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| " LECTORI BENEVOLO - 
$9AL YTEM ET OPFf£CIA 


(Quanquam isego non (um, cui ant voluptatem, aut 
vtilitatem aliquam afferre poflit, de aliorum laudibus 
et fama detrahere, et quae fint in fcriptis aliorum aut 
imperfectionis humanae, aut incuriae.ac fefüinatio- 
nis, aut infcitiae adeo veftigia haud obícura lynceis 


oculis indagare et moleíta prauaque cum fedulitate - 


inagis confpicua reddere, bona autem eorundem et 


virtutes plane (ilentio praetermittere; (fenfu enim - 


tenuitatis ac. ianbecillitatis ingenii mei omniumque 
animi ac oorporie;virium ao facultatum praefenulfi- 


mo commotus ac ductus aliorum judicio, eruditioni ^ ' 


et conatibus magie quam mihi et a me profectis tri- 


buere foleo, et non lolum modefítia ac humanitate 


alios vincere,fed etiam fumma dilegentia et indefe(To 
litterarum ac bene de aliis merendi ftudio ad certam 
famam contendere, aut cerie veram laudem pararé 


mihi didici:) tamen.quod quilibet, cuj de hoc littera- - 


rum generé recte iudicare facultas efi et potef(tas, 
nullo modo diffiteri potefi ac inficiae ire, et multi 


adeo ao doctiílimi viri contendere gulli dubitarunt, | 


meque, praefandi prouincia impofita, dicere quafi co- 


git, non video, curego palam prenunciare ac repete- ὑἰ 


re non debeam, nemini nempe eorum, qui hucusque 
Lexica N. T.condiderunt, contigille, vt, non di- 
cam, omne punctum ferret-et opus proferret,. ab 
omni parte perfectum, (quod intente huius negoti 
grauitate et mole(Lia, in, tanta humana imbecillitate 

i AC 


. M313883 


"Wu. 


ac imperfectione, in tanta denique ingeniorum va- 


rietate ac fententiarum diuerfitate ne cogitari qui- . 


' dem et.poltulari potefi) fed, vt Lexicon conderet, 


a praecipuis ac grauiffimis vitiis.ac errpribus maxi- 


ma ex parte liberum, iisque ornamentis infiructum, 


quae a dilegentia et eru 
praefidiorum  praefentium vfu iure rmneritoque [pe- 
rari poterant. Xabere virtutes fuas infignes N. T. 
thefaunros, quos Dieteriei, Minterti , ILeighti , Sto- 
ckii, Schwarzii, Schoettgenii, Krebfii, et alii in lu- 
cem publicam edideérünt, extra omnent dubitationis 
aleam 'eft pofitum, et ego, qui permulta ipforum le- 


tione editorum, rectoque . 


ctioni debeo, et ex ipfis in vfus meos transtuli, lu- - 


bens et gratus agno[éo, fed nullus tamen eortum ita 
coniparatus eft ac infiructus, vt vere dici. poffit the- 
»faurus praecipuarum ob[eruationum pliilologicaiwtm, 
& quibus grammatica interpretatio N. Τ. pendet; 
nullus, qui vere vfibus multerum inferuiat, : qui, 
jufta librorum" copia deflituti; temen..ad fubtilio- 
rem N, T. cognitionem adípirant; nullus denique, 
qui nón incuriae ac feflinattonis innumera impreffa 
habeat veftigia. Itaque cum rogatus effem amte 
.hos nonem annos a b. Feiohio, merctatore librario 
quondam honefliffimo ac litterarum omnis generis 
promouendarum (íiudiofifflrGo, vt Lexici N. T. 
praecipuis faltem virtutibus ào dotibus, quae in 
reliquis defiderantur, eminentis:ac praeíiantis, et 
in primis integritate, dilegentia, iufto ambitu ac 
multorum illorum praefidiorum, quae nofira aetate 
interpretatio N. 'T. grammatica habet, commodo 
vfu infignis,. condendi in mé curam [uíciperem, 
quanquam multa erant, quae me ab hoc conílio 
 auocare potuilTént, tamen laborem illum, admodum 
moleftum taediique plenum, defugiendum non.pu- 
taui, immo eo lubentius in me recepi, quo magis id 
. . non folum muneris, quo fungor, rationes fuadere 
videbantur, fed etiam Viri , philologiae facrae E 
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tiffimi et graui(fimi, auctores mihi exiftebant, vt mihi, 
non infueto plane eiusmodi laborum, hoc negotium, 
durum. quidem, fed admodum hone(tum ac verae 
multorum vtilitati inferuiens, demandari finerem;. 
quorum tanta spud me fuit auctoritas, vt,.cum me 
iam plane imparem huic labori iudicaflem; tamen . 
ipforum iudicio de me honorificentiffimo non parere 
nefas arbitrarer. In qua τὸ quid .praeftiterim, aut 
certe praefiare (tuduerim, vt Lectores ftatim in ipfo 
limine intellegant, cum iam in tantam liber excreue-" 
rit magnitudinem, paucis dicendum videtur et indi- 
oandum. Prima mea tura fuit, vt obferuationes phi- 
lologicas in N. T. quas per fedecim fere annos, dile- 
genter legendis et relegendis libris diuinis, iisdem- 
que fingulis fere diebus per aanos decem auditori- 
bus meis fabiiliter explicandis, oollegeram, non (o- 
lum digerérem et dilponerem, fed etiam accuratius 
examinarem et certa a dubiis, quantum fieri poterat, 
fepararem. Nunquam enim potui fatis mirári eorum 
incuriam et neglegentiam, quos, ad componenda Le- 
xicaN. T. p iis lechonis (tudio[ae ac repetitae et 
accuratae enarrationis libroruta diuinorum plane de-: 
Ditutoe, accelfifTe, ipfa librorum, quos ediderunt, indo- 
Jes, quemque docere potelt. Si vero nullis aliis prae- . . 
fidiis infiractus, quam iis, quao meoingenio et quali- 
cunque eruditioni ac in interpretando [agacitati de- 
bebam, talem librum, fummis difficultatibus plenum, 
conícribere conatus eflem, (ummae tamen audaciae 
iure accufari poffem ; in cuius crimen ne incurrerem, 
dilegenter ron folum confulti funt a me et infpecti 
omnes fere, quos nacti funt hucusque libri diuini N, 
T. inagnos et inprimis dóctos ac fagáces iuterpretes, 
quorum alios perpetuis commentarüs, alios vero fin- 
£ulis obferuatonibus locos N. T. difficiliores doctri- 
nae fuae luce haud infelici fucceíTu illuftraffe con- 
fiat, led etiam, quidquid ad (ubfidia linguae grae- 
cae interioris oognitionis comparandae "—— d 
|  deba- : 
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' eolligendi curam, digerendi dilegentiam et de 


. 
AME 


debiatur, dilejenter & me adhibendum elle, vfu nem- 
pe meo de fumma illius vülitate et pesefiantia 6do-. 
otus, exiltimaui, His [abldiis in(lructus, perlectis 
&deo; n& qiiid praetermiliffe viderár, non (ine orani. 
tamen jo, omnibus, quae.exfiánt Lexicis N, T. ad. 
ipíum nouum theldurum linguae graecae N. T. ador- 


nendum et parandum accelli, in |; ib[titua mei 


ac confilii bene memor, feruatis adeo interdum alio- 
rum vetbis, omnes trenstuli copias, quibus interpre- 
tationem N. T. grammaticam adiuuari poíTe putabam, 
vt ádeo njhil fere in omni hoc libro reperiatur, quod 
jure meum et nouum appellare poílim, — ἂ 

ectus 
eautionem excipias, ad me vlla aliqua laus vera red- 


- undare poflit. Inprimis autem-ea, qua potui dilegen- 
, $a, pon ([olum vidi, vt nulla vox, nulla particula et : 
᾿ lequendi formula M. T. genuina et vera omitteretur 


et intacta relinqueretur, fed etiam notatis omnibus, 
fi operae prétium erat, omniurà vocum formularum- 


. que locis et fedibus, indicibus N. T. quos concor- 


dantias vulgo vocant, vt faperfederi:poffit, efficera 
allaboraui. [In &ngnulis vero verbis, voeabulis et lo- 
quendi formulis explicandis earumque notiomibus 
conítituendis eperam dedi, vt primum nulla vilius 
vocis fignificatio et vis, idoneis argumentis compro- 
bata, a me omitteretur; deinde, vt, quantum vnius . 
bominis dilegentia efficere valet, ab allatis fignifica- 
tionibus et lingulorufn locorum interpretationibus 
omnis abeíIet obícuritas et ambiguitas, quae impe- 

ire poffit, quo minus in mentibus lectorum N. T. 
exifiant imagines earum rerum, quas Icriptorum di- 
yinorum mentibus obuerístas fuiffe probabile eft. 
Sollicitus etiam haud parum fui de dilegentius:dige- 
rendis et ordinandis fignificationibus, partim merno- 
riae adiuuandae, partim accuratae linguae graecae 


ἮΝ, T. cognitíonis promouendae cauía; quo ipío or- 


dine certe in-plerisque vocibus efficere conatus fum, 
vt, 





IX 


st, quomodo ex prima et propráa cuiusque vocis ποῖον 
necaetecae deduntaefuerint, aut certe commode de- 
duci poflint, quilibet, etiam minus exeraitatua; vider, 
re poíbit. In quaerendis vero caufis et inueniendo nexu 
fignifioationuxn eiusdem vocis hac. rétioane víua ium, 

vtpro rei dinerfitate modo ipfius vocis origines inda« 
' garem, modo ad analogiam linguarum corifugerem, 


modo denique viam obferuarem, quàm matura -hu- - 


mana in inueniendis et neoctendis rerum ideis perfe« 

j vulgo creditur, interdum adeo, his (ubidiis de- 
ἤτω ; meram coniecturam fequerer. Praeterea 
eüam impofui mihi officium, . da nominibus perío- 
narum, locorum, numorum, mebíiurcarum, làpidum, 
etc. vberius, quam hucusque a pleriqne Lexicorum 
N. T, conditoribus factum. eret, exponendi et, qua» 
vi$ opportunitate oblata, idoneis exemplis deton- 
firandi, quid ad recte intérpretandos N. T. Scripto- 
168 valeat perfecta geographiae hiforiaeque vhteris 
et antiquitatis vniueríae, inprimisque morum, 3mfü- 


tutorum et opinionum ludaeorum, Romanorum et | 


Graecorum adeo perfectior cognitio, "Vt denique 
omnibus officiis boni et idonei interpretis librorum 
Qàninorum N.T. fatisfacerem atque non folum latius 
huius T hefauri víus pateret, fed etiam tutius a quo- 
libet vfurperi poffet, nec per me (altem in hoc litte- 
rarum genere propagaretur peruería haud paucorum 
leuitas, qui, in verha magiíiri iurantes et ab aliis 
decantata vnice repetentes, a vera, certa er idonea 
cogBitione alieni manent et nullas fententiarum aà 
opinionum, quas habent et feuent, idoneas caulas 
afferre valent , rationibns quoque et caufis afferendis 
idoneis, quibus fignificationes fingulorum vesborum 
minus vítatae et nouae et interpretationes formune 
larum locorumque N. T. difficiliorum confirmeren- 


tur, eficere conatus fum, vt etiam hoc refpectu hic . 
Theíaurus meus linguae graecae N. TT. copiofifli. 


mum promptuarium juré haberi poffet et reliqui libri 
E omnes, 


- 
^ 





— 


^ . gtaeca; pura illa atque attica, fed dialecto, Chrifti . 


X v 


- 





omnes, qui obferuatióWes philólogiéus in N. T. iid 
tinent, minus néceílarii reperiréntür. Quiaautem: 
Setiptores N, T. vt iam conftat inter omnes rei peri-: 
, toe, in confcribendis libris fuis vfi furit non lingua! 


et apoflolorum aetate vulgari àó recepta, Macedo- . 
xica.et Alexandrina, totusque orationis euangeliíta- ' 
rum et apoftolotxtn character linguam redelet he- - 
braicam, et multa etiam in eorum libros e V. T. - 
translata reperiuntur, cum propofuiílem mihi, qua- 
vis oblata oocafione, docere, quibus interpretatio ' 
formulae loquendi et vocis euiusque presi sionem | 
et fiabiliatur rationibus, dilegenter orationem N. T. - 
cum linguae hebraicae monumentis antiqui(fimis et ὴ 
. verbonibus graecis V. T. ontnibus ita contuli, vt vbi- 
. que fere voces hebraicas'noterem, quibus graecae 
. in N. T. et interpretum graecorum V. TT. libris re- 
^ fpondent,- et looa textus -hebraici et graeci afferrem 
idomea, vt íiatim intellegerent Lectores, cur vocés 
et formulae loquendi haud paucae in N. T. vim ha- 
beant nouam et Graecis inauditam. Eandem ob cau- 
fam, maxime antem, vt appareret omnibus, quantum 
orationis graecae N. T. natura et indoles difcrepet 
&b ingenio linguae atticae, laudaui paffim Gramma- 
ticorum véteruth, Thomae Magiftri, Phrynichi, 
Moeridis aliorumque de linguae graecae et fingula- 
rum eius vocum puritate libros, hac tamen centione 
. &dhibita, vt eorundem quoque errores, a viris docti[- 
fimis noltra in: primis aetate detectos, libere nota- 
' rem. Quanquam vero eorum opinio, qui orationem 
graecam  Ν, T. eífe caítigatiffimam ac puriffimam 
olim contenderunt, dudum exploía eft, tamen et ii 
mibi in errore grauiíItmo veríari femper vifi funt, qui, 
nullo plane difcrimine agentes, omnem N. T. oratio- 
nem efle mere hebraicam et linguae graecae [cien- 
tiam nullum οἴ interpretationis N. T. adiumentum 
neceífarium clamant aliisque perfuadere conantur. 





xt 


J N 
ljrur, vt partüm appareret, quam vanae [litt .had 
voces, quae etiamnum multorum ore iactantur, par« 
tim véro nullum ornamentorum genus in Lexico meo. ' 
defideraretur, etiam hoc egi, vt, veftigia exquifitae 
etpurae orationis graecaó in N. T. haud nato repe« 
riti, idoneis exemplis, ex Scriptoribus graecis om«- 
rium aetatum adductis , vbique fére demonfiarea., 
Prueterea quoque, vt, zullam a me notione teme- 
re-fictam elio, alii quoque cognofcerent, compilaui 
perlecta a me omnia, quae exftant, G/offarie γα». 
co, maxime ab Jefrchto, Suida, Phavoriüo, “41.:-. 
ctore Etymologiei Magni aliieque.collecta,cum im — 
locis iis, quae gloí[as [acras, vt vocant, contineremt, 
tum etiam in illis, quae ad MESE audet certes vniuer- . 
fe pertinerent; eorumque caula, qui libris doctorum 
veteris ecclefiae chrifiianae magnum pretiu fiatue- 
re confaeuerunt, ex liorum quoque libris rationes 
interpretationum fingularum, a me propo&tarum, - 
petfim protuli, quas in aliis locis e fylua variarim le- 
ctionum N. T. et locis parsllelis petere et defume- 
xe, víu meo de fumma eoruin vtilitate et praeítantia 
edoctus, haud dubitaui. Sed opgram perderem et ni- 
màs fpatiofus mihi aperiretur differendi campus, fi . 
omnia ac fingula, quae ἃ nie in. hoc Nouo Lexico 
condendo miorod m vberius enarrareet exemplis 
illufirare vellem, cum facile quinis intellegere ac. Ὁ 
animaduersere poflit; qui meum librum cum aliis 
eiusdem genéris comparare velit. Vt omnes ac fin- 
gulos Viros doctos , e quorusa fcriptis multa in víum 
meur connerti, femper nomingres, inílituti breui- 
tas quidem non permittebat, led praeter varios inter- 
tes Bibroruni N. T, antiquiores, in ipfo libro paffim, 
udatos, libros.et obíeruationes recentiorum, Seri- 
ptorum, nominatim FI8CHER!, TITTMANNI, MO- 
ἈΠ DOEDERLEINII, TELLERI, STORRII, KOPPIPF, 
THALEMA NNI, aliorumque. dactillimorum hominum 
haud parum mihi profuifle, lubens et gratus profi- 
' teor. 


x ! 
τροὲ. Émendationem Íchedarum typographicerauf 
faícipere ob. loci diftantiam iple non potui, nec funt 


| - eculi:moi thni perípicaces, vt omnia pecoata typno- 









graphice notare facile poflint, Eo magis igitur efi 4, 
me laudanda et'[á[picienda et iam conl praedican- 
da fumma dilegentin Viri Celeberrzimi, Doctillimi: et 
. Linguarum, Orientalium maxime, peritilfimi, «815 

wx 1 Bidofopisae Profefjoris Lipfienfis, qui non 


folum errores typographorum tam dilegenter. nota- 








. , vit, vt eum nilül facile, quantum equidem vidi, effu- 


. gerit; fed etiam, fi in ipfis plagulis, a me fcriptis , er- 

sores detexit, imbeoillita ταῦ facile condonandos, aut 
' in litteris, accentibus et osdine ipfo verborum quae- 
dim turbata efIent; & me quam humaniílime rogatus, 
feliciter correxit et emendauit et ita omnes meas par- 
tes egit. Huic itaque doctif&mo et mihi cariffimo vi- 
' Yo, quod admodum correctus prodit hio bber meus; 
certe erroribus typographicis caret, qui lectores 
exercitatos remotari poflent, gratiae habendae [unt 
 &Lectoribus, non mihi. Caeterum éx animo opto, vt 
hic liber mens, in qno adornando (ola mihi propofita 


ον Ὁ fnit aliorum vtilitas, non vana doctrinae et multae le- 


ctionis oftentatio, facrarum litterarum (iudiofis viam 
vere muniat ad N. T. libros non folum recte intelle- 
gendos, fed etiam aliis explicandos, nec plano displi- 
- céat intellegentibus et aequis harum litterarum iudi- 
cibus, quos, fi interdum me lapíum eíIe animaduer- 
tant, aut in fingulis locis explicandis mecum diffen- 
tiant, vt, refpecou habito imbecübitatis humanae et 
fammae laboris mei moleftize et grauitatis, non fo. 
Jum me humaniter admohneant et edoceant, (ed etiam 
erratis, cüm meis, tum operatum, beneuole igno- 
fcant, tnodeíte ac humaniter rogo. Dabam Goet- 
tingae d. xxvix. Maij mnoCxch — 
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Pas , ^ rs 
| Qao circiter anni elapfi fuut, ex. quo libellus hie 
meus lucem primum adípexit. Quanquam autem in 
o elaborarido omnem impenderam operam. ag dile; 
gentiam, yt paucas taptum correctiones 4o.emenda; 
tiones admittere videretur,tamen nonita multo poít, 
inprimis- autem ,cum . nogae editionis parandae offi- 
cium mibi hhrari haeredum noming iniungeretur, 
non deelle mibi, eum multis in Jocis partàm ca(tigan, 
di, partim etiam augendi, occafionem, ipfe non [e 
lum obíeruaui, fed etizm Viroxum doctorum, qui fua 
de hoc labore meo iudicia interpoluerunt, monitis 
edoctus cognoui. Ex quo igitur primum in lucem 
emillus — hic liber, siue meo, char, 
tisvacuis diítinoto, dilegentar ad(eripít ob(eruetiones, - 
quae nihi et. cotidianae fere in N. Τ. praelectiones 
academicee, et vías multorum librorum, ad injerpre: 
tationem ljbrorum facrorum Ν. 7. pertinentium, lup» 
peditabat, et quarum delectum exhibet haec noua 
editio, Sunt dutem n ee acta fare hagg. Quae nem- 
pe olim erant non [atis plane, accurate et circumícri- 
E exprella, planiora primum effeci et pleniora, con- 
eruata tamen breuitate, quae tali libro, vt (umtibus 
parcatur adeoque -plasinus. libus inferuiat, propria 
efle debet, Vt deinde nonnullorum defideriis fatis- 
facerem, quantum deícriptio omnis operis pateretur, | 
non folum vocibus nonnullis nouis (v. c. 'Afdia, " Auo- 
Mo, Δοὶν, AnDien, Διωχλευώζω, Κέδρος, Ὁμίχλη, 
Πρνίω, Συναυλίζομωι) € collectionibus variaruin lectio- 
nnin 
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xiv 


num N. T. delectis, explicatis et fuis locis infertia 
nouam hanc editionem Lexici N. T. locupletaui, fed 
etiam multis in locis interpretationes aliorum nouat 
. ac probabiles motaui. Quae porro iam in priori edi- 
 tiopea φᾷ notata ac obíeruata — nouis, vbi opus 

erat ,' adétoritstibüs et argumentis firmaui, et noti- 
. tiam librorum, in quibus de fingulis vocibns ac for- 

mulis loquendi, interpretationibus etiam fingulorum 
—. N. T. locorum inprimis dilegenter expofitum eft, ple- 
niorém fuppeditaui. Denique vero etiàm inid feduló 
Íncubüi, vt, qui in prioreni editionem irrepferant ope- 
Tarüm errores, tóllerentur. Cuius negotii molefiam 
mecuin In fe itérum fufcepit Vir Celeberrimus ac Do: 
ctiffünrijs mxrswsnvs, Philofophiae ^ Rrofeflor Li- 
plenlis bene meritus, qai ita'operofe ac dilegenter 
ben infpexitac conítituit, vt neminem fore arbi-- 
trer, qui, et per eum huic nouae editioni multum 
bdni acceflifIe, minus -«ognofcat δὲ fateatur. Caete- 
rum), vti priorem editionem huitá theíauti graecae 
ÜHingugé N. T. viris, quí de legitima interpretatione 
Íudicaré fuftinent, tion otnino displicuiffe , immo 
. fereómnium aliquet plaufurn tuliffe, impenfe laetor, 

et grátus agnofco, ith, 'fi'haec opera mea porro sepa 
. bus, &d comparandaht rette $&terpretandi N. T. cien- 
tia 'facultatemque; profuerit, véliementér gaudebo. 
Strip Vitebergae d. w. Dec.a.p.C.n.ampcec. ὁ 
CEZITEEP . go Sur $ A 
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Ta adornsnda hac. nova editione: operis, quod 
benignis fere omnium iudiciis exceptumz, elfe, 
impenfe laetamur, nobis- propofitum fuit vnice 

hoc, vt, quantum et vire& roftiae, | et belli fu- 
nefüllimi, quod nuné geritur, fizepitus, per- 
mitterent, ad maiorem. perduceretar perfectio- - 
nem. Quare nobis in eo maxime elaborandum 
de duximme, vt partim textus ipfe omnibus 
zipurae mendis, quoad feri poffet, purgare- 

, hà, partim novis quanquam non adeo multis 
(με uoles. ac pu libri nimis augeretur) ob- 

| /— ferva- 


xvi 
férvationibus philologicis inftrueretur hic the 
| faurus linguae graecae NN. 'F. . Quod auter 
admodum . correctus prodit hic liber, effeci 
maxime fumma dilegentia Viri doctiffimi, “ἃ 
de graecis.latinisque literis per plures anno 
optime meriti, QG. H. Schaefer,  cui' opti 
ma quaeviá ex animo ppreramus. Caeterum 
| vti fperariás I déctós - aequdsquié fáctores d 
operg noftra. omni, liberaliter flle bentgnegu 
iudicaturos, ita vt ea magha adiumenta at 
tulerimus et magiliris et tironibus ad. intelle 
gendos enarrandosque libros N. T. vehemen 
li Gptinius.' Dábátm ViEbécgant Cillend Octob, 
μοι. TI NUM EE. uu OS c Sg 694 
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NOTI'TIA LITERARIA 
LEXICORV.M N. T. GRAECI " 


1Yom. Lituocowr Lexicon Novi Teílamenti et ex parte Veteris. ^ Colon. 
145a. 8. » 
Ezxag Herrsa: Dictionarium biblicum graecum. Norib. 17598. 4. 
Eimamm Lxsrxi Clevis IN. 'E. feu breve omnium. dictionum, quibus - 
conicriptum elt, Lexicon. Roltoch. 1614. 4. 
Marra. Maaruu Epitome Lexici et Etymologici Graeci. Brem. 1616. 8. 
Eiusdem Cadmus. Graeco- Phoenix, i.e, Etymologicum vocum graeca-- 
rum V. et N. T. ibid. 1631.:9. ᾿ 
Lroov. ἵνετι Dictüonarmm N. T. graeco- latinum. Bafil. 1640. 8. 
Miaxr- Pera. Casrronagr graeco barbara N. T. quae orienti originem 
debent. Amit. 1649. 12. : "AZ 
Ὁ διε Sacra — or Plulologicall and theologicall Obfervations upon all 
the greek. VVords οἵ :he New Teftament in Order Alphabeticall, 
Dv EpwagD Lain. The third, Edition cotrected. ^ Lond. 1650. 
Fol Eadem 0. εἰ. Ep. [κι Critica Sacra, i. e. Obfervationes 
phile:ozico-theologicae in omnes voces graecas N. T. iuxta ordi» 
meu alphabeticum. Ed. qumta. Gothae 1506. 4. 
Ouomaírcum N.'T. mnemoniacum.. Gieff. 1655. 8g. - ] 
Iznsw. Faraurerni Lexicon graeco- germanicum fuper N. T. 1657. 1a, ^ 
Ga»u. Maii difpolitio methodica graecorum N. T. vocabulorum. 
Francot. 16023. r3. A i] 
Gseac- Chivsamr Pholphorus graecarum vocum et phralium N. T. 
Ureorerico- practicus: i. e. Obfervationes philologico - theologiae 
1:heonae et praxi facrae infervientes, ex praecipuis Philologis et 
Tt-^logis, nec non variis Lexicis, Commentariis, Annotationibus, 
Schouafüs, Hypomnematibus praecipue collatae. Rudolphftad. 
154. ὃ: Francof. et Lip. 1676. 4. A. 
lex. Cosa. Dicrgnicr Antiquitates N.. T. feu. Lexicon philolog. theol, 
grstco-'atinum. — Francof, 167:. fol. Idem fub h. ut. Novi Teíta- 
ment ür:ftramentum, five Lexicon philol. theol. graeco - latinum, 


1 


P. r. οιὰΔ Francof. ad Moen. 168o. Fol. NE 


Axpa. lizrzzi Vocabulartum, f. Lexicon graeco - latinum et latino-grae- 
cum, in guo omnia N. T. graeca vocabula recenfentur. Goth. 1072.8. 

lom. Lryspgsi:r IN. 'K. clavis graeca.cum Annotationibus philologicis. 
διαὶ 10672- 4- ᾿ » E : 

Apa. Cocos Obíervationes Critico - Sacrae in facrum N. T. codicem, 
qui agit de philofophia et doctrina morum, ubi praeter etyma et 
hgn:licationes verborum graecorum, hominie beatitudo, .aífectus, 
virtares et vitia ex Sacris literis eruta philologice et practice eruun- 

1 d. Bat. 1658. 4. ] . 
Eo Pen n Hooanr Lexicon N. T. graeco - latino - belgicum. Amft, 

NS V Rie NA Lexícon manuale N. T. graeco -latinum εἰ latino- | 

praecum, Amít. 1700 8. - 

x Etymologiae Sactae graeco - latinae, Rom. 1295. Fol. 

x*. pz Monzikn Étymolog gra : send 


ormm vitiis Prolefiones I. F. Fifcheri feparatim antea nuno 
ditae , multis partibus auctae, multisque in locis emen. 
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᾿Ῥέται Sion. Papzwit Lexicon onomato- phrafeologicum in Codice 
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Sacrum N. T. Lipf, 1718. 4. 
Prrh: MinranT Lexicon graeco - latinum it .N. ΤΙ c, I. Gronoir Parr 
Francof, ad M. 1738. 4. 3 Voll. ui ᾿ 
Ῥεται Ββιποσῖς Philologia Sacra V. et N. T. c. praef. Ion, Pzrpa A. 

cu&RsEN. Havn. 17534. 8. ὶ 

Iou. Coxa. Scuwanzitt Commentaüi Critici et. Philologici linguae gra 

. - eae N. T. Lipf. 1786. 4. 

'Manr. Casp. VoursyRon Obfervationes Sacrae in N. T, f. Annotati 
nes theologico -ériticae in voces plerasque N. T. ordine alpbab 
tico et dicta praecipua tam V. quam N. T, Haln, 1728. 4. | 

N. T. Gloffarium graeco-latinum, Sive Sylloges vocum XN. F. oli 

. editab a Ióu. Ca. SviGzA0 nova receníto, cura Ion. Cass. Haca. 
svcnun. "igur. 1744. 8. ; ᾿ Ἐς 


— Cum, ϑεβοκττοενῖῖ Novum Lexicon graeco-latimum in Ν, T. Li 


3246. 8. — Idem aoceníuit, quam plurimis locorum interpretati 
nibus auxit, et variis obfervationibus philologicis locupletavit lo 
Tos. Kns5svs. ibid. 1:765. 8. — Idem polt 1, T. Kazssrvm v 
ceníuit et variis Obfecvationibus Philologicis et Criticis locuplet 
vit GorrL. Less. Seonw, Lipf. 1790. 8. 

(C. l. G. Havuaxwx Lanx fatura Obfervationum im IN, T. e graecis δ 
T. interpretationibus ad Lexicgn Schoettgenio - Krebfianum a 
commodatarum. Dresd. 1780. 4. — 126. GorrzLzsEA: Animadve 
fiones ad Scuosrroswi Lexicon N. T, Spec. τ, et 21 Anna 
1771, 4, Eiusdem Scholia ad idem Lexicon. Miíen. 1775. 4.) 

CuBisT.. Srooxi Clavis linguae [anctae N, T. Quintum edita cura 
PF. Frscmsar Lipf.:1752. 8. Editio prima. lenae 1726. | 

Proeve van een Oordeelkundig Woordenboek over de Heilige Do 


, . .ken des Nieuwen Verbónds. Door :Erías PararmmgT. Te Leid 


| 1754. 8. . 
Ion. Siwoxrs Lexicon manuale graecum N. T. Hal. 1766. 8. 
Gaoxoin Pasonts Lexicon manuale N. T. c. anim, Ion. Feuzp, Fiscn 
ar Lipf. 1774. 8. — (Emendationes quaedam Lexjci graeco -1; 
tini, quod primum G. PAson in N. T. confcripfit ; ediditque, . 
dein polt anonymum aliquem Sonosgrrozmivs e V. T. graecis n 
terpretibus et libris apocryphis auxit, adornatae a BrAmpaxo ΑἹ 
DAEZA Hscows. Brounív. 1735. 8 ) 
Faip. Dgw1. Gavtrzscnui Specimen Exercitationum Gramnmaticarum a 
' Mlufirandum N.'T. e verfione LXX, Interpp. Brem. 1758. 8. Eius 
Spec. II. Francof, et Lipf. 1786.8. 07 . 
Som. Gvswav Hsanmawx griechifch -teut(ches VVórterbuch des NN. T 
Frankf. an. d. Oder 1781. 8. ) ᾿ 
CanL. ἕδίκοα. Danmnpr griechifch -teut(chés Lexicon über das ΙΝ, 1 
Berlin 1786, 8. i 


Ὁ. HazessuisK! Uitlegkundig Woordenboek ter oplieldering van d 


Schriften des N.. V. Amlleld. 179o, 'Tweede druk . 1895. 3. 


"Evcman. Oznrzr griechifch - teut(chos Wórterbuch des IN, T. Góuting 
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LEXICON GRAECVM ᾿Ὡ᾿Ὀύἰή 
KOVI TESTAMENTI 
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; ] AC : Mos " E | 
Á ut v Hzbraeoram, quía eft prim alphabeti graeci littera, 
per Metonymizm et de rebus et de perfonis ufurpatar ,-- itas 
Wt, quidqud cft prti;um , five temporé five dignitate; adeo- 
que interdum vrincipem, id quod fummum eft et eximium in 
fuo genere (cf. Baxtorf. Lex. "Talmud, p. 106.) figaiticet; 
proux ex adverfo a, quod efl uitimium, notat. Hinc Apoc. T, 
& ἐν 11. ubi Chriftus fe τὸ A a4) τὸ X1. profeffus fuerat, id 
in r£ori loco verbis ἀρχιὴ x9j τέλος, ib pofteriari per à gea 
f; xj δ ἔσχατος, ipfe explicat. Vndé alii aeternam Chri&i 
dirnitatem deícribi ftatuermmt; nt inter veteres jam “γέϊδπας 
C2^ií2riests in Apoc. p. 888. Origenes δὲ alii, quippe Ioco. 
Tefsize XLIV. 6. (ante m non. fuit aljus Deus, nec poft me, 
erit ni!us) potifimam commoti, quos et plerique noitrae ec.. 
c'e£se interpretes (v. c. Eichhornih Cort. ad ἢ. L) fecuti tupt., 
Simili mcde apud Gregor. Abulpharggium in- Hiflor, δ καῇ. 
fia*im ab initio Deu? ἀ οἰ τοῦ primus ΠΝ initio et ultimus find 
“ἈΠΕ diverfa ab' Hat ópiniohem amplexi, hoc indicari 
'eenfuerunt: Chriftüm, & Deo canfüitntum dominum ecclefiaé; 
f:2e. effe auctorem et manere perpetuam felicitatis cultorum, 
£:orrn cadíam. Conf. C. G. 'Offir au] Ditiuit. philol, de: 
. 4.535 Aevcalyptico ii Mifcell, Duisburg. T ΠΡ. 181. et ok. 
ade) Vatr. ptor qe TO « ef αἱ appellatio Chrifli in dipà-, 
c2/y25 expositier. V pt. 1258. ἃ Qüibus addenda eft /oÀ. Ni- 
cola: Di(3mit de Mofe Alpha dio. Lügd. Dat. 1703. 8. 


'AAP N "Maro. Nonien proprintn Índeclinabile, origine 


bebrseum (15:0) rimi: poitificis fmi Ifrselitarom; fuit 
fias Amrami et Locebedae, Exod; VI, 9o-"frater Mofis, ejtis-. 
ce interpres in progonendis, Dei. mandatis, Exod. VII,- V, 
Luc L 5. dx τῶν “ϑυγάτέρων" Ἀαρὼν € fainifia Aatóniticd ori-: 
via Hebr. VIT, £1. κατὰ tjv τάξιν 'Aapsv Aàrgni fipiilig, 
R4 IX, 4. 7 ἐκ βδὸς  Adpss Virga Aátohis frondefdens.. In 
2,8 Alberti pet 9po€ ὀυνάμεωξ explicatut, et derivatur a Si 
cv, et 1*« robs. . Idéni tradit, Scholioi vétis, griépüm ad. 
κα XCIX, 6. editionis Bofiágge. ὦ ἣν 
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(vaAAPN. Vox.hebrajca Cjfs3ie), dae Di iih pe 
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a" ipheri, inféritum; perditióh iy niortém, ἀρ γαῖ, et. 
ρας lob. XX ALI 23. pet rwAaa redditur; deinde 
e γεν. infe tho, “δεν iM quo 2//Y e£ Vér/lirt manes Didaei 
ful Α opina- 
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' Nuspiam Bac T gráeci v . 


o inabasiur;' ufarpatur, et cum btieP, Prov. XV, 11. inter 
ἀιόβειμ ciiin à δ coetiungitit Cf. Xchoritgen, Hoy 
ebr. εἰ Talmud. T. 1. p. 1115. qui Hebraeos conclavium im 


^ ferni infimum d baddon vocare obfervavit. Sed Apoc. IX 


I1;-ita vocatur.ó ἄγγελος τῆς dBuces rex tartari, ut adeo ibi 
abftra&o pofito pro concreto, angeíus, per quem Deus iudicic 
fua in impios" ex/equebatur ex opinione Iudaeorum, daemos 
mortis miniffer, der Todes - Engel, (qui a Iudaeis n5ann. e*z 
etiam n595 q«5» vocatur) neceffário intellegendus fit; uod 


Mem verba explicationis caufla ibi fübiecta poftulant: ὄνομα 
ἀὐτῷ᾽ "ΠΡ πὶ ἀβαδὸῶν, xgj ἐν τῇ ἑλληνικὴ ὄνομοι ἔχει ἀπολ. 
λύων. "Vulgatus, addens de fuo: Lgtine nomen habet extér- 
füinaas, ΠΡ dubio vocem ἀσμοδαῖὸς, Tob. III, 8. refpexit, 

jam Bielius in Thefauro fuo plane neglexit. Aliis in locis 
d oAeSpeíw, Sapient. XVIII, 25. ὀλοϑρευτὴς, 1 Cor. X, 10. 


hebtaice n^nwn Exod, XII, 23. appellatur. 


;' 'ABAPHE, doc, dc, δ, ij, proprie dicitur, qui tox gravis 


| T mon ónerofus (ex ἃ priv, et Dapoc onus), — Plutarch. da 


oic.repügn. T. X. Opp. p. 353 ed. Reiske πῦρ &Bxpéc. Cum 
iutem βάρος Graecis moleflia omnis, qua quis affcitur, dica- 


tür, ut vel ex formula fat obvia βαρέως (per conitat, fatum 
ef, ut ἀβαρὴς translaté étiam; de eo üfürparetur, qui alter£ 
són mofeffus 68 εἰ importunus, qui alias iniuria affcil nula : 
uti e contrário ὁ βαρὺς εἴ Φορτικὸς, qui alteyt moleftiqm quo- 
cunque modo «reat, v. C. Jofepho Α. Ἰ. VI, 13. το. dicitur. 

t. interpreteg nfi. funt, et femel 
tantum in N. T. reperítür, 2 Cór. X1, 9. καὶ dv avr? ἀβαν 
ρἢ ὑμῖν! ἐμαυτὸν ἐτήρησα nallo unquam tempore cauíam yo- 
bis prieb famtu 


et impenfarum faciendarum. 7βεορήψῖ, 


᾿ δῷ δὶ l; deixvvei, or; καὶ βάρος ἡγαντο τὰς τροφὰς αὐργῷ xe- 


v 


gras. ' Vide, quae polt.Ws/felingium de Judaeorum JArchon- 
Qibus p. 15. Arebfsus collegit in Ob/érvati. Fav. p. 313. et 
quae infrà füb βάρος et' ἐπιβαρέω a me dicen£or. VE 
:.ABRÁ pater, . Nomen:indeclinabile originis quidem hb. 
braicae (19), :féd fotinse chaldalcke (&3&)-et-fyriacae ( i21), 
addita littera à; quam duldam pro fuffixe peimae perfonae 
liaud 'incotntnode habuerunt, quod minüs vitate, cefferit in 
locut * ',, ut idem fit ac mi pater; deductum haud dubie a 
radice "3k ,. véflb, "bee 'vellà, 'deleBfari aliquo, Qt adet) páter 
apud Hébraeos/a voluntáte propenfa in liberos ft denomi. 
ratus." l'emtre Zgu/tinus Ep. 178. vocem 4a pro graeco 
vocabulo. habuit. Ter fanturá reperitur in 'N. T. libris; Marc. 
X1V, 36. Rom. VIIT, 15. Gel. 1V, 6, additis fetper explica. 
tionis cinf verbis 6 ξατὴρι omiffa temen, formula 9 éeyque- 
Sagugrevohayov, qua& alias additür, ut. IoB, 42. Caeterum ea 
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heit conferri polle Zfiberti videtut eum. graeco "Azrac et 
Árra, quod Babet Ca/im. Hymn. in Dian. v. 6. ubi vide 
Speahemism. Multa enim vocabula e LL. OO. facceffg tem: 
potis m linguam graecam trausata efe, fatis conflat. Pág. 
er. ABBx- ἡ πατὴ, παρ Εβραίοις. ᾽. | | 
A&EA “ἤδεί. Nomen proprium iudeclinabile, filii Adami, . 
astu fecundi, origmme hebraenin, 533, Genef. IV, ἃ. 4: quod 
alii idem cum fubft. 53» vawitas, res nullius pretii, effe vo: 
luecumt; alii vero rectius, ut equidem opinor, al Ἂν Iuxcit, 
doinit, lamentatus ἐδ, cum Jofrpho, A. I. 1,2. 1. ("AfaAog — 
δημαίσει δὲ ἀένϑος rure.) Euftbio, Praep. Koang. X], 6. et 
Píilone deduxerunt, ut adeo eur.detnum poit mortem crüen, 
tem uomen illad accepifTe ftstuendum fit, He/ychiug et ex eo 
Phaverinus: 8$e1- πένϑος. Matth. XXIII, 3 ἀπὸ τὰ &juMA 
tf9c ἄβελ τε ἀξεέν inde ab iniuíta Abelis caede. Heb 
ΧΙ], 24. abi tamen loco iniprefli παρὰ τὸν "Αβελ, legendtm, 
erit σαρὲ τὸ "Αβελ, fübintelleto aka, ὁ. n 
ABIA, $, “δια. Nomen viri indeclinabile 02M, ex. *294 
pater meus, εἰ v». Deus; unde in. diberti Gloff. N. T. p. 33. 
explicatur verbis πατὴρ μὲ xópie. Duo liuius notninis viri 
in N. T. memorantur. Alter, cuiüs nomen ih genealogia 
apud Matth. L, 7. recenfetur, fuit rex Iudae, filius Rehabeamis 
Sa'omonis nepos, 1 Regg. XIV, 30. qui intetdum etiam F2 
*ocatur. Alter Vero, qui Luc, I, 5. commemoratur, facerdos. 
fut ex Aaronispofteris primarius facerdotalis familise, a qug 
denominata eft Mars iia, facérdotibus in 24 claffeg a ba: 
vide difiributis, octavum locum fortita, (1 Chron. XXIV, 10.) 
* a fuit Zacharias, lohannis Baptifte pater, E 
ΔΕΊΑΘΑΡ, 6, 2iblathar. Nomen viri indeclinabile oji. 
gine hebhicnm,, *n5*3i, quod alii pafrém excellentem, alil 
paírüm redi, (h. e. cüiug phter füperftes tarifefit; matre 
zempe ín partu exftinCta,) interpretantur, CF. Simónis Onom, . 
P. T:p. 442. Fuit fürmus fücerdos haud ignobilis ludaeo. 
rum, Semoretus 1 Ssin. XXIL, 2t. qui Sanlo occifo, et Da: 
vide ad reguuin evecto, fucceffit parenti, Achimelecho, cum 
omnibus in oppido Nobe facerdotibus deleto; pontificatum: 
cue dusdragirita fer& aunos' tenuit; fidus prüetprea Davidis, 
heiss et exilii et omhiünm calamitatum. Sertiel Cotnrheniorà. 
"rin X. T. Marc. IT, 26. ἐπὶ ἀβιάϑαρ τὰ ἀρχιερέως tempüre 
Mixhar fuznmi fheerdotis. Vulgo quidem male redditur, 
Xpuisficatu «dbimthari: fed tunc fctibendum fuitfet Marco 1 
^ osito ᾿Α,βιαίϑαβ, utiam bene Jctflenius ad b, 1, ob. 
fne, Vide etiam Maknighti Commenk, Harmon, id I 
Évso;s "T. 11. p- 392. ed. Ruckersfeldar'. "E Ww 
ANAHNH) 56» f$ fubintellegitur D AM o. 
2 egonis decapolitanae in Syria, inter Libanum et Her. 
ie ÁS, — monet 
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&osem verfus Phoernicifm fitae, cui ptaeerat Ly/asias^ 
Rorhatis cunftitutus ; unde urbs /heía ad Libanum fita (pld 
res enim hoiu$ nomiühi$ arbes fuiffe conftat), quae regioli 
nomen dediffe videtur, a Ῥιοίενίᾳοο ἄβιλα Λυσανίε appelli 
tur. Luc. lIT, 1. Λυσανίν τῆς Αβιληνῆς Titpipysyror eo temi 
pore, quo Lyfanias tétfarcha Abilende erat. ΟἿΣ praete 
De gn Palaeflinam' p. 528. , Celldrii Notit. Οὐδ, Anti 
T.M.p.441T. ^| «^ : | 
A BIOTA, ὃ, Abiud. Nomen viri ZxXuvoy, hebr. si 
h: e. patris decus (5 gíoria. FuitfiliasSorobabelis, tete Matt! 
I, r3. omiífus fine dubio in hiftoria frenealogica à Chron. 1l 
ΤΌ. quis in privata et tumili conditioné vixit. ^' - 
'ABPA AM, 0, Zibrakam. ' Nomen proprium faepiüs i 
Ν. T. obvium: patrtsrchae, filii Tharachi, hebraiéé ἘΝ δι 
quod ex etvmologia patrem numero/ae fobolis fighificat, ' 
etm explicatur Genef. XVIT, 5. et quod tactus eft ille po 
foedus cum Deo initum, ante quod vocabatur 'A asp ἘΞ: 
h. e. pater. excelfus. | CE. Ikemii. Diff. philol. theol. 'F. 1. p. 1 


feq. Phavor. ᾿Αβραάμ' ὄνομα κύριον, à πρῶτος dy Ylxrpia 


xo^ — καὶ ᾿Αβραάμ" πατὴρ πολλῶν ϑνῶν. Appz" περ 


436 ἢ κατὴρ μετέωρος. Quanta eius fuetit apud ludaeos a 


G&oritas, et quantopere ludaei 'de' genere, quod ab eo duc 
bant, gloriati fuerint, partim ὁ N. T. libris, partim' e loci 
a JV'etflento (N: T. 'E. 1. p. 364.) lindatis, luculenter appar 
"ABpaaa pro Jacobo, nepote ipfius, pofitum AC. VII, 1 
coll. Genef. XXXIII, r9. de quo loquendi ufh cf. Feffelii 4 


. serf. Sacra T. 11. p. 374. Vide etianr infra fub xéAzec. 


"ABTZZOZ, ow, 0, ἡ, AdieCtivum, eiusdem cum &/ 
$c; fignificationis, fundo carens, qui eft fine fundo, ex « pr 
et βυσφὸς, Ionice. pro Bu3oc, fundus. Lacian.. Ver. Hift. 
p. 688. τὸ δ᾽ ἦν πέλαγος ἄβυσσον. Devt. XXXHI, 13. ἄβυσ 
κηγαὶ κάτωϑεν. ἴῃ Ν. T. libris femper ἡ ἄβυσσος occur: 
omiífo fubftántivo χώρα, in univerfum immen/ae profundi. 
dis voraginem (nam in! verf. Alex. Genef. I, 2. τῷ t2tnn 
fpondet,) denotans; ita tamen, ut partim de én/zrno, loco ( 
ierrameo, qui mortuorum fears habebatur, ulürpetur, v. 
Rom. X, 7. τίς καταβέσεται εἰς τὴν ἄβυσσον; quis δά ir 
ros defcendet? (ubi Syrus béne fenfum exprefüt verb 


᾿ς Saas) fioonus, coll. Devt. XXX, 12. et Loteth. de Pc 


facra Hebr. p. 200. ed. Michaelis.) partim dicatur de tarta: 
carcere. et loco fceleratorum, in. quo daemones mali aeque 
homines: impii variis cruciatibus affici credebantur, quem 
Euripides in Phoeniffis v. 1632. . ταρτάρε ἄβυσσα oe dogu 
voost. Luc. VIII, 31. εἰς τὴν ἄβυσσον ἐπολϑᾶν ne in tart 
abire cogerentur. Apoc. IX, 1. 2. φρέαρ τῆς ἀβύσαα pro: 

; ΠΕ x diffi 
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ü&ma tartara: ibid. v. 11. ἄγγελος &fógap rex tertari; ibid. . 


1LT XXV, €. XX, 13 et 3. Cf. Suiceri Thef. Ecclef. fub 


hv. Hefych. ἄβυσσας ^ πέρας ἐκ ἔχον, ὕδατα &xepa. Suidas: 


ἄβοεσος" ὑδάτων xA Joc ToÀÓ. | 
AY ABOZ, x, ó, /fgabu:. Propheta fuit temporibus Apo- 


folorem, qui praedixit famem per totam Iudaeam fab Claudio: 


Cae(ate futuram, Act. X T, ag. et Paulum Hierofolymis in vit 
cula conie&tum iri, A£t. XXI, 10.. De ip(ius nominis notione 
cont. Drafum in Obdl. ad priorem Jocum, T. IV. Crit. “415. 
Εἶδε, p- 2266. qui ab hebraeo zàon /ocu//a dezivahdnm effe atbi- 


tmr. Ali cootra cum Grofjo, Mitfo et J/olfio ex verbo, . 


23» esaavit boc somen proprium formatum effe opinantur, 


-r 


Wa, τὰ diktimm proprie fignificet. 


"AYAGOEPI D, Hor em me erga alios exhibeo, beuc- 


fac: 1 Tim. Vi, 18. ἀγαϑοεργῶν ut benefici fint erga pau- 
peres. Eodem fenía &yaOspyév.in Scriptt. Ecclef: ufürpatur,. 
&efte Seicero Thef. Ecclef. T. I. p. 15. Omifía eft haec vow 
im Stepham Thefauro L. Gr. Phauor. ἀγαθεργῶ" τὸ οὐεργετῶ, 





xus] ἐργάζομαῃ ἐγαϑόν. — Kiym. M. &yo-daapyía, ἡ ἀγαϑὲ ἔργα" 
"ue ; | 


ATAG0IIOIE n- 1) bont/ie et. γεξίε ago, virtutis chrifia- 
mee fms fadio/ns: 1 Petr. IL, 15. ἀγαϑοποιῶντας Φιμὲν τὴν — 
“-- — ἀγνωσίαν üt recte agendo. omnem vos calumhiandi pa 
gnnis adimatis occafionem; ib. v. 20. τῷ ἁμαρτάνειν oppohi- 
tur: IH, 6. ἀγαϑοποιῶσα, decori ftudio(ae ; ibid. v.17. oppo- 


$4 


nitur τῷ κακοποιῶν, Adde 3 loh. v. 11. 2) bene snereor de. 


aliquo, bencficia ie aliquam confero: Marci HL 4. ubi ayaJe- 
nw 


cum ψυχὴν σῶσαι permutatur. Luc, Vl. 9.33. 35. AG; 


XIV, ri in verf. Alex. refpondet hebr. 591 Iudd. ue I3. - 


Soph. L1 1 Macc. XI, 33. 2Maoc- 1,2. Phayor. yade- 
im ndi ὀᾶσε, τυτόει» ajapyerg. qgj ἀγαϑοποιέω, rurís: ποιῶ 
gs 0». 0 ! E . 

'ArAe90nO1ÍA, ἄς, 3$ "CAzu£ λεγέμεαναν, quod tnale in 
Lexx. vulgaribus redditur beseficenbia, beneficiorum | tollatio. 


Signilcat potias koseflatis et reHe fatforum fiudium, τὴν dyu- 


ὃ: ἔζγε προθυμίαν. in loco 1 Petr. IV, 19. ἐν ayaOswo/ls nec 
in ree sgendo defatigentur. -: 
'ATAGOI OIGQS, Ἔ, ὃ, ἡ, apud GG. boneficus. (Plutarck, 


ie Jd. εἰ Ofirid. Vol. VII Opp. p. 451 ed. Reiske.) in N. T. ,— 


"ür ageas, homcflatis εἰ decori fiudiofus: a Petr. 11, : 14. 
sour δὲ ἐγα.ϑοκονῶν ut recte agentes praemiis afficiant. 
ATAeG Gz, ἢ, dv. De huius vocis etymo fic Etym. M. 


ἔχ: 'Aqx-2óc sn τὸ ἄγαν Ode ἡμᾶφ ἐπ᾿ αὐτὸν ἢ ἐκ τῷ 
Idem 


bean “ἕν. fere tradit Phavorinus et Eufiathius 
ΤΣ A. p. 68. Dicitur zutem 1) univerfe ἄψαϑὸς, ptrfe- 
Dus, amnibus s- 4bjoiuius, qui igbet ἐπ fe ac facit asusta, 


quat 


^ 
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quae habere et facere debet pro ratione nominis , officio ac tg. 
ut bene expofuit 7rmi/ch ad Herodian. L. c. 4. p. 134. οἱ ἀγι 
ϑὸν quidquid in [uo genere praeftans 1 et perfeEfum : unde i 
SS. GG. animalibus (/fe/chin. Socr. Dial. Y, 10. 12. 7r*o x: 
κύνες dya3o]) aeque ac in N. T. Deo et hominibus, inanim: 
tia adeo rebus, (Vide Perizonium ad Aelian. V. H. Ill, 13 
tribuitur, ad imitutionem, opinor, hebr. 316 Genef. T, 5 
Matth. XIX, 16. didéaxoAs ἀγαϑὲ magilter praeflantiffime ; à 
' v. 17. ἐδοὶς ἀγαϑὸς αἱ μὴ ὁ 9sé; Deus unice praeftantiffimi 
f; perfectiffimus dioi poteft." lob. I, 47. dx ir il δύναται 
ἀγαϑὸν ἄνα): qui poteft e Nazaretha infignis or exiftere 
. 3 Thef. II, 16. ἐλπίδα ἀγαϑὴν fümmam felicitatem. Tit. 
30. Iacob. J, 17. τᾶσα δόσις ἀγα ϑ καὶ τὰν δώρημα vá Asi 
quidquid ubique boni muneris et aps doni eft: ad que 
locum vide Heifonii Novas Hypothefes ad Ep. Facobi p. 56 
Homer. Il. 1. v. 221. Diog. Ea?rté. 11. $6. 1X. 28. elio 
. V. H. VH. 14. VIIE 18. dutomin. Lib, Metam. c. 14. « 
FoPfii Oeconom. Hippocrat. ὦ, h. v. Speciatim vero: 3) di 
tar. res, quac. efi bogae indolis, et de innata rerum praeflan 
dicitur. Matth. VII, 17. δένδρον ἀγαϑὸν arbor bonae indol 
Luc. Vlil, 8. καὶ 153 ἡ ἀγαϑὰ ager fertiliset foecundus, 3) apti 
sdoneus , accomniodatus ad. eam sem, dh qua agitur. Eph 
IV, 29. λόγος ὠγαϑὸς πρὸς σλιοδομὴν, oratio apta ad promovc 
dam aliorum felicitutem. Luc. V1Il, 15. καρδία ἀγαϑὴ anim 
difcendi cupidus et obíequiofus. “ἐγγίσαι de Venat. c. : 
$.2. ἀγαϑοὶ dixe. Genef. EL, 4. 4) utilis, falutarés. Mat 
VII, 11. δόματα ὠγαϑὰ munera utilia. Rom. VM, 12. dvrc 
ἀγα ϑὴ interdictum, quod fpe&at felicitatem hnmapam, v. : 
«τὸ ἀγαϑὸν dicitur et opp. xi ϑανάτῳ, caufae miferiae human 
Rom. XIH, 4. σοὶ eic τὸ dya3oy in tuum commodum, Hi 
τὰ ἀγαϑὰ commoda , quat Jequuntur atfionem aliquam. Ro 
ΠῚ, 8, et ip/a felicitas. Rom. X, 15. ubie«cum εἰρήνη. permu 
tur. XII, 9. xo/upsyos τῷ ἀγαϑῷ aliorum utilitati 1nfervi 
drag IX, 11. X, 1. Nehem. IX, 13. sig! dam 4rlían. HE 
£l, 17. 5) felix, qui profpero rerum flatu fruitur. — à Pc 
τ Ἢ], το, Me» Πρ πνοὰς ἢ ad vitam commodam adfpira: 
^" — $ta 5415. lef. III, 10, Sirac. ΧΙ, τό. Hinc τὰ ἀγφϑὰ fi 
«£onmoda huius vitae, lacia tempora, Juste rerun & 
Luc. XVl,25s. Prov. X 1o. Kurip. Phornif/. 996. " 
: A. L II, 3. 2, et, ut lat. bona, omnes faculédtes, opes, qt 
fiunt ad vitam , vifum cultwuque necoffáris. — Luc. 1, 53. τ 
yavrac ἐνέπλησεν ἀγαθῶν paupores ditat: (Herodos 111. 1: 
1Χ. 81.) κατ᾽ ἐδοχὴν vero proventus agrorum, fruges dici 
tur Luc. XII, rg. το, τοὶ γεννήματα ag) τὸ a*234 με. Eod 
fenfa 5315 Genef. xL 520. Swid. ἀγαϑὰ dx) τῶν πρὸς & 
- . «ey χρὴ δυωχιίαν cir, aj Terüw ἐχρήσατο Ξενοφῶν vy 
: e i 


-- 
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b. δ) qui officio e£ *muueri Ἢ" demandato omni ex parte fa. 
tufac, Y. q. z(e$6c.— Luc. XIX, 17. ἀγαϑὲ da. Matth. XXV, 
31.53. ela ἀγαϑὰ ποι πιεό. 1) ut lat. onus (apud Tibull. IL. 
Eieg.4. Cic, Phitipp. ILI. 6.) beneficus, benevolus, benignus, libe- 
fx. Xenoph. Cyr. ἘΠ. 3» 4. V. D' Orville ad Charit, p. 722. 
μα ΧΧ, τς. ὦ ὁ ὀφϑιαλμόές qu πονηρός dx, ἅτι deo ἀγαϑός 
ἀμιν num mea erga alios liberalitas. te ad invidiam provo- 
cat Y Thef. 11,6. xg ὅτι ἔχετε nyeiav ἡμῶν ἀγᾳϑὴν πάντοτ 
et vos mei femper Gum benevolentia memores fitis: ad 
τοῦς, hebr. ΣΧ fer. X X XIII, LU. Phbavor..d χωρὶς αἰτήσεως 
τὰ καλὰ χαριζόμενος οἷ ϑόνως. ' Hihc ro ὠγαϑὸν notat partiti 
Sp/am Ὀεπευοίεπέίαιε : 3 Thef: V, τ4. τὸ ἀγαθὸν φιώκοτα bene- 
xoenose ἀυῤτοῦ, fitis — partim .$p/um beneficium , benevolen- 
tiae docunextus : Ram. ΧΙ, 21. »»o dy τῷ ἀγωθῷ τὸ κακὸν 
vineas iniariofos beneficiis. Gal VI, 19. Phil. I, ὅ.- Philem, 
ψι “4. Sic»s ἀγαϑὰ apud Siracid. XII, r. XVIII, 15. XX, 17. 
Et quia religio chriftiana iure meritoque fummurm. Dei bene- 
ficium habetur, πὸ éya2ov Paulus. in Ep. ad Rom, XIV, 16. 
de ipja reigiome chrifliana ufarpavit:. μὴ βλααφγμάσϑω uv 
end» τὸ eymJov me calumniatoribus occafionem praehete re- 
ligionem chriftianaem cavillandi, Chry/o/ff. et; Theodqr: per τὴν 
szisy, et in fequenti commate ipfe Paulus per rjv βασιλείαν 
“5 εϑ explicat 8) lenis, aequus, kwmanus. 1 Petr. 1E, 28. τοῖς 
δεστόγοως, ἃ μόνον τοῖς &yg doro καὶ ἔπιιδικέσιν, ἀλλὰ 
x3j τοὰ cxX09À:076 dotninis, nec manfüetis modo, et leni 
bas, verum etiam morofie Tit. lI, 5. àya9d; faciles erga 
amcilas: cf. Ca/aub. Epp. p. 79. et Xenoph. Oecom. εν, 6. 9) 
$2a/mi. imnocens, culpa vacans, i. q. δίποαιοςς Rom. V, 7. 
zorip ip τὸ ἀγαϑδ τάχα τις xgJ tokux ἀκοϑανᾶν pro infonte 
fortafle qus mortem faftineat; Conf, infra fub δίκομος. tO) 
gums, succgm, qui, quae [nnt virtuti, decoro, honefto et vero, 
zeprimis awiem  velipione chrifliange confenfanea, [entit et 
Gr if, qni etiam a Latinis vir bonus appellatur, v. c. Cic. Lael. 
5. Matth, V, 45. di ἱτονγρὲς χὰ 4γα ές. XII, 34: Luc. 
XXIII, $0. ἀνὴρ dyaJéc vir peobus, A€t, XT, λ4. Ziriffot. de 
sepubl. IIl, 4. Xenoph. Cyrog. ἘΠ, 6; τ. Hinc πὸ ἀγαϑὸν 
irrfmfis fludiwms et quod ΡΟ Πκία! τη inf chrifüigna: Rom. 
VIL, 18, ΧΙ, a. XV,.2. XVI, 19. Sit El, 24. 11) homo 
U:fris, quem Cicero pro Muren. c,'7: bono genere natum vo- 
az Matth. X XM, 10. πριηβόρ ve n9), ἀγὰϑὲς, liomines omnis 
ens et conditionis. . Interdum etiam pro comparativo, 
Xr» ponitur.. Luc. X, 42. τὴν ayuu μερίδα ἐξελέξατο 
Φτελητογα et, meliora, cürat. Aw WO WV ME 
AA X TN H ,, 76». 7. proprie benignitatem ,, animum, 
678 as brnevolum, fAugium aliis Dellefactendi notat, Rom. 
YI, 14 pogo/ des dva J'acd/y VOR Tam ftia Dene cupere aliiv 
᾿ "E (comperi), 


0$ | 007AT 


(comperi). .Puig. dile&io. Théophyf. per τὴν. ἀγα ϑὴν γνώμ: 

í ed A. «explicat, "Gal v à. M v. 20. Eph: 
V; 9. ἐν πάσῃ ἀγαθωσύνῃ.  Theophyl. ad h. 1. χᾷσαν ἐγαϑὼσ 
"iy λέγει τὴν πρὸς πάντας, ἃ μᾶνον Φίλες ἀλλὰ μᾶλλον πρὸς τ 
ἐχϑρέρ.᾿ Gloff. Κγει.᾿Δγαϑωσόγη bonitas, benignitas. Deinc 
etign 2) probitatem, integritatem, virtutem univer/am fign 
ficat. ὁ Theff. I, t t. πᾶσαν ξὐδοκίαν dyaSisbÜpt pro: ἄγαϑι 
σύνην y isiy αὐτῇ εὐδρκία quicquid recte fa&torüm ipfi'place 
Phavor. ἀγαϑωσύνη" ἢ ἀτηρτισμένη ipér], ὡς δ᾽ Απόφολας" € 
Decumenio ad Rom; XV, 14. Eccl. TX, γΧ1. Οἱ, ἐγ εἰνξενιέει 
in Notis ad Ν, T. ΤΟΊ Ὁ. 93 we 


᾿ς ΔΓΑΛΛΈΑΣΙΣ, bid, ἡ, renitatio pxae gaudio: propr 
dicitur de corpore, füttimum wnimi gaudium geftibus, praec 
pue tripudiando, prodente. :Hoc fenfu In ver Alex. πῶ Yr 
refp.- P. XLV, 16. 0) gaudiwr. /ummim, quod: exultationei 
efficit, laetitia, hilaritks qnimi. Sic haud raro cum fobft. x, 
coniengitur; v. c. Luc. 1, 14. 44. ἐν ἰὠγαλλιάασει. prae gaudi, 
Hebr. l'9. ἔλαιον ὠγαλλιάσιως felicitas fummo gaudio digu 
3n verf. Alex. refp. hebr. arg, Pf. XLV, 8. Li, 10. Phavo 
ἡ χαρά: 5) cantus, AG. 1M, 46. du ὀγαλλείσεν ita, ut hbymnce 
eahecent Deo." In vert. Alex, bebr. n* refp. Pf. XLLI, 5. 


ATAAAIA,, ἂν yel, quod nfitatius, ἐναλλιάομαι, prc 
prie denotat, ut iam, etymologia docet (nam'eft ex ἄγαν va 
^ de et ἀλλοῤφι falio, falto), prae gaudio ex/ulto, laetitiam gel] 

bus prodo, et refp. hebr..5sa Df. IT, 11. et yov bt LxVür , 
9) ut χαίρω; etiam de interna animi hilaritate dicitur, et not: 
iu univerfum φαμάενε, hilari asimo effe. Nath. Ν, 12, χαίρει 
xsj ἀγαλλιᾶσίδᾳ Óaetandum et.exfultandux -propteres vobi 
cenfeo. 1 Detr. ]I,6, AG. XVT, 34. xg) ἡγαλλιάσατο et totut 
fe hilaritati dedit. Refp. hebr, vsc. in verf. Alex, Pf. XL, τ΄ 
Phavor. ἀγαλλιῶμαιμ" τὸ χαίρω. 3) deke&or aliqua re. loh. V 
35 ηϑελήσριτρ dyaluae s dne ἐν τῷ Qurl αὐτὰ lubenter eiu 

OCtrinam admififtis f.. prae vobis ferebatis laetitiam de ho 
' Inmine., Syrus et Arabs bk. gloríandi notionem buic ve 
fubiecerunt,. qnam etiam apud Aiexandrigos liabet, v. c. Ie 
XLI, 16. et Jerem, XLIX, 4. ubi τῷ »5nna gloriari refponde! 
Hefych. ἀγαλλίαμα" δόξασμα. ᾿ ᾿Αγάλλεται" τέρπκαται» γαυριῇ 
I. D. Mickaclis (iu Introd. in N. T. Ὁ. αὶ p, 140.).30tem ad 
modum male ὠγάλλιξοϑαρ ut arábigtmt o» ὦ (ÉoranzSar. XL 


$3) h.l. iffudere, tudibrio habere fignificar ftatüit. 4) /aude 
dlicutus cafo et celebró. Luc. I, 4q.. ka ἐγάλλίασε τὸ πνεῦμά p. 
coll. v. 46. μεγαλύνει κὶ ψυχή με. Ih, verf. Alex. refp. hebr 
v3 PXX,6. ét an. PLLXXV, (5. | Luc. X, 21. A&. ΠῚ 26 
yadestero d dMgukos, Apoc die. Tob. ΧΗ, 13. wo 
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ἐτελλιήσεται τὴν μεγαλωσύνηχ αὐτῷ, coll. v. 26. dioere) ὠγαλ: 
Lxza. $) ex adiuncto eftzfruor felicitáte. ' 1 Petr. T, g. 
£ralju&a3a χαρᾷ ἀνεκλαλήτῳ fumma olim erit felicitas veftra; 


Ν᾽, 13, CE xapá. 6) ut lat. geftio, "defidrrio alicuius reb - 


ἤτον, cupio. Ioh. ὙΠῚ s A ὁ πατὴρ ὑμῶν ἠγαλλιά. 
exr& *. T. A. Abraham geitivit, defideravit videre etc. "Syr, 
verbo «3,035 ufus eft, quod τῷ sodoxá refpondet, 3 Gor. V,8. 
1Thef 11,8. Caeterum cf. de hac voce 1. F. Fifcher Anim, 
δὰ JWelieri Gramm. Gr. p. 338. Bergier δὰ Àlciphr.: p. ζ6.: et 
Heumasaum in BibL Brem. €. L p. 474. — as ane 
"ATAAMA, Te, τὸ, latiflimae fignifleationis vocabulum, 
quod, te&e Hrfgckio, in genere eft παν, ἐφ᾽ ᾧ τις ἀγάλλ ταις 
Omne, quo aliquis delectatur: deinde vero, eodem monente; 
fignificat fav» (qui tamen loquendi ufus-demum poft ome: 
rum inysluit δικοί. δὰ Homer. liad, IV, 144-. ἀφοιβῥοέωμος 
ex λνν, εἰκόνων, ἦ ἀνδριάντων — flatuam, fimulacrum, | Nox 
bsec in N. T. peregrina ex communi Interpretum fententiá 
fubintelligitur AC. XIX, 35. καὶ τῇ διοχετῆς, fcil. dvd Apres; 
coeloque delapti frmulacri: conf verf. fyriacam, et Palmer. 
ad Δ; δορά. Vefp. v. 379. Vide infrafüb διοπετής.:. — ^ 7 


"AL AMOZ, a, ὧν ὁ, coniugii expers gui. vitam corlibem. 


agi! (ex α negat. et γάμος tuptiae). Ita enim in univerfum 
conftitaenda erit notio huius adiectivi, in quo aperte dilogia 
quaedam latet: nam aeque de eo, qui nunquam in coniugia 


&ait (Hom. IL III. v. 40.), ac de eo, qui poft obitum coniugis. 


noa iterum matrimonium init, et de feminis pariter ac mari« 
b'as Gcitur: unde et yox &yagíx in Scriptt. ecclef. fatis obvia 


in aniverm codlibatum notat. 1 Cor, VIL &. τὸς dydpsg Ὁ 


opponit Paulus. rei; γογαμηκόσι v. το. lbid. v. 11. ἐὰν δὲ xad 
χωριοῦ, navíro ἄγαμος. . lb. v.32 et.33. ὁ ἄγαμος et ὅ yas 
αἴσας fibi invicem opponuntur. - «silo. 1, 13. 12. τοῖς δ᾽ 
&yxuse ἔῷροντις ae HÀ, Xenophon Symp. 1X, 7.. Inter- 
dum etiam omittitur, v. c. 1 Cor. VII, 37. poft παῤθΎένα». . 
AFANAKTEQ, 6, fut.»ew, proprie eft corporis et notat 
doloris fen/u afficior, dolorem it aliqua corporis parte femtio 
(ab &yx» vaíde et ἔὄχϑος doler); Diofcor. V. c, 76. ἀγανακτῶν 
τὰς édévrac ἐν τῇ γεύσοι. 4$) metaphorice ad animum trans- 
$ur, ita, ut fignificet lomachari, indigse et aegre aliquid 
rre, indignari, /ucoen/tte. Matth. XXI, 15. XXV]J, 8. Marc. 
1 τῷ. ubi abfolute sühibetur: Sequente ὅτι legitur Luc. 


AC,:4 Cum seép!conftruitar Matth. XX, 24. Marc. X, 41. 


(Pa; , 7. 70/4 vs "τῶν. τότε ποξῥαγμένων ἠγανάχτοις 
Vide V/Recaiun πατέρ XX, 94) - Interveniente:ptaepof. 
πρὸς Mrs. XIV, 4. Conf. Abre: ph driflüen. p. 00. 


Ed "AT AR. 


«f V 


fq (CAT 


'— "ATANAKTHZISZ, soe, ἦν, proprie,dofar, Je dolo 
iB aliqua cergporis partz. Plato Phaedr. Vol, X. p. 331. 
Bipont, xv3«/c. Ta καὶ ἀγανάκτησις eso) τὰ ὅλα pruritu et dol 
gingivsrum vexantur. 2)ísdignatio de ajiqua re, ffomachai 

2, Cor. VII, εἰ. &A& ἀγανάκτγησρι immo indignationem, ἴο. 


. igceftuofo. — Hefych. μανγίκ, Suuéc, dévoz , ἄλγορ, λύπη. 


'APAIIAD, ἃ, f. joa, haud differt a verbo fiÀAdw, qu 
walgo putatur effes impen/e, eximie.umo (Vide /J'etfleni 
ddloh. X1,3.); fed utramque fine.ulja differentia, aeque 
lat. amare et diligera, in univerfum notat: benevolentia ὁ 

uensp. eompleBi, amare ita, ut pargtus fis ad hanc benevol 
fiam quovis mado et tempore demonficandam. | Vnde, Chri 
interroganti: dyewge μα πλθαν τέτχν: (loh. XXI , 15.) : 
ondetPetrus: vm) κύρια. ad oldac ori Φιλῶ σε. Matth, Vi. 
d 16v opponitur, lbid. v. 44. 46.. ΧΕΧ, 19. Ioh, III, : 
fom. XII Hoc fenfu in verf, Alex. τῷ gni haud raro ; 
fpondet. 2) stilitati alicuius et copsruodis oni wuodo pro, 
eo 4." ger gr afficio. Luc, VII, ACONS χῶρ τὰ ἔϑνᾳς y 
mu]ta ipli debent Iudaei, loh. : 21, A3. Rom. IX, : 
xoj τὴν ἐκ ἠγατημέχην, (χαλέσω) fraude negle&tos huci 
ue infignibus ornabo beneficiis. Apoc. XX,9g. Hinc in Eg 
Bao. qui Dei fingWjari benignitate ad £eltgiónem chriftians 
adducti funt, κατ᾽ ἐξοχὴν dicuntur γγαημένοι, Coloff. 111, 1 
et γαπκημένοι ded 953, κα Theff. 1, 4. ^ 3). defeflor. aliqua i 





- Soluptatem capio; ek ex adiuntto: expefo;  defidero, fiud: 


ἐξα, ut etiam de rebus inanimatis dicatur. Luc. XI, 45. xy 
cre τὴν wporaxxOsdpísy in tonventibus honoratiores fed 
occopare cupitis? 2 Cot: IX, 1. διαρὸν dóvyy ἀγαπᾷ ὁ ὃ: 
b. e. je pd rod uum ous deleétatur. «4 Tim. IV, 8. τι 
ἡγκπηκόσι τὴν ἐπιφάνειαν ard. Hebr.'K^9; ἤγεβεγσας δικαίοσ 
ni deleCtatis iuílis. * Pete IH, 10. ὁ γὰρ ϑέλων civ ἀγατὶ 
qui ad felicitatech adfpirat; coll: P, XXXHI, 12. 1 loh. 1 
33. m ἀγαπᾶτε τὸν κόσμον ne nimio amore rerum externaru 
teneamini. Pf. XXXIX, 26. 31 per dyray explicatur ab Ale 
Micha Hl, 2. Sirap, ΓΝ, τᾶ. 4) praefero, magis diigo., pl. 
εἰς αιβίριο, Matth. VI, 24. τὸν. ἕτερον ἀγακήσδι alterum pra 
feret. Íoh,. ΧΙ, 23. àx ἡγάπα. ὁ ᾿ησῶς quem prae caeter 
Apoftolis smabat Iefus, - Rom. IX, 13.. τὸν Ἰακὼβ ἡγάπησ 
Jacobum. praetuli. In quibus omaibus jocis ὑπὰρ yel. uasa 
omiífum videtur, quod additur Ioh. IIT, 29, X11, 43. E cot 
tsaclo. formula: sx ἀγαπᾷν e£: pofiponere, nnus curare 
wgigere. Apoc ΧΙ, »1. Eodem fenfu, 2m legitur Geríé 
A iV, 20. E E εν XXI, ἐς»: Génef. XXVII, f£ 
(rfi, Philol. S. p. 150. ed, Küfcher. .8) ut.verbum rro. offi 
debita alicui prapfto ,. ek. quidem. amor. et. oapeuolentia datu. 
Epbef. V, nh ἀγαπᾶτε vac γυνοῦκαςς, Col. 1I], 19. — Hinc e 
DRM : Ξ 


el, πὲ formuta ὥγαπεξεν τὸν ϑοὸν in N. T. in univerfum notet; 
(«m pia et fantfa rmmente colere» Matth. XXII, 37. Marc. XII, 
$3. 1 Cor. 11, g. VH, 3. 1108. ἵν΄, 20. coll. Pf. XCVH, 19. 
CXLV,21. et ἀγαπᾷ» τὸν xpisóy is dicatur, qui verus 6f Chris. 
fii feiaior et cuitor : loh. VIIT, 42. XIV, 15. 21 cet 23. Ephef: 
V1, 24. et ipfeChriftus Ioh. XIV, 31. invicem permutet for. 
mulas; dyaxe τὸν νατέρα et καϑὼς ἐνετείλατό μοι d πατὴρ, sro 
wow. 6) habet etiam hunc ufum rariorem, ut notet: gmicig 


st blandis verbis aliquem. comyellare, et ex adiuncto: laudas. 


se, epprobore. Marc. X, 31. ὁ dà byeGc ἠγάπησε αὐτὸν et Ie. 
fus landavit eius legis fervandae ftudium, aut blandis verbis 
eum compellit. 2 Paral. XVIII, 3. ann*e*1 Alex. γάτα αὐ- 
τὸν &xap»vm, Pülm.LXXVIII, 36. &3*52 mna Alex. γά- 
xacw» αὐτὸν ἐν τῷ €ónar) αὐτῇ. Cant. 1, 4. "Confer Fef/?lij 


Aáverft. Sacra Lib. X. c. 1. et Lud. de Dieu Criticam Sacram - 


p- 414 fequ. Alii, ut Eisnerus in Comment, in Marcum p, 


274. verba Marci yyxrgas» αὐτὸν vertere malunt : contentus erat 


£o, et provocant ad Thucyd. Vl, 18. Xenoph. Hif. Gr. IM. p. 


AN Wu ue x A" 


- 


430. εἰ Pixtarck. Quae. Graec. p. 294. ubi ὠγαπᾷν quoque coti, - 


d&entum c//e acqua re fignificare videtur. 

AT AIL, χ0 ἡ, amor, benevolentia, amicitia, tnm prout 
eft animi habitus, quam prout actu exercetur. : Hebr. n3ow 
cui in vert. Alex. refpondet 3 Sam. XII, 15. Ecclef: IX ; t, 
6. Vnde ἀγάπη Ja$ benevolentia eft, qua Deua homines com, 
piectitar, et infiguibus beneficiis, maxime per relig. chriftia: 
xam, ornat. Rom. V, 8. 2Cor. XHl, 53. yay xps. Ephef: 


Xil 19. In N. T. inprimis 2) fudiwm aliorum conimodis.pró 


sirious iuferviendi, quod excitatur et alitur religione chriflidna, 


e? ' 


45 ἀγάπη τῷ πνεύματος Rom. XV, 50), in univerfam dicitur ' 


ary, it, ut interdum a Φιλαδελφίς diftinguatur, ut 2 Petr, 


3, 7- et 1eque late pateat ac Φιλανθρωτπία, — interdum autem 
peceffitudinis, quae eft inter chriftianos cives et cognatione 
coniunctos, ratio quaedam habeatur; v.c. Σ Con XIII, τς 
é-4xexa ry» ἀγάπην ítudete mutuae benevolentiae. . Matth, 
XXIV, 12. Ioh. Xll], 35. 3) omne decumentum amoris et be. 
srvoumHae, s Eoh. lIL, 1. ποταπὴν αγάπην ὀέδωκεν ἡμῖν ὁ πατ 
77 quale benevolentiae fuge documentum exftare voluit deus ; 
— graeeipue Jberaljtas erga alios et beneficentia, in [uffentan- 


ὡς quovip modo sis, qui ope nofira indigeant. Y 'Thelt 1, 3. 


— » L/ 


τὰ TE mégra. τῆς ἀγάπη liberalitatis veftrae, In qua, admodum 
acris, Lb. C. V» 13- ἡγᾶσϑαι αὐτὰς. ἐν ἀγώχῃ et liberalita- 
r3ífftentandis et alendis doGoribus veftris Rudete, Hebr. 


Vii τῆς αἰγαζτυ!ο — διακονήσαντερ τοῖς ἁγίοις. 4) fiudium it«. 


Írn. a aiecsims: rci. 2 'Theff. 1T, 10. ἡ ἀγάπῃ τῆς &X9«^ 
Ha huium doctrinas Apolline: Philipp. IL, 2. Ja τὸ αὖν 
τὸ Qprpra, rdv por T» anm 


ι 


» Lyr. Αροὺ, Η; 4. 5) bmi 
7 | officia 


T | "^r 


pfficia alteri prac/fauda. Hinc ἀγάπῃ và fes haud faro in- 
veríum quaevis officia deo ab homimibws praeflauda, vei 
dei cultuns numinisque reverentiam corpleCtitur* Ioh. V, 
Ted vos non veros eífe dei cultores bene novi. Luc. ΧΙ, 
Rom. VIII, 29.. 1 Ioh, 11, x5. et ἀγάπῃ τῷ χριφῶ iis tribui 
gui Chriflum dolorem divinum fana et. piamente colunt et 
torautur , eiusque religionem vita faisque exprimere et o 
moda propagdre fludent, loh. XV, 9. 10, Rom, VIII, 35 
Cor. V, 4. ὁ) ahftraito pofito loco concreti, i/i ip/e, qu 
beneuolo et amico erga alias animo, cunque quavis oblata 
cdfione dedarat: Rom. XIII, 10. 4 ἀγάπῃ — κακὸν ἀκ épy. 
«c bominum amahs nulla alios iniuria afücit. ICor.XII 
feq, 3 ἀγάπη 8 Quciira — ἐ χαίρει etc, 1 loh, IV, 8. 1 
deo; ἀγέτη dc) Deus eft omnium longe amantiffimus. C 
Storr Obss, ad. Syntax. et 4dnalog., Hebr. p.23. 7) Plural. « 
«αὶ, ὧν» oj, agapae, Liebesmahle, faerunt convivia Ipub 
jn conventibus Chriftianorum facris inftituta, coniunct: 
primitiva et apoftolica Ecclefia cum celebratione feftiva c 
p Dominicae, ita dicta, quod ohriftianae charitatis fym 

effent ac tefferae. Fuerunt autem epulae maxime fruga 
non luxuriofa convivia, conferentibhus ditioribus Chriíti: 


^ φᾷ eas neceffaria: quibus oblationibus non folum paupe 


Ld - 
[i 
. 
΄ 
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ui cum divitibus promifcue difcumbebant, fruebantur (t€ 
XL 16 — 34.), fed etiam abfentes et aegrotantes füftentari 
lebant. Concilium Laodicepum hunc morem, qui tamer 
quartum ufque feculum duravit, ob luxum et lafciviam, 
quae fücceffu tempozis abierat, abolendum iudicavit, et 
non.28 vetuit ἐν πυριακοῖς ἢ dv ταῖς ἐκκλησίμις τὰρ λεγομίι 
ἀγάπας ταῖν. Confer praeter Tertull, Apolog. adv. Gente 
8 Stolbergii Exerc. L. Gr. p. 281. Ca/aub. Exerc. Anti 

VI. p. 367, et C. M, P/afium de Origg. Iur. Ecclef. p. 
"pn tantum in N. T. legitur haec vox in-Epift. Iudae v. 
ὅτοί εἰσιν du voqc ἀγάπαις ὑμῶν ᾳτιλάδες bi piotum apud. 
conviviorum maculae funt turpifimae, Loqus enim 3 P 
IL, 13. dubius eft. . N 
/— 'ATAHATOZ, 5), ὃν, X)anore dignus, amabilis: 1T 
VI, 3. χά), ἀγαπητοὶ et digni, qui diligantur, «0 nomine quod 
Philem. v. 16. ὠγατητὸν, udjucn, duoi, πόσῳ dà μᾶλλον σοί, Í 
fenfa 4*3^ Pfalm. LXXXIV, 3. 2) dilefus, maxime caru 
Gtiicus , 1. q. ἡγαπημένος, interprete: Suida. Marc. XII, 6. 
vioy ἔχων ἀγαπητὸν auri, AC. XV, 25. In vert. Alex. refp 


^ 


" det hebr. *13 Ie£. V, 1. "3 Pfalm LX, 7. CXVIIL,6. 3)n 


- tis et infignibus beneficiis αἰεξίως “ὲ oragius, κεχαρισμένος, 
Hefyrhius interpretatpt, et »xr' ἐξοχὴν is, qui sufigui Dei 
nej'cip eft ad religionem chriftianam adduG&'us, iu Epp. Pa 
yulgo wizic, ἄγιος dici folitus, | Rom. 7. πᾶσι τοῖς p^ 

* ) . . € t 


ἃ ἢ ἐξ, 
τῶν ἀγαφητοῖς Dau. 7^4) wscus, wnigehibut, μονογενὴς, 1 
7untum locis, in quibus de Chriftó, Dei fillo, fermo eft. 
Muth ΠῚ, 11. XIEIE, 8. Luc. IX, 5." XX, 13. " Sine dábió 
er vo verf, Alex. in qua 3501 promifcte vertitur et. ἀγαπητὸῤ 
Genef, XXlI, 2. (ubi Aquila μονογενὴς habet.) lerem. VT, 261. 
Amos Vill, 16. Zach. XII, to. εξ μονογενῆς Pfalm. XXII, 51. 
Hergch, ἀγαπητόν" μονογενῆ: Pollux IIl, c.:2. sakeiro δ᾽ 
εἰς ἀγετητὸς, ὁ povod ὧν πατῇ; ὥσκὲἐρ χϑὶ ἀγαπητὴ ϑόγάξηρ; 
ἡ πονογενὴς παϑ' Ἡσίοδον: ᾿ Neque extefis fcriptoribus hic lo: 
quendi ufus ignotus fuit: Eomér. M. VP; 4or. ubt Pfeudodt; 
dvmus et Schol. MS. Lipf. tefte Ernb/Hi'ad b. 1. uoyoysvil liter: 
pretantur. Lucimw. Catapl. £6, 10. Confer. δὲν. Heinfit Ex- 
emitt, SS. Wo. YLce. 1; ^0 70, 00 τὸ nnm 
"^ "AYAP, ἡ, "gar. ἘΠῚ nomen ptoprium ἄχλεγον fervao 
ami, ex Aegypto oriunda, ek qbà Tftnaéléin fufcepit, 
Genef. X VI tot. hebraice vochtat ΝᾺ " ἃ. ὅ, adupna, peregri: 


Ὡ; five ab hebr. Ἢ, five ab. arab. μα derivetur,; Quas 


de Sara et Agare in litteris facris parrantur,. pro allegorica 
interpretandi ratione, quam tenere antiquifüirhi fcriptores fo, 
liti fuerunt, ludaeorum «axinie cau(a, ad religionem;mofai« 
cam et novam chriftianam accammodayit Paulpa in .Ep. δ 
Galatas 1V, 24, ita, nt illam ob ferviles fenfus notiffjnintus 
qoos inftillabat animis Iudaeorum, fumfno inre cum Agate, 
ferva comparari poffe oftenderet:. sla μὲν ἀπὸ δρεῷ σιμᾶ, eig 
δελείαν γεννῶσα; ὅτις ἐφὶν ἄγαρ. Vocem ἄγαρ itr lingua Ara», 
Ἐξ non folum mostem, (ed xar' ἐξόχαι montem Sinoiticum, — 
fgmücüe, tradere Paulus. videtur Gal IV, 24. verbis: τὰ 
qap ἄγαρ oz ὄρος delv ἐν τῇ ἀραβίᾳ.Ὦ.6. Agat eft notnen. buic: 
ir£ montiSinaitico in arabica lingua:proprium: fi nempe le, 
€tio fans. nec aut &yag ipuriutm,, aut totus locus, tanquam, 
fcholion librarii cujusdam ex ora in cobtextum temere relatum, 
e»pungendus eft, Sed iam 7, Ern. Grabiui (confer IP/olfi 
Caras ad h. 1.) et poft eum Koppius in Exc. VIlL VoL I. N. 
ON .Φ᾿ : . 
T. demonfiravit, arab. ' ceux. nór folum in üniverfüti de: 
wontibus εἰ petris dici, led etiam-fingulatiny motteri: Arabiae 
zfmam Siuaiticum olim defigtaffe, ; Quam ob(ereatlónent 
Baranti an&oritate.in itinerario PalaeQtinae cotiüprobatam le» 
v apud Zufchiugium in de(criptione,Aliae- p. $35... 
ἈΓΓΑΡΕΎΩ, f. sev.  Vox:otigiue perficw,: cuf 
fm bio de omtibtus operi fublicis regiis ollm adhibita;) 
fed iv-»(fa temporis civitate graect.et latitta dongta^ - Cort.- 
fer. Serg. Exercitationes L.-Gr: p. m. 158. Scificet ut: 
iterse regiae quam primunr.perfervenfar ad. cos, ad qos ber-" 


ferii 


A4 | ! Ἁ b 

| ferri dehplunt, Cytus.sosior.,. Perlatam rex; uti .coepit: 

. inffituto: Singulis nempe locis tantum, quantum fpatii e 
Xeloti .curfü commode ;emytiri poterat. diftantibus, ς 
Rituit eguorum.:ítationés (/zzqvac). et tabellarios, quo 
« münifterio litterae regiae ex ftatigne in Rationem, a tab 

| Ü id tabellarium ἴῃς mora.perferendae, quam citiffime 


e 


tt pollet in dirige ma Gur edu ss pefventirent. Hox 
Itutum, quod retinserapt facceffores .Cyri, : er 
[ctiplit Aimipk. Cyrop. Vill, 6. 9. cui TERM aL arid 
ius Tb ws. qui bod inventum a Xerxe ufürpatum refert. 
vero.(abellartá regiá vel nuntii publici (no&r. Courier, . P 
féNter) vocabantur. reete .quo nomine fueeeffu temporis 
pellabantur quivis alii cur/ores publici, etiam él, quibus er 
onera- portanda publice, omnitioqus opus aliquod publicum ἢ 
éndirm, Hinc dyvaestew proprie eft: tabeliarishi rigium e, 
deindé In ünlvetfum; Qugeer. aliquem. ótus publice port 
Bliudvs bpus publicush fácerc, "" Licitum enitn fult iftis tabe 
xXjis. pco aufforitate vegimipfis nodeeffapbrios homines, eq: 
et naves rapere, quo celetius ad locum deffinatum pervex 
et iua éxfédui poffent; Erat praéterea atigáxide locus pr 
, cipue expeditionis bellicae tempore, übi iü$ erat militibus 
iehdi iutàenta ad veheridis fareihas fuas" (conft zrriani D 
"Epiétet; FH, 18.)5 εἰ πίῃς faetum eft, ut £yyapsZer in u 
vetuit: notionein s, ies all minifferià pracflanda , vim 
fniuriam tlocui fáciendi, Es et ἀγγαρεύεσϑα is dice 
tur, qtii vim patitur, isvitas et coaBfus praefiál," quod pr. 
πεν inde Talmud. et Rabb. quogcingnae officium fervile , oj 
£28 publica, dicitàr «*Y13«.^. Eucémi haec pofterior notio fc 
rerat his N. T. locis: Matth, V; 41. ὅφις δε ἀγγαρεύσει ji. 
ὃν ἢ quis te cogat ad curreitdurn per unum milliste; ubl vide 
dus Wtfenius. Cap. XXVII, 32, εὔτὸν ἠγγάῤευσαν ἵνα ἄρῃ τ 
«αὐρὸν coEgere ad ferehdam crü&em, Mare, XV, at. He/yci 
wf: Qyyapect ἐῤγάτης» ἐχϑοφύρος. ἢ λέξις δὲ περσική. vn. 
yn δὲ xo] ti; ἐκ διαὀῤῥχὴς Ban idc γῥραμματοφόρεξφι den 
ἀγγαρεθέτα ἐγγυᾶται, U1U. ἀγγαρευτῶν κατέχεται. [det fe 
Suidas et Phavotinus, quorüm illetionet: &yyuass^ ἕτως ἐκ 
λὲν ὁ πέρσμι τὰς βασιλέων ἀγγέλες. Cum utroque confent 
KEuflathius ad. Momeri Od. τιν. 28. p. 1854. Adde Reídán 
Diff, Mifoell. VIIL p. 125. 'Staniey. ad Afe/chyl. Perf, v. 24 
Bri/fonium de regio Perfarsm ΓΝ I, δ, 148 (equ. 
KEisneri Comment; in Matth. p. τι. “" ι 
τς, CATFEIÍON, eis, t0, omne.vas, dub aliquid secondi et coi 
tineri olet ac potefl : exsUbe χρωρητικόν τινος. Eft diminutivu: 
ab ἄγγος (r0). vas, tetenta primitivl fignificatique, Matth. XII 
48. “-. vafa in quae pifces colliguntur. cap. XXV, 4. — vai 
elei regeptagula. . In. vest, Alex, τῷ ^52. refpondet, Num. ]i 
TEC | ' 9.3 


""- e. 


΄“ν-απαπσεσπαστδαιοιον uuu NEN. ^m mon 


à αὶ S A5 


we 55 ἀγγῶα. TE dÀals. E Sum. ἴδ, 7. Pollux Onom, X, 
vas quo afpergitur, d γῶρν vocat, Foljaen. Ρ' 403. πῦρ 
b ἀγγόέοις ἔχοντας, ; oft, B. I. Ml, ? 28. - 
'AITEAÍA, ας, ἥ, bfoprie oC. dem usciati MS m 
voce Alex. pro hebr. προ ufi fünt j.Ss m.1V. a 19-. lef 
9 Ezech. Vi, 16. 2) rsandatyw prüezifitutm, i.q. p 
. Y, 3 t- 9r; δε) 3 ἀγγελία m fy ἀγαπῶμεν [T 
. loh. XV. 12, ἐσὴν καὶ ἐντολὴ ἡ | dus, ἵνα ἀγαπᾶτε ἀλη; 
Ὧν εἰ 3 loh. IH, 23- » 21. Etiam | in GG. SS. ἀγγελία m dt. 
8 swaiio prriatum notat: Herodian. MI, 11. ὥς τινὰ 
ἀγγελίας ἐπειγέσας καὶ ἀποῤῥήτας Φέρων παρ᾿ dus. delia. [Ἢ | 
H.l, 21. Phavor. ἀγγελία ἄγγελμα,, Ἀκοὴ s φήμῃ ». τ X, 
Els er de hac Yoce expofuit Olearfus "d Philofiraturs P. 8. 
ΔΙΥΒΈΔΟΣ, (ls, 0, ut hehraicyim 355 (Num. XX, t4- 
n Ll, 1.) in univerfum dicitur, ,.qui-mosdata glicuius 
aiios drfert ἐξ exfequitur , Ingatuss. nuntiws. — Vnde, Be 
"t A4. difcipuli ἃ Johanne ad Chriftui E: carcere ablegati, 
c. IX, 52. praemifli difcipuli cuu et Matth. XI, 10. o 
hannes. Baptifta ἄγγελοι jactu In. verf, P Alex. haud. rará 
ὋΣ legatus refpondet: Prov. Xi 17. XXV, 1 3. Ad- 
de, boeniff. v. 83 et 1354 Ab Με Sodo" Épy. v 535 
Mercurius vOcatur ϑεῶν ταχὺς ἄγγελοφ, Huc Herm. eH 
in Exegeh lecoruss dificiliorum IP Evang. ( VA Winch 
ei TON anecdota p» 549.) etiam refert Ioh. V, 4. ibique 
intellegit-delrgatum, ' qui ad, aquarm hauriepdàm ex 
Eres Silosh dig empore i.e. fefto laberngculorum, e tem» 
tur. .2) Jgeculator, explofatór, iq. κατασξοχ de; ' 
à P cor ,; 10» &á τὰς ἀγγέλες h. e. propter «é08, qul é pagas - 
χες interfunt conventibus facris vos oblervandi caufa." Conf. 
Ω 4. Hrunanss Disquif- exeg, τερὶ τῶν ἀγγέλων t Cor.XI, 
JO. commemoratorum. ]fenac. 1709. et in .Poecil. T. MT. 1. I 
φ- 1221. lacob. 11, 25. οἱ ἄγγελοι dicuntur exploratores καὶ 
Τοῖς miffi; ubi in codd. ja níbusdam κατασκόκες legitur, fine 
dubio e loco paralle[o Hebr. XI, 31. Eandem fignificationem . 
xin habet Iofua Vi, 17:25... 3) quicunque interpres. volus« 
latis divinae, minifer verb diviyi 'doffor it praefeBfas eccle: 
fias , five limnpliciter ponatur, [ive additis s votibus 348 et 
mÀgsíze. Gal. IV, 14- o. ὡς SU EOS S43 immo velutdotto* 
rem divinnm. x Timotb. Ill, 16. 2 23 cive confpielés: 
ium fe praebuit. Apoftolis p of Mea m. Apocal 1, 2o. 
γῶν ἑστὰ fango eic; fant Epifeopi, primi doCtoted 
ecclefiarum- ᾿ b. IJ, 1. 9.2 18: IIl, 3. Caufa huius 
9 loquendi elt. in δ Ὧν (acérdotes, Levitae ef prae: 
dipue mmi faccrd duras ngeli t2*21855 vorabantur, quia Def 
am2pdats ad bormines et réces populi ad Deum deferrent! ( 


Malsch, lj, 7 εἰ ibi Grot... oria i locu cum yos 


/ 
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v. T. Apoftoli bake! ePrrediyteri lüectelfeolnt: (fet LEX 
21); étiam hi Xr. ἐξοχὴν οἱ ἄγγελαι vocabantur. Als, 
ithhornio in Coffh, $n Abe. Vol: T. He . nbmer dü&tarn 
 Nidefnt'e Syhàgogi fudajcit; cuius antiites, fed is, cul pra 
gd otandi et Δ elit honus demandatuti erat, ' Vocab: 
ag obw, lépatud; ἄγγελος eccleflae." 2 2 an 
"fginiéga Pt. L: ΠΡ Ῥὶ ἢ, c. 5. Bram δ, Ἢ n 
qi. ét Schoettgeitit Boy." Heby. P.'Y. (d al nU 
PEOR diftingui t'g? gnus pin EA ulare Δα τ ἐν λον ia 
kegeattum; hotiihibius ἰδη σε  ηροδξιε € rg koj. devíoe uic 
2, Pet: It; 11); dé üarüm orf. pine, humero et claffibus fil 
iptien, Jiterae" facthe", at iffa Pte invifibiles;, puras. ü m: 
ἊΝ inftru&tasque'a feo inf ibus ahipt — τὸ viftnt 
Dus, háud obfcure docérit: In V. T, mox cio Ga yes 
ἂν mox Env "Pfalm: Vil, 6: colt: verf. Alex. et Éby: IT 
àpbellatifur. Horum yero fpiritaurh rürfis ἀπο in libris: Ν 
Eomtriemotgntur geriera: ilerum eoturi, :qui- naturse ἢ 
hgerjtàtt bonitatem et Mi ina tioti folütn €onferva! 
ka 'etlam indefeffo voluntatis divinse exfeQuend: se Itudió 1 
fiie adauxiffe traliubtut, atque a nigeli boisi ἃ Scholafticis : 
eflati, , vocaütüir,- vl fimpliciter ἄγγελοι, Matth: IV, δ: 
Lan 10. : XVL 27. E 53: Yoh. X1, ig: Ebr. f, 4. 
vel cuni itictione. alicuius nominis; n ἄγγελο! 948 , Mat 
XXII : "o.  Toh- T, 54. ACCXXVII, 23; " Gal- IV, τ: Ebr. ] 
5:3 ἄγγελοι χρίων, Matth: X XVIII, 27 AR ΧΙΙ, 7: — ἔγγελοι 
Ζγ οί ; Nlatth. XXV, 21: . Marc. "Vit 48: Luc.IX, 26. A&. : 
32. Apoc. XIV, τὸ. — ᾿ ἄγγελοι xpi: Matth. XXIV, 31. 
"T'Hreffal. 1, . 7. — ΝΗ τῶν ἐρανῶν; Matth: XXIV, 36: o£ 
τρὶς ; ἐρανοις, Marc. XII, 25. XIII, 32 — ἐξ ραν; Gal. T; 
i ἄγγελοι ἐκλεκτοὶ, 1 Tim: V, 21. — erus Deren 2'€c 
ΧΙ, 14: Horum hihifferio Deus et olftu üfüs eit in marrüat 
futs àd hotnihes perféretidis (atn Yolemti legis Mofaicse'i 
auguratione, Gal. IIT, 19: Hebr. 1f, 2.) pe£-fotnnih, , vifioni 
etc. ét in rebus five füturis; flve iti fa&to politis |patefhciendi 
Matth. f, 20: Luc. T; 11. 15. 48: -— et'nunc quoq ue nita 1 
: exfe uenja. voloitate fua, praecipue ih ) patándis Ἢ Iis, Matti 
XVI , 10; Hebr: L, 14. punieridisque "Impiis; ἃ. ΧΙ; a: 
eorumque choro. ftipatus t Chriftüs aliquando 4d' iudiciuth ied 
tremum redibit, 2 Theff.T; 7. Ih. Pak thmen locis N:'] 
ubi formula ὁ ὁ ἄγγελος E feu xopl& octutrit, vel Deu ip? di 
fcribitur, gi | práefantiayn, fuam vim 2rvifrtutemextravri ἄν 
; quodàm modo clarat, v €. : A&or. VIT, ác. -ξ0}}: v. 41 feq. 
fini ibitionem he] ne n» qMUrt Ger XVI, 7. coll. v.13: X T 
nina v. 12. 1d: I; 11: coll. y^13 et res D Ἂν 


énanimala intellegit uf, qua- De lanis) voluntatis. es 
πα utitur , omnzdüe nuhiuit pr Fakt ve Mns is 
r 
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Her. I, ^. utitur ventis et flammis: miniftris.fuis; Ioh. i, 52. 
gj τὲς ἀγγέλες Jes ἀναβαίνοντας καὶ κατα βαίώνοντας ἐπὶ τὸν υἱὸν 


rs zyJperra et ine peculiari modo a Deo adiutum fumma pa. . 


trantem miracula videbitis, coll. Genef. XXVIIÍ, 12. In aliig 
vero locis ὁΐ ἄγγελοι xod οἱ ἄνϑῥωποι iunguntur ad innuehdarti 
rei, de qua fermo eft, univerfalitatern, varietatem, et multitu: 
dinem, v. c. I Cor. ΧΙ, «. ἐὰν ταῖς γλώσσαις τῶν ἀνϑρώτων 


- - 


t. 


λαλῶ az] τῶν ἀγγέλων Íi facultate gauderem loquendi linguis ^ 


omnium gentium. Conf. 75. Crenii tt. de linguis angelorurh, . 


praemiífum Ki. Zfmale&fis philol. crit. hriflor. Ámftel. 099. ib; 
1V, 9. τῷ κόσμῳ καὶ ἀγγέλοις x9] ἀνϑῥώποις omnibus omnino 
hominibus. — llterum autein genus fpiritaum eít, qui culpa 
fua ad perte&ionerh a Deo ipfis deftinatam non pervenerunt, 
fuamque potius integritatem primitivam perdideturt ( ange/os 
emalos vulgo appellamus), femel tantum in N. T. ἄγγελοι fine 
nllo additamento vocantur Hebr. 1l, 16. in reliquis vero locis 
&y peer τῇ dix βόλε, Matth. XXV, 41. Apoc, XH, 9. — ὁράκον- 
foz, Apoc. XII, 7. — c«r&y, a Cor. XII, 1. — ἁμαρτήσαντες, 
2 Petr. II, 4. — οἱ μὴ τηρήσαντες τὴν ἑαυτῶν ἀρχὴν; iudae v.6, 
dicuntur, ita, ut ab iis origo omnis impietatis et erroris, 
omniumque religionis chriftianae impédimentotum, interdum 
etiam calamitatum et mi(eriarum hnius vitae repetatur. Ex 
opinione vero ludaeorum, cum fingulis rebüs angelum f. bo. 
nam f. malum, peculiarem quafi praefidem et praefectum, tri- 
buentium (confer Ode de Angelis Sect. VIII. c. 3. p. 771.) 


tum fingulis hominibus fingulos datos effe angelos, qui τοῦ 


bus eorum profptcerent, ftatuentium, partim explicanda fünt 
Yoca N. T. inquibus formulae ἄγγελος ἀβύσσα rex tartari, Apoc, 
JX, τι. ἔγγελος ὑδάτων, Apoc. XVI, ς. ἄγγελος ἐξεσίαν ἔχων 
τσρὸς; Apoc. XIV; 18. reperiuntur, de quibus eleganter ex- 
pofuit Scthottgen. Hor. Hebr. £t Talmud. p. 1139. — partim 


originent inde traxit notio, quam hàbet ἄγγελος interdum fe: 


quente genitivo perfonae, ut 5) genium, fpiritum familiareni 
eti tu£elarem lignificet, v. c. Matth. XVIIL, 10. οἱ ἄγγελοι αὖ. 
τῶν ἐν ἐρχνοῖς angeli, coeleftes eorum cuftodes et comites; 
Act. Xil, 15. δ ἄγγελος αὐτῷ ἐςίν" genius ipfius εἴ. Conf, 
Ligktfoot, ad h. L et Dougtaei Znale£ia Sacra N; T. Exc. 
LVIL p. zm. 94. 6) omnis, qui efl in magno honore οἱ digni. 
tate con/litutus , principes, magifiraius, qui ob inünus ipfis 
1Deo concreditum baud raro t2*3^5& et υἱοὶ 9a appellantur. 
Yrs. VIII 28. ὅτε ἄγγελοι; ὅτά ἀἄρχαϊ, ὅτα δυνάμεις. -1 Cor. 
Ἧι) ἐπ eldars ὅτ, ἀγγέλες πρινθμεν; 1) Vox ἀγγέλα faepe 
etm in N. T. aliis fübitantivis additur ad excellentiam ei prae- 
faxis j/fjus re$, de qua fermo eft, itidicandam, ' A&. VI; 
Hj. δὰ τὸ arpócarrov αὐτῦ ὡδεὶ τρόσωπον &yyéAs vidébant fa. 
tem eis plexus dignitate ; fugmae lilaritatis ; libertatis et 
Jat L f B PE 6on 
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conftantiae teftem.: Cofoff. 1I, 19. Spyexela ἀγγέλων fanGites 
puriffima ac perfectiffima, Eandem fin rem utuntur Hebraei 


nQmine μὴ 2 Sam. XIV, 20. 1 Sam. XXIX, 9. Píalm. 


-LXXVIII 25. Vide et Gen. XXXII, τὸ Syr. ; 
"AT E adverbium fortandi et onse (ἐπίῤῥημα. epa 
xeAsuauaTIOV) , age, agedum (i. 4. Φέρε, 191) , faCtum ex im. 
perativo verbi ἄγω duco, plane ut &ysts, eo tamen cum difcri- 
. mine, ut ἄγετε fere femper ad plures dicatur, Zomer. Odyíl, 
XXI, v. 74. &ys vero vulgo modo ad unum, ibid. X, v. 333. 
In N. T. libris tamen, ubi bis occurrit, Iacob. IV, 13. V, 1. 
ἄγε etiam ad plures refertur, et eft mera particula tranfeundi, 
non repugnante ufu loquendiapud Scriptores graecos pariter 
ac latinos, De illo lege praeter Phavorisum, L. Bos Exer- 
citt. Philol. in. N. T. p.374: de boc autem vide Servium ad 
Virgil. Aen. II, v. 707. De utroque autem multa exempla 
collegit Jetflenius ad lac. IV, 13. Ceterum pro 1*5s »975iein 
Judd. XIX, 6. habent Alex. ἄγε δὴ αὐλίσϑητι, qui lócus effu- 
git Bieli diligentiam, — - 
'ArEAH, 96, 5, armentum, grex omnis generis pecorum 
(ab ἄγω ago, duco, ut latinorum agmen ab ago). De grege 
oviuns Xcnoph. Mem. II, 9, 7. de equis Homer. 11. X1X, 281. 
. Pollux in Onom. IV, 44. etiam de hominibus dici teftatur. In 
^ N.T. nonnifi de porcorum gregibus ufurpatum legitur. Matth. 
VII, 30. (ubi vid. Jetflenius.). Marc. V, 14. Luc. VIII, 32. 
33. In verf. Alex. hebr. **» refpondet Iudic. V, 16. 1 Sam. 
XVII, 34. Etym. M. βοσκημάτων πλῆϑος, κορίως᾽ ἤδη dd πο- 
τὸ χαὶ ἀνδρῶν. | . 
, 'ATENEAAOTHTOS, a, ó, ἡ» proprie ἐς dicitur, de 
cuius genealogia non conflat, cuius generis origo son potefl 
ecddi aut. inveniri: ex a priv. et γενεαλογέω, feriem. generis 
enarro ἐξ deduco. 2) qui non a certo aliquo genus fuum du- 
cit.- Vnde Melchifedech Hebr. VIT, 3. ἀγενεαλόγητος dicitur, 
quod non habuerit genus facerdotale (Levit. XXI, 10.), feu 
'quod non füerit, uti ib. v. 6 legitur, γενεαλογόμενος ἐκ 
“τῶν υἱῶν Asvf. ον 
'ATENH2, £x, ὁ, 5. Vi etymologiae (nam eft ex α priv. 
et γόένός) obfervante iam Hieronymo, aysvyc dicitur, cuius ge- 


uus eff obfcurum feu ignoratur, ignobilis, humili et obJcurà . 


loco natus. 1 Cor. I, 38. καὶ τὰ ἀγενῆ τῷ κόσμε (quibus οἱ s- 
γενᾶς v. 26. opponuntur) xoj τὰ ἐξεϑενημένα ἐξελέξατο ὁ 2s- 
ὃς homines de plebe, nullius nominis et famae, et ab aliis 
neglectos elegit fibi Deus. Apud graecos Scriptores eft, par- 
tim ἐς, qui caret liberis, aut cotlibem vitam agit, ἄτεκνος, 
ἅπας fecundum Harpocrat. — partim, qui non nyanet. in vir- 


iute maiorum [uorum, degener. Plutarch, V'$t. Paraiy.: Pe- 


ricl, c. 24. avysxje xo] ταπεινὸς τὴν Quem. ONE 
| ' ᾿ , διάξω, 








AT ^0 χρ 


'ATIAZB, Ἐ ἐσα. 1) Propria huiui verbi fl&nificatio, un. 
de omnes translatae profectae funt, haec eft; ut notet: fepara« 
τὸ aliquiíd.a commani et profano ufu, et in peculiarem, maxime 
faerum ufum, fecernere, acfit idem, quod dop/cery, quo ipfo ᾿ 
verbo a Tfrcodoreto ad Ioel. III, 9. 'Tom, IL; Opp. ed. Hal. p. 
1403. explicatur. Neque aliam obtinet notionem hebraicum 
τῶν cui graecum refpondet in verf. Alex. Exod. XIX, 23. - 

, 1t. et alibi. a Tim. 1I, 21. Kay σκεῦος eic τιμὴν ἡγιάσκένον 
fimilis erit vafi, αὶ honefto deftinato, coll. Exod. XL, 9. 10, 
Matth. XXIII, 17. é ναὸς ὁ ἁγιχζων τὸν χρυσὸν templum, quod. 
eurum confecrat. ἴδ. v. 19. ϑυσιαςήριον τὸ VER τὸ δῶρον 
altare facram reddit oblatiohem, Sed pro ratione rei, de qu& 
ufnrpatur hoc verbum, variae eius funt conftituendae notio- 
nes. Significat enim 2) /ufirare feu adhibitis quibusdam ri« 

tibus, in lege Mofaica praefcriptis, res aut perfonas parga- 
fe, Quae immunditiem legalem contraxiíffent, Hebr. IX, 13. 
&yicqu πρὸς τὴν τῆς σαρκὸς ικαϑαρόγητα. ubi ἁγιάζειν eft ius 
concedere accedendi ad facra, i. q. »«Joipew aliquando dici» 
tur, quo verbo Teodoretus ad h.1. utitur. Eodem fenfa vw»; 
Num. VI, 11. 2C€hron. XXIX, 5. 17 et 19. 3) purum aliquid 
et licitum reddere et declarare. Y Tim. lV, ς. ἁγιάζεται yap 
did λόγε Sai καὶ ἐντεύξεως eorum ufus licitus redditur religio:. 
ne partim divina, partim gratiarum actione; coll v. 4. Iu. 
daeis enim fanCtum aeque ac purum dicebatur, cuius ufus 
eonceffus erat hominibus per legem Mofaicam, Levit. XI, 44. 
col. ν. 41 --- 43. 4) vi&imam offerre Deo et facrificium. i. q. 
προσφέρειν. Vide Levit. XXII, 2. 3. Devt, XV, 9. Ioh. XVII, 
39. ὑκὲρ αὐτῶν ἐγὰ cyia(te ἐμαυτὸν corpus meum facrificii lo« 
(Ὁ pro lis deo effero: ideo mortetmi pro iis fübeo, ubi Chry: 
fy f. Homil. UX XIL in Ioh. προσφέρω σοι ϑυσίαν." et ibid. ἧνά 
χροὶ αὐτοὶ ὦσιν ἡγιασμένοι dy ἀληϑείς utipfi quoque mortem pro 
teligione mea fübire parati reddantur et prompti, Rom. XV; 
16. ubi ἡγιωφμόνὴ eft i. q. &yla, h; e τροσενεχϑέϊσα τῷ εν 
quod iam Koppíus ad h.l. vidit. Eodem fenfu ἡγιασμένα Dio- 
uy/. Halic. VII, 72. dicuntur exta, quaé rite cremabantur in 
ara, et vpn [οἷς LXV], 17. Suidas ἁγιάσαι καρπῶσαι!» xav» 
eap ἁγίως. Et quiavisp verbum proprium fuit de Iudaeoruni, 
facerdotibus piacularí facrificio remiffionem peccatorum po- 
gulo conciliansibus, Ezech. XLIV, 19. (lób. Í, $.) factum eft, 
ut ἁγιάζειν, quod in verf, Alex. hebraico ^8» refpondet Exod; 
XXIX ,.35. 36. 5) in univerfum fignificet: expiare, au&o- 
rem fieri et effe remiffionis peccatorum, et ajuscad Oa] 1a. dica- 
tut, cui cos£igst remi[fionis peccatorum beneficium. Eph. V, 
26. Vra αὐτὴν ἐγιάσῃ ut eos immunes a peccatorum poenis red. 
deret. Hebr, 11, 11. d τε γὰρ ἁγιχζων xg] οἱ ἁγιαζόμενοι ἐξ ἦνθο 
ssvre; ium vero Chriftus, qui e morte (ua — εἰ 
: $. Le. 
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Chriftiani, huius beneficii participes fa&i, unius parentis, fc. 
Adami, foboles funt. ib, X, 10, ἐν ᾧ ϑελήματι ἡγιασμένοι ἐςμὲν 
eius.obedientiae remiffionem peccatorum debemus. ib. XIII, 
11. 6)defiinare aliquem ad officium aliquod, demandare ali- 
cei munus. loh. X, 36. ὃν ó πατὴρ ἡγίασεν quem deud deftinz- 
vit hominibus voluntatis fuae interpretem : nam ftatim fequi- 
tur: καὶ ἀπέφαλεν εἰς τὰν κόσμον. Cyrill. Zléx. ad h. 1. aia 


vo To προχειρισϑὲν παρὰ Osa πρὸς τὸ πρᾶξαι τὶ τῶν κατὰ yyd- . 


μὴν αὐτῇ, Sic Ief. XilI, 3. .de Medis a Deo deftinatis ad ex. 


cidium Dabylonis *ugn* *n»x 55:4 quod Aquila: ἐγοὶ éveteiia- 


μην τοῖς ἡγιασμένοις με. coll. v, 17. AddeSirac. XLV, 4. XLIX; 
8. T)rcipere aliquem in verorum Deicultorum numerum, addu- 
cere ad coetum Chriftianorum. Hinc ἡγιααμένοι fimpliciter Chri. 
fiiani vocantur, quafi populus Deo facer, A&. XX, 32. XXVI, 
18. Hebr. X, 14. interdum vero additur ἐν χρεοῷ σᾶ. 1 Cor. T, 
2. aut dy τῷ ϑεῷ πατρὶ, Iudae v. 1.. Ex hac notione mihi et. 
iam explicandus videtur locus 1 Cor. VII, 14. ἡγίαφαι γὰρ é 


^ avjp ὁ &ricoc dv τῇ yuvcux), hoc modo: maritus enim non chri» 


ftianus annumerandus eft quodàmmodo Chriftianis ob uxorem 
chrifianans. Nam, quam τῷ ἁγιάζειν defpon/andi notionem 
tribuerunt Intt. quidam ex ufu verbi wsp in libris Talmudicis, 
hanc plane alienam effe ab hoc loco quisque videt, Plura vi- 
de infra füb ἅγιος, 8) efficere , ut aliquis fit et maneat verus 
Dei εἰ Chrifli-cultor, integrum, fanRum ἐξ perfetium reddere. 
Ioh. XV 1I,.17.: ἁγίασον αὐτὲς ἐν τῇ ἀληϑοίᾳ as redde eosindies 
fan&iores doctrina tua. 1 Cor. VI, 11. ἡγιάσϑητε emendati 


eftis religione chriftiana. 1 The(f. V, 23. ἁγιάσαι ὑμᾶς ab om-. 


ni vitiorum contagione aniniutn veftrum liberum fervet. Apoc. 
XXII, 11. ἀγικσϑήτω ἔτι fanCtimoniam fuam porro fervet. 9) 
gie εἰ [an&fe aliquem colere et vemerari. Matth. VI, 9. àyixo-23- 
τῷ τὸ ὄνομά σὰ lemper te homines ut fummum. numen colant 
et venerentur, Chryfoff. Homil. XIX.-in h. L ἁγιασθήτω" cur 
isi δοξασϑήτω. 1 Petr. II] 14. ϑεὸν ἁγιάσατε ἐν ταῖς καρδίαις 
ὑμὼν colite et eelebrate deum imente veftra. Tef. VIII, 13. 
swv1pn n1ns-ni. ib. V, 16. ΠΡῚΧΣ vsp3. Alex. δοξασϑήσοται dy 
δικαίῳ. Sirac. XXXVT, 4. -wowap ἐνώπιον αὐτῶν ἡγιάσϑης dv 
I Conf. δέον Thef. Eccif. T. 1, p. 55, Phavor. sía- 
8. G. ps. i ' ! Ó 

'AFIAXZMOS, i ó, quod ut verbum fühe driginis proprie 
quidem generatim /?parationem rei ab ufu vel flatu communs 
et protnijcuo infert (unde in verf. Aléx. non folum τῷ vpn 
Ezech. XLV, 4. fed et τῷ &**13 Ainos LII, 11. refpondet), in 
N. T. tamen femper ad animum refertur ita, ut virtutem, ani- 
mi morumque innocentiam , Jahititatem vitae et probitntis ffu- 
dium fignificet. Rom. VI, το. eic ἁγιασμὸν ut femper morum 


innocentiam ptobetis; übi haud differt ἃ ὀπαιοσύνη. 1 Theil. . 


IV, 


4 


- 
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IV, 4. v2vo γάρ dei ϑέλημα τῷ Sez ὃ ἁγιασμὸς ὑμῶν. 2 Thef. 
Il, 13. dv ἀγιασμῷ πνεύματος virtutis ftudio, quod religione 
chriftiana excitatur et'alitur. 1Petr.I, 4. : 2): aw&forem et-pro- 
)wotorem virtutis et fantiitatis vitae notat, its, ut ab ftri ctus 
pro concreto ponatur; 1 Cor. I, 30. χριφὸς ἔγονγηϑη ἡ ὧν ἅγιον 
σμὸς emendavit nos vitaíua pariter acdoCtrina. Phavor. ἅγια» 
σμός" ἁγιςεία, καϑάρευσις. Ὡς queue 6d S NS 
"ATIOZ; ὁ, ὁ, τὸν in univerfum ut ΘΙ dicitur, qwi ef? a 
communi σὲ promi/cuo ufu f^sregatus et ad peculiares ufus com. 
fecráfus, qui facer ex ufa latino vocatur, velut 'va/a facrd, . 
veflis fatra, animalia facra ; cui opponitur κοινὸν et xnt pro- 
fanüm, de quo loquendi ufü bene praecepit Origenes Homil. 
XLinLevitic. Ab bac prima vocabuli poteftáte derivari.com- 
snode poffunt reliquae i; N. T. obviae. Dicitur autem ἅγιος 
4) qui Deo confecratur et dicatur, culti eius ufuique facro de- 
Jfénatus. Luc. 11, 23.. ἅγιον τῷ κυρίῳ κληϑήσεται Deo confe. 
crabitur per factificium, Exod. XIIi;2. Rom. ΧΙ, 16. 4 ἀξαρ. 
x3 α«γία de primitiis frugum Deo offerri folitis; Chry/off. Ho- 
mil. LXXXII in loh. κυρίως ἅγια. τὸ τῷ ϑεῷ dysxeigsva. Cyrill. 
flex, &d Ioh. X, 34. Gym xaASvrag τὰ dapi uno eié ϑυσίαν 38. 
Macrob. Sat&rn. Ill. c. 3 et 7. Iam quia omne facrificium, 


quod Deo offerebatur, fine macula et labe effe debebat ex le- . 


gibus Mofaicis, fa&um eft, ut ἅγιον 2) diceretur omne, quod 
efl perfetum , immaculatum, fine ulla: labe et maciía. Rom. ἢ 
I, 1. ϑυσίκ ἀγία vittima vitio carens; quae hebr. t2*5n et 
alibi ἄμωμὸς vocatur: unde ad animum translatum ἅγιος aeque 
ἃς ἄμωμος 5) eum notat, qui eff animo puro et caflo, a vitio- 
rwn fordibus liber, quo fenfu-in N. T. libriset Deus ἅ ισὲ lau- 
datur , qui eft fanctiffimus et (umma perfeCtione tnorali prae- 
ditus 1 Petr. I, τό. ἅγιοι γίνεσϑε, ὅτι ἐγὼ ἅγιός εἶμι. ib, v. 18. 
1 Ioh. II, 20. et ita e Levit. XI, 44. XIX, 2. Adde Swice- 
ri The(íaur. Ecclef. T. 1. p. 59. et homines ἅγιοι multis in lo- 
cis vocantur, quatenus exemplum Dei, animi puritatem ca- 
ftiffimam praeeuntis, imitantur, omnique virtuti ftudent, prae. 
cipue autem, quatenus religionis chriftianae praeceptis con- 
venjenter agunt, v. c. Marc. VI, 20. ἄνδῥα δίκομον καὶ ἅγιογε 
1 Cor. VII, 31. ἀγίς καὶ σώματι καὶ πνεύματι. Eph. 1, 4. &yíac 
zgj ἀμώμες. V, 27. 2 Petr. III, 12. ἐν &vyleuc, ἀναςροφαΐὶς con- 
. venienter viventes rel. chriftianae. Apoc. XX, 11. (1 Petr. 
III, 5. nbi ἅγιαι! γωναῖκες commemorantur, huc non pertinere ^ 
videtur. Sunt enim ibi mulieres intellegendáe, quarum in V. 
T.fit mentio). Phavor. ἅγιος" ὃ εὐσεβής. Iam vero quia is, 
qui eft boni rectique amans et ftudiofus, non folum in aliis, 
quae récte agunt, probat, fed etiam, üt in fliis amor boni 
. et re&i alatur et excitetur, omni modo curat, etiam is ἅγιος 
4) dicigr, qui , wt alii fan&ti et virtutis fIudiofi fint, Fou 
" 
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ét offeit; quo fetfain locis fupra laudatis non folum fan£titaa 
Deo tribuebatur, fed etiam Rom. VII, 12. leges divinae ἄγμῳ 
€*ocantur, quatenus ad vitae probitatem homines excitare et 
ducere valent, animumque Dei, boni re&tique amantem, pra- 
bant. 2 Petr. IL, 21. daa dyroAg et ὁδὸς τῆς δικομοσύνης . (nnt 
Íynonyma., Quo pertinere videtur etiam κλῆσις ἁγία, 2 Tim. 
], 9. commemorata, quam de ip/a religione chrifiiann, quae 


' gfravifena virtutis εἰ pielatis contiuet incitamenta, accipio. 


,Quum vero hanc vim et efficaciam religio chriftiana in inci- 

tandis et promovendis virtutis ftudiis exferat ; quumque praee 
-£erea fcriptores V. 'T. gentem iudaicam a ceteris gentibus fe» 
gretam et favare Dei beneficiisque eximiis, maxime eutem re» 
Higionig purioris:et fan&ioris bonis ornatam et diftinCtam, 
nc! ἐξοχὴχς V Ne appellare fpleant, ut Exod. XIX,6. Da- 
nie. VII, 27. VIII, 24.etc. etiam in N. T. ἅγιος $) dicitur, 
qui efl. Chwiflianorum cortui annamerandus, cui contigit bens- 
είο Dei fingulari religionis chriflianae cognitio, sullo /aepe 
Ad mores animique affelionem γε ρεξίμ habito. Αι. IX, 13. 
Coll. v. 14. ib. v. 32 et 41. cap. XXVI, 10.. Rom. 1, 7. χλητοῖξ 
&yluc. VIII, 27... XIl, 13. τας χρείαις τῶν ἀγίωγικφινῳνῶντες 
inopiam Chriftianorum füblevantes. XVT, τς, 1 Cor. VI, x. 
9. οἱ ἅγιοι opponuntur τοῖς ἀδίκοις et τῷ κόσμῳ, h. e. paganis, 
jb. VIL, 14. νῦν dà ἀγιά, ἐφὶν iam vero habentur membra eccle, 
fiae chriftianae, Ápoc. XII, 7. XX,6. Chry/oft. Homil. I. iu 
Ep.ad Rom. 1, 7. ἀγίες. dà τὲς πισὰς καλέ πάντας et Homil. X. 
jn Ep. ad Hebr. τᾶς πιςὸς ἁγιος, καϑκ πιτός dci, κἂν κοσμικὸς 


᾿αιῷ κ᾿ τὸ À. Obfervavit praeterea Brausius in Selectis Sacris 1. 


111. c. 1. in libris Iudaeorum liberos ex ' profelytis natos dici 
mossp3. Lucem etiam haec notio foenerat formulae: rà ἅγιον 
A302, Ὡς e. ofculum amoris fan&tum et religiofum, in con- 


. ventibus Chriftianorum facris receptum, Rom. XVI, 16. 1 


Cor. XVI, 20, 2 Cor, XIII, 12. 6) uti /anfíus ap. Latinos, itg 


' et ἄγως dicitur inviolabilis, qui cotrumpi, aboleri et violari 


sullo modo debet. Luc. L, 72. xaj μνησθῆναι διαϑήκης ἁγίας 
αὐτῷ memor fan&i fui promiffi. 1 Cor. IIl, 17. à γὰρ ναὰς τῷ“ 
ϑεῖ xyióc di. et templum Dei violare aut cotrumpere nefas, 
DPífalm. LXXIX, 1. ww bonx seme. Alex, ἐμέναν τὰν 
γαὸν τὰν. ἅγιόν cu. 7) deflinatus alicui muniri, cui aliquod we- 
gotium demandatum «fi a Deo, 1 Petr. II, ς. ἑερότευμα ἅγιον, 
pro /epeic ἅγιοι, a Deo conftituti facerdotes, Hinc non folum 
grophetae, quos Deus voluntatis fuae interpretes felegerat, 
ἅγια vocantur A&. IIT, 21. τῶν ἁγίων αὐτῷ προφητῶν, Luc. I, 
go. 2 Petr. I, 31. οἱ ἅγιοι Jag ἄνϑρωποι (Autor primi libri 
Maccab. 1, 48. X, 39. facerdotes et Levitas omninoque eos, 
qui in templo miniftrant, &y/sc appellat), fed etiam 4$po/lo/j 
et reliqui priviitivae ecclefiae chrifliapae doores a Iefu [olemni 

| ' — sgiin 
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ritu ele& hoc encómio ornantur: Ephef | nr, . Τοῖς duc αἱ εἶπο- 
Ξόλοις «αὐτὰ xoj προφήταις. ib. v.9. ἐμοὶ τῷ ἐλαχισοτέρῳ πάντων 
τῶν ἁγίων, ubi in codd. quibusdam egloffemate τῶν ἁγίων ἀπο . 
σόλων. Et alüs in locis efus ipfe, quatenus eft Me(ias, vel 
fimpliciter ὁ ἅγιος vocatur Act. III, 14. Apoc. IIl, 7. — vel 
cum additamento: ó  &yiog τοὺς Jas 'A&. IV,27et 30. — inter- 
dum etiam ὁ ἅγιος τῷ Jess, Marc, L 24. Luc. IV, 34. Nec 
aliam notionem refpexiffe mihi videntur N. T. (criptores in iis 
locis, in quibus angeli boni, quorum minifterio Deus utitur, 
ut fupra vidimus, in felicitate humana quovis modo promo- 
venda, partim οἱ ἅγιοι ἄγγελω Matth. XXV, 31. Marc. VUI, 
38. Luc. 1X, 26. AG. X, 22. — partim fimpliciter οἱ ἅγισι ap- 
pellantur, v.c. 1 TheffaL IIT, 13. μετὰ πάντων τῶν ἁγίων αὐτὰ, 
b. e. angelorum choro ftipatus, (coll. 2 Theft. l. 7.) ludae v. 
Ἃ4. — ad imitationem hebr. t2vet»p Pfalm. LXX XIX, 6. Da- 
niel. VIII, 12. 8) V aioqpad augu/fus, omni honore δὲ cuitw— 
grofequendes.. Luc. 1, 49. καὶ ἅγιον τὸ ὄνφριδ αὐτῷ qui eft ab. 
omnibus pie colendus. Matth. VII, 6. τὸ ἅγιον res fencta et 
venerabilis, nempe doctrina chriftiana, quae in epiftola Tu- 
dae v. 10. ἡ ἁγιωοτάτη πίςξις dicitur. loh. XVII, τε. τάτερ 
ἄγια pater famme venerabilis. Apoc. IV, 8. ἅγιος, ἅγιος, &'yiog 
πόριος ὁ ϑεὸς pie femper colatur Deus O. M. ib. VI, το. 
Quam fgnificationem etiam hebraicum v/f2 habet in locis 
Jletaiae VI, 3. Hof. XT, 9. Vide infra füb vysUua, Phavor. ayi- 
e * ol αεβάσμιοι. 9) ἅγιον omnt quod voluntas Dei omnipotens. ' 
efficit et a. Dto ortum habet. Huc pertinent non folum loca, - 
quae infra fub: πνεῦμα excitavi, ubi demonftratum eft, τνεῦμα | 
ἅγιον oraculum divinum, religionem abriftianam et omnia 
commoda per eam hominibus parta, — animi dotes, faculta- 
tes extraordinarias Chrifto et Apoftolis a Deoconceflas, figni- 
ficare, ubi ἅγιω praeter notionem eius, quod a Lico.originem 
fnam repetit, nullam habere poteit, — fed referenda eft etiam 
eodem formula y γραφὴ ἁγία Rom. 1, Δ. quae de libris V... 
a Deo inípiratis adhibetur. Si denique de locis -adhibetug 
ἅγιαρ, femper 10) lacum fignificat, qui eff cultui. Dei religio- 
fo deflinatus, aut: in quo Deus praefentiam [uam maxime de- 
darat, certe declarare creditur, AC, VIE, 93. ὃ γὰρ τόπορν 
dy ῳ Keypuxc, γῆ ἁγία dely facer, eft locns, in qno confiftis, Ex. 
od. "rrr, $. 2Petr. 1, 18. ἐν τῷ ὄρει τῷ ἁγίῳ in monte Thabor. - 
Vandem' ob caufam Hierofolyma κατ ἐξαχὴν ἡ ἁγία πόλις νος 
τὰς im N. T. Matth. ἽΝ, 5. XXVII, 53. Apoc, XL3, XXI, 
2. XXII, 19. interdum etiam ὁ τότορ ὁ ἅγιος Matth. XXIV, 15, 
— quanquam hac pofteriori formula interdum templum Hie- 
ro /olymiauum defcribitur,.v. c. AC. VI, 13. XX, 18. Neu 
tro genere τὸ à dés fc. éxns vel μέρος, in fingulari, eft: £eme- 


piunt, Hebr, IX, τ. τό τε ὃ ἄγον Mind tempjum χὐδ ce sb 
omi- 


- 
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hominibus. exftrufturn. — Jofephus A. 1, TIT, 6. 4. ὃ uiv τᾶς 
νεὺς A γιον ἐκαλέϊτο, Et in plurali τὰ ἅγια (fc. μέρη) x) ea 
gars templi eu tabernaculi foederis, quae [anum vocatur. Sio 
Singul. τὸ ἅγιον apud Sirac. IV, 13. /acrarium, /an&luarium, ex 


. hebr. ΡΟ Ezech. XLV, 28. etiamvsp Num. VI, 20. Hebr. | 


IX,2. Pluralis numerus eminentiae caufa ponitur, ut in for- 
mula: τὰ ἅγια, τῶν ἁγίων. B) pars templi, quae fau&ta famtto- 
tum etiam vocabatur. Hebr. VIII, 2. τῶν &yfey λειτεργὸς Chri-.— 
ftus dicitur, qui in omni loco cum lummo Iudaeorum facer- - 


' dote comparatur. Hebr. IX, 8. ubi tamen per τὰ ἅγια coe/uss 


eu futura in. coelis felicitas intellegi debet aeque ac in locis - 


, AX, 12.24. X, iQ. de quibus legi merentur jSchoettgenii Ho- 


rae Hebr, et Talmud. p. 1216. Per rà ὅγμα ἁγίων vero fema- 
per fere /antfum /an&orum feu facratifimus templi locus de- 
fcribitur. Hebr. IX, 3. μετὰ dà τὸ δεύτερον καταπέτασμα ὅκη- 
νὴ ἡ λεγομένη ἅγια axjfav. Τὸ ἅγιον ἁγίων in graeca verfione - 
Exod. XXVI, 33. dicitur, et a Zofepho A. T. 11], 6. 4. «ὦ dye 
χὰ ἅγιον vocatur. Interdum etiam τὰ &u omittitur, v. c. 
Hebr. VIII, 5. τῶν ἐπερανίων fc. ὡγίων templi illius cosleftis, 
Vide L. Suringdr D. de diverfis vocum vp ὅγερς et affi- 
sium jfignificatibus in ὁ. δ. Franecqu. 792. | 
AFIOTHZ, τητοῦν ἡ, (μίας, fan&imonia, 'Taptum, 

legitur Hebr, XII, 10. εἰς τὸ μεταλαβῶν τῆς ἁγιότητος αὐτῷ Ut 
perfectionis et fanCtitatis divinae participes reddamur. In verf. 
Alex. non reperitur hoc fübftantivum, Semel legitur 2 Mace, 
XV, 2. nad ἁγιότητος ἡμέρᾳ. p ' | 
ἉΓΙΩΣΎΝΗΣ, xc, 95, 1) fumma Dei maisflas et perfe&io, 
Rom. 1, 4. κατὰ πνεῦμα dicio quoad vim faüam et maiefta- 
tem divinam. Similiter in verf. Alex. non folum hebr. *11 
Pfslm. CXLV, 4.. 5. fed etiam τῷ wUp refpondet. Pf, XCVIL 
12. 2) virtus, integritas vitae et tnnoctntia, maxime vero deri 
perantia, caflitas et ab omni pravo affetfu immunitas, 1. q. 


: alias ἡγιασμὸς dicitur. 2 Cor. Vll, Y. dsireAsvrac ἁγιωσύνην dx 


Φόβῳ 353: ad quem locam Oecumenius : ἡ dà ἁγιωσύγῃ coxXppo- 
σύνη Te νσδίται καὶ nis E ταντὸς τάϑεςι τ Theff. ΠῚ, 13. 
yl. ἁγιωσύνη κυρίως λέγεται Κἡὶ σωῷρο. 
qur — καϑολικῶς δὲ πᾶσα ἀροτή. Phaeor. ἁγιωσύνη ἢ καλ- 
λιον ἁγιωσύνη χαὶ ἁγιότης τοῦτόν.  . . .. , 
"CATKAAH, 36, ἡ, pr. τνγψαίηγα (eu finus brachii, wína, 
manus cum brachio.u/que: ad. cubitum (ab. ἀγκὴ quod idem 
motat) quae graece etiam. ὡλένη dicitur et ἐγκύλη. Luc. 1I, 
38. xoj αὐτὸς. ἐδέξατο" αὐτὸ εἰς τὰς ἀγκάλας αὐτῷ tt ipfe 
eum ulnis excepit et comiplectebatur fais, feu brevius: dva. 
καλισάμενος αὐτὸ, ut legitur Marc. IX, 36. In verf. Alex, 
hebr. . p*n. refpondet Prov. V, 39. Víitatius eft plurali nume. 
fo, ficut et Lat. usage quam uina. 


"ATRI- 
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'ATRISTPON, s, τὸ hamus quo piftes capiustur €. un- 
cus pifcatorius, forte ab ἄγω duco, duco, quia hamo pifces 
ex aqua educuntur; aut a verbo inufitato ἀγχίζω. : emel 
tantum legitur in N. T. Matth. XViI, 27. βάλε éymspex 
mitte baxiundib In .verf. Alex. verbis hebrairgis nin 2 Regg. 
XIX, 38. n3n Habac. I, 15. et t2. Ezech. XXXII, 3. re- . 
fpondet. Etych. et ex eo. Phavor.. ὄγκισραν" ϑηρατήριον ἐκ 
φιδήρα καμπτὸν, ἀγκύλον, «pspAóy. Hu ! 

"ATE YPA, ac, ἡ, ancora, proptie eft infirumentum illud 
fevrenm fou. trabs ferrea, duas extremitates aduncgs easque 
dentibus (quos etiam diferte vocat Virgilius) fimiles, habens, 
quam, ibus alligatam, eiiciunt nautae magnis maxime in 
tempeflatibus, ad iffendas et fivmandas naves, ne in alia ía. 
ffentur loca. ACt. XXVII, 39. ῥίψαντες ἀγκύρας τέασσπρας 
daCtis quataor ancoris. ib. v. 30. ἀγκύρας éxretver ancoras 
demittere, v. 40. καὶ τὰς ἀγκύρας περιελόντες [ablatis igi-. 
tur ancoris. Etym. M. ᾿Αγκύρα καὶ μὲν πόλις προπαροξύνε- 
gay, 3 δὲ τῇ πλοία παροξύνεται. Hefych. τὸ ναυτικὸν σκδῦοξι 
—  Subauditur interdum haec vox poft verbum «per. Aft. 
XXVII, 13. &pavrsc, ἴς, ἀγκύρας, folventes navem ancoris 
fublatis. Exempla^e Graecis habet praeter E. Bos Ellipfes 
Graecae p. m. το, Elias Palairet Obff. in N. T. p. 343. 2) 
metaphorice: praefidiwn quodvis, quod nos noflraque tutos 
raefiare animoque confirmatos et certos reddere valet. Hebr. 
Vr 19. ἥν wc ἀγκύραν ἔχομεν τῆς Ψυχῆς ἀσφαλῆ τε 294 
βεβαίαν et haec fpes nobis eft inftar firmiffimae ancorae, b. 
€. conftantes nos reddit et tranquillos: ubi vide quae e 
PP. GG. obfervavit Suicer. Thefaur. Ecclef. 'T. 1, p. 63. Apud 
Eurip. Hecuba v. 29. Hecuba Polydoruut filium faüum appel- 
lat familiae gentisque fuae ancoram, $c μόνος οἴκων ἄγκυρά 
v ἐμῶν. Hüyhaégnopa καὶ τὴν ἀσφάλειαν. ldém: ἀγκύ- 
ρα! μοταφορικῶς ἀσφάλεια! Σοφοκλῆς Φαίδρᾳ. Vid. Ifetfte- 
wius ad Hebr. VI, 19. | | 

"ATNAOOZ, s, 6, ἡ, i/npexus, rudis, fullonem nondum 
expertus, et dicitug velde pansis adhuc recentibus vel de vete- 
ribus, qui nondum funt. repurgati a fordibus (ex α priv. e& - 
γνάπτιῃ vel χνάετω ἴ. γνάφω carmino, purgo fulonum more ; 
unde γναφεὺς fullo). Matth. IX, 16. ἐπίβλημα ῥάκες ἀγνάφε 
additamentum panni recentis, Marc. 1I, 21. coll. Luc. V, 36. 
ἐτίβλημα ἑματίε καινῇ. Scribitur etiam ἄκναφος; cf. interpre- 
tes ad. 7Xom. M, Ecl. Attic. fub &xvaxrey et Phavorisum füb 
grraparoy, i; 


'ATNEÍA, xc, ?, puritas, caffitas, ab ὠγνεύω caffus' fur. 

nquam per (e latiffime patet et omnem probitatem morum 

e$ puritatem a /celeribus et interdum. adeo verum Dei cultum, “ 
que 


Li 
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gui in rjtibus externis eff, fignificat, ut 1 Macc. XIV, 36. ta. 
' men in libris N. T. ubi bis reperitur, /friffius fumi videtur, 
ita, ut.caflitatem, pudicitiam notet. 2 Timoth. IV, 12. à» 
ἁγνείᾳ. ib. V, 2. νεωτέρας ὡς adeA (gc ἐν πῴσῃ dyveio... Etiatn 
apud Veteres haud raro de. abftinentia a να γα ufurpatur; 
vid. Graevius ad Hefiod. "Epy. v. 733. et Intt. ad “εἰ, V.H. I1, 


.91. Hefych. &yveiec' (ita enimlegendum locaimpreifi &yvoleg) - 


ψαϑαρότητος. Suidas ἀγνείᾳ" xadaporqc, ἐπέτᾳσις σωφρυσύνης. 
et Ῥβαυονίνμμις ἐλουϑερίχ παντὸς μολυσμᾷ σαρκὸς χα)! πνεύ- 
nee ex 2 Cor. Vll, 1. Adde .Suicer, Thef. Eccief. T. X, 

. 64. ] | 
AFNÍZO, fut. (re. Proprie quide eft: purgo, fordes 
ab aliqua re removto, fed in N. T. aeque ac in verfione, Ale- 
xandrina maxime de purificatione Levitica δὲ externa, h.e. de 
ritibus illis religiofis dicitur, qui in lege Mofaica partim iis, 
, qui fe quocunque modo. polluerant et. inquitauerant, ut contactus 
. cadaveris, cibis interdiBlis αὶ -—- partim vero iis, qui /e voto qua- 
«lam religiofo obflrinxerant, interdum. etiam, qui ^ ad fejtuns 
aliquod celebrandum praeparare cupiebant, ob/ervandi et pera- 
gendi praefcripti erani, unde in verf. Alex. hebr. ^w in Piel 
2 Paral. XXIX, 18. XXX, 18.visp. Exod. XIX, 10. et nna 
Num. VIII, 21. refpondet. Verho latino /ufirare optime ex- 
. primi poffe videtur in loco Ioh, XI, 55. Jv ἀγνίσωσιν ἑαυτὲς, 
L e. ut fe praepararent ad feftum paíchatos: ubi videndus 
Wetficnius. Ante feftum autem folebant Iudaei in templo ver- 
fari, precari, abftinere ἃ certis cibis, lavare veftes, radere ca- 
,put etc, cf; Lighifoot. Hor. Hebr. et Telmud. p. 1078. In 
lis vero locis, ubi de voto religiofo fufcepto fermo eft, figni- 
(cat: ἐπ ca/fimonia vivere, Nafiraeum WA legibus .Nafiraea- 
ds convententer. vivere, AG, XXI, 24. ἁγνίσϑητι σὺν αὐτοῖς 
vive et tu cum iis in caftimonia. ib. v. 30. σὺν αὐτοῖς ἀγνισϑ εἰς 
cum iis caftimoniam fufcipiens. XXIV, 18, ἐν oX svpóv μα 
ἡ γνισμένον in quibus dum occupor, offenderuünt me in tempto 
voto meo me exfolventem. Qni vero voto quodam obftricti 
erant, tenebantur ex lege Mofaica per aliquot dies abítinere a 
"vino et cibis delicatioribus, non vifere aegrotos et mortuos, 
:mon radere comam etc. Confer Lightfoot. Hor. Hebr. p. 369. 
et 1. D. Michaelis Ius Mofaicum P. III. p. 1 δα. Eft autem 
hic τᾷ ἀγνίζερλ fignificatus unice ab au&oribus verfionis 
Alexandrinae repetendus, qui hoc verbo in exprimendo he- 

braico ^t» ufi funt. v. c. Num. VI, 2. 4. ἀνὴρ 3 γυνὴ, ὃς 
wueytÀug εὔξηται! εὐχὴν ἀΦαγνίσασϑαι ἁγνείαν κυρίῳ ἀπὸ olvie 
χαὶ σικέρᾳ ἀγνισϑήσεται, — — Sed interdum etiam. &yvíce ad 
animum translatum notat: emendare, efficere, ut aliquis abs- 
Qineat ὦ [ceirribus et vitae fan&litati fIwdeat. lacobi IV, 8. 
éyv/care καρξίχρ emendate animos. XPetr. 11,32. ταὶς Ψυ- 
xe 
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»οἷς ὑμῶν ἡγνιπότες. 1 ΤΟΊ, III, 3. &yyjer ἑαυτὸν ua So ix 
sec (fc. aoc) &yvóc dei. 

'ATNIZMOZ, 8, δ, purificatio, expiatio, lufiratio et 
fpeciatim (uti áyvela Num. Vl, 21.) i/la ipfa abftinentia a vi- 
go , cibi certis generibus , vifendis aegrotis et mortuis, raden- 
do capite, cui fe aliquis obfiriuxerat voto. ufcepto, — Nafi- 
£8catus. Semel tantum legitur in N. T. Act. XXI, 26. dias 
γέξλων τὴν ἐκελήρωσιν τῶν ἡμερῶν τῷ ὥγνισμε fignificsns, iam 
finitum eífe tempus Nafiraeatus. Hinc ei hebr. ^1» refpondet 
Num, Vi, 5. aeque ac ;»5 Num. XXXI, 33. in verfione Ale« 
xandrina. ᾿Αγνισμὸν κοιᾶσϑαι pro expíare, legitur apud Dios 
4alic. Ant. Rom. YT, 22. 

'APNOÉRO, 6, yd iy 1) nefcio, ignoro, in ignorantia 
gerfor , non cogsitum kabeo (ex e priv. et νοέω cogito), ΑΔ, 
XVH, 23. ὃν ἦν ἀγνοῖντες εὐσεβεῖτε quem igitur, etiamfi vobis 
ignotum, tamen colitis. Rom. X, 3. 2 Cor. II, 11. ἐν γὰρ. αὐτῷ 
xx voruara ἀγνοῦμεν non enim latent nos eius infidiae, Gal. 
1,22. ἤμην dà ὠγνούμενφο τῷ προσώπῳ ne de facie quidem no. 
fus eram. 1 Tim. I, 13. 2 Petr. II, »2. Huc pertinet formula 
illa Paulo sdmodum familiaris: ὁ ϑόλω dà ὑμᾶς ἀγνοεῖν fcitote 

vero, opus efl, αὐ vos doccam et admontam, i. q. ἐκ ἀγνοητέονι. 
Rom.1, 13. X1, 35. x Cor. XII, 3. 2Cor. I, 8. 1 Theft. IV, 13. 
2) won intellego, won capio, fententiam fermonis non per/picio. 
Marc. IX, 32. οἱ dà ἡγνόων τὸ ῥῆμα r£To ignorabant verum huius 
fermonis fenfum. Luc. IX, 45. addit: αἱ ἣν καρακεκαλυμμές 
νον ἀπ᾿ αὐτῶν, ἵνα μὴὶ αἴσϑωντα, αὐτό. ÀCt, XIII, 27. ἀγνοήν 
σαντες τὰς φωνὰς τῶν προφητῶν nec verum vaticiniorum de 
Meffia, fenfum, capientes, Xenoph. Mem. I, 2, 33. 3) mon 
atis cogito εἰ perpendo. Ros. Τί, 4. ἀγνοῶν ὅτι τὸ χρητὸν vd 
Jug εἰς narüvoidy cs ἄγει nec perpendis, hanc indulgentiam 
divinam te ad refipifcentiam provocare Eodem fenfu pon 
folum formula v3: 1^ Hof. II, 8. ufurpatur, fed etiam ipfum 
verbum ὠγνοεῖν Sapient. VII, 12. 4) ton gwimnini, oblitus fum. 
Rom. Vl, 3. ἢ é4yvers; annon meminifis? ib. VIL, 1. ἢ 
ἀγνοεῖτε — γινώσκυσι γὰρ νόμον λαλῶ. X Cor. X, 1. 8 ϑέλω dà 
Vuàc ἀγγοεῖν in memoriam vero vobis revoco; ad imitatio- 
pem bebr. x1» μὴ HoC XI, 3. 5) in dubium voco, dubitan- 
do infirmo. 1 Cor. XIV, 38, δὲ δέ τις. ἀγνοξί, ayvoctre fi quis 
dubitet de hac Ye, dubitet fane, fed fuo periculo, Rarior 
quen ef haec notio, nec tamen Graecis plane ignota, 
havor. ἀγνούδ᾽ σημοῴνει dà τὸ καϑόλε καὶ παντελῶς μηδὲν edé- 
3p eh ὠγνοῶν τὴν ἁμαρτίαν, καὶ ἀμφαγνοῶ τὰ ἐν τισὶν διστάζᾳῳ. 

᾿ &) peccatum committo, iniquus /um, improbe ago, sulla ἐρπο- 
sastiae sotione adiuntia. — Hebr. V, 2. μοτριοκαϑᾷν duvapavoq 
voz axyvesa; qui indulgere poffit peccantibus, Sirac, V , 18. d» 
gevéAq xo] μικρᾷ uoi, ἀχνέει, μηδὲ ἂν, Ἐς, e. nullum plane red 
unm 
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ἕυπι committe mec gravius nec levius, Ζαίψό. V, τι, 4. πο 
λεμέϊν τοῖς ἀγνοήσασιν bellum gerere cum iis qui deliquerunt: 
Eodem fen(ü ayveuoxém ufarpatur ah .4eíiaw. V. H. 11, 16. 
nec defünt loca, ubi verbis hebraicis δῷ et »xj aeque ac τῷ 
tSv Hof. IV, 6. ἀγνοῤβῖν in. verf. Alex. refpondet, 4) Paffi- 
vum ογνοῶσϑαι notat:, obfcwrum, vilem, contentum effe. 
α Cor. Vl,g. ὡς ayyosusvo: καὶ ἐπιγινωσκόμανοι, h. e. etü vi» 
demur efle homines obícuri, tamen nobiles fumus." . D 

'ATNOHMA, 765, τὰ, proprie: ignorantia, defeBtus fcien- 
tige (ab àywoda). 2) peecátum. per. $gnorantiam (en. impru- 
dentiam, commi[/jum. 3) peccatum quodvis voluntarium. Hebr, - 
IX, 7. ὃ προσφέρει ὑπὲρ davr£ καὶ τῶν TE ÀaX ἀγνοημάτων., 
Judith. V, 19. Sirac. XXIII, 3. L1, 27. Tob. lll, 3. 1 Macc. 
XIII, 39. δίς ἄγνοια quoque faepius fumitur apud Po/ybiswes, 
wt multis exemplis docuit Sc/ureighaeu/erus in Lexico Poly- 

fdwo p. 4. » 

ἌΓΝΟΙΑ, «6,9, 1) ignorantia, in/citia, imprudentia 
(ab eodem). A&. III, 17. οἶδα, ὅτι xarà ἄγνοιαν (339a Lev. 
XXII, 14.) ἐπράξατε per ignorantiam hoc facinus commiífiftis, 
Hefych. ἄγνοια" ἀγνωσία, ἀμαϑία. 2) et κατ᾽ ἐξοχὴν iis tri- 
buitur, qui alieni /unt a religione divinitus tradita, five indai- 
ca, five chriftiana, Act. XVII, 30, τὲς μὲν ἐν χρόνες τῆς ἀγνοίας 
ὑπεριδὼν ὁ ϑεὸς aegre ferens hanc.fui ignorantiam Deus. Etiam 
Árabes tempus aite Muhammedem, quo: pleraeque regiones 
tenebris ethnicismi et infano idolorum cultui mancipatae erant, 


ἄλλοσε tempus ignorantiae appellare folent. Cf. Pocock 
not. ad Zfbulpharagii Specimen. κίον. Arab. p. 83 et 343. et 


ον Gagnier. ad "fbulfedas. vit, Mukamm. p. 18. Ephef. lV , 18. 


διὰ τὴν ἄγνοιαν τὴν ἔσαν ἐν αὐτοῖς ob idololatriam füperftitio- 


fam, cui dediti funt. 1 Petr. I, 14. ἐν τῇ ἀγνοίς ὑμῶν genti- 
lium religioni addicti. His exemplis addi poteft e libris apo- 
cryphis locus Sapient. XIV, 22. ubi ἄγνοια, ponitur ἐν τῷ πλα- 
yxc a περὶ rjv r& 3&8 γνῶσιν. 
ΠΑΓΝΟΣ, ὅ, ἡ, τὸ, proprie et in univerfum? purus, re- 
motus ab omni (abe εἰ impuritate. Hinc 2) remotus ab omni 
fpecie impudicitiae, caffus, pudicus.  Philipp.1V,8. ὅσα ἀγνὰ 
officia, quaenobis leges pudicitiae injungunt. κα Tim. V, 22. 
σεαυτὸν ἀγμὸν Type lemper cafte vive, Tit. IH, 4. Side vir- 
ine dicitar, 3) incorruptus, inta&us. 2 Cor. Xl, a. παρϑένον 
γνὴν παραφῆσαι τῷ Xpiew ut fifterem vos Chrifto tanquam 
virginem illibatam. v. Zrrodian. Y. c. 11. et ibi /rmi/chium. 
Phavor. ἁγνή" καϑαρὰ χαὶ ἀμίαντος ἡ παρϑένος, κι T. À. 4) 
infons, innocens, purus a /celere,  aCor. VIL, 11. ἑαυτὰς ἄγνες 
éyaj dy τῷ πράγματι vos effe puros ab hoc fcelere. — Eurip. 
Oreft. v. 1642. ἐγνὸς γάρ εἶμι χεῖρας, AA" 4 τὰς Φρένας. 5) 
nullo vitio contaminatus, integer, pius, (απῆξας. 1 Petr. III, 2, 
) ἮΝ - ἄγνὴν 
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' ἀγυὴν ἀναςροφὴν ὑμῶν vitam veftram vere chriftianam, t Ioh; : 
]li, 3. καϑὼς αὐτὸς (fc. Jacc) &vvóc de; ficut Deus eft omnis 
vitiofitatis expers. Prov. X X,9. pro verbis hebraieis *icw* «» 
5 5n*51 haberit Alex. τίς καυχήσεται ἀγνὴν ἔχειν τὴν καρδίαν ὁ 
6) is qui alios puros a viiio poflulat et reddit. lac. 111, 17. 
ἡ dà xvaOéy coin πρῶτον μὲν dyvj dew fapientia vere divina 
homines puros a vitiis reddit, Cf, quae- fupra ad ἀγαϑὸς et 
ἅγιος notavi, et infra ὦ v, δῥιομὸς. ' 
'ATNOTH2Z, τητος, ἡ, integritas; innocentid, mens σὲ. 
vita purà ab omni vitiofitate. Semel legitur in N. T. 2 Cor. 
VL, 6. ἐν ὠγνότητι declaramus nos Dei miniítros per vitae 
fanCtitetem. . . | | 
'ArNü2, Adverbiutz, quod probe diftinguendur eft ab 
ἀγνῶς in/cienter, ἀἐμαϑῶς, ἐκεσίως, Phavorino interprete (qui 
tamen iple vocés dyic et &yvéc-peffitite invicem permntavit, - 
ut gloffá, quae in eiusGloffario legituf, &yyeg καϑαρὸς ἢ ayvai- 
4.4, fatis teftatur), ut Latinorüm ca/le, valet: integre, fincere; 
guro et ἤπεεγο animo. | Phil. I, 16. τὸν Xpisóv. καταγγόδλεσιν 
£X ἀγνῶς non bono confilio religionem chriftianam tradunt, 
ἄγνῶς v. 18. explicatur per τῇ ἀληϑείᾳ, quod τῇ προφάσει opa 
ponitut. Zjefiod." Epy. v. 334. καδδύναμων δ᾽ ἔρδειν ἱέρ᾽ d Jayd. 
φοισι Θεοῖσιν, ᾿Αγνὼς καὶ καϑαῤῶς n. T. À | 
'ATNOZÍA, PR ignorantia, in/citia (ex ἃ priv. et 
γνῶσις cognitio). - Cor. XV, 34. ἀγνωσίαν Gs& τινὰς ἔχεσιμ 
deftituutitur enim adhue quidam vefttum vera Dei cognitione, 
Legitar haec vox apud" Alexandrinos interpretes lob. XXXV, 
16. nv* ^5n3 dy ἀγνωσίᾳ, Sapient. XIII, y. o παρῆν Gs ἀἰγναω- 
σία. Polyb. XV E; 19, 12. διὰ τὴν ἀγνωσίαν τῆς ἐκτὸς ϑαλάττχρι 
2) calumniae et criminationes , quas quis mora ignorantia da- 
&us profert... τα Petr. I, 16. évaJoroivrac (ius τὴν τῶν 
ἀφρόνων ἐγνωσίαν, h. e. coll. c. III, 16. re&e agendo omnem 
paganis adimere occafionem Chriftianorum coetum oalumniis 
profindend. ^ . ., , ..- ᾿ | 
ἌΓΝΩΣΤΟΣ, ὁ, ὅ, ἡ, ignolus, ificopnitss (ex ἃ priv. 
et γνωτὸς notus), et opponitur τῷ εὔγνωφος bene notus , Prov, 
]H, 15: V, 6. Ira verf. Alex, ἄγνωφος nori reperitur, fed alia 
quoties ir libris apoeryphis. Sapierit; XVITI, 3. δγνώφε ὁδορ 
τορίας. 2 Mace. 1, 1g. ἄγνωςον τόπον. ib. II; .  Phavor. &yyw- 
$«' ὁ μὴ γνωςός, — Pollux in Onomaft. V, 44. ἄδοξος, ἀκλεὴς; 
&rwsoc et fimilia pro fynonymis ponit, ut adeo hanc vocet; 
de períotha adhibitam, hanc olim poteftatem habuiffe appareat, 
"Ut igsobilem , minns celtbrem fighificaret.. De qua poteftate 
COgitantes quidani Ínterpfetes infcriptiónem aae Zthenienjis 
a Paulo A&, X V1I, 23. commemotfatatn  ᾿Αγνώφῳ Jai: trans« . 
tulerunt: Deo sninus celebri, quae tathen; fuadente otuni ora - 
tionis ferie, vertenda potius eft: ro ignolo, h. e. Deg) cuius 
δὲ 
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tt women el Walura iguorabatur ab Ziheminfbus. Poffet 


etiam verti: Deo peregrino. Certe ignotus apud Lat. exter- 


uum, peregrinum notat, v. c. Propert. L. II. El. 35. v. 8, 
J'irgil. den. V, 795. IX, 485. Caufa erectae huius arae res 
petenda eft, ut iam recte vidit Chryfoftomus, a fuperftitios 
ne nimia Athenienflutn, qui, veriti, ne forían Dei cuius« 
. dem, quem ignorarent, cultu neglecto poenis luerent gra- 
viffimas, vel Ignoto Deo dicaverunt aram, ne quis Deorum 
fe negleCtum ab iis exiftimare poffet, Catalogum populo- 
rum, qui ignotis diis &ras erexerunt et facrificatunt, dedit 
7. C. Dietericus in. Lexico Philol. N. T. Graeco- Latino (Frf. 
ad M. 1680. fol.) p. 30feq. et Dougtaeus Anal. S: N. T.Exc. 58, 
(AT OP A, ac, ἡ. Vox haec (defcendens ab dyeigw cengre- 
go, praet. med, ἤγορα) variam et rmultiplicem poteftatem 
habet, et proprie quidetn contentum hominum atque coetune 
fignificat,ut vel origo fatis docet, et gloffariorum vett. aucto- 
res ad unum omnes teftanturj v. c. /pollonius δορί Lex. 
Homer. p. 18. ἀγορά" καὶ ἐκκλησία — vo] τὸ συνάϑροισμα. — Suid, 
ἀγορά" ἢ ἐκκλησίᾳ.  Phavor. τὸ πλῆϑος τὸ συναγόμενον" quo- 
rum gloffas plene exhibuit Cl. Fi/cherus de P'itiie Lexicorun 
AN. T.Proluf. XI. p. 4ífeq. 2) ut latinum forum, omnia loca, 
in quibus res venales exponuntur , iudicia exercentur. et concio- 
tes habentur, quoniam confluere illuc folet magnus hominum 
numerus. Suid, --- καὶ ὁ τόπος, ἔνϑα κιτράσκεται τὰ ὥνιο, 
Phavor. — καὶ 0 τότος, τὸ τωλητήριον. Fuerunt autem fora' 
Judaeorum in portis urbium; in quibus, quum folerent con. 
venire, qui mercede fuam locabant operam, explicari exinde 
poterit locus Matth. XX, 3. ubi ἐν τῇ ἀγορᾷ ἑφῶτες ἀργοὶ, fant 
mercenarii, in foro verfantes, a nemine condutti. Hinc ὠγοροαὶ 
in N. T. 3) in univerfuin omnem locum celebrem, hominibus 
frequentem , plateas adeo et vias urbium atque vicorum notab. 
"Matth. XI, τό. ἐν ἀγοραῖς καϑημένοις in. locié publicis verían., 
tibus. Luc. VII, 42. Matth. XXIII, 7. τὲς ἀσπασμᾶς dy vraie 
ἀγορεῶς et in locis publicis falutationes. Marc. XII, 38. Luc. 
Xl, 43. XX, 46. AG. XVII, 17. Marc. Vl, σύ. ἐν ταῖς ἀγοραῖς 
in plateis — ita Vulg. Interp. coll. A&, V, 14. Codex Can- 
tabrigienfis loco ἐν ταῖς ἀγοραῖς in Marci l. 1. habet ἐν rac 
mÀareíat, quod eft apertum gloffema, AC XVID, 17. ἐν τῷ 
ἀγορᾷ in foro, quod nempe in Ceramico erat. Conf οι. 
Olearii D. de geflis Pauli ἐκ urbe “κοκίσηβων; c. XI. p. 662. 
T. IL. Jkenii Novi Thefauri philologici, — — Hinc ἀγορὰ in 
verf. Alex. hebr. pw Cohel, ΧΙ, 4. 5. Cant, III, 3. et in ver- 
fione Symmachi Iob. XVIII, 17. τῷ Y refpondet. Adde 'Tob, 
IL, 4. 3 Esdr. II, 18. 2 Macc. 1l, 10, 4) res venales omnis 
generis, quae. in foro exponi olent , maxime illae, quae ad 
vium pertineut, Schol. drifioph. ad chars. 21. χοὴ αὐταὶ TO. 
ΓΙ 
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ina σημαΐνει " quae verba Suidas transtulit in fuum Lexicon 
unde defcripfit PÁavorinus, fed plenius, nam addit: ἤτοι rs 
“πτπρασπόμενα. Marc. VII, 4. x34 ἀπὸ ἀγορᾶς, ἐὰν μὴ βαπτᾷ 
σωνται, xx, ἐσϑίεσε nec cibos in foro venales edünt , nifi prius 
fe abluerint. De hoc vocis ἀγορᾶς fignificatu fariori (obvio 
apud Xemoph. Cyrop. Vl, 2, τι. Iulianum Mifopog. p. 308.) 
poft Ca/anbonum ad Polybium p. 183. ed. Gronov, et Cuper.. 
Obf. Tli, 20 extr. eleganter. egit Krebfius in Obfervait. Fav. 
p.85 feq. 5) forum, im quo iudicia exercebantur apud Grae- 
cos et Latinos, focus isdicti. AC, XV], 19. ἄλπυσαν εἰς τὴν 
ἀγορὰν ἐπὶ τὸς ἄρχοντας pertraxerunt in forum ad magiftra- 
tus. Phavor. καὶ τὸ δικατήριον, Vnde οἱ κατ᾽ ἀγορὰν caufi» 
dici Graecis dicebantur.  Zirrian. Di/J. Epi&et. 1,29. ἕλκει ua - 
εἰς τὴν ἀγορᾶν. : ; | μι 
'ATOPAZQ, fut. asw, proprie: ἐπ fora ver/or εἰ ágo, ut 
demonftravit Sa/mafius de P/furis p. 339. et Schol. Zri/ioph, 
zd Equit. v. 1370. et ad Acharn. v. 720. . Hefych. ἀγοράζειν" 
ἐν αἰγορᾷ διετρίβεσϑαι!. ldem fere Phavorisus. Hinc 2) emo, 
quae venalia funt $n foro (Suid. ἀγοράζειν τὸ ὠνδ!αϑαΐ ri.) ek 
opponitur τῷ vwXey (Matth. XX], 12. Apoc. ΧΙ, 17.) Matth, 
XIII, 44. 46. XIV, 15. XXVII, 7. Apoc. XVIIL 1:1, Con- 
ftruitur tunc fere cum accufativo et genitivo pretii, interdum 
cum praepofitione ἕν, ἐκ. In verf. Alex. hebr, *avf refpondet, 
v. c. Gen. XLI, 57. Devt. ἢ, 6, Ie(, LV, 1. 3) cum accufa- 
tivo perfonae: redimo, in libertatem aliquem vindico, et da 
fervis aut captivis dicitur, qui pretio dato redimuntur, Hine 
inN. T. haud raro Chrifto tribuitur, quatenus vita fua, doctri. 
na et morte homines a vi et poteftate'vitiofitatis liberavit, in. 
veram libertatem humanam vindicavit et boc modo {πος fecit, 
3 Cor. Vl, 20. ἠγοράσϑητα ydp τιμῆς magno pretio redemti 
eftis,  VlI,23. 3 Petr. ll 1. xoj τὸν ἄγορ ἄντα αὐτὲς δεσπό- 
«4v. Apoc. V,g. 3yigacac τῷ ϑεῷ ἡμᾶς ἐν τῷ αἵματί σα morte 
tua nos veros Dei cultores reddidifti, ἢ liberati a peccatorum 
fervitute ac poena, coll. I, 5. Ioh. 1, 29, 1loh. I, 4. — Apoc. 
XIV, 3.4. 4) quocunque modo miki aiiquid comparo et ac- 
quiro. Αρος. ΠΙ, 18. ἀγοράσαι ταρ᾽ ἐμὲ χρυσίον m. τ, Δ. .In 
vert. Alex. refpondet τῷ δὴ} 1 Chron, XXI, 24. 2 Chron, 
XXXIV, 11. Ief. XXIV, 2.. | 

ATrOPAÍOZ,. ale, ὃ, ἦν» propties omnis, qui in fore 
vr/atur et agit. 2) forenfis, ad rwn pertinens, fubrofira- 
ws, /ubbafslicanus. Hinc maxime apud Graecos de rmercato- 
γῥας ufürpatur, qui in foro vendunt et emunt et ín eorum 
libris faepe x«wa3Aw, ἔμπυροι et ἀγοροώρι coniunguntur, ut ex- 
empla a Saímafio de Vfüris p. 338. //alkenarío ad 4mmonium 
p. 1. prolata íatis docent, quibus addo 4friflotelem Polit. IV, ' 
4. λέγω ἀγορῶον Ícribentem τὸ περὶ xpsqes, noj vag wyac, x9] 
᾿ ' | S84 
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τς wae ἐμπορίας, καὶ κατηλείας διατρίβον. Fuit etiam aTopiieg 


cognomen Iovis, Mercurii, Minervae et Dianae, qui in foro 
colebantur, üt ex Phavorino conltat. Κατ᾽ ἐξοχὴν autem evo: 
ραῖοι homines viles, contemti er otiofi dicuntür, qui ver/antur 
cotidie et quafi habitant iu foro, inepta curiofitate daE'i, quod 
latin| Scriptore circumforameos, innatos im triviis et. pene 
foren/es vocare folent, et Demoflhenes περιτρίκματα τῆς ἀγοὶ 
ρᾶς appellat. Semel in N. T. hiec vox legitur AG. XVII, 5; 
πρὸσλαβόμενοι dà οἱ ludozts τῶν ἀγορουίων» τινας ἄνδρας πονηρὰ 
aífümentes cireumforaneorum quosdam viros f(celeratos. 
Dion. Hal.ir judic. de Thucyd. hift. cap. so. ἀγοραίοις ἀνϑρώποις; 
. ἀπιδιφρίοις t. τι Δ. Hefych, ἀγοραίοι". οἱ ἐν τῇ ἀγορᾷ &vxepa- 
Φόμενοι. ο Suid. ἀγοραΐοῤ᾽ Ἰροτερισκώμενος, ὃ ἐν τῇ ἀγορᾷ 
ἀναςρεφόβενος ἄνϑρωπος. Male itaque; certe non omnino 
fette fcripfit Ammonius : ἀγοραῖος, ἐὰν προταρυξυτόνως,, σὴ- 
μάΐνει τὸν πονηρὸν, τὸν ἂν ἀγορᾷ τεϑραμμένον᾽ ἐὰν dà move» 
ριδσπωμέσως, τὸ ἐν ἀγορᾷ τμώμενον. ΑὉ hac voce (cuius va- 
tii ufus tnulta exempla exftant apüd /Zetflenium in hotis ad 
/ A&. XVII; 5.) probe diltinguenda eft altera, quae maghopere 

ab ea differt, nempe: | 
'AT OPAIOZ, als, 0, ἡὶ quae de rebus et negotiis dici- 
tdr, quáe.is foro aguntur et tra&antur , ' forenfis ; iudicialis; 
Vnde dylgai: κρίσεις funt iudicía, qude in foro exercentur ; 
ἀγόραισι ἡμέραι autem dies forenfes dicuntur. habendis iudiciis 
et caufis forenfibus deflinati, feu in quibus forum agitur. ACt: 
XiX; 38. ἀγόραιοι ἄγονται (ita enim fcribendum eit loco im: 
pn ayopcaoi), fc. ἡμέρωι, dies forenfrs feu iudiciales kabentur, 
eu magis ad ufum logüendi latinum, contentus aguntur, feu 
form agitur. Vide J. F. Gronovii Obfervatt. Lib. Ill; c. 22: 
Püttmánsi Mifcellan|Specim. 13. c: 25. (Lip. 1791.) et Jo. 
Amuel ὠγόρομοι ἄνδρες xj ἡμέραι ex ACC. XViIIet XIX. Vpfal, 
. 1158. 4. Suid. rise pr δὲ ὠγόρωος, 9 ἡμέῤα; dv ἢ ἡ 
évopd τελᾶται. — Hefych; ἀγοραίαν" δικαιολογίαν.  "Áyopata: 8έ- 

gie χαὶ ἐκκλησιαςική. ὁ, ᾿ ; 
"ATPA, ἄς, ἢ» proprie dicitur captura, venalid quadru- 
gedum, Eurip. Bacch. v. 1201. avium, Homer. Üdyff. XX. 306, 
3ta; ut et ipfum venandi alium et rem, quam vtenamür. et ca- 
pimus , notet. Hefych. ἄγρα * Spa.  Phavor. ἄγρα" Sign" 
τὸ ϑηρώμενον λέγεται καῇ τὸ ἔργον. Pollgx Onom. V. τ. ἄγραν 
. ἃ μόνον τὸ ἔργον,» iA. καὶ τὸ ϑηρώμενον καλξσι. — Eurip. Oreft. 
v; 1346.. ἐχὶ avare ἄγ ay. 2) pifcatio ; pifcatus. Luc. 
V; 4. χαλάσατε τὰ daro ὑμῶν ei ἄγραν demittite retia ad 
pifcaturam, “Δ. Fab, XVII, How OR X1I, 330: Plutarch. 
A&ympof. ΝΠ, 8. p.730. 5) ipfi pifces; Luc. V9: ἐπὶ τῇ ἄγρᾳ 
τῶν ly Suy συνέλαβον ob tantam pifcium praedam. Sic et 
Jat. captura pco ip/a re «apta ufarpatut- apud Plin, H. N. X) 
: ᾿ €; 40. 
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c.40. Adde lian. H. Anim.T,3, 18. et Thientii ac Sturzii, 
Ltzcicon? Xenoph. £- h. v. " 
"ATP.AMMATOS, ὁ, ἡ, proprie dicitur i/fiferatus, lite- 
rarum rudis, qui ne ipfa quidem literarum eiementa nóvtl, 
quem Graeci ἀναλῷάβητον vocant, ἢ. e. μὴ τὰ παρὰ roig ypxue 
᾿ ματιφαῖς Soryéia ἐκμδμαϑηκότα (ex m priv. et γράμμα litera). 
Armnoph. Mem. 1V , 2,20. Plutarch. Zriflid. c. 1. — 2) in: 
dolus, qui non [cholis formatam eruditionem habet. Hinc 
4) qui non doffam et fubtilem religionis iudaicae (quae κατ᾿ 
ἐξοχὴν γράμμα, feu τὰ γράμματα, vocabatur: vid. infra f. v. 
“ράμμα.) cognitionem habet , in Jcholis Rabbinorum non. ἐπ }]- 
tutus, nec in fcriptis prophetarum σέ [ege Mojaica ?xercita-, 
ius. Hac poteftate gaudet haec vox AG. IV, 13.. 0r ἄνϑρω. 
«o: ἀγράμματοί εἰσι xgj ἰδιῶται h. e. μὴ μαμαϑηκότες τὰ γράμ- 
para, ut legitur Ioh. VII, 15. Conf. JFetfienium in Notis 
ad N. T. dE 477. Ἢ | 
ATPATAED, 6, fut. ἥσω, (compofitum ex ἀγρὸς ager 
ct avAKouoy /labulor, dego, et ταρὰ τὸ ἐν ἀγροῖς αὐλίζεσϑαι,). 
ef in univerfüm: (ὧδ dip ago, in agrís σον ον" et moror, et 
de iis zeque, qui interdiu, ac de iis dicitur, qui noctu vitam 
In agris fub dio degunt. Píutarch. Num. c. 4. Vnde ἀγραυλία 
Graecis dicitur vita cafirenfis e£ füb dio ata; v.c. apud Diod. 
δῖε, XVI..c. 13. Speciatim vero de is dicitur, quí in agris 
pernoBant εἰ excubias agunt; quam notionem fefpexit He. 
fychiusz; ἄγραυλοι" of dy ἀγρῷ vuxrepsvowreg - et "Phavor. 
Lir τοιμένες" ol ἐν τοῖς ἀγροῖς αὐλιζόμενοι 3.0] dy τῷ ἀγρῷ 
διανυκταρεύοντες. Semel legitur in N. T. Luc.1L 8. avypavAs». 
φὰς [τ dio agentes. .Diod. Sic. 1. c. $09. Etiam ab Afomero 
(1l. XVII, 162), Hefioda (Theog. 26.) et pollonio Rhodio 
(IV, 317.) paftores ἄγραυλρι dicuntur. Hinc δὸς apud Homer. 
Il. X, 155. ἄγραυλας vocatur, ut a manfueto et in ftabulum 
inclufo fecernatur: ubi Schol. T ἐν ἀγρῷ αὐλιζομένω. adde 
Schol. ad Hcfíod. Theog. v. 26, Eleganter de hac voce ege- 
runt praeter Swicerum in Thvjauwro Ecclef. T.1. p. 66. (- 
faubosus Exercit. Antibar. II, 7. Bynsaeus de natali I. C: 
p. 376 feq. et Gráevius Lectt. Hefiod. c. XV. p. m. 82. 
'ATPET OD, fut, δύσω (ab ἄγρα captura). Raro haec vox 
apud exteros Scriptores (Zerodot, Il, 9s. Xenoph. 7fnab. V, 
4, 9.) et femel tantum in N. T. reperitur. . Proprie notat (vel 
addito fobftantivo:Japlov, ut in Callimachi H. in Dian. v. 85. 
vel nude pofitum) venari, capere feras, volucres, i. q. 3η- 
» quanquam interdum etíam de pifcium captura apud 
Lwcimmum et alios dicitur. Alexandrini pro **x Iob. X, «4. 
Prov. Vi, 26. pariter ac *55 Prov. V, 21. ufürpant. ' Sed 
quia ià hoc verbo, five ad venationis five pifcaturae notio- 
nem refpicias, latet hotio do/oje circeumveniendi et firuendi: 
-Fof. Z C . : infidias, 
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infidias, 2) metaphorice fignificat: "infidias /trmóre alie, 


five fermone hoc fiat, five alio modo.. Marc. XIL, 13. ὕνα 
^ "eUróy ἀγρεύσχσι λόγῳ ut ipfi quaeftionibas argutis propufitis 
, infidias Rruerent'eumque fermone minus canto itretitum ca- 
perent, ne elabi poffet: ubi nonnulli codices e gloffemate 
" χαγιδεύσωσι habent. Eodem fenfu Latini et formulam capta- 
re aliquem, v. c. Martial, IX, 9o. et vocem venari ularpant. 
. lATPIEAAIOS, αἦν, ἦν (ex ἄγριος f/ylvefiris et ἐλαία olea) 
eft: ohafter, olea agreflis, arbor, quae riullos plane fruttus 
ftri (opponitur τῷ κα ἔλαιος). Inde partim in proverbium 
abiit: . ἐκαρπότερος ἀγριελαίᾳ (cont. Zenobius Adag. Cent. T, 
n. 6o.) partim ab Hfefychio per ἄκαρπος Ui iia aut, ut ple. 
nius et rectius in Phavorino legitur, ἡ ἄκαρπος ἐλαία. (coll, 
Schol. Apollon. T1, 845. et Throcrit. Idyll. XXV, 21.) Monen- 
tibus Morride, Thoma Magiffro et He/gchio huec arbor etiam 
. &órivec dicebatur Graecis, qui.et utraque voce prorifcue ufi 
funt. Vid. Theophr. Hifl. Plant. Il, c. 3. et 4. Diofcor. I, c. 
176. 138. Adde O/aum Crlfjum Lierobotas.P.1. p.216: (Ex 
agreíti hac olea baculi, clavae, fagittae conficiebantür ob du- 
' ritiem;.  Sterilitas vero huius arboris maxime in,cauía fuit, 
cur Paulus oleaftri potiffimum fimilitudine ufus fuerit in de. 
'fcribenda gentilium aute converfiouem ad religionem chriflia- 
pam conditione, Rom. XI, ubi haec voc bis occurrit: v. 17. 
σὺ δὲ ἀγριέλομος (Ícil. κλάδος ὧν) tu vero, oleae agreítis lürcu- 
Ius; et v. 24. £x τὴς κατὰ Φύσιν ἐξεκότης aqpisAais. 
ATP1OZ, ὃ, 5, τὸν agreflis, fylvefiris (ab ἀγρὸς ager), 
dupliciter ufürpatur in Scriptt. gr. ita, ut partim de eo dica- ^ 
tur, qwod /yoste fn agris et [ylvis nafcitur , adeoque oppo- 
natur illi, quod eft horten/e et fativum, quod cura et arte 
humana ex parte paratum eft (v. c. ἄγριος ἕλαία εἰ ἄμπελος 
&ypioc,) : partim vero de feris befliis et /yivaticis, quibus οὐπκο- 
τραφῆ et τὰ ἥμερα opponuntur, V. C. ἄγριοι ὄνοι, ἄγριοι δύες, qui 
εἰ ὄναγροι et σύαγροι dicuntur. Confer.Lexic. Xenophont. V ol. 1. 
p.42. E priori notione explicanda fünt loca apud Matth. 
. IH 4. Marc. I, 6. abi μέλι ἄγριον h. e. mel /ylveffre, quod in 
arborum annofarum ramis et cavis folent. parare apes, et in 
1 Sam. XIV, 25.ubi πὴ ὉΣ 538 - b» v23 feu ^y vi3* vocatur; 
, 84 quem locum conf. notas Michaelis, Diod. Sic. XIX, 94 fin. 
᾿Φύεται γὰρ παρ᾽ αὐτοῖς (fcil. Arabibus Nabataeis) μέλε πολὺ γὸ 
καλόμενὸν ἄγριον, ᾧ χρῶνται ποτῷ μεϑ' ὕδατος. Duplex vero 
huius mellis fylveftris et agreftis genus fuiffe videtur: a/iud : 
quod ab arborum et virgultorum foliis colligituf (de quo 
praeter 4jfe/ian. Hift. Anim. V , 42. et Zfidor. Orig. XX, a. 
(Suidas fub voce ἀκρὶς conferri meretur: ,u4À« ἄγριον, fünt 
eius verba loc. laud. ὅπερ ἀπὸ τῶν δένδρων συναγόμενον Mávya 
"φτρῖς πολλοῖς προσαγορεύεται"), alind: quod ab apibus in ar- 
ΣΝ borum - 
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bortm truncis et fcopulbrum rimis depohitut, de quo in lo. 
cis Matthaei et Marci fermo: mihi effe videtur, — smacr. Od. 
IX. Φέγεσαν ἄγριόν τι. - Strato XI. p. 348. de 118, qui excel» 
fiffimas Caucafi partes inhabitant, fcribit: vivunt ἀχὸ sapra, 
ἀγρίων. Xenoph. Orcon. XV1, 5. Ex pófteriori vero huius vo- 
cabuli notione fluxit metaphorica, ut ἄγριον 3} omite, quod 
eft ferunt, [aevum, immane, crudele notet, unde verba ἀγριαές 
yv Dan. XI, 11, et ?£xypix/vo Dan. VIII; 7. derivanda erunt. 
Semel μοὶ fenfa legitur in Ep. Iud. v. 13. κύματα ἄγρια ϑαλάσ. 
σὴς fluctus (aevi maris, cutn quibus homines ferocientes; in-- 
domiti et crudeles comparantur; ubi vid.' JFvt/fenius.- Sa. 
pient. XIV, τ. Eurip. Phoen. v. 1527. Mufaeus v. 908. 
δὶ videndus Sehradezrus, — Hefych. ἄγριος " dyjuapoc. 1" 

- Ar PÍIIIAZ, a, ὁ, Zgribpa, h, e. utGelliss N. A-XVI, 
16. exponit: aegre partus, qui fc. in nafcendo prius emittit 
pedes. Alii atitetu, ut Sa/ma/tus In. Kxertítt. Plin. c. 1. p.23. 
ἃ graeco ἀγρέϊν et ἔτπος deducunt, Ex N. T. librtsdno huiue.— 
nominis funt notiffimi, ΑΙ έν, maior di&us, Ariftobuli filius 
et Herodis M. nepos, e vinculis, in quae erat a Tiberio con.: 

jectus, a Caligula liberatus, primum Tetrarchiae, quae Phi- 
lippi fuerat, et Tetrarcbiae Lyfaniae rex conftitutus, a Clau. 
dio in regno confirmatus eft, addita infuper Iudaea et Satna. 
ris, ut adeo fere univerfüm Herodis M. regnum obtineret, 
Imperavit annos feptem. "Vxor eius fuit Cypros, Pallantisy 
fratris Herodis M. et Salamfenis filia. 7o/eph. A. 1. XVII, 4, 
Jnte?feCto in gratiam ludaeorum Iacobo et in vincula con- 
$ecto Petro, mifere vitam finiit. Quum enim Caefareae, aucto. 
re loferpho A. I. XIX , 17. ludos folennes pro falute Caefaris 
Claudii inftituiffet, ob adfniffog divinos honores, qui ipfi a 
populo offerebantur, morbo gtaviore correptus, quinto díe 

ft vitat exfpiravit, anno quarto Claudii Caefaris. A&t, XII, 

25. in ACtis Apoftolicis Herodes dicitur. Cf. infra fub Hoods. . 
"fitrr vero, 4 dgríppa minor, live Herodes Agrippa di&us, 
abnepos Herodis M. et filius Agrippae maioris, ultimus Iu«- 
daeorum rex fuit, Qui regnavit annos $6, — Multum valuit 
apud Claudium imperatorem auctoritate, | Vxor eius fuit 
Mariamne, lofephi, patruelis Herodis M. et Olyrhpiadis, eius 
filiae, filia, Coram &o cadfam dixit Caéfareae Paulus ex Aet, 
XXVetXXVI. Cf. Deyling. Off. SS. P. II. p.261. JPeifie- 
wii wotas ad IN. T. T. 1l. p. 627. et Ottii Spicileg. ex Flavio 

1οίφῖο ad N. T. p. 3286eq. E ' 
ATPOSZ, £, 9, aeque late patet ac Latinorum ager, et 
proprie quidem X)ürvun, ager dicitur, feu /ocus in rare, Qui 
colitur fwe arando, five conferendo. Matth. XTIY, 24. oweigoyti 
καλὸν σπέρμα ἐν τῷ ἀγρῷ αὐτὰ. ib. v. 27. 31.50. 38. 44, XXIV, 
I8. xgj ὁ ἐν τῷ ὠγρῷ et qui arat agrum; agricola, Nam apud 
C 8 ' veteres 
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veteres agricolae nudi arare folebant. Vide Fiefiodi Opp. 
Dies 391. V'irgil.Georg. 1, 299. 2) per fynecdochen pari 
pro toto: rus, campus, agei diverforum doininorum, ita, 
etiam arva et prata complectatur, quod. in vernacula ling: 
das Feld vocare folemus. Matth, VI, 38. καταμάϑετε τὰ κρί 
"φῇ a yp8 afpicite lilia in pratis florentia. ἰδ. v. 30. τὸν χόρτ 
τῷ &yps herbas campeftres.  Ád loca haec obíervant quide 
Interpretes, vocem ἀγρὸς pleonaftice additam eífe ad imit 
" tionem Hebraeorum (PC CIII, 15. 11wa Y*x35), fed eleganti 
fimam emphafin latere: in hac voce, a [οἴω conífalto addit 
omnis oratiopis feries docet, Luc. XII, 28. XV, 25. ἦν dà 
υἱὸς αὐτῷ ὁ πρεσβύτερος ἐν ἀγρὼ filias autem natu maior inte 
ea ruri fuerat, XVIL 1. Luc. XXIII, 36, Etym. M. ὁ ii 
τῆς τόλεως χῶρος, et Alexandrini multis in locis ^ per mad 
transtulerunt. Genef, XXIX, 3. 2Sam. XVII, 8. etc. : 
graediym rufficanum, villa, quae 7 is agris. Luc. XIV, t 
ὠγρὸν ἠγόρασα praedium co&mi. Luc.XV, ts. ἔπεμψεν avr 
eic τὰς ἀγρὲς αὐτὰ βόσκειν χοίρες infandum (üum mifit ad po 
,€ps paícendos. AC. 1V, 37. ὑπάρχοντος αὐτῷ dypz, (ubi | 
codice uno χωρῶν e gloffemate legitur)coll.v.34. IpfeVc 
&atus Marci Vl, 36. et Luc. 1X, 12. voce tilia, quanqua 
. locis alienis, ufus eft, ubi etiam verfio fyriaca conferri m 
retur. Sie ager apud Lat, Cic. de Officiis L.c. 20. vixerun 
. ait, wopsulli in. agris, deieiati re fug familiari. 4) pagu 
cui circumietfi funt agri, vicus. Marc. V, 4. 14. eic τὴν πόλ 
xgj eic ric dypse. Marc. VI, 36." eic τὲς κύκλῳ &ypde καὶ κώμο 
in proximos pagos atque vicos, ib. v. 56. κώμας ἢ πόλεις 
ἀγρός. XVI, 12. πορευομένοις εἰς ἀγρὸν in vicum, qui erat exti 
'* urbem, fc. Emauntem. Luc.]1X, 12. C£. ad ἢ. 1, Ludov. de Di 
Crit. S. p. 450. Eodem fenfa ^w et ^*» fibi invicem opp 
nunturDevt, XXVIII, 3. o ny o quaevis. Matth. XIX, δι 
Marc. X, 29. 30. “δία. V. H. 11I, 38. τετυφωμένον ἐπὶ τ 
πλέτῳ x3j μέγα Qpovivra ἐπὶ roo ἀγροῖς. Alexandrini xr3p 
pro hebraico, "3€ pofuerunt Prov. XXIIT, ro. 
APPTIHNEZD, 3, fut. 5c», proprie fignificat? vigil 
infomnis /um, a fomno ab/lineo , (ex ἃ priv. et ὕπνος fom 
infertis per epentheün litteris yp.). in/omnem no&'em duc 
"helian. V. H. VII, e. 7. Ei hebr. *pwj. in verf. Alez. refpoi 
det, v. c. Pf. ΟἹ], 8. CXXVIIL 1. Sed metaphorice in N. 1 
denotat idem, quod latinum vigi/íare et invigilare , et grat 
cum γρηγορόω. 2) caute, attente et circum/pelte ago, et dee 
dicitur, qui prudens eft futuri temporis. Marc. XIII, 3: 
ὠγρυτνῶτε xg προσούχοσϑε vigilantes eftote et pteces a 
Deum fundite. Luc. XXI, 26. 3 Esdr. VIII, 59. .3) affidus 
. δὲ follicitus [um in aliqua ve et negotio tra&'axdo. — Ephe(. V' 
18. καὶ dc αὐτὸ vüre dypusvérreg ἐν πάσῃ degyaer hanc ipía: 
, ^ Q 
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ᾧ «αὐτο affidui fitis-ie precando, ta py Tef. XXIX, 20. 
( εἴδεα Sapient. VF, 15. Hinc feqnente praepof. ὑπὲρ die. 
gmiem εἰ a(hiduawms aésecuius rei curam habere. Hebr. XIIL r3. 
εὐτοὶ τὰρ ἀγρυπνῶσι Dwap τῶν ψυχῶν ὑμῶν ubi imago defumta 
videtur a paforibus , qui gregem per campos difcurfitantem 
obíervant. coll. Ezech. 1l, 17. d 
'ATPTRNÍA, uc, ἡ. in/onnia, vigiliae (acubratio. Xenoph. 
Cyrop N , 3, 16. Memor. IV, 5,9. aCor. VI, 5. ἐν ἐγρυννίαις prae- 
fto tse miniffrum Dei patienter perferendis vigiliis. ubi vid. 
Wetfitnins. ib. Xl, 27. Nec tamen repugnem, fi quis utrom- ᾿ 
Que iocum de anxiis curis, quae funt infomniae éanfae, per me- 
tonymiam exphücare malit; de qua notione expofui in Spiti- - 
legso 1. Lexici in Interpretes: Qraecos V. T. poft Bielium p. 4. 
i tn, fut. ἄξω, v). tranfitive: duco, dedwo.  Luc.IV, 9. 
χα) yysyey αὐτὸν εἰς ἑεροσαλὴμ et duxit eum Hierofolymam, 
loh. 1,43. XVIIL 28. AC. ΝΗΪ, 52. 1X,3. 2:. XXI, 34. 
2) edda.o, affero , apporto , i. q. τροσάγω. — Mátth. XXI, 4. 
Asezvra; eye veré μοι (olventes adducite enm huc, i. 4. saec. 
mygyers. loh. Vli, 45. διὰ τί ἐκ ἠγάψοτε αὐτέν; quidti eum. 
vobiscum addnxifis? ib. X, 16. ἀγαγῶν adducere ad coetum 
Chriftisnorum ; ubi tamen 7Tvophyl. pro συναγαγεῖν pofitum 
exiftimat. AC. XIX, 37. XXL τό. Hebr. 1, 19. sod υἱὲ 
αἰς dofzv &Tqwyérvra auCtorem felicitatis multorum hominum, 
Hinc ir verf. Alex. verbis hebraicis 3n3 lef. XI, 6. XX, 4. 
**13 Devt. XXII, 11. Iob. XXXVIII, 33. et «*35 Exod. IIT, t. 
Levit. XIII, 3. Num. V, 15. refpondet. . Sirac. XXX, 25. τρὸ 
auus γῆρας ἄγε; RÁpiuya et ibi Vulg. Adde Schrader, ad ἴω» 
farmm v. 128. 3) abduco. AC XX, 18. ἤγαγον δὲ và» ταῖδα 
abiwzerunt puetum viventem. Luc. XXII, «4. Eodem 
fenfa ἄγαν spud Homer. ll. IX, 590. Phavor. ἄγω" ἐπάγω. 
4) comstor, comitem itineris me adiungo, pro/tquor, i. q. rpe- 
πέμπω. AC. Xl, ἃς. ἤγαγεν αὐτὸν εἰς ἀντιόχεικν comitatus 
eum eft Antiochiam.ufque. ib. XVII, τς. ἤγαγον αὐτὸν pro- 
ícquebantur eum fecuritatis caufa, ib. XXIII, 10. 4)produco, 
educo. AC. XVIL 5. ἀγαγεῖν sic δῆμον producere ad populum. 
loh. XIX, 4. He ἄγω ὁμῖν αὐτὸν ἔξω en vobis eum produci 
l.SE.ib. v. 13. 1 Thef. IV, t4. £e: σὺν αὐτῷ, (c. dx τῶν νεκρῶν, 
riter sc eum e mortuis tefuü(ícitabit. nh verf. Alex. non fo- 
zm τῷ sx Genef. XXXVIII, ᾿ς. Exod. XV, 22. fed etiam 
*--1]ler.LII,9. Ezech. XVI; 40. refpondet. 6)intranfi- 
Uv: eo, incedo, abeo, its, ut omiffam fit ἐμαυτὸν, me ipfüm 
συ moveo 4 loco δὰ locum, quocunque modo hoc fiat; 
Cui τὰς ondet formula: /e agere, apud Virgilium Aen. VIII, — 
465. With. XXVI, 46. ἐγείρεσϑε ἄγωμον fürgite abeamus,  . 
Marc, ] 38. Ioh. XI , 1. ἄγωμεν ei; τὴν ἰυδαίαν in Iudaeam 
Fofclamur. νυ. 4. € ἄγωμεν πρὸς αὐτὸν (cd Pone 


88 : AT . 


ad illum. XIV, 31...Ergm. M.. gue apii vi aepadapas, 
etr. liad. Ví, 259. .7) invitam aliquem abripio e£ abd 
Phavor. ἄγομαι" épsadogak — Sio inprimis-de iis. dicitur ἢ 
vel ad iudices ducuntur, wt fontes, vel ad Jupplicjum qt in a 
cereum, «£t damnaii,.et quidem modo.addito nomine rem 
terminante, — ut Matth. X, i8. «oj ἐπὸ ἡγεμόνας «oj Baci 
ἐχϑήσεσϑε et vos in ius tapfent. Luc, XXI, 12, XXIII, . 
3. ἤγονφο---- ἀναιροϑῆχαι, AG VI, 12; ἤγαγον sic τὸ σννέδι 
VII, 19. XVIII, 13. ἤγαγον ἐπὶ τὸ βῆμα. -— modo.nude 
fimpliciter: v. c. Maro. XIll,.X1. ὅταν dà ἄγωσικ ὑμᾶς παρ 
δόντες quum vero aliis prodentibus producti fueritis ad e 
quos iam dixi. Non ignota eft haec verborum ἄγειν et 
ere notio graecls et latinisScriptpribus, eliam. V. H. I. 
Φγρμιένες ἐπὶ ϑαγάτῳ. c, 34. ἤγαγε πρὸς τὰς δικαφὰς, et i 
30. κατα τιχὰ διεώμονα τῶν  ἀγομέγωγ, Sophocl. “πέρ. v. € 
1047. 1055, (Sueton. Calig. c. 21. Plin, Epp) X, ΟἽ. Seneca 
τα III, 40. - C£. Zeunium ad 'igerum de Idioti/mis L. G 
419. 9) ínciáo, émpello, motto aliquem, et. ex .adiun&o : re 
uberno , inflituo, i. q, daa. Ros. lI, 4. sic μετάγοιάν 
yes incitat te ad emendandam vitam. Chry/ofl, ἕλκει. (Po 


, V,1$. εἰς μετάνοιαν ἄξειν τὸν βασιλέα. Δρρίαι.. B. I. M. 


466.) Rom. VIII, 14. ὅσοι χὰρ πνεύματι θεᾷ ἄγονται qui r 
NE chriftigna vitam fqaus regi patiuntur. I Cor, XII 
xal. V, 18. 2 Tim. HI, 6. ἀγόμενοι dzi3vu/que quae fe prs 
tentum caopiditatibus duci patiuntur. Etiam apud grae 
Scriptores ἄγεσθαι notat: alicuius rei dulcedine et volupt 
tangi, v. c. ap. Phiionem de Ebrictate, Vol IIL p. 258. 
Pfeifer. et ἀγωγὸν omne dicitne, quod dele&andi et. allicie 
vim εἰ quafi illeccbras kabet. 'Adde Suicer. Thefaur. Ec 


* T.L p. 72. 9) fi de fempore ufürpatur: kabgo, dego, a 


perago, ut ducere apud Latinos pro traw/igere; vid. Sim 
Τρ. 466. Luc. XXIV, 21. τρίτην ταύτην ἡμέραν. ἄγει σή 
pe» tertius iam dies agitur, h. e. hic iam eft tertius di 
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et ecce. tyes dies funt, ex quo haec omnia facta fünt. Vide 
b. l. Jetfienium, . AGiuum imper(onaliter pofitum e& Ὶ 
paffivo, ubi quidem male ἥλιος fupplent ex TAeocrit. Id 
XXV. v. 85. 86. AG. XIX, 38. ἀγοραῖοι ἄγονται babentur d 
judiciales, : Philofirat. Vit. "Apollonii 1, c. 5. adag a τῇ 
"τρὶ τόκε ὥραν ὄναρ &yévero. —Jrifloph. Nub. v. 646. et P. 
v. 621. ubi videndus Scholiaftes. Hinc de tempore ufuür 
tum iO) etiam celebrandi notionem babet, ut aveyey. (ἢ ε 
dot. 1, 147. 1l, 192. Vt, 3165.) Matth. XIV, 6. γενασίωι 
ἀγομόνων τὸ Howdy cum dies natalis Herodis celebraret 
2 Macr. L, 9. ἵνα ἄγητε vào ἡμέρας τῆς σκηνοκηγίας. ib. 2 
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Ἱ, 16. ἴη hoc ferifu ἄγειν in verf. Alex. σῷ nt? refpondet, 
Küher. IX, s T. 24elian. V. H, IX, ς. ἀγομένων Olvum oy. 
Plutarch. Synspof. VII, t. τῇ Σωκράτες ἀγαγόντες γενέϑλιον. 
Μκῆαι. FE. “4. X1, 2. Alia loca e gr. Scriptt. larga manu de- - 

dit ESas Padairet in. Bibl. Brem. Nov, Cl. I. p. 2311... 
ἌΤΩΓΗ, 3c, y. proprie dwTio, addutip, manudwuftio 
(ὦ ἄγω duco.) Xsnoph. Equ. VI, 4. 2) educatio, injlitutio, 
difciplina, (sb ἄγοσϑαι formari, iwflitui, educari- Steph. 
Thef. L. Gr. T. L. p. 63.) inprinis ea, quae eft ip moribus: 
formandis et.componendis: unde δγωγῇ waídwy eft: cedu- 
extio poerorum : inde P/starzhi libellus inferiptus eft: «ep 
«αἰδων ἀγωγῆς et vocabulum παιδαγωγὸς. ortum traxit, Suid. 
διὰ τῶν ἡϑῶν τὸ τρότε κατανέσμησις. Xenoph. Egqu. Vil, 4. xa- 
xà ὠπογής 3) viveadi ratio et modus, mores, vitae inflitutum,. 
Semet tegitur in N. T. 2 Tim. III, το. ci δὲ παρηκολέϑηκας 
pó'"y Syey) tu antem imitatus es meam vivendi rationem. 
Zivonie/. ad h. 1. per- βίον «oj πολιτείαν explicat, et Neo-' 
GFádroas beue vertit ἀνασροφή. 2 Macc. IV, 16. ὧν ἐκγλεν τὸς 
aene Ma 5 ΧΙ, Sud fenfu hebr. m νη με 20.᾽ 
ji Alex. jp ἐ μετήλλαξε τὴν ὠγωγὴν αὐτῆς. Hefych. ἄγω» 
Ὑῇ' τρόπος, ἀναςροφή. Idem iintht adigi Suicer. Thef. 
yo [. h. v. Metflenium ad: 2, Tim, ΠῚ, 10, et Krebfii Obf. 


. Ὁ. | | 
'AT AN , ὅνος, δ Vox ποόλυσήμαντος, cuing varios fignifi- 
catus Kuffatkius ad Flom. Iliad. VI. p. 1148. ita complexuseftz 
$ e ey, inquit, πολυσήμαντος λόξις κατὰ τὸς παλαιίς᾽ ἀγὼν 
"qe. ὥριλος, κύκλος μώχηρ, ἔρις, ἀγοροὶ, συνωγωγὴ xoj ἀπόδαιξις, 
€x quo etiam. Phavorisus fua excerpfit, ex Hefychio haec ver- 
ba. adàew: ἐγών *, ὑξότσοκον, «adiey, ἀϑροιαμα, καὶ τόπος ἔνϑα 
αἰ ϑροίανται οἱ ἐγωνιςαί, Adde Schol. ad Hefiod. Theog. v..91. 
et juleniwm ad Philipp. I, 30. Ex his verbis colligere licet 
2) Proprie: certamen, gertamen (dorum fignificare, quo Graeci 
veteres mirifice delectabantur, adeoqne qninqne. certaminum. 
genera, Πέννταϑλον vocata, δρόμον, ἄίσκον, ἅλμα, “συγμὰν,, 
xw«Ag»comple&ti. 2) eft /ocus ipfe, iu quo certamen [udorum 
fuícipitbatar, Radium. Thucyd. V. $0. πρρελϑὼν. eic τὸν ἀγῶνα 
et ibi Duker, Cf: etiam Graeviym ad. Hefiod. Clyp. v,.312. 
P. :σ7. 6. I9. et Ium. Lydii Zgoniffica SS. c. 27. Etym. M. 
ἀγὼν λέγεται ὃ κυκλοτερὴς καὶ γωνίεν ἐκ ἔχων τάτος. Sed in 
W.' T. metaphorice accipitur et 3) notat: munus, officium, 
Qmd alicui iniunffum et demandatum. efl. 1 Tim. VI, 12. oyo- 
ψίζι τὸν καλὸν ἀγῶνα τῆς πίξεως ftrenue. fungaris munere do-" 
Gori ehriftiani graviffimo, tibi demandato. 2 Tim. IV, 7T... 
vOv ἀγὼν roy καλὸν ἡγώνισμαι! Omni ex parte muneri meo 
fatisfeci. nbi yid. JK/etflen. Hebr. XII, x. d^ ὑπομονῆς τρέχωμεν 
78» προκείμενον eei ᾿γῶνα conftanter emetiamur ftadium pro-' 
pofitum, 
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pofitum, ἢ. e. cenffantes maneamus it. religionis cbriftiat 
ftudio. ubi vid. Jetflen. 4) /ollicitum fludium, ardor, conten: 
cura, cum moleflia coniunZa. Coloft. IL, 1. ἡλίκον ἀγῶνα & 
irsp) ὑμῶν quantopere annitar pro vobis. Immo ip/am mole/Ha 
quae aíteri face(;tur, notat apud Alex. lef. VII, 13. ubi ay 
xxpíxety bis hebraico n1^a tefpondet, Euripid. Medea 2; 
Thucyd. 11, 89. 5) difertten, vitae pericuum, calamit 
miferia, aerumna, et fpeciatim : moleflía, quae certamen comi 


: ur. Philipp. 1, 30. τὸν αὐτὸν ἀγῶνα ἔχοντες easdem mifer 


et calamitates perfertis, 1 'Theíf. II, 2, ἐν ποιῷ ἀγῶνι: mu 
inter mala et pericnla, “γγίσμης de expedit. Alex. III, 15. 
ὅτι ἐν ἐγῶνἱ ξυνέχοται τὸ κατὰ σφᾶς, καὶ βοηϑν δέ. 
ATONÍA, lao, ἡ, apud graecos Scriptorea proprie . 
vocabulum gymnicurt. de veterum lactationibus et concer 
tionibus ufurpatum: (quod conftat ex Po/fsce inter complui 
voces gymnnicas et hanc recenfente in Osorn. 1Il, 30. feCt. 1, 
p. 339. et fect. 142. p. à40. ed. Amítelod.) adeoque pert 
ceríam?n notat, ut fit idem, quod ἀγὼν et ἀγώνισμα, quib 
verbis Phavorinus et Suidas explicant (Xenoph. Cyrop. 
3, 5. 4delian. V. H. TI, 41. IX, $.); partim asgorem, £imor. 
auimique aeffuationem eius, qui efl in certamen, dojconfur 
Etym. M. ἀγωνία dz) τῷ eic ἀγῶνα μέδλιοντος κατιέναι. Dein 
vero eft vox media et ad omnem vehementem affeGiuum mor 
vel ob gaudium vel ob metutn et trifütiam transfertur. 
Ν. T. vero eft fimpliciter asgor, perturbatio animi, quae 
ey metu infiantis pericu. Luc. XXIl, 44. καὶ γενόμενος, 


sigovíe et angore correptus. Syrus ufus eft h. 1. voce ἴδ 


quae fimpliciter fímorem, terrorem, pavorem notat. 2 Ma 
ἘΠ, 14. 16. 17. Demofihen. de Corona c. 11. ἣν δὲ Φίλιπε 


ἐν Φόβῳ καὶ vog ἀγωνίχ. lofeph. 4. 2. VI, 6... ΧΙ, 8. 
ἣν ἐν ἀγωνίᾳ x9] δέει. Etym. M. ὠγωνία" καταχρηφικῶς δὲ x 


ἐπὶ τὲ ἁτλῶς ἘΠ Male igitur Intt. adlocum Lucae laudatu 
per angorem et motum anii cum morte [ufantis explicarui 
quam emphafin graeca lingua ignorat. Eleganter de ἢ 
voce pariter ac praecedente expofuerunt Zrmi/ch. ad Herodi: 
JI, 5. 13. Vol. In p. 78 feq. et Jetfienins δὰ Lucae 1. 1. 


'ATONÍZOMAI, certamen into, certo, verbum propriu 


| spue graecos Scriptt. de iis, qui in folemnibus certaminib 


raectae fev. c. curfu, lacta, ceftu, gladio, faltu et dif 
exercebant in ftadio et circo, et inde ἀγωνιφαὴ dicebanti 
x Cor. IX, 35. τᾶς δὰ ἀγωνιζόμενος qui ftudet optatam cur 


. contingere metam. Hinc 2) depugno, decerto,; i. 4. πολεμέ 


Iob. XVIII, 36. ὑκχρέται ἄν οἱ ἐμοὶ ἠγωνίζοντο. Vulg. minif 
tei utique decertarent, feu depugnarent pro me, me tuere 
tur et defenderent. T^ucyd. I. c. 36. ἕξετε. πρὸς αὐτὲς τλεῖι 


yet 
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sux; ἀγωνίζεσθαι. Adde 3 Macc. VIII, 16. XTII, 14. XV, 26. 
$j metaphorice : sesneri et. officio miki iniun£o et demandato ἢ 
emai ex parte faéssfacio. Y 'T'im. VI, 12. 2 Tim,IV, 1. Cf. 
fupra fub ἀγών. 4) osmnibut viribus contendo, allaboro, anni- 
tor, quod facere folent, qui certamen ineunt. Luc. XIII, 24. 
éyevices3s εἰσελ 9 δὲν omnes vires intendite, ut intretis. Co- 
loff. L, 29. ἀγωνιζόμενος fume pro hac. re obtinenda conten- 
deus. Ma pugnare ap. Cic. ad Div. JIL, το. V1], 32, Ió hoc - 
fenfu chald. το, quod in Hithpael notat: contendere, operam 
darc, Dan. V1, 15. re(pondet apud Alexandrinos. s Macc. VII, 
21. 5) a(fiduus fum im aliqua re. Colof. IV, 12. ἀγωνιζόμενος 
ἐν τροσευχαὶς lemper pro vobis preces faciens. | 
"^SAM, ὁ. Nomen proprium hebraicum indeclinabile 
wtwmi parentis, peneris humani auctoris, inde sperare, 
πρωτύγονος et zpwrozaTop ἃ Scriptoribus eoclefiafticis vocati: 
ab ΠΡῚΝ zerra, quafi terrigenus five terrae filius, ob(ervante 
Jam ἐν δίο Praepar. Evang. VII. p- 180. ubi dicit Àdam xard 
rj» EXRhada Φωνὴν τὸν γηγενῆ notare. Nec aliud voluit 706. 
Plus, qui A.1. 1. c. 2. (cribit: ἄνϑρωπος ἄδαμος ἐκλή 93. φημαί. 
scs dà rire κατὰ γλῶτταν τὴν. Ἕ βραίων πυῤῥὸν, ἐποβλήεερ ἀπὸ 
“ἧς τυῤῥᾶς γῆς Φυραϑείσης ἐγεγόνει. Refpexit hanc ipfam ety- 
ium Paulns 1 Cor. ΧΝ,47. Quemadmodum autem [ο- 
lemne fuit Iudaeis hunc generis humani auGorem yie/us5 n 
vel »sep3; c» appellare, et Meffiam, reftauratorem felicitatis 
generis humani, vni cT etiam ssp tnt, dé quo bene 
expofuit Schoettgen. Bor. Hebr. et Talmud. 1. 1. p. 670 feq. 
ita et Paulus. Dudieorü caufa Chriftum τὸν ἔσχατον ἀδὰμ et 
TW» δεύτερον ἄνϑρωπον : Cor. XV, 48 et 47. appellavit, ita, 
Ut, in quoniam bic ab τῷ τρώτῳ ἀνθρώπῳ ἀδὰμ differat, ele-- 
ganter oftenderet. E 
᾿ΑΔΑΠΆΝΟΣ, s, ὁ, ἡ, furtu carens, fine. furatu com- 
gratus ομέ comparaudss, gratsitus. (ex a prlv. εἴ dawavam, 
/msutas facio.) Semel legitur in N. T. 1 Cor. IX, 18: δα εὐαγ- 
qaJucogaso, adaxayoy ϑήσω τὸ εὐχγγέλωον τὰ χριτὰ quod gratis 
tradiderim religionem chriftianam; nullam mercedem acci- 
pere, haec mea merces εἴ, Phavor. κόάπανος᾽ & ἐναντίον à 
ἀππανηρὸς, xoj ad&zayoy: τὸ μὴ δυνάμενον ῥα τανᾶσϑαι, fro τὸ. 
εἔδακάνχτον. Plutarch. dpophth. p. 189. Ἐ. ^ 
^AAAL Nomen proprium, hebraicum ἄχλισον viri ex 
wairibnus Chrifli, qui fait filius Cofami, pater vero Melchi. 
Ya. III, 28. in genealogia Chrifti. 
^5EAQOH', $c, ἡ, 1) ut hebraicum nins, cui in verff. 
grecs re(pondet, proprie fororem notat, five germanam five 
&gnaiam five mirrinam. Foemininum ab ἀδελφὸς, quod vide. 
XIX, 29. ἃ ἀδολφές. Luc. X,.39, XIV, 2 πὶ alibi. 
E ] aepe. 
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faepe; 54). fyhecdocHice: propinqua, cognata, .con/aspuis. 
Matth. XIII, 56. ubi αἱ -«Δλφαὶ /378 fant fine dubio vel for 
rl& matris Tefü filiae, vel omnino propinquae, cognatae Ie 
Marc. Vi, 3. Scriptores hatinos /orores pro patruefibus 
conjanguinets uos fuiffe, docuit Perizon. /fnimadv, ὁ. 3. 
107 feq. Hebraicam mit aeque late patet, et non folum 

enere con/anguimeam, Genef: XXIV, 59. fed etiam in fpec 
fratris et pairuclis fiam denotat, Genef, XII, 13. 19. XXW 

. 7. 9. 3) quae tanquam foror habetur et amatur. Matth. X. 
50. osi; ποιήσῃ τὸ ϑέλημα. τῷ πατρός μα, αὐτός με ἀδελφή ἐς 
omnea veri Del ουἰξογέα fororam loco habeo, tanti aeitim 
quam forores. Marc. III, 34. Rom. XVI, 1. τὴν ἀδελφὴν ἡ κι 
nobis admodum caram et dilectam, 1 Tim. V, 3. Solent a 
tem etiam Hebraeiquafnlibet rem coniunctiffimam, aut adm 
dum caram, ntiru$ appellare. Prov. Vil, 4. Iob. XVII, 14. 
metaphorice: quae uiam eandemque eeligionem cum aliis pr 
füetur, et κατ' ἐξοχὴν Chrifliana, x Cor. Vll, 15: ἀδελφὸς 
ἀδολφὴ Chriftiani utriusque fexus, ib. IX, 5, ἀδελφὴν vvyca: 
«εριάγειν uxorem chriftianam fecum ducere. Qno loco pef 
tne. abatentes clerici qnidam temporis-füacceffn foliti fueru 
propudia fua ἀδελφὰς appellare, ut docuit Swicer. TWe/. Eccl 
T.I p.83. — Iac. ll, 15. 2 Ioh. v. 13. Hinc in prophet 
rum libris fíngnli populi ob commune, eorum idololatriae f 
dium ntrit vocantur lerem, IIT, 7. 8. Ezech. XVI, 45 feg. - 
, €£. Feffelis 'ddver/afia Sacra V. c. 11. 


'AAEAQOZ, 2, 0, 3) frater vel ex iisdem parentib 
ortus, gerenanus, οὐτοχασίγνητος, ὁμογανὴς (nm Genef. IV, 
X, 21. Matth. IV, 18. XXII, 25.) vel agnatus ex eodem qu 
dein patre, fed diverfis matribus. editus, τατράδελφος (n« G 
nef. XLI, 16. XXXVII, 26. 1 Reg. II, 7. Matth, XIV, 
Marc. Vl, 17. rh. Luc. HE, 1 — 19) ; vel wterinus 'ex wna e 
deiique mabre, fed diverfis patribus editus, μητράδελφος, ὁμ 
μήτριος. (rt Iudd; VIII, 19:) Phavor. ἀδελφοί" of dx τῆς « 
τῆς δελφύος γεγονότες, ἐμόϑελφοι. δελφὺς qug Af yarog ἡ μήτρ 
χαὶ μετὰ τῇ & τῷ σημαΐνουτος τὸ Óp8 γίνεται ἀδολφός. xo] «ds. 
Qo) ὁμοκάτριοι μὲν χαὶ ὁμοπάτορες, οἱ ἐπ τὰ αὐτῷ πατρός. éu 
Αὔὐτριοι δὲ καὶ Óuonjropsc, οἱ dx τῆς αὐτῆς μητρὸς κι T. Δ. | 
hac btopris fgnificstiofie hoe vocabulum interdum omittitu 
Luc, Vl, 16. A&, E τ. ὠδας ἠεκώβε, fc. ἀδελφὸς. coll. lud: 
v, τὶ ut mt 2 Sam; XX, 19. 1.Papal. XX, $.. Sed deinde: 
hebraicum nn latiffime patet, et in: wniverfam omástem, qui t 
quocesque modo. cu aliero. coniunftup, wotat, (ab arab. « ,5 
ceniunxit ; ) et Graecis 4dsA 6 omnino res dicuntur, ín qu 
— bas quaedam reperitur: firsilitudo, τὰ ὕμοια (interpr. Etym. / 

et Schol. Soph, ddutig. 198. cf. Kemius ad (rragor. de m 
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p. 369. εἰ Morus ad J/oor. Paneg. 6. 00); ita etium in Ν᾿ T. 
ahMpeé; 2) dicitur comiwnIus pru FE sy o 
cogualus, dngz ui neus, qui; efi ex eqdem 4 ortundus 2 
mu ma Ceoet XXV. 27. Levit. XXV, 48. Devt.. ll, 4ι 8. 
Matth, XIL, 46. δι αἱ ἀδελφοί ax. ΧΠῚ, 55. XXVIII, 10, Iob. 
VH, 3, AG.l, x4. Gall, τῷ Omnia baec loca, in qui. 
bus fratrum Chrifti mentio fit, de eius cognatis et pro- 
pipquis explicanda eífe, recte iam iudicarunt ecclefiae ve. 
teris qnorum fententias collegit διῶ, Thef. 
Ezxclef. T.1. p. 84 feq. Cf. etiam Sem(eri Comment. 
δεακορύνοις et Kuangeiio Hebraeorum, (Hal. 1777. 4.) et Pet. 
TUiasdri Ui. explic. motionem τῶν τῷ mupís adekQoe. 
Matth X, a6. εἰς. Vpfal, 1772. 4. Etiam frater in. La- 
tinoruga (riptis hoc fenfü ufurpatur. Apud Curium Vl, 
*O. 24. Amyniszs, Perdiccae filius, frater Alexandri νος 
catur, qui eius patruelis erat. 3) popularis, ex eadewe 
aue orumdas, eiusdem populi mefsbrum, ad imitationem 
Reb. m Dee. XV ,2.3. lob. XXII, 30. Ac. 11, 39. 
e»dpsc αϑελῷοὶ carifhmi mei populares. ib, IIl, 17. 42. ὡς, 
va» &JeAQu» ὑμῶν e gente veftia. 1b. VII, 23. 25. 26. &dsÀ- 
qu irs ἑμᾶς. populares vos eftis, ib. 1X, 17. XIII, 26. 
Rom. IX, 3. ὑπὲρ τῶν ádsk Qoiv. us, τῶν auqyevoy ps 
πατὰ ca&zpa. Hebr. VII, 5. Non male itaque, immo com 
wenienter ufui loquendi, Alexandrini Exod. XXII, 25. ver-. 
be bebraica: 39» ΣΎΝ *ur7D transtulerunt: τῷ désA- 
Quy τῷ πενιχρῷ παρα aei. 4) coniuntius religionis viticulis, qui 
ndm que religionem cum aliquo profitetur, ACb. XEXIL, 
&. poe τὲς ἀδελφὲς ad Iudaeos, Damafci incolas, ib. XXVIII, 
1. fra. ταραγενόμενόρ. ric τῶν ddaAQuy neque ludaeorum 
$ advenit. Hinc in N. T. libris κατ᾿ ἐξοχὴν Cheiflia- 
mé φἰὐελᾷφεὶ vocentur, vel fimpliciter: Matth. XXV, 40. AC, 
VL 3. 1X, 30. X, τ. XI, 29. 1 Cor, V, 11. XV, 6. vel addi. 
tis verbis ἐν χυρίῳ: Philipp. I, 14. qui loquendi ufus diu in 
veteri ecclefia. manfjt, tefte Suicer. Thef. Ecclef, 'F. 1. p. 86. 
ta etiam hebr. nx accipiendum videtur Pf. CXXXLII, 1. 
ef LXVL 20. Ier. XXXI, 24. Hof. IL 1. 4) coniuuTus . 
is vincudo et ufus εἰ conjutudinis, amicus quafi fratris — . 
lco babemdss. Mintth. V, 47; ἐὼν ἀσεάσησϑε τὰς adeAQuc 
ὁρῶν μόνην. (ubi io codd. quibusdam e gloffemate Φίλες 
xo ὠδαλῷὲς legitur.).ib. XXIIL 8. ubi tamen ἀἐδελφεὶ po- 
ws efle videntus éiysdem -di/cip[inge- alumni. | Magis vero 
Iac pertinerst loca, Mattb. ΧΙ, 49. δὲ ej ἀδελφοί μὲ hos 
p» αιγῖΡῈ9 πλοῖα habeo, 2 "Theft. III, .15. b Tim. V, Kk 
Eom íenfa τινὲ 2 Sam. l1, 26. 1 Regg. XX, 32. et Can- ' 
tic V1, aldaAqpol in verf. Alex. hebr: ta*w1* refpondet. Lu- 
ὅσω dc emo rte tT 0g tini p. (04. ὁ νομοϑέτηᾳ ὁ πρῦτος n 
&0TOU(; 
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αὐτὸς, ὡς ἀδελφοὶ πάντες asy ἀλλήλων. Homer. Π. Ζ, 420 fe 
6) ἐσπένηδέμς muneris ct officii vinculis, collega, muneris / 
tius. (Act. XXI, 20.) 1 Cor. I, 1. 2 Cor. I, t. IT, 12. Ephe 
: VI, a3. Philipp, IV, 21. coll. v. 22. in quibus Jocis, uno ta! 
turh excepto, omnibus adsA(Qo) dicuntur, qui fuerunt Pau 
in tradenda religione chriftiana focii et adiutores. Ita cn 
Efra 13, 2. 2Sam. XV, 20. τ Regg. XIIL 30... 7) cosiunth 
humanitatis e& naturae vinculis, quivis alius, alter, homo, qt 
Graecis à τλησίον et ὁ ἕτερος vocatur. Matth. V, 22. πᾶς 
ὀργιζόμενος τῷ ἀδελφῷ αὐτῷ quicunque temere alteri irafcitu 
v. 23. 24. ib. Vil, 3. XVII, τς. at. 35. Hebr. VIIT, 11. ul 
ἀδελφὸς et ó πλησῶν permutantur invicem. Rom. VIII, 39. ei 
τὸ εἶναι αὐτὸν πρωτότοπον dv πολλοῖς ἀδελφοῖς ut effet princep 
, et quafi antefignenus omoium hominum, coll. Hebr. ir. II- 
11. Eodem fenfu n Genef. XXVI, 3. Devt.l, 16. Ioel. IT, f 
. Et Genef. XLIIT, 33. ἀϑελφὸς in verf. Alex. hebr. y3.refpon 
.. det: Expofait de-hec loquendi ufu fuftus ον βίης Philol. δ 
c. ἯΙ. p. 67. ed. Fi/theri. Nec neglegenda funt, quae de vo 
cabulo ἀδελφὸς in univerfum do&te differnit Fzfelius in. 4dver 
Jaríis S. Lib. V. c. XL. - | | 
CAAERAOOTHSZ, τῆτος, 9, proprie: fraternitas, ἡ ἀδελ 
Q&v ὁμόνοια, ut explicatür a Dione Chryjoftotso XXXVII p 
4723. (t Macc. XIT, 10. 17.) «t fratrum cortus. 2) Chrifliano 
nin cocus ,. Chriftiani , 1. q. ἀδελφοί; — Abftractum pro con 
creto, uti QiAóryc pro Φίλοις aniicis, συμμαχίας pro συμμάχου, 
fociis apud Herodot. et difciplina pro di/cipulis apad Gelliun 
N. 4. IT, c. 18. Bis legitur in N. T. x Petr. Il, 17. τὴν dde, 
Φότητα ἀγατᾶτε amate Chriftianos: Syrus o2» 22] 
Ibid. V,.9. τῇ dv κόσμῳ ὑμῶν ἀδελφότητι Chriftianorum coetu 
per omnem terrarum orbem difperfo. Sic. et Cyprianus Ep 

24. fraternitatem falutate, — ᾿ς E 
ἌΔΗΛΟΣ, δ, ὃ, ἡ, nbn manife/fus, occallus, obfcurus 
(ex a priv. et δῆλος manifefius.) Luc. XL,.44. ὡς τὰ nvquei 
vd ἄδηχα fimiles fepulcris occultis, non apparentibus: nan 
ftatim additur: καὶ οἱ ἄνϑρωποι οἱ περιπάτεντες ἐπάνω, dx odas 
σι. Pf. Ll, 7. Alexandrini verba hebr. n5n 993» transtule 
runt τὰ ἄδηλα xogj τὰ πρύφια τῆς σοφίας. Polyb. VM, 19, ἃ 
ἄδηλοι rào! Occulta loca, Ib. I!I, 54, ς. . Phavor. ἄδηλον" 1 
dyavríev τὸ Qavapóv. «gj ἄδηλος τόπος" ὁ σπότεινός. 2) incertus 
dubius (Polyb. VI, 46, r1. V1lI, 3, 2.) adeoque, fi de fone 
adhibetur, won diflinffds. 1 Cor. XIV, 8, ἐὼν ἄδηλον Φωνὴ 
σάλπιγξ δῷ ἢ non di(tinctum tuba fonum edit, ut nempe qui. 
libet intellegere poffit, iam es clafficum cani. | 
'AABAGOTHE, wrog, ἡ. incertitudo, inconflantia, vané 
: fas, et inprimis rabus tribuitur, quae fant fluxae et tranfito. 
τ giae. 


, 
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me Semellegitur in N. T. 1 Tim. VI, i7. κγϑὲ 3Xwixéyaj 
πὶ τλύέτε ἀδηλοτητὶ» pro δεὶ τλέτῳ ἀδήλῳ, nec confidant divitiis 
inerüset Buxis. Syrus: Li2a2 20x. M5 in quibus 
non e& fecnritas aut fpes. JPo/yb. XXXVl, 4, 2. Eodem 
{ει ἀδηλία adhibetur. Cf. Por/iii Philol, S. p. 371. ed, 
Fifcri. Ν ! E 
᾿ΑΔΉΔΩΣ, adverb. proprie: nos manife/fe; obfcure. 2) in 
itacertum ecen:um ,| dubio exitu, ancipiti fortuna : (quod alias 
ditur εἰς ἄδηλον. — Vide P/utarch. Sympof. p. 1180..C.) ab - 
ἄδηλον, quo etiam interdum res fignificatur, de cuius eventu et 

exitu wow conflat. 2 Macc. Vll, 34. Semel legitur in N. T. 
1 Cor. YX, 26. ἐγὼ τοίνυν ὅτω τρέχω cic ἐκ ἀδήλως in ftadio 
wihi vyropofito ewro non in incerturb eventum, h, e. ego itr 
Operam nzvo religioni chriftianae, ut non incertum fit, an 
inde percepturus fim (peratum.  Fortaffe tamen 444. 
As pro ἀἄχλεῶς ponitur h. 1, ut legitur apud Ziongf. Halic. 
Aatiqu. Rom.1. X. c. 45. — MEC UE 
AAHMOREQD, 9, Ínt. 36v, gravifime angor. et paene 
auimo deficio, cum gravi dolore 4u&or. : Hinc in verfione Sym- 
machi partim ry 3v»;Pf. LXL 3. partim »sn Pf. CXVIT, 11. re- 
fpoadet, adeoque de mentis deliquio ufurpatur. Matth. XXVI, 
37. ἤρξατο λυκεῖσϑαι x9] ἀδημονεῖν famma triftitia et angore 
corripitur. Marc. XIV, 33. ἐκϑαμβεῖσϑαι καὶ αὐημονεῖν. Phi- 
Hpp. Il, 26. Hippocr. περὶ vap2. p. 563. ἀλύων xj ἀδημονόων 
ὁ ϑυμός. “εἴασα. H. 41. 11, 21. Alia exempla habet &lsnerss 
in Comment. ad Matth. T. II. p. 268. et J/et/lcmius ad Matth. 
LÀ Hefych. ἀδχμονῶ" ἀκγὸιῶ, ἀγωνιῶ. — Suid. May λυπέμαι. . 
n. M. ἀδγμονεῖν" ἀλύειν, ἀπορεῖν, ἀμηγχανεῖν. 
ἌΔΕΣ, s, δ, per fynaerefin pro οὐδης. apud poetag 
zmaxime obvium, (ab. ὀΐω et « o pofitum, proprie notet: 
quod videri nequit (ἃ. d. ἀειδὸς, ἀόρατον, ut Piutarcius ex-. 
ponit de Ifid. et Οὔ, p. 382-), lorum ob/curum et tenebricofum, 
tefte suttore Eiym. M. ἄδης" χωρίον ἀφεγγὲς, σπότες alwvls 
xgj Q9Qu aazÀypruévoy, παρὰ ró.síüm, τὸ βλέπω. εἴδης x9j μετὰ ἡ 
τὸ capyrizs α «εἰδής dy ᾧ ἐδὲν βλέτομεν. ldem Schol. δορξοοί, 
m “δον, 608. Hinc 2)ita dicitur Jocus, fub terra conffi- 
tuus, ob/cerms εἰ tencbrico/us, in quem omnes mnes cogi, 
ie a corpore animas congregari, cemmunis fuit. In- 
iuerasm (a quibus bte vocabatur, lef. XIV, 11.) opisio (de 
Qm bene expofaerurit Zowth. de Poefi facra Hebr. Prael. VII. 
J'ajmigs ad Luc. XVÀ 25. et Baehrens in: Unter/uchun- 
Ner dem Orcus der alten Febraeer , Halle 1790. 8.) , orta 
dubie ex fabuía portica, a qua plures imsgineà petitas 
efle AMaelis docuit ad Lowthill p.180. Eft uno verbo: 
orcms, die Untersoelt , das Schattenreich , das Reich dev. Tod- 
E | 2 - (th. 
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den. AC. TI, 27. ἐκ ἐψιαταλοίψοεις τὴν ψυχήν μὰ eic eda n 
. enim relinqués animam meam in orco: qui locus tamen vi 


. go male redditur: non relinques corpus meum in fepulcr 
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"verba enim defumta funt e Pf. XVI, 16, ubi bti pofitum e 
(Vide Pauli διευορεὶ Disputationem Helleniflicam p.234. 2 
Crenii zInalefforum Philol, Critico - Hifloricorum.) lb. v. : 
ej 2 ; 2:07 * , ^ ἢ 

ὅτε € κατελήφϑη οἷς ἀδε, fcil. τύπον feu δῶμα f. δόμον, quod a 
ditur apud Horserum 1l. XV, 351. Odyff. XL, 149. 626. XI 
31. (fciendum enim eft, in ofatione foluta pariter ac in carn 
he ἐδλακτικὼς dici dy xds, fubaudito οἴκῳ f. δώματι, feu εἰς PT 


. fubint. οἶκον, τόπον» üti exemplis demon(ítratunt Steph. ΤᾺ 


L. Gr. T. 1. p. 1110. Zenfius in Lett, Lucian. p. 140 et 35 
ἃς P'echnerus in. Hellenolexia p. 124.) Apoc. 1, 18. ἔχω τ 
κλᾶς τὸ Qavdre καὶ τῷ ads imperio meo et mors etorcus p 


N 


rent. Apoc. XX, 13 et 14. «gj — ὁ gc ἔδωκαν τὲς dy av: 


. γακρές. Eodem feníü &d3c Sirac. XLVIII, ς.. Ll, g. Sapier 


IL t. Zofeph. 4. 1. Vl, 14, 3, καὶ dà ἀγνοδσα τὸν Σαμδϑηλι 
ὕσις ἣν, καλεῖ τῶτον ἐξ Kis. 4) infernum, impia tdriara, loc 
Jubterraneus poenarum, impiis pofl mortem, daemonum int 


: confortia (2 Petr. II, 4), tolerandarum, aut ex aliorum ment 


ip/a conditio mi/errima impiorum poft mortem.. Luc. XVI, a 
xoj dv τῷ ἄδῃ — — ὑκάρχων ἐν βασάνοις, h.e. in inferr 
imter cruciatus, Huc etiam referrem locum admodum vex 


tum Matth. XVI, 18. ubi per &óAag Eds vim et poteflatem di 


boli e£ omnium impiorum, Chrifli adverfariorum , intelleg. 
quam fruftraneam et inanem fore ip oppugnandaecclefia chr 
ftiana promittit Chriftus 1.1. quod etiam Chryfoftomus volu! 
qui omnem locum de periculis gravifrmis, coetui Chriftian 
rum imminentibus, interpretatus eft. Cf, 10. Georg. Altman 
D. phil. crit. de πύλαις &ds in Matth. XVI, 18. quae reperiti 
in Mu/to Helvetico 'T. . p. $15. De eadem formula vi 
quoque Palíkenariuwm ad Kurip. Hippol: v445. p. 331. 4) to: 
$p/aà, quae ex more Hebraeorum interdum ut perfona induc 
tur. τοῦ, XV, 55. τῷ σε, «d$ (in codd, quib. Jayars), « 
yiXec;. ubi eft vis tua, o mors, et imperinm? id quod in ant: 
ced. z8 vs, Javars, rà κέντρον; Hinc τῷ no ἄδης refpondi 


. $n verf. Alex. Prov. XIV, 12. XVI, 25. Ipía verba hebraic 


tn et 9ixv/ permutantur invicem [εἰ XXVILL 15. Sirac. I2 
17. XLI, 7. 5) omnis locus inferior, infimus, et metaphor 
ce: flatus miferrimus, conditio deterior, Matth. Xl, 23. ἡ 9i 
“2 ipavs ὑψωϑθεῖσα, Huc ὅδε καταβιβασϑήσῃ quae es a 
aftra füblata, ad infima deprimeris, ἢ, e. admodum mifera ( 
abieCta erit tua conditio. Luc. X, r5. Eodem fenfu 5tww 4 
lef. LVIl, 9..et XIV, 13. adhibetur. zde/chyl. Sept. c. The 
327. οἰκτρὸν γὼρ πόλιν δ᾽ ἀγσγίαν " Ait προϊέψαι- : 
'AAL 
/ 
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ABIAE PIT OT, ὅτε, ὁ, ἡ, proprie: qw difcorni aon 
pfi [m diftiugui , indi/cretus, indiflinttus. | Cyrillus: ddl 
τριτος. indi/cretus. — Ele/ych. ἀδιάκριτον" ἀδικυχώρισον. — Phavor, 
pi ἔχων διάκρισιν. unde in verf. Symmacki Genef. I, 2. bebr. 
vireífposdet, Po/yó. XV, τὰ, 9. ιἀδιώκριτος Φωνῆ. "drtemid. 
L, 13. ll, 36. ^frriam. Epi. 1, 16. Sed pro variis verbi dja- 
sgvezJaj fignificationibus etiam adieCtivum «didsgyroc diverfi 
mode íamiturs et cum illud interdum /itigare, contendere, 
vixa!i, notet; etiam"hoc 2) eum, qui οἴ ab om&i contentiona 
et rixa alienus, Biguificat. Tac. liT, 17. ἡ ἄνωϑεν σοφία dd. 

were; &, h. e. vera fapientia divina cultores fuos ab omni 

contentione alienes reddit et poftulat, coll v. 16, ubi vid, 

Wetfiewius, Caeterum, ut iam obfervavit Krebfius ad Sckoett- 

genit T.xicos N. 7. non infolens eff, adie£tiva, quae fignifi- 


cationem pa/livam habent, interdum fignificationem a&ivam . 


imdsere: in quam rem exeupla fuppeditat Hem/terkuf. ad La 
cas. Dakyos. T. I. p. 179. E " 
ἈΔΙΑΛΕΊΠΤΟΣ, 2; ὁ, ἦν uon intermi/Jus, Won ce/faus, 
perpetuus, (ex a priv. et δικλέπω defino). Phavyor. ἀδιαίλει.- 
zT érinívov, ἀκατάπαυςον. Rom. IX, 2. ἀδιάλοιπτος odd 
Ty zaplíz us acetbiffimo femper dolore angor.. 3 Tim. 1, 2, 
ὡς aBzlerrroy ἔχω 'κερὶ σὲ μνείαν ficut bt perpetuam tui me- 


Ld 


moriam | 
AAIAARÍITDZ, Adverbium, fne istermiffone ulla, ἐκ. 
érfmenter, femper. — /fiberti Glo/J. N. T. ἀδιαλείπτως" διηνδκὲς; 
&&. 1 Macc, XII, 11. 2 Macc. XV, 7. Polyb, IX, 3, ἃ. 2) fae- 
pe» matu. — Rot. 1, Ὁ. οἷς ἀδιαλέίπτως μνείαν ὑμῶν. ποιξμαὶ 
me ἴλεγται veftrum mentionem facere. 1 Thef. 1,2. I], 1ἢ. 
γχαρικέρεντῷ ϑεῷ ἀδιαλείπτως; ib. V; 17. ἀδιαλάπτως potus» 
χεσϑε. Praeter haec loca-non legitur in. N. T. — 
AAIAOOOPÍA, lac, ἡ, proprie fenfü phyfico: incor. 
ruptibilitas, istegritas, ita, ut rebus tribuatur, quae non 
funt corruptioni obtioxisé, quae intaCtae manferunt et illiba. 
tae. Hdfelian. P. H. XH, ΤΕΣ & ptiv. et ἀαφιϑείρω corrumpo.) 
Vide JJ/ctflesium ad Tit. l1, 7. 2) fenfu morali de iis maxime 
spad Graecos dicitur, quwi /e pecwhiis aut precibus corrumpi 
τος patiuntur , qui fant; nt verbis Platonis utat, addo ϑορὸὲ 
Mas; xgj χρήμασι. 5) integrilas, verilas, puritas, die 
hátkeit, Unverfül/chtheit. "Tit. 1l, 7. dy τῇ διδασκαλίς aba» 
Car in doctrina ihtegritatem, h. e. cura ut tradas dottri- 
Bt tenninegm, veram, pullis errotibus aut additamentis cor« 
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ἐφιϑορίαν legitur fenfu eodem. | G. JPakefield in 
ἀν ΣΡ . p. 71. loco ἀδιαφϑορίαν reponi iubet δια- 
(nies, et adju opíny eam eíle dicit, quae line refpe&u perfo- 


harum 
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narum fe gerit; neque niinus pauperi confulit quam divi 

potentique.  , B | 
'AAIKÉQO, ὦ, fut. few, 1) iniuria afficio, iRinriam infe 
iniurius fum in-aliquem, lazdo. Matth. XX, 13. éraipe, 
ἀδικῶ cs nulla a tue in te iniuria profecta eft, A&t. VII, a 
ya τί ἀδικεῖτε (/A3Às65 quare iniurias vobisinvicem inferti: 
et ν..27. ὁ ἀδικῶν autor litis dicitar (»w* Exod. II, 13. 
1 Cor. VI, 8. adixe?ra καὶ ἀποφερεῖτα. 2 Cor. VII, 2. Gal. P 
12. ἐδέν ue ἠδικήσατε fetnper enim amico et benevolo er; 
me faiftis animo. Philem. v. 18. δἱ dé τι ἠδῆεγσέ σοι fi aute 
quid tibi forripuerit. Vide ad h. 1. Comment. Scipionis Ge 
Lilis p. 148 feq. ed. de Ruyter. ἴῃ vert, Alex. hebraicis vert 
onn Genef? XUI, $. Hab. I, 3. et pe» Iob. X, 3. Pt. CIII,. 
re(pondet. Adde eliam. P. H. XiV, 18. Hinc ἀδικέομι 
- paffivum, iniuria mihi nolenti et invito infertur, accipio i 
 $wriam. AG. ΝΗ, 24. κὰὶ Hoy τινα ἀδικόμανον et videns a 
quem afflictum, f. male tractari. Medium vero, ἀδικέομι 
aequo animo initirias patior , patior volens Ikbensque mihi fie 
niri. 1 Cor. Vl, 7. διατί ἐχὶ u&/Roy ἄδικεισϑε; quid 
potius iniuriam vobis fieri patimini? 4fri/fot. de Morib. V, 1 
cf. Bauer. Philol. Thucyd. Paul. p. 245. Drefig de verbis m 
diis N. T. Yl, 1. 2) crimen committo publicum, in quod . 
legibus humanis animadvertendum efl, ein Civil - Verbrech 
begehen , fcelus admitto, contra ius fasque ago, i. q., παραν 
μέω. cf. Stephan, Thefaur. L. Gr. 'T. 1. p. 1006. Ad. X" 
Yo. ἐκδαΐες ἐδὲν ἠδίκησα nullius in ludaeos criminis reus fur 
. coll-v.7 et 8. ib. v. 11. ei μὲν γὰρ ἀδικῶ, καὶ ἄξιον ϑανά 
πέπραχά τι íi maleficium commifi morte mul&andum. 2 Cc 
VII, 12. ubi ὁ ἀδικήσας Corinthius ille dicitur, qui inceft 
crimen cum noyetca fua admiferat, et ὁ ἀἐδικηϑεὶς ipfa nove 
ca eft, cui perfüafit, ut in fceleris fui focietatem veniret. 
in univerfum: impie ago, vitiofitati ffudeo, peccatum. coi 
mitto. Coloff. IIT, 25. ὁ δὲ ἀδικῶν xojusrraj, ὃ ἠδίκησε impi 
perverfitatis fuae poenas dabit Deo. Apoc. XXII, r1. ὁ ἃ 
κῶν ἀδικησάτω ἔτι (celeftus peccare pergat. In verf. Alex. 1 
fpondet non folum hebr. n«» perverfe egit, 3 Sam, XXIV, 1 
fed etiam »t/4 2 Chron. Vl, 37. . Eurip. Phoen. v. 979. atn 
τὰ τῶν ϑεῶν. Aelian. V. H. XIV, 28. 4) per metonymiam ca 
fae pro effe&u: /aedo, nocro, damno'afficio, ita, ut non fot 

de perfonis, fed etiam de rebus inanimatis adhibeatur, 
exemplis comprobavit Reítzius ad Lucian. Opp. ll. p. ga. Lv 
X, 19. καὶ ἐδὲν ὑμᾶς ἃ μὴ αἀδικησῃ ita, ut nihil horum pof 
vobis nocere, Apoc. II, 11. 4 μὴ ἀδικηϑῇ ἐκ τῇ ϑανάτε Ὡς 
obnoxius erit morti. ib. VII, 3. 3. admyaa τὴν γὴν xoj T 
ϑάλασσαν damnum inferre terrae marique. ib. IX, 4. 10. 1 
XI, 5. Sapient. XIV, 29. ἀδιιηϑῆνα! αὶ προσδέχονται nulla 
j TE d 


4. . ^w. 


imm οί. Aon. de “ρὸν. 
Gryf. hift. mirab. c. 28. ἀδικεῖν poc They d. 11, γι. 
ba — μὰ ἀδικαῖν. Ib. IV, 98. ubi vid. Schbof. γώ. 79} 
Seele Tiecyd. | ratione et hahc vocem irterprepetus. et 
'AAMÍIKBMA, τος, Τὸ, proprie: iséria, émiuriae "illatio, 
ἀεκίαβε factum. Εις co δ funt Alex. pio hebr. ob ἃ Sams. 
XXH, 4o. 2) crimen, facinus conira leges risitatis admi fum 
for riot gener ME. XVIIL.14. ei uàv.io 
ἀδίκῃκά 13 feicigms πονηρῶν fi ad me adferrotis aged 
εἶναι ahquod. ibid. XXIV, 2o Pel alpw dv à ἐμοὶ adt 
alicains we criminis conyineere potuetint. Hoc: eris gie 
in west, Alex. 1 Sam. XX, 1.. pro bebe. ΓΚ et pro mp x 
XOXNV τῇ, Pop 1, 66, 60t 8. 3) impie feum, gruscaiout 
hebr. 1, cui in eodem .fenfa refpondet in Alex. be. 
LIX, 12. et ler. XVI, 17. Apoc. XVIII, FI. ipt quae in* 
poori membro commemorantur οἰ ριριρτίδη, in in pofteriorl &d- 
apuarx appellantur. 

AAIEÍA, «e ἡ, proprie 1)ésiaflitia, iniuria, éniquitas, 
αὐδίαο o quar altis hominibus debentur. Ια in verf. 
AAlex. faepiffime reipondet hebr. ts v. c. PC VII, 17. XL 4. 

mera interdum étiam | pro hebr, po»legitur, PCLXII, sz. 
πε Χνὶ ΧΥΊΠ, 6. ὁ nprrjc τῆς ἀδικίας ininftus ille iudex. AG. I, 
A8. pd τῆς ἀδικίας pecunia, merces, iniuto modo parta. 
oil 2 Petr. Il, 154. - Rom. IX, 14. wj αὐδμεία surda 
mmn Deus iniquus eft? 2 Cor. XII, 13. χαρίσασϑέ. μοι τὴν 
sv!aninp ravryPcondonabitis mibi hanc vobis illatam inioriam. 
23 impietas , viliofitas , improbitas omnis, ex ufs ver; Alex. 
Am qua hebr. 253» Hof. X, 9. n Kzech, XX1, 27. (32.) et n2 v 
it A, $4. ἴδ LVIIL 6. τ pondet, Lac. XHL, 27. οἱ ἐργὰ» 
τῇς «ἀκίας impii. Ad. VilL 23. eic σύνδεσμον τῆς αδιείας. 
ies c» Kam video te effe improbifhmum. Rom. 1, 25. ubi fpe- 
ees adizínc coemmemorantur: ᾿πόρνεία. πογηρία, τλεονεδία w. v. À. 
abad. II, 8. sdim/s opponitur τῇ M b. e.'probitati (plane 
wt 1 Cor. ΧΗ, 2 Ib. 111, 5.. VI, vÀe ἀδικίας vitiofitatis 
mürmmenta. 2 Tim. ll, 19. Jacob. I... a Petr. Il, 13.: His 
adde Sirac. XV IL, 33. ἐπίερεφε ἐτὶ κίρῃν nó], εἰτόλεις ο' ἑμαρ. 
sip XXXV, 4. 3) pecontum Pear eni , u ^» Pf. VIT, 4. 
Alex. adax/n. et 413 1 Sem: III, 14. Hebr. VIII, 12. ubi ἐμαί, 
ὑπορτίαν et e»o Ma cosiüngnntur. 11oh.V, 17. τᾶδα 
iría dej cune pecentum eít.aberratio a lege divina, Adde . 
δες XVII, 17... E poeus vitiofitalis st peecalorum. . 1. Ioh, 
1,9 zaj καϑαρῖσψ ἡμᾶς ἀπὸ any αἰκίας , 3,..: in anteceden- 
tim ἐδ; γᾶν οἱμαρτίαφ. 6) mendacium, fallacia, fraus. 
hd Vi, 1g. ὅτας ἀληϑὰς in, καὶ ἀδικάς ἂν αὐτῷ ἐκ div ἰε eft 
πος ξεν iaumo. nn Ampafior καὶ ouai. pecus. ἘΠῚ 





$6 , A.à —— 
.allegüs. 5 "Theft IT, το et 13.- adada epponitur τῇ εὐληγϑε: 
. ita, ut folfam, multis erroribus contamisatam doctri:am n 
£et. Cf. Ludov. de Dies Üriticam Sacram p. 468. Huc eti: 
vulgo refertur locus Rom. T, 18. τῶν v3» αλήϑειων dv odi 
κατοχόντων, quem vertunt: qui veram.religionem per ido) 
latriam impediunt, praeeuntibus Swiua et Phavorino: ad; 
vapx τῷ Αποτόλῳ καὶ κῶν. ἰδώλων ἀπάτῃ. οἷον. ἐκεῖνοι ἕν τ 
ἀλήϑοιαν ἐν ἀδικίᾳ κατέχεσιν, ὅσοι τὸ σέβας τῇ Das παρατπέ 
was. εἰδώλοις. τὸ δὲ κἀτόχεσιν nvr) τῇ Φυλάττεσ,, Καὶ aix 
" dveuníu, παρανομία, ῥφόιιργία. - Sed verior fenfus videtur bi 
qui cun veri Dei cogmitione pravitatems- oitae- coniungunt. 
vasitasy fragilitas. Luc. XVI, 9. μαμμωνὰ τῆς ἀδικίας dis 
iiae, quze non funt verae, fed vanae et fallaces. Cf. inf 
. fab ἄδικος et Ioh. Conr. Waxii D. de μωμβωνὰ τῆς ἀδικίας 
447. ΤΙ. Zlenii Novi Thef. Philol. -- 7 7 7 


ἌΔΙΚΟΣ, s, ὅδ, ἡ, in univerfom dici videtur sex a 
. gerjona apud Graecos, quae son. taíis EA Arualis effe debet, « 
δ. fum inepta, v. c. ἵππος ἄδριος. Xesoph. Cyrop.ll, 2, 1 
ποῦ γνάϑος. AXymoph. de Ke equefir. ἘΠ, 5. ubi e contrar 

| δίκομος vts et perjona nominé fuo digna dicitur..; Cf, Kuhnk: 
ad Xesoph. Mem. Socr. IV, 4. 5. . Sed im N. T. libris ddix 
— &licitur 1) inin/tus, iniquus, qui alios iniuria afficit, vel vi, « 
doio. Luc. XVIII, 11. &pzeysc, ἄδηιοι. Rom.lll, ς.. μὴ ad: 
' € ϑοός: nonne iniufte agit Deus? Hebr. VI, τὸ. 2) impiu 
feeleffus , vitiofitatis fiudio/us. Matth. V, 45.. ἐπὶ wovypéc x. 
eyudéc, — dx) δικοίες x3] &díxsc. AG. XXIV, YS. 1Cor. Vi, 
2 Petr. 1I, 9. ἀδίκοις opponuntur οἱ εὐσεβεῖς.. Hinc toties heE 
$v^ in verf. Alex. refpondet: Prov, XVII, 15. lef. VII, 3 
Ezech. XXI, 9. et γὴν, Iob. XVL, τι. 3) infidelis, qui offic 
fuo non fatisfacit, Lac. XVI, 10. ὁ ἐν ἐλαχίζω ἄδικος, x9) 
«rot. &dmóc àci» qui in minimo infidelis eft, idem etiam -« 
jn magno: ubi diferte : τῷ visé; opponitur. 4) rews, woxir 
autor facisoris, 1 Petr. 11, 18. δίιαιος ὑπὲρ ἀδίκων infona p: 
. fontibus. 5) pagamus, gentilis. 1 Cor. Vl, &. ἐπὶ τῶν adíx. 
" eoram iudicibus pagatis, quibus οἱ by;er, iudices, e Chriftian. 
fum óoeta dele&i, opponuntur, Conf. infra fub ἁμαῤτωλι 
6) fluxus, vamms.et fragilis, de rebus, quae:facile pereur 
fluxae funt et caducae,, et quafi homes fuum mentiuntur. Lu 
XVI, 11. 6 ἦν ἐν. τῷ. ἀδίκῳ μαμωνᾷ tico) ἐκ. ἐγόνεσϑε ἢ Ὡς 
fideliter fallaces illas et caducas opes terrenas adminiftrati 
ubi apponitur vd.XÀy3;yév'bona vera et pérennia. (Male it 
que alii interpretes intellegunt divitias male partas, quas qu 
dem Eutripides in Heíena. wv. 93 1. et. in Alefra v. 943. wA» 
ἄδιιον vocat.) "Eodem fenfu haec vox legitur 5 Esdrá:fV,.5 
38. Mas; $.slveo, ἕδικος ὁ βασροεὺφ, 'ἄδιοι. o). γννκίοος — - 
τιν Zt . “δ 4 Qt 


wÀ (Δ "- J | $1 
εἰ ἦν τῇ dide πεύξῶν ὠπολῖνται. καὶ καὶ ἀλήϑαια ulpa wg) 


bp εἰς τὸν αὐδᾶῦνϑε. 
ABÍEOZ, Adverbium: ímiu/le, inique, immerito. In N. 
T. (emel legitur 3 Petr. IL, 19. κάσχων ἀδίκως qui calamitateg 
f», ut omnis xb eo culps abfit. Recte igitur hoc δά. 
verbio ufi (ant. Alexandrini pro hebr. tàn Prov. I, 13.-17. 
Pur Mu cum in V. T. legitur Sapient. XII, 13. à Mace. 
l, 1 A 
'A&ÓXIMOS, s, 9, 4, proprie: reprobus, reiclaneus, 
won fuctrus, adulterinus, et dicitur psrtim de metallis, .pon- 
dum a Ícoriis purgatis, quae non ferunt examen et hinc repro- 
bantur, qattim de nummis reiectaneie,: v. c.-véjuc ux ἀδόκιμον 
meta adulierina Jas die Probr nicht harit. (ex « negat. 
ek δύπιμος.) Non ignota fuit haec.'propria huius vocis notio 
Alexacdrmis, qui Prov. XXV, 4. 5022 t233*6 157 transtulerunt? 
vira adito ἐργύριον. et lef. T, 22. prot2ni*th n3 ws» po- 
ferunt: τὸ ἀργύριον ὑμῶν αὐδόπιμον.. Conf. J/ztfientum ad Rom, 
L 28. Hinc, metaphora ab aurifabris dn&s,. ἀδόκεμος fenfa 
s»orali dicitur, qwi sos efi talis, qualis efe debet, adeoque 2) 
«os peuuisus, sos veras δὲ fincerus.. 2 Cor. XIIL 6. ὅτι ἡμᾶς 
Jz £7 gi» ἀδόκιμοι me eíle genuinum Apoftolum nomine meo ^ 
diguum. ibid. v. 5. e μή τι ἀδόχεμοί des nili fortalle non veni : 
fitis Chbriftispi. v. 7. 2 Tim. ΠΙ, 8, ἀδόκιμοι wépl τὴν κίξιν qui. — 
not habent talem s/ciy, qualem babere debent, | 3) improbus, 
pravxi, perverfus; Rom. 1, 28. "ἂς ἀδόκιμος mens improba et 
φεετεῖῖε. 4) indignus. 1 Cor. IX, 47. αὐτὸς ἀδόκιμιος γόνωμοῃ 
ipie indignus fim hac felicitate; nifi quis reddere malit: ipfe 
im eorum reprehenfionem baud imimnerito incurrem.  5).fnsi- 
s , imeptus, non idoneus ad aliquod opus, Tit. ly. 16. καὶ wpos 
«np ipys εγαϑὸν ἐδόκεμοι etadomnis virtutis ftadium ineftes. 
Hebr. Vi. 8. 43 ἀδόκιμος ager non aptus frugibus ferendis, -οα 
Ze/gck. ἀδόκιμον" πονηρὸν, ὠτόβλητον, Aypyeov, NS 
^AAOAOZ, x, ὁ, y, et de rebus et de períonis adhibetur 
in Scriptt. gr. ita, ut tam Áominem, qui efl doli expersmec fub- 
doles , ( Pindar. Olymp.. VIT, 99. 60. Themif?. XXIII. p. 283. 
Eaffatk. in IL B. p. 177. 44.) quam rem, quae ef fincera ,' pu- 
v8, won adalterata, figniticet. . Pofteriori hac ratione legitur 
ix N. T. 1 Petr. 11, 1. γάλα ἄδολον lac purum et fincerum, ut 
vocatur a Columella Ν11, 8. Praeter h. l vero non reperitur 
X T. : i5 " 
ΑΔΡΑΜΎΤΤΗΝΟΣ, ὁ, ἡ, τὸ, «ἠδγαπιψείοπως, Αἀϊοξεῖα 
Menenius , Vrbs.vero, a qua defcendit, Adramyte , 
wiAdrurmetum, graece ἀτραμύττειον, adpauuremv, arpa 
Astros, ( tam varie enim fcribitur in libris graecis: ; confer 
Zsérrem ad. Zhecyd. V, 1.) fuit urbs maritima,in Aeolia, Afi- 
se ainoris provincia; Nas cu nc d: lib. XH], di 
|. .Da . ; (qti 
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" (qui i vocat ἐϑηναΐων χόλ;ν Évomey ὄχεσαν λιμένα xa) ve 


ex3uev) Herodot. VII, c» 43. Porepon. Meís 1, 17. mentione 
faciunt, Athenienfium colonia, quae et portum habebat . 
mavsle, et bello Mithridatico magna fait calamitate affect 
Huic vicinae fuerunt Thebae Hypoplaciae, quas eandem cu 
Adrsmyttio urbem facit auctor At ES fcribens: 638. 
«à νῦν ᾿Αδραμύττειον πολέμονον. À Il, 3. ver db) 


' porryvéy navis adramyttena commemoratur, Navibus aute 


aloco, ubi vel. erant, vel unde venere, nom: 
dari, olim receptum fuit. Cenfer etiam P. 4. Boy/euii | 
de difícili Pauli itinere cap.'1V. p. 738. T. l1. Novi Τῆι 


' Philol: Caeterum de nomine huius urbis vide Bocharti. Can. 


an 1, 8. ac de fitu eius Cellaris Notit. Orb. dnt. 1I. c. 3. $.2 


— et Wtfienium sd AG. 1.1. 


'AAPÍA2, ἔπ, ὁ, fcilicet πόντος, κόλπος, πέλαγος, ma. 
Adriaticum. Dion. Halic. in judic. de ἔψβα c. 37. Nom 
traxiffe videtur ab Adria, urbe (ad Padum amnem ín peni 
(μα Rhodiginiana) Italise nobili, in agro Picenorum, ut pe 


. hibet Plinius 1, 15. Vocatur etiam Ionium. Quasnqua 


enim Strábo de mari Ionico et Adriatico monet: v0 gi» i 
'φόμα κοινὸν ἀμφοῖν Kem. ἀαφόροι δὲ ὁ Hac, διότι τῇ wp. 
vé μέρος τῆς ϑαλάσσης ταύτης évoud ἐφιν" ὁ δὲ 'Adplac : 
ἐντὸς μέχρι τὸ μυχᾷ — tamen ftatim addit: voy) δὲ xoj τὶ 


συμπάσης --- ut adeo adristicum mare (quo navis, Paulum f 


rens, laCtabatur, appulfora Melitam, A&, XXVII, 27.) & 
tum illum tra&um maris fignificet, quod a montibus Cera: 


. miis Venetias ufque penetrat et Epirum fübie&ssque part: 


4 


almit. Hefych. Ἰόνιον aélaryog* ὁ νῦν ᾿Αὐρίας.. Vide etia 
Wetftenium ad. AG. L1. , 

AAPOTHZ, ryTec, 3, abundantia, opulentia, copia, ma 
titedo , (ab dàpic copiofus , abeudens, largus. — Hefych. ddpd 


sroAde , μέγας, tidenc, ταχύς, — ddpdy* μέγα, ὀκψιλὲς, v 


. X9) Semellegitur in N. T. 3Cor. VIIL, 30. μή vic ἡμᾶς p 


μήσητῶι dv τῇ αδρότητι ταύτῃ τῇ Ganoveuávg ὑφ᾽ ἡμῶν ne qu 
ane dicere poft fürripuiffe aliquid 2 magna illa pecuniae, 
me collectae, fumma. Synonymum huius vocis eft ddpecóv 
quod de copio/a smeffrufarpavit Hefiodus"Epy; v, 471. De utr 


᾿ que voce vide loca colle £J'etftenio ad 2 Cor. L L Hc/ye 


'AATNATEQO, à, f. ew, proprie: sos po//um, won τὰ 


᾿ δύναμαι. Xenoph. Mem. 1, 2, 23. et lll, $, 29. Imperfonaliter v 


fto. .Phavar. ἐδυνατῶ γράφων, ἀδυνατῶ ποιῶν, rüre avr) 4 


fumitur: impo[fibile efl, fieri mon potefl. Bis tantum legitur 
N. T. Matth. ken. "a ἀϑὲν dre pee, ὑμῖν omnia efficere pot 
fitis. Luc. I, 37. ἐκ ὠδυνατήσοι *vnp6 τῷ Jeg wav fius nihil ei 
quod Deus efficere nequeat, Verba hebraica, quibus édvrari 
MN SS à ] 


i 
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ia verfionibos V. T. reípodidet, collegit Bisliusin Novo 
irent graeca: h. v. e quo tao tantum afferre ad loca 
ako nigra, reddidefus Mr Fonero dr AS 
^x» mb ἔς μὴ α 
pn; « lob. XLIL, 2. "wr Wat "x3 CA dee d di em "s. 
AATYNATOS, s», ὁ, $, in N. T. Ape ac Scriptoribus 
E epefiiás. afive et pafiive ufotpatur catione 
1 e, perfici lee, rh olute pet 
[6 et funplieiter, vel Tei ad praelentem alicuius rei cot 
dütmmem. Prioris ufüs exemple fune: Hebe. VI, 18. d&jveres 
Sei» eas fem fülere nequi ib. X, 4. ἀδύνατον 
ταύρων ébeutr ὁμωρτίας nullo modo fanguis taurorum 
explumdi habet. Pofterioris vero: ib. XI, 6. x. 
δὰ vices sveptfjeon fine reli ui ienioigu E 
fervatione nallus (Chriftisnorum perpe Deo Fue 
Bon, VII, 9. εἰ qdp déiverey 18 νόμε quod - ofajca Sce 
re nom valebat — per homihum nempe vitlofitatem, Palm; ^ 
AXI, 12. Vim πὰ eto Symmachus reddidit: ὀννοίες ἀδυνάτες, 
conis, quae rata fieri nequeunt; et Prov. XXX, 18. hay 
*390, Alex. reddiderunt: dMvaré nw νοῆσαι — Hefych. ddivos 
σιν Bepazrer. Hinc 2) ἀδύνωτον res dicitur ardua et molefia, 
—€— rows i. ἢ. χαλοκός. Matth. XIX, 26. 
pores τῦνο ὠδόνατον, quod homines per fe aegre. d 
cere vines id og hoe Dei auxilio adiutis facilfimum e& ne 
Luc. XVIHL 27. coll. v. 24. Hebr. VI, 4. αἰδύνατον qap- vet 
lat. emis.  Obfervavit i&r banc Botionem Stephanus 
ia L. Gr. T. 1. p. 1058. et exemplis comprobavit 
meals, quibus addo Afi ote. Ethic, ad Nicomath. 1, 10. et 
ibi Levis. Idex de Coclo I, 143. — In affiva fignificatione: 
susualdus, cw vires non /uppebunt ad aliquid efficiendum, vi- 
Mord , debilis, infirmus, confruitur cum infinitivo, v. 











e. λέγειν» σιγᾷν, Φέρειν etc.et acéipiturvelfenfü phys — 


fico, prsecipue de eo, cai aliquod corporis membrum fractum, 
iamimutuem, aut cortoptum ef, quent Gràeci vulgo ardTNpoy c 
vocamt, ut: AC. XIV, d ὀλένατες τοῖς ΤῊΣ ΠΝ lere" 
ues sec adir c. 4: $. 14. Herodot, VÍ, e. 1 e €. F. 
| . de Zfffis Barnabae st Pauli £ycaonicis p. ὅλος T. 
Ἤν" τό! Noe Thef. Philol et Foefii Oecónomin ΒΡ δεῖ £ ἢ. v. 
ludas εἰ Fav potration: ἀδύνατοι". οἱ ποτηρώμένοι τὸ cdpa)i 
vi ζοί; morali, Rom. XV, s. τῶν ἀϑονάτων, fcil; τῇ vise, dul 
Pla et certa religionis (cientia deituuntur, ubi videx« 


IU. 

, pro eieídw, fat. low 3) canto, five affatece, Apod 
Vg θα eh udo» i sif i iri novusi plane carmén eamunt 
XIV, s. A 4. (refpondet bebraieo "md in verf, Alex. Τρία 


,πἴ Exod. XV: 1. 21. a Sam. XL, 35) Bre ae 
Aelian, 


54 ] E Á | 
Herr V. H: VIB, 1: AX28 ^ 9) "ItMie; chro, Ephef. " 

9. ἄδοντες xoj Nyihartas Pe τῇ xapiít duy τῷ. μυρίῳῷ, Colo 
Hi, 16. Hof. £ VIL. 2, Alex. ὡς ἄδοντες τῇ xogdje αὐτῶν. lerei 
XXX,, 19. ἸΏ cmn m iidemt . κρ ἐξελεύσονται ἀπ᾿ cr 
idoyrac. ftis, : V. Η VH, x et i fyh.. dew* ine 
αἰνέσω, ὕμψησῳ. coe 

᾿αβὶ, Adverbium: temporia, fempit;: pteptiso, ita, ut. 
de tempore: indefinito et de tempore certo et Jimitato.,.. fi: 
longiore. illo, five-breviore ; dicatur. . (Suidae; ele Jas: “γι 
vo dai 5j ὶ ἐπ᾽. ὀλίγα χρόνω τάττειν) .Mare. ΧΥ, 8: xeS9og αἱ 
ἐτοίει αὐτοῖς ut. quotapnis fingulis facris pa/ehalibus inde. a- bx 
£o tempore iis. facere egnfüeverat. . A&. VII, 51. 4 Gor. V 


. 1o. δεὶ δὲ χοιίροντες féipper autem tr&nquillo apüno, | Tit. 


12. κρῆτες ae] ψεῦφαι Cres fomper mendax, h.e Creteufes bab 


tum'mentiendi fibi contraxerunt. Hebr. HI, τὰ, ὁ Petr, ἢ 


- 15. Quandoque rebüs, quae ut plurimum fieri folent, tribu 


hj 


fuh, adeoque per adverbia: Jarpe, frequentes. « a(fidue., ve 
tendum eft. 2 Cor. IV, 11. ἀεὶ γὼρ dius οἱ cevres ela 9 ὧν, 
v0» ταραδιξόμεϑα ds τὸν iyasy haud raro ob.religionem: ΕΣ 
ftianam in fummis vitae periculis veríamur. 2 Petr. 1, 
ὕμας ἀεὶ ὑπομιμνήσκειν vobis quavis data. occafione iu Ag 
piam revocare. Hefych. usi: πιῳρνῶς. Xenoph. Curop.1, 4, 2 
Jil, 3, 9. Confer etiam ddürpfch. ad defchylum p. 128. .. 

.* "ARTOS,- 4, 6, five ex communi veterum fenteptia-a 
dlraew, quod eft: cuo: impein ferri εἰ jrraeye , derivare, fiv 
cum Zockarto Higraz. P. Il, c. 2. ab hebrgico es» deducere γε 


, lis, res eodem tandem redit. Nam apud Graecas vocem αἱ 


à» non tam quamvis avepi rapacem notare, quam nomen prc 

rium effe aquilae (quae.cum impetu fuperne irrujt et ἔδγευ 
i praedam), ufus voluit. Vnde Alexandrini faepe bac.voc 
πῇ (unt pro hebraico ^w» Iob. 1X. 26. P(.CIlI, 5. Ie. XL, 3. 
et Daniel, VII, 4. pro ehald. "«j3 iidem pofuerunt. lam qui 
haec avis e(t carnivore, et potiffimum. Gadevera petit, binc Οἱ 
tum eft proverbium, : ab ipfo Chrifto adhibitum, Matth. XXIV 
98. ὅτε ἐὰν ἢ τὸ πτῶμα, ἐκεῖ συναλφϑήσονται οἱ «sto) et le 
TAutatione Luc. XVII, 37. ὅπα rà edm, ἐνεῖ συναχϑήσονταρ. 
«ere ubicunque .cadaver erit, ibi etiam oonvolabunt aquilae 
cuius proverbir eft bic fenfus: cum oblata fuerit opportun; 


* 489, nec deerunt, .qui ea cupide utan&ur;.pullo, ut videtui 


fefpe&tu ad Romanos habito, quorum vesália aquilie infignit 
erant, Apoc. IV, T XII, 14. 

AZTMOGZ3, s, ὁ, κα, proprie t) expers fermenti, formen 
ἕνην non admixtum habens , infirnentatus. . Hefych, . Aja 
vd ἄνευ παλαιᾶς, (Use, & καλεῖται προζύμη. (ex e priv, et eu: 
ftrmentum , feu majja.acida, quae farinam, gqua [uhadiam 


: fever i focis el tenido reddit) ΡΣ ΕἼΝΕ, Me ὦ dés 
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ΣΙΣ, 3. in verf. leu. Riese (icilicat ires, quod addirur Ex: 
ed XXIX, 2.) ἔπεψαν aóreiz, lama apud. eosdem ré &qv- 
με Exod. Xll, τῷ, 90» omifía voce Adyoas, . (Levit. VIT, 4) . 
quie fpeciem. placentae sotst, ( Hejyck. εἶδος sAaxsvrapis , de 
πυρίδῃ, drd σεμιδάλδως dv ἐλούψ νηγανιζύμενον. xo] ἀρτιβραχεῖ.. 
dhaup)— placentae nonu fermentatae aüt panes infermentati: di- 
cebentur, qui 4 Judaeis in-exitus toc Afegypto memoriam come- 
di feicbamt , faGuso. efc, αἱ ip/um feflum pa/chale, quod quot-.. 
amnis a. Iudaeis in//u diviso per integros feptem dies celebrim- 
dum-irat, α phànum non fermentatorum su in N. T. appellare- 
tnr ἑφρτὴ τῶν ἀζύμων, Luc. XXH, 1. (nnn 3n Exod, XXII, 
τς Lexit. XXIII, 6) af ἡμέραι τῶν di/mw ,. AG. XII, 3. XX, 
δ. et üregliciter: φαοι μα, Marc; XIV, 1. Πρώτη autem 
&piga τῶν ἐζύραν, quae Matth. XXVI, 17. et Marc. XIV, 12. 
Commemoratur, fait primus fefti paíchatos dies, quo agnus ' 
paíchalis maciandus erst. 2) metaphorice accipitur et figni- 
αὶ parom a.vitiofitate, qui immunis eít ab erroribus aeque 
ec prayitate vitae εἰ morum: nam ζύμῃ teopice et doffrinans 
erraribus coniaminatam et impielalem notat, ut infra demon-" 
flrabitur. 1 Cor. V,7. καϑώς dea divano: fiquidem effe debe- 
tis puri a perverftake et vitiofitate omni. ib. v.8. τοὶ ἄζυμα 
pa fnceritas εἰ puritas do&irinae. et uitae. — Phayog, &Qupor* 
zadagah ἄτυφοι, 3 Frapsi μ ἔχοντες. ldem liberti Gloffa. 
rium N. T. p. 124. Adde Suicer. 'Flief. Eccl; T. I. p. τοῦ. 
.'AZ GP, & er. Nomen propridi viri indeclinabile. he- 
bssacwm, notans udintorem , auxiliatorem, ab hebr. ^ry auxi- 
lstzs e£. Fuit filius Eliacim ex maioribus Καὶ C. Matth. I, 
M3 14. DERE SDN | 
"ATQ TO3Z, κ«,. 9. 4Mzolus. Nomen urbis Palaeftinae, fi- 
tae-in littore maris mediterranei, inter Afcalonem, Gazam 
et Lemniam, ut cíns fitum accurate. determinavit Zofephus A. 
2. τ, τ, 32. Adde Iudith. II, 18. et Ptolemaeum V, c. 16, He- 
braioce ^frw^», b. e. cpulfio, exilium, xocabatur, In divifione 
terrme Canaan, íab joífas fafts, tribui Iudae haec urbs, quam 
antea Enskim inhabitebant, forte. obwenit.. lofua XV, 46. 
Deinde uns quinque Satiapiarum Philiftearum fuit. 1 Sam. V, 
wt. Tandem. vero, Maccabaeis dacibus, Iudaei eam iterum 
ih fabiecerunt: 1 Macc. X, 77.. Plur& vide aps Κιείαηά. Pa- 
Weüims p. 606. Semel commemorstur in N. T. AG, VIII, 
€. QiLacroc dà εὐρόϑη si. ἄζωτον,. pro. dv ἀζώτῳ, Philippus 
wmmrtus οὐδ Amoti; abi lege merentur a JPeiffetio notata. 
ΔΈΔέΑ, ee 5: proprie defuanitas, iniucunditas , molt. 
fiaenrvis, ab à 36jc, injuavis, iniucundus; od eft exe priv, 
et Jic [aavitas, iucunditas. 4) taedium, faffidium. Δ ἐπα; 
σά, p. $41. τὴν di ex» sydíay ἡ πόλις ἐκ ἐχιέρει, Demo ffhes 
ws p.401. ed. Reiske 63d πρὸς auxi» ἁμρᾳκώς." 3) dium, ini- 
s s , 9MeCALIO, 
΄ 1 ] 


eg iüpreffi προῦ 


4 —— ;. AH 





wigitia, 1. q. ὥκϑρα». -Ricséanis! legiküiy Lue X XIII, x8. ὉΔῚ: 
ovs3p30» "ap. d» ood oe. avesk πρὸς ἀκυτὲς Cod 


* . Cantabrigienfis habet $veec: dà d» dladíp com.efent sutem th : 


te, Etiato adieckiy no apbje S39andoqee apud Graecos de odi 


Jo dici, obíervavit iam Stepáanus in Tek L. Gy. 'T-K. p-143 


Confer etiam Reiskii Indicem Graectatie Desvoflhoneae p. 2 
- 'AHP, ὄρθρον 4, 8) proprie; sir, elementum illud fpir 
bile, ealidum et finidum, tenue et leve quod utideqeaq: 


| terram ambit, et quo vivimus, dum eum pulmoneé phrtim a 
mittiinus , partim expellimus, quod Cicero de δὲ, D. 11, c..$ 


asimabilem /pirabilemgge nakuram vette appellavit, et in qu 
ab eetbere differat, demon&ravit, ^ Aét. AXIL, 23. wesvepr 
βαβέντων εἰς τὸν ἀέρα pulverem in aérem iacientibus. Apo 


' AIX,2. XVI, 17. coll. v. 18. Ex hac aéris natura derivands 


funt formulae loquendi illae proverbiales in N. T. obviae. Ci 
iusmodi eit a) εἰς ἀόρα λαλεῖν (quod Syisae eit dsdup δωιλέγα 
et Lecretio 1V, 929: ventis verba profundere), h.e. fr&/fra ve 
ba fácire, ita, ut alii sc intellegant orationem, nec aliqua 
inde percipiant atilitatem, εἰκῇ xpj μώτην χαᾳὶ ἀνωφελῶς λαλεῖ 
ut verbis Tkrophylaffj utar ad 1 Cor. XIV, 9. ubi formula ἔασι 
49 γὰρ εἰς ἀέρᾳ Aalrre, de iis ufarpatur, qui in comgventibu 
Chriftianorum facris utebantur linguis barbaris, quas nem. 
praefentium intellegebat, Deinde 9) «dpa ddpess aérem. cae 
dere, quam formulam vulgo (ut /ac. Lgdius in zgonifi. δὲ 
€. 15.) ab Athletarum anuspax/e defümtsm putant, quand 
luCtatores fine adverfario adverfus umbram pugnare folebant 
vel vanitate quadam du&i, vel exercendi fe gratia... Videtu 
potius olim ufürpata fuiffe de pugilibus, qui fruftra mitteban 


. Gaeítus et fic in altem verberabant, (conf. Ks/lathius ad Iíaá 


XX, v. 446. ubi formula ἠέρα τύπτειν occurrit.) de quibus le 
tini Scriptores formulas: $ d etg e [A d f 
ventum effundere, (Virg. den. V,.446.) verberare ithibus av. 
ras (Pirgit. den. V, 306) ufnrpafie fatis conftat: unde dein. 
de transferebstur ad. cos, quorum comatus fuat inaues εἰ ierit, 
qui son cosfequuntur weod: voluut et optant. Sic 1 Cor. IX, 
26. ὅτως πυκτεύω ὡς ἐκ ἀέρα δέρων pugilem ago, fed non fra 
ftra vires in ventum e(fgndo, h. e. certo fcio, me acoepturum 
effe.praemia laborüm meorum, conf. L. Bos et Kyplke adh. 1. 
3) omne mudiam ρέει, quod inter coelum εἰ irrram efl, ec. 
gio illa e$ materia omnis inter coelume et terram interieia, Ke. 
“νεῖ, et Phavor, ἐξρ' ὃ μεταξὸ pus καὶ quc véxer, 1 Thef 
1V, 17. ὡὁρπογυσύμαϑα εἰς ὠψώννησιν. v6 nupÍe εἰς ἀέρι, bh. € vel: 
Oobvism Domino no£&ro rapiemur, iudicium exercenti medio 
loco inter coelum fummum et terram, quae fuit Grotii fenten 
tía; vel: nubibus va&i perabremobviat repierur domino no. 
flro, Fostafíe autewy quod meliorem hune lóci ogni το: 

ot $a ret, 


1 
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ἀπε, demontreii. poffet ez ἐρῶν τῶν Joquepdi, édon ctiteh 

pam cotiam fignificare, flcut.et cee/um interdum ἜΣ ANN po- 
amr, Certe ab Jdquiís εἰ Ried. lob. XXXV, J. t2e2t per 

ἐὰρ translatum legitur. 3) caligo, tenerae, ob/curus δὲν Tat 

LIC 15.), obíeevante iam Euffathio ad Ho- 

— οὐ β μα winsslag τα Ὁ e d e 

ἑεέμα. Ἔλεες fügnifentio, a diephano in Thef. L. Gr. T. I, p. 

290. dE aesgln ie elio scipionm Fosien locis confirmari pot- 


ek: Howm.H.Xi, 3 vra ad occidentem, . 
ubi denífima eft περ τ, ἃς loea xí it id. T The On. 819, 
. ἢ, 







φήσει u. ibid, v. 252. ἠδρεειδῆς 
XVIL 64s. inca vv qui: anrea Mii a Lougine de fab» 
€.9. a quo ἠὴῥρ (4. 4. aye) explicatur per σχόγορ. Sa- 
qieox.XVI,g.. Okinet autem hic ufus loqnendi Ephef. TI, 2. 
tenTd τὸν ἔρχωτα τῆς dfecín; τῷ ἀέρος, ubi tamen per princie 
gpem tenebrarua metapborice diabolus intelegendus e&, que. 
Besus cius imperio fabieGi fant-omnes fceleiti. Confer infra 
Zambesóre. Sed alii interpretes. bunc locom ad notione, fe. 
cumio loco pofitam, referunt, ut τῷ ἀέρος fit; qui in aere ven. 
fatur, et provocant. nd locum Eurip. Phor. 1438. (T. Hh 
Opp. ed. Lipf. p. 1060.) ubi Schol τᾶ adpes intetpretetus. eft rd 
d» αὐέφε τὴν Grp) fjv ποιίντα. 


Eras viii δῷ d 1) iemortalitas. 1 Timotli. VI, 16. 
εἰϑανώσίαν Deus, qui (olas abíolute et pps 


LE eft. Plistarch. /friftid. c. 6. d3evaelac, ἣν καὶ QU- 
esc ἡμῶν x ἐέχεται. Conf. Suicer. Phefaur. Ecclef. 'T. 1. p. 109. 
2) cows immortnle, morti som obwoxium. 1 Cor. XV, $$. 

44. τῷ τὸ ϑυητὸν raro. ἐνδύσασϑαι ἀϑανααίαν Oportet hoc 
muOtta3e corpus induere feu affumere corpus immortale, b. e, 
“πα jam corpore mortali inftrüctos ὁ Oportet accipere corpua 
interims expers. Vide infra fub £rdéw. 

AegzwiTO£Ri, s, " y, id. quod a Jéjurac (Xenoph. Cy- 

rop. 1 6 62: esfarins, legibus et πετιθραρε φκάννεθ sies vetstas , ἐἰ- 
licitms, et É 


ab qe vite legibus, masion humanis, ἐπ- 

terabüge. — Etym. Αἱ ὐϑέμωτος" &émec, ἄνεμος ἀπὸ τὸ émo 
Sámrec, dex, ius, fas.  Phavor. uSéprrov" ἄδικον, ἄνομον, 
ἕναρεχόν, οἰσεβῆ, ἢ νόμεἰς ἐ. χρώμενοοι Adde Bars«/. 

εἱ Esrip. Fon. v. 35093. Bislegitur in N. T. AG. X, 28. ὡς 
Qinsrós ders. evdpi. rne nefas effe Judaeo. 1 Petz. IV, 3. 

i sAeAabarpskuc idolorum cnltu nefando. Eodem 


2 Macc. VI, s. Vl, 1. X, 34. Jofeph. B. τὰ 


Ἀφ το, Aerodat. VIL 35. 

ἌΦΕΩΣ, d, $3. nuüquam apud Scriptores 4 tut, 
qu soya ce leurs aut Qui nullam plius Dei cari tonem. ha- 
iv, st, fed partim de eo dicitur, qui verwn Deum nou 
ali at iolodasriene Pudet (Cont. Zn. Spaskem. sd [uigsi Cro- 


- 


à /— — 1. | Ae 


farce pap:312. 485)» pastim de eo, qui eft Droruercomiemto 
X $'ipius, /cbleratas (7frifloph. GsenoQop. ". 678. ἀϑέων τε τρί 
ἰὼν. Schol. Sophkori. ad Okdip. Ayrant. v.672. &SJaoc per adi 
psc explicat. Xewoph. 7fsab. 11, 5, 12. .Pollux Onom. I. 1. 
Vttaqué notio obtinet fottaffe in Joco.Ephet. 1I, 12. ut 
&so,'dy τῷ κόσμῳ gentiles dicuntur, defituti nempe idone 
veri Dei- cognítiorie , et hac igubrantia faa' ad vitiofitatem ε 
, peccata abrepti. Vide Swicer. -Zof. . Ecclef. 1, 109. et Joi 
Her: à Seelen muditatt. exeget, P. IL, p. 294. ἴξαα. .Eoder 
modo. . "-.- Us uv eur spo ef i rd : 
^1 ἌΘΕΣΜΟΣ; 2,4, ἡ» non tam exíex , doge. carens. dici 
tur, quam (regu tontenttor, horto nefürins, qm. leges bumana 
acque ae divinas weplegit 'et'oiolat, ὦ παράνομος, ut Phavori 
sius interpretatur: Nem :Jeeue! Graecis eff vocabulum gene 
ris, e-omnis gencris leges, divinas, et humanas , /criptas « 
von /cPiptas, compleCtitur, Bis tuntum legitur Ín N. T. 2Peti 
11, 7. ubi coaevi et populares Lothi, omnium legum repagul 
perfringentes, fuoque indulgentes ingenio, ἀϑεσμοι appellan 
tur, et 2Petr. LIT, 17. τῇ τῶν ἀϑέσμων τλάνῳῃ ftaude hominur 
flagitioforum et impiorum. Apud graecos Scriptores hae 
NOx tum de perfona,.tum de re nfuürpstur: ἀϑέσμου" βλαβχι 
ἐφ᾽ ἣν νόμος s κεῖται. ἄϑεσμος" δίκη, &vouec, Phavorino intet 
prete. Dios. Sic. 1..4: τῆς ἀϑέσμε βίας. “πέδοι 1V, 8, 24 
ἄϑεσμα Aéyby. 3 Maco. V, 12. ἀϑέσμε. «ροϑέσεωρ. Ib. V] 
96. ὠϑέσμοις -alukug. "^ ' 
. I'AGETED, ὦ, f. 300, 1) proprie: /oco-/wo, moveo, e 
epponitur τῷ τίϑημι repono, fiatuo. 2) metaphorice : abrog 
drritum declaro, et maxime dicitur de legibus,. pactis etc 
' Quae refinguntur,' et. abrogantur. Gahk. Ill, τς. ἀνθρωπ 
texopauéyy) διαϑήκην ὁδεὶς à3avs? promiffiones iuratas et fo 
lemnes nemo facile irritas declararé folet. Macc. XI, 36 
4) 'ex adiunCto : visect efficacjam alicuius. rti impedio, infir 
mo, irritum rtddo «à vasum. . Luc. VII, 30. τὴν βωλὴν τῷ 38 
ἠϑέτησαν εἰς ἑαντὸς benevolum Dei conülium in fuamipforun 
getniciem irritum reddiderant. 1 Cor.I, 19. τὴν σύνεσιν τῶ 
. ewvenüv ἀϑοτήσω vanam reddam et inutilem prudentunr pru 
dentiam opinatam. coll, fef. XXIX, 14. -Hoc fenfu hebr, x3: 
refpondet apud Alexandr. Pf. XXXIII, το. 4) /perso, con 
demno et contumeliofe 1rablo, contemtu et contumelia afficio. He 
(νεῖ, ἀϑετεῖ" diriusqei.— ἀϑετεῖται" ὑβρίζεται, naTa(Daovsrro, 
alat. Τί, 21. ἐκ &Xaro. κὴν χάριν r& 9a non vilipendo fum 
mum illud beneficium divinum, udáe v. 8. κοριάξητα δὰ oc 3a 
v$e) pritffipes contumeliofe tractapt, defpicinnt, coll. a.Pett 
 3L:0. κυριότητος xaraQpov&xrac. n verf. Alex; τῷ Yw3 re 
* fpondet 1 Sam. IL. 17. 5) veiicio , repsdio aliquem. Luc. X 
16. ὁ ἀϑετῶν ὑμᾶς énà jOsrái, ἁ δὲ ἐμὰ mierau &Jesrst τὸν care 
ue. d . δείλαν 


΄“ 
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Slerró ns quà. vos velceumque dociri&m repudiáat ,, nou tà 
K,quam Degm, qui me mifit 4. mul xepudiat: nbi xara 
méopponitur σῷ ἄκέειν τινὸς admitteté alicuip« doCtrinamy 
loh Xil, 48. ὁ ἀϑονῶν ἐμὰ wj ux λαμβάνων τὰ fíueta pa. 
Hoc íeuía &Jevsz» apsd Alex, pro. beh, 323 Exod: XXJ, 8. 
6) repuljam do, dencego. petita. Maro.-V], 26. ἐκ ἡϑόλγηον tu 
τῆν s3or3ea4 ei zepulíam.dase noluitz:7w4gaiws: noluit eami 
entiers, , Syrus Sut, refer, ribus cas 
drabs:. Vaniua, procibere, recsure. mtu... Similie.locus eft 
lefphé A. XV. 2:6: ὀδενὸς &Damíany ὧν. ἀξιοῖ fore, ut nis 
M eotaum, wmaepeteret, ei deneget... Píntarch...Coriolate; 
9.331... μηδὲν ἀϑενόῖν μιΚτ ιὠναίνοσθαρ τῶν" τυιϊέτων δυναμένου: 

*) Viale, nempe dre, non οϑι(ενυό.. Νέατο, ΊΪ, 9. καλῶς 
&Jereme τὴν ὠτολὴν 18: 348 vere. violatis praecepta divina 
wbi opponitur τῷ τηροῖν; Y'Theffal.1V, 8, τοιψαρὲν à. ὧϑϑλ 
vie us ἄγϑρωτον ἀϑετεῖ, ds τὸν ϑεὴν qui haec religionis 
thrifianae praecepta violat, praecepta .violat. non bupnatía, 
fed divina. Hebr. X; 38. dJarjaug τὶς νόμον μωσέως qui con. 
tra leges Mofaicas peccaverat. : 1 Maco. XIV, 45. ὃς δ᾽ ἂν πα» 
pd ravra verjcg ἢ ἀθυνήσῃ τὶ róru. ..In verfione Alexendrina 
hebr. 333 in notione impie agendi-, oiolandi praecepta. divina 


refpondet le, XLVIII,8. lerem, IX, z.. XII, 1. et νυ Je 


3, 2. et ὉΡῸ 1 Chron. V; 25; Ezech. XXXIX, 23. Daniel. 1X, 
Jj. Pelyb. XV, τ. συνϑήνας ἀϑοίσαιν — dOuram dà τυλμῶσὶ 
τὰς epusc χροὶ τὰς συνθήκας. Db. lIL, 20. ὁμολογίας. ἐκ d9arya 
Téw. Lacitw. de verit hift. Ἢ, 207: Dionw/. Halic, int. Rom. 
HL v.231. Cont. Srchipeighaeufer Eos. Polyb. p. 12. Ekymoh 
MF. deris ταρὰ τοῖς ἴσαι τὸ μὴ «οιρῖσϑα λόγον " oy dere) 
xay eer. ὅτων ᾿Ω ρίων- ἀντὶ τῷ ἀτιμάζειν, ἀπειθεῖν, ..8) Fore 
"mula: sJerecb. τὴν τόσιν, drm. defereve, fallere, perfide agere 
notst, v.c. I Tim. V, 12. ori τὴν πρώτην wii ἠθέτησαν qued 
fidem olim praeftitàm non fervaverurit, Polyb. VIII, 2. XIV, 
5. 1 Macc. XV, 27. Pfslm: XV, 4. ve i^y. Alex. 29)-dit «Je» 
vw. PCLXXXIX, 34. Hinc apud eosdent. ὠϑοτεῖν .faepiffi- 


we verbo 3 fallere, pevfidr agere, vtlpondet. ludd.1X,23.- 


lerem. Ill, 26. Diod. Sic. Exc. XXL. p. 562. ἀϑενῆσαι wísns 


ὦ XXXI. p. 590. Polyó. ΧΙ; 27. vv δὲ τάλιν ἀϑετήσαντες, 


*w*pxs; χαὶ τὴν τῖσιν. - Etiam' fimplex fübítentivuro. qdecfu, 
Wie Suida, παρα βασίον perfidiam. notat. IP .. 
ASETHERZ; MO, $ quod. proprie motionem rei: ὁ [oco 
BOt£,in N. T. ubi bisreperitur; duplici notione-ufurpatur. 
robe :3) abregattio, abolitio VH Vll, 18. ἀϑέτωσις 
y γάστα; τῆν προαγόσης ἐνπολῆς abtOgata itaque οἱξ 

| dE ur s ἀϑέτη- 


- 


^ 
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ἀϑέτησις" eie dew dinurr] καὶ ἐκβολῇ efe s omiioge ἀννολη 
3).expiatio. Deor ^ E εἰς πον ai puptíug iig ^n 
peccata, — Phavor. dSéryei ^ ἐκβολὴ, buerjic. (ἴσως ἐδεῖλε 
sjes-)- rue d "Axéeohac- ὠϑόνησις γὼρ γίοναι n. e. À- | 
. AGHRNATF, ὧν; el, ' "fthmgs. Civitas haec Graeciae oH; 
mobiliffima, (quae bodie fub Tarcarom poteftate eft) fita e 


— An Achais, et quidem - in ille eius parte, quas oliin /fffa,. & 
, Ànde vero ab. ipfa hac urbe 4fttica vocabatur, in medio fer 


Graecise, immo fecundum Xenophontem , tarius erbis terr 
vum. Fuit. olim philofophise ftudiis celelerriea, ita, at xo 
νὸν νάνχων ἀνϑρώτων “Φαιδευφήριοι diceretur; helli pscisqu 
artibos florentifüime, viroromque illu&riffimosnm mater fo« 
qundifima, fed admodum idolorum cultui addiGs, (unde xo 
φείδωλος dicitur A&. XVII, 26.) donec Philippus, Macedonia 
fex, eam fibi fübiiceret. Primas eam Cicrops condidit, und 
ropés dicta: poftremo autera fear appelistà, vel a 
τιον, Cranal filia, vel, quod: vezofimilins ef, a Minerv: 
quam Graeci ᾿Αϑήνγν vocabant, et quae liuic urbi praefider. 
credebatur, ibique impeníe colebatur. V. Hygin. Fab. poeci 
€. 164. Plura de urbe hac celeberrima vide apud Job. Mewr 
fist. in Antiquit. et fortuna Athenarum. — Petitum ii 
Comment. Leg. Att. eb Frau. RofJaeun in Archaeologia At 
tica. AG. XVII, 15. 16. XVII s. x Theft 1H, 1. 
᾿ΑΘΗΝΑΙ͂ΟΣ, 9,5, τὸ Aithenienjis, AC. XVII, at. Athe 
nieníes dicuntur pruritu aliquid. novi vel dicendi vel andien 
di du&i fuiffe. ib. v. 22. . ΄ 3 
"AGAÉQO, &, f. $ow, proprie: corfo, certamen ineo ἐπ [n 
dis publicis, vel pugione, vel caeftu, vel difoo, vel luCta, 
wel curfu, vel alia re (confen. Pollux. Onoma&. l. Ill. c. 20.) 
ex more veterum Graecorum, quibus celebrebentur certami. 





. pa Olympia, lfthmia, Nemes et Pythia, atque certentes σέλέε. 


$ae dicebantur. Is hac proprie, nec metaphorica aliqua, 


- (quae locum habet apad /fevian. Dif. Epibiet. IIl, 16.) ut vul. 


o putatur, figsificatione fumenda eft baec vox in loco 
im. 1], 5. ἐὰν dà xg G9 Mj rec, & εοφανᾶταρ, ἐὰν μὴ vouiuuen 


' ἀϑλύήσῳ eiamü vero certat aliquis, non coronatur, nifi le. 


gitime certaverit. Hefych, ἀϑλᾶν" ἀγωνίζεα δα. 
ΑΦΛΗ͂ΣΙΒ, sue, 1 proprie: certamen quodcunque, quod 
ft corpore, quaevis conctrtatio. Sed quemadmodum &JÀey 
Graecis de quovis labere sele/lo et. gravi, quem aliquis futi. 
wet, dicitur (confer Perizon. ad zfeitan. V. H. I, 24-) et, Pha- 
Vorino. tefte, &3À4cay etiam orina, xnoira jeg, καμεῖν 
fignificat: ita et ἄϑλχαιφ metaphorice ei tribuitur, qwi mag. 
inm εἰ indefefjo. Budio in re aliqua gravi, moleffa et. prricuji 


. plena laborat , et obieBia impedimenta et mala. removert et fa 


perare velumeuter coBaiae, de quo Intibi Scriptores xm fo. 
"ap um 
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km verbum. ἐσεβιέξξανὶ, (Cic. ad. Herona. ΤΊ, 57.) fed is 
abo vocem certamen (Horat. 1. Ep. V, 8.) ufurpant. Hitc 
explicabis locum Hebr. X, 32. τολὴν ἄϑληδιν ὑπεμείνατε δα» 
Sure» cum mulis et verii$ malis et calamitatibus vobis 
confüttandum Fuit. Bn | | 
'aevugEQ, 9, fot. jon, onimmn de/pondeo et übiicio, dé- 


animo fum deieffo et f/raffo, ut. formulae, ἀϑύμως ἔχαρ — 


fpero, 
et ὠϑύρως Guo Da, apud. Xemophontem vet J/ooratemi obvize, 
nOn (oleam iis tribuituf, ἐ Ὁ "art pos our ps 
ter et perturbantur animo, (conf. Alex. i . et 7. 
3 Wacc. IV, 21. Hefych. ἀϑυμῶν" Avzigevoz) led etiam in 
fpecie de mibübus wfürpatur, qui, hofte vifo, metu perculfi, 
ποῦ faccumbunt, et res habent pro deplorato. —Xewoph., 


.- 


YN, 9 3. et c. 2. 2. In Ν. T. legitur tantàm Coloff. - 


Cyrop 
M, 9:1. ubi tameo verba: μὴ ἐροεϑίζτε τὰ τέκνα ὑμῶν, Ya 
μὴ éJrasem variis fnodis explicari polfunt, vel: nolite ad 


irma provocare liberos veftros, ne vos metuant mesgis, quam 


ament, vel: amimum defpondrant, h. e. omnem fpem vobis. 


fatislaciendi et In mpelius progrediendi ptoríus abiiciant, 
Poflet tamen hic locus etiam ita verti: liberos veftros du- 
rins tra&tare nolité, ne vobis irafcantur: nam ἀϑυμῶν he. 
braico tn exarfit ira, refpondet in verf. Alex. t Sam, XV, 
Z1. 2 Samuel VI, 8. t Chron. XIII, 11. et apud GG. v. c. 
; 4fnab. Vl, 2. 8. Helles. V, 3. 21. indignari, aegre 
ferre notzt. Caeterum varii huius vocis ufus exetnpla colle. 
ex Metflenins in sotís οὐ N. T. T. ἘΠ, p». 394... 
'494202, s, 6, ἡ, proprie: 1) mpunis, indemnis, περ. 
Aem pejus malHem, danti expers, (Polyb. 11, 60. 1.) 6 ἀζμεος, 
mt Saides mterpretatur, (compofitum ex « priv. et 3 
snais ser/elvenda, soxa, damnum, porma impofita, ἢ ét. 
v»Jsaásg τοὶ ζηπία, ut Schol. nin. Homeri ad Ody//. Ii, 192. 
explicat) etiam fimpliciter immanis, 7"frifloph. Nub. v. 1415. 


Li 


σὰν σῶρα χρὴ πληγῶν ἐϑῶον eye. 3) inpocens, in/ous, crimi- Ὁ 


eus expers. Matth. XXVll, 4. παραδὲς μα εϑῶον. (in codd, 
δίκαιον) hominem innocentem veftrae tradens 
tefbati. ibid v. 44. ἀϑῶδς εἰμι ἀπὸ TX αἵματος τῷ ὡὥικαίς τόξα 


impocens fom in caede huius infontis: quae locutio eft mere - 


Webraica. Sic v. c. 3 Samuel. IIT, 38. 53a 2*9 *534 “ἢ 
Mex. ὠϑός eiu ἀπὸ τῶν αἱμάτων ᾿Αβεννήρ. Apad graecos 

&$iec in hac fignificatiope Genitivum adiunctum 
inba, praepofitione ἀπὸ negiecta. Exempla habent //or/fius 
is Wlologia Sacra cap. XD. p 4t 1. ed. Fi/cheri et Krebfius 
ín OMereart. Flavisnis.p. 73. In verfione Alexandrina ἀθῶος 
refpondet bebraicis *p3 Devt. XXIV, 4. Iofua H, :7. t9. 20. 





9 5am, XIX, 5. — tr^ Pfalm. XVIIT; 26. et πὴ} PÉXXVI,— 
locum 





& Alex νψομαν du ἐϑοις cd; x&pic με. Ad. quom 


- 


“ 


refpi- . 
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refpiciens Saidas* $98ec* δ᾽ i wabtnis.. 'Evrbiayy à 
. εἐϑωοις τὰς χεῖρας pa." ἀντὶ rk αϑῶἄον ἐμκυτὸν ἐτήρησα, dx üxoo 
νώνησα τῷ καπϑ.- ᾿Αϑῶος ἦν ἀναίτιος. 5 ᾿ “. 

AÍTEIOZ, s, ὅ, f, vel ewe, dz, ev, hircinus, capri. 
mus, (ab. c, αἰγὸς cdpra, caper.) Vox apud, Graecos haud 
rato obvia: v. c. Homer, Iliad." XI. 638. Odyff. XXIV, 230. 
Semel in N. T. legitur Hebr. XI, 37. ἐν αὐγείδις δέρμασιν ve. 
ftibus, e caprinis pellibus confe&tis, induti, Pro hebraico 15 
tapra ufi funt Alexandrini hac voce graeca Exod. XXV, 4. 
XXXV,6. 26. Num. XXXT, ac. Phavor. αἴγειος ἀσκὸς, ὃ ἀπὸ 
τῆς αἰγὸς» ὃς Tap. Ὅμύρῳ δὲ αἴγεος λέγεται πρὸς ὁμοιότητα τῇ 
"χρύσεὸς καὶ ἀῤγύρες. ἘΦ ᾿ t. | 
so AÍTIAAOZ, 5, 5, ditus, -ora maritima. Compofitum 
elfe videtur ex aÀc mare et αἶγες fIu&us, ut adeo locum figni- 
ficet, ad quem fluctus maris alliduntür; aut ἄγω frengo, a 
frangendo fluctus maris. . Hefych. ὠγιαλός" ὁ παραϑαλκσσιος 
φόπος ψὰμμωδχο, ψηφῖδας ἔχων. Hebr. 49^. ladd, V, 17. 
Matth. XIII, 2. ἐπὶ rov αἰγιαλὸν εἰτήκει in littore ftabat. ib. v. 
48. ἀναβιβάσαντες ἐπὶ τὸν αἰγιὰλὸν fübducentes in littus. Toh. 
XXI, 4. Act. XXI, 5. Interdum vero non fimpliciter αὐγιαλὸς 
littus notat, fed 2) littus opportunum appellendae navi, locuta, 
. mbi naves in terram appelluntur, v. c. Act. XXVII, 30. xeA- 
πον δέ τινα κατονόεν ἔχοντα αἰγιαλόν. ib. v. 40... 


ΑΥ̓ΓΥΠΤΙΟΣ, ἐ, ἡ, τὸ, Zfrgyptius, ex Aegypto orien. 
dus. Nomen gentile ex c^yuxroc, de quo ftatim dicetur. Act, 
VII, 24. κατάξας τὸν αἰγύπτιον caefo Aegyptio. ib. v. 28. Hebr. 
ΧΙ, 39. ἧς πῶραν λαβόντες οἱ Αἰγύπτιοι quod cum Aegyptii 
pariter effent aufi. Caeterum conftat; veteres Aegyptios, 
ut verbis /4.- Gellii ntar, (N. A. XI. c. 18.) et in artibus repe. 
riendis folertes 'extitiffe, et in cognitione rerum indaganda 
fzgaces. Defcripfit has Aegyptiorum difciplinas etartes, quas 
Lucas τὴν σοφίαν αἰγυπτίων vocat, (AC VIL, 22. ἐταιδεύϑη 
μωσῆς πασῃ σοφίᾳ αἰγυττίων.) poft Philonem in Vita Mofis, et 
Clementem. Alex. Stromat. Vl. Bruckerus in Hit. Crit. Phi- 
, lo£ T. LL 3:c. 7. cut addendus eft Jetflenfus in Notisad N. 
T. T: Il. p. 497. /fegyptius autem ille, de quo AG. XXI, 
98. agifur, ubi κατ᾿ ἐξοχὴν ὃ. αἰγόπτιος vocatur, eft idem, de 

uo Jofephus Α. I. XX. cap. 8. S. 6. et de Bello.lud. Il, r3. 
e. $. fcripfit. Fuit: homo feditiofus, magus et impoftor (a 
defepho L 1. ψευδοπροφήτης, ἄνϑρωπος' γόης» καὶ τροῷητε πὸ 
σιν ἐκ,ϑεὶς δαυτῷ vocatur), qui fe a Deo miffum iaCtans, ut. 
liberaret indaeos a duro Romanorum impeftio, magnam Iu. 
daegrum turbam, tripints homínwm millis, ex quibus tan. 
£üfn qhàtucr milla ficariorum. fuerunt, in defertum et ex eo 
ad montem, ufene Oliyerum perduxerat, ex-.quo vi armata 
Ἢ ἐς : τὸ "s i * Impe« 


* 
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wien in nrberh HEierefolymam faceret. ' Veruth. l'eliy, 
pwurator ludaese, adveríus eum 'progreíffns cam coborte 
eum praevenit, et omnem hanc turbam feliciter . 
üsecit, a, ut Aegyptius quidem ipfe cum paucis evaderet, 
plurimi tamen eorucm, qui cum eo erant, partim trucidaren- 
tut, parüm vivi caperentur. Confer Paüf. ad Ku/eb. H. E. 
H, t. 21. : b. ἢ | : 
ΑΪΤΎΠΤΟΣ, s. ἡ, Aegyptus. | Y) nomen ptoprium re. 
gionis Africae nobiliffimae, non longe a Iudsea meridiem in- 
ter et occidentem fitae, facris et profanis Scriptoribus nobi- . 
REnae. Termini eius fünt ab occafü Libya et Cyrene; ab 
Oriente Arabis petraea ; a meridie Aethiopia; a feptentrióne 
ware Aegyptium. Vid. Relandi Palaeftina I, c. 11. Nomen | 
traxit ab 7fegypto, Beli, in illa terra olim regis, filio, Da- - 
ἘΔΊ fratre, cam antea fuerit frin. diCta, tefte Eufebio in Chro. : 
nicis. Hebraice vocatur z*53x» ὁ filio Chami fecurido, qui 
Aegyptiscae gentis conditor fuiffe creditur. Regio fuit cele. 
berrima, cum foli fertilitate, quam Nilo fao plurimum debet, - 
et sgrirultura; tum aftronomiae et aliarum difciplinarum et 
artium ftudio. Primos enim omnium incolas eiusconftat coe. — 
lut metiri et fícrutari aufos eífe, tefte Macrobio de SSomnio 
δεῖν. 1, c. 21. qui ibid. c. a1. incolas eius omnium philofo.. 
phise difciplinarum parentes, et Saturn. 1, 15. Aegyptum 
Omnium artium matrem vocat, Áb antiquiffimis inde tempo- 
ribus Aegyptus fuos habuit reges, qui communi nomine PÁat 
vaomes appellantur in Annalibus facris 'Tefte Mía in dua$ 
partes divifa fuit. Vna infetior, quae et Dr/ta et arabice 
wpcatur: akera füperior, vulgo Sakig (Quse) et 
Olim Tkhebais di&a; Confer Leonis Africani defcriptio Afri. ΄ 
cae lib. VIII. tot. In N. T. faepius commemoratur, v. ὦ 
Mattb. H, 13. 14. 15. AG. Ἡ, το. VII, 9. Hebr. 11f, 16. XI, 
26. 27. Iud. v. 5. 2) Apoc. X1,8. Aegypti nomine metapho- 
rice innuitur Fiero/olyma, quorum incolae Chriftianos gravif- 
fime perfequebantur, ficat Aegyptii olim Indaeos vi oppref- 
ferant: id quod clariffime docent verba ibi addita καὶ οὔγυ- 
στος, ὅπε xgj ὁ κύριος ἡμῶν ἐξαυρώϑη et Aegyptus, übi etiam. 
éominus nofter in crucem a(tus eft. | 
'AÁAIOZ, «, ὁ, ἡ, fempiternus, perpeigns, aetermus, ab. 
i, ut feampiternus ἃ /erper. Ef autem haec vox à&dmodum , 
ankeua, ut docuit Clericus in. Arte Critica Vol, Il, p. 120. 
Sagmácat enitn X) aeternum ab/oiute et fmpliciter, h.e. eum, 
gui miam originem labuit et omnis finis expers eft, i, q. 
aun«, lloc fenfu. Puolus,Deo Rom. 1,.30., dier δύναμιν sg) 
“εύτχεε, h. e. aeternamet divinam. maieftatem tribuit, Sapi- - 
ex. VIL λό. Dena dieitur Qu; dide. φρο εἰ, dfhon* ἀὶ ὑπάρ.. 
4 | x. 
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χὰν. ἰδίων" αἰωνίων.  Phavor. dfino* ὃ éd ὅν, 6 κηδέσυνο dp: 
ξάμονος, μηδὲ λήγων. 2) id quod quidem mon. origintm, fed 
tamen finem exciudit ; quod in aeteruum derat εἰ manet. Iu. 
dae. v. 6. δεσμοῖς dillous ὑπὸ QUQov τοτήρηξεν aeternis vinculis 
in tartaro con(trictos tenet; de quo loco confer Ikewii Nov. 
Jhef. Philol, T: 1l, p. τοῖς. Hoc fenfu fübftimtivum ani. 
σης fumitur Sapiest. VI, 23. ὅτι ὁ ϑοὸς ἔκτισε τὸν ἄνϑρωπον 
ἀπ᾿ ἐφϑαρσίᾳ, xgj εἰκόνα τῆς ἰδίας ἀπιότητος dxelgeay κὐτόν. 
Interdum quoduis ἰοπρίας ἐεπιρογίς /patiam indicare docet 
locus Xenoph. Cyrop. VIL 5, 26. ubi νόμος ἐκ πᾶσιν ἀνθρώποις 
ἴδιος confuetudo dicitur 4 longo: inde tempore ubivis re- 
cepta. - n 
Αἰδὼς, ὅος, 26, y, 1) pudor quivis, five laudabilis fit, 
five vituperandus, qwo aliquis /uffunditer. 2) verecundia, mo- 
deflia. Deícendere enim re&e putatur ab a priv. et dd» vidco, 
quia, qui funt verecundi agt pudore fuffunduntur, folent ocu- 
los deiicere aut avertere. Maxime autem dicitur de ea vere- 
cundia, quae eft, certe effe debet, virtus tnlieribus propria. 
Sic 1 Timoth. II, ὃ. τὰς γυνάϊκας μετὰ αἰδὼς χρὴ σωφροσύνης 
κοσμῶν δαυτὰς mulieres eo amittg fe ornent, qui verecun- 
diam et modeítiam prae íe ferat. Z/4wgd. Il, 84. αἰδοὶς 
σωφροσύνης τλᾶφτον μετέχει. — Airrian. δ. Epift. IV, 8. 
2) reverentia, qua setate, aut fapientia, aut aliqua dignitate 
praecellentes reveremur, et ipfum Deum colimus: nam αὖ- 
decÓaj τί ἴα dicitur Graecis, qui reverentia du&us aliquid 
vel facit, vel omittit, ut docuit exemplis Jrmi/ch. ad Hero- 
dian. I. c. 6. p. 323. Huc pertinet locus Hebr. Xll, 28. Aa- 
 epsünusy τῷ Jap μετὰ αἰδῶς xgj εὐλαβείαρ colamhs Death (um. 
m cum reverentia et religione. Ita et pudor αρδὰ Latínos 
pro reverentia. Terent. Andr. Í, 5. 28, pudor patris. Phavor. 
αἰδώς" αἰσχύνη, ἢ εὐλάβεια, 3 Φόβος. Vide etiam ΖΡ εἐβοκῶ 
notas in N. T. T. 11. p. 333. 

Αἰθίοψ, ere;, nomen gentile, 4frthiops (quafi αἰϑὸς 
σὴν ὄψιν) ab αἴϑομαι! uror et ap facies, homo, qui adufla Ps 
et nigricante facie, ὁ πεκαυμένος τὴν τα ιἡλιόκαυφος), ex e- 
tkiopia oriundus, in. Mrthiopia natus, qui hebralce dicitur 
ve lerem, XIIT, 22. XXXVII, ks Eft: autem Aethiopia re- 
gio Africae ampliffima et nobiliffima, Aegypto finitima, in- 
ter Nilum et finum atabicum patens, in quas Meroé imíula, 
quae, ftricte füumts, Abifliniam continet, 4 Geographie Ae- 
thiopia fuperior feu interior di&a, eaque femper in omnibus 
illis S. S. locis intellegenda, abi vel Aethióplae vel &ethio. 

utm mentio fit, Nam Aethiopis téfferior, quae totam com. 
pleGitur littoralem Aftjcae partes, antiquis prorfus — 
t fuit, a Lufitanis demum faevato XVI: inventa αἰ ; 
, — t». Legi merentur, quae de —— 
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Lsdolf. Lib. I. hiftorise Aethiopicae fctipht. Semel vox a£- 
Op occurrit in N. T. A&. VIII, 27. de Dynafta feu Sa(ra« 

reginae Candaces, quae ipfa, P/itio tefte, (H. N, VI, à9.) 
in infula Meroé regnavit. MEE 
AÍMA, roc, τὸ, 1) Jangwis, Cruo?, 94 pars corporis, 
hominis aut duimalis viia continetur, τὸ diris, τῷ ἀνϑρώπε, 
ut Saidas interpretatur, De (anguine hominis dicitur in N. 
T. Matth. XXVI, 28.: Marc. V, 25. 29. Luc. ΧΙΠ, 1. Fol 
XIX, 34- 1 Cor. X, 16. de fanguine animalium. vero, 
v. €. δ ὲο immolabantur , u(ürpatur ACC. XV, 30. 29. Xx 
15. Hebr. IX, 7. 12. 13. 20. Ád hanc primam et propriam - 
vocis αἷμα notionem referenda eft formula: aua Pola vel 
ἐκχύνειν, quae non fignificat: effundere /anguinem vafe 
dafs conteaium, ut eam Jofephus 4. 1. XIX, y. ufurpat; fed: 
: iuterficert, occidere, 4 medio tollere aliquem, v. ὁ. in locig- 
Luc. ΧΙ, &o. τὸ ela τὸ ὠνχονόμενον caédes commiffa. A&, 


XXII, 20. ere éfexeiro τὸ αἷμα ss(pays κ΄ τ΄. À. caedi Stephant - 


me interfüiffe, Apoc. XVI, 6. dr; αἷμα ἁγίων xo προφητῶν 
ἐξέχεαν legatos et prophetas interfecerunt: Sirac. XXXIV, 
27. Coll. v. 26. — vel in univerfum: wocere, detrimehium af- 
ferrs.. Rom, III, r$. coll. Ie, LIX, 7. Formula hebr. cni 
graeca ifta refpondet τῶι «bv paffim occurrit, v. c. Genet 
XXXVIL 22. Ezech. XVII], 1o. c£ Zorftii Philol. S. c. 
XXXVH. p. 684. Nec tamen graecam prorfus novám atque 
exteris graecis Scriptoribus P pusne inufitatam fuiffe, docuit 
Schearz. Comment. L. Gr. N. T..p. 45. 2) caedes, quae pie. 
vwwque wom fine fanguinis effufione patratur, mors. cruenta. 
Matth, XXIII, 30. οὐκ ὧν ἦμεν κοινωνοὶ αὐτῶν ἐν τῷ alháni 
γὼν προφητῶν non füiffemus eorum focii in occidendis pro»  . 
phetis. ib. XXVII, 6. τιμὴ αἵματος wr. pro interficien- ' 
do homine acceptum. v. 24, AG. 1, 19. Coloff. I, 20. à 
TM αἴματος Tx φαὺυρξ αὐτῷ inOrte cruenta in cruce, Hebe 
X, 29. αἷμα τῆς διαϑήκης mors ctuenta, qua praeftantior ἐδ. 
ligio fancita eft et ftabilita. ibid. XII, 4.- Emo μέχρις αἰματὸφ 
nondurh cum vítae veftrae periculo. Αρος, VL, το. Sirac: 
XXXIV, 45. ἄνϑρωκος αἱμάτων homicida, Confirmari poteft 
haec fignificatio omnium fere linguarudÓ ufü ec analogia, 
Ἰὼ hebr. t5. ufürpatur 2 Sam. III, 28. Hof. IV, 2. et in plu- 
rali τον Genef. IV, τὰ — δἷμα apud graecos Scriptoresi 
vid. Herodian. Y, 13. 4. ἐμφυλίω αἵματος τὴν Ῥωμὴην ἐπλήρωσαν 
Civium caedibus Romam impleverunt, et ibi. Irmifch. p. 440, 
ib. 1,6. 6, c. Ὁ. f. ΣΙ. 14. 16. Iofephus. 4. 1. VI, 13. 7. Eurip. 
Eltüre v. 130, δὲ aliis in-locis, quae ΖΦ εκ εἰ ad. da/chyde 
lib. 11, p. 481. collegit — et /angwis apud latinos Scriptoresg 
t, c. apud Cic. in, Gatil. 1,.c., a2. Livius V, 81. δρυΐ quoi 
etiam /asguis et. «edes quandoque. ceniunguntur,; ut. aphd 

ἥδ of. 4, a : .E us T Cic. 
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Cic. in Cati TIL, το. Liv. Í, 23. quae loca cum aliis ploribu 
iam dedit Schwarz. in Comment. L. Gr. p. 24 feq. Hic ver: 

. filentio praeteriri nullo modo poteft, formulam admodun 
folemnem in N. T. libris τὸ αἷμα /ygs xpi mortem Chrif 
truwntamin cruce, nón fémper ftri&te accipi, fed partim latior 
fenfu (ümtam omnia omnino compleGti, quae Chriftus ἐπ utili 
tatem khunanum ftcit et. /ufcopit, adeoque ea omnia continere 
quibus felicitatem feGlatorum [uorum adhuc promovere flude: 
. et femper findebit, partim in fpecie doGirinam slam et reíigio 
nem praeffastilémam indicaré, quam a fe ipo et per /fpo/loio: 
olim traditam morte jua flabilivit εἰ confirmavit, uta potior 
facta fit denominatio inprimis Iudaeorum caufa, Prioris ufus 
ς -loquendi, probe tenendi, exempla baec funt obvis: AC. XX, 
48. ἐκκλησίαν τῷ Jac, ἣν περισποιήσατο did τῷ ἰδῆς αἴματος, ubi 
«Ja X;pis non tam mortem Chrifti, quam doctrinam omnem. 

ue eius in his terris vitam, ipfam adeo refürrectionem et 

tum beatiotem in coelis complectitur. Rom. ITI, 2s. V, 9. 

00 Uu érrac dv τῷ apr) αὐτξ. Ephef. 1,4. H, 13. ἐγγὺς dyevy- 
€ Syra dv τῷ αἴματι τῇ xpi morte Chrifti accefüiftis ad coetum 

^A serorum Dei cultorum, Hebr. IX, 14. 1 loh. 1,7. Apoc. 1, 4 
V, 9. Pofterior reto comprobatur lóco Ioh. VI, $3— 56. 

|. Ubi non folum cíve τὸ αἷμα pies is dicitur, qui religionem 
chriftianam vera fide amplectitur, et hoc modo cum Chrifto 
atCtiffimis coniungitur vinculis, fed etiam αἦμα xps dicitur 

- ἀληθῶς eva, πόσις, ob vim, quam habet religio chriftisna ho. 
mines ad veram felicitatem adducendi. 3) cu/pa et potna íae- 

dis, reatus ex [anguine iniu/te effufo contratfus. Matth. X XtII, 

3$. ya. ἔλϑῃ ἐφ᾽ ὑμᾶς πᾶν αἶμα δίκαιον ut & vobis vindi&a fu- 
matur omnis iniuftae caedis. ib. XXVII, 25. τὸ apu αὐτῷ ἐφ᾽ 
3445 nos culpam et poenam huius caedis fafcipiamus. ACt. V, 

28. καὶ. βέλεσϑε ἐπταγαγῶν ἐφ᾽ ἡμᾶς τὸ αἷμα rs ἀνθρώπε τότε 

48. vultis in nos transferre crimen caedis hominis iftius. Eo. 
fenfut2* Num. XXXV, 27. t2* 15 γε non fit reus caedis, 

Ier. LI,35. νη τ΄ ^ae» 5 "01. 2 Sam. U :6. ubi Chaldaeus 
Wn3 per w»vp n3t, ut Tof. 1f, τῷ. (ubi Alexandrini hebr. 
aer exprefferunt ἔνοχος ἑαυτῷ ἔφα!) interpretatur. Pf. 

Ll, 16. libera me ἃ reatu caedis Vriae. Hinc 4) per meta-- 
phoram transfertur ad quodvis exitiumet ad quamvis miferianm. 
δὲ perniciem, quatenus. εΠ poima. peccatorum, eiusque culpam, 
AG. XVIIL 6. τὸ aha ὁμῶν dx) τὴν πεφαλὴν ὑμῶν, b. €. vog 
graviffimas huius pertinaciae veftrae poenas luetis. feu, cul. 
pam exitii veftri vobisriet ipfis impütetis, AG. XX, 26. xaJa-- 
poc ἐγὼ ἀπὸ τῷ αἴματὸς τάντων ego exitii veftri nullam culpam: 

, fuftineo. In hoc fenfa et t23 fümi videtur Levit. XX, 9. 11.12. | 
Mof. XII, 1$. 4) femen humanum. Yoh. ἵ, 15. οἱ dx ἐξ upatone 
dui μοι ex femine humano, h. e. órdinario generandi modo, 
is |. mati. 


, 





AE e x. 6; 


μὲ αὶ AC. XVII, 26. éro/4os δὲ ἐξ ἑνὸῤ ὅἴματος πᾶν ἔϑνος 
σϑρόξων xerorxer/ €[fecit, ut ex unius fémine omrie bomi- 
1umgenu$ prodiret. Negignota eft haec notio Scriptofibus 
graecis atque latinis. Sic αὐμὰ accipiendum ipud Eurip. Phohn. 
Y. 26. ποινὸν cz 2x. Schol. minor. Homer, ad lliad. XIX, 1c5. - 
dineros K»T] τῷ σπέρμριατος. lofeph. 74. I. 11, 6. ς. Sic fanguis, 


apud Ovid. Metas. XIII, v. 705. Firg. “25. T, 19. (Hinc .- 


εἰ apud profanos utriusque líriguae Scriptores 4/ua et fariguis 


projepiam, flemma, familiam, cognattonem notat: patrem δὲ 77 
"Gic 


-— Eurip. lo. v. 693. Orefl. v. 351. etiam /iberbs et 
psfitros —— Theocrit. Idyll. XV. 7a. et e πρὸς okpxroc omnirió 
c(anguimi dicuntur. Swid. μα" τὸ γένος. Adde Drakenb. - 
ιὰ Sil'Ital. X, 170. et. Wetflenium ad N. T. T, I. p. 858.) 

Yn V. T. c3 hoc febfü mie legiffe non metnini. ó homo, ' 
Matth. XXVII, 4. χαραδὲς oia ἀϑῶον qui tradidi homineni 
innocehtem. Hoc feétrilu formula *p3 t25 legitur etiam Devt, 
XXVIL 25. 1Sam. XIX, 5. Pt. XCIV, 21. Sed nec mere 
bebtaicus eít hic loquendi ufus, cutn «24a etiam apud graecos 
Scriptores lomines notet, v.c. apud. Ca/limack, Hymn. in. Dé: 
inan v. 282. τὐλυχῥονιώτατον alua longaévibomihes: ad quet 

Bocum conf. Intt. Pertinet huc etiam formula σὰρξ καὶ alua- 
in N. 'F. haud r&to obvia, quaé, ütl Hebr. 233 Ὅλ modo 
phrafi hominis irnfervit, ita, ut vel fimplicitet homo qua: . 
iscunque indicetüt: Matth. XVI, 17. σὰρξ καὶ αἷμα du ἄπεκα: 
λυψέ vw id nou humana indagine cognovifti; Gal. I, 16. 4 
rgesusad py Capx) xo] αἴκατι nemine in. confilium adhibito; 
Snrac. XIV, 18. cf. lof/tii Philol. Sacra c. 4. p. 12s. — vel 
zdiuntt fpe&etut notio imbecillitatis et tenuttatis, illius quiz 


dem hominum in his terris natürae communis. Ephef. VI, 12. , 


Sx uy vu xal τρὲς αἷλα xj σάρκα hon eft nobis cüm 
hominibus eiusdem nobiscum conüittonis pugna; — modo 
£o£um hoc corpus, quo hisis terris utimur,carnéem cum offibu&- 
et fanguine et aliis fignificet: t Cor. XV, 56. σὰρξ χαὶ aia 
βασιλείαν Jas κληρονομῆσαι 3 fuyayra, in hoc terreftre corpus, 


(sepa ψυχρεὸν v. 44.) non cadit fütura .in coelis felicitás. : 


Hebr. I1, 14. 4vei ὃν τὰ παιδίχ κεκοινιίόνηκὰ σαρκὸς x9] δἰ ματος 
«αετ πὐπιούηίῃ homines corpus mortale habent. 7) &/g& 
metaphorice pro eo porütut, quod habet sigrum, leu /ub- 
feí:um colorem, quis fanguis interdum nigricare olet. AC. If, 
26.0 gue peréspaq idera; eic GxÜtoc uj ἢ σελήνη eicalua- 
fol & aps obícuFabitut ; id imitationem hebr. t5 Ioel. 1Il; 4 
IV, fo. luna deficiens primum nitorem luininis fui 
CODdid: deihde farigtinis colore fuffufo lumen ore foda- 
"t pot VI, 12. ,8. Τὸ τρίτον τῆς ϑαλασόης dign 
Ie (erri pars maris d vd v undin pem I, 6, 
| shgdo alhe rhetaphorice g) vínum no- 
l];et4. Kodem Es. ^ tat, 


- 
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Cic. iti Cati TII, το. Liv. Í, 23. quae loca cum aliis pluribu 
"nt. L. Gr. p. 24 feq. Hic ver 
filentio praeteriti nullo modo poteft, formulam admodur 


᾿ folemnem it N. T. libris τὸ aJpa σὰ xpi mortem. Chrif 


truentamin cruce, nón féthper ftri&e accipi, fed partim latior 
fenfu (ümtam ortnía omnino comple&ti, quae Ckriflus in utili 
tatem humanam fecit et. fufcepit, adeoque ea omnia continere 
quibus felicitatem fetatorum fuorum adhuc promovere flude 


. et femper findebit, partim in fpecie doffrinam illam et τρίς ἐσ 


uem praeflantilkrsam iudicaré, quam a fe ip[o et per /fpo/lo/o. 
olim traditam morte [ua flabilivit et. confirmavit, uta potior 
facta fit denominatio inprimis Iadaeorum caufa, Prioris ufui 


'« -loquendi, probe tenendi, exempla baec funt obvis: AC. XX 


^ 


98. ἐκκλησίαν τῷ Das, ἣν περισκοιήσατο διὰ τῷ Hiis αὕματος, ubi 
εἷμα xpi non tam mortem Chrifti, quam do€trinam omnem. 
ue eius in his terris vitam, ipfam adeo refürreCttonem et 
tum beatiotem in coelis complectitur. Rom. III, 3«. V, 9. 
δικαιωϑέντες ἐν Tg einer) αὐτξ. Ephef. I, 4. H, 13. ἐγγὺς dysvj- 


E ϑητη dy τῷ αἵματι τὸ χριτῷ morte Chrifti acceffiftis ad coetum 


- 


verorum Dei cultorum. Hebr. IX, 14. 1Α1οἢ. 1, 7. Apoc. 1, φι 
V, g. Pofterior vero comprobatur lóco Ioh. ι, 53— $56. 
ubi non folum xíver τὸ αἷμα xpisx is dicitur, qui teligionem 
chriftianam vera fide amplectitur, et hoc modo cum Chrifto 
ar&iffimis coniungitur vinculis, fed etiam a7u« x;pie8 dicitur 


- ἀληϑῶς ὄναι πόσις, ob vim, quam habet religio chriftiana ho- 


mines ad veraim felicitatem adducendi. 3) cw/pa et poena íae- 
dis, reatus ex fanguine iniu/te effe contratfus. Matth. X XII, 
ἃς. ἦα ἔλϑῃη ἐφ᾽ ὑμᾶς τᾶν nie δίκαιον ut & vobis vindi&a.fu- 
matur omniá iniuftae caedis. ib. XXVII, 25. τὸ αἷμα αὐτῷ ἐφ᾽ 
ἡμᾶς nos culpam et poenam huius caedis fafcipiamus. AG. V, 
38. καὶ βέλεσϑε d'rovyayéiv ἐφ᾽ ἡμᾶς τὸ αἷμα τὰ dy Sperre τότε 
«4 vultis in nos transferre crimen caedis hominis iftius. Eo- 
fenfu t»* Num. XXXV, 27. t2* 15 y non fit reus caedis, 
Ier. LI,35. tovquí*' »3vi* 5 ν 1), a Sam. U :6. ubi Chaldaeus 
wn per w»'wirn31i, ut [ΟΣ IT, v9. (ubi Alexandrini hebr. 


 $uNA3 153 exprefferunt ἔνοχος ἑαυτῷ ἔφα!) interpretatur. Pf. 


Ll, τ. libera me ἃ feata caedis Vriae. Hinc 4) per meta. 
phoram transfertut ad quodvis exitiumet ad quamvis mi/eriam 
et iter quatenus efl. poema. peccatorum, eiusque culpam. 
AG. XVIII, 6. τὸ aha ὁμῶν ἐπὶ τὴν πεφαλὴν ὑμῶν, lh. €. vos 
graviffimas huius pertinaciae veftrae poenas luetis, feu, cul-- 
pam exitii veftri vobibmet ipfis impütetis, AG. XX, 26. xaJ«. 
βὸς ἐγὼ ἀπὸ τὰ αἵματος πάντων ego exitii veftri nullam culpam 
fuftineo. In hoc fen(u et t2* fumi videtur Levit. ΧΧ, 9. 11. 12. 


. Mof. XII, 15. 4) femen humanum. Yoh, L, 15. of ἐκ ἐξ κἰμάτων. 


dui iion ex femine humano, ἢ. e. órdinarig generandi modo, 
is ᾿ς vati 


(Al 55 δ 
εἰ πὶ. AC. XVII, 26. ἑἐποίγσε δὲ ἐξ ἑνὸς οἴματος πᾶν ἔϑνος 
ἀϑρώτων κατοικεῖν éffecit, ut ex unius fémine omrie homi- 
mun genu$ prodiret. Necignota eft haec notio Scriptofibus 
gnecis atque latinis. Sic o4ux accipiendum vp Eurip. Phobn. 
f. 256. ποινὸν αἶμα. Schol. minor. Homer, ad lliad. XIX, 105. 
diuare, ἀντὶ τῷ στέρματος. lofeph. 44. 7. 11, 6. s. Sic fanguis, 
apud Ovid. Metam. XIII, v. γος. Firg. fen. 1, 19. (Hinc .- 
et apud profanos utriusque liriguae Scriptores d/za et foriguis 


projapiam, flezma, familiam, cognationem notat: patrem δὲ ^ 


warm — Eurip. Do. v. 693. Oreft. v. 391. etiam /iberbs et 
pofttros — Theocrit. Idyll. XV, 72. et οἱ πρὸς οἴματος omnino 
ceajonguinei dicuntur, Suid. acga* τὸ γένος. . Adde Drakenb. 
ad St.'Ital. X, 170. et Wetflenium ad N. T. T, 1. p. 858.) 
Yn V. T. 83 hoc fetfü mie legiffe non tnetnini. ᾧ lomo," 
Matth. ,4. *apadse μα ἀϑῶον. qui tradidi horineni 
innocehtem. Hoc fenla formula *53 t25 legitur etiam Devt, ὁ 
XXVIL 25. 1 Sam. XIX, 5. Pf. XCIV, 21. Sed nec meré 
bebtsicos eit hic Joquendi ufus; cum «4a etiam apud graecos 
Scriptores homines notet, v.c. apud. Cai/limack, Hymn. in. Dé: 
ἔμπα v. 282. τὐλυχῤονιώτατον ala longsévi bomines: ad quetil 
locum conf. Intt. Pertinet huc etiám formula σὰρξ καὶ alua- 
in N. T. haud raro obvia, quaé, üti Hebr. 33 ^w modo . 
p hominis infervit, ita, ut vel fimplicitet homo qua: 
iscunque indicetiit: Matth; XVI, 17. σὰρξ καὶ αἷμα du ἄκεκά: 
λυψέ ve: id nou humana indagine coguoviftl: Gal. 1, 16. 4 
zgesascDínqy δαρκὶ ka] cinati nemine in. confilium adhibito; 
Sirac. XIV, 18. cf. Pofftii Philol. Sacra c. 4. p. 12«. — vel 
2diun£ts fpe&etut notio imbecillitatis et tenuitatis, illius qui: 
der hoshinum in his terris natürae communis. Ephef. V1, 12... 
£x Jg» ἑαῦ καὶ xs πρὲς alna καὶ σάρκα fion eft nobis cum ^ 
hominibus eiusdem tiobiséum conditionis pugria; — modó 
totum hoc corpus, quo hisis terris utimur,carnem cum offibul- 
et ine et aliis lignificet: Í Cor. XV, 40. σὰρξ χαὶ ahi 
βασιλείαν Jss κληρονομῆσαι 3 δύνανται in hoc terreftre corpus, 
(σῶμα ψυχιπὸν v. 44-) non cadit fütura .in coelis felicitas, ' 
Hebr. Il, 14. ἐπεὶ ὄν τὰ παιδία κεκοινώνγκὰ σαρκὸς καὶ ματος 
«emsdmodnin homines corpus mortsle habent. 2) ἀὐμᾶ 
met:phorios pro eo potitur, quod hábét wigrurm, ieu /ub- 
fíam colorem, qui fanguis interdum nigrícare folet. AC. IT, 
2.6 gus neréspa(pidetai eic κότος χαὶ ἡ σελήνη εἰς ἃ ἕμὰ 
fo tkps obícufabiturt ; id imitationem hebr. t55 Toe]. III; 4. 
ὥσιω IV. £O. lana deficiens primum nitorem luininis fui - 
condidit, deitde fariguinis colore fuffufo lumen omne foeda: 
rit Ape, VI, 12- ΠῚ, 8. τὸ τρίτον τῆς ϑαλάσσης ἐγένετο 
εἶκε tertia pars enaris — B uiid es I, 6. 
.sheodo a etaphoricé 8) vinum no- 

Ijjjet4. Rcodesm ^E) — tat, 


- 


68 ΑΙ 
tat, quod fangwiueum. colorem. rubedine refert, et à Plinio 
etiam H. N. XIV, 5. fangwis terrae vocatur, omifía tamen 
voce φαφυλῇῆῇς, quae additur ab Alexandrinis Devt. X XXII, 14. 
ubi in hebr. 3377123 legitur. Genef. XLIX, 11. Sirac. XXXIX, 
: 31. L, 17. 4 Macc. VI, 34. Cf. Euffath. ad Homer. IL β', 656. 
et Salmafii Exerc. Plin. p. 906. Pertinet huc e N. T. locus 
. Apoc. XIV, 20. καὶ ἐξῆλϑεν αἷμα ἐκ τῆς Ayvs et effluxit vinum 
e torculari; quem male interpretes de fanguine humano in. 
terpretati fant. : 2 
^ AÍMATEXXTSZÍA, íxe, ἡ, fanguinis effufio, (ab αἷμα et 
ὄκχυσις «ffufio.) Semel legitur haec vox in K. T. Hebr.IX, 22, 
χωρὶς αἱματεχχυσίας € γίνεται ἄφεσις fine effu&ione fanguinis 
victimarum nulla retniffio peccatorum locum habebat; nec 
ulla alia au&oritate in Szephan: Thef. L. G. T. 1. p. 155. το 
peritar illuftrata. . 
: Ai MOP'PoEO, ὥ, fut. ἥσω. Apud graecos medicos in 
univerlum notat hoc verbum: fanguinis profluvio laborare, 
Jangwinem «. re, fanguinis fluxum pati, quocunque demunm 
smodo hoc fiat, five per nares, qui morbus &isoféayía vulgo 
dici folet, five per venas ad os facrum, five denique per os 
' matricis, quod v4Jo;.-eft foeminis proprium, (ab a/us et ῥόος 


"o - fiwvius.) Semel legitur in N. T. apud Matth. IX, 20. abi mu- 


lieri tribuitur, a Chrifto fanatse, quae fanguimis profluvio 
per os matricis duodecim. laboraverat annos; de quo morbo 
conf. Bartholin. de morbis biblicis c. 17. et IVedelii Exc. Med. 
philol. Cent. II. Dec. V. p. 45. Ab ea Chrifto ftlatuam aeneam 
in grati animi memoriam Paneade, Palaeítinae urbe, eífe 
pofitam, fcribit Eu/eb. H. EK. VIT, 18. quam fabulofam fine 
dubio narrationem examinavit Go/hofredus Diff. in lib. VII, 
Philoflorgii cap. IIL in compendium redactus a Sywicero Thef. 
(— KEcclef. T.I. p. 1316 fq. In verf. Alex. hebr. 511, h. e, mulier, 
quae efi. in men/iruis, quae men/irua patitur, Levit. XV, 33. 
φἰμοῤῥοῦσα exprimitur. In eadem fignificatione haec vox oc- 
currit apud Plutarchum inl. de Fluviis T. X. Opp. p. 701 

ed. Aeiske. | ᾿ 
: ΑΥ̓ΝΕΑΣ, s, ὁ, eras. Nomen proprium viri paraly- 
tici, quem Petrus fanavit. Hiftoria eius legitur Act. IX, 53 feq. 
AÍNBZIZ, sve, ἢ; laus, celebratio, laudatio, a verbo 
proxime fequente αἰνέω (laudo, celebro. Saepius reperitur haec 
vox in verf, Alex, V. T. ubi verbis hebr. ^31n Pf. XXVI, 7, 
L, ^ LVI, 12, — πο 1Chron. XVI, 35. Pf. LXVI, 2. 
 LXXVILL 4. — 523 2 Chron. XX, 22. — denique πξὶ Ief. 
: XII, 2. LI, 3. refpondet. Sed iu N. T. modo legitur Hebr. 
XIII, 15. δῥ αὐτὸ ἀναφέρωμεν ϑυσίαν αἰνέσεως διαπαντὸς TQ sy, 
b. e. pet Chriftum Deo femper pias laudes gratumque animum 
hofüae lqco ofleramus pro fummis eius beneficiis. Guc/a 
enim 











A1 20 ἢ, 


enim αἰνέσεως (etiam οὔνεσις fimpliciter Terem. XVI, 26.), ut 
hebr. *31à. n2 eft proprie quidem /acrifícínm /alutare, Κρ 
Dro pro ullo: aliquo infigni beneficio gratiae aguntur, Lev. VII, 


13 — 15. fed deinde ad omuem piam Dei m gratique asi-.— . 


wi lficatiouem transfertur. P,CVII, 33. CXVL 17. Sirac... 


XXXV, 4. Cf. Schoettgen. Hor. Hebr. et Talmud. T. 1. p. 1005. 
AÍNE n, vw, fut. ἔσω, vel om, laudo, celebra, praedico, 
carmen dico. Interdum quidem differt ab ἐπαινέω, ut hoc de 
bominibus, illud de Deo, proprie ufürpetur, obfervantibus 
veteribus grammaticis: fed ipfe ufus veterum Scriptorum fa- 
tis probat, hoc non perpetuum effe, utrumque potius verbum 
et de Deo et de homizibug ufürpari. Luc. 1], 13. 30. ubi αὐ» 
»eéjy et δοξάζειν iunguntur. ib. XIX, 37. XXIV, 53. ubi αὐνῶν 
cum sUAeyéy coniungitur. AC. 1I, 47. III, 8.9. Rom. XV, 11. 
ubi avéy.cum ércysy permutatur et utrumque de Deo dici- 


tur. res XIX, s. In verf. Alex. hebr. 5115 Genef. XLIX, ' 
8, — 5^ 


* I Chron. XVII, 4. 10. — nav Dan. II, 23. — r2. 
Pf C, 4. Ὅν Pf. CV], 12. refpondet. 
AÍNITMA, ατος, T, aenigma: quae vox late patet et 
non folum ob/curum fermonem , | quaeflionem obfcuram , fe 
etiam quamlibet ob/curam alicuius vei jn in five ver- 
bis, five alio modo, notat; & verbo αὐνίγτομαι, feu αἰνίσσομαι, 
quod omnino ob/cure aliquid vel. di&is vel {αἴξ μένε figni- 
ficat, ut vel loca Zeliani P. H. 11, 29. III, 40. XIV, 33. 
aperte docent. Hefych. et Suid. αἴνιγμα" πρόβλημα, (minua. 
Phavor. Φράσιφ ἐπιτετηδευβ ἐνὴ εἰς ἄσάφειαν, ἀποκρύπτεσα τὸ νοῦς 
Μενεν, λόγος σκοτεινὸς xoj πακρυμμένος κι T. À. “ἔδενε Gloff. 
N. T. v. 134. ἐν αἰνίγμασι" ἐν prine: καὶ εἰκόσι καὶ ὁμοιώμα- 
φι. Vfi (unt Alexandrini Intt. hac voce ad exprimendum he- 


braicum m*n Num. XIl, 8. 2 Chron. IX, 1. Prov. 1, 6. Haec . 


vox ἃ Latinis civitate donata femel in N. T. occurrit 1 Cor. 


XUI, 12. βλέπομεν ἄρτι dj ἐσόττρε ἐν αἰνίγματι, h. e. manca α΄ 


et imperfecta eft noftra cognitio, ita, ut multàá fint, quae 
plane ignoremus, nam ἐν αἰνίγματι eft: obfcure, αἰνιγματι» 
£56, ut ni" Num. ΧΙ, 8. Multa in vocem cfyyps com- 
mentatus eft Euftathius ad Odyff, XIV, v. 508. et Jztfienius 
in Notis ad IN. T. T. 11. p. 158. 

AINOZ, s, ὁ. Varias habet haec vox figriificationes 
apud Graecos. 1) notat oratiowem fabulofam, ob/curam et 


fuuratam, teftibus Suidaet Euflathio, quibus a/voc eft: λόγοφ͵ 


μυϑάδης, dxóxpu(Qoc xo] ἐσχηματισμένος, 2) Euflathio tefte 
fimpliciter: quodlibet di&um, quaevis oratio. Odyf. XIV, v. 


4508. 3) affenfio, συγκατάϑεσις, ut idem interpretatur. 4) /aws, 


celebratio, encomium, oratio laudatoria, ita, ut vel active, vel 
paflive uforpetnt. Suid. alvoc ἕπαινος, ἐγκώμιον. Matth. XXI, 
16. xarypricw nlyoy laudaris, celebraris. Luc. XVIII, 43. ἔδωχεν 

4 : , e«70V 
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αὖἦνον τῷ S5 Deum collaudabst. Herodat. VII, c. io7. ἄξιος «ly 
μεγάλα ἐγένετο. In verf. Alex. hebr. νη Efrg TI, i1. et (m Pf. 
VlIH, 3. refpondet. Vide /Petflenii Notas ad. IN. T.'T. L, p. 464. 


AYINQON,j, Zemnos. Nomen indeclinabile urbis, fitae pro- 
pe Iordanem in finibüs tribus Manaffe, ubi ea'tribul Ifafcliar" 
eft finitima, iuxta Salim, feptem miliaribus a Scythopoli di- 
ftantis. Hicbaptizavit Iohannes, Toh. III, 23. quod ibi multae . 
erant aquae, unde etiam nomen faum accepit: nam 115*2, ut 
T9, metaphoricc fostem notat, ut adeo male in berti Gloff. 
N. T. p. 54. legatur: αἰνών" πηγὴ dvy&usoc, quafi fit compo- 
fitum ex p» et 119 robur. Eufeb. in Onamaft. urbium et lo. 
corum S. S. p, 10. αὐνὼν ἐγγὺς r8 Σαλοὶμ, νϑα ἐβάττιζεαν Ioiy- 
νης, ὡς xoj δείμνυται [εἰσέτι νῦν ὁ τόπος ἀπὸ γ μιλίον ExvSowré- 
Aawq πρὸς νότον πλησίον Σαλεῖρι καὶ τῇ ἰορδαῖνε. Plura de hoc 
loco legi poffant in Ludav. de Dieu Critisa Sacra p. 495 feq. 
Zorn Opufc. SS. T. Il p. Δ. Bibl. Brem. Claíf. VII, p. 349- 
et Cafauboni Exercitt, Zntibaron. Xlll, ἃς. 8. m. 249. 


j^ i 

^ AÍPESIE, awe, j, ut lat. ((ἔξα, per (e eft wocahuldm non 

invidijofum. Proprie: 1) »/efSio, optio data inter duwo propofita, ἡ 
Aejchin. Socr. Dial. Il, 3. ei dé τίς σοι διδοίᾳ cu peaiw τάτοιν, πό- 
παρὸν ἂν βέλοφ:, — Sophocl. | «ας Κίαριν.26ς. εἰ χέμοι τίς c«pa- 
wy. Hinc ἐξ αἱρέσεως (μα /ponte 1 Macc. ΝΠ, 30. notat, et 
ud. Alexandrinos interpretes τῷ 313 valumtariwm, Lev. 
XII, 18 et 21. refpondet. Vide plura apud LD'Orvi/e ad 
Charit. 1, c. 4. p. 306. ed. Lipf. et Scnseighaeu/eri Lex. Po- 
lyh. p. τς. 2) eleffa di/ciplnae et vitae ratio, feu certa quae- 
deus ei peculiaris. di/ciplinae formula, quam fibi aliquis dele- 
git. Maque haec vox uon folum partes et factionem, cui ali» 
: quis in rebus civilibus adhaeret, quo. fenfü Polybius 1}, c. 6t. 
eam n(urpavit, fed etiam, aeque ac πρφαέρεαις, religionem (ae. 
pius apud Phi/gaems notat, id quad multis exemplis docuit 7. 
B. Carpzov.in Philonianis, praefixis Eiusdem. Exercitationibus 
Sacris ín Ep. ad Hebr..p, 6 et7. 3) feffa, feu coetus eorum, 
qui alicuius doBlrinam, vel viuendi rationem prae aliis elege. 
vunt, amplexi funt et. [eguuntur, tum bono, quam malo fenfu : 
( Dion. Halic. Kp. I. ad 4mmaesn c. 7 de Amftotele: ἔτεα σχας 
λῆς ὑῥγάμενος ἔτ᾽ ἰδίαν. κετωγκοὶς αἵρεσιν) interdum etiam fen- 
fu firictiori, qui aliqnem ducem fequuntur milites, aut 
qui ftant a partibus alicuius. Hanc notionem faepifflime ob. 
tinet baec vox in N. T. v. c. AC V, 17. ἡ σα οὥρεσις τῶν 
σαδδικαίων e ρίζα Sadducaeorum, ib, XV, ς. «av ἀτὸ τῆς αἷς 
βέσεως τῶν Φαρσαίων qui pharifaicae fectae antea addicti fae- 
- rant. ib. XXIV, ς et 14. κατὰ τὴν ὁδὸν, ἣν λέγεαιν εἵρασιν fe- 
cündum illam religiónem, cuiua feCatores (invidiofo nomine) 

fettam appellant. XXVI, 5. Secta Pharifaeorum ἀκριβετάτῃ | 


αέρεσις 
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aperi vocatur-ob feveriorem iliam difeiplinam , quam feque | 


bstue, AG. XXVIII, 22. Hinc feCae nomen, quod fuit fa. 
milis Philofophorum olim proprium, (cf. Barth. in Claudian. 
p.92) haud rato Chri/fianis tribuit Prudentius contra Sym- 
machuns. 4) difJemfio quaecunque , M nim hominum iater (9 
invicem. 1 Cor. Xl, 19. da? γὰρ καὶ ofaéssie dv ὑμῖν εἶναι. opor- 
tet etiam diffidia inter. vos effe. v. 18. σχίσματα vocabantur, 
Theodor. ad h.l, aigéces; τὰς Φιλονεικίκς. λέγοι, £ τὰς τῶν deyuti- 
φων διοίξοράς. 1dem Chry/o/l. Homil, XXVIL in Ep. I. ad Cor. 
Gal. V, 20. ὠχονασίαῃ. οὐρέσεις. 4)- perumra, falfa εἰ perni- 


ciofa opiaio et fententia, quam aliquis fovet, propugwat et pro« 
pagare fiudrt,— 2 Petr. it, z. ψεωδοδιδάσκαλοί, οἵτινες πταρεισο᾽ 


αξυσιν αἱρέσεις ἀπωλείας falfi doGtores, qui furtim introducere 
ftudebant falfas et noxias opiniones —. Phavor. αἵρεαις y 


ἁπλῶς βύλησις (ex He/ychio) καὶ καὶ περὶ πίσεως du ἀληϑὴς ὀόξα" 
ἢ ἐξα σλοόνων ἀνθρώπων τρὸς auRa Asc μὲν συμφωνέντων, πρὸ ,. 
^ &Auo δὲ ἀαφηνώταρ ᾳ. τ΄ Δ. Vide εἰ ἤει βεκὶς Notasad.N. ΤΌ 


T. li, p. 147. 


. AIPETÍZO, f. leu, eligo, drligo, mihi adfci/co et ajfumo, 


Non differt ab αἱρέδμαι, qua voce et ab. He/ychtio explicatur. 
(ab αἴρεσις ele&fio.) In hac notione hebr. ^n3 in. verf. Alex. 
reípondet s Chron. XXVIIL 4. 6. 18. 2 Chron. XXIX, 11, 


Iam cum alpsis Jay etiam amare, diligere lignificet, tefte Hofg-. 


thip: jpsiro' xqow«. denotat fimiliter αἱρετίζο 2) amo, dílsgo, 
faveo alicui,- aliquo smirifice delefor. Matth. XII, 18. ὃν dd 
τιαα animo peo cariffimus, i.q. ὁ ἐγασητός. με,  Signifícatio 
haec petemda videtur partim e verf. Alex, in qua haeo vox 
τὰ Y& refpondet, Num. XIV, 8. et bon Malach. lli, 17. 
pertim ex ipfo u(u verbi hebr, ^n2, quod noh folum e/igere, 
led etiam amare, beneficiis afficere notat, ut infra ad 4 

uberius demonftrebitur. Pertinet huc gloffa Be/ychii: jeerr- 


σάμῃν" γάπησᾳ, ἐτεϑύμησα, ἤδόλησα, ἠρώσϑην. ubi cf. Cl. 
6p 


Ernefli ad Givffas Jacras He/ychii p. 151. ldem: αἱρατίζσϑα 
fertis &, Je. Lex. MS. Palm. jpszícaro: ἐξελέξατο, 
9 e», ᾿ , ; 
AIPETIKOS, £, ,/haereticus, — Aeque late patet hoc 
adieftivum, ac fübfeantivum αὐῤοσις, de quo füpra expofitum 
et. In univerfum notat eum, qui aliquid eligit, vel qui aptus 
εἰ idoneus eff ad eligendum: ip. fpecie autem partim /efatorem, 
qui [Kam alicuius, di/ciplinam vitaeque rationem ampleitur 
t [quitur , partim, qui opiniones verae religioni chriftianae 
conirarias, fülfas £t tioxidas fovet, propugnat et /parg?re coude 
Iur. Vrde apud Scriptores ecclefiafficos oíper;xo) opponun- 
fur reb ὀρϑοδόβοις, etis, qui fünt τῆς καϑολικῆς πκίξεως: cf. 


Swicer. Thef. Ecclef. 'T. SN ouod In N. T. tantum legitur - 


Tit. lI, 10. ubi αἱροτιεὸς ἄὄγϑρωπορ, /elarius, eft, qui prae- 


. 
? 


cepta 


— 
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| en et mores fequitur s praeceptis infitiltisque Chrifti alie« 
iffimos. : ͵ 
—— AlPÉün, ὅ, füt.»cm, mans prekeudo (Herodiau. Vi 4. 
46.), capio, vi capio (Λείαν, V. H.1V, 4.). Paffumm : αἱρέδμαι, 
ὅμαι, capior, ργεϊμπάον, — Medium: cépéopay, 1) tgo, quafi 
miki aliquid capio et vindico, nam qui fibi ex multis aliquid 
expit, id. eligere eum oportet. Sio eft 2 Theft. 1I, 13. ὅτε 
éjAero ὑμᾶς ὁ ϑεὸς ἀπὶ ἐρχῆς εἰς σωτηρίαν quod deftinavit vos 
Deus pro fumma benignitate (ua felicitati ehriftianae, — ubi 
adiuncta eit notio benevolae voluntatis: unde in vef(. Alex, 
mon folum hebr. ^n» 3 Sam, XV, 15. Ioh. XXXIV, 4. fed 
etiam τῷ ybn 1 Sam. XIX, τ. et pun Ief. XXXVII, 17. re-. 
fpondet. Hebr. XI, 25. μᾶλλον ὁλόμονος ovynaxexeiada, male- 
bat ir rar undam pese 4felian. Ln IH, το. 
Xenop op. IV, $4. S. 2. αἱρήσοντωῳ μᾶλλον ἢ μάχεσϑαι,. 
Etiam fine addita voce Sada malle fignificat δὐρεῖσϑοαι apud 
"Xenoph. de repubi. Laced. IX, τ. 9) opto, volo, con(equente 
pro antecedente pofito. — PÁaypr. eipaia Jay τὸ βέλεσϑω, ν 
43éAuy. Philipp. I, 22. τέ cipgeena, 4 γνωρίζω utram oprem, 
ignoro. Hinc formatura eit fubftantivum a/psesc, de quo fu- 
pra expofitum eft. 

Aipn, fut, ἀρῶ, in univerfum te/fendi quidem fignifica- 
tionem habet, fed pro obie&Ctorum varietste, plane ut hebr. 
με admodum varie famitur in N. T. Proprie 1) notat: fur- 
fum tollo, elevo, erigo, extollo, evekho, ut hebr. sip» Genef. 
XXIX, τ. XXXIII, ε- Pf. XXVIII, 2. Pic Ioh. VIIl, $9. 

T ς fuftulerunt, feu, humo tollebant lapides. Act. 

X, 9- καὶ 3093 νεκρὸς et fablatus eft mortuus. 4delian. P. H. 
XH. c, 32.. λίθον ἦρεν ἕως εἰς τὸ γόνατα faftulit lapidem ad 
genua ufque. Cf, [rmifch. ad Herodian. M, 9. 7. p. 282. ἴῃ 
γονῇ Alex. τῷ i2^^5» elevareTef. XLIX, 232. refpondet. Hefych. 
αἴρει" πυφίζει. Ad hanc notionem referendae funt formulae. 
loquendi in N- T. obviae: a) αὖρειν τὴν χεῖρα δεξιὸν elc τὸν. 
φρανὸν. quae de iis ufurpatur, qui levando mam ad. cosiuns 
iurant, quae fuit apud Iudaeos iurandi confuetudo, nec reli- 
quis populis inufitata, nt vel locus ^friflot. Polit. AI, c. 10. 

cet. Apoc,X, 5 et 6. ἦρε τὴν χεῖρα αὐτῷ τὴν defuiv εἰς τὸν 
ἐρανὸν, x9gj ὥμοσεν ἐν τῷ ζῶντι κι τ. À. ad imitationem hebraici 
^^ Nw3 Exod. VI, 8, Num. XIV, 3o..Devt. ΧΧΧΉ, 4o. Dan, 
XIl,3. B) αἴρειν rio ὀφϑαλμὸς oculos tollere, feu, ut alibi 
dicitur, ἑταίρειν τὸς ὀῷϑαλμὲς, quod maxime iis tribuitur, qni 
oculis in coelum fuüblatis precantur, Deique auxilium implo- 
fent. loh. XI, 41. ὁ δὲ ᾿ησῶς ἦρε τὲς ἐφϑαλμὲς ἄνω xoj εἶπα 
οἱ lefns füblatis oculis hunc in modum precatus eft. Formula 
in hoc fenfü mere hebraica, t2*3*» 14p3 eodem tnodo ufürpatur 
Pf. CXXI, 1. CXXIIU, 1. Ezecb- XVIll, 6. 9) αἴρειν Quviv 


entct- 
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intendero vogtm , clara et alta voce aliquid dicet, Luc. XVII, 
13. καὶ αὐτοὶ ἦραν Φιννῆν. (ubi in cod. Cantabr. e gloffemáte 
legitur Éxpa£ov Quvj μεγάλγ.) | AC. 1V, 24. ἥραν Φωνὴν πρὸς 
τὸν Jed» alta voce ad Deum P cse funt. Philoffrat. Vit. 
Apollon. V, . ἐπεὶ δὲ ἐξαραρ τὴν Φωνὴν κοι κεχηνὼς ἐφϑέγξα- 
v0, Φυγῇ οἱ πλοῖψοι ὥχοντο. Similes formulas loquendi larga 
manu dedit Srlwart. in Commentar. L. G. N. T. p. 29 feq. 
2) porto, vel manibus, vel humeris, mecum fero et /(umo, i. q. 
βωφάζω et Qipo. Hefgch. αἴρει" βατάζαι. Matth, IV, 6. 39j ἐπ) 
χειρῶν epicí es manibus te geftabunt, ἢ. e. providam, tui cu- 
ram habebunt. coll. Pf. XCl, 12. . Matth. XXVII, 32. ya Keg 
τὸν ςαυρὸν αὐτῷ ad ferendam crucem. — Marc. II, 3. αἱρόμονον 
(rà τεσσάρων qui faftinebatur a quatugr hominibus. ib. VI, 8. 
ἵνα μηδὸν αἴρωσιν εἰς τὴν ὁδὸν ne fecum aliquid ferant neceffita- 
tum ad facieridum iter, coll.Luc. IX, 3. et XXII, 356. ' Luc. 
XI, 52. ἤρατε τὴν πλεῖδα τῆς γνώσεως geftatis clavescognitio- ' 
nis, b. e. vobis iniunctum eft munus populum docendi veram 
ad felicitatem viam. Apoc. XVIII, 32. Hac fignificatione non 
folum xe» Genef. XLIV, 1. Ief. XLVI, 1. occurrit, fed etiam 
αἴρειν in graecis Scriptoribus legitar, v. c. Herodian, IV, 2. 8. 
VII, 16. 15. .delian. P. H. M1, 20. Polyaen. VIII, 44. C£. 
V'aichen. ad Theociil. Ailoniaz. p. 326 feq. 1, H, Maii Qbff. 
SS. L. IIL p. $3 feq. Adde Alexandrinos in verfione loci 
Nehem. XII, 19. 3) awftro, tole, moveo de loco filo, αν 
porto, abduca, fenfa phyfico et fine ulla adiun&a violentiae - 
notione. Matth. IX, 6. &oóv σε τὴν κλίνην -afporta grabba- 
tum tuum. ib. XIV, 12. e τὸ σῶμα καὶ ' ἔϑαψαν αὐτὰ ca. 
davet eius fublatum fepeliverunt. ib. XXI, 21. ἄρϑητι 
βλήϑητι dimoveas te de loco tuo et in mare proiicias. ibid, 
XXII, 15. XXIV, 17. 18. XXV, 28. Marc. II, 11. VT, 29. 
loh.1Í, 16. ἄρατε ταῦτα ἐντεῦϑεν haec auferte hinc. ib. XI, 39. 
&para τὸν A/Jovtollite faxum et v. 41. XIX, 31. καὶ ἀρϑῶσιμ - 
et inde tollerentur et v. 38. Ja. ἄρῃ τὸ σῶμα τῇ ijo ut Iefu 
corpus tollere fibi liceret, ib. XX, 2. füblatus eft e fepulcro 
Dominus. ib. v. 13. 1 Macc. IX, 19. Per re/ecare vestendum.— 
— erit verbum a/psi» Ioh. XV, 2. «dy κλῆμα dv ἐμοὶ μὴ Qípoy καρ" 
πὸν αἴρει; αὐτὸ Otunem palmitem inutilem, nullos fructas pro- ᾿ 
ferentem, refecabit. Eandem notionem obtinet non folum 
hebr. x3 Levit. X, 4 et 5. 1 Regg. IV, 3. Ezech. 1II, 14. 
fed etiam. graeca vox αἴρω. partim apud Scriptores graecos, 
v.c. Homer. Δα. XVII. ν. 724. partim apud, Alexandrinos 
interpretes, apud quos τῷ ^*o» Genef. XXXV, 2. et ny 
3 icd Vill, 4. tefpondet. 4) vi aufero et abduco, eripto. 
Hefych. αἴρει" κατὰ κράτος λαμβάχει. Luc. VI, 29. ἀπὸ vi a^ 
βοντός ex τὸ fgdiriev 2uferenti tibi pallium; et v. 30. aaj ded 
ss aJoorre; τὰ ga et abauferente Qua. Fortaffe tamen mess 
; ua 
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dus eft Sa/ma/ius de P/uris, qni p.621. αὔραν ntroque in 1o 
per muiunns /umere ab aliquo explicat. Luo. ΧΙ, 2. τὴν πα 
λίαν αὐτῷ αἴρει eripit ei armaturam totam, Ioh. X, 18. sd 
αἴρει Ψυχὴν &x ἔμξ nemo mihi invito vitam eripere valet, 
ΧΙ, 48. καὶ xpseiv ἡμῶν τὸ ἔϑνες et popalum iudaicum in cap 
vitatem abducent, coll. Ezech. XXX, 18. Hinc 5$) interyzc: 
€ medio tollo, vita privo, móri aliquem iwbro, ut lat. tolle: 
Ác fic vel fimpliciter ponitur, ut hebr. μὴ Iob. XX XII, 4 
e. g. Matth. XXIV, 39, καὶ Joey &xayrac et omnes toller« 
. Ubi refpondet hebraico nno Genef. ΝῊ, 4. 33. Luc. XXV 
18, a/ge τῶτον tolle illum, i. q.v. 21. saópwaey. lob. X1X, 1 
AG. XXI, 36. 1 Macc. V, 2. (Suid. xoa ἀναιρεῖν Quse 
"Alberti Gioff. N. T. p. 336, ulpa ἀντὶ τῷ ἄρον αὐτὸν ἐκ τῶν (ὦ. 
τῶν.) — vel additur verbis ἐκ vá xécus, loh. XVíl, 15. 2 
&pgc αὐτὸς ἐκ τὸ κόσμε ut eos mori iubeas, aut ἀπὸ τῆς γῆ 
A&. XXIl, 22. αὖϑε ἀπὸ τῆς γῆς τὸν τοιῶτον. Philo in Flaccu: 
T. 1l. p. 538. 20. ed. Mangry. ἀνεβόων, οἵ μὲν ἀτιριῶν, οἷ « 
Φυγαδεύειν, οἱ δ᾽ αἴρειν. In fequentibus cumxrefvey permutatu 
6) ναβο, deíea, perdo. foh; Xl, 48. καὶ ἄρθσιν ἡμῖν τὸν τόπι 
et penitus vaftabunt terram noftram feutemplum. 2 Sam. V 
41. tue" et valtarant, delerunt ift» idola. 7) awfero, fenf 
metapherico, efficio ut aliquid effe definat, ( Poab. ΧΙ, 4 
6. τὸν πόλεμον Ggmp, finem bello facere, ubi vid. Schwwrighaeu 
Jerus) libero, exciudo, prévo, removeo, Matth. XXE, 43. ἀρϑὴ 
gara; ἀφ᾽ ὑμῶν καὶ βασιλεία τῇ 9s& aliquando inter vos ceffabi 
regnum Dei. Marc. IV, t$. αἴρει τὸν λέγον efficit, ut do£trin: 
baec cognita nullam praeftet utilitatem, coll. Lac. VIII, 12 
Marc. IV, 25. ὃ ἔχει ἀρϑήσεται Xv αὐτῷ dotibus et facultatibui 
* animi. quas habet. privabitur. A€. VIIL, 33. ἐν τῇ ταποινώσοι 
ᾧ κρίσις αὐτὰ ἤμϑη liberatus eft à conditione mifera illa, ipfi s 
Deo deftinata, Ephef. IV, 31. ἀρϑήτω aq ὑμῶν ne locum ha. 
beant inter vos, excluía fint ex animis coetibusque veftris. 
Huc etiam referrem formulam, αἴρων τοὺς ánaprísctollere pec- 
cata, in fé fü(cepte, hebr. y» sw3 vol b36, defumtam a victi 
nis, ny dps iudaicis facerdotibus peccata populi transfereban. 
tar, at hoc ritu (ymholico de remiífione peccatorum certiores 
redderentur ludaei. Vide Levit, XVI, 21. 22. Ea vero ut μὰ 
V. T. ufurpatur de hominibus, qui vel iuftas poenas luunt, 
kevit. XX, 19. coll. XXIV, 14. vel oh alienam culpam mul, 
Gantus, Thren. V, 7. Ezech. XVIII, $60. ita in N. T. non 
fine refpectu ad cultum Dei Leviticum adbibetur de CÁri/1o, 
quetenus derhandatum fibi a patre duplex negotium exfequus 
tus homines expiavit, iisque remiffionem peccatorum oahcie. 
liavit.. Hapc in rem notauda funt maxime loca, lob. I, 29. 
ἴδε ὁ «uvoq rà jas, ὁ αἴρων τὴν ἁμαρτίαν τῷ κόσμε en, ait 
bio.eft agnus divinus qui culpsa et fcelere mortaliam amni. 
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ek, x Ioh. EYE, s. fus τὰς ἀκαρνδις ἡμῶν &py noftre vi- 
δὰ tollendae et expiandae caufa. Cui ψ 5 » flili- 
tnter explicatae ab Z7ack/pan. in. Not. Philol. Tkeoj. P. It, 
:- 339 qq. lux affanditur illis V. T, locis, ubi »wy3 vel áaddita 
wxe W2, vel fine ea, remittere peccabum εἰ condonare notata 
ἀευεῖ VIII, 26. L, 17. Exod. XXXIV, 7. Num. XIV, 19, 
PL XCUX, 8. Eodem modo metaphorice fütnenda eft, formu- 


V: elgey ἐκ udox e medio tollere, quae apud graecos quidem- 


Scriptores O £sterficere, perdere notat, fed in. N. T.. ab. 
Togart, Pie Colo£ II, 14. καὶ αὐτὸ ἥρκον ἐκ μέσᾳ et le. 
tm ἰδοίλιολτα plane abrogavit; quam in rem paullo ante 
verbo δ ufüs fuerat. 8) metaphorice: lubenter in 21:8 
falcipio εἰ rtcipio yaf nien Matth. XI, 29. ἄρατε τὸν ζυγόν na 
dj ὑγᾶς Wbenter fuícipite iugum :neum, h. e, fübmittite vos 

h Dese praeceptis, - VIII, 34-. ἀράτω τὸν ξαυρὲν 
αὐτὰ paratus efto. perferre omnes calamitates ob religionis 
profeffionem, coll. Matth. XVI, 34, et Marc. X,21. 

Eadem modo νἐῳ fumitur Thren, III, 21. 9) capi, fumo, 
&dma. Matth, XVll, 27. τὸν ἀναβάντα πρῶτα» χϑὺν ἄρον 
frimum exinde captum pifcem fume. ibid. XX, 14. ὧρον τὰ 
ect fiume tu tnum. Marc. XV, 24. τίς τί ἄρῳ quid quisque ac- 
ciperet. AG. XXI, 11. ἄρας rjv ζώνην τῇ παύλια capto Pauli 


cibgulo. in verf. Alex. τῷ πῆρ let. XXX. 14. refpondet, Et . ᾿ 
1 13. Gene X XVII, 3. et 1 Chron. 


"εἴ eodem fenfu Pf. CXV 
XVL a9. legitur. In aliis vero locis, ubi eadem fignificatio 


Obtnet, pleonaftice, ponitur ;,. (ut ng5 Genef. 9) «C 


X Cor. Vl, 15. ἄρας ἂν τὰ μέλη τὸ ped χωήσω πόρνης nds - 


3WUA permittarp, ut corporibus veftris, quae funt ipfius Chrifti 
Znembra, ad impudicitiam abutamini? 10) ex£go. Luc, XUL, 
21. αἴρεις ὃ ἐς ἔϑηχκας exigis, quae non depofüuifti. ib. v. 22. 
11) /abíatum repono, vel tollo ad reponendum, fervo. Matth, 
XIV, 2o. 1j ἔραν τὸ κέρισσεῦον τῶν πλασμάτων et repofuerunt 


fragmentorum, ibid. XV, 47. Marc. VL, 43. VIII, 8: ᾿ 


I9. 29. Luc. 1X, «7. 12) attero, ftnfirs diminuo, Mattb. IX, 
τῷ, ager ydp κὸ πλύρωμο αὐξϑ exo τῷ [naris coll. Maro Il, 21. 
in quibus verbia viri doGi fine caufa multum difficultetis ins 
vexfle fibi vifi funt. Omnis enim logus facillime fic expe. 
&mdns eft, ut per πλήρωμα panniculos panni tovi intellega- 
Ur et δεάτιον de vete veteri iqm et detrita explidetnr, hoo 
πᾶ: süogmim conmifjwura, Na "eva atteret. vetevem vefiem, 
japenalo , Ῥέα μην tento aliquem, e qua notione expli. 
dp im iride verba loh. X, 24. Évc πότε τὴκ 
Yep Ἰμῶν alpes ; boc modo: quamdiu nos iucertos ac du: 
bosuinguis? feu. quamdiu nos ia odds intentoa te. 
157 ao ἱερίᾳ «ρει. et ἐπαίρει» fimpliciter poni apud Grae« 
μα ἀκαὶς B/ackáspalt. ἰΒ ni 


N 
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Philoffrat. 11, 4. ndpà πάνυ αἴρει ὁ λόγος ὃν ὄἄργκεν. — Etiari 
nfas verbi /u/pendere apud Latinos, quem multis Swicer. in 
Thef. Ecclef. 'T. Y, p. 134. probavit, commendat banc inter- 
pretationem. Non poteft vero plane filentio praeteriri, fuiffe 
interpretes, qui in hoc loco explicando, partim ad notionem 
verbi é&xaipery et οὔρειν Iudificari, decipere aliquem, quam 
habere ad imitationem hebraici sve» Ie X XXVI, x4. coll. 
ΔΈ σα. XVIII, 29. Ierem. XXXVII, 9, putarunt, confage- 
. fent, quae fuit Kreb/ii in Obfervatt. Flav. p. 149. et Lud. de 
Dies in. Crítica S: p. 18. opinio; partim cum E/snero, quem 
Wolfius fecutus eft, in Curis Philologicis ad h. 1. et IFakefield 
in Sy/va Critica P. IT, p. 99; fignificationem verbi αἴρειν en- 
care in auxilium vocavere hoc fenfa: quamdiu enecas nos diu- 
turna mord, excrucias, antequam libere, te Chriftum effe, 

rofiteatis? Wetflenius in. Notis ad h.l. T.I, p. 411.. banc 

rmulam' de animo erecto, cni opponitur animos demiffus, 
h. e. fpe ac fiducia pleno, accepiffe videtur; ut fit fenfus: 
quamdiu vana [pe nos alis? Sed non admittunt hanc expli- 
cationem fequentiía. Reftant adhuc duo N. T. loca, in qui- 
bus infolentior vocis «/per/ notio obtinet, Alter eft Act. 
XXVII 13. ἄραντες ἄσσον vapsAéyovro τὴν κρήτην, — ubi poft 
ἄραντες fupplendum eft, vel τὴν ναῦν; vel rac ayxspac(quod 
additar apud P/uiarch, /pophth, T. II, Opp. p. 204. Polyb. 
, Jc. legat. p. 1313.) fenfü eodem — /oíutts ancoris propius 
graeterlegerunt Cretam. Nam αἴρειν τὸς ἀγκύρας folvere an- 
coras, eft: porro navigare et opponitar τῷ καταΐρειν, quod de 
navibus dicitur, quae 6 mari ad litus portumve applicantur, 
v. c. /felian. P, H. 1V,25. ubi per appellere vertendum. — 7hu- 
cyd. 1,29. ἄραντες — -— ἔπλεον. Ibid. TIT, 9r. VII, 26. ἄρας. 
Schol. τὰ isía δηλονὄτι. 15.11, 23. o£ μὲν ἄραντες. — Schol. τὰς 
φαὺς δηλονότι.' Lucian. Fer. Hifl. 1, 29. ΟἿ. etiam exempla, 
quae JVoifius in Curis Philologtcis T. 1, p. 1369. congeffit et 
ante eum £. Bos de E/lipfbus Graecis p. 1ofq. ed. Michaelis : 
quibus addo 7/rucyd. T, 42. τὰς μὸν ναῦς ἄρανφες “πὸ "M γῆς et 
Schol. Thucyd. ad IT, c. 23. Alter.locus eft A&, XXVII, 17. 
ἣν (fc. σκάφην v, 16.) ἄραντες. quae verba alii: quam fubdw- 
tentes, — alii: cuius fubiatae auxilio vertunt. Equidem mal- 
. lem: quam cum in navem reiuliflemus , feu. reduxiffemus, ne 
fcilicet procellis opprimeretur. Nec minus incertae interpre- 
tationis eft locus Marc. XV, 18. ὄφεις dpic;, quem alii ver- 
tunt: ferpentes impune mana traBdbunt — alii: ferpentes in- 
 teriment. — alii denique: Jferprentes fublatos portabunt, ubi 
aliquid definire non audeo. 

AÍZOGANOMATI, fut.jeouay. Verbum anomal, commune 
omnium fenfuum corporis, quod proprie femtire, fen/uum be- 
erficio frui, et ope [cn/uum cognojcere aliquid notat, ut adeo 

| ' ipter- 


Al ᾿ |. Tl 
ketdum pet asdire, interdum pet videre, haud raro, latius 
Rente verbo, percipere vertendum fit. Conf. 4dbrefch. ad. . 
Δί. 1, 64. et J2ismcid. Tkuyd. p. 491. Deinde vero, ut 
omnia enfuugso verba, (cf. Glaffii Philol. S. p. 1168. ed. Dath.) 
ad animum transfertur, et 2) mente percipere, intellegere, ca- 

t, cognofcere fignificat. Sic femel legitur in N. T, Luc. 
Tx. «s. be pa] e4a-S'eovra; esté ne caperent fenfum huius ora- 
Gomes. coll. lob. X XIII, 5. übi bebr. pain verf. Álex. refpon- 
ἀει. — Hefych. ἔσϑετο, ἔγνω, ἐθεώρει. — Phavor, oicJavouay* 

n ^ "we a£a-9a40iy λαμβάνω. C£. JPetfienii Ob[J. ad N. T- 

. V, 9. 116. € "M. 
Alxenstz, δως, ἡ, quod apud graecos Scriptores fenfus 
Orporis , orgauga fen/uum εἰ ipfum /entiendi affum notat, ab 
exsd&ngay, (εἰ. Zrmi/ck. ad Herodian. 1, c. 12. p. 482-) in 
ἮΝ. T. femel metaphofico fenfu fumtum legitur Philipp. 1, 9. 
its, ut copuitioneem , intellegentiam notet, Verba funt haec: 
ἐν ἐτηνώδει καὶ πάσῃ εὐσϑήσει cognitione religionis et omni . 
intellegentia: ubi tumen ab ἐφίγνωσις its differre videtur, ut 

Boc cogmitionuem fimplicitet, illud veto /em/um veri bt faf 

avem, omncm intellegentiam w/u et exercitatione comparatam 

i in Proverbiis Salomonis haud raro hebr. nv» ab 

Alex. voce ἐὔσϑησις redditur: Prov. I, 4. 22. III, 20 XXII, 

12. XXIV, s. eidemque hebr, »55n eodem, quo Paulus fum: 

fit fen(n, in cod. Alex. verf. Alex. Exod. XXVIII, 3. re- 

fpondet. eliam. Κ΄. H. 1, c. 12. μαντικῆς ((cil. réx»4c) ὄσϑησιν, 

Hejqzh. a3aSuo:7. νόχσις. Phavor. αἴσϑησίς ds: ὀόναμις αἰσϑη: 

4, "si τὸ ὑπὸ τὴν αἴσϑησιν, «δὴ vé) Τὸ vesy καὶ τὸ νούμανον 

E. τ.ὄ 

ΑἰΣΘΕΤΗΡΙΌΝ, (fcil. ὄργανον, feu μέλος, vid. L. Bog - 
de A/.Graecis p. 102 et 154.) neutrum adieCtivi oieJyrj- 
ϑιος /enóficus, proprie 1) fen/orium , h. e. quodvis fentiends - 

: , Omnes ΓΟΥ̓ΡΟΡΙΣ partes, Μή quas fenfus águnt, 

interdum etiam ἐρ 05 fem/us notat. | Phavor. ex Hefych. αἰσϑ γε 

T$pun * τὰ ὄργανα ἤγεν τὰ μέλη, δὲ ὧν αἰσϑανόμεϑα, καὶ αἱ aio d 

σας τῶν ἀνϑρώτων, ἢ ἐν v xad prey ἡ αἴαϑησις. ler. ἘΝ, 19. 

ἀλγῶ τὰ αὐεϑητήρια τῆς καρδίας με, — Vide etiam JPetflenii No- 

tas ad N. T. T.1I, p. 403. 2) in fenfu metaphorico: eis δὲ 
fewitas animi intellegendi, per/piciendi et. diiudicasdi alie 
qu. Hebr V,14. τῶν διὰ τὴν ἕξιν αἰσϑγτήρια γεγυμνασμένα 
byrtw» qui multo ufu idoneam confecuti funt animi facultas — 
terad vera fcilicet a falfis diiudicsnda. | x 
Al zXpOKEBPAHZ, x; i6, 0, ἡν tüfpis, bh. e. iniu/fi 
ἔνα; cepidass ,. cui [cri bouus odor ex re qualibet, qui ἱμοδᾷ 
psdeás petit , ut loquitur Ovid. 4. 44. 1l, 44, 2. (ab αἰσχρὸς 
fsrpis, et πέρδος» eos) lucrum, nam αἰσχρὸν Graecis etiam 
ficat τὸ &dumov » Ut obfervavit Saéma[ius de focnore trape- 
22 | — &itice 


/, 
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. &ifíco p. 334}, feu fecandum Pollucem: 6 λαμβάνων ἀφ᾽ 


8 δεῖ, καὶ μὴ διδὲςν εἰς ἃ dai, cui apud Graecos opponit 
ἀφιλάργυρυς. 1 Tim. IIT, 3. μὴ αἰδ'χροκερδὴ: quae verba g 
nuina effe, oratum ἀφιλάῤγυρον docet." ibid. v.g. 'ad que 
locum 7hrophyl. αἰσχροκερδής den, ὁ μηδὲν xápdoc tr&pourén 
yüc, κἄν ὅϑεν δήχσκε ἢ. Ἐνγαῦϑα δὲ ἀντὶ *& ἀΦιλαργύρε δέξ 
τὸν μὴ αἰδφχροκερδη. 'Tit. 1,7. — Hefych. αἰσχροκερδής" ἐπιϑομ 
χὴς κακῶν [οἷ]. κερδέων, 4triftoph. Pace 623. Herodot. 1,18 


' dlriflot.' Nicom. 1V , 3." 


AÍIZXPOKEPAQZ Adverb. eg cuptditate turpis feu i 
ifl; Íucri (a praeced,). Semellegitur in N, T. 1Petr. V, 
μηϑὲ αἰσχροκερδῶς, ubi tameh fimpliciter vertendum e(t : s 
lucri cupiditate adduRli : cf. Occumen. et Theophyl. ad Tit. I, 
. AISXPOAOrÍA, lac, ἦγ ὦν q. μωρολογία et εὐτραπελ, 
omnis ob/coesa et impia dicacitas et /currilitas, diorum tw. 
pitas et ob/cornitas, ab αἱσ χρολογέω fermones turpes, ob/coem 
et chrifliano homine indignos profero. — Clemens Alex. Paedi 


. gog. ἵν. 1Πν c. 11, Coloff. IU, 8. ἀπόϑεσϑε -— αἰσχρολογί 
| dn τῇ τόματος ὑμῶν, h.e. μὴ ajoxgoloyare, Gloffae: αὐσχρ 


λογία turpiloquium, | Legitur haec vox etiam abud Xenopho: 
tem de Republ. Lated. c. 8. 8.5. αἰσχρεργίαν «oj αἰδιχρολογία 
ἐγγίγνεσϑα,. et apud Zfrifiot. Polit. VIT, c. τη." Pollux: Onon 
JV, ios. ἣν doxévre γυμνοὶ σὺν κἰσχρολογίᾳ, — Alia loca ded. 
d ΊΝΗΝΕ ad Ephef. V, 4. et Sc/accighaeu/erus Lex. Polyi 
«Dp. 10, 
ΑἸΣΧΡΟΣ, ὁ, ἡ, τὸ, proptie: deformis, foedus, ita, v 


, τῷ καλῷ, ἢ. e. pulcro opponatur. Genef. XLI, 3. meo ntz* 


Alex. αἰσχραὶ τῷ εἴδει. — ibid. v. 4. 20. 2t. αἰσχραὶ fintplicite 


. vocantur. Xesoph. Cyrop; 11, 2,17. .Equ. I, 17. 2) qui hon 


flatis ek decori. legibus adver/atur.  Neutrütn alrypéy tantur 
in N. T. occurrit, quod 1) notat: turpe, indecorum, quo 
fugiendum efl per fe. EpheC V, 12. αἰὐχρόν des καὶ λέγει 
falva honeítate et illaefo decoro ne nominari quidem poffunt 
Vid. ]Wztflenium ad h. 1. 2) quod per ieges humanas et. rece 
ptam confseludinerm fieri. haud. licet. 1 Cor. XI, 6. αἰσχρὸ 
γυνοωκὶ to καάρασϑαι ἢ ξυρᾶσϑαι ταῦτα κὲ tonfüra fexui mulie 
bri dedecori eft. . 1 Cor. XIV, 3$. αἰσχρὸν γάρ dti γυνωξὶ 
ἐν ἐκκελησίᾳ λαλῶν mulieres publice In coetibus Chriftumorun 
verba facere contra decorum eft. 4) ísiwffum. Tit. I, 11 
alex ps πέρδως χάριν iniufi lucri caufa. 
AIZXPOTHSZ,/r66, ἡ) (ab αἰσχῥὺφ) inverecundia ii 


' -snoribus, turpitudo, obf/coemitas is rebus et i& fatis po[ila 


2) quivis iurpés &c ob/coesii /ermones, quaevis turpitudo atqu. 
obfcoenitas in verbis ac fehmonibus , i, q. αἱσχρολυγία. — Ephef 
V, 4. καὶ αἰσχρότης xgj μωρολογία i sótpisital/n , ubi oppo 

; : .« Ὁ . Aii 


} 
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mtr τῇ οὐχαρπίξ. Eodem modo Quintil, Inflituit, Oratt. 
Vili, c. ult. ftultítiam opponit urbanitati in fermonibus. 
AlZzXxX YNH, y6 P 1)verecundia, pudor in 6onam par- 
tea, honeflus pudor, i 6. αἰδώς. Thucyd. 1, c. 84. Sophocl. 
fax Flagell. v. 1098. Sirac. IV, 25íq. Sed faepius 2) in 


malam pertem uflurpatur, ut fignificet padorem, periurbatie- Ὁ 


uem, (die Befchümung.) quum videlicet ob turpia erubc/cimus, 
Hefych. νη" évrbory.  Dama/cen. Ortkod. Fid. Lib. V, 
C. 15. αἰσχώνη dei Φόβος ἐπ᾿ αἰσχρῷ ποτραγμένῳ. Lüc. XIV,9. 
gar κὐσχυνης τὸν ἔσχατον τότον κατέχειν cum pudore ultima 


teuere (edem, Eodem fenfu nus lob. Vlil, 22. fumitur, et. 


αἰσχύνη Sirac. XX, 28. 3) opprobrium, ignominia, contume» 
lia, probrum, jufamia. ' Hebr, Xll, 2. αἰσχύνης κατα Φῥονήσας 
hanc contumeliofam mortem aequo ferebat animo. colL Ief: 
LIB, 3. 12. Thucyd. 11, c. 77). αἰσχύνην. ὁμολογεμένην Qépuan 
In verf. Alex, non folum αὐσχύνῃη hebr. 1953 refpondet [οἷ L, 


6. et san PLLX XI, 13. fed etiam hebr. nva esderm notiohe ἡ 
legitur PLLXIX,20. 4) metonymice: (ut pudor apud Ovid. : 


Epift. ΧΙ, 79.) id, cuius mos pudere potefl vel debet, fattum 
pedenduom, vitiofitas, turpitudo, e qüocingue vitio ea orta fit, 
2Cor.IV,2. wA ἀτατάμεϑα τὰ κρυπτὰ τῆς αἰσχύνης, ἢ. e et 
renunciafnus omnibus confiliis pravis, fen omnibus occultis 
fceleribus. Philipp. ΠῚ, 19. ὧν 3 δόξα dv τῇ αἰδιχύνῳ αὐτῶν qui 
gloriantur de impietate fua, cuius eos pudere deberet: ub! 

ἢ line dubio in fpecie de Venere vaga et illicita expli» 
candum erit. Tludae v. 13. ἐπαφρίζοντα de ἑαυτῶν αἱσχυναᾷ 
defpumantes fna dedecora, h. e. flagitia fua effutiunt palam, 
coll. Ie- L VII, 20. Vide Po/fuc. Onom. YV, c. 24. f. 127. p. 
$44 ed- Hemfierku/. qui inter probri nomina αἰσχύνην comme. 
morst, et αὐσχύνειν sdhibet.de Áomine imiuio L. 111, c. 32. 
f. 132. p- 645. de avaro lil, c. 23. f. 112. et de homine impw. 
dicitia defe£&lante Vl, c..30. f. 127. 5) pudenda, partes cor. 
poris, quas pudor qgminare vetat, quas etiam Hebraei van 
vocarunt, Devt. XAV, t1. — mn Ief. XLVII, 3. et. incer: 
tus Int. lef: IIT, τό. αἰσχύνωμα. Apoc.Ill, 18. μὴ Φανερωϑϑ 
ἡ εὐγχόνη “ῆς ἡσανότητός cs ut nüditstem tuam turpiffimam 
iorom confpeGui (übtrahas. Hinc in verf. Alex. hebr. yw 

ief. XLVII, 3. et ^vn Naburh TIT, 5. Ὁ 

AMfzx YNOMAL (Medium ab arxévo padefácio, οἰ e. 

fin cou /'ntedo, evubefcere facio, — eliam. V. H. 1X,c. 4.) μὺ de- 


fam me, pudet 9e, efubefto, dédecori mihi Bliquid «μοῦ, "Luc. : | 


Χνι. ἐσατῶν *irx/veu« mendicare erubefco, ἡ Peh r IV, 
τό. " xi J'u né hoc fibi ignominiofum elfe ducat, Cf, 
Drefig. Cormsment- de Verbis Mediis N. T. b. 162. Saepius 


νῷ fütitinc voce Alexandrini pro hebraito vss ienef. IT, 2b 


bdd. 1I, 35. Ἐπ V1, 9. cui plane re(pondet. Pallivum αἰσχ 
| "s C Fm 
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᾿ς youaj pudore fuffundor, metaphorice ufarpatur in N.'T. part 
de co, qui fpe jua frufiratur et excidit. PhHipp. 1,20. ὅτι 
ἐῥενὶ αἱσχυγϑήσομαι fore, ut fpe concepta non éxcidam, : 
fcilicet femper opera mea 'collaturum aliquid effe ad pro 
ationem religionis chriftianae; (boc fenfu legitur ws» 
XXV,.3. CXIX, 8o. lef. XLIX,, 23. et αἰσχύνεσϑωι Sir 
XXIV, 30. Ll,24:) partim de vo, qui mendax, fallax et vai 
reperitur. 2 Cor. X, 8. ἐπ αἰδχυνθήσομοι non mendax dep 
hendar. tIoh. |I, 28. καὶ μὴ αἰσχυνϑῶμεν aw αὐτὸ et ab 
fepudiemut, utpote non veri et genuini Chriftiani. Ita 
verbum καταιδχύνεσϑαι ufürpatur, de quo infra dicendi : 
cus erit. 
AliTÉÉD, ὦ, fut, ἥσωγ et medium airéogey, Ege, (n: 
. ai vum et rhediüm huius verbi, ut permutgntur invicem 
aMefchine Socratico Dial. 11, $0. ita nec differunt inter fe in 
* "T.libris, uti Eísserus docuit Obfervatt. Tom. 1, p. 86. C 
fervarunt tamen Grammatici vett, difcrimen hoc: αὐτῶ a 
airipot dia pépen fcribunt, τὸ μὲν γὰρ αἰτὼ dw] τὸ ἅπαξ τι Aa 
x9] μὴ ἀποδέναι" τὸ δὲ adrspa ἀπὶ τῷ χρήδασϑαι εἰς ἀπόδοσ 
confer. Thom. M. (üb airsuaj, et Salmafius de u(üris pag. 61ι 
1) rogo, peto mihi aliquid, dona peto, volo mihi aliquid pr 
prium dari, Matth. X, 42. et Luc: VI, 30. παντὶ δὲ τῷ «ira 
2 σὲ 80s roganti te da? ad quem locum Kreb/ius in Obferva 
Flavianis pag. 116. ex Ca/aubono ad Theophra/ii Carater 
p- 392. opportune differentiam inter arejy et ἐπαιτεῖν obfe 
vavit hanc, ut «iré fitv alterum aliquid poftere, quod gr 
tiae apponatur acceptum ; ἐπ αατῶν autem. repetere, quod. fi 
debeatur ? et multis exemplis comprobavit. Conftruitur hai 
raro cum duobus accufativis, uno perfonae, alte?o rei, Ὶ 
αἰτεῖν τινά τι. ("efchin. contra Ctefiphontem, p.291. μέλλετε, 
αἰγᾶν τὰς Jade rd ἀγαϑδά, "rifloph. Adcharn. v. 475.) Matt 
VII, 9. ὃν ἐὰν airjag ὁ υἱὸς αὐτῷ ἄρτον quem fi rogaverit filii 
eius panem. v. τΌ. ib. XIV, 7. à ἐὰν αἰηίσηταμ ib. XX, 2. 
, air8ed vi παρ αὐτῷ ut fibi aliquid ab eo eXbeteret. Marc. V 
22 -— 25. Eph. III, 13. In verf. Alex. non folum bhebraic 
bie Exod. 11,22. lofüs XV, 18. 1 Sam, 1, 17. fed etiam cha 
daico x2 Daniel. Il, 49. VI, 7, 12: 13. refpohdeb. — 4) preco 
preces fundo, oro, five preces fiant pro obtinendo aliquo b 
no, five pro avertendg aliquo malo, Matth VI, 8. τρὸ s 
ὑμᾶς αἰτῆσαι αὐτὸν antequam eum precibus adeatis, VII, : 
μίτῶτο xg) δοϑήσοτα) ὑμῖν precamini , et preces veftrae rati 
erunb v. 8 et 11. XVIII, 19. Coloff. T, 9. 4podavyóusyo) ΧΙ 
αἰτέμεννι. Iacob.T, 5.) αὐτάτω παρὰ τῷ didéytos Jas. v. 6. aitt 
4ὦ dà ἐν πίσω. 1V,2.3. Etiam hebraicur ὑπ de hominibü 
ufürpátur petitionem fuam ad Deum dirigentibus. χ Sam. 
20. PC II, &« 2) pojtos pafluis, ad. imitationem buie o 
T ] ] ev 
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4. k 
Jet X, ra. Luc: 1, 63. αἰτήσας τινακίδιαν poftniafa tabell 


Mi. UL, 34. XXXV, 15. eiríusvor κατ᾽ αὐτῷ dfuy» pofcentes 
δὶ fapplicium. Σ Corinth. I, 21. /sdaior σημέϊα &irüct Σ 


| 
| 
| 


miracdla poftulant. — r Petr. ΠΠ, 15. τανε) τῷ airsvrr Duae 

w» omni poftulanti a vobis rationem.. 2 Maccab. Vil; 
ei» Ἰλῶσσαν ατη ϑεὶς iuffus linguam emittere. 4) exigo, ἢ 
peto id, quod! τοί πὶ debetur, i. q. ἀπομτέω.. Luc. XII, 48. 5h 
μονέτερον αἰτήσεσι» αὐξὸν ab.eo multnrepofcentur. P. XXXX 
II. *xaNem ΠῚ" πὸ "wi 4) opto, ἐπ votis habro.. A&. Vh 
46. ἐτήσωτο sópéiv σνήνωμα τῷ ϑεῷ in. votis habuit condet 
domicilrom Deo. ta κε Devt. XIV, 36. rRegg: XIX, 4 
AYTUWMA, roc, τὸ, 1) petitio, poffuihtio, ab αἰτέω, Lut 
XXU24. éríspive γενέσϑαι τὸ αἴτημα αὐτῶν decrevit poftu 
is eorum (satisfacere. — ion. Halic. TV. VI.c. 7. p. 1201. ed 
Hlrisbe: & ἦ nÍrpóv τι τῶν αἰτημάτων, ft poftujata veftra mo 
defa πὲ 2) metonymice: obicBnm petitionis εἰ poffulatio 
Sí, res petita, defidrrium. — Philipp. IV, 6. Τὸ αἰτήματι 
κῶν yropiQEo iy τρὸς rd» Sev deüidería vettra. ad Deuni de 
ferte. 11Ioh. V, ts. ὅτι ἔχομεν τὰ αἰτήματα quod habeamus 
À. e, obtineamuüs, confequamur, qüae petimus. Saepius not 
legitur in N. T. Hebraicum πεν» cui in verf. Alex. refpon 
det αἵ . moh folum petitionem et poflalationem ;. v. c 
Iuda. ; 24. fed etiam íp/a animi defideria; res poffwlata. 
fignificat 1 Sam. I, 17. 27. lob. VI; 8-- ut nies P6. XX,6 
XXXVII, s. Phavorimus ex Suida αἴτήμα" Quriua καὶ 1 
eram Δαβ[δ, χρὴ ἔδακεν αὐτοῖς τὸ αἴτημα αὐτῶν, ex Palm 
3 ; EC : : 
Al1ÍA, xc, ἡ,. 1) cáufa, ratio, omsie id, ob quod aliquia 
eff ενἱ 2) vel hoc vel illo. modo fe habet. — AC; Χ, ar. τίς a 
aria, dr ἣν x ipssa; quare htc veniítis? XXV'Il, ao. 2 Tim. 
L6. &' ἕν αἰτίαν his caufis commotus. v. t3. δ 3) αἰτίαν pro: 
pfer hoc rnunus meüm apoftoliclei. ' Hebr. TI, εἰς à! ἣν αὐτῇ 
zx ob bane communem originem. 2'Maccab.IV; 38. — 2) con' 
&tio, /Latus, qualitas rei, praefertim conditio ἐμ πίον, Mattlr, 
YIX,1O. ej ἕτως dei» ἡ αἰτία τῇ ἀνϑρώτε μετὰ, γυνωκὸς fi talis 
e cenditia mariti cum uxore. .(4frthiops vértit, fi A lex 
wejerig e£ viri, et u(us eft vocabulo.31*$7, quod alibi pro fn: 
Etto, rita, ege, etim traditione ádlübet. — Etiato atsblcurn 
^ eft praescribere quid.agas.) Its can(ja apud Cicer. Agr: 
$ Famil. VIL, 4. Mürtiai. Vll; 99.; ς.. et aliis 1n locis, 
que by; fappeditat de Verborum figüificat. Lib. 1I!, p. 
"Οὐ, Φειϊτα fhit δὸς fignifcatio optimis Sctiptoribuy 
grsecis, v. ε. Piesfoffeat. vea Zdoollon V1; 46.) Vide Schearm 
ui Obtpíane da. 5610 3 T. p.326... 3).ewipé) crime, Matth, 


/ 
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pj pudore fuffundor, tmetaphorice ufaepatur in N.'T. partim 
de co, qui (ρὲ ua frufiratur et; excidit. Philipp. 1,20. ὅτι ἐν; 
ἐδενὶ αἰσχυγϑήσομαι fore, ut fpe concepta non éxcidam, me 
fcilicet femper opera mea collaturum aliquid effe ad propa. 

ationem religionis chriftianae; (hoc fenfu legitur vw» Pf. 
EXV ,.3. CXIX, 8o. Tef. XLIX, 33. et aJexivesa) Sirac. 
XXIV, 30. Ll;24:) im de £o, qui mendax , fallax et vans 
veperitur. Δ Cor. X, 8. ἐπ αἰσχυνθήσομαι non mendax depre. 
hendat. tIoh.l[, 28. καὶ μὴ αἰσχυνϑῶμεν ἀπ' αὐτῇ et ab eo 


. fepudiemurt, utpote non veri et genuini Chriftiani. Ita et 


verbum xarmdhx/vscJey ufürpatur, de quo infra dicendi lo. 
cus erit. 
AlTÉQD, 9, fut. ἥσω, et medium alrdonay, ERA, (nam 


. a&ivum et rhedium huius verbi, ut permutgntur invicem aL 


atefchine Socratico Dial. 11, 90. ita nec differunt inter fe in N. 
T. libris, uti E/snerus docuit Obfervatt. Tom, ], p. 86. Ob 
fervarunt tamen Grammatici vett. difcrimen hoc: αὐτῶ xgj 
niripay διαφέρει, fcribunt, τὸ μὲν γὰρ αἰτῶ ἐπὶ v8 ἅπαξ τι Aa en 
Xe] μὴ ἀποδῶναρ" τὸ δὲ alraua ἐπὶ τῇ χρήσασϑαι εἰς ἐτόδοσιν, 
confer. Thom. M. (ub airsuaj, et Salmafius de ufuris pag. 610.) 
1) rogo, peto mihi aliquid, don& peto, volo mihi aliquid pro. 

rium dari, Matth. X, 42. et Luc: VI, 0o. παντὶ δὲ τῷ αὐτῶν. 
?] σε δίδε roganti te da? ad quem locum Kreb/ius in Obfervatt 
Flavianis pag. 116. ex Ca/aubomo ad Theophrafi Cara&ere; 
p. 392. opportune differentiam inter a/re;y et ἀπαιτῶν obfer. 
vavit hanc, ut αἰγῶν πὲς alterum aliquid pofeere, quod gra. 
tiae apponatur acceptum ; ésoureiy autem repetere, quod. fib 
debeatur ? et multis exemplis comprobavit. Conftruitur hauc 
raro cum duobus accufativis, uno períonae, altero rei, ui 
αἰτεῖν τινά i. (Lefchis. contra Ctefiphontem, p.agI. μέλλετε ἃ 
αἰτῶν τὰς Jade τὰ ἀγαϑά. οὐ ῳ 4dchars. v. 215.) Matth 
VII, 9. ὃν ἐὰν αἰτήσῃ ὁ υἱὸς αὐτῷ ἄρτον quem fi rogaverit filiu: 
eius panem. v. ro. ib. XIV, 7. ὃ ἐὰν τὰς ib. XX, 20 





, air8ad vi παρ᾽ αὐτῷ ut fibi aliquid ab éo eRbeteret. Marc. VI 


22 -— 25. Eph.lII, 13. In verf. Alex. non folum hebraicc 
biet Exod. 111, 22; lofua XV, 18. 1 Sam, 1, 17. fed etiam chal. 
daico 1x3 Daniel. JI, 49. VI, 7, 12; 13: refpondet. 2) precor 
preces fundo, oro, five preces fiant pro obtinendo aliquo bo 
no, five pro avertendg aliquo malo. Matth: VI, 8. Ἐρὸ τί 
ὑμᾶς αἰτῆσαι αὐτὸν τα ἢ, ἀρὰ eum precibus adestis, VII, 7 
niréire καὶ δοϑήσετα) ὑμῖν precamini , et preces veftrae fatai 
erunb. v. 8 et 11. XVIII, 19. Coloff. I, g. ἐροφευχόμεγοι og 
εὐχόμενοι. Iacob. I, 9. αὐξείτω παρὰ τῷ διδόνγρς Jas. ν. 6. aita 
4ὦ dà ἐν πίσω. IV,2.3. Etiam hebraicurn 5&vj de bominib 

ufurpátur petitionetn fuam ad Deum dirigentibus. Σ Sam. 

29. PC.IL ἃ' 3) pofco, pofiuis, ad. imitatiqnem hebr. Soy 


En evi 


4 
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be, X, r2. Luc: 1, 63. αὐνήσας' πινακίδααν poftnlafa tebellac 
M UL, 34. XXXV, 15. κἰχέμενο! κατ᾿ αὐτῷ dfuyv pofoenteseum 
εἰ (aoplicinmm. — I Corinth. 1, 21. ἐσδαῖσι σημέϊα «race [udael 
wiracodla poftulant. — v Petr. ΠῚ, r9. aas) τῷ airsvrr aac A 
wv omni poftulanti a vobis rationem.. 2 Maccab. Vil; πῶς 
τὴν Ἰλῶσσαν adr» tic iuffus linguam emittere. 4) exigo, te 
geto id, quod! nsihi' debetur, i. 4. ἀταμτέω,. Luc. XII, 49. 06 
μοσότερον αἰτήσεθεν αὐξὸν ab-eo multnrepofcentur. PC XXXV, 
LI. intus «n5*jo “Μὴ i 4) opto, ἐκ. υσέὲσ habro. AG. VII, 
«6. in sÓpéiv σινόνωμα τῷ Jed in votis habnit condete 


domiclium Deo.  1ta κε Devt. XIV, 26. t Regg. XIX, 4 


AlTUWA, τος, τὸ, 1) petitio; poffulhtio, sb αἰτόω. Luo: 
XXXU,24. ἐτέχρινε᾽ γενέσϑαι τὸ αἴνημα αὐτῶν decrévit poftu 
latis eorom Btisfacere: Dion. Halic. Τα ΨΙ. ς. 7. p. 201. ed 
Flrisie: ἔν ἢ μέτριόν τι τῶν αἰτημάτων; f poftujatá veftra mo: 
defalnt 2) metonymice: obieBintm petitionis et poflulatios 
Sir, res petita, defidérium, — Philipp. IV, δ. τὰ αἰτήματα 
ὅκὰν γνωριζσϑω τρὸς τὸν ϑεὸν delideris vettra ad Deuni' dei 

ferte. 11Ioh. V, ts. ὅτι ἔχομεν τὰ αἰτήματα quod hsbeamug 

kh. e, obtineamus, confequamur, qtiae petimus. Saepius rion 

legitur in N. T. Hebraicum nw; cui in verf. Alex. refpons 
det αἵ . uoh folum petitionem? et pofluigtionem ; v. oi 
Judd. vii, 24. fed etiam íip/a animi defideria; res poffaiatat 
ificat 1 Sam. I, 17. 27. lot: VI, 8--—- ut nies PC XX, 6. 


XXXVII, s.  Phavorinus ex Suida αἴγὴμα" ᾿ὥτημα καὶ ἡ 


ri ira AX, xg] ἔδακεν αὐτοῖς τὸ αἴτημα αὐτῶν, exPfalm: 
21 ; is 

Αἰτίλ, xc, 3; 1) cdufa, ratio, omse id, ob quod aliquia. 
“Πῖ «οἱ fi. vel hoc vel illo. modo fe habzt. ACC. X,ar. τίς ἡ 
airía, dí ἣν πάρεξο; quare huc veniftis? XXV'Il, 2o. 2 Tit 
1,6. & ἦν αἰτίαν his caufis commotus. v. Ud. & 9 a/tfzv pros 
pter hoc munus mem apoftolic&m. — Hebr. TT, κα. à ἣν adr 
ex ob hanc comimunem originem. 2'Maccab.[V; 38. 2) con* 


&tio, flatus, qualitas rei, praefertim conditio iniquior. Matth; ' 


ΣΙΧ, τὰ εἰ ἕτως dels ἡ αἰτία τῷ ἀνθρώπε park. γυναικὸς ἢ talij 
εἶ conditio mariti cum uxore. (Zfcthiops vértit, fi fir tf lex 
wa4erig εἰ viri, ek ufus eft vocabulo 3147, quod alibi pro iss 
Kuto, rig, iegr, eim traditione ádlibet: — Etiat arsblcpry 
3 eft peae/cribere quid.agas.) [τὰ caufa apud Cicer. Agr: 

1. Fasnil. VII, 4..ἕ Mürtiai. V1 ;.99.; τ." et aliis In lonis; 
quie lIpigomius fappeditat de Verborum fignificat. Lib; 1I, p 
102. Note enia fhit nec fignificatio optimis Scriptoribus 
grseeis, v. ε. P hilaftrat. vica Zdloollon V1; 46." V ide Sciears 
M Otsríass; ὧε. SGEo Ni T. p. 476.. pm crimen, Matth 





Ἕ 


ῳ 
x 
"mu AB. «ὦ .. -- - E PED IEEE 


84 , A1 — 


XIX, 3. ἀπολύσω, τὴν γυναῖκα αὐτῇ κατὰ πᾶσαν tir(uy repad 
re uxorem ob quodcunque delictum ; ubi in quibusdam coc 
^ Joco «xiríxv e gloffemate legitur ἀμαρτίαν. Ioh, XVIII, « 
XIX, 4. 6. ἐγὼ ddey/ny αἰτίαν εὑρίσκω ἐν. αὐτῷ ego nihil crin 
nis morte digni in eo deprehendo ; — - ubi-poft αἰτίαν omi 
eft vox Jay&rs, quae additur Act. XIIL 28. AG.XXIT, : 
à ἣν αἰτίαν ὅτως ἐπέφανεν αὐτῷ qnae ob crimina populus - 
yociferaretur adverfus illum. 18. XXV , 18. αὐτέων dép. 
crimen intentare feu deferre. .2 Macc. XII, 40. διὰ rjvda τ 
αἰτίων τύςδο πεπτωκέναι ob idololatriae crimen eos occifos ef 
Apud graecos Scriptores αἰτία haud raro hac notione legiti 
v. c. apud Pollucem VIII, 7. ἔξω τῆς αἰτίας criminis expei 
afbilan. V. H. III, c. 14. Non vero quodvis crimen &/rísv v. 
osbant, fed illud tantum, cuius aliquis accufatur; crimen v. 
$0, cuius aliquis convictus erat, αδίκῃμα dicebant fecundu 
Jemofihenem adéeríus, Zfriftocratem. confer Catmerar. ad δ 
ghocl. Aiac. Flagell. v. 28. p. 26. Hinc in verf. Alex. refpo 
det bebr. j Genef. IV, 13. keldw καὶ kiríx με τὰ ἀφεϑῆναξ , 
ek Proverb. XXVIII, 17. t3 Alex. reddiderunt ἐν αἰτίᾳ (pé; 
vitium. Tit. I, 13. d ἣν κἰτίαν ἔλεγχε αὐτὲς ἀποτόμως « 

. haec vitia (quae v. I2. recenfentur) redargue eos fevere. 
accufaiio, criminis delatio, criminatio. AC. XXV, 27. 1 
xoj τὰς xaT αὐτῷ αἰτίας δημᾶναι nec, quae ei crimina obiicia: 
tar, fignificare. Hac notione et graecos Scriptores hac vo« 
,ufos eífe, non folum formula αὐτίαν ἔχειν accufare, feu cai 
fam cülpandi quaerere, et compofita vox Φιλαίτιος, apud 7/ 
cratem, Herodotum (V, 163.) et Demoflhenem faepius de c 
obvia, dui libenter accufat, docere videtur; fed certiffime e 
jam con&rmatur locis Xenoph. Cyrop. V, 5, 8. 9. (αἰτίας ἀξι 
. vituperandum, incufandum) /felian. V.H. Ill, 15. (airínv du 
Φεύγειν accufationem effugere) et Phavorini auCtoritate : er] 
ἢ κατηγορία. Nec áccu/ationis et criminationis notio aliena e 
a loco Matthaei XXVII, 37. xoj ἐπέϑηκαν ἐπάνω τῆς κεῷαλ; 
αὐτὸ τὴν αἰτίαν αὐτὲ γεγραμμένην, quanquam, ut ingenue ἢ 
tear, mihi eorum magis placet opinio, qui per a/r/xy h. 1. it 
tellegunt titulum, elogium feu litteras, ouo mortis figni) 
cantes, fcriptay ἐν Mavxoluri, eu tabella dealbata, ex thore Rc 
manorum. Cui fententiae ut fübfcribam, moveor non folu 
locis parallelis Marci XV,'26. ἐτιγραφὴ τῆς αἰτίας αὐτῇ. 10] 
A (δὶ r/rAec vocatur; fed et maxime au&oritate 7hei 
phylafti in Mattb. XXVII, p. 125. et Zonarae Cation. XXX V' 
Concil. Carthag. ἡ ἐκιγραφὴ, fcribentis, λέγεται καὶ 9 αἰτίᾳ, a 

λὼ μὲν. oj τὸ BiBAfev, ὡς ἐν τοῖς νόμοις πα γέγραπται. «C 

fSuicer, The/awr. Ecclef. 'Tom. I, p. 137: et [WWetfienium in, 

tis ad N. TT. Ι. p. 536." 6) morbus: Luc. VIIL, 47... 97 
' αμτίαν γψιντο. κότῷ quem Ob morbum tetipüfet eum... Sic uA 
ons "ES Εν ἡ πῷ 
ὶ | 
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τὸ folam in fcriptis Medicorum graecorum, Hippocrate, Gas 
αὐ, /ginría haud raro ufürpatur, fed etiam cau/a fic legi- 
trapod Latinos, ΤΊ δε, 1. Eleg. 8. v. 51. nonilli fonti cau- 
id Conf Ca/amb. et SalmaJ. ad Spartian. Adrian. p. go 
le). et Grogov. Obfervatt. Il, 14. | 


ATÍAMA, Toc, τὸν (ab αἰτιάομαι accufo) femper fere. 


tnn inbet fignificetionem, ut non folum accu/ationen, 
wm, fed etiam in malam partem famtum criminationem, 


Gam, raro autem cuipam et crimen, ob quod fit accufa- ^. 


t. wtt. Semelin plurali legitur in N. T. A&. XXV, 7. 
T: χοὶ βερέα αἰτιάματα Qépovrsc xar FlaVÀs multas et 
Qs dauaimtiones (Zwugatus caufas habet) contra Paulum 


""* Raro occurrit in Scriptt. gr. Thucyd. V, 72: 


lrjeck, umaadr asy * ἐγκλημάτων. Vox αἰτιώματα, quam Gries- 
uk ALYXV, 7. loco αἰτιάματα in textum recepit, quam- 


que en μηρία in Thefauro L. G. Tom. l. pag. 253.- 


rimwtlile videtur, an commode ab οὐτίζομαι derivari 
KE. eidem dubitem. - PERLE | 
,ITION, fs, τὸ, 1) cau/a et ratio alicuius rei. aut fatti, 
ἀξ XIX, 4o. μηδενὸς αἰτία ὑπάρχοντος cum nulla fubfit caufa 

luus concurfüs. Xenopó. Cyrop. V, 3, 20. Hellen. 
9" »5* 2)cimen civile.et capitale, culpa, caufa f/uppli- 
7L Lac XXIIT, 4. ἐδὲν εὑρίσκω αἴτιον dy τῷ ἀνϑρώπῳ τέτῳ 
Dam morte diznum crimen in ipfo deprehendo. ib, v. 14. 


"5, ὧν πατγγορῶτα κατ᾽ αὐτῇ, V. 22. ἐδὲν cirioy Jayür,. 


Fir, Afrisy* Ἰφέον δὲν ὅτι εὔτιον ἀεὶ παρ Ὁμήρῳ τὸ τὴν 
anm τ Ἰϑεμένς ἔχον. οἱ δὲ pà9' Ὅμηρον καὶ ἐπὶ ὑπευϑύνων 
TP Ulo τιϑέασιν x. τ΄ λ, 

ΑΙΤΙΟΣ, fa, ὃ, (ab-adieCtivo οὕτιος, [κγ) ev, quorum 
UXxwdque fabftantive adhibetur) dmas maxime notiones 
tiet τρηὰ Scriptt. gr. pro diverfa fübftantivi αἰτία fignifica- 


1) qui in cuipa efl, criminis reus: v. c. Homer. Iliad. 
Tv t; 1,154. Phawor. αἴτιος παρ᾿ Ὁμήρῳ λέγεται ὁ α΄ 


s 


Dt, χαὶ μεμπτέος καὶ ὁ ὑπὸ μέμψιν καὶ ἀἰτίασιν κείμενος. 
ia tradit Ε β αἰκέως, cuius verba laudat APet/feniusN. T. T. 


zio 2) qui cau/a eft alicuius rei, au£for. In hoc fenfu . 


Ἐπὶ leritur in N. T. Hebr. V,g. afriac σωτηρίας αἰωνία eft εἴ. 


Urt omnibus veris Chriftianis felicitatis aeternae au&or; -. 


X wine cap. II, jO. ἀρχηγὸς τῆς σωτηρίας vocatur. Con- 


Vm Carpzov. in Obfervatt. Philonianis ad h.l. laudat, Eu ' 


rs Aedef. pag. 37. ὁ τὰν κακῶν ἁτάντων αἴτιος ἣν 


ἤναι L VIII, ς..τ. σωτηρίας αἴτιος γεγενημένος 2 faepius 
"Xs9is auctor fuerat. 2 Maecab. IV, 47. τῆς ὅλης κακίαρ 


*^ Xll, 4. Semel legitur apud Alex. apud quos αὐτιός. 


"ulinico 230 1 Sam. XXII, 32. refpondet. . He/ych, ποιην 
"F3 τῆς, 


Herodian. ll, 2, 12. αἴτιος τῷ τοιέτε ϑανάτε. lo-- 
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3e, xr je, — Etymol, M; 6 τὴν αἰτίαν τετέφι τὴν ἀφορμὴν ϑές 
: jx bini vero haufit fua Phavorinus. Vide et Wetffeniun 
N., T. T. lI, py 402. : | 
Αἰτίωμα, roc, τό. Vide fupra ad a/ríaua dicta. 
! AloNÍAIOZ, £s, ὁ, ἡ», repentinus, fubitus, improvi 
fas , ex improvifo adveniens , i. 4. ἀπροσδόκητος, (ab αἴφνη 
, adv. fubite, rep^nte, et hoc ab ἀῷνω, quod per fyncopen e 
copen ponitur pro a&f«sue). " Luc. XXI, 34. xoj aifv/dto 
(honnalli codd, habent adverb. αὐθυιδίως) ἐφ᾽ ὑμᾶς dwieg ἡὶ ἡμέ 
ἐκείνη et vos dies, ille inopinatus opprimat, 1i Theff. V 
3. Tóra αἰφνίδιος αὐτοῖς ἐφίφατοι 0.89 poc repentinum ipfis exi 
tium imminebit. Sapient. XVII, 15. kMpy/dc γὰρ αὐτοῖς κα 
᾿ ἀπροσῥόκητος Φόβος ἐπῆλϑεν. 3. Macc. 111,24. Thucyd. 1}. 61 
σὴ αἰφνίδιον. καὶ ἀπροσδόκητον. VIII, 28. προσβαλόντες τῷ iaa 
ulpv/àu. Οὐοπξεν Fifcher. ad Aefchin. Socrat. Dial; WI, S. 2 
ἢ. 98. et JPstflenium ad N. T. T.IL p. 306. Phavorin. civi 
^ dpoy* τὸ ἐξαίφνης, παρὰ τὸ ἀφανὸς, ἀφανίδιον χοὶ dv συγκοτ' 
αἰφνίδιον, | Hefych. οὐφνιδίως ἐξάπινα, 
. AIXMAAQDZÍA, ac, ἡ, 1) captivitas quaecunque, ἡ 
.qnam quis abducit alium, vel ab alio abdscitur, inprimis ea 
in quam beílo vi&i abducebantur ; ab αἰχμὴ, quod non folun 
cufpidem hafíae et ἐρία haflam, (ed. etiam arma omnis gene 
vis (Aeliaa. V. H. Vl 14), proelium adeo, pugnam et bellsun 
fignificat, et ἁλόω feu ἁλίσκω capio, — Apoc. ΧΗ], 10. εἰς oix; 
μβαλωσέαν ὑπάγει in captivitatem abdueendus eft. In verfion. 
Alexandrina hebr. *3&j Devt, XXVIII, 41. et nb*a Ezech. I, 1 
refpondet. 2) abítracto pofito pro concreto: twrba captivo 
ος fum, bello capti, hofles vi&li, qui captivi ducuntur , vel pro 
prio, vel metaphorico fenfu: ut hebr. *3«4 Num. XXI, 2 
XXXI, 12. 19. PC LXVIII, 19. et n5ta Ezech. III, 11. 15 
ΧΙ, 24. 25. Ephef. IV,8. γχμαλώτευσεν αἰχμαλωσίαν per tri 
umpbum duxit hoftes.deviCtos; ubi: per αἰχριαλωσίαν omne 
advertíarii religionis chriftianae intellegendi fant. Apoc. XIII 
το. 8 ric αἰχμαλωσίαν συνάγει qui congregavit captivos. 1 Macc 
IX,T70. a2j ἀποθᾶναι αὐτοῖς τὴν αἰχμαλωσίαν. v. 72. 
AIXMAAQTET2O, fut, escw, (ab eodem themate). 1 
taptivum facio vel abduco, i. q. αἰχμαλωτίζῳ. Saepius hae 
vox in verlione Alexandrina eft obvia, ubi hebr. n3w 1 Sam 
XXX,3.5. 1Re E. VIil.so. aRegg.Vi,22.— n5a in Pie 
et Hiphil Ezech. X. XIX,23. Amos, 5. — 333 1 Sam. XXX 
ἢ. et πρὸ Iob. I, 15. 14. reípondet. . 2) per triumphum duc 
lloffes deviflos, vel proprie, vel.metaphorice, ut n2w Pi 
LXVIIT, 19. Ephef. IV, 8. Confer fupra fub αἰχμαλωσί 
3) in univerfum metaphorice : in durifEmam /ervitutem redigo 
fubiicio imperio meo, 2 Tim. ΠῚ, 6. αὐχμαλωτεύοντες τὰ γυναι 
κάρια) h.e. fübiiciunt fibi muliercularum animos, ita, ut pla 
; n 


“ EE : 
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- εὖ earum natu pendesnt, et fümmum iis obfequium prae- 


ipit, et othnia earum verba duafi e tripode di&a colant. He- — ' 


fd. αἰχμαλντούσας " προνομεύσας. Idem Phavorinus. 
AiXMAAQGTÍZO, fot. ἴσω, (vox, quae fine dubio in nv. 
tero eorum verborum ponenda eft, quae Macedonum Alexan- ὦ 
drinorumque ingenia finxerunt, repudiata proptetea a Páry- 
wíko p. 193. ed. Pam. et Thom. M. qui, αἰχμάλωτον Toi πα 
αἰχμάλωτος γίνομιι, fcribit, Arrixo) Aéysaiv* ἀἰχααλωτίζω d 
πρὶ αἰχπαλωτίζοριαι xgj πάντες οἱ Xxà TSTOV χρόνοι ἀϑδάκιμνε ^ 
zap αὐτοῖς͵ Confer Fifcker. Proluf. XXXI. ὧν P'itiis Lexica- 
vrzem N. T. p- 7.) 1) captivum duco, im captivitatem trado. 
; koney cuptivus fio, abducor et'abffrahor. Luc. XXE 
24. νὴ ἀχκαλωτισϑήσονται ei; πάντα τὰ ἔϑνη per omnes gen- ' 
tes extasbumt, 1 Maecab. X, 32. He/gch. αἰχμαλωτίζοντα" 
ex bear ἔγοντα μετὰ βίας. Hebraico »3€ refpondet in ver- 
fune Alexandrina. 1 Regg. ΝΠ, 46. Ief. XIV, ἃ. Ezech. ΧΗ, 
3. 3) metaphorice: im fervitutem redigo, fubiicio imperio, 
dhertatem volentatis eripio, Rom. VIL 23. καὶ αἰχμαλωτίζον- 
9i ns τῷ νόμῳ τῆς ἀμαρτίχς quae me tyrannidi vitiofitatis füb- 
icit. 3) tropicet privo aliquid vi, poteftate ἐξ effeB£u, irri- 
iem reddo. 2 Cor. Χ, ς. καὶ αἰχειαλωτίζαντες wav νόημα et 
irrita reddimus omnia prava adverfariorum confilia contra re. 
Chriftianam inita. Non recte fenfum huius loct αἷς 
fequatus effe videtur Phavorinus : αἰχμαλωτίῤοντες ἀντὶ) τῇ oix 
palerac ἐκ τὴς τὸ πονηρὲ τυραννῆϊος λαμβάνοντες, ἀπὸ δελοίας 
ἐς ἐλευϑορίαν. Καὶ ὁ ᾿Ατόφσολος αἱκμαλωτίζοντος τἂν vóyup οἷς 
Ti» ὑξαχοὴῦν TE xf065: ad quem locum confer Ermne/fi notas 

| 10. | 

. Axu A An TOS, ε 6, ἢ, proprie 1) hello cgptus hafta 
tYí armis, captivus. — Hefggch: αἰχμάλωτον οἰχμν My p3évro, 
TW» ἄς πολόμε λαμβανόμενον, — Apud Alex. refpordet τῷ ποθ 
le. XIV, 2. — ποῦ lef. LIT, 3. — et Ὁ fob. XII, 17. 19. 
2)metsphorice : mifer ἐν cffli£fus. Luc. 1V, 19. κηρύξαι αἰχμα: 
λύτεις &Qsc;yy ad snnunciandam captivis (miferis) libertatem 
(liberationem) ab his affli&ionibus; ubi tamen οὐχμαλώτες 
ski de iis interpretantur, qui in fervitute peccati tenentur. 
ΑἸ, ὥνος, & Vox haec, prout in N. T. occurrit, re- "Ὁ 
tosdet hebraico C», cuius varias fignificationes accepit. In 
tiverfarm utrumque quodvis temporis /patium f. longius T. bre- 
Tw, ev/ oliss praeteriap(um, vel pracfens, vel adkuc fiturnm; 
E ationem, accommadatam nempe rebus et perfonis; 
& nius fermo cff, fignificat, it& tamen, ut etiam res e? per- 
davan£es , fts ἐπ tempore faHlas (eu exiflenies per meto- 
Pvmim adiuncti comple&atus Ad hanc univerfam notionem 
feleri poffant omnes ac fingulue variae huius vocis in N. T. 
rationes, quae perípicuitatia et ordinis caufa ita rou 
a tuendae 
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Xuendae funt. 1) certmm tempus longum et dieturnum ,. diu 
Zurna duratio, ad imitationem hebraici cot» (Genef. XVII, 7 
13. 19. ubi inftitutum circumcifionis, quod tamen ad Meffia: 

*ufque tempora durare debebat, t251» n*$3 vocatur. Exod 
XIX, 9. XXI, 6.) Matth. XXI, 19. μηκέτι ἐκ σὰ καρκὸς γόνη 

ταὶ εἰς τὸν αἰῶνα ne amplius in te fructus crefcant. Ioh. VIII 

: 85. ὁ δῶλος € μένει: εἰς τὸν αἰῶνα dy τῇ οἰκίᾳ, ὁ υἱὸς μένε; cic TO. 
αἰῶνα fervus in dorhum non habet ius perpetuum, fed filius 

jbid. XIV, 16, Ja μόνῃ μεϑ8᾽ ὑμῶν eic τὸν αἰῶνα ut vobis pe 

omnem vitam veftram adfit. Adde P(. CIV, 5. et Baruch. 11Ὶ 

20. Agnofcunt etiam graeci Scriptores hanc vocis aov figni 

ficátionem. Sic, ut hoc utar, δ᾽ αἰῶνας βασιλεύοις fnit olir 

formula, fauíta quaevis apprecandi regibus , qua maxime ci 

ves et;fubditi fub.initio fermonis et epiftolge utebantur. 446. 

dian. V. H. I. c. 32. .2) vita ip/a. hominis, aetas, omne fpa. 
vium, quo hominis vitam et durationem suctimur , vitam hu. 
muasam a primo orit ad interitum w[que circum/cribems, ὁ τί 

᾿ἀνϑρώπε βίος, ut Schol. Homer. Iliad. V, v. 685. explicavit 
. Haec fignificatio obtinet tantum in locis his: Matth. XII, 32 
&rs ἐν τέτῳ τῷ οὐῶνι neque ini hac vita, Matth. XXVIII, 20 
ἀγὼ μεϑ᾽ ἁμῶν εἰμὶ ἕως τῆς συντελείας v8 αἰῶνας per ompem vi. 
tam veftram vobis adero auxilio meo, Nam quae vulgo hu« 
referuntur loca, Matc. IV, 19. 2 Timoth. IV , 1o. aliena funt. 
Eo frequentius reperitur hic ufus loquendi in Scriptoribus 
graecis. Homer. lliad. EV, 418. μινυνϑάδιος dd οἱ αἰών. — Et. 
* rip. Phoeniff. v. 1545 et 1558. Alia loca dedit «dbre/ch. ad 
sdufchylum pag, 436. et Foefius Oeconom. Hippocrat. p. 1o, 
Suidas aio dà xgj ὁ παρὼν βίος. Hefych. ὁ βίος τῶν' ἀνθρώπων, 
é τῆς ζωῆς χρόνος. ' His adde ufum fimilem νοοῖϑ t2»& 1 Sam, 
XXVII, 12. Job. XL, 23. Exod. XIX, 9. 3) homo alicuius 
aetatis. Ephef. 11, 2. ἐμ τοῖς αἰῶσι τοῖς ἐπερχομένοις homini. 
bus futurarum áetatum : nam praepofitio ἐν, ut infra demon. 
firabitur, ex hebraifmo πλεονάζει. — 4) addito vel pronomine 
demonftrativo roc, vel adverbio vvv: ommes res externae ad 
vitam hac in terra pertifuntes, maxime dieitiae , volupiates 
externae et alia huius generis. Matth. XIII, 22. ἢ uépiuva 
TH αἰῶνος τάτε anxiae rerum terrenarum curae. Mare. IV, g. 
αἱ μέριμιναι τῇ αἰῶνος, ubi pro αἰῶνας Codex Cantabrig. e σοί: 
femate habet βίῳ. Luc. XVI, 8. αἱ vío) τῷ αἐῶνος τάτῃ homi. 
nes, qui res ἰογγθηδὰ tantum curant. 2 Tim. IV, to. ἀγαπύ- 
σας τὸν νῦν αἰῶνα nimio rerum terrenarug amore abreptus, 
Fortaffe et hebraicum r^t» olim hanc fignificationem habuit, 
ut cólligi poífe videtur ex Cohel. IX, 6. 5) ingenium aeta- 
tis, vivendi ratio, mores et fludia fingularum aetátum, five 
in bpnam, five in malam partem, frequentius autem in pofte- 
ylorem, plane, ut Latinorum /aecuut (Tacitus de merus 
P . Germa. 


e. 4 





AIC | " *98 


um Ap. . Rom. XII, 4. μὴ every ynarec3s τῷ 
dun τέτῳ nolite — huius faeculi imitari — Ε ΘΟ, 
1,6. εοφίαν dà ἐπ aite τέτε non fapientia, quae iam dici et 
a&imari folet inter hómines huius aetatis; ibid. Gpyevrac τῷ 
sm; rir» principes Iudaeorurh dieuntur, quatenus exem. 
dée den kerr/chenden Ton angeben, coll, v. 8 
Galat. L 4. du τῷ. dyeseroc αἰῶνα. ps & vitiofitate, quae.in- 
ὡς homines huins aetatis ee et dominari folet." Ephef. II, 
2. νατὰ τὰν alea τῷ xdcgs τότε CODvenienter moribus huing — 
faeculi agentes. Confer Suicer.. The/amr. Ecclef. Tom. 1, p« 
*43. Hinc 6) ὃ αὐδν interdum homines ipfi. vitio/i et pervtvf 
alicuius i feo attütis dicuntur, v. e.-a Cor. IV, 4. d 9e 
ὃς νὰ Tir» Satanas quem. colunt feu imitantur impii et ἢ 
ems volustuti obediunt: Ephef. VI, 13..ubi daemones dicun-.— 
ter zarewgérapec T3 φκότυς τὸ αἰῶνος“ τάτῃ (εὐ éodem. 7) 
porta /ofam juflema etum .ereatagaps, - eniger/um, partint 
smupias, orbéx terrarum, in-N. E. γ6} οὗ aipyeg vel in fingulari - 
d abi» dicitug. : Prioris modi loquendi exempla exhibent, lo4 
en baec: Hehe. 1,2. 4/ Ἐς xgj- τὸς αἰωνὰς draco cuiua mini, . 
fberio et ufus eft ip.creatione uulyer(i. Hebr. XI, 3. xerggr. 
eday τὰς αἴσας ῥήματε λὸδ voluptate diyina productum.efüy 
: rerum creatsvom. i Tim..I,-17. σῷ δὲ fasi)le rum 
αϑάναν regi hnins univerf. .Commode ex hao ipfa fignifica- 
fione explicatur formula-s99 τῶν φίώναν anie, enundum condis 
ium, sb acieruo, quae legitur κα Cor. 11, 7. coll. a. Tim. I, 
9. Tit. L, 2. Vnde Dens, conditor buius univerfi, non (olum 
m sulcis Scriptosibus yocatur c»nbir 2, fed etiam arabicis 
ΠΥ" ἀφῇ dicitun -- Ῥοβοείοείο loqüendi ufasargumen. 
ta peti poffunt. e locis fequentibus: Matth, XXIV, 3. «9j τῆς 
ewrrslezg τῷ αἰῶνος et interitus mundi. y Cor. L, 20. τῇ σύ. 
Qrummc τῷ αἰῶνος Tér$ ;, ubltamen verba τῇ αἰῶνος τότε aeque 
videntur àc in loco 1 Tim. VI,,17. verba: ἐν τῷ νῦκ 
alum poft xAwcío.. Eodem fenfu r»btv ndlribetur Cohel. IIT, 
τι. Confer Fef/elii, Adverfaria Sacra p. 199. et Carpzov. Ex. . 
erit. Philon. in. Epiltolam ad Hebraeos p.12 feq. Hue vero 
Perünent etiam. formuláe: ἀπ᾿ αἰῶνος, ἀπὸ τῶν αἰώνων et dx 
ἢ αἰῶνος inde a mundo, olim, qb antigut[fimis inda tempori- 
i. Luc, Ij 70. τῶν ἀπ᾿ αἰῶνος προφητῶν αὐτῷ qui olim vati- 
&ti fant. Ioh. IX, 32. ἐκ τῇ αἰῶνος ἐξ ἤλδσϑη pott homi- 
&utos nom auditum elt; ubi vid. JFetflerius.. AG. TT 21. 
(kf ], 26. τὸ ἀποκεκρυμμένον ἀπὸ τῶν ἐῤώνων. καὶ ἀπὸ τῶν 
tasijíconditum, ex quo homines füerunt. Quibus in lo- 
0$ mpexiffe arbitror auCtores facros formulam bhebraicam 
btvtenet Vi, 4. lot XXIV, ἃ, let LXIV, 3. quanquam . 
Ümm ££ ajo codem fenfa Zdeliangm V.H. XII, T. 64; 
e E ) ΄ 0 : 
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ΓΕ. 7o fA? 
iDiod. Si. 1, 1. et IDongtaun de Sublimitste:. 94. iacpste Οἱ - 
tis-eonftet. 8) 5»-temprs quódcauque. loh. X, 28. ὁ μὴ 


Kxrdayra, eic τὸν elisa: ct. wanquam infelices ernnt. ib. IV, 14. 
ViH,: σι. 52. XI, 26. XIll, δ΄ 1 Cor- VIH, 15. in quibus lo. 
eis formula: d μὴ εἰς τὸν αἰῶνα per.sunquagm vertends e&, e 
iem valet, quod Graecorum ὀδόποεα et ddtroiors. Exiadem 
fenfütw habet formulu: gu) (3e, nuyxírr) αἷς. τὸν doa, in Ἰώ. 
εἰς Matth. XXI, 19. Marc: IB, 29.- Xi, 14: obvia. Versqme 
etilti refpondet hebraioo ἢ 40195 Sg at bti) W^. Prov. X, 30, 
Pf. LV, 23. -9) αὐτο έφα., .duratio omnis, ive fit JS&ti, fiua 
Jibis exp/rs. De duyetiore, (nis: experte;,nfarpatur ad irpie 
tationem hebraiei t2w»y.(P(. XC, 3.. CIII, vy-) Matth. VT, 4g, 
$3ibs eic vic αἰῶμας delébretur it seternum. Luc. I, 33. Ioh. 
W$, ga-58 djeera; elt σὸν civ deterna felicitute benbiter, 
iid.-X11..34: Rot. 1, 28. 1X, ς. ΧΙ; 36. 2. Cpr. IX, 9.- Gal; 
hui καὶ db ele τὰς οὐῶναρ τῶν αὐώνων. 9 Pei. Ill, 18. gj 
did dülpay 'eddivos. : poc. 1, 6..-et:.alibi. Siracid. XVIII, s. 
Be duratione, i$&tli experte, legit (ut αν Pfslm: XXV, 
6. KCHI, 2.)- A&. XV, 18. γρωγὰ av αἰᾶνᾶς dpi τῷ. ϑοῷ- πάν, 
fé tr ápys αὐτῷ confilia et decreta divina (anf. aetermasphef, 
Hipg'oss ἀπομοκῥομμόνο ἀπὸ τῶν odwvev. d».959 quae sb aeter. 
fi67latait quafi j& rsence divinà. ib. v.1t.: κατὰ mpéDuano τῶα 
αἰώνων pto henigna-ei&s et.aeterna volumtate." Nunquam ane 
^o tem, fi re&te meminl, :οὐδὸν vel aiiivec: n N. T. aetersétatene 
ab/olitan (eu durationem εἰ nis ei ánitil expertem. notat, Cae. 
Wrum aeternitatis notionem in hac voce interdum latentem 
Brobavit iam ἐν σλδίδο lib.T. Cool. c.:9. ew'etymologiz ual 
ὦναι, et poft cm J'haberinws.  10)-o/evsc War. ἐξήλρῃν tern- 
JF. T. fen otcononíae .sno/aicae, notat. I Cor. X, 11. ἐφ᾽ 

de τὰ τέλη τῶν ομώναν φατήντησε qui vivimus tempore N. T. 
uo plane abrogata, eft; oeconomia mofaica; et Hebr. IX, 26. 
in τῇ συντελείᾳ τῶν αἰώνων fenfu eoderh. Reffant denique ifta 
9ca, jn quibus N. T, Scriptores ex ufu, loquendi iudaico de 
duplici faeculo, feu, (ecundum alíos, de duplíci mundo loquun: 
tur, de αἰῶν, τέτῳ et de αἰῶνι μέξϑοντι, de quibus formufis 
quae faerit olim inter M'itfium inprimis et Rhenferdium vehe- 
menter agitata quaeítio, doCte et perfpicue pro more fuo ex. 
pofuit s. V. Koppius in ἔχον, l. ad Epiftolam ad Ephefiog 
T. I. N. T. pag. 48". Mihi fingula loca dilegenter excutiehti 
perfuafiifimum eft, in formula οἰῶν &rog (Iudáei 13 t231? vo. 
Cant) tantum deforibi prae/entem rerum humanarum it his ter: 
ris flatum εἰ conditionem. Hoc enim certiffime evincitur lo- 
is omnibus, in quibus haec formula [eperitur, v. c. Matth, 
ΧΠῚ, 4ο. ὕὅτῳς ἔφα, ἐν τῇ συντελείᾳ τῷ αἰῶνος τότε. Luc. XX, 
34. οἱ vie) τῇ αἰῶνος τέτε huius tantum vitae homines. 1 Cor; 
. Hf, 18. Ephef. 1, 21. Tit. Hl, 12. dy τῷ νῦν αἰῶνι. UE 
ὦ : ^ Oo 
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i εἰδν ὁ nddiuv. ( εἰκός f. ἐρχόμενος vel fijuram eamiuni 
bem pojl «efwrrtB'iogum conditionem in univerfum (quam 
diam ledeei san tbt appellabant), vel .fpeciatim futuras 
Cirifltnorsm ἐμ coclis felicitaiem (ignificat. Hanc in rem 
maxime notabiles funt loci Matth, XIL 92. ὅτε dv etre τῷ 


eu», urs dv τῷ μάδλοντ; nec in bae, nec in fatura vita, h. & - 


nweaqust, plane non. (Similem formulam apud Rabbinos 
φαίπαι obriam-effe docuit Ltusden. do Dialettis N. T. p. 94.) 
Marc. X, 30. χαὶ ἐν σῷ αἰῶνι τῷ ἐρχομόνῳ Qu] aitvioy. Luo, 
XVI, 3o, ib. € X, 35. οἱ ναταζιυϑένταρ τῷ αἰῶνος éxalus τυχῶν 


vitae futurae. : Ephet. 1,24. -Hebr. VL &. dovéuew . 


7$ pé ovrog αἰῶνος vira et efficaciam deCtrinae de futnra Chri. 
ποτα in coclis felicitate, E quibus locis fatis apparet 
wenquam i» ἢ. T. musdum. iic tempora V. T. et mendum 
futurum tmpera Meíliae Ggnificere, quae fuit olim pleraruith. 


que feutentia, a. Roppin 1. 1. dilegentet examinata. Casterum Ὁ 


ONSE optime de hac voce expoínerest Feafjelius in addver- 
feriis Sacris Lih: lil, cap. 2. Por fit P 1 ἐδ Sgera ^ cap 
RA et Titimann. de Vaftigiis (inofticorum in N. T. fruftra 

D. τὸ Ὁ — . € owe 0x us. ur 7 

A EANION e, à, ἡ, jeens ἐκ. sy, ut ier iig 
euwv, de quocunque iemporis /palio ita dicitur, ut, quale fif, 

madicari debeat in fingulis locis ex orationis ferie et mente 


f&riptoris, rebus adeo et períonis, de quibus fermo οὔ Hime . 


ehpuss νι N. T. 1) dicitur οὐ, quad fuit fuperiori empor 
vt, jaecmlis elapfs, quod .efi astiquam. Rom. XIV, 25. χρόο 


βοῖς uuo σασνγχκένΣ quae olim, elapfis (aeculis, haud inno- 
twi. Theodoret. ἄνωϑεν.  Theophyl. πάλαι. Eodem. fente. 


ie verfnme Alexandrina Pf. XXIV, 7. 9g. τύλαι aduyioi.dicun- 
tan. PCLXXVI, 4. ὅρη αἰώνια, et LXOLVIUL, $. dry αἰώχια, i 
quo posteriori loco verba hebraica r2*m5$» n$3€ permntantur 
cum verbis to*jít ον. 4 Tim. L 9. χάριν τὴν doSeiaay. ἡμῶν 
epi χρόσωκ αὐονίων beneficium, «tod nobis promiffam eít sb 
astiquiflimis imde temporibus. Tit. 1, à, 2) omne, qued efi 
fsis expers, maxime id, quod.eff pofl luis vitas mundique 
eue ryentprunm, Huc pertinent omnis illa N, T. lobpa, ia 
vibus formniae : «Up αλύνιον; ὠρίσις alisiec , κρίμα αὐδαμφνῃ 


wlaeg αὐλύνεος et ἑνὴ (δόξα, αἰστγρία) αὐύνιος reperiupntus v. 
cMstth, XVIII, 8. XIX, 16. XXV, 41. 46. Marc, Hl, 29 ᾿ 


lm. I], 7. 2 Tim. 11, so. Hebr. V, 4. Quemedmodum enim 


: shóvios et fqq. pornaáe perpsiuae peccatoram, 
fü 742] hanc vitam [umt , forsque sorum πίονα futura 
ϑεύντίῥός je indicsntun oppofita formuls : dej wt 
frnmi fejaciteatis pieruwn eortem /Tatus ec conditio figni» 
δολίας, ier 4 Cor. ἽΝ, 17. shiviey βάρορ. δόξης, Luc. XVI 
9 τιμαὶ αἰάνεοι Hebr. 1X, 15. αἰώνιος ἡληρονοριίκ. ot a. Petr. l 

- ᾿ 11. αὖ. 


EN 


31. ἀδόνιος βασιλέα τῷ 369 appellatur. "Ad eandém notionem 
referenda etiam funt loca: 2 Cor. IV, 18. ubi τὰ αἰών,α et τὰ 
“«ρέσκαιρα fibi invicem opponuntus Hebr. IX,.a2. αἰωνίαν λύ: 
γρωσιν εὑράμενος Chriftus dicitur, quatenus virtus mortis eius 
nulio unquam tempore dirinuetur. ib. XIIE 20. διαϑήν adsl. 
$soc religio chriffiane vocatur, quatenus per omne vitae. teu 
' pe valebit; de qua fortafíe et explicandurn erit illud οὐφγγέ: 
«o ἀἰώνιον Apoc. XIV, 6. " 3) aeternum abfolute, quod πὸ 

. dnitium, neque finem habet, Rom, XIV, 26, xaz ἐπιταγὴν os 
. fs Je, ubi tamen 9 εὸρ dicl videtur ideo mágis eJwsoc, quia 
, eb aeterno hominibus feligionem chriftianam : deftinaverat 
Hebr. IX, 4. διὰ πνεύμωτορ αἰωνίων pet aeternitu&em fuam, aul 
ger vitam fuam aeternam. 'éoll. VIL 16. 24. 4): duraturum, 
perenne; quod {μὲ finem ek initium agnofcit. Philem. v. 15. va 
οὐὐώνιαν. οὐτὸν ἀπέχης ut eo:diutius, δ, e. per totam vitam ec 
fruaris, Genef. XVI, $. 13. Exod." XX XJ, a7.-ief. LIV, 8 
Kodem modo aeternus Turnitur apud Iatinos Scriptores, v. c. 
apud Cic. Catil; IU. c..5. ,,Sic homo leniffimus non dubita! 
P..ehtilum aeternis.tenebris vinculisque mandare. '* Οὐ ά 
Trifl. V, ἃ. 15; aeterna tabe. Ponto I, 2. 126. aeterna civiet 
bells, Cicer, pro Fonteio c. τ. ignis aeternus. Horat. 1. Ep 
AX, 42. ferviet aeternum, quia parvo nefciet uti. * ELM 
'AKAGAPZÍA, ἄς, ἡ, proprie 1) (eufa phyfico: for 
det, forditas, inupnuritas, wnmundities reramseotexnaram δὶ 
cyrporaliwm, Matth. XXIII, 22. ἔσωϑεν͵ dà ψάμεσι" πάσης exec 
δϑαρσίας intus plena funt foeditate. (exa priv. et soJoipa pur 
go.) Hinc in verfione Alexandrina faepe lrebraico "tov Le 
wit. V3. $. Num. XIX, 13. 2 Sam. XI, 4. etiam interdum 
τῷ δ) 2 Chron. XXIX, 5. refpondet, Deinde, quemadmo 
düur apud graecos Bcriptores &xeJupaía omnis diorum fa&Eo: 
yunque /purcitia dicitur, ita etiatn in"N. T..ad: imitationerz 
hebruici mo» Ezech: XXXVI, 25. 29. XXXIX, 24. eadem 
Vox. de impuritate rfíorali, 4846. per peccata contrahitur, ufur 
patur et 2) φεσηρ σέ guimá snorumque pravitatem et pervers f. 
tates, omnem improbitatem mentis ac. vits notat. Rom.. VI, 
&9. ubi (ynonymum ponitur axoegíx e£ utrique-opponitur d«. 
ϑομοσίμο. I Theff. ll, 3. ὠδὲ ἐξ dxxJapcíw; non. improbis 
oonfliis, col. v. 4 et 6. ibid. IV, 8. 4 γὰρ ἐκάλεσεν ἢ μβεδῶ 
á ϑεὸς ἐπὶ ἀκαϑαρσίχ, . ἀν" dv ἁγιασμῷ hac enim conditio. 
ne Deus nos regni fui cives adícivit, ut vitiofitati renun. 
tiaremus et fanétitati ftuderemus. 2 Esdr. ἢ, 41. 3) si 
. &ita libido verea, — veneris mfandae flagitiaa . /sortatic δι 
. adulterium. Rom. 1, 24. ec ἀκαϑαρσέαν,. M:irnécer3a 
φὰ σώματα. αὐτῶν ἐν ἑαυτοῖς ad fümmam lafciviam, ut foe 

' dentur adeo corpora ipfa per femet ipfos. 2 Cor. XU, 21 
ἀκαϑαραία .cum πορνεέᾳ et ἀσελγείᾳ copiupgitur. Galat. V 
. e LN 19 
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9 Ephef. IV,..29. . Hefych. estOupoín* πορνεία... Suid, 
S9us' ἀχαϑαρσία, μιαρία. τ Pa ET 
AKAOAPTHZI, τῆτος,- 3, per fyneopen pro ἀκαϑαρά. ᾿ 
tW, imparitas, immunditia. Vox haec, in Stephaui The- 
&sro L. Gr. omiffa, femel tantum legitur in-N. T. Apoc. 
ΔΎ, &. xj. ἀκοϑάρτητος τῆς πορνείας αὐεῆς et immunditia 
korutiogis fuae, prop ἄκαϑάρτε πορνείας" übi tamen in ple. 
nige codd. legitur τὰ ἀκάϑαρτα τῆς πορνείας, quae vere 
la, que mihi quidem merum gloffema effe, et ob prae: 
cien Tg» ne quidem locum habere poffe videntur, 
ἀπεῤαίμις in textum-recepit, praeeunte A/ojfio in Curis ᾿ 

Pblooges T. IV, p. 573 feq. — E 
, ἈΚΑΘΑΡΈΟΣ, s, ὁ, 9, 0). proprie res et perfona di. 
c eds, ipspura, phyfice fcilicet, ratione fordium, ex« ' 
tene allaeentium, qua tamen notione haec vox in N. T; 

Don legitu. 3) de impuritate legali et ievitica ufürpatur,-ita, 
VU 44uny omwe dicatur, quod iangaum immundum im Τῆι, 

T pralibitum fiif, omnis res per leges rituales Mafairas im. 
UrüA εἰ prokibita. Sic v. c. in. V. T. certa ciborum gepe- 
7, Gdtrerà hominum ac befiarum xpo (cui axaJaprou. in 
Yr. Alex. refpondet) dicebantur, quorum ufus lege Mofaica, 
IXerlittus fait, apt quae tangere:nefes erat ; v. c. Levit: V, 
2. XX, 24. bomo adeo ipfe Μ98. vocebatur, qui a copngreffa - 
"Xaeorum arcebatur et (e polluerat ufü rerum, lege'Mofaica 
lidem. Levit. XL, 3s. XIIL, 45. 46. ACtor. X, ἐξ. 
"inns ἔφαγον ary: κοινὸν ἢ andJaprey nanquam comedi ali. 
(μὰ Μαίλη! εἰ ἱπερατὶ, ibid. v. 48. μηθένα upiyov ἢ ἀκάϑαρτον 
Vero ὅϑρνπον nulem hominem profanum et impurum ha- 
Bias tle: ubi ἀνϑρωπος ἀκάϑαρτος is dicitut, a cuius fa. — 
- fibi plane abítinendum effe ludaei credebant. ibid. . 
XL $. ay 4 axxJaprev ἐδέποτε εἰσῆλϑεν εἰς τὸ φόμα us. 
ἦρος ΧΥῚΠ, 2. Hinc fatum eft, at 3) ἀκάϑαρτος omnino 
"F0, alienus a. cultu veri Drei diceretur in N. T. aut, re- 
il Chrifianorum maxime Lrabito, qui som pertiset'ad Chri- 
CArim cortes, and /antiwn Dei populem. 1 Cor. VH, t4 
[τὰ 196 tj ríxy&; ὑμιῶν ἀκάϑαρτά dei, Oy δὰ ζημά deiy alioquin. 
Uti veüri remoti effent a focietate Chriftianorum, ad 
?" men nonc pertinent. 2 Cor. Vl, 17. καὶ ἀκαϑάρτε u3 
TV9tcum. paganis veríari nolite. lef. L1l, 1. ne 5». 
VU, pravis, .perverfus, vitiorum quafi fordibus 1ngqui- 
2*.la etiam hebr. 39 ufürpatur Iob. XIV, 4. Ief. XXXV, 
ia hand paücis N. T. locis daemones- κυεύματα dx&- 
*""i5pellantur, noh qnod inter fepulcreta, loca immunda 
""4tidim.a ludaeis credebantur, quae fuit quorundam opi» 
7, (dad volantatem eorum pravam, atque veritati menti- ἡ 
f dv. inimicam indicandam; unde in aliis locia N, T. sved- 
ματα 


x 


φ. 
/ , 


pata πονηροὶ (Luc VII, 33.) vocantur. E eltieloclt4uaedar 
tantum nomipalfe fufficiat. Matth. X, s. ἐξυσίαν vevudew 
exaJaprev, coll. Luc. iX, 1. ἐπὶ πάντα τὰ δωωμόνια. — Marc 
" 126. coll. Luc. IV, 3s. VIII, 29. IX, 42. AG. V, τό. ΝῊ] 
7« Apoc. XVIIL 2. Siracid. XL, ἐφ." Suidas τ ὑεπαψ δ di 
vor. ἀχώ ' ἀἐμαρτητικὸς — &xaduproc va τὴν 9y 
κακός καθαρὸς dà ὁ dvuvríec. 5) impudicus, libidino/ks. Ephei 
V, s. ὅτι πᾶς πόρνος ἢ ἀκάϑαρτος x. T. À. Sic impurus apu 
Uno T pront v. €. Cic. Orat. 11. ia Catilinam o: 10. Phi 
p. IIl, 14. : 

'AKAIPEOMAI, Su, proprie: opportunitate tempori 
deflitu.r, nos habeo occafionem, (ab « priv. et mougec tempu 
epporytusum.) Sed in N. T. latins patet et omníno notat: vi 
orig . facultate alicuius vei perfictendae deflitui. Philipp. IV 
10. ἠκοιρεῖσϑο dà fed facultate deftituebamini *donea. Grotis 
mire non dta eft vobis occafio, Confer Srtephasi ΤΊ /awr 
L. G..T. ll, p. 12. füb sUxoupén. 

'"AKAÍPOZ, Adv. intempeflive, tempore: non opportum 

Legitur tantum 2 Tim. IV, a. ἐνίσ)ϑι εὐκαίρως ἀκεύρως inft 
tempeftive et intempeftive, ἢ. e. quovis tempore et loco ; in 
- firmo v. c. cotpot-, vel in vinculis, aut alia aliqua imminen 
ke tempeftate. Verba Pauli enim proverbialiter di&a mihi vi 
dentur, ita, ut nec prohibeatur prudentia, nec commende 
tur imprudentia. Confer Suicer. Thefaur. Ecclef. T. 1, p. 34€ 
448! hel. 11, 47. 4. μετὰ sd yvy ὄμβρος ἄκοαμρος, et VII, 148. μοι 
Χὸν ἴσως εὕρηκον ἀκαίρως xéivoc εἰσελϑύν: . 
* ἌΚΑΚΟΣ, “4, ὦ ἡ, proprie de animantibus innoxiis e 
fraudis omnis expertibus dicitur, v. c, de columbis, Épiphaa 
Haeref. 35. — de aguis, Ierem. XI, 19. (ab a priv. et wa 
xoc noxius, dolo/us), Deinde ad homines translatum 2) er 
notat, qui eff tngenaae fumplicitatis, qui, wt ipfe efl mini 
me malus, mec ab aliis mali quid fufgnicatur , adeogae. facil 
decipi potefl. anc notionem Pauls refpexit Rom. XVI 
X8. ἐξατατῶσι τὰρ wapdílnc τῶν ἀκάκων: ubi ἄκακος hebr 
ἢ" refpondere videtar, quo etiam ufl fünt Alex. Prov 
A 4.33. ΝΠ, s. XIV, τς. Phavor. ἄκακοι" κκἱ ἀπλότεροι 
Conter Ruhnskem. ad Gloffaríum Tim, Plat, p. τι. 3) iste 
ger vitae .Jcelerisque. purus, perfelfus, omnis vitiofitetis ex 
, pers. Hebr. VII, 26. forc, ἄκακος, dplayros In veri: Alex 
Iob. Ἢ, s. ΝΠ, 20. hebr. c» refpondet, Elegwnter di 
hac voce expofuit Swicer. TW«f. Ecclef. T, ἃ, p. 147. 6 
Wet tonius ad N. 7. ΤΟΊ, p. 99. 

AKANGA, 9o ἡ, fpina, vepres, fenbis. ita diCta αὖ ox 

is, acies, -latiffime patot apud Graecos, ita, ut tam di 
arbore /pinofa, quat de herba, de virgulto, quod aculris ej 
pleni(imum, aeque ac loco fcutibus obfite diostur, ut iam vs 
ET - ma/in 
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wm: Exercitatt. Plnianis p. 520. et in Exercifi. de Homo. 
e. Hyles Jatr. c. ἃ. doCe demonftravit. Mattb. VII, 16. 
ελίγεσειν οπὸ eixavJuv saQvAjy ubi de virgulto ex rlicandum 
d Matth, XIII, 7. de? τὰς ἀκάνϑας. Syrus: ]2o2 tan in 
icum fpinarutm. 1b. 22. loh. XIX, 2. «é(avoc ἐξ &xav3a. 
eol. Matth. XX V1, 29. Pearce in Commentario in Evange-: 
ἔβας, anglice fcripto, ἀκανϑῶν h. 1. non ab ἄκανϑα deducit, 
fed sb &na»Joc (acasthus, Bürenklau,) derivare mavult. He 
Υι, ἃ. ἐκάνϑας χαὶ τριβόλες. In verf. Alex. vocibus hebrai? 
cis τῷ 2Sam. X X1H, 6. Pf. CXVIIL 12. pin. Prov. XV, 19, 
tin Hot. UK, 6. et ev [εὖ V, 6. VII, 23. 24. refpondet. 

'AE ARG18O 2, e 9, ἡ, /pibeus, ex fpinis fallus et cou. 
texiws, ab ἄκ»ϑα. — Bis legitur in N. T. de corona fpinea, ἃ - 
militibus romanis capiti Chrifti impofita, quae Marc. XV, 17. 
Ioh. XIX, 5. ἐκάνϑινος ξέφανος vocatur, de qua varias vario. 
rum featentiss collegit J/Po/fius in Curis Philol. in N. T. Tom. 
LA&jox Phavorimus, ad N. T. loca refpiciens, ἐπενιϑινορ' 
4 deusJus, ἀκάνϑινος σέφανος. 


"AEAPDO3, x, ὁ, ἡ, 1) infruB&uo/us, flerilis, qui nul- 
fralfus fert. (ex & priv. et 3apmréc. fruifus.) Iudae v. 12. 
Φϑινοπωρινὰ, ἄκαρπα fimiles arboribus aridis et infru.. 
Damnavit qnidem hanc vocem, ut minus graecam, 
Thomas M. Ecl p. 385. ed. Bernard. fed eius bonitatem vin. 
dicarumt ibi interpretes. 2) ee Apborlcs ἀασρπος dicitur om. 
94, qui sos praefiat id, quod pracflare debel; qui nullam uti- 
talem, n iden ἐν δ ἢ n 1 Cor. XIV. 14. ὅδ 
πῶς ss πορτός ἐφι, h. e. li ego afflatu Sp. S. in conventibus 
poablicis preces facio lingua peregrina, ita, ut Deus mihi et. 

idess et verba fappeditet, mens mea non ipfa excogitat, quae 

Iimgrua profert, feu iners manet, Matth. XIII, 22. καὶ i Me 
qoc ἄκαρσος γόεται et doCtrina ufum füüm exfetere non valet. 
Marc. IV, το. Hinc in N. T. ἄκαρπος fpeciatim ἐς dicitur, gné 
sos comveuienter fentit et agit religionis chriftianae pracceptis, 
adeaque f/raifuen cius perdit. — Tit. lI, 14. 2 Petr. 1, 8. Sapi- 
eat. XV, 4. σκιαγράφων τόνος ἄκαρπος. — Plutarch, Phüopoens, 
t 4 ἄκαρσνος λαλιὰ loquacitas inutilis. 4) noxins, pernicioe ' 
A. Ephef. V, 11. μὴ cvyxe;ovéire τοῖς ἔργοις roic ἐκάρποις vB. 

wir ne indulgestis fceleribus, quibus gentiles fe mifetop 
δέδια. AdieCtiva enim negantia faepe contrarium eo fof 

Cudhrmant. Sap. XV. 4... x 

ΔΕΑΤΑΓΝΩΣΊΟΣ. ες ὅ, ἦν proprie 1) gis condettu. 
δον] wpit /znju foren. ex priv. et πατωγινώσπω decerno aéi- 
9rr/os diguem , we. 2 Maccab. !V, 47. ἐπελύϑησαν dd 
derfpppso,, 12) irreprehenlübilis, in quem reprehenfo πε [4 
adit, ἡ q. dvew/o«q eros. el legitur in N. T. Tit, "y 8. 
| “λόιγον 


Z 
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λόγον ἀκατάγνωςον fermonem , in quo nihil ef, quod repre 
hendi et.culpari queat. — Hefych. ἀκαταγνώφως ". ἀνεπιλήττως. 
'AKATAKAATIITOZ, 5, 0, ἡ, n0n opertus, non vela 
tus, non te[Tus, ex & ςερητικῷ et κατακαλύπτῳ lego. Tantun 
legiturin N. T. 1? Cor. Xl, 5. àxar«xaAdTrQ κεφαλῇ non oper 
to capite ; et v. I3. γυναῖκα ἀκατακάλυπτον τῷ Jap προσεύχε 
«Ja; mulierem non velatam ad Deum preces tnittere. Po/yb 
XV, a5. τὴν γὰρ Δανάην — ἑλκύσαντες ἀπατακάλωπτον. Alia lo. 


. ia collegit J/rt/ienius iri notis ad N. T. T. II, p. 145. Simi. 
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lis vox eft ἀνάλυττος, quae Levit. XIIf, 45. hebraico vsus 
iri ver(. Alex. refpondet etde capite apud P/utarchum in Cat, 
min. c. 5. ufuürpata reperitur. Lettu digna ad utrumque 
Pauli locutn protulit Dietericws in Lexico Philologico N 


 T.p. 68. | 


,, AKATAEKPITOZ, δ, j, 1, indemnatus, cui indiffa ca. 
f poena infligitur , cutus caufa in foro vel plate non, vel nos 
fatis cognita efl, quem Latini indefenfum et inauditum vocant; 
ex α priv. et κατακρίνω, quod interdum pro fimplici xp/vyo po. 
nitur, A&. XVI, 37. ἀκατακρίτες indicta caufa. ibid. X XII, 
35. in librisapocryphis V, T. adverbium ἀκρίτως eodem fen. 
fu u(urpatur t Macc. 1I, 37. XV, 33. 35. . 
'AKATÁATTOS, 5, 0, ἡ, indil//olubilis, qui diffolvi εἰ 
finiri non potefi. Semel legitur in N. T. Hebr. VII, 16. xara 
δύναμιν ζωῆς ἀκαταλύτα per immutabilitatem fuam. Dion. Zal 
X. c. 31. ἀκατάλυτον upxroc τῆς ἐπαρχίας. 
'AKATAIIATZTOGZ, s, 0, 3j perpetuus, inde/inens, fixiesn 
«on habens ; aut paffive: qii fedari et coé£rceri, qui refrenari 
εἰ veprimi nequit, ex & priv. et καταπαύω /edo, cohtbeo, it. 
requiefco.. Semel legitur in N. T. 2 Petr. iT, 14. ἀκαταπκαύςες 
(dvo) ἁμαρτίας. qui a libidine venerea coérceri nequeunt — 
aut, fec. lectionem aliorum codicum, ἀναταπαύςε ἁμαρτίας in 
temperantis impudicitiae. :. Vocem hanc in hoc fen(íu haud 
raro obviam effe apud Scriptores graecos, (v. c. Polyb. IV, 
I7. dv ἀκαταταύτοις καὶ μεγάλαις sxosoiy, Helidor. 1, 13. ἀκα- 
τατκαύζῳ ϑορύβῳ. Diod. Sic. ΧΙ, 67. τὴν ὁρμὴν ἀκατάκαυσον.) 
multis locis ad h. l. Kypke et Eísnerus docuere. ε 
'AKATAZTAZÍA, ac, ἥ, 1) pr. inlabilitas ἐπ loco, feu 


 &rebra loci mutatio, ex a et κατάφασις, conflitutio in Jede ua, 


flatus, coufiflentia. - 4) in univerfum apud Graecos de omai re 
son bene conflituta eb perturbata, de omni /latw et conditione 
rei inflabili et periurbato dicitur, v. c. exercitus, civitatis, rei 
familiaris, ita, ut etiam interdum motus turbidos animi, irae 
et cupiditatis, fignificet, ut docet locus Diog. Laért. VT. 
S. 110. a καϑίξασϑαι,. quod de eo dicitur, quod eft in ftatu 
tranquillo, quieto et ftabili. finc in N. T. 1) notat turbam 
bellicam , feditionem ,. beum inteflinum. | Luc. XXl, 9. ὅταν 
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lietoyrs goAdpac 29) dxeracuvínc.ctim vero audieritisomnia 
anmifreri bellis ac feditionibus. 4) pertwrbatio, ordo παί- 


b, cozfsfio, ita, ut fimul omnia illa mala complectatur, ᾿ 


(x ex altercationibus et diffidiis oriri folent. 1 Cor. XIV, 
3- ἐ γάρ dem axaTasucÍa; ὁ 90; Deus non vult, ut fit pertur- 
lstio in conventibus facris Chriftianorum. 2 Cor. XII, 20. 
lacob. ΠΙ, 16. ὅπ: ζῆλος xoj dajJem, ἐκεῖ ἀκατατασίι. Tob. 
lV, 13... 3) exilium, vita inquieta, incerta et-vaga, quae 
ti tribuitur, qui tempere belli aut .perfequutionis nullo loco 
confans permanet, fed vagus et inftabilis oberrat. aCor. VI, 
5. b ἐπετεξασίκες in exilis, ut Schmidius reCte vertit. Eft 
em, inquit, ἡ ἀκατασασίκ, τὸ dy iy) τόχῳ μὴ ἴξασϑαι, a. 
ἐξελαύνοεϑ α χυ) διώκασϑαι. Alii tamen de ἑωκομίῥέόμε intelle- 
Qut, αὐ coutra. Apottolos excitabantur. à 
AIATAZT AT OZ , εκ, δ, κα) proprie: vagus et ia/faói- 
lis, qui am οὐ ββᾶὲ ἐπ απὸ loco, qui pedibus (εὶς firmiter in- 
Bferumi, sacilEat et ad labeudwm proclivis efl. Hinc in 
vert Aer let. LIV^, 11. refpondet hebraico n3yb, et a Sym- 
BibThren, [V, 1.0. 373. translatum eft ἀκατάφατοι ἐγένοντο, 
Confer Spicilegium. noftrum Thef/auri Bieliani 1I, p. 6. 2) im» 
ax/ans, mutabilis , levis. lacob. I, 8. ἀκατάφατος dv τάφοι 
ταῖς Vi; αὐτῷ incoriftans e&t in omnibus actionibus fuis. Hip» 
Fr. de kamoribus Se&. IL p. 18.1. 20. é«éwap καὶ αἱ ὥραι axpie 
TW γφὶ ἐἀπκτάσκτα; γίνωνται. Vide plura apud Heifenium. in 
Dj. ad Epif. Iacobi p. 481 feq. Ὁ τῆς 
MIATAZXET OZ, 2, ὁ, ἡ, infrenis, qui οοδρεενὶ δὲ do- 
WI: wow? , incorrtibilis, ex « priv. εἰ κατέχειν coErcere, con- 
Dur stra certos fines. — Yacob. Π], 8. γλῶσσα dicitur ἀκατά. 
ÓXr9 wy, h. e, sualum, cuius vis infringi iiis Sic lob. 
I2, ϑυμὸς ὀργῆς ἀπατάσχοτος marito tribuitur, cui per 
δὰ ef mor, "A Mace. VI, 17. Iofeph. de bell. Iud. 11, 11. p. 
1, ed. Hao, — Diodor. Sic. XVII, 38. ἀκατάσχεΐα δάκρυα, 
quem locum comfer Je//zlingiwm ; et alia loca veterum co]- 
v in Obfervatt. Mifcell. Amftel. Vol. VI. p. 61. et apud 
Vtftsism in Notis ad N. T. T. lI. p. 672. 


AXEAAAM A. Vox contraCta Syro-chaldaicae linguae, : 


t mns) demoen/a terrae pars, ager, et wo" fanguis (Syr, 
b), ager fang mínis feu ager pretio fanguinis emtus, Fuit 
V 1e, pecunia, qua ludas Chriftum vendiderat, in fepul- 
GU fere e rinOfütm emti, quem Zieronymus in trattatu de 
lcsireicis , teftatur monftrari in Aelia ad auftralen par- 
2 Ratis Sion, AG. L 19. &xsAdapa τετέξι χωρίον canaoc. 
Conf utr, Fabricii reliquias Syras p. 304. Th. Crenii 2fna- 
HR Cyig, Hiforiorum, | 0.0 020007 


AXK- 


d 


9 -.— | "A ἃ, 


^AEWPAIOX, s, 0, X. Variss huius adie&tivi etymolc 
giss afferunt Grammatici. Alii enim, fed fatis iam refutati 
Bocharto Hieroz. P. 1I. p. 20. ἃ κέρας cot deducunt, ut 1 
, à. q. ἀκέρατος, qui efl: fine cornibus, wec cormibus ferit. i 
^ Etym. M. ὁ ὑγηῖς — ὁ ἀόργητος καὶ ἀβλαβὴς, κυρίως ὁ 1313: 
μούμενος ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν διὸ τῶν πόέράτων ἀμυνομένων Qua. 
Aliia κοράν, feu ufitatiorl ποράννομε, mijcco, ut proprie purus 
finzerum , immixtum (Diofcor. V, 129. VII, 71. πᾶς xum 
οἶνος «gj axépoasec) notet, quorum fententiam. iam ab auctor 


.' Etym. M. notatam video, qui fuperioribus addit: ἡ d» τῇ xi 


pu, τὸ κιγνύω, ὃ μὴ κεκραμένος κακοῖς, ai. aw Mexgj «ἀπούειλοι 
" Equidem, ut iam'aliorum fententias, a Swicero Thef. Eccle, 
T. 1. p. 155. collectas, filentio praeteream, affentior w/ia 
thio, qui ad Homeri lliad, 1I, 895. ἀκέραιος & κεραΐζοιυ lae 
dere, ttocere, deducit, ut adeo proprie 1) et paffive eum figni 
flcet, qui eft illaefus, faivus et smta&tus manet. — lalef. Exc. e 
Diodor. p. 273. τὴν πόλιν καὶ τὰς κτήσεις ἀκεραίες ἔασει 
Jofeph. A. L. V, 1. 15., et aCtive eum notet, qui neminens la. 
dit, nemini nocet , qui eft ab omni dolo ac fraude alieuus, ἧς 
minem. ingenuas funplicstatis, ὁ μή τινα ποραϊζων, quae fun 
ipfa &u/lathii verba, feu ὃ &zÀZc;, ut Scholiaftes Kuripidi 
Oreft. v. 920. interpretatur. In hoc fenfu legitur Matth. X 
* 36. ἀκέραιοι ὡς αἱ κεριδεραὶ fimplices ut columbae. Rom. XV 
39. «xspaísc eic «0 καπὸν limplices, ut non fallatjs; Additaa 
ἘΠῚ ον. XVI, 4. Jofeph. A.1.1,2.2. 2 frrian. Epift. 111, 23. μὲ 
 φᾳαλοφυὴς «gj ἁπλῆς x9j ἀκέρομος. 2) homo perfellus, intege 
᾿ς vitae [celerisque purus. Philipp. lI, 15. ἕνα γένησϑε ἄμεμπτι 
καὶ ἀκέραιοι. « Iofeph. A. 1.1, 2.2. — Krebf. Ob(erv. Flav. | 
331. - Suid. ἀκέραιον" ἄκαπον, ὁλόχληρον, καϑαρόν. He/yci 
axdpiuev* ἀνεπέεληκτον, (legendum eft (inedubio ἀμοκίλγπτοι 
καϑαρὸν , ἄκακον. : ; 

'AKAINHE, ἐἔδρ, δὲ ἦν proprie. 1) flabilis, mom inclinas. 
feu decíinams , non vacillans, de rebus aeque ac. perfonis ufui 
patut, ex α priv. et wA/vor βεξίο, inclino. Symmachus bí 
voce ufus eft lob. XLI, r4. ad hebraica wims-bs», Sed deind 
2) otonino certus, firmus, conflans, Hebr. X, 22. καΐέχωμι 
τὴν ὁμολογίαν τῆς κίξεως ἀκλινῆ, h.e. firmi etconftantes manet 
mus ir fpe felicitatis futurae, quam profitemur. Sie a Luci 
so Encom. Demofikenis p. 913. animi magnitudo δέ conft 
tia in rebus Graecorum turbidis, quam habuerit Démofthen 
ἀκλινὴς ψυχὴ vocatur. xíe/ías. V. H. ΧΙΪ, 64. βασιλείας xc 
. λῶς καὶ axAivüc ὀμῆρον. mE | 

'AK MAZ2Q, fut. ccu, fi de plántis 4c floribus; arbori 
ac vitibus ufurpatur, duas notiones habet apud gfaecos 
ptores: 1) víreo? floreo, frondéfto: — Aelian. V.H. ΧΤΠ;" 
2) maturus fum. vel maturefco: Thucyd. Il τὸ χοὶ τὲ σ 

ias E 


AR | ? 
micro). unde tranglatum eft ad tos, Qui. attáte vigent e 
Ν εἰἰαἰ ἐς robur pervenerunt, qui aupádovrao dicuntur. Apoc. 


» ^ 


JV, 18. jxuacav cj v&aQuAX) αὐτῆς maturuerunt uvae eius. 
Deginter de hac voce expofuit Irmi/ch Excurf. ad Herodian, 
13.3. Tom. 1, p. 814 feq. Vide et Scinveighaes/erus Lexic. 
Poly. p. 18. i - δὰ AUN 
AKMH, ἧς, d, proprie: sacro, «m/Pit qua puugitur, 
ljtphus A. L Vl, τς. 2) quaevis corporum extremitas. fum 
mmis alos re. — Confer εν! LeHt. Luciaw. p. 194. 3) 
δίρον adatis et vnaturitas, flatws florentifmus alicuius rei, 
Po. Vl,*. 41 et 49. Confer Biel. in Thejawr. Philol. f. h. 
V. [nde et adverbium ἀκμήν. Matth. XV, 16, αἰκμὴν xg) 
ὑμᾶς iren s, ubi ἀπμὴν (elliptice nempe adhibitum pro 


9 Ug, is ipfo negotii fervore) aliis vertendum videtur 


; , (ate, omnino, hoc fenfa: pias» etiam vog. 


8^ bris eflis; alii contra per adáuc interpretantor, 
Vertttts: sosue ξέέανη adkuc (pof tot et tanta fcilicet mira. 
CG3Jafpdirfis? utcxujv pofitum fit pro κατ᾽ ἀχμὴν réra 
" ien, b. e, dr; «g] U 


Nati quidem explicatio fepugnat ufüiloquendi. Nam ἀκμὴν 
It'erdom valde, admodum, valere, docuit exemplo quouam 
L. 5a Elig/. Gr. p. 445. cui adderem locum /ufiini M. Dial. 
d Tryphon. Iud. p. 317. ed. Parif. Longe frequentias au. 
t 2:3» ofarpatur, ut adhuc figuilicet. Pob. T, 13. Xenoph, 
à Espedit, Cyr. M.1V, 3. 19. ubi Morus conferendus. τ νος, 


ἀκμήν" ἔτι. Moeris: ἀκμὴν ἐδεὶς τῶν ἀττικῶν ἐντὶ τῷ Ὁ 


ἔπι, ἃ κὶ κόνος Ξενοφῶν dy τῇ Λναβάσει. Ἑ Δνικῶς dà χρῶν- 
T4; Ejnlante Pxysicho. ΟΕ, etiam Intt. ad Tom. M. fub 
- Lin equidem ob omnem orationis feriem explicare 
Rillem Mstthaei locum. | 
ARNAQOZ, vide ἤγναφος. 


AEOH, ὃς » 1, t) auditio, i. e, ipfa audiendi aBtio, Matth; 


1n, 14. ἀκοῇ ἀχόσατε audiendo audietis, pro: axdcera, ex 
"inifao, coll. Te£ Vl, 9. A&. XXVIII, 26. 1 Thef. H, 13, 
"mik rap ἡμῶν" pro: λόγον ἀπυόμενον, feu, ὃν ἡπώσκτό 
"Ix, Hebr. IV, 2. ὁ λόγος τῆς ἀκοῆς, δῖτας. XLI, 20. 
"W.1,65. X, 2. — vnb Tob. ΧΙ, 5, 3) fenfus feu facul. 
"dud. t Cor, ΧΗ, 17. πῇ 3 ἀκοή, εἰ ὅλον ἀκοὴ, vi ἡ 
ὁ 2 Petr. IT, 8. βλέμματι ydp xgj ἀκοῇ n. t. À. 3) per 

"aim adienf's pro [ubicifo notat aurem, cui inofi an» 
Án. nay {Πα organon eff. Suid. ἀκοή" τὸ μέρος τῇ σώματος. 
Lys, y axpg —— Aéqota; καὶ τὸ ὥς GÀoy,.. Marc. Vil, 35. xoj 
tius ἀμνοίχϑησαν αὐτῷ aj ἀκοαὶ et ftatim spertae fünt eius 


U'5 Luo, VIL p. eig τῶρ ἀκοὺὶς τῷ Aag coram populo; Jw. - 
Pu i Jl p. es | 6 pop e^ 


in ipfo hoc temporis articulo five 
Bouento, uti etiam Syrus interpretatus eft: «οὐ Loos bois 
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, — n sures plehis. 2 Tim. I 9, νηϑόμενον- τὴν ἀκοὴν. pfurien. 


[08 auribus. ibid. v. 4. τὴν axoyv ἀποσρέψωσι aures avertent. 
Pertinet hüc etiam. formula: eie égew τὶ εἰς dnodg τινὸς infer- 
ye aliquid auribus. alicuius ; quae de.eo-dicitur, qui aliquis 
alierí narrat Yeà anincidi, ACU XVII, 20.. ξενίζοντα γάρ τινὰ 

“εἰσφέροις εἰς τὰς ἀκοὰς ἡμῶν nova et inaudita nobis narras. 
Frequens eft hic huius vocis ufus rion folum in plurali, fed et 
in fingulari numero apud Scriptores graecos, v. c. Polyb. XV, 
97. το. XXIV, 5. 9. ψιϑυρίσαρ πρὸς τὴν ἀκοήν. Eurip. Phoes. 

, v. 1501. Xenoph. V'enat. 1,8. 7. Maximus Tyr. Diff, V. p. $0. 
ἄκέόυσιν αἱ ἀκοαί. Quorum dicendi rationem imitatus effe vi- 
detur Symmachus, in caius.fragmento haec vox hebrsico yk 
I Sam. XX; 2. refpondet. 4) per metonymiam i//ud ip/urm, 
quod auditur. εἰ auribus gureipitur. "Po Onom. IV, 17. 
δδλο, καὶ τὸ ἄχεσμα xo. Sic v.c. fragor, firepitus, qui 
longe exauditur, xxey dicitur Aomero lliad. XVI, 654. Eo. 
dem modo ἀκοὴ legitur de narratiome, relatione rerum, qua: 
olim acciderunt, apad Thucyd. I, 30. Frequentiffime autem de 

fermone, oratione, doErina, inflitutione, quae fit ore, u(arpatur 
apud veteres, ut partim Musgrave ad Eurip. Iphig. in Taur. 

v. 818. docuit, partim loca N. T. quae fequuntur, demonftrant 
Joh. XIT, 38. τίς ἐπίφευσε τῇ ἀκοῇ ἡμῶν", quis fidem habet ora. 
fioni noftrae? coll. ef. LIII, 1. Rom. X, 17. Xox ἢ «sic ἐΐ 
dxojc^ ἣ δὲ ἀκοὴ δια ῥήματος 3s atqui igitur fides inftitutiont 
efficitur, ad inftitutioriem vero opus eft maimdato divino. Sirac 
XXVII, 16. Per metonymiam etiam ἀκοὶ in N. T. non minus 

|nafn in Scriptoribus graecis 5) rumor εἰ fama dicitur. Matth 

N. 24. «9j ἀκῆλϑεν ἡ ἀκοὴ αὐτῷ (pro πρὶ aure) et exiit fam: 
de eo; sd.quem locum cf. Krebfii Ob/J. Flav. p. 14 fq." ibid 

IV, 1. ἤκεσεν ἡρώδης τὴν ἀκοὴν ἰηδε ad Herodem fama d. 

Iefüpenetravit. ib: XX1V,6, axoaz πολέμων rümores bellorütn 
Marc. ), 28. Multus fuit Kreb/ius l. 1. oftenderet, hanc vo 

"Οἱ ἀκοῆς fignificationem mere liebraicam, Graecisque ade 
incognitam , et loca, a Schwarzio in Cómment. L. Gr. N. 1 
p--42. contra allata, &xposdióvvsa effe.  Etíine dubio refpexe 
tnnt Scriptores N. T. ufum vocüm heb?sicarüm νον etn?ice 

. in hac fignificatione faepius in V. "T. obviarum, v. c, 2 Sur 
IV, 4. ὁ Regg. XIX, 7. - Loca vero -N..T., fupra laudeta i: 

inetite habuifle Sufdas videtür, fcribetms: ἀπο" de) καὶ ἢ Qoo 

Negari tamen non poteft, ἀκοὴν faepe apad Graecos relatic 

, Sei , narrationem alicuius rei, cum qua fignificadone arcti 

fine tohaeret famae notio, denotare, et ipfüm adeo Latinc 

Yom-vocenm: auditiogem-apad Ciceronem: pro Plancio c. 23. Za 

: Caef. de B. G. V!X, 49. pro-rutnore pofitam effe »6):factita 
εἰ vis intellegenis et capitndt aliquid." Hebr. V, τὶ. ἐπεὶ ὦ 

^ Opsi γεγόνατε vig ἀκοαῖς nam vos'hebetes et iupidi elis. ἡ 
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idirntia , i. q. ὑπακοὴ, Galat. ΠῚ, 4. ubi dej] πίσεως obferva- 
0 praeceptorum religionis chriftianae, opponitur τοῖς ἔργοις 
ρὲ ftudio legis Mofaicae. ib. v. 5. cf. infra (αὐ, ax. - 
AKOAOTOEQ, E, fot. ow, 1) proprie: /equor, fubfe- 
oo unde axóAsJoc pedis/equus.. Matth. IX, 19. 27. X1V, 13... 
Xl, 9. εἱ dà ὄχλοι οἱ προάγοντες oj of ἀκολεϑέντες et praece- 
dentes non minus quam fubfequentes. ibid. XXVI, 59. Marc. 
XIV, 15. 2). comitor, [ocium viae et itiweris me adiungo. 
MWitt.IV, 25. VII!, 1. το. καὶ εἶτα τοῖς ἀκολεϑῆσιν dixit ad 
comitantes fen circumüantes. XII, ες. XXVII, $$. Marc. V, 
24. X, $2. xa] γπκολἦϑει αὐτῷ dy τῇ ὁδῷ. 1 Cor. X, 4. ἐκ -— duo: 
ἔδης titio, ἢ. 6; aquam ex rupe fluvii inftar ftillantem et 
atus. Iuheorum fluentem, Vide Pzarciwm in Commenta- — 
Tio 3d ἢ, 1, εἰ /fe/san. P. H. XIl, 40. Üdwp ἠκολόϑει Ξέρξῳ τὴ 
ir τὸ dn ) metaphorice: pádrtes alicuius (μοῦ, ali- 
Quis //Lator εἰ difcipulus Jum feu fio. Matth. IV, 20. ἠκολέ- 
^ne εὐτῷ fe ill& di(cipulos adiunxerunt. v. 22, ἠκολέϑησαν 
4» illun docto rem fequuti funt. ibid, IX, 9. dxoAéJer nw 
fixe me. XIX, 27. 28. "Marc. 1, 18. VIII, 34. ὅφις ϑέλει 
ἐτίδο as ἐχολεϑαῖν qni vult meus difcipulus &eri. IX, 38. - 
ἴοι, 1,41, VIII, 12. ὃ ἀκολεϑῶν duo) qui meam doctrinam 
tupleditu, In hoc fenfa &xeAeSsjv τινε in N, T. formulae 
hebr. *ibà oie 352 refpondet, ut eloco infigni 1 Regg. XIX, 
20. 21. fatis apparet. Caufa vero huius loquendi ufus e con- 
ftetidine veteruma doctbrum apud Hebraeos et Graecos peten- 
& tf, φαΐ femper corona difcipulorum ftipati incedebant et 
Kitebantur, ut haberent, curh quibus de rebus humanis 
"vs colloquerentur, 4) imitor aliquem, me ad alicuius 
*^"sm compono et vonformo, Matth. X, 38. καὶ ἀκολεϑέξ, 
'T/i4 κα εἰ hoc rhodo mea veftigia legit. ib. XVI, 24." καὶ 
ἐχλεϑέτω no; et ita-exprimat meum,exemplum. Luc. 1X, 23. 
Ioh. XII, 26.. ἐμοὶ ἀκολεϑείγω tne imitetur in perferendis malis, 
latrari commode poteft hic loquendi ufüs e plurimis V, T. 
locis, v. c. Exod. XXIII, 3. OrYS assise mnn oa, et 
Σ Regg. XIII, 2. ΟΣ» he "ne qo» Patrum explicatio. 
ἘΣ hnc pertinentes collegit Suicer. Thef. Ecclef. 'T. 1. p. 163 
ᾳ, ἢ) Áccipitur haec vox de ptaemiís et poenis, quae vit» 
Vm et vitiofitatem poft hanc vitam excipiunt. Apoc. XIV, 
ἡ τὲ lpya αὐτῶν ἀκολεϑεῖ pst. αὐτῶν iufta pietatis ftige praes 
Viportabumt ς funt fua ipfi virtute felices, coll. Sophocí. ; 
IK. v, 1431. Apot. XVIII ς. ὅτι ἠκολέϑησαν adr3c aj ἀμαβι 
"ats r$ ἐρανᾷ nam peccata Babylonis in tantum excreve- 
"ternum, ut ipfum Deum indicem ad vindictam provo. 
Ort — Caeterum obferyandum eft, Scriptores N. 'T. 
TO2üqeam ἴῃ plurirnis locis (3raecorum ufum loquendi imitan- 
ἘΣ Τῷ ἐπρλοϑῶν dativut ων, addant, interdum tamen ei 
a 5. ; geni- 
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. genitivum, precedente ὀπίσω (Matth. X, 38.) vel κατὰ (Apoc. 
i Ul. 8. XIV, 13.), iungere folere. Vtrumque pleonaítice addi, 
uti hebraicam particulam **»mx« poft 153, multis exemplis do- 
cuit Blackiwall. A4u&. Clajj. p. 419. ed. JPolfe. Sed nec de- 
funt exempla huius cohftruCticnis apud' graecos Scriptores, 
Sic v. c. τῷ ἀκολεϑᾶν iungit &;c2av Callimachus Hymn. in 
JDeh. v. 19. κατόπιν Polgb. 1, 27. Afriffoph. Píut. v. 13. plane, 
ut Salluft. B. I. c. 59. poft gloriam fequi invidiam.  Praepo- 
fitionem vero-&era interdum addi rg «axoAsDe;y, partim ex 
Eurip. Medea v. 1143. partim e locis veterum apparet, quae 
Gottieber ad Platopis Menex. p. 64. et Hemfierhu]. ad Zrifioph. 
Píut. v. 824. colleggere. , ΩΝ 
v ἈΚΟΎΩ, ἔσω,: 1) qudio, auribus percipio. Perfona, ex 
' . Qua aliquid auditur, plerumque collocatur in genítivó, ite, Ὁ 
raepofitio ἐξ, παρὰ, «xà fübintellegenda fit, v..c. AG. I, 4 
ἣν ἠκόσατέ us quam audiviftis a me. ( Theophr. Char. c. 9. 
. Res vero, quae auditur, ponitur in accufativo. Matth. XI, 4 
ἃ ἀκέδτε xg] βλέτετε. interdum tamen etiam genitivus re 
additur; eum vero non ab omiffo;fubftantivo eiusdem origi 
nis ἀκοὴ» fed ab omifía praepofitione ἐκ vel map) pendere 
Zeunius ad Vigerum de Idioti/mis Gr. L. p. 219. obfervavit 
Marc. XIV, 64. ἠκέσαγε τῆς βλασφημῖχς audiviftis blafphe 
. miam, Ioh. V, 28. ἀκέσονται Φωνῆς αὐτῷ, Saepius autem ii 
N. T. in hac proprienotione αἰκόειν legitur, v.c. Matth. 1I, 1$ 
VIII, 10. IX, 12. X, 27. ὃ eic τὸ ἧς ἀκόετε quae ego vos pri 
vatim doceo. lbid. XI, 14. XlI, 19. XXI, 16. Marc. VI, 2c 
ἡδέως αὐτῷ Juss et lubenter eum differentem audivit. Lu 
VI, 27. ei ἄκοντες auditores. Ioh. IIl, 8. V, 45. IX, 32. & 
᾿ἤκσϑη inauditum eft. 1 Cor.II, 9. Apoc. XVIII, 22. Pertine 
huc.etiam formula: ἀκοῦ ἀκέοιν audiendo audire, pofita pri 
fimplici £xéery. Matth. ti I4. ἀκοῇ ἀκέσετο — Pibo 3p 
Iob. XllI, 17. 2) refcifco, audiendo comperio, audio aliqus. 
ex fama vel rumore , ich bringe etwas in Erfahrung. ἜΣΕΙ 
11, 3. 22. ducc; δὲ cum autem comperiffet, ib. IV, 12. ΧΙ, 
-- quum.fama acce ripe in carcere, quae Chriftus agere! 
Tbid. XIV, 13. XXII, 7. XXIV, 6. Marc. III, a1. V, 27. VI 
14. À&. XV, a4. XXIII, 16. Galat. 1, 33. ἀκέώοντες σαν hi 
, rumor apud illos erat, Philem. v. 15. Hinc in univerfum 3 
.€ogmofco aliquid, quocunque modo id fiat; five e libris /crtipes. 
Áegendo, (unde apud Polyb. IX, 1. οἱ ἀκόοντες lunt leCtore; 
Conf. Kreb/, ad Plutarch. de audiendis poétis fub initium.) — 
.vel praelegentem audiendo, lacob. V, 11. τὴν ὑπομονὴν οὶ 
gxscars cognoviftis e libris facris exemplum conftantiae Iob 
— five 2x fraditione, Matth. V, 43. γχέσατα, ὅτι ἐῤῥέϑη «o, 
&pn;alore traditione a tnaloribus accepiftis hoc praeceptum. — 
five denique ex revelatione divina, 2 Cor. X11, 4. ἤκεσεν xo yr 
- ; 3 | exer 
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Mara cognovit res, quae verhis exprimi nequeunt. . Inter- 


ἀπ commode per s0//2, /cire verti poteft, v.c. Matth. V, 21. - 


hanc efíe noftis maioribus traditam difciplinam. v. 27. 33. 
3$. loh. X LIT, 34. ἡμοῖς γκόσαμεν du τὸ νόμε conftat nobis eht-- 
teris facrig. Ginlat, I, 13. ἡχόσατε τὴν ἐμὴν dyecpo(pyv. IV, at. 
Ἑρμοῦ IIT, 2. Coloff. 1, 6. 4) iulituor, edoceor, difco. Matth. 
XIII, 42. ὁ τὸν λόγον ἀκέῳν qui itftituitur in do&rina chriftia- 


82. Marc. IV, 15. Luc. XV, 1. ἀκόειν αὐτῷ eius do&rinae au-,- 


diendae gratia. ib. XIX, 48. Ioh. V, 30. καϑοὶς ἀκέω, κρίνω. 
ib. VL 4$. τᾶς ὁ ἐκέσας vapd τῷ κατρὸς xoj μαϑών. ib. VIIL, 26. 
ἃ iussa καρ αὐτὸ a Deo acceptam doctrinam. v. 40. XII, 47. 
XV, τις. A&. XV, T. διὰ τὸ sóparóc μὲ ἀπῶσαι τὰ ἔϑνη ut 
ξευπύϊνος traderem, doCtrinam chriftianam. Rom. X, 14. s £u 
Xxsgu» fine praevia inftitutione, ibid. v. 18. μὴ sk 9wscav; 
num ipfis poo tradita eft doctrina ehriftiana ? ibid. XV, at. 
Ephet. L 15. ἀκέσαντες τὸν λόγονιτηὴς ἀληϑείας cuius benignae 

: voleati etiam vos inftitutionem in religione chriffiana de. 
δεῦε Colof. 1, 23. Hebr. II, 1. τοῖς ἀκεσϑεῖσι doctrinae quam 
dificimus. Pertinet huc gloff Suidae: dxde qeyn καὶ αὐτιὰ 
fuy --- — χαῇ ὃ ἀκέων τὸν λόγον με xgj μὴ πισεύων, τατέφε 
&dzexégévyec , ὅτι τὸ de, εἰ μὲν σημαίνει τὰ πυγϑάνομαι καὶ 
, ASTA αἰτιατικῆς συντάσσοται. 4) intellego, capie, 

fam affequor. — Matth. 1], 9. οἱ δὲ ἀκόσωντες τῇ βασιλέωσ in- 
telle&a regis mente. ib. XL 15. ὁ ἔχων ὦτα ἀχϑειν, ἀἰκεότω 
qui facultatem hos fermonesintellegendi habet, utatur ea. ib. 
or qm poteft haec percipere, percipiat. v. t3. &xMovreg 
in ἀκίωει apertis auribus noniritellegunt. Marc. IV, 33. καϑιὸς 
; exáery ut captus eoram erat. ib. VEIT, 18. ὦτα ἔχονταῦν 
&x zziers non utimrni facultate veftra intellegendi, ACt. XXII, 
9. r3» ἀ φωνὴν ἐκ ἵκεσαν τῇ λαλῦντός por fenfum verborum 
mecum loquentis non affequuti fumt. Rom. XI, 8. 1 Cor. 
XIV, 3. ὁδεὶς γὰρ ax£e nemo enim intellegit. Apoc. lI, 3. 
Idem ufas loquendi reperitur quidem etiani in graecis Scripto- 
rbus, v. c. Lacian. Parafit. 'T. ll, p.246. ed. Graev. Plutarch, 
ie puerorum educatione c. IC. et aliis in locis, quae collegit 


intzims ad Lwciam. T. IIT, p. 848. fed dubitari non poteft, ᾿ 


YT. Scrigiles hanc huius verbi ex£er notionem ex hebraico 





te pete. Genef. XI, 7. XLH,23. 2 Regg. XVIII, 26. 


M XXXVE, 11. quam et au&ores libaorum apocryphorum 
VY refpexerupt. Sirac. XXV, 12. Baruch. H, 31. 6) ob- 
Ups. obegio, andicus [arm diffo, morem gero, i. q. rando. 

, 4. αὐτῷ xxssrs huic obedientiam denegare noll- 
te. à V, 24, VII, 47. coll. 1 Foh. Il, 29. AG. II, 22. — 
huic pméiitis in omnibus, τ, 35. IV, 29. Vil, 37. Luc. XVL 


2j. ἀπροέγυχειν αὐτῶν. hos fequantu& — Interdum τῆν Qwvse - 


tw, fne ui» ensphafi, ad imitationem formulae hebrai- 
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cae "505 5tph vnu Genef. ITI, 17. Indd. 11, 2.. v. c.Toh. X,.3.- 
xgj τὰ πρόβατα τῆς Φωνῆς αὐτῷ ἀκέει eius voci obediunt. v.8. 
16.27. XVIII, 37. Eadem eft fignificatio hebraicae vocis vov - 


« Exod. XVI, 20. πὸ - 5i svrv τ, Devt. XIII, 4. Quin 


etiam in gseecis Scriptoribus reperitur, v. c. 4fekan. P. H.. 
Ili, 16. “ὅτι AveiraMespót dei τῶν x J'qvaimv anzety.- Liban. Ep. 
28. Ὁ. ὅς. Twetzes ad Hejiod. "Epy. v.213. àxss explicat per 
wéJóusyec ἔσο. Conf. Musprav. ad Eurip. Helem. v. 739. 
Atque audire apud Latinos tv. c. Cic. in err. 1V, 12.) idem. 


. valere, P'echserus docuit in Hellenolexia p. 484. ed. Heu/ing. 


.7) affentior , credo, fidem habeo. Mattb. X, 14. μηδὲ ἀκέσῃ, 
φὲς λόγες ὑμῶν veftramque doctrinam refpuerit. Marc. VI, 11. 
Luc. X, 16. ὁ ἀκέων ὑμῶν, ἐμὲ ἀκέε, qui veftram doCtrinam. 
admittit, meam admittit. loh.IX, 27. καὶ sx ἠκέσατε neque 
tamen mihi fidem, habuiftis, coll. v. 18. 1Ioh. IV, 5. καὶ 9 
κόσμος αὐτῶν «&xse: homines pravi fidem babent his falfis do- 
Goribus. v. 6. 8) patienter , aequo animo audio. loh. VI, 
60. τίς δύναται αὐτὲ dxíauy; quis eumr poteft perferre? 0) 
exséty τινὸς ἐς dicitur, qui fe ab aliquo corrigi e£ emendari pa- 
titur , aut monitis alicuius paret. Matth. XVIUII, 134. ἐάν σε 


" exscy fi male fe feciffe agnoverit, aüt fi monitis tuis parue- 


rit, coll. Luc. XVII, 4. ib. v. 16. Eodem fenfu nos in lin- 
gua vernacula formula: eimem hóren, ufürpamus,- vo) audio 
aitente , animum intendo, aw/rulto, Marc, IV, 3. duisrs au- 
res porrigite attentas. ib. VIl, 14. XII, 29. A€UII, 22. 
ἀκέσατε τὰς ÀOysc τότες ut benevole me differentem audiatis, 


: rogo. ib. VII, 2. XIII, 16. - Eandem notionem 11: et a^vip7 


habent, cui in verf. Alex. &x£ew refpondet 2 Chron. XX, 15 
lef. XLVIII, 18. Job. XXX, 20. 11) fenfu forenfi: exasnim 
alicuius cavam, quaero ex aliquo, Her RON EM inflituo 
Ioh. VII, $1. μὴ ὁ νόμος ἡμῶν xpver τὸν ἄνθρωπον, ἐδν ui 


. , ἄινόσῃ παρ' «Urs πρότερον; num per leges noftras licet homi 


. 
2, 


nem damnare indiCta caufa et nondum cognita? ACt, XXV. 
42. βυλοίμην «gj αὐτὸς τὸ ἀνθρώπῳ axsca; vellem et ipfe eiu 
caufam examinare. 12) asditium, facultatem audiendi recipi, 
. ef recupero, fenfu phyfico. Marc. VIL 37. xod τὲς κῳφες ποιέ 
εἰχόειν fardis reftituit facultatem audiendi. Ma I, $. κω 
Qo àxdsci» furdi auditum recipiunt. Luc. Vll, 22.  Fortaff. 
non alienus eft ab hac fignificatione locus lerem. 1}, 31. «3v 
n3anbn αν», Alex. 9j ὦτα κωφῶν ἀπόσονταρ. 13) &xssc Ja 
divulgari, pdlam fieri, Matth, XXVIIL 14. dv ἀπεσϑῇ rr 
ἐπὶ τῷ ἡγεμόνος fi fama huius rei àd aures praefeCti pervenerit 





. Marc. ll, x. καὶ ἠκέσϑη, ὅτι ὡς οἶκόν é«: eum domum Ingreffur 


effe fama percrebuit. Luc. XIL 3. iv τῷ Φωτὶ ἀκεσϑύήσετῃ 
palam aliquando flet. Act. XI, 32. ἡκέσϑῃ δὲ ὃ λόγος elc τὰ dr, 
pervenit harum rerum fama ad aures. 1Caor. V, αὶ &XS&TO 

ὺ é 


^ 
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ν θῖν fuma fert; iutér vos effe: -aPamil, XXVI, ἐπ: aep 
στοῦ τ o8 Alex. Ἄκέσϑη ἡ xsracusód κὐτῶν ἕως πόῤῥω. 


M) ἐκέσιν τενὰρ Deus icitnr, vel: do: annuit: Boimintow - 


pricibus, eorutsqua conaius potentia /ua adiuvdt, v. c. Foh! 
IX, 31. ὅτε. ὠμαρνωλῶν ὃ Dacc ἐκ ἄχει, ἀλλ᾽ —-—-— τέτι cxfel 
non πἀἰαναῖ τ 615 Deus impoftorum frandeth; quorum pa- 
trandordm facultatem veris fnis legatis largitur. ibid, Xt, 41s 
εὀὐχαριτῶ GU, ὅτ; ἥπεσας μα gratias tibi ἀρό; quod me iam exc 
zuditum fentio, col. v. 42.  (Eodeín fenfà aures'et auditum 
exteri quoque feriptófes-Deo tribüunt, v. c, P/ato de Legibus 
ἘΝ. Hefod. "Epy. Ὁ. Ovid. de Pontó V, 9. Horat, Cárm. Jaec. 
390) vel: quando iw ro efl, wt iara mijericórdiae [une ergd 
homiues et providae turae edat /pecimina, v. c. A&. VIT, 34, 
*9j TX SGPaysr-&UTQY ἥκεσα, quanr in rem e V. T. notanda 
funt loca: Genef. XVI, ες. Exod. Il, 24. Pf. IV, 4. et alia, 
quae hsbet G/sffius Philol, Sacía p.964. ed. Dathti. 
AEPAZÍA, fec, f, Y) próptie fntemperies, cai opponi: 


ἂν αἰχρεσία temperies, boua temperatura , v. ὁ. ἀκρασία ἀέρος 


Ὡροά Tiropkra/Ium (ab x megat. et πρᾶσις mixtura, tempera- 
sesium, a περάννυμι τπί[τ60)ὲ. Hanc propriam notionem He. 
Pychius refpexit: ἀκρασίας". ἀνωμαλίας, παρὰ τὸ μὴ συγκεκρᾶ- 
dómy 4) imtempérantia, incontinentia, 1 Cor, VH, ς. d τὴν 
ἀπρασίαν ὑμῶν per vitam veftram incontinentem. Opponitue 
ἐγαράτεμε, apud Zfriffotel, Nicofn: VH, τ. De intetnperantia 
edendi legitur apud Zfelias. 7". H.T, ς. etde cupiditatibus apud 
Iofepk. B. 7. 1, 1. 43) cibus et potus , qui intemperanter [&mi- 
tw. Matth. XXIII, 25. γέμεσιν ἀχρασίχς plena fant bonis, 


quibas ad luxum abutantur.. Syrus h.l. voce genecaliori ἴον, 


AXPATHZ, ἔος, ἧς, δ, ἡ, 1) proprie: invalidus , debi-, 


&s, imbecillus, robur íeu vires non habens, κράτος ἐκ ἔχων, 
ut χεὶρ ἀκρατὴς manus debilis.  Phavor. ἀκρατέφ᾽ ἀσϑενές. 


ans, incontinens, qui immodice fertur ad aliquid; -— 


: PY ΠΣ aide 

iubintellepitnr dxor&, quafi impos fui, uti plene legitur apud 
Actas, 7. H. XI, 41. e le&ione Perizonii. Sic v. c. ἀκρατὴς 
Μοῦ, dpygo, πέρϑες, τιμῆς.  frifloteles Ethic, VII, 4. Prov. 
XXVII 20. ' Opponitur ἐγκρανῆφ. Speciatim in N. T. axpa- 


* ἐς dicitur, qwi voluptati indulgens frena laxat lafcivis ᾿ 


in;gze cupiditatibus. 4 Tim.]1II, 3. Praeterea non legitur., 
P VITE, 11. 2. ἀκρατέξατορ πρὸς γυναϊκαφ. Legi meren- 
fme» de hac vote Irmi/ch, ad Herodian. Y, c. 8. S. 4. p. 
27) dMervavit, et JWtfieniws in Notís ad N. T. T. Y, 
P. 195. ; : . 
UAR O S. s, 0, 3, non diluius, purus, merus, fince- 
"M. Compofitrum eít ex « priv. et κεράννυμι mifceo. — Hefych. 

&xpa- 


. “" 
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ἔκρατορι diuyjg, υἐσυγμξρωφος. — Sio eec Eppntoc legitor ἴῃ 
verf. Alex. et Symmachi Fragmentis Pf. LXXIV, 9. -et- apud 
(Saleuum in Hippocr. de graeuot, 1... Deinde vero transfertur 
ad omue, quod efi purum, liquidum εἰ immixtum, fenfo meta- 
phorico, v. c. in Aefchis. Dial: IIl, 11. ἡδογαὶ ἄκρατω ἀπκσῶν 
ἀλγηδόνων d. perm ar et incorrapts. De qua notiope.con- 

rendus e& Tkom. Gataker, ddver/ar. Mifcell, c. V , p. 49. ed- 

nd. . Inde factum eft fubíitantivum  . 

. "AEPATON, 8; td, merum vinum, careus dilutione , mos 
aqua dilutun, et opponitur evo παρισϑεῖίς. : In hoc fena 
femel logitar in N. T. Apoc. XIV, 10. τῷ κρκερκσμένε ἀκροόῖτα 
de íisfufo mero, ubi.tamen swerum metaphorice porsas divisas 
. notat. Cf. Glaffii dT S. p. 1112. οὐ, Dath. 1n verf. 

M "o0 PC LXXV, 9, etiam 2n. lerem. XXV, 5 5. 
refpondet, | : 
AKPÍBRIA, εἶα, $, in univerlum /ammum ffudium, ex- 
aiam curam, exaliam dilegentiam circa aliquid notat. Sic 
y. €. Sirac, XVI, 34. dv ἀκριβείᾳ ἐπαγγέδιω ἐπιεήμην dilegon. 
, ter, (amma cum cura.te inffituam. Sirac. XLII, 4. ἀκρίβεια 
uy& xo ταϑμίωκ. In N. T. feveritatem, rigorem notat. Ac, 
XXII, 3. ubi Paolus fe "inftitutum effe dicit & Gamaliele xara 
τὴν axg(Béay v& πατρῴα vóus ad feveriffimam ludaeorum difci- 
plinam, nempe fe&ae Pharifaeorum, coll. c. XXVI,$. Sapient. 
XII, ai. μετὰ πόσᾳς ἀκριβείας ἔκρινας τὰς υἱάς σι; 
AKPIBHZ, doc, ὁ, ἡ, dilegens, intentus, accsiratut, tigrs- 
dus, interdum etiam tenax et parcs. Pofitivus nunquam 
legitur in N. T, fed fuperlativus &xgiSdcaroc , ry, ον, Gccus-q. 
B/imus, frverifimus, rigidifimus. AG. XXVI, $. ubi Paulu; 
fectam Pharif&eorum vocat αὔϑεσιν. ἀμῥιβοφάτην, h. e. prae. fa 
ferentem exactiffimam et rigidiffimam legis Mofaicae et pa. 
triorum morum obfervationem, ut et minutiffima obferva χε 
videretur. Comparativus ἀκριβέφερον adverbialiter fumitur . 
— adiiegentius, exquifitius, accuratius, et quater legitur in Ν, Τ᾽ 
' AG. XVIIL, 26. ἀπριβϑέςξερον αὐτῷ ἐξόϑεντο τὴν τῷ Qai ὁδὸν ples. 
mius et accuratius expofguerunt ips doCtrinam cbriftianam, ib 
XXIIL 15. ὡς μέδλοντας διαγινώσχειν axpiBésepoy rà wap) edara 
quafi velitis aliquid certiug de eo cognofcere, et v. 20, ἰδ αὶ 
XXIV, 22. ἀχριβόξερον εἰδὼς và περὶ τῆς ὁδῷ accuratius (cime 
cupiens, quáe ad. hanc doctrinam pertinerent. . 
"AKPIBOQ, 4, nt axp/Dacu, in univerfum: exa&e, acea. 
. yate et dilegeuter aliquid facio; unde hebraico ppn in quie, 
Fragmeutis refpondet Ief, XLIX, τό, Sed in N. T. fpeciatiaa 
᾿ 3) notet: diegenter inquiro et exploro , omni fiudio percontea 
e pel l. q. ἀκριβῶς crro, Dan. VII, 19. et ἀκριβῶς ἐξα 
ve, Matth.II,8. Haec notio locum babet apud Matth.1l, 7 
3«p/Buee παρ᾿ αὐτῶν rà» χρόνον accurate percontatus eft ab ill z. 
; | tempuss 
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wyus : ubi 7heophyíaüus &xpiBsv per ἀκριβῶς ἐνωιανϑάνειν 
ephcat. 1) ex adiun&o: di/genii percontatione cogmo/co, 
luth. VI, 16. κωτὼ τὸν χρόνον, ὃν ἠκρίβωσε wapa τῶν μάγων 

temporis ex Magis cogniti retione. Cf. Syrum ad Matth, 

7. Etiam apud graecos Scriptores ἔκριβεν vi accurate co. 
geitws habere aliquid notat; vid. delia. H. 4. II, o. Strabo 
hb. VIL p- 496. — Herodian. L c. 11. 14. et quae ibl γε (τ. 
T. L p. 464. notavit. 

AEPIBOX. Adv. difegenter, exalfe, accurate, perfe&e, 
exquifte, —Matth.ll, 8. ἀκριβῶς 4d 5rs admodum follicite 
fcititumisi. Luc.1,3. τὰ 5 ἄνοϑεν πᾶσι» ἀκριβῶς 
omnis acceraté exeminanti. AC XVIII, 25. ἐδίδασκεν ἀκριβῶς 
Ἐπ rep và ευμε. Ephef. V, τς. βλέσετε, πῶς ἀκριβῶς περιπω» 

τοῦτα Operam date. omni adhibita dilegentia, ne quid a vobis 
omittstur ast neglegatur: qui locus fine dubio caufa fuit, cur 
Sifg ps s | divinas refpondent vocata olim fuerit a 
Scriptoribus ecclefiafticis dxoBsin, ut Shwicer. Thef... Exclef. 
T. L p. 163. docnit, Im verf. Alex. τῷ 3t*2 Devt. XIX, 18. 
A 4) certo, «cettifime. τ Thef. V, 3. αὐτοὶ γὰρ 
ἀπριβῶς οἴδασι cettiffime noftis, fatis enim fuperque vobis 





'AEPIZ, fle, ἡ. Lom/lis omnibus commune nomen, fc. 
dxclis (tefte anctore Ktym. M.) ab ἄκρα cacumen, fummitas, 
propterea quod depaícapt fümmitates ariftarum et plantarum 
et perdant, παρὰ τὸ ἄπραρ τῶν deax Dm χοὶ τῶν Φυτῶν νόμεσϑαι, 
wide etiam locufta arabice; Οἵ τῶν dicitur a O9» avalfit, de- 


traxit: ut folia de ramis, Speciatim enim ἀκρὶς illud locu-' . 
gsnus notat, quod eft arboribus et frugibus noxium, . 


"gum et infabile, et hebraice 3^, 335, 312et p' dicitur, 


quibes vocabulis reípondet.dglg Devt. XXVIII, 38. Cohel, ' 


XII, 2. Amos ViI, 3. Ierem. LI, 14..27. Locuftae lege Mo- 
. faica animalibus puris annumerabantur et eas comedere per. 
mifem fuit Indeeis exLevit. Xl, a2. Orientalibus et Libyae 
popalis omnino e(um locuítarum receptum abunde teftantur 
rig (v. o. — in "pn Ρ. 165 fq. i inge 
Dejerigésonis Arabiae p. 37.) et ianx olim teftatus e 
A in Zeviauwm Lib. 2, cap. 6. Plin. H. N. Vl, c. 30. 
Gumemorantmr fpeciatim ἀκριδοφάγοι apud Photium Bibl, p. 
Aethiopiae popali, qui ex locuftis, tempore verno, flan. 
Africo et Zephyro, sd fe delatis, victum fibi para(fe di- 


Om. fsjo zaaxiwme ilis conditis. His sdde, quae de ufu — 


apud veteres multo doGrinae apparatu collegerunt 

Jade Hzcroz. P.1L, Lib.4. c. 2. Joh. Ladolf. ΤΠ}. Aeihiop. 
Lc iz et in. Comment. ad eam p, 168 fqq. et 70. Cajaubonus 
ἔσσω. Matiparom. X11, 1. Nihil proinde mirum, ME 
. gi 
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legimus Matth, IIT, 4. Marc. I, 6. Iohannem Beptiftam im de. 
ferto locuftas comediffe: quae tamen loca plerique vetepam: 
diverfimade, fed mise, (v. c. de filiquis; vid. Olài Celfii: tiia: 
t'übot, 'T. 1, p. 229, et T. IL, p. 74.) interpretati funt, ut docuit 
Suicer. Thef. Ecclef. TAL, p. 169feqq. ' Vide Clem. Gutberr D. 
, de vi&u Iohannis Baptiflatin.de/erto commorantis. Frf-17894. 4. 
Commemorantur- praeterea ἀκρίδες Apoo. IX, 3. 7. ubi tamen 
metaphorice ho/les erudeles et sumero/i intellegendi erunt. .- 
."ARPOATHPIQN, /es, τὸ, 1) auditariwm, quivis lacus, 

' is quo andiendi aliquid cau/a cosvtyisat; sb. dxpatoreg audio, 
an/ uito, quod pro.hebr.. 3p lef, X X!, 7. legitur in verfione 
Alexandrina. 2) /ocus iudicii, ubi rei.audiuntur e£ cau/ae ten- 
téilantur εἰ diiudicantur, ein Gerichis/aal,. [τὰ legitur in.N. T. 
ΑΞ. XXV, 23. xo] εἰσολϑόνφσων ei; τὰ ἀκροκτήριον, ubi axgouti$- 
piov, ut omnis orationis (eries docet, εἰς /ocus, cau/is audien- 
dis et cagnofcendis drflinaius, quemadmodum Iob. XX XV, 31. 

" Y5w ipfe iudex dicitur. Cf. Cangius in G/af]. T. I, p. 853. 
^ Éxpficandus dutem eft AC. XXV, ag. locus, * (liceat enim 
, mihi verbis Kreb/ii ad Schoettgenii Lexicon JN. T. in re prae- 
' fenti, non meis, uti) ,,ex praefidum et proonratarum roma- 
»,norum more, quo παρόδρες h.e. affeffores et confiliarios 
in eau(is iudicandis fibi- adícifoebaót, in qàibus non fo- 
,,lum erant tribuni militum, qui femper erant in provinciali 
»imperatoris ant. preefidis confilio, fed etiam, ut ἢ. L dicun. 
οἷον, ἄνδρες xav ἐξοχὴν ὄντες τῆς πόλεως, b, e. vel viri urbis 
'. wpraecipua aliqua MINIME confpicui, provinciae praefidi, ut 
affeffores, in confilium dati, vel cives romiani, iri magna 
aliqua dignitate conftituti , qui in provinciis negotiandi aut 
aliarum rerum caufá commorabantur,  Hós etim interdum 
setiam a provinciarüm praefectis Ín confiliam, honoris caufa, 
. »füiffe'adhibitos, vele Cigeronis Z'err. Y. c. 29. conftat. "ἢ 
'ARPOATHE, 2,0, proprie: asditon, fed in N. T. la. 
' tlus patet quam latinüm-aiditor, et ómntm, dui aliquid quovis 

. ^snodo didicit, callet: et 'cognovit, live andiemdo, five legendo; 
fignificat. Rom, If, 13. οἱ ὠπιροαταὶ vé νόμο, quibus nota efi 
lex Mofaica, w/ yvóvreg ἑὸν νόμον. Tunc enim temporis, cum 
exempla fcripta legis Mofaicae in paucorum tmanibus verfa- 
rentur, Cognitio elus maxime ex praeleCionibus publicis 
comparabatur, Cf. Krebfii Comment. ad Piutarch. de audies 
dis poetis fub init, et Obfervatt. Flav. p. 272. Iac. 1, 22. 33. 25. 
ἀκροατὴς λάγε qui fcientiam quidem religionis chniftianae ha« 
bet, fed fterilem et ineffcacem, et opporritur' ei. ὁ ποιητὴς 
qui ipfo facto pem quod didicit et cognovit. Phavor; 
αἰκροατής᾽ ὁ μαϑητῆς. 0 000. Ἷ 
. AKPORTZTÍA, ac, ἦν 1) proprie: praepulium, ip/e 
pelicula, quae glandem membri genitalis tegit , ab mU 
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wart, /fninad. c. 13. ἀκροεοσϑία dita: ab. ἄκρος exiremas.— 
t Kw vel βύζῳ tego. ὅτι τὸ ἄκρον Bie quodextremam puden- 
(£prtem tegat. — Hehraice n5» dicitur Genef, XVII, 11. 14. 
155—125. Sic legitur ii N. T. AG. Xl, 3. πρὸρ ἀνδρας ἀκροβυ- 
d ἔχοντας ad viros praeputium habentes, h. e. gentiles, 
)Marc. 1, 16. χοῦ ἑποΐσαν éxvroiz; ἀκροβυσίας fibi praeputium 
atzahentes. — 2) /latus eL conditio hominis moa circumcifi, 
διά ἀχροβυσία" τὸ μὴ περιτετμῆσϑαι. Rom.IV, Io. ἐν περι 
τομῇ ἔγτι, 34 ἐν αἀἐκραβυτίᾳ; num iam circumcifus, an adhuo 

S? vw. 11. ἡ xí/si; ἡ ἐν ἀχροβυφςίφ fidem, quam pro- 
avit, cum adhuc praeputiatas effet. ib. οἱ xisatovrsc di ewpo« 
βυτίχς pagani, ad religionem chriftianam converfi. 1 Cor, 
VIL A. ἐν ix4oSusg , fcil. dv, (eu a xpousos, ib. v. 19. .Galat, 

V,6. Colo], 1i. 3)id quod ἀχρόβυσορ, is, quí praeputiuns 
habtt, sos ciroamci/us, paganus, non Iudaeus, qui ACC. XT, 3. 
vocatur 453, ἀκροβυςφίαν ἔχων, abftraCto pro concreto pofito. 
Rom. 11,26, ἐὰν ἡ ἀκραβυςία τὸ δικομώματαᾳ τῷ νόμῳ; Φυλάασῳ 
Ἢ pagani (ta legis obfervant, lbid. v. 2$ et 27.. Rom. 
Ill 3e. 1 V.o alat. 11, 7. οὐαγγέλιον τῆς sixpoBusíxac doCtrina 
chrifiapa paganis tradenda. Ephef. lI, 11. οἱ λεγόμενοι ἀκρο- 
στα qui per contemtum praeputiati vocabamini. Fuit enit 
t2*12 nomen contumeliofüm, quo olim per contemtum ute« 
bantur Iudari adverfus gentes exteras. ludd. X1V,3. XV, 18. 
Ief. LII, 1. Ezech. XXVIII, 10. 4) Reftat formula: ἀκροβυ» 
ςία τῆς σαρκὸς, Coloít, lI, 13. obvia, quae ve] ex quarundam. 
fententia //atum cet conditionem paganorum, feu papani/newee 
notst, vel eitiolitatem; cui Colo[Jtníes, olim pagani , dediti fme-. 
TWwa, ignificat. Pofterior fententia mihi quidem praeferenda 
widetur, partim ob comma 11. ubi τῇ ἀκροβυςτίς τῆς G&pxée. 
Opponitar sx περιτομὴ ἀχαροποΐητος: partim ob T«eogorets 
auctoritatem, δὰ Β. l. fcribentis: «xgoBus/ay σαρκὸς τὴν wory- . 
p» ἐκάλεσα ut adeo omnis locus fit ita vertendus: e£ vos 
mijeras e£ infelices ob peccata et vitiolitatem véfiram, cut olim 
gestiles dediti evatis οἴο. C£. Feffelts ddverfaria Sacra p. 112. 
et infra fub πδριτομῇ. i: 
᾿ἈΚΡΟΓΩΝΙΑΙ͂ΟΣ, 6, 4, τὸ, vi etymi:' asgularis, in 


extremitate asmguli conflitutus, quoquo  ver/üm ille tendat... — 


Compofitum enim.eft ex ἄκρος extremus, fumtus , et quvía - 
memi, Sed in N. T. femper ita ufürpatur, ut vel omiffum ἢ 
&LJea;, v. c. Ephef. ll, 20. vel addatur, ut 1 Petr. 1I, 6. 
: ec AéJos, hebraice n38 yat lef, XXVIII, 16. etna τα Ὁ 
ὅκα, 4. Pf, CX VIII, 22. οἱ [apis, qui in extremitate anguli ᾿ 
JMjatys fwrrdarmemti loco duos parietes flbi innixos fuftinet 
εἰ cmaengit. JIifert itaque a ϑεμελίῳ, a fondamento ipío, 
2 Qo ἀϊέτεο Δ ΠΕ ΘΌΟΣ Per p 20. et Vds LI, 36. 
: intet €os lapides refertur, quibus tanquam 

fEgnm iuse iaibis qu ns rus 
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fundamento ihnititar sedificium. Tam quia lapis angularis, 
i» con/picuo loco pofitus, partim fummam utilitatem praeftat 
in quovis aedificio, et maxime neceffarius eft, partim duos 
invicem coniungit parietes, facile apparet, Chriftum τ Petr. 
ll, 6. et Ephef. Ὁ], 20. coll. v. 21. et (6. duplici refpe&u λίϑον 
&xpoywyicioy vocari, partim, quia eft /Jummus et princeps reli- 
gionis divinae doEtor a. Deo in fummo konore et dignitate con- 
Jfitutus, coll. P£ CXVIII, 22. Ief. XXVIII, 16. partim, quia 
i» unam /ocietatem religionis vinculis Iudaeos ac paganos con- 
iunxit, διὰ τὸ ἐπκισφίγξαι περιτομήν τὰ καὶ ἀεροβυφίαν εἷς μίαν 
ἕνωσιν, ut verbis utar, Epiphanii de haeref. p. 324. Cf. Sui- 
eer. ' Thef. Eccief. T. 1, p. 172. 

AKPOOÍNION, ἔδ, τὸν ant, quod ufitstins, ἀκροϑήμα, 
luv, τὰ, proprie 1) fammitas acervi frumenti, ab ἄκρος et Jiv 
vel Jic acervus frumenti, lam quia primitiae frugum exfüm- 
snitatibus acervoraem decerpi et offerri folebant, factum eft, 
wt axgodíwus 3) primitiae frugum, quae Dto offercbantur, di- 
cerentur. Hefych. ἀκροϑένιον " ἀπαρχὴ τῶν ϑινῶκ.. 9ivec δέ εἶσιν 
ὁΐ σωροὶ τῶν πυρῶν ἢ κριϑῶν. Schol. Eurip. ad Phorni/f. v.213. 
xvplc. ej τῶν xaproy ἀπαρχαὶ παρὸ τὸν Jiva, 0 ἐς, τὸν σω»- 
ρὸν τῆς ἁλω. Vide etiam JPetflenii. Notas ad N. T. T. Ἡ, 

. 408. Deinde vero 3) ἀπαρχαὶ dicuntur primitiae quaeii- 

et omnium. aüarum rerum, quae. Diis dantur, maxitne 
praedae et [poliorum, quae Latini masubias vocant, b. e. 
quidquid e praeda dele&um, velut primitiae, Deo confe. 
eratur, Solebant enim veteres decimas hoftilis praedae fà. 
etis ufibus devote dicare. Herodot. Vlll, o. 121. ΙΧ, 8. 
42irrian. de exped. “εκ. M. 1. c. 17. Hefych. σκῦλα, Mao-- 
pev ἀπαρχαί. Schol. Eurip. 1. l. καταχρηφικῶς δὲ λέγοντα 
x9] αἱ ἀκαρχαὶ τῆς λέας.  iberti Glof- Gr. N. T. p. 174. 
ἐπροϑινίαν τῶν ἐκλεντὼν el; ἀναφορὰν Satj» αἱ ἀπὸ πάντων 
λαμβανόμεναι ἀπαρχαί. ἴῃ hoc fen(a- non folum legitur. 
Hebr. VIL, 4. ἐκ τῶν αἀκροϑινῆνν e fpoliis, detraCtis regibus 
.proftratis, fed etiam apud Xenoph. Cyrop. VIL 5. 13. 

ἌΚΡΟΣ, z, ὁ, fummus, extremus. Neutrum τὸ » 
' famitur fübftantive, ita, ut μέρος fübintellegatur, pro fummo, 
exivrema parte, exiremitale, in quamcunque vergat partem, 
five fuperam, five inferam, five ad latera, Luc. XVI, 24. ἴα 
βάψῃ τὸ ἄωρον τῷ δακτύλε αὐτῷ ὕδατος ut extremum digiti 
fui intingat in aquam. Theocrit. IdyH. XIX, Δ, pro ἄκρον 
f$ ἀακτύλε pofüit ἄχρον déxruAev. Hebr. ΧΕ, 21. τὸ ἄκρον 
τῆς ῥά βδε extremum et fümmnm baculi, n3yviwa nx» ludd. VI, 
21. 1w»n "mp r Sam. XIV, 27. 43. Matth. XXIV, 31. ἀπ᾿ 
ἄκρων ἐρανῶν ἕως ἄκρων αὐτῶν. ab extremis finibus coelorum. 
ufque ad extremos terminos eorum. Marc, XIII, 49. ατ᾿ ἄκρω. 
Jc ἕως ἄκρᾳ ἐρανῶ, Vtraque formula, qua ων ον et 

i ! arcus 
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arcus ufi. funt, de tofo frrrarmm orbe, de focis terrarim φ 9. 
mfiffrmis explicada eft, ob ufum loquendi hebraicum, Devt. 
VV, 32. cow-yn nxp-r) mn χρυ, ibid. XXVII, 64. 
px npo y"uwa sxos. Pef. XIIH.s. Per. XII, τ, 75... 
mf. Xiil, Ῥ- 179. ἐξ ἔκρας ei; V. Herodot. VIL, 100. 
ἐξ ἐσχάτων dc ἔσχατα ἀπίκδτο. v Etym. M. ἄκρον — d 
εἰς ἔεχατον πέρας ἄφιξις, ἕτινος ἐκ Key ἐκέχανα. 

ἽὍΔΕΥΔΑΣ, α, ὃ, Zquis. ἘΠῚ nomen proprium, οτῖ. 
1e limum, πνυἱτὶ, gente [udaei, genere Pontici; AG, 

Vi, 2. tentoriorum opificis, hominis religiofiffimi, sb 
Apo&olis ad smeligionem chriftianam converfi.- Cum uxore 
Prícila, Caudio imperante, qui omnes gente Iudaeos Ro. | 

wa eiecerat, anno. Dionyf. 48. Roma eiectus Comitem fe 
Paulo in inetibus et focium adiunxit in religione chriftiana 
. propegasde, cum quo et anno circiter Dionyf. 52. Romam 
τεῦς. Szepius et cum laude in libris N, T. commemoratur, ' 

v c Ad. XVIII, 2. 18. 26. Rom. XVI, 3. συνεργὸς Pauli 

war. 1 Cor. XVI, 19. 2 Tim. IV, 19. - 

AETPÓQO, ew, fut. ὥσω, aniforitate privo, abrogo, irj. 
iss reddo (ab a priv. et κῦρος plena dWtYoritas et imperium ; 
πρὸς κύριος dontínus) opronitur tg ᾿ἐπτριυρόω vel κυρόω fim. 
pliciter, qnod notat: auoritate /ua et iudicio aiiqwd ratum 
fecere. Matth. XV, 6. Marc.. VII, 13. ἀκυρῶντες τὸν λόγον 
τὸ Jes τῇ παραθόσοι ὑμῶν infitutis veftris bumanis tollitis 
omnem auctoritetem legum divinarum. Galat. IIT, 17. νόμος 
ἐκ κυροῦ lex non abrogat. Jofeph. 4, 7. XVIII, 8. 8. d*vpzy ΄ 
aUregéregoc ἀνδρὸς ἐντολάς. — Diod. Sic. XVI, 24. τὰ ϑόγμαι 
τὰ τὸν ᾿Αμφικτυόνων ἐκυρώσει. Alia loca e Diodoro Siculo 
attalit Nuanthe in Obfervationibus in IN. T. p. 67. In Zfquilae 

tis hebr. *^&3 refpondet Num. XXX, 13. Alexan: 
drini formula ἄκυρον ποιῶν ufi fant Prov. I, 29. V, 7. He - 
[ck &xvpeea* ψευδοποιῆσαι, καταργῆσαι. n 
" ἈΚΩΛΎΤΩΣ. Adverb. Jine prohibitione aut imprdimen- ὁ. 
lo, salo vetamte, frey, wngehindert und ungewehrt: ex x 
priv. et κωλυτὸς impeditus, vetentus, Semel tantum legitur 
m N. T. AG. XXVIII, 31. diddoxuv ἀκωλύτως docens nemi. 
w prohibente. — Zerodían. VIII, a. 1. διέβησαν ἀκωλύτως, 
Ηὐενὸς ἐκ πφδοὺὸν γενομένε. Dion. Halic. ai. lib. 2^€17. 
Meftivum dxoAvrec legitur Sap. Vll, 2g, 

ἌΚΩΝ, orroc 0, ἄκθοχ, ης, ἡ, invitus, invita. Eft per 
Cla τὸ αἰόκων», ex & priv. ct ἑπῶν qui fponte aliquid facit, 
9o/etr, cofumz ritas. Legitur tantum 1 Cor. IX, 17. εἰ δὲ ἄκων 
É reroimitus tradam religionem chriftianam, ' 

4A44BA ETPON, s, τό. Vox haec, quae tam in ge 
wr matulino quam neutro apud Graecos occurrit, Pat 

RO us j 1)ut 
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' 3) ut iam obfervavit Cafaub. Exc. XIV, 16. alabafirum , h. € 


Japidem candore ac laevitate infignem, fignificat, ex quo υαῇ 
veteres excavabant. : Alias vocatur ὁ ἀλαβαςρίτης Af Soc, it. . 


f 


Plinio appellatu? Onyx. : ἃ) vas unguentarium, quod ex. ala 


 éaffrite lapide ad unguenta a corruptione confervanda excava 
| ve folebant ; (Athen. VI, το. XV, 13, Plin. H. N. XIIL, 1 


Martial. ΧΙ, 9.) ex aliorum opinione fic di&um, quia diffi 
culter manibus prehenditur ob laevorem; ex « priv. et Aa 
βάνω capio: ἃ λαβέσϑαι du τὴν λειότητα ddóvkroy, ut lo 


| quitar Methodius in Etymol. ex aliorum vero fententia ab | 


riv..et λαβὴ απ, quod effet, fine anfa, fecundum Suidam 
yyos μύρα μὴ ἔχὺν λαβὰς, λίϑινον, ἢ λίϑινος μυροϑήκη. C. 
Adami Ob[f. theol. philol. p. 168. . Sed, ut re&e demonftta 


vit Spanhemius ad Callimachi Hymn. in Pallademn p. $40. xc 


fi«spov deinde latius ufürpatur, et 3) in genere pro quibu: 
libet vafis ungwentariis famitur, ut adeó va/culum fignifice! 


ἐπ quo wuguenta condebantur , five illud. & lapide alabaftrit 


ut plerumque, formatum, (ive ex aliis materiis, lapide, vi 
iro, awro etc. confe&tum. 1n quo confentientes habet Lex! 
cographos veteres et Scholiaftas. Schol  7hrorriti Idyl 
XV, 114. ἀλάβαςρα" δκεύη. μύρων δεκτικά. Auttor Etyns. ἢ 
ἀλαάβαφρον᾽ λήχυϑος λιϑίνη πρὸς μύρων ἀπόθεσιν --- δκαῦς 
τὶ ἐξ ὑέλε, ἢ μυροϑήκη. — Pollux. Οποηιαῇ. VI, 19. 105. ταὶ 4 
ἐγγέία τῶν μύρων, λήκυϑος, μυρηρὰ καὶ ἀλάβαθρον. ln ha 
latiore fignificatione accipienda videtur haec vox in N. '] 
Matth. XXVI, ἡ. ἀλάβαςρον usps ἔχεσα cum vafe unguent: 
rio. Marc. XIV, 3. συντρίψασα τὸ ἀλάβαςρον. Erant enii 
vafcula unguentaria faepe ofificio anguftiore et obfignetc 
vid. Theephr. Char. 10. Pollux X, 11. ut adeo confractio, 1 
l, commemorata, non intellegenda fit de totu lagenula ur 
guentaria, fed de fuperiore eitis patte, feu oríficio obfign: 
to, quod fignum erat unguenii genuini et foris advecti. Lu: 


: VII,.34. In verf. Alex. femel ἀλάβαφρος legitur 2 Regg. XX 


13. hebr, nnbx. 

'AAAZONEBÍA, «y ἢν gloriutio, iallantia, ofletati 
arrogantia, qua quig fibi. plus arrogat et tribuit , quam dec: 
εἰ in rei veritate eff. lacob. IV, 16. νῦν δὲ καυχᾶσϑε ἐν τῷ 
encore ὑμῶν iam vero ia&abundi, feu, pro veftra arrogar 


. tía, gloriamini, coll, 4 Macc. XV, 8, nifi in h. l. ἀλαζδνείο 


per metonymiaim effectus pro cawja de. ip/o pro/pero et fk 
rente rerum flatu, divitiis, explicare malis, quod pluralis «A 
Qeveicig faadere videtur. 1 Ioh: Il, 16. ἡ ys ien τῷ βίε, h. 
vel oftentatio facultatum, ad vitae huius fuftentationem pe! 
tinentium, (cf. infra fub βίος) vel, quod mihi quidem ob ἢ 
riem orationis magis placet, simia cupiditas, nimius reru: 


temtui 


éxiersarum amor, qui arrogantium et aliorum prae fe Go: 
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tam gignere folet. Suid. &Àaqovein " ὑπερηφανία. Theophr. 
ἄμ. χ5, In verf. 7Weod. «a d XIV, 3. et in Symma 
i rdiquits rw 51" Tob. IX, 13. et y»: Ief. XXXVII, ag. 
"Éondet: qui pofterior locus confitmat duodamtodoó- ex- 
Pictioném , ad Iacobi locum prolatam. Nam γὼ eft: a- 
pire ὠγαϑοῖς, sU πάσχειν, εὐϑύνε». Cf. Intt. gr. ad Iob. 
ll, i$. XXI, 24. Ier. XXX, τὸ.. NC : 

AAAZQN, ὄνος, 9, ἡ, arrogans, bonis, quas non habet, 
tha, iens. ἐσξέαίον, offentator, ὁ μείζονα τῆς ἑαυτὰ κξίας 
VETE τοὶ Φρονῶν, üt Schol. /friffoph. ad Equites v. 269. 
cft, Bis legitur in N. T. Rom. 1, 30. ὑπερηφάνως, dÀa- 

με wi Tivodor. vic ἐϑεμίαν này ἔχοντας πρόφασιν εἰς Φρο- 
ἥμτις vhi, μάχην δὲ Φυσιωμένως. 2 Tim. ΠΠ||, 3. ἀλαζόνες, 
προς, δίαίας in voce ἀλαφονεία." παρὰ dà τῷ ᾿Αποτόλῳ 
TW ibis ἔχεψιν αὐχᾶντας ὡς ἔχοντας ἀλαζόνας voyrácy. 
Ákunki υῇ fant hac voce Iob. XXVIII, 8. pro γπώ, e 
TD] ΧΙ), 24. pro 5. Οουΐ, Witflenii Notas ad N. T. 

-l p. 09. a P 

ΑΔΑΔΑΊΩ, fut. ἄξω. Verbum, ut videtur, fiCtitium 
&i form ἀλάλδ, quae erat vox indtticulata excitandi, quam 
Wites vel puenagn inituri, vel poft pugnam cum victoria 
Itdeuntes, edere folebant. Xewoph. Agefil. 1I, 10. Hift. Gf. 
V, C3. 10. Polyaen. b 20. 1. p. 48. VIII, 23. 2. p.735. In 
verfum demde srotat: clamorens et. fomurn edere quemcunque, 
ἔτε ob rem, laetam, et tunc in iubila erumpere vettendum eft, 
V belt. ys Df. XLVII, x. LXXXI, τ. five ob rem trifiem, et 
Uic ver rigigro, jamentari, clamorem δὲ fonum triflem edere 

erit. Pofteriorem notionerh babet baet vox Mate. 

V 33 aalovrac καὶ dAaMcorraz ποῖλιζ᾽ ubi eit i. ἃ. ὀλολύ- 

9» εἴ ἐδ praeficis , naenias cantantibus, ufürpatur. Eodem 

8000 ?^5. quod, ut fupra vidimus, in gaudio proprie ufut- 
βίαι, fepe de lamentis et eiulatu adhibetur, v. c. Ief. XV, 


4 Micha JV, 9. lrüterdum etiatn Alexsndrini Intt. verbe - 


*» exprefferunt hebr. $553 Jer. IV, 8. XXV, 54. Cf. 
Faeleres E», Spanhem. ad Juliani Imp. Oratt. 1, p. 893. 5) 
"io, fons éxcondlitum εἰ confufum profero εἰ edo, Y. 4. 
"ds 1 Cot, XII, τ΄ ἢ κύμβαλον ado» imilis effem eym-- 
^otinienti, $/»llus dé Operatt. Daeriton. p. ro1. βάρβαρον 
t Ἰλώσοαν ὑπετότκαζεν ἀλαλάζισα. Strabo |. X. ψαλμὸς 

ec. ex afefchyli Tragoedia deperdita jdwveh Hlberti 
- ἢ, 7. p. 135. ἡλαλέδν. εὔτονον, ἐξηχῆν. --- Hefych, 
Aes? ἐνυψώσατε τὴν φωνήν. | reed 


MÍAHTOZ, «; 5, 3 Male in Lexicis N. T. fere- 


Dite, ἀλάληγτον redditur mmeffabile, inendrrabil», quod ver. 


“τ son poteft: ns hoc ἀνακλάλητον dicitur: ΦΧ 


(a linguee graecae (Zx/gtiv, quod non movetur) iom 
)gni« 


* 


*. 


/ 
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fignificat id, quod ore son profertur , mon verbis enprimitur, 
Jed tacetur. et occuitatur. Semel legitur in N. T. Rom. VIH, 
.26. ἐν ξεναγμοῖς ἀλαλήτοις defideriis animi, quae pectore pre. 
muutur, nec voce proferantur, occultis fufpiriis. Cf. Lamb. 
Bos Exercitt. in N. T. p. 111. et “δεν Οὐ. Philol. in SS. 
LL. p. 310 (4. ME Ts 

""AAAAO2, s, d, 3. . Late patet hsec vox apud graecos 
Scriptores. Significat enim non folum mutu», qui piane ca- 
yet facultate loquendi et [onum tantum inarticwiatum edit, fed 
etiàm de eo dicitur, qei fíngsae off maxime impeditae, ita, wt 
aliquid quidem, fed magna cum difficultate, idque vix intel. 
legibile et tnilere. depravatum, proferre queat, quem Graeci 
μογιλάλον vulgo vocant. Dubium videtur, utro modo hanc 
vocem ín loco Marc. VIL, 37. accipiamus, ob v. 32. ubi com. 
fhemoretur μογιλάλος, cui loquendi facultas a Chrifto reddite 
fuit. Sed fortaífe rectius ftatuere ii videntur, qui utrumque 
locum de mulo, proptie fic di&o, explicant. .2) per meto- 
nymiam: qui aliquem mutum facit et reddit. Marc. IX, 13. 
ἔχοντα πνεῦμα ἄλαλον a rhorbo correptüm, qui eum mutum 
reddidit. ib. v. 2$. Sic etiam mors apud Horat. T, Od. IV, t3. 
pallida dicitur, quia pallidos reddit, et Plutarch. d^ orac. def- 
p. 478. D. fpiritum Delphicum, qui Pythiam mutam reddidit, 
appellat πνεῦμα ἄλαλον. Caeterutn ἄλαλος in verfione Alex. 
hebr. c'« PC. XXXVIIL, 13. refpondet, et adeo de eo ufur- 
patut, qui filet et obmutefcit. Pf. XXXI, 1g. 

"'AAASZ, aroo σῇ, etiam &Ac ἁλὸς, ὁ. Vtrumque enim 
vocabulum in fingulari numero apud veteres occurrit pro /a4, 
condimestum ciborum; uti ex locis Zomeri 1l. IX, v. 214. 
Odyfi. XV1l, v. 455. contra Stephanum probavit Gatakey. 
Adveríar. Sacr, cap. 43. Legitur etiam utrumqne in N. T. et 
quidem ita, ut ΑἹ p notet, 4«0 cibi condiuntur st /apidi 
redduntur, v. c. Matth, V, 13. ἐὰν τὸ ἅλας μωρανϑῇ fi vero 
fal fatuus factus fuerit, ἢ. e. füam falfedinem feu acrimoniam 
naturalem amiferit. Marc. IX, 49. καὶ visa ϑυσία 8A) dio. 
- σϑήσεται et omnis victima fale confpergenda eft. v. $0. et 
Luc. XIV, 33. καλὸν τὸ ἅλας bona res et utilis (a] eft. Sed 
faepius tropice ad alis defignanda adhibetur. Sic v. c. 2) me. 
taphorice per metonymiam komíinew fignificat, qui vita /ua 
pariter ac dofrina veram aliorum utilitatem et felicitatem pro- 
suovrt et in integritate vitae conjervat, quemadmodum (al ci. 
bos condit et a corruptione immunes reddit. Sic Matth, V, 13. 
Chriftus ad Apoftolos: iude des τὸ ἅλας τῆς γῆον h. e. prae- 
ftate vos veros generis humani doGores. Vide ad h. L /Zst- 
ffenium T. 1, p.291. 3) fapientia et. prudentia. quae hominis 
euifam, mores et Jermones moderatur, et hoc modo aliquid ad 

orum felicitatem et integcitatem confert. JDonatws ad 71:- 

: db ο- E ! vent. 
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γα. Pen. VII, x, 10, Sal seutruiter cónditeenium eft, mafcu.' 
lisum-fapéentia. Catull. Carm. 87. Marc. IX, 50. ἔχετε ἐν δαυ. 
τοῖς ἅλας fernper inftru&i fitis vera fapientia et prudentia . vi- 
tse. Theoderet. Opp. T. II, p. 498. ed. Hal. per τὴν πνουμα» 
εἰκὴν σύνεσιν explicat; et Précaeus ad Matth. V, 12. notat, 
Scholiaftem ineditgm in Bibliotheca Florentina habere: &Aag . 
gopx τὸ εὐχγγέλιον ἡ Φρόνησις. 4) ed iugenii vis, quae, faivo 
veritatis [iudio, (epore et feflivitate condit orationem, qua /er- 
mosibus juavitas quaedam et gratia conciliatur ad aliorum 
prostoveudam utilitatem, urbanitas. Cic. de Orat. IL, c. 54. 
Orat, c. 26. Coloff. ΙΝ, 6. ὁλόγος, ὑμῶν πάντρτε ἐν χάρισι, 
ἄλατι ἡρτυμένος fermo vefter fit gratiofus et fale conditus, h. 
e. fermones veftri femper fint fuaves et gratiofi et apti ad 
utilitatem Chriffianorum protnovendam. coll. Ephef. IV, 20, 
Conferri de hoc loco meretur. JV'akefield in. Sylva critica P. 
1Π, 0.123... |. - EE | 
AAEÍOn, fut. ehjw, 1) io univerfum: /ito, ilio. He- 
rodot. Ill, 8. ἀλείφει: τῷ ὅματι λίϑες. 2) fpeciatim: sngo, 
oíeo vel unguento illino alium, vel fimpliciter pofitum, utMarc, 
XVI, 1. Ioh. XII, 3. vel additis vocibus ἐλαίῳ, Marc. VI, 13. 
Iscob. V, 14. et aspe, Luc. VII, 38 et 46. Ioh. XI, 2. ᾿Αλέΐ. 
Qouaj in medio fignificat: me v &ngo, meum ipfius caput 
oleo vel unguento illino." Matth, VI, 17. σὺ δὲ γηφούων &Aerja] 
cs tjv κεφαλήν. ludith. XVI, 10. Zhwcyd.1V, 68. [felias, 
V.H. JX, 3o. Fuit autem frequentiflimus unftionis ufus apud 
veteres, praefertim apad Iudaeos. In conviviis maxime et 
alio tempore laeti abimí teftandi caufa caput füum unguentis - 
per&ngere folebant. Mos adeo invaluerat, eorum pedes et 
capita inangendi, quibus honorem exhibere et conteftari cu- 
piebsnt, Iudaeis adeo receptum fuit, adliibere aegrotorum 
unctionem, partim ut oleo refectionis aliquid eorum corporj 
adferretur, partim ut hoc figno externo, cui preces adiun- 
Q&ae erant, valetudo eorum reítitueretur, non fine fuperfti- 
tione et ceremoniis incaritatoriis, Confer Lightfoot. Hor. 
Hebr. et Talm. in Matth. VIL, 17. p. 30s. Mortaorum deni. 
que unctio fiebat partim horloris exhibendi, partim corpo- 


rum eorum a putredine confervandorum caufa. Confer Geier.. .— 


deLn&u Hebraeorum cap, 21. Caeterum ufi funt Alexan- 
drini hoc verbo non folum pro ne Gen. XXXI, 13. et «r$ 
3 Sam, XII, 20. fed. etiam pro nsuo Jiwere, obliuere, Ezech. 
XlLi. XXIL 28 — | 
AMÉEKTQOP, epoc, ὁ, gallus, τὸ ζῶον. τὸ κατοικίδιον, ut. 
auctor Etym, M. explicat. Ex α priv..et λέγω cubo, quod 
fuo cantu excitet homines ex fuo cubili, Graecis frequentius 
aÀexrpusv*Ocatur, ut iam 7/tor. M. (ub ἀλεκτρυὼν obfervavits 
sd quem vero Zlemjherhufus et alii exemplis docuerunt, 
Fol. 4. . ., ΗΕ ἀλέκτωρ 


͵ 


, 
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ἐλέκτωρ fuiffe olira vacabulum poeticum e Dorica di 
in communem. arceffitum, quo poetae lyrici, ici et 


* «comici ufi fuerint. Saepius legitur in N. T. Matth. XXVI, 


. 85. πρὶν ἀλέκτορα Φωνῆσαι priusquam gallus cecinetit. Marc, 


- 


XIV, zo. 68. κα. Luc. XXII, 34. 60. 61. Ioh. XHI, 38. 
XVIII, 27. coll. Alex. Prov. XXX, 31. ubi 7quií. et 
dot. habent ἀλεκτρυών. 1. 1. /itmanni miram opinionem 
de bwccinae et buccinatorif fignificatione, quam apud graze- 
cos SS. et in N. T. locis vocabulis ἀλέκτωρ et xAexvgoss 
fübiiciehdam οὔθ, "oftendere conatus eft in Bsib/. Brem 
Ci. V. Faíc. Ill. copiofe sc ἀοέδε refutevif Joh. Doitfma 
in Mufto Bremenf. Vol. 1. p- 371. feqd.. — ^ — 


'AAEKTOPOOQONÍA, ac, 3, 1) galli cantus, gallici- ' 


sium. 2) tertia mo&tis vigilia Iudaeorum, quam galli cam- 
tüs finit, tempus no&iurnum, quo galli experre&li canere 
incipiunt et quod πρωΐκ fequitur. Marc. XIII, 35, ὀψὲ, j 
pscovuxr/s , ἢ αλεκτοροφωνίας, 3. πρωΐ, h. e. quaecunque 
noCtis vigilia. "Tempus autem, quo galli cantus edunt 
creberrimos, aequo circiter ab aurora et nocte media in- 
tervallo, etiam ab Hebraeis vocabatur *3jy nep, ut Bux- 
torf. in Lex. Talmud. p. 384. docuit, et a latinis Scripto- 


: fibus .gallicinium ( Mmniign. XXI, 33.) dicebatur. His 


adde locum 3 Maccab. V, 23. ΠΕΡ 
᾿ΑΔΕΞΑΝΔΡΕΎΣ, doc, ὁ, Aiexandrinus. “ἘΠῚ tomen 
entile, notans eum, qui ex Zdiexaadria: oriundus »/i. AXa- 
aydpgeiz antem erat urbs Aegypti celqherrima, ad Nili oftium, 
quod Canopicum dicitur, fita, portuqne gemino jnftrnGa δὲς 
que ab Alexandro M. qui eam condidit, adpellata: euius -de 


.lagdibus plura collegit Barth. ad Zach. Milylenaeum p. 382 feq. 


AG. XVIII, 24. Iudaéus Apollo memoratur fyiífe. AAeZaw- 
δρεὺς γένει Alexandrinus genere, At. VL, 9. commemora- 


tur συναγωγὴ ᾿Αλεξανδρέων, h. e.. Synagoga, quae Iudaei, 


Alexandriae habitantes, utebantur. [Ingens enim fuit Iu- 
daeorum numergs,-qui Alexandriae confederant et xwr^ ἀξο- 
χὴν ᾿Αλεξανδρέις vocabantur, teíte Jofepho A. 1.. XIX, c..4. 
$. 2. τὲς ἐν ᾿Αλεξανδρείᾳ isdaíuc ᾿Αλεξανόρεὶς λδγχομένες.. 
᾿ΑΛΕΞΑΝΔΡΙ͂ΝΌΣ, ὁ, ἡ, τὸ Alexandrinus. ἘΠῚ nomen 
detivatum, quod eiusdem cum praecedente originis et figni. 
ficatlonis eft. Proprie notat 1) civem: Alexandrinum, fed 
deinde etiam 2) ad res transfertur, quae /flexandria in alia 
(ὦ transferuntur. AC. XXVIL 6. XXVII, 11. πλοῖον 'AAe. 
favópive» navis frumentaria, quae Alexandria Aegvpti Ro. 
mam vehebatur. .Navibus enim olim haud raro a provinciis 


: et urbibus, ubi exftru&ae fuerunt et unde venerunt, nomen 


. datam fuiffe, exempla navium Carthaginienfium apud-Reine- 
(oyhm 
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“4 Inferiptt. Claff. Tf, à. 21. Aegyptiatum, Syrlacafim et 
rd did apud Cavjar. de-B. C. IIl, 5. Corinthiacarum apud 
Herodot. VI. 80. ét aliarem confirmant. Confer. Gyrmidus 
Lib. de navigiis cap. 17. Opp. T. I, p. 615. De navibus Ale; 
x&udrinis fpeciatIm copiofe egit. Jtffeuius N. T. T. IH; p.638. 

'AAERANAPOSZ, ἀνόβεν 0, Alexander. Nomen propriudt 
viri. Qaatuor vero hoc infigniti nomine in Ν᾽," T. legun- 
tur, 1) filius Simonis Üyrenaei, qui. crucem Chrifti porta- 
vit. Marc. XV, 21. τὸν varépa ᾿Αλυξάνδρε 29j 'PáQu. οὐ sss 
yd Loisir fummis, qui Apoftolos examinavit. A&. 1V,6, 

ἐξανδρον ἐκ ἡένες ἀρχιορατικξ. 3) Imdarus quidam, in fedi..— 
tione Epheliorum ἃ plebe comprehenfüs et profractus, ut ad 
populum diceret, ACCXIX, 33. coll. v. 34. 4). faber quidam 
aerarius. a quo Psulus fe multa mala perpeffum fuiffe queri- 
tur. 1! Tim. 1,20. 2 Tim. IV, 14. quem non fuiffe Gnoft eum, 
contra AMo:hrmwiam Ven "Titimann in-libro: de Vefigiid ' 
Gnofticorum in N. T. fruftra quaefitis p. 148. docnit, 

. "AAETPON, a TO, fAF molitum, fürina pura illa, cuius 
sondum ufus fuit, cuiuscunque fit frumenti aut 1 guminis, 
ab αλεύω molo. Matth. XIII 33. eic ἀλούρε aura τρία. Luc; 
XIII, 21. Saepius nonlegitur. Vulgo a graecis Scriptoribus 
ἄλευρον ab ἄλφιτον diftinguitur, fic, ut illud de frumento, hoe 
de hordro dicatur: quam différentiam etiam Latini inter fas 


sinam et. polentam conftituetunt, Confer Hefych. ἄλευρα xU. 


ρέος τὰ τῷ σίτε" ἄλφιτα δὲ τὰ τῶν χριϑῶν — et SalmaJ. Exer- 
citatt. Plinian. p.328. qui ibidem 'p. 137. docuit, ἄλφνυρον 
Interdum etiam ma//am, quae fit ex farina con/per/a, nétare, 
"AA OEIA, ec, ἡ, 1) veritas et quidem ez, qu2é val 
£o logica dicitur, etin convenientia verborsm cim r? ipjacone 
fiftit: quo (enfa veritas, apud Ciccronrtm "Lael: c. 25. legitur; 
PÉavor. ἀλήϑαα" ἀπόφασις λέγεσα τὸ ὑφάρχον ὡς ὑπάβχον, 
καὶ τὸ μὴ ὕταρχον ὡς μὴ ὑκάρχον. Luc: XXIL 95. ἐπ᾽ da feine 
. groftflo, revera, i, ἃ. Byrec, AQ. IV, 27- Marc: ΧΕ 34. 
4 Cór. XI, tc. ἔσιν ἀλήϑόα vgiss dy ἐμοὶ elt-formulaaffeverans |, 
di et iurandi; per Chriftum vobis affirmo, veriffima fant, quae 
dico. ' 1 Tini. ΤΙ, 7. 1 Toh. L6. καὶ woiggsr δὴν xAdS6ix» 2 verd 
aberramus, i. q. v. gj ἄληήϑεια. ἐκ Key ἐν J iv, ibid. II; 4 
, Hac fignificatione rox faepius legitur: im V. P. v, c: Zee; 
VII, τό: 7amblich, V. Pythag. 32. μετ᾽ ἀληϑείας πάσης dureh 
πρίνατο. 2) convewientia rerum ínter. fe, feu. ipfa! alicutus nd 
δὶ [08 natura (t fatio,ot ow Devt. XXIL-26;. Márc. V, 
34. &rvav adr wxbay τὴν αλήϑειαν narravit el omnem: renf, — 
uti faa erst. JoJeph. B. ]. VIl, 2. τυϑόμανος παρ᾿ κὐνᾷ — 
sacar» rjv αλήϑοιαν. Home. Il. w. 407. πξδαν ἀλήθειαν κα. 
ταλέξω; Herodot. ΨΥ, 82. lob: V', 33. καὶ μεμαρεύρηκὶ, 
σῇ αλυγϑεᾳ et verum: diuod eiti-2 Lol: v^ xy, a loh V. 
| BA ] 18. 3) 


« 
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32. 3) certitado, certa porfunfio, leu certa et indabitata 
et indicia, e quibus veritas colligiac demonfirari potefi. AG. 
X, 34. ἐτ’ ἀληϑέας κατκλαμβάνομαῃ ἀσπίδες iam intellego, 
ita, ut nullus dubitandi locus fit relictus, οὔ II, 12. 4) per- 
fi&tio, integritas, ita, ut de rebus dicatur, quae nomine fuo 
maxime dignae fupt, quibus nihil deeft. Ioh. 1, 14- πλήρης 
“χάριτος χροὶ ἀληϑείας plenus fumma, excellentifüma gratia ac, 
benignitate, ibid. v. 17. καὶ χάρις χορῷ ἡ ἀλήϑαα religio cbriftia- 
na, l(uminurh illud beneficium. Ierem, Il, 21. ox v^: femen 
praeftans, optimum, 5) veracitas, quae et in confenfione fer- 
1ponis cum cogitatis, et in conftantia in fervandis promillia 
aut. comminationibus confiftit, Rom. III, 4. 3À449es Je ve- 
zacitas Dei in fervandis promiffis. XV, 8. ὑπὲρ ἀληϑρίας Jex 
ut fides Dei in promiflis feryandis appareret. Kphef. V, 9. 
xgj ἀλήϑεια et veritatis ftudium. IV, 25. — veracitati ftudete. 
Eandem fignificationem habet hebraicum nzx Ief. XXXVIIIL, 
10. "CLXIX, 14. δ) vera religio, five fitnaturaiis illa, Rom. 
L 18. τῶν τὴν ἀλήϑειαν dv ἀδικίᾳ κατεχέντων qui cum veri Dei 
coguitione pravitatem vitae coniungunt — εἴ v. 25. μετήλ- 
λαξαν τὴν ἀλήϑαιαν τῷ Juan dy τῷ ψεύδει verum Dei cultumcum 
idololatria permutarunt. coll, v, 19 feq. — five chriftiana, Ioh. 
VIII 32. ubi ἀλήϑεια i. 4. λόγος xpisz v. 31. XIV, 17. τὸ πνεῦ- 
px τῆς ἀλγϑείας fpiritus ille divinus, qui vos veram do&trinam 
meam edocebit. XVII 17. 19. 2 Cor. IV,a.. rj 4avepsice: τὴς 
ἀληϑείας tradenda vera religtone diviga. Gal. III, s. Coloff. 1, 
&. 2 Theff. II, το. 12. 1 Tim. II, 4- LII, 16. 2 Tim. I1, 18. 
Tit. 1, 14. 1 Petr. I, a2. 21oh. I, 2. Haec religio, a Chri£o 
tradita, üncera illa et pura doctrina divina, in N. T. ut mo- 
do multis exemplis comprobavimus, κατ᾽ ἐξοχὴν ἐλήϑοιε 
dicta, aliis in locis vocatur καὶ ὁδὸς τῆς ἀληϑεῖας, 2 Vetr. 1I. 5. 
ὁ λόγος τῆς ἀλγϑείας, ἃ Cor. VI, 7. Ephet. I, 13. lacob. 1, 28. 
-- καὶ ἀλήϑως τῷ sdeepyslMs, Galat. II, $. 14; denique à λόγος 
τῆς Aon ας Ta εὐαγψολία, Coloí. L, «. Dereligione iudaica 
etiam zx interdum ufurpatur, maxime in Pfalmis, XXVI, 
, UXXXVIL, τι. His adde teitimonia veterum ecclefiae do- 
colle&a a $uicero Thefaur. Ecclef. Tom, I, p. 188. 
feq. 7) integritas et. antstas mentis εἰ vitae, probitas, .pie- 


* € 


a5, 
$25, ad imitationem hebraici now ΒΩ LI, $. Ioh. III, 23. ὁ 
ποιῶν ἀλήϑειαν qui re&teagit: opponitur enim τᾷ φαῦλα wpac- 
gevri v.20, loh, Vlil, 44. dv τῇ ἀληθείᾳ dx, ἔξηχεν deflexit ἃ 
virtute et integritate fua. coll. 1 Ioh. III, 8. Rom. Ii, 8. τῇ 
ἀληϑείᾳ opponitur καὶ ada. 1 Cor. V, 8. εἰλικρινεία χοὶ ἀλήη- 
Sem vera et non fucata pietas. Epbel. IV, 21. V, 14. laco 
V, 19- coll. y, 20. "Tob. [1], 5. Conf. Ludov. de Dieu Cri. 
ticam S. p. 495. Speciatim vero ita dicitur 8) iu/litia et ae. 
quilas, ita, ut Deo aeque ac hominibus tribuatur, Prioris 
NM '  eéxeut- 


' 





exemplum eft Rom. H,2. χρίμά τῇ ϑεῖ ἐεὶν κατ᾽ dijSeuspoes — 


nadivina eaque iufta. Pofterioris autem exemplum praebet 
locos 1 Cor. XIII, 6. συγχαίρει dà τῇ ἀληϑείᾳ iuftitia et aequi- 
tste mirifice delet£tatur: ubi opponitur ἡ «diss. Ita nt3« fn- 
mitur Prov. XXIX, 14. Ie. LIX, 34. PÉ XIX, vc. LXXXV, 
11.12. quae vox haud raro per dixouooívyy redditurab Alexan- 
drinis, v. c. Genef. XXIV, 49. et ἀλήϑεια in libris apocryphis, 
Tob. Ill, 2. 1 Macc. VII, 18. Nec a linguae latinae et e | 
ufu hanc fignificationem alienam effe, ex Cicer. XIII ad Fa- 
mil $7. et iis, quae Graevius in Lectt: Hefiodd. c. Get 7r- 
fuifch. ad Herodias. Tor. I, p. 763. in hanc rem contulerunt, - 
fatis apparet. 9) fimceritas, quae omnem Ámulationem, do» | 
iem, εἰ fucum excindit, candor animi. Philipp. I, 
18. το vospáca, ἄντε ἀληϑείᾳ, ubi ἀληϑείᾳ eft i.q. ayvelc v. 
16. et notat: ingeuue , bano confilie. * loh. ΠῚ, 1:8. ubi d» ᾿ 
Kpyo ταὶ ἀληϑόύα opponitur λόγῳ καὶ τῇ γλώσσῃ. Huc etiam 
referrem locum loh. IV, 23.24. ἐν πνεύματι καὶ ἀληϑείᾳ. lta 
pox Efber. IX, 320. Iudd. IX, 15. 16. 


AAHOGRT2, fut. sásw. 1) vera loquor, veritatis /fudlio- 
fus fum, i. q. alibi dicitur Aéye vel τοιῶ τὴν ἀλήϑειαν. Galat, . 
IV, 16. ἐληϑεύων ὑμῖν cum veram religionem chriftianam vo- 
bis trado. Gen. XLI, 16. e»nx noxa Alex: «a/ ἀληϑεύετες 
Χεπορίι. Anab. IV, 4. το. 2) fincero jum atimo.  Ephef. IV, 
14. ἀληϑούονεες ἐν ἀγάπῃ Üincero animo nos invicem dilega- 

" weus. ,Phavor. ἀληϑούων λέγεις" ἀληϑὴ λέγεις. Συντάσσεταῇ 
τὸ ἀληϑεύω xg αἰτιατιπῇ, ὡς rap" Ὁ μήρω" πάντα δὲ ἀλήϑευ- 
qu. x3] ταρὰ Ξενοφῶντι" λέγειν ἐδὲν 0, τι ὧν μὴ ἀληϑεύω --τῦ 
χοὶ ἀληθεύει τῶτο, αντὶ 78 ἀληϑές des. : 
^AHOHZ, ὅ, καὶ, ἐς, τὸ, 1) verus, σεν έν re? feu rei 
ἐᾷ congruens et. εοησοηΐενς. Ioh. X, 41. πάντα δὲ ὅσα εἶτεν 
περὶ τότε. ἀληϑῇ ἣν tamen teftimonium Iohannjs de perfona 
Je(u veriffimum fuit. ibid. XIX, ἃς, XXL 24. A&. XIL, 9. 
Tit. L, 13. καὶ καρτυρίὰ αὔτῃ ἐςξὶν ἀληϑὴς fententia haec ipfo ufa 
confirmatur, 1 Petr. V, 12. 1 Petr. 11], 33. 1Ioh. I, 8, Neu- 
trum ἀληθὲς eleganter ponitur proadverbio qA439'2cvere. Ioh. 
IV, τῷ. rire ἀλῃϑὰς ἄρηκας reCte dixifüi. Herodian. ΤΠ, 8. 
Δ) verus, qui talis cA, qualem {6 profitetur. lob. VIL 18. 
ἔτος ἀληϑής ἐσ, x9]. ἀδικίᾳ ἐν αὐτῷ du Ky hic.eft verus doCtor 
divinns nec impoftor. ἃ Cor. Vl, 8. εἷς πλάνοι καὶ &Àxy36ig 
tn impoftores et tamen fumus veri legati divini. Matth. 
XXII, 16. 3) verax, fide dignus, qui fidim datam /ervat. 
Ioh. I, 35. ἐσφρώγεσεν, ὅτι ὁ Qudc ἀληϑής ἐςιν ἰδ, veracem Dee 
ur efle, fa&o. fuo eonfirmat, ibid. VIII, 36. .Rom. III, 4. 
γενόσϑα dà ὁ ϑεὴὸς ἀληϑὲς, τᾶς dà ἄνϑρωπος ψούφης, fi vel omnes - 
δβοπηπεβ mendace& reperirentur, tamen Deus fidem da. 
! E tam. 


ne | A^ 
' &am fallere feduit. Τί et latinum verus pro verace, Serüdíco 
itur apud J*rent. μάν, 11, 5. 12. P'irgil. Aen. 111, 4 τὸν 
UL as. 4) firmus , ratus , vim iuris habens, recktskrüftigi 
Joh. V, 31. ἡ μαρτυρία με d» ἔων ἀληϑὴς jn dubium vocari te. 
ftimonium meum poffet. loh.VIll, 13. 17. ὅτι dis ἀνϑρώπων 
E ἔα ἀληϑής ἐς: duorum hominum teftimonium fidem ha 
ee phim 4) honeflus , probus, refus. "Philipp. IV, 8. 
. ὅσα delv ἀληϑὴ quidquid reCtum eft: ' quae verba tamen alii 
. eum Grotio reddunt: quidquid eft a mala. fide et mendacio 
alienum. Sic ceruw apud latinos Scriptores, v. c. Horst. 
Epift. 1, x. ει. Vide Ludov. de Dies Criticam S. p. 501. 6) 
Kutlat. veras, Vid. sque M ETATOP OR) » Geqni. 
Jati ronveniens. loh. VIE, τό. ἡ κρίσις $ ἐμὴ ἀληϑὴῆς des h. e, 
füdicium meum iuftütn et aequüm ef: nam opponitur v. 16, 
que. ὅψιν. Hefych. ἀληϑήρ" διακία ἢ δίμαιος. Thucgd. 
1], ξ6 ἐπ ἀλγϑεῖς xprreg ὄνξες.ς  lofeph. ΑΟἸΟΝΙ, 3. 2. τὸς - 
πρίσειο, αὶ πρὸς τὴ» ἐλήϑειαν. 10. VIT, 5. 4. Simili modo hebrai«- 
cum vyp υϑγίέας eft ad rad. arab. hus iuflus füit; et contrá 
px. iuflus fuit in lingua arabica notat verae fuit. | 
'AAHO9INOZ, 6, ἡ, ro, 1) verus, fide dignus, rei na- 
inrac ct veritati conycniens, Ioh, IV, 37. ἐν ydg τέτῳ ὁ λόγος 
dei» à. αλχϑινὸς comprobatur in vobis próverbium illud, ib. XIX, 
35. χαὶ ἀληϑινὴ αὐτῷ dsiv ἡ μαρτυρία, Apoc. lll, 34. 4 μάρτυς 
πιτὰς xj ἀληϑινός. ib. XXl, s. XXll, 6. 2) gesuisus, qus 
. satura ct vere efl id, quod. dicitur; qui talis eff, qualis d 
* debet: et opponitur fi&itio et fpeciem modo praebenti. 10 
. 1,9. ὃν τὸ Φῶς τὸ ἀληϑινὸν erat do&or vere divinus. ibid.1V, 
39. ἀληϑινοὶ zporxuyyraj veri Dei cultores. V!, 32. τὸν ἄρτοι 
407 ἀληϑινὸν cibum. vere coeleftem. XVI, 3. τὸν μόνον ἀλη- 
ϑινὰν δεὸν, qui t Tbelf. T, 9. τοῖς εἰδώλοις diis fi&itiis oppo- 
Bitur, 1 Ioh. IL, 8. V,20. Apoc. Ilf, 7. In aliis verolocis, 
quae ad eandem fignificationem pertinent, ἀληϑινὸν reddi pot- 
eit per certum, perenne, firmum et perpetuum, optimum, prae- 
ffarítiffmum. ; Lue. XV, 11. τὸ ἀληϑινὸν opponitur τῷ a26e 
μαμωνᾷ, h. e, vanis et fluxis divitiis, adeoque veras divitias 
coticfles, non fluxas rt vanas, fignificabit. loh XV, s. ἐγώ 
shy ἡ ἄμπελος 3 ἀληϑινὴ ego füm vitis praeftantiffima. Conf. 
JV:tftenii N. T. T. i.p. γᾶς. 3) verax, promiffis flans. foh. 
VIL 28. «A Kw apis ὁ áp var ue verax eft, qui me mi- 
ft. 4) integer , prolus δὲ fincerus. Hebr. X, $2. μετ᾽ ἄληϑι. 
φῆς καρδίχς mente jntegra ét pura ab omni vitiofitate, Tef. 
"XXXVII, 3, tv 559: noa Alex. μετὰ ἀληϑεῖΐχς dv xapdís 
ἐληϑινῇ. coll. iRegg: UTI1, 62. ΧΙ, 4. xv. 14. [n aliis ver- 
fionis Alex. locis ἀληθινὸς hebt; rnt: Devt. XXXIL 4. — 
ὁ. Tob. VIÉT; 6: e£*r3 ob. SOCVTL 27. refpondet: Orcumen. 
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inEpi&. ad EpheE VI, p. 694. às ic éem ἐκεῖνος. ὃ μὴ πο. oc 


τρινόμανος ud) ἐπιμορφιζόμενος τὴν ἀρετὴν. 4) iu/lus, aequas. 
Apoc. Vl. 10. ὁ δεσεότης ὁ ἅγιος καὶ ὁ ἀληϑινὸς, ubi confer fe. 
quentia. XV, 3. doux; καὶ ἀλγϑιναὶ aj ὁδοί aw iufte et aeque 
moderaris fata huntana. XVI, 7. ἀληϑιναὶ xoj d/neuay aj κρίσεις 
σε. XIX, 2. 11.. 6) realis, non typicus. Hebr. VIIT, 2. καὶ 
τῆς σκηνῆς τῆς ἀληϑινῆς et templi illius coeleftis, quod adum- 
bratom fuit tantum templo Hierofolymitano. coll. cap. IX, 
95. Saepius Scriptores ecclefiaftici huius «A39eixc, quae op- 
ponitur wmbris et ceremosiis legalibus, mentionem faciurit, 
locis interdum plane alieni. Confer Suicer. Thef. Ecclef. T. 
Lp 


. 190. 
'AAK OQ, fnt. e», molo, folam mawnariam circumago 


(hebr. vno Num. XL 8. Iudd. XVI, 21.), pro quo frequentius “" 


quidem graeci Scriptores ἐλέω ponünt; fed ideo non omnino 


repudiandum erat hoc verbum a Phrynicho p. $8. et Tkoma — 


iffro p.31. fab aA&v. Legitur enim aAj3w in Diodor. 
Sic III, 13. Matth. XXIV, 41. dio ἀλήϑοσαι dy τῷ μύλωνι. 
Luc. XVII, 35. δύο ἔσονται ἀλήϑεσαι dz] τὸ αὐτό. In utroque 
loco (faepius enim non legitur in N. T.) prifcorum confuetu- 
dinem Chriftus refpexit. "Olim erii mulieres feu ancillae in ' 
*molendima mittebantur et molam trufatilem circumagebant: 
Exod. XI, s. Talis ferva molendinaria, quae erat infimae 
conditionis, γυνὴ xAstolc. dicitar Homero, Odyft. XX, v. 105. 
confer Jarnekros Entwurf der hebróifchen AMiterthimer p. 202. 
Etym. M. ἀλήϑα» τὸ ἐπὶ τῆς μύλης σῖτον ἢ κριϑὴν ἀλενροτοι εἶν. 
ἀπὸ εὖ Qui, αλήϑω, ἐς πρῶ, τρήϑω, vi, νήϑω x. r. À. Idem 
Phevor, Vide etiat notata de hac voce a JFetffenio in no- 
tis sd N. T. T. L p. $05. -. ' | 
ἈΛΗΘΩ͂Σ. Adverb. | Y pere, revera, vo ipfa , ita, ut 
ad alicuius rei naturam et eflentiam referatur... Matth. XIV, 
33. αληϑῶς Jas υἱὸς d. XXI, 73. Ioh. L 48. ἐληϑῶς ἰσραηλί 
σης pro αλγϑινὸς ἰσραηλίτης επὶ verumetgenuinum I(raelitam, 
2) vert , Seraciter, ita, ut ad fermonem et orstionemrefera- 
tur. Luc. IX, 27. λόγω dà ὑμῖν ἀληϑὼς hoc enim vobis affe- 
vero. XII, 44. XXI, 3. Ioh. IV, 18. fecundum le&ionem quo- 


rüundam codd, —3)-certo,, certis indiciis, idoneis argumentis. ο΄. 


loh. VIL, 36.- μήποτε ἀληϑῶς ἔγνωσων ; num forte certis indi- 
cis cognoverunt ὃ XVII, 8. | , 
'"AAIR TZ, doc, à, 1) pifcator, hebr. 3*3 Ief. XIX, 8. Ier. 
XVI, τό. et 333. Ezech. XLVII, 10. ab ἅλῳ mare. Hefych. diu. 
S9 ϑαλατγωργοῖς ἢ ᾿ᾳϑυοϑηρευταῖς. Matth. IV, 18. Marc. f, 
16. ἦσαν γὰρ ἁλιᾶς. 2) metaphorice: qui fibi vel aliis aliquid . 
comparat et cowciliat. Matth. IV, 19. Marc. 1, 17. ἁλιᾶς dv- 
Sport qui inftitutione faa religioni chriitianae plures fecta- 
tores-conciliant ; non tamen fine refpectu ad externam dub 
orum 


V 
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lorum conditionem. Hoc metfaphorico fehfa 'et $ypgy apud 
, toph. Mem. II, 6. 8. et venari apud Latinos occurrit. Con- 
E Burmann, ad Phaedr. lV, 4. p. 172. et /Fetftenii N. T. T. 
. 271. ω i 
AAIET2O, fut. ecw, (pro quo, tefte Phavorino; fre- 
quentius diusseguy dicitur) ps/cor, pi/ces reni hebr, 313 Ie- 
rem. XVI, τό. Semel legitur in N. T. Ioh. XXI, 3, ὑπάγω 
&Ausier abeo piícatum. 
᾿Αλίζω, füt. σω, (ab &Ac, ἁλὸς mare, fal.) 1) fale 'cos- 
dio, fale cou/pergo,./alio; pro quo et &Aaríg reperitur, fed 
rarQ, v. c. apud et, Sthol. in. Rhet. 7riftot. 1. c. 23. p. 46. 
Marc. IX, 49. ἐλ) ἀλ,σϑήσεται fale confpergetur. Bene di- 
ftinguenda eft haec vox ab &A/(t» cong?ego, colligo, ab adver- 
bio ἅλις confertim, coacervatim, deícendens, de qua infra 
fub συναλίἦν uberius dicendi locus erit. 2) XA/qenay /alfedi- 
sem, faporem recipio, Matth. V, 13. ἐὰν μωρανϑῇ, ἐν ría 
&luc9'jesroy ; qui fi perdiderit faporem et falfedinem, quomo- 
(o eam recuperabit? i.e. non erit, qno corrigatur. — Alii : 
. vertunt: quomodo eibi condiendi erunt? Sed priorem inter- 
retationem praeferendam effe, docet locus parallelus Marc, 
Ix, $0. dv τίν! αὐτὸ dpróagTs ; lam vero quia quaelibet victi- 
sna, Deo offerenda e praeícriptis legis Mofaicae (Levit. 1I, 13.), 
antea fale confpergenda erat, ob vim luftrandi, quam fali ve- 
teres ineíle opinabantur, fattum eft, ut ἀλίζειν 3) metapho- 
rice fignificaret: aliquem orti et perniciei deflinare aut com- 
Jumere-, perdere, delere, et ἀλίζεσϑαι con/umi, perdi, deleri, 
Marc. IX, 49. πᾶς γὰρ πυρὶ ἀλισϑήσεται καὶ xaca Jucín xAT 
eus Jycera; omnis enim impius igne pereat neceffe eft,. qnem. 
admodum vi&ima fale confperfa interficitur. Eandem fignifi. 
cationem habet bebr. n5o3 Ief. LI, 6. snbr3 wv» tibu-*» 
coeli ficut fumus evanefcent. Efra IV; 14. lerem. XXXVIIL, 
A1. 12. : 
| AAÍZTHMA , τος, τό. Vox haec merehelleniftica, quae 
apud reliquos Scriptores graecos non occurrit, in univerfum 
d políutionem et inquinationem, five phyficamet legalem, 
ve moralem fignificat; ah αλισγόω, quod He/ychius per p 
a. 


— wm et uualyo explicat, et Sirac. XL, 33. (aiuevyeiv ψυχὴν 


niel. I, 8. Malach.I, 7. 12. (ubl hebr. 5&3 refpondet) legitur. 
Speciatim vero fignificat inquinationem legalem, quae eftiper . 
nutrimenta vetita, de quibus lex Mofaica agebat: id quod lu- 
culenter apparet e loco Act. XV, 20. ubi verba: «ve τῶν aiug- 
γημότων τῶν εἰδώλων vertenda funt: a pollutione per carnes ex 
viCtimis pagauorum refiduas, propterea quod v. 29. per verba 
εἰπὸ εἰδωλοϑύτων, illorum loco pofita, ab ipfo au&tore fant ex- 
licata. Neque hocfugit Lexicographos vett. qui omnes hunc 
ocam refpexerunt. Jj/ychius enim vocem FAETIMETUE ex- 
phücat . 
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Bicat per τῆς εταλήψεως τῶν Api ϑυσιῶν, ubi confer. E». 
wf; Suidas per τῶν μιασμάτων ἐκ μυσαρᾶς τῶν εἰδώλων Sucy. 
ας — denique berti Gloflarium. N. T. τῶν Leva pony τῆς : 
μικροφαγίας͵ | | LL. 
AAAXÉ. Coniun&io, tam inter copulativas, quam inter 
€Goer/ativas a Grammaticis numerata, de cuius vario rud 


tiores eius fignificationes, in libris N. T. obvias, dabimus: nam - 
Cemnem rem exhaurire difficultas-iudicii, de ea in fingulis lo. 
€is conftituendi, non permittit. 1) fed. Matth. VIT, aj. VIII, 
4. 1X, 13. 17. 24.΄ Deficit in hac fignificatione Tit.1l, 3. an. 
te ualelienaAs; ct. 11], 2. ante ἐπιεικεῖς, 2) af! , verum , ag. 
Mati. 1X, i. XXIV, 6. 2A? rw dz) τὸ τέλος: Marc.1X, 22. 
XII, so. XIV, 28. 36. Ita οδλαὶ etiam apud graecos Scri. 
ptores obieftionibus et oppofitionibus fervit: confer Drvarj. 
wsllp$feg. 3). conirario. Matth. XX, 26, ὠὰ ὃς ἐὰν 
Sy e contrario qui cupiat, v. 28. dx 7λϑε διακονγϑῆναι, UA ὼ 
ἤσαγ. Marc. XI, 32. 4) quin etiam, adeo, Matth. XXI, 
21. Luc. XII, 7. &/A χαὶ Qj τρίχες κ. T. À. loh. XVI,2. A&. 
2. &À. dà ἡκέσαμεν adeo rie audivimus quidem. 3 Cor, 
Ill, 2. ἀλλ᾿ 43 νῦν ne nunc quidem, 2 Cor, VI], τὰ, 5) quan 
Potius, (πα potius, inprimis praecedente Particnla negandi, . 
Matth, IV, 4. V,.15..17. 39. VI, 13. X, 20, 34. XV, ir. ^. 
XVIL 12. XVIII, 30. Marc. IX, 537. XVI, 7. loh, VII, 16. 
V, 4- 1 Cor. X, 24. 2 Cor. VIII, 5, Its *? Gen. XLV, 
ὃ. Exod. XVI, 8. et t7 lerem. VII, 23. .É, graecis Scri. 
huc pertinent loca: Zerodat. 1lI, c. 151. IX, 6. 6) 
M, praeter. Matth. XIX, 11. XX, 23. 2a, Ὁ ἡτοίμασαι nii. 
quibas deftinata fuerit. Mare. 1 X, 8. aa τὸν yov μόνον, (in 
parallelo Matth. XVIT, 8. δἱ μὴ POfitum eft) Hinc Ale. 
Xzndr. hebr. Wb tux: per dd reddiderunt Genef XXIV, 38. 
7) temen, /ed tameu. Iob. XVI, 20. 1 Cor. IV, τς, VIIT 6, 
IX, 2. 12. 2 Cor. XIII, 4. Coloff. II, s. Hanc. fignificationem 
«Ἀπ etiam apud Graecos habet, praefertim ἢ particulae δ] re. 
fpondet. Confer Bíackpal!. Tom. ll. Claff. Sacr, p. 44. et 
ὮΝ "2 Num. XXIV, 22. ut 23M Daniel X, 21. 2 Paral, NAXIIL 
17. 8) vel, aut, i. q. ἢ, maxime in interrogationibus. Matth, . 
8&9. aA τί ἐξύλϑοτε δεῖν; aut ad quidnam videndum 
tulis? ,frrigw. EpiBfet. Ρ. 64. "fndocides Orat, TII, p. 2723. 
Ü igifer. $dzo, itaque; Act, X, 20. XXVI, 16. Eph, V, 24. 
2 Cor, VIII, 7. Galat, I], Jj. I Joh. IE, 27. ad ithitationem 
| 5047 “2 ΠῚ Regg. XX, 6. lef. LXV, 18. I Macc. X, 56. SN 
pi, Thefmophor. v. 323. Pace v. 570. 10) utiwe, fa- 
A, profe'o. Rom. VI, 5. Jacob. 1,.26. Hinc &A.x hebraico 
P! fe, utique » im verfione Alex, refpondet Iob, AL 8. 
; : . ij On. 
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' Aelian. V. H. IV, 1 3. XIV, 4. 11) quaefo ; quam elegantetn. 


vim obtinet in precationibus, quibus praefigi folet. Marc. 

22. &A' ἄ τι δύνασαι, βοήϑησον ἡμῖν ἢ quid itaque vales, 
auxiliare quaefo nobis. Homer. Iliad. I, 393. αι σὸν εἰ δύο, 
sacct v6, “περίσχεο παιδὸς é3og. Arifloph. Nub. v. 183. «A. 
ἄνοιγε τὴν 3Upav aperi quaefo oftium. Idem in “αν. 578. 
£52. Piu& 1203. Alia exempla dedit Krebf. in Obfer'vatt. 
Flav. p. go. εἰ Koemius ad Gregor. de Diaittfis p. 36. Sic 
et Latini 23:"et adhibent, v. c. Terent. ndr. V, 1. 23. 12) 
interdum £/« pleonaftice ponitnr, v. c. Matth. VIII, 8. in- 
terdum deficit, Marc. XVI, 13. Ioh. II» 10. ante σύ, IV, 22. 


,ante Uueig. ACC. XXVIIL τῷ. ante ἐχ᾽. Coloff. 11, 23. . Phi-- 


]em. «v. 9. Hebr. IV, 45. Exempla, defectus fimilium parti-- 


b 


cufarum apud Hebraeos dedit: /Voldius in Concordantiis parti- 
cularum hebraeo-chaldaicarum p. 2. 13) &/&d faepe polt fe 
repeti iubet verba quaedam ex füperiore oratione fubintelle. . 
pue ellipfin indicat. Exempla e Graecis dedit Lkvarius 
. 1. p. 12 ἴδε. E N. T. vero haee loca praecipue funt notatu. 
digna: Marc. XIV, 28. 42 fcilicet ne plane di(pergamini. 
ibid. v. 49. «/A' fc. γέγονε Tiro. coll. Matih. XXVl,56. Ioh. 
T, 8. ἀλλ᾽ fc. 3A9sv e v. 7. Ioh. IX, 4. &/A' fe. coecus factus 
eft, XV, 25. ubi poft £&'e v. 24. füupplendum eft usuuejxa- 
σιν. I loh. M, 19: αν fcilicet egreffi font e nobis, 14) 
&.d καὶ quin immo, quis etiam. Luc. XII, T. XVI, 21. ubi. 
jam Erasmus Schmidius in notis obfervavit, hic non effe οὖν. 
«ἴϑεσιν, fed αὔξησιν. τς) AA καὶ nifi. 1 Cor. ΠΙ, 5 aAA. ἢ di 
φόνοι nifi miniftri Dei. 2 Cor. L 13. praeterquam, | Diogen. 
Lairt. Prooem. p. 12. μηδένα γὰρ εἶναι! σοφὸν ἄνθρωπο», oJ 


|. $ 3sív. Interdum &A' ἢ per fed potius vertendum eft, v. o. 


Luc. XII, $1. Covfer. Devarius 1.1. p. 25 feq. et Zeunius ad 
F'igerum de praecipuis graecae dictionis idiotifmis p. 461 feq. 
16) ἀλλὰ praeterea. Rom. X,8. ἀλλὰ τί λέγε; quid praeterea. 
dicit? Conf. Clerici Artem crit. P. T. p. 65. Caeterum non a re. 
praefenti alienum erit particnlas hebraicas brevitet recenfere, 
Gibus 3AA& in verf. Alexandfina refpondet, "Vfi autem funt. 
À lexandriti pro * Genef. XVII, 5. Exod. III, 22. Devt. 1, 
26. pro *3 Num, XXXVI, 9. pro tu Gen. XLIV, 26. pro. 


- £»i2 Genet: XV, i4. lof, XXIII, 8. pro *»st 2 Chron. !, 4. 


Daniel, X, 7. 21. pro chald; ty3 verumtamen, Era V, 13. et. 
yo» sif, Daniel 11, ΣΤ. pro o» tantummodo, Num. XXIII, 
y3. pro n^w praeter, Devt. IV, 12. pro patastwm, lof. VL. 
18. XII], 6. pro ἢ 1 Sam, XVI, 6. 1 Regg. XVII, 13. pro 
t3yw proft&o, Iob. 1, 11. ΧΗ, 7. pro à quis etiam, 1 Sam. 
XIV, 30. pro 15x utique, [ant Iob. XXXII, 9. pro πὴ Iob. 
XL, r$. Ief. V, 17. Quibus adde, quae Phavorinus δὰ vo-. 
cem ἀλιὰ e Graecorum fcriptis cóngeffit, Sed haec fufficiant. 
x UO'CAAAAT- 


| 
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'AAA APT & VO'AAAAXEO, fut, d£, 1) tudo, iui 
bet quidem ita, ut de mutatione in melius dicatur. ἐποίει 
fAsfev^ xov ἐξ M» dofqcay. 1 Cor. XV, 51. πάντες δὲ ἀλ- 
λεγησόμοϑα fed omnium corpora mutationem fübitura funt, 


| pempe qua fübftantism, conditionem et qualitates corporis. 


In vert Alex. hebr.545n Genef. XXXI, 7. et*on Levit. XXVII, 
33. lerern. Εἰ, 11. refpondet. 4) ubi de mutatione in peius .. 
agitur, d-twrpo, corrumpo.  Rom.1,23. καὶ JAa£ay τὴν: 39» 
ξαν τὸ ἀφϑάρτκ εξ et deturparunt formam adfpectabilem δυό. . 
Üfemeam maieftaterh Dei incorruptibilis. -«Eodem fenfu. **03 
Píaim.CVI, 20. 2i» 5i Sfej n*33 n3 5313270 noon Terem. ἢ], 
τῇ. 3) εβείσ, aliquid cc/Jet, finem impono, abrogo. AG. 
WL. 14. πῇ ἐὰλάξο τὰ ἔϑη ἃ παρέδαρεεν ἡμῖν uvasyc et abroge» 
tarum ritus 3 Mofe praefcriptos. Hinc ARurrrenay fenfu pby* 
fico: isto, pereo, evanefco, v. c, Hebr: 1, 12. ἐρανοὶ αϑλα» 
coeli peribunt, deftruentur, coll. lef. 1I, 18. t2*5*5«m 
τα '^5» et idola plane deftruentur. --4) vario. Galat. ΓΝ, 20. 
zy éAdtfa, rjv Φωνήν us et variare orationem meam, h. e.lo. 
qui pro diverío reram ftatu; in qua figuíficatione refpondet 
bebr. 3x5 lerem. 11,36. /frtemiid. 1}. a0. de corvo: διἃ τὸ πολ» 
λάκις dA tcver. τὴν φωνήν. coll.:IV, φᾷ; ubi formula τολλαΐξ 
xpàr2o; Quvaz; ufas eft." Dio Chry/- LAX. p.575. C. ς 
'"^AAAXÜSEN, Adverbium loci, abunde, .ab Aoc: 
nem adverbia, ir Jay definentia, fignificant de feu.a /oca. - 
Semel occurrit-in N. T. loh. X, 1. 4€ ἀναβαίνων aX xx 63v 
fed aliunde infcendit. Hebraicum «ré ctpno E£&her 1V, 14. 
Vue Wetfienii N. T. Τὶ, p. 997. HL CTS χρήνας, Ὁ τς 
ἈΛΔΉΓΟΡΕΩ,,, d, fut, ἡσῶ, ab ἄξλος alius et ἀγοβέω lo» 
quor, rie .1) aliud loquar duam fttio: 2) aliud verbis, 
&bitug ed: ; aliter interpretor quam verba prae fs fe- 
rug: alium frnfum ex oratione eryo, quam qui verbis propise - 
inteilefHts signatur : unde allegoria, quae nota eft figura rhe. 
torica, IJe/ych. d&Roryopsuesov" τροτολογόμεναν, Φυφιολογάμε.- 
»- ldem: dAMopyopía ἀκ τῇ καρὸ τὸ ἀκεόμανον ὑποδαικνύε- 
ex. αὐ. GIofI. N, T. p. 150. οΔαχορόμενα " ἑτέρως κατὰ μετά. 
Φραψιν vosussa x9) d κατὰ τὴν ἀνεγγωσι. ϑεοῖθεὶ legitur inN, 
T. Galat. IV, 24. àv ἐσιν ἀλληγορύμενα haec narratio Mofie 
sim fenfum füblimiorem. admittit, quàm ipfa verba proprie 
iatellecta monftrant ; feu ad noftram rem accommodari poteft, 
omnes vero populos cultos obtinuit mos allegoricae in- 
trietstionis , ut vel ex Heraciti libro de allegoriis Homeri 
(eim nova editio QoPttingae prodiit curante A. Schow cum . 
BotisH). £/eymii)fatia apparet. Fuerunt autem maxime inter . 
Pedes haud pauci viri docti, qui sdeo narrationes V. T. al. 
jce explicarent; ed quorum numerum praeter auctores - 
δὸ antiquioris ludaeoram .et N, T. feriptores — 
PME z eaa: 


! 
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ΕΟ... ἃ Δ E 
Eheavarus Pontifex et Afriffobuíus ( Huféb.Prsap. Evang. VITE, 
c.8.) Efftni et Philo referendi funt. Confer Koerner. Spec; 
. l.et II. de allegorica interpretandi ratioue. De ipfa voce 
εἰ .ηγορεῖν vide notata a Wetflenio N. T. T. 1I, p. 228 fequ. 
AAAHAOTTA. Vox origine hebraica, terminationem 
fuam retinens, compofita ex fecunda perfona pluralis impera. 
— tiviPiel verbi b*n laudavit et nomine divino ms, πο Vn cele. 
brateIehovam, aj/vaira τὸν κύριον, Apoc. XIX, 1. 3. 4. 6. He- 
fich: ἀδληλόπε" αἶνος τῷ ὄντι Θεῷ" aiverre τὸν Θεόν, idem Sui- 
das et Lex. MS. Bibl. Coislin. p. $03. 3 Macc. VII, 13. δειφωνή- 
σαντες τὸ ἀδληλώπ. — C NES 
'AAAHAQN. Eftgenitivus pluralis nominis defe&ivi tuta 
numero, .tum cafibus. Singularis plane non eft in ufu: dua. 
lis rarius reperitur in Scriptoribus profanis,, fed in nullo co. 
fice N. T. Pluralis vero frequentiffime in Jibris N. T. legi- 
tur, non quidem in omnibus ac fingulis cafibus, attamen in 
genitivo ἀλλήλων, in dativo ἀλλήλας, ἀλλήλοις, et in accafa- 
| tivo &AdAs;, d&jAac, ἄλληλα. Latine variis modis reddi 
poteft: invicem, muluo , inter fefe, inter nos vel uos, alins 
alium , alter alterum.  Regitur autem vel a verbo; cui iungi- 
tur, vel 4 praepofitione, quae ei praemittitur, v. c. πρὲς, εἰς 
feq. accuf. —zarà , ματὰ, ἀπὸ, ὑπὸρ, (equente genitivo, vel 
ab alia quadam particula, v. c. tsra£v. E, pluribus N. T. lo- 
' eis haec páuca fufficiant, Matth. XXIV, 10. ἀδύλες ταραδώ- 
vesci xgj μισήσεσιν &RajAec alius alium prodet et odio habebit. 
loh. X11, 35. ἐὰν ἀγάτην ἔχητε dy αἈ ήλοις fi mutuo vos amo- 
re profequimini. Act. Vil, 26. Ia τί ἀδικεῖτε aRafAsc; quid 
alter alterum laeditis? XXVIL, 25. ἀσόμ Dwyer ὄντες πρὸς εἰ. ἡ- 
λὲς cum invicem diícordes effent. [scob. V, (6. εὔχεσϑε ὁτὲ 
ἀλλήλων orate pro vóbis mutuo. Genef, XV, 10. τῆν eph 
Alex. ἀντιπρόσωτα ἀδλήλες. ibid. XLI, 21. ^m«- ou vic Alex. 
«ρὸς dtxÀsc , coll.Exod. XVIII, 7. Exod. XIV, 20. nt» πὶ 
Alex. ἀ Δ ἥλοις. Suid. aRojuv" ἀντὶ τὰ ἑαυτῶν. ᾿ 
ἈΛΛΟΓΕΝῊΣ, doo, 0, ἡ, alienigena, ex alia tribu et 
gente oriundus , peregrinus. (ex ἄλλος ot γένος gens, genus.) 
,Án verf. Alex. refpondet hebr. ^32 lef. LVI, 3, et s lef. LXI, 
4. lerem.Ll,51. Dicebatur autem in univerfam aevyex)c & 
ludaeis omnis, qui non ad populum iudaicum pertinebat: un- 
de hus Lucam XVII, 18. Samaritanus ita vocatur. coll. v. 
16, Saepius non legitur. : 
'AAAOMAI, fut, dAgZua, (aCtivam eft inufitatum, paffi. 
vum autem et medium faepius leguntur), 1) /alio, /ubfilio, ex« 
Íio, et dicitur non folum de hominibus, fed etiam de snima- 
ibus, prae gaudio tripadiantibus. — He/gch. ἁλάτω" πηϑήσα. 
2) leviter incedo et me moveo Jaltantium inflar. ἴῃ hac figni- 


ficatione derivata, quam propria accipere hanc vooem mallem 
in 


Δ * 13$ 


wbeoo AS ΠῚ, g. ui homo cizsdus, a Petro fanaius, nar. 


um templum intraffe τεβίτατων n5j ARépavec, h. e. pedibus 
xoger; ἃ lectio fana eft: nam defunt verba graeca laudata 
abonm codicibus. ibid. XIV, IO. xgj 32.sx» agj περιεπάτει, 
uk, let. XXXV, 6. gerspetensie τὸ nq € ifr 
& exáSens furvexsit. metaphorice ufuürpatur equis 
ἐπιὲε jcalursentibas et cballicatibus, lob. IV, i4. πηγὴ ὕδατος 
ἁδομένᾳ fons fcaturiens, fons perermis. Eodem modo /alíire 
apud ixtmos Scriptores : Pneu Eclog. V, 47. Sueton. OGnv., 
$1 Vide etiam PearjJon. annot. in guataá Epiftolam ad Ro- 
momos μι τῶ. Fir/gchins: adonéve, ἀεὶ ῥέοντος ἢ βλὺ 
ἼΔΑΔΟΣ, 5.90, alius, 8, nd, in univerfum diver/tatis 
mOüonem et, quacunque fe habeat ratione, (δὰ non uno, 
eodenqse imn , pro diverfitate fubiecti. Nam 1) adhibetur 
incinfee, aam practer aliquem vel aiiquos. Matth.1V,21. ὦ- 
de» &À x; he ἀδολφῷὲς vidit praeter Andream et Petrum alios. 
frxres duos. Marc. Vl, 4. χοὶ ἄλλα sei ἐςιν et praeter. ea 
alia mak» fant, Luc. V, 29. AC. XV, 2. et in Apocalypfi, 
ferie. Hinc οἱ XA reliqui. lob XX.25. XXL8. 1Cor. 
XIV,29. Vnde interdum a librariis pro οἱ Ae; fcriptum eft. 
εἴ λωκοὶ, ut. apud Xrnoph. Cyrop. 111, 3.4. in MS. Guelf. et 
Philelphi libris. 2) diver/us ab. aliquo ac diflinifus. Matth, 
JL 12. à&' £P, δὸς per aliam viam, diverían: a priore. Yoh, 
V. 32. loh. XiV. 16. ἄδλον ταράίκλητον alium ἃ me diverfum 
dottorem feu adiutorem. 1 Cor. XV, 39. ὦ τᾶσα σὰρξ καὶ αὐ- 
τὴ exp£- EAG 2 κέν. 2Cor.Xl,4. ἄδλον Mozv, i. q. ed« 
erMiase ἅτερον in (equentibus. Ita ἼΩΝ, cui ἄλλος refpondet,. 
in verf. Alex. lef. XLI, 8. PC XVI. 4. t Regg, XIII, 10. 3) 
dilributze (asnitur. non folum fi repetitur, ut lat. adius —alius, 
Marc. Vi, τς, ἄλλοι ἔλεγον — is δὲ ἔλεγον alii dicebant — 
alii vero dixerunt, 1 Cor. ΧΙ, 8. 9. 1o. fed etiam, fi femel 
tzmtum ponitur, v. c. Matth. Vlil, g. ibid. XX1,8. 4) alie- 
was, qui eff. alterius. 1 Cor. X, 29. ὑκὸ &Aarc συνειδήσεως. 
Hmc debe. Ἢ refpondet in verf. Alex. Iob. XIX, 27. 5) a/- 
re bimis, i. q. ὅτορος. Matth. V, 29. epíéyov αὐτῷ xoj τὴν. 
iA» ei alteram quoque praebe. XII, 13. ὑγιὴς ὡς καὶ p fana, 
Watera. Marc. lil, s. Luc. VI, 10. 29. XIX, 32. Loca e, 
ipto graecis et latinis dederunt Burmasn. ad Phaedr. 
14.4. et -Sckrader ad IMufaeum. p. 153. | 
AAAOTPIORYNIZEOTIOZI, 6, ἡ, qui res alienas curat 
δὲ qur wiki ad /£-attineut, qui fe alienis rebus immifcet, i. q. 
9 τὠφτρόγαων».» 9 vepapy Ὅμενος τὸ τῶν ἄδλων (ex uf ότριος 
Sliems εἰ ἐπίσκοτος inlpector) Semellegitur baec vox in 
N.T. 1Petr. IV, 15. ὃ ὡς &A.orpeewírxoxec: quae verba plu- 
timi interpretes de curtofoalienarüm rerum infpectore inter- 
με funt, praeeunte Oecumcenio ad b. L iC tà aférpa. πε 
dex | | pupya- 
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. phopractidvoc, Tis dipüpuxP Χδιϑορίας Buy paüci vero de nimis 
| fetrro alienorum vitiorum ΤΡ ον δ, Jua autem neglegente expli- 
carünt, du&ti fortalfe au&toritate Phavorfni :. 6 τὰς avri ἀμαρ- 


MI vuv ἀφεὶς, τὰς δὲ ἑτέρων περιεῤργαζμονος. Sed neutra expli- 


catto ob nraecedens πασχέτω locum habere poteft. «Videtur 
potius ἀϑδλοτριοοτίσκοπος - hontinem omnébus: ftel. ribus. dedituns 
ex ufu linguae hellenifticae fignificare, in qua d Aórpioc, fim- 
pliciter pofitum, kominem Jcelr/Ium , qui non obedit praeceptis 
divinis, totat. v, c, Df. l, t. ubi in verf. Vta et VIta aA&orpis 
"hebraico t»»rv^ ref(pordet, ' Sirsc. XLV, 22. Confer nottrum 
' Spicileg.T. Lexici in intetpretes Graec. V. T. p. 8. | 
- CJAAAOTPIOZ, ὁ, 9, τὸ, 1) alienus, non proprius, et op- 
potiltur τῷ Ἴδιος groprius, peculiaris. "Luc: XVT, τᾶ. xgj. οἵ 
ἐν τῷ αὐκοτρίῳ viso] ἐπ ἐγένεσϑε᾽ et ἢ in'slienis infideles fueri- 
εἰφ: δὲ opponitur ré ὕμέσερον.. Ioh. X, s. αὐλότριος ποιμιὴν 
disent cijtos , ptouti- vocatue Virgil. Ecl. Wl, s: "coll. v. 1.2. 
ὃ ἐκ εἰσὶ τὰ πρόβατα Biot-ubi tamen dAórpietetiam commo- 
de de ighoto explicari poteft. coll. Sirac. VIH, 21. Rom. XIV, 
4. αὐ λότριος οἰκέτης. — Hebr. IX, 25. εὕματι Hoo 2) alie- 
siena. peregrinus, exterus, extraneus, AC. VIIO. ἐν vy 
dA.orpíe in terra peregrina ,- ἐν yg ἐκ Ife Gen. XV, 13. Hebr. 
ΧΙ. 9." τ Macc, XV, 33: Saepius in verf. Alex. τῷ *23 Gen. 
, XVH, 12: 1 Sám; VII, 3. et "153 udd. XIX, 12. Devt. XVII, 
15. XXIIE 20. refpondet. ' 3) qui nos ad familiam alicuius 
pertinet. Matth. XVIL 25: ἀπὸ τῶν οἷῶν αὐτῶν ἢ ἀπὸ τῶν ἀλ. 
λούρίων a liberis fuis aut ab iis; qui non funt familiares, coll. 
v. 36.' Tta ewnx Pf. XLIX, 11. 4) alius, diverfus et y din 
&&s ab aliquo, i. q. ἄλλος. Kom. XV, 20; ἐπ᾿ £irpov ὅεμέ. 
Juv οἰκοδοιῶ, 2 Cor. X, τς. 16. 1 Tim..V, 23. 4) hoffis. 
Hebr; XI. 34. παρεμβυλὰς ἔκλιναν aALorpluv. Ἱ Matcab. 1, 40. 
Flomer. Y. v. 214. AXrnoph. “μοῦ. ΠῚ, 5, 4. χώραν κῴεσιν ας 
ἀδλοτρίάν. Suid. ἀλλοτρίως " πόλχδμίως. χαὶ ὁ Δαβὶδ (Vf. XVII, 
13) καὶ ἀπὸ u/Rorplo» Φεῖσψι ra δέλυ σε, τ τ᾽ ἕξιν τῶν δυσμε. 
γῶν. . He/ych. xAAarpiog* πολέμιος, ξένος. ' ldem tradit Etym, 
B. et Apollonius Lex. Hori. Tom. I, p. 118. Apud ZDiwcydid. 
. IV, 94. ἀλλόφυλος" sparóc exercitus hoftilis, et ibi Dwsker. 
Confer et Schweighaeufer. in. Lex. Polyb. p. 24. . 
"AAAUOTAOSZ, ὁ, ὁ, ἡ, proprie: q&i efl ex alia tribs, 
qui eft diverfae gentis," alienigena, barbarus. (ex ἄδλος et Φυ, 
Àj tribus, gens, i. 4. ἀλόεϑνος 3 Maccab. IV,6.) Opponi. 
tur ei ἐμόφυλος in eadem terra genitus. — Thucyd. l, 102. IV, 
64. 86 et 42. ἼΩΝ. T. libris fpeciatim tA.óQvAoc dicitur, qui 
son efl de tudaica gente ortus, paganus; — AC, X, 28. προσέρ: 
| «era, ἀλλοφύλῳ cóngredi cam gentili. Sáepiüs non legitui 
in N, T. Alexandrini pro! *833 [οἷν fT, 6. et 322713 Ief, LXT, $. 
haud'raro etiam pro sné*i add. ΠῚ, v. pofüefubt. "Confei 
τος ' 





quat 


- 
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ae Krebfms ὁ lofepho in Obfetvv. Flav. p. 208. nohwit, 
&n0s dedimus in Spicileg. I. Lexit. Biel. p. 8. Hefych. à&o- 
hux^ ἐξ a.u γένες, μὴ ἔχων Φολήν. | Conf. διεδισεὶσ ανη έν. 
lex. Polyb. p. 24. ! | 3,8 a—E I 
'AAAQE, Adverbium ab doc, aliter, alio modo, alis 
riiow, Legitur in N. T, tantum 1 Tím. V,25. χαὶ tà ἄως 
Ova et quae aliter fe habent; quae nondum tnanifefta funt, 
led teat ha&tenas, fno tempore manifefta fient. Alii avc 
Ure, iscon/uíto e& fiuc certa. ratione-interpretantnr, qnam 
lotionem, vindicatem quidem huic adverbio a βεγήξοπίο ad 
Aus, V. H. 1T, 137 p. 77. Ruhikenio ad Timaeum p. 199. et 
Refo n Oeconomia Zlippocrat. p. 20. tumeh ab h. 1. elierif- 
imam ivito, ) ME αὐ 
'Ἄδοία, ὦ, fü. xou δὲ sew, T) proprie: verbero, μεν δῆ. 

lie; We er σύπεον. ἀν Hefychio explicatur. Confer Mentor: 
ἐπὶ € I. Poéifucé3-Onomalt. p. 1346: 2) £vilyro, is aves 
fria catio, five boc fiat baculis et τριβόλοιφ, five pedibus 
aeo. Eppus- A. ἀλοῖν" PT ποὶ τὸ ϑρύττοιν 8 τῆς 
εἰν τιν. ἄθεοι. τὸ dx? τῇ ἅλω παῤοῖν ój τρίβον Τὲς $4 y 9- 
&: übi confer 'f/alkenav. “τ Cor. 1X,6- v rade BSc ἀλο. 
&rs ne cemtom. inlicias bovi triturehti, r Tiu. V, 18. Ἐς 
ire enim Orientás boves pránt' ἘΣ -ariftis exterebant pedi! 
ins, ut docuit Pateffow. in libro: de apricultüra Orr. ἨῈ τη, 
1124.4. lingua Yernactia fcripto: t Cox TX, τὸ." dAo2y. tri: 
itur hominibus, qui minifterio boum triturationém perficie 
Alexandrini ufi funt hac voce pro vn Devt. XXV, 4. 
XU 15. et 45 cdicacit lerem. LT, 53. NE: 
.MOTOZ, xy ὅδ, 3; pteprie 1) apud Gtoecos et pun 
tf facultatis dicemdi expers, enutum , clingiuem', ἄφωνον 
Uxod. VI, 12, 2n o bz «3168 Álex. ἀγὼ δὲ ἀλογός siti) et va- 
lonis expertem, brutum, irrationabilem flpnificat, 2 Petr: V, 
. " 5. 099 9* .-—£$9 — ^ 

12. ὡς ἄλογα ca animali brute. — Sysus: Ἰδόμ losa. 
hà τ. το. ubi Vulg. wiuta animalia. — Xenoph. Hier- 7, 3. 
pent XT, 16.,^ ^2) rationi non con[entaneus , cum ratione 
power, abfavdus; temere ditus: εἰ fatus. AG. XXV, 27: 
üróy μοι dox ineptum et aebfomm mihi videtur. Polyb: 
ἃ τς, 9. ἄλογδι τροζάσεις. ἸΡ, 111, 8179. ἄλογος ϑυμός. Cf. 
ἅπασι, ad lob. ΧΠΙ, 4. He/yrh. ἄλογος". μωρός. M 
aC, xc, ἡ » σίοξ. Nomeri duabus diverfiflimi generi 
""scommunes; alteri ferba^, .e'qu& (uccas amariffimus eli- 
Cete. Hefych, ἀλόη" πόας εἶδος καὶ ὃ χχυλὸς αὐτῆς: Etym. 9. 
fXeagdo habet. — alteri arbori aromaticae ad. thymia- 
Dat? vue nfurpatae, quae in India et.irabia gignitur, et 
προ ὡλαλύη et ἀγάδλοχον; hebr. tz*iaw et n$o3 Cant; TV; 
4. arab. Milite, €t a vulgo arbor Paradifi vocatur, Conf. 
» Cfi 
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Celfii Hierobotan.'T. I, p. 135. ^ Zfidor. Cap. de arborib. arot 

- Salmafíus ad Solinum p. 1153. et de Homonymis Hyles Iatric. 

cap. 6. Aloé haec aromatica condiendis cadaveribus ab A. 

yptiis adhibita, tefte 4ztio et Herodoto, fine dubio fuit, qi 

. Nicodemus [oh. XIX, 39. ufus £uiffe legitur ad unguendum 
pollingendum Chrifti corpus. ' 

. AAZ, ἁλὸς» τὸ, fal. Differt ab àÀc, dÀéc, y, vnar 
folo genere. Marc. IX, 49. αλὴ ἀλισϑήσεται fale condietu 
Alex, pro nz P LX, 1. Ezech. XLIII, 24. Vide quae fup: 
'&d vocem ἅλας notavimus. Ἔν 
; 'AATKXOS3, ὁ, 3, τὸ, falfus , mar:uns, ab dióx; , quo 
Hefychio tefte, eft id quod.JaAacca, aut fecundum alios : 
ἃλς (αἱ, mare. lacob. 1l, 12. sdeu/ πηγὴ ἀἐλυκὸν καὶ yÀw 
ποίῆπαι ὕδωρ nullus fons (alfam fimul aquaumy'et dulcem emitter 
pote&. In verf. Alex. nh» refpondet Num, XXXIV, 3. 12. Io 
XV,2,5. Conf dehac voce Sa/lierium ad Moeridem p. 29 ἴας 

ἌΛΥΠΟΣ, s, ὃν ἡ, vacuus a mole/liis et amrunnis , tri 
flitiae ac moerotis expers, ex & priv. et λόπη dajar. Sic v. « 
| dx τῶδο τὸ χωρίξι μεταζαϑεῖσα vocatur ἄλυπος ab ede/chi 
56 Dial. MI, $. 28. Comparativus ἀλυπότερᾳῃς, &, ov, fuiug 
dolens, minus enoleflits ac. aerumnis, expofitus , legitur tantun 
Philipp. LL, 28. κἀγὼ ἀλυκότερος ὦ et ego mágis ab aerumni 
vacuus effe pofüm, feu, egoque minusdoleam, — Xenoph. Os 
cgn- VIII, 2. ἀλυκοτέρα. ἃὰὶ αὕτη καὶ ἔνδεα. — Dhavor. ἀλυπότερας 
ὁ μὴ Mrrapavoc. ' HM ME | 

—O'AATEIZ, anc, 7. (Ita enim fcribendum eft, non ut ii 
Vulgaribas libris ἅλυσις: nam defcendit ab a priv. et λύω /olvo 
catena enim nou folvi poteft. Phayor. ἄλυσις. ταρὰ τὸ λύω 
λύσω ἄλυτος γάρ écw. — Cf. Zrunius ad Xenoph. de Re equeftr 
X, S. 9.) aeque late patet ac δεσμὸς, et catenam, vinculum e; 
qualibet materia confeCfum notat, et rnanicas aeque ac compede 

. compleRitur. Nec ftri&iori fenfu famitur Marc. V, 3. καὶ ὅτ᾽ 
ἀἐλύσεσιν ἐδεὶς ἠδύνατο αὐτὸν δῆσαι. ACC XXVIIL 20. τὸὴν XÀo 
σιν ταύτην περίκειμαι his catenis circumdatus fum. Ephef. 
20. Apoc. XX, 1. 2 Tim, 1, 16. καὶ rjv ἄλυσίν με dx ἐπῃσχν 
$3 nec fe mihi vin&o, captivo fubtraxit. Etym. M. ἄλυσις 
ἡ ἐκ χαλεξ aidips ἢ dpyupís ἢ x;puas τεπλεγμένη σειρά. Inter 
dum tamen, praefertim fi diferte diftinguitur a τέδαις, tantur 
suanicas, vincula, quibus manus confiringuntur, indicat, v. ὃ 
Marc. V, 4. τέδαις καὶ ἀλύσεσι. (Polyb. III, 82, 8.) Luc. VY 
29. A&. XII, 6. 7. XXL 33. TN 

AATZITEAHSZ, ἔος, ὁ, ἣν vi etymologiae proprie d 

oeretur is, qui nullum velligal folvit ; 4. d. ὁ μ λύων τὰ τέλᾷᾳ 
ἃ λυσιτολέω velligal et penjionem debitam folvo: fed quia λυσί 
φολεῖν Írequentius prode//e, utilitatem afferre, notat, etia 

' ἀλυσιτελὴς 2) inutilis, nihil lucri afferens, dicltur. Hv 

: a n 
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üscrraAdc^ εἰσύμφορον, ἀνωφελές. 3).per litotita: moxius, 
preiciofus, uti iuutilis apud Latinos, v. c. Cic. Offic. ΠῚ, 21. 
ὦ Invent, I, 49. Hebr. XIII, 17. ἀλυσιτελὲς yàp ὑμῖν TETO, 
$e. quod poenas graviíffimas vobis conciliaturum effet. Po. 
bb. ll, 117. ἐλυσιτολὴ δὲ τὴν ἀρχὴν τὴν αὐτὰ τῷ πατρίδι πε- 
Teagérec. Sic etiam adverbium ἀλυσέτελωῶς magno cum damno. 
Tivopkr. Char. Vll, 4. ἀλυσιτελῶς ἀπαλλάττεσι. ΟἿ, Clar- 
kum ad Homer. liad.iIl, v. 269. ᾿Αλυσιτέλεια eft damnum, 
iadura, apud Polybium IV , 47. 1. . 


ἌΔΦΑΪΟΣ, als, 6, "fiphaeus. Nomen proprium viri, - 


y 


* 


qui alias vocatur Cleopkas ; id quod luculenter e comparatione 


locorem Marc. XV, 40, et Iob; XIX, 25. apparet. Fuit hic 


ἔταξεν germauus Iofephi mariti matris Iefu et Mariae fororis 
mains lefu, pater vero Apoftolorum Iacobi minoris, Matth. 
X, 3- et Matibaei, Marc. IL, 14. C£. Eu/eb. H, E. ΠΙ, c. 11. et 
Ligktfont. Hor. Hebr: et Taimud. ad Matth. X, 3. et loca N. T. 
Merc. Ill 18. Luc. VI, 15. A&t I, 13. 
AAQN, aos , ὁ et 5j, ((cribitur etiam ἅλως, ὁ, j,) 1) pro- 
ue: aerea , locus terendis et exprimendis frugibus aptus aut. 


irfurgtioni frumentorum deflinatus, hebr. 3a Genef. L, 10, 11... . 


Ho(1X, 1. 24. Derivari folet haud incommode ab 4A con- 
£r'go, quod in eà fruges colligi et coacervári foleant. Sed 
haec notio, apud exteros fcriptores admodum fi$quens, non 
babet locum in N. T.libris, in quibus potius 2) ip/a frumenta, 
ἐπ area excultuntur.cet exteruntur, notat, ad imithtionem 
ici 33 v. c, Exod. XXII, 6. Alex. ao τροσεμπρήσῃ ἅλω- 


τας. Rath. ΠΠ|,2. λικμᾷ τὸν ἅλωνα τῶν κριϑῶν. lob. XXXIX, 


12. quod ab ipfis Alexandr. Devt. XV, 14. per σῖτος redditur 
δρυὰ quos ἅλων àdeo hebr. v3 acervus frugum Tud. XV, s. 
refpondet, quibus adde locum Ief. XXV, 10. δὶς Matth. III,. 
I2. χαὶ διακαϑαριεῖ τὴν ὅλωνα αὐτῷ quo frumenta fua purgabit.. 
Lac. 111,17. Phavor. ἅλως τῆς ἅλω κλίνεται irre. καὶ ὅλως 
T9 ἁλανιον ταρὸ τὴν τῶν ἀσαχύων ἀλοίησιν «aj συντριβήν. 


᾿ΑΛΩΠΗΣ,, εκος, ἢ, 1) υμίρες, animal callidiffimum, ' 


euius defcriptionem dedit Bochartus Hieroz. P.I, Lib, III, 
c 13. Matth. VIIL 20. aj ἀλώπεκες Φωλεὲς ἔχεσι vulpes inti-. 
wis in foveis habitant. Luc. IX, 4. 8. 2) metaphorice: /omo 
«das ac ver/utus. SicChriftus Luc. XIII, 32. Herodem νὰ» 
γε vocat ob fraudulentas infidias, quas ipfi clam ftruebat 
modo graeciScriptores hac voce utuntur. Vide a- 

inh. de Zncred. c. 8. Sophocl. 4di. Flag. v. τοῦ. Plutarch. 
iBMsc, 28. p. 139. ed, Reiske. — Suid. ἀἐλωπεκίζων ἐπὶ τῶν 


eipsyroy. ΟἿ etiam Aiccii Diff. Flomer. X, p. 


Jos. εἰ, H. Maii Obff. SS. Yl p. 97. ᾿ς 
A4DSIZ, sé. 9, captura, ab ἀλίσκω feu aÀow capio, 

δἰ zipycw, 2Petr. IL ! 2 ὦ 

ἔχ κα E MF 


a γεγεννημένα εἰς. ἅλωσιν καὶ Q3o- 
I pay 


i 


ον, p.4c8. prolata. Non tamen magnopere repugnarem, ἢ quis 
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piv deflinata capturae et morti, nata ut capta ab hominibus 
interficisntur. Hefych. ἁλώσεως" ἀτωλείας, Jaytrs. Idem: 
ἅλωσιν" Qóvey, τόρϑησιν. — In verf. Alex. feme] legitur Ier. L, 
46. ubi hebr. ?tmn3 a tnn prekendit, apprehendit, refpondet. 

ἍΜΑ. Adverbium,temporis. '1) waa, fimul cum, quo fenfa 
conftruitur fere cum dativo, qui regitur ab omiffa praepofitio- 
ne σὸν, quae additur r Thef. IV, 17. V, 1o. Matth. XIII, 20. 
ἐχριζώσητε ἅμα (σὺν) αὐτοῖς τὸν ciroy eradicetis una cum illis 
triticum. Theocrit. Idyll. XVI, v. 188. Homer. Iliad. XII, 
v.87. Tacit. μα ἈΠ, c. 64. Huc pertinet etiam formula: 


' ἅμα πρωΐ, (pro: ἅμα σὺν τῷ χρόνῳ ὄντι πρωΐ) qü2e legitur 


Matth, XX, I. h. e. primo sani, fummo diluculo, i. q. ἅμα τὴ 


ἡμέρᾳ 1 Macc. IV, 6. quam primum dies illuxit. Hac de for- 
. mula, etiam apud 7Aeophr. Char. 24. obvia, eleganter expo- 


fuit Foefius Ottonom, Hipp. p. 25. et Bielius in Thef. Philol. 
fab hac voce, qui non male: contulit hebraicam formulam 
*r33 "í43 Micba H, 1. Iud IX, 31. Similes fant formulae: 
ap ἡμέρᾳ, ἅμ᾽ ἡλίῳ ἀνιόντι, quibus ufi funt Diod. Sic. T. 1, p. 
613 et 698. ed. JW'effelingii et Athenaeus Vl, p. 273. et ἅμα 
τῷ (wr) prima /uce& apud Polyb. 1, 12.2. 2) fimul etiam, 
cum cafum nullum habet et abfolute ponitur. Ac. XXIV, 
36. ἅμα καὶ wcwv fimul etiam fperans. ib. XXVII, 40. 
ἅμα ἀνέντες tác ζευκτηρίας. Coloff. IV, 3. 1 Tim. V, 13. Phi- 
lem. v. 22. 3) ad uuum omnes. Rom.IlI, 12. ἅμα γχροιώϑη.- 
say nemo infons, ad unum omnes impii faCti funt; ubi ἅμα 
hebr. vn* Pf. XIV, 3. refpondet, ut aliis in locis multis, v. c. 
Genef. Xitl,6. XXII, 6. 8.19. — Hefych. apa* ὁμξ, dv τῷ 


αὐτῷ χρόνῳ, καὶ dx διαφόρων τόπων καὶ εἰς ἕνα τόπον xoj ὁμόσε. 


Suid. κατὰ τὸν αὐτὸν καιρὸν, εὐϑέως, ταραχρῆμα. In univer- 
füm conferendus eft Κέξενεης de Idioti/mis L. G. .p. 369 feq. 
ed. Zeunii. 

'AMAGH 2, &o6 ὁ, 3, 1) indocilis , indoffus , imperitus, 
literarum rudis, ex a «spyrix et μανϑάνω dico. Schol. ad 
“γί βορὰ. Nub. v. 135. ἀμαϑής" ἰδιώτης καὶ ἀπαίδευτος. Xem. 
Mem, 1, 2, 49. 1V,2,33. 2) impius, perverfus; nam omnia 
verba cognitionis aut ignorantiae non folum nudani fcien- 
tiam et infcitiam, fed etiam affeCtus et effe&us notant, qui 
cognitioni aut ignorantiae coniuncti effe folent, ut bene do. 
cuit Glaffius in Philol. S. p. 828. ed. Dathii. Sic legitar in 
N. TT. 2 Petr. IIl, 16. ἃ οἱ ἀμαϑεῖς xj ἀξήριπτοι τροβλῦσιν quae 
impii et nondum fatis confirmati in religione pervertunt. 
Certe apud graecos Scriptores áuaÀ»c interdum hominem in- 
politum , vaflis et inhumanis moribus notare, Ca/aubonus do- 


: cuit ad 4fthen. p. 391. et aue Jíay interdum malitiam et per- 


verfitatem fignificare, exempla docent a Kreb/io in ObfJ. Flav. 


enua- 
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ἐκαϑεῖς in loco Petri laudato de hominibus a perfe&a reli. 
gioris chriftianae cognitione alienis explicare mallet, 
'AMAP ANTINOSZ, e, à ἡ, tton marce/cens et flaccefcens, 
exa priv.et μαραΐνομαι marcefco et flacce/co. Dicitur maxime 
de arboribus et floribus, nunquam virorem et fpeciem flori. 
dam amittentibus, et quidem peculiariter de certo quodam 
flore amarantus, cuius flores, ut teftatur Diofcorides, nun. 
quam marcefcunt, unde olim coronae contextae victoribus 
imponebantur, ac etiam in funeribus adhibeti folebant, ob. 
fervante Phijofirato in Heroicis c. t9. p. 741. ed. Olear. Adde - 
Plin. H. N. XXL25. et Zthenaeum XV, 11. Illaftrari exinde 
potefi locus 1 Petr. V, 4. ubi “όφανος ἀμαράντινος corona non 
marceícens, feu ex immortali amaranto (ut verbis Colume/lae 
utar) conterta de futura Chriftianorum in coelis eaque per- 
enni felicitate ufürpatur. Hefych. ἀμαράντινον" ἄσηπτον, et 
Lex. Reg. MS. ab Zdiberti ad h. 1. citatum: ἀμαράντινον - ἀει- 
ϑελές. Cf. /ddami Ob[J. theol. philol. p. 436. ac Jetflenii N. T. 
T. II, p. 696. 

AMAPANTOZ, s, 6, ἡ, eiusdem fignificationis et ori. 
ginis cum praeced. ἀμαράντινος. Semel tantum in N. T. legi. 
tur τ Petr. L, 3. πληρονομίαν ἀμάραντον felicitatem aeternam. 
In eadem metaphorica perennitatis notione legitur etiam in 
libro Sapient. VI, 13. λαμτρὰ καὶ ἀμάραντός dem ἡ σοφία, . 
Phavor. ἀμάραντος" aidez Qurá , ἀφ᾽ à ξέφανοι πλέκονται. 

'"'AMAPT ANO, ἔπ, ἐμαρτήσω, 1) proptie: sot collineo, 
aberro a [copo propofito, /copum son attingo et teneo; etiam 
aberro a via efl calcanda. Xenoph. Cyrop. IV, 6. 2. He. 
rodot. 143. Homer. Ody/]. XI, $10. Eandem notionem pro- 


prie habet hebraica vox (on, ut arabica Ae) V.C. Iudd, 


XX, 16. Iob. V, 24. Ief. LXV, 2$. Ab hac fignificatione 
propria commode omnes reliquae trietaphoricae derivari pot. 
erunt. Sic ἀμεαρτάγω 2) aberro a virtutis tramite, pecco, legi» 
bus divinis now con/entanee fentio σὲ ago , 9t «un Cohel. VII, 
20. IX,2. . Matth. XXVII, 4. Luc. XV, 18. ἥμαρτον εἰς ty. 
δρανὲν peccavi contraDeum, (**t cum 5 conftructum legitut 
1 Regg. VIII, 31.)et 21. Ioh. IX, 2. Rom. II, 12. III, 23. 
V,12. 14. 16. 2Petr, IL, 4. 11oh. I, το. Interdum latius 
patet et omnino vítio/um et perver/um ejje, deditum effe im- 

pitlali, notat, v. c.. 11oh. III, 6. «gj 4 δύναται ἁμαρτάνειν 

Don poteft delectari peccatis, feu vitiofus effe, ib. v. g. ὁ &é- 

βέλος üpapriyas. v. 9. V, 18, 4) aberro a. veritatis íramite, 
ἐπ errores iucido , errores aio, ita, ut omiffum Gt τῷ ἀληϑὲς, 
vel τῆς ἀληϑάας. 1 Cor. XV, 34. μὴ ἁμαρτάνετε, i. q. μὴ 
υλα»ᾶσϑε, y. 33. Tit. MI, 11. duapráve tribuitur τῷ αὐρετι- 
12 : | »ῷ 
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| xi ἀνϑρώτῳ, ei, qui falfas opiniones alit et religioni chriftia- 


nae contrarias. Loca vett.Scriptt. hanc notionem cohfirman- 
tia dedit Pa/airet. Ob[f. Phil. Crit. p. 415. 4) ἁμαρτάνειν εἷς 
τινα iniuria afficere, offendere , laedere aliquem , violare olficia 
alteri debita, Matth. XVIIL 15. ἐὰν dà ἁμαρτήσῃ eic σὲ ὁ αϑελ- 
Φός σε fi quis te iniuria affecerit. Luc. XVIL 3. Luc. XV,21. 
ἥμαρτον ἐνώπιον (1 am. XX, 1.) «2 violavi officia tibi debita. 
Kodem modo xon cum Ὁ Genef. XX, 9. Iudd. XI, 27. v Sam. 
XIX, 4 ufurpstur, quod Alexandrini haud raro per ἀδικῶν 
$nterpretati funt. Genef. XLII. 22. Jerem, XXXVIL 17. M. 
4Intonin. VIL, 26. ὅταν vi; ἁμάρτῃ τι éic σε. Cic. ad Attic. IT, 


.15. in me enim ipfum peccavi vehementius, —— . Formula 


vero ἁμαρτάνειν ec τὶ fignificat: moxam, damnum alicui rei 
inferre, v. c. 1 Cor. VI, 18. eic τὸ Ἴδιον σώμα ἁμαρτάνει, fibi 
dámnum infert, quafi violat officia corpori fuo debita. 5) 
committo [celus, flagitium legibus humamis interdiZum e£ por- 
na civili dignum; et ut omnino de omnis generis gravioribus 
delictis ufürpatur, its fpeciatim de adulterio, fcortatione et 
omnis generis Venere illicita dicitur, v. c. Ioh. V, 14. μηκέτε 
épáprxys caftitati in pofternm ftude. ἵν. VIII, ΤΙ. coll. v. 2 
et 3. Apud Graecos ἁμαρτάνειν haud raro aduíterari , ftor- 


 earé notat, v. c, apud Zelian. P. H. IV, v. Earip. Hippolyt. 


v. 501.. (cf. Munker. ad. dntonin. Lib. Metam. c. 41. p. 33}. 
et JOrville ad Charitos. p. 210. ed. Lipf.) uti peccare apud 
Latinos, v.c. apud Herai. L.'Od. 33. v. 9. Martial. 1, 35. 
Vide Mtflenii N. T. T. 1, p. 702. Sed im N, T. etiam in 


' latiori illa fignificatione occurrit. A&. XXV, 8. ὅτε εἰς πού- 


σκρὰ τι ἥμαρτον nec contra Caefarem qnid commifi. . 1 Petr. 
IL 20. ei ἁμαρτάνοντες toAaQicopavo: ὑπκομενοῖτε ἢ quis verbera 
patienter fuftineat, quae tamen malefa&is meruerit. 6) re- 
bello, inobediens, 3mmoriger fum. X Tit. V, 20. τὰς &yxpra- 
soyrac! ἐνώτιον πάντων ἔλεγχε. ubi, nt feties orationis docet, 
epapriveyrs; funt, qui difciplinae ecclefiafticae fe fübmittere 
nolebant, qui legibus ecclefiaticis non parent. Hebr. III, 17. 


3» € Ld 


| 9 τοῖς ἀμαρτήσαψιν ; nonne Iíraelitis, qui, Deo diffifi, contra 


Mofen in deferto tebellabant? qui v. 18. ἀπειϑήσαντες vocan- 
tur. 7) deftro religionem. chriflianam , deficio al/ ea. Hebr. 
X,26. ἐκεδίως γὰρ ἁμαρτανόντων ἡμῶν fponte enim nobis de. ᾿ 
ficientibus a religione cbriftiana. Cf. Pkavor. fub &uapr&vem 
et ἁμαρτάνω. je 
'AMÁPTHMA, avoc, τὸν defcendit a praeterito paffiv. 
ἡμάρτημαι. 1) peccatum, quaevis violatio praeceptorum divi- 


' sorum, quaevis abereatio a virtutís tramite. Marc. TIT, o8. 
πάντα ἀφεϑήσεναι ἁμαρτήματα. ib. IV, 12. ej ἀφεϑῷ αὐτοῖς 


τὰ ἁμαρτήματα. Rom.ill, 24. διὰ τὴν. πάρεσιν τῶν προγεγονὅ: 
Twy ἁμαρτημάτων. 2) fcelus, flagitium vel legibus humanis 
EP l inter- 


ὔ 


1 
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ixterdit'ur. 1 Cor. VI, 18. Alex. uft fint hac voce pro hebr. 
xu Genef XXXI, 36. ἢν Exod. XXVIII, 38. v Ief. 
i. : ; : ; 
'AMAPTÍA, e, ἢ, proprie ») aberratio ἃ /copo prae- 
fixo, feu a reBlo tramite, ἡ ἐκοτυχῆκ, ut auftor Etym. M. ex- 
plicat, 2) aberratio a virtutis tramite, affiones et affe&liones 
animi pravae, quae (egi divinae adver/antur, ἡ τὸ καλὸ dxrpo- 
πὴ εἴτε τῇ κατὰ Φύσιν εἴτε v8 κατὰ νόμον interprete Phavorino. 
Matth.1IT, 6. ἐξεριολογόμενοι τὰς ἁμαρτίας αὐτῶν. ibid. IX, 3. 
s 6. ubi obiter. mqneo, ἀφιέναι τὰς ἁμαρτίας in omni hoc 
oco fignificare removere ab aliquo poenas peccatorum. ibid. 
XIL 31. XXV), 28. Rom. VI, 13. ὅπλα ἀϑικίας τῇ ἀμαρτίᾳ. 
In vert. Alex. iisdem vocibus hebraicis refpondet; quibus prae- 
cedens Wuapzyua. 3)ip/a vitiofitas et perverfitas animi, quae 
“0 ΠΝ: atlionum pravarum, die moralifche Ferdorbenheit, die 
vrr[chende Fekierkaftigkeit. Ioh. VIHL, 34. τᾶς 6 τοιῶν τὴν 
é&naprn», δδλός ' ἐσ; τῆς ἁμαρτίας qui vitiofitati deditus eft, eft 
eius fervus, ἰδ. IX, 94. ὅν áuaprícus σὺ ἐγεννήϑης ὅλος totus, 
quantus quantus es, vitigfos es. Rom. V, 12. VI, 1. 2. 6. 12. 
I4. VI, 9. et alibi faepius; 4) ἐμέωρία alteri illata. ACt. VII, 
o. μὴ «ἦσγς αὐτοῖς νὴν ἁμαρτίαν ταύτην ROli υἱοὶ (δἰ hano cae- 
dem, feu iniuriam, mibi infontiillatam. 5.) impudicitia, ndul- 
terium, [cortatio. 2Petr. II, 14. ἀπατωπαύφες ἀμαρτίας inde- 
. finenter libidini venereae indulgentes. Zfppianus Alex. p. 504. 
ed. Parif. narrat, Claudiam Quintam, ftupri fnfpeCtam, ἐπι ϑεια- 
σαι To περὶ τῆς ἁμαρτίας. Simili fenfu peccatum dixit Ovid. 
Amor. ll, Eleg. 7. v. 11. et "ien an&tor pofter. libri Sam. XII, 
A3. (ὃ ptrvicucia, contumacio sepul x dubitandi obfirma- 
fto, incredalitas. Ioh. VIII, 21 et 24. dv τῇ ἁμαρτίᾳ ὑμῶν 
ὄπτοϑανεῖσο ὁ incredulitatis veltrae poenas dabitis. ib. XV, 32. 
xv δὲ vpóQacm ἐκ l'yser περὶ τῆς ἁμαρτίκς αὑτῶν nunc vero 
hanc fuam ip(orum petvicaciam nullo modo excufare poffunt. 
ibid. XVE, 8. coll. v. 9. vep^ ἁμαρτίας ὅτι d πισεύεσιν alo dpud. 
Hebr.]II, 13. 7) defetlio a religione diuina five patriarchali 
illa purior , Hebr. XE 25. αὶ πρόσκοωμραν ἔχειν ἁμαρτίας xw 
λαυειν quam flüxis illis cum idolorum eultu coniunctis com. 
modis frui 5 five chrifliana. 3'Theff. 1T, 4. ὁ ἄνϑρωπος τῆς ἁμαρο 
thc, li, e. ἀποςασάας, inflgois ille impoftor, qui multos abs- 
tahet a religione chriftiana. 8) incitamentum et. follicitatio. 
ad ptccahsarm. εἰ /peciatim-ad defetfionera ὦ religione divina. 
Rom. VI, 7. ὁ νόμας ὡμαρτία ; num lex divina peccarídi libi 
dizem auget, promovet peccata? τῆς ἀμαρτίας διάκονος dei, 
ut Paalus Joquitur Galat. I1, 17. Hebr. XII, 1. εὐπερίσατος 
ἁμαρτία, vide (ab εὐπερίζατος. ibid. v. 4. πρὸς τὴν ἁμαρτίαν 
&yr& yai (onsyer , ubi ἁμαρτίαν de ipfis calamitatibus, porfecu- 
tionibus ob religionem chriftianam, quatenus incitamenta 


; funt 
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fant τῆς ἐἀποτασίκᾳ, intellegendum effe, feries oratienis: do. 
cet. 9) impoflura, fraus, méudacims , fallacia, quafi aber- 
ratio a verilate, inprimis. fi opponitur τῇ αλγϑείᾳ, ut Ioh, 
ΝΙΠ, 46. τίς ἐξ ὑμῶν ἐλέγχει us wsp) ἁμαρτίας, num aliquis 
νοταπι me fraudis, feu impolturae, convincere et arguere 
potet? Huc etiam ex opinione quorundam intetpretum lo. 
cus fupra iam commemoratus 2 Theft. 1L, 5. referendus effet. 


. XO) culpa «t poena peccati. loh. IX, 41. ἐκ ἂν εἴχετε ὧμαρ- 


Tí) — καὶ ἂν ἐμαρτία ὑμῶν μένει nullam incredulitatis veftraé 
culpam haberetis — manet vos poena pervicacise veftrae, 
ibid. XV, 22. 34. Ioh. 1l, 39. ὁ αἴρων rjv ἁμαρτίαν τῇ κόσμε 


' .qui aufert poenas peccatorum omnium hominum. t Cor. XV, 


17. ἔνι ish ἐν ταῖς ἁμαρτίωις ὑμῶν nondum (unt vobis peocata 
retniffa. 1 Petr. I,24. Eodem modo 4» Genef, IV, 13. onn 
Pf. VIL, 17. mtn Zach. XIV, 19. coll. v. 18. et ἁμαρτία in 
libris apocryphis, Sirac. VII, 1. XXIII, ar. legitar. Conf. 
nofirum Spicilegium I. poft Bielium p. 9. 11) facrifisium pro 
peccatis oblatum, (Aasimóy. — Hebr. IX, 28. χωρὶς ἀμαρτίας Bine 


. vi&ima pro decades fine facrificio piaculari, ad imitationem 


hebr. meun Pí. XL, 7. Sacrificium. pro peécatis in N. T. eti 


jam vocatur ep! ἁμαρτίας, ita,.ut Omiffum fit Sucía &ut 


'* concreto. a Cor. 


προσφορά, . Rom. VIIL, 4. πέμψας περὶ ἁμαρτίας, fc. Gue/ay, qui 
mifit filium (τὰ, tanquam facrificium expiatoriam. Hebr. X, 6. 
ὁλοκαυτώματα xgj πορὶ ἁμαρτίας ἐκ ἠἡϑέλησας non delectari 
holacauftis et facrificiis expiatoriis, coll.v. 18. ubi τροσφοροὲ 


περὶ ἀμωρτίας dicitur. lmitati fünt Scriptores N. T. Alexan. 


. drinos interpretes, qui yn et rx, quod-idem fignificat, 


περὶ ἁμαρτίας verterunt Levit. V, 23. Num. VIII, 8. Pf. XL, 
*. nifi in omnibus his locis coniunCtim ποριαμαρτίας exypiatio- 
semlegere quis malit, a ποριαμαρσέω, vepisgapríce txpio, unde 
περιαμαῤτισμὸς éxpialio, quibus vocibus haud raro ufos effe 
interpretes 'graecos V. T. Bielius docuit in ZAefanr. Philol. 
f.h.v. 12) is, ἴν peccat , ἁμαρτωλὸς, abftracto pofito pro 

21. ὑπὸρ ἡκῶν ἐμαρτίαν ἐποίησεν pro nobis 
punivit et ἐγηδξαν!ε ut peccatorem, .nam gp ἵνα ἡμᾶϊο 
γινώμεϑα δικομοσύνη Jes ἐν αὐτῷ. 16(.1, vg. ΟΣ Glaffus ῬΑ» 


fol. S. p. 813 ἴα... ; 

AMAPTTPOSZ, 2, 6, ἡ, carens feflibus, expers PHflitmo. 
8:4, apud Graecos aut is dicitur, qui nullum perfpicuum de fe 
teftimonium, documentum et argumentum edit, e quo, quis 
et qualis fit, cognofícatur; adt res, idoneis argumentis non 
comprobata , incerta, v. c. Thucyd. IL c. 41. ἀμαάρτυρόν qa τὴν 
δύναμιν παρασχόμενοι. Fregmenta Callimachi T. L ed. dr 
p. 515. ἀμάρτυρον ἐδὲν ἀείδω haud incerta cano. Jofephus 44. 7. 
XIV,4.2. ἐκ ἔτι dà dudpropqy. ΙΝ. T, femel legitur Act, 
XIV, 13. καύτῳ ye ἐκ ἀμάρτυρεν énurdv ἀφῆκεν multa voloit 
. . extare 





CAM . ἢ 325. 


extare fui documenta, feque Optimum Maximum fatis proba- 
vit. Alia loca Scriptt. gr. dedit Schwarzius in Comment. L. 
Gr. p. 7O. i 


LI 


'AMAPTOQAO3, ἢ, d, ἡ, 1) vitiofus, pravus, perverfus, 


ein moralifch l'erdorbener , vitiofitati addi&us. (num adieCtiva, 
in wAec definentia, BRL alicuius ee e aut vitii indi- 
cant.  Suid.dpapraol* οἱ παρανοριίίᾳ συζῆν wpocupépuayor , xoj 
Foe cui n ἀσταζόμενοι. Phavor. ἐμαρτωλοῖ * οἱ ixselpe 
ἀμμρτάνοντες μετὰ τὸ λαβὲν τὴν ἐπίγνωσιν τῆς ἀληδϑείας. Luc. 
ΧΠΙ, 2. ὅτι οἱ quluAcio; ὅτωι ὁμαρτωλοὶ παρὼ κάνξας ἐγένοντο 
ἰβοε(αεἰϊϊδοοα peffimos fuiffe omnium Galilaeorum. 'ib. XV, 
T. ἐπὶ ἑνὶ ἁμαρτωλῷ μοτανοῦντι. et v. 10. XVIIL 13. o Deus 
propitius efto mihi peccatori! Rom. III, 7. V, 8. 19. Iacob. 
1V,8. V,20. quanquam in lioc loco ὡμαρτωλὰς etiam eunrno- 


tare poteft, quí a veritatis tramite aberrat. δὲ errores alit, 


3) qui interdum aberrat a virtutis tramite εἰ violat praecepta 
divisa. Luc. V, 8. ὅτι ἀνὴρ ἁμαρτωλός εἶμι ego enim fam ho- 
1:20 peccator, 1 Tim. L, 15. Hebr. VIL 26. κεχωρισμένος ἀπὸ 
TW» ἀμκρτωλῶν Qui feceflione fua in coelum effugit peccato. 
rum his in terris commercia. 3) /celeflus, flagitiofus, qud 
dira et atrocía, crimina committit legibus: humanis εἰ civilibus. 
interdi&a. Hinc notionem obtinet hoc vocabulum maxime 
tum, cum ab ἀσεβὴς diftinguitur. 1 Tim. 1, 9. ἀσεβέσι καὶ 
ἑμαρτωλοῖς. lud.v.15. ἁμαρτωλοὶ ἀσεβῶφ. Sic νὴ et wwin 
pariter iunguntur Prov. XLr. ubi LXX. ὁ ἀσεβὴς καὶ &uap- 
τωλὸς τὸ (aveiva;; Hinc κατ᾿ ἐξοχὴν ἁμαρτωλὸς in N- T. ἐς 
dicitur, qui rem. venercam illegitimam exercet, pudicitiae e£ 


caflitatis leges violat , v. c. Luc. VIL, 31. ἥτις. ἦν ἁμαρτωλὸς, 


h. e. vel meretrix, fcortum proftitutum, vel adultera. ib. v. 39. 
Imitati fant hunc loquendi ufum mere hebraicum etiam latini 
Scriptores, v. c. La&ant. Inflitutt. VI, 33: a7. Huc refe- 
renda eft etiam formula, faepius in N. T. obvia: vaAawoy xoj 
ἁμαρτωλοὶ portitores et beccatores, feu /celefli. Matth. IX, 1o. 
XI, 19. Marc. II, 15. 16. Luc. V, 3o. VIL 34. XV, 1. in qua 
vOX ἀμαρτωλοὶ Ommes fignificat, qui diris criminibus famofi 


funt, qui vulgo tnaxitne fcelefti habentur, five fint portitores, 


five ex alio hominum genere, nam Matth. XXI, 351. 32. οἱ vs- 
ἄνα! x9j πόρναι! coniunguntur, et portitores prae aliis olim 

exofi erant ob fümmam ipforum acerbitatem et iniquitatem. 
VMe infra fnb rsAdv4c- 4) paganus, gentilis, idolorum cul- 
tr, qui nou. eff civitati iudaicae adfcriptus, ita dicebatur a 
Iudeis, neminem extra ecclefiam iudaicam fanGtitatl vitae' 
ftudere poffe opinamtibus, et idololatriam κατ᾿ ἐξοχὴν nu 
Exod. XXXII, 31. 35. 1 Regg. XIV, 16. appellantibus. Matth. 
XXVI, 45. ὁ υἱὸς ἀνϑθρώτω πωραδίδοται εἰς χῶρας τῶν ἁμάρτω. 
λῶν, colisto loco , parallelo Luc. XVIII, 32. FRANE AN τοῖς 
γεσιν. 


* 


-- 


i] 


4 


136 is ' | A M . B “ 
᾿ἔϑνεσιν. Luc. VI, 32. 33. coll. Matth. V, 47. Marc. XIV, 4t. 


Lac. XXIV, 7. et in Epiftola ad Galat: IL, 15. oí ἐξ ἐϑνῶ» 
ἁμαρτωλοὶ opponuntur rdi Φύσει isózioi, Sic rwn 1 Sam. 
.XV,18^. 5) pervicax, dubitandi comtumax, incredulus. Sic 
v. C. Marc. VIIT 39. Iudaei vocantur γενεὰ μοιχαλὶς xo éuap- 
τωλὲς, ubi μοιχαλὶς de impietate in univerfum, du«prewAac 
vero de contumacia explicandum erit. Hebr. ΧΙ, 3. ὑπὸ τῶν 
ἁμαρτωλῶν. Vide fupra füb ἀμαρτία. 6) impoflor, faífus 
doElor, qui fe fajfo & Deo mi[Jum praedicat et legatum divinus 
venditat. oh. IX, 16. ubi coecus, a Chrifto fanatus, Pharifaeis, 
auda&er contendentibus, lefuüm 4x να, παρὰ τὰ 968, refpon- 
det, πῶς δύνατοι ἄνϑρωπος ἁμαρτωλὸς τοιαῦτα cynu6ia ποιέζν s 
h. e. quomodo impoftor talia miracula patrare poteft? ibid. 
v. 24. 25 et/31.- ἁμαρτωλῶν ὁ ϑεὸς ἐκ ἀκέει non adiuvat. mira- 
culis Deus impoftorum fraudem. coll v. 33. , 7) adiective 
interdum fumitur, et tunc vel per /ce/efIus, vitiofus, vel per 

uniendus, poena dignus, defeflabilis explicandum eft. Luc. 

IX, 7. παρὰ ἁμαρτωλῷ aydpl. Rom. VIL, 13. jx γένηται κα 
ὑπερβολὴν ἁμαρτωλὸς ἡ ἁμαρτία ut appareret, peccatum effe 
maxime deteftabile et poena dignum. Reftant denique illa 
loca, in quibus fingulari quodam fenfü ἐμαρτωλὸς etiam £s 
dicitur, quí vitiofitatis fuae fenfu ἑαξέως ad veram pietatem ad- 
firat. Sic Matth. IX, 13. & yap: ἦλϑον «καλέσαι δικαίας, ad 
ἁμαρτωλές. Cf. infra füb d/xc«oc. Marc. IT, 17. Luc. XVIII, 13. 
Fortaffe etiam 1 Tim. 1, 15. huc referendus eft. 

ἌΜΑΧΟΣ, s, ὁ, ἡ, Apud graecos Scriptt. vulgo e 
ufürpatur, ita, ut eum fignificet, qui. dinci sequit, rai d 
bilem, ( Hefych. ἀκαταμάχητον, duxrowovisov. Suid. δυσκατα- 
μάχγτον) v.c. 4defchin, Socr. Dial. II, 1. Xenoph, Cyr. VL, 1.28. 
Sed ip N. T. fere a&ive fumitur de eo, qui non efl pugnax δὲ 
vixofus, litium ct rixarum abflinens, cui πλήκτης opponitur ; 
nam uayssJaj haud raro Jitfgare, rixari, contendere, notat. 
Sic 1, Tim. III, 3. déi ἐν ἐκίσκοτον Kao eye] non pugnacem 


^effe oportet Epifcopum. "Tit. III, 2. ἀμάχες. ἄνα! non rixo- 


. fos effe. Eodem fenfu ὄμαχας dicitur Sirac. XIX, 5. fec. ed... 


Complut..ó ἐγκρωτευόμενος yAwacg ἀμάχῳ συμβιώσεται, qui 


. compos eft linguae füae, cum aliis fine rixis vitam traducet 


fuam.  Fortafíe etiam accommodari poffet Suidae locus: 
ἄμαχος ἀντὶ τῷ μὴ μαχόμενος, Ξενοφῶν (Cyrop. IV, τ. 8.). 
'AMAQ, ὦ, fut. ca, meto, demeto, fynonymum τὰ Js- 


᾿ pííu (Vid. D'Orsille ad Charit. p: 366 (q.), reípondet hebr. 


^X Levit. XXV, 11. Ief. XXXVII, 3o. unde nomen, ἐμητὸς 


. tempus me[fis et ἄμητος me(is. Non tamen de fola meffe et 


campi frügibus, fed et de reliquis etiam fructibus anni colli. 
gendis reperitur adhibitum, tefte: Hefychio, unde etiam de 
amputatione vitium occurrit apud Po/Iucem. Owuon. L.f. 224. 

| immo 
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immo quoque de aliig operis et laboribus colonorum, et qui 
manu victum Qquaerent, ufürpatur. Certe, tefte Po//uce 1, 1. 

. &u rufticum non modo dicitur inftruméptum, quod hatinig - 
rafirum, vel marca audit, fed etiam tale, quod aedificandis 

aedificiis infervit, Semel legitur in N. T. lacob. V; 4. r&v 

ἐργατῶν τῶν ἀμησάντων τὰς χώρας ὑμῶν -mierees operariorum, 

qui meffuerunt agros veftros; qui b. l. commemorantur pro 
omnibus, qui aliis operam fgam locant. Cum accufativo 
femper 'conftruitur, v. e. Zrifloph. Equift. v. 395. -ταξδλό- 
γριον ἀμῶν Jépoc.. Callim. H. in Cerer. 138. Hefych. ἀμῆσαι" 
ϑερίσαι. — ἀμησάμενος" cuva'yayouy, ϑερίσως. --- ἀμύσαντα" 
Oaglgxyra , ἐποτεμόντα, —— 
'AMÉGTZTOZ, s, δ, JImrthy/ius. Nomen gemmae |. 
violacei tolorig, cuius varia genera. commemorantur a Sa/- . 
snáfio in. Exercatt. Piu. p. $663. Nomen accepiffe videtur a 
péJu visum, quia ad vini colorem. proxime accedit, obfer. 
vante iam P/in. H. N. XXXVII, c.9. Nec enim audiendi funt, 

: qui putant, hanc gemmam nomen ab ebrietate duxiffe, cuius 
arcendae vim ei vere ineífe veteres credidiffe anctor eft Athen. - 
1, c. 25. quoram fententia explofa et refutata iani fatis eft.a 
Ca/aubono ad- “δα. p.74, et Krebfio 2nim. ad Plutarch. de 
audiendis pottís p. 306. Semel commemoratur in N. T. Apoc. 
XXI, 20. ὁ δωδέκατος ApéJvsos. in codd. quibusdam legitur 
ἀμέϑυσος. Alex. pro nb5»nx Exod. XXVIII 19. Pkavor. ἀμέ." 
Suse; βοτάνη 9) Mac. ἀμέϑυσος χᾳὶ ἀμέϑυφος ἐ μόνον Borxyg 

j Mog ὅτω καλξνται di& τὸ ἀπείργειν τῆς μέϑης, dX πᾶν 

6, τι τὴν τοιαύτην ἔχῃ. divapiy, Vide Saíma/f. ad Epiphan. de 
gemmis c. IX, p. 107. M. Hilleri tr. de XII. gemis in pstto- 
rali Pontif. Hebr. p. $9. et Hraun de Veflitu Sacerd. Hebr. 1I, 
c. 16. p. 463. j G2 ' | 
, AMBEAER, 58, füt. 3o»m, neglego, curae ton habeo, et ex 

adiuncto: reiicio, contemno, fperno, ex x priv. et μέλει curae 

ef. Conftroitür cumgenitivo, Sic 1 Tim. IV, r4. uy apéAet 
τῷ ἐν aq) χαρίσματος facultates tibi conceffas neglegere noli. 

2 etr. 1, 12. διὸ ἐπ ἀμδλύήδα propterea ποῦ intermittam. Hebr. 
VHl, 9. xoyo γριέλησα αὐτῶν ideo et ego nullam eorum cu- 
ram bebui, ex lerem: XXXI, 32. ubi in hebr. eft bv», de quo 
cf. Pocock, ad. Portam Mofís p. 8. Matth, XXII, 5. οἱ δὰ ἀμδ-. 
λήσανγες alii autem inwvitationis buius nulla ratione habita, 
Rebr. II, 3. τγλικαύτης ἀμελήσαντος σωτηρίχς non reverenter 
ttatisntes talem doctrinam falufarem. Sapient, llI, 10. 2 Macc. 
IV, 14 Phawor. ἀμελῶ", ἀλιγωρῶ, ἐφειδῶ, &ppovrisa, γενικῇ 
συντάσσεται. BT | 

AMRMIITO SZ, s, 6, ἡ, ex a priv. et μέμφομαι cotique- . 
for, proprie 1) active ulurpatur ipod Graecos de eo, qui nec 

conquerilur, nec. conqueri potefl. Grammatici veteres deu 
|j neu to- 


- 
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μομφόμενον interpretantur. — Xenoph. Cyrop. ΤᾺ, 9. 17. VIII, 
4. 13. cf. Pierjon. ad Moecrid. p. 88 fq. Sed in N. T. femper 
| ve vufürpatur, et quidem partim de perfonis, et tunc 2) 
fignificat eum, qui efl inculpatus , irreprehenfibilis, integer ab 
omni viliofilate. Luc. 1, 6. aepscogavo: dv τάσάις τοὺς ἐντολοῦς 
τὰ πυρίε ἄμεμπτοι e formula. divinorum' praeceptorum vitam 
. agebant integram, aut, obfervantes orhnia praecepta divina, 
ita, ut effent irreprehenfibiles. Philipp. lI, τς. ἵνα γένγαϑε 
ἄμεμετοι ut in vos nulla cadat iufta reprehenfio. III, 6. 
1 Thef. Ill, 13. Ita ἄμεμπτος etiam a Xenophonte ufürpatur 
in Cyrop. V, 5. 10. et in verf. Alex. hebr, t8 , et ἔτ fen- 
fu eodem refpondet Genef. XVII, r. lob. i, τ. 8. 1X, 20. 
Hefych. ἀμέμπτες" ἀκαταγνώτες. —— partim de rebus 3) de eo, 
quod efi ferfeffum , et omnibus numeris et modis abjoiutum. 
Hebr. VII, 7. ei γὰρ ἡ πρώτη ἐκείνη ἣν ἄμεμπτος fi enim prior 
illa oeconomia perfe&a füiffet, feu, ut verbis Chry/offomi 
utar, εἰ 5dày ἄχεν ἐλωπὲς, ei ἀμέμπτες ἐποίει, Thom. M. quem 
Phavorinus compilavit, ἄμεμπτος" x9] ὁ μὴ μέμψιν δαχόμενος, 
χρὴ τ μὴ μεμφόμενος τινί. τῷ δευτέρῳ δὲ χρῶνται κυρίως οἱ 
ἀττικοί. | | 
'AME'MITOZ. Adverbium, íweuipate, irreprehenfbi- 
! liter, fine querela , 1. ἃ. ἀμέμφως. — Hefych. ἀμέμφως". ἀμέμ- 
vrw6, XQedwc. Bis legitur in N. T. de perfecta animi inte- 
gritate vitaeque fantitate. 1 Theíf. Il, 10. ὡς ἑσίως xoj δι- 
καίως καὶ ἀμέμπτως, ubi, ut re&e ob(ervavit Ven. Koppe, in 
difcrimine harum vocum non eft argutandum. ibid, V, 23. 
Reperitur praeterea femel in libris apocryphis V. T. fc. in 
Addit. Efther. XII, 3. Cf. soffrum Spicileg. II. poft. Bie- 
lium p. 10. | 
'AMR'PIMNOS, a, à, ἡ, f/ecurus, vacuus curis, absque 
auxia cura et follicitudine, ex priv. et μέριμνα cura. Vnde 
fubftant. ὠμφριμνία ( Herodian. 11, 4. 13.) etiam neutrum τὸ 
εἰμέριανον (Lerodian. 1, 6. 20.) fecuritatem, awimum cures 
vacutm , notat. cf, Irmi/ch. ad Herodian. l. 1. In N. T.bistan- 
tum legitur, Matth. XXVIII, 14. ὑμᾶς ἀμερίμνες ποιήσομεν 
vos tutos et fecuros praefítabimus, ita, ut nulla poena fit vo- 
bis metuenda. : Cor. VII, 32. ϑέλω δὲ ὑμᾶς ἀμερίμνες εἰ 
velim autem tos anxiis curis liberos effe.  Sophorj. “ἴα 
Flagell. 1225. Zfnthol. 1, 13. 3. ἔχεις γάμον; sx duépus 
ἕξασεαι. Ibid. I, 19. 1. In verf. Alex. haec vox non legituf, 
fed in Symmachi fragmentis Pf. CXII, 7. fec. hebr. n9», qui 
etiam verbo ἀμεριμνέω pro hebr. non ufus eft Pf. XLV, 8. 
Sapient. VI, 16. VII, 23. | 
'" "AMETAGETOZ, s, ὁ, ἡ. Vox haec, a. Bielio'plane 
neglecta, in Lexicis fine ulla auCtoritste adfertur, 1) pro- 
prie: émmoius, qui trausposi mos potcft , aut nox afpsais 





A M ᾿ 139 
siur, ex « priv. et μοτατίϑημι transpouo, i/q. ἀμοτακίνης 


τος. 2) metaphorice: immutabilis, confians. Neutrum au. . 


tem τὸ ἀμετάϑοεον (uübftantive fümitur, et immutabilitatem 
notat, Sic Hebr. VI, 17. τὸ ἀμετάϑετον τῆς βελῆς εξ im- 
mutabilitas decreti, feu voluntatis divinae benignae. ibid. v. 


18. διὰ δύο πραγμάτων ἀμεταϑέτων per duas res immutabiles, - 


fcil, decretum divinum et iusiurandnm. Legitur praeterea 
fenfu eodem 3 Macc. V, t et 12. apud Polyb. Hift. H, c. 53. 
$9. XXX, 17, 2. Diod. Sic. 1, 33. ἰσχυρὰν eísiv x9j ἀμδτα- 
Ssrey. Xill, 83. νόμες ἀμοταϑέτες, et aliis in locis, quae 
congefüt JPe[feing. ad Diod. Sic. XVi, 69. ὠμετάϑετος 


E f 06- ] D 
'AMETAKÍNHTOSZ, s, ὁ, lj, 1) proprie: immotus, 
qui e loco fuo sos. dimovetur. nec trausmoveri potefl, ex & 


priv. et κετακινέν transmovto, dimoveo, 2) metaphorice: - 


qui ον ἴσης “ in aliqua re e$. perfeverat. δὶς femel legitur 
1 Cor. XV, 58. ἑδροῶοι γίνεσϑε ἀμοταπίνητοι conftantes per- 
manete in doctrina chriftiana, et nominatim in doctrina de 
fatura. refarre£tione mortuorum. ζέον. Halic. VIII, c. 74. 
βέβαιόν τε καὶ ἀμοτακίνητον dy Toig εῤιϑέΐσι. firmum et ip iudi« 
catis confianti(mun. | 


'AMETAME AHTOZ, s, ὁ, ἡ, 1) proprie fecandum 


etymologiam res dicitur, cuius mos nom poenitet; (Polyb. . 
XXI, 9. 11. ἀμοταμέλητος προκίρασις. lb. XXIV, 12. 11. ἀμ8. 


ταμέλητος πίξις. Juliau. Orat. VIII, p. 447. ἀμεταμέλητος vpo- 
ϑυμία) nam compofitum eít ex ὦ priv. et μδταμέλομαι porni- 
tet! me: aut is, qui efl. poenitentiae expers. : Cic, δὰ Attic. 

Vil, 3. XIli, $2. Sed qnoniam id, cuius nos non poenitet, 

conftanter retinemus, nec mutare facile folemus, inde dys- 
ταρμόλγτον eleganter 2) notat immutabile, certum, firmum, 
irrevocabile, et ex adiunCto: optieium , Jalnberrimum. Sio 
Rom. ΧΙ, 29. αμεταμέλητα τὸ xaplauata τῷ Jas certa et im- 
mutabilia font beneficia divina, ad quem locum Koppiss do- 
cuit, ἀμεταμέλητον eíffe vocabulum spud Graecos frequen- 
fimum. 2 Cor. VII, 1o. ἡ κατὰ ϑοὸν λύπη μενάνοιαν elc 
σωτηρίαν ἀμεταμέλητον κατεργάζεται, ubi ἀμεταμέλητον non 
cum .Luihero ad μοτάνοιαν referendum videtur (emendatio. 
Dem vitae et snimi, cuius neminem npquam poenitet), fed 
ad σωτγρίαν, hoc fenfu: verus et divinus dolor de peccatis 

efficit mutationem mentis, quae ad fummam et certiffimam 

felicitatem ducit. Cf. Gíafium Philol. S. p. 944. et M'etflemii 

AN. 7. T. 11, p. 26 et. τος. 
AMETANOHTOS3, v, ἃ, ὁ, intmendabilis, in/anabi- 
ἄς, qui vix dc ne vix quidem emendari et ad (anam mentem 
rtdire poteft. Semel legitur in N. T. Rom. Il, 5. óperavéz- 
| . TX 


4 


διαφορά. — Hefych. ἀμοτάϑετος᾽ ἄτρετκτος, ἀκίνητος, dusra- - 


-ὃἢῬἵἊ 


ἢ 1 . 
3 / - /; 
: 3 Η 


149 . |. A M 


Tec 3200/5 animus, qui omnem emendationem refpnit. Ex | 
& priv. et terxvoós. Alio fenfu legitur haec vox apud Le. 
tían. zdbdicat. c. 11. "ubi ἀνάλγψις iparavdyrac eit receptio 
poenitentiae non. /ubietta. n 
j.] "AMBTPOS, s, ὁ, ἡ, immenf/us, menfura. carens, (Xe- 
soph. Cyr. V, 2. 3.) et ex adiun&to: immoderatus , immodi- 
€u3, (Xenoph. Ep.1,8.) ex a priv.-et μέτρον men/ura. — Pol- 
lux Onom. IV, 13. τὸ ἄνευ μέτρε ἄμετρον. δἴρηχε Ἡλάτων. FHit- 
Juch. ἄμετρον" ἀμέτρητον, ἄπειρον. Hinc ἀμετρία incredibi- 
lis et immeníg multitudo, v. c. τῶν κακῶν, apud e/owe. 
Socr. Dial. HT, 8. Bis tantum legitur in N. T. 2 Cor. X, 
13. ἡμέϊς δὲ ἐχὶ εἰς τὰ ἄμετρα καυχησόμεϑα, h. e. non ex- 
tra terminos meos de me praedicare foleo, non ultra mo. 
dum. ibid. v. 15. quanquam in utroque loco, feníu non : 
"minus éommodo, δἷς τὰ ἄμετρα verti poffet: μέγα fises 
conjliiutos. regionnam fcilicet et provinciarum, in quibus 
Paulus doCttinam chriftianam tradiderat. 

AMHN, ^ims. Proprie adieCtivum effe, et notare opme, 
quod efl. verum, firmum ct fide dignum adeoque de períonia 
aeque ac de rebus ufürpari, partim etymologia docet, (nam 
defcendit a verbo ἸῸΝ, quod in Niphal firmum, certum, ve- 
. "um, ΤΕ dignum effe notat, unde qox veras, lef; LXV, 16. 

"yon ΜΎΕΣ quan ) partini locis N. T. confirmari poteft, v. c. 
2 Cor. 1, 20. ἐπαγγελία! Jas ἐν αὐτῷ τὸ ἀμὴν promiffiones Dei 
funt certiffümae, eventu carere non poffudt. Apoc. I, 18. 
ὁ ἀμὴν e lectione quorundam codd. fufpe&ta. ibid. IET, 14. v8 

᾿ δὲ λέγει ὁ ἀμὴν haec loquitur is, cuius omnia dicta rata funt ac 
certa; et explicationis oaufa additur, ὁ μάρτυς ὁ 1506 xj ὃ 
ἀληδινᾶς. Sed faepiüs tranfit in particulam, quae, in initio - 
fententiae pofita, eft ad/everastis, confirmamtis, iurantis adeo, 
et vere, Certo, profeffo, indubitate, notat, (geminatum agua, | 
quod faperlativi tocum habet. et affeverationem magis inten-- 
dit, werifime, certi(ime , in Evangelio Iohannis faepius oc- - 


currit, v. c.. Ioh. 1, 5». et ad h.l. LigÁtfoot. 11I, 3. V, τὸ. 
XII, 24. XIV, 12. XXL, 18) unde etiam interpretes graeci 
V. T. in illis locis, ubi vocem hebraicam non retinuerunt, ' 
. pro ea pofüerant ἀληϑῶς, Ier. XXVIII, 6. Alex. ὄντως, Alex. | 
Num. XXII, 37. ποπυσωμένως, Aquila Num.V, 33. Devt. XXV HH, 
15. Hinc Suid. ἀμήν" ποπιξωμένως, ἀλῃϑῶς interpretatur, et. 
in-N. T. mox ρεγ αλχϑῶς, Matth. XVI, 28. coll. Luc. IX, 27. 
mox per ἐπ᾿ ἀληϑάας explicatür Luc, IV,24. 2$. Eadem par-- 
ticula, in fine arastianis pofita, eft approbantis οἱ. optastis Σ᾿ 
ΕΠ! ita fiat! utinam ! ita mihi contingat! γένοιτο, quam vocem. 
Alex. pro ea adhibuerunt Num. V, 22. Devt. XXVII ; ὡς. 
PV. XLI, 14. Suid. ἢ ἀντὶ τῷ γένοιτο. Rom. 1, 25. XV, 35. 
Galat, I, 5. Ephe(. Ill, 21. Philipp. IV, $0. 1 Tim. 1, 17. 


. Maxime 
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Maxime wutem notabile eff locus 1 Cor. XIV, 16. τῶς 
dpi τὸ ἀμὴν dw] τῇ σῇ οὐχαριφίχ; quomodo ad tuam gra. 
tiaruth a&ionem, ad preces tüas, quas non intellegit, ac- 
cinere /fm?s poteft? Receptum autem erat in ecclefia veteri 
Chriftianorum , ex confuetudine fine dubio Iudaeorum, Devt. ' 
XXVU, τς feq. Nehem. VIII, 7. (conf. /Zet/fenium N. T. 
T..II, p. 162.) ut, fi epifcopus aut alius quivis ad Deum 
preces fuderat, aut laudes eius recitaverat, plebs accineret 
Jimen.. Eufrb. H. E. VII, 9.  Swicer. Thefaur. Exclef. T. I, 
p. 229. Caeterum lectu digna de hac voce habet G/a[fims 
Philoi. S. p. 396. ed. Dath. ' Mi te 
'^MHTf?, wo, 6, ἡ. Variis odis hsec vox apud 
. graecos Scriptores ufürpatur. Dicitur &gyrep 1) qui matrem - 
eon habuit, ex αὶ priv. et. μήτηρ mater. Oppianus Lib. II. Cy- 
meget. v. $67. Ita Deus appellatur, quod origo illi non fit 
eliunde.  Laffawt. de falía relig. I, c. 7, Hefych, ἐμήτορες" 
μὴ ἔχοντες αγτέρας. — Suid. ἀμήτωρ ἄνευ μητρός. Οσπηΐ, Jet. 
flens Δ'. T. T. Il. Ῥ..407. 2) qui matrem morte ργαεμισέν. 
va, Gal diio quotit acerbo cafu, amifit- Herodot. ἘΝ, 154. 
Suid. usrpoc ἐξερημένος. 3) cuius mater obfcura et égnota eff, 
ignobili matre watus. — Conf. infra fub. ἀπάτωρ. 4) ἐξ, cui 
mater. fuit imsmilis et minus benigna. Eurip. lon. 831. Hrefy- 
chius ἀμήτωρ" κακομήτωρ et provocat ad Sophocl. Eleifram v. 
3168. Sed in N. T: ubi femel tantum legitur, 5) is dioitur 
ἀμήτωρ, cuius mater son recenfetur 18 genealogiis facerdotum, 
feu, ut Philo Lib. II. de Monarch. p. 827. loquitur, μὴ ἔχων. 
μητέρα ἱερείαν d£ ἑερέων. Hebr. VII, 3. nbi Melchifedechusvo- . 
scatur ἀμήτωρ," (coll. v. 6.) ubi conferri meretur verfio Syria ' 
ca. Confer vocem ἀψενδαλόγητου. . | j 
AMÍANTOSZ, s 9 ἡ, 1) propriephyfice: purus, nos - 
poliatus, intaminatus, at Horat. 1l. Od. 2. 18. alienus ab in- 
quinamentés et /ordibus, ex « priv. et μεωίνω poíiuo. Hinc no- 
men accepiíTe videtur lapis ille, .amé£antus dictus (etiam Xcfs. 
φος), lapie foffilis, plerumque .albus, (ed interdum cinereus 
vel ferreus, qui, igni inie&us, nec confümitur, nec inquinatur, 
fed phrior et clarior evadit, tefte Dio/ceride V, c. 156. Plin. 
H. N. XXXVII, 19. Sed in N. T. femper metaphorice ufür- 
patur et ita dicitur 2) nos profanatus. Hebr. Xlll, 4. » κοίτῃ 
ἀμίαντος ἔσω torus genialis ne profanetur, quafi adulterio ne 
contaminetur. 2 Macc XIV, 36. διατήρησον ἀμίαντον τὸν κα- 
καϑερισμένον οἶκον. ibid. XV, 35. 3) probus, integers pius, 
| Je peccatorum fordibus non contaminaeit. Hebr. VIT, 26. 
ic ἀκέαντος Sapient. |I, 13. mulier dicitur eafta et pudica. 
Plutarch. Periei. p. 113. D. βίος καϑαρὸς καὶ ἀμίαντος. 4) per- 
ftBus, fimcerus. lacob. I, 27. ϑρησχεία καϑαρὰ καὶ ἀμίαντος 
verus et períecus Dei caltus 1 Petr. 1, 4. ei; Mon 
- {- & ap. 


142. |. AM | 
ἄφϑαρτον καὶ ἀμίαντον, ubi ἀληρονομία ἀμίαντος eft perfeBta, 


fumma felicitas, cui nihil doloris admixtum eft. 
'AMINAAAB, -4dfminadab, unus ex maioribus I. C. fili- 
ὯΔ Arami (1 Paral. II, 10.) pater Nahaffon, principis tribus 
Juda. Matth. 1, 4. ubi codd. nonnulli mendofe z,u»zédg le- 
unt. Confer. Pfaff. de variis leCtionibus N. T. p. 148. Luc. 
fin 33. Nomen eit hebraicum ab *»» populus meus et 255 
princeps. | 
ἌΜΜΟΣ, δ, 5, per aphaerefin pro ssec, quod reli- 
qui Graeci tefte Moeríide et Thoma M. ponere folent, 1)are- 
sam, fabulum , pulverem tenuem et aridum ex vamentis [aypi- 
dum fatum, notat. Apoc. XII, 18. lam quia arenae, maxime 
marj$, eft innumerabilis copia et multitudo, ubi ingebs qui- 
dam sumerus fignificandus eft, non femel in N. T. legitur for- 
. mula: ὡς ἡ ἄμμος τῆς ϑαλάσσης, v. c. Rom. IX, 7. Hebr. XI, 
12. daei ἄμμος ἡ παρὰ τὸ χἕλος τῆς ϑαλάσσης ἡ ἀναρίϑμητος: 
Apoc. XX, 8. quae hebraicae [955 bin» et πο πσδϑυν vix 5402 
.,  - refpondet Genef. XXXII, 13. XLI,49. lof Xi, 4. 1 Regg. 
IV, 29. Eadem fere imagine ad ingentem multitudinem 
defignandam etiam ufi fant Graeci, v. c. Homer, Iliad. H, v. 
305. Callim. H. in Dian. v. 252. 3) terra areuo/a, [oium are- 
,wofwn. Matth. VIT, 26. ὅφις ὠκοδόμησε τὴν οἰκίαν αὐτῷ ἐπ)" τὸν 
. ἄμμον qui domum exftruit in (οἷο arenofo, coll. Luc. VI, 49. 
Phavor. ἄμμος" ψάμμος. 
| 'AMNOZ, 8, ὁ, agnus, fortus ovis, fic dictus fecundum 
'&u&Ctorem Elymoj. M. vel, quod fit pacidus et innoxins, ex a 
priv. et μένος ira, vela teneritudine lanae et pellicwlae,'a yug 
solis lana: confer Stephas. The/aur. L. Gr. T. l. p. 399. 
diuid. ἀμνόν" τὸν ἐνιαύσιον ἄρνα, He/ych. ἀμνόν" μᾶλλον ἡ τὸ 
ἄρτι τεχϑὲν πρόβατον. — AG. VIII, 32. ficut agnus coram ton. 
fore mutus eft. Metaphorice autem in N. T. Chriftus voca- 
tur ὁ ἀμνὸς τῷ Jes loh.l, 40. 36. 1 Petr. J, 19. quafi agnus 
Deo confecratus et offerendus, quod infons et futnma cum 
ponds humanae falutis caufa mortem cruentam in cruce fub- 
it, non fine refpe&u ad animalia, ad quae tempore V. T. 
' fcelera populi iudaici quafi deferebantur. Confer fapra fub 
εὔρω et Suicer. Thefaur. Ecclef. T. I, p. 232. nec non JFetfie- 
. wit N. T. ΤΟΙ, p. 842. - 
'AMOIBH, ἧς. ἡ, 1) proprie: permutatio, v. c. merca- 
forums short, o. Etym. M. ἡ μεταλαγὴ καὶ πόρευσις. 
2) reiributio, in utramque partem. Suid. ἀνταπόδοσις. “ἴφμέ!. 
Symmach. Theod. pro hebr. 5»o3 Prov. XII, 14. maxime au- 
tem retributio ἐν bonam partem, remuneratio, gratiae relatio. 
X Tim. V, 4. ἀμοιβὰς ἀποδιδόναι τοῖς προγόνοις parentibus gra- 
tias referre, beneficia eorum beneficiis rependere, quod a»- 
φπελαργεῖν Graeci vocant, Eurip. Oreft. v. 467. Confer E 
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wr. Obf. T. II, p. 304. et Jetfieuii N. T. T. II, p.340. He- 


frá. apgesoj- χάριτος καὶ τιμωρία, ἀντατοδόσεις καὶ ὀκτίσεις,᾿ 


ἌΜΠΕΛΟΣ, s, $, 1) vitis, arbor vinifera, hebr. sa 
Gene. XLIX, 11. P£ LXXVIIL 47. Matth. XXVI, 29. qév- 
μα τῆς ἀμπέλι id quod naícitur de vite, visum. — Vide in- 


fra fub γέννημα. Marc. XIV, ἃς. Lüc. XXH, 18. Iac. Ill, 12. - 


2) metonymice notat frulfus, quos vitis fert, boiros. Apoc. 


XlV, 19. καὶ ἀτρύγησεν τὴν. ἄμπελον τῆς γῆς et vindemiavit: 


uvas terrae. Confer feqq. εἴ v. 20. Ita 13 2 Regg. XVIII, 
31. le. XXXVI, το. 3) metaphorice Chriftus ita vocatur ob 
arCtiffimam eius cum omnibus fuis veris feCtatoribus unionem 
et coniun&ionem Ioh. XV, Σ. 4. 5. 


"AMIIEAOTPTOZ, 3, ὁ, ἡ, contra&e pro ἀμπελόερ- 


* 


qoc, visitor, cultor vineae , ex ἄμπελος et ἔργον, labor, opus, 
quafi is vi/ibss operans, hebr. t2312 2 Chron. XXVI, 10. lef. 
LXI, $. Pistarch. |. de Stoic. repugn. T. X. Opp. p. 358 ed. 
Riiske, Semel legitur in N. T. Luc. XIII, 7. fed allegorice. 
Phavor. ἀμκολεργῶ" κλαδεύω — ἀμπελεργίχ᾽ ἡ κλάδευσις" ἀμ- 
ssAepyixd ἡ τόχνη. --- ἀμκελεργός" ὁ πλαϑευτῆρ. 
AMIIEAQN, ὥνος, ὁ, 1) vinea, locus vitibus confilus, 
visetum. — Alex. faepe ufürparunt pro hebr. &^5, quod aeque 
litte patet, v. c. Genef. IX, 20. Devt. VI, 11. Matth. XX, 


1—4. 7. 8. XXL 28. 33. 39. 40. 41. 2) vitis. 1 Cor. IX, 7. 


1 Maccab. ΠῚ, $6. Alex. lerem. V, 17. pro hebr. 183. Phavor. 
ἀμπελών" ἡ οὐνόφυτος ἢ ἀμπκελόφυτος γῆ. (ex Suida) x. v. À. 
Rarior eft haec vox apud Graecos, ut adeo dubitet Hewpelins 
ad Marc. Xll, 1. an apud ullam Scriptorem graecum reperia. 
tur, fed extat illa im Píutarchi libro, pro nobilitate, c. 3. 
Vid. Jof. Anecdot. Gr. T. IV; p. 184. — x 


9 e 


AMIIAÍAZ, e, ὁ, /fmplias, decürtatum ex integro hti- 


ho zfmpliatur, nomen proprium viri cuiusdam romani et chri- 
ftiani, Paulo maxime cari, cuius ipfe femel mentionem fecit 
. Rom. XVI, 8. ἀστάσασϑε ἐμπλίαν (in codd. multis et verf. 
legitur dw usrov) τὸν ἀγαπητόν με dy κυρίῳ, DU 
᾿ΑΜΈΝΩ, füt. v8, 1) proprie fignificat: propul/are, ar- 
trt, propellere, . et dicitur vel ἀμώνοιν τινὸς v) vel τινὶ τί, 


Hinc 2) auxilior aiteri, fuppetias fero, opitulor, feu. iniuri. ^ 


* 


am alii fatfam ab eo defendo, et tum cum folo dativosperío. : 


nae conftruitur. ΤΆ πον, T, c. 105. Polyb. VI, 4,8. AtMedium 
ag "ug vel fimpliciter pofitum, vel cum accufativo, iniu- 
fíam.mihi ab aliis fatfam a me ind uicifcor et vindico. 
Thsyd.T, 123. — Euflathius ad Homer. Iliad. V, p.546. «m- 
son. adpyveq.9i xj &udvery διαφέρει. ἀμύνεσϑαι μὲν γάρ ἐσ: τὸ 


εἰν τὰς προαδριήσαντας, ἀμύνων δὲ τὸ βοηϑέν. Suid. ἀμύνῳ. 


eu* βοηϑῶ σοι. οἰμύνομα) δέ σε, ἀντ) τῇ τιμωρῶ σε. Sed don 


! 


* 


- 
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femper medium ἀμύνομδι tam dilegenter diftinguitur eb activo 
ἀμύνῳ in Scriptoribus graecis. Interdum Medium vim Acivi 
habet, v. c. Att. VII, 24. καὶ ἰδών τινα abixZuayoy ," ἡωύνατο, 
παὶ ὀκοίησεν ἐκδίκησιν τῷ καταπονεμένῳ» ubi ἡμύνατο eft: opi- 
tulatus εἰς ipfi, propulíavit ab eo iniuriam. -Diony/. δαέξε, T, 


- Y2- Caeteruin conf. de hac voce, quae habet AU/ferus de 


- 


Verbis Mediis I, 34. et Jetfiewii N. T. T. IL. p. 498 feq. 

. 'AMOIBAAAQ;, I) proprie: circumiicio, cingo, circum- 
do, nnde &aQ.Bádtona, circumdor, induor, accingo me. 2) 
éacio, proiicioy i. q. Ba&x. Ita Marc. 1,46. ἀμφιβχαδλοντες 
ἐμφίβληφρον ἐν «à ϑαλάσσῃ, e leCione fcilicet optimorum co- 
dicum, loco Bz&ovrec, vulgo imprefli, quod e loco paralle- 
lo Matth. JV, 18. hac veniíle videtur. 


-1OC&NMOÍBAHZTPON, δ, τὸ, retis pifcatorii maioris ge- 


sus, quod expanditur , ita dictum ab ἀμφιβάλλω, vel, quod 
jactum pifces intrantes undique cingit et claudit, vel hinc, 


.quod utrinque prenfum manu iacitur. Piícatores, qui his re- 


tibus utuntur, ἀμφεβολεῖς dicuntur lef. XIX, 8. et Habac. T, 17. 
Videtur proprie adieCtivum efle, ad quod intellegatur δίκτυον. 
Eurip. Helen. v. 1085. Confer Barnef. ad Eurip. Iphigen. in 
Taur. v. οὐ. In verf: Alex. vocibus hebraicis ^52» Píalm. 
CXLE-10. nà3535, Habac. I, 10. t25n, Habac. I, 15. 17. re- 
fpondet, ut adeo eius auctores voci ἀμφίβληςρον notionem 
cuiuscutique votis pi/catorii fubiecifle appareat, praeeunte 278. 
fuchio, et auctore Etyy. M. qui eam per δίκτυον interpreta- 
tur. Bis legitur in N. T. Matth. IV, 18. Marc. J, τό. Me- 
nandr. Fragm. p. 1. ἀμφιβλήτρῳ τεριβάλλοται. Herodot. I, 141. 
1L 95. Hefiod. Cip. 215. . 
AMOIENNTMI, fut. ἐκφιέσω, 1) induo alterum vefi- 
bus, veflio.  drifloph. Plut. v. 937. Sed Medium ἀμφιέσα- 
vJa fe indaere et veflibus ornare. Luc, VII, 25. dv μαλακοῖς 
ἱματίοις ἠμφιεσμένον eum, qui mollibus veftibusutitur. Matth. 
XI, 8. Confer Drefig. de Verbis Mediis N. F. I, 4.- 2) im- 
proprie: orwo,.cofore fpecieque induo. Matth. VI, 30. e dà 
τὸν χόρτον τῷ d'yp8 ὁ Qaog irrec ἀμφιέννυσιν quodfi vero Deus 


.gramen et flores agri ita colore et fpecie condecorat. Luc. 


ΧΙ, 28. Verba autem ἐνδύσασϑαι et ἀμφιέννυσϑαι» ut et lat. 
indui, qur de plantis et arboribus eleganter dici, ubi bae 
quidem fructibus onerantur, illae vero flore ac foliis ornaa- 
tur, multa veterum loca certiffime evincunt, collecta partim 
a Sciiearzio in Commentariis Crit. et Phil. L. Gr. p. 73. par- 
tim a l!f/oífio in Curis Philol. T. 1, p. 142. 
. AMOÍIOAIZ, swe, 4, proprie et in univerfum gsaezíi- 
bet urbs dicitur, aquis cinta, quam fluvius circumluit. | Poli- 
lux Onom.IX, 4. καὶ ἰσϑμῷ ἢ πορϑμῷ προσοικᾶσα πόλις ἐμφίπο- 
Au. Sed 2) fpeciatim ita dicebatur urbs Macedoniae, Thra-. 
uS | ciae 


[ot 
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Cie finititfia) Quae irmen bibet à fluvio Stryinohe, flaente 
in mare Aegneum, et ex nronte Haenmo delabente, eam:fere 
undique alluente:et cihgente, ut peuinfulae formam obtineret. 
Fuit estem colonis Athenienfium, condita a Cimone; diQa . 
.antea. /Vovem vise. , Stephanus, Credennam- et  Ariadrounum; 
Harpecration , " Apeoc táluy. antiquitus ellatam dicit; fed 
deinde Chriftopolis κι ΠΣ pA es effeiing: ad Anton. 
Itiner. p: 320. , iréluc Θράκης, uc -dxakdito EN 
ἐννέα ὁδοὶ, F* τὸ τεριέχεσϑαι καὶ περιοδούεσϑεῳ ὑπὺ νῇ 
^» penes ver&us. Adde Phavomim. Semel eahtum in N..T. 
commemoratur ACt. XVII, 1. ad quem locum videndus. Pg. 
fiia T. Τί, p. 449. ᾿ 
ἌΜΦΟΔΟΝ, s, τὸ, etiath 'ANÓÓAÓE, &, 5, vülgo per 
bivium explicatur fécündum etymologiam , 'ex ἄμφω ambo.et 
Vds via, q. d. ambae vide: - Gloffar. vett..&pud. Labbaeum p; 
IC. ἄμφεδν" compitum, gwadrivium; et Sp eda compitaliá, 
&ompiég. Sed in N. T. libria plateam feu vicum pagi vel urbis 
notat, Semel tantum legitur in. Ni. T... Marc. ΧΙ, 4. ἐπὶ " 


&n$ols, hon longe a bivio? nbi Syrus pofuit loo. Vnd 


et in ftagmentis verf. gr. V, T. hébreico "n: ssaiPoigge γυ 
c. Prov. Ι, 20. Amos V,'16. Ierem. XI, 13; adis &utola* 

aj jonaj, ἀγυιοιὶ, δίοδοι. Suid. Zppedev* δίοᾶον, ῥύμην. οί 
lux Onomaft. IX, 36. Conf: etiam Ca/aubonum ad. dthenaeum 
XII, e 10, et Mrtflewii N. T. T. L p.60g. et BHechartí Hia- 
rez Ὁ, I, p. 211: 

d MSUrEPOÉ el, aj, τὰ, X)ulerque, umbo, pro dua 
Qerspc , &; oy 8b ἄμφω ambo vel ambae. [,Αἰϊπὶ raro uiri. 
Qué pro sterque ponunt, fed tamen interdum, v. c. » ἐγ φῆ. 
Aen, V, 685. Terent. Heavt. IL 3:14: Matth: IX, 17. κϑὴ ἀμ: 

σνντηρᾶντα). ut iütrümque confetvetur. Ib. XIII 30. 
XV, 16. et in aliis pluribus locis.  Herodida. III, 6. 8.. c; 19. 
Í6. Alexandrini ufi fait pro ey» Genef- XXI, 2T. 31. e£ 
tns Exod. XIE, 32.29. Non femper autem τά ἀμφότερα de 
duobus tanturü dicitur, fed etiam de. tribus et pluribus, v. €: 
A& XXIII, 8. Qe i ἁμολόγξόιν fà prr «3 leilice£t : 
&aj &usaciy ej Eras ker καὶ. ἐνεῦμα, δὰ locom Tt 
piel. rà ἀμφύτορα καὶ ἐπὶ ἐριῶν λέγεται... ΣΝ 
ν, 18, riff, Ἀκείὸν, c. “86. -confér Je TM | 
ἘΝ 614. 2) τὴν ἀξ σεν ΓΑ ἑηυέσᾳ di ident a ph ef. ᾿ 
lu ὁ τοιήσας τὰ ἀμφύτορα (pro. τὸς ἀμφοτέρεφ) ἐν qui di. 
verás findiis ἱπνίοσαι. difra&os in -— dee vodgit, 
ibid. v. Y6 et 18. 
PI aiiis OZ, s, ἐμή. p rire Vi^ 
qui. fune Ran vepre í τ ^65 fJ "(3 4c. - 
fari ari pie , ex & priv, et μῶμὸς KON j, fea pep éb pui) es 
ero, 


. M AM , 

ere. Bia dagitur in N. T. Phil. Il, τς. τέννα ϑεῖ ἐμώμηνῳ fli 
"^ Dei amnis vitiofitatie expertes; ubi temen in haud paucis 
eodd, ἄμωμα legitur, quae varietas leQtionis etiam in altero 
loco 2 Pete, 111, 14. reperitur. Mensm interpretamentum K. 
brerii poe Pespided alteram - ἄμωμος continere, 
docet He/ychins ,.qui épauparec e t per ἄμωμος, ἄψογος, 
si vue j σώματι ἡ ψυχῇ. — Plutarch. in. Lacon, infit. Vel. VI. 
Opp. p. 889. ed.. Aeishe, Exempla adie&ivi &udagtet, et ad. 
verbii pgs an 4 Lexicoprapbis partim neglecti, partüm 
Lx ulla auctoritate prolati, dedit Swicer. Thc/aur. AMechtf. 

« ἔ9 p- 237. COMME GN : : : 
ἌΜΩΜΟΝ, v, τὸ, monum, ex a et μῶμος. Nomed 
exigui fruticis ex ligno uvae modo in-fe ipfum convoluti, ex 
quo veteres ünguentuns parare folebant. Commemoratur fe. 
πιο Apoc. XViiI, 13. ubi 1n nonnullis Codicibus, Verfioni- 
bus et Patribus antiquis poft verba xy ὐὐάμωμον probante 
Millio καὶ ἄμωμον legitur, quod mihi quidem a librario, anse- 
cedentibus verbis deceptos huc inveCtum effe videtur. De Amo. 
mo ipfo vide Dio/cor. I, 14. Theophr. Hift. Plgnt. 1X, c. 7. 
'et Plinium H. N. XI, 13. f. 8. Laudatur etiam. zfmomsm 
itér unguenta prseftantif&uia, quibus ctines perfandebantar, 
sb Ovidio Her. X X1, 10$. Silio Ital. Xl, 404. Martial. VILI, 71. 
vet alii, Obfervàt praeterea Saíma/ius ad SSolitum p. 284. videri 
veteres omne aroma fincerum etinculpatum ἄμωειον appellatfe, 
«uod ἄμωμον Graecis fit xaJapav xgj ὠκηράσιον. Sie ἄμωμον 
λιβάνιον thus fincerum; et κιννάμωμον quafi sívyapoy ἅὅκωριον. 
ἌΜΩΜΟΣ, δι 6, ἡ 1) proprie1 »acuae, vitii εἰ Ig. 
δίς omnis expers, a μῶμος, hebr. cup Levit. X XL, i7. XXII, 24. 
, —Mmacula, labes, vitium quodvis, eui opponitur Kupwnos vitiofus, 
debilis, morbidus, ápud ^fquil. et Symmach. Malach, i, 14. 
Dicebatur ἄμωμος maxime de vi&fimis pmaosiabibus Indaeorem, 
quas Déud ldbe et vitiis carere, exithias tt egregias effe vo- 
luit, ut hebr. 5^, cui (sepius refpondet in verf. Alex. Nug. 
. VL 14. XIX, 5. Levit. XXII, 22. - Semel in hoc fenfu legi. 
tur in N. T. 1 Petr. 1,19. ὡς. dpss. zusips «oj sevíAs qanm 
Deinde metaphorice 2) integer, db mmis viliofitatis /ordi- 
bus liber, i dir ieu id. ὁ πωϑαρὰς ng] ἀναίειος. Hr. 
fyc. ἄμομιστος» ees , ψῳιζοι. Ephef. I, 4.. V. 27. con- 
iungitur eum voce ἅγιος.  Coloff. 1.22. cum &uérulurot;  Ia- 
-dse v. 34. ubi cod. Alex. ewéuzrs;. Apoc. XIV, 5. Vid. 


Suicep. Thef. Bselof. T. 1, p. 237. -— Ib locó-Ep. ad Hebr: IX, 


34. Chriftus. voeatur &egec, fine dubio ob perfectum expis 
tionem hominum, quam effecit. EU 
'A MENS ὦ “δον... Nomen propitium viri hebraicum ΑἸῸΝ 
veraz , fidelis... Wait fex Iudae, fdiusMenafie, pates: dont. 
(^o ΜΡ ΤΩΝ", 6s un 00 cxsag oo clo Lu uem mro 
2 ANE. 4 ] eA ες, 
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ἉΜΩΣ, δ, "fios, hebr. γον robujius, fortís, Fuit pa. 
ter Mattathiae et fibus Nahumi. Comtnemoratur in genea- 
lofia Chrifti Luc. III, 25. | : ΄ 
, ΔΝ, Particula feu coniuüctio potentialis vel expletiva, 
quae conftruitur cum opt&tivo, coniunctivo, interdum etiam 
eum indicativo; de qtia dilegenter expofuit /'igerss de [diot, 
L. Gt. p. 464 — 472. ed. Zeus. et Devarius de linguae Grae: 
. cae particulis p. 44. ed. Reussmann. — 1) eft poténtialis, et va4 


let idem quod Latinorum cwsqwe. Marc. VIII, 35: ὃς ydp dp . 


quicunque eism — ὃς ὃ ἂν quicusque νέο. ibid. v. 39. oy 


γὰρ à» ἔταισχυνϑῇὴ μὲ quemcunque enim püdderit'mei, . ' 


Rom, IX, t$. XVl, a. Apoc. 1, 1$. 2) conditionalis fh 
pef aphaerefin pro ἐὰν. loh. XX, 23. ἄν ξινῶν a(4rs Tac 
ἁμαῤτίας fi quorum peccata éondonaveritis. Sic centies 
apud P/atonm, ht docuit JZeuníus ad iperum de Idioti. 
"fmis L. Gr. p. 472. $) interdum ufurpatur inftar adverbii . 
aflirmandi pro slique, certe, profeBo. Matth. XI, 21. πάλαρ- 
ἂν μεξενόγσαν olim profeCto mentem mutaífent. ibid. v. 23. 
ἂν ἄν μέχρι τῆς cijnapow. loh. IV, 10. δὺ ἄν ἔτησας 
αὐτὸν cértillime eufn rogares. μὰς τὰν interpres male du- 
bitetive expofait per forie. .1 loh. 11, 19. Ioh. V, 46. VIII, 
19. Confer G/affi Philol. Sac. p.427. ed. Dathii. 4) cum 
ἕως, ori, ἐν cóniuhéta, indéfinite futurum tempus fignifi. : 
cat, Mattb. 1l, 13. ἕως xv ἄπω cb; afQue düm dixero (ibi. 
ibid. V, 18: X, τὰ. Marc. VI, τό. IX, r. XIV, 9. Luc. IX, 
21. A&. 11, 35. t Cor. IV, 4. 4) haud raro eft particula 
mere eypletiva, quaé in verfione plaue otnitti debet. Matin. 

VI, 5. ὅχως ἂν φανῶσι. XXVI, 48. ὃν ἂν Φιλήσω. - Luc. VII, 
39. Rom. Uu, 4. : : : ] - e "s 
᾿ΑΝΑ͂. Adverbium diftributivüm, feu; ut verbis Gíaffi 
Phüol S. p. 493. utar, praepofitio, quae numerum difiributf- 
vam aequalitas exprünit el. prr nomina: numeralia. difri-—. 
butiva explicdnda eft. Matth. XX, 9. 10. ἔλαθον ἀνὰ dyvdl-. ' 
ριον acceperunt fimpsli- denarium; — Marc. Vi; 40. av& Bus- -. 
τὸν xgj ἀνα πεντήκοντα. Centemi et quinquageni.- Ita av& 
ἑκατὸν apad — Xenopí, Anab. ΠῚ, 4. 123. Luc. IX, 4, ἀνὰ 
Ke χιτῶνας Dimas tunicas. Apoc. XXL, 21. yd cei; ἕκαφός. 
τῶν πυλώγων ηχοίαε portac; ubi temen pleonàftice pd.- 
. ftum effe videtur; Vide plura apud JFetfienium N. T. T. 

l p. 454. AN. " 
ANÁ. Praepofitio, tegens accufativum , quae exprimit 
fghifiationes ptr, i et inter. Raro tantum in N. T: occus. 
rit, et femper fere cum μέσον conlunctum. Formula ws 
FÁtt» omnino , quod eítintertedium , notat et mox "per fs, 
is stedio vettendut eft, Apoc. VIT, 17. mox pet inter red. 
debdüm, Matth. XH, . $4. ava γὴν T) eítu ἘῈ δι nad 
' .2 1 Cor. 


t . 
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τ Cor. VI, ς. ἀνὰ μέσον τῷ ἀδελφῇ αὐτῷ ihter frat-em foum 
et fratrem, Marc. Vil, 31. Semel tantum ip N. T. t Cor. 
XIV, 27. «và μέρος pf. vices, h. e. vicifim, aiterhis, legi- 
tur. Per Xv μέσον Íaepe exprefferunt Alexandrini vocem 
1.2 ister. Gen, X, 12. XTIl, 3. - "Ava in compofitiore figni. 
ficat 1) furfum, i.q. ἄνω, v. c, ἀναβαίνω, ἀναφέρω, ἀνα. 
uécrté. 2) rurfus , slerum, v. c. ἀναβλέπω, ἀναΐζάω.. 9) fe. 
parafiomem, at: ἀναχωρέω. 4) imtendit sotionem fmplicis 
verbi, v. c. ἀναβοάω. 4) interdum otiofum eft et fimplicié 
motioni nthil füperaddit, v. c. ἀνατρέφω et alia, quae wíus 
facile fuppeditat. - E 


'ANABAGMÓOSZ, 8, 6, pro quo Attici ἀναβασμὸς, telte 
Thoma M.fcripferunt, (Vide Paw/aw. X, c. 5. p. 808.) duas 
maxime notiones apud Gtaecos habet. ᾽ a/cenjus, ipfe ὡξέας 
üfcemdendi ih loca edita. Suid. ἄνα βαϑμοί" xyafcer. 2) per 
gnetonymiam, smediwm a/ceh/us, h. e. gradus, per quos a/cendi- 
Eur i& locum editum. | AG, XXV, 35. ore dà dyévero ἐπὶ tic 
ἀνὰβαϑμὲς cum igitur perveniffet ad gradus, qui nempe ab 
arce Antonià ad templum ducebant. ibid. v..40. dca ἐλ) r&y. 
ἀναβαϑμῶν ftans in gradibus. Aeque late patet vox hebr. 
n5yno, pro qua &yap ὃς pofüerunt Alexandrini 2Regg. IX, 


9 


33. XX, 1t. 2 Chron. IX, 18. 19. 


'ANABAÍNO, fat. βήσομα.  Anomalon, In univerfum 
quidem omaem motum c loco inferiori in altiorem fignificat, 
qualicunque demum fiat modo, fed pro fübieCtorum diverüitate 
varige huius vocís conftitaendae funt notiones, hoc fere or- 
dine. 1) ad/cendo, tA moveo ἐμ iocum editum. Matth. V, 1. 
ἀνέβη eic τὸ ὅρος in montem adífcendit. 1II, 16. ἀνάβη ατὸ τῷ 

?w; e fluvio edícendit. Luc. V, 19. ἀναβάντες ἐπὶ τὸ δῶμα 
confcenfo le&o. XIX, 4. ἀνέβη ἐπὶ συκομορέαν conftendit mo. 
tum. AG. Vill, 39. ἀνέβησαν du T8 ὕδατος. 4) iter facio per 
loca el ad Jota edita, proficifcor ad regionem /uperiorem ; et 
in N. Τ. maxime de iis ofurpatar, qui Hierofolymam, in mon- 
te fitam, petebant, vel additis verbis εἰς /spocéÀvua, v. c. 
Matth, XX, 1T. 18. vel fimplicitet pofitum. loh. VII, 8. 1O. 
ΧΙ], 20. A&. XVIII, 22. Iudaea enim ad alios Palaeffinae 
tractus, maxime ad Galilaeum, et tota Palaeftina ad exteras 
tegiones relata, fuüblimior eret, et adeo olim omnes, qui ex 
Galilaea in Iudaeam (Luc. 1}, 4.) et ex reliquis regionibus it 
Palweftinam proficifcebantur, ἀναβαίνειν dicebántur. -Ean. 
dem fignificationem habet 15» (quod Alex. faepe pet «opsóe- 
μα reddiderunt, lof. XIX, 46. 1 Sam. Vl 9.) EKfíra II, r. 
Nehem. VIl, 6. quod fpeciatim de Hieroiolymam contenden- 
tibus nfurpatum legitur 1 Regg. ΧΕ], 37. 28. Efra VII, 6. 7. 
. 48 Ἢ l chacíis 
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deris in ΜΕ de notionibus fuüpert et inferi in S. S. {πε 
mg) et 'Jetflenins N. T. T. b p- 4«6.— deiian. V. H. VIIL. 
17. ἀνέβη eic ἀσίαν profeGus οἷ in Afiam füperiorem. Confer 
Mori Obff. ad Xenoph. Analiatin Cyri ftatim ab initio. Vide' 
infra fob xerafeiyu. 5) afferor, deferor in locu edita, quo- 
esnque modo het fat." Hiuc inanimatis webus interdum tribui- 
tar., v. c. Apoc. VIH, 4. ἀνέβη ὁ καπνὸς. τῶν ϑυμιαμάτων et 
furfum agebatur. feu fargebst fumus. ib.IX,2. XIV, r1. XIX, 
4. Interdum de pí/cibus ufürpator, qwi emergunt et protra- 
hunter ax.aqua. Matth. XVIL, 27. καὶ τὸν ἀναβάντα σρῶτον 
χϑὺν kay et primum exinde hamo eductum piícem. Haud 
raro autem de Chriflé. reditu in. cocum. ἀναβαίνω dicitur, ita, 
ut partim fimpliciten ponatue, loh. VI, 62. ἀναβαίνοντα ovu 
ἦν. prep, psrtim verba addantur, locum' foperiorem feu: 

coelum fignificantía, v. c. τρὸς τὸν πατέρα, Ioh. XX, 17. eic 

vier, Ephef: EV, 8 — 10. 4) con/cendo, v. c. navem, Marc. 
VL, $1. xaj ἀνέβη πρὸρ αὐτὲς εἰς τὰ πλοῶν et cum ad.eos in na- 
vem sícendiffet. Ioh. XXI, 3, ἀνέβησαν ei; τὸ πλοῖὸν; nifi ibl 
legendum. eft ἐνέβησαν (fic afcendere navem feu in naveny et- 
iam apud Latinos legitur, v. c. Terent. Adelph. IV», 5. 69. 
Nepos H,8. 6.) sut currum, v. c. A€. VIII, 31. Similis lo. 
cus Apollodor. Bibl. 1, 7. 2. εἰς ταύτην, (cil. λάρνακα, uera FEGd- 
fao ἀμέβη Δευκαλίων. quanquam. nec repugnarem, fi quis in. 
otmaibus.his adductis locis τῷ ἀναβαόνειν notionem intrandi, 
fibi in. aliquid parandi ingre/Jum , fübiicere mallet, quae ne- 
ceffario locum liabet Apoc. iV, 1. ἀνώβα dis. Iob. X, & δ" 
dn βαίνων ἀλαχόϑεν fed aliunde ingreditur, aut, quod.in. h. 1. 
eodem redit, irrumpit. Certe hebr. πον, Alex. haud.raro pet 
eépyxena reddiderunt. fob. VI, 5. Daniel; H, 16. V, 16. 
5) metaphorice. faccrefco, ena/cor, progermino, k 4. ἀναφύο-. 
pa. - Matth. XHl, 7. καὶ ἀνέβησαν αἱ dnayJoj.et fpinis. füccres ' 
feentibus.: Marc. IV, 8. καρπὸν eyaBoivoyra καὶ αὐξάνορτα, 
ib. v. 32. xe) ὅταν σπκρῆ. ἀναβαίνει, coll. Matth. XIII, 32. Ka 
etiam τὸν Hebraeis idem valet, quod: nox et πὴ Genef. ΧΙ, ἢ, 
22. Prov. XX EV, 31. et ab Alexandrinis interdum per Φύο- 
μαι, Prov. XXV b, 9. e$ ἀναφύω,, lef. XXXIV , 1. redditur. 
& graecis Scriptoribüs notabiles funt loot. Xesoph. Sympof: 
1V,23. Theophr. Hift. Plaut. VII, 3. Hippocrates de glan-- 
duis c, 3. p. 414. ed. Linden. Hefych. ἀναδρομαὶ, αὐξήσεις. 
Manca; Ka etiam voce /urgere ufus eft Pirgil, Ecl. V; 
39. 6) pervenio, perferor,- dafesor, fenfa metaphorico. A&, 
XXL γι. ἀνέβη. Qiivuc τῷ χιλιάρχῳ rumor delatus eft ad tribu- 
num militum. 1. Macc. I, 31. ἡ κραυγὴ τῆς πόλεως ἀνέβη. ele. 
τὸν ἐρανέν. Saepe autem etiam apud. Graecos nomina fama, 
t»or, [sermo dicl a/cendere , ive, venire, Schwarzius docu- 
itin Commentariis L, Gr. n. 726. τὸ Reftant adhuc formulse. 
2d ] quag. 


/ 
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(naedam, ScriptoribasM. T. proprise, quae ad παῖϊμιοι hucus- 
que collectarum fignificationum verbi ἄνα βαίνειν refeeri com. 
mode poffunt, ideoque feorim erunt tra&andae. Sunt aptem 
hae: a) ἀναβαένειν εἰς τὸ μνημόσυνον ἐνώπιόν Tues: res dicitur, 
cxius glquis bene memor efl, vel in bonam, vel in tnalam 
partem. In honam partem accipitur AG. X, 4. αἱ προσευχας 
σε χοροὶ X) ἐλεημὸσόναι ἀνόβηφων εἰς μνχμόσονου ἐνώπιον τῷ Θ εξ, 
h. e. fi libere, vertatwr: baud ighorat Deus et preces tuas et 
benefacta, et iam illas exaudire, haec autem iuftis praemiis 
Grassre decrevit, Hoo fenfu enlm Deus recordari dicitur in 
litteris facris: confer G/a/. Phil S. p. 948. 8) evafeiveu «ὡρ. 
τὸν dpayoy és dicitur, qui perfeFfiffimam. δὲ omuibus numeris 
abjoiatam cognitionem de Deo rebusque divinis habet, feb qui 
arfiffene ed cum Deo e ita coniunfius, ut omnia Pies. confilia. 


 && decrita αὶ omnem adeo eius naturam cognitam habeal et μόν. 


Jpeftam. — oh. ILL, 13. καὶ ἐδεὶς ἀναβέβηκεν eic τὸν ἐρανμὸν ne- 
mo res divinas fatis cognitas habere poteft praeter eum, .qui 
originem coel^ftem habet, Similis focmula eft Prov, XX X, 
4. του 7 n5y 50. h. e: quis. fatis cognitas habet rea coele- 
ftes, ut eas hotminibus annuncisre pof&t? ubi docere vult δὰ. 


, &or libri, opera Dei et confilia effe imperveftigabilia hoti- 


nibus et plane ignota. Longb diverfo ab hoc fenfu reperitur 
haec formula iu loco Rom. X, 6. μὴ emyc dv τῇ καρδίᾳ σα, τίς 
ἀγαβήαεται εἰς τὸν &pavóv;.TET ἕξι xpisiv καταγαγῶν noli 
Ῥάζαγο, infüperabilibus difficaltatibus obfitam effe doétrinam 
de origine T. C. coeleti: ubi i cos/um ajcendere e(t formula 


' loquendi mere proverbislis, qua ufi (ant facri (criptores, ut 


. indicarent, alicuius rei effe tantam difficultatem, ut omnes vi- 


Ν 


res humanas füperet, nhe antem videtur Paulus locum 
Devt. XXX, 12. ngsQen 1357 n'$* 5, uhi docere vnlt Mofes, 


non eife adeo ditfigilem: bomirlibus legum divinarum cogni- 


tionem. Alio iteruta fenfn ufus videtar hac formula Jefus 


: Joh. 1, 52. ὄψεσϑα τὲς ὠγγέλως τῷ Jai ἀναβοίνοντας καὶ xaxe- 


βαίνοντας ἐπὶ τὸν υἱὸν τὰ ανϑρώτε, h. e, in pofterum ufu ve- 
ftro experiemini, Deum mihi peenliari quodam modo adfutu- 


Tum; videbitis me fümms miracula quaevis auxilio Dei po- 


tentifmo adigtum, patraturum.. coll. Genef: XXVIIL, 12. 
*) ἀνα βαίνριν eo, feu ἐπὶ τὴν καρδίαν, feu d» rj (aa Din 'de 
cogitationibus u(urpatur, quwaa animum /ubennt, estes" 
animo, in mentem veniunt, Luc, XXIV. 38. dur! διωλογισ μεοὶ 
ἀνα βαίνασιν ἐν 7630 καρδίρμς. ὁμῶν ; quare hae dubitationes obo- 
riuntur animo veftro? A&. VII, 33. ἐνέβη ἐπὶ (in aliis &Z;] 


- πῃ καρδίαν αὐτῷ, venit ipfi in mentem. 1Cor. IL 9. ἃ ἐπὶ xap- 


[nv ἀνθρώπω ἐκ. ἀνέβη. de quo nemo cogitavit. Eft haec for. 
mula mere hehraica: 235 5» nw Ief; LXV, 17. Ierem, IIT, 16 
XLIV, 21. LI, 5o. Jef. LXV, 16. *3*:35, ^^n63 *a Alex, xoj. 8 

; ! ; : vs ] ava 23 
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! A.N. — Q0 agi 
ἐνεβέφοσεν αὐτῶν de) jn. Supdíny, Goufeo inim fab ekplís: 
εἰ βρέ N. T. T. E. p. 828. 

'UNAB AAA OMA, Medium, ab ἀνωβώδων fuo fum tollo, 
mige , et rémoror ,. pretrale , potionem differendi et procra- - 
finandi habet iu-Scriptoríbus graecis, et non folum cum ac- ; 
cifativo rei (interdum etiam oum infinitivo) confituitur, its, . 
wt ei tribmatur, que ípíe differt. aliguad: uegatine ; fad etiam. ᾿ 
regit.aocofativun. lipid ἐφύσα $e «o. ferre eit, qmi aiios: 
ranoraiur. εὐ" sm péllit procraffiasuda: sa, quae agera aub . 
volsus aut debeat. — VtrinsQue was lo nondi cxempis extant 
yetewe... Hlins apad Philefizat.' Vit. Mpoll: ἘΝ, “το, ἐκ᾿ 

an» ὁδόν. , Zenegh. Memor. TH, 6. 6. 
sur ϑέ έραν τὴρ iux moa diadalépo?n. : Huius in N. T. ; 
ue ac in latinis Scriptoribus. AG. XXIV, 22. ἀκόσας δὲ 

Φῆλ Κὶ avail pro:ad rdc his πιῆ οἷα Feliz Poe ampliavit. 
(oonfer ἄνυοέ Clav. Cio. (ub ampligee;): Cieoro ad Lacceims - 
Lib. V. ep. ia extr. fia autem differt ee ip aliud tempus, 

ek. Joa βαϊὰ εν" προοιμιάζατό. - ἀνάβαλ ἀνάβαλε' εἰναβολὴν ds. 
Ph asco d usa reir favi ὑπερείϑομα.. 
atu tus lura de hoc verbo: habet Baddaews . 
Coshment. G. L. p.949 : e fiius in motis ad N, T. T. i: 
prGàa. et Drefig, de Verbis ΜΉΝ ΗΠ A 

ΔΝΑΒΙΒΑΖΩ, fut. dew, a/teudere prodire facio, pro- . 
éwa, eleganter in N.- T. ubi ferel tantmr legitur , iis tribui . 
tur, qui naves. ad littus" fubducont. "Matth, XIil 48. a»afe- - 
Basuyrae ἐκ: τὸν αἰγιαλὸν fübducentes: mavigiam.in littus. Xs- 
*opbs. Hiit; Grae. IT, c. 1. 5. irpoc ey γὴν ἰνεβίβαςε τὰς ἑδαυτᾶ΄ 
τμήρεις. Herodot, 1Π. 45. ἀνεβίβασαν αὐτὸν͵ ἐπ). τὸν πόργον. 
Inverfiene Alex, helumico πὸ θη iuo enef. XXXVII, 

- Exod. ZI LVH; 7. 4i. Gloff. N. T. a E 
ένα dijo ἐδεβθβώφον" ἐπιφέρων, - Mem Pha. 
kde 


QUA MAMAEIE 0, futs ψω. ἡ frio, arf fei fabae 
oci a/picio, oculos attallo, quafi &uw βλόπω, quod aliis in 
ie τὸρ $99alpsc dicitar. Matth. XIV, 19; ἀὐαβλέ.. s 

Ves εἰ Bauer coelum intuens. Maro. VI, 41. VII, 34. 

τὰν 24.xgj ἐνα βλέψας et ocnlas intendens, explorandi cauffa - 
Wu me riiero poffit. Lac. IX, 16. Xenoph. Hift. Graec. 
VII, 1, “20. ἐναβλέψωμεν dpJwie ὄμμασιν. 2 Macc. VII, 29 
rr & alc dix ὠἐρανόν, Pollux 1L c. 4. 5. 1: λέγεται οἶμρ,» 
Ὁ sic τὺν ἐρανὸν, καταβλόκειν δὲ pr 2) vi- 

. fachitatem videndi recupero. - Matt » $. τῶ ! 
rx bie coecis videndi fácultas reftituitur. ibid. XX, | 
34 xj sé34ec- pesado ὧν. αἱ. ὀῷ,ϑαλιμοὶ. ftatim difpexe. | 
mo, Mero. X. 51; κα ἐμαβλέψω; coll. Matth; XX, 22. Ive ; T 
ἐνγώχϑιωφν. ἡρμόδμοί. d$ Ond ied, Lue. Vli, 22. " AQ. XXIL ΠῈΣ 
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a KXILI, 34, iari δὲ pegioRig Jii. τὰ Con τι 19u 
AS ἃ qyaquveioxare id M ie itis Áegiptam in μυρία tneis: 
eft vere mea mens. ibid. ἢ... pheCill, 3: . Alexandrini αὔ, 
fg. hac. voce ro hehngippiu, quod inter alia etiam Jegere. 
nata: Exod. XXIV, A ACRI. XXXI IV. 46.34, 10. les-- 
Il, 12. 3) praeítgo. laedi V6. ἀνότη (Évego v6) ἃ 
h.e. fürrexit, ut praelegeret paxiiculem V. T. et 
interpretargtag; 4uticuls librorum (scromum, Term 
arr praelegi -:pepulo et cotesentasio, illuftzari folebat, 
| 48 ἀκαγμωαμα votebsrur. "Cf. Beoiafii Exerc, Sac. ad 
NW? tipg. de Synagoga ct; T.1. p. ggg fqq. AG. ΧΗ, 
21- gos ovas τῶν τρρξητὼν. fié φρῳεὰ πᾶν σήόββωτον ἀνα ιν» 
aere XV,.24. 9 tor. ptis ;. a9»/te ἀναγινώσκεται A 
πὸ St t :97.. Agec. L-3, uhi τῷ ἀναγινώσποντι opponumtun 
] LN: os ye $. Eadem Enden modo ^ Whip fümitur Jes. XXXV, 
, 15. Cf Ὁ} Lex. Taimud. et Rabbin. p, $108. : 1 Mati. 
AP Aun τὴρ ἐπιολὰρς τ τὸ ire iramrie 4 Ὁ L — 
V, 43. 
oio od, DR Arten, ^y cage rd e, M. tin 
adii«am , αἱ adig ἢ. ει ΣΤ τοι 
cogebam bla (phemayi ine VÀ, ἰρᾷ LE ἐκιπωλότι 
βία ταίψαρα coss provoc δεῖν (Galat. 
' 1l, 3, ἡμφνιίσϑῃ. περια μῳϑῆλᾳι. 1b. v. 5p t rsen Mew. La. 44.. 
In verf Alex. Prov. duse appudc 29 "nib seíponiet. 2) 
; Pier. MA ΤῊΝ ΦΨΑ,. senile i de ,flatse aliquae. 
V.s42; suu εὐϑέαα Sustpuesay φὰς esc andy-, 
v9 Apr cam ὃς τὸ κάφον illico iit. Ifi Glos conísen-: 
dore nàxem. 9» d ds. Luo. XV, 29: πρὶ πνάγκασον seéh- 
Sax invita, eompelle.eok i; coepem. Similis formula regie-. 
τὴ apad. Diog. αὖτε, s ha 92$, Galat. VI, 12. ἀνα 
ἡμᾶς Sa prd, uve dar cogeat, pempe perfüadendo, foiBicitenda 
"etr. "De hac haigs vocis figaiücatione fere ouineb Graeci te 
tur. Jefeph. Α 7, Vil, 1.6. dri »Ά, Bquit..v.505. He- 
ταν 1s 9 6. Qf Valhar. sd Hipgolydiem v .:92*. 
Eodem feafa cogers apud Latisos, vid Ilpar Dio 2. Qu Vy 
Re .6,-ad Famil. erat. & Sat. di P NET ' 3: * 
ANAPEATOR,, 6, Γ᾿ πὸ; vel δα ΓΚ Ιίοωο ςΣ, ἈΝ ^ 
pe lite detet S Letiporam. vo 5 peser pis pr: 
" qui pote/*, μὰ a integrum. ci momins 
idis entire ΤῊΝ Η, 22. rà ἀσιδενέσφρα μέλῃ τὰ 
σῴμωτος ἀναγπρώά. (RUO ἀψενγακαμότερα) («i mpmbra corporis 
, humani, quae yulgo vüipendi folent, fuot tamen fnaxiwae 
-necelfaria, Tit. ΠῚ, 44. Mc τὰς ρἰκαγκφέρᾳ x pola: sd vitaesfab-. 
Ἐν: uae:. natura de(iderat.: iet X, 74: 82. frc 
Tl 32... 2) id quod of. legibus. et ptis divinis 
zx ester. ἃ AG, ΧΠῚ, 46. yox ἵκιανευκέην pii deca 
3ivar 








- 





* 


38e rd» λόγεν τὸ ϑεῖ. coll. Maith, 3C, 6... Hehr. VIII, 3. Say 


dsayaasoy unde. et Chriftus, ut (οἰ σας munere facerdotali, fibi. . 


1 Deo iniantto, bene fongeretür, habere debebat. 9) utis, 
woficuxs , fini com/eqeendo coudaucibilis. 2 Cor. IX, $. Philipp. 
], 24. ἀναγκαιότερον ἀν ὑμᾶς͵ vobis maiorem. utilitatem affert. 
ib.11,25. . 4) dvavucie: dicuntur, .qui Latinis seceffari$, (Gal-. 
lius N. 4. XIH, 3. Tacit. Annal, 11, 67. 4. IV, 63. 3. ^ 
JL, 49. $.) omnes, qui funt affinitatis et familiaritatis v 


z^ » 
avtli[fEim» inticem coniuncti , affines, con/augwiuei et amici, fine 


dubio propteres, quia dyayxaby Graecis etiam id dicitur, quad. 
ef carum et preiioum τίμιον. ut Saimafws dotcoit in : 
Cit. Plin. p. 299. Hinc AG. X, 24. aveyxani Φίλω comme- 
morantur, h. e..vel amici, affinitate comiuntli , vel amici inii- 
mi, quos. Polgbias VIlE, c. 9. τὲς ἀναγκαιοτάτες, τῶν Φίλων 
e pides uisdeom. 651. Φίλες. nyavyuoiec appellat. Conf. 
Jofeph. 4 E Vilbj14. 4. Adde Xenoph. Mern. IT, 1. ᾧ JPha- 
vor. οἱ ἀναγκαῖον dugec κατὰ τὴν ᾿ρμηρηὴν ὁρμηνείαν αἱ QA. 
ἐργεζώμενγω. — Cf. JFetflenii .N. T. Ἔ. Ἢ, p. $18. i 
᾿ΑΝΑΓΚΑΣΤΩ͂Σ. Adverbium, coaffe, ab dwi'yxg vis, ke» 
ctfitas, Semel legitur in N. T, 1 Petr. V, 2. μὴ &yaynas Bo," 


'"* 


᾿ ἐχυσίως non coa&e, fed fponte.. ἐπὶ M Jm 
- ANAT EH; τς, ἡ, ut lat. wanifftés, in univerfgm dicitur, 
quidanid animenn. /nge 


: ne fpentis 2/raon patitur, at apud vetetes, 
affetlibus tribnebatur , qui hominem invitum adeo rapiunt et 
trabunt.. Coh; quae béne de hoc verho: espofuit Salma/iua. 
ja Exercitt. Píjsi. p. 1085. àn:N. T. libris fortite eft héec. 
YOX varias fignifeatiomes. — Nam: 1) ita dicitur περ 44, giu 
mibi οὐ aliis imponitur , vis, toaBXo.. aGor. IX, 7^. n3 4 
ἀνάγκης non eeakus, Qonf. de. hac'foemnla Jrwi/ch. φὰ He- 


rodias. 1, 4. 12. Philem.. v. 34. τῷ. sere. evevvay 


.Qppani 
κατὰ ἑκέσιεν. - a Cor. ViL.9r. μὴ ἔχαννἐνέγμην i el pa 


trii, non ab alis. peudet. Po/gh. 11, 39. ἐχ énselua , αδλ᾽ς 
war ἀνάγκην εὐτῶν, ἀπότησαν, — Philaffr. vit. /fpollon. VL, 1. 
P. 281. oratio mon. concedit longin& vagari τῷ ya. αὐάγχην 
ἔχωτι χαὶ πρὸς ταῦτα epa], 4) id quod eft in tore pofitum 
t u/u receptum , aub legibus εἰ énffitutia humanis flabilitum, 
Mc(ktas ex; con/urtudine et iure, Luc- XXUL 17. avaygijy d). 
εἶχεν ἀπολύειν. αὐτοῖς κατὰ ἑορτὴν (va cum autem cfet ita in 
more pofitum , ut per diem ilium feftam aliquem dimitteret, 
: ; ^ 
call. lob. XVIII, 39. et Syro, qui habeti]om Ad. μὰς ἦμος 
Cot/ttindo emim 4rat, - Hebr. IX, τό. ϑάνατον avoyus Φέρεσϑαι 
τὰ ῥαϑεμόνε ibi ex confaetndine et inre civili mors teftatoris 
intezcedere debet, (Hoc in loco; ut Reec obiter addam, ἐνέγκῃ 
Yel pro adie&tivo dyeysczov pofitam eft. ut omiffum eff ἔσει. 


. Huius - 


- . ^4 
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1X6 ΑΝ. 
ulus ellipfede exéinpla fnt in EpiBfeti Enchirid. c. 18,56. 
illtus "autem loquendi.ufus veftigia in- Philone et aliis notavit 
Cyrpzovias in Exercitt, Philon. tn. Ep. ad Hebr. p. 419.) 3). 
— weptffóas, quae eff e mex verum humanarum inter: (ε iuvicem 
᾿ eFip/a natura hurtana. Huc referrem locam Matth. XVIL, 7. 
ἀνάγκη γὰρ deiv 8A Odiv. τὰ σκάνδαλα, colk Luo, XVII, τ. duéu. 
dexrdv ἐφιν πὸ μὴ ἐλϑᾶν τὸ axdvlaÀa, ubi ἀκάγκη, diriffotels 
jhterprete, eft τὸ μὴ ἐνδεχόμενον ἄλλας ἔχεν, quod utaliterfe 
lisbeat, nón contingit. , Haec ἠῥεεβεέας, quam. eruditi vocant; 
cn/hgaemtiar, qu£ pofito uno alteram neceffario fequitur, in- 
syrüieur etlam tn loco Hebr. VII, 12. ἐξ ἀνάγκῃ καὶ »ónz μοτά. 
ϑεσις γίνεται vranslato (acerdotio ad aliam tribum, neceffaria 
etiam otinis oecónomis Mofaica immutata eff. Hebr IX, 23. 
40 tiecc(fitas,- quae eft ex:officio legis «t religionis divinae iu/fm, 
- offtsuin, -ofécfi ratio.. Rom. Xlll, 5. διὸ avarus ὑσοτίσσεσϑαι, 
cell v. I» ἃ. 4. 1 Cor. IX, 16. ἀνάγκη yag pt δεκίκειται nam 
fiticfactendum roihi eft voluntati divinae; - Eandem huic νοοῖ 
notionem fubiederugt &raeci Scriptores, quoram loca. habet, 
Gdyaarz. in Comment. L.Gr. p. 83. — E (erie arationis etiam 
 ditndi andum etib, quid. fibj in fingulis locis velit formulas 
. eyayu3y ἔχειν. necel]D , opu hàberé , quam à Graecis (Hero- 
dian. VIL, κε. 9. Eurip. Hippolyt. v. 634.) mutuati videntur. 
kstini» (ἢ Obarius-de.Stio V. ed. Sckmara. p. 22.). 
Luc:"XIV, t8. 32] Era wubnom ἐξελϑᾶν καὶ Nei αὐτὸν quen, . 
ihvifere dectevi Slvbr. V1L..27. ὃς. sx. ἔχαι καϑ' ἡμέραν duc. 
δην οὐδ per fiknétitatem ^et fodhmam ἄϊοπῳ praeflantiam non 
- ecelfé erat qnotanrils fácrificium mxffetóo. ; Iud. v. 3. ἀνώγκην. 
Krxey Juri in praefenti utile:ag:néce (mein duxh ^ 5). calami- 
ius, mifüriay αὔδιδο, qude cfl inevitabilis et duram, woceffita-. 
ὅπηι sobis imponit: Luc; Q6Kl, 23. ἔξαρ γὰρ dyaqus μεγάλῃ de 
«ic erit enim 'magus.miferis in tenre: 1 Cos: VIL, 26; did 
$9», ἐνενῶδαν dnm ob pxaefentes Chfiftianorum perfecutio. 
τοῦ 2 Con Vi, 4. ἐν ϑλλψενει, ἐν ἀνώψαομς, ἐν φεναχαρίαις. 
ibid. XII, ro. 1 Theff. lE, 4, ubi ἀνάγκη eft paupertas. Com. 
frrdiatur bie loqueudi ufus omhiatp fere li rum analogia, 
. Ya verf: Alex. hebraicis vocabulis. piam. 5 XXL, ἃ. Pf: 
€XIX, 143. no. P£ CVB, 6. 13. 19. 29. et ^x vel 1x Iob. 
XXVI, 9. XXX 7. refpondet. Et pto |^2x* vds: lob. 
XXX, 25. habent. Ales, ἄνδρα dv ἀνάγκαις, His adde e libris. 
apoctyphis Epid. Terem. .v. 32. Τοῦ. V; sr... Nec defunt. 
exempla e graécis Scriptoribus, v. o. Xenoph. Mem. 111, 12.2. 
);od.' Sic. 1MLV,-c. 133. ejchyf. Prometh. Pini ;v. 167. Heliam. 
JH. XIV, c. 24.  Latimofam secefitas. adeo de quavis ad- 
ver/d' fóriuna et pauperéate-ufarpeiur a Facito dnsai. ἘΠ, 27. 
4. Surton. Caef. 48. θεν. 47. “τὶ Phavor. ἀνάγκη ὀττὴ, x 
pi» πρὸρ βίαν, ἡ δὲ κατὰ 4e 0.0 TT 
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ANAFNDPÍZD, fot. ὅν, agnofco, rereguofco. 'Áysyye — 


cognojceudum me praebeo, agno/cor. In N. T. legitur 
batum. Act. Vll, 13. ἀνεγνωρίσϑη inoq(? τοῖς ἀδελφοῖς αὐτῷ 


tognofcendum fe praebuit fratribus fhií lofephus. Syr&s: - 
" | 


wo) cuadi EU MET notum fecit Iofephus fe ipfüra . 


frribus fuis, Refpondet hebraioo y»ynn Genef. XLV, T. 


de lofepho ἡνίκα δνεγνωρίζετο τοῖς ἀδελφοῖς αὐτῇ. Phavor. . 


ἐναγνωρίζω" ἐπτ,γινώσχω, μιμνήσχοναι, ἐνθυμῶμα!, ἀναπολῶ, 
ἀναλογίζομαι, ἀνα μιμνήδκομαι. 


A -— 
- 


'ANATNOEZIZ, sec, ἢ, ΕΒ ο, ipfa legendi aio, prce- | 


lflio, (ab ἀναγνώσκω lego), et fpeciatim graeieBfio folemmnis 
f'ngularum pesicoparuss Jibrorum. P. Y. in Synagogis Iuaaso- 
rum εἰ conventibus facrás Uhriflianoru. ACC, Xlll, τς. pare 


ὴν ἀνάγνωσιν τὺ 0j x94 τῶν προφητῶν. 2 Cor. XIIT, 14. ἐπὶ’ 


γῇ ἀναγνάσει τῆς καλαιᾶς διαϑήκης.. 1 Tim. IV, 13. πρόσεχε 
τῇ ἀναγνώσει. Semel tantum in verf. Alex. reperitur Neheny, 
VIII, 8. pro bebr. «pn.  Curatine de bac voee egit Suicer. 
Τρ. Ecclef. T. 1. p. 247. red 
"ANAKT Q, fut. ἄξω, 1) furfum duco, in loca fuperiorà de- 
dato. AC ΙΧ, 39. ἀνήγαγον alc τὸ ὑπερῷον duxerunt In coe- 
hacalum. ibid. XVLIaE ἀναγαγὼν dà αὐτὲς εἰς τὸν οἶκον αὐτῷ, 
ubi οἶκος eit i, 4. ὑπερῷον. Rom, X, 7. χρισὸν ἐκ γεκρῶν ἀνα- 
qoe Chriftum educere e fepulero. Hebr. XIII, 20. ὁ ἀναγαὰ 
qe» ix νεκρῶν qui Chriftum excitavit e mortais, in vitam fe- 
vocavit. (Recte huc referri formulam οἰνάγειν ἐκ νοχρῶν in 
vitam revocare, quae praeterea etiam legitur Sapient. XVI, 
33. clare docet hebraica dictio ὙΠ να hb»2, cui refpondet in 
locis P. XXX, 4. LXXI, 20. obvia, orta fine dubio & fabula 
poética Indeeoroth de 511.) Luc. IV, 4. Hinc etiam de iis 
Ufurpatur, qu alios in regiones paulo edittores groficifci ubeni, 
v. c. Luc. 11} 22. ἀνήγαγον αὐτὸν ak ἱεροσολυμκ. 4) duco, ut 
fimplex ἄγω, et ἀνάγομαι duci iubeor, .me conferó, jecedo, 
Matth. ἵν, r. τότε ὁ iycsc ἀνήχϑη «ἐς τὴν ἔρημον, coll. Lue. 
IV, 1. ἤγετο εἰς τὴν ἔρημον. Ψ'μίρ. duGius εἰ. 1t et Syrus? 


iod]. 2 Maec, V, ὃ. «Δείίάα. P. B. XII, 1. πνήγαγεν αὐτὴν 


toc κῦρον. — Hefych, ἐνάγειν" ἄγειν. — "éydyotag* ódyyeiraq. 
3) R odio, d Luc. XXII, 66. καὶ ἀνήγαγον αὐτὸν εἰς τὲ 
συνέόριον ἑαυτῶν ptoduci luíferunt in concilium faum. — Act. 
Xll, 4. βαλόμενος ἀναγαγεῖν αὐτὸν τῷ λαῷ, ἢ. e; volebat eut 

üblico fapplicio afficere; nam, qui publico fapplicto aificie- 

tur, antea populo producebatur et fiftebatu 4) fl de facri- 
ficio fermo eft et vocabulum viffimg, munus. additur, fignificabt 


offtrre, quia per gradus ad altaris a(cendendum erat, Ac VII, ^ 


41. χρὴ ἀνήγαγεν ϑυσίαν τῷ εἰδώλῳ facra fecerunt. illi idoip, 
| | Eodém 


-— 
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Kodem todo n5yn fequente 5*1? Tadd, VI, 26. aParaL XXIX, 
. 21. fumitur et extànt adeo huius sif inr ufus exemplis apud 
Graecos, v. c. Herodot. 11, c. 60. μεγάλας ἀνάγοντος ϑυσίας. Cf. 


"lbrefch. ad. Afefchyl. p.212. $) ἀνάγομαι, οδι! ΠᾺ voce ναῦν, eft. — 


verbum nauticum, groveho, folvo navem, in aum maris duco, 
oram (οἷσο.. Oppofitum eft: κατάγεσϑαι. De nautis, qui folvunt 
navem ὁ littore vel portu et in altam provebunt, etiam 
Graeci fréquénter partim vocem avoyegÓo, partitn ἀταίρον 
et παταέροιν ufürparunt. Cf. tantum loca fequentis: vfri/Topá. 
Lyf. v.608. Homer. Iíiad.1, 418. Aelian. V. Η,1, 15. Xl a3.— 
. Lac. VIII, 22. 49 ἀνήχϑησαν et oratn folverunt. AG. XIII, 
13. ἐναχϑέντος dà ἀπὸ τῆς 11d Qs Papbofolventes. ib. XVI, tt. 
"Troade ptofe&ti XXI, 1. XXVII, 12. Ex his et aliis N.T. 
locis apparet, ἄνάγεσϑαι, quando hanc fignificationem obti- 
net, vel abfolute poni, nulia termini definitione addita, vel 
determinate, adlubitis iseponbonibné ἀπὸ et ue. - rfiberti 
Gioff. N. T. p.14. ἀναχϑέντος' πλεύσαντες. He/ych. ἀνάγοντο᾽ 





evétrisoy. ἀνάγε" ἀνάτλευσον. (ΟΕ, etiam Jetflcnii N. T. Τὸ 


I,.p. γοβ. et Stluseighaeufer Lex. Polyb. p. 30. 
j b ANABEIENTMI vel ANAAEIKN'n, fot. δείξω, 1) 


toprie: is /abiime elatum aliquid offesdo, won/iro. — Polsb. 
VIII, 480. τό. τὸν srupsóv dvadeifavrat, fatem. offetdentes, tol. 


lentes, — 2) defiguo, conflituo, denommo, eligo aliquem ad 


dignitálent, mumis v. c. nam, qui olim ad munus aliquod 
phblicum eligebatur, populo'et civibus fiti et quafi nion(tra. 
ri folebat, Luc. X, 1. ἐνόδειξεν ὁ κύριος καὶ ἑτέρας ἐβῥομήκον. 
ta elegit (quafi ἐξελέξατο) etiam alios feptuaginta difcipulos. 
2 Macc. ΙΧ, 23. 29. X, 11. XIV, 12. et aliis in locis libro. 
rüm apocryphorüm, nam iti verfionibus graecis V. T. plane 
nou légitur iméc vox. Diodor, 1, 66. ἀνέδειξαν énvrig βασι. 
Ac. Polyb. XII, 4. ὧν προφάτην καὶ βασιλεία αὐτὸν dyadd- 
£uc- '3) palam fignifico et- declaro aliquid , i. 4. fimplex 4e 
«νύω. AG. I, 24. xvadeifey ὃν ἐξελέξω dn τότων τῶν δύο ἕνα 
declara iam figno quodam, quem tibi ex his duobus elegeris. 
 ANAAEIAIZ, soc, ἦν 1) offenfio, demonfiratio. Sirac. 
XLIIf, 7. si; ἀνάδειξιν x ibd. Polgb. XV, 24. πρὸς τὴν is 
διαδήματος ἀνάδειξιν, 2) defignatio, ináuguratio ad munus 
aliquod publicum, inaugsralio et-au/picim muneris. Luc. 1, 
So. ὅως ἡμέρας &vale/geuc αὐτὸ πρὸς τὸν ἰσραὴλ ufque ad tem. 

pus, quo munus fuum inter Ííraelitas sufpicsturus erat, 
'ANAAZXOMAt, fat. ἐξομαι, 1) proprie phyfice: fu/ti- 
gio i& mt aliquid, porto, ex ἀνὰ et δέχομαι capio. Sic “ρρίαε 
apud ει N. 4. VIT, c. 8. de delphine, puerum amante, 
ὁ ix 99e ἀνεδέχοντο τὸν παῖδα ἐπὶ τῶν νώτων. Vnde apud.Grae- 
cos deiude fa&um εἴ verbum rei pecuniarise et idem valuit 
quod éyyoseOa- ípondere, promittere,- fe pto altero foluto- 
s rum. 


A 
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Jem, Uf. Saimafius de Mod, Pur. p. 721. 2) excipio ali- 
qum kojviiio, detre excipio. AC. XXVIII, 7. ὃς &vade£d-.— 
κενος ἡμᾶς qui. cum hofpitaliter et humaniter nos excepiffét, 
— atüan. V. ΗΓ 1V, 9, ubi voces ἀναδέχοσϑαι et ὑποδϑέχεσϑαι 
invicem perfontanfur, .3) dtzipio. Hebr. XI, 17. ὁ rac ἐπαγ- 
suMnt ἀναδεξάμενος cui data tàmen erat promiffio, Im vet- 
fione Alexandrina non legitur, - vos 

'ANAATAnMI, fut. ow, i) proprie: emitto, produco, - 

quafi furfum io. Sic dé agro, arbore dicitur, xapróvy ayadfa 

'ϑωσι. ΄ Vide “πε ροδὲ Caryft. hif. mirab. e. 12. 2) trado. A. 

. XXIH, 35. καὶ ἀναϑόντος τὴν ἐπιτολὴν TQ ἡγομόνι tradentes 
-vbifolam praefidi. — Nufpiam ufi fuertint interpretes praeci 
V.'T. hoe νερὸ. Poib, XXIX, 10. 7. δνόδωκαν τοῖς &pys- 
ew drestóléc. Ib. XV, 31.8.. 

"ANAZKAD, ἃ, fut, Jon, 1) revivi/to, in vitam redeo, ex 
ἀνὰ et (au vivo. Rom, XIV, ὁ. de Chrifto καὶ ἀνέζρσεν et in 
vita rediit, aut: poft refurrectionem fe vivum oftendit, ut 
hsec verba vertenda effe non ma]e coniecit 7. B.'Carpzov. in 
Strilfuris Hheol. εἰ trit, in. Ep. ad Kom. p. 234. Si lectio fana 

'éft nec potius réfcribendum eft καὶ ἔσαν, et idm vivit, pro-. 
bentibus ΝΟ εἰ JM'ttflenio, quos vide. Eadem le&ionis 
varietas étiam eft Apoc. XX, 4. ubi loco vulgati sx ἀνέζμ 
eap Gritsbatkids ἐκ ἕζιδαν in textum recepit ob codd, au- 
&oritatem, '2) zetaphotice: incipió vim meàm  exjerere, 
vigorem meu offendo , noftrum? auf Jeben, aufwarken. Rom. 
νι, p. ἡ ἁμαρτία ἀνέζισεν maior vis vitiofitati$ exarfit, ut 
lam in vetitutn nitar, coll. v. 7 et 8.  Explicationes huius 
loci, a Suicer. Thef. Ecclef. T. 1, p. 263. colleCae, alienae 
funt. 53) metaphorice: rehtniio diliofitahi, mente et. εὖθ. 
ΜΙ ς stiwmntatis uova vitae. inflituta declaro. ' Luc. XV, 24. 
1: νεκρὸς ἣν wy] ἀνέζησε mortuus qui erat, fevixit; ubi 
hyl. ἐπὶ ἁμαρτίας ἐμαϑαρίσϑη, ἔπ νεκρώσεως uydqoa 
καὶ ξξ χτωλείας εὐρέϑη. Vide quae nos infra fub ϑάνατος 
&t ysxpo; dabimus. — . ᾿ E 
'ANAZHTE' ὦ, d, fut. Jew, proprie: fem amif/am ite- 
ΤΗΝ quaero, requiró, deinde autem dilegenter inquiro , per- 
vefligo, perquiro, ex àyi, quod vim atigendi habet, et 4 - 
- 0, etiam. quaero fimpliciter, noftrum: aw/fuches. 
Luc. Il, 44. xpj ἀνεζγτεν αὐτὸν ἐν τοὺς cvtyevédi et conqui- 
fiverunt eut inter cognatos. v. 45. übi tamen loco &va- 
$3729 *»& fltplex Qyriwxrsc in codd. optimae notse legitur. 
AG. XI, 25. ἀναζητῆσαι καῦλον «— xoj εὑρὼν αὐτόν,  Ale- 
xandrini ufurparunt Iob. IIl, 4. pro €1 et lob. X, 6. pro 
wai. Thucyd. ἘΠ, 8. Polyb. 1V, 93. 6. ἀναφιτήααντες τὴν 


' - 


- 


es . ἈΝΑ. 


.160 ᾿ A N 


"ANATONN YO vel CAKAZÉNNTME, fut. ὥσω," εν 
Ko. fuccigo alium, i, q. fimplex ζωννύω. in. medio ase 
ὠννομαι me ipfe faccingo, feu prüecingo.: Gentes (cilicet: 
«otientales laxas et: ad imos ufque pedes demiífas veftes 
geftabant, quas cingulo coriaceo adíftringebent et col. 
᾿ ligabant,: üt ad opis aliquod aut.iter- fsciendum,.etiarth ad 
pugnandum, aptiores fe redderent et expeditiores.. EÍuuc 
fitam Orientalium refpexit Petrus 1 Ep. cap. L. v. 14. di 
ἐναζωσάμενοι tàc éd(jdac τῆς ὀικνοίας ὑμῶν fuccincti lumbos 
mentis veftrae, h, e. parate, componite animum veftrum; 
Jetzeb eure. Seele £n. die pule Verfaffüng, Sic ^n, νὰ ani 
"mum translatum, fortitadisem asimi, praeparationem et e» 
Serrat àd opus aliquod peragendwm ügnificat, uti ex 
cis Iob, XYXXVIII, 3. Prov. XXXI, 15. lerem, 1, 17. 
Gia (fius docuit in Philol. S. p. 1190. ed. Dathii. 
ANAZDnUTPE' OQ, ὦ, fut. jc», 1) propriet igne fopi- 
Eur et fub cinere. laleniem flatu, folle, vel flabello Jü/cito, ws 
Axtinguatur , /ed ub flammam concipiat , nàm défcendit a ὦ» 
&opov, quod et reliquias ignis cineribus fopiti, et /u/citabuluni, 
follerh , infirumentum omne, quo ignis, [atens ín éineribus, ex- 
citatur elAlücendium augetaf , lignificat, quod a Graecis etiam 
᾿εὐῤδαλὸν vocatur. Ze Mjch. κύρδαλα" rà λείψανα «jj τὰ Qu» 
ψυρὰ Tu φυρές. Suid. UTUpa τὸ e? irbnjrixa, Φυσητὴρες, ον 
bí χαλκεῖς τὸ πῦρ Φυσώσι --- λελψανὰ, Ici]. τὰ κυρόφ. 2) ine- 
taphorice: aliquid, quod φααβ femiextinttum cfl, excito, alo, 
Jovto quovi$ modo; vigorem priflinum revoco, cur ardore 
animi alicui rei vel recuperandae vel confervandat vel pt iin 
dac /edulám operam navo, Sic Paulus ufüs eft hat vocé 2 lim, 
1, δ. ἀναμιμνήσκω δε ávadorrupéiv τὸ χάριόμα T£ Ja hortorte 
et moneo, ut facultates, tibi a Deo concefías, omni ftu- 
dio alas, adgeas et Cotiferves. Vifam eit hoc verbush it: 
elegans Scriptoribus graecis, ut eo faepius, quanqüam di 
Vetlis rhodis, ihetapliorice uterentur. Sic v. c apud Xe 
Soph. dé Re equeflri X, 8. 16. de equo excitato et corü- 
moto ufürpatur.  JMarc.-4fatonin. Vll, c. 2. avagohtopsiy 
Φαντασίχς Porfellungem. erregsu. — Dionyf.. Halicarn..— fnt. 
L. VIII. prudenter reipublicae pra&efides dicit £e) t;d ἐκ 
γῶν αϑ͵οϑθνῶν ἀναζαπυρεὶν ἔχϑρας. 1 Macc. XIII, 7. χα 
εἰνεζωυκύρησε τὸ πνεῦμα τῷ λαδ ct excitavit animum populi, 
voll. Genef. XLV, 17. ut lam alia loca ornittafn, quae quis. 
que ab interpretibus ad Moerid. p. 110. et Suícer. ἴῃ TÁ4J. 
eof. T. I, p. 266. excituta legere et evolvere pote, ^ff. 
berti Gloff. ín. IN. T. p. τότ. ἀνα φιωϊκυρεῖν" avatpAévem ,  aive- 
κτᾶσϑαι.. Hefych. dysqutüpsiv" ἀνεγεῖραι. ναζτνρῆσαι " ἄνα» 
νέῶσαι!, ἀνεγεῖραι, giewcay.'Glof. in Ὁδἶα!. Cod. Fabri. avt 
Qurópyes»* ἀνεκτήσατο τὴν ψυχὴν κρὶ dyeyesénro, in Ὧν 
εἶν ἘΣ δὲ ZR veríuui 
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verfum cf. Kesbfii: Obf Fav. p. 360." Wetffenii B. T. T. 
; p. 254 et 4. C. Stemieri Comm. de. Emphafi vocis dya- 
erves/y ad 2 Tim.-1, 6. Lipf. 1729. 4. "y 
'AN AO AAA, für, «Ag, 1) fenfa phyfico: reviré/co, 
seflorejco , regertuiso ; repiiiulo , de herbis, floribus et arbori- 


n bus dieitur, quse priftinàm fuutn vigorem recipiunt," Inter : 


dum etiam tranfitive ufarpatur, ut fignificet: revirefcere , ve- 
fforefcere facere, Gerte im verf. Alex; loci Ezech. XVIL 24. ἀνά- 
S&AÀ sy hebraico *nms germinare faciam, refpondet, quam 
fignificetionem etiam fetinait in libris apocryphis, v.c. Sirac, 
I, 22. ΧΕ, 23, Li. (c1. :2) dt Latinorüm sevirs/co, meliori con- 
' ditfoue utor," ad meliorem et feliciorem rerum atum redeo, 
— Philipp. W, το. eri ld zorkb ἀνοϑάλοτο τὸ ὑπὲρ duz pere?» ad» 
Táodum. gaüdeo, meliore loco effe-iam res veftras, ut itetum 
mei curam Lad Bi ud ; Hunc locus, vàrie traCtatum ab. 
interpretibuk (quorum δ ἃ paucl'ayeJuíAaré tranfitive expo- 
nere maluerunt: revire/cere ficifti }ν hac unica ratione recte 
explicari, praeter verba fequentia-4(' & xg] ἐφρονεῖτε, ἠχαιρεῦ 
«3s db,-analogia linguarum Orientalium fere omnium docet, 
in.quibus verba forendi, geomisandi étc. metaphorice de pro- 
fgsro. hominum fTatu:accipiubtur. Cf. Glafium Philol... p. 
1104 fqq." Sic, ut hoc unicoiutar, apud Aarir. Cow/zff. ΧΙΠ, 
legitur aas Ji (o4) ΕἾ pulverdlenta evifit vita viridis; 
Con£. zirnoidi Synbalas ad rem. criticam et exegeticam, P. T. 
P. L p. G8 (q.. Homer. Il. 1, 236. ..Curtius X, 9. 5. hon revire- 
fcit (ojum, fed etiam floret'imperinm. . NT 
'AN ÁORMA, Toc, τὸ, eiusdem originis eft atque dvxJy-- 

pus, üt ip(a ratio grainmatica docet, nam utrumque defcendit . 
ab ἀναντίϑημι fepono. -Nec ullum mihi certe dubium eft, quin . 
hsec vocabula, quae faepius permntata invicem reperiuntur iu 
codicibus (v. c. bevit. XXVII, 29. ludd, XVI, 19.), promifcue 
olim faepe ufurpata fuerint a graecis Scriptoribus, (conf. 
JDeyiing. Objervatt. S. P. I1, n. XLIL) inprimis cum omnia 
&va OX nara, Ít primaun utriusque vocis fignificationem fpeCtes, 
yere fint ἀναϑέμρεα, Sed Grammatici veteres. invalefcente, 
fncceffu, temporis, confüetudine, ἀνάϑομα etiam in deteriorem 
partem ufurpandi, difcrimen effe voluerunt utriusque vocis, 
ut perípicuitati orationis infervirent... Horum exemplo du&ti 
et nós utramque feparatim tractabimus. Significat autem &v&- 
Sena 1) et proprie, ut hebraicum £253n Levit, XXVII, 28: - 
(ἀφέρισμα Alex. vertunt Ezech. XLIV, 29.) omne id, quod eff 
Kumonis ufibus sxempkum. Deoque repofitum, «m, Deo devo- 
fam, et a vulgari ac communi ufu feparatam, v. c. NY&imam, 
facrificium. Hanc notionem primitivam refpexit. fine dubio 
Hejgchius, qui pet. ἀκοινώνητος explicat: Sut τὸ ayari3áus- 
Foi. 1. MEE E γον 
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, sp τῷ ϑύῷ. Iím quia να, Deo  deWita.-dceidebotus," 3. 


ἀνάϑέμα catacbreflice etiam dicebatur.omne, qwog efi exitio 
deflinatum, quod perditur, deletur , ex/tindityr,. (Suid. τὸ τοῖς 
qpxsvirpoy dcópayot) ita,.ut aeque de rebus;et.animalibus ac 
bominibus dicatur, ut hene docgit Perizomiss ad. Saufis 
AMiservam 1V, 14 P. 252.. .Hinc vw Alex. ποῦ folum per 
ἀνᾳϑεματίζαν, fed etiam per .££eAoJgscey. verternot in locis 
plurimis infra Jaudandis, . Et quia Graeci :mogninatim μοῦ vo- 
tabulo defignabant hominem ex Joeleftoram; aut infimas-g ibi. 
vulgo Jeleum, qui, ingruente pale adt alia ealamitgte publica, 
ad. urbis et civitatis iwfirakionem dis tanibus tt inferi maga: 
δέω, wt eos expiarst (cf. Schiparz. Commsat.. ἃ, Gr. jo. 88 (0. 
ἀνάϑεμα étiam fpeciatim -is dicebatur- 3) quicc/! diris devotus 
ut mall;tur, expigadi «au/a, komo abemitabiiis, deteflandns aa 
e.con/pelffu hominum remouendus; (Alberti (Sof... T. po Mog4 
ἐπάρατος; idem Ae/yohius. tradit:) qutmadmodum. etiem-Hex 
braeos toon rem abominqbuem ac a facie ρὲ: εἰ bominum. re- 
sievendam vocaífe, laca Dest. VIT, 25. 96. lof. .V.I, 7. V LI, 12, 
lef. XXXIV, 2. fatis teftatur. Ex iis notionibus, quss. huie 
voci, apud Scriptores graecos fatis ohviaa,  vindicapapt viri 
doGti, etiam omnia loca'N. T. in quibns. legitur, explicari 
commode poflunt. ln N. T. libris autem d»xJ'eux dicitur. «1 
gui fponie [6 pro aliis/deuovch ,/ ita, μὲ vel mortem. violentam 
et ignominiofam pro aliis Jufcipiat, gut fe ipfum forietàfe orins 
cüm llis excludat... Sic-PauludRosm. IX, 3. ad amorem veheJ 
mentiffimum Iudaeis fignifldandüm optabat ἀνάϑεμα εἶναι ὑπὲβ 
τῶν ἰεδόώων ἀπὸ τῷ x»piss, 'h. e..vel emori, atrociffiam ekortond 
' [jubire pro /udaeis (nt verba:éxà τῷ xpiss ad. praecedens qo xó- 
pav referantur) vel ossis /ncietaiis cum. Chri/lo, fi fieri pmo[]eta, 
expers fierí, φυλῇ καταργεῖσθαι: πὸ t5 χρισὰ (Galat. V, 4.)s 
qua formula, five hoc, five illo modó explicetur, tantum 
promtum paratumque :Pauli. promovendi ludáeorum felicita. 


. tem Deique poenas ab iis àvertendi artimum indicari, fponte 
. apparet, ut Koppius κα h.l. bene docuit. :De hac loquendi 


ratione, quatenus etiam Arabibus eft familiaris, vide Kziske ad. 
Turaph.'p. 42. et Lette ad Caab 6en. Zoheir p. ὁ6 ἃ. B) qwe 
sf! poenis divinis graviffimis dignas et obuoxins, ab omm fa 
vore Dei exemptus. Galat. I, 8 et 9. ἀνάϑεμα ἔξω hunc Deus 
puniat, expers fit faroris divini. I:Cori XVI, 22. ἤτω ἀνά, 
Jsux. *) dira exfetratio, qua et erga'alios utimur δὲ uos. — 
ipjos devovemus , devotio, qua quis fibi, emnis generis mola 
imprecatur , obfirifio voto.acerrimo, Αἰ. XXIII, 14. ἀναϑέ- 
ματι ἀνεϑεματίσαμεν ἑαυτὺς μηδενὺς γεύσασϑαι ἕως x. T. À, vota 
acetrimo nos obftrinximus de re nuila comedenda, donec etr, 


ΟΣ Cor. XII, 3. λέγει ἀνάϑεμα ᾿ησῶν Chrifto maledicit, diris 


eum devovet, h. e, religionem eius-abnegat, . coll. ree PP- 
. , eA ;9t- 


- 


X, gy. Caetetnm legi de hac voce metetnr:G, C. Βοβὶ Comm, 
philol. de anathemate, excufa in 4. D. Jinkieri Tempe.anec- 
doa (πετῶ p. 220. Ὁ NES 

J| ANAGEMATÍ2Z20, fut. ἔσω, (ab antecedente eva spa, 
lt γραρμὰτίζω ex γράμμα et ἃ παραδειγμὰ, mapaderyuer(,w.) 
4) feparo a communi uu. eximo uibus humanis et Dro de- 
£oy£o, ἀὰ imitationem bebr. πῇ Levit: XXVII, 28. Micha 
IV, 13. quod Alexandrinis non folüm ἀναϑοματίζειν vertitue 


Num. VIII, 14.. fed etiam &v&r/3a,u, Levit. XXVII. 39. et 


ibid. w..21. ἀφορίζῳ. 2λ funditus dico, 0c6do, aa iniernccio- 


| eim ufque exftirpo, diruo. Hinc ΛΠ, quod et de urbibus, 


gyae totae diripiuntur, Nam. XXI, 2, et de gentibus, quae. 

xittae exfirpantur, ludd. XVI, 11. Zach. XIV, αν, ulurpatur, 

ab Alexandrinis per ££oAoSpsóe, lof. X, 1. 2 Paral. A X, 24. 
ἐρημόω, lef XI, I5. ££spquow, ler. XXV, Ὁ. αἰφανίζω, Devt. - 
Vil, 2. Φονούω, lof, X, 35. ἀπόδυμε, lef. AXXIV,2. ΧΙ, 
28- redditur. 3) me devqveo, nilá ipipregor dira, me quafi 
dexiaro «(je ἀνάϑεμα, Marc. XIV, 71. 3o$&ro. ἀναϑεμὰτίζειν xad 
ὀμνύναι fibi inale imprecatus iuravit, coll. Matth. XXVI, 74. 
4) diris exfecrationibus iuterpofitis ms obfiringo et cotiinro. 
AG. XXIIL, 12. 21. ἀνεϑιεμάτισαν ῥαυτὲς dirisexfecrátionibus 
interpofitis fe obitrinxerunt. v. 15. nos devovimus. Con£ - 
4L. Schultins δὰ Monum. vetuft, trab. Carm. IX, v.-1, p. 27. 
'ANAGOEDPE Q, 9, fut. xam, 1) fenfu pliyfico : coste 
plor, attente, dilegenter confidiro , fixis oculis intueor ct fpeBfo 
A&. XVIT 23. ἀγα ϑευρῶν Τα σεβάσματα ὑμῶν cum infpicereng 
facra veítra. Conf. /Pzfjzing. ad Diod. Sicul XVIII c. 74. 
2) metaphorice : tiesfe per/picio et accurale coMfidrro, ailcgen- 
Lex perpendo, Webr. XII, 7. ὧν &yadsupsytég τὴν ἔκβασιν τῆς 
ἄνωςροφῆς dilegenter confideráte, quem eventum. eorum adver- 
s fata habüerint. Chry/ofl. ad h. 1. habet: gativrac ἀκριβῶς, 
on legitur haec vox apud Alex. interpretes. Diod. Sic. Xu 
3$. ἀναϑεωρέμενος ag) ner ἀκριβείας é£araciuegog. ip. XVII, 24. 
Theophr. Hift. Plai. 1, 8. M 3 | 
ANAGOHMA, τὸρ τὸ, bb dvarí2nu:, Quod praeter. hotios 
nem isponendi, (Hefych. ἐπιϑεῖνα!) repoueudi, eparands, - 
etiam /u/pendendi , dedicandi et confecrándi babet, i) in nni 
verfum quiderh ds quibusvis rebus Dro cánjecrajis ufütpatur, ob- 
fervante Suida, ἀνάϑημα πὰν τὸ ἀφιέρωμα ϑεῷ, fed frequentin 
men ftriCtiori fenfu .fütnitut ita; ut 2) indicet son οὐηῷ 
donorum Diis confecratorum genera, fed ea. lantuni, quàe 19 
fesyplo roponebaniur pro ernalu, aut ex páriziihus aut columnis 
desepiorürn- /u/pendi ast. exce(fó eb éo/picuo [oco fládlui pole. 
rant, ut e/Jent ipfi lemplo ornamento, quáe comiuhi Vocabulg 
dosaria vocabantur. Schol 4i oph. ad Pitum v. 644; ób- 
fervat: ὅτ, ἐπὶ τῶν κούίνων xoj ἄθλων δένδρων πανταχχὰ ἐν red 
^^La . -— ᾿ς apo | 
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ἑεροῖς τροστατταλεύωσι τὰ ἀναϑήματα. ᾿Αναϑήματα teWáplis 
ánferebantur non folum ab iis, qui fperabant aliquid a Deo. 
rum benignitate, fed etiam ab iis, qui eorum opem' eogno- 
viffe videbantur, grati anitni'declarandi cauffa. Varia prae- 
terea erant, pro ingenio, confilio, vel etiam re familiari: 
donantis, coronae v. c. vaíz aurea et argentea, tabulae 
pi&ae, arma. et alia dona, quae interdum oftentationis tam- 
tum caufa offerebantur, quorum catalogum contexuit Po/fux 
.. ÜOnom. 1, 23. et auxerunt Interpretes ad. Ca/limachi Hymn. ἐπ 
Fes. v. 219. Idem in more pofitum fuiffe apud Iudaeos, et 
templum Hierofolymitanum ífplendidiffimis et optimis dona- 
: ris inftruCtum fuiffe, praeter loca 3 Macc. V, 16. 1X, 16. 
4 Macc. IIl, 17. clare docet locus Luc. XXI, 5$. καί τινων λε. 
γόντων περὶ τὰ egi, ὅτι λίθοις καλοῖς xoj ἀναϑήμασε κεκόσμη. 
Td|, übi per ἀναϑήματα neceífario donaria eiusmodi, qüae, 
Deo dicata, in ornatum templi cedebant, intellegenda funt. 
Hefych. ἀνάϑημα" κόσμημα. Pollux l.l. ἀναϑύματα vroncsac Dig: 
ἀναϑεῖναι al; τὸν νεῶν. Conf. Salmafius ad Solinum p. 767. 


Suicer. Thef. Ecclef. 'T. 1, p. 277. et Scfiarz. ini Comment. 
. L. Gr. p. 89. | B | 
'ANAÍAEIA, ac, ἤ, 1) proprie: impudentia, inverecum- 
día, ex a priv. et αἰδὼς pudor, verecundia, inferta foni cau(& 
littera π. Hefych. dvaldeiay* ἀναισχοντίαν. Idem Schol. Homer. 
ad Zííad. 1, 149. 2) fpeciatim partim ei tribuitur, quem La- 
tini importunam vocant, qui nec temporis mec loci et per/oma- 
vum rationem. habet, partim de eo ufürpstur, ὀπὶ "ποίεε wr 
gel, sec ullo rt/ponío aut alio modo abigi potefl , qui Latinis 
improbus dicitur, ut v. c. mu/ca, quae repulfa non fatigatnr, 
fed fubinde redit, improbum animaí vocatur Phaedro V, 3. 8. 
Vtraque notio coniangenda erit in loco Luc. XI, 8. διά ys τὴν 
᾿ ἀνοίδειαν αὐτὰ ἐγερϑεὶς ϑώδει αὐτῷ ob flagitantis importunam 
pertinaciam dabit ei, ubi 7uig. bene voce improbitás ufus 
eft. Gloff V. improbus, ἀναιϑής. improbitas, ἀναίδεια. Syrus: 
' * v ! ian, 
Lass, h. e. tmolefta alicuius rei petitio, importunitas. 
"ANAÍPESIZ, spe, ἥ, interfeflio, caedes, internecio, a 
verbo ἀναιβέν.᾽ Bis tantum legitur in N. T. AG. VIII, 1. σαῦ. 
Aoc ἥν συνευδοκὼν τῇ ἀναιρέσει αὐτῷ Saulus in eius caedem con- 
fentiebat. ib. XXI], 20. Bis etiam' tantum in verfione Alex. 
reperitur, Num. ΧΙ, 15. pro 3^3 et Iudd. XV, 17. pro ne3 
Tudith. XV; 3. 2 Macc. V,'13.  He/ych, ἀναίρεσις" ἢ τῆς κάρας 
' ἐκτομὴ καὶ ϑανατῶσοω. , E 
ον "'ARAIPE'D, &, fut, 90s. 'ANAIPEOMAT, ὅμαι, quod 
' faepe activam fignificationem habet, 1) proprie: [mmo tole, 
ene » Quod humi iacet, fufcipio. Sic “εἰσ. P. H. V, 16. 
πέταλον χρυσᾶν ἐκκεσὸν παιδίον ἀνείλετο, ib, XIII, 40. Xenopfr. 
| bd : : Cyrop. 
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Üyrop. 11, 5.7. VIII, 3. 12. nnde maxime apud Graecos de fis | 
afarpebatur, qui 4o/lunt aliquem ad fepultwram. Jfocrat. Pana-. 
δ. 35. ταλευτήσαντας ἀνελέσϑαι. cf. Weffeling. ad Herodot. 
,27. Alex. pro hebr. μὰ lof. 1V, 3. Dan. I, 16. et δ 
Nat. XVI, 37. pofuerunt. Hine 2) ἀναερεῖσϑαι κατ᾽ ἐξοχὴν 
8 dicuntur, qui /ibrros expofitos tollunt et educant. AG. VIT, 
41. ἀνείλετο αὐτὲν ἡ ϑυγάτηρ (Qupad quem expofitum Pharao- 
nis filia (uftulit. — Kecolligere parvulum dixit «lin. XXIII, 4. 
Hac notione fatis. frequenter in Graecis occurrit, Sic v. c. 
4frifloph. Nub. v. 531. rg ἐκτιϑέναι exponere infantes (quod 
erat verbum hac in re proprium ; Eurip. Phocn. v. 2$.) oppo- 
nit τὸ ἀναιρέιν tollere et educare. Cf. D-Orvili ad Charit. p. 
329. et: Turnebi Adverf. SS. 11,6. Hefych. ὠνείλετο" &véXa- 
βεν. — ἀγαιρεῖν ro τοχϑέν" ἀνατρόζειν. 3)) occido, e medio 
'follo, iSterimo, quocunque modo hoc fist, five clam, Luc. .' 
XXII, 2. coll v. 6. -five palam, ibid. XXII, 32. lapidibus, 
'A&. XXII, 2o. gladio, A&. XII, 2. crucis fupplicio, A&. X, 
aut alio modo, Matth. 1I, 16. Hinc in verf. Alex. τῷ n^n» 
οὐ, XX1,129. ler. XLI, 8. 515 2Sam. X, 18. Iób. XXXVII, 
1.5, nan [ef. VH, 36. etiam *wp Dan.Il, 13. 14. refpon- 
det. Hefych. dyupsi^ Qevssa. — ἀνείλον" ἐφένευσεν. Conf. 
Intt. ad Thom. M. (ub ἀνεῖλεν et Irmi/ch. ad Herodias. T. E p..— 
$16. 4) aboleo, abrogo. Hebr. X, 9. ἀναιρεῖ τὸ πρῶτον abro- 
gat prius, fcilicet leges de oblatienibus et facrificiis Leviti- 
cis. Sic Xenoph. Cyrop. Y, c. 1. S. 1. ὅσαι δὲ ὀλιγαρχίαι divi. 
enrrap, ubi εἰναιρεῖν δλεγαρχίαν eii: eam tollere, alia civitatis 
forma conftituta. e/chin. c. Ctefiph. p. 404. ed. Reiske: vg 
vénuc impie. ib. p. 430 et $90. Polyb; XXXII, 1, 3. - 
ANAITIQS, /s, 0, ὁ. injons, innoxius, qui eff culpa 
SOCENS, ex a priv. et αὐτίαν noxa, culpa, crimen. Bis tantum 
legitur in N. T. Matth. XII, 5. .xoj &vafrie/ sic et impune. . 
agunt. ibid. v. 7. dx ἂν κατεδικάσατε τὸς ἀνοαμτίες vos fane 
non damnaretis innocentes. “Ων. JP. H. V, 18. Herodot, 
Vl, 8. Homer. liliad. À, 693. et Od. d, 135. In verf. Alex, 
τῷ *p3 reípondet, Devt. XXI, 8. 9. ' Hefgch. ἀναίτιος" u36e0. - 


Tec. : 3 
'ANARKAG1z0, fat, σα, refideo, me ipfum erigo, ere&lo 
corpore Jedeo. Luc. VII, τς. dvaxoaJucsy 6 vexpoc ftatimque 
ereéto. corpore fedit. Pulgatus h. l voce refidere ufus. eft. 
AG, IX, 40. καὶ ἰδῶσα vov πέτρον ἀνενάϑισε viloque Petro re« 
fedit, Saepius medici. Scriptores apud Graecos ufi fant hoc - 
verbo de aegrotis, in lettis refidentibus. — Píutarch. Phi- 
Áopoem. c. 20. C£. Foefii Otconom. Hippocr. p. 30. et. ἤιε 
ffenái . T. T.I, p. 790. ; à 
'ANAKAINÍ2O, fut. (ew, 1) fenfa phyfico: redistegro, 
éaffauro , rttovo, v. C. €8, quae vetuftate detrita ant aliunde 
ὲ . corrgpta 
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córrüpta font. In verf. Alex. ponitur prc hébr, e«vnnri Pf CHI, 
$. CIV, 3o. Thren, V; 31. De inftauratione et renovatione 
templi legitur apud 7o/eph. 44:1. IX, 8.2. — Appian. bci. Mi- 
térid. p. 330. dvaxajyyicuy τὰ » Opus redintegrans. 2) me- 
taphorice: immsto ef eme totam iniellegendi, fotbtendé, 
vivendique rationem vel meam vel aliormm.: Hebr. Vl, 4 et 6. 
ἀδύνατον ydp τὰς ἅπαξ Φῳτισϑένταως — χοὶ ταραπεσόντάρ πάλιν 
: βφινακοινίδεν εἷς μετάνοιαν vix ac ne vix quidem a profeffione 
coguitae religionis chriftianae deficientes emendari poffunt: 
πρὶ, ut reCte iam vidit /uigatus interpres, infinitivus ἄγαν 
«οαὐνίζοιν paffivam fignificationem habet, quemadmodum etiam 
. apud Hebraeos infinitivus aCtivi faepe paffive fumi folet, v. 
c. Pf. Ll, 6 3qesya. Alii tamen fubiectum, feu eum, qui 
tsles homines renovare poffit, omiffum, et verbi divini .mi- 
᾿ niftros intellegendos effe arbitrantur. AA 
'ANAKAINO 2; &, fut. oe», 1) removo , in/lauro, fenfa 
 phyfico: 2) wovis viribus in/iruo, reficio, recreo, ἃ Cor. IV, 
16. ἀκ ὁ ἔσωϑεν ἄνϑρωπος avazcuvérag ἡμέρα xo] ἡμέρᾳ tatnen 
animus nofter indies novas vires (umit. Sic resovare apud 
Latinos, v.c. Liv. XXI 21. milites renovati quiete. QwisEif, 
Infiit. Orat. Vl, 3. rias renóvatafatietate, 3) emendo totam 
intellegendi , fentiendi, et vivendl rationem per veligionen 
chriflianam, Coloft, IL, 16. ἐνδυσάμενοι τὸν ἀνακομνέμεγον fu- 
mite fenfus emendatos et plane immutatos per religionem, 
chriftianam. N 
ANAKAÍN£$Z1S, avc, 9, 1) renovatio, reflaurátio, ee. 
fiitutio ἐπ᾿ priflinum meliorem flatum. 2) metaphorice: /is- 
dium vitae purioris, quod excitater et alitur religione chriffsa- 
$c. Rom. XII, 4. τῇ ἀνακαινώσει τῇ νοὸς ὑμῶν aliümendis fen- 
fibus novis et vere chriftianis. -Tit. lll, ς. λετρὸν avasaer- 
σεως bapti(mus, quo nos meliori et.fanctiori vitae obftrin- 
gi mur. Phavor. ἀνακαίνισις d ἀνανέωσις: λέγεται dà xgj ἄνω» 
Spo Volo. : DEC 
ANAKAATIIT O, fut. Ny, 1)pfoprie: revelo, velamen 
ytmoveo, retego, ex ἀνὰ et καλύπτω oprrio, velo, unde πκάλυρι- 
μα vrium. — Alexandrini faepius ufi fant non folum pro hebr. 
nha lob. XII, 22. Pf. XVIII, τς. fed etiam looo n^ et ne 
sudavit, lef. IT, . tq. XX, 4. 2) metaphorice: effició, ut. alter 
᾿ eogno/cat. aliquid et intellegat , (Polyb. IV, 85, 6.) et ἄναπα:. 
λύπτεσϑαι i5 dicitur, qui habet idoneam facultatem intellegendi 
et periviciendi veritatem. 3 Cor. 11, i4. ἔχρι γὰρ τῆς σήμερον 
v0 αὐτὸ κάλυμμα ἐπὶ τῇ ἀναγνώσει τῆς ταλωιᾶς διαιϑήμῃς μένει, 
“κὴ ἀνκκαλυπστόμενον, ubi fermo ei de ludaeis, qui, vetum 
vaticiniorum V. T. de Meffia fenfum non capientes, per- 
faadere fibi non poterant, abrogandatu fuiffe legem Mofai- 
eam per Chriftum. ib. v. 18. ἡμεῖς dà πάντες ἀνακεκπκλυμε 
| PIS μένῳ 
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μέ “σροσώτῳ δόξαν" uvpié καταπτρι μενοι nod. omnes re-.- 
te&a- facie; "ine;ullis cognitionis impedimentis, cognofci- 
mus -maieítatem /Ghrife: Quanquam. vero in;ntroque loce 
ἀναπαλύκτοσθαρα PBadlo in hoc fenfa metaphorioo nan. fine 
zefpeGin, ad^ Mofis πκρέαωπον κεκαλωαμμένον,, quod v. 13. com- 
mmergoraverat;- pofitam. eft, tamen conítat, etiam bebraicom ; - 
**5s, ut. Syr. Yet arb. (Aw eodem fehfü haud raro 
ufarpari, v. c. P. CXIX; 18. ἨΔ n9d53 npa say bg. 
€f. infra.fub χκάλοριμα. . ^. CET "E 
|o [UANAKÁMIITQ, fuso, 1) proprie tranfitive: recuroo, 
reficlo ea, quac in curvitatem flexa Just, ut retta evadant e£ 
eu prifinum locun. ek. flatiwn revertantur. 4) intranfitive: 
zeuestor ; redeo, ad pri/fisum quafi sme refleto locum, ita, ut 
' (fabaudiatur vel:pronomen ἐμαυτὸν, vel nomen δρόμον. Cf. 
.L. Hos. Ellip. L. Gr:.p. 72:et 77. Matth. IT, 42. μὴ dang 
apap πρὸς spsdyy ne ad Herodem reverterentur. -ACt. XV HI, 21. 
“«ἄλιν dà αιαπάμψω πρὸς ὑμᾶς. . Hebr. XI, 15. εἶχον ἄν καιρὸν 
ἐἰνχκαμψαι non deerat ipfis poteftas et opportunitas redeundi. 
JDiod. Sic. 1E, ςς, ἀνακάμψαι mas sec. Λιβύην. Et centies - 
pro hebr. 219 in verf Alex. ponitur, v. c. Exod. XXXII, 27. 
Job. XXXIX, 4. Suid ὠνακάμψαι" καταφυψεῖν» ὑποτρόψοξ, 
3) metaphorice: de benés votis, quae irrita fuut et eventu ca. 
xewt, quae ad eum redire dicunter, qui.eà fecerat, Luc. X, 6. 
ἐφ᾽ ὑμᾶς ἀνακάμψει vota veftra carebunt eventu. A 
εν 'ANAKEIMAI, füb εἰσσμαρ 1) iaceo, fitus, repofitus fum, ' 
weowpo. Marc. V, 40. uj »εἰστορόύσται Osa ὅν τὸ παιδίον aya 
sese) ubi. puella decubuerat, aut,:ubi.puellà erat iacens; 
feu'eins.cadaver.repofitum rat; (apud Graecos enim, v.c. 
deltah.-7. H. lI, 38. advagsioJa etiam adhibetor de rebus 
conelivi interiore (acinfis Vat templo-recomditis.) ubi tamen 
eft magnm lectionis varietas in codd, nam. alii: codd: weraxér 
(48907 , πείκενον, κατωβεβλὴμένον legunt, «lii plane omittunt. 
Caeterum Pa(íairet, ed. bi-l:docuit, duaxesr2oy de aegrotis, ' 
Jeffo affixis, ufürpari. 2)ut Latinorum redembo .( v.c. apud 
-Jorst. KL Od. 3. 11.) dé/cumbo , accumbo ad «eh/am, corno, 
cosSUivor , i. . κων ἐπειμαά!, ex more convisandi apud veteres - 
recepto. Solebant enime non folum. Graeci. et Romnni, fed 
etiam Iudaei tempore Chrifti, ( n&mn in: V. T. libris nunquam 
legimus, Judaeos convivsntes accübuiffe, fed femper erectos 
fediffe. Conf. Genet XXVII; 19. Σ Sam, XX, 5. 24. Ezech. 
XLIV, 3.) cibum capientes, non federe, : fed. accumbere in 
lectis fuper latus finittrum, .ita, wt nienfa poneretur iti medio 
*et.circa illam Je£fi $riciinares,— Singulis in leCtis accumbebant 
tres ,. iaterdam qnátuor, -raro'nnb: nunqnam plures. Conf. 
Zornii. Bihl. 4futiqv.Kxegel. p, $50 fqq. Háno. d gvaxesuavog 
cotwiua. 
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 comviva; Matth. XXIT, 16. xg ἐπλήσϑη ὃ $dnec ἀεαπει μένων 
et abundabat coenaculum convivis. ibid. s: 19. ^ Luc. Vil, 37. 
ri ἀνάκοιται dv τῇ oiníe τῷ Φαρισαίε eum adveniffe in domum 
Pharifaei ad epulum. ibid. XXIL 27. ὁ dvaxelusses 3 6-deewe- 
' γῶν; dui accumbit, an qui miniftrat accumbenti? 3.Efr.1V, 
30. αὐτὸς xyAxerraj, ἐσϑία καὶ τε. Suid. svaxate Dar. ἐπὶ ἐν» 
ϑριάντων, (Graecos ufos εἴτ᾽ hoc verbo de ftatuis et aliis do. 
mnariis, quae diis confecrabantur, fatis fuperque docuérunt 
Intt. ad Záom. M. fub hac voce) πατακαῖσϑαι dà ἐπὶ τῆς Tpa- 
wíQu καὶ ἀνακεῖσθαι πολλάκις ἀντὶ τὸ κατακοῖσϑα.. ^ Conf. 
aMdircjch. duBlar. Dilucidatt. Thucyd. Ὁ. 393. et Nunnefius δὰ 
Phrynichum p. 93. ed. Paw. Ze 
'ANAEKEOAAAIQOO, d, fnt. $e»... E& proprie. vesbum 
arithmeticum, quod notat omnium capitum (nam E 
ht infra docebimus, caput, /umma numeri apud Graecos δέ 
faro dicitur) brevem /nmmam ducere, /ummalim comprekende- 
$t, in caput leu umam fummam. vedigere. ΟἿ. Biblioth. Breris. 
CI. V. p. 535 fq. - Sed deinde latiori fenfu fümtum 4) in mni- 
verfum notat: plura 'paueis comprehendere, brevibus ommens 
gem ira&fare. lnc ἀνακαφαλεώωσις oratoribus graecis εἢ ve. 
£apitulatío, cum in Sine orationis ein$ fumma repetitur, Eo- 
dem fenfu τῷ σνυγμεφαλαίσϑαι ufus eft Polyb. Lib. V, .c. 32. 
φυγκεφαλαῶσϑαι Tí πράγματα res. exponendss fümmatinm . 
comprehengere. Hinc lucem foeneratér locus Rom. XIII 9. 
χρὴ εἴ Tic ἑτέρα ἐντολὴ ἐν viro τῷ λόγῳ avaxáQoalcusray omnia 
zeliqua praecepta divina in hoc uno praecepto velati. famma 
comprehenduontur, nempe ὀγωτύσεις τὸν σληαίον σὰ ὡς σεαντόν" 
. wnde in aliis locis ἡὶ ἀγάπη, ποφάλαρυ legis dicitur. He/grk. 
&vaxspalonra y" συμπληρῶται, ἐπκαναλαιμβάνεται. (ita enim le. 
" gendum eft loco impreffi 4xavaAgnBavek). Suid. κνακοφαλοκῶ. 
vu ἀνατληρῶται, dyanríQu ἀνακεφεαλαίωσιρ καὶ ἐξ ἀρχῆς 
ἔρευνα, h. e. repetitio, fumma regum capita exhibens, .E 
dem notionem: étiam fimplex κεϊϑαλαιόω habet,:v..c. . Sirac. 
XXXII, 18. ποφαλαίωσον λόγον dy ὀλίγεις τοῖλά, Cf. Watfiensi 
N. T. T. ll, p.89. 3) homines, diverfis findiis invicem. dis. 
$raffos, unius imperio et voluntati /ubiicio, in fIudiorum. ami- 
mique con/en/um εἰ riusdem felicitatis: focietatem. adduco.- - Sic 
Ephef. I, 10. ἐνακαφαλοωωώσασϑαι vx πάντα ἐν TQ χρῷ wt 
omnes omnino homines, Iudaei et pagani , in unum corpus 
redigerentur et ad unum caput, nempe Chriftum, revocaren- 
tur, i. q. Coloif..1, 20. dicitur, ἐποκασαδλάξαι τὰ. πάντα em 
αὐτόν. Chryjofi, bene: μίαν κεφαλὴν ἅτασιν ἐτέϑηκε, nam 
Βεφαλακὶ haud rero in N. Τ. ἐς dicitur, penes quem εἰ /nww- 
fuum imperium δὲ. domisium.. Plerique iuterpretes, .Swidar 
au&toritate da&i, qui ἐνωπτίζοι renovat babet, ayausQalase3 ay 
per revocqpe ad priflinam integritatem: interpretati. fant Pd 
od 
: 
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loces parallelus IT, 14. 15. contrarium faadet. Conf. tamen, 
quse hnius notionis cónfirmandae caufa congeffit Swicir. Thef. 
Exclef. 'T. 1. p. 278. ERA PF E 

'ANAKAÍNOQ, fut. và, 1) recto, réclinem facio, repono. 
Luc. 11,7. καὶ ὠνόπλινεν aóróv ἐν τῇ φάτνῃ in praefepi eum 
pofuit. ^ Πονμεν. 194. IV, v. 1313. ποτὲ γαίῃ ἀγκλίνας (po&tice 
per fyneopen pro avaxAMyac), ubi Eu/fathius monnit, εἰς γῆν. 
ἐνακλῖναι eife idem , quod eic γῆν xaraSénay. 2) difcumbere - 
facio , secumbere iubeo , more hebraico cohiugationis Hiphil, 
Marc. Vl, 39. καὶ δεέταξεν αὐτὰς ἀνακληϑῆγαι (&yauATyay) ποίν- 
τας, ubi αὐτὸς ad Apoftolos, νάντας vero ad turbam praefen. 
tem referendum eft coll. Luc. fX, 14. Luc. IX, τς. καὶ ἀνέν 
φλέναν ex uyTac et fecerunt, ut omnes difcumberent. ib. XII, - 

31. καὶ ἀναπλικεῖ αὐτὲς eos accumbere adcoenam iubebit. Cf. 
infra füb xerazA/w. 3) Medium 'AyaxA/vonay, uti narauAÍvopay, 
vft verbam convivale et ficut Latinorum recumbere ,. accumbo 
ad coenam, accubo ἐπ comviviis, cowvivor notat, ἀνγαχλίνομαι 
ex; τὸ és /e», at plene legitur Iudith. XII, 15. Luc. VII, $6. 
x9j εἰσελιϑὼν εἰς τὴς οἰκίαν τῇ Φαρισαίε ἀνεκλίϑη. Cf. Drefig. 
de Perbis Mediis p. 165 fqq. Formula: ἀνακλίνεσϑα μετὰ 
&padu x«j ἰσαὰπκ x9j | ἐν τῇ βασιλείᾳ τῶν πρανῶν, quae - 
u ἀναπλίνεσϑαι ἐν τῇ βασιλοίᾳ eS 






Matth. VII, 11. legitur, 
iüdaicum ingenium fpirat et fignificat: participem fieri félici- 
talis futurae ek conditionis beatae ..quam poft huius vitae ad-.— 
puffias in coetu puriore civium coeleflium et Chrifti promiffo et 
éuflitia divina /perare iubet. Hanc enim futuram felicitatem 
aeternam ludaeos n7à9b Zonvivium appellaffe, docuit Maius in. ' 
ObfJ. Sacr. Lib. HT, p. 113 (4. - | 
ANAXOrTA, fat. ὀψω, 1) et proprie: retundo, obtum- 
do, et κατ᾽ ἐξοχὴν ἀνακόπτορ,ϑαι ferrum dicitur, cuius acies 
obtunditur, Cf. Abrefch. Dilucidat. Thucyd. Auffar. P 297. 
In verfione 7«odot. ludd. V, 22. pro w5n legitur ἀνενόπησαν,. 
Hinc 2) ímhibeo , remoror, inhibeo et vetardo, v. c. curfum e£ 
ster , i. q. ἐγκόττω. cum quo verbo faepiffime permutatur in. 
codd. quemadmodum etiam He/ychius alterum. per alterum 
explicavit. Scribit erith : évxórrer dyaxówrs. Nec defont - 
exempla e graecis Scriptoribus, hanc verbi ἀνακόπτειν notio- 
nem confirmantia, ^ ZWzophr. Charaff, XXV, 1. xoj 79 xvBap- 
vive XvaxóTvrovVroó ,"ícil. γαῦν, curfum navis gubernatore iphi- 
bente. Sapient. XVIII, 23. ἀνέκοψε τὴν ἐπὶ τς cohibuit, feda- 
vit irem, 'et aliis in locis, quae in Arebfii Obff. Flav. p. 323. 
et ruota dj Ob[f. Philon.'p. 335. collecta reperiuntur. . Semel 
tantum, fed fenfu eedem, in N. T. legitur Galat. V, 7. τίς ὑμᾶς 
ἐνόκποψε (in aliis codd. ἐνέχμοψε esploffemale) rg ἀληϑείᾳ μὴ 
πείϑεσϑαι; quis curfam veftrum ita ibhibuit, ut iam veram 
feiigionem chriftianam feCtari nolitis? ubi, quia B 
BE ΄ | ἐτρέ- 
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prpbeero enc, Paulus alinfge- videtur ad. enefores-in: certa. 
' mihibus publicis, qui variis artibus adverfariorym curfum in- 
hibere conabantur, ut iam vidit Larsb. Bas p. 175. 
OANAKPA29, füt. ἄξια, éxelama, vociferor, iegentem cla- 
suorem ad fidera w/que telo ab ἀνὰ e& sgliqueciamo,; Maro. T, 
21. καὶ ἀνέκραξε Aéyuv.- Zach. L 47. ἔτ! ἀνέκραψο λέγων, Maro, 
ΨῈ 49. καὶ ἀνέκραξαν et metu perdul& -elamorerm. edebant, 
Luo; EV, 33. καὶ ἀμῶεβαξει Φωνῇ μαγάλψ, plane. at. r Sam.1V, s. 
$9 ἌΘΩ hice c5» y^^ Alex, ἀνέκραξε πᾶς ἰσραὴλ, Φωνὴ 
pav2Àg. Luc VÍIL, 28. ἀναχράξας καὶ Φωνῇ neydAg εἶτα. ibid. 
XXILI, 18. . Saepius non legitur. Variis verbi$ exprimendx 
haec vox apud Alexandrinós imfervit.. Frequentius quidem 
| pro ΝᾺ nfürpatur, Iudd. VIL 20. fed etiam psoysalof, VI, $. 
"legitur, pro prt 1 Regg: XXII, 32. et pra 2v 1loel. LV, 16. 
'ANAKPÍNO, fat. vé X) proprie de indicibus nfürpatus, 
qui verum quaeftionibus propofitis telinterrogando: et exami- 
Rando, vel! per tormenta indagare ftadent: quaefiionem habeo, 
, examito reum, interrogo, (fenfu latino, verkóren, Luc. XXILL 
14. ἐγὼ ἐνώπιον ὑμῶν -ανωκρίνας ego vobis praefentibus quae- 
fionem de eo habui. A&. ΧΙ, 59. ἀναδρνας πὰς QUAguac quae- 
fione habita decuítodibug: nosdiegremus: &achdem er thnam 
batte dew Proxe/s machen iajfen. inl xxiv, 8. Eodem fenfu 
foreufi legitur apud. “σεάέν. Socr. Dial..IH, 20. de Minoé et 
Rhadamantho, quidicuntag duacq) ἀναπρίνοντας τῶν ἀφικνερά- 
 wwy Éxasoy. lani e contrario avaxpívse Xa; veus dicitur, q«i a 
dsdice interrogatus cogitur alicuius fas rationem reddere, 
A€. IV, g. et ἡμεῖξ igo sy gm qur ti ἐπὶ €. τ. À. quando. 
quidem, nunc quaeftio eft de etc. - Germanice verterem: das 
man wns jetzt zur. Rechen/chaft und. Verantwortung: ziehet, 
wirrian. de. Exped. dex. , 25. ἡ. Vid. W^tfienii N. T. T. L, 
Ρ. 8:3. Hefych. ἀναπρινόμαηνοαρ ᾿ ἐξεταζόμενος, Hinc ἀνακρῶν 
3) in univerfum: examino, dilegenter et adhibito iudicio per- 
penda aliquam rem. — AC. XVII, X1. 42239" ἡμέραν avaxplvorra 
«cc ypnQac, εἰ ἔχοι ταῦξα ὅτωρ, h. e. cotidie excutientes ora- 
«ula V. T. an res ita vere fefebaberet, Jsgatws bene: coti. 
die fcrutantes fcripturas eto. Sic etiam Xenoph. Cyrop. 1, 6. 
£2. hac voce ufus eft, quam Alexandrini 1 Sam. XX, 12. non 
incommode pro *pn pertontari, per/crutari pofüerunt. Parum 
. differt autem haec fignifieatio ab alia, qua ufos effe int 
Graecos voce xvaxpívm. conftat, nempe: dilegewber interro. 
gandi aliquem de ve aliqua, et ajterats quafi indicem conf. 
$uondi, in cuius fententia acquie/cendum fit (cf. AdApollog. 111, 6. 7. 
ev quofrivraQ -— τῶτον ἀνέμρινον, et lO. 2. τὸς xXremwvTag 
avíxg;ysy) , quam fj quis Lucae verbis fobiicere mallet, non 
omnino inepte ageret. 3) dilegenti exploratione facta de ak- 
quo iudicium facio, ditili«a, aefliga, pretium. flatuo. rei in 
«iranm- 
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siramique partem. ^ 1 Con, IX, 9. 4] ἐμὴ ἀπολογία τοῖς ἐμὲ ὠναν 
χρίνεσιν αὕτη dec, ubi avaxg/vevsec παῦλον funt, qui de caufa 
eius cognituri quafi iudices fedebant, qui fibi ius eius aGio- 
nes diiudicahdi arrogabant et vindieabant.' 1Cor. H, 14. $e 
σνευματοιῶς xyaxpívara; praeftantia religionis chriftianae tan. 


tam ab eo diiudicari poteft, qui eam ufu füo cognovit. . ibid. . 


v. 15.6 dà arvauparioc ἀνακρίνει này πάντα, αὐτὸς dà ὑπ᾽ ἐδενὸς 
ἀνακρίνεται homo emendatus per religionemchriftianam omni- 
bus eius doctrinis pretínm ftatuere valet, ipfe vero ab ad«er- 
feriis religionis chriftianae diigdicari non poteft, Hinc intem, 


$um probart , laudare, magnifacere notat et ἄνακρνεσϑθαι iso. 


dicitur, Le probatur alicuius iudicio. Sic (utitur 1 Cor. LV, 3. 
Vx 69 ὑμῶν ἀνακριϑῶ — x/À. 5dà. ἐμαντὸν ἀνακρίνα an veftro 
$udicio prober — neque me ipfe laudo, neque de me ipfe 
maguifice fentio, ibid. v. 4. ὁ dà ἀναπρίνων pa, κύριός és; Deus 
aut Chriftus eft, cni maxime probari cupio. — interdum au- 
tem contrariam fignificationem damnandi, repudiandi , reii» 
eitudi habet, 1 Cor. X, 35. πᾶν τὸ duuaxé Ae τωλόμενον daD arg 
pydi» ἀνακρίνοντες nullum ciborum, qui in foro venduntut, 
pro impuro bmbete, et com contemtu reiicite. Sed, ut inge. 
nue fateas,' poffunt haec vérba etiam fic explicari: osmmes c£ 
bos, qui in foro vttduntur , comedite ita, ut non. anxie et fob. 
licite anquiratés, an ad puros aut. impuros μὲ referendi ; 
quam interpretationem fequentia διὰ τὴν συνείδησιν füaderb 
mihi videntur, Eadem ambiguitas eft in verbis: πᾶν τὸ wape- 
τιϑέμενον ἐμῷ daJÍare, μηδὰν ovanplvevrac dij τὴν συνείδησιν, 
quae ibidem v. 27. leguntur; ὁδτγῖθ tamen non locum habet in 
verbis Pauli, quae.extant 1 Cor. XIV, 24. avaxgívars ὑπὺ 
κανξων, quae , five vertaa, pudore afficietur. (1. q, évrgésere) 
eb omnibus , nempe admonitus fuae conditionis, (ea, ad /us 
siolilíam addutius; five cum, aliia interpreteria; ab amemibws. 
damuatar eius opinio falía, quam de Ckriflianis corumqué [n 
cris convestibus  babuétat, quos ἐπί. malitiofa couventicula 
effe fibi pexfuaforat: tamen damsandi notionem huic voci 
Paulum interdnm fubieciffe, certe ex hoo loco demon£&rari 
poteft, — Páavor. dyeupíym' vo πραχϑὲν ἐξετάζω el καλῶς ἢ 


Veni, ἐκράχϑη. “-- dyasphu" ἐξετάζειν, ἀναπονδάνεσθοα,, ἐφ. Ὁ | 


φρωτῇν, ἐλέγχαιν, βασανίζων. 

ἈΝΑΚΡΙΣΞΕΣ, t, ἡ, rei di/quifitio, percunctatio," exa- 
& s, copmitio cauíae, interrogatio, et elk proprie iudicum, 
pro poteffate vos vel tefles interrogantium , ut. bene obferva- 
Yit Bedaeus in Comment. L. Gr, Maxime autem, eodem bene 
monente, figsificationem iudicialem seormmque isterrogabio- 


s^» fignificat, quae. in. caufis iudicii conftitutionem prazcedit. ᾿ 


ve litis comtzflalionem. Nullo slio fenfu haec vox legitur 
4&, XXV, a6. ubi dv&xpuri, ef praevia inguifitio, quae iudi- 
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ces edocéndi caufa ἑηδιξαίεας. Cf. Tuglor. ad Demóftk: T. 


. Ili, p. 555. - Simili modo etiam ufürpatar ἢ Macc, VII, 4. 


. ἄνευ κάσης ἀνακρίσεως χαὶ ἐξετάσεως. Polyb. VIII, 19, 8. XII, 

87, 3. Phavor. ἀνάκρισις " ἐξέτασις. : 
'ANAKTIIT 0, füt. ψω, T)erígo, tecurvo, oculos et 

- «ttallo, fu/picio, interdum etiam corpore ereKfo incedo, ex ava, 

pro "ἐκ ifie et κύπτω fleo, Subsuditur autem in ἀνακύτταιν 

, vel davróv vel πρόσωπον. Luc. XIII, tf. μὴ ὀυναμόνῃ ἀνακύψαι 

€i; τὸ παντελὲς quae fe omnino non erigere, non erecta ince- 

dere poterat. ubi opponitur τῷ συγκόπτει», quod vide. Ioh. 

'VII, 7. ἀνακύψας εἶπε ocalos et caput attollens.dixit, ubi τῷ 


- qure κύττειν leu κατωκύτταιν v. 6. opponitur. ibid. v. ro. Se- 


mel tantum legitur in verf. Alex. Iob. X, 15. vti μὰ" κὺ g 
δύναμαι ἀνακύψαι. — Zofephus 4. 7, XIX, c. 8. 2. ἀνακύψας δ᾽ ὃν 
| psr. ὀλίγον — εἶδεν, Conf. alia apud Duportum ad Theophra/t. 
Char. c. I, p. 577. et /Fetfienii N. T. T. L p.745. Quia ve- 
10, qui funt animo hilari et fiducia pleno, fere femper erecto 
eapite incedere folent, translate eleganter ἀμακύκτειν 2) ii 
. dicuntur ,. qui-animun e triflitia reumunt, /pe eriguniur, bo- 
«o et iranquillo awimo funt , [pe laetioris fortuna? quafi ereBHs, 
Luc. XX1, 28. ἀνακύψατε καὶ ἐπάρατε τὰς κεφαλὰς ὑμῶν, h. e. 
δηΐπιαπι veftrum, moerore deieCtum, fpe laetioris fortunse re- 


cüperate et erigite, ubi Syrus eleganter aX. Z] bono ani- 


' «m0-eflote. Bic Polybius 1, ἐς, τὰ μὲν τῶν καρχτηϑονίων αὖϑις 
Avéxvis, et explicationis caufa additur xqj πάλιν ἐπιῤῥδκος ἐ- 
(opus ὄχε τὰς ἐλτίδας. Xenoph. Oecon. XI, $. Jofeph. B. 1. VI, 


-- 


4 94.5. ἀνακύψαντες ἐκ τῇ δέες. Confer in univerfum D'Orville 


[d 


[DP 


ad.Ghariton. p. 307. ed. Lipf. et J/etfieuii N. T. T.l, p.8ot.- 
"CANAAAMBAN 2, fnt. λήψομαι, anomalon, r) proprie, 
mt.videtur, /u/cipio, attollo, tollo humo , quali ἄνω λαμβάνω, 
AG. X, 16. xoj ἀνελήφϑη τὸ σκεῦος εἰς τὸν ἐρανὸν et utenfile in 
éoelum rurfus füblatum eft. Dan. IV, 31. Theod. τὰς ἐφϑαλ- 
μὸς εἰς τὸν ἐρᾶνὸν ἀνέλαβον. Hinc ἀναλαμβάνεαϑαι fur/um fer- 
' ve in N. T. (ic ufurpatur, ut fignificet: ἐπ coelum recipi, et de 
weceptioge Chrifti ἐπ beatiores ias fedes ,. quae omnes pios ex 
hoc orbe migrantes excipiunt, adhibeatur, Omiffls verbis εἰς 
τὸν s$payóy , uti plene legitur formula Marc. XVI, 19. et AG. 
I, »r. Elliptice vero ufurpatur. At. I, 2. ἀνελύῷϑη in coe- 
Jum füblatus eft. Vulgatus, a/Jumtus 2/1; unde dies feftus, 
miemoriae in coelum evecCti Chrifti facer, in veteri eccletia 
latina Feflum affumtionis Chrifti vocabatur. ibid, v. 22. de 
γᾶς ἡμέρας 3c ἀνελγῷϑη a^ ἡμῶν. ι΄ Tim. IIl, 16. ἀνελήφϑη 
ἐν dófg. "2Regg. IL, 11. z*0un ποῦς, Ὁ9 51 Alex. avsiy933 
ἡλιὰ εἰς ἐρανόν. Sirac. XLVIII, 9. de Elia ὁ ἀναληφϑεὶς dy Aat- 
Aer; 1Macc. 11, 58. Eodem verbo ufus e£ M. TM 
: l ) 
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1V,14. dé reditu animae ád Deum poft mortem. vid. ibi Ga. 


abr. p. L36. 4) recipio, affumo, excipio. AC. XX,.13; 


ἐκεῖϑεν μέλιοντας ἀναλαμβάνειν τὸν παῦλον ibi Paulum rece. 
pturi, nempe in navigium, aut etiam focium itineris affamen: 
tes. lbid. v. 14. XXIII, 31. ἀναλαβόντες τὸν παῦλον affumen- 


tes Paulum: ,2 Tim. IV, It. μάρηφν ἀναλαβιὸν Marcom focium | 


itineris tibi affumens. Sic legitur etidm:apud Xemoph. Hift, 
Gr.I1, t. 3. Cyrop. 1, 5.7. 3) Áumseris ant mapibus porto. 
A&. VV, 43. καὶ ἀνελάβοτο (Ih. hebr. tamees Amos V , 26.) 
S)» σκηνὴν ri MoÀex, in pompa portaftis aedem Molochi. h. e; 

Molochttm cultu religiolo profequuti.eftis. Confer ad h. 1. 
Spenter. de Legg. Hebr. Rit. Lib. 111, c το, Hiné haud raro 
σῷ wen in verf. Alex, "refpondet, Exod. XIX, 4. Nüm. 1, $0, 
1Regg.IX, 9. 4) /nmo, induo, ínfiruo me, id quod ἐνδύου 
hay, et fpeciatim de armis omnis generis dicitur, quibus in. 
ftru&us miles adverfariorum ictus: repellit. Ephef. VI, r4, 


διὰ rire αναλάβετα τὴν πανοπλίαν vi Jes (ümite armpatüram, |^ 


quam Deus vobis fuppeditat, et v. 16. ἀναλὰ βόντες τὸν, ϑυρυὸν 


- 


γῆς τήεως. Et fic centies in graecis Scriptoribus. Zerodian. ὦ 


Il, 23. ἀναλαβόντες τὰς πανοτλίας, Xmoph. Hift. Graec. II, 
4. .12. ἀνέλαβε τὰ ὅπλα, Diod. Sic. XX, 33. Devt. I, 41. 
Ὁ *b5*ne ws if3nn Alex. καὶ ἀναλαβόντες ἕκαξος τὰ 


exss4 τὰ πολομιπὰ αὐτῷ. lerem. XLVE, 3. 2 δος. Χ, 27. ^. 


᾿ἈΝΑΛΗΨΙΣ, suc, ἡ, inuniverfüm: omnis elatio ad [o. 


cum fuperiorem , Ípeciatim vero receptio: ἐπ coelutm (eu ἐπ fa. . 


des beatiores et xot ἐξοχὴν follemnis fla afcenfio Chrifli in coe-. - 


fum , afpeffabili modo'fatta quadragefimo die ab eius in vitam. 


riditw. Semel in N. T. legitur Luc. IX, 51. dy τῷ συμπλγρῇ- 
σϑαν τὰς ἡμέρας τῆς ἀναλήψεως αὐτῷ cum iam immineret tem. 
: 99 » ..' 


pus abitus eius ex his terris. . Syrus : cL Sa) 12:025 , dies | 


afcemfiomis eius. Ita etlam ναῦς Sexo. " Vide Alex. 2 Reg. 
IL vr. Heis/jus voci ἀνάλγψις mortis notionem h.L..fübiicere 
mavult, quam etiam apud Graecos ἀγαλαμβάνεσϑαι habuiífe, 
docet locus tonis. Imp. 1V , S. 14. Caeterum confer Swi- 
er, Thef. Ecclef. T. L, p. 281 feg.- à 


'ANAAÍZED, fat. ἀναλώσα», 1) infumo , impendo, v. e 


pecunjam , tempus etc. id quad ἀὐαλόω, "fr/chin. Socr. Dial. 
TL, 14. ἀργύριον δυνατὸς ἀναλῶσαι — — ἐκ ἔχων ὁπόϑεν ἀναλί. 


exu. ,“4-:ἤση. V. H. Il, $- χρόνος ἀναλμσκόμανος πρὸς. τὰ ἔξω. 
γῆς ἀρετῆς. απὸ quia id, quod impenditur, quodammodo . 


confamitur et perit, hinc 2) occidere, de/iruere, penitus per- 
dere, abolere notat. Luc. IX, $4. καὶ ἀναλῶσαι αὐτὲς et igne 
eos perdere. 2 'Theff, 11, 8. ὃν ὁ κύριος ἀναλώσει τῷ πνεύματι 
τῇ τόματος αὐτῷ quem lefus penitus perdet efficaciffima (ua 


'volun-. 
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* woluntste; ubi in codd. bres paucis awaAst. e. gloffemate dept, 

tur, ut ópinor. 4felae. V.H. IV, 28 — Saepius ufi (ont Alex, 
bac voce pro 155, Genef. XLI, 30. agn, Num. IX, 33; 52x 
' Jerem. L, 7. (tomedendi notionem etism habet 7Aeophr. Che. 
fa&. X1l, 1.) et n» Ezech. V, 12, . Suidas ἀνήλωται" πεῷόν 
ψευται.-. Hefych. ἀναλῶσαι " ἀφανίσαι. Metaphorige magis qn 
proprie u(urpata eft haec vox. a Paulo Galat. V , 15. dg vr 
&RaÀw» ἀναλαιθητε ne. focietas veítra:chriftiana detrimeny 
capiar et.diffolvatur — Phavor, ἀναλίσχω" τὸ «ορϑῶ woj de. 
κανῶώ.., .. ΠΟ c τ PM. 
/ 'ANAAOTÍA, ac, ἥν andlogia, proportio, fimsis ratio 
[4 idea s verhàáliniimáfiige Gleichheit , ab audAeyog. com/eg- 
£as'us, Vox haec. elit aritimeticis. et geometris ufitatilfama, 
quibüs dyxAoyíe eft: cum numeri plurea aut magnitudines ir 
ter fe.comparantur ad fimilitadinem feeundae- comparatiogpis 
juxta aequalitatem et-inaequalitatem.  Serhel occurrit báeé 
vox Rom. XII, 6. χατὰ τὴν ἀγαλογίαν τῆς tree, h. e. pro ra 
tione. virium et facultatum , a Deo conoeflaram, i. q. v. 3 
x«ré τὸ μέτρον τῆς T/$ewq; Nam de anajogia fidei lenfu theo- 
logico five congruentia articulorute et capitum dedirinae, quaé 
credenda proposuntur in. [iteris acris, b. 1. ne-cogitaffe qui- 
dem Paulum, omnes iam (ponte largiuntur. Reípexit hune 
locum Zefgck. πατ᾿ ἀναλργίαν᾽" κατὰ μέγραν ἢ κανόγα.. NecaliQ 
fenfu ufds eft fübitantivo ἀναλογία Demo/Ibzges Orat. de Co. 
rOn. Cap, 30. κατ᾿ ἐσίας ἀναλογίαν, quemadmodum verbo ava 
. Aeyén Dofephus A. 1. IV, 8. 4. πολιτείαν τῷ rs Μωυσέκς αξιὼώ. 
μάτι xg] τῇ ἀρετῇ dvaloyscar,. Conler Jetfienii N. T. T. IL 


AAOrÍZOMAI, verbum arithmeticis et geometris 
proprium: per collationem fecundum proportionem. coujidero 
aliquid , proportionals inflitutà colldtione txpeudo, veputa 
mohente Zr. Schmidio in. Obff. ad N, T. fed deinde in univer. 
füm notat: prope confiderare , perpendere et reputare, Sie 
femel legitur Hebr. XI, 3. ἀναλογίσασϑιε γὰρ cogitate iant et 
reputüte vobifeum. — Piutarch. "ita Murii c.746. noph. 
Memor. II, 1. 4: apud quemí Hift. Graee. V, 1; 16. éyaÀoyan nés 
yütionem δὲ confilium; quod aliquis /equitur , notat. Pro 
hebr. 2enoccurritin Symmachi frágmentis Palm. LXXVI, 6. 
et a Phavoriso explicstur per é»Jvuiipas, — Vide etiam Polucis 
Onom. VI, εἰς. zo Ὡς Ὁ " 

"ANAAOZ, u, 6, 3; in/Silfus; fale càrens (Plutarch. Simp. 
J. V. T. VIl. Opp. p. 729. «éd. Reiske τὸν &prey ἄναλον πῤοσφέ. 
ρεσϑαι!.) infipidus, vi [alis nativa privatus , ví falieudi carens, 
son f/al/as amplius, ex & priv. et &Ae (αἱ. Semel tantum e- 
gitur in N. T. Marc. IX, so. dv δὰ τὸ dad ἄναλον γένηται ἢ 
vero fal inífulfus fa&ns fuerit, feu aczimoniam -füam HE 

e I s: 


4 





J 


A £75 
Nefpiam hac voce ἀδ funt Alexaridfini, Alquoties tainen là 
. adgquilae reliquiis reperitur,: quae looa BZieíius in Thefauro : 
Philologico f, h..9,' coHegit,. Alia dedit -J'etffewius N. T. 
T.Lp»60l. τ — δόντος o Pu Qum e o dU nu quos μος 
ANAATZIÉ$), i, ἣν n) brüprie t - teolulio ,-di/Jolutio;' 
ἀναλύω /oivo, diflolvo. 2) difceffus, abitus, v.c. est-come 
vivio. -Iofeph: A. I:XEX, 4. τι" 9) per metaphoram: fkOr'5, 
dijcrffus e: vita, fegr.d. Eio.corporés,. Aodis καὶ χωρισμὸς. τὴς 
ψυχῆς ἀπὸ τῷ σώρβωτος, ut a:Soeyube im Phisedone et Gorgia 
éeícribitur, Sic feniel ià. N, 'T. 2 Tini.IV, 6. καὶ ὁ 'καερὸς τῆς 
ἐμῆς ἐναλύδευς ἐφέκχκε et brevi mihi' moriendum etit; de 
qua fignifcatione: praeter. Αγεύβὲέ Obfervatt. -Flav: p.566, 
Aibsrti νὰ Peric; Crit. ^ p. 102, conJerendus erit, : Caetermni 
conftat, etiam Iudaeos mortem δ δ etovveb-vocaffe ,*et de 
es fortóulam Οὐ» 45 "v9n üfüepaffe- Confer SvkosMgen, 
AE 


T 


Hon Hebr. et Talnmd;:-F 15 p.796... ^. . . V 
'"'ANAATD, fat, ore," D) proprie t: folo, dijfolvo, et haud 
raro de nautis dicitur, qui, ἐἰ portu. migraturi, naves.alligatas 
folrunt. 4) migro, dbso, dijctdo, -wedso,seevertor. * Luc. Xf, 
26, xére dyaldcerdz' τῶν 9&pavquhndo ex-&onvivio, ex com: 
potatione difcedat aut redeat. Nihil agtem eít freGuentius. 
boc lequendi- nfa apud Scriptores graécos, ἐροδ quos «oxaAó- 
ew interdum.fuya uMG addito voeabglo notat: ex vompotatioim 
düeadere.' Philofirat. Vit. Apoll. My 70 ἐκ ποτὲ — ἀναλϑενι 


τες: IV , 86. dvalsws dvd rio Ῥώμγφι. Polyb. ἘΠ, 69. . σπᾶν '— 


Ptrizon..ad zdeizumn..W -H.1V ,:23.. 3&sdt; 13, 3. Tob. ἢ], di 
Sap. Ve, τι δου VII, 25. .3) ΜΟΡΊΟΥ, quati difccdo ew 
ta takquoam ex copuivio, aut ad Deum eedeo. ^ Philipp. I, 23. 
sj» éviJuguias, ἔχων, εἴς τὸ ἀναλύαδι qgeítio migrare de vita 
Confirmari haec setio analogia óthnium fere linguarum pot. 
eft, maxime autem graecae, cuius feriptoreg, (v. c» zfeiianus 
V. H. IV, 43. V, 6. XIIE, 25.) botii ettinis caufa mortem 
fignifcaturi, verbis, ab itinere; convivio, de(umtis, uteban» 
tur.. Loca Graecotum hae pertinentia «collegit Gataler. i. 
Opp. Crit. p. 319. et D'Orvills ad Charit. pa. Qut urgent 
propriam /o/seudi. et d/foleeudi notionetii, bl adeant Duker, 
ad Florum IV, 11. extr. qui docuit, (Οὐδὲ etiam metaphorice 
apud Lafinos pro snorá:ponl. Cont. Joh. Fladeri D,.de vi-ven 
bi ἐναλύσαι. Phil-L 44. Vpfal. 1373. 4. ὁ E 
'/NAM APTHTOSR, s, à, ἡ, in univerfum dicitür, qui 
won aberrat a (ege, smmunis ab omni peccáto et vitiofitaie, pec 
68i expers, impeccabilis. (ut loquitue Geiius N. A. XVII, £o:)- 
JXenopk, Agefil, VI; 7. Memor. IV, τι 3-26. Devt. XXX, 18. 
2 Macc. VIII, 4. τῶν ἀναμάρτητων νηπίων. Xil, 42. Sed quens 
admodnm a«prin haud rato de libidine venerea ufurpatur; ut 
fupra ad ἀἐμαρσέκ π΄ nobis evi&uin-eft, i mr LU a^ 
s ἐξοχὴν 


τό. | |: A K 
ἐξοχὴν. eum notet, qui eff émminis 6D adulterii δὲ fcortaito-. 
eis crimine, Sie fine dubio fumenda, eft haec vox .apud Ioh. 
VIII, 17. ὁ ἀναμάρτητος ὑμῶν, qui veftrum nullius facinoris 
impudici reus eít; partim ob omnem orationis feriem, par- 
tim ob loea, quae Aypke in Obferv. Sacr. T: I, p. 379. hanc 
inrem laudavit - | — — CABE : 

'ANAMERAO,.füt. ew, 1) proprie et fecundum etymo- 
logiam, a/iis abeuntibus remaneo, ex dud et μένω maneo. De- 

, inde 2) ut Latinorum. smmeo , expelto,: patienter et. placide 
aninto expefto.« 1 ὙΕΙ͂. T, το, καὶ dvagévem τὸν υἱὸν noe ἐν 
τῶν ἐρανῶν et patienter. expectare Chrifti e coelo reditum. 
Saepius non ig in.N. T. fed aliquoties in verf. Alez. pro 
hebr. 35 Iob. VII, 2, IeCLIX, zr. Ierem. XIII, 16. 2 Macc. 
Vl, 14. ᾿ἀναμένα μακροϑυμῶν. Sirac. 11,7. Vl,go. — ^. 

'ANAMB2SOZ, 0, 9, médius, intormedius, ὁ ἀνὰ μέσ 
ὧν. Vox, quse inprimis frequenter apud Zeradotum legitur, 
cui' utbes, in. medio fitae, πόλεις ἀνώμεσοε vocantur. Neu- 
trum dxduscor adverbialiter in ufu eft, iw medio, inter, prr, 
cóniunftim pro dv μόσον. Saepe antem.coniun&im hoc 
fenfa fcribitur in N. T. codicibus, v. c. Marce. Vll, 2:1. 1Cor. . 
V1, 5: Apoc. VIL, t7.. FIRM 
-IANAMIMNHZKEKQO, 1) ἐπ mniem vel memoriam vtvoco 
alteri , commonefacio , /uggexo. 1 Cor. IV, 27. ὃς ὁμᾶς &ve- 
μνήσει τὰς ὁδός Ma τὰς ἐν χριψῷ qui vobis in memoriam revo- 
cabit, quam hucusque methodüm in tradenda religione chri: 
friana fecutus fuerim, aut do&rinse meae. praecepta, Regit 
antem, ut vel ex h.l. appsret, dnos accníativos, rei ét per. 
fonae. Xewoph. Memor. Ill, c. 5. $- 9- τρογόνως αὐτῶν ἄναιρει- 
μνήσκοιμεν αὐτές. Conf. ἐξεβείέκρ. 4d Diod. Sic. ΧΝΤΙ, το. 
Medinm ἐναμιμνήσκομαι revoco mihi ipfe aliquid ἐπ᾿ animum, 
i.e; recordor, memoria repéto, conftruitur et cum genitivo 

- et cum accufativo rei. Marc. XL 21. xgj ἀναμνῃησϑεὶς à πέτρος 

et, recordatus eft Petrus rei joue XIV, 72. καὶ ἀνεμνήσϑη τῇ 

ῥήματος, 2 Cor. VII, 15. ἐνωμιαινηφκομένα τὴν πάντων ὑμῶν 
ὑπακοήν. Hebr. Χ, 32. ἀναμιμνήσκασϑε τοὶς. πρότερον ἡμέρας. 
Paullo aliter conftru&tum legitur apüd Ly/iam Orat. I: pro cae- 
de Eratofthen. c. $. ἀναμεμνησκόμονος dà, ὅτι s. τ. Δ. In verf, - 
Alex. hand raro τῷ 215 reípondet Gen. VIII, τ. PCCIX, 12. 
4) hortor , moneo. 2 lim. 1,6. & ἣν αἰτίαν ἀναμιμνήσπω (in 

- aliis codd. ὑτομεμνήσκω) σε igitur te σταν πιο hortor et mo- 

"neo. Nec aliter ipfi Graeci, apud quos cüm ταρακαλεῖν per- — 
mutatur, v. c. apnd P/utarck. Tom. Il, p. 33. ἐφ᾽ 3dovàc παρα» 
καλεῖν xgj ἀναμεμνήσκοιν ἀφροδισίων, quem locum debeo Dre-— 
' figió Comment. de Verbis Med. p. 160. . . — 
'ANAMNHZEIS, exc ἢ, late patet apud Graecos et non 
- folum recordationem, nemoriam , remint/cestiau notat, íed 
ἊΝ , euam 
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elüm ἐρίδων aliiont common/aciendi alum, fen id quod 
vim kabet. adteri aliquid i& memoriam. revocandi fignificat, ut 
sdeo nullum fit. difctimen illud, quod inter ἀνάκνσις et ὑπός 
κνῆσις “ἴμεοθηέας de dilcrentiis verborum pofuit, quum fcri. 
bit: ἐνδμενησις, ὅταν Tic ἄλϑῃ -εἰς μνάμην ruv παῤελϑόντων" 
ὑτόμνησις dà, ὅταν ὑφ᾽ ἑτέρε sig-rato προαχϑῇ. Contrarium 
Ἡσγοίδες docet, qui ἀνάμνησις per ὑφόμνησις interpretatus efh 


Luc. XXIl, 19. rire ποιαῖξε εἰς τὴν ἐρὴν ἀνάμνησιν id facite in. — 


mei recordationem, feu, ut habeatis aliquid, quo gtatam mei 
memoriam in vobis excitetis.. 1 Cor. X1,-24. 25. Hebr. X, 2. 
&R' dy αὐτοῶς (fcilieet Juclcuc) ἀνόωμησες ὁμαρτιῶν. per haee 
íacrificia quotannis renovabatur peccatorum :comtmifforum 
faeemoria, ubi vid. ///z/lenius. Hinc aliquoties in Alex. verf: 
ἀνάμνησις hebraico Yi31 memoriale Μὲ Ἐπ nd Num. X, 10. et« 
iam 5*213 Pfalm. XXX VHI, 1, LXX, τ. refpondet, —— 
'ANANEGOOQO, 8, fat. ὥσωνγ 1) proprie fenfu phyfico: re» 
ovo, rz/auro, et ufutpatur maxime de rebns , vetu/Tate cor» 
rapis, Sic v.c. Iob. XXXIII, 24. Alex. avayades; dà αὐγὰ 


τὸ σῶμα, ὥσπεῤ ἀλοιφὴν ἐπεὶ τοίχε. — Deinde vero metapbori- 


co: 2) veterem conditionem alicuius rei ἀδοίεο, ἐπ moeltoresm 
flatum et conditionem redigo, et fpeciatim: immuto animum, 


vim cogitandi , fentiendi, «t agendi. Sic legitur Ephef. IV, : 


23, ἀνανεῦσϑαι δὲ τῷ τνούματι TE νοὸς ὑμῶν ut novos plane et 
per religionem chriftianam emendatos fenfus fumatis. Sie 
ZIntonin. ad fe ipfum IV. c. .3. συνεχῶς av dide asaur ταύτην 
tjv ἀναχώρησιν, xgj.&vavés csavróy. lta etiam wan Pf. LI, 
12. cui ἀνανεόω reípondet, etiam ip Symmachi reliquiis Ios 
XXIX » 20. : X 
— "ARANHOnD, fut, ͵ψν, t) proptiet ad fobrietatem rede 
00, 6X 6brictate ad me redeo, crapulam et veternum excutto, 
Porphyr. de Abüinent. IV, 20. ἐκ τῆς μέϑης avevi yan Lucitts, 
Herrmotim. 83. 3) per metaphoram: ád /anitatem mentis rcd» 
80, sne recipio et coliigo ex quacunque demum perturbatione, 
Ita furnitur 2 Tiu. lI, 36. xgj ardlato ἐκ τὴς τῷ. Oa 90A 
“αὙΐδος et ad fanam mentem redeant diaboli poteítati erepti, 
Sic etiam Maroc. /futonin. ad (e ipfam VI,31.av&vyQa.soj eva 
xXAs σεαυτόν. Lucian. de Saíltat. 48. Iofeph. «4.1. Vl, 11. τὰ 
μόλις dx τῶν ϑρήνων ἀνανήψαντες. .—. " 
'ANANÍAZ, ἀ, 6, ““μαπίάς. Nomen proprium viri hebr 
"3n ex jn, gratío/us fuit, et n» contra, pro by. Tres 
antem huius nominis in N. T. libris.obcurrunt, i) Chilitie 
nus quidarti, maritus Sapphirae, qui ex pretio fuse venditae 
poffeffionis aliquid interverterst, et hanc ob fraudem aPetra 
morte repentina mulftatus fuit, AG. V,4:.— 6, 2) vir Chri. 
'ftianus, Damaícenus, qui, oraculo divino admonitus et fingu. 
leri vi infructns, non, folum Saulo facultatem videndi refituit, 
..Mof. 1. M fed 
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. fed eum etiam (atis inffitutum in religionis chriftianae initiig 
baptifmi ritu iniiavit, ACLIX, τὸ — 18. XXII, 12feqq. 3) 
Pontifex maximus Iudaeorum , Nebedaei filius, munere fuo 
' fun&tus inde ab anno Claudii feptimo nfque ad Neronis impe- 
 riiinitia, vir potentiffimus quidem, fed non magnopere lau- 
᾿ datus in commentariis Lueae A&. XXIII, 2feqq. et XXIV, 
y. Tefte Jofepho A. 1. XX, 5$, 2. fuit fücceffor Iofephi, Ca. 
mydi filii, ab e, rege Cbalcidis, remoti. Confer 7ale- 
fum ad Eufeb. H. E.1I, 23. et W'etftenii N. T. T. 1, p. 612. 
'ARANTIP'?PHTOSX, s, ᾧ ἡ, irrefutabilis, cui contra- 
dici nos potefi, qui in dabimm vocari nequit, ex & priv. et ἀν. 
ql contra et ῥέω dico. Semel legitur tantum in N. T. A&. XIX, 
36. ἀναντιῤῥητων Iv ὄντων τότων quae cum fint extra omne du- 
bium pofita. Fruftra quidem haec vox quaeritur in verfione 
Alexandrina, bis tamen reperitur in Symmacki reliquiis Iob. 
X], 2. ^3x* sh 291 2^n μὴ ὁ πολυλάλος ἀναντίῤῥητος ἔζαι ; 
ibid XXXiIl, ra. Adde Polgb. VI, 7, 7. et XXVIII, 11, 4- 
(Suid. ἀναντίῤῥητον " τὸ ἀντιλογίαν μὴ dexóuavev. ΄ 
'ANANTIP ΡΉΤΩΣ. Adverbium, citra οοπίγααδίοιενε, 
fine omni dubitatione εἰ haefitatione, lubenter, prompte, Se- 
. mel extat in N. T. AG. X, 29. διὸ xaj ἀναντιῤῥήτως ἦλϑον μα- 
ταπεμφϑ εὶς non repugnavi venire arceffitus.. //wig. Sine du- 


bitatione. Syrus: tula i. e. prómpte. Polyb. XXIII, 


8, 11. Hefych. ἀναντιῤῥήτως. ἀναμφιβόλως. 
.—. 'ANARIOSZ, (κα, 0, ἡ, 1) indignus, ex a priv. et ἄξιορ 
digsus, Deinde quia ἄξιος etiam Graecis dicitur, qui aptus 
efi εἰ idonexs alicui rei perficiendae, eit 2) ineptus, minus ido- 
weus, — t Cor. VI, 2. ἀνάξιοί des κριτηρίων ἐλαχίσων: effetisne 
minus idonei dirimendis caufis minutiffimis? Saepius non le- . 
gitur in N. T. Conftruitur fere cum genitivo, Sirac. XXV, 
31. lofeph. 4. I. Vi, 1, 4. Polyb. XV, 26, 10. | 
ἈΝΑΞΊΩΣ. Adverbium, indigne, indigno nec convenien- 
$e modo. Bis in N. T. legitur, (Cor. Xl, 27. ὃς ἂν ἐφϑίᾷ 
ἄρτον ἢ πίνῃ τὸ ποτήριον κυρία ἀναξίως, ubi ἀναξίως eft: won 
eo confilio, quo hoc epulum a Chriflo eft inflitutum, modo son 
eonttnicnte dignitati et gravitati rei. ibid. v. 2g. 
'AN AIIATZIZ, soc, j, 1) proprie: requies, intermi 
a labore, quies a laboribus multis fatigatorum ad efficiendas 
&orporis vires , ab ἀναταύω, Dion. Halic. “κί. IX, c. 24. &va- 
παύσει τὰ σώματα ὀδόντες. 4) per (ynecdochen: quaevis ce/Ja- 
bio, requies a quacunque re, remilto, intermifio. Apoc. IV, 
8. ubi quatuor animslie, a Iohanne vifa, dicuntur ἀγάπαυσιν 
ἐκ ἔχειν ἡμέρας xgj νυκτὸς, ἢ, e. fine nlla intermiffione Deum 
laudare et celebrare. ibid, cap. XIV, τι. impii dicuntur ax 
ὄχειν ἀνάχαυσιν ἡμέρας χρὶ νυκτὸς, Ὦ, e, nullam mic 
|» . 8618 
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bere 4 tormentis et fappliciis infernalibus. Dion. Halic. “πὲ. 
Wb. IV, c. 43. 3) per metonymiam : /ocus quietis, fedes fixa, 
domicilium, habitacujum. . Matth. XII, 43. ὦντϑν ἀνάπαυσιν 
habitaculum quaerens, h. e. hominem, in quo quafi fedem 
fixam habeat. Luc. XI, 34. Sic πὴ Genef. Vlll, 9. Alex. 
dx, εὑρᾶσα jj περιξερὰ ἀνάπαυσιν. PLCXXXII, 14. lef. XXXIV, 
34. 4) metaphorice: recreatio, foíattum , liberatio a tole. 
fliis, tranquillitas animi. Matth. XI, 29. xj εὑρήσετε ἀνάταν» 


σιν τῶς ψυχαῖς ὑμῶν egO vos recreabo, ego vos tranquillos  . 


et felices prseftabo. Sic Sirac. VL, àg. ἐπ’ ἐσχάτων 44 
εὑρήσεις τὴν ἀνάπαυσιν αὐτῆς, nempe cef ae, aliquando ufu 
tuo cognoíces felicitatem et animi tranquillitatem, quam 
largitur cultoribus fuis fapientía. Syrus pro more fuo duo- 


bus verbis ufus eft laaaeo oaa: prius, £rasquillitatem, 


ofterius , vo/spiatem et. déle&fationerm notat. — Sirac. LT, 35. 
ic et πη Ὁ ufürpatur Píalm. CXVI, 9. 

ANAIIA'ÉD, fut. αὐσω, 1) facio requic/cere allerum, do 
requitm dis, qui unt labore , curfu, itinere, vel pugna fatiga. 
1i vel outre aliquo gravati, «ut vires recipiant ac. colligant. 
Medium ᾿Αναπαύομαι facio vequie/cere me pofl exautlatas mo. 
leflias et labores graves, a labore me in otium recipio, vires 
exhauflas vecolligo. Haec propria notio locum habct apud 
Marc. Vl, 31. ubi Chriftus difcipulis longo itinere defatigatis 
dicit: ἀνάταύεσϑϑε oA /yoy requiefcite paululum. — Luc. ΧΗ, 19. 
ávaxaóés utere otio tuo poft exantlatos labores, fruere partis. 
Alias. V. H. X, 4, πρὶν ἀναπαῦσαι τὸ eparówadoy. Polyb. M], 42, 
9. εἴ 53,9. Speciatim medium αναπαύομαι de iis 2) ufürpatur, 

ui decümbunt ad fomnum capiendum, et notat: fomnum capio, 
sim me recreo et reficio. Suid. ἀναπαύσασϑαι" τὸ κάτακλᾷ 
γεσϑαι c πρὸς ὕπνον. Matth. XXVI, 47. καϑεύδετε τὸ λοιπὸν 
καὶ ἀναταύεσιϑε per me iam vobis licet dotmire et requie- 
fcere. Marc. XIV, 41. 4frrian. Expedit. Alex. VII, 25. p.397. 
edit. Gronov. sexe xb dic λεσάμονον ἀναπαύεσϑαι. " Herodot. 1, 


12. ^frlias. H. 4. M, 14. Hinc ἀναπαύεσϑαι 3) partim de 
placide morituris, partim de iis ufürpatur, qui tu futura vita. 


ab omnibus huius vitae molefliis liberati , placide requiefcunt ; 
morior, pofl snortem liberor ab omsiibus vitae molefliis. De 
plxide mortuis (at faepe in gtaecis Scriptoribus legitur, "e 
Atlias. V. H. 13V, 7. Herodot, 1, 4. et tunc omiffum eft rz 
Ph, quod additaür Herodot. VIT, 9. De expetenda illa mo- 
leftiarum omnium in futura vita ceffatione legitur Apoc. 
XIV, 12. ἕνα dvaaiawyta dx τῶν κότων αὐτῶν. Sallu/i. Cati). 
IV, 1. Confer Zrmi/ch. ad Herodian. 1, 4 t8. p. 127. Vulgo 
huc etiam referunt locnm Apoc. VÍ, t1. va ἀναταύσωνται ἔτ; 


χρένον, fed ibi ἀναπεύεσθαι eft Eropietert quiefcere, patien- ' 
Ps 8 SM ur 
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ter aliquid ἐχρεδέαγό, noftrum: fith ruhig verhaltes , éoll. v. 
9 et 10. et verba ipfa fic explicanda erunt: ut patienter expt- 
tent vindiffam. divinam brevi fumendam. 4) metaphorice: 
recreo animum, exhilaro, voluptate et felicitate afficio. Matth. 
XL 28. κἀγὼ ανακαύσω ὑμᾶς, h. e. ego adimam vobis pecca. 
torum veftrorum fenfüm et liberabo vos a legum iudaicarum 
arbitrariarum duro imperio. I Cor.XVl, 18. ἀνέπαυοσαν γάρ 
τὸ ἐμὸν πνεῦμα καὶ τὸ ὑμῶν folatio et gaudio εὖ me et vos re- 
plerunt. 2 Cor. VIl, 13. ὅτι ἀναπέπαυται τὸ πνεῦμα αὐτὰ ἀπὸ 
«ἄάντων ὑμῶν quia recreatus eft animts eius ἃ vobis omnibns. 
Philem. v. 7. τὸ δπλάγχνα τῶν ἁγίων ἀναπέπαυται did ai ad. 
modum liberalis fuifti erga pauperes Chrittianos, v. 20. &vd- 
παυσόν us τὸ σπλάγχνα ἴας mihi gratum.  Repetendus hic 
ufus loqueadi e libris hebrajcis videtur. δίς v. c. Prov. 
XXIX, 17. *n*3*i 333 *2* Alex. vaí/dsus υἱόν σε καὶ ἀναπαύ.- 
: 'se cs. Lef. XIV, 3. Zachar. VI, 8. "Δ ΠΝ 35332. Alex. οἷν» 
᾿ς απαῦσαν τὸν ϑυμόν ua. ; Sirac. 11L,7. ὁ eigaxsov xvpls ἀναπαύσει 
μητέρα αὐτῇ. 5) medium ἀναπαύομαι fedem fixam εἰ prrpe- 
uam habeo, femper [um et verfor in aliquo loco. 1 Petr. 1V, 
14. καὶ τὸ TE Jas πνεῦμα ἐφ᾽ ὑμᾶς ἀναπαύεται Deus vobis fem. 
per adeft favore et auxilio fuo. Devt. XXVIII, 65. «122 
$aynacoas Alex, dy τοῖς ἔϑνεσιν ἐκείνοις ἐκ ἀναπαύσει σα, 
lef. XXXIV, 14. n*595 m253 cu Alex. ἐκεῖ ἀναπαύσονται 
ὀνοκένταυροι. Hinc etiam τῷ 3u*, MicbaIV, 4. et yxj Devt 
XXXIII, 2o. in verfione Álexandrina refpoftidet. 

ANAILEÍO 0, fut. εἴσω, 1) proprie et fecundum etymo. 


, . logiam eft primam per/uafionem, novis vattonibus labefattatasms. 


evello, ex ἀνὰ et πείϑω. 4) per/uadeo, aliquem períuadend 
 follicito et impello ad aliquid, au&or et μια ον exiflo. Sempe 
fere in deteriorem partem ufurpatur, et interdum iis adeo tri 
buitur, qui alios donis corrumpere et ad fuas partes pettra 
here conantur. JXemoph. Cyrop.l1, $. 3. Suid. ἀναπείσατ. 
&vr) τῇ δώροις ποίσοτε. Tantum legitu? in N. T. AC. XVIII 


' o. Y3. παρὰ τὸν νόμον ἔτος ἀνατείϑει τὲς ἀνϑρώτες σέβεσϑαι τὸ 


᾿ϑεὸν, h. e. commendat ipfis cultum divinum, qui eft contr 
᾿ legem noftram. Hebraico xw decepit, f/eduxit in verf. Ale 
.xandrina lerem. XXIX, 8. refpondet, et δι incitare, i| 
7dquilae reliquiis Devt. XIIT, 6. 1 Macc. I, 12. Xenoph. Oecc 
nom. Il1,7. χαὶ ἐμὲ ἀναπείϑοντα προϑύμως συνδεᾶσϑαμ Polyi 
ἽΝ: 3,3. Confer “γεν, Auttar. Dilucid. Thucyc 
p. 258. PI | 
, , ANATTÉMIIQ, fut, πέμψω» 1) rémitto. Luc. XXIII, 11 
ὠἐνέπεμψεν αὐτὸν SET remifit eum Pilato. Philem. v. 1: 
3) mitto, nam ἀνα in compofitione faepe abundat. Luc 
XXIII, 4. ἀνόπεμψεν αὐτὸν πρὸς ἡρώδην. ibid. v. 15. Hinc i 
loco Philém. v. 12, ἀναπόμκειν et τέμτον petmutantur in ct 
É - dioi 
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&bez. Non uf fant hac voce interpretes graeci V. T. Ia 
wine gutem mittendi ea ufus eft Polybius aliquoties, v. c. 
l5, 12. et XXX, 9, 10. et Xesopk. Cyrop. VII, 5, 12. 
'F"NÁTIIHPOS3, s, 6, j, idem eft, qui Graecis etiam πο. 
tyenérec vocari folet. Ef vocabulum generis, quo fignifi- 
aur, quicmmgne vel membro aliquo et parte corporis caret 
(mem Latini smembris captum vocant), vel certe membrorum 
qurendem m/u deflituitwr , (qui Latinis debilis dicitur) tas- 
cus , mutilus, lae/us quacunque demum corporis parte, et ae- 
que ute patet ac noftrum pebrechlich. Sic v. c. Herodotus de 
via Homeri p. 745. ed. Me[jeling. Homerum oculis captum 
wocat. Diog. Lairt. VI, 2. 6. -Interdum additur ἐν 
X pila, 2Maccab. VIII, 24. dv. τοῖς μέλεσιν ἀναπήρες. . 
cupid é n ὁ &x19' ὑπερβολὴν πεκὴρωμένος μέλα 
σφιν v3 exinarec. Wwck. ἀνάπηρος᾽ πηρὸς, τυφλὸς, voces 
οδες Onom. ΤΊ, 4. le& 10. Bis tantum legitut in NE 
Lac. XIV, 13. ἀναπήρες, χωλὲς, τυφλός. ibid. v. 21. Elegan- 
ter pro more fno de hac voce egit Celeb. d ad Platos. 
Criton, $. 34. p. 208. edit. rec..et Mztflenius N. T. T.L. p. 754- 
Confr etiam, quae de vocabulis πηρὸς et πήρωσις notavit Kte- 
ludus ad Jofeph. A.L. ΠῚ, 12. 2. 


ANAnUÍnT2O, fut. τεσῦμαι, 1) difcumbo, accumbo, re- 
&mbo ; proprie recíino, recido, refupinus iaceo, Matth. XV, 
35. ἀνατεσῶν ἐπὶ τὴν γῆν ut difcumberent in terra. Marc. VI, 
io. ἀνέκεσον πρασιαὶ πρασιαὶ difcubuerunt areolatim. VIII, 6. 
ἀνετισῶν £z) τῆς τῆς. Interdum ἀνατήττειν fimpliciter pofi- 
tmn rewnbere in terra notat, v. c. Ioh. VI, 10. ubi bis oc- 
turit /liamuxs V. H. IX, 24. compofiro quoque éxaveís 
zr&y Botionem recumbendi fabiecit, Vide et JPctflcnii N. T. 
ΤΙ. p.426. 2)ponitur pro ἀναπλίνομα et ἀνάκειμαι difcumbo 
6d men/am , recumbo ad cibum fumendum , vel fimpliciter po- 
fitum, v. e. Luc- XI, 37. εἰσελϑωὼν δὲ ᾿ἀνέπεσεν ingreíTus autem 
accubuit ad menfarn., XIV, ro. XVII, 7. XXII, 14. vel addi-- 
6s verbis ἐν τῷ δέπνῳ, Ioh. XX], 20. feu τῇ (ayeiv, Tob. II, 
L Supra antem demonftratum et, Iudaeos tempore Chrifti 
δὲ menísm non fediffe, fed iacuiffe, ad quem convivantium 
"tm refpicitur hac voce, quae eodem fenfu legitur apud 

Áirssrzas , Deipnofoph. I, c. 19. p. 23. ed. Cafaub. Luciam. 

Αξι.ς. 23. Tom. 1l, p. 590. (ed. Reitz. quem vide) αὐτοὶ δὲ 

&xxtmiyrsc ἐδείπνεν, et aliis in locis, quae dilegenter colle. 
Kit Siwarzius in Commentariis L. Gr. p. 9g. Errat igitur, 
ut folet, Tgosmas M. cum fcribit: ἀνατεσέϊν βέλτιον ἐπὶ τῇ ἀδη- 
perjog j ἐπὶ τῇ ἀνακλιϑῆναι. Quanquam enim negari non 
potek, ἀναπίπτειν eleganter Graecis eos dici, qui comcidunt — 
&umo et animuns de/pondent , (v. c. Polyb. IV , $1, 8. "n | 


*- 
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4, 6. Thucyd. I, To.) ut iam pof Saidem (dvewívres* τὸ ἀϑο- 
μᾶν παρὰ τοῖς παλαιοῖς.) dfore/ch. ad Ae/chyium p. 398. ob. 
fervavit, tamen etiam alteram illam notionem optimae notae 


Scriptoribus graecis ufitatam fuiffe, et loca iam a hobis . 
allata docent, et interpretes ad Zkam. 4M. íatis (uperque 


' probarünt. 


ANAIIAHPOO, &, fnt. ὥσω, T)ptoprie: impleo, COm- 
plro, repico, v. ἐ, vas aliquod, et minime differt a fimplici. 


. verbo πληροω, fed in hac' propria notione nec in N. T. nec 


jn verff. graec. V. T. legitur. In N. T. libris 3) notat: /up- 
heo, OMPON C defettum alicuius vei fenfu metapliorico. 1 Cor. 
Vl, 17. τὸ ὁμῶν óeípyna Bro, ἀναπλήρωσαν veltrum abfen- 
tiam partes egerunt, /i habem im eurer zibwefenheit emve 
Stella vertreten. — Philipp. II, 30. Jya ὠνατληρωσῃ τὸ ὑμῶν 
ὑεέρημῳ ut veftram abfentiem fuppleret, coll. Philem. v. 13. 
Huo referrem locum Geref. II, ot; dvexAgpece σάρκα avr 
αὐτῆς. Maxime antem huc faciunt loca a Scáwarzio iu 
Commentariis L. Gr. p. 98. opportune notata.  ofim. 1,. 
e. 17 extr. τῶν πραγμάτων URentoy ἀναπληρᾶν. | Plato Con- 
viv. p. 321. &A. εἴ τι ἐξέλιπον, σὸν ἔργον, ὦ ᾿Αριφόφανες, ava- 
«ληρῶσω!. Polyb. VII, 7, 7. 3) .ἀναπληρόω νόμον praefio εξ 
omitto, quae ἐπ praecipit δὲ vetat , obedio et objerso.  Ga- . 
Jat. VI, 2. καὶ ἕτως ἀναπληρώσατε τὸν νόμον τῷ χριςῷ et 
Íta obfervabitis praecepta religionis chriftianae. Sic et fim- 
plex vAzgsv, quod vide. 4) ἢ fermo eft de vaticiniis: even£ss 
comprobo. Matth. XIII, 14. καὶ ἀναπληρῶται αὐτοῖς ἡ wpos- - 
T&x ἡσαΐνν ubi tamen ἀνατληρᾶσϑαι ἴῃ hac fignificatione 
non nimis urgerem: nam ἀναπληρᾶσϑαι in hac fignificatione, 
ut fimplex vÀap3o9ay, etiam ufurpatur tum, quando fimile quid 
contingit illi, quod olim iam fatum ἐξ diffum erat, (ut infra 
ad πλχρόω pluribus docebitur) ut adeo inprimis ob ipfum ἰο- 
cum Ieíaiae equidem verterem: et valet de i/lí$, quod iam Ie- 
Jaias de coaevis fuis conqueflus eff. — Reftant adhuc formulae 
quaedam loquendi plane fingalares, in quibus verbum ἀνατλης- 
pé ita ufürpatur, ut nulla hucusque obfervatarumm notionum 
locum habeat. 4) ἀναπληρᾶν τὸν τόπον τινὸς efJt in Aatuet con. 
ditione alicuius. Semel legitur in N. T. haec formula t Cor. 
XIV, 16. ὁ ἀνωκληρῶν τὸν τότον τῷ ἰδιώτα qui 4 idiota feu itn. 
peritus, indoffus.  Formulam hanc effe mere hebraicam, Hof. 


. .bingerus de Vfa Scriptorum Hebraicorum in N. T. apud Res. 


ferdium p. 399. probavit, qui bene confert formulam t2tp5 15», 


* v. e. iau ΘΊΡῈ με implet locum patrum fuorum, h.e, pa- 


triffat. ' Confer etiam Buxtorf. Lexicon Talmudicum et Rab- 
binicum p. 2001. 6) ἀἐνατληρᾶν τὰς ἁμαρτίας, quae de eo . 
ufurpatur, qui ἐξα peccata [na et fcelera auget, ut poena. evi- 
tari non amplius nec differri poffit , ex opinione Iudaeorum, 

qui 
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qi ftstuebant, permittere Deum, ut homines certum 


quendam malef&ftorum numerum implerent, ét ufque eo : 


poenas diflerre; qui numerus fi confe&us fuerit, poenas 
effe inevitabiles et atrociores, 1 Thefi. II, 16. αἷς τὸ ἄνα» 
πληρῶσαι αὐτῶν τὰς ἁμαρτίας πάντοτε quo ipfo fcelerum 
foorum menfüram implent. Genef. XV, 16. ὅτω γὰρ ava-. 
τεπλήρωνται αἱ ἀμαρτίαι τῶν ' ὅως TS νῦν. 
'ANAIIOAOT HTOGZ, s, d, ᾧ, qui κιμία ratione defendi 
et excu/ari potefl, inexcu/abilis, non excu/andus, ex a. priv. et 
ἀπκολογέομαι me defendendi can/a loquor, inferta littera v eu- 
phoniae cau(. Bis tantum legitnr haec vox in N. T. Rom.1, 
40. εἰς τὸ εἶναι αὐτὲς ἀνα ταλογῆτες ut iam vitiofitatis (nae nul. 
jam habeant excufationem. ibid. IL, 1. διὸ ἀναπολόγητος a? igi. 
tur graviffime peccas. Raro etiam haec voxapud exteros Scri- 
tores occurrit, fed tamen legitur apud Dion. Haie. /futiqu. 
VII cap. 46. βπόρορον Brat. * τ di i E 12. 
927. αναπολύγγτον γίνεται τὸ ψιεῦδοςς ldem  Exce 
! 86. et Cic. ad ftticum XVI, ep. 7. s 
ANAIITYZZO, fut. ὄξω, expauado, vevolvo, explíeo, 
γέρο ca, quae [unt convoiuta, 1n expandendi notione ufi 
funt hac voce Alexandgini pro hebr. e^» Devt, XXII, t7. 
Judd. VIII, 25. et Xrmopk. in libro de re equeftri ΧΙ, 6. πτό- 
ρυγες ἀναττύσσωνται. — Revolvendi et explicandi notio locum 
habet Luc. IV, 17. ἀγαττύξας (in quibusdam codd. legitur dve£- 
£a; e gloffemate) τὸ βιβλίον replicans volumen, ubi v. 20. 


«τύσσε;» complicare opponitur. Syrus habet: Gs420 et ape- 


ruit. Refpicitur autem hac formula ad formam codicum he. 
braicorum, qui:non erant foliis diftin&i, ut: nunc funt libri 
noftri, fed in formam cylindri convoluti duabus rotulis utri. 
que extremitati annexis, utle&uris evolvendi et explicandi 
eflent. ldeo Hebraicis nt '30 vocabantur. Confer J'agesei/. 
ad Sota p. 677. 2 Regg. XIX, 14. ἀνέπτυξεν αὐτὰ, ἴο. γράμο 
RETE, T XN ἐναντίον τῷ Κυρίαω. Herodot. 1.125. ἀναπτύξας 
. 76 βιβλίον. Aliam verbi αἀναπτύσσειν notionem metaphoricam 
fervavit nobis Suidas: ἀνάκτυξιφ᾽ δρμηνείαν διασάφχσις, xoj 
ἀναττύξω ἀντὶ τῷ ἐπιδείξω, Esoreídye. De ipfa voce vide /et- 
fienii N. T. T. I. » 680. ᾿ 
'ANADTO, fut. Ne, accesdo, incendo, ex ἀνὰ, quod h. 
L πλιονάςει, et ἅπτω incendo. Hefych. ἀνάπτω" ἀνογείρω. ἀνά- 
πτεται Φλόγεται. Ter legitur in N. T. Luc. ΧΙΙ, 40. καὶ τί 


ϑέλω, a1 ἤδη ἀνήφϑη; (ed quid dico, cum iam accenfus fit? feu, — | 


ecce iam accenías eft. Recte monuit autem Kreb/ius ad h. 1. 
&/ in verf, Alex. haud raro τῷ n3 refpondere, Genef. IV, 14. 
Ezech. IV, 14. de quo infra dicendi locus erit. Caeterum «va- 
Tre» πῦρ in illo loco metaphorice notat: difidia fparger εἰ 

i; emi- 


- * 
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feminare, $ot. oérté caufam effe, ut difidis oriesiur, AR 
aru 


"| XXVII. 2. ἀνάψαννές qup. 

ἯΙ, 6 δὲ ὀλίγον πῦρ ἡλίκην ὕλην ἀνάπτει exiguus ignis quan- 
tem materiam incendere valet. Vífi fant Alexandrini bac vo. 
ee maxime pro t5, erem. IX, 18. p*wn, PI. LXXVIIL 21. 
*»2, 2 Chron. XHI, 11. vnb, Malach. IV; 1. .2 Maccab. I, 22. 
&Kurip. Phoenpiff. v. 356. Dion. Halic, fut, 1, ο.. 39. 


'ANAPÍGMETOSX, ὦ, ὁ, Jj, inaamerabilis, ex a priv. et. 
doiJuàc numerus. Hebr, XI, 12. sas] ἄμμορ ἡ παρὰ τὸ 296/306. 


τῆς ϑαλάσσης ἡ ἀναρίϑμητος ὥσυξ arena illa innumerabilis, quae 


ignem accendentes. lacob. 





eft ad. littus maris. Saepius non legituriu N. T. Haud raro. 


tamen occurrit in verf, Alex. pro. 305 1" Iob. XXI. 53. εἴ 


' tmX? Proverb. VIL 26. Adde Polyb. IV, 75. 5. et IX, 6. 9. 
I Vin 3 Macc. Hf, 26. Confer. If/eiflenii- N. T. T 
» P. 42 


| 
| 


"'ANAXEÍS, fat. εἴπω, 1) proprie: swagso cm impetu | 


aliquid moveo, concutio, quatio. Suid. dvaaaley^ dxrivdscen. - 
Philofirat. Vit. Sophift 11, o..32. avasshey τὴν χοῖρα xgj ron 
κόλπον τῆς χλαμύδος. Haud differt itaque a fimplici verbo aee, - 
quod etiam de concu(fione rei firmae et flabilis u(arpatur. 4) 
metaphorice ad commotionem animi trangfertur, coscito,come - 
| pello, commoveo, períuadeo ,: traho aliquem im alicuius fentems 
Ham aut partes, Marc. XV, τι. οἱ dà dpyuepela ἀνέσωσαν von. 
ὄχλον fümmi facerdotes concitabant populum: ubi in uno ve. 
tuftifme codice legitur ἔγνωσαν τῷ ὄχλῳ, e.gloífemste. Luc. 
XXIII, 5. ὅτι ἀνασδίρι, τὸν. λαὸν concitat plebem et follicitat ad 
rebellionem. Hinc in 24qui/ae reliquiis Iob. II, 3. hebraico 
mon refpondet. Diod. Sic. Eclog. p. 532. ευχνὲς ἀνέσεοιον τῶν, 
οἰκετῶν,  Zfrifloph. "ftharn. v. 346. Dionyf. Halic. VIIL, &t. 
voi; ἀνασοίσσι τὸ πλῆϑος. Eodem £ere fenfa voce coscutere- 
ufus eft Lucanus Lib. IV, v. 235. ,,et omneis concuffit men. 
,tes foelerumque reduxit amorem.'* Confer jPjeing. ad 
Diodor. Sicul. XHI, 9x. Tom, 1. p. 615. et Jetfteuit N. T. T. 
LE 634 et 811. Suid. ἀνασείμ᾽ ἀναπείϑω, ἢ πρὸς μάχην ἐβε- 
Xem. Hefych; ἀνασείοις᾽ ὠναπεΐθοις. | 
'ANAZKRETAZ20, fut. ὅσω, ot ANASERTAZOMAT, 
3) proprie: /wpelle&ilem loco. movea ( Hefych. ἀνασκευάςξιν, ma. 
γατιϑέναι, Ícil. τὰ axesw,), vafa colligo, ab ὠνὰ et σκεῦος vafa, 
fupellex. | Sic Thucyd. Y, 18. x9j ἀνασωευασάμονοι ἐς tic ναῦρ 
ἐμβάνπες, ubi Schol. ὠνασκαυασάμανοι" τὰ ousíy ἀναλαβόντες. 
2) fpeciatim, ut ἀναζευγνύω, de iis dicitue, φυΐ vafis εοἰϊεξξας 
alio migrant et proficifcuutsur, v. o. Xenoph. Cyrop. VIN, 5. 
8. ὅταν δὲ ἀνασκενάζωνταμ συντίϑηαι μὲν ἕκαωος τὰ ausi. He- 
Jych. ἀνασκευκζόμενοι. μδοτοημφάμενοι. Suid. ἀνασκευααάμανοι" 
«πτάραντες. Hinc 4) dirso, vaflo, deleo, defiruo, everto. 
Thucyd. YV. 116, τὴν AdsuJoy φαϑελὼν χοὶ ἀνκαπευάασας. x 
i i 
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wé. Cyrop. VL s. 16. Ouom. Ff, Defiruo, ἀνασκευά 
Qf. Defirmit, καταλύει; avacxevsce Confer Rhoer. F "n 
Dwentrienfes p.64. Hinc 4) /abefaRo, perturbo, perver- 
$,corru990, quocunque tandem modo hoc fiat, maxime 
exmos faija doiirina imbuo εἰ corrumpo, — ACC XV, 24. ἄνας 
meéQvrag τὰ ψυχὰς ὑμῶν perdegtes mentes veítras, h. e, 

tes, incertos ac dubios.reddentes animos veftros, 

et ita felicitatem veftram minuenteg : poffet etiam reddi: af. 

daceuies vos & veritate. Confec Kreb/. ObíC Flav. p. 2ag. et 
Wefmi N. T. T.1, p.550... . . τ Ὸῦὃ ιν 

'ARAZDLA'O, fnt. ὅσω, retraho, fur/um trako, extrako, — 

ex ἐνὲ et exao (rabo. Luc. XIV, 4. xgj ἐκ εὐδέως ἀναστοΐσει 

eitis; nopne ftatim eum retrahet ὃ ACC. ΧΙ, 10. πάλιν ἀνεσπά, 

e^ ἕκατι dz ψὸν ἐρανὲν deinde omnia in coelum rurfus fub-: 

lata iunt. Saepius nop legitur in N. T. Alex. uf funt pra 

nx Habe 1, 15. Jofeph. 4. 1. 1I, 11.2. ἐκ τὸ φρέατος ἀνέ: 

etam 


ἈΚΑΣᾧΣΤΑΣΕΣ, et, d), X) et proprie: ereBiio, refarrt. 
Bio iaceutis , fedentis, vel [apfi, ab ανίξημα, origo. Etym. M, 
Aw cigx; dra ἔγερσις. Hinc etiam. amp /urrettia Tbren. HIE, 
63. et cni» Zeph. 111, 8. in verf. Alex. refpondet. 3) futwra 
Commis - o mortuorum, rt/urretfiy a morie, ita, ut 
partim addantur. vel verba τῶν vexgov, v..c. Matth. XXII, 31. 
A&. XVI , 32a. XXIIL, 6. vel καὶ ἐκ venpSv, ut plene legitur 
Lac. XX, .35. AG. IV, 2. partim fimpliciter ponatur, Mattb, 
XXII, 23. Marc. XII, 18.. Luc. XX, 27. 36. 1 Cor. XV, 12, 
loh XL 24. Haec autem futura hominum omnium refürre. 
&o eodem feníu ayez; yocatur, quo Chrifti poft triduum ' 
Bor in vitam reditus femper ἀνάςξασις appellatur aSoripto- 
Zibus N. 'T. AC 1, 32. II, 31. IV, 33. Rom. 1, 4. 1 Petr. I, 
3. 1l, 31-3) 0B or re[/urreBionis, qui homines refujcitare 
“ εἰς vitas reddere vale. Ioh. XI,25., ἐγώ εἰμι ἡ ἀνάφασιᾳ 
«οὶ ἡ dw3 mihi eft poteftas & Deo data hominesin vitam re- 
vocandi, Mietonymiae huius exempla muita funt in N. T. v. c 
θεν XXX, 20. ἢν. ἡγμὶ ἤδη aei 55. 4) flatus hominum ef 
teuditio po FURUr oer € mortuis, qualiscunque demum illa 
Matth. X XH, 28.. dv a Le ἀναφάσε in fütüra igitur vita. 
Y.30. dv τῇ γὰρ ἀμαςοῖσει Ere yupiciy &re ἐκγαμίζανται Marc. 
IL23. 5) felicitas aeterna, quae olim piorum refurre£tio- 
Waercipirf, ita, ut entecedens pofitum fit Pax confequente. 
lier antesm ἃ Scriptoribus N. T. vel fimpliciter d»aca- 
45 lom. VI, 5. coll, 3 Tim. 1H, 13. vel ἡ ἀγνάφασις. τῆς ζρῆς, 
(ας VIL, 14. coll. v. 36. ἀνάκασις εἰς cei» 1», ΧΙ], 43.) 
Jok V, 40. vel ἄνασασι τῶν δικαίων, Luc. XIV, 14. et ei op- 
Jonior avdigxocuc ECL κρίσεως, Ioh. V, 29, 6) autor. felicita 
hilge IL, 34. *r0& κεῖται εἰς xvülcur χρὴ ἀχφεασιι ποβὸιῶν dy 
(T7 
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v8 ἰσραὴλ hic auftor felicitatis et miferise multorum Yudseo- 
rum evadet. Confer Suicer. Thef. Ecclef. 'T. L p. 304. 
" "ANAXTATOO, ὦ, fut. ese , quo Graeci vulgo in no- 
tione evertendi et vaffandi atuntur; proprie t1) fignificare vi- 
detur eiicio aliquem fedibus fuis, quafi dydeeroy ποιῶ, certe. — 
ἀνάφατος Gráecis dicitur, qui, fedibus /uis pulfsis, vagus ober- 
- yat. lfocrat. Panegyr. c. 31. τὸς ὁμόρες ἀνασάτες tronjsavrec. 
. 4delian. V. H. III, 43. ἀνάφατοι ἐγένοντο. | Vide /Uet/iewii N. 
- T. T.H, p. $61. Hincin univerfum de iis ufürpatur, quialios 
quocunque modo a fldiu πιο et cenditione dimovent ,- et tunc 
. metaphorice partim eft: 2) perturbo civitatem, ad tuwnwllum 
et feitionem concito, die bürgerliche Ruhe und Ordnung fióh- — 
ren. ACC XVIL, 6. οἵ τὴν οἰκεριόνην ἀναςκτῦντος qui pertur- 
baverunt hucusque.totum imperium romanum. ibid. XXI, 38. 
ὁ πρὸ τόέτων τῶν ἡμερῶν ἀναςατώσας qui non ita longe excita- 
*it feditionem; partir 3) perturbo animos hominum errori- 
bus [pargendis εἰ di/Jeminandis, dubium et. iscertum reddo, 
quod interdum etiam ταράσσειν dicitur, Galat. V, 12. οἱ ava- 
' saT8vtác ὑμᾶς qui vobis circoümcifionem. füadcnt, coll. v. το. 
Saepius non legiturin N. T. — Hefych. ἀναφατᾶῆντας᾽ dva- 
. φρέποντας. -... ὍΝ ' ν 
'ANAZTATPO'n, ὥ, fat, dew. Errant in conftituenda 
"^ buius verbi notione interpretes, qui, praeeunte y dle inter. 
prete, et emphafeos nefcio cuius caufa, ei fignificationem | 
vur/as Cruci afurer dederunt, ne fcilicet (yllaba periret. - 
Nam partim recte iam monuit Fi/cherus de Vitiis Lexicorum 
N. T. Prol. I. p. 20. particulam ay in plerisque verbis com. 
pofitis vi carere omni, ut particalam re apud Latinos, v. c. 
ἀνέρεσϑαι, Homer. Odyff. I, 231. ἀνερωτᾷν, Xenoph. Cyrop. 
l, 4. 3. &vayelpem, Zofim. III, 94. redire, Salln/t. Iagurth. 
IV, 9. ubi vid. Cort. repofcere, Flor. I1, 15. 12. et remi/ce- 
ve, Horat. A. P. τῶι. partim ipfe ufas loquendí, quemad. 
odum rei ratio, docet, &vesaupsy Graecis fimpliciter effe 
crurifigere, im crucem. agere aut. palo adfigere.. Gloff. enim 
Vett. ἐναταύρωσις"  fufpendium. | Hefych. ἀνεσκολόεισαν" &va- 
φαύρωσαν. Suid. ἀνεφαυρώϑη" οἰνεσκολοτίσϑη. Polybius Hift.: 
X, τι Κάρχηδόνιοι τὸν μὲν φρατηγὸν αὐτῶν ayesaspucav. Ib. 
V, 54, 6. Lucian. Prometheus cap. 1. Tom. I, p. 186. i 
ed. Reitz. Confer Schwarzii Commentarios L. Gr. p. 
301. et. Krebf. Obfervatt. Flav. p. 375. Nec aliam notio-- 
nem poftulat locus Hebr. VI, 6. ἀναφξαυρῶντες ἑαυτοῖς τὸν 
υἱὲν τὰ Oss filium Dei quafi in crucem agentes, ἢ. e. con- 
tumeliofe tractantes, repudidndo et reiiciendo eius doCtri. 
nim, ubi ipfe Chryfofl. male ἀναφαυρῶν per ἄνωϑεν gavpu» 
explicavit. "Vide quae ad h. |. difputavit 1. H. Maius in 
ObfSS.1V, p.93 ^. - , ἮΝ 
ἢ ] i j 'ANA - 
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ANAZTENA'Z0, fat. ἄξω, 1) ingemi/co, fu/piYo, gemo, 
aw differt a fimplici ssvect, quod tamen Und pi: nonsuilis 
leicographis, qui /wr/um, alte ingemi/cere verterunt. Non 
filum enim refpondet hebraico n3, quo fimpliciter gemitus 
1c /afpiratzrs indicstur, ideoque ab Alex. Intt, verbo esvéder 
Thren. 1, 8. 27. aeque ac voce avasevacey Thren. I, 4. ex- 
preffum eft, fed etiam abipfis codicam N. T. librariis utram- 
que verbum permutatum invicem reperitur, ut docuit Celeb. 
Fifcier. de Vitiis Léxicorum N. T. Prol..V, p. 7 feqq. 2) ex 
sdiunÉo: $rG/cor, indignor, aegre ftro. Marc. VIIL, 12. 2? 
Guesexifuc τῷ πνεύματι et valde iis indignatus. | Dc 
ἌΒΑΣΤΡΕ O0, fut. Jo, 1) et proprie: isverto, fubver- 
to, ewrio, dem quod ἀνατρέτω, cum quo in codicibus haud 
INTO permuhbri PE Hefych. xvaepétpem: TN TUS ἀνατρέ- 
πεν ἀγειρέφειν. loh. ll, τς. χαὶ τὸς τραπέζας ἀνέφρεψε (in 
codd. quibasda m ἀκότροψφ legitur, probante ζ.. Bos in da 
"rd p. 60. contra quem difpntarupt Kypke et Aibertiin 
ad h, L) et menfas eorum fabvertit. Polybius Hift. V, 9. . 
Jferates Orat. ad Philippum p. 212. &d&.z μεταναξατέον xgj ἄνα 
φρευτέην ἅπαντα ταῦτ᾽ dv. Alia loca veterum collegit Schei- 
áormus in Bibl. Brem.Cl. VlI, p. 73. 2) ἀναφρέφομαι iter facio, 
proficifcor per aliquam regionem, fam et verfor ἐπ aliquo loca, 
Matth. XVII, 22. ἀνκσρεφομένων. dà αὐτῶν dy τῇ γαλυλαίᾳ per 
Galilaeam autem iter facientibus, coll, Marc. 1X, 30. vapsse- 
φεύεντο da τῆς γαλιλαίας. n ΤΕ ΠΙΘΗΒΑΙΣΕ ΤῈ τι} 'et qhnnn 
eodem fenfu refpondet, Tof. V, 5. Ezech. XIX, 6. Polyb. 111, . 
3y s&J' jc παιρὸς dv τοῖς κατὰ τὴν Ἰταλίαν τόποις ἀνεφρέφετο. 
Beh. ἀναςτρεφόμενος᾽ περιορχόμενοςς. , Confer Jetfienii N. 
T. T. I. p. 438- 3) per ellipfin pronominis ἐμαυτὸν, redeo, re- 
werior. AC. V,22. ἀνατρέψαντες dà ἀπήγγειλαν reverfi nupncia- 
rent. Ibid. XV, 16. nera ταῦτα ἀναςρέψω, ubi tamen ἀνασρέψω 
pleopaftice pofitum eft, coll. Amos IX, tt. Sic delias. V. H. 
11, 14. ἀναςρέφεσαι αἱ ὥραι. Polyb. 1V, 11, 2. Nec ignota fuit 
hsec notio Alex. intt, qui verbo a»aepé(fe; centies hebrai- 
cum νῷ expreffetunt, Genef. VIIT, 7. 9. 1 Sam. 1l, 5. 
Zach. VII, 14. 4) &eepéQonas, metaphorice rationem vivendi 
εἰ agendi indicat, et idem eft ac Latinorum ver/ari, (6 gt- 
9 rire. 2 Cor. 1, 12. ὅτι ἐν ἀπλότητι χαὶ εἰλικρινείᾳ Sox. ἀνε- 
φμάφημον dv τῷ πέσμῳ quod geffi me hucusque. inter vos 
Xmm bonum et fimplicem." Ephet lI, 3. ἀνεσράφημεν so- 
τὶ ἐν σαῖς ἐπιϑυμίχις τῆς σαρκὸς ὑμῶν vitam olim pravis no- 
frs enpiditatibus confentaneam agebamus. tT Tim. ΠῚ, 15. 
SE ἐξ dy οἴκῳ Css ἀνατρέφεσϑαι familiae Dei f. ecclefiae cu- 
rm gerere. 1 Petr. 1, 17; 2Vetr. 1f, 18. Vfi funt etiam grae- 
ci Scriptores verbo hoc de iis, qui is negotiis ver/antur aut 
arit aliquam manuariam exercent. — Polyb. Hift. 1, 14. n 
TM : y 
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ἐν φρόγμοσι; ἀνασρεφομέγερ. “νίαν. Epi. IV, 4, Epifiet. c. 
ao Rs σκυτικὴ τερὶ δέρματα, ἀνατρέφεται. Eodem fenfu qb 
et ηλπηπ: Prov. XX, 8. ὃς ἀνατρέφέεται ἄμωμος ἐν δριαμοσύνγ. 
δίραοο, ΧΧΧΥΠΙ, 28. ayaepstpáusvec ἐν ἔρχῳως αὐτῶν. Conf, 
Scinoeighaeufer. Lex. Polyb. p. 4a. 4) avasaéQoua fortem 
babeo, fata qreerior, in utramque partem. In malam partem 
fumitur Hebr. X, 33. sono) τῶν kruc ἀναφρεθεμένων γενῃϑ έν. 
va; qui iisdem calamitatibus et. sfülictionibus premebantur, 
coll. Hebr, XIII, 7. Confer ἀναςροφύ. » t 
'ANAXTPOOGH, 36, ἦε ()proprie: íimeerÁo, everfo, 

converfio, fubverfio, fed -baec notio tantum apud graecos 
Scriptores obvia eft, v. c. Polyb. IV, $4, 4. X, 31. 2. 3) ἰο- 
eus ubi aliquis efl et ver/atur : quam notionem e graecis Scri- 
ptonibus comprobavit /fore/ckius ad Ae/chylurs Lib. III, p. 3. 

) vitae genus ac modus, vivendi et agendi ratio, mores, vitae 
inflituta, in utramque partem, Galat, I, 13. τὴν ἐμὴν ποτὲ 
ἐἰνατροφὴν dv τῷ ἰεϑαίσμῷ quomodo me olim ludaeus gefferim, 
3 Tim.IV, 1a. dv λόγῳ, dv ἀψαφροφῇ. Iacob. III, 12. καλὴ 
evasno(3. τ Petr. IV, 14 et 18. ἐκ τῆς ματαίως ὠναςροφῆς. 
11, 12. IE, x. ἀὰ τῆς τῶν γυνκχριῶν ἀναςροφῆρ puris et caftis 
uxorum moribus. ν. 2. ayvy» avaqpe(pyy. ν. 16. τὴν ἀγαϑη 
ἐν χριτᾷ ἀναςεροφήν. Δ Petr. IL.7. ἐν ἀσελγαάᾳ οὐκεροφῆς. 
ibid. Hl, 12. Tob, IV, 19. ἐν πάσῃ avaspoQ3. Polyb. » 824 
aferian. Epift, 1, 9, IV, 7... Gloff. Vet. ἀναηροφή " διαγωγὴ, 
βίος. Hefych. ἀναςρεφῆς" ἄπ, Caeterum etiam graecos Scri. 
ptores hanc vocem ita ufürpafíe, ut ommem vitge inflitundae 
et cum aliis hominibus vivendi rationem, familiaritatem adeo 
et conver/ationem fignificaret, multis docuit JVeffzling. in Dia- 
tribe de fudaeorum Arcliontibus, cap. 2. p. 14. 4) fors, fata, 

uae aliquis per omnem vitam [uam experitur, live adver/a, 
dive laetiora,  Elebr, XIH, 7. ὧν ἀναϑεῳρᾶντες τὴν ἔκβασιν τῆς 
ἐναφροφῆς, nbi, ut omnis orationis feries docet, ἀἄναφρο- 
᾿ φᾷ calamitates, quas aliquis perfert ,. adver/a, quae quis 

ubit, τὴν κακὴν ἀναεροφὴκ, ut suCtor 2-Maco, V, & loquitur, 
figuificat. . 

'ANAT A220MATIT, fut. d feua;, idem quod evyracaenas, 

. €ompono , in ordinem redigo, ab ἀνὰ et τασσω ordino, "Pro. 
prie quidem de militibus ufarpatur, fed deinde etiam ad alia 
" transfertur. Sio v. c. Luc, l, 1. ἀνατάξασϑαι διήγησιν compo- 
sere, contexere, ordine quodam perjcribert uarrationem. P'ul- 
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gatus voce militari ordinare ufus eft. Syrus: (o2 fcri- 
bere. Saepius non legitur.: Refpexerunt fortaffe hunc locum 
Hefychius εἰ Suidas, qur ἀναταξασϑας per εὐτρεπίσασϑαι con- 
. einnare interpretati funt, 
| ANA- 
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'AMATEAAD, fut. à, et tranfitiv eC isiranfee uloe- 
pet fh N. T. libris, nido i ve fi fumitur, fignificat: t) 
mur, E£xoOriOf, progermino, » £refco, ita, ut'a dé 
fintis, e terra progerminantibus, ac de fole, luna et ftellià 
enicantibus ufuürpetur, atque adeo de omni ors tei, quacun. 
We ille fiat aut fe habeat ratione, dicatur, "Sic de áqua e - 
terra profiliehte ufus eft hae voce ῥόδον. V. H. XIII, 16. de. 
pantis Knie uo Cenf. Plant 11]; c. 7. et 7ofephas A. 1.1, t. rr. 
᾿ αὐτὴν δὰ τὴν ἡμέραν εὐθὺς Qur& τε χαὶ ὁπέρματα γῆϑεν 
ἐγίτελε" — Sid. κνατῶλαι δοτικῇ, ἀνθῆσαι, ἐκ καταφορᾶς τῶν 
βοτανῶν: de Θ᾿ εἶδε et fideribus Num. XXIV, 17. Po/gb. 1X, 
15. τὸ. Matth. IV, 15. Φῶς ἀνέγειλαν αὐτοῖς ἃ lux affol» 
ft mut τὰ exertüs e& ipfis. iblu. XIII, 6. 34e δὲ ἀνατείλαντοῃ 
fole antem exorto. Marc. XVI, 2. εἰνωγείλαντος καὶ cum fol 
oriti inciperet , ob amtecedens Ma» $3uf. Luc. ΧΙ, $4. ὅτων 
Wire »spdigo ἐναϊέλεσαν ἀπὸ dvepow.fi videritis nubem ab 
Occala tm. lacob. 1, rr. ἃ Petr. I, 39. 2) meta: 
pborice: safcor , ortum habvo. '. Hebe, VII, 14. ὅτι ἐξ ἰόδα 
dvariralzey  εὐριὸς ἡμῶν Iefyrn Chriftum e tribu Iuda natuui 
efle, Hefych. ἀνατέταλαεν ἀνέτειλεν. Quonam vero refpectu 
Chriflo &varoAs tribuatur in loco Pauli laudato, certo evinct 
pon poteft In V. T. enim cum fole aeque ac cum germine 
compsrabatur, ut füb ἀνατολὴ demonfttabitur. 5) Trasfitive: 
imbro cxoviri εἰ affüigere , oriri-facio. - Matth, V, 44. τὸν 
ἥλων αὐτῷ dva Ran di) πονγβὶς x9 ἀγαϑὲφ folem füum affal. 
ἴαδεῖ probis et improbis. Videtur quidem hic ufus verbi 
merida» ex hebraica lingua repeti debere, nam verba neu. 
in aped Hebraeos faepius habent notionem Hiphilicam. Gen. 
IIl, 1$. 3 v3 ἐκάνϑας κα) τριβόλυς ἀνατολᾶ σοι. ibid. IT, 9. 
Pt XIV, 8. Ief, LXI, 1t. 1udd. XVl, 3. 14. 1 Sum. VIII, 
22. mec tameh negati poteft, etiam reliquos Scriptores 
graecos faepius ita locutos efle, v. c. Pindar; ifthm. Od. VI, 
v. "τὸ feq. Evrip, Herc. Fur. v. 686. Confer Βαρνη, ad. 
Eurip. lon. v. 1906. : | 
'ANATÍOHMt, fat. yov, 1} propriet ímpono aíteri ali- 
Qid: et medium ἐν έϑεμαι de re aut onere ufurpatur, quod 
Bi aliquis ia humeros. /uos ferendum. imponit. nc in rem. 
Vlocus 7fríias. V. H. TIL, 29. de Aeneat τὸν τατέρα ayzJd- 
Pew ὅμοις ἔφερεν. 2) repono, f&/pendo ,, pono iM loco. edito, 
CWero, et κατ᾽ ἐξοχὴν de donariis dicitur, quae füfpendeban; 
tur emrietibus templorum, quae inde ἐναϑήματα vochntut.. 
itaque ufi funthac voce Alexandrini pro3*xm ἃ Sam. 
V, 17. et 25503. Levit. XKVII, 28: 89. Philojirat, vit. So- 
phi. L9. 2. χρυσῶς ἀνετέϑη τῷ Πυϑὴν fspi. — Polyb. 1, 86. 6. 
δ᾽ ride Scireighaen/erum. 3) Medium dyati2auay exypono, 
kw propouo aéicmé rem, cominunico aliquid cune altero. delibe- 
vaeu- 


ΝΥ; 


zgndum.  AGU XXV; 14. Φῆσος τῷ βασιλᾶ ἀνέθοτο τὰ κατὰ 


, σὸν Παῦλον 'Feftus .regi propofuit omnei caufam Pauli, 


Galat. IL, 2. ἀνεϑέμην αὐτοῖς τὸ εὐχγγόλιον, h. e. examinan- 
daum.lpfis propofui doctrinam , quam inter paganos tradere 
foleg. , Puig. bene: contuli cum iis, Sic Zdriemidor. Oniro. 
crit. IL, 64. ἀνατιϑέμενος τινὶ τῶν ἐπιςγμόνων τὸ ὄναρ. He. 
s^dor. 11, 21, ἀγορᾷ, Nub. 1455. 2 Maccab. III, 9. ἀνέ; 
Qaro 5p) T8 γεγονότος ἐμφανισμᾶ. — He/vch, ἀνε ϑέμην" «ἷκο. 
λόγησα.. . . O8 e T" E 
. "ANATOAH, je, ἦν 1) proprie: ortus, exortus, affus 
oriendi , et fpeciatim de 2f(w/o/is dicitur, 3) et in fingulari 
et in plurali numero, oriess, βέαφα orieutalis, (quae hebraice 
t^g Ezech. XL, 19. et Ξε [οἵ TX, 11. vocatur) ita, ut omif. 
fum fit JA/s , quod additur. Herodof. I, 201. p. 81. Iof. I, 15. 
Sie Matth. XXIV, 27. ἐξέρχεται ἐπὸ ἀνατολῶν xg] Qaivero, 
Kec δυσμὼν ab oriente ad occidentem penetrat, Apoc. VII, 
ἃ. ἀπὸ ἀνατολῆς ἡλίε. ibid. XXI, 13. Caeterum obfervandua 
e£, numerum pluralem huius nominis multo ufltatforem elc 
fingulari ob ip(am coeli et ortus folis rationem, etiam apu« 
exteros Scriptores, v. c. Polyb. Hift, 1I, 14. edpollodor. 1, 4 
3. .3) regio orieutaíis, terra orienti /oli /ubieRa. Matth. VIXI 
XI. πολλοὶ ἀπὸ ἀνατολῶν καὶ δυσμῶν ἥξυσεν permnlti ex omni 


ον 70 bus terrae regionibus et gentibus venient, Etiam in arabic; 


lingua oriens et occidens de toto mundo habitabili, aut cert. 
xariis eius: regionibus adhibetün, Confer Caras. Sur. Il, E 14 
Hifl. Timur. p. 3. et Elmacin hif. Saraces. p.239. Lnc. X111 
29. Apoc.XVI, 12. ὁδὸς τῶν βασιλέων τῶν ἀτὸ ἀνατολῶν 3A 4a 
Hic vero. ób(ervandum eft, ἀνατολὰς refpeCtu ad Iudaeam i; 


 N. T. dici Arabiam, inprimis felicem, et Hebraeos omnes 


qui inter Aegyptura atque Eaphratem habitabant, orientale 
pons νοσεῖ, atque ipfam regionem 235 appellaffe. Gier 
VI, 12. XXV, 6. coll. v. 18. [ob. I, 3. lerem. XLIX, he 


€f. Olai Celfii Hifl. Erudit. drabum c- 9, S. 11. et Tittma:n 


de V'efligits Gnoflicorum in N. T. frufira quaefitis p. 3. Hin 
lucem foeneratur locus Matth,.1l, t. 2. 2) proles, propa 
ἐς, qui ortum habet ab aliquo. Hanc enim notionem necefftz 
rio poftulat locus Luc. 1, 78. ἐν ὁΐξξ ἐπεσκέψατο ὑμᾶς ἀνατολ 
ἐξ vac: ubi, ut omnes confentiunt interpretes, ἀνατολὴ & 


. ὕψες Chriftus vocatur, quatenus de coelo venit in has terra 


(loh. IIl, 31.) infigni beneficio divino hominibus conceffu. 


Sed in eo diffentiunt, an in bac formula metaphora petend 


' fit a furculo ex radice arboris, propullulante, (ἀνατολὴ auter 


interdum /urculuim notat, v. c. Zach. VI, 12. ab &vará25 αἱ 
grogerminare, de quo fupra expofitum eft, Solent etiam ἘΠΕ 
braei liberos cam furculis f. ramis comparare, Vide ἰοῦ. 1,5 
21. ler. XXIII, 5.. XXXIII, 1$. Eodem modo ἐπ ga 
d £pu 


Ν 
v 


μὲ Pástonens 38 ϑψιθρο, p. ττ07.. μὴ ϑαύμαζε,. εἰ X0 αὐτῷ 
πϑλάσημαι (φύσει παν τιμᾷ.) et germen. (apud. Ovid: δὴν ἐαπ,, 
IL:3o.) de liberisadhibetur. Vide Fet/fen. IN. T. Τ.], Ρ. ὅς.) 
&aebrsice nx vocatur, quo ipfo vooabulo ufos-effe. pro. 
peus V. T. de Meflia ex locis le; IV,:2. Zach. III, g. VI, 
t. plerique ftatuunt, aut a /o/z, omnem terrarum orbem luce. 
[αι colinitrante, (Certe Ief. LX, 19. ὠνατολὴ apud Alexandria 
pos hebraico 5333 /pleudor reípondet, ut adeo commode verti 
poft b. L /piessdor ex aito.) ob illa loes N. T: háud pauca, im. 
qubws Chriftus fe ipfam Φῶς τὸ κόσμε appellat. Ego nibil 
quidem deünire audeo, nec tamen negari poffe arbitror, he. 
Wücum nrx, cui ἀνατολὴ in verf. Alex. haud raro refpondet, 
casino irse fimm , pofleros ignificare. "Cf. ler. XXIIL ς; 
—Ü Fem ἀνατολὴν δικαίαν (pri nix). coll. XXXIII, — 

15. et 1. rd d 
ANATPEILO, fut. ow, 1) proprie: everto, Juburrto, 
v. C ὠπερέτων τὰς πόλεις : interdum etinm proflergo. Xenoph. 
Μὲ Gr. ἴἴῖ, 4. το. Hefech. dvavóbuetv: ἀνακςρέφειν, Said? - 
: * σπολιοϑέντος, συμπασόντες. | 2) metaphorice? 
deco de flatu, corrumpo, labefatfo, i. q. xuraspéfm, 2 Tim. 
lí, 18. ἐνατρέπεσι τὴν τινῶν σίξιν et quorundam fidem ita labe- 
ficant, ut iactura eorum neceffaria fit. "Tit. 1, εἰ. οἵτινες 
$lsc εὗκες avavQ£sae; qui integras familias corrumpunt, diffi- 
6a fcil ant errores fpargentes. Saepius in.N. T. non legitur: 
Opportune notavit Paíairet. in Obff. Phil. Crit. p. 471. locumt. Ὁ 
Dod. Sic. Lib. l, 77. p. 88. τὴν μεγίτην τὴν παρ᾽ ἀνθρώκοιφ 
Tk» ἀνκτροπόντων. Alia loca dedit /rtffenius N. T. T. 1l. 
P389. et Schweigkarufer. in. Lex. Polyb. p. 42. ᾿ 
. ANSATPEGO2O, fut. Spb 1) ennirio, alo, educo, :ex 
ass et τρέφω ao. AG. VII, 26. ὃς ἀνετρώφῃ μῆνας τρεῖς dv ἐῷ 
w T; πατρὸς αὐτὰ et nutritus fuit tres menfes in domo patris 
fai. ibid. v. 21. xgj ἀνεϑρέψατο αὐτὸν ἑαυτῇ εἰς υἱὸν ut filii 
loco educaret. Sapient. VII, 4. ἐν σπαργάνοις ἀνετράφην. Vis 
paepofitionis ἀνὰ in hoc verbo nulla videtur; quam tamen 
Wüideam urgent, praecipientes, &varpéfew, ut noítrum .auf- 
She, fignificare: aleudo et sutriendo facere, μὲ aliquis au- 
Let in maiorem molem exjufgat : nam τρόφειν eandem, 
Micationem habet, Ο Irmi/ch. ad Herodian. L, 2. p.37. 
folum de ea parte educationis, quae eft in alendo et 
Wüendo, ufürpatur, fed de univerfa, adeoque etiam de za. 
bin, at latinum educare. Hinc 2) inflituo, formo , effiieo. 
Sic M. XXII, 3. dvsrsJpanpávos dv τῇ πόλει ταρὰ τὸς πόδας 
Γακαδιδ, educatus in bac ἱρία nrbe in fchola Gamalielis, Vide 

Ff N. T. T. I. p. 609. “ 
ABNAGOAÍNAO, fat. xvs, o/lendo, manife/lo, in lucem profero, 
prodo: Polyb. V,22. 10. — μέ, 5: 
| | picuus 


2 


* 
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' fpieuns fio, manifeftit veddor, (quil, Dev. X XXUIl, 3. klex, 
Iob. XI, 18. XIII, 18. XL, 3.) folemmi et ad/peflabili nodo venio 
e£ ad/un, δὶς Xenoph. IMem. 1V , 3. 4. ἄφρα dv τῇ νυκτὶ ἀνέ» 

pyvay. Suid. dvyadbutvex  Qavipa: ποιᾶς, ἀναφῆναι". ἐκφῆναις 
Illuftrari exinde poffunt duo illa loca N. T. in quibus t$incum 
baec vox legitur. Alter εἴ Luc. XIX, 11. ὅν, παραχρῆμα μιέλ- 
λεὶ ἡ βανιλεΐα v8 3a ἀνκεφαίνεσϑαι illico follemni et adfpecta. 
bili modo' Meflism regnum faüum effe inftauraturum, coll, 
XVII, 20. : Alter voto-reperitur AG. XX1,'3. ἀναφανέντες dà 
φὴν Κύχρον cum e longinquo Cyprum confpexiffemus. (Dici. 
tae enim dvapsivem £v Tj Tiasüta, cum e longinduo terram 
eoritineitem detegit, ὁ ipfa terra, quae detegitür, a nautis 
d9aQuivsq9a; ““ροϊσα. Biblioth. 1, 9. 26. τῷ δὲ παρὰ προσ- 
ϑυνίαν ἀνα φανῆνοα), toeropuit D évrsc ᾿Αναφὴν ἐκάλεσαν. Conf. 
Abrefch. Dilucidd. Thucyd. p. 52r. et etflemi N. T. T. II, 
p: 601). . Syrus fenfam noh male expreffit, habet enimt 


M 
ἂ 


p : . , , j 
' eajS aD. 4o. dus «eoo rum perveniffemus Cyprum. 


Cseterum, qui, quam varie hic locus b interpretibus pariter 
ac librariis tractatus fuerit, fcire cupiat, is adeat-/J/o/fit Curae 
Philolog. εἰ Crit. T. Y, p. 1315. et Suicer. Thef. Eccief. T. 1, 

. 394 1q. - ἮΝ ᾿ d ΐ | 
᾿ τ  ὐρῶ; fat. ἀνοίσω, hor. t. ἀνήνογπα, Verbum anos 
mielon: 1) proprie fignificat: /ar/um fero ,' fur/um | duco , e 
foro inferiori tollo i altum. Matth. XVII, 1. xej ἀναφέρεε 
εὐτὸς aic opoc ὑψηλὸν λίαν et'fabduxit eos in montem altum. 
Marc. IX, 2. Polyb. VIII, 31, IT. Hinc ἀναφέρεσϑαι de Chrifti 
in coelum abitu ufürpatur Luc. XXIV, $t. xgj ἀνεφέρετο aig 


 sdy ἐρανὸν et in coelum paulatim tollitur. 2) metonymice : 
facrificium. offero, offero, favrifico, ita, ut vel vox ϑυσίας ad. 


datur, v. ὁ. Hebr. VIL, 37. wporepoy viri νῶν ἰδίων ἐμαρτιῶν 
ϑυαίας ἀναφέρειν. ibid. XIIL, 19. ἀναφέρωμεν ϑυσίαν civécacoe. 
1 Petr. IT, 5. — vel osittatur, v. c. Iacob. 1,21. ἀνενέψκας icon 
τὸν υἱὸν ἀὐτῷ ἐπ) τὸ Jvciáese:ov poftquam Ifaacum filium arae 
mactendum admoverst. GScWicet victimae.folebant attolli in 
lecum (uperiorem arae, ad quam per gradus aícendendum 
erat; propterea Scriptores N. T. non folum verbo axspépe:s 
ufi fünt in re facrificinli, fed etiam ἃ Iudaeis ipía victima, 
hoc tnodo obíata , 1511 dicebatur, ab n5» d/cendere, quod fub. 
ftantivum pet ἐναφορὰν Alexandrini Pf. L, 20. et Symmachus 
lob. XLII, 8. transtulerunt. Ipíam vocem ἀναφέρειν quod 
attiriet , eandem eius fignificationem.retinuerunt Alexandrini 
jro 4*2 2Paral. XXIX, 31. 55215, Ie XVIIL 7. nt, t Regg. 
II, 27. nb» inHiph.Iudd. VI,26. Ex hac verb notione orta 
eft alia, ut nempe 3) awuferré, tollere, et ex adiunfto, expiare 
lignifücaret, non fine teípéttu ad ai& imas, ad.quas ab Iudae. 
' Orum 





3 


ὌΝ ΑΝ ts 193. 


«n facerdotibus peccata populi transferebàantur, Levit. XVI, 
xi hoc ritu fymbolico de remiffione peccatorum certioreg. 
merentur, ut fupra ad αὔρω iam obfervatum eft. εἷς legitur 
lk. ΙΧ, 28. xpisóc ἅπαξ προσενεχϑεὶς εἰς τὸ πολιῶν xvaysq- 
τὸ ἑἐμαρτίας Chriftus femel Deó oblatus ad tollenda et ex- 
i ta multorum, 1I Petr. Il, 24. ὃς τὰς ἑμαρτίας 
μὲν εὐτὸς ἀνήνεγκεν dy τῷ σώματι αὐτῷ ἐπὶ τὸ ξόλον cum noftra 
keler corpore fao incruceexpiauit. Ief. LIIl, 12, ^or, sem - 
a: c3 Alex. αὐτὸς ἁμαρτίας ποιῶν ἀνήνεγκαν. Reípondet 
adeo bebr. «eai. expiavit. Levit. VI, 26. | 
'*NAOQN EQ, ὦ, fut. ἥσω, exclamo, pronsstio, aka 
we: prowmacio, Semel tantum legitur in N. T. Luc. I, 42. - 
19i Ὀιξάνῃρε (in quibusdam codd. aveffógas) Φωνῇ μεγάλῳ, e 
magra vote ezclatnavit. Alex. pro Y*pvi? 1 Chron. XV, 28. 
2 Cbron, V, 153. ufi funt. Moeris: ἀνακοκραγόναι ἀττικῶς, 
ἀναφαντα, ἑδληνικῶς. — Vide Intt. ad Thom. Mag. f. v. ἀνα» 
*3, 
aNAXTZIZ, aw, j, I)proprie: effufio, profujio, ab 
&xr:w, qnod idem fignificat, ac ava;de cffundo, profundo. - 
2) odaries , confluxus aquarum , maxime putridarum et Jor- 
didsrsm, pass, featina, ut ex Strabone Til, p. 206. docuit 
Exarrus in. Obff. S. Τ. 11. p. 410. Vide etiam /P'ztffeni N. T. - 
T. I p. 693. S) metaphorice: omtne, quod abominabile, turpe 
& iakosefium cff. 9 Petr. III, 4. μὴ συντρεχόντων ὑμῶν eic τὴν 
avri» τῆς ἀσωτίας av«Xuci non ruentibus vobis in eandem 
íelerum fentinam, feu, non concurrentibus vobis.ad easdem ' 
Wxarae fordes et inquinamenta. Hefychius, hunc locum fine 
dabio refpiciens, dvxvéi* Φυρμὸν, βλακείαν, ij, e fordes, 
molem, Φυρμὸν autem alibi μολυσμὸν, ῥύπον et μίασμα in- 
terprettur. Suid. ex h. l. ἀνάχυσιν" βλακείαν, l'&Avor, quem — 
fecuti multi interpretes ἀνάχοσιν l. l. de ipfa mollitie animi 
viriunque folutione interpretati funt. "E 
'ANAXOPEÉO, 9, fut. ow, 1) proprie: reredo, regre-. 
&or, pedem refero, redeo, revertor: ande ἃ quibusdam gram-. - 
zsticis explicatur ex; τέκισϑεν βαδίζω, ut multis. exemplis do- 
cit St-phanus in Thef. G. L.'T. IV, p. 672. Matth. 1L, 12... 
V kágc δέω ἀνεχώρησαν eic τὴν χώραν αὐτῶν alia via in patriam 
TPwe$ fnnt. ibid. v. 13. ἀναχωρησάντων αὐτῶν poftquam illi 
Matth. IV, 12. ἀνεχώρησεν eic τὴν γκλιλαΐαν, coll. 
lai, 14. ὑπέφρεψεν eic τὴν γαλιλαίαν. Vid. Wctflenii N. T. 
τι 249. 2) αδεο, difcedo, cedo. Matth. 1X, 24. ἀναχν» 
pe dite. ibid. XV, 21. ἀνεχώρησεν eic τὰ κόρη τύρε ng] 
enlave; ptofectus eft In tractum 'f'yri et Sidonis. ib. XXVII, 4. 
Marc. Hj, 7.- loh. VL, 15. AC, XXVI, 31. χα) ἀναχωρήσαντοβ 
ἐδέλεν τρὸς ἀδἥλυς et fecedentes locuti funt hoc inter fefe. 
Polyb. 1, 31. 14 εἰ XXXIII, 11, 4. 3) fugio, fecedo, Jalutis, . 
PaL. £. N. ! Jtcurb- 


“ἃς 
- 


bol 


εὐ apud Xenoph. Cyrop. 


L] 


' senio aeflu exficcatum, refpiro. Gellius N. 


7Co34&— &N- 


fecuritatis et incolumitatis caufa. , Matth. TT, 14. s dvexepy 
wav εἰς αἴγυπτον. coll. v. 13. καὶ Φεῦγε eic αγυπτὸν. ib. v. 21 
ἐφυβήϑη — ἀνεχώρησεν. XII, 15. coll. v. 14. XIV, 139. coll 
v. 19. Sic apud Herodiam. 1, 3. 13. ἀνακεχωρήκεσαν ddei τῇ 
«αἀρεσίας τοιέτε βασιλέως, dbi conf. Irmijch. Homer. Ilia 


E XVI, v. 729. Vnde haud raro in verf. Alex. hebraicis verbi 


m3; Exod. ll, τς, Hof. XII, 12. et 6*3, 1 Sam. XIX, xc 
2 Sam. IV, 4. refpondet. 4) abize δὲ fecedere iubeo , Jeduc 
A&. XXIII, 19. καὶ ἀναχωρήσας κατ᾽ δίαν feducens eum feo! 
fim. .Eodem fenfu apud Graecos ἀνα χωρίζω fumitur, v. « 
Uri, 1. 2o. 7fnab. V, ἃ. 9- Suid. ἀναχι 

ῥίζει ἐντὶ TE ἀναχωρεῖν ποιεῖ Ξενοφῶν. | | 
'ANAYTEIZ, swc, ἦ, I) proprie: refrigeratio pofl a 
flum , refrigerium , quo recreantur qui nefiu fe[fi funt, vefoci 
latio, refpiratio, a ψυχὴ halitus, ut hebr. ΠΥ a m^, unc 
Vülgatus, etymologiam premens, A. III, 19. voce refrig 
sium ufus eft. Deinde 2) ommis refeRio virium, recreati 
vemi[fio corporis poft exantiatos lab»res moleflos, liberatio 
enalis,. Sic nm Exod. VIII, 11. ἐς. Hinc 3) orpnis felicio 
quietus ἐξ tranquillus flatus σέ conditio. | ACt. 11, 19. u 
xoupo) ἀναψύξεως funt tempora felicifima Me[fae, et fenf 
loci eft: ut participesreddamtur felicitatis, per Chriftum hon 
wibus partae. — Hefych. ἀνάψυξις" ἀνάπαυσις. | 
'ANAY TX2QO, fut. £», 1) proprie? refrigero aliquid | 

A XII) 29. . 

quietem do, reficio, recreo a gravibus et moleffis laboribus 1 
ene, vel alios. Alexandrini ufi font hac voce ad exprimendu 
hebr. v&3,, quod de ómni recreatione a laboribus et moleft: 
huius vitae ufurpatur, Exod. XXIIL 12. 2 Sám. XVI, 14. i 


' terdum etiam pro n1 refpiravit, 1 Sam. XVI, 23. et am 


yecreavit , confortavit fe. Pf. XXXIX, 19. Herodot. in 
dymniía c. 59. ἃς, ἐς r&rov τὸν αἰγιαλὸν κατασχόντες τοὺς vé 
ἀνέψυχον αἀνολχύσαντες. Hefiod. Opp. v. 608. Ct. IWe[fJeling.. 
JDiod. Exc. T. 1l, p. 627. 3) recreo, beneficiis aficto. 2 Τὶ 
I, 16. ποδλάκις us ἀνέψυξεν multa ab eo in me redundarc 
beneficia. Servavit nobis plures huius vocis notiones Z7e/y 
ἀναψύξαι" ἀνεμίσαι. -- ἀναψύχειν ᾿ ῥιπίζειν. — ἀἐναψύχοντ 
ἀναπγέοντα. --- ἀναψυχῆναι " ἀναπαύσασϑαι. --- ἀνέψυξεν" « 
.waycey, quibus gloffis an ad ullum Scriptt. facr. locum : 
Apexerit, ob loca Scriptorum graecorum plurima, in qui 
hae fignificationes occurrunt, v. c. Xenoph. 7fnab. I, ς. 6. V 
I. 8. iure dubitari poteft. | ; | 
ANAPAIIOAIZTHZ, 3, δ, Graecis dicitur plagiari 
qui vartis pravis artibus hominem lib.rum furatur e£ aile& 
Aliis fervum vendit. Interdum autem latiori fenfu famtum n 
M e foh 
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um ento, qui Sberum hominem is fervitutem abducit, fed 
um, qui alsorum /rrvos εἰ feruas rapit et vendit, fignifica 
has Pollux Osom. 11L 8. ὁ τὸν ἐλεύϑερον καταδωλωσάμενὸς 
ν aÀsrpeov οἰκότην ὑπαγόμενος. Reperitur boc vocabulum ig 
yt Plut. v. $21. ubi Schol. οἴρχται δ᾽ &vépazederjc παρ 
nbipac exedídos Jay vér. ἔτι πωλεῖν — μόνον vic ἐλευϑέρερ 
& ἐκάτῃς ἐπάγων dc δελείαν, ἀλλὰ καὶ ὁ τὸς δέλες ἐπὸ τῶν 
ἀφενεῶν ἐτοσπῶν εἰς ἑαυτὸν dx) τῷ ἀπαγαγεῖν aJ καὶ dia- 
συλῆσαι. Idem KEiym. M. Deícendit ab ἀνδράποβεν fervus, 


- 


memcpum. Hinc &vdpaxedícer in ervitulem redigere, cápti- - 
vum abducere , αὐὐχααλωτίςζαν, P is Hefgchio ipterprete, i 


Send untum haec vox in N. T. occurrit, 1 Tim, I, 10. 4» 
Weerdcsx quibus mul&am mortis deftipaverent leges Mo. 
fsyae Exo. X XI, τό. Devt. XXIV, 7. CE. Markiandus ad 
Lafam Orat. II, 531: Wuftemi N. T. T. IL. p. 318. et Zait- 
fms in Gerpecrat. 1. h. v. 

ἌΚΔΡΈΑΣ, 8, 0, /Indreas. Nomen proprium viri, quod 
orgick graecae (Vide Αἰ βοὴ N. T. T. I. p. 227.) effe vi- 
dew, Hoc nomine autem inlignitus fuit unus ex duodecim 
Apoftolis, fratet Simonis Petri, ( Matth. IV, 18.) natione 
Gailaeus, oriundus ex vico Bethfaida, (loh. 1; 44.) diícipu- 
has olim Jokansis Baptifiqe, Saepius in.Evangeliftarom com. 
mentariis commemoratur. Mátth. X, 3. Marc. 1, 16. XIII, 3, 

Joh V], 18. XII; 22, Caeterum Zpiphanius Haeref. 47. 61, 
63. eochmemorat Zdffa zdndrcae; librum fpurium, quo uteban: 
τᾶς Escratitae ,. /fpoflolici et Origeniasi. 

aWAPÍZAO, fot, [ci, fortem (eu virum reddo, - Notavit 
quien Stephasss in. Thef. L. Gr. T. I. p. 440.. hahc vocet, 
eta Saidà ber τὸ ἀνδρὸς τὶ ποιεῖν explicári monulty ut idem fit, 
quod ἐγδρίζομαι, led itas ut ipfe de hac eius notione dubitaffe 
videaus, nec íatis perfpicue aliám huius verbi notionem tras 

&derit  Effugit vero dilegentiam viti locus in Xenoph. Orc, 

V, 4. ric δὲ τῇ ἐπιμελείᾳ ysopySvrac dydpldei. Medium ἀνδρί. 
μαι (ab irjp, ut eknn lef. XLVI, 8. ab w««) viriliter ago, 
*rem me prae/to, yw ny me gero, quod faepius legitur in 

vri, Alex. pro pin in. Kal et.Hithp. Devt. XXXI, 6. 4. 23. 
Wi. X; 25. Pf. XXVII, 14. et pro yx, ἃ Chron. XXXIT, 7. 
Yin. 1], τ. femel tantum in N. T. occurrit x Cor. XVI, 14. 
i e d» τῇ tío, dvdpíQsa s ) κρατοιῶφϑα, ubi evdp/Qec Day 

Umr effe: con/lauter εἰ ma/cule tueri εἰ defendere religio 
Sta dpifianam , aut etiam con/lanter eam ob/ervarb , partita 
Ob iam orationis, partim ob locutn 1 Macc. II, 64. ἐσχύσα» 
σε πη ἐμρίζ,σϑο dv τῷ νόμῳ. 

A4NAP Ó NIKOZ, 2,65, Zindronieus. Nomen proprium 

vrigrecnm. Fuit Iudaeo - Chriftianns, confanguineus Pauli 

& 588 cum Paglo aligpando in Nuus toniectus ob religio- 

2 


' hem 


e 
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nem chriftianam.: Panlus ipfe eum Roni. XVT, 7. ἐπίσημον h 
τοῖς ἀποτόλοις votat, non quod ipfe fuerit e numero Apofto. 
lorum,.fed, aut; quod fuerit bene notus reliquis Apoftolis 
" aut, quod in nümero.doCGorum fuerit, ab Apoftolis ritt 
, conftitutofum in finguli$ ecclefiia, quo fenfa etiam Titus e! 
 Kpaphroditus Apoftoli vocantur. . | 
ANAPOOÓGNOS32, s, ὁ, homicida, ab ἀνὴρ vir, et (pivo 
cdedes, (ed in compofit, caedem ass. Hinc xvdpeqpovéi 
et ἀνδροφονία, apud Plutarch. Komm, c. 22. Semel tàmtun 
in N. T. legitur. r Tis. 1, €. τατραλῴωως «gj μητραλῴαις 
ἀνδροφόνοις. Saepius haee vox apud Homerum ( Vide Eufia 
thium ad IL ψ'. p. 1398. 29.) et alios poetas occurrit, fe 
ufürpatur etiam in profa, v. c. 2 Macc. IX, 28. Dion, Hai 
fit. J. C. 58. " 7e 2 | 
'  'ANBTKAHTOS, ε, ὃ, ἥ, Y) proprie: qui son is iu 
/ vocari poteft propter fcelus maaifeffum , criminis expers , aul 
ο΄ φνὲ in ius vocatur, Lames a indice abfolvitur, ab a priv. « 
ἐγκαλέω ἐπ ius voco. — /lberti Glo[f. N. T. p. 112. ἀνογκλήτει 
οἰνευϑύνες (ita etiam. He/ych.) ἀπράγμονας. 2) irreprehenfib 
lis, inculpatus , perfellus, vir vitae fanttiffimae et incuípati[j 
wae, ut loquitur Ge//íus, non fine ómni tamen refpe&u : 
, judicia humana. 1 Cor. T, β. ὃς xgj βεβαιώσει ὑμᾶς ἕως TÁA 
οἰνεγκλήτες κ΄ τ. Δ. Coloff. 1,22. ἀγίες καὶ ἀμώμες xoj ἄνε 
«λήγεσ. I'Tim. 1II, 10. Tit. I, 6. 7. . Legitur praeterea etia 
. 3 Macc. V; 31. Ziriemid. Onirocr. V, 38. Xenoph. Het, V 
1) 4. Mem. 1l, 8 5. ME | 
ANEKAIHTHTOGZ, s, ὃ, ἡ, inenarrabilis, ineffabili 
et de eo dicitur, quod tantum efl, ut explicari, laudari , e: 
ponl et cdebrari fatis nequeat, exa. priv. et ἐκδιηγέομοων enarr 
Semel legitur in N. T. 2 Cor. IX, 15. ἐπὶ ἀνεκδηγήτῳ «v 

- ϑωρεζ pro ineffabili eius beneficio. frrid». Exped. Alex. 
310.. ed. Gronovii, — Hefych. ἀνεκδιήγητον᾽ ἀνεπλάλητον, 

Φ ov €^ oiu . Σ 





NEKAAAHTOS, s, 6, ἡ, inmarrabilis, ineffabili 
qui verbis fatis exprimi nequit , ct plane non differt a praec 
dente ἀνεκδιήγητος.  De(cendit autem ab ἐκλαλέω eloquor, ft 
fuone exprimo, In N. T. tantum legitur 1 Petr. TI, 8. ἀγα. 
09s χαρᾷ ἀνεκλαλήτῳ fumma erit veftra felicitas. Fruftra c 
iam quaeritur, ut praecedens; in verff. graecis V. T. Euna 
Proaeref. vv ἄλογον ταύτην καὶ ἀνεκλάλητον σωτηρίαν. | 

'"ANEEKARIIITOZ, s, ὁ, ἡ. Eft ἅπαξ λεγόμενον in N. 
Inexhkanflus , νη να dificiens et^ cefJans, qui nunquam e 
hauriri et confumi potefl , ab α priv. ὁι ἐκλάπω deficto, de/i: 

'.-"ILhuc. XII, 33. ϑησαυρὸς ἀνέκλοιπτος ἐν τοῖς ἐρανοῖς €hefaur1 
Aui non deficit in coelis; futura nempe illa et aeterna feli: 
tas in'coelis. Eodem fenfü apud auctorem libri Sapienti 


͵ : 





Sysuspic dvínAenrre; apud Stobaeum. Serm. 184. p. 667. ed. 
did obíervante Paíaireto. . Conf. Swicer. Tlu/aur. Ecclef. 
V. P- 332- 


"ANEKTOSZ, v, 6, ἡ, etiem" ΟΣ, καὶ, ὁ i 
ΟΣ, », 6, j lANERTOS, καὶ " 


ini, ; , ab ἀνέχῳ telero, perfetro. P. 
XHÀ,9.5. In N. T. cemparativus ANBETÜTRPOZ, s, 
΄, tolerebier, tantum legitur Matth. X; 15. ἀνουτότερον isa) 
ses tem graptes de ea flatuetur. ἴθ. X1, 22. τόρῳ xgj eios 
svesxrwaup kay Tyrum et Sidonem mitius füpplicium . ma- 
πεῖ, ἃ v.24. tolerabilior erit conditio. . Marc. Vl, τες 
LacXi2z14. Μία efetiam hoc comparativo Cic. ed /fttic, 
ΧΗ, ey. 45. et. pofitivo ἀνεκτὸν jb. XV, ep. 19. - Etym. M. 
exi- epus eva, ὑπομονῆς ἄξια, ὑπομονητά. — Hefych. ave- 
:T5' Φερητὸν, ὑκομονητηκόν. —— ἀναεντοτέρων" ἐλαφρονέρων, 


 ἈΜΕΔΕΗΜΩΝ, ονοῦ» à, ἡ, immi/tricors, durus, imma- 
3, cadelis. Compofitam eft ex a negat et ἐλεήμων miferi- 
Ort in N. T. tsntum legitur Rom. 





» 31. ἀνελεήμονας, ad — 


wem locum Theodoret. τὸς τῶν ϑηρίων τὴν ὠμότητα μιμωμένϑορι 


Said. ἀνολοήμονας᾽" τὸς ἀκκρμπεῖς καὶ «vsviorac πρὸς ἔλεον, In 
wl Alex. faepius hebr. Ἢ): refpondet, v. c. Prov. V, 9. 
X1. XVII, τι. 


ASEMÍ ZG, fut. fce, ventis agito, impello, ab &yspog ὦ 


9er Paffivum ἀνεμίξομαι ventis agitor , δες et illuc iatfor, 
i2 K. T. tantum legítor lacob. 1. 6. ubi preces faciens animo 
ézbitante et incerto fimilis effe dicitur κλύων, ϑαλάσσης ave« 
ρζ μένω finCtibus marinis, qui ventis agitantur. De voce 
brc, rariffme , aut; quod paene dixerim, nunquam in veterum 
Graecorum fcriptis occurrente, copiofe egit Hrifewius in No- 
V ippothef. ad Ep. Iácobi p. 438. : TN 
ANRMOZ2, δ. δ, I) Utnins, airis vdporumque in are 


ilafium agitalio, ventus procello/ns, fecundus et adver/us, 
wá. Rete [ : 


( deducitur 4b ax flo, /piro. AG. XXVII, 15. 
δυβϑολμοῖν τῷ ἀνέμῳ Obniti vento adverfo, Matth. V]I, 25. 
Ium οἱ ἄνεμοι x9] προσέπεσον τῇ οἰκίᾳ irruerunt venti pro- 
Chia domum ifam. ib. Xl, 7. κάλαμον ὑπὲ ἀνάμω σαλευέ- 
FN"? impdinem, quavis auctae, quovis ventulo agitatam.  [n- 
terdem tamen adieCtivum additur ad naturam venti indican- 


— àm, v, c. Matth. XIV, 24. ἐναντίος ὁ ἄνεμος. ἰδ. v. 30. ya- 


Mc σχνρός. lacob. ΠῚ 4. ἄνομος σπληρὸς ventus vehetnens, 
| ! - 0 et 
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. ek qdae fant iBqua; ὁ} metapheriós: ἥνεμου ἀιοϊ ὐὸ omne, 
ged leve ufi, inconlans et wuilins nvomenti-et pretii, nam venti 
;tus eft ingertus et nibil in fe folidum .et-fobfiftens habet. 
Ephef IV, 14. xo) wepifegénsyéi παντὶ ἀνέμῳ τῆς διδασκαλίας 
et qui fe dubios et incertos reddi, abripi etiam patiuntur qua- 
vis do&rina insi, a veritate plane aliena, omni adeo veri 
ie casente. : Sic.nás fumitur Iob: VI, 46. XV,2.-ut bene 

. docuit et exemplis aliis comprobavit Gía[fius in Phífol. S. p. 
. 3066. ed. Dathii, omiffo tamen loco infigni Sirac. V, 11. μὴ 
Muss ἐν gave). ἀνέμῳ. κἀὶ- μὴ trepada dv πἄσν ἀτραπῷ. 3) τορῖοι 
píaga, unde venii fpirant ; et οὗ τέσσαρες ἔνεμοι dicuntur wat 
ἐξοχὴν quatuor terrae plagae, uude quatuor venti cardinales 
(qui ser ἐξεχὴν 4 τέασαρες ἄνεμοι τῆς γῆς Apoe. VIE, 1. vo- 
autor) fiare folent, quae etiam Hebraeis rion" »3*^ vocantuf 
x Chron. IX, 24. Ezech. XXXV. 9. interdum etiam ma- 53. 
Ter. XLIX, 32. Sic Matth. XXIV, 91. ésiovvétaos ric éx).enrio 
αὐτῷ ἐκ τῶν τεσσάρων ἀνέμων congregábunt caKores eius e 
quatuor terrae plagis. Marc. ΧΠΈ, 37. coll. Luc. XIII, 29. 
Conterri etiam poflunt, quae Bielius in Nevo Thef. Philolog. 
f. h. v. et Witftenius in IN. T: T. I, p. 503. de hac loquendi 
gatione notarunt. RE. 
'ANÉNAEKTON, s, τὸ, quod feti aab contingere won 
otefi , impo[fibile, quod fieri aut vontingere aliter mow olet, 
« priv. et ἐνδέχεσϑα,, quod de ii& ofurpatur, quae. poffunt 

et folent evenire. Sic femel tegitur in N. T. Luc. XVI1I τὶ 
avéydexróy dei τῷ μὴ eA OGy:.oxivouAa non*contitigit, ut fcan. 
. dela non perpetrentur, quod Matthaeus XVIII, 7. fic expref 
fit: ἀνάγκη dely ἐλϑᾷν rd σκάνδαλα. — Theophyl. per. ἀδύνωτόν 
ἧς: interpretatur, ut idem fit, quod: dw dedere, apud Zfrrias. 
IL. 19. ab Hefychio per &óva&róv: de. expo(itum. — Aliena vera 
piane a N. 'F. libris eft glofía eiusdem /&/ychii: avérdexror 
exagadexvov, ab Eruofli tamen intet gloffas facras relata, qua, 
quae fit huius verbi per compofitiónem fignificatio, fcilicet: 
Won receptus, uon recipiens, & déyegOu capere, coutinexe, in. 

dicare voluit. T AC ] , o. 

ANEREPRETNHTOSX, 8,4, d, imper/crutabilis, qu 
vognuo/ci , per/pici et dagari, viríBus humanae rationis p 
eeliae πω γα tentabis, noy potefl. ex ἃ priv. et ὠξερευνάι 
er/crutor , Jcrutor omni fludio, Semel in N. T.legitur Rom 

; 33. ὡς ἀναζερεύνητα, τὸ κρέματα αὐτῷ quam imperforutabi 
δία (untdecreta divina, aut ratio Dei agendi, regendi et gu 
bernandi hoc univerfum. Caetermm tn fregmentis gu:/a 
Prov. XXV, 3. occurrit pro. ἽΡΜΗ ye, et Symmachus Terem 
XVIL 9. ἐἰνεξερεύνητος ἡ παρϑία pofuit loco hebr. n ap» 
ἦν e. ahimus, multos receffis habens. uid. et Pkhator. ὧν 

bepsvvyrey* τὸ μὴ ἐπιδεχόμονεν ἔρρυναν, TIED 
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AMERÍEAKOI, «, ὁ, ἡ, quicdiquo- dc "agyo animo 
wis et ἐπέων ias aeque ac aliorum errores et vitia perfert, ρα: 
tim, folergans malorgm, ab ἀμχομαι. tolero, f/uflineo, et κακὸν 
aus, iscomeodum huius vita. Semel in N, T.legitur 2 Tim. 
L, 34. ὄῶλον xupíu δᾶ eva ave£/xexov doCtorem chriftianum - 
tgortet effe commodum et facilem, feu multas devorare mo- 
kian  Lecigm. iudic. vocal. c. 9. ἀνεξίμακον γράμμα, litera 


iwsriarmp paésens, feu quae wulli nocere ffudet. Gloff. Pet, .. 


énfsazec^ patiews. —Hefych. ἀνεξίκακος᾽ ὑποφέρων κακά. 
Vide Wetflemis JV. T. T. II. p. 360. - Subftantivum ἀνοξικακία 
psusiaa Jwigaio vertitur Sapient. II, 19. et. ab Auctore 
Eye. M. explicationis caufa additur παρὰ τὸ ἀνέχεσϑαι τῆς 
waa ἢ ζιὰ τὸ 43 ἔχεσϑαι κακίχς. Verbum ἀνεξικακόω faepe 
ia riores ecclefiafticis obvium effe, eoque inprimis Cy- . 
rülus Arxmdr. deleCtatum effe, Suicerus oftendit in Thef. 
ἀξιῶν Lp TER 
ANESIX NTAZTOZ, s, ὃ, ἢ, t1)proprie: qui iwvefli- —— 
geri sen potet ,. cuius nulla veftigia fuper[unt , impervefiza- 
biis, ex a priv. et ἐξιχνιάζω invefligio, quod eft ab ἔχνος ve. 
fiim, Sed deinde metaphorice fumitur et 2) de omsi dicis 
tur, qued sues humana nos /atis aequi » invefligare et per- 
ume ogiet , i. q. aya£epsuvyroc. Bis legitur in N. T. Rom. 
33. xgj ἀνοεξεχνίαξοι oj ὁδοὶ αὐτῷ providentia divina ingenio 
iemano penetrari non poteft.  Ephef III, 8.. τὰν avagixvíasoy 
Tara τὰ χρις8 gratiam et benignitatem Chrifti, quae tanta 
eit, ut eius magnitudinem et dignitatem nulla mens humana 
aere poffit. — Orat. Mana[J. v. ὁ. ἀνεξιχνίατον τὸ ἔλερς. In 
wi Alex. hebr. ^pn j"* Iob. V, 9. IX, 10. refpondet, 
bg. mnis jeu : ἀπατάληπτες. Suid. ayá£ixvíasoy * 
jyro», ὃ μηδὲ ἴχνος div εὑρῶν. τό παρ τὰ 
ἈΝΕΠΑΙΣΧΎΝΤΟΣ, s, ó, j, l)proprie: ἐξ, qui . 
annum pudorem depofuit, qui ef perfriffae frontis , impudicus, 
qui aon erube/cit, ex a priv. et ἐτωωσχύνομαι erubefco. Deinde . 
m bomam partem etiam accipitur, ut ita dicatur 2) 5, qui ea 
agié, quorum eum pudere mos debet ,- inculpatus , irreprehenfi- . - 
iis 2 Tim.II, 15. ἐργάτην ἀνεπιώσχυντον doCtorem, qui 
bee munere fuo et ita fangitur, ut nulla negle&i officii 
wmoria pudorem ipfi iniiciat. , Saepius non legitur, nec 18 
wf. gr. V. T. accurrit. Veterum SS. loca nonnulla, ubl 
CTERB ἐνετκοισχύντως Occurrit, laudavit Jet/lenius IN. T. 
1p». 358. ᾿ E : ; 
E ÍAHIITOZ, s, ὁ, ἦι, 1) proprie: qui non appre- 
Áctdi ste] , ab ἐτιλαμβάνω capio, apprehendo. ἘΠῚ autem, 
at lere docuit Krebfius in ObJervatt, Flav. p. 351. haec vox 
€ pslaefira veterum petita, et de pugil? ufürpabatur, qui ab 


atraque corporis, parte fetis munitus neque adverarii po 
! expo- 


3e ᾿ ' A N 
 expolitus eft. "Hinc fsftum eft, ut ἀνεκίλγετος fenfa mets. 
' phorico diceretur 2) prudens et cautus in rebus agendis, in 
-quo nullus patet reprehenfioni lotus; cui οὐδὲ obiici , nihil cri- 
mini dari potefi, qui a Graecis ἀνεπίκλητος vulgo νοσεῖν, Et 
. 3n hoc métaphorico fenfu ter Tegitur in N. T 1 Tim. ΠῚ, 2; 
éd iy τὸν ἐπίσκοπον ἀνεπίλγπτον εἶναι, h. e. ioterprete 7Jseo- 
qur εἷς μῆτε ἄδλες αὐτῷ μήτε αὐτὸν ἑαυτῇ ἐπιλαμβάνοσϑαι. ib. 
» 7. Vl, 14. ubi ἀνενίληπτος videtur effe, qni munere fao 
ftrenue fungitur, ὁ τὰ δέοντα πράττων. Eurip. Oreft. 920. 
yas Ag rroy soxqxsc Bev, ub* Schol. ἀναμάρτητον, ἀδιαῷ30. 
βον, ἀβλαβῆ, ἐκ ἄξιον ἐπιπλάττεσϑαι. Thucyd. V, 17, τοῖς 
ϑροῖς ἀνετίληπτος ναι. Schol. μὴ ἂν παρέξων κατηγορίας 
Φορμήν. Plutarch. de puer. educ. c. VIL. S. 5. τοῖς βίοις idit 
— βλητοι xg] τοῖς τρότοις ἀνετίλγπτοι. Hefych ἀνοκίλγπτον" ἄμεμ» 
«τον, αἀκατάγνωξςον. ν 
ΑΝΕΡΧΟΜΑΙ͂, fut. ἀνελεύσομαι!, Y) proprie: afcendo: 
Ioh. Vl, 3. ἀνῆλϑε δὲ εἰς ὄρος ἰησὲς afcendit vero in montem 
 Jefus. 2) ut ἀναβαίνω, iter facio per loca et ad loca edita, 
graficifcor ín regionem fuperiorem, et maxime de iis ufurpa- 
tur, qui Hierofolymam, in monte fitam, petebant. Sio Galat. 
I, 17. ἐδὲ ἀνῆλθον (in quibusd. codd. ἀπῆλϑον) εἰς ἱσροχόλυμια, 
übi tatnen vertendum eft: sec-redii Hierofolgmam, ex afa lo- 
duode ab H-ychio iam notato, ἀνερχομένῳ" ovospéQovri. 
d n v. 18. In verf. Álex. τῷ w^ proficijci refpondet 2 Regg. 
] I2. , . 3 $a 
"ANEZIZ, sme, j, 1) proprie fenfu pbyfico*. re/axatio, 
veniffo, ab av/jps remitto, reíaxo. Hanc propriam notionem 
- tefpexit fine dubio Lucas A&. XXIV , 23: διυταξάμονος Tapei- 
e2a; τὸν Παῦλον ἔχειν Τὸ ἄνεσιν praecipiens, ut affervaretur 
Paulus haberetque relaxationem, fcil, vincaloru:a, h. e. ut re- 
mifllus haberetur, feu, in libera cuftodia effet: unde Paulus, 
uia remiffius habebatur in hac. cuftodia, ἄνοντος vocatur ab 
febio H. E. II, c. 22. 2 Chron. XXIII, 15. t«v». n5 3092201 
Alex. καὶ ἔδωκαν αὐτῇ ἄνεσιν. — Plato de Rep. 1. dv τῇ ἐπιτάσει 
xg] ἀνέσει τῶν χορδῶν. "Avsaic καὶ σχολὴ legitur apud Po4y- 
bium I, 66, 3. 4) metaphorice: ἐγ] δας animi, agau- 
dium, hilaritas. ἃ Cor. 1T, 12. ἐκ ἔσχηκα ἄνεσιν τῷ πνεύματί 
με füi admodum follicitus, non potui animo placido et tran. 
, Quillo effe. 3) per metaphoram: requies, liberatio ab aeru- 
mnis, laboribus et molefliis huius vitae, five in hac, five in fs- 
tura vita. aCor. VIL ς. ἐδεμίαν ἔσχηκεν ἄνεσιν αὶ σὰρξ, ἡμῶν 
vix refpirare nobis licnit a malis et calamitatibus, feu, ihdefi. 
nenter nobis cum affli&tionibus pugnandum fuit. 2 Theft. 1, 2. 
χαὶ ὑμῖν τοῖς λιβομένοις ἄνεσιν pa J^ ἡμῶν et vobis affli&is ae. 
que ac nobis requiem ab his afflictionibus in futura vita. coll. 
^ Apoc. XIV. 13. Cf. Loesner: Obfervatt. Philou. p. 383. . 4) 
A pro/per 


P 





4. καὶ γὰρ Κα ἄλλοις avecic, ὑμῖν δὰ ϑλάψις non poftulo,, 
w aliis bene fit, vobis antem male; alii abundent, E labo- 
retis penuria. coll. v. 14. — Hefych. ἄνεσις ἀνάπαυσις. 

'ANET 20, fot. ἀσωῳ, in univerfum notat: examinart, 
explorare aliquid, quocunque modo koc fiat, et idem valet ac 
ἐξετάζω, quod proprie de auro et metallis, quae lapide explo- 
rantur, dicitur. Deinde vero, ut fimplex érzQ, (Sapient. 
ΤΙ, 10.) idem valet quod βωσανίζν, adeoque fignificat: dare 
aliquem in tormenta, tradere tormentis, per tormenta quae[tio- 


wem. kabere. de aliquo. Si iplum autem genus tormentorum 


additur, ef per quae/Aionem habere de aliquo, iuquireve, quae- 


Jlioni [ubiieere, reddendum. En! ipfa exempla. AG, XXII, — 
24. εἰπὼν μάφιξιν ἀνοτάζεσϑαι αὐτὸν iuffit, ut in eum flagris -— 
inquireretur. ἰδ. ν. 980. ἀπέφησαν οἱ μέδλιοντες αὐτὸν ἀνετάςειν. 


difcefferunt ab eo, qui erent de eo quaeftionem habituri per 
flagra Saepius in N. T.non legitur. Ipfa tormenta ἐτασμὸρ, 


vocantur 2 Macc. VI], 37. Proptiam isquis endi, percontandi. 


et fcifcitandi notionem confirmatam videmus locis Hift.Sufann. 
(QV. 14. ἀνετάζοντος ἀδλλήλες τὴν miríxy. et Iudd. VI, 29. ubi in 


verf. Alex, &ver&cer in Alex. A. et Compl. Codicibus hebr.' 


v^* re(ípondet. Eo d 
—" ἌΝΕΥ. Praepofitio regens genitivum, fime , absqie, ci- 


ira, Matth. X. 29. &ysu τῇ πατρὸς ὁμῶν infcio et inyito Deo 
patre veftro: Hanc enim notionem ἄνευ eic haud raro habet 


i Scriptoribus graecis, ut fit: ἐμ οίο et invito aliquo, [ine 
- 1, €. 91. ἄνευ ed ' 


alterius confilio et uoluntate. Sic 
ἄφασαν qwóvrsc τολμῆσαι. Conf. Duler. 2d Jkucyd. 1V , 78. 


1 Petr. IL, 1. Kyev λόγε fine inftitutione, ita, ut ne opus qui- 


dem fit inftitntione. Eodem modo ἄνευ, ut fit: fime alterins. 
' Gu&iiio εἰ /ub/idio, legitur apad Homer. Odyf. 1I, v. 372. ἐπεὶ 
& τι ἄνευ 862 30a γε βελή.. 1 Petr. IV, 9. ἄνευ γογγυσμῶν fine, 
murmuratione, In verf. Alex. hebr. *s»53,2 Regg: XVIIL 25. 
lef. XXXVI, το. -52, Iob. XXXI, 239. et «55, Pf. XLIV, 12. 
lef. LV, 1.. refpondet, '. | 

^NETORTO3Z, s, ὁ, ἡ, proprie, vi etymologiae, sios 
beue pofitus (eu di/pofitus, ton appofitus dicitur, nam eít ex « 
priv. et εὔϑοτος bene pofitus, appofitus. Sed deinde 2) incom- 
modus, non opportunus, son apius, nos idoneus. Et ἧς femel 
&mtum legitur in N. T. A&. XXVII, r2. ἀνευϑέτε τῇ λιμένος 
cum portus non aptus efjet ad hiemanduto, ut reddidit inter. 
vn fe gi Befychius, hunc locum fortaíle refpiciens, 
ἀνουθότε" x : | - 


ANETPÍIZKDQO, fut. Jcw, reperio, invenio, ita, ut nulla - 


emphafis in particula ἀνὰ quaerenda fit; quod iam viderunt 


grammatici veteres, qui, ut compofitaim εἰνευρίσκριν ἃ fimplici ᾿ 


&upl- 


-» 


ANC, 7 57 az. 
er verum Batus, abendautia, commoditas rerums, 2 Cor. - 


/ 


" 
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φύρίδκειν. mntnime dilferte oftenderent,. pasbim dvsvp/vuey pee 
φύρίσκοιν explicarunt , v. ὁ. Hefych. ἀνευρόντες ᾿ adoóvredllpor- 
tita 'ad liano vocem repetierunt obfervationem illam, a Dobis 
fupra jam ad ἀναταὑρόω fatis exerhplis comprobatam, ἀνὰ in 
compofitione haud rero otiofam eífe; v. c. Suid. ἀνεῦρον: 39] 
ἀνεῦρον τήν τᾷ μαριὰμ qo) τὸν ἰωσήῷ. ὅτι ἡ ἀνὰ πρόϑεσις χάρῳ. 
xócus xiva quae gloffa (acra Suidae. effugit dilegentiam 
Ernfli. In N.T.bislegitur Luc. If, τό. καὶ ἐνεῦρω rdv τε 
papiXo. ACU XXI, 4. 394 ἀνενβόντος réc καϑητὸς cum repetif- 
femus Chriftianos, T yrt degentos. Caeterum nihili eft, certe 






. non ubique valet obfervatio JK/o/fi im Curis Philolog. T. I. p. 


1316. dum praecipit, habere verbum syayaftxew in. praeftnti 
tempore fignificationem: quaerendi ; in Petite Mm autem . 
inveniendi , quod quaefivimus, addu&o loco. Zirriani Epittet. 
IL rr. καὶ διατί d Orrlnev αὐτὸν xaj dvevaíonouay, xg] &yevpoy- 
τες λοιπὸν ἀταραβάτως XoiusJa:; nam partim locus Árriani : 
mihi quidem plane alienus a.re praefenti videtur, partim come : 


^ trarium ex ipfo Xenophonte fem. TI, 9. 3.. probari poteft. 


"ANÉXO, fut. ῥξω, faflimeo, onsis /u/ceptum feu impofitume — 
. IX, 3. χρυσοῖ κῶναρ πὸν ὄροφον αὐτῆᾳ 

evéiyey, Interdum etiam co?rceo, contimeo, H:-odian.1. 6. 2327. . 

Sirac. XLVHIE y Sed nunquam forma aCtivs in N. T. legitur, ᾿ 


femper media ἀνέχομαι. quae, quanquam propria fignificatio- . 


ne non differt ab activa, tamen frequentiüs sietaphorice fumi. 
tur, ut fit: /z coircere, comtinere * ipfum (Herodot. VIIL 26; 
ἐκ ἠνέσχοτο αιγὼν) et ex adiun(to: patienter. perferzs, et tole. 
vare vel rem (2 Macc. IX, 12.) 09] perfonate , aequunf animstms 
graefíare ; interdum etiam. pro diverfitate fübie£ti patientes. 
audire, affen/um pracbere. Conftruitur autem in graecis qui. 
dem Soriptoribus nog folum cum geuitivo, Herodian. VILI, 
4. 9. fed etiam cum accufativo, Heródot. E, 196. VIL 149. 
(Vide et Schweighaewsré .Lex. Polyb. p. 47.) in N, T. vero 
erbe: interdüm , etiam dativum adiun&tum habet. Sic 
Matth. XVIL 17. ἕωρ πέτε ἀνέξομαι. ἡμῶν; quoufque veftrae 
incredulitati indulgeam Κα Marc. IX, 19. Luc. IX,.41. A€&. 
XVIIL 14. κατὰ λόψοεν ἦν jvacaéuxy» ὑμῶν aures praeberem. 
veftrae delationi , aut admitterem eam. ^ Polyb. IX, 30. et p. 
873. ed. Gronov. Herodian. 1, 17, to.-et 11, 10, 12: & Cor. TV, 
12. Aptéuayor: ἀνεχόμαϑα perfecutiones patienter perfepimnuss., 
2 Cor. XL 1: ἀνείχεσϑέ us μικρὰν τῇ ἀφροσύνῃ utinum paulu 
Jum perferretis me iaGtabunde loquentem. did. V. 4. 3x À QA 
ἤναχεσϑε non indigmaremini. ib. v. t9. ὠνέχεσϑε ἀφρόνων. 
et v. 2C. Epbhef. IV, 2. ἀνεχόμενοι aojAow dv ἀγάπῃ aman- 
tet et benevole aliorum 'perferte vitia et ercores.. Colo. 11 
13. 2 Theff. I, 4. “τοῦς ϑλλψεσιν dic ἀνέχεσϑε. o Tim.IV, 43 


^ $70 ὀγιαψψῴφης daran dx dyéforta; veram et falutarem de» 
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δίμονυ chriftianam repudisburit, Hebe XTIT, 22. ἀνέχγεσϑε 
$lys τῆς παρακπλήσεως admittite nec aegre ferte monita 
m. Hefpondet autem ἐνέχεσϑαι in verf. Alex. rg puxns, 
misere , veprimere fe. Ie. XLIE, 14. LXIV, ta. Hejuck. 
: - éxroneve), ἐνδέχεται, μακροϑυμά. ayé - 
— 2 ἀνέχφριαι s καταδέχομαῃ. Cf. etiam Zrmi/ch. ad Hero- 
ὦσι L 6. 23. p. 227. 

᾿ΔΜΕΎΙΟΣ, ἢ, ὁ. Olim videtur latius patuiffe fignifica- 
tio imis vocabnli, et de ommibus, qui /unt coniun&li inter fefe 
egustione e£. /angmine, ufarpatam foifie, ut ex etymologia 
forsfe colligi poffet, nam defcendere videtur ab &ve'rre az- 

wilecanmmgo. Sed facceífu temporis ἀνεψιοὶ tantum fratris 
&ni jaroris Über, confobrini dicebantur. Sic femel legitur in 
K. T. Colo. IV , 10. κάρκος ὁ ἀνεψιὸς Βαρναάβα Marcus Bar- 
mabse emíobrinus, Pro ὙΠῚ 125 in verf. Alex. Num. XXXVI, 
1L kgier. Tob. VIL 2.  He/ych. ἀνεψιοί ἀδελφῶν vis. Idem, 
test prseter. /fwmmonium Stholiaffes ad Lycophron. Caffandr. 
d qui addit e? x9j naAdvra, ἐξάδελφω. CF. Wetflenit N. T. 

iL p. 295. | x 

ANHGON, s, τὸ, an'thum, herbae genus, ἔιεὶδ note, 
τ rés otim condiebantur(teftibus Suida et Columella 

8) et-morbi quidam depellebantur, et fecundum suto- 
xm Etym. M. ita di&ae παρὰ τὸ ἄνω ϑᾶν, h. e. quod cita 
eeícst, ant crefcendo in altum tendat,  Fuiffe aset olim 
confaetum ac vilem Graecorum cibum, Spaskersius docuit ad 
Αὐδορά. Nub. v. 978.  Vfas eft etism hac voce /friffophanes 
a Tic/moph. v. 493. ubtinter medicamina refertur. Iu Ν T, 

fend legitur Matth. XXIIL 23. ubi pro quovis vili ciborum 
geere ponitur. Gf. Οἱ, Celfii Hierobot. 'T. I. p. 494fq. 

ANH R2, proprie: a/ceudo, pervenio, porrigor, ertingo, 
peto, ex ἀνὰ et ἥκω. 1 Macc. X, 40. cé τὸ side didum 
zT» a locis, meo domino fuübiectis. ibid. v. 42. XI, 35. 
5Maec. V, 8. Conf. Dukerus ad Thucyd. YV , 35. Imperfo- 


rale évfnes decet, convenit, (Herodot. VI, 109.) et ἀνῆκον ' 





comvenit, decorum efl atque decens. Ephef, V, 4. τὰ ἐκ 
Burra quae Chriftianorum gravitati non conveniunt. Co- 


Wem, v. 9- ἐπιτάσσων σοὶ τὸ ἀνγπον iniungendi tibi id quod 

Wt officii. Διά ἀνῆκον. πρέπον.  Interdam d»y3uov omit- 

oratione , v. c. Luc. XIV , 28. τὰ πρὸς ἀπαρτισμὸν, 

Éiet ἐνήκοντα, Quae ad aedes perficiendas requirantur, ibid. 

* 3 irz τοὶ πρὸς εἰρήνην, Tcilicet ὠνήκοννα, pacis Conditio- 

Beg ἢ XXVIII, 10. rd πρὸς τὴν χρείαν, ἴο. ἀνήκοντα. 

Ala hnius ellipfeos exempla dedit El. Ῥᾳίαίτε!. in Obfervatt. 
Phal Crit. p- 24... TM t 


'ANH- 


* ὑκομενῶ. 


WE ΠΙ, 18. ὡς ἐνῆκεν dy κυρίῳ ut chriftianas mülieres decet, . 
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'ANHMEPOS, 9, d, ἡ, immas/urtus , irimitis, inkun-, 
sus, ferox, qui feris et -agviflibus moribus aliis molefius efl,. 
ex ἃ priv. et ἥμερος man/uetus, mitis. Semel legitur in N. 


|. T. a Tim. LII, 3. ubi Oecumenius ἀνήμερος per ὠμὸς xoj ἐπάν- 


ϑρωπος explicat. , Ab rrigno in Epictet. 1, 3. ἄγριοι, ϑηριώ» 
der καὶ ἀνή μδροι iunguntur. Dion. Hal. dnt. 1. c. 4t-et 42, 
Hefych. ἀνῇ ρων" ἀγρίων.  diberti Gloffat, N. T. p: 163. 
ἄνημιδροι" ἄγριο,’ S | 
 ANHP, δρὸς, δ, 1) vir, refpeCtu ad aetatem, aetaton; 
virilem habens, qui ad maturam «t aduitam aetatem pervenit. 
1 Cor. XIII, 11. ὅτι δὲ γέγονα ἀνὴρ vir plenae aetatis factus, 
ubi opponitur τῷ νήπιος, ad imitationem hebr, vi*« 1 Sam; 
ΧΟ], 33. Etym., M. ἄνδρα" 0v ἀνδρὸς ἡλικίαν ἔχοντα. Sic, 
εἰ legitur apud Homerum Odyff. ΧΙ, v. 448. νήπιος, óc vs νῦν. 
vs μδτ᾽ ἀνδρῶν ἵζει ἀριϑμῷ. 2) vir, reípecta ad fexum, mas, 
quecuur foeminae opponitur. Et fic vel centies in N. T. 
egitur, fed jauce esque fele&ta loca fufficiant. Matth. XIV, 
21. οἱ δὲ ἐσϑίοντες ἦσαν ἄνδρες πεντακισχίλιοι χωρὶς γυναικῶν - 
κοὶ ποώδίων, XV, 38. Marc. Vl, 44, Eodem fenfu e*x« Genet, 
lí, 23. VII, 2. legitur. 3) homo, nulla-habita aetatis et 
fexus rstione , five fit mas, five foemina, five iuvenis fit, five, 
iam ad aduitam aetatem pervenevit. Luc. Xl, 31. μετὰ τῶν 
ἀνδρῶν τῆς γενεᾶς ταύτης COntra huius aetatis bomines. Matth. 
Vli, 24. dvep) Φρονίμῳ. v. 26. ἀνδρὶ μωρῷ. AC. IV, 4. Ν, 26., 
Iacob. I, 20. In plurimis vero locis N. T. in quibus ἀνὴρ hanc 
notionem habet, aut plane fupertluutn eft, et in verfione com- 
mode omitti poteft, aut per quidam, aiiquis, quilibet, unns- 
quisque reddendum erit; ponitur enim a Scriptóribus N. T. 
. fere tum, ubi Graeci pronomen indefjnitum τὶς pofuiffent. 
Prioris obfervationis exempla haec funto e multis: Rom. lV, 
8. pai pro ἀνὴρ, ᾧ & μὴ λογίσηται κύριος τὴν ὁπαρτίαν, ubi μα- 
καριος ἀνὴρ pro μαπάριος ad imitationem hebraici ΜΠ τε 
Pf. ἴ, 1. pofitum e£, Rom. XI; 4. lacob, ], 8. 12 et 23. Π}, 
2. Pofterioris obfervationis veritas locis fequentibus confir- 
matur. Luc. I, 37. τρὸς καρϑένον μομνηφευμένην ἀνὸρὶ ad vir- 
ginem defponfatam cuidam lofepbo. V, 18. IX, 38. ἐνὴρ ἀπὸ 
"σὰ ὄχλε quidam e turba. Ioh. 1, 30. ΑΕ, IIT, 14. ἄνδρα Qovdos 
homicidam, VI, ry. 1X, 38. X, 5, 38. 30. ΧΙ, 13. Et quan- 
quam negari nullo; modo poteft, Hebraeos etiam vocabulo 
v*w ita ufos fuiffe, ut partim pro a/iquis, quisquam , quili- 
bet, v. c. Prov. VI, Δ). 28. Cohel. VI, 3. pofuerint, partim 
ornatus magis, quam fenfus caufa addiderint, v. c. Zach. VIIL, 
25. et Scriptores N. T. etjam hac in re imitatos effe Scripto- 
res iudaicos, concedendum tamen erit, in hoc dicendi gene. 
re omnes fere populorum cultorum linguas convenire. Certe 
graecos Scriptores quod attinet, non uno in loco ΤΡ ita 
pofne- 


- 
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x , " ᾿ ᾿ 
pofuerunt, ut ei notionem hominis vel diftributive, vel iride- 
finite fübiicerent; v.c. Callim. H . in lovem v. 25., Xt- 


soph. Oeconom. 1, 7. lias. V. Fl. X1L, $6. confer Zbre/ch. 
ad dejchylum Lib. I!L, p. 71. Eosdem conftat ἀνὴρ haud ra- 
' ro orpatns cauía addidiffe, ubi fenfus caufa commode abeife 
poterat; v. c. Eurip. Hecub. v. 644. Palaeph. de Incredib. c. 
38. confer M«uker. ad Antonin. Liberal, Metam. p. 284 feq. 
A) maritus, ita, nt opponatur ἡ γυνὴ «xor. Marc. X, 12. 
xgj ἐὰν γυνὴ ἀπολύσῃ τὸν ἄνδρα αὐτῆς. Luc. I1, 36. ὄζσασα ἔτη 
μοτὰ ἀνδρὸς ἑπτὰ poftfeptem annos matrimonii. XVI, 18. do. 
λελυμένην dxe ἀνδρὸς dimiffam a marito. Ioh. IV, 16. 18. 
X Cor. Vll, 2.5. Sirac. IV, 10. Eodem modo hebrsicum vx, 
eum refertur ad feminam, enarituwm notat. Ierem. III, r. 
Hof. IL, 1. Theophraft. Char. XIII, 3. Xenoph. Mem. 11, 2, 5. 
Kiym. M. ἄνδρα " τὸν γήμαντα Sic etiam vir legitur apud 77. 
veu, Hecyr. AG. V. Sc. 1. Singulari autem quodam modo . 
formula FAR ἄνδρα, Galat. IV, 27. de uxore ufurpatur, guae 
fotcundum kabet coniugium, cui opponitur ἡ ἔρημος, h. e. ssi- 
pz. 5) fpon/us, defponfatus. Matth, 1, 16. ubi Iofephus vo-, 
catur à ἀνὴρ μαρίας, h, e. fpon(as Marise, ut iam vidit auctor 
verfionis aethiopicae, qui ufus eft verbo *rTa fponfus. ibid. 
v. το. cólL Luc. 1, 27. Apoc. XXI, 2. Caufa huius fignifi- . 
cationis repetenda videtur a iure defponfationis apudTudaeos, . 
quod a iure matrimonii parum aut nihil differebat. Confer 
Surenkufii Βίβλος καταδλ γὴς p. 137. unde defponfata aeque 
ἃς (ponfus nv et ὧν ab Hebraeis vocabatur, Genef. XXIX, 
21. Devt. XXII, 25. Confer etiam. Eufisth. ad Hom. Ody[. 
I, 56. et Libanii Ep. 658. qui τῆς πενελόπης τὸν ἄνδρα Pene, 
lopes fponfam dixit. Viciffim νυμφίος de marito adhibetur 
apud zjrifloph. The/ntoph. v. 53. 6) vir honoratus, eximius et 
praeflans, qui opibus et dignitate valet, ita, ut fit nomen ho- 
noris ,. quo in allocutionibus et compellandi formulis maxi- 
η6 veteres utebantur ad captandam benevolentiam audito. 
rum, et plane refpondest hebraico Ὁ, quod sb arabico 


Qd vis, robur, re&e deductum, interdum ab cx et etx 


ia diftinguitur, ut haec quidem vocabula Áominem vilem, 
ignobilem , caiamitofum et aerumno/um lignificent, illud vero 
de homine potcste et. mobili ufürpetur, v. c. Pf. XXII, 7. 
XLIX, 3. Commode vero huc referri poffunt locà N. T. 
haec: Luc. XXIV, 19. ὃν. ἐγένοτα ἀνὴρ τροφήτης qui fuit in- 
fignis propheta. AG. II, 32.' ἄνδρα. ἀπὸ Je8 infignem do(to- 
rem divinum. VIII, 27. ἀνὴρ αἰϑίοψ vir potens Aethiops, 
XIV, 15. o viri, cur ifta facitis? XVII, 22. ἄνδρες ἀϑηναῖῶ. 
XIX, 25. Jacob. II, 3. (Loca vero AC. XXVII, 10. 21. 25. 
aliena mihi a re praefenti videntur, nam ibi ἄνδρας valet id, 
, |  ' quo 
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quod Latinorum o iei δὲ compellatio amicá magis eft quam 
honorifica.) Nec defunt exempla e graecis Scriptofibus. Sic 
y. c. lupiter ápud Lucianum in love Tragoedo c. 15. Deos 
alloquens introducitur: ὦ ἄνδρες Oso Kt apud Athenien. 
fes conftat compellationem ὦ ἄνδρας d.dyyouos femper aliquid 
honorificum habuiffe, qua totus populus mirifice delectatus 
elle legitur. Idem valet de formula: ἄνάρες ἕδληνες, ἄνδρες 
κέῤσαι et aliis, quae ScÁwarzius in Commentar. G. L. p.. 
113. collegit. Locus vero lacob. IÍ, 2. ubi ἀνὴρ, duod 
omnis orationis feries docet, virum potentem, divitem «t 
omnibus huius vitae bonis. afflutntem notat, mirifice illd- 
firatur loco Sirac. X, 26. ubi haec leguntür: g δίκοωμον diri» 
guíecu πτωχὸν συνετὸν, καὶ 4 καϑήκει. δοξάσαι ἂν ὃρα ἀμαρ. 
φωλόν. ubi confer P'wgat. et Syrum interpretem. Quod 
vero ad locum A&. VIII, 47. attinet, ut probetur, a»éps 
etiam principem, minifirum, in dignitate conflitutum figol- 
ficare, conferenda funt loca 1 Macc. II, 25. 5t. VI, ς 
de. quibus a nobis uberius di(putatum eft in Spicilegio L 
Lexici Bieliani p. 11 feq. 7) Nominibus propriis et voca- 
bulis locorum iunctum ἀνὴρ eum notat, qui alicubi efi et 
verfatur, civem, incolam. δὶς Matth. XIV, 35. οἱ ἄνϑρος 
18 τότε ἐχείνε incolae huius regionis. Luc. ΧΙ, 32. &»dpsc w- — 
ysut Ninevitae, qui Matth. XII, 41. ἄνδρες Νινουΐταε νοςδ.- 
tnr, ut Thebani ἄνδρας Θηβαῖοι ab. “ἰεἰίαμ. V. H.IL 7. Imi. 
' tati autem funt Scriptores N. T. Hebraeorum dicendi com- 
fuetudinem , cuius veftigia reperiuntur Genef. XIX, 4, 
XXV], 7. EyYoun ^uis 1 Sam. V, 7. fei vow. 8). smiles. 
Luc. XXII, 63. ubi per τὸς ἄνδρας fant romani milites intel. 
legendi, coll. Ioh. XVIII, 3. Homer. lliad. 1, 7. ἄναξ dy- 
ὀρῶν. Etiam apud Polybium I1, 64, 6. ἄνδρες opponuntur 
fy ἱγεμόνι. Virgil. Aen. XII, v. 709. 
NOÍZTHMLI, fut. ἀντιφήσω ν᾽ 1) ploprie: oppono, refi- 
flo, fepugno, ita, ut de militibus ufurpetur, qui hoftibus 
effuris ftrenue armis refiftunt, ut vel ex loco Ephet. 
|, 13. ἀναλάβετε tjv τανοκλίαν τὸ Jus, ἵνα δυνηϑῆτα ἀντιοῆ- 
yaj, colligi poteft, etiamfi verba ipfa in hoc certe loco noa 
proprie poíle accipi quisque videt. Obfervavit etiam P. Fa- 
er in. Agonif. Lib, 1, c. 12. ayvtiegvay etiam pugiles &ictos 
efle, qui contra adveríarios inviBs /labant. Hinc 2) meta. 
phorice notat: renmitor, refiffo quocunque modo hoc fiat, (ea. 
éficio, ue, quod alter υἱέ aut molitur, fiat et obtineatur, 
íta, ut in fingulls loci& pro fubie&ti aut rei diverfitate variis 
modis verti et exponi fenfus cauía poffit. Matth. V, 39. με 
ἐντιεῆναι. τῷ πονηρῷ iniuriam illatam non vicilim rependen. 
dam effe. Luc. XXl, 15. eedíav y ὁ δυνήσονται ἐνφεφῆνου (a- 
plentia cui impares erunt, Δί VI, 1o. ubiidem fere legi. 
jd - | tur. 


4 


ΑΝ δα) 
hr. AG. ΧΏΣΪ, 4. ἀνθ κάτο αὐτάς Ἔλύμας adverfarimn. fe 
wram praz/hstit. Rom. IX, 19. τῷ βαλήματι αὐτὸ εἰς ἀνϑέ- 
qus; quis decreta eius irrita reddere valet? ibid, XIII, Ὁ. 
d dà dvJacynórsc qui. veto obfequium denegaut — τῇ v8 Jui 
ἐεταγῇ ἀνϑέεηγκεν opponit [e infituto divino. Galat. 11, 1t. 
sera ἐρὄόσωπον αὐτῷ ἀντέξην palam ei contradixi, Ephef. VI, 
13. ut poffhitis cos/lanier tueri uc ob/ervare religionem chriftia- 
asm. 2 lim. II], 8 ἀντέξησαν μωῦσεϊ τεδεϊίαϑανε eontra Mo- 
fen. IV, 15. ἀνθέςηναεν τοῖς ἡμετέροις λόγοις propagationem 
do&rinze noftrae impedire edmodum conatus eft, Iacob. IV, 
q. ἀντίξητα τῷ διαβόλῳ imperio vitiofitatis vos fublicere no- 
lite. 1 Petr. V, y. 2 

᾿ΑΒΘΟΜΟΔΌΣΕΩ, ὦ, fut. 3ew, vel potius 'AN&O: 
MOAOFEOMAI, ὅμαι, apud Graecos vulgo quidem ita 
ponitur, et fignifirtet : coscemire énter /e de re. aliqua, 
díd, cmventum εἰ paltum. inire; (Polyb. V, 105,2. XIV, 
19, 9.) ut exemplis docuit Stephakus in Thelauro Gr. L.'T. 1I. 
p. 636. interdum tamen, tefte Suida, etiam notat δή γοῖσιϑαν, 
fhm t. Hinc venit notio fatendi, cowfitendi, in qua 
apud lofephwm A. 1. VIII, 10. 3. occurrit. Nunquam au- 
tem ita legitur, ut fignificet: bici fime confiteri feu confeffto 
at rtjpondere ,. prout teddiderühit hanc vocem Lexicographl 
N. T. haud peuci. [ἢ N. T. autem libris, ubi femel tentum 
legitot dvJuuoAeysia3u] , notat: laudare, celebrare, gvatias.- 
egeret. Luc. ll, 38. dvÓwgoAoye?ro τῷ κυρίῳ, h. e. celebra. 
bet Dent , feu, laudes eius cenebat; ad imitationem hebr. : 
"yi, quod, feq. KX vel 5, eandem notionem habet, v. c, 
PÉLXXIX, 13. t2h9h wb mit, Alex, ἀνϑομολογηδόμεϑά σοι 
sic τὸν αἰῶνα. coll. Esdr. lil, 11. et Sirac. XX, 23. Eodem 
fenín ἀνθυμολόγηαις et ἐξυμολόγηξις legitur apud Sirac. X VII, 
ἃς. 26. coll. v. 57. Suid. ἀνϑομολογησόμεϑα" ἀντὶ τῷ εὐχα-. 
ἴσοκεν, hapft. (Pf. .LX XIX, 13.) ἀνϑθομολογησόμε (’ σοι 
ϑεός᾽ ὑπὲρ rd; εὐεργεσίας ὁμολογέμον χάριτας καὶ ἀναγρά.- 


| ατὸὺς ταύτας ποήσομεν. Conf Soseghaujer. Lec, Polyb, 


P- 41. 


legitur in N. T. loh. XVIII, 18. dil)paway πεκοιηκότες qui 


ΑΝΘΟΣ, stc, τὸ, flos, flos graminis feu herbBe, qui, 
quia facile flaccefcit et perit, tnetaphorice omnem rem fInxaiw 
*t cadmcam fignificat. lecob. L, 10. ὅτι ὡς &y Soc χόρτε ἄαρε- 
δεύσοται ut flos graminis peribit. ib. v. 1Σ. κρὶ τὸ ἄνϑος αὐτῷ 
ἄδτοσγο εἰ flos eius excidere folet. 1 Petr. |, 94. δαθρίαϑ 
€m legitur. Exprefierunt. hac voce Alexandrini hebr. yx 
Nm. XVII, 8. ἰοῦ XL, 6. 7. n3 Iob, XV, 35. et n^n Ief. 


e NR AE. j 
- ANOPAKIA, δὲ, ἡ, prusae ardentes, firues, feu cow» 
á ses ardentiumn , ab ἂν carbo. Bis tantum 


prunas 


N P 
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prunas congefferant. ibid. XXI, 9. βλέευσι &vO'pssudy. κειμέ- 
ψὴν viderunt prunarum acervum. JZJomer. Iliad. IX, v. 213. 
ἀνϑρακιὴν aropécac. Zfrifloph. Equit. 777. Plut. Symp. p.693. 
In fragmentis 4quilae Pf. CXIX, 4. hebr. t2*5n3 reípondet, 
Suid. ἀνθρακιά" πεπυρακτωμένοι; ἄγϑρακες. 

"ANGPAZ, «xoc, ὁ, carbo, , hebr. 5n3. Formula: 
&v9paxac πυρὸς σωρϑύειν ἐπὶ τὴν κεφαλὴν rivoc, quae femel 
tantam Rom. X, 20. occurrit, non beneficiis aliquem ornare. 
notare poteft, ut quibusdam interpretibus placuit, qui verba 


, ἄνϑρακας πυρὸς σωρδύδεις ἐπὶ τὴν κεφαλὴν αὐτῇ ita reddenda 


bl 


eífe- quoad (enfum iudicabant: e£ cwma/atis metuis omnis 
generis. beneficiis mutuum ἐπ kofle tuo amorem acceudes; fed, 
ut vel rei natura docet, fignificat:  aegrifudimem et moile- 
fliam. alicui. haud. levem creare, feu efficere, ut alter, mali- 
tiae fuas convi&us, erube/cat et dolere incipiat. "Nec voluit - 
Paulus, ut eo confilio adverfarios noítros beneficiis afficia- 
mus, ut ipfis dolorem iniiciamus ob iniuriam, qua nos, be- 
nefacientes, affecerunt, fed de effectu tantum beneficiorum, 
in hoftes collatorum, quem non temere fperare licet, locu- 
tus: effe videtur. Caeterüm dubio. caret , reípexiffe Paulum lo- 
cum Proverb. XXV, 22. 1eieérb» nnh nma mnbms *» Alex. 


. “ἄνϑρακας πυρὸς σωρεύσεις éw) τὴν κεφαλὴν αὐτῷ. Vid. Jok. 


Floderi D. explicantem ῥῆσιν Paulinam ἄνϑρακας πυρὸς Ger 
ρδύειν ἐπὶ τὴν κεφαλὴν Rom. XII, 20. Vpfíal. 1770. 4. 
."ANSPOILAPEZKOJ, s, 6, ἡ, (ex ἄνϑρωπος et ἀρέσκω 
glaceo) qui tudet hominibus placere, auram popularem.captass, 
wi, ut cuiusvis gratiam aucupetur et captet , wnice fiudet. 
Semper enim fere in malam partem fumitur in exteris ae- 
que ac facris Scriptoribus. Bis tentum legitur in N. T. 
Kphef.VI, 6. ὡς ἀνθρωπάρεσκοι ut homines, qui favorem 
hominum. favori divino longe praeferunt. Coloff. III, 2. ad 
quem locum Oecumenius: "T&v ὁρώντων μόνον τῶν δεσποτῶν 
coxrrew τὰ δέοντα dyJpumapsausíag ds) καὶ € Φόβε 3a. Nec 
in meliorem partem accipitur haec vox apud graecum inter- 
pretem Pf. LIII, 5. "im covn'ee wih nibxv Θεὸς d; πισεν 
ésa ἀνϑρωπαρέσχων. Suid. ἀνθρωταρεσκείκ ἡ πρὸς ἀνϑρώ- 
πες σταϑή. . | 
'ANOP(IIINOZ2, 6, j, τὸ, aeque late patet ac Lati- 
norum humangs , et omst, guod eft humanae naturae, rationi, 
con/uetudini conveniens, omne, quod ad komines pertinet , et 
ab hominibus quocunque demum modo ortum (num repetit, com- 
pleGitur et femper ita ponitür, ut in fingulis locis eius fen- 
fus e ferie orationis tantum recte conftitui poffit. Quod quam 
verum fit, fingula N. T. loca, ifi quibus hoc adieCtivum (pro 
quo apud Graecos inte ἀνϑρώπεως legitur, confer Duker. 
ad Thucyd, III, 40.) rBferitur, quemvis docebunt. Rom, VI, 
P &g. ἀν- 
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3$. ἐνθριδέιοεν λέγω διὰ τὴν ἀσϑάνειαν eiie e&pnéc Sa», ἃ ubi 
ἐγθρώπενον λέγειν eft idem ἀξ aod elt Cult, T i5.) 
btarroy λέγειν dicitur, ἐφ captum hómitum see edito di 
an et pridie ádebqae- fórmuks ud. quác funt pou det 
Ubris; .vsigaria δέ omn «ota prp quod Aiheuaesns 
vat dir d IX, c. dé ri 806 Ande xOcnt ad quem, lox 
em r Cajeuben. p.60, — τὸ ον, TL, 4. ἐκ dy ἐτς,9οῖξ 
bÓper E ouQpínc Àéqhc,- ubi &Spmrivy σοφία eft apientia 
s doirina , πὲὲ vocdiuwr.ab hominibus tautum; quae ab komi- 
dibus acflimari εἰ ἐρωρίονῇ, /olet, qualis erat tunc temporis theo. 
logia ludeeorum et philefophis paganorum, cuius ütriusqué 
$adium a Paulo neglectum tüne.ei vitio verti folebat. Edded 
benfua ibid. v. 12; legiáur, x ἐν didaxrem Peri ida λέ. 
$uc. — iCór IV, 8. $ vao ἀνθρωπίνης ἡμέρας ut ab ullo hu- 
ibano jüdicio, mit foro humano; ep. quae infra ad 54 ἡμέ 
dicentur. — 1 Cor.. X13. παβασμὸς ὑμᾶς ux εἴληφεν εἱ μὰ 
psv, h. &. éxpetti φίλια adbuc calamjtatea tantum et riii: 


Éfones vulgáres,.Iwées, breves et exiguas;-ubi dvJjerive) ἢ 


ἀξ idrin, quod oalgo inter. homines: cep YA: ὑνίβανεὶ fte 
go (Sic dinitur s. c. ἀγϑρώξινᾳ, ἁμαρτάνων. Apud Xenoph . 
Crrop- lv: HL, 1: 40. appro κακίᾳ Balyh; da G7. Épia. 33. V. 
Osom. ill ,: 131.) et ex adianétp ;... eediocre, , leve me 
tounemoratioté dignum, μικρὸν, Bptpla: Ut. Chryf A Phavorip : 
LL interpretatur, aut eu Mrs nea ut v 
πεδίον ὡν rhagfs a uL 
in Perfis-v, 703. dvJpstxna d. , δον XRMt τύχαι 
Ἐν ubi- conf, jl; C goce Bm. 3 EAT Vil "A 
En « at E3*yj ox a. MBnpin. ἢ ^d T^ 
$5.7 D d Wo id τῆν PL a e 


ΞῸΣ zT ingenip «1 - E Pep, 1x T 
iuste ubliciatis πρὸ. omnl ipfjutó — 

ompnj yi Rino remm famtabhop . 
Lt eie δὲ Geri n iré γι di 


ἃ 
ἘΝ In γὰρ 
e 9 οἷ. 
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lptp. ὅτ . Y, 
^ E 

A ebahoET, &, ὁ 4 iie qui val. 
ia vocatur, qui alias esi dicitar ἀνδρόφόνὸς j Hoá: 1d. 
wt. Lucian. aen. Opp. p 1957: et Agro " Coi 
enim elt ex ἂν eret bt. κτοίνῷ ocio. S N. T. 
Bibris wis füritur, ut fit Son ille tantuti, qui i da tru» 
€idsí bominem ; fei ἢ etiam 2) dis fuum qui rhe odió 
prex/equitwr, aégritudine εἰ moleflja afficit, et Variis modis viz 

tar d felicia ajierim (hfidias e fem, , adepque five animi 
οἱ. 4i 


*- 
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*five.effeftum freies, param aut nihíl differat ab homicide, 
preprie fic di&o. Sic ἴσῃ, VII, 44. diabolus fuiffe dicitur 
ἰνϑρωκυκτόνος ἐπ᾽ ἀρχῆς, qui, ex' quo homines fuerunt, 88» 
: &or omnis infelicitatis -hurnanae a Tadaeis credebatut. Vn. 
. de etiám jn Conflitati. /fpojflol, V ITI. 5. é ἐνθρωποχτόνος ὄφις 
xócster, Nec alio fehfé b loh. HI. τς. ὁ μισῶν roy ἀδελε 
Φόν αὐτῷ vocatur &vSpuréxrdvoc,- Subítantivum dvJparoxro 
ví» legitdr apud Heliodor. Zithíop: Xp. -a64. E 
ἌΝΘΡΩΠΟΣ, e δ. ἡ, 1)-4t proprié Homo dicitur, b. & 
Ádumana notura praeditus, qui omni ri habet, quac hominis 
weiura po/fulat, nulia habita fexus ratione; five fit mas, five 
fethina; (Confer. P'aiclen. ad Theocr. dom. p. 295.) ab ἄνω 
wm et ὦψ, ὠτὸς vslius, fades, tuia. Deus os homini 
fablime dedit, coelutque' intueri iuffit, et ereftos ad-fideca 
tollere vultus, ut cum Ovidio lóqudrsadt^Arapa τὸ ἄνω ϑρεῖν 
μὴ ar) fecundum Eiym; M. — Et fic óenties ih N. T. legitun 
atth. V, 15. 36. VI, s. VIIT, 31. οἱ ὥνϑρωποι turba, quee 
adítabat, X, 92. 33. ὄπμπροσθον τῶν ἐνθρώφων palam. XL, 
13. XV, τι. 18: 20. Philipp. It, 7. à Hon ἀνθρώπων 
φενόμονος καὶ σχήμασὲ οὐρεϑ εἰς ὧσ νιϑρωίξοξ, (ui locus. nobls 
honorem, qued: filius Dei ih hurüanae náturae ac. imbecilli. 
tatis confortiuni venerit, vindicat, hec male:conferri- pote 
x&th loco P/atenisiy-Phaed. T. X. Opp. p. 426. ed. Bipont. 
Wí δ᾽ εἰς τὸ "ἐρανξοψινα τόνον' δι φῆς δίνης wipe: ϑιαίγωι. 
- σινιἀδίως ὃ M ἀγθρώκε εἴδει ἀβίωσάν Bis 't-Cor. CV, 41. 
$ σὰ &v uec" Adan, ὁ desrepoc DNE NM. conf, 
fapra fub dix, Tiafiis vera lecis fexus diferte teffleiur et. 
tanc. ὄνδῥωπευς δ) üt omnitío mas dititut, d&i eff tirilis 
Mus, καὶ ΕΟ ΕΣ ad uxorem, maritus: 1 Cor: VIE; Y. ναλὸν 
dv$pdrv aude μὴ Ésrgd Soy τρια χα ἀξίη eft, virdé i eon 
Wugio abfirié?e. :Sic-Honró'apud Plluitum Ciftellat. AC. ἙΝ. 86. 
JL, v. :57. legilur Bf conf. Taubsdwh. Matth. XIX, 9. e? dfo- 
suy uy piro ὑκὶ χὴν γυναΐια MOT; nüth maritor ΒΟ ΤΟΝ 
eft repudiare u Kam fibid, MP is ic. Marc. X2. Τοῦ. 
Y» 3) Eninis; Teu, helate dd :faritam, xor. Rom.- Vil, P 
vénes xopreler ri Lpro τῆς) uv9pihrs, “ἐφ᾽ ὅσον χρόνον a 
foil. , eortiugii obligare üxofem per omnem vt 
tam mariti. Et bsecfignificatio in'omtribus illis locis (octo. 
qies miuithium formdla ὁ vic τῇ ἀνθρώτε reperitur in N. T.) 
ireceffaria eft, in quibus Chriftus vocatur ὁ υἱὸς v& &v9 parma, 
Ji. e. filius Marise, v. Ὁ. Matth. ΠΗ, 45. IX,6. coll. Luc. f, 
, 42; "abi ὁ sapróc τῆς κοιλίας τῆς paplac appellatur, et Gal. IV, 
4. ubi γενόμενος ἐκ γυναίκὸς dicitur, Formula enim é οἱὰς τὲ 
εἰνϑρώπε in genere quidem notat kominém quemlibet , qui ef 
fatarali modo in lucem editus, v. c. Hebr. IT, 6. ad imitati 
nertí hebr, 11713 Esesh, XXXIII, 10: fed sus' ἐξυχιὴν tame 


£hri£u 
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Oriins dicitur -ó vios τῷ ἐνϑρώτι, εἰ ipfe.hoc nomine, quo 


wis Apoftolorum ufüs eft, mirifice delectatus reperitnr, 
xn eo confilio , ut hoc modo uitimss komitum et contemtifi- 


, msdeclararetur, cui opinioni (quam Leffius defenditin Pro- 


, de &lio hominis, Goetting. 1776.) contrarius eft locus 
V.27. fed, ut vel hec nomine edocerentur homines, Ie- 
fom ele proeniffum illum.in V. T, Meffiam et infignem docto. 
rmm divinam, (Ezech. I, 36. Dan. VII, 13. 14-) qui commu- 
aimícendi lege e Maria virgine, interveniente divina virta. ' 
te hitis vitae, vere humanae, baberet et corpus indueret 
vere Imsnanum , üt, quod fuit fapientiae divinae decretum, 
homines per hominem adiuvarentur. .Taontum igitur abeft, 
x. hac tormola viliffimus ille, ad quem lefum deícendiffe fin- 
gunt baud paci , /cávorum flatus defcribatur, ut potius, five 
decreti diris! (apientiam, five origines Chrifti, quas inter- . 
ventn divinse virtutis cepit, fpeCtes, nihil hoc nomine fub- 
lmias, illeftrius et magis honoriticum fingi etcogitari poffit. 
— Intendum tamen vox &vJpuwoc fumitur de iis, qui. funt. 
Sutripeonis legibus invicem iunli, v. c. Rom. VII, 1. ὁ νόμος 
supsles τῷ évJoorme leges tatrimonii vim babent. Conf. Intt. 
ed .P'igerum de Idiotifmib L. Gr. p. 76. ed. Zeus. 4) filius, . 
ἃ patri opponitur. Matth. X, 35. 7λϑον διχάσαι ἄνϑρωτον κα- 
τὰ τὰ πατρὸς αὐτῷ per meum adventum eveniet, ut filius ad- 
verietur patri ; fequitur enim: καὶ ϑογατέρα κατὰ τῆς μητρόρ. x 
est. XXII, 30. 6 λήψεται ἄγϑρωτος τὴν γυναῖκα τῇ xarpác 
airs. Sirac. lI, 13. ἡ γὼρ δόξα ἀνθρώτε dx τιμῆς τῇ πατρὸς 
abre. Hebr. «x, cui in verf. Alex. haud raro &vJootec refpon- 
det, iw eadem redditum legitnr υἱὸς, Amos "m 7. 4) infans, 
pem. loh. VII, 23. εἰ πτεριτοβὴν λαμβάνει ἄνϑρωπος dy σαβ» 
fire, ἃ licet puerum (abbati die circumcidere. ib XVL 24. - 
ors ὀγεννήϑη. ἄνθρωπος εἰς τὸν κόσμον,. antea πὰιδίον vocabas 
ἔπι. Aerodian. 1,4. C 14: 15. cum primum prodiiffem ex ute-.. 
fO, fegia me excepit purpurá, és. dd. us οἶδεν ἥλιος ἄνϑρῳ- 


sop ax3( βασιλέα. 6) herus, paterfamilias, maxime ἢ τοῖς οἷ» 


emxewc opponitur, unde et v*x« per ῥοσχόσης Prov. XXII, 7. 
sb Alexandrinis redditur, Matth, X, 36. καὶ ἐχϑροὶ «3 ἀνϑιρώ»- 
ws e οὐεκεκοὶ αὐτῷ εἴ patremfamilias domeftici eius infefta. 
Wat, ibid. XIII, 34-coll. v. 27. ubi eixedestrórg, dicitur, 7) 
freu, fi opponitur τῷ κύριος. Luc. ΧΙ], 36. ὅμοιοι ἀνϑρώποις 
πμοδυχρρμιόνος 79» κύριον fervis expectaptibus dominum, col. 
9,33. ubi δῶλοί. vocantur, delion, Hift. Anim. VII, 28. πὸ γὰρ 
dieiprroc: ἐπὶ τῷ δισαύτῳ τέϑνηκεν, In Phaedone. Platonis cap. 
ὅς et 66. miniler publicus iudicum capitalium ἄνϑρωπος vo- 


cmhir. conf. P. Petit. Obfervatt. Mifcell, III, c. 15. Sic et 

Latinorutn horno . pro /ervo dicitur, v. c, in. Petron, Satyr.:c. 

63. ,Jhabapesena tere lominem Gapendonam, " ubi conf, Bur- 
2 


stans, 
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,»οςἠ - 


6}. Marc. X, 33. παραδώσεδιν αὐτὸν τοῖς 


λ 
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 exann. et apud Gellium N..A. V, 14. Fortaffe huc etiam refer- 
᾿τὶ poffit Ioh. V; 7. ἄνϑρωπον ἐκ ἔχω non eft mihi fervus, nifi 
' cum Grotio ex Hebtaifmo vertere malis: weminerm. habeo. 8) 


Ly M] 


miles. Matth. VIII, 9. καὶ γὰρ ἐγὼ ἄνϑρωπός su: ὑπὸ ἐξυσίαν 
nam et ego ntiles alienae poteffatí (abiectus fum. 9) ἑποοία, 
εἰυὶς alicuius regionis aut urbis. loh. IV, 28. ἐπῆλϑεν εἰς τὴν 
«όλιν χαὴ λέγοι τοῖς ἀνθρώποις, (c. τῆς Κόλεως, et incolas eius 
monuit; ubi in codd. quibusdam πολίταις e gloflemate-legitur. 


.. Matth. XXVII, 22. ἄνθρωπον κυργναῖον, ubi ἄνϑρωος m hac 


fignificatione 13buadat. Lüc. XXIII, 6, εἰ à ἄνϑρωπος γαλιλαῖ. 


' ὅς ἐφε, AG, XVI, 37. ἄνϑρωποι ῥώμαϊοι. éives romani. ibid. 


XXI, 39. XXII, 25. 26. 10) ut latitium &ono (Terent. Éleavt. 
V, 3. τ. homo tu. διό. cut. contemtu et ftomaeho pronun- 
ciandum eft,  Zdelph: 1, 2. 31.), komo vilis et contemtus, wri- 
fer et. infelio, ad imitationem bebraici cit et v/i5«, cum eton- 
trario &vjg, ut fupra docuimus, virum honc/igm et potentem. 
notet. loh. XIX, 5. s ὁ ἄνϑρωτος En! vobis hominem mi- 
ferum, quem miror vos tanquam regnum affectentem. metue. 
fe poffe. loh. XT, 47. ὅτος ὁ ἀνϑρωτὺς πολλὰ σημεῖκ ποιεῖ hic 
abieCtus homo mnlta miracula patrat. Locus Matth. XXVI, 
«42. 74. huc non pertinere videtür. Maiori autem cum veri 
fpecie a 7. H. Maioin Obff. SS. 1. IT. p. 63. locus Phil. 1T, 8. 
huc refertut, Hinc interdum in allocutionibus ignotorum 
(confee Donatum ad Terent. Andr. IV, 4. 5.) potiffimum et 
éontémtotum adhibetur. Luc. V, 3o. XXII, 58. 60. Fre- 


"quentem vocis ἔνϑρωπος, etiam apud Graecos (v. c. /friiam. 


V. H. XII, 17)» ufum effe in contemtu, docuerunt Mounteneg 
ad Demofih. Philipp.1. p. 221. et P. Petitus Obf. Mijceil. 1. ΠῚ, 
€. τς. p. 181. (Nobnunquam autem ἄνϑρωπον eíle etiam vo- 
cabulum honoris et audis, ut Latinüm o, docuit Paícke- 
warius ad Herodot. p. 604.) Tam quia ludaeis pagani erant 
maxime contemti δὲ übieBti hominis, liinc.ó ἔνϑρωτος interdum 
11) paganun, gentilem, omaem, qui religioni iudaicae non eff. 
additus, et ex adiunCto impium fignificat. Sió Matth. Ϊ, 
22. μόδλει ὁ υἱὸς τῷ ἀνθρώπε ἐκραδίδοσϑαι εἰς χεῖρας ἀνθρώπων, 

jy ἄνεσιν. Marc. IX, 
81. ubi videndi codices. et Luc. XVIII, 32. 12) accipitur 


: difiributive; ut idem fit, ac unusquisque , quilibet, quicunque 
uasoc, ut tw ab Alexandr. Prov. XXIV, 12; redditur ac v 


fatnitu? t: Sam. VIII, 42. 1 Cor. IV, t: Erw ἡμᾶς λογιζίσϑυ 
ἄνϑρωπος fic unusquisque veftrüm de nobis ftatuat. Luc. VI, 
gt. [oh. 11, 35. Rom. 1II, 28. omnem Chriftianum. IV, 6. 


.. 1 Cor. XI, 28. Galat. II, 6. 13) indefinite ut &«« (1 Sam. 


XXIV, 30.) pro T; (qua ipfa voce ufi fuht Alexandrini pro 
vx Gen. XIII, 6. Exod. Il, t. Levit. XIII, 40.) ponitur, qw- 


quam. 


Nam, aliquis, et Cum particula tieandi velinterrogundi, quís- 
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m EX, 9, εἶδεν ἄνϑρωπον καϑήμεναν vidit aliquem 
. XIII, 28. adveríarius quidam. XXII, τι. Márc, 


Ij, τ. XIV, 13. Ioh. I, 6. III, 1. erat quid e Phari(aeis.- 
AVH, 5X. numquid lex noftra condemnat quemquam? IX, , 


H Exod. II. 11. ἐρᾷ ἄνϑρντον miyUwriy. Matth. XIX, 6. 
biprrec μὴ “χωριζότω, ne quisquam feiungito. Marc. XI, 2. 
Mk; ἀνϑρώτων memo. Luc. IV; 4. IX; 25. Hebr. XIII, 6. In 


hind paucis vero locis, in quibus zyJosrec aut indefinite aut. ἢ 


ditributive fumitur, pleonaftice ponitur, v. c. Matth. XX, 1. 
&x3 vw eixodscarórg hero, len patrifamilias. Luc. II, 15. οὗ 
ἄνϑμοκοι οἱ ποιμένες, loco οἱ ποιμένας. Matth. VIT, 9, ric &y- 
Jpyerec, pro τὶς. XI, το. ἄνϑρωπος Φάγορ xoj οἰνηπότς. Matth, 


Xil, AS. ἄνϑρωπος ὄμπορος. XVIII, 234 ἄνϑρωξος βασιλεύς," 


Sic Genef. 1X, 20. VAÀvJgarrec γεωργός. Genet. XLVI, 33. 
pu s»^ tov, Levit. XXII,2. ubi eft in hebraico in» ns, in 
verfione Alexandring legitur: ϑυγάτηρ dyJpetws ἱερέως. Quid? 
quod ipfi Scriptores exteri voce ἄνϑρωπος, quae pleonalmum 
habet, band raro utuntur; conf. Pechneri Hellenolexiam p. 
96 14) pars hominis potior, animus nempe omtesque eius 


ftsfas εἰ facultates, qui κατ᾽ ἐξαχὴν ὁ ἔσω ἄνϑρωτος, etiam ἃ ΄ 


guecs hilofophis vocabatur , ut diftingueretur ab ὁ ἔξω &v- 
peru, (a Cor.1V, 16.), feucorpore humano, Rom. VII, 23. 
zerz τὸν ὅσω &yOperroy animus quidem, meus delectetur legi. 
bug divinis, ubi cum vac permutatur v. 23. 2$. conf. ad h. L 
qu Koppius notavit. Ephef. 1Π|, 16. aic τὸν ἔσω xis d bin 
quoad animum, gni 1 θεῖν. ΠΙ, 4. à χρνετὸς τῆς καῤῥίας &vJgor- 
75, et 2 Cor. IV, 16. ᾧ ἔσωϑεν &vOpwqas vocatur. Pari ra- 
tione fà; invicem in N. T. refbobdent Veakzi Sees, h. 
e, animos erroribus infectus et alienus a verae religionis co« 
gnitione et vitiofitate cogtaminatus, quo Iudaeorum ag genti, 
bum plerique ante converíionem ad religionem cbriftianam la, 
borabant; et ὁ κακὸς ἄνϑρωπος, ἢ. e. animus, purioris et per« 
fe£ctioris religionis chriftianae luce.illuftratqs et emendatus. 
Rom. VI, 6. ὁ παλαιὸς ἡμῶν, ἄν ξρωπος συνεξαυρώϑη renuntiavi- 
maus priftinse perverfae vivendi et οοκἀπόϊ rationi. Ephet 
IV, 232. τὸν παλιιὸν ἄνϑρωπον, et d ionis caufa additur 
wyre τὴν προτέραν ἀγαςροφὴν — τὸν Φϑειρύμαμον κατὰ vào ὀπιο 
ϑερίας τῆς γέ βεῖρ Colofi. EI, 9, Ephef. 11, 15. eic ἕνα καρὲν 
δε; πον homines plane emendatos etin melius mutatos relia 
isis cbriflianae auxilio. Ephef. IV, 24, ubi à κατὰ» ἄνϑρω- 
δὲς 1 Paulo. fic defcribitur: à κατὰ ϑεὸν κτισϑεὶς dv διπομοσύνᾳ 
A94 Unáirge, τῆς ἀληϑοίαρ. 14) prO adieftivo ἀνθρώπινος ἦε 
“σας, lerreuus, (quo etiam ufi funt Alexandrini ipterdum 
pro £1, v. c. Num; V, 6. Ezech, 1V, 12. 14.) ita, ut oppo- 
Batur. ei, qaod divisum eft. τ Cor: L 25. τὸ μωρὸν vx Jas σὸς 
Φαΐτερου ταῖν ἀγϑρώπων ἐπὶ quod ftultum, ineptum tn rebus di- 


vinis 


-- 
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' vinis feu doctrina chriftiana videtur, praeftantius tamen eft 
omni fapientia humana fei inftitutis humanis fapientiffimis. 
ibid. IIl, 21. μηδεὶς καυχαίσϑω ἐν ἀνθρώποις nemo glorietur re. 
bus humanis, ἢ, e. eruditione et fapientia humana. πη il. 
Juftrari et aliae formulae, in N. T. haud raro obviae; com- 
mode poffunt ;.v. c. κατὰ ἄνϑρωπον περιπατῶν, 1 Cór. 11, 5. 
eft i. q. κατὰ σάρκα Tapiyxréiy , feu σαρκικὸν éjvay, vivere, ut 
plerique homines vivere folent; fe gerere; ut homines, non- 
dum fatis emendati per religionem chriftianam et inftituti, 
Huc etiam referenda eft formula κατὰ ἄνϑρωτον λέγοι» aut λα- 
λῶν, h. e. populariter aliquid proponere, μὲ εἰ rudiores-intelle- 
gere poffint (quod etiam Petronius in Satyrico humane loqui 
' dixit), dum nempepartim ex opinione et more dicendi ét agen. 
di aliorum loquor, partim illuftro rem exemplis, e vita com. 
muni defümtis. Rom. ΠΗ 5. κατὰ ἄνϑρωπον λέγω e petfona 
. hominum, a vero aberrantium, loquor. 1 Cor. IX, S. μὰ κατὰ 
. ἄνϑρωπον ταῦτα λαλῶ" num putatis ad hanc fententiam adftru- 
ehdam exemplà tantum humana afferri poffe? (Hinc κατὰ Ey» 
ὅὄρωπον exempli caufa, ut: 1 Cor. XV, 32. el κατὰ ἄνϑρωπον 
p SM ἐν ἐφέσῳ cum exempli gratia Ephefi concertan. 
dum mihi fuit cum beftiis.) Galat. Ill; ᾿ς. κατὰ ἄνϑρωτον λές 
9e, h. e. intepprete Theophylaflo, ἀνϑρώχινον ὑπόδειγμα μέλλω 
ὑμῖν παραγαγᾶν, 16) ἄνϑρωτοι 958 in N. T. dicuntur doffores 
geligionis chriflianae, quafi ἀπεφαλμένοι παρὰ 9 εἢ ad imitatio. 
nem Scriptorum V. T. qui prophetas omninoque omnes. do&o: 
. ges et interpretes voluntatis divinae tn «js vocare fole- 
bant.. 1 Regg. ΧΙ. 2Regg. IV, 40. t Tim. VI, rt. Ti- 
tootheum Paulus compellat verbis: d ἄνϑρωπε τὸ Jas! ἃ Tim. 
111, 17. coll. 2 Petr. I, 22. Haud raro omittitur, v. c. Matth. 
— Va τι. ὅταν ὀνειδίσωσι ὑμᾶς xa] διώξωσι, fc. ἄνϑρωποι, quod Pul. 
gatus h. l.'reCe addidit. Zfriffoph. Coucion. v. 664 et 876. 
. Multa alia hutus ellipfeos exempla conet Dukerus ad. Thu 
cyd. V1I. c. 69. p. 490. et Georgins in Pindiciis p. 346. 
'ANOTIATRYO, fut. seo, procon/ul fum, procon/ula- 
ve imperium gero, pro confule provinciam adminifiro. Semel 
oceurrit AG. XVIIL 12. VaAwvec dà ἀνϑυπατεύοντος τῆς 
"A xafac, ubi ἀνθυπατεύοντερ eft i. 4. ἀνϑυπάτῳ ὄγτος. Herodi- 
éin. Vil. ς. 2. ἐπὶ τὴν τῇ ἀνθυπατούοντος αἰκίαν. 


͵ΠΑΝΘΎΠΑΤΟΣ, ἃ», δ, proconful, qui iio legion 

. erat, et in provinciam fri des mittebatur (um confnlari au- 
B'ritate, ex ἀντὶ loco, vitá , et ὕπατας, i. 4. eréprorroc, /ust- 
mus, conful, penes quem erat Romae fümma poteftas.  Le-. 
itur haec vox Att. XIII, 7. 8. 12. XJX, 38. Dicebantur ao- 
em proconfules fhb ^ o praefides provinciarum fenatus 
populique romani, ut diftinguerentur à /egatis Caefaris , qui 
| E pro- 


A.N ὃς 


grovincias Caefhrig adminifitarent.. Proconfüles ipfi erant . 
annui, poftquam 4 toto fenatu creati et forte dele&i. effent, 
et proconfülare imperium a»Juwareía vocabatur. ^Confer. 
τς Finccii D. de ρεοοοβίηϊετὶ dignitate: in Symbol. Brem. 
Φ IL e : | “ 
AMBAS fut. ew, perfe&. aveiun, 1) remitto, relaxo, 
d nimis are contrium «A, et éx adiun&o: folve. AG. 
Vl, 26.4 πάντων τὸ ἑοσμα ἀνέϑη, Ü/ulgatus: et omnium 
vincula foluta fant, ubi in uno oodice loco «vé9» legitur dve- 
λύϑη e gloffemate, ibid. XXVII, 40. &vévrec τὰς ζευκτηρίεξ — 
τῶν τηδαλίων folutis vinculis gubernaculorum. Luctan. de Sa- 
terdot. Cybel. ΧΤΙΙ. ἀνεὶς τὴν κόμην. 2) tropiee: mitigo, mi- 
auo, omitto, intermitto. Ephef. Vl, 9. ἀνιέντες τὴν ἀτοίλὴν 
femittite nimiam veftram feveritatem et acerbitatem, definite 
eos duriter tractare. Thucyd. TII, το. EpiBlet. τὴν αἰδὼ 
ἀνιέναι. 3) relinquo aliquem, defero auxilio meo. — Hebr. ΧΉΪ, 
ς. 8 u3 σὲ «νῷ femper tibi auxilio meo adero. — Ad imitatio- 
nem hebraici »s»^, quod propr. remittere, relaxare, notat 
fed deinde metaphorice auxilio fuo aliquem deferere , fignifi. 
cst  Devt. XXXI, 6. 33vv* i3 2*9 i Alex. Ere μή σα ej 
Κύριος ὁ Θεὸς, Vra μή σε ἐγκαταλίπῳ. lof. 1, δ. 1 Par 
XXVIII, 20. liberti Gloff. N. T. p.88. ἀνέντες" ἀφέντος. 
et p. 186. av&* ἀφήσω. . Hefych. ἀνείς" ἀφεὶς, ἐάσας. — ἄνεμ 
μένον" ἀπολελυμένον , ἐκλελυμένον. — ἄνες" dac, ἀπόλυσον, 
Vfurpatur enim hsec vox, aeque ac vernacula /os/a//en, etiam 
de captivis, qui emittuntur e carcere et liberahtur, ita, ut: vel 
addatur δοσεῶν, ut apud Ewsap. Maxim. p. τοῦ. vel nude pona- 
tur. Esfath. in Od. 9' p. 313. V7. dx δεσμῷ λῦσαι, τὸ δ᾽ αὐ. 
TO xgj πνιόναι λέγοται. Idem p. 668. 45. 

ANÍAEQZ, ὦ, 6, $, immifrricors, qui nullo mifericor- 
díae /enjyu tangitwr, ex ἃ priv. et ἵλεως mifericors. Proprie de 
prone quidem ufurpatut, fed interdum etiam a&'onibus tri- 

uitur, v. c. Iacob. ll, 13. καὶ κρίσις ἀνίλεως poena graviffima, 
Saepius non legitur in N. T. 9 T 
^ "ANHITOZ, s, 6, 5$, illotus, ex & priv. et vhrro lavo, 
Matth. XV, 20. &vítroic χερσὶν Φαγοῖν illotis manibus edere. 
Marc. Vil, 3. ς. De ludaeorum more lavandi, ad quem in . 
omnibus his locis refpicitur, conf: Mi/chnam in libro, qui in- 
fcribitur: ον Tom. VI. Operis Surenhuf. p. 480feq. et Bux- 
forf. in Synagog. c. t1. p. 235. ed. Bafileenf. 
'ANÍZTHMI, fut. «jew. Rette iam obfervatum eft a 
Schoettgrnio, Krebfio et aliis, quod iam tironum tantum cau» 
fa repetere licet, verbum ἔζη, ἀφίξημι, ἀνίφῃρι!, et cetera 
compofita hnias verbi in voce a£tiva pro divería temporum 
ratione maxime diverías babere fignificationes, nunc aidivan; 
hunc wewéralesm," ut [fcilicet tempus prac/ene, —: 
, b 091! e 
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δρυΐ. x. et fi: 1. femper fos neis eecatco allicit, 
e etd τὰς ἐμὰ un » plusquamperf/eitum, ek aoriflus 2. ποι» 
iralem (eu intranfitivam notionem habeant, His praemiffig 
notiones verbi apíeyw ita optime con&itui poffegrbitror. No. 
tat autem dy/rqui vi fua genuina 1) excito, furgere facio, fia 
tt facie, flatu, coloca, "AG. TX; 41. dne dà αὐτῇ χᾷρα opbey- 
ee αὐτὴν Es pon ege vg on Am feu geek ν Ut pe 
dere poffet. Polyb. 1. 8. Hio«2)metsp e; iav 
éam revoco, fpiritum veflituo , fu/cito, vitam ΡΨ A& Y 
$4. ὃν ὁ ϑεὸς ἀνέόφησε quem Dens fufcitavit. ibid. v. 32. ΧΙΠ, 
33. Eodem modo «»/sy,u ufürpstur ab, Homero lliad. X XIV, 
v. $51.  Palaephato de incredibilibus c, 37, 1. et «pollodore 
BibL Ilf;3. t. Hinc ex adiun&o 3) per. metaphoram: ἦδο gi- 
quem, felicitate aeterna, quae in N. T. ut (gpra iam di tun 
€f, haud raro &xdsaeic vocatur. loh. VI, 39. μὴ ἀπολέσω, ἀπὸ εὲ 
qvus)ou. aóró ἐκ τῇ daxciry ἡμέρᾳ non excludam eos a felicitate 
seterna,iad quam, eos certiffime adducam. ibid. v. $4. 4) *ffictos 
«t aliquid fit et. oriatwr, exoriri, sa/ci iubeo, ad imitationem 
hebraici t2*p3 (Genef. XXXVIIT, 8. Deyt. XVIII, 18.) et ufur» 
fatur. inprimis de /nbois procreauda et excitanda. Matth. XXII, 
54. καὶ ἀναφήσει ὁπέρμα, τῷ ἀδελφῷ αὐτῷ ut fratri fuo pofterog 
conciliaret. Act. lI, 30, &uesq» ὁ ϑεὸς τὰ κατὰ σάρκα, ἀνκσήσειν 
τὸν xpisov iureiurando ipterpofito promifit Deus nalciturum, 
Chriftum e pofteris eius. AG, 1{{{ 22. προφήτην ὑμῖν ἀνακήσει 
νύριος, ἁ ϑεὸς prophetam vobis exoriri iubebit Deus. VIl; 37. 


. Eodem fenfu, éxyeipe legitur Rom. IX, 17. 5) /urga,, rt/ur- 


go, ex«ito et exigo me ἀξ loco, mea, five a, lapfie live a, fede, five 
ἃ cubili, five alio modo. Matth. IX, 9. χαὶ ἀνακὰς Ur Mad . 
σεν 7E et ille furgens a fede faa cpmitem fe εἰ adiunxit. 
XXVI, 62. καὶ tiyurdie ᾧ ἀρχιερεὺς εἶτει αὐτῷ, “ Marc. 1X, 27. 
ἄγειρεν αὐτὴν xgj dvésy-  Obfecvent antem, tirones, ἀνίς με iq 
hac figuificatiope aut, omnino pleonaftice pofitum effe exmo- 
te Hebraeorum, qui verbis agendi formulam praemjttünt,quae 
aliam actionem, neceffario praecedentem fignificat, aut per 
tim, Ulico, confaffim reddendum effe. Marc. I: 3$. dyacac 
W£3A9s, pro ἐξῆλϑε. IL, 14. χρὴ avagag ἡκρλάϑησαν αὐτῷ ek 
atim enrn fecutus eft ; unde et interdum (v. c, Αδ V, 72 a 
yro εἴ Arab.) in verf. antiquioribus plane omiffum, reperi- 
tur. Sic p pleonaftice, papitur Deyt. XXXIl, 38. Exod. 
XXXI, t. 335 hey ctp Alex, ἀνάρηϑ, καὶ ποίησον um Sag 
Devt. XVII, 1&, καὶ ἀγατὰς ἀναβήσῃ eic τὸν τόπον, Tamen [Ὁ 
inde fic 9noque apud graecos Scriptores legitur, v. €. apud 
Dionyf. Haligars. 11, 38. 6) is vitam revocor , 3 di fite 
Jeitor, ita, uj vel fequantur. verba i τῶν γεχρῶν, vel fimpli- 
citer ponatur. Matth. XVII, 9, ἕως 3 ὁ υἱὸς. Jp dyJ pou ἐκ νε;. 
Wok ἀνατῇ. XX, 19. καὶ τῇ τρίτῃ ἡμέρᾳ, ἀνα οἤσεται. Me 
| » 
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Vill, 91. seré πρᾶς ἡμέραρ ἀνανῆναι, TX, 9. 19. 31. Sed haeo 
ipfa formula evae4voy dx νεκρῶν interdum etiam metaphorice 
Würpátur, ita, ut fignificet: a mi/era conditione tranfire ad. 
sylerens , renuntiare priflinae vitiofitati e£ ad [anam meutena 
fedire, | Ephef. (AAA ἀναάφα ἐκ χεκρῶν e vita fcelefta teexci,. 
ta; ad quem locum recte intellegendum, partim metaphoricam 
notionem vocabuli μεκρὸς ze&e tenere opus eft, partim rede, 
dum erit ad loca V. T. in quibus avusévay omnino potat: ef 
ert , ui aliquid. latum priftinum recupere?, adeoque de, ía. — 
natioue lef. XXXVIIT, 9, seque ac de reftitutione reipublicae 
lef. XXVI, 19. Dan. Xll, 2, ufurpatur. 2)in/urgo contra ali- 
um, fne verbis, five falis, impugno, i. ἃ. ἐκανίξημι. — Marc, 
I 20. εἰ ἃ Σατανᾶς ἀνέφη ἐφ’ ἑαυτὸν, fi Satanas fe ipfum op- 
pugnat. Mattb. XI 41. Luc. X425. Act. VI 9, Conftrui 
fur antem tanc fere cum ἐπὶ aut μετὰ γ, quemadmodum He. 
braei τῷ tip, in hac fignificatione u(ürpato, x addunt, Gen. IV, 
8. quod haud raro pro *y ponitur. Eodem fenfü cum xard, 
conftructum legitur. apud Palaephatum de incredib. V1, 5. &ud4 
ὥσαν κατὰ Kadus..etcum praepofitione εἰς apud Z*uyd, VIII, 
€. 45. p- 530. 8) di/cedo, abeo. Marc. X, 1. καὶ énei2au dyacdg 
et inde difcedens, coll. Matth. XIX, 1. μετῆρεν ἀπὸ τῆς γαλιο 
λαΐας. Marc. Vill; 24. «oj duéiJav ἀναφας ἀπῆλϑεν x. v. λ΄. 
Haud raro etiam in graecis Scriptoribus haec fignificatio repe- 
ritur, ut multis exemplis docuit Kypke Obfervatt. Sacr, T. I, 
17& 0) exorior, πατοῦν, exiflo, δὲ ex adiun(Cto.: im pu. - 
licems prodeo picor munus, ut v. c. apnd Herodotum VIE, 
Q6 et & A&. lf, 18; ἄχρις ὃ ἀνέφη βασιλοὺς ἔγερος doneq 
exortus effet rex alius. Rom, XV, 12. χαὶ ὁ ἀνιφάμενος &pyent 
νῶν patus rex nationum, | AG. V, 36. o4 v&p τύτων τῶν 
ἡμερῶν ἀνέφῃ, ϑευδᾶς ante hoc tempus prodiit, l'heudas. ibid. v. 
37. Hebr. VII, 11. &v/saa9 ἱερέα, conftitui facerdotem. ibid, 
v. 15. ' Eodem modo mp Exod. I; 8, Iudd. II, 10, 1 Regg. 
Ill, 12, 2 Begg. XXIII, 25. Sirec. XLVII, s. e 
"ANNA , 3e ἢ, “ὦκα. Nomen proprium hebraicum (arse 
dice yn gratio/ys fiit) mulieris propbetiffae, filiae. Phanuel 
ex tribu Afer, quse commemoratur. Luc. II, 36, « 
"ANNAZ, a, 6 4innas. Nomen proprium hebraicgm (a 
radice eadem) pontificis, qui a Jo/epho, paflm" Axayes vocatur. 
fuit autem focer Caiphae, et pontificatum a Qwirinio, Syriae 
praefide, acceperat , (Jo/eph. 2, 1. XVII, 2. 1-) fed fub, Tibe- 
tio honore illo iternm privatus eft a Valerio Grato, ludaeae 
praefide, qui eius loco conftituit Ceipham.  Dignitate Ponti- 
figis motus, faftus videtur fütomi pontificis vicarigs, quem 


Hebraei i38 vocant. Conf. Seldenus de Succeff. in. Pontif, Y, ——. 


AG. 1V, 6. CE. Wetftonis N. T. T. X p, 620. 


, 


c. t, Le it nomeo Luc. {140 2. "Joh. XVII, 13. 34. 
o who 
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'ANOBTOSZ, s, δ, ἡ. Nimis.vage haec wox 2 Lexicc 


| graphis fere omnibus explicata reperitur vocabulis aesens, de 


fnens , fAulius-, mente carens , infipiens, nec circum(criptiu 
interpretatus eft Hefychtus,. ἀνόητος" μωρὸς, ἡλίϑιος, ἀσύνε 
τος, ἄφρων. « Varias autem habet fignificationes, quae tantur 
epe contextae orationis erui certo poffunt; et quad ad N. 1 
libros attinet, avóyroc 1) qui facultate verum conno/cendi au 
gíane non, aut certe nom vtBe. utitur, dicitur. Luc. XXIV 
Ὡς, ὦ ἀνόητοι καὶ βραδᾷς τῇ xapdía o vos infipientes et diff 
€iles ad credendum! Sic Jo/eph. 4. I. VI, 3.6. Iudaeos ἀνόη 
φον τὸ τλῆϑος πρὸς προῤῥήσεις τῶν συμβησομένων appellat. 2 
incautus, imprudens, inconfideratus, qui facile decipitur. Gala! 
ΠῚ, τ et 3. ubi Galatae ἀνόγτοι vocantur, turbati et decepti. 
falis do&oribus iudaizantibus, eoque levitatis progreffi, u 


perfectiorem do&rinam cum imperfe&iore permutare hau 


dubitarent. 3) incultus οἱ rudis. Rom. I, t4. σοφοῖς dà xa 
ἐνρήτοις ὀφειλέτης eiu) populis cultis et incultis, Graecis aequ 
ac barbaris, debeo officia. Hefych. VRovec* Qpóviuoi. βάρ 
Bap ἀπαίδευύοι. 4) qui deflituitur idonea religionis divina 
éognitione. Tit. II[. 3. 2usv γάρ vore χαὶ jueic avégro: eramu. 
enim'etiam nos olimalieni a religione chriftiana. $)qwi aii 

em injanum reddit, aut in cd efl , ut. alter mente fua e 
ana ralione non wtatuwr, quamvis po[t. 1 Tim. VI, 9. ἐπι 
ϑυμίας πολλὰς ἀνρήτος καὶ βλαβεράς. In verfione Alex. ἀνόη 
τος hebr. ^ut Prov. XVII. 28. et n5: XV, 21. refpondet: e 
Pf. XLIX, 13. hebraicum n15022 τοῖς πτήνεσι τοῖς ἀνοήτοις red 
itur, ubi ἀνόγτος fenfu propria de eo, qui caret et deftitaitu 


. fana ratione, ufurpatur. » 


- ἌΝΟΙΑ, αὐ. 5, 1) in univerfüm: : βία, amentia, e: 
& priv. et νοέω cogito, vlc mens. He/ych, dvoíag^ μαρίας. Suid 
ἄνοια" ἡ ἀναισϑησίᾳ. Cont, Schweigrhaew/er, Lex. Polyb. p. 4« 
9) impietas, vitiofitas, fraus, qua. aliis fucum. facimus, e 
errores /pargimus. 4. Τῖπι. ΠῚ, 9. ἡ γὰρ dvua αὐτῶν FudzAc 
ἔνα! τῶσιν; ὡς xoj ἡ dxalvav ἐγένετο impietas enim eorurh de 
kegetur aliquando, ut et illorum detecta eft. | Haud rar. 
autem in libris apocryphis ἄνοια impietatem notat, v. « 
4 Maec IV,6. XIV, 5. XV, 33. 3Maco. III, 11. de quibu 


: locis vide no/frum Spicilegium I. Lexici Bieliani p. 12, 3 


fumma indignatio et furor, qui animum prrturbatum reddi 
wt hominem: quafi mente privat. Luc. VL 11. αὐτοὶ, δὲ dv 
ἀνοίας illi vero furore quafi et rabie correpti fun 
, " LL ; ι 
Syrus h.l. ufus elt voce (sagas, quae zelum, invidiam, ai 
wuiationem et indignationem notat, et A&. V, 17. XIII, 4 
gro djAes pota reperitur, Vide et loca a /Fet/tenio Δ. 
T.L P 691. laudata, . M -. | 


e 
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'AROÍra, fut. £e, proprie: aperío aliquid quacunque va- 
dion quod clau/uns efl, ex ἀνὰ et οἴγω aperio. Matth. II, 11..- 
ἐνοίξαντες τὲς ϑησαυρὲς poftquam aperuetunt thefauros. AG, 
V, 19. ἤνοιξε τὰς ϑύρας τῆς Φυλακῆς. ibid, v. 23. XII, 10. 14. 
Hinc interdum fignificat: refinare, demere et removere figif- 
lum , ut faepius in Apocalypfi legitar, v. c. V, 2. 3. 4. 4. 9. 
VI, t. 3. 5. T. 9. 127 X, Δ. 8. XX, 12. et in aliis locis de coeío 


. Áiante, dehifcente, aut potius de nubibus, quae fulgurum im- 


petu [reparatur eb fecantur. quafi, ufaürpatur Matth. ΠῚ, 16. 
Luc. lI, 31. A&. X, 11. Hanc propriam notionem deferuerunt 
'N. T. Scriptores baud paucis in locis et formulis, quibus uf 
reperiuntur, inter 4145 maxime memorabiles funt: dve/yer 
τὸν ἐρανὸν, ϑόραν, épSaAusc, eóua, quae, quia zd notiones 
univerfas revocari commode non poflunt, feparatim trackan. 
dae font, Ism L formula: ἀνοίγειν rjv ϑύραν, pro qua inter. 
dum etiam fimpliciter ἀνοίγειν ponitur, cuius ellipfeos nulla 
exempla notavit Lamb. Bo/. metaphorice fumta, (nam pro- 

prie eft intromittere, Luc. XII, 36. Ioh. X, 3.) :) voti com. 
poteom reddere, precibus alicuius annwere notat. Matth. VIT, 7. 
mplers καὶ ἀνοιγήσεται ὑμῖν, h. e. αἰτῶτε «gj δοϑήσεται ὑμῖν, 


* quae formulae h. 1. permutantur invicem. Luc. ΧΊ,9. 10. 2) ὁ 


recipere aliquem. et excipere , admittere. | Luc. XIII, S. κύρια 
ἄνοιξον ἡμῖν participes nos redde felicitatis cultornm tuórum, 
aut, recipe nos in coetum cultorum tuorum beatorum , coll. 


: v. 28. 39. Apoc. III, 20. καὶ ἀνοίξῃ τὴν ϑύραν ἢ religionem 


xheam falutarem admittat. 3)/acuitatem aut occafionem alicué — 

fuppeditare alicuius rei perficiendae. | AG. XIV, 17. ὅτι ἤνοιξε, 
τοῖς ἔϑνεσι Spa» πίξεως quod gentibus patefecerit aditum ad 
religionem chriftiauam. . 1 Cor. XVI, 9. ϑύρα γάρ μοι dvépys 
pevsÀy xoj ἐνεργὴς non deeft mihi occafio et facultas potenter 
tradendi religiohem chriftianam. (Perfectum medii ἀνέωγον, 
quod legitar ἢ. 1. habet figuificationem reciprocam , activam 
netnpe et paffivam, ut faepiffime apud Scriptores graecos: cf. 
Thom. M. (ab dvféqryay, Suidam füb ἀνεῴγεισαν, 7delian. H..A. 
I, 45. et Graevium ad Luciani Soloeciflam c: 8. T.1lI. Opp. p. 
7S.) a Cor. ΤΊ, 12. χαὶ SUpac pes sivemyudyqc ἐν κυρίῳ, .Co- 
of. IV, 3. Apoc. ΠῚ, 8. v. 7.0 ἀνφίγων καὶ ἐδεὶς κλείει, καὶ xÀeies | 
καὶ sdeic ἀνφίγει a quo unice pendet fscultas et occafio cum fru- 
&u tradendi religionem chriftisanam, Cf. infra füb Jupa. 11, zvof- 
very ἐρανὸν Deus dicituF, cum, quocunque demum fiat. modo, 
maieflatis fuae et fummae potentiae /pecimina edit inter. hómi- 
wes. loh.], 52. &v' ἄρτι ὄψεσϑε rdv ὡρανὸν ἀνεςγότα futurum 
eft ab hoc tempore, ut divina majeftas confpicua fiat homini- 
bus. Coelum enim haud raro iu litteris facris de divina glo- 
ria et maieftate ufurpatur, ut docuit G/affius in Philol. S. p. 
Jo40. ed. Dath. | AG. VIL, 56. ϑεωρῶ τὸς ἀρανὲς dvaqyuéveo 
ie prae- 


^ 


ν᾿ 
! u 
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ἴα mihi fentio faommum De? numen. {ΠΕ évo/yao τῶν 
To dabade proprie I) dicitur is, qui oculos [uos aperit et cilia 
diducit, wt videre poffit. AG. 1X,8. avepyuávav dà τῶν ὀῷϑαλι, 
μῶν αὐτῷ ἐδένα ἔβλεπε fublatis oculis pihil vidit; fed deinde 
3) notat: facultatem videndi alicui dare, feu reddere... Matth, 
IX. 30. xgj ἀναῴχϑηταγ αὐτῶν οἱ ὀῷϑαλ ua et vifum ipfis refti 
tuit. XX, 35. Ioh. IX, 10. Wt 41. 26. 3p. 33. X; at. XI, 
47. A&. IX, qo. Sicile. XX XV, 4. to*3Yv *339 n3npan v tum 
coecis reftituetur vifus, Vide /ett/ienii N. T. 1. L p. 363. 
Hine 3) metaphorice: facwitatem intellegendé δὲ cogsofcendé 
gerum alicui dare (eu reddere, augere. alicuius cognitionem, 
A&.XXVL38 axo, ὀφϑαλμὰς αὐτῶν et explicatigpis caufa, 
additur τὰ ἐπιερέψαι ἀπὸ αχότῳς eic Φῶς. Similis locus eft Ge- 
pef. I1, $. — IV. ἀναίγεν τὸ «ána 1) proprie quidem aperire 
92, feu diducere, notat, ut legitur Matth, XV11, 37. «94 ἀγῳΐξας 
v0 són& αὐτῷ et ἢ os eius, nempe pifcis capti, aperueris: fed, 
deinde 2) facultatem loquendi alicui reddere. Luc. 1, 64. ἀνεῴ-, 
«33 dà τὸ «oua αὐτῷ παραχρῆμα ftatim recepit facultatem lo- 
quendi. Hoc fit more Hebraeorum, Num. XXII, 28. nn»*s 


qiie] 37 046 $0, ἢ, e, et dedit Iehova afinae loquendi facul- 


tatem, 3) ἀνοίγψν τὸ φόμαι αὐτῷ aperire os fuum, eft: /oqwi, 
verba facere, docere. Matth, XIII, 35. ἀνοίξῃ dv παραβολοῦς, 
v) séax με loquar, feu utar parabolis. Act. VEI, 32. ὅτος 
ἐκ ἀνοίγει τὸ φόμα αὐτῇ ne verbum quidem profert contra ad- 
veríarios (uos, , Sic DC. LXXVIII, a. *8 δε nnnaw τὰ 
per pa olas. . Lucian. in Philop/eude S.33. p. 286, Vol. VII 


᾿ ed. Bipont. ἀλλά μοι x9) ὄχρησαν ὁ Μέμνων αὐτὸς, ἀνείξας τὸ 


»“ 


ξόμα ἐν ἕκεσιν ἑττά, 'irgil. Aen. 11,240. 4) ἀνοίγων τὸ τόμος 
φύτῷ initium dicendi facere, exordirí orationem. AG. Ν]],324. 
XVAIT, 14. μέλλοντος dà τὰ, masAs ἀνοίγειν τὰ aux cum Paulug 
fui defenfionem, fufcipere, re(pondere ad bass criminationeg 
vellet. Eadem formula 4) libere loqui , libertate dicendi uti, 
notat. 2Cor. VL 11. πὸ σόμα ἡμῶν. ἀνέψγα πρὸς ὑμᾶς libere 


^ wobis expofui fententiam meam. Eodem fenfu baec formula 


(qe comparari poteft cum hebraico *3158 b» "am 1 Sam, 
, 1) legitur apud Sirac. XV, s. XXIL 22.. XXIX, 34. In- 
terdum autem, formula, haec plene abundat, Mattb. V, 3. At. 
X, 34. more Hebraeorum, Dan. X, 16, Sirac, LL, 35. 

* 'ANQIKOAOMEQ, ὦ, fut. cw, X) proprie: reaedifico, 
qn fus ται το εχ ἀνα et οἰκαδρμέω. — Herodian, VIII, 2, 12. 
Jlriftoph. Ve/p, 189. 2) re/lauro, reficio aliquid. A&. XV, 16, 
ἰνωκρδομήσω τὴν σχηνὴν. Δαβ)δ, wg) τὸ κρεεσκαμμένα αὐτῆς 
ἀνοικρδομῆσω  reíftaurabo palatium Davidis, et diruta eius refi- 
ciam, ἢ. e. reftituam rempublicam iudaicam priftino (plendori. 


ΚΑ πρὸ Amos, LX, 11. 


* 'ANOIS. 
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ἌΝΟΙΚΙΣ, s ἡ, perio, αὖ ἀνοίγω. Semel tintum, 
itur baec vox in Ν. T. Ephef. VE, 19. ἐν ἀνοίξει τῷ tíbarée 
mquoties tradénda mihi fit religio chriftiana, | 

A&NOMÍA, ας, $, proprie 1) /latum hominis indicare. vi. 
ktory qui jegibus plane caret, certe tarum idonea cognitione 

mitur, ut ex vocibus ἄνοβος et ἀνόχιώς colligere licet: fed 
it in N. T. non legitür, ih quo potlus à) i/iegalitatem , viola» 
liouem leg une orunium. vitiofitatem, $mpirtatem, notet, in loci 
woidem his: Matth. XXIII, 28. Rom. Vl; 19. ubi 4 ἀνομίᾳ 
opponitur τῇ διπαιδόδνῇ. ΤΊΣ Π, t4. νά λνυξρώόηται ἡμᾶς owe 
'φάδης ἀνομίας. X [oh.1iT, 4. ubi ἀμαρρία &o, qüo Ín fine com- 
-matis (equentis legitur fenfu, ἀνομία, aberratio a legibus di- 

vins deae. Sic ἀνομία Sapient, V, 7. 24. Sirac. XLIl; 2r. 
legitur et in verf. Alex. ubi td 119) Genef. XIX, 5. nu», Pf 

L VIII, 2. »v^; Pf V, 4. et aliis fimilibus vocabulis refpondet, 

3) atto qusevis £llegitimd et impia; peccatum. — Matth. ΝῊ, 22. 

M dppacousse τὴν ἀνομίαν. ib. ΧΙ, 41. Rom: IV; y. μάκάριδι 

d» ἀρέϑηεεν aj ἐνυρία). ib. Vl, 19. eic τὴν ἀνομίαν. Hebr. ΝῊ, 

12 X, t7. Sic etiam in libris apocryphis: Sirac, XXI, 4. 
XXXIII, το: Hift.Sufatin. v.37et 47. Pto cwn Jegitur etiam. 
Exod. XXXIV, 9. lef. V, 18. Thren. IV; 16. Speciatim vero 
ἀνομία 3) notat imiu/tiam, chudelitatem, faeviiiaih , violen: 
tiam. Matth. XXIV, 12. διὰ τὸ τλγϑυνϑῆναι tjv &yenlas ob 
ingrtvefcentem violentiam et perfectionem. Hebr. ], 9. γαῖ, 
ἄησας δικαιοσύνην x9] ἐμίσησας ἀνομίαν. unde btiatn Afexandri- 
τὸ τὸ oon per ἀνομίαν interdum exprefferünt, v, c. Ezech. VIT, 

$33. Vill 17... 4) defefio a religiohe chilffiama, i.q. droratín, 

$ Tweii. II; 7. 49 γὰρ μυφήριον͵ ἤδη ἐνεργᾶται 3c dvonía: iatn 
miti lam deflciünt a religione chriftima, — Ad Babc figsifi: 
estionem cOnÜrmendam non tam ad hebr, νὼ defeBfio, cul 
fefj in verf. Ales, ἀνομία interdum, v. ὁ fob. VH , es, 
Vili, 4. Pf. Ll, 3 ob ambiguitatem vocis provocarem, quam 
sd locum lef, I, 5. ubi 3€ ab Alex; per ἀνομίαν) ἃ Tásodos. 
per ὅκελισιν redditum legitu — 4) ipía paganorum felipto, 
SCor. Vl, 14. τίς γὰρ μετοχὴ dniaorivg καὶ dropiy) quxena 
e& coninné(tio religioni chriftianae cum rellgtone paganos 
T? Vide quáe 4d fequens voctbnloih hotata fünt, 
ANOMOS, s, 6, $, 1) et proprie: ex/ex , cares fegy 
cii lex nom ef! dàta, dicitur, unde ἄνομοι in N. Ti s4Y ἐξοχὴν 
vocatur gehties, qui legem Mo/aicam won. hübent, qui won 

aderit; uni iegli Mofaicae εἰ teyemoniali.  Sió Δ, TI, 23. 
dk χαρὼν αἰνόμων προσπήξαντες ἀνείλανε per Romanos ad pa 
Jum alligatum faftolitis. i Cor. IX, 21. τοῖν ἀνόμοις ὡς ἄνομῃς ᾿ 
erga os me gefli, quafi nec ipfe olim adftri&tus fuiffein 

i Mofaicae. Sic et legicur 1 Macc, IT, 44. Ht, S. Sap. 
, 2, éragne Bf. c ἡ. Eiym. M. ἄνομοι", δ je 
w?, 


᾿ " A39 uu" Ὶ Ά Ν) E 
φῶν ϑείων νόμων παντολῶς. Hefych. ἄνομον" τὸ μὴ ὑποκεῖμα: 
' a νέμῳ. — πρὸ τῷὸ νόμε. 2) impius, /celeffus, legum divi- 
warum, contemtor. 1 Cor. IX, 23. μὴ ὧν ἄνομος quanquam 
.hoh fotn violator legis.divinae. 2 Petr. lI, 8. ἐνόμοις ἔργοις 
ἐβασάώνιζεν aegre tulit eoram impie faa. Sic Sirac. XVI, 
4. XXIV, 22. Suid. ἄνομος" παράνομος. 4) malefius, qui 
a indicibus publice punitur... Luc. XXH, 37. καὶ natd ἀνόμων 
. ἀλογίσϑη et inter fceleratos relatus eft. coll. IeC LIII, 12. 
Marc. X ,28. ITim.l1,9.. Sic spud Sophóci. Oedip. Tyr. 
. 189.;. 4D qui alios follicitat ad defettionem.a rop chri- 
fliana. ἃ 'Theff. Il, 8. .xoj τότε, ἀπὸκαλυφϑήσεται. ὁ ἄνομος tunc 
palam prodibit impoftor ille et corruptor, qui v..3. ὁ ἄνϑρω- 
sec τῆς ἁμαρτίας vocatur. Tef. I; 4. τῷ nne in verf. Alex. 
Teípondet, - AR E | 
^. "ANGOMO2, Advy. ine lege, ἄνευ νόμε, et. ípeciatim fine 
.. tognitione fegis Mojaicae. Seroel tantum legitur in N. T. Rom. 
Ll, 13. ὅσοι. γὰρ ἀνόμως ἥμαρτον, ἀνόμως καὶ ἀπολῶνται qni reli- 
gionis Moíaicae cognitione.deftituti peccant, non fecundum 
eurn rigorem, quem poftulat legis Moísicae cognitio, damnati 
peribunt. Opponitur ibi rg ἀνόμως, di& νόμε et ἐν νόμῳ. Bene 
aMiberti adduxit ad h. 1. verba, //ocratis Pansgyr.. p. 94. ubi de 
Graecis, cam fcilicet nullos sdhuc legislatores haberent, (cri. 
cbit: τὸς EA qvac ἀνόμως quvrac x2j axopsduy οἰκᾶντας. Conf. 
-Swicir. Thef. Ecclef. 'T.1, p. 306.  Alieg eit: ixiu/ie , inique, 
conira. éegem (atam. 2 Macc. Vill, 6... . 
. "ANOPOOQO, 4, fut, sev, 1) /srrigo, furfum vel rurfus 
rigo. Pafíliv. ἀνορϑῶμαι erigor , eretió. fum capite et corpore. 
:«Lüc..XIli, 13..«9/ ταῤαχρῆμα ἀνωρϑώϑη et protinus erecto 
. ftetit corpote, liberata eft a sv (uice, qua laborabat. 2) ste». 
yum aedifico, rurfus exfiruo. — ACC. XV , 16. χαὶ ἀνορϑώσα, 
psletium Davidis collapfum et dirutum iterum erigam, 
b. e. reddam familism. Davidis priftino fplendori. Zerodot. 
L, 19. rev. νηὸν v36 Αϑηναίης ἀνορϑώσωσι, τὸν ἐνότρησανε 
. Apud Libanium Or, IV, p. 170. ἀνορϑῶν τῷ κωτασκάπται»ν op. 
gonimr. Etiam fimplex ὀρθῶν aedificare, exfiruere nota 
4) metaphorice: reficio, reflauro , in priflinum meliorem 
fum reflituo. Hebr. XIL 12. dió τὰς ταρειμένας χέϊρας καὶ τ 
παραλελυμένα γόνατα ἀνορϑώσατε manus remiíías et genua 1 
bantia confortate. Simili fenfu legitur apnd Siracid. XI, 1 
) ἰνώρϑωσεν αὐτὸν dx ταπεινόσεως αὐτῶ. | 
'ANOZIOG3, s, ὁ, ἡ, impius, profanus, qui uullis fe divi 
^ wis et humanis legibus tenori patitur, qui officia, qnae cum De 
tun hominibus praeflanda funt, niglegit. Tam late enim pate 
haec.vox non folum apud exteros Scriptores, Xenoph. Mt 
I, t. t1. — 4. 19. fed etiam in N. T. libris, in quibus bis tan 
tam legüur 1 Tim.I, 9. ἀνοσώις ug] βεβήλοις, ubi you 
| un 
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iut, qui foeda feeidnt, turpia committunt, ἀνοσιεργοῖ, qui 
és vocantur, Exech. XXII,9. 2 Tim. III, 2. 2 Macc. VII, 34. 
VH 32. Hefych. ἀνόσια βέβηλα, ἄδικα, ἄνομα. 
'AWQXxH; y, ἡ» 1) proprie: diííatio, procraftinatio, pro ' 
hte, ab ἀνέχον. — lofeph. 74. [. ΨΙ, 5. 1. ἀνοχὴν ὁπτὰ ἡμορῶν, 
Im B. 7. 1, 8- 6. ἀνοχὴν τὰ πολέμα διδόντος. 2) tolerantia, 
kmitas amisi, longanimitas, ἘΠ ft maxime pornis -differeh- 
dis exferit, Laugmütkigkeit, Schonung, ab ἀνέχεσϑαι tolerare. 
Sic in N. T. bis qforpatur de tolerantia Dei erga impios. .Rom. 
1L xe) τῆς εἰνοχῆς. x» πῆς paxpo3wuíac. — ib. III, 2f. ἐν τῇ 
Ee τὸὶἼ Jes. Befychs aye yg ᾿᾿βακροϑομΐς. καρὰ τὸ αἀγόχανψ 
"s , ἢ πνατολῇ (lege ἀναβολῇ) 3 χάριτι. ad quem 
locua cout. Erncfi. — Aiberti Giof. IV. T. p. 94. ἀνοχῆς". dye 


'ANSTAraNÍZ2OMAL Verbum Medium, wt ptobavit 
Drejgias de Ferbis Mediis N. T. 1,81. quod proprie notat, 1) 
dicertarr, rryngnare, adver/arium: effe 5n certaminibus, mt vel 

ς is docet. 3) fenfu metaphoriro: refi/fere, bbniti. 
Heir. ΧΗ, 4. πρὸς τὴν. ἀλαρτίαν ἀνταγωνιζόμενοι relifténtes fol. 
δεϊακιοαΐδτιο ad defeGionem a religione chriftiana, Saepius . 

aon legitur. tos ᾿ ue rs ; 
CAMTÉAAATMA, τος, τὸν 1) proprie: commutatio, per- 
mmtalie, compea/Atio, redrmiio, ex ἀντὶ pro, contra et wig. 
ew umufe, perníute, 2) pretium redemiionis, íeuomne, quod 
dutur alicmins rei emóndae aut. permotamdae gratia, βυε fit 
pecunia, fe aliud pojeffonum geuus, ex more commercioturh 
ayul veteres, .foB monet» fed ferem permutatione ex. 
escebantar. XVI, 26. τί δώσο; ἄνϑρωτος avriAAeyus 
τῆς Very αὐτὸς quonam pretio dato redimere poterit home  - 
felicitatem animi deperditam? De hac íententia proverbiali - 
vide Ketffenium.N. T. T.I. p. 434. Marc. VIII; 3). Saepiüg 
non fegitur in N. T. Sirac. VL t4. QA v8 ἐκ Kei ἀντάλλαγμα 
mibil tenti pretii eft, quahti fidos atnicus. ibid. XXVL, 18. 
Iob. XXVIII, 18. de fapientia: 4 φαϑήάαται ἀργύριον dvtd/R.u- 
“μα αὐτῆς. — Eurip.Orefi. v.11581q. ὁ πλξτος, 6 τυραννὶς, &M- 
quer δό v: τὸ τλῆϑυς ἐνταάλλεγμα γεννοῖν Φίλε." In ver Alex. 
Wabraicis vocabalis tiyion Rutb, IV, 7. et n Ier. XV, 1}. 
omi Hefych. ἀντάλλαγμα ἀνϑόμϑιον. M 
iwTANAflaARBPOn, ὦ, füt. ves, proprie fecundum 
ἰαάι : vici/m expleo íea impizo, aiterius loco aliquid 
ftu facie, ex rel pro, ard ἀνὰ arises et n 
fespbe. Sed praepofitionis avr. ἃ quoque hic vis eft, . 
Sec ín vrbis ἐνταπυδίδωμκε, Kur rro ex et aliis, ut bene 
doenit Hi/cheriss in Afnimadov; ad Welleri Grammat; Gr; p. 8δρ. 
üt zdeo ἐνεανατληρόω ideto ἂς quod ἀνκεληρόω, et fignificet: 
explere, Jnpphere aefelium alicuius vei. Sic femel Mp n 
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N. T. Coloff. Y, 24. &vrasathpo τὰ ἐφερήβατα viv ϑλίψοων « 
sepist ἐν σωρκί ia; bh, e. perfero, quod. reliqium eft calamit: 
tum; ob relígionem chriftianám miihi perferendaruat; Rar 
bsec vox occurrit apad graecos Seriptorés, üt adeo exempl 
pane deftitui vifum fit plerisque. — Sed. contrghiüm docu 
. sdiberti yn Periculo Critácap. 54set Wetfenius WT. T. 1I, p. 28: 
'À Nw TÀrlOAÍAQMI, ἔδε; δώσώ,, in univerfum reddo, σι 
gendo, retribuo, qnocauque modo hoc fiat, (Sirac. XXXV, 24. 
xt adeo in ütfPamqüé partem accipiatur, et paártíni id bonar 
partem, 1) reddere alicui gratiam, venmnerari alicui beuefi 
viam , praemiis afficere, ügnificet, ad'imitétioném hebraic 
tx in Piel cw, Prov. XIIL 21. 1 Sani. XXIV, 20. et 5» 
Τρ L XUL 1. Pf. XVIII, à1. v. c. Luc. XIV, 14, ὅγε ya ὅχωσ, 
᾿ἀνξατποδᾶναί dbi, ἐντὰἀποδοϑήσεται coi ἐν τῇ ἀνατάσει τῶν νεκρὰ 
fum tibi gratism referre nón valeant, idetnre tibt olim i 
tefürte&tione pio?um. Rom.XIl, 35. ἢ τίς προέδϑωκεν αὐτῷ xg 
᾿ἀνταποδοϑήσεταὶ αὐτῷ» quis inercedetà. Denefactorum ab e 
poftulare poteft? 1 Theft III, 9. τίνα εὐχαρ ίαν δυνάμε 
t9 ϑεῷ dvravedSváàj3 Sirac. III, 34. XXX, 6. partim In dete 
Wlotent partem, 2) punire ,-uicifci, vitidiB'am fumtre notet 
ut hebr. 5» Ief. ΠῚ, 9g. Pf. CilI, ro. et τω Prov. XX, 22 
Rom: XlI, 9. ἐγὼ ἀντιεποδώσω ego vindictam fumam. 2 Thef 
: 1,.6. ἀντκτοδῶνα τοῖς ϑλίβισιν ὑμῖν ϑλήψιν punire éos ób cala 
 &nitates vobis infli&as, Hebr, X, 26. Sirss, XVII; 19. | 
. 'ANTAIIOAOMA, tes, τὸ, retributio, compeujatio, e 
in bonam partem 1) praemium; retribulio, qua bónum εὐοδία 
tam vependitur. /- Lac. XIV, £2. καὶ véryraj σοὶ ἀντατόῤοβα € 
4ependatur tibi beneficium, Sirac. XII, 8. οὐξοίησον εὐσεβι 
καὶ εὑρήσεις ἀνταπόδομα. Τὰ deteriorem autera parten 2) pót 
wa facinori adaequata, witíó, undilla Rom. XI, 9. κοὶ si 
Myfoódoua αὐτοῖς üt ob inalefacta püniantur, Sirác: XIV, € 
koj rire dsrestóleu& τῆς κακίας aUT9..- Eodem (αι dvramod 
&i apud Po/yb. V, 30. . Aeque late patet liebraieum 5333, cu 
in vert Alex. &vrawédona refpondet, 2 Chron. ΧΧΧΗ, gi 
PC XXVIII, 4. et OXXXVII, 8. 

'  'ANTAIGAOSIS; ew; ἡ, ir 


| éiribulio , reimuyiati 
45 sodem themate. — Píuidrch. Opp: T, VI. p. 269 et 516. VIL 
' p. 942. ed; Reiske... 2) merces, praemisim, Deneficium. ir 
tantum in N. T:legitür: Coloff, III, 22. ἐπὸ χκυρήΐ ἀξολύψσύ: 
γὴν ἐνξαπόδοσιν τῆς ἀληρόνομίας a Deo praetié plitatis ve(tFa 
 etconfüintiae accipietis; felicitátem némpeaetérnam, Heb 
etii bos 'interdum firnplieiter notat benefücore, betignit 
20 profert; v. ὁ. Tef. LXIlI, 7. ideoque ab Alex; Ie XIII, 
' &lpyerai» redditur, uti Symmachus Pf. CILL 3: 535353 reddi 
ydo avepystíag αὐτῇ. Conf. Ernefli Inffitut. Iutorpr, 
ϑι 173. ed, 3: : ' * ete 
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— PPP δὴ svfbottha , cmo δὶς 


Ἄς reped, ut vulgo vertitur, nám ἀντὶ haud rero im 
n? abundat, ut. fojre ti ἀντανιπληρύω monitum eft.) 
lac. XIV,-&.- noy. ἐκ ᾿σχυόαν ἐντωτοιρϑῆναι αὐτῷ tpe τοῦτα 


κα baee mhil plane poterant refpondere, Hinc hebraico m» 


Indd, V, οῳ. refpondet ipud: Alexandrinos, apud quos:etíari 

νεαπάκπριδις refponfio intófdut, v. c. Job. XII, 
92. ocürrit, — 9) refpoudeudo contradico σὲ refello, altercom, 
dignte. Row. IX, 12 o río ul δ᾽ ávramanpiiónevoc τῷ Jui 

«uo use andes ciim Deo altrrcari? ad imitationem hebraigl 

ta Job. XVÀ, 8. SORT r$. im utroque loco Alexandrinl 
Wee voce ufi fabt. 

C&NTOAS , -centiradico, refeagos, i i. q. ἐνννλιέγω. (Vetbum 
ΡΥ ex ἐντὶ wt kc dic.) Bis legitur in N. T. Lue. 
ΧΙ, 15. ἢ ἐδυνήσονται ἀντειπεῖν cui cohtradicere (eu ον 

καὶ pamm adverfarii. AC. IV, 14. Jil» εἶχον ἀνταπυΐ 
»:qnad eontradfeezent. 1 Macó. XIV, 44: Le. 

ED in veré, Ajéx. aix prese g:et τῶν Efther 
8 XXIIP. 18.: Ariflopk, P ih 45. Kemopk; Agtj.à, 2f. 


4. 8- 
IS MEE fak ϑέξυμαι, »)ptoprie eR: firmiter " 
$49 Büquid αὶ ampletler, ss eripiatur, concidab , νὲ pereat 
adimere, et verbo. peniseque ac sp et wan refpondet i 
weflese Alex. ge en etizm mietap otive ufürpatuP et A. 
fuent: fois) sedituf fum atenbiittur alicui re$ mt per 
eg», flo wapa barstanai isfitvio.alicuihs coretnodis, magne 
png τιν Ὁ ἀύγαωι ἐπ aliquid. Ὁ Sie Matth. ΒῈ; "ὰ,; Lut. XV 


3du ἀνθέξεται xo) τῷ étépt S2ata(pivire in exfequen. 
Add n megia dilegens erit, alteri antem minus rired 


Mr. m Pid eaa, hosorabit, drabs ; mss et. obediel, 
PspvilU, 28. CA: etium ad ἢ. Ὁ Wetffenii Notar Ν. Ὁ 


pes ci PESCE, etiasb riae tr) 1/46 tuterdurà 
ufo in ΠΈΣΕ τς alia 





















Te ^d c 

»' ut, t, doiriram eh Mid. Vei. ot tede er 

que ἔργον ἐδ ποιάμόνφι: ἰού! Sic. ΤΆ, o. ΒΔ 
éy βώσεος (τα ἤυδο exite cotmiti. €f, edi. 

wee. Simili thodes Imbisicom print BuedH. XVI, n 

πᾶς Mk da, oq: 6. ufanpatug "Sera. Wy 
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tradit, et penlo. poft drrixerar: ἐντιλαμβόκονα, epis 


* HEMBUYOA 


ἊΝ ti eft preepodiio, Latinorum pro in univerfu 
refpondet , fed varii ufus eft extra compofitionem. 4) pr 
loco, ita, ut fucceflionem (ignificet,: qua unus in lotum alt 
rius (accedit, ut hebr. ὅπῃ Levit. XVL, 33. aSam.. HI, , 
Sio Matth. 1I, 22. Archelaus. dicitur ἐνεὶ "Hoo 
πατρὸς αὑτῷ, i. e. loeo Herodis, patris 3 Macc, ΧΗ, h 
καὶ ἐβασίλευσεν ἐντ᾽ nori. Enrip. /dMícefi. age et 433. 9)pn 
ut figuificet commutationem , qua unum tollitur, ut alterw 
locam habeat. Luc. ΧΙ, tt. sj ἐντὶ ἰχϑύος ὅν ἐπιδώσει αὐτί 
Hebr. XII, 16. ὃς ἐντὶ) Dpsbeaoe μιᾶς ὠπέϑοτο με τ κεὐῤ λ τος E 


So wu p cibo uno vendidit ius primogeniturae fone. 


2. Eodem modo legitur haec praepofitio in libro 
pr VII, 10. .X1,6. 3) pro, loce, ita, ut indicetur ret: 
utio, qua paria rependuntur. Matth, V, 28. Salud» d» 


᾿ς Salus oculum pro oculo, ubi de iure talionis Hebraeoru 


feriho eft. Rom. XII, 17. sandy ἀνεὶ uau5, y Theff. V, 1 
X Petr. IIl, 9. e λοιδορίας. Sic nnn legitur Exo 
XXL 37. 1Sam. XXV, 11. p prs din loco, ita, "ut de redemtii 
ne et liberatione ab aliqua re fit Sie Mstth. XX ,2 
et. Marc. X, 45. Chriftus dicitur Ὁ confilio in has terras νὶ 
miffe, τῶ deve, τὴν ψυχὴν αὐτὰ λότρῥον ἐντὶ πυλῶν -ut vita 
luam daret quafi pretii loco, quo multi a vitiofitate et sifer 


- fiberarentur. Sic nnn fomsitur Iof. TI, 14. ἡ ψυχὴ ἡμῶν d» 


ew ah Jévarev, mph ΘΟ δ 13885. 5) lero eins, quo 
T]ucob, IV, 15. ἀνπὶ τῇ λέγοιν ὑμᾶς looo eius, quod dicere d 
bebetis. 6) /uper. Ioh. 1, 16. χάριν ἀντὶ χάριτος fumma. i 
pree&antiflims beneficia, δὶς Theognis were v. 344. ὧν dy 


᾿ ἀνιῶν ἀνίας calamitates fupcr.ealamitates. 
. Iob. "Kr 


εαπία, pro χάριν vel. ἕνεκα, nt ^nn Ief. tx? 

Ephef. V, 31. dvri τότε καταλείψυτω,. s. v. λ, Lbene 
derelinquet. Hebr. ΧΙ, 8. der? τῆς Φροπειμόνης αὐτῷ 
felicitatem fibi praemii ipeo in coelis ptopofitem. un 
huc etiam formsld: d») ev υμεπεν quad, pro eo, quo 

» QUamr, quecircao, eliüptice pofita: pro dvr) πρὶ 


' gusmobrem 
ἡμάτων à, que Lne-T, 20. Xii, 5: XIX, 44. A&. XIL 2 


9 Theff. IL, 10. oocurrit et hebr. τα onn Devt. XXVHI. 4 


. Ezech. V, 11. refpondet, etiam τῷ ve Ἵν» Iud. E], 20. etum ' 
Ter. XXI, 9. Iudith. VII, ες: "Sed nec graecis Scriptorib: 


ota eft haec formula; cf, tantum feline. P. H. XII, 3 
4. adv., Leecratem c. J&. Conf. Wafenii N. T. Y. I. 
690. — 1h €ompofitione aatem ἐντὶ indicat 1) ) engen 
feu consrariwm, v. c. ἐντιδιιτίϑοσθαι, dvrerraiv, 5638 
4). ricifitadinem, v. c. avrinerpéopsu, cvriAeddopén, ἐντιεκαλίι 
8) aequolitajem, v. c. c dor érputas, - 74) permesaiamm, is 


-ς ᾿ Ν 


" | AN.: 33? 


da ἔδενε aitevius, v. q: derineiiÓmy emere in locum | 
vei, εἰνεισαρέχειν. 5) redemtionenm , v. g. ἀντίλυτρον, 
perdam etiarn φὴς sne abundat;&t ἔερτα iam ad ἀντανατληρέῳ 
somitem eft. eterum tenendum eft, ἐντὶ in verf. Alex, 
sme quidem Fiebraeorum nno refpondere , fed baud rero 
dium ὃ 9,70 AME pro pro, propter, Devt.- VIIL, 20. ἢν, Num, 
XVIE, E o3 s. 5, Exod, XXII, 8. "ora pepe, Amos VIL 
δ εἰ wv Ezech. XXIV, 8. 

JCANWTIBAÁ AD, propr. vicifim. éarío, ex adverfo facio, ut 
Witwe pila. Hinc ob ümilitudinem quandam avriBaXiem 
λόνπες mifcare, .costferro fermoues, de aliqua va di/putar notat, - 
quia nempe tunc alter dubitationes et argumenta obiicit, 

τὰ τιετο vel reiiciuntur vel admittuntur, Sic in N. T. 
lac. XXIV, 13. τίνος οἱ λόγοι, ἧς avridXAara 
; de air renim fermones? Syrus :! qi 
Jeu irme hi, ewaí suus cum altero? — Hefych, | 
irlila rrwpltn, rp δια βάλοι ; PA por, 3 éxiaétpes, 
Dteirrit etism. tormnla: weis ἑαυτὸν &vriBxR.eiy τί apud fe 

ipiam repatare aliquid a Mace: XI, 13, 

"Y ἮΝ p obli D rope € contrario, ex ἐφΗ βίας 
pono, ββο. Auisio, ex dvri, du, et τίϑημε pouo. 2) M 
éprshusi9snay contrario awimo affeiius fum , adver/arius ys | 
alter -et flatuo, quaot alter. Sic femel i in N. T. occur- 
mp im. IL 29. “ἐν e pedeyrc πουδεύοντα rdc ἀντιδιατιϑεμένας 
Ge φεινασάκοι codicibus legitur πἰννιμειμέγας e. gloffemate) 

denter cur qero e et edocere divetías 8 nobis fententiag 











'ASTÍA1XO3, s, 4, d; 1) propris: adorrfaríss is lite ᾿ 


δῇ indicio, qui in fero contra. t et ágit, ex ἀντὶ et 
slibg indicimw. Sic Matth, V, 35. ἔσϑι εὐνοῶν τῷ ἀντιδίκῳ σῷ 
Jex) mature tare SOR DOSE res dg. Ha adverfario tuo. Luc. XI 
48. demblich. Pit, F er a or. c. 27. uaJ' daaráps τῶν avridí. 
zur ὁδῷ προέψειν. iie gest dte tgp v v7 
ln ja vert Alen-rp 3*3* affor 3 


1 Sam. I1, 20. a3 ele ΧΙ furem se ede Sei deinde 
iatinp patet, et 2) quemwis adver/arium ,. hoflem et smimicum, 
«vá mom ream peragat alium coram tribuuali iudicis , notat, 
Ὁ maxime fam, qu vim et iniuriam aiteri facit. Sic. Luc, 
3 dalíeqeón p. pt và 78 ἐντιδίμ μὰ vindica me ab adver- 
fai» "eo; f£. .uleifeere i iniuriam mihi illatam. 1 Petr. V ἃ 
ὁ énflnes ὁ ὑμῶν ὶ διάβολος diabolus, qui felipitati vefirae et 
picti imfidiatar. ler.LL 36. a*) ^w 2) Alex. ig ἐγὼ 
Bpeni τὴν εἰστίωκόν au. « Hefych. ἀντίδικος" ἀντίπαλος, ἐχϑρὸς, 
frc Gif. V. F. ἀντίδικος adverfarius, obtrectator, COD» 
arius — Píspor, εἰντῶικος wapa τῇ ϑείᾳ γρεφῇ ὁ dud fios, ad 
8 Pets, V, 8. ΟΝ 
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218 ᾿ ARN ' μον τς 
'AN TÍO RSEIE, ise, 3). propries oppefitéo, 4. ἀνπιρίθη͵ 
eppono. 1) doSrima oppofita, quae/tie. quae ad. diferpamdu 
proponitur, di/putatio; quia is, qut cum altero: difputmt; co: 
trariam et oppofitam Tententisms tuetur, 1 /Tím. Vi, 30. dvi 
ϑέσεις τῆς ψουδωνόμθ. γνώδεβς difputstioders de'dpÓtrime i 
daica, quibus feienti&m fram et (apientiam;: quam iaébenr, d 
monfítrare. geftignt : Hofycá. April aine? ἀνστλογᾷι.. .Phavo 
ἐντίϑεσις" σχῆμα λόξεώς dei, xa ἣν ἐντιοιδέασιν daifong.: 
Φναντία, 3 xard μέμος ἢ ᾿ἀϑρόως. erus" Iookpárus dv: Ai Tluva 
ϑηναϊκῷ. Idemt durikop(n* ὀῤώνηδι: 0 5110 ᾿ 
«CAN TIEAGOÍ X TALL, -oppono, facia e oppugnani 
vefiflo.: Semel legitur ia N-'T] Hebr; XIT, 4. ὅσω μέλῃμς od'n 
τὸς ἀντικωτέφητε nondum aíQue:ad ipd reftititum, i. 
fondam es pericula ob»religiotéem chriltisadh: fabiitib, : 
fanguinem ptofündére' cbgeéremiini, : Sia dirige uri, uv. 
v4 ἐναντιῦται, καὶ dvpndisaeSu; ὁμούμφν . QU.duwluenoc τ 
λγϑοι ἀντικαϑίξασϑι..ς Θ᾿ Ὁ rS oS om ἦν τὸ 
ιν ἈΝΕΈΚΑΛΕΩ, 9 fut. pA, em voro , wicifim inoit 
fpeciatim.ad convivium, ex! avr), qued bic vici/ltsdownriudica 
δὲ καλέω voco; dh9ito. Semel legitur it'N. F.Loc. XIV, τ: 
furore 9j αὐτοῦ ca^ ἐντεκαλέσωσι nam viciffn te invitabut 
ad coenam. A paar RR T, ἔφ, ᾿ Eodem fenfa -9erbó n 
eocare utuntut Οἷς. pro: Kofc. Zmer. c. 19. et Martial, in Ga 
jum Lib. V., ;,'hu&quath me rfverws, venias tun faepe Soci 
$us, ^ ut fit r^vorare idein, quód snuitareeum sd. convivium 
ἃ quo atiteexceptt ἤμην .- GE infa fab-wilém ^ 7.7 .. 
'ANTIEKEIMAI, ἔξ κώσομαρ 1) proprie: e regione , « 
bduer/o potus ANB ARIS ya , opp it» furi , Bt loct teatui 
Patio habeatur. Sic νὶ c^ wt bene του fchwarziu» ie Con 


. * 4 


, Went. L. Gr. p. ται. Affa Europae ex udverío fitu ἐννικοῖαϑι 


dicitgr ab MerodiaW V B d. £. 9. € apud: eqndem IV;3. f. εἰ 
caftra inter fe- eppofite avsaeijeri ἀδήλοις τὸ φρατύνωδα ἃ 
duntur. Sed iW in aexttrorum Seriptorum monutnenel s ta 
fuir legitdr.:2En N. T^ thetaplioriocufurpatur; ita, ut hon 


"Bibug thibüatue, et 2).otnnino /* opposehe, bdver/ari aite 


nque vations εἰ modó, notét. "Lue. XXI 4. wdvrec 
vrixéiuever Uh - omnes adverfürii: vefiet: 4nt ^ accifatord 
ἃ Cors XVI, 9. «καὶ oawrixeluevor moo) ét ennlti- fmt, qui pri 
ationem rétipiórieeltriftianse tmipedive tonaster, Bhili 
28. ἀντικείμενοι dicuntur, qui Chrifttinog-acdrrime pe 
(fiebantut.' 2 Théff. IE. 4. 6 εἰντιπείμενος quiDeo. reaM unde 


4 Tit. V, 14. Lüc XI, 13. omnes. ótre&itotes ijos d 


᾿ς 'fllentium redegit. Hic in verfione Alex. qe, Zach. IH, 


ete; dob. XIIL 245.. ὍΣ. Exod? XXXII, 22. et eliis vocab 

kae hoflem ; adétp/ab iim indk&nt, refBondet, — [nterdul 
tiam de rebus ufürpatur et tunc 3) fignificat, rephgnur, ἐν 

dTüa 2 ^—— drari 
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δυίρα: afe. GL XV; ip. σαδέα di EvÉsiredy ἀδήλοις baee 
fiinvicens lin contraria fmt. € Tim. L to. xoj. eft; ἕτερον 
dvwrixerray et fi-quid aid v verae doctri, 
le wepagnat  Lb/ych.suvríóca dyayríec πᾶῖναι, 
st, ut fortaffe selcribendum erit, ἐναντίον πᾶσαι, ex ver 
iare nbengre  Peihie, qui fefpnfi putabat hac gloíía 
1Tim. I, το. cet Emir: Hopet. Ti, b aprire δὲ νοῦ kein 


'ANTIEPT, 6 regione; ex δέν. Advetbiam, habens 
pow ip 45 ded. - Semel legitur in N. T. Ac. XX, - 
Mi baie. πατηντήσαραν ἀντιαρὺ xís fequenti ς die venias 

-— ette regione Chii. Ziefych. aprixpó- πατέναντι, 

ἱσαντίας. Idem Suidas et Etym. M. Conf. Interprete 
EE ἐπαντεικρυ, p. 89. ed. Bernard. et Wetfiesd 
DES. fnt. λήέψο et Medium ᾽ν τε: 
ASMBÁNOMAY, I)propre: Iran oria pe porrettia 
sanies n 9M ἔσσο, /u/cipio periclitateiem. n iele Jek. 
im Tatliris Saciis p.241. monujt, maxime de iig 
diri, qui cd lapfantes menu porte&a. TrétiBeht, us sinc itg 
vecilentes feftentant. . Said; avr: 
dieyíssre. Sed deinide metaphorice 3) opitu/or, febieva, ὁ dé. 
patur, e (enc erga puipeteó et aflittos. Luc r1 
ci funt erga et os. Luc. 
im jÀ παιϑὲς αὖτε opem tulit ΡΟ τι fuo dile 
Aa. τ d alie Sire: Ii Gehe Seg κοὶ 
wperere nos luvsue €. ὃν, 0. -σἰσευσον 
ἀνιλήφετωϊ cu. ios ΧΗ 4. Tudich. ΧΠῚ, 6:. Tnceyd, 11, 61. 
“τῇ shes τῆς σατηρίασ ἐννιλαμβάνοσϑαη (aiuti retpublicae cu- 


: Pa. 404 
Jévcih YA, c.1. δ΄ τ. Σου ic. 9l, 13. - f. 7ilberti in Notis 


cH Gros T. p.104. — Hejyeh: ἐντιλαμρβάνοται" Dey 
primit «n/d εἴ ἐπεὶ pe erg *8)/thtio,ger- 


dio infe corporis, G ve'aqi|o, Εἰ ἐκ adiuncto: 
liimütreri exitide poteft.lecus 
eMicurior s Tim, VI, 2. dí τὴν ulepret og dra "dre athrupt os 
νῶρο quidem ita ekplicaturzu? cra 
. Wipsatur hec fenfu: quj.beneficcn! ftudoht ej scu οἱ 
ὃς αὐεργυξεῖν τὲς ὀέλες, τὲ infetplrets. 
ijuon baies ἀν gr ufu loquendi, το νοληρηθάνεαϑαι haud 
dUÓi: fadere alicui rei, fed aeque.epminoda h.l. eft netio 
alien, fruewdi, peroipiendi, (quae feque rn enr iae I. 
" : qui 
Pom feratue ee Lafiera) five rr D(is cum aliis. ad 
JCÉbr*os refers, hboofenín: qui .imhiiis ἃ Maminis ad ye rode 
didstióbas: sonimadissst (rsefimis dijutens 8, ARX amen 
s min 
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minus 'plácet, de ipfis dominis ex aliorbin opinions explicea 
qui participes δὲ [unt par voligionem chriflumam omnis feli. 


, diatis per Chriflum partae. Certe negari non poteft, avre 


A«upavegOay in^ ipfis Graecorum monumentis. interdum it1 
pofitum reperiri, ut /estire, percipere, frui notet, En! quae 
dam exempla.  7kosl Orat. V. de providentia p. 448. ed. Hal 
T. V. καὶ τῶν ὀσμῶν ἐντιλωομβάνεται, ib. p. $72. Schol. TXa. 

d. ΜῈ]. 66. ἀντελάβεσϑε" ἀντὶ τὰ ἡσϑάνεσϑε. — Arfchin. Dial. 
MI, 16. ὁ δὲ dx δὲν ἐδ «3c φερήσεως ἐντιλιμβάνενωμ — Alia ex- 


^ , empla dedit Elsserus in Objj. Sacris T. lE. ρ. 3806. Cf. etiam 


ad h. 1. /P'etfleuii N; T. T. 11. p.347. 


.'AN TIAETrA. :Duas habet easque mexime contrariat 


| figniflcationes spud Graecos, partim enis, eadem dies e£ pro 


fero, quae alter . notat, obfervante Suida: ἀνειλέγον" ἀντ 


«8 ἶσα λέγοιν. Πλάτων partim autem fignificat: contradice 


cénira di/puto, feclamo, répugzo; et in bac poseriore 


ri no 
. Wone tantum in N. T.legitur, v, c. AC. XIII, 45. κρὴ &vrá 


λεγον τοῖς ὑπὸ vadis λεγομόμοις, ἀντιλέγοντος ngj βλασφημῶντε 
contradixerunt fententiis, α Paulo propofitis, additis etian 
eoíviciis | AG. XXVIII, 9. ἐντιλεγόντων dà τῶν ἀβδοίων re 
$ugnantibus 2utem ludaeis. 'ibid,. v. 23. ὅτι τ ἃ ἐντιλέ 
εται eam ubique contradi&tioni expofitam effe. Eodem modi 
Xenoph. Hifl, Gr. VÀ, $0637. ἀΔδὰ ταῦτα. μὲν ἴσως ἀντιλέγοτα 
drhill, Tat. V. p. 387... Facta eiihaec vox fucceiiu ori 
eccicfiaflica, et ea maxime Kufebius in Hift. Eccief. deleCtatu 
οὔ," qui faepe τῶν ao) ἀντιλογομένων γραφῶν (v. c. VL 14.) e 
ψῶν αντιλογομόνων qpatpsy mentionem facit. Interdum in ipfi 
W. T. libris poft ἀννιλέγαν particula negativa μὴ ponitur, v.c 


, 


Luc. XX, 27. οἱ ἀντιλέγοντος ἀναάσασιν ud εἶναι qui negan 


. faturàm effe refárreCtionem mortuorum, (Vide IH 


«4t. VIT, 34.) ubi μ seque pleónaftice ponitur, ac pok ἔξαρ 
:»e& apud UE rodettn. ut ξύν in ΟΥ̓. Merodo£. «ἃ h.' 
demonftravit. 3) rrefraffarins et rebellis jum, adveror, no 
tebrdio. - Luc. TL, 94: ὅτες xétray εἷς σημῷεν ἀντιλογέμενον. 


maxime adverfabuntor ludaei. loh. XIX, 13. ἀντιλόψω τῷ 
δῶρ is:eft rebellig adverías-Caefarem. Rom, X, 31. .ubi cun 
- ὠπειϑεῖν co tur. Tit. 1I, 9. μὴ dvnddverrac nop.usmo 


:igecos. "Τοῦ XXII, 32. κοὐ ἄρξαι. 29.22 leap ὁ ἀντιλέγων. 6 
Jet LXV, 2. 10 sr wd λωὸν dyesDQüvre ug) ἀντιλέψαντα 

—CANTI ARIS, coe, ἡ, 1) enxsiium, aliquis alter 
qraeffat , opitulatie; .patrosiniwm , i. q. Bey9es ant ἐσ γί 
-ut Phavoritas in , ab ἀντιλαμβώγο Haud rar 
"autem fic legitur iu liliis apocryphis, — Sirac. ΧΙ, 12. προσόεό 





- qpovec asri een: ib. RA. το. 3 Macc, Vili, 19. XI, 36. XV. 7 
* €t in verf. Alex; δὲ Pf. XXIL, »9. τῷ πῆρ PC CVII, ἃ. v6 
(pp: iecónerum pri 


et PLLXXXU ῷ, χρὴ σαρροδαι. d) masar 


suitiva 
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siiuge oscleféne, qui coram pauprram et aegroiorum gerebant. 
Ie. Xll, 20. d9ere ἀντιλύψερ (Pntgatus : opitulations) 
ds diaconos conflituit in ecclefia, aut, inter alia tnunera 
sdsline etia:za mupus diaconorgam effe voluit. berti Goff. 
K.T. p. 132. ἀνειλήψει᾽ vporraciu. praefeifurae. Theophyi. 
ric ἀντιλήψεις, vu. Ke τὸ ἀγνέχεσϑαι τῶν adJavav. Gloffar. in 
Bii. Med. ad bh. 1. a Pricseo laudatum sivrioseic προστασία 
surereysmóvess. — Gloffae liae ibidem: dvréyesJag τῶν ἐσϑε- 
νῶν πρὶ wpecrerr. ὥν. c ᾿ A. « 

ANTIAOTÍA, ac, 3, 1) cosiraditfio. Hebr: VII, 7. 
9pek ἃ σέσηο ἀντιλογίας ine omni eontradi&ione et contro- 
"wfla. 3)diffdium, lis, cau/a. Hebr. VLJ16. καὶ τάσης dvri- 

ac vien, iuramentum omnet litem dirimit et com- 
at. Awnndrini ideo ufi funt hac voce pro 1*5, Palm, 
7. 5*3, Proy. XVIII, 18. et 5*5 Devt. ], 12. 2 Sam. 

XV, 4. PC XX Xl, 20. 3) rebeiio. lud. v. τ τ. καὶ τῇ ἀντιλογίᾳ 
$3 Kei ἐεώλοντο et ad exemplum Corachi feditiofi et rebellis 
pesmust, coll. Prov. XVIl, εἰ. ubi τῷ "10 rebello, in. vert: 


ys 

seriis teutam, notat, Sio Hebr. Xll, 3. edv τοιαύτην Óvoueps-— 
syxbra ὑπὸ τῶν ἁμαρτωλῶν sk; asróv &vrileyíny qui totiniurias 
et contomelias a freleftis Iudaeis t. Matthaei Glof/aria 
Grarsa Misora Vol.I. p.65. (Moiquae 1774.) ἀνσιλογίαν * τὸν 

“γῶωτα, τὰς τληγὼς, τὸς χλουασμόρ. | 
'"'ANTIAOLIAOEÉEQO, d, fut, yow, convicium regero, vi- 
εἶξαν comvicior. Legitur in N. T. tantum 1 Petr. H, 23. ὃς 
Msispinsvoc ἐκ drrejaiiépe qui conviciis cum profcinderetur 
mom maledicta regerebat. Lucian. Conviv. c. 40. Διονυσόδωρος 
^ ἀδορελοιδορείσω τὰ εἰκόνα. 1n Gloffarío yet. apud Labbaewm p. 
36. vertitur remwaledico. (ex ἀντὶ contra et. λοιδοβόω convicior, 


'ARTÍATTPQR, a, v), 1) pretium-redemtionis rei in 
aliena potefiatà fitas," pecusia , quae latur ad aliquem capti- 
emm am vedimendum, ex ἀντὶ et λύτρον, pretium, 
qued pro aliquo felvitur. Quam varie. olim utrumque. vo- : 
ebabum 4 Gracois ufurpatum faerit, Sthwarzius inprimis 

i in Comment, L. G. p. 127. Hefych. αυείλο. 
quy- avy/lerevy. Sed deinde 3) metaphorioe , omtis ratio ac 
διέ, quo aliquis liberatur et inupuuis redditur ab aliqua 
N,naximeé 4 να st. aerumnis, εἰντίλυτρον dicitur. X 
ΤᾺ H, 6. ἃ Mp. davriy avrÜuepiis dip καντων qui morte 

ám empes libesavit s vitioftatis vl et poene. a reu 

et miferia ᾿πραμιωριρλον Saepius non legitur in N; T. 
isfra (ub ev jgorw, Megov , λύτρωσις, et Suicer. Thef. 


P 


D 


Ek. 1..1. p. 37 


'ANTI- 


888 o XN. 
'ANTIMETPES si, fut. $e a1) 


veopHb: ἀνριδύάρῃ, 
piciffim. snetior , : menfura eyn/urae φὰς aduerjo, ev/pasdenty 
νὰ ἀντὶ, εἰ Mi πον ω metior. a) metaphorice: per .pori ree 


fero, d tai Bis onum in N.. . legitur, attin. Vli 
C. 3 


5. Lu 38. ἐν ᾧ μάτρῳ parpare ἀντειμετρηθήσεσαι ὕμλι 
eadem. men(üra, qua metirini, temetietur vabis,.h; & wel 
Δ Deo vel «b hominibus par pari vohis referetur. ΕΥ̓ au. 
tem haec formula proyerbialis, frequentata. apud Csiem, 


. tales, quae fere totidem verbis expreíla legitor in Tamgum 


adlocum lefaiae cap. XXVIL, & m3 5x5 amnuri ΜΩΝΚΌΣ 


᾿ς ἢν γϑι et de qus nene expo(uit Por/tius in. Diatribe de 


Ρ 


(pe 516, d δὲ d. ἀντιέχοια 


«ldagiis N. 7. c. | 
ANTIMIZOÍA, «$, ἦ, 1) proprie: compeu/aio per 
ewercedem, taerces , i. q. A OR Moe ἀντὶ pro et μισϑὸς 
swerces. Sed deinde quaevis compem/atio et retributio ita 
icitur, five in bonam partem, et turic 2) swuiuuim o jum, 
mutuam gratifitationem figuificat, 2 Cor. Vl, 19. (worx) 
τὴν αὐτὴν ἐγτιμισϑίαν vos iam viciffim hoo gratum amihi 
facite; five in deteriorem partegu , : et tunc 3) iufia pores 
reddendum erit. Rot. I, 27. τὴν ἀντιώσϑέαν τῆς πλάνηα 
αὐτῶν ἐν δαυχοῖς ἐπολαμβάνοντος mercedem promeritum im. 


pietatis fuae per femet ipfos a 


oceperunt. 
, ANTIOXEIA, ας, jq "fatiochia.  Plurium bium: no» 
(nen. lu N. T. memoratur 1) afsbochia urba, quae fuit 
totius Syriae metropolis, et edes regin, ad Orontem flu. 
wvíum a Seleuco Nicanpore condita, et a patris [ui Antio. 
chi nornine it» denominata, ( Juftin. XV, 4. Dio. Perieg, 
v. 917.) cuins cognomep Epi ob 

fum illum "et deliciis refertiffimum lucum) adiacentem, fuit. 
Et quia nobiliffima fuit omnium urbium Syriae, war ἐξὸ- 
xv ἀυτιόχεια in monüments veterum dicitur. Ptolesmaeus 
V. c. 15. ἀντιόχεια, $ ἐπὶ τῇ 'Opivrs soraud. Pli. Hif. 
Nat. V, c. 21. Antiochia libera Apüdephwes (ἐπὶ. Δάφνη) 
cognominata, Orqnte amne Rie Sirabo Lib. . XVL 
etpdsreluc ἐκ Tetrüpuy 
ἀυνεςῶσα μαρὼν. Cic. pro p erigere c. 3. urbem celebrem et 
iofam .atque eruditifmis hominibus liberaliffimisque 
fuii adfluentem vocat. . Qui in hae urbe chnftienam re 
ligionem profe funt, gens Chri&isni vocati- fuerunt. 
A&. s Memoratur. rea Antiochia Syriae AG, 
ΧΙ, 9 XHL, 1. XIV, 32-35. ΧΥΒΕ, 24. Ge- 
lat. n? τι. Magna áp bo. eub füit ludaeorum et helles 

Chriffianorum multitudo , ed eos, pre 
propofitis, Seleuco. Nicanoté,  Virbemvex pro do eic tipfe 
runt Jilkeimus Tyrius de, Belle. /agro [L, 9. et de Là Roque 
Poyage de Syrie et da Mosi - Ljban. T. V. P, IL p. i2 2) 2) 


(00A RN 4.3. 
AMtiieahin, rülgo: adibiochia- Fifiliae νοξαλὰ, quae-wokdem tu 
Ruüdia nou éta, eidern tamen axmumernmta fuit ob confiniüm, 
dirabe Láb. XII, p: $97. 'Aendéxein. d iw LAE MORÓN 
antem Lib. V. e. 4. aiia. nim. XVI, 7. et 


Lucas A&. XII, 14. ἀντιόχειαν τῆς Πισιδίας vocavit, Piésius —. 


ÁN. V. €. 27. AInfident.wertioem Plldae; qüoneià Belymi 

iy quorum 'colónia Caeíarea eadenr Antiochi. i C£ 

de. Geograpi, ΗΠ. c. 4. p. 487. εἰ Aot βον δ. T. T: 1, 

BUS Eins mentio fit Act. XIII, 14: XIV, 19. 32. 2 Tín. 
aco uum | UU 


"ANTIOXETZ, ἕως, ἡ, "dniiochenus. Nomen gentile, | 


ificans eum, qui ex Antiochis.oriundus eft. Semel tan« 


tum in N.'T. legitur A&. VI, 9. νικόλαον τροσήλυτῳ dvriéx das 


ubi fine dubio de Antiochia, Syriae ürbe, fermo eft. - 
ANTIDIAPZPXOMAIL Nullo plane, iure füo.emphafin . 
quandam in hac voce invenerunt Interpretes, yertentes: ex 
adver/o praetereo, defle&leus à via e regione praetereo, nag 
ἐντὶ in compofitis faepe otiofum eft. Non differt évraapég, 
T A a fimplici voce παρέρχομαρ» uti et ἀγτιπέραν idem duod 
mplex πέραν fignificat, et in univerfum £ras/ire, praeterire. 
notat, qua pofteriore voce iam Pyígatus (cum quo h.L etiam 
Syrus et Zfrabs covfentit) ufus elt Luc. X, 31 et 32. xgj ἰδὼν. 
᾿ αὐτὸν ἀντιπαρῆλϑεν et eo vifo praeteriit, Saepius non legitur 
in N. T. nec in verfionibus graecis V. T. reperitur, praeter 
nnum locum Sapient. XVI, 1o. τὸ ὅλεος γάρ σὰ ἐἀψωπαρῆλθεν, 
ubi conf. Intt. | d : 
"ANTÍHAZ, a, ὁ, Ziutipas, Nomen eniusdamChriftiani 
p conftaptiffimam religionis chrifisnae profeffionesmn apud 
ergamenos, (quos in Chriftianos faepius. graífetos eíle tre. 
git Ewfebius H. E. IV, 14.) morte.fug obfgnavit, cantractum, 
ut videtar, pro Avrísev9 c, quod memoratur Apoc, H, 13. 
De etymologia vocis diflentiunt virj jo&ti, quam alii ex ἐντὶ 
et πᾶς, quali qui eft inftar omnium, compofitam, alii. antem 
m iudicent e» πᾶς pater, pooslac infabtum, ut eum 
iicet, qui eff. patris fimulis. réa ipía nullius plsae 
momenti. | : 
'ANTIHATP?X, Aoc, ἡ, Antipatri, Nomen usbis, fyl- 
vis ac paícuis sdiecentibus abupsdantis, inora cempeftri Palae. 
fünae, fitae inter lóppen et Caeftreum, quae, üt' Lightfoot,. 
in Crest. . Matthaeo práemi//a p. τοῦ. notat, olim Ka- 
Φαρσαλαμκῆ et fecundum lofepham ΑἹ. 1. X1ll, c. 15. δ. 1. ed. 
Hav. χαβαρῴιβᾶ di&a fuit, fed ab Herode M. Judaeorum rege, 
in rx dius aper itd ec patris Ἔὶ sis pad E 
tine (Jofepb. c. 21. ὃ. 9. χαὶ γὰρ τῷ πατρὶ βνημὲ 
κατέφηφῃ; miM, ἦν. ἐν τῷ πα ἰζῷ τῆς βκοιλείας πεδίῳ μείξας, 


κοίτας 


s 


4 


J 
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meraueN ve κρὴν ἀένδρυσι πλυσίν, ὐνόμασεν ἘΝ ἐξα 
' jn ipfius memoriam et honorem Antipatris vocata, 

€*unc dioi Nephifom, tradit, ilk. ie I. c.20, E B 
Menorutur A&. XXIII, d ad | quem locum 


'ANTINE PAN. Adv.e γ δῶ, ex edvsrfo litora tret 
l. q. fimplex πόραν. Gonftruitur. cum mie. eren wien 
tum legitur Luc. VIII, a6. ὅτις éelv dvs; nid vis T. 
use eit e regione vel in oppofito littore Galilaeae. p ver 
one Fairs ig Em legitur ὦ τὴν ἐντνπέρον. fed re ritu 
apud Jofep A 16. 3. s ἀντιπέρων γῆν. Di 
Sic. Ht , 78. ^fpollodor. Bibi. Il, 31... .: 
'ANTIBÍHTO, 1) fen(u phyficos ve nf obniter. inft1 
pugllis vel luétatoris, irruo more-hoffili, €. . 1i , 19.) € 
eontra et. κίπτω cado, 2 Gea jhorich v vel per fynecdc 
cben fpectét pro genere: γεββο, obiiter, obftrepo, repugn 
rifragor, quocunque modo hoc flat." δὶς femel tantum in δ 
T. legitur AC; VII, 51. ἀεὶ τῷ wveiuari τῷ ὁγίῳ ντιπίττετε τι 
nitiminiDéo, .vos omnibus modis ad-veram. emendationet 
vitae et felicitatem invitanti. — Héfych, ἀκανκήννειν *; ἔναντι 
eJoj. Num. XXVII, MV. iA Pre dy τῷ. ἐντικίττε 
viv φυναγωγήν. Polyb XV 95 $. ὁ νόμος ἐντιπκίττει τέτ. 
et in Fragm. gramm. «2. οἱ Ji: ἀντέπιπτον ἀξ refr vigi 
6 ant fe. . Confer in univerfum de hac voce Kkoer. F 
— vias Daventrienfes p.890... , 
'ANTIZTPATETYQ et ANTIJTPATETOMAI, d 
milita, exercitum duco: coutra aliquem, pugno contra αἱ 
. 2) metaphoricet déuerfor, iepugno, costrarius fus 
ic femel legitur in N. T. Rom. Vll, 33. dvr;sparsuvómavor 
νέμῳ f νούς ps quod eft plane contrarium dictamini ration 
tnese. Huc fortsffe: pertinet gloffa ' apud He/yckium dvrisp. 
veuousvev ^ dy Jugdusvev , quam- etiam babet ;f/berti Gloff. δ 
T. p. tot. dtriflatwt. ii, ep. E. ἔρως ἀντιτρατεύειν τοὶ ὑπορ 
Φανῶσι guai. "A'a^ aul 25^ 
. 'ANTITÉÁX2O vel. 'ANTITÀTTD, -βαῖ. ἀξ, X) pn 
priet opposo-síiquem aiteri; aut, ex aduecjo.aii flatu 
Mediunj svrérarreua; me ulteri o Liane bein , et dic 
.tur de reped qui. Je acie & cappouunt , qui 
acis. ' Sic e ORynth. 3. et ali 
P Cont pen πεῖ; TE : Deinde : 
gen enete: pagis y 0t et 1 ἃ 00j€ REPE neg 
Rom. Xil, δι ὁ wd pm 4 
obíequiumdgetz μὲ oppbaitur τῷ ἀβΑπέχλμκσον v, i. ἘΒΗΣ 
III, 4. Aeque Iste:haeé vox. patet apnd extéros Scriptor 
v. 9. vfrriats. «do Erpedit. 1I, rrr VIEN v. 861. Hi 
3) fidum e "— A&. XVILIL, G. dvtmneco, 





4 Καὶ Ws 


Mustangs Apelticem daftrisem sinkt nol 
hi; quanquam οἱ. der«rdogse Say h.l. per contradicere, verbis 
jampedere, reddi. poffet, coll. ed 44. «ulus notionig 
£m. quaedam. Kisweres 1L. dedit. Hinc 4) vim vi 

. pusio, nici[cor inigriqu mihi istam. lacob. V, 6, 
ἡβουύατο τὸν δέον". dp dvwrécesTU ὑμῖν et nemo viridi, 
Pose :  deprimi conn B ph big rig 
evreTASGATE t et punit $.- 8 

Per. V, $. colL Prov. IiI, 34. y*hs μένῃ Er re d Alex. 
essais drrerüoestay. Τρ). ἐντιΣασαεταρ᾽ οἷν. 


: 'asTir THO, e; ἃ, $ D proprie apnd Graecos dici. 
Wr quavis ses. fen mpteria dura, quae tattni non cadit, quae 
eher illiua ropellit, durns, venitens, và ἀντικείμενον «B utm 
—€—— τὸν ἀφῇ exponente Suida : Pee gn 
ePLiem cerit c coniungitur. 
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dvereítrosra. ἔξει νοῦ. ἐντιεύπκοις" 
τοὶ quad uer rin ape fopr. notam 


Dans ' n quis vró 
suia fan] pred qnod Z arem te qui 








: e&t, 
iut 
am AE . dit egg oi inen rry 
πε ryesenp ca quod ε cad 
MT reri Sie fins Tim, ud m Hebr. ΙΧ, 


96 ψιροσοίγτα ὦ m NEM viv aq 3e templum ab ho. 
T RP ws, quod À micum aim τς M 
dip. »ν 5. 3) omnt, n6" cum hend ée 
ὶ pymes et de ommbus rebus 
supar ari po/f/sot.. Sie 1 eg ΤΠ’ 81. ΜΕ PDT ifisod 
Are piersna μα, h. e. poteft antem cum illo diluvio Nos 
mele comppmri baptifmus.eerto quodam modo. 
évr/rweeg: (ita enim legendam eftloco impreffi ὄντ» 
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dest, $ Qt Wnpum filo ferret , 8169 Quien. probent Too 
ἃ» ipfo in hane Peta prolata, -eerteisoh admittit omni 
bontextá oretfo- 8 loeo Petrino', .nec»dllo modo in loc 
Fauli Hebr: 1X, 24. quem: vertit: ἐν wdgt&, manu falfa, gua 
viris τὲ óppofita , bb lotum pitslleftim habere leeum po! 
eft... Vide Cajauboniaa 9. το et 306. M. 
CANSEIXPIZTOSZ, 6.6, vi cotpotitionid quidetn:em 
᾿ fotarepotelt, qui fe gerit vivi x, perii pro Ghrifo, qui fe Chri 
2 fium. ia fas, quémisdinttium &vsiBsoo (Momer. IN. Q. v. 594. 
eit /rá$sec, interprete Hefychib ; et ἀντιλέῳν (Abriftoph. Equiti 
v. 1041.) eft qua/i (eo; fed in N, T. libris femper agdver/ariw 
Chri/B einsipue vilipitHis Binificát, tt wolliétive de fal/is. do 
Woribus wfarpatar, qui, à puriore-doCrétta ehriftisma deficier 
tes, Chriftianos, Apoftelorum coaevos, $n graviflrmos erro 
res cofiioiebant, qui alibi ψουδοπροφῆτάμει ψευδατύωρλοι vo 
cantur. Sic.: loh. 11, 18. καϑὼς ἡπόσοτε, ὅν, ὁ ἀντίχρισο 
ἔρχεται,. τοὶ ϑῦν ἀντέχρισοι πολλαὶ γεγόθασιω, ubl ὁ ἀντἤχριςυ 
Ἄοη eft infignis quidam hoftis Chwfti e$ chríftianl nominis 
bc {8 Abi petfüaferunt, qui in ἢ. 1. GnoftiCorum veftigia quae 
febant, fed'aít nomen collectienm de oun Bba fal/ormn uo 
fórum chriflianorum explicandum, nec- a:proxime fequerrt 
evrícpicor differt, qul v. 19. dicuntur deferniffe relipgionen 
ehrifftanam. ibid. v.. 22; durggpisac, feu ὁ ψεύχης, utibtden 
vocatur, defcribitur. a Iohanne tunquam ἅ ἐρνόμενος or jo 
yx ἔφιι ὁ xpis0c,- d ἀρυέρενος TÜvelay κοὶ τὸν κατόρα dubitante 
de divina [δῇ natüra.- Το. οἱ IV, 9. defcribitur. antiehrijtu 
tanqüam μὴ ὁμολυγῶν νὸν B6d9 woQv d$ σάρπκὶ ἐληλυϑότα ne 
gans.-lefum homihem effe Chritum a Deo-tmiffutn in. hun 
emundur.? Ioh. v. 7, ubi esdern de(criptio legitun etdvrfypiso 
et ὁ vÀdvs; tanquam fynonyma iungantur. Saepius auten 
hon legitur haec vox n ΝΕ. T, de qua elegarter expofuüit ΖΗ! 
ipsnm Vefligiis G&ofticorum ie N. T. fruftra quaefità 
Ῥ. 1710 [68. Ὁ 7o "Pedciee ᾿ 
X ΠΑΝ ΛΗ, 8, fut. feo , -fusrio, Aburicfentinsm, αἱ 
ἄντλος /»ntina. ter in-N. T. de agée if irpatun. loh. fi 
8. dyrAdeara νῦν teatsfondite iàm. ν, Ὁ..ὲ dveiumérac τὸ Ulp, 
οὶ «quam hauferent. Ioh, IV, 1 et “Ῥ4» δὲ ὅδνρ ad ayrAsi 
€ v. 2. fupplendum eft; Vfi (uht Álexmdslat tac" «oce :Ge. 
tef. XXIV, 13. 29. 49. et ἴεῦ XIl,-3: γεν 3ῖψ ét Exod. Π 
16. 19, pro qus i « . i & e l1 02 ET 
SC ANTABMA,SM- 7o, hau/frsit, quodtle pen uic ga iir 
wd esie rupe quod hebsaie ὧν vdth Seniel 
$n N; T. legitür ἰσ A^, Lai sopa Ve aprlyf cen Pulga- 
Chr neque tu Quo "Raine, habey; vbi Arun de fia cum 
7 quae δὲ ΒΗΘ Vosittitar, Sita Auto, explics- 
"CA 00 Jd *$. - aw* "« à V 0 3 νι PES T 3 Xs . 9 .w 
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κε et. og Datur. 1n warone eee P ἀν 
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" DN Ἢ et fimi, E 
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one riii n partim pro M" Y p 
qo. Ie Xt 3, resina 
Toe. vbi λα En pur D raria de 
: ΠΙ Ἂν. ἔπ, nubes; qiderdieroi mh 
 nulfenr fondjif! ee a -venthiülfleniál: 
ü πον dottofes) tp&rpararim, wif 
pülfic&bhhtur ; fed miti! praeftábant, Seen. 
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; Σ Ida: (ms μὴ 
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288 m ΑΝ 
fonis tribustuy δὲ ὁ᾽ ρεῖν.. οἱ. ὑσοιρδομδῃ βιθιδο, iadicio alio 
φησ: /abdais. Rom eA Ὁ. diydg. Évoténperec (h. e. ἀγά 
aj di καϑερᾶς καρδίας 1 "ien. I, 5.) amor vefter erga Chriftia 
nos fit fincerus, et ab omni Oonarüm refpeftu alienus. Si. 
dvvsóxpree uocis M, το. legitur. 3 Cor. VI, 6. a 
, Wuem,locum confer im. 1, 9. e/sswz e»v 
wóspére veri religionis LA fludii. £odem fenfu : 
Tim. 1, 4. lacob, llt, 67. 4 δ ἄνωθεν eon ἐνυκόκριτος ve 
, is fapientia homines ab omni fuco alienos, éandidos et fin. 
veros reddit. » Pete, 1, $3. sh quiate plas. ἀνυπόκριτον, ub 
ΔΕ ΒΓΑ ΘΕ τ cud additu?, -de καϑωρᾶς waplinc αδὸήλ 
inci a s evi. Hefych. dowméaprrec* ἄδελος, εἰ ay 
Pkavoris.. drvirexperoc 7 ἄδολος,“ ^ ἐπροσιὴ 
via ὃν. πλέσματι τ ξερεκασῶν, ' ὡς AA , Arni, ἡ ἐγώπ 
ἱνυτέπριτος, καὶ, μὴ πλώσμα ἰγάτηρ ὃν 
. "ANTHuOTAKTOX, τῇ ill Tres r notiones habe 
in Scriptoribus graecis, ᾿ 2) betur, quidqwi, 
m (am, fine ordine et. wumero, agria same dicitur. P 


ift. "i e. 36. evesóranreé xj. ry γίνεται "δὶ 






| eye; οοπξαῖα et vaga evadit narratio. 
fubditus, qui alterius émperio μὰ pet t nou [nbe/i, qua 
— μηδενὶ ὑποτασσόμενοξ, ex a fubifcio, fa 
ordino, Hebr. t. "t LM ἀννκέγακτον nih 
A uod eíus im imperio ; pon Bt (obiectum. — /frrias 
c. τὸ. M κείν. “ἃ. 196: Philo lib. 9. vei 


div. her. E ἢ P. 473. ger terrier indomitus, 


uiia refrafarins , &eneri 
£ ordini, femel. ofi, κα won SN t Tím. I, 9. dríuzo, 
ὍΣ χαὶ ἀνυπονάκτοις. νυεέφακνά parentibus pater 
tecu(antes, . ibld, v. 10. in τυ ωκλὰ dicuntur, qui imperiui 
Apoftolorum fefre nolebant, et a pura doCrina chrifti 
Sberribant. Saepius non legifor in N. T. et femel tantum 
τ Net gr V.T. ipud Syumácknm legitur t Regi: Dl, 21. pr 
τς E 
. i. ΚΆΝΩ, Adverbigm.. 1) fupra, fi ia o? 
rir 19. πρὶ édeo τέρωτικ dv τῷ ἐπε: em 
coelo fupra, ubi tamen. Pfad uia ἐν vg deny? praeced 
rine alis eft: confer lof, LJ, 11. ^is tet Ale 
pro nx& Devt. XXVIII, 43. et loco wt. IV,39. V. 
Deo » furfum ad (eu verus locum Jupcriorem, Hebr. XI 
) ve Φύοσα͵ radix "irpin m farfum crefcea 
ES 3e τὸ dà ires ἦρε τὶς ὀφϑαλμὸς ἄνω lefus antem fa 
^ — fum stolis Viens Aer p Intefdum'pto Ad. ὃ 
$1. XXXVII, 31 ex. pofitum ert d 
BRI. je bia von senanpion dgio 








φῇ. uw € 


τ ἵψτι 


πο FW e 99 


Mpeponitur ipif-artiedhus aut fübitteliegondne edt; móini- 
wxtaram induit-et pro locorum diverfitate varias notiones 
Wt Sic v. c. τὸ feu τὰ loe a)estvemitatem , funinam "ali, 
a re partem fignifient. lob» 11,7. χρὴ évéjuear αὐνὲὶς lug. 
9 κοίτα ἐν ἄνω ἕντος μέρος impleverunt ufquead extremum 
mphorse part LP coeium y cereus coelam 'costine?, 
Gar V, ab. ἡ δὲ iow lsjotaddu yma coeleftis feu ec. 
deía ehriftame: cónfer infra. fub ὀρφσαλήμ. Ioh: VIII, 23: 
t9) ἐ vip ἄσων ein) ego e coelo vent,-à Deo originéms meam 
sete, dbi m in fequentibus edditur ἐπ᾿ ἐκ τὰ xéeus εύνε, 
ti liver in antecedentibus opponuntur 9s sára,. Phi. 


ὀειρμαιίς, rom 
Iu coss licitatem, bona coeleftía &onfequi (tedete; quae et 
lohei sso dicantur. ibid.v. 9. τὰ ἄνω Qpeáro, κὴ τὰ del) 
vis νὴ aon taim terrenis, quàm coeleftibus bonis ftudium di» 
Pp iniu Eodem modo etiam apád Graecos ἄνω de coc. 

ὦ trtum. legitur, v. c. apud. Afr/rkiw. Socr. Dial. ἘΠ, 22. 








fp. ἃ de) τῷ avafiph τόπο ὅσ PÀ 
- ες veri μὲν vépicid μᾶ ΕὟΡ nd sen τὰ 
"dri rEON, a, b.c γιά ferilitui aec vox is libris 
ἘΠῊΝ aisi dnaat ieiuno "died Proprie 4) 15 univers 
d etym ONIS con P 4 aitinr, -Rotat) quA 
e s " VE " 7T is Hbris fpeciatim as. 
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ἀνώγερν nén : 
» triclisilg Sraban; feu coenaculem. 2 ) Ii, "m 











διά ἐνύγαιν" ebd m ^. 'T. od. Hs Légitur aea 
Vi etium diyod ; 16; 0M lamen cd. 
ha fromentácidi: in um EE 


-"auspes- ^ Ad icm deed, aMelate poli, etia. 
dfasphtur. 3 


A ΕΠ ΤΥ Vas ere im 


a Alex. à Vr 
SLE Aes eite ὮΝ I; sx. xo dDehrdyi 
᾿ἀρκάιν indus ^ aipsnipó redu ib: v. Ἰὰ 
yngj3sun ispdere raligsonam emesdnd: i 
UX,wt. d eicit daloos obo siii ipio Duosns 
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illa e (6Juab hbyefum: ficos Ir εὴν πῇ κα τάλομν ἄνμ 
div. Ato, b, ec ut ipfecenpliceby qntaBooee ἀπὸ τὸ παρρὰς τῶ 
ζκτῶκι . lacob. Ii, Af. ét dsas eum] joe auyudes καῖορχε 


sid 





᾿ρένη non olt b perte e&, divina fapientie ibi v. 17 


eec 
Kodem. ἴδον bàn» dob iUnd. : JU. A. IX, τῳ». ταῦτ᾽ 
hoilnds. diae indie se digo 


' py λεόντων d«v ἔδιαιινδῶρα Φύσεως, Kup αὐσοῷ 


Qe. X.XXWs:pe.369vAlinloca Groonprims Jie rettigentia, da 
bit. Stfearzius in-Gomeabter: L-Gr« p-R$; -«Cumt preapofi 
tione- ogaftruc tun. tjomjsaleit ac. -3) 6j nabíam.- /upersuren 
fuwesum. δρείθραι,. Matth, aX V Hs 5 tet. Maro. OE Va 38. τ 
Sod ev éco μαι wil Arpcln 39: eio δύο ἐπῷ Poe dex. ἕως. κάτω ve 
hiin Senf fapfGorut a (umo ad imu feilfume(ta ubi ἄνω 
εν pe δίριμαλονΣ Lll, 16, refpondat. . Iolu XIX, 23. 4 
toin Apasréc. dj €. ἃ füpekiQtibus partibus cobtextu 
per totu . lefetdnsakagert etiàm.de tempore: wfurpatur , € 
fence temas {ρον μα ügpificat, et-oft 4) pártim-per οἱ 
partim per Itehwmb glemios (cbrtomid. Ty t4. drardsy-vauvaoda) 


: : verteridum. . Aót; CE Vl, 5. τρογινώσχοχτός μὲ &vwde» -quibu 


olim(nempé antetonverífienem meam, ad neligionem Chreiftii 
Bem) motus ἐπὶ, .Aerodias. LV». 19. 9 .depe tedevri δὲ oí 
ἄνωϑεν:. Vil. 13 κοτὶ εὐγμαν, ἣν ἔχεν plo nerév &vadei 
quibus , iam ab aliis allatis locis; addo Juflin. Martyr. Dia 
e. Trygh; Indc $. 24. fi. 83}. ,ὥσικερ ἄσρϑεν͵ ὁπηράσσοτα. ibi 
p: 2ÓQLeh 210v Lu& I3 3» koqgomoAadyraéti quedo πασεμ cun 
fiios uhi per. τοὶ ἄποδιαν πάντα aut, omnes, quee tnnc temp 
tie. cireümferebankü? rélauones de vitaet faftie Chrifti jutell 





 endae: funt eut ἴασδεν loc ite. conftituendgs erit: res altis 


exitas ab ip(is- imisiis. vitae Chef et Tobanris exponent 
e enic: ferb lingda Eráéca. ᾿. Sici. ov diatdnis. ΧΙ» 
.a8 jp etn ἀπο. 15 7. v. hs. Enfob. ka. dico. Ναὶ 
fn. . (ak ᾿λλρφιοδ, πέδον cowPey Kant ϑέλοσα. quibus ifi 
tum ζούώεε πε ἴδ ubi ἄρωϑων ε adn imme cflet, LE 
terarum. phieadkty. καὶ δ᾽ Cdpgula: aar ῥα, ξεμξάρο 
XXVLhàzx ματι οὐδ᾽ bine figniftatus exein piéss. extat 
ham. Á.'T. To ες τῷ. (3: Φιλέαα ἀιιυϑὰν Swcieng φ δὰ csi 
da -aste T EPILQS;/0).3; 8, upirigr ,- (ab- Á 
ape.) Semsi testem ün-N: Toieg itur mingniro pluseli 
iX, tcxhailbly na ἡ ὁ ἀνοχγίρραμὶ is ποῦ Rer .fuperivnes n 
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Β''" - | e. 1 


| 


& 


AN — Az € 


disfs didir opor ataice sitis sdícendé fen-fipertorem δου 
Botom. Hine hebsaio πον fur/um Ezech. XXT, 7. re« 
idet in verf. Alex. 2) /npra, paulo ante. Hebr, X, 8. didi 


we λέγων» sm priore parte loci allegati, feu paulo αὐδά- 


ἈΜΦ κπλτὶϑ y itc, 80, ὅ, * dupliciter legitur in N. T. 
ih, wt 1) ewe. Bignificet, qui. non folum nullam plane stilitge 
μα efert, fed adeo demnum et moxam infert; "Fit. MI, o, 
pal dli, καὶ morae ubr itá vocentur μάχαν véuisa) quaeftio- 
Ms εἰ controverfine ds valore legis Mofaicae, quasinter quaes 

φδυκειΐενεβ et noxias referondas effe rette iudicat. 32) india 
et un, qui aíiquam quidem stilitetem prauffat, (Τὰ nom ἐσύ; 
que qii iwe fperare. , Hebr. Ur 18. διὰ τὸ ἀστῆφ 
αὐϑὺὺς x3; ἐννιιολὲς quia lex et oeconomia Mofaica mon ean 
utiituen pae(tabat, quam tamen promittebaty nom perfecté 
houiss emendare, expiare et tranqtillos reddere valebat, 
Seepim κοῦ legitur. |n Alex. verf. byte 15 Ter. TT, 8» 
Pr Phavor. ἀγωφέλητος " Κὶ μὰ | eXspd?od, ἀνωφελὴς dy 


IBN: ἧς. 9, bipehnis, focuris. bipennis uirinque aci. 


-— 


an lebene, imirusnenium, qao arbores vel ligna caeduntur (cons 


£r. Pelyacnas Ὦ 28. 2.), quod hebraice 1} Devt, XX, F^ 
εἰ cp rSam. Xlll, 20. Ier-XLVE 22. dicitur. — FIy/ych. 


φριος vÍAszuc. Spanhemius in notis ad Callim. Hymn: in-Ce- 


rerem v. 46. hoc di(erimen conftitait inter πόλοκυν et ἀξίνην 
wee de utrinque ancipiti. fecuti, illud de feouriy unm tan 
tm perte acuta, dicatur. ReCe autem τ Prol ad Homer. 
Ni XX IV, p. 1611. derivat ab Aver» vel d£aj frangere, eor 
ὄγει vel 3£e τὸς Jvnc δένδρων. Bis tantum legitur in N. 

: Matth. TM, 10. et Luc. i1I; 0. ἤδη dà καὶ ἡ ἀξίνη πρὸς τὴν jl. 
f» τῶν ὀένόρων πϑται fecuris ian» pofita eft ad ταὐδΐσεπι arbo- 
wn; formulas, nt videtür, proverbialis,: de imminentiboe 
mm periculis et divinis foppliciis intellegenda. coll; Jerem; 


22. : ! : 2 
'AX102, ὁ, ἡ, τὸ, t) dignas, würdig, itw ut in bopam 
Wetem de eo, qui meretur laudem; beneficiua, dignitatem, 
wt quedeunque denm aliud commodum, uferpetur. Mitth. 
lys. ἄξνον yelp: ἐργάτης τῆς τροφῆς αὐτὰ dighusenim efPvi&uy 
SÁeperme ριδεῆει. ν, 11. ubi ἄξιος abfolute et fine cafa de 
Tiwnitur, qui d/pnus ef, cui tradatur. religio chrifiianm 
e ἐν autem intetdum etiam apud Greetos abfolute: poni? 
Ny wbbintellegendain fit aliquid; quod de contexta oratíoy 
562 hüpre facile (appleri poffit, v. c. spud ZLy/iam Orstt. p. 
$9. οὐ Tayior. sbunde probavit Zfiberti Obff. in N. T. p: 79} 
7 









lid v. 3T et 15. ἐκ leí na ἄξιος hon eft me do&ore dig: 
μα verae met ento Abid. — . Lao, VH, & μὰ 
'W. 1. | Fl 
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beu ifo. dignus eft eui ποῦ. beneficium trilpat, XC 
JO. i 
t 





im. V.18. Vl, 1. πάσης τιμῆς ἀξίες. Hebr. Xl, 3 

fic in.Apocslypfi paffim. Interdum etiam in hoo fen(u r 
bus tribuitur, x l'im, l, 15. IV, 9. - 3) ja deteriorem parten 
meritus, obnoxius, de eo, cui aliquid, v. c. poena, madJses 
siprg, ἐξ merito contingit , £werth, dequo etiam Latini yo 
dignus utuatur. Sic Luc. Xll, 48. ἄξιω πληγῶν animadve rfi. 
ne dignum. XXIll, 15. 4dàv ἄξιον ϑανάτα nullum morte d 
gnum facinus, ut Seneca Hippol. 13. loquitur. ibid. v. 41. ἀξ, 
quo ὧν ἐπράξαμεν ἀπτολαμβάνομεν fcelerum. noftrorum luimu 
poenas. ACt, XXXIII, 29. . Rom. 1; 33, Sic etiam Sap. X1 
46. XIX, 4. Confer A tet 1 Regg. XXVI, τό. “χει 
et Symmach. 2 Regg. (II, j Plutarch. de tuulizr. vietuk. - 


L 


946. Javárs δὲ ἐκ ἄξια, 3 conveniens, COMGTWNS, decoMs, ὦ 
wum. Matth. Il]; 8. τοΤιήσατε ἂν xnaprov «£uov τῆς μαγαινοίς 
' faCtis et moribus animi emendationém comprobate. Luc. Ii 
$8. A&. XXVI, 20. ἄξια τῆς μετανοίας ἔργα. -α Thefíal. I, : 
κωϑιὸς ἄξιον, b. e. κωϑῆκον», éci , ut eft offici noftri. 2 Mac 
Vl, 24. ἐ γὰρ τῆς ἡμετέρας ἡλικίας ἄξιόν dei ὑποχκριϑῆναι, — £P 
lyb, 111,44 et τ16. “«Ποήέφη. V. H. ΧΙΝ..37. ἄξιος puoi βίο 
XIll, 33. τὸ x&As; ἄξια. ta etiam φέσνης apud. Latinos, : 
c. .Pirgil. Aen. VI. v. 662. Phoebo digna Jloguti.* Cit. 1V 
r5. 4) par, qui eft aequalis ponderis ac moinenis, meCaph« 
ra deducta ἃ rebus, quae ponderantur, uti bene Grotitas τῆς 
puit ad Rom. ΚΠ, 18. ἐκ afia rà καϑήμετα, τὸ νῦν qaips pi 
τὴν μόδλιεσαν δόξαν omnia mala huius vitse nihili effe aeftumar 
da relate ad futuram felicitatem. Siram XXVL.20. &x K 
φαϑμὸς τὰς ἄξιος Fraporés ψυχῆς. Prov. III, 15. 53-7109^ M 
Alex. ἐκ ἄξιον αὐτῆς, et Vlll, εἴ. τῶν τὸ τήμιον Zu ἃ ξιον 
ας ics, “είομίκες Socr. 11,3. Xeupph. Cyrop. VIIl, 5. 1 
Haier. Miad, VIII, v. 2334. Etym. M. ἄξιος — asd nareqpo 
"τῶν saJkav, τῶν ἴσην ῥοπὴν ἐχόντων. 5) weccffarium , q 
operae pretium efl. 1 Cog. XVI, 4. 4xv dà j ἄξιον ἢ rea po 
let feu defideret. -— 
᾿Αξισω, ὦ, fut. ὥσω-. 1) dignum habeoet iudico, digna 
ab ἄξιος. Luc. VII, 7. dió ἐδὰ ἐμαυτὸν ἡξίησα πρός es. dA3, 
igirur me ipfum indignum cenfui. δὶς /e/ian, V. H. 11], 
ἀξιῶν ἑαυτὸν τῶν καλων, Hefych. ἀξιῶν" ἄξιον ἡγέμενος. Hi 
et apud Graecos ἀξιῶν fimpliciter notat: iudicare, exiflima 
' Xenoph, Mem. I, 4. το. Suid. ἀξιῶν ἀντὶ và νομίζων, v 
λαμβάνων. Λυσίας 49] Πλάτων. 4) dignum reddo. 2 Th 
[,τι. ἵνα ὑμᾶς ἀξιώσῃ τῆς κλήσεως ut vos dignos reddat chj 
-ftianae religionis fe tatores vel, dignos, qui potiarmini. 
tura Chriftianorum felicitate. 3) cupio, volo, opto, i. q. 
. Aeuay, cum quo etiam haud raro in codicibus permptatur.: 


XV, 38- παῦλος dà ji/e — μὴ συμπρραλοβᾷν Paulus "— 
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kt — eum fecum itineris focium famere. ' ulgatus h.l. 


ἧς eft verbo rogare, quam fignificationem haud raro ha 
kt haec vox apud Graecos, v. o, Xenoph. Memor. l1! 11. 


R. Sapient. Xlll, 18. Sirac. Ll, το. Suid. ἀξιῶν" — x94 à»- 


ti τῇ καραπαλῶν . λιπαρῶν. ldem Ze/ychius. Cont. IF.tfienil 
N. T. T. I. ^p- 551. ᾿ Sed reCtius fine dubio Syrus vertitt 
|a, ἢ» quemadmodum et in quibusdam codd. pro ἠξί μὴ e 
gofemste Ἰεσίτυν. ἐκ ἐβώλοτο. AG. XXVTIT, 22. ἀξιῶμεν δὲ 
παρὰ ss ἐκύσοι fcire ex te. οἵ cognofcere cupimus. 2 Macc. II, 
€. ὁ ολωμὼν γξίωσεν, ἵνα ὁ τόπος καϑαγιασϑῇ μεγάλως. — Xt- 
πορὰ. Memor. 1l, c. 1. 9. 12. ΟἸἰοῇ. ἀξιῶ" ᾿ἀεβάενο, oro, po- 
fu. τοῦ. Confer Kreb/. Obfervatt, Flav- p. 220. 4) a£» 


- 


ὅοϑαι τοὺς i; dicitut, qui aliquid confequitur et habet, et ali- . 


γε soar in ütramque partem. ἃ Tim. V, 17. διπλῆς τι. 
Ἐπ ξένον accipisnt mercedem aliorum maiorem, . Hebr. 
Iff. 5. rÀdevoc yap δόξης ὅτὸς παρὰ μωσὴν ἡξίωται eo maiorem 
sitem Chri&us prae Mofe dignitatem habet. ibid. X, 29. x6. 


4» γόρονος ἀξιωϑήσοτα) τιμωρίας quanto maiari poena afficie. . 


tar, Sic “είν. V. ΕἸ. Xll, το. Xenoph. Cyrop.1I, 1.6.: Diod. 
Sce XIX, τε. Heliodor. V, τι. | 
AZ(OZ. Adverbium, digne, convenienter, congruenter, 
decester ; conftruitar eum genitivo. Rom, XVI,2. αζίως τῶμ 
ὁγίων at Chrifti$nos- decet, Ephef. IV, s. ἀξίως τῆς κλήσεωφξ 
ut poffulat a vobis religio chriftiana. Philipp. I; 37. Coloff. 1. 
19. 1 Theff. TL, 19. .3 (oh. v. 6. Saepius tton legitur. 
'^"GPATOZ, s, 6, ἡ. Apud Graecos ülfive, qui son 
serait ( Polyb. 111, τοῦ. 6. I1, 27. 2.) pajfive autem partim ia 
dicitar, qui non cernitur, (Tofeph. &. l. XIV, 4. 4. τὸν vadis 
ἢ χαὶ αόρατον, Polyb.111, 36. 7.) partim is, qui οὐ εὶ non 
ef 'xpofitus. per -situram, fuam, invifibitis. — Hefych. ἀόρα- 
vw- μὴ ϑεωρέμενον. Suid. ἀόρατον" τετραχῶς λέγεται, ἢ τὸ 
πεϑαπαξ ἀδύνατον δραϑῆναμ. οἷον τὰ ὑποκείμενα ἄλλῃ αἰσϑήσει, 
γαὶ y3e καὶ Φωνὴ Xóparec wg] ἡ ὀσμὴ καὶ τὰ ὅμοια. ἢ τὸ πε- 
Φυκὶς mi» envaj ὁρατὸν, υἱἡ ὁρώμενον. δὲ κ, τ. À. [π᾿ pofte- 
inre tatitam notione legitur.in N. T. libris. Coloff. !, 15. 
fase vy 362 τῷ ἀφράτη Qui Dei invifibilis effigies eft. ibid. 
τό. τὰ ἀόρατα quae oculis bumanis cerni non poffünt, 
1ITim, 1, 17. Hebr. Xl; 27. Rom. I,*20. rd αύρατα τῷ 348 na- 
tn et virtutes Dei , quae invifibiles fant; fed ab hominibus 
€19bes creatis fatis cognoíci poffunt, ἡ αἴδιος αὐτῷ δύναμι 
35 hiryc, ut ipfe explicat ApoRolus in fequentibus. Sie 
etian a Diod. Sic. V21. Deus ἀόρατος dicitur. Conf, Swicer. 
Ζμεν. Eeclef- Τ 1. Ρι4φοι feq. ὃ DONC. 
AIATTEAAD,fÍutsAo, 1) resunció,vefero ad aliquem, 


(adio, emarro » qnae gefia funt st me Suid. ἀπηγγέλη *. 


ἐμηνύν 


344 b. |. ^ ἢ!’ 


duayi35. Matth. TT, 8. ἐπαγγείλατέ uar tepuntiystemihi, VTH, 
33. ἀπήγγειλαν τώντᾳ Omnem rem enarrarunt, Xl, 4. XXVII, 
$ 10. tL. Luc. V!!!, 34. ἀπήγγειλαν eo Ti» $0, pro τοῖς 
ἐν τῇ τόλω. AC. XXII 17, 1, Thef. 1; Ὁ. ConGruitur fere 
eum dativo , interdum etiam cum εἰς, b. Agelil. VIII, 
4. τῷ δὲ Φέρουτι al ray ἀπεγγάλαρ τᾷ βασιλᾷ. Canf. Taylor. ad 
JDemoflbenem 'T. !1. p. 214. In νογί. Alex. hebraicis **23 Ge. 
nef. 1V, 13. puma, Nehem. Vl, 7. et v3 Pf. LYXXXIX, y. 
zeípoundet. Sed deinde latius patet in N. T. it», ut omnino 
gotum. facere et aliquid iu aliorum notitiam perducere Sgnifi- 


. et, quocumque drwum. koc fiat modo, (Βεβμεῖδ ἐκυγγέλω" 


M 


Φανερὸν ποιῶ.) Hine 2) doceo, in/ljtuó, praecipio. Matth. 
ΧΕ, τῷ. καὶ κρίσιν τοῖς KJvecer ἀπαγγρλέϊ et tibus falutarem 
do&rinam tradet. ACt. XV, 37. χρὴ αὐτὸς διὰ λέγη ἀταγγέλλον- 
γας τὰ αὐτὰ, QUi Coram eadem illa, quae in epiftolis fcripta 
fant, vobis praecipieet. XXVL, 20. ἀσύγγοξλοκ ματανοῦν. .3) 
aclebro, praedico, laudo. ῖ Cor, XIV, 2ς. ἀσωγγόδλων, ὅτι 
ὃ ϑεὸρ ὄντως ἐμ ὑμῖν de: palm praedicabit et profitebitur vos 
vere a Deo adiuvari. klébr. 11, r2. ἐποαγγελῶ τὸ Ὀνοριά σὰ τοῖς 
ἐδολφοῖς, is celebrabo inter homines fümmdm tuam benigni- 
tatem, Eodem fenfu 4*33 Devt. XXVI, 3. Pf. XGVII, 6. le- 
gitur, — Phavorin, ἀπαγγέλλω" τὸ «gj διγγῶπαι» dori- 
xj coyr«ccaroy^ xgj ἐταγγάλλ᾽ τὸ τὰ wap ἁτέρων. εἰρημέψα 


΄ 


3 ψοηραμκένα ἀπὸ στόματος Mya. καὶ τὸ Mya ἢ φρόζν, ἅπερ ἀγὰ 


oV χαὶ γιλασπῶο | | 
'ATLÁT XQ, fut. ἀγξω, confiringo fauces, ffraugulo, Λ΄. 
Joco, (Polyó. XVL 19.) ex ἀπὸ et ἄγχα. ᾿Απάγχομαι laqueo 
eue [u/pondo et praefoco, fu/pendio Ánio vitàm. Refpondet be- 
braico pan Nahum. ll, 12. et p3n3 in Niph. 2 Sam. XVII, 23. 
Sic legitur Matth. XXVIL $. «eA oy ἀπήγξατο, lugat. la- 
queo fc fn/peudit, et eodem modo. Zibraeus et. Syrus inter. 
as verterunt. Ef vero conftans hic vocis aweyxacJa; ufus. 
ide Paujawiam iu irindicis c. 33. — Herodot. ll, c. τι. 


' Zheogiw. Cher, XIL. Theocrit, Idyll. 11b, 9. Tob. IIT, 12. Seid. 


ἀτήγξανο" βρέχον γψεν, Multa autem fuit olim inter vi- 
tos doctos, maxime autem Perizoniww (in Dif. de morte 7ω- 
dae, et verbo ἀπάγχεσϑα;,. Ed. 1]. Trai. ad Rb. 1766. 8.) 
inter et 7ac. Gronovium (in libto: de ca/n et. pernicie prodsto- 
εἰς Iudas, Lugd. Bat. 1683. etiam f. titulo: Exerc. cad. da 
sect Iudae vi w podéru etcadaveris tgmomjiuia, ib. 1703. 4.) dit- 
putatio de morte Iudae, sn. nempe vere (fufpendio vitam finie- 
zit, aut potius locus Mattiiei de fuffocatione, quae fit nimio 
aniti dolore et moerore-(de qua asayxasJo, interdum ufur- 
ari, v.c. ab zfriflotele Polit. VIl;T. 4fndocid. Orat. V. p. 235. 
Herodot. - 13r. Plutarch, puer. educ. a. 9. docuit Pers. 
genius ad. /daian. V. H« V» c. 8.) fit explicandus, enius con. 
: : t " tro- 


im 


À Hn $c 


werfiae hiftoeium Melius expofult n Curis Philol. ad to. 
m Matthaei laadatum. Rationem autem eam dirimendt 
and improbabilem queo Krebfius (in. ΟἿ Flav. p..66 feq.) 
hac, ut diceret, ludam segritudite uniti et angore com- 
piam laqueo fibi ipfi mortem confciviffe, laqueo aatem ca-. 
ἃ ᾳονόδαυ difrupto, ex loco altiore ptonum delapfum effe, 
ia, ut difhílo corpore inteftinn effunderentur. Confer etian 


Eiseri Comm. in Matth. T. II. p. 296 feq. 


. ἌΒΑΓΩ, fat. ἄξω... 3) abdutog deduc, perdato. Luc 


XULig χοῦ ἐπαγαγὼν ποτίζει. et ad potandum ducit. Aét, 
VXUL 11. τὸν sav/ns vierov κπέγαγε epic τὸν χιλέερχον hune 
wüleie:tem ad tribunum ducas; Matth, VIT, 14. ὁδὸς καὶ dd 
δὲ sk, τῷ ζσὴν ta, quae ad felicitatem ducit (Virg. £4 MX, 
Δ) seterum, nbi vid. MWetflesius. ἴῃ verf, Alex. refpondet 
hebrüco Ὁ, Devt. XXVIII, $3. 4m, Píatm, CXXV, 5. et 
vot fd XXT, 30. ΡΥ LX, 9. 2) ut abduco (Vide Graev. ad 


(x. V. Verr. c. 13. .p. 421. «i sbduco, abripio, (t Maccab, .. 
lo) quei μυτὰὶ βίας ἐπέγνω, quod legitur AG, XXIV, 7. et. 


ἃ s; maxime olim ufurpatur, qui vel ad iudivem rapiebantmr; 
Δὲ is carcerem δἰ vinoula traiubeuiur , uut denique δά ipfum 


Papnücim duccbautur, quo fenfo ec Latins feo dao wteban- —.- 


ter, v. e. Plin. Epp. X,96. Tibuif, H, 5. v. ult. Matth. XXVI, 
$7- é πρὸς uwaMpay, XXVI, 5. Marc. XIV, 53. Matth. 
KXVIL 31. καὶ esáyeyov αὐτὸν οἷς τὸ vuvpseny. Marc. XV, 
τό. coll. 17. 18. 39. Luc. XXIIL 26. xa? ek ἐπήγαγον αὐτὸν 
cum eum sbdsoerent ad fupplicii locum. : AG. XII, 19. ἐκέο 
lane dz ax;9 sva ad (üpphicium eos rapi iuffit. Efther.11,23. 
ft E fther. ΧΙ, 4. ero νον vinifos Gen, XXXIX, 22, 
Fez. hebent ἀφηγμόμος, feilicet elc τὸ φυσμωτήριον, coll. Gen, 
Ζι,1 εἰ ΧΙΛΙ,46. «Δρίον. V. H. XII, φᾷ. Philoffrat. Vit. 
Apol IV, c. 30. Interdum ἐσ) Jwsdry additur, ut Epi&. 
ferem. v. τς. et εἰς τὸ Quruwrfoiv , apud ftüenaeum VÀ, ἃ. 
Mlofchopelns : ἐτέγεναι κυρίως dv) αἰχμαλωσίας ἢ bti naralf- 
ων. deíych. ὀκάγεσθαι: sh ϑάνωτον ὅλκοσϑαι.. Conf. de 
kac notione forenáü verbi ἐξάγειν et μον Sahnafium de 
Modo Vfarsvam o. 17. Stbweighmu/ow: Lex. Polyb. ^p. δι. 
(a/snb. ud Thesph. Chara&. c. 6. et wes ad Plinii Epp. 
1.47.3. 3) metaphorice: émite, impello, permovco, do- 
Vae periter ac exemplo, x Cor. ΧΙ, 2. sic ὁ 
ὅκου aliorum exemplo et infütutione vos induci patiebe- 
Exiad deaftrorum cultum. — | IN 
aUA Í AST TOZ, o, ὁ; ἡ, Ὁ) proprie: qui an/Ila iuflitu- 
ὅδε ἢ difeipiits ufus eft, incultus , ilberalis, yard det 
keine gate : . ὦ 


Fw, dey Brtsung en hat. Plutarc 
éndiione T. M Praia . Reiske ἀπούδουτοι sg] xaxq) 
ἀοϑέσως,  Mfefshiim. Boer UT, 23. V uae γὰρ m cc en 


L) 


Y 


ἤγοσϑε dea. — 


A ey. Σ 


μ᾿ 00 Bur ^ 


vos." . Hefych. daoilsorov*: ἐμαϑῇ. — Suid, shawidévro:* ἐνόγτοι, 
ἄτακτοι x. v. Δ, Confer W'ffeling. ad Herodot. p. 339. 2) 
qui nihil confert ad alios inflituendos-«t emendandos. δὶς fe- 
mel tantum legitur in N. T, 4 Tim. 11,.23. τὰς dà μωρὰς «92 
ἀποαιδεύτες Ojryeer; παρρωτῶ fuge et vita ftultas δὲ iufulíag 
quaeítiones, quae non ed cognitionem fpeCtant, nec ad mo- 


' res: ef felicitatem aliorum quidquam conferunt. 


'AILAÍPO, fut. αρῶ, pesf.Sjgxua, aufero, tolo. 'ArTAÍPO- — 
MAI auferor. Ter tantym legitur in N. T. Matth. !X, 15. 
Marc. II, 20. Luc. V, 35. -ὅταν ἀταρϑὴ ἀπ᾿ αὐτῶν ὁ νυμφίος 
quando fponfus ablatus ab eis fuerit. " Sed aeque commode 
haec -verbà etiam verti poífent: ὶ αὐ iis dijfceJerit /ponjws. - 
Habet enim ἐπαύρον apud Graecos etiam hanc notionem, ut 


abire, Jecedere, migrare fignificet, v.c. Palaephiat. de Incred, - 


VII, 6. (Wid. Hemflerhuf. ad Lucian. iudic. $ocal. p. 83. et 
SSch:veiahaeu/er. Lox. Poíyb. p. 62.) unde partim hebr. »Ὸ2 et 


yon Gen. X!1, 9. Exod. X!l, 37. refpondet in verf. Alex. 


partim ab He/yckio per edsdew, ἀπκοδημρῖν, ἀναχωρεῖν explis - 
eatur. ᾿ n : ; 

'AILAIT EQ, ὦ, fut. ἥσω, repeto, quod mihi iure debetur, 
requiro, iure meo repo[co εἰ exigo aliquid tanquam mcum, quodi 
ad certum tempus u/ui erat conce(funs alteri... (Ita enim a fim. 
plici αἰτεῖν differre oftendit Ca/aub. ad Thstopkr. Cher. cap. 1 τ. 
quanquam etiam interdum de mendicis ufürpatur, qui ffípeng 
rogant.) Sic lian, V. H. L c. 24. XIIT, 2. τὸ χρυσίον ἀπῇ» 
ver, Sjrac. ΧΧ 15. σήμερον δανιεῖ χοὶ αὔριον ἀπιμτήσει. Alex, 
re&te;ufi funt hac yooe pro v33 Devt. ΧΝ, 2. 3. Ief..IX, 4. et. 


| pro. nu3 Nehem, V, 7. - Hinc lucem foenerantur duo illa Joca - 


N. T. in quibus tantum haec yox legitur. luc. VI, 90. ἐπ 
τῷ οἴρουτος τὰ φὰ μὴ οἰπούτει ab auferente tua ne cum rigore. 
wepete. — Lucian, Hegmotim. 18. δανείζοντας xgj ἀπούτῶντας πιο 
wpuc. Luc. XIÉ, 30. ταύσῃ τῇ vvxri τὴν ψυχήν es ἀπομτῦσιν 
xà σὰ hac ipfa nocte.vitam a te repetent, fc. οἱ ἄγγελοι. coll. | 
Sap..XV, 8. τὸ τῆς ψυχῆς ἀπαιτηϑ εἷς χρέος, h. e. naturae de-- 
bitum reddere ooaCtgs; ubi eleganter vita tanquam res, ho- 
mini tantum ad aliquod tempus concredita, fiftitur. Pkavorin., 


5 


ἀπορῶ" τὸ ποχρεωφημόνον λαμβάνω, αἰτιατικῷ σοντάσσετοαι,. 


— ᾿ΑμΜμφοφάνης, ἐποὶ d' ἀταισεῖς ἀργύριον τοιῶτος ὦν. ldem fub 


dxeuríco: dieDdpsi δὲ vE αἰτεῖν τὸ ἀἄπαυτοῖνγ εἷς xgj διδόναι τῷ 
e χὰ δ pv γὰρ εἰς τὸ μὴ xpswcausvou, ἀπρετεῖ δὰ τὸ 

χρέος. ἌΝ p | 
. "An AAT ÉD, ὦ, fut, ἔσω, 1) proprie: eapers doloris fum, 


. ad omnem. doloris- fenfum obdurafco, obdwratus /um, ita, mt 


ein fenfu carcam, quod Cicero ad Attic. IL ep. 18. verbo qc 
cglle[cere: (gr. πωρξσϑαρ) breviter et.re&e expreffit. (ex ἀπὸ et 
ἀλγέω dolso.) Schol. ad TAuyd. 11, c. 42. .éxeMcartec y 

| "o Er" 


! 


A n « - 247 : 
ii fuvcendyse divysiy. — Tdem Shidas tulit. Hefych. ὠκηλ. 
werec^ μηκάτι DéAovrec πονεῖν, by γενόμενοι, οἀἰπόκα. 
mr. in Etymol. Gr. MSto, duod laudavit Segaar in Epif& 
(rt. ad Valckenarium, háec. gloffa legitur: ἀχηλγγκότες" ἀποὶ 
nalvrsc, ἐπελπίσαντος xo] ἀμεριμνήσαντες χαὶ ἀνωμιαϑήτως ἔχον: 
τες. 2) metaphorice: omnem pudoris fen/um exuo, onmem 

honsfté, ve&i et veti depono. Sic femel legitur in N. TY 
Ephel1V, τ9. o?ri»ec oiryAyyxérec qui ad omnem fenfüm ho- 
ne&i et recti torpent: nam hane explicationem non tam füa. 
dest, quam. poftulant, verba (equentis δαυτὸς παρέδωκαν τῇ 
ἀευηός. Nullius itaque momenti et pretii eft le&io quorun- 
dam codicuin. et verfionum diryAmuxórec defperantes (unde or- 
t e& gollain Gloff. N. T. Fabríc. p. 351, ἀκηλγηκότες  ἀπηλ. 
vubre;, wi vide 4fíberti notas), quam fine dubio, nifl eam 
e verfione Syriaca et Vulgata dicere sinalimus, 
debemus docto librario, qui ἐναλγεῖν interdum apud Graecog. 
{τὰ Poiyb. ἘΠ, 1; v. 35. τὰς ἀπηλγηκυίας ψυχας τῶν dvyd- ". 
gu) defperare, animus abücere, de/pondere, fignificare, haud 
- . Vide de hac voce Jet/tenium N. T. 'T. IL p. 257. 
AHAKAAZZQO feu'AHAAAATTO, fut.afe, 1) dimit- 

lo, deredere iubeo, depellpo, vemoveo. — fefchin. Socr. Dial. IT, 
€. 26. ὥστερ τοὶ Φάρμανα πρὸς τὸ τὰς νόσεὶ ἀξαάττειν. Ziri- 
Ecclef. v. 1038. τὴν γραῦν κταλαξαωσα με, Hinc me- - 

dium exa. covecJ a di/cedere, abire, quali [6 ip/um dimitte. 
t εἰ removere. — Sic γε χήτη. Socr. 1. S. 21. ὁ γυμνασίαρχας 
Eta ArrscJaAUrTÓV ἐπ τῇ γυμνασίε ἐκέλενεν. — Herodot. VIIT, 
M. ἐταδιασσομένων τῶν ὁδλήνων ἀπὸ v2 Αρτεμισΐε. δὶς AGE, 
XiX 13. x9j ἀπαϊλάττοσϑαι ἀπ᾿ αὐτῶν τὰς νόσες ut tecederent 
ibüsmorbi. Interdum temen etiam activum vim medii ha- 
δεῖ et dijcedere notat, v. c...Xenoph. Memor. 1, 7. 3. Agefil. 
1,26. Theophr.Char. 4. Retinuerunt autem hanc propriarà 
noGonem verbi ἀξαΐλλάσσειν Alex. locis baud paucis V. T. ubi 
im pro "on Iob. 1X, 54, lerem. XXXII, 31. partim pro 
abii X, το. pofuerunt. 2) libere. Sic Hebr. IL 15. xoj 
£raB ἔξῃ vérsc, ὅσο! Φόβῳ Jayárs — «— ὄνοχοι ἦσαν δελείας 
εἰ s metu mortis liberabat, qnotquot eo tenerentur, Nec 
is Scriptoribus ignota' eft haec notio. Sic ὁπαλλαγῆναι 
9» Xruoph. Cyrop. V, τ. 6. Aefchin. Socr. Dial. I1, 2}. Sa- - 
ἵπι XII, 2. 20. et πα λλαγὴ apud Xenoph. Venat. X', 14. ra- 
bue periculum ὠμά notat. | Phavorin. ἀκαδλάττειν λέν 
ἐντὶ τῷ Miss Day καὶ λυτρᾶν, συντασσόμενον γενικῇ, ofer 
é£xaAirr., cs τῶν κακῶν. Vide Jrmi/ch. ad Herodian. I1, t. 
(7. (onf. etiam 1. B. Carpzov. Exercitt, Philón. in Ep. ad 

Hebrseog. p. s 10í6q. qui idoneis exemplis oftendit, maRatr- 

fas jus de manwmiffionibus et liber&tione a fervitute 

Pürpari; .3) fpeeletim femi fotepi ἀσρδιο ταν κεης dicl. 


tur, 


eas ; A WC 
far , cum adoerfanige non per/agaitur atenjbétadm, eut Meli. 
wr, qui vel foluto. debito aut transatioue fMEa à oreditore ab- 
(vitur et dimittitu.. Hinc ewgd.étrasSu το τινὸς eít idem, 
quod daRuirrasDoy sul placare ieatum ett adver/arinm, in ara- 
jam refliture. Sic oerte legitur in N, T. Lue, XII, 48. d» 
φῇ ὁδῷ δὸς ἐργασίαν ἀτφβ όχϑαι. € αὐτῷ da Operam, ut ira- 
fum adverfarinm tuum places, cum eo tranfigss, coll. loco 
parallelo Matth. V, 24. &adisyy3i τῷ ἀδελφῷ. — .Xeuapb. Me. 
mor. 1l, 9. 6. Aliud hoius figaificationis exemplam emo. 
£85 Opat. in Midinm p. 406. et 412. adduxit Kreb/ins ad De. 
, treta Romanorum pro Iudaeis e lofepbo p.336. In waiver. 
fum nemo dilegentias de hac voce di(putavit Drafigio de Ver. 
bis Medüs N. f I, 15. p. τηρίοᾳ.. ᾿ς : 
'ADIAAAÓTPIGO, 9, fut. eeu, abalieno, alienum vod. 
. 4o, iffe removto, fenfa proprio non folam, fed etiam 
petapliorico, in.quo ter. legitur in Ν. T; Nbris. Ephef. II, 
32. ἀτηδλοτριωμένοι τῆς πελωτείας φῇ ἰσραὴλ, olimnon cives era, 
fis reipublicae iudaicae. - ibid. IV, 48. ovre; ἐεῃδοεριωμένο; 
vJc ζοἧς τῇ ϑεᾷ qui vitam flagitiofam et (ocleffum agunt. Co. 
lof. I. 21. ubi ἀπηλλοτριῳμόνοι Gmpliciter ponitar, itg, ut e 
, reliquis locis aut verba τῆς wedwreinc τῷ ἰσραηλ, aut τῇς cwikc 
. si Jas intellegenda fint. Hocverbo, non facile alias Gbvi 
famen aliquoties ufus eft (ut monuit iam Krebfius in Obfervv, 
Klav. p. 326.) Iofephus A. IL. XI, 5. 4. emeorpudysondyav 
σῷ αλήϑες e populi coetu femoverentur. Idem IV, 1. 1. et. 
VII, 9 2. (ru οτριῶσαι vuv! ABeralasna duivtiay πρὸς τὸν Aor. 
veles. — His addo Polyb. Hift, 1Π, 77. Sirac. XI, 35. étude. 
^ φριώσφι cs τῶν Híov oc. Macc. I, 4. τῶν πατρίων ῥαγμέτων 
dies Rerpion. Vfi fünt praeterea Alexandrini hac voce pro 
ὋΣ PCLVIII, 3. Ἢ Iob. XX1,29. Ier. ΧΙΧ, 4. et aliis verbis 


im, : 
'"^ADAAQSZ, à. ἡ. và, tener, mollis, qua tatfni coneus, 
Etym. M. παρὰ τὸ ἀφὴ, ὁ τῇ φῇ εἴκων, ut fit «waléc pro &qa.- 
λᾶς, afpirata in lenem amutsta. "Víurpatur sutem haec vox 
3oaxime de animalibus teneris et hominibus, qui funt adhuc 
in puerili aetate. Sic v. c. Genet, XVIII, 7. ἔλαβεν éxaAdy 
pocxoipiev, ubi-eft in hebraico w^ 1 €hron. XXIX, 1. φαλορουὺν 
“Μόος xgj dtaÀésc, coll. Aeíian. V. H. III, 49. v&da ὅτι ἁπαλὸν 
ἅντα xoj 9eapov, et ib. XII, z. quanquam interdum etigm de 
aliis rebus, etiam inanimatis, ufuürpetnr, v. c. de terra f. maf. 
ü argillecea, quam. figulu« cogit et tra&at, Sapient. NV, 7. 
.Singularem autem ufam obtinet haee vox in N. T. libris, ubi 
Dis tentum r de ramis arborum, qui fuut /uccalentg et 
fucci pleni, ut fit idem, quod ἔγχφλος /ucsidas , qua voce Hy. 
»radotss Lib. IL aliquoties utitur. Matth. XX1V, 39. ὅσων 3dy 
ὁ κλιὸμ wirie (f. τῆς nile) AJérynty dawhes cuims rimi. obi 


, 
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wre(pant. idem legitur Marc. XIII, 38... Eodem fete feh- 
τυ vbi ecd etanol 


ASHANTÁADO, b, fat. 4 3609. Hand diffest » fimplici verbo 
érrin, et. 3) rera nie obviam procede, occurro. — Conftrui-. 
tar cum dativO perfonae, cui alter obvius fit. — ΧΧΥΙΗ, 
9 ὁ hec ἐπήννησεν avro. Marc. XIV, 13. καὶ ἀπκανξήσα 

wam$ieerse Luc XViL 12. Iob. IV, n: A6. XVI, 16. 
Wine vest notio Graectfs admodum familiaris, ut ἀταντᾷν in- 
triam igsiécet, ut Latinorum occurrere , ( Liv. XXXL, 29. 
Atos. Cg. 39.) certo tempere vel loco ade dina efe, 
Y. ε énrgy ὀπὶ iei τὴν ἄδην, πυρίαν, τὸ et reliqua, 
(Spi emwrrgy καὶ avravrev λόγεσιν, ἑκατέρως và ταραγίνεσϑαι 
δὲ ju τόξον) de qua notione expofoit θιάσοις in Comment, 
lí. p.40. Speciatim autem 2) de hoflili eccun/&s et impe, 

Js aÍarpatur : eccurro alicui ko/füliter et armata mauu, íeu, 
proto aceurro , ut eR apod Livism X , c. 43. Sic Luc. XIV, 
42, rex, expeditionem parans adverfus alium regen, prius 

cum confiliarjis fuis expendere dicitur, an poflit 
cam decem millibus ἐπαντῆσαι, proelio occurrere, hofti, fe 
sloremti cum viginti millibus. Vforpari autetn ἀσαντᾷν 2e. 
qe ac συναντῶν hoo fenfu apud Greecos inter alios Musthe 
twuit ip Obferratt. Philol e Diodoro Siculo p. 166. De im. 
»t ioftsdó etiam Hebraei fuo vis ntuntu£, 1. Sam. XX, 17. 
35m. I, 14. ubi Alexandrini ἀπαντὴν habent. Phavoria. 
Srerrky ἀντὶ τὰ ivavriieJu, Apreeuygc, ἐγὼ δ᾽ ἀπαντῆσαι 
καὶ τὸ μάχεσϑαι. δυτικῇ συντάσσοται. - 
ADÁNTHSZIEZ, sec, ἡ . occur/us (duCtum a praecedente - 
— 3) alio uferpater, Voie A egerap ósea 
. Matth,XXV, 1. ἐξῆλϑον εἰς ἀπάντησιν τῷ 
fab profici debebant obviam fponfo. ibid. v. 6. AG. 
IXVIH, 15. ἐξῆλϑον εἰς EFE. Refpondet in verfione 
lez. bebr. ns«yb. 15am. DX, 14. Derem. XLL 16. nec a voce 
ἀση xx differt, cum qua ab ipfis Alex, permutstom legitur 
$us 25a. 1. 15. Cohel. IX, εἰ. 2) paftoe nfarpatur, cem 
» j obviam rapitur. 1 Theff. 1V, 17. ἐρκωγησόμοϑα àv 
pic τέσάντεησιν τὸ .x«pirnubibus. ve&ti obviam rapiemar 

De alis vocum «zoaxrax et ἐπάντησις notionibus. - 

difpntyvi in Spicilegio Aamiei. Bisliami T.1. Pen "e 
P. 38. 


"AA X. Advetbium aumeri. 1) femel, qma vice, Ownis 
irrationis wel osmnipn, vel ed certum iaasalauc ciis 
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tium, exclnflonem indicans." 9 Cor. XI, 23. "ra Base Sy. 


femel lapidatus fui," Hebr. IX , 7. ἅταξ r£ ἐνιχυνῶ femel tan- 
tumi quotannis. v. 26. τῷ ἅπαξ opponitar: πολλάκις v. 25. 
ibid. v. 27. ἀπόκοιται τοῖς ἀνϑρώκοις ἅταξ ἀποϑανέϊμ homini 
flatutum femel mori, — Lutian. Dial. mort. 46. ἅπαξ φεϑνοώφ. 
Hebr. Xll, 26. 37.. 1 Petr. lI, 18. Locus r1 Petr. II, 20. huc. 


"' pon pertinet, falfa enim ibi lectio eft ἅπαξ ἐξεδέχετο, ' pro 


qua, ut iam recte vidit Grizsbachius, vorbum ἀπεξεδέχοτο re- 

ponendum- eft. . Magis vero huc pertinet formula: ἅπαξ woj 
dic, quae refpondet formulae hebraicae τον cvs Nehem.- 

XIII, 20..et notat faepius, aliquoties, nec tamen crebro , lat. 
femel atque iterum. — Philipp. IV, 16. x9] z*a£ καὶ dic εἴς τὴν. 
χρόαν μοι ἐτέμψαγε sliquoties meae indigentiae miffis donis. 
' fuccurrebatis. In altero vero'loco, ubi haec formula occurrit, : 
I Tbeff. 11, 18. mihi qutdem ea numerus exiguus in univerfum : 
- non indicàri videtur, fed numerus binarius proprie fignifica-- 
ti. Verba enim funt: ϑελήσαμεν dA9ely πρὸς ὑμᾶς καὶ ἁπαξ, 
294 δὶς non femel duntaxat, fed bis ad vos venire decreveram. 
Et fic etiam haec formula legitur 1 Macc. IIT, 30. 2) pror-. 
fus, omnino, perfcffe. — Hebf. VI, 4. τὲς ἅπαξ φΦωτισϑέντας 
qui idoneam religionis chriftianae cognitionem fant confe. 
quuti. Hebr. X, 2. ἅπαξ κεκαϑαρμένες fi perfe&e et prorfus. 
expiati fuiffent; itas, ut nullo expiationis ritu amplius opus. 
effet. Iud. v. 3. ἐταγωνίζεσϑαι ui ὅπτὰξ παραδοϑείσῳ τοῖς ἁγίοις 
více: ut conftanter tueamini doctrinam, quam fatis cognitam. 
habetis. ibid. v. $. εἰδότας ὑμᾶς ἅπαξ τότε rem vobis omni-- 
' bus notiffimam. Pfalm. LXIÍ, 11. &xa£ ἐλάλησεν ὁ ϑοός : quem. 
locum refpexit Suidas:: &va£, inquit, dAdAyssv ὁ Jaoc avv) 
“8 ἀτοφαντικῶς ἢ avraÀgo* τὸ ἅπαξ ἐλάλησεν καὶ ϑεὸς ἐκ ἐπὶ 
45 ἀριϑμιξ, WA ἐπὶ τὸ πάντως ἐσομένε. ῬΠΊΧΧΧΙΧ, 34. 
ἅπαξ ὥκοσα.. “ραμ. V. H. IL 30. XIII, 54. Eodem fenía 
feme! apud Latinos fumitur; confer Duker. ad Florum 11, 12. 
Beutlei, ad Horat. Serm, II, 8:24. — Suid. ἅπαξ'. ὡόλε, éAe- 
σχερῶς. | : T | 
AH APABATOSZ, s, ὦ ἡ. Vox ἕταξ λεγομένῃ in N. T. 
qvae apud graecos Scriptores -de re vulgo dicitut immu:tabilt, 
quae violari et mutari nos debst,! v. c. νόμος ἀπαρβατος, 
(Eniftot, 13.) lex, quae violari non debet; ὅρκος ἀπαράβατος 
Ausiurandum iriviolabile; nam wepeaivery haud rero metare, 
violare, iramsgredi, notat. . Vide praeter Reisk mdi. 
graecit. ἐπ Plutarchi moralia et philofophica f. h. v. quae 
AEktuerus in Obfervatt. Sacris T, IL, p. 354. hanc in rem con. 
efüt. Et hane notionem : refpexit He/gchius: ἀσαρβάβανον" 
σειφον : ita enim refcribendum eft loco impreffi Xxicov, quod 

. pullum fenfum. habet: Sed. quia ttapzAxiyery interdum. etiam 
notat ipgsfirt ad futcefforim, .faCtum.oft,-ut in.N« T. ἀπαρώ- 
| ' DO βατος 
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bn res diceretur, quae non tranfit ad alios, ad factefforem uon 
vamiifitwr, quae Graecis vulgo ἀδιάδεκτος dicitur. Sic 
hd tantum in N. T. legitur, Hebr. VII, 24. ἀπαράβατον 
inrjv ἱερωσόνην perpetaum habet facerdotium, in quo nult 
aibebuit fucoefforem. | Orcumenius ad h. l. οἰδιάδοχον". ἀτέν 
ur". Conf. Suwicer. Thef. Ecclef. 'T. 1. p. 412. 


'MIAPAZKRTAZTO2, s, ὁ, ἡ, imparatus, ex & priv. 
εἰ weseczevucQU paro. Semel legitur in N; T.' 2 Cor. IX, 4. 
γαὶ "peer Dac ἀταρασκευάςες et inveniant vos imparatos, 
ubi ἐτυρασχεύαςοε opponuntur τοῖς ταρεσκευασμένοις v. 3. He- 
vodiex ΠῚ. 10. 19. πτροσχεσάντες δὲ Ῥωμαΐοι ἀταρασκευάξοις τοῖς 
Mew. Dian. Hal “πε. V. ς. 490. Αρυὰ Xenoph. Memor. 
Ill, 4 ui. veitur vox idem fignificans, ἐπαράσκευος. — Pha» 
FOX. ἀτερέρουος᾽ ἀπαρασχεύαφος, εὐχερὴς, εὔκολος. 
ΑΠΑΡΚΕΟΜΑΙ, apa, fut. ζσομα!., 1) αὐπορᾳ, ἀρποίτε- 
9€ γεγο, liguens mihi uotum (Jc, vel ad me pertinere firmiter 
8404 fre fimpliciter ponatur, five particula negandi, μὴ, ἐκ, 
δάκῃ, quanquam eam pleonaftice addere folent N.'T. Scri- 
pores pariter ac graeci, v, c. Herodotus , cuius loca collegit. 
Kspbekns in Obfervv. Herodot. adLuc. XXII, 34. SicMatth, 
34- τρὶς ἀπαρνήσῃ μὲ ter me noífe negabis auda&er., 
*. 35. Mare. XIV, 30. 31. 72. Luc. Xll, 9. ἀταρνηϑήσεται ἐνώ, 
tuy Tay a γγέλων τὸ Jss hunc coram angelis Dei meum fecta. 
ttrem sgnofcere recafabo. Luc. XXII, 34. «plv 3 τρὶς ἀταρ- 
rjey μὴ εἰδέναι us. Ioh. XIII, 8. Suid, ἄπαρνοφ' ὁ ἀρνέμενᾳς 
Σεδόλε, 2) δχ adiun&to: renuntio, cum contemtu reiicio, ab- 
£x» quae notio neceífario agnofcenda eft in formula: éxaa- 
»pasja, δαυτὰν, quae in N. T. de eo, ufnrpatur, qui ip/e fibi 
“2 amsbus commodis huius. vitae renuutiat, Jumma quaevis 5q- 
86, vitans adeo [uam /pernere et amittere paratus e[]1 ob. viii- 
βικεὶς chri/fianae profejfonem. | Matth. XVI, 24. εἴ ric 96A 
cra un ἐλϑῶν ἀπαρνησάσϑῳ δαυτὸν ἢ quis velit meus fectg- 
c efle, renunciet ipfe fibi; ubi non de vitiofitste, cui re- 
zaatiendutm fit, fermonem eííe, ut haud pauci opinati funt; 
t4 de ipfis commodis buius vitae, quorum aequo animo iactu. 
"m facere paratus effe debeat feCtator Chrifti, praeter verba, 
Wxime fequentia, x9j ἀράτω τὸν «xupév αὐτῷ, maxime com- 
&25. evincit. Marc. Vlll, 3. 4. Luc. IX, 33. Hinc etiam 
Va ἀξαρνέομαι ut fant Alex. lef. XXXI, 7. pro hebr. "m 
GM aias per ἐξεϑενέω, 1 Sam. VIII, 2. ὀλεγωρόω, Prov, | 
11, Mere confaeverunt,) ubi Theodot. ὁπώσενται, Symmach. 
279b eray babet: et apud (po/odor. Bibl. ]l c. 3. S. 1. ἀπ- 
aki recuíandi notionem. habet. 
AnKpPTrE. Adverbium. 245 hoc tempore, ab hoc inflag- 


S,ex &xo et ὄρει gunci Alias: (oribitur divifim, iM 
: atth. 


- 
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Math, X XVI,-64. tbi tathen. coniuoftim ὠκοωρπὶ fependuri 
e(fe, Heinfins iuditavit. Semel tantam legitur in N. T. Apoc 
KIV, 13. aaxaput 6i vexptl οἱ dy κυρίῳ ἀτοθνήσκονξας ἀπρτ 
besti fant. pii Chriftiani, qui moriuntur ab hoc ipfo morti: 
eorum 'tempore et momento, uti vulgo hic loqus explicatu: 


ab interpretibus , praeeunte Syro, qüi réddidii ἴδοι ca 
qui tamen aliam etim, non minns commodam, admittii 
explicationem, recepta leCtione zxapr), quam Beza, Alber. 


- $i, L. Bos et Jeinfius praeferant, ᾿Απαρτὶ autem eit i. 4 


 ἀπηρψισμένως, certo ac vcre, perfeBfe, exalfe, plene. Phavo. 


-sin. ὠπαρτί᾽ ἀποηρτιαμένῳς, dvi qué. dsim, ὡς ἀμογητὶ, ep 
ei ἀτηήρτιαμένον, τὸ πλᾷρος. κέχρηται δ᾽ αὐτῷ Ἡρόδοτος, Ad 
wav, ἀπὸ Tura εἰσὶ ςάδια duo ἀπαρτὶ x, τ. Δ, Confer etian 
Forfíi Oeconom. Hippocrat. p. 34. JFetflesii N. T. T. 1. p 
493. et: Scholia/l. ad' Afri/Toph. Plut.v. 388. Hac autem lev 
mutatione fata &rágr) μακάριοι funt perfele, admodum fe 
lices et. beati. M. | 
|. ἈΠΑΡΤΙΣΜΟΣ, ἃς ὁ, perfellio, abfolulio operis. “Απαι 
Asyéuesey , quod tantum Luc. XIV, 28. legitur, δ ἔχει τι 


'(déoura) xpóc ἀταρτισμὸν an habeat ad aedes perficienda, 


-^ 


Ν 


| tnetspherica notione tantum án NN. T. degitw« Rom. VIII, 23 


nece(faria. Deícendit & verbo ἀπταρτίζω perficio, perfcGun 
et abfoluium reddo, (HejJych. ἀπαρτίζει" vehe) -ο- ἀκηρτισ κά 
ψον" τέλαον. Idem ἀπαρτίσαι" πληρῶσαι quod de oper 
ufürpatur, cui extrema. imponitur manus, v. c. οἶκος odarxg 
τισϑεὶς domus omnibus fuis partibus abíoluta. Cf. Suzcey 
με. Ecclef. T. 1. p. 42a. et Wetflenii N. T. T. L p. 754. 
'ATIAPXH, ἧς, ἡ, 1) proprie (unt primitiae 

quae ἃ reliquis frugibus eparandae-.et Deo  Jolenmiter CO1$/ 
£randae erant, quafi ἀπ᾿ ἀρχῇς, (oil, γεννημάτων τῆς γῆς, — d« 
primis frugibus terrae, quas Deas iure fibi tanquam auCtor 
confecrari voluit. Síc legitür in verf. Alex. Levit. XXIII, x 
et Devt. XXVI, 5. pro hebr, n*vim, et permmtatur cum vOc 
πρωτογεννήβατα Levit. XXIIt, 17. Defcendit autem ab darato 
«ona; , quod proprie ad res facras refertur,et fignificat: το Σ 


 wütias offerre Dto, aut, initium rei. /acrae facere, ati often 


dit Ez. Spgqnhem. ad Juliani Orat, Ll p. 95. Iam quia primna, 
fruges, quae Deo-confecrabantur, praeífantiflimae et ftudio f. 

ele&tae erant, factum eit, ut deinde &tapyg omne diceretu 
'$) tnetaphorice, quod.prómum efl iu d aos vel tempos is 
vel dignitatis ἐξ prae flantiae vatiene habita , ita, ut de eio, 


deque ac de; ións adhibeatur, quemaduodam otiam OM 


' eaa apud Graecos ad omnium fetum initia transfertur : 


Jif-lian. V. H. Vil, t et 48. Julianus Orat. l, p, 8. Et ih ha. 
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ἠϊερχὴν 78 wuedpatec ἔχοντες qui preeftantillnni dena Sy 
$eeperunt, bh. e. Apoftoli, ut ipfé in fequentibus explicat, 
krent id quod fenum ἐδ cà prasffauiij]jnaum in .Juo ge- 
w,ügeilcat, v. c: Jerem. XLIX, 36. totn23: nem fau. 
m» poleniiam. Amos Vi, 6. cow nexo anguste: prac. 
intforo. δας etiam ἀταρχὴ τῷ bon refpondet in verfione 
Àex (qnod proprie quidem auipene, : fed. metaphoriee oypfís 

enm et pr de, fJtimwmi notat.) Mur. XVIII, 12. 39. 30.:32; 
Rom. Yl, εὖ. ἐναρχὴ, foil. Gupdpynso;. primitine maffhe fee 
fuie,aqua fübackae, (rb*ws tewhi Nou. XV, 1g. 5a) ἢ, 
e. puri » snajores- Iudaeóram , a quibas genus duxerunt 
Üun. Yon. XVI. 4 ubi Épsenetus:quidam vocatur &ag« 
Xi hdc aic χριόον primus inter:eos; qui in. Afia pre« 
eod Orfto nomen dederunt. Theoderet. ad ἢ. L πρῶὰ 
fW. ture εἰ FOwuc dvísevruy. τ Cor. XV, 20. Chrifos vo» 
eatur ἐειγγὰὴ τῶν. παχϑεμημάχων, qui primas et princeps fait 
hopaup s Deo in vitetn. fevocetoram, unde v. 23. fimplici- 
ter ὁ ἐτερχὴ vocatur. t Cor. XVI, 15. en ἐεὶν ἀυαρχὴ 738 
Api coli. Rom. ΧΕ, $. Iacob. 1,38. ἀξαρχήν son τῶν — 
ast? armu&ra inter primos, qni do trinam chriftianam funt 
mwpeii Apoc. XVI, 4» ὀπαρχὴ τῷ Jab x9? và ἀρνίῳ praea 
cipai Dei et Chrifti cnltores et fe&storea. αἰ δεγεὶ Gloff. NS 
T. p. 135. ἀταρχή" πρῶτος. He/gch. ἀπαρχή" πρασφορὰ, ἐφαΐς 
μρε. -- eTxzoxy χριρές: Ἔρωτος. ριφόρ. Schol. Eurip. im 
ΟΝ v. οὖ. «ταρχὴ ἐλέγετε d [oe ud pros τῇ τάξα, 
is) τὸ πρῶτον ij τιμῇ» ϑον ἀκαρχὰς καρπῶῤ 
Tee οἱ παλαιοὶ χρὴ. ὠνόρμιαζον, vd zperreun ὀπλογόμενοι 
Defagslis N. T. locis, in quibus haec vox legitur, fen. 
testin pom graecorum colleCtas exhibuit Swérer. Ti. 
£s. .l p- 422 fq: TON LEID ἃ * 
ADAE, are, κν» genitivns, Jaravret, ἀφηρ, ayreo, omnis, 
istos, amiveríus, ex α΄ ἀϑροισοηιῷ, et xac omnis, qua& Aus 
τὸς, amnis, sullo excepio. Sed haud raro, ut τῆς,» de κενῶν 
iadier tantum fag^itis explicandum etit. Sic Luc, XIX, 48. 
(les; γὲρ «xu éfenpénato dv αὐτὸ ἀκέων permulti enim 
& plebe ab ore eits pendebant. ibid. VIII, 37. &Ta» τὰ 
We. XVII, 27. ὠεώλεσεν &xuyres, Marc. XVI, 15. a9. 
αἰς τὸν πέσμαν Arhera. lacob. lil, 2. σταθμὸν 
ad unam labümur omnes. Speciatim τὸ ἄψαννα 
"b, quer quis babet et bona, fignificat. Luci 
F[$ ταταλιπῶὼν &tfavrz Omnibus relictis, AG IV, 53: 
SA padrer xtarrk ποινὰ fed omia iis erant communis. 
ἶν αἰ πανεα legitur spad “πίε. Sow. 11, 4. ^ Con 
"tutifar. Diincid, Thutyd. T. Il. p. 263. In verf, 
Ákx fmper fere pto b» ponitur, v. c. Pf. XXIL 28. ler. 
iVII, 33. femel tentum haviz Vi, 20. prox ^^h3, legitur 
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.gee rato: in codd. verí^ Alex. aeque ac i& eodd. N. T. voce 


[] 


ὅτας et τὰς permhtatae legustur. 
'AUATAD, 9, fut, 30, 1) propriet abduco a veia rcRfa 
e calcanda erat, is erroneam, quai αἀταάγω τῷ κάτω, Uu 
Kuflathius et alii grammatici explicarunt. Cf. Stephani Th, 
Gr. L. T. 1. p, 1874 fq. -Hinc, ut latinum /educo, 2) fact 
aliquem aberrare a veritatis tramite, fallo, drcipio, in erro 


rem ixduco.  Sic' Iacob. [, 36. award» τὴν παρδίαν αὐτὸ ift 


decipit (emet ipfam, is errorem alit. Refpondet hebraica 


wvda lef, XXXVI, 14. Alex. μὴ ἀτατάτω ὑμᾶς Ἐζεκίας λό- 


gor. 1) ad peccatum incite et cotpello vrl do&irina o»l exem. 
pio , quafi abduco . aliquem. a^ virtutis trámite. Ephef. V, 6 
μηδεὶς ὑμᾶς. ἀπατάτω κπενοῖρ λόγοις ne vos ad peccata fraudu 
fentis aliorum do£trinis incitari patiamini; tubi:fermo eít d 
doctoribus , qui excufare folebant vitiofitatem humanam, e 
doctrina. de libertate Chriftianorum: turpiter abutebantar. | 
Tim. II, 14. abc ἐκ ἠτατήϑη, coll; Geuef. IIl, 13. — 77e 


o fürch. ἀπατᾷ πλανᾷ , Φενακίζει. 


ve ΔΠΑΤΗ, 3, 3, 1) proprie: abdaifio ἃ via reffa, al 
ἐπατάω, Quod vide, 2) metaphorice: dieptio, JedutXio , in 


' primis cum alterum a veritatis et virtutis tramite abduco. Si 


Matth, XIIL, 22. ἡ ἀπάτη τῷ πλότε divitiae fallaces, quae par 
tim deftituunt poffe(forem faepiffime et decipiunt, partin 


᾿ς eüm fabinde a recto tramite abducunt, cum nimis amantu 
. et expetuntur. Fortaífe tamen ἀπάτη ἢ. l; fignificat oble&fa 


&iduem, quam notionem faepe apud Giraecos habere docen 
exempla prolata a Pirr/on, ad 'Moerid. p. 65. Reiskio ad Po 
yb. p. 168. et Ernefliin Gloffar. Polyb. €. h. v. Moeris: va 
τη" ἢ πλάνη, wap Wremon. ἀτάτη δὲ ἡ τέρψις wap 6Mon 
κοῖς. Mare. IV, 19. Ephef. IV, 23. xar «τὰς ἐπιθυμίας 73 
ἀπάτης pravis cupiditatibus, quae decipiunt ac feducunt ho 
moines; ubi ἐπιϑυμίαι τῆς ἀπάτης ponuntur pro ἐπιϑυ μία 
erarjrixa) vel ἀπαπῶσαι; plane, ut Indith. IX, 11. ἐκ xe 
λέων ἰτάτης μα. 3) per metonymiam i//ud ipfum notat, qw 
alter. decipitur ae [educitur , certe d. cipi ac feduci potefi. ἐς 


Οὔ 1L, 8. βλέπετε, μή τις ὑμᾶς ἕξαι συλαγωγῶν διὰ τὴς Φιλι 


σοφίχο κρὴ κενῆς ἀέάτῳης,. ubi κενὴ «τάτη aut in univerfun 
quascunque pravas artes, quibus homines alios decipiunt 


^ -ut ípeciatim £/Aologíam iuwdaicam fignificat, quae tunc i: 


^ quedgray. — πκρολογισμὸς, Quvaxiauso. "." 


fchclis Bxdaeoram . tradebatur; qua utebantur tunc tempori 
falfi dottores ad errores fpargendos inter Chriftianos. | 
TTheif. II, 10. καὶ ἐν day ἀπάτη τῆς xdmíz; et quavis do 
&rina falfa et fraudulenta. Hebr: 1ll, t3. ἀπάτη τῆς ἁμαρτία 
illecebrae vitiofitatis. (eu exemplum eotum, qui deficiunt ; 
religione chriftiana. Phavor. ἀπάτχ" τὸ ὑφ᾽ ἑτέρα παραλο 
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,MIATOP, egév, ὁ, 4, acque ac vOX ἀμήτωρ, de QUA 
im copiofius difputabamus, varie apud graecos Sériptores 
müur. Dicitur autem ἀπάτωρ 1) qui paivem son. kabust, 
wyereuisbes caret. Hoc fenfu Deus a Trismegifto diceba. 
w tee Laaatio de Pera Sapientia Lib. IV, c. 13. Ápi- 
mm. Haeref. XXXI, c. 18. 2) qmi. patrem morte taut. a5o 
poris acerbo ca/u amift. Poliux Onom. Ill. c. 3. £. 4, ἀεχεωρ᾽ 
ὁ μὴ xarépe Axe», εἰς ὁ "Hipouses. «olere δ᾽ &v ure xoj οἱ 
κτοβεβληκέσας πωτέρας χαὶ μητέρας, ὃς λέγομεν ὀρφανές. Eu. 
rip. ref. v- 310. 3) is, cuins pater οὗγομνες cji et ignolts, 
Weebis patre nafus. - Eurip. Jon. v. 13194. Sic apod Liviuns 
W, 3. millo patre natus dicitur, cuins gater eft ignobilis; 
Herat. Serm, 1, 6, 10. multos faepe.viros nullis maioribus 
Orum;" col. v. 6. et 11, 5. τς. Ec. hanc notionem optime. 
convenire lero. Hebr. Vll, 3. ubi Melchifedechus ἐπάτωρ vo.. 
catur, veternm "inulti opindti (unt, v. c. Eypiphamius, qui 
Cnm imus appellationis banc addit: διὰ τὸ ax ἐν τῇ Salo 

J ser τὸ Quvepoiraroy. ἐπωνομόσϑαν: Enjtb.. Dernonfty, 

- iV. c. 3. Sed ipía loci laudeti contexta oratio nog 

E iubet , Melchifedechuur a Paulo ideo vhi agir 
Quod pater cius nos recu/ebatur in genealogiis /acerdo- 
faz [sdarorum., feu, quod fuit ὠγενοαλόγητος, ad quam vo- 
cm (sprs explicatam Lectores remiftimus.  Plura.de hac 
f kire cupienti adeundus erit partim Swicer. in The... Ec- 
def. fab. ἀκτάτωρ et Μελχιρεύὲκ, partim. AMeffeling. Obff. L. 
K. c 10. p. 177. et Witfienius N. T. T. 1L p.40]... 
ABATIAZMA, xr66,, 70) 3)proprie: refraBto, reflexio, 
his & /piendoris ,. /plendor mánima folis refra&us e£ reper- 
enfss, (ex axi εἴ noy) /plendor; indo ὠπανγάφω /plendorems 
rho, remibio) fico&. ἀπήχῃμα me/vaitio Joui. — Hefych. ἡλίω 
Suid. et. Phaeor. ἔμλωρσψις. "ib. Gloff. N. T. p. 167. 

eri», Lex. .AMS-. Bibi, Coisión.. p.495. ἀχτὶς ἡλίε. Deinde vero 
metaphorice 2) ἀπαύγασμα dicitur omne, quod aliquat τομὴ 
Vorfelis vefert., exemplar piaus expre/Jutu, (mago viva. e$ abfo- 
ais &cmPes réj, adeoque interdum is, per quem st in quo 
(wr, equa faítem co.parte, quod «ji in altero. Sic 
witur in N, T. Hebr, 1, 7. ubi filius Dei dicitur ἀταύγασρια 
Nf: τὸ κατρὸς, h. e. is, qui plane et perfecte refert xna- 
Waem divinam, codem fere fenfu, quo & Paulo Colo ff. 1, 
Jésv r$ Je τῷ wopérs dicitur, , Quanquam autem boc 
vocabulum án pplio.interpretani gtaecoraum V. T. legi- 

8 men, eo minus:de veritate huius explicationis dubitare 
À quo magis e loco Esech. 1,20 — 38. conftat, ina. 
ρέει, divigam-a prophetis elegenter cotnparstam fniffe 
cm amine, fpléndorem ubique' fpergente et omnia collu- 
Írante, εἰ πὰρ’ mitius debis (ut loca aliorpm Seriptorum, 
quae 
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quse ad lóvum Sofue iliefrendom profer folent, Sic fa. 
pientia ab auctore; libri. Sapient. VIT, 26, ἐπαύγασρα Φωτὸς 
εἰἰδία vocatur, h. e ut ipfe explicationis caufa fiatiu; addit; 
ἔξοπερον ἀκηλίδωτον τῆς τῷ Θοῦ dvepyalkc, n5) εἰκὼν γῆς aya ó- 
τητος αὐτῷ. — Philo de Mundi Oplficio T, 1. ed. Mang. P i 
feu p. 98. T. 1 ed. Pfeiferi: τᾶς ἄνθρωπος κατὰ μὲν τὴ 
MAT - πείωται ϑείῳ λόγῳ, τῆς μακαρίας Quran: ratius gr 
ἐκόσκασμκα ἣ ἀτακύγασ μαι γεγονώς. Jdem de Piautatione Noachi 
p.337. ed. Mang. φὸ δὲ ἀγίλδ κα οὖν ἁγίων. ἐξαύγωσμω, iuge 
p pes Cf. praeter Carpuovis Exercitt. Philoms. ad Hebr. 
et "brefeh. /danotatt. in Ep. ad Hebr. p. Σἴ. ϑκίζεν, 
7i Ecc A T. L.p.4254: 

' CAITETA £y i. qu ἀφυράω, I)oewlot: cout«rto ad aliquid, 
oculos. defigo is aliquid, refpicio, et inprimis de iif ufurpatur, 
qui indignabwndi δὲ ἐονυξ. aliquem. intumtiur. “ει. V. H. 11, 
20, Suid. ἀὠποῖδεν" ἐντὶ τῷ para? dpuubeyroo ϑεάσωτο. 2) fim- 
pliciter: widso, afpicio, Sic in ver. Alex. piu lonse1V, 
5. ubi in hebr. ef me. felias. Γ΄. H. XÀiL ,. 41. .2 metepho- 
pice: ἐν, ger/picio, mácum. confidero. lc femel tantum 
in N. T. occurrit Philipp. Il, 33. de dv ἀτίδω τὰ. πυρὶ dxà cum 
cognovero, quem exitum res meae fint babiturae, autbrevius : : 
fi per res; meas fien poterit. 

'ATIFEÍORIA, & ἡ, tuniumacia, inoledientia, increduli. 
tas; (peciatim : contentus defirinae chriflfianae, ita, utomillum. 
fit τῆς τίξερῳ, ab ἀπειϑὴς contumax, incredulus. Rom. XL 30.. 
yoy δὲ ἡλεύϑυητα τῇ τότων ἀκοϑείς illorum contumacia hunc 
evéntum habuit, ut vos adduceremini ad seligionem chri&ia. 
nam, ibid. v. 32. συνόμλεισα ti; πάντας εἰς ἀπείθειαν permitit 
Deus ludaeos contumaces. effe. Ephet. IL; 2. σῷ τῆς ὁταϑείας 
omnes, qui. doctrinam chriffsnam repudiaut, ib. V, 7. vie) 
γῆς ἀπαϑείας videntur effe flegétiofi s feeiaft elefli, niü de pagamis 
explicare quis malit. Mem mea dà loco. Colo 1M ΜῈ, 6. 
Hebr. IV, 6 εἴ tv. . 

'ATHEIGE'O, ὅ, fut. des 3) incredulus ἤναι, sen cv 
sott admitto aliruius fententiam ,| doffrinam aut: 
et quidem ita, ut contumaeise reus ffam. Bt seque at pra 
eedeüs d'raíJers in N. T. fpeciatim de iiy ufurpatar, qui o 
turmacia dacti do&rinam ohriftisnam yepudisat. Ioh. IH, 
ὁ ἀτειϑῶν tGvi9 opponitur eg miesbovri. εἰς τὸν. υἱόν. AGE. X1 
4. οἱ δὲ ἐπειϑῦντος ἀιδαῖδε Iudael daGvinam: Apoftolorum r 
pudiantes. XVII, 5. XIX, Do 9 Rom. ΦΈΡ: ad 3^ XV, 31. 1 P 
H, T 8. Hi. t. Suid. dire9aiy 
etiatn haud raro permutatur pier codicibus N. T. Mes E» 
ze ia ἐπείσϑησαν. ^2) Qon. obedio, immoriger et webe 
fim. Rom. 11. 8. ὠπερϑῦσι μὸν τῇ ἀλχϑείῳ qui-virtuti et fa 
ei fudere recufant, ibd. X, οἷν φρὸρ Andy: ὠξελθῶνταε 
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ἀπλόγοντα, ubi ὠφοιϑεῖν et ἀντιλέγειν funt fynobyinz, Τοῦ 
UV, 2. 1 Petr. III, τὸ. 4rei9joací ποτε qui temporibus 
kachi immorigeri Deo eratit feu fcelefti, ibid. IV, 17. coll 
τῷ. Alex. pro ^35, Devt. XXI, 20: -Nehern. IX, 29. ΠῚ; 
lod. XXIII, 21. et Ὑῦ lef. XXXVI, s. Phavor, ἀπειϑεῖν 
bridyen — Hefych. yesi9goév- dyraPeun- 3) defpero de melio- . 
rt forte aut de auxilio ditino, animum abiicio. Hebr. III, 18. 
ui ἐτεεϑύσαντος funt Iudaei, defperantes de auxilio divino; 
quibas v. 19. εἰπιφία tribuitur. Eodem- fenfa fumitur dre Jss 
Sitse. XLI, 3. 4: ubi ἀπεμϑῶν et ἀξολωλεπὸς τὴν éwouoy]y funt 
zgerte (ynon y ma, EO. ι M 
'"An£16 HZ, fe, ὦ ἡ, 1) incredulus; contumax, qai nul 

leu perjnafometn. admittit. Hefych. ἄπιφος. Said, δυσκὰϑὴς, 
b3pr oai diffculter aliquid per/uadetur./ Sed in hac ποὺ. 

tione bos legitur 1h N. T. 2) inobediens, refratfarius, qé - 
obnixe segat, ivvtótakros, Hefychio interprete, et fpecla: . ^ 
Um ὦ es dicitur, gui e/F impius; /celefus, quafi. immoriget - 
pueceptis divinis. Luc. L, £7. ἀπειϑοῖς dv φρονήσει δικαίαν itn: 
fiorem snimos emendibit. A&. XXVI, ig. £x ἐγενέμην dues 
dy τῇ ὀττασίᾳ ipaviy divino mohito hon obftiti. Rom. I; 30. — 
φυρεῦσιν. ἀτειϑοῖς, De infantibus immorigeris ufüusquoque eft 
hac voee Callim. H. ih. Dian. ν. 66. 3 Tim. 111, 4. ΤΊΣΙ, 16; 
ἀτοϑεῖς χαὶ πρὸς τὰν ἔργον ἀγαϑὸν ἐδόκιμιοι: Ill, $. Alexan- 
drini pFó 19 Devt. XXI, 18; pro 312 Num. XX; 10. n Ief; 
XXX, 9. pofüerunt. Zachar. VIL; 12. s94j 939 καρδίαν avra 
εἶνε, ϑῆ., ubi in Hebr. eft n«isef 3n tala : 

"AD EIAE Q; ὅς lut. fcm , minor, comminor. 1 Petr. II; 

33. τέφσχων sx ἡτείλει non eomtinabatur fe aliquarido mala 
feiterach mala inferentibus, ᾿Απειλέομα) minis interpofitis 
faferdico , velo, ferio prohibco. Αι. IV; 47. ἀπδλῇ crely-. 
WinsÓz αὐτοῖς μηκέτι λαλεῖν tinis, interpofitis prohibebi: : 
fs, ne in pofterum yerba facete audeant, coll v. 28. 
Wi rzpayyéALay fequente aj ponitur. 'AmveX$ &x hebrài- 
libo ἐλεονάςθι, Conf. Porfliwa de Hebrai/mis N. T. cap. 
34. p.625. ᾿ ᾿ NEP CINE! ; 
'"^IE1AH, $e Jj, 1) commindtio, tinae, AG. 1V, r1. 39. — - 
V, 1. ἐκενέων ατειλῆς Χαὶ Φόνδ fpirats minas ac caedem. 2) 
twiigs, a/peritas quaevis, minia Jeveritas. . Ephef. VI, 9. 
iabrac ἐὴν ἀπειλὴν temittite nimiam feveritatem, coll. Levit. - 
ΧΥ 43. Saepius in N. T. non legitur. Suid. ἀποιλή" καὶ ép. . 

fjMaror. et Etgm. M. ἡ μετὰ ὀῤγῆς imma 0 
"ABg 1 MI, füt. ἐσομᾶγ, abfum, ex ἀπὸ eb alu/. i Cor, Vi gi 
“τον αὶ gorgpatis fraptiv 0à ἐναεύματι quamvig.ablens, animd — 
tersen praefetis. 3 Cor. X, i et 11. XIII, 2. t0: Philipp: L; 37: 
Colo. I1, 4. Ab hoc diftipguendum eft ' -.. .. i0 n 
Po, £. 8 —— An&kf.- 
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. VATI EAMI vel ἌΠΥΗΜΙ, abeo; difcedo, ex ἀπὸ et eig — 
. vel ἤμι vado, to, quod femel tantum legitur in N. T, Act. XVII, 
10. εἰς rjv συναγωγὴν ἀτύεσαν in fynagogam abierant. Exod, - 
XXXlll, 8. Ar/ych. &xewiv* ἀπέρχεται, ἀπόϑανεν. Suid. 


᾿ 
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4vasw: ἀντὶ τῷ ἀφέφηκεν, uaxpuv dev. 0. τ΄ 
ΑΠΕΙΠΑΜΕΘΑ, vide fub 'ATIE'ILOMAI., | 


'ATIEÍPAZT OZ, 5,6, ἡ, qui tentari , irritari et impelli 


*4g 


.sséquit, ex α priv. et ejp&cw, quod vide. In N. T. tantum le., 


gitur Iacob. 1, 13. ὁ γὰρ “εὸς ἀπείρατός ds! κακῶν Deus enim ad 


' peccandum impelli nequit. Paffive enim h. l. &vsípaeec(umen- 


dum effe, propter fequentig, plerique iam interpretes, prae- 
eunte Syro, viderunt et monuerunt contra paucos illos, qui 
cum Jfethiope interprete active atciperent. Pwgatws reddi- 


dit: JJeus enim intentatus (ita enim fcribendum eft loco ma- 
le impreffi inientator) malorum eff. ..Onom. Vet. Intentatusz.— 
ἀπείρατος. GlofJae: ἀπείραςος" intentabilis. Vetufioribus Grae-- 
cis paene incognita quidem vox fuit ἀπείρατος, qui eiusloco 
ἀπείρατος, Ionice ἀποίρητος, absque e, adhibent, neque tamen . 


plane exulat ab eorum fcriptis, ita tamen, ut figpificet inex- 


pertum, inteutatum. — Sic v. c. legitur apud Galenum de cura 


et medela animi morborum P. L p.305. μὴ καταλείπειν ἀπεῖ. 


«sey nil intentatum relinquere. 4o/eph. B. L V, 9. 3. VIT, 
e 1. ἔργον a&waípxsov facinus intentatum. Vide Heifenii INo- 


vas DEUPNHMU ES ad Ep. lacobi p. 500. et Wetflenii,N. T. T. IT. 
s I | 


ἌΠΕΙΡΟΣ, δ, δ, ἡ, X) proprie: is, qui omni ufu rerusse 


eL experientia deflituitur, rndis, imperitus, a πεῖρα experiess-.— 


tia. Etym. M. ὁ ἀμαϑὴς παρὰ τὸ μὴ ἔχειν πεῖραν. Sapient, 
XIII, 18. περὶ δὲ ἐπικερίας τὸν ἀπειρότατον ἱκετεύει. ϑορδοεί, 
dntig. 1309. Thucyd. 1, τ4τι Xenoph. Mem. 11, 1. 23. Kre1- 


poc χαλεπῶν qui nihil moleftiae expertus eft. Hinc ἀπείρως et 


éTéx vec haud.raro.iuntta leguntur apud Graecos, v. c, Zfríias. 
P.H. VII, 8. Deinde ex adiuncto ἄκειρος dicitur 2) impar, 
ineptus ad aliquam rem. Hebr. V, 13. ἄπειρος Aóys θιπαιοσύνης 


is non valet ad doctrinam perfectiorem et füblimiorem cogno- 


-fcendam, Caeterum bene diftinguendum eft hoc adiectivum 
sb alig, quod ex « priv.'et poético va/pae pro πέρας finis, 


terminus conflatnm eft, et omne, duod now habet finem, is. 


vnumerabile , fignificat, nec raro in Graecorum fcriptis lezr1. 


tur, v. c. Aefchtn. Dial. IT, 34. Xenoph. Mem: 1,1. 14.. Conf. 
Lennepius ad Coluth. p. 53. : | 
— . 'AalIBRAE XOMA , fut, (fous, ex/peffo, Eft decompofi- - 


tüm ex praepofitionibus ἀπὸ, dx et δέχυμαι; ὠπὸ tamen notio 
diofi, exiftimarumt,: quanquam hegrari non potett, in. 


ed * 


pofle 


e 


ΓῚ 
locis ob contextam drationem ésqudixseJay commode vertà 


mem verbi per.fe non auget, ut multi, emphaium nimis τὰ. 


An 259 
ue: ardenter, flagrastilkmo cum defderio Pi/pelare aut 
mequillo emimo εἰ patienter. ex/peBare, v. c. Rom. Vill; 19. 
Virexapadonín τῆς πτίτεως τὴν «τουκαλυψιν τῶν υἱῶν τῇ Θεῖ 
rede omnes Chri&iani futuram illam rieliorerti vero: 
tnm Dei cultotum conditionem rmagno ctm defiderio exfpe- 
Emt. coll. v. 22. ib. v. 23 et ας. t Cor. I, 7. ἐπεπδεχομένος 
τὴν ἃ m τὸ πυρίς, ubi ἐτεκϑέχεσϑαι per trauqui:o asi- 
so «t patientev exfpelfare, teddi poteft. Galat. V. «. Philipp. 
i Sag τὰ αὐτὸν d'rendey onévos: qui Tüht eius veri cultores 
3 . 1, 20. 9 

AURKAZÉOMAI, fat. Creamy. Verbuth medium, quod 
propre morst. 1) exuo me, depono veflimenta, arma, etc. nec 
dile 2 veo sivodésnay. Hfelian. V. H. XI, 37. xgj d'vadd- 

eere ri» tusrAÁas. Mu/arus Hero οἱ Lrand. v. 2€:. ἀπεϑό. 
dur» trie — Ad hanc notionem etiam locum Coloff. H; tg. 
retulit Pakefield in Silva Critica P. ME. p.120. qui vocem 
pasec, ibl obvisnf, eiusque iüdicio interpofito com. 
mute ὁ quenti oratione feparandam, vertit: cww tefles exuif: 
P. st certymen fc. exbeditior obiret. . 2) s€ive ufürpatur; 
atüguiücet: exwo, polio armis, veflibus, opibus. In dubiarnü 
TI vocavit hanc notionem Zrefigius de Perbit Mediis 
. T. 1, 17. quam tamen fatis vindicavit huie voci Perigonius 
δὲ Aelian. V. H. ΤΙ, 13. cui addi poffunt Srholiafles Zriffaph. 
sd Lyffer. v. Grs. Suidas'in voce dusRa, et Schol.ad Tiporrit; - 
IV, 11. Quia vero vi&is veftes detrahere.et eos fpoliare fo. 
bet milites, fa&um eft, ut évexééecSa; ex adiuncto viticere, 
vm a&cuiss imminere εἰ potrflatem infringere notaret. Sic 
wr Coloff. If, 15. ἐπεκθυσάμενος τὰς doyok infri ngeus po- 
Omniurni, etiam potentiffimorum religionis chris. 
Ise sdveríariorum ; ubi vino iam picado petexarmare 
interpretatus ed, Simile. verbum apud 'haldaeos reperitur 
vn, quod pfaeter rotionem rxuendi etiam ἐπ Vos heieCS 
v. € εἰ I, 11. 17. 1032 ip emo debilitabitur fortitudo 
virorum. 3) metaphorice: depowo, resiuntio, repudio. Culoft: 
WI, 9. ἐπεκδυσάμενο,. «ἐκ amy ἄνϑρωτεν deponhentes véte. 
Ἂς illos pravos ac perverífos animi fenfus, feu, priftinse . via 
Ww rationi prorfas renuncisntes, Negari quidem non poteft, 
vium οἰπεκδύεσϑοι apud graecos Scriptores, v. c, Zo ph, 
4L XII, 7. 1..et ἐκδύεαϑκι (Helych. Jliufir. Phülof. P. 59s 
phis 





ὁλοσχερῶς ἐκδῦναι τὸν ἄνϑρωπον) aeque ac Latiuo« 

PB agere (Tacit. dona), X1V,.42. exaere magiftrum, ub 
νὰ irse ji) Inc tiotione reperiri, vero tamen magis fimife. 
e£, Pukzm: wfgm verbi «5n, in foriptis "eur ims haud τᾶς 
30 0brigm , fequutum eífe , de quo expofnit 9; ettgen. Hors 
ἄν. e$ Talmud. Vol. V. p. 820, $ddatto loco ex Taàsit& Fol. 
34 2. abi formalee nnb φῦ» woes ἔρυμα, b. € mutavit 
3 Ἢ ipen. 
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snentem fasm, et à*^3^ wn leguntür, Ct. Krebf. ΟΥ̓. Piso, 
p. 342. qui baüd male coniecit, ductam eífe hanc loquendi 
rationem ab aBoribus, qui babitu mutato * veflibus depofi» 
tis alias partes agunt. | 
'AILE KAT 212 , δως, ἦ, K) proprie: exwiio, ipfe exueidi | 
alus, ant fecundum alios, conatus depontndi veftem ,in qua 
*amen notioge me legere non memini. (ab.«waxdóeuay.) 2) 
metaphorice? : depofitio, remenciatio, aódicatio. Sic femel tan- 
tum in N. T. legitur, Colof: il, i1. rg &xendoser TE σύματυς 
τῶν ἁμαρτιῶν depofitione corporis, quo ad peccandum abut 
mur, aut depofitione omnis vitiofitatis. Doe Saicer. Thef. 
Kcclef. T. 1. p. 429. ἢ 
᾿ΑΠΕΔΑΈΝΩ et ᾿ἈΠΕΔΑΩ, fot. dee, abigo, eere, 
expello, abduco. Semel legitar in N. T. A&. XVIII, τό. κοὴ 
᾿ἀκήλασεν αὐτὲς ἀπὸ τῷ βήματου et abegit eoa a tribunali. ΕΝ 
dem formula reperitur apud P/mtarch, Mar. p. 410. D. ἀπ᾽» 
λαύνων τῷ βήματος. Cf. qnae difputavit de hoc verbo Or- 
ville ad Charisos. VI, τ. p. 512. ed. Lipf. 
. . 'AHEART MGE, 3, ὃ, I1) proprie: refutatio, redargw. 
tio ; (quo pofteriore vocabulo J/wigatus interpres ufus ef AG 
IX, 27.) ab ἀπελέγχω vederguo, refeílo, refuto, convinco, 
Sapient. IX, 6. Iam, quia fententia et opinio, ab aliis idoneis 
| argumentis tefutata, in contemtum abire et nullius momenti 
habeti folet, factum eft, ut ἀπολογμὸὲς etiam exadiuncto dicere. | 
tur 3) contemius. Sic autem gitur AG. XIX, 27. rà μέρος 
ἡμῶν κινδυνεύει al; ἐπελεημὸν ἐ iy periculum eft, ne hoc qnae 
ftus noftri genus in. contemtam deren feu Bovine 
'AHIEAETOGBPOZ, s, ὁ, ἡ, libertus, libertate donatus, 
sos liber natus, fed manemi//us.. Suid. i d ἐλουϑερωϑείς. doo 
monius: ὁ ἐπ ὀύλιυ ἠχευϑερ αμένος. Phavor. ὁ τῆς τῶν due 
ἀφειμένος δελείας. ὃς καὶ ἀξελεύϑε ρος. Adde Pollucis Οπραι. IIT, 
c.9. Semel in N. T.-legitur. 1 Cor. VII, 32. ἀἐπελεύϑερος πυρία 
d«) per religionem chriftianam libertatem accepit, non illam 
civilem, fed vere chriftianam. ZXon. Hai. 4st. . IV. c. 33. 
AUEAAHS3, s, ὁ, "dfpelles. Nomen proprium viri pii 
et Chriftiani, Commendati a Paulo. Rom. XVI, 10 
AIRAnÍ220, fut. Pd 3) intranfitive: dofpera, arii 
fpem abiicio, Sirac. XXII, 236. 3 Macc. IX, 18. rd κατ᾿ av- 
τὸν ἀπελείσας. Polyb. IL, 63, 13. 2) ut lat. W//pero, (Ck. 
Fam.. XII, 14.) tran(itive: ἐπ dofperatiosem adduco, Ípem 
émuem. alicui adimo. Sirae. XXII, 32. XXVII, 3t. Ief. 
Ad 4. Tudith. IX, 12. μὸν Deus ' dicitur δεηλαισμώ. 
sey σωτὴρ fervator eorum, qui fpe deftiteuntu. Oppo: 
nitur τῷ ἐπολείζειν, 3 3) frere: aliquid αὖ ultero, iude /pero, 
quafi def. Card ioc. . Luc. VI, 35, μηϑὲν ἐἰπαλπύζοντες itm, ut. 
pihil sea fperetis : quae. Mnt ipía verba.Juigati.interpre- 
» tis, 
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|, Ά { | τ aós 
ὧν, quema -h. L.edam ^frabs (equuths ef." Syrus hzbeti 
«3 1; Gomez f et ne praefciudatis fpem ullius, quam 
f. de veitra. beneficentia concepit ac fovet, i nempe nimis. 


ie eun fueritis in, denegandis beneficiis. Vocem . , 


e ra Am (ry admittere banc explicationem, ex criticig 
motavit Poíus ad ἢ. |. Recte agtem docuit poft Hack/panium 
et Wol Krebfius in- Οὐ). Flay. p. 117. effe hunc optimo- 
rum Scriptorum morem, at brevitatis caufa vocis omiffse 
indicium faciant ope praepofitiobis, t rte cum fola poni ne- 
queat; verbo adiungitur. Sic v. c. «zaodÁay ponitur pro ἐσϑίειν 
své ἘΠΕ ς obfervante AP:Mthenaeo Lib. XIV. p 649. ed. Ca/aub. Σ 
οἱ ἀπτολαβᾶν interdum. eft Aefaiy ἀπό τινος - 

'AUKNANT£E Adverbium, d genitivum , adícifcit. 
3) ex adeer/o, e regione. Matth. XXI, a. ec rjv κώμην τὴν 
: ; Ve» in sicum, qui vobis ef ex adverfo. . 
XXVH, 6r. παϑήμεναι ἀπέναντι τὸ τάφῳ e regione fepulcri 
fedentes. Alexandrini μἢ funt hac voce Genet, XXl, 16, 
Kaedh. XL, 3. pro 23} et Iof. XVIII, 17. Ind. XIX, 20. pro 
moi 2} coram, im con/ptE's, unde pro. *»sa5 Devt. XXVI, 10, 
et gc oy Genef. XXIII, 19..XXV, 9. XLiX, 30. Alexandrini 
Aft. HL, 16. &vévevr: πάντων ὑμῶν in. conípectu 
omnium, Matth. XXVII, 294. ἀπέναντι τῷ s fpectante po- 
puo. Rom. Hl, 46. vx Kei Φόβος Jas ἀπέναντι τῶν ἐφϑαλμῶν 
avrüv nullus eft ie iis numinis cultus, coll. Pf. XXXVI, r. 
4) edeerfus, cantra. ACC. XVIL 7. ἀπέναντι r&y δογμάτων noi. 
esp agant contre decreta Caeíaris. Sirac. XXXVIL 4. x9j 
᾿ ἂν παιρῷ ϑλίψσως ise ἀπέναντι. ..— ) 
'"^BHÉnOMAI. Verbum medium ab a&ivo ἀτεπεῖν, quod 
BOtat: fwterdico, veto, (Xenoph. Mem, 1, 2; 33. Dionyf. Hal. 
"futiq. VIV, 39. Xl, 41. καὶ τὸ λοιπὸν ἀπαΐτον μηδένοι Ῥωμοίων ^ 
épxem da Bís τὴν ἀνυπεύϑυνον ἀρχήν.) defatigor, dsficio, con- 
&ido aimo, (.Xenoph. de Re equefiri VILL, 5. et ibi Zeuwii Obf. 
DG 7. Eurip. Hecub. v. 942. τώλοων ἀτεῦτον &Àyer) renwutio, — 
quuí:uns mitto alicwi, (Thucyd. V, 43. ἣν. τὸ sies ἀπειπόντοςς. 
Lyfas Orat. VIL p. 103. καὶ Tavra Φανορῶς ἀτειτόμτα ὁμιλίαν) 
denique vito. (Sic apud. Mujaesm . Htro et Leaud. v. 124, 
gir ἑκῶν wrüerra πολυκτοάνων yevsrápmy.) Omnes has varias, 
quis faftinet activum averre;? notiones, recenfuit, et idoneis 
exemplis confirmavit Drefigine de Verbis Mediis IN. T. 1, 116, 
Ρ. 187 Íq. cum quo conferendus eft Wetflenius N. T. T.1l. p, 
185 9: Hino Medium ἐπέπκομαι Ggnificat: mihi ipfi aliquid 
ἷ to, (fle abdico aliqud re, venuntio, vecujo, depono, ab- 
e pd apice. Sic femel tantum in N. T. gel 3 Cor. 
» 2. 4. ἀσειτάμεϑα fa κρυπτὰ τῆς αἱσχόνης led renuntia- 
vimus osculis Iesleribus feu confilijs improbis, fenfibus ἀπὸ 
nS E i es - pibus 
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pibus et.perverfis. .Hefyeh, creato? ἠρνήσατό. dvepsrd noD: 
ξπεῤῥνψόμαϑα: «πρίπαντα wapprücayto, ( Herodot, V, 10. 
ix ἀπτείπαντο τὴν ἐπικερίην) ἀποταξαντο. Suid. dweiwoto:-d- 
ἠρνήσατο. χοὴ ἀπτεῖτεν᾽ ἐπηγόρευσεν, ἀπεφήνατο. χαὶ ἀνεντεῖν" 
ayr) τῷ ἀποκαμοῖν, qq). εἰδυνατῆσαι. ἀπειπώμ" ama pug aye, 
παρυτησάμεμος. Rette itaque, ut ex prolatis exemplis appa- 
ret , Stcphanus in Thefauro foo monuit, a&tivum et medium 
huius verbi fere idem fignificare. Legitur etiam haec vox is 
verf. Alex. ubi partem hebraico ^et fequenteact iater dicor, v. c. 
. y Regg. Xl, 2. partim 5»n Zach. Xl, 12. et og lob. X, 3. 
coll lob. Vl, 14. refpondet.. His adde, quae Kreb/ius in Obf. 
'KFlav. p. 498 de hac voce do&e monuit. AE M 
'ATEPANTOS, e, ὅ, ἡ, imme/us et imfinitus, qui sal. 
log ὁ rminos δὲ limites habet, (ex & priv. et “ἐραφ terminus, 
unde raoqiyo fio, termigo) item, qui ad fuem perdacü we. 
j ee idem cum &segec et ἀπέρωτος. vid. Schol. ad ἀφ mim 
ih. v. 3. Polyb. 1, 47. Ανἱ βορὰ. Nub, v. 393. τὸν d. ἀέρα 
φόνδ' ὄντα ἀπέραντον. — Hefych. eerépavrou* μόγαν, ἀτόλεξωτον, 
ἐκ τὸ πέρας μὴ ἔχειν. Suid. ἀπέρατον᾽ ἄπορον, μόγα. iv 
Ju Fery. οἱ dà μετὰ τῷ vu-ypdoyrec duapr&vaci. ἔχ hac vero 
notione vulgo explicatue locus 1 Tim. I, 4. γομεαλογίας x9 
pévros; de quaeftionibus genealogicis, quarom veritas nun. 
quam evinci poterit, quae femper rixis locum dabunt. .Seé 
aeque commoda eft huic loco aut potius melius convenit no- 
tio altera, quam babet haec vox , ut 2)fit seutilis, a quo nuls 
ebilitas /perari potc/!, a wapalyery prode//e ut adeo ysysnAey a 


. . «sépayro: in locp 1 Tim. 1, 4. (faepius enim non legitur is 


N. T.) fint quae//iones genealogicae ,. quibus plane nihil effcs 
iur, Miis x6 οὐδε ad Cri fiauca redundat, ut iae vi 
dit Chry/ojlompus αἱ h. 1. ἐπεράννοις fcribens jror πέρας dit 
ἐχέεωις ἢ ἐδὲν “χρήσιμον.  Debeo hanc interpretationem Xyf- 
kio, qui esm in ObffJ. Sacr. T. Ἰ. Ὅ. 347. protulit et idonee 
vg imper , 1 ox veteres operi (οὖν Lied 
μὴ ἔχεαι τέρας τὸ χρεὸν 3 τοῖς λέγωσιν $ τοῖς dioi.) et Thvo- 
phlaco (ἢ ταῖς εἰς τὸς ἄνω χρόνως ἀναβαινόσαι 3 τὸ πόρας sip 
᾿ἐχέσαις χρήσιμον 3 ὀὐφύνοωτον, daa ὀυσκερλήπτοις κοι πολυ» 
τρόποι.) Strab» ΠῚ, p. 161. B. ἀτόραντος λόγος. ἡ 
ἈΠΕΡΙΣΠΑΣΤΩΣ, . Adverbium, absque ulla distra&o. 
ue, [umma cum wibrgentia, fue ulla cura et jollicitndine, quiete, 
iranqeille, Tam late .e&uitn patet baec vox, quae ἃ sep 
. pu defcendit, quod pantám de to ufürpatur, qui multis εἰ gra. 
uilimis negotiis distraléhwr. (unde adiectivum avepÁrracec di- 
ckur is, qui contingo εὐ jumma cum dilegentia aliquid facil, 
ita, ut nulla «e a eegotio avovari pol]. Polyb. IL 6). 7. οἱ 
XXIX, 8. 16.) partim autem de eo legitur, qui. admodum. af- 
. Μιδως eff «ὁ quai curis t Jollicitudins distraltiie. Sirac. XLI, 
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3. mors dulcis eft ἀνθρώπῳ τεριστῳμένᾳ wap) πάντων, cjl v. τ, 
opponltur «vjp ἀπερίαπαςξος, qui nullis aerumnis et anguftiig. 
distractus eft. Porphyr. de 4bflinent. l; 40. Adverbium ave- 
μττάςως femel tantam legitur in N. T. 1 Cor. VII, 34. adl 


* 


soc τὰ εὔσχημον καὶ εὐτρόσεδρον xopo ἀπερίισπάφως (ed pro-- 


΄ 


pter decorum et ideo, nt índefeffo ftudio Chriftüm colere 
ftne ulla cura et follicitudine poffitis.' Pojyb. 1I, 20, 12 et XII, 


48. 4. Hefych; ἀπερισπαάφως ααερίμνως, «Φροντίξως» ἡσύχως. ὦ 


Defenderunt hanc explicationem loci Panlini contra Ksatch- 
bullum, qui interpretatur: Jine violenta abfirattione in verba 


snea, inter aljos Raphelius ln. Notis Polybianis p.464. et Lamb, — 


Jof. in. Exerc. Philol, p.134. "Cf. etiam Gatakeri, Notas ad 
Marc. -“βαϊονῖπ δὲ rebus fuis ITI. δ. 6. ᾿ 
CADnEPÍTMHTOZ, «, δ, non circumcifus, ονὰ praepu- 
film di sene εὐ efl  getilis, alienus a. civitate $adaica. 
4 Macc. 1.41. 3&] ἀφιέναι ts; υἱὲς αὐτῶν ἀπεριτμήτες. ib. I1, 46. 
Hebr. 5^?» Exod. XII, 48: Iud. XIV, 3.. In N. T. ubi feme 
tantum legitur, metaphorice ufürpatur. Locus eft AG. VII, 
51. ubi formula mere hebreica dven/ruqve τῇ καρδίᾳ καὶ τοῖς 
ὠσὶν legitur. ᾿Ατερίτμητοι τῇ καρδίᾳ Iudaei "licuntur, 'qui fe. 
lege Mofaica, cui-circurficifionis ritu obftri&i erant, emen- 
dari et corrigi non paffi fuerunt, qui eandem ob caufam olim, 
& prophetis 25 -*5*» vocabantur, v. c. Jerem. 1X, 26. Ezech. 
XLIV, 7. Coran Sur. 1L, 88. Parum differt altera formula: 
eso! porro: τοῖς εἰσὶν, qua Iudaei indicantur, qui immorigeri 
funt praeceptis religionis mofaicae, et quorum aures quafi 
Occlufae funt praeceptis-divinis, tota expreffa ad hebraicam 
t2*5p 7 my, quae'egitur ler. VI, to. , "E 
An PXO MAI, fat. ελεύσο ν 405». 2. ἀπηλϑον, 1) abeo, 
difcedo. Matth. XIII, 2j καὶ ἀτῆλϑεν et clam difceffit. ibid, 
XVI, 4. XIX, 22. XXVI, 56. ως δ &xaX3sv προσούξωμαι dxci 
dum abeo feu fecedo illuc, precandi caufa. Marc. V, at. 
ἐκιλϑαν ἀπὸ τῶν óplm αὐτῶν, ibid. VIL, 13. Iud. VI, a1. 
ὁ ἄγγελος xopls ἀτῆλϑεν dv ὀφϑαλμῶν αὐτῶν. Apnd graecos 
Scriptores, omiffa praepofitione ἀπὸ, quae iam in verbo latet, 
*réoxeq30g ἀπο ο ὩΣ cum gehitivo conftruitur, v. c. Xenoph. 
de Azp. Laced. XII, 4. Pertinet hncetiam formula: «xépxe- 
σθαι eic τὰ ὀπίσω, quae in univerfum quidem de. zo ufarpatur, 
qui deferit aliquem εἰ deficit ab aliquo, fpeciatim veto. de di/ci. 
pulis adhibetur, qui magi/irum relinquunt uec amplius ab eius 
partióus flare volunt," quo fenfü fimplici voce ὠπτέρχοσϑοι 
Diogenes Larrt, ΤΙ. fe&. 109. ufas eft. Ioh. V1, 66. ἐκ τότε 
πολ.) ἀτῆλϑον τῶν μαϑητῶν avri εἰς τὰ ὀπίσω, hoc inde 
tempore multi diftipulorum eius defecerunt ab ea, — Cf. infra 
fub ὀτίσω. 2) 40. proficifcor, ite fació. Matth. VIII, 19, 
ἐκολεϑήσιν eoi Vire ἐὰν ἀπέρχῃ fe&abor te; quocunque per- 


texeris. 


2 


] 


/ 


| &o: alicuius difcipulum et feBa 


. tamen pro **inxt etiam nx ponitur, 2 Sam. X 
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rexerig, ib. X, 5, εἰς ὁδὲν ϑνῶν κα ἀτέλϑητᾳ ad. gettiles ne 
proficiícamini. ib. XTV, 15. 25. XVI, 21. ὅτ, δεῖ αὐτὸν ἷτ- 
4«:ϑεῖν eic ἱεροσόλυμα fibi eundum εἴα .Hierofolymam. ibid, 
XXVIII, 10. io IV, 47. Rom. XV, 28. ἀπελεύσομϑιῃ ài ὑμῶν 
εἰς στανίχν, Galat. L 87. &A' ἀπῆλϑον eic ἐραβίαν. In verf. 
Alex, pro^ ἢν Genef. XXIV, 56, 61. 353 Genef, XIX, 2. et 
»o3 lef. XXXVII, 37, ponitur. Ad.hanc notionem referenda ἡ 
eft formula; ἀπέρχεσϑαι ovíco vivos, quae partim de iis ufur- 
patur, qui aliquem fequuntur εἰ forcer ; partim ex adiun- 

γέ ej]efignificat, ob morem 
veterum philofophorum et do&torrin iudaicorum, qui femper 
efioro difcipulorum füorum' ftipati incedere ; interdum adeo 


" $tinera facere folebant. Sic Marc. I, 20. ἀπῆλϑον ὀπίσω αὐτὰ 


eum magiítrum feCtati funt. loh. XII, 19. δὲ ὁ κόσμος ὀπείφω 
αὐτῷ ἀπῆλϑεν àd unum fere omnes eum feCtantur. interdum 


autem illud ὀπίσμ omittitur, ut Luc. XVII, 23, uj ἀπέλϑ᾽ητε, 


ubi de Pfeudg - Meffia fermo eft, coll. XXI, 8. Eodem moda 


133, fequente *»nt aliquem ducem fequi, ab alicuius partibus 


flare notat. Exod. XXIII, 2. 2 Sam. XVI), 9. Haud raro 

VI. 11. Prov. ] 
IY. Hinc (ine dubio fa&um eft, ut ἀτέρχεσϑαι óxíaw σαρκὸς 
ἑτέρας in epiltola Iudae v. 7. de ii ufürparetur, quí lafciyo 
alienarum uxorum amore trahuntur. 3) vemig, advemio, ac- 
edo. Marc, IIT, 13. VII, 30. xoj ἀπελϑέσα eic τὸν oixoy αὐτῆς, 
avps x. T. À. et domum ingreffa invenit. Luc. XXIIL 33- xoj 
ὅτε ἀπῆλϑον (in aliis codd. 3A9oy) ἐπὶ τὸν τόπον et ubi yentum 
eft ad locum. Matth. VIIT, 33. ἀπολϑόντες εἰς τὴν πόλιν ve- 
nientes ad urbem; ad quem locum conf. Boifit. Collatio Pet. 
Juterpr. Hebraico x12 refpondet apud Alex. Genef. XLIL 21. 


«xj AJav ἐφ᾽ ὑμᾶς ϑλήμις. Tof, Vl; VL εὐϑέως φπῆλϑεν εἰς τὴν 


King FRA ! 4) redea , revertor. Matth, II, 22, ἐφοβήϑη dedi 
ατελϑᾶν veritus eft illo reverti, ibid, ΝῊ], 21. 1X, 7. exy« 
Jv εἰς τὸν οἶκον αὐτῷ domnm rediit. ib. XIII, 46. ὄπέρχεσν Αι 


. fimpliciter pofitum, domum reverti fignificat. Lnc. L,' 23. ἴῃ 
. verf. Alex. δ exprimit; Genet. III, 19. ὅτι γῆ ὦ 


xgj εἰς γῆν 
ἀτελεύτῃ, ib. ΧΧΧΙ, 13. Exod. IV, 19. Suid. ἀπέλϑῃ" vri 


. τῷ ἐπανέλθῃ, Θεκυδίδης. 4) navi profici[cor , traiicio, trans« 
, vthor. Matth. VIIL 18. ἐκέλευσεν aval deiy εἰς τὸ πέραν iufht 


€os traiicere lacum Geriefareth. Ipterdum τῷ πλοίῳ additur, 
v.c. Marc. VI, 32. Haud raro tamen omittitur. Ioh. Vl, 1,23. 
X, 40. Cf infra fub ὡέρχασϑαι et ἔρχεσϑαι. 6) addita prae- 
pofitione ας et ἐπὶ, impetum facio, irruo, quod alias à4vépxe- 
«3a dicitur, In hac vero notione rariori tet tantum occurrit 
in N. T. . VII, 31. ἐπίτρεψον ἡμῖν ἀτελϑεῖν eic vj» ave 
Áyy τῶν χοίρων permittas nobis folum in hunc porcorum gre- 
gem impetum facere, et v. 32. ἀπῇλϑου εἰς tiq χροίρες Ln 
au 
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tatin iftum gregem. Ioh XVIIL 6. virgo ek τὴ ὀπίχω, 


quae verba vu go quidem de f4ga, in quam voce Chrifti. con- 
verfi fuerint miniftri pontificia δε Pharifaeorum cum cohorte 


intellegunt , fed rectius ex meo quidem fenfu de sinsfiris e$ 


militibus ratuasis explicantur, qwi aggre(ii di/cipulos Chrifii 
(rd ὀπίσω pro vec. évíau). effecerunt, u£ hi. humi prociderent, 
2 Sam. XVII, 2. ἀτελεύσομοι ἐπ᾿ αὐτὸν irruam in illum. 7) 
etiam rebus inanimatis tribuitur et tnnc per recedere, rgmove- 


ri, tolli, evauefcere, praeterire, pro fubie&i diverfitate ver. ἡ 


tendum erit. Marc. I, 42; ad3 (wo ἀπῆλϑεν ἀπ' αὐτῇ ἢ λέπρα 
receffit ab eo lepra, aut, a lepra. fanatus eft, Idem legitur 
Luc. V, 13. Apoc. IX, 12. 3 do) 3 μία ἀπῆλϑεν prima calami- 
. ts praeterüt. ib. XT, 14. XVIIL 14. x24 πάντα τὰ λιπαρὰ χρὴ 

τὰ λαμερὰ ἀπῆλθεν ἀπὸ ci, ubi in codd. quibusdam ὠκώλετο 
legitur loco &zjÀ3sy, quae tamen leCtio merum gloffema 
sihi fapere videtur; commode enim ἀπόρχεσϑαι h.l. pes 
eripi, amittere fine omni [pe vecuperandi: verti poteft. Sio 
4trrian. Differt, Epitet. JV. c. 3. μικρὸν ἂν pé adig He ἀπῆλθε 
πάντα μέχρι νῦν ὀυνειλεγμένα: — Hinc in verflone Alex. τῷ ηλη 
(v. c, Cant. 1L, 11. ὁ ὑετὸς ἀκγλϑεν) refpondet. . 8) fequente 
prsepofitione a& etiam hominibus tribuitur, qwi in aliquem 


flatws δὲ conditionem redigustur. — Matth. XXV, 46. ἀπελεύ-" 


σονται ὅτοι εἰς χόλάσιν αλώνιφν, αἱ δὲ δίκαιος εἰς σὴν - αἰώνιον hi 
fuppliciis aeternis afficientur, illi vero felicitate aeterna fruene 
tur. Marc. 1X, 42. 9) morior, e vita di/cedo, ita, ut omiffum 
fit vel ἐκ 79 Bín, vel ἐξ. ἀνϑρώπκων, uti Ca/aubonus docait ad 
Diog. Laert. 111,6. Ioh. XVl, 7. avadéges ὑμῖν ἵνα ἐγὼ ἐπέλϑαὶ 
expedit vobis, ut ego «ad patrem .meum redeam. et ibidem; 
ἐὰν γὰρ uj ὠπέλϑα;, coll, v. $. "Eodem modo ὑπάγειν in N. T, 
nfuürpàtur, pro quo in verf. Alex. interdura. etiam e(t » ὠπέρ- 
aucJa πρὰς τὲς πατέρας, Clenef. XV., 15. etiam &wépxaadug 
εἰς τῆν, Genef. IIL, 19., Iob. VI, 2o. 10) dévulgor , /pargor ia 
vslgus , emano, i. q. ἐξέρχομᾳρ — Matth. IV, 24. xoj ἀπηλϑεν 
j αὐτῇ εἰς dÀyv τὴν Συρίαν fama eins totamSyriam perva. 
he ib. IX, 26. ἀτῆλϑεκ καὶ Φήμᾳ atirq εἰς ὅλην τὴν γῆν ἐκάνην et 
emanavit fama huius rei in totam illam regionem, coll. Luc, 
VIL 17. Sic 353 legitur Efther. [X, 4. n12*1327522 31512 45A 
et wx Efther.L 17. 11) baud raro abundat, aliis. verbis addi- 
tum, v. c. Matth, XVIIL 36. «2490» ἔβαλεν αὐτὸν εἰς Φυλακχήν. 


ibid. XIII,28. XXV, 18. ubi ἀπελθὼν in codd. haud paucis - 


. 


omittitur. ibid, v. 25. Marc. Vl, 2 


l, 48. 
ATIEXEL Imperfonale, fufficit, fatis efd , ,ἀτόχρῃ. dd 
epxei, interprete Be/ychio. Semel tantum legi Pare. 
V, 41. ubi tamen de eius vera notione co T admo» 
dum diffentiunt ipterpretes.. Ἢ ypkius in "d Sacr. IT. Y. p: 












393. ἐπέχε: coniupgi vult cum ὥρᾳ, hoc feníü: abfirakit (ew 
u ᾿ ! ᾿ arcet, 
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arcet, abripit,)- venit hora: fed admodum contorte et contra 
linguae graecae u(üm. Paulo melius Sc/nearzius in Comment. 
L. Gr. p. 147. ἀπέχει reddidit: mos.e/l iam ad dormiendum 
tempus opportusum, ut omiffum fit xac vel ὥρα. — Sed nihil 
. impedit, quo minus receptam vocis ἀπέχει notionem fufficit, 
fatis «fl (qua etiam ufus eft /nacreos Od, XXVHI, v. 33. ubi 
vide Barnef.) retinentes , locum Marci ita reddamus ; iam /s 
tis multum temporis /omso impendiftis. Conf. Gu/i. Sommelii 
D. de genuine vocis «τέχει notione Marc. XIV, 41. Lund. 
3774: 4 | 
'AnÉxa, fat.afé£o, 1) recipio, reporto, Philem. v. 15. 
ἕνα αἰώνιον αὐτὸν ἀπέχγς ut acternum eum recipias, b, e. qui in 
omue vitae tuae tempus commodis tuis inferviat. Speciatim 
ἀπέχειν de to dicitur, qui natus εΠ', quod ipfi debetur, nec ha- 
bet, quod plus pofiulet, qui-/atis habet, et refpondet formulae 
nofrae, das Seigige hinweg haben. | Sic Matth, VI, 3. 4. 16. 
ἐπέχεσι τὸν μισϑὸν αὐτῶν nullum ultra praemium iis expeckar- 
dum eít, iam tenent mercederh ipforum. Luc. Vl, 24. ὅτι 
ὠτέχετε τὴν παράπλησιν ὑμῶν recepiftis veftrum folatium. Phi- 
lipp. IV, 18. ἀσόχω dà πάντα fatis habeo. Nihil vero frequen. 
tius eft hac ipfa p Ry yer in Scriptoribus graecis pariter 
ac bellenifticis. Sic Genef. XLIH, 23. **ue ἘΣ c22202. Alex: 
vd ἀργύριον ἡμῶν ἀτέχω pecuniam veftram accepi nec habeo 
quoé po&ulem. Num. XXXII, το. Marc. /ntonin. XI, τ. dy3 
δτέχω τὰ ἐμαυτῇ. “πάει: XIV. p. 649. — AliatocaScripto- 
fum gr. excitata lege apud Gataker. ad Marc. Zintonin.1V, 49. 
p.135. Kihw. ad Diog. Laert. VII. ἢ 100. et Fifcherum de 
δἰ εὶς Lexicorum N. T. Prolut. XXVI. I5 fq, . Phavor. 
ἀπέχειν᾽ καὶ τὸ drelaufitvyer. — Suid. ὀτέχω" αὐτιατιπῇ ἀντὶ τῇ 
ἀπέλαβον. — Hefych, ἐπέχῃς" λάβῃς. — Thom. ΔΜ. adeo ἀτέχεν 
elegantins; dici, quam λαμβάνειν, fab voce ὠπτέχιν iudicavit. 
4) diflo, ab/un, δὰ quam motionem exprimendam reliqui 
Graeci etiem verbis dux (conf.. Thucyd. ed, Dukeri p. 668.) 
εἰ ἔχειν utuntur. Suid. axais»' πόῤῥμ ἦν. Xenoph. de Peg. 
. IV. S. 4; ὀτέχει — — — δξήκοντα «άδια. Polyb. Hif. 
Vl,as. Sic Luc. VII, 6. 44y dà αὐτῷ d panpa» ἀπέχοντος ἀπὰ 
τῆς οἰκίας cum haud procul abeffet ab eius domo. ib. XV, 20. 
XXIV, 13. sic κώμην dudscau «αδίες ἔξηκοντα ἀπὸ ἱερεσαλήμ. 
εδοο VIH, 4. -δίεςς. XL. ς.. ΧΙ, 2.. .3) metaphorice ς 
alienus, φοποίως /um.ab aliqua τε. Matth. XV, 8. ἡ 9k xapd/w 
αὐτῶν πόῤῥω ἀπέχει «v ins fed animus eoram longiffime eft 
z mel otus; Marc. VIE 6. Tam cum évéxa in voce 
a&tiva, piffcet avertere, removere, himoeg kaiten, 
ita, ut m fit a&movere, v. c. vfrifloph. in Pace v. 161. 
Ἡπόχειν τὴν j^ ἀτὸ x£xxyc, medium «véxona;, quod haud 
raro in N.F. libris legitur, vel abfolute pofitutn, vel addita 
d | ! prae- 
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nepofitione, fignificat 4) a5/Tinco ab aliqua ve, quafi évíéxs 
gawróv, fugio, vito. Sic ACt. XV, 20. ἀτέχεσϑαι ἀτὸ τῶν 

diueyyptrov τῶν εἰδώλων, v. 39. ὠτέχεσϑαι εἰδωλοϑύτων. 1 Tim. 

]V, 3. απόχεσϑαι βρωμάτων abftinere cibis. 1 Theff. IV, 3. 

V; 22. ἀπὸ παντὸς εἶδες πογηρῶ ἀπόχεσϑε Omni impróbitatis et 

vitiorum genere abftinete. 1Petr.IL 11.  Milach. IH, 6. dw 


ἐκέχεσϑε axo τῶν ἀδυμῶν. Ier. VIL t0. ἀτεσχήμεϑα rà ποιῶν. 


dvra rà βλελήόγματα.͵ Sirac. IX, 18. XXVII, το. Z/fe/chineg 
bon Dial. IL, 15..4xéxsado, σίτων χαὴ ποτῶν. Xenoph. V'etfig, 
V, D ἀπέχεσθαι τῶν καμὼν. Cf. Drefügium de Verbis Medii 
N. . L χϑι ἢ. 193. lj : E 1^ 
'An1z TÉO, a, fut.goo, 1) fidem datam fallo, dus 
fmm. 2 'Tim. 1.13.6 dxisZuav , ἐκεῖνος wieoc μένει fi vel noa 


fidem Chrifto datam fallimus, tamen Chriftus femper verax — 


fnanebit. 2) fidem. alterius verbis denego , aiteri fidem nos 
' habta, et Ípeciatim de sis ufurpatur, qui religionem chrifia- 
sam.repadiasi, — Harpocrat, ἀπισεῖν " εἰγεὶ τὸ ἀπειϑεῖν — λέ. 
γυσι δὲ χαὶ axisíay τὴν ὠπείϑ)ειαν. — Hefych. ἀπιςεῦ" ἀπκειϑόι. 
Marc. ΧΝῚ, 11. ἡτίξγσαν credere nolebant. ib. XVI, 16, ὁ δὲ 
dvojanc καταπριϑύσοται, ubi ὁ ἀειεήσας propter oppofitum, 
sissvqac, partim is dicitur, qui contumaciter repudiat doctri- 
nam chriítianam, partím vero, qui religioni chriftianae cogni- 
tae non copvenienter agit. Haud rara autem £s;«4/9 apud 


Graecoa fignificat ipmorigerum et inobedientem e[fe, v. c. apud. 


Xenoph. Sumpo/. IV, 49. 3dy dé ποτε «9j ἀπιξήσας ἐκολάσϑην. 
Luc. XXIV , 11. 41. Fri δὲ ἀπιεέντων αὐτῶν ἀτὸ τῆς χαρᾶςς 
AQG.XXVIIL 24. οἱ μὲν ἐτάύϑοντο τοῖς λεγομένοις, qj δὲ ἡπίφεν. 


Rom. III, 3." Palaephat, de Incred. Praef. ἀπισᾶσι τὸ ταράπαν 


padlv yívedOay τένων, — Xenoph, Apol. Socr. δ. 14. αἱ μὲν dw 


exxrss τοῖς λόγοις. — Polyb. YT, 98, 1: au 
ἈΠΙΣΤΊΑ, «c, ἡ, 1) defeffus idoneae fiducias iu Dewn, 


Í. ᾳ. ὀλιγοτιτία fides infiemt, ab dxovén, quod. /pem in Deum ᾿ 
abticere interdutn notat; v. o. Sapient. 1, 3. Matth. XVIL ae. 


ubi ἀπιφία, ut feries orationis dacet, fpeciatim defellum fidei 
esiracujo/ae, quam fcholae vocant, indicat, de qua infra fub 
φίως dicendi locus erit, Marc. IX, 24. βυῴϑα μῳ τῇ ἀτιπίᾳ fen 
mibi, imperfectam fiduciam: copfitenti, o Rom. IV, 20: 
al; δὲ τὴν ἐπαγγελίᾳ» τῷ Say ἐ διεκρίϑη τῇ ἐπιείᾳ de. veritate 

tomiffionis divinae minime dubitavit incredulas. Po/yb I, 
7. 11. 2) pervicacia ,; contunacia credendi, et fpeciatit di- 
citur de obfirmatione dehiteudi de veritate religionis chriflias 
sse, Matth, ΧΗ; 58. übi qx;«lo iis tribuitur, qui Jefum Mef- 
fiam agnofcere nolebant, coll. v. 47. - Marc. VI, 6. XVI, 14. 


ubi éxi«/s et axAggonapóix.coniun&im ponitur. Ror. III, 3. | 


ubi ἐτιεία Judaeis tribuitur, qui repudiabant do&trinam chri- 
ftianam, ib. Xl], 20. 33. Hebr. IlL,'12. 39. Hinc epris/a pus 
ὭΣ ] um 


/ 
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dum istius patet et 3} de «o ufarpatus, qui adfenne 7f a veli- 
"giome chriffiana," ea won cognitam habet et. profitetur, 
I Tim, I, 14. or« ἀγνοῶν ἐποίγσα ὄν. ἀκιφίᾳ, b. 4, cum adhuc 
Iudaeus effem, et ignorarem religionis chriftianae praeftan. 


tiam; ubi comtusmaciae notio ofecto "noh locum habet. 
Phaeor, €xitís^ 3 dcéBam , ugj καὶ ἀτείϑεια. uro Ἡλάτων. 


ἌΠΙΣΤΟΣ, s, 6, ἡ, 1) incredulus, cui deef] idonea Kda- 

(ia in Deum. Sic Marc, IX, 19. ubi verba: d γενεὰ ζει 
fine dubio ad difcipulos Chrifti referenda fant, qui ob defe. 
&üm fidei miraculof&e daemoniacum aliquem fanare non po« 
tuerant, et hanc ipfam ob caufhm alibi ὀλργότιφοι, vocantur. 

. : Kdem valet de locis Matth. XVIL 17. δὲ Luc. IX, 41. 2). ἐπε 
' eredulus, qui fiderà. denegat. alterius verbis, et contumacia 
dutfus omné€ certam animi per/uafonem refptit. Yoh. XX, 27. 
xoj μὴ γίνε &videc; adi πιςὸς ne fis, incredulus, potius per- 
fuadeas tibide veritate mese refüurre&ionis. Speciatim &risor, 
qui non admittit, fed repudiat religionem cbriftianam, dici. 
-tur, v. e. 3 Cor. IV, 4. ubi diso; iidem funt, qui v. 3. wo. 
: λύμενοι vocantar. — He/ych. &xisoc*. ἀταράτειφξος, ἀπειϑῆς. 2) 
perfidus , infidelis, qui fidem datam non /ervat. Luc. XII, 46. 
καὶ τὸ μέρος αὐτῷ μετὰ τῶν ἀνίσων ϑήσεις enm tanquam infide. 
lem et perfidum fervum tra&abit, h. e. graviffime puniet, 
Eadem notione ufts eft hoc vocabulo Xekoph. M«m. TL, 6. 19, 
4) pagasus, qui sondum acceft ad Chriflianorum - facra. 

1 Cor. Vl, 6. xaj τῆτο ἐπὶ c'tísoy et quidem coram pagani 
iudicibus; ubi in quibusdam codicibus contrarium additur v 
ἐκ ἐπὶ dyloy, coll. v. 1. τ Cor. VII, I2. qvv&txe ἄπιφον uxo- 
pem paganam, en v. 13. ἀνὴρ &iso; maritus paganus opponi. 
tur, coll, «v. 84 et 1$, X, 27. δὶ ὁέ τὸς καλεῖ ὑμᾶς τῶν amicam 
δὰ coenam a pagano invitati. ib. XIV,52. τοῖς «τίποις oppo: 
nuntur οἱ w/sesoyrso Chriftiani, coll. v. 33 et 24. 2Cor. VI, 
14.15. 1 Tim. V, ὃ. xgj Fav owes χείρων. 4) qui dubitat, 
sncertus haeret: de aliqua re. Tit. L, 15. ubi Kviso; non funt 
Jeelefti , at qnib&sdam vifam eft, nam hi μαρμιασμένοι diéti füe- 

᾿ rant, fed. ii dioüntur, qui de iis, quae fint licita bec ne, in. 
. Certi haerent δὲ dubii, nec, quodnam fit pretium ftatuendum 
legi Mofsicae , fati$ cognitum habent. 6) qwi deficit i reli 
gione chrifiana. — Apoc. XX. 8. τοῖς δὲ δειλοῖ; καὶ απτέφοις qui 
metu addu&i defecerunt a religione chriftiana. 7) &misov, 
quod omuem: fidem f[uperat, incredibile, AG. ΧΧΥῚ, 8.-&wisoy 
varo; παρ᾿ ὑκὴλ — Fuigatus: incredibile iudicatur apad vos, 

ic Eycopkron Caffaudra v, 442. ὅπιτα et ϑαμβητὰ κλάειν con- 

' iunxit. Xenoph. Sympof. IV, $0. ἀὐδο τότων μὲν ἐδὰν Kvivoy. 


C. Polyb, XVI, t$, Ὁ. Phavor. ὄπισος". ὠπαράνειτος, ἀπειϑὴς, 


ἐσεβήοι λέγεται δὲ καὶ 6d πιιϑόβενης, Mc Quac Πλάτων. 
ALME | dE  'AHAG- 
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. AH AUS, 3e, dy, 3; ὑον, ὅν, 1] δὲ ptoptie fimplex 
potat ge vel compofitione, quod wnum efl, nec. ex. aliis ' 
compo/i et commixtum, purus et fincerus. — Hefgch. doekay" 
ἐούνϑετον. Sic v. c. dvAsc Χόγος oratio fimplex, nulla invo- 
Íncta habens. rterdum etiam de via recta et nullas ambages 
habente afürpatur. — He/ych.3 τὸ μὴ τλάγιον. Ριαίο Theaetet. 
p. 1&6. quryodoc μὲν αὶ Φιλοδώῤως, ᾧ φίλε, ὃν airy elc modu 
δίδως ταὶ "renta αἰντὶ τὸ ὅπλξ. 2) qui eff atus, integer, per- 
ftltus, onsni vitio εἴ labe carens, ita , ut partim fenfu pliyficó 
eccipiatur, partim fenfu morali, In N, T. tantum it priori 
fenfu legitur bis, Matth VI, 22. Luc. XI, 34. ὅταν ὁ ὀῷϑαλ. 
μός σε &vXss $ fi oculi. tui font fani et integri, Vtromque 
tamen lotum hand páuci metáphorice acceperunt, íta, ut alii 
de asimo cáxdido et ingenuo, nihil frdudulentiae alente, im- - 
suuni a pravis cupiditatibus, (/frifltoph. Plut. 1159, Plato d 
Rep. Yl.) in univerfam explicatent, alii vero de hilari vultu,: 
eua fronte εἰ iubenti animo, quo quis eleemoftsas erogat, 
(de quo etiam /mplex apud Latinos adhibetur, v. c, Horg?, 
11. Ep. 3. 193.) exponerent, fed plahe repugriante οὐϊηΐ con. 
tixta Oratione et Chrifti dicentis confilio, quanquam riegari 
nullo tnpdo poteft, ἀπλξὲ hac metaphofics notione τῷ t^ 
Hebraeorum refpondere; cf. zfquiiae fragm. Genef. XXV, 27. 
No&ram vero interpretationem non οἵ ufa loquendi defti: 
tui , xfbrefck. doCte demonftravit in /uffar, Dilurid, Thucyd. 
.4oa. Phuvor. ἐπλῶν" εἰ μὲν ἐπὶ ἀδλιων τινῶν kiere, δηλοῖ 
4à ἀσύγϑοτου καὶ 5 πολύτῥοκον, ᾧ ἐνανγίον τὸ ποικίλον Χο) πολύ» 
pete --- "Acc “ἄκακος, ἀδολος, ἄπλαςος, ἐκφανὴης, dxxcl. 
gave, οὕπκατάσκευος,) ἐλούϑυρος, εὐθυῤῥήμων, εὐήϑηςι. Vidé 
iam Metfienium N. T. T. 1. p. 330. ^". 
ADnAOTHS, ryroo ἡ» 8) proprie: fimplieitas, quie Te. - 
bus tribuitur, quae fünt compofitionis vel cóttimixtiopis exi 
pertes. Maoim. Tyr:X, 3. ^ Senfu autem metaphorico fi δῶ. 
cipitur , et in bonam et in deteriorem partem accipitur, ita, 
ut partim fimplicitatem, quae eft in credulitate, ftultitia ἐξ 
$mprudentia, partim autem liberalitatem, probitatem ét fidem 
fgmificet, ob hte Suida, ἀπλύότης dirty 9 aiv ἔμφρων. 
dmn , ἡ δὲ dvigtor wu) ἀδιποφ. Hinc dXórge in N. T, 2) dii 
citur éasdor aaini ct. figceritas , probitàs, integritas, Donug — 
et. fincef'üs ánimus , duem lis vulgo et recte tribuere folemus, . 
qui, ut fant ipfi viri. boni, honefti et sb omni fraude, malitia 
et vitiofitate aliehi, Ita et alios ex (πο ingenio tnetiuntur et 
optima quaevis de ipfis fpecrant. 4 Cor. 1, 12. ἐν ἀτλότητι Cin 
aliis codd. ἐν dyióvgri) παὶ οἰλικρινείᾳ 94 ἀνεφράφημεν ἂν τᾷ 
κόσμῳ, ubi ἐν ἀελύόνητι ets candide, fine uia fraude, fincere 
tos. /raudslenter.. d$ Cor. XT, 3. «xà d ἀπλδτητὸς τῆς €i χρι- 
σὺν s vera ilja.et haud focata integritate et probitate, diee 
m poits- 
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po&ulst religio chriftiansy nifl verteré malimus: ne corrum- 
patur et defle&at'animus vefter a vero et fincero Cifiifi smo- 
te, quod tamen eodem redit. Ephef. VI, $. f-rvf'iubentue 


' Qbediré dotnjnis fuis ἐν dwrAorgri τῆς. καρδίας αὐτῶν, h. e. non 


coacte, fed animo bono et fincero, ut fatisfaciant praeceptis 
religionis chriftiapae, ut ipfe Paulus v. 6 et 7. uberius expo- 
nit. Col III, 32. 1 Chron. XXIX, 17. *335 ^u^» Alex. dy 
&xAórgri καρδίας με. Alexandrini etiam haud raro pro th po- 
faerunt, v. c: 2Sam..XV, 11. Iob. XXI, 33. Sapient. L. 1. 
ἐν ἀπλότητι καρδίας ζγτήσατε κύριον. τ Maccab 11,37. 60. Pki- 


. lo de Opif. Mundi p. 38. 2. et 41. 11. οὐ, Μαηχέψ. 3) ut fin*- 


glicitas (v. c. apud Tacit. H. ΠῚ, 86.) liberalitas erga paupe- 
ves cum fimplicitate et candore animi coniuntía , cum quis'in 


. largiendo fequitur re&a et honefta confilia, ita, ut nihil det 


tupiditatiet partium ftudio, potius vero hominumet Dei amo- 
te duci fe patiatur. Sic Rom. XII, 8. ὁ peradiósg ἐν d Xórgri 
Diaconus, cui incumbit diftribuere eleemofynss collectas in- 
ter pzuperes, rhuneti fuo fatisfaciat fincere et candide. 2 Cor. 
VIII, 2. ὅς τὸν πλῶτον τὴς ἀτλότητος αὐτῶν ut inclarefceret 
eorum et ingenua liberalitas. ibid. IX, 11. εἰς v&eay 
ἐπλότητα αὰ (üummam liberalitatem exercendam, coll. v.. 13. 
καὶ ἀπλότητι τῆς xewevíag, Egregie de hac notione, qua ufus 
ett etiam Zo/ephus A. L VII, 13. 4. egit Krebfius in Obferve. 
Flav. p. 302. qui eam deberi graecis V. T. interpretibus fts - 
tuit, quibus ἁπλῶν eft dilatare εἰ expandere, qua voce uft re- 
iuntur pro 0. 18 Ief. XXXIII, 23. Iob. XT, 13. In graecis 
criptoribus, v. c, Philone et Luciano, ἁπλῶς, &mAoioc et zer 
γωνριὸς baud raro iuncta leguntur. Adde /fppian. in Parthis. 
p.282. — Phavoris, ἑπλότης᾽ ἕξις ἀτερίεργδς, τὸ “τἰλὸν ὅτο 
pc ἔχωυσα. ἣ vó μηδὲν μετ᾽ ἐπινείας ἐξ ῥαυτὰ πλάττον ἢ als». 
λόγεται χρὴ τὸ μὴ συντεϑεικένον. ἡ τὸ ἀκαξέργητον. Ἰάετα :᾿ἐπλάν 


(o ge: ἀκακία, dAavJepis ,, εὐθυῤῥημοσάκῃ,, ejas. » 


'^HAGZ, Adverbium, fimpliciter, fimpiici ac candide 
animo, labeuter ,. benevole, copiofe et liberaliter. Semel le. 
gitur in N. T. Iacob. 5. ταρὰ τὰ ὀδόντος θεῖ πᾶσιν ἑπλῶς 
qui liberaliter et folo benefaciendi ftudio ductus in homines 
Omnes beneficia fua confert: nam fequiturxg) μὴ ὀνειδίζοντος. 
Vulgatus: affwnttr, Syrus. δεΐ δι θ copiofe, κ΄ «bà ex. - 
gaedere. Confer Ladov. de Dieu Critica Sacra p. 651... .Xe 
uoph, Hift. Graeca IV , 1, 16. &xAac ὑμῖν ἀπόπρίνομαι. IV; 4 
9. ubi fynon. eft ἀδόλωφ.. Confer et Polyb. Exterpt. 31. De 
variis huius adverbii notfonibus copiofe et doéte difputavit 


. RHeiftsius in Novis Hypothef. ad Ep. Iacobi p. 40: (q.—.. : 


πο.  Praepofitio, tegens genitivum,; quae varias liabet 


liguificationes, uti Ὁ Hebraeorum, cui refpondet, quarum ἴδον 
e : um" 
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cipsag tantum et potiores ism recenfebimus. 1) fignificat a, 
ab, ita, ut cau/am efficientem diserti al duc ὑπό. 
Matth. XII, 38. ϑέλομεν ἀπὸ σῇ σημᾶον ἰδῶν poftulamus, ut tu 
prsefentibus nobis miraculum patres. ibid. XI, 19. XVI, 21. 
χαὶ τολλιἃ wa Jaiy ἀπὸ τῶν πρεσβυτόρων ut multis malis afficia- : 
tur a (enioribus. Marc, Vill, 31. Luc. XVII, 2$. Rom. L, 7. 
εἰρήνη ἀπὸ 968 πατρὸς felicitas aDeo onto e | XILL, ε. ἀπὲ 
$ss. a Deo conftitutus. 1Cor. I, 3. 30. , 5. 2 Cor. I,3.. 
Philipp. I, 38. Iacob.I, 17. Apoc. XI], 6. Sic 5 Hebraeo- 
rum ufurpetur Thren. I], 9. Hof. VII, 4. Prov. ΧΙ], 2. 1 Mac- 
cab. VII, 6. xgj συνετρίβη &*v' αὐτῶν. Nec infrequens eft hic 
ufus praepofitionis ἀπὲ apud alios Scriptores, uti Jes/ius in 
Ferculo Litterario p. 16 feq. docuit, unde «vo. et jx? in Codd. 
MSS. haud raro permutantur.. Confer Duker. ad Thucyd, T 
45. 2) α, db, cam indicat locum feu terminum a quo. Matth. 
IV, 25. dto τῆς γαλιλαίας., ibid. XXVII, $1. dv. &yoSay dug 
xaTw inde 2 partibus (üperioribus ufque ad inferiores. Marc, 
XV, 38. Rom. XV , 18. ἀπὸ (sgseaAdu — μόχρι τὸ lAwpikio — 
Hebr. VIII, 11. Sic Ὁ legitur Gen. XII, 1. 1 Sam. XX, r. 
Prov. XXVII, 8. 3) 4, ab, ita, ut remotionem localem (eu 
diflant:ams ab aliquo loco indicet. Matth. XXVIII, 2. ἐπεκύο 
λισε τὸν λίϑον ἀπὸ τῆς Jopac avolverat faxum ab oftio. Luc. 
XXIV, 2. ἀποκεκυλισμένον ἀπὸ τῇ μνημεῖκ. loh. XXI, 8. gae , 
xpxv ἀπᾷ τῆς γῆς. Matth. Vll, 23. XXVII, 41. πορεύεσϑε ἀπ - 
ἐμὰ difcedite a me. Hinc füperlativus &xerare longi/fieme, ve» 
sotifkme. . Sic avó.Homer.Tlisd, XV], v.304. Interdum psae- 
figitur ipfis intervallorum nominibus et tunc latina voce ínter 
vallo reddendum eft.. Iob. XI, 18. ὡς ἀπὸ φαδίων δεκατέντῃ 
quindecim circiter (tadiorum intervallo. ibid XXI 8. ὡς ἀπὸ 
, φηχῶν ἀκσκοσίων ad ducentos cubitos. Apoc, XIV, 20." Con- 
fer Kypke Ob(ervationes Sacras Tom. L p.390. 4) a, ab, 
ita, ut obicRIum indicet feu illam ipfam rem, a qua quis libe. . 
ratur, feu, qua privatur. Matth.I, 2I. σώσει τὸν λαὸν ἀπὰ τῶν 
ἁμαρτιῶν populum Ὅσαι a vitiofitate liberabit, .Matth, Vl, 13. 
ἴσαι ἡμᾶς ἀπὸ rs πονηρῶ, — Marc. V, 34. σϑι ὑγιὴς ἀπὸ τῆς μά. 
φιγός σὰ recedat a te morbus. — Luc. III, 7. Φυγᾶν ἀπὸ τῆς ua» 
λέσης ὀργῆς effugiendi poenas fatures.. ibid, VII Rome 
V, g. dodusius du ἀπὸ τῆς ὀργῆς. 1 Cor. X, 14. Φζέύγετε -οἰπὸ 
φῆς εἰδωλολατρείας fugite idolorum cultum. 2Cot. VII, t. n«« 
ϑαρίσωμεν ἑαυτὰς ἀπὸ παντὸς μολυσμῆ,. 1]oh.L]7. 4) ὦ, eb, 
ita, ut /ubieffum defignet feu ium. ip/um, qui liberatur (eu. 
pripatur aliqua ve... Luc. VIL, 3. ἀφ᾽ ἧς δωωμόνια ἑητὰ dfaa- 
Ab9es quae a feptem daemonibus liberata fuit.. ibid. v. 39. 
35. XII, 20. τὴν σα ἀπαιτέσιν dxé c£. Rom. XI, a6. 
“ποτρέψει ἁμαρτίας dva Ἰακῴβ. — Marc. XIV, 34. Ia. τωρέλϑῳι 
ἐπ᾿ αὐτὸ ἡ ὥρα. Sio pafurpatur, fobieCtise et obiective, i; ' 
E ES nef - . 
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nef. IX, εἰ. Τοῦ XIV, 4. Hof. V, 6. Prov. ff, 12. 6) a, ab, 
Cum tempus indicat. Matth. XIIL, 35. ἀτὸ καταβολὴς κόσμε 
inde a mundo condito, Marc. X,'6. ἀπ᾿ ἀρχῆς κτίσεως. Matth. 
XXIII, 39. ἀπ᾽ ἄρτι. Luc. XI,. $0, Rom. XV, 23. ἀπὸ φολλῶν 
ἐτῶν. n ofatione, ubi voculas ἕως μέχρι vel ἄχρι fubiunctas 
habet, indicat continuationerh temiporis ad tempus, v. c. Mattti. 
ΧΙ, r2. XXIH, 39. XXIV, 71. XXVII, 47. Marc. XIII, 19. 
' AG XXVIII, 23. dvo πρωὶ ἕως ἑσεέρας. Phil. Ij 5. * Sic Ὁ cen- 
ties legitur in V. T. v. c. t Regg. XVIIL 12. tinieo Iehovant 
735 inde ἃ iuventute mea. Hof.^X, 9. Micha VIL 20. 7) 
α΄, de tempore ufarpatum, no(itrum au Act. XXIII, 23. 


' ἀπὸ τρίτης ὥρας τῆς αὶ ad horam tertiam no&is; : 8) pojl. 


Sie Luc. H, 26. ἀπὸ τῆς παρϑονίας αὐτῆς poft virginitatem faam; 
Luc. XIII, 25. ἀφ᾽ $ poftquam. XXII, 44: ἀναφὰς ἀπὸ foc προῦ- 
ψυχῆς et cum furrexiffet finita oratione. 2 'l'imoth. ΠῚ, 14. 
Sic Philefirat. Heroic. c, t1. ὦ 2. τρίτῳ ἐπὸ φενοῖς Krej,  Con- 
fer P'iger. de Idiotiftis L. Gr. p. 563, ed. Zeun. fufiin. Mar: 
tyr Dial. οἱ Tryph. Iud. δ. $2. a(' à ἔσαϑέν ὦ ypisóc. Ter- 
iul/. de Vitg. Vel. c, 1. deParacleto dicit: Hie /oius a Chrifto 
snagifler. et dicendus et. verendus, — Vid. Markiand. ad Statii 
Silvas p. 36. Nec defunt exempla eiusdern fignificationis 
φῷ Ὁ in V, T. Genef. IV, 3. t2*5» vpo poft aliquot dies. TIef 
XXII. i. Hof. Vl, 2. t^»*» poft biduum. 9) ante, i. 4, 


φρὸ, Matth, XXV, $34; xí. καταβολῆς, κόσμε anté mundum | 


conditum , ab aetetmo, quod Epbef, I, 4. et alibi dicitar πρὸ 
κατα βολῆς κόσμα. 4 Thefl. IL, 13. ὅλετο ὑμᾶς ὁ ϑεὸς ἀπ᾿ ἀρχὴς 
de(tinavit vos Deus ab aeterno, ante initia univerfi, coll, 


2 Tim. I, 9. et Ephe 1, 4. Apoc. XIII, 9. γέγραπται ?ó ὄν" 


μα ἐν τῷ βιβλίῳ τῆς ζωὴς d'ró. καταβολῆς κόσμε. XVII, 8. 
Pfalm. XCIII, 2. ctv». Prov. VII, 23. γε Ὁ ΎΡΌ. Ead. VIIT 
13. nvo yo ante aícenfum, — 10) .corats, 19 con/pettu, et haud 
taro pto dativo ponitur, Matth: ΧΙ) ἃς, ἔν ἰμίμ φαυτῶ 
ἀπὸ δοφῶν, pro Τοῖς deor. Luc. IX, 44. αρακεκαλυμμένον 


^ Δ᾽ αὐτῶν et erat iig abftrufum. ΧΙΧ, 42. ἐμρόβη dv) ὀφϑαλ- 


psy σε. Lue. XXIV, 31. xoj ἄφαντος dyéveró ἀπ᾿ αὐτῶν et iü 
coelum fhbietus eft, illis praefentibus et fpe&tantibus. Apoc 
V1, 16. em todo particula » legitur, ita, ut partim 
eoram MA Rcét; partim pleoriaftice ponatur loco dativi 
Genet; XLVH, 18: Levit.IV, ig. Pé XXXVII to. Iob XV, 
$t. Confer Noldii Concordantiae Particul. Ebrsicarum 


Ρ' 459. 11) 6 ex, per, et-quidem, ut detfotet cau/am. effi 
tietiiem. — Luc. XIL $7. ἀφ᾽ ἑαυτῶν ope! eoruth , quae vulgo 


fieti folet. ibid. XXI, go. ἐφ᾽ “ἑαυτῶν γψινώσνανο. per: vos 
fime dliend ope cognuofcitis. "loh. V; . ἐφ᾽ £kvf3 pra ar» 
bitrio fao. Ioh. VIE t7. κ᾿ ἐμαυτῷ λαλῶ dotteinam a me 
inventam tradam. X, 8. τίϑημι αὐτὴν ἀπ᾽ ἑκαστῷ fponte e 
mort 





4 


L4 


δεῖ trado. XIV, 16. XVI, 15.. XVIII, 34. AG. XII, ao, 
Metth. VII, 16. ubi ἀπὸ fignum vel principtum cogno/cendi in. 
dicat. Huc etiám referrem locum ACb. XI, 20. ἀπὸ ϑλίψδωςφ 
per, (eu poft perfecutionem.  ( T/rcyd: L, 24. ἀπὸ πολέμει --- 
ἐῤϑάρησαν. Livius 1, 1. Aeneas ab fimili clade domo profu. 
gus. Confer et Apoc. IX, 18. fecundum quosdam codices, 
ubi cum ὑπὸ permutatur.) Sapient. XIII, 4. Etiatn apud ex. 
teros Scriptores ἀπὸ faepe ldem valet, quod did et caufam efi. 


d 


cientem indicat. 7X*wyd. VII,29. ἀπ᾿ αὐτῶν βλάψαι. — Schol, - 


ἐπ᾿ αὐτῶν᾽ ἄντὶ TE δὶ αὐτῶν. | Cic. pro Milone c.21.ab abíeRla 
i. e. per abiectum. — Ovid. Metam, XIIT v. $97. Sic Ὁ Genef. 
XV, 4 Prov. XIII, 11. Ie LVIII, 12. PC LXYXVL, 4. 12) 
e, ex , Va , ut lorum defignet. — Matth. TIT, τό, ἀνέβη ἀπὸ τῶν 


ὑδάτων aícendit ex aquis. XIV, 29. καταβὰς ἀπὸ t8 *Aols des. 


fcendens'e navi, XXIV, 31. ἀπ᾿ ἄκρων ἐρανῶν ex remotiffimis 
regionibus, i. 4. ἐκ τῶν τεσσάρων ἀνέμων qua formula paulo 
.ante ufas fuerat. — Marc. VIL, 4. χαὶ ἀπὸ ἀγορᾶς. Luc. XXIIL 
86. ἐρχομένε ἀπ᾿ ἀγρξ. Sic legitur Iudd. II, 12.  Ierem, 


- 


XXXVL, 9. 13) tx, notans materiam, ex qua aliquid confes. - 


Qum eft. Matth. III, 4. ἔνδυμᾳ diro τριχῶν πκαμήλε veítimens 
tum e pilis camelinis. Genef, II, 23. *ywa* A33 ΧΡ ΧΙ, 
Cantic. I1], 9. 1223 *wvn..— Hof. XIIl, a. 14) e, ex, et par- 
tem alicuius rei ignificat, eftque per a/iquid fubinde exponen- 
dum, interdum etiam genitivum exprimit. Matth. V,18. μία 


κεραΐα ἐ μὴ παρέλϑῃ ἀπὸ τὸ vóns ne rhinima pars legis pereat; 


VIL, 16. ἢ ἐπὸ τριβόλων σῦκα aut ex fehtibus ficus. Luc. 
XXIV, 42. ἐπὸ μελισσίε aliquid ex favo. Act. V, 2. ἐπὸ 73g 
σιμῆς partetri ptetil. Apoc. XXIT, 19. Exod. XVII, 4. *3ps 
aliquot ex (enioribus. Levit. V, 9. t2*5 partem fanguinis, 
Num. XXIV, 19. 1Chron. XXVIL 18. 15) ex, ita, ut figni- 


ficet excíufionem aliorum, Matth. XXVIL 21. τίνα ϑέλετο xd. 
σἂν θύοι, utrum vultis e duobus hifce? Luc. VI, 13. 292 dxMe. 


ξάμενος ἀπ᾿ αὐτῶν e quibus duodecim felegit, ibid. XIX, 30, 
&xó τὸ ὅχλε. 16) ἐπ, cum ablativo. Mátth. XIX, 4. ἀπ᾽ ap. 
χὺς in initio. Luc. XXI, 11. dx" épay3 in coelo, feu in are 
A&. XV, 38. ἀτὸ Παμφυλᾷς in Pamphylia. ' Levit. XXVII, 15» 
b3sn n3wp in sanimolobelaeo. 1 Sam. XXV, 28. 3*9» in die- 
bus tuis. Pf, LXXII, 16. *«v5 Ín civitate, 17])prae, pore 
ob. Matth. XIII, 44 ἀπὸ τῆς χαρᾶς pfáe gaudio. XIV, 26, 
eivó τὸ Φόβε prse τοῖα. XVIII, 4. dst τῶν σκανδάλων propter 
fcandala. Luc. XIX, 3. non potult videre ἀπὸ τῇ ἔχλι prae 
turba, XXLI, 44. ἀπὸ τῆς λύκῆς. Ioh. XXI, 6. ἀπὸ tu πλήϑες 
γῶν ἰχϑύων. — Euripid, Oteftes v. 197. «P cipaTe? ob daedem 
a te commiffam. Palaephat. c, 51. Turfelín, de Partic. Lat, 


Or. p. s. ed. Schiwárz. 1ta 5 Exod. VI, Ὁ. m^ *xj. Devt ἢ 


VII, 7. 122232. ob multitudinem vetrám, Prov. XX, 4. Na 
Ven | S ΠΥ Rum 
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hum ΠῚ, 14. confer Pigerum de ldiotifmis ἵν. Gr. p. 564. ed, 
Zeunii. 18) de, quod attinet tid, ut idem fit qnod περὶ, A&. 
XVII, 2. disAéqaro αὐτοῖς ατὸ τῶν γραφὼν di(leruit de vatici. 
niis Meffianis V. T. Confer Zre/ch. ad 4de/chylum pag. 613. 
Sic Ὁ Ezech. XXXIII, 3. Pf. LXI], ς. 19) patriam et dorni- 
cilium uotat, ut a apud Latinos. Liv. I, $0. Herdonius ab 
Aricia, i.e. Aricinus civis, ib. l1, 22. a Cora atque Pornetia. 
Matth. XV. 4. οἱ ἀπὰ Ἱεροσολύμων γρωμματᾶς (cribae Hierofo- 
l]ymitani, XXI,.11. ὁ ἀπὸ Ναςὰρὲτ τῆς γαλιλαίας Nazaretho 
Galillaeenfis. XXVII, 57. ἀπὸ &piumJosxac Arimathaeenfis. loh. 
A11,21.- XXT, 2. Act. XVII, 12. Diogen. Laért..I3, f. 106. 
Ἑυκλεδης ἀπὸ Μεγάρας. Euclides Megarenfls. 20) haud raró 
gleonajiice ponitur et fere omnibus cafibus exprimendis infer. 
vit. Sic Matth. XXVII, 24. d Jg; εἶμι ἀπὸ τῇ, οὥματος, nam 
Graeci fcripfiffent ἀϑῴός si τῷ ὥματος. A€Ct, XX, 26. a Sam. 
JT, 48. Marc. V, 6: ἀπὸ μακρόϑεν pro uaxpóJav. XIV, 54. 
Marc. Vll, 23. &xó τῶν Ψιχίων. Luc. XV, 16. ἀπὸ τῶν κερα. 
Tay. ACt. NVI, 33. ἀκὸ τῶν τληγῶν. Confer JVo/dii Concord. 
Particul.nebr.p.470. Varias fignifienationes, quas ἀπὸ in corh- 
* pofitis habet, recenfet Zunius in notis ad J/'igerum de Idio- 
. tifmis L. Gr. p. $65 feq. ! 

- . "AnlOBAINQ, fut.sjcouaj, 1) dejcendo, et ípeciatim de 
lis ufurpatur, qui ex navi in terram defcendunt, «ex/cemgdo t 
savibhs. Hinc ἀπόβασις ex(cenfus e navi in terram dicitur. 
* Confer J/ocrat. Panegyr. c. 24. Thucyd.1, 116. καὶ ἀποβᾶν- 
τες εἰς τὴν γῆν, et ibj Dukerum. Ib. 17. 9. rt et 12. ubi vid. 
(Schol, Herodoi. VYX, 98. Luc. V, 2. οἱ dà «λιεῖς ἀτοβάντες dw 
αὐτῶν pifcatores vero defcenderant ex iia, Confer ad ἢ, l 
Lud. de. Dieu Critic. S. p. 440feq. loh. XXI, 9. ὡς ἦν ἐτέ 
βησαν εἰς τὴν γὴν degrefli e navigio, feu, poftquam ad ter- 
ram aícenderant. Neício an huc referenda fit gloíTa Ez/ychis : 
ἀποβοώνοντες" ἀναβαίνοντες. 2) evenio, comtiwpo, accido, ct- 
do. SicLuc. XX1, 13. ἀποβήσεται δὲ ὑμῖν ταῦτα εἰς μαρτύριον, 
fc. αὐτοῖς, evenient vero vobis haec mala, ut ipfis aliquod do- 
cumentum (futurarum poenarum exfítet, feu, ex aliorum opi. 
nione, in argumentum: fidei ac conftantiae veftrae. Philipp. 
l, 19. T&TO μοι ἀποβήσεται εἰς σωτηρίαν novi enim hoc mihi fo. 
re fslutare, feu cedet mihi in falutem captivitas mea. Saepius 
nonlegitur in N. T. .Xesoph. Sympof. IV, 49. προειδέναι o, 
τι d£ ἑκαςω ἀποβήσεται. /irtemidor. |IL, 67. εἰς κακὸν ἀπέβ- 
σαν, fc. χρηταὶ Φανεῖσαι ἐλπίδες. Thucyd, 11,93. 1V, 39 et 104. 
"lrrian. Epi&t. IV, 10. τὸ ἀκοβὰν εὐτύχημα. — Alex. non folum 
pro ὅπ ufi funt, loh. XJIl, s. XV, 31. XVII,6. XXX, 31. 
fed etiam in aliis locis, ubi liberius verterunt, dxofotve in 
hac metaphorica notione acceperunt. Sic v. c. Exod. 1l, 4. 
pro 15 np. ruo Graeci habent τί τὸ ἐποβησόμενον αὐτῷ ἜΝ 


» 


οι ΣΆ πὶ - ο΄ γᾷ 


ἡμάρτηκας. ibid) XITI, 16, Ῥλρήδον «S erras Alex. j| 32d 
με ἀτοβήσοται ek σωτηρίαν. Hefych. αποβήσοται" dirai. -— 
éré93 * σονέβη, ἐγένετ. ^ 0 - M p 
ATIOBÁAAO, fat. βαλῶ, 10) propHe: ábiirio cum cont» 
femtn , reiicio, et ex udiun&o: /permo ! aver/ay,- Refpondef 
hebraicó n»? n verf.- Symmachi Hof. VIIT, $. et 55 Κα Πα γᾷ 
. apud. 7quiiam 2 Sith. 1]; 31; Prov. XXVITI, 24. ὃς ἀποβά es 
ται πατέρα ἢ μητέρα. Gloff. ἀτιμάδμ; In. propria Góiciendiy 
si/ndi notione femel tsmmtum legitur in N. T. Marc. X, $0, 
β οβαλὼν τὸ ἱμάτιον αὐτῇ depoitens veftimentum fuum, fcili- 
cet fsperius, leu pallium. — Zpmer. 7] IT, 183. ἀπὲ δὲ Xxiva? 
so βάλε. C G foraife-in loco Μάγοὶ legere rhalles ἀπολαβὼν 
Jsmnto εἰ abrepto amiculo fup. — Certe Á 
fO corfüía ac pertutath deprehenlintus a defcriptoribus. Vide 
Schrader. ad Mu/aenin p. 76. et Barnef. δά Iliad, s. 328, 3) 
pietsphorice: ialfutat facio, perdo, amita, Sic Hebr. X; 


XLé 4 fsvm fibi wh. $45 ὅτι ἄξιά co; εἰχέβη ard πυρὴν : ὧν 


"0s ἀτοβάλγτε ἕν τὴν δληίία ἐμῶν ne pnyn VOS patiaminl ὦ 


afw;: ne amittatis) hac fpe.  Ief, 1, 30. ᾿τερέβινϑος dj 
ἐτοβεβληγκυΐα τὰ Φύδια. Alex, Xenoph. Oecon. ΧΙ, 2. (u- 
y γὰρ ἰσχυρῶς.» uy ἀποβαλῳς Τὴν ἐπωνυμίαν. — Aelian. V, 
H.1V, 


8. ἀποβαλὼν τὴν zpyiv. Dio Chryfoft. XXIV 425; : 


eros - 


δφοβάλητ τὴν παῤῥηδίαν. Herodot:1ll, 10. de iactura 
rum. Heliodor. V, 22. Phavoris. ἀποβαἌειν" τὸ Bírr&y xg] 
duda; χιτῶνα ἢ Ro tho o7 SN Bx 

'AUOBA ÉIL fi, fut. ja, phoprie? a/picío, in£geor σε: 


los in aliquem converto etconiicio, inprimis admiratione duffus, 


V6 funt Alexandrini pró n8 Pf, XI, 4. et loco ^38 Cantic. VT, 
Y. Zeophra]l, Chata&t. 3. ' Lacian, Tyrannüs c. 12. T. 1, p; 
633. ed. Reitz. Xenoph. Memor.IV, 2.2. πρὸς dxeiuoy ακοβλέ- 


ἄγει πόλις. — Suid. ἐκόβλεπόμενοι. ἀντὶ τῇ ϑαυμαάζδντες. Hine - 


ἐτύβλεπτος idem, quod ἔνδοξος, interprete H» chio et Suida; 
3) re/picio, RE dE n kabeo. rfrrimn. kpitAt. , 16. 3póc μᾶ. 
»ἦν τὸν ϑοὸν ἀποβλέποντα, Polyb. ΤΙ, 39. 10. | Sic femel legi: 
tur in N. T. Hebr. XI, 20. àráBAixsy εἰς τὴν μισϑαποδοῦ ἰαχὴ 
rationem enim habuit praemiorum; quie fberabat; ubi male 
quidam intetpretes pet ex/pe&fare reddidetunf. Sed noftrani 
explicationem poft Ienfíum lii Lett, Lucian. I, c; 10. do&té de. 
fendit Kr us li Obfervatt, Flaviat. p. 586. Confer etiam 
Wetflenii N. T. T. 1b, p. 429. . 


αλεῖν et λαβεῖν non γα: 


- 
D 


AIIORAHTOZ, e, δ, j, 1) dii reiilitur fe abiicilur 


unis. contemtu , abiétzus,, veleBfus. ^ Sib legitür in verf. Vta 
Hof. VIII, 5. εἰεόβλητός ca Fey d μόσχος, ubi in hebr. legitur 


(53v m3. 2) abirB'ione ; reieBlione dignus. Schol, Homeri ad ' 


Ilfad. Il, v.365. et II, v. 65. ἀποβολῆς. ἄξιον, Eodem modg 
Lex. Cyrilli MS. Brem. ibis pA * &xofloAsc ἄξιόν, adéxipóvi 
E EE 2 ἽΜ» 


Ψ 


. 
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Symmachus ut XXII, 28. nj περίψοιμια Φιαῦλον to) dvéBlrwe 
é ἄνδρωτος. .Hoc vocabulo etiam ufi funt. /fgui(a et Symmd- 
chus pro hebt. Was abominatio, res abominanda. Levit. VIL, 
18. et XIX. 7. Adde P/utarchi Opp. T. VIIL p. 310. ed. Reisiz, 
Hinc ἀτόβλητος Ípeclatim dicitur 3) de rebus, quarum, u/as 
snterdittus εἰ velitus erat legibus Mofaicit, Mlicitus, impnrus, 
pollutus, et maxime de cibls ufurpatur. .Sic femel in N. T, 
egitur,'1 Tim. IV, 4. τᾶν κτίσμὰ εξ καλὸν «oj ἐδὲν ἀτόβλῇ» 
eov nibil eorum, quae Deus creavit, illicitum et impurum iv 
dicari-et haberi debet. Hof.I1X,3. «ow. — adqui/. usjusaulva, 
Symmach, ἀπκόβλητα. ΑἸεχ. ἀκάϑαρτα. He/gch. ex etnendatio» 
ne Suiceri in Thef. Ecclef. T. I. p. 493. ἀτόβλεττον ἔνδοξον.» 
ἀπόβλητον" ἀδόκικον. ldem enim «Mo in loco-ddéguov: te 
ψηρόν. ἀπόβλητον" ἄχρτον. , ᾿ ui j : 
"A 'AIIOBOAH, ἧς, ἢ, 1) abielfio, reirllio , fenfu phyfico. 
ER nomen verbale ἃ perfecto ted. ἐξαβέβολα, terminatione 
' verbi ih terminationem nominis mutata et augmento abiecto. 
Hiric 2) metaphorice ufurpatur,. ut it repsadtatío, et iis tci 
bustur, qui won in familiam «t populum. Dei fea. coetum Chri 
füianorum recipiuntur. Siclegitur in N. T. Rom. XI 15. ubi 
τῷ ἀποβολὴ, quod de Iudaeis ufurpatur, qui ipfi incredülitate 
fua cotumodis et iure civitatis chriftiarrae fe privaverant, op. 
pon ἢ πρόσληψις,, h. e. receptio in failiam Dei chriftis 
nam. Phavoriw, ἀποβολή $ Ἐἐρόσπρεσις. ὡς ὁ Axósoher: & 
dp jj ἀποβολὴ αὐτῶν. 4) amio, iaBura. AG. XXVII, 2a. 
ἐτοβολὴ ydp ψυχῆς ἐδεμία Kcaj ἐξ ὑμὼν πλὴν τῷ πλοῖε nullof 
veitrum peribit, navigii tantum iacturam facietis. Saepius in . 
N. T. non legitur. Sic Zofeph. A. I. IL, 6. 9. καιδῶν ἀποβομ, 
XIV, 14-3. Φορτίων ἀποβολή. Pintarch. Pyrrh. c. 30. Eandem 
guificationem etiam ἐτοβα ιν in 7o Ppki libris habere, Aya 
fius docuit in Obfervv.Flav. p.263. Vide etiam lnpratati axe- 


'ArrorIN OMA: vel'AOrirNONxAI, xz)ptoprie: ab- 
ftn, eemoveor, dicedo, e medio tollor, et opponitur τῷ ἃ κρα» 
γίνομαι. jam quia partim mors faepe cum di/cefju comparatur 
in ómnibus linguis, pattim quia y/ver2ay intetlalia etiam na/ri 
fignificat, facturà μὴ at ἀπτογίνομαι, velnti Latinorum dena- 

fcot , fignificatet 3) morior, fato fungor , id quod aliàs av. 
᾿ βιῶναι εἰ ἐποϑνήσεσιν dicitur. — Suid. ἀτεγένετο᾽ avri τῷ ἀπέ- 
ϑαναν, ὅτως ᾿ΑντιΦῶν xoj Θεκυδίδης. ( πον. 11, 34 et $1.) 
Jdem : é&veyevés Jay ἢ ὑφερῆσαι σημαίνει ἢ ἀτοϑανᾶν.. ἄμφω Θυ- 
φυδίδης. idem Phavorin. He/ych. ἀξεγένετο᾽ ἀπ έϑανεν. --- ἀπο» 
γενόμενοι" ἀπτοϑανόντες. Confer Paickenar. εἰ II^ [Jeling. ad 
Herodot. II, c. 136. lofeph. A. 1. V, t. τ. Μωυσέως — d£ a» 
ϑρώτων ἀκυγεγονότος, Hinc explicandus erit locus 1 Petr.II, 


24. ivt τοῦς Apapricug ἀκογενόμενοι τῇ ὠκοιοσύγῃ cjcupav, ubi 
᾿ ' tamen 
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tamen pbhrifis : τοὺς duagrhac dxoylysn ay peccatis mori. meta- 
phorice accipiendum erit pro: valedicere, renuntiare vitiofi- 
fati. coll. Rom. VI, 2. hoc fenfa: wt.dominio vitiofitatis exemti 
fane εἰ μὲο vivamus. Apud graecoa Scriptores &voylvsa Jay 
partim e, alienum c/Je aU aliqua re fen(q metaphorico no- 


tst (v. c. apud 7^ucyd. 1, 39. τῶν ἀμαῤτημάτων &veyavóusvor qui ' 


procul ab illorum: facinoribus abfuiftig.) partim mori fignifi- 
cat, v. c. apud Zrrodot. Tl, ὃς. 136. V,4. V1,58.. Dios T Hat. 
“ἔμ. YV, 15. ubi τοῖς γεννωμένοις opponuntur of ἀκογινόμενοι. - 


"ATHIOTrPAOH, ἢ, ἡ, i)in univerfum dicitur quaevis de- | 


fftriptio feu elatio i» tabulas, enumeratio, recenfíio, ab axe 
eqp&Qo de(cribo, is tabs/as rsfero; — interdum etiam ip/ae 
Sfloraüm tabulae, commentarius quicunque et index, it duo res 


(numerantur. — Hefych. ἀκογραφή᾽ ἀρίϑρησις, ἢ. ἡ γενομένη ud- ᾿ 


φυσι. Sic v.c. commentarii Iudadorum publici eeygadpa] di- 
cuntur 2 Maec. IE, 1. et 3 Macc. VII, 19. index rerum et facul. 
tatum , Iudaeis ereptarum , XvoypaQy dicitur, quem ICti in. 
ventarium et repertorium dicere folent; apud Demoflhenem 
deoique πρὸς Λεπτίνην calendarium et ephemeris publicano- 


rum &veypatpy τῶν dAunsyiexy vocatur, Confer Reiske Indic. 


Graetitat. Demoflheneae p. 96. Speciatim vero et κατ᾽ ἐξοχὴν 
εογραφᾷ olim dicebatur 2) cen/us, feu profefio , qua voce 
Faigatus interpres ufus eft, Coníus autem dicebaturapud Ro- 
manos, cum cives vel incolae provineiae alicuius, Romanis 
fübie&ae, nomina, getus, reditus, habitationem, fàculta- 
tes, quaeftum, liberos, omnis denique fas profiteri lubeban- 


tur apad cenfores, qui, quae quisque profitebatur, in certas . 


$abules (quae etiam graece aroypa(Qoa) Polyb. TI, 23. latine ta- 
bulae crijoriae vocabantur) referebant, ut partím, quis fit fta. 
futs reipublicae aut provincise, exinde cognofceretur, partifn 
autem pecuniam exigerent ἃ civibus. Sic eutem ἀπογραφὴ 


bis legitur in N. T. Luc. If, x. A&. V, 37. Cenfus, quiLuc. II, . 


9. commeimoratur, caufa erat curiofitas , aut ambitio, Augu- 
fi. Fuit enim mera capitum nnmeratio absque pecuniae ex- 
sÉtione, et, ut videtur, univer(alis et oetcumenica, non fo- 
lem Iudaezm, fed omnes. adeo ptovincias romanás comple- 
Gens. Agebatur hic cenfgs Herode M. vivente, tempore na- 
tivitatis Chrift?, et fiebat, ut breviario confe&to cónftaret im- 
periismplitudo civiumque copia. [116 autem cenfus, euiug 
mentio fit AC. V, 37. fuit defcriptio facultatum, ἐποτίμηδιφ 
φῶν ἐσιῶν, cum capitglione coniuntta. (Jofephus Α:1. XVIII, 


1. 1. diferte ícribit, Qwiriniws cum paucis militibus in Sy- .- 


tiam et ludacam, Syriae additam, veniffe τιμητὴν τῶν ἐσιῶν. γ65 
yycóueyoy et ὠποτιβμησόμενον αὐτῶν τὰς Sa/xc.)  Agebatur hic 
cenfus, Herpde M. iam exftin&o, decem anriis' poft priorem, 
Kudaes in provinciae formam redacta; et Archelao Viennam 


Galiae - 
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' Galliae releguto . Cont fofrpk. A; T. XVIE, 13.- 1. : Pera&ta 
' — elt haec defcriptió non LK qui Iudaeorum indiguatione, 
quát erupiffe narfat Jofephus |. 1: Iuda quodam Galilaeo Iu- 
daeos ad defectionem follicitante, eosque,vanis libertatis pro 
mifflonibus [a&ante.' Conf. Ca/asbosi Exercitatt. Antiparon. 
I, 3t. 32 et 35- et KXreb/, de Vífu Hiftoriae Romanae in inter. 
pretatione N. T. δ M | 
' "'ATIOTP ÁO f, ἔα! αἶψ. 3) proprie: de/cribo, vel ex alia 
ftripto, vel ex oré diRantis ; fpeciatim : configno ἐπ caia eg nm, 
- 4n tabulas publicas refero. Iudd. VII, 14. xoj ἀπεγράψατο προς 
ἀύτον τὲς ἄρχοντας, ubi in hebraico verbum an» legitur. 4 
|005 Maccab. IV; 14. ἀπόγραφῆναι τῶν Φῦλον ἐξ ὀνόμωτος nt nomina 
mnium tribuum in tabulas referrentur. 3 Maccab. VI, 28. 
Plloftrat. Vita Apollon. 1 20. Xenoph. Cyrop. V1,2. 11. Hing 
explicari poteft formula, quae legitur Hebr. XII, 23. ἐν .2ga- 
yoi; ἀπογεγρὰμμένοι, qua fignificatur, qui funt in cataja 
Civiun et incolarum coeli relati, participes facli felicstatis 
giternae "in coclis. Confer, quae Infra ad formulam βώβλος 
ζαῆς a nobis prolata funt. , 2) is ἐαϑιμας οεαογέαδν is (ibeilam 
ἔα ες refére. ' Et medinm ἀπογράφομαι me vel nonmex meum 
ἐπ tabulis cónforiis deferibendum curo, soman menm profiteor, 
Xenoph. Hell. 11, 4, $. Sic legiturin.N. T. Luc. Il, 1. &ze- 
γράφεσϑαι πᾶσαν τὴν ηἰκεμένην, ubi ἀπογρίφεσϑαι non fatis 
, - &ccurate paífive fumitur, cum e notione verbi media locus 
fit ita reddendus: st omnes, imperio romano futieBti , Some 
Juum profiterentur. et tabulis cenforiis inJcribendum curarent. 
'íbid. v. 3 et 5. Interdum vero ἀξογραφομῶι apud Graecos 
valet omnino: somes /uum profiteri quamcunque ob. cau/am, 
v.c. inter eos, qui munus aliquod ambeunt.. Jod. SicwA 
L 80, Plura.de hac voce le&u digna habent Perizosiss ad. 
Aelian. V. H..1V 24. Küfier. et Drefigius de Verbis Mediis 
ΤΙ, 2. et Jetfienius N. T. T. Y. p. 658... 
'" "AHIOAETENTMI, fut.£o, 1) proprie: o/fendo, fpr&am 
' dum do, oculis.canjpictetndum fiflo , propono, ied in hac pro- 
"in notione raro tantum legitur in graecis fcriptoribus, v. Ὁ. 
olybio IV , 20. 12. nunquam vero in N. T. librise 2) facio, 
vcddo, conflituo, efficio. Sic legitur in N. T. 1 Cort. IV, g, 
ὃ ϑεὸς ἡμᾶς τὲς ἀποσόλες ἐεχάτας. ἀπέδειξεν Deus nos Apofto. 
los infimae conditionis homines fecit, feu reddidit. Ckryfoft 
éxo/gas, Xenoph, de re equef&ri I, 5. χωλὸν ἀπέδειξε τὸν ἕχποῦ 
clandum reddidit equum. Mover Panegyr. C. 23. ἄνδραρ 
&ya 93 ἀπέῤειξαν. och. : I. VI, 3.3. Vll, 14. 3. Alia ex 
 empla e Graecis dedit dir (. ad. Lucianum T. T. p. 460. 
et Irmi/ch. ad Herodian. Vol. 1. p. 121. 3) oflento. iato 
v. 2Theíf.Il,4, ἀποφεικνύοντα ἑαυτὸν, ὅτι de; ϑεὸς (e Deum. 
e — jaCat, arrogat libi poteftatem..et hoporem divinum. ΤΣ 
' ic. 
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Gi. XVb de. : -4) 'irofo, demonfiro. etis et. iuviBlis argu. 
mentis, δυέπου.. AG. Il, 42." ἄνδρα ἀπὸ Sez ἀποδεδειγμένον. sig 
ὑμδὲ δυναίκασι müraculis fatis inter vos comprobatum docto- 
rem divinum, eines kinidnglich brglaubigten/Gefandten der 
Gottheit. A€&.. XXV, T πολλὰ xgj βαρέα αἰτιάματα Qépovrsc 
κατὰ τὸ παύλε, ἃ ὑκ ἔσχνον «wedufa; multas et graves 'ad« 
veríus Paulum oriminationes afferentes, quas vero .evince- 
re non poteraut. Xrnoph. de republ. Athen. 1, 1. viro ἀπο- 
δείξω hoc iám demonftrabo. et Mem. IIl, 6, 8. Confer 
Krebj. Obfervv. Flav. p. 168. et JFstficnii N. T. T: II, p. 497. 

"AU OAEIZIZ, soe, ἦ, demon/iratio, probatio, declara- 
$io, quae fit certis ac. iudubitatis rationibus ac argumentis. Sic 
femel i in N. T. legitar. 1 Cor. IL 4.' dv émodaí£et πνεύριατορ 
καὶ ϑυνάμεως, fed ita, ut echte. me effe yi divina in- 
fru&um, me adiuvari Sp. S. in eadem notione legitur 


hoc - vocabulum "d Xenaph. Memor. iV; 6. 13. Polyb. 


V, 10. 3. IV, 86. 2. 

᾿ΑΠΟΔΕΚΑΤΟΩ, ὦ, fut. ὥσω, aeque ac verbum fimplex 
δεκατόω , in namerum verborum eorum, quee fuerunt dialecto 
Alexandrinae propria, referri debent, uti iam recte iudicavit 


Firherus de Vitiis Lexicorum N. T. Proluf. XXXI; p. 10. ᾿ 


Nam in Atticorum libris nunquam leguntur, fed in verfione 
Alex. V. T. Genet. XXVIII, 22. Devt. XIV, 22. XXVI, 12. 
1 Sam. VIII, 15. 16. 17. iis verbum hebraicum *it? redditum 
reperitur. Habet autem ὠποδεκατῆν duplicem notionem : 1) 
motat; decimas folvere, dart εἰ pendere decimam alicuius rel 
partem, quod. a Jofepho τὴν δεκάτην τολεῖν et διδόναι dicitur. 
Sic Matth. XXLIL 23- coll. Luc. ΧΙ, 42. ἀποδρκατῶν τὸ ἡδύο. 
(τὸν decimatis mentham. Luc. XVIII, 12. ἀτοδαεκατῶ πάντα 

ecu nim et decimas do omnium redituum meorum. Éodem 
modo tie legitur Genef. XXVIII, 22. Devt. XIV, 22. 2) 
decimas exigere ct accipere, decimas alicwas rti dari fibi ἐδ. 
bere, ad imitationem hebr.*i»» 1 Sam. VII, 15. 17. Nehem. 
X,.35. Sic legitur.in N. T. Hebr. Vll, 5. ὠποδεκατῶν τὸν λαὸν, 


ubi.exodexarsy eft idem, quod Paalus v. 8. δεκάτας λαμβά- 


-— -&oll. v. 2... " j, 
|. "AHOAERTOSZ, e:6, d, I e tle: dignus.qui admit 
latur et recipiatur, ab ἀποδέχομαι. Pistarci DP T X, p. 
380. φ(. Keiska 2) acceptus, gratus, probatus. — 1 Tim. Iii, 
3. TüTo γάρ. παλὰν χαὶ ὠπόδεκτον dvebriv τῇ Jes hoc enim 
honeftum eft Deoque gratum. ibid. V, 4. Saepius in N. T. 
505 legitur... P/gch. ἀπόδεκτον᾽.. ἐναίνετον. ,., 
"ADOAÉXQMAI, fut. ἐξομαι, refpondet latino accipere 
et 1). notat i resipio, excipio advenientem. aliquem ho/pitem, v. 
c. Inbenter ; benigne εἰ humaniter. Luc, VIII, 40. ἀποδέξατο 
αὐτὸν ὁ ὄχλος. excepit eum hominum multitudo , quae eum 


- Ν ΄ 


“- I 


. magnis 


F^ 
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magnis. defideriis expeftaveret, AG. XV, 4. εἰνεδόχϑησων 
ὑπὸ τῆς ἐκκλησίας admodum humaniter excepti ab ecclefia. 
ibid. XVIII, 37. ἔγραψαν τοῖς μαϑηταῖς οἰποδέξασϑαι αὐτῶ; 
litteris hortati. füpt Chriftisnos, ut eum reciperent. ibid. 
XXVIII, 30. «9j &wesdíxere πάντκρ τὰς εἰσπορευομένες τρὸς 
&Uróu.excipiens omnes huümsniter, qui eum adirent. Pa 
rum itaque aut potius nihil ἀποδέχεσθαι differt ab óveif. 
χεσαϑας, cnm quo interdum permutatur, Conf. Jrmifch. 
Excurf. ad Herodiam. I, τ. 4. p. 76$ feq. 3 Mace. III, 9. 
Φιλοφρόνως ἀπὸ v5 ἀρχιερέως owodsx9sic. ibid. XII, 24. 
τὸν Νακκαβαδον awedéZure. Puigatus: amplexatus e(t Mac- 
cabaeum. Polyb.llI, 66, 8. XXll, 18, 4- 4) metaphori- 
ce: ajfentior, approbo, αὔεν et obfeqwia alicuius oratio- 
sem admitto, fequor alicuius aut&foritatem. — AG 11, 41, εἱ 
pàv jv ἀσμένως ἀποδεξάμενοι τὸκ λόγον arg aífenfu probe 
'funt eiüs do&rinam et eam amplexi funt. Sic etiam legi- 
tur haud raro in greec. Scriptt. v. o. Xsweph. Mem, I, ?- 
8. rdc ἀποδεξομένες, ὅπερ αὐνὸς ἀδοκίμαιζεν. — Mefchin. Socr. 





]I, 31. ὅτω χαλεπῶς ἀτεδοχόμεϑα τὸν '; h. e, adeo dif. 


ficulter nobis perfaaderi finebamus, ut re&e tranftulit Fi 
Kfcherus. — Alia looa dedit Scissarzius in Commentar. L. 
Gr. p. 1$4. 3) lauda et ragnifico , laudibus εἰ honore pro- 


. ftquor. — AC, XXIV, 3. πάντῃ τε καὶ avrei ἀποδεχόμεϑε 


pera πόσης εὐχαρισίας (emper et ubique gratiffumo celebrz- 
p animo; ubi confer verf, Arab. Hinc apud Jofepkmm A. 
1. VII, I. 2. εἰποδέχεσϑα, et ἐκασεῖν, uti apud Philoum 
Legat. ad Caium p. 10:4. tanquam fynonytna iunguntur, ob- 
fervante iam roo in Obf, Flav. p. 243. &xafzb. H. E-1V, 
23. Polyb. II1,'04, τι. Philo in Flaccum p. 919. érelt 
xono] πάντας ὑμᾶς, ἔφη, τῆς οὐσοβεΐκᾳ: ex quo loco con 
lici fortsife poffet, apud Lucam Att. L L poft assdex 
μ8ϑα excidiíle pronomen es, quod agnofcit Copta, Syrus» 
atque /feihiops, quae fuit ingeniofa conietture Cel. Angl 
Wahefisld in Sylva. Critica P. IL. p, 141. Cont Erf 
Gloífarium Polybianum ἃ h. v. et Tayler. ad Lyfam p. 42} 
Phavorin. ἀποδέχομαι" ὁμολαγῶ, αἰτιατικῇ x γεωπῇ σῶν 
ψάσσεται. Δημοαϑένῃς dv νῷ τρὸς ᾿Αλέξανέραν περὶ τῶν συν- 
Dux». dfe axeMxerJa, ᾧ Αϑηναῖοι, «φόδρα ve σρκοιὸ 
χαὶ ταῖς συνϑήκαις διακελευομένων ἐμμένεης Πλάτων dv Da 
ὅν. ἀπ ἀποδέχομαι ἐμαυτᾶ. wg) Σωνέσιοα. χοαὶ ἡμεῖς ate 
δεχόμεϑα λέγοντος, , . 

ἊΠΟΔΗΜΕ Q, 8, füt. yo», 9) proprie? peregre abeo εἰ 
groficifcor. Mattb. XXI, 33. «ej ἀπεδήμῃσεν δὲ peregre profe 


Gus eR, ibid. XXV, 14, ὥσπερ ἄνϑρωπος ἀποδημῶν ot fi quis - 


peregre profe&urus, coll. Luo. XIX, 13. ἐπορεύϑη εἰς χρᾶν 
pexpzy. — Maro, XII, 1. Luc. XV, 13. anred3ugooy ei$ χώρα! 
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μακρὸν profectus eft in regionem fetnotam. — Arion. V. H. 
1Π, 27. ἔμελλεν ἀποδημῆσαι ἐπὶ τὴν cparsíny. Nam ii proprie 
dicebantur Graecis cwoéyuzvrsg, qui reipublicae caufa mili. 
tatum iter faciebant, δημοσίᾳ aed uivrac καὶ σρατευόμανοι. He- 
εκ. dxodyusi" ἀναχωρεῖ,  Phavoris. ἀποδημία" ὅταν τις ἐπ 
γῆς πατρίδας εἰς ἀδιοὸκπὴν ἀπέρχεται. 2) abfum a populo, do- 
“πὸ abíum , peregrinor , ἐπ aliena civitate commoror et verfor. 
Sic femel tantum legitur.in N. T. Luc. XX, 9. καὶ ἀτοϑθήμησα 
3cpóvsc Isxvsc et peregre commoratus eft per multum tempus. 
sAeiian. V. H. XIII, 14. Lyfiae Oratt. III, p. 73- ἀποδημῆσαι 
ἐκ τῆς πόλεως. — Xemoph. de rep. Lacedaem. XIV, 4. /ulius 
Pollux Onomaft. IX, 9. Phavoris. cwodyusi τὸ μακρὰν 

eu. JE 

"^ OAWuMOZ, «, d, j, peregre agens, qui abel a fuo 
popalo εἰ pairia (μὰ, ex ἀπὸ et δῆμος populus, i. i ἕμδημοςι ' 
tefle 7ZXoma M. et Moeride, Semel tantum in N. T. legitur. 
Marc. XIII, 34. ὡς ἄνϑρωνος ἀπόδημες ficat homo, qui abitum 
(iter) in peregrinas terras parat, vdriemidorus I1, 8. ubi ἀπό- 
dre i Opponitue τῷ duhjuo, Píutarch. Opp: T. IX. p. 19t- 


'AHOAÍAnM!t, fot, ὥσω, In univerfum notat: reddo feu. 
graeffo, quod aiteri debeo, wt partim officiis meis Jatisfaciam, —. 
partim promi/lis fem. Hinc pro diverfitate abiectorum admo- . 
dum varie, fed ita fumitur haec vox in N. T. ut omnes eius 
notiones ab hac univería derivarl poffint, Significat enim x) ' 
foivo, reddo debitum, aes alienum reddo. Matth. V, 26. due 
ὧν ἀτούῷς τὸν ἔσχατον xedgiyrgy donec etultimum folverisqua- 
. Adrantem. Matth. XVIII, ἃς. μὴ ἔχοντος dà ἀπᾳόξνακι qud de- 

bitum cum folvere non poffet. ib. v. 36 et 28. «ódeg ues 
e, τι ὀφείλεις redde mihi debitum. Luc. VII, 42. coll, v. 41. 
Pofiet etiam huc referri Matth. XX, 8. xo ἀπόδος αὐτοῖς τὸν 
puc Jày et folve ipfis mercedem, coll, Tob. IV, 1$ Sio 2*3 
Levit. XXV, 28. Eu/fath, ad ll. a, p. 42, 42. Méov δὲ, ὅτι δε 
say μὸν ἐπὶ ἁπλῶς áxgcía ὀδαεως, $Oay xoj τὰ δῶρον" ἀποδῶγᾳι δὲ 
ἐπὶ τῶν Ἰρεωτικῶς διδομένων x. τ. À. ld. ib. p. 46, 38. — Τῆι» 
«yd. IV, Gs. &xodivay ἀργῴριαν vaxróv. 5) pendo tributum | 
“ἀπο υεβέροι, reditus. Sic Matth. XXL, 41. οἴξιναᾳ ἀποδωσῳ- 
eu κὐτῷ τέρ καρπὸς ἐν τοῖς καιροῖς αὐτῶν qui ei fru&us iufto 
tempore pendant. Matth, XXII; 21. ἀκόϑατε τὰ καίσαρος τῷ 
ταίσαρε pendendum eft tributum Caefari, quod ei debetur. Marc, 
XIL 17. Luc. XX ,25. Rom XIII, γι adelias. V.H, V, c. 21. 
ἀχσμὰν ἀποδιδόντος, 3) reddo, te/iituo, Sic Luc. IV, 40. ἀπὸ- 
δὲς τῷ ὑπηρέτῃ volumine miniftro. reddito. ibid. IX, 42. καὶ 
drédwnas αὐτὸν τῷ πατρὶ αὐτῷ Mi μι reddidit patri. He/ych. 
etádore* éndédoxzev. ib. X, 34. καὶ 6, vi ἂν m poclamaviaye, ἐγ 
ἐν τῷ ἐπανέρχεςϑα ya ἀκοδσῳ eo. quod(i quid infuper pin 
, ] T1, 


N 


382 * A RS 
. deris, in reditu.meo veftituam, Lac. XIX , 8. dedii Tt^ — 


ῥρατλὲν quadruplum veddidi. 3 Macc. XII, 46. 4) do, trado, 
largior, Joito. Matth. XX , 8. καὶ ἀπόδος αὐτοῦ τὸν μισϑὸν et 


. . folve ipfis mercedem. ( /friffoph. £quit. 1063. ὁ μισϑὸς πρῶ- 


Toy ἀποδοϑήσεται. Lucian. Hermotim. p. $38. /felian. H. 44, 
IIl, 30.) lbid. XXVII, 58. ἐκόλευσεν ἀποόοϑῆναι τὸ σῶμα cor- 
pus lefu tradi iuffi. Hinc in.verf.. Alex. tefponmdet hebraico 
103, Genef. XXX, 26. Exod. V, 18. Devt. Il, 28. et chaldai- 
co 315 Dan. Ví, 2.- Sic Sirac. XXXIII, 14, Deus dicitur ἐπο- 
dva, ἀνϑρώποις κατὰ 'τὴν κρίσιν αὐτῷ pro arbitrio fuo feu be- 
nigna fua voluntate largiri hominibus bona.  Zheophr. Char. 
31. ' Hejgch. dwédoro: ἐκδέδωκεν. Suid. παρέδωκον. Conf. 
i:Schweighaeufer, Lex. Poiyb. p. 73. Ὁ praefto promi[fa, μοίνο 
᾿ φοία, ita vero, ut femper addatur fübftantivum, quod 'pro- 


suiffionem, votum aut iusiurandum indicet, quomodo et , 


apud Latinos r«ddere ufüurpatur. Ovid. Heroic: Ep. XX, 95. 
“(ὦ non vis mihi, promiffum reddere, redde Deae.** Matth. 


V, 33. ἀτοδώσει. dà τῷ κυρίῳ rig pus; cv quod iureiurando - 
fpoponditti Deo, re ipía praefta; qua foemula ufus quoque 
οἷ Demojflhenes de falja legat. p. 243. Confeg etiam Didy- 


mum δὰ omer. Od. μ. 304. Alexandrini ufi funt pro he. 
braico tn*v lob. XXII , 27, ἀποδᾶναι τὰς εὐχάφ. Pf. XXIT, ἃς. 
Sirac. XVIIL 22. μὴ ἐμποδισϑῆς τῷ ἀποῦξναι εὐχὴν εὐκαίρως. 


Arnoph. Metor. 11, 3. 10. καὶ εὐχὰξ ἀποδιδῶσαν. 6) praeffo 
“δ teri officia d.bita, addito tameu femper vocabulo, cui officii 


notio ineft. Rom. Xlll, 7. ἀκόδοτε ἂν iei τὰς, ὀφειλὰς — τῷ 
«9» Φόβον, Φὄβον,. τῷ τὴν τιμὴν, “τὴν τιμήν. 1 Cor. VII, 2. 


τῇ γυαικὶ ὃ ἀνὴρ τὴν ὀφειλομένην εὔνοιαν ἀπτοδιδότω uxori ma- 


ris negotió:etiam fimpliciter hoc fenfu ufurpati, exemplum 


habes apud Zfriffoph. Plut. At, IV, Sc. IV. v. 1032. 4«&v xa9* - 


δκάφην ἀπεδίδε τὴν νύκτα σοι fcil. τὸ ὀφειλόμενον, feu τὴν ó( esas. 
4) de arboribueé ἢ adhibetur, fignificat: fero, edo. Apoc. 


' fitus debitum coniugale praeitet. Verbi ἀποδιδόναι, in amo- τ 


XXII, 2. ξύλον ζωῆς ἀπο δὲν τὸν καρτὸν αὐτῇ. Vnde mptapho- - 


rice Hebr. ΧΗ, 11. καρτὸν εἰρηνικὸν ἀπᾳδίδωσι διποιοσύψης. legi- 


tur, ubi tamen de calamitatibus fermo eft. 8)/acio, e/ficio 


monio, ratione, iureiurando, de quibus latini Scriptotes et. 


inm reddere utürpare confüeverunt.. Eleganter de hoc loquen.- 
di ufu. egit D'Orville ad Chariton. p. 597. ed. ἀρ ACt. IV, 
93. ἀποῦΐδεν τὸ μαρτύριον οἱ ἐκόξολοι teftimonium exhibuerunt. 
. Apoftoli de refürrectione T. C. Maxime autem huc pertinet 


formule : ἀποδίδωμι λόγον cau(Jam dico, .aEionum. mearum. va- 


Honem reddo maxime coram tudice. Matth. ΧΙ]. 360: Luc. XVI, 


$. Hebr. XIII, T r Petr. IV, 8. Dan. VL, 2. TR d'yodiÓ6 vou &U- 
Tél τὲς σατράπας λόγον. Cont. Palairet. Obfervatt. Phil. Crit. 
ἘΞ e P- 46. 


. liquid, et fpeciatim: edo, exhibeo, fi fermo eft v. c. de tefti..- 
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9.46. 9) remuneror , retnibuo, reptndo ἐπ Siramgue parten, 
et refe faRa praemiis exorno, et salcfatia punio, ulcifcor ἐμ. 
éwriam s/latam, Etiam de iis ufürpatur, qui gratam vicem ve-.— 
persdust. Enlexempla e N. T. Matth, VI, 4. ἀποδώσει ao; dy 
τῷ Φανερῷ palam liberalitatem tuam remunerabitur. ibid. v. 6, 
189. Matth. XVl, 27. ἀποδώσει ὅμάτῳ κατὰ τὴν wei aves, 
4011. Rom. II, 6. Rom. Xll, 17. μηδενὶ καπὸν ἀντὶ κακὰ ἀτοδιο 
ὀόντᾳς ne malum pro malo rependite, coll. 1 Theff. V, ts. 
ι Tim. V, 4. xoj ἀμοιβὰς ἀποδιδόναι τοῖς προγόνοις. et parenti« 
bus gratam vicem rependere; ubi ὦμο, βεὶς ἀποδιδόναι eft idem, . 
uod alibi dicitur: «xedzva χάριν, de qua formula conferen- 
us eft Irmi/ch. ad Herodias. 1, 4. 7. p. 102. 2 Tim. IV; 8. 
οἰποδώσοι nu ὁ κύριος quam (coronam) praemii loco mihi 
Deus dabit, et v. τ 4. ἀπούψυη αὐτῷ ὁ xspioc puniat eum Deus, 
5 Petr. iil, 9. Apoc. XVIII, 6. XXII, 12. Sirac. XI, 26. XII, 
6. axeduco ἐκόξῃσιν. XVII, 19. ἐνταπόδομᾳ αὐτῶν ἀποδώσει, 
Prov, XXIV, 12. Tef. LXV, 6. lob. XXXIV, 21. Exod. XX, . ^ 
S. Xenoph. Mem. 1I, 3. 13. 10) vendo, maxime in forma me. 
dia, quam interdum etiam aCtivum eandem notionem ha- 
bet. Philofjrat. Herolc. fect. 1. ὅτῳ ἀποδώσεις τὴ γλεῦκος.. 
JDophr. Cbar. τι. Herodian. Il, 8. 8. AC. V, 8. εἰ τοσότα 
và χωρίον ἀπέδοσθε; an tanti praedium vendidiftis? At, VIL, 
9. ὅδτέδοντο εἰς Αἴγυττον vendiderunt eum, ut in Aegyptum 
deduceretur. (Simile verbum praegnans legitur Genef. XII, 
1$. et XXX, 3. Confer Gatakeri Adver/aria poflkuma cap. 
31. p. 963.) Hebr. XII, 16. Réfpondet antem τῷ ^25 Genef, 
XXV, 23. et θη Devt. 11, 38. in verf. Alex. Nihil autem 
e& frecluentius hoc ipío oed ufu apud Graeciae Scripto- 
res, v. c. Xesoph. de Vectigal. cap. 5. $ 4 ἀποδίδοσϑαι 3 
spada. Hift. Graec. 1, 6. 9. IL, 5. 18. Polyb. TII, 22. 9. 
Sid. dxédocSa: ἀπημκολήσατο. Idem Phavorisw. οἱ “1 δενέξ. 
vacare. Conf. Mifcell, Obf. Vol. VI, p. 343. et Perizos, 
ad Alias; V. H. Xl, 9. ^— NU 
'AUOAIOPÍSO, fut. Ísw, fegrago, feparo,./éísngo, ex 
emo et ἀιορίζω /riungo , proprie; terminis pofitis disiungo invi- 
cem , nam ὅρος: eft terminus. Semel tantum in N. T. legitur 
Iud; v. 19. ubi verba: &roí sis; οἱ ἀποδιορίζοντες , maxima Ia- 
borant ambignitate. Recepta enim in textum voce davréc ex 
Vulgsta verfione, quae tamen a plerisquelibris fcriptis abeft, 
formula ip(a wnt de is explicanda erit, qui femetip/os a Deo 
quafi feparast vita flagitiofa, paululum coaCte, ut opinor; 
aut de iigaccipienda eft, qui femetip/os & coeiu Chriflianoguns 
fegregant. Mihi vero magis placet, n ececs voce éeurée, 
locum ita interpretati: qui Jaifa fua doRrina haerefes “8. 
Jchifmata ἐπ .ecckefia, efficiunt , [chi/matici, "C 
΄ ἌΠΟ. 
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'ADOAOKIMÁZD, fut. ὥσω, Y)ptoprie: reprobo, impro- 
bum iudico, et iaxime ufürpatur de auro et argento, quod, 
πὸ minus fpectatum, fpurium v. c. abiicitur, etiam de aliis me- 
tallis, quae non ferant examen, et hinc d rna lerem. 
. Vi, 3o. dpyépiev ἀποδεδοκιμασμένον, ubi in hebraico tae legi. 
tur. Tkeophr. Char. 4. Matth. XXI, 42. A96» ὃν ἀπεδοκίμα. 
σὰν οἱ οἰκοδομξντος quem lapidem reprobarunt aedificantes; sd 
uem locum confer Fi/cheri Animadvy. ad JIelleri Grammat, 
r. p. 30$. qui multis Atticorum locis docuit, articulum poft. 
pofitivum haudraro antecedens fübftantivum in füum pertra-- 
here cafum. 1 Petr. 11, 4 et 7. 2) odio, centemtn et faflidio 
dul us. reiicio, repudio ^ rid , et maxime de iis ufürpator, 
qui Chriftum eiusque doCtrinam repudiabant et contemtim 
tra&tabant. Marc. Vlll, 31. ὀχοδοκιμασϑῆναι ἀπὰ τῶν ἐρχεδρέων 
repudiari a (ummíis facerdotibus, qui eum impoftorem palam 
' declarabant: nec tamen repugnarem, fi quis de omnibus con- 
tumeliis et ignominiae generibus explicare mallét, quibus 
Chriftus a fynedrio magno afficiebatur. Luc. IX, 32. XVII 
45. Suid. ἀπεδοκδια μ᾽ ἀτίμως ὕβριζεν, mar om — dee 
δομάσαφ᾽ ὡς ἄχρηφον ἐπφαυλίσαφ. Theophr. Char. c. YV. p. 
30. ddefchines in. Timarck, p. 183. 3) ἀπτοδοκιμάζεσϑου ἐς dici- 
tur, qui privatur perceptioue et poffe Blicuins rei 
dum defideratae, Hebr. XH, 17. de Efavo, qui fua culpa θεῖν 
vabatur commodis et beneficiis, primogeniturae deftinatis, 
ATIOAOXH, 3c, $, I) proprie: exceptio, receptio 
bofpitis. gratioja, ab ὠπεδέχορμαι excipio, vecipio:. ad quam 
propriam " notionem confirmandam recte contulit Scksear- 


οἵ 


&iw$ in. Commentariis L. Gr. p. 147. duo loca Dioderi. 


Sic. IV, p. 239. γνωσϑοὶς τίνος ἣν πατρὸς, ἀποδοχῆς ἐτύγχας- 
»s τὴς μαγίτης. ibid. V. p,, 202. Φιλαφρόνως αποδοχῆς τ» 
“χόντων. 2) φῇενίως, aporobatio, ἰαα. Sio s Tim. 1, 15. 
πισὸς ὁ λόγος χαὶ τάσηρ ἀπφδοχῆς ἄϑιος doctrina omsi aften- 
fa et veneratione, laude ἐξ praedicátione digna. Idem le. 
itur cap. IV, 9. Sic etiam apud Diogemem Laert, V, 37* 
Polyb. Hif. M, $4. uvodsxxe ἀξιῶται fide dignus habetur. 
Jofeph. A. l. Vi, 14. 4. δίκαιοί εἰσι κῴκεενοι τυγχάνειν αἶπον 
ϑοχῆς his laus et veneratio debetur. ᾿Ατοθοχὴν apud Grae. 
— eos interdum dioritaiem ct. honorem, aliquis adi. 
pi/citur, interdum adeo adorationem «t cultum divisum no- 
tare, Aypke docuit in Obferev. Sacris T. IE, p. 3$1. Con£ 
dg Kreb/. Obfervv. Flav. p. 254 et 349. et IFekflenis N. Τὶ 
Φ 4 41 
ἊΜ ΘΕΣΙΣ, svo, ἥ, αδίεξδα, depofitio cuiuscunque rei, 
ab axorÍwuu depono rem a me eam removendo. Bis tantum le- 
gitur in N. T. 1 Petr. TII. 21. ἀσόϑεσις ῥύτε σχρκὰς depofitio 
ordium corporis, quae lit per ablutionem. 2 Pete 1, 14. ie 
. σις 


by 
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Sene τῇ σπηνύματος depofitio eorporis, qua défighatur proxi. 
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ze inftans mors Petri, 
.. 'AIIOG KEB, se, Jj, 1) proprie et in univerfum: omnis 
locus , in quo aliquid reconditar , locus, ubi vas quadam fut 
σύες wfibus refervalur , repofitorium, recoudétorium, ab direc 
ϑημώ, quod inter alianotat: depouo rem recondendo. Sic apud 
veteris Graeciae Scriptores armamentaria ἐποϑῆκαι ὅπλων, cel. 
julee rmeellis ἀποϑῆχαι τῷ μέλιτος vocabantur. Sed in N. T. 
uar ἐξοχὴν ita dicitur 2) horreum, repofitorium frugum, gra» 
sariun, quod a Graecis σιτόβολον et σιτοβόλιον, et ab Hebrae«- 
is o*20t5, lerem. L, 26. etíam ^x'i«, 109]. 1, 17. vocatur. Matth, 
ἘΠῚ, 12. συνάξει τὸν σῖτον εἰς τὴν ἀτοϑήκην frumentum in hor- 
*eum (uum celiget. VI, 26. ἐδὲ συνάγεσιν εἷς ἀποϑήκας nec 
An grenariis quidquam reponunt. XIII, 30. Luc. 1l, 17. Xil. 
38. 24. MEE AUS 
^IIO8MZATPIZO, ἔξ. ἴσων τ proprie: thefaurum col 
igo, reposo in aliquem ulum, recondo, ex diré et ϑησαυρίζω 
ccondo in thcjauro. / Sirac. Il, 3. ὡς ἀτοϑησαυρίζων ἡ δοξαζῶν 
prépa. efrtemid, 1, 75. Iam quia thefaurus magnum quid et. 
pretiotam eft, 4) metaphorice fignificat: comparare fibi rens 
anti(&mam in futuros ufus. Sic in N. T. femel tantam. 
gitur 1 Tim. VT, 2 ἀποϑηδαυῤίζοντες ἑαυτοῖς ϑεμέλιον καλὸν 
εἰς τὸ κμέδαλον veras fibi divitias comparabunt , quibué etiam ift 
futura vita frui poterunt, ubi videndus J/et/femius. Phavoriss, 
dzeJ3scavpíCovrac* ἀπτοτεϑεμέν. 

'^HOGAÍRO, fut. Alu, idem quod fimplex 9A/Bw,-ur. 
gto, premo, wndiquaque premoy comprimo. Luc. ΝῚΠ 44. 
οἱ ὄχλις συνέχευ. σε ug απκοϑλίβεσι urget τὸ turba hominum 
εἰ undiquaque premit. Saepius noh. legitur in N. T. Víus 
tamen eft hac voce /4quí/a pro hebr. γὴν Exod, IIT, 0. εξ Alex. 
Num. XXII; 24. De uvis, quse comprimuntur, κατ᾽ ἐξοχὴν 
dici, docuit me Phavoris, &xo3A (gu Py) 4xQvARv κυρίως, τὸ. 
&zeniédu. — ἐποϑλψαοντες᾽ ἐκπιάσαντες, dxordfavres. 

.'AIlOONHSEERQ, aor. ἃ. dváJayey, fut. 2. med, ϑανάμαι, 
3) tworior , ita, ut pfoprie de morte naturali dicatur, qua core 
us et anima a fe invicem fepaftahtur. δὶς pluribus in locis 
y legi ur, e quibus pauca commemoráffe fufficiat. Matth. 
IX; 24. € γὰρ créduve, ἀλλὰ καϑεύδει, h. e. non ita mortua e(h 
ut nullus ei in banc vitem reditus detur. XXVI, 36. χᾷν bg 
ps σὺν ao) dveS«veiy. étiamfi tecum mibi moriendum fit, Luc. 
XX, 36. sre γὰρ dxeSayav ἔτι δύνανται immortales funt. Ioh, 
IV; 47. ἔμελε γὰρ ἀποϑνήσκεν iam enim eum animam agere" 
XI, 25. Xll, 33. ποίῳ ϑανάτῳ ?nePüsv ἀτοϑνήσκειν quo mortis 
nere ufurus effet. Rom. Vl 9. χριρὸς ὀκέτι ἀπϑνήσκει Chri« 
fus renni fruitur apud Deum felicitate. Phil. 1, 21. «d. ditt. 
Save» népéeo mors fummam mihi affert felicitatem) ubi mm | 
n ' | fitivus, 


! 


ς 


286 |... AH 


- pitivus ve ἀχοϑανῶν pro fubftantivo Jiyezec politus eft, ex ufa 


/ 


loquendi Graecorum, multis exemplis confiumato ab δα Pa- 
íairei. Obferve. Philol. Crit. p. 446. Apoc XIV; t3. ef ἐν 
κυρίῳ ἀποθνήσκοντες veri Chrifti feCtatores, qui mortui funt. 


.—.2) morti vicinus vel proximus fum, et partim de eo dicitur, 


ui aegrotans animam agit, (Maxim. Tyr. XXIV, 9. Lacins. 
Tox. 22. ἐπεὶ dà ἀπέϑνησκα, διωϑήκας ἀπέλιπες — drrign. Kpi- 
Kei. 1123.) partim de eo; qui im fummo vitae difcrimine .et 
periculis verfatur. Sic Lue. VII], 42. καὶ αὕτη ἀτέϑνησαιν 
jamiam moritura erat; (. quae animam iam agebat ;. collato par- 
£im commate 49. partim loco parallelo Marc. V; 23, ubi legi- 


tur ἐσχάτως ἔχει. Syrus? Moon 4o iesio et propin. 


' qua érat ad moriendum. Σ Cor. XV; 38. καϑ' ἡμέραν ἀπ᾿ αϑυή. 


σκω. 2.Cor. Vl, 9. ὡς ἀποϑνηήσκοντες etfi cotidie in mortis 
perioulis veffamur, Sic mo Genef. XLVIIT, 21; fumitur, col- 


. ἱπῖο Pf. XLIV, 22. Et ipfüm ἀτοθνήσκειν legitur apad Ewrip. 


Alceft, v. 141 feq. et apud /o/ephum A. I. V5 x. t. Nec pls- 
ne alienus eft a re praefenti locus Livii XXIX; 17. scotidie 
capitur urbs noftra, cotidie diripitur.* Conf. praeter διμέωνὶ 
Thafaur. Ecclef. T. L. p. 445. Marklandaem ad Maximum Ty- 
rium XXIV, 9. p. 698. . 3) inferficior, secor, [sffocor. Matth. 
VIIL 325«gj ἀπέϑανον ἐν τοῖς Udac;y et grex iu mari fuffocs 
tus εἴ. Hebr. X, 28. χωρὶς οἰκτιρμῶν αποϑνήσκοι. ibid. Xl, 
47. dv Φόνῳ μαχαίρας ἀπέϑανον. |. Apoc. VIII, 9. Hift, Sufann. 
v. 41. καὶ κατέκριναν αὐτὴν. ἀξοθανᾶν, et v. 432. Ita ϑνήσκει 
fumitur apud Hosmer, lliad. I; v. 242. et ἀκοϑνήσκεν.  Thuryd. 
1, 9. Εὐρυσϑέως ὑπὸ Ἡρακλειδῶν αποϑανόντος.. et Latinorum 


. (nori pro írucidari, interfici , legitur apud Livium lI; 38. 4) 


mortalis fum. Hebr. VII, 8. axeSyjaxovrec ἔνϑρωποι homineB.— 
tnortales; facerdotes fc. ludáeorum, opponuntur τῷ sepropt- 
μέμῳ ὅτι Q9, Chrifto nempe, de.cuius immortilitate fatis con- 
ftat. 4) ἢ de femine ufarpatur, putrefieri, in pulredinem ab? 
ft notat, nam femen in terra ita emollitur; ut propemodum 
in putredinem abire videatur. Sic bis reperitur in N. T: IoH. 
Xll; 24. ἐὰν uy ὃ κόχκος vb círu; ποσὼν eic τὴν γὴν, d 

: nifi granum tritici in terra mortuum fuerit; b. e. in putredt. 

nein abierit. t Cor, XV, 26. ὃ στέρεις 8 ὡβεοιῶται, ddv κι 
ἀποθάνῃ. 6) de arboribi fi adhibetur, eft: pereo, are/to. 
Sic fernel Iud. v. 12. ϑένδρα δὶς dxeJavóvra arbores bis mor. 
tuae, quae plane exaruerunt. Sic et Latini emortuum £//b 
(noftrum abfierben) de arboribus utuntur, quae arefá&tze in- 
utiles et ineptae ad fruCus producendos factae fugt. 7) ww 
fer. et infelix fum et fio, maxime per vitiofitatem et peccaté£ 
loh. VI, 50. /vx τὶς d£ αὐτῇ φάγῃ, καὶ nd ἀποθάνῃ ἢ quis ex 


hoc pane comederit; nunquam mifer erit, ibid..VIIb 21. ἐν 
E» τῷ : : τῇ 


^ 


N 
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τῇ ἁμαρτίᾳ ὑμῶν ἀτοϑανᾶσϑε incredulitatis yeíttae poenas da- 
biisgravifümas, ibid. v. 24. Rom. V, ἐς. oí veo) ctéSa- 
γεν) quem locum tameu haud pauci de moriendi necefftate, 
omnibus hominibus. per. Adamum impofita, interpretantur; 
quae explicatio, fi vel admittitur, tamen miferiae, quae pec- 
cata fequitur, notio mon excludenda videtur, et locus ita ver. 
tendus: mi/erí omncs et mortales fa&i funt. Rom. VII, 1a. 
ἐγὼ δὲ ἀπέϑανον ego vero feni me hac ratione miferum fieri 
et infelicem. "ibid. VIII; 13. μέλλοτο ἀἐποϑνήσκριν poenas νο-. 
bis et infelicitatem comperabitis  'ubi opponitur τῷ φῇ» « vir- 
tutis et fanCtitatis ftudio veram füam promovere felicitatem 
$) metaphorice, £xoO»quxew ea dicuntur, quae, ullo alique 
enodo. corrupta, vim. agendi et fe. exferendé aut omnino, aut 
&evte esc parte, omiferunt, v. c. Apoc. ILI, o. ψήριξον τὰ Aorsd, 
& né o ἀποϑνγσχεῖν 416 et auge vires tibi infitas re&e-agen. 
di, quae ἡ te neglectae mox plane ceffabunt. * 10) Reftat fors 
mula asoJvyoxem τινὶ, quae tribus diverfis modis in N. T. 
ufürpata legitur: «) ἀποθνήσκειν τινὲ notat: ex voluntate, ar- 
vVitratu alicuius mori, Rom. XIV; 8. ἐάν re ἀκοϑνήσκωμεν, τῷ. 
κυρ ἀποθνήσκομεν. Sophoclis Aiax Flagell. v. 98s. Qpuig τό- 
ϑνηκεν ἔτος, ubi Soholiaft, babet: ϑοῶν BsAogévayv. jy aze- - 
ϑνήσκειν Tivi notat: váledicere, renuntiare alicui rei aut pero- 
aae , nihil cum aíiquo commune amplius kábere. Rom. VI, 3. 
&tsJdvousv τῇ duapria renüntiavimus vitiofiteti ». ubi contra 
ea ἦν τῇ ἁμαρτίᾳ eít: deditum effe vitlofitati. ibid. v. 8. ei 
δὲ ἀτεϑάνομεν óuv. χριφῷ fi ad fimilitudinem mortis Chrifti tc. 
suptiamus vitiofitati, Gal. 1i, 19. ἐγαὶ διὰ νόμα γόμῳ αἀπέϑανον 
ego per doCtrinam cbrittidnam *Yaledixi legi Mofaicae. Co. 
loff. il 3. ἀπεϑάνεξε γὰρ, (cilicet τοῖς dti τῆς và, coll. v. 2, 
Interdum additur tamen praepofitio ἐκὸ, v. c. Coloff. Hi, 20. 
el ἐποϑάγετε σὺν χριστῷ «πὸ τῶν τοιχείων τὸ κόσμε ἢ ad exem. 
plum Chrifti valedixiftis oeconomiae Mofaicae. ' Exempla hu 
ius loquendi ufus.apgd (Graecos collegit Berg/er, ad A/ciphros 
Lib. 1. Ep. 37. p.172. Píaut. Ciftellar. 11], 1. 16. nihil meuri 
tibi mortuus tibi füm.* Perf. I, 1; 20, Confer etiam 7. B. 
Carpzov. fkri&turas theol. in Ep. ad Rom. p. 117. y) ἀποϑνᾷ. 
exei τινὶ pro aliquo mori; in commodum alicuius mortem /ubire, 
Rom. VI, 10. 9 γὰρ εἰπέϑανε χριζὸς τῇ ἁμαρτίᾳ χπέϑανεν, ἢ, 
e. ὑπὲρ τῆς ἁμαρτίας, mortuus eit ad expianda ettollenda pec. 
cata bumana, coll, 1 Theff. V, 10. 
'aHOX AGÍX THMI (feu ᾿ΑΠΟΚΑΘΙΞΊΤΑΏΩ feu 'AIIO- . 
KAGIZTANO) fut. φήσω, 1) proprie: repono, reflituo, iu 
iflinum locum, in locum priorem, ἐπ quo anica fuit, veduco, 
ex xxó et καϑίζημι collocoy flatuo, Hinc 2) in integrum re- 
flituwo, in priflinum reflituo flatum, r«ddo integritati, inflau-.— 
$0, fenfa phylico. Mattb. XII, 13. «gj ἀπυκαξεταϑὴ es 
νος ἢ ἀλη 


τὰν 
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αὶ ἄλλη eaque (manus) tam fana reddita eit nt altera; feu con. 
vería eít ad ufum manus, ut verbis utar Taciti H. IV, 81. coll, 
Marc. III, 5. ubi idem iegitn omilía tamen voce ὑγιῆς, Marc, 
VIII, 25. x2j ἀποκατενάδϑη et reftitua ei eft priftina ocalorum 
valetudo et integritas Luc. Vl 1o. In omnibus hie locis 
de fanitatis et vigoris amiffi reftitutione fermo eft. Exod. IV 
7. n2» navit am Alex. fec. Compl, «oj πάλιν axoxarssad 7, 
εἰς τὴν χρόαν τῆρ σαρκὸς αὐτῶ, — Levit. XIIL 16.. Iob. V 18 

Apud graecos etiam de aliis rebus adhibetur, quae in integrum 

reftituuntur, v. c. Polyb. 11,28. πάλιν ἐπουκατέσησε τὰς οὐμάας 

ϑυνάμεις eic τὴν ἐξ ἀρχῆς διάϑεσινν. — Herodias. 1l, Ὁ. 15. 11. 
εἰκόνας ἀπτοκατατήσαντες. 3) metaphorice: ἐπ. meliorem fla- 
tum εἰ conditionem redigo, corrigo, emendo. Matth. XVI 
IL. καὶ ἀπτοκαταφξήσει πάντα et animos hominurh ad adventum 
Mefüiae praeparaturum effe, Mart. IX, 12. AG. 1, 6. εἰ iro 
καϑιζάνεις βασιλείαν τὰ Ἰσραήλ; num hoctempore in meliorem 
conditionem rediges regnum Ifraelis? (Sed amittit, ut in 
genue fatear, hic locus etiam hanc explicationem: num illo 
tempore reddes Ifraelitis, τῷ /r9a7A, reguum et imperium ὃ ut 
ἀποκαϑάνεν fit: reddere priflino domino, refiituerey quam 
notionem vere habere, loca apud δοίψϑ. Hift. XVII, 9. et 
IDfodor. Sic. XX, 32. fatis docent.) 3) reddo, reduco, Ffebt. 
XII]; 19. ἕνα τάχιον cxoxaresadG ὑμῖν ut vobis quam celerri 
me reddar, liberatus nempee captivitate mea, aut ad vosre 
ducar, lerem, XVI, 14. ἀτόκαταφήσω αὐτὲς eig τὴν γὴν αὐτῶν. 
Píalm, XVI, ς. σὺ ἃ ἀποκαϑιτῶν τὴν κλγρονομίαν με ἐμοί. — Po- 
lyb. 1Π|| ς et 98. ὁμήρους ὠποκαταφήσει τοῖς γονεῦσι. ἴθι IV, 4. 
τὼ μὲν ἀπυλωλότα τοῖς Μεσσηνίοις ἀπτοκαταφήσ᾽. Suid. in vo 


. ce ἀπκοκαϑιφῶν haec ita exponit: rerét; τὴν τῶν ἐθνῶν βασι» 


λείαν, τὴν προτέραν δεστοτείαν ἀποδιδές. 

JADnOKAATIT2O, ἔς oe, 1) et proprie: delego, re 
ttlo; removeo velamen , id quod. teffum δὲ opertum fuit, con- 
Ápiciendum praebeo, ex ἀπὸ et καλύπτω ttgo, operio; velo, 
unde κάλυμμα iegumentum ,. velamenium. ji in exterorur& 
Scriptorum monumentis tantum legitur, v. c. apud Zamb/icham 
de My/leriis SeG. 11. c. 10. p. $4. οἱ ϑεοὶ καὶ οἱ τοῖς ϑεοῖς ὁπό 
μανοὶ τὰς ἀληϑινὰς ἑαυτῶν εἰκόνας ἀποκαλύπτωσι. ἴῃ N. T. 2) 
metaphorice ufürpatur, ut fit; manife/fare, patefacere rem ft. 


ereiam, árcandm et occultam. — Matth. X, 26. ἐδέν dei κεκωλυμ» 


μένον ὃ ἐκ ἀποκαλυφϑήσεταρ nihil eft tam occultum, quod ποῦ 
aliquando manifeítatur. Luc. 11,.34. ὅτως dy ἀποκαλυφϑδιν 
ἐκ πολλῶν καρδιῶν διαλογισμοὶ et ita tnultorum fenfa anithi ma. 
nifeftabuntur. ibid. ΧΙ], 3. 1 Cor. IH, 13. ὅγε £v τυρὶ csrone- 
AvzTsTG examine habito patefiet, — Piutarch. de Placitis Phi- 
lof. 1, 7. Pollux in Onom. Vl, 207. ἐποκαλύκγειν per διακας 
λύπτοι», ἐκκαλύκτειν et ῥηλῶν interpretatus eft, Pro 253 legi- 

᾿ tur 
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dár etiam aped Xlex. Dan. TI, 26. 5 dotes; IMituo, irai, 
et droxaAÓmrona, rdotcor, inflitubP, copHofcó, et fpeciatim de 
lí$ rebus ufürpatur ; qnas homines ipfi-fentiendo; indagarido,. 
rátioctnarido ét experiendo repefire non valent, Ted fingulari 
Déi et extraordiusrio interventu (quam revelationem dicunt) 
cognofcunt, Matth. XI, 27. χρὴ ᾧ ἐὰν βύληνιαι “δ Hc ἐνυκα. 
λύψαι et a filto Bet edo&us. ibid: X V1, 17. σὰρξ aha ἐκ 
ἐπεκάλυψέ σοὶ non débes inftitutiori humamae. 1 Cor. If, ro. 
óui» δὲ ἀτεκάλυψε é ϑεὸρ διὰ τῷ πνεύματός ἀὖνε.. ΠΡ ΧΙν, 3Q. 
ἐὰν δὲ ἄλλω eroxaku Og τῷ παϑημένῳ fr vero avüitori afülatas 
divinus contingat. - Galat. 1, 16. ἀτοναλύψαι τὸν υἱὸν" αὐνθ'ῖν 


"ἂμοὶ εἴ me imbaeré éogriitióne religionis chriftisnae, aut, ας. 


etiam vetti non ineümmode poffet ὁ tradi ρὸν me religione 
zhriflianam. — Galat. I1), 24 phef. ΠῚ, 5. eoll. «; 31 Philipp. 
Y1l, 15. xoj r$ro ὁ ϑεὸς Univ ἀποκαλύψαι hol Deus :edocebit, 
"intellegentiores in pofteruth reddet. '1 Petr, bh τε. /ambilich, 
' de My/fleriis fe&. ἘΠ, c. 17. p. 82. 0n τῶν ἀποτερημάνων᾽ γνώ. 
“σεις τοὶ τάσης γνώσεως. τρδέχοντα νοήματα ἀποκαλύκτοι, 42k. 
,Jora; exhibeo infigni duosden.et ἐπα ἢ γῆ modo. --Rom?1, 17. &. 
souedUyy Ss& ἀπόκαλό benignitts diviha exferit vim Tttarh, 
'et v. 18. ἀπτοκαλύκτοξαι ydo ὀργὴ Geb. Hic ἀποκαλύφτεθϑαι 
interdum res dicitàr, quae díicui contingit, *..6: Rom VII, i8. 
e μέλλεσαν 'δόζκαν ἀποκαλυῷ ϑῆναι eic ἡμᾶς felicitatern inregtio 
Meffiae olim obtinendam. rx Petr. 1) 4." V, 1; Exinde etiuln 
Minftarem locum Luc. XVII, 36. ἢ ἡμέρᾳ d voc τὰ ἀνθρώφω 
ἀκοκαλύπτοται tempore quo Chrifras, füturus hóminum iude&, 
mmietutém fasm confpicusm. reddet. Nec mmle huc aliquis 
traheret locutn 2 Theff. 11, 3. χροὶ &réxaÀowrero; à:&yS piro; 


τῆς ἑκαρτίας et antes pulaín: prodfetit impofter ille: coll,. 


v. ó e. PP T PER 
"A «o ΚΑΛΎΥΨΤΕΣ, εἰς, ἣν t) proprie? patefatfio rei oper. 

tae, remotio velaminis et Fegiümenti, ab ἀποκαλύκτω, qao 
vide: Negat quideu-Eorokymss ini Comment. ad Galat. T, 12. 
vocem hanc ab ullo Scriptórum gentilium ddhibitam effe, fed 
deprehenditur exvesuAdj sue nomen: aptid: Pístdvch; femi. 
Paul. c. 14. Cut. maj. e. 30. e? Porphyrisntin: Fifa "Plotihi 
cap. XVI. ατοκαλύλψεις τὰ φροσφόρονξες Züpodepa καὶ Ζκόφῥιε 
&yd x. T. À. 4} πἰεξαρβοτίοε: manift/latio rei fecrelae εἰ oc- 
tulle , inflitutio , revelatio et infpiratio divina, Máy ut tnaxi. 
ne de ifs rebits ufürpetar, quàrum antea ignotarurn, et natu- 
tali vi Ingenii hatmifi mon' cognofcendarerh , Tpirilu divito 
'intervenienté cottirigit hórhinibus cognitio'et'foientis. Luc. 
TI, 35. εἰς dons Av qu? TOR» wt gerites verae teligionis fcibh. 
tis -imbrst: Rom. XVI; 23. παρα ἀποκάλυψιν μυτηρίμ. 1 Cór. 
ATV; 9. ki ioi debui XAoqiry haud male intellegitur intérpretá- 
to locorum P^ T. difiéfiforirh, maxtme vaticisiiorum de faturo 
"P. T Meffia, 


« 
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Meflla, quiaquam-ox 18e fententia lovug rmEius ita reddis: 
i fo fimul vobis per/picus tradidere e quae JDrus mibi reyela- 
it. 1 Cor. XIV; 96. et 3 Cor. XIl, 4.et 2. axoxadvioc yaria 
illa revelationis divinee genera indicat, quae intez dqna extre- 








:€rdinsrie Sp. S.a Theologis referuntur., Galat. I, 12, dj ave- ᾿ 


παλύψεως σὰ ἀρία Chrifti inftitutione extraordiparia.,. Ephef. 
5 17. V1, 13.. Sirac. XXII, 24. pumppéo ἀφηεάλοψις͵ rei | fécre- 
$e. in vulgus debunciatip. '.3) fzmpss ip/um, quo qiiquid ap- 
paret, declaratur, aut aliquis con/picuns redditur, per metony- 
mimm. Rom. ΝΠ: 19. τὴν ἀἐποιάλυψιν τῶν υἱῶν τὰ Ou κτ- 
Andéxerey expe&ant tempus, quo apparebit, quinam fint filii 
Dei. Huc maxime pertinet formule: $ ἀσφεάλυψις ips xpith 
quae, ut formule: ἡμέρα Apre χριξῶ, per (e late patet et oma 
.quidem tempus, quo Chrifus /uae maieflatis εἰ dignitatis ἐδ’ 
Tous docuueMA dabit , indicat; fpeciatim vero tempus. red 
tur Chrifli ἐᾳ has terras fignificat, quo /e wwiuerfi genéris ἐμ, 
mani dominum. palam. demon/irabit mortgorum rcjqjcitation 
et iudicio fuper omaes ferendo. Sic 1 Cor. 1, 7. axexdeor ἔμεναι 
43» ἀποκάλυψιν τῇ πυρίω ἡμῶν ἐσὺ x48 et aequo anima er- 
fpe&are.poffitis Chriftum, futurum hominum iudicem  z Thef. 
3. 1 Petr. h7.33. 4) mandats , decretum. Galat. 11, 2. 
εἰνέβην nara ἀποκάλσψιν, col. AC. XV; a. ubi nargatae, 1. 


fum feu rogatum Apoftolum ab Antiochenis fuiffe, nt Hiero- - 


.olymam profici(ceretur. 5) /iber, qui .comtinet col Dosem 
, oraculoram divinorum, [ylioge vaticimiorum. — Apog, La Hg 
πάλυψις σὺ. χριφῖ,. coll, v.. 3, ubi οἱ λόγοι τῆς *podyreinc dici- 
tur. ubi vid. JVetflensus. — He/uch. ἀπῳιίλυψις" πρόγχρμδις, 
“προϑεωρία, .ldem Phavor. . . AD M 
.,'ADOKAPAAORÍA, lnc, ἡ. Vulgo redditur attenta ex- 
JpeBlatio, ex/peRatio ad. finem m/que εἰ exferto capite, vehe- 
eneus defuferium, ( Chrgfoflomus 2d! Rom. Vill, 19. 3 nove3 
τοὶ. iiri Ier) ut nempe emphafis lateat et in 
, praepofitione διὸ» et, in voce xaandexajy, quae. proprie, 
Ktym. Mei τ snQalg προβλέκων caput alitis fpectatum 
- aliquid. Awrip. Ref. 144... Diod. δὲς, X1V, 6e. Sed fi&bum 
effe hanc et prorías inapem emphafin in hac voce, iam [ats 
. viri doCtiflimi oftenderunt « inter quos eminet Fifckerus de 
Vitiis Lex. N. T. Proluf. V. p.p, . Nam.ssesnapodexe», quod 
roprie quidem e£: cutis aliqno cenvertere mag ge vid. 
. Amoph. Mem, ΠῚ, 5. — obfervare, (lojcph, de 
-JB. I. UL. c. 7. p. 540. ed. Havert. étenagodens δὲ rjv ὁρμὴν 
.Siiv Bait») deinde μηρί εῖτες apnd Graecos notat: /perare, 
exjpeare (Poigb..XV]1, 1. Gvenagadépés τὸν nóduvor.) προσὸο- 
xa», ut Suidas interpretatur , aut dA«(Cey τὸ ἐκδεχάμεγὴν, ut 
explicatur δὴ au&ore Kiyss; M. Ergoetiam «zoxapzdonía im- 





, pliciter /pew, éayetlatiosum aliquip rei lignifok» προσδοκίαν, 
Put ^ H : CE Sgen 
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ὀκεκδοχὴν», fecundam. Μροΐγολίωνε et Suidam. ἴα Aquilae reli, 
juis verbum *ntà explicatum legitur verbo xapadexé, Pf. 

XX, 5. ét nomen n5nfn bomine καραϑοκία, Pf. XXXIX, 8. 
Prov. X, a8. ubi T/odótion voce προσδοκία εἰ Symmachus no- 
: míne ὑπομονὴ üfus elt. Idem veto zfquila hebr. S51nh3 Pf. 

XXXVII L verbo &woxagadoxéy interpretatus eft, ut &deo 
appareat, fabitantivo &ztxapadoxín rion ampliorem notiooem 
fabiiciendam ete, um imp zapadenia. . Bis autem tan. 
tpm legitur in N. T. Rom. VIII, 19. ἡ γὰρ &xexapadexín τῆς 
φτίσαως Chriftiani, multis malis et calamitatibus preffi, ex- 
fpe&ant,. Philipp. h 20. κατὰ rjv ἐκυκαραδοκίαν «gj ἐλείδα μὲ 
ri cerae fpero et exfpe&o, — Vide JPfleii N. Τὶ 

. AL p. 


'ATIOKATAAAAEZED, attice AIORATAAAATTO, 
fut. ££w, haud differt a &«ta.Xcow., Praeter propriam mutá- 
tionis εἰ permhtationis notionem fpeciatiarn fignificat: facere, 
wt aninti pofl íras et Ínimicitias in gratiam redeant et concor- 
diam, reconciliare , concitatioses el dilKdia dirimere... Hefych. 
dresata A. Ages * Φίλον ποιῆσαι. Phavór. ἀποκαταλάβας; Φιλο. 
“οῆσας. Ephef. II, τό. καὶ avara fg τὸς ἀμφυτέρες ἐν ἑνὶ 
σώματε τῷ Jag et diffentientes invicem uno quafi corpore 
iun&os reconciliaret in honorem Dei, Qui dativum ἐῷ Jag 
a verbo αποκαταλάξῃ pendere putant, formulam arexara« 
λάσσειν τῷ Jas de eo interpretantur, qui homines rationem 
confequendi favoris divini docet. Coloff. Ij 20. 39) δὶ αὐτῇ 
τὰ πάντα ἀἐτοκαταλλάξαι εἰς αὐτὸν et per eum omnes invicerà 
teconciliarentur fub itperio Chrifti, coll. Ephef. I, t6. 2). 

'AnQEATAÁXTAZIS, dec, ἡ, 1) proprie et: rei ia 
riorem locum redu&lio , repofitio, POM » ab αξοκαϑίξημι, 
de quo fapra di&um elt. Hinc apud Graecos de correctione 
fnembrotum depravatorum et luxatorum, àeque àe in àáftro. 
nomicis de revolutione ftellarum ad eum, unde difcefferant, 
locum; (^fzfchin. Dial. [1T, 15.) etiam de reftitutione obfidum 
Ín patriam (a Poiybio III, go? hoc vetbürh ufurpatum legitur. 
C£ de rige N. T. T. Ib; p. 474. et Sehweighaeufer Lex, 
Polyb. I. h. ν. 2) otunis veflitutio prioris fatus et. conditio- 
Sis, ín/lauralio, riam κατάφασις eft fatur, conditio, ut ex 
Polyb. Exc. Legat, $3. apparet, ubi legituP ἀπξοκάτέξησαν 
εἰς τὴν d£ ἀρχῆς κατάφασιν γῆς κόλιτείαξ. — 3) Pedatlio rerum 
in mellorem flatum, emendatio rerum corPuptarum. — Huius 
fignificationis ope Vsplistur valeo locus A&. III, ^r. ubi; 
Coelum, Petrus ait; habiturum eífe Iefum Fx apre ato. 
παταφάσεως πάντων, h. e. quamdiu teripora Ν᾽, T. durant, 
Quibus per religlonem chfiftiansm othnia 1n mellorem fta: 
tum funt redigends. Οὗ, Erue/ti Opu/culd Theologica p. 419. 
et Krebf. Obf. Fíay.p. 172. Mihi eto tei por atrifit Lightfooti 
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et Anachtbulli opinio, qui noftro loco Inceth affündere conati 
funt e notione rariori perfeR'ionis, confuhnmationis et abfolg-' 
tiohis, quam habuiffe hoc vocabulum olim Ze/ychius teftis eft, 
qui per τελείωσις interpretatur, qua in auxilium vocata, lo.' 
cus ita reddendus effet : w/quwe dum omnia eventum habeant, quae 
funt praedia a prophetis. Syrus igitur non male reddidit 
e) ? ^4 : 
lot Lisoset. Certe &Texad yu; interdum ad fem per-. 
ducere, perficere, notat, et a τολέν non differt; unde'etiatm 
hebraico cive lob. V1If, 6. in verfione Alex: refpondet. 
'AIlIO x EIMAT, füt, εἴσομαι» 1) proprie: /epomor, repo- 
ΝΟΥ» recondor , it&, ut maxime de auro, argehto omnibusque 
omuino rebus pretiofis ufarpetur, quaé in ufüm futurum re. 
fitae dilegenter cüftodiuntur et affervantur. Symmach. Ἰοῦς 
E 17. καὶ καταφάγεται τὰ avexeiusya αὐτῇ, xgj τὰ πεφυλα» 
μένα αὐτῷ, Xenoph, /nab. 1l, 3. 9. Suid. ἀπέκειντο" ἐταμιεῦ- 
. eyre.. Sic Luc. XIX, 20. Μὲ 5j uva σε, ἣν εἶχον amoxeidvyp 
dy σεδαρίῳ en! reddo tibi min:m, quam habui repolfitam in 
füdario. 2) metaphorice ἀξοκεῖσθϑαν omnia dicuntur, qwae 
funt nou tam futura, quam alicui deflinata, quae parata et ia 
promptu [unt et aliquem certiffme manent. Sic Coloff. I; s. 
did τὴν ἐλετίθα τὴν ἀποκπειμένην ὑμῖν dy τοῖς ἐρανοῖς Ob felicita- 
tem in coelo; quam certiffime fperare poteftis. 2 Tim. IV, 
ἃ. drüxerroj μοι ὁ τῆς δικαιοσύνης séayoc, quae dicendi formu- 
la, ut dudum viderunt omnes interpretes, petita.eft e ratione 
. certaminum veterum. Nam praetmnia certaminis, τὸ ἀϑλα, 
exqaifite avoxéic3a dicebantur, quae publice proponebantur 
et certaminum viétoribus repofita erant. Cf. Kreb/. Ob]. Flav. 
p. 333 et 266. Hebr. IX, 27. ἀπόκειται τοῖς ἀνϑρώτοις ἅπαξ 
ἀτοϑανεῖν quemadmodum omnibus hominibus mors imminet; 
feu, fors humana eft mori. Nec defünt huius fignificationis 
' exempla apud alios Scriptores gr. 2 Macc. XIl, 45. ἐμβλέπων 
φοῖς uar εὐσεβείας κοιμωμένοις κάλλιφον ἀποκείμενον xgapisy piove, 
Hof. Vl, 11. καὶ σοὶ Ndx ἀπόκειται ϑερισμός. Paufan. Vil, ἃ. 
Demophii. Ses p.615. Toi; μὲν iiri id ἐπὶ τῷ τέρματε 
. φὸ βραβεῖον τῆς νίκης ἀπόκοται. — Hefych. ἀπκόχοιται  ἡτοίμαςαμ, 
Cf. D'Orviliz, ad Clarit. Ρ. 466. a tot zt 
'"'AIIOKEQAAÍ22, fut. (cw, trapst amputo, decollo, pro 
quo eadém ir ügnifcatone leguntur καρατόμέω feu axoréuyos 
τὴν κεφαλὴν, (Xenoph. Algef. 1, 35.) hebraico v» ^^» refpon- 
det in verff. graecis 1 Sám. XXXI, 9. Pf. CLI, 7. ed. Comp/nt. 
Matth. XIV, 10. καὶ τόμψας ἀπτεκεφαλισε τὸν ἰνάννην ἐν τῇ Qv- 
λακῇ mifitque fpeculatorem, qui Johannem in carcere trunca- 
ret capite. ^ Marc. VI, 16. ὃν ἐγὼ ἀπεκεφάλισα Ἰωάννην ὅτός des 
hic eft ille Iohannes, quem decollari iuffi. ibid. v. 37. et Luc. 
IX,9. Saepius non legitue in N. T. Repudiata eft baec vox 
EU S d . ut 
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wt plebeia et veterum nemini ufürpata, a Sa/mefio (p. 1c7. de 
Lingua Heüreniflica) et aliis) et & Fif/chero Proluf. ΚΧΧΙ de 
fitis Lexicorum N. T. p. 4. in numero eorum verborum po- 

fita reperitur, quae Macedonum eft Alexandrinorum ingenis 
Énxerunt. Legitur autem haec vox apud Zrrianum Dii. in 
KpiEtst. VL. c: 26.. p.366. “ἐς Qux goa | Xxoxe(paAL — 
ιν, et mox p. τ67. éaspavénaves xj ἀτεακεφαλιζόμανος. ib. L 
£. 1. p. 85. et in aliis Scriptoribus graecis, v. c. «értemidoro, 
(L c. 371.) Dionz Ca(fo, quorum loca Zdiberii, Kypke et ἴα; 
lips landarunt. Subftantivum ἀχοκοφαλισμὸς legitur apud 
Pintarch. de I/- et.Ofir, p. 358. Β΄. - | 2 
AT OEAEÍO, fut. ecu, claudo, eecíedo. Semel legitue 
in.N. T. Luc. Xlll, 25. «gj agonAelag τὴν ϑόραν et occluferit 
oftium.  Reípondet in verfione Alex. rp ^3o Genef. XIX, 10, 
Iud. III, 21. et 53 peffujum obdidit. aSam. ΧῊΪ, 17. 18. 
Aesoph. cab. ΝῊ, 1, 7. drifiopk. Lyfijir. 488. τὴν ἀκρόπολιν 
gus» avsxÀgcars μοχλοῖς.  Hinc.awónAeena et ἀποκλοισμὸρ 
carcer , claufirums. — Hefych. ἀπορλείσαντες᾽ Φυλακίσαντᾳρ, : 
|. AnokGuro, fut. όψω, ab/cindo, amputo, refeco, etiem 
di/zinda, diffeco. Marc. IX, 43. ἀπόφοψον αὐτὴν. abícinde. ma- 
num tuam; ubi tamen dictio ἀποκόφεεὶν τὴν χείρα aeque ac 
formula: axoxózre τὸν. πόδα metaphorice de pravis cupidita- 
£ibus explicanda eft, quae ./ust a Chri/lianis omni fludto cozr- 
cendae et reprimendae, loh. XVIII, 10. xgj ἀσόχοψε αὐτῷ τὸ 
ὠτίον τὸ δεξιὸν, coll. v. 26. AG. XXVII, 32. ἀπέκοψαν. τοὶ 
σχρινία diffecabant vinculs. Apud Jriflopk. Nub. v. 1124. de . 
vitibus ufurpatum legitur, et de quacunque abfcifhone apud 
Callim. Hyrm. is Cerer. v. 20. delian. H. /4. VIII, 1, Ambi- 
guitate autem quadam laborat locus Gal. V, 12. ubi de doCto. 
ribus iudaizantibus inter primas Cbriftianos fermo eft, et 
Paulus optat ὅῷελον xq) ἀκοκόψοχται οἱ ἀναφατῆντες ὑμᾶς, h.e. 
e vulgari opinione ,, ut fe ipfos feiungerent ἃ coetu Chriftia- ' 
Borum doctores, coetum Chriftianorum .turbantes; quae ex- 
plicatio.nec ab ufu loquendi abhorret, nec 8 contexts oratio. 
ne aliena eft, ut docuit Drefiqius de Verbis Mediis IN. T. 1, 19. 
Nec tamen plane improbanda eft fententia Chry/oflomi, Theo- 
doreti , Theophylafii et «ugufliniy quam inter recentiores 
maxime Grotius et Raphelius in /enotatt. Polyb. p. 530. am- 
plexi funt, ex qua locns ita reddendus eft: per me, ὶ velint, 
sos modo. circumcidant fe, fed adso. gemitalia fibi exjecent , d 
BaXavray, μὴ περιτομνέσϑωσαν μόνον, aiat χρὶ περικοχτέσϑωσαν, 
quae funt ipfa Chryfoflomi verba,  Qui.quidgm fenfus melius 
et contextui ipfi et linguae gregoae:confentire, affectui adea 
aul; contra doGtores igdaizantes convenire videtur: «*e- 
κόπτεσθαι enim, ut bebr. ^»; Deyt. XXIL f. dicuntur Grae- 
cis, (,frrian, Epi, 11, 20.) quibys virilitas exfcinditur, vel 
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in media fignificstiofe, qui ipfi illam. fibi imputant. Bie ἐξ 
ὠπόκοπος᾽" εὐνῶχος. ldem tradit Schol, Luciani ole i 13. 
' 'ATIOKPIMA, Too, τὸ, 1) re/ponfio, refponfum. Est enim 
verbsle a prima perfona perf. paff. &voséxgiuay verbi droxp/vu, 
4) fententia ,. decretumi', fpeciatim: fententia condemnsatoriq, 
i, q. xardxpjua. Sic femel in N. T. legitur aCor. I, ? P) ud 
^ — αὐτοὶ dy ἑαυτοῖς τὸ ὠκόχριμα τὸ ϑανάτε ἐσχήκωμην fed ipli con- 
tra nos fententam condermnatoriam ferebamus, ἦ, e. egd 
fnemet ipfam quifi capitis: darhnavi, mortem certiffime ex. 
fpetans, αὐ. Homil: YI. in h. ep, ré ἐπόχριμα per τὴν 
ψῆφον, τὴν χρίσιν, τὴν προσδοκίαν interpretatur. : Hefych. dur 
φριμα κατάκριμα, ψῆφον. ΄' ἜΝ νὰν d 
'ADORPÍNOMAI, fat. Epit, aor. 1. ἐπυκρέϑησ. 1) pro- | 
prie: fecernor, difcertor, ab. dwonolvm fectrno, quam notionéni | 
vere habuiffe olim, Phrynichns anctor eft in Eclogis fuis p:4& —— — 
ed. Paxtó. qui obfervat, peoceare eos, qui τῷ ἐποκριϑῆναι pro | 
vefpondifJe wterentar, quod διαχωριφϑῆνᾳι fignificet: Graecos 
autem, RH exprimere. vellent r//posdesdi notionem , : forms 
sor. 1. media ἀποκχρίνασϑαι ufos fuiffe. hc enim profecto, 
nec ullus alius eft fenfos verborum etüs: αἰποκριϑῆναι ϑδιτγὲν 
ἐμάρτημα. Ke γὰρ λέγειν ἀποκρίνασϑου αὶ éibdva , ὅτι τὸ dia: 
χωρισϑῆναι σημαΐνει. ϑεὰ hanc. Phrysichi regulam evertere 
conatus eit Sckwwarzius in Notis ad Okarium de Stilo N. T: 
| p. 16. et in Comment. E, Gr. p. 463. 2) ref/posdeo ad futer- 
. sogata eil antecedewbia. Matth. XVI, 16. ἀποκπριϑεὶς δὲ σήκω 
“πέτροο εἶστε. ib. XVII, £s. ubi v. 16. éte wr&áv praecefferat, 
Ioh. Xl, 23. ὁ dà yaec erespívavo κὐγοῖς λόγων. ας. XIH, 25, 
«oj ἀποκριϑρ ἐρεῖ ὑμῖν. Im his vero et multfs aliis N. T. To- 
cis, uti notio ré/postdedi , quam habet et apud Graecós ver- - 
' bum οὐποκρίνεσθαρ, in. dubinim nullo modo vocari poteft, ita 
fere femper. verba λέγων», ahraiv, dpe;J9, pleonaftice addita le. | 
guntur et qaidem more Hebraeorum, qui, cum exponetidum | 
εν eft, quid quispiani refponderit, folent fimul uti verbo "x et 
. verbo n32, v. c, Genef; XVIIS, 37. 2m mos vw» Alex. ὦ 
καὶ xxoxp.3alo ᾿Αβραὰα οὗχε. — Exod. IV, t. Devt. XXVH,4..—— 
€ont. Porflinm de Bebraifmis- A. T. cap. XXXHI, p. 606. «ὦ — 
Fifther.et quae contra eum difpatavit Jitrisga Cap.VE. V 
, etiam I. C. Schwarzió Monmnenta ingeuiorum T. IH. p. 224. 
) per. fyneodochen fpeciei fignifiest omnino? verbg facere, — 
"E loqui et quidem its, ut nunc fit /ermouem incipere, nino cow-—— 
παν oratione, interdum allóqw, comprilare fignificet, in» — 
terdum etiam plühe abundet; Matth. XVI, 4. avoxpiHdo dà. 7 
é πέτρος εἶτε, ubi ἀκοπριθεὶς πλεονάζει. ib. XXVII, 21, Μετς, 
1X, ς. Luc. Vll, 40. et 1efus eum itu allocutus ef. Matth; 
^ XII, 58. Apoc. Vil, 13. Matth. XI, 25. dv ἐκείνῳ τῷ irit | 
ἐποχριϑεὶς à igeic εἶτο eontinuavit efus fermonem fuum. iid. — 
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Alex. drouglvi iia fO Y*t1',' Tob. ,3. XL. 7. pro. 
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XX, 4; pofitum 1e i E Y € me crimina, 
t. ἀρλυνῆμαν τα gus vh Pref ve 
xta μὰν 'lhine finit poter ad ea, 'quoFüm hi te 
incaís nt? ἢ: iar óaufg 'jbid. X*XVIE, 34. «dà» 


πῆς δνωξο phil ad eriiittationms 1 s refpondit. ἜΝ, $7» 
URARUN Sber. $. $7 d ἐλέγχειν μηδϑένἐφ οἱ 
ee as Notas. : or. wo hpc Die 9l direovjaug. 
rg ih iter 4 deXéq/. - 4) de do dicitur, In^ fap- 
plicem pli ciet et precibus éiuy dummit, "^ imitationem 
quod, hoc in fenfu iteud' raro Deo tribuitur In V, T. v. c. "E 


εἰ fala! Hsc τοῖος PE TH; ς. cf: Pile, S:p. 955. 


deron, à ptos puri l det rad 
γε nor fi ve eth, tit rhe Uuntapns: 
non tne fapplicantem admittetis εἰ roget inktetis, " 

"An dKPIZIZ, rd Ji 'Y) séfbonflo; vsfpohfen , ab de: 
saeua Yoh.L 22. ya ἀπόκρισιν ϑῶμον at: sefponíüm feferte 
poffimas. bid. !X, 9." | Phavor. ὠκδερισιφ' λέγοσιι; ὅταν ἐρωτᾷ 
τὶς τινὰ χαὶ ἐκεῖνος ἀκῳιρδεςά.  Kefpondet kvbn, »3»», Iob. 


XXXV, 5. Prov. XV, y. ih! yer. Alex. d qua etiam pro npe c 


Iob, XV, d. legitu? "Zxfujis oe ἀεορὰ, Qecow. 7, 38. 
Hier. £5, 5. ES ftre, órütie.' Euc. V); 47. dt? τῇ συνόψεν 
ταῖς n laadiy αὐτϑ' ἐν fapietter: ΝΣ ^ ib. X, 26.. 
inc pro "33 Devt.. T, 24. 1t ves: Alex. leg - 
ἌΠΟΚΡΥΠΕ ὧς i da ")eptet ab ond, accnltos 
contego. óperio, ita, ut ex alterius confpectu 
ihdicet.' Meis XXV,18- Me τὸ dpyó pos co idit 
4) inet: πομοῦ:. vetsreo; celo, now revelo, nom 
manif d, e et paffivum 'dxosperrésO a) le omni re ufarpatur, 
quac mos ἔριν οὐ nec ἐπεείομίεων. Matth. ΧΙ, 25. ὅτι ἐπνές 
is ας ταῦτα ἐπὸ cuvario? χοῆ. σοφῶν qbod.ta, qmie.npà co 
antgr ab iis, qui fibi dod er fapientep^widéritur,, etc Luc. 


X.21- 1Cor. II, 4. coy. Su τὴν ἀποίεν V a pem ἔγην do&rimum ! 
pos 


divinam, quae : ntes plane igtiota etat y j. 
Bl, 9. μυτηρίᾳ i ἀποκονρυμμόνω ἀπὸ τῷ 
ἐοδιχίῃα, qnae ab aeterno latiit in. ttlette din) dirieo- e nemi: 
tni praeter Dedüm cognits fuit. ' Cotoff. E 20." opponitur ii 
Φενερῶσϑαι. Saeptus ΠΟῸ 'fegiftir in NF 

'ATI OxPTO02, e, à; x. t) occultus, "ab/conditus, arca. 
PN et οὐ cursus, at in GIóR. "Vett, explivator. Marc. IV , 22. 

$3à. fy£yero né edd ; rel ju sic Φανερὸν ἔλϑῃ, coll. Luc. 
VIIL 17. 4803 ἀπὸκ ὃ ἐ’ νωσϑήσεναι nibil eft. tam occul« 
tum quod progre à teniporis, non ft in Jacem proferendum. 


Herodot. 
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3d 






we Αι ἴὰ 
᾿ Herodit- B iro p het d docre feni 
diips.-: Mia ἀξ, 31016: Ὁ e), παάνίες oL73sq0p9l τῆς, qiio/nc 
"μὴ τὴ n τς Ἢ : jn 4υρ, faplentlae et cogpitianie 
Qinnés el p redii nbi tpgtaphora mii quidem 
ἃ the(aurie.defüuqata vi i? qui reconduntur, unde, in verf, 
Ales, «d, οἱ Des. Xi, 43. pro. anao tie/avfi récom- . 
diti et Jof» XLV, ..pnp yo legitur. . t Masc, T, a e 
v CTAUOE TAIN 8, fut.ess, 1)interfcio, occido, g 
cognita ret; exatuipeta capa, five impetuofe, five gladio Jeu. 
sio modo..." MAR. X28. ἀπὸ τῶν ἀπρησεινόντων τὸ σὼ 
corpos qnidem ingerimere. polfant,.. iol. VITI, 37. Apec- SU, 
19. Interdum cou(rpitur cum, praepafitione ὑπὸ, v.c. Apoc. 
VI, g.-ubi vid. M/st/lenius,, ἊΣ laxiori fenfu: nes .pro/picio 
vitac alicufys , "cutage vitae glicgius abücia. Marc. [i], 4. ψυ- 
api» vay ἡ τανε εἴν, cnram yitae hominjs in fe fecipere 'aut 
abicere. .2) «πέρα minor, :condemnaliopis zt mortis J/emtes- 
tiam vcanira Aiquem prosuniio ; capitis danmo, 2 or, HI, 6. 
τὸ γὰρ γράμμα ἀχαημταμρι lex Mo(aica Icripta poenas (δ mor- 
tems denuntiat heminibas Eodem modo x5 fumitnr Ezech, 
ΧΙ το. et avouralvey. apud Xenoph. Mem. 1,1418. et IV, 8. c. 
9 wéfettunh redidott infslicem, δὶς Rom. VIL, 15. καὶ duagre 
dj ἐντολῆς απέπτῳνέν ρια vitio(itag, cui materiam praebuit vim, 
fuam exéerendi interdictum diving, faGpe eft caufa mifega 
Matth, X, 380 τὴν φλυψυχν je. Φυχαρένιρ ἀκαταῖνῳ anüjnur, 
, veto hominis. felicitate fuaj privare non valent. € nf. quae 
δὲ ἀτοϑυγέκω et Jawsre, difta (unt. Etiam apud Graecos 
εἰ ποκτείμειν, ut Lat. estcara, in, univerfum fignificare : snole/liars 
Miési creare, - docnit alclesas, wd Exripippoljt v. 1064. : 
4) awfero, finem impono, abolzo; Epbef. If, 16. d'xaxreivac τὴν 






ἔχϑρωαν saferena-dionrdierom. caufam e (us.in quce. 
C£. “δεῖς. Mduiyar, QU]. nd .de/chylum TIL, Ὁ. 99. ὅς d 

- AHOETEQO, w,füt. yes, .I)proprie: pario, gtMfo. 
Verbum propritm praegnantium, quae foetum ratürum emit- 
tunt et deponunt, ex ἀπὸ at χυέα vel uóp in utero gero, prae- 
guans [wm, .-Piiegos TralL Mirab. 6. 23. 34, 21. εἰ 20. x9] 
ἑτέρα Tio yer) wávra dui rouezig ἀκεκύγσεν ταῖδας, Alia locs 
larga manu dedit JJet/teniug N, T. T. 11. Ὁ. 662. Gloif. Vet, 
Steph. évouujsnea* tmixa. ἀποχύχσις᾽ puerperium. Interdum 
tamen etiam, giguesdi. notionem babet, ut docuit Maius QD. 
Sacr. Vol. H. p. 184. Sed in N. T, ubi bis tantum legitur, 
metaphorice adhibetur, ita,.ut 3)figoificet; auBHorem, caufam 
effe aiicuins vei, — Jacob.I, 15. euagr(a ἀποιυεῖ ϑάνατον et péc« 
catum capfa infelicitatis et poenarum.evadit ; ubi &papría vel. 
uti mulier ab Apoftolo introducitur, quo habitu tam virtutes, 
quam vitia a gentilibus delineari conftat. Caeterum geweraré 
et parere de quavis vei produGiona. εἰ yiuMw quandoque paf 
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pari In Sesipt. Sac. docuit Gaffus Philol. δ. p. 1188, ed 


) emendo, "immuta animum alicuius; | Jacob. L, 18. B Pal 
aria juae λόγῳ ἀλῃηϑείας pro beni ΕΑΝ fua emendavit: 
nos per religionem chriftianamy" Cf. σία. 1. 1, et,quàe inlra: 
ad τίχτω et αἰξίνω diceritur, ΠΣ 

᾿Ἀποκτλίῶ, fat. /sw, deiolyo , "volvendo aioliór e re- 
niocro, id. quod ἀποκινέω, et Opponitur τῷ προσκυλίω., . Matth.! 
XXVIII 2. αἀπεκύλισε τὸν Mov" ἀπὸ 77. ϑύρας X eni fa. 
xüm de oftió. Marc. XVT, 3. 4. Luc. X V,2- ἘΠῊΝ gon 
legitor in N. T. Genef. XXIX, 8. p gnbie rl: 531).T09. 
χῖϑον ἀπὸ TE σύματος TÀ Φρέατοξ. ib. Y. 3. 10, dptoie "Bibi. 
1l t. τά. S.T. 

'ATIOAAMBANQO, ἐμ: Afboliats: 1) accipio , sam, tar, 
conf: quor , otim, et in b bonam et in malam partem. Luc. 
XXIIL 41 ἄξια γὰρ ὧν £rpafpuav. Ax olap Bvonay pognas ! faci-' 
norum poftrorum luimus, feu dignüm factis invenimus exi- 


tum. Ayrsei. Sign ficut digni fumus et ὅσας fecimus eund 


retribütionem accepimus, " Rom, L 27. καὶ j τὴν dyripio D Íny. ἐν 
^ Kavralt ἀπολαμβάνοντες frü&usi in. fe iplia ta tales, quales decebat, 
experti funt, Rom, ΤΥ iM »,,5-. ἵνα τὴν νἱοϑεσίαν οἰτολύβωμεν ut 
fiamus filii Dei. Ὁ Coloff. lt, 24. ἀπὸ xople ἀπόλήψεσθε τὴν 
ἀνταπόδοσιν τῆς κληρονομίας, ubi in eodd. quibusdam λήψεσϑε 
legitur. '2 loh. v. 8. aa μισϑὸν πλήρη ἀπολάβωμον fed. iuftam. 
mercedem confequainür. 2 Macc. VIII, 6, καὶ τὸς ἐπικαίρως͵ 
τότες ἀπολαμβάνων. In verf. Alex. ' TU "nel refpondet Num. 
XXXIV. 14. 3) récipio, h. e. Atcipjo. aliquid, ita, ut non ha. 
brám., Msc uod. is pofterum exfpetem. | Luc. XVL 25. μνήσϑηταᾳ 
* ἀπὲ pss TX dtr 2j ἐν τῇ y σα memento, te, peus 
na tna jn KT à, (3) recupera quod, a uiis ib, fts 
cfpio. Lu& V [ 3. 7 4. χοὶ ἐὰν dare cya Tap ἢ f ἐλπ fers ἄπολας 
βεῖν et ἢ iis ἘΡΥΤῊΝΕ a quibns. recep£urgs. fperatis.. Luc. 
XV, 217- 13-4. ὑγιοώνοντα, αὐτὸν βεέλαβεν quod fanum recepit, 
ib. XV t " 3e. ὃς s μὴ ᾿ἀπολάβῃ͵ κοδδαπχασίονα, qui non modo 


baec 'omnia multiplicata recipiat. | Chariton 1, 13. p.27. ed, ᾿ 


Lipf. &vóBgisoy ἀκρλήψετα σε ρέᾳς,. .Polgb, IK 61, 3o. 4) 
éxcipio, hofpilio admitto. 319b. y. 8. δμεῖς 4v ὀφείλομεν Pus 
λαμ, βάνειν σῆς rou[red- de τ falta ΓΥΜΠᾺ Admittere, amare, 
benigne et reverenter traCtarp. ι5λ efiduco, Jtor/um. (umo. vel 
duco, Marc, Vll, 33-9 ἀπολαβόμανος, αὐτὸν ἀπὸ τῷ ὄχλε xav 
»δίαν εἰ cum ab pxiffet i um a turba feorfum. ον Uu ifica 
tione etiam lei Bir ἬΝ Vit. Apolloa.: 71. c. xd 

188. D ἐξ βοΐ VII, c.1. p. 298. Jefeph. B. T 


IV, 46. VI, 21. ἀπολαβόντες αὐτὸν wav jaw 


vituli. -. Phuwor. p bcoe: τὸ "pq XU« 


Per Topfetie ἀφ' I NM φτάληφα καὶ ἀπέλαβον s» 7. k ς 1d. 
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hus graecis, ita, ut L) voluptatem , oblelfatiogem., quam eg 
aliqua re percipimus, tigoificet, de qua fignificatione expa-" 
fuit Gataker.' ad M. 7fstonin. TIT, 6.; p. 16. Hefych. ἀπολαύει" 
φρυφᾷ. wdriffot, Kthic, Y. c. 4. ἀπολαυφικὰς vocat, dui volu-" 
pati dediti fant, Conf, éneuri Spicgiam II. Lexici Bieliami 

p.23. 2] w/um, perceptionem, cormouum , utilitatem, ey φῆ" 
qua rt qd wos ?edundantem , ab €woÀxó», quod tai ἀφ᾽ 
malis, (4frlian. P. H. Il, 34) quam de bonis," Quae nobis- 

eveniant (lian. P. H. 1V, 9. ΧΙ, 45.) ufütpatur a Giras-. 
dis; 1 Thn-VI, IT. τῷ wapéyovr: ἡμῖν πλεσίως avra εἰς. 
ἀπτόλαυσιν qui nobis opere omnis Keneris boi praebet. et 
largitur. Vide ad ἢ. V MWetflenium. Hebr. X], 25. Tgésxo«poy. 
ἔχεν ἁμαρτίας ἀπέλουσ, ubi plerique ibterpreteà quidem 
epapríac ἀπόλαυσιν de oble&atione , ex pectatis deftendente,. 
praéeuntlbue Pwigato, (qui voce fucunditas ufus εἴ.) Syro 
et Zralis interpretati fant, fed repugnante ἐρᾷν hiforià, quas: 


. áübet nos hanc formulam de feliciore illo rerum ftatu expli. 


Li 


N 


care, quo Mofes, idolorum cultal addictus, in aula Pbarao- - 
nis frui. potuiffet. Saepius non legitur in N. T. Xesopk. 
Ment. 13, 1, 31. ἤδεῖα — φίγων καὶ τατῶν βῥπόλᾳυα,ς.. δὲ Hier. 

1, 26.. αἱ. τῶν ἀφροδισίων ἐτελαύσεις,. ΄. eun d. 
. 'AnDAEÍnO, fut. εἶψῳ, 1) re(i uo , dereBiquó. 2 Tim. 
IV, 13.0 ἀπέλιπον ἐν τρωᾶδι quam Ttosade.reliqueram. et. 
v. 30. ἀπέλιπον ἐν μιλήτω ἀσϑενῆντα Mileti aegrotum reli- 
"e Hiac ἀπολείπεαϑαι κατ᾽ ἐ χὴν apud Graecos de cur. 
oribus ufurpabatur, 40] reli£ti vincebantur, oObfervante 
Harpacratione. 1) dejero. lud. v. 6: ἀγγέλες ἀπολιπόνταρ, 
48 ἴδιαν chorjpey angelos, "Qui geferuerunt domicilium, . 
fuum, h, é: non taiti funt digultatem σὲ praeftantiam ipfis 
éoncréatam. 'AvmopA. gef. *, 29. Vaffivurh deroAafeogau de 
i in VAgtwrum effet xeffat , ulürpatur et Idem, Ggnificat, 
q καταλεΐκομαι. Sic Heb& IV, 6. ἐπεὶ ἣν grokafrera,. 
qnia itaque futurum erat. ihid v. 9. ἄρα érdAe(razoy σάββα- 
τισμὰς imminet igitur adhnc fébbatl celebratio. "ib. X ,- 26. 
ἐὰ ἐτί περ ἀκαρτῶν Stelabrrva, ϑυσίᾳ nullum smplius. fa- 
criflcium expiatórium wxípéCandüm eft. —— ^ τὸ 
' 'ADOAEXD, lingo, lambo, vec differt a fimplice vo. 
ce λείχω, (quaepro tib Mich, VII, (7. in verfigné Alex. le. 
itur) duod contra eos 'obfervandum eft, qui ob' praepofi- 
tíonem árà delingere , lambendo auferre vertere. fotent. Se-. 
fnel tantom legitur in N. T. Luc, XV, 21.:e/ χύνες ἐρχ, ύ- 
μενοι ἀπέλοχον τὰ ἕλκη αὐνᾷξ canes lingebint ulcers ejus, 
übl vid, ἤει βεπίως. Ariftfopli. P*/p. 2. Ὁ Ὁ 0 - 
*OCUAIÓAXNTME, fen" ATIQA AY, fot. λέσω, fut. 2. ολῶς 
perf. ᾿ἀπαλώξεμα, ^ Vox πολζαημος. 1) perdo, 'atuitto, fatzu- 
eh ; : ᾿ x ΦΩ͂Σ 
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rais fcio. Matth."V, 39, Sa ἀτόλγται ἣν τῶν μελὼν σὲ una 
memhrorutn tuorum privari. ib. v. 3c. Matth. X, 39. ὁ ἐπο. 

; τὴν ψυχὴν αὐτῇ ἕνεκεν ἐμὰ Qui mei caufa vel mórtem 
fabire (feu vitae fuae la&urain facere) paratus fuerit, et v. 42, - 
ὁ n) ἐκολόσῃ τὸν μισϑὲὴὲν αὐτῷ nequaquam ei deerunt iuíta 
praemia; Marc. TX, χα, Loc: XV, 4. καὶ ἀπολέσας ὃν ἐξ ad. 
τῶν et unam (avéto) ex ilà amiferit. ib.'v. 6 et 8, lacob. 
I, τι. καὶ ἡ εὐπρόσοικ Tj τροσώτε αὐτί d'arte et fpeció- 
fu diy Ortma Στ fci Hine farre irrigat gm rr 
/ παῖε efl et. facile merit, v. c. loh. VI, 37. ubi ἡ 808- 
pie ἡ ἀπκολλιμόνη, cibus peritarus e^terreliris, ends 
βρῶσις ἧ μένεσα εἰς Div alivio. Devt. XXXI, 29. ἔϑνος, 

ἀἰνολωλεκὸς βυλήν do. Sirac, XXIX , 19. 262 ὁ ἀπολωλεκιὸς αἷς 

ry. ib. XLI, 4. «9 ἐπολωλεκότι ὑπόμανήν. ib. VIII, 15. 
1,6. Medium, &xoAvonay, errare, in incertum vagari notat. - 
*t maxime de pecüdibüs, quae aberrarunt e pefcuis, di. 
citur. Sic legitur Mátth. X, 6G. τρὸς τὰ πρόβατα τὰ ἀτον 
AwMra οἴκε ἰ᾿σρκὴλ wd I(raelitàa, qui, cuta doftorum ido; 
meorum, deftituti, fimiles funt ovibus vagantibns, coll. x 
Petr. 1i, 25, ubi πρόβατα τλανώμενα oodem refpectu dicun. 
tur. Matth. XV, 234. Hinc lucem etiam 'foeneratur locus 
Matth. XVIII, 11. JA2« 6 υἱὸς τῷ ἀνθδρώχε qdqoe τὰ ὠπολω- 
λὸς venit Chriftus eo. confilio, ut fatutaris fuse do&trinae 
cognitione imbueret ormnef, qi funt idonea religionis 
fcientia deftituti. Sic autem v2 Hebrweorutn aeque ac Arab. 
wj wuürpatur 15am. IX, 20. Prov. XXXI, 6. Pf. CXIX, 176, 
ler. L, 6. ul λ 5 Ill, 9. eio ὄριονοι fant. di ig it fe 
gam convesfi, .4} perdo, vanum et irrítum ve privo po« 
de/laie, «i εἰ. eficacia. ὁ Gor. L, τὸ, ὠκολῶ τὴν σοφίαν τῶν e 
Φῶν vanam et irritam reddam et. deciatabo eruditionem do- 
Coram, ubi cum 'éJersi petmotatas. ^ Cliry/oflomus ih. Ho: 
mil. uà h.l, ἔδειξεν deus ᾿ἀὠνέητοα. — Fortaffe! conferri cüm b; 
k poteft locus Zfbdiae v. 8. «πολ τὸς φοφὸς ἐμ τῆς Ideuaíng, 
Marc. E, 24. ἦλϑερ dveldea) ἡμᾶς, quae verba non verterem? 
veni/M -ccuciare Mos ,. fed: venifli co. confilio, wt mos polefla- 
te nofira privares, 3) corrumpo, vitio, depravo qwocunqui 
Sodo. Matth. FX, 12. «aj e£ ἀσκοὶ ἀπολῶσται et rumperen- 
tur: utres. Tíuc- etitm. referrem locum lob, Vl, 12. Jva μή τὸ 
drélgrag n? quid perisse, ubi noftro seommes refpondet, 
et de iis ufürpstus, quae non in ufum bumsnum convertun. 
tnr. 4) interficio, orcido, exitio do.  He/ych. ὠποδλιύει". Qe 
paces, aráAus*- Qdvays eio ὠνώλοοιν. — Sic. Matth. 11, 13. τῇ 
éxoéoep ᾿ αὐτὸ puest. neck ftudet. ibid. XH, τ4.. XXI, 45 
zxxxüéQ πακῶς ἀπολέσει «rg mele perdet illos flegitiofos, 
fen crudeliffimo ipastis genere adliciet; (Crbog c. 21. ἐπόδουο 
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.— 48} xoxéo κακῶς.) XXVI, evel iuroy | aliis 
| odd. dxoSaysvraj legitur) ihid.. τρίτην 20, Luc. $. $1, 


| vi amoAeuéve μεταξὺ T9 Juciae3ps xg] τὸ olks interfe&i in- 


ES Genef. Xx, ' Efther. IX, hy d 15 6. let. 


tra templum et altare. Ioh. X, 10, ἕξ. V, 37. 2 Cor. IV, 
ὁ. a7." ἐκ ἀπο ύμενοι fed non interf V fepondet hebr, 
E 35. 1 
Macc. IL, 57. eri βκρίτως: ἀκδαιυτρ ΠΑ üt. Sufann. y. 45. 
ἀπαγομένης αὐτῆς. ἀπολέαϑ dicet yer. 
[^ it ummo. pitae periculo δας ia M. binis * 8 ed 
δωσον ἡμᾶς, ἀκολύμεῆα fer nobis.opem, nam ac 
pois. . . Marc. IV, 38. 4, μέλοι aoi, ὅτι dye ipsia; eh ποῦ 
intereuntes aequis oculis adípicis? 'Cf. fuprà ad ἀπᾳϑνήσκω, 
6) mijerum reddo, poenis afficio, tyaleftiqm «: isdigaak ionem 
cr*o ; alicui, Mattli. X, 28. τὸν ῥμνάμαναν oj Ὅν ᾿πολέ- 
σαι ἐν γεέννῃ qui animum cum corppre exitio dare valet. ib, 
XVIII, 14. ἕνα ἀπόληται εἷς τῶν μικρὼν τότων ne unus qui- 
dem horum de(pectorum meorum cultorum infelix reddatur. 
loh. III, r5. μὴ ἀπόληται, d ἔχῳ ζωὴν αἰώνιον, et v. 16. 
om. Il, 12. ἀνόμωρ xo] ἀπολῖνται non fecundum normam 


. legis Mofaicae condemnati: jp ded ni pec de νόμῳ 


N 


xpiJjaovraj. Rom. XIV, τς. μὴ τῷ βρώματί σε ἐκεῖνον πόλ. 
λυς ne ciborum ufu moleftiam et indi igaationem crea ; prae- 
cefft enim verbum λυπεῖν. — Hefych. ἀπολλύοι᾽ Aras. 1 Cor; 
VIII, rt. 13. in eadem re LL et σκανδαλίζω permu- 
tantur invicem. 1 Cor. XV , i8. ἀπώλοντο i iam infeliciffimi 
funt, . actum eff de illis. Sirac. βασιλεὺς ἀπαίδευτος 
ἐπολεῖ τὸν λαὸν αὐτῶ. ib. XX, 24. x. ἀξόδαύων τὴν ψυχῆν 
apri. ib. XXXI, 35.- mol. yup. auti ere. ὁ οἶκος. Hinc 

ποῖ ύεσϑαι metaphorice in N. T. partim de fis ufurpatur, 


eepudiant. dofírinam chrifiianaem. et refpuunt, partim de. 
, sis dicitur, qui a cognita religiows ahrifliana deficiunt , εἰ 
ho« modo fe iferos. reddunt, wt. effectus fit pco qaufa pofi 


tus, loh. X Ig. καὶ ὁδεὶς d£ αὐτῶν νἐπώλετο et nulius eo- 
ruin caftra mea deferuit. r'Cor.I, 18. τοῖς μὲν ἐπολλυμένοις 
χωρία ἐφί; ubi ἀτολιύμεμοι iidem-funt, qui alibi axesSuvrat 


dicuntur, et opponuntur. τοῖς φωφομένοις y 8 9 EM, 15. a 


Thef. II, 10. 
. 'AIIOAA TION, evroo, ὁ, perditor, va/iass, participi 
eb ἀκολδλύω. Nomen registartari, qui hebraice. Wok vocatur 


'Apor- IX, 11. CF, füpra ad & 


AI OAAQNÍA, ἄν ἥ, Apollania. ἘΔ, tefte Stephano 
momen urbis maritimae in Macedonia, celebris coloniae Co4 
kintbiorum et Corcyraeotum, quae.ab Amphipoli unius diei 
ititfere diftabat. Per hanc Paulus cum fociis itineris profectus 
Thefalonicam veniffe legitur. AG. XVII, ». Nomen fuum 


"ens ef fine dubio ab. Apolline, epi .sécata, Bve na^ fuit, : 


Caete- 


| 
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Caeterum non corfandeiidam effe Apolloniam, cnius tn ACis 
rbentio fit, cum Apollonia illa celebriori, quae lllyriae urbs 
fuit, (Ptolem. III, 13.) pluresque in Macedonia ipfa urbes 
faiffe, quae Bpollonia dicebantur, e monumentis veterum 
dlegenter docuit Kypke in Οὐ. Sacr. T. II. p. 81 fq. Ci- 
lar. Notit. Orb. ant. 11. c. 13. δ. 43. SE ^ 
ἈΠΟΛΔΩΣ, 9, δ, pollos. Ef nomen cuiusdam Tudsef, 
nere Alexandrini, ad religionem chriftianam converf, in. 
f enis poftea doctoris in ecclefia apoftolica, viri diferti et in 
litteris facris probe verfati. AC. XVUIT, 24. ἀνὴρ λόγιος dvva- 
τὸς ὧν dv ταῖς γραφαῖς vocatur. ib. XIX, 1. 1 Cor. I, 12. IIT, 
4- 5. 6. 22. V, 6. XVL, :2. Tit. IIl, 13. .Siniftre ac inique 
de eo iudicat B. 4. Hopf. in Comment. de polline P/emdo: 
doffore. Hagae 1782. 8... ' 


'AIIOAOTEOMAI, Sua, füt. soopoy, 1) caufam. dico 
pro me, defendo te, pro defenfione mea aliquid profero, five 
voct, five fcripto. Loc, XII, Vi. κῶς j τί ἀπολογήσησϑε quo- 
modo et quid ad defenfiopem veftram dicatis. ibid. XXT, t4. 
pj spousAarav ἀπτολογηϑῆνοι non antea meditari defenfionem 
veftram. ACt. XIX, 33. ἀπολογεῖαϑαι τῷ δήμῳ ad po ulum 
dicere, aut, volebat nationem fuam purgare. ib. X iV. IO. 
XXV, 8. XXVI, 1.2. 34. 2 Cor. XII. 19. dexsirs ὅτι ὑμῖν ἀπο. 
Aeyéps-9&; num putatis, quod vobis nos excufandi caufahaec 
dixerimus? Cf. D^Orville ad Charit. Ml. c. 3. p. 36r. ed. Lipf. 
4) excm/o, fimpliciter. Rom. II, 15. aAev τῶν λογισμῶν 
πατηγορόντων ἢ x9j aveAoysuévey et (ana ratione eos vel accu- 
fante vel excufante, feu eorum fata vel improbante vel pro. 
bante. Phavor.-awoAoysia da, de) τὸ ἐπὶ τῷ λόγῳ τὴν κατηγορίαν 
ἀἐνασχευάςειν. 


᾿Ατϊολοσία, íne, ἡ, apologia, defenfio, purgatio, ex- 
ta/atio, quae fit verbis aut fcriptis. AG. XXII, 1. ἀκόσατέ μα 
τῆς πρὸς ὑμᾶς νῦν eroAoyínc. ibid, X XV, 16. τότον va ἀπολογίωφ 
λάβοε locumque fe ab obiecto crimine purgandi obtinue- 
εἶς, 1 Cor, IX, 3. αὶ ἐμὴ νἰπολογία τοῖς ἐμὰ ὠνακρίνεσιν αὕτη del 
hsec autem eft mea defenfio adverfus opinatos meos iudices, 
2 Cor, IV, 11. Philipp. D 7.17. 3 Tim. iV, 16. 1 Petr. III, 14. 
ἕτοιμοι aal dea πρὸς doni εἶδα parati eftote femper ad defenfio- 
nem religionis βαβιθξ γερο Phavor, ἐπολφγία λέγεται, ὅταν 
τινὸς κατηγορῇ τίς, κρὶ ἀπολογεῖται ὃ ἔμενος. καὶ ἀπὸ» 

yn , ἡ τλυροφορία.. - , TS 
᾿ΑΠΟΔΟΎΩ, fut. dow, 1) abluo, ita, ut quamvis mun. 
dationem ἃ fordibus phyficis indicet, quibus aliqua-res coin 
nata et commsenhita οἷ. Athenaeus lI. p. gy. Lueianus 
xiph. 4. 2) metaphorice: Aéera aíiquem a peccatis et pornis 
peccatorum, ' quia tiofitas in litt. facr. eleganter cum pros 
| 8 
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bus comparatur, quibus animus conimacolatus et contamins- 
tus eft. AG. xxii, 16. ἀνατὰς βάττισαι, καὶ ἀτόλασαι τὰς 
&paptinc es bapti(mo füfcepto purga te 4b omni vitiofitate, 
eu, renuhtía omni vitiofitatl. t Cor. VL, 1:1. A  ἀπελύσασϑεα. 
ed liberati eftis baptifiho 4b his commemoratis vitiis. Sae. 
pius non legitur in N. T. Ie£. I, 16. t3**5y5 x5 m» 1233 5x53 

xv] "nn 5. 0... Ὁ | | 
'AnQATTPOZIZ, ew, ἡ. ἴῃ notione huius vocis ia 
N. T. conftituenda Me Ὧν ad plane neglegenda videtur. 
Negari quidem non poteft, c vocem proprie 1) notare 
vedemtionem. eins, qui captivus detiuetur, five bello, five alio 
captus fit modo, quae fit per pretii fofutionsm, quo fenfa ver. 
bum ἀπολυτρόω legitur haud raro in Scriptt. gr. Hefych. ἀπο. 
λύτρωσιν" ἀπόλυσιν, coll. Homer. Zíad. XXII, $6. (conf. infra 
ων λύτρον et λυτρόω); fed in N. T. libris hoc fübftantivum, 
ut omnia vocabula, a λύτρον derivata, 2) de quavis liberátio. 
ue εἰ vindicatione, etiam quae fit absque folutione alicuius: pre. 
di, adhibetur, ad imitatioheth Hebraici trjg cui Avrpów pro. 
jrie tefpoudet, fed ab Alexándrinis per ἀτολοτρόω, Exod. 
xr 8. fée, Iob. V, 40. Pf. LXVIII, 18. et cai, lob. XXXIII, 
28. Ief. 1, 27. redditur. Sic in N. T. fpeciatim ἀπκολύτρωσις 
&) liberationem ὦ malis, periculis et perfecutiotibus notat, 
. Luc. XXI, ag. διότι éd ἀπολύτρωσις vjaiviam inftat veftra 
liberatio ἃ perfecutionibus ludaeorum. Hebr. Xl, 35. Z4 προσ- 
: δεξάμενοι "i ἀπολύτρωσιν non utebantur conceffa ipfis pote- 
ftate effugiendi haec tala. B) /iberationem ab hoc corpore, 
. miferiis et malis pre[Jo, ita, ut vel omittàtur τὸ éduafée, vel 


addatur. Rom. VIIl, 23. ἀπτεκδεχέμονοι τὴν ἀτολύτρωσιν τῷ 
δώματος ἡμῶν exípeCantes liberationem ab hoc corpore 
noftro. Ephef I, 14. εἰς ἐπολύτρωσιν τῆς πτοριποιήσεως, i. 
4. εἰς ἡκέραν ἀπολυτρύσοως. ib. 1V, 30. ufque ad tempus, 
quo Deus Chriftianos ab hoc corpore liberabit. 4) fibera. 
Wontm ὦ cRÍpa 6t poema peccatorum, expiationem peccato. 
rum. Rom. HT, 24. διαὶ τῆς e'reAvrpsoeng τῆς ἐν eS 
Mes per liberstiometn. a poenis divinis per mortem Chrift 
cruentam factam, Ephef. I, 7. ἀπολύγρωσις cut. ἄφόσις γῶν 
ἁἑμαρνιῶν permutatur. Hebr. IX, 15. sie ἀπολύτρωσιν τῶν 
ἐκ) νῇ πρώτη διαϑήκᾳ «αραβάδοων᾽ ad explanda peccata, 
une ante converfionem ad religionem chriftianam commi. 
erant." fib. Gioff. N. T. p. 97. ὠπφολυτρώσοωφ" ἐφέσεως: 
ibid. p. 103. ἀπολύτρωσιν «wonardcaes. 3) ille ipe, cuó 
liberatiowum. a. malis, a.cnlpa et potua peccatorum. debemus. 
I Cor. 1, 36. χριφὸς ἐγενήϑῃη ἡμῖν ἀπολυτρωσις Chriftus fa. 
Gus εἴ nobis cauía, leu auctor remifliopis peccatorum, G£, 
Suicer. dluf., Excclof. T. L p. 463. S. da s 
Ἢ S NN ἡ v,  AnOA*n, 


. 








hx 3 ." ἃ ἢ .303. 
ον 'ano An, fat. iro, proprie, 1) alvo, di/fofto, νείοίνο, 
Higatum, colligatum et consiexum eft. Sed in bac propria 
' hgnificatione, apud Homerum et /Afrifloteiem: obvia, haud legi- 
tur in N. T. libris. 2) libero a rebus, quae aermmnds , cala- 
sitates, cruciatus Jtcum ferunt, Luc. XIII, 12. ἐπόλέλυσαι τὴς 
ἀσϑενίας σα liberafis a morbo tuo. Morbis enim, ut morti, 
, vincula tribuebantur, quibus conftringerent homines. 2 Macc. 
VL 22. Ja rire πράξας ἀκολυϑῇὴ τὰ ϑανάτε, ib. v. 50. Polyb. 
1L, 52, 2. ἀπολύειν f)vd προβλήματος liberare aliquemí a. dubi- 
' $atéone, ib, 1}1, 62, 10. Suid. ἀπέλυσεν" Derjdcurs, 3) di- 
 snitto, abire, di/tedere iubeo alterum, — Matth. XIV, 15. ἐπό- 
λυσὸν τὰς ὄχλες dimittas populum. v. 22. 23. XV, 32. 39. A&, 
—OXIX, ao. ἀτέλυσε τὴν ἐκκλησίαν tontioher dimittebat. (Po. 
Iyb. τῇ, 34- Goss τὴν ἐκκλησίαν. Platarch. Phocion, p. 158. 
' pro quo apüd /rifloph. Achara. 172. et Ecclef. 4171. λύειν τὴν 
 axxAqolay dicitur.) ib. XXIII, 22. ὁ μὸν sjAlnpiyet ἰπτέλυσε 
. veaviay tribungs igitur dimifit adolefceritem. — Eodem modo 
alyoivere pro dimittere apud Plaut. Epidic. AG. V. Sc. 1. v, 
: 2$. Intetdum ἀπολύειν dimittere aliquem fignificat, $a, ἠξ 
eum compotem voli feceris, V. c. Matth. XV, 43. ἀπόλυσον αὖ- 
γὴν fatisfac eofum precibus. Eleganter de bac ἀχολδεν no-, 
tione egit J&. /-liug. ad Dio. Sic. 1], 5. « Medium etPaf- . 
fivum ἀπολύεσθαι dimitti , dithittere [e ipfum, abire, difce- 
dere , haud raro etiam legitut in Scriptoribus N. T. aeque ac 
graecis. AC. XV, 30. οἱ μὲν ἐν ἀπολυϑέντες, coll. v. 22 et 
.93. ibid. 9.33. ἀτελύϑηδαν μετ᾽ εἰρήνης dimiffi funt bonis 
, tum ominjbus votisque. ibid. XXVIII, 35. ἀσύμφωνοι dà ὄντες, 
«ρὸς ἀλύήλες ἀκελύοντο dilcordes faCti difcefferunt. Exempla 
e Scriptoribus graecis dabit Gataker. ad Αἴ. 7/futonle. X1, 5. 
p. 319. et Raphelins in /funotati. Polyb. Ε 4c8. Sic etiam dia. 
Avena, ufurpatur apud Tucyd. V, 113. Xenoph. Cyr. VIE ς 15. 
4) divortium facio cnm uxore, tel de/pon/ata, et eam repudio. 
Graecis uxorem dimittere, (Sueton. Ner. 19.) atoréutus, vel 
avotéusec a, yevgita dicitur, (Herodias. V,6. ἢ 1. Demoflk. 
Orat. in Neacram p. $24.) etiam δε βάλ. εἰν qvydiza (ut apud 
Demoftkenem 1, 1. p. φᾷς et $29. εἰ Thoi. £M. füb. &voke^rei). 
Vide J^»ffelihg. ud Diod. Sic; Lib. XIL p. 490. Matth. I, 19. 
ἐβελῴϑη ipn ἀπολῦσαι αὐτὴν decrevit eam clam dimittete, 
coll. v. 18. Matth. V, 31. 22. XIX, 3. Marc. Χ, 4. Eodem 
fenfu hebraicum ἠδ ufürpatar Devt, XXII, 19. 29.. Ier. L1], B. 
3Esdr. IX,36.— Iujiin. Xl, t1: S. 5. in eadem re fotmnla νν. 
pudio dimittere ufus eft. 4) fenín forent: dimitto reunt, ab- 
οίνο crimite sel debito, liberum aliquem pronuntio, dimitlo e 
viseulis et rapiivitgte, Mattb. XVIII, 37. ἀπέλυσεν αὐτὸν ab. 
folvit eum debitsemqüe ipfi condonavit. Matth. XXVII, 15, 
ἐκολύω;ν ἕνα τῷ ὄχλῳ ὀέσρωον. vin&um aliquem populo coudo- 
à . Amare 
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paré, v. IT. 21. 26. Marc. XV , 6. (ας. Xkt 5s 9I, 16. 
i Ich, XVIIT, 39.: AC. I], 13. κρίναντος ἐκεῖνα ἀπολύειν cum 
$e eum abfolvendum iudicaffet. IV, 21. Hebr. XIII, 23. γενώ- 
exara τὸν. ἀδελφὸν τιμάδεον ἀπολελυμένον Timotheum e carcere 
dimiffum effe noftis, fed, Tcitote. Nihil vero eft frequentius 
hac notione in libris apocryphis V. T. Rift. Süfann. v. 53. 
ἀπολύων τὲς αἰτίας. t Macc. X, 43. 2 Μέρος 1V, 41. τὸν μὰν 
τῆς ὅλης κακίας οἅτιον ἀπέλοσε "τῶν bsc ade Xrnoph, 
' Mom. 1V, 8.6. πολλὸς δὲ ἀδικᾶντας &xéAucay. drtemidor. 1v. 
4.4. dróÀsAUc9d] ἀπ᾿ κὐτῷ τὸ sapi.  Zppian. bell. civ. ν. 
p. 1077. Vide et Pollucis Onom. ViI, 68. ec Vill,g. Mart. 
lamdus ad Lyfiam p. 585. ἀπόλύειν hoc (εὐ non fatis ele. 

s judicavit, fed temere, ut opinor, pro more plüridm 

| rammaticoram. C£, Hemflerhuf. ad Iul. Polluc, Onom. VII, 
8. 9. p. 856. et P'alckenar. ad Herod. IV, 68. Hinc ex ad- 
dun&o: 5)4ondono, vemiam do, igno/co, aequus [um εἰ Ym- 
masus in ferendis et indicandis aliis. Luc. Vl, 37. ἀπολόετα 
᾿ gj ἀπολυϑήσεσϑε 





condohate. et vobis etiam condonabitur. 
6) mortem do, mori iubeo, quáfi dimitto ἐκ vita, libero ani- 
mum a vinculis corporis, in corpore, quafi in carcere, detes 
iun, omiffo τὸ ὧν (quod ádditur apud Ae/ían. P. H. ΧΤΙΠ, 
20. 2Macc. VII, 9.) aut. rà βία, aut ἀπὸ τῆς γῆς, (Tob. TIT, 
13.) aut τῷ σώματος, (M. Antonin, de rebus fuis XI. S. 3.) 
aut ἐκ τῶν τὸ σώματος δεσμῶν. (Aelian. P. H- V, 6.) ᾿Απολόο. 
! " nay morior, éxoAueic Tor s. Diod. Sic. XVIIT, 48. Luc. ΤΙ, 29. 
voy ἀπολύεις τὸν δυλόν δὲ ἐν εἰρήνῃ nunc lubens ác. laetus no. 
ria. In verf. Alex. refpondet hebr. x13 Num. XX, 20. εἶδα 
vaca καὶ συναγωγὴ ori ἀπελύϑη ᾿Αἀρών. Τοῦ. TII, 6. Gen. XV, 2. 
Suid. ἀπολύων" τῷ ϑανάτῳ παραπέμτων, Sic quoque /o/vi 
eodem fenfu ufurpavit Qvid. dimor. IL El. to. v.35. — Horat. 1. 
Ep. XVIL v. 78. »Ipfe Deus, fimulatque volam, tne folvet, 
opinor. Hoc.feutit moriar. Mors ultima linea rerum et. ** 
Ex Philofophorum enim omniym populorum placitis corpus 
᾿φρόπον τινὰ τῆς ψυχῆς δεσμωτήριον habitum fuit. Conf. etiam 

! Wetfienii N. T. T. L p. 665. . 2: ! 


|. "AnOMAZZQO vel'ADOMA TT Q0, fut. dfe ut μώσσω et 
 nudaqu, proprie σάνε, deinde fricaiido terg£re, abfier geras, | 
extergere, notat. Eandém fignificationem-habet &xoudaeo- — 
μα!» quod femel tantum legitur in N. T- Lue, X1: xgj τὸν .— 
νονορτὸν τὸν πολιηϑέντα. ἡμῖν dn τῆς πόλεως ὅμῶν' ἐεόμασ αό- 
μεϑα ὑμῖν etiam pulverem, qui adhaefit nobis ex urhe veítra, 
vobis abftergimus , (Livius IL 26. 16.) vel excutimus. 2ftAc. 
“αν IV. p. 149. C. ed. Cajasbos  Copiofe.de hoc verbo 
expofait Ez. Spamkem. in Callim. Hymn. in. Deimn v. 14. 
Piavor. ὠφομάσσει»: vo ἰπλῶς ésersoypiqey. . e 
É 'AILO. 
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'ADONEMO, fat: ena propr. paries dicui de, di/iri- 
bue ( Polyb. V, 69, 5. XIV, 4. a.) deinde in univerfum trj- 
buo ,. éxhibeo,  impertior. (Polyb. VIII, 15, 9.) Semel in 
N. T. legitur t Petr. {Π,.7. ὡς ὠφϑενενέρῳ σκδύει γυναικείῳ 
ἐπονόμοντες tiny uxoribus; quía funt. infirmiores, gmpem 
honorem exhibentes, feu, omhia debita officia praéftanteg. 
Formiula ἀπονέμειν τιμὴν faepids apud Graecos eodem fenfa 
eit obvia, v. c. Lwias. Caucaf. τ]. Herodian. 1; 8. x. ig- 
tarch. Rom. p. 29. F. Alex. Devt. IV, 19. ἃ ἀτένειμια Κύριος 
6 ϑεός €» αὐτὰ irace Τοῖς ἔϑνεσι; übi hébraico P*n refpondet. 
4 Muec. 1, 7. το τεμένεφι ϑωρεὰς ἀπονείμας. ibid. ll, 16. 


Gloff. in O&at. &téyeyiav: ἀπεχλήρωσαν, diéver μὸν. Byy de. : 


ἀκένειμον' ὠτονλήρωῤιν. ldem: ἀτονέμε᾽ παρέχει, ὀΐδωσε. 


'^noniduTO, fut. ἅψω, abíuo, láye, ex ἀπὸ et prem " 


Ádvo. In verfione Alexandrina refpondet hebraicis yr, Prov. 
XXX, 12, δ, i Regg. XXI, 38, et hn2; Prov. XXX, ao. 


Mediam srévíyracDay /o abiuirt, lauare mauus fuas, five au- ^ 


te Cotmdep , live coena goralia, mec. foluri manus, fed etiam 
emsid reliqua corporis iembra quovis tempore jàvare, Semel 
legitar in N. T. Mattb. XXVII, 24. λαβὼν ὕδωρ ἀπτενίψατο. τὰς. 
χεῖρας ἀξέναντι, τὸ 0x)s acceptá aqua abluit manus fuas cg- 
ram populo Pilatus; ut nernpé ex more illorum, qui iririo- 
tentiam fuari palam teítati volebant, aut fymbolo quodám 
olterideret , fé invito agi, qu&e hic agerentur, Vide Scho. 
Sophoclis in. /iqc. Flàgel, v.. 603. et .J'itjeuái N. T. T.I. 
b. $31. Conf. de hac.voée Pollicis Qnomaft. Vl, 15. sdtheg. 
Dépnofophif ΙΧ, c. 18. p. 4*o. ed. Ca/aub. Theophr. Chat. 
XVL init, Calm. Hymn, in Pallad: Lavacr. 5, δὲ Zheos. AM. 
fab vote ἀκόνιπτραην, x os xum dou, den iR 
'AnonímnTQO, füt: δεσδμαι, aor. ἃ. ἀπέκεσον, decide, 
delabor, AC. ΙΧ, 18. χρη δὐϑόως iráxedoy t0 rap. ὀφϑαλμῶν 
αὐτῷ dos) λεφίδες et ftatim. deciderunt ab oeulis eius quafi 
fquamae.. Galenus ad Giaucon. 11. 7d/fop. (ab, 188. Xcwoph. - 
Hellen. i, 6,24; Mex. &o uü.[unt pro *as lob, XXIX, ἃς. Pf. 
V, 16. ES Ec i ἣν : ut sna 
'AHODISAANAG, δ. fui. 30v, 1) proprie: ᾧ eHavia ab- 


duco, abirrare fácio.. 2) metaphorice: a viriulis et erilgus - 


tramite abduco aliquéra, in errarem imgello, /educo. Marc. XII], 
44. 1hpéc τὸ ἐχοπλᾳρῷν ad feducendos etiam, li fieri pollet, ve- 
ros Chriftianog; ubi fermo ef de ψευδοχρίςοιφ et avdosooq]- 
va. Peffivüim ἐποκλανάομου a rra via abducor, in errorcm 
$seé defecerunt & Vera religione: Saepiüs rion legitur in , 
NK. T. Sirac. 1V; 33. XIll, 2. to: Alex, pofüerünt pro nea, 
Prov. Vll, 21.68.2, A Chron, XXI, i£ Adde Polyb. 1Π, 
φ ἃ. ...1. NS S rdc Ξ ᾿ PES. Md" 
dion 1. ww τὰ 'Aio- 


[| 
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" 'ATIOTLAR Qr, fet. eor, vla semitis do, μδῦε difnia; fol. ἢ 


«0, etiam navigo, fittpliéitery ex à et πλέω navigo. AG. 


ΧΙ, 4. ἀπέπλευσαν. εἰς τὴν κύπρον ἱπὰδ inCypram navigarunt. 
XIV, 26. XX, 15. καπεῖϑεν ἀποπλεύσαντες et hinc folventes, 
XXVII, τι. τὸ ἀκοπλεῖν ἡμᾶς εἰς τὴν Ἰταλίαν navigare in lta.- 
Ham. Sic et legitur apud Polyaenuim Lib. 'V. Stra . €. 26. 
p. $04. Thwcyd. 1, 66. et I1, 88. Polyb, V, 70.3. 4/5. Gloff. N. 
T. p. 85. -ἀτοπλεῖν" ἐχελεῖν, ΜᾺ κλέειν, Zdmmollius et 
hom. M. ἀποπλεῖν" τὸ ἐπ τόπε τινὸς ἀξαίρειν. 
ες ἈΠΟΠΛΎΝΩΣ fot. ονῶ, aor. 1. ἀψέκλυνανγ abigo, οἱ, 
Ut bene iam obfervarunt viri doGti ; wa£ime de. ve/Timentis εἰ 
vafis omnis generis afürpatur, -cume contrario ἀπολόειν de ἐδ. 
£o corpore, et kxos/eres. de manibus pedibusque (peciatim di- 
catur. Qnaeobfervatio egregie confitmatur ufüloquendi Scri- 
ptórut& N. T. Nam Lüc, V, 2. ubi-lemel tantwm occurrit le- 
guntur verba: ἐξέελυναν τὰ δίκγυα abluerunt feta. Alex. 
doc verbo ufi funt pro 92» 2 Sum. XIX, 24. Iorem. IL 22. 1V, 
14. et pro δὰ Ezech. XVI, 9. Hoc fen(u etiam legitur 
apud Homer. Odyff. VI, v. 95. λάργγας ποτὶ χέρσον ἀξοκλώνα- 
ens ϑάλασσα. ' Vnde dtróvÀoga eft'aduis fordida ox abluvio, 
et fimplex τλῦμα, τὸ ἀπὸ xÀuyz Vdo, ficüt expofuit Pollux. 
"AITOnNÍT 0, fat. ἔξω, 1) proprie Idem fighificat, quod 
συμενίγω, nfoco , Comprimendo fauces seco. Luc. VIII, 39. 
καὶ aTetyiyy et grex porcorum in lacu eft füffocatua.. Sic le- 
gitur in libro Tobiae IH, 9. ἀκοκνέγάσα cu rdc ἄνδρας. 3) fer- 
Ailitatem terrae et provetttum plantarum impedio quocunque me- 
do, wmbra et aére tnterciufo perdo, quà de re etiam Latini ver-. 
Bis secare, praefocare, etiam fuffocars utuntur. δίς extat - 
Matth. XIII, 7. καὶ ἀνέβησαν αἱ &uayJaj, καὶ ἀτέκνιξαν αὐτὰ 
οὐ fpinis faccrefcerifibus ab iisdem fuffocata funt, ubi conf. 
Príicaci Commentarium. Saepius nan legitur in N. T... 
'ATLOPE' Q0, ὦ, fat, $e, et thedium 'AT1OPR'OMAIT, via, 


| 1) proprie et de eo mfürpatur, qui eget rebus ad vitam ntce[Ja- 


iiis, εἰ ad /ummám inopiam rrdalius cfi, et ds co, qui in via 
febfiflit, cum, quo progrediatur, aut iter fnum dirigat, són 
sonfiet. (ex & priv. et πόρος; quod et viai, ἐγαββένεν et vi- 
6t /ub/dia indicat.) De iis, qui egeftate- fumma isboramt, 
ufurpatum hoc: verbufa reperi apud: Xenoph. Oecon. Ill, «. 
AKelian. V. ΗΟ 1X, 15. ἃς: XIV 24. et in verf. Alex. Eevit. 
XXV, 47. et machi: reliquiis Prov. XX, 13. Lex. στα 
MS. Brém. ἀπορῶ" λεήτομαι. — Élefch. ἐκ ἀπορηϑήσοται" ἐ χρᾷ» 


, 


. δὲ Idem: dwépspavor πενόμενο,, "De iis autem, qui non he. 


bent viam feu nefciutit, qua fit eundift, legitur apad 

Hellen. V, 4, 44. διὰ τὸ ἀπορεῖν ὅποι &vaBazay, Mem. 11, 1, 38. 

«πορῶντα ὁ ὑῶν eddy τρέπηνα δ}λικεθορδοτίσε:. 

imops confilii /um , we/cio; quid fiatuam, dicam an eaa. 
οὖν ἥ f 


eb .99* 


(5 ΤΑ Ἢ ναῶν, 381 
ΚΤ, 24. dni ἐνδὶ irép) Ylyoz Mis incerti efanf, de qua. 
lqeretür. | AC. XXV, 20. ἀπορέμενος dà ἐγὼ εἰς uv περὶ ri. 
fs ἤὅτησεν haefitans. autem ego de huiusnmiodi quaeftione, 
QGLIV,2O. ὅτε vidue γᾷ ὑμῖν dubius de vobis haereo, feu 
incertüs  fümnt, quomodo me erga vos geram;  Symmáüchis.. 
ὕληι. Vk, xz. Κπόρησέ κε dübluin ime Peddidit. Sirac. XVIII, 
o. iue V 20. Tkucyd. 17, 302. Demofth. Olynth. 1L. Pha. 
, νὸν, ἠπόρει" ἡμηχάνει; ita enim refctibenduti eft ex Lex. Cy- 
vili MS. Brem. loco vitiofe itnpteffi &üygave. Hefgth. dxó- 
uvrac* dpyocavsytac. 3) curis et Jollicitudfhibus vexor etaugor. 
Cor. IV. 8. ἐχοῤῥμενοι, UR. ἐκ ἐξατορέμενοι in rnagnág olli. - 
citüdines faepe coniicimuür, fed tamen non delperamus. 
διὰ Genef, X , 8. 1b 5x» ἹΜῸ 3pbs wj*t Alex, ἐφο 
333 δὲ Ἰακὼβ σφόδρα xa] ἡπορεῖγὸ. 1 Macc. Ill, 31. καὶ iro- 
psiro τῇ Ψόχῃ αὐτὰ σφόδρα. Hefych. ἀπορεῖ" d0zpóvat, &ywiig. 
'AHOPÍA; a, ἦν 1) proprié: ejaé difficultas (Xenoph, 
“οὖ. 11, 5, 2.) inopia reí, pemuritt; ἡ ἀτημο Polyath. ϑδιτὰ- 
tegetn. IIT, 31. ἐν ἀπορίᾳ χρημάτων. Devt. XXVIIT, 22. πατά- 
£ay σε κύριος ἀπορίᾳ. Sirac. IV, 2. "eliam. V. H. kih, 25 2) 
fhetáphürice ? inopid conjilii, de/peratio rerum, Σὲ quis, quid 
&pat, dut quo fe ee s do metaphora defümta a viato- 
fibus, quibus quafi eft intérclfh vis, Sic femel legitut in N. 
(T. Lüc. XXI, às. ϑυγοχὴ ἐθνῶν ἐν ἀπορίᾳ abxietas gehtium 
ob rerum üefperátiohem; ubi Syrus loco ἀπορία habet 
* e ἃ à ' ' ] 
ia »2Q2S comploflo mannum, qual eft. fiphum fj; avs: 
$iss , ut ré&e monuit Ludo. de Dies in Crilita, S. p. 369. In 
"vert. Alex, Levit. XXVI, ἐδ, τῷ 5533 et let. VIII, un τῷ nuX 
Fefpondet. Etiam in graecis Scriptoribus ἀπορίά lisud raro 
Sifscultatem notat, D eni tel ob imprudentiam , vel ob τὰ 
san inopidts [ὲ vxprdire. uéquit, v. c, Xeno ἃ. Meinor. 1], 7. 
3. etaliis in locis, colleftis a M/ztffenio N. T. T. b. p. 8cos - 
Hefych.et Phavoriuus: évopls* ἀγνωσ.. 5.007 
AnorPínT2O, fot. Aj, abicio, proiició, δὲ partim ^ 
feníu plijfico de iis, ulurpatur, qui /e proiiciunt àut. aliquam 
yen aliicisnt ; aut fenlü. metaphorico de τἰς legitür; qui a/i: 
quid aat aliquem [prrüunt, contemnunt et utglegunt, (Polyb. Vi 
3d, 8.) ut idorieis exemplis docuit, δ δία in Ánlmadyv. 
ad E oo I. p. i24. In N, T. femel tárituin legitur 
Á€t. XXVII, 45. ii itque are qui poffent pitáre , ἀπτοῤῥίψαι- 
*ac ((cilttet davrac) σῤωΐες ἐπὶ F4» γὴν diidva primos (e de- 
mittere in niaré, et ita δά terfam exire. Lucian. tr, Hift. 330: 
Coufer, quse ád hune locuni illuftestidumn fcripit D'Orvillà ad. 
Chariton. 111, 5: p.397. ed. Lipf, Saepius legitür baee vóx in 
*erfione Alczindein maxime pío hebraico y*5w3 Exod. 
XXII, 5i. ὁ Rega. YI, ὁ). Phavorid. éxédieva! üveDiAe — 
] V 3$ | ^— ἌΠΟ. 
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'AnOPOANÍ20O, fat. (ew, 1) orbo, privo parentibus et 
. diberis. Paffivum ἀπορφανίζομαι orbus P deli gio reddor, - 
berorum. amplexibus eripior. jeg ph. 347.  AdieGi. . 
" vum enim ὀρφανὸς non folum ftrictiori fenfu fumitur, ut τὼν 
μήτε μητέρα ἔχοντα μήτε varépa fignificet, ut verbis Chry- 
foflomi atar, (ed etiam latiori fenfu fumitur de perentióus, 
'qui liberis fuis funt orbati, iuxta. Hefych. ὀρφανός" ὁ γονέων 
ἐςεῤημένος xgj τέκνων, et Suidam, qui ex ofepho affert: χοῦ 
αὐτοὶ πατέρες δ᾽ ἦσαν óppavol. Iam quia apud Iudaeos aeque 
ac Graecos ufitatum erat, do&tores patres appellare εἰ eo. 
rum auditores et difcipulos /i/jos vocare, fa&um etiam 
eft, nt ἀτορφανίμαι 2) metaphorice et doffori, di/cipulis 
fuis orbato, et difcipulis, do&ore μιο priuatis, tribueretur 
et in univerfum per orbari, privari reddendum fit. Sic (e. 
mel in N. T. legitur t Theff. II, 17. ἡμεῖς dà ἀτορῷανισϑ ἐν. 
va; ἀφ᾽ ὑμῶν nos vero orbati vobis, difcipulis noftris, ad 
aliquod tempus, Oecumenius ad h. 1. ὀρῷανοί" uaraAe p ἐν- 
«sc αΦ᾽ ὑμῶν. Conf. Twodorct, ad h. 1} et Afbrofchium ad 
eMefchylum. p. 426. | 
'AIIOZKETÀZD, fut. ὅσω, et AITOZEETAZOMAT, 
y)proprie: /arcinas, vafa depono, amoveo, abiicio ous , ex 
ἐπὸ et σκεῦος vas, infirumentum. Suid. ἀποσκευαζέμενοι" ἐτο- 
φιϑέμενοι βάρος agj ἀποβάδλοντες, du μεταφορᾶς τῶν διαὶ τὴν 
«ζάλην τῆς ϑαλάσσης ναυτῶν τὰ σκεύῃ τῷ νγὸς ἀποῤῥιπττέντων, 
[dem : ἄφοσκε ναιζόμανος ' ἀφοβαδλλόμενος, ἀποῤῥίττων. ldem: 
ὠπεσκευάςζετο" τὴν τολὴν ἐπετίθει, καὶ ἐπεσκευασάμεοϑα ἀπο 
|. βάλομον, κυρίως δὲ αἀτοσκευάσασϑαι ἐς) τὸ ἀποῤῥίψαι τὰ GeV, 
καὶ τοῖς πολεμίοις ἄκολυϑεῖν. Deinde omnino 2) removeo, « 
esedio tollo, egero, repudio, irritum reddo. Herodian. I, c. 6. 
$ 17. ἀποσκουασάμενος πάντας ὃς xj ὁ Κόμμοδος γδεῖτο et 
ibi /rmi/chii Comment. Levit. XIV, 26. He/ych. ἀπεσκευάφε. 
vo' ἀχύρες ἐποίει. owscxsvagunqgy: ἐτέῤῥαψνα, ἀτεδοκίμασα. 
Idem: ἀκοσκευαςόμενος" ἀτοχωριζόμενος. neutra harum 
fignificationum in N. T. locum habet. Itaque obfervandum 
eft, ἐποσκευάζεσϑαι habere etiam hanc rartóret notionem, 
ut 5) fignificet : colligere va/a εἰ farcinas , fibi famere res ad 
iter factetndum mecefJarias , et omnino fe praeparare, appara- 
ium facere ad aliquid, ut plane nihil differst a verbis 
Φπευάξεσϑαι, ἐπισνευάζισϑαι! εἰ ἀνασκευάδισϑαι!. Certe haec 
notio uniceconvenit loco difficillimo AC. XXI, 15. ἀπτόσχεσα- 
σάμενοι ἀνεβαΐίνομεν eic ἱεροσόλυμα colleBis farcinis , (Pulgat. 
praeparati) feu inffru&i onmibus , ad iter faciendum necefJa- 
ríis, profeR's fumus Hierofo Σ qui locus non folum vul. 
, go male transfettur fic: po farcinas, impedimenta quip- 
ope itineris, depofueratus, fed etiam eius leftio follicitata re- 
spetitur a viris do&is, qui: partim dragnivacsiua»e ex Bezar 
. ᾿ 0000 f £2 ..0 e 5 - Cot 
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conle&tura, partim ex quorundam codicum fide ἐκισκευασάμε.. 
»« reponere, quam receptam leCtionem admittere maluerunt, 
Noftram vero explicationem, praeter auCtoritatem Chry/oftomi , 
(Homil. XLV. in AC τὰ πρὸς τὴν ὁδωπορίαν Anaévrac) et Occu- 
mimij, tuetur et confirmat ipfe ufus loquendi apud Scriptt. 
graecos. Sic v. c. apud Diony/. Halic. IX, 33. sdà ἀποσκουά. 
σασϑαι! δύναμιν ἔσχον οἱ φεύγοντες, ἀλλ᾽ ἀγαεητῶς αὐτὰ τὰ σώ- 
para διέχωσαν,, ἐδὲ τὰ ὅτλα πολλοῖ Φυλέήτοντες. Subftanti- 
vum ἀποσκευὴ adeo, inde deduCtum, omnem dpparatum, fa-' 
cultates εἰ fupeleB'ilem indicat. 1 Macc. V, 13. IX, 39. Ge-- 
xef XIV, 12. ᾿ ες - 
^ ANHOZRÍAZMA, roc, τὸ, obumbratio, umbra, ex d'yo- 
σπιάζιο obumbro. Tribuitur.maxime foli'(cui accidit ἀποσκία- 
epa , vel interpofita nube, vel fübiecta luna,) etiam lunae et 
aliis lucidis corporibus. Deinde 2) notat quodcunque Jeve ali- 
cuius rei gefligium, 1. q. ἔχνος.. Iacob. I, 14. in Deo nulla. 
ef matstio 3 τροτῆς ἁτοσκίασμα ne leviffimum quidem muta- 
tionis veftigium loeum habet. Lexicos MS. et Etymol. vpo- 
πῆς Svosxíncua, ἀντὶ τὰ ἰλλᾳιώσεως xy) μετωβολξς ἔχνοῦ, χοὶ 
ὁμοίυμα Φαντασίας ῥητορικῆς. Saepius non legitur ip N. T. 
. AllOXD ÁQ, e, fut. dew, 1) proprie: σὲ abfirako ali- 
et ὠποσπᾶσϑαι avelli, vi ab/iraki. Suid. ἀπέσπασε" pe- 
τὰ βίας ἐξοίλοτο, Herodian. V, 6. 2. ἀκοσταάσας αὐτὴν τῆς dc(nc 
gj τὸ ἱερὰ παρϑενῶνος γυναῖκα ἔϑετα. Herodot. Yl, 83. 7hu-. 
tyd. VIT, 8o. Kwrip. Hecuba v. 235. Hinc de gladio αὶ ufur-- 
parum legitur, ificat 2) firisgo, vagina extraho, ex-. 
jero. Sic Matth. XXVI, $1. ἀτέστασε τὴν μεέχαιραν gla- 
dium e' vagina duxit. Eodem fenfu de gladio ἐχφεάν ufu. 
patum legitur in vetf. Alex. 1 Sam. XVII, $1. et qva» 
1 Péral. XI, τι. Homer. Ody(f. XXIT, 74. pro quo inter- 
m etiam apnd eee ἐξέλκεν legitur, E p — 
a v. 543. 3 ratione aliquem abfiraho, € 
per/uafione δὲ blandi fis νεῖ A&. XX, 3o. ᾿λαλῶντες Óu- 
φραμμένα &xoriüy τὸς κμαϑητὸς Üvíoós αὐτῶν errores traden- - 
te, ut fibi multos fe&atores et difcipulos colligant. Sic! 
Asian. V. H. XII, P? có này vig ἐδόένα τῶν ἐμῶν dóvg 
&rerzsca, ἐγὼ δὲ, div βέλωμαι, τὲς σὲς πάντας, ubi etiam 
de magiftro, difeipulos liorum àd fe pelliciente, fermo 
eft: Lucian. Lapith. 36. Δίφιλος — ««- δύο ἤδη μαϑητας us exo 
σεάσας. 4) ἀποσφάεμαι idem eft, quod ἀπέρχομαι, abro, difce- 
do, recedo. Luc, XXII, 41. ἀτεστάσϑη dz αὐτῶν ὑσεὶ M3v Be- 
λὴν tum digreffüs ab iis £ere lapidis j«&um, ubi in quibusdam 
codicibus «zásy legitur loco ἀπεφκάαϑῃ. Syrus ufus eft voce 


«ὦ;5 difce[Bt feu feceffit: 3 Macc. XII, τοι ἐκεῖϑεν δὲ ἄπο. 
evagJévrav «αδίες ἐννέα. v. 11. Xenoph. Anab. Vn 22, 


onier 


LI 


^ Confer Hewferkul ad Lydiam 


so. τ΄ Ὁ AH 


L p. 256. berie tho- 
. mut, ἀποσεῦσϑαι inprimis cos m p p^ pan. 
amplexu vix divelli poffunt ac difcedere; quae obfervatio 
regie Híufttatur lpco AG. XXI, τ. ἐγοστασϑόντας ἀξ 
αὐτῶν avulfos ab dis —Le&tu di, & de hoc verbo habet 
etiam Airefehius 1a Obff. Mifcell. ot X P. 310. et Or. 
vile ad Charit. n^ 5. P- 388. ed. Lipf. 


'ATIOZ TAX ÍA P $. 1) 1) proprie; rectffo., dct ffo, ah 
dQieys difcédo , ab/cedo, vecedo; 14) defeBliq, vebellio, wnde, 
a voci ry ape/tata, rebellis , miles fransfuga, reli , 
evtor. Bis tantum jeter in N. T. A I, 21, ὅτι dst. 
σι 76 Mr ἕως defe&ionem & religione Mofai- 
ca jubere. 2 Thelf. HI, t ὅτι dày n ἔλϑῃ ἡ ἡ xrecnaín, πρῶ» 
Toy. nifi praecellerit praedi&ta illa. defectio, à religione. chri« 
fias puriore ad iudaifmum et pagsnifmum, coll r Tim. 
IV, In verf. Alexandrina refpondet .hebr, 039. erem, 
XX, ga 42. x Macc. IV, 15. οἱ καταναγκαζοντες τὴν ὠφφεαν 
eíav. Conf. δικέξεν. Thef. Beclef. T. ]. p. 412. 


"ADOZTÁXION, le, τὸ, 1) repudium, divortiam, (e 
éixásxai defeBhio, difsiio) quod attio. Scriptores aero, 
et ἐπόκεμψικ dixere. Hefyck. enre«xcioy , τὸ ἀπολῦσαι. Tay qv 
vaiux xgj Ὑ eras avécxsioy, Matth. XIX, 7. βιβλῶν dtrogacís 
libelus a μας ΠΟΥ) ^30, üt hebraice vocatur Devt. XX1V, 
1 et 3. lei: L, 1. "lerem. Ail, 8. Marc. X, 4. Deinde 2) per 
metónymiam : /ibellus repudii, Ktterae divorüis, quas. maritas 
dat uxori, quam repudio dimittit , βιβλίον drosaaío Matth. V, 
|. 34: δότω αὐτῇ ἀφξοτάαιρν det illis fcriptum repudik "Syris 


len PN Sic et repudium apud Letínos ufürpatur, γ. 6, 


Sseton. Calig. e. 36. ,répudium ipfe mifit iuffitque ig acta, 
referri! Eonpla E y repudii ^u Hebrieos dedit, 
Seldenus. Vxor. Hebr. c. 24. p. 369 
'ATOSXTEFAZQO, fut. doa, 'detego, pr enfero, aperio, 
telum remouendis tegulis. Semel lesitur i in N. T. Muwe. — 
4. ἀπεφέγασαν τὴν τέγην demoliti funt te&um. .(Ex ἀπὲ. et 
«eyaqi tego, quod eft a qx tege.) Sprabo ps. 'IV, p. 304. 
et L. V. p. 541. eodera feníu hoc verbo. ufqs eft. Tecta vero, 
. in Palaeftina non erant faftigiata, uti apud nos, fed plana, nt 
in iis deambulá , poHent. - S Confer infca füh Sé, εἰ ἤξε- 
fürnii N. T. T. L p: 558.. ἘΣ το 
, ᾿ΔΠΟΣΤΕΔΛΩ, fut. sio; Rroprie de perfonis adhibe. 
tur et fignificat 1) wilto aliquem. aliquo cum mandatis, lego 
vel ablego ad TE agendum vel exaediendum, ot. differt ab 
dris quod ἐμ aad us wr litteras aliquid 8IUM- 
tiani 


Lj 
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ἐΐσας vel agwut , ati docuit, Perízog. ad /fslign. V. H. XII, x. 
p. 113. T. Il,.. Speciatim antem dicitur de iis, qui divina ἀκ». 
doritate ἐμ unt homines docere iisque. lynefacere, qui funt 
ornaté munere prophetico, Matth, LI, 46. dgeseiAac. aveiAs πάν- 
T8; τὲς ποῦϑας et mifit; qui pecarent omnes pueros. Vide ad. 
h. 1. Vetftenium, AG. V, 
homini, qui mittendo.eft fuperior, tribuitur. Ioh. XVIT, 8. 
xgj ἐπίξευσαν ὅτι σύ. ps ἀπκέφειλας» 1 Ioh. IV, 9. ὅτι τὸν υἱὸν 
αὐτῷ τὸν μονογενῦ ἀπέσαλχεν ὁ ϑεὺς εἰς τὸν κόσμον. ν. RO. καὶ 
ἐἰπέςειλε τὸ υἱὸν αὐτῇ ἰἱλασμὸκ περὶ ry ἁμαρτιῶν ἡμῶν. et ν- 
14. ubi Deus dicitur filium fünm unigenitum mififfe in mun- 
jum ;. quatenus ei duplex mnnus demandavit, hominum feli-' 
cjtatem et do&trina fua et morte promovendi, non exclufa ta. 
men. notione originis lefu longe fublimioris. Matth. Xl, 10. 


X; 16. 1 Cor.l,.13. 8 γὰρ qxéseié us χριςὸς βαττίζειῃ non. - 


enim eo confilio mihi Chriftus, munus, apoftolicum demanda- 
vit, nt baptizarem,; loh. XVII, 18. . 2) iubeo abjre, eiicio, 
diruttto, iubeo abduci, Marc. V, 10. iva μὴ αὐτὲς ἀποφείλῳ ἔξω 
τῆς xwpse coll. Luc. VIIL 31. Iva pq d&irafg αὐτὲς εἰς τὴν. 
ey ἀπελϑᾶν.. ibid, V1II, 26. «aj ἀπόφειλεν αὐτὸν di TOy' 
e(x0v kura. Marc. A I: 3.. Ἢ 
ἀἐκοτᾶλαι τεϑραυαμόνες ἐν αΦόσει ad dimittendum vulneratos 
in libertatem. Hebraicum n5w ab Alex. non folum per ἐξὰ- 
vos Ras, loli, XXI, 9. Tef. ΧΧΥΊΙ, 8. fed ping ΒΕΓ ixBa as, 
Exod. XIL 33. PC XLIIL 3. redditur, Xznoph. 4dnab, Tl, 1, 5. 
— Haud raro tamen etiam de rebus pfurpatur, et tuhc eft 
3) immitto , v. c. de falce. Marc. 1V, 29. εὐϑέως ἀποςέδλει τὸ 
ὁρέτανον ftatim ger rhe in fruges terrae ;. quam expli- 
cgtienem etiam ufus loquendi apud Latinos admittit, üt vel 
proverbium illud tritum /faícem insmittere in. alienam sue[]em 


docet: αἱ quis vertere malit:, mefJores cum. falcibus enittit. — 


Si vero, de doctrina dicitur, eft 4) ado, tradi iubeo. AG. X, 
. 36. τὰν λόγον ὃν cwéseika τοῖς υἱοῖς ἰσραὴλ, quod attinet ad do- 
etrinam illam, quam lfraelitis tradendam curavit. A&. XI, 
26. ὑμῖν ὁ λόγος. τῆς Gur4p/ac ταύτης ἀπετάλῃ vobis traditur 
haec falutaris do&tripa., Apoc. T 3. ἀἐἰσοςσείλας, fcil, τὴν ἐὀποκάν 
λυψιν, revelationgm.coelitus demiffam. lud. X], 28. rwv λαγων 
w» οἰπέφειλε πρὸς αὐτόν. Pf. ΟΥ̓, 30. «πέφειλε τὸν λέγον ayru. 
PG CXLVIL 4 fer. IX,. 1. coll. P.CIV, 39.. Coran, Sur. IIT, . 
4 Sicetiam ssíftere pxo nugcigge ponitur. Vide Burgen, 
ad Propert. P. 511. NEW Ἄ BE E pe i 
"AUOZTEPÉDO, $, fub Jow, 1) defraudo,, privo, da- 
mito afficie, nocto.alteri, five. vi, [we fraude, five convitiis, et 
calumails, (jv quacunque alig.ratipne : refpondet enim hebrai- 
co py, Malach, Ilf, $. in verfione Alexandrina. | Marc. X, 


19. μὰ ὰὲοτερήσῃς go. Opprimas; iniuria afficias alterum; ubi 
OR T ) ᾿ confet 
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» 21. X, 8. XIIL 15. in quibus. locis ' 


oh. XVIIb 24. Luc. IV. 18. , 
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οὐηβοῦ Heupelii ποιὰς. 1 Cor. VI, 8. Au δμεῆ ἀδκᾶτε 33) 
αἀτοςερξῖτε, ubi ἀποςερῶν fine dubio ftrictius famendum eft, ut 
fit: res-adnas μιᾶς, reddere fraude et rapere. Sirac. fV, t. 
XXX, 8. ἀπεφέρησεν φὐτὸν τῶν χρημαΐων αὐτῇ, v. 10. XXXIV, 
25.27. δσίμιαβας ἴθ libro de Foenore Trapezitico p, 267. 
ef de Mhtuo p. 166. hoc verbum , sit, proprie de o dici, gu? 
debitum inficiatur, depofitum negat et commodatum non red-' 
dit ; in quo confentierttém' habet Schol. Zfrifloph. Plot. v. 373. 
ἀπὸξερῶ deiu ὅταν ταραπαταϑήπην τιγὸς λαβὼν eic δια βολὴν xu 
proc xo4 ἐκ ἐϑέλω διδόναι αὐτῷ ὃ ἔλαβον. — [riflaph. Nub. v- 
1308. Paffivum ἀποφερεῖσϑαι de/raudarí, privari, detraki, 
maxime de iis dicitur, qwi inviti fraudautur et opprimmhtur. 
Jac. V) 4. ὃ μισϑὸς τῶν ἐργατῶν ὃ ἀχεφερημένος ἀφ᾽ ὑμῶν mer. 
ces metentium a vobis detracta fev retenta, denegata. Dévt., 
XXIV, 14. dx ἀποςερήσεις μισϑὸν κέβητος. Mal. l1], ς. dv) τὲς 
d'*osspsvrag pua 9d» μισϑωτξ, Interdum tamen etiam (impfici- - 
tet d?flitui, carere natat,'v 6. Tim. Vly 4. ἀπεξερημένων 
τῆς ἀληϑείας deftituti Cogriitione verae religionis, Medium 
ἀπτοςξορέομαι aequo animo me ab aliis fraudari ét iniuria affici 
patior. Atque hoc omgino fenfu oecurrit 1 Cor. V1, 7. διατί 
Fx! μᾶλλον ἀποςτόρεῖσϑε; cur non damna et iniurias aequo per. 
fertis'animo? Vide fapra fub &dixéw; et Drefig. Commentar. 
de Verbis Mediis N., T. Tl; 3, p. 5t1. Reftat locus 1 Cor. 
Vl, 5. μὴ ἀποφεροῖτε ἀλλήλας ne recufet alter alteri ufatrí cor-- 
poris fui, debitum coniugale, ne alter ab altero fe feparet; 
τ poft ἀποφερεῖγε ὁ γ... verba τῆς ὀφειλῆὴς fapplenda vi- 
eptür. 

, ATIGZ TOAH, ὅς, 3, 1) proprie: miffo, legatio, expr- 
ditio in terram aliquam fascepta, (Pintarch. Timol. init) et ex - 
adiun&to: domum, quod miltitur. Eft enim verbgle a perf. 
Med. ἀπέφολα, verbi qrocédtuo mitto; ablzgo. Sic Devt. XXII, 
1: ubi τῷ n'vj in verf. Alexandrina refpondet, 3 Esdr. TX, «2. 
I Macc, LI, 18. ubi confer Pulp. et Syr. 2 Macc. IIl, 3. Polyb. 
XXVI, 7. t. Phavoris. dxosoAai* δῶρα, ἀπαοκέμψεις: 2) murus 


. et offi- ium Zpoftolorum I. C. ἡροβοίαϊμε. AC. 1,24. λαβεῖν 


τὸν κλῆρον τῆς διακονίας vaUTuG'a9j ατεεολῆς ut accipiat hoc 
minas apoftolatus. ᾿ Rore. 1, ς, δέ 8 λα βοίεον χάριν χαὶ τὲπο- 
ςὁλὴν caius beneficio debemus munis apoftolicim. t Cor. 1X, 
2. ἡ yàp σΦραγὶς τῆς ἐμῆς ἐποφολὴς ducic ése vos eftis certiffi. 
mum documentum muhneria ei apoftolici. Galat. TT, 8. à γὰρ 
ἐνεργήσας πέτρῳ εἰς ἀποφολὴν τὴς τερτομῆς qui. Petrum con- 


. ftituit apoftolum Tadaeorum-* Saepius non legitur in N. *T. 


᾿ΑΠΟΣΤΟΛῸΣ, 8, à 1) ib univerfum: ammi, legatus et 
interpres voluntatis alicuius, mifus cum standatis ad expediten. 
da, n/gotia, cuiuscunque fint generis. — Alex. hac voce expri- 
munt t Regg. XIV, 4. hebraicum n*ww/4' qnod: non nude nes- 
i fiten, 
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tium, fed nuntium, vices snittentis REGEM, Indicat, δὲ Zqui-* 
la ea ufus eft pro hebr. **x Ief. XVIII, 2. Thom. M. ἀπόφο- 
lec" ὃ αἰταφταλμένος, qui et locum Demofthenis adducit, ubi' 
vox eo fenfu occurrit. Confer ibi Intt. Tob. Eckhardi Tech- 
aicam Sacram p. 65. et P'igeram de ldiotifmis Ling. Graecae" 
. 303. ed. Zen. Philipp. IT, 25. ὑμῶν dà ἀτόξολον quem mi« ' 
i mififtis, ut meis vitae neceffitatibus ferviret, coll. IV; 18. 
et M, 30. Ioh. XIII, 16. ἐδὲ ἀπόξολος μείζων τῷ πέμψαντος 
αὐτὸν non eft legatus maior eo, qui eum mifit. 2Cor. ΠῚ, 
23. ἀπότολοι ἐκκλησιῶν legati ecclefiarum, coll. v. 19. Hebr, 
IIl, r. Chriftus vocatur «xógoAoc, ἃ Deo miffus in has terras; 
ut. genus humanum reftitueret. Apoc. [T, 2. λέγοντας ἑαυτὲς' 
ὠποτόλες qni fe legatog divinos laCtant. 2) «πόφαλφι κατ᾽ ἐξο- 
x» dicantur in N. T. duodecim illi primarii religionis chri. ' 
. ftlanae do&ores,quos Chriftus e reliquorum difcipulorum tur-" 
ba fele&os perpetuos fibi adiunxerat comites iisque hanc de-' 
mandaverat provinciam, ut ludaeis pariter ac paganis nomi^ 
ne fo et virtute divina inftru&i exponerent doctrinae divi." 
nae copias, quorum nomina recenfüerunt Matthaeus X; 1— 2. 
Marcus lif, 13 — 19. et Lucas VI, 13 — 16. 3) ἀπόφολος di- - 
citur, qui munus apo[foli gerit. Sic Rom. l, 1. Paulus xAg- 
τὸς ἀπόφολος vocatur. Rom. XI, t3. Paulus fe vocat ϑνῶν. 
&yosoÀov, quohiar.fcllicet in mandátls divinis habebat, non 
tam Iudaeis; in Palaeftíha degentibus, quam ludaeis et gen-- 
tilíibus, extra Palaeftinam viventibus, tradere religionem chri- 
fiapam. 4)lInterdum ἀπόφολος quilibet do&for ecclefiae chrifttia- 
sa? in N. T. vocatur, maxime autem is, qwi primus civitatem 
aliqsam religione chriftiana imbuit. Rom. XVI, 7. ofridc d 
σιν ἐπίσημοι dv rei; &xosóAoic maxime illuftres inter reliquos. 
doctores chriftianos. A&. XIV, 4 et 14. dxécavrec δὲ oi ἀπό; 
φσολοι βαρνάβας χαὶ παῦλος. τ Cor. ν᾽ 9. coll v. 6. Conf. 
Palc/fium ad Eufebii H. E. p. 19. | 
'AIIOZTOMA' TÍ20, fut. [cw, T) proprie: etempore Io-: 
quo ,' fnemorittr uliquid recto. — Timaeus Lex. Platon. «voso- 
parídw* ἀπὸ μνήμης λέγφιν. conf: ad ἢ. 1, Ruhskeniun p. 31. 
Interdum "etidm traufitive ufürpatur, ut fit idem, quod axe- 
sou/de γ᾽ quod "Hefychius interpretatur ἀπὸ μνήμης ἀξιῶ λέγειν," 
siuemofiter recitare íubro, Vtrutoque apud P/atosem. in Eu- 
thydrrio p. 14. Tom, ΠῚ. Opp. ed. Bipont, ὁπότε c'rogouxvícos 
ὑμῖν ὁ γραμματιτὴς, πότεροι ἐμάνϑανον τῶν ouduy τὰ ἀπφεομα- 
τιζόμενα. | Pollux Onomaft. IT, c. 4. f. 23. αἀποτξομαγίζσϑαι δὲ. 
c κῆδος Πλάτων ea λέγει ἦγεν ὑπὸ τῶν didaóudioy 2pvr3s3ag 
T3 uad uaa, ὡς a'rd σόματες λέγειν --- Marg δὲ τὶ ἀπὸ 18 «07 
ματος λέγειν ἐπὶ τὸ ἀγράφε λόγε: Vide /Petftenii N. T, T. I, 
p. 732. 2} ἴῃ N. T. libris etiam tranfitive ufürpatur et ἜΝ 
flaat: exigere, ut alter aliquid fine praevia meditatione cat 
| | : 
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; 3. ἀτέτασσε τὰς δυνάμεις. — Hinc Paffivam ἀξονάσσομαι Vel 
ἀποτάστομαι notat: di/ponar, [ecermor ab aliis. ojcphus B. 
I. ἯΙ, c. 4. S. 2. du ἄν ἀτοτάσσοιντο τῷ μαχίμε) Ὦ, e. haud fe- ἡ 
cerni debeant a viris militaribus, — Medium vel potius Me- 
' dio- ACtivum ἀποτάσσομαι fignificat in N. T. 1) valedico, iu-^ 
beo valere, ita, ut.dativus perfonae addatur. —TophylaBfus 
᾿δῇ Luc. IX, 61. per. ἀτοχρωρετίζαι, h. e. λέγειν xeipev inter- 
pretatus eft. AR, XV IIl, 18. ro;c ἀδελφοῖς dera xpsves vale 
dicto Chriffianis. ibid. v, 21. ἀστααάμενος τὴν ἐκκλησίαν falu- ὁ 
tato Chriftianorum coetu. 2Cor. II, 13. Ad ἀποταξάμενος 
αὐτοῖς ἐξηλϑον εἰς Μακεδονίαν fed iis valedixi et in Macedo- 
niam abii, Phrysichus in Eclogis p. 10. formulam: axorar- 
σεσϑαι τινὶ barbaram et peregrinam dixit: ,,Αποτάσσομαί coi, 
inquit, ἔκφνλον τάνυ. χρὴ yap λέγειν ἀστάζομαί ce. Οὕτω γὰρ 
^o] ἀρχαῖοι εὑρίφκονται λέγοντες, ἐταδὰν ἀαταδλιάττωνται ἀ2λ.)- 
λων,“ quam obfervationem repetiit Phayorisss in Lexico fuo 
et Sa/mafius. de Lingua Helleniftica p. gg. — Zofeph. A. L VIII, 
C, 13. S. 7. ubi cum ἀστάζασϑαι permutatur. 2) dimitto ali- 
quem cum mandatis, amando.  Matc.. Vl, 46. καὶ ἀποταξάμε- 
νος αὐτοῖς: P uigatus: et cum dimi[;f/et eos, ícilicet turbam, 
coll, v. 4$. et Matth. XIV, 33. ἀπτολύφας τὰς ὄχλες, nifi quis 
. eorum fententiae accedere malit, qui. ἀτοτάσσεσϑαι riw a 
Marco eodem fenfu (umtum effe (tataunt, quo ἀστάζεσϑαι 
τινὰ in Atticorum lingua baud raro reperiri conítat, (v. c. 
Xenoph. Cyrop. IL 1. 1.) ut fit: ab aüiquo sta dif/cedere, t. 
eum falutes atque valere iubeas, — Iofeph. A.X. XL, cap.8. S. 6. 
τοῖς Σικεμίτως ἅτως ἀκεταξατο. 3) mandata alicui do, ut fit. 
idem, quod συντάσσομα. — Luc. IX, 61. πρῶτον ἐπίτρεψόν μοι 
ἀκοτάξασϑαι τοῖς εἰς τὸν οἷόν μὲ permitte, ut prius res.meas 
dómefticas curem, aut mandem dome/ticis.meis aliqua, Conf, 
Heinfii Exercitt. Sacr, p. 161, — Alii tamen etiam ἢ; L pet va- 
: edicere exponunt. Denique fenfu translato, 4) ut la&bnum. 
valedico, renuutio, nuntium remitto, πων facio, et ex ad-, 
inoCto: defpicio, fperuo, neglego. Sic Luc, XIV, 33. ὃς ἐκ 
ἀτοτάσσεται τᾶσι τοῖς ῥαγτῷ ὑτάρχεσιν qui non renuntiare pa- 
ratus οἷ omnibus fuis (acultatibus. [te enim apud Zofrphum 
A. L, ΧΙ, c. 6. δ. 8. rooDj χρὴ τοτῷ xg] τοῖς ἡδέφιν αποταξα μέ- 
vy τρισὶν ἡμέραις, — Eujeb. Ἡ. E- 11, 12. πάσαις ἀεοταξαμένες 
" φοὺς τῷ βία φροντίσας ibid. ἀπόταξις τὴς ἐσίας legitur. Ele- 
ganter de hac voce pra more fuo egit Fif/rlerus de Vitiis Le- 
xicorum Ν. T. Proluf. XXXI, p. 17feq, 

'AIIOTRAED, ᾧ, fut. /ce, ptrficio, prrago, ad finem 
perduco, (Vide περ N. T. T. IL.p. 662.) interdum adeo 
"iiie v. 6. 2 Maec, XV , 40. ἐπιτερτὴ τὴν 2 có ον 

onf. Sruweighaeufer Lex. Polyb. f. h. v, — Hefgch, ἀπετέλεσεν" 
ἀπήρτισεν. — ἀκετέλεν᾽ ἀπετλήραν. Iacob. I, 15. ἁμαρτία 
: * avo 
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ὠκοτελεσϑᾶσα peccatum peractum, poftquam ad finem per- 
dsttum eft. Compofitum eít ex «rd et τελέω, quod eft a 


füoc finis, ᾿Απουτελεσϑεὶς Graecis etiam dicitur adultus, qui 
ad maiuritatem pervenit. | 


'AIITOTÍOHMI, fut. ϑήσω:. Medium "AnOTÍGOBMA!, 
3) proprie notat: ad futkros w/w$ repona, recondo, depone, 
iiemando alicuius curae. Suid. ἀτοϑέσϑαν" ἀποϑησαυρίσαι, as. 
ταιμεῦσαρ — Hefgch. ἀποτίϑοται" συνάγει elg τὰς ἀκοϑῆήκας. Sic 
legiter in N. T. A&. Vll, 58. xoj οἱ μάρτυρες ἀτέϑεντο τὲ Ind, —. 
vi& αὐτῶν et teftes depofuerunt veftes fuas. JXewopk, Cyrop. 
Vl, 1, τι. 2) depowo, exuo, abiicio, v. C. vefte$, coronam, 
vafa, -Herodiam. iV, 7. 5. ποΐλάκις τὴν. ῥωμαϊ μὴν ἀατοϑέμενος 
χλαμύδα. Aelian. V. Ἡ, III, 3. ὁ δενυφῶν ἀπέϑετο τὸν «£- 
Φανον.  Exeh. XX1,25.. ἐτόϑε t9» φέφανον. 1 Regg. XVI, 
22. Hej|ych. àvéSu* 94, , Hinc transfertut etiam ad alias Ὁ 
res et metsphorice ufaürpatur, ut latinum deponere, et figni- 
ficat 3) abflinere , regunciare, adver/ari, ve/psere, Rom, 
XIIL 12. «τοϑώμεϑα ἐν τὰ ipa rà Gxétvy; deponamus igitur 
omeem vitiofitatem, Ephef. IV, 22, In utroque loco τῷ 
drdvanc 9aj opponjittr. ibid. v. 25. ἀξοθέμενοι τὸ ψεῦδος aver. 
femini omnis geheris. mendá&cis. (Lucas. D. mort, X, 8.) 
Colotf. LIL, 8. ἀτοϑέσϑε ὑμοῖς τὸ σάννα rennnciate vitiofitati. 
omnis generis. Hebr. XIL 8. conf. füb ὄγκος. — Iacob, I, 21. 
tPetr. Il, 1, Sirhili fenín haec vox legitur apad Zz/iod, Ope. 
za et Dies IL 380. ubi Φήμη mew) dicitar xéfy μὲν ἀξραι, 
χαλεπὴ dà ἀτοϑέσϑα. — Dionyf. Halicc IX , 33. «9j ἀποϑέσϑαυ 
τὴν ὀργήν. Alia loca Graecorum dedit Scíarzius in Come 
mentar, L. Gr. p 177. ' 


ἈΠΟΥΙΝΑ͂ΣΣΩ, fat. du, exeutio, deeutioy ex ἀπὸ et 
φράσσω quatioy toncutio.! Bis tantum legitur in N. T. libris, 
Luc. EX,,5. τὸν κονιορτὸν ατὰ τῶν odUv ὑμῶν ἀποτινάξατε col, 
le&urh adeo pulverem a pedibus veftris exeutite. AC, XXVIIT, 
Ardea τὸ e εἰς τὸ πῦρ poftquam excufferatbeftium 

ignem. In vert. Alex, fefpoudet hebraicis ev», 1 Sam. 
X, 4. et ^5; 'Fhren. Ti, T 2 

'AnOTÍny; fat, lew, pro quo etlafh interdum aver/y le- 
gitur et ὠποτιννύω, repeudos folvo , compen/o , reddo, et qui». 
dem in utramque partem, — Tantum legitur in ep. ad Philem, 
v. 19. ἀγὼ avorlow ego reftituam tibi damnum ab eo illatunis 
ubi ín quibusdam codd. ἐξοδώσω & gloffetnate legitar. Homer, 
Ii. 1, 128. Lei jm etoríroua?. ^ Alexandrini faepius ufi funt 
hac voce pro &Wt/, 1Sarm. XXIV, 19. Iob. XXXIV, 33. pro 
i2, Exod. XXI, 19. et pro *ew, Exod. XXIl, 17. Hefych. 

τισεν᾽ ἀπέδωκεν, . Élbym. M. oreríoic* ἀκοδάς. οὶ ἀποτίσῳ 
ὀΐκην, ἀποδῷ τιμωρίκν. Adde Phavoris.  Compofitum ef ex 


aTe 


. Bis tegitur ih 
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ἀπὲ et vii vel fwyós, de quibus vérbis lectu digua habet Ki 
rks de Verbis Mediis II, 13. p. gt feq. ! 
'ArtoOTOAMÁQ, 8, fut. yew, 1) audeo, audacia lor, 
ex ἀπὸ et τολμάω. . "Mefchin. c. Ctefiph. p.521 et $47. ed. Reis- 
fe. ἐξεϊόλρα δὲ λόγειν.. Plutarch. de edsut, tiber. p. 11. D. 


Polyb. 11, 45, 2.. 2) libertate dicendi et agesdi ütor. Rom. X, 
20: 'Hcafac dà ἀποτολμᾷ xoj Méys, pro deeréApqoa λέγειν, 


. fefaias autem ingenue profeffus e£. Alii vertunt fimplicitérz 


Aefaías dixit, quoniath αὐυτολμᾷν, aliis verbis ionttum, 16- 
terdum abundat Sed feries orationis priorem comtüendát 
explicationem. ue -— : 
'AHnoOTOMNÍA, ἐδ) y, 1) proprlez ex/sBNio, vefeBso, ab- 
fci[fo; incifio, ab ἀποτόμνω, adb/cindo, refeto.  Tribuitur maii. 
mé thedicis, qui noxias corporis partes fécant; ne latius fer: 
pat malum et partes generófiores láedantür. Conf. Cugeri 
Obfervatt II, 19: 9) inetaphorite: rígor, feveritas ἐπ isuli- 
cando, reprehendendo, pnnieudo. Semel in N. T.legitur Rom. 
XI, 22. ἴδε ἦν xpipsóryra x9j ἀφοτομίαν τῷ ϑοῦ" ἐπὶ μὲν τὰς ty. 
sévtag ἀτντυβίαν vide et perpende quanta fitDei betiignitas et 
in puttiendo feveritas καὶ feveritae nempe In punienfis Iudaeis 
contümhcibus: ubj tamen, ut hoc obiter moneam, métapho- 
ram non a medieis, membra infe&a re(cindentibus, fed potius 
ab hortulanis, ramos fterijles et inutiles amputantibos, et 
e ftirpe füá exfcindentibus, petitam effe, omnis orationis fe. 
ries (coll. v. I7. 18 — 21.) docet. In verfioné Alexándripa 


- hoc voesbulum non legitur, niü iü Syiméemchi feliquiis, ubi 


hebraico p^»; Nahum Ilf, 1. ita refpondet, ut.ei vel notio 
crudelitatis vel depraedationis fabieCta videatur. Apud Dio. 
Sic, ΧΙ, 16. avorouín τῶν νόμων rigor. iggmm otcurrit. 
Iutarch. de. fiber. educ, p. 13. D. τὴν τῶν dvir s». nue. 


Foulày Τῇ τραῦτὴτι μιγνῦνα. — Phile.adv. Flaccum 1. Π p. $28. 

11: ed. Masgey. Suid. dxeropln' τραχύτης, dyavrotio 
'Anot ΜΩΣ. Adverbium. r)proptiei élcif/t, prái- 
6e, abrupte, ab ἀπότομος, quod interdum de petris abruptis 
dicitur, V. c. apud Po/yó. XI1, 12, 3. et 22, 4. 2) metapho- 
rice: /fevere, rigide agriter, omnibus quafi ad vivüm fefectis. 
. T. 4Cor. XHiI, io. 7»& παρὼν μὴ αξοτόριως 


' φρησώμα! ne, quuti praefens fusro , opüs inihi (it fevere vo: 


bifcum agere, iéu, düritet vos tractare; Tit. L, 13, ἔλογχὲ 
αὐϑὲς ἀποτόμως redargue eos levere, rigide. Adverbiunt hoé 
nufquam in verff. graecis V. T. legitur, njfi Sapient. V , 34. 


irofaub) dà συγκλύσεσιν ἀποτόμας, ubi dórógoc vertendut vi: 


' Metur: fdiquám de petra praerupta, Ὦ. ἃ. vekimenter, cusp 


impetu. — Polyb. XVIL τι. ἃ. κατηγόρων ἀτονόμως a Quirina, 
Hefych. ἀποτόμως" ἀπαραρΐτως, σκληῤῷς.  Phavóris, doré 
pos! πρεριβένωξ, exÀypxe. Eo ffequentius legltuf adiecti- 
ic . vom 
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ἀπειλὴ fevera Comminatio: Sapient: V, 21. ἀπότομος Opyy. 
VI, 6. &pícni ἀπότομος. Xll, 9g. XVIII 15. Sic etiam ab/ci 
epod Latinos legitur, v. c. Paler. Max. VI, 3. τὸ. abfeiifa 
fententia, h. e. rigidior, durior. et II, 7. 14. afperum et ab- 
fcifum: taftigationis genus. . | 
ἈΠΟΤΡΕΠΩ; fut. epo, averto, defleffo, avocó, deter. 
vto , dehorlor. aite?nra, ex ato et rpéro verfo. Sirac. XX, 
31.xaj ὡς Φιμὸς ἐν νόμδὴι ἀποτρέπει ἐλεγμός. “ΦΡὶ βοίοίες ἘΗϊδ, 
X, 16. ubí ἀκογρέτειν eit: aliquem de fua fententia dimovere, 
Ximoph. de Venat. HI, S. 133. Medium ὠποτρόπομαι me iv/une 
. uverto, avocoy dihoripr, h.e: pedem refero ex aliquo loco, fugio 
«εἰ ἀυεν fór aliqüld, — In vevertesidi notione legitut apud Záucg- 
didem VY,65. ἀποτρόπόμονο, ἐβούϑεν ἐπὶ τὴν πόλιν, dfverjandi 
et vitandi βρυβοαι μοι vero habet in ἃ Tím. TIT, ς. λα τόν 
ysó «rorbéze cüm iftis famnilíarem confuetudinem Iníre noli, 
Piatarch. Fab. p 183. E. ταύζην μὲν ἀτετρέψαϊο τὴν δέησιν. 
ἈΠΟΥΣΊΙΑ, ac, $, abfentia. Eft nomen participiale, 
' defcendéns a participlo ἐπῶν, ὅσα, cv; abfens, verbi ves 
aubfem — Legitur in N» T; tantum Philipp. 1L 12. ἐν τῇ ἀτυσίᾳ 
g& in abíentia mea. ub | | | 


, 


'^noogpao; perf. jveyta, Qufero , ábdiüco. Maie. Xv » 1. 


veni ὀφδεύβος Boe (em, Lowgi. de Süblim. h, drisopae 


δήσαντες τὸν [309 ἀπήνεγκαν κοὐ Tapldexay τῷ Πιλάτῳ etle- - 


fum ligatufn ábduxerunt.. Xenoph, Cyrep. ΤΙ, 4. 14. 2) ek 
adiuncto : perfero, transporto.. Luc. XVI, 22. xoj &vave- 
χϑῆνα! αὐτὸν ὑκὸ τῶν ὠγγέλων εἰς κόλανον ᾿Αβραδμι ΟΕ, inffa 
ἴων κόλπος. -1 Cor. XVI, 3. deve» τὴν χάριν ὑμῶν εἰς Iapne 
σαλὴκ ut collectam a vobis pecuniam Hierofolymas perfe. 
ragt. Apoc. XVII, 3. XXI ro. Saepius Jn N. T. non legi. 
tur, . PC XUIV, 1614j ic ες κύτης ἀπενεχϑήσονται co, üti 
hebr. 1*à5 refpondet. Hof. 
in bebraico 5211 legitur. | : 
'ATIO 6 £ Yr 0, fut; svfouat .rf'ugio, ebdelo.  Senfu meta. 
phorico tantum. iu N. T: libris ufürpatum repefituf 2 Pett. I, 4. 
ἀκοφυγόντες τῆς ἐν κόσμῳ ἐν ἐπιϑυμίᾳ φϑορᾶς effugientes pef. 


niciem, quae bomipibus infertur cupiditatibus pfávis; ubi. 


vid. Hetflenius IN. T. TL. p. 699. ibid. Il 18. τὸς ὀλίγως ὠπὸ- 
Φυγόντας τὲς ἐν τλάνῃ ἀναφροφομένεῤ qui ad breve tempus ef. 
fugerunt fceleftam vivendi rationem, et v. 20. &roQwyóvrae 
τὰ mu&cuxra TE μόσμα deponehtes fordes peccátorum, qoibüfe 
homines fe vulgo inquiMare (oleht, Ssepius ih N. T: non re. 
peritur. In alii$ vero graecis Seriptotibus máxime de iis 
ufurpatur, qui abfolvuntur is iudicio, ΟἿ, Intt..ad Thom M, 

fub (siye p. m. 805 fq... 
'AIIlOD6EÉTTOMAIT; fut. (y£outo, eloquor, orationem ka. 
beo , werba profero, οὰ ἀπὸ ct φιϑέψγρμαι /ouum- edo, — 
: ; . pe 


4 


X; 6. ἐπήνεγκαν ξένια τῷ Bald, ΄ 
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Speciatim de iis ufürpatur, qui /rutentíofe dicunt ; aut futura 
graedicunt, unde ἀπόφϑεγμα Jcite diffsm, di&um eia bi 
ordculym, σύντομον λόγον, μάντευμα, Hre[ychio interprete, figti- 

ficat. 1n verfione Alex. bane ipfam ob caufam hebraicia 423, 

.J Chron. XXV , 1. et, t205 futura praedixit , Ezech: XIII, g. 
refpondet. Maxire autem in hac fignificatione «tef rye- 
.«3aj reperitur ufüurpatum a Diogene Laertio, «. c. 1,73 et 79. 

Cic. Off. I. c. 29. ut docuit iam Elsnerus Οὐδ. S. T. L p. 365. 
et Kypkius, Τ.11. p. 32: AC. Il, 4. n&Jug τὸ Ἐνεῦμα ἐδίδε av- 
τοῖς avo ϑέγγεσθαι prout fen(us animi facultatem illis dabant 

'enunciandi, ibid. v. 14. χρὴ ἀτοΦϑέγξατο et ita eos allocutus 
feu affatus eft. ib. XXVI, 25. ἀληθείας χρὴ σαιφροσύνης ῥήματα 

' dep éyyopay vera et fana loquor. roy. Laért. 1, 63. Philo 
. de vita Mofís Τ΄ 1I. p. 139. 32. ed. Mangey. 

. "AHnOOOPTÍZOMAI1, onus depono, ous leyo, exonero. 
(ex ἀπὸ et Qéproc onus.) Semel legitur in N. T. AG XXI, 3. 
ἐκᾶσε γὰρ ἦν τὸ πλοῖον ἀξοφορτιζόμενον τὸν γόμον, ubi exonhe- 

ratutum erat navigium onus. Vox propria sautaram et mer. 
catorum, qui naves exoherant, nt éloco Gregorii Nazideizesi 
Orat. XXVII. p. 471. ἀποφορτίσαι τὶ τῆς νηὸς, ἵνα τλέφς uaQi- 
v5poc , ad Hefychium probavit poft 2, Stephanum brefchiur. 
Dionyf. Hal. st, MI, 44. He/gch..dvoQeprícao 9ay- τὸ B1p« 


ἐΐψω. — Suid. ἀποβαλεῖν Φορτίον. Pollux Onom. L 9o. dxeQu-.— 


τίσασϑαι' κεφίσαι vj» ναῦν, ἐκβολὴν vonjdacSa, τῶν Φυρτίων. 
'AIITOXPHZISZ, aoc, ἤ, 1) proprie: aby/us , 80. &zoxpat- 
qu abutor, fed quia hoc verbum etiam de iis ufürpatur, qui 
aliqua te utuntur, et ufu atterant atqué confumunt, ( Potyb. 
1, 44. ἃ. XVII, t$; 9.) fa&utm eft, ut ἀεόχρησις interdum 
idem effet, quod χρῆσις, et 4) ufum, con/umtienem alicuius 
rei per ufum ligniicaret, Et in boc fenfu accipienda videtur 
haec vox in loco Coloff. II;.22. & de; s&rta sk Φϑορὰν τῇ 
ἀποχρήσει quarum rerum ufüs perniciem et maximas poemas 
Affert, Sermo autem ibi eft de rebus, quarum ufus lege Mo- 
faica Iudaeis interdi&tus erat, Cf. Swicer. Thef. Ecclef. 'T. L 


489. ἫΝ 
ἡ AHOXOPEO, ὧν fut. ἥσων difcedo, ab/cedo, recedo. Lue. 
ΙΧ, 39. χαὶ μόγις ἀποιχωῤεῖ ατ᾿ αὐτὰ et vix ab eo difcedit dae- 
mon.' Nos diceremus: der Parosy/mus veridfit ihn miché ehrr. 
Matth. V1I, 23. ἀποχωῤεῖτε ἀπ᾿ du3 οἱ ἐργαζομενὸι τὴν ἀνομίαν. 
qt. Vl, 8. e: ἀτότγτε av. ἐμὴ πάντες οἱ ἐργαζόμεναι τὴν ἀνο- 
μίαν, hebr. *a»5 iw, ΑΘ. XIII, r3. ἰσάννης δὲ εἰ τοχιοορήσας 
εἶπ᾽ αὐτῶν lobannbs autem, iis reli&is, Hierofolymam re. 
vertitur. P olyb. I, 9, 5. IV, 64, 7. Xenoph. Cyrop. IV, 5. T- 
' 'AIIOX t2 PÍZO, fut.íro, feparo, friuugo, dirimo, Jegrego, 
divello, Paffivum ἀποχωρίζομαι feiumgor, diftedo, abeo, et ex 


adiun£to: euemefeq, — AC XV, 39. ὅτε asoxupió joi αὐτὸς 
; ; aT 
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ἐπ᾿ «Uf Any adeo; ütalter ab altero di(cedefet, feu, ut à fe 
invicem feiungerentur. "Apoc. VI, t4. καὶ ὁ ὡρανὸς ἀπεχωρί. 
437, fcil. ἀπ᾿ ὄλμαως, denfia nimirum nubibus eius confpe&tuni — 
adimentibus , feu, ferena coeli facies proríus evanuit, ^ Sae. 
pius non extat in N. T. TE n 
'Anlo $1 x20, fut.ófe, 1) proprie: exhálo, ex/piro detis. 
etam, morior, viribus et anima deficio. Omiffam eft τὸν Boy, 
uod additum legitur spud Sophocl. /4i. Flagell. v. 16$6. ς τ᾽ 
ἀπέψυξεν βίον. Longin. de Sublim. c. 42... €f. Wetftenii N. Ὁ 
'T.L p.800. Suid..dvedóx uv ἀκοθνήσπειν. 4) metaphorice : 
«nimi deliquiuwm patior, 1.4. λαποϑυμέω , et fpeciatim de iiv 
ufarpatur,; m" fn asxietate et timore animo linguuntur. et 
deficiant. Sic Luc. XXI, 26. ἀτοψυχόντων ἀνθρώπων ἀπὸ Qi. 
ps , coll. Matth. XXVIII, 4. tanta tunc temporis erit anxie- 
tas, ut hommes prse ea toti exanimari videadtur. Syrus? 
e» ?97 $85» Y ἐν. ' 
lana lans «A dio, Óxoto, Eodem modo voce ἀπο 
χον ufas eft Homer. Ody//, XXIV, 247. "frrián. Diff. EpiREe?, 
τ 26. xdv γινα ὑμῶν ἴδη μόνὸν δυνετραμμένῳ ον coii 
ψυχόμενον.  Eufiath, ἐκοψύχειν" ἀπὸ ψυχῆς γίνεσϑαι Xenro: 
: ϑυμᾶντα 3 29] ἐποθνήσκοντα. Nec alio modo verburn ex/pi- 
rare adhibitum legitur a Seneca Nat. Quae/l, IL. cap. 49. κι 
pavefcis ad coeli fragoreth nubiumve trepidas, quoties aliquid 
efful&it, exípiras.'* De fimili ufu verbl exaviimari apud La« 
tinos (v. c. Terent. Andr. L, $. 17.) fatis Conftat, 
|. "ALIIIOZ, s, ὁ, “ρρίης. "Ατπιος Φόρος forum Appium. 
Nomen oppidi Italize, quataor fere milliaria a.Roma diftantis, 
. it fine dubio dicti ον υἱσὴς Appiam, quae ab /fppio Claudio 
Circo, Cenfore Romano, faxo quadrato fttata erat et per por- 
tum Capenam ducébat Capuam. | Ad hunc locumPaulus venit, 
cur Romam duceretur, tefte Luca ACE. XXVIH, 15, ἐξῆλϑον 
εἰς ἀτάντησιν ἡμῖν ἄχρις Amis Qobs καὶ Τριῶν τα βερνῶν. Cit: 
ad “πές. Lib. 11. Ἐρ. 10. 13. Ab “ρρὶὴ Foro hora quarta de- 
deraui aliam paulo ante a 7ribus Tabersis, ΟἿ. etiani M. du: 
tonini Imp. Itiínerar. p. 107. ed. JM'effelingii, et C. G: Sthtoars 
zii D. de foro Appii ct tribus tabernis. Altgrf. 1146.4. 7^ 
"ADIPOZITOZ, δ, ὁ, ἡ, 1) proprie fenfü phyfico? ἐπ: 
acce[fus, ad quem uditus non patet , qui reliquis Graecis ἄβα. 
405) ( Eurip. Phoeu. 816. φῶς ἄβατον.) etiam ἀνέμβατὸς dici: 
tur, ex & priv. et πρόσειμι accedo, adeo, cui opponitur xpóci: 
τος E facilis, — Hefych. ὡπρόσιτος᾽ amgortákasóc, ἀπανϑρω- 
vod. Piym. M. dwgéciroc óc ὅν τις πὸρευϑῆναι ἐ divaray. 
Iloéciroc , «ρὲ ὅν τις εὐχερῶς πορεύετω,. — Philo de P'itá Mofis 
T. IL p. 146. 11, ed. Maagey : ἔρος -— —- ἀφρόσιτον xg] ἔβαν 
foy. Diod. Sic. L 32. Polyb. 1Π|, 49, 1. €t ΙΧ ; 27, 6. 2) me: 
tsaphorice: qui son fatis intellegi ct mente comprehendi potefl; 
Foe ἢ. X qui 
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qui. omnem captum: et^ facultatem. intilegendi januam asco. 
Wit, ἀχώρητος, αἱ Hefgchius iüterpretatur, Sic in N. T. fe- 
,mel legitur 1 Tim, VI, 16. ubi Deus dicitur Φῶς οἰκεῖν Ampoci-- 
τον lucem ihhabitare inacéeífam, h. e, partim. eum oculis cer-- 
ni ποι poe, partim eius maieftatem amnium creaturarum in. 
£elle&um longe füperare. Suidas ex Chrufo/tomi Hom, Ilf. 
de Incomprehenfibtli hunc loeum refpicieng, ὠπρόδετον᾽ ὃ μηδὲ 
ἐρεύνης ἀνέχοται τὴν ᾷρχὴν — $ μηϑὸ τὴν ἀρχὴν δυνατὸν ἐβραυνῃ- 
ϑῆναι. οἷον περὶ Jes ἔσίαρ.- | 
'AIIPOZEKO QZ, ws, $6, ἡ. Pertinet boc adiectivum νά 


4 


numerum eorum, qnae cum activam, tum paffivam fignifice- 
tionem habent, de quibus pro more fuo do&e difputavit Hem- 
flerhuf. ad Lucianum 'T- I. p. Y79. et Afprejchius ad "Aefchylum. 
Lib. III. p. 11. Compofitum eft ex « pri. et. προσκόπτω im- 
' ginga , allido, adeoque proprie 1) pertim.eum notat, qui ἐπε 
offenjo pede procedit, cuius pedes sion impisgunt, im mullum 
incurrunt offendiculum , tee Euflathio y. 1591. partim. eum, 


. qui aliis incedentibus nullum obilit offendiculum. Sirac. XX XII, 


26. Hu[ych. et Suid. ἀπρόσκοκος" ἀσπανδίλωεος. Sed in hac 
propria notione nnfpiam legitur in N. T, in quo potius ἀπρύσ- 
xoto; metaphorice 2) ἐς dicitur, qwi eom locum facit peccato 
wfterius, qui non committit aliquid, wt exinde alter i& errorcni 
incidat aut ad peccatum allicjatur. 1 Cor. X, 32. ἀπρόσκοτοι 
αἰνεσϑε xoj ἰυδοώοες καὶ ὥλασε neoccafionem peccandi praebea- 
tis Iudaeis aeque ac gentilibas, Male Theophyl. μηδεμίαν μὴ» 
δενὶ ψύγε παρέχοντες ἀφορμῆν :. re&ius vero Theodoretus inter- 

retatus eft: ἐξ ὑμῶν πρόφασις σκαινδάλε μηδεμία γινάσϑω. M. 
berti Glo[J. N. T. p. 130. ἀπρόσκοπον μηδενὶ σκανδάλ: ἀφορμὴν 
ἔχοντες, h. e. παρέχοντος. 3) is, in quo nihil efl , quod iure 
reprehendi po[fit , ab omni errore et. vitio alienus, &nculpatus 
irreprehenfus , integer, pevfeBias, i. ᾳ ἄμεμπτος. Philipp. 
IO. ἕνα 378 εἰλικρινεῖς «gj ἀπρόσκοτοι ut fitis integri ac pet- 
fecti. A&. XXIV, 16. ἐπρόσκοπον σονείδησεν ἔχειν πρὸς τὸν 
ϑεὸν ut habeam animum nullius malefatti erga Deurn fibi con- 


| 


. fcium, animum, qui te ἀπτρύσκοπομ, integrum ícelerisque 


purum iudicat. τ ; | 

ἈΑἈΠΡΟΣΩΠΟΛΗΠΎΟΣ, s ὃν ἦν» ἐς dicitur, qui per/o- 
uarim nulluns re/peBian kabet nec fe nimio rerum "ExcLer Star uH 
v. ὁ. dignitatis, opumi, cognationis, potentiae, amore et fiudis 
χερὶ patitur- Adverbium : | 

^AILPOZOQHOAHIITQOSZ, iira perfonaruns refpetfum, 
fimpliciter et fine omnium partiun fiudio. Sic in Ν, Γ. femel 
legitur 1 Petr. 1, 17. ubi Deus dicitur ὠτροσωξολήπτως κρίνων 
xara TS ἑκάφε ἔργον fine partium ftudio de cuiusque fa&is 
iudicans; in quo eft deferiptio iuftitiae divinae. ' ConE, infra 
fub πρόσωπον, τ ASIA Σ ὅκως ὧν " ᾿ 
| | "AILT AI 


| A" —— s 


— "ATIT ATSTONM; ὁ, à, ἡ, τὸ proprie: Non impingens, qui 
iacedeus. non offendit pedem, immunis a lapfu, ex & priv. et 
wraje impingo, labor. Sic Xenoph. de Re euuefiri c. I. S. 6. 
&xtoxsórspov tüy ἵππὸν dabéyei; Plutárch. Fab. p. 19o, B. ἀσῷαε 
λὴς »4] &wrousbé. ΔΈ) metaphobice? "&*towbe dicitur, uti 
ἀεϑόσποκος, i£, qui nullius infimulári potef? culpae; et omn 
caret reprekenfione , vatcutds vitiofitate. Sic Temel legitur Tud, 
v. 24. τῷ δὲ δυναμένῳ Φυλάξα) ὑμᾶς ἀπτναΐζες ei vero, qui vos 
confervare poteft integros ; perfectos, irreprehenfihiles, ubi 
cum ἄμωμος permutatur. 3 Mace. VI, 39. Lucian. 2fmor. T: 
YI p. 449. ed. Aeitz. δὲ ἀπταίφε x5] ἀκλινᾶς βίᾳ ὁλύπως εἰς γῆρας c 
ὀδεῦσα. Hefych. ἀπτοώφως  ἀκαταγνώσως. Conf. Valckenaris 
Diatriben in Eeripid. Reliquias p. 366. ^ ᾿ S: 
"AUTO, wo, álligo. Medium "Att ῬΌΜΑΙ, ὃ) fango; 
preheudo, prtMo, et ex adiunCto: manus impono , ámplettor. 
- Biefych. ἅπτεσθαι" ψαύσεσϑαι. —— ἅπτόμα)" ψαύω, yeu. 
Coiüttruitur quidem cum genitivo; noh t&men opus eft, ut fab. 
ftantivum cognatae fignificationis, v. c. àpyy lubintellegatur: 
Matth. VIIT, 3. ἥψατο αὐτῇ Bogens eutn. ih.v. 15. χαὶ ἥψατο 
τῆς χειρὸς αὐτὴῆσ —— καὶ ἡγέρϑη et apprehendit eius manum 
προσέφερον αὐτῷ παιδία, ἵνα ἄψηται αὐτῶν ut manibus impofitié 
jis betie precaretur, coll. Mattb. XIX, 13. Ioh. XX, 17. a3 μὰ 
&irs; h.e. noli iam amplexibus meis té ipfam morári; féu 
ne hie diutius Haereas fignifióandae mihi tuae laetitiae et re- 
wertentiae canfa. Videtur enim Maria procidiffe in genda et 
pedes lefu amplexa effe ex more Orientis. Cf. ad h. h ἤγυ δὲ 
Curas. Philologicas 'T. 1. p. 99o: qui bene contulit loeum Iob. 
XXXI, 7. übi ἄττεσθαι hebraico p33 in verf. Alex; refpondet, 
quod alias convettnnt per €pósxoAiav adhaerere , affixum efe: 
Hinc 2) ἄπτεσϑαι τινὸς ver/ari cum. aliquo communionem 
bere, focietatem inire (Eseah. XLIT, 14.) fignificat. Cor 
VI, 17: καὶ axadéptà μὴ Xs7a93à nolite familiarem conluetu- 
dinem babere curn paganis. Nain pagsüni' impuri habebantur 
aludseis. Huc etiam fteferrem locnm Coloff. | $1. μὴ. Pos 
abítinéndutt) effe d famitiaritite cum páganist Quánquarn noti 
fego; poffe hunc locut commode de omhi Contactu rerurà, 
Quae imiundae habebantur aTudaeis, v. ὁ, càdave?is, expli- 
cari. Sunt etiam interpretes haud pauci ; qui locüm 2 Cor. 
VI, t7. de ipfo ufu ciborum immuridorum explicare tilunt, 
üt &rrad 3a) fit: comedere, edere, vefci; quo fénIu legitüt apud 
Xesioph. Mer. 1, 3. 7. (σίτων ἀήτεσϑαι.) Homer. Odyff. YV, Go. 
He quá fignificatione legi poffünt; qude p5& du n Zutfdf. 
JDilucid. Thucyd. p. 178. Lotsnerss éollegit Τὴ ΟΠ, Philons. 
p. 472. et Petffenius N. T. T. 11. P 289. 3) rem habto turns 
puuliere, et de omni'glu inea" : μὰ tonidgio, five το 
ἢ i d ud, 


333, | AH 


,ilud, dicitur. Sie t Cor. VII, 1. καλὸν ἐμθρώεῳ quvamós uy 
&trscÓaj viro magis confulitur abftinentia a coniugio: ad 
imitationem fine dubio hebraici »33 Genef. XX, 6. XXI, r1. 

. Prov. VI, 29. quanquam non minus modeíte de coniugali ae. 

que ac illicita cum muliere confüetudine verbo tampgendé et 

ὅπτεσϑαι latinos ac graecos Scriptores υἱοῦ effe neminem fu. 
git. De his vide /ft/ían. Hift. dnim. L c. 13. Ago dx &vrarag. 

' £Marc. ntonis, I. c. 1. $. 17. et praeter Gatakeri Opera Cri- 

tica p. 79. l'alckenar. ad Eurip. Phorni/]. p. 349. et Jet flenii 

N. T T. ΤΙ. p. 124. de illis vero conf. Martía/. Lib. L ep. 174. 

Horat. 1. Sat.2. v. $4. et IWefierhov. ad Terent. Eunuch. 11 

3.81. 4) /aedo, moczo, moleffus fum. δὶς legitur in N.TT. 

Y Ioh. V, 18. καὶ ὁ πονηρὸς sx, ax rera; αὐτῷ εἰ diabolus non 

laedet ipfum, non nocebit ei, h. e. non fe facile ad peccata 

allici patietur. Ita 922 haud raro in V. T. ufurpatum legitur. 

Genef. XXVI, 11. Ruth. II, 9. 1Chron. XVI, 22. ubi paralle- 

lifrmus membrorum obfervandus eft. Sapient. XVIII, 20. Vnde 

&3 ex hebr. 133 eft caedes. Devt. XVII,6. Lat. tangere pro 

vuinerare , percutere adhiberi, docuit Burmannus ad Proper. 

. dium p. 476. | 

'AIIT 0, fat. ἅψω, accendo, inceudo. — Luc. VIII, 16. ἐδὲς 
dà λύχνον ἅψας nemo vero, qui candelam accenderit, operit 
eam vafe. ibid.XI 33. XV, 8. XXII, $2. c&yavray dà πῦρ ἐν 

μέσῳ τῆς αὐλὴς accenfo inatrio igne. Zheophr. Char. XV HL, 1. 

évusódyrog τὸν. λύχνον ἅψας. Exod..XXX, 9. Eodem modo 


τῷ | non folum ἐξάττειν πίαγραίυγ, (cf. R erízos. ad /feiinn. F. H. 


II. c. 13.) fed etiam tangere apud Latinos, v. c. Firg. Exlog. 

. I. v. 17, ,,de coelo ta&as memini praedicere quercus.* 
"ADLOÍA, ac, 3$, "pphia. ἘΠῚ nomen mulieris, quam 
: Paulus in Epiftola ad Philemón. v. 2. commemorat, et quam 
Chryfoflomus et Theodoretus afferunt fuiffe uxorem Philemonis. 


Sic graecus Scholiafes nominat Philemouem atque d ingen 
i 


δεσπότας TS 'Ovyc(us. | Conf. N. T. ex ed. Griesbachi 

p. 167. et JFtftenii N. T. T. 1I. p. 380. 
᾿ΑΠΩΘΕΩ, d, vel 'Andígo, repello, amoveo, det 

aliquid vel à me vel ab aliis. eliam. P. H. XII, 22. πρῶτον 


ol. IL 


λίϑον ἕλκει πρὸς ἑαυτὸν, εἶτα i vwJ&à. Medium ἀπτωϑέομαι 


etiam proprie fignificat 1) ἃ me a/iquid irudo, ut adeo vel ex 
hoc exemplo appareat, verba activa et media haud raro pro- 
miícue ufürpari a Scriptt. gr. quod tamen iam obfervatum video 
& Küflere de Verbis Mediis 1, 45. p. m. 55. Et in hac propria 


fignificatione (activum enim noh legitur in N. T.) medium ἢ 


legitur AC. VII, 37. ὁ dà ἀδικῶν τὸν πλησίον ἀτώσατο is, qui 
iniuriam faciebat proximo, repulit eum a fe his additis verbis. 
Judd. V1, 13. ubi in aliis codd. ἐξόῤῥιψεν, in aliis &xwcare 


legi- 


te Wuenlmes wes GPYAE 











A II. yx 325 


itur; unde Hefyck. ὠξύώσωτο" ly ἔῤῥαψεν. Homer. Iiad. 
V, $08. ἀπώσατο ὅκα víperrle. Hinc metaphorice: cwns 
faflidio et nan/ea rreiscio, repudio, aver/or, et ex adiun&o: 
uos obedio, nou fidem habeo, deficio ab aliquo. ΑΘ VII, 39. 
ἀλλ᾿ ἀπώσαντο, íed rebellarunt contra eum, i, 4. in anteceden- 
tibus dx 79ϑέλησαν ὑκήποοι γενέσϑαι αὐτῷ." AG. XIIT, 46. ἐπειδι 
dà ἀπωϑεῖσϑε αὐτὸν, ίς, τὸν λόγον, quia huic do&trinae fidem de. 
negatis veftram. Rom. XI, 1et2, μὴ ἀπώσατο ὁ ϑεὸς τὸν λαὸν 
αὐτῷ ; nur plene repudiavit Deus populum fuum, ita, πὲ riulla 
fpes faperüt reditionis in gratiam? 1 Tim. I, 19. ἣν (feil. 
πίφω τινὸς ἀπωσάμενοι a qua quidam deficientes ad errores de. 


lapfi funt. Pf. LXXXVIII, $. χρὴ αὐτοὶ dx τῆς χαιρός on ἀπώ. — 


σϑυσαν, ubi hebr. 12 refpondet. Ezech. XLIII, 9. νῦν ἀπω» 
σάσϑωσαν τὴν πορνείαν αὐτῶν, hebr. p»n3n. 1 Regg. XII, 23. 
aix ἀτώσόται πόριος τὸν λαὸν ἑαυτῶ. d. ΠΙ,30. Cf. Duker. 
ad Thucyd. V, 45. et Wetftenii N. T. 'T. 1I. p. 72. à; 
"AU £ÍAEIA, ac, ἥ, 1) proprie: a&ive, perditio, abolítio 
confamfio , dr/irutlio alicuius vei, wt effe definat, ab. dwóA.ups 
perdo. Polyb. VI, $9, 5. Hinc per fynecdochen 2) mors vio. 
[eats , occifio, capitale /upplicium. Sic AG. XXV, τό. χαρί- 
φἄσϑαί τινα ἄνϑρωπον eic ἀτώλειαν morti aliquem tradere in 


gratiam aliorum. 4) íw/elicitas, omnis calamitas, miferia, .— 


Pd 


et fpeciatim de pornis divinis peccatorum et in hac e in fu. —— 


tura vita ufürpatur. Mattb. VII, 13. ἡ ὁδὸς ἡ ἀκάγεσα εἰς 
ἀκώλειοιν via ducens ad miferiam et infelicitatem. Rom. IX, 
21. κατηρτισμένα εἰς ἀπώλεικν certo et inevitabili fato peri- 
twi. Philipp. 1, 28. ἥτις μέν der αὐτοῖς ἔνδειξις ἀπωλείας 
quae, fc. períecutiones, fant ipfis documento ἱπθρηΐ, fe 
vifimas poenas Deo daturos effe. ib. III, 19. ὧν τὸ τό. 
ἀκώλοια quos manent poenae diriffimae. ὁ Tim. VI, 9. 

: ὄλοϑρος xgj ἀτώλεια. 2Petr. 11, 1. αὐρόσεις ἀπωλείας perni- 
- ciofas maxime opiniones. ν. 3. III, 7. 16, Apoc. XVII, 8. 
21. coll. XIX, 20. Alexandrini ufi funt hac voce pro ^"i$ 
δεν X XXII, 35. Iob. ΧΧΧΙ,3. et pro n»5, lef. XLVII, 11. 
Hift. Dracor. v. 41. τὸς dà οὐτίες τῆς ἀπωλείας αὐτὰ, ubi &zw- 
Àeu capitale fupplicium notat.: Huc etiam referrem locum AG. 
VIII, 20. τὸ ἀργύριόν cu σὴν σοὶ eic ἀκώλειαν. pereat tecum pe- 


cunia tus, ἢ. e, ob hanc pecuniam tuam graviffime puniaris. ' 


4) per metonymiam: i//a ipfa res, quae alicsi poenas , mife- 
riam et Mite i. 2 Li Ti, 2. x9] πολλοὶ ἐξμκολοϑήσι. 
σι» αὐτῶν τῶς ἀκωλείαες, ubi ἐπώλεια veleft vita flagitiofa 
feforum illorum doBlorum, quos v. 3. defcripferat, vel errores 
maxime perniciojos, quos ii 

unde in quibusdam codd. ἀσελγείαις loco amywAec e glofíe- 
mate legitur. loh. XVII, 12. ὁ υἱὸς τῆς ἀπωλείας, quae for- 


mula per.fe qnidem nequam, hominem perditum ,-de cwius t 
: . e 


fpargere conabantwr, indicat; 


" 


Iulio plans deferrandun eff, indicat, qui Hebraeis nee * 12 
ΤΩ 1, 4. vocatur, fed ἢ, 1. de Inda, Chrifti proditore, ufuft. 
patur, qui a partibus Chrifli defecit, ut adeo h.l. ἀπώλαια, 
ut vel praecedentia verba docent, defe£fionem a religione chri- 
fliana, a Teu dofoze, ἀκοτααίαν, indicet. Idem valet de loco 
ZTheff. II, 5. ubi ὁ υἱὸς τῆς ἀτωλόας & formüla: ὁ vis πῆς 
duaprias minime differt, adeoque defcriptioni in/fgnts $us 
impofforis, qui multos ad defeGiosem a religione chrifliana fol- 
licitabit , inferyit, 4) nimius fumtaus ἡ pyodigalitas, vana. e$ 
instilis profufio, feu proluvium, ut Terentius loquitur; ss« 
€ » fübertricbener /fufiwand , Q-Jópoc ἀργυρίε Theocrit. Idyll. 

V, 18- ν΄ Sic legitur in N. T. Matth. XXVI, 8. εἰς τί 3 ἀπέ: 


. Ae xvty; cui fink eft hic nimius fumtus? Marc. XIV , 4. 


Sic et apud Hebraeos prodigus n*neu7 5v». Prov. XVIII, 9. 
vocatur. Eodem modo os 2v de argento, quod male im. 
'penditur ac profunditur, adhibetur. apad 7Wophr. Char.c. X V. 
ὅτι ἀπόλλυσι «aj τῶτο τὰ ἀργύριαν. Plutarch. Gicer. p. 860. La- 
tini güoque dicunt pecuniam ρεγάεγα, ut ex Stephani ac. Gief- 
neri. The/auris ἢ, 1. fatis conftat. Er ο νι 

'APÀ, ἄδι ἡ, imprecatio, ἐα (νέα, dirae , ἀἰδίεγία e£ com- 
vicia. atrociora , eb αἴρω tojlo, nam imprecationes fublatis tna. 
nibus fieri folebant, unde. ἐράρμῳι defcendit, imprecor maia. 
Semel legitur in N.,T. Rom. 1H , 14. ἦν τὸ ςόμα, ἀρᾶς χρὴ πα 
«ρίας γέμει QUOrüm os exfecratione et amarulentia plenum eft, 
h.e. qui femper convioiiset di&eriis atrocibgs erga alios utun- 
tur. In verfione Alex. non folam τῷ n5, Genef. XXIV, 41. 
Ezech. XVII, 13. fed etiam τῷ πὰρ, Prov. XXVI, 3. refpon- 
det. Hefych. ἀρά" κατάρα. ldem: & ἀρᾶς qíusU 8 πκτάρας 
πλήῤης del; — delian, Κ΄, H. ἯΙ, 39. ej apa] ἐκ τῆς τραγῳδίας. 
Poíyb. XVI, 31, 5. ubi vid. Schweighaeu/erus. ΟἿ, Sabmay. 
ad Infcript. Herod. dittíc. p... DEM K 

"APA, Adverb, Eft varii ufus et. fignificationi, Nem 1) 
eft: concíudentis e fuperioribus, et fignifcat: itaque, ergo, qua- 
ye, quamobrem. | Sic Matth. XIE, 28. Luo XI, 48. ἄρα μαρτι» 


 geirs atque adeo vos teftamini Rom. Vll, 21. VIII, z, X, 17. 


ρα καὶ κέαις ἐξ ἀκοῆς. I Cor. XV, τῷ. Galat, IIl, t IV, 31. ubi 
in codd. quibusdam. διὰ legitur. Interdum vero &p« xv ponitur 
in N. T. ita, ut alterutrum abundet, ut apud Latinos itaque 
ergo, v. c. Liv. E.25. IIl, 33. IX, 531. Siclegitur in N. T, 
Rom, V, 18. VII,3. VIII, 12. IX, 16. XIV, 12. edrfchin. 
Socr. Dial. I, 3. :Xenoph. Cyrop. ,.4, 11. 2). ane, peofefo, 
uiéque, ut fit particule affeverantis, Luc. X1, a0. ἄρα ἔφϑασεν 
ἐφ᾽ ὑμᾶς ἡ βασιλεία τῷ Jes profe£to ad vos iam peryenit re» 
gnum Dei. (alat. IT, 21. utique Chriftus fruftra mortuus eft. 
1 Cor. V, το. VII, 14. XV, 14. 18, Hebr. XII, 8. Hinc in 
verfione Alex, refpondet hebr. y« P& LVIII, 12. LXXIII, 
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19. Jitnoph. Cyrop; Ὁ, 2, 3. VIE, 5, τῷ. “δία. P. H. XIV, 
31. ' 3) ege, agedum, ut fit particula exhortantis. Galat. VI,- 
Jo. x Theff. V, 6. 2'Theff. ll; 15. "Ita refpondet hebraico UC 
wu» quacfo, ob/rcro, in verf, Alex. Genef. XVIII3. 4) forte,' 
fortaffe , ut it bene /perantis partjcula. : Marc. XT, 15. εἶ ἄρα: 
οἱρήσει v) dy E an fortaffe inventurus fit aliquid in ea. AC. 
ΠῚ, 22. εἰ ἄρα ἀφεϑήκετα σοι ἢ forte remittatur tibi. Num. — 
XXI, 6. 11. pro ^5w foría(fis habent Alexendrini εἰ ἄρα, — 5) 
fcilicet, nempe, videlicet , ut fit particula explanantis.. 1 Cor. 
XV, 15. ἄτερ ἄρα, νεκροὶ ax ἐγείρονται. fi nulla nempe datur re-- 
farre&io mortuorum. Galat. V, 11; Zfelias. P. H. E, 13. C£. 
Perizonius ad Aelian. P. H. 1, 14. 6) Interdum eft particula, 
quae, f: aliis particulis interrogandi, veluti v2 et τίς iungitur, 
xel pleonaftice additur, vel maiorem vim affert interrogationi. 
Latine per 1am optime reddi poteft; unde Matth. XXIV, 45. 
pro ἄρα haud psuci codices γὰρ fübftituerunt. Maxime in ín- 
terrogationibus adhiberi folet. Sic Matth. XVIII, 1. τίς ἄρα 
peu dsiv ἐν. τῇ βασιλείᾳ τῶν ἐρανῶν ; quisnam maximus erit 
in regno coelorum? ib. XIX, 25. 27. XXIV, 4$. Marc.1V, 41. 
Luc Vill, 25. XXII, 23. AG. XH, 18, Exempla e Graecis 
dedit Zmmius ad P'igerum de Idioti[mis L. Gr. p. 414." 
: ἌΡΑ, (circumflexa: penultima) nonni interrogaptis eft - 
inN.T. et sum? gn? fignificat, Nonnifi bis 1n N. T. libris 
itur Luc. XVIII, 8. dpa εὑρήσει πίξιν ἐπὶ τῆς, γῆς ;Σ num fidem 
inveniet in terra? Galat. 11, 17. ὥρα Xpisàg ἁμαρτίας διάκονος ξ΄ 
Alexandrini femper. bac particula pro n «ewm? an? níi funt, 
v. e. Genef: XVIII, i3. XXXV IL, 10. Nehem. IV, 4. . Conf, 
Vigerum de Idioti[mis L. Gr. p. 413. ed. Zeusii, A2 
" AP ÁTE- Particula interrogandi, pro qua etiam interdnm 
pi, γε dicitor, idem notat, quod antecedens, num? as? Sig . 


. 4efchin. Socr. Dial. l1, 5. 6.25. Et. fic ex leCtione codicum . 


omnium occurrit A&, VIII, 50. & i ys γινώσκεις, ἃ ἀναγινώ» 
σχαις ; intellegisne quae legis? Genef. XXV], 9, : S 
'APATB εὐ ἌΡΑΣΕ, eft r)yconcíudentis: igitur , itaque. 
Matth. VlI, 20. ἄρκγε ἀπὸ τῶν καρπῶν αὐτῶν ἐπεγνώσεσϑε αὐτὸς. 
igitor e moribus fuis dignofcatis illos. ibid. XVII, 26. AG. 
l. x9, 2) ef hene /perantis, et notat: forte. AG. XVI, 27. 
e ἄραψε ψηλαφήσειρ» αὐτὸν. an. forta(Te (enfaum ope eum co- : 
gaofcere poflint. Saepius in, N. T. non. legitur. ἐν 
'APABÉA, ac, ἡ, “γαδία. Ef nomen regionis Afixe 
maioris, fitae ad partem auftralem ludaeage inter mare rubrum 
ae nnm. perficum ,. quam Bochartus in. Hieroz, P. IL. 1.15.4. 
C. 15. p. $56. male ab Affyriis primum fic vocatam cenfet 8 
fitu fuo occidentali refpectu Affyriorum (ab 5» tefperafcere). 
nee minus bene.oHi; à' puxiis poitulis: agt & negotictione n 
g'jiceve 


, 
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tniftooc) ditam judicant,/quae potius, nome hoc, fibi παρα». | 


fitum, accepiífe videtur a defertis illis et vais locis, quibus 


ábundat, ex fignificatione vocis n2*32 folitudo, locus defertus.. 


Dividitur autem Arabia in- Petraeam, Defertam et. Felicem. 
letraed non tam.nomen füum fortita e(t a petris afperis et 


incultis, aut ἃ montium perpetuis iugis, quibus a meridie . : 


^ elauditur, ut vulgo putatur, fed a Petra urbe, quae eft metro- 


polis Arabiae. (Jo/ephus de B. 1.1, 6. 2.) Clauditur baec: 
'p?ovincia ab occafü Aegypto et finu miarís rubri, a fepten- τὸ 


trione Palaeftina et Coelefyria, ab. ortu Arabia deferta, et a 
^ Strabone Lib. XVI. vocatur Nabathaea a Nabathaeorum gente, 
eam incolente. Jf$rabig de/eria, ubi urbs Maccaraba, hodie 
Mecca, quae maxima ex parte fterilis eft et plana, arenis, 
» non verb incolis, referta, fines habet ab occidente Arabiam 
petraeam et Caelefyriam, a meridie Arabiam felicem, a fepten- 
trione Euphraten. .Hodie Zrden vocatur. Feíix denique 7fra- 
bia , hodie liess dicta, peniníulae forma inter duo maria, 
' rubrum et perficum, procurrit, reliquis partibus non folum: 
amplior, fed etiam fertilior eft et maxime eft cinamomi, thu 
ris aliorumque odorum ferax. Conf. Zad. Reland. Palaeflina 
|, c. τό. Quae in N; T. bis (Galat. I, 17, IV, 25.) comme. 
:shoratur 7frabia, fuiffe videtur petraea, quae tum cum Da- 
mnafco fub regis /retae poteftate fuit, - "m 
'APAM. “ἄγαμαι, Nomen viri indeclinabile, quod vi origi 
nis al?um, excel/um notat; eft enim a tov aitum 6{7 et elatuns, 
a quo defcendit t3 a/tus, quod ah initio naCbam eft x prae- 
formativum. Fuit fllips Z/romi, pater 44minadabi, 1 Paral, 
Ii, 10. : Bis in N.'T. commemoratur Matth. 1. 13. Luc. III, 
33. inter maiores Chrifti. : " τ 
'APA'Y, Boc, $4 «ἄνγαξε, incola “ναδίαε, feu, ex "frabia 
eriundus. Plor, ἄρα βες tantum legitur in N. T. AC II, 11. ubi 
vulgo quidem incolae Zirabiae felicis intellegi cenfentur, fed 
rectius, ex mea opinione, totius Arabiae incolae in univerfum 
intellegendi funt, - 

"APF EO, ἃ, fut. ἥσω, olior, otiofus fup, et proprie de 
hominibus ufürpatur, qui:fe otio dederunt et ab opere def. ant. 
Alexandrini ufi funt pro hebraico hm3 et-cbald. 5x3 Cohel. 

" XIL 3. Efr. IV, 24. Deinde etiam metaphorice ufürpatur de 
rebus, quae aut plane non, aut nimis fero eveniunt. Sic 3 Petr. 
YT, 3. ὃν và κρίμα ἔκπαλαι ἐκ ἀργᾷ quorum poenas ipfis sa Deo 
iam olim deftinata certi((ime et opinione citjus feggetur, feu, 
quibus exitium imminet. Saepius nom legitur in N. T. 

. APT OZ, ὁ, ἡ, τὸς 1) proprie et de rebus et de perfonis 
adhibetur. Si de rebus dicitur, fignificat: iselaboratum, «os 
exculium, non praeparaium , et eit idem quod ἀεργόν. Sio 
apud Xenoph. de 'éifig. IV, 9. ἀργὸς γῆ terra inculta et on 


b 
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lis dieitur, Herodian, I1, 4. 12. ubi cüm dysdésyyroc permuta. - 
tur. Cf. Foefíi Orcouom. Hippocr. p. 51. De perfonis veto fi 
sdhihitum legitur, fignificat: pigrum, ignavum, otiofum, qui 

abopere feriatur et sihil agit, Sepyev, qui Prov. XIII, 4. et 
XV, 19. hebr. 5x» refpondet in ver(. Alex. Xenopk. Cyrop, . 
], 6, 14 et 1 5. Kiym. M. ἀργός ὁ vo poc πρὴ δυσκίνγτορ, μᾶλε 
λιν δὲ ἀνενέργητας, παρὰ τὸ ἀεργὸς τὶς p dn 
3. 6. eAsv σὴν .ἡμόραν ἀργοὶ — ἑστῶτας dv " οἰγορῷ ἀργὲρ 
fiautes in foro otiofos. 1: Tim. V, 13. ἅμα δὲ καὶ ὠργαῖ et 
cum nihil habent quod agant. Tit. I, 12, ubi €retenfes di- Ὁ 
cuptnr ywségsc ἀργαὶ ventres pigri, h. e. homines ignavi et 
helaatores, qui ab omnibus gravioribus laboribus abftinen- 
tes tantumj et voluptati indulgent, quos Graeci ya» 
q«pp&prec vocant, de quo loco, neíejo quam ab caufam 
inter diffciiora N. T. relato, conf. Guil. ab Irhoves Diff,.-— 
Philologica - Hifloricas ad Tit. I, 12.. et Matth. XII, 36. quae . 
extant in-Ojfricls Collefione Opu/culorum Hift. Phil. Thaol, 
T. L Β IV. p. 5437 — 624. 3) ἀργὸς fpeciatim dicitur is, qui 
dq pd chriflianae /cientiam faGlis nom exprimit. 2 Petr. T, — 
8. nes ἰδὲ ἀκάρπες καϑίξησιν neque. otiofam neque fteri. - 
lem efie patietur fcientiam. 3) de fermone ἢ adhibetur, eft, ^ 
ut chald. 53 (Vide Metfienii N. T, T. L p.394, inutilis 
et suaxime pernitiofus, ek ex adiuncto: impius, malus. Sio 
Matth, XII, 30. vv ἑῆμα ἀργὸν, h. e. fermones inanes, im-- 
caulis. eb impii , quibus non folum non aliorum felicitati et vie- 
tui confwlitur , 75; νας adeo. alios fisidio impietatis incen- 
dunt e£ hoc mo Nes reddunt, unde in codd. ἢ, l. os 
γημν x Ap loco ἀργὸν, e gloffemate: Chryfof. Homil. 
XLIII. fn Matth. p, 480. T. I. ed. Frf. ἀργὸν dà τὸ μὴ κατὰ 
TpzyuaTos κείμογον, Td ψευδὲς, τὸ συκοφαντίαν ἔχον. τινὸς 
dà xgj Φασὶν, ὅτι χαὶ τὸ μάταιον, τὸ γέλωτα κινὲν ἄτακτον, 
ἣ τὸ αἰαχρὸν καὶ ἀνελαύϑορον, Georgius in Liero(ritico P, 
I. p. 104. et poít eum Paíairet, in Οὐδ. Philol, Crit. p. 40. 
monnerunt quidem, feontum effe Matthaeum hac in re ufum 
Graecorum, fed rectius alii, ut Drufius et ον βίης ac nu« 
perrime Cel Fi/cherus Prolu, XXV. de itis Lewicorum. 
N. T. p. 8. eum confuaetudinem. fermonis Hebraeorum (pe. 
&afíe contenderunt. Conf. verfionem chald. Exod. V, 9. et 
Cohel. V, 3. et verf: fyriacam Mattbaei 1. l Vide etiam 
Merici Cafauboni Diatr, de Κι verborum p. 142. Th. Crenii 
4dnaleRt. , Philol, Cvit, Hift. ne | 
'APPTPION, ἔκ, τὸς 1) proprie notat: ipfum argesti: 
qsetallum , argesium rude, quod auro proprietatibus maxime 
accedit. Hebr. 4o3 Pf. LXVIII, 31. lef. XLVIILI, 10. Sic 
legitur in N. T. A&. VII, .16. riu3o doyvpls. Xenoph. gef. 
$& 6. Mem. Ill, 3, 9. 2) summus argenteus, materies pro 
΄ m mate- 


v 


., Matth. XX, 
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. snatesiato, Δός. HT, — 6; ἀργύρίον. καὶ) ἀρρυσῶν dx dadp. 
& μοὶ nec aurei dec argentei nummi mihi. foppetant. δι᾿ 
X, 33. 1 Petr, L r$. ad imitationem hebr: 3ax Cohel. X, 19. 

9) omne nummorwon». genus; pecunia ex quocimque.meta/l gene-. 

ve .confetta.  Phayor. &pyUpiay^ πὰν véuig roa aYr dy χολκῷ; sfr i 

ὅν χρναζᾳ -a(r. ἐν ἀργύρῳ sii -Sacix dayópiod «ρλαῖν. xo] οἱ μὸν. 
τορες ἑνικῶς, οἱ δὲ κωμικοὶ ἀργύρια πλγϑυντικᾶς. Sic Matth. 
XV, 18. ἀπέκρνψα τὸ ἀργύριον τῷ κυρία αὐτῶ, ek v. 27. ibid. 

. XXVIIL 12. ἀργύρις ἱκακὰ ἔδωκαν magnam pecuniae famtam | 

' dederunt, ubi vid. /Fet/lenius. Mare, XIV; 11. Luo. 1X, 3. 
ΧΙΧ, τς, 23, XXII, ς, ACt. VIIT, ao.. .Xanoph. Cys. Ll, 6, τ... 
C£; Salmafius de uris p. 377. Hanc vero ft obtinet fagnifi-- 
cationem, interdum etiam omitti folet, v.c, Matth. XXVI, 
9. ἠῤύνατα yxp rgTa τραϑῆνα! πολι, Ícil ἀργωρίθ, potuiffet. 
unguentüm hoc multó pretio vendi, Slc. 4felias. V. H. X, 
9. πωλεῖν αὐτὴν τὸμ κάπηλον voAX. Cf; Lam. Bof. Ellipf.- 
Gr. p. m. 25. 4) Quando. numerus additur, femper. certum. 
nummorum argrniearusi genus, ex ipfa orationis ferie defi. 

.njendum, intellegendum eft. Sic v. c. ACt, XIX, 19. xo) 
eüpoy ἀργυρία μυριάδας "rívrs, Pulgatus: invenerunt pecu- 
niam denariorum quinquaginta milium: quae fumma quin- 
que. millia aureorum. noftrorum coronatoszum valet. Non 
verg arrifit haec Vulgeti interpretatio Gro£ío, qui Lucam 
hoc pretium, non ad romanum aut graecum ant efiaticum, 
fed ad iudaichm redegiffe putat et Xoyup/s refpoudere he- 

 braico,592, quod pro [οί argen£eo. ponitur οἵ κα redditnn 
ab Alexandrinis, v. c. Devt, XX]I, το. Hoc certum eft, τὰ 

. ἀργώρια in. N. T. libris sumos. argenteos fignificare, qur ab 

Hebraeis t3*5g€ vocantus eta Scriptoribus graecis, 24quila 

εἰ Symmacko adeb, (Exod. XXVIII, 24. Nuth, 11, 47.) τὰν 

τῆρος appelantur, quod verbum etiam ex interpretamento 

itrepfiffe conftat ig codices quosdam Matthaei XCXVI, 15. 

Fujt antem. ficus summus argenteus Iudaeorum, qui calebat. 

Htyadrachma, attica (Iofeph. “2. 1. ME, 8 3.) veb didrachma. 

"lexatidring, unde Alexandrini V. T. interpretes, civitatis 

fuae moribus coacti, ficlos Iudaeorum nuíquam  sar$pac, 

ubique vero a/sÀse vel dídpaxy. ua nominarunt, quia ca73p apud 

Groecos et Iudaeos quidem pretio et .poudere par erat. qua- 

tuor atticarunt drachmarum vel duarum Alexandrinarum, fed 

. apud Alexandrinos drachmis atticis octo et quatuor domefti- 

. ci& aeftimabatur. Quam obfervationem me Ji/chtero debere 

gustus profiteor, qui doécte de omni hac re.egit in Prolu(io- 

nibus de Pis Lexicorum N. T. Ill, yt et XXIV, 12 fq. 

C( etiam Petavium ad; Epiphanium de Menfuris et. Ponderibus 

Tx H. p. 428. Bynaeum de. morte. Cirifli 1. p. 362. et.Cafaub. 
KEsxeroitt. 4dntibürat, XVI, ἃ; 9. Legitur autem T. ἄργύρια. 

"OW. hoc 
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hoc modo uferpstum noh folom Matth; ἜΨΨΙ, 15. δά et 
XXVIE 3. 5. 6. 9.' Triginta ficli Hebraeorum forent ex no- 
frs computandi ratione fümma XV. Thalerorum, quee pre- 
tium erat fervi interemti aut ancillae. (Vide Exod. XXL, 32. : 
et I. ὦ Msegp dntiquit. ferv. hebr. p. 406.) Apud. Hebraeos. 
veto etiam baüd raro «o5 ita ufurpatur, ut bpw fübintelle. : 
gxtgr, quod. additurGen, XXIII, 15. Sic v. c. Gen. XXXVIE . 
28. Zach. XI, 12. | 
"CAPE YPOKOHOS3, rz d, qui ducit argentum ín laminas, X 
avgenti cu/or, qui spud nos ein Silber - Sch/dger vocatur. ἘΠῚ 


x 


enim compofitun,ex &pyvgoc.argesism, οἱ πόττοιν fundere, fe. 


vire, cudere, et formula apyupov κόττειν argentum ducere in B 


laminas figuificat. Semel autem legitur in N. T. AG. XIX, 
24. Δημήτμος γάρ τιφόνόμασ: ἀργυραχόπορ, ubitamen admodum 
diflentiunt interpretes in conftituenda notione huius vocabuli, 
Alii enim, Psgatum fecuti, de argenfario, alii vero, ut poft - 

latum Eira/mts, de fabro axgemtario interpretati fant, 

Beza habet: fignator argenti. Conf. Boiffum in Collat. Vett. 
Jsterprr. p. 424. Et negari non poteft, habere apud. Graecoa 
vocem agyupoxóroc , praeter.notionem argenticu/oris, etiam 
bas, ut argentarium, fabrum argentariumet. argenti fignagtorenm 
fignificet. Sic v. c. ler. Vl, 39.. verba hebraica 1x 5x xls. 
in verfione Alex. translata. leguntur : δὲς κενὸν ἀργυρρκόπος xp- 
wogaxexaj. Adde Piutarchi Opp. T. IX, p. 301 et 473 ed. Reisié. 
Hefych. ἀργυροκοπιαήρ' τραπεζίτης 3 ἑτὰ ἀργύρια (fcil. ax) dg- 
ve(onavec. — Harpocration :- ἀργυροποπαῖον" ᾿Αντιφῶν ἐν τῷ πρὸς 
τὸν NrxoxAdu, ots κόπτοται τὸ νόμισμα, 0' νῦν σημαντήριον TL 
νὸς καλῶσιμ, Ex quo apparet, vocem ἀργυροκόπος latiffime. . 
enge apud Graecos, et amnem argentificem fignifiosffe. - 
etiam Métfienii N. T. TF. IL p.584. ^ | 5 ^ 
'APT T ROS, δ, Ó, 1) proprie: argentum, feu ipfum ar- 
genti metallum, ἡ ἐσία rd ἀργύρα, ut Phavorinus interpretatur, 
quod παρὰ và. ἀργὸν οὗ cas&doren /uum fic dici putant, ut »05 
a 405," quod in.lingua arab. et chald. pa/jrre fignificat, vulgo 
dedgci. folet, Sic lacob. V, 3. ὁ χρυσὸρ ὑμῶν wo? ὁ ἄργυρος 
zaTÍ/eto aurüm veftrum et argentum aerugine vitiabitun 2) 
per metonymiatm.. materiae pro materiato. summus argenteus, 
prcunia, Mattb, X; 9. μὴ κεήσησϑε χρυσὸν μηδὲ ayepey. μηδὸ 

“χαλκὸν, εἰς τὰς. ὁμῶν ne comparetis vobis aureos, argen- 

teos vel etiam áeneos nummos. 3) fwa/acrum veh idolums ex 

argento ἀρ βαρ AG. XVII, 20. χρυσῷ ἣ ἀργύρῳ ἢ λίθῳ τὸ 
36ον εἰναι ὅμοιον aüreo.autargenteo aut lapideo fimulscro füm- 
mam Deum effe fimilem, .4) va/a ex argento. confefía. Apoo. 

XVIII, 13. 5) parietes. argento exornati. Y Cor, HE, 12. αἱ 

dd τες ἐποινοδομοῖ (x) τὸν ϑομάλιν τῦτον χρυσὸν, ἄργυρον, Aug 

τερείες, ξύλα, χόρτον, καλάμην & quis his fondamentis faper- 

ὡς | "a ftruxerit 
: 
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ftruxerít parietos atro, argentà ét lapidibus praeftantiflfimis 
exornatos, aut parietes fipula et ligno compactos, übi tamen 
per parietes auro et argento exornatos doCtrina vera et 
praeítans, per parietes autem ligneos et ftramineos do&triaa 
vilis et falfa intellegenda eft. Caeterum nfi fant Alexandrini 
hac voce pro hebr. 05 et chald. ia63 Prov. X, 20. Dan. il, 
35. 45" - E - 
|. APT'TPEOS, 9o, dn, d, δον, &v, argenteus, ex argento 
fatus εἰ elaboratus, interdum etiam /aminis argenteis, feu 
argento obdutius et exornatus, ab ἄργυρος. AC. XIX, 24. ποιῶν 
yaxq ἀργὺρῶς Αρτέμιδος, b. e. faciens aediculas parvas vel ex 
argento, vel argento obduéctas easque portatiles, in quibus 
fimulacrum Dianae erat^ Conf. infra füb uaé;. 2 Tim. 1i, 20. 
σκεύη χρυσᾶ χαὶ ἀργυρᾶ vaía aurea et argentea. Apoc. IX, 20. 
εἴδωλα τὰ χρυσᾷ καὶ τὰ ἀργυρᾶ fumulacra aures et argentea, 
Saepius non occurrit in N. T. "E 
APBEIOZ IIACO2, 5 6, ΑΗ pagus feu. "freopagut. 
3) proprie: colis Martius, (feu arcopagitica petra, ut ab 
Ennio vocatur Fragm. p. 452. ubi vid. He//elius.) ab ὥρης Mars, 
et πάγος, quod montem feu collem notat; cf. Callimach. Hymn. 
in Delum v. 272. Lucian. de Gymsaf. c. 19. 2) xav' ἐξοχὴν 
ita dicebatur celeberrimus ille fupremi (P/utarch. in Solonis 
, Fita τὴν ἄνω βελὴν vocat, quia ex inftituto Solonis infpeCtia 
reliquorum omnium iudioiorum et cuftodia legum ei deman- 
: data erat. Vide Valeftus ad. Harpocrat. in πρυτάνεις p. 67 fq. 
ed. B/ancardi)) et perpetui apud Athenienfes iudicii locus in 
colle haud procul ab Acropoli fitus, in quo iudicia et quae- 
ftiones rerum, potiffimum oriminalium faCtseque necis, habe« 
bantur, et inprimis, ne quid in receptis facris terere immu- 
taretmr, cavebatur. Vid. Diíog. Laert. lI, $. 115. Xenoph. 
Mem. 1Π.) 5, 20. Appellabatur autem hoc δριαφήρφιον, feuco- 
ria Athenienfid a Graecis "Ageeg τάγος et a Latinis Stopulst 
Mavortís, Curia Martis (v. c. Iuvenal. Sat. IX, v. 101.) et 
reum: Iudicium, (v. o. Tacit. Annal. 11, $4), vel, quod 
Mami confecratus effet, vel, quod Mare ibi primus, Halir- 
rhothio, Neptuni filio, interemto, iudicio duodecim Deo- 
rum (ὁ fiftere coactus fuerit, et haftam fuam ibi fixerit ex 
vete fabola. Vide Paw/am. Zttic. 1. c. 28. p. 68. Qui in 
illo celeberrimo iudicii loco .fedebant iudices et de gravifli- 
mis caufis cognofcebant, .reopagitae appellabantur. Non 
autem quilibet jn-curielium horum cooptabatur numerum, 
fed eligebapntur viri, genere, opibus, vitse caftitate et iufti- 
tiae et aequitatis ftudio prae aliis eminentes et fpe&abiles, 
undea Sema de Tranquill, c, 3. hoc iudicium religiofiffi- 
mum, vocatus Conf. in hanc rem Potter? csi ir 
Graecam T. 1, P 20, Mtur fü librum de 4ireopago, et ἔφ 
᾿ uii 
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sié. N.. 1T. it, p $64 fq. et Perixonitm ad. folam, 77. H. 


V. c. 15. In Areopagum Paulus. ducebatur, poftquam Athe- ^ 


nienfibus novam religionem.chriftianam annunciaserat. AG. 
XVII, 19. ἐπὶ τὸν ἄρειον τώχον ἤγαγον. ibid; v. 22. 
᾿ΔΡΕΟΠΑΓΙΤΩΣ, a, δ᾽ /freropagita, (pro. ἀρειοπαγίνῃς 
ex dinlecto attica) pr. is /freopago ver/àns σὲ occupatus, (nt 
λιμανίτης, dpyufrye, ὀικελλίτης &tc,) deinde vero rei iudicii 
ajfejfor, ws e sumero- iudicum, qui ex inflituto Solonis in 


4irtopago de gravi[fmis caufis Seren ciet ἐξ fenteutiam pro-.- 


wuntiabast, (a praeced. voce.) AC. XVII, 34. Διονύσιος "Apso- 


παγίτης, qui, an vere fit au&bor librorum, qui füb eius no- - 


mine de Hierarchia coelefti cirogmferuntnr, non temere cum 
Lauuoio et Da/laco dubitatur. 


'APEZEEIA, ας, 2, /ludium placeudi alis et eorum fa. 
vorzm captasdi in univeríum nptaty five fe ex/erat blanditüs, 


ajfentationióus aliisque pravis artibus, ( Cont. Theophr. Char. 
c. V) ffve fit iufIum.ct, legitimus, ab ἄροσκος, qui aliis pla. 
&tre ffudet, unde &pgeensvopou: blandior. In exteris Scripto. 
ribus fere fenper in vitio. ponitur, ut affentatoriam quandam 
afabilitatem fignificet ; fed in N. T. per antiphrafin in bona 
accipitur pattem. Sic Coloff. I, 10. περικατῆσαι ὑμᾶς ἀξίως 
tà xvplu εἰς πᾶσὰν εἰρέσκειαν ut convenienter praeceptis reli. 
gionis chriftianae agatis et ita Deo placere ftudeatis, fen, ut 
ignam religione chriftiana et Deo probatam vitam agatis, 


Sic in Excerptis ex. Polybio Lib. VI. init. ἡ τῷ βασιλέωφ dpé- . 


esas obfequium in regem. Vide Clerici Zzért. Crit. Vol; I. p. 401. 

'APEZKL, fut. ἀρέσω, 1) to, probor aliis, favore alia. 
f S orser. Matth. XIV. 6, κρὴ Ἶροσε. τῷ ἡβωώδῳ ét mirtifice.ea 
Herodes deleCabatur. Marc. Vl, 20. A&. VI, ς. καὶ ἤφεσεν 
ὁ λόγος ἐνώπιον. παντὸς τῷ πληϑες et admodutn hoc coutilium 


omnibüs probabatur, Rom. VII; 8. ϑεῷ ἀρέσαι καὶ δύνανται οχ. 


pertes funt favoris divini. v. 33. 34. 1 Theff. Il, 14. ϑεῷ μὴ 
egsczóvrwv Deo invifi. ibid. IV, 1. 2 Tim. Il, 4. ἵνα τῷ φρατο. 
λογήσαντι slpérg ut duci probetur. Eodem modo Gen. XXXIV, 
18. ἤρεσαν οἱ λόγοι! dvavtíov 'Ἐμμώρ. £ Màcc. VI, 6o. VIII, 21. 
ἤρεσεν αὐτῷ τὸ nopsdm». Cont. KJ. Palairet, Obf. Philol. Crit. 
p.290. 2) ἐβέσκω ῥινὶ /Iudeo alicui placere, compono me ud ali- 
euius voluntatem, facio, quod álleri probatgr, 1. q. dari) ἀρᾷ. 
σκαιν, Rom. XV, 2. iaacoe ἡμῶν τῷ πλησίον ἀρεσκότῳ quilibet 
noftrum aliis placere ftudeat, ita, ut eius virtuti et utilitati 
vere inferviat. 1 Cor, VII, 39. v8; ἀρέσει τῷ κυρίῳ ut: fc ad 


voluntatem mariti coitiponat, et v 33. fà» ὠρέσει τῇ yuveum 


Bt uxori fuse ptaeftet debita officia. v. 34. 1 Cor. X, 33. xa99€ 
«φγὸ vérra suci εἰρόσχω nam et ego te ombibus femper δα. 
commodare elaboro. Galat. ], ic. e/ γέρ £r; ἐνϑρώξοις ec key 

- τὰν enim 


4 


334 "A" 


f eim uhice in eo ehiborárem , ut favofem honinur misht 
coricillarem , ubl ἀρέσκαν duni formula γῶν ἀρέσκειν permu- 


.Aeturu. 1 Theff. 1l, 4. £x; δ ἀνθρώζοις ἀρέσκοντες non duram 


populi eaptantes. . Nam ὡρέσκειν τιν) faépe malo fenfü ufür- 
vpétur; wt a xoÀaxevey vix differat. Conf. Theophr. Chr. V. 
"MFthen. VI, 15. et JVotfienii N. T. T.II. p. “τὴ. Hinc ecoh- 
trario édoro ἀρέσκον in N. 7 ἐφ dicitur, qui fripfam tantwrzs 
veurat et /usm tantum conemollüm promovebe, fude ntilitati can- 
fulere. fludet , et. inprimds fibi in (εἰς opinionibus unice placet 
fint -nlo. vefpt'i ad utilitatem et iudicia aliorum, Rom. XV, r. 
ἀπ μὴ. ἑαυτοῖς &pleuem y, et v. 9. ΟῚ γαρ ὁ χριδὸς éx, deote 
-descsv non enim Chriftus fibl vixit in his terris, Chry/oflómn: : 


πὸ ἡμέτερον ὀκοπήσας τὰ ἑαυτὰ παρεῖδεν, coll. i Cor. X» 33: 


) 


'APBZTOSZ, ὁ; ἥν) r0, gratus, bene placens, acceptus, 
, Goníteuitar, ut ἀρέσπω, fere cum dativo, Interdum etiam ex 
hebraifmo cum dvaPriov, e confuétudine Hebraeorum. Ioh. VIII, 
29. ὅτι ἐγὼ τὰ ἀρεξὰ αὐτῷ ποιῶ πάντοτε facio, quod Deo pla. 
eet , voluntati eius fatisfacio, i. 4. in aliis locis dicitur) ποιῶ 
ero ϑέλημα αὐτῷ, unde étlatn in verf. Alex. Efr. X; rt. Nehem, 
1X, ^i 37. hebraico 11 refpondet. ACt. XTI, 3. ὅτι &peeóv és: 
roig ἰοδαίοις quod Iudaeis gratum effe intellegens. 1 Ioh. Il, 
.82, καὶ τὸ x paco ἐνώπιον αὐτῷ ποιδμεν et faCtis noftris favorem 
nobis eoncilismus divinum. — P/uturth. de Defef. Oraca. p. 
413. Εἰ Porphyr. de db/tin. 1, 25. 2) fi abíoluté ponitur, 
fignificat eam; qui ita efi. comparataes, at dis iure 1 
gneat , conveniens, decens, aequus, honeflusi probandus, 1. ἃ. 
ἀαλός.. Sic AC. Vh 2. ἐκ ἐρεφόν deiv ἡμᾶς καλαλεΐψαντας τὸν 
Δέγον τὲ Jus lianovsiv τρικκέςζαις non videtur commodum, nos; 
-megle&o do&oris Chriftiani munere, curare tém pecünisriám, 
Hinc Alexandrini ufi fünt liac vore pro 39, Genet: XVI; 6. 
Devt. ΧΙ 28. lef. XXXVIII, 3. et pro ^e£* Exod. XV, 26. 
Devt. VL 18. XIL 8.25. Philo de Offtr. 
p. 260. 2. ed. Mangey. 2 


Pift. T. IL Opp. 


— ἌΡΕΤΑΣ, «a, 0, Zirelas. Nomen ptoptium regis Afra: | 


biae peirasae , Dama/cenae civitatis , (oceri. Herodis Zfutipae, 
tetrarchae, qui eins filiam, recepta Herodiade, repudiavit. 
Male haud pauci viri do&i nomen huius viri origine graeeum 
effe; et a voce «pery deducendum iudicarunt, καὶ enim 
b 5 
docuit Pocockiws in Notis ad Afbulpháràiium p. 24; es : 
Pn'^w: nomen arabicum elfe, ἃ nori omnium; faltem pl 


rur. regum Arabiae camntutrie, ut velex 23 Mace. V, 8, appa | 


get, ubi alius eiüusdemi nominis mettioratur, e£ ὁ τῶν ᾿Αρώβαν 

φύραννος vocatur. C. B. Michaelis autem (it Dif; qua wats 

raija εἰ artificio/a qnaedam ex vdIcorimo iurant? p. 24.) idem 
4 t * . 


effe : 
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effe docuit cuni arabico 27d , qiiod nomcn Arabum reges 
samaverount. Semel in.N. T. occurrit 2 Cor. XI, 33; sbi vig. “ 
Wriflenius. uu : | 

ἈΡΕΤΉ ἧς, ἢ» indicat; πὲ verbis utat Cel. Fifejvri ia 
indice.graecitatis ad xér/chinis Socr..Dial^in univerfüm facuj 
4atem εἰ feientiam cutssvis rei; quae in aligno efi et e(fe debat, 


fh vest dignes cfe εἰ. haberi omine fuo. . δὶς v. c. facultas:et - 


fciehtia Carmifià pangendi ἀρεῖ τῷ véryra vocatur ab. /feliaw, 
V.H.VN,2s. WPnterdvm &deo «per, addita. voce γῆς» da fertili: 
tate tertae et regionis adhibetur. Gáies. «ddhórtat, d att. c, 3. 
ὦ διὰ τὴν τῆς γῆς ἀρετήν. Conf, Morus ad Jfocratis. Panegyr. 
€.20. x ἸΏ. Hinc in N. T. ἀρετὴ 2) ffudium δὲ facultatem fà 


^ «iendi ea, quae religio chrifiiána fominibus praefcribit, pre. 
. penfionem animi, fe funsque a&tiones d. cagnitam, ope religio- 


wis chri/Tiàsae, voluBtatem divinam componendi et coforman. 
ddi (3 τὸν εαλῶν νομιζομένων ἐμπειρίᾳ, ut Hefychius interpreta- 


tar) fignificat, quee fere fimpliciter virtus chriffi&nd dicitur. 


Jn boc fenfu legitur 2 Petr. I, 5, δπχὸρηγήσατο dv τῇ miei 
κῶν τὴν ἀρετὴν cum veítra religiotiis phriftianae eognitione 


. Wudiam virtutis coniungite. 3) offic/unty fa&um virtuti chri: 


fliauae conveniens, eiue Tugend- oder. Pflicht - Handlung. Lex. 
Cyrill. MS. Brem. τρᾶξις ἀγαϑή. Sic Philipp. IV) 8. sf τὴ 
ἀρετῇ xgj εἴ τες ἔποινος , ταῦτα Aoyícac9a omnibus officiis ve- 
fis, omnibus factis laudebilibus ftudete. Sed poffet etiam 
ἀρετὴ in hoc noftto loto id fignificare, quod bonam exiftima: 
' Soem conciliare potet, nam aper interdüm Graecis bona 
exifitnatio, celebritàs nominis, feir sUJeZIx dicitur, tefte Far. 
porstione, Sed te$ eodenr redit. 4) quando ipfi Deo tribus- 
fury omues virístes divinds complectitur, et maxime eius 
benignitatem et beneficentiàam erga homines. fignificat. 1 Petr, 
Il, o. ὅκως εἰς ἐρετὰς ἐξαγγείλητε τῷ ἐκ σκότες ὑμᾶς καλόσανο 
τὸς ut grato animobenignitatem Del celebretis, cui liberatio» 
nem a priftina vitiofitate et infcitia debetis. 2 Petr. I, 5. 3 
καλέσαντος ἡμᾶς did ῥόζης καὶ ἀρετῆς Dei, qui vos pro fumma 
fua benignitate ad religionern chriftianam adduxit. Habac, 
1Π, 3. ἐκάλυψεν 2pasic ἢ zpa?] αὐτῶν hebr. twin. — Hue perti 
nent etiam loca in verf. Alex. ubi ἀρεταὶ de Deo ufurpatum hes 
braico n*nn refpondeb v. c. lef. XL15:8. 12. XLl1l, 21. nam 
in omnibus his locis πη laudabiles, nec fatis praedicandas 
virtutes divifias fignificat. rriaw. Epitict. IIl, 24, Philo dd 
Somniis T. 1.:p. 658. 46, ed. Maángey. — Hefych. ἀρετή: ϑείῶ 
ῥύναμις. Nec defunt idonea loca, e quibus notio fpecialior bea 

signitatis divinae, quam habet haec vox in N. T; demonit 
ri poteft, v. c. lef. .L XIII, 7. τὸν ἔλεον xvpís ényf φ. ας 
ἐροτὸρ κυρία ἐν νᾶσιν, rok ἡμῖν ἀγταποόίδωσι,. — Exem din 
ghi 


- h 
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. ghi et Graecorum, quae evincunt, ἀρετὴν haud raro effe idem, 


N 


: quod εὔνοιαν et εὐεργεσίαν, Krebfius collegit in Obfervv. Flav. 
. p- 398 et. 403. et in Dectetis Romanorum pro Judaeis p. 332. 


et 401. 


APIOMÉD, ὧν fet. jew, 1) sumero , per mumerües r7. | 
cenfeo. Apoc. VIÍ, 9i ὄχλος πολὺς, ὃν ἀριϑμῆσαι αὐτὸν ἐδοὶς δύ.- 
ψαται turba multa, quam numerare nemo poterat. 2) imetapho. 


-gice: ποιὸ et curo μὲ sumeratum, et de eo ufürpatur, qui ali- 


cuins rei intimam cogsitionem kabet et vel letiffima et minati/f. 


“να curat, Hinc explicanda eft formula proverbialis: ὑμῶν δὲ 


κοὶ αἱ τρίχες τῆς κεφαλῆς ἠριϑκημέναι εἰσὶ veftri vero etiam ca- 
illi capitis numerati funt, quae legitur Matth. X, 30. Lor. 
Il, 7. qua defcribitur providaet exa&iffima Dei (cierttia, quae 
emnia fsta humans coghita habet et vel minutiffima dirigit. 
Quae enim in numerato babemus, ea non folum nobis bene 


'tognita, fed etiam curae cordique effe folent. Eodem modo 
h 


αὖτ, ΒΡ, cui ἀρ,ϑμόω in verf. Alex, refpondet, ufürpatur Pf. 


LVI,9. CXLVIL, 4. Iob. XXXI, 4. Hefych, ἀριϑμῶται" ἐξι. 
vi. - Herodot. 11, $9.. 60. | dd 


ἌΡΙΘΜΟΣ, 8, ὁ, 1) gumerus, AG. IV, 4. 6 dpiSuk 
τῶν ἀνδρῶν. Apoc. ΧΧ, 8. ὧν ὁ dpiO prés ὧρ ἡ ἄμμος τῆς Jakis- 
exc. ibid. XIIL 18. Ioh. VI, 10. 2) collegium, focietas, Luc. 
XXII/4. ὄντα dx τῇ ἀριϑμξ τῶν δώδεκα tnus e duodecim apo- 
ftolorum numero; ubi male Pa/airetu? vocem αἱριϑμὸς tedun- 
dare iudicavit. Sic enim nunerus etiam apud Latinos πα ρα: 
tur, v. c. Cic. Ep. ad Famil. Vil, 9. . 

'APIMAG AÍA, «a, ἡ: frimathaea feu dfrimathias na: 


ten urbis corruptum e Syriaco ],39] , hebraice dicitur ^13. 


i. e. locas excelífus.  Comrieatoratur Matth» XXVII, 47. Marc. 


XV, 43. Luc. XXIII, 51. Ioh. XIX, 38. lee ὁ ἀπὸ ᾿Αριμου- 
ϑαίας. Variae autem fuerunt hnuius.mominis utbes in terra 
Canaan; quarum una in tribu Beniamin, altera in tribü Afer, 
alia in tribu Nephthali, iterum alia in tribu Ephraim fita fuit, 
dc quibus expofuit ZZadr. Reíand. 1n Palaeftin. Lib. ]II, p. 579. 
Jam plerique interptetes per urbem dpuumSaíav, ab Evangeli. 
ftis commemoratam, intellegunt illam, .quae ab Hebraeis 
Y Sam, I, 1, t2on23 vocatur, et in graeco fcribitur «gua Sai, 
Ὧδ fita fuit in Thamanitica regione montis Ephraim; patria 
jamuelis iuxta Liddam, 4016 poítea Diofpolis diCta fuit, Aii 
vero ex verbis Luc. XXIII, $1. qui eam πόλιν ἐῶν 'Isdafwy vo- 
est, colligunt, intellegendam effe eam, quae fuit in tribu 
Beniamin quatuor fere tnillisribus Hierofolyma diftans. Res 
eft incerta et nullius momenti. 
ἈΡΊΣΤΑΡΧΟΣ, s, ὁ, J[riflartkus. Eit tomen pro. 


prium viri, conflatura ex ἄρισος optimus et ἀρχὸς, ἃ, prim. 


, €eps, 


τότ 
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οὖς, ut adeo proprie fignificet optimum principem. Fuit Μὰ 
cedo, Thefíalonicenfis, Chriftianus ;- quem l'aulus aliquam- 
diu it itinere comitem habuit. Orta feditione Ephefi a turb& 
comprehenfüs, et poftea cum Paulo Romae captivus fuit. Act. 
XIX, 29. XX, 4. XVII, 2. Coloif. IV, το. Philem. v; 24. " 

'APIETÁD, ὦ, fut. ἤσω, proprie: prandium cápio, práns 
deo, ab &pisov.. Luc. XL 37. ὅτως ἀρισηδῃ παρ᾽ αὐτῷ. Deinde 
4) omnino cibis vaco quocunque tempore, ut adeo interdum fiti 
ientaculem capio, maiutino tempore vefcor. Sic legitür iri N. 
'T. loh. XXI, 12. δεῦτε, ἀριζήσατε, coll. v. 4. ibid. v. τᾷ, ὅτ) 
ἄχ ἡρίξησαν. Saepius in N. T. rion legitur. Sic et Xpieoc apud 
Greecos de cibo hane Jumto, feu ientaculo üfurpsturab thes. 


1, 9. 10.p.1*.. Conf, Pet. Kesuchesii Annotationes in. N. T, — 


ad loh. XXL 14. 2 : 
'APIZTEPO 2, ὁ, ἡ, τὸ, ΠΕΡῚ laevus ; opponitur ré 
δεξιῷ dextro. Ter legitur in N. T. Matth. Vb 3. 1j γνώτω ἡ 
ἐριτερά 62 (fcil. χεὶρ, conf, L. Bof. de Ellipf: Gr. p. tn. 399 
feq.) ne cognofcat finiftra inanus tua; quae fuiffe videtur for- 
mula proverbialie, qua praecipitur; ita beneficia egenis exhi- 
benda effe ἃ nobis, ut nos ipfos quafi lateant. Luc. XXIII, 
33. ly δὲ ἐξ ἀριτορῶν alterum auteim a finifttis. 3 Cor. VL, 7. 
ἐμὲ τῶν ὅπλων τῆς δικαιοσύνης τῶν δὲξιῶν xgj ἀριφερῶν per arma 
juftitiae, quae fünt ad dextram εἴ finiftram, ut bene interpre: 
tatus eft Syrus; culus verba lic fonant, jlamoo ἘΚΡΎΒΗ à 
Ἢ ' ^ a 
wi, ut iarn vidit Camerarius, ithago defümta eft a milite, ab 
omnibus partibus tnunito; ut omnibus modis impetut hofti: 
jem fuftinere valeat. | mE | 
'APIZTOÓBOTAOÁZÉ, ὁ, 6, driflobuhis. Nomen viri grae: 
cum, quod, fi compofitio eius fpe&tatur, optimum confiliaris 
sm notat: conflatum enitn eft ex ἄριψος optimás et Ps confi 
lium. Semel cotbmermoratür a Paulo Rom: XVI; ie. ἀστά: 
eas 9s τὲς du τῶν ᾿Αριξοβέλε, fcilicet elxelwv ὄντας, falutste eos; 


qui funt ex Ariftobuli domefticis. Qualis vero fuerit; noh . 


conftat. Conf L. C. P'alchenaer. Diatribe de driflobulo Iudae 
Philofopho Peripátetico Alexandrino ed; 1; Luzac. L. B. 1806. 4; 

"APIZTON, s, 16. Erat ἄῤιφον primis termporibus; tit 
monuit Perizonius πὰ zfeliat, V.H. 1X, c. ig; cibus malutinug; 
éentaculum , quo (6 homines parabant. dd inbores diurnos; et 
wiléites maxime in cáfiris dd labores pugnae, et quod à receri- 
tioribüs Graecis ἄκβάφισμα Vocabatür. — Phavorís. ἔριφον" τὺ 
ἐπράτισμα ἤγαν τὸ πρωϊνὸν ἔμβρωμα, ὃ ἡμᾶς ἀλρατισμὸν, μαλῶ- 
δεν, δμὲ ed ἐν εἰκμράτῳ Ῥρόχειν Κοὶ Ἐροσίεσϑαι ψωμές. — Athe- 


saenus 1, 9. 10. xoj idoy μέν des τὸ ὑπὸ τὴν ἕω λαμβανόμανόν, - 
᾿ 


δῶανον δὲ μεόηιβρινὸν, ὃ ἡμδϊς ἄριφον. δεὰ fuccefiu temporis, 
iemotatis moribas , invaluit hio ufus loquendi, at ἄριφον 2) 
pg of. 4. : ὶ Y ; , pran- 
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graudium , déivyey ρεσημβρινὸν, diceretur. Et fic ufürpatum | 
legitura Luc. XIV, 12. ὅταν ποιῆς &gysoy 3 és/ryey quando paras 
prandium aut coenam, ubi &piecoy, quad diferte a δαῖσνον di. 
f£inguitur, praugiwm lautius fignificat, ad quod alis invitantur. - 
Luc. ΧΙ, 38. driffoph. Leffr. v. 190. 3) omne epulum et 
«onvivium Jplesdidum et [autum. | Matth. XXII, 4. τὸ Zpisóvy 
ps ἡροίμαψα, coll v. 2. ubi γάμοι vocatur. Eodem modo 
jixorwe fumitur pro zotvivio, five fit prandium , five coe. 
na; conf. Buxtor/. Lex. Talm. et Rabb. p. 227. ]n ver. 
fione adeo Alexandrina τῷ tzn5 réfpondet, et omnino εἰ- 
bum notat r Regg. IV; 22. Hift. Drac. v. 44. λάβε τὸ 
ἄριξον ὃ ἀπέςειλέ σοι ὁ Θεός. Confer etiam Wfetfteni N.T..— 
W.L.p.469., o pou 
'APKETO2, ó, 7» τὸ, fuffciens, qui fatis ef , ab ἀρκέω 
ufhicio. Conftruitur cum dativo, et ter tantum legitur in N. 
4. Matth. V], 34. ἀρκετὸν τῇ ἡμέρᾳ ἡ κακία αὐτῆς (ufücit fua 
' cuique diei affli&io; qnae fuit formula proverbialis ludaeo- 
rum .qua admopermur; non effe mala, quibus homines coti. 
, die obnoxii reperiuntur, temere augenda nimia etanxia futu- 
ri temporis cur& Similes formulas hebraicas collegit 7/or. 
εις βίας in Diatr. de Adagiis N. T. cap. IX. "Solere autem etiam 
Graecos adie£tivum neutrum fubftantivo mafculing ant foemi- 
.Bino iungere, multis exemplis probavit JZet/fenius N. T. T. I, 
p.331. Matth. X, 25. apxsrov τῷ μαϑητῇ, ἵνα qívgra ὡς ὁ 
διδάσκαλος αὐτῷ fafficit difcipulo, fi eandem, quam magifter, 
habuerit fortem ; quae funt ipfa bebr. verba: move vvobn* 14 
.422. quae apud ludaeos in proverbium abiilfe, J'or/lisy 
1.1. docuit. Ex loco Matthaei vero facile intellegitur, ufam 
effe Chriftum hac formula proverbiali, ut fignificaret, ean- 
dem manere Chrifti difcipulos adverfam fortunam, quae ipfi 
obtigiífet, odia fcilicet; contumelias, perfecutionés. 1I Petr. 
* IV. 3. ἀρκετὸς γὰρ ἡμῖν ὁ wapskyAvJoc χρόνος τῷ βία τὸ ϑέλη.- 
μα τῶν ἐϑνῶν κατεργάσασϑαι fafücit enim, nosolim, ante con. 
verfionem fcilicet ad religionem chriftianam, gentilium more 
Vixiffe, Caeterum in verf. Alex. V. T. nufpiam legitur haec 
yox, qua femel tantura ^4quiia Devt. XXV, 2. pro hebraicp 
*» nfus eít. 
- 'APKEQ, ὦ füt. ἔσω, 1) fuppetias fero, adiuwvo; auxilio 
Jum, idem quod ἐπαρχόω. 2 Cor. XII, 9. ἀρκεῖ qoi 3 χάρις ug 
opem ferai tibi pro favore, quo.te comple&or, adiuvabo te 
benevole. Eurip. Hecub. v. 1164. πωσὶ δ᾽ apnéaa; χρύφων 
*uon. Suid. agnsiv: Bey Jay. — He/ych. due?" προσαρκεῖ, Dag- 
, Sai. Phavorin. apxsi* «gj, ἐπαρκεῖ τὶς d) BeyJüy.  Confeg 
dPorefch. ad defchylum 11, 26. .2) ufficio, fatis jum. Matth, 
(XV, 9. αὕτοτο 2x ἀρκέσῃ ἡμῖν xg4. vuv Be forte non fufficiat 
nohis et vobis, Zerodiaw; JV; 7» M. Tali. Vl, 7. ἄν 
. à e- 


“ 
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iqeaplay ἄρτοι ἐκ dpuiórs avro) vel ducentis denariis coemti 
panes vix faffecerint. loh. XIV, 8. χο ἀρκεῖ ἡμῖν et nosbea- 
tifimos exi&imabimus, hiliil atnplius habebimus, quod rogé- 


mus et poftulemus. — Xenoph. Hift. Gr. T; 6. $. ἐμοὶ ἀρκεῖ, oixok.- 


μέγειν. | Sap. XIV, 22. ἐκ ἤρπεσεν non fatis fuertt. Lex. Cy- 
ri MS. Brem. ἤῤκεσεν" mpxéróc γέγονεν. — Phavorin. ᾿ἐρκεῖ: 
ἐξαρκεῖ, ἀπόχρη, ἀποχρώντως ἔχει. 3) ἀρπέομαι» ἔμαι, ac- 


iefco, contentus /um. Luc. Ilf, 14. apxsicd τοῖς ιὀΨψωνίριο ^ 


tpa contenti eftote ftipendiis veftris. 1 Tim. VI; 8. τάτοις 
ἐρκεσϑηδόμεϑα hi$ contenti flmas. "Hebr. XIII, 5. ἀρκόμενδι 
τοῖς vagum. 3 loh. v. 10. 2 Macc. V, 15. xoj ἐκ ἀρκεσϑεὶς δὰ 
«ἔτος. — Aefchimes Socr. Dial: 11, S. 15. μόνοις dà ἀρκεῖται τοῖς 
δυναμένοις x. T. Δ. Arrian. Epit. III; 137 dit can 
"APETOZ, δ᾽ ὃ, j; or d &, Apoc. XIII, 2. x9) οἱ πῇ. 
dec αὐτῷ ὡς &ers εἰ pedes eius velut pedes urfi. (Vrfüs eniiri 
valet praecipie pedibus; inprimis anterioribus, latis; firmis 
et acutis tíngüibus praeditis. Vide P/utarchi Cauf. natur. 
Quac. 22 et 28. Mriflotei. H: A. 1, 1.) In nonnullis codd; 
legitur Zpys, quae vocis forma tum Alexandrinis, tum àliia 
Scriptoribus (Vide Eu/fatf. ad I/. 8, 487.) recepta eft. Conf 
Blocharti Hieroz; P. L 1. III c. 8. p. 809. Saepius noh legi: 
tur in N. T. "n EN 
ἍΡΜΑΙ &Toc y φὸ, 1) currus, vehiculum, quo vehuntur ho- 
mines , iter facientes, vel ab &pw apto; quia equi cprrui lorig 
aptari folent, vel ab αἴρω f?ro. AC. VIIT, 28. ds ἐπ 
48 ἅρματος αὐτῷ dum curru vehitdr. ἰδ. v. 29 δὲ 38. "i ch: 
ἕρμα, ἔχηρια, καρῦχαν δίφρος. "Idem legitar in Ziberti [01 
N. T. p.69.  GlofJae Verb. Iuris: ἅρμα sag "Edi μὲν τὸ ἀῦ: 
γος τῶν βοῶν vaga dà Ῥωμαίοις τὴν καρᾶχαν δηκαΐνεοι. 2) ἐπ: 
rss falcatuss; beilo deflinatus, e quo pugnabant, cuius defcri- 





ptionem dedit Curtius IVi9. 5. 4 et 5, Apoc. IX; g. dc Φω- - 
y) ἀῤμάτων ut fonus, quem currus ti edint; nam fequi. 


tur: Jxwory πολιῶν Tpsx óvrarv ei πόλεμον, Sic 0122*15 Ioel. 1I; 
$. et ἅρμα apud Xenoph, Cyrop. ΤΙ, 2, 3. Vl, t. 160—238. ὁ 
'APMATBAAQN; Zirmageddon, "Ef nomen loci,. qui 


femel comniemoratur Apoc. XVI, 16. χά) συνήγαγεν αὐτὲς εἰ 


τὸν τότον τὸν saAépstoy áfpa?r) ἀρμαγεδδὼν; Jeu ἀῤμαγέδὼν; 
épuaqsdós) cutn fpiritu aípero, taydddy et dpuaystdv: tam va- 
rie enim fcripta haec vox reperitur in codd. MSS. et ex con: 
ieCuris viroruin doctorum. Fuit autem haec vox variis in: 


terpretationibus obrioxie; Alii compofitam putant ex πίον. 
et 1235 Megiddo; quod eft riomeri agri feu vallid ad radices. 
inontis Carmel in tribu Manaffis; duplici clade nobilis; alte-' 
ta Cananaeoruürm ; Siferse ; aliorumqae regum; qui victi à Bas: 
raco ad unum omhes caedeliantur; (Iud. IV, τά, V, 10.) altes 


tu lfraelitartm; ind queipíe rex lofiss caefus erat; (2 Reg: 
| Ys: "xit 
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XXIII, 29.) ob quam vallis ipfa idonea vifa eft Zachariae pro- 
phetae (XII, 11.) uteam publicorum lamentorum locum face- 
ret. , Ex aliorum fententia conflatum eft ex "n perditio, et 
4à turma, cum | paragogico, ut a lohanne reípectus habitus 
fit ad cladem Cananaeorum, Num. XX1, 5. defcriptam; ut alio- 
rum opiniones aeque monftro(ías et improbabiles filentio prae- 
termittam. Mihi arridet eorum fententia, qui regíosem non- 
tanam, aquae expertem, ficcam et flerilem, quae ἃ ludaeis do- 
micilium τῶν vyeupaTwY ἀκαϑάρτων, leu δοωμονίων eíle credeba- 
tur, voce graeca ἀῤμαγελδοὸν indicari. ob commata 12. 13.14. 
ftataunt. Nam ^3 non folum rostem; fed etiam regionem 
montángi fignificare, fatis conftat; et ^*3 in lingua arabica 


EE 4 4 ' 

olo. de tetra arida et aquis omnibus exhaufta dici, Caffellus 
' docuit in Lexic. Heptagl. fol. $07. Conf. Olearium de Stilo 
N. T. p. 349 et 359. edit. Schsearzii. 
|: *APMOZ, 8, 0, fen APMH, ἧς, ἡ» commiffura, compa- 
ges» articulus, vel ab gw apto, vel ab ἁρμόζω coniumgo, com- 
isitto. Sirac. XXVII, 2. ἀνὰ μέσον ἁρμῶν λίϑων.  Hejgch. áp. 
μῶν" ὡρμονιῶν. lta enim reponendum eft loco impretl ἑρμω 
νεῶν ex "liberti ΑἸοΙ, N. T. p. 172.  'Aguevy/a autem compa 
, gem, iuncluram fignificat Ezech, XXXVII, 7. Etym. M. ag 
px , ἡ ἁρμογὴ «gj συνάφεια. — Pollucis Onom. 11, 141. In N. 
T. pluralis tantum legitur &euo) compages et commi[/urae o[fium, 
feu mem m corporis humani, ligamenta illa, quibus o[ja 
corporis fWter fe valide colligantur. Hebr. IV, 12. ubi commi- 
nationes divinse pertingere dicuntur &puev τὰ καὶ μυασλῶν ad 
commiífüras offium et medullam, quo fumma earum efficacie 

et vis defcribitur. Pe. τὰ 
APMOZAQ, fut. ὅσων 1) proprie: apteet concinme compingo, 
£ompono , comtmilto, apto, artle iungo, nec differt ἃ voce «&- 
μόττωγ obfervante Thoma Magiflro fub ἁρμόττω. — Víurpstut 
fpeciatim de fabris lignariis, qui ligna et tabulas committunt 
ad exftruendum aedificium, et architetis, qui difponunt, qua 
fünt ad sedificium exftruendum neceffaria. Xenoph. Anab. 11]; 
5.6, Proverb. Vlll; 3o. Conf. Fo?fii Oeconom. Hippocrat 
b $9. qui etiam interdum fsicire et firmare fignificare docuit. 
einde vero &gauócew metaphorice 2) de omnibus ufurpatur. 
Ínvicem conveniunt eb con t wllo aliquo modo. Prov. 
Il, 7. «x, ἁρμόσει; Xpev. χολῃ wé. — Conf. Schweighaeuc 
$i Lex. Polyb. f. h. v. et Lexic. Xenophon. Vol. 1, p. 410. 
Hinc 3) ἀρμόζμαι de/pondeo, matrimonio iungo, do nuptui. 
Sic femel in N. T. fed metaphorice legitur 2Cor. XI, 2. se- 
μοσάμην γὰρ Juxc ἑνὶ avig) ego vos defponfavi, feu matrimo- 
nii vinculis iunxi marito; nempe Chrifto, h. e. operam de 
di, ut vos adduceremini ad religionem et felicitatem chri- 
ftianam. 


| 
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fianam. (Videntur autem mihi haec verba uncis includen- 
ds et fequentia, παρϑένον ἀγνὴν. m. v. À. cum verbis q»Ag 
ὑμᾶς coniuogenda effe, quo corruunt, quae contre hanc in. 
tepretationem  Kreb/jus in. Obfervv. Fhav. p. 311. difputa- 
vt, qui ἡμοσάμην reddere mavult: praeparavi vos, aptos 
reddidi.) Quod vero ad ipfam hanc verbi &uócés3aj notio-. 
nem attinet, magnam apud optimos Scriptores graecos gra- 
tlam habuiffe videtur, apud quos et activum apuóce et com 
pofitum συναρμόζειν in hoc fenfüufarpatur. Martyr. Theciae 
ap. Grabium in Spicileg. PP. T. I. p. 99. σοὶ vap div. ἡρμο. 
σμένη. In fequentibus dicitur μνγφουϑοῖσα. 36. p. 101. Ew. . 
sip. Ele&ra v. 24. de Aegiftho ἐδ youoda νυμφίῳ. — Sthoj. ad 
Sophocl. Aiac. Flag. v. 493. — Parthenius Nic. Erot. c. 6. 
ἄγνωτο δὲ αὐτῷ τὴν. xópyv ἁρμόσασϑα.. Conf. Sthwarzius 
Commenur. Ling. Gr. p. 187. εἰ JPrt/lenius. N. T. T. 1l. p. 
205. Prov. XIX, s4. παρὸ δὲ κυρίε ἁρμόζεται γυνὴ dydpl. 
Hefych. Jenosdusy: ἐνυμφευσάμην. Hinc apud Lacedaemo. 
nios ὡρκόσονοι magiftratus vocabantur, qui curabant, ut non 
folam virgines bene et. caffe educarentur, (ed etiam maritis. , 
boneftis elocarentur; et apud reliquos Graecos procus, tefte 
Poltte Onómaft. Ill, 3. 34. épuosjc dicebatur. — —He/ych. 
ἐρμόζεται" συζεύγνυται. ““- ἀρμόζισα". συμφωνῶσαι, σωνοικδιε- 
μένη, 3 ποσριῦσα. ᾿ 
'APNÉOMAI,; sut, Ἐ) 40, inficior, et, quod in N. T- 
obfervandum eít, inprimis apud Graecos de iis dicitur, qui 
ἐπ indicio res turpes vel. fibi periculofas negant ,, et opponitur 
τῷ éópeAoyeiy, v. c. apud ἔν! Orat. ll] c. 1. et IV, e. ς. ἔνει- 
σα δὰ ἐκεῖνοι μὲν ὠρνᾶνται τὰ μεμγνυμένα, τος δὲ δμολογᾷ; τοιῆ- 
σα. Matth. XXVI, γο. δ᾽ δὲ ἠρνήσατο ὄμπροσϑεν πάντων, ἐκ 
eis τί λέγεις. ib. v. 72. ἠρνήσατο μοϑ᾽ 0px iureiurando inter- 
polito. negavit. Marc. XIV, 68. 70. Luc. VIH, 45. lob. Y, 
20. «gj ὡμολόγησε xoj ἐκ ἠρνήσατο. et ingenue profeffus eff; 
δὲ obfervandum eít, non infolentem efle Scriptoribus grae. 
cis hanc duplicem Xin io" Sic un. i Halic. us 
8. Φρίσω καὶ ἐκ ἀποκρύψομαι. LEyfias Orest. l1E p. 94. spac- ^ 
dera, ixoj ἐκ ἀληϑῇ λέγει». ubi eA Markiandwm. Hhfiud. 
Theog. v. $11. Sophocl. 7/ntigon. 493. καὶ Φημὶ ϑρᾶσαι, nsx 
&xapxüus τὸ μή. Conf. 5 H. Mais Obff. SS. lib. Il. p. 77. 
et Storr. Obf]. ad Syntax. εἰ "fnalog. Hebr. p. 260. — Att. 
IV, 16. 1 loh. H, 22. ei μ ὃ ἀρνύμενος ὅτι lyesc ux ἕξιν ó 
χριςὸς, pso ὁ ἀρνόμενος iyozv ἄναι τὸν χριτὸν, nam negatio 
pue redundat. Solent autem attici adeo ftriptores ver- 
is negantibus τὰν το αὐ roue pleonaftice addere. Po- 
yb. VV, 20. τι. Zflciphros Lib. Il, ep. 2. s» ἀρνῦμαι πρὸς 
τὸν νδανίσκον. ἐκ οἰκείως ἔχειν ὃπ πολ, ubi vide Berglerum 
εἰ Obff. Mifcell.. Vol. Vl p. 200. 4) molo, renwo iac 
pe j treo. 
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. detraBlo, a Tim. TI, 4. S: τὴν dà ξύναρων αὐτῆς (fcil. οὐσα- 
Beisc) ἡρνημένρι (eil. face, quod ex praecedenti oratióne füp- 
. plendum eft) factis yero hanc pietatem faam demonftrare re- 
eufant. Hebr. XL 24. ἠρνήσατο λέγεσϑαι. υἱὸς ϑυγατρὸς Φαραὼ 
nolebat amplius eífe filius adoptatus filiae Pharaonis. Sapient. 
^ XII, 27. ὀδόντες ὃν πάλαι ἠρῥξντο εἰδέναι." XVI , 16. ἀρνάμανοι 
γὰρ δε sidéva; ἀσεβεῖς. ib. XVII, 9, Phavor. ἀρνῶμαι" dvadvo- 
- M. 3) Apysuay τινὰ abuego aliquem, dico me sec hádbui/Je mec 
vili cum aliquo aliquid commerció habere, et ex adiuncto: ve- 
pudo, eefpuo aliquem, deficio ab ie pro quo reliqni Grae- 
ci verbo xgapysiq9a, utuntur, v. c. Diony/. Halic. VIII, c. 34. 
Τὰ hoc vero feníu inprimis duplici modo ufurpatur in N. T. 
&).enim tribuitut Chri/io, qui &ovéiTa, τὰς ἀνϑρώπες quando 
᾿ἔος pro fuis. cultoribus non agno/cit , & coetu et felicitate fuo- 
rum fcilatorum exciudit, sc, admittit ad verum fuarum com 
emunionem. Matth. X, 33. ἀρνήσομαι αὐτὸν wcyw ilum nec 
ego pro meo agnoícam, coll. Matth. VII, 23. εἰ Luc. XII, 9. 
2 'T'im. II, 12. κάκεῖνος ἀργήσεται ἡμᾶς reliciet nos. — 9) tribaitae 
hominibus, qui dguivray τὸν χριϑὸν feu ϑεὸν feu τίσιν, et qui- 
. det μὴ üs, qui ore quidene Chriflums eiusque religionem pro- 
fitentur, / nililominus tamen vitam, Chrifliano nomine sadi- 
gnam, agust. "Tit. I, 16..9ev ὁμολογῶσιν͵ eiddvay, τοῖς dà ἔργως 
- &pvavray. I Tim. V, 8. τὴν vícv ἤρνηται hic non eft verus 
. Chriftianus. 2) iis, qui fori 4 religione chrif/iiana, et 
golam ore profitentur nec ad fe Chrifium usc fe ad ilmp perti- 
tere, qui fidem 'Ckri/lo datam fallust. Sic de Petro Luc. XII, 
ὅ7' ὁ dà ἡρνήσᾳτο, αὐτὴν, coll. Matth. XXVI, 10. 7^ Matth. 
» 33. 0516 ῥ ἂν ἀρνήσηταιί μὲ ἔμπτροσϑεν τῶν ἀνθρώπων qui co- 
fam hominibus nominis doCtrinaeque meae profeffionem re- 
tractaverit. 2 Tim. Hi, 12. εἰ ἀρνώμφϑα, κακέϊνος ἐρνήσοται 
ἥμας. Apoc ΤΊ, 13. καὶ ἐκ ἡρνήεω, ry». vA» μὲ nec meae re- 
ligionis profeffiopem deferniti. Apoc. ILL 8, καὶ ἐκ ἠρνήσω. 
τὸ 0/545 μα. 4) tribuitur. ijs, qui Jefum Me[&am agnofcere πο- 
, dunt, fed repudiast δὲ pro impo/iore habent; AG. TIL 13. x94 
,- "levijaaade αὐτὸν xard πρόσωπον πιλάτε quem agnofcere nolui- 
ftis pro.veftro Meffia appd Pilatum. ἐδ. v. 14. ὑμεῖς dà τὸν 
ἅγιον xj. δίκαια» ἠρνήσααϑε vos fanttum et innocentem agno- 
fcete noluiftis. Sed verti etiam poffet 3gujaaq3« h.l. noluiftis, 
eum χαρισϑῆναι ὑμῶν. Petr. Il 1. καὶ v0u ἀγοράφαντα αὐτὰς. 
δεστάτην ἀρνέμαιοι, nbi tamen ἀρνεῖσθαι, non tam ad doCtri- 
Jam eorum, quam ad vitam ipfam, a religione chriftiana alie- 
. , nam, referendum videtur. t Ioh. IL, 22. 23. Iud. v.4. Nec de- 
, fuht tamen loca, in quibus dpvers2 in univer(um ei tribuitur, 
qui aliquem pro tali, qualis revera efl, habere εἰ aguo[cere re- 
cufat et renuit, δὶς v. c. VII, 35. τῶτον τὸν μιωῦσην, ὃν qpyy- 
 €ayTo, εἰπόντες, τίς σὲ κατέφησεν ἄρχοντα xj δικασήν,, coll. v. 
ΝΣ : 217. 
; ἡ ἃ : 
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27. Yntérdumi zdeo bórfo' fenfa ufürpatür, ut δὲ 47 renuncia-. 
re, valédicere. — "Tit. IL, 12. ἀρνησάμενοι rjv ᾿ἀσέβειαν xaj τὰς 
wejnuxé ἐπιϑυμίας renuntiantes vitiofitati et omnibus pravis. 
ewpiditatibus.  TAeophy!. ad h. 1. e Chiyfoflamo: ἀρνήσασϑοη 
ἣν ἐκ δια ϑέσεως ὁλοψύχε αἀποςροφὴν σημαίνει. " 6) Reftat for- 
mula: ἐρνᾶσθαι ἑαυτὸν, quae de eo ufürpatur, gwi /ibi πομ᾿ 
conflat , a fe ipfo quafi di/cedit et fui diffimilis "E 2'Tim. II, 
13. ἀρνήσασϑαι ἑαυτὸν καὶ δύναται nam Chriftus eft immutabilis 
et veracifimus, ubi opponitur éxeiyog πιςὸς μένοι, i. q. Hebr, 
. Vi, 18. ἀδύνατον Ψψεύσασϑαι αὐτόν. —: Phüvorin. ἀρνεῖται xo] 
ὁ λέγων μὴ πεποιηκέναι τόδε vi, ἀρνέται καὶ ὁ μὴ ϑέλων ποιῆσαι 
τόδε τι. oy λισσόμενος δειπνῆσαι. ὁ δὲ ἀρνᾶται φοναχίζων ἀντὶ 
78 ἀεητόρευεν. Zu | 
'APNÍON, ἦν, τὸν aguellus, agnus. Diminutivum ab ἄρον 
ἀρνὸς, Ggwis. Proprie fignificat tenerum agnum, ovis fortum 
annuam, tefte Polluce Lib. VII, c. 33. (ect. 184... (Vide /Zet- 
fienium X. 7. T.I. p. 964:) fed deinde etiam de ovibus in uni- 
veríum ufürpatur. Nunquam vero in N. T. in hoc proprio : 
fenfu ufürpatum legitur; femper metaphorice ufurpatur et qui- 
dem ita, ut 1) Chri/fum figniGcet, qui ita vocatur, partim ob: 
mortem eius cruentam in cruce pro peccatis hominum, refpe. 
&u habito Iudaeorpm caufa ad agnos facrificiales in facris Iu- 
daeorum , partim ob maníuetgdinem, patientiam et innocen. 
tiam. Hoc autem infignitus nomine legitur per totam fere . 
spoealypfin lohanneam, v. c. cap. V, 6. 8. 12. 13. VI, 1. 16. 
VI, 1, 9. 10- 14. 17. et alibi paffim. 42) veros fe&atores Chri- 
fi &gnificat, ita dictos ex more Hebraeorum doctores reli- 
gionis cum paftoribus comparandi adeoque ob curam teneram, 
qus tractandi funt. Ioh. XXI, 15. βόσκε τὰ ἀρνία με tuae cu-- 
rae commendo fectatores meos. me vo, 
'APEAMENON. Participium neutrum verbi ἄρχομαι, αυοὰ 
fumitur imperfonaliter , ut fit idem ac ísitium factendo , ita, 
st initium fiat, feu cum coeptum fit, initio fa&o. Luc. XXIV, 
47. épfdpaxov ἀπὸ ἱερεσαλὴμ fatto ab Hierofolymis initio. 
A&. X, 37. dpfuuavoy ὠκὸ τῆς γαλιλαίας ita, ut primum in 
Galilaea traderetur. Cf. Schwarz. Comment. Ling. ür. p. 189. 
'APOTPIKO, B, fut. dew, aro, terram vomere f[cindo et 
feiffam verto, terram colo, ab ἀρόω. àro. Bis legitu£ in N. T. 
Luc. XVII, 7. diAoy ἔχων ἀροτριῶντα ἢ ποιμαίνοντα fervum ha- 
bens arantem aut pafcentem. 1 Cor. IX, 10. ἐπ᾽ ἐλπίδι ὀξφεί- 
λει ὁ ἐροτριῶν ἀροτριᾷν nam fub conditione fpei debet, qui 
arat, arate., — Kefpondet hebr. von Devt. XXII, 10, , Ie. 
, XXXVII, 24. "s Dc 
"APOTPON, δ, τὸ, aratrum, ab ἀρόω aro, quod Etg-. 
mologico M. eft ab ἄρης ferrum, quia ferro colitur, fcinditur 
et fubigitur terra. "Semel legitur in N. T. Luc. IX, n ἽΝ 
᾿ ] 6*1/20-7 
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nemo, qui admoverit manum aratro, : 
rit, dignus eft, qui in numero cultorum meorum habeatur. 
E£ locutio proverbialis, petita ab agricolis, quibus contingo 
ftudio opus eft, fi terrám bene colere eiusque fru&us perci- 
pere volunt, qua ufus eft Chriftus, ut oftenderet, ftudium 
doctrinae chriftianse graviffimum effe et maxime arduum ne- 
' gotium, quod qui femel aggreífus fit, eum non oportere 
B lectere ad rerum terrenarum nimium ftudium: quae fun 
ip(a verba Era/mi ad h. . Confer etiam 44. Schotti Adagialia 
Sacra N. T. p. 5. 


'ABHAFH, $c. ἡ. Eft nomen verbale a perfe&o Med. 
ἥρκαγα verbi ἁρκάζω rapio, 1) proprie notat atfste: direptio- 
mem feu rapiendi afionem. "Polyb. XVI, ς. ἀφέμενοι τὰ διώκειν 
. ἀπένευσαν ἐπὶ τὴν véTOV ἐρταγήν. Xenoph. Cyrop. IV, 2, 13. 

Phavor. ἡ μετὰ βίας ἀΦαίρεσις. — 2) iaura quaevis, neglecta 
notione violentiae. δὶς Jegitur in N. T. Hebr. X, 34. χο τὴν 
épraqv τῶν ὑπαρχόντων ὑμῶν μετὰ χαρᾶς vporsdét agde et in- 
&uram bonorum veftrorum aequo tuli(tis animo. ' ,3) ον δ 
wolentia, iniquitas el iniuria . qua aliquis afficitur et iure /wo 
privatur. Luc. 1X, 39. τὸ δὲ ἔσωϑεν ὑμῶν γέμει ὡρταγῆς ani- 
ius vefter impurus eft iniuriarum aliis illataram con(Gcientia; 
quanquam et h.l. dgrayyv de iniquitate, quam animus me. 
ditatur. de ipfo iniuftitiae ftudio explicari poteft.  Zheodot, 
Prov. X, 6. oon per dewayjv, Symmachus per adiníay inter. 
pretatus eft. 4) ut ἄρψαγμα Sirac. XV], 13. pa(fve: praeda 
€ direpiione , reg rapta. omne, quod eft iniuflo εἰ illegitimo 
modo parium. | Matth. XXIII, 34. ἔσωϑεν dà γέμωσιν ἐξ dpwa- : 
φῆς καὶ ὦ intus vero plena funt bonis inique partis. In 
verf. Alex, refpondet bebr. 5*:a eodem fenfu lef. III, 14. Et- 
iam apud Graecos (v. c. Xenoph. Hellen. TIL, 2, 19. &erax v τῆς 
ἁρπαγῆς.) εἷρπαγὴν haud raro hano fignificationem, habere, 
docuit Schwarzius Comment. Ling. Gr. p. 190. ον ὡς 


'APHAFMO2, X, é, 1) proprie, ut desayj, direptio, 
raptus, ipfa rapiendi alio. ἘΠῚ nomen verbale a perfecta 
paff. Xpxeyuaj verbi ἀρτάζω,. ἘΠῚ nomina, in 9X definentia, 
fere actionem, non rem et ftatum fignificant. Sed interdum 
tamen pa(five ufarpatur, ut fignificet 3) vel rem raptam, v. 
c. praedam , quocunque nomine raptam, vel rem avide diri- 
picndam et vindicandam. Hinc formulà: ἑρπαγμὸν jyecio-9u 
τὶ cupide aliqua re uti, fas eam occupare et fibi vindi- 
care fignificat. Philipp. II, 6. ὄχ éprevuév ἡγήσατο τὸ &vey 
fca ϑεῷ non habuit praedae loco fimilitudinpem cum Deo, h. 
e. non ea, qua poterat uti maieftate diving, cupide utendum 
effe exiftimavit, feu, non femper eam fecit eon in- 
terdum 


βλόεων εἰς τὰ ἐπίσωρ 


fed deinde reveríus fue- 


/ 
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terdusi abftinuit ab ea nem fequitur: dudas ἑχυνὸν fe ipfum 


: ed ftatum tenuem depreffit. Similis formula eft: καϑάπερ' 


Qupla ἐφάπτεσϑᾳ, qua ufas eft Longinus deSublimitate p. 26. 
ed. Mori. Loca, quae 7, Bof. in Animadverff. ad h.1. p. 199, 
ex Heliodoro adduxit, mihi quidem plane aliena videntur, 
nam &pxaynus apud £Zeíiod. Aethiop. IV, 1. VIT, 20, rem fi. 
gnificat, Quae facili negotio obtineri poteft, ad quam obti. 
nendam nec confiliis nec labore opus eft; quam notionem a. 
loco Pauli alienifümam effe, quis non videt ? Magis huc per. 
tinere videntur loca ver(. Alex. in quis ἀρπαγμὸς omnis ge-. 
seris praedam et rapta bona fignificat, et hebr. 5*5, Ezech, 
XXI 21. ^a, Pf. LXII, 11. Tef. LXL, 8. »va, Malach. I, 15. 
et neu», Tel. XLII, 22. refpondet. Copiofe de voce dgra- 
ῳρὸς. quae interdum idem valet cum alterius formae fubftanti- ᾿ 
vo ὅρπαγμα, praeter J7etflenium (N. T. T. II. p. 268.) expo- 
fait J'ake/tld in Silva Critica P. II. p. 112. et Mer. Cajaa- 
bouss in Diatr. de. verborum w/u p. 110. Th. Crenii .dnalc&, 
philol. crit. hifloricorum, ἢ 
ἉΡΠΑΖΩ, ἴυϊ, ὅσα, vel αἷξω, τ) ναΐσο : violenter et palam 
akis invitis bona rapio et aufero, avide et violenter arripio ali- 
quid, gt smihi visdicem eà neum faciam, et in eo differt a 
«λέττειν, ut hoc fit clascuíum, illud palam et cum impetu rape-. 
re, ( Xenopb. Cyrop. I, 2, 2. Mem. IV , 2, 15.) unde agra£,. 
de quo poftes. Sed fic non legitur in N. T. libris. 2) vi - 
aliquem abduco et [ubduco aliorum confpcEfui.  SicIob* VI, 15. 
xgj ὁρτάζειν αὐτὴν, ἵνα ποιήσωσιν αὐτὸν βασιλέα et fe abreptu- 
ros, (alii compreken/uros vertunt ob locum Amos III, 4. ubi 
. hebraico *5b5 comprehendit in verf. Alexandrina refpondet) nt 
regem renuntiarent. Jn eadem fere re ufus eft voce rapere. 
Tacitus H. 1, 26.et 27.. At. XXIII, 1Q. ἁρπάσαι αὐτὸν ἐκ μέ-͵ 
ez αὐτῶν vi armata eum tolli iuffit e medio ludaeorum. | Re- 
fpondet hebraico vn in verf. Alex. Judd. XXI, 21. P X,9. 3). 
diianio, trucido, quando de feris et rapacibull animalibus ufur- 
patur, quibus, tefte Eu/latkio ad Homeri. ΧΙ, 305. pro- . 
prie competit haec vox. Ioh. X, 12. καὶ à λύκος ἁρκάςει αὐτὰ 
et lupus alias dilaniat. coll. Xesaph. M»m. I1, 7, 34. Ideo . 
haud raro ufi funt Alexandrini hac voce pro hebraico »39(v. c- 
Genef. XXXVII, 33. Pf, VII,2. Amos I, 11.) quod proprie de 
feris ufurpatur, quae unguibus et dentibus praedam laniant, 
phne ut arab. C325 quod proprie ftcuit, decerpfit, dilace- 
xavit, fignificat. 4) σένα aliquid, privo aliquem aliqua rt, 
Pis ratione fat Matth. XIII, 19. 4 πὰ δα ἐρτάξν τὰ 
daxapudvon ἐν τῇ καρδίᾳ αὐτῶν diabolus id, quod infitum erat 
animo, aufert, h. e. brevi privatur hac fua cognitione doctri- 
nae falutari&. 4) eripio aliquem alicuius poteffati. oh. X, 15 


! 
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TREE" 

xg £y ὡρνάσα τὶς αὐτὰ da τῆς χαρᾶς us et nemo eripere eos 
eae poteftati valebit, ἢ, e. et femper felicitatis illorum au- 

. &or eto et promotor. ib. v. 29. Libanius Declam, XVII. p. 
456. B. ed. Parif. πόλιν ἐκ τῶν χιειρὼν ἡρτασμένην τὸ Μακεδόνος. 
4, XXXI. p.718. A. ὅτι σὰ τῶν χειρῶν τὲς dvavríac ἐξήρτασα. 
lud. v. 23. ἐκ πυρὸς ἁρπάζοντες ita, ut eos igni quafi et incen- 
dio eripiatis. ἘΠῚ autém ἐκ πυρὸς ἁρπάζειν formula prover- 

bialis, frequens apud Judaeos de iis, qui aliquem e praefen- ' 
. iffmo periculo mature eripiant. Conf. Zach, HI, 3. AmosIV, 
17. et .1 Cor. HI, 15. et quae infra ad πῦρ dicentur. 6) iubeo" 
aliquem abire, et paffivum ἁρπάςομαιρ tu/us ab aliquo difcedo. 
A£t. VIIT, 39. πνεθμα xupis ἥρπασε τὸν Φίλιππον oraculo divi- 
yo admonitus difceffit. : Regg. XVIII, 13. 7) fubito ín aíi- 
' um locum transfero.. 2Cór-Xll, 2. dpzayéyra τὸν τοιῶτον ἕως 
oen Sgxv& raptum in viGone, feu, animo translatum in fer- 
tium coelum. ibid. v. 4. er; ἡρπάγη elc τὸν παράδεισον. 1 T heff. 
IV, 12. ἀρκαγησόμαϑα σὺν αὐτοῖς ἐν νεφέλαις. εἰς ἀτάντησιν κυρίᾳ 
— una cum illis, nubibus vecti, obviam rapiemur Domino po- 
ftro. Apoc. XII, 5.:14j ἡρκάσϑη τὸ τέκνον αὐτῆς πρὸς τὸν Seóy. 
8) avide arripio, fludio/e occupo et vindico mihi aliquid, omui 
animi contentione con/equi (laboro. Matth. XI, 12. xoj. οἱ fux" 
«αὶ dprxQesi αὐτὴν, fcilicet τὴν βασιλείαν τῶν ἐρανῶν, flagran- 
ti defiderio arripiunt oblatam hanc fibi felicitatem. Sic etiam 
haud raro apud graecos Seriptores legitur, v.c. apud virt 
Anab. VE 5. S. εἰ. it. dere equeftri VI, 11. Pat. £p. VII, 
p. 716. ed. Lugd. 24eiian. V. H. HL 17. Excerpta e Polybio 
de V. et V. T. III. Opp. p. 116. ed. Erwejl. ἡρπακάτες τὴν τῶν 
Ἑλλήνων εἰς τἔπο τὸ μόρος οὐχερείαν cupide affamferunt Grae. 
corum hoc in genere ftudia. Conf. D'Orville ad Chariton. T, 
ἢ p. 263. ed. Lipf. Eodem modo accipere ufürpaturapud 7»- 
vent. Evn. IIT, 5. 23. — Pkavorin. xgvéc- κυριολεκτεῖται dul 
. λεόνταν x9] κυνῶν χαὶ λύκων xj τῶν τοιόγων. &gxdQu λέγεται 
καὶ τὸ βιαίρς λαρϊβάνω μὴ βελομένε δηλονότι τῷ. ἀφαιρεμένε. 
xo] ὡρκάζω τὸ ὀξέα νοόω, ἁρπάζο, διαρπαζω, ἐξαρτάζμ, αἴτια- 
τκῇ συντάπσεται. , 

APILAZ, eyec, à, 1) proprie: rapax, et eff proprinm 
 ἀκπίθετον ferarum, quae dentibus et nnguibus dilaniant et di- 
lacerant praedam ; fpeciatim /uporum ( Lycophr" 1309. Oppian. . 
.de P'enat. YII, 293.). quos etiam Latini (v. c. Horat, Carm. ἘΝ, 
4. Ovid. Trifl. 1, Á Seneca. Ocdip. 149.) rapaces appellare 
folent, Matth. VIL, 15. λύκοι &pwoysc lupi rapaces, (coll. 
Genef. XLIX, 27.) ubi tamen metaphorice homines intellegen- 
di funt, qui /unt doffrinarum exitialium auBTores et feliciiati 
aliorum infidiantur. Confer.infra füb λύκος. “2) metaphori- 
ce: qui vi et palam bona invitis deminis ad. [e rapit, latro. 
Sic legitur in N.T, loc XVII, rt. ubi diete αὐ ἄδμκος - 

. n- 
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üfinguitat. 4 Cos. V, 10. πλερνόκτωις 3 ὅρπαξιν. ib, v. τ΄... 
YCor. VT, IO. : ᾿ : Pd : : 

'AP'PABSN, ὥνος, ὁ. Vox origine hebraica yat (abso 
füisubere , pondere. Genef XLIV , 22-), pro qua voce hac 
| πῇ funt Alexandrini Genef. XXVIIL 17. 18. 20. trans- 
E facceffa temporis, ut plares aliae, non'folum in linguam 

um, fed adeo in linguam latinam. (aerhabo (eu. arrabo 
apud P/autwm Rud, Prol. 46. Milef. IV, 1. 11.) Varias au- 
tem habet haec vox fignifiestiones. 1) in univerfum notat: 
arrham (eu arram, br. e. partem prelii, quae in emtionibus 
camtienis gratia datur pro rebus, quae emuntur , das /ngeld 
oder Haudgeld. | Suid. ἐῤῥαβών" ] ἐν ταῖς ὠνοῶς περὶ τῶν ὠνα- 
μόνων διδρμένᾳ πρώτῃ. παταβρολὴ ὑπὲρ τῆς ἀσφαλείας. Hefgch. 
ἐῤῥοβάν" μα. Conf. Saímafium de Modo Vfurarum p. 
$82 feq. 2)pignas, depofitus , quod datur , μὲ aiter certus. 
reddétur, m, qui pignus dedit, promi[Es /uis laturum effe. 
Gene£ XXXVII, 17. 3) donum obligationis i nuptiis cons 
irshesdis , von/alisws gignus, der Maal/chatz. — Hefych. ἀξ 
"' xj τὴ ny3€pov (ita enim legendum eft loco ἄγκχιφρον). ἢ 
dem: μύῆερον. o rà γάμε udin Dus. 4) tropice: omne, quod 
(f iafiar pignoris, quod certam animi per/uafionem efficit. e 
οἰ. Sic axtem ter legitur in N. T. libris. .3Cor. 1,22. χαὶ — 
dic τὸν ἀῤῥαβῶνα rà πνεύματος ἐν Tui; χαρόδοως ὑμῶν etlargitüud — 
eit vobis bona per religionem chriftianam , quae vobis -fünt 
inftar pignoris futurae maioris felicitatis Chriffianorum. Ea 
&em Tententia exprefía eft s Paulo 2 Cor. V,5. : Ephef. L, 14. 
ἧς buy dpa βὼν τῆς πλχρονομίκς ἡμῶν quae bona nobis certiffi- 
mem pignus funt foturae felicitatis. Omnium optime de bac. 
voce expofüit Stephanus le Moyne Notis ad Varia Sacra p. 


AP P AGO, t ὁ, ἡ, incon/utns, nullam habens futuram, 
son a /artorc tra&fatus. (ex α priv. et ῥάπτω /uo, con/uo. Ho- 
ser. Odyfl. XX1V,228. κνημῖδας. ῥαπταᾳ.) Sic femel legitur. 
in N. T. Ioh. XIX, 23. ἦν dà ὁ sprdv ἄῤῥαφες erat vero tuni- 
ca inconfuta. Elegantem autem huius tunicae ex Jofepho ma. 
xime A.L III, 7. 4; dedit Erne/ii Ipftit. Interpr. N. T. p. 258- 
ed. tert. de(triptionem: Tunica ἄῤῥαφος et ὑφαντὸς δ ὅλε, 
inquit, ef , quae non e duabus plagwis, five /egmentis fit in 
latere ytroque. fibula aut acu noElendis, fed. conflat una conti- 
menti ta, mihil habeute /uturae aut commiffurae iw. lateribus 
aunt humeris : cuins conficiendde modum defcribit TH&OPRYLA- 
cTvS ad h.l. et Palaeffinae proprium tradit e cRRYSgOSTOMI 
Homil LXXXIV. in lohannem. | Confer etiem “ἔδενε Gloff. 
N. T. p. 209. Braeu, de Peffitu Sac. Hebr. 1. c. 16. p. 259. 
Ferrarium de Re Veftiaria P. I. Lib. HI, c. 16. et Saitmafiuns 
ad Flavii Vopifcl Aurelianum c. 46, ! 

APPHN, 
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(o YAP'PHN, 2960 d, et" APP ΕΝ, τὸ, mas, ma/cuíus, tam - 
inter homiuts, quam inter bruta, et eft nomen fexus, quod 
KAuflathius deducit ab ἄρϑω irrigo, διὰ τὴν στερματιπὴν ὑγρότη- 
τα, Apoc. XII, 4. ἔτεκεν υἱὸν κῤῥόνα peperit filium mafculum, 
ibid. v. 13. Saepius non legitur'in N. T. T ᾧ 
AP'P HTOS, s, ὁ, ἡ. Variis modis accipitur in Graeco. 
rum libris. "Agyrey autem 1) χύνῃ d μϑ τα sunquam eft ad- 
huc di&um et ore prolatum. Homer. Odyft. XIV, 466. καὶ τι 
ἕπος προέῃκον, ὅπερ τ᾽ ἄῤῥητον ἄμεινον, 1) quod dicendum nom 
efl, quod dicere mefas 4i , leges prohibent atque pudor. Sic 
( ἄξῥῥητᾳ et ἀπόῤῥητα in Cereris facris diCa fant dogmata arca- 
| φᾷ, "yfieria, quae vulgari et enuntiaré nefas erat, et in di/ci- 
plina pythagorica dogmata arcana, quae cun initiatis, won 
ftem cum profanis communicabantur. Conf. Celeb. Fifcherwm 
ad Pjatonis Phaedonem S. 6. p. 356. edit. recent. Ita etiam 
Deus Hermeti dicebatur ἄῤῥητος, ἀνοπλάλητος, ἢ. e. σιωπῇ 
Φωνέμενος, ut ipfe explicaverat. Confer etiam He/ychiwm in 
voce σεμνά. Interdum etiam, tefte δειλοί. Sophocl. ad. diac. v. 
961. ἀῤῥῃτός dum , 6 μὴ ἄξιος ῥηθῆναμ 3) quod verbis dici fa- 
fis aut explicari aub defcribi mon potefl , quod tente tantusts 
percipi et fentiri potefl. Sic Philofirat. Heroic. c, 2. f.2. p. 
Sn. ἄῤῥηταν γὰρ τὸ τῆς πορφύρας &vJoc nam defcribi non pot- 
' eft flos purpurae. Conf, Akoer. Feriae Daventrienfes p. 163. 
4) quod inauditum eff, incredibile, éximium, ' Sic. Mefchis. 
Socr. Dial. 1}, 3. xoj. τὸ ἄῤῥητον dv σοὶ ϑάραος» ubi conf. no- 
tas Fi/cheri. In N. T. femel tantum et ita legitur, ut, quae- 
nam harum notionum in auxilium vocanda fit, dubii haereent 
interpretes, nempe 2 Cor. XII, 4. καὶ ἤκωσεν ἄῤῥητα ῥήματα, 
quae ita explicanda eíle arbitror, et mente percepi inaudita 
et ineffabilia; fermo enim ibi eft de ecítafi Pauli, ubi, ceífan. 
te externorum fenfuüurh ufu, fenfa futurae felicitatis Chriftia- 
norum imbuebatur, — He/ych. ἄῤῥητον ἄφρατον, ὠνιξόρητον, 
ὠπόῤῥητον, ἄφωνον, elrxpóv. Caeterum de voce hac lectu 
digna habent £r. lindingius Comm. in Burip. Hecub. «. 205. 
Ml/eiftemius N. T., T. H. p. a11. et Ομ. Sommelius in D. de 
. Jtn/u vocis ἄῤῥητα 2 Cor, XII, 4. Lund. 1775. 4. 

"A P'P QZTOS3, δ, 0, ἡ, infirmus, invalidus, aegrotus, 
ex «& priv, et ῥωώννυμε corroboro. Matth. XIV, 14. καὶ ἐϑερά: 
*suce τὸς «ἠῤώφες αὐτῶν. Marc. VL, 5. 13. XVl, 18. t Cor. 
ΧΙ, 30. da rro dy ὑμῖν πολλοὶ ἄῤῥωτο; «9j &aJaveit propterea 
rpulti inter vos variis morborum generibus afflicti reperiun- 
tgr. Sirac, VH, 37. Refpondet hebraico ον, Malach. 1, g. 
in ve. Alex. Vulgo quidem ἄῤῥωφος et νοσῶν ità invicem 
differre ftituuat grammatici, ut hoc aegrotum, leG'o affixum, . 
feu decumben£erm , illud vero. qur/mvis aegrotum Üignificet, fed 


non femper banc difcrepantiam, obfervari conftat, «ἤν! 
nius - 
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wis? "Aégucem và νοσεῖν διαφέρει. ᾿Αῤῥωτεῖ μὲν γὰρ ὃ καχε- 
sme τῷ σώματι, νοσεῖ δὲ ὃ κλινήρχς.. | 
'APZ, ἀρνὸς, δ, ἡ, agnus. Semel in M. T. legitur Lac. 
Y, 3. δὲ ἐγὼ &vosé h.n ὑμᾶς ὡς ἄρνας ἐν μέσῳ λύκων ecce ego 
mitto vos, ut agnos in medium luporum. 7om. /M. ἄρνες οὗ 
sseyvol, ἐἰρνειοὶ oí Tpojxoyrac τῇ ἡλικίᾳ, et ibi Interpp. /Jefych. 
ἄρνες ᾿μιπρὰ πρόβατα. Xenoph. Mem. 11, 7, 13. ME. 
ἌΡΣΕΝ, «νος, τὸ; mag, mafculus. Matth. XIX, 4. Xp- 
σον xgj 3ῆλυ ἐποίησεν avrdggnaremet feminam fecit eos. Marc. 
X; 6. .uc. II, 23. τᾶν ἄρσεν διανοίγων τὴν μήτραν. Gal. Il, 28. | 
'APSENOKOÍTHZ, τὸ, ὁ, cinaedus, qui cum ma/culis 
concumbit, ex ἄρσεν mas, et κοίτη cubile, concubitus. 1 Cor. 
V1.9. ὅτε μοιχοὶ, &ra μαλακοὶ, ἅτε ἀρσενοκοῖται. 1 Tim, I, 10... 
Saepius non legitur in N. T. Fuiífe vero crimen Veneris ma- 
fculae inter gentes non folum frequentatum, fed etiam a fa. 
pientiffimis inter gentiles viris admodum improbatum, con- 
ftat ex iis, quae Fabricins in Biblioth. Graeca Lib. 1, p. 135. 
et Mesagius ad Diog. Lairt. V1,65. p. 450. de hoc deteftan- 
do flsgitio ex monumentis veterum collegerunt. 
ἌΡΣΗΝ, 06, 0, mas, mafculus. Rom. I, 27. ἄρσενες 
ἐν ἄρσεσιν τὴν ἀσχημοσύνην κατεργαςζόμενοι viri muliebria paffi. 
'APTRMÁAZ, d, ὁ. Zfrtemas, decurtatim ex ᾿Αρτεμίδω» 
μος fecundum 7arrosem de lingua lat, l. VII. c. 9. Eft no- 
men proprium amici Pauli, quod vulgo deducitur ab ἀρταμιὶς 
iucoluriis, integer. Semel autem in N. T. libris memoratur 
Tit. li, 12. ὅταν τέμψω ἀρτεμᾶν Tpoo σα. 
'APTEMIZ, :/dec, et sc, $3. Diana, Iovis ex Latona 
Áála, Dea gentilium, filvis, venationi et navigationi praeli- 
dens, unde regina usdarum εἴ venatrix appellatur. Nomen 
ἄρτεμις naCta eit fine dubio ab adie&ivo ἐρτομὴς incolumis, in- 
£teger, partim ob. incorruptam virginitatem, partim quia opi. 
tnlari credebatur et maribus et feminis. Aliorum de etymo- 
logia huius nominis opiniones collegit Jo. Henr. a Seelen ia 
Meditatt. Exeg. Pl. p. $05. et Simonis in pui erg N. T. 
30. Splendidiflimum templum ei exftru&um erat Ephefi, quod 
ab Heroftrato, ut nempe immortalitatern nominis confeque- 
Fetur, incenfam et in cineres reda&um , inftaüratum eft Ale: 
zxandri M. temporibus, AG. XIX, 24. 27. 28. 34. 39. De 
Diana hac Ephefia vide M/et/lenii N. T. T. 11. p. $88. et “ὁ g. 
Essmarchis Dijquifitt. de 4rtemide Kphefiorum. | 
"APTE MD N, evic, 6 ariemon, velum navis maius, Quod 
hodienum Venetis /friimos dicitur, aut commune nomen 
Omnium velorum navis. AG. XXVTI, 40. ἐκάραντος τὸν ἀρτέ. 
μονα poftquam fuftulerant artemonem. Admodum autem dif- 
fenfere intetpretes.in conftituenda huius vocis notione. Alii 
cum 


Poe 
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cum Luthero per maísm, alii cuin Grokio de velo illo prorae 
groxímo interptetantur, quod Dolon a Plinio et Polluce voca- 


tur et quo uti folent nautae, ubi metuürit, ne vela maiora 


plus fatis vébti concipiant navemque nimis urgeant. 
YapTI Adverbium temporis, quod 1) fignificat; iam, 





eunc, hoc ipfo tempore, quo id. eyemit de quo fermo efl, i. 4. 


νῦν. Atque ita tantum iungitur ternpori praefenti. ' Matth. 
XXVI, 53. ὅτε ἐ δύναμαι ἄρτι παραπαλέσοη τὸν πατέρα us me 
non poile iam a patre «neo petega loh. [X, rg. κῶς ὅν ἄρτι 
βλέπει: quomodo vero nuric cerit. ib. v. 25. XIII, 4. σὺ ἐπ 


οἷδας ἄρτι in praefenti non intellegere vales. v. 33. 37. ΧΝ], 


12. 31. 1 Cor. XIIL, 12: in vita praefentl, opponitur τότε in 
vita futura. XVI, 7. Galát,I, 9. IV, 2o. 2 Thef. II, 7: 1 Pétr. 
I, 8." Apoc. XII, τὸ. Schol. Zfrifloph. ad Nubes v. 1148. δια: 


Φέρει τὸ ἄρτι TÉ ἀρτίως ταρὰ ᾿Αττικοῖξι "Ἄρτι μὲν γὰρ ἀντὶ τὸ 


ὃ ὁλίγε. Cónf. Graeviumr ad Luciani Soloe- 


νῦν, ἀρτίως dà π' ᾿ 
ciftam p. 729. 2) ut ἀρτίως ét νῦν fignificat: tempus paso an- 





] 


ἐξ praeterlap/urs, modo, nuper, προλίγε, fo eben, álleoeile. 


1 Thef. ΠῚ} 6. ἄρτι δὲ ἐλϑόντος τιμοϑές τρὸῤ ἡμᾶς nuper δύ- 


tem cum Timotheus ad nos rediiffet. Schol. Zrifloph. ad Νὰ 


bes v. 194. ἄῤτι' ἐξ ὑπογοίε,. eefghin. Socr. Dial. ΠῚ, i$. 


t 


Hefych; et Pollux Onom. Y, 7. extr. ἄρτι" πρὸ μικρξ. 3) quat- 


fo, ut fit particula Hortantis et ro antis; idem duod apud 
δ et apud Hebraeos wi. Matth. Ill, 15. «(sc ἄρτι, 


Graecos: 
permitte quaefo. 4) prope, fere, brevi. Matth. IX; 18. ὅτι 


Quyáryp μα ἄρτι ἐτολεύτησὰν filia mea prope defuncta eft, in 


agone verfatur, iam animum agit, coll. Marc. V, 23. τὸ 30. 
 γάτριόν us ἐσχάτως ἔχει. Apri enim, tefte Phavorino, notat: 


τὸ ὁκόγυιον καὶ τὸ ταραυτίκα μέλχον yiyar3q. 5) fi conftruitur 
eum praepofitione vel particula, praepofitionis vicarís, v. c 
ἀτὸ, ἕως, notninslem fignificationem obtinet et notat tempus 


' praefens vel inftans,. v. c. Ioh: V, 17.6 τατήρ με ἕως ἄρτι ép 


ἠώζεται páter meus ad hoc ufque tertipus opefatur. Matth, X1, 
32. [oh. II, το. XVl, 34. t Cor. ΙΝ, i3; VIIL 7. XV, 6; 


E Ioh.II, 9: Cum ἀπὸ autem reddendum eft: ab hoc temiporé;. 
pofthac, exinde, Mattli. XXVI, 20. 64. loli. I, $1. XIII, 19. 
V, 7; quod etisi vide lapra coniunttim feriptuni fub ἀπάρ-. 
4i. I Petr. I, 6. ὀλίγον &pri ad breve tempus. Corif. de huius. 
sdierbil fignificattonibyis variis Z/igerum de Idibtifmis Ling: 
Gr. p. 376. et.Devarii librum di Particulis Gr: Ling. p. 72. ed; 


Reuímanni. | 


— "APTITE NNHTOS2, δ, ὃ, ἡ, ftcens Beniius; s«odo tá: 
- . "Tántutà legitur iu N. T. 1 Petr. 11,2. ὡς ἀρτιγόννητα βρέφη ut. 
μιοάο nati infantes; ubi pef ἀρτιγόννητα βρέφη intellegendi 


. funt inetaphorice ludaei et pagani, qni nuper faatuim teligio- 


nem 


"m a —— 
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κι chrilfianam attiplesi ferant. Τὰ ἀδοὶ ebimi non folum prof-. 
ytum *'A»w pep, h.e. infantem recens natum, fed etiam 
diicipulos, qui nondum tirocinia pofuerunt, nsps2*n lactentes - 
appellare folebant, ut re&e oftendit Jet/feaius in. Δ). T. T, . 
Il, p. 684. et Schoettgenius in Horis Hebr. et Talmud. T, I, 
p. 1036. Aliquoties quoque hac voce (bene diftinguenda ab 
ἐῤτιγένειος, qua prt in. fignificatur) ufus eft Lucianus in 
"Mlexandro et in Deorum Llíalogis, ut docuit Gráevius ad Lu. . 
ciagi Soloeciftam p. 42: E , | d. 
ἌΡΤΙΟΣ, 8, ὃ, Jj; iulger, perfeE'us, omtibus umeris 
abfolutus, talis, qualis effe debet, adeoque ihte?dum paratus, 
promptus ad manus aliquod vite obeundam, i. q. ἕτοιμος. De. 
(céndic abaprzv, quod eft ταρασκευάζδιν, éroiuxcem (conf, /4e- 
geil. Porius in Lex. Ion, f: h. v.) aut etiam ab ἀρτίζω perficio, 
abfolu!um reddo. Arithmeticis et feomettis praefertim vocis - 
huius ufüs. familiaria eft, qui V. c, ἀριϑμὸν ἄρψηον numérum 
. vocant, qui partibus apte inter e cohaerentibus ita compoft. 
tus efl, ut nihil defit, nihil füperfit, et opponunt τῷ περιόσῷ, 
In N. T. femel legitur 2 Tim. ]IL, 13, fva ἄρτιος 9 ὁ τὰ 23 ἄν: 
ϑρνῖος ut perfectus reddatur doctor religionis chtiftianae, et 
sdditur πρὸς xav ἔργον «ya JO) dfyptioudyec. Suid. τὰ ἄρτια" " 
τὰ ἡρμοσμένα, τέλεα καὶ ὑγιῆ. Hefych. pron δκηρτισμένα, 
ἐέλεια, προσηρμοσμένα, - ἄρέϊον ὁ ὑγιὰς; ὁλόκληρον. 41. Gloff: . 
N.T. p. 163. ἄρτιος᾽ ὑγιὴς» τέλεος, Etym. M. ἄρτιος cual» 
ve τὸν Dyn- 394 TéwÀxpuudyos. Conf. Schol. Homeri ad lliadi 
V, v. 326. et Foefíi Oeconotm. Hippocratis p. 6o. . | 
"APTOS, ὃ, δ, 1) ploprie: panis, ex farina agua per« 
mixta et fornacis calore cofius. Matth. XVI, 9. τὸς dívrs ἄρι 
τος τῶν ποντακισχιλίων quinque-panes inter quinqtie millia bo. 
minum diftributi, et v. 16. Ín utroque loco vocein ἄρτος 
haod pauci interpretes metonymice de ipfa cibatione et fati- 
ratione, paucis panibus facta, fed repughante ufu loqüendi, 
explicarunt, Marc. 11, 26. ἄρτοι τῤοῪΘέσδωφ» de qua formula - 
vide infra fub, τρόϑεσις: Marc. VI, 57 fed. De fornmiula 2À 
φαι τὸν ἄρτον; quae interdum fignifieát di/iribuere panem, in» 
fra dicendi locts erit ad ipfuin verbum Ada: 5) fynecüo. 
Chice:. omnis cibus ,' eftulentun, quodcunque alimentum, siu. 
frimentum, ad iinitationem hebraici &nb, lef: LVIII, 7. Pro- 
verb. VI, 8. XXV]I, 27. a tan5 comedere, Matth. IV, 4. s$ 
ἐπ᾿ ἄρτῳ μόνῳ ζήσεται ἄνϑῥωπὸς, coll. Sapient; XVI; 26. Hinc 
formulae: ἄρτον dó3/em, Φάγειν et i e quae: vülgo apud . 
Graeaos panens; comedere notant, in N. T. in univerfum : cot» 
. Sare, comviyiri, epulis iutereffe fignificant, quo iti fénfn apud - 
Hebraeos formulà: ran 55i Genef. XLIIT, 24. Prov. XXIII, 
G 1: Sam. XX, 24. legitur. Sic Matth. XV, 5. ὅταν -dpriv... 
ie os; ante cótbaum, Merc, ILI, 20, ss μὴ δύνασϑωι αὐτὲς μή- 
. | j τα 
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vs ἄρτον Φαγεῖν ut ne quidem cibum capere poifent. Marc. 
VII, $. κοιναῖς χερσὶν ἐσϑίοσι τὸν ἄρτον. Luc, XIV, 1. Φαγεῖν 
ἄρτον convivandi caufa, loh Vl, 23, Luc. XIV, 15. μακάριος 
ὃς Qxysrag ἄρτον ἐν τῇ βασιλείᾳ τὸ Jes beatus ille, qul inregno 
Del convivatur, ἢ. e. particeps futurus felicitatis aeternae, 
quam ludaei 176 contivium vocareconfueverant, Conf. Por. 
. fiii Vhilologia Sacra p. 695. edit. Fijcheri. 3) omsía, quae 
funt ad vitam fuftrentandám weceffaria, vifus et cultus, Matth. 
VI, 11. Luc. ΧΙ, 3. τὸν ἄρτον ἡμῶν τὸν ἐπιέσιον δίδε ἡμῖν τὸ 
, mx 9* ἡμέραν neceffitates noftrás cotidie nobis porrigas. 2 Theff. 
Ill, 8. ὁ δωρεὰν ἄρτον ἐφάγομεν (codd. alii ἐλάβομεν) τ αρά τι. 
γος. Hinc Alexandrini hebraicum τοῦ per βίος reddiderunt 
Prov. XXX, 22. et τὸ δέοντα Exod. XVI, 22. Confer etiam 
Prov. XXX, 8. 4) panis in fac. coena euchariflicus: τ Cor. X, 
17. ὅτι εἷς ἄρτος unus eft panis eucbariftictis, quo omnes frul- 
mur. ' Ad hanc vero notionem referenda etiam eft formüla: 
τὸν ἄρτον πλάσαι, qua apud Graecos quidem (v. c. Xenoph. 
Anab. VII, 3. 11.) nihil alind fignificatur, quam: panem is 
plures particulas comminuere manibus, íed in N. T. indicatut 
haud raro w/ss /ac. coenae, ipfa pauis comeffio ἐπ memoriam 
suortis reditusque Chrifli in vitam, quae etiam fimpliciter xAJ- 
σις τῷ ἄρτε ACC, TI, 42. dicitur. Sic legitur A&. XX, 7. ἐν δὲ 
τῇ μιᾷ σαββάτων συνηγμένων τῶν μαϑητῶν τὰ κλάσαι ἄρτον Chri- 
ftimnis congregatis ad. fac. coenam celebrandam. Act. LI, 46. 
πλῶντες δὲ xat οἶκον ἄρτον. τ Cor. X, 16. ubi τὸν ἄρτον pet. 
antiptofin, Latinis (Pirgil. Aen. I, $77. urbem , quam (tatuo, 
' veftra eft.) et Graecis (Sophocl. Oedip. m. 453- τὸν ἄνδρα 
würoy, ὃν πάλαι ᾧγτεῖςξ, ἕτός deiw ἐνϑ δε) atis ufitatam, pro. 
ὃ ἄρτος pofitum eft, Conf, infra füb κλάω et itÀdeig. 4) me- 
taphorice: ommwe, quod vim kabet homines fapientiores, me 
diores et. feliciores feddendi, adeoque anirtio humano eandem. 


u utilitatem praeftat, quae ex riutrimentis et vi&tu Gotidiano al 


corpus redundat. Sic legitur taptum in tribus locis N, T. Ioh. 
|. NI, 32, ὁ φατήρ με δίδωσιν ὑμῖν τὸν ἄρτον du τῷ Spay8 τὸν ἀλη. 
ϑινὸν Deus latgitur vobis nutrimentum vere coelefte, nempe 
teligionem chtiftianam. ibid. v. 33. ὁ γὰρ ἄρτος τῷ Jeu dei 
é καταβαίνων ἐκ ἐδ SphyU quj ζὴν διδὸς τῷ πόσμῳ dottrina, que. 
Deus homines per mié imbuit, coeleftem litbet originem et. 
falutaris eft univerío generi humano. ib. v. 35. ἐγώ s/u« é Kp-- 
t0; τῆς ζοῆς mea do&rina eft illud nutrimentum falutere, — — 
'APT'TQO, fut. Jew, 1) proprie: cotdimemto paro ac is-. 
flruó cibum, et ita fapidum reddo. efthenaeus 1, p. 67. F. ed. 
Ca/aub. ἐγὼ μάγειρος ἀρτύω σοφῶς --ο — ἐ παντὸς &ydpéq ie? 
ἐρτῦσαι καλῶς, n. τ. Δ. Suid. ἀρτύειν' cusvádem, χαὶ ἀρτϑὸν» 
42 παρασκευάζοντες, 4) álfedinem reddo εἰ priftinum /apo- 
rem, i.q. dÀ/ gw, Marc. IX, 5o. ἐν τίνι αὐτὸ ἀρτύκοτει ἢ (nl 
| | ρεταί- 


I 
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idewit faporem et falfediperh, quomodo eap refitüetis 
» Matth. V, Bus ἐξ tantos Eodem odo user 
|o Lue. XIV, 34. 3) metaphorice : /nave, gratum et utile reddo; 
ionem. quae condita fint, e. g. fale; tion folum fuaviora 
t et magis grata, fed etiam magis falubria. Ita adhibetur 
.— Colof. IV, 6. fermo vefter fit xAar: qprvuévoc fale conditas, 
b, 6. ità comparatus, ut aliorum utilitati aeque ac oble(tatio: 
ni ibferviat. Plura vide fupraad ἅλας, ὁ Pu M 
^ 'APOÓABRAA, ὁ, Zirphaxad. Normen proprium indeclina: 
bile viri, filii Semi, origine hebraicurm: Memorátur aüteii 
'APX ATTEAOS, ἃ, 6, archangelus, unus ex principibus 
ὥς pracfetlis angelorum, quibus, ex opinione faltem Iudaeorum; 
, parent angelorum copiae, viribus ac dignitate admodsm dieer- 
(» qui bebraice t338ne35 ΤΥ τῆν, Dan. X, 13. et $2 
133 ibid: XII; 1. vocatur. Iudaei autem quatuor archange- 
los prse ceteris celebrant, Michaelety, Vrielem, Raphae. 
lem et Gabrielei,- quorum cuiviá certam provinciam & 
Deo demandatam fuiife ftatuebant, τὲ colligere licet ex 
Syscello Chronogr. p. 33: ubi Οὐριὴλ vocatur ó ἐπὶ τῶν 
ἄξρων ἀρχάγγελος: Dig aütern legitür haec vox ín N. T, lud. 
ψ 9. 6 δὲ MexagA 9 ἀρχόγγελος, qui ex traditiohe quadam 
Iudaeorum cum diabolo di(ceptaffe narratur de: humando ca- 
davere Mofis. Michael vero ille iudaicae gentis praefes δὲς 
defenfor. effe exiftimabatur a. Iudaeorim doctoribus, cuius 
opinionis veftigia in Tàrgumi ad Cant. VIII, 9. teperiun- 
tur, üt infra ad vocem NuxajA pluribus docebitur; - De 
eodem Michaele archangelo haüd improbabile eft explican. ' 
dum effe locum τ Thef IV, 16. ubi Chrifti teditus fo- 
i  lemnis e coelo, ad iudicium, in univerfum genüs humsnümi 
habendum , de(cribitur füturus effe ἐν Φωνῇ ἀρχαγγέλι; 
quam formulim omnium optime de tonitru per Micbae: 
lem archangelurmi excitando in apparitigne Chrifti explica-. . 
veris, nifi. ἀρχαγγέλα h. 1; pofitum effe pro ἀἐῤχαγγόλων Σὰ 
tuere malis. - — — "n | e. 
'APXAÍOz, 6, ἡ, τὸ; antiquus, La ind vetus, prifli. 
mUs, primus, fuperior, et de eo omni dicitur, quod füperio- 
ribus teinporibus iam fuit, quanquam recentibüs et perfonis 
aeque a6 rebus tribuatur. Matth; V,. 21. 27. 33. ἡκόσκτα ori 
prs τοῖς ἀρχαίοις noftis, ab maioribüs veftrià ita tradi: 
tum eíle: ubi οἱ ἀρχαῖϑθι funt iidem; qui in aliis locis di: 
(untur ὁΐ xarépsc, et intellegendi de doctoribus Itidaeorüm, 
cürruptoribus legis Mofaicae fub Maccabaeis primüm ortis; 
Confer Devt. XIX, i4..ubi ΘΟ ΘΝ ab Alex. per ὁ Tard- 
pec redduntur. Luc. IX, 8. 1g, ὅτε προζητής sic «ov dpxals 
ny &ícy aliquem veterum Piophetargm (qui olim renun | 
Οὐς 4: ' - ' «€ 
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v. c. Ieremiam) in vittm rediiffe,. AG. XV, 7. ἐφ᾽ ἡμορῶν 
ἀρχαίων olim, iam pridem, ^h. e. ab initio religionis, à 
Chrifto reftitutae. ibid. v. 21. μωσῆς ἐκ γενεῶν ἀρχαίων τὲς 
πηρύσσοντας αὐτὸν ἔχει Mofes iam inde a priícis faeculis 
Tabet, qui praedicent eum. — Diod. δῖε. I, 14. AG. XXI, 
16. ἀρχαίῳ μαϑητῇ Chriftiano veterapo, qui iam diu reli- 
gioni chriftianae nomen dederst. Poiyb. l. c. 9. tc ἐρχαίες 
μισϑοφόρες mercenarios veteranos. 3 Cor. V, 17. Τὰ apxaik 
wapjAJsy prifina perverfa et vitiofa vivendi ratio inter 
Chriftianos non amplius locum habere debet. Similis locus 
-. ek Pf. LXXIX, 8. ubi hebr. t2»51u* n5» funt peccata olim 
" commiffa, Alex. δἰνομία ἀρχαῖα.  Pfalm. LXXXVIII, 48. 
. ἐλέη σε τὸ ἀρχαῖα. 2 Petr. l1, $. ἀρχαῖος πόσμος homines, 
" qui ante Noachi tempora vixerunt. Apoc. XII, 9. ὁ ὄφις 
ὁ ἀρχαῖὸς diabolus, qui ex hominum memoria felicitati hu- 
manae infidims ftruxit, aut: ferpens ille ex antiqua hiftoria 
(Genef. III, 1.) fatis notus. ib. XX, 3. Caeterum re&e- ob- 
fervarant IL. Bof. et Tib. Hemflerhu/. ad Luciani Nigrinum 
"Tom. 1. Opp. ed. Reítz. p. 41 fq. dpya/& apud Graecos non 
folum ea dici, quae /ust fiuíta, iutpta et a re praefenti aliena, 
(Vide etiam Ez. Spanhemn. ad. “γί βορᾶ. Plutam 333. p. 181.) 
fed etiam, quae iam vetu/tate obfoleverunt et ex su et animis 
' ébicrunt ; quae obfervatio mihi quidem ad explicationem loci 
2 Cor, V, 17. facere aliquid videtur, imprimis, fi quis eorum 
᾿ Fententiae fübfcribere mallet, qui, praeeunte Chry/o/lomo et 
Theophylaffo, rx ἀρχαῖς de oeconomia votis interpretantur. 
Sophocl. EIE. v. 891. τὸν ἀρχαῖὸν τάφον, h. e. interprete (cho- 
liafte: τὸν ἐκ πολ ᾿κοδομημένον, Hefych. ἀρχαῖῶν " παλαιὸν, 

πρῶτον. Idem Swmidas tradit, s 

'APXEAAOZ, u, 4, Zhrcheíaus. Nomen proprium viri 
raecum, idem quod princeps populi, ἀρχὸς Àas. Fuit filius 
erodis M. ex uxore Samaritana. Educatus eft cam Antipa, 
fratre, Romae apud privatum quendam hominem (Zo/fephus 
44. I. XVI, rx. f. 3. p. 828. ed. Haverc.). Poft niortem Hero- 
dis M. a patre et Augufto Ethnarcha, (eu Tetrarcha conftitu- 
tus Iudaeae, Idumaeae et Samariae pet plures annos praefuit 
poteftate fere regia, unde βασιλεὺς vocatur Matth. TI, 22. Poft 
tumultum IKE DON eius crudelitate et faevitia excits- 
tum, Romam profectus eft, fed brevi poft, a ludaeorum et Sa- 
tmaritanorum legatis tyrannidis accufatus, a Caefare relegatus 
eft Viennam Allobrogum, Galliae urbem, ubi exfpiravit. /o/7- 
phus Zl. I. 1I, 5. 1. et XVII, 9. f. 3. de 8. 1. 1l, 7. f. 3. p. 159. 
Sub eius imperio Chriftus de exilio rediit. | 
'APXH, ἧς, ἡ, in N. T. 1) initium, principium, inchoatio- 
nem tam temporis, quam rci, notat. Matth. XXIV, 8. ταντα δὲ 
raUr& ἀρχὴ ὠδίνων tamen omnia nonnifi initia, (levis 
' prolufio 


| 
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μοίαδο feu femina, ut loquitur Livies XXXIX, 16.) miferia- 
ran erunt. (Pistarch. Tkemil. p. 113. U. ἀρχὴν μειζένων ἀγώ- 
ww. Pkilo de lita Mofis T. Il. p. 102. 35 ed. Mungiy ἀρχὴν 
loh 





pxrvey. vid. Schol. ad Eurip. Wed 60:) Marc. 1, 1. Xlll, 9. 
[1 3 1. Philipp. IV; τς, Reliqua vero N. T. loca, in 
quibas ἀρχὴ banc notionem obtinet, arhbiguitate quadam 
(laborant, ut vera vocis ἀρχὴ ibi fingulis locis notio ex 
contexta oratioué. et fubieCtorum, quibus tribuitur,: nata. 
rs (olum conftitui peffit. Sic v. c. ἀρχὴ», abfolute pofitum, 
a) trmpus creationis aniverÁi fignificat, prowt iiud a Moje 
éfcriptum et itum reperitur. Matth. XIX, 4, ὃ τοιή- 
ex dr &pX lc &pcsv πρὶ ϑῆλυ ἐποίησεν avréc, coll. Marc. 
X.& dv ἀρχῆς κείσεως, nes Genef. ], 1. Matth. XIX; 
ἃ e ἐρχῆς dà 5 γέγονεν Vrw, übt d«' «ἀρχῆς omne tem- 
pus imdeat, quod inde 4 creatione univerii ufque ad Mofis 
setmem effluxerat. loh. I, 1. ἐν ἀρχῇ ante mundum condi. 
tem Interdum tamen κόσμε additur, v. c- Mattb. XXIV, δι. 
Hi formula sv κρχῆς in N. T. fignificat: ἐκ hominu 
avmeriga, es; quo homines furruut, v. c. Ioh. Vill, 44. ay. 
ετυκτένος ἦν xx ἀρχὴς. femper felicitati humanae ipüidias 
áraxit, i. q. &v' ἀρχῆς πείσεως. ut plene legitur 2 Petr. 
Ill, 4. Eundem fenium. babet formula: xer' ἀρχὰς, Hebj. 
[, το. quae hebraico t3:35 Devt. Hl, 20. Malach. 111, 23. 
PC CI, 26. refpondet. B) initium. vitae. . AG. XXVI, 4. 
τὴν κἂν βίωσ᾽ κα τὴν ἐκ νούτητος τὴν ἀπ᾿ ἀρχῆς γενομένην vi- 
tm meam ab ineunte aetate, quae acta eft ἃ prima iuventute, 
tub. 111, 8. ὅτι ἀτ᾽ ἀρχῆς ὁ {ξιάβολος ἁμαρτάνει nam diabolue, 
ex qo primum coepit eile, vitiofitate de:ectatus e(t. y) íui- 
iim semneris Chrifli in his terris. Luc. 1, 1. οἱ ἀπ᾿ ἀρχῆς αὐτό- 
7rd) γενόμενοι qui inde ab initio tnureris Chrifti teftes oculati 
fserunt. Ioh. XV, 27. ér.dz' ἀρχῆς pss. dpa des. 1 loh. I; ἢ: 
ἐἦν és! ἀρχῆς. Huc etiam a quibusdam refertur locus Ioh. 
VIII, 25. τὴν ἀρχὴν ὅτι xgj λαλῶ ὑμῖν, quem vertunt :- idem ilie, 
sue ab ieitio muneris eei ejus jum ; fed de boc infra 
dicendi locus erit. δ) tempus eicliouis Ap»flolorum. loh, VI, 
64. géer γὲρ ἐξ ἀρχῆς ὁ igaze, τίνες εἰσὶν οἱ πιξεύοντες noverat 
enim lefus iam lllo, quo eos Apoftolos conftituerat, tempo-: 
re, quinam Apofolorum baberent ipfi fides, ibid, XVf; 4. 
e) ipjum initium, au/picia muneris dooflolorum pofl Chrifli 
ἐξ coelum abitum. AC. Xl, 15. ὥσπορ xoj ἐφ᾽ ἡμᾶς. dv ἀἄρχϑ» 
eoll. IL. 1- 4. 9) tempus convér/iowis aa. eeligionem chrijlig-.— 
age. 1 Ioh. 11, 7. dbtely παλαιὰ ἣν egere ἀτ' ἀρχῆς — d λό. 
φεῦ ὃν ἡκύσατι dx ἀρχῆς. praeceptum et. doCtrinam, quam iam 
ἃ primis veltris doctoribus traditam accepiffis. ib: v. 24. ὃ yxd- 
wafu ἐπ᾽ οἰρχϑέ eletnenta religionis chriftiange vobis traditag. 
ibid. IL, κει. 3) ecternitas. » The& Ms τ. en alere ἐν 
r 406 
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ἃ ϑιὸς ἀπ᾿ ἀρχῆς (i. 4. πρὸ xara βολᾶς sórgs) gk “σωτηρίαν ab ᾿ 


aeterho Deum vobis deftinaffe felicitatem chriftianam. — 


Obfervanda praeterea eft formula: ἀρχὴν λαμβάνειν, quae ἐπ᾿ 


cipere, inchoare, fignificat, ficat λήϑην λαμβάνοι» oblivw/ci, et 


|, "eipay λαμβάνειν experiri notat, et Hebr. ἢ, 3. legitur τιν ap- 


^" 


χὴν λαβᾶσα λαλεῖσϑαι διὰ τῷ κυρία, h.e. quae primum eft s 
᾿ Ἰοῦι tradita. 2) onte, quod extremem efl in aliqua re, extre- 
ρας. ACt, X, 11. τέσσαρσι ἀρχαῖδ' δεδομένον quatuor extre- 
shis, feu laciniis devin&um. ib. Xl, 5. τέσσαρσιν ἀρχαῖς καϑιε- 
μένην dn. τῇ spavs quatuor laciniis detniffum de coelo. 2 Paral. 
XX, τό. ἐν dox vé woraus, hebr. »10.. Conf. Jaícheuar. ad 


Herodot. IV. p. 308. Ca/aub. ad “με, Ta&. p. 1746 et vires ὦ 
doffos ad Ewrip. Hippolyt. 752. 3) primus, ratione tetn- 


Φ & 


. poris. Ioh. IT, 11. ταύτην éreí/gae τὴν ἀρχὴν τῶν σημείων hoc.— 


- 


— 21. Urspayp πάσης 


primum oraculum edidit; ubi vid. Syrus. Apoc. I, 8. «p- 


αὶ Chriftus vocatur, quia fuit ante omnes res creatas. ib. 


Ill, 14. αὶ ὠρχὴ τῆς κτίσδως v2 ϑεῖ, i. 4. τρωτότοκος πάσης 


τῆς κτίσεως τὸ S58. ibid. XXI, 6. XXII, 13. ἀρχὴ «sj τό 
Aec, d πρῶτος χαὶ ὃ ἔσχατος. 4) ommis, qui eft infigni Ἀὸο. 
teflate et. dignitate praeditus, princeps, infigmis et prae- 
— féaws im /uwo genere. — Hinc ἀρχὴ et ἀρχαὶ in N. T. κατ᾿ 
ἐξοχὴν dicuntur &) mapifiraius, reges, imperatores, et 
omnino, qui praefunt iw republica. Rom. VIII, 28. fre &p- 
“ζαὴ neque magiítratus, feu, nulla vis humana. 7. B. Cerp- 


zov. in Stri&furis theol, in Ep. ad. Romanos p. 197. per ἐρχὲς 
xgj δυνάμεις intellegi mavult terram, aquam, ignem et aérem, 
feu quatuor elementa, quae etiam a Philose ( Lib. quis rev. 
div. haeres p. 530..D.) ἀρχάς τὸ καὶ δυνάμεις vocat. E,phef. 1, 

(yp wocyc ἀρχὴς, h. e. ὑπεράνω πάντων ἀρχόντων. 


6» 
Coloff. 1, 16. TI, 10. Tit. 1Π| t. éron(uyqexs αὐτὸς ἀρχκῖς wo9j 


ἐξεσίαις ὑκοτάσσεσϑαι hortare eos, ut omnibus omnino magi- 
ftratibuscivilibus obedientiám praeftent. Nehem, IX, 17. Amos 
"VI, τ Dan. VII, 21. Eurip. Phoen. νυ. 99». ἀρχαῖς. (Schol. τοῖς 
ἄρχεσιν τοῖς ἡγεμόσι, τοῖς βασιλεῦσι. Phi 


"tuerit nunc ipfis coeli proceribus, fen angelis, y) potenti (Ri 


lofirat, Vit. Apoll. 
Al. c. 30. Vide Jzt/lenii N. T. T.1. p.734. B) asgeli. EpheC.— 
. ALI, 10. fja γνωρ,σϑῆ νῦν ταῖς ἀρχαῖς ἐν τοῖς éxspavleicut inno- 


sni kofies et adver/arii Chrifli eiusque do£frigae, maxime /usn- — 


^ti Indae 
tionem religionis chriftianae impedire conabantur. τ Cor. 
V, 24. ὅταν καταργήσῃ πᾶσαν ἀρχὴν cum fuübiecerit fibi ho- 
ftea faos potentiffimos et devicerit, coll. v. 24. et infra fab 


orum principes et dolores, qui variis modis propa- 


ἐχϑρός. Ephef. VI, 12. Coloff. 1I, 14. ἀπειθυσάμενος τῆς αἷἱρ- 
"X55 x9j ἐξεσίας᾽ fammos. Iudaeorum do&ores, potentiffimos 


seligionis chriftianee adverfarios, omni privavit poteftate 


8) imperiam, principutus. Lüc. XX, 20, ex và sasadzsa, died» - 
T "PT nd 2 


- 
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τῇ pairs deemivos ao imperio et poteilati preefdis traderent, 
le. XXXIV, 1. πᾶσα. $ 15 ἀρχῆς αὐτὸ, hebr.nsv/po. Etiam 
" Graecos ἀρχὴ imperium notare, docet locus Zerodiasi 

9. 9. ἐλπίζων ϑείᾳ προνοίᾳ ἐπὶ rjv ἀρχὴν καλεῖσϑαι. Τάδπι 
Ill, 3, κ3. Formnil&e ῥιαδϑέξασϑαι τὴν ἀρχὴν et διαιδέξασϑοι τὴν 
βυοιλοίαν pafím permutantor apud iod, Sic. I. c. $9. p. 60, 
G6g, p. 72. et ς, 64. p..73. ed. W/Jeliug. 6) elementa ali- 
cuias doEkrinae , principia ei. principio tradi folita praecepta. 
Hebr..V, 12. τὰ τοιλροῖε τῆς ἀρχῆς τῶν λογίων vu Jas primaele- 
menta do&trinae chriftianae, ubi tamen ἀρχὴ abundat, ut apud 
Agjchylum Sept. contra Thebas v. 694. nxxa δ᾽ ἔκβαλε ἔρωτος 
apysv. Hebr. VI, 1. ἀφέντες τὸν τῆς ἀρχῆς vU Xpusu λόγον 
omifis primis elementis-doCtrinae chriftianae. 7) flatus ef 
c9aditio prier excellens et praeflans. lud. v. 6. ayyéAsc τὰς ud 
τηρήσερτας rj» ἑαυτῶν ἀρχὴν angelos, qui fua culpa amife- 
runt virtutem, feu praeftantiam concreatam, feu, in ftatu 
primsevo non permanferunt, coll. Iob. Vlil, 44. Et ita ex- 
plicsvit Cyrill. Alex. contra Jui. IV. p. 121. Conf. Carpzov. 





ad h. 1. s Chron. XXVI, 10. vio) φυλάσσοντες τὴν ἀρχὴν filij. | 


[srimogenitorae praerogativas tuentes. De notione dignitatis, 
quam haec vox etiam baud raro in v Ἂν Gr. babet, víden. 
dus Cel. Irmbi/ch, ad Herodian. 1I, 3. 9. T. 


, notat, v. c. .1, 86. efchines Socr. D 
I, tg. Genef. XLI, 18. 20. Dan. VIII, 1. (Conf. ZfbreJch, 
Diluciadd. Thucgd. p. 114-). ut ἐὴν ταχίστην celerrime, 1 Macc, 
Xl. fed deinde idem valet, quod latinum omnino, pror/us, 
vere. Adofchin. Socr, Dial. IIl, 4. eliam. P. H. 11I, 14. 
Ill, 13. de quo ufu vide Tag/or. ad Lyfiae Oratt. p. 163. et: 
&timarus ad Dionem Cajun T. 11. p. 1328. Hinc lucem foe- 


neratur locus loh. VII, 2$. τὴν ἀρχὴν or) ag] λαλῶ ὑμῖν, νεῖ. 


tendus: profetlo, pror/us (μον is, quem vobis dixi. "Vide. 
IL. Floderi explicationem dictionis Job. VIII, 25. τὴν ἀρχὴν 
x, τ᾿ Δ. Vpfal. 1713-4 M 

-APXHIOE, b, 6) 1) proprie: dux milium, antefigua- 
€8£, ant omnino ἐς, qui alterum praecedit, ἘΠῚ enim com-, 
pofitgm ex ἐρχ εἰ ἄγω duco. 2) metaphorice: omnis, qui 
primus aliquid facit. Sig 1 Macc. X, 47. Alexander dicitur, 
ev, αὐτὸς ἐγένονο αὐτοῖς ἀρχηγὸς τῶν εἰρηγιιῶν λόχων, b. e. pri- 
mus cum ipfis pacem inire tentaffe. Hinc 3) cuiuscunque. rei 


cau/a et autor. lta AG, 1H, 15, ubi Chriftus vocatur ἀρχηγὸς, 


τῆς ζωῆς, quia eft anctor et perpetua caufa felicitatis Chriftia- 
aorgm. Jwgales bene: autorem vitae, ibid. V, 31. v2toy 
ὁ Jeéc ἐρχγγγὸν χρὴ σωτῆρα ὕψωσε τῇ δεξιᾷ αὐτῇ hunc vero fe- 
licitatis poftrae auctorem Deus potentia faa extulit. Hebr.-I, 
Io. ubi Chriftus ἔ ἀρχηγὸς τῆς σωτηρίας vocatur, et XII, 2. 


BpXN- oc 


. . II. P 70. 8)Κ . " d 
fonnula: ry» ἀρχν, que prone quidem ab initio , n 
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ἀρχηγὸς νῆς ios su&or religiowig, Mich: ἵ, 15. -detpyvég 
' C &uxgríag, nion nei. 1 Macc. IX, 61. ᾿ἀρχηγοὶ τῆς κακίας. 
ocrat. Panegür. c. 16. ἃ ayaduv. Herodian. VV, 1, 33. 
pxorves τῆς ἀποζάσεως. Conf. J'alrkenar. δὰ Eurip. ASppo/£. 
v. 98t. "Feeling. ad Diod. Sic. V. o. 63. ΤΟΙ, p. 182. 4s- 
φῆ. ad. Herodian. M, 6. 23. T. TI. p. 203. e&t Zforefeh..an- 
φοῖς is Ep. ad Hibr. p. 107. Eodem ihpdo princzps: apad 
Lattnos ufurpatur, v. c. Cic. Orat. de Harn/p; c. 27. qui fe- 
' matum rofnanum principém, ἢ. e. su&torem'falutis vocat; et 
Or. p. *rdit. i. S"nat. c. 4. P. Lentulum prinéipem, parewtem 
fone vitae, fortunae etc. appellat. G/off. Pet. “μδί. ἐρχ δε" 

αὐυϑέντυς. ^ e NA CN ae 
| "APXIEPATIKOS3. ὁ, ἡ, τὸ f.-E,- δι $4 pontifüns, ud 
mnuitm !acerdotium pertinens, ab ἀρχιερεὺς pontifex;  Sermriel 
in N, T. legitur Act. IV, 6. ἐπ γόνες ἀῤχιεραν δ en. fümitia 
fümmorum facerdotum, quatw Tofephus γενθαν γῶν dotiepduy 
vocat, quaeque iure,'a maioribus accepto, .(7o/rph. B. 7. 
IV, 3: 6 et 7.) ad pontificis dignitatem afpirare potetat, Vid. 

] ΄. τ 2s 
S CA4PXIEPET Z^ 


lPojephi 4.1 XV. 3. 1. 
| «doc, d, pontif^x, fummus πόνον ἢν 
daeorum, quàti &fx iy τῶν ἱερέων, qui Hebraeis 5123 15, ettam 
gar ἐξοχὴν 115 et-Chaldaeis 3*3 $2352 vocabatur, et qui το 
tantum eràt ex mandato divino per omnem. vitam fuam hoe 
silunere fungens, quo mortuo demur filjus aut alius ex gene- 
re pontificali füccedebat. loh. XI, 49. Matth. XVL 2i. 10ο. 
XXII, 5o. Non aurem femper haec notio in 'N. T. locum:ha. 
bet, Saepe enlm apxjepeio dicuntur, qui. olim. funtfi eant 
furnmo [acerdotio, et sam womet illud vaide honorificum σοῦ. 
sucrant. Chrifti enim temporibus Füdael haud raro plures 
liabuerunt facerdotes prihcipes, quod non amplius, üt blim, 
perpetui, fed regum et Caefarum Ὁ faepe unis, faepe pau- 
corum annorum erant, /o/eph. “44. 1. XV, 3. s. Sic afarpature 
Lue. Ill, 2. ἐπ᾿ ἀρχιορέων Αννα x9; Ka'ef)u, ad quem locuta 
Krebf, in. Obf. Fiav. p. 113. e locis ideneis Iofephi demon- 
ftravit, Caiphatn folum tunc temporis (ammo facerdotio fun. 
Cum fuiffe, Annam auterti ideo ἀρχιερέα a Luea vocari; quia 
antea fümmus fhcerdos füerat, et tunc vice Vicaril," quem 
Hebraei 136 vocarunt, (conf. Pightfootum ad h. 1.) in. ampli. 
fitno ilto munere fungebatur. En aliis fortaffe N. T. lecis:-ex. 
plicandis (umendum erit, ἀρχιερεῖ dictos olim effe ommime 
 dflos, qui erant ex genere et; familia Jummorum facerdoteme, 
ὅσοι ἦσαν dn γένψο ἀριχιαρατικξ. Nec defant loca, ubi per ἐρ. 
. χιερεῖς intellegendi funt praefrfti et capita eiginti et quatwop 
ἐφημεριὼν. feu claffiian atque ordinum, inguos drfcripti leu. 
fur facerdotes Iudaeorum e$. ante exilium babylonicum et. pofi 
δια, (Vide LXX. Levit. IV, 3.) qui 3 Chro& XXXVI, :4. 


[3232 








s 
ὁ 


z 4 
(AP C^ 36 


355^ ^e et i Chron. XXXIV; 6. t2*anb' namq "hr et apud 
Alex. Ati TER παγριᾶν τῶν peri vocantur. . Hinc expli-- 
crri poterunt loca Matth. Hj, 4. XXVI, 3. Marc. XiV, t. Luc: 
XXil, 2. Interdgem etinm épyepsx; pro loto /ynedrio magno 
Iudaeorum, cuius praefiles erant, ponuntur, v. c, Iob. XII, το, 
coll. XL, 47. Tam vagum enim et indofinitum Chrifti et'Apo- 
folorum aetate épx;epówc nomen foit, ut etiam do&iffimos 
interpretes de vesa eius notiope in fitguliw locis N. T. con- 
&ituenda dubios faepiffime haefiffe non fit mirandum, et irm 
hae tantz opinionum diverfitate temerarium effet incerta pro - 
certis aliis. veridere, fuamque de fingulis locis coniecturam 
ahis obtmedere audere. Vide JFrtfiemii N. $: T. I. p. 244. 
Deinde eso: 2)»er ἐξοχὴν Ckriffus in ερί σία ad Hebraeos 
iagesc vocatur » v. c..cap. l, 17. ἐλόχάων καὶ wisdo ἀρχιε. 
je od πρὸς riv Qai». cap. 1H, 1. ἀρχιρροὺς nio μωῶδόντων ἄγω: 
ϑῶν. IV, 14. ἀρχιερεὺς μέγκφ. V, τὸ, ἀρχιεροὺς κατὰ τὴν τάξιν 
Bsipeedís in bec vero nomine. Chrifti, ».Psulo propter 
Chriftianos ex Hebraeis adhibito, officii et honoris fignificatio- 
nem istere, eleguutec docuit pro more fuo Ven. Doidericin. 
in je/fsfist. Theol Chit. Lib. 11. P. 11.0.6. &..$- 304. Summs 
enim foit apod Iudeeas ἀρχμόρέως dignitaa et an&boritzs, in- 
primis ix prima gentis:Mrueliticee aetate pof Aaronis tempo- . 
n, cul:quotannis nop folam: liceret ipfum:angultum Dei do 
micllium ; vu ἕηνα τῶν dla, 'adife y iique populi rem agere 
deprecatione, (unde 115 appellabatur, quad in lmgua chaldai: 
cá, fys. ποι. et arab, fn aha eit, et eutit, qui accedit ad regem, 
Significat) fed etium, qui. ipfius num]uis.auCtoritate et auxilio — 
sdisins partic fütura psaediceret, (1ol». ΧΙ, 51.) partim faluti 
popsli :cura;rlegibunc et Guübitetis, fuerificiis adeo cruentis, - 
οἰδοὶ inpdo- qontuipret. We itaque Chriftianj ex Hebraeis, ad: 
i20dum tenaces patriam difoipliiae , chrifisnam.plane cárete 
bep Óamini faterdotis.dipbitate arbityaseBtur, aat de praeftar- 
Ge oecimmiae chyiftianse prae'Mo(nitt allo modo dubitare 
poffent, Paulus in epifbols. ad Hebraeos. difpbatationem inftl. 
tit: de Chrito, -fauump facerdoto, 'vt-pluribus demonftret, 
Jefu, ab. ipfo Déoontiraculofo. modo coutitutmn, voluntatis 
Üivinae in Ly novae religionis -tonditorem falutisqué 
lnisone suctorem, οὐ ob pesrpetuba emth futiumo Dei numine 
familiüratem et conver(atisemm , qae fruebatur, non (Ομ 
officiis a6 honores: exuquare 'Aaronerh et pontificem maxi- 
Anm , . fgd. eosdem'etiam longe antecellere; ob poteftatem re. 
{ἴκιαι cum dignitate pontificis coninpttam , animi puritatetit, 
feligionis introdu&tsae pariter ac faerificit oblati praefantiam, 


— nd durationem , reditum denique in coelem, 
e ps " "E ν zn. 
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afa h» ; 
'A 2X H6 ÉMSEN, ἔρος, 0s 1) profite: palam prises, 
"ab ἀρχὰ princeps, ek aewusv paflor. Sed. quia antiquitus dotto- 
tes et voluntatis iivinae interprelés, duees: et imperatores, 
 emninbque ii; qui civium et fübditorum ísiwtein ómni modo 
curabant et aduerfus infnltus tuebentur, geuérsc,. ob fqemmam 
eorum cum péíftoribus funilitedisem, vocabantur, quod hi 
greges δὰ paíona ducunt'et amni mode tutos praeftant ae de. 
ndunt» non folum fattura eft, ut ἀρχμπτοίμον 2). metaphori- 
«6 /umnnpis d, eb prinsegs , primus-et /wumus doEforsim divi- 
aprum diceretür, fed etiam Chriftus in N.'T. zar ἐξοχὴν. 
᾿ς ταφέμανοφ nomine inügniLus reperiatur, quo aeque àc voos ag. 
μερεὺς offitjuth eius falutare et fumma dignitas:et auboritas 
a Deo ipf conoeíía per'imagines humanasaduoinbratur. -Sedinel 
autem legitur in N.'T«4' Petr. V; 4. x9j Φανερωθέκτος vi-pipgo- 
 veínsyec cuth iudex homigum cothparebit Chri&us- primus;ot 
fummus Cheiftisgnorum doctor. et dominus omnis éétlefiao 
2 Deo poft refuere&tioném (uat congitutus, Conf. infra fub 
Li Mu. s e) guai 
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, APXIIUIHOQE, 4, 4, irckippas. ; Nomen propriaeb viri 
engine graecum, ideg,.qdod magi/Iir , Teu. pracfAliuit eiso- 
*M9i, ex ἄρχος vel ἄρχων, et ἥγφος,. Ex Coloif. IV, dq. πρᾶν 
colligitur, eur fuifle-dottorem encleíme Caloffenwmnaigam 
ibi :iübetur.-BÀ£xer yv. daeuíay- ἐν κυρίῳ ,, et Pbileni,-v. 9. 
ψυςρατιώτης Pauli et Timotliei vocetur. - Saepins non:tiot» 
memoratur in.N, T. ML 4 ' "LA "S IEIETET Y ados 

(C APXIETNAT AL, s, fysagodar indaices seacfe 
ur et praepofitus ,. qui idterdum 'in. Nos dpxe» τῆς dMeyete 
φῆ, (Luc. VIRA r.Xinterdum etiam ümplicier d ἄρχων( εἰὰς 
infre fab» ἄρχων» vocétwf, et hebraice possa vistt appellàbatun 
Ex eius iuéfa οὐ prasferipto omnia in fynagoga persgebantuo, 
eb ut omnia deeose:et ex infitüto maforum án eeolefis getttren- 
tur, curae eius .commi&um erat. -:Ioprimie exter afi 
git: incumbebst offcimm non folum debgendi idonens .. qui 
ibünere le&oris legis.et prophetarum in fysagoge fuagerem 
tur, ne cóníufió.et -pesturbatio. ex qwomifcuo acceffa (nulli 
enim ftati ezrant:te. fynagoga leCtores- peopimtatumn οἱ legis, 
fed: facultas erabtiiogiqhe idoneo munus bae peragendi). driri 

fiet y fed etiam de&gnandi et.nomipandi eos, quibus dicen- 

i et docendi in fybagoga libertates. eoncedi tuto pafie cre- 
debant (AG. Xlll, 15) eorügpquecfermoses. examinstidi et 
Sjiudicatidi. Losdeti.ex monumentis veterum etiam conftat 


poteftatem babuiífe in fynagoga flagris caedendi οἴ ἀπὸ εκ: 
Dicandi, omnigoque de: caufis, ad religionem iudaioam perti - 


entibus judicandi ; quevadm nec 
dum vel in una fynagoga plures fuiffe Archifynegoges; εἰ 
numerum horum Presbyterorum ipfos apud Iudaeos detertni- 


negari potefi, intee.— 


patum 
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narum nullum éxtitiffe. Vbériopem offiéiorim A chifynego- 
εἷς incumbentium defcriptionem: dedit P'itringa de Synagoga 
iere 1L. c. 11. ot in. Afrchófynàgogo Ob/]. ηρυὶς silufivato, 
Fnmequ. (1685. 4.) Marc. V; 32.35. ἀπὸ r$ ἀρχισυνωγώγα ox 


praefecti domefticis. Syrus bene: |2en12 «τῷ Dazo ἀρ 
"Jb e" 
ex domefticis em fynagogae. ib. v. 36. 38. Luc. ΝΊΗ, 
49. ΧΙΠ, 14. ACC XVIII 8. 17. iüs rion legitur in N. T. 
'"APXITERTQN, ove, 0, fabrorum princeps et praef. 
(fus, architetius, fahricator, qui aedificia exfiruendis prateffs 
ex eic, et τέκε᾽ν faber, undp agourexvevám asdifico deícetw 
dit, quod legitur spud. T/bwoghr. Char. 2, 5: τὴν eins Φῆσαι ei 
dogresswaeJa — Etym. M. ὠρχιτόμτων σημαίνει καὶ. τὰν τῶν 
δποδομημέσῃν ἐπιφόσην, πυράνο dà τὸν ἐρχὸν τῶν τεκέόνων, τὸν 
exo διάϑοειν τῷ κατασκευόσμασος ὀπινοῦντα, καὶ τὸν καγαόκευε 
, doré s: xg) σαπυωρήσαμιτα πρζγμα.. In N. Γ. tentum legitur. 
3 Cor. IIL 16. ubi. Psulboa.(e comparet: cum perito architecto, 
dicens: ὡς σοφὰς apsurágrtet ϑεμέλιον tdJamn tanquam. peri- 
tus artis aedificandi fapdamubthm ioci, ἢ. e, prima religionis. 
ehriftianae elementa vobls: tradidi, .In verf. Alex. refpondeg ᾿Λ 
rw - ΤΕΣ Ik, 3; φοφὲν» ἀρχιαέπτεγῳ, Exod. XXXV, 35. 
 PXITEÀ GNHZ, i 6, princeps, praefeBus portitor 
eperarum magiflfer , q. ἃ, dgydv τῶν τελωνῶν, qui ἃ Romanis 
quiiicanus vocabatur, Nam publicani vectigalia a publico red- 
were folebant, fuos autem alebant miniftros ,. qui vectigalia 
Uilgerent, et porittores vocabantur. Cf. Salbyd/ium de Faewore 
Trtpezitico p.245. Burminn. de P'eRig Popuii Romani, 
t0. Semel legitur in'N. T. Luc. XIX, 2. καὶ advfóc ὃν dox? 
feluivyc; P'uldaius mald: et bít princeps erat publicanotüm,' 
'OCAPXITPÍRATNOS, £6, architriciiuus, praefeffus tri. 
δ είς convivii magifler , 'qui curam convivii gerit; qui etigm 
fpexluvelgocjc et συμξοσιάρχης dicebatur, ctílus officii erst ad« 
omare convivium, eiusqure élegantiàe et'decori profpicere, 
convives focáre fingntos competentt loco, menfas et leculos, 
quibus'àccumbere'(olebant, seque àc fercula -difponere, neo - 


Don ciboset vina praeguítare. Compoftum enim εἴ εχ ἀρχὸς “ἢ 


peaefellus , ee ἐρδιδλνος locus, tribus confiratus ieBNs: ad. ἰδ. 
twsbendum; feu gegen n ep end “πε: 
quario - Exegetica 'T.1. p. $621q. .1h 8. Qépsra τῷ ἀν χἧ 
Φρινλίῳ, et t. 9: ὡς δὰ τς ὁ ὠρχιτρίκλινος. -- m 
φυμφίον ὁ ἀρχρτρίκλινος, - Saepius non legitur in N. T. Light. 
feotus in. Horis Hebr. et'Talmud. in Yoh. II, 8. «gxurpfejues 
eum fuiffe arbitratur, qui inftar /acellawi erat , gratias agebat. 
sb bene diGiones, in talibus convitiis haberi folitas, prosuntia- 

$e Sed mogia fortfie ilinfrationi loci Yobannei pei di 
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 ebfervatió Gewlestii , Epifcopi Brik. Ts. IL de py 
' Jnord. 9. qui monet, cuni .ngptiae fierent apud Iudaeos, de 
facerdotali ordine datum effe quendam, qui nom folnm morem 
difoiplinse legitimae gubernaret, fed'etiara ponviviorum ap. 
aratui miniftros atque ordinem difpenfaret, et ab boc officíe 
Zrchitritlinus vocaretur ; ad quem morem Siracides EX 
1. refpexiffe videtur. 

"APXOMAI, fut. ἄρξομαι. Vox medie, notsms: ὑποῖρᾷα, 
initium fado, et monente K4ftere de Perbis-Meusis 1, 23. ita 
ab aGivo ἄρχω differt, ut hoc de eo, E incipit ita, ut alii 
eum fequantur, dieatur ,- iilud. vero i pete, aliquid facere, 
semine-quameis fequente, fignificet, qdbd tamen difcrimen, 
nimis fubtile, non ubique locum habere, fatie.conftat, Luc. 
YIÓ 23. dexéueve; cum munus dacendi euípicaretur. da 

' Gul. Sommelii D. de genülne notione- vocis apyégevec Luc. 
ἘΠ. 2j..P: « et2. Lund. 1294.4) A&. 1, 1. d» datore ὁ Ness 
συιεῖν xaj ϑιϑάσκεν quae lefus inde ab initio muneris fui fecit 
et doouit. Matth. IV, 17. Ioh-X1H, s. JXjnopk. Mem. IV, ἃ. 5. 
B) cum infinitivo alius verbi facit-puriphráfin verbi in temrpo- 
ri flnito eius, quod adiunctum eft in infnritivo. - Marc. VI, Δ 
᾿κοὴ ἤρξατο αὐτὲς ἀποτέλλειν et mifit eos. ib. X, 32. Luc. Ili, 8. 
καὶ μὴ ἄρξηαϑε λέγειν ἐν ἑαυτοῖς. ib. XIIL 25. 19) ἄρξηοδε 


É nd ubi Syrus; deglecta. voce ἄρξησδε, habet : ooo 
et eritis ftantes. Luo: XIV; 18. (e excuGmuant, ib. XV, 


Jh 'ad egeftatem redigebatur. v. 24. et laetati (ant, Sic etiam 
in verf. Alex, 3a haud raro ri a ponitur, . v. C. 
Genef. 1.3.4 ὡς dere J'eóc τιῆσάμ, [- ἐποΐίῃσε; in hebrai. 
co eft: nm "wi; ad imitationem hebr, ?na Genef. IX, 30, 
X.Chron. I, 10. Yen ofus huius verbi spud Graecos. etiam. 
pbtinet, ut caepit apud. Latinos,.v. c, Terent, eindr. V (3. 2. 
sfatis pericli coepi adire,^ pro: adii. δαϊωῇ. Hell Catil 2 
4o. Jg. ΨΩ Conf. fne ad irl nium os 79. ."lpollod. 

» C. 13. 6. diaixery φὐτὴγιἤῤξατο. Her A a de 
δ: E Thscgd. p. ὅς. et. Sderers, τὰ δ dm d iaa ; 

7. p.17 

ἐς 5 fat. £e, impro, :domiidrs principatum phtinse, 
esagi/iratum gero, (Xenepb. Mem. Η, 6. ἃς 8} spot. . Habet 
pe& (ὃ genitivum. Maro, X, 43. οἱ δοκῶντες ἄρχρι». τῶν ἐϑνῶν 
qui gentibus imperaht, qui funt imperio preedité in repülilica 
Rom, XV, 12. dwsaeves px ἐϑνῶν qui exfanget a impe 
fand gentibus, Phqvor. 5 6959 ' δοσπόζω, (vati oo, καὶ aum 
pori. κυριεύω, "iris Tpojy5 ua. "n 

ἌΡΧΩΝ, ovroc, ὃ, 3) in univerfum dieitur i iu N. T. is 


qui habet mv ὠρχρὴν» h. δ. qui praeditue efi imperio; «i quam. 
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kbet eignitatom 9 poteflaiem, quamois parüste, kakit, et 4}. 
illgfris in "Percent vilae genere cueterisque nobilior, adeo-. 
que pro fü rum diverfbtste rex, princeps, dux, praefeius, 
n ifii primas, primarius, pratcipest, caput, quorum, 

ulorum in fingulis N. T. locis vertendis cautus et dili-. 
gens ufus unice & contexta oratione pendet. Mattb. IX, 34. 
ἐν τῷ ἄρχοντι τῶν δαιμονίων ope principis.daemoniorum, reli- 
quorum quafi ducis et ante(ignani , qui in aliis locis Satsbas, 
Beelfabab, Belial, Diabolus, et ὁ mewxyaóc κατ᾽ ἐξοχὴν νοοῦν» 
ter. Mattb. XIT, 34. «Marc. ITI, 23. Luc. XI, 154. . Luo. XVIIT, 
38. 29j ἐκγρώτησξ τις αὐτὸν ἄρχων inkerrogavit eum deinde ali-; 
quis e primoribus, feu proceribus. Matth. XX, 25. οἱ ἄρχον; 





Th σῶν καϑοωνοβιούωσιν αὐτῶν qui jmperium habent in. — 


vepublica, unperatores, neges, praefecti, magi(tratus etc. 
dominantor in. cives et euctoritate fus utuntur. At. VII, 35 
Mofes dicitur ἄρχων, fed, ut eft in codd. quibusdam e gloife- 
mate, οὐχηγόο, Popoli iádaici, h. e.dux. princepa et caput, 
legislator. AG. XVIL 9. οἱ Xpxorueg magittratus, fenatoreg: 
urbis, qui v. 20. σβατγγοὶ vocantur, et σρατηγὸς Graecis inter- 
éum dicitur pro-magifiratu quecunque. . AG. XXIII 5. ἄρχον» 
78 TJ λαῦ συ dx dpi sanis principibus populi tni , praefectis 


* 
, 


civitati iudsidae qnibuseunque, ne araledicas, ooll. Exad. XXIT, - 
91."kn ali τ iuo. Nec tamen repugnasem, fi quis utrum ^ 


que locum d ote magno"explieare mallet; 'coll, v; δι, 


Luc. XIV, 1. ὁ ἄρχων τῶν Φαρισάίων primarius Pharifaeorum.. 


1Cor. II, 6 et 8. οἱ ἄρχοντος τῷ edéiveo τύτα, proceres Indaeo-, 
rem ed unum omnes, affeífores fynedrii magni, Herodeg φῇ: 
Piitus, fortaffe etiam philofophi et theologi, Graecorum pec 
fter ac Tudaeotum, éoll. I, 18. Τὸ. 33. 22. .ἕ Apos. 1, 7. d ipe 
X» τῶν. βασιλέων τῆς γῆς cuius. imperio fabiecti- (bnt omnea 

. "Huc etian pertinent omnia loca N. T. in quibos dis« 
bolos ὁ ἄρχων τῶ wícus τότε princeps huius mundi, b. 6. ime 
plorum et suyerfariorum Chrifti, an&orque omnis vitiofitatie: 
2 Cor. IV, 4. et impedimentorum varioram propagationie τος 


ligionis ehrifttanse ex efu loquendi Hebraeorum vocatur, qui-,- 


bus accommodate ad fabtiliorem philofophiam Iudaeormm, 
babylonicae (pientiae commentis permixtam, t251»2 5 feum 
"tj, etiam ^$e^btép dicebatur. Vide Weiflenii N. T. T. Ll. p. 
29. Ioh. ΧΙ], 35. νῦν ὁ ἄρχων τῇ πόαμε τότε ἐκβληϑησεται. 
nunc Satanas de principatu fao deiieietur, feu, ceffabunt. 
iam magnsa ex parte omnia propagationis religionis chriia« 
nae impedimenta. ib. XIV, 30. ἔρχονται yop ἅ νῷ κόσμε ἄρχων, 
h. e. ὁ ἀώβελος τὸ κρώτορ và Juvzra ἔχων. coll. Hebr. WT, 14.; 
brevi mibi moriendum erit. ib. XVI, 11, 0r; d ὄρχων τὰ κόσμε, 
τόξων wdnpirag jam fratia. eft et debilitata vis et poteftas Suta« 


nae. Epbef Ll, 2. κατὰ τὸν ἄρχοντα vij ἐξιφίας τῷ ἀέρος, p^ 


^v 
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cf, dita fipca sid alg: - reuse ag adeps rc ομᾶ 
xtv dicebatur /ysnagogae fe facris in fna. 
pa faciendis, .Sic Matth. IX, uu ἄρχων ἐλϑὼν, 
V, 22. ἔρχετ Ben τῶν φρχυσοναγήγων» et Luc. Vl er $e. 


M w» τῆς συναγωγῆς wocatur' Mattb. IX, 24. 3) For- 


eA 


pxovrec τῶν iudalom.in N, T. haud raso affeffores /yne- 


i magni Iudasorum, nusquam, autem viros geveris 
low. Sic autem legitur in N. T. Luc.- XXHI, 43. 


ri δὲ συγκαλεσιόρευοσ τὸς ἀρλχεοραῖς καὶ Tée ἄρχωτως, 


b, e. omnes, e quibus fynddrtam Hierofol yate coníifte. 
bat; cuius praefes erat poatifex M. ubi vid: Fetflenins. ibid, 
v.35. XXIV, ho. ubi etiam dpxiepéic xp οἱ ipagervec iunGtim 
commemorantur. «205, III, 1. Nicodemus. Agro τῶν ἀιδαΐων 
votatur. ib. VIE, 26. A£&. HI. 87, IV, .et:ad. neve XIV, 
47:. Apud: -Tofralam 24 d. XX ,.1. 9; f ieibas 

affeffores fynedrii; magni: vocantmr, . Coná pris Inflitutio 
Juterpr. M. T: p. 2424* 4) ἄρχόννος. λιδούων olim-etiqm dice- 
lantur magi/ieatus civiles in ibid Iudaese provinciis et og- 
gidis confiítuti, P μα γα φϑυδηήίασοοι eimorem (edebant indio, 
qai interdum etíam fimpliciterei ἄρλρευσρ, etiam dra va) voca- 
bantur. Talis ormninp intellegendus.eg ξριψνκιίλιο. XIL 58. 
eic ydp ὁπάγεις μετὰ τῷ aiumióus ev dw: ἄρχεντα, qni ibidem ek 


' in loco parallelo Matth. ΚΝ, 24: τὰ πριτὺὴς vocentur. - Vide Guil, 


dà Water D; de sechonte apud Iudaeos litium arliiteo, in Mi- 


etl. Duisburg, 'F: 4. 9. 22253. . In Aegypto:etiam faiffe ar- 


chontus, feu magiüretus oppidanos, qui tamen (üubieGti erant 
srehonti Alestndieo: Bacet locus Act, VH, 27. τίς. σὲ war- 
ὄφησον χαὶ dxsrfv y Quis te. aiti: arbitrum oon- 
Mk? ΤΙΣ Exod Ih κι us Su vx quip ὃ. DeRoma- 


Wis plane rem demonürat L. dutosii ΙΝ ad Sardiawos 


"- 


apud Jo/rphum 21. 7. XIV, το; 11. Eodem modo inéaeis da. 
tum erat beheficio Romasorum, ut quodlibet. oppidumin terra 
fedalca, parvuni, fnos fibi magiftretus pnopries, &g-- 
χύντας. haberet, qui. non folum de de rebus ad religionem 
et facrx pertinentibus, fed etiam de caufia miporibus civilibus 
oognofcerent: Con£ Patri Wefjelingii Diatribe de Archonti- 
Vus Iudaeorum ed inferiptionem Beresiceofem apud Maffeum 
Aitiquitt. Gall. Epift. 3 et 8. (Trai. ad Ri. (738. 8.) εἰ. Er- 


-flitlp.244. 9)intesdum vox ἄρχων fubaudienda eft, v.c. 
edo ad 


Rom. XIIL 4. ἀσόδοατε ἐν πᾶσι, fcil. ἄρχησι, πὰς ép 
quem locam cf. 7. C. δείωσαν αν: de SSoloecifmis N. T: p. 133. 
ἌΡΩΜΑ, τος, τὸ, aroma, odorammiim, quod recte de- 


' feendere iudicatur ab ἄρε vocuja, intendetdi vim:habente , et 


di», ojto, eo, Quod odorem infignem fpinet. Nonnifi quater — 
legitur in N, T. de aromatibus, quibus corpus exenimatum, 


(bpultame tradendum, more iucuine condiebatur, XV 





A E 965 


YVI,1. Ἕως, ἈΚΧΙΗ͂, 5. XXIV, r—Ioh. XIX, 14. In verf. 
Mex. pro. bebraieo .&xea feu Cot ufütpatar 2 Regg. XX, 13. 
δῆμον. IL, 12. Cant. IV, 10. τό. Phepor. &pspa^ ϑυμίαμα, 
n κόρισμαι wp οὐωδίκσμα. — Vide etiun Polluc; Ossmaf, I, 
L $. 24- : à . ^ : . 
AXA, d. “44. Nomen proprium vini indeclinabile fyria- — 


cum, 1. q. swedicus aut /asans, ab [a], chald. «ox, Jasavit. 


Fuit vero Afa rex Iudae, filius regis Abise, t Regg. XV, 8. 
Matth. T, 7. 8.. | | , 
'AZAAETTOS, s, ὁ, ἡ, 1) proprie fenfu phyfico: φαΐ 

a fhlfibus smarinis non agitatur nec agitari potet, inconcu[fus, 

imemoblis, $msMO(MS, ex ἃ priv. et σαλεύω agito, fingo. ᾿ Sic 
legitur is N. T. AG. XXVII, 41. xo] ἡ μὲν πρῶρα ἐρείδασαι 
ἔμενεν ἐσέλευτος prora quidem fixa in maris aliqua rupe ma. 
nebst inconcufía, Deinde metaphorice 2) Jflabilis , firmus, 
cnias, perénnis. Hebr. XII, 28. βασιλεία ἀσάλευτος coetus 
Cirifiznorum, quatenus in perpetuum durabit et augebitur, 
Did. Sic. 1L, 48. ἐλευϑερία ἀσάλευτος. ITI, 47. εὐδαιμονία uaa. 
Amtw. ΧΤΙ͂, 29, στονδαὶ ἀσάλευτοι. AMofchin. Dial. III, 13. 
ἐςέλευτος ἡσυχία, P olyb, IX, 9; 8. ἐσαλούτως 197 βεβαίως μές 
γων ἐπὶ ζῶν ὑποκειμένων... " I poses 
ἌΣΒΕΣΤΟΣ, a, ὁ, j, qui non exflinguitur, et qui non 
poteft exlingai , inexflinguibilis, et ex adiuncto: ss | 

vjaems, ex « ptiv. et aDavvow, vel σβέννυμι exflingumo. Matt, 
12. βαται καύσει tup] ἐσβέφῳ igne cremabit haud exftinguen. 
do. Marc. IX, 43:45. εἰς τὸ wüp τὸ ἄσβεςον. Luc. III, 17. In 
omnibus vero hislocis de tnifero ftatu improbotum poft mor. 
tem fermo eft.  Vtraque notio huic voci etiam apud graecod 
Seriptores haud raro fübiicitut. In propria notione legitur 
apad Strabonem Lib, IX. p. 6c6. qui λύχνες dc écac in templis, ΄. 

et Plutarchum in Numa p.66. qui Up ἄσβεφον Veftalium com. 
memorat. [Iu :metaphorica potione autem de eo, quod eit 
fempiternutn et nunquam ceffat; adhibetur ab Homero Od. 1V, 
584- (ἄσβεφος »λέος, Schol. ἐκατάταυφος.). | Callimack, Hymn. 
is Del. 1 Pa et Zr/chylo in. Prometh. Vinff. 532. Alig loca 
collegit M'etfiesius N. T. T.I. p. 267. Phavor. ἄσβεςοφ᾽ ἀκατίι 
'ASEBELAy 46; ἡ, contermtus. culius divini, impietas ἐμ 
Deum, aegleio ao/condi colsudique Dei. Roin, 1, 38. ubi τῇ 
dosBeig opponitur: ἡ ἐλήϑεια, h. e, otnnis tette de Deo. cogi- 
tandi ratio, religio vera »! five 'judaica . five αἰτίαι, five 
deniqne naturalis. 2'l'im..1, 16. ἐπὶ πλεῖν dp gonddeow 
ἐδεβώας quibus: riegle&io viri cnltus divini. indies augetar, 
3) omnis e asprobélde 4t, pravitas sorum fafforungte ἐπ iioc 


CON. 
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- eonterutu chltus divini próveniens, Rom. ἈΠ’ 26, καὶ, ἀφοερέψοι 
dics Belac ἀπὸ ἰκκὼβ et removebit othnem vitiofitatem a [aco. 
. bitis; Tit. IL, 12. ἀρνησάμενοι τὴν ἀσέβειαν" rétiantiantes vi. 
.kiofitetis coll. Iud. v. 14. Καντων ?8y ἔργων τῆς ἀσεβείας, et 
v. 18. Phavor. ἀσέβεια" duin περὶ té 9 εἴον. ὶ | 
. ,AZ&BEQ, ὦ, fut. joe, irreligib/us jum, impie ago, 
3 Pett, IL, 6. óxódeeyna. μελλόντων ἀσεβεῖν ut exemplum impiis 
.in pofteram ftatueret. ud. v. 15. Saeplus non legitüt in 


M ν, - 
|  "AXZEBHZ, £e, ὥς, d, ἡ, qui numen divinum vel plane 
son, vti nos rette colit, alienus a cultu Dei rctfo, et ex ad- 
junto: impius, qui negligens efl oficiorum erga Deum: io- 
terdum etiam bono feníu is, qui agnofcit fe peccaturum ejt, 
et vitam [uam emendat , certa fretus fiducia, Drufn velle mife- 
"reri, Rom.1V, S. à) τὸν δικοωῖντα τὸν &se βῆ qui impiis, fe- 
rio fe emendantibus, peccata remittit, ib. V, 6. ὑπὲρ ἀσεβῶν 
ἀπέϑανε pro falute peccatorum mortaus-eít. 1 Tim.1, 9. ἀσε- 
᾿βέσι xg ἁμαρτωλοῖς. 1 Petr. IV, 18. 2 Petr. IL, 5. ΠῚ, 7. Iud. 
v. 4. 15. Hefych. ὡσεβύής" ἄϑεος, ἁμαρτωλός.  Fhavor. xat 
poc wapa τὸ σέβω σεβῆς' gj μετὰ TE depyfixS & — aS duro, 
μισόϑεος, ϑεομισὴς, ὀλίγωρος ϑεῶν, νεωτεριξὴς περὶ τὸ “ εἴν, 


κ-».».'. ; 
᾿ΑΣΕΛΓΕΙΑ, ἂς, 5j, omnis ob/coenilas in ditis fáctisque, 
fa/civia indomita, effrenis et impudentifima libido et inde vro- 
δα facinora, et aeque late patet ac vocabulum ἀκαϑαρόία. 
Suid. ἀσέλγεια" xopvela , ἀκαϑαρσία, μιαρίά. Etym. M. ἕτοι- 

. pórqe πρὺς τᾶσαν ἡδονήν. Interdum autem petulantiém εἰ (u- 

«utn et profafionem pecuniae fignificat, obfervante ex dc/chine 
Suida, ἀσέλγεια" ἀντ) τῷ πολυτέλεια, troc Αἰδχίνης, et Pol- 
Íuce Onóm, VIIT. c. 7. f. 10. In N. T. fcriptoribus haec vox 
intetdum tam indefinite et vage adhibetur, v. c. in recenfione 
vitiorum, ut, quaenam illatum notionum.ei in fingulis locis 
vindicanda fit, non femper appareat, v. c. Marc. Vii, 32. (ubi 
a plerisque interpretibus per tmiumiam redditut, in quo fenfa 
 feperitar apud Po/ybium v. 28. Vill, 9.) tPetr. IV; 3. ἴα 
reliquis tamen locis itt ponitur, tt fit vocabulum generis et 
quamvis impudentem et indomitam libidinem fignificet, v; c. 
Rom. ΧΕΙ, 13. μὴ κοίταις καὶ daeeAqeioee, .4 Cor. X1, 21. ἐκὶ 
τῇ eoi tip xoj πορνείᾳ xgj ἀσολγείᾳ, - Galat. V, 19, Ephef. 
IV, 19. ubi cum dxa3ags/a permatatun: 2 Betr. 1L, 7.18. Semel 
' tantum Tad. v. 4. latiffime haec vox patere et cinhem omnino 
. ámpietatem et improbitatem iudicare videtur. —ConieCturas 
. veterum de derivatione huius vocis vide ἀρ Suidam et ^h 

GoremoBtyrm. M. et “δεν Obf]. in NV. T. p. 33a. Plurimis 
autetn. probatam vidi eorum opiniohem, qui hane vocem ex & 
priv. et Σέλγη (quod e& nomen oppidi Pifidise, cuius cives, 
j quippe 


| 


| 
! 
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. quippe ex Léchdsenionioram difeiplina profe&i, prae reliquis 
! honefti et probi füerutt) compofitemi iudicerunt. De ipfim 


d vocis ufu vario apud Graecos vide praeter J/eifieniwm IN. Τὶ, 


| 


. coli. lef. ΠΗ͂Ι, & Luc. Vy 15. «gj ϑορατεύεσϑαι «πὸ τῶν add. . 


ἘΠῚ p.588. 4.C. Leujthseri Comm. uper origine ac genuiua 
vi vocabuli SHTUR ad intesegenta quaedam N. T. locu: Lipf. 
1146. 4. 

"AEH MO, 8, i ἥ. τὸ proprie: «ow fignatus, eui fignwa 
feu nota nos */i impre]a, ex « priv. et σῆμα fignum. — Oppo: 
nitur ἐξίσημος, ^Sic v. c. argentum rude ἄργυρορ ἃ ἄσημος YOCR- 
μαίας. Vide Piwarchwm i Marii ita c. 12. ubi" ἄργυρυξ 
ἄσημος opponitur τῷ νομίσματι. Olympiodor. Catena in Iob. 
ru XXXIII. p 607. ἄσημον ἀγτὶ τὸ ἀτύπωτον φαϑμὸν xaj 

xxrqewoy, Conf. verf. Alex. Iob. XLII, 11.. 2) obfcu- 

TUS. m ὦ wulis fignis notisque dign e potefi. Suid. ἄσημον" τὴ 
μηδὲν σμιώνν. Hefych. ἐσήμως " ἀτρανᾶς,  $)obJcuri nominis, 
y erga ignotus, et de perfonis aeque sc rebus ufürpatur. 


μος" ὃ ἀγενής. — Hejych. ασήμων" ἀφανῶν, ἀγνώτων. 


Sie mel in'N. T. legitur A&. XXI, 39. ἐπ ἐσήμε tróAevc ur- 
bis celeberrimae, Bobiliffimse et cleriffimae civis. 3 Macc. 

Ι, n. ἔση ἄσημόν τινα καφέκχλινεν ἐν τῇ σκηνῆς. — Eurip. Ton. 8. πό- 

iy» ἐκ ἄσημον Graecorum commemorat, Eadem formula re- 
ritur quoque apud Dionuf.' Hal. dnt. X1, 3.4. Achill, s 

Uni p.465. Conf Irmifch. Obfervv. ad Herodian. L, 9. 1 

P 155. "et Reishe Indic, Graecit. ju Pistarck. P'itas parall 


nsde 6, Afer. Nomen proprium indeclinabile filii 


οϑανὶ Tacobi, patriarchae, ' ex ancilla Lene, Silpa, fafcepti, 
origine hebraicum *w/x beatus, felix. Genef. XXX, 13. Luc. 
IL 36. ἐκ Φυλῆς dejo. - "Filias Aferitatum, ob venuftatem for- 
mae olim celebres, du&as vulgo fuiífe a facerdotibus, e (cri- 


| δα caiirbn o rege T. T.I. p. 666. Apoc, 
l 


L 6 ἜΕΡΕΕ non legitor ih N. T 
ἈΣΘΈΝΕΙΑ, id Apud graecos eeque ac Scripto- 
res N. T: in univerfum omni rei aut "ον tribuitur, cwé 
aliquid dec , quae εἰ manca, im mperfe 
affi&fa. Speciatim vero in N. T. ita dicitur 1) qualiscunque 
Valois εἰ virium apt Yit priora v Teneo agis core 
poris, et oppenitur ἰσχὺν profperae valetudini, vtgori. 
Matth. VIII, (7. iM ad ares ἡμῶν ἔλαβε ng) τὰς vóveg 
ὠβάσασε medelam attulit infirmitatibus mofbisque noftris 


νειῶν αὐτῶν. ib. VIII. 2. ΧΙ], 11. 12. Ioh. V, s. XL 4. A€t. 
XXV llt, 9. 1 Tim. V,23. διὰ τὸς πυκνάς σε dedavelac b ví- 
letudinem tuam ; nfirmiorem. Xenoph. Hifl; Gr. VI, 4,718. 
ἐκ τῆς ἀσϑενείὰς ἔχω ἴσχυεν. 2 Μεέο. ΙΧ, 22. καὶ ποριποσον 


' σϑονείᾳ ϑυσχέῤεμιν ἐχέσῃ. 2) fmpirfaitio £otius conditionis 


huma- 


8, viribus dejlituta eb 


- 


/ 


E E AE 
lammanee , conditio kumilis corporis h&maui. “ & Car. XV, 43. 


cerporis laboro, aegroto, snfirmus jum. — Matth. XK V; 36. 


' fuinus reBo fenio, éambecilhori animo fum, inprimis relate ad. 
" " | 


στείρεται ἐν ἄσϑεναᾳ humatür corpus debile et fragile, morti 
obnoxium, quod facile debilitari poteft, ubi epponitur τῇ 
ὀννάμει. a2 Cor. XlÍT 4. ἐφωυρώϑη ἐᾷ agJeydat , quia habebat 
naturám humanami infirmam εἰ debilem, ant; quod eodem 
redit , fecundum hutnilem conditionem , qua Iefus his in ter- 
gis ufüs ef... Eodem modo imbecillitas apud Latinos de omni 
imperfeGjona üfurpatur, v. c. Cic. de Nat. Deor. l.c. 44 3) 
metaplioricé: quaetis imbrcilitas ingenii, quae non folum e 
£ribuitnt, cui eff tardpm ingenium εἰ lubts , qui aegre fà edo- 

ecrí é£ corrigi patitur, v. c. Rou VI, 19. ἀνθρώπιμον λέγω &à 

γὴν ἀσϑένῳωαν τῆς σαρκὸς ὑμῶν populariter. locutus fum, ut 

veftrae imbecillit&ti ingenii fuccurreretn, —fed etiag de so 
dicitur, qui imopia inge et eruditionis laborat, Sic autem 
legitur in N. T. 1Cor. IL, 3. ubi Paulus de fe. ipío dicit ἐγὼ 
ἐν ἀἐσϑεκείᾳ ἐγενόμην φρὸς ὑμᾶς ego rne inter vos geffi indo. 
&urm, non ufüs füm do&ta inftitutione; ubi rg σοφίᾳ v. 1. et 
foic τειϑοῖς ἀνϑῥωπίνης δοφίας λόγοις v. 4. oppotitué, Vocs 

tur antem ísopia dolriuae et eruditionis acO yeu , quia in- 


' do&i vulgo hullius pretii habeti folent. Vide infra fab às 


vie. 4) vitiofitas, peccatum, imbecillitas animi. Hebr. V, 2. 
dra) x9] αὐτὰς πεῤρήιειται ἀσϑένειαν quippe ipfe ad peccata pro: 
hus. Oercumenius ad ἢ. L ἀσθένειαν τὴν ἁμαρτίαν ἐκάλεσε. 
Hebr. VII, 48. coll. ν.26 et 27. 5) per fynecdochen denott 
omnis generis calamitates et affliiones externas, moleffias εἰ 
aerumnas. Rom.VIll, 26: συναντιλάμβάνοται ταῖς ἀσϑανείαις 


344» auxilium nobis fert in tolerandis calamitatibus noftris, - 


l. q. v. 18. ἐν toi; παϑήμασι τῷ νῦν καιρᾷ, α Cot. XL, 30. rd 


. 43e dadavelnc ua καυχήσομοι de calamitatibus meis ob reli- | 


gionern chriftiariam gloriabor. ἰδ. ΧΗ, 5. 9. 3 γὰρ ὀύναρως με 


ἐν ἀσϑενείᾳ reÀeiira; auxilio meo praeíto (fum affli&is, ib. 


v. 10. Galat. ÍV; 13. ὁ ἀσϑένειων τῆς δωρπὸφ inter quas afili- 


&iones varias, quae y. 14. τειρασμὲς vocantur. Hebr. IV, 15. 


μὴ dvvénayoy συμπαϑῆσαι ταῖς ἀσθενείας ἡμῶν qui non pronus 


fit et valeat füccurrefe nobis, miferia et calamitatibns pref; 


fis. C£. Saicer. Thef. Excief. T. L p. 546. — Suid. ἐσϑένεια 
φαλαικωρία, ψόσος, ἀδυναμία, 
'AZOGBNHAO, 5, fut. ζήσω), 1) defetfu roboris et virium 


ἐνγχδα χροὶ direcué^yae 34 μα me aegroténtem curaftis. ibid. 
48. dc sysvrac Qeposaveta, Marc, Vi, 46. loh. Xs. AG. 
]X, 37. Philipp. II, 26« 2]. σϑένησοε παρατλήσιον Javare 
$Titm,IV, 50. lacob. V, 14. . Refpoundet in verf, Alex; bebr: 
an n5n3Iudd. XVI, 7. 11. 17. Ezech. XXXIV, 4. Pa/a«- 
phat; de Incred. c. 31. 3) tuetapliorice :, twisus valeo i&genio, 
- '" yth-- 


* 





À L. | S 4 


igiemés chriffhanas fesatiom. — Sie legftur in. N. T. 1 Cor. 
» 9. gif tee — —. πρόακομρα γένηται rol; ἀσϑενξσιν ne ifta 
Wbertss locum faciat. peeeandi cogrmritionis huius. expertibus, 
v. i. xà diroAéiray ὃ ὠφϑενῶν UN et ita mifer redditur 
rdiot Chriftismas, 20οὐ, XL, 20. τὴ; ἀσϑένοῦ ij ἐπ ἀσϑενῶ)) 
' ke sccomtnodo me lubenter iis, qui nondum fatis fünt con. 
firmati ín religkonis fcientia, coll. 1 Cor. IX, 22. 3) minus 
valeo viribus δὲ poteflate, impar [urn ulicul véi efficiendae, vim 
kabro fru£faes e£ debilitatam, et opponitur τῷ ϑυνατέω. Sie 
itur in N. T. 2 Con XIII, 5. $e, fcil. χρισὸς, εἰς ὑμᾶς ἐκ dd9w 
yen hal, ϑυνα θεῖ ἐν ὑμήν] αἱ fe erga vos non imbecillem exhi. 
bebit, fed fatis potentiam füara declarabit. Rom. VIII, 3. 
ἠεϑένει νῦμος διὰ τῆς onpnaéc legis Mofaicae vis et efficacia fra. 
δὰ e& et üebilitata vitiofitate humana, 4) imperfeRlus fun, 
sitinas tale, laboro tx: aliqua parte. Rom.1V, 10. καὶ) a) ἀσϑ ε- 
νήσας τῇ τήξει certo fperans absque ulla dubitatione, feu cons 
fianti et firma fide praeditus. (Sintili modo apud Herodot. 1V. 
p.325. ed. Weffeling. Pythaporas ἐξ doJavétatos σοφιξῆς, h.e, 
valde fapiens , πάνν epic, interprete Ex/latiio vocatur: ubi 
tid. Falhenarins.) Rom; XIV, 1. τὸν δὲ ἀσϑενῶντα τῇ πίδαι 
qui non eertam habet animi períüsflonem , potius animo eft 
haefitunte et flu&uante, qui v. 5. fimpliciter ὁ ad Ssv$v vocas 
tut, Similis fottnula: &zJeve;y τοὺς διανοίαις animutn depos 
nere, 1 Macc. XI, 40. legitur. Sic etiam spud Latinos imbé:, 
dilitas et. infirmitas de inconftàntia et animo minus ftabill 
Wgitur, v. c. apud Cic. ad Div. I, 4. 6. Caef. de Belto Gall 
IV, s. 1. 5) in flultitiam prolabor, feu ineptum, levim me 
ptto.. a Cor. XI, 21. ὡς ὅτι ἡμᾶς ἡσϑενήσαμεν quafi iactantis 
eti, quafi in ftultitiam prolapf. C£. infra ἀφροσύνη. 6) mi/e. 
ris et calamitatibus premor. 2 Con XII, 10. ὅταν γὰρ ἀσϑενῶ, 
τόνε dyvaróo eis quo magis miferlis premor, eo raioribus 
viribus me inítru&um fentio. ib. XIII, 4. x9 γὰρ ἡμεῖλ ἀσϑε-: 
φῶμεν ἐν αὐτῷ maia enim perpeffi ob teligionem chriftianam: 
ib. v. 9. χαίρομεν γὰρ, ὅταν ἡμεῖς ἀσϑονῶμεν gaudemus de cala- 
tfnitatibus noltris. Aliam novam ac ingeniofam huius loci 
explicationem dedit ἢ, C. Schiearizins in Monumentis Invtnios 
sus T. III. p. 83. Senfum nempe ἢ. l. it» tonftituit? Gaude: 
mus nos, fi nulla nobis occafio fit apoftolica auctoríitste uten: 
di, et per tniraculum aliquod snimadverfionis poteftatem de; 
tlarandi, et vos per virtutem fpiritus divini, per fidem inte: 
meratam et vitae (anctitatem, noftrae poteftati et animadver: 
tendi. facultati loeum nullum felinquatis, Statuit itaque; «os 
vta», quam fibt Apoftofus h. ], tribuit, effe confilium, vi δά 
faeultute fua propter certas caufas non utendi, quo fenfu apud 
. Cic. I. Ep. 4. f. 6. imóecillitas, et apud Iw. Caefar. B. G. IV. 
e X: f. H infirmitus nomen μὰ 7) an«ilie aliersm 
οἵ. 3 ᾿ 8 


indi 


^ 
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indigeo, pauper fum, opibus defliuor. AG. XX, 35. ἀντι- 
. λαμβάνοσϑαι τῶν ἀσϑονάντων füccurrere aliorum paupertati. 
ΠΤ judd.VI, 15. 2Sam. ΠῚ, x. Sic etiam legitur apud 7fri/foph, 
Pac. x. 668. γινώσκοντες εὖ τὰς πένητας ἀσϑριῆντας, ubi Schol. 
ἀσϑενέντας᾽ dvrl] τῇ ἐν ἐνδείᾳ ὄντασ, ldem tradit διρῥάας fub 
ἀσϑένεια. ----  Phavor. ἀσϑενῶ ἀῤῥωεῶ, κάμνω, νοσῶ, τροφῷ. 
'AZOENHMA, Toc, TO, 1) imbecillitas, infirmitas, debili. 
ias. ἘΠῚ verbale a prima perfona perf. paffiv. )σϑόνημδ verbi 
ἀσϑενέω. | 2) τὰ ἀσϑενήμωτα metaphorice dicuutur opiniones . 
εἰ a&fiones eorum, qui nondum ceríam et perfelam religionis 
chriflianae /cientiam habent, die Schsoüchen smauwfgehlürter 
Chriflen fowohl in der Vorffellungs- ais Haudlungs - rt. Sic 
legitur in N. T. Rom. XV, 1. ófeAeuey ἡμοῖς οἱ ὀυνατοὶ và 
ἀσϑενήματα τῶν ἀδυνάτων βαφτάζειν officium nobis potentiori- 
bus incumbit imbecilliores patienter ferre. Saepius non le- 
gitur in N. T. A 
'ASOENHZ, dec, 36, δ, ἡ, 1) proprie: imbellis, infir-- 
onus , defeffu roboris e£ viriun corporis laborans, v Hina 
. Hefych. ἀσθενής ἄῤῥωφος. Eft ortum ex a priv. et σϑόνος ro- 
bur. Matth. XXV, 38. πότε dé σο εἴδομεν ἀσϑενῆ: ibid. v. 43 
et 44. Luc.X, 9. καὶ ϑοραπεύετε τὲς ἐν αὐτῇ ἀσϑονοῖς. Αι, 
- IV, 9. V, 15. 1 Cor, ΧΙ, 30. ἀσϑεγοῖς xgj ἄῤῥωτοι. Ἐοτίαῦθδ 
et huc referri poterit locus 1 Petr. IIT 7. ubi mulieres rà ac3s- 
yísspov σκεῦος TO 'yuvouxaisy vocantur, h. e, imbecilliores, in- 
primis, quoad corporis ftructuram, corpore et animo infirmi, 
ad quem locum vid. Jet/fenius. * 3) mifer, afflius. 1 Cor. 
IV, 10. ἡμεῖς ἀσϑενεῖς, ὑμεῖς dà σχυροὶ nos miferi fnmus et 
afüliCti, vos felices. In veríione Alex. refpondet hebraico *3 
Prov. XXII, 22. XXXI, 5. 9. Apud Graecos adeo ἀσϑανὴς 
^ - interdum fpeciatim pauper, egenus, dicitur, v. c. Eurip. Sup- 
plic. v. 433. ubi τῷ πλέσιος opponitur. Lyfias Orat, 1. p. 3. 
ed. Zuylor. Hinc metaphorice ἀσθενὴς dicitur 3) vitio/us, 
pronus ad peccata, adiun&ta mi/eriae notione. Sio legitur in 
N. T. Rom. V, 6. ὄντων ἡμῶν ἀσθενῶν χριτὸς ἀπόϑανα quum - 
adhuc vitiofitatis.miferiam fentiremus, Cbriftus pro nobis 
mortuus eft, coll. v. 8. ir) ἁμαρτωλῶν ὄντων ἡμῶν. — 4) cui efl 
facultas admodum tenuis aliquid perficiendi. Matth. XXV, 41. 
τὸ uà» πνεῦμα πρόϑυμον, καὶ dà σὰρξ ἀσϑιενὴς animuto quidem - 
ipee habetis, fed non item facultatem perficiendi. Marc. 
' XIV,538. . 5) omne, quod eft imperfeGium, quod non.praeffal 
id, quod praeflare debet, ἀσϑονὲς dicitur. Sic Galat. III, 9. 
, religio Mofaica τὰ ἐσϑενὴ. χρὴ ττωχὰ sent vocatur, quippe 
longe imperfectior religione chriitiana et puerili tantum in- 
genio hominum deftinata. Eodem modo Hebr. VII, 18. óc 
τὸ αὐτῆς ἀσϑενὲς xgj ἀνωφελὲς quia non perfeCte hominem | 
expiare et felicem reddere valebat. 6) comtemtus, qni vilipen- — 


ditur, | 
», 


hj 
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ditur, quw pretii efl aut habetur. Y Cot. 1,25. τὸ ἀσϑο- 
yh rs Jas Ἰσχορότερον τῶν οἱνϑρώπων ἐφξὶ qnod vile et nullius 
peii videtur in rebus divinis, tamen longe praeftantius eft 
| emmibus inftitutis humanis. ib.v.27. x9) τὰ daJsvj t uéauu 
᾿ς ἐπελέξατο ὁ ϑεὸς quireliquis viles et contemti videntur, hos 
.  eegitDeus. 1Cor.XIL 22. ubi τὰ ἀσϑενέξερα μέλῃ v σώμῳ- 
! v fant, ex mea fententia, viliora et maxime contemta cor« 
'" — poris metabra, quae pudenda vulgo dicnntur, quanquam non 
ignore, fuiffe interpretes, qui baec Pauli verba de membris 
teueris et minus validis, v. c. de oculo, explicarent, repaognan- 
''&e commate 23. ubi T£ ἀτιμότορα vocantur. 7) facilis, οὗ. 
ἰοίας, mollis, quem etiam nos in lingue vernacula eíwen 
Tresachus Men/chen vocare folemus. Sic legitur in N. T. 
2Cor. X, 10. $ dà ταρεαίκ rZ σώματος da dayyc, h. e. vi oppo: 
fitionis, praefens facilis eft. 8) qui nondum /atis confirmatus 
eft iz rrkpione chrifitzma , cwi deefl certa. animi per/uafío. 
3 Cor. VIII, ?: καὶ 3$ συναίδησις αὐτῶν doX«svys sca (pro dcs. 
sé» ὄντων) μολύνεται fed conícientia horum hominum, qui 
szondum idoneam religionis chriftianae ícientiam habent, 
polluitur. ib. IX, 42. ἐγενέμην τοῖς ἀσϑθϑακέσιν ὡς ἀσϑονὴς 
vi me .imiperitiorum captui. :1 Theff, V, 14. 
ἐντέχοσϑιε r&y ἀσϑενῶν rationem habete infitmorum in reli- 
ine: .. C | 
5 'AXÍA, no, ἡ. da, ab hebraico *xn medium, uti Bo- 
thartus in. Phaleg L 1V,:c. 33. Hyde ad Peritfais Itinera mun- 
ὦ 5.15. aliique volunt. Eft enim proprie orbis pars media 
Mricatn. inter et Europám, quam vulgo Afiam minorem vo. 
[ — emb, tertia ferratum orbis veteris pars, magnitudine Afri- 
cam aequans et Europam, quae dividitur ih saforem et mito. 
fon. Afia, minor di&a, inter Pontum Euxinum et mare Cy. 
prium interíacens, provincias in fuo comple&itur ambitu 
Phrygiam, Ciliciam, Pamphyliam, Carinum, Lyciam, Ionium, 
Lydiam, Aeoliam, Myflam, Bithynilim, Paphlagonia, Cap. 
ptdociam , Galatiam , Lycaoniam, Pifidiam, in quibas pro- 
vihciis et. praefertim. in Ionia, quam. plutimos habitsfie Itu. 
daeos, conítat ex A&. ib g. VI, 9. ΧΙΧ, 16. et ex oratione 
ludeeoruih ad Agrippam apud Zo/epl A. I. XVI,2. 4. fia 
autetn maior reliquas continet partes Afiae,. quae extra hunc 
iKhmum ufque ad oceanpnm Eoum habentur. In N. T. libris 
femper intellegitur Afiae regio swinor dicta, et quidém vel to- 
£uliter vel partiaiter,  Totaliter legitar v, c. ACt. XIX, 36. 27. 
— XXVIL 2. Partiaítter antem Act. XVI, 6. et inprimis pro 
ea Afiae parte ponitur, Quae Zonia dicebatuc, (Strabo XIV, 
iuitio.) et quam etiam .Stabo £fiam Ípecialiter vocat, υἱὲ 
b ΒΟῊΝ fita fuit, A&. Π, 9, Vi, 9. XIX, 10. 22. XX, 16. 
, 21, XXIV, tg. 1Cor. EV IS 2 Cor. I, 8. .1 Pett. L, f. 
à 2 poc. 
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Apoc. I, 4. 11. Conf. Cellar Notit. Orb. Antiqu. Lib. IT, - 


€. 1. p. 4 feq. et JPotflenii IN. T. T. 1I. p. 454. 


"AZIANOS, 8, 6, Af fianus, ex. “βα proconfulari , Puins 


enetropolis. Ephefus eft, oriundus. XX, 4. ἐσιανοὶ ὀὲ τυ- 


εχικπὸς χρὴ τρόφιμος. Saepius non legitur in N. T. 


— 'AZIAPXHI, S, 6, f/arcka feu fiae praefelfius. ἘΔ 
nomen compofitum ex '"Ásía et apyée pracfetfus. Semel le- 
gitur in N. T. AG. XIX, 31. τινὸς dà ἀσιαρχῶν quidam Afiar- 


charum. Fuerunt autem /ffiarchae principes /acerdotum totius — 


4M fiae , ἱεράρχαι, qui ex variis fiae provinciis εἰ oppidis et 
miri is primoribus et opulentiffimis civibus eligebantur 
aunui, quorum mmus erat non folum facra facere, /ed etiam 


, indos theatrales in Deorum honorem [sis fumtibus cdere, unde 


eos Rufinus apud Eu/eb, H. E. IV, 15. munerarios vocat. Ha- 
bebant Ephefi concilium commune, ad quod fingulae Afiae 
civitates quotannis legatos mittebant, qui facerdotes erant, 
ut tanto maiorem rent dignitatem. In fuis finguli pro- 


. vinciis λυκιάρχαι, συριάρχαι , “Φοινιπάρχαι vocabantur. — Vide 


Salmaf. Exercitt. Plinian. p. Sog. — JVetflenii N. T. T. IL p. 
$86. Sever. Lintrupii Spec. IL. Meletem. Critic. Zeibickii Οὐ. 
ex uumis dou p. 36. εἴ van Dale Differt. ad Infcriptt. et 
Marm. Diff. III, p. 274 feq. "s 
'ASITÍA, «c ἦ, 1) proprie: pesaria ciborum, ex a priv. 


et σῖτος /rumenium , cibus. 2) abflinentia a cibis, éeiunatio.— 


A&. XXVI], 2t. πολλῆς ἀσιτίας γενομένης cum diutiüs a cibis 


abítinuiffent. 'wígatus: cum multa ieiunatio fuiffet, coll. 


v.35 et 36. Saepius hon legitur inN. T. Eodefa modo scerén 


ufürpatum legitur, ut fit idem quod dem/dw. 1 Macc. ΠῚ, 17. 


et apud Xemoph. de Rep. Laced. II, 5. 


5 | 

ἌΣΙΤΟΣ, s, 6, ἦ, proprie 1) qui plant uullos cibos in- — 
gerit, αὖ ds abflinet, (Xen. Cyrop. IV, 2, 19.) et Inprimis — 
&pud medicos veteres is dicebatur, qmi ciborum faffidio labo- 
vai. Vnde Hi/yck. ἀσιτάκ" ἡ ἀνορεξία, h. e. morbus, cum &o-.— 
, machus omnia reípuit, faftidium cibi, Conf. FocfíiOeconosm. 
Hippocr. p. ὅς. 2) qwi parum tantum cibi fumfit, qui ποθ 


edit quantum falis efl, nec infia corna utitur. Sic autem le- 
gitur baec vox non folum AG. XXVII, 33. ἄσιτοι διαγολαῖτε 
μηϑὲν προσλαβόμενοι ex quo exfpectantes ieiuni manfiftis, fed 


. etiam apud δοράοεί. Ai. Flegell v. 325. — Kwripid. Hipp. Co- 
.ronat. v. 275. lofepkum Antiqq. Iud. VI, 14.8. ΝῊ ἊΣ 4. 
, e . : ᾿ Τ' 


Confer infr& δὰ προσλαμβάνω diGta, et Jet 
T. IL p. 646. Ha etiam tx fumi videtur Efther 1V, 16.. 
AZKÉA, ὦ, fut.secw, proprie 1) exerceo, a/fuefaeio alssem. 
9) intranfitive pro medio εἐσπῶμαι, mme exerceo, affuefacio, /fe- 
dro, omnem YAN et jndufiriam adhibeo, — Sic femel in 
V, 16. ἐν τέτῳ dà αὐτὸς equi in eo equi- 
dem 
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àe- omnibus viribus meis elaboro. .Polybiss Hift. IX, το. 
4 nj rec βαναύσες τέχνας éruivrec. Lucian. Dial. Deor. VII. 
Arras. Epitt. 11, 16. Potiffinum quidem ὠσκῶ de iis diceba- 
tw,qui in palaefira exercebantur; fed et faepe'latius patet 
leas verbi vis,de cuius variis notionibus eleganter expofuit 
Arcus δὰ ^de/ckylum p. x79 feq. et Jac. Lydius in Ago- 
υἱοῖς SS. c. 15. Vide et Lexicon Xemoph. Vol.1. p. 438 fequ. 
Eg. aemcs^ μελετᾷ, γυμνάζεται, Φιλοκιᾶ. --- ἀσπόμενοι" 
ποιδουόμανοι. . 
ASEQGZ, 8,5, pornos vel quem pondo 
formam cog/mta, qua liquida contineri et deferri a 
αὐἱείδες, et hebraice *u&, Iof. IX, 4. 12. Iodd. IV, 19. 
won, Gene. ΧΧΙ, 14. 15. 19, etiam 5353 1 Sam. X, 3. Terem. 
XI i. vocabatur. In N. T. fpeciatim ἀσνὸς dicitur uter co- 
risum; , (aspe ex pelle caprina confeGius. Homer. Οὐ VI, 
78.) qm δέ vina fervanda ct condenda veteres utebantur, unde 
ad sis κε refert Poliux Onom. Vl, 2. f. 14. 1,20.71. Adde 
Fornhtum IL, c. 321. χρὶ ἐφκὸς πλήσαντα οἶνα ἐπιϑᾶνα ἐπὶ τῶν 
ἔνα, Homer. [ἰδ Il 247. xj οἶνον ἐύφρωια — ang ἐν ai- 
v Quaster autem in hoc fenfu legitur in N. T. Matth. IX, 
I1& Marc. IL, 22. Luc. V.31 οἱ 38. Conf. TXom. M. fub ϑώ- 
les p- 457. ed. Bernardi, et W'ebflenii N. T. T. T. p. 360. 
A3MÉNIARS. Adverbium, /ubeuzer, prorspte, cum. gaa- 
di, copids. — Vulgo quidem detivatur ab bos deleto, obieEfo, 
fed tuac cun fpiritu afpero ἡσμένως feu ἁσμένως͵ fcribendum 
de BeGius ex mes fententia deducitur.ab ἄδω caso, unde - 

. Wim, q. d. cuts cantu, laetitiae Bis autem tantum . 
imr in N. T. AC. HL, 41. οἱ μὸν ὃν ἀσμένως awodstausves 
Mq αὐτῷ cupide ample&tentes eius doCtrinam. ib. XXL - 

Jj. ἀσμένως ἐδέξαντο ἡμᾶς οἱ ἀδελφο) lubenter et cum gaudio 
nosChrifianL Formula ἀσμένως ἀέχέαϑαρ etium — . 

. kgitur apud Jelian. V. H. XII, 18. XIII, 31. Jof. 44. ΣῚΡ, 

| 6&7. XIL 9. 7. Diod. Sic. XII, 54. 2 Macc. IV, 12. Hefych, — 

᾿ ἀπρένῳς" μενα, χαρᾶς, ἡδέως, οὐκταίως, προϑύμως, DucÍNG. 

, Vile et Διϑετεὶ Αἰοίαν. p. 03. 7. M" 

! , AXO903, s, 5, ],. 1) proprie: in/ipiens, fapientia. de- 

Katus. Xenoph. Mem. 1Π,9,4. 2) idonea religionis chrifiia- 

Ww (quae xxr é£exy» σοφία. vocatur) /cientia deflitutus, et ex 

xunéto: /celefius, vitiofus. Sic femel in N. T. legitur, 

 Ephef. V, τς. μὴ ες ἄσοβηο;, ἀλλ᾿ oic aopa) ut vivatis non Paga 
Ntun more, (qui v. 17. ἄφρονες vocantur) fed veros C - 
DOS vos praeftetis. ᾿ Su E | 
'AZIBAÁZOMAL, ἔπι, ἔσομαι, 1) aliquem in adeundo ψε αὖ... 
tesdo o , faltmni e£ recepta apud ludaeos formula, prae-—. 
: dice, valedico, Sio legitur in N.. T. Matth. X, 

Và. diesgopípar di, εἰς τὴν ele. ἀσκάσεαϑε αὐτὴν intraptes 

sutem 
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. autem domum falutate domeftioos, feu, adeuntee familiam 
faufta omnia illi apprecamini, coll, Luc. X , 5. πρῶτον λέγοντα". 
εἰρήνη τῷ οἴκω rírg. Luc. I, qo. — Suid. ἄστάζεσϑαι" προσαγο- 
pede. In valedicendi notione reperitur haec vox ACt. XX, r. 
καὶ ἀσπασάμενος ἐξῆλϑεν convocatis difcipulis valedixit et dis. 
ceffit. ib. XXl, 6. καὶ ἀσκασάμενοι a/AxÀsc cum nobis invi- 
cem váledixiffemus. zri/foph. Nubes v. 1144. Xenoph. Anab. 
VII, 1.6. 2)1i de ab/entibus ufarpatus: mitto falutem ad a/i- 
quem , bene precor , aut, alterius nomine [alatem alicmi imper. 
tior, alterius verbis faluto. Sic auteth faepiflime in fine epi- 
ftolarum Paulinarum legitur. Rom. XVI, 3. deeiquo3e πρί- 
cxx» fhlutate meo nomine Prifcillam et Aquilam. ibid. v. ς. 
6. ἡ. B. 16. ἀσπάζονται ὑμᾶς aj éxnAqaíu πᾶσαι falutatiónem 
. vobis annuntio ab omnibus coetibus chriftignis. 1 Cor. XVI, |. 
» 39. 20. Phil. IV, 20. 22. Coloff. IV, 10. dewaceray ὑμᾶς apí- 
φάρχος bona vobis per me apprecatur Ariftarchus. 1 Theff, 
V, 26. 43 Tim. IV, 21. Tit. Ill, 15. Hebr. XIII, 24. 3) oon- 
venio, adero aliquem, invifo, de quo etiam Latini voce fafw. 
tare ufi funt; et ex adian&o: familiariter colloguor. | AG. 
XVIII,22. καὶ ἀσπασάμενες τὴν ἐκκλησίαν falutato Chríftiano. 
rum coetu. XXI, 7. καὶ ἀσπασάμενοι τὲς ἀδελφὲς ἐμείναμεν. 
4) ampleor aliquem, ofculor, et ex adiun&o : cum gaudio - 
extipio. Luc. X, 4. xo] μηϑένα κατὰ τὴν δὐὸν ἀσπάσησϑο nec 
quemquam in itinere ampleCtamini, feu, ne amplexibus mu- 
tuis moremini, coll. 2 Régg. IV, 29. 3135336 &* oen ΣᾺ 
u»vn xbv q53395 23. Rom. XVI, i6. ἀστάσασϑε ἀλλήλοις 
ἐν Φιλήματι ἀγίῳ. — Marc. IX, 15. ἡσπάζαντο αὐτὸν cum gaudio 
eam exceperunt. jScholia/t. drifloph. ad Plutum v. 743. κυρίως. 
ἀσπάζεσϑῳ de) τὸ περντλέκεσϑαι τινα διὰ τὸ ὥγαν σφῶσιϑου aic. 
δαυτὸν τὸν Érapov, χοὶ περιβάλλειν τὴς χεῖρας ἐν τῷ Φιλοφρονοῖ- 
σϑάι!. Idem Kwu/lathius tradit ad Homeri lliad. III, 31. X,543. 
Vide et Lexicon Xenophost. Vol. I. p. 443... Hinc etiam ofcu. 
lum, in fac. coenae celebratione et in fefto pafchatos in vet. - 
ectlefia ufarpatarn, &awacaóc vocatur a patribus graecis. Cf. 
Suicer. Thefaur. Ecclef. T. X. p. $53 feq. 5) benevolo et amico. 
grofequor anitno, amo aliquem. Ita Matth. V, 47. καὶ dày ἀσποῖ. 
σησϑε τὰς ἀδελφὲς ὑμῶν nóvey et ἢ populares tantum veftros. 
amatis, coll. v. 46. Nec hanc notionem Graecis inufitatam 
fuiffe, docent loca Herodot. 1, c. 122. Xenoph. Agef; XI, 3. 
et alia, quae collecta exftant in Obfervv. Mifícell. Amftelod. 
, VoLIlL. p.237. frifloph.Plat. ν. 743. τὸν πλᾶτον ἠσπάζοντο, 
' ubiSchol.sjewadevro: ἤγεν ἐφιλοφρονεντος. — Suidas per ἐγαπᾷν 
x9] ΦιλοΦρονεῖσϑαι interpretatus eft. Confer etiam Ez. SSpan- 
homium δὰ Ατέβορῆ. Píut. v. 323. 6) gratulor alicw. — AC. 
XXV , 13. ἀσπασάμενοι τὸν Φγεον ut Fefto aufpicia muneris 
gratularentur. 7) gaudeo, laetor. Hebr. X113. oj ὠφπίασοί- 
| 00. 0 M8y04 
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μάγοι et fpe repleti-galdebant.; ubi videndus J*t/fenius. Chry. 
foffomus ἀσκασάμρνρι, vsr és: ἡσϑέντες, gratum et acceptum 
habebant. Maxim. Tyr. Diff. XXI, ες. διά, ἀσταζσϑαι᾽ x92 
τὸ χαίρειν τινὶ ἁπλῶς. . Conf. D'Orville ad Chariton. 1,3. p.224. 
ed. Lipf. In univerfum bene de hoc vocabulo éxpo(fuit Jes/ius 
inFerculo Litterarío p. 13 feq. | 
AZIAZMOZ,S6S,9, /alutatio, quae fit in te/Jeram par- 
tim amicitiae et benevolentiae, partim honoris et reverentiae, 
eaque vel voce prolata vel fcripta, vel ullo alio modo dgnificata. 
Luc. 1, 29. xo διελογίζαωτο ποταπὸς s14 ὁ ἀσπασμὸς ἔτος fecum 
in animo verfabat, quid fibi vellet haec falutatio. ibid. v. 44. 
ἐς ἐγένετο ἡ Φωνὴ ἀσπκασμῖ σε εἰς τὸ ὦτά ps fimulac haec falu- 
tatio pervenit ad aures meas. Matth. XXIII, 7. ubi Pharifaei 
deonter Φιλεῖν ri; &cracusc deleCtari falütationibus, quae 
fmnt honoris et reverentiae caufa. 1 Cor. XVI, 21. ὁ «ova 
μὸς τῇ ἐμῇ χαιρὶ, Ícil. γὸγραμμᾶνος dei, falutatio manu mea fcri- 
pta eft. Coloff. IV, 18. 2 Theft. ΠῚ, 17. Phavorin. ἀσπασμός" 
ἢ Ux. “ταρὰ TQ ᾿Απροῤλῳ ὁ ἀσπασμὸς τῇ ἐμὴ χειρί, Conf. 7. 
L Claudii Di]. de /aiwbationibus vett. Pirat 1703. 8. 
"AZIIAOS, s, ὁ, ἡ, 1) proprie: immacula!ws, maculai 


expers, in quo nullus eff naevus, ex ὦ priv. et avo; macula, - 


de quo infra dicetur. Anthol. T, 20. 18. Herodian. V , 6. 16. 
Suid. ἄσπιλος καὶ ἀστίλωτος" ὁ μὴ ἔχων σπίλον τινά, Hefych. 
ἄσπκιλος ΄ ἄμωμος, καϑαρός. 2) metaphorice: expers labis 


- 


moralis, immaculatus ab inquinamentis εἰ fordious vitiofitatis ' 


et peccatorum., 1 Tim. Vl, 14. ἄσπιλον" ἐἰνδείληπτον. lacob, 
Ϊ, 27- ἄσπιλον δαντὸν τηρεῖν ἀπὸ TE κόσμε. τ Petr. 1, 19. Chri- 
ftus dicitur ἄμωμος καὶ ἄσπιλος immunis ab omni vitiofitatis 


fuere. 2 Petr. IIl, 14. Con£, Symmachi reliquias ad Iob. 
, . I E «“ : 4 


A »nis , Ídoc, ἡ, 1) fcutum, .clypeus ex corio, monnumn- 
quam etiam ex ligno confettus. Conf. Potteri Archaeol. Gr. LII, 
C.4. 2) d/pis, ferpontis genus, cuius ictus tam funt letbales, 
ut nullo fere remedio curari poflint , nifi confeftim partes il- 

e, P ui i&um eius funt pafíse, praecidantur. Conf. “λείη. 
H. A. 1I, 24. V1,.38. Rom. III, 13./c ἀσπίδων ὑπὸ τὰ χείλῃ 
αὐτῶν venenum aípidüm eft (ub labiis eorum. Hebraice 21/27 
dicitur Pf. CXL, 3. | ) 

ἌΣΠΟΝΔΟΣ, s, ὁ, j, τ) proprie dicebatur Graecis ἐξ, 
qai sec facris nec conviviis interefl, im quibus libare folebant 
Diis amicitiae εἰ /acrae cuiusdam concordiae flabiliendae can- 

J8, ut bene obfervavit Sclusarz. in Comment: Gr. Ling. p. 
2 6, ex a priv. et σπονδὴ libatio; foedus. Hinc 2) ἄσπονδος 
dicitur non folum, qui fidem datam fallit ; et inita foedera 
i$, fed etiam, qui implacabili adverfus alios odio fervet, 

et quafi nullas σπονδὰς admittit, implacabilis, Ming rs 
| eJych.. 


ι 


*- 
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Befych. Kewoydo; ἄγριοι, ἐχϑροὶ καὶ μ μνήμανενοντες Φιλίχο 
ἢ διωϑέσεως, ἀδιάδλακτοι. --- sawovde? ἐξ εἰρηνεύει. ἰδενεὲ 
Gloff, N. T. p. 94. ἀσπόνδες᾽ παραβαίνοντας τὴν uad ἑρκομω- 
αίας ἀσφάλειαν. Rom, T, 31. ἀσόργες, ἀαπόνδες, ἀνελεήμονας. 
9 Tim. IIl, 3. ἄσοργαι, ὅσπονμδο. — Philo ds Charit. T. YI. p. 
397. 18. et de vita Mofis T. I. p. 159. 24. ed. Mangey. Sio 
etiam diriffima bella, quae nullo foedere dirimi poffunt, paffim 
apud Demofihenem (v. c. de Corona p. 314. ed. Reiske) ἄσπον- 
do, πόλεμοι vocantur. 

'AZZAPION, ὧι, rà, affarius vel affarius. ἘΠῚ vox ori- 
gine latina, defcendens ab as, a//is, quae, terminatione gree- 


ca diminutiva addita, a Graecis (δ Romanorum monarchia 


in fuam affumta civitatem, non tamen ideo latinifmis N. T. 
ennumeranda, ut ab baud paucis factum videmus. Nefa du. 
dum iam haec vox in fcripta optimorum Graecorum irrepfe. 


. gat, v. c. Dionyfii Halic. qui faepe latina nominagraecis lit- 


teris fcripta retinuerunt, v.o. σατρίμος, δικτάτωρ et multa alia, 
De valore et pretio a/farii conftituendo diffentiunt viri do&i. 
Aliis ἀσσάριον eft dimidia pars afKs romani, /emuncialis. Plin. 
H. N. XXXIII, 3. Alii vero idem cum aífe romano effe volue. 
runt, v. c. Kypfe in Obfervv. Sacr. T.1. p. 57. et profecto 

omnium re&iflime ii ftatuiffe videntur, qui a//arium valuille 

tradunt decimam partem deaxugc feu ὀχναρίι. Drachmaautem 
fex obolis aeftimatur, obolus fex chalcis,: chalcus feptem le. 
ptis, ut adeo ad modernam monetam reftri&um socdpiey vt 
leret eines Creutzer , oder. vier Pfennige. Conf. Gronov. de 
Pecunia Vetere p. 439. et Hudaeum de Afie p.200 feq. Hefych. 
ἀσσάριον xgj Àsmráy ὅν. εἰσι, — ldem tradit 4fiberti Gloil. N. 
'T. p. 304. Etism Iudaei hanc vocem. affumferunt et fcri, 
bunt Ἴθυν, fed fere ita ea utàntur, ut formula *o*«3 vel 255332 
quodvis vili/Tamum εὐ minimum pretium indicetur. Conf. Jet- 


| Jienii N. T. T. . p. 376. Hinc lucem foenerantur duo ia. N. 


. loca, in quibus haec vox tantum legitur. Matth. X, 29. $2) 
δύο τρεϑία daaapíu κωλεῖταρ; nonne duo pafíerculi minimo pre- 
to E Luo XIh 4 sx] πέντε εροϑία πωλεῖχαι doca- 
gio ovo; : 

|». A3ZON, propius, prope, isola. Eft neutrum compars- 
tivi gradus, et poetis admodum familiaris vox, cuius pofiti« 
vus eft ἐγγὺς, ficet a μέγαφ comparativas eft μάέσσων. et uac- 
€x et ἃ παχὺς comparativus πάσσων. formatur. AG. XXVII, 
13. ἄσσον παρελέγοντο τὴν Kexrqy propius ora legebamus Cre- 
tae. Saepius non legitur in N. T. A plerisque baec vox an- 
mumeratur vocabulis poeticis. Et faepe profeéto legitur apud 

Oetas graecos v.c, Homer. Wiad, VI, 945. XXIlI,4. Mofchuem 

dyll. IV, 36. Eurip. Cyclop. v. 254. Vtuntür tamies etiam 
profaici Scriptores ifthac comparativi forma, v.' e. Totp 


Φ 
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A. I. 1, 201. Herodot. ΤῈ, 54. IV, 3. 5. Conf. Forfii Oeco. 


nom. Hippocratis p. 05. Esym. M. v' τὸ ἐγγὰς xo] vÀy- 


eh». αἴρηται παρὰ τὸ ἐγγὺς π᾿ v. Δ, Hefych, ἄσσον" πλησίον, 
, ὥσσον να, ἐγγὺρ ἔρχεσϑε. ᾿ : - 


ἌΛΣΣΟΣ, «4. ἡ, fus, urbs Μγῆδε maioris maritima,: , 


fita ad mare Aegaeum, a 'Troade, civitate Phrygiae minoris, 


novem milliaribus diftans. Alias diCba eft 4po/lowia, tefte  . 


Plinia H. N. V, c. 30. et nota foit “7736 lapide, qui etiam. 
Sanc dicitur, In N. T. bis memoratur, AG. XX; 13. 
24. Confer etiam. Crlarii Notit.. Orb, Ant. HI, 3. p. 43. et 
Witffenii N.T. T. AH, p.493. | ; 
AZTATÉO, &, incertis fedibus vagor, erro, oberro, ex 
ἄτατος in/labilis. Tantum legitur in N. T. 1Cor.IV, i11. χα 
exarzuey totum terrerum orbem, fedibus noftris eiecti, tan. 
quam nebnlones oberrare cogimur, feu, δέ incertis fedibus er. 
ramus. Phavor. owarüpsv" varísi διωκόμοϑα. ὠπονοληιὴ καὶ λέ. 
fe. de τὸ πολαφιζόμεϑᾳ χαὶ ἀσατέμον. De mari turbido dsa-. 
ss» legitur apud Jppianm bell. Syriac, p. 221. ἔτι ἀσατέσης. 
(ric ϑαλάσσης, Male vertitue: mari per hyemem nondum 
abmittente navigia. et ἄσατος apnd Piutarckum M. Craff. 
€. 15. Interdum etiam apud Graecos haec vox de eo ufurpa- 
tor, qui incon/lans efl. : 
'AXTEÍOS, s, ὁ, ἡ 1) proprie urbasus dicitnr, is ur- 


be. natus aub degens, et opponitur τῷ - ἄγροικος. Etym. M.- 
dxajos “ὄνομα ἐκ τῇ ἄτῳ. λέγεται. spit ὁ ἐν. ἄξει διατρίβων. Ee... 


βιεῖ. ἀσείαμ᾽ r&v. ἐν ἄπει διατριβόντων. —— 2) itadicitur, qué 
tfl politis moribus, uti ἀκεῶν de οπεμὶ δρυὰ Graecos ufarpatur; 
quod ef, gratuwun, elegans εἰ ita comparatum, wt aliorum fib 
grasiam- comiliare valeat. Sic v. e Iofephus A.T. IX, 2. ἢ 1. 
.Wfus e£: ὠφσοδεξάμανοᾳ τὴν defióryva τῶν. λόγων χαὶ τὰ acie» 
73 $Xuc ὁ 'HÀéxc. Ηείμολ, ἀφεῖδο᾽ ὁ χαρίεις, ὁ ἐπίχαρις. 3) 
refertur ad corporis vultusque fpeciem, ut 6t formo/us, venu-. 
/Ins, quia urbani fere vipcunt, certe olim vincebant et nuno 
vincere exiftimantur rufticos praeftantia formae vultusque et 
Oris venuftate, Suid. deaibc* εὐπρόσωσος. Ktym. M. ἁ δ 


doc (ita enim reponendum videtar loco, 3300) ἐποινέμεναρ. ACE, 


VEL 20. de. Mofe : xj 3v ὠκεὸς τῷ Jag et erat puer admodum 
vepuftus, colt. Exod. 1L 3. ubi 318 vocatur, et Jofeph. A, I. 
Il, 94. 6 et *. Hebr. XI, 13. ἀότι εἶδον dise: τὸ παρδίον, — Sic 
4triflaenttus. Lib. I, ep. 4. v$ Jasc ésaiu τὸ γύναιον, ibid. ep. 
39. driflote; Nicomách. IV, 7. T 

AXTHP, ἔρος, ὁ, τ) βεΐᾳ, ubum corporum Iueidorum 


eaeli, fuo fplendore noCtis. illuftrantium tenebras, quafi adega 


sb aU» fpiiieo. Suid. ésjp* Sepa diapápet, ὁ μὲν ἀφὴρ &y τὶ 


4s2, τὸ dà Üapev ἐκ τοολλῶν. σφυέσηκεν, ὃ xo] ἀσροϑέτημα καλεῖ- 


TX» quae tamen differentia non femper Qbíervata reperitur. ᾿ 


exane 


- 


΄ 
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Alexandrini faepe ufi füntpro hebr, 3512 Indd.V, 20. Nehem. 
IX, 33. Mattb. IL, 2. δἴδομεν γὰρ αὐτῇ γὲν ἀςέρα vidimus enim 
eius ftellam, h. e. indicem nativitatis eius, ibid. v. 7. 9. το. 


: XXIV, 29. καὶ οἱ ἀφέρος πεσᾶνται awo. τὰ sgays et ftellae obfcu- 


rabuntur, : Conf. infra α΄ πόντῳ. Marc. XIIL, 25. καὶ οἱ acd- 
pac τῇ ἐρανὲ ἔσονται ἐκπίπτοντες. 1 Cor. XV, 41. ἄλλη δόξα 
ἀφέρων, ἀσὴρ γὰρ ἀφέρας διαφέρει ἐν δόξῃ. Cont. fub δόξα. Vo-- 
cabulum ἀσὴρ apnd Graecos latiffyme patere, et oue defigna- 
re, quod aliquem '/plendorem habet. et emittit, docuit ἢ. B. a 
(Seelen in. Meditatt. Exeg. P. 1, p. τος fequ. 2) metaphorice 
&sípsc vocantur doffores eeckefiae chriflianae ob muneris prae- 
fiantiam et dignitatem, et quia doCtrinae puritate et vitae in- 
tegritate füo praelucere debent exemplo auditoribus. Sic le- 


' gitur in apocalypi paffim, v, c. cap. I, 16. ἔχων ἐν τῇ δεξιᾷ 


αὐτὰ yep) ἀφόρας ὅπτοὶ, coll. v. 20. οἱ ἑπτὰ ἀσέρες, ἄγγελοι 
τῶν ἑπτὰ ἐκκλησιῶν εἶσι. ibid. IT, 1.. {Π1, τ. ubi τὰ ξετὰ πνεύ.- 


. para τῷ Os et οἱ ἑπτὰ x«ápsc invicem permutantur. Iud. v. 


13. ubi doctores leves et inconftantes, qui ad varia opinionum 
commenta detlectunt, a«épec πλανῆται Ítellae erraticae vocan- 
tur. Imitati fünt hac in re N. T. fcriptores librorum V. T. 


- auCtares, qui ftellarum imagine omnes viros illuftreset prae. 


cipuos, maxtme autem verbi divini doctores infigniunt. Num. 
XXIV, 17. Dan. VIIT, 10. 24. XII, 3. x Maccab. I, 24. So... 
lebant tamen etiam Graeci eos, qui aliqua re prae aliis ela- 
cebant, ftellis comparare, ut ex /Mu/aei Her. et Leand. v. 21. 
et aliis locis. probavit Paíairet. in Obfervatt, Philol. Crit. p. 


- κατ, Sic v.c. vocatur 7Marcellus in epigrammate ftatuae eius 


dmícripto ἀσὴρ πατρίδος epud Píiutarch. Marcell. c. 30. 3) 
Chrifius in Apoc. XXII, 16. ὁ aesp ὁ λαμπρὸς ὁ πριῶνος dici- 
tur, ob infignem füam pariter maieftatem divinam ac doctri. 
nae traditae praeftantiam.- Sed Apoc. II, 18. per τὸν &&ápo 
τὸν πρώϊνον reCtius futura in coelis felicitas intellegritur,. nifi 
sliquis ftatuere mallet, ϑώσω avri pofitum effe pro ϑήαω αὐ. 
τὸν, adeoque virum in frmma dignitate ac felicitate conftitu- - 
tum cum ftelía matutina h. L comparari. Lo CNET | 
. AZTH RIKTOS, 5, d, ἡ, 1) proprie fenfü phyfico: ἐκπ- 
flabilis , infirmus, ex « priv. et «xolg Alabilio, /u/fuicio, com- 
firmo. 2) metaphórice.: qui nos idoncam religionis chriffianae 
fcientiam habet , δαὶ, qui in virtutis Indio nondum /atis con- 
firmatus. eff. 3 Petr. lI, τᾷ. dsAeactursc jyuyae ἀσηρίενες alli 
cientes homines infirmos. ibid. 11 16.4 el dua9 az καὶ dej. 
ριετῳ epef)A3su quae infcil nec fatis firmi in cognitione in. 
terpretando pervertunt. Zlefych &mjpuxrow^ risov. ---- ὠἀφηρί- 

τὰς daOavsic. 
"AATOPTOS, s, δ, d, proprie: 1) qu naturalia erga 
«lios , propiuqua (anguitw fibi iuutlos , pateutes taocime atque 
| Überos, 
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liberos, charitatis viucula difJolvit, omnemque fic humanitatém 
dsrare videtur ; deduClum enim eft a sopyd, quod de infito 
illo a natura .mntuo itpenfiffimi amoris affectu ufurpatun, quo. - 
parentes fobolem amplecti et fovere folent, et liberi viciflim 
parentes. profequuntur, quo qui praeditüs eft, a Graecis (Qi- 
Aisopyoc et σέργων᾽ dicitur. — Athenaeus XIV, p.0655..C. οἱ ua- 
λέμενωι ὄρνιϑες μαλεαγρίθες — — ἔφι dà ἄφοργὸν πρὸς τὰ ἔκγοο. 

»a τὸ Qpwsov , χαὶ ὀλιγωρεῖ τῶν νοωτέρων. . Quemadmodum. 
vero vocabulum φσοργὴ latius etiam patet apud Graecos, et: 
de otmopis amoris et amicitiae fenfu ufurpatur (He/ych. «ep-. 
w' Φιλία, ἀγάκη); ita etiam &xopyog 2) in genere dicitur, 
emoris st amicitiae plane expers, qui omnem humanitatis 
[αἰαὶ píane exuit. — Suid. evópysc τὰς ἀπηνεῖς καὶ dar. 
Hefych, ἀτόργες᾽ uj ἀγαπῶντας τινά. ldem legitur iu Jd/. 
berti Gloff. N. T. p. 93. In N. T. tantum extat Rom. I, 
41. et 2 Tim. Ill, 3. -— 
AZTOXED, à, fut. Jew, 1) proprie: a μόρα aberro, 
sen γε ad. /copum tendo, won rela colliseo, ex a priv. et. 
φυχάςζεμαι retia collinto ad [copum, raa ad /copum tendo, feu. 
ftror. Opponitur τῷ sósox de.  Hefich. daonsi* dxervyx ven. 
ἐραρτάνει. 2) in univerfum: aberro, declino, deficio, dejcifco 
ab aliqua re aut per/ona. Conftruitur fere onm genitivo. Sic. 
legitar in N. T. 1 Tim. I, 6. ὧν τινὲς ἀξοχήσαντες ἃ quibus, 


quidam aberrentes. ibid. VI, 21. πορὶ τὴν. πίσιν 4séxoav defe- — — 


cerunt a vera religione chriftiana. 2 Tim, l1 ; 18. o/rwec περ 

τὴν ἀλήέϑειαν φόχησαν, Saepius in N..T. nou reperitur. Poly-- 
bius Exc. Leg. 89. μὴ δόξωσι Ῥωμαίων ἀᾳοχεῖν. Plutarch. de. 
kf. Orac. p. 414. F. ἀξοχῦσι rg μετρία x9j πρέποντες. id. 
d p. 1060. ἀφοχεῖν ἐδόκει τῇ πρόπονταρ. Sirac. VII, 21. 

I, 1f... ME : 

-ASTPADRH, jc, κα. 1) fulgur, feulux, quae in nubium 
colliione fabito erumpit et apparet ante tonitru, καὶ éwi 734 
παρατρήψεως ἢ καταῤβήξεας τῶν νεφῶν ἐππύρωσις, quse hebrai. - 
ce p^3 dicitur Exod. XIX, 16. Nomen habet a fplendore et 
pare oy ἀφραίΐπτω fpleudere, ny v jr Piin 

» δ. & τῷ ϑρόνυ ἐκπορεύονται ἀξρωπαᾷ καὶ βρονταὶ «gj. Quyof. .— 
ibid. ΝΕ, 5. XI, 19. XVI, 18. Matth. XXIV, 27. Cum ful. 
gure in N. T. eleganter comparantur non folum omnia, quae 
inopinato et famma cum celeritate accidunt et perficiuntur, 

etiam, quae infignem et eximium fplendorem emittunt, 
Luc. X, 18. ἐϑεώρεν τὸν σατανᾶν εἷς ἀκραπὴ» du τῷ spavà πα- 

α fcio, quam celerrime per vos imminutam et fracam ον. 
fe poteftatem disboli. ibid. XVII, 24. ficut fulgur quam ce- 
lerrime ex altera parte coeli ad alteram refalget, ita quoque 
celeriter ac inópinato adveniet filius hominis. Matth. X XVIII, 
3. ἦν δὲ καὶ ἰδέα αὐτῇ ὧρ ἀερωπᾳ elus vultus habebat fpeciem ful. 
" | guris. 
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guris. 3) fü er , fpleudor. Luc. ΧΙ, 36. ὅταν ὁ λύχνος τῇ 
epum Φωτίζῃ σε ut fi lucerna fulgore te colluftraret. Eodem 
modo py ufürpatur Devt. XX XII, 41. *33n py»; Nahumlil, 
3. ΠΣ p33. | | 


n paa. ; ! 
ἈΣΈΡΑΠΤΩ, fat. 5dus, fulguro, fulgeo, corrufto 


reful- 
eo, mico, ét proprie quidem, ut hebraicum p»3 Pf. CXLIV, - 


ε 


. de fulgure dicitur. Luc. XVII, 24. ὥσπερ γὰρ ἡ depam] καὶ 
ὠτράπτεσως interdum tamen de omui ufurpatur, qwod admo. 
dum candet et fulget , ut oculi a/picielitium exinde quafi a ful- 
gere perfiringantur. δῖο de veftibus adtmodum eandidis ae 
Íplendidis ufurpatum reperitar Luc. XXIV, 4. dy ἐσθύήσεσιν 
ecgamTéco;c, ubi in uno codice" Asuxca; legitur e gloffomate. 
Conf. διλοίαβ. Kurip. ad Phoeniff. v. 111. Xenoph, Cerop. 
VLb4 t. Beéfych. ἀσράπτων ἑπερλάμπων. 

ἌΣΤΡΟΝ, s, τὸ, 1) proprie: fidus, 6 coagmentatious 
. plurium fellaruns colle£tum , feu: regio coeli plures flellas com- 


píexa, | Macrob, Somn. Scip. I, 14. » Apud Graecos dyypg et — 


᾿ Éspos diverfa fignificant; et prius quidem ftella una eft, E«poy 
.aütem fignum ftelis coactum, quod nos fidus vocamus.'* 


afmmonius * " Acpap χαὶ ojo διαφέρει" y us μὲν yap dexy τὸ ax 


"oup ἀσέρων μεμορφωμένόν ζῴδιον, ev ᾿Ωρίωκ» "Apnroc" 
ἀςτὴρ δὲ ὁ ev. — dern tradit Sckolia/fes Pindari δὰ Olgwmp. L 9. 


Oppian ad Haítevtica IIl 48. et Euflathius ad Homer. 7. IV, 


$. Sed non femper haec diferentia ob(ervata reperitur a 
Vriptoribus graecis, in qnorum libris aeque ac ip N. T. ἢ 

haud raro 2) pro es7e ponitur, et omnino /fe/lem notat. Luc. 
XXI, 25. καὶ ἔνα, oyn&a dy ἡλίῳ καὶ σολήνῳ ugj &epou. ΑΒ. 
XXVII, 20. fra χλίω μήτε ἄφρων ἐπιφαιγόντων. Hebr. ΧΕ, 12. 


x&Juc vd ἄφρα τὰ spavs τῷ τλήϑει. Eodem modo. ἄφρον legi. — 


tur apud Zfz/chim. Socr. Dial. III, 17. /deiv περιφορᾷς ἄςσρων. — 


Pindar. Olymp. Od. 1, v. 9. ut apud Latinos affruem aut fidus 
' pro ffella, v. c. Ovi Trid. 15.47. 3) fure, imago, firm 


lacrum flellae, AG. VM, 43. τὸ ἄσρεν τὸ Jes ὑμῶν Ῥέμφαν, 


" Ubi de Sbiurno fermo eft; qui is figura /teliae colebatur. Vide 
infra ad Ῥέμφαν dicta, a ^ Ἰώ 


᾿ΔΣΎΓΚΡΙΤΟΣ, 4, δι ἀγαονίέμε. Nomen proprium - 


viri Romani graecum, cuius Rom. XVI, 14. mentio fit. Eft 


, 8b appellstivo. acsyuerrec, ᾧ, 35 incomparabilis, qui cum ako — 


conieudi et comparari nequit. — Hefych. ὠσύγπριτον " ἀνέριοιον, 
ὑπερέχον» ubi Alberti videndus, — Sid. ἀπαράβλχτας,, dedy- 
gpiToc, ἀνόμοιφρ. 

'"AZYMO0NOS, s, ἃ, ἢ» 1) proprie diffonus, di/cors 
dicitur, et de abfentia harmoniae in cantu etin(trumentis mue 
ficis ufurpatur. Compofitum enim eft ex a priv. et σύμφωνος 
confonus. Sapient. X VIH, 19. ἀσύμφωνος ἐχϑρῶμ Φωνή, Dios. 
Hal. de compo/. verb. e. AX. χορδὴν poda Qutvex, .2) agr : 

ες δ» 


"» 


ται --τττ — 


ἐν 38ι 


ictars ion MR capiunt 
qui non affequantur , quae 


, partim de re- 
les E dris ct et — καὶ tur. Thom. M. 
$ LÀ νεῶν καὶ ved evec. si ic legitur Matth. XV, 


puris inp» πρὶ ὑρᾶς devoeral sa; vosne etiain adhuc facultate 
fenfum verborum meorum deftituti eftis? me 


AYVa. C 3. ὑπὸ πολυφωνίας ποιήσας davr 


Arii Phoeniff. v. 1759. οὔνεγμ᾽ ἀσύνετον εὑρών. 2) slices 
idoleiatricus 


4 ers 9 . Rom. ] 21. x9j 


anurx; αὐτῶν x&9dín tenebris offufa eft mens eorum, ἃ vero 
Iei cnitu aliena. ibid. X, 30. 2t] KJve; ἀσυνέτῳ παροργιῶ ὑμᾶς 


iniit excitabo in vobis contra gentem idololatricam, coll, 


Bert. Leiageseter 21. τὰς bt ὭΣ, 8) improbus, veligione 


armas, gesriffenlos.  R 


], 31. ἀσυνέτες. Suid. ἐσυνέτες" 


fc eevveshpruc, ὧν adio ED pwisspey παρα τῷ ᾿Ατοξόλῳ νοητίον, 
wi videndus Erse/li. Verbum ἀσυγνετέω in verfione Alex. 


po hebraico 123 legitur Pf. CXIX, 58. 


AZTNOETOS, s, ὁ, ἡ qui fordera inita et palla mon 
jreet, feedifragus. Opponitur οὐσύνϑετος et εὐσυνθετῶν ( Po- 


-— 


n E 


ináverras 
Kk T. p. 94. ἐσυνϑέτες" μὴ ye bd vais συνϑήκαις, confen- 


lente Sisida. Compofitum, eft ex « pris. et ovyr/9yu compo. 
s E US pacifcor. Semel tantum in N. T. legitur, Rom. 
l31. ἐσννθέτες perfidos. In verf, Alex. refpondet haec vox 
τῷ 13132, lerem. III, 7. 10. et 0335 ibid. v. 8 et 11. Conf 
Bselis Thefaurum ERRORI fab ἐσυνϑεσίκ et ἀσυνθετέω, et 


ASOKARIA, δ᾿, ἥ, 1) firmitas, immilio, dilegentia et 


tera, qua aliquid munitur εἰ cuffoditur. | AG. V, 33. δεσμωτή- 


fev εὕρομεν κεκλεισμένον ἐν χάδυ ἐσφαλείᾳ carcerem clanfum 


invenimus n 


ἐσφαλὸς ἔρυδμα.» figuificare, et apud Polybium Hift. [1l 
Gra, menimeuta, ἐσφάλεια vocantur, 82) éx adiun&o: 


, f m^, feu, fumma cum dilegentia. 
e(auro Gr. L. T. III, p. 1175. docuit, deqé- 
leay etlam pue Graecos interdum firmum dcr 78 


Cmritas, immunites a periculo. 1 'Theff: V, 3. εἰρήνη οἰφὶ do n 


las nihil nobis metuendum οἷ. Conf Levit. XXVI deeds 


| Xll, το. ubi hebteico nx in verfione Alexandrina re 


j 


--, 


[SN 
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Polybius Hift. TIT, 27. Xenoph. Mem. XIIB 12. 7. τοῖς dà τὰ 
σώματα εὖ ἔχεδι πολλὴ ἀσφάλειὰ χαὶ δϑεὶς κίνδυνος. 2'Macc. III, 
42. IV, 21. IX, 21. Hefych, ἀσφάλειαν" σωτηρίαν. 3) meta. 
phorice: certitudo, veritas vei indubitata. ' Luc. I, 4. ya dvi. 
γνῷς περὶ ὧν κατη χήϑηρ. λάγων τὴν ἀσφάλειαν ut intellegeres 
veritatem et certitudinem eorum, quae edoctus fuifti. - Conf. 


^ Xenoph. Memor. TV, 6. 15. ubi ἀσφάλεια non tam certifudinem, 


quam demon/irationem. et explicationem certam , (eu certitudi. 
sem efficientem fignificare videtur. — Herodiam. 1i], 9. 5. τὰς di 
“γώϑας ὁμηρεύειν eic ἀσφάλειαν τῆς κίκεως ἐξέδωκεν. - ; 
'AZOAAÍ20O, fat. ἔσω, follicite firmo et munio aliquid, ue 
vel ruat vel elabatur, tuor, in tuto collocoj cuflodio, con/iris. 
go, noftrum: ebteas veriwahren , in fichere Ferinalvung. brin- 
gen, quafi ὀιαφυλάσσν μετὰ πάαης ἀσφαλείας, ut legitur 2 Mac- 
cab. I1], 22.  Eandet fignificationem habet medium «esM. 
€ouaj ; quod non tam de iis dicitur, qui per alios aliquid mu- 
Aiendum curant; fed ut aCtivum etiam de iis nfürpatur, gai 


db. v. 6$. ἀσφαλίζεσϑε míniendum curate, et v.66. AC. XVI, 
44. κόδας ἠσφαλίσατο eic τὸ ξύλον pedes. nervo conftrinxit 
ligneo, Saepius non legitur in N. T. Sapient. XV» 15. ἐσῷα.- 
λισάμενος σιδήρῳ. — Diod. Sic. XVIIL, c. 52. Ὁ. 296. τὰς πόλεις 
ἐσφαλισάμενος, nempe Φρεροαῖς. Polyb. I, 42» . 
'ASOSAAHS, doc, e; 0, ἦν I) proprie: frmas, sos éu- 
bricas , lap/ui non obnoxius, qui non potefl ldbzfatiari, everti 


| gem locumve.muniunt ipfi. — Vide Drefigiun de Verbis Mediis |. 
| NK. T. ]h ^ Matth. XXVII, 64. κέλευδον ὃν ἀσφελισϑῆναι τὸν | 
f&(o» iube muniri fepulcrum, fícilicet militibus coftodibus. - 


£t deiici, (ex ἃ priv. et aQaAa fupplanto, everto, labsfatio,) Ὁ 
εἰπὲ pertinet locus Hebr. VI; 19. ἥν ὡς ἀγκύραν ἔχομεν τῆς 


ἡ T6 καὶ βεβαίαν, hy e. quam veluti animi anco. - 


ram tenemus tutàm ac firmam; fi nempe, quod plerique ve- 


junty ἀσφαλῇ ad proxime antecedens ἀγκύραν» non autezn 


ad ἣν, feu ἐλαίδα, referendum eít, Sapient. IV, 3. ὁδὲ ἐσῷα. 


A3 βάφσιν. ἑδράσει. — ibid. XIV, 3. τρίβον ἀσφαλῆ. | Phavorim. 


4. γνῶναὶ τὸ ἀσφαλὲς. certi aliquid cognofcere. XXII, 30. 


3 
XXV, 26. ep) 5 ἀσφαλέρ ri γράψαι ἐκ ἔχω de quo certum quid 


fcribam, non habeo. Sapient. VII, 33: BíBatw» ἀσφαλές. Con£, - 


4dbrefch. Au&arium Dilucid. 7Aucyd. p. 349. 3) id, qwod 
aliquem aut certum. ἀπὲ tutum. ab omni periculo reddere sa 


mihi non mol 
vos tutiores reddat ab omni lapfu et confirmet. 
᾿ΑΣΦΑΛΩ͂Σ. Adverbium. 1) tuto, firmiter) fecwre, ema- 


yaqj6T a 


nd 


. let , ἀσφαλὰς dicitur. Sio Philipp. III, 1. r£ κὐτοὸ γράφειν endi, 
ἐμοὶ μὲν dx ὀκνηρὸν, ὑμῖν dk ἀσφαλὲς me eadem fcribere vobis - 
eium eft et vobis hanc utilicatem praeftabit, ut. 


'! gna cut cura ei dilegeutia, follicite. Mara, XIV, 44. καὶ da. 


ἀσφαλής édpoZog. 2) metaphorice: ceriws, verus. AC. XXl,.- 
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γάγοτε αὐἀφαλῶς abducite eun tuto, ne elabatur. 7. vígatne. pec 
ust£ interpretatus eft. Syrus: tul ct circum/peBro, Poteft 


etim verti: abducite eum fine periculo ac metu, nethpe erro. 
ris, aut: nullum periculum ab lis verentes, qui Chriftum vi 
liberatum venirent. Pelyb. XIV, 44. ἀπαγαγὼν ἀσφαλῶς τὴν 
trago. — AG. XVI, 33. ᾿ασφαλῶς τηρεῖν avrS; ut dilegeuter 
eos Obfervaret. Tob. VL 4. Jàe ἀσφαλῶς. Apud graecos 
Scriptores ἀσφαλῶς non folum fiue periculo et fine metu no- 
tzty Polyb. b cap. 19. Ill; c. 110. Herodian. il 9. f. ἃ Βα. 
ruch. V, 7. fed etiam dilegenter, "παρα cum cura. — Herodiag. 
WW, 12. f. 3. ῥυμοῶοε ἀσφαλὼς eveyaavreg τὰς Φαλαγγᾳς. 5) 
urto, vere, indubitate, ita, ut exciudatur omne periculum er- 
yeu. ACC. 1D], 36. ἀσφαλῶς ὅν γινωσκέτω χὰς οἷἶκὺς ἰσραὴλ 
ἐὐρλγητρ fibi iam quam certiffime omnes Ifraelitae, Sapient, 
VII 6. α ἀσφαλῶς. εἰδότες. Similem locum ex Ἢ 
Proseref. adduxit J/et/ienius N. T. T. 11. p. 469. TS 
AZXHMONÉED, 9, fnt. som; I) proprie: £wrpiter ago — 
δἰ tulecore facio ἐὰν quae vel per fe vel opinione hominum tur. 
pafeni. Opponitur τῷ eU rA χημονέϊν facere ea, quae decorum 
pefisíat. 1 Cor. XIII, 4..ὄ 3 ay 8x. doismovei qui vere alios 
amat, non indecore agit. Sic legitur apud έν. V. H. V1, 
13. de turpi vita Dionyfii, quam egit Corinthi. Xenoph de 
γε equefir. 11, 6. Conf. Perizon. ad eliam. V. H. XI, 4. et 
Hrmflerhu/. ad Lucian. Nigri. e. 10. T. 1, p. 48. qui docuit, 
arguzovery etiam a&torem fcenicum dici, cum períonae, cuins 
parus agit; dignitatem non tuetgr,- ZZefgch. ἀσχημονῶ" cxt. 
$ae, ut loco ἀσχηνέϊ ex Phavorino reponendum εἴ, Deinde 
δὲ adiuncto: 2) ignominiam [abeo, ignominia afficiar. & Cor, 
Vil, 36. εἰ δέ τις ἀσχρμονῶν. ἐπὶ τὴν παρϑένον αὐτὸ νομίζοι fü. — 
quis vero exiftimat, Te fubiturum aliquid dedecoris propter 
füiam fuam virginem. Sic etiem: legitur Devt. XXV, 5., 
qaiwh pna nop», Alexi ἀσχημονήσει 6 ἀδελῷός a» ἐναυσίν 
ez, et Ezech. XVI, 39. ubi ασχημονέσα, hebr. m» in verf. 
Alex. refpondet. Eurip. Hecuba v. 407. nbi Schol. ἀσχημὸ» 
τἦσαι per ἀτιμασϑῇναι interpretatus eft, Confer etiam JZeifiemii 
N. T. T.IL p. t30fequ. | ME 
'"'AZXHMOZYNH;w,j, 1)tarpe, quod effari" pudet, 
attio forda ct pudenda, et fpeciatim n et: iliegitima Ve. 
sas. Rom.1,27. ἄρσενες ἐν ἄρσεσι τὴν ἀσχημοσύνην κᾶτεργο 
ζόρεσνοι tuares in:fexum faum nefandam libidinem exercentes, 
Sirac. XXVI, 41. XXX, 15. yx μὴ ἐν τῇ αὐσχγμοσύνῃ αὐτῷ πρὸν- 
κόψῳ. 2) pudenda, membra corporis. kuniani, quae a pudo.- 
ve noms habent. Apoc. XVh 15. Jy μὴ γυμνὸς περιπατῇ, 
»3j βλέπωσι τὴν ἀσχημοσύνην αὐτῷ nec nudus incedat et con. 
fsicua fiant pudenda eius; ubi tatmen per pudenda metaphori: 
^ d ce 


2 
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ce tn'pes et impiae alfiones intellegendue funt. Sirac. XX1X, 
48, ἰμάτιον κκλύττων ἀσχημοσύνην. n verfione Alex. τῷ 
, μὴν Exdi. XX, 26. Devt.- XXIII, 14. refpondet. «414 et 
inp Gen. TX; 22. 38 Ur ὯΝ τὴν ἐσχημουύνην t8 *a- 
ρῶς αὐτῇ. | ) E 
ὦ 'AEXHMRN, ὄνας,- ὁ, ἡ, indecorus, probrofas, iurpis 
égnominio/ns. . Semel legitur in N. T. τ σον, XIL 23. τὰ ἀσχύ- 
μῆνα ἡμῶν metbra, quae pudenda vocare folemus. 
'AXQTÍA, ac, ἡ, 1) proprie in univerfum ei tribuitu?, 
qui fervari nequit, de tnius falute fpes nulla efl reliqua, ex « 
riv. et σώω fervo. Certe ἅψωτος apud Gisecos haud raro pro. 
σωσος ponitur, v, c. in Sopkeclis Aiac. Flag. v, 190. τῆς ἀσώ- 
T& Σισυφιδᾶν γενεᾶς. — Schol. τῆς ἐξώλες καὶ edho90g uj wee 
μόνης. 2) (peciatim ὅς dicitut prodigaíitasy vita Iuxurio/a, 
profafo, et ex adiun&o : vita foediffima et ud omnem turpitu- 
dinem abielfa, /cetefla et impia, quoniam, qui incontinentes 
font et fua nequiter ptodigunt, ad turpiffimas actiones procli 
. ves reperiuntur. Vnde Cic. Tuícul. ΠΙ, 8. τὴν ἀσωτίαν nequi 
tiam dixit, contrarium frugalitati vitium; et Ge//ius VIT, 11. 
τὸν ἄσωτον latine interpretatur neqwam, — Sic autem legitut 
Ephef. V; 18. dv οἴνῳ dev ἀνωτία vinolentia fcelerum foediffi 
.morum foecunda mater eft. Tit. I, 6. μὴ £v πατηγορίς acie 
víx; nón vitae luxariofsae crimini obnoxil. rz Petr. IV, 4. ex 
᾿ χὴν αὐτὴν τῆς ἀφωτίας ἀνάχυσιν fecum in effufiffimas libidines 
ruete. 42 Macc. Vl, 4. τὸ μὲν γὰρ ἱερὸν ἀσωτίας τὰ) κώμων ἐπε: 
πτλήρωτο ὑκὸ τῶν ἐϑνῶν ῥαῚθυμέντων μοϑ᾽ ἑτιαρῶν. Conf. etiam 
"friffot. Ethic. ad Nicomathum IV τ. Lex. Cyrilli MS. Brem, 
"Aawrís πορνεία." | 
ΑΣΩΤΟΣ, s, δ, ἦν prodigus luxuriofus, qui μια negui- 
ler dilapidat et prafundity ὁ διασεορείζων.» 49] μὴ σώζων τὴν 
ésors ἐσίαν. Hinc 
᾿ΑΣΩΤΩΣ. Adverbium, luxarib/e, diffolutey prodigé 
Semel. legitur in N. T. Luc. XV, 13. ἐῶν ἀσώτως perdite et 
prodigalitet vivens. —Pimtarch, Galba c. 16. — Hefyth. αἱ» 
' expéo' ἀελήφως. De hoc pariter 4c duobus proxime ante- 
d gbepe ^ apa copiofe difputavit Jetffesius ΔΝ. Τὶ 
. I. p. 258. : | 
 "'ATAKTÉEO, ὦ, fat. 3o». Vox ἃ τὸ militari defomts, in. 
quá notat ordines deferere,: non fervare, ducibus immorigerut 
effe, et de militibus ufurpatury qui quocunque tnodo e& sr : 
ui funt: officii; neglegunt. Conf. Oiearium:de Stilo N. 1. P 
83 feq. J/[feiing. ad. Diod. Sic. p.636. et Lamb. Bof.Obferve. 
Miícell; Crit. cap. XVII. . Deinde vero hd omnem transfertun — 
' Qui officio /uo nos fuugitur, munus /nutm nou reBfe obit, fed 
wapaleiver vi τῶν τοταγμένων» ut explicata haec vox a Xe - 
uoph, Cyrop. VIII, 6. 8. reperitur. ἃ Theff. III, 7. ss iie | 
ΒΩ: | 


: | 
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«τήσαρμεν ἐν Univ inter vos in muneris mei partibus mc 
glegens fui. Sic etiam legitur apud X/soph. Oecono 
.35. ubi. &raar&vrec opponuntur τοῖς *redio,s, ἃ δὲ ποιεῖν. | 
fofiratus de Vit. Sophift. 1, c. 25. f. 6. ὥσπερ τῶν va | 
fac dn τῶν διδασμάλων πληγὰς, éi τι ἀτακτήσοιαν, dadióv: 
"ATAKTOZ, δ. ὁ, ἡ, 1) proprie dicitur miles, 
dinem fuum flationemque deferit, aut, qui inordinatim sm. 
ant omnino contra iu//um imperatoris (δ gerit. Sic v.c. 
Xrnoph. Oeconom; VII, 4. ἄτακτος φρατιὰ eft exercitusi | 
dinatim incedens et opponitur S. 6. τῇ epafi& τεταγμένῃ 
ab Aeliax. V.H. XIV, 46. perturbatio, in hoftium acie f. | 
ἀταξία vocatur. 2) qwi omnem di/ciplinam ntglegit , qui 
lis legibus humanis pariter ac divinis teneri /e patitur , v 
&farius, qui incompofitis efl moribus. 1 Theff. V, 14, V. 
q&re τὸς ἀτάκτος admonete, qui contra ordinem divini 
wraeícriptum agunt. Saepius in N. T. non legitur. Co. 
Perizon. ad Zeíiàn. V. H. XIV, cap. 48. et Witflenii N. 
T. IL p. 306. E "Wu 
'ATAKTQOX. Adverbium. 1) proprie: inordinate, s 
ordini adflritfe, fine ordine ac incompofitr, vago q fi 
Exempla vide apud Fozfium Oeconomia Hippocr. p. 66. 2) 
Εἰσί omni dijciplina, non convenienter [gibus humanis «t. 
vinis. 2 Thef. I1, 6. ἀπὸ παντὸς ἀδελφὰ ἀτάκτως περιπατϑ» 
uniuscuiusque, qui, neglecta difciplina chriftiana, incontinet 
vivit. ibid. v. 11. ἀκέομεν γάρ τινας περιπατέντας dy ὑμῖν α 
are; audivimus autem, effe inter vos, qui licentius paulo 
vant. ZJ/ocrates ad Nicoelem p. 46. (ed. /lolfi. 1494. in 8.) 
τὰς μὲν ἄλλες ἀξία κοσμίως ἦν, τὲς δὲ βασιλέας ἀτάκτως. 
ΑΈΕΚΝΟΣ, s, ὁ, 3, qui eff fine liberis, improles , 
πε, flerilis, ex a priv. et réxvor filius, Luc. XX, 28. καὶ 1 
ἄτεκνος ἀποϑάνῳ. ibid. v..29 et 30. Saepius non legitur ir 
T. Sirac. XVI, 4. Alexándrini ufi funt pro 552v lerem. XV 
21. et nbs»v Ie. XLIX, 21. H.Jych. ἄτεκνος ἄγονος. Οἱ 
Vett. Xrexvoc* orbus, fine liberis, flerilis, improles. 
'ATENÍZO, füt. (ew , intentis oculis aliquem afpicio, 
Bentos ooulos in aliqu wm defigo, et ex adiuncto: impavid 
πε metu aliquem ajpicio. (ab arevje intentus, quod eft e 
eoniunGivo et rese extendo, intendo.) Conftruitur cum 
tivo vel cum accufativo et praepofitione e, (Po/yb. VI, 
4.) et pofitum ett elliptice pro &rsv/2 τοῖς ὄμμασι, ut.pl 
legitur apud 7X*emiflium Orat. Il, p. 31. σφόδρα ἐπιϑυμῶ! 
τοῖς δμμώῶσιν ἀτενίσαι εἰς τὸν ϑεόν. et in codicibus quil 
dam. N. T. A&. Hf, à: Luc. IV, 20. xgj κέντων 4v 7 e 
ver] οἱ ὀφϑαλμοὶ ἦσαν ἀτενίῶντες αὐτῷ et omnium inte 
good oculis in ipfam νον ve ib. XXU, 56. AC 
ej. 4, | | 


ὃ 
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XO. καὶ ὡς &veviQerag ἦσαν εἰς τὸν. ἐρανὸν wropstoudva αὐτὰ 
et cum. illum abeuntem oculis fequerentur: ib. III, 4. aire-- 
νίσας dà πέτρος εἰς αὐτὸν, ubi. in uno codice ἐμβλέψας le- 

itur. v. 12. VI, 15. VIL, 55. ἀγενίσας εἰς τὸν ἐρανόν. 2 Cor. 

Il, 7.13. Hefych. ἀτενίζει" προσόχοιν βλέπε. liberti Gloff. 
N. T. ἀτενίζοντες «ravàc βλέποντες. — Etym. M. τὰ πάνυ βλέ. 
aw xj ἐκτείνω xg] λίαν ἐκισαμένως ὁρῶ. ἮΝ - 

ἌΤΕΡ; fine; absqu. | Adverbium, quod conftruitur cum 
genitivo, et in N. T. bis occurrit. Luc. XXII, 6. ἄτερ ὄχλυ 
absque tumultu. ibid. v. 35. ἄτερ βαλαντίε absque crumena. 
2 Macc. XII, 15. Zrep κριῶν καὶ μηχανῶν ὀργανικῶν. Homer. 
Il. δ, 370. Od. *, 325. Pertinet haec particula, ut bene ob- 
fervavit Gla[fus in Philologia Sacra p. 508. ed. Dati ad il- 
lud particularum genus, quae; cum latine praepofitiones ex- 
pd in graeco fermone ad adverbia referuntur. —Ze/ych. 

T&p' Χωρὶς, ἄνευ, ἐκτός. 

ΑΤΙΜΑΖΩ, fut. ἄσωνγ 1) ignominitofe ἐγ 0. contumelia 
afficio, quocunque modo hoc fiat , five verbis, five geflibus, fiue 
ve ip/a. Luc. XX, τι. οἱ dà κακέϊνον δείραντες xgj ατιμἄσαντες. 
A&. V, 41. ὅτι ὑπὲρ τῇ ὀνόματος αὐτῷ κατηξιώϑησαν Κτιμααϑῆ- 
yay quod digni habiti effent; qui propter teligionem chtiftia- 
nam flagris caederentur, coll. v. 40. Svid. ἀτιμῆσαι"- ἀτίμως 
ὑβρίσαι. 2) contemao, dehoneflo, honore privare cosor, aíper- 
sor , cum contemtu reiicio. — Suid. dr du τὸ xxra(Dpoyd, τὸ 
ἀναδύομαι. Ioh: VIIT, 49. xgj ὑμεῖς ἀτιμαζατέ μα et vos omni 
modo honori meo detrahere conamini. Rom. I; 24. τῇ árip&- 

ἰσϑαι rx σώματα αὐτῶν dy ἑαυτοῖς ut dehoneftarent fua inter 
emutuo corpofa. ibid, IT, 23. dux τῆς παραβάσεως TS VOuR 
τὸν ϑεὸν ἀτιμάζεις violatione ptaeceptorum divinorum dene. 

Deo honorem et obfequium debitum. Iacob. IL, 6, ὑμεῖς 

à ἠτιμάσατε τὸν πτωχὸν et vos contemtim haberetis pauperes 
nec iis lites veftras diiudicandas permitteretis. Sirac. VIII, 5. 
ἕνα μὴ ἀτιμάζωνται ὁΐ πρόγονοί σε. v. 7. μὴ ἀτιμάσυς ἄνϑρωπον 
ἐν γήρει αὐτὰ, Xy 32. Mefchylus Prometh. Vintt. v, 207 et 
789. μηδ᾽ éripánac-Megac.— ZEE 

'ATIMAQ, ὦ, fut. ὅσω, et ATIMOQ, contumelia afficio, 
ignominio/e tra&o, quocusque modo hoc fiat, dedecoro., el 
legitur in N. T. Marc. XII, 4. καὶ &véstiav ἡτιμωμένον dimife- 
runt contumelia affectum. ScÁo/. Soghock in fiac. Fl. 1148. 
τιμάςζω, τὸ καταφρονῶ᾽ ἀτιμῶ, τὸ ἄτιμον ποιῶ. 

ATIMÍA, ac, ἡ, 1) ignominia, contumelia, infamia, qua 
aliquis afficitur. 2. Cor. Vl, 8. dis dó£yc καὶ ἀτιμίας five glo- 
tia fequatur, five ignominia afficiar etcontemtu. Refpondet 
hebraico 1553 lerem. 111) 25. et sh; Pf. LXXXIIT, 16. Hof. 
' AV» 7. in, ver£. Alexandrina, — Sirac. V,.15. ὀόξα καὶ ἀτιμία dy 
λαλιῷ. Xenoph. de. Vettigal. Il 2. :.. ay uadecus ,. turpe, inde- 


εἴπ» 


^ 
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wmy, indtcorum. Rom. T, 36. «£94 ἐτιμεῖκὸ pro máy ὥξιμα 
Miettns foediffimi ef turpiffimi." 1 Cor. XL, 14. ἀνὴρ. ἐών αὐ. 
᾿ φᾷ, ἀφιμία «αὐτῷ derfi vir comam alit, indecore agit. 4) /la. 
fas et. conditto eiiis ἐξ' deterior, Y Cor. XV; 43. σπείρεται dj 
Ene pro exeípere; σῶμα ἄτιμον humatur corpus humíle et 
vile; ubi opponitur τῇ δόξῃν et cum ἐσϑόνεια permutatur 
Eedem fenfu legitur in epiftola lerern. v. 24, ubi de idolis fer. 
ino eft; quae dicuntur édydemvópsvor τὴν ἑαυτῶν ἀτιμίαν τοῖς dys 
ϑρώποις» h. e. interprete //sígato, oftendunt fuam ignobili: 
tstem hominibus" 4) w/ms minus honeffus-et nobilis. Rom.IX3 — . 
21. 8 μὲν εἰς τιμὴν σκεῦος» à δὲ εἰς ἄτι ay alla vafa δα honeftos, 
alis vero ad minus honeftos ufus adhibenda. dér legitur 
9 Tim. Ih 20. coll. Sapient. KV 7^ τὰ τῶν καϑαρῶν ἔργων δῇ: 
la σπεύγ, τὰ δ᾽ ἐναντία. In loco 3Cbr. XI72t. ubi'leguntur 
veta: xard ἀτιμίαν λέγω, ic ὅτι ἡμεῖς ἡσϑενήσαμεν, ἀτιμίχν 
effe erbitror idem, quod ἀφροσύνην. v. t. et in notione Tn&as: 
tiae , offmtationis accipiendum efe, quae ita dicitur, quia in: 
digna eft viro gravi et lionefto,' uf adeo verba: κατα τιμίαν 
Mys reddenda fint: Jam paululum 'iattabunde loqui mihi fii 
eat. : : δῷ s 

"ATIMOS3; δ) ὁ, ἡ, proptie 1) apud Graecos, fed ad: 
medum raro, “ἐφ dicitur, qui cenfaram effugit, qui iudicum 
feveritati evafit, v.c. apud Diony/. Halic. X1. extr. quem lo» 
cum addüxit StÁmarzius in Commehtar. L. Gr. p. 212. 2) 
ignominia et vontumelia affr(tus,: v. c. apud Eyrip. Phoeniff. 
v. 640. Xtmoph. de rep. Athen. IIl, 13. ubi ἄτιμος dicitur 
qui ius civithtis, opes, honores amifit, qui in exilium mit: 
' titur. 3) contemtus, illaudatus, ignobilis, qui nullo ε iu 
honore et pretio, qui sulla loco et wwumero ?/1, 6 μὴ ἔχων τιμὴν) 
Fhfychio. interprete. .Matth. X11], 47. δπ Kei προφήτης Χτιμοὰ 
nufpiam doCtor magis contemnitur. - Márà VI; 4. 1 Cor. JVi 
10. ὑμεῖς ἔνδοξοι», ἡμεῖς dà Eripor vós eftia nobiled, nos atttem 
ignobiles. ibid. ΧΙ], 23. καὶ ἃ doxmsy ἀτιμότερα εἶναι τῷ ad. 


εἰ. seres membra corporis, quae vilipendimus nec adeo magni ' 





facimus. Saepius non legitur in N; 'Y. Xenoph. de Pg. 
IV, to. χρυσίον ὅτκν κολὺ πἀραφαΐνῃ, αὐτὸ μὲν ἀτιμότερον γί. 
ἀνεῖται. lofeph. “4. 1: V, 6. 4. τῇ δὰ Ἄσιανδ' παντὸς t, Ἰσραηλιε 
χῶν d«iy ἰδοῖν νῦν χειμόξορον γογενηκένον.  Callimach. ἔγημε. in 
Τρείωμε v. 131. Hebr, m5 lef. LIH, 3. et n*is ib. LVIT, 4. ᾿ 
. "ATMIZ, fto, ἡ,. αὖ halitus, omnis exkalatio, qua/iscus. - 
et undecungbe It ,-interdam etiam fimus, et ómnino re: 
fposdet Jatino vapor, quod noh fernper Auorem, caloris vehts 
mentia cveilfun, german, Dampf) fed' interdum ip/um atdorcm 
et. atflum identidem per fe ipfum repercu(funi notat, ut ex Cur» 
tío 1V. c. 7. f. 6. V1; 6:38. probavit Schiwarzius in Comment, 
Gr. L. p. 912. : Adde ilii Ὁ Heeoiiiam 1,6. 4: p. Lis 
εν νῶν. ῶ ἃ 


"488 — A T 
l RI 
Hinc « y, fumare, onpores exkalare, quod legitur apnd 
IM IV, 5$. 12. . AG. Il, 19. καὶ ἀτμίδα καανε et 
fumum denfum, feu fuliginem fati. Sirac; XXTI, 30. πρὸ πὸ» 
ἃς ἀτμὶς καμῖνε καὶ καανός. ib. XXIV, 21. ὡς λιβάνε avmc. 
Aum. M. ἀτμίς" καπνὸς, &Tu06*- xvoj. Suid. ἀναϑυμίααες" 
; ἄκρον zupéc. Hefych. ἀκαύγασμαγ ( Sapient. VII, 25.) «vos. 
Jam quia vapor et fumus, in aére a(cendens, tendem evame. 
Ícit et perit, hinc &rzdc 2) metaphorice ow, quod e/i fisxwem, — 
caducum et incertum fignificat. Sic legitar ip N. T. Iacob. IV, 
14. Quid eft vitaveftra? erac yap étiy ed exiguum appsrens 
et brevi evanefcens. ) eni dieidi e£ dif | ad 
'ATOMOS, s, δ. $, 1) qui dividi ek. diffecari uos 
isdividuus, ex α priv. et réroua; perf. med. verbi v4gym (κα, 
Hinc ἄτομοι et Arosa funt corpu/cula qan ed te. 
ewifima, quac feClione dividi negneunt , et quae per feuafiras 
e eranl iubar folis ingredieus /urjum atque. deorfum ibi 
iserrantia pa[fsn oftendit. — Theodoret. Therapevt, Dijp. YV. 
Opp. T-1V. p.795. ed. Hal. ἄτομα — οἱ dà ὠνομάσϑα; Qaciy διὰ 
φὸ D aguxgóy , ἅτε δὴ τομὴν καὶ διοόροσιν ὀέξασϑαι «4 δυνώμε- 
ψον. xaAuci δὲ ὕτω τὰ σμικρότατα ἐκεῖνα καὶ λεετότατα σώματα, 
ἃ διὰ τῶν Φωτωγωγῶν εἰσβέδλων ὁ ἥλιος deinvugiy ἐν ὁκυτῷ ἄνω 
καὶ κάτω πλανώμενα.  Hefgch. ἄτομα" λοκττὰ, τομὴν μὴ ὃυνά. 
μενα λαβεῖν. Hinc metaphorice 2) (fumitur pro temporis /pa- 
tio brevi(fimo, smomento, quod adeo breve efl, ut dividi nequeat. 
Sic femel in N. T. legitur, 1 Cor. XV, $2. δαγησόμεϑα ἐκ 
ἀτόμῳ (Ícil. χρόμῳ) καὶ ὡτῇ oQ3alus mutabimur momento et 
ja&u oculi. TAeophyl. ad h. l. ἐν ἀτέμῳ, dv ἀκαραίψ χρόνῳ 
«gj ἀμερεῖ. — Hefych. dv κτόμῳ" dv jerjpari, dv τάχει, Alberti 
lof. N. T. p. 136 et 197. ἐν ἀτόμῳφ' ἐν τάχει, d» juciinavi. 
Vide praeter 7 ὁ fum. in Amenonium f. h. v. Suicer. 
Tw. Ecclef. T. 1, p. 4510. 
. ATOIIOZ, δ; δ) 9,1) proprie, vi etymologiae qui non 
habet fixum locum, íeu /tdem, cui locns mom εβ relifus. ἘΦ΄ 
enim ex δ priv. et τόσος. Hinc 2) metaphorice ab/osstm, feu, 
efl alienum. a loco et tempóre, et rationi non con/entamtumn, 
inconveniens, importuuum fignificat, τὸ μὴ καϑῆκον τῷ rv w. 
Etym. M. ἄτοπον" ἀντὶ τῷ ἀλόγε rárreray, δὶς legitur spud 
Julian. V. H. M, 8. Polyb. X» 24. 3. 3) qued efi novum, in/ali- 
fup εἰ inex/petfatum, παράδοξον, £dvov καὶ ϑαυμαφὰν, ot ab Er. 
fitchio et Suida explicatur. Sie legitur apud Tiwcyd. Lib. ΑἹ, c. 
38. ubi opponuntur £bi invicem τὰ ἄφοφα et vd εἰωθότα. ib. Li, 
40. Plat. Crit. $. 2. ὡς ἔτοπου và ἐνύπνιον, ubi conf. Fijcheri.no- 
tas. 4) /celefius, umpius, qui facit, quae funt indigna homine, 
ratione praedito, et religionis frsecepns contraria. 3 Theff. 
HL 2. iva ἐυσθῶμαν στὸ τὴν ὀτότων gpj rovqpan dv3psxsm. ut 
eripiamur poteftatà hominum fegitifarum. et Wepiqboram, 
πὸ δε. XD | ] £ .- 


$9 τς ^ 


4 
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VIf.p.279:D. HM, ἡγεῖ: ἔνοπον" ᾿ἄννϑοσμον, πονηρὸν; | | 


iflenaenr V ὁ ἄτοκον, fi d 

uv, eutruny T ον, fc. πρᾶγμα, quod »ff rationis 
rige rt veligionis diRaniini non con/entaneum, facis, defe 
Luc. XxrI, 41. ἐδὲν Krotoy (in aliis codd. πονηρὸν ἔ 


mate Jegitur) laps£er-mpllun fcelus eommifit - Syrus: m | 


deteftsbite. - Hefych. ἄτσεικ᾽ τονηρῶ, αὐσχρά. Tn vert. Alex. 
ton folum hebr. is, Iob. IV, E χι tt. Prov. XXX, 20. te: 


fpondet, fed etiam Fb aoa. yum, T ob. XXXIV, i2. Alex. ἄτοπα ᾿ 


tesi pofaerant. - Laert: M. c. 8. Polyb. V, 11. Sext. 
Enpir.' Hiypot. Ttt, 24. Ub cám: Tupdtouey et ἄδικον petmufa, 
fe: "Hinc árprís omnem vitiofitatem Iudith. ΧΙ, 12-) notat, 
monente Exrscfti in Gioffar. Polyb. T. h. τ΄ $) τὸ ἄτονεόν ma- 
hm, incomodu , detrimentum, noxium. AQ. XXVII, 6. 
eim derent μηδὲν ἄτοπον οἷς αὐτὰν γενόμενον nihil inde détri, 
menti ei enafci, ' XN 25 S &ikil Fuss in eo γί. δ] 109 
ew eft 2 Macc: XIV. x iig Frparrs? iv & ἄτοπον. Difeuk. 
4 7. VIM, “4 4.μοὰὶχ 
CATTANÉTA, αὐ 3. ΔΑ μα Vrbs Paniphylise i in Ἀδὰ 
mitima, quié Lyciae ΒΗ δας prokiia erat, unde interdum 
et Lyciae pones folet 6 gedgraphis antiquioribus, ' Téfte 
Sirábone (X1V. p.935 ἃ conditotefho; Ztalo Philad;fpl 
. Rge Pergami, SURE fortita eft. Har deftra&ta, alia haui 
Próctfl ib ea condita eft; quae hodfe a "T'ürcis /fntali vocatur, 
Ot Jp t up ner acie fn p. 670 et 679. et. JP«t- 


fior N. "ys se ee: nérharatur inN. T. A&, 
XIV, $34. uat dày be 
ATYX220, icon deo, eife fugio, Y £o, 


dece ped. ied Ly in N. T. et quidem metapho- 
tum lezitur- 3Cor: IV, 4. 'elc γὸ μὴ κὐγάσαι ἀὐτοῖς 
sb Sura τ υαγγελίβ γὴς δόξηξ τ ἀρεδὰ non fplendeat ipfis 
lux evángelit bie. - 0) fr. e. ne cognolcant depen 
rigioni$ chr , t BElrfych. ᾿αὐγάζομαι" βλέπω. — 


ΚΉΣΝ e ἡ, 1) Mor; fumeh, nitidus ἱμεῖε; iis ali 
j^ i qua d 2) ja esed ἜΘ: s κ9: 
ὦ λαμπρότης c. 4. Macc. 56 

9er d τες "e Yysc εἷς τὰ Ἱεροσόλυμά. Xospk. 
ἔδενε. ἘΝ, 4.4. bn; e v ajy3c., 2) dilucwium matutinum, pri 
ma Ii, ita, ut omiffüm fit vel Ae vel ἡμκέῤᾳς. Sic legitur 
i Τ ΤΙ AG. XX, tT, ὁμιλῆσάς ἤἔχρις αὐγῆς verbà faciens üfquà 


“ 


πὰ diluctlum. ΄ Polyaen. IV. p. 386.. - τὴν κρώτην αὐγὴν — 


τῆς ἡμέῤας. ᾿ Suepius m legithr in'N. T 

ATroTzZzTOS, s ὁ. Áugu/fus. Cognomen ulii Caefa- 
ris Offiviasti, Rontanofum: fecandt crar d ta fuit filius 
Νυπιοήε Offavii et Acciae, filiae Iufiae, fororis 


1 


ris, 


Fulii Caefa- X. 


^ 
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rie inter reliquos intperatores non folm din fifüme , fed 

dd elicifime imperto romano elt. Natuseft A, V. €. 

τὶ Cicerone et Àntanio Coff. Nola A. 6. ΧΙΝ, zet, 

XVI, imperii LVII, Anno eiua MUT imperii JXefugrChri4 

Us Bethlehemi natus eft. Nomen Auguftus atcepit a fenatu 

; monano, téfte Floro; :vel. ub paceus, otbt romauo'refitutàm, 

eiusque. fipium di nem,. ens. imperium di, 

HE alfentàtignéth, quis /fugnffus apud Latinos ij nnivote 

LE nfun, venevabitesp e£ umso honore gui['mnvro, quem 
Graco σεβαφὴν vocwsl, Rgnibcat , (Vei e d Iu 







soc. ἱερός.) ab qugerz, quod olim dé boftijs, ane "ire € 
peri set tig Mri pad et. confecr riis ide batur. C 
Daec ntentja D 4j Lib, L P" 4e e bac à 


tione, lec agr AE fog ,. 6 e api ὧν ey Ru 
πὰς ὧν, ÜmEXATQA. πάντα, yop τὰ ἐντιμώτατα Ji τὰ 
lepras αὔγωξα. προσαγοῤεύστῳ. , idem tradif Paníanias 1, 
CR dà ὄνομα abu 8 pAbwie ὦ ὃ ὃ gard ὅλθκταν, δύνατιᾳῳ τῶν 
Sn Σεβαφός. ῥα τς dad Exinde factum eft. 
E poftea finguli ao:univerü imperafoges remani.,. oti. a Ialio 
Aefare e Catar £5, ita ab. ἃ sa equi ἰαἰκέαγεμμις, Senel 

E ife | 


ἀπ κα Δα δι πο ἢ NN 17 |: ek plait 


jos. tantum [e Jus ὦ La /ug. ΠΑΎΩΝ (a 
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, ATOAÍPER ΟΣ, q, 0, S. Apud ibus et ἡ φ et 
- afi Mull Ὁ, de er: quet perfonís adhibetgs, ut 
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&)Salosrác fit: qui uolemg εἰ aliquid. (axit au. politur, 
voluntariu$, fponlaneug ; xüdaiperse antem Dgnilicek, quoal 
. Jfonte fit,; quod: quis. volens patitür,- ἃ bud arbitrio: geudet., 
Compófitüm eft ex αὐτὸς ipfe, et Peleas eligo. Xenoph. «ἀκοῦν, 
V, T. 17. &- αὐϑαίρατοι. « m gui fponte fibi mypus ducis, 
' àrtogaverunt, 4clian, PH lil, 36. Wo done Qui) v 
fariatm exilium. Polyb, YT, 21. 6. Bis tantum: Jegitur im N. 
T. aCor. VIII 3, dvàg divagiy adJaipegok füpza. vires fponte 
ftm contulerunt. ib. y. 17, αὐθαίρετος ACH $i jpacfpon- 
taneus ad vos. Neko eit, Hebr. a3 ip Syremacki prom 
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Exod. XXXV,"r. refpondet. : He/ych. ἑκόσίος.  Phavor. αὐτό. 
βελος. — Suid. αὐτοκαγγδλτοὶ. iy N. T. Fabric. p. 143. 
ἑχῶν," ἡλόρεενος, ubi conferendus “ον, ' 
᾿ΑἸΘΕΝΤΈΕΩ, ὦ, fut, ἥσω, an&foritate polleo, pro αωξῖο- 
riaie age ; etiam in partem deteriorem: imperium affetto, 
autoritatem in aliquem u/urpo. — Hefych. αὐϑεντεῖν" ἐξυσιαζειν,. 
ubi vide zS/berti notas. Conítruitur cum genitivo, et legitur 
1 Tim. Ih 2 2.503 αὐϑεντέῖν. ἀνδρὸς aut auctoritatem.f. imperium 
fbi in maritos atrogare. (Δ) θά. Sic: 1. c. 27. κυριεύειν τὴν 
yoXhín ; σρένδρος.) — Hinc.ortum fuum traxit vox αὐϑέντης» 
spud antiquiores-Quidein Scriptores rum fignificat, qui' 
pr 45651 inierficit; (Harpocrat, ὁ κὐτόχειρ, ἡ ὁ αὐτὸν avou-- 
μῶν, ubi vid. Faef. ϑαρίοηϊ, XII, 6. quem Sophocles in. - 
| Ovdipo H'yr.- 106. dixit αὐτοόντης « fc. χειρί.) apud recentiores : 
veto de ro ufurpatar, qui imperium habet, et pro autoritate 
agil, ἐξκοιασὴς, ut Hefychins interpretatur, v. c. Eurip. Sup- . 
plic. v. 442. damos αὐϑέντος χιϑονὸς populos princeps terrae, 
Sddal. ad Thucyd. lI; ες «8. αὐϑένται. κυρίως οἱ αὐτόχειρες xod ' 
οἱ τρλάμιοι. οἱ δὲ νῦν, αὐϑέντας τὰς κυρίες καὶ δεσπότας. Cont, 
Fajfeni ΑἹ. T. T. 1l. p. 326. | --— 

AXAEQG, ᾧ, fut. cw, tibia cano, ab αὐλὸς tibia. Matth. ' 
ΧΙ, 17. Luc. VII, 32. γἀλήσαμαν ὑμῖν, καὶ ἐκ ὠρχήσασϑε tibiis: 
cetinimüs vobis, feu, concentum. (aetum edidimus vobis, (He- 
redot.'V Y. c. 120. /defopi Fab. 130.) fei non faltaftis; de quo : 
laco videndus J/or/Isus in libro. de Adagiis N. T. c. Xl. p. 815. 
ICor..X1V, 7. πῶς eusodojesra; πὸ aUASMusyoy; quomodo di- - 
gnofcetur, quale fit, quod tibia canitur? Saepius non legi- 
tur in N. T. libris. - . A - 

AYAH, 3ς, Olim, inprimis Homeri setate; αὐλὴ 1) . 
dicebapar amnis locns /ubdidls, apertus et vento expofitus, ab 
&y flo, quia a ventis perflatur. - ZZhenaeus Deipnofoph. L. V. 
c. 2, p 480. Jiawvaéneyec τόπας αὐλὴ λέγεται, ubi vid. Cafaubo- 
$us. Eadem notio obtinet in N. T. v. c. Apoc. XI, 2. καὶ τὴν 
αὐλὴν τὴν ἔξωϑεν τῷ ναῦ fpatium extra templum, quod tecto 
nullo tegitur, fed tamen muris inclufam erat. Phavor. αὐλή" 
ὁ χεριποτειχισμένος xo) ὕπαιϑρορ τόπορ. 2) prima aedium pars, 

— fmbdiale, in aedibus opulentiorum maxime aut principum fpa- 
lium, atrium, fen area anie magnas acdes, vefHibulum aedium, 
porticu circumdatum, | 1n aedibus ditioram autem memoratur 
a Seriptt. N. T. duplex aula, προαύλιον et αὐλή. Προαύλιον lati- 
no vifübuium refpondet et exteriorem aulam fignificat; αὐλὴ 
autem eík inlerior auía aM aedes, quae Latinis atrium dice- 
batur, contra antiquiorum Graecorum ufum loquendi, quibus 
αὐλὴ proprie idem fignificat, quod. προαύλιοῦ, nempe locum 
ante ianuam. vacuam et inter fores aedium ac viam medium. 
Conf, Perizonius ad. delian. ζῆ, H. ΠΙ, 4. et Grasvii αὐ Ὁ: 
Ls | "M | (βοά.. 
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fiod. cap. 16. Matth. XXVI,'s8. ἕως τῆς αὐλῆς τῷ ἐρχιερέως 
ad atrium pontificis, coll. v. 60. ἕξων ἐκάϑ,το dy τῇ αὐλῇ. Marc. 
. XIV, ς4.,66. coll. v. 68. Luc. XX1I, $$. loh. XVIll, t5. τό. 
Alexandrini haud rato voce αὐλὴ ufi funt pro *xn 1 Chron. 
.. "IX, 22. a5. 2 Chron. IV, 9. XXXIII, $. et *»xn-aivism lef. 
 XXXIV,13. lam, quia in eiusmodi loco fubdiali ante aedes 
antiquis temporibus pecudes continebantur et ftabolari fole- 
bant, fa&um e(t, ut αὐλῃ 3) diceretur flabuiwm, cauia, man- - 
-fiones , ὕπταιϑροι. τόποι, in-quibus oves, caprae et alia preorá : 
minora flabulantur , ovile. Homer. Iliad. 1V, 433. loh:X; t. 
εἰς τὴν αὐλὴν τῶν προβάτων. ibid. v. 16. 4A xoéfate ἔχω; ἃ 
gs ἔτιν ἐκ τῆς αὐλῆς ταύτης, ubi metaphorice ufurpatur hoe 
fenfu: alios praeterea mihi deftinavit Deus fettatores, qui 
., non funt e populo iudaico. —He/ych. αὐλῆς évasAenc. Pollux - 
Onom. 1, 247- 4) per fynecdochen partis pro toto, domes, 
aedificium, (peciatim: arx, palatium, reguns et magaatm 
aedes, quia opulentiorum domus babebant eiusmodi locum 
fübdialem. — /4thnaeus l.l. νῦν xg] τοὶ βασίλεια Myssiw αὐλές. 
(Suid. αὐλὴ ἡ τῷ βασιλέως οἰκία. | Matth. XXVL 3. ei τὴν «ó- 
λὴν r$ ἀρχιερέως. Luc. Xl, 21. Φυλώσσῃ τὴν δαυτὲ αὐλὴν arcom 
. fuam enftodit. — Eurip. Phoen. v. τοόι. 1f. /chin. Dial. HL, 19. 
esÀ3 Διός. Conf. Irmi/ch. ad Herodian. 1, 6. 47. p. 178... - 
ATAHTH3A, δ, 6, tibicen, qui tibia canit, ab avMe tibia 
cquo. Duplici autem o. haec. vox ufarpatur in N: T. pro 
diver(o tibiarum ufü. Cantabat/nempe fanis, cantsbet tibia 
ludis apud veteres, ut verbis Ovidii utar, et ideo αὐλητὴς tibi- 
ceti dicebatur, qui in hilaritate et conviwiis tempe[livis adhibe- 
batur. Apoc. XVIII 22. Φωνὴ αὐλητῶν καὶ σαλπιφῶν s μὴ ἀκε- 
σϑῇ ἂν σοὶ ἔτι. Cantabat autem etiam moeftis tibia funeriUus, 
(Ovid. Faft. VI, 660.) unde αὐληταὶ κατ᾽ ἐξοχὴν tibicines vo- 
. cantur, qui ἐπ funeribus adhibebautur ( lofeph. B. I. IIT, Ὁ. 5.5, 
cantu fuo lugubri hominum, ad fuus conveniontium , animos 
ad moecrorem et lacrymas commovebant , et pormpam praecundo 
cohoneffabant.  Veítigia huius ritus apud Iudaeos, qui ex gen- 
tilium imitatione ad eos derivatus vulgo effe creditur, depre- 
henduntur tum in Talmude, tum in Matmonide. Cf. B x 
Lexic. Talmud. p. 1524. Geiler. de Hebraeorum. Lutte c..5. 
16. p. 7$. et Kirckicann. de Funeribus Romanor.1l, ς. Hine 
lucem foeneratur locus Matth. IX, 23. ubi-«dAgyra) in domo 
Iairi, principis fyhagogae, filiam eius mortuam ad tibiam re- 
eriuntur moerentes, lacrymantes ac mi(erantes. Conf. ad 
14. 2. Hilligeri D. de tibicinibus in funere adhibitis. Viteb. 
3717. 4. alte ἢ 
, ΑΥΝΙΤΌΜΑΙ, fut. ἴσομαι. eft omnino commorari, p 
art ἐπ aliquo loco quovis tempore et quacunque ratione; nnde 
apud AXewoph. πα. IV , 5. 1. vain ris ἡμέραν γὐλίσϑησαν, 
. | -εἴ 


, 
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εἰ iid, c. v, 9. raf ry» σὴν νύκτα γόλίσϑησαν. — Ariffet. H. A. 
IX,32. Dion. Hale. VIII, το. Interdum tamen avAÁaq, 
pre pofitum, pernotfare, nolis tranfigere ἔπ aliquo loco 
fgriücat, y. c. apud 4 . Βιδί. 11, 5. το. Alexandrini. 
flepe ufi. funt pro $5 (Iudd. XIX, τς. 20. 2Sam. XII, 16.) 
seque ac 15 (Tob. ΧΙ, 14. XV, 28) In N. T. bis legitur, 
Matth. X Xl, 17. xoj γύλίσϑῃη ἐκεῖ ibique perno&zvit. Luc. 
XXI, 37- τὰς dà νόπτας qu Cere εἰς τὸ ἔρος nottu vero verfaba- 
twr im monte. PHerodot. lii, 110. Hefych. asAQenay^ μένω, 
(utinura sgaro. Horat. Carm. Y, 1. 25.) dviarp 
A'YAGS, 3, ὁ, tibia, (fecundum Plisiam H. N. XVI, 
16 ex calamo, fen arundine ptimum fabricata, ferius eutem 
ex stro, argento, orichaleo, et alijs aeris eribus, etiam 
buxo, loto ant cornu, tefte Po/Iuce Onom. iv. ) ab abi vel 
&w flo, quia inftramentum eft, quod inflatur. Eius ufus erat 
et in uetis rebus, Matth, XI, 17. (/rijfot. de Rep. Vll, 6 et: 
7-) *t in hh&mn, Matth, IX, 23. interdum etiam ad canendum: 
ca^ cum adhibebatur. Conf, Lamb. Bof. 7fatiqq. Gr. p. 182. 


et Cap. Bartholinum-de tibiis m I. c. 8. p. 104. (Ed. 2.- 
Amft. 629. 8) Jn N. T. tantum legitur t Cor. XIV, 7. ὦ τε 
αὐλός. De hoc inftrimento muficó conferri meretur EK». 


Spaubem. in notís ad Ca/Smachswn p. 466. et Euflathius ad 
Homer. Iiad. V1. p.1 147. Alexstdrini ufi fant hac voce pro . 
v5n* 1 Sam. X, s. Tef. V, 12: et ofim ρει αὐλὸς ren 
isÉrumento, quod: iuffatwr, in univerlunr gfarpstum - fuiffe, 
Βηγεῖ. αὐλόξ᾽ κιϑάρα 3 σύριγξ, — | 
ATEANO, fut. αὐξήσω, et tranfitive et intranfitive ufut- 
patur apud graecos Scriptores pariter ac librorum N. T. aucto. 
τες. 'Tranhtive fi famitur, fignificat aggere, iucrementwurm da-- 
γι εἰ largiri, crefcere, augeri et propagari igbere et Jacere.^|— | 
Sie legitur apad LXX. Genef. XVII, 6." Levit. XXVI, g. Tob. 
ΧΙ, 10. Intrapfitive anterh fi. ufürpatur, (ut latinum augere 
apnd Catwi. Carm. XLYV, 3.4. Vide Interpretes ad Liv. 11," 
6.) eft : incrementum capere, crejcere, augeri, i. ἃ. αὐξάσεσϑα!." 
Diod. .Ssc. XVII. c, τὸς. p- 242. ed. /Peffel. Paufan. Phocic. 
c. 32. p. 881. Cf. Graevii notas ad Luciani Soloecifiam Ὑ 1. 
P.734- Medium αὐξάνοκαι me aupto, i. 6. crefco, dequo le- 
gendus eft Dreifpius de Perbis M«diis N. T.1, 30. p. 217 fq. 
Non autem fufficit hanc mniverfam notionem verbi αὐξάνειν et 
αὐξάνεσϑαι tenniffe in explicandis fingulis N. T.locis, im qui- 
bus pro contextae oratipnis et fubieCtorum varietate multis 
modis adhibitum reperitur. Sic 1) ita ponitur, ut fit: adole- 
σε, ad adultam pervenire aetatem. — Luc. I. go. τὸ δὲ παιδίον" 
γὔξανε et puer adolevit. ib. I], 40. 2 Petr. Il, 2. ἵνα ἐν αὐτῷ 
εὐξηϑῆτε, ubi tamen fenfu metaphorico accipiendum erit de 
ztrftBlione ChrifHana, ad quam Chriftiani afpirantes haud raro . 
| . cum 


- 
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com vivis adultis in. N. T; comparantus. . «σι, F.H. B.- L 
αὐξηϑὲν SpíQos. "Aefchinas Dial IIl, 17... os, Caryft. Hift. 
M. €, 107. αὐξανομένη dà τῶν vserrüv, Genel, XXI, 8. 32595. 
và woudíoy, ^.2) erefcere magsirudine, fuccrofcort. » Radbibetur 
de plantig et arboribus, , . Matth. VI, 28. τῷ κρίνρι τὰ | αγρῶ, πὰς. 
av£sveilia quomado fuecrefcunt. ibid. Xll, 22.6 ὅταν δὰ ap. 
£r ubi vero fuocgexit. Marc. IV, 8. dide xapwey ἀναβρμίγοεντα 
: afpera. Luc. XI ,21- ΧΠῚ, το. 3). cegfeese fs 
$ncrenentum largiri  plautis et arboribus. I Cor. 1l, yat 
ἐφύτευσα, α ὁ ϑεὸς ηὐξαναν c ego lantavi, fed Dens ἵπῶξε- 
mpenta dedit, ibid. v..7. ἃ pecronds δός. ἊΝ Ufroque autem 
loco ad$zsss metaphomce proíp er Ea iuvare do&irisam. 
ab aliquo. traditam. fignificat. .3 Cor. IX, 1Q. eiie. τὰ MY 
γήματα T4 ὑπο ΠΣ UR. bh, e. augebit praemia. iberalitatis . 
vefrae. le£ LXI, ki. - 4) erefcere au&foritate, digsitate, wo- 
teflate, opibus. loh. WT ἐκεῖνον δες αὐξάνῳων, ἐμὲ rayas 
, vieDo, eine antoritas angeri, mea indies imminui debet. 2 
ad hi io Palaicet. In. verf. Alex. tranfitive ufnppatur ,. 
aug'rk aliquem. ἀ ogoribws et. OP Odi. δ οἶον, kn 
X0, & κύριος, ηὔξησε ey Joe I ΙΑ f. quae dixi in 
Spicilegio I. Lexitá i Int£. Gxaec, P. 5 out am » E od 
n) mumero crc t[cer? , MES OUT feri. AG. V, 
ὁ, λαὸς xj ἐτληϑύχϑη, Genef. XVII, 6. vit. ΧΕ, s S 
πος Αἰ dimanare [gigus, fi " e. doffrina- farmo eft. 
VI, 1. χαὶ ὁ ἀν ἢ 35i. quéava. et doctrina δε γε Pus 
pavit es I! 24. καὶ λόγος τῷ Jan ηὔξανε χαὶ ἐπλη- 


ϑύνδοτο." Syrne bene: o0 lioe praedicabatu. AG. XIX, 


20. κατὰ πράτος ὁ Mac τῷ ῶ κυρία ηὔξανε καὶ ἤγχῃεν. 7) meta- 
phorice : pesfe&fionem feti, imerementa capere. a Cor. X, 15. 
ufo νῃς τῆς xlbsdc ὑμῶν. , Ephe(:- IV ; τς. αὐξήσωμεν ec 
αὐτὸν Chrifto iuncti cognitione et virtute.chriftiana a perfetio- 
res reddamur. Cotofi. 1, 10. αὐξανόμανοι. ei; τὴν ἐτίχνωσιν τῷ 
Jes. . a Petr. ΠῚ, 18. ᾿αὐξανατε δὰ ἐν xapurs χαὶ queat τῦ. πορίκ 
ἡμῶν. fian, P. H. V, ἃ, αὐξῆσαι Té 
A'YZHZIZ, τως, j,. incrergentum , augmentum, ab. ap£a- 
yop cre/co, incremestum, capio, — Atticos Scriptores voce αὔξη 
pro au£gois υἱὸς effe, Moerás et Thom. M. auctores funt ; αὔξην 
ὠττικῶς, αὔξησι" 5X viuis... Oecurrit tamea apud Ztrodotssms 
II, 13.. ΠΝ, APT. 1. et .Tieophraft. de Caufis Plantarum XE. 
p, 7. In N. T. bis gitur. Ephet, IV, 16, τῆι αὔζῃσοι τὰ σώ- 
ματος κῳείταιρ indies maiora incremepta eapit coetus Chriftia- 
norum. Colof.II, 19. in τὴν αὔξηαικ Ja2, ἢς e, vel maxi- 
ΔΆ incrementa capit eorlefia chriftiana, ut, 8 ες fuperlativi i in- 
dicandi caufà additum fit, vel, augetur. Chriftiaporum ἐν Ὁ 
τι 9, Ms ut Deus hoc incrementum largiatur. 4iian. P7. Aes 
Xll, 
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3. alise μὰ ἃ n. i ϑλέμβανεν:. bear: elit: ἐπὶ dv» 
Pei 3 ζώων ἡ ὁτέρων τινῶν. αὔξη δὲ xo] βλάςη, ἐπὶ ina 
τῶν φυτῶν. κοὶ. αὔξησιν. nigro περὶ τὸ τέλειον μέγεϑος. 
ATau £3, idem ps AP gu creXo-quod vide." Conf; 
. Tiom.: δά: Eclog. fab. αὔξων. - In NT: bie legitur. Ephef- 
H, 2x. ἃ vaga αὔξα οἷς vaéy: ἔγιον ámdificium. fargit in. 
wnplam Dei, feu metaphbmioey ἢ $m dies crefcit δ τα. 
norum numerüs. Nam αὔξάν aeque ac αὐξάνειν, de. medifi- 
ει wirpatum, -poalatia altius: exfurgere fipaificat: Good. 
H, 19. αὔξφ. τὴν αὔξειν 25i, — Vide fub αὔξησιζι 7 
AT PION. ' Adverbium. 4k) cras, καὶ αὔριαν, fcit ἡμέρα; 
dits prüxcime Jtquens , craftinus, gofftrus, Luc, X, 35- xod. rt 


τὴν ρον, foil. ἡμέρων. peftridie.:: lema. doa. vg 
ad asrorom dizi, i, e goftcidie; quo: Tenfü ὁ etiam, formula? 


oa, c5?» qva: h. let alibi palm drabs ufus eft, adhibes 
tu Vterque $ne- dubto αὔριον "Wesivaxit ab αὔρα away 
9rs/a$ fevior, quai-thatte fptrate folet "Vide :Eud.--de' Dine 
rit. S. p. γ44}. "AG. 1V,'3. el if, alloy adspofterom. 
diem.. fb. νὶ ὁπ). γὴν" αὔρου φσθοτα! die, ἣν, EXXut, Y5: 
20. Ut cra div fvnelitium dedàcat. XXV, ab. o F aUud 
Lar ah Ommne- fébuxum: Mmpns.: bord Σ V$y 44. ny ὧν μεριο 
ai τὴν E με΄ δῃχὶφ de-faturó: tempore follicitk. 

^ "mob. IV, OngpraBiveo ἐδ dgíaierDa τὸ τῆς. εὕμιον ne«: 
fitis- quid: feros -efpers vehat) briviz Matth. VI, go. 
x9j - cud eie €— pci edes io mim "Ent. 
XII; 98. *:€on 133. " eus» brevi 
ian yw D 5 edid put. Piedad HH, o 
22 i φρο PE em "modo nn. 
| afarpatur. Ἂν XXYP, a4. : 1dent'adet de- formula: σύμορδπ᾽ 
xo] αὔριον, " uw διῤυὶ "taoorda fpatium fi nificat, . 
vc. be. X ; 924 eap byregjus- σήμδβον ΧΟ). ριφμ. etti 
per Per tantum tempus δ aegrotos. fanaturum. ibid. *; 33. 
vhi bete ψήμάρυνι κὰ) ἀὔῤιον,ν, So. ἐπι βολεῖντ MoeQ 8. irc À. 
iterim' me opeier. fer: διεν illad jbenipus mwnen mihi 
i n desisfavere, Conf. Eau nd Pigs adi ῶ P.'3T2. 


| AyIIHRdE. ἃ, ἡ, τὼ, asftiras. ΕΒ vocabijfum Gree-. 
. cis et Latinis commune, 1) proprie "s poris, et fignificat, * 
quod dorbum P ipic ur quis οἱ e di uuts son tnatwro- 
xum qui viti im Ditfeor: V,6. € δὲ αὐεηρὸς (fcit. ooc) 
ἐρητικέξεβος.. og T. ων, E n. fà: αὐζηρὸς. ubi vid. 
Mtsagius.: 2) Hetigaodet: kpinb afper, triffis, Jeverior .e$ 
eigidir.  Matisi lg K.T. egit: Luc, XIX, 2t et: 35. xw 


, 
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9v, is ἔνθρωσος αὐτηρὸς aj. In wtroque 1oeb. Syrus habet 
é. . ^. z , ὴ ? 

-nc durus, ἃ Macc. XIV, 30. a/sypóreger διεξάγοντα συν δεν 
τὸν Νικάνορα πρὸς αὐτόν. Diog. Laitrt. VH, a6. ϑεὶς, διατί 
EN ὧν dy τῷ πότῳ διαχεῖται Hefych. * exuJ germic, 


Etym. M. adespie 
T A E Reb. Re aiii, rm 


APT APERIA, A i ἥ, 1) ebundantía, c st affaenésa 
omnium rerum, quibus.bpus 4, faficicstie: 2.00 IX, 8. ἕνα 
ἐν παντὶ πάντοτε. τᾶσαν αὐτάρκειαν ἔχοντες Co atis 
opum et facultatar) fiabeatis. 2) animus {μά eei cos contentus. 
Y Tim. VÍ, 8. ᾿ἡ εὐσέβεια μετὰ αὐταρκείας pietas cum mode- 

Ἀϊὰ qu. moderütiowe edimi. coniuncta. θυ δας. «σε. H, 
14: Diog.  αΐγι. X, 43-. Saepius non legitur in Ν T. - 

ATTAPKHZ, s, ἃς, 0, ἥ, 1) proprie: qui tanium 
habét ,! quanttm fitis efl ad vitam (δ με yg ret. bid 
aieo aliorum . indiget: ausilio, peat: gen ? Phawor. αὐ. 

, τάρκης᾽ αὐτοβύηϑιρρ, ταρὰ μὲ ἐρκῶ, Bela, ὃ 
ἑαυτᾷ ἐπαρκῶν καὰ, Rp3Us. iem eie καρ τὸ aseo 
ἐξαρκῶν. - Sirae. V, τὸ. xj " εἴεγοι. μἰτάραν μοι ds. ΧΙ, 
à 24. 5 XXXT, 32$. 939) par ré eficiendas, ádonous..- Hejuch. 
ἱκαμός. - focrat, Pauegyt. p, 11. arid sen, h. e. tes. 
B ad ufus incolargm. ftia wiagua et Ἀρέα. interprete AMe- 

o. Xenopb., Cyrop, -YV.:g- ἃ. ud. αὐτάριᾳς͵ pes re snjreada, 

ial. Mem. IV, 7. τὸ ἃ ἘΡΕΝ ἐν ΤΡ ION M TONS 


A MI ΠΣ, ife prveiisdo el à 
I 3 fou. aai" paucis cprmfeu- 
| to praeditus. e e Philipp. We τι ει. én Juados Av. ol; 9ip),. αὐ 


τάρκης wi» ego enim - quecunque conditione Mh COB« 


tentus: e didici. Suit alie non . veia iw p 
XL, 18x x edvápuec. ΓΟ ΧΑ 
IE, 24. de Socrate : . demo ἣν yis game De -Palyk. ΕΝ 
48. 7. 1:0. 
 ATTORATARPHTOS, t ὁ, * ὁ fuente indicia condemaa- 

tis, .G fe. cdipfo. candemnates, ex et neveng(a-condamno, 
Semel legitnr in N. T: Tit iu. 91. (e füo iu. 
dicio condemnatus, ut loquitur Cicero pro Cluentio c. 21. 
Optime . Oecmenius ad ἢ. l-3 ἀναπολόγηνός Aen, 3 αὐτὸς. ὑφ᾽ 
éxurS.xqj τῆς οἰκίας συνειδήσεως «αταπρινόμενοι. 

. ATTOMATOS, ὁ» 3,70, qui fponte aliquid facit, mullo 
alio jaterveniento aub impellente, [pontaneus, et de rebus aeque 


ac perfonis adhibetur: Κατ ἐξοχὴν vero de ro ufarpatur, quod — 


fponte e terra najcilur nec humanae operae et. culiuraz debetur, 


ut idera fit, quod aireQujo, inde τῷ mat fposíe du pon- 
. te créfcens , in veri. Alex Levit. xy. f o. 2 1 τῇ Tox. 





μὰ τε: 


' 41 | .. 891 
29. sefpondet. In N. T. bis tannt legitar. Marc. IV, 28. 
αὐτομάτη yap καὶ γὴ κκρκοφορεῖ vi naturali; vi quadam fe. ipfam: 
movente, terra fructum fert. A&. XII, 10. ἅτις (fcil, zUAy) 
αὐτομάζη (pro αὐφτομάτωρ) ἠνοίχϑη adroic. fponte fe iis aperuit 
porta. Admodum delectati háo voce optimi graeci Scripto. 
res reperiuntur, v. o, Zeredot. 11. c. 94... Diod. Sic, 1, 8. 
τὸς αὐτομάτως ἀπὸ τῶν δένόρων xapréc. —/irrian. de Exped, 
Aiex. Vil, 4..8. οἱ λειμῶνες νώρδον αὐτόματοι ἐκφέρεσι. Ho- 
fed. Opp. τ18. Baxim. Tyr. Diff. ΧΙ, p. 68.. Jiriflaenet, 1. 
Ep. 1. p» 34. He/gch. αὐτομάτη áxacín, — αὐτόματον aJ. 
τοφνές. Hinc natum eft vétbum avrogarícw fponte ago, al- 
tero iggom/wito, quod legitur apad Xenoph. Cyrop. IV, ς. 10. 
ATTOUTHS, s, n ipfe aliquid vidit, ἐεβὲς ocuia- 

fus, ex αὐτὸς et ὄπτομαι video. Semel in N. T. reperitur Luc. , 
L Ἅ. οἱ à« Sexe rM dua jnitio aim E te. 
fes oculst uerunt. 10. , ΜΕ, 4. Xenoph, € op. ^49 
He/yck. αὐτόπτης" eir A 

ATTOz, κα, ὁ. Pronomen, ufu frequentiffimum, quo ' 
Alezmndrini faepe ufi funt pro t253, 29. vel non. In N. T, 
aste eft 1) Pronomen relativum, valens, igp/e, ile, is. 
Galat, ΠῚ, 10. τῶ ποιῆσαι αὐτὰ, fcil. τὰ γεγραμμένα dv βιβλίο - 
τῷ νόμα. ib. v. 12. ὁ τοίΐσας αὐτὰ Qjaeta, ἐν αὐτοῖς. ibid. IV, 
11. Ephef. 1, 7. etc. 2) Pronomen demonftrativum kic, — 
latc, hoc, ubi (ermo eft de re'aut períona, five fenfibus, five 
intelle&tu praefente. Matth. XXVI, 42. παρὸ nopís ἐγένεϊζο αὕτη, 
po Tgrg, 8 lehova hoc factum eft; de qno loco vide 7or-. 
fü Philol. Sacr. c. Xl. p. 282. ed. Fifeheri. 1 Thef. IV, τὸ, ἡ 
τωοῖρα αὐτὸ sk πάντας τὰς ἀδελῷέφ. 3) ipfemet, noftrum: 
fibi. Matth. XXVil, 57. ὃς χρὴ αὐτὸς ἐμωϑήτευσε τῷ σὰ 
qui ipfe di(cipulus Chrifti erat. Luc. VL, 42. αὐτὸς τὴν ἐν 
τῷ ὀφϑαλμῷ es δοκὸν ὁ βλέπων. ipfemet trabem in tuo ocu- 
lo non animadverpens. ib. Xl, 46. $2. XXIV, 15. «gj αὐτὸς 
ὁ igasc συνεπορούρτο αὐτοῖς, loh. IV, 3. σᾶς αὐτὸς dx ἐβά. 
στΐν lefüs ipfe neminem baptizabat, ubi noftro: ἐκ εἰρε- 
wer Per/on refpoodet. ibid. v. 44. A&. ἍΜ, 13. X, “6. 
χῳ γιὰ αὐτὸς ἄγϑρωαός sins. ib. XXI, 24. Sic etiam ipfeapud. ^ 
Latinos ufürpatur, v.c. apud Ci. 1. ΤΣ. 17. ,Ego ipfe 
ctm. eodem, ipfo. non imvitus erraverim.* 4) reciproce po- 
nitur pro 7go ipft , ἐπ ip/e, nos p Jt ip/um, i.q. ἐμαυ»- 
Te, σεκυτὸς , davsoc, àyi , σὺ, ἡμεῖς, ὑμεῖς, Luc. XI, 4. 
xgj vsp αὐταὶ ἀφίεμεν quemadmodum et nos remittimus, 
Matth. XXIII, 37, judefeAzca τὸς avagnAuévec πρὸς αὐτὴν 
et lapidas, qui ad te mifi fant. Luc, ἐ, 45. καὶ τφεύσασα, ὅτε - 
Fey ταλείωσις τοῖς λελαλημόνοιρ αὐτῇ, pro σεαυτῇ feu co; quae - 
fidem habuifti promiflionibus tibi datis. οἵ. XLV1l, 8. andi ' 
hoc 93353 32/3, leeo 12353, quae ——Ó 

τὸ το ee t/chyl. 


LI 
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II, 3. tic. 11, 1. Brut. c. τς. 14) Refiant formulae ds! 
φὸ αὐτὸ et κατὰ τὸ. αὐτὸ, in N.-T. obviae. Prior formula é«! 
Té αὐτὸ nOtat, ///miu/, unc, et pro diverfitate orationis, in 
cuius ferie legitur, etiam verti poteft eodcm /oco, ad ewndem 
locum, eodem. tempore, wnaniputter , codem confilio ct' /copo, 
pariter ad unum omnes. Matth. XXII, 34. συνήχϑησαν ἐπὶ τὸ 
αὐτὸ coiverunt, hebr. Ὑπὸ sapo. ACC. T11, 1. ὀπὶ τὸ αὐτὸ, (cil. 
πρᾶγμα, in eundem finem, ut bene obfervavit Abre/chius in 
4unotatt. ad N. T. p. 604. AG. L, τς. 3» dà ὄχλος del τὸ αὐτὸ 
congregati erant centum et viginti, I Cor. XI, 20. συναρχο- 
μένων ὑμῶν ἐπὶ τὸ αὐτὸ, 1, q. dv ἐκπλησίᾳ v. 18. et reliqua. In 
verfione Alex, ἐπὶ τὸ αὐτὸ hebraico *1(*^. réfpondet, quod ce- 
"dem tempore, Devt. XX XII, 10. i11. ad en locum, ἃ Sam, 
11, 13. ad wanm omnes pariter, Pf. XIX, «o, XXXVIL, 18. 
fignificat, quemadaíodum ^n* usanimi confilio, Pf. I1, 9. X XXI, 
14. notat. He/ych. dw) τὸ αὐτό᾽ a; τὸν αὐτὸν τόπον. Pofterior 
formuls xfirz τὸ αὐτὸ, quae AC XIV, 1. Jegitur, vel idem 
fignificat, quod ἐπὶ τὸ αὐτὸ, usa, f" vel, ut ϑος fappleetur, 
, reddenda eft : pro more, coll. XVII, 3. 15) Formula ἀπ᾿ αὐτῆς, 
. omiffa voce ὥρας, fignificat illico, ox, flatim, et eft idem, 
quod alias ἐξ αὐεῆς, vel coniun&tim é£avrxc dicitur, Sic vero 
accipienda effe videtar AC. XVI, 18. ubi. &v' οὐτῆς non de 
puella, fed de tempore accipiendum effe, ex fequenti formu- 
la ἐν αὐτῷ τῇ ὥρᾳ spparere arbitror. Zirriau. Dij. Epi&t. IT, 
I2. dca τάνϑ᾽ ὀντιναῖν euvexs ϑανόμανον, τῆς μάχης évagcepey 
ἀπ᾿ αὐτῆς. 

ATTOT. Adverbium. Jbi, iflhic, bic, dv τῷδε τῷ τότῳ, 
ut Schol. Thucyd. Vl, 34. interpretatur. Proprie eft geniti 
vus pronominis αὐτὸς et vox τότε cum praepofitione faban- 
ditur,*ut plene (criptum fit: ἐπ᾽ αὐτῷ τότε in ifthoc loco, 


i q. αὐτόϑι. — Alexandrini' αὐ funt partim pro n is hoc ἰο Ὁ 


£0, Exod. XXIV, 14. Num. XXII, 19. partim pro πὰ hic, 
Num. ΧΧΧΙΙ, 6, 2 Sam. XX, 4. In N. T. legitur tenquam 
adverbium Matth. XXVI, 36. καϑίσατο αὐτῷ confidete hic. 
AG. XV, 34. ἐπιμεῖναι αὐτὰ ibi remanere. ib. XVIII, | eg. 
XXI, 4. plus non legitur in N. T. Praeterea extat 
apud Xesmopk. Cyrop. 1U , 1. τι. CE. Moürefeh. Dilesid. Ths- 
cyd. p. 3. — | 

ΑΥ̓ΤΟΥ͂, 9c, ὦ, fui ipfius, contrache 0 daers, je, ὃ, 


quod vide infra. 2'T'im. !I, 19. ἔγνω πύριος τὲς ὄντας «9756 amat 


Deus veros fuos cultores. ' 
ATTOODPOS, vide infra fob ἘΠΛΎΤΟΦΩΡ ες. 


ATT ÓOXEIP, oc é, 1) valgo apud Graecos dickur gey- - 


cuffor, n fna manu interficit non ft» fed etiam. eios, 
qui caedes facit, ex αὐτὸς et χεὶρ fanus, ut re&e docuit 
Cel. Morus 2d J/oeratis Panegyr. o. 39. p. 81. Kanoph. pos 

à ι Δ 


^AT- Ὰ | ΝΥ 


G« VIL, 3, 7. Hefgek, αὐτόχαρ" Φόνούς, it. αὐτόχειρες, οἱ 
᾿φς Buc χαρσὶ Φονούοντες.  Phavor. αὐτόχειρ" ἢ δαυ. 


τὴν μολων xa? ἕτερον, καὶ μὴ &' &Xu Φενεόσας. 2) in uni- 
veríam, qui /uís münibes aliquid agit εἰ efficit. Semel ἴῃ 
N. T. legitur ita AG; XXVII, 19. «drscépec τὴν σχευὴν τῷ 
vÀeís ἐῤῥίψαμεν noftris vianihus armamenta revis ahiecimus. 
Conf;: Eulath. ad Hiad. £' » P. 986. 39. Nec defunt. exem. 
pla apud reliquos Graecos, v.c. apud. Zfriffoph, Yves v. 1135. 
Kurip. Phorm. v. 344. αὐτόχειρ σφαγὴ, et ibid. v. 807). αὐτό. 
xep ϑάνατος, Herodian. Vll, 2. 17. ubi.cut «αὐτεργὸξ con- 
iungitür. —e/yeh. navtoyepía* τὸ τῇ Javrd yep) Terjea] Ti. 
digna de'hac voce habet Hoogeveen. ad: P/igeri librum 
de Idioti/mis Ling.-Gr. p. 166 | 


i] 


AE MHPOZ, ὁ, ἡ; τὸν 1) proprie: ficus, etiam Jordi. 


dus, fqualidus, sb αὐχμέω /qualidus . um, fqualeo. ' Plato 


 Legg.-L. VI. p. 861. Xenoph. Mem. 1I, 1. 31. Zriffoph. Pint, 
v. 83. ande αὐχιιὸς /qualor , etiam ficcitas ex σον. — fe/chin,- 
Sxr. Dial. III, 13. Iam quia loca fqualida, v. c. carceres 
fobterranei, fimul caliginofa: effe folent, hinc αὐχμριγρὸς eft 
2) ob/curus., tenebricofus," caliginofus. δὶς femel in N. T. 
legitur a Petr. 1,319. ὡς λύχνῳ Qalvorri ἐν αὐχμηρῷ τότῳ 
tt lamini fulgenti locorobícuro. — Hefych. αὐχμηρόν" ξηρὸν, ᾿ 
vweruódec, — Suid. — φυγνὰν 3 » Cf. etiam Po/iur. 
Onom. V, 5$. f. 110. et Oudend. ad Litas. l. V. v. 20. ᾿ | 
"AG AIPE D, 9, fut.'jen, 1) tollo, auwftro, adito, rtmo- 
vro, privo, detraho, et cuiuscunque generis ablationem indi. 
cat, vel fenfu phyfieo, vel metaphorico. Luc. I, 25. 4o 
pev 40 dveióc μὰ ἐν ἀνθρώποις ut auferret opprobrium meum 
spüd homines, ibid. X, 42. ἥτις ἐκ ἀφωιρεϑήσετα, ἀπ᾿ αὐτῆς ᾿ 


' 8816 nunquam ei εγίρί σρ. Eandem fignificationem habet 


’ 


medium ἀφοιρόμαι, v. c. Luc. XVI, 3. ὁ κύριός μα ἀφοιρεὰ 
ται τὴν οἰκονομίαν ἀπ᾿ ép (abmovet te dominus admiri- 
ftratione.. Apoc. XXII, 19. καὶ ἐάν τις ἀφέλῃ ἀπὸ τῶν M- 
qw» τὴς προφητείας ταύτης, ἀφελεῖ ὁ ϑεὸς τὸ μέρος αὐτῷ πο. 
*. À, detrahentem aliquid hís oraculis privabo parte , quam 
habet, ubi ἀφαιρὺῖν tà ἐπιϑεῖναι v. 18. aeque opponitur ac 
τῷ προσϑεῖναι!. 1 Maec. VIII, jo. 2 Macc. XIV, 7. ἀφελόμε.- 
γος τὴν προγανικὴν ὀόξκν, Aéyw d) τὴν ἀρχιαρωσύνην. Devt. 
XII, :32. 4 σροσϑήσοςς ἐπ᾿ αὐτὸ ἐδὲ ἀφελεῖς ἀπ᾿ αὐτῷ, Num. 
XXXVI,!3] He/ych. ἀφείλαντο ἀπεθόρησαν. — Phavorinus 
addit Jpzacav, ἀνέσπασαν. —— Huc pertinet etiam formula: . 
ἀφαιρεῖν τὰς dpaprínc vetiffionem: et veniam pectatorum. con- 
ciliare , tollere poenas. peccatorum, 1. q. alibi dicitnr αἴρειν et 
Qépew φὰς ὁμάρτίις. Rom. XI, 47. ὅταν epélerua, τὲς gp 
σίας αὐτῶν. Hebr. X, 4. Sirac, XLVIE, 19. κύριος a(peAaiv τας 
ΠΡ. dnce Weífpondet autem, bebr. Sotmulae "wn su; 

el. 1 ECT ᾿ Ce ' Exod, 


e 
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Exod. XXXIV, 7. . 2) fpecjatim: angulo , abfcindo, iq. ἀπὸ- 


“όπτω. | Hefgch. ἀφεῖλον" ἦρεν... ἔκοψε. Matth. XXVI, 51. 


ὠφεῖλεν αὐτῷ τὸ ὠτίον, aurem amputavit... Marc, XIV, 47. coll. 
Ioh. XVIII, 10. éxése ar «vtu τὸ ὠτίον. In verfione Alex. 
refpondet bebraico- n^ ab/ridit, .auiputavit, τ Sam. V,-4. 
XVI, $t. r Maec. VIL, 47. τὴν ποζαλὴν ἀφεῖλον. ibid. 
XII, 17. Eodem modo auferre ufürpatut apud J'irgil, «dew. 
X, v. 364. ' Ovid. Mat. VI, $55. Conf. Palairet. Ob]. Philo. 
Crit. p. 95. t4 
Ae H 2, ὅος, ὥς, ὁ, 3$ abftonditue, αὖ a/pstli εἰ vifu 
vemotus, qui latet et alieo iguoratur, ob/curus. (ex & priv. et 
Qalvo y sip appareo.) Tantum in N. T. extat Hebr. IV, 13. 
καὶ ἐκ ἔξι κτίσις ἀφανὴς ἐνώπιον. αὐτῇ nemo eum latet, nullius 
. hominis cogitata a Deo ignorantur,. Sirac. XX, 12, φοφία 
xexgujuáyy χαὶ ϑησαυρὸς ἀφανής. Xeneph.Occon. I, 18. oi siqpu- 
δεῖς ὄντος τοῖς ἄρχενιν αὐτῶν. Conf. Irmifch. ad Herodiasm. I, 
XI. 4. p- 433. eti Lexic. Xenophont. Vol. L. p. 495... Suid. 
ἀφανές" τὸ σκοτεινόν. ον 
᾿ἈΦΑΝΊίζω, fut. (re, x) proprie: e ἐον ρεξέμ removeo, 
"follo, aufero, ita, ut ne vefligium quidem appareat. Suid. ads. 
vícaj* và ἀνελεῖν καὶ ἀφανὲς ποιῆσαι. Idem Etym. M. Paflivam 
-Spavicoua' evancjco, in nihilum redigor, evanidus reddor. 
Sic legitur in N. T. Iacob. IV, r4. Fera dà ἀφανιζ μένῃ poftea 
vero in auras evanefcit.: “αν. P. H. XH, 1. φῦμα gQas- 
c33 tumor evanuit. Apud Stobaeum Serm. 12. Ceus quidam 
canos dicitur βαφῇ ἀφανίζειν. Hine ἀφανίζειν interdum /spe- 
lire, humare notat, Xenoph. Meri. 1, 2. 53. interdum etiam t£e- 
ere, velare, occuitare fignificat; (44elian. P. H. L. c. 41. IL 


, €.9. Hefych. ’ ἐφανίσαι  σκετάσαι.) quum notionem in loco 


Matth. Vl, 16. voci huic interpretes nopnulli f(übiiciunt. 3) 
perdo, corrumpo, ad ufum inutile reddo, etiam nitore /mo et 
fuígore privo, deformo, poliuo., i&qniso. — Eléfgch. ἀφανίζερ»" 
eyrenmy ἀποδλύεν. Suid. ἀφανίσαι  μολύναι, χρᾶναι. Sic le. 
gitur in N. T. Matth. V, 16. dfavídes: γὰρ τὰ τρόσυτα αὐτῶν 
, deformant facies fuas, deturpant vultuto, quafi eirxvvers τὰ 
πρόσωπα, Axalsc ποιῶσιν πρόσωπον, Vultu$ in ieiuniis fibi | 
affumunt aufteros, ora et habitum ingentium fimulatione in- | 
duunt, pallorem, quantum quidem. poffunt, cuti obdacünt. 
᾿Αφανισμὸς τὸ spese wa, inquit CÁ ον, τὸ πρὸς πενοδο. 


, ξίαν ὠχρὸν φαίνεσθαι. Vide ad h. i. Jetfeaium, Matth. VI, 


10. ὅπε σὴς χαὶ βρῶσις ἀφανίζει quas tinea vel aerugo corrum. 
punt, coll. Luc. XII, 33. σὴς ὀικφϑείρει. ΟΕ de hoc loquendi 
"ufo Obff. Mifcell. Amftel. Vol. IIL p. 411. "fórefchins ad. Ie. 
Jfehylum p. 438. Afusfarium Lib. Il], p: 09. Nam loca, quae 
Krebfius in Ob[J. Flav. p. 25. notavit, funt àwpocdióvyew, nam 
co tantum. notionem safiendi; quam hoc. terbum 

eoo. -dntet-. 


* * 
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interdum babet. — Iam quia ij; qui [δὲ tejrore confofi, aut 
padore fuffundpntur, e confpectu bominum fe fübdücere et'. 
fe teger& folept,. atum eft, ut xpav/doua 3) metaphorice 
notaret ob/fupe/co, terreor, pudore /uffundor, ad imitationem 
bebraici t25v,.quod, ut'vel tironibus notum eft, non folum 
taflari, fed etiatà gitonitum eje, f/upere notat. Dan, VIII, 27. 
lef. LIX, 16. Sic autem legitnr in N. T. A&. XIII, 41. «94 
ἀφανίσϑητε, b. e, vel ob(tupefcite; vel pudore fuffandamini, 
Habac. I, 5. sinn 2587}. 1n. verfione Alex, non,folum ἔν, 
fed etiam *in fremit, Ezech. XXX, Ὁ. refpondet, Ν 

ἌΦΑΝΙΣΜΟΣ, $, 0, ευακρίοεμέϊα, interitus; abblitio, 
ὦ ἀφανίζω. Semel in N. 'T. legitur Hebr. VIII, 13. τὸ δὲ πα- 

λαόμενον x9] γηράσκον ἐγγύς ἀφανσμὲ quod autem ántiquatng 
et lenef(cit, propinquum eit abolitioni et interitui. Vocem 
ἀφανισμὸς autem aeque ac ἐφανίζαιν interdum metaphorice de 
abrogatiowe εἰ abolitione. legem dici, docuit Kypke Obfervv. 
in ἡ. T. Vol. 11, p. 395. ad locum Pauli illutrandum. — — 
ΑΦΑΝΤΟΣ, s, ὃ, ἦ, omnis dicitu*, qui won amplius 
c/picitur et quocugque modo oculis fJubducilur, non con/picuus; 
Deícendit autem a tertia perf. perf. paff. πέφανται Mh τεσ 
καὶ sppareo, praemiffo a priv. Semel in N. T. legitür Lüc - 
XXIV, 31. xg αὐτὸς ἄφαντος γένετο ἀπ᾿ αὐτῶν Tec ille Itatim. 
difceffit ab iis. Eodem fenfu legitur etiam ἀρὰ graecos Scri- 
ptores, v. C. Diog. Sic, IV, c65. T. L, p. 316. ubi IPejfeling, 
videndus. Eurip. Oreít. v. 149: et £55 i Menelaus de He. 
lena dicit: ,andivi; ὡς 8 τόθνηκθν, ἄφαντος οἴχεται." 
Conf, “δνεοἰ,, ad Aefchylum P 325 et $95. Hefych: ἄφανζον" 
ἀφανὲς, ἀϑεώρητόν, μὴ Qoavópsvev , ἀφανῆ) μὴ ὁρώμενον.. 

'"AO&APIN, &vec, 6, latrina, cloaca, locus fecreius , id 

homo venirem exonerat , in quem excrementa dvi egerums — 
tur et confluunt; quem Attici avoraróor et κοπρῶνα, obfervan- 
te Suida et Phavorino, Alexandrini et Macedones λυτρῶνα vel. 
Asrgava appellavere, Conf. quáe de hac ds do&e difputá: 
vit Fifcher. de Vitiis Lexicorum N. T. Prol. XXXI, p. 12 feq. 
In N. T.bis legitur Matth, XV, 17, xg] εἰς ἀφεδρῶνα ἐκβάξ- 
sa et tandem in latrinam eiicitur. Marc. VII, 19. χρὴ ei; τὸν -- 
ἀἐφεὰρῶνα ἐκτορεύεται.  Interdürh etiam ponitur itá, ut eo in- 
tellegatur /edes, podex, uus, obfervaute Swida, 9 ἀφεὸρὼν . 
καὶ σημκίναί τὸ εἶἦρορ' τὸ σώματος τὸ περὶ τὴν ἔξοδον, ldemt 
ἰφοθρών" ἀπὸ ζῶν δδρῶν. ὥδρώι yap λέγονται αἱ σέδιαι. — Vid& '- 
Sttph. [e Mogue ad. Varia acra p. δις, εἰ Εἰ, T. Schomáber. 
de Iure Cloacariim (Lugd. Bát. 1752.) c. 1. 

'ADEIALTA, ἄρ, ἢ) non parcert, crudelitas, durities, qaam. 
do nobis aut aliis «on pero » (ex &t priv. et ΦΕΘΜΝ patto) 
Semel in N. T. légitur Cololf. II, 43. ἀφαϑδία ὀώματος duritie ^. 
in corpus, eontejitus et incufis eorporis, quae et ih male 
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| habendo corpore et ábfinentis a talibus: cibis, quos homines 


appetunt. Oecumenius καταφρόνησιν τὰ σώματος, Ambrofius 
corporis vexatiotem vocat. Eodem modo ἐφεϑέω de iis, qui 
vigiliis et invifendis aegrotis corpus fuum macerant, a Ths- 
cyd. Lib. 1l, c. $1. ufurpatur, et apud Lucian. Anacharf. τῶν 
σωμάτων ἀφειδεῖν dicuntur, qui corporibus non parcunt, dum 
quibusvis periculis temere fefe exponunt.  Heych. ἀφαδία" 
καρτερία. Vide Wetffenii N. T. "T. 1I. p. 290. | 

| 'AORAQOTBZ, τητος, ἢ. 1) proprie integritas, ἑλοκλη- 
pin, et ei tribuitur, cui nee faperfhdum aliquid e£ in corpore, 
fec aliquid deeft, Non differt a voce ἀφόλεα, quae hoc fen. 
fu legitur npud Zo/eph, A. I. III, 12. 2. facerdotes füummos 
ἀφελεῖς dà. RA πᾶσαν ἀφέλειαν corpora integra habere iuffit 
Mofes. Hefych. ἀφελής" ἀσινὴς, καϑαρὸς, ὁλόκληρος, ὁ μήτε 
πλεονάζον, μῆτε δέων v: τῇ σώματος. Phavorin. σημαίνει dà H 

2 


᾿ ψὸν ὑγιῆ τὸ σῶμα, παρὰ τὸ μηδενὸς ἀφαιρεῖσϑαι τῷ σώματος. 


. metaphorice: fimplicias morum et. animi, ὦ qua omnis abel 


lo et calliditas, e£ quae omuem fafium rcefpuit, quae 
alias ἐπλέτης dicitur, fpeciatim vero /iberalitas erga pauperes, 
ex moqg/to, libero bilariqye animo profeta. Semel in N. T. 
legitur AG. IL, 46. netsAcuBavey τροφῆς ἐν ἀγαλὰ ἄσει αὶ ape. 
λότητι καρδίας agapas celebrabant, ita, ut hilaritati et libere 
litati ingenuae ac fincerae ftuderent. Ita et ufurpatur adieCti- 
vum ἀφελὴς, v.c. apud zfelian. V. H. XII, 1. τὸ τὸ ἤϑες ἀφε- 
λὲς morum fimplicitas. Zucian. T. 1. p. 210. ἀφελὴς καὶ ἄπλο- 


πος. Plutarch. 'T. 11. p. 755. εἰ μὴ Φύσαι τὸν τρότον xxAzG ἣν 


— xp] ἀφελής. Clemi. flex. Paedagog. L. T. p. 107. ἀφελεῖς xo] 


, 
* 


ἥπιοι καὶ ἀκέραιοι, Legitur etiam adverbium &(sA8 de epu- 
lis ufarpatum apud felias. V. H. II, t8. IV, 9. Phavorin. 
εἰφέλειαν ἐπὶ ἁπλότητος οἱ καλαιοὶ ἐτίϑεν. Conf. 4diberti Ap- 
pend. δὰ Gloff. N. T. p. ato. JFet/fenii N. T. T.II. p. 471. et 
:Shicer.. Thef. Ecclef. Το I. p. 92. M 
΄ "AOQEZIS, e, ἡ, 1) proprie: emiffo (v. c. teli. Poly. 
XXVII, 9, 6), dimiffo, liberatio, et fpeciatim dedo e 
captivitate, libertas, ἀφίγμι. Sic legitur in N. T. Luc. 
IV, 18. κηρύξα x Φεσιν àd annunciandam captivis 


᾿ libertatem, bh. e. ad annunciandam miferis reftitutionem in 


feliciorem fatum. Conf. füpra fub αἰχμάλωτος. Hinc in 


verf. Alex. hebr. tà» Áibertas, Levit. XXV, 10. ef. LXI, 


Y. Ezech. XLVI, 17. refpondet. * 3 Esdr. 1V, 62. ὅτι ἔϑωκεν 
αὐτοῖς ἄφεσιν xoj ἄνεσιν. Polyb. 1, 79, 72. et XXII, 9, 17. 


* Hefych. ἄφεσις" ἀπόλυσὶς. '2) metaphorice: remiffo , com- 


donaiio, vemig. Matth. XXVI, 28. εἰς ἄφεσιν ἀμκαρτιῶν. 
Marc. I, 4. Luc. 1,77. ΠῚ,4. XXIV, 47. AG. 11, 358. V, 


9r. X, 45. XIII, 38. XXVI, 18. Ephef. T, 7. τὴν ἄφεσιν 


MJ 


τῶν ταρκκτωμάτων. Coloff. 1, 14. laterdum etium" fimplici- 
᾿ .“" ν " : ; ter 


ν 


4. 
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| twr pofitum ἄφεσις. remifionem peccatoram notat, v. c. Hebr. 


IX. 22. χωρὶς αἰκατεκχυσίας ἐ γίνεται ἄφεσις fine fanguinis .- 


efufione nulia expiatio locwm habet. ibid. X, 18. .Saepius im 
N. T. non legitur. Sic etiam in verf. Alex, ἄζφεσις de remiffto- 


st debité legitur Devt. XV, 3. ἀδελφῷ ca ἄφεσιν ποιήσεις τῷ - 


x pisc cs. Ἢ ἐλ Σὰ 

í 'AO H , yc 5, 1) faffus, μία τῶν πέντα αἰσϑήσεων, ut Suidas 
interpretatur, aut, αἴσϑησις χοιρῶν ἤγαν ψηλάφχσις, He/ychio 
interprete, ab ἥττομαῃ tango. 3) suni ura, commi//ura, maxime 
membrorsim corporis, qua artus artum. tüngil, & praeterito 
med. ηῷα verbi &mresneBlo, ailigo, das Gelenke: 3) metaphorice, - 
ut lat. vissculusi, omne, viet habet coufen/um animorum e£. 


watwm amorem efficiendi. 1ta bis in N; T. legitur, Ephef. IV, 16; ᾿ 


ai τῆς ἐπ, χορηγίας mutuum auxilium focietatis ehriftianae, 
(quae haud raro cum corpore humano comparatur in N. T.) 
vincelam. Colo(f. H, το. ἐν à τῶν τὸ σῶμα dà τῶν ὡφῶν καὶ - 
συνέέσμων ἐπι χοργγόμόνον., n2) συμβιβαζόμενον cuius provida 
intus eft, tos 
AOGAPEA, ae, ἡ» 1) incorruptibilitas, immortalitas, cor- - 
pus in£eritus expers. τ Cor. XV, 42. dyaígera ἐν ἀφϑαρσίᾳ, pro 


cus omnis Chriftiaporum coetus artiffime mutuis officiis. 


tipa ἄφϑαρτον, prodit corpts interitus expers. ibid. v.53. ^ — 


«φϑαρσία cumuJayae(n permutatur v. $4. Sap. IL, 23. Jede ixri- 
es τὰν ἄνϑρωτὸον ἐν. ἀφϑαρσίᾳ Deus creavit hominem incorru- 
ptibilem, immortalem. P/etarch. /friffid. p.332. A. 2) ome, 
quod perenne &fl et perpetuum. durat, ípeciatim: felicitas Chri- 


flianorum perpetua et perennis in: futura vita, i. d. diy αἰώνιος, . 


Rom. ll, 7». apOapcín» Áprsoiv.qui comparare fibi ftudent feli» 
citetem aeternám. Eadem ds no) d$ iras pap exeorom 
opiniohe, qui«déZav καὶ τιμὴν καὶ ἀφϑαρσίαν pofitum putent 
pro δέξαν ΤῊΝ: Ἀὲ B dia ? Cor. XV, 50. τὰ αὶ φΦϑορὸ τὴν 
Ep Supeíay uy povousi corpus humantim, quale eft in hac vita, 
non poteft particeps fieri felicitatis aeternae, i. q. in anteceden- 
tibus dixerat βωσιλοῖὸν 953 κλαῤονομῆσαι 4 ϑύναται. $ Tim. I, το. 
Qurícnvroc ἀφϑαρσίαεν διὰ rs εὐωγγελία doCtrinam de fatura ho- 
minum felicitate eaque aeterna notam facit. Similis locus re- 
peritur in libro Sapientiaé VI, 19. 90. προσφχὴ νόμων βεβαίωδις 
ἐφϑαρσίας, ἀφϑαροία dà ἐγγὺς οἶναι ποιοῖ Dex. 3) conflantia. 
Ephef. ΝΊ,24. τῶν ἐγωπώντων τὸν κύριον ἡμῶν byasv dyd3Jap- 
σία, pro ἐφϑάρτως, qui conftu&ter T. C. colunt et venerantur. - 
"ADGOGAPTOZ, s, ὁ, ἡ, t) proprie, fenfa phyfico: ἐμ 
thérialis, incorruptibilis, corruptionis et interitus expers. Rout, 
L, 23. σῷ ἀφϑάρτε 958 Dei immortalis; cui opponitur (2 
vé; ἄνθρωπος. Plutarch. de orac. def. p. 420. A. Y Cor. XV, 
53. οἱ νεκροὶ) ἐγερϑήσονται ἔφϑαρτοι mortui immortali corpore 
praedi prodibunt. 5 Tim. 1, 17. dgOulpro. in 3liis βγῶ! 
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ἀϑανώτῳ. Sap. ΧΙ, 1. «0 γὰρ Sp Saprds as πνεῦμά éeiy ἐν πᾶ. 
ei». Diog. Lairt..X, c. 123. X Cor. 1X,-25. ἄφϑαρτος sépa- 
' »o6 rien quae pi C aves » e. aeterne praemia, per- 
etua felicitas. 1 Petr.I, 33. 2) perpetuus, perennis, uun- 
ΕΝ periturus, κα Petr. 1, 4. κληρονομίαν ἄφϑαρτον felicita. 
tem aetermam. III, 4. dv τῷ αἀφϑάρτῳ τὰ πραέος xoj ἡσύχίν 
πνεύματες ip perpetua, nunquam ceffante manfuetudine et tran- 
quillitate animi. Sapient, XVIII, 4. ἄφϑαρτεν νόμε Que, — 
"OÍBMI, fut. cq. Vox dx τῶν πολλαχῶς, λεγομένων in 
N. T. quae et de rebus et de perfonis ufurpatur. r) proprie 
potat: amoveo, emiiio, fen(u phyfico,. five id vi fiat, cum 
quid proiicimus, five manus errore, ut, oum quid nobis exci- 
dit Vide Sclweighaeuferi Lax. Polyb. f. Ὁ, τ. 2) Ámetaphori- 
ce: dimitto, di/cedere iubeo, etiato libellurg repudii do. Matth. 
KHI, 36. τότε ἀφεὶς τὸς ὄχλες dimi(fa comcione. 1 Cor. VII, 
li. χρὴ dudpe γυνωῖκα μ ἀφιέναι et maritum uxoreta fuam 
non repudiare. ibid, v. 12. μὴ aQuére, οὐτήν. Marc. IV, 36. 
Homer. M. 11, 263. Schol. ἀφήσω" dweloqu, ἀποπέμψω, Theo- 
phrafl. Chas V, τ. /dfrlian. V. H. XIL 9. of δὲ παῖδες ἀφοϑέν: 
ps; ὑπὰ rüddacunAs. 3) re(nquo, difcedo, abeo, de/ero. Matth. 
, ἈΝ, ao. 22. ἀφέντος và ἀῤιτψα, relictis zetibns, V, 44. (ec πὲ 
. φῶρον relinque munus, XVIII, 13. XIX, 27. Ioh. X, 12. 4) 
gelinquo pofl we, ita, ut noftro linteria//eu, sachla(Jtm, reípon« 
deat, relinquo Ipofleris sitis, 1. qu παταλείπῳ, cum quo verbo 
permutatur Marc. XII, 19, ποσὶ xerwA/eg γυναῖμα xgà τόλνα 
μὴ «0j. v. 30. ἐκ ὠφῆκε σπέρμα non reliquit po&eros, v. 
31. 22. loh XIV, 27. εἰρήνην ὠφόμω inte difcedens a. vo- 
bis omnigenam vobis felicitatem apprecer. 5) /wperfitem 
gelinquo, noftrum: Kbrig laffem. Matth. XXIII, 39 eqpís. 
φαὶ Unix. ᾧ οἶκος ὑμῶν ay poc relinquetup vobis urbs veftra de. 
- waftata. XXIV, 2. ὰ uj epe3g Alec ἐπὶ λέϑον non ρει» 
ftes manebit lapis fuper lapideto, qui nop deftrustur. Coh- 
, venit formula loquendi, qua ufus eft irgius deu. 11, 608. 
avulíaque faxis faxa vides. Marc. XIIL, 4. Luc. XIII, 8. ἄφεσ 
«ᾳὐτήν, XIX, 44. XXI,6, 6) captivum dimitio, libero. Luc. 
AVI, 34. καὶ ὁ ἕτερος ἀφεϑύφετου alterum milites dimittent. 
Á Υ, 45. 37. Matth. XXIV, 40. 41. Pelgb, XXXHI, 1, 6, 
nop e * Op. MI, 2, 6 Abunde hunc ufom loquendi ex 
ADiodoro, íc, probavit. /Musfhe in Obfervv, Philol. in N. T. 
P. 175. Hinc metaphorice. de sorbis patur, qui ab 
Qrientalibus Neriptoribus onm vinculis, quibus eonftringa- 
tur bomo, eleganter comparari folent, Sic Matth. VIII, ἃς. 
qoi oTarss, αὐτὴν ἃ πυρότος et convaluit. Maro, L, 31. Ieb. IV, 
E Sic:et.logui emat medicorum pates Hippegra/, Aphor. 
e&. ΓΝ $- 30. 0t 61. «fos ὁ πυρετόρ. p esum facio, mox 
euro, Matth, X V, χὰ aQere «αὐτὸς miffoa facite illos, mop cu- 


em 


rate 


N 
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bet a 421. 
rue llornm fndighaltopeni, 9) wé/Rim fatio ,. noh ryoleBiam 
fao, ho(trumi- zsfriedrm Jaen. th. . IV, 11... τότε ἀφίῃ. 
€» αὐτὸν. διάβολος illicb miffum enin. fecit.diabolus. ibid. XIX; . 
14. Maru τὰ ααιέία init infantes me adire. lol. XIL 7. &Qec' 

woli ei hoc exprobrere. Eodem:modo dev ufurpatur ; 
apud 'Trach. $.:348» 9) fino, patior, Matth. XII . 
9o. φείία cur&ug&ysadaj finite:utrumque fuocrefcere. Toh. XI, . 
48. ἐὰν ἐφῶμον αὐτὸν ἔτω fi eum finimus pürro ita sgere. Eo-: 
dem modo. n*33 ufürpstue Exod. XXXII, το. 25am. XVI, 11... 
ἔφετε αὐτὸν. παταρᾶσϑαιμ Ind, XVI , 97..10) permitto , conce-, 
do, Mattb. ΠΙ, :ς. ἄφερ apri permitte quaeío, ubi τῷ &axa-. 
Me» opponithbr. ibid. VIL.4. XXIII, £3. ex aQíaca eiae J 6: 
wt intrent, permittere non. vultis. Marc. 1, 34. Jie 3 fing. 
sor, 2. indicativi-ab antiquo ὠφιόω ; ut 3Arqey apud. Hefiod. O., 
et D. v.&x: ab ὠλιτάω. (Notandus eft hio aoritus«9. qui. prae- 
ter bh, 1. Marc. Xl, 16. et apnd Phiilonen Legat. ad Caium p.- 
1021... Lasas, Timon. p. 66.44 Tepivosatv ἐλευθέρως. ιν 
Jas. IL, o. 7hucyd. T, pi130, ocourrit. Conf. Kypke Obfervv. . 
Sxr. T. 1. pi 151.) Maro. V4:19:37.. VIL 12. Sirac, XXIIL. 
Laj dde με πόσεῖν d» αὐτὰς. 11) permitte, committo, de» 
auudo, noftrum: zer.He/erguug Jberiajjen. Matth. VII, 22. 
ἄφες ré, venous ϑάψαι φὰς dayruveengec.permitte mortuis more 
fuorum curam habere: 12) patior def μέσα auferre aliquid, reme. 
alcuni trido; concedo aufereudgn, noftrum: -verabfolges ja/ttt, 
Maré. XT, 6. 42] ἐφῆκαν αὐτὸς, cil. Ave κολαπόγεω τὸν πῶλονς 
Matth, V, 49. Eso αὐτῷ τὸ μάτων illie palum tum ἀπίεξομ:. - 
dum concede. 13) emo, Ad hanc. notionem. referenda eff, 
e) formula: diva) «ju φωνὴν. clamorem edere, few, emittera 
sce, ut Liv..l, 58. loquitur, quae legitut Marc. XV, 374. — 
“Φεὶς Φωνὴν μεγάλην ἐβέπκμευσι clamore toagno edito exfpira- 
vit..-Genpef. XLV, 2. diua Φωνὴν' ussd aÀuud uz. ubi formu.. 
lae hebr. 1»t»-n« na reípondet. Neo infrequéng:oft haec for« 
mola apud profanos, v. c. ap&d Eurip. Phoen. y» r461. ubi 
Schol. quip idipuss apri 15 ἐξήγαγμεν, ex. quo fua-haufit Phae: 
eorísus. Conf. Horrei Obfervatt. Crit. p. 19466 242. B) fof- ' 
mula: spuévay τὸ sweüpacmóri, rxAalare fpiritum. Matth, 
XXVIL 50. ὠφῆκε τὸ sveoun exfpiravit, Eprip. Heculj. y. $117 
Similis Caroxula giae Get TOO 17. Zclían, H.. 4.11, 1. 
VII, ag. Merodok: ἘΝ, Y90. ἀφιέπαι. τὴν Aruspi, pro qua etiam, 
fimplieiter a /4p, ponitur Iud. 11, 25. ubi hebegico r^ ται 
fpondet. .14) negiego, vialo, iransgredior, ἃ de praeceptia 
fermo efi. Matth. XIII,:09. ἀφήκασε τὰ βαράτερα τὰ VOU. 
dificihora: et graviora praecepta legis violatis. Marc, Ν 
8. τῷ ἀφίχμι oppouitur xparéa, uti τῷ vou apud Lucam XL. 
4^. 15). omitte, praeierntitto. 'Hebr. V1, s. ἀφέντος τὸν τῆς. 
ἐρχῆς vi χριτὸ Aiyex.omifle seligiouis chriffianae iim, 
b. ἘΞ . Antip. 
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Kurip. 4huleém. 893. -ὠἀρρρὴν ἀφείς, - σϑέβοι, hic. TE ,- 
Theophr. Char. Proóem;4. ἀφεὶς vo σρεοιριάζεσθαι. : 16). ha 
Gum verbis , debitum , (Jieg. Labrt. V, 1 - aMdelóam. V.H. 
XIV. 24.) prctabum ,' aut. isiaridm. indicantibus , cassquary, 
remittere notat. Mattb, VI, 12..cemitte nobis peccata noftra, 
nam et nos condonamus iniuriae nobis illetas. ib. v. .14. IX, 
2. 4.6. XIL 31. 32. Luc. XXIII;34.. Ioh: XX, 83. Herodot, 
Vi, 30.' 18 :verf.^Alex. hebr. 55 Ief. XXIT, 14. sefpondet, 
Adde:Devt. XV, 3. Genef. XVIII, 26. P£. XXXI, 6. Sirac ἢ", 
12. XXVIII, o. 'AQfgu etiam: apad Graecos de iudicibus 
ufürpatur, qui ab/oluunt eeum, ita, ut-conítrustur cum accn- 
fàtivo perfonae es.genitivo rei. ,Xeoph.Mem.IV, 4. 4. “4ε- 
lian, V. H. L 34. Herodian. I, vo. 3, De confruCtione verbi 
ἐφιέναι in bac fignificatlone vide /itrisgae Οὐ, SS. IV, c. 
: Ρ..912. δεν pericil. critic. p.44. eiusque notas d. Glof- 
jar. Gr. p. 98. Confer etiam 7. Fioderi D. ex. profanis au- 


,, &oribus illu&rantem locutionem foriptt. N. T. dufvay; τὸς 


ἁμαρτίας. Vpf. 1770. 4. 17) pleonsftice ponitur Matth. XXII, 
29. apévrec aórév:awyÀOoy, difoefferunt ^  — i 
' AOIKNÉOMAI, pay, fut. df/fona/, 1) venio, ptrveuio, 


, 8dvenio. . Xenoph. 4fnab. V1, 3,36. Hefych. ἀφίκετο" ormpaqdvare. 


-'ainvüpes&c" wnpajevépevec. 2) metaphorice, ut Jatipum 
pevvenio, innotefto, détano. Rom. XVI, 19. ἡ γὰρ ὑμῶν ὑπακιὴ 
eit πέντας ἀφήιετο fama obediantise veftrae ad. aures otnpium. 


᾿ς pervenit. Saepiue in N. Τὶ noa. legitur, Sirac. XLV]I, 17. ὡς 


γήσες πόῤῥω dQíuevo τὸ ἔνομά συ. - Mríian. V. H. IG 44. σε ἀφ!- 
weTb αὐτῷ μῶνε ον cum ille oracuinm gudiret.- 6 ᾿ 

| "AO1AAT A008, s, ὁ, d, qué virtutis et honaffi, homi- — 
mim adeo proborum inimicus cft σὲ adver(ariut, ex.a pris. Q-— 
λος amítus et dqn3é; bonus. . Semelin N. T. legitur a Tim. — 
II] 3. in plurali ὠφιλάψαϑθοι bonis inimici nbi. Let 
Oscumen. deco) παντὸς eya33 interpretantur. A 

! "AOTAAPETPOS, δ, ὅ, 3j) qui pecuniae cnpidatale son 
irnttur, aliemiadb awrrilia, opponitur τῷ αἰσχροκορδής. ex n. 


priv. Φίλοφ denitbs'et Apyupac.angnmium, pecwnig.) Bis le 


gitur In N. T. 1 Tim ΠΣ, 3. et-Hobr. XJH, 4. ὠφιλάργωρος. $ 
τρότος, ícil. Few, alieni ap avaritia Tuntó. mores, — ..—— 
SUAQIEIZ,ssc,3. Apud'/Graecos fere (emper 1) advts- 
(am in aliquem. locuin ignitioat, ab cDpwéeuo, ptrvenia, advr- 
sio- Gloff. bqific* adventus , profectio. —.He/ych, ἔφοδρο ταῦ" 
ὅσία. Dion. Halic. dnt. 1. VIII; c.'2 et63. Interdum. tamen, 
quemadmodum ἔρχεσθαι. abire notat, ita etiam ἄφιξις 2) 
abitum, di/ceffam figni&cat. Sig femel im N. T. legitur 
A€. XX, 39. μενὰ τὴν ἄφιξιν us. Puigaius: pofi. dij 0« 
nén meam. — Adfünt etiam pauca quaedam loca 6. Saripto-. 
ribus graecis, quae hane notienem confirmant et piel 
| tro 
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Herod. IX, 17. Berà τὴν ἄφιξιν τὴν οἷς Θήβας, et cap. 76, 
μετὰ τὴν quie» τῆς vovoyxds. ΤΉΝ Ἡαίίο. X, 8. Alia 
loca collegit. «f/bertt ad Bejychium T. 1. p. 645. 7. et. JP'etyie. 
sius JV. «1.11. p. 898. x ME I ) " o 2 
'AeGÍSTHMI, fut, ἀσονήύσω. Iterum hic dicendum, quod 
iam fupra ed svíeygi dictum eft hoo verbam nempe in activo 
pro temperum diverfitete nunc a&ivam, nunc weutralem, (eu 
intranAtipam lignifi i 
fita, bebere. ivem notionem habent prae/ens, imper. aorift, 
1. et /miurum; aewvalem vero ptrfel'itm, piusquamperfettune 
et aoriflus 2. - Proprie denotat 1) /sorfewm flaiuo, dirimo, /s- 
iungo, procul colloco, ex ἀπὸ φὶ Texus, flopyo , colloca... 2) abto, 
dijcedo , i. 4. ὠξόρχρμαρ, quam fignificationem etiam medium 
ἀφίσαμοαι babet Luc. 11, 37. 3 ἐκ eDisere ἀπὸ τῷ eps quae tem. 
plem frequenter adibet. ibid. XHI, 27. ewóeyre ἀπ᾿ ἐμὰ πάν. 
τες ipyoray τῆς ἀϑικίὰς fsoeflitehipc omnesimprobi. A&. XII, 
10, xoj ἐὐϑέως ἀπέςη ὁ ἔγγελος ἀπ᾿ αὐτῷ et ftatim difoeffit an. 
gelus ab eo. ibid. XV, 38. τὸν ἀποφάντα ἀπ᾿ αὐτῶν ἀπὸ lag. 


ificationer ,.'ut exu et omnis eins compo: 


φυλᾶς qui deferuiífet eos inde ἃ Pampbhylis. XIX, 9. Genef. 


XIi, 8. awdex ixec?ay. eic τὸ ὅρος. — Hojych. ἀτόφῃ" ὀχωρίσ3γ. 


ldem: aQéeyuac^ duo; , Homer. Miad. IIT, 39. Schol, 
ὑσεχώρησαεν. Conf. dbrefch, ad «defchylum p. 556... 3) mets- 
phorice: d«fiffo, &bfiflo ab aliquo, mifjum facio. Luc. IV; 13. 


ἀπέφη ἀπ᾿ αὐτῇ ἄχρι xeupS ad tempus definebat ei moleftias fs» 


cere. AC. V, 38. ἀτόσητο aa) τῶν avJpsruy τύτων, millos 
facite bos homines, ibid. XXII, 29, euJéec azéeyenav nz av- 


τὰ οἱ μέλλοντες αὐτὸν aypro cf protinus deftiterunt sb eo, qui - 


erant de eo quaeftionem habituri, 3 Cor, ΧΙ, 8, /ya. ἀποτῇ 
«τ᾿ dps üt a πιὸ ἀεββετεῖ. In verf. Alex. re(popdet in hoc fen, 
fu bebraico 5m Iob. VII 16. sséss. ἐπ᾽ dus. Sirac. XXIII 12. 
4) metaphorice: rauuncio, valedios abfjinep, 2'Fim. ll, 19. 


a eer ἀπὲ adaísc renuntiet vitiofltati. 4) fugio alicuius com. ^ 


f/neiudinem itd, τ, Tim. Vl, 4.. ὠφίσᾳσο cd viv-rufru» no- 
li cum telibus commerciom habere; feu, arctam coptrabere 


-- 


familisritate. Sirac, VIL, 2. ὠκόφηϑι. ἐπκὰ aliua, 6) defició - 


gó aliquo, sdeísi/to, dejo alicuius difcipulus et tator ες 
Luc. V1], 13; καὶ ép πονβᾷῷ up : ingrnentibus 
calamitatibus defcí(cunt. 1 Tum, IV 1; evetitovtay τινὰ τῆς 
x/ses; ἃ religione chriftiang quosdam εἴε delecturoe. Hebr. 


11. 12. ἐν τῷ exec ἀπὸ Que. “Ὄντος ita; et a veri Dei cul - 


tu deficiatis. -Hebr, 130, Ezech. XX, 8. ἐτέξῃσαν ἐπ᾿ dui. 
Sapient. Illy 30. vé-ayp/s eotivrac. Sirac. X, 14»: Loca Grae. 
corum dedit JJrefig. de Verbis Mediis.N. T. 1; 33. p. 22. 7) 
ad defelfionem impelio , efficia , τ alttr meas. partita. [equatur, 
fettatozem sihi concilio. AG. Νγ 47. «wéeyos λαὸν ἱκανὸν ὁπ 
cw αὐτῷ qoujtos homines in.fass partea traduxit, Devt, XIII, 

| vx 10, 
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. 10, ἀβίνγσε éirorioa] σα ὠτὸ egi. Sitse- XIX; Δ: οἷνος so) 
- qovcixac ἀποτήσωσε συνετός. — Ifoirates Exag. p. 426. Κιλικίαν 
dà βασιλέως ἀτέφησε. — Herodian. Vll, 7. 9 et 13. τὰ ἔϑνη ἀπο. 


φήσαντες. — Herodot. 1, 154. τὲς Λυδὲς ewésyeey ἀπὸ Kope. 


ἌΦΝΩ, Adverbium. Repente, [nbito, protinus, per (yn- 


eopen pro ἀφανῶς, ex & priv. et Dare. - Refpondet hebraico 


tns fof. X, 9. Cohel 1X, 12. "Te? tantum legitur in N. Τὸ 


AG. i], 2: XVl,a6. XXVIIL 6. καταπίτταν ἄφνω. veupóv. 
"Aelian, V. H. II, 7. ubi ἄφνω ufarpatar in commemorandis 
prodigiis, d A. V. Vill, 13. 5. ἔφνω sip du τῷ ἐρανῶ dx) 
βωμὸν ἔπεσε. Hefych, ἄφνω" ἐξοώφνης. αἰφνιδίως. ᾿ 


᾿ἈΦΟΒΩΣ. Adverbium. Sine metu, intrepidr. (ex ὦ priv. 

et Φόβος melus.) Luc: Eb 74. ἀφόβως λανρούειν d a me. 
: Pp. ᾽ 14. | 

' ἀφόβως rov Xoyov λαλᾶϊν» pro: nerd παῤῥησάες, libere. tradere re- - 
ligionem ohriftianam.  [ud, v. 12. à4éBoc ξαυτὼς ποιμαίνοντες, 


tu fervili Deum colamus, 1 Cor. XVI, τὸν: 


impudenter femet ipfos pafcentes. Prov. 1, 33. ubi in ver- 


fione Alex. hebraico ns» refpondet, Vide et Sapient. XVII, 


΄ 4. Xenoph. Hier. 7; τὸ. et Afop, Fab. 29. -. 


'A60MOIGR, fut. ὥσω, confero inter fe, nfemilo, fimi- 


- dem reddo... Xenoph. Mem. IH, 10, 2. καὶ μὲν τά ya καλὰ é) 


ἐφόμοιῶντες. - Paflivutm dfonoMenas Jua, finis βινε, affimi- 


for, legitur in N. T. zantum Hebt. VII, 3. ubi Melchifedechua 
dicitur. ἀφομοιούμενος τῷ υἱῷ τῇ 3e filio Dei fimilis. Eptftol 
Jerem, v. 5. vo ἀλλοφύλοις ἀφομοιωϑῆτε, ibid. v. 63. 70. 


. c 'AGOPA D, à, füt. dew, 1) proprie: oculos averto ab ali- 
re. "Bic legitur apud Xenoph, Cyrop. VIL 1. 18. srodsaw — 
ὥννας a tergo caedunt. 2) oculos! ab. aliemo a/petfu abfira- — 


Ros in alisid ebieftun figo, intentis oculis aliquid afppicio ei con- 
femplor.. Sic legitur-apud. Diod. Sic. XIX, 23. Hefgch. epe. 
svTdc, ἀπκΌβλέτοντος,  klinc 3)inetaphotice: diíegentor ex-.— 


pendo, altenta mente confero, imitandum miki aliquid pro-.— 


goo. Tantum ia N. 'F. extat Febr. XII, 2. ἀφορῶντες εἰς τὸν 
τῆς πύσεαο ἀρχηγὸν fit nobis exemplam propofitum Chriftus au- 


&or i iy noftrae.  Zofeph. 4-1. 1V5 4. 7. - Zinrian. Diff. 
Epigr. 1V, c. τ. εἷς ταῦτα ἀφόρα τὸ oapadsPyuevis, — Heliodor. 


Vll, p. 330- ek ποίαν ἀφορῶντως ἐλπίδα... in notione fimili 
lire legitur apud Zo/eph. 44. I, ΝῈ, 5. 4. πρὰρ τὴν aM 
| — 'AGOrÍZ8, fot. feu, X) proprie» defigmo, deferibo ter- 
gninos, drefiwio, fuis. fimitibus ciytumfcriptwm di/ce?ne, 'et de 


agro dicebàtur, qui a reliquis difcesnebstur, tetminis confti- - 
tatis. Exod. XIX, 12, 2420 then τῶν nh»304 Alei. xoj depu 


Scho], ἐροϑετήκορ) τὸν λαὸν soxÀAw. Hinc 2) puto; dijcer- 
So. quocinque modo Aoc fi&i. Matth. ΧΙ 49. el dodo 


ocrÀo aerae, ἐὰ pce τῶν διρέων. (ὁσνεραῦθῃς àmpióe ᾿ p» | 


3 


- 


i 
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XXV, 33. a6] dpépuz iris de" ἀλήλως ^ Af. XIX, 9. a Cor. 


VI, s7. Galat. IL 12: xod ἀφώριζαν ἑαυτὸν etfeparavit fe ab iis; - 


h. e, et fugiebat eorum confuetudinem. - Quia vero apopíct- 
«9a πατ᾽ ἐξοχὴν deis vebus ufüurpatur, quac a commun ufu 
fegregantur, ui Deo cosfecretur, (v.c. Levit. XX, 26. XXVII, 
41. conf: etiam Πίν εἰ ἐ Gloffartum fab rsuévy) hinc ἀφορίζειν 
in N. T. 3) sis tribuitur, qui aliquem ad cerium opus et mu 
uus /acrsup οὐδέ efiguut ac definant, interdum adeo de 
Deo ipfo eodem fenfu adhibetur. AC. XIIL, 2. ἀφορίσατέ κα 
σὸν βαργάβαν χροὶ τὸν καῦλον ei; τὸ ἔργον eligite Barnabam ac 
Paniam ad munus.. Rom.I, s. ἀφωριαμέναρ ei; εὐαγγόλιον ὅ οὗ. 
electus: α Deo doftor seligionis chriftisnae. Galat. I; 15. ὅ 
ϑεὸς ὁ ἰφορίσαρ μα dx iiy tts Deus, qui me iam inde a 
patalibus deftinaverat ad munus apoftolicum, ubi cum καλδῖν 
permutatur. — Hefych. ἀφωριαμένος᾽ ἐπλελεγμένος, διακοκριμός 
γος. idem tradit 4f/berté Gloff. N. T. p. 9e6.. 4) excommunico 


& (fu εἰ focittate eiicip, |, ἡ. ἀποσυναγψγέω. Luc. NL 22- καὶ 


ὅταν ἐφορίσωσιν ὑμᾶς, coll. lob. XVl, 2. ὠποσωεναγώγες πφιήσε. 
«w ὑμᾶς.  Vberius; de hae notione expofuit Swicer. Thefaur-: 
feX.p 60:5 5c a 


& € OPMH, ἧς, ἡ, iu univerfum omncm apparatwn [ubi 
; $ 1 fendam secefJariorum fignificat, .' 
Sic v. c. apnd. Xesoph. de Ve&tig.:1lE, 6. 9. 12. id; quod im- 


δον ad aliguam rem ἢ 


ditur ad lucrum faciendnm , «ops; dicitur, et ab eoderh 
em. ΗΙ, 12. 4. praefidia vitae, res ad vitam faftentandam ne-- 
ceííarise, ὠφαρμαὶ εἰς τὲν βίον vocantur. Conf quae de hac 
vonoe le£u digoa habet igerus de Idiotifmia Ling. Gr, p. 8o. 


et Schtbarz. in Comment. Crit. Ling. Gr. p. 225. Ab hac. 


univeríà notione repetenda eft altera, quae: vulgo huic voct 
in Lexicis tribui folet, fignificatio epportwnitatis, occafio- 
gis, graecis Soriptoribus nom minus ufitata, v.c. JXemoph. 
Men. II, 7. 13. igyuv ἀϑορρμοῷ opportunitas operis fofcipiendi, 
ad quem locnm vide, quas £a ἐμ in Animadvv, lan. 
davit.. ica n haec vox in 2 T. are gen ME 8 et 
ΚΕ. «Qeguyj» dà Aaffsan ἁμαρτίαι diz τῆς ἐνσολῆς vitiofitas pen 
lotemliCtum naCta occafionem et materiam vim faam ex(erendi, 
2. Cor. V, 2. ἀφορμὴν διδόντες ὑμῖν καυχήματος ut yobis .ma« 
teriam praebeam de me do&ore gloriamdi. ibid. XL; 13. ἔνα, 
ἐκκόψοι τὴν ἀφορμὴν τῶν ϑολόντων ἀφορμὴν ut. óccafionem fa 
léndandi praeripiam, gni eam ftudiofe quaerunt. Galat. V, 
23. εἰς «opu» τῇ aapx) ad peccandi licentiam. £ Tim. V, 14. 
μηρίων εφορμὴν διδόναι «ij ἐντικάμών λοιδορίε χίώροι nullam 
Rdverfariis religionis cbri&ianae calumniandae praebere :nate- 
riam. Hefych. ἀφορμή" καὶ νῦν ἐνϑήχη λεγομένην ἢ πρόφασις, 4 
οὐνίμ. Conf. Hetflensi N. T. T. ΤῈ, p. 46 φὲ “344. et. Lexic. 
Aeweph, No b. p-Sofe- o esos 
| verize, 


N 


at» ,A, € 


'AOPÍZD, fat.su, fpsmo, fpsmani excito, (eu redde, ab 
éQ pic /puma..— Bis in N. T. legitur. Marc. IX, 18. ἀφρίζει xoj 
τρίζει τὸς ὀδόντας αὐτῷ (parat ac flridet dentibus fuis. ib. v. 20. 
ἐκυλίοτο ἀφρίζων volutabatur ita, ut. os eius fpumam ageret. 
Conf. Focfi Oeconomia Hippocr, p. 71. 

'A 9002, 8, ὁ, /puua.. Semel in N. T. legitur Luc. IX, 


9. orapicces nóróv μετὰ dpi (pumantem lacerat. . Ewrip, - 


ig. i» Taar. v. 307." Kiym. B: ἐφρός" τὸ perd σφοδρας 
Φαρὰς προϊέμενον. 
,"'AOPOZYNH, yc, 9, 1) amentia, imprudentia, levitas 
animi, incuria honefli ac rei, ab ἄφρων, quod vide. Sic ex 
plerarumque interpretum opinione legitur apud Marc. VIl, 22. 
fed incerta ibi.eft fignificatio et dubia, - Vox ὑπερηφανία, quae 
praecedit, notionem oflentalionis commendat. 2) offentatio, 
taXantia, quam et; Latini /Autitiae vocant, quoniam eft infi 
ientiae centiffimum fignum. Sic antem legiturin N. T. 2 Cor. 
I, 1. ὄφελον dvifzqea 94 na κιπρὸν ey d(pesóvg utinaat perfer. 
retis panlulum meam oftentationem, ἢ, e. quae me commen. 
xps aei iam Puls Van fum. ibid v. 11. oÀ' fes 
ἀφροσύνῃ fed quafi iaCtabunde. ibid. v. 21. ἐν ἀφροσύνῃ 
iaftebundi enim iam perfonam indoo. ᾿ 
|"AOPQN, 9vec, ὁ, ἡ, DE qui rem non vallo initl- 
legit , qui temeraris et inconfidrrate agit, amens , ex e priv. 
et Φρὴν mens. Luc. XII, 20. ἄφρων.» ταύτη τῇ νυκτὶ τὴν ψυ. 
χήν σε ἀταιτῶσιν ἀπό σε, ubi ἄφρων dicitur, qui fibi divitias 
congerit vanas et caducas, vera sutem et coeleftia bona non 
curat, ut Chriftus ipfe v. 21. explicat. Luc. Xl, 40. ἄφρονες 
Pharifaei vocisntgr, qui externam vaforum v. c. puritatem οὔ» 
rabant, interbam vero animi pror(us neglegebant. t Cor. XV, 
36. denique ἄφρων appellatur, qui, quae ex natura de reditu 
corporum mortuorum in vitam fponte intellegi poffunt, non 
re(te percipit. 4) im/tius, gom, religionis chrifllanas 
feientia defiitutus, et ex adi impius, jceleius:: Rom, 
Hi, 30. τουδουτὴν ἀφρένων dottorem infcigtum. | Epbef. V, 17. 
μὴ γένεσϑε ἄφρονες ne amplius paganorum more vitiofitati 
vOs dedatis; nam fequitur : d/Rai συνιέντες ví τὸ θέλημα wopls. 
3 Petr. II, r.5. rjv τῶν ὀφρόνων ἀγνωσίαν calumnias papénotum, 
quss ex ignorantia proferre folent, 3) iaffabundus, offtnta- 
$o:. 1 Cor. Xl, 16. i3 ric μα défy ἄφρονα ἦναι ue quis rue va- 
mum oftentntorem habeat, ib. v. 19. ἡδέως ydp ἀνέχασϑε «av 
a póve» lubenter fertis ia&abundos..' ΧΙ}, 6. ἐκ icona; ρων 
mon vaniloqmentiae sceufari poffem. ibid. v. zr. γέγονα 
peululum iactsbunde de me locutus füm, Sic etiam. Latini 
Jfiwitos vocant, quos gloria vexat isahis, MEE 
'AO TIINOR, a, fut. ὥσω , fopior , obdormio, ox avà 
ὅτνος fomass. Verbum ἀπαξ λεγόμενον. Lur. VIM, 23. γλεόν, 
: - ΤΟΥ 
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γὼν &à αὐτῶν ἀφύενωσο inter navigandum obdormivit Tefüs, 
Rarior eft haec notio apud Graecos, nam vulgo ἀφυπνόω᾽ et 
ὀφυκνίζω (Με αὶ. V. H. 1, t3.) e fomuo excitare, et fenfu'pat- 
fivo expergefieri Biguificat. Vid. Pier/on. ad Moeridem p. 61. 
Sed eodem tamen fen(u legitur in verfione Alex. Iudd. V, 27. 
fec. Ald. ἐφύκνωσε ἀναμέσον τῶν σκελῶν αὐτῆς ubi in hebr. 52w 
refpondet, NEN ᾿ 
“ΛΦΏΝΟΣ, s, 6, ἡ, 1) mutus, vocis expers, qui facul- 
tate loquendi plane efi deflitutus,! 1 Cor. XII, 2. τρὸς τὰ dide 
λε τὰ ἄφωνα ad colenda fimulacra idolorum muta, coll. Pf. 
CXV, s. Habac. i! , 18. 2Petr. II, 16. ὑποζύγιον ἄφωνον dy ἀν- 
ϑρώπε Φμνῇ Φϑεγξάμενον. ἃ Maccab. ITI, 29. 2) qui obmute-. 
fat, vocem non emittit, δὶς in N. T. legitur A&. VIII, 52. 
ὡς ἀμνὸς ἐναντίον τῷ weipavroc αὐτὸν ἄφωνος ut agnus coram 
tonfore obtnutefcit, et nullum fonum edit, coll. fef. LIII, *. 
übi πον vocatur. Etiam spud Graecos ἄφωνος et ἀχανήῆς 
(quam vocem Morris tanquam magis atticari praeferendam 
iudicavit τῷ ἄφωνος) et ἄναυδος de attonito ufürpatur, cwi prae - 
íisgenti fiupore et. admiratione vox. efl intercepta, v. c. apud 
"then, Vll, p. 208: “εἴα... V. H. XII, c. 41. πρῶτον ἔς ἄφω- 
γος, ἐκπελάγοὶς ἐπὶ τῇ παραδόξῳ ϑέᾳ. Hinc ἀφασία fluporcm 
notat, quo vox et ferino intercipitur. Conf. /rmi/ch. ad He- 
rodian.l; 9. 12. p. 356." Plane fingulari modo autem hoc vo. 
cabulum u(ürpatur t Cor. XIV , 10. sd)» αὐτῶν ((cil, φωνῶν) ΄ 
ἄφωνον et nulla lingua fen(u et fignificatione caret, feu, nul- 
la eft, quae non vere dici poffit língua. Sic βίος ἀβίωτος vi- -. 
ἴα nori vitalis. 220 
'AX A2, ὁ, Achas, Nomen viri origine hebraicum tm 
apprehendens , po[/*?/for. Fuit rexIudae admodum impius, fi- 
lius Iothsmi, 2 Regg. XVI, τ. Legitürin N. T. Matth. 1,9. 
"AX AÍA, ac, ; xdchaia. Nomen regionis Graeciae. An- 
.guftius ἢ fümitar, fuit nomen provinciae, fitae in Pelopon- .: 
nefo aut Mores, regione Graeciae verfus feptentrionem. 'No- 
men accepit ab /dchaeo, filio Xuthi, olim Aegialea di&a, for- 
taffe ab Aegialeo, . E Sicyoniae, Sub Augufto erat provin- 
cia proconíularis. "Tiberius eam Macedonise adiuncam Cae. 
farianam fecit, fed Claudius utramque provinciam fenatui red. 
didit, feu, proconfolarem fecit. Suetom. vita Claudii c. 25. 
Polybii aetate tota Peloponnefus dicta eft éxafx, conf. Po- 

b. 11, c. 48. Latius fi accipitur, complectitur Peloponne- 

m et Graeciam, quae proprie fic dicitur, h. e. regione 
omnes, quae interiectae funt inter Peloponnefum et Theffa-- 
Ham, et cum gasedovlg coniungitur, quia in has duas protin- ^ 
cias totam Graeciam diviferuntRomani, poftquam Graecos 3n 
faam poteftatem redegerant. Conf. Cellarii Notit. Orb. Antiq. 


TT. L, p. 1120- et Saímafii Exc. Pls. p. $08. De provincia 
um ) T : Alchnia 


- . 


- 


44 | N : A X. - | 
. «Achaia proconfulari, fenfü anguitiori fumte, culus qapat Co- 


- 


zinthus fuit, accipiendus erit locus AG. XVIII, 12. 36. ibid. 
vero XIX, 21.latius patet, nam ibi verba leguntur: daA3uv 
μκακεδονίαν xg] ἀχαΐαν. Rom. XV , 26. ἀχαΐακ coetus. Criftia- 
norum in Achaia, latius fumta. ibid. XVI, 5.loco exafzs re» 
ponendum eft &cíac. X Cor. XVi, τς, 2 Cor.1, 2. IX, a. ΧΙ; io. 
t Theíf.1, 7. 8. Hefych. ἀχαιοί" οἱ £A3vec, κυρίως δὲ καὶ οἱ 
κατοικῶντες μέρος τὶ τῆς Πελοτοννήσε τὴν καλῳμένην axaíxy. — 
'AXATIKOZ, 8 δ. Mdchaicus, i. e. ad Δἰοίναθος pertinens, 


Achaeorum propríus. .Xenopk. Hift. Graec, IV, 3, ς. Hom. 1. 


]. 515. ubi vid. Awflathius. In N. T. e& nomen viri- Ghriftia- 
ni, qui commemoratur 1 Cor. XVI, 17. forte fic dicti ab 
Achaia provincia, ex qua oriundus fuit, — 

'AX APISTOZ, €, δ, jj, ingratus, qui grátias mon re 
fert, qui, accepti beneficii immemor , officia fua weglegit, (Χο: 
φορῆ. Mem. ΤΙ, 3. 1.) ex « priv. et χαρίζομαι gratificor. — Bis 
legitur in N. T. Luc. VI, pue Deus benignus dicitur ἐπὶ 
τὲς ἀχαρίζες καὶ πονηρές. ἃ Tim.Ill, 2. ἀχάριφοι, ἀνόσιοι, nam 
ingratum dicens omne crimen dixeris. Sapient. ΧΨΙ,29. He- 
rolian. Vl, 9. 1. ὡς ἀπίξε καὶ &xapísu. — Lucian. Timon. 48. 


| ἀχάριξοι καὶ τονηροΐ, Eufiath. in Od. S". p. 504. 40. ἀσύνη 3« | 


dà τοῖς μεϑ' ὅμηρον ἀχάριστον ἐπὶ τῇ μὴ χαρίεντος. αὐτὸν γὰρ 
ἀχάρισον Φασὶ, ἃ ἀποῤῥέϊ μινῆσις εὖ πρπονϑότος. | | 
AXEIM, Vel'AKEIM, 6. «οί, Eft nomen proprium - 


- indeclinabile viri, filii Zadoci cuiusdam, origine hebraicum, 


itur in N; T. Matth. I, 14. 
AXEIPOIIOÍHTOSZ, s, ὃ, d, nón manu fafius, won fa- 
&us εἰ exfirutfus opera, arteet ingenio houinum, divinus, ex 
& negat. et χειροποίητος artificio kymano firu&us. Marc, XIV, 
8. ἄλλον a xsipexe/grov ναὸν οἰκοδομήσω templum, non opere 
δεν ftru&um, aedificabo. 2 Cor. V, t. οἰκίαν ὠχειροκοίγ 
soy corpus qàod totum eft a Deo.  Coloff. 1T, r1. περιτομῇ 
ἀχειροτοίητος circümcifio fpiritualis, manibus non pera&a. 
Saepius in N. T. non legitur. ./f/éerti Gloff. N. T. ὠχωροποῖ» 
TOy' ἀκατασκδύαςον: P | 
'AXATZ, ὑος, ἣν 1) peoprie? ἐσέσο alrís, tenebrae , ae 
, i.q. éxérec, quo fenfu non folum in Symmachi reli- 


guis, Iob. III, s. pro hebraicis verbis wen et h3»v, fed eb 


apud Homer. Odyff. VIL, v. 41. (3 ῥά οἱ ἀχλὺν Jerzeeiqy 
saráxsus) Poljb. XXXIV, t1, 15. legitur. 2) oculorsm mor- 
bus, feu caligatio, coecitas, quando oculi vel pellicula fuper. 
induta excoecantur , vel Ep inn eb hebefcontem. habent. aciem 
ex caloris nativi aut fpiritus extintlione, aut. humerum, oct 
los regentium, perturbatione, ut centies apud Hippocrate 
fumitu?, teíte Foefjo Oeconom. 3g RP p.22. Sic autem 
cum Kypkio in Obfervatt, Sacr, T. Hi, p. 64. eceiplendam at 
deo SAU itro- 


- 


"- 
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bitror hanc vocem AG. XIII, If. ταρυχρῆμα. δὲ ἐκέπεσεν de 
αὐτὸν ἀχλὺς xj σκότος protinus autem illum corripuit tanta 
cDecitas ac nox oculorum. P/atarth, Alex. M. c. 45. ὥφε 
τῶς ὄψεσιν ἀχλὺν ὑποδραμέιν. Saepius nón legitur in N, T. 
Hefych. ἐχλύν᾽ σκοτίαν xgj depudíny. ldem: axo ἡ d» 
ἰφϑαλμοῖς Awkr] ὕλη, ὁμίχλη, σκοτία, ἐμβλυωπία. Suid. 
ἰχλύς" σκότος, ὁμίχλῃ, ζόφος, ἀμβλυωκίκ, Conf. etiam. 
Schol. Ar/chyii. ad Perf. v. O71, 

ἌΧΡΕΙσΩ, &, fut. dew, inutilem reddo vel facio. Pat. 
fiv. ἀχροόομαι, suo]; fatius fum. inutilis ac ineptus, corrg. 
tus /um, Rom. Ill, 12. ἅμα ἠχρειώϑησαν ad unum omnes 
inepti fünt ad virtutis ftudium ac perverfi. Saepius non legi- 
tur in N. T. Pofyl. 1, 14,6. II, 33, 5. ᾿ 

'AXPÉIÓSE, ὃ, ἢ, τὸ, 1) inutilis, inets, ineplus ad aji- 

id efficiendum, i. q. ἄχρητος damnum afferems. — Etym. M. 
T us ike τις χρείαν, Mattb. XXV, 30. τὸν ἀχρέϊον δᾶλον ἴεν. 
vum pigtum, qui officio fuo non fatisfecit, i. 4. ὀκνηρὸν, ubi 
fermo eft de fervo illo, cui creditum fuerat talentum, qui do- 
amino hon folum nihil per pigritiam profaerat, led etiam da. 
mnum attülerat. Hinc ἀγρειότης pigritia, inertia In libro To- 
biae IV, 14, Conf, etiam Clarkium ad Homer. liad. 11, v. 
268. 2) qui nos efl magni momenti et pretii. Lac. XVII, το. 
λέγετὰ $7) δέλοι αἰχρεῖδί ἐσμεν non adeo magnam operam ve- 
fram, quam locaflis, exiftimate, 2Sam. V], 22, bw 50,945} 
"»»3 Aléxindr: καὶ ἔσομαι ἀχρεῖὶς dv ὀφϑαλμοῖς με, Pertinet 
huc fortaíle gloífa Etym. M. ἀχρεῖον τὸ ἀσϑονὲς xoj βάρες 


ov. 

VAXPHZTOZ, $, ὃ, ἢ» tnulilis, Arrian. Eyi&. I, 9- ITI, 
34. (ex « priv. et χρητὸς utilis) et per λιτότητα admodum da- | 
.aeno/us et perniciofus. (Hefiod. Opp, v. 296.) Sic femel in N. 
T. legitur Philem. v. tt. ubi Onefitmus ἀχρηξος vocatur, qui 
Philemoni multum nocuerat eumque laeferat) coll. v. 18. So- 
lent enim non folum Scriptofes facri, (conf; füpra ad ἄλυσι- 
veA3c) led etiam utriusque liriguae auctores interdum deminu. 
tionis et attenüationis gratia ponere verba contraria éorum, 
quae declarare velint iisque adiungere particulas negandi. Sic 
v. C, μ λυσιτολεῖν apud Xenoph. Cytop.], 3. 8. eft exitium af- 

, et ἀλυσιτελῦς magno ium damno, ápud Theophr. Char 
Vlil, 4. quemadmodum iWstile apud Cic, (Offic. 1, 16. I1T, 13, 
IL, 14. de Invent. 1,49. Vide Ernefti Clav. Cic. T. h. v.) egt 
tur de eo, quod deftimentofutn eft. Conf. plura «pos RE . 
ram de Vitiis Lexicorum N. T. Prol. XXV , p. 7 feq. γυ 
kium ad Homer. 1l. ΤΙ, 260. εἰ “1. Gellii N. «Α. ΤΊ, ο. δ. 

'AX PI, fequente σοηΐοπά, et ἌΧΡΙΣ, fequente vocali, 
quanguanr interdum AXPI in codicibus ante vocalem reperi- 
tur, v. c, AG. 1,2. Adverbium, natüram phpostiane ha- 

τς : zn bn, 
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bens, quod cum genitivo conftruitur, et nihil plane differt 
ἃ μέχρι et μέχρις, Obfervante Euflathio ad Homer, p. 1062. 
qui, “γίνεται, inquit, 70 ἄχρις ἀπὸ TE μέχρις ἀτξοβολῇ TS (V 
Xoj τροπῇ rs Φωνήεντος." Ín,N. T. variis modis ufürpatum 16. 
gitur. : I) eft loci: ufque σά. ΑΘ. XTII, 6. ἄχρι τάφε ufque 
* adPaphnm, XX, 4. ἔχρι τῆς ἀσίκς, ^ XXVIII, τς. ἄχρις ἀττὴ 
᾿ς θόρε. Apoc. XVIII, 5, ay de tempore: w/qwe ad, íts, ut 
tempus ulterius excludat, Mátth. XXIV, 38. ἄχρι k ἥμέρας 
Ῥτο,ἄχρι ἡμέρας, ἦ x. τ. A. ufque ad illum diem quo etc. Conf. 
AGC.I, 2. Luc. I, τὸ. XVII, 27. Act. XITI, 11. ἄχρε καιρῷ pet 
xliquod teripus. ibid. XX, v1: ἄχρις αὐγῆς ufque ad dilucalum. 
Galat. ἘΠ, 9. ἄχρις ἃ ἔλϑῃ τὸ σπέρμα, pro ἄχρις χρόνε, ᾧ ἢ. 
99. x. τ᾿ A. ut valeret ufque ad adventam Meffiae. IV, 2. ἄχρι 
τῆς τροϑεσμίας τὰ τατρὸς ufque πα΄ tempus a patre definitum. 
Si iungitur verbo, notat: doxec, ufque dum, v.c. Apoc. XY, 
'8. ἄχρι τελεσϑῶσιν donec explerentur. ἰδ. XVII, 17. XX, 5. 
Qui vulgo ex hac notione explicatur lotus Luc. IV, 13. mi- 
'hi quidem ambiguitate quadam laborare videtur: nam verba 
ἄχρι xorpi , quae vulgo quidem vertuntur per. aliquod tempo 
ris fpatium, aeque commode reddi p ab hoc ipfo fempo- 
.ve; certe ἄχρι, ut latinum u/que, (Terent. Evn. ΠῚ, 3.18. 1» 
- ven. Sat. XIII, 157. Firg. den. VIT, 389.) non tantum ter- 
sinum ad quem, fed etiam a quo fignificat. Conf. Tempe 
Helvetica "T. III; p.67. 3) aste, antequam. Rom. V, 13. 
ἄχρι γὰρ νόμα ἁμαρτία ἦν ἐν τῷ κόσμῳ iam ante promolgatio- 
net legis Mofaicde vitiofitasinter bomines erat, coll. v. r4. 
qui locus vulgo male redditur: quamdiu lex erat, erat quoqu 
peccatum in mundo. AC XXVIL 32. ἄχρι δὲ ἃ ξμοδλον ἡμέρα 
ψίνεσϑαι ante lucis feu diei ortum iuffit eos cibum capere: - 
ad quem locum conf. Kypke Obferve. Sacr. T. ἢ], p. 143. 4) 
. non femper terminum temporis f. Zempus ad quod, fed etiam 
intervallum, tram tefaporis, quo aliquid fatum fuerit, figni. 
ficat. 'A&. XX, 6. ἄχρις ἡμερῶν πέντε intra quinque dies. Rom. 
VIIT, 32. ἄχρι τῇ νῦν hoc noftro tempore. Eadem fignificatio- 
ne gaudet formula: Xi; ὃ, quae haud raro continuationem 
et perpetuitatem indicat. Rom. XL 25. ἄχρις 3 τὸ πλήρωμα 
τῶν ἐϑνῶν εἰσέλϑῃ quamdiu multitudo gentilium intraret. 
Hebr. III, 13. ἄχρις 8 τὸ σήμερον καλᾶτα!. 4 Macc. XIV, 10. 
Conf. quae ad ACt. TIL, το. Arebfius notavit in Obfervatt. Fla- 
vianis p.173. et Gregor. Nazíanz. Orat. 1L. de Filio p. 343. 
ed. Hervag. NEN 
CO 'AXTPON, s, τὸ, non elt galea, quae vento abigi folet, 
ut vulgo male traditum reperitur in Lexieis vulgaribus, et 
a Sthoettgenio adeo in antiquitatibus triturae εἰ filloniae (Lipf. 
. 1763. 8.) p. 53. nam haec graece dicitur £xyy (Vide Ew/fatk. 
Ád 1l à, p. 575.) vel xac, fed totus calarms frumenti koe 4 
n ὴ ? s ; x [Tu 4 
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radité mfque ad fpicam, quae grand continet, (quae giaece 
433» dicitar) et réfpondet hebraico 135» Exod: V. 7. Genef. 
XXIV, 35. Etym. M. ἄχυρον" ἡ καλάμὰ 3 ἀδλοιώϑεμσα. ἴα C 
quia Iudaei aliaeque gentes comburere folebünt ramen δὶ ρα. 
Msque loco ligni "nd eibos coquendos; furros caléfaciendos 
al.osque fas, (conf. Kypte Obfervv. Sacr. T. L; p^ 14. et Paul- 
ftt. de Agricultura Orientalium p. i$0:) elegsdnter a Clitifto 
éum ftramine, igne comBurendo; comparantur impii, s Deb 
gravillimis poenís sfficierdi. — Matth. III, 12: τὸ δὲ ἄχυρον κα- 
τακαύσει πυρὶ 46 iso, et Luc: HI, 14. drifloph: Atchars: 510. 
Seepiuis non legitur in N: T: e ᾿ poc 
AYETAHZ, loc, ὃς; 0, 9; mentiri imjcus; berax, ex 

ἃ priv. et ψευδὴς mendax, — Semel tsntum iri N: T: Deus dici- 
tur ἀψευδῆς Tit: I, 2: quatenus nietuendtüitn non eft, ne varà 
waifüone nos laCtet. [ri Symraachi -feliquii$ liebraico 
"EU "i ον. XXXVI, 4. réfpondet. Legpitür praeterea iri Ly- 
copkros. Caffandri v: 1456. Eurip. Ore]. 364. ἀψευδὴς ϑεός. 
αὐξήσω. V. H. XIV, 28. ἀλη rs καὶ ἀψευδῆ. ^ Vox «Ψευδεῖν 
legitur apud Xenoph. Cyrop. V, 2, 4. dt QE C 
— NTING03. $, ἢ; difiutism, (idi, pad Xonopk, 
anab. 1, 5, 1.) herbse $tmariffimae gerins, [P»rmutk, quod 








Vul£o non in»le comipofitüm exiltimatut ex & priv; et ψίψε. 


e3ai frutfum vel floróm amittere: Abfintfium enim flores ndh 
amittit: Vide Of; ρὲ Blierobot. P. I. p. 480. 1) per meto- 
nytniam caufae efficientis pto effe&u, amaritudo: Apoc. VI], . 
t1. χα) γίνεται τὸ τρίτον τῶν ditur εἰς ἄψινϑον et tertia pars 
squàrur ἐδέξα eít amara. .᾿᾿ . ὃ E 
"AY INO, x, δ, nometi fleííde , d écclefiaé dg. 
&orem fine dubio fipnificantis: Apoc: VII, εἶ: o3 
ΔΨΥΧΟΣ, 5, ὁ, ἢ. anima carcns, indnimátus, ex & — 
iv. et ψυχὴ anima:  Opponitur Zusoxoc. , In N. T. tanturà 
gitur I Cor: XIV, 7: tà ψοχαὰ (fcil. ὄργανα) Φωνὴν διδόντα 
tamen inftruttehta mufict; vita et:fénfü carentia; fonum 
edunt. Sapient: XIV.; 29. ἐψύχοις γὰρ πεκοιϑότες τοῖς sido 
λοις. Emrip. Fon. 881: Polyb. VI, 47, 16: X, 24 1: Xenoph. 
SrmpoJ. 5, 3: Hifgch: ἄψυχον limi: μὴ ἔχον ψυχήν. 
, I: f " 
BKAA, ὁ, εἰ ἡ. Bad Nomen indeclitisbile hebraicum - 


bv», quod Bignificat Dominum. | Fait proprie qdidem nomen . - 


idoli Phoeniciorum et Cananitsruti, quod etiarn fub t'omine- 
conttatto Bel (53 coirratte pro v» ] ab Affyriis, Dabyloniis 
&liisque vicibis populis colebatur A e. XLV, τ. Ierem. 7.2. 
LI, 44.) in quo Sol cultus effe vulgo créditur; fed deinde 
V» I. οι |). Dé .- etiam 


- 
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etiam haud rato per fynecdochen fpeciei pro quocunque alio 
$dolo ponitur. Ierem. IT, 8. In verfione Alexandrina poni- 
tur cum articulo maícylini (Num, XXII, qr. 1Sam. XVI, 31.) 
et foeminini generis. (Zeph. 1, 4. Hof. 11,8.) In N. T. ubi 
femel tantum legitur, ei articulus foeminini generis praepo- 
mitur. Rom. xL 4. οἵτινες ἐκ ἔκαμ ψαν γόνο τῇ Βάαλ, pro τῇ 
σὰ Βάαλ εἰκόνι, qui non ΠΈΣΕ ibm imagini vel flatuae 
Basal. Legi io henc rem meretut Sedem. de Diis Syris Syn- 
II, cap. τ et 2. et Additamenta Beyeri p. 137 et 264. 
BABTA(N, Avec, 1. Babylon. ἘΠῚ vox originis hebral- 
cae 523 confufio, a 3 c it. Vrbs antiqua Babylon, quae 
nomen traxit. a confülone lingumrum, quam Mofes memorat 
"Genet. XL exftrü&a a Nimrode , fita erat in Affyria vel Chal- 
daea, inregione campeítti Sinear vel Sennahar ad Euphre 
.kem. Quae, cum diu fuiffet fedes regum Aífyriae, tandem 
diruta eft et deftru&a, ac Seleucus Nicanor aliam condidit ad 
, Tigridem haud ΕΣ. ab a P difantem, quam Seleuciam 
dicam Plisius H. N. VI, c. 20. vocat chaldaicarum gentium 
' eaput. Fuit urbs ampliffima et potentiffima et provinciae 
^ potius, quam urbis embitum habuit, tefte GA pii Polit. 
Ta. c. 2. Vnde in N. T. pro tota regione Chaldaeorum po- 
nitur. Matth. I, 11. 12. 17. AG VII, 43. Eft etiam urbs 
iusdem notninis fita in Aegypto, vel Aegypto proxima, in 
finibus Arabiae, iuxta Heliopolin, ,ex qua multi viri doct 
Petrum priam foam epiftolam i anni exiftimant. Sed καὶ ἐν 
βαβυλῶνι cuvex enr), quae 1 Petr. V, 13. commemoratur, fine 
dubio elt ecclefia chriftiana , quae Babylone in Affyria erat, 
' et originem (uam debebat Iudaeis, qui, per Nabuchodonofo- 
eum in Allyriam abdu£&ti, beneficio decreti Cyri in priftinas 
fedes redeundi non ufi fuerant. Vide Jrt/femii N. T. T. IL 
P. 69]: In Apocalypfi, ubi faepius commemoratur Babylon, 
v.c. XIV,$. XVL, 19. XVII, s. XVIII, a. 10. 21. alii Romam, 
alii Hierofolymam , et, ut mibi videtur, re&ius intellegen- 
' dam effe iudicant. j 
hee er ὃ, à, 1) cid PR rium 
a p lyiey, pro quo dorice θαμαι, verbi βαίνω, 
fcando, inferta littera 9. Plutarch. Romul, ᾿ς. Δο. In verfione 
Alex, pro hebraico 158b 1 Sam. V, 4. et n^yo 3Regg. XX, 
10. 11. pofitum reperitur. 2) «netaphorice: gradus dignita- 
gis, fli ium honoris. /Immias. Marc. XV, 13. Sic legi- | 
tur in N. T. femel 1 Tit». IIL 13. faSpóv ὀκυτοῖς xaAov wap 
ποιᾶνται viam fibi muniunt ad maiores honores, ad ampliorem 
in muneribus ecclefiafticis dignitatem, Alii tamen, ut 7/«o- 
doretus, (qui per ríuev βαϑιμὸν dv * μέλλοντε βίῳ interpre- - 
tatur) bunc locum de praemiis in futura vita éxplicandum | 
effe cenfuerunt. In notione diguitakis et boworis Jaffigii le. — 
E LIUM. gitur - 
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gitur βκϑμὸς apud Eufeb. H. E, TIE, 2s. - Plutarch; 2ffibiad: 
C. 17. quemadmodum ὁταναβαίνω de dignitatum mífitápinm, 
gaius ufurpatum legitur a Xzwopk. Cyrop. II, 1. το. Conf. 
mwiceré Thief. Esclef. T lr p» δία, et P. Zornii Ops/iula SS. 
ZU GIAC Σ΄. -: TOME RS 
BAGOSZ, e, τὸ, 1) proprie: profusditas, et. tribuitur 
rebus, quae dimenfione aeftimari folent. . Matth. XIII, 5. Διὰ 
τὸ κὴ ἔχειν βάϑος γῆς eo quod non haberent terratn profun- 
dam, (ει BaJ&ay γῆν, Quam optiman iudicat Lucianus hdi. ᾿ 
ci. p. 185. Hinc et 84Jv defignat foecunditatem thy ak 
ας fegetum, v. capud Callim. H.-fu-zdboil. 65. et Kurip. ds. 
drom. 637. Marc. IV, 5." De mari fizufoipatur, siáre. ai 
fignificat. Luc. V, 4. éxa»daye εἷς τὸ βάϑος provehere tial. 
tum. 2 ipfa terra; quam Yuhabi bitaihas, "Rom: VIII, 39. £re- 
anperix ἔτε βῥάϑος nec coclum fec terra; h. e; Bihil .plaswe it 
tota rerum natura, Chry/oflomus ud li. 1. χα td ἐν τῇ γῇ καὶ 
và ἐν τοῖς ἐρανοῖς, Coll. lef ViI, r1." Sed varie explicatur 
hic locus ab interpretibus. Alii enim βάϑος de nisi/eria et ca--. 
Ágmitate explicant, náxi loco PI. CXXX, 1. alii vero -de rebus 
et per/onis humilfbus Interpretàntur. ἔδενε Gloff. N: T. p. 
105, vo βάϑος" τοὶ πατώτορα nipy.- $) ut graecum ἄβυσσος; ὁ 
et hebraicum πη, (Pf. XXXVI, 7.) omae , quod Pise 
conditum , immeujum εἰ imperyefligabüe , quod iete[eg 
umanus vel plane non, vel haud facile capere et ἴων valet, 
figuificat, τὸ ἀνεξιχνίαφον. τ Cor. IL, τῷ. καὶ τὰ βάϑη τῷ. Jas 
adeo abdita et occulta Dei confilia, Conf. Zsjefius ad Polyb, 
Ρ 396, ed. Grosov. Rom. X1,33. ὦ βάϑος πλέτε. o immen-". 
fam ἐξ imperveftigabilem beneficentiam. Dei* Apoc, II, 24» 
τὰ βάϑη τὰ σατανὰ occultas fraudes Satanae; nam βαϑὺς, uf 
ht. altus ingenii , ἴα dicitur, cuius confilia et fenfus, nore 
te&a, aegre affequimur.  Eichhormio in Comm. ad h.l. τὰ - 
B334 τῇ σατανᾶ elt do&trina, féu myfterium diaboli, impieta-,, 
tis omnis "^ra haerefium auctoris. Isi ss huc arm 
Hefychii: τὰ βάϑη" τὰ ἀχώρητα, τὰ ἀκάτάλχττᾳ. | judith, 
vit 14. βάϑος καρδίας ope ru. Conf, etiam verf. Alex. et 
Tkeodot. ad Dan. 11, 22. . Vide JFetffenii N. T, T- IL p. 26s 
et Suicer. Thef. Ecclef. 'T-1. p. 615. . 4) rmagnitudo, ongae,, 
j eft fümmum ín [uo genere. Sic legitnr in N. T. a3Cór 
fur2. $ κατὰ βάϑορ πτωχεία ὑμῶν fümtina τοῖα paüpertus 
δορλοιῖ Aiax Flagel. 130. 3 ἀακρῶ πλόέχε βάέϑα,  2felian. Vi 
ZH. ΠῚ, 18. πλᾶτος βαϑὺς (ummae divitiae. .Saluf. Bvil Is- 
Á. c. B1. profunda avaritia, Hefycll. βέϑες" μέγα. -- Apud: 
0s p etiam divitem notat, v. c. Plubereh. de Confot. 


.P. 110, ed. Xyíandr. βαϑὺς δυνάξηρ προῖσος; ^ 5) Reftat lo. 


cus Ephef. ΠΙ, 18. ubi quatuor rerum corporearum dimer 
md Rar m τὸ πλάτος καὶ εἴα κρὰ βέϑος. κρὸ ἔνα, 
| 2 


^AI ,, ὦ 


«o —— B^ C 
pro iemnenfo - ambito ; Chrifti: erga. "hómiaes benevolentine 
ponuntur, " » δι ἃς ^7 ood à 

Jacio, is profun. 


. BA 6 ÉNA, ξαξιυνῶ, excavo, profundum 

dum penetro, & βαϑύς. Semel iti N. T. legitur, Luc. VI, 48. 
lKcxads καὶ ἐβάϑυνε qui alte effodiens fundamentum pofuit. 
Τῇ verf. Alex. refpondet hebraico p9 iu Hiphil. Pf. LXII, 5. 
Jerem. XLIX, 8. . 7 7... 

ΒΑΘΊΉΣ, 65,0, 1) proprie: profundus. loh.IV, 11. xg] 
᾿ χὰ Qplap ic) βωϑιὰ et.puteus eit profundas. - 2). metapborice 
φρο, quod plesum; ac. magum εἰ et [mmm in fuo genere, 
βαϑὺ vocatar,. Vid. Gravis eftt, Hefiod. p. 94, Sic v. c. trt 
beitur graviori fommo, $ e/lo,. quo quis quafi fepultus 
igcst ,, qui. ὕπνος βωϑὺς dicitur AG. XX, 9. "han. P. HI. IX, 
13. Xlll, 6. Theocrit. Idyll, VIA, 64. 66. Sirac. XXI 7 

ribuitur etiam díigculo, cum fumpium mane eff. Lac, XXIV, i. 

οϑρου.βαϑέοο primo, feu fummo mane ;, coll. Marc. XVI, 1.2. 
λίῳ πρωΐ Ita βαϑυὲ etiam apud Graecos de tempore ufurpa- 
tac, -v« 6. TIeotrit. ddyl. XVEH, v. 404... Polyars. L, 28.2. 
βαϑείας ἑσπέρας ἐπανῆλθεν". ib. IV, g. 1. ὄρϑρος βαϑύς. ῥά. 

-Teadian- Mirab..c. 1. Conf. Perizen. ad “είίακ, V. H. 
f. a6. Reitz. ad Lucianum T. IL p. 603.. 


TOBAlON, se; τὸ, plur. rà βαΐχ. Vocabulum e lingua 
. eoptics (ubi Bais dicitür. ' Vide Chaeremost. apud Por hyrium 
de Zfhfiineutia IV, c. 7. et verf. Copt. Ioh. ku. 15. in'i 
guam. graecam translatum, quod (o ramum paimat 
(r Macc. XIII, 51." Symmach. Cant. VII, 9.) fignificat, qui 
sece etiam ah, interdum fa/yj (fupple ῥάβδος) τ Macc. 
XIIL 37. vocatur. (ofc patz- T mph Φοίνικος xg) Bathw. 
Etym. M. Bfoy* παρα, v Pis tÜlad Da, * aypatys; τὸν κλάδον ric 
. Φοίνικος.) "Deinde vero, five Φοίνιξ addatur, five fimpliciter 
ponatur, omuis generis ramos'fignificat. In pofteriori figni 
flcatione femel legitur in N. T. Ioh. XII, 13. ἔλαβον τὰ E 
viv Φὸρ ων acceperuititermites palmarum. "Syrws h. Ll «d 
βία. trwnstulit [202 , quae vox cuiusvis arboris ramos figni 
- fest. Palmarum rari .fpecisatim Syris 220 dicuntur, uf 
docoit; Ladov. de Dies in Gritira S. p.518. Cf. Levit. XXIII, 
46. ubi hebrajea tnswon nta2 ab ignoto interpretv in Hexzaplis 
vertubtnr Ban. Φοικέήνεν., "ab Alexandrinis autem yyO pa 
Φωκέων. - :Hinc apad Symrmaciwm Genef, XL, τ6. κανᾶ Bana 
cipi fHrB Hexta. fpüditibus vocantur... Conf. de hac voce Cii 
Gioffarium p; 162: faimafum ad. "Achilles Titium p. 621 íq. 
Susce9. Thuf. Ecciof. T. 1. p. 615. et Fifcherum-de Vitiis; Lexi- 
cortus M, T. Proluf. I. p. 16. "uu UP 
Rar |. '" BAAAAM 
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BAARAAM, 9. ? Bilan. - Nomen propriam pro: 
phetae, feu potíns barioli, praeftigistosis οἱ (omniórum inter. 
pretis, Qui fuit filius-Zeori ex Mefopotamis, et qnidem ex 
urbe Petora oriubdus, (Num. XXII, 5. Devt. XXIII, 4. Iof. 
XXIV, 9:) a quo Balwóus, data pecunia, impetrare (tuduerat, 
ut Ifraelitas devoveret. Ter eius nome reperitur im N. T. 
zu Petr. IL 15. ὀξωκολυϑήσανσες τῷ y ὁδῷ τῷ βελκὸμ τὸ βονὸρ [ΛΗ 
do&ores, qui fequtinfat vitàe Fitioacil Bileümi, Iueri ininfl 
cupiditate icilicet abtepti; "Iud. v. rf. xvj Lk ἡ πλάνῃ *5 Balade , 
po 38 ὀξεχόθησαν et ad errorem Bilésmi pro mercede effu 
font, Apoc. H,'14 ubi commemorintar Bileamitae, qui Kich- 
lorsiéo in Corm. ed ΚΝ. L Vol. T. p; 74. ildetn effe videntur, qui. 
| oci adig Ntcolaitae dicuntwr, οἱ utrut&que ἔπ tr'ometh 

doctorum niese fj mbolicum, qhi Bileamo in £o fimi. 
les fgerint , quod-álibi fraudibus cifcmvenefint. : Ett enitn 


E55 YNuxéAaoc, viffor populi, a vos, vicit of 
VIil,8. Iob. XXXVII 20.) et ay Ae e x | 
BAAAR, V... Blah: Nomen regis Moabitarem, d 
litis.extinGb. . Legiter in-N. T. Anac. 1, &4. - 2 
BAAKNTIÓN/A "rhe; ron crimena, cui pecunia iemit tibi 
vt ἐκ » affervufer ,. ἃ Ban iacio, imiicio, immitto, Οὐδνὰδ ét 

i MM me deter ἜΝ GéaccHH ο. 9.) καὶ 
A üciivm cat, ὧν commentus 

alis is. cep aria HON s scoMdi folcnt: unde i intel pco Ip Ὅς 

— wfumpetun tefte SrhofiaA. ad drdflogk. fves-v. 4 dos. 4 δ. : 
0c. A, 


yg Bosácere Bas ΛΗ We féete πονέειν «δύ εἰιδαι. ib. ΧΙ, 
51» τοΐδωνο dadVéi;" Gu Nap MARRE pH vobis. - 
faema6, que nod vetesiféunt, p^ urddh vobis. veres et 
eertas divitias ftadete* Ib: Χ ΚΕ, o4. $ 46. - Xonep T 2. 
tfclexamdrint n6 oat. hoc veosbulb phó «1^ , grid X V, 17. et 
v*$ ,. Provérb. Ty ἃ. Suid. βαλάνφιων." udpaveec.' Eóvirio2* 
dors ineat ndi ^ καὶ ec τῶν βελαντίων, — Ht/yO 
hagestiray. dioe καὶ "rjpe ῥήτομοο, ὦ ARP 
& 2 Bas, -p Y βίβληων rac ei et 
UR ἀλοι : o, p» , 
impstwu.- oh. VETL ΤΟΣ ἐπ᾿ aor βκελέτω prittos 
'in ttn ἐμοὶ lepide "ib. v. 59. AA. XXIT, 23. καὶ Seviop- 
σὸν! faRdprit i iir" Wéps Len aiio iósem ^ erige 
Wear. Mad. δ᾽ τοβ y; ris: $94) e" enn ΠΧ Ὁ 
SE τὴν euh iion Men E En 
cios thi 
ud μὲς Mer. X, 25. "X VERE» 90. 


Lio; ee XH. 8 X0 τς pat B5 ὙΦ, ΑΒΘ. ὁ, 
4 ELM Ratis Wit. Kn imer 


$ 007 “ταὶ Wé- — Eve Ae qi UCM nor rcc o edu ἡ pnm Cn, i ———cu—————— — FEL. C ἐν ι΄ ὦ “ὦ am Ó— ἢ 
$ e per παν τὰ an cun otia EI HEBES FEREE RE MERE... - 
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ep B A 
«ὃς τὴν μαέμμνον. tur ibid. X« 40. 7 ΠΝ ἢ, q.wpe- 
ΠΣ feu Beo ἔμπροσϑέν tiec. Marc, VIL, 27. καὶ βαλαῖν 
μα eallart enmnque canibus obiicere. Matth: VIL, 6. sedà 
βάλητε τὲς μαργαρίτας: ὑμῶν ἄμέξροσϑεν τῶν χρρίβων. nec margp- 
ritas veftras porcis obiicite. ibid, XV,26, ".4) isiicio, iasnris- 
jo, pono, (Homer. Ii. 4, M5. ρ΄, 40. Aefchyi. Proeetk. Finit. 
desitto. Matth. ILE 6.. 19. βάλλοντος ἀμφίβληφρον eie 
ψὴν ϑάλασφαν rete mari iniicientes. Sic etiam légiture XIII, 
41 XVII, 26. βέλε roneor hamum mittito, ien Ief. dre Do 8 
οἱ BdRsurac ἄγμωερον. eic. riy ποτωμό μόν. c MMC E 
aeftantiffimi codices suQuBaAevr Pierres tapes habent, 
Ton. oh, XXI, 6 Matth. XXVII 6. ἀκ͵ die τον ἐν αὐτὰ εἰς. vór 
πορβανᾶν non licet fiíco facro immittere; ubi Bade» ef i. q, 
pu yid Vid. Sta/c&. 4fatiq. Thyat, Lib. Il c. $5 $- ὃ, Marc, 
XIL 41 — 44. Ioh. 271, An με εἰς τὴν καλυμβύὁ κ᾿ in aquam 
^ ge démittat ibid, XII, 6. xj τὰ βαδόμενα ἐβάσαξε et pecu- 
nias , quae immittebantur loculo , afférvabat, ipt in rem fham 
vir dirdacueg Apoc. XIV, 16 et 19. καὶ ἔβαλεν τὸ aiii 
ὀεὶϊ σὴν. γῆν. Huc etiam referenda videtur phrafis? βάξιν τὸν 
ἀάωτυλον xgj τὴν Xslja «αἷς τὶ. dighio eel fin" aliquid Bangero, 
Marc. VI; 33. ἔβαλε τὲρ δακτύλε ς αὐτῇ εἰς 16, ὅτα. αὐτὰ, Joh. 
XX, 24. ἐὲν μὴ βάλῳ τὸν dduruMy μὰ eic, τὸν τύπῳ, τῶν Sant 
hx digitum meum immifero veftigiia elavorut. — ibid; v. 21. 
liani χεῖρά σε ak; ΤΕΣ δα peg ea tuam lateri 
Hinc,-fi de et liquora , 5) infundere, 
ra notat. Matth, IX, " BA yx e ΚΝ κόαν cla ὀφαὶς 
grade. nec: quisquam viuum recens coniicit j vétereamitres, 
Mare. IL, 42. Luo. V, 37. 38. Ioh. XIII 4, 
ier» νιπνῆρᾳ deinde infadit aquam ix pelvim..Siotzatw, guod 
Alexandrini m por fte Gegstulemnt , v.6.. sem 
XXL 22. XXIII, 34. ab ijsdet etiam ὀγχρέω redditur, , xod, 
XXIV. 6. derianus Dit. In. Epist. ΤᾺ, o.13. een, Iu βώλυ 
εἰς τὸν κίϑεν. Taft b g 94. .0) deme 8 rdg perd 
ficat: ferore, fsmeu teer : Lus. ΧΗΣ, 19. ὃν τὰν 
Ψψέακον evi) oO ϑαμς BaAav- p «ἤτον ἑαυτῇ qnod seit 
aliquis i in hortum, "y Matth, XIII: 34. 0X ὃν ἔνϑρῳπτος Éomeues 
4» τῷ ἀγρζιαύτῳε Pf, CXXV, 71. B&Ravreo v9. E μη ü 
cub. praepofitiomo ded, absicio. Matth, V, 90. xg Bes ruis 
et abiice. ibid.. y: 39. XVIII, 8. E Abk rabbia rsen 
ARM EUER IE Bd NO ἣν dh. Vl. Ja cer 
rono, 1 at ceu 14. 
οβάθλοει τὲς ὀλύναψα niri quemadmodum ficus ahücit fic Us ime 
ψφγείμσης, 8) «iicio, z9yiHto, five fimpliciter pematar; fisn ife 
addatur. Apos, Xil x. 14. 309 May d lug ἐκ τῷ τόματης adv 
Sing. ὡς ποταμὸν ot. visit ferpens Jas Fia Ly fjuminig inffar. 
“ἰμιδιπεια, rails " ῥδὲν μ Bloom (Ep " 





— m. 





metepb ' 
λιν, 110 &. iV. 18. ἡ Mv ap ordi pd n τὸν e. 
DAP EZ MU 


Himc 9) fi de ufa efunder ficat. 
XXVI, ta. Baden. vip aep ed pipe rire p od 
quod vero-hoc unguentum corpori meo affudit, feu, in car- 
pus meum Sic tie Hebraeorum ab Alexatdrinis mox 
per éwxése, Iudd. VI, 19. mox pet éxogée , Levit. V, 11. red- 
ditum legitur. 10) caedo, pci ferio, caedendo et fevien-' 
do vulaero ac /ancio. Marc. XIV, 65. quj οἱ ὑπηρέναι jamíopa- 
σιν" αὐεὰν βαλαν et li&oresvirgis vel baculis eum caedebent. : 
In.eadem: notione legitur in ied Alex. ubi non aq. 
2 Pasal. XXVI, τς, partim τῷ ipe 3. refpondet. . 
31) trado, committo. Matth. AV, iens -" βαλοῖν τὸ: 
ps τοῖς τραποίζγαιρ oportebat igitur te tradere pecu. ' 
m εμεσιῶν num » feu meníariis, col Luc, XIX, 33. 
Formulam βάλλειν τὸ ἀργώρων propriam odis in re 20 
et fignificare collocara Ae EM 
docuit Saílmafnus de rer TC 19) de ^ , concedo, 
concilio. Matth. X, 34. ἐκ $42 non veni eo: 
,ub redderem [^9 rs pecias a pado iy ater. bd 
ἦλϑον βαλᾶκ ym ΑΔ «Δα μάχαιραν, ubi βάλον μέχανρα 
twrbas dare, dijrnfonem eficece, eolk. Luc. ΧΙῈ, $1. dii 
ἔπε. δᾶναν εἰρήνην x9j δα μορισαῦν.. Homer. Hid. 1V, de "- 
Tre nan ' daQurépoi: βάλωμεν. Ad eiie M MES 
videtus formula : βάλλειν die. τὴν «ἰρδδεν τινὸς /1 sva, infi 
fare, vans confilium alicui reet ay Ioh. XIII, 2. τὰ t 


si md oriei arl ruo confiliutn. n fiet t 


Cheiftum prodendi. Similis;formnls Bass ἐν 
tur apud Piudar. Olymp. ΧΙ, v. 21. uA Ei anpllan du. 
ng oer Sic coptra a isgendt tt τῇ oc enm 
,?t$ e, a 0 enm .- » 1.3. ἥλ. 
ΝΗ, 4. 3. Conf. ifie. ad Der rodot. V.49 et Muf 
N. T.'F.R p.928. interdum antem UR. etiam tngwiealiter . 
Merger, ut MA cari un Aabiicio, g proicio we, demitto me, - 
XX 6. fole. aanoróy dine inde te próilce. Ioh. 
ap) ἔβαλεν» ὁμυτὸν εἰς τὰν. ϑάλασσαν. fe mari immifit. 
14) rated ingrua, irruo, iucido./^ AG. XXVIE, 14, uer. $c 
«ολεὶ dà ἔβαλε κατ᾿ αὐκῆρ ἄνεμος τυφωνικπὸρ non multo poft in- 
velit ea ,: (cil. ma uer vetus vehementiffunus, | Juigaius: : 
mifit fe. contra ipfam. DEL forma i eiusque perfecto ; 
et d Pinequampe decumbo., i0o40.,. et fpecia- 
ln do gei ipaa qui. pc pin aui Natth. VIIL 6. - 


ἁ ταῖς 






x 


Ν 


. reds) τῆς πηγῆς τὸ 


é gat m βέβληται σ“ϑραλυτινὸρ᾽ fervus matis. decumbit paralyr-- 
ticus. ibid. v. 1} sa τὴν τευϑερὸν αὐεῷ DeBlyuérgy καὶ τὸ- 
ῥόασυφαν. Mane. VH. 30. plene "apnd fil aed ay ἐκὶ τῆς xA f. 
»je. coll. Apas Has. Luc. XVl, ab. ὃς ἐβέβλητα voic τὰν 
᾿πυλῶνα αὐτῷ 


| qui iacebat ad portum. iui uiberibus- 
' fosteüs. 16) interdum omittirus, v, c. Matth. V, 22;uhi ante 


verbe αἷς ὧν ψοένμῃ». fübsudiendum e& βληϑῆναι, coll. v. 29 


ee 


BABTÍaO, fut. Íaw,.-1) proprieiimmrgo ac ἐκεῖνο, jn. 
&quam twryo. 2 fidere; et reípondet hebrsico 535. ὃ Magg. 
V, £4. in verf Alex. et 39, apud Symmachum Vf. LXVI, 4. 


/ et apud. Pe um PÉIX,6. Inhac awtem fignificatione nan- 


mem in N.T ἀρὰ ea srequentius in Scriptt. gr. legitur, v. e. 
oos. Sit. Ι, c:36. de Nilo exundante ; τῶν χερσαίων ϑηρίων r& 
“πολλὰ ὑπὺ τὰ ποτημκὰ «ερμλχῷϑέντε: ἀαιξϑέρεναι βαττιἄμενα 
tuta Cerretteium animalium, a flumine deprehenía. fnbmerfione 
pereunt. S'rabo Lib. NIL p:  301.-et ie ue ed. dari 
, Peuyh. TIL, c. 41. βόλις ἕως τῶν nasi οἱ ἡ βαπτιίάριενοι ἀμέ- 

. Pam. - Idem V, c. 47.'ek aliis in.logig, quas larga mani de- 
dit Sckwarzsus in (omnea. Crit. Lisg, Gr. p. 539 fq. ]am, . 
juia-haud raro (gene imymezgi ac intingi $9 aquam filet, ut 
layetuz, binc.2) abiuo , laco, 4g«& purifo notat. Falé name 
in^N. T. Marc. VIL; 4. xq) ἀπὸ A wepiic ; div μὴ B 
(in quibusdam. codd. layrícwvrap) ἐκ -ἐδϑίωσι et ces, in foro 
. co&mtas, niü priüs aqua ablutae et purgatae fuerint, ἔα 
edunt, Luc. XI 36 es Jj. πρῶτον ἀβαπρέαϑη νρὲ τὸ ἐρίχε Ἰεξα 
ante, prandium fe non lawi(lb. Buws/csc34, nan folum: fep 
fed etiam je (quarc fignificare, mukis locis proberi potefl, 
Sizao. eM 3o. βαττιζμενορ ἀπὸ xenpd χῳὶ πάλιν exvonsses 
aUa τί ὠφέλησε νῷ λῴτρῳ αὐσξὶ Judith. XIL ἃ. χα)" δ τροῤέρίς 
εν δῖ 3) Hino transfertur ad 
riéün faicmnem, quem, us, quicungüe: effent inflitet enligzio- 
nis cbriftiamae iiitiis eamque ample&i. et pro&üteti ogg 
imtiarentus,. Chrifus inftituit Matth. XX IIl, τῷ. ita, ut 
βαστάφω fit: hanptizo, bapti/mum admimifiro, baptdfmi 
exersto, Íou) dqptifini ritu po δὲ m peofe[fipuk. κοίδε 
ey chriffiamáe ; Bosríceua aubem, fenín paffivo fiGet i 
apti/mum accipere, /acramento dapi inifiaris ia medio 


veró, quod habet fgnifjcationem reéipsGesin , ft baptiman-.— 


dun ware. loh. lV, ἃ: παίτοιγε iyosic. arie dx rout 
quamvis lefus ipfe non Vlfcweiniu «ed per difripulos bepti- 
furem adminiftrandom curaset. - A&. IT, 41. ΝΗ, 18.14. 26. 


36.38. IX, 18. X,4T. 49. X1X. φ. XXII. 36. ἀναφὰς. Blricnp 


age, cura te baptizandum, Inprimis antem-hac in se folemnes: 


funt in N. T. formnlee: pesr v εἷς τὸ ἄνομα τῷ πωτρὸρ κοὐ" | 


τῷ US xgj τῦ Apla αχρύμωεῳ, 5 baptifmi yita ohfteingere; — 


aliquem 


- 


Β.. ΑἹ ΝΣ 48ς. 
εὔφοσαι dodtrinse. le Deo, Mefía qi-Spirku 8, a ΘΑ ἥκο ἐρῶ; 
et per Apoftolos traditae, ut legitur Metth. XXVII, i9. Ba- : 
ττίζεσϑαι εἰς: αὶ ἐπὶ s) ἄνομα ἰηαδ χρισξ, feu si; χρινὸν,. AG. 


Il 41. ΧΙΧ, :ς. Rom. VI, 3. Galat. ΠῚ, 37. baptifmo füfcepto:; - 


fe gere obfaregtioni et profefüoni religionis chriftia- 
nse. fewríjacOe, aq τὸν Jdvaves yes; Rom. VI, 3, baptifal- 
ritu ob. ringese ἴδ; yelis ad imitationem mortis Chrifti tene 
tiare peccatis et yitiofitati, depenere. peccata, ut. Chriftus vi. : 


tam it fusum fewer er3ay.ek ὃν σῶμα, quae y Cor. ΧΗ, 


13. de Chriftianis legitur, qui baptisabantur, ut eiusdem fo. 
cietatis effent membrs et mutuse benevolentiae ac eoneordlue , 
fuderent. Ex ominibus his locis fatis foperque apparet; for: 
mulam: βεντιαϑῆναι ui ὄγομά rives ignificare in. univorfam ς΄ 

[e 9omini alienins , doBlrinae , inflitibions, &uGforitati additiunt: 
. profiteri per bapti/mi ritum, unde illérari poteftlocus 1 Cor. 


. X, ἃ. ubi [freelitne, qui Mofe.daco ex. Augypto exierant; ἐξ." 


cuntur veisroy eis rdv pucijy ifevtísavre ἐν τῇ νεφέλῃ καὶ τῇ 


OuAsory , h. e: amnes fe profefíos.eífe fectatores Mofis ducis. “ἢ 


et imperatoris, eum pubem illam et Mofen ducem fequeren.* 
tur per wars rübrum, ooll'1-Cor. T, 19.15. Nec aliena funt 
sb hoc huéusqoe. comprobato: uft (sacro verbi βαπτίζειν. loca. 


N. T. ἰδ quibus paetim de ip/ns' Chrifli por: Iohannéns Jufce-:.— . 
pi» baptifmo, pétrtim de bapti/mo, [ohauais. ren nin | 


ponitor. Quod eni. ad éaptifinum: ab ip/o Chei/ls per. Io- 
hannes [u/tepium. attinet, 6 locis "Matth. III, 13 — 17, 
Jot. Il, 41.533. patet, lefüm hoc ritu non folum inan-. 


΄Ἠ 


guratum fuiffe ad munus publicum et palam declaratum. . 


effe ülium Dei, fed etiam Chrifam veo fe' ipfum" obftrin- 
xiffe vitse sc do&pae, volustati divinae omni ex parte, 
convenienti; $apti/mo vero, .qumm-Iohames divino praece-. 
pto s/urpavit, ludaei non folum esent obftringendi ej με- 
τανοίς, Matth. 11i; 11. fed etiam imitiandi in novam oeco. 
nomism Meffiae propediem aufpicimdam, Matth. Il, 3. AG. 
XIX, 4. die apparet, quid fibi :velit.formula: fawrie3y- 
ver sig laayry Kdvvioun, quxe- AO; XIX, 5. legitur. Vi. 
de foh, Fioderi d eas «p AL τὸ} λέξις NUT. Seripto- 
bed uet Pd irs T AF p.a m or ut Pd 
$ 3 ei: copi atque jJ ito, largiter. pro ' 
ds: Matth. ΗΝ ; 1t, κὐτὲρ ὑμᾶς Davríse dv e er ah» 
καὶ πυρὶ ille 'vos fpirita fgmGo et igne imbuet. Marc; ἔ, 8. 
Luc. III, τό: ich. 1, 33. $vóc- du ὁ βκατων ἐν πνεύματι. 


dh , h. e hic eumulaté tibus. hominibus dona Spiritus. 


S. A&. 1; 5. M quem locdta .Tieophyl. τὴν ἐπίχυσιν xod ἢ 


τὸν vÀgrev τῆς χοργγίαᾳ σημαῖαι ; col AG. TI, 12. A&, ΧΙ». 
16. Neo ignotus e hio vetbi. βέκταίν. ufag metaphoricus 


graecis Scriptoribus, apad quét bhud raro obrsare nolat, 


Sic 


- 


436 ^B A. | 
. forimile: Mubreo E 
dur Qa slept tributis jegin osos a vid. ΡΣ 


E Ax 2 DL e. T £3. ed. Psrif. 
βεβαετα Lue dicitur, m val catet. ..futhot. 


Gr. bir, e AT 27. Berri, ὁ € φᾷ ϑανάσε. 
Alia exempla ad Charit. 11, nt P. 391. ed. ' 
Lipf. $ jet metphons Berriheda ᾿ : calamitas. 
$us virgi ,. surgi miferiis, proe, atis 
pone fe periculis uiiae offerre, mortem rH 


es petferre potettis, . quae tnihi font fabenndae ? ibid. . 
v. 43: i. Ma. X, 38: 39: Luc. XIl, $9.- βόστισμα luu Perro- 


«Jie; reftat mihi hoc, ut inagvis miferíisg mergar. Huc 


^. feripto.rite,. qui Rom. VI, a. Bezriepa 


reci dnt iim ran illüm Migrirpucs 1 Cor. XV, 39. 
νῳσυσιν o Bavriénemi ὅ ὑπὲρ τῶν νεκράν; quem ita 
ferri, omm ey ey 


vertendum arbitror: fi sulla effet sve 


no praemiis carerent , qui isnt riae tanien [pis f 
erwnt propier. pem, ne  Π 
€ in vitam. rediiurot.— . see d genie Marge 
Mur iis A uio ip, d 
p. 007 16. Él P. 
et Driefigium de Verb erbis. Mediis há T. i δ τ. PK. - 
LXIX, 3. 3. 15. 16. Pietarch. de puer. e. 13, $. 3. 
ψυχὴ «oia. μὲν cuu nérgoio φόνοις, τοῦδ di rr 
λεσιν βατείζεται. Heliador.: efeihiop. 1}, s xo. ej evi Qi 
es βεβαφεισμένον. ib. 1V, 20. . V, τό, 
 BABTIZMA, eT, m bapti/ma. Norhen verbale a 
perfecto ,paffivo. βεβάπειαμαι verbi a n 1) proprie? 
jutuerfo, istintfio is aquam, .lotio, — Hinc trapsfertur 2) 
ad riturh facrum, qui ser". dfpyjv baptifmus ficitur,. quo 
baptizandi olim in equásà imimergebantur, S4 Per reli. 
gioni divinse obftringeren Ita Non de.Unpti/mo, 
m «ζαλφηνες baptifía afi. diris "Metri Matth. 
l, 7. Luc. VII, 39. qui xer' éfexs eem pernuoíng 
vocatur, Marc. 1, 4- Lac,' Hl, 3. A&. . XIX, 4. 
uis ad obfequium Dee praeftandum: aa Sie fe emen. 
ionem homines obftringebat, Hic vero. parique 
εἶς, formulam fémranpa bdvvo ipterdum latius petere, 
per fyneadochen totum muums, inflüwkonew ac doifriuam 
Johannis bdptiftae iíosre, v. c, Matth. XXE, 2$, βε- 
sricpa “ἐἰράννν τὄϑεν $v5. coll. v.. 34 e& 2& Lac, XX, 4. 


A&. 1, 3a. X, 37. XVHIL, 25, B) de óapti(wa, a rele 





0, «Φραβοί[ἐᾳ deiman to, C ad inétiaudos . 
y; y aic τὸν derer, 


(fi Api). et 1 Petr. Jl, 34 ceoedqrun ipei éxepory- 
i ἐμᾶς 





ps αὴς Jed», interdum otiam : Ephet. 
. 4. Coloff. II, 13. appellatur. 3) per metaphorem: 

gr et. calamitates ob ἐσὺ 

dae, 2 qus cas 3 fobmer guntur , ques 


i tur. 
Sic sutem legitur in N. T. Matth. X, 22. 33. Marc, X, 


, SAnTISMÓS, pP ru Leod » Sbíutio. Sic ter 
tur Mare. fasi every 
dw poculorum pro omnibus omnino qe prin 
rv x p n etiam locutus eft Plus Hebr. 
4 et 
BADTIZTHZ, B, e, baptifa, qui ritem baptifini admi. 
sifrat, a Bevrídu. ER agnomen Ioliannis, Zachariae filii, ὦ 
munere, divinitus ei demandato, ortum. Legitur Matth. IL 1. 
ΧΙ, 11. 12. XIV, 2. 8. XVI. ut XVI, 15. Marc. VI, 24. 25. 
E Par. 40. 38. 33. ΙΧ, 19. 
ΒΑΠΤΩ, βάψω, mergo, immergo, εἰ 0, intinge, im 
Luc. XV, 24. ok βάψῃ τὸ ἄκρον τε daria αὐτὶ Uierec; 
ro ἐφ᾽ Vdarec, ot intingat extremum digiti fui ib aquam. 168: 
46. ᾧ à) βέψως τὸ. de 
| dedefo, Apoc. XIX, 13. iw βεβαμμέν 


drini autem faepe bae νοῦ τιᾶ EUH Num. 
rra. E MN femel pro ynq, PC L Wim 
sei" 
ΒΑΡΑΒΒΑ͂ΖΣ, $,.íd. Barabbas. Eft uomen proprium (fre- 
nw in Talinude) infignis latronis, quem repudiato Chrifto 
i condonari a Pilato efflagitsrunt Iadael. Plenum eius πος 
seen fuit yes; βαραββᾶς, uod nom folum in quibusdam codi. 


n. 


ἘΠῚ 


cius N. T; Matth. XXVIL 17. legitur. fed etiam nuper ab 
diro vg simae herus U Jéiuer biblifch-kriti/chen 
sach Rom, Altons 1785-. p. 881 fq.) in Cod, Vet. Syr, 


inventum fuit.: Sed nomen le(us fine dubio eie&um ef 

in Peiquie. 2 iocis (Matgh. XXVII, τό. 20.21. 96. Maro; 

ΑΥν Diod 159.:4. Luc. XXIH , 18. Ioh. XVIII, 40.) ὁ librarius, 

conveniret alicui iniquortumn, ut refte gionuit 

Origenes 1 Homi(. X:XX V.-in Matthaeum. 4ffoerti Glo/f. N. " 
P 4. BepaBBi vÀ» veecdsid eed πατρὸς, ex ἋΣ filias. et 

nw p [peace dns 80 doftarem fignificat. Vid 


A degli b Barat! Nomen ! hebraicum ua fulgur) 
iudicis E populi Ifraelitici, filii Abinobami, 

«uius mentio fit Indd. V, 15. 16. et Hebr, X1, 32. ... 
:BAPAXÍIAZ,sz,é Barahias. Nomen viri hebraicom, 
compoütum ex wyx 6enedéxit et μὰ Liens, tefte «ἰδεῖ €i 


, 


, 
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N. T. p. 3. Bapsyelu- οὐλόφησεν spin. Età ater üippelfetos 
e£. a Chrifto pater Zachariae ,, occifi-Rf tethplo Hierofolymi- 
ttno, qui alias Joiada dictus eft, ut adeo binominis fuiffe re. 
&e trodutur. — Semiel legitur in N: T. :Matth. XXIH;, 35. 
Conf» Po(fiui Spicil. Evangel. S. ΧΙ. - 7 7 7 7 € 

' BAPBAPOZ, , ὅ, ut latinum bgrbáru, τ) Roe de 
€o ufurpatum fuiffe videtur, gui difficulter, a[perz et duriter 
lóguitur, üt ab ipfo [ono natum fit hee nomen, ut-vult Strabo 
Lib. XIV. p. 455. Quanquam baud ignoro, , alios ab arabico 
JD? murmuravib, alios denique, ut. λέξεις, bib. 11. Quae. 
ο ΧΑ IL ex fyriaco igi extra, originem traxifte, iudicaffe. Bine 
2) ita dicitur omnis, qui uiiur lingua peregrina, feu escotion 
quae ὦ nobis uon potefl iníellgé, fine. fegociae et ruditatis 
notione, qni Graecis appellabatur éresgoyAoecec. Sic Ovid. d 
. fe, in Ponto vivente, Trift. V, τὰ, 37. ,Derbarus hic,.ege 
fum, quianon intellegor ulli ^ Eurip, Heocub. v. 2328. .Qrrji. 
v. 485. Herodot. YI, 158. βαρβάρως ψάγντας ei aM wrie nan 
τὰς. μὴ σφίσι ὁμογλώσαες. Et in verfione Alex. PC CXIV, 1. ' 
V5 royp recte reddituréx λαῦ βαρβάρῳ nAm 175, quad femel 


— kegitur in V. T. éx analogia linguxe arab, 9 et fyr. ss 


barbare laqui, intosquorc fermosem, se seteiegalury fignificat. 
. Hac. nutem fignificstjane ufus e& Psulis. ε Cor. XIV, εἰ. ἔσι.- 
up τῷ λαλᾶντι βάρβαρος». καὶ ὁ λαλῶν ἂν ἐμοὶ DapSxpec ego 
loquentis linguam; aorr irítellegam, nec,. qui peregrina iimgua 
 Wátur, τοῦ inteleget, Vide /. C. Kiemenis D. Crit. de voce 
βῴφβᾳρος ad 1.1, Τιὰ. 4732. 4. In reliquis N. T. locia fem- 
par.e oobtextu definiepduin erit, quisisme qétiflimum popali 
Aoc nomime innaantar. Sic 3) Graecis, 8. βάρβαρφι eppo 
puntur, omnes populi dicuntur, qui κῶν geamer (εμέ cévsha- 
tis... ljorrat. Keag. c. Es. APofut ng) τῶν BopBxgow. — Hinc 
hicem foeneratur loeus. Rom. 1; 14:-- VRae τὸ agi 
ubi tamen latere videtur in voce Bspfngs otio sopsíerum 
tudien rt a. di/ciglisa kwaanitatis alrtormi. . Graeci: enim, 
qui tnno.temporis.ab philofaphi&e ftudinm in .oninj:husnaeé. 
tatis diíciplina exculti. eredebantnr, -Oüibes gentes incal- 
fas αρβάρυς appellare canfaeverndt, f. ' dina 
δα Sacra N. 1. Exc, UXVII, lefychibs. ad locum Rom, 
l, :4. βάρβαρος" οἱ ἀταλδευζοὶ, — q)'refpefta δὸ Romanas 
Omnes, qui nos. funt. Romani, βάρβαρα. vocsptnr,. δὲς le- 
gkur is N. T. A&. XXVIH, Δ et 4..uhi incolae infáise 
. Maltae, e Graecis, Carthaginienfibus. et. muitis Africagis 
is mixti, hoc mómine inligniuntar. :$): onmes .agtio- 
er éxceptis Indueis barbsyorum nomihe dgpüpsgu 
db d Ó ΟΙΟΙ͂. 








- 
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Coloff: TII, 11. £upBapse σκύϑης. — Conf. quae de hac voce 
zéte monuerunt J/ Orvijle ad Charít. VI, c. 3. p. 526. ed. Lipf. 
Irmi/ch-. ad. Herodiau. 1, 1. 5. p. 20. Krebf. Obf]. Fiav. p. 268. 

BAPE'D, ὦ, fut. 3e«q, 1) gravo, degravo, onero, et proprie 
eft ponderis, quod grave éft, cui incumbit, a βαρύς. Alexan. 

drini ufi funt pro hebraico 122 Exod. VII, 14. Sed in N. T. 
metapliorice tántum ufürpatur, et quidem ita, ut 2) /onto 
tribuatur, qui occupát ac tenet oculos: unde formula: βαρεῖ 
σϑα; ὕπνῳ, interdum etiam fimplex B&paiyrDu, fignificat graves 

fomno ejje, premi gravat foporis. Matth. XXVI, 43. ἤσαν γὰρ 
αὐτῶν oí ὀφϑαλμοὶ βεβαρημένοι (unus codexaddit dé ὕπνο) 

ocnli enim eorum erant gravati, feu, sltiori. fomno oppreffi 
erant. Luc. IX, 32. οἱ σὺν αὐλῷ ἦσαν βεβαρηκμένοι ὕπνῳ, Marc. 

XIV, 40. Sic graves fomno apud Ovid. Heroid. Ep. XIV, 33.- 
Conf. Gata&er. ad M. Zntonin. VITI, S. 36. 3) molefius fum, vno. 
jefliam creo. Tim; V,46, agj py βαρείσϑω καὶ duxásgoío.nocone-.— 
ri fiat coetui Chri&ianorum, ubi ferio e(t de viduis, fumtibug 
publicis (aftentandis. 4)a/fligo, premo calamitatibus, à Cor.I, 
8. ὅτ, καϑ' ὑκερβολὴν ἐβαρήϑημεν ὑπὲρ δύναμιν quod preffi fu- 
mus afflictionibus. praeter modum. ibid. V, 4. Sid hus βᾳ. 
ρέμονοι. Dion. Halic. ntl. c. 14. πόλας ὑπὸ πολέμων xo ἄδλιων. 
κακῶν βαρηϑεῖσαι. Saepiüs hon legitur ΝΥ, 6. 

BAPÉQSZ. Adverbium. (raciter, molefle, difficulter. (ah 
eodem.) Bis legitur in Ν᾽ T. Matth, ΧΙ, ἐς. AC XXVIIT, 

47. forraula βωρέως ἀπόειν τοῖς dol, quae proprie quidem hotat 
obfiru&fas aures. habere, difficultek audire, fed deinde etiam 
metaphorice de iis ufurpatur, quí ton aderittust caoffitaelio. 
vem cognitionem, coll.Jef. VI, 10.. Xemoph. Cyrop. 11, 2,.3. et ^ 
4fnab. A1, 1.2. τ i -—— s 

BAPSOAOMAÍTOZ,.s, 6. Dartholomams, ex ^a filius 
et *D5n, (quod 4^ Saee: XIII, 37. 3b Alex. €uJ. redditur) 
quod ex analogia nomen, patris eius foiffe-videtur, quafi fi/iug 
Tolmi. Fuit unus Apoftolorum Chrifti, quem eundem.fniffe 
haud psuci cenfent cum: Nathahaele e.locis Ioh. I, 46. colk.- 
Matth. X, 3. loh. XX1, 4. ut adeo. Nathanael eius nomen 
proprium, Bartholomaeus autem nomén. acum fuerit 
Legitur nomen eius Matth. X, 3. Marc. IlL, 18. Luc. .VÀ, 
I4. AC. I, 13. liberti Gloff. N. T- p. τ. βαρϑολομαῖος υἱὲ 

pasa; ὕδατα. Autor gloffae vocabulum ex *2 Ji/ius, Ὁ Ὴ 
s/pendess et ^n aqua fatis inepte.deduxit. — : D MAD" 

SAPIHZOTZ, Barivur. Cognomen pfeudoprophetae 
fadaciet Magi hebraicum,quod plerique ex ^3 et 91eo* /ofua - 
tompofitum tradunt, Conf. Lud. de Dien Crilica δὶ ad AQ. 
XII, 6. p. 480. Semel éourmmemofrater. AG. XII, 6^ubt qui1 
dam codices babent Βαρηΐς, ὃ, e. filis. Jahn... Conf. Hast 
Exercit. δ. IV. e. 9. δ cos P 


ωᾳ MIT 


s BAP- 
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. ΒΑ͂Ρ.- ἸΩΝΑ͂Σ, 4, 6. Bar- Ionas. Nomen Simonis Petri 
Apoftoli fyro. hebraicum; quod idem valet ac filius Ionae, feu 
Ioannis. Matth. XVI, 17. Alberti Gfof. N. T. p. 3. Βὰρ Ἰωνᾶ; 
υἱὸς ποριξερᾶςγ» ex ^3 fil(us et ^31 co E E 
SAPNABAZ, ὦ, ὁ), Jarsabas. Cognomen viri, alias 
Jofes diCti, qui'fuit re Levites, patria Cypríus, infignis 
doctor religionis chriftianae et Apoftolus, collega Pauli. 
Significationem nominis ipfe Lucas füppeditat AG. IV, 36. 
ubi fcribitur ἰωσῆς dà ὁ ἐκιιληϑεὶς Βκαρνάβας Óvà τῶν ἀποτόλων, 
ὦ dei μεϑερμηνευόμενον υἱὸς παρακλήσεως, ut adeo cognomen 
hoc ab Apoftolis accepiffe videstur ob folatium; quo animos 
Chriftianorum doctrina fua ac inftitutione repleverat, .nam 
d Hebraeos vatíciuari, hortari, confolari notat. A, 
; 1. 4. ' 


BÁPOZ, πος, sc, τὸ, 1) propr: etidus, jas, ONUS, 
' wt opponitur τῷ éAe(péy. Xenoph. Óyrop. 1t , 8». 39. Hinc 
Alex. ufi funt ludd. XVILI, 21. pro 51325 gravamen, f/arcina, 
impedimenta militaria, In N. T. metaphorice ufürpatur et 
quidem ita, ut 2) omme, quod diteri moleffum efl δὲ mor. 
fiiam «t. incommodum creat, fignificet, Sic legitur in N. T. 
Matth. XX,.12. τοῦ βατάσασι τὸ βάρος τῆς “μέ χαὶ τὸν 
καύξωνα qui per totum. diem labore aeftuque íolis defati- 
gati (umus. AG, XV, 38. ubi βάρος dicuntur leges et prae- 


f 


ceptà, quorum: obfervatio eft molefta, certe 'molefts vide» 
tur, coll. Apoc. I1, 24. ΕἸ βαλῶ ἐφ᾽ ὑμᾶς ἄλλο βάρος nova vobis . 
officia non iniungo. Galat. VI, 2. aeque ac ὄγκος vitia et er-.— 


rores aliorum. hominum, ob moleftiam, quam mobis creare 
vulgo folent, βάρος sppellntar- ἀλλήλων τὰ Bi&py Bacsere, 
er aer pred et vitia ὌΝ οἱ MAL Er ns 
ἃ Macc. IX, 10. 6d τὸ τῆς ὀσμῆς dpépyrev Bdpoc. Sirac. XIII, 2. 
Dionyf. Halic. 4st. IV, 10. βάρος τῶν κινδύνων καὶ τῶν drxia- 
paewy. 3) gloria, dignitas, honor, i.q. δόξα, τιμὴ et ἀξίωμα. 


x. "Fheff. 1l, 7. ϑυνάμᾳνοι ἐν βάρες εἶναι quum pofiemus in fum- 


mno bonore et auctoritate effe, utpote Chrifti Apoftoli. Ex- 
eot Graecorum dedit Jing. sd Diod. Sic. IV, c. 61. 
T.i. p. 306. Eodem modo .posdas apud Latinos ufürparh 


Saímafins docuit ad, Trebeilii Pollionis triginta tyrannos c. 4... 
Paulus refpexit fine dubio ufum vocabuli bebraici yi33. Hinc 


βάρος, aliis fubftantivis additum, 4) magwmitudinem et prae- 
CO di des rei ὁ p jenpni 2 Cor. IV, 17. ped 
ὅπερ εἰς ὑπερβολὴν αἰώνιον € κατεργάζεται 
praefentes afflictiones, " quae aduodor leves funt, effüciunt 
nobis aeternam felicitateem fummam illam et praeftantiflimem. 


Sic apud: Spphociem. alia . V. 190. ἢ μακρὰ πλύτι βέρει, | 


Eurip. Hipp. 626. χρυσὰ pred et apud G/audtamurm de ταν 
ὶ ᾿ be, 


vt uw 


͵ 
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Stilic. IIT, 29. famae gondás, ^ Suid. βείρας" ἐντὶ τ οὐ πλῆϑες,ϑ ΄ 
τὺ jlexóv | B 


BAPZA bÁ2,'4, δ. Barfábas. Ek cognomen 1) Jofephi, 
qui fait unus ex illis diobus viris, ex quos unum: Apoftoli 


loco Iudae elegerunt, AG. I, $3. 4) Iudae, qui cum Paulo, 
i Antiochiam us fnit, AG. 


Barnabae et δῖα Hierofolyma 
XV, 2... .- - - ; T 
BAPTÍMAIOS, ὁ, ὁ. Bartimaeus. Nomen coeci culug- 
dam nativitate, quem Iefos miraculofo modo fanavit. Idem - 
quod οὐὸς riucis , ut a Marc. X, 47. explicatur ex Τίμαιος et 
43 filius, quae vox faepe in nominibus propriis occurrit, — — 
BAPYNO, fut. vyé. 1) proprie: gravo, premo, gravando 
ac premendo impedio, (a βαρύς.) Xenoph. Mem. 11,2, 4. 2) me- 
taphorice ad animum translatum: ouimum inertem et ineptum 
veddo ad negotia (να vete peragenda. — Sic femel tantum legi- 
tur io N. T, Luc. XXI, 34. us rore βαρυνϑῶσιν ὑμῶν αἱ καρδίῃ 
dy sparraÀg χρὶ μόϑῳ πρὶ μεριμναῖς βιωτικοῖς cavete, ne ani» 
imus vefter torpens et ineptus reddatur ad vigilantiam crapula, 
ebrietate et curis huius vitae. Exod. VIII, 15. Alex. 4Bags»- . ^ 
3. ἡ καρδία αὐτῷ, Hoc ipfum verbum eodem modo, ut hio : 
apud Lucam, conftru&tum etiam legitur apud Sirac. XXI, 25. 
χείλη ἀδογρίων dy τέτως βαρυνϑήσεται. — Alias cum ὑπὸ v. c. 
apud Xenoph. de rep. Laced. ὑπὸ πλησμονῆς βαρύνεσϑαι. 
ΒΛΡΈῈΣ, six, V. I)proprie: gravis, ponderofus, et oppo- 
nitur τῷ κῦφος. Matth. XXIII, 4. Φορτία βαρέα καὶ ἐυσβά- 
φαπτα onera admodum gravia, h. e, difficilis admodum prae. 
cepta. αδείείνα, Socr. Dial. ll, 13. 2) difficilis, obfervatw difi- 
εἰς, Matth. XXIII, 23. ἐφύήκατε τὰ βαρύτερα vipu negligitis 
difficiliora legis praecepta. ' Sed alii interpretes, Elsseruns - 
fecuti, hunc locum de praecepti? praeffcgtioribus legis et ma. 
ioris momenti ac pretii interpretantur; jap fignificationem 
babere aeque ac lat. gravis (apud Cic. p. Flacco c. 23 et 
24.), clare docent loca Po/yb. 1, 38. Il, 13. 60. Herodias. 1I, 
14. 7. t loh. V,3. ngj aj ἐντολαὶ avra βαρείῃ ἐκ εἰσὶ et prae» 
, cepta eius non funt impoflibilis, feu, obfervatu non difficilia, 

In ompibus bis locis autem βαρὺς etiam smoleffum fignifieare ^ ' 
poteft, nt legitur apud Xewoph. Hit. Gr. lI, 2. 1. οἱ ΤΥ; 1. 
12. Sic faepe in verf. Alex. ufürpatum legitur, v. c. Exod,  , 
XVIII, :8. et Dan. 1], 11: ubi τῷ "^p: refpondet. 3) gravis, 
qui efl magni momenti. AC. XXV, 7. πολιὰ κρὴ βαρέα αἱτμΐ. 
par& multas et graves criminatiopes. . Cf. de hac notione 
Kisneri ΟἹ. Sacrae Τ᾿ L p. τος. 4) inprimis, fi de animali- 
bus ufarpatur, violentus, /aecuus, trax, rapam, et omnino is, 
qui alteri detrimentum affert et ποιεῖ, ^ AG, XX, 29. λύκοι Ba- 
psc lupi rapaces, feu metaphorice: falfi doCtores, qui noxios 
errores locri caufa fpargunt- — Po/gé. 1, τῷ. λίαν Bageis pr 

; enl. 


* 


$4, 
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fée: Diog. Latrt, V c. 7: 5. βαϑὸς νἄφιν, γένονο. Et apud 
Xenoph. Mem. 111, 6. 12, βαρὺ χωρίον locus propter pe&ileh. 
"tes et'noxiós vapores minime faluber dicitur. 4) duras, /e- 
νας, 9'Cor. X, 10: ὅτι αἵ ni» ivre] Bags καὶ lóxoph) 
. Mittereé elus durae funt ét fevetee. ΟΕ, B'ettenii N. T. T. 11, 
.p. 203. Hefych. Bapde" Wuxóq, ἐαδὴς, σπληρός. - Iderh: Bapó- 
δηλὸϊ dà xí μέγα καὶ χαλετὸν καὶ ἰσχυρὸν xoj dvudéie Βαρώ. 
; jc it/olemiiam hotat apdd Dion. Malle. Aut; X. e. 6. -Conf. 
pen Iymifch. ad. Berodian. 1j 9.15. ᾧ. 450. e& ΕΠ, 14. 1. 
. 438. ] à 2 : . ] 
BAPTTIMOZ, /n£; 6, ἡ) prrtiofus, prüvis pretii; (ex 
'Bàp»t et τιμὴ pretium) nam olini aes appendebatuty. ΠΟ vero 
 fmnierabatur, prout bodie fieri folet: unde etiam apud Là&- 
os graee pretium, (Saiiuft. HT. TIT.) opponitur" /»vi. pretió; 
(Sueton. "fug. 41.) Seniel in. K. T. legitar Matth. XXVI, Jj. 
WAdBaspoy μύρα ἔχεσα Bapotíns habens alkbelirum anypruenti 
valdé pretiofi, ubi in quibusdaüth codicibus teAvrÁas, fortaffe 
Ἑ loco Ioh. XII, 3. legitur. νι eft etiam bac voce /fzrg- 
Tus in Suppl. v. 25. Ururo ve ied «aj βαρύτικοι, ubi tumeh 
᾿βαρύτιμὺς graviter panientem fignificat, — 
E PATANÍZD, hit κα, 1) proprie: examino, probo, e$- 
gloro metalla per lapidem Lydium, qui Buéavoc Graecis dicl- 
tur. 2) inquiro per tóriuram , torqieo maleficos ài ernewdahs 
' veritatem, nam βάσανος etiam formestam notat, per quod is- 
quifitío fiéri folet, Sit legitur apud Jo/eph. £4. 1. 11, 6. 4. XVI 
8. τ. Hinc in N. T. fynecdochice nfurpatur, üt fignificet 3) 
Yelate ad corpus, doloribus dcribus ac gravibus vexáre , ac- 
tiffimis et prraviffimis cruciatibus afficere. Matth. VIIT, δ. 6 «ax 
με βέβληται dv τῇ οἰκίᾳ YapxAormog, δεινῶς βασανιζόμενος fet- 
vus neus domi decumbit paralyticus, et graviffitios fuftitiet 
. dolores. Apoc. IX, 5. ἵνα βασανισϑῶσι μῆνας Ἑέγνε:' ib. XII, 
2. βαϑανίζασϑαι de dolpfibus parturientis ufurpatür, et idem 
walet, qnod ὠδίνω. Eodem fenfu in verf. Alex: 1 Sam. V, 3. 
ufutpatum legitur, et 2zMacc. VII, I3. 4)Jin uhiverfurn: af- 
figo, moleffiam facio, et βαδανίζομαι laboFo, vexor, ita, ut 
ad corpus aeque ac 48 animum referstur. — Matth. VIT; 29. 
ἦλϑες ὧδε γρὸ καιρᾷ βασανίσαι ἡμᾶς; huc cu? nos vexatum ve- 
nis ahte tempus? ubi- βασανίσαι, quos fehfüm et ex mente 
daemone acti, eft: eripere et colrcere poteflatem ig corpora. 
humana. Marc. V, 7. Lüc. VHI, 28. coli IV, 34. nam de poe-— 
nís et cruciatibus, daeniohibus ἃ Deo paratis, in omnibus his 
locis cogitati nullo módo: poteft. Marc. VI, 48. sj εἶδεν αὐ. 
τὰς βασανιζυμένες dv τῷ ἐλαύνειν et vidit eos multum in remi- 
gando làbórtare,' feu vexari remigando. 2 Petr: ΤΏ B. ψυχὴν 
δικοάαν ἀνόμοις ἔργοις βασάνιὧν impie eoram fa&tis magna 
aegritudine animl afficieDlüMtur pius us," Apoc, 5} 
* tt dn x cos Oo eam 
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Eodet plene fenfü'hsbét Phifoftrat. Pita Mpéllonii YV, c, as. 
Lhrrian. Epittet, 1l,:32. Lucian. 4dmor, p. 875. Hinc ex ad. 
Suntto: 5) pwwío, poenis aficio. Apoc, XIV, 10. agj Jjaes- - 
»ισϑήσεται dv πυρὶ καὶ «ϑείῳ ἐνώτιον "riy ἁγίων ἀγγέλων. ibid. 
X, το. χαὶ βασανισϑήσονται εἰς vc οὐῶναρ τῶν αἰώνων... 84. 
pient. ΧΙ, 9, Zofeph. Δ. 7.11, Y3. 4- ὁ) hnc et illuc agitoy iato, 
Matth, XIV, 24. τὸ dà πλοῖόν ἦν βασανιζόμονον ὑπὸ τῶν κυμώ» 
των. Pwugatus: fluCtibus maris agitabatur. Alex. hebr. nu 
COTNINOÍIO, x jid pet. βάσανος reddiderunt Ezech. XII, 18. 
Thom. M. τὸ Baeays/ sen, ὀπὶ δοκιμασίας Aa Bevetig, xoi τῶν dai — 
λόγων. gj τῶν Óm τειωρητικῶν ἐργάνων. μὴ λέγε ὃν βοβασίν ᾿' 
yesag OXo γόσε, wA. ἐξήταςαι, übi legendi funt Interpfetes, 
Etym. M. Becavícem "καὶ τὸ αἰκίζεσϑαι a9] τιμὼωρεσϑοι παρὸ τοῖς 
ἀττιποῖς, «Διὰ τὸ ἀνανβίνειν καὶ δοκιμάζειν «gj ἐλόγχαν τὸ ἀλη- 
ϑὲς διὰ λόγων. ND | 
BAZANISMOZ, 3, 9, 1) proprie: examem, explorata, 
inquistio, quae fit vel per lapidem Lydium vel per tormenta, 
a Bacavíiw.) 2) dolor gravis ac vehemens. Apoc. 1X, 5. wg! 
βασανισμὸς αὐτῶν ὡς βασανισμὸς cxopts et dolores eorum - 
fimiles.erant. doloribus, qui excitantur i&u fcorpionis. 
poena gravi//ima, qua aliquis afficitur. Apoc. XVIII, 7. το. 14, 
4) locus, ubi aliquis excruciatur et potna afficitur. Apoé. XIV, 
11. xgj ὁ καπνὸρ τῷ βασονισμδ αὐτῶν ἀνα βαίνῃ! εἰς TUS αἰῶνας 
αἰώνων» ubi βασανισμὸς vel εἰ τόπος 84 βασάνο, ut vocata 
infernum Luc. XVI, 38. vel τῦρ καὶ 36v, quo cruciandos effe 
idololatras v. 10. dixerat. 23 M . Ee 
^ BAZANIZ'TH3, li, δ, 1) proprie: fortor, qui tormentis 
eeritatem eruit, expleratór. (ab eodem.)  Pe/ych. ὁ δημόκοινοῦ, — 
sro KE xig dà ὁ διαιτητὴς, xoj παρὸ τῶν ἀνδραπόδων τὴν ἀλήϑάον 
“υνϑανόκονος. : Idem: λίϑος ὅτω Aéyoray, Àvd m3 ASa φένοςγ nol) 
Af9oc βάσανος, 9 παρατρίβοντες τὸ χρυσίον ἐδοκέμ αν. 2) ἐοκές 
eentarienfis, cuflos et' praefellus. carceris, qui a Ltien AG. 
X VI, 23. δεσμοφύλαξ vocatur, aut fecundutn alibs: praefzíf&s 
er gáffulis, qui grüvi/fimos labores imponebat. — Sic femel legia 
tar in N. T. Matth. XVIII 94. Ξαρέδωκπον αὐτὸν τοῖς Buvnyrt&a 
debitorem dedit in nervum, feu commentarienfi tradidit in 
cuftodiam ; ubi fermo eit de debitore ithprobo, qni in cufto. . 
diam dari, non torqueri folet, ut vera.corifiteaetur. Plutarch. - 
T. H. p. 498. P ese δημίες τρέῷεψι no) Bacayiedte; ReéGte- 
autem ad h.l. Grotíes carcerem etiam ICtis eruciatem didi, 
idoneis argumentis probavit, Conf. Fi/ckeri Ptoluf. XIX. de 
Vitiis Lexicorum N.:T..p. ao. I à | 
ΒΑΣΑΝΟΣ, B, ὁ, 3, l)próprie: éwaeen quo 
quocunque etiate fia modo, fpeci&tim t examen metallorum et 
swquifitio per tormenta. — Hefych. doxinacín. 4.) per metony- 
taiam partim Zergeepimn, quod adkibeiury ut vera extorqueaa- 
F^. 1, ᾿ E | Ee e τ tur, 


x i 
454 — | B A- | 
iur, V..C. apud JMelian. F. H. VII, 18. partim teticalam feu 
lapidem Lydiurm notat, quo aurum, alindve metallum. proba- 
isr et examinatur , qui idicat, quantum. auri fib is vena, 
guantum argenti uel aerísy v. c. apud. Pindar. Pyth. Od. X, 
V. 105. πειρῶντι δὲ ve] χρυσὸς ἐν βασάνῳ πρέτει.͵ Harpocrat. 
βάσανος" λίϑος Ert καλεῖται, ᾧὶ τὸ χρυσή ταρατριβόμεγον doxi- 
μάζτα. — Etyns M. χρυσοχοϊκὴ Moo, dvi δοκιμάζεται ὁ χρῦ- 
σὸς» x&vri ὄβρυζος, πᾷντι κίβδηλος ᾧ. 3) in N« Τ΄ οπιπὲς corpo- 
ris cruciatus εἰ dolor, maxime ὁ morbis gravibus et acribus qui 
oritur. Matth. IV, 24. ποικίλαις νόσοις xgj βασάνοις συνεχομέ- 
ys; Variis morbis et crgeistibus vexatos. Sic 4 quijg hebr. 
οἴμοι βάσανος transtulit Ecclef. 1, 18. Conf. etiam Alex. 
1 Sam. Vl, 3. 4. 17. Sapient. XIX, 4. 1 Macc. IX, 56. delias. 
V. H.VM, c. τῷ. Lex. Cyrilli MS, Brem. βάσανος ἄλγημα, 
πληγή. 4) poena quaevis, inprimis poenae infernales pofl mor. 
fem. Luc. KVL, 25. ὑχάρχων dv βασάνοις inter cruciatus in- 
fernales; nam praecefüt ἐν τῷ adg. ibid. v. 98. εἰς τὸν. τόπον 
véroy τῆς βασάνᾳ ubi locus tormentorum eft infernus. 
BAZIAEÍA, eae, $, I) reguum, imperiun, quod regio 
. Wibwus continetur et a rege po[idetur. "Marc. VÀ, 23. ἕως ἡμέσος 
τῆς βασιλείας us dimidiam. regni mei partem. Apoc. XVI, 
JO. 2) provincia, minor pars regu. Matth. IV, 8. καὶ δεῖ. 
μιγύψιν αὐτῷ πάσας τὰς βασιλξίας τὸ κόσμα demonítrabat ipfi ve- 
gias terrae iudaicse provimcies.. Iden: valet de loco Luc. IV, 
4. Efber. VIII; 12. 1X, 16. 40. pto bebr. «553 01551575323 ^v 
Alexandi:ni habent: οὗ esu ἐν τῇ βασιλείᾳ σὰ. 3) tmperium, 
s*espablica, quae admimi/iratur a. rege aut ab aiio principe. 
. Matth, XII, 25. πᾶσα βασιλέα μορισϑῶσα καϑ' ἑαυτῆς dpynsreg . 
. Omnis respublica, faGtionibus divi(a, dilebitur. ibid. v. 26, 
facio τὸ σατανᾶ. Occurrit ex opinione Iudaeorum, qui va. 
. las fpirituum malorum claffes conftitüebent, quibus princi- 
pem «tque praefidem Setenam tribuere folebant... Marc. ΠῚ, 
84. Luc. X] 17. 18. AC. 1,6. edv τῷ χρόνῳ τύτῳ -ἀτοκαϑιτάγεοις 
τὴ" βασιλείαν τῷ ἰαραήλς num hoc tempore fetus collapfam 
Jempublicam.ifraeliticem ὃ 4) per metonymiam: imperium, 
regni admimfiratio et regimen, dominatus, principatus, po- 
telas. 'Matth. VI, 13. ὅτι ai dei» 9 βασιλεία. tu enim es uni- 
. yeríi dominus. Luc. 33. καὶ τῆς βασιλείας αὐτὸ ἐκ ἔξαι τέ» 
Àsc eiusque imperii non erit finis. loh, XVIII 36. 3 βασιλεία 
y ἐμὴ dx Kev ἐκ τῷ κόσμε τότε non eft mihi faeculare ac buma- 
num imperium»  Hebr.1; 8, Apoc. XII; 10. ubi βασιλεία cum 
ἐξεσία permutatur. Apoc. XVIl, 17. 19... Zierodías. IV, «. 3. 
S. 10 et t1. Vl, o. 2. δι. 1. 5) natio, ἴδῃ gens» regis feu 
priucipis imperio [ubie&la. Suid. βασιλόα καὶ τὸ ἔϑνος τὸ βασι- 
λενόμανον, Matth. XXIV, 7. ἐγερϑήσαται. γὰρ ὄϑνος ἐπὶ ἔδνος xg] 
βασιλομι ἐπὶ βᾳσιλφίαν gens in gontem et populus in δῆτα 
A : : ur- 
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infürget. Marc. XIIT, 8. Luc. XXI, ro, Hebr. XT, 33. warp * 
γῳνίδαντο βααιλείας potentiflimas nationes vicerunt. 6)digsi- 
tes i i bituius et honor regis, — Suid. βασιλεία." τὸ ἀξίωμα. . 
Luc. XIX, 12. λαβᾶν ἑαυτῷ βασιλείαν ut dignitutem regiam a 
fenatu romano fibi expeteret. Apoc. XVI 12. eiriyat pacis 
λείαν ἔτω ἔλκβον, d. ἐξεσίαν ὡς βασιλᾶς λαμβάνοσι. 1) Bo. ' 
eiieia-ponitut pro βασιλεὺς rex, abítraCto pofito pro concreto. ᾿ 
Marc. XL 1o. εὐλογημένη ἡ dpxouávy βαειλεία τῷ πατρὸς ἡμῶν 
éagid, coll Luc. XIX, 38. εὐλογημένος o ἐρχόμενος βασιλεύς: 
Apoc. 1, 6. xoj ἐποΐγσον ἡμᾶς βασιλείαν ἱερέις τῷ ϑεῷ. ΕΕἰρΐ» 
hornio in Comm. δὰ h. 1. βασιλεία ἱερεῖς pofitum efi: videtar 
pro βασιλεία ἱερέων, ut fit focietas homintm, qui fscetdotum 

. juribus-ac privilegiis fruuntur, Β. e. Cbriftianorum, quibus 11. 
ber ad gratiam divinam aditus (1 Petr. 1], 9. coll. Exod. XIX 
6.) Chri&i interventu reelufus eft, Eodem modo ἱεράτευμα 
pro /sgezs ponitur 1 Petr. Il; $. Ὁ. 8) 1netaphorice: felicitas, 
fortusatus ac pro/per. rerum flatus, maxime felicitas futurae 
vitae. Matth. XXV, 34. πληρονομήσατε τὴν ἡτοιμασμένην ὕμιν. 
βασιλείαν fruamini iam felieitate deftinata vobis inde ab aeter«- 
no. Luc. Xll; 22. ὅτι ουδόκησεν ὁ πατὴρ ὑμῶν dva ὑμῖν τὴν 
βασιλείαν nam Deus vobis omnia, ad fortunatum rerum veftra. 
rum in his terris ftatum pertinentia, füppeditabit. ib. XXII, 
20. ὥατίϑεμοι ὑμῖν, neus ὀιόϑετό μοι ὁ πατήρ μὰ βαδιλείᾳν 
fpondeo vobis eandem, quam mihi pater promifit felieitatem,. 
Con£ de hac notione, quae infra ad βασιλεὺς *et βασιλεύω a me ' 
dicentun  Reítat iatn, ut etiam de vi et fenfu formularum, in 
N. T. frequentiífimarum ; βασιλεία as, βασιλεία τῶν ἐρανῶν,, 
βασιλεία τὰ yes; feu χριφὃγ ragnum Dei, coelorum, 1. C. quod 


." etiam interdum fimpliciter ἡ βασιλεία dicitur, pro viribus ex» 


ponam, ad iuvandam veram N. T. in haud paueis locis inter», - 
pretationem. Multos atque doctiflithos interpretes invenerant. - 
noftra inprimig aetate liae formulae loquendi admodum diffi 
ciles et ambiguae, Matth. IV; $3. VIII, 12. XIII, 19. intef 
uos eminent Ven. Koppius in Excurfaü I, ad Ep. ad Theifal, 
oedariein. in Inftitutt, Theol. Chrift, p. m. 743 feq. εἰ Kei- 
lius in Hift. Dogmstis de regno Meffiae, Chrifti et Apoftolo» 
gum aetate, ad illoftranda N. T. locs accommodate expofita, 
(Lipf. 1781. 4) qui, etfi in fenfu fingulorum locorum eon-. 
fitnendo diflentientes, in eo taren confentiunt, fuiffe hae 
forntulas non ab ipfo lefu et Apoftoliá inventas, fed ἰδ lon« 
ge ante eorum tempora ludaeorum mentibus infixas haeliffe, 
Quae autem regsi Me/fiaeexpeCtatio Judaeorum anithos occu» 
paverat, non eft dubium, quin profecta fit e V. T. oraculis, 
quae ex communi faltem doCtorum iudaicorum interpretatio. 
ne novum tegem iudàicae genti promitterent, qui veram 16. 
hovae religionem MIARRIEHIEQM, corruptos lIudaeorüm mores 
e 2 : edéen- 
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erneridaturus,. peccata populi expinturus, eumque a iugo alie. 
ni imperii ita liberaturus effet, ut regnum eius fumma tran- 
quillitate, amplitgdine ac felicitate infigne faturum effet. Pf. 
IL CX. lef. XI. LII. LIII. Micha IV. V. Dán. ΙΧ, 24. 27. 
Cón£ Sthoettgen. Differtatio de regno coelorum t*5€» m35» 
in Hor. Hebr. Vol. I, p. 1147. JFetflenii N. T. T. 1. p. 256.et 
Koppe l.l. p. 214 feq. Quas itaque tum libris facris, tum fer- 
mone. familiari Iudaeorum pervulgatus videbant formulas de 
munere et beneficiis Meffiae, has, ut partim fe ingenio ἴτε 
daeorum accommodarent , partim sutem ipfam veram do&tri- 
nam de' Meffia a popularibus praeiudiciis eo facilius purgarent; 
pro fapientia fua retinere baud dubitarunt lefus atque Apofto- 
li, et iam quomodo Scriptores N. T. hac ratione loqnendi ufi 
fuerint, difpiciendum erit. Iam vero Koppe et poft eum Kei- 
lius multis nobis rationibus perfüsdere conati funt, in N. T. 
formulis: βασιλεία Jus, ἐρανῶν, Mos «pus defcribi tantum 
iliud Chrifli regnum, quod pofi mortuorum demum in. vitarm 
reditum infigni pi hes maieflate ab ipfo inaugurabitur , quo- 
inam his in terris amplexi funt' vitamque 
ad eius praecepta. inflituerunt, Mar felicitate fruentur. 
Sed iam reCte monuit Doedrriein. 1.1. minime con(entaneum 
videri, omnia N. T. loca ad hanc trahere fignificationem, 
quam in quibusdam tantum locis valere concedendum eft, fed - 
conftituenda potius effe varia notionum huius formulae gene- 
tà ex contexta oratione et temporis vagr$dcec: dilegenter de-. 
finienda. Ne itaque a me niifceantur invicem, quae mifícen- 
da non funt, ne vis interpretationi fingulorum locorum N. 
T. inferatur in favorem opinionis amicorum, fententiae reli- 
quorum interpretum omnium accedere ; et varia ignificatio- 
num genefa conftituere placet. Sunt autem haec: a) (empus 
adventus Chrifti in has terras. Matth. III, 3. ubi lohannes 
baptifta, qui tamen non admodum explicitas de regni Meffiae 
indole habuiffe videtur ideas, populum docet: gsravos?rs , 
πὸ γὰρ ἡ βασιλείκ τῶν ἐρανῶν emendatione animorum praepa-- 
Σαῖὶδ vos ad initia regni Meffiae, quae iám imminent. ib. IV, 
17. initia iam cepit regnum Mefliae, coll. v. 23. κηρύσσων «à 
τῆς βασιλείας tradens doCtrinam de Chrifti in has 
terras adventu. ibid. X, 7. Marc. 1, 15. Luc. X, 9. 11. B) 
apis Jalus et felicitas per. Chriftum hominibus parta, Mattb. 
», 33. Qrreire πρῶτον τὴν βασιλείαν τῷ ϑοῖῦ Operam date, ut 
confequamini felicitatem cliriftianam. ibid. XIT, 28. ἄρα Kp3- 
vs» ἐφ᾽ ἡμᾶς καὶ βασιλεία τῇ Jas liberationem iam a fpirituum 
malorut poteftate vobis per me, Meffiam ; contigiffe. XIX, 
32. διὰ τὴν βασιλείαν τῶν ἐρανῶν ut compotes fierent felicitatis 
per Chriftum partae. Luc. V1, a0. Xl, 2. ὀλϑέτω cu ἡ βασι- 
λεία etiam nos participes redde felicitatis chriftienae.-v. Aem 
͵ Η, 
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ΧΙ, 531. XVI, 16, AQ. VIII, 12. Speciatim ita dicitur 4) 
futura Chriflianorum felicitas ih coelo: cum reditu Chrifli e coe- 
jo coniuntfa. Matth. V, 10. ὅτι αὐτῶν éeiy ἡ βασιλεία τῶν wptt- 
xév nam aliquando felicitate aeterna beabuntur. ibid. v. 19. 
ἐλάχισος πληϑήσεται dv τῇ βασιλείς τῶν ἐρανῶν exigua praemia 
in futura vits fperare poterit. v. 20. Vil, 3t. falutis aeter. 
nae particeps érit. VIIT, 11. 12. οἱ υἱοὶ) τῆς. βασιλείας quibus 
primum deftinata fuit felicitas aeterna Chriftienorum. XVIII, 
4.4. XX, r. Marc. IX, 47. coll. v. 46. Luc. Xlll, 38. 39. 
XIV, r5. XXII, 16. 18. 30. XXIII, 42. A&., XIV, 22. 1 Cor. 
VI, 9. το. XV, 5o. Galat. V, 21. Ephef. V, $« r Theff. 11, 12. 
22 T'heff. I, 5. 3'Tim. IV, 18. Iacob. Il, 5. 3Petr.I, 11. lam, 
quia haec falus Chriftianorum in hac pariter ac fatura vita fpe- 
randa iis tantum vere contingit, qui doBrinam Chri/Ti ample- 


Éfsentur et dilegenter ob/ervant, et ipfa religio chriftiana hand 


ultimum inter beneficia Chrifti obtinet locum, factum eft, ut 
-farmuls: βασιλεία ὅεξ, ἐρανῶν, x. τ. À. etiam δ) interdum 
"fimpliciter religionem chriftianam aL θέμις ex Iudaeorum 
Tfoquendi ufu, apud quos formula, t:*oun n155», de religione 


vere divina ufarpata, haud raro occurrit, ut Schoettgen, 1 Ἷ, 


et JJetfirin. ad Matth. XXI, ἃς. docuerunt. Matth. V, 3, ὅτι 
αὐτῶν ἐξὶν ἡ βασιλείκ τῶν ἐρανῶν ad cos maxime pertinet re- 


ligio chriftlana. XIII, x1. τὰ μυφήριω τῆς βασιλείας τῶν ἐρανῶν — 


fenfus parabolarum de fatis religionis chriftianae. ibid, v. 24. 
31. 33. 58. 44. 4Ί. 52. XXXI, 43. XXII, d. Marc. IV, 11. 26. 
30. Marc. X, r4. τῶν γὰρ τοιέτων dsly ἡ βασιλάα và. εξ hl 
fant, quibus maxime deftipatae funt religionis chriftisnae co- 
piae. v. 16. ὃς ἐὰν μὴ δόξηται τὴν Baeielay τῷ ui ὡς ποιδίον 
qui.non animo puerili praeditus ampleCtitur religionem chri- 
ftiapnam. Luc. VIII, 10. 1X, 62. XIH, 18. 20. Ill, 17. 29. 
A&, XIX, 8. XXVIII, 33. 31. Rom. XIV,.17. in religione 
chriftiana non fpeétatur, utrum diftrimen ciborum facias nec' 
ne, 1 Cor. IV, 20. Apoc. I, 9. ὃν τῇ Bacikeie ob religiotet 
-chriftianam. : Confet Noeffelti. Opufc. -Exeget. 'T. II. p. 118. 
e) coetus, focielas Chriftianorum in his terris. Matth. XI, Τί, 
ó μιπρότερος ἐν T3 βασιλείᾳ τῶν ἐρανῶν minimus fe&atorüi 
"Chrifli. v. 12. 9. βασιλοία τῶν ἐρανῶν βιάζῦται, vide Bixcw. 
Xf, 41. XVI, τὸ. XIX, 24. εἰσολϑεῖν εἰς τὴν βασιλείαν γῇ 968 
* atiple&ti religiotem-cliriftianám, XXI, 31. XXIII, 13. Mare. 
“Χ, 25, 23. 25. €05,34. Euc. VII, 48. XVIII, 24. 25. Coloff. 
13. Hebr. ΧΙ 28." βασιλείαν παραλαμβάνοντες cui cives 


fimus coetus Chriftianorum: Tob; 11}, 9: 5. - €) imperium fpi-. .. 


-bifgali εἰ -invifibile, quo Chriftus toetum fetiatorum [uorum bis 
'derferpis μείω» et augeb, juamdque dettrinam in. dies-.ethagis 
"mápitgae propavat;' 1 Cor. XV, b4. ὅταν (apadp τὴν Baci sí 
Gekpdo ChABés rcf oebit. impettum foin. -Apbc. XI T 15. 
4e. .. P inc. 
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Hino Ἰηϊογόδαι ita vocatur xy) ipfa. propagalio ji itin cri- 
fliánae ἐκ kís terris aeque ac omne tempus, quo fe Chriflus do- 
sinum. ecclefiae [uae infigni mado. declarat. Luc. IX, 27. ἕως 
ὧν duc) τὴν βασιλείαν τῷ ϑεῖ, coll. Marco. IX, t. Luc. XXL 
t. ἅτ, ἐγγύς dei ἡ βασιλεία τῇ O3 adefle iam tempus, quo 
ad cel propagabitur religio et felicitas chriftiana. AGC 

1,4. Coloif. IV, 11. Matth, XVI, 28. 2 Tim. IV, 1. in utro- 
que hoc loca regnam Me[iae de folemni Chrifti in bas terras 
reditu iptellegendum eft, poftquam (ὁ univerfi generis huma- 
ni dominum demonftrabit mortuorufn refüfcitatione etiudicio 
fuper omnes habendo, 33) regnum Chrifli terremuem et. ajpt- 
fabile, quod fibi finxerat Iudaeorum ceedulitas Chrifti δὲ dpo- 
Jfiolorum maxime aetate , bellis contra lofles eb tyrannos geniis 


o 4fraeliticae clarum et infigne, cuius fpe non folum plebem In 


daeorum, fed etiam 1pfos Apofolos et Chriftianos aliquam. 
diu innutritos fui(le, conftat. Huc pertinent loca N. T. Matth. 
VIE, 1. XX, ws. Marc. XV , 43. Luc. XVII, 20. XIX, 11. 
ΙΗ, κι. fere funt loca N. T. (psuca enim tantum 
emiff, quae mihi ambiguitate laborare videbantur) in quibus 
formula βασιλείας Jai et &pavon legitur, ὁ quibus (atis apps 
Yet, τὸρ ἐρανὲς pro 40 ἐρίο poni, & quo ompía bona, per 
Chriffum hominibus parta, unioe fünt derivands. Conf. 
Koppe k. 1, p. 316, et Gottl. C. Storr. D, de notione vo-- 
Cis. βᾳσιλεία τῶν ἐρανῶν ex ipfs Chri&i diis erata, Tub. 
"^. 494- 4. et in Ei. Opufc. «cad. Vol. 1. p; 253. x 
| BASÍAEIOS, als, ὁ, ἡ, regalis, tegius, regem decens, 
Qd regem pertinens. Bis legitur in N. T. 1 Petr. IL,'9 fact 
Aero» ἱεράτευμα facerdotium regium, b, e. facerdotes, qui re- 
giam dignitatem hsbent, coll. Exod. XIX , 6. ὑμεῖς dà ἔξεσϑέ 
1. βασίλωον ἱεράτευμα, Ubi in hebraico eft: t:w3n5 n3bp9. 
ftantive Bac/Aerev, fcil.ddpa f. οἴφημα, regia, regia domus, 
4a. Luc. VII, 35. ἐν τοῖς βασιλέίοιᾳ (ἴο. dob nass) iu palatiis 
.fegiis, ubi τὰ βασίλωα͵ fant i. q. βασι κὶὴὶ δόμο; apud. Eurip. 
. V. 1347. In verf Alex. Prov. XVIII, 9. τῷ yin re- 
Ápondet. . Éodem fenfu fumitur spud Graecos, Xenoph, Anab. 
Jh 4, 15. Vide ει βοᾷ, N.. T. T. E. p. 21. 
BAZIARTZ, (yc, d, 1) propriea rex, qui regis et us- 
auem et poteflatem et digsitatem kalvt. Mattb. 1, 6. τὰν én5H 
Sev βασιλέα, ibid. Il, 1. 3. πο, X, 34. XIV, 31. ..9) qui cam 


Amperia ac pofeflate regioni praecfT, nec- tangas, rzgás upmes ἀ4- 
; Get. Mattb. xiv ,9. ubi βασιλεὺς vocatur Merodes Antip 


as, 
. qui Luc. IH, 19. ὁ τοτράρχρις, vocetur, Mare, VI, 14. AG IV, 
: 96, κότον eL. « VIL t. e imd ai θο 


dicgfu expofuit-Kr sd Decreta, Romanorum pro 


e lofepho, p. 159 et 391 feq. . Iam quia Graeci, etiam fng- 
Suum exescitus ep.belli duces βασιλέα voeare Tolehsnt, (Qr. 
» ' ᾿ ' tss 
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biclus in libello waa) τῶν τάξεων, qui fübieftus eft 7. Srapulae 
Lex. Gr. Lat. ed. Amft. 1087. Append. p. 128- ὁ δέ γε r$ παν- 
τὸς spar ἡγομονεύων, βασιλεύρς. Adde Diod. Sic. T. II. p. 
538. ed. J/e[Jel.) fatum e£, ut etiam 3) xer' ἐξοχὴν impera- — 
for romanus ita diceretur, quemadmodum ab Herodiano im- 
perium romanum βασιλεία vocatur. 1 Tim. II, 2. ὑπὲρ βασι- 
λέων pro falute imperatorum romanorum. 1 Petr. IL 13. δζ. 
vs βασιλαὶ do ὑπορέχοντι. — ibid. v. 17. τὸν βασιλέα τιμῶτε, 
Exófíam alias quidem erat Romanis Regis nomen, et. ab illo 
aeque ao nomine Domini, quia utrumque odiofum efle fentie- 

bant, dilegenter abftinperunt imperatores romanis , nihilomi- 
nus tamen confte? ex monumentis ἴδ antiquis, titulum βασι,» 
'λέωρ non folum ab exteris et chriftianis Scriptoribus longe 
ante aevum Conftantinianum imperatoribus romanis datum . 
effe , fed etiam in iudaicis Scriptoribus nomen Ἡ)Ὸ et *o*p 
posae ufürpatum reperim. Conf. Spasemius de. Vfu et 

Pisae e T. su p.397 et δοῥάον. o ar C et 
.803. 4) quivis pr. et praepofitis, dux. Apoc. 

JX, n βασιλέα τὰν ἄγγολον τῆς ἀβύσσε, Sermo enim ibi e£ 
de. locaftis; m agmen certo ordine volitat praemiffis du- 
-eibus. E ; μεν: M veccnqiocórirg tur 11, p.27. Sic et- 
$am in Seriptt. gr.-/atrapae, fe/chui. Pesf; v. 24. et peaetorez 
(conf. δίσκον. δὰ "itfchan.. Socr: p ILL, 2.) βασιλεῖς dicun- 
"uar. 4) xar ἐξοχὴν Dess Optimus Maximus βασιλεὺς voca- — 
ur, ob fummum, eius in onmes res creatas imperium. Matth. 
Vs 35. ὅτι πόλιο de: τῷ μεγάλο. βασιλέωρ oft enim fummi regis 

urbe, feu ipfibs Dei fedes, t Tim, I, 17. Dens ὁ βαφιλεὺς τῶν 

eive» , et ibid. VÍ, τς. βασιλεὺς τῶν βκαιλευόντων vocatur, 

Apoc. XV. 3. 6) boc nomine infignitur Chriftus ,, quateque Ὁ 

die Deo god Dominas ecclofide /uae. h. XXL 9. 

XXV, 34. coll. v. γε. Euo; XIX, 38. Iob. L 80. ὁ βασιλεὺς τὰ 
Ἰσραλ, bid. XIL 15... 7) Chrifliani ob [umumam eorum digni- 


7 tatem δὲ felicitatem βασιλεῖς vocantur. — ÁAipoc. 1, 6. κοὶ ἐπκοίμ- 


σεν pir Dasi arc καὶ ἱερεῖς, ubl tamen in aliis codicibus βὰς 
[quen laco βασιλεῖς, et re&ius, ut videtur, legitur. Apoe 
» ἴθι . $0. oce Ó 
BASIARYO., fub. εὐσω, 1)proprie: rex.füm, veguo, wt. 
gie: dégnitatess et tomen. habeo, buc. XIX, 14: ἐ ϑέλομον. τῶν ' 
esp βασιλεῦσαι ἐφ᾽ ἡμᾶς nolumus illum habere regem noftrum. — 
ib. v, 27. 3 Fit. Vl; 19. ἃ βασιλεὶς. τῶν βασιλε x» Inter. 
ἀπε, B&siA ade, ut ipfotn nomen βασιλεὺς, etinm 2) de eo. 
 dicitus, :qui cum poteflaie.sk imperio giicui eegions praef uec: 
famen venis et nomea. et dignitatem. kabet, δὶς Matthaeus H,- 
22. Arcbelaum, Herodis M. faccollosem , quem Auguftus non 
-segem,- fed; ethnarchám tsutum conftituit, βασιλεῦσοῃ fcribit. 
Conf. fupra ad. βασιῥιεὺς ἃ mecdicts, - interdum haec vox 3)et- 
PEE iam 
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jam de ip/a Dro atque Chriflo, filio: Dei, ufarpstur, ad uteige-— 
que fummum imperium in omnes res creatas, et- fpeciaim 
€oetum Chriftisnorum defcribendum.  Luc.], 33. καὶ βασιλεύ- 
ge: ἐπὶ τὸν οὗεον land) elc τὸς αἰῶνας et dominabitur perpetuo 
in familiam Iacobi. 1 Cor. XV, 25. δεῖ γὰρ αὐτὸν βαφιλαύειν. 
Apoc. IX , 15. 17. Apoc, XIX, 6. ubl tamen faeisvew eit: 
gracflare [e dominum, [nummi fui imperii edere documenta, 4) 
metaphorice, et adiun&a univerfíatstis notione, tim /uams 
exferere in aliquem , invalefcere notat. Rom. V, 14- ἐβκεῖλευ- 
tà» ὁ Julyarec ἀπὸ ἀδὰμ μέχρι μωσέως vim fuam mors exercuit 
n PETS inde ab T nine ad m ibid. 2 et 21. 
ὥστε ἴλουσεν ἡ ὡκαρτία ἐν τῷ ϑανάτῳ,͵ etw αὶ χάριο 
y ia τὴν μας δικομεαύνς Quemadmodum mors, peacati poena, 
in omnes homines graffata eft, ita benignitas divina vim f 
exferuit per remiffionem peccatorum. VI, 12. a3 ὧν fac 
mo ἡ susprís dy τῷ ϑνχτᾷ ὑμῶν σώματι ne operetur.per vos 
vitiofitas. Xenoph. Mem, 1V, 4. 14. ἡ ψυχὴ βασιλεύει ἐν jsp. 
4) beatus, felix fum, feicifma conditione fruor, /gmmam ob- 
zineo: dignitatem. "Rom. V, 17. ἐν (wj βασιλούσεσι vivent et 
beati erunt. : Cor. IV, 8. χωρὶς ἡμῶν eren , «9j 0a- 
A» γε ἐβασιλεύσανε fpónte veftra: foliciflimi facti.eftia, et 
ntinam res ita fe vere haberet! Apoc. V, 10. ΧΧ, 4.4. Pin- 
3arch. de virtute et vit. T. VI. Opp. p.384. Reiske *$v(4oesc 
ἂν πενίς x9) βαφιλεύσῳφ. — Sic et reguare apud Latinos de is 
cundiffimo rerum flatm dicitur, v. c. apud Cic. ad Diverf. VII, 
724. «olim eum regnare exiftimabemnr.' Horat. L ep. X,8. 
᾿ς, BASIAIKGS, d, 4, τὰ, 1) regias, regalis, ad regem 
ase, ὦ rege, proveniens, regi comurmiens, ΑΘ, XII, 20. 


ἀπὸ τῆς βκσιλικὴς (fcil χώραρ) ex regio territorio, ibid, v. - 


41. ἐνδυσάμενος daOyra βασιλιπὴν indütus vefte. regés. Alex. — 
hac voce fere ufi funt pro hebraico. 3h59, et chaldaico 2*3 
3 Sam. XIV, 26. Dan. VI, 7. etiatr pro n3555 Eftber. I, 19. 
.9) ὁ Baesuxés, dc. 9wqpévge, auch, eninifter regis, aliquis ὁ 
roceribus ragis. Polyb, XV, 16, 3. Ioh. IV, 46. Pg : 
JSegsíus, unde in-quosdam codices venit le&tio. 
Oyrus : [EANS [^ Non: omnibus tamen interpretibus 
probata fait haec explicatio, quam multis Iofephi loeis com- 
probavit Krebfius id: Obff. Flav. p. 144. . Alii, ut L..Bef. ἀνὴρ 
-fupplere malunt, ut ἀνὴρ βααιλριὰς fit, qui e& 4 familia regis 
«-oriundug, agnatus Herodis ; alii veto vocem sgarurye omif- 
fam effe iudicant. Conf. Cafaubani Exercitt, Antibar. p.-356.. 
et Ieifieni N. T..T. Y. p. 866. . 3) fummum, S 
mum in: [uo genere. .. Hanc vero fignificationem obtibetin lo- 
-co Iacob. ΤΙ, 8. ubi lex amoris et benevolentiae erga.aligs ho. 
-mines βασιλικὸς νόμος tard τὴν γραβὴν nominatur, b. e. prae. 
: ceptum, 


€ 
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 eeptum, quod ef iudice Scriptura faors longe praeftantiffi- 
mám, quod Matth. XXII, 39. coll.38. ἐντολὴ πρώτῃ "gj p[ieya- 
λ: dicitur; ubi vid. /Z'et/lenius. Eodem (fenfu Graeci (apud 
quos βκαιλικὸρ etiam virum nobilem, clarum, in dignitate ali- 
qua «of/lituiuym notat, ut docuit Kgpke ad Ioh. IV, 46.) hac 
voce ufi funt , v. c. Xegoph. Sympof, 1, 8. βασιλικὸν κάλλος. 
BAZÍAIZZA; 90341) Té(gisa, quae Graecis etiam 8» 
σίλεια ant βασιλὶς dicitur, monente Phrynicho: βασίλισσα ddslo 
τῶν px εἶτε, dd βασίλεια ἢ βασιλὶς, et Scholiafia Op- 
giani ad. Halievt. 1, 59. cui.etiam TEom. M. et Morris acce 
funt. Sed Baeuera etiam: e Pintaréhum, | Herodianure 
(5; 7. 62, Hieliodorum, Xenophontem: (Oecon. IX, 15.) Po- 
δέ (V, 43.) et alios legitur; conf. Georg. Hierocrit. N. 
, &, T. p. 117a. et Irmifch. in Obfervatt. ad 1. 1, Herodian. p. 
241. Matth. XIT, 42. βασίλισσα vorz. Luc. XI; 31. Act. vil, 
41. τῆς βασιλίσσης αἰϑιόπων. 22) metsphorice: muslier, ét 
fumma dignitate conflituta, AG XVIII, 7. - AN 
ΒΑΣῚΣ, sec, ἦ, 1) proprie: greffas, inceffus, 1. 4. Bddes 
«i£, qua voce Ssidas interpretatus eft. Sic legitur apud So- . 
ghocl. in Ai.Flàg. v. 8. Κυνὸς Aauafyyc ὥς Ti; εὔρινος βάσις. 
Hefychius quoque hoc ipfum nomen intér alia πορείαν et βῆμα 
fignificare monet. ' 2) metonymice: id, quo fit greffus, pes, 
planta pedis, ea I ars, quae infra talos ἐβ. ACt. TJ, 7.. 
rode αὖτ Báreic τὰ σφυρὰ confirmatae funt ipflus 
plantae et tall. ᾿ Sapient. XIII, 19. τὸ μηδὲ βάσει χρῇσϑαι δυνά- 
μενον. — Herodian. VI, 4. 12. dpollodor. Bibl. 1, 3. πηραϑέντα 
τὰς βάφεις, Schol. Sophoclis ad Philo&t, v. 692. βάσιν" πόδα. 
Hinc etiam ba/in, fundamentum, fulcimentum notat, quae 
fignificatio neo Alexandrinis interpretibus, nec graecis Scri- 
ptoribus infreqüens eft. | 
BAZRAÍN2O, fut.avd, vox latina fa/cino, quae, praee- 


unte ZL. Bof. in Exerrcitt; Philol. fn N/T. p. 174 feq. ἃ βάσκω 


derivanda videtur, quod; He/ycfito tefte, maledicere, obtreBlàre, Ὁ) 


waxoleys;jy notst, ut adeo facxeivm Y) proprie: cadummnior, 
accufo, fignificet, quam notionem: olim vere in ufu fuiffe, 
tradunt Lexicographi vett. Hefych. βασκαΐνει" μέμφεται. Suid. 
er οὑτιῶται “καὶ μέμφεται καὶ συκοφαντεῖ, — "Thom. M. 
βασκαίνω" μέμφομαι, διαβαλδιν. 4) invidere, quia cslomniee 
'ex invido in alios animo oriri folent. Vid. Polfux Onomaft. 
II c. 18. AMefych. βασκαΐνει" Mrré, Q3ovéi.. Dion. Halic. "V... 
"VI. Opp. p. 339. et T. VIII. p. 1530. Reisk, Sirác. XIV, 6. 
ba coll. v. το. Hinc βασκανία invidia. Sapient. IV; 12. 3) 
I rg oculos, suagicis artibug excantare aliquem. — delian, 
. H. I, p Theocrit. Idyll. «..59. Vnde graecis grammati- 
cis βαφκαῖνειν eft παροὶ τὸ Φάεσι καίνειν, in. que febtentia foit 
&chol. Adrifiopls ad Plutum v. 311, βασκαίνων λέγοται πκρὶὶ τὸ 
"M Ru. c TOS 
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τοῖς Quasi καΐνων, 8. des τοῖς ὀῷϑαλμοῖρ πεεῖνειν, διὰ τὰ Bip. 
ματος Φϑ ρέμα. ΗΪπό 4) metaphorice ; fnalis artibus d MM 
decipere et in ereores inducere, Sic femel legitur in N. T. Ga. 
. fat. III, 2. τίς ὁμῶς. ἐβάσκωνε: quis vos falfa do&trina feduxitf 
Expofuit poft alios de variis hpids verbi fignificationibus 7r- 
tii/ch. ad Eerodian. T.I. p.897. — Wetflenius N. T. T. 1I. p.232. 
et Joh. Flodsrus 1n Diff. de vi verbi Bxouoivery, Vpfal. 1764. 4. 


BASTAZO2,fut.cqe, 3) porto, manm fero, baiulo, gero, 
᾿ς amecwn habeo , et fpeciatim de iis ufürpatur, qui onus hume- 
fis fübeunt. Matth. Ill, tz, 4 ἐκ ed ixovqc τὰ ποδήματα βα» 
«&ca non dignus (um, qui calceamenta eius portem, ἢ, 6. qoi 
' viliffima ipfi fervitia praetem. Marc. XIV, 13. κεράμιςν ὕδα 
soc βακάζωᾳ. Luc VIL, 14. οἱ βαφάζοντες qui portabant fere- 
trum, ib. X, 4. XI, 27. καὶ sou 3$ Basxqaaa qe venter, qui 
te geftavit. AC. XXL, 35. 2) attoío, quia, quae portanda 
fant, fere attolli debent, Ioh. X, 31. dfx«aqav ἂν τάλιν λ 
ϑερ.  Pulgatus: faftulerunt igitur iterum lapides, coll. VIII, 
$ fofepk. A. Y. VIT, κα. 7. βαφάσας dà αὐτὴν axo τῆς γῆς. 
IIl, 2. 2. Honter, Z1, À- 593. ᾧ. 405. 3) awfero, vemóoveo, 
(Appian. Bell, Civ. 1. 1, p; 647.) etiam /urripio, furor. Matth, 
VII], 16. xoj τὰς ἀόσερ ἐμῶν ἐβάςξασα iu ἴς füfcepit mor, 
bog nofttos; ubi imago petita eít ab iia, qui orera alio- 
rum in fe füfpicienda, eos fublevant, eorumque. incommo- 
da in fe transferunt; ἘΠῚ ftatuere malimus, ut lat, zo/ere 
(Owuid.: Pont. I, 3.) ita etiam fasce verbum fuiffe olim 
proprium medicorum, morbos fanantium, quod docere vi. . 
.detur locus Galeni de Compo/. medic. per. gesera ΤΊ, ψώρας ve 
Sapaxedas, qo] ὁτῴτια βαςάφει. lob. ΧΗ, 6. xoj τᾷ 
βαβόμενα ἐβάφαζεν. et quod immittebatur, furto . auferebat, 
Sunt tamen, qui ἐβάξῳζεν per. affesvabat, curam habebat red. 
'.dere malint. Ioh.XX, 1g. ej ἐβάφαφας αὐτὼ fi abftulifti eiug 
,cadaver; ubi in uno codice d q0sc; coll, v. 13. et Jet- 
lenio. ΔΙ. T: 'T. L p. 959. | Suid. βασαχϑεῖη  ἀρϑείη, πλαπείῃ. 
,«dpollodor. Bibl. IIf, 4. 3. — Ita et ferre ed Latinos pro as- 
derre. Conf. Menagium δὰ Diog. Last. 1X. 5. 9. 9. Shtgeig- 

. Maruftr. ad Polyb, XV Ill, 1, x5. et Krebf. Obf 
.4) dmoeto, et metaphorice: anuncio, trado, doceo, digwigo. 
ACC 1X,.15. σῇ βακάσωῃ τὸ Qype, μα &vdixav dJusy ut gentili- 
lus tradat meam religionem. Confer quae de vi huiys phra.- 
ἴδο foripfit H. Srharbau in Obff: SS. p. 113 8) intellego, 
. apio, atis idoneus fum, ad aliquid di/cendum et cogno/cendum. 
Ioh. XVI, 12. ig πολλὰ ἔχω, λάγεῳ ὑμῖν, cd] καὶ ἐζνασϑε βαςαῖ- 
.€ux ἄρτι multa adhuc dicenda reftant, quibus. tamen recte in- 
tellegendis vos imparea fentio, .Syrws bene: pon poteltis 
pola, capere, — Kgétot, Bnckip, c. 3& τὴν esauré φύσιν κοι- 
SEU Q0 δαμύζο 


,Flav. p. 153 feq. κε | 
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τάμωϑι, εἰ δύνασαῃ βκτάσαι, fo. Φρανδ, quod addit Suidas equo 
joco, 6) prrfero, /uflineo., tolero, dsquo animo fero, induigea. 
Matth. XX, 12. τοῖς βατάσασι t$ βάρος φῆς ἡμέρας no) τὸν wed- 
esa qui pertulimus laboris et seftus folis moleftias. AG. XV, 


10. Rom. XV, 1. và deJavjnara τῶν ἀδυνάτων. βαφάσαρ at- 


-commodare fe imbecillioribus. Galat. VI, 2. ἀδήλων và βώρη 
βκενζετε. — Vide fub βάρος. Apoc. 1, 2.3. 7) accipio, rà- 
gorio , pi lh 4 παμίζομαι. Galat. V, 10. βατάσει τὸ κρίμα 

as dabit Deo, punietur graviffime, Eodem modo »$& 
jicha VH, 9. ufarpatur. 8) premor, vexor aliqua re. Galat. 


VI, 5. ἕκατος γὰρ ro ἴδιομ (opr. Passe nemo eft ab omnibua 


vitiis et erroribus plane immunis, 


BATOS, t, ἡ, rubus, ftntis, ἡ ἄκανθα, ut Etymolog. M. 
interpretatur, et τὸ τῆς ἀχάνϑης εἶδος, tefte Moeride. Alexan. 
drini ufl fünt pro hebraica σοῦ, Exod. HI, 2. 3. 4.. Devt: 
XXXIII, 16. Quater legitur in Ν T. Marc. ΧΙ], 26. ἐπὶ τῷ 
Brt nbi hiftoria de rubo ardente narratur, in quo Mofi Deus 


apparuit; Luc,VI, 44. ὅτε dx βάτῳ τρυγῶσι ταφυλὴν neque e - 


fubo vindemjiator nva." ibid. XX, 37. A&. VIL, 30. ἐν QAqyl 
sopóc βάτα in flamma rubi ardentis, P/utarch. T. VI. Opp. 
p. 39s ed. Reiske. Polyb. ΠῚ, 71. 1. Conf. de hac voce prae- 
j yii IV, c. 31 Suiceré Thefaue. Exclef. Τ᾿ Y, p. 673. 
et Ol. (εἰβὲ Hierobot. T. Y. p. 48. ᾿ , 
ΒΑ͂ΤΟΣ, sí Baier. Eit genus menforse Equidorué, 
qnod iuxta Jfzph. A. I. VIII, 2 fin. capiebat fextarios feptua- 
ta et duog, (ϑίψαταρ, inquit, χωρῆσαι ξένας ἑβδομήκοντα xaj 
^) sepkora silica. Αἱ Epiphan. de Meníuris p. 540. ed. 
Bat vrsar nur tentem fextaios capere monet. Conf. 7120. 
doret. Opp. ΤΙ, ed, Hal. p. 466. et ífcholion in Hexaplis Ori- 
ge Mostfayr. ad 3 Reg. V, 131. Nomen habet ab hebraico 
. Efra VIL, 32. quod tefte Theodor. 1. 1. alii βάτον, alii B&- 
des foripferunt. Vocatur haee. menfura etiam uerpyrje ab Alex. 


4 Paralip. IV, 5. In N. T. femel legitur Luc. XVI,6, £xa-- 
«ὁν βάτας dci. Fuig.centum cados olei, ubi codices βάϑες,᾽ 


πάβες, etiam κάβος habent, Syres autem. tranftulit Kr 


paw graecum pesprrác, — Couf. Metfiesii N. T. T. 
ἢ Pp. n : 2 pm * 
BATPAXOS, ἃ, ὦ, roug. Vox wexonpuáyy videtur an- 
&orl Etym. A. παρὰ τὴν βρὴν τραχὅαν ἔχειν, duod habet vo- 
cem afperam et inconditam. Vide Bochart. Hieroz. P. 1I, L. 
V. c. 1. p. sr. Semel Par in N, T. Apoc: XVI, 13. ὅμοια 
"P Alexandrini uf funt pro hebr.xax PC. LXXVII, 
᾿ 4.4. 8 i ιν ΟΝ Ὲ ) 
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, -.BATTOAOFÉD, 6, fut. Ἴσων 1) proprie: baléulio,.fin- 
.gnu& titubo et kaefito ; nam Bárroc dicitur Graecis, qui woe 
polefl- plane, clare «δὲ abd eloqui quad vat, μογιλάλος. 

lam, quia balbutientes folemt multis vicibus iterare fylabae 

et fingula verba, faCkum εἴ, ut Barroloyeiy deinde etiam figni- 
ficaret 2) nom tam verbo/wn e(Je, quam repetitione verborsm 
4orumdm odio/a st vang nti, tadem faepius repetere ἐπ loquen- 
de, i.q. ravroÀoysiv, Sunt tamen, qui originem duxiffe hoc 
vocabulum exiftimant a Jatto quodam, poeta, qui hymnos 
perhibetur fecifle longos et verboíos,: conftantes formulis 

* gnultis, unam eandemque rem declarentibus. —Siid. BxtreAo- 

eplos * ἡ πολυλαγία, ἀπὸ βάττε τινὸς μακρὰς καὶ olvebcsc UMS 

. sropjrayroc, ταυνολφγίαν ἔχονταρ. Aiberti Gloff. N. T. p. 202. 

μὴ βαττολογήσητα. Ἀάττος ἣν Λίβυρ τὸ γένος Κυρηναῖΐς αἰτό- 
ες λος ὶ ποιμὴν ὕϑλος καὶ τωμύλος, παρ᾽ ὃ τὸ βαττολογεῖ xgj 
ὑϑλεῖν. In libris graecis, qui ad noftram pervenerunt aeta- 
temi, verbum βαττολογέω non reperitur, fed olim in ufu faif- 
fe, docet Hefych. Barrokoylx: ἀργολογίᾳ, xucupeAoyía. 'Tan- 
tum legitur in N. T. Matth. VI, 7. προσευχόμενοι μὴ βαττολᾳ. 
᾿γήσητε ὥσπερ οἱ dJvowi ne multa et inanía verfa faciatis in 
precibus, gentilium tnore; ad quem locum conf. δίέδισανξ. 

"Commentar. Ling. Gr. p. 346. et Sirac. VII, 15. Caeterum" 

Je&u digna de hac voce habent Ca/asbonus Exercitt. Antibar. 

"XIV, 8. Stolberg. Exercitt. Ling. Gr. IX , p. 564. Jet/fenius 

ἽΝ. T- ΤΟΙ. p. 333.:Gayfi. Sommelius D, de genaios notione 

(0 bh. v. Lund. 1266. 4. et 1. D: Michazlis in Diateibe de Betto- 

' logis in Syntagmate Commentationum P..Il. p..57 feq. 

. .BAR'ATIMA, σοῦ, τὸ, 1) dborinatio, x/ecratio, aver /a- 

-$ío, etiam res abomingbilis et deteflnbilis, quam ob fostorems 

ge[mum, quem. omittit, (fio enim proprie dici videtur) τῶ 

aliam focditatem omaes aver/antur. Matth. XXIV, 15.. Maec. 

-XIH, 14. τὸ βῥέλυγεαι τῆς ἐρημώσσως ..qua. formula aut fgm- 

σοῦ et abominabilis vaftatio, aut ob locum Dan. 1X,39. XII, 

-1r. ubi t2:5305 ys» legitur, exercitus omnia vaftans, per 

, quem imminet fumma et abomibabilis vaftatio, indicatur, coll. 

Luc. XXI, ao. et Zofeph. A. 1, X, 11. 7. Simpliciffima haec 

' 'Interpretandi ratio, quae etiam pun&uni tulit Krebfii in Ob. 

"fervv. Flav. p. 42. adeo certz ef, ut :misandum fit, alios Sdf- 

λυγμα ἐρημώσεως de ftatua Caligulae, in templo Hiegofülgmal. 

,tano collocata, hiftoriae sepugnaptes, explicaffe, alios yero 

de ínfigsibus aquilarun, ἐμ Hierofofymlm 'et templum à Ro- 

"snanis collocatis, cogitaffe. Conf. Erseffi ad Suidae et Pka- 

'vgorini Gloffas Sacr. p. a6. Luc. XVI, 13. βϑέλῳγμα dvy- 

τῷ 345 difplicet Deo; 4) fpeciatitm fM Apqua ido/uns, ido[pla- 
' ériarh εἴ omne, quod'ad. idolorum cultuni pertinet , Üiguificat, 
ex. ufu loquendi Alexandrinorum, Sic 1 Reg. XI, 5. Aftate. 

| βθέλυγμα 
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Αϑέλνγμα Xiduyly idolum Sidoniorum vocatur ab Alexendri- 
nis, et ab iisdem βδέλυγμα pro c«3'wt, t Regg. XT, 33; ^3, 
ibid. XXI, 22. et t:*5*bs, Tef. II; 8. 20. ponitur; in quo ἴδ. 
cuti videntar ufum vocabulotum hebraicorum yspw (quod 
Devt. XXIX, 17. lerem. XIII, 27. de idolorum cultu ufürpa- 
tur) et πον τ, (quod de ἐρβε idolis Exod. VIII, 26. dieitur.y, 
Lex. Cyrilli MS. πᾶν εἴδωλον βῥέλνγμα ἐκαλεῖτο παρὰ "Igduíonm. 
Huc referrem locum. Apoc. XVII, 4. τοτήωον γέμον Bde 
μάτων, ubi. explicationis caufa additur καὶ ἀκαϑάρτητος epe 
vag αὐτῆς. ibid. v..5. Bebylonia mater τῶν βδελυγμάτων τῆς 
γῆς, h. e. idolorum eultus, latiffime propagati, dicitur. Co- 
vae. Sur. LXXIV, 5... 3) peccatum. atrociffinum, Apoc. XXI, 
97. ποιῶν βδέλυγμα nj Ψεῦδος. Sirac. XV, 14. ubi Syrus vi^ 
dendus, [n verf. Alex. refpondet hebraico nost» /aíus gra- 
eif)num. ler. XI, τς. Phavor. xgj ἔτ: βδέλυγμα ἢ πραττομέ- 
y d παρὰ τὸν προσήκοντα λόγον, Idem tradit Zex. Cyrill. 


SARATETOSZ, 6, ἡ, τὸ, abominabilis, exfecrabilis, de- 
feflabilis, a βδελύσσομαι. Semel legitur in N. T. Tit. I, 16. 
βδελσκτοὶ brrbe x9j ἀπειϑεῖς Deo ob impietatem abominabi- 
les. Proverb. XVII, 15. t3*2w t5 n10* narin Alex. ἀκάϑαρι 
Toc x9j βδελυκτὸς παρὰ Θεῷ. Hefych. βόελυκτός" μισητὸς, d$s- 
ϑενχμένος. βδελορός. T : : 

SAEATZZOMATI, vel attice BARAT TTOMAI, fut, 
ὑξυμα!, 1) proprie: averfor aliquam rem ob foetorem aut' fa- 

em pe[Jrmüm, quem emittit. — Sic legitur apud Zri/foph, 
Pat v. 700. Hefych. βδελύδσεσϑαι!" κενῦσϑαι τὴν κοιλίαν, 
Hinc 2) in univerfum: abominor , averfor , deteflor aliquid, 
xa ΡῈ Nub. 1131. SWid. βδελύτέεσθα, αἰτιατικῆν μυσάτι 
τεσϑα!, ναυτιᾷν, ἀποτρέφεσϑαι, . Hefych. Bóshvcaónevey" pue 
csvrag. βδελύττεται" μισεῖ, ὑφορᾶται. 4) abominabilem et 
deteflandum efe, et inprimis de iis ufürpatur, qui /celeri- 
δας atrociffimis omnis generis et idolorum cultu fe abomina- 
biles Deo reddust. Apoc. XXI, 8. χρὴ Br Aaa xo) 
ἑβδελυγμένοις, coll. Hof. IX, 10. 4) abominabile aliquid de- 
claro, iubeo alios aliquid deteflars. — Sic legitur in N. T, 
Rom, II, 22. ὁ βδελυσσύμενος vd εἴδωλα qui idolorum cul. 
tum fügiendum mones; nam praeceffit d λέγων μὴ μοιχεύειν. 

BRBAIOS, s, à, ἡ, et «μος, mln, ἀϊον, 1) proprie: fir» 
wes, Jabilis, qui nou facije labefaCari et concuti potefl... He» 
Jych. βέβαιον" ἀσάλεντον, «σφαλές, Hinc explicandum, effe 
cenfoerunt plerique interpretes locum. Hebr. VI, 19. 3» a 
ἔγκυραν ἔχομεν τῆς ψυχῆς ἀσφαλῆ τε χοὶ βεβαίαν, non in. 
commode quídem, fed tamen non ueceffario, nam verba 
ἐσφελῇῆ τὰ καὶ βεβαίαν aeque cómmode ad ἣν, ἴς, ἐλπίδα, τ 


- 
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ad ἄγκυραν referri poffant. 4) céktu3 , qui eff inibitatae ve- 
ritatis, erroris expers, ratus, i, q. ἀληϑῆς. Rom. IV, 16. 
εἰς τὸ εἶναι βεβαίαν τὴν ἐξαγγελίιν et ita rata maneat promif- 


. fio, h. e. eventum habeat ocertiffimum. 2 Got. I, 7. κρὶ 3 


. & βεβαίες φάσκων aires λαλεδαιμονίες, 


J 


ἐλτὶς ἡμῶν βεβαία ὑκὲρ ὑμῶν et fpem certiffimam de vobis 
foveo. Hebr. Il; 3. lex Mofaíica βόβριος dicitur, quatenus 
eius promiífiones et minae certiffimum habuerunt eventum; 
et nemo eam impunis víolare potérat, ibid. IX , 17. διαϑήκῃ 
ài νεπροῖς βεβαία teftamentum ratur fit, teftatoris morte. 2 
Petr. 1l! 19. ἔχομεν βοβοωωότερον προφητικὸν λόγον babemus 
certiora vaticinia. 3) cosflans. Hebr. 1{{, 6. παῤῥησία βεβαία 
conftans fiducia, ibid. v. 14, 2 Petr. 1, 10. Zhucyd. V, 43. 

BEBAIOO, 5, fut. dco, 1) proprie: aíiquid firmum et 
flabile reddo, et efficio, ne labefattetur aut € loco fuo dimovea- 


| . ur. Ita in N. T. nonlegitur, etíi, ita haud raro adbibetue 


ab exteris feriptofibus. 2) metaphorice: cosfirmo certis ar» 
gumentis, awlloritaie munio, perfnadzo, etiam fpeciatim : 


ratum facio, eventu comprobo, Hefuch. βεβαιῶ" κυρῶ. Mare, 


XVi, 20, τὸν λόγον βεβαζζντης δια τῶν σημείων miraculis 
doCrinae eorum divinam ancCtoritatem conciliante. Hebr. . 
ll, 3. ὑπὸ τῶν ἀκεσάντων εἰς ἡμᾶφ. ἐβέβαιὠϑη nobis ἃ difci. 
pulis Chrifti certiffime tradita eft, Hebr. XIII, 9. καλὸν γὰρ 
χάριτι βεβαίδαϑαι τὴν καρδίαν praeclarum eft animum habere 
de veritate teligionis chriftianae perfüafüum, Rom. XV, 8& 
εἰς fü βεβωιῶσαι ᾿ τὴν ἐπαγγελίαν τῶν πατέρων ut eventu 
tomprobaret promilfiones a Deo maioribus dates. Hoe 
fenfu eft et apud Zy/íam p. 525. et apud Demo/lkenem ,— ob. 


- fervante ]Petfftuio N. T. T. II. p.95. 3) conffantem reddo, 


LU 


efficio, ut, aliquid menti alicuius femper iRhadereal , tonfirmo. 
1 Cor. f, 8. ὃς Aj βεβαιώσαι ὁμᾶς aveyuMirsc qui et vol 


' eonfirmabit in vero religionis chfiftianae ftudio. 4 Cor. T, 


Ar. 6 βεβαιῶν ἡμᾶς σὺν ὑμῖν εἰς χρισὸν qui confirmat nos 
voblschm in feligione chriftiana. Coloff. Π, 7. βεβιμέμενοε 
ἂν τῇ τίζοι. 1 Cor. 1, 6. χαϑὼς τὸ μαρτύρον rà. xpi ἐβεβοωι 
ὥϑη ἐν ὑμῖν et doCtrina cliriftiana altos in animlé veftris egit 
fadices et cotidie progreffus facit. 


ΒΒΒΑΥΩΣΙΣ, ew, y, confirmatio, uberior declaratio e 


' defénfio. (a βεβαιόω.) Pailipp. I, 7. βεβαίωσις τῆς κίε de- . 


. tà fpe felicitatis aeternae replet, 


fenfio, religionis chriftiánae confirtnandae caufa fuícepta. 
Hebr, VI, 16. 6 ὅρκος οἷς BeBSzlvai.lusiurandum datum ad 
fidem faciendam ditis, coll Thucyd. IV, 87. Saepius non 
legitur in N. T. Sapient, V, 26. σροσυχὴ νόμων Dsfalertio 
φϑαρσίας obfervatio praeceptorum divinorum animum cer. 
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BE BHAOSZS, κ ὁ, $; 1) proprie Graecis dicebatur pro. 
fanus, h. e. omsis, qui a facris arcetur et myfleriss, won 
iniiSius, i.q. ἀμύφτος, qui qudfi limine, τῷ βηλῷ, εἰ offie 
templi arcetur et arcendus eff. Ree enim deducitur a Py. 
λὸς, quod ümem domas et Jimem qedis /acrae lignificat, et 
Bs, quod in compofitione sgasdi et privandi figuificatio- 
nem habet. Videatur Zeraid. ad rob. p. 78.. Βέβηλον 
iisdem proprie omue, quod Diis nos e/l confécratum, dicitur, 
v. c. Zfeftkyl. Supplic. v. $18. βέβηλον ἄλσος, h. e τὸ πᾶσε 
Baro» wgj μὴ ἱερὸν. Conf. Spamhem, ad Caílim. Hymn. in 
Apoll v. 2. Hefych. βέβηλον" τὸ μὲ ἱερὸν χρὴ ἄϑεον. . 
Aec ἀνίερος, ἀμύητος. Etym. M. βέβηλος" ὁ μὴ ἱερὸς τῶν 
πος, ἄχάϑαρτος xgj βατὸς xac». Sed ἴῃ N. T. et de prr/onis 
adhibetur, et tunc, 3) ut latinum profanus y veliggonis ac 
Jécrorms. violatorem et. contemtorem ine», qui legem 
stellam divinam curat, Üügnificat. Sic legitur in N. fr. 1 Tim. 
1l, 9. ἀνεσίοςς xgj βεβήλοις. Hebr. ; 16. 3 Macc. Il, 
24. — et de rebus dicitutjet 9) omne, auod eff alienum a re- 
J4igione chrifliana, fignificat: 1 Tim. IV, 7. τὲς βεβήλες uó- 
Suc fabulas a religione chriítiana plane alienas. ibid. VI, 20. 
2 Tim. 11, 16. — Vtuntur fere hoc vocabulo Alexandrini 
pro hebr. bn Levit. X, 10, 1 Saní. XXI, 4, 5. Occurtit 
etiam in /quiiae reliquiis Ezech. XLVII, 15. ᾿ 

BBBHAOO, ὦ, fut. oce, profano, contamino, violo, 

Refpondet-hebr. ὅλη, bna, Exod. x Í, 14. Num. XVIIL - 
52. Nehem. XIII, 17. etiam sem Ezech, XLIII, 7.. 8. in 
verfione Alex. "In N. T. bis legitur. Matth. XII, 5. τὸ σάβ- 
Barov BsB33c: leges Sabbati violant, coll. Nehem. XIII, 18. 
βοβηλῶσαι τὸ φάββατον. AC. XXIV, 6. τὸ ἱερὸν ἐπείρασε βε-. 
βηλῶσαι templum conatus eff profanare. Ezech. ΧΧΙΙ, 26, 
xg] ἀβεβήλεν τὰ ἀγιά μὲ καὶ τὰ σάββατα. — Hefych. βεβη: 
Amvraj* μιαίνυνται. ἁμαρτάνεσι. ldem: ἐβεβήλωσεν" ἐμία- 
vay , ἐμόλυνεν, ἀκάϑαρτον ἐποίησα. ες 

BEEAZEBOTA, ó, feu, ut etiam in codicibus N. ΤΣ 
haud raro fcribi folet, BaeAjsgsf. [τὰ vocatur in N. T. pris. — 
«ps geniorum malorsm, Satanas, € ἄρχων τῶν ἑαιμονίων, ut 
explicatur. Mattb. XIl, 24. Mate, ll], 22. Luc. XI, 15. 18. 
39. ubi dv βεελῴβελ eft: suxilio principis; geniorum malo» 
fom. Matth. Xll, 27. X, 2$. εἰ τὸν oitodectóryv. βεελζεβὲλ 
ὑποάλοσων patremfamilias cum Beelzebulis tniniftrum cri» 
minantur. De origine huius vocis diverfee fnnt doctorum 
firorum fententiae. Alii pro βεελάβὲεβ', B cum X permuta- 
to,. diétum exiftimant. 3521 ΣᾺ autem erat nomen idoli 
Kronitarum, 2 Regg.1, 2. proprie notans Dominum mu/ca- 
f, quod crederent, illud idolum abigere poffe mulca, 

quibus regio Ecronitarum admodum vexabatur, quemad ra 
um 
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dum et fupiter a Graecis dí&us fuit ὠπόμυιός, bh. e. absctor 
mufícarum, et uwíxypoc, Conf. Seldenum de Diis Syris 1I, 
c. 6. Piin. H. N. X, 28. Cyrenaici- Achorem Deum invo- 
cant, mufcarum multitudine peftilentiam afferente, quae pro- 
tinus intereunt, poftquam Jtbatum eft illi Deo. Zfiber^i Gloff. 
N. T. p. 30. BesAQsBsX* καταπίνων μυΐχς, ex 2531 mufcaet b»2, 
quod Alexandrini.Ief. XVI, 8. xaravívery reddiderant per the- 
tathefin literarum pro v*3 ab/orpfit. Alii Iudaeos Satanae 
tomen βεελζβὲλ ignominiae caufa dediife ftituunt eümque, 
uafi dominum flercoris, feu flercoreum vocaífe, a ^5». fimus, 
poe "Conf. Lightfoot. ad Matth. XII, 24. Sed rectius 
ftatuere videntur, qui BssAQsBZA proprie principem , práefe- 
&um deafirorum notare affirmant, ut 5521 niomen olim fae- 
rit omnibus idolis commune, (Certe bx» /lercorarium etiam 
pro fano idololatrico legitur in Hierof. Berachos Fol. 12. col. 
2. et ibidem facrificantes idolis /fercorastes y*5315 dicuntur. 
Vide 1. Sauberti Var. [eEft. text. gr. Ev. Matth. p. 1607.) ni& 
quis ab hebraico b3» Aabitare deducere malit, ut Satanas it» 
 di&us fit'ob eius in corpora humana poteftatem. Alia ha. 
bet HESI Lex. Tülm. f. 333. et Stidenus de. Diis Syris 
(Synt. 11. c. 7. : 
d BEAÍAA, ὁ. Admiftum graeco fermoni vocabulutn he- 
braicum 5»*53, quod, compolitum € particuta *5» et voeabu- 
lo 5y*, proprie komisem nequam neque frugis bonae fignifi- 
cat. Conf. Fiftherum de Veríionibus Graecis V. T. p. 93 
feq. Semel legitur in N. T. 2 Cor. VI, τς. τίς δὲ συμφώνη. 
σις χριτῷ πρὸς Βελίαλ; ubi vel cum plerisque princeps iffe 
atque dux geniorum malorum, Satanas, vel paganifmus in. 
tellegendus eft. Conf Grotius ad h. 1. De leCione vitiofa 
Βελίαρ, quam h.l. codices quidam Babent, videndus ef 
"Miberti ad. Heofychium 'T. Y. p. 717. Laudat locum Pauli ,Sip- 
das: Βελίαρ' τῇ Ἕβραίων Φωνῇ τὸν ἀπογάτην δηλοῖ; Ὃ ᾿ΑΦή. 
φολος᾽ Τίς dà συμφώνησις ypisp Βελίαρ; τὸ 
|. BEAOZ, so, τό. ἘΠῚ vocabulum generis et aeque late 
patens ac hebr. nhv! et lat. teíum (quod Feffus de verb Agwf. 
p. 463. et Servius ád Aen. 11, 468. a graeco τήλοϑεν eminus 
. deduxerturtt.), omne ármorum genus , quod máhu vel arcu em 
sus emittitur, emuis generis tela, quae ixciuntur et. mittuni- 
Iur, iaculum ,' fagittam etc. fignificat, a Bde dacio: (pto 
quo et 9£AÀw antiquitus dicebatur. V. Homer. Tl. e. 36 
unde apud Graecos τὰ βέλη fagittarlis, τοξόταις, seque ac 
laculatoribus, axeyriexi;, et funditoribus, σφενδονίταις, “τε. 
buuntur. Zuw/lathius: βέλος πᾶν τὸ πόῤῥωἹ!πεν Da  όμονον. 
Hefych. τᾶν τὸ βαδλόμονον. (κἂν λίϑος εἴν addit, Apollonii Ex. 
"8. tefte “δεν! ad Hefych.) In N. T. femel legitur Ephef. 
VI, 16. τὰ βέλη v8 πυνηρξ τὰ πυκυρὼμένα oBécog.  Béh- νο- 
; : . «4 - 
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πυρωμένα ide Sgüita fünt-quidem proptie dala, ἐκ 


capite, feu alveo excavato. includebatur. sgnís, mt. inccndiuga 


excitóre posent in urbibus et lethaliter conficere , in quem vif. 


Ja erant, quae Latinis mallroli et phalaricae 4. falaricae dii 


cebantur, (vid. 44po/foder. Bibl. 1l. c. 4. δ, 2, Zofmmns IIT 
25.) de quibus lectu digna habet Z/. C. As yh 
Ta&ica p. 103. et P'egetius de Re Milituri IV. c. 18. fed deine 
de, nat omnino pro felis maxime pericnlofis et lethalibug di« 
cuntur, ita inloco Paulino metaphorice omnes omnino "res 


fignificant, quibus faíutà Chriflianorum periculum tunc tem. . 


poris firutbatur ab: hoflébus εἰ aduer/arits relig. chriflianae, 
maxitne perfecutioues et calamitates ob religionem chriflianam, 


BEATÍQN, ove, ὃ; Jj; melior, reEior. Eft compara. ᾿ 


tivus irregularis nominis 4ya3éc. Neutrüm τὸ βέλτιον melius, 
geitius, fere adyerbialiter famitur. Semellegitur in N. T; 
S Tim. 1, 18. βέλτιον σὺ γινώσποις optime tu nofti..— 
ΒΕΝΙΑΜῚΝ, δ, Beniamin, Nomen proprium hebraicums 
ἄκχλιτον filii Iacobi duodecimi ex Rahele füfcepti, a qua, dolo 
ribus partus defatigata et morti vicina, primum *31«$a fiint 
doloris, fed ab ipfo patre y*5*33 diétus fuit, quod nempe in 
feneCtute Iacobi natus fuerat, quafi t223-13 Gen. XXXV, 18; 
In N. T. per metonymiarn etiam tribuitur eius poftrris , feu 


tribui, ab co defcendenti." AG, XII, 21. ἐκ Φυλῆς Βενιαμίν, ' 


Rom, XI, r. Philipp. III, 5. Apoc. VI1, 8. Saepius non me. 
moratur in N. T. ^ 


BEPNÍKH, gc, ἡ. Bernice..— Nomen propriom fiíae He. 


rodis /grippae maioris et regis Agrippae minoris foror, quae 
primum nupta fuit patruo fao," Zerodi, Chalcidis regi. lpfo 
mortuo, aliquamdiu, fed' parum honefíte, in vidnitate vixit 
fufpeCta enim erat inceituo(a. cum Agrippa fratre familíarita- 
te, cuius fufpicionem ut removeret, Po/emoni, Ciliciae 
regi, nupfit, a quo difcedens ad fratrem rediit, eumque, non 
fine auCta inceftus fufpicione, comitabatur. Conf. Jofeph. Αι, 
L XX, 7. fí- 1.2, In N. T. bis commemoratur ACC. XXV, 
13. 23. XXVI, 29. Conf IVetfienii N. T. T. II. p. 627. 
ΒΕ POIA, a, ἧ. .δεγροία. Vrbs Macedoniae (Βέρακ καὶ 
κατὰ Μακεδονίαν, ut vocetur Lib. VIL. Conjlitutt, Αροβοί. 
c. 46. ut ab zlja eiusdem. nominis urbe in Syria, a Seleu. 
co fundata, cuius Zofepá. A. I. ΧΙ, 9. 7. mentíonem fa 
cit, diftinguatur). props Pellam inter. Ludjani et Haliscmo« 
nem fluvios fita, ubi Paulus non fine fructu uberrimo. 
do&trinam tradidit éfiriftiarfam, quae deinde dicta eft Ireno. 
polis, :et hodie a Turcig Boor voestur. — Scribitur etiam 
Béddea, de quo confesemdus eft /Zaffias ad Thucyd. I; c. 
61. p. 3514, Tom. L.ed..Bipont. Biveríane huius fcribendi 
yu 4. Ff Fatig« 


- 


— 
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^» rationis veftigia eliam reperiuntur in codicibus N. T. A&. 
XVII , τὸ. 13. ubi vid. Met/lenius. ' ; 
BEPOIAÍTOS, ea, arev, Berocenfie, Berosa oriundas, ἃ 

4 Beroea. : itur in N. T. A&. XX, 4. 

' BHOABAPA, ὅς, ἡ. Bethabara. Semel in N. T. legi- 
tur hoc nomen proprium, quod vi etymologiae lecwn adtrsss- 
stum accommodatum , oppidum, /ta locam , ubi Iordun iraii- 
citur (nam e(t ex ma domus, locus, et n» tranfitus, trait- 
Río compofitum) fignificat. Ioh. I, 28. ubi tamen expungen. 
dui eft, et reponendum μηϑανίς ex an&oritate codicam 
optimorum et paraphr. Δονν Mepalopol. LeGtio βηϑαβαρῆ 
ex mera copniecurali corre&tione Origemis orta videtur, qui 
Opp. T. lI, p. 130 feq. ed. Huet, fe in illag terras iter infti. 

. tuiffe narrat, nullum autem oppidum, nomine Bethania in. 
fignitum, deprehendere potuiífe, fed ibi circa lordanem in. 
/ veniffe utbem, Bethabaram dicam.. Sed fine dubio urbs, 
quae Chrifti aetate Bethania vocabatur, fequenti aetate Be- 
thabara dicta fuit; nam utramque vocàabulum vi etymologiae 
. unum idemque notat, ut ftatim videbimus. Qui vero Be- 
thabaram a Bethania diverfam effe ftatunnt, illam nrbem 
. fuiffe trans lordanem docent inter pontem Chamatanum 
prope Tiberiadem ad effluxum lordanis e mari Genefariti. 

co, et traiectum Hierichuntinum in tribu Manaffe fitam. Vi- 
de Lighifoot, Difquif. Chorogr. Iohanni praemiffa p. 911. Zau- 
dov. de Dieu Crit. S. p. 49t. et Celiaril Notit. Orb, Antiq. 
L.Ji], c. 13. — j 

. BHOANÍA, ας, 7. Bethania. Duplex fuit Bethania. Vna - 
oppidum vel vicus, ultra montem Oliveti fitus, quindecim ab 
Hierofolyma ftadiis, in loco afpero et montato, qui Joh. XI, 
1. vocatur κώμη Μαρίας καὶ Μάρϑας, ubi lefus Lazarum ex 
mortuis refu(citavit, Ioh. XI, 11. 18. et hsud raro cum difíci- 
pulis fuis pernoctavit, Matth. XXI, 17. et nomen fuum ac- 
cepiffe videtur a daCtylis palmaram ibi frequentibus (quafi 
55 n*3 locus dactylorum) ex fententia Ligktfoot. in Centuria 
Chortographica Matthaeo praefixa cap. 41. Vide Wet/lenii N. 
T. T. |l. p. 464. itera vero, cuius mentionem facit Ioh. I, 
28. fuit urbs trans Iordanem in tribu Ruben, ubi lohannes 
baptizabat, et lordanes traiiciebatur, poftea Bethabara dicta, 
compofita ex ἢ" et "»3w navis, qua& locus, ubi pavi treiici- 
tur fluvius. Lu mE 

BHOEZOA, ἄς, ἡ. Bethesda. Nomen proprium fyro- 


chaldaicum (361 023, lino, luc demus tuifericordiae, (eu 


pietatis, h. e. locus, ubi charitas et benevolentia erga alios 
, exercetur, nofodochium, aegrotis excipiendis et curandis 
deftinatum aedificium, Vide Lud. de Dieu Crit. 5. p. 499 ) pi- 
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feinae haud procul a templo Hierofolytnitsno cum aedificio 


fuper eam exftructo, ubi aegroti decumbentes vi quijem 
wquaram medicatarum, non tamen fine beneficio divino Wa. 
bantur. Legitur loh. V, 2. ubi in codicibus quibusdam B343- 


σαῖδα legitur; de qua le&ionis varietate conferendus /e//e- . 


ling. ad /fatonisi Itinerarium p. 589. 


BHOGAEEM, *. Bethiehem. | Nomen proprium urbis ἴω 


braicum ἄκλωτον. quae fita fuit in tribu Iuda prope Hierofoly.. ' 


mem, cnius antiquum nomen Epárata fuit, ut ex Genef, 
XXXV, 19- XLV!II, ει, Micha V, 2. apparet. Antiquitus pa» 
gustantum erat, deinde oppidi nomen obtinuit, munimen. 


tis quoque a Rebabegmo cincta. 2 Chron. XI, 6. Vocata e£ - 


sutem B4JÀsia, feu tzn5-n*a domus panis, ob ingentem: 


frütnenti copiam, qua regio illa abundabat. — Ex/zbius de [o. 
εἰς hebraicis refert, eam fex milliaribus Hierofolymis diftitiffe, 
aufiram verfus iuxta viam: Hebronenfem., Matth. 1I, 1. 5. By9- 
Asàu τῆς διδαίας vocatur, ut diftinguatur ab alio oppido eius. 


dem nominis in inferiore Galilaea, in tribu Sabulon,' ποῦ. 


procul a mari Galilaeae fito, de quo legitur Iof. XIX, 14.. -. 
Esdem Luc. II, 4. τόλις AaBid appellatur, quod Davides in . 


es natus et educatus fuit, coil. Ioh. VIT, 42. et 1 Sam. XVI, 
s. 18. Nobiliffima facta eft, quod Chrifius in ea in lucem 
editus fuit, Matth. II, 6. Luc. 11, 14. Conf. Keíandi Palae- 
ftina p. 642 feq. : : ΄ 
BHOeZAÍIAA, ἅς, j. Beth/aidé. Tta enim fcribendum 
videtar, non βηϑσαϊδαν, ut in multis Matthaei δὲ Lucae li. 
bris legitur, quae pofterior fcriptura librarioram vel gramma. 
ticorum errori tribuenda eft, qui, locis quibusdam N. T. de. 


cepti, ubi quartus cafes legitur, hunc pro primo fübfituerunt, 


Habuit sutem, ut eleganter et doCte demonftravit Fi/cherns 


de Vitiis Lexicorum N. T. Prol. XIX, p. $ feq. Palaeftina . 


duo hnius nominis oppida, feu potius vicos, qui formam op- 
pidorum referrent, qui vulgo κωμοπόλεις appellantur. Al. 
terum eorum, quod et xxu, Marc, VIII, 23. 20. coll. v. 23. 
et πόλις, Ioh. I, 45.: Matth. XI, 2t. coll. v. 30. dicitur, ab 
Evangeliftis in Galilaea inferiore ad latus accidentale lacus 


Geneíareth pofitum, partim multitodine miraculorum, a 


Chrifto ibi patratorum, partim nativitate et comtaoratione- 


Petri et Andreae et Philippi Apoftolorum nobilitatum fuit, 
Vnde non folum a: Tohanne (I, 44. XII, 21, colL Matth. IV, 
19.) diferte βηϑσαϊδὲ «3e γαλιλκίας dicitur, fed etiam a Luca 
(X, 13. 15.) et Matthaeo (XI, 31.. 33.) ita defcribitur ut ap 

reat, fuiffe e mutnero-oppidorum, littori occidentali lacus Gie- 
nefareth adiacentium, nec longe Capernanmo diftaffe, — Alto. 
tum vero oppidum, feu vicus eiusdem -notinis in inferiore 
Gauisnitide ad orienteje er^ runs litus trans lorde 
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mem, prope influxum eius in mare Genéfarethicum, fitum, 
ups lo/eph. 44,1. ΧΝΤΙΙ, 4. B. 1. I1, 13. mentionem facit, 
8 B'uipoo tetrarch& reftauratum et incolis auctum, mutato 
nomine priftino /uKas.appellabatur, in honorem Iuliae, im- 
.' peratoris Augufti filiae. Hoc eutem laudari a Luce IX, 10. 
Adoneis argumentis evincere conatus eft Fifcherus 1.1. No- 
inen utriusque oppidi eft hebraicum , i»x-n*3 /ocws vrnatio. 
sis et pijcationis, quod incolarum utriusque VH ey maxima 
pars vitam pifcatu toleraret. Cf. etiam Maksighti 
Harmon. in I7. Evang. T. IL p. 465 fq. ἣν» 
BHOOATH, £c, T Bethphage. Fuit traCtus aliquis mon- 
tis Oliveti vel adradicem huiüs montis sd latus Hierofolymae 
orientale, ita diCtus a ficubns, quibus confitus erat. Eft enim 
nomen compofitum ex 38 ficus inmmatura, et n*3, qiod non 
folum domum, fed etiam regionem fignificat, Quanquam enim 
. mons Oliveti ab olivis praecipue nothen adeptus eft., tamen 
et ficus et palmas produxit, pro quaram in diverfis montis 
traCtibus enafcentium varietate et his diverfa nomina impofita 
fuerunt, Cf. Lightfoot. Chorographiam Marco praemi/Jae c. 4. 
et Buxtorf. Lex. Talmud. p. 169r. Alil tamen, ut Zierony- 
Jus in Onouaíttuo Bethphagen villalam ἔα 6 in monte Oli- 
veti ftatuunt, et ιν δ. eandem vocat say πρὸς τῷ 0pés τῶν 
ἑλαίων. Legitur Matth. XXI, r. Marc. X]; t. Luc. XIX, 4 
Ridiculas veterum εἴ recentiorum de ipfius nominis fignifi. 
catione fententias qui fcire cupiat, is adeat 7fiberti Gio. N. 
T. et Lud. de Dieu Criticam Sacram: p. 360. i 
^ :BHMA, τος, τὸ, I) proprie: gradas, gre//us, pa/fus, qui 
. fit pede, ἃ βαίνω gradior, incedo. Lex. Cyrilli. MS? βῆμα" 
βάδισμα. Xenoph. Cyr. Vil, 5, 3. Multa funt huius fignifi- 
' eationís propriae in Verl. gr. V. T. veftigia, v. c. in fra- 
Xgmentis ilae et Symmachi, ubi 1 Sam. XX, 3. hebr. 
pes, οἱ 2 . Vl, 13. τῷ *?X vox βῆμα refponde. Et 
fic etiam legitur A&. Vll, $. xo) ἐπ ἔϑωπεν αὐτῷ xÀgaeve- 
μίαν ἐν αὐτῷ, ἐδὲ DB$uo odo; nulluin plane ipfi conceffit 


agrum, ubi in fuo pedem poneret. Bax modó; enim, pe- - 


dis /patium, pro admodum exiguo fpatio. ponitur; vide 
JVetflenium, N. T. Τὶ 11. p. 494. unde e contrario 6 βῆμα πο- 
δὸς proverbialiter we latam quidem pedem , nec tantuium, fem 
inet nihi! fignificat, et hebraicae fóerhulae: 533-32 v T0731» 
. Devt. ll, 5. refportdet. 2) metonymioce: omnis locus editus, aui 
nem afceudemium efi per gradus, tribunal, pulpitum, Age rs 
. oratorius, ( Herodian. VI, 3. 4.) etiam thronus. Matth. XX VIL, 
I9. καϑημόνυ αὐτῷ ἐκὶ βήματος fedente autem eo in tribunali. 
Obferyandutn autem videtur tinouum canfa, iudicia tunc tem- 
poris füb.dio fuiffe'a&a in provinciis, fedente magiftratg ie 
' tribunali, quod pofitamverat in loeo editiore, tefferia marmo- 
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reis firsto, coll. Ioh. XIX, 13. A&. XVIIT, 12. xo) Wyayev αὐ- 
τὸν ἐπὶ τὸ βῆμα. v. 16.17. XXV, 6. In formula βῆμα καίσαρὸός, 
quae AC. XXV, 10. occurrit, ambiguitas effe videtur, nam 
vel ipfum tribunal CaeJaris «el magifiratum, a Caefare confli- 
$uium εἰ eius perfonam Juflinentem, fignificare poteft. Rom. 
XIV, 10; πάντες γὰρ παραφησόμεϑα τῷ βήματι τῷ Xpiss omnes 
adftabitus tribunali Chrifti iudicandi, 3 Cor. V, 10. Νίαγρα- 
tur etiam a Graecis vox fua ita, ut fedem excelfam et ma» . 
gnificam, e qua ius dicebatur, fignificet, v. c/a Dionyf. Ha-: 
lic. XII, c. 30. Cf. n i ad Zlerodian. T. |. p. 142." A. 
XII, 21. ubi de Herode legitur καϑίσας ἐπὶ τῇ βήματος ddyuo- , 
*yépes πρὸς αὐτὲς, per βῆμα intellegendus eft, ut monuit re&e 
Krebfius in Οὐ. Flav. p. 216. /ugge/fas, thromi Jprciem refe- 
vens , in theatro Caefareenfi ab Herode M. exfirufus, unde et 
Jpettabat iudos, et verba faciebat in concione ; unde apud Grae. 
cos βῆμα interdum fimpliciter /ugge/]um oratoriwm notat, 
v. €. Xenoph. Mem. 11, 6. 1. “εἶπ. Socr. Dial. 111, 13. coll. 
2 Macc. XIIT, 26. et Nehem. VII, 4. Hefych. Βῆμα" πλείονα 
μὲν σγμαίνει, xowógeoov dà ἅὅτως καὶ λογεῖον, ὥσπερ dy ἐκκλησίᾳ 
καὶ ὡκαφηρίῳ. — | 
BHPTAAOZ, s, 6, 5j, beryllus, lapis pretiofus, feu gen- 
ema coloris viridis langwidioris, πα της apud Indos. Hodie 
vulgo Zfquamaris dicitur. Vid. Plis. H. N. XXXVII, c. 5. 
. Viriditste fimilis eft fmaragdo, unde eiusdem naturae cum, 
fmaragdo multis vifus eft. Sed pallidus eius viror eft; δὲ 
fmaragdi herbaceam praeferunt viriditatem. Plura de hae 
gemma vide apud Saí/ma/. ad Solinum p. 567 et 1105. et ad 
Kpiphas. de gemmis c. XI. p. 109. M. £iilleri Tr..de XII. 
Gemenis iu peltorali Pontif. Hebr. p. 35. et Wetflinii N. T. T... 
H. p- 845. Semel commemoretur in N. T. Apoc. XXI, 20. 
Scribitur etiam sp/Ruec, Bagi/Auec εἰ βηρύδαιον. Cf. Exod. 
XXVIIL20. XXXIX, τι. ubi hebraico t23v refpondet, dequo 
legendus Hraunius de. Peflitu Sacerdotum Hebr. Lib. 11. c. δ; 
PEE VA βηρυλδλας" λίϑος ἢ βοτάνης οἶδας. — Suid. βήρυλλος᾽ e 
: | | 


BYA, ας, ἥ, violentia, robur, violentus impetus. Hefych. 
δύναμες, ἰσχὺς, ἀνάγκη. — Suid. ὁρμή. Etym. M. ἀδικίχ. AGL- 
V, 26. 4 μετὰ βίας non quidem vi. (Polyb. P 782et 1014. ὁ 
ed. Grosov.)- A&. XXI, 85 διὰ τὴν βίαν τῇ ὄχλω nimis ut». ὁ 
gente populo. ibid. XXIV, 7. XXVII, 41. ὑπὸ τῆς βίας τῶν 
πυμάτων. Homer. Iliad. 1, 430. V, 521. 

'" BIAZQ,' fut. aqu, vim facio, cogo, urgto, etiam verbis et 
vationibus perfuadeo. lofeph. A. T. V, 6.7. VI, 14. 3. Medium 
Βιάζῶμαι et aCive uim inferre, vim facere, et paflive vim pati 
fignificat apud Scriptores graecos aeque ac N. T.  Triciinius 
quidem ad Sophocl, dintigon. v. 65. fcripfit : ἐὴ elige τὸ Biago- 
e ; ' M uo 
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pa( ἀντὶ) τῷ βιάξῳ, fed contrariam fententiam afferunt multa 
Scriptorum vett. loca. Sic, ut pauca e multis affetam, B;aco- 
μα!» pro βιάζω. ufurpavit Xeoph. Cyrop. 1T, 3. 29. V, ς. 13. 
Idem de Ae Eqwefiri 1,8. Polyb.L, 36. Vide Ernejti in Gloff. 
Polyb. füb hac voce, et Biel. The/aur. Philol. f. h. v. In N. T. 
bis legitur, Matth. XT, 12. ἡ βασιλεία rs ϑεῦ βιάζεται, ubi βιά- 
ἄραι paffive de re ufurpatur, quae quafi vi et impetu extor- 
« quetur, in quam impetus fit, hoc fenfu: dolfrina chrifiiana 
Jumma cum cupiditate arripitur ab hominibus, (eu, quod eo- 
dem redit, homines fummo defiderio flagrant, ut recipiantur iu, 
fe&atorum Chrifli coetum. Syrus: βιάζεται bene transtulit: 
y «9 » ἢ ; 
[C MS cum violentia accipitur. — Hefychius, hunc 
locum fortaffe refpiciens, βιάζεται βιαίως πρατεῖταί. Novam 
h. l. explicationem protulit 2. C. Schwarziuws in Monumentis 
Ingen. T. I. p. 171, et multis vindicavit ibid. T. Ill. p. 39 et 
$9. nbi docuit, locis e Platonis Sophi/la p. 158. 160. et de Le- 
gibus VIII. p. 647. allatis, βιάφειν apud Graecos etiam de do- . 
centibus adhiberi, quum rem aliquam auditoribus lectoribus. 
ve tam perfpicue et tam acriter proponunt, ut diffentire ac 
dubitare non liceat, adeoque Chriftnm h.l dixiffe arbitratur, 
Thtiones rerum divinarum adhuc ita clare et impigre demon. 
ftratas eífe, ut, qui vi illa utantur, eamque imitentur, divinae 
gratiae rite a0 vere compotes fiant. Luc. XVI, τό. χαὶ τὰς 
ai; αὐτὴν (fcil. βασιλείαν τῷ Sas) βιάζεται et omnes fummo 
udio in regnum coelorum, (eu feCtatorum Chrifti coetum 
' recipi nituntur, ubi βιώζεσϑαι aperte non folum notionem 
a&ivam, fed etiam. metaphoricam habet, ut fit: defiderio 
alicuius vei flagrare et teneri, fummo /Iudio conari et witi, ut 
apud Zfeíian. P. H. XIII, 32. ὀγὼ δὲ ἐπὶ τὴν ἀρετὴν ἥκειν fix- 
(ouaj. Conf. Kreb/, "ki Fiíav. p. 3o íq. Appian. Bell Syr. 
p. 187. et Bell. Civ. 1. 1. p. 691. 
8ÍAIO3, ó, ἥ, τὸ, οἵ Βίαιος, els, ὁ, 3, violentus, ve- 
hemens, impetuofus, et non folum de per/onis, quae vi aliguid 
confequi conantur, (He/ych. Bcc: wapavouoc.) fed ctiam de 
rebus üfarpatur, quae /unt vehementes. "Tantum in N. T. le- 
gitur AC. Il, 2. ὥσπερ Φερομένης πνοῆς βιαίας tanquam irru- 
entis venti vehementis. Exod. XIV, 21. dv ἀνέμῳ βιαίῳ. lef. 
LIX, 19. ποταμὸς Bíaoc. Zfrrian. Exped.. Mex. M, 63. τῆς 
vuwrÓC χοιμῶν ἐπιγίνετα σκληρὸς — — καὶ πνεῦμα βίχον. Cf. 
Adorejch. AuBfar.. Dilucid. Thucyd. p. 345. 


BIAZTHS3, i, ὁ, 1) proprie : vim inferens, vi irrumpems 
vel invadens, violentus, a βία. Vox haec, quam apud exteros 
Scriptores fe reperiife negant Stephanus, “Δεν et Wolfius, 
reperitur tameo non folum in PÁilone de /gricultura p. 3 ΤΆ: 
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ed. AKengey (jui Faris naraxveirrep εἰς αὐτὴν παϑῶν 2g) 
ἀδικημάτων Vol. IIL ed. P/rifer. p. 42.) fed etiam in gloffariis 
vett. ubi violentus explicatur. Legitur etiam βιμτὴς apud Pis- 
dar. New. Od. IX, v. 130. ubi Scholiafles Buurév.oxupés, ἀν- 
dpasos interpretatus e£, 2) qui defiderio alicuius rei flagvat, 
denn. XII, 12. xoj οἱ βικταὶ ἑρτάζεσι αὐτὴν, ubi βιαταὶ lunt, 
qui flagrant cupiditate felicitatis in oeconomia nova obtinen- 
dae, laboriofi atque ftrenue per viam anguítam difficilemque 
enitentes. Ckryfofl. ei μετὰ asd Vatedocec. Vid. M'etflenii 
N. T. T. l. p. 382. ! 

BIBAAPÍAION, δ, τὸ, übelins. Diminutivum a βιβλά- 
zer, quod eft a βίβλος liber. Apoc. X , 2. βιβλαρίδιον ἠνουγμό- 
pem libellum , Ubi tamen in aliis codicibus fABAs- 
ὅάριον et β legitur. ibid. v. 8, 9, 1Q. Copf. Most/an- 
tou. in Pe/aecograpkie& p. 35 et 78. 

BIBAÍQN, z, τὸ, 13) liber , volumen , conffaus. 
ex plaribus chartis, feu membranis, suvicem complicatis et com- 
pofitis. Luc. IV, 17. 30. Ioh. XX, 3o. XXI, as. 2. Tim. IV, 
33. et in Apocalypíi paffim, v. c. VI, 14. ὡς βιβλίον velu- 
ti voluminis convoluti latus literis obfitam, (ΟἿ. Ief. 
XXXIV, 8. Xeoph, Mem. 1, 6, 14... 2) fpeciatim Codex. 
P. T. maxime ea pars, quae continet vaticinia de Meffia. 
Hebr. X, 7. ἐν πεοφαλῖι βιβλίς γέγρατται περὶ dus. δὶς 
"5o PC XL, 8. 3) libelius , Jclada, litterae. De ἐεβαπνμπεὶ. 
tabulis legitur ap. Diom. Halic. T. V. p. Sog. ed. Keishe. 
Matth. XIX, 7. Marc. X, 4. βιβλίον ἀποτασίοη libellus re- — 
Qudii, h. e. litterae, quas maritas dabat repudiatae uxori, | 
iisque teftabatur, fe nihil iuris amplius in eam habere vel. 
le, quae hebraice vocsutur nh*53 ^0. Devt. XXIV, 1, 3. 
ler. 1Π, 8. Exemplum talis libelli repudii, duodecim li- 
Beis nec pancioribus nec pluribus conícribendi, reperitur 
spud Lightfoot. in. Hor. Hebr. et Talmud. ad Matth. V, 31. 
De formula fv ζωῆς, quae Apoc. XVII, 8. et XXI, 
27. occurrit, vide iníra fub βίβλος. In univetfüm ob lo- 
eum Apoc. XX, 12.. ubi memorentur libri iudicii, ad quos 
4 Dea iudicandi fint homines, εἰ is. quibus omnes a&iones 
kamwanae dilegenter. annotatae reperianttr, ob(ecrvandum eft, 
in Script. S. /ibrum Deo tribui ad exa&iflimam eius eogni- 
tivnem et providentiam deforibendam, adeoque /ibris iu- 
diii in L L apocalypfeos exaCtiffimam divinam omnium 
di&orum, cogitationum et fa&torum humanorum fcientiam 
(ymbolice notari, de quo.smultis expofuit G/a(fi Philol. Sacra 
p. 981. ed. Dathii. Etiam ἃ Iudaeis tam antiquioribus , quam. 
recentioribus Deo libri tribuuntur, ut multis docait Jtetorfius 
de Synag. //ei. V, c. 23, et loh. a Lent Theol. Iud. cap. 30. 


Vide 
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Vide etiam Suidam f. v, Ζεὺς et Lucian. Philopatr. .Ῥ. a51- 
T. IX. ed. Bépont. x9] ἕξιν ἐν ἐρανῷ βλέτων ὥκαίες τᾷ κἀῥίπες, 
«αἱ ἐν βίβλοις τὰς πράξεις αὐτῶν ἀπογραφόμενος. 

. BBAO S, δ, ἥ, 1) propr. pagyrus f. bibius, 1n quà fcri- 
bitur (.Xmopkh. Anab, VII, $5, 8.) deinde volumen, liber Jcri-. 


, plus, cerio f/oriptionis erdine conciunatus ac congefius, Marc. 


T, 36. iv T$ βίβλῳ κωσέως. Luc; III, T XX, 42. A. I, 20. 


. ΨΗ, 40. βίβλοι ἐφεσίων, qui AG. XIX, 10. commemorantur, 


fuerunt /tóri , qui continebant γράμματα ἐφόσια,, h. e. notas, 


, formulas et voculas magicas, a Magis Epbefiis excogitatas, 


quibus maxime in incantationibus et fanandis morbis grávio- 
ribus utebantur, quarum fpecimina quaedam dedit He/ychiss. 
Vide infra fub ὀφέσιος. 2) cótalogus, ricenjio, eunmeratio.. 
Matth. I, τ. βίβλος γενέσεως catalogus maiorum I. C. feu ta- 


"^ 'buls geneslogica I. C. Sic "&6 a "st recenfere , numerare, 


ufürpatur Genef. V, x. παν *a6 Alex. ἡ βίβλος γενέσεως In 
eadem notione /BAec etiam reperitur apud Alerodot. 1l, c. 1Co. 
Huc etiam referenda formula i βίβλος (uc, qua. fignificaba- 
tur in libris V. T. catalogus viventium , ut adeo deieri e libre 
vitae , eflet, morti iradi. Exod. XXXII, 32. 33. coll. v. 16, 
Num. XI, t5. in libris N..T. vero indicatur catalogus quaf$ 
eorum, quibus Deus felicitatem acternam. deflinavis, — Philipp. 
IV, 3. àv rd ὀνόματα dv βίβλῳ ζωῆς qui beatornm civitati ad- 
' fcripti funt, quos fumma manet in coelo felicitas; Apoc.lII, 
5. XIII, 8. XX, 15, XXII, 19. Conf. μα ΠΝ Philol. Sacra 
p. 981. ed. Dathii, E ; 
ΒΙΒΡΩΣΚΩ, ΒΡΩ͂ΣΚΩ,, fut. βρώσω, comedo, edo. Semel 
legitur in N. T. Ioh. VI, 13. “ἢ ἐπερίσσευσεν τοῖς βοβρωχόσιε 
quae füperfuerunt illis; qui comederafit, feu convivis, .Xe- 


"toph. Hier. 1, 24. 6. βεβρωκώς. 


BIOTNÍA, ac, 3. Bithynia. Provincis Natoliae, feu 
Afiae minoris, adiacens Ponto Euxiro et Phrygise, Thracum 


ει olim colonlis frequentata, Solinus c. $4. vult, banc. provin« 


ciam a Bebtycibus, antiquiffimis eius incólis, olim dictam 
fuiffe Bebryciam, deinde /Mygdoniam, et tandem Bithyniam 
8 quodam Zithywe, rege, eius vi&ore. Memoratur autem 
A€&t. XVL, r. et 1Petr. I, 5. Gonf. Cellaeii Notit, Orb. 4datiq. 
Lib. IHI,c.8. : 

BÍOS, s, δ, 1) bita, tempus vilae, etiam certa vivendi 
ratio, vitge conditio eb difciplina. Melias. P7. H. 111, 26. XIV, 7. 
Luc. VIII, 14. ἡδοναὶ τῷ βία voluptates, quibus in hac vita in. 
dulgere folent homines, 1 Tim. 1l, 2. ἤρεμον καὶ ἡσύχιον βίον 
διάγωμεν vitam agamus tranquillam et fecurgm. 3 Tim. Il, 4. 
ej τῇ βία wpaypaTst negotia buiaüs vitae. t1Petk. IV, 3. 
ὁ παρεληλυϑὰς χρόνος τῷ Bla; — Suid. βίος" ποτὰ dà αὐτὸ τὸ ζῆν. 
KEtywn, M. βίος" καὶ χρόνος γῆς quie, ἐν ᾧ τις Φατρίβει βίος bi i 


-— —. o. —. 





. Β1 MEN . 451 


Movidesna, — 2) viffus, facultates, opes; ed omnino-ret octsts-ad. 


vitam fuflentandam necefJaria. Suid. βίος" ποτὰ μὲν ἡ ἐσίᾳ τῶν 
ατηριάτων, Marc. XII, 44, ὅλον τὸν βίον αὐτῆς, i. 4. in aute. 
ced. τάχτα ὅσα εἶχεν.. Luc. VUI, 43. προσαναλώσασα Ὅλον τὸν 


βίην omnes facultates erogarat. ib, XV, 12. διῶλεν αὐτοῖς τὸ ' 


βίον et divifit illis facultates. v. 30. XXI, 4. 1 Ioh. II, 16. 3 


ἀλαζονεία τῷ Be, vide füb aXacüveís, I1], 17. Et in hac figni. 
ficatione centies haec vox apud Scriptores probatiffimos legi- 


tur, v. c. "drifleph. Piut: v. "151. coll.vy.454.. Eurip. Photn.413,. ' | 
: A. H, 121.- Zfthenaeus 1T, 12. p. go. Polyb, 


Suppl. 863. 
Jl, $8. IV, 18- Aliorum exemplorum copiam reliquere Schacht. 
in Οὐῇ. Phil. ad Marcum-in Bibi, Nova Brem. Claff. 11. p. 504. 
et Prrizos. ad. Aeíias. Κ΄. Η. XIV, 32. Sic etiam hebraicum 
n»n famitor ef. LVIT, 10. Ezech. VIT, 13. et vs» Ief. LVIIT, 
το. De eodem latinae vocis vita ufü conferendus eft Dona. 


$us sd Terent. Phorinion. 1, 3. 12. 3) interdum omittitur, .. 


v. €. poft διώγων, Tit. IIT, 3. coll. a Tim. 11, 2. Thorrit. 
BIOD, 9, fnt. ow, vitam ago, vcivo. Semel in N. T; 
legitor 1 Petr. IV, 9. ϑολήμωτι Jaz τὸν ἐπίλοιπον ἐν σαρκὶ βιῶλ 
χρόνον reliquum vitae tempus Deo confecrate. Xenoph. 
Mem. 1V,8, 1 et 6. Refpondet bebr. πη, Prov. VII, 2. coll; 


Iob. XXIX, 18, ubi pro t»»* n3^ Alexandrini habent πολὺν, - 


γόνον fiat. — Sapient, Xll, 33. ἐν &DposUvg ζνῆς Biicavrag 
diner. Hefych. ἐβίωσας" ἔσωσας τὸ ζῆν, περιεποίησας 3. ἔδωο 
sac. ldem: ἐβίωσω" ἔζησα, διῆξὰ. ldem: fdv: χαὴ βιοτεύ. 


φἰν" Buy μὲν. τὸ ἐξώγειν τὰ ὧἔν, βιοτούοιν dà τὸ πορίζειν vd. ; 


πρὸς τὸν βίον. Cont, etiam /mnionium 1. βιῶν. 


BÍQ313, ewe, ἡ, vita,vitae inflituta et mores, vivendi e. 


agendi ratio, quam etiam Latini vítam appellare folent. AG. 
XXVI, 4. τὴν μὲν ἕν βίωσίν us τὴν ἐκ νεότητος quae fuerit mea 
vivendi ratio inde a iuventute,. Saepiüs non legitur in N. T. 
Reperitur tamen in Symmachi reliquiis Pf- XX 


fpondet, «οἵ in Prologo Sirwc. did τῆς ἐννόμῳ βιώσεως, — . 
ΒΙΩΤΙΚΟΣ, ὁ, $, τὸ, ad vitam fuftentandam , /tu rem 


Fd 


VIII,.6. pbl . 
bebraico *5n, non, ut Bislius male notavit, τῷ "b»on, te .. 


familiarem pertinens, /aecularis, ἃ fida. "Ter tantum legitur - 
in Ν T. Luc. XX1, 34. ubi μέριμναι βιωτιχοαὴὶ fünt anxiae de ne- : 


cefütatibus vitae curae. 3 Cor, VI, 3. 4. ubi βιωτοιὰ πριτήριαι 
vocantur /ites de rebus huius vitae, de rebus ad vium cultum 
que pertinentibus, quae latine vocantur costrover/iae privatae. 
Pistarch. T. VE. Opp. p. 437. et T. VII. p. 704, 'ed. Reiske, 
Conf. de bao vote f'alefium ad Kufsb. H. Ε΄ V1, 3. p. 100. 


Diod, Sic. Estcotpta T. ΤΙ. y. Gui. 


- 


- 


Weifenii N. T. T. 1. p. 803. et T. 1L. p. 121. et IPif/eling. «ἃ 
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Ἂς 


. 448 — B A ; 
BAABBPOSZ, ὁ, ἡ, τὸ, noxius, periisiofus, a βλώ 
toxü, damnum, detrimentum. τ Tim. VI, 9. ἐξιϑύμίας 9d 
βερὰς cupiditates noxias. 'AXesoph. Mem. I, 3, 11. βλαβεῤὰς 
géovde. Saepius non legitur ip N. T. Reperitur haec vox, 
a Bielio negle&a, femel tantum in verfione Alex. Prov. X, 26. 
ubi verba t2*36'*5 vpn» redduntur ὥσπερ ὄμφαξ ὀδῶσι βλαβε- 
ρόν: faepius autem apud Graecos, ut apparet e locis [audatis 
a /Petfienio N. T. T. Il. p. 349. | ! 
. BAÁATLTO, fut. ἄψω, laedo, octo, damno afficio, drtri- 
qnentum affero. Regit accufativum. Marc. XVI, 18. ἐ μὴ αὐτὲς 
βλάψει; innoxium ipfis erit, Luc.IV,35. μηδὲν βλάψαν αὐτὸν 
nibilque eum laefit. Saepius non legitur in N. T. 
BAAZTANQ, feu BAAZ TRO, fut, sam, perf. βεβλάςψ- 
«x. Verbum hoc de plantis et proventibus terrae proprium 
et a&ive et paffive ufüurpatur in N. T... 1) A&ive fignificat 
erminare facere, germina producere, elicere viriditatem her. 
centem, i q. βλαϑῆσαι ποιῶν, Ier. XXXIIL, τς. Sic legitur 
in N. T. Iacob. V, 18. xoj ἡ *3 4d8Xaexca τὸν καρτὸν αὐτῆς et 
terra germinando produxit fru&um fuum. Simili modo ufur- : 
patum reperitur Genef. I, r1. βλασησάτῳ ἡ γὴ βονάνην χόρτα, 
ubi in hebraico legitur πώ. Num. XVII, 8. ἐβλάξησε κάρυα. 
Hefych, ἐβλάφησοεν" ἐξέφυ.  3)Paflive feu reciproce adhibitum 
notat: elicere quafi ex, fe viriditatem herbefcentom , progermi- 
tare , fruticari, frondefcere, Matth. XILI, 26. ὅτε dà ἐβλάφγσεν 
ὁ χόρτος xgj καρπὸν ἐποίησε, ubi vero effloruit herba et fru- 
&om edidit, Mara. lV, 27.49] ὁ σπόρος βλαφάνῃ xo]. μηκύνηται. 
Hebs. TX, 4. x9] ἡ ῥάβδος ἀφρὼν βλαφτήσασα et virga Asronis, 
quae germinaverat. — Xestoph. Oecon. XIX, το. xj διχιρὸν τὰ 
Φυτὸν ἡγῶμαι BAaskver: et apud eundem de 7e&ig. 1, 3. op- 
.. ponitur τῷ xagzo(opeiy, Subftantivum βλώφησις legitur apud 
Zheophr. H. Plant, MI, 6. 
BAASTOS, ὦ, 6. Blaflus. Nomen proprium viri grae- 
cài , ἃ βλαφάνω, feu βλαφέῳ, germino, i. q. BAasoc germen 
producens. Fuit autem Bia/ius praefectus cubiculo regis He- 
rodis ὃ ἐπὶ và κοιτῶνος τῇ βασιλέως, ut vocatur AC. XÍL, 20. 
&aepius$ non memoratur in N. T. 
| BAASOHMEnD, 8, fut. co, 1) proprie eft: verbis in- 
fanftis , vocibus male ominatis uti, et opponitur τῷ εὐφημεῖμ 
ab/linere verbis male ominatis, et fait verbum proprium apud 
Graecos in facris faciendis. Conf. Ca/aubon. ad Thuophraft. 
"har. c. 19. et Schwarz. Comment. Ling. Gr. p. 254. 4) ca- 
iumniis pro/cindo, convicior, male precor, inique de aliquo 
iudico, vituptro, quafi βλάττω τὴν Quy» alterius fama et 
exi/limgtioners quocuuqua modo laedo, quomodo etiam formu- 
la /aedere famam uíus eft Cic. p. Clwntia c. s. Refpoudet 
hebr. 533 P£ XLIV, 17. Matth, XXVII, 39. οἱ dà παρκτοραυδ-. 
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μενοι ἀβλασῷήμαν αὐτὸν prüetereuntes vero conviciis eum in- 
feCtabantur. Luc. XXIII, 39. A&t. XVIII, 6. καὶ βλασφημόν- 


τῶν conviciis adeo proícindentibus Paulum, — Liban. Ep. ull 


JHerodiah. ll, 6. 20. Rom. IL, 24. τὸ ὄνομα τῷ ϑεῖ δ’ ὑμᾶφ. 

βλασφημεῖται dy τοῖς ἔϑνεσι religio chriftians per vos contem. 
tui et calumniis gentilium exponitur. ib.IIT, 8. ubi ZAeophyl. 
βλασφημεῖαϑαι per διασύρασϑαι,. συκοφαντεῖσϑαι, interpretatug. 
eft. 1 Cor. X, 30. τί βλασφημᾶμαι σἂν iniqua fübeam indi. .- 
cia? 1 Tim. I, 20. ya πκαιδευϑῶσ, μὴ βλασφημεῖν ne in pofte- 
rum religionem conviciis profcindant, feu, 'contemtim de ea 


iudicent. Zerodiaw. II, 6. 20. Huc etiam referenda eft for. —— 


mula: βλασφημεῖν χριφὸν, quae ACt. XXVI, r1. legitür et 
omnino Chri/fo valedicere, renantiare eius religioni ügnificat, 


quia, qui olim renuntiabapt religioni chriftianae, Cbriftam “. 


execrati eique maledicere cogebantur. cf. EyJeb. H. E. TV, τς. 
V1, 41. et Suicer, Thef, Eccicf. T. 1. p. 698. 3) ratione Dei 
fignificat: dicere et facere, qulbus maiefías Dci violatur, tyale- 
dicum in Deum ejfe , impie loqui, arrogare ibi et fumere, quae 
Just δε. Matth. IX, t ὅτος βλασφημεῖ hic impie loquitur: 
ibid. XXV1,'25. Marc. lIl, 28. Ioh. X, 56. δὶς 33 a Regg. 
XIX, 6. 22. legitur. Praeterea commemoratur ín N. T. for- 
mula: βλασφημεῖν εἰς τὸ πνεῦμα τὸ &yrov, Marc, III, 29. Luc. 
: Xil, το. qua frivola illa Iudaeorum Chrifti aetate criminatio 
defcribitur, qua miracula, a I. C. divina vi pátrata, a vi et. ἢ 
auxilio daemonis malevoli repetebant, 
BAAZOHMIA, ας, ἡ. Vox bene graeca, quae etiam 
apud Polyb. ΧΙ, 4. (odis ἀδοξίας πλήρη xo] βλασφημίας) οὐ. 
currit, et in univerfum /áefionem exifiimationis ac fámae aite- 
sius notat. Demoffhen. Or. de Rhodior. libert. p. 78. Hinc 
in N. T. libris 1) fignificat obtreBlationem, calumniam , male- 
dicentiam, convicim, τ hominis exiftimatio iniu/le laeditar. 
Matth. XV, 19. Marc. VII, 22. Ephef. IV, 31. Coloff. III, 8. 
ubi Zheophylaffus per λοιδορίαν exponit. 1 Tim, Vl, 4. Alex, 
pro nx3 Ezech. XXXV, 12. ufi funt. 2)'omne is Deum impis 
diffum et falfum , quod bla/phemia in Deum uar! ἐξοχὴν dici 
folet. Matth. XXVI, 65. . Marc. II, 7.. ΧΙΝ, 64. Luc. V, 21. 
Iob. X, 33. Apoc. XIII, 6. additur πρὸς τὸν Jsév. De.fAaeQa- 
pig τῷ πνεύματος, quae Mattb. XII, 31. commemoratur, dictum 
εἰ ad βλασφημέω. Conf. etiam Spicilegium eum 1, Lex. 
JBieliant p. 24. hy : 
BAÁZOHMOSZÍ, 4, ὁ 1 0Deperfonis fi dicitur, eft: 
qui contumeliofe ct ignomiiniofe de aliis loquitur, obtreflator, 
dicus, qui calumniis, falis rumoribus eb conviciis bonae 
aliorum famae et exiflimationi criminis maculam afpergere 
tentat. Etym. M. ὃ τὰς Quac. βαάΐλων, ὁ λοίδορος. ΟἿ, etiam 
Euflath. ad Iliad. β΄, p. 319, εἰ Odu/], VIll, p. 1499. Be rebus 
: autem 
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autem fl dicitur, confumliofus , exiffimationilet famae iuimi- 
tus, quafi βλάπτων τὴν Φήμην. 1 Tim. I, (3. τὸν πρότερον ὄντα 
βλάσφημον qui contumeliofüs fui erga doCtrinam chriftianam. 


' & Tim. III, 2. 3Petr. II, t1. ubi φέρειν κρίσιν βλάσφημον ferre 


fententiam criminatricem, eft: conviciis profcindere, — Hera- 
dian. ΝῚΙ, 8. 31. .delian. V. H. XII, 41. 2) qui ipfam divi- 
nam mailejlalem lace/fere haud erubefcit, qui impia et iniuria 
in mairflatem ac perfeliones /ummi numinis eruflat verba. 
Suid. βλάσφημος" ὁ eic Qady ἐξυβρίζων. AC. VL 11. 13. λαλεῖν 
ἡήμκτα βλασῷημα,͵ a " 

ΒΛΈΜΜΑ, rod, πὸ, vifus, ad/peB'us, ἃ βέβλεμμαι, perf. 
paf. verbi βλέπω ad/picio. Semel in N. T. legitur 2 Petr. 1T, 8. 
βλέμματι καὶ ἀκοῇ vifu et auditu. Apud atticos Scriptores 
βλέμμα fere de vultu eiusque conditione ufurpatur,. v. c. Hero. 
dian. V, $. 17. βλέμματι δριμεῖ ἀφορῶν truculento vultu intui. 
tus. Zdelian. V. H. VI, 14. VIII, 12. XIV. 323. Vide Petit 
sii N. T. T. 1I. p. 705. í NA 

ΒΛΕΠΩ, fut. £o, 1) proprie: video, oculis ctrno, Matth. 
XIII, 16. μανάριοι οἱ ὀῷφϑαλμεὶ ὑμῶν Oti βλέπεφι vos autem 
beati, qui me videtis. ibid. v. 17. Marc. V , 31. VIII, 23. 
9 Cor, X, 7,, rd κατὰ πρόσωπον βλέπετε videtis tantum, quae 
in oculos incurrunt. Hinc βλέπεσθαι oculis fubietfum εἰ prae- 
πίω cffe ignificat, quemadmodum e contrario uy βλέπεσθαι 
de rebus abjentibus, praeteritis. aeque ac futuris ufürpatur. 


. Rom. VIII, 24. ἐλπὶς dà: βλεπομένη, pro JAxic βλεπομένων, fpes 


rerum, quae: adfünt, bonorum praefentiug.  2Cor. IV, 18. 
μὴ σκοπέντων ἡμῶν τα. βλεπόμενα, sa τὰ μὴ βλεπόμενα 
9. 7. 4. non curamus bona praefentia, fed futura, non terrena, 
fed coeleftia, Hebr. XI, 1. πράγματα αὶ βλεπόμενα res futurae, 
quae nondum fenfus feriunt. ib. v. 3. ubi τὰ βλεπόμενα fünt 
Omnes res creatae afpectahiles, ibid. v. 7. diluvium Noachi. 
cum, quatenus futurum erat, τὸὰ μηδέπω βλεπόμενα vocatur. 
Huc etiam referenda eft formula: βλόπϑιν τὰ πρόσωσπάν τίνος 
videre faciem alicuius, h. e. non folum alicui praefeutem γε, 
fed etiam /ümiliariter aliquo uli «t mintfirare alicui. — Sic 
Matth. XVIII, 10. of ἄγγελῳ αὐτῶν ἂν ἐρανοῖς dui παντὰρ BA. 


, Suc) τὸ πρόσωπον TE x&rpóc μα T3 ἐν τοῖς ἐραγοῖς angelos eo- 


rum tutelares femper patri meo coelefti apparere. Formula 
ipfa ek hebraica, nam smimifiri, amíci et familiares regis 
4 Regg. XXV, 19. *5un *58 *i^ dicuntur, 3) ad/picio, intueor, 
i.q. δμβλόπα,, ad imitationem hebr, 855. qnod Alexandrini 
per ἐμβλέπῳ, lef. V, 13450. LI, 1. 2.6. transtulerunt et 3, 
eui in verfione Alex. ἐφεράω, Iob, XXII, 12 Pf. CXII, 7. 
CXXXVII, 7. et ἐμιβλέποω, Ye£. XVII, 7. refpondent, Matth. 
'V,28. τᾶς ἃ βλέπων γυναίπαν omnis; qui foeminam adfpicit, 
Βλέκειν h.L ett fe/eivis oculis intueri, ocalot (a/ciue piss 
τὸ ἥ .᾿ & (r6, 
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ducere, quod eleganter aliss éxof9aluugy dicitur, Vide Kf. 
strum ad ἢ. 1. AG. 11II, 4. BA& ov, ἡμᾶς intuere nos animo, 
fiducía pleno. luterdüm tamen praepofitio εἰς additur. loh. 
ΧΗ͂Ι, 42. ἔβλετεν ἐν εἰς ἀλλήλες fe invicem intuebantur. 3) 
cum admiratione aut. deletlatione εξ voluptate aliquid video et. - 
&d/picio. Sic legitur in N. T. Matth. X XIV, 2. 8 βλέπετε κέν. 
τα ταῦτα quod iam admirabundi intuemini templi aedificium. 
Marc. ΧΙ, 3. BAétei ταύτας Tc μεγάλας οἰκοδομάς. δὶς ete 
iam non folam v*33, 1 Sam, XVI, 7. fed et «3, PL LIV, 9. ' 
ufarpatur. Adde Sirac. XXV, 10. 4) facultatem videndi ka- 
beo, unde imfinitivas βλότειν, qui haud raro nominafcit, vifum ' 
f. ip/am facultatem videndi fignificat. Luc. VII, 21. καὶ τυφλοῖς 
πολλοῖς χαρίσατο τὸ βλέποιν et multis coecis reftituit yifum, 
feu, eos vifi donavit; ad quent locum cf. E. Palairet. Ob/f. 
Philol. Crit. p. 17ς. 9) vifum recipio, facultatem videndi ra. 
cupero, i.q. ἀναβλέτω. Matth. XV, 21. τυφλὲς βλέπονγαρ. 
Ioh. IX, 7. ἦλϑε βλέπων rediit vifu recuperato. ibid. v. 14. 
xgj βλέτω et iam vifus eft mihi reftitutus, ubi cum ἐναβλέπω 
permutatut. 6) de omnibus reliquis Jenfibus corporis, de omni 
Aliquid Jeniiend: e£ cognofcendi genere. ufürpatur, ut adeo βλέ- 
sem faepe fit audire, audiendo cognofcere. Sic Matth. XV, 35. 
βλέποντας κωφὲς λαλῶντας audienteg mutos loquentes. a Cor. 
Vil, 8. βλέτω γὰρ ὅτι καὶ ἐπιφολὴ ἐκείνη ἐλύκησεν ὑμᾶς illam 
enim epiftolam vos multo dolore affeciffe ad: aures meas per. 
veuit. Coloff. II, 5. βλέπων ὑμῶν τὴν τάξιν cognofcensg e re» 
latiobibus aliorum omnia inter vosrecte et otdine agi. Apoc. 
I, 12. καὶ ἐπόξρεψα βλέπειν τὴν Φωνήν. | Verba fenfüum apud 
graecos pariter ac latinos Scriptores haud raro permifceri, 
Schradeyus docuit ad Ju/aeum de Her. et Leandr. v. 5, et dbre- 
[chius ad Aefchylum p. Δ. Sic legitur apud Zjfecáyl. Prometh, 
Vin&. v. αι. Φωνὴν ὄψει. Afriftoph. Pac. v. 1064. Schol. ad 
Sophocl. Trachis, v. 969. ὡς ὁρᾷς ἀντὶ TE ὡς ἄκέεις.. Vice verfa 
spud Latinos audiri pro cersi, v. c. apud Firg. «en, 11, 709, 
extat. 7) eo, íter facio, testio ad aliquem locum, nam, qui 
tendit ad aliquem locum, eius facies eft in eum directa, E 
contrario βλέπειν εἰς τὰ ὀκίσω reverti, redire fignificat. Pofte. 
rior haec formula legitpr Luc. IX, 62. ἐτιβαλον γὴν χεῖρα αὐτῷ 
dv' ἄροτρον xoj βλέτων. elc τὸ ὀπίσω qui aratro manum admo- 
verit et deinde reverfus fuerit. Debemus hanc fignificationem 
unice lingus$e hebraicae (nam locus, quetn Paiairet. in Obf. 
Crit. p. 182. ex Zérirmidero àdduxit, eft ἀπροσδιόνυσος), in qua 
verba baud panca, quae proprie videre, a/picere notant, de 
ls, qui iter faciunt, ufürpantut δὲς v.c. Gene(. XIX, 26. 
de uxore Loti legitur ^*5meo vam; h.e. reverfa eff, inter- 
prete ipfo Gbrifto Luc. XV11,31. 32. Eodem modo Ὑ δε» 


sere, contemplari, etizm venire, proficifti (arab. Jw — 


- 
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Jd notat [οὐ LVII, 9. Cant. IV, 8. 8) ut latinum /pefto, 
Caefar. B. G. V1, 69.) fitus /um ad aliquam coeli plagam, 
gertinzo , nach einer Seite zu liegen. AG. XXVII, 12. λιμένα 
βλόπεντα κατὰ λίβα portusCretae fpe&ans. Africum.  aiga- 
tus voce rr/picire ufus eft. Ezech. XL, 24. τύλη βλέπεσα τρὸς. 
yóroy porta auftralis. Sic etiam Graeci dicere confüueverunt, 
apud quos haud raro de aedificiis, montibus et aliis rebns, 
aliquo vergentibus. βλότειν et ἀποβλόπ εἰν legitur. v.c. Xenop&. 
Mem. lll, 8. 9. ἐν ταῖς πρὸς μεσηαβρίαν βλοτόσαις oluícag 
w. T. À. Diog. Lairt. 1, 2. τάφες πρὸς do, βλέποντας (epulcra 
ad Orientem fita. Stephanus Byzant. in '"Ácegso/k de monte: 
εἰποβλέπον εἰς ϑάλασσαν. Herodian. Vl, ς. ἃ. τρὸς và ἀρκτῷα 
μέρη βλόέπεσαν. Hanc autem fignificationem fi obtinet, fem. 
per praepofitiones δίς, xard, et πρὸς additae leguntur. Cf. 
Irmijch. ad Herodian. II,-c. 11. δ. 16. p. 357. T. II. et Lexic. 
Aenoph. f. ἢ. v. n. 3. -. 9) metaphorice:. experior, /ehtio. 
Matth. XIV, 30. βλέπων δὲ τὸν ἰσχυρὸν ἄνεμον fentiens vim 
tempeftatis exortae. ^ppias. δα. Bell. /nnib, p. 574. ὡς δὲ 
xgj πνεῦμα ποτὰ ἐθεάσαντο. Rom. VII, 23. βλέτω ὅτορον 
γόμον ἐν. τοῖς. μέλεσί us experior aliam vim fe in me exfe. 
rentem, feu, dictamen pravarum cupiditatum. Eodem mo. 
do me Thren. III, 1, Pf. LXXI, 20. Iér. V, t2. 10) íntelle- 
go, cogtiofco, quafi video oculis animi. Marc. VIII, 18.09 9aA- — 
péóc ἔχοντες ὁ BAévera facultate intellependi praediti tamen 
non inteflegitis. Ioh. IX, 39. Rom. ΧΙ, 8. τὸ uy βλέπειν 
nec tamen perípiciant veritatem et praeítantiam do&rinae 
thriftianae, Iacob. IT, 22. βλέτοις intellegis exinde. Hinc 
vg nw in verf. Alex. refpondent συνίημι, 2 Sam. XII, 19. 
fer. XX , 12. et γινώσκω, Iudd. II, 7. Ier. Xll, 5. τῷ} fcio, 
cognitum habeo et per/petfum, Matth. VI, 4. 18. καὶ ὃ πατὴρ au 
- 6 βλόπτων ἂν τῷ πρυττῷ et pater tuus, qui vel occulta cognita 
habet. Ioh. V, 19. 4&v wf t: βλόπῃ τὸν τατέρα ποιῶντα, Hebr, 
JI1, 19. κρὶ βλέποκεν et (cimus hiftoria tefte. 1 Cor. XIII, 12. 
βλέπομεν ἄρτι δὲ ἐσόετρε mahca et imperfecta eft, quam in 
praefenti habemus, cognitio, Inprimis autem memorabilis 
eft ad hanc fignificationem confirmandam locus Ioh. IX, 39. 
ubi haec verba leguntur: /ba οἱ μὴ βλόκοντες βλέτωσι καὶ oi 
βλέποντες τυφλοὶ γένωνται. Qui enim ἢ. L s/ βλάτοντες vo. 
cantur, funt, qui fibi perfuafum habent, fe habere iam idoneam 
et certam verae religionis cognitionem, v. c. Pharifaei, colt. 
v. 41. Econtrario vero οἱ μὴ βλέποντες, ideoque a Chrifto 
ad idoneam religionis fcientiam adducendi , infcii vocantur et 
ignari, qui tamen ignorantiae fuae bene cohfcii' ad maiorem 
fcientiam adfpirant. 12) facwitate intellegendi et cognofcemdi 
aliquid praeditus /um.. Matth. XTII, 13. βλέποντος 8. βλέκωσι, 
quod de iis dicitur, qui aures obftinabant oculosque occlude- 
07 : | ' δ, 


b 


| 
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bant, ne veritatem ipfis traditam intellegerent coll. v. ra; 
Simile oxymoron reperitur apud Terent. Prol. “πάν. intel. 
gendo, μὲ nibil intellegant , et Gellium N. 4. XV, 24. ut aom» 
ira, β quis entiat, nibil Jentiat." Marc. IV, 12. Luc. VIII, 
Jo. 13) cosfidero. 1 Cof, ]; 26. BAérere τὴν κλῆσιν ὑμῶν con- 
fiderate eos, qui amplexi fant religionem chriftianam. ibid: 
X, 18. βλέπετε τὸν ἰσραὴλ κατὰ σάρκα. |n verfione Alex. τῷ 
:" non folum τὸ x«raysév, Genef. XLII, 9. Exod. ll, 11, 
fed etiam xeraua»Jave refpondet, Genef. XX XIV, τ. Levit. 
XIV. 37. 14) attcndo dilegenter. Marc. IV; 24. βλόπετε τί 
ax£ers, h. e. dilegenter attendite iis, quae vobis dicuntur et ΄ 
vim dictorum afiequi ftudete. Luc. VIII, 18. βλέπετε γᾶς 
ἀκέρτε. .15) curo, operam do. 1 Cor. III, 10. ὅκασος βλεπέτω 
κῶς ἐποικοδορεῖ quilibet antem videat quid fuper&ruat. 1 Cor. 
XV, to. Éphef. V, 15. BAézare τῶς ἀκριβῶς τεριπατεῖτε. Co- 
los. IV; 1). 16) ut latinum video, caveo. inprimis, fi cum 
ax9 conftruitur, aut particula negandi fequitur. Matth. XXIV, 
4. BAíxers μή τις ὑμᾶς τλαγήσῃ cavete, ne quis vos inducat in 
errores. Marc. 1, 15. βλέπετε «πὸ τῆς ζύμης, coll. Matth. 
XVI, 16. Marc. ΧΙ!, 38. XIIT; 9. 33. βλέκοτε cauti eftote et 
vigilantes. Luc. XXl, 8.. AG. XHI, 40. 1 Cor. VIII, g. Χ, 
12. Galat. V, 15. . Philipp. ΗΪ, 2. Hebr. IIT, 12. 17) rafio- 
aem habeo, rz/picio, indio εἰ cupiditate alicuius rei temor. 
Matth. XXII, 16. ἐ yap βλότεις eic πρόσωπον ἀνϑρώτων non 
perfonarum reípectum habes, non moveris auctoritate huma. 
1a, aut, non partium. ftudio teneris. Eadem formula legi. - 
tur Marc. ΧΙΪ, 13. - Conf, infra ad πρόσωπον dicta.  Pertinere 


— mihi huc videtur locus Luciasí T. L p.379. ἐς δὲ τὸ χρυσίον 


szyrac ἔβλοτον, ubi conferendi fant Interpretes. 
BOANEPLEZ, Boanerges; Vox hebraica graecis modo 


^ BRtteris fcripta, quae femel in N. T. legitur Marc. Iil, 17. ex 


quo loco íatis apparet; ita a lefu appellatos fuiffe lacobura - 


. maiorem et Iobannem, fratrem elus, ipfamque vocet fi/íos 


towitrw fignificaré, nam a Márco Vg sbainuira caufa additur, 
ὁ ism, υἱοὶ βροντῆς. lta autem diCti fuerunt ob fingularem in 
dicendo potentiam et dovaguy, qua inftructi erant divinitus, at 
infra ad vocem βροντὴ a me docebitur. Variis autem modis 
haec vox fcrápta reperitur in libris veteribus. In Cod. Alex. 
et Gloff. Gr. Aib. Boxvapyàc reperitur. — Suid. βοανεργεὶς habet, 
et in aliis codicibus βοανοργὴς legitur. Eadem opinionutn va. 
tietas eft in originibus hnius vocis conftituendis, quam alii 
ex "23 et r2x^) tonitru, alii ex 13 filius, ΔΝ occidit eti ignis 
conflatam effe, admodum inepte exiftimant. Recte enim vidit 
Ludov. de Dies in Critica S. p. 397. vocem ex 3232 et v3 five. 
pigs , touiiru, conflatam effe; cui opinioni leges grammati. 
cx minime contrarias effe, docuit Stockiss in Cavi L. S. I. 7S 

| p. 213. 
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p. 213.. [π univerfa conferri metetar Z'orflias de Piebraimis 
IV. T. c. 34. p. 478 fq. ed. Fi/cheri et. Laur. Fabricius in veli- 


..quiis Syris p. 297. Th, Crenii Anale&. Philol. Crit. Hiftori- 


" BOAQ, G, ξυῖϊ.. 7σω, Yy clamo, vociferor, cam clamore dico. 
Interdum pleonaftice additur Φωνῇ μεγάλῳ. Marc. XV, 34. 
ἐβόησεν Φωνῇ μεγάλῃ. AC. VIII, 7. Interdum etium firmplici- 
ter ponitur. - Act... X VII, 6. XXI, 24. ' 2) laetitiam canta , fea 
voce intenta et elata teftor. Galat. IV, 27. ῥῆξον καὶ βόησον (ubi 


jn hebraico [οὖ LIV, t. eft *522) perfona, iubig. 3)palam |. 


Woceo, palam aliquid trado. — Matth. ΠΠ, 3. (ovg βοῶντος dv τῇ 
ἐρήμῳ acclamatio doCtoris publici in deferto auditur, , Marc. 
], 3. Luc. III; s. loh. I, 23. Eodem modo i? Ie, XL, 3. 


celebratur, v. c. apud T^wophr. Charatf. VIII, 3. 4) énvoco, 


. éfupioro, enixe rogo, alicuius open et. auxilium imploro. Lac. 


lj 


' $c inteníis viribus navem, fluctuum violentiae obnoxiam, fip, 


XVIII, 7. τῶν βοώντων πρὸς αὐτὸν ἡμέρας καὶ νυκτὸς, h.e. qui 
affidue eum ad vindictam provocant, Cf. .Symmachum- ad Pf. 
IIT, 5. et Alex, ad Thren. II, 18. aParal. XX, 9. Devt. XV; 9. 
Homer. Oduff. 1, 142. E | 

ΒΟ; ἧς» ἦν» clamor, etiam preces, quibas alicaius auxi- 
lium imploratur, aut aliquis ad vindilam provoratgr. Semel 


Hine βοᾶσϑαι Graecis res dicitur, quae fermonibus omnium 


legitur jn plurali lacob. V4 4. aj Bea] τῶν ϑερισάντων eig τὰ 
ὥτα xvpíaga add ἐἰσεληλύϑασιν, ubi per βοοὶς τῶν ϑερισάντων, 
quae ad aures Iehovae perveniífe dicuntur, intellegendae funt - 
metentium, quibus detra&la ac decurtata eft merces, preces ad. 
. Deum enixae, quibus eum ad visidi&lam provocant. uiti, βοήν' 


pax καὶ Φωνὴν μδγάλην. 


BOHOBRIA); ene» 9», 
ϑείαις ἐχρῶντον h. e. adiumentis utebantur, (61... coniunCtis 


mabant, ne confringeretur aut fübmergeretur. Alii tamen, 
ut Aypkius ad h. L. per βοηϑείας adrninicula ila intellegunt, 
quibus navi periclitanti fuecurritur, v, c. catenas, uhcos, fu. 
nes, ancoram et alia inftrumenta nautica, Hebr. IV, 16. ei; 
εὔχαιρον βοήϑειαν auxilium divinum promptum et omni tempo. 


adiumentum ] | auxilium. a. Boy den, 
hebr. ^w». Dis tantum legitur in N. T. A&. XXVID 17- o3. 





A vot s »5 5. 5 & ϑ ^ 
re paratum, Syrus vertit non male [140b hoo ως | 


in auxilium in tempore affi&ionis. ArifJot. Rhet. IL, 5. 
BOHOEAO, d, fut. 5t»; 1) proprie vi etymologiae notat 

vel aceurrere cum clamore auxilii ferendi cau/a, μετὰ βῶς Se», 

feu dpaueiv, (cf. alktenar. ad Eurip. Hippol. v, 776.) vel ac. 


currefe ad clamorem oppre/Jortm , πρὸς τὴν βοὴν 9éey. AC. 
XVI, 9. XXI, 28. βοήϑεῖτα auxilio venite. Polyb. IL p. 1453. 
Mrifloph. Jefp. 431. ' 2) in univerfum : auxiliari, optitIag"g » 

| | MCCses" ^ 
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βκαυφεκε, épous ferro, nalbet, εἰ cobgánit Recdud hésnico 
v? οἱ (peciatim de iiy bfarpatur, quta fpa wrerois , v. c. 
apüdDiofcor. 1, 28 et 30b. . drrina.: Bpiffk I»€$. -Bic jugiter 
in N. T. Matth. XV, 25.'coil; v. 22. :Mat. YX, σὰ. 24. dde 
$ Cor. V, 3: Bebr. H, iB. Apoc.:XTG716?7 ^ . 6. 
$0Re6063, », é;'prapriet 'qui ad clgimores et vo^ ὯΝ... 
éminà poVicktaniis accurrit aésiH τον δὲ caufa, a Hoy34i, uod 
vide. Deinde vei'o omnino δι ον et: opitirlaror? ^ Semel 
legitur in. N. T. Hebr. XIII, 6. dee ϑαῤῥδντας juiic λέγειν. κύρτός 
ino) Boy 2óc ut animo, fiducta pleno, dicere poffirbus, prseted- ^ 
tifft'um nobis eft auxilium Del. — Eadefe' verbá leguntur Pf. 
CXVITI, 7. ΡΣ Ὁ Tim πύβιος ἐμοὶ] βοηϑόξι 7 — CPU. 
ΒΟΦΥΝΟΣ, “ον ρ4 femper quatvis fovea qit.cóvitds 
profuadior im terra dicitur, fed uds fpécidtim SEM 
OU Qn. aquis. recipiendis et colligendis inJérvit , fo 
e C mtkor Etyrh. M. fnterpretatus eft; fignificat." Sic 
suterh legitur ir N. T. Matth. XII; εἰ d» dutéoy viro τοῖς 
σα ββασ;» εἰς βόϑονον, ubi ferutà eff de pecoribus, quae Sab. 
bato'aquatum dücuntur. ibid. XV, 14. ἀμφότεροι εἰς βόϑοναν 
“υσῆνται!. Luc. VI, 39. Saepius non legitarifi N. T. In verf. 
Alex. τῷ nns refpondet ἃ Sam. XVTIT, 7. fet. XXIV, 17. i$. 
8OAH, 3c: ἦν» aeque late patet ac latina vox igKfus, t 
non fojuin ipjum iaciegdi adn (Ieredian.. LI, 6. 69. V' 1 3 
12.) figuificat, fed etiam ἐμᾷ ip/um, quod lacitux, εἴτ eseil- 
titur , notat, et de Jagitta, lapide, vadiís folis, oculis, etiara 
idibus et, verberious ufürpatut, v, €. Homer, Od[f. YV, τῳ. 
éf3aÀnay Boa. ibid XV!I, 283. ubi cum gÀqy4 permutatur. 
Genet XXI, 16. ὡδεὶ τάξε βολήν. 2 Magc. V, 13. βελῶν βολάρ. 
Et 3M BoAaj pro ἀχτῖνες τῇῷ ami νον n o apud. Sophoclem 
et ajiOs, poetas graecos legitur. In N. t. femel legitur Luc. 
XXTI, 41. ὡσεὶ λίϑε βολὴν, fuppIe κατὰ, fere ad pii ia&um, 
Formula autem βολὴ λίϑε tantum /patii, quantum fadus lapi- 
dis conficit, de quovis exigua viae fpatio u(ürpatur, Homer. 
liad. V, 13. ubi vid, Euflaih. ἄμωμα. V, 05. ^. 
pO ρος, pre nr demittos eos atium 
| faris. ro: egtijfo perpeiidicnlo uautico, grae 
p9X dicto, Daod niue faeere. folents , ne 'eadis uti intor : 
2 flic, quod vide. .yj/lathiusin Hi. & p.427«,expofait Ae3ec 
ϑαλάασης μοΐῥεῖν μολιβϑίνῳ καϑέτῳ, ἢ τῳῷᾷδε vif, . Semel logi- 
tur in N. T. A&. XVII, 28; xpf βολίσαπτες eupov épyuuuc εἴκοσι 
et cum demififfent bofidem, Juvenernnt patfag, vel cubitay vi- 
ginti profanditatis; atque panlo pof& ibidem eft 1. BeA/ravres 
sugoy Sp puse δεκαπένξες Cf. Waflenis AS TAL BeoR 5s 
B O11 3, (lee, ἦν. D'idculum /agitta, canne) quod ἐπ ρὲ 
t jacitur » & βολὰς. Aene Deipsofoph. ΠῚ, 23. 
ὅ δά 1, ὧδ |. .g P. 106. 





| ΦΟΟΖ) ἑ. Βοος, Bpas. Nomen v viri hebraicum LA WS 155 
Rath. IV, 21. quod videtur eum figeificare, in quo eff robe 
ait filius AT .confanguinens Elimelechi, 


Bethiebenite. Ruth, I1, 1. In N. T. bia memoratur Matth. 1,.. 
: 5 Luc, Ih32. . 
ΒΟ τε οὖν v, d, proprie ef: J ἐκ τῆς βορᾶς πότον, 
βέγαμν feu » gei everritur e s pecudum 
patuium.) Plistarc Ὀρν. T. VIIL p. "pi erri doy 
M. $-éx τῆς τροφῆς vexy-Soivn ὃ h. et .Phavor. exe 
φὺς δυσώδης, cloaca, malum odorem [" ΣΥΝ ΤῊΝ 


et ita differt a σηλὸς ἰεμῳμ, de qua differentia vide — 
3. ad Luciani Somh. p. $4. Hiuc βορβορῶω cotma 9M 
€t contamino, quod proprie eft foum, feu porcorum. 
; 45. Alex. ufi funt hoc vocabulo pro 9v let 
MxVIT 6. In N. T. femel legitur ἃ Petr. fl, 32. ὃς kata. 
ἐπ εἰς αὐλισμα BepBops , fc. ἐπιφρίψασα,, fas lota ad νοϊπα.- 
rum coeni revertitur. Adagium in eos di&um, qui in pri. 
ftina ffagitia et aphnl fordes relabuntur, de quo expofuit 
V'orflius de Αδαρ ἐς N. T. c. IV. p. τῇδ. 
"or ῬΙΑ͂Σ, ὦ, d, 1) boreas, aquilo, ventus frptentrioua- 
m et Graecis Βορζας et et Βορέης (Prov. XXVII, 16, Sirac. 
LH 24) gend, fine dubio, quia a£rem purificat: et τὸ 
na jt, unde ACH τος ward ab /fviemo. "Vid. Ovid. 


MM. qne Hefych. Bojjsc* &u- 

μος ψυχρὸς καὶ ς νὴ Er e: 9t veri. Alex, Sifpoin | 
hebraico 4155 is Genef, om. ed Po pier , feu 
t entriónalis, a fc legitnr r in 
poc. ΧΧΙ͂, 13. Tu Brun , ὯΙ obfer- 

dn eft, geniivum Lee »- Der pro Pu 


. "pofitum effe, [δ] omnes voces graecas; fn ας et & termina. 
xs; eandem qgenitivi formam, quae h. l. reperitur, babere 
tt docuit Serie ia Brrerits δ, T: 146. Conf. /felías. 
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, E: traffibus, wde borrae /Á 
(si rtr ni ν 
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BB, fat. Renée. 1) Afüivat pto alis et bro- 
prium ett il qu pecora in pa/cwa ducunt, nnde pecora 
persguata Cumsftcis vocantur, quenquam interdum efiam ad. ἢ 
bomines tmps&tur, ot xoprdceoAar.ut (it iu univerfum alere, ἡ 
pro/picere pafliouom.et mpirimenta, vel.curs contemtü-aliquo. 
et eontamelia, ᾽ς (tnt, homines ipíoa pecoribus fimi. 
les et abiectilimmos effe; (epnf. Ku/arh. ad Homer, Odyfj. ΧΙ, 
364) vel, X - in i voce ME fit, Aog Od. 
325. » 394. vuopus miedigm me (p/um pa/cá, 
Vor et ὁ βόσεμν pajfor, pecora im pajcna-ducens.. ien 
III, 30. ày4À3 χοίρων τολῶν etx grex porcprum ps» 
fcentium« Marc. V, 11. ubi pro Seeneuévy it aliis codicibus ^ 
legitnr , iue. VIII. 32. 34. XV, 15. βόσκειν χοίρωφ i 
wt paíceret porcos, - Matth- Vi11,33. ὁ Bótxav porcarius, /u- 
 bulcus; quiproprie συβώτης et χἀιροβούκὸς dicitur. 3) etapho. . 
tice: dilegenter curp, /alnti aiicuims profi icio, providso qua. 
modo, lob. XXI, 14, 17.. βόσκα τὰ epvíz μεν Béago τὰ 
τορόβατέ n» quae verba omnia officia, Petro; fut&ro Chriftia. 
norum doctori; ingymbentia, .comple&buntur. Hine etiem in 
verf. Alex. hebraico 01^) pro/pexit, prouidit refpondet 1 Regg. 
XII, 16. ubi pro Irebr. ὙΥ 3n^a mes. et in graecis leguntur: 
ψῦγ Béeua τὸν οἷόν eu Δκνί). | C EN 
-BOZOP, ἐν Bofor. Nomen proprium virl hebraicum in- 
declinabile. ita dictus fuit pater Bileam!; pfeudoprophetze, 
qui Num. XXII, 5. hebraice ἪΡ3 a 5*3 exarfit, fuccenjus fuit, — 
et ab Alexandrinis ibidem Βεὼρ vocatur. ἴη N. T. autem 
9 Petr. 1I, 35. Sees vocatur, mutata littera » in c, ex more 
tum, non tam ad faciliorem pronuntiationem, at qui, 
dam opinati fent... . " | 
BOTANH, 9c;.$, latius patet quam latinnm Aerha, gra-. . 
ΤΏ.» et, ut hebraicum 3y», cui in verf, Alex. refpondet; de . 
omni propentu gri dicitur. - Hebr. Vl 7. γῇ τόιτωσα βοτάνην 
οὔϑονον ἐκείνοις, δ ὃς ysnpyerre, ager.profect fruges utiles iis, 
aquibus colitur. Saepius non legitur in N. T. Aeque ]Jate 
YOX E SG Bs 
BOTPTZ, 990 .9, Quae omnis generis /yalIus arboreos 
, τὴν ovapus , fignificat,: quanquzm interdum de 
ie tantum, de frudu vitis, de avis, otrís, rgcrmis dicitur, 
id. Bár pow" τὴν: ἐφώραν, ex) τὴν εαφυλὴν μένον, χρὴ bs ποτα 
vj» βοτρυϊὰν ὀπώραφ. Semel legitur in N. T. Apoc. ΧΊΝ, rg. 
wey TéQ. βέτρυκο τῆς γῆς, ὅτι ἤπμαδσαν αἱ ταφυλαὶ αὐτῆς 
vindemia botros terree, quoniam maturpgerunt uvae eins, Χο ᾿ 
neph. Qecon. 19, 18. hs eem 1:248. in vetí. Alex.bebr, - 
te(pondet. Genef. XL, t0. Centie. 1, &4. : 
ΒΟΤΛΕΎΩ, fut. adeu. ACivami confllam doalteri fuae — 
dto, aeFtor fim. In N. T. - legitur, teperitut tamen i 
| Z9 : veti.. 









8. pe | 
verf. Alex, Ief. ΧΧΤΗ; 8. τς ταῦτα ἀβόχεοδεν diri T pli?) aquis 
'. "hoc d& Tyro cenfilium dedit?" ' Medium γβνλψίομα,, fot: £u. 


λεύσομα,, in N. T. dupliciter ufürpatut, et«quitieim 1) delíbe-.— 


vare, confultare inter {Ἐν odchferre inter, 4: o0 lin; quam nempe 
' de pluribus dicitur j. at, de uitio ch 4i citur, fecum - deliberare, 
confaitare, fetificat, at.refte.de hagYoti éxpofuic Déafgias 
de Jerbis Medis ΝΜ. Τὶ 3, 9. p.246. . Sio autets legitur'E 86; 
XIV,.31. dx) ««ϑίσας wpürrov βελεύετα ;:-nOBMe' primetpeto 
det, feu, cum amicis fois déliberubit ?.:4& V, 43. καὶ ifa. 
λεύοννν ἀνολεῖν αὐτὸς, ptO 4€ ἀναλεὶν ὅνεπαι feu χάριν, εἴ deli. 
berarunt de morte eotum. Effher. [Π 6: ἐβυλούσανο φανῇ αὺ 
πάντας τὰρ ἰηδοΐες. ἃ Regi. VI, 8. ὀβόλεύσωεο X poo rdc ποὖν 
δας αὐτῷ, ἴα confuita&di-notione legitutrietium «pod Xenoph. 
' Oeconom. XI, 24. Herodot. IV, t19. Jdfeph, (4 1. Ej o1. 1. e& 
Aeitan. V.H. ΧΙ, 8. Vide W^ftenii-N. T7 T. Ep. 755. 3) 
decernere , confilium capere. loh; X]T, ro. ἐ eves δὲ οἱ 
ἀρχιερεῖς» Jy καὶ τὸν Δώζαρον κἀ} οκτείνώουν ἀοδτενετυτο ptnti- 
fices etiam Lazarum interficere. . AG. XV, 47. Βαρνάβας d 
 ἀβελεύσκτο(ϊα aliis codd. ἐβύλοτο e ploffeumte) cvwuragaAe Be 
'- φὲν Ἰωάγνην Barnabas Iobannem fecum sífumere volebat, Sed 
in h. 1. ἐβελούσατο etim verti poteft: comJUfum dederat: quo 
fenfa in hac ipfa forma legiturapud Alexartdrinos o Sen. XVI; 
23. Conf. M. p. 148. ed. Bórnerd. AE XXVII, 39. 
εἰς ὃν ἐβωλεύφαντο ἐξῶψαι τὸ πλοῖον in quem detréverant navem 
impellere. 2 Cor. L 17: τῦτο ὅν βελαυόμενάς éuní hoc mihi 
propofüiffem ; ubi in. codicibus quibuádam- βελόρμενος e glo(fe; 
mate, quod huc fortüffe e v. 14. irtepfit hekitur. 'Et paulo 
' bidem: ἡ. ἃ βελεύομα uatd σάρκα βυλεύομαις, ttum in coniliis 
capiundis me humand more agere creditis fef. XLVI, τὸ 
Alex. πάντα, ὅσα βεβέλιευμαι , volew, Ubi 1n : hebr: "X852 
᾿ς [οὕ Il, g. Vil, 4. In eadem notione legitur apud X4 
woph. in Apol Socr. S. 1. Herodiam. VI, 6. 5. érassASe*w 
τὰ ph ᾿Αντιόχειαν ᾿ἐβυλούξωτο. — Cont.. Perizon: ad dfelian. VÀ 
: ; 28. : 1 E x 09 qe MUS : - NE 
BOTAETTHZ; 2,6, 1) proprie in univerfum dicitur 
ivis tonfiliarius, qui Miis confilium dat, Beky(pépoc. ut Stkol. 
meri ad Hiad..V], v. 114. interpretutus: e(t, a. βυλεύν cow 
filium do; unde in verf, Alex. hebraico yyt* Tob. ΠῚ, 14. XIf, 


τὴ. refpondet, 2) finator,- (.Xenopá. ou 316eti7.) 


affejjor fyedrii magái ν qmi res gravi(k mas, ad^ roligioneys et 
tam pertinentes, imtlicabat. . ὰ autem bis legitur 
in' N. T- de lofepbo ; qui fuit cen$liarius megni ilios con: 


feffus Hierofolymitani. "Mate. XV, 439. εὐ peer c 


ubi βελευτὴς Pilljpalus per decnrioném vertit, approbante ϑοέβο 
(in CoHat. p. 151.), R. Simone, Martiendeo ec aliis, num, qui 
. Romae Scsateres voetbantat , "iiin.muhielpiie Jrourionegddl- 


& ur. : ceban- 








trgu-trenfii baec s*ox ie, lacinam linguam. (Esitbta: occur. 
rt dpud. PIX. Epp. 4f: $;.9p.. 1.3. 3. p. 115,.3:) et fy- 


tlacatii (ὠμ βδ), o x vdée: Syrus. Marc. XV, 43. ufus eff.- 


| BOTAH, jn 3s δὲ canfuliatienyr, dalieratiouee, εἰ 
-&onfiliufti:, deéretum, propofitum, voluntatem fignificat, 


bac XXI l, $1.43", φυγκατωτρϑομένες σῇ βελῇ αὐτῶν eorum , 


εὐ ήψες δ τὰς iP AS decretis de Iefu interficiendo noh calculum 
addiderat fugi. AQ. IH, 23. ἐριαμένῃ βελῇ ss ϑὲ8 confilio ac 
decreto divíno. ib. IV, 2g. XXVII, 12. ἤϑεντο, βελὴν confi, 
ligo: paper ut, Qus. pd f/ctfiesius N.. T. T, I. p. 640... 42. 
qu», dà φρατιργῶν. βαλὴ ἐγένετο milites decreverant, Refpon, 
τ iu ver&oge; Alex, bebraico nx» Dest. XXXI, 28. Prov. 
ΠΡ, 14. 2) velunjas ὁ "ola, εἰ in hoc fenfü inprimis 
Deo tribyitie in, N. T. ebe. XII, 17.. τὸ ὠμστάϑεγοω τῆς 
βυλῆς αὐτῷ immatabile cfle, eius decrétym benevolum. .Spe- 
cietim oben dis Aes, in N. T. atyr canfiligm, θὰ be« 
typum, de- begndis. st. [alvandis ominibws per 
reli αὐ δὲ igna. ,Hinc de Pbharifaeis et, legis. , peti- 
tis, qui repudiabant baptitmpm. Iohanpi; , nuo, homines 
initiabantur in novam óeconomiam Meffiae, pre ediem-am- 
fpiéandarh, Luc. ^V 1I, 30. legitur ἐξα βελὴν 2 243 fS4ry 
σαν: dig. éstr5c, véleoprunt copGlitm Dei ergx fe ipfos .benes 
volam. ...8) a ipía τι... guae efi e ,Confilio δὲ decreto pro- 
χεξίφ, gioi uma, ánjKintum , por. etoay miam digit. A. 
V, 38. eu ἐὰν q. 46 axdoniran ἡ Bel λὰ avTy ἢ τὰ ἔργον vara 
^U fi. eoru coeptum et. inflitntum eft, Dumanum. ibid, 
21. τὸ μὴ ἐγαγγρῖλαι ἡμῖν πᾶσαν͵ τὴν fa. v Jak, ubi 
ET 95 eft idem quod τὸ εὐωγγέλιην Tic χάριτος τῇ Ded 
v. 24 et d βεσιλεία τῷ Jos v. ὃς. adeoque ipfa dockrina chri- 
fliana quam debemns benesolae voluntati divinae. 4) fes- 
fur , cogtajum, -1 er. IV. 5- ww. φανερώσαι τὰς βιλχο τῶν 
βαρῶν tunc -(enfa pettoris occulta, cogitata bominum in 
Iuceps producentug & Deo. Hinc in d Alex. τῷ "aum lob. 
', 32. lef..L V, 7. B. et τῷ πρὶ Pf. XI, 43. ὕτῶν. qi res 
ápongdet... Sirac. ix 
Ag σὲ Ῥεῖ pendant germanicis: (Quáls dich nic I, durch traurige 


Gedanln und. dug Wiche JorfIelluagem 5) Interdum πλεονώ, | 


δέ. οἵ. y βελὴν'! τὰ $433 ὃς αὐτῷ: Quem. 
4 dear " vice a Macesb.. 5 10. Hr 
ce pjmitur,, ἃ Br! Maus, Etym, M. βελή" 
gwuteioes δὲ 32 Xd pu» yu πρρβύλεν βύλευμας (Hotnet. Iiad. 1I, 

Ey A9 ay OGHi: X 
Hhu19 ;:. 3i par? M c C PEE os 


1 
- 


d, n 50. 7 £469 


— cdstiutae videtur: «b lec:laco-diferimen inter , "ἢ 
Syet-decurzi ose eh latura Luo, XXIII, $6..51. Cage. 


XX,31. ubi verba gj ὅλη ἐν Qu. 


i 43) Χρὴ τὴν προαίρεσηι, Χρὴ 


? 


E 5.0} 


— 


: pofitum, &BsMj! 2) conalus perfi win em. 


418 8 ὃ 
ΒΟΥΛΉΝ, fi; ol d) veh»ates, νέα, 






twm, qui etiam Latiois volusiae xin Rons. 1X, 1 
4 αὐγῇ τίς dv ἐάημε ; quid enlm vOlbnÓati eibs Tate 
re, aut eam irritem reddere-yalet? AG. KXVH, 43, ἐκούλως 
(sy xüTHG TÀ Bskjparec eos 4 conatu iltud confilintn exfe- 
Quendi prohibuit. Cáateritn s graxtmatiels inter Séksbi et 
BsXyjaa hoc diferimen, moh' fémper tàmen: ofereatum tbt: 
ftituitur; ut illud fit confditm priudfum, hec vero tosfilinn) 
publicum fignificet. thol;' Alrifloph.: ad Plouttim: v. ὍΣ pé 
Asuun μὲν τὸ Ὄιον, βέλημα δὲ γῇ. ἐημούϊα Jj mela. 1 dem tr&- 
dit Swidas, quem vide. - E 
'BOYAOMA 1; fut. βυλήσομας ty dolhibésalo p ab 
Li sid volo; capio, drcirno.: Plus ehitm involvit DVAésay, quasi 
ἕλω. : Hoo enim οἵ fimpHeitet. two; iud eonÁdkrat; 
re prius deliberpta volo, po/f aliquam οὐκοῤ τοι f 
animam induco, a , ΩΡ cim, anbali sov. 
Jfianiia vofo: — Euffathius δὰ Homer. Hisd, T, v, 112, p. 1 
$1. ἔχ' doc ϑέλω, bag T were ὅπερ befrassg (5 9 
i ét, καὶ reden ARA sard: qoM. Marb, 
I, 19. ἐβελήϑη As2pa aed ᾿εὐτὴν decrevit Hits clam 
dimittere, ubl a ϑέλειν sperte diftingultar. Syrus taukolit: 


eid meditabatur, qaa voce etiam v. 30. pro ἐνθυρέομαι 


wfus eft. ib. XI, 2 7. καὶ B δὲν βέλητοι d eiie essai dn. 
AG. XII, a. XXViil. 18. ubi iudicibus tribnitur, Qui, quee 
ftione de aliquo babita, eum abfolvenduta .effe iudicent. 1 
Cot XII, fr. 3) cupide, anxie aliquid volo, simium Andro, 
inhio. t$ Tim. VI, 9. αἱ ᾿δυλέμενοι πλυτεῖν qoi vero nimio d. 
vitiarüm sfinore et feudio tenentur. ecl, Prov. XXVII 22. 
Eodem modo ἐϑέλω ufurpstur apad Epiltet. Enchir. I, * » 
dleiettov. alii 2: iiri i nsi l, 18. βελγϑεὶςς 
ἡμῖν," sir famma fha erga nos beri, 
, €emendándos Hos Siamdi νὰ per religioneta ἐπε δε. In verf. 
Alex. τῷ yhn refpondet 2 Sam. XXIV, 3 ἱνατί βέλεναι τῇ 
λόγῳ virg; 1-Sam: XVIII, 24. ὁ ? βόλεται ὁ βαυιλοὺς dv δϑίμι- 
τι. 2 Sam, ΧΧ, εἰ. τίς é Bra "ivi uis favet Jósbof 
: et ϑέλον apud pcd conf. Mar. ss ad Iyfam 
P. 332. 4)pojfum, salto. AB XVIIT, 25. πρισὴὴ qp ἐγὼ 
firn * βύλομαι εἶαι as lites dilullicaré non valeo. ) prae 
m iubco, hortor. 1 Tim. li v flólesie meh 
ὁ ἄνδρας" dy avr) tig 
γαμεῖν. Tit. Hf, 8. δ) ais. pleonaftice ponitor. Iecob. 
IV. 4. ἃς ἂν ἦν βιληϑῇ φλιὰς sro] τῷ sions, Ῥαᾶ, v. 9: ὑπο. 
μνῆσιῳ ὑμᾶς βέλυραι. "Inóob. YH, 4. Viv dv ἡ ἐρίωὶ ed οὐϑύ. 
vevrog βόλχται, fcil. seiten, quocunque impetut germ 














A Mv ζω δ. 
iN d 
Ioh νέης. 
UP ass füb Bes 
. BOTNÓS, &. à, callis Lun 
tergae aminentior, fine dubio a feles detuts fia per 
teris et xiives dicitug. Dis f RT. Luc. eom 


καὶ sy ὅρος καί Avi; vayeiu3yeera, et omnes montes at iu- , 
gs depritnentur. ib. ΧΧΊΗ, 3o, xj σοῖς fluveic, καλύψατῳ ἡρᾶς" 
et ad colles, operite nos." Phrysichus p. £56. ed. suw. Bie - 
víc* ἀϑκείω d Φωκὴ τῆς ᾿Απτρεῆς, "Kuflatls ad. Od. v. P» 680-. 
31. Bd, λέξιν vOGM- ;Sed fatis ipfregerunt autoritatem, 
Phr. $ Schusarzius in.Commentas. Crit. Gr. p. 261. 
et allow. ad Herodot. 1V,.c, 158. - Mexandrini vocabulo. 
hoc utunter faepiflime pso ny33 Exod. XVlL 9. 10. 1 Sem. 
VIL 1. eed Hejych. Buvig: quie, πύπριοι, βυνοί; Due. 
pat nomen boc Asolioe mgiatum ad.gentes.plaras- 
que eas, Germanos, Belgsa, Gallos, qui.. Diem yo-; 
cant, ἐπα alic dim Po Ἀμὰς din abfervat iSaíma-. 
fins de Ling. Hellen. p.112. Confer etiam, Zucwebi iow], 
SS. XX, $54 et AMjaxthii Adverf. XL, 49 - “ dp Lu 
BO TS, βοὸς, ὁ, ἡ, bor, vacca. E& vocalialuni ἀνοριένη- 
τῷῷ γτοὸν, Ob(ervante Bocharto in Hieroz. T. Y ἐν 287. ue ;) 
ar XIV, 5. 19. Ioh, H, M. 15. 1Con1 9. 1 Tim. 


pom 8, 'τὸ, proprie nott préemiths, ἃ 

ribas ἐπ certuminibus "uywnleir Graecorum ὦ brabev rie 
batur et dabuntur , cuis géreris erat corona, palma, olea etc, 
.et differt «b. ἄϑλῳ, ut Minna & depo, ut'illud diftribnatur a 
brabevtis, boc veró reportetur et accipiatur à viftoribus, He- 
pex βραβοῖον" ἐπινίκιον, FraS0ov, » He ἘΝ v Etyne, M. Be 

Asera, d rapd τῶν βραβουτῶν διδέμονος σόφανος τῷ ynv- ὦ 
vt. Vid. Pollex Onomaft. 1if, 30. 142 (eq. et Lydits in Ago- 
nifieis Seoris-9. 145. In. lioc figrifict'a legitur 1 €or. IX, 
24. eX, dà λαμβάνω | βριβεῖὸν fed ons tàntum reportat prae- 
shrum, feu brabeum, 2) metaphorice fighificat felicitatem ae- 
ternam, virtutis ἐπ vita futura, viris Chriftianis de- 
ffínata. Kurin N. T. Philipp: 1ΠῚ, A mit, σκοκὰν διώ. 
se ἐπὶ vi 2 δν eq ἄνω gseodi *s AM ftopum verfus 
ferar ad obtinenda praemia, ooel Deo per Chri- 
fütm protiffa. 3) interdum aesirrindd oi vox. Philipp. IIT, 
32. Jy ὅτι ἤδη ἔλαβον, (fc. τὸ a y ria et paalo poft ibidem z 
dninu δὲ 4] agi κανελήέβι, fc, τὸ βραβεῶν, coll. 1 Cor. IX, τ 








Ame 


213. | *"H5e Ot 
e£. Gero lowo, déc IM. vs. 18; δόνθειμοῦ κὐδεληϊόναν, 


cit, 9. 13. . »ν. τ XR τὲ DE PETE νος 


T parve Y) Prophfe visdex Jens εἰν qmbiig I oddera- 


τς tob! pal ἣν; vf (.diciraa, 'ajigWo , tribu, ev diEür ua: 
δ S'et vw Kopie "aiias ladorust ; feu Gr lains-' 


num graecorum Olympiacorum, qui brabevtge, etiam agosohe- ' 
"erat 


ta bchntur ? « rtávhinpmm prfeicfibé?e, li- 
tes aiiniele, qui Braeraiis dignmi-effct; diindicarei bt Tpfa 
ella didribudre:! Sapient- X , r3: «diva Ἰσκυρὸν (Bis Sao- 

| nm Jib f^ telboig. Exeret U: Gr. p: 102. tiere WE. 
T4: 3I 
udféerfone: (aes Yrdeo in va quavis día; dirigo, modrror, 
prdifurü, subisno: 810 femel ut-N:T. lepltir Coloff: TH. 15. 
ἡ ον τὰ 3uz3S)iBevére v τ nipdiiucóu.d» concordiá, Quae 
Deo plioet, regat dt gubernet animum veftrem, fit i en et 
poetis πη δὲ ΤΟ τι veffirorum et a&ionàm, οὐ PhMipp. 
TX. Neo defit Bndia loc£ in ῥῥαξεῖν Se?iptoHbuk. yi 
ff&& Rhetor. E, e. 45. «8 Gale βρα βουτής dei: δικατής. Apud 
Pely*. V, b. Xenia ita Lia d'iminiftrari Ponitut, coH: d. vf. 
εἰ. T/Wobat! Ordt; ad Phifipp. p. 188. 'Philippi' regis Bédrets 
et eudstk dixit ed.BpaPsvéneya : "ut tociv e Zofepko et atfis 
fdentio-omittam, quae ad hanc/tigrfiRcafionem cohfirmatidat . 
adduxerunt Areb/iud. in Obfervatt. Flav;p. 444. ΣΡ Ὀνυηξε ad 
Cberiton. ME, 4. p«445 «t 54Q.. εξαβης. ad Diod. Sic. ἌΝ, 
ὅς. Hofgeh. ,Bpn Bader διωκρίνει, ἐπεψηφίζεται. μεσιτείαι.. ἂρ 
emt. [dem: βροβευέξτα: Servi ws. gagur Ww, μηγησέτω. 
ldem tradit Lex. Cyrill. MS. et Miberti Gloff. N. T. p. 85& : 
. SR A AX N Q, fnb; vn, ut latinum tirdo (Vide Frffoli “16- 
vtt/. SS. 1.2.99 duplici notione fümitur.; - 1) jnfranfitiva: 
. tardo, cunor, tardius: venig, . X Tim. 111, t4. οἱ δὰ βραδύνω 
ἢ autem tardius venero, feu, mora. feceso. Gen, XXXV, 
19g: Devt. VII, 19.. Sirac. XXXV, 24. Pitarch: T. 11, Opp. 
. p.726 et 133. 2) Uanütiva: snworor, difftto, morae ne&o 
et facio, Sic y Petp, TII, 9. d βροδύνᾳ ὁ κύριος τριόεφγγελίις, 
ἣν e. non. p)tra tempus oonftitutam differt dominus promif- 
ionis fnae complementum. 'Nam poft. τῆς ἐπαγγελίας, odit. 
Um elfe fubítantivum ἀναπλήρωσιν, ει! τρλείωσιν, aut aliud 
funile vocabulum; :recte .colligi noffe- videtnr ex: genitivo 
τῆς ἐπαγγελίαρ, proquo Οτουύμα. αἰΐπιὶ fcriptum effe rào ἐπαγ- 
γλίας iudicabat, quia βραδάνῳ, tfanfitive..famtum , femper 
᾿ agcufativum. additags, abeat, v. €. le, XL VI, 15. φωγηρίοι 
τὴν παρ᾽ ἐμὲ καὶ Bpadieps - Sed, ut iam Drufius.ad h.1. obfer- 
vavit,; non infrequentes funt. apud Scriptt. facr, cafaum mu- 
tationes, feu HATUT σεις. Phaver. Bpative * ἀμεναβάτως, ay 
el τὸ Dgaduc tjvauay. x94 Bondoverty eur) τῷ Bondyrirn. e 
yet. 


t: 4U8. ts Rolfik Onom-ITE €. 30. f. 14$: 2) iu 
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élic. osidseróg. bien μι, γῴν 
e ἐμαὶ pod εβρζδύνω dA sn. "i feitin ΑΝ ἐμ 
. ἘρΑλττιλότόιν &, /fat. ier ttim et | 
u ssvigatima «ἰοῦ, ex et mAEC nav be. 
pridie tantum: im: Τὶ oA. XXX Vip, q-dv edic cii. 
d oePus Aiiwtuo. qubib diptius tsrdei xac igelémuss apad e 
ventos édverlog, .irtesid. 1V,93. — 

. BPA'A Td , ados genitiéds m pac; doo, 1) tarde, is 
et τᾷ 7a xoc; ip pamiine: v. c. Jacobi L, 19: ra306 sit vo: aur 
βραδὺς sic τὸ ge» “βραδιὰ dde ὀργὴν celer ..ad audiendum, 
tirdus. ad refgondeli um (fil? ad:inlurias ilatas): 'tatdus ad. 
vindiCctnm. 2) metaphorice: fispiden, qui efi . lario. ἐπαζηῖα 
δὲ lebes ad aliquid cogno/cendum εἰ ὁ ", qui er Láui- 
nis tardus dipitnr. Polyb. IV, $8 T « opponitur sé 
Lac. XKlV, 25. βραδεῖς Ty xapdip. homihes" obtufo iggenio,. 
Sio etiam fabfteütivpm Bpadirge de .ftupiditate abii apod: 
y erséidelem ird Chára&t. XIV, f: XV. Suis B déin | 

d yj ἐγχίωμεν ωμλκιλέομιαιι xg? βραθύς. ᾿Δρποφάνης o te 

(i s uh Οὐ γὰρ. ἐπὶ τῆς 75 σώματὰς κψέσφως ταραβητται νῦν, 

«o uj εἰγίχίνοξ χοὶ νωαϑὰς 738 Φιαλοίαρ ϑέλε Alis, Mie 

de do Istud N. T. T; 1. p.-826. .. ET 

BPAATTMZ, τος, ἡ, tarditas, on Bsio, (s βμοϑὺς derdas. 
Dicitur etiam βραδύτης, yreo. Vid. iow. Mug. in v. hnótgc-) fen 
ín et.tranfitito et intranfitivo, Setnel tantum legitur in ΝῚ T.- 
2-Pàtr. TIT, 9. ὥς. vac Bpatvrira ἡψᾶνται ut quidam: eum differ. 
re próiniffionum fuorum eventunt teterarid exiftimant. J/ocr; 
Panegk 39- Xenoph. H. G. IV,G:4. Pistarch. de ἢν. Nen. Mite 
dica p. votre tgp ao obli ia * o 

' BPAXIGNj'roue, ó, 1) propriez braskism, lactrius, ot 
quidem ea pars bracbii ,, quae ab. ulna: ad LU defoemdit 
bebraicum vt...) metaphorice: vis, robur » potentia,,. d 
imitationem bebraiói yt: (Devt. V, 1$. dSpdqaydy qu κύριος το. 
-- ἐν βραχώνι ὑψηλῷ, hebr. nba γ6η)3. Tob, ΧΙ,,.4.), Loc, 
51. ἐποήσε npivép dy Βροχρμον:. αὐτὸ qui infignia fatta patrat pep 
ígmmam:- fuam. potettitán. Tob. X11,738. χα ὁ βραχίων nvpín 
τίνι ἀπεκαλῷϑη:; qais cognofcit vim divinam per miracula 
oonfpicuam? AC.-XID,, 17. pari: βραχίονος ὑψηλὺ ἐξήγαγέν 
αὐτὲς potentia. fumma αι eduxit populum füuip ex .Aegy« 
pto. Saepinb rion is in N. T.:Sirac. XXXVHL 7: dafex 
σον νῶν Los e d | βρωχίαψω δεξιάν. 2 Macc. XV, 24. Suid. Apa» 

δύναμες ἐπειδὴ di αὐτὸ ἐργόφισϑαι πεφύκαλιν 
porre. bet eri βραχίονες radere: eurcpfiieerria 

p ἘΣ TE à pe " d E 

' BPAXT3, ex, genit y. . 8 1) firoprie » 
brivis, parvis, nos (angus, ut de smpdo: εἰ een/ura dicatur. 

Xenoph. Oecon, XVHI, 2.- Ἀραχὺς ὁ άλαμος eira.. Died 


-ς 





414 |. ΒΡ 

lic. Are. V, 39 5) eiit, dnij was 
Peng. fc, erga va EE pott bieve intervallum, 
ποιῆσαι infr foras paulifher Apolkolos abicere, — Plutarch. 





Galós, p. 1055. AR en 2 δὲ (pro κατὰ Basxo 
y γραῦς | apre I, od € Ii, 
βρωχό v xii ad breve teíapue.. De 


Ἢ pe ψ οῦ Ru XIX, iles à tempore, 
Él T. 2 ug" e 
Proverb V, MAP ρλ P XLI - 


YL 3. aep decl ur . wépei, Mify ut 
Ped eorum vel fap a scciplat. Hebr. Xii], 22. ἐιὼ Dpe- 
«ἕω! éubreih ὑμῖν, fo. ἐγμκάκων, ey: vobis fcripfi. Eodem 
ibodo spéd:Alexandeinos Bpaxoc, vel fimpliciter pofitum, vel. 
sdditis vocibus &psJuds et μέροσ, wiürpatur 4 Sem. XIV, 29. 

A a «s, fc. ' s μέλινος, ibid. v: 44. βραχὺ 
μέλι, Pf. CIV, t3. ἐρνϑμῷ βραχεῦ. — Hefych. Baacgi" ἀντὶ τὰ 


: : μα ΦΟΣ, sn. A nes j 
latst, embryo. ip figo, 
- enti ad: Lliad. XXL. es (βράϑορ 





! suorum in vetes! lapide apud Grutersem p. 639. n. 7. 
itur. Sic autem Mab d Luc. XVIII, 14. προσέφερον δ᾿ 
ἢ ag) τὸ Δρέφῃᾳ, o Tim. ΠῚ, 14. καὸ βράϑας à puero, in- 
rima tue inventute -Hi/ych. βρέῷος" sais. 4) meta-.. 


de.a 
phorioe : — iufiteulus τὰ ecligiom erm 


! 





Pd 


: BP .41$ ᾿ 







—— ava Ceifimorum. ΑΝ dee 
rre "Conti fupei M ipeiviriprer. xis " 

iu rms fut. Bp) ,.U) là univerfum: rigo, madri, 

lass Yr 3 M jte i E cr cy em pedeg 
, à 

E viv nz βρέξω yc ves Wr E -— 

Pee «d “κα με ore ari, Hole mutus roy] vet, τὰ 


ERES LESE MEE 


 deinidto oe dot V, εἰ. Rplxve ἐσ) ΙΝ 
καῇ. ere plavians Tpergit fuper probos et improbos. déymas 
quio. bond demittit pluviam fnam. Luc. XVII, 20. ἴβρεξὸ 
zr) 36e dz". sp) depiult ignis sc fulphwr de 2 πὸ 
nda ὁ pec vedi agen 
Ἢ μην 4. ubi bebraíéo win D ne ier hoo ver 
bum imperfonaliter fumi eredat. — Jacob. V, 7. Apoc, XI, 6. 
be uj veré ut noh decideret pluvia. "qur Oves 
sem. 17, 3. kawor. Bpfxgee ἀδεὶς σῶν: αἰὼν As ἐπ τὸ νοι 
ἐδ Ver. Baisse) dà de τῶν ἑπαλυνόμένων ὑπὲ σῇ Vinoe Qu. 
ei. SI δ. τα rip tdi nei ΓΕ ΤΣ Sad contrarium hn 
eruht Interprett. a füb Bele 17}. 
 WPONTH, 3, 4, ἡ) tonitra.. or xit, 
φομένιι, tonitra editum elfe, (Conf. Herodot. 1 Pind. 
Pyth, 1 V, 350. et alia loca, quae Inudat Wtflonius N- T. Ty 
i, s. 454.) Apos IV,s. VI, τ. VII, y. X, 3. 4. 24) metspbo- 
Νιεὸ -ita dicite facultas goteuter. dicendi ,. ovationis p 
vie- et: pottflas , quae ab' Jfeerata. vocatur. ἡ demérips 
λέγεις , quemadmodum etiam verbum: farris (ut. Hola δῷ (ov 
sum apud Columellam de Re Ruftica Praef. L. I. fe&. 4 
eurrit, ,,neque llle ipfe Cicero territus celferst tbna inr 
moftheni et Platoni *) eleganter apud ipfos Gfeecos: 





facesadío 
et. dé/ertis ovatoribas tribuitur, v. c. Dienef. Bake. epo | 


€. Ἰπεῤικλέης δυλύμισως ὄφρατνεν, IDéóven, 

dla. Zfrifloph.: Achat. v. $36. coll. Cic.Orat. c.9. Sic dutem 
legitur in AN: T. Maro. HI, 17. tbi nafratur, fratres Iacobum 
s, pedis vidc βροντῆς, h. e. βροντῶντας, a Ἰείῃ ap eliatos 
effe, quod facaltate docendi orationisqde poteftate eifent in. 
fnis SM Coaf. de hoc loquendi ufu Porfii Philol, 
478 fq. ed. récent. et Fifchuri Prol XXI -de Vitiis 

Lesicoria NT. L τό Rt VECES δὶ 
POXH, $$; proprie quidem cat st jenen 
eti itrigóndi &ndi δον, deinde Vero per meri illod ipfum, 
quad sdofacit, fptedittitn vero imbrem, qiuviam ockttueiiow 





eb 
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“474 ὌΝ Ἀ ὃ 
xz ἃ 


δὲ máegua vile 

de gi dee. quo. Cf e wan eie πη δι. 
Beope verbi. Θρέχιφ):.. Bie, antem jn. legitur; - Matth. 
Vli, 24. οὐ. x9) xà nécéfn d Bpex et delagí(ua.eit. imber. ..:.Re« 
ipondet bebraico c3wisigesterG. Alan Pf. err 30.:CY, gal 
ek jn Symmaski felíqutis gov: XXV, quio ipie 
bibet. - cct GA, 


.. BPGXOS, uro ΠῚ ἀν ie, iine fum. /squéms, que 
Qd-capienium && copi kingqendurtsomponitur" «t apietum, dicia 
tat; )v- Q. quo quea eb fuus irretiautin, (8688 Fotter. δὰ Lg3 
eniro P 145. :. Pobux. Quom. Vic Herodot. VILE 212q 
hebrsip up FS dich Spr Als Pao. Vk... ως 34) τὰς 

| iei Ta τ epu (Oi ve τοὶ n cii: 

Ti TU θεν. TM Ἐπ Ρβιτι θῖν Ky Τ o ΝΟ 

B οἱ alligatur in tert t antorit f émisur lr fiémitur ra sif M. igpia? 
tiéaloler : S ésevar, $ few éviópat ped κα τὰ dei 
qXisíx Wi τὸ ice Cépiys ufus arat in btilia-ol:obfudéo- 
Sébus. - (conf. Ki: )ofervve- 'Saor. T. IL -p..9ch feq). .33 
E uieiupherice : emp ree cum. αβιμίᾳ onienéla, quac -alirpá 
iaaklus, eb Iur. Qui igpétus ad rom aliquem agesdam. ad. 
pou eoi Sio. Gemel in. N. Τὶ legitur! Cor. VIL, 94. dc 
c etg ὑμῖν ἀπιβῶλι. non. ut iugum. humeris vetitis aut 
upsolitetera i eden: ise witer. M ERAT Ceflandn, 


V. 4 C qo EE (132 
z M ARHOZ : τ, ὁ é, ^e | sui Ἢ fide αἱ ρων, 
fecinitis. ἃ Bipernay; perf. paff. -yerbá Ane) Interdaee 
fior vis ὀξόντων, : fed pléonadice, δρᾷ, flirude. « φρισμὼξ 
ὀδόγην»» .Hoych, Βρυγμάς ὠκὰ 73 βρύχην;, ὅ ἐξ. τοῖς dise LI 
| γύφιον éetaAcm, dc dv δέγει. φυμβαίνοι, 3 dnévari μβύλῳν 
᾿ᾶ φριαμὸρ ódévruy. « Gajesue:. ὁ ἀπὲ τῶν ὀῤόνταν συγκρνομένων 
e ρος Fefii QvconcHüppodr..p. 8o. In N. T. autein 
quos ni Jimmie intidiae, doloris et indignationis geadus, 
ntient, in füfura.yite flagitio, Mattb. VIII, 12. éxei 
Wap adc oj. ἅ βρυψρὸς τῶν édévewy. Haec formula (quae 
iat n. deftriptiena (ummi terroria, jn quo etiam ftrideng 
débice, quemedmadum frigore, y.:c. apud Lacias. Joy. Trag, 
605. Jeliogdor.- V. ἢ. 808. adhibetur) (gepius occurrit in N. 
, $6 (Matth. X[LI, e. o. XXII, | a XXIV 51, XXV, 36. 
Euc. XIil, 28. à 
.: BP'YXOQ, fot. d£e, dintibus. inter. fg. so lifis fonituro a: fry. 
wifánsdo, frendea, βυξάεο dentibus , eique. proprio cangm 
wabidosam, qui quth- frendore fringuat dentes. in. obvias, 
interdum etiam leonum, (Suid. βρύχον τῇς. ἐδόντως, ὁ ὁ λέωμμ, 
esi Prov. XIX, 12.) et nibil plane differt a voce βρύκω, quam 
Aefirah agi Qus. τὸς ὀδόνφας interpretatur. Alewandrini ufürpes 
ταὶ proshehro ΒΩ ἀν ΧΟ, 9: PC XV, x Thren Ke 







' ον ᾷ £ 
/ 





3 
Miguifeutione: Κ᾽ οἴνυνε. ctvfimssn, ΄ 
v, έεσίου. ét δαδιένίᾳς ad ΠΣ 
des.p. 99 ἔεᾳ. εἰ Intesjp. ad hom 7M» fal» βρύ om pr ipd. 
. recap di $ed m 


diignene is nfarpatme, quia hi, ptae ir& dentihus.collfi8, 
frepere folent. Sic autem fernel in N. T. legitur AG. VIR 
54. lSgry ov τὸς ὀδέγειρ di! αὐτὸν at füemebagt dentiltue fuper 
ipfam, quae eft ipfa formula hebraica. uva *5» p3n δῶ 
. lob. XVi,g.legitut, "-— " ^5 ».:.zz5: 0 * 0a 
BP TO, fot. ὅσσ. . Duplici. notione faliitur: 1) intranfiti, 
| va, fcateo,, plenus [um, abundo, affso, Bisóumfiuo, in. qua 
et cmn: geuitisa. confiruitur, v. c. spud ZXog. Laert. ἢ, 122. 
ι, φϑαρῶν Té, εἴ cnm ablativo, ut apud /saerroaDee ᾿ 
Od. 58. βρύονσαι πώτρως ταλυκνϑέμοις.. Conf. Spanbem. ad 
Afrifloph. Nub: v. 45...:2) tranfitiva: prodaco, emiito, prosé- 
và facto, unde mox.de. fforibas et fralfibus , qaos terra pre- 
ducit, v. c. apud Xeupph. de Venat. V, 12. ὅταν δὲ καὶ γῇ βρόν, 
mox de fontibus ,-« quibus aqua cbulity dici.folet, ζωμει 
ad IL p. p. 13126. .43. Ninc per /cafurire reddendum' eft Tacob. 
1i, 11. κήτι ἡ πηγὴ ἐκιτῆς αὐτῆς ὁτῆς βρύο τὸ γλυχὺ χοὶ τὸ w»- 
| αρόν τ numquid idem fons ex eodetn foramine fcaturit dulcem 
et mmaram aquam? Smepius in N. T. non legitar. He/ych. 
| βρόε;" dn, τηγώφη, ἐναβλύφει, «ηδξ. ldem: dv36, ἀνή.- 
σιν. αὔξετα. - 0€ 2m | | 
ΒΡΩ͂ΜΑ, «roc, TO, 1) cibi ac edulia,. id nutrit, gii- 
mentum. (ἃ βιβρώσκιν £ Dpwasa .cómedo, th. XIV, ες. 
ἐγοράσωσιν ἑαυτοῖς βρώματα ad coémendutm cibum, Marc, VIT. 
19. na dapícuy πάντα τὰ βρώματας Ubi tamen βρώματα id, quod 
ὁ cibis verfum cfl. 4n axcremenia, fignificare videtur. . 1 Cos. 





X, 3. βρῶμα πμευματηκὸν manna, cibus coeleftis. 2) cibus /o- . ' 


kldior, alimentslm corporis folidius, cspsd tpe] , et metapho- 
rice: fublimion doirswg , perfetlioribus tantum. εἰ inteilegete- 
Boribus Chyiflianis traseuda.: Hanc vero fignificationem ha- 
bet βρῶμα, quando σῷ ψέδφ. onponitar... 1 Cor. lIl, 2. γάλα 
ὑμᾶς ἐπότισα. αὶ βρῶμα, eil. dddyas, aut fimile quid, lacte vos 
pent ,'nec cibum folidiurem vobis dedi; cóll. v. 1, et Hebe. 
V. I2. 13. 14, 3) certa. siborum ἐὺ nutrimentorum gtuera, 
quomm. /ns intecdiffna scat iege Mofaica. 1 Tim; 1V,3;.«s4- 
Xsoday βρωμάτων ,cácib καλευόντων ,. ubi ferme eft de do&orj- 
d moneri Hebr. IX, 10. XIII, 9g. Sic peni" 1 Mags. 
; 66, de edm édree ularpstum reperitur. .:4) come/ico,. ὁ 
atus comedendi , et. fogcistim. efus. et ufus. dem ui t 
vans κε Mofaia. Rom. XIV, 15, εἰ dui βρῶμα ὁ. ἀδελφάρ πὸ 
Aoseira, ἢ uina catnis; idolis oblatae, fratrem ἐμ offfqndit; 
εἰ paglo poft ibidem: ^ βρυματέ an ἐκεῖνον ἀπόδλῳν. cplL 
v. 17. 96. 21. 1 Cos, V. s. B et 82» enl, v. 1h: , 4) ταρίαφάκα. 
9. : 


rice: 


"A———————— "— Ὁ .. ———À—— -—— 00 


΄ 
^ 


J 
es OE? — — C 
eie | 


- diy guo egpinier; dehffüner| 
I fummo cum Jladio agimus. . Ioh. IV, 34. μὸν βρῶμαϊ ἐξι», 
i τὸ Same ει όμψαντές us in boc nnice ineumbo et 
voluntatem eius, qui mit me. .füc Lee 

flant. 1, 1.00. ,JNulias fasvior animo cibus eft, quam cogni. 
DA é, ἥ, ur Iw -— , 76 
fpbemn € stue, cibus. Luc.. ; 41. Perd vi, m 
μὸν ἐνθάδε; num habetis hic aliquid eduliif Saepius non le- 
in N, T. Alexandtini u& funt pro hebr. 5n Levit. 

X, 21. Eseeb. XLVII, τὰ. SNL NE MM 
8203213, οὖς, 9, τ rie: efus, feu aus.comedendi. 

€ Cor. VIII, 4. tes) dà τῆς βρώσεως τῶν eiduAcO orav quod ve- 
δὰ ufum carnium ,. ex'victimis idolorum refiduarum , stti- 
net. 3 Cor. IX, 10, ὁ ἐπκυχορηγῶν ἄρτον eic βρῶσιν. Rom. XIV, 
47. ὁ γάρ des ἡ βασιλεία «3 ϑεῖ βρῶσις x9] πόσις in ecclefia 
chriftiana non fpe&atur hoc, utrum difcrimen ciborum facias 
mec pe. De μίν ciborum, lege rno/nica prohibitorum , legitur 
σία, H, $6. μή τις ὁμᾶς κρινότῳ ἐν βρώσει ἢ dv πόσει. Χο» 
voph. Mem; 1, 5, 35... 2) cibus, eduliwm, et omue, quod προ 
trit, i. 4. βρῶμα, cum quó permnptstur Toh. 1V, 32. coll, v. 34 
Sic autem legitur in N. T. Ioh. VI, 27. τὴν βρῶσιν τὴν drei 


, λυομάνην. Hebr. XII, 16. avr) βρώσεως μιᾶς pro. edulio: 


Uh. 
Polyb. XII, 3. το. Homer. Odyff. X, 176. ὄφρ᾽ ἐν νεὶ ϑοῇ βρῶ 
eK τε τόσις το. In vert. Alex. pro hebr..*3it Genef. XLVII, 
$4. 9», Geuef. II, 9. III, 6, et aliis, idem fignificantibusg 


| xocabülis, ponitur, Conf.Interpp. ad 75om. M. fub βρώματα. 
9 metaphorice: res, quas animum oblrBat, defidcrio animi 


i omni ex parte Jatisfacit, adeoque, ex -adiun&o, 
omni cum Jfludio appetitur et. ἰγαδίαέων, ocsupatio, bonum, 
*ommodum. Iob. IV, 39. ἐγὼ βρῶσιν ἔχω Quysiv , ἣν ὑμεῖς 
:-u' οὗἶκτε sliam occupationem in. praefeati habeo, aliud 
tnihi agendum eft, quod vos ignoratis; coll. v. 34. Ioh. VI, 
97. τὴν βρῶσιν τὴν μέμασαν slc Quis adéyn», b. e. bona et com- 
odas, qnae perpetuo durant, et bominibus contingunt per 
seligionem chriftlaneme ibid. v. $4. 9 γὰρ σάρξ με. ἀληθῶς 
4n Bobsie do&trina mea delideriie animi humani omni ex par- 
te fatisfacit, Orhnis generis cognitiobem et felicitatem feppe- 
ditet, 4) erofío, arrofio, corruptio, etiam evs ipfa arrádens, 
et fpecietim ita dicitur rubigo, airnde, Ne, vitium metgllo- 
eun, et fpeciatim vitam, auri εἰ argenti, ab humore οὐ βία 
-contratfum. | Matth, VÍ, τοι. 40. e βρῶσις nec tinea nec 
iiim ὑγ EX iu hoc fenía refponde . δ Malach, IIT, 12. 
quod de oui dicltur, quod aliquid perdit atque confamit. 


᾿ pfe afenila vocabulo βρῶσις lef. L. 9. pro hebraico wt fines 
: ue d Roin modo agam fpina 


"ufacpatur in Ep ile 
| ref 
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ΒΡ «ὁ 4 τ᾿ , uq» 
Pm deant p der Jo à δὰ ράβντα ir 
ad Matth. L ir hen efte duss  diverías . fpecies, fed 


- iudicat, ut fit idem quod ream] 
equ Conf. eth Lad. de Diss Crit. S. p. 338. ΠΗ 


Bares Ug; ΒΙΒΡσΣκω, fut 
Legitur in N. T. Eee V, i. d dris ys Arr βεβρω- 
sy quae rfoerunt t3 Maccab. I1, 12. 
Cof Biel. 'Ehet. Philol. t rx v | 
»Te1iz0, fut. σα, 1) proprie: mtrgo, demérgo, in 
fmdum abiicio, et fpeciatim de aquis ego den dicitnr, An 
$us aliquis /ubmorgitur εἰ | obruiter.. Hefych. βυϑίψων" ποντί.- 
Qu» ἐν Bsp, Luc. χὰ η. ὅφξε βυϑάξεσϑαι αὐτὰ. ubi fermo eft 
. de navigiis, pifcibus adeo repletis, üt mergi inciperent. Sy. 


vus bene: Ae som τομὴ vl a propinquas «font ῥά. 


faber βοπὶ. 2 Macc; XI, 4. drayax Sávrac. αὐτὰρ 
rri cie Potyb. 11, 10, 5. XVI, 3, 9. 9) metaphorice de rz. 
&us ufürpatur , quibus giiquis ἐπ exitium et. miferiam pruecio — 
pítatur , coniicio, adduwo, praecipitó, demergo. 1 Tim. VI, Ὁ 
9. ubi fermo eft de I eiit ἐποίσει, οὔτινος βυϑίζεσε 
tic ἐνθρώτες eic depo» y quae demergunt homi. 






n interitum et perniciem, Eodem modo verbo mero- 
Be er ἐς de I irte qai in /mnmaám et irreparabilem demer- 
ufus e& Longinus de Sublim. 


ἔνα: viij lim $. 44. Cont. 
gler. τὰ ἀκίριν. L Ep. 13. p. 53- 
ΒΎΦΟΣ, ὦ, ὁ, 1) ἴὰ Qecon. XU t — €À alicuius 
vei, fandus. 1T. 8 fundas maris , pro- 
fedus auris ἄφωτον βέϑος, ot Etymolo, cage ien in- 
terpretetur, (Zfrtenidor. IV, 55. Diod. Sic: HI, a1. 
BH. 4. VII, 7.) et deinde ip/um mare, mare alt. Se fe-' 
sel legitur in.N. T. 2 Cor. ], 25. dv. τῷ βυϑὺ sew τι αν ' 
jocos, ut re&e inm vidit Theegorcius, explicandus eít.de (ca- ᾿ 
pha diffeluta , fen tabala, .in Paulus poft naufragium to- 
ism diem noctemque des lue s du ibus agi itus; trans- 


itet ín «lt eme V. inh ]. 
ΔΝ. enpiate ; EL Il A. io piey vila. 


γῶν tà A la 
"qt vene gan mort, mere aun 
Madico, nen ὁ βυϑὸς apud Graeens seperitur, v. c. Tluo- 


Avik. idyll. XE, 4. 66, Aelian. Bi&. An A 1. fed. p 
ipfum bebtaicum oi νϑὸς m ex. nqet, 
Hin? Pf. CVIT, ἐν Ni rare πρβῶς Exod. XV , 5. Pf. 
VIL 43... Similiter Latini m ro Meri dixerunt, 
v. c. Lectmns Pina DL v. do ard — ; 
ΝΞ TP- 


ὶ 


"We "9 »T48 


o» TERETSS foc, 4; tóriarius, qui corjapádfat et concin- 
“αἰ, qui animálium .caeforum pelles fabigende molliendoque 
"οὐ maltipi inae domeftica, militari, ad navali ufum prae- 
.gararé folet, qui ἁ τῶς βόρακφϑερωεούων, (nt loquitur Suidas 
. CT.I. p. 460.) βυβσοδέψης (Vid.dREtyun. AM. & b. v.)'et exoPsdéjyc 
(uaa IL ΡΟ ΜΠ. Yoga A ere cansa Kein p 
δέρμα, quod legitur Iob, AVI, 15. pra bí gulis, pelis, in 
'verf. Alexandrina. "Ter Jegitur in N. T. Us 45. Xapá 
τιν δίμωνι βυρσᾶ, ibid. X,0. 32, Conf. 1. E. I. Wakkii D. 
de Simone coriario. In Ei. Di/f. ἐπ 48. “Ὧν. Vol. ΤΙ. Thom. 
ἽΝ: βυρσοδέψης, 9 βυρσεὸς, ad quem loeum conf. Interpretes. 
" gTzz1NOS3, ὁ, 8, τὸ, by[linus, ex buljo tonfeffus et con- 
dextus, ἃ fvasoc, quod vide. legitar ui XVn, 16. 4 
«εριβεβλημένη βύσσινον χαὶ πορφυρεν (fc. ὃνδύμα f. ἱμάτιον; quod 
Yaepe omittitur.) quaé amj&a erat veftibus byfljnis et purpa- 
.feis, ibid. XIX, 8. ἵνα’ ἄλγται βέφαινον καὐϑαρὸν eed λαμ. 
«ρὸν. v. 14. ἐνδεδυμένοι βύσσινον λευκὸν χρὴ καϑαρόν, Phavor. 
Ἐύσφινον’ κόκκινον. — Hefych. βύσσινον᾽ πορφυρῶν, - In ved. 
Alex, refpondet τῷ υἱῷ," Genef. XLI, 42. et y*a t Chron. Xv. 
97. Ἀδάρ Plutarch, T. VI. Opp. p. 380 et 664. ed. Keiske. 
. ,BY3302, s, ἡ, buffus, fpecies lini aegyptiaci , optimi, 
P , tholii(imi et catdidifimi, quod hebraice ὧδ, Exod. 
XXVIII 39. Ezech. XVI, 13. ysa, a quo by/jus derivatur, 
2 Chron, V, 12, etiam ^2.1 Chron. XV, 37. vocatur.  Coüf..Fa- 
ber ὦ Harmari. Obf). in Orient. T.1L.p.328. A Perflco et 


Arab. τ, linum derivat Relandus de vtt. lingua Prrfica S. 5. 


; | 
'Crefaebat byffus illa, de qua 2E OE Tecei loquuntur, ih 
. Aegypto, prope urbem, Stmbat dictam. et differt ab ea, quam 
exteri Scráptotes commemorant circa E/idein, Acliae urbem, 
'e' planta colligi. «€opiofe et acturdte eam defcripfit Po//sac 
:Onom: V1, c. 17. fe&, 95. καὶ βύσσος λένε ἰτὴ ἶϑος παρ᾿ Ἰνδοῖς, 
ἤδη 88 καὶ παρ᾿ Αἰγυπρίοις ἀπὸ ξόλε" τὶ ἔριον γίγνεταρ ἐξ ἔξ’ τὴν 
ἐσϑῆτα λίνα ἄν Tio μῶβδιον Quiy: προσεοικέναι, πλὴν «8 εάχες. 
Ἔτι γὰρ ψωηχύτερος τῷ φέφδρῳ καῤτὺς ἐπιφύεται, καρόῳ μάλικα 
τροσάῤινως, *pie Ag Φφὴν διώφυσιν. Ἧς διαφάσηρν àceldy qvas- 
dy rcdenep πάρυϑν, BxieSuy ἐξοωρᾶτω và diviso ἔριον, ἐφ᾽ € 
1400159 γίγνεταμ. Τὸν δ᾿ σήμονα ὑφιτῶσε αὐτῷ λινᾶν, Adde Phi- 
fofirat; Vita Apollo XI, c..20. Alba quidem. erat byffus, feti 
apud vetéres frequenter purpuro vólore in&ciebstur, unde 
Hefgch. Bétawa : πορφυρᾶ, N. T. biytepitür. . Luc. XVI, 
49. "Apoc. XVIII, 17. Conf, Saímafi Exerocitt. Plin. s γος 
Aeq:c N.- Reldnd. Difz Mifoell; P. E. p.212. ΟἹ, Celi Hierob. 
τ. p: 169. et I. A. Forfiori !. de By/jo antiQqu. Hrbr. Loniil. 
110. 9. EM EIL EY. νι on 
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, BONOS, $,6, proprie ín univer&tm omis focus »Jition 
diCtus videtur, ad gwem gradatim afcenditur, Suid. βωμός " 
τόπος ἀνάβασιν ἔχων : (peciatim veroita dicebatur ara, altare, 
quia eltaria in locis editiorihus ereCka erant. (s As, fen fiat. 
yas afcendo.) Semel in N, T. legitar AC. XV1I, 23. Btym. 
M. βωμός" τέμονος iegáv; owe ϑύεσι τοῖς Owl, aps τὸ βῶ, τὸ 

tvo, παρὰ τὸ βαίνειν to cia ἐν εἰντῷ. C. 'itriuga in Comm. 
se Ief. 'T. 1. p. 49t. derivat a 123 excei/utn , quod excelfae εἴς 
fent arae, unde a//qre ab altus. δα (ufpeCtas babeo grascas 
ru- vocum ex lingua hebraea derivatiobas, quoties ipla grae 
«a commodas (oppeditat, p o xcv ! 
' FAS8AOÁ, ἡ. Gabbatke. ἘΠῚ notren fyro. ehaldeteum 
- (aci editieris, fen fugge/lus, lapidibus.marmereis firati, Hin, 
vofoíymae , ubi tribunal Pilati fuit, et. ex quo concionem mk. 
£um εἰ civium cx more.praetorum aliorenigae sagiffratuum ros 
manorum "alloqui folebat, (conf. Tacit. Aneal.1, c 1g, a2) 

a tadice n εἰφυδγί, excaljum 2. Semel meraoratur ia N, 
T. Ioh. XIX, 13- «gj ἐκάϑισαν ἐπὶ τῷ βήριαφπος eic τόπον, hoyo, 
μενον λιϑόφρωτον, ἑβροῶςὶ dà γαββᾳϑᾷ et pro tribungli fedit in 
loeo, qui dicebatar A/Jógpwrot, bebreice Gabbatha, γενῇ 
ufus eft voce Mean... (quod iptum, Teu peribolum, notàt, 
quo ae tea plana jn Palaeflina cingebuutur, ne quiq 
decideret) pro γαββαϑᾶ, quod savittesanm ἐμ elatum feptuas 

et. εἰ clauum, ut Jremellus tco cuonnit. Vide infra ad 
Qvo, - tun ZTTED VIAM 
FAB?IHA, 6. Gabriel. Nowen angeli hebraicnm inde. 
clinabjle &t131 , compo(um ey "e Dess, et ^33 vir, ntédeui 
üt, ec uir Dei, h. e an ; thihíflon Dei ek illad 9 fig 
ragogicum, at im pix *9»39. Memoratur aon folum Dan. 

Pur 10. - IX , 21. fed etiua Luo I, 19,26, nbi 6; ταρραγκοὰ 
ivfssen τῷ 393 ,. 6k ἄγγελος. vocnry et. Dageldegatus fuifle 

merra£ar-tum ad Zacberiam, tum ad Mariam virginem. Vide 

Wafiesii N. T. T« lp oq rot nter a δὲ eame un 

DATTPAINAy $5, b guugtum^ — Defenndit αὐγρᾷω vel 
vyptlvo evvosio, depa/apt. et ἄγαν ngide, -at ghiGobt: motis, 
quo pars quaedam. congorie ,. [aborges vi iam matinhias ἐξ 
emovíua cfl e) corruplas μὲ «sui Medeis. apporigae adíeratur, 

majum, jeiias indies Jtrpphs, rclóquas fequi ornaris parten dm 
doleris οι ον ἐμ, ojfAque andan, carie artodonactón 
tue ἐπ pm tradot corpus, der. kalo Brand, deeBeius 
fed onl Df qu di Up adit, vf. éd... βμιῤχρρίη 
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uet. IV, 20. et Σοεβὶ Oeconom. Hippocrat. p. 81. . Vulgo yóy' 
γραία de cancro, praeeunte Syro, Puigato et Luthero, expli: 
catur; fed camcr, íeu carcinoma, καρκίνος Graecis dicitur. 
, Semel autem legitur in N. T. 2 Tim. II, 17. xgj ὁ λόγος αὐτῶν, 
᾿ ὡς γάγγρωινα, νομὴν ἔξει et do&trina eorum, ut gangraena, fui 
veneni vim longius diffandit, fen, latius ferpit et depaícit, 
ad quem locum hglatfus: νόσημά éei σηπεδένας ἐργαςὅμο- 
»ex xcj τὸ κύκλῳ ἐτινομόμενον. — He Φαγόδοωωνα, οἱ δὲ παρ- 
ul»oc, b'epsuni i pid PN τ E. . M. had die 
βρωτικὸν σαριῶν.. | Gloff. N. T. p. 164. ὡς γάγγρωνα" 
δος τάϑες, ubi omiffa fufpicor verba: ὃ ἀπὸ κόρες ἐφ᾽ ὅλον 
τὸ σῶμα χωρᾶ. Confer etiam JPakefield in Silva Critica P. 
IIL p. 154 feq. et Plutarch. de adulat, et amici difcr. T. VI. 
"Opp. p. 240. ed. Reiske, ubi γάψγραινα metaphorice de fermo- 
nibus adulatorum adhibetur. E ες 
ΓΑΔ, 6. Gad. Nomen hebraicum ἄκλτον filii JeptimHi Ia. 
cobi ex. Zilpa, ancilla Lene, fufcepti, (a 13 turma, quia Lea, 
ifto nato, fe quafi turmam et exercitum filiorum natam effe, 
ütabat. Genef. XIII, 11.) quod femel in N. T. legitur Apoc. 
ll, » ἐπ Φυλῆς γάδ, ᾿ f. , : T 
FAAAPHNOZ, 2, d. "Gadareuus. — Eft nomen gentile, 
uod in N. T; occurrit Marc. V, rubi Chriftus veniffe dicitur 
e τὴν χώραν τῶν Γαδαρηνῶν, ubi quaedam exemplaria habent 
“ φεβγεφηνῶν, alia-yoegaeyvéy. Luc. VII, 36. ubi regio Gada- 
venorum dicitur effe ἐντεπέραν τῆς γαλιλαίας, et ibidem v. 96. 
Regio Gadarenorun , quam Zofeph, de B. I. TIL, c. 5. 1. yada- 
p/ia vocat, notoen accepit ab urbe Gadara, quae fait urbs grae- 
canice, νόλις ἐἸληνὶς, (at eam vocat Jofeph. 4. 1. XVII, u1. 4.) 
lim iudaics. feda Pompeio Inéseis ademts, fita ad ortum ls- 
cus Tiberiadis, in regione décapolitana (tefte Píis. H. N. V, 
. 18.) et metropolis totiu$ Peraeae; b. e. totius regionis trans- 
jordanicae, (Jofrph. B. L IV, 8. 9. eum agrpérel.v Τῆς Dlepat- 
&c καρτερὰν vocat) et diftabat a'l'iberiade ftadiis fexapit&a, et 
ab urbe Gergefa, elis. Gera/a difta, duabus leucis, inter. 
fluente fluvio Hierométie. ἄν δέω: Onom. Γάδαρα πόλις dvo 
φὸν Ἰερόάνηγι clyviapo Σευϑοτέλιεως. 19) TiBepiddec zpóc dveteleio — 
ἂν τῷ opm. — HiekoW.-- Erat trbe Gadare trans Iordanem'comtra - 
Scytbopolim et Tiberiadem ad orientalem plagam fitain mon- 
$e. "Vile Relasnd. Pélaeftinam Lib. IIT, p. 714. 7, Cojaubo. 
ew Exereitt. Aptibar.-X1H, 34. p. ta. 967 feq, et δεξί 
Comm. Har. ἐπὶ ΤΡ Soeur: T. 1, p.279. ed. Reckersfoid. 
. FATA, 96 Yo "Geta: Nox origine perfies, quae et aera. . 
gium et thojanPatio ,- opes alque divite, et sor ἐξυχὴν potu- 
siden- tegimn , thé düblnb.e tributis, quar- vegi pondibantur, 
eotbbllum,:.et omnia εἰν» pretio/a-fignifivet. — Hefgif. Tir: σω- 
ed Dérécn βαοίλοῶ Vil, ϑηρανρνφοκαμν) d 6 δε σὰν iud 
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λῶν Φερόμενοι φέροι ἢ τὰ τίμια, Curtius ΠῚ, e 13. f. 5, ,.,ορε- 


cuniam regiam, quam Perfae Gazam vocant." Pompon. 472. 
Ía.L c. 11. , Caeterum in Palseftina eft ingens et munita ad- 
modum Gaza; βὲ Per/ae aerariwm vocant. det tradit 
Hieronymus ad Ief. XXXIX. . Sueceffu ta&hen temporis vox 
ifta non folum graeca, fed etiam latina civitate donata eff, 
adeo, ut ufurpata reperiatur ab ipfo Ciz. de Offic. II, 22. In- 
primis autem ea ufi reperiuntur Alexandrini non folum pro 
hebraico 195 et chaldaico 122 vel 19154 Efra V, 17. VI, 1. V1, 


20. Efther. III, 9g. fed etiam pro chaldaica 1»3333 praefe&fus 


aerarii, Efra VlI,.21. et Ie. XXXIX, 2. δὶ οἱ nihil in he- 
braico refpondet. ' dfriffotel/s Hift. Plantar. VIII, c. 11. τὰ 
ἑκάτια καὶ τὴν ἄλλην γάζαιν κόπτεσϑαι. Semgl etiam legitur in 
N.. T^ A&. VIII, 27. de dynaíta regis Candaces ὃς 3» ἐπὶ τά- 
exc τῆς γάζης αὐτῆς qui erat praefectus veu ord as illius, 
fen, thefaurarius illius, — Suid. γάζα " gj γρφοφυλάκιον, ϑησαυ. 
βοφυλάκιον. vádx γὰρ ϑησαυρός, Plura de hac yoce vide apud 
JHiriffon. de Regno Perf. E, S. 181. et Aelang, Dif. -Mifcell. P. 
IL p. 184. TU HM 

r K2A, γὼ ἡ. Gaza. Eft nomen hehtaioum urbis, quae 


.fuit una ex quinque urbibus Philifaeorum, (1Sam. VI, 17.) 


olim tribui Iudae forte affignáta, (Tof. XIII, 3.) Vrbs fuit 
admodum munita, (unde hebraice nj», bh. e. valida, robujig, 
;dicitur) fita in colle verfus fines terrae ifraeliticae auftrales, 
(Genef, X, 19.) ultima tendentibus in Aegyptum, viginti fta, 
diis à mari et undecim milliaribus ab Hierofolyma diítane, 
-Hanc Zflewasder Macedo, cum fub poteftate Aegyptiorum erat, 
 devaftavit et poft eum ;ffexandcr, dictus Jannaeus, rex Τὰ- 
daeorum. Vnde a Luca A&b. VIII, 26. voratur ἡ ἔρημος defer. 
ta et devaftata, quamquam alii, (v. c. Ca/aubonus, ἐμεῦ Schi. 
dins, Bexa et le Moyne ad Varia Seccá p. 461.) du£ti potiffi. 
sum auctoritate Syri interpretis, vocem &pyues non ad urbem 


Gazam, fed ad-vi&m, Philippo illuc tendenti terebdem, refe. , 


rant, tefutati fatis ab E, Kelando in Palaeftina III, p. 287. et 
Meffelingio ad 4ntonin. Ttinerar. p. 1$1. Poftea haec. urbs in- 


faurata eft cum mnitis aliis a Gabinio, tradente Zo/epho A. T. 


XIV, 4. 3. donata ab iem Herodi M. eoque tnortuo Syriae 

adiecta, ut docuit ex Jofepho Krebfius in Obfetv. Flav. p. 20$ 

feq. Vide et JPetfiruis N. T. T. IL p. κοῦ. — 
TAZOOTAABRION, s, τὸ, gazophylacium. In πίνειν 


et alia pretioa deponi «t affervari olent, ex dca 
[iei al Biejych. hi ecd in . adio sfera 


füm 1) eft aerarium , thefauri conditorism ,. locus, ubi pecumiat 
ex vga οἱ o | 


λάντιον, ousvoQuleuers. Idem Suidas tradit. . TagoQiAe£.ca- 
T the/auri, legitur apud Pistarch. T. 1X. Opp. p. 274, Reiche. 


peciatim ita digitus amrarium /acrum, iocus ,. iu quo cufiodis- 
Suh | Hh23 F ban. 
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bantur et affervabaster miner facea, quibub templunt^ orka- 


retur , aliique Jumtus /uflinerentur. — Fuerunt autem in atrio 
mulierum pofitae arcae tredecim numero, 4825 Teimnudiftae 
'vocant ni^51v ob figuram tubis non diffimilem, qnibas inde- 
batur pecunia, quae in ufum templi et pauperum faftentatio- 
nem ultro conferebatur a populo, de quibns elegautér expofuit 
H. Reland. inlibro: deSpoliis templi Hierofolym. c. XIL Has 
autem comniuni nomine τὸ yaceQuAdaiov dictas efle tempore 
Chrifti, apparet e locisMarc. Xl, 4t. βάξλει- χολκὸν eig τὸ γα- 
ὠἨφυλάκιον. ibid. v. 43. πλῶον τἄντων βέβληκε τῶν βαλόντων 
ei τὸ γαζυφυλάκιον. Luc. XXL 1. eic BdAorrác tu δῶρα αὖ- 
τῶν εἰς τὸ vacoDuluimev, 4) atrium mulierum, fea pars fempli 
cirta occafum , in qua non folum pofitae evant ciffae tredecime, 
quibus indebatur pecunia (acra, fed etiam cimelia templi, vafa 
üwrea εἰ argenten affervabantur, hebraice ditta x Ὁ Nehem. 
XIH, 5. Hinclucem foeneratur locus Ioh. VIII, 30. ταῦτα 
v& ῥήματα ἐλάλησεν dv σῇ γαζοφυλακίῳ hos fermones fecit 
"en in atrio sulierum, ad quem conf. Lampe in Comm, 
. T. II. p. 398... | BOX 
rKioz, s, Gaíus vel Caius. Nomen proprium viri 
" Jatinum. Trium autem Caiorum fit mentio in N. T. libris, 
Vnias Derbenfis, AG. XX, 4. χαὶ 9&hc δυρβαῦος, qui fuit comes 
Pauli, in Afiam tendentis; alterius Macedonis, AC. XIX, 
vi «9j εἰρίξαρχον μαποδόνως, qui ibidem συνέπδημος τὰ ταύλα 
comes Pauli vocatur; tertii Corinthit, hofpitisPsuli, cam Co. 
ginthi verfaretur, in cuiny aedibus Chriftiani: convenire fole. 
bant. Rom. XVI, 23. γάδις ὁ ξένος pa κοὶ τῆς ἐκελησίκς ὅλης, 
8 Paulo baptizatus, 1 Cor. I, 15. cui etiam Iohannes tertiam 
fuam epiftolam infcripfiffe videtur. 31oh. ». 1, Saepius in 
N. T. non reperitur. : ) 
TAAA, atroc, τὸ, 8) proprie: lac, wstrimetwm infan- 
$um, /uccus matersus, quo animalia swtriuniwr. Sic legitur 
inN. T. τ Cor. IX, 7. xoj dn τὸ γάλαμτος τῆς ποίμνης ἐπ ἐεϑέοει 
'et 12&te gregis non utitur. 2) metaphorice: praecepta prima 
'et facilia, elementa alicuius doffriuae εἰ fcientiae, et fpeciatim 
prima elementa dolfrikae chriflianae , vadibus et indoEis deffi- 
Wata, ex ufa loquendi Iudaeornm, qui titones et rudes, elemen. 
tis réligienis fudaicse adhuc operam dantes, partim mptas-e 
fusgentes, partim 45119 Wop appellare folebant. ' Conf. Sckeete- 
gen Hor. Febr. εἰ Talmud. ad. 1 Petr. I1, 4. Sic autem extat 
$ Cor. III, 2. γάλα. ὑμᾶς ἐπότιση, ὦ βρῶμα tradidi vobis ele. 
ani guy: I piping die do&tinam fubliedorem. 
t. V, t4. τὸ γάλκ non Oppomitur τῇ sepez τρυφῇ, 
fd rtiem euh formula: ed scoryén τῆς dp e ri λογίων 98 
ϑεῖῦ permutatur, et ibid. v, 15. ὁ μετέχων γάλαπτος dicitur effe 
ἄνειρος 1 Petr. 11, 2. Ἰρᾶ; do& sina οὐδεθδύνατὸ 
sa * í i pura 
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preme issegré,QqniRpe que animi haud fecus ac infantes lacte 
nutriuntur, τὸ Aey/xév ἄδολον γάλα vocatur, In diberti Gloff. . ' 
VK. T. p. 125. yáAe per ῥίδασκπλίαν ἐλαφρὴν exponitur. i 
2 ΓΑΛΆΤΗΣ, e ὁ. Gplpte, incola Galalige. TAA ATAL, 
ὧν, o], Galatas, ieu Gaillo- Graroi, nomen gentis, interiectae 
ip&er Dithynós et Paphlagones et Phryges et Cappadoces, 
quee tomen [am nata eff a Gallis, qni, duce Brento, e pa- 
tria egreffi, in parte Plirygiae cenfederant. Cf. Liv. XX XVIII, 
M, Flotus I 84. et Cellarii Geograph. Plen. ΠΙ, c. 4. Galat. 
HH, a. & ἀνόχτοι γμλῴται O0. imprüdentes Gílatae! nbi tantum 
fermo-e& de Cbrilkisnis, Galatiae incolis, qui falforum docto- 
miti-opinionum levitate terbari fe paffi fuerant, ut adeo male 
haeo teprehesóo Psuli ed ingenium gentis univer(ae refera- 
tne, quae φῦλον. ἄφρον dieitur Collimacko Hymn. iu Dejum v. 34. 
ubi vid. notas Ecce. Sppemii. ὦ E nM 
S KAAATÍA; αριή,. (3aiatia, fea Gallo Graecia. Ea vero. 
dicitur Áae minoris aut potius-Natolise pars, quae ab ortu 
Pontutn. et Cappadociam, ab σοοϑία Phrygiam et Bithyniam, 


a anaridiel.ycaoniam, ἃ feptentrione Paphlagoniam terminos -. ὦ 


hehmit. -Nomen acoepit s Gallis, Brenno duce ex Italis poft. 
incenfain Romam hnc trensgzeffis, in.auxilium quippe vocati& — 
arbge Bithyniae Niéomede; unde, Quia Gallis graeca gens 
snixta xam incoluit, dicebatur etiam Gajlo - Graecia et Graeco» 
Gallia. Antea epim eius incolae fuerunt Phryges et Paphía- 
ἄομες. Vmperante Cae(are Auguíto A, V. C. 729- ante C. 26, 
in provinciae romanae forosam reda&a, a prcopraetore guber» - 
nabatur, et fnb Theodofio diftin&a eft in primam et fecun- 
dam.: inüguis fuit Galatia -^on folum foli fertilitate et ubere 
tate et mercatnrae findio, tefle Strabone et Stephano fub voce 
Phtygia, íed etiam coloniis plurium gentium, quae ibi con- 
cefferant, in quibua etiam Iudaei fuerunt haud.pauci, Galat, 
V , το quorum aaque ac gentilium ibi ver(antium plures a Pau- 
lo ad chriftianam religionem converfi fuerunt, quibus epifto- 
lam fcripfit, quae adhuc extat, qua, ne doctoribus iudalcig 
corrumpi fe paterentur, cavere fEmduit. 1 Cor. XVI, f. Galat. 
L 2. 3 Tim.1V, xo. x Petr. 1, 1. Conf. Hofmana. Dill. de Ga- 
ietía antiqua , Lipf: 1126. 4. et G. Jernsdorf. librum fingu- 
ísrem 4o republica Galgtarum, Norimb. 1743. Ὁ ὁ 
- ΓΑΔΑΈΙΚΟΣ, 0, ἡ, τό, Galaticus, ad.Galatiam perti« 
s4685. (a praeced,) Bis legitur in N. T. AC. XVI, 6. dieA36»- 
gae dà τὴν Φρυγίαν xoi τὴν γαλατιπὴν δρύραν Pbrygiam et Gallo- 
Áirseciam peragyantes, ibid. XVIII, 33. δαρχόμενος καϑεξῆς 
σὴν γαλαιτικὴν δρώόραν. : Bo | : : 
TAAHNH, yc, $, ferenitas, éeanquilitas maris, quum 
snaris fiuFius compofiti /unt eL quisfcunt, nec ulla anra tmovcn- 


iur , quam Caefar de. 2. G. III, 15. V, 23. malaciam et iras. 
A | quil 
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quillitatem vocat, et hoc modo differt a syvnis, quod de fe. 
renitate aris dicitur. Homer. Iliad. V, v.523. Odw[f. X, 94. 
Legitur autem tér in N, T. Matth. V11I, 26. καὶ ἐγάνοτο γαλήνη 
puyal; et magna tranquillitas infequebatue, Maro. IV , 39, 
Luc. VIII, 24. er rmoni. Anab. V,1.4. Legitor etiam in T ἀκ 
machi reliquiis P£. CVIRK (CVL.) 20. ud r3 πϑοὸὶ refpSiüet, 
Etytn, M. fhb γάλα. γαλήνη ἡ woastá 29] ὀφεταμένη ϑάλασσες, 
Hefych. yxÀavoy' ἤσυχον, ἱλαρὸν, εὔδιν. ὁ. : 

" TAAIAAÍA, ge. 3. Galilaea. Nomen regionis Palaefti- 
nae feptentrionalis, aSyrorutm finibus inter Iordanem et tnaro 
mediterraneum ultra lacum Genefáreth prodaCtae, quse a fe. 
ptentrione montem Libanum, ab oriente TIordatnerh, a meridie 


Samariam, ab occidente mare mediterraneum terminos habet, 


Diftribuitur in Galilaeam faperiorem er inferiorem, τὴν ἄνω καὶ 
σὴν κάτῃ, auctore Jo/tph. de: B. 1. 11. 9. 3. Galilaes f/apgerior 
ita diCta, quod montibus abundabat, iudiee Lighitfoote Mor. 
Hebr. εἰ Tülmud. p. 919. eta Mattbaeo IV, T3. γαλιλαΐα τῶν 
ἀϑνῶν appellatur, vel, quod effet finitima T yriis.et Sidoniis, 
et aliis gentibus cin&a et confinis, (Joyeph. B. 7, ILL, 3. vo- 
σέτοις ἔϑνεσιν ὡλλοφύλοις πεκσκλωμένη.) vel, quod eam incole. 
fent gentes variae, f'hoenices, Árabes, Syri etc. (Strabone 
enim teíte Lib. XVf. p. 11653..Galilaea iuhabitata eret ὁσὸ Qv 
λῶν μικτῶν, Ku τε Αἰγυκτίων ἐθνῶν, a] Apaffay χαὴ Govfnuy.) 
Incipit a finibus Tytiorum et Sidoniorum et ufque ad Iorda- 
. nis fontes procursit. Galilaea inferior, quae fic dicitur, quia 
᾿ plana magis fuit et eampe(tris, haud raro GalMaea fimpliciter 

vocatas, Marc. I 9: Luc. Hi, 39. 1V, 14. eomple&tebatur po. 
^ tiffimum terras tribuam Ifafchar et Sabulon et partem Naph- 
thali ad mare Galilaeae fitam, usbesque Nazareth, Cana, Ca. 
pernaum et alias. Αἰ difingoünt inter Galilaeam cis Ior- 
danem, quae eit Glalilsea proprie fie:diGri, et. inter Galilneam 
trans Iordanem, v. c. Lighifoot. in Hor. Pbr. εἰ Tajmod. p. 
919. Ioh. Vll, $2. μὴ καὶ σὺ ἐκ τῆς γαλιλαίας s]; an tu qup- 
que es fectator illius Galilei ?- 

FAAIAAITO3, ὁ, ἡ, τό. Galilaeus, ad Galilaeam μεν» 
mens, Galilaea oriundus. Nomen gentile a praeced. Luc. XXII, 
59. XXHI, 6. Toh. IV, 45. A&. 1, r1. IL, 7. V, 31. Iudaei 
zeliqui Galilaegs , hemines &dmodum ftultos, ineptos et reales 
effe credebant, unde non folum Iefüs, quia, . relicta patria in- 
grata, Nazaretha, Capernaumi habitavit, et in Galilaea inpri- 
mís docuerat et fa&tis celeber factus fuerat, contemtas caufa 
ὁ γαλιλιῶος vocabatur * Iadaeis Matth. XXVI 69. a4 σὺ 7σϑι 
μετὰ lyga và γαλιλαΐε et tu fuüifti unus feétatorum Iefu illrux 
Galilaei ; fed etiam fequentibns freculis Chriftiani hoo momine 
invidiofo a Indaels pariter s&o gentilibus infigniebantur; conf. 
4frriun. in aser V, c3. Tulio. Ep. Vli et IX. Vtebtn- 

tur 


t- ι 











v 


teft prieierea Gaiael dixle&io, quae erat ipfis propria et faci; 
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' lis. cognitu, bsebars, impolita, litteras diftin&as copfandens, — : 


Woees diverías inconcinne inngens, vocibus peculiaribus, iu 
Boédérs inufitstis, wteAg; et toto coelo a dialecto Hierofoly. : 
suitsha difesepans, wt verbis utat. Buxtorfit in- Les. Talmud. 
fub5-53 p: 435 fq. dt^ adeo. non mirum fuerit, Petrum foiffe 
fermone fno prodituit& 8t!pro Galilaeo agnitum, wt Marcus 
martet XIV, 70. n9j ydp yaluAaies οὗ, xoj ἡ λαλιώ συ époid Qu 
QCorminemorentor. praeterea 4n. N. T. Luc. XHP s. $. Gaíjiaet, 
quos -Piletu: inter focdificandém occiderat; quos plerique fte- 


tuwet fuifle feCoitores :todue Galileet, de quo A&. V, 37. . 


e . Non auteti^a- duce, μὰ. 4 gente et patria ita ap. 

s faiffe, εἰ v. 2. cóüftat, ubi ónm reliquis Οὐδ οί 
Compsisietor. Narrat aoteta. Jofephus," Galibwos fuiffe ho. 
fninez inprimis leditiofos, et haud raso in ipfo: templo (ut 
diria ad b. 'k déctit) occafione fetotum dierum. tumultus. 
(ὐ ας ERO ὩΣ δ NCC. 


. TAAAÍOR, wi, δ΄ Gaflie: Nosen proprium viri, qui 
AO, XVII], 12. 14. 17. eommemortur. | Fait autem Procon- 


ful vouanas Achaise; frater nytn malorSenecár, cui in inven». ᾿ 


tute nemen /Vevatus foit, quod, cum in familiam wii Gallio. 


stis pee adóptionem.-triisiet, ciim Gallienis nomine permue ^ 


twi Conf. Petffei-N. Y. T. IL p. $75... ^ 

. FAMAAIHA, ὁ, Gamaliej. Nomen viri hebrsicum, quod 

 hebraicé fcribitur he*03, Num. 1, 10. 1H, 26. ubi de filio Pe- 

.dazaris, principia tribue Menalfe; fertho eft. : Fuit autem - 
Let Qaem. γρε5 fudasi wocapt, nepes Hillelis, filius 

R. Simeonis , Pkari/aceorum íeCtae addictus et legis doCtor et 

Pealb-megifter, A&. V, 94; XXII, 34. qui prae nedrio, 


ultimis Tiberii, Cul; et-primis Claudii annis, et obiide XVIIE.— 


 annix unte excidium utbis dicitur, cuius osthedram ἐξ, Simeon, 
filius, poftmodum capeffiit. uum eius-fait nomex intet 
ludeece. "Vide Witftew .N. 7. 3. H.p.. 


TAMEO; e, fut.sev, 1) proprie ef virorum et motat?.—. 


exorem ducere, nuptias inire cum foemina, atauGor eft Pollue 
aom. 11}, c, 45. 1oj γραι μὲν ὑσὶ τῷ ὠνδρὸς Ayayay, γήμα- 

' ἐπ) τῆς γυνωκόφ.  Con&rnitur cunt accoíativo, apud 
Girwecos non folum, s. c. "fpollador: Bibi; LII, ς. 6. fed etiath 
jh-N. T, Matth. V.-32. xs? ἧς ἐὰν ἐπηλελομένην γωμήφῳ. — ibid. 
XIX, 9. το. Marc. Vl, 17. X, 11. Lac. XIV, 20. XX; 34. 34. 


ubi φῷ dayuplrsecOw, oppohitur 1: Cor. Vil, 33. KKorip. Phoen. 


Tis interdum tmmen. 3) etiam f/otmínis tribuitur et sw- 
bere igniicat, τ Cor. ΙΔ, 28. xgj éd» γήμῃ dj-sapDivoc. ib. 
v. 34. 3 δὲ γαμήσωσα. « Tim. V, 11. 14. βύλομαι ἦν venripac 
(&il. χήρας) γαμεῖν voto videss invenes fecundum inire matri- 
monium. Kemp. P borg. .v..394. naxéig. dà γῆμαι seres ded 
-P ncer- 


- 


Po «$6 É á | 
Inuardum g3)«esMiv generaliter da /pty dido dpi 
inter ft soris dar dicitar, et fignificat mox mabrimoniiene 
ieri tox ssairimonio iynitum. 4}... & Cor. VII, 16. pode 
παραγγέλλω iia vero» qui matranonio lundi 
hanc eer fcribo. ibid. v. 9. ssivaop quio dee γανῆφαι ἢ κῶς 
9ζαϑαι melins e(t matrimonium inire, quat uri — Iu Sorés 
proribas gr. ψαμοῖσϑαι et γαρεῖν jntendum etiam fiuprum conne 
enttere εἰ adenittere a y et φάμος β τὸς pete essel 
eri ore ἔραν xe depen 
a V. Ao 
limach. Byms. in. De. 4. Tob Cie ipa rim ia) 
Od. 1.1}. docueront, ..Sed ποθ, sx, bae natione expliass 
Matth; XXIV, 37, 38. et Mago, Vb 17. In priori. edim 
psrtim venbum oppofitam dpa orrec notione qerontm 
poer potlet γι prctm. Megpieri defcmibilur,- qub ses hyins 
vitat agebanb INogchi aedrvi soit pla mitto. In. gata 
riori loco de coniugio aperte fermo eft: nam hiftoria. 4oeeb 
Herodem Antipem Pbilippi fpatria :uxopega nam. pelliciw joco 
babuiffe, fed yere eam. yxesog duxifle. — dei I. p. YA. 
d μόνον yero] γυναῖμα, AR uoi. tnum. γαμεῖ τὰς Spa nfi 
ἀντὶ τῇ gapey ἔχοι» rerási Bret dw. wen, ausi Teu 
τήνῥε μεταβατικορν err) οδηὰς γάμον Jue even , ἢ Meo Do. 
ubi conf, Interpretes;- 4) Phffivdtu γαράφβαι, ἄρμιαρν de fotmi» 
$is ufurpetur, m/rimenio 4uagory nnbo. Maro. X, ve: 
yer &R.g:et nopferitalteri, κου, Vil 39- de Spe. deii 
εν γεμηϑῆναι lieet ei,.cmi:voluerity riubhere.  2delinn 
. X, 4 Ἢ veni ἡ row νιμομένη αὐτῷ. e ER 


MEO. - 
: FAMYZD, fut. /set , fom, tun dos mairie jt 
p ijdem quod yejveme et redo: ap πα ium qidem ἐδ 
verbura.ià ompihus fere Lexicia. N.. M. T. legitur temen 
& Cor. VIb 38. Pes καὶ ὁ qas. Cori maie ποεῖ, ὁ di. ij nl 
(wv κρεῖσσον veu» υἱὲ .unidem in aliasoodicibus bís 4 
legitur, (ed- hanc/léatiinem séliciendam h. l..effey recte iudi- 
«avit Griesbacbi 
[C AMÍSEO; ident qoe rA LO 0, nupt dá, [gendeo, 
Wwairimonio iwtga. ψὰριίσχομαμ. elocor , siattimpbee 
éungor. Marc, Xil, 29. Ἐν (ubi alii codices ἐκγο. 
Mw. alii ψαμήδυταργ alid vYonlger. iabent, a gloffemate) 
meque ouptum dantür. — - 
ον FAMO02, is 6, Ly-süptier,, feu fife ampiioje; éeptia- 
rum /olmnid, et ípeciatim cóncimiam e«tiisle, quod etiam 
ἀεῖχγον Τὰ ψάμα vocatus. Loh.]IL, 1. γάμες ἐγένονο. idv. κανᾷ 736 
alain nuptise telebrabantur Canae in. Galilaeg ibid. yp. 9. 
ἐκληϑη ὁ ἰησᾶς εἰς τὸν pdpouinvitatus ekat lefüsad idias nuptits. 
Nue etiam refero loca. Apoe. XIX; 7... ὅλοι ὁ γάμος τῷ aprés, 
; et 


δ 











| FA " 
et ib. del dei πεῦνονν tiordjur τ algefo χρυληβένδι; quan 


quam ig uirbque leen q&uec raethphorice Jummass slam τς | 
apxternaim feliatatem Agoificat ,: que pofl hauc-vitans veri Chri 
Dad 


asd, cum pe 


Cisriffo bene , frui. Genef. — 
XIX, 29. 29. 1 Macc. X; $8. Homer. Ὁ y 226. Fojlux Onomi 


Hi, 9. "Onygoc μέψεῳ ὦ τὸ ΩΣ b, d. καὶ τὴν ἑσίάσιν 
ψάμον λέ . Oon£ ᾿Ῥεεδέὶ zfutig: d ib 13. p foem 


Lucian. 4hnones διΛ ΒΑ. TIE e 4944 2)fer A Benson 


iun£ti ágnifin deningium cb»ntairisromwe ipfum, connmbinm, 

irj» συνούιησιν. Pollux Onam: Why 9. ὁ... Weir xir, 4. τίμιος 

$ Anand ἐν disc fcil. deu, fanétuty et senerabile vobis fit com 

t parto. .Sap. XIV, 236. γάμων refs. Arrian 

Το. dc NU. u:Heroditn. 11}, zo. μῆς agis vp ρὸν Mr 

Jerip. vi: 89. 413. 224. ^ 3 s jeieuue 

sonertriqis v; *Sia legitue ἐπ NT. Matth. "XXI 2. ae 

rege on dv γάμῃρ τᾷ — qui filio foo appertvi epu: 

Hals 88. ἴθ bonpcem eius itéonkbium; ubi non fo- 

iem niei vele τὶ Ségsbark inse ( (VoM. v. 8.) pofitos eft 

e. mare Attibarum Sagiptorut, Tlmopler. Char 3X Ls. SHE 
fed. utiam laum V. 4. cam voce fidiro» permutatur. ᾿ yrs h.l, 


τος elt voce Given, ΤῊΝ Convivittn » epulas generatim 


motab bec. XI I, 36. *írs nimii ἐκ τῶν φέμων "quada ab 
apulis difgedat. : ibid. ΧΙ, ge érun pie ὑπό bpno vd né 


ad copvivimm f air sfiqno invitàlus :faeris.: :-Esdesa vox fic. - 


in vest, Alex. Bíther. I1, 19. ^D, 33, ubi Ibraito nmt 
ndet, quo-eesvivium onte indicatur. 4) concíave, in quo 
στον dote selpbraiur, iisiisigm.- Matth. X XII, Το, 
ci duy. "tits; ut abundaret triclinium/com- 
vivis; ubi in uno codice rona egiafimato legitur Bysaes 
Vanno e bee 0o νος 


wr a 36* 
AP, εὖ cosionAib ceaialis; m" bn asper. in ermiome. 
qolipositar ek vatias-habet.én libris N. T. figrifidetiones, 1) 
Sams. til itd, mtocanfám et.retionem dictorum indivet, 
PIT Ihe 5. «' is p. B4. ed, vn sedat C£. wn 
pend, rris pfit tut Luc. Xll, 58. εἰς 9dp ὑπάγοις 

s κτλ quod m, cum süveríario tuo ddis magiftratum. 
HOAN MIR νον DONE, .2Gor. T, 36. .Con£: Reiske 
am PÉapes γ᾽ zx IV. p.313» 3) qaas- 


' pur idees siio tdg ὧν de. énegeupqoer kaert ong 
T 9. 15... 4) nempe, ci 


87. au ἢ m^ 26. 
quapes ἐμσας 8. ΠΕΣ 2i7A puc d hic das én iint 
di&us ille. ' Joh. V, 36. - ἥργαι. o Cor;1V, 11^ hdyde 
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Rom. III, aa. Xssóph.. C L δ᾽ τ, 669, «4,8. 4) emempts 
grato, verbi caua. Bon VI, δ d μὰ ὕσαμϑρου͵ γυνὴ fic 
. Yerbl caufa mulier. maritata. - 6) autem, otro. Rom. iV, 19. 
ἃ γὰρ: διὰ χόμα hon autem per.legems ibid. v. 1$. V, 7. 
]X. o. 2) fane, profi&o; A&. XV 4 ydp mifiime pro- 
fecto hoo fion fiet. Ioh. IX. 30. dv d τόσῳ ϑπυμακέν ἐσὲ 
δος fsne admodum mirnm ef. Philipp. ei '23. χαὶ γὰρ 3e94- 
»qce ταφαπλησίον ϑαχατῳ εἰ fane poriculofe segwotus fuit. 
Huc referrem etiam loenm : A€5.1V,. 29, ubi verba. ἐπ᾽ ἀλη. 
Salto explicationis caufa additu videntur... Conf. Perizxow. ad  , 
4hilian. V. H. VHI, 12. - 8) fsterrogatiboi snfervst εξ. ek 
ete particula completiva , quie tamen per sunt, inm. quat 
Je... latine reddi poteft, Matth. XXVII,.93.:/ γᾶρ ὑαπνὸν 
ὁ quodnam quaefo crimen.commifit ? :Matth. 1X, s. 
Xv. 14. AG. XIX, 35. Idem: ufus paccm 
Graeco: libris repetitur, v. e. Diog. Lairt, ΝΕ, 
floph. oui v. 594. - Δ εὐγὸ "γάρ sias « ep 4 
áp, váplonew με 
Pet de dloti/mis Di mo Been irae 
9s de Jdtolsjmis L4 f. 9) iptercnm et, 1 
In harrationüm diti redu Mai "E ὰῇ ira ᾿ 
φὰρ τῆς rii rada ἢ, i, amen fora 4 parmi I 
- petiva, sreddenda: tamque, ut legitus quo 
Pi«taech, de. puer. .eduo. IV, 17. 3. Tim. H, 7. Cur 
“τον “ἄραι γὰν ἀνϑρῴτεησ πέδῳ. “δῖε. etiam. uforpstur s 
4de/chyul Adgamemn. w..14. ubi Schol. περιαοὺὸς á: γέρ. δέενο. 
det. Aliie..:20. Φίονῃβ. .Helic, 1, ὃς tnit; - ia aging | 
9e hac particula legi merentur. erani feli Bonefor. d. fe 
£odian- 1, 8. $. T. 9.894... 
ΓΑΣΤΉΡ, ἔρος, et per fyncopen φουεὶς, d, B 
tat parteis corporis inferiorem,  veuiteem, ventriculum , "n 
E: ὑφ ) folutm d ii; 
raeeos 3) non ipium ΦΊΈΣ., ci et polum, weas in pare 
3üss. corporis ude/cemdunt ,- Xenoph. Cyrop. 1,12. 8. Menu. ], 
PA t. Sifec. XXXVIL, 5, fod etian. cupiditatan udesidé e1 bi- 
edi, Xenoph. de Repubk: Lact. €. 4. S. 1.' vol scfaptatem 
: cibo af gofw perctplam. Προιῶραξ. - Conf - Rifchen. Proiaf 
ΧΗ. de 7'itiis "Eieicorus N. S. p. 7 (q. et. Irmifch, ad.Eiero- 
. 4ian. L 6.2. p. 196. 3) fyitecdochieo c. pmo. vutus , σαν 
. 4euntrique deditus, [uróo , helüno, qui .qumf. lotus. emer. 
'qui etiam vecpínageos ek Àec vootsi Greed folet; . 
legitur Titt,.12. ubi Ccetenies dientur. ψότέρες. ὩΣ 
πιὰ ὅτ pigritise. dediti.et intcmperantes ac huurio án vi- 
| delumt. milia lece i& Scriptoribus exteris. . δίς 
Ye Ce sin Abd Zipogom v. 86. ynsdja: shx. «delan.. e "i 
i 2 
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T, 8. ὡς baloddias qdepeo διαβάλλφαν "Pb. . Eois 
ufa vocis latinae :svs/er (v. o. apad. Lail. Sat. IL, 4.) conf, 
Dee ad J*remt. ἄν hé An 6€ et Χν in Obf; 
Sacris ll. 10. : πριφῇς ς ἐπιμᾶ- 
: "ἘΠ᾿ sia Legg ἐν τῇ pe : Aid. γέρα," ἐπὶ τῶν. | 
| vpinaatymmras. 4) wlerus. in. mulier ,""evix Hine ^, 
| θαι: ἐν jen ie. : fcil. Bios. vain, f; ἔμβρυον, E 
gravidam sje, forbum in vero ἐν ler, εὐ βρὲ genere , (qu 
τῷ "yn in verf. Alex. Genet. X EKVIIL. 24. *ludd. ΧΙ Ϊ, 4; 
re(pondet ,. qnemadmodum de Ah. Alexendrinis γαγὴρ pro 
hebt. £* PC. CX, 3. pofitum zeperitur) quae etiam graes 
ca domita civitate apud 4dthenaewm Xp. 453.. Pau/an. Mef^ 
Jen..e. 33. udis. 6. driemid. Oucirocrit, 11,38. IL, 32. e& 
Towizes im Schol sd Lycophron. CajJandr. v. 838. legituts 
Matth. 1,18. οὐρέϑη. ἐν γασρὶ ἔχεσα. comperta eft gravida, 
ibi&. v. 23. δὲ ἡ segO Ávoc dy que) K&ei virgo praegnans erit, 
hk XXIV, τὸ... Luc; I, 31. evidbg dv vasp.. 1 Thef. . 
Wv3c Sirm. XL ,. 3. Fiore Pré. iV; "- dti 
Ber ς. δὲ Lesndr,.a 238. . ᾿ 


ijs rer * 


1 Ἐν , eft € (d sndiicn, quae sli. dl&ioribie. oft p 
tur, et. egitur, um i A : 
Ls dem. Ad. I1,. d sanie q6,: du) ede déAm p 2 Co^ V, 

c HI, 2,.1V, 21. -Coloff. I, S ORO. 
de Graecos oum 


minibus iyd, e, τὰ: οι Y; de idiotiiiq. Li Ling. 

Gr. p. 474. εὐ. mni 4) (αἰ em, orte, tamem. Luc. n. 

8. Ld 45 rjv ἀνοίδλειαν des; faltem ob. (lagitantis ünprobi- 
tatem. ib. XVIII, s. de γε τὸ rapi x Mes πόχον taraen, 

quia molefriesi facit. 3 Cor. 3X, 9. «A4 ys tamen, 

Luc. XIX, 49^ tél v6 rj ἡμέρᾳ es. τούτῳ faltem hocce 
die tux Atque hie ufus frequentifümus e& spud Graecos. 

Sio in Orest, pedis p. 205, ed. . Taylor... αἱ μ αὐτὸς, αἱ. 
salé; ys Ὦ not ipfe, ftem libes— Deweffüem. pro Cos. 
rODA& p. 317; aJ μὴ ὅλον, μέροῦ γ4. é).mede, Gelat, 1l, 4 — . 7 
s? qs x9] εἰκῆ dammodo fruftra. 4) préfefo, vere, 1 Cor. 

1V, 8. xg) ὕφελδν γε ἐβααιλοίσατε. et. Gtinam vete regnare 

fis! vid...Figer&s p. 474. 9) βορὰ .raro orostua gratis 
tentum ádbibeter. ad^ pumégum ῥοίζου congiliandnmr - et 
abundat. Lue, XXIV, Αι. Rom, Vil, 942. - Alia Joca, N-. 
T.. ἴα quibus plesnasftice legitor haec due fub vocibus, 
quibus annexa iQsxenitur,- annotata. evolvi , Poffunt, E 

aA γε, ps yes δ᾽ γε, εἰ & elm. γα, τὴ τῶν μνᾶν 

qs, μήτε γέ οἰς. 

:. FEARQN, Bes, & Gidron, Normen propsium heben 

eum (qvx ex/cinsene, defirums, 8 radio vos ex t de» 
Pn dueis sc  printipis Veeselitargin. ud 
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A ΓΕ | 
Yoaft ,^ φόξ etie Terubási "difus οἷς Todd. VI, (Ὁ... I(meli-" 
tas 8 poteftate Wüdlenicarüm. liberavit, διά, ΜΠ: Legitmr; 


in. N. T. 'Nebr4 Xl, 337 PN E 


-- TÉBNNA si. Mox .oripia hehréica 2e proprie, 
, vallem. Hiwfomi tiguillcat ; ooutiita ex appellidro xà με 
Ar, et nómine: prepprla tan, poífeffore : huius.-waljis. Fuit. 
auteut ΣΡ ἐὸν fiierAn. ἀβωηῤβιρεὲ vallis waocemflme, - anbori.: 


IM confit et :festibus terigua psope Mierp(olymam ves-. - 


fds órientets et Giftrürà &4 «orrenteui -Kééron, "ih. qux Id 
étiei "iemagineth title ἂς σαι" Molochi^pofasrant,. quae fe. 
ciem; Kabebut.adpulitiuy , i asque jnitar &ominis expande« 
- bat; δε 8. Iutei jddlobarae; ut R. Kirch ex vatecibus. 
Rabbihie! tradidit ;! nbn modo coluntbas ,."turtares ; -agnos, 
aticter) vitulos, «ros "imetolare , (od. ekigm liberos. fao 
eUileera folebant mogonfo ε Repg. X15: 22:2 Regg. XVI, 
3. 3? in oFAQUUg leremiae" VIL, 31. qvoeatur haec viis 
Pah, a tin AMD, Sgod nempé faeificuli ἴῃ’ horferliix 
Nis. Qcris £y ipaa Gent, e. plokatul. et silimoreg in/ 
fantum, qui comburebantur, ab adffantibws- 'aüdirentuir 
— Fieágwis tid^llo liit NCris ἃ ὕσθα , πε δυσὶ, ^ad, bario- 
rem Dei? Vukutti-ireveéatis: 8:Regg: Xil, ho» napsentoe 
poítéea: hunc lósunr Ata. aberifrieti wo, «utin. é&m gon foe 
him omnes fórdoé^eüedrert, fod otiimicadavebarenimelun 
et étitiino 'fapgKcoioafidéas i&fopultos eo prullogpent 4banfi 
d. Pyotiti: Var. Let. 1, 41 9ὲ Morians do .LincaaiPri» 
leva: ὁ. 906.5: at quae wonfürtenda wetà dontinui ignes 
receffayii veffutit he ox puri dino infiedietuc air, ek.Vers 
sies fénspep*aduffent; "qut feporftibea rpliquid$ depaícerent; 
(νὴ 8. Brius. :Seidffa -$. AV: S. τχοῦ ine fa&tum e£, mé 
^on folum qugevis orauiffieme. patnar at mapseme coátumes 
flofa παν δὲς petrra, (ed. otium contibio ami/evrimh, qua (ἐς 
Pli pofl. morem athonum iater coujforéia orudiatibus we 
mimis sen a ; adeoque. ipfe unfereus Gm» 
hennáe- nómine Bon folus s iudaeis, (vid. Jartofocciue án 
: Biblioth. Rabbi. M. Ti IL. p. 128 fq.) 4eà etiam a Chri» 
fto--diusque Apo&ofis ir ἀαμεβηρν μὰ . Matth. V, 22. iexet 
voi εἰς rv γόσννμαν "τῷ πυρὸς digsas, qui cohtumellofe 
imorte afficiatur". ib. v.:99 et 36. χαὶ mj ὅλον τὸ cap ea 
Bap s γέεννκῃ qudii ub. in inferne :peseas, ib. X; a8. 
«6i atimam .cüm corpose pote& exitio :dase, — ibid, .XVIIE, 
9. XXII, 15. ov. qebinge gravillimis poenis dignum. il 
v. 99. aii ik apícame Fi velvuo nobnas infernales. Mare, 
]X, 43 — 48. vésvva vocatur τὰ τῦρ rd &esfexov, ex. 
vet à vrélavr H9) οὗ πῦρ ἀβέννωταγε. Luc. XII, S. Ia- 
*oh. I1T, 6. κρὶ φΦλογιζομένη Uyd τῆς. γεέκνης et. poften ipfa 
ébfumitub igne imferwl.:Swepius non Jegiur in N. T. Svid. 


γέεννα." - 
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epísmrsk: οἱ πατοβδίτη. — dibertó. Gjaf.-- N.- 9o ps5, χρόνῳ" 

Qxemywy«. Vide ἐμὰ N. T. T. LH. didis ir 

TEOGZHMANH. Geth/emane, Fuit. nomen. praedii ad ἡ 
radicem trontis Oliveti; ultra torrentem- Kedroü qued alii . 
ex Μλ vallis et tmibwu pispguedimes compofitum .putimt, 
quafi vallis piugnedinis, fertiliuma, wt fit ab ubertate foli 
ita dictum illud praedium ;.alii vero rectus; nt opinor, ex . 
n^ forciar et &Rob€ oleum, conflatum iudicant, ut fit jo. 
cus tortwariun oii; nai in vieinia oliveti fitus fait hio lo- 
€us. Conf. Lsdon de Dieu Critiza Sacra p. 979. . Bislegi.. 
tur in N. T. Matth, XXVI, 36. Marc. XIV, 32. Variis zo- 
dis. haee vox in Codd. gr. fcribitur: γεϑσημαναὶ, ψεϑακμω. 
μην Vide 1. Sauber Par. ζεϑε. texi. gy. Ev, Matth, p. 
2319. $4 τ ; 
ΓΕΙΤΩΝ, eve, 6, j, vicus, ἰδ vitinla kabitens, qui « 
einsdem ltrrae , a γέά, contraCte γῆ, terró; Ter legitur ih 
N. T. Luc. XIV, 12. μηδὲ γείτονας. ib. XV, 6: τὲς Qut 
τὲς γείτονας, Tob, VHT, 9. Alex. ufi funt pro 15v, Pf. XXI, 
12. ler. VI, 21. $9, Tob. XXVI, 5$. etpro 522€, Exod, 
III, 22. Ruth. IV, 17. In Scriptoribus gr. uon folum de per- - 
fonís, (Xenoph; Mem. 1T, 3, 12.) fed etiam de rebus ufürpatur, 
v. c. "defchy:, Srpt. c. Theb. v. 402 et 457. Cf. etiam Aüffe. 
vum ad rifloph. Pilatum v. 455. : : . 2 

TEAQ, &, fut. écq, 1) rídeo, uttde ἡέλως vifus. 2) ex 
adiuncto: gaudeo, laetor, flatu laeto et beato wtor. Sic bis 
legitur in N. T. Luc. VI, 21. ἑακάριοι οἱ κλαΐλντες νῦν" ὅτι γε- 
λάσετε beati, qui lam miferiis prefff ploratis; nam fumma 
vos manet felicitas. ib. v. 35. se ὑμῖν οἱ γελῶντες νῦν vae vC» 
bis, qui iam de fortunato veftro ftatu laetamini. 

TRAQOZ, ero, ὁ, rius, et ex adiuncto: hilarilas, laeti- 
ie, gaudium, etiam [getandi e gaudendi eateria, (ut piri 
Génef. XXI, 6) i. ᾳ χαρὰ, cum quo permutatur lacob:1V, g. 
ὁ γέλως ὕμων aic πόνϑος paracpa Jtt χρὴ ἡ χαρὰ εἰς κατήφειαν 
rifus cum. lamentis, gaudium cum triítitia commutabitur. 

Γεμίσω, ἔπε (ew, e««pleo, isRpleo, pleuum /acio, a γέμα, 

lemus fam. Mare, 1V,.37.-d« αὐτὸ, fp, sÀoiev, ἤδη γομέζεσϑ' 

, ut navis aqhis isspleretur. in aliis codd. legitur βυϑ 
φἄσϑαι ek καεατενείζεσϑαι e gloffemate. ibid. XV, 36. agj vye- 
penc σε όγψον |fac et pongiam aceto impleus. Luc. XIV, 2 
fr qajup5 ὁ sinó; μα Wt eoensqulpm meum compleatur, ibid. 
XV, τό. γεμίσῃ τὴν νωλίον ad Gtietatem u(que ventrem im- 
plere. Ioh, H, 7. γοεμίσαγε τὰς vdplag vdaroc. xgj ἐγέμωσαν αν" 
φὰς ἕως ἄνω. ib. Vl 13. Ayoc. VIII, 5. XV, 8. Saepius non 
legitur án N. T. Genfiruitar heec yox, ut e locia allatis fatis 
sppsret, cun atcifatiya “λοι et..cum genitivo materiag, 
ἣν" ; qua 


* 
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us illad impletur. Conf. Pojlluc. Onom. I, 99. et Xemopk. 
iff. Gr. Vl; 2, 14. et Vll, 2, 22. Suid. γεμίζω" yang. du 
4d agj αἰτιατικῇ.. τὸ ἀντλῶ, ἥν" ; 
τς FE MAD, fut. sna, plenus /um, ouufius /um. Conftruitur 
cum genitivo $el addita, vel omiífa praepofitione ἐκ, feu ἐξ, 
quemadmodum etiam εὖ, cui Pf. X, 7. Amos 1I, 13. re- 
pondet, mox Ὁ additam babet, ler.LI, 4, mox fine Ὁ repe- 
; ritur, 2 Regg. XXIII, 14. Matth. XXIII, 25. ἔσωθεν dà γέ. Ὁ 
puoi ἐξ ἀρταγῆς κρὶ ἀκρασίας cum tamen intus plena fint ra- 
pina et malitia partis, coll. Loc. XI, 39. γόμει eerayjc. Rom. 
JI, t4. ἐρᾶς κρὶ πικρίας γέμα. Apoc. IV, 8. XVII, 3. 4. 
. atc. ἃ Macc. Ill, 6. Suid. γόρω" γενικῇ, τὸ πλήϑω. Schotiaf. 
(Sophocl. in Philolfel. v. 872. ψόμων" πεπληρωμέγας. — Conf, 
Ca/aubon. δὰ 7fthon. p. 311. ἌΝ 
FENEA, ἃς, $j, t) proprie: gewmratio, genitura, παξαίὸ, 
ἃ, q, γένεσις. Sic legitur Jonophe Cyrop. T, 2. 13. εἴησαν μὲν 
ὧν ἄγοι πλεῖν τι ἢ πεντήκοντα Ere yeyovérog dà γενεᾶς. — 2) 
groies, pofleritas , omnes , qui ex tommmmi rpe ori- 
gines ducunt, familia, natio, gens, cegnaté. In notione prolis 
et pofferitatis legitur apud Polyb. in Exc. p. 84. T. IIT. Opp. 
' ed. ἄγη. lofrph. 4. 1. 1, 10. 3. 6 Sese χρὴ παῖδα αὐτῷ vevi- 
ceca κπαταγγέδλει xgj πολλὴν ἐξ ἐκείνε γενεάν. — Adde Efther. 
IX, 28. ubi'hebraico »Ὶ refpondet et Num. XIII, 23. γενεαὶ 
᾿Ἐνὰκ progenies Enak. Familiae ac cognationis fignificatio. 
. dem habet baec vox apud Zofeph. A. I. V, 1. 5. eser» δὲ μό- 
yy» Ῥαχάβην xo] τὴν yevedy αὐτῆς, et in verüone Alex. Ge. 
nef. XXXI, 3. ἀποφρόφε εἰς τὴν γὴν τατρός σε, χρὴ εἷς τὴν γε- 
»sáy as. - Levit. XXV, 41. ler. VIII, 5. ubl hebraico anuvb 
refpondet. Sic legitur in N. T, Matth. f, 17. saca dv αἱ 
γενεαὶ omnes itaque familiae fibi invicem faccedentes, (eu 
genérationes, — De fatiome et pente üfürpatur in verRone 
Alex. Levit. XX, 18. abi pro hebraico t2Y ponitur. 3) ae- - 
fas hominis triginta fere annorum numero circum/cripta, da- 
vatio vitae unius hominis, generatio hominam [εν viventium, 
fpatium , qnod duas fibi invicem fuccedentet mativitates inter- 
jacet. Suid. γενοῦ" κατ᾿ ἐνίας μὲν Erg £, sa. dv[se dà À. Kiym, 
7M. γενεὰ λέγεται ng] τὰ οὐκούτεννέα ἔτη. Conf. ἢ εἤεαρέμιο 
'ad Diod. Sic. I, p. 38. Mesium ad. Lutieni Macrobios T. 1H, 
p. 210. ed. Bip. et Wetflenii N. Y. T. L p.235. Interdum 
etiam non certum quoddam et definite tempus, fed fimplici. 
ter aevum , tempas, f/aecaóum notat, v. Ὁ. Luc. 1, $0. ak γε- 
"6Xe γενεῶν perpetuo, per ómnes aetates, ibid. Vil, 31. &»- 
ϑρώτες τῆς γενεᾶς ταύτης, AG, VIII, 33. aetatem. eius quis 
enarrabit? ib. XIII, 36. XIV,6. XV, 21.én γενεῶν ἀῤχωίων in- 
. dea prifcis fseculis. Ephef. IH, s. ὁτόβεις γενεαῖς bucusque. ib. 
v. 3t. Coloff. I, a6; Sic" Tef. LI, 8. LIll, 8. 4) bomines, 
; : : und 
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stia aetató vivtules, homines alicuius acialis, feu seculi. Matth. 
XI, t6. τίν, δὲ ὁμοιώσω τὴν yeyed» ταύτην ; quibus vero fimic 
$es dicam homines huius áetatis? ubifermo eft de ludaeis; 
Chrifti aetate. viventibus. ibid. XII, 39. 41. 42. 44. XVI, 4 
ΧΥ 17. XXIII, 36. Marc..V!II, 12. 38. !X, 19. XIII, 
go.. Luc. 1, 48. ΙΧ, 41. XI, 29. $0. 31. $0. δι. XVII, . 
ἃς. XXI, 32. AG. 11, 40. Philipp. II, 15. Hebr. ΠΙ, 16. 
Sic ὙΠ Cohel. I, 4. 5) metaphorice: quajitfas, indoles, con. 
ditio, iügznium εἰ ratio hominum. Sic accipitur Lüc. XVI, & 
of υἱοὶ τῷ αἰῶνορ rire Φρονιμώτεροι Ovi τὐξ' υἱδς TE Φωτὸς elg 
τὴν yevédy τὴν δαυτῶν ic] nam huius faeculi homines funt im 
fuo genere prudentiores Chriftianis. Etyri. M. ysved σημαΐγει 
KE. ἐπὶ μὰν γὰρ rS παντὸς τῶν dv paro γένες, (Homer. Iiiad, 
VI, 146.) ἐπὶ δὲ τῆς εὐγενείας, (Iitad. Xl, 785.) ἐπὶ dà τῆς ἡλι» 
μίας, (1iad. XIV, 112.) ἐπὶ δὲ τῶν προγόνων, (Iiad. V,205. 
ἐπὶ dà τῶν ἐχγόνων, ew XXl, 19g1.; ἐπὶ dà διαφήματος x, 
ys, Τῶν μὴ z&r' αὐτὸ βεβιωκότων, (/liad. 1, 350.) Cf. etiam, 
quae de vsrio huius vocis ufü Prrizonius in Origg. Aegyypt. 
p. 17519. lrfius in. Ferculo liter. p. 6. et Graevius in LeRtt. 
&hefiod. p. 26. difpntarupt. | | 
FENEAAOTE' QR, ὦ, fut. jew, et (peciatim de eo ufürpa. ^ 
tur apad Graecos, qui familiarum origines rectn/et, gen cvig 
feriem. drjcribit. et watales progenitorum invefligat, Sonopk. 
Symp. 1V, $1. Theophr. Char. XXVII, 1.et in univerfa 
de “οὖ adhibetur, qws alicuius .rei caufam et originem invefli- 
gat. “είν. V. H. 1V, 17. τὸν σεισμὸν ἐγοενεαλόγει ἐδὲν Ke 
εἶναι, 3 σύνοδον τῶν τοϑνούύγων. Paffivam γενεαλογέομαι, ὕμαρ 
8d grnus alicuius veferor, originers duco, repeto ab aliquo, 
legitnr in N. T. tantum Hebr. VII, 6. ὁ δὲ μὴ yeveaMoydus- 
Tec d£ αὐτῶν qui vero non ex familía et tribu Levi erat. 3 
Chron. V, 1. xoj ἐπ ἐγενοαλογήϑη (ern) οἷς πρωτοτόκια. ᾿ 
* FRNEAAOTÍA, xe, ἥ, genealogia, generis vecenfio, nd 
Salium de/crigtio. (ex γενεὰ et λόγω.) Bis legitur in N. T. x 
"Ttt. l, 4. μηδὲ πρόσόχειν (fcil; dei) μύϑοις καὶ γενεαλογίας, 
(Vtramqne votem etiam: coniunxit Polybius IX, 2, 1.) ἀπο- 
Εν neque opetam date fabulis et genealogiis inutilibus. 
n 2uüdiendi autem effe videntur, qui genealogias Pauli de 
ipronibks Gnoflicorum et Tndacorum "bo atque cmanationibsry 
cum Grofío et aliis interpretantur, fed omnis locus expliczne 
dus eft de peculiari illo Iudaeorum vitio, qui fibi admodum 
piaeebant. in. maiorum faorum enumeratione, et condendis 
novis ge i6. éx particulis et fragmentis, quss apud pri. 
vatos τη Ὲ {6 verofimile eft, quumvis Herodes Idumaeus, ut 
Yvulpo conmiicitur, ut.genealogiss omnes exftirparet, omnem 
inipetderit'ópBram. Hoc vero ftudio genealogico Apoftolo- 
rpm aetate miktibol efle videntue, ve àd conficiendas fal- 
. : fas 
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fas tabulae geneniogiéns, e quibus, quod; Tefas.a Davide Qe» 
jus derivare nequeat, demonitrare copabanfur, vel ad vanest 
gloriam quaerendats, ut haberent Chriftiani e ludaeis, quo (e 
pontra reliquos Chriftianos e paganis ob gerieris nobilitatetg 


efferrent, Hinc Apoffolus, ne quid respublica ehrifiana de. 
trimenti caperet, tales quaeftiones et. difputationes inanes 


' emnino fugiendas, et &rspáyrsc effe iudicavit, Cf. Fitriaga 


Obf. Sacr. L Δ. ἃ... IV, 9. 16. IFetfienis N. T. Td II. Βιλ1ός 
Adde Tit. III, 9. | : 

TENE'EIA, ev, τά. Diífentiunt viri dati in conftimens 
da huius vocis vera notione, quae bis. tantum in N.,T. oc- 


. eurrit, Matth, ΧΙΝ, 6. Marc, VI, 23:. Alil enim (v. c. Erie. 


fius, et. H. Reland. Diff. Mifceil, P. IL. p. 257.) diem imperiá 
Herodis natalem et inaugurationis publicam celebrationem, τὴν 
ἑμέραν τῆς ἀρχῆς, alii 'verO wativitatis memoriae vecolendae 
ldcra yoce 9svécia ab Evangeliftis locis Iaudd. indiceri exifti- 
mant. Sed nullum bucusque exemplum idoneum ad confir, 


" gnandam priorem fignificationem afferri potuit, ut adeo. tu. 


tíus videatur, fümere , τὰ γονέσια (fapple συμπόσια qonvivia) 
diCta effe a Scriptoribus facris sataíitia, feffwm diei walalis, 
(γενέϑλιος ἡμέρα, fou rà γενόϑλια, nam difcrimen, qnod fm. 
suonius inter γενόσια et γενέϑλια fecit, ut illud de die mortis, 
hoc de nativitatis die ularpatum fit a veteribus, nibili st, 
Snanquam Atticos per egphemifmum τοὶ «γενέσια pro σαν. 
elis pofuiffe ex Polluce III, c. 19. fatis costar) quentg ve- 
teres quotannis folemni gaudio et conyivio funt profequuti, 
- Suid. γενόσια" d & ἐνιαυτῷ ἐπιφοιτῶσα τῇ say, d dvyoc nudus 
Quod autem Phrysichus et Thom. M. monuerunt ,. nullam 
| graecum Scriptorem bonae notae adhibuille vocem γονέσια in 
Roe fignifioatu, vernm pro eo yevéJUua yel γενόϑλιος ἡμέρα 
dixide, id non vere di&um effe, probant loca, quae ex .4f. 
ciphron. Il, ep. 18 et $5. Jofepho et Philone larga manu col. 
legerunt Sc/uvarz. ad Olcar. de. Stilo N. T. p. 28a. M 
JN. T. T. I. p. 411. et Krebf. Obff. Flav. p. 38. Transiit baec 
vox in linguam chaldatcam et rabbinicam, ubi p*s33 (Genef. 
XL, 45. in verf. Ionath.).et 409*23 foribitur. 
. FRNEZIZ, seo, j, 1) generatio, nativitas, ortus, etiam 
origo. (Polyb. VI, 5, βασιλείας ἐρχ «οὐ γένεσις.) (a vivemeg 
gignor, na/cor.) Matth. I, 18. lacob. I, 23. ubi τὸ πρέσωπον 
τῆς γενέσεως eít facies naturalis et nativa, quam per generae 
tionem accepit. Luc. I, 14. 4r! rj.3svéses αὐτῷ xoapytevreg de 


. Pativitate eius gaudebunt; ubi in, codd. hand. paucie 


: A e | 
mate γεννήσει legitur, «defohis. Soor. Dial. IIl, 4. πρὸ τῆς γον 
Yícsuc anteqpart. natas fuifti. δ. ὃ. 7. κατα, sis ad E: ed 


᾿ς suy fimulac natus εἴ, ZJawb(irh. Vit. Pythag. ἢ. a0. demi 





li, 27. Refpongdst Behraipp: ΠΡ 1o. verf, Adenufátnaf. 
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15. Roth. IL, 11. 2} per metonymiam: tiéq ipf, daratio οἱ. 
tah lacob. IIT, .G. καὶ Φλογίζισα tdv. τροχὸν τῆς "vyavésaug 
et incendit totius vitae decurfum a prima origine ufque 
àd moftem; h. e. vitam hominis miferrimam reddit. Haec 
fimplivifürma videtur. explicatio loci, admodum. difficilis, 
qgém "multis modis tentarunt. isterpretes, , eui tamen, ut 
áridenpe fate&r, prheferresn alisin interpretationem ἃ netni« 
δὲ, €uàntum cio, .propofitam, ex. qua τροχὸς γενέσεωῤφ 
de àniverío orbe terratüm ;explicahdum e&üet, lioc fenfn: 
lingua. incendit tofur orbem. terrarum, f/ujeitándo.nimirum 
Jeditionum , bellórum , dif diorum et odiorem incendia , fi mo- 
do probari. poffet idoneis Jocis, voci 4évesu, quam Suidas 
tantum per xécyby intetpretatur, vere fubjeCtam fuiffe a vete« 
gibus μηδὲ notionem, . Ad' fignificationerp vitae. autem ad. 
É&tueudam. multa loca afferri poffunt, v. c. Iudith. XII, 19. 
*tapd πάσας τὰς ἡμάραρ τῆς. γενέσεως pu. Sapient, Ν]], 5. yepé- 
σεως ἀρχήν. Hierocíes p. 398. τὴν ὅλην τῆς γενέσεως d'xexyv abs- 
tinentiam sb omnibis rebüs ad banc vitatn pertinentibus. ΟἿ, — 
iino ex σέ βέάε et Photii Bibl. notavit Heijen, Diff. X XVI in 
pif. lacob. p. 834. 3) ipfum genes εἰ profapia, familia, or- 
do. st feries gartm, qui /unt ex eadem flirpe: prognati, Matth. 
d; t. βίβλος γενέσεως defcriptio generis, feries maiorum, i. 
e. genealogia, qus formula refpondet hebraicae nt«*51n, ab 
Genef. V,.t. prb qnà' iüterdum omiffa voce ^b fimpliciteg 
mobi legitur , Gen; VL, 9. Ruth. IV , 18. unde verbà grael 
ut MES , δι! 
ca Matthaei a Syro trabslata reperiuntur : διζο τ) dax 
Caeterum vox 4iysdi; in verfione Alex. rus nu poni- 
tur Exod. VI, 94. 45. Nutn, l, 18. 1 Chron. ἽΝ, 38. 
— rENETH, 79) ἥν. selivilas, ortus, ubde- é& γενετῆς - 
inde 4 satalibss. (a. qísegun.): Semel in N» T. legitur Ioh, 
ΧΙ, 1. οἶδεν “ἄνϑρωπον συῷλὸν ἐκ γενετῆς vidit bominém 
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eoecigenotr, . Diod. Bic. V. e. 98. dà γενετῆς ὑπάρχει we 
λιά. Polyb. TIL, ác. 4. Φρονεῖν ἐπ γενετῆς. — Hefiod. Theog. 
2 Sul. quverá* πωτριοὶ ἢ γενέσια, Vide Met/fenii N. 
T. I. . 902. DNE e 
ἐν χα: 8, fat.*jos, 1) ptoprie: genero, progipwuo, 
fi de viris adhibetur, comcipió, pario, emitor, du tnulieribas. 
De viris legitue Matth. 1; 12— 16. de fetninis Luc, D 
Galat. 1V, 24, Paflitvrh. γενμώομαι naf/cor. . Matth. T; 16. 11, 1. 
Marc, XIV,21- lob, VliE, 4t. $562 dx ters ας ὁ qeysviliada 
non fpurii liberi fumus. ib. XVIII, 47. ACUII, 8. dv y dyovrd- 
Spe» qua ἃ nativitáte inde ufi fumus, Galat. IV,$3. Hio τὸ 
qeysg3v , etiam|é γεννηϑεὶς, dicitur infans, puer, etium emt-- 
bryo, qui adkuc ἐκ 'ubero matvis jatel. Gelat, IV, 39. ὁ κατὰ 
σάρκα γωνηϑεὶς filius, naturali A procreatus, Matth. I, 30, 
Fol. I. ἃ T7 
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-φὴὲ γὰρ ἐν αὐτῇ ψοννηϑὸν quod enim concepit. “να. Legat. 
| p. po ixi Drag μὲν. τὸ γεννηϑέν. Ita, et apud Graecos τὰ qav- 
γώμενα pro liberis ponitur, v. c. Dion. Hac. IX, 23... Csete- 
rum, quemadmodum sevyéy, viris proprinm, ( Ewip. Iphig. 
460.) etiam haud paucis in locis feminis tribuitur , id quod 
:non ex ufu ling. hebr. fed ih e ἀν CAMfpoillad. Β,φέ. 
III. p. 18. Heraclit. de incredib. c. 0. Diod. Sic. 1V, p. 621. 
'Vide Barsef. ed. Kurip. Iphig. is “ἴμ!.. v. 414 et 639.) £a- 
&um: effe docuit Pfochemius de Puritate Lig. N. T. S. 
43. ita et r/erev, feminis proprium, de viris dium in. 
"venitur et gievr fignificat, Conf. Strodimanni Syl, L 
Differentt. Greece. δ. 27. in Novis Mijcil. Lipf. Vol. VIL 
p. 676. 3) efficio, profere,  eccafionem fuppedito. a Tim. 
TI, 23. ὅτι γεννῶσε μάχας nibil enim, ut nofti, nif rixas 
movent. Similis locus eft apud Stob. Serm. CCXL, p. 100. 
“φῆς ἡδονῆς τὸ ἄμετρον ἐκίσκαξον λύπην ἐγέννησεν, quem de- 
beo Palairsto in Οδῇ. Phil. Crit. p. 421. 3) ἀφοίαγο ali- 

sem filium. — AG. XIII, 33. ἐγὼ σήμερεν γεγέννηκά σε «e 

am te Gilium meum, feu regem, declaravi. Hebr. 1, 5$. V, 
5. 4) metaphorice γεννᾷν ei ἘΠ ΒΕΡ ΝΟ aliis vitam /gi- 
Jqitualem dat, h. e. vim et. facultatem relie. intellegendi, cogiíé- 
Sandi et ratiocinandi , quoad intelleum , et, quoad, volunta- 
fem, vim appetendi bona et aver/andi maía; (eu brevius: qué 
alios inftituit «t emmdat. ' Hinc in N. T. «) Apoftolis et reli- 
quis do&oribus chriftisnis tribuitur, qui inffitutione faa et 
doCtrina botnines ad religionem chriftianam addpxerant. 
.. 1 Cor. IV;.15. ἐγαὶ ὑμᾶς ἐγέννησα per me addu&tl eitis ad reli- 
gionem chri(tianam. Philem. v. to. ὃν ὀγόννησα ἐν Toi; dec peg 
p& quem captivus ad religionem chriftianam adduxi, 40) de 
- .Deo ufurpatur, quatenusauzilio inprimis inRitutionis in reli- 
-gione chriftiana hominibus non folum facultatem res divinag 
ntellegendi et credendi, fed etiam facultatem το agendi 
"rgitur. Iob. T, 13. w' ἐκ ϑεῖ ἐγεννέϑησαν per religionem 
' chriftiamam a Deo. font emendati. ibid. ΠῚ, 5. dé μή ri; γον- 
^vy9j ἐξ ὕδωτος καὶ πνεύματος nii quis baptifmo (u(tepto etper 
, religionem chriftianam plane emendetur. ib. v. 6. 7. 8. 1 Ih. 
Il, 29. Hl, 9. IV, 7. V, τ. 4) uatns eff in aliqua ve is dici. 
tur, n nds a tenera aetate alicni re$ operam dedit δὲ adfui- 
vit. loh. 1X, 34. ἐν &paprían σὺ ἐγαννήϑης ὅλος ἴὰ es peffi 
να homo, a prímis inde vitae initiis fceleftus faifti, coll. 
P6 Li,7. Poffet temen hic locus áccommodate ad opinio- 
nem ludaeorum (v. $ et 3.) etiam verti: tu a íceleftis paren- 
tibus.natus es, 6) yeyeviuévec ai; v) dicitur, qui de/linatus 
eff alicui rei, quem fors aliqua manet-éuevilabilis. 2. Detr. 1], 
13; γεγεννημένα ek; ἄλωσιν. xg). Qfepiv deüinata capturae et 
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OTRNNHMA;, τοῦ TÀ, τὸ progenies, foboles, foetus, Biberi, 
ita, ut de hominibas seque ac de animalibus dicatur. . Matth. 
IIl, 7. γεννήματα ἐχιδνὼῶν o prógenies viperina! h. e. meta. 
phorice, o homines infignis perverfitatis, in qnos parentum: 
vitiofitas propagata fuit! ib..XII, 34. XXIII, 33. Luc. III, 7. 
Tof. XV, 14. γεννήματα τῷ Ἔνακ pofteri Ensk, hebr. pap τανῦν, 
Sirac. X, 10. γεννήμασι quyamo. X Macc. I, qo. Hefych. γέν. 
yypa* wadíow Cont. L. Bof. ad Thom. M. p.190. 2) meta 
phorice : ' pravewtus agrorum et arborum , fruges, frutfus. 
Matth. XXVI, 29,.dx τότω τῷ γεννήμωτος τῆς ἀμτέλι ex hoc 
vino, hebr. 15a *»» , Hof. X, 1. Masc. XIV,25. Luc. XXII 
18. Devt. XXII, 9. Luc, XII, 18. καὶ συνάξω due? τάντα τ 
γεννήματά us, Ὦ. e. τὸς sapréc us, coll. v. 17. quo omnes fru. 
ges meas reponam. Exod. XXIII, 10. xo/ συνάξεις τὰ γεννή- 
para (25) τῆς γῆς. Genet. XLL, 35; XLVII, 24. Optimi 
etiam Scriptores graeci γεννήματα de fruBibus et proventibus 
Apri rn v. c, Pofyb. 1,71. τ. Diod. Sic. V, 17. T.I. j 

3.' ed. /Pefjeling. τῶν πρὸς τὴν τροφὴν γεννημάτων οἷν 
2: ἐκ ἔχωσι. CE, aMorefch, ad Zdefchyism p. Sid ξιεβεηϊξ 
NV. T. ΤΟΊ, p.519. et Interpretes ad Thom. 22. ἢ. τοο ἴᾳ. 3} 
metaphorice: effe&fus, id quod ex alíqua re confequitur, fru- 
Eus, die moralijchen Folgen einer freyem Handlung. 3 Cor. IX, - 
IO. αὐξήσαι τὰ γεννήματα via ῥικοωοφύνης ὑμῶν sugebit praemia: - 
liberalitatis veftrae, οί, X, 13. ἕως. re ἐλϑεῖν γεννήματα di- 
πομοσύνης ὑμῶν... | 

rENNHZAPET, . Genne/aret, Ett nomen tegis in . 

. Galilaea amoeniffimae, fitae ad mare Galilaeae, feu 'liberiadis, 
quam Zo/eph. de. B. I. 11], το. S. 8. his verbis de(cribit: wwpa- 
vsívei dà τὴν Γεννησὰρ ὁμώνυμος χώρα; Juvuas) Qéaim τὸ καὶ 
κάλος. ὅτο γὰρ κὐτή τε Φυτὸν ἀρνεῖται διὰ τὴν πιότητα, χαὶ πᾶν. 
“οφυτεύκασιν οἱ νεμόμρνοι᾽" τῷ δὲ «ἔρος τὸ εὔκρατον. ἐρύσαι xo) . 

vei; διαφόροις κι τ. A... Ab hac regione nomen accepit [acus, 
αἱ nunc mare Galilaeae, Matth. IV, 18. nunc mare Tiberiadis, 
loh. XXI, 1. tanc ἴσοις Gene/aret, Luc, V, 1. vocatur, de quo. ᾿ 
haec habet Jo/epá. 1. 1. $. 7. καὶ δὲ λίμνη Γεννησὰρ dxé τῆς προσ- — 

axe χώρας παλεῖται, ταβίων δὲ εὗρος ὅσα τεσσοιβάκοντα,, ng]- 
πρὸς réroic ἑτέρων ὁκατὲν τὸ μῆκος, γλυκεῖς δὲ ὅμως de) καὶ tro- 
τἰκωτάτη €. T.À. Regio ifta antiquitus dicebatur n335 ab urbe 
quadam eiusdem norninis,, fita non proeul ab influxu Iordanis 
in mare Galilaeae. Iof. XIX, 3$. A Chaldaeis vocatur 5535 et 


0133, aSyris di.» quam fcripturam etimm Jofephus reti. 
- muit, Vide J. Sauberti varias. (eft. text. gr. Ev. Matth. p. 
137. Origo vocis perobícura εἴ. — /f/bert$ Gloff. N. T. p.4. 
γαννησαρότ᾽ κῆτος ἀρχόντων, cuius gloffae suCtor vocem fine 
dubio couflatam existimavit ex 12 lorius et fe princeps. Sed. 

᾿ js Ἐν ΠΣ ᾽ς. Hefych, 
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jch. yayvqeagér* aumolg ὀρῤόγεων. Ia NL Φ. τεῦ tantum 
zo ar Merit xiv. ga. eic τὴν γῆν ψεννησαρὲν, (eu fecun- 
dum alios γεννίσαρ. Maro, VI, 53. ubi: eadem-le&ionis .va- 
rietes reperitur. Luc. V, 1. τὰρὰ τὴν λίωνην 9eVyurapéór. Conf. 
Relasdi Palaeflina 1L. p..422 et 445. M/gtftenii N. T. T. I. p. 
419. εἰ Lightfoot. Cent, Ckorogr.. Mattíuro prasfin..c. Ὁ. 
. FENNÉZIA, seme, ἡ, nativitas, generatio, (à qersóe gis 
850) quae a-Scriptoribus gráecis fere dicitur γένεσις, υἱ οἷν 
. "Chefohin. Dial. Ill, T itur in N. T. Matth. I, 18. τὲ δὰ 
. σῷ xps καὶ γέννησις yv:ipfa Chrifti ρσοαογαδείο fait tulis. 
, Luc.l, r4. πολλοὶ dr) 44 γεννήσει αὐτῇ. χαρήδονται multi: de 
eius nativitate gaudebunt; ubi tamen loco γεννήσοι reponen- 
dum videtur γενέσει. Cohel. VII, t: xdj ἡκόρα τὸ Juvára ὑπὲρ 
᾿μέραν γεννήσεως Tn tb, 
- TENNHTOS, 6, ἡ, τὸ, natus, proguatus, genites, pro- 
enifus. : (ab eodem.) A rir hebraico *15* in verf. Alex. 
ob. XIV, 1, XV, 14. XXV, 4. Bis legitur in N. T. Matth. 
XI, 11. ἐν γεννητοῖς (fcil. ὁπ) γυναικῶν inter homines, hebr. 
rex 5, conf, Iob. 1. l. Luc. VII, 28. Ze/gck. qerrgróc" γυνή» 
" quee υἱός. ἘΣ 
. ΚΕΙ͂ΝΟΣ, δ00, τὸν 1) genus, ffirps, origo, familia, hemi- 
sc] en eiusdem. flirpis. AC. VII, 13. x9) Qavepiv ὀγόνοτο 
τῷ Φεραο τὸ γένος γὰ Ἰφοὴφ et innotuit IGfephi genus Pha- 
reoni. (Zudith. ΧΥῚ, 24.) ibid; XIII, 26. visi γένες éfpnsn 
ex Abrahami genere oriundi. 2) progemées, proles, fobo- 
des. AR, XVII, 28. τὸ γὰρ καὶ γένος ἐσμὲν Dei famus pro- 
genies, i. 4, y T9 Meu Obf. cid τ TAM ἐφ) 
βροτοῖσιν. Conf. I. H. Á .OSSL p. » ibid. v. 
in γένος ὃν ὑπάρχοντες v8 Jai cum igitur a Deo nati, feu 
creati fimus... Apoc. XXII, 16. χαὶ τὸ ψένος dal et pre- 
genies Davidis, Sie γένος spud Callim. Hym. ἐπ Delum v. 
800 et 246. Homer. Od. Q9, 535. et. genus apud- Latinos: 
ufürpatur; c£. Burman. ad Ovid. Met. Τί, 744. 3) fu 
natio, populus. Marc. VII, 36. συροφοίνισσα τῷ γόνει Syro- 
.phoeniffa genere. A& IV, 36. κύτριος τῷ. γένει. ib: VII, 19. 
φαγασοφισάμονος τὸ Urwh gor dolofe egit cum gente noftra. 
ibid. XVIII, 2. πὸντιεὸν τῷ γένει natione ponticum, et v. 34. 
, 2. Cor. XII, 26. ἐκ γένες e gente ludaiea, e popularibus meis; 
"(T évec h. 1. nüde pofitum κατ᾿ ἐξοχὴν gentem. Indacam mos 
tat et opponitur ἔϑνοσι. Conf. 5 Macc. IIT, 2, 6) Phi. 
lipp. IIl; 5. ἐκ 75: ἰσραήλ. In verf. Alex. refpondet τῷ rz» 
Genef. XI, 6. Éfther. II, 10. Ief. XLIII, 20. Tob. I, 1o. 
, Diod, Sic. 1, 19: λέγοντας ἰνδὸν εἶναι τὸ γένος. Mtlian. P. H. 
J, 34. ᾿ἀνὴρ γῴει Máploc. — Conf. Irmi/ch. ad Herodias. Y, 8. a. 
P. 27*. Sic genus pro gewte apud 'irg. /frn. V, 285. ,,Creffa 
genus.Pholo&" 4) genus, cui opponttur fpecies, per 4ynec- 
. δες . : docheth 
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dochen etiam ip/a /pécies, quae certa quaktale, comfitione, va. 
lore etc, aeflématwur, 1. 4. εἶϑος, Heftod. Opp. v. 11. ἐκ ἄρα. 
μᾶνον ἔην ἐρίδων γένος, nbi Mo/chopulns: τὸ γένος ἐνταῦϑα der) 
φῇ eMoc, “ει υδέη. Dial. II, 26. γένος τὶ τῶν Cw» καλέμεν ἄν. 
-SJéwrov. In verfione Alex. legitur pro hebraico 1. /pecies, 
Genef. T, 11. 33.21. 24. VI, 20. et chaldaico «Y Dan. I1, 2. 4, 
1 10 1 rige ust agg en raro, din genus, 
abundat, v. c. apud: Diod. Sic. 1, 9. icopieesiuy γόνος, pro 
fopubypnun, GeV. sd Famil, ep. 13. ,,genus. ES ue: 
rum." Jirg. fem. VIT, 755. Matth. XIII, 47- s ἐκ ταντὰρ 
qívsg: ! omnis, feu varii generis pifces capienti. . ib. 
"XVII, αἵ. viro dà. γὸ qvac, fc. δοωβόνων, dx ἐντορούοτα,, ubi. 
γένος δε μόνων pofitum eft pro ϑαΐμανας.- Matre. IX, 29. 1 Coat. 
XII, τὸ. yActecón-facukatem variis peregrinis linguig lo. 
quendi. Lsdém:'formula v. a8. redit, ubi tamen; :abftracto 
pofito pro 'corereto ; de^ ipfis homibwibhs , qui (μὲ facultate 


Jis hom 
persgrisis linpuis -— infifsutii, explicanda videtur. ibid, 
fg ; 10, τοσωῦτᾳ iro dr f. A. T p varia 

üarum genera reperiuntur. : $i. Gib[/. IN. T. p.133. 
“γένῃ »d ἀρ rM διωλόμτων. 4) ordo, fta. ΑΒ. 1V, 
ὁ. καὶ ὅσοι" ἦϑαν Kx γένυς ἀρχιορανρῶ et quicunque erant ex 
ordite f rum íacerdotum. Galat. [, 14. ἐν τῷ γένα us 
feCtae Ph ruin: adícriptis. Etym. M. qdvec ἐπὶ d9veg ᾿ 
Tíresri(, καὶ Vn) πόλεως, x9) ἐπὶ συτήματος, x9] br) exáp- 
τος, καὶ ὑπὶ τέκνα. - 
|: YFEPFEZWNGS, ἢ, ὁ, Gergefenus, Nomen gentis; 
in N. T occurrit tentüm Matth, VIIT, 38. ubi Tefüs venifledi- | 
citur δὲς τὸ πέραν εἰς τὴν 'χώῤαν. τῶν γι νῶν. qui locus cum 
locis parslietis Marc. V, τ. Luc. Vill, ubi γωδαρηνῶν legi- 
tur, optimeita conciliari poteft, ut atuachns, urbem Gergo/a, 
quae etiam Gerafa di&a eft, (conf. Graev. LeGi. Heftodd. p. 
$1.) fitatn faiffe'in 4geo: oppidi Gaara (quae fuit metropolis 
totíus Peraeae) trans Του πεῖ e regione maris Galilaei. Cf, 
"serial Léghtfootum in. Hor. Hebr. ad tocum Miatthasi, Ceilarii - 

agraph. T. H. p.644. Videntur sütem intolse-regionis 
"epytoyvu non ludaei fuiffe, fed gentiles, quia Ifreelitis 
hünigam permiffüam fa poreoe 46... οδ57Ὺ0.- τ: 
- PRPOTZÍA, ae, ἥν fruatiws, vel prasbgterium, collegium 
presbylerorum, feu fenntoruimt, eócgum γερόντων, ἃ γέρων fenex, 
vel γερόσωρ ad fénré psidimns, quia olim fonatus ex feniorlbus 
conftsbat, qui màtoóri prec eon góp den 
Ὑερεσία * drpea Borágiov, πλῆϑος τεβόνεων.  IMiberti .'N. T. 
Φ. 67. vepusíay^ πρέσβυνέρην: : legitur in N. T, Act, V, 
Yi. ἀονεπάλεσαν τὰ δηῃνὔϑριαν n9j κᾶσὰν τὴν qepacóoty tow. υἱῶν, 
σία et rà συνέδριον coniunguntur, nog, quod. 


TopstyÀ , ubi qspesín 
[ros invibeth; (ed gt exteris vete notio vocis pese 
explica. 
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explicsreter, Eft itaque γορεσία h. Lipfesh uud magnu, 
uam fignificationem etiam band raro in libris &pocrypbis V... 
. habet, v. c. 3 Macc. I, 10. IV, 44. 3 Macc. 1, 8. Iudith. IV, 
6. XV , το. et apud Jofepkum paffim. , Conf, de hac fignifica- 
one Ezech. Spanhemium ad Juliani Impp. p. 127.  Diangf. 
al. Ant, IL, 12. rüro τὸ συνόδριον ἑδληνιςὶ ἐρμῃᾳνευόμενον γερᾳ- 
&íay DéAeray δηλῶν m. v. λ, Plutarch. an πὲ: admin. refp. p. 
180. καὶ δὲ Ῥωμαίων σύγκλητος ἄχρι νῦν γερεσία καλᾶται. — 
. ΓΕΡΩΝ, errec, ὁ), βένοα. Semel in N. T. legitur Ioh, 
ΤΠ, 4. γέρων ὧν oum fit fenex, — Hefych. γέρων᾽ προσβύτερος. 
. ΓΕΎΩ, fat. ecu, gufiare facio alterum , gu/iandum prae- 
' deo alleri,  ACivum hoc in N. T. non eft obviutn. Habetur 
: tamen Genef; XXV, 30. γοῦσόν us ἀπὸ τὸ ἐψήματος πυῤῥᾶ. 
Conf. etiam Palkenar. ad. Herodot, Vll. o 46. . Medium T ede- 
pag 1) et-proprie eff : gw/lare facio ew ἐρίων, h.e. ρυβο fapo- 
: se n alicuius vei, exploro ope linguae aut palati. Conf&ruitur, 
nt omnia reliqna verba (enfüum, cum genitivo, raro cum.ac- 
cufativo. Matth. X XVI, «. γευσάμενος, fc, αὐτῷ, et tum 
guftafet illud. - Ioh. IT, 9. οἷς δὰ ἐγούσατο ὕδωρ. 2) per fyn- 
ecdochen: edo, vejcor, cibum capio, its, ut omiffum fit 
«ροφὴν, feu βρώματα, feu. βρῶσιν. ΑΕ, Χ, το. x9j ͵ϑελε γού. 
΄σασϑαι et volebat cibum capere, ibid. XX, 11. κρὴ γευσάμα- 
Joc, ἴα. Kprs, quod additur 1 Sam. XIV, 44. AG. XXIII, 14. 
μηδενὸς γεύσασϑαι!.  Coloff. II, 21. μηδὲ qeóeg neque edas ci- 
- bos, interdictos lege Mofaica. Eodem o Hebraei voce 
rxv« uli funt 1 Sam. XIV, 29. Ion. Ili ; 7.. .Nec ea notione 
Graecis γεύεσϑαι ignotum fuit, , Conf. Eurip. Iphig. in Aul 
w. 4232. helian. H. 4. XV, 37. καὶ ἐκ ἂν γεύσωωντό ποτε vei. 
ibid. VI, 4. ὅταν degnc βόλλωσι γεύεσϑαι. .3), metaphorice: 
. Sp/a experientia tefle aliquid cogno/co, experior, periculum fa- 
fio, patior, particeps fio. Huc referenda eít formula: qadae 
σϑαι Jayxrs, mori, mortem fubire, quae non legitur quidem 
in V. T. fed tamen apud Rabbinos ocaurrit, in Berefch. Rab. 
S.g. nn» rye cbe xou prenen ena mn νῶν quem locum 
Buxtorf. in Lex. Talmud. fub cavo :p.895.excitavit, Vide 
FZVetflenii N. T. T. L p. 434. Matth. XVI, 28. οἱ uy γεύσων: 
ταὶ Javérs qui non morituri fint, Luc. IX,27. Ioh. VIII, 53. 
Hebr. II; 9. — Hinc etiam lacem foenerantur loca N. T. Luc. 
XIV, 24. γεύσεταί με τῷ deirya convivii mel particeps erit. 
Hebr. VI, 4. qavsapévse dà τῆς ὀωρεᾶς τῆς daspavís participes 
f&&i beneficii divini, i. 4. ματόχος γενῃ ϑέντας in fequentibus. 
. jbid. v. 5. καλὸν γευσαμένες Sek ῥῆμα qui. experientia edocti 
. praeftantiam religionis chriftianae cogmoserunt. 4 Petr. IL, 
4. asap dyascag dá ὅτι χρητὸς d κύριος experti eítis benignita- 
tem domini, coll. P. XXIII, 8. Prov. XXXI, 18. Exempla 
huius notionis poffnot plura e Scriptoribus optimis Graeco- 
: rum 
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afferri, fed'haec psuca fofficient. Herodot. V1, 5- qaéer Jay 
οίης.. Pimlar. Nem. Od. V, v. 596, πόνων γεύεσϑαι. So- . 
phacl. "Trách. v. 1 τοῦ. adiu vs μόχϑων μυρίων ἐγευσάμην, ubi 
: depen cq" ἀπειράσϑῃην, πεῖραν, ἔσχον. Conf. Caster. et 

E ad - yi Μὰ AM pert pow p. 
9o. Küfter. ad 4fri Lv. 465. — Hefych, γεύ- 
eucdup wupésn ; (jardin. — qaupipade' . adqa» τἄραν 


ri 


" 


Ld 


| 


rgner£o, ὦ, fut. jew, agrum colo, agriculturam εχ Ὁ 
rise, ao, vei vu/ficar operam do. (ex γῇ et ἐγνάζμαι operor.) 

editur , limpliciser per colere reddendum elt. Sic autem 
legitur in N. T. Hebr. Vl, 7. Tj τάτεσᾳ βοτάνην εὔϑετοι ἐκεῖ. 
νοῶ, δὲ ὃς καὶ γεμργᾶται Verra profert fru&us utiles illis, & 
quibes colitur. Saepius in N. T. pon legitur. 1 Chron. XXVII, 


e 


26. pro ner esiti jx labent. Alexandrini τὰν γεωργέντων 
; FRÓPFION, » »$, 1) proprie : : coitus, aratss, 0 5 


σι. Beípomdet hebraico τύ Prov. V, 30. XXXI, 16. 
2) metaphorice ufarpstor. de eo, cuite auimns colitur. 1 Cor. 


cendum ét emendandum curat per religionem chriftisnam. 
- reaPrez, s, ὁ, 1) proprie: agricola , qui colit rus vet 
acram. a Tie. Εἰ, 6. Iacob. V, 7. 2) per fynecdochen : vi- 
, qui calit viutam, i. 4. ἐμπελεργός.ς Matth. XXL 53. 
xe éiédore αὐτὸν (fc. ἐμνελινο) τοῖς γεωργᾷς et elocavit eam 
viuktoribus. ib. v. 34. 35. 38.40. 41. Mare. XIL 1. 2. 1. Luc. 
XX, 9. 10. t4. 16. Ioh. XV,s. agj ὁ πατὴρ μὲ, ὁ γοωργός des 
et | meus.vinitop e£, h.e. et pater meus provida 
eura amiple&itur omnem ooetum chri&ianum. Exempla hu. 
fighifiestionis dedit Ri. Palairet. Obferv, Philol, Crit. 
248. ἐπα ἢ 
| rH, $e, 4, Ὁ prope notat terram aridem ab aquis di- 
ftisXam. Luc. V, τι. καὶ καταγωγόντας TS gioia isi τὴν ἔνε 
litus appellebent. Ioh. XXL 8. 9. 11- a9j ἄλκυσε. χὰ 
'Apoc. XIV, 7. τῷ senenvci τὰν «ga 
καὶ καὶ πηγὲς ὀδάσων.  Hincin vet 
She Alex. τῷ nv** Ἰοῦ., 3. refpondet. 2) uwiver/us orbis 
terrarmwi Rabitabilis , give terraqueus ,. qui. corio. contradi-, 
ffisguiter, $ οἰκεμόνᾳ, . 935, eui etiam refpondet ig ver 
fone Atex. sChroo. ΧΥ͂Ι, so. lef XXVI, 9, 18., Sio legi- 
fir ΩΨ. T. Matth. V, 18. ἔνε ἂν παρέλϑῃ 6. sporóc X2 ἡ γῇ, 
Pid. v. 34. coll v. 34. VI, 19. IX, 6, XL 25. wwpis τὸ ἐρανὰ 
13] τῆς γῆς. X1L 42- XVH, 3s. XXIV, 35. Luc. XXL 33. 


Tu 





e 


Ephet. 1, το. τὼ dy τοῖς ἐβανοῖς καὶ τὰ ἐπὶ τῆς ^io QUBES omni- 
ng homipes. 4Petr. ΠῚ, 8 et 7. "ef chin. Sacr. Dial. Il. S. 
IQ. ἢ) tra&as terrae, ecgío.,. provincia. Matth. 1l os 

: i". 
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Ispxj 3n ἴεττκαι Iftaeliticam. v. 31. DOG.56. elo ὅλῃν eje 
ἥν ἐκεῖνην totam Dom pervafit." .y. 31. X1V., 54; 
Tud. v. 5. ἐκ γῆς oIyoers.. Hinc pto, ἐπ μα quoque ponitnr AG, 
XXVII, 39; coll. XXVIII, τ, Eodem medo Yu fumitur. Ge- 
net. XII, τον ΧΙ, 30.33: Exod. Vil, 1g. Hino $ γῇ veg 
patria alicuius dicitur A&. VII, 5.-MQeA.3e dx. τῆς γὴς ded 
dere e patria tia, coll.Geref. ΧΙ ὦ... 4)- fpeciatim ite dioi- 
tur Palaejlina, terra Ijratlitarum, Matth. V, 5. ὅτι αὐτῳ are 
ῥονοῤήσασι τὴν γὴν fecuri et tranquilli manebunt in Palaeftina, 
en, fumma felicitate fruentur. XXIV, 3 vbenj ah Quia 
«3c γῆς omnes tribus terráe iftaeliticae,— XXXVII, 49 det αἰ. 
Gy kd yj per tétam Palaeftinam, . ACt- AV, 46. faces. τῆς 
$3; principes Palséftináe, Ephef. VL:3. 4):frba velgivifag 
terrae, fou certaà alicniu vetrionis-et provineie, &anqsnn. pare 
pro toto. Sic legitur in. N.'T- Matth: EL, 6. ubi Betblehom 
dicitur γῆ ixda, 1. e, urbs Iudaeae. X, 15. γῇ Miei -ὦὋο 9e 
ἀόῤῥων. X124. quanquam ἐπ bis ducbus locis γῇ pre ingolie 
et civibus urbis pónitar... Qui huno fgzüficatam nhice ex he. 
braeo repeteridum iddicdrunt, provaeatunt δὰ Alexandrinos, 
qui hebraicum ἊΣ faepe per γὴν reddunt, v.c. lotem XXIX, 
7. XXXIV, 22: XE; 5. Sed ex iis locis colligi tantum poíte 
videtur, ἫΝ interdinn apud Hebraeos pro regtone , Ten- frau 
terrae poni, Praeítat igitur, hene ipfam flgnificatipnem ex 
ipfius linguae graecae ufu repetere. Scholisffes Ade/chyli nd Sept, 
Ontra Theb. v.t65.:9£» pet πόλιν. recte exponit... dKyrtp. 
Hecüb. v. 16, γῆς défekara moenia urbis Troiae, ' Colutkus. 
*üpiu Helenae v! 27Y. Ὧδε eadem. vocabulorum χϑὸν εἰ χώρα 
fignificatione expofüit KUufterus ad sériftoph. Thefm Ve 
: H5. Sit etlam tellus apud Latinos ufurpatur, v. Ὁ. apud Zire 
εἰ Aen, XI, 245. ubi //a teílus pm πῶ. Tig: ἐμ φατικωῶς dicl- 
ur, ut reCte monuit Servius, 6) homines, terrarum orpom 
$ücolentes , qui funt" et habitaut. iw aliqua. regione , civitate ef 
$rbr, per metonymiam. Matth. V, 43. oues. d«s πὸ ἅλας φῇρ 
jc vos eftis doctores peneris humani. VL, το. 1X; 26. ae 
» 15. 34. 4x? τὴν γῆν inter homines. ΧΙ, 34. γῇ clone Sos 
dotnorum civibus, call v:23.- Luc.IL, 14« ἐπὶ ψῆρ epar. 
. Apoc. ΧΙ 12. $a) τῇ γῇ «42 τῇ Jaldesy vaeterrae ac mari, b. e, 
€oetui Chriftianorum, e gentibus aollecto ; ubi vide Var. lectt, 
Lat. terrae de. gentibus ac. popsilis 'adhibesi doct erm. 
P ropert, p. 232. Adde Iudith, 1, 13. jl L.8S-- 2); tere, kellus. 
humus , ager, pars; feu  funerfieien terrae ,.quae ad: "ἐ 
apta, foecunda , Erdreich. "Matth. XIII. 5. 0v ἐκ εἶχε γὴν 
πύλην quae-non bultum Cerrae babeyent, et paulo poit ibid. 
ui τὰ μὴ ἔχειν βαϑας γῆς. quopiam nan obruta fatis terre ef- 
fent, Marc. IV, 5. 31. loh. XII, 25. seu» ei; vj» γῆν nifl 
grànum tritici terrae mandatum. -Hebr. VI, 7. γῇ γὸρ 4 ios 
FEM (^ | σὸν 
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τὸν Jeróv ager otim, qui pinvia irrigatur. Sie etiam pro 
legitur apud. «defchis. Dial, IL 2.- Xenoph. .de Regul Lad 
3. 8) fruges terrae per metonymiam. Apoc. XIV, 16. 
τὸ δρέχανον αὐτῇ ἐπὶ τῆς γῆς xo] 33sp.e3q ἡ 23. 0) fo- 
ium. -Matth. Χ, 20. κρὺὶ ἂν ἐξ αὐτῶν 5 πεσεῖται ὁ πὶ τὴν γῆν nee 
tsmen ullos eorum decidit in térram, ἢν δ. perit. 15. ΝῊ, 34 
ἐνωποθεῖν ἐπὶ τὴν γὴν difcumbere humi.- 10) Re(tant formulges 
ἐπ’ τῆς υἷα εἶναι et 4x ijo jc λαλεῖν, quae leguntur χρη Iob, 
HL 31.6. sy-dx τῆς γῆς. ἐκ τῆς γῆς der καὶ du τῆς γῆς λαλεῖ. 
gni natus eft in his terris, terrenus quippe, do&trinam minus 
acftantem tradit, ubi εἶναι ἐκ τῆς γῷο non folum óriginem 
e rere bumaram, .et ex hominibus modo naturali pro. - 
gnatam, effe 6enificat; fed etiam adiunGtam notipnem habet, 
»on peculiari quodam modo a Deo rhnifífgm: effe doctorem, 
pam opponitur τῷ ἄνωθεν ἔρχεσϑαι a Deo miffum effe pecu- 
liari quódam modo, originem habere divinam; formula veto, 
és τῆς γῆς λάλεῖν,, fignificat: res viliores, doirinam miuus 
"weutsum iradere,: quae mon excedit .humanáns. fcientiam, 
n: aatem locus relate ad johannem et Chriftum explicas. 
: FHPAZ, foc, contra&a γήρως, τὸ, feuc/ue, em aetas, 
quae deerepita efü. eb ultima. Semel in N. T. legitur Luc. 1, 
AA ngj αὐτὰ owalyQula viov d» γήρᾳ αὐτῆς concepit filium in 
te fua. Dativus γήρᾳ contraCte pro ψήρατι, elifo v, 16: 
itur etiam Gane£ XXI, 7. ἔτεκον υἱὸν ἐν τῷ γήρᾳ un... Siret, 
11. VII, 7 Χονορῆ, Oyrop. Y, $, 1. et “ρας. ^ - 
, FHPÁZRS» wekTPHPRAQ, fot, ὅσω, 1) eucfto, conjeme- 
£9. fi de períonis adbibetur. Ioh, XXI, 18. éra» δὲ yypdegc 
cym vero fetueris, Refpondet:; hebr. γῃῖ Genaf.. XVILI, v3. 
Roth. L 19, 2) eríisfis: fo, fi.de.yebus dicitar. Hebr. VIII, 
33. τὸ dà πολαϊόμαναν xg) γηρώσμον Quod vero antiquatur ac 
vetuftum fit, Stipina in. N.'T. non Jegitur. Occurrit times 
de fragibss sgnd. Xenoph. ἀρ VoCtigal, 1, 4. τοῖς δπ᾿ ἐνιαυτὸν. 
ϑέλλιυσί τε πρὶ qgplongan, .. ὃ. 0.0! cR 
.- FÍNOMAT, seri NOM A1; fot yavycouog, p.i. γέγονα, 
E& yerbum. m, quod tempora fubinde mntuo petit 
Punc à 99»a-vel:selana; nunc.s γενέδμαρ. Varias autem 
fgnificationes habet jn N. T, 1) fia,'h. e. evenio, coméugo, 
acido, nolzum: fih. iegrben, xulragen. — Matth. I, 22. τῦτο 
ἐδ ὕλφι γέγεμεν hoc yéra ideo evenit. ib. XXIV , 6.- Ve? γὰρ 
“ἀνέ yayéa Sri Vnee oportet quidem fleri, v. 20. né ifta. fuga 
accidat hiemis tempore, v..31,34. XXVI, 56. XXVII $4 
sj τὼ γενόμενα ek reliquos eventus. -KXVILI, 11. dgaveo τὸ 
ψονόμενᾳ  Otmyem gem. Marc. V, 14. δῶν τί de τὰ qavyevés, 
1X,21. ΧΙ, 23. δνι ὃ λέγα. γδεται. οπναίο! eius iuffie parent. 
ΧΙΠ, 19. Late- 1, 20. etc... 18 μας vera fignificatiane haad re. 


το 
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, go abundat ,. ut n*3 Genef. XLVI, 33. v. c. Matth: XVII, 13: 
oj dd» γένηται εὐρῶν αὐτὸ quam.(ovet) fi tandem invenerit; 


ει Ὁ : . À . «4 : 
— Syrus, negle&a voce γένηται tranfulit: ovaciaa (oet fi inve- 


α«ἰὰξ το. Ioh. XIV, 20. τί yéyoyev , ori ἡμῶν μέλλεις duavf- 
Qo» σεαυτόν ; quare te nobisoftendere vis? Idem valet. de for- 
$nula: κοὶ ἐγένετο et kyévero di, toties obvisz in libris hiftoricis 
N. T. quam Scriptores N. T. ubi aliquid narrandum habent, 
raemittere folent .pleonaftice; loco voculae dà, qua Graeci 
riim in couneCtendis periodis utuhtur. Habet vero haec for: 
mnia po& fe vel infinitivum cum praepofltione ἐν, v. c. Marc. - 
ΣΙ, ἐξ, καὶ ἐγένετο ἐν τῷ παναχεσϑαι. IX, 4. Luc. II, 6. V, 
1. vel genitivum,. confegsentiae indicem, Luc. XI, 14. éyéva- 
sa Jk v8 ὀκιμόνίε ἐξελϑόντος, vel tempus finitum, imtervenien. 
te-dq, χα, ὅτε, V. C. Luc: E, 23. III, 2t. Eodem modo "55 
paoiter ie V. T. at redundet. Iof. III, 2. 2Regg. Vl; 30. ut 
. mberius demonfttavit.Por/lius de Hebraitmis. N. T... 34. p. 
. bos feq. ed. Fijch. 41). orior, txorior, efficior, bxifle, noftrum: 
| een, — Matth. V1ll,.24: σασμὸς μέγας ἐγένετο dv τῇ Su. 
, Adccg exorta eft magna tempeftas in mari- v. 26. IX, 16. x99 
. ᾶῖρον αχίσμα vivera et peior ruptura exiftit, XITE, 31. XKV, 
. 6. πρανγὴ γόγοναν clamor éxi&ebat. XXVII, ς. πὸ tumultus ex- 
αἰτοῦ. v. 4s. KXVIIL, 2. σεισμὸς dydyato μέγας. Marc. T, 
AT. καὶ Φωνὴ ἐγένετο et vox audiebatur, II, 21. IV,:17. 37. 
39. IX, 7. Luc. III, 22. IV, 25. 36.. VI, 48- 49. IX, 34 33. 
46. XXIL.24. 3) efficior , parar , noftrum verrichtet wevr- 
dei. Matth, XXI, 42, ταρὰ xvpís ἐγάνετο αὕξη a Deo hoc ef. 
feGum eft. Lue IX; f. td-ysvógsys ὑπ᾿ αὐτῷ πάντα omnia ταῖς 
xacula ab eo patrata, ^ Matth. XI, 20. dy αἷς ἐγένοντο οὗ τλῶ 
$4 δυνάμιας αὐτὰ ihter quos multa miraculi edíta efant,, ibid, 
' v. ar et 23. Luc. IV, 93.-X, $3. 4) intpleor , οσεβίονι babio, 
boftirum; ἐκ Erfülluug gehen ,' de τὸ praedi&'a, éui eventug 
conftat, et aeque late patet δὼ verbum eAsoliua;, ita, ut res 
ipfa interdum non extra fimilitudiris.termitos extendi debear- 
4 Cor, XV 54. τότε γενήσεται) ὁ λέγουν ὁ γεγρωμμένος tunc even- 
tum habebit illud didum. — 4).0, per exéontionem, effloior, 
ptrficior, ut: de co dicatur ,: cuius votis, volunta et iuf: alii 
fJntisfaciunt εἰ parest noftrum: ἐπ dastibusg gebracht sverdem, 
Sic legitur ia N. T. Matth. VI, 16. γενγϑήειν τὸ ϑέλημώ σὰ 
áuflis tuis omnibns fatisfiat. ibid. XXVI, 42. γενηϑήτω τὸ 94: 
λημά σὰ pareo voluntati tae. Luc. ΧΕ, 2. ΧΗ, 42. XXIIT, 
Hon τὸ εὔτημα φύτων paftulatis eot fatisfacete. A&, 
AXL 14. 6) casiinga, ewnio,: de re, quae alient datur et 
eonceditor, noftrum: zw- Theil woerden.: Matth, VIII, (3. xe 
ἐἷς ἀτίςευσαὶ γονῃϑήτοι σοι. concedani xibi vota. ΙΧ, 29. »«ri 
σὴν πίσιν qunpiutet ὑμῖν. XV,28. yavySyfak. als e$ ϑέλειρ eve- 
i niat 
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ποι δὲ did petiti "XVII, τὸ. dabitur ipfis a patre. meo . 

coele&i. "(de/chin. Socr. Dial. IL, p. 70. οἴεται ἡμῶν παρὰ τῶν 
ϑεῶν, & aixcópa Sa, γενέσϑαι ἂν χρᾷ ἅμα.  4delian. V. H. IX, ag. 
Conf. Vg elg rórg ἐγένς Thucyd. p. 808.) Luc. XIX, 9. cw 
pla τῷ τάξῃ ἐγένετο íalus familiae huic: contigit. - A&, - 
Ea 31. contingebat ei boc oraculum divinum ; ubi cute πρὸς 
com&ruiter, Galat. III, 14. Ss ὡς τὰ ἔθνη d εὐλογία" γένηται, 
Ha 733, cui γδομαι hend rero repone d in'verfione Alex. fa- 
mitur, Jof. XV, 2. XVII, 6. et pro wo 1 Ether. V, 3. 6. 
€ habent, Meth 25 3) ortem , fata πω qperisiad L 

se quá sior, ; 95. dpavoy TQ μαϑητῇ ἵνα vévyr 
«ὗς ὁ ἀδάσκπαλος αὐτῷ v fatficit difcipulo, fi eandem fortem. μαίας 

zit,quam ef. Luc. XXIII, 31. ἐκ τῷ $309 ΤΥ: 


 eonéerífab ξηρόρ. Αξὶ, ΧΗ, 18. τέ &pn ὁ πέτρος ἐγένετο. .quid 


tandem Petro evenerit, quam fortem fübiérit, coll. Exod. 
-AXXXIL, s; et Nova Bibi. Lubec. Vol. IH, p. 121." A&. XXVI, 
S. κηδὲν &rewo» εἰς αὐτὸν quiópaves, Sic ma legitur 2 Sam. 
XVHL 32. Theocrit. Hiyli. X1V,s1. 8) fo; Jucceffu iemporis . 
vado. Matth. V ,45. τως γένησϑε υἱοὶ τὰ πατρὸς ὑμῶν ut fia- 
-.- filii dileCti pateis vetri οοεἰεβία. XII, 45. καὶ γίνεται τὼ 
ὅσχασα τὸ ἀνϑρώτκε ἐκείνω, Rom. VII, y oie I Cor. s: das IV, 
2 Cor. VII, 14. V., a1. 9) exerior , tngruo, , nO- 
5.530. aubreoken. Metth. ΝΗ, 16. ὀψίας δὲ ᾿αάη λον die 
vero vefperafcente.: XIV, 15.23. XVI, 2. vefperi. XXVIB, 1. ᾽ 
pisc dà yayanévye fuh lucis ortum, et v. 41. Marc. VI, 41. 
Merodot. 1, ς. 198: |yasenéys. IL, 121. ὡς ἡμέρα éyévaro, et 
UTE AD EIE το τος 
v oqnen praepofitione eic, v citer 
Sem. Matth. IV, 3. Xu οἱ Mer kares γένωνται lapides bos mu. — 
tari in panes, Ioh. XVI, 30. ἡ λώπῃ ὑμῶν eic χαρὸν yexjeorat 
teiftitia veftra in laetitiam vertetur, feu, mutabitur. Ioh. 11,9. : 
3 Petr, H, 7. etc... Ita otiam. n5, feq. 5, Exod. IV, 3. coll. Vit, 
A5. 13) abfoicor, Ad ἜΣ ῥεγάμοονν Hebr. 1V,.3. καύτοι τᾶν 
ἔφγων ἐπὸ κατα βυλῆνο ua γενηϑέμειρι iam vero-operaDei in. 
de ab crettione huius nniverfi abífolutafunt. 12) celebror, ager, 
vi de Pos die éd par ong npn ett. . Με edic 
hio ἡβέρας v0 κάσχα γίνοται biduum p 
de effe. lob. ΤΕ ἐγένετο naptiae oelehrabaptur. il 
X, 23. dyérero dà τὰ dquitbwa dv ἱφροσολύμοις agebatur dies fe- 
£us iuftaurerionis Hietofolymia, Marc. VI, ἃ. καὶ yevonéyu σιαβε 
fers. Sic etia legitur in Verf, Alex a egs. - ἜΧΗΙ 22. 
ἐκ ἐφενήϑη τὸ πέσχα sach hebf. na? 5059 5 μὴ, 14) 
die/liteor, ordisor; . ot, feror; fi de lege, ant inftitoto 
aliquo fermo ett i alit 17. ὁ μετὰ ἔτη τετρακάσια xyj τριά- 
ferra γογανεὶς 96506 lex Mofaica poft quadringentos et triginta 
annos promulgete. Marc. 11,27. τὸ "vem διὰ τὸν ἄνϑρω.- 


dd 
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Tuy ἐγέκετο φιδδαίτητι inftitutum PR a Deo hbmipush cauli. 
"Syrus: duod] creatum, h. e. inftitutum eff. 14) sa/corgignor', 


«xifto, À. q. γευνάομαι,. Ioh, ΙΗ, 58. πρὶν d fpes ενύσϑαι 
' A6 εἶμι ante Abrahami nativitatem ego extiti: Rom. 1,.5. τὰ 
-avoméys (iu aliis codd, γενμαριένε e gloffemate) ἐς στέρμμα": ἐς 
Suid e profapia Davidis oriundi. : Galat. IV, 4. γενόμενα. ἐκ 
γυναᾳιός.  Genet.. 1V, 25. τῷ. 249: ἐγένοντό lic, habr. γα μας, 
Vide. et Genef. XXE 3. y 9g. XXXV ; 26. et.fenem. P Ui a. 
V'heophr. Char. X Vll, 3. we σοι γόγοκεν, "APof chin: Disi: 1H, ag. 
44) sa/cor ,"producor , de iis, quae quotannis na(cugtur vet 
producuntur, frugibus.et fruCtibus terrae. Mets. X Xl, 19. 
-ρρκότε dx c8 καμπὸς γόνηται εἰς τὸν αἰῶνα nec anplias ex. pe fru- 
. Xkus nafcitor. Sic etizm apud exteros Scriptores legitwr, v. 
€. Ximaph. de Ve&ig. 1, 3. τὸ γιγνόμενα fruges tevraei Qon. 
Perizon. ad /rlien. V. FI. VI, 1. 46) Cràb£, ereando gdedütov-. 
Job. I, 3. πάντα di αὐτῇ éyésero^ καὶ χωρὶς: αὐτῷ ἐγένετο ἐδὲ &y, 
À γχόγονεν omnia. per eutn font cresta we tminimo quideri ex. 
«ento. ib. v. 10. aj ὁ πόσμος d. αὐτῷ ἐγένανα. Hebr. XI, 3, eic 
“ὃ μὴ in φαινομένων. τὰ βλεπόμενα γογονέμαῃ. : Iac: III, 9. aio 
«Ἡρώπες τὰς. καϑ'. ὁμοίαισὶν 949 γεγονότας, - Refpondet incweet 
Alex. hebr: (o Genef. f, 4. Tef. XL VIII, T. . 17) tenie. riget 
nud aliquem, advetrio, pervenio , i. q. ἔρχομαι» orapatfve ze, θεῖν. 
Teu. ' [n hac autem fignificatione conftraitur intereedenti- 
bos prae fitionibus d, e éni, sema, hd et adverbiisdgei 
ὸγγὺς et Luc. X, 32. γεγόμενος xaqü vov τόπον deistus uà 
ilum locum, quum pervesitte adillum locu. ibid. XXII, 
PBibrioryoc dk ἐπὶ τ΄ váy et abi venit ad ilimm.Jocum. 
(mx ψουόροναι ὄρϑριουι ἐφὶ τὸ uvquév. loh. VI, Lap eredi 
wéyesaes quando huc advoniti? AG.XX, 46, γενέσθα εἰς lopo- 
φόλωμα; ibid. XXI, 17. 395 XXV, n9, β etiam eefevei pof. 
fant.loca, ubi visse a) patti edes iui ad'agses ποΐεδα 
«porfertuz , on ad v..& Lue. 1. Syévaro καὶ Φωνὴ d 
-hirruoni σὰ ec τὰ Sbed, afi lao? tul s ripas sd «ἃ. 
-es meas; partim de navigio, quod ad terram impelittar; diii. 
:türIob. VE; 21. xoi edDém «à whoiu Byévaro de?) τῆς γῆς, doli. 
A. XXVH, 7. intérdum adeo. de «qmpore venie i eg Eun. 
XXII, i4 sl Bec Mee d ἢ dpa οἰ ftatehprà. Neo 
-ptoribus infolens οἷ bic-verbi γάνοσϑαρ ulus, v. e. drea Dai. 
UM, 2. καὶ γεγομέκῳ uni xard φὰν Rüuvody, .drviaa. 
ex. 1, c. τας 1E; eap. Herodiat. Y, 7. 3. Coyf, Kril. 
QHiav.p. 145. Neo alitez Latipi,: geilas efft interdum siti. w. 
uenire, conf. Calaub. ad Seton, Aug o. 20. δὲ Burmimn, sud 
Piaedr, ab, V, 4. 18) fum, i. q. εἶμξ, ro(pondet esisy μία, 
^in ire veri Alex. diverfis In locis, v. c. Nehem. Vi, $7 Maths. 


Xl, 26. ὅτι ὅτως dyávsve χύλοκία. JpspesO d» 28 aee ed fapiems 
tua 
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tti et benigna vol&htsi. ΧΧΙΝ, 44.: XIX; 8. ἀπ’ ἀρχῆξ δὲ ὦ 
qévopev &re'olim [non erat fic. Luc. IT, 42. xo7ors ἐγένετο ἐτῶν 
ὀύδεκα, fc.-c3i. Luc: X, 56. quis horum trium videtur tibi pro: 
ximvs fuiffe? Ioh. XIII, 5. »2j def rvu. γενομένε et inter coenam; 
XX,257. AG.V, 24. δηγπόρεν περὶ αὐτῶν; tí. dy γένοιο TZrog 
dubitabant f. ambipebánt, quid hoc rei effet? X X, 16. 2Petr: 
Y, 3$. Caeterum in hac notione yf7ec34j Tinud raro cum par- 
ticipiis conftruitur, v. c. Marc. L'4: ἐγένετο βαττίζων, bapti» 
zabet. 2 Cor. VI, t4 μὴ γίνεσϑε Érepocv&vrec. — Ferodot. T, 
c. 169. ἐγένοντο μαχόμονοι. — Conf, Zbrefcl! nd Afeftkylum p; 
$51. 19)-/um, ver/or-, ago in alique loco. Mattb. XXVI, 6. 
và dà byo5 yavepdys di βηϑανίᾳς Yefus antem Dethaniae veríabas 
tur. Marc. IX, 33. AC. XIIJ, s. 1 Cor. XVI, 10. IHfeiian, V: 
MB. TV, 15. d» φαρναβάζε (fell. οἴκῳ), γενόμενος. 40) Reftant 
forma!ae loquendi in N. T. obvise, quae-ad aniverfas notio- 
Te$! non commode réferri poffunt, ideoque feparatim explis . 
candae funt. a) γίνεσαϑαι ὑπὸ v), feu τινὰ, ob/iriFfum, iii 6. 
&ueb εὔε, fubisFinm 907 alituius imperio; Gal. IV, 4. γενόμε- 
Jo» ὑπὸ νόμον legibus Mofaicis obftri&ui. — delian. V. H. IH] 
86. ἀξιῶν ἐφεσίες ὕπ᾽ αὐτῷ γενέσϑω Ephefios fao imperio fub: 
ReGos effe cupiens. :8) γίνέσϑαι Tivi vl; (Δ gerere erga. alie. 
"s giiquo modo. 1Cor.l1X, 20. mj ἐγενόμην τοῖς Indatonb 
P» indozec geffi me inter Iudaeos tanquam Iudaeus. ibid, v. 22; 
τους trac; γέγονα νὰ χάνφα omnium Ingenio me'accomtáodare 
διαὶ. r Theff. I, 10. y) γίνεσϑα) μετὰ τρος, vel focium alis 
enis zin ft gerere erga aliquem. — Marc. XVI, 10. void 
ger. αὐτῷ γενομένοις dí(cipulis et apoftolis I. C. qui eins comi» 
tes et focii fuerant. ACt. XX, 18. τῶς u«O' ὑμῶν τὸν avro 
χρόνον ἐγενόμην quomodo me inter vos geffetim per omneillud . 
tempus. Eandem fignifieationem habet formula γίνεσϑαι wpóg — 
fmá rCor.11,3. 8) γίνεσϑαι τινὶ, feu tive, habere, po(fdere: 
Matth. XVII, 15. duy γένηται τινὶ &y D poro ἑκατὸν πρόβατα f 
qais habuerit centum oves, —^ ad aliquem pertinere , alicuius 
ef^. Luc. XX, 335. τίνος αὐτῶν γίναναι γυνή 5 cuiusnam ex ji$ - 
uxor erit? Hine γίνεσϑαι ἀνδρὶ nüberg, rem cuti viro habere, 
sd imitationem hebrsicae formulae v*b t125 Levit. XXII, 19. 
Devt. XXIV , 2. Rom. VII, 3. ἐὰν γένηται ἀνδρὶ ἑτέρῳ fi cut 
slio viro cotifaeverit. AddeIndd. XIV, 20. Ezech. XXTIÍ, 4 
Wigirificat etiam haec'forniula imperio alicuius parere. Rom. 
y 4. εἰς τὸ 9ayát Od ὑμᾶς ἑγέρω ut vobis iam alias imperio 
parendum fib. 6) γίεσϑαι ἐν τινὲ uti aliqua re, facere aliquid, 
étditum, fludiofum εἴ, pro quo Graeci fere víyecDay τινὸς po- 
nere folent, v. c. Diog. Lairt. 1, 23. μετὰ θὰ τὰ πολιτικδ Ti 
φυσικῆς ἐγένετο ϑεωρίας, ubi videndus Cafaub., Pbilipp. II, 7. 
ἐν ὁμοιώματι ἀνθρώπων Ὑενόμενος ufus eft corpore hutriano. 
ITheff. 1L, 5. ὅντα γάρ wore ἐν λόγῳ αὐλαπείας ἐγενήϑημεν bon 
A ü 
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ufi fumus orationesadulatoria. r.Tim. Ij 14 Sícapud Xenoph. 
de Vectigal. IV,.3. γίνεσθαι dy ἀργυρίοις. | €) γίνεσϑαι ἀπὸ τι» 
νὸς abire, di/cedere ab aliquo. Luc. XXIV, 31. καὶ αὐτὸς ἄφαν- 
Te; ἐγένετο ἀπ᾿ αὐτῶν fed ille ftatim difceffit ab iis. 7) ylvesJeg 
ἐν ἑαυτῷ fe colligere, ad fe redire, feu reverti... AG. X1L, 11. 
9j ὁ πέτρος γενόμενος ἐν ἑαυτῷ tum Petrus (ecolligens. Polyb. 
Hit. I, 49. fa399 dà dv ἑαυτῷ γενόμενος, ubi praeceíferat éfsv/- 
σϑὴ διὰ τὸ παράδοξον. Xenoph. Anab. T, s. 15. Conf. Ieffeling. 
ad Diodor. Sic. XMT, ος. 9) μὴ γένοιτο abfit hoc ,. ne eveniat. 
. Formula iinprobantis et averíantis, Luc. XX, 16. μὴ γένοιτό 
hoc, Deus avertat. Rom. III, 4. nullo modo. ibid. v; 31. VI, 
2. 15. VII, 7. etc, Refpondet hebraico n**»n Genef. XLIV, 7. 
17. lof. XXII], 29. Legitur etiam, fed plenius, apud eliam. 
V. H. IX, 36. μὴ γένοιτο ἅν σοι trio κακῶς. i) dx μέσε yivauDag 
e tedio tolli, removtri. 2 Thef. II, 7. μόνον ᾧ κατέχων apro 
ὅως ἐκ μέσε γένηται ufque dum ille; qui nunc cohibet, 6 me- 
dio tollatur. , Pu | | 
ΓΙΝΩ͂ΣΚΩ; fut. yvXcoum,. p. ἔγνωκα. 1) cognofco fepfes 
corporis , festio.:- Mare. V, 29. καὶ ἔγνω τῷ σώματι et corpore 
fuo fenfit, featta&u veftimenti Chritti fanatam effe. Luc. VIIT, 
46. ἐγὼ γὰρ ἔγνων δύναμωεμ é£e3Uouv &z' das ego enim fenfi 
vim falutiferam ἃ me profeftam eífe. 2) comperio, refcifcos 
certior fio, ex fama.et relationibus aliorum percipio, noftrum 2 
erfahren, Matth, IX, 30. ὁρᾷτα μηδεὶς γινωσκέτω cavete, ne 
quis hoc re(cifcat. Marc. V, 43. ἵνα μηδεὶς γνῷ rere. Vila 
IX, 30. XV, 45. τοὶ yvécaxórs xueyruplavog. Luc. IX, 11. XIX» 
15. XXIV, 18. Ioh.1V, 1. V, 6. ACC. I, 7. XVIE 13. Eodem 
modo Y** 1 Sam. IV, 6. 1 Macc. III, εἴ. Hinc paffivam γινώ- 
. σχκᾶσϑαι innote/cere, vulgari, emanare ia vuigus, percr. 4, 
Matth. X, 26. καὶ κρυπτὸν, ὃ 8 γνωσϑήσεται nihil eft tam occul- 
tum; quod non aliquando innotefcat. .Lue. VII, 17. ubi per 
Φανερὸν γίνεσϑαι explicatur. ibid. XIT, 2. A&. ΙΧ, 24. ὀγνα. 
σϑῃ δὲ τῷ σαύλῳ ἡ ἐπιβελ αὐτῶν quas eorum infidias cum re-, 
fciffet Saulüs. . Xewoph. de Venat. XII], 10. γιγνώσκονται μὲν. 
ἐτὶ τὰ βελτίω — καὶ γιγνώσκονται ἐπὶ τὰ χείρω. 3) cognojto, 


intelle fu comprehesdo, intellego, wente per/picio. Mattb. XIIl, 


— M ὑμὴν δίδοται γνῶναι rd μυτήρια τῆς Bacilelag yobis datum eft 
datellegere parabolas illas. XVI, 8. XXI, 45. ἔγνωσαν ὅτι περ 
aUTQVy λέγει ow come de fe narrari hanc fabulam. XXIT, 18. 

- Marc. IV, t 1. 13. VIII, 17. XII; 12. XV, 10. Luc.l, 18. xarà 
τί γνώσομαι r&To; unde hoc intellegam, fc. te verum dixiffef? 
XVLII, 34. ubi cum συνιέναι permutatar. ib. XX, το. loh. III, 
JO. κρὴ ταῦτα ἐ γινώσκεις illa intellectu comprehendere non va- 
les. - VI, 69. VII, 17. γνώσεται περὶ τῆς διδαχῆς is facile expe» 
rientia doctus intelleget, utrum doCtrina mea fit a Deo. ibid, 
VIL, 43. XIlI, 12. γυύσκετε τί κεκοίχκα ὑμῖν; num intellegitia 
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guare haec fecerim? v. 28. 35. ΑΘ, Vlil, 30. etc. Iudd: XlV, 
18. Dan. Il, 5. "fefchin. Dial. IT,. 89. 4) agnofco, i. q. ἐπκιγινώ.. 
exe. Luc. XXIV, 35. καὶ ἐς ἐγνωσϑὴ αὐτοῖς ἐν τῇ κλάσει τῷ 
ἄρτε ut ab iis inter coenandum agnitus fuerit, coll. v. 31. 5) 
Mino to. difcerno. Matth. XIT, 33. ἐκ γὰρ τὸ καρκῶ τὸ dévdpow .. 
quvoiexera, e fru&tu arboris indoles dignofcenda. Luc. VI. 44. 
1 Cor. XlV, 7. τῶς γνωσϑήσεται τὸ αὐλέβμενον ἢ τὸ κιϑαριζῶμε» 
γον quomodo digno(ícetur id quod tibia canitur et cithara 
AAefchis. Dial. T, 10. j τὰς τῶν rro τῶν ἀγαϑῶν Φύσεις γιγνῶο 
σκεσι. Pto γινώσκειν ibid. S. 12. daxplver et διαγιγνώσκειν» di- . 
citur. 6) colligo, coniicio., Matth. XXIV, 32. γινώσκοτο ὅτι ἐγ- 
“γὺς τὸ ϑέρος colligitis inftare aettstem. ib. v. 33. Marc. XIII, 
48. 29. Luc. XXI, 20. 30. 31. Iob. Vl, 15. 7) intelleiu valeo, 
poffum. Matth. XVI, 3. τὸ uày πρόσωπον τῷ spavé γινώσκετᾷ 
διακρίνειν coeli vultum quidem peteftis dignofcere, 8) /zio, 
cognitum habeo. Matth. VI, 3. μ γνώτω καὶ ἀριξερά as τί voii 
ἢ δοξιά σε nt te ipfum quati lateant. Luc. 11, 43. χαὶ sx ἔγνω 
Jeep et ignorabat lofephus. V1I, 39. X, 11. 22. XII, 47.48. 
Joh. VII, 27. VIII, $2. Xl, 57. Act. II, 36. X1X, 35. X2634.. . 
Rom. Vl,.6. etc. 9) sovi, ita, ut vel ad.períonam, vel ad 
indolem et mores referatur. Matth. XXV, 24. ἔγνων aa, ὅτε 
σχαληρὸς ὦ ἄνϑρωπος ego navi te hominem durum effe. Ioh. I, 
48. τόϑεν με γινώσκεις, unde nie nofti? ibid, 11, 24. διοὶ τὸ av. 
τὸν γψώσκειν πάντας cum noffet omnes. 2 Cor, V, 16. Genef. 
XXIX, 5. γινώσκετε Λαβοὸν τὸν viov Naxdo; ol δὲ ἅπαν, γινώ. 
ewepav. 10) calleo, fcientiam, cognitionem habeo alicuius vei, 
artis, difciplinae, linguae etc. AG. XXI, 37. ἑδληνιςὶ qiyyol- 
aec 5 fcifne graece? omiílum eft AaAéiv, quod additur Nelrem, 
XII, 24. ubi ἐπιγινώσκειν eodem fenfa ponitur. Iob. VII, 49. 
ὁ ὄχλος ὁ μὴ γινώσκων τὸν νόμον plebs rudis religiopis, fc. fcien« 
tiae religionis mofaicae. Interdum γινώσκειν» fimpliciter pofi. ᾿ 
Uum, fignificat : /cientiam et cognitionem religionis chrifltauaa 
' babere. 1 Cor. VIII, 2. ἐδέπω ἐδὲν ἔγνωκε non habet veram 
religionis cbriftiamae fcientiam, quam habere debet. ibid. XIII, 
ἐκ pápuc γὰρ γινώσκομεν imperfeCta et manca eft noftra re- 
ig. chrifl. fcientia, ib. v. 12. 11) interdum tranfitive fumitur 
pro docere, iradere, notum εἰ manifeflum facere, Yoh. V, 42. 
«UA. ἔγνοκα ὑμᾶς iam faepius vobis palam profeffus fum. Rom, 
IL, τῷ, καὶ γινώσπαις τὸ ϑέλημα, fc. τῷ Jos, alios, quae fit Dei 
voluntas, doces, coll. y. 19. 20. 21. Pindar. iim V1, 148. 
at XIII, 4. Eodem modo Νὴ" pro » 115 ponitur Pf, CXLVII, 
90. ubi Alex. δηλῶν habent, com quibus Cha/daeus et Lathe- . 
rns confpirant. Exod. XXVIIL, 5, Hinc paffivam γινώσκεσϑοι 
doceri, inflitui ab aliquo fignificat. 1 Cor. ΝῊ], 3. ἔτος ἔγνω» 
«ap ὑπ᾿ αὐτῷ hic edoctus eft a Deo, hic habet.veram et faluta- 
sem religionis chriftianae fcientiam. Galat. 1V; 9. μᾶλλον ok - 
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γνωσϑέντες óvó Je vel potius a Deo ad eias cognitionem ad. 
du&i. 12) inqwiro, indago, invefligo, et xar ἐξοχὴν de ἐπ» 
dicibus ufurpatur, qui in'reum inquirunt et flatum canjae isqui- 
yendo cognofcunt. loh. Vll, $1. xgj γνῷ τί ποιεῖ etcognitaeius 
caufa. ACC. XVII, 19. 20. XXII, 30. XXIII, 28. βελόμονος dk 
γνῶναι τὴν αἰτίαν cupiens (cire canfam. XXIV, 11. 1 Cor. IV, 
19. f Thef. IIT; 5. 13) confidero, ferio rens perpendo, probe 
examino, reputo. Matth. Vl, 7. εἰ dà ἐγνώκειτα τί éeiv quod fi 
perpenderitis quid fibi vellet hoc, XXIV, 59: xoj sx ἔγνωσαν 
neque prius rem ferio perpenderent. , Luc. X1X, 42. ὅτι si ἔγνως 
^ φᾷ πρὸς εἰρήνην vs utinam, quae fint tibi falutaria; perpenderest 
Joh. XV, 18. γινώσκετε x. τ΄ À. tunc erigite vos, reputantes, 
me priusodiffe, 4 Cor. VIIT,og. Hebr. Π1,:10.“ αὐτοὶ δὲ vx ἔγνω- 
δαν τὰς ὅὁδές μὰ non perpendunt miracula mea. Ita 13^ uut. 
patur Pf, XXXIX, 5; XL, rz. Hof.lI, 16: Conf. etiam “νοεῖ, 
Dilucid. Thucyd. p.392. ' 14) puto, opinor. Matth. XXIV, 50. 
ἐν ἡμέρᾳ, 9 ὁ wpeodoxe, καὶ ἐν ὥρᾳ, ἦ 8 γινώσκει die, quo eum 
πὸ expectat, et hora, qáa non putat, ἢ. e. isopinato. Luc. ΧΗ, 
46. . 15) flatuo mecum, decerno. Luc. XVl, 4. ἔγνων τί ποιήσω 
decrevi quid faciam. — Diod. Sic, IV, c. $7. ἔγνω τὲς Ἥρακλε 
ε΄ dag ἐξ ὕλης τῆς EA ddoc Φυγαδεῦσα!.  Probavit hanc notionem 
Bergler. ad Alciphr. Ep. L, 25. p. 98íeq. Reiz. ad Lucias. T. 
1, p. 586 feq. et Barnef. ad Eurip. Dan. v. 43. 16) probo 
a/fen/n meo, approbo. Rom. VII; 15. ὃ ya xarepyddonay ἐ γι- 
ψωσκῶ malum, quod patro, ipfe non probo, Apoc. If; 34. 
οἴτινες ἐκ ἔγνωσαν τὰ βάϑη τῇ σατανᾶ. Conf. Gataciersmn de 
Stilo N. T. c. 4. Ρ. 33. 17) agno/co aliquem mewm effe et ad 

me pertinere, eC ex adiuh(to:: magnifacto, revertor, amo, 
neficlis afficio. Matth. VII, 13. ὅτι ἐδέποτε ἔγνων ὑμᾶς πῦρ» 
quam vos pro meis habui, f. nunquam vos amicos meos et fa. 
miliares habui. Ioh.VIIT, $5. xoj sx ἐγνώπατε αὐτὸν fed voa 
hot veri Dei cultores eftis; ibid. X, 14. χρὴ γινώσκω τὰ dnd 
| χαὶ γυμόσπομαι ὑπὸ τῶν Lr amo meos feCtatores et ab iis vi- 
viffim amor. v. 15. 27. XVIT, 3. 1 Cor. VIll, 3. εἴ τις «rev 
γὸν ϑεὸν, ὅτος ἔγνωσαι Ux" αὐτὰ qui Deum amat et recte colit, 
is viciffim ab eo amatur et beneficiis afficitur. 3 Tim. Il, 19. 
ἔγνω κύριος τὸς ὄντας αὑτῷ favet Deus et deleftatur veris faiy 
cultoribus. Hebr. XII], 33. γινώσκετε τὸν ἀδελφὸν Τιμέϑεον 
humaniter Timotheum excipite et, prout par. eft, tre&ate. 
Eodem modo v*3 haud raro in libris V. T. ufurpator, Pf. I, 6. 
 XXXVIl, 18. 18) per euphemi(mum eft: coro, rem habeo, 
et de congreífü maris et foeminae tam licitoy quam illicito, 
ufurpatur, ad imitationem hebraici »3*. Huc pertinet formu- 
1a: γινώσκει» ἄνδρα, quae refpondet latinae virum experirié, 
h. e. rem habere cum viro, etlegitur Luc.1,34. ἄνδρα ἡ γινώσκω 
fum ignara mariti, ut Horatius virginem illibatam et ianu- 
ptam 
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pt&m vocat. Genef. XIX, 8. ^x 1733 κὺ Alex. dx ἔγνωσα: ἄν. 

dm Num. XXXI, 17. 34, Interdum etiam de ipfis maribus 
- dicitur. Matth. I, 25. ag ἐκ ἐγίνωσκεν αὐτὴν nec rero habuit cum 

e&. Genef, IV, 1. tnus »3* conem. ibid. XXIV, 16. Eodem 

feníü quverowe» ἴῃ graecis Scriptoribus et apud Latinoà cogno. 

feere et fcire nfaxpari, Pr/felius in' Adverfariis Sacris Lib. ll, " 

e, 14. et Wstflenins N. T. T. I. p. 329. docuerunt. He/gch.d'yvor* 

ἐἐμίλησον dvjp. irpós γυναῖκα. 10) interdum omittitur, 'v, c, 
Rom. XD 18. αἱ dà κατακαυχᾶσαι., Ícil. γνωῶϑεν ^20) Notandaé ΄ 
Ófunt lormulae loquendi rzro δὲ qivwoxers, feu ψινώσκοντες, 
Scriptoribus N. T. et Paulo inpritnis admodum frequentes, 
quibus utuntur, vel rem animadverfione dignam inculcandi, . 
vel comtyendaudi, vel tranfitionis, vel explicatiohis et de. 
monftrationis canfay quae yel reddendae δέσμη, /cilicet , vel 
no. in vekfione omittendae füpt, v.c, Matth. XXIV, 43. 

uc. ΧΙ], 39. Rom. VI, 6. 2' Tim. Il, 1. ous 

ΓΛΕΥΚΟΌΣ, sc, ἃς, τὸν proprie Jíquor éx evis ABilláus, 
FETA calcén*wr; quod alias πρόχυμα et iit to» (Plin. H. 
I. XIV, 7 et 9.) a Golumella (de re rufi. d 41.) vero et 
Catone (de re rufi. €. 23.) et aliis fixivum foit nuncdibatunm, 
Deinde mu/imm, vinum recens ex; utis expreffum , et fynec- 
dochice: σέθεν vinum dulce, fev ἀπ εὶς potus, ἃ γλυχὺς 
dulcis. Semel legitur in N. T. AGIT, 13. γλούκεξ μομενωμὰ. 
ye. εἰσὶ vino dulci (noh sw/lo? vindemiam enim in menfem 
Tiíd cecidiye apud Iudseop, fatis notum eit.) pleni funt. Alex, 
Iob. X XXII, S ὥσπερ ἀσκὸς yAadusc (hebr. 2.2) ζώων. — Etym. 
M. γλεῦκος" τὸ dw$ τῆς ληνὰ ἀπόξαγμα αὐτόμώτως καταῤῥέον 
ἐπὸ εἧς ταφυλῆς. — lei yap rüro γλυκύγαζον χαὶ jutapsrareov. 
Hefgch. τὸ ἀκόξαγμα τῆς ταφυλῆς, πρὶν κατηϑῇ. Idem Cyrillus 
Lex. MS. εἰ Ssádas. Confer ρέδεῖοῦ J/'siflenis N. T. T. 11. 
P. 463. 1. K. 1. MW'alchii L. de satura et indole 73 φλεύκες 
ad AG. Ἰ. 1. in Ei. Diff. in 4dfila pp. Vol. 1. 

rATKT2Z , ea, Vs duicis, [vatis , iucundus. Apoc. X, 9. 
aA" dy τῷ τόματί au ἔξαι γλυκὺ, ὡς μέλι. ibid. v. το, Iacob. 
1Π|, 11. 12. τὸ γλυκὺ, fcil. ὅϑωγ, opponitur ὕδατι &Avxi aquae 
murénáe, et potabilem, ad potum aptam, notat, plane, 
ut noftrum : Jüffes affer. mp 

ΓΛΩ͂ΣΣΑ, feu ΓΛΩ͂ΤΤΑ, 5c, ἡ, Ἢ) lingua, pars corpo. 
vis kumani , gu/Tne at /crmonis in/irsmentum, — Marc. VII, 33. 
ὅὄψατο τῆς γλώσδης αὐτί. 9.35. ἐλύϑη ὁ δεσμὸς τῆς γλώσσγςε av. 
$5, i. q. ἀνεύχϑη ἡ γλῶσσα αὐτῷ Lue. I, 64.1. e, wíum linguab 
secepit. Lue, XVI, 24. 394 nara ofy Τὴν γλῶσσαν μα et refri- 
geret linguam meat. AG. IT, 20; xoj qyssiadeare ἢ γλῶσσά 
ps, h. e. canit lingua tes laudes divinas; übi tatnen hgud 
pauct Intt. ób locum Pf. XVI, 9. ubi in liebraico *»125 legitur, 
echa Vus cM opa" fubiigiunt, id d 
΄ 9i. δ δὰ d 
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| te plane ufu loquendi. Tácob. TIT, s. t Petr. TH, 10. πσαυσάτω 


τὴν γλῶσσαν αὐτῷ ατὸ κακῇ. 4) pet metaphoram: /iwgwía 
sgnis, extremitas flammae, quia extrema ignis flamma ad for- 
mam linguae effigiata eft. Sic femel legitur in N. T. AG. II, 
3. καὶ ὄφϑησαν αὐτοῖς διαμεριζόμεναι γλῶσσαι side πυρὸς et vi- 
debant flammas igneag inter ipfos divifas; ubi de falguribusg 
volitantibus fermo effe videtur. Similis locus eft le. V, 24. 
ubi vx vie cum 355 permutatur. 3) per metonymiam: /is- 

animi interpres, fermo, unicuique genti pecularis, dia- 
letus. Marc. XVl, 17. γλώσσαις λαλήσυσι πομναῖς linguis: variis - 
ignotis utentur. A&. IT, 4. ἤρξαντο λαλῶν ὁτέροως γλώσσαις ^ 
ita, ut loquerentur peregrinis linguis. ibid. v. 1f. ταῖς 3ue- 


' τέροας γλώσσαις linguis nobis vernaculis. Homer. lliad. IV, 


38. Sap. L, 6. Xenoph. Oecon. 13, 8. De diafetfo legitur apnd 
A sop. Mem. 1H, 14. 7. Etym. M. γλῶσσα σημαΐνει xgj τὴν 
διάλεκτον. 4) fpeciatim: lingua peregrina, extera, barbara, 
$gnoía , i. 4. γλῶσσα ἑτέρα, δὶς legitur. in N. T. AG. X, 46. 

wsoy γὰρ αὐτῶν λαλέντων γλώσσαις sudiebant enim eos lin- 
.guis ignotis loquentes. X1X, Ὁ. ἐλώλῳων δὲ γλώσσομο. 1 Cor. 
KL 10. ὁτέρῳ dà γένγ γλωσφῶν facultas variis exteris linguis 
loquendi. : Cor. XIV, 2 feq. ὁ λαλῶν — — τῷ ϑεῷ qui lo. 
quitur lingua ignota, non tam hominibus, fed potius Deo 
loquitur. Cont. Sto/ch. 4rchaeol. Otconom. N. 5. p. 93. 
Recte iam monuit Clemens Ilexandrimus : ἀπεριλήπτος ἕσας 
τὰς βαρβάρων Quysc, μηδὲ διαλέκτας, aA. γλώσσας λέγεσϑαι. 
Conf. Gatacker. ed Marc. Antonin. p. 120. 5) donum lingua- 
yum peregrinarum, facultas linguis peregrinis loquendi. 1 Cor. 
XIll, 8. γλῶσσαι παύσονται facultas linguis peregrinis lo- 


quendi ceffabit aliquahdo. 6) popsí/as, maio, gens, quae 


aliqua lingua utitur, homines diver/arum lingsarum, 

diflingagntur, i. q. ἔϑνος, ἄνϑρωπτος. Philipp. II, 11. x9j τᾶ- 
ga γλῶσσα iésuelerierra et ad Aus rper homines Aen 
teantur. Apoc. V; 9. ἐκ sritoqc Φυλῆς κρ) γλώσσης χαὶ Aa8 xgj 
ἔϑνες. VII, 9. X, vr. XIII.7. XVII, τς. Eodem modo cbal- 
daicum itv ufurpatur Den. IIT, 4. 31. V; 19. et hebraicum 
qu^ .Tef. XLV, 23. δ ^b3 omses homines, ludith. III, A1. 
πάντα τὰ üÉJvy «gj vaca αἱ γλῶσσαῃ xg] πᾶσαι αἱ φυλαί. 
Vide: JFetflfenii N. 'T. T. Il. p. o 7) pee n rnm 
eloquentia, ars commemicandi /en/a animi. 1 Cor. XIII, 
Y. ἐὰν vaio γλώσσαις τῶν ἀνθρώκων λαλῶ καὶ τῶν ἀγγέλων, 
h. e. fi praeditus effem maxima facnodia et eloquentia, 
non folum bumana, íed etism, quae humana maior ef. 
fet. 8) interdum omittitur, v. c. 2 Tim. Ill, 4. zpere- 
mec , ubi potes fup plere praecipites ligua. s. 
γλῶσσα τὸ τῆς Φωνὴς ὄργανον — ἐνίοτα dà διάλεκτον dy- 
Às,. ες παρ᾽ Ὁμήρῳ ἐν τῷ ἀλη ἄδλων γλῶσσα; τὴν δι. 


àí | .2Á^GAÀes- 


QU ΓΤ Δπι PN σις 
Msrer ἡλῶσσαν My. ,δγλοῖ M ets τὴν ἐπαξενωμένην διά. 


ΓΛΩΥΣΘΦΈΌΜΟΝ, s, τὸ, lL.q. ὕὉΛΩΣΣΟΚΟΜΈΪΟΝ, 
Pollux Lib;/X,' c. 33. γλωττόκομον habet, quod etiam apud Lon. 
fnum de Sublim. S. XLIIT. legitur. Eleganter et doCte de 
ac voce expofuit Krebfius in Obferev. Flav. p.152. Proprie - 
figriiflcaffe videtur ci/felam, quae a/fervat mnficorum lingulas, 
arcam , tibiárum lingulis recondendis idoneam. | Compofitum 
enim eft ex γλῶσσα lingua, etiam /ingula tibiarum et aliorum 
én/irumentorum muficorum ,' quae inflantur, εἰ κομέω fervo, 
curo, cum cura geflo. Eo haud dubie refpexit Hefgchius hac 
loffa: FAerréxouoy: ἐν. ᾧ οἱ αὐληταὶ ἀπετίϑεσαν τὰς γλωσσί. 
e. Deinde vero transfertur ad quamlibet arculam, rebus pre- 
tiofís aut certe mece/Jariis condendis aptam, vut fit theca, ca. 
pfula, fcrinium , marfupium, oculus, et aeque late patet ac 
VOX ἀποϑὴ Sie teRe Galeo Comm. IL. iu libr. de Fra& 
Atticis dicebatur. éap/nla; /crinil inflar, in qua tabulae aut re- 
conditiores litterae aut etiam res pretiofiores recondebantur, et 
quant multi ,- iter futientes, fecum ferre folebant. — Alexandri- 
pni uft funt hac voce pro hebraico 1ῪΝ, ἢ. e. arc corbanica 4 
Paralip. XXIV, 8. 10. tf. εἰ /fqui/g Exod. XXXVII, 1. 1 Regg. 
Vl, το. dé arca foederis eartdem vocem adhibuit. Interdum 
tefte Hem/lerhufio ad Arifloph, Plotum v. 711. p. 228. loculum - 
notat, ἐπ quo argeaium reponebatur , prd de » ( Plutarch. 
T. V. Opp. p. 624. ed. Reiske) quae fignificatio unice conve- 
nit locis N. T. duobus, in quibus haec vox tantum occurrit, 
Τοῦ. XI, 6. καὶ τὸ γλωσφόκομον dixe καὶ τὰ βαλλόμενα dBása- 
ἂν nam geftabat loculum, et; quod donatum erat, furaba- . 
tur. ibid. XIII, 39. Eefych. γλωσσόκομον" Jiuy, σορὸς ξυλίνη 
Aenpivuy. — Heiladius ftomath. p. 1t. ed. Meur/ii ὅτι τὸ 
γλωσσοκομᾶίον κυρίως μέν d«i τὰ ἐγγέιον, ὃ σὰς αὐλητικὰς 
ὑποδέχεται γλώσσας" οἱ δὲ νῦν καταχρώμονοι, καὶ ἐπ) τῶν ὅτε- 
ρα δεχομένων ᾿)ϑέασι τὴν λέξιν. Caeterum donata eft fuc. 
οοἴ temporis haec vox civitate iudaios , ut e loco Genef. L, 
36. apparet, ubi wprbtby in Terg. Ionath. et Hierof. hebrai- 
co vw refpendet et de loculo mortuorum ufarpatur. Conf. 
Busctorf, Lex, Talmad. et Rabb. p. 443. et W'stfenius N. T. T. 
I. ο᾽ Ff. : : , Tr : 

IE ἘΡᾺΝ éoc, ὃ, feu KkNAORBTZ, filo, qui Atticis 
etiam vÀvyede dicebatur (conf. Moeris £, h.v.) cuius officium 
erat, veftes albas, cum fordidiores fa&ae erant, lavare, cre- 
ta et. nitro porgare et smediantibus γνέφοις, feu carduis, pan- 
nos et lanam excitare. — 7hrophr. Cher. c. X. Pia- 
tarch. Τ. VIII. Opp. p.108. ed..Reiski..^ Deducitur & γνγάφω. 
vel qvderre carmine, cargando. vel vellicaudo polio, hoc vero 
e£ a γνήφιν τοὶ urnfsc , ἐς α. TEE , quo péCtunt passos 
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$16 pow ΤῸΝ. uno τὸς : 
ἐκενϑῶδας vi, ᾧ ξύναι τὰ ἱμάτια, tefle Sptalte e nif apk. a 
Plutum v. 166. Legitur. femel in N. T. Marc. IX, 4. Ks 
qvaieuc de] τῆς γῆς 9 δύναται λευάξναι chinsmodi fallo quif- 
Diam in tetra y ager dealbare, Alexandrini mfi d rx 
ebraico 9313 ν ἃ 023 (avare, purgare 9 Regg, Hl, 
11. lef. Vll; 3. XXXV1.2. Scribitur etiam suvxQpau in libris 
maxime Atticorum, tefte FHarpocrattone , cuius locyrb totum 


. adícribere placet : qvadeUg' τῶτο ej παλαμοὶ &rrmel διὰ τῷ S 


ἔλεγον. ποινὸν δὲ τὸ διὰ τῷ 4. (fic reperitur apud driftoph. V εἴρ. 
v. 1223.) Κνάῷος δέ dew ἀκανϑῶθες v), ᾧ £Uvci τὰ (prin. TÀ- 
vo οἱ vesirapor did τῷ γ λέγει , Ξαρὰ τὴν γνάψιν. κναφεὺς μὲν 
ἣν ταρὼ τὸ nv, ὃ σῃημαΐνει τὸ ξόω — γναφοὺς δὲ, καρὰὼ σὴν và 
Φάρες γνάψινγ ἥτις del πυρὰ τὸ γάνορν τὸ λαμερόν. He/gch. 
γναφέως᾽ κπαϑαίροντος ῥύπεν. Conf. de:bac litterarum γ et s 
permutatione Zess/Terhu/. ad Lucian. Dial. Vocal. p. 86. quem» 


, sdmodum de ipfo fullonum opificio legi merentur C. Schorti- 


genii Antiquitates Triturae et Fullopiae, Tr. ad Rhen. 1727. 
auctius editae Lipf. 1763. 8. E ee 
ΠΝΉΣΙΘΕ; 8, δ, ἧς I dicitue genuiuas , legiti. 
mus, Lgitimam ct minjme /puriam originem et Oppo- 
nitur "n sofko, fpsurio. Sic centiesapud. Jo/eplinm legitur, 
v. C. 4, 1. Ill, 2. 1. φυριφέρων τὸ vide ποῦδας ὦναι γνησίας, et V, 
“7.1. 2) metaphorice: genius; fimcerus, terms, qué vere ta- 
lis ef , qualis effe debet. . Hiuc vo γνήσιον pro γνησιότης iage- 
πραγ, finceritas ἃ Cor. VIII, 8. τῆς Vparépac ὠγάπῃς γνέήειον 
dexud cay ut, quam fincera fit veftra benevolentis, explorem. 
Philipp. IV, 3. evcvys yvjems. 1 Tim. 1, 2. Tit L, 4. peiy 


, τέκνῳ germano filio, feu difcipulo; nifi quis vertere malit, 
bestevo- 


. caro, dilecto difcipulo. Certe τὺ γνέσην amorem et 
lentiam notat 3 Macc, III, 183. ut. demonftratum eft a me in 
Spicilegio l. Lexici Bieliani p. 26. Phaeor. γνήσιος" ὁ μὴ »ὁ- 
ϑος, ὃ ἐκ τὸ αὐτὲ yapyyJeis, én τὰ γενῶ γενήσω. γενήφιος δὲ na- 
τὰ συγκοπὴν γνήσιος κ. 7. Δ. Strabo VII, p. 414. Ax γνήσια 
qo οἱ γερμανοὶ κατὰ τὴν τῶν Ῥωμοδὰν διάλοκευν. 

TNH3ÍOX Adverbium, geswine, , legitime, 
etiam candido et fimplici animo, bono et facere emo.  Phi- 
lipp. 11, 20. 69/6 γνησίως τὰ rap) ὑμῶν μοριμινήφει qui tem fincere 
veftram curam fit gefturus. Saepius non legitur in N. T. 


— Peiyb. IV, 30. 4. 


, FN O603, s, ὁ, snbes Temebricofa, tonitru parturiens, 
caligo, coelo, mebibus obvoiutoy, exorta, tentboae ,. mebula. 
Secundum Aa/fathium in Hiad. u', p. 489, 16. eft a νόδιος. ac- 
buía, mutato « in e et affüumto »y.per dialectum Aeolicam. 
Semel legitnr in:N. T. Hebr. Xll, 48: $2 459499, ubi bebraico 
Wy refpondet, Devt.IV, 11. Caeterum in vert. Alex. 


δας pro ^y, Exod, Χ, 92. δεν, Lob ΧΩ, a7. $439, τ 
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XX,'ar. et ^31», ἴδε XLIV, 23... Phavor. 4 συννέφεια ἢ ὃ 
ξυφώδης ἀήρ. — Hefych, συννέφεια" δειμὸς ἄνεμος. ἀχλὺς, oxoro- 
μηνία, collatis interpretibus gr. ad Iob. 1H, ς, Swid. σγέτος 
px96. Idem legitur in Lexico P/aiterii MS, T 
TNOMB, ὃς, ἡ. Eff verbsle a perfeo ἔγνωσμαι , verbi 
quvosauw , agno/co, novi, flatub, decerno. ^ 1). /ententia, mens. 
X Cor. 1, 10, x2] δὴ τῇ αὐτῇ γνώμῃ concordia animorum. Apoc,, 
XVII, 13. δέοι way γνώμαν ἔχεσιν fummus eft'inter eos ani- 
inorum confenfus ; ἀρεῖ Nam μίαν γρώμῳι ἔχειν eit i.q; 
ἴσα βαίνειν» Tex ἀνᾶν. Iul, Pollux VII, 151. Caeterum for- 
mola γνώμγῳ ἔχεικ faepius obvia eft apud Greecos, v. c. Hero- - 
dot. 1, 207. T; 7. Thucyd. Ἡ,, 86. Ariffopk. Nub. 157. ὄπότερᾳ 
τὴν γνώμην ἔχοι, Schol, πῶς, διάκειται 4g] διαλογίζται. ' 2) va- 
funtüs.  ACU.XX, 3. ἐγέγετο γνιόμη Conitituit, decrevit, Phi. 
letn. v. t4- xXaplc δὲ τῆς σῆς γνώμης te invito, te Ron permit. 
tente, Hinc xatd γνώμην. ποιεῖν. τινὶ alicui, grakificari apud 
AXeuaph. de Re EC Xl,9. 53) íudicitn, opinio. 1 Cor. 
VL 40. xara τὴν ἐμὴν γνώμην ut mes fert opinio, ex mea 
fententia, Eadem fórmula legitur quoque apud Herodot, V, 3. 
“πη. V. H. VIT, τ. 4 tonfilium.' v Cor. ΝῊ, 36. γνώμην 
δὲ δίδωμι confilium vobis do, modefte vobis fuadeo. — Hrfyck. 


yea» δίδωμι." συμβιλεύω, ut telcribendum eft loca evade... 


Xsvogog. 3 Cor. VIII; 10. »2] γνοίμην dv τότῳ δίδαρω. — Sirac. 
VI, 24. ubi cum σομβυλία permutatur. — Xenoph. de. Peffigat. 
IV, 23. τῇ à) oar Mir (sve: confilio ediuvantes. Suid. 
T πρῳρώρεσις. 

cretum. Apoc. XVI, 17. ποιῆσαι τὴν γνώμην aórz exfequi de« 
tretum Dei. Conf. Taylor. ad emofthenem T. II. p. .et 
JPetflenii N. T-T-1L p. 824. In. verf, Theodotiogis reípon. 
det'chaldaico wy], Dan, 1I, 15. et «vu, ἘΠῚ IV, 19. V, 3. 
Hefych. γνῶμαρ rà ψηφίσματα. 6) interdum omittitur, v. c. 
poft ἀπὸ μιᾶς, fc. γνώμης» Luc. XVI, 18. - ΄ 


£ Meftenii N. T. T. 11. p. 128. 5) de- 


FENOPÍZ2O, fut (ru, 1) notum facio, reuelo, quod antea 
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ttim eb occultum erat, narro, doceo, trado. Sic legitur in ^ : 


. T. Toh. XV, τς. do&ritam a patre acceptam vobis tradidi, 
jbid. XVIE, 26. καὶ ἐγνώριδα αὐτοῖς τὸ ὄνομα, σὰ καὶ γνωρίσω. 
Rot. IX, 23. χαὶ γνωρίσαι τὸ ξυνατὸν αὐτὸ et potentiae fuae 
üdocamentum edere, i, 4. ἐνδείξασϑοι in anteced. v. 23. 2 Cor. 
Vtt 1. Galat: T, 11. Ephet, Ll, 9. VI, το. à» παῤῥησίᾳ γνωρί- 
va τὸ μοςήριουῃ τὰ οὐαγγελίς libere tradendi religtonem chri- 
Rtianam, ibid, v. 21. quepírer narrabit. Coloff. 1, 22. 1V, 7. 9. 
2 Petr.'L 16. Paffivum γνωρίσϑαι pec Gd gatefieri, 
tradi. ' Rom. XVI, 26. πίκεως eic πάντα τὸ ἔϑνη γνωρισϑέντος 
do&ribse gentilibus traditue. Ephef. III, 3: or; κατὰ axond- 
λυψιν ἐγνωῤίσϑη μοι τὸ μυφήριον. ib. v. 5. 10. 2) indicium cer- 
Ium alicuius*rei do, fiynfico, dio, quibus fignis aliqua res 


- cogno- - 


« 


* 


, 


cognofci et ab aliis difierni Lee. Ἡ,1ς, ὃ d sipiodqpd- 
ἐν ἡμῖν quod Deus nobis fignificavit, coll. v. 12. 1 Cor. 
Cu, 3. dio γνωρίζω ὅμῖν ideo certum fignum et indicium vo- 
bis dabo: conf. feq. Ezech. XLIV, 23. svaudcov εἰκαϑάργα 
ug] saJaps γνωρᾶσιν αὐτόν. Hanc vim. verbi multis exemplis 
evicit H. Step in Thef. Ling. Gr. et Ienfius in. Feroulo 
litterario p. 30. 3) is memoriam alicui revoto, .commone- 
facio aliquem , ita, ut omiffum fit πάλιν. 1 Cor, XV, 1. 
(ζω à ὑμῖν meminiffe vos volo; nam iu (equentibug 
repetitur à Paulo, de quo iam in antecedentibus Corin- 
thiíis expofuerat. 4) mow/fro, efesde. AG. II, 28.. ἐγνὼν 
["* μοι ὁδὲς Quis monftras mibi víam redeundi in vitam, 
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. e, reducis me in vitam et reftituis:: . modus loquendi 
plane fingularis, cui tamen lucis aliquid affünditur | locis 
utriusque Codicis, quae G/affas in' Philol. S. p. 22 $ col. 
legit, nt probaret, verba, quae rei notificationem fignifi- 
cant, quandoque pro ipfa rei produ&tione' ufuürpari. 4) 
etiam intranfitive ufürpatur, ut fit: (γε, νοῦ. Philipp. 
I, 21. xgj τί αἱρήσομαι s γνωρίζω &tram. optarem ignoro, 
nos» video. Job. XXXIV, 25, λιν" ὍΔ. Alex. γνωρίζων 
αὐτῶν rà ἔργα.  'ulg. novit eorum opera. . Prov. Ili, 6. 
Marc, Antonin. IV, 29. — Hefych. γνωρίσαι" Φανεροποῆσαι. 
Phasor. γνωρίζω" τὸ ὑπομιμνήσκω παρὰ τῷ Διεοτόλῳ, ὡς τὸν 


- γνωρίζω duiv, ἀδελφοὶ, τὸ εὐχγγέλιον. x9] γνωρίζω ἀντὶ τῷ γινώσιμῳ, 


ὡς ὁ ϑεόλογος Γρηγόριος. οἷν γνωρίσωμεν ἡμῶν τὸ ἀξίωμα, καὶ ὑπὲρ 
σίνος χριτὸς ἀπέϑανε. xgj γνωρίζω τὰ γνωριμὸν xoj δῆλα το, 
ΓΝΩ͂ΣΙΣ, awe, ὃ, I) omnis accurata et. αἱ βίδα alicuius 
gei fcientia et. cognitio. Refpondet hebr. nv*3 in verf. Alex. 
Pf. XIX, 3. XLIV, το. Prov. IT, 6. VIIL, 9. 19. 12. Sic legi 
tur in N. T. Luc. 1, 77.. τὸ dzvaj γνῶσιν σωτηρίας τῷ λαῷ αὐτὰ 
ut cognitione falutaris ἀοξξεγί δα populum eins imbuas. Rom. 
II, 30. ἔχοντα τὴν μόρφωσιν τῆς γνώσεως χαὶ τῆς αληϑείκᾳ ἂν 
τῷ νόμῳ te habere veram et reCani legis fclentiam. 2. Petr. 
YII, 18. αὐξάνετε δὲ ἐν χάριτι xo] γνώσει τῇ κυρίῳ ἡμῶν auges- 
tur indies veftra religiónis chriftianae cognitio, quam debe 
tis beneficio divino. — 2) fpeciatim ita dicitur /ciegtia rerums 
divinarum, notitia rerum ad religionem pertinentium, et 
ἐξοχὴν fcientia et cognitio religionis chriftianae. Luc. XI, 52. 
ἤρατε τὴν κλεῖδα τῆς γνώσδως vobis demandatum eft munus 
imbuendi populum fcientia verae religionis divinse. Rom. 
XV, 14. τετληρωμένοι; πάσης γνώσεως fatis inftru&i [cientia 
relig. chriftisnae, 1 Cor. 1, 5. ἐν παντὶ λόγῳ xgj deg γνώσει, 
jb. VIII, 1. ὅτι πάντες γνῶσιν ἔχομεν» ἡ γνωσις Qoi nog 
omnes eam ícientiam religionis chriftianse habemus, quae 
fcilicet nos de vanitate deaftrorum edocere poteft, fed fcien- 
tia illa fola ad füperbiam ducere folet. ibid. X1V, 6. $ ἐν 
| γνώσει 
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quoe itg, ut vos fcientia religionis ehriftianae imbuam, 2 
Cor. XI, 6. Coloff. 11, 3. 3) perftRior cognitio religionis 
chriftianae, quae paucorum e[fe folet. 1 Cor. Vit, 4. αν dx 
ἔν. πᾶσιν ἡ γνῶσις fed non omnes perfe&iore cognitione et 
certa je gaudent. ib. v. 10. τῷ ἔχοντι γνῶσιν oppo- ' 
nitur ὁ ἀσϑενὴς ὥν. ib. v. 11, 1 Cor. XIII, 2. 4) Interdum 
tamen γνῶσις in N. ΤΙ a σοφία diftinguitur forfitan hoc dis- 
crimine, ut γνῶσις fit imperfettior et ea religionis chriftia- 
pae Ícientia, quae tantum circa elementa eius verfatur; σοφία 
autem dicatur maior et perfectior religionis chriftianae [cien- 
tia, ut eam poffis do&te, fubtiliter et prudenter aliis tradere. 
Sic autem legitur in Ν. T. 1 Cor. XII, 8. ubi conferendus 
e& Chry/oflomus in Homilia ad h.1. ibid. XIII , 8. εἴτε γνῶσις, 
καταργηϑησοται Cognitio imperfeCtior illa religionis, quam 
nunc babemus, olim ceffabit, ram M SUA perfectior, ym 
v. 9. ol. ineditum : γνῶσις σοφίας διαφέρεται. γνῶσις 

ἔτι "i εἶν τὰ ὄντα, σοφίχ δὲ καὶ τὰ τὰ ὄντα γινώακεν; καὶ 
τὸ τὴν τὰν αντιπιπτόντων λύσιν ἐπίσασϑαι. — S) cognitio reli- 
gionis pratfica, quae f? ipfis fatis et virtutis fiudio exferít. 
2 Cor. Vl, 6. ἐν γνώσδι, ham ibl coniungitur cum allis vir- 
tatibus. ibid. VIIL, 7. ubi diferte a v/ser καὶ λόγῳ diftingui. 
tpr. Nam γινώσκειν τὸν ϑεὸν in N. T. non tantum iis tribui- 
tur, qui cognitionem idoneam veri Dei habent, fed etiam 
iis, qui convenienter vivunt huic cognitioni, Deumque pia 
rhente colunt. 6) /acwitas iwtellegendi et cognofcendi , intel. - 
lgentia, captus. Ephef. ΠῚ, το. τὴν ὑπερβάλλασαν τῆς γνώ» 
σδως ἀγάπην τῷ χρις amorem Chrifti omni cogitatione huma- 
na fuperiorem, (. excedentem omnem captum hurisnum, 
colL v. 26. quam néc. fperare nec fatís intellegete poffumus, 
T) ip/a relígio, doftrida rerum divinarum. 2 Cor. Il, 14. 
ἐσμὴν τῆς γνώσεως αὐτῇ Qavepsyri i ἡμῶν ἐν παντὸ τότῳ qui 


per nos utique doCttinam füam 
ve Olentem. ib, IV, 6. τῆς γνώσεως τῆς ϑόξης doCtrinae, re. 
᾿ ligionis praeftantiffimse. ib. X, 5. πᾶν ὕψωμα ἐπαιρόμενον xu- 

τὰ τῆς γνώσεως τῷ δεῖ omnes potentes adverfarios, qui fe 
ρρούπηὲ religioni divinae. Philipp. IF, 8. διὰ τὸ ὑπερέχον 
ie γνώσεως χριεῶξ ob fümmam, praeftantiam religionis chti- 
fianae. f Tim, VI, 26. τῆς Ψψευϑωνύμε γνώσεως falfae religio- 
nis, doctrinae rerum divinarum , quae non digna eft hoc no- 
mine. Eodem modo n»*, quod per γνῶσιν ufltatiffme ver- 
tunt Alexandrini, ufürpatur Malach. II, 7: ubi ait Propheta 
nzy"nu* m5 »nat, ἢ, e. miniftrorum Dei eft, ut Ihvigilent 
do&rinse eiusque puritati. Huic plane refpondet arabicum: 


54.3, quod faepifimein Coreno de effatis divinis afürpatur, 
quae jactabat Muhamedes, Clemens “Δα. Strom. Lib. o ^ 


propsgat, velut odorem, fua- . 


LI 


; 
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645. γνῶσις wapa τῷ υἱῷ τῇ Das πταραδάϑεῖσα ng) ἀποκαλυφϑὲ- 
σα. Cf. Tittmanhi libellum de Veftigiis Gnofticorum in N: T. 
fruftra quaefitis p. 138 fq. 8) fapientia et prudentia. 1 Petr. 
Hl, 7. συνοικᾶντες κκτὰ γνῶσιν prudenter cam uxoribus veftris 
vivite, 2 Petr. I, 5. dv δὲ τῇ apery τὴν γνῶσιν cum virtutis 
chriftianae ftudio coniungite prudentem vitae rationem. Róm. 
XI, 33. γνῶσις ipfi Deo tribuitur, quatends, quae conducunt 
φᾷ hominum felicitatem, iudicio minime fallaci coguo(cit, et 
fuam fummam fapientiam gubernatione rerum humanarum d 
monftrat. Hefych. γνῶσις" αὐνεσις, εἴδησις, νόησις. , 
ΓΝΩΣΤΕΣ, v, dé, qui aliquid beue cognitum ei per fpa- 
Gum kabet adeoque aliquam em. diiudicare valet, gnarus, a 
γινωσχῳ, — Semeliu N. T. legitur A& XXVI, 3. μάλιζα qvet- 
«y» (in aliis codd, ἐπιφώμενος, in aliis sigo e gloffemate) ὅν. 
. v8 68 παντὰν τῶν κατὰ isdalsc dOuv τὸ χοὴ ὠφνυμάτων (pro qvo- 
su ὄντος σα. Conf. Perizon. ad “4ρίϊαμ. Κ7. H. 11, 13. et Mark 
land. àd Ly/iae Oratt. II. p. 440-) cum te pon lateant prae- 
cepta. et controveríixe Iudaeorum. Hift. Sufann. v. 42. ὁ Θεὸς 
elwviec d τῶν πρνυττῶν. γνώτης. In verfione Alex. refpondet 
hebraico *3Pq* aríolus, rerum futurarum divinator. 1 Sam. 
XXVIII, 3. a Regg. XXI, 6. C 
ΓΝΩΣΤΟΣ, ὁ, ἡ, τὸ, 1) noius, cognifus, ita, ut de 
kominibus aeque ac de rzbus ufürpetur. Ioh, XVII, 14. 16. 
« «vegoc τῷ ἀρχιερεῖ notus erat domelíticis Pontificis, AG. T, 1g, 
γνωφὸν ἐγένετο et innotuit. ibid. IF, 14. 1V, ro. 1X, 42. 
« XIIL 58. XIX , 17. XXV1IL 22. 28. γνωσὸν ὄν ἔξω ὑμῖν íciatis 
- , vero, 35 315, Ezech, XXXVI, 32. 3) familiaris , amicus, 
etiam cognatus. — Suid. yvoseí- Φίλοι, Lex. Cyril MS, Brem. 
γναφές" ddeAQéc. — Sic legitur in N. T. Luc. II, 44. ἐν re& 
συγγενέσι xg] τοῖς γνωτοῖς inter cognatos et amicos. ib, XXUI, 
40. εἰτήκεισαν dà πάντες οἱ γνωφοὶ auri μαπρόϑεν eminus con- 
fiftebant omnes familiares eius εξ cognati, Pf. LXXXVIII, 8. 
ἐμάκρυνας τὲς γνῳτός μὲ aiv. és, ubi hepraico?*5 refpondet. 
Nehem, V, 19. pro *ny»! ^re ΔΕ 92} Alexandrini habent καὶ 
αἱ ἀδελφοί ux x9 οἱ γνωφοί μα. Adde. init Theod. Prov. 
4. 3) ceríinus, non dubius, extra confroverfíam pofitus, 
omnia seri figna habens, δι IV, τό, γνωφὸν σήμεῖου indubi- 
tatum miraculum patratum. 4) τὸ yvwsov cognitio, /cientia, 
i. 4, γνῷῶσιρ, quo ipfo vocabulo ufi fups Chry/ofl. et ΤΆδοον εἰ. 
explicationis cau( ad Ipcum Rom. T, 19. διότι τὸ yvoecy τῶ Jus 
Φανερόν. ἐφεν, ἐν αὐτοῦ; quA quem vero, habent coguitioriem de 
ü 


Deo, ab ipfo Deo ipfis lüppeditatam. Sic cap. I1, 4. τὸ χργτὸκ 
pro χρησότης ponitur, et Genef. II, 9, pro hebraicis ^»32 YX 


vy" 310 Alexaudriui habeit xgj Té ξύλάν «8 són, γνῳτὸν 
καλὲ γαὶ πονηρὰ. φλέαγης, dilelius. AG. XV, 18. y2eca 
ἀπ᾿ αἰῶνός ἐξε Jag πάντα và ἔργα αὐτῷ pam care funt Deo 

t jen feniper 


£ C . ΠΝ 


r.Oo | gv 


feuiper omnia eias Opera, h. e. «mat onines bomines; pgeh- — 


tiles aeque ac Iudaeos. Suadet hanc explicationetn. omnis 
orxtionis fbries et confirmat ipfe ufus loguendi, Conf. füpra 
fab quwelave. b os | 2 


rorrYza, fat. den, 1) nurairo, mnnffito, /nbmiffa voce; 


stor, clanculum δὲ intra. dentes aliquid profero. Ita legitur. - 


loh: VI, 32. ἤπεσαν γὲ Φαρισαῖοι τὰ ὄχλε γογγύζοντὸς 
TH φαῦτα CcOgho(oentes popnlum clam :haec de Tefa ftatmere; 
quae nempe v. 3t. leguntur. Proprie de. cofumbis haec. vox 
Ufürpets videtur, tefte Pollare V, 13. ' Be/yrh. γογγύζων s 
Φϑέγγεσϑαι. τόνϑορύζειν, — Phavoris. veyyicey* dz) τὴ9 περι: 
Φερὰς λέγετα. σημαΐίναὶ δὲ τὸ τονϑδορύςαν.. Iam, quia hi, 
i muffitant, fere ex indignatione hoc faciunt, hinc fà. 
eft, ut γογγόξο 2) fignificaret indigni, aegre £erre;, 
conqueri, contendere. et vixari, nec. tamen ἢ onein- et. 
querelam licite proferre et aperire. Matth. XX, v1. Aaás- 
τας 0) ὀγόγγυδν κατὰ τῷ οἰκοδεσσότε tum illi fremebant.con. 
tra patremfamilias. "Luc. V. 30. καὶ ἐγόγγυςφαν et indigne fere» 
bant. Τοῦ, VI, 41. ϑγόγγυζον ὅν οἱ ladazos περὶ αὐτῷ Iudaei: au« 
tem indigeabantur ob. id, quod dixerat. ibid, v. 43 et Ow. t 
Cor. X, 16. μηδὲ γογγύξετε ne -conquerimini de Deo, pell. 
. Num. XIV, x. Saepius nonlegitur in N. T. Eodem fenfu 
. baec vox reperitur apud- M. /fntornin: ΤΠ, 91. frrian. Diff.- 


M. 


ip Epitt, MI. c.00. μὴ ἀντίτερᾳ᾽ μὴ γόγευφε. Conf. ἥξεις 


μὲ N. T. T, L p. 434. 


ij rOrrrzMÓOs, 8, 6 V).susrmur , eus] tatio , fermo ΓΗ 


. 


1 


wi/fus, i. ἢ ΤΉ eprnec. (a γογγύζω.) 2) di/putatio clandefli- — 


s4. Iob. Vll, 12. «qj γογγυσμὸς πολιὶς περὶ ad rs multa fuit de 
eo di(putatio. 3) isdignatio clande/lina, quae non palam, pto- 
fertur. Philipp. Il, 34. πάντα ποιξῖτε χωρὶς γογγυσμῶν (in aliid 


codd. legitur ὀργῆς) omnibns officiís veftris fatisfacite, finein- - 


dignatione, h. e. jubester, hilaxi et promito animo. τ Petr. IV, 
9. Φιλόξενοι εἰς ἀδιήλες ἄνευ γογγυσμᾶν Wibentet? vos invitem 
hofpitio excipite. 4) querela, conqueJRo.- AG. VE, 1. f£ 
ysre γογγυσμὸς τῶν ἑλλήνων πρὸς rsc ἑβραΐες excita eft có 
queftio Helleniftarum adverfus Cluffftiznos e 'Tudaeis. Eodeur 
fenfu legitur. in verf. Alex. Exod. XVI, 7.8.9. 12. ubi hebrsi» 
co n23hh refpondet, Num. XVH, τσ ΠῚ 5 πο ἡ 
(OITTITEZ,W ὁ, murmwrator. (ab eodem.) Semel 
legitur in N. T. Tud. v. "6. ubi fati UoCtores qoyyvsa? vocan 


tur vel ideo, quia conténtiofi erant et, pugnandi libidire wb | 


fepti, chriftianis doCtoribus, maxime Apoftolis , obleruebatr 
tur et eos conviciis Lad d abs aes Prov. XXVI, 1: 
U^ contentiofus, Alex. λοίδορος, ' TRtod. veyyosse, -fquild 
γονϑρυςὺς, Symmachus δόλιος) vel ideo, Quim γεδείίες eitint 
contra Deum eiusque voluntati fe opponebant , homines d 

, : e . 1 


͵ 


5023. | FO. 


ki et immorigeri Deo. Certe voci γογγυσμὸς Ief. LVIIL 9- 


. in verf. Alex. hebraico. js. sniguitas refpondet, 


TGON3, ητος,. 6, 1) proprie: sncanigter,. pracfligiator, 
qui praeftigiis aliisve malis artibus imponit, qui etiam μάγος 
dici.folet, qua ipfa:woce Feci sinas ved ei. C h. v. Ita vero 


writ gr apud JXiphi ww in "Epit. D . de imperatore 


owne Caracalla, artibus imagioie dep fudip favente, - 
in vite eiu$:. τὸς δὲ μάγοισ xgf qitoyy. rro. ἔχραβαν,. ὥς xo? 
᾿Ατολλώνφιον τὸν Kazsadéigy τὸν ἐπὶ T6 Δυμιτιανῷ ἀνϑήσαντα 
ἐναινεῖν χοὶ τιμᾶν, ὅςις καὶ μάγος x9) γάης éydyero x. T. λ. Hinc. 
4) impoflor quivis ita dicitur, qui .a/iis imponit, unde et apud, 
sni niei gr. γογτείὰ τῷ ὠπάσῃ indggitur, ut docuit Gottísber 
latonis .Minexenmm. €. 2. p. 18-. In- N. T. legitur famel 


. 2 Tim.IIL, 15. πενηροὶ dà ἄνϑρωτοι «9j. γόγτος, ubi fermo eft 


de faifis  do£boribus, qui. im feqnentibus πλανῶντες vocaptur. 
Suid. γόχς᾽ κόλαξ, TAÁvoo, ἀπατεών.  Timarus Lex. Plat. 
γόητερ᾽ οἐπατεῶνες. Gouf, ribre/ch.'ad défchylum p.84 Wt- 
fe b: c P. 365. et SK) cr iposdil rada 3o- 
p: 339- ed ; 

rods Golgatlà. "Nóren collis exigui prope Hie- 
rofolyinath, 'in' 480 Chriftus crucifixus eft, origihe chaldai- 


cuta yu «erasum; (Syriacum ees, "06€ "medis ra- 


dicis elifa, Bebraicutn vero hhibs a bbs volvit in Piel taba, 
unde cranium hoc notatur nomine ἃ fbrána rotunda, qnm 
fhabet) quod focum calvariae , feu cramit penis ed " 
πον, ut explicatur Matth. XXVII, 33. 80 Tok. "XIX , 17. 

cüs vero, ubi Chriftus crucifigebatur, , ia vocatus M 
pon ob formam montis, capiti humano fimilem, ut quibus- 
dam vifum eít, fed quia refértüs faerit oaleficorum, 
1g Ínterfe&orüm.. pa 


m τόμορ' 'RA s Ἂς, ἡ, σέ rduor' PA, ων, τὰ, Αοιιοννάσ. 


Nomen urbis τουτατόλοως (nam eo.[ocó, ubi nunc mare mor- 
tuum, feu lacus Afphaltites eft, erant olim quinque urbes, 
Genef: XIV, 2, quarum;nna Fuit haeo Gomorrha) ad plagam 
orientalem terrae Iudaeae fitae, quae ob fummam civium im- 
ietatem cum Sódorha eodem evería eft incendio. Genef. 
X» 24. Hebraice di&a eff ΠΡ ab "AY mgnipuíes fecit, 
fine dubio a copia frugum, erat enitn fita in tra&u amoeniffi. 
ro et fertiliffimo. onfueverunt autem Graeci » y ex- 
primere, v. c. nov* ῥέγμα, mv γάζα, Genef. eX. 23. 
"Nix oqyop et ewyxp, Genef. XXXVI, 24. alia multa ut 


taceam,  Ín N..T. autem legitur tanturn gi X, 1$. 


Merc. Vl, 11. Rom. IX, 29. a Petr. I1, 6, Iug. v. 7. 
᾿ AE dis s ι. a à rQMOZ; 


N 
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.. ΤΌΜΟΣ, 3, ὁ, 1) proprie: οηαὶς nivis, (φυρσίον) merces, 
Te. fent im navi. (a γόμῳ onwflus fum.) δὶς Jegitur in 
AG. XXI, 3. ἐπεῖσε' yop ἣν τὸ wÀony ἀποίορτηδόμο- 
»ev τὸν γέμον ibi enim.ngutae expofituri erant merces, Eu. 
rgdio in Jiiad. é, Ρ- 1041. 39. qpóproc vyóc ὁ καὶ qouee. 


€ χρῆσις παρὰ voi; παλαροῖς. Id.-ip  Llíad, c£, p. t106, . 


80. "Herodot. 1, 194.. Apud Alexandsinoe.de quovis onere 
ufurpatur, et — Aw» refpondet, Exod. XXIII, $. 2 
Regg. V, H4 2) quaecunque merces οὐδ, gua ! 


οὐδε! merci- — 
monium, Apoc. XVIII, 11.. τὸν γόμον αὐτῶν δέεὶς ids 


| merces eorum nemo emit ampliga. Saepius Qon le« 
gitur in. N. I .Phavor. γόμος", ὁ: Φέρτε, ruv τὸ ἄχϑος. 
loff. Onus, gc, Pagos i | Quer 0p. - 
Mons p" ᾧ partus, paler ac eic, (s praet, med, 
γέγονα, verbi ve(va, gigno, procreo.) Vterque enim parepg 
boc nomine concladitur. Matth, X, 21. àxavasdcovsey τέκνα 
dv) γινεῖς infürgent. liberi adveríug parente 3 Cor. XII, τῷ 


2 Tim. Ill, 2. qevapgoy dress. Hefíod. Opp. 233. rerums . 


δὲ γοναῖεες ἐοιπότα͵ τέχνα eager Arifloph, Nub. 990. nter. 

dum etiam de ijs ufatpstor, ui parenies habentur. vulgo , et 

sere fuut. voluntatt. qc, ἐεφαυοίοι Luc.II, 27. καὶ- ἐν. r$ 

οἰσωγαγεῖν τὰς, γονεῖς τὸ παιδίον pi» ibid. v. 41. » Co 
Sescigkuenfor ed, Polo. ΧΙ, Qu 3: 

NT, wey et arsi Té, nu Jomorsm e: crura 
iie. nde formula: ihi zii σοῖς γόνᾳφι τικὸς, Gl 
pieEti alicuins genua, ad genus aj see, procigere , ase legi- 
tur Luc. V, 8. a ao qaa τοῖς γόγαφιψ Τὰ io. Similis formula 
repetitur iN. NuETEy τὸ γέχων fen f« ὁ yévaro 71), quam 
partim pro προσεύχεσθαι prtcari, , orare ponitur, ex. mote 
iforum temporum, genubus flexis orandi, v.c. Ephet. IIT, 
14. TTE χάριν χάρμπτω τὰ omi ger lg πὸν πατέρα proptet- 
es ego Deum temper oci qp dnà pfecibus meis tria gne 
tias agere, pari. Tian ain eu 
fexis, Sit. ἦσαι iom. Xd, 4. ofrisae ἐκ ἔκαμ ΕΣ 
τῇ BéaÀ qui aslem nt Deum coluerunt. pt τὰ 2 

ine me omnes -eglm *pltu divino 


pape 

coll. Ief. 56. 133753 7330. γος Philipp. I1, 10. Reftat 
formula: τὰ γόνατα γιατ ere, in geuua procwmbere 
f. prolabi. Marc. XV, 1 ἔγτᾳς ? miefs Lid 
αὐτῷ et ow flexis s fog ἕω enm. 
XXII, 41. AC. VII, 6o Y. 45, X, 36. y Σ 

Mp n, ὦ, fat, ye, in genua proci 
ΜΗ , 1. . dicitpr πρὸς τὰ γόνατα τινὸς sírten, ve mun 





errem "d νασι τινός, (ex γόγυ ΓΝ et πρτεῖν,..., q. wíizrey 


'&adere.), Conftruitur- auterh cur dàtivo vel cum accnfativo, 
Ínterveniente purücnla ἥμπτροαϑὲγ, Videndus,ef de contra. 


&ione 


MP oa κα SAL Φ d 


nt t ui "- ' 


.» "ll 


hy 
e 
.^ T"ATTÓÉNP 5 ὦ uuemnw. m. .« A." 


étione huius vocig Abrefrhius in Αὐϊοιλάνν. ad Aefthyíum p. 
492; ' Specistim vero γονυπατέω in N. T. eft? 1) procidepe i 
. genua fupplicandi e£ mi/cricordiará. alicuius implorandi caufa. 
Matth. XVI, 14. προσῆλϑὲν adt ἄνϑρωκος γονυπονῶν xJrdy 
(in aliia codicibus &órG) accéffit dliquis; quí eum fápplex ita 
' fogsbat. Mate. 1, 4o. Polyb. XV, 27. : Eurip. Phoen. 356. 
Hejgch. wvserd: vapiake, δέεται, Ínavavé. ^ 3) ideys 
án singe! honoris et -—— Marc. X, 17. bos. γονυκα. 
τῆσαι" αἰφιατιπῇ, τροσκυνῆσα. " 4) ἐπ genua procidere'illudends 
ξα α.. 3 Matth. ΧΧΥῚ; 29. xo) γονυκετήσωντες ἔμξροσθον αὐτῇ. 
Guepius iw N. T. nén legitur. : a m 
- PPRAÁMMA,; τοῦ; €), I) proprié: Nttéra, charalÉer, e& quo 
Jyilaba et voces conficiuntur. — Sic legitur in N. T. Lue. XX1j, 
48. ἦν δὲ xg] ἐπιγραφὴ γεγραμμένη ἔπ’ αὐτῷ γράμμαφιν £Aapi- 
ποῖς χαὴ ῥωμασιοῖς καὶ ἑβροϊποῖς titulus etisth fcriptus erat prae- 
tis, latinis et hebraicik litterís. Loca veterum buc pertinen. 


. , ia collegit JFet/lenius N. T. 'F. 1. p. 886. ^4) per fynecdo- 


cheü id, quod f/criptun eflet litteris: confgnatmie; δὲ Quf- 
dem a) chirographum, fyngrapBi, ferita contratfus for- 
jua, eine Obligation, Schuld - Ver/chribnmg. | Luc. : 
' 6. 7. δέξαι ἀκ τὸ γῤόάωρια accipe tüam-eautionem; qua ^ipfá - 
. voce h. l, P uígatés ufus eft. 5160 legitur apud Jofeph. A. P. 
XVIII, 6. 3. ut pecuriaro daret motiram" ἐπὶ yádppari oj 
-O Wer τῇ αὐχῷ, ^ B) epiflolas- litterae. ACC XXVUI, 41: ἡμᾶς 
Bie γράκματω περί cs déefigóda ἀπὸ Hj hac nos neque 
Httéras de.te accepigifés ex Yudaea. "Galat. VI, rr. τὴλὲ. 
xotc ὕμν γράμμασιν: ἔγραψα 79 ἐμῇ x tp) quam longam vobis 
runs manu fneà fcriptam dederim, -Sioantemlegitur apad 
Xenóph. Hifl. Gr. Y, . 19. w) leges Mofaicae Jcriptue et Co- 
Wex V. T: doffrina et praecepta religionis, quae Codice P. T. 
tontinentur. Ioh. V, 47. el δὲ τοῖς ἐκεῖνα ὑράμμασ᾽ν s igsseta 
uodfi nec Mofis feriptil, bh. e: vaticiniis eius, de me profatis, 
fidet habetis. : ibid; VIT 14. “τῶς bro; yea ep y ue 
YI Tacgltes Intérfretihdt titteras facras ? Rom.f, 29. VIY, 
d ealuirpi ρα  μάνες tioti ege mofsica abrokkte, " 2 CUP. 
TH, 6. spipliien I aleae, opponDitür rysata-doct?inh 
chtffianà. 4 Tim. TW 7 r8 7x fegd vod une Mri cri Indaeq- 
, rum dicuntur: ὅτι ded pifsc T€ ἱερὰ ypRhpuxra, οἶδας iride E. 
Xerrera etate naftuges vdgnitiónem fibrotumicrorum. Libfi 
facrt Indaeórum.'a ofepho τὰ gr γράμματά (2. 1. IH, 7. 6. 
XIII, s. 8. Philo de Pt. 67... LI. p. 9g a1. ed. Mangvy.) 
Wf eon) βίβθλοι (4. I. 1, 6... 11,5. 1j et Orb ἐερῷ ἐγακειρέ- 
v3 γραδη (A. F1, 1. 7.) vocantur — Caeterum volludu etiatu- 
Graecis. ἔφα: dicitur, v, c, apud: Pocrat. 10 Zreop. p. 288. ed. 
Wolf. vbángirn ABER hd ὅλων ὦ I: Cowcion:' X. 
.YO43. 3) eximia, inh?nis eruditio , ""doliriva; et fpeciatit 
n erudita 


^- 





erudita εἰ [ubtilis veligionis iudaicae [cietia et. cognitio. - AG, 
XXVI, 24. và 'roJ&& σε γράμματα εἰς μανίαν περιτ ss infignis 
tua doCtrina te non are GR tui reddit. Rom. H 7 27. δια 
φράμματος, qui tamen habes religionis Mof&icae idonesm ροὶ 
gnitionem. το Phevor. γράμμα: 6 χριριμιτὴρ, "ἡ ἐκετρλὴ, αὐτὸ 
τὸ γρίμμα,.Ὁ σύγγραμμα 3. «. ἃ. .- ἜΣ 
, ἘΡΑΜΜΑΤΕΥΣ, ως, o, proprie: 1) feriba, cuius offi« 
ciam efl , 8: aliquid Jcribat et deferibat, qui- Jcribendi .esercet 


officium, (a γράφω Jcribo) hebr. *a&, quod, ut bene Lightfoos 


tys: iu for. Hebr. ρὲ Talmud. ad Matth. 11, 4. p. m. 405. δος 
cuit, ofrmn tribuebatur JVotaríis publicis in fynedriis, regiftrae 
riis; in fynagogis, omninoque iis; qui hominilius. privatis 
(cribebant libellos repudii, eontractuum, emtionis ec yendi: 
tionis, phylactería etc. et κατ᾽ é£ospivScribae populi voesbane 
tur. ἃ Sam, VIII, 17. ἃ Regg Xll 11. Efther. IH,.12- Efra 
V1L 6. £1.19; «Speciatim γραμριαρῶς nd imitationem hebraici 
253310 dicebantur 2) /egés perité ,. ἢ. 6. gis divinae, Judaeia 
traditae, et traditionum dolores eb interpretes, Theologi Iw» 
sseorsm., qui non folüm curam codiris facrá habebapt, its, 
ut partim eum cuftodirent, partim re&e defcribl curarent, (ed 
etiam ip caufis cognofcendis, et difficilioribus (ctipturae: (a. 
crae locis interpretandis operum faam, praeftabant, et affeffo« 
ves erant fynedrii mesgni, unde fcribae (egés , ves«uol ct vopeoc 
iidonaAo appellabantur, et ipfa vox graeca γραμρατᾷρ cum 
nomine (ape. sts rud Y -26. Ae XV, r£ et vocibus 
épouspec, Matth, 11, 4. XX, 18. ». 18. et πρεσβύτεροι 
Matth. XVI, 21. XXVl, 3. XXVII, 41. coniun&a reperitur. 
Sic autem legitur in N. T. Matth. Vii, 29. XVII, IQ. XXIII, 
2. 13. 14- I$. Conf. Porflius de Hebraifmis N. T. eap. 11|. 
p. 84 fq. ed. Fifcheri et. ἤει βου IN. T. T. l. p, 844. .3) qui- 
libet ἀοϑίον feligionis chrifltianas, — Matth. XIll, $9. xe γραμκ 
parate μαϑηεευϑὸς τῇ βαδιλείᾳ γῶν ἐραχῶν quilibet doétor be» 
ne callens et tradens. doCrinsm vengelih ibid. XXHI, 34 
iyd ἀπκοτέδλι τρὸς ὑμᾶς poros: κα) Ῥοφὰς ng) yaxpparsie. 


De. do&tore religionis ufas eft hae-voce-Sitac, ΧΩΧΊΠΗ, ἃς. Ὁ 


4)in univerfam ite dicitur vir. /apieuitia ac sofia excellens, 
eruditione infignis, cui ἐγράμματος A6. ἘΝ, a3. opponitur. 
Sic legitur:in N. T, 1 Cot. L a0. si cuQécy «5 weapuuraéey 
κῇ. je 48 αἰῶνοα táte ; ubi funt philofophi eruditi , -et: 
bi fübtiliter difíarere et difputate.vslent? coll. le: XX XIII, 
29. Rodewm modo ἼΒΙΟ τῷ: ὍΣ rudi, iadoo. opponitur, ἀξ 


Lághtfootus. docnit 1. . Iam quia viri litterati et eruditione: 
imügnes olim preeficiebantnr famis ir republica muneribus. — 


«t maxime inter confiliarins.regis erent, factum eft, ut gap 
p&xdpc $) de /unung magifiratu μάτι γύναι ἑποΐμε civi- 


"Ὁ φελας 


Pd 


talis (iceretur.. Gic aptem legitar in:N. T. AG, XIX, 35. mata- 


"- 


Τ᾽ Ρ- ! ιν Ἰ . 884 | 


-- 


416 ΟΠ  - Βα | 
φείλας d: d γραμμανεὺς τὸν Vx Aoy praefes antem, feu guberns- 
tor Ephe(i cum populum mitigalfet. Syrus bene transtulit 
e: * .,» r : . t " . . κι ὼς 

(Apol asi, h. e. primarius civitatis, γβὰ hpnc locum ele. 
gantem di(fertionem fcript 2. C. Sthibarxigs de γραμρμ. 
φεῦσι magiftratu civitatum Áfiae proconfularis, Akorf, 1735. 4. 


Conf. etian: (Aob. Ellis) Foriuita Sacra p. 119. et Wetflenti 
JN. T. T. 1M. 9. 4866 Eodem modo praefes regis babylonici 


án Samaria &*50, vocatur Alexandrinis γραμματεὺς, Efr. ἘΝ, 8... 


Adde Sirac. X, ς. Gloffi γραμματεὺς te[ferarius, h.e. qui tefz 
feras tribuit et militibus fymbola praeícribit. "Vide Se/deswns 
ad Marem. Oxon. p. 110. fq; et vas Dales Dif. V. c. 3. p. 433. 
In univerfum de variis huius.vocis notionibus eleganter ex- 


2 pofuit. Feffelius in: ZAdver/ariis Sacris Lib. I, c. 1. cum quo 


conferri- meretur 7roz£ius de Scribis Hebráeorum, Graecorum 
et Romanoram, ad calcem Hugonis libri de prima féribendi 
origine p. 477— 513. — Hefych. γραμματεύς" 6 ἀναγνώξδης, 
 ypauuaTa εἰδὼς καλῶς. — * 
ΓΡΑΙ͂ΤΟΣ, ὁ, ἡ, τὸ, fcriptus, litteris confignatus. (a 
γράφω /oribo.) Semel in N. 'T. legitur Rom. II, 15. τὸ ἔργον 
γύμε γραπτὸν ἐν voie καρδίαις αὐτῶν leges divinae fcriptae fent 
. δὰ cordibus eorum, h. e. animis eorum infixae haerent, feu, 
bene cognitas eas. habent, feu, formata eit earum in animis 
notio..: Ipfa vero loquendi formula: wpserv dy καρδίαις, et- 
jam apud' alibs Scriptores in hoc fenfu fatis frequens eft, ut 
Ven. Koppr ad:h. 1. docüit. Conf. 4defchyl. Prometh. 267. ad 
quem lacum Scko/iafles : ἕτω δὲ καὶ Πίνδαρος Φησί" Φρενὸς ἐμᾶρ 
ὙΎΡΕΕΤΗ ' φὴὶν axpipi κατάληψιν αἰνιττόμενος. — Conf. infra 
ypuQo. Dc 
' rPAOH, 3e, ἡν Y) fcriptura, fcriptum, liber, libellus, 
. Rom. I, 2. ἐν γραφοῶς ἁγίμως, X V1,26. Speciatim2) καὶ γραφὴ, 
etiam in plurali aj γρωφαὶ, dicitur Striptwra Sacra, feu Codrse 
F. T. libri facri Iudamprum , interdum etiam ip/a doffrius ἐπ 
librie P. T. tradita, . α Tim. HI, 16. «dou γραφ 3. ; 
'  .omnis fcriptura, quae:Deum su&torem habet. AG. VIIT, 32. 
Is περιοχὰ «3c γραφῆς locus fcriptarse facrae. ib. XV1IT, 24. 
| νατὸς ὧν ἐν vu γρκφιῶς literas facras interpretandi peritia 


valde polieus. Matth. XXE, 42. XXIL 39. Mare. XII, 234. nj- 


εἰδότες τὰς γραφεὶς. non tenetis do&trinam ia V. T. traditam, 
Luc. XXIV, 37. Ioh. V, 39. X, 35. Iacob. Il, 8. 1 Petr. II, 6. 


E 2 Petr, I, .20. vaca προφητεία γραφῆς. 3) locus unus e Ebro 


quodam facro [adacorum, illum Jcripturae facrae, per meto- 
nymiam continentis pro contento, περιϑχὴ τῆς: ; Mare, 
XII, το. 4dà τὴν γραφὴν ταύτην ἀνέγνωτε; loh. VII, 98.- XHE, 


18. αἍ, ἕνα καὶ γραφὴ πληρωϑδῷ fed eventet, quodin ilio fcri - 


pturae fapcae. Ioco tradittuy 1soqb. 11,29. . 4) vaticinia: Κ᾽, : 


4 
L4 


— 


TP 5X). 

de Mejia eiusque perjona, munere et vita. "Matth. XXVI, o. 

κῶς ὃν πληῤῥωθῶσιν oj γραφαὶ, fc. τῶν προφητῶν, quod addilét 
v. 56. Marc. XIV, 40. Luc. XXIV, 32: ὡς ἀιήνοιγεν ἡμῖν τὰς 
γραφὰς cum interpretaretur nobis ναι de Meffia, coll. v. — 

25. 26. 27. 44 et 45. Ioh. XIX, 24. ΧΧ, 9: A&. XVI; 2. 15. 
XVHI, 28. ἐπιδοικνὺς dei τῶν γραφῶν, éivay τὸν χῤιπὸν bass. 
I Cor. XV, 3.4. 5) vaticinium, oraculum in univerfam, Luc. 
' IV, 21. ὅτι σήμεβον πεπλήρωται ἡ γραφὴ avri ἐν τοῖς daily ὑμῶν 
iam eventum habet hoc, quod audiviftis, oraculum. Ioh. 
XVII, 12. AG. I, 16. 6) ille ipfe, qui loquens: inducitur. iw 
feriptura facra. Rom. 1X, 17. λέγει yàp ἡ γραφὴ τῷ Φαραὼ 
dicit autem Deus de Pharaone, tefte fcriptura faera. Galat, 
IIT, 8. τροϊδᾶσα δὰ ἡ γραφὴ praevidens vero Deus tefte fcri. 
ptura facra. ibid, v. 22. συνέκλεισεν ἡ γραφὴ τὰ πάντα ὕκᾷ 
épnaplf Deus multis in locis fcript. fac. omnes homines pec: 
cato óbnoxios eife declaravit, Galat. IV , 30. dA τί λέγα 
ἢ γραφή; fequuntur autem verba Saree, quae Mofes in illo 
loco litteris mandavit. 7) δεν V. T. deperditus. Yaeob. YV, s. 
8) epiflola, litterae. a Petr. 1I, τό. ὡς aj τὰς Aerrác γῥαφὰρ; 
quem locurh plerique interpretes de epiftolis Paelinis expli- 
cant. 9) interdum otíttitur, v. c. 2 Cor. VI; 16. poft Φησί», 
Ephef. IV, 8. διὸ λέγοι, (c. ἡ γραφή. ibid. v. 14. Iacob. IY, 6, 
J Macc. V, 16. Idem quoque faepius npod Phílonem fieri ob: 

fervat 7. Ziberti in Moto Brem. Vol 1. p. 120... "b 

rPAÁODO, fit, &w, 1) fcribo, litteras pingo im tabula, 
membrasa, charta, aliave materia, litterarum nolis et cha- 
vatferibus aliquid exprimo. 2 'Theff. IIT, 17. &r» γράφω, h. e. 
en! litterarum mearum dactus, quibus ipfe in feribendo ad. 
fuevi. Matth. XXVII, 37. Apoc. V, 1. γεγραμμένον ἔσωαϑεν 
χαὶ ὄτισϑεν. ACUXV, 23. etc. 2) varias formas pingo, notas 
quaslibet rei imprimo, unde non folum γράψειν etiam pi&ori. 
bus tribuitur apud Graecos, fed etiam γρεφὴ figmum quodvis 
alicui rei illitum vel. impre[Jum fignificat. Sic autem legitur 
in N. T: Ioh. VIII, 6 et 8. σὸς κάτω κόψας, τῇ δακτύλῳ ἔγρα- 
Qv εἰς τὴν γὴν tumIefos corpore inclinato varias formas pin- 
gebat in terra, ut folent homines, alte meditantes, et res ex- 
ternas minime cureptes, aut aliud agentes, ne aures aliis 
raebere velle videantur. Optima haec videtur Lutheri. de hog 
o Iobaoneo fentenfja, confirmstz queque a Kypkio et Heu- 
manho in Nova Sylloge Difjertationum P. I. p. 173. Adde 
locum Eurip. Orefl. v. 631. 3) /cribo, con/cribo epiflojam, 
abfemi aliqnid figsifio per litteras, etiam: epiffolam Jcrifri 
imbeo, in epiflola memoro, AC. XV,23. γράψαντες δι xoupoe 
αὐτῶν τάδε, pto? γράψαντες ἐπιτολὴν περιέχωσαν τὸν τύπον TUS. — 
vw, uti legitur ibid, ΧΧΠΙ, 25. 2Cor. Il, 9. Philem.«. 21. 
zPetr. V, 12. 2 Cer. XI, 40. Galat.J, 20. Vl, 11. Intet- 
, N ut 
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dum etiam legitur in. notione praegnante, ita, ut in hac voce 
Timul lateat notio τὸ véute et ἐπιξέδλειν, et fignificet literas 
fcriptas mittere. AGLXV, αΆ. γράψαντες διὰ χειρὸς αὐτῶν τα- 
ds, qui literas eo perferrent hoé exemplo: ad quem Joc 
conf. ZbreJch. ad Ac/chgl. p. 189. Rom. XVI, 24. $góg ῥωμαίες 
ἐγράφη, Coll v. 24. 1 Cor. XVI, 24.. tPetr. V, 12. Ita. et 
legitur apud Polyb. V, 28. Ifocr. Kp. IV. p. 988. ubi τέρπειν 
ἐπκιφολὴν et γράψαι ἈΕΠΠΌΓΑΗΣ. riflaenct. IL Ep. 13. 4) prae- 
dico, vaticinor Jcriptis. Luc. XXIL 37. 6ri ἔτι tiro 40 γεγραμ» 
μένον δεῖ τελεσθῆναι ἐν ἐμὰὶ debet hoc in. me ex vaticiniis 
eventym habere. ib. XXIV, 46. ὅτῳ γέγρατται ita praeditum 
δὴ in libris V. T. Ioh. 1 46. ὃν ἔγραψε μωεῆς ἐν τῷ νόμῳ καὶ 
xpeQjre quam oraculis fuis annunciarunt Mofes atque pro- 
phetae. ibid. XIl, 146. ὅτι ταῦτα ἣν ἐπ᾿ αὐτῷ γεγραμμένα id de 
eo fuiffe praedictum. Hebr. X, 7. ἐν πεφολίδι fuBAMe γέῃρᾳτται 
περὶ dps in volumine librorum facrorum. vaticinia de tne ex- 
flant 5) de/cribo. Rom. X, 5. μωσὴς γράφει τὴν δικαιοσύνην 
γὴν ἐκ τὰ νόμα, (cil. aga», Mofes defcribit iuftitiam e lege 
ortatn hac. modo. 6) praecipio, iubro, praefcribo, ita, ut 
de legislatore inprimis dicatür, qui legem fert et ptomul. 
' gat. Marc. X, 5. ἔγραφεν ὑμῖν τὴν. ἐντολὴφ ταύτην hanc le. 
m vobis foripfit. ibid. ΧΗ, 19. μωσὴῆς ἔγραψεν suse. 
c. ll, 293. καϑὸς ψέγρατται ἐν νόμῳ κυῤίε quemadmodum 
praeícriptum e(t in lege Μοίαϊοβ. ibid. X, 26. ἐν. τῷ νόμφ 
τ γέγρακτι 5 quaenam habet práecepta lex Mofaica? tIoh. 
]], 12. 13. 14. Tob. 1,. 6. 3 Esdr. VI, 17. Sic etiam apud 
exteros Scriptores legitur, v.c. 4feliaw. P. H. XIII, 24. 
(o ἔγραψε Aoxüpyec. ib. Vl, vo. Περικλῆς νόμον ἔγραψεν. — Pio. 
tarth. Sept, Sap. Conviv, p. 152. Vid. Petiti leges Atticas IL. 
Tit. T. p 174 et 183. Ita et /cribere apud Latinos, v. c. .Sue- 
ton. Tiber, c 2, Livium 1l, 43. ἴῃ lingua quoque arábica 


CX fm. faepe isbere notat, v.c. apud Eimacin. p.221. ubi eum 


el petmutatur. 7) γόγρατται (aepiffime κατ᾽ ἐξοχὴν deno- 
tat: feríptuns eft in acris litterés, Matth. IV, 4. 6.7. XXL 13. 
,XXVI, 5t etc. '8) in ime κυ: feu in tabulas, riftro, in- 
fcrióo. Luc. X, 20. ὕτι τὰ ὀνόματα ὑμῶν dupáda ἐν toig ἐῤρανοῖξ 
vos effe in eorutn numero/ quibus Deus felicitatem aeternam 
deftinavit. Apoc. ΧΙ, 8. XVIL 8, XX, rs. XXI, 27. Conf. 
fupra fub βιβλῶν εἰ βίβλορ, NT | 

| FPAfAHS, ec, Ó, ἡ, anilis, Tevis el. wiullins momenti 
ἔμ γραῦς, yoxoc, ἡ, ans.)  Semellegitur in N. T. t Tim. IV, 
/ ἢ, τὰς dà βοβήλες καὶ γραώδεις μύϑες ταραιτᾷ profanas et aniles 

quaeftiones tecufa, — Conf. /Petffenii N. T. T. IT. p. 336. 
ἐν rPHTOPEQ. ὃ, fat.ses , 1) ptoprie, tt ἐγρυτνέν, de 
tórporis vigilia u(arpatur, vígilo, Jomuhm arces, — à 
T e - 0990 


IU. d ἃ $29 


jotmo torporgli, et opponitur τῷ καϑεύδω. Matth. XXVI, 
38. 40. ὅτως 8x ᾿σχώσατα μίαν ὥραν γρηγορῆσαι μετ᾽ dg; ita 
Ae unam quidem horam poteftis vigilare mecum? Marc. XIII, 
34. XIV, 37: 2)metaphorice : ut latinum vigi/o (Sueton. Tib. 
a. «Saliufi, Catil. 52,29.) onim cura, dilegentia et. fludio ia 
sem. aliquam. incumbe f. negBtio alicui vaco, caate et circum- 
fpefie ago, omnia atiende, provideo, grofmicio. Matth. XXV, 


X3; *vpyyopaite ὃν caute. agite. Marc. XIII, 35. AG. XX, τι. 


διὸ γρηγορεῖτε curam agite dilegentem coetus Chriftianorum, 
veftrae curse demahdati: poffet etiam reddi: eavete vobis ab 
his felfis doCtóribas- Cor. XVI, 13. veftrae felicitati con- 
fnlite. Coloff..IV, 2. sggwyopüsrsc dy αὐτῇ dv εὐχωριφίᾳ afidui 
eftote in precibus faciendis, maxime gratiis agendis Deo. 


1 


3 Theff. V, 6. 1 Petr. V,8. Apoc. 111,2.3. XVI, 15. . Refpon- 


ἀεὶ hebraico *pw, quod de vigilia corporis aeque ac animi 
haud raro in| V. T. ponitus et per γρηγορεῖν et ἐγρυπνοῖν ab 
Alexandrinis exponitur, v. c. Pf. CII, 8. CXXVH ; 1. Ie£ 
XXIX, 20. ler. 1, 12. Dan. IX, 14- Xeuop. Cyrop. 1, 4 λά. 
afuab. V, 7, 6. ἐγρηγορένᾳ! περὶ τῆς ὡμετέραρ εἰσφαλείας; 3) 
«ivo , faper/les mti in hac vita. 1 ἜΠΟΙ, V, το. Ia εἴτε. γρην 
γορῶμεν, aiTa xadevdapasy , Qus ei» αὐτῷ denar , üt, five 
fuperftites, five cmortui depreherdamur die illo reditus Chri. 


fti ad iudicium, confortes reddamur dignitatis et felicitatis. 


Conf. ἵν, 14 TT 18. 


'.  rTMNÁZQ, fat. dcm, 1) proprie: tu &udum exerceo i» 
palae/ira more luBatorum in [ndis gysinicis. (a γυμνὸς nudus.) 
.Vnde γομνάσιον. ipfum locum notat, ἐᾷ qso atetae nudi fe ex 
ercibant, τόπον, ὧν ᾧ ἐγωνίζεται, intetpretg Heyckio, 2) neta. 
pboricé ad mentem transfertur, a//ue/aco qu, me dptum et 


ddonenm reddo , n/& et epercitationa habitum encgtis confequot,- 


x Tim. IV, 7. γύμναί δὲ cenvrón πρὸς εὐδέβααν aíluefacias.te 
pietati, virtuti ftude. Hebr. V, 14. oiaOyripis γεγυμνασμένω 
ἐχόντων qui tmulto.ufu idoneam fibi facultatem animi cothpara- 
runt, feu fenfus, qnibus per habitam acumen aliqnod ineft ad 
fentiendum exquibte. . Hebr. XII, 11. ταῖς d/' αὐτῆς qeyouvya- 


«μένοιἡ qui fatis affueti funt calamitstibus essque patienter 


pertulerunt. Chry/ofi. τοῖς ἀγασχομένοις ἐπὶ πὸλὺ xa) παρτερή. 


σασι. 2 Petr. TI, 14. καρδίαν γεγυμνασμένῃην vAstvelínc ἔχοννεο 


qnibus eft animus ad lucta unice intentus. δδορίηβ ποῦ legí- 


tur io NK. T. . Senfu metaphorico etiam hoo verbum: pofuit. 


Vr tpe Ligen πον f. 2. 4 bw dne » fc. angie et 

γυμ ,; X y. ὅρα. — Hefych. γυμναζεται ἀσκεῖται 
αν. γύμναζε * ἐντὶ τῷ K9igu. ὡς ὁ ᾿Διόφξολος""γύωναφ δὲ σεαῦ- 
φὸν πρὸς Bc Bey, Idem: γυμνρίζῳ xai VU YU M ἐπὶ «xv 


ὠγωνϊζομέγων γυμνῶν, χρὶ Vilecrim. di z94, ἐν 9 γυμνοὶ jyou-.— 


el, 7. νίζοντο. 
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νίζοντο. x9] ἀπὸ τότε γυμνάζεσϑαι ἁπλῶς τὸ ἰσκεῖν x9) πουϑεύ- 
ac9ay — Conf. Wetflenii. N. T.'T. Il. p. 336.᾽ 
TTMNAZÍA, ας, ἢ. exercitatio athletarum in palaefira, 
feu exercitia, quibus exercebantur iuvenes roboris ac valetu- 
dinis acquirendae et firmandae caufa (.drlian. 7/. H. 1L, s.) et 
raeparabantur faepe ad dóvac*h, e. publica certamina. Fie- 
bu autem nudo corpore, unde et ditta funt γυμνάσια. Conf. 
Perizon. ad deiian. V. H. 111,38. p.m. 226. Solebant praeter- 
ea, qui fe praeparabant δὰ publica certamina; abRinere omni 
bus, quae viribus obeffe poterant, v. c. uti mitioribus alimen. 
tis, abftinere Venere et oleo corpus ungere, (δία. V. H..— 
XI, 3.) quae corporis exercitatio etiatn γυμνασία dicebatur. 
Hinc lucem foeneratur locus 1 Tim. IV, 8. σωματικὴ γυμνασία 
«ρῥὸς ὀλίγον ὑεὶν ὠφέλιμος corporalis exercitatio parum et ad 
breve tantum tempus utilis eft; ubi de ipfa athletarum exerci. 
tatione fermo effe videtur, non de arbitraria aliqua corporis 
afflictione per ieiunia, vigilias, etc. Saepius non legitur in 
N: T. Hefych. γυμνασία ἄσκησις, μελέτη. : 
: TTMNHTET2O, fat. ούσω, 1) nudus /um.  2).fynecdo- 
: ehice: male .vefNtus /um, veflitu idoneo deffituor. Semel legi- 
tur in N. T. i Cor.IV, t1. yvurygrevouey τοῖς veftiti, et parum 
ἃ veftibus tecti fumus ac muniti contra tempeftatis afperita- 
tem. Apud Seriptores graecos frequenter partim de κεἰ 
ltvis armaturae, qui γυμνήτης dicitur, partim fenfu sGivo de 
«o, qui aliquid in ucem protrahit, ufurpatur, tefte Phavorino, 
-opyarada *. τὸ οὐς Φῶς ἀγαγεῖν. 
^ ΓΎΜΝΟΣ, ὁ, ἡ, τὸν 1) proprie: sudus, qui nullis plaue 
veflibus indutus efl, ἄνευ ἱμωτίωον, ut exponit su&or Etym. M. 
Sic legitur in N. T. Marc. XIV , 4r. ἐπ) γυμνῦ,) fc. σώματορ, 
füper nudo cospore. ib. v. 52. γυμνὸς ἔφυγεν ὠπ' αὐτῶν. - Re- 
- fpondet hebraico ΘΕ» et v135 *5x, Tob. XXXT, 19. : 2) male 
veflitus, deflitutms idonris veflimentis, et ex adiunCto: pauper, 
4genus.— Matth. XXV, 36. γυμνὸς xo περαβαλετέ με nudum 
veftiiftis. ibid. v. 38.43. 44. AGQU XIX , 16. γυμνὸς laceris 
veftibus. Iacob. Ii, 15. Sic c4» ufürpsatur lob. XXII, 6. 
E*usn Cb? 333. 3) qui veflem exteriorem, pallium, feu 
— togam son fumfit, feu depo/uit, ve/le interiora tantum indutus. 
Sic legitur in N. T. Ioh. XXI, 7. ré» ὀπονδύτην διαζσκτο" ἣν 
γὰρ γυμνὸς vefte- faperaria füccinxit, ornatus enim erst fo 


. fübucula. Conf. 7. 8. 7. Jaíckii Comment. dePetro nndo ad 


b. l. in Novis ΜΙ. Lipf. Vol. IX. p.551. Ita t5» 1 Sam. 
: XIX, 24. lef. XX, 2. γυμνὸς apud Hefiod. Opp. v. 389. et nudus 
apud Zirgi.-Georg. 1, 00. (nudus ara, fere nudus) ufurpa- 
tur. Qua de re multis differit Cuperns Ob/ervatt. 1, 7. p. 36. 
fq. qui erudite obferyat, γυμνεὲς in bello-dici, qui non funt 
-armis fatis muniti, ΒΕ ms asma depoluerunt, v. dne 

jd .HRH 


t 
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POH.OWVE 3r. Xeophede Rep. Laen& X1, 9:  Vidé Yexítóa 
Xenophont, í.h. v. 4) deflitutus vebug quibusvis. Speciatim 
a) deflitutus corpore, qiti torpus now Jiabet, γυμνὸς tf δώμαίτος. 
3 Cor. V, 3. 3 γυμνοὶ ἐὐρεθησόμεϑα s fe. τῷ σώματος, non pla? 
ne corpore esrebifmus: 'Plene Jegitur spud. Plaloseni Crat; 
20. καὶ ὅτι ἡ oy Y γυμνὴ τῷ σωματοοὶ παρ' ἐκεϊνὺν ἀπέρχεται; 
^ Zelian. H. 4. ΧΈ; 80. Maxim. TyrZXHI, s. . Vide ef 7ar-- 


gum. in dob. XXXVIIT/ 4. B) deffitkius Yrientia veligionig — 


tkriftianae et elrmte thriffiana. ApSc. HT, Fy. XVI, τς. Vid. 
&clelten/ii notae sd Hamafam 368: — Eadeth fignifieatid: 
pe etiath apud- Graecos reperitur. “δ v; capud /feliav. P 
H. Τί, 44. yvuydv:£(Qos gtiadius vagéna deffitulus, et ib. XIII, 
41. γυμνὺς τῶν ὄγλων itermis dicitud. A )ewanifefIus; apertus; 


oculis expófitur, qui: odiis patei. "Iébr. TV; 15, πάντα δὰ ' 


Ἰομοὰ xgj τορρακηλισμένω. τοῖς ὀζϑαλμοῖς hórü&'ornia batent 
oculis divinis, Ἢ. οὐ omnla cogitata Ἡδτηϊ πὶ certiffime novit 
Deus. Zaririi Confeff.'I: p. 22. Iob. XXVI δ. γυμνὸς 0c 
ἐνώχιον αὐτῷ, Hem Cyrilli MS. Brem. qvaySc* "Dxyspéc, Conf. 
L Elsurr. Obf]. Sacr. T. H. p.340; . 76) merus." 1 Cor. XV, 
37. γυμνὸς xéx9p) fed “ταδί pranuni, v. c; Trumepti, sut 
aliàs 'cuiusdam: rei." Slc Clemens I. Efiftolà ad Corinthios 
pJ34. σπέρματα κόντωκον elc τὴν γὴν fupd so] γυμνά. — 7) con- 
twunediae pr ig . bonturhelia a/A Blue, metaphora du&as a. 
foeminis, quibas pofiffimium ignorhiniófifimum eft, fl ni: 
dentur, ἴδῃ retegantus eatant puderif&^ Ezech, XVI, 8. 36. 
37. XXIII, 10. 29. Sic legitue Apoc 3VII, 6: , — «s^ 
 FTMNOTHS, eyroc, 1, 1) ναί. (a praeced.) 4) /fa- 
ius. ἴ, conditio hóminis, paucis veflibus utentis (. inffruGi , male 
Μὲ, Mangth av. kintünglicher Kleidung und. Bedtchung. 
2Cor. XI, 27. ἐν ψόχα καὶ γυμνότητι in frigore ac nuditate, 
ubi γυμνότης in univerfum indigentiam rerum fignificare vide- 
tur, quibus corpus tegere ac munire folémas conira Lempeflatis 
tatem. . 3) fuma indigentia ef pennría, ita, ut non fo- 
lum ad veltimehts, fed etiam ad alimenta feliquasque huiug 
vitae:neceffitates referatur.' Roin. ῊΙ, 35. Ita ct». Devt, 
XXVIli,48. 4) membra corpenis kámani, quac a ados 80- 
men kabent , pudenda: Sic legitur Iri N. T. Apoc. III, 18. a. 
ng 'Quvspu 3a xj αὐσχόνη τῆς γυμνότηνᾷς σὰ ne oculis pateant 
podenda tua ,. h. e, metaphorice explicetur: ne, quanta 8t 
tum religiobis chriiunae infckia et vitiefitus, appareat. Vide. 
fapra ἝΩ m εἴ poe Σ γύόμνωσις eani in vert. 
Ales. Genet 1X, 22, &2,:ubi bebraigo ma? refpondet. «^ .. 
rA ou fs, " ἢ p Adis rà deminuti- 


vüm ἃ γυνὴ mulier. 2)mulier. ἃ T?ni. 1H, 6, ao nadaredevrec: 


με uübl Patlus deminutivo: ufus videtur contemtus 


caufa, qua& dbieCtae adus iiis "Ker ufüs eft quo-- 


8 que 


/ 
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n yocis salirrcula: apud forent, ceni B, 14$: blorm, 


ΤΕΣ eia, 6o. NIE ELR ed molieras etis 
sens. (a γυνή.) δὶς eft y. c. Ether. Il 13r. aerg τὴν αὐλὴν τὴς 
e: et Tob. Il, ΤᾺ τα ψυνομ δῖα .: : fe. φῴμασα,, vel οὐκῴ-- 
ecea, conc via feparata muliérgnt. dicuntut,. br 
MEER legitur. εῆρεν. Ll, 7. ὡς ἀσϑανφθέρῳ, cxsbei quias 
| cum uxocibué Veliris quippe vobis ithUecilljorib&s et it-. 
uer Vide infra fnb seves. ^ In. verf. Alex. refpondet, 
ἐξ: πὰ wx a  XVIH, 22« Devt. XXUh 9. Piutóncho dude, 
ed, rise p. 897. . Xenoph. Mim 1.15. 5a 
ue NH, ane, 3$. t) amndier , foemina, quaeuis in tenens, 
fexus ratione tentum. habita, (ine ullo vero fefpe&tu, ad aetas 
tem, ftatum i conditiqnem. Opponitur τα ψνέρ. δὶς legitum 
in N. T. A&. V, 14. πλήϑα dvip “ 46, χρὴ γυναικί, multitudo: - 
et virórunr et foeminarum. ibid. VIII, 3. 12, IX. 2. XXIL, 4: 
Aeque late patet haec vox. apud Polyb, ΠΕ, X.) €. 7. 9 f nde ἐν: 
ἄν: ἑματίοις καλλυκισμὸς γυνρωπκός ἐξι. Ηοὴκ Ν. 4, 348::coll.. 
ubi cum xópy permutatur. δορλονί. yide va 316-664. 
Au V. H. Il, 39. Bclate ad, maritunzytesd Gguificat 2)-vir- 
ginem, feu mulierem defpon/atam, pasan quia fc. apud He... 
τ: puella ,defpop(ata (ro uxere babehátas ; et. pari . 
per libellum repugi i àsfpon(o dimittenda egt. Conf. 
eugn is Dux ΠΩ "eBpa, 53. et Devt, XT 29. — 27. Mixte. 


.l1; 209 παρᾳλαβεῖν. μαρρρὸμ τὴν quémind e reeipere Mariam: 


fponl&m tuam, coll &uc. IH, 5 ubi-yvv) ἡ ugpygesuadv$ IO 
vpcatur. ibid. v. 24. Kedem fenfu nv ufnrpatur Gen. XXI 

41. Devt. XXII, 24. coll, v. 33. γυνὴ apad. Xenoph, de. Kepz- 
Laced. 1, 5. Mujaeus, Her. eb Leand.  kogo MNomer. I'ài s 


: Hs coll. 336 (q. coyiux spud Latinos , ut' deguit JJzd&kÁ. ad. 


bull. III, 2. 4. et ntulier, monente Servie ad Srgih χάρο; Lo 
687. 3.1 foemina(s. c- apud Lacan. Vl 73.), suulier uptas;: 
esaritata , wxor,, 3 meerp. Matth. V, og. 31. 32. ὃς ἄν ἀνο.- 
λύσῃ τὴν γυνοῶκα αὐτῷ. ἣν XIV, 3. XVI 24.: Luci b 18; 24»: 
VII, H Rom. VI! ; $., n ed 2. ete.- 
Diod. VI. a4. -Dio-Caf. LU, pe5$7ced. 
Aba Huc etium partiret. formula: ἡὶ γυνὴ παρρὸς patris. 
uxor, h. e. tovercay duae Quee.legitur τ CÓn, V, T. 0*8 γυναι" 
τινα τῷ πατρὸς ἔχριν aliquem eantnoverca.füa. turpem et. ne- 
fandqm, exercere coricahitum. . Aoptrea:gtiena in: V. TF. libris 
2 nup Genef. XXXVHL 2. Levit XVII, 8. appa: Arabes , 


ol 8| Lol, et apud dafetos graecos "Sérlptéres,. $t. Eurip." 


Hippol, v. 36. γυνὴ πατρὸς vocatur. 4 vidue, marit ὡς 
füit: Ita eft Vatth, XXIL 24. ὀπιγαμβρεύσει. Asin pa 
τὴν γὐναῖμι αὐτὶ frater ὁ eing Exorem Sgen... ibis. y, 3$ et 27... 

A Ὡς ' Marc. 
"DE d iab MN - . 
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Marc. ΧΙ: 19. Pus XX, ag. 29. go. 32. "Joh. TL Le vl dual xg) 
dU, γύναι; mittg-me nunc, mater. , ibid. X[X, yóvepy. ^ ] 
υἱός σε mater! en filium tuum. ΠΣ antem .eft, 
VOCeIDB γύναι fefivam fniffe apud Graecos foeminarum hone. 
ftifümerum, reginarum adeo, allocutionem et compellatio., 
hem; ut apLaref e multis Graecorum locis, . v. e. Momer. 
Iliad. 1Π|, 204. Ody[. XIX, 221. Sophocl. Oedipus Tyrannis 
v. 189. ubi regina Iocafta γυνὴ vocatur, ibid. v. 939. Ele- 
Era v. 1104. Conf. Fifcler. ad /gacr. XXIL 6) metapho- 
εἶδες ροεῖπ Chrifliasorum «γυνὴ τὸ deus, etiam y γύμφη 
p apyín, ἢ. γονὴ " Apoc. XIX, 7. et XXI, 9, vocatur .ób 
üummum amorem, quo Chriftus eros (ops (eGiatores ample- 
iter, arctiffumamque coetus Chriftianorum cum Chrifto, fe- 

üratis epram aeterno auctore, coniunctionem. 7)Interdum 

pleonaftice | nitur ad imitationety hebraici Ain » ἃ Sam. 
éd 4. n2 τς ἢ XRegg.VlL 14. Sia seperitur- Luc. IV, 

πρὸς γυναῖκα | χήραν, 8) Interdum etiam emittitun, v. c. 

h. 1, 6. ἐκ τῆς T$ uis ÍCil. γιννωχὸς ». quam vocem nete 
addidit Syrus et /irabs. ib, XIV, 4. XXlL, 2s. XXIV, 38. 4t. 
loh.XI1X,a2$. SicLatinorum &xor interdum fubauditur, v.e. . 
apud Virg. den. II, 319. Ῥω. Ep. XX ; 4. Tacit. Zlnal. IV, 
pt. Conf Kl. Palairet, Obf. s Grit. 8. 370. et Fabretti 
Corpus Infcriptt. c.Lyp.s6íq. Pha Ur με α λέγεται καὶ di) 
τῷ ϑύλοος ἑτλῶς, λέγεται "v καὶ Puy πῆς δορέσης ἄνόραι. » 

κῶς, Gog.. Nomen proprium ingeclinabile gentis, ut vi- 
detur, «dfiaticae Jtpipnirionalis , feu Scyihicae » quae endis in 
N. T. commemoratur Apoc. XX, $..ze» quy πρὶ τὸν. μα 
h.e. incolas remotiffimarum terrarum, Cod. Οὐ. CCIL et et 
CXCIX. apud libertum p. 219. τὸν Tw ΝΎ χρὴ τὸν ΝΙ αογὼγγ ἐτγρ. 
μένον ἐκ τῆς ippsinys γλώσσης ἁρμηνεύδσιν. Σχυϑμκὰ ἔϑνη, 
erae ipun, ἤτω &yyima. — Alii per Gog momen nationem Tur. 
cicam fignificari exitimant. "Alii vero de ipfo principe tet- 

t»e Magogi, ἴσο Magogitarum interpretantur. Vide infra 
fab Mayoy. |... 

TONÍA, «c 3, 3) generatim 1 notat anguium, cuiuscut* 
que fit rationis ac generis, vel interiorem , qui intro potiffi- 
zum ípeCtat, (noftrum: Πρ μοί) vel exteriorem (sime Ecke). 
Matth. VI, $. ἐν χοᾶς ψωνίμρ τῶν. aurem in angulis. plátea- 
zum fiantea— dngui /emitarum font loca, ubi femita definit 
st (e diffgndit ip alies plateas, locgm, ubi concurrunt. plureg 
femnitae. e ΣΆ dicuntur a.radice 125 ἐξ oraes Αρῥηρὰ 
Jt diffhndore. Prov. Vll t2, 'Sic Graeci ἐν τριόδῳς, b. e. 
lave, aperte. C. Duportum ad Tüeophr. Char. P. 318. Maith. 
XXI, 42. Ad verior eig κεφαλὴν γωνάᾳ bic faCtua eft Inpis angst- 
Jarie, Petita fupt haec verba e Pf. CXVH, 21. Marc. ΧΗ, i9. 
Luc. XX, 17. A& IV, τι. ι Petr. 1,1 2) quacvis extremi- 


tas, 


3: 0 Δ. A 

AE" i ἢ ' id ἢ ὡς 

(as, plega, regio mundi. Apoc. VIT, 1. τέσφαρας γωνίας τῆς 

33€ quatuor bru férré. ^ Sic cap. XX, 8. rd ἔϑνη τὰ ἐν rait 

váísougs) γωνίαις τῆς γῆς nationes remotiffimas. 3) ut lat. 
uus, omnino focus obf/curus , nom apricus, abditus. AGt. 
VI, 36. ἐ γάρ isi ἐν γωνίς πεκραγμένόν furo non enim fa- 

Gum eft clam et in occulto. Τρ. XXI. p.265. B. Arriam. 

. ρίξει. I, 12. "s " i MP ! " 


AAB1A,6. David. ER nomen proprium indecfinzbile; 
Jai. filii , natu minimi, regis Ifraelitarum, fuccefforis Saul 
et prophetae , (AG. TI, aT duod vi originis notat amabiienm; 
dilefum ; ἐξ enim ἃ Ἢ dileus, amabilis. Ex eius fHrpe 
oriundus erat Meffiss, undeChriftus in N. T. κατ᾽ ἐξοχὴν υἱὸς 
Δαβὶδ vocatur, Matth. I, t: IX, 17. XV, 2. XX, 30. quod 
etiam eius nomen fuit apud ludaeós antiquiores frequentatif. 
fimum. Interdum: ipfum nomen Δαβὶδ pro libro P/almornm 
fitum effe videtur, cuius su&Ctor fuit Davides, v. c. Hebr. 
, 7. ἐν δαβὶδ λέγων. "Interdum vero pro οἶκος δα β)Ῥ)δ domus 
yegia, feu familia Davidis politum reperitur, Apoc. III, 7. 
9 ἔχων τὴν κλεῖδα τῷ ((cil. exz) Δαβὶδ, h. e. qui imperium ha- 
bet in coetum chriftianum, qui ita vocatur, quia Chrifti, filii 
' Davidis, imperio páret, coll. lef; XXII, 22. 

AAIMONÍZOMAL τ) proprie: a daemoste vexor, tor» 
queor , obfidzor. (a δαίμων.) Plutarch. Sympof. VI]. p. 106. 
Aofeph. A. I. VIII, 3. p. 420. ed. Haverc. Iam quia olim ludaei 
omnes morbos graviores, infolitos, et quibus tunc temporis 
zriedela afferri non poterat, a geniis malis derivare folebant, 
qui cor hominum his malis correptorum et laborantium 
Obfeffa Cenerent, et ita variis modis et cruciatibui vexarent, 
faftum eft, ut δαιμονζζομαι 2) fignificaret: morbo graviori ef 
fere infanabili correptus jum et laboro, cuius originem a genio 
salo repetendam exiflimo. Matth, 1X., 24. δωμονιζῷμένες xg) 
σεληνιαζομένες xoj παραλυτωιές, ib. VIII, 16. coll. Luc. 1V, qo. 
Matth. IX, 32. κωφὸν δαμμονιζόμενον. — ib. ΧΙ , 22. δοωμονιζόμε. 
sec τυφλὸς xgj κωφός. ib. XV,22. κακῶς δοωμονίζται mifere & 
daemone vexatur. Marc. IT, 32. τὲς κακῶς ἔχοντας xoj τὰς dar 
μονιζομόνες. (Conf. R. Mead Medicain Sdcram p. 82.) Spe- 
ciatim vero δαιρονίζομαι 3) de eo uftrpatur, qui delirio, fero 
ve eb. infania laborat. Haud pauci enim, qui inter Iudaeos 
einota mente erant, fé vere a genio malo sgitari/'arbitraban- 
tur. ^ Sic ufurpatur Matth: VII], 28. 33. Marc. V, Ἐφ. ϑεωρῖσι 
409 δαιμονιζόμενοαν καθήμενον x9] ἱματισμένον mb] σωφρονῶντα. 
ὅθι. v. 16 et 18. Luc, VIIT, 36. τῶς ἐσώϑη ὁ δαιμονισϑεὶς quo- 
sodo infanus mentis compos faftus fuerit. Ioh. X, 21. dai 











AA: 535 
τὰ ῥήματα ἐκ Ke δοιμονιζ μένε hic non'eft infanientis fermo, 
coll. v. 20. Poffet tamen dauevicéusvoc in illo loco lohannis 
etiam eum fignificare, qui genio malo adintore res maxime mi- 
rabiles. ρεγρείγα. τς τς Ἢ 

ΔΑΙΜΟΝΙΟΝ, /s, ré. Vocis huius, a Graecis petitae, 
ufus multiplex eft et varius. Graeci quidem Scriptores day. : 
μόνια 1) vocabant gesios, feu /piritus, qui propius ad divi- 
. sitatem accedebant, diis quidem inferiores, (ed heroibus fupe. 
riores, quorumalios omnis infortuni auCores, et rebus huma- 
nis infenfos, κακοδαίμονα, (unde δαιμόνιος, mifer, affli£fus 
haud raro a Graecis dicitur) alios vero hominibus propitios, 
&qaDodaineyac, fen εὐδαώμονας ftatuebant, ad quos etiam, tan- 
quam auctores, omnes eventus referre folebant, quorum cau- 
σαι ignorabant, ita, ut quamcunque vim, invifibilem, rerum 
humanarum rectricem, δαΐμονα vel'dasnévioy appellarent. Zam- 
blich. Vit. Pythag. c. 21. p.84. ed. Kü/leri. Zemift. Or. IV. 
Athrnag. “ροί. pro n p. 28. Conf. etiam Οναισονεμὲ - 
Syflema. intelleuale c. 1V. e 14. p. 301. ΄ 2) ita dicebatur 
πον, ens quodcunque divisum, (Usi Pollucis Onom. 1, 1.) 
v. c, AG. XVII, 18. ubi Paulus ab Athenienfibus cenfetur effe 
ξένων δαιμονίων. καταγγολεὺς peregrini caiusdam numinis an- 
nunciator. (4eíias. V. H. 11, 13. Diog: Laért. 1I, 14. p. 104.) 


Syrus re&e tranftulit: Mato ἕρω jo. Non autem pla. 


ne reiicienda eft eorum fententia, qi δαιμονίων h.l. adie&tive. 
a Stoicis etEpicuraeis ufurpatum effe contendunt, ut va d 
μόνα ant fint divina, (Jofeph. B. I. IL, c. 18.) aut res ad pd : 
de daemonibus /peTautes , (Herodian. IV, 123.5. Iamblich. Vit, . 
Pythag.1,21. Philoffrat. Vit. Apol. 1, 3. p. 4.) 3) Deus 
ghe , sumes paganorum. 1 Cor. X, 20, dr; ἃ ϑύᾳ τὰ 

, &upovleo Sei, χοὶ d ϑεᾷῷ, Íacrificia, quae gentiles of- 
ferre folent, idolis offerunt, non veroDeo, coll. v. 19. ibid. 
v. 20. 8 ϑέλω dà ὑμᾶς κοινωνὸς τῶν δαιμονίων yea 3a, nolo vó8.- 
in focietatem cultus numinutn paganorum venire. ibid. v. 21.. 
vor) piov τῶν δαιμονίων et Bi Ὁ δαιμονίων commemoratur, ἢ.’ 
e. epulse (acrificiales, quas in bonorem idolorum pagani ce- “ 
lebrare folebant. Sic etiam Alexandrini interpretes δαιμόνιοι 
Deos gentilium vocent, v. c. P. XCVL 5.nbi hebraico t2****ie 
refpondet. Devt. XX XIL 17, ἔϑυσαν δαιμονίοις κρ d agi, hebr. 
tw. Horner. Il. 9, 98. Callimachi fragmenta a Bentleio col- 
μϑξα n. 123. p. 372. Zirifiot. Rhetor. LL, c. 23. S. 27. Palaerk. 
de Incredib. o. 41. 4) Speciatim in N. T. deuévis appellan- 
tur fpirifus ex angelorum cla/fe, qui ab integritate ad,/celus 
defecerunt, quos N. T. Scriptores etiam fpiritus impusos, Luc. 
VILI 20. ac malos, Ephef. VI, 12. vocare atque errorum, vi- 
tiofitatis et infelicitatis humanae omniumque chriftianae r.!i- — 

| gionis. 
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gionis impedimentorum duces ac au&ores de(cribete confue. 
verunt. 1 Tim. IV, 1. édequaA Lue δαιμονίων, ἢ, 6. doGxinae 
falfae, impiae ac- maxime peftiferae. lacob. I1, 19. xay ταὶ 
ὀπκιμόνια πιφεύεσι Ctiam genii mali habent, hano cognitionem ; 
ubi tamen /Ketflenius N T: T. 11. p. 667. per τὰ évagévis intel- 
legere mavult τὸς δαιμονικκὺς, qui per exorci(mos et 5 
tiationem nominum Dei hebraicorum (anari dicuntur. Abbis 
geniis malis calamitatum, morborüta graviorum ipfusque 
mortis caufam repetendam effe et corpora hominum obfideri 


. ac mifere vexari, opinio foit admodum vulgaris Iudaeorum, 


quorum fublimior adeo philofophia babylonicae fapientise cor. 
ruptelis permixta erat. Hinc lucerh foenerantur multa N. 'T. 
loca, quae corporis vexationes, et cruciatus daemonum, com. 
memorant, v. c. Matth. Vil, 32. κοὶ τῷ σῷ ὀνόματι. deuuóven 
dfeBxAsusv. 1X,33. X, 8. ΧΗ, 24. Formula vero édeiuóvesy 
ἔχοιν praeter receptam notionem 4 daemone obfideri etiam in 
fpecie fignificat a) melancholia laborare, triflem et moro/um 
ejje, v. c. Matth. Xl, 18. 3A3« γὰρ ivdvsyc sura. ἐσθίων μήτε 
πίνων" χφὶ Myusi, δαιμόνων ἔχοι lohannes cum vitam ageret 
feveram, eum tnorofum et triftetn efie calnmnisti funt. 4) 
imanire , furere, i. q. dackováj» et κακοδιωμονέζσϑαι, Sic le- 
gitur in N. T. Ioh, VII, 20. dasnovmv ἔχεις ta infanis. Ioh. X, 

20. d3eudviey Ke xo] uatysrd; ibid, Vlll, 48. In univerfum 

de Daemoniacis legí merentur 7, S. Semler. Commentatio de 

Daetnoniacis, quoram in N. T. fit mentio, Hal. 1779. 4. H..— 


| Farmers Briefe uber die Dümoni/chmn in dem Kvangelien, mit 


S»mirs Zu/atuen. Halle 1783. 8. Elend. V'erfuch uber die 
JDádmoni/chen im N. T. a. d. Kagl. von I. P. Bamberger. Berl. . 
3710.8. C. G. Gruweri Comment. de daemonidcis & Chrifio 
Jejpitazore percaratis. Yen. 1279. 8. 7. G. Tinmermanni Di. 
atr. antiqu. medica de Daemoniacis Evaugelioram. Rintel. 1786. 
4. ἢ. Α. Semler Verfuch nner biblifehen Dimonologie (Halle 
776. 8.) p. 19o. et /Prtflenii N. T. T. 1. p. 279 feq. 

5 AIMONT(ÍAH3, soc; 6, d, daemoniacus, ad daemoges 
prrtinens , oritriurm dutons a malis geniis, feu dasmoniUus. 
Semel legitur in N. T. Iacob. HT, 19. eod x éwpoyabdzo fapien-.— 
tia vere diabolies , feu. malis geniis propria, DANS 

AAÍMQN, ees, à, 3, darmon.: Dicitor quafi (θὲ haec 
verba Siocktii in Clavi L, S. N. T. p. 265.) δαήμων /cieus ac ἐπ. 
teilerets , notante Píalone in Cratylo-33. quod a verbo. δαείν 
vel δούῳ difto derivant ,. quatrieidàlil ab antiquo grseco verbo 
ὀκήμω» qnod eft idem so demi καὶ γινώσκω deducere ta 
lint, st habet Ludov, Fives in ifuguflin. de Civit. De IX, c. . 
20. Aptd profanos Scriptores quidétn nnno Down vel Dean 
fignificat, v. o. Howter, Hind. XIX, v. 388. Pindar. Giymp. 
A; B v. 9. nutie /Bititsum quendam potentem, a Diis diverfa, 
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genium, ( Pütdar. Olyi p. XIX, 4 8.5.) den zolligere licet ex 
Ahcfchine contra Ctefiphont. nunc fortunam fivé bouám five ad- 
veram. (coBE, Er. Sclanid. ad Pindar. Nem. p. Pyth. p. 
438.) . In N. T. autem femper pravum genium, DA ER 
lum fignifient.. Matth. VILI, 31. r. Marc. » 12. Luc. Vll, 59. 
Apoc. XVL 14. XVIII, 3. xsj ἐγένοντο —ÁÁÁÀ Seu jtoyey 
et mntata e im domicilium daemonntm, h.e, erit evería ac de- 
vaffata; loca enim defoists ac deferta δ' malis daemohibus-in- 
habitari credebantur; coll. LXX. .Ief. ΧΗΣ, 22. et Matth- XII; j 
43. Saepius Bon legitar in N. T. 


ΔΑΚΝΩ͂, fut. ài», Y) mordeo,. et dicitur i inpritnis de dni- 
emalibus venenofís ,- v. c. in verfione Álex. Devt. VIII, (5. ὄφις 
ὀάκνων pro hebraico Ἢ vn3 in dna etiam hebraico 1«/5 haüd. 
raro refpondet; v. c. Num. XXT, δ. 8. 9. Hino dXxoc eft vi- 
pera, feu ferpéns. Conf. Barn?f. ad Eurip. Troad. v.284.. 2) 
metaphorice: iniurid et moleflia aliquem afficio, conviciis pro- 
ftindb, soceo, Jaedo quocunque modo. Galat. V, 15. εἰ δὲ a&4- 
λὲς ddxvers fi vero vos invicem vérbis mordetis, detrectatio. 
nibus fcilicet, calumniis et conviciis. lta ww» Habac. Il, 5. 
Nihil antem eft hoc υἷα loquendi frequentius etiam apud opti. 
mos Scriptt. Ert V. c. Xenaph. Cyrop. 1» 4. 13. ἀκέσάς δὲ ταῦτα 
ὁ Κῦρος.» ἐδήχ, IV, 3. 3. brine δὲ ὁ Κῦρος ἐπὶ rro. 
Libas. Ep. X. . KH olfia&ae p. 26. οἴχεται μὲν εἰἰδοὺς y αἷς 
tet δὲ de, dásyse: δὲ αἰΛλήλες. Id. Ep. XXVII. 4frrian. 

Dif. Epift. 11, 22. p. 218. dbves ἀλήλες, καὶ λοιδορθίσδαι. 
Conf. Gatacker. ad Marc. /fatosin. X1, 18. p. 333. Ex. Spanhem, 
in ri/lopk. Plot. v. 1a. rini "ἢ ad Eurip. Rhef. 3 ,V. 596. et 
ABbrefch, ad. AofchyInm p. 487. Hefgch. dánvew: λυπήϊ. Y.odem. 
modo tiorderz apad Latinos ufatpator, v.c, 7erent. Eunuch, 
AG. 1Π, Sc. E ν. 21. »invidere' "omnes mihi, mordere clan- 
calum.*t ' 

hà KKPT, Vac τὸ» live ΔΑΝ EON: és, τὸ, lacrymas 
kumor ex ocjis deffillans.  Colle&ive fere fumitur pro /acrg- 
mis, ὃ: ἀεὶ τί σαι m neon PC VL.7. XXXIX, 13. Conf, Prri- 
zom. ad 4f ; 18. Marc. 1X, 24. Luc. VII, 38.44. 
A&. XX, 19. Cr 2 Cor. IL, 4. 2 Tim 1,4. Hebr. V, 7. eu 11. 
Apoc. VII, 17. XXL 4. Saepius non legitur in N. T. Neu. 
trum plur. dzxpua ad eA Apoc, V, 4. UMEN CB Me 
caelis ad L. Hof. Ellipf. Gr. p. 58. 

ΔΑΚΡΎΩ, fat. vom, Ücrygor., fando! fn 
(a praecedente.) Seinel legitur ie N. AT "lah. x. 35: 2d 
«ex ὁ ἰησῦς apebte- inlaerymas cedpit Iefus.— 

-.SAEKTTAYOS, e, d, annulus; juo digiti de Aen 
χτυλος digitus)" "It N.F. femel tantum legitur Loc. X ΚΝ 
dére Simolow anie Μοῖραι a6 ewhalam ad manui date, feu 


annuv- 
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annulo tnanum .ornsté.: Xeboph. 7fuab,; ἘΝ, 1,29: Pletarck. 
T. IL p.468 ed. Reiske. Vide JPetflenii N. T. Τ. 1. ES 
AAXTTAOZ, 5, ὁ, 1) proprie digüws. Matth. XXIIT, 

4. τῷ dà δακτύλῳ αὐτῶν à ϑέλυφι κινῆσαῃ avrà, formula prover- 
bialis, dictá de illis, qui.ne minimum quidem. apant, et nul- 
lpm adhibent conatate,. ut. (sciant ipfi, quxe aliis imperant. 
(Lucian. Demona&t. p. 999. ὑπ év ὀλίγον, ἐδὰ κατὰ τὴν παρο;- 
μέαν, ἄκρῳ, τῷ ῥακτύλῳ ἁψάμενος ἡείκατο, Julian. Orat. VI, 
e 300. yesén3 dà τροφῆς sal) ἄρῃ, Φασὶ, τῷ dasrála.) Luc. 
. €& 46. Marc. VIL, 33. Ioh. VIII, 6. XX, 25. 27. .2) &»Jgs- 
voran Deo tribuitur daxruAcc, eoque intellegitur fumma vis 
. δέ potentia divina. I,uc. XI, 20. si δὰ dy δακτύλῳ Jes ἐκβάλλω 
τὰ δαιμόνιοι ἢ e contrario virtute divina daemoneseiicio, coll. 
Matth. XII, a8. 4/.dà ἐν πυεύματι ϑεῖ ἐκβάλλω τὰ δαιμόνια. Eo- 
dem modo »2x* fumitur Exod, VIII, 15. ὀζκευλος Ges dei 
varo, et Pf. VIII, 4. Nu 

. 4AAMANOTORA, 3. Daílmanutha. Fuit oppiduluta, aut 
: vicus ad auftrum maris (Genefareth. trans lordanem haud pro- 
col ab urbe Magdala, ad cuius agrum pertinuilfe videtur. Cer. 
te hoc fumto conciliari facillime invicem poffunt narrationes 
Matthaei XV, 39. et Marci VIII, 10. In illo enim loco narra. 
tur. Chriftus veniffe a/c rà ὅρια καγδαλὰ, aft in loco parallelo 
Marci dicitur εἰς τὰ uépy δαλμανεϑὰ ingreffus, nbi e priori 
Ioco vox μαγδωλὰ loco daÀAuavys3a in oodices quosdam irre- 
pfit. Conf. Lightfoot. Decas Chorographica Marco praefixa 
é. $ H.'Reland.,Palaeft. III, p. 733. et Cellar. Geogr. TT. 1. 
ῥ. 047. | : 

NAAMATÍÁA, ας, j, Dalmatia, Eft provincia Enropae, 
Jltyrici magni, feu Slavoniae pars ad mare Adriaticum fits, 
contermina Mácedoniae et fuperiori Myfiae, a Lilinrnia Titio 
amne, qui nunt eft Chaerea, feparata. Nomen ἃ Dalmio, feu 
Dalminio, metropoli, accepit, fecundum Stepha f. v. Δάλ- 
piov , et Strabontm 1. VII, Ὁ. 484. B. [u heme profe&us di- 
citur Titus 4 Tim. IV, 10. Ὁ] ME" 

A&AM A220, fut: dao, domo, coercea, fubigo. Proprie dici- 

tur de be(tiis, quarum feritatem homines variis artibus repri- 
mere valent, ut legitur Iacob. HI, 7. v&ea γὰρ Φύσις ϑηρίων 
48 xg] πετεινῶν, ἑρπετῶν τε χαὶ ἐναλίων δαμάζεται x9) δεδάμαςαι 
Φύσει; ἀνθρωπίνῃ omnes beftiae et volucres, ferpentes et ma- 
tinae domantur et domitae funt ab hominibus, (Quixi. Cs- 
lab. V, 247. Homer. Il. ψα 6«5.. Strabo XV, p i06. D.) — 
etiam de horminibus , qus πα νέα δον, V5 4. καὶ 
ἰδεὶς αὐτὸν ἴσχυο δαμάσα!. Deinde vero meetaphorice adhibe- 
tur, ut fit regere, comiimere, im pote/late ἀαψενε. lacob. [1], 
8. τὴν dà γλῶσσαν ἐδεὶς δύναται cip Jason ἐημάξα linguam au- 
tem regere et honeftatis limitibus circum(eribesp nemo-xpotett. 


v 








ΝΕ A 59 
Homer. Il. [, y. 492. ῥάμασεν ϑυμὰν μέγαν. Plutarch, T.. VIL 
Opp. p. 891. ΓΆΡ Saepiüs non legiturin N. Τὸ - 

^ AMA AT , suc, ἡ; vacca, invenca, uita. (a dupelw vel: 
dapes cw, eo quod domatgr ad laborem.) Reípondet hebraico 
»^32, Ief. ViL 21. XV, 5. et n3, Hof. IV, 6, 16. Kar ἐξό. 
χὴν its dicitur vacca rufa, cuius combuffae.cinere iuffu divino 

confpergebantur lírselitae, qui fe polinetant, Num; XiX. 
de qua etiam intellegendus locus Hebr. IX, 13; 4n qno. hoe 

vocabulum femel tantum occursit. - ...,- Rer 
- AÁMAPRBi: δου, x. Damaris; Nomen »hüliéris. Athe. 
nienfis..a Páulo ad ene MN converfae, AG. 
XVII, 34. graecnm origine, idem qued wxorcula, muliercu- 
le, (a Ard $, eor.) Vide Whtflenii N..T. T ^ EL. p. 573. . 
ΔΑΜΑΣΚΗΝΌΨ, d; ἡ, τὸ, etiam 9, 6. Danajfcenus, 
Dunníco oriundus: (€ δάμασκὸς, quod vide.) Semel in N. T, 
legitur boe nomen gentile, 3 Cor. ΧΙ, 32. | m 
' &AMAZEOS, ὅ, ἡ. Dama/tus. Hebr. pese. Foit civi- 
tas primaria, celeberrima et fHorentiffims (Sirabo XVÍ. P 
1095. A. lulidn. Epifl. 24. ad Sarapion. lerem, XLIX, 25. 
loriae et laetitiáe urbs vocatur, coll. Ezech. XXVII; 18.) 
t ea Syriae parte; quae 2 Sam. VIIT, 5. Syria Dama(cena 
et a Strabone Lib. XVI. 1.1, Coelefyria, apud alios, nt non- 
pulli volunt, 'Auóxy ,. ab Arabibus &lsc (vide Sam: Bo. 
.. €hardi Geogr. Sacr. 11 6. 8. p.90.) vocatur, quae ad orien: 
, tem Palmyram, ad-occidentem Phoenices et maris mediter. 
fanei partem, (quae alias Phoenicinm mare dici folet) ad me- 
fidiem Arabiam defertam, ad feptentrionem regiunculamtApa. 
menen habebat. Haec orbs antiquiffima et iam Abrahami tem- 
poribus condita, (Gen. XV.) et tam facris, quam profanis 
ibus celebratiffima, quam Hieronymus ab liefere, 
procuratore domus Abrahami, conditam et ita nuncupatam 
efle voluit, fita fait inter Libanum et Antilibenum;,'in re. 
gione amoeniffima et fertiliffima in complexu Decapoleos, 
400 circiter ftadiis. & tari diffita et media quafi a fuvio 
Chryforrhoa dividebstur. ' Pauli setate imperio regis Ara- 
bise Petraese, : Arétae dicti, fuberst, ut'ad 2 Cor. XI, 32. 
Geetius et €. Cellarius (in. Diff. "cadem. P. 142.) docuerunt, 
In-bsc urbe Paulus, ad religionem chriftjanám converfüs, vi- 
fam recepit et. ig fynegoga do&rinam Chrifti tradidit, et'cuth 
Adeo. Indaei vitse^elüs infidias cruerent, no&e per iiurud 
in fports demiffos; effagit, A&. 1X. De' origine, niemorá- 
bilihes et fatis huius urbis. conferendae font 7. C. 1. [Vaíchii 
Amtiquitates. Damafeenac illuftratae. ense 1757. 4. ct in Fi. 
Diffrtati. ἐπ 48a «ροβοί, Vol. 1E " 000 τοῦ ἢ 
πο RTT |. A8N, 


, se & A : 
(VAN, δὲ Das. Nomen proptiit hebraleum (flgrifficans 
iudicans f. iudicium a 1*1) qumti Iacobi , patriarchae, ex Ba- 
fa; ancilla Rathel,; axoris fase, filii, enius pofteri& pars 
Endseke ἐπ᾿ ora littoris aris. méditérranei -affignata füit, 
Othifía.eft baec tribus it$. recenfa ttibnem -Apoc. Vll, v. 6. 
ub adéo non itnprobabile videatur, loeó javatrez effe δεν fcri. 
Déhdum, et hoc in iwi tranfiiffe, permuthtióhe fafta vocam 
AAN-e€ MAN. ΤΟΙ ΤΊ ge N. T. ^T. H. p. 776. et Éich- 
hornii. Comm. in Apoc. Vol. E. p. 331 feq. . Ma 
^. AANAÍZ9,.fot. εἴσω, 1) propsie iniplititer : de, [ar- 
lor, paie - pese: Hp dassídu' μεναθιδοῖ, 
σι X308. muluwn cui aiiquid. ierit ris fue wfu- 
ris et Twwito. (Raro enim. a vetéribus-abíolute (v.c. 4s. 
lian, V. H. IV, d pro foenzrari, rin fetuori dare, mubnum 
dare.cum u/urg, ularpatur, fed ei (empor feze additur és. τό. 
xp, v.c. Diog. Lazrt. VI, 99. ut multis docuit Saamefius id 
libro de Vfuris. L. B. 1638. 8.) Sic autem le in N. T. 
Luc. VI, 34. καὶ iv δανείξητε, παρ᾿ Sy dieiQtre.dwola Bex 
et fi iis commodatis, a quibus recepturos fperatis. ibid. v. 
35. δανείφετα μηδὲν ἀκελπίζοντες. Xenoph. 11,.7, 19. 
ame 4, A3. , Ita δανείζειν etiam. Devt. . XV, 8. et Sirag 
XIX, 1. 2. ufürpatur et dxdave/ceiy Exod. XXII, ὃς. — 
TPa(fivum de ipfa pecunia dicitur, quae datur matua. Mediam 
xéro. daysícono jacio ἐδ μὲ pecuniam: dári mutusnt, diuinam 
(uniam jwumo , velita, at nibil ufarae dem, v. c. Zésephr. 
har.IX, τι, Matth. V, 42. τὸν Sélevea ἀπὸ es 


μὴ ἀποςραφῇς volentem a te mututim petere. ne averferis; ad 
quem locum 7Z5eophylaEtss: ϑάνγαιφμα dà j và σὺν τόκω Adyes, 
A&/Aa τὴν ἁπλῶς χρῆσιν, ἐπεὶ xgj dv τῷ νόμῳ χωρὶς τότε 4d. 
γοιζον. —— vel fub üfuris, ὡς apud Ly/sers Orat,-XL, p. 168. et 
tuno femper additum habet &£o feu παρὰ, ut Eisserss in Obdl. 
Sac. T L p. 29. docagit. | ; 

| , AKNEION, δία, τὸ, proprie notat: omne, quod nmtsium 
dátwr. Jine w/ura et foenore, atque τῷ τόκῳ, fé& foenori σμρρο. 
nitur, et quando foenoris addelieur conditio, dicebitur &- 
veroy üvroxov vol ἐπὶ τόκῳ: — Sed; deinde stualefcente foenore 
apud Gfaecos, ; fa(kugy ef, ut Φήνεων. fiqnificaset aB(obuth 
creditam fub ye gecuniam. Coná. Ssenaf..dé (εὶς: «τὰ — 
᾿ Perizon. ad 4fajmw. V. H. ΤᾺ 1.0: 1n N. T. femel jegitur — 
Matth, XVIIL, 37. τὸ iverow pla ή yet débitum (quae — 
i B pee h.l for sog in eft) re xi, voll. Dewt.: XV, 

.9- X IV, Hu. ἢ qw. eyes : ὄφλημα: sede, dec pev. Ἷ : 
.. &ANEIZ T H3 3 bu ereaótor, qii uluam. pacuntam d. 
dit , interdum - etiam... foemevator pripetes., (ns fonuratbr 
publicus, feu argentarius qposacirye Genecis dicebatur. Cont. 
SSalma/. de Foenore trapezitico p. 444 feq.) qui foemore vel 


. eura 
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fus tlosat x njs-comoediis dJani», 
vocatur. ET enel in N. T. legitur Lu. VIL, 
414 dv xpeoipeérg, $env. daxeni ow duo debitores. erapt 
uni ageditori, Sic:etiam Tegitur in verf. Alex, 2 Regg. IV, 
y. PI C1X,, tt. ubi hebraien nut» refpondet, et Pros. X X1 
13, (Cont., Them... fnb. agedete- p- 92... Bi de 
LA ΝΕ Δ, δ,  Dasiri. τ᾿ Nomen: jroplietae. e, celébereini 
apad" Iudaeos; configtim ex 715 éuditar? ; et VA. 72723, ut'idem ᾿ 
fit.: stc, qui jaffe :et-nowiné divino. Unufeni. eppreffi ic dé- 
bérisque - adverfarium : afRcit poenis. Legitur in * T 
Macth. XXIV, i " PR XH ps 
 AATANAQO, 'Doptiei tehft accipitur aid 
eund pariter ἐπ T gu tores, ταὶ. Dorto, ' quam talo, 
wnüws fao; im rire ic legitur in N. T, A&. XX 
Ἂς ἐκεάνἠ σοὶ, ἐφ οὐδὲ fis, B. e., praefta impenfas Ín legitiniá 
fücríficia ν Ὧι Nfüimas offerehdal , 'bera&i voti diebüs, 
1: EI 1 1b rg Y A ton ϑαπανήσῳ ego lubentiffime boria 
in notis ad h. 1, T. Il. p. 215. vi- 
Ai finie ἈΠῈ pone acceplife, ut fit vires eed 
dc créoris mPeudebe s ; δὲ δὰ πανᾷν et p 3i es legitue Nin 
e Hal. Ait. Iv. δὶ gi. ade geri 
v: 36^ j δεπανήσικῃ, ἃ τὰ Y ra quie Tapenderaf 
ómnes opes fias. dnd V. V ἐν ἐς tà : 
dadoy ddowdyi. em fenfü et deo d ἐδ ufürpatur a " 
Jefchin. Sur. DAM-"L 9^ Vid. Markland, ad Léfiam p. 
terdum etiatn fignificat /hmtus faciendo :cos/umo, fontis 
Lad ᾿ Iinfuimo de eed v. c. ludith-- Xll, 4, a Macc, : 
b2j22)k jid perdo, dílapido, abligurio bowa a , "Taxis 
me ἘΠΕῚ ἐδ p cr el [pináida, 1. q. διῶσκο ptu. Sic legitur 
V, (4. ϑα'τἀνήσαϑτός δὲ BR τάνγα εἰπὸν tati- 
E yt tite laici aptat jac, IV, 3. But ds τὴν 
ἡδοναῖς ὑμῶν τὰ aerea "nu xr cepta luxuriofe confümatis. Sis 
milis locus eft Zihan, V »9. rs d λόμξὰὶ εἰς τὴν ὦκον 
r4 2 d bait 4 m VS Ld E d. p ἀναλίσκειν. 
ex X3d. τὸ Aag agi σε Xj. - y 
ἐσίκν. "Conf Kril). qvis. fervatt, Flav.p. 396... "T "e 
A AU ANM, PS isppen/a, - /umius , gui aciendus eft ἐὰ 
ali ue dine i. Ἢ. 4x Legitur. in N. T. feeel Luc. 
A “ 9. ψηφίζει m ἀανάνην. - contpntat —— ΤΣ 
ΓΙ Προ ,voce;ufi (unt. pro ehald. ΠῚ. et: «paa Eedr, 4: 
8. Χαρορὲ, Cyrog, 1,2, 19... efpol. κ.; 


AE. Coniunf&io, quae: intumeris locis N. T. occurrit et ᾿ 


εὖ sdmioftm: varli nfüs- et fignifieetiunie: 1) Eft. coniunBSio- 
advér/ativa,- que -hatinorum suem, omo, fed, uf. ab 
“ἣν indio exprimit; & gempe. net 'Mate-otatighem, (thes: 
. tes Cedenti 
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. cedent contrerianii leu poft fartiéM Bm WéptNI. Sic 
ἐὰν In N. T. A ΧΗ, Ὁ. ΝΣ δὲ ὁ βλέπον E d 
£trum fe cernere exiitinibar. Rom- ww 4. Ephef. IV ,' 15. 
ubt v. 14. uyxári praecefferat, ὁ "T. Iy, 8. 3 δὲ scod ette: 
virtátis- chriftiende ftudium e cotitraríg:! sia. M, 6. 11. VE 
9. 11. σὺ δὲ, ὦ &vJ parra τὰ ϑεῖ, ταῦτά Φεῦγε tu vero, ὁ τοῖϊ-. 
idnis. doGtor, b&eciéuge..ac Tim. TE, 16. 32. 331. HII, τε 
,.17- Hebr. ἐν... 15. 1Χ.,.4.2. XI, τος . Non. femper. ba- 
men eft advsr/atiug ,, hand raro. 2): -Captilatévai atque rise 
vg, et per vero, dique, 46, auiew c nimirum, feilicet red- 
di - Age reperitur Matth. NXIU's 4. zd 37. — 


e ἡ S podng vepe tem 
it. Md" I, "m TE δὲ yos xgusu LM q Po y poa 
Ug. nativitas fie ς fe hábebat. i id. T [, 1. 4. Luc: IV 

1 XXIV, 1.7] δὲ ju& τὸν σαββάτῳ prim Τῆς die. hebdo: 
mádis. Ioh. Vill, 18. Roa. VI, 18. "T dyrac.dà aud 
τῆς ἀμαρτίας liberat véro a vitio tate 9, ἀποαμρρσί. 
»jv δὲ " τὴν. ἐκ πίφεωῳς͵ iu&itiam nempé ex. τά. δὲ 
ἀκοὴ διὰ ῥήματος, d τοπθρις MA i pem Lh 
Pared atqut, «a Mar ve τᾷ δὲ κύματα εἰ 

ἕξις. τὰ E AA 27. Em "uai à Mi Jd et vos y y 
dei me te fiori. exhibebitis, Μοῦ Ill. Jo gore. 

? αὐτο τ΄ Cor. ΧΙ; t gre. ὃ ou Τὰ πγευματοιᾷ em 
etiam gone extrádrdindtia p, $9. Íud. v v Bs Sic aped Mi 
fru idyll. If, v. 5. γυντὲρ ἦτο φρίτατον. D Isa sut, L. 
A ἠώς. 4) nam, egi" 1, ἃ, γὰρ, ut fit ca falis parti 
Matth. X XIIT, 5. ᾿πλατύνεσι δὲ dà τὰ Φυλακτῇρια. αὐτῶν | 
eue m Dette eti, "ubi in 'cbdd. haud" paucig fa 

8. P^ 8 δὲ αὐτὰς τρόμος. Luc. KS 
Mac. XXIII, 30. ^ Tim. ἯΙ, 5. Luc-XIl, a. . L, 4o. 


εἰν. Syrus "habet Bao eb vip, quod in. éodibibus quibug-: 


dam reperitur ,' ytiglofferise e Rosi. ΝΠΙ, jo. i1. 1Cor. 
—OX, τας ἐγράφη δέ. 1 Theffal ^11, 16, Sic , etiam dà pro, γὰρ 
"agi em Homerum Odyff. 1V, v T so) δέ ro πάντα 






ἢ .νἕῥρΗΛ» . - 


fraviy DÍi enim oránia norurít, Hf od. cut. erenlis v.' ἃς, 
4trifloph. Aves v. $83. ubl δειλοί. τὸ Δὲ ἀντὶ 58 γάρ. Idem 
Kaffathins tradit ad. Homer. pu L v. 433- A1 Ὁ rfr. 
saídi Ànimadvv. Critt, p. 4: 4) famem ; attamen, nihilomi- 
μας. Matth. VIfI, 24. αὐτὸξ' " éud duds Ipfe autem nihilo. 
. münüs dormiebat. ibid. XXIII, 25. ἔσωϑοεν δὲ yínzg;y» cam 
tamen intus plena fint. . 1 Cor. XIV, I. μᾶ δον dà Ya 
"ipse sig γον venis al ema siesta g aha ie P 

em modo óé n ipn ra I 

Aelian. P. H. IV, 22 X De cum effent, nihi. 
lominas ete, aee Od, De Ἀμμ, liil. 1, 21 ds 
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sfague, igitur, evgo, ideo, quare, quapropter... Luc. XIII, 
q. &iz& δὲ πρὸς ré» ἀμπελαργὸν dixit ideo ad vinitorem. 
XV, 3. εἶτε δὲ propofuit igitur iis hanc parabolam; colt. 
v. 2. jbid. « 17. Rom. V, 8. συνίξησι,. δὲ commendat. ita. 
que. A&. VI 4 2. ΙΧ, 8. x eipesyeyavteg δέ, 2) inquan. 2 
Cor. X, 2. 4éouej.dà hoc inquam precor, coll. v. x. 8) eit 
particula .continnativa, qua fit digreffio ad alias hiftorias, 
res vel arguménta, caeterum, porro, gratterea, amplius, 
Luc. XV, τι. εἴτε dà dixit porro, leu.contipuavit fuum fer» 
monem hoc.modo. Rom. VII, ag. eidausv dà Ícimus prae. 
terea 1 Cor. VIL, 1. XII, 1. XV,. 1. quapíQu di caeter 
in memoriam vobis revoco. XVI, 1. 13. 3 Cor. VIII, τ οἱ 
&xt, i. q. 3, cum quo permutatur. 2 Cor. VI, 14, 15, 16. 
Cont. Rapheliss in Ahnotatt, Herodott, p. 496. 9 b) tuse 
i. q. τότε. Matth. XXI, 3. εὐϑέως δὲ ἀποτελεῖ ὑμῶν tunc ftatim. 
eos rémi((urus eft, | "érrias., Exped.. «εχ. V, c. 21. p. 223, 
10) Notent tirohes, ceniunCtionem δὲ, nbi particulae, μὲν 
refpondet ipfamque lubfequitur,. pargitivam: vim hábere, v, 
C. οἱ μὲν --- οἶ δὲ — interdum tamen oppofitionis, feu dif- 
ferentiae fignum effe. 11) interdum eleganter redundat, v. 
c. Act. ΧΙ, 17. V,33a. Conf, AMeuy/mams. ad. Deyariuns 
de Graecae Linguae particulis p. 98 fq... . MMC 
. ΔΕΉΣΙΣ, ewe, ἡ, proprie 1) indigewla. Harpocratjon: 
δεήσεις ἀντὶ rà ἐνδείας. Bye καράχλησις. ἢ χρεία. δ ἤοιεδέης 
Dial. tl, 39. 4o. Pf. ΧΧΊΪ, 25. 4dà προσώχϑισε τῇ. δεῆσει τῷ 
«Tons, hebraice *3y muy... 2) fupplicatto, petitio, precatio, 
ἢ αἴτησις ἐνδεῶν, ut ἃ Gregorio Nazianzeno re&e exponi- 
tut. Luc. I, 13; eiegnde2y x déyoíg σὰ exaudita ef pteca. 
tio tua. Rom. X, z, 2 Cor. I, ti. IX, 14. Philipp. I, 
19. IV, 6. 1 Tim. II, 1. 1 Petr. ΠῚ, 12. 3) depricatio ma- 
lorum, preces, quat pro acertendis malis uflipiuntur. Sic 
legitur in N, T. Hebr. V, 7. ὃς ἐν ταῖς 3pépouc: τῆς σαρπὸξ 
ἃ δεήσεις xg] ἱκετηρίας πρὸς τὸν δυνάμενον cocer αὐτὸν dx 
ϑανάτε προσενέγκας qui per tempus vitae fuae in 'his terrig 
deprecationes (fappliciffimas obtulit Deo, qui eum ἃ mor- 
tis periculo.liberere poterat. Iacob. V, 16. πολὺ icxóe 
δέησις δικκίν ἐνοργυμέκη multum enit valet piorum depre- 
catio intenfa, aflidua. 4) preces omnis generis, i. q. wpec- 
ευὐχὰ. unde προσευχὴ et δέησις conienguntur faepius..Luc. . 
ll, 37. vyseleuc xoj δεήσεσι λατρεύωσα νύχτα «9j ἡμέραν in 
cultu divino ieiuniis et precibus aflidue vacans. ibid. V, 
33. xgj δεήσεις ποιῶνται. ^ AC 1, 14. προσκαρτορῶνταος óne. 
ϑυμαϑὸν τῇ προσευχῇ καὶ rj decer Omnes una affidue pre- 
ces faciebant, Epbeí. VI, 18. Philipp. I, 4. 1 Tim. V, 
5. 2 Tim. 1, 8. 2 Paru. VI, 19. Dan. 1X,3.  Con£ Lo 
swier. Dier. Genial; Dec. I. Difles. 9θ. Lex. Pet. Agoie, 
: | preca- 
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precatum, deprecatio, ob/eeratio, petitio, fupplicatio, oratio. 
. Plura de bac voce.vide apud Osthovium in Bibl. Brem. CL IV. 
, βι 48 4... Ὁ 0o o0 0 0o: 07 
. δῆ, imperf. ide, fut.-àsjcer Imperfonsie a δέω ligo, 
opus habeo, dhod latino oportet refpondet, et vel accu(ativumà 
tuit Infinitive regit; vel abfolute adhibetur fequente infinitie 
vo: Verbum hoc 'imperíónale fignificat 1) neceffe eff, opor« 
tet, opus efl, ita, ut vet neceffetds abfoíuta vel rélativa indice- 
τὰς, En! psuca exerpha e jéltis: Matth. XVI 21. ὅτε de 
αὐτὸν δεελϑεῖν οἷς fapocóAvug fibi eundum effe gi 
nempe'Ex setemo:et fupien 0 'Dei confilio. ibid, XVII 
τὸ. Or; ἥλίάν “δὲῖ ἐλθεῖν ἀρῶτον, üt tempe vaticiniis V. T. 
conftet éventus. ibid.^ XXWT, 34. x&) DBíy μὲ avv σοὶ dre. 
Sav4y eHamfi mihi' tecum moriendi peceffitss imponere- 
tar, coll: Efther. IV, γα, ibid, v. 54. ὅτι ire ϑεῖ γενέσϑαι, 
feil.- Ji Χληρωϑῶσιν αὐ γραφαί. Luc. XXIV, 46. coll. v. 2$. 
XT.et 4,7. loh X, 16. ἀφπεῖνα da? με dy&ysly quae etiam 
fünt adduceüdae ex cáhfilio divino. A&. XXIV, 19. ἃς ἔδει 
"ἐπὶ cS  w«xosiaj quos Oportebat hic adeffe; ft. ex legibus 
indíciótum.: ibid. XXV, to."Rom. 1, 27; ὅν ἔδει poenam, 
Quam imeérderunt malefaCtis. Apoc. XI, 5. 'XIII, 1o. 2) 
per fignificat, decet, tomvemit, dequum efl, officii rad. 
ffó pofiuíat, Math, XVIII; 35. ἐκ ἔθει 25 cà ἐλεῆσαι τὸν 
ἀύνδελόν c2; nonne aequum "erat, te quoque tnifereri fo. 
cii tui? ibid. XXIII; 23. ταῦτα δὲ ἔδει ποιῆσαι, κἀκεῖνα μὴ 
ἀφιέναι. XXV, 21]. ἔδει ἦν σε debebas. Luc. IV, 43. XX, 7. 
ubi Syrus verba dv 3 ὅδε, re&e quoad fen(um tranftulit: oi» 
So. UE ^ 
Ἰμ] loox Δεῖ quo erdt confustudo. x Tim. I]T, 2. 7. 15. Tit. 1, 
?. 11. Hebr..]ILy τὶ XI, 6. 2 Pet. III, 11. 3) Jicet, μενεῖ. 
1 €f: Luc. XIII, 14. δξ ἡμέραι εἰσὶν, ἐν αἷς δεῖ ἐργώ, 
(ac9a; per fex dies opus facere licet. —Xemoph. Cyrop. I, 
4, 27. et/de rep. Athen. 2; 7. 4) placet , solo, decrevi, ᾿ 
Lue. XIX, 4. σήμερον γὰρ ἐν τῷ οἴκῳ cx de; me μεῖναι ho 
die apud te divertere" snirhus eft. $) expedit , . atile eft, i. 
4. συμφέρει. 1 Cor. Xl, 19. ds? γὰρ χρὴ alpéaec ἐν ὑμῖν e 
γα] diffidia, quae intet vos fant, habent hunc ufum, vt 
veri et probi Chriftiani eo facilius cógnofcantur. Alexan. 
drini ufi funt pro 138 profeit, lob. XV, 3... Etiam apud 
Graecos δεῖ adhibetur non folum, ubi neceffitas. indicanda 
eit, fed et ubi quaedam utilitas ob oculàs verfatur. Sic 
"fnace. 'Od. YV , 11. τί σα da? λίϑον μυρίζει»; quid te juvat 
lapidem ungere? ib. IX, 21. τ γάρ us δεῖ τέταδϑαι; Xe 
noph. Hifl. Gr. 111,1, 1o. Interdum 6) omittitur, v. c. 
A&. III, 18. κρίναντος énaíss ἀπολύων, cil. deiv, ibid. XV, 
EE ^ 24. 
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sc (δεῖ) veprráusec a Xpj τηρεῖν, coll Mfelian. V. 


' H. Hl, τὰ. Philipp. ΠῚ, τό, τῷ αὐτῷ S0/x 4/9 κανόνι, τὸ αὐτὴ 


Φρονεῖν, nempe δεῖν.  Huins ellipfeos exetnpla etiam àpud 
Graecos reperiuntur, v. C. in Demo/ihen. Orat. de Corona 
P. 314. dQ οἷς adixivrd pe dope — - Td ἀδικήματα (Me) 
χρῆσϑαι. «Χεπορᾷ. de Venat. V, 15. ubi videndus ONMiMS, ὦ 
e Gloff. MS. in Sap. Salom. a Bielto excitatum δεῖν" χρείαν 
ἔχον, χρῆναι, δέον. εἶναι, ὀφείλειν » Xpiessiv. Hefych. der d 
“τρέπει, χρὴν χρεία dv, δεσμεύει. ——. | Pa 
ΔΕΪΓΜΑ, aro, τὸ, a δείκνυμε offemdo, 1) proprie eft /ge- .— 
£imen rerum venalium, quod emtori monfirari, proponi et 
circam/erri folet, wnde ipfe locus in Athenienfum mercáta, 
in quem fpecimina: rerum .venaliut ferebantur, δεῖγμα voca- 
batur, ut teftis eft Harpocration: δεῖγμα κυρίως Μὸν τὸ ῥερινό. 
νον AQ ἑκαάςε τῶν πωλεμέγων. ἤδη dà xoj τόπος τὶς dy τῷ 
Αϑῇῆνῃσιν ἐμτορίρ, εἰς ὃν τὸ δείγματα ἐκομίζετο, ὕτως dna. 
Asiro x. v. λ. et Schol. PONE ad Éguit. 975. ldem tra. 
dit Suidas, Etym. M. et (M. Conf, Jf. Cafanbonas 
in Zikemaewm 1, 22., VI, 4. Deinde verg ita dicitur 2) 
exiusvis alius rei /pecimen et exempíam, v. c. apud Zfocrat, 
ad Demon. p. 4. δεῖγμα δὲ τῆς "Imzoyíus (oso, νῦν' ἐξενη. 
ψόχαμεν. Luciam. Scytha 7. Vide Schtoeighaeu/er. Lexic, Po. 
lyb. h.v. 3) metaphorice: exemplum a/iis ad deterrendum : 
propofitum. Ita lud. v. 7. civitates Sodoma et Gomorrha 


dicuntur πτροκεΐσϑρι δεῖγμα πυρὸς miwvís, ἢ. e, propofitae 


exemplum cruciatus faüturi aetérni, ut 4111 fc, ἃ fimilibus ' 


fceleribus deterreantur, coll. 3 Pet, IT, 6. ὑπόδειγμα Dry v 


. φὼν ἀσεβεῖν τεθεομρεὺς, et 3 Macc. Il, ς: — — Suid. byua* 


xgj $ ἔνδειξις. | 
AEITMATIZQ, fut, ἴσω, 1) proprie notat: /pecimen ex-.— 
hibere , eu omnino aliguid mon/irare et ἐκ publicum produis- 
vt, (a δεῖγμα, quod vide.) 2) cum accníativo períonae i. 
παραδειγματίζ publicae ignominiae expono, etiam vi&orians 
de aliquo deporto, triumphum ago, ex more triumphandi ve. 
terum Romanorum et Graecorum , quo hoftes devi&os per 
plateas circumducere et civibus oftendere folebant. Hinc 
explicandus erit locus Coloff. 1], 15. x9] τὰς éscínc ἀδριγμά. 
τσεν dy παῤῥησίᾳ et faperatos rincipes publicae ignominiae 
expofuit, palam de iis triumphavit. Facit huc gloffa Hyy- 
&hii: ἐδειγμάτισεγ" ἐδημοσίευσεν. | | 
. ABIKNTQO, vel AEÍKNTMI, fut. δείξω, 1) proprie: 
0 , tmon/iro, oculis /petlandwm fi/fo atque propono, Matth, 
» 8. καὶ δείκνυσιν αὑτῷ πάσας τὰς βασιλέῥας τῷ κόσμο in quo ^ 


. €i oftendit varias Palaeftinae provincias; ut adeo non opus . 


fit cum quibusdam interpretibus Tübiicere verbo ós/xvvp, no- 
tionem de/cribendi , (quanquam ues non poteft, djaw/er, 
el, 2 N m 2 τ ut 
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ut offendere apad Latinos; (vide Hurmans. ad Phaedr. p. 233.) 
effe mon/irare aiiquid verbis et oratione , ut docuit Gra-viss 
ls&tt. Hefiod. c. 1a. et Miberti in Prric. Crit. 6. 13. p. 47.) aut 
cum aliis omnet locum de reprae(entatione praeftigiofa in- 
terpretari. Matth." VIII, 4. δεῖξον σεαυτὸν τῷ ἱερᾶ fife te 
fpe&sandum facerdoti. Marc I, 44. XIV, 15. Luc. :V, 5. V, 
34. XXII, 12. Ioh. XIV,8. δεῖξον ἡμῖν τὸν πατέρα effce, ut 
Deus pater tuus vifibili fpecie fe nobis videndum praebeat. 
ib. v.9. Hebr. VIII, 5. πατὰ τὸν τύπον τὸν δειχϑέντα σοι àv τῷ 
dper ad exemplum tibi oftenfuüm in monte Sinai. [τὰ fola edi. 
tio Complut. habet. Exod. XXV, 46. in Cod. Alex. Ald. et 
' Vatic. δοδειγμένον legitnr eloco parallelo Éxod. XXVI, 30. 2) 
metaphorice: demon/iro, probo idoneis argumentis. lacob.:1I, , 
18. &£óv μὸι τὴν wfsiy σὲ --- — τὴν triti us proba mihi tuani 
' religionis fcientiam fine faCtis et ego tibi meam ex operibus 
demohítrabo. lacob. ]If, 13. tre ἐκ τῆς καλῆς ἀναφροφῆξ. 
Sic ὀδέινυμι legitur apud zfeíian. V. H. ἸΧ,ς. ὁ δὲ £03, δείξειν 
at ille refpondebat, fe id declaraturum te ipía, fc. quidquid a 
"Zenone didiciffet. Hinc fubftantivum δεῖγμα apud eündem VI, 
12. X1V,6. argumentum fignificat. 3) doceo, ínffituo, Matth: 
- XVI, 21. ἀπὸ τότε ἤρξατο : lges; δεικνύει» τοῖς μαϑητῶς αὐτῷ 
ab hoc tempore clarins Tefus expofuit di(cipulis fuis, coll. 
Marc. Vlll, 31. «gj ἤρξατο διδάσκειν αὐτές, AC. X, 28. καὶ ἐμοὶ 
, 6 ϑεὸς ἔδειξε me vero Deus docuit. 1 Cor. ΧΙ, 31. καὶ Krina-3" 
ὑπερβολὴν ὁδὸν ὑμῖν δείκνυμι et ego vos modum praeftantiffi« 
mum illorum obtinendorum docebo. Devt. IV, 5. déderya 
(*n1925) ὑμῖν διιαιὕματᾳ, lef. XL, 14. 1Sam. XII, 23. *n^ntn1 
^ ni$iun wvsa t3nw Álex. xgj δείξω ὑμῖν τὴν 000v τὴν ἀγαϑήν. 
enoph, Cyrop. 111, 3, 34. Mem. 1, 2, 17. Huc pertinent δὲς 
iam loca Scriptoram graecorum et latinorum, quae Graevius 
in Lectionibus Hefiodeis e, XIl, p. $6. adduxit, ut. verba 
demv/vaj et offendere interdum dicendi notionem habere pro. 
baret, 4) praedico, futura ansüncio. Apoc. I, 1. δέξαι role 
— Auc αὐτῷ ἃ δὲ γενέσϑαι dv τάχει ut res mox eventuras cul. 
toribus Chrifti anhunciaret. ibid, IV, 3. et XXII, 6. In eo; 
dem Apocal.libro XV, t. δείκνυμι de revelatione futurarum re. 
rüm pet opau& ufürpatut. 5.) exhibeo , praejlo , facia, patro, 
quafi videndum aliquid exhibeo alteri, ad ithitationem hebraici 
mu^. Toh. IT, 18. */ δημεῖὸν demnyvei; ὑμὴν ; quodnam miracu- 
lum patrare potes? ibid. X, 32. πολλὰ καλὰ ἔργα ἔδειξα ὑμῖν 
' ἐκ τῷ κατρός μὲ multa benefica miracula inter vos Deo adiu- 
.vante patravi. 1 Tim. VI, 15. ἣν (ícil. τὴν ἐκηφάνειαν) wupora 
Miíoc δείξει quem: fao tempore ad iudicium mittet. Pf. LX, 5. 
ἔϑειξας (hebr. n3) τῷ λαῷ σε σκληρά, ibld. LXXI, 20. Gen. 
XLI, 21. Nec defünt exempla e graecis Scriptt. v. c. apud 
Aenoph. Cytop, Vl, 4,5. dMiliau. V. H. XIV, c. 37. τὰ dyaA- 
| peram, 
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Nera, ὅσα jai ἡ πλωνικὴ δοίινυσι. ^ Fomer. Qàyff. YI, v. 
173. ἀὐτὰρ -Uy. ἡμῖν dfe, fc. τὸ 4épec. — Couf. Spicilegium 
eneust 171. Lex. Biel: p. 36. IPetfienii δ, T^ T.V. p. gia, et. 
Jf. Cafsuboni Lé&t, Theocriteas c. IX. 6) potentia aliquem im- 
ru, faücultatem.üMituius rei efficieudae largior δὲ /uppedito, - 
anc in reni infigüis loéus eft Tol. V, ^0. καὶ «avra de/tvv- 
σιν αὐτῷ ἃ αὐτὸς πὸιοῦ, χαὶ Mea tetey δείξει αὐτῷ ἔργα 
€ommunicavit cum eo facultatem pat'andorumi otfiniumi ταὶ- 
culorum, quae ipfe edit, adéoqtie his tiistotum. — 7//ych. 
dee? ϑηλῶσαι; Φανοεῤῶσαι. E MC S 

ABLATA, ἃς, ἡ, timiditàs, fea turpis illa ignavia, cum 
Quis, ittgruente periculo quodam, terga vertit, datamotie fidem 
ftangens [partae fibi dentatidatae partes rite explere dettectat. 
(a δειλὸς titnidus, ὃ τῷ φοβᾶσϑαι ὑπορβώλινν. ut frifloteles 
explicat Lib, HII. Ethic, c. 7.) 516 legitur in N. T. ἃ Tim. Í, 
1. € γὰῤ ἔδωκον ἡμῖν ὁ ϑυὸς πνεῦμα δειλίας Deus.etirà noh vult, 
ut timide religionem trádarhus, Alex. &Mi. fént hat voce pro 
Anée PL LXXXIX, 41.pro quo etiam reperitur apud GSygmwach. 
et Theodot. Proverb. XXI, 1g. Suid. deiMa* ὁ Φόβῥῥ. Coat. 
Tücophrafi. tepl ἑελίας et Polyb. 1L, 8ι. ἢ. wn 
A&giA1A4O, &, fut. sd; melo , foresideo , ee arsindo; οὗ 
su 


» 


ignaviam refugio. Legitur femel iu N. T. loh. XIV, 27. 
Φαφαάσόσϑω ὑμῶν ἡ καρδία, μηδὰ. δειλιάτι ne petturbetu? ani- 
τοῖς vefter δὲ fütnra formridet. Devt. I, 34. ἡ Φυβᾶσϑῳ 
μηδὲ δειλιάσητέιίι — XXXI, 6, μηδὲ daluioge ugdà πτοὐϑῇς. 
s Mace: XV, μι . Ápud profanos haud facile GcGutrit, fed 
sempoltum sedeo. — Vid. Intt. ad Tkem.' M. füb voce 
quod δι, — Hefych, δειλιῶν, QoBspavbc. ICE. Pellisó Lih. 

26, 2 δ στὰ Υ : ὃ . 
ABIAOZ, ὁ, ἡ; τὸ, 1) éimidui , (gaauus , netiéulofus, 
ui hebraice 33*5 $4, apüd Alexándrinos δοιλὸς rg δαρθίχ, 
vt. XX, 8. et ἃ Graecis vulgo δοίλας vocalir. Marth. 
VIII, 26, τί δειλοί dés, ὁλιγόκιφοιὶ cur adeo timüdi eitis, 
o parum fidentes! coll. Marc; IV, 4o. Jii ütroqué loco 
δειλοὶ dicuntur, qui de auxilio diving dubitantes falutem 
defpersnt. Similis locus eft Sirac. H, 1j. 2) malus, im- 
grobus, et fpeciatiun, qui metu malorum addu&tus de γε. 
gione Af ie defcivit, ut imago delümta fit a milite ti- 
mido et ftationeto fuari deferente, de quà proprie δωλὸς 
dicitur. Vid. .Ριμέαγοῖ, «Δ, Paul, p. 35$. B.. Αραος. 
ΧΧΙ, 8. rois dà deo καὶ dwso impiis veró et infdeli. 
'bhs. Hefych. δειλόν" πονηρὸν, "maxóy, Sho; Sbpioci.  Án- 
tigon. v. 366. τὰ δειλὰ ἀντὶ τῷ κακά. Tluri de hac fignifi- 
estione babet J'áltenar. ad Eurip. Phoehiff. v. tott. “δεν 
Obff, in N. T. p. 498 feq. — Patrfitid ih. Silva Critica P. 
If, p. r94 feq. et L. Bof. dps L. Gr. p. 384. . 
ἌΩΝ - Mma2 . A&I- 


, οορενεον. ad P'égeram de ldiotifmis Ling 
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ΔΕΙ͂ΝΑ, 6, ἡ, τὸ, genit. δῶνος, dat. dd, accuf. d&ve, 


quidam , aliquis, quifpiam. "Pronomen indelinitum omnis 


eneris, quo. Graeci utuntur, cum fignificant aliquam rem, 
eu perfonam, quam nominare vel nolunt vel neíciunt, 
sriebio articulo pro nomine eius, quem nutu et fignifi- . 
eationc appellant. In N. T. femel legitur in Accufativo. 
Matth. XXVI, 18. ὑπάγοτα εἰς τὴν πόλιν epic τὸν δέϊνα adite 

endam in urbe. Legitur praeterea in fra tis /fquilae, 

mimacki , εἰ Theodot. 1 Sam. XXI, 2. «395b 3*8 t»ipu-bae 
εἰς τὸν τόπον τὸν δᾶνα, etin multis Scriptorum graecoruta 
locis, (v. c, Lucian. Catapl. p. 439. Philoflrat. Vt. “ἐροϊίοι. 
Ii, 8. p. 289. “ἐνὶ βορᾶ, Ran. 949.) quorum cdm attulit 


etiam. interprett. ad Thom. M. füb.ó δᾶνα p. 644. Bijetum ad 
4rifloph. The/mophor. v. 627. et Fi/cheri 4nimadv. ad Jeileré 
Gramm. Gr. p. 168. Sic et Latini pronomine ἐπε ati folent. 


. Vide Sietos. Caef. c. 41. 


ΔΕΙΝΩ͂Σ. Adverbium, admodam vehementer , graviter, — 
gerribiliter. (ab.adie&ivo δωνὸς, quod non folum terribilens, 
enétuendum , Cyrop. V, 2. 14. fed etiam, 


, $e fuo genere excedit, magtum, infigne, . 


in utramque partem fignificat, Conf, Perizon. ad dfekas. V. 
H. I, 1. et Ven. Mori Index Graecitatis fübiun&us Xeno- 


, phontia Cyropsediae f. h. v.) Adverbium deni; bis legitur 


in N. T. Matth. VIII, 6. δερῶς βκσωνιζόμενος gra os 
faftinet dolores. Luc. XI, 53. ἤρξαντο οἱ γραμμωτᾶς x9j- 6i - 
Φαρισαῖοι ῥεινῶς ὀνόρχαν coeperunt ícribae et Pharifsei vehe- 
menter ei infidiart. TER E 
ABIIINEO, &, fat. jom, 1) como, vilfum fub vefptram 


- £Gpio, & δέμγνον coma. Luc. XVII, 8. ὁτοίμασον τί δειπνήσω 


quod coenem. ibid. XXIT, 20. et 1 Cor. XI, 25. μετὰ τὸ 
ferire poftquam prima menía füblatà erat, Diftinguenda 
enim eft menía prima et fecunda, in epulo pafchali celebrane 
do. Prima men/a ef agnus ipfe paíchalis cüm vino: /e- 
cunda erat olera amara cam Iimmate et panibus is. 
4) metaphorice éevév perd viyé; is dicitur, qui arffifene 
46 cum aliquo ον εἶς, qui aliquo admodam familiariter 
utitur. Apoc. TIT, 20. καὶ δετενήσω μετ᾽ αὐτὰ x9] αὐτὸς per 


— épi et ur&ti etit mutus noftra coniun&io. Conf. Glaffé . 


Philol. Sac. p. 1186. ed. Datká. 

ABÍINON, s, τό. Vox, quae latiffime patet apud Grae- 
COS, nam antiquitas 1) pro cibo, feu epulo maintino, ienia- 
culo, ufarpata fuit,:ut auCtor eft Suidas: ὀᾶπνον" τὸ πρώξ. 
»y ἔρον, ὅπερ ἀκραιτνομὸς λέγεται, In hoc vero fenfa:íae-.— 
piffume apud Hpmtruim reperitut, v.,c. ILiad. VIII, v. 53. coll 
| . v. 66. 
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bat. Hr/geh. ὀᾶπνον᾽ τὸ καϑ' ἡμᾶς ἄρνσον. Conf. At 


legitur in N. T. v.c. Luc. XIV, 12. ὅταν τοιῆς ἄριστον ἢ ὀᾶπνον 
quando paras prandium aut coenam. lob. YIII, 2. deívya qe- 
.venive inter coenam. v. 4. ἐγείρεται ἐκ τὰ δείξας exforgit a 
coeas, I Cor. XI, 90. G&wvey xopuxuóv, vide füb πυρωικός. 4) 


conviviwp , epuium vane io lautius ac folemmius quocunque 
infiraiium Hempore, Matth. ΧΧΊΗ, 6. eade. τὴν Vac inline) 


dGvvev, coma. He[ychius: ῥῶπνον. τῥοφὴν pice y Sic 


d» τοῖρ δείενοιρ amant primam in conviviis fedem. Luc. XIV, - 


“ ὦ ^e 

17. τὰ, δείπνω, coll. Matth. XXII, 3. 3. 4. Luc. XX, 46. 
Κι X XL, 26. Formula: deiwwey ποιέϊ» convivium iufliture, 
que Marc. Vi, 21. Luc. XIV, 16. Ioh. XII, 2. legitur, re. 
pohdet hebraicae nne nte Genef. XL, 20. et cbaldaicse ^3» 
tn^ Dan. V, 1. 5) per (ynecdochen: omae sutrimenium , ci- 
bus, vifus. Etym. M. δεῖπνον" ὁ κωρὸς τῆς τροφῆς, καὶ ἡ ἐν 

ῷ ὀιϑομένη τροφή. Sic autem legitur in N. T. Luc. 


NEA 


XIV, 24. ἐδεὶς τῶν κεκλημένων γεύσεταί na τῷὁ da/zrvys nemo ex 


ilis invitstis guftsturus eft cibos a me paratos Interdum ^ — 


desmveox portionem, ratam partem ciborum, fymbolam, de 


coesatur, fignificat, v.-c. 1 Con XL, a1. ὅκασος γὰρ͵ τὸ αν. 


προλαμβάνει ἐν τῷ Φαγᾶν quilibet portionem ciborum, 
qusm afferri iuffit in copventus facros, praeripit aliis. Facit 
buc locus Danielis I, 16. abi détwvoy hebr. 3ant& portio cibi ce- 
fpondet. Eodem fenfu déxvey legitur apud Àomer. Tliad. 110 
383. ὁ) metipborics ufürpatur Apoc. XIX, 9. μακάριοι οἱ, εἰς 
«6 δέζεναν 


τῷ γάμᾳ TE ἀργία. κεκλημένοι beati, qui felicitatis ae« ^ 


ternae. Chriffiaporum cum Chriffo participes fupt futuri. ibid. 
v. 17. ϑᾶπνον v μέγα rà 953 metaphorice iudicium graviffi- 
szàhm Dei adverfus hoftes religionis, chriftianae. 
. ABIZIAÁÍMON, νος, 0,9. Comparstivus &BIZIAAI- 
MONE2TEPOZ, é, 5, τὸ, (Diog. Eairt. TH, c. 18.): Voca- 
bulum μέσον apud j nap pre fenfu BOO de £o Vicitur, 
| pius eft erga Deos, religiofus, qui religionis et pietd- 
Ris, ife fos maxime, eft, (udi VEN ϑεοσεβὴς, Xbnoph. 
Cyrop. Ell, 3. 26, /4gefil. 11, 8. et de co, ufürpatar, qui ε 
wperflitio/us, Deos suetuit. et corum. metu, ad multa 
fixit inepta εἰ abfurda. Conf. Theophr. Cher. XVI. et 


Pistarch. librum de deuidaquoíp, Opp. T. El. p. 400. Coms ᾿᾿ 
P 


ofitum 
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pofitum elt ex dade témeo et ὁκίμων siaes, Dens. Hefych. 
"δοισιδαΐμων". ὁ ταὶ ἐΐξωλα σέβων, εἰδωλολάτρης, ὁ οὐσεβης καὶ 
δειλὸς παρὰ Sae. Sid. δεισιδφίμων " ϑεοσοβὴς» 3 ἀμφίβοι. 
λος sag) τὴν qi, χαὶ οἱονεὶ ἄσδρροώρ. Polus Onom, 1, 34. 
^ Κ δὲ ὑτερτιμῶν Jasc, δακιδαίμων. Confer Metflenium: N. T. 
T. Il. p.567. In N- T. femel legitur Act. XVIL 32, ἄνάρες 
᾿Αϑγναΐοι, sara παῖγτορ do, δειφρξοιμονοτέρες. ὑμᾶς ϑεωρᾶ video. 
vos Athenlenfes prae reliquis omnibus religionis ftudio ἰε-. 
neri; ubi dubium non e£, quin Paulae voce demidauguerecépus 
ideo ufus fuerit, quod íciret, eam per fe nibil babere,. qnod 
anitnos Atheniepfium irritare poffit, adeoque aptiffianam 10» 
dicapet, non folum sd benevolentiam Atbenientiam ceuptan. 
dum, fed etiam ad toCbe exprobrandanr nimiam eorundem [ιν 
perftitionem, quam pro fao veritatis: ftadio |audar^ vix. pot. 
erat. Facit huc gloff& Phavorini: desrida(muv* ὁ εὐσεβής. sic 
ὁ 3érec [1a2Àog* ἀβσιδιμμενεσέβας ὑμᾶς ϑεωρᾷ. Caeterum de 
. Athenienfium (quos βάμαβεαξ. Pst, /fgollon, ἸΝ, 19. Φιλφϑό- 
«ἐς vocat) fuperftitioue vide Adeliau, P. H. V. x7. 

AEIZIAA1MONÍA, fac, ἡ. Vocabulum hoc eadem am. 
. higuitate laborat ac prece ne apud Graecos, tíam non folum 
fenfu malo, metum dearum (, daemon, /uperflitiqnem, ( Phi- 
fo ἀφ tiom, perrmut. p. 10€6.) fed etiam bono fenfu, (ut lati- 
num /uper/iitio in Cod, Thtodof, X11, 1. 158. XVl.2. 5. 8. 
. 28.) t?ligtanen, cultum. Dei, reverentiam numinis fignincat, 
v. c, apud Diod. Sic. Y, e. 70. Polyb. VT, 56, 7. et P ieophr. 
Char. XV. ubi videndus Ua/aubonus. Etym. M, δεισιδουμονία" 
ἡ πρὸς tí πονηρὲς da/uovac ἐπιμέλεια καὶ Φόβος. (vid. Du- 
pori. ad Theophr. p. 448.) 'Iséov, ὅτι ταροὶ μὲν τοῖς Ego 
ἀεὶ καλὲ λαμβάνεται. Hefych. δειφιδαιμονία * QoBaS eta. Suid. der 
eida«uayía: εὐλάβεια περὶ τὰ 9eioy, dein, ἀμφιβολία τερὶ τὴν 
τίσιν; 9 ἄκαιρος εὐσέβαα. “Πρεντὶ Gloff. Ν. T. p. 84. ἑασι- 
&cuuovíay* εὐλάβειαν. ἴῃ N. T. femel legitur et quidem fen- 
fü bono. A&, XXV, t9. ὦτηματα dí τινα, περὶ τῆς Míac δειτι» 
δαιμονίας εἶχον πρὸς αὐτὸν quaeltiones de fua religione adver- 
fus eum movebsnt, Conf. Krebf, Obí(. Flav. p. 232. et ἢ 

Henr, a Seelen Meditatt. Exeg. P. 1. p. 389. 22D 


AB'KA, of, ej, rd, decem. Eft nomen numerale car. 
dinsle et quidem ἄκλιτον. — Matth. XX, 24, χαὶ ἀκίσαντες 
οἱ ῥέχᾳ, fc, pa3yraj, et cum audirent decem diícipuli. XXV, 
ξ. 28. Interdum δέκα indefinite pro paucis aliquot poni- 
tar, v. c. Apoc, ἢ, 16. 2AÀ^juc ἡμερῶν δέχᾳ afflictio brevis, 
feu paucorum dierum erit. Eodem modo πὴ ων Amos V. 
g. et ποθῶν Ief, Vl, 13. ufürpatus. Adde 1 Sam, XV, 
38- Dan. I, 52. Terent. 4ddelph. V, ἅ. 36. decem diersm 
vix miki efl familia. M. E 
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ΔΕΚΑΔΎΟ, i. 4.. ὀδεκα, decdtcim, Nomen numerale 


ἄκλετον ex δέκα decem et δύο duo. AC. XIX, 7. XXIV, ti. He. 
braiee n3» cov Exod. XXVIII, 21. et *igg vov! 1 Paral. 
XV, το et Efther. Eb 12. 

AARKATENTE, quisderim, ex δέκα decem εἰ πέντε quin. 
qw. Ioh. XI, 18. Act, XXVIL, 28. et Galat. 1, 18. ἡμέρας de- 
sawénrs dugs circiter bebdomadas. Alex. pro nat eon Exod. 
. XXXVII, 15. et pro senten Tudd. VIII, 10. pofuerunt. 

AgKAILOAIZ, adc, ἡ, Lhcapolis, regio decapolitaua, 
JKegio tribus Menaffiticae , trans Iordanem , complexa decem 
*rbes primarias, &on exclufis decem oppidulis, quae interia- 
€ebant, ab hominibus pagenae conditionis maxime babitata 
poit captivitatem. babylontcam, in enumerattone decem ur- 


ium, unde namen fortita eft fqum, pon conveniunt Scripto- | 


res geographici. Bochawtus in Phaleg et Canaan baec oppi- 
-da pro decapolitmnis habet;  Tiberiada, Sephet, Keds ch, 
AXNaphthali , Hazor ,  Capernaum, | Cacfaream Phili eio- 
sina Aieth/aidam, Chorazim, Scrthopolim. Lig /footus in 
d. Chorogr. Marco praemiffa c. 7. civitates acida has: 
SScytkopolin , olim Bethan, Gadaram, Hippo, Pise, Ga. 


. Zmách, Beth. Gubrin, Capkar Caenaim, Caejaroam — 


Philippi et Orbo, qui etiam oftendit, Galilaeam a Decapoli 
apud (aeros ac profanog Scriptores diftingui, Aft aliter bn. 
ἘῸΝ. MU c. is Conf. δ Neíandi Pslaeftina L. T. c. 33. p. 
,203 feq. Irt /lenii N. T.'T.1-p. 484. et Collarii Geogr, let. 
IILc. 13. 'Terautem tanann Decapaleog.im N. T, tit Sueno. 
Matth. IV, 26. Marc. V, 20. et VIL; 3r. 
ARKATÉASAPBRS, ον, e, αἷ, ap] τὰ δεπακόσσαρα pun. qua- 


-imordecim, (ex. diuo, decem et φέσασιρεᾳ quatuor.) Matth. T; 17.. 


-vsneej óexaráécqagec generationes quatuordecim, 2 Cor. XII, 2. 
δὲ ἐτῶν δεκατεσσάρων. Galat, Il, τς. Alexandrini pro. *»uste 


mueGenet X XX1I,41. et peo gy "rst Rum, XXIX, 13. 39. 


:33. pofaerunt. " .-. I 
Ag ΚΑΈΟΣ, é, ἡ, τὸ, dicis, a δέκα, . Iob. 1,40 
ἦν ec denáry, hora. antem erat circiter decima.. Apoc. p it 


oj τὸ δέκατον (fc.. dne) v τῆς τέλεως τον et decima pars üt. 


bís corsmit. ibid. XXI, 


ABRKAT Y, ηος 4. δ uapin, fou uoo 1) proprie diei. 


tur decime pars culustusque rei. Speciatim 2) decima pars 
praedae οὐ hofie captae ,' bobr. "utis Genef. XIV, 20. Hebr. 
Miba. $. xgj δικέτην ὠπὸ πάντων ᾿ἀκάρισεν &8gn3a, coll. v. 4. 
ὦ κοιὶ ἀειυάτην dx viv ἀἐκροϑινίαψ ἄδιοκεν Apud Xesoyph. 
ann 1, 34." decima para dinge quae "Apollini Delphico 
, denar» , C€ IWeifiemii- N. T. T. Hi. p. 

401. .3) decimab , φημ. “δὴ pes "x ws terrae, fed 
etiam pecoribus ,. A. (umm in/tuiens divisa ὌΠ 
ecclefia 


y 
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ecslefia. i/raelitica- offersbantur. Sic legitur in N. T. Hebr. 
VII, 8. δεκάτας ἀκοϑγήσκοντες ἄνϑρωσοι λαμβάνουσι, et v. 9. 
6 δεκάτας λαμβάνων. Refpondet in hoc fenfu hebraico "tero 
. Levit. XXVII, 50. 31. 32. in verfiore Alex. De decimis Iu- 
daeorum extat fingularis libellus Jo. Conr. Hottingeri , editus 
L. B. 1713. quaternis. | 
| AEKATOQO, &, fut. jen, decimas po[Iinlo, exigo, acci- 
. gio. decimo , pro quo etiam dexarsów apud Graecos ponitu£, 
tefte Harpocratione.  Paífivum δεχατόομαι, Suap, decimos, dt-. 
cimas foivo. Bis legitur in N. T. Hebr. VII, 6. δεδεκάτωκᾳ τὸν 
ἀβραὰμ decimas accepit ab Abrahamo. ibid, v. 9. ὁ δεκάτας 
λαμβάνων, δεδακάτωται qui decimas accipit, decimiatus eft. Re. 
fpondet in verf. Alex, hebr. 3e Nehem. X, 37. 

AEETÓ2; ὁ, ἢ, τὸ, Scriptoribus graeeis ignota vox. 1) 
wt lat. acceptus, gratus, carus, qui is pretio habetur , i. & 
πρόσδεκτος. Eft nomen verbale a tertia perf. perf. paffivi 
δεκται verbi déxenay capio, accipio. Sic legitur in N. T. Luc. 
IV, 24. ὅτι ἐδεὶς προφήτης denréc ὀξιν dv τῇ πατρίδι αὐτῷ pro- 
pheta non eft ME tes in patria (ua. AC X, 35. δοκτὸς αὐτῷ 
«i placet Deo, f. fávore divino fruitur. Philipp. IV, 18. do- 
pum, a Philippenfibus Paulo tmiffum, vocatur Jue/a. 
facrificinm Deo gratum et acceptum. — Hefych. δεκτός" dpaeóc. 
e» daxróv* ευπρόσδεκτον, 2) ex adiun&o: faw/ius, lastus, fa- 
ÍIutaris:, ant, fi de perfonis fermo eft, is, qui a Deo mutis 
beneficiis ornatur , felix , fortunatus, qui etiam Hebraeis *3x-y 
vocatur, quod vocabulum cum 1^3 permutatur Devt. XXXIII, 
24. In priori notione bis tantum legitur in N. T. Luc. 1V,.19. 
. κηρύξαι ἐνιαυτὸν κυρία δεχτὸν ad edicendaDei nomine tempora 

laeta et faufta. ἃ Cor. VI, 2. καιρὸς δεκτὸς tempus. laetum 
' uide tempus N. T. quo offertur hominibus remiffio peeca- 

AEAEAZ020, fut. dew, 1) proprie: inefeo, £jca capio, ἐπ» 
&fcando infidior, et dicitur de Lo siue oed jr et ag- 
cupibus, qui efca propofita pifces, aves et alia animalia in 
retia ac naífam alliciunt, et ita capiunt, a ὀόλεαρ, quod, tefte 
ai inm M. τὸ τῷ erulcpp περιτιϑέμενον, ipe vic ἐχϑύας ἀγρεύ. 
4σϑαι!, καλεῖται. “Δεέέπ. H. 4. |’1ν.,8. : Hefych. δελεαζὅμονος" 
worydevénavec. — Vid, Lwiiani Dial. Pifcator. T. Vl. p. 137 et 
183. et Dial; de mercede conduttis 'T. 1. p. 306. οὐ. Bipont. 
Herodot. II, c. 70. 2) metaphorice Pru aliqui ad we tra- 
here et tihi amicum factre, ἴδια, decipio aliquem, ftis 
εἰ promi(jis commodis allicio, pellicio, adiunGa fimul mi/eríae 
notione, guam ntn, qui fe talibus blandimentis cir. wi. 
patitur. Hoc fenfu non folum apud Phiontm haud raro ob- 
viüm eft, fed et ter legitur in N. T. Iacob. I, 14. ὑπὸ τῆς Δίας 
ἐπιϑυμίας ἐξελλόμενος vo] deJsacipsves prava fus cupiditste ad 

.pec- 
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peceatum pertra&tus et alle£tus. 4 Petr. Tf, 14. δελεάφοντες 
ic acyeleroc blandimentis circumvenientes homines infta-. 
bileg nec fatis confirmatos. ibid. v. 18. Eodem fenfu legitur 
spud Polyb. XXXVII, 3, εἰ. Herodias. 1, 12. 10. 4 μὲν ἦν 

ὅτω τὸν Kiev ἐδελέαζεν, ubi vid, Irwi/ch. οἱ Arliau, V. H. 
XIV , 17. ἐὰν n3 τινα πα pirad | ἥμασι xg) QeAsdeg." Hefych; 
delsaQus* ἐξατατᾷ. — διλουσϑεῖς" drarySei. Suid. δέλεαρ" 
"e ; uos rer. t Tn se τς rey habet A A id 
in Novis Hypothe/. a i. lacobi p. $264 fq. et Wetflenius 
N. T. T. Τί. p. 661 fi A. DA : 

ΔΗΝΔΡΟΝ, e, τὸ, 1) arbor omnis generis. Refpondet 
hebraico y» Gen. XVIII, 4. 8. et chaldaico 5^ Dan. IV, 7. 
 $.11.17. 33. Matth. VII, 17. δένδρον ὠγαϑὸν arbor bonae in- 
dolis, cui opponitur σωπρὸν δένδρον malae indolis arbor. ibid, 
HL 10. ἡ &£/ d irs τῶν δένδρων κεῖται fecuris ad ra- 
dicem a fita eft, feu, trüpo remoto, imminet iam 
poena divina. Marc. VIIT, 24. βλέπω vic ἀνθ ρώπες εἰς δένδρα 
srepesarivras, b. e. video homineó quidem fe movere, fed for- 
mani cernere hon valeo. ib. XL, &. Luc. XXY, 19. Iud. v. 12. 
3) planta, frutex grandior et avDore/ceus, jn maiorem altitu- 
dinem excrefícens ramosque quafi extendens, cuins canlis . 
ligneam quafi fobfantiam áccipit. Ita adhibetur de finapi 
Matth. XIII, 32. Mare. 1V,32. Luc. XIII, 19. ΟΥ Saímafum — 

Kocerc. de Homonymis Flyles Jatr. p. τς. 

5E RIO3, d, ὃν, 1) dexter et opponitur fini/fro. Matth. 


- V,39. ὁ ἐφϑαλμές σὰ d δεξιὸς oculus tuus dexter. Luc. XXII, 


40. καὶ ἐφῶλεν asi τὸ ἧς τὸ δεξιόν. Toh. XVIII, vo. Vfur- 
petur etiam de maxilla, Matth. V, 39. de manu, vel addita 
voce χεὶρ, Matth. V , 30. vel abfolute, Matth. VI, 3. XXVII, 
20. Galat. II, g. de pede, Apoc. X, 2, de parte, Ioh. XXI, 6. . 
peers εἰς fà) defui μέρη và wAoís.  Nentrum plurale τὰ δεξιοὶ 
Ero fingulari foeminino ponitur, vel alicuius eminentiae cau- 
, vel fimpliciter, flne ulla emphefi, ex folo linguae ufa, 
v. c. Matth. XXVI, 64. Marc. XVI, s. Conf. Gia[fii Philo. 
iSucra p. 63. ed. Dathii. 24) qui «fl ad dextram manum , feu 
partem. 3 Cor. VI, 7. ubi ὅπλα τὰ deful xoj vd ἀριξερὰ arma, 
quae funt ad dextram et finiftram, ponuntur pro omni armo. . 
fum genere, metaphora du&s a more militum, qui in dextra 
giadium, in finiftra fcütum Geftabant, Cf. fupra fob ἀριφορόρ. 
3) formula: defulc διδόναγ τιν], pro qua Graeci etiam fimplici- 
τ voce δεξιῶσϑαι utuntur, (v. c. /frifloph. Plut. v. 1532 ut 
t. dextram dare, dexiras mifceré (Juflin. 11, 15. 13. Nepos 
Datam. 10. Tacit. nu. XV,29. Virg. Arn. 1I, 610-) fignif- 
cat pacifci, patum inire, convemire cum aliquo. Dextra enim, 
ut charitatis atque amoris, ita etiam fidei fymbolum eft. Gs. 
— lat. 11, 9. deje (fcil. xdpne) ddwnan x2j ἐμοὶ χρὴ Bepece we 
: | yuvians. 
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ψωνίχς dextra data meon ' pacifcebauinre, Ὅς communiter. a 
nobis traderetur relig. chriftiana. «td. ῥαξιος interpretatur 
συνϑήκαρ, et haec addit ex autore antiquo: 'O δὲ πόμσει χι- 
ἀΔίαρχον, δεξιὰς τῷ ἰωσήπῳ diva, κελεύσας. 1 Macc. X1, 62. 
XIII, 50. 2 Macc. ΧΙ; 26.430. Xesoph. /faab. 1, 6. 6. xgj δεξιὰν 
ἔλαβον καὶ ἔδωκα. lo/eph, 4. 1. ΧΝΤ, 9.34. Hefuoh. defe 
ej γινόμεναι κατὰ συνθήκης dwaQaj τῶν δεξιῶν qgsrpsiv eic σάρε- 
olov τῇ βέβαια Socsca «x συντιϑέμενᾳ, Conf. etiam Scho/. 
ad Homer. Ti. 1l, v. 341.. 1V, 169, et Suieer. Thu. Ecclef. T. X. 
p.836. .4) farmula: x«J/cery dx δοξιῶν suba fupma po/? aliquem 
gségnitate et honore. gaudere fignifioat e& ipprimis de mim/iris 
regis ufarpatur, qui primas inter caeteros minifiros obtinent. 
Sic legitur in N. T. Matth. XX, δι. €và iva καϑίφζωσιν ὅσρι οἱ 
δύς viol us, εἷς du δεξρῶν ca χαὶ εἷς ἐξ aumduany cu, dv rj Be 

, σιλοίᾳφ a8, h. e. pramitte, ut hi dao filii mei in futusg tup 
ge(no terre(tri ad (ámmem dignitatem evehantur. ibid. v. 33. 
Marc, X, 37 εἴ 4ρ.. Fniíle autem in Oriente norem, ut regis 
£hrono adüderent (ammi eigs miniftri et (ocil imperii, haud 
ánceyta conieCtura colligi patet elocis V, T. ubi, metaphora 
a Tegibus Orientis defumta, a dextra Dei et a. βαϊ γα ejus 
angeli. flare. dicuntur, v. c. LRegg, XXI ^49. adde τ Cbron. 
, XVIII, 17. Hac ipfa confaetudme, et opiniorfe iudsica, qua 
Deus tanquam rex, throno ip coelis infidens, .copgitari vulga 

« folebat, nitantar Formulae: κωϑίζειν, wadipedap, εἶναι ἐν siu 
εξ, ἢ. e. Dea praxeuum effe poteflate ἐξ, kawore ,. ideoque ins- 
erare oum Deo, quae in N. T. haud tare -de ἴ, Chrifto u(ar- 
pantur, ad fummam. umieftatem deícribendam, qua eum Deus 
poft mortem ornagit, απο rerum bumananum tradito im- 
perio, v. c. t Petr. TIL, 22. ὅς ἐφιν d» dafez τῷ ug — ὑποερφ: 
évewy αὐτῷ ἀγγέλων χρὴ ἐξεσιῶν. — Matth. XXII, 44. κάϑα ἐκ 
'δεξιῶν us. (Pf, CX y; 1.) ib. XXVl, 64 xaJgaavewdn δεξιῶν τῆς 
«ἀρνάμσῳς. Marc X!V.68, XVI, 19, xgj ἐμάϑισεν dn deti τὲ 
"Peg Coloff. ΠῚ, 1. Hebr; 1,3. VIIL 1, ὃς ἐκώϑεψαν ἐν dCi 
«τῷ Jpova τῆς neyalecivyc ἐν τῷς ὀραγρῖς.. X, 42. XIL 2. . Ea- 
idem vis ineft etiam formulia: exvaj du θεζιῶν vg Jae, Af. 
4, VIE, 44. $6. ὑψᾶσϑαι τῇ δοξιᾷ rd. su. . AC. [1, 33. quae etian 
.deChrifto ufürpantut, quatenus poft sortem ed famam feli- 
" ,Gitatem ac qiaieftatem apud Deum perverit ; quemadmodum e 
.Sontrerio de Zjeo, qui. (βασι /umma digitale ornavit eique 
fummum rerum Ipxanngeum tradidit umgerium, in N. T. for- 
aulae orav τῇ defui géré, AC, V, 91. et.gad (cem d» defi ouv 
. d» γοῖς ἐπεραγίοις, Ἑρμοῦ L 20. adhiberi . (olent... In othnibus 
;bis locis, d-xtra Dei non proprie intellegends, (ed avJaato- 
«παϑῶς explicanda eft de fumpta Dei getentia «t mqigffate.. Suig. 
da. Y: κυρία $ XvuJss ῥοπιὰ xoj ἢ aja de dvépytus παρὰ τῇ eta 
px Pp Conf. Gi Philel, Saord p. 932. ex edit. . iy? 
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) dn. ῥεξιῶμ ode ores alicul mih/fe auwitio, opem mraxfare. 
A. Il, 25. ὅτι dn "ine na dein, iva μὴ σαλευϑῶ quanism mibi 
femper ede meque immunem praeítat δῦ omni periculo et 
eslamitáte. .Pf. XVI, 8. et CIX, 31. Je. LXIIL, 12. Meta. 
phora non de(umta videtur a patronis, feu advocatis, qui ig 


indiciis a dextra rei (tare folebaut,: fed ab iis, qui itr proelio, 


ut sliquem totum et fhivam prwefent, ftant ad. dextrau eiua; 


es eum, et excipientes ictus advesfarii, Conf. 2 Sam: - 
XVI )6 0 ' 


&ERXIOAABO2, v, ó,^ Varize fünt.de hac voce, quae 
in nullo fcriptoregraeco antiqaó. reperitur, et femel tantur 
in Ν Τὶ extat AQ XXII, 33, interpretum fententiae.. ./Mesr« 
fons. in- Lexico Gyaeco barbaro : : Poit , inquit, ru» δεξιολέβων 
metus ie. miditin, qupd liíorum-in urbibus, Manus dniicichant 
nempe malecfieip: δὲ eosque apprehendebaet .. guod nomi. 
nis ratio mawifefla loquitur, inde δεξιολάβοι diffi , et carceri 
fnancipmpos , μὲ ad Jupplicium dacimdos; .cuflodicbant. Αἱρα- 
bantque y ndis eos παρωφύλαπαρ interpretantur Magifiri 
praeci,  P'wigates, com rre "dcihieps coníentit, /ancearios 
reddidit, Alii, dspieóAs6 legentes, /Bgittarios intellegunt, 
qui tela dextrá manu mitterent, : Etym. M. δεξιολάβας" Te£a- 
. Poe Alii denique fateilites, tribes cohortis intellegendos 

, effe iudicarant, .Cwdas anCtoritate adducti, qui de£ioA ue 
ταραφόλαμπας, à. e, fatellites, ou(kodes.corporum, ibterpretà- 
tus εἴ. - Puig. lunceazios, Omnes hae fententiae et conie&u- 
rae facillime ita coneiliari pofle videntur, ut dicamus, de£ie- 
λάβυς fuiffe /Nyutores, feu /ateilites regis, aub tribuni militunt, 
wextra igactam- geflautes, quorum munus. /utrit. mon folem 
euflodiam corparis ségis «t tribuni militum agere, (παρ τὸ 


λαβεῖν τὴν τὸ βασιλέως καὶ χρμάρχν da£niv) fed etiam cuftodire. 


captives , quopum φρσίγαε catenae alligabaniur. (παρὰ và λῳ», 
Bev τὴκ τῷ δεσμία δεξιάν.) Nam vinCti, quominus évadere 
poffent. militum enftodiam, per catenam adíringebantur manu 
dextra ud smaunudm. cuftodis finiiram. Caeterum, pt monnit 
(Petflenius N. T. T. ]I. pon. reperitur haec vox apud Zee: 
pbylaHum -Simomtam 1V., 3. et Conflantiu. Porpkyreg. The. 
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AOV AT πε, δεσομο,, 1) proprie: egeo, indigco, opus ) 


baro. Gic legitus-apad AMefchin. Sozr, Dial. II, 27. 9div decc- 
ps3 ἰωτρικῆς, et: panto. pof: déiv. φοοίκεϑᾳ χρῃμάτῳ». «Χ- 
weph. de Rep, Miiub. 11, 3. Lex. Cyr. MS. Brem, deno, λεί: 
ana. Lex. Vet. δέομαι" χρῥζω. — Conk. Suizeri ΤΆΡΙ. Excle. 
T. I. p. 838, -2) foge, oro, expete miki aliquid, — Habet polt 
fe genium (Ubi tamen nou opüs eft fubintellegere fubtsan. 
Civum οορηκίσπε δέησις. Mattli, IX, 38. drj9gro. ἐγ τῷ κυρία 
té SJ'opieus pagate domiodm meffis. Loc, V, 12, VW 29.34. 

| λέομαί 
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δέομαί ex quaero ex te, dic mili, ibid. v, 38. AG, XXI. 
XXVI, 3. Bom. 1, τὸν aCor. V, ao. Galat. IV, 12, 3) Pe. 
cor, preces facio, Luc. XX 


L, 36. dv sravr) πομρῷ ded, i- 
. bus continuis. ACC IV, 31. X 2; x9) ἐξόριενος τὰ $us TEF- 


vé; femper precibus vacans. 4) fequente die, vel περὶ depre- 
cor, vti pro.mea, vel pro aliornm (alat. Siclegitur in N. T. 
Luc. X.X.LI, 32. ἐγὼ δὲ ἐδεηϑην περί ὅν fed ego pro te depreca-' 
tusfüm. A&. VIII, 24. dexX-dyrre ὑμεῖς ὑπὲρ ἀμὰ πρὸς τὸν nópeev 
deprecamini pro me Deum. Eadem conftru&io verbi ééeuag 
cum πρὸς, loco genitivi, tur P. X XIX, 8. «9 τρὸρ τὸν 


^ ϑεόν με δεηϑήσῃμαι, et ΡΥ. I. Iu deprecaudi vero no- 


tione δέομαι legitur in verf. Alex. Iob. IX, 15. Genef. XXV, 
31. ἐδῶτο δὲ iau nopís περὶ ἐφβέμκας. Sirac, XXVIII, 4. 
Phavor. δέομαι ἀξιῶ, ἱπετείω, λίσσομαι, servimop, wpae- 


βεύν, προτρέπομωι, πωρβοριιλῶ, ἀντιβιλῶ, Maps, προσλιπω» 


ῥῶ, λετανούω.. 


ι ΔΗΟΝ, evrec , σὰ, 8 [7 e, 8. proprie 1 à 
partim deficiens, partim bes ἐπι aide et — P NAME 


plurali numero, ra ῥέοντα de iis nfürpatus, quae funt. ad vitam 
μ m necefJaria, v. c. Exod. XXT, 10. ubi hebraico μεν 
ali in veri. Alex. refpondet. ib. XVI, 23. 1 Regg. IV, 
22. Prov. XXX, 8. σύνταξον. δέ μοι và δέοντα χρὴ) vd αὐτάρωη. 
2 Macc. ΧΙΣΙ, 20. Swid. dée»* ἀνκγποῶοεν. Hefych. ἐέοντα" χρῷ- 
cora, A 2) deceus , convemiens ἐξ rrlepaea iod ge 
(manis , asquitas εἰ ius permittit.' Suid. Mdev σημαίνω 
φὸ καλὸν καὶ τὸ συμφέρον. — Hefych. devra -. τρέκωτα. Hh 
XIX , 19. δέον. ἐπὶν ὑμᾶς κατοταλ ἰένας ext conveniebat 
vos fedatos effe. 1 Tim. V, 13. λαλῦσα rà μὴ ῥέοντα loquen- 
tes, quae non conveniunt legibus divinis, 3) comcemiens vo- 
luntati divinae. 1 Petr. 1, 6. el édev del ἢ itu fert voluntas Dei. 
Saepius non legitur in N. T. Conf. Irmw/ch. ad Herodian. T, 
4. 8. ΤΊ, p. 838. - "T | 

AEPRAIOS, », 6, Derbenfs, Derbe orimdas, ἃ Δέρβῳ 
Derbe.. Semel legitur in. N..T. AG. XX, 4. κοὶ γάρ dog- 


06. ens . E - - 
pom qo, ἡ, Derbe. Eft nomen Kop ros Ly- 
caoniae inI(auriae confinio, teftePaulo AG. XIV, 6. et Pto. 
Íemaeo V , c. 6, unde a Strabone Libr. XII. Geogr. p. 853. C. 
urbs Ifhuriae effe dicitur. Dieebstur etiam Δέλβεα Deibie, 
quae vox in lia caonica: imipermn. notat, - Commetno. 
ratur ter in N. T. A&. XIV, 6. 30. . XVl, 1. Οἱ M. datonini 

Itinerarium p. 675. ed. Jefu. . | ; 
AEPMA, Te, τὸ, 1) ptilis, culis, corium , a δέρω excorió, 
Exyni, M, δίρμα" κυρίως ἐπὶ τῶν ἰλόγων «παρὰ τὸ déan, và ἐκ- 
ϑέρω. Ἀεπορῆ, fna IV, & 19. 2) οὐβὲε e pellibus f/a&ia. 
Sic femel legitur in N. T. Hebr. XI, 3}. v οὐγεῖοιρ Moe 
vesi- 
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voftimentis, e eaprinis. pellibus Tq quo àmi&u prophe- 
tse veteres utebantur. Zachar. XUI 
Neu τ 6, καὶ, τὸ, εοτέαει, ex corio fa&fas , 2 
pae. ls ilt tantum in N. T. Matth. III, 4. »9j. dm 
rime iud περὶ τὴν ὀσφὺν αὐτῷ bx wy elliceo accinctus. 
Hebr. Ἣν cae 2 »  8& Marc. 1, Al chin. Socr, Dial. II, 
44. σισύραν δερματ vy». Xrnoph. Anab, IV, 7,18. 
AEPO, fut. δορῶγ 1) proprie quidem, ut compofitum 4s. 
AMpn, pellem. detraho, excorio fignificat, unde δέρμα pellis; 
quo in fenfu in ver&one Alex. fec. Alex, Ald. et C. 2 Paral. 
XXIX, 34. hebr, vva bono e et legitur apud Homerum 
Jüad.1, 4S9. Hefych. éelpavrac: yy e ldem: ἔδειραν 
m ἐξοδερμότισεν, Kt ἐκϑέρω. Swidas e et 
' virt, Apo Ha. Sed faepe eft i, ἃ. 
rire et 2) virgis et adde prd caedo » Verbrro, percuiio, notat, 
interdum etiam, vulnus eigo: .Vid. Pollux Onom. 1II, c. 8..9. 
jc autem haud raro in legitur; v. c. Matth, XXI, 35.. 
ἂν μὲν ἔδειραν, ubi Brza ἴηδὶο correxit ἔθῃραν. Luc. XII, 47. 
' «8. dapjesrag πολλὰς, ὀλίγας, ἴο. κληγὰς, gravius, levius cae- 
. detur. loh. XVill,22. ubi δέρειν eft i.q. ὡδόναῃ juri na v. 21. 
A&. V, 40. δείραντες poftquam flagris caeíi erant. ib. XXII, 19. 
Praeterea. δόρω in hac ügnificatione occurrit in fragmentis 
iae, Prov. X, 8. et sts Ras. 632. Diog. Lairt. VIl 
29, Δῦλον ym Quoi», d * φῇ dà εἰπόντος, ἐἰμαρτό pot 
«λόψαι, xgj ἐκρῆναι, ἔφη, e 2 add fatis apparet, ééger ἃ u«- 
φργὲν ita differre; αὐ δου fit fimpliciter: caedere, verberare! 
. jilud: /aaguinem iftu elicere, iu cruentare, — Gloff. Gr. Lat. 
δϑέρω᾽ τύττω, vapulo, caftigo. Idem Ktys:. M. tradit, 3) for- 
mula : ἀέρα dépery arem verberare, quae 1 Cor. xi 26. legitur, 
explicata iam eft fupra füb ἀήρ, 4) δέρειν τινὰ εἰς πρόσωπον 
im univerfum fignificat comtume/fo e et iudigwi fimo suodo 
Aliqum traGare.. 2 Cor. Xl, 20. αἴ τις ὑμᾶς εἰς πρόσωπον ϑέρει 
fi quis fumma vos ignominia afficlat,. ' 
ABZMRYO, fut, εύσω» 1) proprie: colligos cow/fri 
ligo, vincio, a δεσμὸς vinculum. Alex. ufi funt pro tuv 
net. XXXVII, 7. ubi de colligatione mm dicitur, et 
pro ^»X Iob. XXVI, 8. Xewoph. 4feab. V, 8, 10. 2) eincu- 
lis confiringo carceri mancipatos, in vincula comicio, AG. 
XXII, 4. δδαμούων xoj trapadidéc εἰς Φυλακὴν vinculis conftrin- 
gene ac in carceres tredens. — Xenoph. Hiero Vl, 14. et VII, 
) iwpoto, Matth. XXIII, 4. δεσμούοσ, Qoprín xu) 
run axr& imponunt onera gravia et portatu di cilis; ubi 
metaphora defamta eff ab anitmalibus, quibus onera impo- 
nuntur et illigantur. 
ARZMED, &, fut. ἦσω, viticio, ligo. Semel legitur ih 
N. T. Luc. VIII, ag. ὀδοσμεῖτο discos: vinciebatuf — 
" , 883 
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AESMH, 3, ἡ, etiam ΔΕ Σ ΜΗ we, Jj, fdfcitulus, mani. 
pulus, a δέω, feu δεσ(έω ligo. Semel legitur in N. T. Matth, 
XIII, 30. éfaurs αὐτὰ eic δεσμᾶς colligite illain fafciculos, fea 
manipulos. Refpondet in verfione Alex, liebr, 3e3m fa/cicuíus; 
Exod. ΧΗ, 22. λήψεσϑε δεσμὴν odowtu. Hefych: δέσμην * ἀμκάλ-- 
λην. Phavor. δυσμεῖν τὸ txt δεδμαᾷ τῶν ξαχύων δεῖν. ΟἿ Wet 
fienii N. Τ. Τ. 1. p»404.. " ' ᾿ 

. AÉEMIOS, ἦν, 6. vinis, cáphvus, sb eodem. Matth, 
XXVIL 15. 16. Mace. XV; 6. ᾿ A&. XVh 2€. 27. XXIIl, 18. 
XXV, 14:27. XXVIH, 16, 17. EpheC UD, £, ὁ ϑόσμιος t$ xpe- 

^ shes ob religionis chriftiense profeffionem iti vintula con- 

,je&us, qui ib. 1V, τ. ὁ difuiec dv κυρίῳ, et. a Titi. T, 8. ὁ δέδιμεος 

ες suple vocatnr, Adde Phil&m, v. t et 9. Hebr. XIIT, 4. jugiof- 
ὁκάσϑε γῶν δεσμίων curate vinttos.: Tnterpretés graeci V. Τὶ, 
hebr. ΟΝ et ^:c& per δέσμιος redditlerunt, v. c. Alex, Ecclef. 
IV; 14. Thren; Ill, $4. Zach, IX, 14. 15. 7fqeiíalef. X1V; 17. 
lob. ΠΠν 18. et S ice Je. XXIV, 22. Intetdutmi otnitti- 
tur, v. & Luc; XXIIT, 17. poft ἕνα. coll.-Matc. XV, 6. 
| AEZXMOSZ,5,0,et AEZMON; 8, 76. " In univerfawm 
^ motat /igahientum quodcunque. Xenoph, zfnab. 111) 5, 6, Spe- 
ciatim figtifict 1) vinculum, quo cdptivt ligantu? et. vis 
ciuntwr) et ἀλύσεις aeque &é πέδας complectitur. Luc. VIT, 
20. καὶ dia ῥῥήσσων τὰ δεσμὰ rumpens vinculà, Act. XVT, 
26. καὶ πάντων tu δεσμὰ ἀνέϑη et omtitih vincula folve- 
bantur. ibid. XXIl; 20. Direxit auterh ad normam con(uethdi- 
nis atticae orationem fuam Zucas, (et auctor 4 Macc. VI, 23.) 
vincula tion δεσμὸς, fed δεσμοὶ appellans; Ita enim Morris: 
Δεσμιζ' ἐδεφέρως ertixlie* ὅσο μὸὶ ἀρτονιπῶς ἐδληνηιῶςφ, Lucian. 
Prometkt, 1, Ádde Schol. Homer. ad Odu[J. 1 304. Ewflathium 
ad Ody//; 1X, p. 108. 17. Rom. et Tfiom. M. voc. δεδ με, caius 
. Obfetvatiotiém defcripfit Phavorinus. Sed Pasíuis, qui vincula 
Philipp. 1, 13. δεσμὸς appellavit, hoc fecit Iudaeoruni Alezsn- 
, drinorum exemplo; Ier. Il, 20: V, 4. Haábac. ΠΠ, t3. ut iam 
xbfervavit Fi/cherus de Pitiis Lexicorum N. 7. Prolu(. XXX. 
$. 15. - 2) taptivitas, conditio hominis; vriculis ἐσ ΠΥ δ. Act. 
"K X, 23. ὅτι δεσμά μα κἀὶ ϑλήψας μένεσιν captivitatem te et 
calamitates manere. ib. XXlil; 29: XXVI, 4t. Philipp. I, 7. 
13. ὥςε Ti; ded óc με Φανερές ἐν virtu γενέσϑαι ut intu omneg 
fciant, fne ob religiotiem chriftisnam ciptivei effe, ib. v. 14. 
16. οἱόμενοι ϑλίψιν ἐπιφέρειν τοῖς δοσμοῖς μὰ volunt tnoleftian 
« vinculis novis auyere, — Phrileni: v. t0. ὃν ὀγέννηδα dv τοῖς 
δεσμοῖς ud quem captivus ad religiohem chriftinam adduxi. 
4b. v. 14. 3) tnetapliotice* omne impédimettnm, retinaculum, 
frenum. — Marc. Vll; 35. καὶ ἐλύϑῃ ὃ dacuóe τῆς γλώσσης avri 
Tetotum eft impedimentum linguaé eius, h. e. tftituta ei eft 
loquels, übi-6 δεσμὸν τῆς γλνύσὴς eft morbus, qui fein linguse 

Pos ' " impe- 
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impediebat, eamqde quafi vinculis ligabat. Con£.. Irmifch. ad. 


H^» odian. L 8. 6. P. 281. 4)6 δεσμὸς ti ταν morbus dici 
tur a Satana effectus. — Conf. infra fub. dép. ! πον 

AEZMOQOTAAZ, xoc, δ, commentaritn(is, carceris el 
bin&tórum cuftos, qui hebraice *n83-n*3 ὙΦ vocatur, Genef. 
XXXIX, 21: 24. 23. (2 δεσμὸς et Φύλαξ cuflos.) Legitur in 
N. T. tantum A&. XVI, 23. 27. 36. de cuftode carceris) qui 
Philippis chriftiarnam religionem amplexus eft. | 

AEZMOTHPION, a, rd, carcer, in quo captivi vinctt 


detinentür ja ὀνομός. — Legitur iun N. T. Matth. XI, 2. AR. V, 


21. 23. XV 26. Hebr. 4n6b n*» Genef, XL, 3. Suid. δεσμῶν 
τ,ριον" ἡ QuAaxf., ^ 7 | " 
AEZMÍIÍTHÉ, x, δ, vintlus, capiivus, ab eodem. Bis 
legitur in N. T. A&. XXVII, t. 42. Refpondet hebraico so» 
in verfione Alex. Genef. XXXIX, 21.-et apud' Symmachum 
lob HI, 18. —— i ae 
ΔΕΣΠΟΤῊΣ, s, δ, Y) generatim dominum notat, qui 
alüs imperat et praeeff alicui rei, quisquis ille fit. Conf. Lexi 
con. Xrnophonuteuit Y. h. ν, Speciatim vero. 2) /ummum prin. 
cipem apud Gtaecos fignificat pleno iure Jubditis imperauiem, 
feu, qui abfoluta imperandi poteffáte gaudet, ut ofteridit 
Ezech. Spanhem. δὰ [uiiani Orationes p. 8o fq. ' Hinc in N. 


T. «) Deus ipfe domittus omnium, abfolute fumtuss δεσπότης - 


vocatur Luc. IT, 49. γῦν ἀπολύος τὸν dzÀov es, δέσποτα nunc 
lubens moriar, o Deus! A&. IV, 24: δέσποτα, σὺ ὁ Gas. lud. 
V, Δ. X&j τὸν μόνον δεδπότην, Desv. Apoc. Vl, 10, In vet: 
fione Alex. refpondet hebraico te*sim, Toh. V, 9. τὸν χάνγων 
dactróryy ἐφικαλέσομαι, et hi^, Prov. XXIX, 26. Ier. XV, tt; 
Adde Sapient. VI, 4. ViIT, 4. Hic vero obfervandur eft, ti: 
tulum decevérs numittibus quoque dari apüd Veteres, ut multis 
exemplis docuit EJ. Palairet. Obff. Crit. p. 285... /riemoct ad 
di&a Clafiéa V. T. Τὶ l.p. 141. et F. Stofch. zfrchaeol. Otcow 
N. T: p. 32... B) lefus Chrifius:ob lummum terum bumana. 


rüm imperium ipfi à Deo traditum, 4Petr. 1]; t. καὶ τὸν ἄγοι. 


pdaavtu αὐτὲς δεσπότην et Chriftum eüput ecclefiae, qui eos 
ad do&rinam et felicitatem chfiftianam adduxit, 3) hers, qui 
prüetfl. familiae et caius imperio feri funt fubieBhi, 1 Tín. 
VI, 1. ὅσοι εἰσὶν ὑπὸ ero δδλοι!, τὸς ἰδίας δεσπότας πάσης τιμῆς 
ἀξίως ἡγείόσϑῳωραν, Τίς, 1l, 9. ϑέλως Huc δεσπόταις ὑκοτάσυ ε. 
σϑαι. 1 Pet" 11, 18. Eodetn fenfu dsttétyc legitnr in νοὶ: 





quis dicitat folutn refpe&u (etvotüm, fed et refpe&tu pe. 


culii adeoque, ut ἰδ, daminus, eft 4y pof/iffor. a Tim. ΤΊ, 


41. xg] süxpacov τῷ δεσεύτῳῃ et utile poffeffori fuo. Si 
"ὦ UxsroXÍs δεσπότης legitur apud Luciduum et δεσπόφης xo 
μάτων apud Th«cophjl. Epift. 19. 4) maritus, 1 Betr. IV, 


* 


€ 


we 


N 


δον Alex. Prov. XVIl, 2, et XXIl, 7. Neque dseitórgz - 


46ο "à £ 
Σάῤῥα ὑκήκυσο τῷ ἀβρκὰμ κύριον αὐτὸν παλῖσα, coll. Genef. 

XVII], 12. Conferendus εἰς hic etiam Eiswerms in Obf. 

Sacr. p. 403. qui docuit, maritos apud Graecos et Roma. 

nos non folum πυρᾶς) fed etism δεσπότας ab uxoribus ap- 

pellatos effe, v. c. ab Exripide in Medea ν.. 223. et Helena 

v. 578. : 

Bu Adverbium, 1) ἊΣ : vh in hunc [ocim ars 
vero fignificatione omittuntur femper imperativi πάρει, v3p:i3;, 
ἐλϑὲ, 191, χώρα; et deinde eft adverbiuta korfastis et accer.fen- 

' Piset fignificat veni, adesdum, redi. Matth. XIX, 21. xgj 
δεῦρο ἀκολύϑει uo; et buc redi , fequere me, Marc. X, 21. ubi 
δεῦρο τῷ ὕπαγε opponitur. Luc. XVII, 32. Ioh. XI, 45. Miete 
δεῦρο ἔξω Lazare exi. Apoc. XVIIL,.s. XXl, 9. Cant. TV, 8. 
δεῦρο ἀπὸ Διβάνω. — Hift. Sufano. v. $0. δεῦρο κώϑισον. Homer. 
Jliad. V, v.485. Interdum etiam hoc adverbium per migra, 

. ubi, py reddi poteít, v. c. AG. VII, 3. xo δεῦρο ἐς 
ι γῆν, ἣν ἄν σοι δέξξω migra in terram, quam tibi fum oftenfurus. 
lbid. v. 34. x94 vvv δεῦρο, «ποτελῶ ce εἰς αἴγνττον et iam abi, 
mittam enim te in Aegyptum. In hoc fen(a refpondet hebr. 
"5 apud Alexandrinos 2 Regg. lIL 13. V1 )9. 2) temporis 
omiffo τῷ xpóvs, nuc, koc tempore, quod interdum cum prae. 
pofitione ant particula, praepofitionis vicaria, conftructum no- 
minaícit, exprimendum, per koc ttomestum , prac/eus tempus. 
Sic femel legitur in N. T. Rom. 7, 13. χαὶ ἐκωλύϑην ἄχρι τὰ 
δεῦρο et feniper hucusque impeditus fui. — Suid. δεῦρο᾽ dv. 
ΚΝ , ix) τῷ παρόντος. — Hefych. δεῦρο᾽ ἐνθάδε, ἐλϑὲ εἰς vary 
τὸν τόπον, ἢ ἐπὶ τὸ παρόντος, ἢ νῦν, B eesesclset ing Enftatk. 
' án Jl. 45 301; $1. | : 


ΔΕΥ͂ΤΕ. Adverbium, kortandi, accer/endi et excitandi 

vim habens, quod autem non in quavis cohortatione locum 

habet, fed in invitatione tantum ad ewsdum , accedendum. vel 

΄ um. Hiuc vertendum Áuc, agite, ade/fe, venite. Matth. 

]V, το. δεῦτε ὀπίσω με venite poft me, ἢ. e. fequimini me, 

eftote difcipuli et feCatores mei, ibid. X], 38. δεῦτε πρός us 

Aaccédite ad me, b. e. ainpleCimini vera fide meam dottrinam. 

ibid. XXII, 4. δεῦτε εἰς τὰς γάμες venite ad convivium. ibid. 

|. XXV, 34. δεῦτε oi εὐλογημένοι τῷ πατρός με adefte patri meo 

carí. ib. XXVIII, 6. Marc. I, 17. VI, 31. Iob. IV, ag. XXI, 

I2. Apoc. XIX, 17. Interdum fimpliciter agite; agedum, 

. reddendum eft v. c. Matth. XXI, 38. Marc. XII uc. XX, 
14. Reípondet hoc adverbium hebraico 15^ , quod ἢ ls- 

ne modis, ut δεῦτο a Scriptoribus N. T. ulurpatur, v e. 

XXXVII, 19. 2 Regg. Vh; 19. XXII, 13. Alexandrini óajf*, 

ofüerunt pro ^33 agedum, Genef. IV, 7. XI, 3. pro ue, N 

^. Judd. IX, 15. Iob. XVII, το. et pro", Ie LVI, 9. Phavor.— 

δεῦτε" ἐτίβῥημα παρακελευσματριὸν, avr) τῷ &vere. 
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| "ABETREALOS, δα, κῶν, 1) f/Htendarias, ditruis dibus; 


feu. /tcunda die aliquid Yaciens vel vatiens, a δεύτερος. 2) ad. 
verbialiter ponitbr: so/iridie vel /tcwudo, feu pofiero die. Sic 
. $emel iegitur it: N. 1. AG.XXVÍIL, 13. δενταραῖοι ἤλϑομον εἰς 
δοτιόλες, h. e. feeundo- die delati famus Puteolos, pro τῷ 
"és γμέρᾳ. : Eodem modo δευτεραῶς mfarpatum legitur a 
"enoph. Cyrop. V, ἃ. ἴ. ὀευτεραῖοι dà ἀμφ) δεήλην γίγνονται πρὸς 
ep T otgpos χωρίῳ. υϑἱοίί.. Sic, XV1, 68. διανύσας ἐπ) τὸ ἃ ρανὸν 
ésorepasos. — Polyb. IL, fO, 4. Elegans vero ac frequens Grae» 
eis effe pro advefbiis adhibere adieCtiva, docuit Perizon. 
ad eins. F. H. Ilt 14. Inprimis vero numeftalhr in ame 
& Graschr ufarpari folitá effe pro. adverbiis, dierum inter. 
willem ,; quo quis aliquid fecerit, fignificantibus, oftendit 
Figerus de ddioti/mis Gr. di, P 70. ed. Zeunii, Conf. infra 
fub τεταρταῖος) et 1. H. Maii Obff. S.S. Lib. IIL. p. 135 fq. 
«Ὁ ΔΕΥΤΒΡΟ Ν. Adverbiüm, sterum, fecundo, fecunda vice, 
Toh. ΠῚ, 4. μὴ δύναται ας τὴν κοιλίαν τῆς. μητρὸς “αὐτῷ da rapoy 
εἰσολϑᾶν: poteritne.iterum uterum matris intrare? ἰδ, XXI, 
26. λέγει αὐτῷ πάλιν δεύτερον iterum, fecunda vice eum inter» 
rogat. I Cor. XII, 28. Apoc. XIX, 3. Saepius non legitur in 
N. T. 1n verf. Alex. pto hebraico n*43z, Genef. XXIT ες, " 
XLI, 5. νον, Genef. XXVII, 36. et chaldaico n325*3» Dan, 
]l, 7. pofitum reperitur. QA | . 
ASTTEPÓDPOTOSZ, s, ὃ, j; pen primus , ex dad. 
vepec fecundus, et πρῶτος primus. Vocabulum hoc novam 
eta Luca, ut videtun effüttum, femel tantum legitur cap. 
V], 1. ὀγένετο dà ἐν σαββάτῳ δευτεροπρώτῳ accidit autem fab. 
bato fecundo primo, Significat autem σάββατον ῥευτερόπρω- 
vo» primum abbatum a dit fecundo δ]ὲ pajchatis numeratur, 
feu /eptimum diom in fefto.pa/chatis, quí aeque ac primus faces 
era. — Scilicet fefti pafchalis, quod per 7 dies celebrabatur, 
fecundus dies maxime erat feftivus, quo primitiae meffis offe- 
rebantur Deo. Levit. XXIII, τσ, Ab hoc fecundo die Iudhei 
numerant feptem hebdomadas et feptem fabbsta, ufque ad 
feftam Pentecoftes. Levit. X XIIT, 15. Prima hebdomas voca. 
batur ἀβόομοὶς δεστερότρωτος,, et primum fabbstom ὑάβ βαξον 1 
δεντορόπρωτον, eu πρῶτον &vó τῆς δευτέρας τῇ πάσχα. Hanc 
interpretationem , omnium facillimam , et fumma verti fpecie 
commendabilem , | apes protulit Scaliger de Emendatione — 
wporumn, Lib. Vl. p. 557. quem fecutus eft Cafaubonus in. 
Eixercitt. Antibaron, p. 72. Conf, etiam Bibl, Bran. Cl. V, 


. 422 16. 
E dioi &, ὃν, fttundus, alte», poflerior. Matth, 
XXI, 30; καὶ προσελϑιὸν τῷ δευτέρῳ, en, fecundum alios co», 
« dices, érápy. ib. XXII, 29. δευτέρα dà ὁμοίε αὐτῇ alteram prae» 
ceptum »on ab&mile "Lue, Xll, 38. 4v τῇ dsvrépg Φυλακῷ in 
^. Fe.l. Nn fecun- 


1 


- 


bod 
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fecunda vigilia. Apoc. H, 20. — Neütruth 70 -&érspes: adhi- 
betur περὶ adverbialiter, fignificans: iferum, runfus, 2 
cundo , fecunda vice, deinde; v. c. 2 Cor. XIIf, 2. ὡς παρὼν τὸ 
δεύτερον." lud. v. 4. τὸ ὀούτερον τὰς μὴ τιφυύσαντας ἐϑώλοσον 
' . deinde vero immorigeros perdidit, —. Eandem .δραοίβοκίοι. 
gem habet formula: ἐκ δευτέρα fecwedo, da vice , iiórmnn 
quae legitur Matth. XXVL 42. Marc..K1V, 71. loh. IX, 24. 
A&. X, 15. XI, 9. Hebr. 1X, 28. pro qua.etiam interdum δὰ 
δευτέρῳ ponitur, v. c. AC; VII, 13. ᾿ Expreffa videtur haeo 
formula ad hebraicum ποθ letem. ly 13. Zach. IV, 12. quan- 
quam eodem quoque fenfu legitur apud Polybium XIV, 9. — 
Ὁ àeírspoc &y9perroc, qui 1 Cor. XV; 47. commetnoratur, efi 
Chriflus , quem Iudaei etiam Adamum poftrémum; feu fecun. . 
dum appellare folebant. Conf. füpra ad adag... . ". 


4 


AEXOMAT, fut. δέξομαι!» 1) capio, fumo in manus. Luc. 
If, 28. καὶ αὐτὸς ἐδέξατο αὐτὸν εἰς τὰς ὠγπάλας et ipfe eum faig 
ulnis excepit, ibid. XXII, 17. καὶ δεξάμενος ποτήριον tut, aca 
. cepto calice. Ephef, VI, 14. Homer. IMad. E, v. 226. 2) ac- 
cipio, et fpeciatim u/tro ac lubens aliquid accipio, inprimis f 
cum λαμβάνω coniungitur. Luc. XV1, 6. 7. dé£ujoe τὸ γράμμαι 
accipe cautionem tuam. - AC. XXII, 5. wá ὧν xoj ἐπιτολὰς 
δεξάμενος ἃ quibus et litteras accepit. ib. XXVIII, 21. 2Cor, 
Vill, 4. Philipp. IV, 18. δεξάμενος παρὰ ἐπαφροδίτε và ta 
$us» accepto- munere veftro per Epasphroditum. —Xemop 
Cyrop. T; 4; 10. et 5$, ς. Hefych. δέχεσϑαι᾽ λαμβάνωαγ. 1) Ko- 
' jfpitio v inii excipio, (Polyó. IT, 15.) et ex adiuncto: be. 
migne et humaniter aliquem tratto et. tecipio, beueficiis affcio; 
d. q. ἀποδέχομαι» noftrum: eimem guiig amfackmen. Matth. 
XVIll, 5. coll. Marc. ΧΙ, 41. Luc. 1X, 11. «gj δεξάμενος 
αὐτὲς et amanter eos excepit. ib. v. 48. et 53. xs ἐκ 4d. 
favro αὐτὸν fed ili non hofpitio exceperunt eum. -ibid, 
XVI, 4; θϑέξωντα μα elc τὸς elesc αὐτῶν. AG. XXI, 17. ἐσμέ- 
»w; ἀδέξαντο ἡμᾶς οἱ ἀδελφοὶ lubenter exceperunt nos fra. 
tres. 2 Cor. VI!, 13. Galat, IV; 14. Colof, 1V, το, “θέξασϑα 
«Uso» amanter et homorifice eum excipite. Hebr, XI, 3r. 
Eodem modo legitur apud. /rrianum- Diff. Epi&let. IIT, c. 26. 
ἵνα μηδείς σ᾽ εἰς ὀδείαν ϑέλῳ- δόξασϑαι.. Xenoph. /fsab. VII, 
7» 26. Oecon. V, 8. 4) receptum aliquem comtineo, i. 4. κατέ. 
χω. Ex hac notione, quam multis.locis veterum. compro- 
bavit AJ Palairet. Obf. Phirol. Crit. p. 281. explicendus 
fortaffe erit locus AC. IIT, 21. oy: δεῖ spavév μὲν difueay 
quem coelum oportet, receptum continere. - Conf. Zw/lin. 
Mart. /poi. I, δ. 60. Sed haud pauci interpretes, Luther. 
. ^ vum fecoti, verbo δέχοσϑαι in I, ]. occupandi notionem fub. 
iicere maluerunt, ut fenfus fit, quem, fc, 4. C. occupare opor. 
ὩΣ , | Μὲ 


σ΄ 
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«ge/um ;..quae explicatio : tue 1 ; 
y 3 quae expli o epreste confirma loco Brie, 


£f. v. 817. δὶ fervus ad Herculem: ax 7λδθες dv δέοντά, 

iu δόμως. 5) metaphorice : adriWitó, ioRrüm: flatt fides 
2 Cor. VIH, 17: :0n:x3v. μὲν παράκλησιν. ἐδάξκε sütifit 
preces mess. Eodem modrm np Prov. V.:10.: 6):di/on, sep. 
dio, coguofco.. 3 Cor. XI, 4. καὶ eVayy sev ἕτερον, ὃ ἐκ ἐδέδασϑο 
sut aliam doCtrimam , quam non s nobis edocli.efis. . Iacob 
" barn» eem ϑέξασϑε σὸν ξριῥντον Mysyr.arimo obfequictá 
difcite inam chriftianàm, Quae vobis fraditur. 4ccipss) 
autem Hebraeis pariter ac Graecis et Latiuis.de auftultanzibug 
et diícentibus adhiberi. £olet.- Ita nph inProverbiis Salomonia 
(unde np5 ép/a: deffrins vocatur ;. quae difcitur, )- et παραλαμ: 
five in .Ν. Τ. haud raro adhibetur; (bt infra docebitur) iteng 
accipere apud. Z'irg. “εν, 11, 65.;et ipfatn adeo δέχεσϑαρ apud. — 
Scriptores extores reperitur, v. c. Pefodiam 1, ᾿ς. S..20; 28 
quem locum videndus Jrrmi/chius. Ἵ) affentior, fidem kabeb) 
empieltor , probo... Matth. X,.40. qui.veítrae dottrinae' fidem 
babet, meam adeoque ipfioa Dei.do&trinam aibpleCtitur, coll 
w. 14, ibid. ΧΙ, 14. ei 9éAsre δέξασϑαι fi verbis. aneís fidem 
habere velletis; Luc. Vill"13. μετὰ χαρᾶς déxovea τὸν λόγόν 
lubenter affentiantur.do(trinse traditae. ACC. VIIL (4. org 
δέδεκται ἡ «αμάρεια τὸν λέγον τῷ 948 Samaritanos doClrinaga 
ehri&ianam smplezos.effe. ib. XI, 1. XVII, 11. 1. Cor. ΠῚ, $4Y 
d δέχεται τὰ τῷ πνούματοῦ τῇ ὃ οἢ nonprobst banc .dofbinane 
divinam. 1 Theff. 1) 6. IL 12.. “νέβο!ι. Rhetor. Il, 117. «Τλπωρ.. 
«ναὶ ΤΥ, τό. Hesodot.. Vll, 102... 8) volo,. ἐ δέχομαι. nolo , “6: 
£n/o, rofpuo, reiicio.- 4 Thiet. Us 30, ἀνϑ᾽ dv τὴν ἐγάκῃαν rt 
ἀληϑείας ux ἐδέξατο quia noluerunt amare y. colere-et yeperáyi 
-veram, doctrinam. chrifignam , quafi: d«3" ὧν τὴν. ἀλήϑιθαν d. - 

; αν. Thecyd. V; 33. μὴ δοχομέγαν τῶν ᾿Αϑηναίων nolens 
€ibus, recnísntibus Athenienfibus.. Conf. Budaei .GomnunA 
Lsng. Gr. p. 899,.-- 93 denevole accipio, dele'or. ACU VILI, 59, 
défi τὸ πνεῦμά μα benevole accipe; quam tibi facrificii: loce 
áesn offero, vitam; pili quia vertere malit; recipe eitam magnm 
feu, reddo tibi vitam, quam mihi dedifli, ex notione reci- 
gíendi, quam δέχεσθαι habet apud. Callimackum Hymn. io Tu, 
eer. Pallad. v. ετός εἱ Homer. Τέφας XVIII, E^ un priog 
Amterpretatio magis consepire. videturyu(ui Helleniftarum, 
Nam in verf. Alex. φέχομαι haud raro hebraico nx3 refpondety 
| Aevi. Vil, 18 XUGS T. XXIL 33. Deyt. XXXIII, ει. Adde 
Xob. VIII,.20. ler,.VI,.4O. 10) fero, tolero, perferoy-À« αν 

ἀνέχομαι. 2 Cor. XI, 16. ὡς ἄφρονα. δὲξ»αϑέ ps me ραυΐ μὰ 
inCabnndum patienter ferte, coll. v. 19. /frliau. V. H. 11], 26. 

De hac fignifieatione rarioóre aeque- ac "reliquis huius" Yoci 
notionibus won qro wore fuo egit Seliarzius in notl 
- ed Olsar. de Stilo N. T. p. 348. et in Comnust, Crit. L. Gr. 
. (o. 5s.0V.5 . Nn a. ' 5, Βι χἴυ, 
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p: 319. m addendus δὴ ἢ Ἡρβωξ ἢ in Niois Hype ad 
fuo. lacobi p.476fg. |. 

: ΔΈΩ, fut. ὀέσω οἱ δήσω. Verbum album, pro. .quo Gráeci 
caeteti ἀεσμεῦ ufarpsnt, :quod 1) propsie in univerfum gare, 
incite , - vinilum .delinere-igoificst, interdum etiam compo- 
fitorum vim habetj et aligare, colfgure, deviucire fignificat. 
Matth; Xll, 30; mp) δήσατε uird-&c δασῥμὶς et colligate exia 
fafoiculos. ibid. XXE, ἃ. ὄνον. φεδομένην afinimalligatam.- Mare. 
M» 4-7 X5 α...4. πο. XIX, 30. ΤΟΙ ΧΡ 42: Αξξ, X, ἐξ, σόα 
enpciv ἀρχαῖς dedagérer ' eatreimis devin&tum. ib. ΧΕ, 
94. ἀκόλευσο δά ϑῆνάι ἀλύφοσν du) liuílit νἱπεῖτα catenis duádbus, 

E) viscula sonticia: Matth. XX VE, 3. Marc. XV, 1. 7. μετὼ 
ten συξάσια τῶν dadepévoc .cam faCliolis in' vincula conieftus, 
' Act 1X y2.-14: 26. ree pag. XCXUL s. 29. XXIV, 27. Colof. 
lV, aL ad 3r ὃ χρὶ δέδομαι db culos prolefiónem (qm in vincula 

3) metsphorke: intérdiso, aliquid illicitum. pro. 
esi" Matth. XVI, 19.: dettoad cipi eje vio bros διδομένων 
ἐν τοῖς ὕραξοῖς quidquid intecdi sutillieltum pronunciave. 
ig ét.2 Deo próhibitum effe-cetfebitur, Sic chaldaicam «on 

AE ab ἫΝ vincire etiam interdiffant notet, Dan. VI, 8. 9 

Vide Vetei-N. T. T. L p. qst fu 4) obligo, ad 
femi quie cues ἃ obfi - Rom. VII, 2. 4 γέρ 
"Wpdp! bddereg v νόμῳ. mulier maritzts, vi- 
vente dard S mining o obligata ei legibus matrimonii. 1 Cor. 
HS 27. δίδεσαι γυναι! - es' uxori. - ibid. v. 39.. γυνὴ 
m ψόμῳ,. pA ὅσον χιϑῥόνον (ἢ vb dpi t erba hem 
TO. "S)cogo, i d ad. aliquid 
se. A XX, 32. éd. δεδεμένος τῷ τνούματι, h.e. ego vehemen- 
tiorem animi impetum fentiens, feu, fponte mea profici£or . 
Mierofolymam, ut adeo ὀοδεμόνος. τῷ πνούμανι fit 1. q. avri & 
βουνοὶ τῷ Ἐνεύματι,γ lbid, XVIII, $. Ita enim hanc loquendi 
fationem paullo obfcuriorem explicandamreenfeo ; nam eo- 
ram opinionem, qui vertunt: amimo vincnís praefentiens, ora. 
tionis συνάφεια non admitti Eleganter vero δέει», et com- 
, pofits illiuu ,' cum détivo: poni pro tegere, smpeilere, wmultis 
EC it Os. Seer T. 1f. p; 107. 6) prohibzo, ias 
getio. . 3 "Tim. lI, d λίγος τὰ Θεῖ d Myra, fed 
tio religiobis: chriff ἀπέ impediri "hequit.-- 2) smorbo αβιείσ, 
tuórbum -imnwtto. — Lac. X1H, 16. ἣν ἔδησυν 6 Σατανᾶς quam 
resiridi affecit Sstinas , "anos octodecim. - . Vide fupra ad 
bu u óc." 


Δ H, (p pérticala, qnae in folnta onions perpetuo poftponi. 
tur, jn carmine vero modo praeponitur mojo.poftponitor et 
varias fi ificationes, babet. Eft autem. 1) particula a 
fis, figniicans omnino, Jane, pique, proftilo, 1. q. ὀήπι, 2 E 
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33i seonyoe Soy: δὴ. αὶ κυμφέραι μοι gloriari fane.non conse: 
it mihi. Zs/chiw. Secr« Djal. L Sa 12. κρὴ μὴν δὴ πλείξυ ἂν 
κἐξία. | Xenopks Cyrop. ἱ, 5. 27. πολὺν 4j χρόνον. ibid U, 4. 
II. gotb δή. .2) sesnpe, ,mimirum ; videlicet. Matth. XIII, 
42. δα. δὴ κκρποφερᾶ qui. wideliget, fruGtum fert... Xenoph. Cu- 
eap. a 3. ἃ. τῇ ἐὴ ei φάρμκκᾳ (yaoi, MW] vtta αὐτοῦ 
icala excitantis.et hortantis, . age, . agedum , σψαρίθ, 
Lec. IL 15. ἀέλθωμεν dj cic Βηϑλεὺμ, agedung Dethlehemum 
abeamus. Ac. XV, 36. Fiufye enini i daga oin, σὰς 
$deMpes ἡμῶν ago roveríi.invifamus fratreg noftros... Xenoph. 
de Rep. Lactd. Vl, 8, B3. τίς. quorfary quaefo ?. Iudith. XlII, 
1L. ὠνρίξατῃ δὴ vuv πόλον». 4) vim caneiudendi. e (aperioribug 


babet, igitur, proinde, i. ᾳ. ἄρα. 1 Cor. VL 80. ἡγοράσϑητε 


expo, ξοξάσατε δ τὸν Dé ἐν τῷ σώμωρτι ἡμῶν magno redemt] 
ia pretio, fanéte igitur colite Deum: etiem oorpore veftro, 
Cant. trium pner. μὴ δὴ YapadQc sac: na igitur tradas nos, 
Gioff. MS. in Cantica Script. μη. δή". μὴ ay. Xenoph. Mem. ΤῸ 
4. 7.1900], ἔφη, ἐξετάσωμον à ὄρχα ἑκωτέρε αὐτῶν. ᾿ 5) in- 
terdum σδωπάσε, v. ς. AC. XII, 2, &Qeaíeare: δή uer τὸν τῇ 
Βεριώβεν καὶ τὸν Σαῦλον fegregate mihl Barnabam atque San- 
l&m.-- Fortsile tamen dj in hoc loco per swuc, feu iam reddi 
commode poffet ; nam non folum Iob. VI, 8. ἀδ verfione Alex, 
σῷ ^yt refpondet, fedetiam apud optimos Scriptt. Er.pro 
, V. C. 'sMriftoph. Pjuk. v. 2117.» Aures τι $51. Homee. Οὐ 
hi4. lad. ΤΕ, 335. : Xtnoyfh. Cyrop: 12,3. 20. Adde Scho 
Pia m Na. v. 700. quem Suidas. compilavit, : Fiefych. 
qáp* My qi. Elegantet de variis huius particulae figni&ca- 
onibus poft Pigsrum de Graecae Di&. [diotifenis. p 480 — 
487. et. Drvarium.de Gr. Ling. paeticuls p. 101. ἴας ed. Reuf- 
mani; cgit Irmifck. Excurf. ad Heradion, 1, 5. 5. T- J. Opn- 
P. 964. et Sturzius it. Lexico Xeno honieo f. b. vi. : 
. ΔΗ͂ΛΟΣ, ὁ, ἡ, τὸ, facile no/cundas, manifefius , notus) 
apidens, per /sicuta, certus. Δῆλα», fo. às; manife Ium. 4n, pa 
ἐεξ, Lg intelsgitur.. Hefgch.idiAay: Φανερὸν, ὁρατόν. Matth. 
XXVE, 13. καὶ λαλιάταυ ὀῆλάν σε «wei tua te diale&us notat, 
feu, prodit, 1 Cor; XV, a7. δῆλον, fe, ἐσὺ fponte: intellegitur. 


Galat. IH, 11. δῆλον exinde ap DR 
non in X. Y; Conf. Figerum:do Idioti/mis Ling. Gt. 
P. 8316. 


- AA OG, 4, fut. dew; 1) patefocio, imanifeffo, ἐπ΄ ucem 


pretraho,. 1 Gor; VIL, 13. καὶ γὰν ἡμέρα δηλώσει dies enim fu. 


protralist. :3) revelo, futura-alcut fignifico. 2 Pets. 1 14. 
ea. fik xo] ὁ κύριος ἡμῶν ἐπαῆς χριεὺο ἐδήλωδόμῳ quemadmodum. 
.mrihi-etiam a Domino nàftro L C. pseedium eft. 4) emet, 
arro, perferà αὐ aliqem. 1. Cor. Db vi. ἐδηλόϑη vxp uei περὶ 
apa perlatum. enin, eft admo de. egb/u Kolnf. b. 8. iugi 


VETE 0 0 | 


paret. 1 Tim. VI, ?- Saepius . 


, 


T | | | ] δ a z ἐϑ . ; ᾿ - 
λύσας ἡμῖν γὴν ϑμδνΒ) ἀπὴν qui ekiità mihi-de veftro fieero 


', «ὅπαοῦδ narravit. 4'Macc: Il, 33. VII, 42. X, 10.- Polyb. ἘΠ, 


34, t1. 4) Hoceó,-Jigno-quodam offendo, declaro; Hebr. IX, 
8. Tire ἀγλῆντου τὸ πνεύματος τῇ γῆι quo tanquain guo de- 
. elatare volebat Sp. S. ubi vid. JPetflenias ibid. XII, 27. τὸ 
dl rs ὄπα ξ δηλοῖ τῶν" σωλευσμέναν τὴν βενάϑεαιν illá veró 
vox δύμως femel innuit abrogstioneim legis πισίαϊσδο. t Petr, 
. ἔν, αας Polyb. VI, 26, 6. Saépius nan legitur in. N. T. He- 
λνύδ- δηλῶσαι " Φράσαρ, ddfey, 'σημᾶν. 7 0.0 ὃς 
"^ AHMÁATX, 8, 6. Dimas. Nomen proprium virt genecum, 
«uod quillusdam (v.c. J^t/lenie N. T. TAL. p. 366.) ex. Agu- 
Tpreg contraCtum videtur; alii veco-ex δῇ μασ popalus matum 
&ffe iudicant, dt figniBoet popularém,; feu plebtium.  Fuk fo- 
eins Pauli eiusque in propaganda religione chriftiana coadiu- 
tor, qui poflea; aerumnis etafili£tionibus Chrifisnorum terri- 
tus, ad Iuds5od revet(us eft. Colo IV, 14. 2 Tim. IV, 10. 
Philefn. V. Z4. : E ἘΞ E ΄ i s. 

' AaHMHTOPE δ. 8, fat. ow, verbs ad populum. facio, 
erationem ad Ῥορωίρ ἢ habeo, concionor. (ex dpoe popufur, εἰ 
δίγορέν conciónam: im foro- hali^o.) Verbum proprium apad hi- 
χοροῦ. Seriptores "de orationibus Cae(aruns, regum, magi- 

- $ratuum et oratapum, ad populum et milites habitisy- unde 
ϑημηγορίχ, concioses populares (Xenoph. Mem. IV, 6, 14.) di 
euntar, et δηργγόρορ. vocatbr orator, 4 pro sencione σενόα fa- 
git. CXrhoph, Kill; Vk; 2,27.) Conf: Taylor. ad Lyfae Gratt. 

€ 171. et Spanhem. ad Iuiian. Oratt, p.208. Tantum legitur 
apud: Lucam: AG. XII, 21. 39] καϑίσας ἐπὶ τῷ βήμανος, ἐδ» 
κηγόρα πρὸς αὐνὸρ οἷ. ἴῃ. throno fedens concionabatur αὐ eos. 
Ptov. ΧΧΧΙ, 31. φόλ βαδιλοὺς ϑημηγορῶμ: ἐν ἔϑνει, . Χριαρᾶ, 
Mem. {ΠῚ ἃ,.:τι᾿ Hefych. δημαγαρῶν εἰς τὸν ὀῆμον λέγειν. .— 
Φημηγορῆσαι" dy δήμῳ λαλῆσαμ Vide D'Orville ad Charit. p.8. 
. ' ABMR'TPIO3; V,.4. Demetrius. Nomen propriam ori- 
. gine graecum (à δημόταῤ, wsoc,. Cires;. η..ἃ. Cersalis) cuius. 
, lam argentarit Bpbefini; qui faciebat templa argentex' Dis- 
$336, (fea aedicolàs argenteas, templum-Epbefünum reprae 
Tentantes, in *qua$ arva Dianae fhnulàera secondebantur) et 
€um fociis artis aliisque (editiomem conva Paulum movebat. 
Commemoratur A&. XIX; 34. 39-6 7 ἐδ otiam nomen viri 
alicuius probi, qui wenn a E Epift. III, v. 13.: 
' AHMIOTPTO3, 3, d, 4) proprie viet ia (con- 
flatum enim eftez- diguoc publicas ,"v« ies en) 5 WV qu, 
quat ad rémpublicaur pertitest , facit, cuius Δεδαγες sm sublica 
vedum commoda, -9 "νὰ. δκΡμόσιι δργὰα ξάμονοο, teíte 2u£tore 

(oBbyrs A. Hino mspiftestys pentis Achaeorum ὀχρουργοὶ. vo- 
eantur apad. Zolybiuts Hxci.-Lagat, 43. ἔγραψε τῷ τρατηγῷ 
29] τοῦ τῶν: Apul, «ἔρεβοῖ, Pelit.:3L, τος εἱ οὲν 


"A 
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sem» 9 üyurnpyd: pévov, οἱ δὲ χαὶ πολιγεΐκς. Conf. Dy- 
bern od yd. V, 47. Suid. ὁ τὰ δημωῤη ἐργαζόμενος, 2) 
guilióct opifex , auffor et conditor alicuius rei, caufa. δὶς v. 
c, /idtuarii atque pifores apud zeíían. P. H. XIV, 37. dyuusp-. ᾿ 
9e! appellantur, ét 3 Macc. IV , 1. Onias κακῶν δημιεργὸς: di 
titur. In hoc fen(a tantom legitur Hebr. XI, 1c. urbs,;cu- 
jus τεχνίτης πο πιμιιργὸς, 4.9405, h. e. artifex et auctor Deus 
ek. Non folum:vero a Scriptoribus. facris, fed profanis! εἴ. 
jam yox φη,μεργὸς Deo faepiffime tribuitur, quatenus eft.au. 
&tor et «reator uniyerfi, Sin. Jofephws 4. 7. VII, 44. 11. τὸν 
Sa0v δημιεργὸν. ἀνϑρωξίνων καὶ. ϑοίων appellat, (adde Xenoph. 
JMem. 1, 4. 2.) et.Cictro adeo.de JIVai. Drorum 1, c. 8. Deum 
vocat opificem et, sedificatorem mundi. Conf. EL Palairet, 
a Phil. et Crit.:p. 488ι οἱ Suicgor. Thef. Kcclef. T. 1. p.. 
Suid. χειρονόχνης ,- ὁ τὰ μὴ ὄντα ποιῶν. Etym. M; dye 
: ev xgj ὁ τῶν. πάντων ποιητὴς ϑεὸς δγμιεργὰς εἴρηται. 
Μέας etjam Hefychium.f..h.. v. et lalhenar. Diatribe in Eurip. 

' geliqnias p. 39 fq. nec non &etffenium N. 7, T. II. p. 435. 
..: ΔΗ͂ΜΟΣ, κ«, δ, 1) gopuíus, plebs. AG. X11,22..0 dà dues 
siae: populus. vero acclarnsbat. ib. XIX, 35. ἤϑελεν από». 
λογᾶσϑαι τῷ δήμῳ ad populum, pro Judaeis volebat dicere. 
δὲ M89 ». feu. οὐαὶς locus , ubi populus c[Je et convenire folet. .. 
)J)c legitur in N. T. AG, XVII, 5. ἐζγτον αὐτὲς, ἀγαγῶν ade, 
τὸν δῆμον conati (μπὲ eos producere in forum, fc.ad praefectos. 
civitatis, quod: y. 6. additur. ib, XIX, 30, τὰ δὲ παύλε BsÀo- 
μέγα εἰσελθῷν aic τὸν δῆμαν, ubi δῆμος eft i, q. v. 29. ϑέατρον. 
dicitur. Sic etiam apud Graecos perione ponitur pro loco, 
ubi eft et verfatur, v. c. felian. V. B. YI, 1. εἰς τὸν dpou vap-. 
aX Jeiy. Pindar. Olymp, VYI, 56. ϑεὸς ponitur pro templo Apol» 
Íinis, et apud Xenoph. Mem. 1, 1. 4. εἰς ayJosmwec eft: eum in 

locum , ubi eft frequentia hominium. E 

"^ AHMOSZÍA ,palam, in confpePfu populi, plene: ὃν dyuoeíó 
χρᾷ ἐπ loco publico, Eft adverbium: ἃ δημόσιος publicus. Legi- 
tur in N. T. AG.XVI, 37. δείραντες ἡμᾶς δημοσίᾳ palam nos' 
is caedi lufferant. ibid. XVIII, 28. XX, 20. δημοσίᾳ xo ἡ 
se. οἴκες publice privatimque. 2 Macc. VI, 20. 3 Macc. ll, 27.' 
' Aenoph. Mem. 1V,.8. 3. δημοσίᾳ ἀτοϑγήφνειν füpplicio publice 


afleC'a:m morr. ἫΝ 
-. ἈΒΜΟΣΙΟΣ, la, e, publicus, ad sempublitam parti- 
μας, uf ius reipubtipte daflinatus a δῆμος populus. Seiiteb 
legitur ip N. T. Act. V, 18. xoj EQexro αὐτὸς ἐν. φηρήσει duas, 
Ae .et'pofuérfunt eds iu. énftodia publica, feu, in. aereere, 
publico, qui, etiam Graecis fimpliciter τὸ θημώαιον, fcil. οἴμηι . 
Ms. Εἰ Latinis pullicgum dicitur — Hefgrh- Ayuéquov: daoper- 
στήριον.. ]dem tradit Gehol, ad: T'negd, V, 18, ubi gonferena 
dus Qr. 0,07 0 050 τ 9 5o 04 o eR 


8 
et. ΑΝΝΑ. 


/wumus argenteus Romanorum , qui etiam in 
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ΟΠ ARN ÉPION, fs, τό, Ipf&- vox intina 





* dFeit 
t apud 
Iudaeos, cum a Romanis fabiequt effent; unde pro cenfa 
ordinario denarium , vel eius valorem Romanis folvere tene- 
bantur. (Vide infra fub κῆνσορ et Matth. XXII, 19.) Erat 
par pondere et valore drachmae atticae s conftabat nempe de- 
cem affibus, (unde diCtus videtur, quanquam poftea etiam 
XVI affes valuerit, nam pretium numiftnatis, ut folet, fae- 
pe variavit) feu quatuor Deftertiia , et conftituebat Qquactam 
partem argentei ficli et o&tavam m nofri imperialis, 
íeu tres groíffos. Vid. Plinii H. N. XXI, c. τοῦς. Eifen- 
fKhmidt de Ponderibus σὲ Mim/uris o. IL. p. 31. et Marcell. 
Jonatus ad Taciti 4 sal. L c. 26. Legitur in N, T. Matth. 
XVIII 28. ἑκατὸν δηνάριω, feu duodecim thaletoe et dimi. 

dium. ibid. XX, 2. 9. 1o. 18. ex quo loco apparet, opete- 


. tiis pro mercede laboris unius diei; quemadmodum, Tite 


tefte, (fusa. I, 17.) militibus pro ftipendio unius diei, de. 

narium tantum fuiffe conftitutum. (Vide Wetffenii N. T. 'T. 

X, p.453.) Marc. VI, 37. XII, 14. XIV, s. Lne. VII, 41. 

X, 35. ΧΧ, 94. Iob. VI, 7. XII, 5. Apoc. VI, 6. Hefgch, 
εἶδορ dpyopin, . ME 


΄. δηνάριον " vé νόμισμα, ἢ 


ΔΗΉΟΤΒ. Adverbium, compofitum ex δὴ et erf ai- 
quando , reípondens latino fawdem, vel demum, vel cumque, 
quod nunquam per fe confiftere poteft, fed femper fabiicitur 
articulo alicui relativo vel nomini, aut adverbio, itidem rela- 
tivis, ut bene obfervavit Devarius de Gr. Ling. Particulis p. 
310. In N. T. femel legitur Ioh. V, 4. 9 djxove sure 


L4 


sra 
I quocunque demum morbo detinebatur. nbi vid. APe£- 
£nius. τὰν E ἢ 
J ΔΗΠΟΥ, uique, omnino, (πὸ, profttfo,  Adverblum, 
quod fere (emper in affertionibus adhibetur. (ex δὴ /ame et πὰ 
95i.) Semel in N. T. legitur Hebr. Il, 16. 9 γὰρ djs ἐγγά- 


, 


^ λων ἐπιλαμβάνεται non enim profe&o angelis auxilium tulit. 


übi videndus JZetflenius. Xenoph. /fnab. V1, δ. 11. ὅπερ εἰκὰς 
às 3v. ot eda 6. 7. : i 
. AIA,.praepofitio variae fignificationis. Nam, extre eom 
pofitionem nominibus iunCtum et pronominibos, regit 

Ll Genmitivum εἰ refpondet latino. ger ,. fed varia fgnift. 
eetione. Significat autem 1) per, ita, wt drin 
et quidem principalis indicetar. Ioh. ἴ, 3. σάντα d» esr8 
ἐγένετο Otni& per ipfam creata funt. Róm. I, 4. δ᾽ ὃ ἐλε- 
βόμεν χάριν xej «efoÀjw cuius benefieio eontigit nobis 
munus apoftolicum. 1 Con L, 9. δ B diro 'per quem 
invitad efie. 2) per, ta, ut cgu/am efKtiontem miniffivia- 
lem denotet, Matth. I, 23. τὸ fS» vrà τῷ κυρίν d τῷ 


: . 4 -:ῥρ0- 
d . 


L| 


vor ὁ ^ 464 
pois prebdiftom & Deo pet prophetinn, Ibid. g. -. 14. 
Δα em 19. διὰ 739: διακονίας αὐτῶ. Ioh. I, 17. io ivl 
me dà | pred ἐδόϑη lex per Mofen lata eft. 1 Cor. Ill, x. 
ἀμέμονο; δὲ ὧν ἐφισεύσατε viri, quorum minifterio ad religio: 
nem chriftianam addu&i eftis. ibid. IV, MAT HA etal' à χειρὸς 


wi διὰ χ xXeteiie τὰς ud À&. V, xz: 
XV, 33. uie messe AR. XIX, 26 4) pers 
de cau/a in/frmuentali. Luc. 1, 70. xa3ds 


aede 588) 
ἐλάλησε δὰ siser voly ὠγίαν προφγτῶν αὐτῷ. ibid. VIII, 4. 
ees dui παραβολῆς, εἰ v. 18. 2 loh. v. 19. nolo fcribere: dj. 
μόλωνος. Marc. XVI, 30. BaBousvroc; dd τῶν dwaxo- 
σημείων. ACt. XV, 32. ib. XVUI, AS et XIX, 28. 
20. Huc refer etiam formulas did βραχέων, vel 
» ἴα. ῥημάτων, breviter , brevibus. Hebr. XIII, a2 22. 
3, Lefias Orat, XI, o. 1. éxtr, ex ὧν ϑύνωμαι δὲ 
e διὰ Aoye coram, prac/ens, per nuncium. 
: ba 3 Thef. Π, 15. 4) per, de cau/a impulfiva, 
, five minus fn a Rom. HI, 24. dis 
Nr parens ἧς dv xp δὼ per redemtionem, quae: 
eft per. L C. ibid. v. 32. 24. 30. IV, 13. Galat. 11, 16. 
pen, ut can/am meritoridm fignificet. Rom. V, 1. 2. 11. δὲ 
vov τὴν naraJMuyj» ἐλαίβομεν. 1 Theft. V, 9. A&, X, 36.43. 
at XX, 38. 6) ger , ut tempus indicet. Luc. V, 4 
ς wwrie par totum noctem, Matth. XVIII, 10. ad 
6, £3 «vs, femper. AG. I, 3. δὲ ἡμερῶν τιοσαρό- j 
a per ntadies rr Lar forastiand si onisin, Hai 
Matth. Ti, 13. δὲ ἄξλης ἐδ ἀνεχώρησαν per aliud iter patriam 
repetiere. ibid. VII, ἐξ dà φῆς φενῆρ ὅλης m 
portam. VIII, 48. XIX, 24. Marc. X, s. διὰ v2, ἴο. M 
poo; τὸ ΠΣ lonem tsane jerdanom. Luc. rs 
IX. ord pg dm Ioh. X, 1. um 
gne. Polyb v9 φῶν Muavrovéuv wed IV, 
ποῦ ὧν d ador B T.4. Hac pewtiment etiam loce ἯΤ᾽ς 
T. ubi δια prr bomines in loco flantes, feu per alids res, quab. 
fent in aliquo (oco, fignificat, v. c. Luc. IV, 30. αὐτὸς δὲ διολϑὼν 
δα μὖσω αὐτῶν, ἐποηρδόενο ipfe vero per medios hoftes illaefas. 
abiit. 1 Cor. 11, πὰ ΔΝ πυρὰ Pu ioc ἐπιναῆοε. DS 
in ob/terando et obtefiando. Rom. Xl, 1. πέραναλῶ δὲ ἐμᾶς 
dd τῶν alor, vi Jes obteftor vos per amorera Dei. ibid, 
XV,30. 1 Cor. 1, το. 2 Cor. X, I... 9) is, notans obisffum, 
k. q. sk. AR. TIL 16:4 wie j " ΜῈ fiducia inipfum pofits, 
i. q. ἡ sk ép. 10) in, de loco. Hebr. TX, vt, διὰ τῆς μείζονος 
agi ru iet σκηνῆς intravit praeftantius ac perfectius tem- 
plum, colt. v. 13. εἰς và dopo. 11) ἐξ pro ὃν. ἃ Cor. THE, 11: 
διὰ Qé ya fplendorem habgit et dignitatem externam, i. 6 ε ἐν 
Wig in fequéctibls, voll. v. f, 8 9. TUM - ubi Syrus 
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m a 1 
conferendos. ' .Exed. XXIII, τὸ. 4 Lusbw Mw dn irl. 
εἴς; looo ἐν veas. . 12) Με, cum, notans flatum vel cossdis- 
tionem, pro ἐν vel civ, Rom. II, 27. τὸν διὰ γράμματος πρὸ 
. παριτομῆς te qui habes legem (criptam et circumcifionem. ib. 
IV, II- τῶν πιξευόνταιν ἃ" ἀπῤαεβυείας. ἣν’, e- φχόντων τὴν τοῖσον 
τὴν ἐν τῇ axpoDusig. - Rotn. VIII, 25. d ὑπομονῆς patiegter, 
Toll Hebr. X1], 1. Rom. XIV4 20. τῷ Và π' de 
ví edenti cum offenfione. t Con XVI, 3. €/ ἐπωξζολῶκ una cum 
, epiftolia mittam, pro φὺν ἐπιπολοῖς. 1βλέηε ifr'a, de fenport.. 
Matth. XXVI, 61. χα διὰ τριῶν ἡμερῶν et jetra tres dies ; nhà 
vid.. Wetfisnius. Marc. XIV, 58.-Act. V, 19. die »ux76c non. 
XVI, g: XVII, το. et XXTIT, 31. Hac etiam referrem locum. 
4 Cor, V, 10. τὰ dia τῷ σώματος, fcil. πρεραγμμένᾳ ,Qquae feeit, 
quoad fuit in corpore, feu in vita, 14) poft , ita, ut texpo, 
fis fpatium aut intervallym indicet. Marc.Il, 1. & ἡμερῶν it 
- terie&is aliquot diebus; ubi videndus JJ/et lenis. A XXIV, 
17. δὲ ἐτῶν δὲ πλειόνων plurium amnomum fpatio elapío, ἰ, ἢ, 
2 Macc. 1, 20. legitur: ὀιολιϑόντων ὁτῶν- ἱκανῶν. . Galat, I1, 1. 
λὲ ὁρξκατεσσάρων ἐτῶν poft quatuordecim annes. Sie et exteri, 
 praepofitionem 6i ufürpant, v. e. «fri/fogk, Pace v. $69 et 709. 
Plutarch dpophih, p.!9o. eiiam. V. H. XIII, 48. εἰχίφᾳ d) 
Μεσσήνην δι ἐτῶν τριάξοντα χαὶ διακοσίων. .übi videndus Awi- 
eonius. Refpexifíe tamen videntur Scriptoges Ν, T. ufum be 
braici Ὁ et ypn, Io XXIII, s. Iudd. Xl 4 DevC IX, st. XV, 
Y. Conf. Krebf. Obfervv. Flay. p. 319. 1$) ἐπέεξ, pa. ut 
praejtniiam fignificet, 2 Tim. H, 3. ἃ. qdusraQ wap. ἐμᾷ διρὶ 
πολλῶν μᾳρχόρων quee 3udiviiti & me praefentibus mukis τεῦ!» 
bus. Galar. ΠῚ, 19. yopec διωταγεὶς δ ἀγγέλων lex lata et pro- 
smulgata praeíentibus angelis. Hebr. Π,2. Conf. Kyeb/, Obi. . 
Fir. p. 201. A6) iaxta- Marc- IL 23. xj éydverq expe sei 
sao αὐτὰν dul τῶν. ατορίμων. tranfite eum iuxta agros, fru 
bus conftos. Hane veram huius loci ipterpretationem e » 
qahfervavit, "direfchiue. Annotatt, ad defekylun irn p. $53. Cenf, 
ddomer. Hymn. in Merenr. y.320. 17)/ecundum , ad normam, 
Rom. H,:12. δμὲ νάμῳ xpa33ouryo fecundum legem Mofaicam, 
. feu, pro fua religionis.mofaieae fcientia punientur. In hoc 
fen(a διὰ hebraico νὴ refpondet apud Alex, Num. XXXV, 30. . 
i£) ad, itw; ut éau/am finalem exprimat. ὃ Pete. L 3 T£ 3aÀé- 
quurosg vas : da dé ἧς qui yos αἱ religiones chriftia-, 
pam adduxit eo. confilio, ut coníequererini felicitatem et vir- 
fem vere obriftianam. Hucetiam myltj, referunt iocum Rom. 
l4. Sedverba ἐμὰ rye. ξόδης τῇ πατρὸς necellario reddenda 
funt per omnipotentiam Dei.- 19) prae. 1 Cor. 1,81. 62 τῆς 
go(p (ao .ptae. fapientia humanas. Defunt exempla, bains ufus 
graepofitionis διὰ cum genitivo. 20) propter. Rog. V, τὸ VIII, 


& un e «ag*q& 9h inbegillitepem. a (Core 3, oll. y 
: x. 





&.L DE. Og 


Ah. »ró 445» &étief. VITI, 3r, XH, 23. τό. a1) fob. aPet; ' 
ἘΠ, 6. δὲ ὧν. ἰοῦ quibns, feu quibus ita. exiftentibus, ut h.l 
Xvebfius ad. Sthocttgesii Lexicon IN. T. f. h. v. et. Markandua 
ui P. 453. expofuerunt. — Regit TN 
" : Accufatiumm δὲ. valét 1) per ,'innaens caufam efficieme 
$e. XYoh. VI, 57. κἀγὼ dio dii τὸν κατέρα, xoj ὁ τρώγων ue; 
sulxu&vec ὥΐσσται δὲ ἐμὲ et ego felicitatem team debeo benefi. ᾿ 
cio patris, ita etiam per me omnes mei featores felices erunt; 
Apoc. XII, t1. &d τὰ αἷμα τῷ ἀρνί xgj διὼ τὸν λόγον τῆς μὰρ» ᾿ 
.' eugíac αὐτῶν icerunt per fanguinem &gni et per.do&trinam; -. 
quam profitebantur. 11oh. Π, ia. Cont. Obff. MifcelL “(μι βείς 
Vol IIl p..99. 2) per, ita, ut indieet ca«/am impujfiam, 
Matth. XXVII, 18. διὼ φϑόνον παρόδωκα: αὐτὸν impellente in- 
vidia tradiderunt. eum. Marc. XV , 10*Luc. I, 78. διὰ σπκλάγ- 
ἑλέες ϑεῦ ἡμῶν per fummam Dej noftri benignitatem. 
jon. X,32. 3) οὔ, propter, ita, ut fignificet cau/am fiajem. 
Matth, XV; 6. dià v3» παράδοσιν ἁμῶν propter traditiones ve: 
Aras Rom. ΧΙΠ. 5. αὶ μόνον διὰ τὴν ὀργὴν, dA. χοὶ did r3 
φυνόδησιν non tam.poenae, quam conícientiae caufa. 1 Cor. 
XX, 33. viro dà ποιῶ dà τὸ εὐπγγόλιον hoc vero do&rinae 


ehriftianae tradendae. caufa facio. Adde Matth. ΧΙΧ,. 12. ᾿. 


-Marc. I 37. loh. XI, 42. XIL 9. 50. Rom. 1V, 23.24. ΧΙ, 28, 
4) prae. Marc. IL, 4. did τὸν ὄχλον prae turha.— 5) pro ratione, 
pro. refprtin,. Hebr. V, 12. διὰ τὸν χρόνον pro temporis ratione. 
46) im, inter, it&, nt ftatum et conditionem fignificet, pro ἐν 
.Nel σόν. Galat. IV, 13. δ᾽ &eOdyera» τῆς σαρλὸς οὐχγγελισοίμον 
“ὁμῖν τὸ πρότερον inter quas aífliCtiones vobis olim tradiderim 
-do&trinam cbriftiapam. 7) pofi, de tempore. Hebr; IL, 9. διὰ 
. 9) sáÓyua T$ ϑανάτᾳ exantlata morte; ant etiam reddi pof- 
et: ob mortem ixantíatam, 8) Servit cautioni, ne quid fiat, 
-uti propterea , «6 ne. 1 Cor. Vll, a. δια dà vdc πορνείας ut 
-fcortatio evitetur. X, 25. 27. 9) quod attitiet. ad. Rom. ΠΑ, 
.S7; διὰ τὴν. τἄρεσιν τῶν τρογεγενότων ἀμάρτημάτων quod atti- 
pet ad resmiflionem peccatoruin, olim commifforum, . ibid. 
VIIL 10. δέ duagrías — did διπδωοσύνην quod attinet ad peo- 
eatum et virtutem, — -- 10) Interdum omittitur, v.c. Gal. 
IV, 11. QoSsuay ὑμᾶς pro à ὑμᾶς. Bene Grotius: res ve- 
rae timorem mihi inontiunt, Conf. ἄνες, LeGt. drifiaen.— 
peg. 79. : ' ι ENS 4 " S SS 
- Hue etiam pertinet formula 41A TOTTO feparatim 88. 
-otanóa, Significat autem a) propterea, ideo. Matth. X11, 27. 
. διὰ rivo αϑιοὶ ὑμῶν ἔδονται πριταὴ propterea hi vos aonvincent 
.€ontumeliae ve(trae. Rom. I, 26. ld rire παρέϑθωκεν αὐτὰρ $ 
:J9séc propteree permífit.eos Deus, coll. v. 24. Adde Matth. 
Ni, 25. . B)própteria Quod. Yoh. VIL, 21. ἀὰ τῦτο μωσῆς ὀέδα- 
xsv ὑμῖν τὴν περιτομὴν propterea quod Mofes dedit vobis cit» 
S'SBIA 7C ᾿ ; ' cum. 
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914. ἊΣ à ὃ " : 
cunicifione(n s— vet ipfo'fsbbato αἰτουιδοὶ δία. -Debeo hene ὁ 
' explicationem É/snero p. 315. qni hoc modo etiam capi poffe 
pu bà τῶτο Matth. XVIII, 33. Cosfer Alex. ad Genet. 
. XXXVIIL 26. Num. X, 31. et XIV, 43... v) praeterea, porra, 
ut fi£ mera conne&tendi párticula. . Matth. XII, 31. διὰ τῶτο 
λέγω ὑμῖν praeterea affirmo vobis. ibid, XIII, $2. . d)interdata 
eft mera formula .trarfeundi , quae folum oratiomis confecu- 
, Monem indicat, 1. 4. àv igitur, itaqw. Rom. V; 12.'coll.: v. 
' 38. ἄρα ὄν, &) interdum denique plane füperfiua e£ Mara, 
KIL, 04. ὁ διὰ vére τλανᾶσϑε, coll. Matth. XXII, 20. . Eodena 
modo 125 πλεονάζει Iodd. ΝΠ], 7. lerem. XLIX, 26. — — Au 
, ^ cu articolo Maga du ai x E 
dis, praemittitur, et fignificat quod , ἐο quod, propterea quod, . 
quia, quoniam, v. c. Matth. , $. bd τὸ μὴ ἔχειν βάϑαρ 
^ ee. v. 6. XXIV, 13. Mac. IV; s. Luc. VILI, 6, Phil. Ϊ,.1 etc. 
AIABAÍNO, fut. βήσομαι, 1) tranfto, peemeo, iraiicio, 
- Luc. XVI, 26. οἱ ϑόλουτες διαβῆναι ὄνϑεν wpoc ὑμᾶς qui velint 
' hinc tranfire, feu pervenire ad vos. Hebr. XI, 39. t/ss: διῶ. 
pco. βησὰν τὴν ἐρυϑρὰν OuAaccas fiducia plenitranfierunt mare ru- 
ram. pollodor. Bibl.'IL, t. .5. διέβη voy τότε pv καλώμδνφε 
Tlépev Gpaxew. — 2) profictfcor, iter facio.én aliquem locum. AC. 
XVL 9. διαβὰς eic Μακοδονίαν proficifcere in Macedoniam, ἔξει 
t fach. δια βοώνοι" διαπερᾷ, — φιέβη᾽ ναρῆλϑεν, didauas. ..: 
] ATABAAADO, fat. βαλῶ, p. AfSAyee, t) proprie: £rasi- 
οἰ tlo, transfera, transmitto, porrigo. (ex διὰ et Bas iacio/) 
In hac propria notione legitar apud Log. Lari. Y, (e&. 138. 
διαβαλάντα τῆς ϑύραρ τὸν δάκτυλον cum porrexiffet per ianuam 
digitum Pherecydes.. Speciatim vero de InCtatoribus 1 
, tur, qui variis artibus fe invicem de ftat deiicere.et.di 
«e conantur. Conf. Saímaf. ad Solissum p. 663. et Klotzises 
hd Tyrtaeum v. 31.. Hino 2) daB&Aeuoy fallere, decipese no- 
ἀδύ.. Sio autem tantum in exteris Scriptoribus legitur, v. €. 
"Herodot. V, 107. dfrifloph. Aves v. 1647. διαβώθεταί cs-4- 
Sé, ubi Scholidfles : σῷ diaBdse Da χρῶνται ἐντὶ τῷ ἐξαπα- 
TQ», w. T. À,  Belych. διεβαδλοντο᾽ ἐξηπάτησαν, " Conf. Zfibir- 
ἐξ àd HS/ychium T. Y, Ρ. 931. 3) cwipam ἐπ alium ivansfore, 
γα innoxium , alium is invidiam εἰ odium adduco, cala- 
Aenior. Sic legitur in verf: 7heodot. Dan. TII, 8..x92 dd Baca. 
vic Asdodec pro. chald, sois 5» qia*x*o sog et cap. VI, 2s. 
-Ferodot, V, 38. Thucyd. IV, 31. VIII, gt. . 4). catachseftices 
,  . nuncio aliquid, accufo, dsftro, at delatio non fit falfe et 
fi&a ; fed.vera. . Sio femel legitor in ΜΝ, T. Luoz XVI, t; ὅτῳ 
duBAdO« αὐνῷ hic apud eum.delatug.eft, ubi, non fal&ni foit- 
-fe iftam delatiortem, fequentia doeent, - Eodem (íepfa legitar 
"apud Páiloffratwm Vit. Apollen. ΤῈ, 38. Conf, Areb/. Olforev. 
:Flav. P. 197. I Er Ae srde dr A. doau QM IM q* ^ uC Pa" Qm 
: | AIABH- 
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' CAPABRBATOOMAT, Sua), affirmo, affrvero alidald , euch 
gr dore defendo et pro éerto irado. (ex μι quod in Som οὐρα 


δὶ s 


haud raro figniflcationem inteudit, ét βεβαιόω firmo, ande ᾿ 


a&tivum Pasa proprie'fenfü phyfico tonfirmare, con/titue. 
rr figtificat.) In N. T. bis legitur, 1 Tim. I, 7. μὴ yosYret, 
jore: ἃ λέγεσιγ μήτε περὶ τίνων ἐαβεβοίδνται nec tamen int&l 
jegentes, neque quae loquudütur, neque quid affirment et de: 


fendant, aut quibus a? entís fé tueantur. Syrws h.l. εἴπέ - 


e& vace lj» rixasi, contendere, Vide Wetfienium N. T. T, 
Ji. p.516. Tit. TIL, 8- καὶ wap! τέτων βέλομαϊ và διαβεβαζδ 
(3a, eamque, utdilegenter tradas , idoneis atgumentis defert. 
das et auditoribus íhculces, volo. 'Ín eadem fignificatione, 
jntercedente praepofitióne "rsp! ctim genitivo, legitur apud 
Polybium Virt. p. 1396. διφριζόμενος 22j διαβεβοαιόμενος περὶ τύ. 
vw», Interdnm tamen apud Graecos gontur etiam in paffiva 
voce pro affirmari, v. c, Aelian. V. H. ΠΥ, 0.15. ὁ -- : 
^X A1ABA EID, fut βλέψω. — Stephanus in ThefsuroLíing. 
Gr. T. IV, p. 739: Jranr vocem mulla plare auctoritate ftabilt: 
tam pofuit, ut adeo nec qua cobftru&ionem, nec qua ρα 
ficationem graeca videstur.! Ex smalógía £roecse linguae vi- 


detar 1) fignificare, per[ricire, vifa pencirare, exate et omnis. 


bus partibus aliquid contemplari, qaemadmodtmn v. c. διάγιναῖ. 
σκειν vem pluribus raodte vontemplari, et διαδοκιμάξαν rem 
omsiibus partibus confiderare et explorare, v. c. Xenoph. Oeco- 
nom. XIX, i6. notat. Sed in N. T. ubi bis tantum occurrit, 
3) operam dare, agtfe, fe componere et convertere ad aliquid, 
fignificat. Matth. VI, 5. Luc. VI, 42. τότε διαβλέψεις ἐκ β- 
Aev τὸ κάρφος ἐκ τῇ ὑφϑαλμῦῶ T£ ddsk(s3 ca tum demum ad 
eximendam feftucam ex ocülo fratris tui te compone. 
A1ABOAOS, b, 6, ἡ, 1) generatinr notat deístorem, ad: 
Verfaritim ín iudicio, nec differt ἃ voce σατανᾶς, cum qua haud 


᾿ς 


raro permutatur , v. c. Matth. IV, 1. coll. Marc. I, 13. et Iob; | | 


Ϊ, 6. ubi pro hebraico jew, ji om σαφὰν, dex. διάβολος et. 


Theodot. &vrixéiusyog habent. ; Speciatim vero ila dicitur 2) 
qui eff ád calumniaudum proclivis , caiummiator. δὶς" lepitut 
in N. T. z Tim. III, 11. ubi Apoftolus vult, mulieres effe μὴ 
διαβόλως. Idem Tit.IL, 3. a presbyteris requirit. 2 Tim.III, 3. 
Huc etium pertinent verbs, quae Ephef..IV, 27. leguntur? 
pre. δίδοτε τόπον τῷ διαβόλῳ, five vertantar: we pracbeatis 
aures faciles obtrellatori et: calnmnintori, five reddantur: mo- 
lite ita agert, ut adver/arii di I. chriffianae habeant, quoll 
vos carpere po[fnt, ut adeo ὁ διάβολος fit nomcn commune 
omnium adveríariorum religionis chriftianae, omnem el de: 
trahendi, A. p feCtatotes calumniandi occafionem captans 
tium. 1 Tim. 


4. Aeuoph, Agefil, XE 5. τές γε μὴν dixpi- 
λες 


πὸ 4: 


Js pir d τὸν Mrs ἐκύει, Demofk, deCoren-c.S. Ari. 
flopir- Equit. 45. Adiksnarus XI, p. rs D. pilux V, 11. 8. 
3) omnino adverfarius, hoflis. loh. VI, 70, καὶ ἐξ ὑμῶν eig 
ῥαβολός dew et tamen uana e vobis inimicus mihi el. Ser- 
mo — DM a ἡ arum modo ndr ufur- 
atur 1 Macc. 1,58... Etiam ᾧα βώλιεσϑαι vel potius ὡαβεβλᾷς 
Pu odio habere fignificat, v. c. apud Sr δυπες Geogr. XVII, 
p. 793..ubi videndus Ca/aubopus. Confer etiam Lampe jm 
Comment. ad Iohannem 'T, IL, p. 301. 4) κατ᾽ ἐξοχὴν ita di. 
citat primeps ac magi/ir? geniormn maülorem., Satanae, (cas 
^, $us varia. nnmina apud vro veteres seceníet Jet/fenius N, 
Ζ. T..L- p. 269 feq.) its dictns, qui partim homines calumnia- 
zi apud. Deurg, et coram eo acciifare die e£ nocte, partim eos. 
decipere variis artibus, et ad peccata incitare e vulgari Indaeo- 
rum opinione (Apoc. XLI, 9. 10.) credebatur; .nam δια βάλον 
gccufándi, calurmniandi ef decipiendi notionem habere, fupra 
ad hanc vocem a me eit demonftratum. Suid. Σατανᾶς ὅτι 
Σατανᾶς κατὰ τὴν éBpatoy γλῶσσαν é ἀκοφάτης λέγεται,“ ὃ αὐ- 
φὸς καὶ ὁ διάβολος, ὡς τὸν ϑεὸν πρὸς τὰς ἀνϑῥώπκες συκοῷανεῶν, 
καὶ αὐτοῖς γε τοῖς ἀνθρώποις ἔριν τρὸς ἀλλήλες ἐμβαλὸν χαὶ us- 
. χὰν. Matth. IV, 1. ς. 8. XXV, 41. τῷ ἀαβύλῳ καὶ τοῖς αἀγγό- 
λοις αὐτὰ, Luc. IV, 2. 3feq. VIII, 12.. ἙΡδοῦ Vl, 1a. Iud. v. 
9. Apoc. XII,9. XX, 2.10. Interdum etiam pro fofa rma- 
lignorum fpirituum caterva, aut fingulis geniis malis ufarpa- 
tur, v. c. AC. X,538. .Hnc pertinent etiam formulae quae- 
^ dam, leparatim fpectandae et annotandae, ut, quae fuerit Chri- 
fti et Apoftolorum aetate de ftudiis diaboli et daemonum fen- 
'. tentia, eo facilius cognofcatut. a) ἐκ τῇ διαβόλια ἄναι, υἱὸν 
7 feu ríxyoy διαβόλε éivay, h. e. admodum vütiofum et perver/um 
effe , imitari diabolum, animum diaboli ofleridere. Ioh. VIII, 
44- ὑμᾶς dx TE τατρὸς T& ἀαβόλε deà χαὶ τὰς ἐπιϑυμίας r8 τα. 
φρὸς ὑμῶν ϑέλετο ποιεῖν vos patrem diabolum habetis, quia de- 
le&amini pravis cupiditatibus, quibus pater ille veter deditus 
eft. A&. XIII, το. υἱὸς διαβόλε vocetur. Élymas magus, ho- 
io, ut in fequentibus explicatur, plenus omni fraude, doló, 
impius, et adverfarius chritfianae veritatis, qui proconfalem 
4 fide avertere conatus fuerat. rlIoh.III,8. ὁ aov τὴν dpap- 
τίαν dx τῇ διαβόλε delv, et ibid. v. 10, τόκνα τῷ διαιβόλε Oppo- 
' nuntur τοῖς τάχνοις τὰ Jas, ἢ. e. iis, qui animum divinum often- 
dunt, 46) ἔργα τῷ διαβόλυ ffudia diaboli, h. e. heflilis erga ve- 
vitatem et. viriutem animus, peccata ct. vitia omnis generis. 
I1 Ioh. III, 8. eic rzro ἐφανερώϑη ὁ uoc v2 Jas, yn λύφῳ τὰ ἔρ- 
. ya τῷ δια βόλα ideo lefus in has terras venit, ut omnem vitio- 
fitatem removeret, coll v. 4: 7) xaradyvasessc Jag ὑπὸ τῷ dia- 
BóXs is dicitur, cuius corpus a pravis daemonibus obfderi ac 
vexari crédebatur , graviljima εἰ fere infanabilé morbo corri- 
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Bine Aft X, 39. liusyo; πάντας τὰς VicRispasentuésuc eui 
τῷ dia Boe. δ) &yriciveg τῷ διαβόλῳ refiftere omnibus incitaties . 
quéns- et follicitatiomibus ad «peccatum €t vilio/itatem ». quaecun- 
ue deviups fin. Tac, [V, 1. ayriggra τῷ ἀνα βόλῳ καὶ Φεῤξεται 
A^ ὑμῶν thye$-mur- pi(eg Anveigupsgon zur Sinde.enutkigen Wi- 
dér/lamd, /o-39pgdet sw vou dor. Macht, der Feklerhafiig keit 
inicht s qu .lVefürchten haben. 4) ἡ τὰ ὀιαβόλο παγὶς vis e£ impee 
esym. vitio/rtaNs , adianCta mi/erías notione. 2 Tim. 11, 26. 
κυ ἀνανήψωσι (jutdérrse) dx τῆς “τῷ ὡαβόλα παγίδος, ὦ In 
» L. διαβόλε nemine innuitur, quidqwid ri chriflianae et 
iflo aduerfum -teniatur -ac -poragétur , maxime vero cala« 
muitales et. per/scutiones , quibuscuns Chrifli et «dpoflolorum ae- 
tate pé ias roufiéudum erat, et; quae Satanae au&ar] 
. vulgo. tribui. /olebanf , v.c, Ephef.. VI, 11. coll, v. 1213. 1. 
"The&. UJ, 18. 3 Petr. V, 8. 9. coll. Apoc. II, 10. XII, 12. Hina 
explicari fortaffe poffet locus Ioh. XIII, a. "a 
AIATTÉAAQD; füt, ἐλῷ, "wahelós fh-omnes partes mitto 
divu(go, denuncio per diver/a loca, interdum etiam i. 4. fim- 
. plex ἀγγέϑλω suncio, annuncio, quemadmodum etiam. in verf. 
Alex. hebr. "wo.Exod. IX, 16. et “ὃν Iof. VI, 10. refpondet, 
(ex did et ἀγυόδλια nuncio.) ' Ter tsttum legitur in N. T. Lue 
IX, 60. duryyeus τὴν Ducielay τῇ 929 trade doctrinam meam 
falutajem. . A& XXI, 36. dayod Aen ey». ἐκυλύρωσιν τῶν spa» 
ὧν rS ayvicus annuncians facerdotibus, conspletos εἶ died 
feiratioris. Ron-IX, 17. ὅπως διαγγελῇ τὸ Üvopnd: Bo dv. τά 
«y τῇ γὴ et ut ubique maieftas-mea eélebretan— Con£. . Alex, 
Levit. XXV, 9. Xenoph. Anab. ΝῊ, v.9. ἀαγγέ, a; οἷς τὸ polo 
vevna. Hrrodian. 1,7. 1. τῆς dà d£ddn διαγγελϑαίσης, ἀδὶ vid, 
Mrenifch... Hefych. διεγγέλλλι" dttagydhan, διαδραμεὶν — diat. 
viRa" dreyrim διέξοιμι τῷ λένῳ. “8ῸΟῈῸΟῸΟ τ. 
" AIAFE, füneh propiér, ex διὰ et γε, Psrtlc, enciltica, 
Luc. XL 8. διάγο τὴν ἀναίδοιαν αὐτῷ tamen propter flagitantis 
pertinacitatem; 1b. XVIII, 5- díbys τὸ παρέχειν μοι κόπον ta- 
no ob moleííias, quas mihi facit. Saepius non legitur in 


"E 
* 


AIATÍNOMATI, fut, γενήσομαι, 1) πάλιν inteficedoj 

éateriicior, (ex bz et γίνομαι fum.) Ἐπ ϑ. H. E. I, το. 2) 
de tempore, ab/oivor, tlabor, exigor, irawfigor. Marc. XVI, 
Y. διαγενομένα τὰ σαββάτε elapío fabbato. XXV, 13. us» 
ρῶν δὲ ὀια γενομένων τινῶν poit aliquot dies.. ulgatus: et cam 
jes aliquot. tran/aGi cj rnt. ib. XXVII, 9. /xave δὲ »opévs 
NA: tempore longo interpofito. Saepius non legitur . 

ín N. T. .delian. V. H. 1L, 19. τριῶν μῃνῶν διαγενομένων. — He-. 
rodiss. 1, 10. I. .ubi videndus Zrmi/chius p. 380. — Alia loca 
eollegit JVetfienius N. T- T. L p. 639. et Elsmerüus in arsi | 
WE 8 DE: rio 


rd 


$26, uw Ub os | 
gaeio ih Marcum T.HL p.257. Hefych, διγογυνδέδε. s&gal. 


$ivw. 

NT AT INÉG2EQ, fnt. γνύσομαι, 1) proprie: vem píavibus 
modis contemplor , accurdte contemplor, nato διαὶ in compof- 
tione fimplicis notionem augere et difributionem fignificare, 
docuit Zeunius ad F'igerim de Tdiotifimis Ling. Gr. p.571. In- 
terdum tamen eft i. q. fimplex γνσπο, — Conf. ri τ, ad 
Arifloph;Plutum v. 91. Hinc: 2) dignofco, difteruo. 516 les 

itu? apad δ πέος Sor Dial. L, 12. ὥτο διαγιγνώσκειν eórde. 
toph. Mem. ITI, 1. 9. xo) διαγιγνώσκειν σα rà; ὀγαθϑὺς. κοὴ τὸς 
κακὲς ἐδίαξεν. Hine 3)fenfa forenfi: copwo/co de aliquo, can- 
fam alicuius examito, noftrum: eine gerithttiche Unter fuciusi 
δη εἰρη. — Sic is legitur in N. T: AC. XXTIL t5. ὡς μάλλον. 
4uc διαγινώσκειν ixpiBécepov rà περὶ αὐτὰ quali dilegentius eius 
&xufant examinaturi, ibid. X XIV, 42. διεγνώσομαι τὸ xn3^ ὑμᾶς 
cognoícam de vobis. Diony . Haí. Aat. 1L, 14. Hefych. δια» 
qd; δικκρίναρ, ὀβιαιον aicdópsvez, ὀπεγνδᾳ. φόνιεὶς, νεήσας, 


pes διε γϑ ναι " dv 


τς AIAFNOPÍZO, fut. ἔσω, 1) proprie: divulgo aliquid, ut 


^ alüs innotefcat , f/pargo vumorem. 2) ficapliciter: narro, ex- 


gono, : Sic femel legitur in. N. T. Luc. II, 17. ἀιεγνώρισαν περὶ 
es ῥήματος τὸ λαλυδέντρ αὐτοῖς ἑορὶ τῷ eMe rra narrarant 
omaia, quze ipfis de pnero effent di&a. (ὐμέ Zeujsi Fercu- 


' lum bíttereriom p. 37. 


- AIATNOZIZ2, à) ἡ, 1) proprie: cognitio accurata ed 
plenior ; diiudicatio. 2). fenfa foren&: cogwitio. cau/ae , 1. ᾧ 
dudas, qua voce eun .Moerís, explicat; ad quem locum 


' eont, Pier/ouem οἱ Saliórium, Sic (emel in N. T. legiter 


A&. XXV,.a1, ἐἰς τὴν vs EeBacs ἀὡέγνωσιν ut affervaretur ad 


1 Augufti cognitionem, Simili fenía yn wx ΗΙ, 1g: 


dy ἡμέρᾳ διαγνώσενᾳ καῤωμύϑιον, LXV, 5. 8 
ío LIL p. 328. E MM mn p s 
. AIATOITTZO, fut. cw, murmuro, obniurmmro, ex is 
dignatione, vel impatientia, fubmi/J voce vel clanculum oblo- 
wor. (éx διὰ, et yoyyógw murmufo.) Bis tantum legitur in 
; T. Luc. XV, 2. st Με ΤΥ» οἱ Φαρισοῶο; et obmurmurt 
tunt Pbarifaei. ibid. XIX, 7. Sirac. XXXI, ag. . | 
' I&IATPHTOPÉ Q2, d, fat. 4ow, evigilo, expergifeor Tri 
N. T. tantum legitur Luc. IX, 32. éwypryopsanvrec à ὥδον τὴν 
δόξαν αὐτῷ expergefa&ti videbant eius maieftatem. 
^ AlKrn, ἔπι ἄξω, £) pro rie: duco, tradaco, perduco, tra- 


| iicio, transmitto. (ex διὰ et ἄγω duco, ago.) In hac propris 


notione haud raro legitur in verf. Alex. ubi hébraicis ^*2x*y 
2Sam. XII, 31. aRegg. XVI, 3. "n5t», Iob. XII, 17. etiem 
$25, Zach. XIII, 9. refpondet. 2) ago, tranÁigo, de tempo- 
re, plane üt noftrum; zwiringen, isbriages. z Tim. ἢ, 2$ 
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fva ἤρεμον καὶ ἡσόχιον Boy. διάγωμεν ut. vitam, maxitne tran- 
quillara et quietam, agamus. 2 Macc. XII, 38. asróJ, τὸν σάβ.-. 
βατον διήγαγον. | Hefych. διάγει" διατρίβει, — Phor. M. διάγω" 
χὸ διατρίβω. | Zfrifloph. Nubes 463. e/p. 1000. Sophocl. Or- 


dip. Colon. 1614. Aelian. H. 4. XVI, 253. Zrrian. Epi&. 1, 10. 


Conf. /rmifch.'ad Herodian. 1, 12. 1 1. et Salmaf. àd Spartian. 
Adrian. c. τ. 3) interdum elliptice ponitur pro διάγειν τὸν 
βίον, cya , χρόνον, vivo, dego, vitam tranjigo. Tit. III. 3. 


'« 


ἐν κακίᾳ καὶ φϑόνῳ ϑιάγοντες in malitia et invidia vitam trans- ' 


igebtes. Eadem ellipfis reperitur Sirac. XXXVIII, 30. 6cic 
s: Reni εἰς ἡμέρᾳ διάγει, fc. Bíov. — Xenoph. Mem. I, 3, 5. Ja ῥῥα: 


λέως κοι ἀσφαλῶς διώγοι. . Afe/chin. Socr. Dial. IIL,3. Alialo- 


ca dedit JP:ifemius N. T. T. IL p.377. ^^ | 
AIAAÉXOMATI, fut. ἐξομαι, quod proprie notat: ma- 
eiu de mans traditum mihi accipio, duas maxime habet notio. 


nes apud Scriptoresgraecos. 1)ficonftruitur cum accufativo s 


perfonae, notat: fuceedere alice , unde διαδοχὴ ipfa fucce[fto 
dicitur. Sic Diog. Laert. IV, 1. διεδέξατο δ᾽ αὐτὸν Σπεύσιππος, 
fc. ἐν τῇ ἀκαδημίᾳ. ibid. V, 4. τ. τᾶτον διοδέξατο (xoc. Xo. 

. 4hnab. 1,55,2. Interdum etiam abfolute, omiífo  accu- 
fativo perfonae ,- pro /wccedo adhibetur, v. c. apud Lyfiam 
' Orat. XII. τοῖς διαδεχομένοις φρατηγοῖς καρεθίδοσαν. ἃ Macc. IV, 
31. IX,23. 2) fli vero eum accuüfativo rei iungitur, de iig 
ufurpatur, gai fücceffione accipiunt aliquid ab allis, et no- 


tat: fucctdendo aliquid ab aliis traditum et relium accipere, — 


Herodian.1, 4.2. ὡς Koc ds) τοῖς βασιλείαν φιαδεχομένοις. Ar. 
lian. V. H. XIII, τ. Suid. διαδέχομαι v0 διὰ πολιῶν ἐρχόμε- 


vey ἀφ᾽ éríps eic ἕτερον ἐπ᾿ ἐμὲ ἧκον déxopaj. Sic etiam femel: 


in N. T. legitar A&. VIL 4ς. ἣν (íc. σκηνὴν) καὶ ἀσήγαγον 
διαβεξάμδνοι οἱ πατέρες ἡμῶν quod, íc. tabernaculum, quaf& 
per manus traditum, ἃ maioribus accipientes introduxe- 
runt. | PR. 


AIAAHMA, afoc, rl, diadtma, infala, qua reges frow-. — 


£em et caput praeligabant, ornamentum jr ip regium , a dix- 


᾿ϑέω cingo, redimio. Apud prifcos fuit fa/cía candida, qua ca- | 


put diverfimode cingebatur in infigne regni, éüi autem dein- 

de corona (acceffit. "De eius forma vide Ca/aubonum ad Sue- 
ton. Caef. c. 79. et Ez. Spaukem. de Vía et Praeftantia Numl- 

: TUM p.385feq. In N. T. tantum ter legitur. Apoc. XII, 3. 
I 


; 1. XIX, τῷ, Reperitur etiam aliquoties in verf. Alex. ' 


pro ^65, Efther. I, t1. II, 17. et pto »2x Ief. LXI, 3, Xz- 
, , foph. Cyrop, VIIT, 3, 7. ubi vid. Hutchinfon. Hefych. διάδημα". 


Sínuà βασιλέως, κεφαλῆς κόσμος, ἦγεν σέφανος, ἢ βασιλέως 
σόμβολον. | 


.» 


ΔΕΑΔίΔδωμι:, fat, &jcw, τ)ργορτῖθ: trado per manas ἐδ - 


minus, (ex &d-et ἐδωμ, de.) Thucyd. L, 26... Diong). Halic. 
| | p Qo .'" . dunt, 
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κι. VI, 14. 2) diffribzo. — Vtriatque notionis veftigia ex. 
tant in loco Ioh. VI, 12. καὶ διόδωκὰ τοῖς μαϑητοῶς, οἱ dà μα.» 
Syra] τοῖς ἀνακειμένοις, fcil, διέδωκαν, et Iefus tradebat difcipu. 
' fis panes di/iribuendos accumbentibus. Jn notione difribuem- 
Mii praeterea legitur. A&. [V, 35. ὀιόδοτο δὲ éxsew, xadét) ἂν 
τις χρείαν εἶχεν. diftribuebatur autem inde unicuique, prout 
quis opus habebat, Luc. XVIII, 22. διάδος πτώχοις diftribue 
᾿ pauperibus. Xemopk.Oecon. XIII, 12. diadgdenórac τοῖς wÀet- 
— em a£log τὰ κράτιτα.. Cyrop. 1, 3. 6. ἕως ded(la πάντα ἃ ἔλα- 
Ba κρέα. «“Δροίοάον. Bibl. 1I, 1. ἐγχειρίδια διωδίδμσι ταῖς ϑυγα. 
, φράσι. Hinc διαδόσεις᾽ o] ἐκ διομρέσρως ἴσης ἐπιβά Ἄ ἐσαι δόσεις, 
tefteSuida. 3)diripio, 1, 4, διαρπαζα. In hac notione rario» 
ri legitor Luc. XI, 22. τὴν κανοτλίαν aír& dips) καὶ τὰ σκῦλα 
αὐτῷ διαδίδωσι tollit armaturam eius et fappeliectilem eius 4j. 
sripit, coll. Matth, XII, 29. καὶ τότε τὴν οἰκίαν αὐτῷ διαρπάσαι, 
Eodem οάο διανέμεσϑαιί et μερίσασϑωι dirjpere notat, ut do- 
cuit multis /orfiius in Philologia S. p. 79. ed. Fi/ckeri. 4) 
do , committo, trado. , Apoc. XVII, 13. καὶ τὴν ϑύναμεν xg) 
ev ἐξησίαν ἑαυτῶν τῷ ϑηρίῳ Gaducssm, ubi in codicibus haud 
paucis διδόασιν, etiam δώσωσιν legitur, e gloffemate; ut opi- 
"eh Confer etiam Fifcheri ZInimaduv. αὐ W'elleri Gram, 
. p. 221. M 

A1KAOXOZ, s, d; ἡ, fucceffor, a praeterit. med. deié- 
dou, verbi διαθέχομαι fuccedo. In N. T. tantum legitur At. 
XXIV. 7. ἔλαβε διαίδοχον ὃ Φῆλιξ accepit fucceflorem Felix. 
Sirac. XLVI, 1. διάδοχος Μωὺσῆ dy wpoyreious. ib. XLVIIL8. 
Pistarch. Lycurg. p. 4x. C. Xenoph. Hifl. Gr. I, 1, 23. et Ill, 


20. : : d 

ο΄ ΔΙΑΖΩΝΝΎΩ, vel AIAZ (ÓNNTMI, fut. ὥώσω, praecin- 
go, faccingo, ex διὰ et ζώννυμι cingo, Ioh. XII, 4, xo λαβὼν 
—Myriey διέσωσεν δαυτὸν et fumto linteo praecinxit fé. ib. v. 5. 

ip ἦν διεξιοσμένος quo erat praecinCtus. Medium. diac yup a 
sue ἐρ ἢ /uccingo. lob. XX, 7. τὸν ἐπενδύτην ἀιεζώσατο tunica 
fuüccinxit fe, Saepius non legitur in N. T. 

.. AIAOHEH, ης, ἡ. De huius vocabuli poteftate do&e 
. difputavit 7. G. Rofenmüllerus in Diatribe de Vocabuli : 
in libris N. T. vario ufu, Knee 1718. 4. f. Medkur fi. in 
D. de vera vocis δεαϑήκης in SS. Agnificatiome, in Bibl. Ha- 
E Cl. II. p. 533. et P. &- Iablon/ki in Exc, de genuina εἰ 

opría fignificatione τῆς diu Junge in fcriptis N. T. Fr. ad 
F'iadr. 1733. 4. et in. Novis Mifcell Lipf. Vol. VI. P.H. Ge- 
neratim 1) notat di/pofitionem, qualiscunque ea fit, a barí3g- 
pa di/powo. 2) ípeciatim teflamentum, quod vulgo vocant, 
(qua voce etiam Pulgatus plerumque u(us eft pro graeco δα» 
. Oi et hebraico n*32) feu tabulae extremae voluntatis de kae- 
reditate, καὶ ἐπ) ϑνήσκοντος διάταξις, interprete Suida- Sic le 

"E: | | gitur 
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aliquid detrahit, aut novas conditiones infüper addit, Hebr; 
IX, τό. ὅτ" yap διαϑήκη ut teftamentum aliquod ratum fit. ib. 
v, 17. διαϑήκη γὰρ ἐπὶ νεκροῖς βεβαία teítamentum ratum fit 
morte teftatoris. Habere sutem δια ϑήνην etiam apud graecos 
^ Sctiptores baud raro hbtionem teftamenti , | /f/óertus in Ob. 

fervv. Philolol. in Sacros N. T. libros p. 199 feq. luculentiffi- 
me demon(travit. Conf.etiam Carpzov. Exerc: Sacr. in Epi- 
ftolam ad Hebraeos p. 418. ' P'eteres Gloffae verborum urise 
Διωαϑήκη de) δικαία βέλησις, ὧὺ τὶς ὀϑέλοι. perd Sávaroy αὐτῇ 4,8. 
γέσϑαι. 3) fotdus, patum, conventio, inprimis de pace, ami. 

citia et mutuís auxiliis. γε, διεϑήχη" συνομωσία δνικῶς. 
&uid.JieD 4x3" συνϑήκη. Ldriftoph. “οὶδ. 444. Etiam Syri et 
4frabes eadem voce foedus et teffamentum exprimunt, Sy: 
ris etiam (o2 eft foedus et tefiamentum, et "rabibus idem. 
fonat Us. Jam, quia in foedere quolibet res duse per: 
petuo. folent contineri, promiffió altera, altera lex, feu con- 
ditio, qua quid promittitur, factum eft, ut διαϑήκη in N. ἘΣ 
étiam 4) promi[ftonem certam εἰ indubitatam , iuratame et fol-- 
lemnem fignificaret, quam fignifictionem jam Suidas attulit, 
cuius verba haec fünt; διαϑήκη᾽ 7 Sa πρὸς ἀβραὰμ xo] rie 
λοιπὸς προτατορας γενομένη ἐπαγγελία x. v. Δ. Sic autem ali-' 
quoties legitur in N. T. Luc. 1, 72. καὶ μνησϑῆναι διαϑήκης xy 
ας αὐτῷ memor fancti fui promiffi. | ACE. TIT, 45. ὑμᾶς dea viol" 
γῆς διαϑήκης ad vos maxime pertinet promiffio illa, quam Deus' 


- 


μόνην ὑτὸ τὰ 368 eic χριφὸν promiffi, a Deo 'ante legem imo-. 


faicam data, ut ad Chriftum pertineat, coll. v. 16. ubi αἱ dvy-. 


γελίαι dicuntur. Rom. XI,27. Eodem modo hebrsicum n3 


fumitur, v. c. Genef. IX, 9. rr. Levit. XXVI, 42. PLLXXIV,: 


$O. 5) praeceptum, miandátum fantium et inviolabile. AG. 
VII, 8. καὶ ἔϑωκεν αὐτῷ διαϑήπην περιτυμῆς et dedit ei praece. 
m circumcidepdi, feu, praecepit, inftituit ritum cjrcumci- 


fionis. Suid. διαϑήκη καὶ ὁ νόμος, Δαβίδ ἐβεβήλωσαν rdv 


wy» αὐτῇ, ex Ρίαϊαιο LIV, 31. Sic ΠΟῚΣ legitur Exod. 


XIX, 5. lerem. XXXIV, 13. coll. v. 14. Confer et Coran, - 


Sur. T1, 27. 6) fpeciatim: decem. praecepta, ἐπ monte Sinai 


promulgata, et tabulis lapideis infcripta, quae etiam Hebraeis. 
| Ὁ vocantur, v. c. Devt. IV, 13. ubi ΤῚΣ expreffis verbis: 
explicatur per t2*333^ nw». Sic legitur in N. T. Rom. IX, 


4. καὶ αἱ διαϑῆκαι et tabulae foederis. Pluralis attice pofitus 


eft pro fingulari, obfervante Ill. Michgzlis inIntrodu&:. in N.. 
T. p. 168. Hebr. IX, 4. καὶ τὴν κιβωτὸν τῆς δίαϑήκης et ar-. 
eam, in qua recondita erant decem praecepta, tabulis lapideis: 


Qo 3 


M 
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imr in N. T. Galat HH, τς. ἀνθραπὰ κεκύρωμένην διαϑήκην 
δι ἀἐϑετῶ 3 ἐτιδιατάσσεται. ἐοῆβεπιεπέο legitime fatto os i 


maioribus noftris dedit, Galat. 111, 17. διαϑήκην arpoxaxupass — 


89. ς ΑΔ. 


inféript&, quàe. etiam Nmh. X, 35: 1h ὉΔῚ qt5ie appellatur; 

ibid. καὶ w) πλάκες τῆς διαϑήκης et. tabulae legis, hebr. πεὺ 
᾿ς m*óaDevt. IX, 9. 11. Adde Apoc; XI, τς. 7) religionis con- 
flitutio, lex-et forma, vel, ut vulgo dicere folent, orcomomiía 


εν givise, ex ufu loquendi Iudaeorum, qui religionem- Mofai. 


qam.n*33: vocare folebant, defumta fimilitudine 6 foederibns, 

use bomines inter* fe inire folent. Galat. IV, 24. aj dóo &- 

3x» Oeconomiam mofaicam et chriftianam. Hebr. VIII, 6. 
8. 0. 10..coll.Ierem. XXXI, 31 — 94. Hebr. IX, 15. ἡὶ πρώνη 
dia 3x3 otconamia- mo/aíca, ad expianda peccata, quibus fe 
olim Iudaei, antequam ad focietatem chriftisnam perventffent, 
cOntaminarunt. ibid. v.2O. rro τὸ εὗμια τῆς διαϑήκης hie ef 
fanguis, quo fancitur mova illa religio, quam vobis pfaefcri. 
. μέν Dens, coll. Exod. XXIV, 8. " Hebr. X , 16. 29. τὸ eiua 
τ)ς διαϑήκηρ mortem, qua praeftantior illa religio ftabilita et 
confirmata eft.: ibid. XII, 24. χρὴ διαϑήκης νέας μεσίτῃ Nos. 
XII, 20. Matth. XXVI, 28. Marc. XIV, 24. Luc. XXII, 2o. 
Tiro τὴ ποτήριον. ἡ καινὴ διαϑήκη ἐν τῷ ὅματί μα δος vinum eít 
fanguis meus, quo fancitur nova religio. t£ Cor. XI, 25. 
. Cor. IIl, 6. Hebr. Vll, a2. 8) τὲ, i» quibus leges et dofri- 
nae religionis, prout a Deo revelatae Junt, continestur. — Hoc. 
fenfu fine dubio accipienda eft ἡ παλαιὰ διαϑήκη 2 Cor. HI, 14. 
ubi ἡ ἀνάγνωσις τῆς παλομᾶς διαϑήκης nibil aliud effe poteft, 
. quam /££io Codicis P. T. 9) generatim omne, quod cum /um- 
ena. certitudine et. fide faEfum. eft. Ephef. 11, t2. αἱ dia33xa] 
τὴς ἐπαγγελίας variae promiffiones Iudaeis certifome datae, - 
. Confer quae a me in Spicilegto 1. Lex. Bieliani p. 20. moni- 
.taextant. . P 

ες AIAÍPEZIZ, eue, ἅ, 1) difiributio, divifio; a &uuplm dis- 
?ribuo.: Xenoph. Cyrop. 1V, 5, 18. Hefych. μερισμός... Fabric. 
- Gloff. N. T. διακερισμός. 2) diverfitas, difcrimen, difliuttio, 
uia, quae diftribuuntur, diftinguuntur. Sic ter legitur in 
. T. 1 Cor. XIL 4. διωρέσεις δὲ χαρισμάτων εἰσὶ divería et va- 
. ria funt dona Sp. S. ibid. v, 5. aj διοωβέσᾳς διωκονιῶν et va- 
ΣᾺ generis munera ecclefiaftica, et y. 6. χρὴ διαιρέσεις  dvep- 
γημάτων et varii generis miracula, coll. Rom. XII, 6. Sic 
etiam diaip&v ititerdum e& di/finguere apud GG. v. c. Xenoph. 
Cyrop. Vll, TX. - 

AIAIPEQ, ὦ, fut. ἥσω, divido, diffribue. Bis legitur in 

N. T. Luc. XV, 12. &áeiÀsy αὐτοῖς τὸν βίον divilt ipfis faculta- 
tes. 1 Cor. XII, 41. πνεῦμα διοωωρᾶν Ἰδίᾳ ἑκάςῳ καϑὸὼς βύλεται 
ditribuens feoríim illa unicuique, ficut vult. Xenoph. Cyrop.. 
iV, ἢ 16, Hifi. Gr. 1Π|,, 8. Hefych. ὡομραν" d£angiBüv, dun- 
κερίζειν. | 
. ΔΙΑΚΑΘΑΡίΖΩ, fnt. ἴσων I) proprie: perpurgo, purifi- 

ἐρ, mundo, 2) ventilo, i. q. Aet, quia ii, qui ventilant fru- 

ur ᾿ menta, 


ι 


bl 





ὦ 


à I, Ἢ ες 481 
Alenta; ea porgaht, grdnsw paleis in&tibug fecernentes: Matth, 
IH,.12. Luc. lll, r7. διακαϑαριᾷ τὴν ἅλωνα αὐτῷ quo purgabit 

Krumentum foum; coll. Jerem. IV, zi. ^ - di Ἂν . 

.'ABAKATEAET XOMAL, refulo, redarguo, continco,ma- ΄ 
is magisque rtiarguo-etcotoinco,. Eft decompofitum ex δια, 
sad. haud raro (ignificationem intendit, κατα ét ἐλέγχομαι. 

1 tantüm ἐπ. N. T. legitar AG, -XVL1IL, 28.. drenareAd 7 aro. 
δημοσίᾳ palam falfas eorum de Iefu opiniones refutabat. al. 
gatus revincére. . Syrus et. ddrabós di/mwlare habent. ' Con£ 
"dbre/eh. nd defchyjaem p. 617. 7. 0. τ | 
sU CATAKEKONE D, yfut. fct, generstim notat famulari , mi- 
Sifirar4, quocunque hoc fiat modo. Speciatim 2) apparro 
-ad.coenam , cibos «t. alia mecefJaría ad menfam offero, men/ae 
xvam.(uflinzo.. Matth. VHI, 15. xoj ἠγέρθη καὶ διγκόνοι αὐτοῖς ὦ 

et fnrrexit ftatim de lecto et miniítravit illis. Marc. I, 3t. Lue. : 
XI 37. καὶ dhiaxJuyél αὐτὲς καὶ ταρελϑὼν διαπονήσει αὐτοῖς eos 
Jifcumbere iubebit atque iis miniftrabit. ibid. XVII, 8. érgf- 
gacov τί δειπνήσω. χοὶ περιζωσάμενος διακόνει per para, quod 
.coenem, ac praecinctus appare mihj ad coenam. ib. XXII, 27.' 
-.Reg. XIX, s... Lucian. Epift. Satwrnal. T. IIl. p. 400. Set. 
vi, qui miniftrant ac apparent ad menfam, etiam a Latinis 
 fninifiratores (vid. Burmann. ad Petron, Satyr. c. 31. p. 118.) , 
-et Hebraeis οι τ Efther. I, 10. VI, 3. κατ᾽ ἐξοχὴν diceban- 
*&ur, Conf etiam Intt. ad. Theophra/l. Char. c. 11. Es. Span- 
dumium 2d Juliani Caefares. p. 453: et ]Fetflenii N. T. ΤΟΊ, p. 
313. 3) miniffro viffum , vitae nece(Jünia procuro et fnppedi- 
4o, rem familiarem. ádminifiro. Matth; ἐν; 11. ἄγγελοι προσ- 
ᾷλϑοι xaj διγκόνεν αὐτῷ angeli praefto erant et cibum ipfi m& 
nifürabant. Marc. l, 13. Luc. X, 40. μόνην με κατέλιπε διακό- - 
sei» folam. me rem familiarem adminiftrare patitur. Ioh. ΧΙ], 
2. καὶ ἡ μάρϑα διηκόνει et Martha cibum tniniftrabat. 4) ín/zr- 
vie alicuius commodis et utilitgti quocunque modo: et διακονέφ- 
μα honoribus afficior et commodis haius vitae. Matth. XX, 28. 
ἐκ d. 3a διακονηϑῆνωι Αι διακονῆσαι non venit eo confilio, at 
honores et commoda huius vitae confequeretur, fed, ut àlio. 
rum ipferviret commodis.. ibid. XXV, 44. καὶ 8 δηκονήσαμέν 
ew et nullam tui earam: habuimus, | ibid, XXVII; 55. . Marc, 

. X, 45. XV, 41. 2TTim. I, 18.. Philem. v. 13. ἵνα ὑπὲρ a8 δια» 

μονῇ ue; ἐν τοῖς δεσμοῖς. i Petr. 1, 12. ἡμῖν dà διηκόνων αὐτὸ no- 

- bis autem vaticinia illa infervierunt. IV, 10. 5) fpeciatim: 

βιϑίευο alicuius inopiam eleemo/ynis. colligendis εἰ difiribuendis, 

pro quo etiam dicitur diexévée τιν) ἀπὸ τῶν ὑπαῤχόντων Luc. 

VIHL3. Sic legitur in N. T. Rom. XV, 25. διακονῶν τοῖς a vyf- ^ 

ας ut colle&am pecuniam Romam deportem et ibi diftribuam 

Chriftianis pauperibus, . 2 Cor. VIH, το. σὺν τῇ χάριτι ταύγγι 

τῇ διακονυμένῃ ὁφ' ἡμῶν cum pecunia oolleda, quae a me ad. 

) minie 


Ὺν 
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miniftratur. ibid. *. 8.0. Hebr. VI, moioerig ep vs ὠγίοις 
- «gj diaxovsvTac. (6) oprram do, occupatus. Jam in aliqua v6, 
procuro, | A&. VI, 2. diaxováv rpewéctuc; quod non eft, ut 
vulgo reddunt, miísiffrare in conviviis. Chrifltanorum, fed cn- 
Φάγε rem pecurliariam. — Res ipfa, quae misiflerio alicuius et 
opera e(ficitur, διακονᾶσϑαι dicitur, v. c. 2 Cor. III, 3. ὑμῶς ἐφὰ 
vito χρισὰ διαπονηϑσα ὑφ᾽ ἡμῶν vos eftis epiftola Chrifti, 
meo minifterio fcripta. .7) [um fe&ator εἰ dif/cipsias alicuius. 
loh. X, 26. ἐὼν ἐμοὶ διακονῇ τις, ἐμοὶ axeAuJeire fi quis eft 
meus fe&ator, ille me ubique fequatur: et ibidem paulo pof: 
ἐάν τις ἐμοὶ διακονῇ» τιμήσει αὐτὸν ὁ πατήρ. 8) munere Dincoei 
fungor, admittor ad munus et miniflerium Diaconi, 1 Tim.1II, 
- 3O. εἶτα διακονέίιτωσαν tunc demum ad munus Diaconi admite 
tantur. ibid. v. 13. οἱ γὰρ καλῶς διακενήσαντεος qui enim bene 

Diaconi munere funguntur. 1Petr. IV, 11. 

 AIAKONÍA,. ac, j, I) proprie fignificat minifferium, 
opera cuiuscuugue generis et officium , quod praeffatuwr a wini- 
Jiro et famulo, v. e. ad meníam.  Xemoph. Oecon. 7, 41. 2) 
adminifiratio vei familiaris, procuratio ciborum et. aliarwm 
serum. vitae mc[Jarioeum.. Luc. X, 40. ἡ δὰ μάρϑα ποριε- 
-0waro περὶ voA 3v. διακονίαν in adminiftratione rei familia. 
: 415 multa diftrabebatur follicitudine. 3) /ubfidium, fuffentatio 
4t quodlibet humanitatis officium , quod alteri praeflo, Uster- 
flützung , gefüllige Dienfileifiung. ' AC. XL, 29. εἰς διακονίαν 
πέμψαι τοῖς κατοικῶσιν ἐν τῇ ἰεδαίᾳ ἀδελφοῖς [mittere aliqnid in 
fubfidium Cbriftisnis, in Iudaea degentibus. 1 Cor. XVI, 1$. 
'.eic διακονίαν τοῖς ἁγίοις Kra£ay δαντες et fuftehtationi Chriftia- 
norum confecrarunt.fe. 2 Cor. ΧΙ, 8. πρὸς τὴν ὑμῶν διακονίαν 
ut vobis infervirem. ibid. IX, 12. vide fub λειτεργία. Hebr. 
I, 14. εἰς διακονίαν ames. aya διὰ τὰς. μέλλοντας κληρονομεῖν 
σωτηρίαν ut operam praeftent iis, quos Deus vult ex aliquo 
periculo liberare, 4) κατ᾿ ἐξοχὴν difiriiutio et adminiftratio 
eleemofynarum. in s/us pauperum, ipjwn cletmo/ynarum /ubf.. 
dium, colle&io eleemo/ynarum, liberalitas, beneficentia: AG. 
VI, 1. ὅτι καρεϑεωρῦντο dv τῇ διακονίᾳ, κουϑϑὴ μερινῇ aj χῆραι ed. 
τῶν quod negligerentur eorum viduae indiftributione ó ani 
fynarum cotidianis. ibid. XII, 25. πλορώσαντες τὴν διαπονίαν 
negotio, fc. eleemofynas collectas perferendi Hiero- 
folymas, coll XI, 39.30. Rom. XV, 51. ubi pro Φαπονίκ in 
Codice Boerner. Claromont. et /fugien/i e gloffemate ὀωροφορία 
legitur., 2 Cor. VIII, 4. τὴν κοινωνίαν τῆς διαχονίας communes, 
feu collectas eleemof nas. ibid. IX, 1. περὶ μὲν γοὶρ τῆς dia- 
«ονίχς τῆς eic τὲς ἁγίῳς. de eleemofynis ad υἷα Chriftianorum 
colligendis. ibid. v. 13, di τῆς δοκιμῆς τῆς διακονίας ταύτης ob 
genuinam banc liberalitatem veftram. 5) manus quodvis et 
segoiimmn in commodum aliorum /u/ceptum, fpeciatim: eeumpus 
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doloris religionis, munus eccl ap 

re apoflolico ufarpatur AG. L, 1 

διακονίας ταύτης et fortitus erat hoc munus apoftolicum, coll. 

v. 26. ibid. v. 25. λαβεῖν τὸν πλῆρον τῆς ὀιαχονίας ταύτης x5] 

τῆς ἀπκῦτολης. ibid. XX, 24. XXI, 19. Rom. Xl, 13. 4' ὅσον 
μέν εἶμι ἐγὼ ἐθνῶν ἀπόφολος, τὴν διακονίαν us δοξάσω. a Cor. 

IV, x. Vl, 43. t Tim. I, 12. 2 Tim. IV, 11. ' B) de muuere cu- 

inscunque do&oris Ὑμὴν ἀμμὲ 2 Cor. ΠῚ, 8. διακονία rà πνεύμειο 

τος munus tradendi religionem chriftianam, quae ibidem V, 18. 


Hinc 4) de ipfo sinc. 


διακονία τῆς καταλλαγῆς dicitur, ἢ. e. manus, cuius confilium 
eft, at homines reconcilieptur,. et ACt. Vl, 4. διακονία τὸ Àó- 


4v appellatur. Ephef. IV, 12, εἰς ἔργον διακονίας ut muneri do- 
Gris chriftiani fatisfiat. . Coloff. IV, 17: βλέπε τὴν διακονίαν 
s. τ. λ. ut munere doctoris chriftiani, fibi demandato, omni 
, €x parte füngatur-.— 2 Tim. 1V, 5. τὴν διακονίαν ca πληροφόρη- 
eov. Apoc. lI, 19. - *) de munere tradendi religionem mojai- 
"| &r. a Cor.Ill, 7. καὶ diaxovía Saydra ἐν γράμμασιν munus 
. tradendi religionem mofaicam; qnae mortem minatur. ibid, 
τ, 9. διαπονία τῆς καταχρίσφως dicitar eandem ob caufam- δ) 
de s»suuere Diaconorum primitivae ecclefiae, cuius inftitutio A&, 
VI. commemoratur, quod in eo erat, ut res externas eccle- 
fiae curarent, aegrotos viferent, eleemofynas colleCtas dif- 
tribuerent etc. ut pluribus expofuit Suicerus in^ Thef. Ecclef. 
f. v. διάκονος. Sic antem legitur in N. T. Rom. ΧΙ], 6. « 
διακονίαν dv τῇ διακονίᾳ munus Diaconi qui habet, ei exacte. 
fatisfacint. s) de quovis munere ecclefiaflico. Y Cor. XII, 5. 
agj διαιρέσεις διακονιῶν slgi varia et diverfi generis munera ec- 
clefinftita reperiuntur. — Chryfofl. ad Rom. ΧΙ, 6. καὶ γὰρ ἡ 
ἐτεςολὴ διακονία λέγεται, «9j wx» ἀγαθὸν τνευματικὸν ἔργον 
διακονία : εἰ Theodoret. διακογίαν γὴν TE κηρύγματος Aerrspyl- 
αν καλεῖ. ^ Plura vide apud .Suwicer. Τωβιν. Ecclef. T. I. 
p. 861 feq. EL | 

ΔΙΑΚΟΝΟΣ, s, 6, ἡ, 1) minifler, famulus. Matth. XX, 
46. Kew ὑμῶν ῥιάκονος fe ut famulum vetrum gerat. ib. XXII, 
11. Marc. IX, 35. X, 43. a)fpeciatim: fervus, qui apparet ad 
men/am, cibum potumque mini/irat, qüi uerus ia di- 


citur. Siclegitur in N. T. Matth. XXII, 13. τότε sPrev ὁ Ba-.— 


σιλεὺς τοῖς διαπόνοις, coll. v. 11. 12. Ioh.1I, $. 9. Hebr. (nuo 
I Regg. X 5. AXruoph. Mem, IX; 9. 2. | Eurip, Cyclops 31. 
4) minilev , legatus onmis, cuius opera stimur, i. 4. Aerrspyog. 
Sic v. ὁ, Rom. XII); 4. magiftratus dicuntue Jex διάκονοι, h.e. 
qui Dei perfonam faftinent. 1 Cor. IIT, t. διάκονοι, fcil. Ja8 
vel xpisw.. 2 Cor. XI, 15.:0] didnovos τῇ ἀιαβόλε μετασχηματίς 


ζἶνται οὖς διάκονοι δικαιοσύνης legati diaboli perfonam verorum — 


ei legatorüm induunt. 4)gu aliquo munere fungitur, qui ali- 
quam rem adminifirab ; fpeciatims qui munere dostoris reitgio- 
' | ] ois 


ES 2 


ir. 
T. xg] ἔλαχε τὸν κλῆρον τς 


A 


N 
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nis fungitur. 2 Cor. TIL, 6, διχκόνες καινῆς διαϑήκης doGtores 
novae oeconomiae chriftianae. VI, 4. Xl, 23. διάκονοι xis, 
Ephef. III, 7. diXxovog εὐαγγελία 18, cuitnunus religionem chri- 
ftianam tradendi demandatum eft. VI, 21. Colofl. I, 7. 4) is, 
ui infexvit aliorum commodis, adiutor, fautor alicuius rei. Rom. 
V; 8. χριτὸν διάκονον γεγενῆσϑαι περτομῆς Chriftum vita fua 
ariter ac doCtrina Iudaeorum utilitatí infervire ftuduiffe. Gal. 
I, 17. dpa χριςὰς dpapríac ἀιάπονος fequeretur, Chrifti do&ri- 
^ pam adiuvare peccandilicentiam. $5) Diacenus, cui in primi- 
tiva ecclefia chriftiana negotium curandorum aegrotorum, at. 
que pecuniae, in ufus pauperum collatae, adminiftrandae ac 
- diftribuendae deinandatum erat. Philipp. I, 1. σὺν ἐπισκόποις 
καὶ διακόνοις, τ Tim. IIT, 8. 12. 'H διάκονος Diaconilfa quam 
minifiram vocat Pis, Epp. X, 97. Rom. XVI, 1. ἔσαν διά. 
xovoy τῆς ἐκκλησίας τῆς dy Κεγχρεῶς. Hae Diaconiffae erant 
in primitiva ecclefia viduae et quidem unius viri uxores, quan- 
" quam procedente tempore étiam virgines diaconiífas faCtas 
effe conftat. Earum officium erat, mulieres baptizare, cate. 
chumenas.docere, aegrotos vifere et curare, martyribus miní. 
. ftrare et alia minora ecclefiae negotia adminiftrare. Conf. 
Bingham. Origg. Ecclef. 1I, 32. p. 341 feq. et Suicer. Thefaur.: 
Ecclef. T. 1. p. 864 feq. 6) difcipulus, feator. loh. XII, 26, 
xe x9] ὁ διάκονος o ἐμὸς ἔται ibi et effe, (eu eandem fortem 
habere debet di(cipulus meus. ae 
AIAKOQZIOI, ef, aj, vd, ducenti, ex dlc bis et ἑκατὸν 
centum , hebr. ron Genef. XT, 19. 21. 23. 32. Marc. V, 37. 
διακοσίων dyvaplev &prsc ducentorum denariorum panes. loh. 
x p XXI, 8. A&, XXIIL, 23. XXVII, 37. Apoc. XI, 3. 


ΔΙΑΚΟΎΩ., fut. ὅσω, Medium AIAKOTOMAI, 1) diz- 
genter et fufficienter aliquem audio, plene et diflintie audio, quafi 
icas peraudio, ex did et ἀκέω audio, quanquam interdum et- 
lam pro fintplici dxéw, maxime apud Polybium, ponitur. Χε: 
' toph. Cyrop. (V, 4, τ. Oecom. L1, 1. διακέσας καὶ καταμαϑιν, 
. Vide Dorville ad Charit. p. 670. 4) fenlu forenfi; cogmojco 
dt aliquo, dilegenter alicuius caufam examino. Sic femel le- 
' gitur in N. T. AG. XXIII, 35. διακώσομαί σε. Simili fenfu 
reperitur in verf. Alex. Devt. I, 16. διακόέσατε ἀνὰ μέσον τῶν 
εἰδελφῶν ὑμῶν, et lob. IX, 33. διακόων ἀνὰ μέσον ἀμφοτέρων. 
JPolyb. 1,32. Plutarch. Cic. p. 862. Themiflocl. p. 112. 

AIAEPÍND, fut. ὧν I)proprie: di/cerno, fecerno, feparo. 
Homer. liad. 11, 474 feq. — Herodot. Vl, 34. Scholia/tes ad 
Homer. liad. 11, 387. d/axplver" dcgpl enu. HUM diaxexpi- 
μένα! ὁιακεχωρισμέναι. --- Φιακεκρίσϑω" ἀφοριξέσϑᾳ, — διακρι- 
ϑέντες" χωρισϑέντες. 2) metaphorice: di/rrimen facio, feu ka- 
, Wo, ita, wt unum alteri pracffraiur vel won pracferatur. A 
9 


Δ τ Coo μᾳᾷφ. 


ΧΨ, 9. καὶ diy ὀιέερινε κόταξὺ ἡμῶν τε καὶ αὐτῶν sullo i 
nos et ἰρῖος difcrimine habito. 1 Cor. XI, 29. 4j Nisianya. 
' σῶμα κυρίῃ propterea, quod non difcernat panem et vinum in 
coena facrà ἃ pane et vino communi. lud. v. 22. χαὶ ὃς py 
ἐλεεῖτε διακρινόμενοι alios vero benighiter tractate, fed ita, uf 
dele&um habeatis. Sile&tio fana eft. Xenoph. Cyrop. VII, s. 
14. διακρίναντες v βοσίεααν fervato delectu admittebent homines, 
3) praejlantiorem casteris reddo. Sic (umendum 1 Cor, IV, s. 
τίς γαρ as διακρίνει; quis te (do&torem; inani tumore in 
tum , alloguitur Paulus) praeftantiorem caeteris reddidit? 4 
diiudico ,. examino, exploro, (hebr. n3 lob. XII, 11. XXII, 
10.) pretium alicui conflituo. 1 Cor. X1V, 29. καὶ οἱ Aor dyae 
spivérecay et reliqui examinept et diiudicent, (o. an vere fit 
πνευματικὸς, An vere locutus fuerit afflatu divino; acil, XII, 
10. "Alii reddunt: reliqui explicent, ἢ, quid fc..olfcuri iu ver-- 


bis fit. Sic Cafaubonus.  Sed.an diaxplvew interpretari ἂρ αὶ». 


ficet, re&e dubitari potet. 1 Cor. XL, 31. s? δὲ (avtüc duanphs 
yousy fi nos exploramus et examinamus, fc, quo modo et cone 
filio celebremus cpenam facram.  lacob.ll, 4. xoj ἐ δισερίϑη- 
vs dy ἑαυτοῖς tunc non re&e rem; feu homines diiudicareti&, 
Xenoph. Mets. 1, 1, 9. Conf. Iefii Lett. Lucian, L. II. ον 
35. p. 247. et Hei/enius in libro infra laudato p, 790. . 5) di- 
gno/co. Matth. XVl, 3. τὸ μὲν πρόσωπον τῷ épayé quydduave 
διακρίνειν coeli, vultum quidem dignofcere poteítis. 6) po/j 
accuratam cau/ae cognitionem ex ture e£ aequo. partes, difcs-- 


ptantes dirimo, iudico, dirimo litem. X Cor. VI, s. ὃς duy 


e 


σεται διακρῖναι ἀνὰ μέσον TE ἀδελῷξ αὐτῷ qui poffit dirimere 


^s 


γῶ τὸν λαόν. σὰ Oeo. |n verf. Alex. hebr. vs, Exod. 
VIII, 16. 1 Regg. IlI, 9, Ezech. XXXIV; 17. et 31», Prov. 


controverfias. inter Chriftianos. Sapient, IX, 12. χα διακρι- 


XXI, 9. refpondet. Xesmoph. Hiff.Graec,.V, a. Yo.  Hefiod. 


"Theog. v. ὃς. Pertinet huoc fortaífe gloffa 2 di«upt- 


y90i*. μεαικεύεσι. .1λ Διαπρίνεμαι Contendo , difcepto, ríxory — 


' ditigo. ἴπ hac fignificatione partim cum «pec confiruitur, 
3 Xl, 2. διεχρίμοντο πρὸς οἰὐτὸν altércati funt cum eo, eol. 
Ales ad Ezech. XX, 35. διαπριϑήσομω πρὸς ὑμᾶς ἐκεῖ, οἱ 
quil. 1 Sam. XII, 7.. partim cum dativo perfonae,.lud. ν, ᾧ, 
ὅτε TO ᾧκβόλῳ, διαπρινόμενᾳς. — Lucian, P indo a T. 1l, 
p. 830... Denoftbenes Vol. 1, p. 163. ed. Roi 
κρινομέγων᾽ μαχομένων. 8) παρβίο»γ dubito, ἀὲδιάο. Matth. 
XXI, 21. ἐὰν ἔχητε κίφιν x9j μὴ διακριϑῆτα ἃ fidem habueri, 
- tis minime diffidentes. Marc. ΧΙ, 23. xj μὴ ἀακριϑῇ dv. 
suplía αὐτῷ, ἀδλιὰ τιφεύσῃ s. T. Δ. AC, X, 20. μηδὲν djangié- 
pvo; nihi] dubitans. Xl, 12. μηδὲν ὀαπρινόμενον ohne Btdes- 
ker. Rom. V, 20. ubi opponitur ἐν soda) τῇ τίσει. ibid. 


she. — Hefych. διῶ» 


X1V323- lufh v,22. e leCtione ὃς niv ἐλόγχοτε npn 
ELA ; ug unt . 


- 
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fant διωπκρίνόμενοι E ií,qui nondum ece?tsm religionis ehriftia- 
nse fcientiam babent, vel, dai fe leparatt a coeta et commu- 
tione Chriftianorum. — Hefych. diaxpí9y* ἐδίφαξεν , εὐλα βήϑη. 
Docte de hac voce difputavit Heifenius in. Novis hefibus 
ad Epiflolam Iacobi p. 756 feq. 

 AIAKPIZIZ, s ἦν 1) proprie: di/cretio, fiparatio, di- 


| eife. H-]geh. διώκρισις" διαήρεσις, ιάλυσις. — Lex. Cyrilli MS. 
? 


ens. διάκρισιν" dix χωρισμόν. 2) diiudicatio. Hebr. V, 14. πρὸς 
ὡάκρισιν καλὲ τε χαὶ κακὰ ut diiudicare poffint vera et falfa, 
bona et mala. 3) ip/a facultàs difcernendi et diimdicandi. 1 Cor. 
Xll, 10. διωκρίσεις πνευμάτων facultas veros prophetas. (rvev- 
petindc) a falfis difcernendi. Alberti Gloff: N.-T. p. 131. éa- 
κρίσοις πνευμάτων διαγνώσεις πνευμάτων, τῶν τὰ ἀληϑινῶς xg] 
ψευδῶς προφητευομέγων. — Pollux IL, 7T. ἡμεῖς δὲ δοίαμακομεν 
φὰς ὀσμὰς, διακρίνομεν τὰ πνεύμαται 4) dubitatio, fiutfsatio, 


: Rom. XVI, t. μὴ ec διακρίσεις διαλογισμῶν ne ei novae fab. 


oriantur dubitationes, Phavor. διάκρισίς dsvy ἐπιφήμη dapi. 

wj τῶν xard διάνοιαν τυπεμένων, ἀληϑῶν ἢ ψευδῶν νοημοΐτων. 
ΔΙΑΚΩΛΎΩ, fut, ὕσω, fine ulla emphafi, deam ftatuit 

Beza, cui eft obnixe prohibere, ad vim, ut ait, praepofitio- 


— mis διαὶ exprimendam) notat: prohibeo, veto, impedio, i. 4. fim- 
plex κωλύω. ( διὰ enim in compofitione non femper implica 


ifieationem auget, ut de verbis dieqeipery, διαπορῶν κα dit 

soe et aliis motum eft). Semel legitnr in N. T. Matth. Πν 
14. ὁ δὲ ἰυάννηρ διδκώλυεν αὐτὸν fed Iohannes recufavit aut im- 
pedire (taduit. — feiign. P. H. VM, τ. διεκώλοσεν ἔχεσϑαι, ot E 
sixsré. Xenoph. de Rep. Lacd. XIV, 6. Pindar. Nem. V1), 62. 
*  AIAAAAEQ, ew, fut. ἥσω» 1) tolloquor ; et ex adiuncto: 
eon/ulto, delibero: Luc. Vl, 11. ἀιολάλεν πρὸς «Ἃ γλες τί ἂν 
rigide τῷ /3e8 confultabant de eo tollendo, coll. Marc. IIl 

6. αυμβόλιον ἐποίων κατ᾽ αὐτόν. Appian. δεῖ. Civ. L. TI. p. 735. 
διαλάλεν ἐς ἀλλήλους. 2) vulgo, dieulgo, i, q. ὡωφημίζω. Luc. 
d, 65. disAaAeiro πάντα τὰ ῥήματα ταῦτα dir ata ef omnis 
haec res. Saepius id N. T. non legitur. L5. 16, wa 


X Woggx vt Symmachus : διολα λήσει rideo μὰ τὴν ἐλεημό. 
᾿ edv «es. (loffar. denunciatio, dia adus, ἐκόφασις" demunciat, 


enryy£Rei, ταραγγόλλ ει, ἀποφαίνεται, diaaAG, 
᾿ς ΔΙΑΔΕΓΩ, füt. ἐξω, deligo, δα ex dd et λόγω, 
Gloff. Vett. διαλέγω di/terno. Xenoph. M. YV, $., 11. Oecon. 


VIli, o. Poil. V, δῖα βία, M. D. 268, 35. ed. Syl. 


idee ἀπὸ τῇ διαλελέχϑαι oj ἐφκεχρίσϑ' απὸ 

der à Hine ii 

AIAAETOM AI, I) loquor, alloquor, concionor, pablice 
silla fücio. AG. XVII, a. ἐπὶ σάββανα τρία ἡ λέγετε αὐτοῖς 
per tría fabbata ad eos verba fecit. ib. v. 17. ubi eodem fen- 


fa non folum cum dativo perfonae; fed etiam com pog con- 


4 


Pos ' . : d . 
n P AL... ' * * 48? 
ftroitur, ib. XVIII, 4 et το. XIX, 8. 9. XX, 7.9. XXIV, 25. 
In verfione Alex. hebraico ^33 refpondet Exod. VI, 27. lef. : 


LXIIL, 1. Vocabulum didAafe concionem-ad populum notat, et — ! , 


ab ecclefiattioisScriptoribus inprímis de Áomiliis, ad populum 
habitis, nfarpatur. Conf. Palefius ad Euftb..H. E. p. 110. ' 
2) fermones mifceo cum. aliquo, diJero, di/puto, quis ii, qui 
cum aliis de re aliqua difputant et quaerunt, verba non minus 
uam res atque adeo cogitationes et fententias diligunt quafi 
ditpemunidae inter fe, et vero deligunt füas, ut verbia utar 
Fifcheri in. Platosis Cratylo Gr. εἰ Last. Zdnnotatt. Critt. οἴ. — 
anmaticis ilufirato. Part. VL-p. 6. Marc. IX; 34. πρὸ ..— 
adiac γὰρ διαλέχϑησαν τίς μείζων invicem enim quaeftionem ^ — 
difcufferant, quis maior futurus effet. AG. XXIV, 12. Fre ἐν 
τῷ ἱερῷ οὖρόν με-πρός τινα διαλογόμενον neque invenerunt me in . 
templo cum aliquo colloquentem ; übi de collóquio, quod ad 
confilia capienda inftituitur, fermo eft, in qua fignificatione 
aieliberandi , (eu agendi de aliqua re legitur etiam apud Hero- 
dian. Vl, 4.6. VIII, 6. o. Caeterum vocem disAéyenay olim 
' propriam fuiffe familiaribus colloquiis philofopborum graeco. 
rum de rebus; ad philofophiam pertinentibus, (.4elian. P. H. 
IIl, 19. XIV, 33.) fatis conftat... 3) a/fercor, dijcepto, rimor. 
Iud. v. 9. ὅτι σῷ διαβόλῳ διαπρινόμενος διελέγετο. In verf, Alex. 
τῷ 2*5n refpondet ladd. VIII, 1. 4) metaphorice tribuitur fcri- 
pue facrae, et quidem cohortationi in ea contentae. Hebr. 

; 5. τῆς ταρακλήσοως. ἥτις ὑμῖν ὡς οδῖς διαλέγοται cohorta- 
tionis, quee vobis tanquam fiis data eft; quafi vos tanquam 
filios alloquitur. . . | 

AIAARÍTIO, fut. qu, 1) iutermitte, inferiicio. 2).cura 
participio: defino, ceffo, intermitte. Sic femel legitur in N. T. 
Luc. Vll, 4ς. ἰὶ διέλιπο κωταφιλῦσά μὲ τὸς πόδως continuo de- 

Ofculata pedes meos, Elliptics eft loquendi ratio pro ὁ &&- - 
Ants χρόνον saraQuA cx. Similiter abfolute verbo diaAeier, 
fequeute participio , ufus eft /frliaw. P. H. XV, 27. 4 διέλι- 
«ey ὧν οἱ ἔρνιϑες φϑόγμα aQuiyres. — Liban. Epift. 168. Lw- 
cian. Prometh.. 17. Herodian. Vi], 1. 16. Confer Lexicon 
teum f, ἢ. v. Dot ote 
AIÁKAEKTOS, δ, 5, ftilicet γλώσσω, t1)prtoprie: pecn- 
laris aliqua eiusdem linguae diverfitas, idioma linguae, modus ^ 
loquendi peculiaris, dialeBfus, ἃ διαλέγομαι loquor, differo. 4) 
lingua ipfa, feu fermo, unicuique genti peculiaris. ' ΔΕ, T, 19. 
τῇ Hg διαλέκτῳ αὐτᾶν ipforum lingua. ib.Il, 6. 8, XXL 40. 
vy ἐβραῖδι διαλέκτῳ lingua fyro-chaldaica. ib. XXII, 3. XXVI, ^ 
34.. In fragmentis Symmachi lef. XXXIII, 19. hebr. ve^ re- 
fpondet, coll. Etther. IX, 26. Plutarch. Apophth. p. 185. E. 
σὴν Περσικὴν διάλεκτον. Polyb. T, c. 67. — Iojeph. 4, 1. VIL S. 
f. 3. ὁ pstagpdanc ἀπὸ τῆς Φοινίκαν διαλέωτε vd τυρίων ὠρχιοῖα 
e : ej 


' | 

988 ΄΄ ΔΙ... νὰ 
εἰς τὴν ἐληνικὴν Quvjv, — Pinta exempla δε Seberus ad 
Julii: Pollucis Onom. p. 269. ed. Hemfierkuf. — Hefych. ὡιάλε- 
wroc* ὁμιλία, λαλμί. | D 
.. AIAAA AZ ZO, vel AIJAAAA'T TO, fut. d£, T) rus 
permuto, commuto. Alex. Iob. XIl, 24. et 4fquiia Gen. 

XXVIH, δι. Xonoph, Hifl. Gr. 1, 6, 4.. 2) de 40 dicitur, 
. qui conciliat -aliquam alteri, qui alos ἐπ priflinam reftituit 

gratiam. Thucyd. 11, ος.. Xenoph. de l'effig. V, 8.-d«ocar- 
φειν τὸς πολεμέσας πρὸς ἀΐδληλες xóÀcei.. Palyaes.. 1L, 9: 47. 
Medium &aA,xrrenay redeo cum. altero in gratiam , alterum 
*ihi placo δὲ amicum reddo, δὶς (emel legitur in N. T. 
Matth. V, 24. dis sqy39,) τῷ αδελφῷ au laefum fratrem. tibi 
, recauntiliare Rude. . In eodem (επί in verf. Alex. hebraico 
Dfxjn3 1 Sam. XXIX , 4. refpondet, .et apad exteros Scri 
ptoreg (v. c. Thucyd. VIM, 70. Diog." Laért: 1l. p. 127.) le 
gitur, ut docuit Sciwarzius jn. Comment. L. Gr. p. 334 f3. 
et'Hem/lerku. ad Thom. M. p. 235. Hinc διαλαγὴ pacifica- 


* 


jio. Xenoph. Hifi. Gr. 11, 2..6. Suid. die/Aayiyoq^- T9 d 
; Sel - 


αὐτῷ τὸ ἐχϑρῃ παρακληθῆναι xy) Φιωϑῆναι. — Idem 

Ad Thucyd. 1; 120. id - T 

. WVIAAOTÍZOMAI, füt. (sena, 1) proprie: ratiocisor, 
pomputo,. /upputo, .ratibnes [ubduco. (ex διὰ et λογίζομοῃ come 
puto.) . 2) cogito, animo ver/o, perpendo j ratiocinor , ralio 
&iuando intellego, Matth. XXI, 25. οἱ dà διαλογίζντο παρ᾽ dee 
“οἷς λέγοντες illj vero ratjacinabantur.afud femet, ipfos hoe 
sa0do. Marc. II, 6. ὀιαλαγιζάμενοι. dy ταῖς uapélsue αὐτῶν, coll. 
y. 8. Luc. 1, 29. ΠῚ, τς. V, 21. 32. XII, 17. XX, 14 
loh. XI, ςο. dà dis)uyí(ee Je neque perpenditis, feu, ratio- 
, finando intellegitis. Formhla:. ἀαλφγίζαϑοι dy δαστοῖς in- 
terdum etiam à f Mi GSiMO, GNXum , βου 


. 


i pef | 
Aum effe , v. c. Matth, XVI, 7. coll. v. 8. Maroc. VIII, 17. 2) - 


£olloguor, differo cunt alise. Marc. IX ,33. e( dy τῇ ὁδῷ πρὸς 
ἑαυτὰς due eaa; coll v. 34. Hinc. &Aeyg collequium) 
ἀιάλεξις.. ὁμιλίς, at. Suida» interpretatur, — 'Vid. Alex. Pf. 
tiis Q4 Xenoph. Mens: TII, 5, 1. et.d2ios, Hals. ded, 
, 12. p pU UR 
[OAXAAOTIZM QA, 8, d, v) copitatio e$ epiwio hominis 
fetum. ratiocénantis. (a dunAey eua cogite,) Eft voeabuluto 
μέσον, quod, ut hebraioum navino integdum etiam in det 
. rins ufürpatur de «ogitationibus ef opinionibus pravis e£ per- 
serfis. Luc. V, 22. ἐπ ιγνὰὲς dà ὁ ἰρσὸς Tác διαλογισμὰς κὐτῶν quae 
eorum cogitata (prava) Iefus perfpiciens. ib. Vl, 8. Rom. I, 
(21. ἐματομώϑησαν dv τοῖς διαλογισμοῖς αὐτῶν id «ane cogitata 
delapü funt. ib. XIV, 1. μὰ εἰς διακρίσφς διαλογισμῶν ne ei 
novae dubitationes exotiantur. “γγίαν. Epidet. 1, Q.  .Pls- 


tarch, Potipei, p. 057. . 2) fen/us. animé. ' Luc. U, 3$. φτως ἂν 
s : &TeXxa- . 


| 





| ΝΕ ΞΕ 
ἀτοκελυφ, δῶσιν Bx πολλῶν καρδιῶν διαλογεθμαὶ ita ἐδυϊδογυσι 


fenfe animi. mánifeftabuntur. ibid, LX, 47. . 3) confiliuer . 


Mattb, XV, 19. Marc. VII, 21. διαλογισμοὶ πόνχροὶ conjilia 
grüva. ^ 4) inventum ingenii humani, x Cor: lil, 20. vds 
διαλογισμὲς τῶν σοφῶν inventa doctorum. 54) dubititio. Lue, 


XXIV, 38. κει ἀιαλογιαμοὶ ἀνα βαίνεσιν dy voc καρϑίρως ὑμῶν; 


eur dubitatia? PME H, 1:4." χωρὶο διαλογισμῶν animo 
prompto. : Tim. [l, 8. χωρὶς diaÀoyies ita, ut non dubi- 


tent .de« Dei promifís.- Ita quoque διαλογέζεαϑαι dubitare ng. 


tat apad. Xenoph. Hift. Gr. VI, 4, 20.6) rolloguism, di/oe- 
. ptatio, di/putatio.. Luc. IX, 46. εἰσῆλϑε dà διαλογισμὸς ἂν 
. αὐτοῖς oriebatur. vero inter eos difceptatió, coll. Marc. IX, 
.33- 34. Conf. Spieileginus 1. Lex. Biehasi p.30... ' ^ - 
; ΔΙΑΛΎΩ; ἔπε, $e», 1) proprie: di//oivo. 4} diffipo, di- 
[pergo, i. q. διασκορείζω. Sic femel legitor in N. T. AQ; 
, 90. χρὴ πάντες, ὅσοι ἐπείϑοντο αὐτῷ, ἀελύϑησαν et Ormned 
fe&iatores eius brevi dilapfi, vel, ut P'ugatus reddidit, ἐδ, 
.. fégatí lunt, coll..v. 37. Ita etiam occurrit apud Polybium 
COS IV, c. 2. Xenoph. Cyrop. V, $5, 132. Herodian, VI, 7 Plura 
" habet Aíisserws Ob/]. Sacr. T. 1. p. 387. In notiome dimii- 
' . temdi fine ulla violentiae notione legitur faepius apud Thscy- 
didem (1L, 12: VI, 41. VIII, 69.) et Polybium (IV, 2)... 
., AIAMAPTTPOMAI, 1) proprie: .e/lor, atteffor, teffi- 
mpninm exhibeo, Polyb. V, c. $57. Hinc 2) demon[iro aliqdid 
idoneis argumentis, comprobo,, certa fide , tanquam teftis, ali- 
quid nuniio, docto, trado et divulgo..- ACt. VIIT, 2$. διαμαρ. 


τυράμενοι Xgj λαλήσαντες τὸν λόγον TS xugís traderites doGris 


nam chriftianam, idoneis argumentis comprobatarn. ib. X, 42. 
mypsfa; rg Aog καὶ διαμαρτύρασϑαι ut populo figaificaremus e& 
demonitratemus. ibid; XVIII, 5. διαμαρτυράμενος τοῖς lsdaíong 
: τὸν Xpisóv Haas: perfaadens Iudaeis Tefütn effe Mefliam. ibid. 
XX, 23. τὸ νεῦμα τὸ ἅγιον διαμαρτύρεταί μοι oraculo diving 
edoceor, ibid. ΧΧΙΙΠ, 11. de γὰρ ϑιεμαρτύρω Τὰ περὶ ἐμὲ ut 
enim doCtrinam meam palam profeíffus es, Hebr. 11, 6. δι. 
μκαρτύρατο δέ πε τὶς λέγων ita. enim.de eo loquitur, Davides, 
Suid. ἀιωμαρτύροκαί σοι ἀντὶ τῇ βεβαιρίσω σα. Exod. XVIII, 20. 
καὶ dieuxpróog αὐτοῖς τὸ προστάγμαξα τῷ Ses, ὈΡῚ hebrsi- 

τὸ 5, reípondet. 3) obtefior aliquem, /erio kortor, gra- 
' viter monto, Sit legitur in N. T.. Luc. XVI, 28. ὅχως &a- 
Μαρτύργται αὐτοῖς ut eos etiam atque. etiam admoneat.' AG, 
' Il, 40, ὡομαρτύρετο χρῷ παρεκάλει. τ Tim. V, 21. djxuaprv» 
gone ἐνώπιον rà Oa obteftor te per Deum. 2 "Tim. 11, 14. et 
IV, τ. Nebem. 1X, 26. οἱ διεμαρτύροντο ἐν αὐτοῖς ἐπιτρέψαι. 
Sic faepiffime etiam apud PolybGism legitur, v. c. 1, 37. τῶν 
πυβερνητῶν διαμακρτυρομένων. 111, 15. et V, 7. diexaptópovre 
τὸν Φίώωπεν. ᾿ , ᾿ Doc 23 Wr τ . LE 


* 
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AIAMÁXOMAI, fat. ἥσομαι, ἐσομαὶ et ὕμαι, 1) depurmo, 


acriter pugno, ex διὰ et μάχομαι. — Xrnoph.. Mem. III, 9, a. 
4dnab. Vil, 4,6. 4) meta pliorive: acriter difputo, coeten- 
dione anigi wtor im dicemdo. In N. T. tantum extat AC, 
XXIII, ££ διεμάχοντο depugnantes, fcil. verbis, pro Psulo. 
In quiae et Symmachi reliquiis hebraico 3*1» refpondet 
Exod. XXI, 18. Sirac, VIII, zr. 75ucyd. Ill, 40 et 42. 
rifloph. Piut. v. 448. Xenoph. Agef. 5, 4. 

ALAME'NAR, fut. neyu, p. μεμένηκα, 1) permaneo in ali- ^ 
quo loco, commoror. Xesoph. /1nab, Vil, 1. 4. 2) permaueo, 
h. e. sos ἀπο aliquam qualitatem. "Sic legitur in N. T. 
Luc. l, 22. καὶ διόμενα κωφὸς et manfit motus. Galat. IL 
$. ἵνα ἡ ἀλήϑεια v8 ejmyyshis diapelvg πρὲς ὑμᾶς ut vera 
do&trina chriftiana inter vos integra fervaretur. 3) διαμέ- - 
γον μετὰ τινὸς won difcedere ab aliquo, mon dejero aliquem. 
Luc. XXII, 28. of διαμεμενηκότες per! dps dy τοῖς reipuenesic 
ps qui perduraftis me&um in omnibus meis affliGionibus. 
Xenoph. H. Gr. VII, 3, 1. 4) perpeimo vivo, sun 
istereo,; maneo iu eodem femper flatu, nos privor exiieu- 
tía, ex μένω vivo et διὰ, quod habet in compofitis inter. 
dum notionem cosflantiae et perpetuitatis, v. c. in da. 
ψεσϑαι et διατελῶν. — Hebr, I, 11. αὐτοὶ ἀπολῶνται, σὺ dà 
. $apéveig ipfi peribunt aliquando; at tu omnis interitus ex. 
pers es. 2 Petr. III, 4. πάντα ὕτω διαμένει omnia maníee 
runt in eodem ftatu. 1n verf, Alex. hebraice ^5? in eo 
dem fenfü refpondet Pf. XIX, 10. CII, a7. CXIX, 9o. 
9i. Sext. Empir. Phyf. 1, 70 et 74. | 

AIAMBPÍ2Z2O, fut//sw, 1) in partes divido «t divifa dis- 
iribuo, portior, vier (ex did et μερίζω feparo, quod & 
μερὶς pats.) Matth. XXVII, 35. διεμερίσαντο τὰ ἱμάτια «d» 
τῷ partiti funt veftimenta eius. Marc. XV, 24. Luc. 
OW χρὴ διωαμερίσατε ἑαυτοῖς et inter vos diftribuite. ib. 
XXIII, 34. Ioh. XIX, 24. AG. II, 45. Eodem fenfu 
Alexandrini ufi funt hac voce pro pn difiribwre, di/per- 
tiri Iad, V, 30. Nehem. IX, 22. noph. :/fnab. VIT, t. 
24. 2) difpergo, diffipo, disiicio, A&. II, 3. éuduapigtue- 
yay γλῶσσαι das) πυρὸς huc et illad difperíae flammulae ignis. ' 
3) διαμερίζομαι anima disiungor, diffideo in partes ac fin- 
dis cowtraria diflfakor. Luc. XI, 17. πᾶσα βασιλεία ἀφ᾽ 
ἑαυτὴν διαμεριόϑεισα omne regnum, in quo fant faGiones, 
feu, cuius cives ip fa&iones diverfas, in ftudia fcindun- 
tur.contraria. ib. v. 18. a/dà ὁ σατανᾶς ἐφ᾽ δαυτὸν. διεμορέ 
͵΄σϑὴ iam fi Satanas pugnat contra Satanam. ib. XII, 52. $3. 
διαμερισϑήσοται πατὴρ ἀφ᾽ vig diflidebit pater a filio. 

AIAMEPIZMOSZ, ᾧ, ὁ, 1) proprie: partitio, diffri 
divifio in'aequales partes. (a donspi de.) Vid. Ezech. XL VIII, 

| , 19. 
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. 39. ubi-hebraico ΒΝ in verfione Alex. refpondet," Po. 
ἦκα Onom. VlII, c. 10. 2) metaphorice: diffdium, δέ γα. 
&io animorum. δὶς femel legitur in N. T. Lac. XII, 51. 
ubi τῇ sjpyvg opponitur. | | 
AIANE KO, fut, vens , 1) proprie: diflribuo inter plu: 
ees, divido, partior, et dixvíuouoq dividor. Hefych. διανᾷ; 
quera μερίζεται. Alex. pro pn pofuüerunt Devt. XXIX, 
25. 2) divaigo, fpargo, facio, μὲ aliquid latius dimanes 
et ferpat , et dicitur fere fenfu malo. 1n N. T. femel le: 


gitur A&. IV, 17. ὅνα μὴ ἐτὶ πλῶον διανεμηϑῇ ale τὸν λαὸν - 


ne fama huios miraculi Jatiug divulgetur et dimanet; (Syrus : 
ep ^^ » 
(n. ἴοι «ΦΟ bu|1ats ib yi Jed ma. amplins extat fa. 
ena haec.) vel, ut etiam reddi poffet: ne eorum doftri: : 
na ulterius, tanquam ulcus vel cancer, depaftat, coll. 3 
Tim. 11, 17. ad quem locum videndus fiberti in Οὐ) Phi. 
bof. P. 403. 1 : 
ΔΙΑΝΕΎΊΩ, fat. γεύσω, innuo, nutum do, nutu fignifico, 
hebrzicum y*5, oui Pf, XXXV, 19. in verf. Alex. refpondet. : 
In N. 1. femel legitar Luc. I, 23. x9] αὐτὸς ἦν διαναύων 
αὐτοῖς et nutu fe mntum faftum effe ipfis fignificavit, Si-. 
ες, XXVII, 25. — Zfnthol. 11, 46... | 
A1ANÓHMA, τος, τὸ, Copitatio, cogilatum, ex διὰ, et 
᾿ς ψίημα cogitatio, intelleffus. — Semel in N. T. legitur Luc, 
Xl, 17. αὐτὸς δὲ eil αὐτῶν τὰ διανοήματα perfpiciens eo- 
rum cogitata Xenoph. Hift. Gr. VII, 5, 19. 
AIANOIA, «c, 9» 1) facultae intellegendi, imtelleffns, 
fana ratio, mens, animus, hebraicum 235, cui in verf. Alex. . 
refpondet Genef. XVII, 17. Matth. XXII, 37. «gj ἐν 9Ag - 
τῇ διανοίᾳ σὰ et omni ingenii tui facultate. Marc. XII, 30, 
Luc. X, 21. Ephef. IV, 18. ἐσκοτισμένοι Tj διανοίᾳ qui in- 
fcii funt. Hebr. VIII, το, diósc νόμες ps 4l; τὴν διάνοιαν 
αὐτῶν docebo eos leges meas. ibid. X, 16. 1 Petr. 1, 13. 
1 loh. V, 20. καὶ ἔδωκεν ἡμῖν διάνοιαν et dedit nobis intel, - 
legentiam, feu intellegendi facultatem. — Xemoph.' Mern. ΠῚ, 
12. 6. 2) cogitatio, mentis agitatio, /enfus. — Luc.. 1, 51. 
ὑπερηφάνες διανοίς καρδίας αὐτῶν animi faftu infolefcentes. 
Xenoph. Orcon. 10, 1. Apol. 2. 3) ratio cogitandi et. fem- 
biendi perver/a. — Ephef. 11, 3. ποιᾶντος τὰ JaA$para τῆρ᾽ 
σαρκὸς χρὴ τῶν διανοιῶν ob[equuti perveríae veftrae cogitan- 
di rationi, feu, obtemperantes cupiditatibus veftris pravis. 
' 'CelofL. 1, 21. τῇ diavolg ἐν τοῖς ἔργοις τοῖς πονηροῖς Ob ani» 
mi faCorumque pravitatem, 2 Petr, III, 1. 


AIANOÍrQ, fut. οἰξω, 1) proprie: aperio, adaperio . 


quod «laufum fl, ax. did, et ἀνοίγῃ, apsrie. — Sine: au&tori- 
. tate 


l 


5 ὧν 
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tate relatum eft in Lexica, licet legatur apud Charitom. 
Lib. I, c. 8. διανοίγωσα δὲ τὰς 09 39aAusc' palpebris didu&is, 
- et alios etiam, quos D'Orville ad 1.1. p. m. 247. excitavit. 
In hac propria notione legitur etiam in'N. T. Luc. II, 23. 
wv ἄρσεν διανοῖγον μήτραν Omnis mafculus primogepitus 
primum aperiens claufam matricem, Eadem formula repe- 


, ^ ritur Exod, XIII, 2. πρωτότοκον vomroysvic διανοῖγον πᾶσαν 


μήτραν, hebr, torys-59 "ws, ib. v. 12. 15. Num. MI, 12. 2) 
metaphorice: facwitatem aliquam reddo et refiituo; et fpe- 
ciatim: facultatem audiendi alicui .reddo. — Fluc pertinent 
formulae: ᾧιανοίγαιν τὰς ἀκοὸς τινὰς audiendi facultatem ali- 
cui reddere, Marc. VII, 34. διαϑοίχϑητι recipe facultatem 
audiendi. ibid.:v. 35. xoj οὐϑέως διηηνούχϑησαν αὐτῇ αἱ ἀκοαὶ 
et ftatim aurium fenfüm recepit, coll lef^ XXXV, $5. 
e3nnan Eun xum Alex. καὶ ὦτα κορῶν ἀκέσονται. ---- dta- 
ψοίγειν Τὲς ὀφϑαλμες τινὸς efficere, ut alter videat et cernat 
aliquid, 3 Regg. VI, 17. et διηνοίχϑησαν οἱ ὀφϑαλμοὶ Luc. 
XXIV, 31. de iis dicitnr, qui iam alterum- agmo/cunt, et 
opponitur formulae: éxparxvro οἱ ὀφϑαλμοὶ v. 16. — da- 
. yolyev τὸν vsy docere, isJlituere aliquem, infiruere facultate 
intrllegendi et. percipiendi aliquid. Luc. KXIV, 45. τότε διή. 
γοιξεν αὐτῶν τὸν νῶν, TU συνιέναι τὰς γραφὰς tunc rationetg 
eos docuit intellegendi fcripturam facram. Herodot. V, 4. 
e— διανοίγειν τὴν καρδίαν τινὸς excitare aliquem ad attente 
audiendam, et vim largiri. ad audiendum, quae docentur. 
AG. XIV, t4. coll. 3 Macc. 1, 4. et 7hemi/t. II. p. ag. 
Hinc diavofyey 3) fimpliciter docere, explicare, interpretari 
fignificat. Luc. XXIV, 32. καὶ ὡς διήνοιγεν ἡμῖν τὰς γραφὲς 
nobisque fenfum vaticiniorum de "Meffia exponeret. AC, 
XVII, 3. διανοίγων καὶ παρατιϑέμενος e libris divinis expli- 
cegns ac demon(trans. Hanc exponesdi, docendi et expü- 
eandi notionem diavolyery fine: dubio habet ex imitatione 
hebraici πλῷ, quod non folum aperire, fed etiam docere 
notat, unde nns ipfa do&rina dicitur Pf, CXIX , 130. Vid. 
Weffeling. Obf. 1. p. 2r. PRI. 
AIANTKTEPE'YO, fot. sew, pirnoffo, totans noBfem 
ἐπ aliquo loco traufigo, molem in/omnem duco, vigilo, notera 
con/umo, impéndo. (ex διὰ et νυχτερεύω.) Diod. Sic. XIII, 62. 
διενυκτέρευον dy τοῖς ox Aoi ἐπ) τῶν τειχῶν. Herodian. VII, τ. . 
8. 11. Hefych, διανυκτερεύοντες᾽ ἀγῥυπνέντες πᾶσαν τὴν νύκτα. 
Pollux Onom: T, 7. 8. τὸ μὲν νυχτὸς τὶ πρᾶξαι νυκτερεῦσαι — 
τὸ δὲ di ὅλης νυχτὸς ϑιανυκτέρεῦσαι. idem VL c. 19. In N. T. 
femel.legitur Luc. VI, t2. x9:3v διανυκτερούων ἐν τῇ προσευχῇ 
«8 Jas per totam noctem precibus ad Deum vacabat. 
AIANTQ., fut. jew, perficio, abfolvo, expedio, i.q. ταλέω. 
Semel legitur in Ν. T. A&. XXI, 7. διανύσαντες τὸν πλὲν pee 
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uta navigatione, 4dillan. V. H. VM, 33. εἴς τοσῦτον διηνύσϑω τὰ 


v4 λόγο. Phavor. διανυσϑῆναι" τεολαωϑῆναι. ΟΣ, Schol. Sopho- 


εἴς ad diac. 611, Ele, 1478. Χεπορῆ. Cyrop. ἹΝ, 2, 8... 


aro.» ὁδὸν διήνυσαν. 
ΔΙΑΠΑΝΤΟΣ, Adverbium temporis, 1) femper. Ett e 
. Kd per et παντὸς omnis, intelle£a voce χρόνα, notans per omny 
fempus. Scribitur etiam divifim did χαντὸς, fc. χρόνε. ΑΖ, 
XXIV; 16. Rom. ΧΙ, 10. Hebr. XIII, 15. Hebr. **o0 Devt, 


XI, 12. Pf. XVI, 8. 2) faepe, ajidue, Luc, XXIV, 53. καὶ ἦσαν 


- διαπαντὸς ἐν τῷ ἱερῷ nempe itatis diebus et horis. A&. X, 2. 
xgj δεόμενος rs 328 δια ταντὸς affiduus in precibus ad Deum, 


Ita et ^52. Pf. XXXIV, 2. legitur. 3)cotídie, Hebr. IX, 6... 


si; μὰν τὴν πρώτην σκηνὴν διακαντὸς εἰσίασιν οἱ lepsi;, coll. 
Exod. XXIX, 36 et qo. 4) interdum abundat. Marc. V; $. 
xgj daxavros νυχτὸς x9) ἡμέραςι 

AIAITAPATPIBH, 5c, ἡ, Reperitur hoc fübftantivum, 


, in omnibus Lexicis male omiffum, in haud paucis codicibus . 


3 Tim. Vl, 5. loco imprefli ragadiargufae αΔιατριβὴ eft ver. 
bum proprium de di/putationibus philo/ophorum, et interdum 
etiam de- Joco, ubi philofophi difputare folent. Διαπαρατριβὰ 
di/fpsialio vana εἰ inutilis, acris et vehemens contentio de 
vebus levibus σὲ nullius momeuti, nam παρὰ in compofitig: 
faepe id notat, qwod mom reum efl, v. c. πα QacJaf 
et παρατρίβεσϑαι πρὸς τινὰ notat contendere cum aliquo, 
fomultatem exercere, unde Ἐκρατριβὴ coptentio. διά, et 
Blefgch. duxapur)Boj? ἐνδελεχισμοὶ), ἐνδελέχειωι Οἵ L. 
Bof. Exercitt, Philol. in N. T. p. 323. ες 
AIAIIEPAQ, fat, ἄσων 1) trdiicio flumen aut πιάνε, qua& 
ἐπέρχομαι οἷς τὸ πέραν. Matth. IX, “14, dnBdo sic τὸ πλοῖον 
diexépnos ingreífus. navim traiecit lacum, ibid. XIV, 34. xoj 
διαποράσαντος ἦλϑον alc τὴν γὴν γεννγσαρὸν trale&o mari ve» 
terunt in FUOD Gennefarethicam. Merc. V, 21.. Vi, 
93. AR.'XXI, 2. εὑρόντες πλοῖον διατερῶν εἰς Φοινίκην cum 


invenilfent navim traiicientem in Phoenicen. Devt. XXX, - 


13. τίς διαπτεραάσει (hebr. "3y*) εἰς τὸ πέραν τῆς ϑαλέσσηρι, 
lef XXIII, 2. 2frrian. Ἐχρεά. Alex. VIL; p. 10. idem Epit 
111, 24. Polgb. II, 63. 2) tranfto, Luc.: XVI, 26. μηδ 
οἱ ἐκᾶϑεν πρὸς ἡμᾶς διατερῶσιν neque, qhi illinc ad nos vé: 
lint, tranfire poffint; übi cum διαβαίνειν permutatur — ri 
floph. Zdvib. τας. J 

| AIADAE'Q, fut, διατλεύσι; pernavigo, navigando emt 
δον, wavigasdo tran/eo, save trau/mitto. e did et «Ma 
waviga,) ἴῃ N. T. tantum extat A&. XXVIH, 5. τὸ πόλαγος 
διαπλεύσαντες τοῦτο havigando emenfi. Thucyd. IV; ag.. He- 
rodian. VH, 6. ΕΣ, 4 d ] ! 
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AIATIONE' OQ, à, fat. yow, labore exerteo, slaboro, alla. 
boro, operam do. (ex διὰ et πανέω labora.) Xenoph. V'enal. 
]V, 10. καὶ τὰ σώμαται δια πονῆσαι Paffivum diavovéouag, guay, 
fut. ἡσομαι, 1) proprie: ewo/eflias laborum perfenti/co, defati- 
or laboribws; et quia πόνος non folum laborem, fed etiam 
molefliam quamvis et dolorem fignificat, 2) notat omnino so- 
léfle et aegre ferre aliquid, molejlia affici. Sic autem bis tan. 
tum legitur in N..T. A&. IV, 2. διαπονάμενο, dia τὸ didXoxen 
αὐτὲς τὸν λαὸν molefte ferentes, quod docerent populum. ib. 
XVI, 18. διαπονηϑ εἰς δὲ. ὁ Παῦλος ira et indignatione commo- 
tus Paulus. Exempla huius fignificationis habet ///c/feling. 
ad Diod. Sic. Lib. IT, c. 7. Hefych διαπονηϑ εἴς" Any Sue 
AIATIOPETQ, füt. εὐσω. cum accafativo perfonae facio, 
Aut. alter tranfeat, non impedio tranfitum. Xenoph. "Anab. 1I, 
8. 3. εἰ μὴ ἡμεῖς ὑμᾶς διαπορεύοιμεν. Paffivum. διαπορείομαι, 
fut. ούσομαι, iter facio per aliquem locum , tran/eo, praetereo, 
etiam ob«o, peragro. Luc, VI, 1. διατορεύεσϑαι αὐτὸν διαὶ στο- 
p/umv cum iter per fata faceret, aut ambularet iuxta apros, 
frugibus confitos; — Eodem modo cum διὰ confiruitur Ier. 
XVt, 16. πάντες οἱ διαπορευόμενοι δὲ αὐτῆς. Luc. XIIT, 22. 
κρὶ διεπορεύετο κατὰ πόλεις xg] κώμας διδάσκων Oppida et 
. vicos docendo obiit. ib. XVIII, 36. ὄχλε᾽ δια πορουθμέᾳ 
turbam praetereuntem. AC. XVI, 4. ὡς dà διεπορούοντο τας 
wólec urbes obeundo. δὲς 4 Chron. XXX, ro. dareoptvé- 
gtvoi πόλιν, Rotn. XV, 24. ἐλπίζω δαπορευόμονος 35dsae 3 

ὑμᾶς fpero obiter tranfeundo vos videre. | - 

ΔΙΑΠΟΡΕΊΩ, ὦ, fut. Jew, ut fimplex ἀπορόω, proprie de 
viatoribus dicitur, qw /ub/iffunt, cum mon pateat, quo progrt- 
diantur, mec de exitu. conflet, πόρον μὴ εὐρίσκωσι, deinde ve- 
ro thetaphorice de ommibus adhibetur, qui comfii inopes 
fant , αἱ, quid: flatuant , quidve agant, eut. quo fe vertant, pia- 
se ignorent, et verbis latinis haefitare, incertum, dubium e[]e, 
admirari, ambigere reddi poteft. Luc, IX, 7. xoj διχπόρει et 
quid de eo ftatueret, dubius haerebat. Syrus: joa ro, soo 
δὲ mirabatur. ACC. II, 12. d£isavro dà πάντος xgj ὀθιχεόρεν 
omnes obítupefatti admirabantur. ib. V, 24. διγτόρεν περὶ 
αὐτῶν κι T. À.ambigebant, quid hoc rei effet. ib. X, 17. 
"εἷς dà dv devra davis, ví ἄν «Py τὸ ὄραμα cum haefitaret, 
in verum buius vifi fenfum ipnquirens. Eandem fignifica- 
tionem etiam medium διαπορέομαι, ὅμαι habet, quod le. 


c gitur Luc. XXIV; 4. ἐν τῷ διαπορῶσϑαι αὐτὲς περὶ τόνῳ 


€um. confterpatae eflent hac de re, feu incerti hanc rem 

itarent animo.  Nufpiam Alexandrini hae voce ufi funt. 
emel.ocenrrit in. verfione "Symmachi Dan. Il, 3. παὶ 
ῥιηπόρει τὸ πνεῦμα pro quo Ales. labent χρὴ éfésw τὸ 
AT RU O0 pes, 
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αγεῦκα, ubi in hebraico verbum tzirnn legitur. Diog. Zaiyt 
1, { 109. de Epimenide, quum 77 annos dormiiffet et in.sgro 
omnia mutata inveniifet, πάλιν yxav alc &€u διαπορόμενος, de» 
lian. P. H.:1V, 13. Polyb. 1, 60. Sid. δακορῶ, dazepidco" 
$,eaxQppaRBs | ..- .. mE RM 
ΔΙΑΠΡΑΓΜΑΤΕΎΟΜΑΙ, fut. δύσομαι, negotior, uego-- 
Hasdo pecwiam iucror. (ex did et SÀTHMIHAAN ntgeliar.) 
Semel legitur in N. T. Luc. XIX, 14. jn γνῷ, τίς τί ἀιεσπρῳ 
angie nda ut cognoíceret, quid quisque negotiando lucre- 
tug etiet. e E ἣν uer ue UE τὰ 
^1AIIPÍO, füt. (ew,.1) proprie: ferra diffeco, diffndo, 
et διαερίόομαι erra diffecor. (ex διὰ et πρίω ferra feco, divido, 


quod a πρίων ferra.) lef. X, 16. 2 Sam. XII, 31. In hacpro- 


pria notione legitur.i Ghron. XX, 4, διέπρισε πρίοσι.. Hino 
2) metaphorice διαπρίεσϑαι de iis adbibetur, qui vehementeg : 
animo commouentur, valde indignaniar { ira[cuntur, οἵ maxime 
declarat geftum eorum, qui prae rabie dentibus ftrident et 
frendent, veluti, fi quis ferram trahat, ,de' quibus fpeciatim 
formula: διαπρίειν τὲς ὀδόντας adhibetur. em metaphorica 
hotione bis tantum legitnr in N. T. A&, V, 33. ei dà. ἀπό» 
σαντος διεπρίοντο illi autem, cum liaec audiviffent, vehementi 
ira commovebantur, ut füpplendum fit ταῖς καρδίως, quod 


additur ibid. VII, 54. διαπρίοντα ταῖς napdfeus αὐτῶν... Syruse 
3 m pus er | 


a TRUE Lege 
lweyo 000 exte ho corripitbastur ira, Hoch. dapi" 
evro*. dSuyavro, Erpicóv rdc ὀδόνεαρ, Idem: Quewpleray" ipid. 
de, (ita enim iudice ἐπέρα egendum - eft Joco impreff &e- 
qopscer) μαίνεται. Cyrill x. MS: et Miberti Gloff Δ. 7T. b. 
67. dunrployro, πικρὰς ἐχαλέπαινον. ; Le&u in hanc rem di. 
gnus eft Swicerus in. Thef. Ecclef. T. 1. p. 880 fq. et Wt/te- 
sius AN. T. T. 1. p. 496. : E. s Rewie. ih δ 
ΔΙΑΡΠΑΊΖΩ, füC ὥσω γεῖ ἄξω, diripio, violtmter aufero; 
fpolio. (ex διὰ et ἀρτάζω, rapio.) Bis tánturh legitut'in- T. 
Matth. ΧΙ, 22. agj τοὶ σπούη αὐτῷ διαρτάσαι eiusque fapelle&ti: 
lem diripere. καὶ τότε τὴν οἰκίεν αὐτῷ δεχράσαι tünc demuni 
eius domum expilabit, Ésdem fententia legitur Marc. TIT, 2». 
Polyb. IV, 18. drforacns rdc τέτων Biec. ib. VII, 9 Polyaen. 
Il, c. 2€ xo] διήρταδε τὴν τόλιν.. " In. verf. Alex; vetbis 
hebraicis 3, Genel 'X XXIV ,:27. 29. 2, Devt. XXVIIT, 
29. Micha II, 2. nov/, Tef. XLI!, 22. Ter. L, 11. et otv; 
PC LXXXIX, 42- refpondet. Conf Falkemar. ad: Earip. 
Phoes. P 35S. ha: P ΄ : . zx 
τὸ τὸν δ elige et δΔΊα Maler i ὑβὲ ἥξω, e 
difrugepo, diffringo, dilacero; prrrsWhpo, Jolvo. (ex did ét nj» 
ψνυμι vel docu: frango.) "Matth. XXVI,-64. διόβῥηξε rà ludo 
Tu αὐτῷ difrupid ve&imenta fon, fcilicet prae indignati pos 
t p? OR- 
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Cónfaetudó enimi erat Olitn: apud ludaeos aeque ac Graecos . 
- difcerpendi, feu dilacerandi veftimenta in Tri pequrd luctu 
et. dolore gravi. Genef. XXXVII, 29. XLIV, 13. 2 Regg. 
XX, 1- Conf, Schol, «dejchyli δὰ εν ας v. 166. Marc. 
XIV, 63. Luc. V, 6. διεῤῥήγνυτο τὸ dfarvov ita, ut fere fol- 
verentur retia eorum. ibid. VIII, 29. καὶ διαβῥήσσων τὰ δεσμοὶ 
difraptis vinculis. AC. XIV, do dos Loin τὰ ἱμάτια αὑτῶν 
folutis, feu reie&is veftibus. Saepius non legitur in N. T. 
“ Frequenter tamen in. verfione Alex.;occurrit, ubi rp v», 
Iof. VII, 6. Ioel. II, 13: vyp3, 2 Sam. XXIII, 16. et pn3, 
Pf: H, 3. CVIL, 34. refpoedet. — Hefych. &agittac^ συντρί- 
vec, σχίσας. — διάῤῥήξιωσμον" ἀπφοῤῥίψωμεν. Conf. etiam. /r. 
wifch. ad Herodian. 1, c. 13. 6. p. 543. 
AIKSAOED, ὅ, fnt. jew, proprie: clare et diflin&e 
aliquid decláro εἰ expono, fignifico, indico, pro veritate rei aii- 
^ uid narro. (ex did et caDém declaro, quod eft a σαφὴς mani- 
Arias perfpicuus , certus.) Deinde in genere suscio, fignifi- 
co, declaro. Matth. XVIII, 31. διεσάφησαν τῷ κυρίῳ totius rel 
certiorem fererunt dominum. Saepius non legitur in N. T. 
pMacc. XIl, 9. 2 Macc. I, 18. 20. ας δὲ διεσάφησαν ὑμῖν. ibid. 
XT, 18. Devt. I, $ hebraico "M3 in verfione Alex. refpondet, 
Polyb. ΠῚ, 19. VIII, 18. XV, a7. Afíppiam. Parth. p. 228. 
Lucian: dé morte Pervegrimi p. 762. δἰ νει, διασαφα " δια- 
éndqv/ce, apple. - | 24 
.. MAZEÍO, fut, ei, 1) proprie: comcuiio, velumemter 
agito, qua//o. Álex, lob. IV, 14. καὶ μεγάλως μὲ τὰ Ócx διέσει. 
44. “ἀείέαπ, V. H.1L, 14. Hefych. διέσφιαε᾽ διήγειρε, διεσάλευσε. 
9) metaphorice, ut ssim (conf. J/aizfium δὰ Ku/ebii H.E. VII, 
e Sox 156.) et latipnm concutio, meturg iniicio (Polyb. Χ, 26, 
4. XXIX, 2, 5. vim infero, initio terrore extorquteo. ali- 
cui pecuniam ant DNE aligwid.. Sic íeimel legitur ip N. 
T. Luc. III, r4; ubi [ghannes baptifta, militibus praefcri. 
bens, quomodo fe. gerere .debeant,. Inguit: μηδένα 
ᾷτε, b. e. neminem concutiatis:; nam. etiam apud ICtos cos- 
cuffo crimen dicitur, fi quid; terrore inie&o, illicite extor- 
quetur alteri et exprimitur. (Extat in PasdeGis L XLVII. ti. 
us 13. de coscu/fone, et.in Hajiiis .Graecis maioribus 8 
lo Zinnibale Fabroto colleCtis Lip. LX, titulus 24. inferi- 
bitur περὶ διασείσεως, Ktiam Galli jniquum pecuniarum ex- 
attorem.olim appellarunt sw coscu(hosaise. ) . Omiffgm autem 
Oft διασεώτα videtur τῶν ὑπαρχόντων, ut plene legitur 3 
cc. VII, ae. ὑπὸ qudexpo; ἀαησεισϑέγγρᾳ. σῶν ὑπαρχόντων. 


Exempla huius fgnificatiopis dedi qe in Obf. Fisv. 
ks Wresfenins Ν. TT. L g. 673. et Syicir. They. Ecclef. 
SA P-. νὴ δι “δι dgio QU ag céok x ye 9 uf 4 «φᾷ δ. 
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.. aA KOPTIÉZA, fet. fo», 1) diflpo; F ΜΝ 2os , qui 
coniantl st. fociati fuerunt. (ex διὰ et *t σχορε ιν pargo.) Matth. 
XXVI, 3t. καὶ ὀμισπορειϑήσεται νὰ πρόβατα τῆς TUN εἰ 
difpetgentur Oves EP is. Zaeb, XIII, 7. 
vei πρόβανα. Marc. ^7. loh. XI, 49. τὰ réuya τξ εἴ τῷ 
διεσπορκισμόνα. veros Dei. cultores inter gentiles difperfos vi- 
Ventes, AG. V, 37, felian. 7. ΗΟ XAII, 46. 2) femina /pargoi 
diffemino. Matth. XXXV, 34. συνάγων ὅϑεν καὶ y διεσπέρεισες colli 
gis fructus nulla E ii ubi aeque ac v. 2 cum crsf- 
ermutatüt. 3 profufé et-luxuriofe opej, 
idt five alters. Luo. XV, t3. 45) du& διασκόρεισε τὴν Wat 
αὑτῷ ct ibi dilapidavit bona fua. ibid. XVI, Y. 4) pefdo, de. 
firsio.: Luc. 1, 5t. nnper ὑπερηφίνες perdidit faperbos: 
ATAZILAQ, fut. dau, difcerpo, dilanio, diftrako, difrum, 
go. (ex dis et σπάω íraho.) Tu N. T. bis tantut legitur. Maro, 
V, 4-x9j διεσπάσϑαι ὑπ᾽ αὐτῷ τὰς ἀλύφεις et vincula abeo dif- 
rumperentur, AG & XXn It, 10. «3 ᾿διασκασϑῇ ὁ παῦλος, ov mi. 
: φῶν neab.illis difcerperetux. Cf. quie bec de bac vocg monnit 
Xypke ΟΝ Sacr. T. YI. p- i17 fg, Huy Heli $e veniri διωιρᾶμ, ^ 
dcr aps αἰ, διασχίσάι. ldem: διεσπάσθησαν daex/oSyaar, 
“δεασπείρω, fg, φρῶν 1) proprie diffenpino , foeni. 
πα pargo. 2) pergo, &i[Kpo,.- A&.- VHE, 1. vévrac db. — 
διεσπάρησαν μασὰ τὰς Modo Íag omnesque per Iudaesm 
difperüi. funt. ibuj.v. 4. qui autem difperfi erant n ve 
ria pce. ibid. Xl,.19.. Tob. XH, 3. Simplicius 2 
Bu. P 211. Polpb. ur, 49» 1.. Byte. ἀστέρι: 
; PE 
zi A IAHOPA, ἄς á. 3) ie: di feminuiio, 2) di/pers — 
Ped ! visa d) er" ἐξαχὴν in Νὺ T. ita cian loca, i 
raelitas ἐχωίφϑαϊὲξ, e«eséo, ἀωσπῶρ Vréc ἄιδορ» 
Jperf Fudaes inhabitabant. ing Chridi et Ap 
guna setate Indabl per. totum fere tetramm orbem dier, e 
jn omnibus celebrioribus Afiae urbilrasfüas f?negogas et Pro. 
evchas habebant ; tefte Jofepho de B. I: VII, 3. 3.} t hoc fenfü 
vox capienda: Iacob. I, 1. τῶς ὀδενα φυλαῖς dv | 
Omnibus Chriftianis ex Iudaeis .converfs extra Palaeftinaná 
hbabitxntibus. 1 Petr. 1,1. vapembiptie diotopais. Conf. Sal. 
mafiuds de Liugua Hilbai/lca p.220. et in Funere Ling. Helles. 
p.99 fq 4) pet meton ) difporfi ἐπ exilio vivestes, di/- 
Jipáti; loh, VIT, 35. μὴ ak. Mod roig d τῶν ἐδλήνων μέλλει 
πορεύεσϑαι, ubi διααπορὰ τῶν i2 ivas" fant ipfi Iudaei, ittet 
per totum: terrarum di(perfi; a Macc. 1,27. 
ἀτισσκώγαγε τὴς haavopiy ἡμῶν. PC CXLVII, 2. men “513 
032* Alex. «oj τοὺς διασπαρὰς τὸ ἰχραὴλ ὀπισυνόΐξει. 
cane Cont. Brawsiem in δε S.S, Lib. I. c. 1. s. y 
.A IA- 
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51ASTE ΔΩ. fut. dw, 1) proprie: Jmo et illuc weitto, 
snikta in diverías-paeíes. (ex διὸ, quod in compofitis di/fribu- 
fionem haud raro fignifigat, et.séAue silo, ablego.) Alex. 
imer Jod Pf mA Tr a ur ri ve onde iia. 
&zogéS).oy. 2)/eparo, diflingwo. | Hefgc ἐδλοται" &epe- 
ρίζεται, ἀφορίζεται. Sio eft' Devt. X, 8. XIX, 2. apud Alex. 
pro hebr. 51125, etRuth. I, 17. pro ^w... 3) dues ona im- 
pero, praecipio , matüdo,, inbso, admoto, et,. feqnente parti- 
cula negandi, graviter inierdico. Matth. XVI, 20. ora díssai- 
λατο τοῖς͵ pd roac αὐτῷ, ἕνα μηδενὶ εἴπωσιν tnm interdixit diíci- 
5114 fuis, ne cniquam dipecent. Matc; V, 47. aoll, Luc. ΝΠ], 456. 
arc- VII, 36. coll. Matth. XVII, 9. Marc. IX;9. A&- ΧΝ, 44. 
οὖς ὁ διορειλάμεϑα, contra mandata nore, Hine τὸ daseAépe- 
yov ditum, interdium. Hebr. XII, 20. sx. ἔφερον ydp τὸ δια- 
vs non poterant ferre illud interdi'tum. Saepius non 
fegitur in N. T. Eodem modo διασέδλεσϑαι legitur apud Ale- 
xandtinos Malach. TIT, 11. pro *»3, Ezech. TII, 19. 20. 21. pro 
«15. Raro in hor fenfu apud exteros Scriptores legitur; at- 
tiit greed qus fiery Sic. tie aie A hei: 
φαφᾶς ἐνογοίλ το dass navoc "ἀκριβῶς τηρῆσαι τὸ «νόμιμον 
Miinthe in Οὐ. Philol: in N. T. p. 5 Ὁ. Conf. etiam et- 
flenii N. T. 1. L p. 434. Hefych. δι τείλατος dace fonte, 
o^ .AIAZTHMA, roo; τὸ, n iegpawl ber αὐβῥούμριε fpatium, ὦ 
et, ut latinum fpatium, tam de loci, quativde témporís interval- 
lo: ufurpatur, a di/ey,u diffu. De loc fphtio afürpatar Genef: 
XXXI, τό. x9j διάφημα ποιᾶτε ἀνὰ μέσὸν ποίμνης xo] olavac. 
Xenoph. ἀρ V'enat. 11, 6. De temporis vero (patio legitur fe. 
mel in N. T. AG. V, 7. ἐγένετο dà ὡς ὧρῶν τριῶν διάξημα poft 
£rium fete horarum fpatium. Polyb. 1X5 1,71. Plutavck. T. 
VIIL . Opp. p. 193 ed. Reiske. Liv. I, A7: — Interdum omit. 
£xur, v.e Luc. XXII; 48. χρὴ μετὰ βραχὺ, íc. διίξημα,, et 
paolo pof. . - 2 Pci | 
*: AIAXTOAH, je, ἡ, diffinBio, diverftas, difcrimm, ἃ 
perfecto medii diisoXa, verbi duacihur, diflinguo. Rom. ΠῚ, 
83. ὃ yap ἐς; διαφολοὶ tiullum enim efr.difcrimen Indaeorum et 
paganorum ; quauquam etium reddi poíTet: nulla enim effprae- 
ftantis Iudaeorum prae paganis, nam διοτολὴ etiam excellent$ami, 
eminentiam notat, téfte-Swida: ὥαφαλύν ἐξοχή. ibid. X, 22. 
αὶ γάρ dei dicsoA) Isdaís καὶ VRgvoc. .Β Cor. XIV, 7. div dus» 
οολὴν roi; φϑόγγοις μὴ dep ἢ diftinCtos.fonos nen dent, aut, fi 
difcrimen non dent per fonps, Hefych. διαφολή᾽ διάκρισις; dat 
peon. Suid. Gexugysie. 5... .. ..(Ἅὕ 
AIAZTPE OQ, fot. éjes 1) proprie z-forqueo, detoerqueo, 
toriuofum reddo, in varios-anfratfus defieBo, et opponitur. τῷ 
avJivery, feu εὐϑὺ ποιῶν, unde διασρόφεσϑαι graecis medicis 
eae corporis partes dicuntur, quae a τεβ 15 diftortae et ffexuo- 
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fae fiunt. Cont? FossiOrónom. Mipyporr: p. ΟἽ. Sic legitur 
in N. T. r3 Xlll, x παύσῃ dud páqur. eir ὁδὲς xupís τὰς 
sd9elac femper faffodis viam Dei planam σὲ reCam;, feu pla- 
nius, impedire εἰ retardàte conaris benefica Dei decreta, eius- 

ue rationes turbas. Micballi, Q 4) averto, ad defe&ionem 

llicito. 'Lue. XXIT!, 2.-v&rev εὕρομεν δαιερέφοντα τὸ ἔϑνος 
hunc ínveninius:feditibnem éoncltantem. ' A& XIII, 8. Qqr&v 
διαφρέψαι τὸν ἀνθύπατον dp τῆς! πίροως Sudens avertere pro- 
confülem »b affenfa, queni: praebebat. religioni chriftianae. 
Exod. V, 4: vati duspéérs: τὸν λαὸν ἀπὲ τῶν ἔργαν; uübi.in 
hebr: θη legitur. 1 Regg. XVIII, 17. ὁ iaepéQuv τὸν ἰσραᾷλο 
'$) corrumpé, pervuerto, Mer bum reddo, unde et διαςρέφεσϑοι» 
«ἃ arimur translatum: de iid-dicitur, qui perverfis imbati opi- 


nionibus veritatem repudtant; (sfrrian. Diff. &piGet. ILL, c. 6) .'. 


ét de iis, qui funt moribna pravis et pervers. Matth. XVII, 
17. Luc. IX, 41. ὦ γενεὰ ibrivéc noj διεσραμ μόνη o homines in- 
érednli et perverfil, Sip plane Devt. XXXI, 5. bpbnss vpy ἫΝ 
Alex. γενεὰ σκολιὰ ilf διοσῥαμμένη. Αξὶ, XX, 30. ÀzÀsyraG 
Kespapudva trádentes doftrinam, ὅδὰε plane abhorret a vera 
religionis chriftianae indole. Similis locus eft Prov. XXIII, 
34. M29^n "uam. Philipp: TT, 15. ἐν μέσῳ γενεᾶς σχολιᾶς ' 
aspaupivye. Num. XV, 57. ὦ διασραφήσεσϑε Kr: ὀπίσω τῶν 
διανοιῶν ὑμῶν. Apud Aw/ebiwm in H. E. Vl, 38. d;aspoqy de 
errore ponttur. err MON Legedy cs A 8 
'' AIAZIZQ, fat. dew, i. 4. fimplex σώφω, et generatim for- 
co, confervo, favum et incolumem aliquem praefio , quocunque 
inodo oc fiat, fignificat, five avertetido mádla, five tollendo, 
quae premunt εἰ af igunt. Διασώφομαῃ liberor, fervor ex aliquo 
periculo. A&. XXVIII, 4. διασωδέντα ἐκ τῆς ϑαλάσσης ferva- 
tum e mari, 1 Petr. III, 20. διοσώϑησαν δὲ ὕδατος fervati (unt 
ex aqua, feu diluvio. Num. X, 9. διασανϑήσεσϑε dvó τῶν ἐχϑρὼῶν 
ὁμῶν. Sic οεἸορίτας apud Pólyaewwns Strateg. I, c. 41. p. 94. 
éd. Cafaub. Conf. Lexicon Xtnophont. f. h. v. Speciatim 2)  .. 
oca ut edd, fano, valetudinem corporis reflitwo, Matth, 
iV, 36. καὶ ὅσοι ἥψαντο, δασώϑησφαν et quotquot attigere, 
fanati funt, coll. Marc. Vl, $6. Luc. VII, 3. ὅτως ἐλϑὼν da- 
σώσῃ τὸν δῆλον αὐτῷ ut füum fervum fanatum veniret. Eodem " 
lenfa legitur etiam apud Polyaemum. Strateg. 1l, c. 33. 3) 
feq. τρὰς, εἰς etc. faluum et incolumem, fartum teifumque ἰδ. 
quem perduco aliquo. A&. XXIII, 24. να τὸν καῦλον ὀιασώ» 
σωσὶ πρὸς Φήλικα ut Paulum falvum perducerent ad Felicem. 
ibid. XXVII, 43.  AMpollodor. Bibl. TH, c. 6. S. 8. extr. "Adpae 
voy μένον Ὧεπος διέσωσεν.  Paffivam ῥιασώζεσϑαι notat alvum 
.— gt incolumem pervenire in aliquem locum, διασωθέντα ἀφικέν 
 69aj,ut plene dixit £ebes in Tabula c, 1]. Sic legitur in N. T. 
AG. XX VH, 44. καὶ ὅτως ἀγένονο πώντας διασωϑῆναι ἐπὶ τὴν "n | 
᾿ e 
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et ita faGum eft, πὲ omney falvi iy tetrasm wvederent. — ibid. 
XXVIII, 1. διασωϑέντες potteaquam falvi ig terram evafiffent. 
Alex. Genef. XIX, 19. lel. XXXVII, 58. pro 85, 2 Macc. 
Xl, 13. Eodem feníg extat apud. Polybiuts VIIL, c, 11. diea. 
Qovro πρὸς τὴν πόλιν. — Jofephum 4, 1. IX, 4. 6. Lucian. T. 1I. 
Opp. p. 130. ed: Aefáz. et aliis in locis, quae collegit Krebfous 
Ob[f. Flav. p. 240. et Metflenius N. 7. T. IL p.616 et 649. 
AIATATH, $e, 4d, 1) proprie: erdinatia, di/pofitio, a àux- 
ψάσσω ordino, diposo, 2) ἀιαναγαὴ ordines, agmina di/pofita, 
et eft inprimis vox propria de copiis, is actem di/pofitis. Hine 
praeeunte Kreb/io in Οὐ). Flag. p. 200. explicarem locnm .dith- 
otlem ACt. VII, 43, ubi lex mofaica dicityr lata et promnplgata 
efTe εἰς διαταγὰς ἀγγέλων, h. e. prae(ente. angelorum choro, feu, 
sdftantilus angelorum agminibus, (alii. vertere malopt: auge. 
lerum opera, ita, ot Deus in lege promulganda angelorum mi. 
pifterio uteretur: fed repugnat locus Exod. XXI, 1.. 19. 2a.) 
collatis locis Galat. III, 19. et Hebr. II, 2. 3) conftitutto, is- 
JNtutum, res inflituia. Rom. XIIL 2. τῇ τῷ Jas djarayg dv2d- 
D. ra ima redit divino, Similis locus ef& apud Alex. 
' fA » IT. : g «as : 
AIATATMA,; vec, πᾷ, mandatum, edi'um, praeceptum, 
e διατέταγμαι perf. paffivi, verbi dardese praecipio, coufiituo.) 
Semel legitur in N. T. Hebr. XI, 23. xgj ἐκ ἐῷοβήϑησαν τὸ διε. 
ταγμα τῷ βασιλέως nec gdi&um regis metuebant, Tn verfione 
Alex. refpondet σῷ ΔΒ ν}5 decreto, diplamata comprelus/o Etra 
* VII, x1. Sapient. X17. Plutarch. Marcell, p. 313. E. 
AIATAPAZZQ, vel AIATAPATT, fut. dios, perinr. 
bo, perplexum. animo reddo, commoveo. (ex dia et Tapéqau 
... eomnovto , turbo.) Tantum legitur in N. T, Luc, I, 19. éie- 
ἢ αράχϑη dx) τῷ λόγῳ αὐτῷ fermone eius perturbata eflapimo, 
Dionyf. Halic. Ant, VI, c. 35. Xenoph. Mem. 1V, 2, 40. - 
AIATAZZO, vel AJAT ATTO, fut. df, 1) proprie: 
ordino, certe ordine composo et difpono. (ex διὰ et τάσᾳω or- 
dino, fiatuà,) -Dicitur inprimis de militibus, qui in acieta 
 difponuntur, v. Ὁ. 2 Macc, XII, 30. ὀιατάξας rj? éxvt$ «paria». 
Adde 1 Regg. XI, 18. et Herodias. 1, 9. 6... Xenoph. Gecos. 
IV, 21. et 1X, τ 3) refpondet latino con/lityere s et verpa- 
culo asordaen, verordeeu, et ita late patet, ut de quovis, five 
propria, five aliena aufforitate aliquid praecipiente , iubente, 
wandante (spud Herodot. L, c. 110, cam xeAedewy et dvr£Aasa- Sog 
permntatgr) ac curante, ofurpetur, maxime tamen conveniat 
legum auctoribus et magiftratibus et poteftutem faciendi, edi- 
cendi , interdum etiam ferendi et promulgandi legem babeat. 
. Sic legitur in N. 'F. Matth. XI, 1. ors ἐτέλεσεν διατάσσων poft- 
^. quàm haec mandata dedit, Luc. Ill, 13. r«pd τὸ ἀιανεταγρά- 
νον quam ipfis legibus conftitutam et definitum eft. ib. VIIT, 
554. 


/ 


àl . Got, 
45. ng] διέταξεν adzjj Δεϑῆνα; Φαγᾶν iufütque illi dare cibum, 
dnd 9- by Lon τὰ διαγαχϑέντα, quod-heri mandatis 
fatiafecerit, "ibid. v, 10. AG. VH, 44. ξεϑὼς διοτάξατο quem- 
sdmodum ext: igflerat. ib. XVIII, 2. διὰ vo διατεταχέχο. 
propter edi&tam: (He/iod. Theog. v. 7, helian. V. H. Ἡ, 18.) 
ibid. 13. qTe χὰρ ἣν διατεταγμένος, Pulgatus: e .Enifu. 
qi/po/ueras ipe. . ibid. XXIII, 31. XXIV, 23. 1Cor. VII, 17, 
aL aliicodices habent διδάσκω. ibid. IX, 14. XT, 34. τὸ 4 
λοιπὰ, ὡς ἀν Peur; (jara£enay caeteros ritus, ad celebratio. 
ἈΦ, coenae fanrae pertinentes, conflituat , nbi ad vos vene. 
το, ibid. XVL, 1. Galat Ill, 19. Garaqaic di ἀγγέλων. promuj., 
gata.praefentibus angelis. Tit. I, ς. Iudd. V, 9. ἡ qagdís μα 
— aj τὰ διατεταγμένα τῷ Ἰσραήλ. Phavor. ὡατάττομαι" và hopi- 
u καὶ πρφατάττα, oh» ὁ βασιλοὺς ἐιατάττεται τοῖς ὑφ᾽ ἑαυτὰ 
ὑπηκόοις, Quim ἔχειν. ἐξ ὦ κυρίως διάταγμα, καὶ τῇ βασιλέως. 
΄ 


.. MIATRAE AO, ὦ, fut. ἔσω, Hon fos ad fiam per. 
(ex dud ot τελέω impleo, perficio.) 2) permaneo, perago, 
fraduco tempus, ita , .ut lübibtellegatur τὸν χρόνον, vel fimile 
quippiam, Sic femel in N. T. Jegitur ACt.. XXVII, 53, &e;roi 
διετελεῖτε, ἴρ, τὰν. χράνον, ieiuni permanetis, feu, confumitis 
tempus. Devc IX, 7. ἀἐπειϑᾶντες lbarelaita τὰ πρὸς Κύριον, 
ler. XX, 1. πᾶσαν ἡμέραν διετέλεσα μοκεηριζόμανος. Δείίαν. 
F. H; Τί, 41. ἐιοτόέλει av prirrip noj tiva» ἅμα. Xenoph, Zfyab. 
IV, 3. 3. τάσας (fcil. ἡμέρας) μῳχέμῳφω ἐμτόλεσων. Mem, 1, a. 
ἂν ὡοτέλα. Copt. quae multis de hac νρὸφ' expo, 


38. € TA 
fuit Irmi/ch, Kxcur/. ad Herodian. I, 4, 12. p. 843 ἢ. Vidé 
vsus om einn d Cy : P. 843 ἢ de 


AIATHPEO, &, fot. dom, 1) follicite confervo, dilegenter 
Jtevo , cuflodio aliquid , we furri ἐὲ auferatur , (Polyb. 
b 7, 7. «t 45. 14). et sar' ἐξοχὴν de iis ufurpatur, qui animo, 
aüquid figunt et conditum aliquid siente tenent. Luc. II, 51, 
dusrjpes πάνγα. τὸ ῥήματα ταῦτα et mater ifta omnia condita . 
mente tenebat. . Gen. XXXVII, 11. ^33n7n&t ^u 3536, Alex, . 
ἃ ἐὰ πατὴρ «αὐτῷ ῥιετήρῃσε τὸ ῥῆμα, coll. Dan. VII, 38. «n*wy 
mu) 42}. Τριοάσὶ, χαὶ τὸ ῥῆμα ἐν τῇ καρόΐᾳ μὲ ἐτήρησα. 
Δλ etiam de iis ufarpatar, qui cavere aliquem fibi iubent .es 
abfliuere ab aliqua re, Nieoque jesenie éavróc ponitur reci. 
proce pro ab//iinere, fibi cavere. Sic legiturin N. T. AQG,XV, . 
29. ἐξ ὃν διατηρᾶνγας éavrig a quibns fi abstinueritis, aut vo- . 
bis caveritis, Ita et implex τηρέᾳ ponitur 1 Ioh, V, 18. Ief. 
LVI, 3. Zfriflot. H, A. YX, 4. | 

Διατί, iur? quare? Adverbium interivgpmdi, ex did et 
' «M quid? quod Alex. pro »s»5 , Exod, IL 18. V, 
XI, 11. lob. IJI, 11, et 2575», Devt. XXIX, 24. pofuerunt. 
Matth. IX, Δ. XIII, 10. Marc, I5, 18.. Luc. V, 36. 33. Ioh: 
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VII, 45. Apoc. XVII, 7: "Saepe quoque vo feparatim pofita 
legitur διὰ τί," E el 24 RF E a c 
'"AIATÍOHMI, fat, ϑήσω, τὸ proprle? di/pono aliquid 
quocenqué modo, et ih verf. Alex. refpondet'hebraico ten 


. 1 Sam. Xf, 11. διέϑετο ExsÀ τὸν λαὸν εἰς τρεῖς dpxde-- 2) ordi- 


Qo, οπβίΐπο, in ordine redigo. — Thucyd. D 126, x9j τὸ πᾶν' 
dfxSeivag. ib. Vl, 15. Hinc a teffo?, (ego, teflamentura condo, 
tefarhento ordino." Sic legitur in N. T. Hebt.-1X, δ. ϑάνατον' 
dyxyxy Φέρεσϑαι τῇ διαϑεμ ys intercedere debet mors teftatós 
fis. - ib. v. tT. Ora δῇ à διωϑέμενος non: vàlet; dumerivit teftit-' 
tor." Sic etiam apud 7of^phum' A. 1. XH; 16. 1. rj» δὲ facie 
Kalay καἰ; doy " AXs£dydpity 'διόϑετο: et Lyfiam Orat. p. 246. τὰ 

| δὲ οἰκεῖδ, ri wor διέδετο. Polyb. XX, G8." an "pácifeor j pit 
ffurn nro , P iir Pih i * Sic reperitur: Hebr? ὙΠ], 9o. αὔτη 
ἢ δια ϑήχη, ἣν διαϑήσομαι hoc eft foedus , quod psngim; ib: X,- 
36. Alexandrini ufurparunt pro hebraico n33, quod cum πα" 

fnine"h*^4» DU re ἃς paci] notát ; GéreK XV, 

XXXI 44. Devt. ,2. 3. etc: Sic et ZAHi/feph. Aves v. 4385 

: κι διώϑωντοαί γ' οἷδε δια ϑήκην ἐμοί, ' $) córtiffime pólliceor; 
)ndi?o , addica. ^ Lac. ΧΧΤΙ, 40: καγὼ δια τ Θέμὼν ὁμῖν ῥὴν Bap 
diks(xy ; αϑὼς διέϑετδ᾽ hor δ' "raryp ug et y xp vi pia 
bis addico: felicitatem lar, quam mihi ip Deus addixit. S 
a aeo. D uy "o. dai X67 70 s 7 uM LIEN NE u^ ΝΠ .Ὗ Τὶ 

9$ bene transtulit LooAel pollicitus ες Att. IIl, a5. τῆς date 

— ϑήκης ἧς διέϑοτο ὃ Didi pos ric πατέρας nv promlhónisg 


| T ora. dedit máioribus noftris." Eodem: modo-n*5 o(uc- 


2 Paral. VII. 18. Hapg. 15, 6::. Phacorin. ᾿διάφίϑημ," τῷ 
καλῶς τίϑημι, xgj dim καὶ καϑτιξῶ ng) ὀνμονόμῶ xaj di) λόγων 
(αἱ τραγαώντων ἑτέρων... δατίϑεμάιμ" σύντέϑομαι.. - 
|: ' ΔΙΡΑΤΡΙΒΩ, ἔς Αψισ; t) proprie: fero, titero, ομνηίννθ, 
&ih/umó, atfumo. (οἰ Bus et rMBa tero) Tob. X5; 8. 3) per 
eliipfih dióminis χρόνια, tempus tero, moror, commoror, verjor 
fis aliquo loco, ' Yoh. YII, 22. χαὶ ἐκεῖ διέτριβε: μετὶ αὐτῶν xg) 
ἐβίπτι(αν Íbique cum [16 commoratus eft et báptizavit; ib. XI; 
$4. ACC XII 19. eic rjv Κωσάρεοιὰν διέτριβεν. (Conf. I/akefietd. 
Sivam Criticam P. YI. p: 152.) ibid. XV, P Interdum addi. 
tur χρόνον, AGt. XIV, 3. 28. ἡμέρας, Αι, XVI, 12. XX, 6. 
XXV, 6.14. Levit, xw ; 8. διατρίψει Kw ri olus αὐτῇ ὁπτεὶ 
ἡμέρας, ubi hebraico 3v/* refpondet. Ier. XXXV;'7. pro «a 
pofitam extat, He/ych. ϑιατρίβοι" διάγει, παρέλκει ἐπὶ πολὺν 
χρόνον. Polyaen. 1], τ44. Herodian, YIL 16.3. V, 4.2. Polyb. 
lll, 19, 8. ubi vid. Schteeighaewftr. . j ij 

^AIATPÓOH, fc, ἡ, alimentum, vifus, omne, quo corpus 
Jiifientarur et alitur, a διατρέφω alo, nutrio, qua voce faepius 
ufi fant Alex. v.c. 'Gene( L, 21. Ruth.1V, 15. B LV, 25. εἰς. 
In N. T. tantum legitur 1 Tim. VI, 8. ἔχοντες darpedae καὶ 
exa, 

/ , 
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exerdepna?a. ide ΨΙ, 49. 9r. ἔκ 3 » ἀὐνοῖς iua" liar 
In ver&üpne 4l Regg. V, 14. hebraico nb5w» herir 
Vex baec rari in de enge occurrit. ias 
tnr tamen apud Sophesiem in iac. Flag. v; 1297. Vs: eg 
prouens. AV, 49 ..et Phitarch.. T. VI. p. ἜΣ ed. Reiske. ἡγε. 
φωπροφάς" ββώματα.. Thom. volra f Mura, à διαγωγὴ ἐδὲ 
ἐιατροφή. καὶ ἀμφότερα γὰρ - ἡ ὀΐκετα. καὶ διωωτώμενος 
& καὶ ἀαγων, ὁ μὴν «gj ῥιατροφόμσνος. übi videndus (5811) ι' 
vins , qui loca Piateechi, Io phi aliíórumque , hanc vocís δια. 
. φροφὴ fignificationem ronfirmantia, éxcitavik — 

. AIATT AZ, füt. woo, illaméno, if&ce/co, diffulpio, ger: 
fulgeo, tran/parto, (ex διὰ et αὐγάζω Jplimdorem edo, ise 

Semel legitur in N.T.. a Petr. L 19. Fc 1 ἡμέρα δἠκυγάδη ufque: 
dum dies illuoe(cat. JHefyrh. &avydoay — Φωτίσαι. -—— nv 

Bari φυγενέν. Phitarck.. T. ΙΧ. Opp. P 89: Reisis. 

ei. ΠῚ, 104. . 

AIAQANHJ3; ὡς,: é, ἡ, nestrum ATADANÉZ, τὸν ῥεῖ 
Áncidlus, per/picusa, i "(δια φαίνων plene offendo, trans? 
garehs e et prilueidus: /mm.) Semel in.N. T. legitur Apoc; XXI, 
21. ὡς ϑαλὸς djaQanjo fict vitruuz pellucidum. Eft hebraicum 
^ Exod. XXX, 34. Hinc v) émdoykc Symmacho Genef. VÍ, 
26. sinc $ vag icd dicitur. Je/gch. δριφανές" Anm pos, 
duro pev de earns fab δικφωνές. Dion. Halic. τ. VI], P. 

158.4. Riche Píiutarch, T. IV;:g. 402.-Rnishe. ὦ 

.SIAOÉPEL .Jeperfonale, refpotidens latino interefts 
sefevá, 2 ἀια φέρω; ἡδαὰ vide. - Semel In N. T. legitur Gl. E 
6. ἐδόν iid rs διαφέρο, quód vulgo vertitur: wiki/ mea refert, fed 
4go teddere malim: equidem son fon inferior. Iulign. Imp. 

— γα, VIL, p. 435, εὖτε pip. ἐμοί qu iate ie Aelian. 
4H..l 39. Conter wired ese δ᾽ ..T. T. Hl- p. 219. 


«-ς 


8. 


ΝΑ locam: perfero, : Marc, XI, jo. Ja T) διεανέγκῃ 

ὶ τὰ ise s ub quifpiam portaret vas per templum. 3 Es; 
dea. V, 48. JiaQépem ὀχεδίας εἰς τὸν Ἰόππης λιμένα. "dppiam. 
3» ὦ IV, p. 985 - οὐ 402; 3) huc etsilluc. agito , ia&o, incerto 


eu 


ewr/s huc ot Uinc foré. — AG. XXVII 27. diaQeponéswy ἡμῶν 


de τῷ Adpáe , fcil. πίχτῳ vel κόλπῳ, agitati i in mari adriatico, 
"Pivtarih. dé fird sum. india p. 552. C. Lucian. Hermotitm. 
«8. Philo de seigrat. T. L p. 440. 9. ed. Masgey. — Conf. Ga^ 
AMaber. ad Maro. /ntenis. X, 27. Eodem modo dif'rre fa. 
csnitér apud Eérst-Epod. X, 6. ubi Eurus dicitur fra&os diffec- 
“46 f'e0108, ra emíno, fpargo, εἰ pru rs divulgo, 


opago. I, 49. die e dà ὁ λόγος τῇ ϑεῖ propaga- 
betur "προς chriftiana. — 'uwgatusc: diffeminabatur dutem 
sedem doneini pec. qeiser/am regionem. | oftomus: τονόει, 


disxo- 


^ - 


1A ÉP, fut. ὡοίσῳ, aor.. Y. ἀένεγκα, 1) proprie: is 
diver/as partes fero.. (ax. &i et φέρω fero.) 2) ἀενογίο, fero - 


604 à 1 
δικομίζετο. 'ϑι lant, X VIU, «o. οἰκτροὶ διεφέρετο ϑρηνυμόμων 

παίδων 4) difcrepe, differa, di/cerwot: : Cer XV a. ὠτὴρ 
γὰρ ἀφέρος διαφέρει dv δάξῃ nam Hella a foella differt (plemdore. 
Galat. 1V, 1. ἐδὲν διαφέρει s 1 Dihil differt a fervo. Dan. VII, 
3. ϑηρία διαφέροντα aber. — Sapient. XVIII o. v9 δια. 


— " yaj, χάριν, - 6) (equente Lage petfonse; prae/lo, exslio; 


auiecello, epiineo, i. q. κρεόχν. — Matth. Vl, 26. dx ὑμοῖς pa - 

λον dus pers αὐτῶν: nonne vos iis Pneu prae&antiores e&is 9 

ihid. X,,31. πολιῶν φρυϑίων. reb vice mmíitis pafferibus vos 

Dopo MT 12. ids c ΩΣ. dauid p V, τῷ. 

alum χά! dp rmm ic et legitar spu deron 

Dial; id i JL.39, Exempla e PhAilowe congelit 

Carpzov. in las it Pbilón. án Ep. ad Hebraeos p. 238. 

fer etiam 7/4 ΠΝ. T. T. Lp33 Hefgeh: δικῷ 

xe, τρῖχα, περέχει, βελτίων. dí. ἡ. GIBT. Ν. 

τὰ λιαφέμονταυ. τὰ προίττονα. 7) IUD 

tire inter fe , contendere. : a Macc Mem. H, 3. 

φ, dtfchis. Dial. EL, 1$ οἱ 34. unde :djeQupd aiffe w/o. ibid. LI, 

14. Hefych. ἐηνέχϑη" ἐμαχέσατο. Hinc penfolom τὸ 4e; 

gov id, de quo dijjeutitur, καμία difidis dieitür apud Gruecos, 

fed etiam. in N. T. τῷ ὀμεφέροιτα quasflibues vogantur, ves, de' 

Ais adhuc efi. et; Mp sbéné ee «y hone/Tae" et licidate 
tc »£., Rom. [L, 19. x0; deum 
τί δά τρᾶξοι 19) eu] d πρῶξοι." τἀ παι b 1o; αἷς. τὸ ἀρπφξ. 
v τὰ. διοιφέρονπκα ut examinare .et diimdicare poflitit, quae 

nt probenda et copnfeniant religioni ebriftianse, nee ne. 

f. L. Bof. Exercitt-PbiloL in ΙΝ, T.:p..99. 

ΔΙΑΦΕΎΓΩ. δεῖ, euonay, 4ffugio, ewilo. (ex het Φοί. 
qw fugi) AC. XXVII, 4$. μήνα ἀιπελυμβέφαο ἀχφύγω ne 
. quis enatando effugeret.. ved in: ὁ. T, non legitur, . Ale. 
.  wendrini pr PO 033, Amos IX, 1. Ὁ lof Vili, 93..et "um, 

Proverb. XIX, δ pofneruat, Xzwagk, Cyrop. V, 3, 9. 1.0)» 

ΔΙΆ ΦΕ μέζω, für /ew; yore dudo et ramis ἃ £ 
ufurpatur. e(t: déewigo,. /purgo, faeeam'is:vuigus /pargo. (ex 
ἐν εἴ Vide a iino dia Matth. XVIH, a ες, X0) ἀφηκ 

ec πωρὰ ἀιδιίωρ. μέχρι τῆς σήμορεν vt ἡ divdlretà 

baeo UM Iudaeos aid 'Runc ufque diem, : Maro. L, 45. πρὶ 
duxDynéew τὸν Myam eg. divyulgare rem, “οι. Ha/ Al, XI. €; 4b. 
Jdian, Aiex. Perizg. v. 36. . Diod. Sic, Kclog. |. XXXVI, p. $33. 
ed. JF. "721. ἀτολ μίαν. αὐτὰ duifsuíravraé. Sed 4) fi de perdo. 
nis dicitur, fignificat: uótum facio, celebto; praedico. Maith. 
IX, 31. δεφύκισαν. αὐτὸν ἐκ ὅλῃ τῇ. γῆ. weélebrarent Hium 

totam iftem regionem, Saepius in - p nos legitar. 
P un havor. ἀαφημίζᾳ". διασαχείῥο. 

ΔιαΦθείρω, fot, ερᾶ, 1) proprie: corsumpe., peribo, 
fenfu nm res. penitus deftraatus, $ve item deterior 





redda- . 


Ἁ 


: à I, 60; 
reddatur et dammnm patiatur. Sic de tinea, quae corrodendo 
corrumpit veftem, legitur Luc. ΧΙ, 23. σὴς δια, 3eipei. Apoc. 
VIII, 9. τρίτον τῶν πλοίων διοφϑάῤη tertia pars navium periit 
De corpore, quod calamítatibus et affli&£tionibus debilitatur et 
περ κίας. reperitur 3 Cor. 1V, 16. ὁ ἔξω ἡμῶν ἄνθρωπος dia. 
Q3Jeipsray quanquam corpus noftrum tót malis frangitur et at- 
tenuatur. Refpondet in verf. Alex. hebraico nnw , Iudd. II; 19. 
Vi, 4. $. 2 Sam. VI, 5. et 53^, Cohel. V, 5. Dan. 1, 44. Hine 


interdum ἐμέο βοῦν notat, non folum apud Alexandrinos,. 


1 8am. II, 25. (ubi ^*on5 refpondet) fed etiam apud Pojy. 
ὥρης Strategem. V, 4. (τὸς μὲν αὐτῶν diéQOepoy, τὰς δὲ 
ἐζάγρησαν.) Piglonem Menex. c. 13. delias. V. H. VIII, 9. 
Xli!, 45. 2) fenfu mioral: corrwumpo, depravo, improbum 
veddo, pravis opinionibus et. conflliis imbuo. 1 Tim. VI, s. 
ἄνϑρωτοι, dis naouévo, τὸν νῦν homines, corrupti mente, 


fünt ftulti, infipientes, fenfu veri et utilis deftituti. Sic 


spud J/ocratem Panegyr. c. 41. dua Japuávoc τὴν Φύσιν qui 
a naturae bonitate deflexit. Apoc. Xb 18. τὰς διαφϑείρον»» 
ymc τὴν γὴν qui homines fceleftos reddiderunt.  Zerodiam. 
L 6. ἃ. διαφϑείρειν ἐπειρῶντο νέον d omia ; ubi viden. 
dus Irmifchius. | Homer. Il, & 128. 
291. 3) pesio, affigo, miferum reddo. Αρος, ΧΙ, 18. dia. 
φϑῶραι τὲς diep3époyrac τὴν γὴν. Cont. in univerfum In- 
terpretes ad TAomam M. fub διέφϑορεν p. 230 feq. et Lexi- 
cu Xenophontem f. h. v. m 3 
BIAOOOPA, ὅς. Ὺν corruptio, depravatio, deflruttio 
quaevis, ( Xenoph, V'enat. Vl, 3. Polyb. 1, 48. 3. et 8.) fpe- 
ciatitn, wifi c i cuf obnoxium eff corpus humanum. (a prae- 
ter. med. &ép3opx , verbi διαφιϑείρω.) AC. II, 47. ἐδὲ duceit 
φὸν ὅσιόν σὰ ἰδεῖν διαφ,ϑορὰν neque-cultoretm tuum fines pu. 


trefieri, coll. Pf. XVT, 10. nmi ni35.. fbid, v. 31. adà ἡ σὰρᾷ 


aor& ed$ διαφϑορὰν nec in putredinem abiit. ibid. XII!; 34. 


yyxéri μέλλοντα ὑκοςρέφειν εἰς διαφϑορὼν ita, ut nunquani 
moriatur. ibid. Mr 36. 37. Saepius non, legitur in N. T. 
Suid. haQ eps - ϑάνατος» διάλυσις τῷ συνθέτω σώματος. ἡ 
^1A90POZ, x», ὁ, ἢ» diferepans, dilfimilis, diverfus, 
varius. (a διαφέρω differo.) Rom. XII, 6. διάφορα 'χαρίσματα 
dona diverfa. Alex. pro t2*h5 diver/a genera, Levit. XIX, 
19. Devt. XXII, 9; Gloff. in ÓRfat, διάφορον ἀνομοιογενές. 2) 
omne , quo res digno/citur , quod dijfimile reddit, διάφορον di- 


- 


Ἵ “. Halic. dnt. V, 


citur. Sic legiturin N. T. Hebr. IX, 10. διαφόροις βαττισμοῖς, 


lótionibus, f. purgationibus leviticis, quibus Iudaei a relíquis 


| seine difcernebantur et dignofcebantur. 3Y excellens, prae-. 


g»3,' quia, quae excellunt et praeftimt, ab aliis diverfa funt. 
Hebr. 1, 4. ὅσῳ διαφορώτερον παρ᾽ αὐτὸς κεχληρονόμηκεν vous 
quo nmiorent-praeé' illis cotfecutus "eft: dignitatem, — ibid; 


i 3 


) 


606 ΔΙ 


VIU, 6. διαφορωτέρας τέτευχε λειταργίκο praefantius- winifte- 
rium nactus e(t. Alex. Esdr. VIII, 36. Symmach. Genef. T, 
47. Sextus Empir. Phyf. 1, 218. διαφορώτερεν ἐχρῆτο. Conf. 
Jwher. ad. Thucyd. Vl, 54. 14. et HWbrefck. zdnnotait. ie Ep. 
ad Hebr. p« 38. — Hefych. εἰ Aib. Gloff. N. T. p. 168. δια. 
Qopwrspov* mpsirrov, ῥψηλότερον. Interdum pef ellipfin de. 
ficit; v. c. ACt. X, 46. et 1 Cor. XIV, 2 feq. ad vocem γλώα- 
voc. Plena formula legitur apud Leos. Imp. Ta. IV, 49. 
AIADTAAZZQO, yel AIADTAATTO, fut. ἄξω, dile- 
genter. et. follicite aliquid cuflodio, me Jarripiatur vel cor- 
rumpatur et damsum. fubeat, (Xenoph, Cyrop, IV, ς, 15. et 
Hift. Gr. VL 2, 14.) curam alicuius geró, defendo, tuor. Se- 


. fnel in N. T. legitur Luc. IV, 10. roi ἀγγέλοις αὐτῷ dvre- 


λεῖται wap) o8, Ts dia(QuAafo4 ss angelis füis mandabit de 
te, ut te tüeantur et defendant. Xewoph. Cyrop. V; 1, 1. Me- 


. sor. 1, 5,2. Con£ Pi&for. P. L. XIV, τι. Eodem modo 


ἡ Pf. XCI, 11. Hefych. diaQiAnfag: διετήρησας, dexéracac. 

AIAXEIPÍTZQO,; fut. (ow, mas trao, (aboro, ago .ali- 
quid, manu aliquid qo. adminiflro, rego. (ex διὰ et xes- 
ρίζω masu tra&o.) Xenoph. Anab. I, 9, το. Hefych. d 


' αειρίζει" διοικᾶ. Medium διαχειηίζομαι trucido, interficio al£- 


uem, manu iniefa occido. δὶς bis legitur in N. T. A 
v. 3o. ὃν ὑμεῖς διοχειρίσασϑε quem vos interimendum cp. 
raíftis. (Confer Drefigtum de verbis mediis Se&. II, S. 8.) 
ibid. XXVI, 27. ἐπειρῶντο διαχειρίσασϑαι interficere cona- 
bantur. ῥοίψό. VIII, 18. Strabo Vl, p. 263. Herodisa. 1I, 
I2. 2. Eodem fenfu χειρόομαι fumitur apud 4fe/íaw. V. H.- 
IV, s. de Hercule, ἐχειρώσατο λέοντα. Hefych. Gau χειρί. 
va^ Φονεύ. 

 AIAXAET AZ2Q, fut. ὅσων irrideo, derideo, fubfanno, 
cavillor. (ex ὡὰ et χλευάζω idem.) Semel tantum legitur in 


Ν. T. A&. IT, 13. ὅτεροι δὰ ἐμπεχλευάζντες ἔλεγον alii vero mo- 


to rifü dixerunt. [τὰ certe legitur in editione N. T. a Gries. 
bachio curata, qui, repudiata lectione, olim recepta, xxAsud cos. 
vec, alteram dia Àevacovrac.in textum recepit. Confer etiam 
Matthaei in N. T. ad h.l. Pob. XVII. 4» 4» XXX, 13, 12- 

ΔΙΑΧΩΡΙΖΩ; fut. ἔσω, /eparo, ftiungo, divello, dt/cergo. 


᾿Διωαχωρίζομαι /eparo mey difiunsgor, di/cedo, di/ceffum paro. 


Semel in N. T. legitur Luc. IX, 33. dy τῷ διαχωρίζεσϑα, αὐτὲς 
ἐπ᾿ αὐτῷ cum abirent ab ipfo, feu difceffum pararent, Genet 
ΧΙ, 9. διαχωρίσϑητι ἀπ᾿ lus. Sirac. Vl, I4. 

^ AIAAKTIKOZ, ὁ, ἦν τὸν 1) peritus artis doceudi, aptus 
ad docesdos ἐξ NOE alios. (a διδάσκω doceo.) Nam ad. 
ieCtiva, in «xoc definentia, peritiam et facultatem alicuius rel 
fignificant; v. c. yemparpmióe geometriae peritus, vex yimcc arte 


: valens, Φυσικὸς follers naturae iucefligator. δὶς in N. T.legi- 
΄ : . ' " tue 
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tur 1 Tim. TIT, ἃ. ὡδαντικόν, 2) qui ft infliti: et edoceri facile 
et lubenter patitur, qui emendatioucm et corrcf'ionem admittit, 
docibilis, qua ipfa voce "ulgatus reCte, ut ipfaorationis feries 
docet, ufus eft 2 Tím. II, 24. da? εἶναι διδακτικὸν ne fit contu- 
max fententiae fuae defenfor. 
ΔΙΔΑΚΤΟΣ, ὃ, ἡ, ro, non tam eum notat, qui fe do. 


cendum praebet, aut, qui doceri potefl, v. c. apud, Zefchig, ᾿ 


Dial. 1, 1. .Xenoph. Oeconom. c. 12. f. 10. quam, quí iam di- 
dicit, quae eft edo'us, qui iam Jatis inflitutus efl, do&fus, eru- 
ditus, do&'rina imbutus. δὶς in' N. T. legitur Ioh. VI, 45. 
xoj ἔσονται πάντες ἀιδαχτοὶ τῇ 352 et erunt omnes inftituti in 
vera religione divina, Hebraice dicitur 21»* *»95, Ief. LIV, 
13. 1 Macc. IV, 7. διδαπτοὶ πολέμε rei militaris periti, Aida. 
aro) λόγοι modus et ratio docendi. 1 Cor. 1L, 13. ἃ xgj λαλξ. 


pav, ἐκ dy διδακτοῖς ἀανϑρωπίνης σοφίας λόγρις, a. dy διδακτοῖξ ὦ 


(in quibusdam codicibus legitur διδαχῇ) πνεύματος quam vo-. 
bis tradimus, itz, ut non utamur methodo, qua fapientig hu. 


mana tradi folet; (aut ad'doCtrinae rationem et praefcriptum “' 


conformata) fed, quam nobis commendavit Deus, aut, quae 
convenit religioni chriftianaé. Confer JFetffenii N. T. T. 1f. 
p. 107. | 


ΔΙΔΑΣΚΑΛΊΑ, ac ἡ, 1) proprie: in/fitutio, inffru&ia, - 


informatio. Rom. XV, 4. eic τὴν ἡμετέραν διδασκαλίαν apos- 
ἡράφη funt eo confilio fcripta, ut rios edoceamur. 2 Tim. 
ἯΙ, 16. πᾶσα γραφὴ ὠφέλιμος πρὸς διδασκαλίαν. 1 Tim.1V, 13. 


3) metonymice: ip/a dodrina, dua aliquis infiruitur, vel in- 
“5 ἡ. Matth. XV, 9. διδάσκοντες διδασκαλίας. Marc. 


und 

r^ 1. coll. Tet, XXIX, 13. Eplief. IV; 14. παντὶ ἀνέμῳ di- 
ῥασκαλίας omni.levi et vana doCtrina. Coloff. 1I, 22. 1 lim. 
1, το. τῇ ὑγιαινέσῃ διδασκαλίᾳ verae doCtrinae chriftianae. 
ib. IV, 1. 6. 16. V, 17. VL, 1. 3. 2 Tim. Wl, 10. IV, 3.. 'T it, 
l, 9. 11» τ. 7. e 3) docendi munus et oficium. Rom. Xll, 
4. 6 διδάσκων, dy τῇ διδασκαλίᾳ, fcil. μενέτω, doCtor muneri 
docendi femper fatisfaciat. Conf. Swieeri The/aur. Ecclef. 
T. Y, p. | ' ᾿ 


aliis inflituendis et erudiendis operam navat. (ἃ διδάσκω docto.) 
Sic Chriftus, a Deo miffus, ut homines doceret veram religio. 
nem, διϑάσκαλος vocatur Mattb. VIII, 19. XII, 38. Luc. VII, 


4o. Tribnitur hoc nomen in N. T. etiam apoflo/is, 1'Tim. II, ΄ 


7. 2 Tim. I, 11. Johanni baptiflae, Luc. III, 12. religionis chri- 
fiianae doBoribus, AGL. XITI, 1. et doGforibus /ynagogae indai- 
cae , Luc. II, 46. Ioh, lll, 10. Rom.II, 20. Kar' ἐξοχὴν dieu. 
exaAe; dicebantur doCtores ?eligionis chriftianae, qui certae 
cuidam ecclefiae proprii erant, ita tamen, ut ad docendum 
potiflimum conftituti, nullam difciplinae ecclefiafticae m 

Ἢ S07 t: cor^ .egilfé 


*- À * 


ΔΙ λει ΑΔΟΣ, s, δ, 1) quilibet magiffer vel doBfor, qui. 
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egi(Te videantur. 1 Cor. XII, 28. Ephef. IV, tr. 4) qui aptus 
δὲ idoneus efl ad alios edocendos et tnfittwendos, Hebr. V, 12- 
ὀφείλοντες ναι διδάσκαλοι qui iam debebatis facultate alios 
docendi pollere, 3) f/everus et rigidus morum cenfor. lacob, 
TII, 1. μὴ ποῆλοὶ διδάσκαλω γίνασϑε nolite nimium in alios affe- 
iu magifterium. Conf. Sckoettges. Hor. Hebr. et Talmud. 
.l. p. 1c21I. j 
^A ΔΙΔΑΣΚΩ͂, fut. ἄξω, 1) doceo, erudio, ἐπ βίο. Matth, 
XXII, 16. Regit duos accufativos, perfonae et rei; Ioh. XIV; 
40. ixéivo; ὑμᾶς διδάξαι πάντα. Hebr. V, 12. ibterdum tamen 
loco φ,δάσκαν τινὰ ponitur ἀιϑάσκειν dy riy), v. c. Apoc. Il; 14. 
$c ἐδίδασκεν ἐν τῷ βαλὰκ qui docuit Balackum, éx more He- 
braeorüm , qui 195 etiam cum 3 conftruere folent, v, c. 2P» 
palip. XVII, 9. 2) verba facio in conventibus publicis. τ Tim. 
ΤΙ, 12. γυνομκπὶ dà διδάσκειν ἐκ ἐκιτρέτω, coll. 1 Cor. XIV, 34. 
44. 3)ordigo, inflituo. 1 Cor. IV, 17. 4) éavróy- διδάσκειν 
doffrinam perceptam soribus et vita exprimére. Rom. Il, 21. 
AIAAXH, 3c, y, 1) dofrina, quae traditur, tam vera, 
quam falfa. Matth. XVI, 12. ἀπὸ τῆς διδαχῆς τῶν Φαρισαίων. 
Ioh. VII, τό. 17. XVIII, 19. A&. 1f, 42. V, 38. XIII, 12. 
XVII, 19. Rom. VI, 17. XVI, 17. Tit. I; 9. Hebr. VI, 2. 
XIII, 9. 2 Ioh. v, 9. 10. Apoc. I, 14. 15. 24. Suid. bie 
ἀντὶ τὰ ὀιδασκαλία. 2) injfitutio, inflruBSio, iuformatio. Marc, 
IV, a. καὶ ἔλεγεν αὐτοῖς ἐν τῇ διδαχῇ αὐτὰ et monuit eos ine 
ter docendum feu inter alia; quae ipfos docebat. Eadem for. 
mula legitur ibid. XII, 38. 2 Tim. IV, 2. 3) docemli ratio εἰ 
methodus. | Matth. VII, 28. ἐξεπλήσσοντο οἱ ὄχλοι δεὶ τῇ ὃδιδα» 
χῇ αὐτῇ admirati funt homines eius difciplinae rationem, coll. 
v. 10. ibid. XXIL 33. Marc. 1, 32. XI, 18. Luc. IV; 32. 4) 
doBor , ab(traftum pro concreto, Marc. 1, 37. t£ $ ὠδυχὴ y 
καινὴ αὕτη; qualis eft hic novus doctor? 
AÍAPAXMON, s, τὸ, fcilicet voyue no, didrackmwum, nam- 
mus argenteus, duas drachmas atticas, feu dimidium ficli In- 
. dazorum ( Tofeph. A. 1. 1I, 8. 2. ὁ δὲ σίκλος,, νόμισμα ὁβραίων 
ὧν, ἀττικοὶς δέχεται δραχμὰς tífqupac) h. e. partes 
imperialis contincus. Conflatum eft ex dl; et δραχμὴ drachma. 
Reípondet hebraico »v53, Exod. XXXVII], 26. h. e. interprete 
ipfo Mofe, bpua h*xnp, ubi Zquiía ὀΐδραχμον habet, In N. T. 
emel legitur, Matth. X VII, 24. δίδραχμα λαμβάνοντες didracli- 
m3 accipientes, feu exigentes. Scilicet func. nummum quili. 
bet Ifraelita, etiarh extra, Palaeftinam vivens, (Vid. Ez. Spas 
dem. de ufu numifmatam D. XIII, p. 571.) inde ab anno seta. 
tis vicefimo in ufum fan&tuarii annuatim folvere debebat iuxta 
: Jegem Dei fcriptam Exod. XXX, 13feq. Vid, Bernardum ad 
lofepkum ). l. p. 159. et Michazlis Mojaijclas. Kecke P. IIl. p. 
m. 213, In verf, Alex, δίδραχμον pro hebr. Ὁ) ponitur, 
"x / (^*-. C. 
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^£ Gene X XI, 13-36, Nurs, H1, q7. Io VIT, a1. ubi, ut 
omnis differentia &ollatar; obfervandug eft; ; Alexandrinos 


enlcnlum pataijle iuxta drachmas. Alexandrina& quae pro uno. 


ficlo duás.diachmas, fo. Algxandyinas, canficiunt. Vid. de hge 
re 4. A. Ομ Spigilegium (f. Fixcerpta ex lpfepho p. so. Ve 


fenium Ν, 1. 1.J.- p. 438. οἴ Lad. de Dieu Critica Seera p. 


354 íeQ . -. » 00 o8! εὐ ES mur TA IEEE ; ] 
- ATATMOJR 3,643 ἢ) geminus, dupies, GEnrig: Phoen. 
y. $42. ἔιῶμων gogautyh., οἵ. v- 1650, dv ῥιὰρ μμοισενομαφοῖς.). ge 


- 
- 


φόρα, gemellus ,.qui. curn «n9 todemque pri nafcitur, - 
Suid, «t rn. Mad pM dcige τοχϑεὶς ἐκ wxr cA fipsug. 1n. 


weri. Alex. ppuiter pro. ann, Genef. XXXVII, 2. Cant | 


IV, 5. Sic ed fuit Thames. apoftolus yel potius 
pomén eius- hehysi pum (6. uy gemelas parere, dido. 
Asien, Cant. 12.4 V], €) gisece expreffum ef. Iob. XI, 
16, .X X; 24 XXL. 27; *» τον, LE "ru d ρῦ ' 

. MAnMI, ἢ EA τον nian im magum do, porrigo, 
rada. Matth. ^ a. 36. XVI, 206, 27, AKA VIL, 34. ἔδακεν αὐς 


τῷ t£v 0£oo μεγαχρλῆρφ μεμιγμένον potrigunt ipli vinpm myr- 


. ghatum.. Marc, XIV, 32.23. XV, a3. Iob. Xi, a6. AG. 1X, 


4... δὺς δὲ αὐγῇ χρρῖρα porrigens manum.. Matth, V, 31. δότω. 


εὐνῇ κπτοτάσιον det eilibeum divortii, 2) dono, difiribuo, 


£onfero in aliquem aiiquid, beneficia alis. exhibeo, trado.ali- | 


quid φίδενὲ po[ dendum, mtendum, frupndum. . Matth. 1V, g, 
tguae χεάντα qo dui, ΝΜ], 112 δὸς ἡμῖν σήμερον. ibid. VII. 
pie ἢ ».21. καὶ 006 TIN et diftribue .pauperibus;. coll, 
Lac. ΧΝ ΠΕ 22, si dindoc FK τωχρῖς. Mattb. XXV 9. Luc. VI, 
38. Xl, 13. δίδοξᾳ ηρὴ dej )eeroy à iy donate &t vobis donabi. 
tur. lah, XVI, 2. δώσῃ daturus fit, h. e detfeu conferat. .( /J/y/- 
fus in Dialefologg SP 284. dry non folum h. l. fed etiam. 
Apoo, VIII, 3. ΧΗ M9 nec Paragogen Doricim pro δῷ ἀξ» 
éLun vult. .Vir autem quidam doctus in .O&f. Mifcell, Nos. 
T- Lll, p. 13. wv et. fimilia N. T, exempla a librariis corru- 
RtA effe putat, quina fententipm probat Fi/cherus in «nis. δὰ 
A/Miri Gram. Gr. 9. ἐγὼ fe) AG XI, r7. Ephef. IV, 8, 
«οὐ ἔδωκε ῥόκασα. spic ἀγμρώκοις et varia-dona homigibug dis- 
tribyip, coll. Pf. Lx var 49. et Pocock. ad Portam Mofis p. 
24,44 900:]b to. Ioh, Jil, 16. VL-$1. 3 Cor. IX, 9. Perti- 
Z € aptos rdpó get 3 Cor. VIIJ, ES quae 
nificat : 4d podus. Ji be e et bewefigum erga aiios, et 
fere reípgpdet warhaculee: des Herz.ans dem T eibe geben. 
9) trado, dedo alicwits potefiati, Apoc. JL 9. wrip. Phoen. 
V. at. fataules doigu, πόλρχι͵ Interdum fimpliciter pofitum 
fignifint: vnorbi aliqu trado, ita; ub qmilum fit ϑονάγῳ, 
Lg. XXIU, V9. τὸ ὑπὸρ ὑμῶν didapayawpro.vobis morti traden- 
— nd b 4. xà dcisoe jd Tox d we mottis fuppli- 
slx . dE ᾳ : 
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cium in fe fofgepit, (Tim. Π, 6: Tit. H; 14. 1 Macc. 1. 44. 
Thuced. 11,43. Diony. Halic. Zt. Vl; 16. Eurip. Phoen. s. 
983. def uravéiy, Huc etiam a plerisque interpretibus sefer 
tur locos Ioh. IlI, 16. ὥσε τὸν υἱὸν αὐτῷ τὸν μονογενῆ ὅδωκον. 
Sed collstione loci paralleli: «08. IV, g. efficitur, Zépxa ἢ. 
L idem effe, quod dvésaAnsy eic τὰν" πέσον: 4) reddo, ve: 
,flítuo. Luc. VII, 15. xgj ἔδωκεν αὐτὸν τῇ μητρὶ αὐτῷ atque SL, 
lam matri fuae reddidit, Apoc. XVIII, 7. XX, t3. «9j idu- 
uev αὶ ϑάλασσα tie dv αὐτῇ veups χρὴ) ὁ ϑάνατος καὶ ὁ &ógo ἔδωκ. 
zay τὸς ἐν αὐτοῖς νεκρός... 4) σείγίέδιο» vremünecror γ i. ἢ. ἀνθ 
δωμ. Apoc. Π, 23. χαὶ ϑώσω ép» ἑκόφῳ στὰ ek ἔργα acra, 
coll. Rom. Tl, 6. 6) eloco, loco, muteuin do gro: fotnore, dé 
quaeflus exercendi canía, i.q. avido et ὀκόωμι, fi de pecu. 
nia, agro et vinea (érfaó eft. h; *X XV, ες. "T I 
ὥδωκε wávra τάλαντα, ᾧ δὲ δύε, «. v/ λ.. GOll v. 14 et - 16. 
Marc. Xll; 9. «gj ὀώσε; τὸν ἀμπολῶνα ipRor et aliis vincam 
elocabit, coll. v. «. Lue. XIX, 13, 43. καὶ): διατί ἀκ ἔθωκως τὸ 
ἐργόριόν ny du) τὴν τράποςκν"; car petuniam meam non «radi- 
difti men(fariis? Luc. XX; 16, coll. Matth. XXI, 41. Eodem 
' modo 153 s per icc daro Levit. XXV, 36. Cantic. VIT, 
yi, Adde Ezech. XVIIL 8. 7) demandó, concreso. ajicysvs 


fequitur: ᾧ παρόϑοντο πολό. ibid. XVl, 13. ed ὑμῆθερον τῇ 
ὁμῖν δώσει; quis vobis veftra eommittet? coll. v. 11. τὸ ἀλη» 
ϑινὸν τίς ὑμῖν' πιζεύσει 3 Ioh. XVI, 6. ὃς dédusue κοι qquos 1688 
' fidei demandafti. Coloff. 1, 25. 8) Lio de- wando , preaejevi- 

bo, le, eni y Xenoph. de Rep. . XV, 4. 4. lóh. V, 
46. τὰ ἔργα ἃ ἔδωκέ μοι πατὴρ ἵνα τολοιώσω αὐτὰ opera, quae 
mihi perficienda iniunxit pater. ibid. VII, 23. κωὠσῆς δόδωπεν 
ποριτοκὴν Mofes inftituit, feu, obfervandam praecepit citcum- 
cifionem. ibid. XVI, 4. τὸ ἤργον ireliseu, ὃ dídeudc μοι Don 
«οιήσω officio ,"mihi a te iniun&o, fatisfec. In verf. Alex. 
hebraico ἫΣ Kír.IX, ss. refpondet. 9) proiitio, obirede, eb- 
éicio, temere expono. Matth. VII, 6. μη dite τὸ ὅγιον τοῖς soe 
ne rem facram obiicite canibus, AKarip. Phoen. v.' 1677. st9ciy 
ϑοϑήσεται. — AG. XIX, 31. μὴ divag Savróv εἰς τὸ 9énrpov ne fe 
temere exponeret turbae ferocienti. ' 10) is/ligo. loh, XVIEI, 
22. ἔδωκεν ῥάπισμα νῷ iycéinfiixit Ktum lefu, ibid. XIX, 4 
καὶ ἐδίδεν αὐτῷ ῥατίσμωτα. Hinc fidévig itterdum etiuin de sioq- 
lis εἰ poenis ufürpatur, ad imitationem hebraiei1h5, quanquam 
etiam Ciraeci interdum fic loqui folent. . Vid. Manfíendus ed 
Lyfiarn p. 545. et Rom. Xl, 8. 3 Theff.1, 8. 11)concedo, por- 
mitto, fino ,. locum de vel concedo, pore/futem vel facaltatem do. 
Matth. XTIT, 11. vui dddori γνῶνάῃ vobisdatum eft i i 
XIX, τι. οἷν. ϑέδοναω, quibns conceffum eft. ibid. XX, 33. Ioh. 
Ill, 27. édy nj $ ὀεδιψιένον αὐτῷ. dn τὸ apes nif Ipfi fit a-Deo 
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pe Toh. V1, 65. ni& sdiosutur v u ivina. ib, ΧΙΧ, M. 
δᾶ. H. 27. ἐδὲ δώσεις neque permittes. X1iI, 3 35. ἜΣΗΙ VI, 4., 
ΜῈ, 3. ix, 5 ΧΕ, 7. 34. 15, XVl 8. XIX, 8. Sio 303 ufur- 
tpstur Genef. XXXI, 7. Num. XXI, 33. Pf. LV. 23 Eodem 
Aripdo: dare pro concedere. legitur apud: ingit. dis. XI, zio. 
-AStasium Theb. ll, v..283.. ;infauftisque. dabas Hymenacis, 
"Eandem vim vefbo é/dvg, exteri Scriptores haud raro tribae- — 
fe y. ἀξ eii ἃ Agam. v. 1144. Yéluv μὲν ἑλῶν ἔδοσαν μά- ᾿ 
d. Theogon. vi 9c . Homer. IH. y', 351. 
m. v. 1374, Aelian. V. H..1V, s. Dionyf. j^. 1, 
δι. ut docuit δνείοῥίες Dilucidd. Thupyd. p.837. Adde L 
.bÀ 33- A&. XIV, 3.- - 12) edo, facio, patro, autfor funi. . s 
Hi, 19. καὶ day τέρατα et odam miracnla. . Eodem inodo 153 


αἰατραζυπι legitgr Devt. VL, 22, Nehem.. X, 10. def. Vil, 14: ^ 


35) promitto, polliceor, me aliquid darurum et astare dcs 
αὐ. Matth. XXIV, 24. xg] δώσοωσι. σηριβία μαγείλω χρὴ τέρατα 
Ὁ PEE miraculis et prodigiis Lais decipient, coll. 
 fafeph. A. I. XX, 8. 6.T. 1, p. 972: ed. -Havtrc, Marc, X, 
.Jeb. XIV, 27. εἰρήνην dàng: ὑμῖν felicitater omnigernarb. vobis 
promitto, non, nt homines promittere folent, ibid. XVII, 
. $9. . rr défav 3. ἣν ὀξδιοχάς μοι, δέδωχα αὐτοῖς eandem ipfis fei 
.qitetegy et digriitatem promit, gustu.tu mibi promififti. ὦ 
Thefi- ]L 16, 2 Tim. 1:9. κάριφ ἡ doJaca ἡμῖν ἐν χριτῷ yeu 
: spé “χρόνων αἰωνίων Merlin. quod: Deus inde ab antiquiffi- 
snis temporibus promi(erat bominibus per.prophetas. Eodem 
mode 153 Devter.. X HÍ, 1. coll. E i 1 Regu. Ij, 8. 5. $ 
d Lar Diod. Sic, XX, 15. Agef. IV, 5, et : 
xw pitys- quae aei CR irit d An. ó | 
] Phil et eut, i reCte monuit, etiam dare ἄτα fen- 
fg. dixiffe Condikm- eroid. Ep. XXI, XL. v. 341. coll, v. 139 et 
342. Sic et; Juvenal. "Sat ἮΝ 78. ibit, h. e-3türum fe pro-- 
mittet.. Vid; Ca/qub, nd-Sueton. p. 44. . 14) profero. Sic à 
δέναι καρπὸν proferne fruifum, 1. . Φέρειν καρπὸν, Matth. ΧΙΠ, 
8. . Marc.1V, 7. mi tionem hebraici-*38 22. Pf. I, 3-figniá- 
est... 15) feggero, Ji rini n apii Matth. .X, 19. dos. - 
-Seyay qp. ὑμῖν ἐν "ing e τὰ retur vobis 
v? pfo te emi d quid cendum fit. Marc, XJi], 11..Ephef. 
Afquo vat vote, immitto; Luc..XIL, 51. deware, irs — 
EAT "Zapby A3 ἐμ τ γῇ; ,,anputatis me pacem.m 

rum in terrem $- «i d. h 84. 2 Cos E: 1 7. Hebr. Vi 
40. didic vépsa uu pig rjv. Bulvprau αὐτῶν, pb Xs 16. ὀιδὲς ví ape 
ἂψ ἐπὶ καρδία αὐτῶν, m fei, immitgeng legea meas cgr- 
dibus eorum. p n tn. hocmo- 


Marpetyr Aun e E qd imitsfiopem hebraici 05 Ier. 
: , .33. ds ἀγαΐ,. 44. quibus in loeis 
TET i Jp diit uh iet, qi v μη ja τ, 
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Sir, Genef. ΧΕ» 3. Levit. XXVI, ἐπὶ ὧν ἐβάλαν, Pt, 
: r Pet XXXVIBE 7. 17) deflis». loh. VT, 32. τᾶν $ ὀδωσί βοι 
arjp omnes; Ls fhihi Deus deftinavit difeipulose : dbi. 
39. XVI, 2, '"* E eg Ago» officium , tinis adtepi 
demawdo. Ephef. 1 ) 23. adróy ἤϑωκε xe(paki» et ipfun 
' eoriftituit dotninum. ' ibid, ÍV, 1$. xo] οὐὐτὸς θωκὰ vio μὲν 
ἐποξόλες et ipfe conftituit quosdam apoftolow Tes Y 'Exdd. 
VII, i. 2 Paral. 15, 1x. FX, B. lerem. T, 4. XXIX, -46. . v8) 
rado, docto, inflitwo. - ' Ióh. XVH, 4 ἊΣ “«άνϑᾷ, - ἰδέϑυμές 
"κοί, πυρὰ cs ἕξιν nunc ggnoisi inen. Tilam do&rinain, 
'quamme'a te actepiffe' dixeram, vete divinam effe, - idi y. 
ἃ. τὰ ῥήματα, ἃ δέδιυσκάς por, δέδωκα αὐτοῖς doCttinttn a t£ d- 
. ceptam lis tradidi, 48, VII, 38. ξῶναι ὁμῖν nobis tradetddin, 
"Mefchin. Dial. Yl, 2b; '8Uváy γραμματριῆν᾽ ἐκισήμην. Prov.'1X, 9. 
Etiam Latinis daré pro dicere eleganter dici E n odiis 
"exemplis P'ecwerus iu: Hellenolexia V, 2. p. 394. 20) fado, 
weddo. Apoc.ll 28. ag] ϑώσω αὐτῷ (pro ϑήσω iri») τὸν doé- 
'φὸν “πρωϊνὸν et faeiam illam ftellam natutinam, h. e. coelefti 
* nitore ac Iümihe fülgebit. Apoc. ITI, 9. δίδωμι pro: ποιήσω po- 
^fitufn eit, uti in fequentibus explicatur. - 21) Reftant- fortils- | 
Tae fipgulse fepsratim fpeCtandae. ᾿Διδόνα ἱφργασίαν, Hind 
Esdr dare. Luc. XIT, 48. quam formu]atn num Rossi a 
ecis mituati fint, an vero Gitaeci a Rotanis, equidem 
finire non audeo. Vid, Olearium de'Stilo- N. T. rn 374- t 
iS ὁ Cotmibehtar, Ling. Graec. p παν Ἔν dia: 
᾿Φιδέναι boss vide fub τύπος dich | 
: re. loh. I, 22. ide ns 
are tuf vn, fat Ty excito, ite "M wi quin fa 
; me exito Jommo, exper 
Eo E: Mey ΚΑ dri Ἰωσὴφ excitites 'foféphüs. Márc. 
διεγάρθσιν᾽ i et EE ib. v. 39. 
Sverige fe, ed iste rectus p Luc. VII, 24. ' Phe- 
ERRANYE a A C 
*) ul T dero ri ufarpafun fignificat: 
"umefeire, Ῥροεδίο αν n reddi. lob. Vt, 9. ἡ δὲ ϑέλασσα — δὲ» 
 qeipsro mare αὐτεϊή f cgeteh feu, cbmmbvébatur. Dé fadétm 
' f& Alexandtihf- quoque ἢ Iunt' Voce dfegéfpew Yon. 1,14. 15. 
* Polfax 'Ünonm. 1, 9. κῦμα πάρενον, ἐγωαρύβενον, ὑκοινἐμανόν. 
E i metapligcgm : XnBito, excifo, wdmonimdo εἰ comiiókkafts- 
ido uligam pound et exflimulo. 2 Pete:T, 1; διεγάρειγ BRE; 
k»yoer e£citare το ad virtutis fhidium admonitiotie. 
E 1a Y. ΣΟῚ bond iro do prs ac^ Vt, at. et XV, 


LE 3 μάν in 
b, yr 1 XH 
[^^ A8 X; d$ Hononnus ere 
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prelium eit iv oditipae Griestnhians ex codem auf okitale; ὦ 
n reliqnis Bbris: ellitis-ékTugagséve vepptitüriemp! ἐῶ ἀρώμάτρς. 
Petras autem, dum deliberat apud fe, qnidutm ΠΡῚ velit hoc: 
vito, eoll. v. 17, ^ ; o pot T 
, &1€ 80402, v, I 1) proprie zexitut, franAéus. (ex δι 
et ἔξοδος emitas.) Sic legitur in ver. Alex. PLCXLAII 14... 
ἐδὲ διόξοδοο dà upnvyd ἐν τοῖο thnra/adi, hebr. iuto, Pf. vit; 
22. Sàrac XXV, 28. Phapor. éédadov^ διοδέλευσιν, ἐκπνρὴν, 


ἔκβῳσιν.. .3) locus, par quim exiis feu frapftus datur, et — 


(peciatim : compittm, (Latini autem compita vacant /patía lac 
xiera ἐπ᾿ erbibus, in quae wici plurey qneunt) biviym, iriviumi, - 
Hej/ych. διαξόδες᾽ V9py ἐῤκυρείενται. Glo[f. Vot. apud Labbaeum 
p. $1. ἐόξοὼς" fe poe d UIT aput, dd de . 
d . in, NM, E: legitur Mottb, A ^11, ᾳ. gepsve- 
698 δὲ iv) τὰς diefédps τῶν ὁδῶν ite in loan, ubi plures plateae ^ 
coacurrunt, et ubi maior gone hominum reperitur frequen. 
te. Diesy/. Hal. V;47- Lud. de Dien iy Critica Sacra p. 326. 
φῶς διοζόδες τῶν ὁδῶν extcemitetes platearnya intellegit , ubi 


portse erant, pef quaá tients dsbekgr ex una platea in al- .'Ἅ 


teram, et monet, afud Orientales vioos ac platesamnitas por- . 
tis clanfas atque ἃ fe invicem diftinctae fuiffe, LeCtu digna 
de hac voce ear ir OÓbfervv. Seer. T. I. p. 109. et Bit-, 
line im '"Fhe(suro Philol f. ἢ. v. MO | 
ΔΙΈΡΜΗΝΒΥΤΗΣ, ἢ, ὁ, iatirptes. (Α βιερμανεύν, quod 
vide.) Semel in: N. T. legitur 1 Cor, XIV, 28. πἰδὶ ἀσρμακμευ- 
sa] (ont homines, qui adtate spoftalpram vi divina sdiuti ver- 
secula lingus intetprepri yalgbant diftaeb aliis linguis pere- 


gris. ) de eri : E . E m 
AIEPMENBYO ,. fot. ἐύσω, 1) igterpretor, in aliam lin-. 
pam coaverto, terbio sotíocia linguae reddo. At. IX, 36. 
Pene: σαβιϑὰ, 3 δορμηνούομένη λέγοται dpndz 'Tabitha norhi- . 
ne, quae, ἢ interpretesis, LDoncss.appellatnr. , Y Cor, XIV, 
5. dafhesi pe] Αἰάρρῳβιαάρ αἰῶ firoml. ljngua veruacpla.interpre- 
tefnrzibid,v. $4 ch 31- 9/Meco, 1; 36. Νέφιϑαρ,, o dispuqvaus- 
cay χκϑορισμός, Poiyb, 11, a2, 3. 2). facultate inierpretandi 
eb ἀμ vernaculam linguam. convestendi, g agdeo. I Cor. NMhse. 
n3. anivrás διαρμηυλάωσι" num ximnibus poteftas fatta εἰ aDeo. 
di&a. peregrinis linguis allis exgotendi Ungua vernacula? 3) 
esplico ,:espouo ,.-/anbeskiang dicuiya. [ceipti vel . dicti expiang,,— 
seniors fcriptori deolars, Luc, XX1V, 27. &ypgudveutv ἐν πα- 
axxac vois, rpa Quac tA step) ἑαντῦ dilegenter dpfis explicnit omnia. , 
vaticinia de Meflia in V. T. propofita, — £e/ych. disppayed- 
iesu! verni ico aq dq BO 
.53E'C3QMAI, fub. δλευσομα, ΒΟΥ. 3. dios, I) proprie: 
teaaíto/ eran qredior. Matth. X1X, 24. δια σρυπήματος e: 
deg.duA Mv get ÁprimbeD. ime tane. Mares X, 25. Luc. 2 
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46. αὐνὸς δὲ G4 Suv dni móre αὐνῶν "ον per melios ho. 
ftes tranfens. ibid. XIX , Ἐ. Toh; VIIh-59.. A&. XII, 10, διελ- 
ϑόννες δὲ κρώτην Quum? χὰ). δευτέραν ὙΠ Qe primam et : 
fecandam cuftodiam. 1 Cor. X, τ. Jerem. XXXVII, 
3» δὼ μέσα τῆς πόλεως.  Lyfas Orat: ΧΙ, ὁ. 5. Bc (fc. ipao 
det μὲ dia iiv. 2) fraetereo, i.q. παρέρχόμαι. Lac. Xl 
ὅτι ἐκείνης ushoe διόρχοσθαι nam illac praeteritaros erat. Vid. - 
Arebf. Obft. Flav. p. 198. Afore/ch, in. Annotatt. ad loca quae-.- 
dar N. T: p.553 feq. Vnde apud optimos Scriptores. grae- 
οὐκ διέρχεσθαι de tempore prasterito ulurpatur, v. c. Xemoph. 
-Mem. IV, 3. 8. Herodidau. 1, 5. ot. ubl videndus Irmifch. 3) 
iPulicio, navigio -trausvehor. Marc. IV, 34. dd Supe» eic τὸ 
πέραν traiiciamus lacum -Getiefareth. Lac. VIII, 32. 4) «o, 
proficifcor, iter f&cio, venio, ἔξ, fequente preepofitione es, 
ablo, difcedo ab aliquo: foco. Cotnpofita enim Iraud. raro Rm. 
licium ἐρήμην, λοι οὐ optant Luc. Il, τς. διόλθωμον . δὴ 
Lo: βυηῃϑλεὺμ petamus Bethtehemum. ibid; XVIL, 11. διήρχετο 
did μέσε σαμαρείας et iter faceret per Samariam, Iob. IV, 
^ 4 AG. IX, 32. 38: id Vivpea; διελοϑιαν ἕως αὐτῶν ad fe ventre 
ne. detrectaret. ibid. Xly19. XH, 14. ὀμλϑόντες ἀπὸ τῆς Πέρ- 
v7; reli&a Perge. ibid. XVIII; 29. διελϑεῖν εἰς τὴν ἀχαΐαν in 
Achaiam proficiíci, Deévt. 1V,21. Py μὴ ὡιόλϑῳ οἷς τὴν viv, 
hebr. «13. 5) obeo, peragro aliquam regionem, circamao. 
Matth. XII, 43. ὀιδρχεύμ, δι’ ἀνύδρων τόπων petagrat loox ari- 
dá. Lac.1X, 6. διἤρχοντο xar& rdc κώμαις obietutit vicos. ibid. 
XI, 24. AC. VIIL, 4: δῆϊλϑεν petagrabant varia loca. ibid. v. 
40. X, 38. XIIT,6, XVIL 23. XX, 24. Iof. XVIII, 4. &eA34- 
τωσαν τὴν yj». Genef. XLI, 47. In verf. Alex. etiam τῷ νυ, 
3 Sam. XXIV, et 556, 2 Chron. XVII, g. téfgótdet, /fpallo- 
dor. Bibl. IT, c, 3. δ. 2. 6) intro, inpredior,  penatro, i. 4. 
εἰσέρχομαι. Luc. Il, 45. x9) σὰ dà αὐτῆς τὴν y» διαλεύ 
ῥομφαίᾳ quin et tuam ipfins animam penetrabit gladius, h. e. 
niaximus dolor ad te perventurus eft. Hebr. IV, 14. 'ἀολῃλυ». 
ϑότα τὸς ἐρανὲς m ipfum coelum intravit, fea, qui iam 'fe-- 
det ad dextram: Dei. 7) dimano., latius propager- δὲ ferpp, 
divulgar. Luc. V, 1$. dsjpyero δὲ user ὁ λό an. 
“2 propsgabater indies fama eins. — Xenoph. »fuob. 1, 4; 7. 
Thucyd. V1, 46. διῆλϑεν ὁ λόγος. Rom, V, 18. xgj ὅτας aic 
πάντας ἀνθρώπες ὁ ϑάνατος δῆλϑαν et ita in omnes. hotni- 
nes mors pervafit. --- Hefych. διαλευσόμοϑα" παρερχόλεο. 
Ju. — διέλθῃ" davspésy. — δωρχόρδνος".«ὑριερχόμενος, 
gro ς΄ Ὁ ὃς τε τυ" | 
. AIEPRTAO, v, fut. 3cw, interrogo, perconier, inqui». 
v0, etiam percontando invehio: et pervefligo. (ex διὰ et dpor- 
τάω quatro, istefrogo.) AG. X, 47. διερωτήσαντος γὴν ouf 
Σίμωνος cum percontando inveniffent domum Smohis, ubi 
in 


] 


Al. /",  ' 6m 
in qnibusdem codd. . ' ἐμορητήσαντοξ 20) na ivre; τὴν 
8.1. À. Saepius non legitur in^ N. T. Xenoph. Cyrop. L, 
3» 13. Polyb. V, 9o, 328 Píntarch. T. VI. p. 39 ed. Resske.. 


ALETHZ, de6. ὄν ἡ. bimulus, biennis infans, (ex δὶ pro.— 


die bis et ὅτος amus.) Matth. II, 16. exo dusrzc (pro diera) 
καὶ werwríaw omen, quicunque vel duo annos haberent, . 
vel etiam intra bimatum eflent. . Po/ux ποι. 1I, 3. 8. die- 
Tig παιδίογ. — Alii διστὴς non de ipfis infániibus biennibus, fed 
de tempore, de bimaiu intellegnnt,; ut omiffum fit χρόνοσ, ut. 
plene legitur 2 Macc. X, 3. uera deri χρόνον. Herodot. I, 
2. Dios. Halic. /fptiqg. VI. c. 2. et alibi. Sed noftram 
explicationem idoneis argutnentis ex orationis. ferie, aucto. 
xitate verfionis fyriaeae, arsbicae et loco parallelo 1 Chron. 
XXVII, 33. tuetur. Fi/cherus Proluf..Il. de Vitiis Lexico- 
rum N. T. p. 13. . Similis formulá, ἐπὸ τριετῶς, legitur 2 

Chron. XXXI, 16, pro hebraico t2*3oj «fu-73». 

AIETÍA, ας, x, biegnitm, διά. (ex iisdem.) Bis 

gatus legitur in M. T. AG. XXIV, 27. deríac δὲ πληρω- 
€ biennio autem. exsCto, ibid, XXVIII, 3o. ἔμεινε δὰ 
ὁ Παῦλος drin». ὅλην manfit autem Paulus totum biennium. 
| AIHFEOMAI, auuce fut. ἦσομαν, n&rro, enarro, tloqear, 
eoumcimoro, di//epo, Verbum proptium de hiltoricorüm nar- 
rationibus, ut praeter locum Táacyd. Vi, 54. He/ychii glofía 
ὀμίγημα πορίω, doget.. Marc. V, 16, IX, 9. Joa. μηδενὶ διηγῆ- 
φῳμται ἃ pldsy. Luo. Vlil, 39. 9j deryé , oco ἐποίησέ φοι ὁ 
ϑεοὸς narrato quantis te Deus affecerit beneficiis. ibid. IX, 
3o. Ac. VIII, 33- τὴν dà γενεῶν. αὐτῷ τίς διχγύσεταιρ; nemo 
Annorum vitse eius nuinesum elequi valet. ibid. 135.27. XIl, 
37. Hebr. Xl, 32. .Conítruitur eum aceufativo rey et dati- 
yo períonse, vel eum sé, ὅσον, wep. - — -. 

ALHTHZIZ, eme, j), narratio, enarratio uberior , ἃ διη. 
edopaj. Ita femel legitur in.M, T. Luc.I, 1. ἀνατάξεσϑαι doo 
qwe» bikoriam eoutexere. Pheverin, ὠγησις᾽ ἐξήγησες τὰ 
γεγονότος. Polyb. III, 354 W,47 — 

ΔΙΗΝΕΚΗ͂Σ, de, ὁ, ἥ, ὃς, τὸ, ἑςοπέῥωμος, perpetuus, 
gerennis, ex did οἱ qvexye porrelfus, extenjus. Lacian. V. H. 
1, τῳ. Hinc aij τὸ φιηνοκὸς ((cil. μέρος χφόνε) iu ptrperiuum, 
Jemper. Hebr. VILI, 3. μένει ἱερεὺς εἰς. τὸ dujvenie qui acter- 
nus facerdos eít. ibid. X, 12. ede τὸ διηνεκὲς ἐκάϑισεν dv ds. 
pe τὸ Jes in aefgrpam fedet ad dextram Dei. ibid. v. 14. 
Symmachus eadem loquendi formula ufus eft Pf. XLVIIL 15. 
pro hebr. mu-7o», quae verba Alexandrini: interpretes: verte- 
runt: δὶς τὲς αἰῶνας... Interdum tamem formula: εἰς τὸ àn. 
»ναπὲς de quovis longiore tra&u temporis ufürpatur, v.c. Hebr, 
X,1. “ρίαν. B. C: 1, p. 682. Hefych. διηνεκῶς di δλε, δια 
Bís. Etym. M. διηνεκέφ' và ἐπίμηκορ, ἀδιάλειπτον. ; 

ι ΔΙ1ΘΑ- 
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5109 ÁAAS202, s, ὁ, ἡ, ev, τὸ, bimaris, focke, qui nlrin- - 
mari allnitur. (ex δὶς et ϑάλασσα tart.) Semel in' N. T. 1e- 
gitur AC. XXVII, 4:1... δὰς τόπον διϑάλωσδεον ib locum bimarem, 
h. e. fcopulum matis eminentem, qut περὶ θὲ flnctibus peti- 
tur; ubi male plerique interpretes i/fkmuim intellegunt, qhod 
utrinque mari alluatur. Ca/aubonus in Cefhübbnisnis p. 79. sd- 
duxit locum e Dione Chry/o/lomo, in αν Vpayrés χαὶ διϑάλωττα 
coniunguntur. Confer etiam JKet/fenii iN. T. T. 1I. p. 649: - 
All K NE'OMAIL, ὅμαι, fut. dffeney, peneiro, bervrnie, 
pertingo, pervadv, permeo. (ex διὰ ot/óuséopa; 6etío.) . Semel 

in N. T. legitur Hebr. LV,.12. ubi comeinationes divinae di. 
 euntur ὀιδενῶσϑαι ἄχρι μερισμῦ' ψυχῆς fir καὶ πνεύμαγος pet. 
tingere ufque ad diviflonem animae et fpiritus, b.e. penetrare 

ad intithos snimi receffus: dequo loco videfab μερισμός. He- 
facis. ἀμπνέμενος" διερχόμενος, AiaduÉgevet. — διδενεῖται ᾿ διήκαι, 
o. χωρεῖ διὰ πάννων, διὰ κκϑαρβότητος, lo. Gloff. N. T. p. 172. 

diünvénsyoc" διαδυόμενορ,, εἰσερχόβανο. co . 

AIT ZTH MT, fot. διαφήφω. Hoc verbtfm' eum reliquis com- 
pofitis ab /eyn: inuna voce &ctiva nünc a&liivam, nunc paffivam, 
nunc nentralem, feu intranütivam fgaificationem protermpo- 
rum diveríitate natura faa habet, 1) feor/uix flatuo , feparo, 
difiinguo, ftiungo. Alex. lef. LIX, 2. τὰ ἀμάρτηματα Koo» διῶ 
φῶσι ἀνὰ μέσον ὑμῶν xoj dvi μέσον τῷ De3; Prov. XVII, 9. Sirac. 
XXVITI, τς. 2) iaterposor, iuteriicior. 1,06. X.X1I, 49. xe μα» 
' 4άσης saa] ὥρας μιᾶς pol horae fjatium, intervallo cieciter 
horae unius. 3) /eparor, difiwipor 40 alique, di/ceds. Luc. 
XXIV, 51. διάξῃ us αὐτῶν diftanttus eftab iis. Alex, Exod. 
XV, 8. didey τὸ ὕδωρ. Polyb. X, 3. δ, Hifych. diísy^ διε. 
χωρίσϑη. Idem: διεσήπκασιν" ὀιεχωρίσϑησαν, ἐμάκρυναν τόῤ- 
fo. ldem: διοσῶτα " καχωρισμένα, πόῤῥω. ὄντα. 4) ργορνεάῖον, 
provehór, AG, XXVII, σ8. βραχὺ δὲ δκισίσανγος et paulum 
navigio progreffi, i. q. terd βρωχὸ dulsyun.— 

: AI ZXTPÍZOMAI, fat. ἴσομαι, 1) proprie: ommibusviri- 
óus contendo, aunitor, ommes.vires ibtétido. (ex did et lexvpldenog 
viribus contede.) 2) affirmo, vel potius a/fevero, num plus εἴς 
affevero, quam affirmo, monente Palla Lib. V, c. 46. i.q. ἐφιβε. 
βαιόομῳ. 1n N. T. bislegitur. Luc. XXII, $9. oc ric ϑιϊσχυρίζε- 
τὸ alius quidam aff&verabat, ACt, XH, 14. ἡ δὲ δ σχυρίζετο srec 
ἔχειν illa vero confirmabat et períeverabat, rem ita fe habere. 
Eodem fenfu legitut apud Ly/fí(nm Ovet. ΧΕ, c, 22. “είδαν. 
H. A.VII, 18. y nim NBermotim. 31. Jofeph. A. 1. 11, 6. 4. 

AIKAIOKPIZÍA, ac, ἥ, ἰωβιὴι et aeguum indicium, ex 
δίκαιος iufIus et xoltié iudicium. Legitur in N. T: tantum Rom. 
lI, 5. καὶ ἀκοκαλσψους θϊκομοκρισίας τῷ Gas. Vías eft hac voce 
etiam incertus intetpres Hof. VI, 5.:pro hebraico eme» fudi- 
cium. Δικακρτὴς luftus iüdez legitut 2 Macc. xil » 4I- / 

Α.1. 





P EN | TA 
. ."AfRAI1O3, iib, der, adizy dius, ia/pi, τὸ rtur ad per- 
fons aeque ac ad res et a&tiones, et 1 fignificat es, qui 
flus εΠ erga alios homines, fins culiftes eibuit et debitg.ofi- 
σεβαΐ, et. hoc modo differt ab ὅσιος, quod de pietate er. 
σε Deum lik Tit.I, 8. errori ge remi di- 
éitue τὸ ἔνγομκον, interprete Hb/yehio, ef! luflitiue  con- 
forme et con/entanbum. Matth. XX, 4. καὶ 9 ἐὰν 3 Gicuev, &i- 
ew ὑμῖν et 1üftmn mercedem, h. e. mercedem, quae ex legibus 
iut dien dart folet, vobis praebebo. ibid. v. 7. Intetdut τὲ 
δίκαιον οὐδε Intius patet, et omnia officia, quae fam ex legi--— 
bas hummís ei. divis? aliis hominfbus praeftanda, ἢ 
tar, v. c. Pliilipp. IV, 8. Ephet VI, s. vere γάρ ks; δίκομον po- 
fthüiat enimhoe iuftitia et dequitas, fen, at par eft, coll. 
vip. Rippolyt. v. 1081. ubi: δίεοίος vocstur, qui eic φυκόντως 
ὅσια δρᾷ. Philipp.], 7. Coloff."1U, 1. vd δίκαιον xq) τὴν Teóvg-. 
và τοῖς δύλοις καρέχεσϑε. Pertinet huc gloffa Phavorini: dl. 
xcatoQ* ὁ πᾶσαν ἰσότητα τοῖδ ὁμοοιϑέφι πκρέχων. 2 Pet. T, 13. 
Conf: driffoteles id Nicomachun- V, c. τ. 2) integer vitàe,. 
probus, ptus, funifus, ὁ πᾶσαν ἀρετὴν ἔχων, ut Plavorinas 
interpretatur: Matth. V, 4. ἐπὶ πονηρὺς καὶ ὠγαϑὲς — de] ἃ» 
saluc χαὶ adfesc. ibid. X, 41. δῥέοιον εἷς ὄνομα dale et 9robum . 
' gecipiets, quia eft probus. ib. ΧΙ, 17. 4 49. tc πονηρὲς 
dx μέϑε τῶν δικαίων. ἴθ. XXIT, 28. Mare. VI, 20. ἄνδρα δίδοι» 
ἐν xxj ὅγιον. Τὰς, E, 6. 17. XXII, 5o. AG: X, 22. Rom. IH, 
10. sx Kee δίκοιος ddà s; nullas, ne uno quidem excepto, eft 
perfe&é pius. 1 Tim. I, 9. Hebr. XH, 23. πνεύμασι lixa(uy 
τετελειμένων ad. animas defanCtorum piorum, iam con- 
fümmata felicitate, fruuptur: Iacob. V, 16. 1 Pet WA, r2. IV, 
18, 2Pet. 1f, 7.8. Aeque late patet vocabulum p**x Genef. 
XVIII, 33.,P£ 1,4. Addelef. LVIH, t. Sophoclem in Philoffet, 
v. 81. ubi dfacuoc voce φύσεβὴς explicatur. Eurip. Iph. Thur. 
$60. et Iphigen. in /fulid. 1034. 3) infons, innocens, énctf- 
patus. Matth. XXIIT, 29. ubi d/tue: dicuntur, qui fünt infon-.. 
tes occiti praphetae. ibid, XXVII, 19. μηϑέν σο; xj τῷ ὅναλν 
κείνῳ nihll tibi rei fit cutn ilo innocente. Luc. XXIII, 46. in- 
nocens hic homo erat: lacob. V, 6. Kar" ἐξοχὴν ita Chriftus 
wvocatdr, qui, immunis sb omni culpa et fiagjtio; tamen a 
Jüdaeis admodam contutneliofa morte afficiebatur, AQ. IH, 
14. Vif, 52. XXII, 14, τ Pet. ll, 18. 4) nt iufius, (apud 
Ciceron. Tufc. Tl, c: 23.) benignus, lenis, humanus, alierune. 
vitiis facile ignofcens. Matth. 1, 19. Ἰωσήφ, δὲ ὁ ἀνὴρ αὐτῆσ δ. 
susc ὧν lofephus. antem, fponfus ipfins, htimanus et lenis, 
Ao P ene ad. h.l. per χρηφὸς et ἐπιορεὴς explicat. Rom. 
ΤΙ, 26. εἰς τὸ εἶναι «αὐτὸν δίκαιον dt appareret, eur benignum 
et pronüm 6ΠἘ ad peccata remittenda, 1 loh. 1, 9. πιφός de) 
χαὶ δίκομος ἵνά 43 ἡμῖν τὸς ὁμαρντίας verax eft'et benignas et 





remit. 
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 fimnlataps placet. Matth. IX, 13. 4 vào 
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6:8: à i 
retaittit nobis pecesta mpra... Eodem. bebraicum p 
cum "on permntatur P(- CXLV, 17. coll..v« 16-18. 19. -. Et- 
iam. apnd graecos ícriptoses hand razo eum notat, qui. 
ius-non fevere perjepuiir fed intro. aequitatis limites fe con- 
tinet, v.c. Rurip. Med. v. 124. Vide Bgrnef. ad Exrip. Hera- 
clid. 719. "Vide iufra (ab ἀμραιοσύνῃ, « 5) i5, qui Dro ""— 
et ab eo beneficiis ornatur... Rom.11, 13. 4 vag αἱ axpoara) τὸ 
ritionem babent, probantur Deo; fequitur ; «A. 
ται τῷ νόμῳ ὡπιμῳϑήσονεια,,. "ibid: V, i9. ὡὰ ὑπαποῇς τὰ ἀνὰν ἐς 
καθ, καταφαϑήσονται οἱ ποῦδλοὶ per unius obedientiam apnjti fe- 
vorem Dei confequuptut, feo, yeniam peccatorum, accipiupt. 
Hebr. XI, 4. & Jc ἐμαρτυρήϑη ναι. ἀδκοκος op quam Deo-gm- 
tus et.aocepuus declarabatur.. . Hinc τὸ dísevey etiam in N. Ta 
dicitur omne, quod Dso. placet et eiüs volantati ejl. sonteniens, 
v. £c. A€. IV, 19. ei dfgeuóv dem ἐνώπνουν τὰ 353 nga Deo place- 
re arbitremini ?; Vide (ub. δικομοσύνῃ. 6) qui aiios probos et ἐκ- 
tegros pofTulat et efficere valét. . Rom. VII, 12. καὶ ἐντολιὰὶ dmades 
lex poftulat homines probos, exigit (anCtitatem vitae. 7)qui 
fibi veram pietatem et probitatem f/omnigl ,. et. fibi ob pietatens 
ἦλϑον καλέφαι ἀικαίᾳς 
ἀμαρτωλύς. Eadem fententia legitur Marc. HI, 17. coll. 
Luc. XVIII, 9. ubi d/sexw vocantur οἱ πετοιϑότες ἐφ' ἑαυτοῖς, 
ὅτι qu) δίκρωοι. | Luc. XV, 7: δικαίοις, olivae καὶ χρείαν ἔχωσι 
μοταγοίως qui fibi placent ob vitae fanCtitatem.vitaeque emen. " 
datione fe non egere arbitrantur, qui cap. XX, 20. ὑκοκρινό- 
μενοι áavrde δικαίως εἶναι vocantur. S)omnino is, qui talis eft, 


ψόμυ luca, παρὰ τῷ Ja) nou enim, qui religionis Mofeicae. 
e 3 οἷ u 


| qualis e[JWfffebet , idouzns et par rei tfficiendae et omnibus uu 





ris abfolntus. : δὶς diis iier: Cyrop- Il, 3. 15. ἀΐκουον 
«pma currog, qualis effe » ad ufus neceífarios aptus dici- 
tar. Sirac. XXIV; 4ι. τὴν zpaciav τὴν dmoiay areolam meam 
foecundam, Apud Po/lucems Onom. 1,227. terra bona et fer- 
bilis δικαία, fterilis ἄδικος dicitur, plane ut, apud Z;rgil. Ge- 
org. Il, 461. iuftifima tellus legitur. Hinc dxcuec in N. T. ἐς 
dicitur, qui efl verus Chrifianus. Rom. I; 17.. ὁ dà díaauec du 
πίξεως Ojsara; qui vera fide religionem chriftianam ampleGi- 
tur, ob hanc fidem felix evadet..— Eadem fententia legitur Ga- 
Jat. III, 11. et- Hebr. X, 38. Cont. Taylor. ad Demo "m T. 


: IL, p. 644. et Focfii Oecon. Hippocrat. p. 101. - 9) veras, ve- 


ritati conveniens, Ioh. V, Fn ἡ κῤίσις καὶ ἐμ data de) indicium 
meum verum eft. (Poteít enim verti:.et indicium meum mi- 
hi eompetit, h. e. ἐξεσίαν habeo iudicii exercendi, ut v. 27. 
dixerat. Certe δέκοωφς apud Graecos (aepe dicitur, qui ias ef 


᾿ς gotefiaiem. habet. aliquid emen d V. .C. 2p. Eurip. lon. 1514. 


Hirracád. 143. Confer Barnef. ad Kurip. Suppi. 186. et Ex. 
Spashem, ad Iuliani Orat. Ll, p. 33.). ibid. VII, 24. πρίσιν La 
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T ludicaré véritati — — — intelieQa , 
et examinata, Lar XIL $7. τί δὲ χρὴ ἀφ᾽ ἑαυτῶν 4 κρίνατε τὸ 
nid cur vero non ipfi iudicatis, quid verum fit? Syrus: . 


aoo, - veritas. "lerem. XLIT, ς. Álex. non 5» vertunt uds- ΄ 


epigr Sapient. IL 18. Schol, δογίανο!. ad Trachin. v. 
ib. τὲ ἔλιαια per τὰ dÀ393 et. δίκας ὦ ὧν γι. 414. per-ó eÀ3- . 
interpretatur. 10) Dews in N. T, haud raro sppellarur 
díssms, v. Ε. Ioh. XVI, 25. cire μὰ roseis ifte ep E 
asQuitalem εἰ suibitian , 2 » quantum f1d- . 
la ever/tiat εἰ i ridi piat, fais drmonfirat, 2 Tim. IV, 8. 
Agec. XVI, ς. "Y 2E iu ; quam vulgo vocant re- 
tribstoriam εἰ tompes/airicom, 11oh. IL, 29. Π], 7. quia / 
fnuififomns. : sy interdum i.q. ἄξιος dignus. delias. 7. 
ΤΙ, 07. τῶν ότωφ, ry esie σϑιῃ δικαίων quae fügt vere admira- 
ipsi pali, n . ed. Jojf.. Hinc xar ἐξοχὴν di- 
ς díxqe ἄξιος dicitur; unde expli- . 
E. dore tdt dote leen. difhcilem Rom, V, 1. μόλις γὰρ 
ien] ins 2c A&rp.) τὸς ἀποθανεῖται vix thortem quis. 
IM 86 D ἔν ἐῶν — e rris : 
psnire, pornas exigere, yc ed. σαμ t. 
Conf. Gataher- Opera (ritira p. 81. et, qui de ie nin ae- 
que ac coguetis do&ta expefuit. Ven. Storr in libello de fenía 
vocis d/xoyec et cognaterum in N. T. (Tobing. 1781. 4.) p. 30. 
et in Ei. Gpufs. "dcadim.. Vol. I. p. 188. cum quo conferri-me- 
retur Switerus in. Tivf, Ecclef. .i p. $08 —917.. et Joh. .Flo- - 
deras de Homengtnia vocabulorum M et δικοιῶν in fcriptis 
N, T. Vpfal. 1770. 4 
- AIKAIO2TNB, gc, 5j D virus, quat latine iuflítia di. 
citur ct is /uo cuique drin cernitar, íufliliae et aequitatis 
fiudium , et in δος hs € ac hominibus tribuitur, 
v, c, A&. XVII 31..dv pee τὴν οὐκεμένην dy dixouc- 
ex»y, pro δικαίνς, quo ex sequo iudicaturus eft omnes homi- 
nes. ibid. XXIV, 25. Apoc. XIX, 11. «9j ἐν διπουοσύνῃ κρίνει. 
καὶ πολεμεῖ, 2)ssrcitelio oficiormm omnium erga alios hori- 
565. Cilegeptia ἐμ. colemdo omui officiorum genere erga alios, 
qe" i ipei in omnibus locis habet, ubi ὁσιότης ad- 
itur.. Sic etiam (1c. Tepic. c. 23. ita nus eft iuflitiae voca-. 
belo, ut ad bomitesa- vero ad füperos deos Hon 
Hose 4friftot. ᾿ξ. V, ^ eto. Marr. "- ED 
ut. 1, 75. ἐν éeé rum uoi πομοσύχῃ, DUO € ΧΟ dae. 
Ephet IV,.24» 1T im. irit. δικομοσύνγα, δὐσόβειαν. 3) fpe» 
ciatim: bewignidas , libenalitas , mifericordia, clementia, leni- 
£as, etiam per metonymiam (ut «px et Κορ» Vide Zargum 
Cohel. V, 9. 38-- Vll, 13. d 10, Efther. IX, 22.) elcémiojyua. 
Matth. VI, 1 1. πρασέχατα. κὴν d aoa yy (in haud paucis iue 
cibus 


* 
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, ἜΠΗ : 
cibus legitur ὁ gloffenuite- dorypeovoge) dex μὴ vois 
σϑεν Fi Wo, cavete "C ne it zonfóccba Bas ule ad 
ralitatem et mifericordiam- veftram .oxerctatis; quiaquam σὲ 
veiti poteft: se glema/ugas .vafjras. diftribuatis, nam ftips, 
quae diítribuitur pauperibus, et omne beneficium, quo'rüifer 
afficitur, npys, Pf XIV, $. Prov; XXI, 21. Dan. IV, 74. et 
ab: Afe&andrinté dritoerivp, PC. LXXXV, r1. lof. XLV... 
LL, $. 67 üti'a Lucw δ οὶ μοσύνη woeatur. Cf. Ligktfosti Hp. 
FHhbr, ad Mattti. VT, 1. et'uwtorf, Lex. Tálinad. p. 1999. Bam... 
IIT, ς. 9«43 διποανοσόνην σνηϊοήοι οὶ benfgtritutem manifeftat. ib. 
v. 21. 22. 2$. 2B. 2 Cot. TX, 10. τὰ "evvjueve. τὴς διοιοσύσῃς. 
ὑμῶν praemia libersiftttós vefrae, Adde Rom. L, 17. Eodem 
modo nx Pf ΚΙ. 16. CXLIIE, κι Prov. XE, 4. efarpatar. 
Ipfum von Alexsidrini promieue λοηβοσόνην et ἀπιασσάμῃν. 
vestunt Prov. XX, 28. Yef. ΧΕ, 7.. - intitle Sriptorina: 
juflitiam , clémentiam et. lenitalem ton tero ΘΗ͂Φ voces sequi. . 
pollentes, idoneis exemptis docuit 7. FH. w Shen in Mewitute. 
Exeg. P. T p. iT fq. 4) benignitatis et. liberalitatis prac 
shium. 2 Cor. IX, ὃ. j iaecí (ἃ γὰ yovofuxve. τῆς ὅς. 
κυμοσύνης Y. 10.) αὐτῷ μόψεϊ εἰς τὸν αἰῶφα liberalitas eius ἔξδος 
fractus aeternos. Pf. CXH, 9. 5) probitas, virtutis εἰ boue... 
flatis fiudium, ἰδέας et intigrilas etat, et uas! fepe: 
omnis virtutis chviffianae (mbites. Suid. $ Ψελκῖω dpard. Matth, . 
V, 6. οἱ ϑιϑῶντες τὴν δικομοσύνην qui veententi ree 
. defiderio tenentur. tbid. v. 10. 20. ἐὰν μὴ srapic. "ἢ Ann. 
σύνη ὑμῶν nifi praeftantio? fit pietas veftra, . ibid. VI, 33. 252 
τἂν δικαιοσύνην αὐτῷ veramque pietatem chriftistam.. AG. ΧΕΙ, 
10, Rom. VI, 18. 19. 2o. VIII, το. XIV, s5. Ephet 9,9. 
VI, 14. Hebr. XIT, 11. P^ XV, 5. tu ὃν», Tet XXXIL r7. 
ΠΡΊΝ n5»; Sirac. XLIV, 10. 6) praemium probitatis et é- 
tegritatis vitae, Webr. XY, 7. &ucuoesvyc dylvsro ᾿ωληρονόμος 
praemium huigs pietatis reportavit, nempe Hberatibuem e 
dilnvio. Ita eft sd imitatíonerr bebraiet cb Pf. €X1I; 3. 
Ezech. ΧΥΗ͂Ϊ, 30: ubl e contrario 19 &nprobifatis poesa diei- 
tur. Hac etiam referrem formulam λυγίώψθαι, riv) εἰς ὥσονο- 
σύνην, h. e. ita in bonam partem aliquid aceípere, nt au&o. 
rem prsemíis gfüiciendum et favore tuo. dignam esiktimes, 
praemia virtutis slieni decernere. Ἀθη. ΕΥ̓͂, 3. 39j ὁλογσϑη 
αὐτῷ εἷς δικαιοσύνην et ideo favore et praá tisiDel ernsátua eft, 
ibid. v. $, 9, 22.  Refpondet formulse-hebéaieae »p3x* wn 
Genef. XV, 6. Pf. CVI, 91. 2) dile ytoxaDla objervatio. 
. Philipp. ΠΕ, 6. xatd τὴν ϑιιδοὸ γὴν νόμῳ γενόμενος Kuga- 
, τς quoad dilegetfttem οδίετνδιϊο δὰ fegismofeicae irrepre- 

henfus eràm. 8) cothpiexus officiovhm; eral dtlicaitincumbust. 
Sic legitur in N. T. Metth. TIL! 15. τάγῥωσαι πᾶσαν δικομοσόνην 
üt omnibusaneis officiié exa&e farlufaejam, Fortaffe hüucetiam 
refe- 
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J NS. 
:afdrécdin bt Joche Yd K VE, τὸς adpifdutdiocofe à .t:Ao sedo 
€ebit homines dévficio.rbáhi inpgmbente, moriendi-in.de- 
' ereto ditimo τ αὶ Sd-Deen:reduandi: : Vid. 7; B. ovii 
Sched: dé votis ὠνοινσύνη notione in jacis Matth. iT ag. Xoh 
XVI, 8- 10. Hebrft: «290.4. : Vyüsveilas ;- ot interdtio, 
vera velipiot Yivrsintaims , βυ vibé/Naka , i. 4. ὁ νόμδε τῇς ὦ“... 
παν. δὲν» 96..3:, qübm Meum 
4le vefte dun arbitror GenViles; albi olim a vera religso- 
"me et cóltu DH, comfecuti (unt.felicitasein per religionem 
-ehriffétam, Tériefitie Nutt; quanieie (alpasicrelig 
- faiceni fe&tan Nie, térem nom p pervenérenibat veligi 
-diamm qute .Véré- Tliotdte n lora. οὐ Cor. V], 13.. 
"weviy) b kj bouis : ipie pedi gre ess 
Aa eii qieri cütn feligiotie pedmiorens? bis XL, | perd 
νοῦ iioi Órao, h.- e. coel:veri. mbi reciloguti Detj:vel 
dMoCtores-tel abri daa oll, &. 13. : Mafth, d$ Xs 4. 
$49» «4d; él draouorivyf obtulit vobis Tohebnes ve. 
"vet doRtHertim. ἱρὰ nn gp reme thui veracitatem (eu gífto- 
ium εἰ σου Hin vos Mart et woripatem danotet. Jio. 
ΑΚ, Ὁ: ὃν 'ϑαινθύνῳ VEO :eracitate fen..- adem. vVepbi;ptt £t 
-eógtatoram fi tío duminzibe sdn ÉEoliim FHebsseps 
: Pf^ EFÍ, 5. Te, XLV, 19, 25: fod:etians apad. Ardbés," ot. de- 
eut ScÁeili 'in libto vernatilo de u(itdinguae asabidae 9. 
"$814. Adde! Prov. A IL. 8. Nebémc IX, Ὁ» Devt.: ΧΧΧΙ 4 4. 
106) favor Dei, Pirmeeitas a peccatorem nqunis qunis , ot bmmid k- 
' eitas Polis rd ig . Rem. IV, 6; 1Xj82: $ éx$eoc Aew- : 
ται iaiecóvità Sewaja-üpyuv cui Dene peccata remittit. fine 
ullo reípe&u sd egem aiofsiemm. "ibid. V, 17. xo)eadwpase. 
V témifilónem peccatorum, infigne illad benigni- 
Catis divinae -fpecithen. . ibid. viaz.- VI, τὰ X, 4.5... το, 
SCot.IIL Ὁ. ἡ &uxevíu tác dmcmeaivye runuis tradendi religie-. 
nem ehriftíanam, qdae fummam felicitatem hofairibus offeft. 









aint. JL er. TH, 35. y1)'vatio pepomiendy ad favorau Des — | 


: em phortorüm, fi vepteft; Vnaeróvy 3:2 di- 
etur; θη ταν 4b homiaibus exobgitata: ἐὲ inventa, s As - 
bur. X, wppellatusi ; αλφεὺ concreto nlétuee 
ἐς, cui ra Bai ef "omen ve - 960r Vyar. 
' fon qne eut :eius ibepeficje 
Sas rte ασ ες mme quisi par frio νῶν, 
0963 τοῦ 1,30, . 34 3j 
 éuitit reí , Ce tribuiar onmi, quod:tale eit, qualé.eite debet, 
v ed [5 (30-Qinére infigne. 3:Cor. V1, 9. Er Toc ἀἠάκεῶ- 
ire Hr ie wd fünt μηνὶ με hiryip sodio 
; ertt, dM re Rn a 2 vhs 'b. €. ex quorendám 
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Doer iaaneioy ináguia faa ediderun * 
ΔΕΚΛΙΟῺ, 8, fut. seu , in mpiverfam quidem figni&ent: 
-Seffum: diiquim daciarare et geonunciare , fed pro-fnbietti et 
:ποδϑῆόχϑεξ. " orstieuls diweefitate , admodum -diftríe ufarpator 
in N. T. ' Nam 1).eft.decaro siquem talem, prs: vere i 
a / Tim. IIT, 16. ddigcus]y iv Minccuelbes sriqapelión 
- sila. divina, qua infructis — petzavit n^ ag rit: 
raliisulieo , iufignm pretium alicui re$ /Hefso., 19. «yj 
- démon: | regi nd 30r répso curd p petentis vitae a cuj. 
-xXéribus fuis reCte:diimdicnri et.aeimari poteft. Luc. VII, » 
.8) ΦΡΕΡΟΝΟ, laudà, commasde. . Luc. Vil 29. e| τελῶναι ἡ 


» τὸν Jass postitorea col 'adarünt Dein, ubi aperte dt 


ἡ, Ὁ. αἸϊασ δεξολογεῖε et ἀάξεν ὀιδέναι dieitur... ib. X, 29. ὁ ἃ 
, ϑέλων διπαιῶν éswrév ille vero fe collaudandi caufa ptopo(ait 
'-Afiatt ὁ aeftiohem, | ibid, Vj, 15. poss ὅτε»: dinaebvrag im. 
vic ἐνώδιον τῶν ἐνθρώπαν vos-quidom eoram. bominibus vos 
- effertis ob pietatem veftrám, fen, nimium vosmet i las- 
datis. Hinud raro itz legitut in librisapocryphia V. T. Sirac 
Viti 4. iig dei ἔναντι mpl noli te domino tgo praeíente ἰευ- 
(dare et eene, ib. X,32: ubi. deni» et. defé e» funt fynony- 
» ib. XVIII, 1. nópei-nóvet dpsouduesray Dens € DE 
ma laude xdignns eft. ; ibid. XIIL 26. 27. τῷ ἂν 0 
"προσεσιτιμᾷν: Eodem moda px Iob. XX ll, 5. LV.as 
-4) διεμύομαι, dnm, vietulis δὲ konsft onsffatis. fBudio m rds 
Apoc. XXII, 11. χοὶ ὁ Waokoc donors (in aliis codi- 
do i glofíemate ὡιπαμοσύνῃν veqaára) εἴ pius (anctitati vi- 


. eere... Sirac. XXXL 5; ὁ egavüv χρυσίον ὁ ὥπιιωϑήσεται qui 


XXXV, 3. 4) ἀικαμόομαιῃ liber am ab omni culpa. y Cor. iV, 4. 
- ἀλλ, ἐκ ἐν δεδοιοαίωρμαι Ὁ tamen ποῦ δ omni cul- 
pa fum liber. Pt. CXLIH, 5. 6 4mexy ipdex dicitur, uon 
rng , tum condemaat ( ; Heraelid, v. 1go. ubi 
sida interpretati , IU, p.909.) et ape 
Cip I s )) fed etiam , cum itéctuli -can/am iwetur, con 
- defendit et. éas ipf vimdicat, Hinc διωμῶφϑαι in. univerfum 
fen(a forenfi 1 yp vincere , iaflum , € ida ir ig- 
- niri et declarari, et opponitur τῷ ᾿καραδκώζ»σϑ ap. 
3n 57 du γὰρ τῶν λόγων ez ἐπμμωηϑήσῃ ag) ἐκ τῶν, Anges 
κὡκασϑήφῃ oratione tus vel- vinoes in. iudiclo. vel poenas 
adigwes ἃ üeelaraberis. Rom. IIL 4. ὅκως &ueen) je ἐν τοῖς. | 
pil. peii ndi Poeti ΚΕΝ ΤΡΕ ΝΣ feu decla 
Ompibus. effe. tnie «t ule vitem » pggrior 
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difeedas, cum tudiceris, coll. PCI, 6. δὶς ps γι onialieeben 
X X1ILL 7. PÁ-UXX XH, 3. Prov. XVIE τῷ... 7) lbkbo, iniena- 
wen reddo, i.q. ἐλευϑορόω, et ,umiouty. δ Jut. ἥδδενον, 
evddo, effugis, — KE. XIII, 38, a9). du «ndvra, ὧν ἐκ ἡδνή- 
Ogre ἐν τῷ νόμῳ' μϑοόως δηεοραθῆναυν. ἐν σύτῳ πὰς ὁ viwabdy 
&xaidrag liberstionem a malis, quam nón potuit praéftáre làx 


4Aofaica, Banc orc ae ohri&iana, fi eany vera fidé am- — 
4 yop z ἢ 


fle&imnr. :Rom.:VI, 7. δεϑιούωώφαι ἀπὸ Tf; 
φραρτίας τασγξατ .qui eft, liberatus e&t a.peceato, feu, cot. 
us mortui. inaptum 66. δὰ peccata, 0Uli. v. 18. σὲ verí..(yr. 
"Theophyl. csolíAwri, jAauD épooray.- Sit&t, XXVI,.32. ὁ éimg- 
Dueira κόκηλοῦ dé &papriac: " Phatob; dedinalsay* ὀν Ἄμε. 


am, ἡλυυϑέψωναι" Hiuc xar ἀδοχμῷ ὡκοωέω. 8) ügnificat: ὦ 


15 gratiam aliquim-vecópio, romilto δὲ condéno alicui paciata. 
Rom. ΝΠ, 96. τόφοο xu) ddnnitodov, dit Bat co anviibapnadé- 
yet. ibid. I, 36.90. Galat. 11,8. Δδιαῶσϑαι vero: dicitur, 
qui liberatur a: pacráterum goena ,weuidm deliBoruni accipij, 
.et omnino favotín ef: prasmtioreme Dei et -inprimis:felétitatis 
ehiffiatlae porti » buc QUUIBT, 14. κατέβη rop δεδριωμω.- 
évoo) sk τὸν οὗμον αὐνῷᾷ d- ἐδεῖνος Bio:peccatorum veniam cón- 
fecutus eft, Hie Aon item, . Rom; Ii 4o! διότι ἐξ ἔργων »ὅὁμο 
ὼ διιοιωϑήσοτῳ σἄσα edg£ itique nemo oh obedibhtiam, legi 
mofaicae praeftitam, Deo probetu&: ibid..IV, 2. Abrahsamum 
favorem Dei egníssatum effe, 1 Cor. Vl, 1T. Iacob, II, 24. 
ἃς; déenseilÓ 9 fevoPtin. et praemis Dei confecuta ef, h.e. fave 
et incolumis evafit, coll. Hebr. X1, 31... E contrario s ὥπαι- 
wOaf non impuntin evadere, paniri notat Sirac. XXXIIL 14. 





"Conf. i ge Mem. pré Lexíci.Bieliani p.34. Adde . 


"-Rom. Il, 13. 111, 24. 28. V, 1. 9. Galat. IT, r6. 17. lil. 13, 24. 
- V, 4. οἵτινες ἐν νόμῳ dixaiéc3a quicunque per obfervationem 
legis Mofaieae favorem De .confeqai 'frudetis, Tit. 1], 7. 
facob. II, 2: Saepies non legiturin N. T. Ὁ :. 
AIKAÍ OMA, vec, ré, (a prascddente dide) aped Grae. 
'cOS Jententiain indicis fignificat, quar iniariam pa/jo 4ns jum 
indicat, reum: ἄποινα eique poenas imponit. Suid. dauud aru. 
δὲ xgj ej κατνωρίσενψ. " interdum etiam. con/ae defeujionem δὲ 
ee fidium ποιεῖ, v. c. apad Alexandrinos 2 Sam, XIX, 28. 
Yer. XI, 29. XX,.t2. Sedin N. T. ἀκαίωμα ex ufo: linguse 
hebraicae fignificat 1) cos/Biutwin per legem et [ancitiun; fiue 
3$uffom fit , five-interdélfum , quo .fenfa, quidquid Deus dobet, 
ftatuit et decernit, rr vasim Devt. XXL X, 16. in V. T. vocatur 
et fsalena in verf, Ales, bebr.-pi et npn Exod.. XV, 35. 36. 
«Levit. XXV,18. refpondet. Luc: l, 6. πορευόμανθι ἐμ sos; 
ai dvroleg x9) ἀπιαιόμασι τῷ πορία vitam agebant e: formula 


divinorum preeeeptorum. Rom. 1I, 36:rd ὡπαιώματα ri νέμω 


e 


praecepta legis divinae naturalis, . ib, VII), 4: τὸ dausé ua 
ELE ΕΣ P . 7T 
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rd 
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jets ri " $uv»t paeftigte legia obfervareptur 8 
r. EA, I, εἶχε d &Quex Üatozepara: Mcferies habebat 

Sermonis Moesiae V legos et sostiene TT divimi 
Jublici: ibid. «v 38, duteuipa Ta σαρχὸς leges, quse ad corpas - 
fantum et extertam homiajs sonditionem fpeftebaut. Genef. 
XXVI, 5, φύλαξε τὰ προστάγματά pu, ug) ἂρ ἐντολάς gu As xod 
τὰ huadipard ps. PC XVHL 9. Nom. XXXB αἱ. vir» ey 
δκάνματα νόμῳ. dui a*- νόμορ, direla) n. v. À. 
3) inde. D enar an Rote. 1, 3a οἴτινος ψὲ dnbie τῷ DAE 
.Svévres quicommingtjones divinas cognitas quidem babebant. 
-9) sivdicaiia, quat. wejnetat divinae praeflatui , /anclitas et 
siriniseniia Won: V, t$. ubi £maiena Hos. folum opponi 
τῷ wapmrrdpav( (d. dtitmv. 19. per sss explicatur. 
Vulgus voce gie ulus ei. ei, A) δὲ liberatio a pos- 
Sis peccalovum, Ros, V, τῷ, eic ἡμέρᾳ, tubi opporitar τῷ 
Tug AM, El. V- τῶ armatatur- sum forge :. εἰς nd 

fo nga Vniveríe de bae: Noce deri 
nid ttis. Gnciopa jn /chipkis JW T» NN eque à 

ABE AÍOX dverbipmp e vosd h. e. eom- 
stnicabtr $u/litiae et aequiaBti tmpaagie c 4 Toell, I EO. εἷς 
ὁσίως ἀφὶ tcm. Tit ΙΝ ra; cuf povee 9j deine ug αὐσοβῶρ. 
1 Petralla33. τῷ κρίνοντα dci, « 2) rite) 2 eje pejus 
«t pars. 1 Cor. XV, 34. inrijers.Óxaing: ἢ 
gita. Luc. XXIII, 41. "elo foit d ed erii su 
psc pons va fequitur enim, Ma γόριν éxgs- 

«TéÀn 
P AIKAÍOXIZ, εἶν: , Apitd Graecas fepe (emper vel./ap- 
-glicism denotat, quod πιὰ indécis & reo /umitur, vel i p am - 
- dentiam icondemuatoriam , Interdum etinm cavae. de 
ἀινοιολογίαν, ut Suidas interpretatur. — Sckol. Thucyd. VIII, 66. 
xau ἐντὶ τὸ κάλλεσι, ἢ εὶς ἐΐπην ἀσογωγὴ, »wxpes. Sed 
in N. T. ubi big tantum degitur, ab /oiettm αἱ remi onam 
peccatorum ügnifica. Rom. IV, 25, κολφνέρϑη ὡὰ τὴν ὁρμαίω- 
σιν ἡκῶν et relurtenit, ut. mon amplins dubitase poffimus, vere 
peccata noftra-expista.effe. - ihid. Μ᾽, 18» εἰσ ἀκονωσιν Curio ad- 
zemiffionem .pecostorem , quab-vestm Áelicitatega efücit.. — 

. AIKARTH2, ὃ &, δ, nor quilibet iudex dicitar, (ed iador 
qui Kits minores yodigrrset Ait Friedens -.oder Gechieds - Ricbter, 
a δικώζο ins dico Ter legitnr in N. T. Lyc. XlL 4. 
.síc pa unrácpre lucir arri 1 dis qui ne vobis con- 

j see iudicem et; arae Δός: V, 27.. τῷ σὲ nevétget» 
pra émasjv 65 quie. te. congiteit principem 
είς aiia eresiadits r LA (35: 'AJkesoph- Cyrop. 11, 4, 37- 
Exi verfione Alex. legitur pro. ac Kod. IL, 14. MC. VILI, 33. 
tdum ornittitus, v. c. Á&. VI, "5. μοῦ esed adips, εἰ 

τῶν Pede m TTE 


“δέκῃ, 
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AÍER, y, 4. Adiodén varie fputfesioses tec vk - 
Apud praeco Sceiptore& babet. Denotat. nempe a&iosem co; 
sam iudice, Xenoph. de Rep. Athen. ],. $6.: Alia. ὅδ, Σὲ XM, 
98. iudicis cügmitionun, feuteutians cowdbmmatprianr, ihterdum  . 
etiam-morem et cop/ues n. Home. 'Ody/]- d » 692. .σ', 278. ; 
1n N. T. antem 3)4p/am executinern [etentiae conidemuatorias, 
forsan, muilTau notat, Ἂς fit i. q. καταδίκη, ΑΕ, XXV, TR 
οὐνόμενοι κατ᾿ αὐτὰ ἀΐκην (in aliia codd, καταδίεγν) poicentes 
eum ad fupplicium; quanquam etreddi potefi :. poftulantes,ut 
, Wdverfüm eum fententiam pronuhtiaret." 2 Theíf. 1,.9. e?ripec. 
deg» τίσεσιν qui. poenas dabunt. ipetti QUo/7. N. Tp, 148 : 
δίκην τίσυσιν " τι μωβίαν͵ δώσεσιν.. Iud: v. 7. dip» órdy sen poe- 
fübeuntes, Formula dóxyv διδόναι prp : gorsam dare infli- 
am, admodgm frequens eít apud. Graecos, v. c. Xemoph. 
hab, IV , 4. 9. E lem fenfu ἀΐκην ὑπέχειν legitur apud, “μι 
. lan. P. H. ΤΙ, 4. T etiam Periaün. ad Alian, /. H. III, . 
38. et Mcd N. 7. T. JI. p. 434, Adde Sapient. XVLIT, g1,... 
2 Maéc. VIIT, 11.13. ^ 2) 9/x; Dra iwftitiae VQCatür, quae a/jga 
^ Memefis dicitur , et.hoc omine a gentilibus religio/e colebatur, 
(Pia. H. N. X], 45. Ῥοΐωχ Onóm. VIII, τ. cuius ἢ Bram 
exhibuit Mohtzfáltontus Zntig. Τ.1. L. YI, c. 8. A&.XXVIHI qe 
ὃν ἡ day (ἢν ἐκ!εἴχσεν iuftitiae Dea Son finit. eürà vivere, feu, 
ut noà bp cs divina ultio S pu ültrix enm non 
finit vivere. .Hefiod. Opp. 214. οἷ. “πέρ. $44. Afrrias, 
Kxped. lex. iv. 9. Conf. Pálairet. Οὐ; Philol. Crit, p. 342 . 
et Rechenbergii Exercitationes in N. T. p. i24. — Ammohius 5. 
Δίκη" ἡ κρίσις, xp) d τιμωρΐχ, ug) τὸ δίκαιον. | Timaius Lex, 
Platon. ἀδεη" ὅτε μὲν τὸ ἔγκλημα, ὅτε δὲ καὶ κόλασις, ὅτε δὲ ἃ 
τρόπὸς 39) 3 ὅὁμοιότη. ^ 0 POE A 
ΔΊΚΤΥΟΝ, vw, ἐδ, vett, ἃ δίκω, facio. , Vocabulum ge- 
ferale, omnis genetis retla Mri οὶ τὰς dpt vel ad aucüpium 
vel ad venationem et pifcátutam. In N. T. fumitur inprimis 
tQ reti pifcatorio. Matth; IV, 20. 41. Marc. I, 18. 10. Luc, 
v. 2.4, 4. 6..ὄ Toh. XXL 6.8. r1..— Befych d/erves" xo? τὸ diusv- 
τικὸν λίνον ἢ σαγήνη.. , 

ΔΙΆΛΟΤΟΣ, s, 6, ἡ, propr. qui bis eadem diat; ves δαὺ, 
dim repttit: (Sic διλογεν et &ley/a adhibetor a Xenoph, de 
re 6qW. 8, 2. Vide WeJeisng. ad Diod. Sic. XX, 37.) déindé 
l. q. ἀίγλωσσος, biliiuaruis, s dupits et inconflans eff in dits; 
alia ore prondt et alia peltore premit, Ürakot x3] δόλερὸς, Ka. 


^ 


ja “λέγων, xg) EA ti rho quj ἄλλα ἐκένοις, ut 
opkyialYus reCe ittetpretatus eft ad 1 Tim: ΠῚ, g. ubi fe: 
ssel tttuti occurrit; Conflata ΒΑ vo& ex dir et λύγος feiino; 
unde δ λογήν ng ainbiphitatis dicitür: due 
-- AIC. Coniut&io, qtare, quapropter, ideo, Mee et 
ed 5 $ per àpoftropbam d; ὃ, ΚΌΡΗΝ quod: Matth. XVII, 8. 
Voi, I. ἜΝ, fov | 


iCor. 


-- 


ἜΣ 
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3 Cor. Xil, 3 4 Ce, Vi, 17. Hebr. XHX 13. ete. "Interdum 
eft particula iranjitionis, v. c. Rom. II, 1. ubi Paulus tranfit 
ad 1ndaeos, Iacob. I, 31. PONC d 
. AIOAET D, fut. edea, iter facio per aliquem locum, traus- 
* (9, ob40, rd (ex éd per, et dede iter facio.) Bis tantum 
"legitur in.N. T. Luc. VIII, t. οὐτὸς duédeve κατὰ πόλιν χα). κώ- 
obeundo civitates et vicos. A&.XVIL, 1. διοδεύσαντες dà 
v ᾿Αμφίπολιν cura vero iter feciffent per Amphipolin. In 
^ verf. Alex. hebr. ^3», PC LXXXIX, 41. Zeph.IIL 7. «$205, 
.Gene£. XIII; 17. et v, [εὐ LIX, 8. refpondet. — Polyb, 1l, 
: 15,5. Piutarck. T. III. p. 654. ed. Keishe. | Hefych. διόδευσον" 
τέρασον. - Hinc dédec- transitus apud Polyb. Xl, 18, 1. 
AIONTZIOZ, s 6. Dionyfius. Nomen proprium viri 
Athenienfis , qui fuit e.numero iudicum feu curialium Areo- 
pagi, et exinde /freopagita vulgo vocatür, converíus a Paulo 
ad chriftianam religionem.  Di&us eft ine dubio a Διονόσψ, 
i. e. Baccho. AG. XVIT, 34. dv o£ Διονύσιος 6 ᾿Αρενκαγίτης. 
. Saepius non legitur in N. T. ; EE 
ΔΙΌΠΕΡ. Coniun&io, quapropier, ex διὰ et ὅπερ quod. 
Legitur in N. T. 1 Cor. VIII, 13. X, 14. XIV, 13. p 
' AIOIIETHZ, ὄρος, Z6, 0, ἡ, ἐς, τὸ, qui a Zope /em coeío 
decidit e£ defcendit, de coelo delapfus. Compofitum eit ex d«óc 
Iovis a ζεὺς, et ex πέτω cado pro w/zew. | Hefych. ἀρτετές" 
ἐξ spavs ἐρχόμενον. Hinc ἀιοξετὸρ, fc. ἄγαλμα, quod A&. 
XIX, 35. tantum metnoratur, vocabatur fimsíacrum Dianae 
- aureum , quod eodem quo “κεἰ! et Palladium Troiauum miva- 
tulo, de coelo delap/um. /acerdotes mentiebautur , et. in. templo 
. Ephejino includebatur, cuius tamen artificem Canetiam. fui//e, 
Plinius perhibet H. N. XVI, c. 40. Conf. Irmi/ch. ad Hero- 
dian. L c. 11. f. 9. Wetflenii N. T. T. 11. p. 589. et 1 4dmued 
D. τερὶ τῷ &jozers; AG. XIX, 35. Vpfal. 1748. 4 
ΔΙΟΡΦΩΣΙΣ, sw; ἦν t)íehía phyfico: reffitutio in 
integrum, correiio, et apod graecos medicos ita fpeciatim 
dicitur membri frati carre£fio aut dirceffio , cum ca, quae ali- 
(nodo excedunt, i5 nataralem et moderatum. flatum refli- 
tusntar, ut docuit Focus Otconom. Hipp, p. 103. l'efcendit 
a διορϑόω pravas et perver/a corrigo, ἐξ meliorem ftatum et com- 
ditiowem r«digo. 2) fenfu morali : re/fitutio, ewtmdatio, cor- 
ψεδίο. Sic femel legitur in N. T. Hebr. IX, 10. μόχρε staupas 
διορϑώσεως uíque ad δον μα emendatianis facrorum, feu per- 
f ioris cultus, per -—— grad ros Í. pu L 
ἄχρι τῆς τὰ χριτῦ παρυσίας, τὸ μέλλοντος σασθαι ταῦτας. 
xgj τὴν Dai καὶ πνευμοτιπὴν λατράώαν. ἐπαἰσαγαγῶν. Polyb. 
Vi, 38, 4. ὀιόρϑωσις͵ τῶν συμστωμάτων, ubi vid. Schwrighaen- 
ferus, ib. V, 88» 2: ἀόρϑωσις τῶν κελιτευμάτων, CE. Lex. hb. 
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j UR. De voce διορϑῶν leCu digna habet Salfienigs ad... 
ὁ . p- 24t. zs : . Y "nr v 
ΔΙΟΡΥΣΣΩ, νεϊΔΙΟΡΥΤΤΩ, fot.ÜQw, per/odio et qui. 
dern. furtim, perfodio furtim parietes tel' domum, (ΑΝ βορΆ,. 
F'efp. v. 349.) quod plene dicitur drgdecers τὲς τοίχος Ezech, 

- XIL 7. Zriffoph. Píut. v. 565. Thucyd. 11,5. aut ὑπὸ verbo. 
TO χωῥυχᾶν et διορύσσειν τὰς eixíacTob. XXIV, 16. ubi in be... 
braico ^nn legitur. Sic extat Mattb. VI, 19. 20. ὅτε κλόχταῃ 
ἃ διορύσσεσιν ad quas obtinendas füres noh perfodiunt, fc. do» 
£um vel parietes. ibid. XXIV, 43. καὶ ἐκ ἂν εἴασε diopuy3vay E 
τὴν οἰκίαν «ὁτῷ, Luc, XII, 49. Saepius in N. T. non occurrit, '- 
Ficfych. διορόττει". σκέττει. Phavor. diogórrw* τὸν τοῖχον δια | 
δόκτω" ᾿Ἀρισοφάνης, tuc τοίχες ϑιορόττειν, M. 

" AAJZEOTPOI, ὧν, ef, feu, ut etiam, et quidem teCtius 
iudice Phrynicho p. 38. (cribitur, diédxopov. — Generatim cu 
Tovis filis ita appellari poffent, am eít ex ὡὸς Zovis à dee, et 
κῶρος pro πόρος puer. Sed ex ufü communi ita tantürn vo 
cantür Ca/lor et Pollux, Helenae fratres, Iovisque ex:Leds 
T yndaríde filii, nautarum tiumina, unde rhemorantur itiflgné 
fuiffe nayis cuiusdam Alexandrinie, AC. XXVIII, 11. παρα» 
σήμῳ διοσκάβοις cuius itfigtie erát Caftorum. - Vocantur etian 
Διόσπεροι awr3pac ab zdelian. P. H. 1, 30. Adde Xenophtont. : 
Symp. 8, 29. et Cyrop. III, 3, 26. Cont. liberti Obf. in N. 

. p. 289. M" etflenii IN. T. T. 11. p. 652. 1. H. a Seelen Meditat. 
Exeg. P. L. p. 487, et Ezech. Spanhem. ad Callimach, Lavacr.- 
Pallad, v. 24. p. 635. et de ζω εἰ Praefl. Numifm. T. I. p. 
205. Hefych. Aióduspo* οἱ 'Ελένης ἀδελφοὶ Ζῆϑος xg) "Ap- 
Φίων, Λευκόπωλοι καλέμενοι — χρὴ ἀφξέρες οἱ τοῖς vavri ode 
»pie Φα νόμενοι, ᾿ EE | ul 

ΔΙΟΤΙ. Coninn&io, 1) eo quod, quonidm, quamolrem, 
e" terea quod, et ita differt a ye uod Vsersonid botat. ἀξ, 
! ,31. Rom.Í, 19. VIII, 7. Galat, 1T, 16. Hebr. XT, 23, 
Iacob. ]V, 51. 2) ἰούῤῳ ἐμόν Rotn. T, 21. διότε γνόντες τὸν 3aoy 
quinquam veto.Deutà cognofcendi larga copia erat et facul 
tas. 1) nam, elenim. AG. XVII, 10, : | 
AlOTPEOHE, foo, ὁὅ. Diotrephes, h,e. vi etyttologíae 
ira suiritus, ngm eít ex va d beh alo, gio 
[/ych. διοεῥεφεῖ οἱ dv βασιλείᾳ τεϑραμμένοι, h. 6. teges, q 
: lovis lii habebantur. idem: Διοτροφέων" du ΤῈ Διὸς éAntóye 
Tir 16 γένος. 1n N. T.eft notnen ptoprium (quod etiam apüd 
Qiraecos ín nfa fuit. Vid. Tkucyd. VIII, 64: Diod. Sic. XV, 
34-) viri, qui maxima cum auftotitate in fua urbe vixit, ef 
, qui primarias eife ottipium voluerat inter füos, in- —— 
hontani et obtre&storis lohannis, ut ἃ Iohanne 3 Ep. v. 9.68 
το, defcribitur, Cf, Stemieri D. dé Diotrephe. Lipf, 1258. 4. 
. | Rra. A1fL AG. 
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'" 638 ! à 1 
A1nAdo3, v, foetp. deos, » neutr. διπλόον, ἂν, 1) 
— duplex, dapius, (ynecdochice autem ss/tus, grimas, per- 
^ magsus, gravis, infignis. 1 Tim. V, 17. derÀge numis: etu- 
,€3wsay» duplici, h: e. multo , infigni honore digni habeantug 
et afficiantur. Apoc. XVIII, 6. ἀπλώσατε αὐτῇ διπλᾷ graviffi- 
jynas ei poenas infligite. JSopheci. Qedép. Tyr. 1328. διπλᾶ σα 
πευνϑῶν, χρὶ ὄπλα Φέρει κακά. AMefchyl. Mgamemn. 546. Tof 
XL,2. ler. XV], y8. Sirac. XX, το. In verfione Alex. liebr. 
dun, Genef. XLIIL 15, Kr. I, 10. 228 , Dewt. XXI, 17. et 
hs5, Iob. ΧΙ, 6, XL, 2. refpondet, (Conf. étiam interpreteg 
, ad Thom. M. P 249. Phavor. διπλῆν" ὀιπλασίονα χαὶ μεγάλα» 
2) fallax, dolofus , fimulator , kygocrita , (Kemmoph. H.G. 1V, 
' 14.) unde divÀóy eft fraudulentia, fmulatio.  Swd. Δινλό' 
wasepyía, ἡ ἀπάτῃ, ἡ ἔξωθεν ἀρετῇ. φαινομένη, Kan-Jov δὲ y£na. 
ea κακίας κι T. A. Hinc explicare locum Matthaei XXIIT, 15. 
διπλότερον ὑμῶν infighiorem hypocritam, quam vos eftis, 
" wobis adhuc fraudulentiorem. Alii διπλόταρον adverbialiter 
duplo magis interpretantur. Sirac. IT, 13. 4a) καρδίαις divrAase. 
Conf. Heifenii Novas Hypothef. ad Ep. Jacobi p. 474 f. 
. AIIIA OQ, d, fut. dew, duplico, duplum! do, i. q. δίπλα. 
. guégm Ezech. XXI, 19. ἃ διπλόος, quanquam etiam per fynec- 
dochen de quavis multitudine indeterminata dicitur. Semel 
in N. T. legitur Apoc. XVIII, 6. διεπλώσατε αὐτῇ διπλῆ gravit- 
fimas ei poenas infligite, | 
$. Adverbium, bis. Marc. XIV, 30, 73. Luc. XVTI, 13. 
éX τῷ σαββάτε bis hebdomade. | Phil.1V, 16. ἅπαξ xoj dic ali- 
quotias, vide füb Xva£. — Iud. v. 12. δὶς ἀποθανόντα bis, h. e. 
gror/ss emortuae, nam δὲς, τρὶς, indicat interdum ommíno, 
| genitus. 1 Theff. II, 18. Saepius non legitur in N. T. 
 AIZTÁ2Z0O, fut. dew, 1) proprie: is bivio flo, me/ciens, 
wam viam fequi debeam. (ex δὶς bis et eo flo.) 2) debito, 
£fito, anceys haerto inter fpem et metum, 1. 4. ἐμφισβητέω. 
Bis legitur in N. T. Matth. XIV, 31. e τί ἐδίξασας ; qnid du- 


bitss de falute tua? Syrus voce sed] , h.e. divi/um «/js 


animo, ambigere, ufus eft. ibid. XXVIII, 17. οἱ dà ἐδίξασαν 
τρις Cem Pars dat τ 
* E. Vy c £& TS e. 
mens Ep. 2. ad Corinthios p. 175. οἱ ἀφά Pas xai. He. — 
Jych. dmác* ὀρχονοῦ, ἀπορεῖ, dumiDdAue. , Etym. M. διεάζεεν! 
, và ὀιχῶς βελεύεσϑαι, καὶ τὸ δύο τάσας: Posi» κατὰ διάνοιαν. 
ΔΙΣΤΟΜΟΣ, δ; ὃν, ἡ, 1) proprie: φορεῤδδινα os habens, 
éx di; δὲς, et εόμα οἱ. 3) duplicem aciem , QGuceps, Οὲν ἂν. 
acutus, bipemeis. Nonnulli banc vocem, ita ufürpatam , a 
et τόρνω deducunt, fed.tunc ὥστόμος fcribendum effet, στα 
ἀιχοτόμας, ut reGto jam obfervavit Barnef. ad Kwrip. Heleso. 
E. ὦ ; . RE . Ψ. 989. 
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ἃ: 9p. Polius ui fUeutec, a φόμα derivandam, quó& figurata 
Qe gladio ita dioitür, ut aciem fignificet. Hebr. 1V, 12. reus - 
Tepoc ὑπὲρ κῶσαν μάχιεωραν díseuey acátiora illa gladio ancipiti | 
quolibet. Apoc. 1,16. ῥομφαία dísonog. ib. IT, 12. ludd. II, 16V 
wma *29 2^, Prov. V, 4. δ145)γη, PÉ.CXLIX, 6. niuis 330, 
Karip. Órsfi. v. 1305. δίξομω φάσγανα," Ὁ "δὰ 

AIXXÍAIOL οἱ, aj, rd bis nile, duo millia, éx δὶς δὲς; 

et suo mille. . Legitur in N. T. femel Marc. V, 13. ἦσαν δὲ 
sic δισχίλιοι. — Alexandrini pro tab Num. IV, 36. 46. Tof. 
Hl, 4. adhibuertmnt. ' 

AlTAÍzO, fut. ἴσως Fertolo, per colum trausfando, de/fptt 
mo , [ordibus et /coríis purgo, ex διὸ et ὕλίζω defaeco, percolo; 
quod ef'ab vA θείς, unde ὁλιφὴρ et diülusdpiev cólum dicitur. 
Legitar apud /7uilaim P(. XI, 7. de auro, depurgato a. fcoriis, . 

ro hebraico ppto, ef in /£yuilac et Symmachi reliquiis Ief. 
XV, 6. et apud Alex. Amos VI, 6. de vino depurgato, 
afrtonsid.TV, $0. bk dev πρότερον τὸν οἶνον.  Diofcor. 1L, c. 86. 
prr. δὰ δύάπυρ An 34». Plutarch. T. VIL, p. 268. Reisk. 
Ir N. T. íemel legitur Matth. XXI, 34. of διδλκοντες τὸν κώς 
φωπα qui excolsti« culicem vinarinm; quod proverbialiter de 
fis dicitur, qui funt i rebus levibus dilege$es et officii fui 
ftudiof.. quo adagio lgBru digria habet 7 ον» βέως in Phi- 
bol. S. p. 112. et IFetfienius WE, T. T. IL. p. 487. Hefych. 4M. 
ᾧννες" δε! κούοντοσ, dn üvrec. ; | 
-. ΔΙΧΑΖΩ, fut. dew, 1) ptoprie: diffeco, ἐμ duas partes 
Bivido, bipertior, diffndo. Deicendit etim a δίχα, quod eft 
idem quod d; δύο μοίρας, ut Phavorinus interpretatur. Sic 
legitur apud ineert. interpr. Levit. T, 17. pro νυν et apud Zqwi- ' 
lam Devt. XIV, 6. Vide Suidam iw ἀχωζόσης. 4) diffdere 
füacio, auBor fum .di/fenlionis eb difcordiae, i. 4. δίχα ποιόω 
apud Xenoph. Anab. VT, 4. 8. et διίίζημε, Xenoph. Hifl. Gr. A, — 
4.29. Sic femel in N. T. legitur Mattli. X, 35. ηλθὸον γὰρ 
éix&£ea y adventu meo exorientur difeordiae, Eodem fenfd 
€hald.. 35» (cf. Bmvforf. Lex. Talmud. p. 1730.) et fyríacum 
Ῥ ; : x " i . 
ap üforpatur, ut Schaafius docuitin Lexico Syr. N. T. p. 450. 

A1X O3TAAÍ K, ας, ἡ, diffemfio, difidium, feditio; fatio. 
ues-contrariat. - Conflatum eft. ex δίχα feparatim, divifim et 
φάσις fatio : ef itaque proprie, curn in dnss pattes factiones 
fecedunt, et fnum utraque locum.feorfim capit; Ter legitue 
in N, T. Rom. XVI, 17. τὲρ rac διχοξασίας moivrac qui faétiofi 
funt; factionibus ftudent. τ Cor. III, 3. Galat. V, 20. t Macc. 
1H, 29. Diem, Halic. Zfutiqu. VII, c. 22. Plutarch. ΤΟΙ]! p. 
467. Roiske, $ ᾿ : Es 

AIXOTOMÉDO, w, fat. Jow, 1) proprie: i» duas paries 

Jéto, ex δίχα et réave (το. ΕΠ i.qed/ym diaréuvor eos e 
3 — gi 


ge S A 


"gitur epad Platonem. in. Sympe/. p. 182.) Aye τόμνῳ (apud 
p^r ihn in Fragm. p. 816. et Heliodorunme zdethiop. X, c. 4.) 
De diffe&tione in duas partes iegitur apud Lwriam. Dia. 
“πονεῖν. p. 743. Polyb. Vl, 28, 2. — Interdum autem e& fim- 
pliciter dif/zco , ét qualemcunque diffe£ionem in partes plu- . 
'es notat, ut apparet e verf. Alex. Exod. XXIX, 17. κο τὸν 
φριὸν διχοτομήσειε κατὰ μέλη; ubi hebraico nn» refpondet, 
quod LXX mox per usAÁzew, (Iud. XIX, 49. XX, 6.) mox 
yero per xgenvouéy (Levit. VIII, 20.) reddiderunt. Polyb. X, 
15.4. 4fmmonius : ὀδιχοτόμος᾽ ὁ eic δύο διαιρῶν.’ Hefych. dexe- 
“ομήμανα᾽ τμάματα.  Adhibetur inprimis ed defignandum 
crudelifimum illud fupplicii genus, Chaldaeis, (Dan. II, 5. 

. ΠῚ. 29) Hebraeis, (2 Sam. XIL 31.) Aegyptiis, (Aerodot. 

. ΤΗ͂, 13.) Graecis ( Diod. Sic. L, 2.) et Románis (Swetas. CaAg. 
v. 27. Liv. I, 28. VIII, 34. Gell. XX, 1.) receptum,. quo reo- 
yum aut captivorum corpore media diffecabantur. Adde Iudd. 

. XiX,2g. 1 Sam. XV, 33. 1 Regg. III, 25. Jo/eph. 4. T. VIII, 
9. et Pollucis Onom. VIII, 33. το. Conf. etiam Bibl. Brem. 
Claff, V. p. 1112 fq. Cla. VIL p. 234. Hinc fatum eft, uf. - 
3) in univerfum ; male aliquem perdere, morte crudeli interfi- 
eer? et gravi pusire üignificaret. Matth. XXIV, $1. χρὴ 
ὀρχοταμῆσει αὐτῶ et male eum et. Luc. XIl, 46. Saepius 
gon legitur in N. T. Conf. Hiffbu(ann. v. 55$ et 59. &xe- 

veuéiv generatim graviffimam quamque poenam deligoare, 
uberius docuit Krumbkolzius in Bibl. Brem. Claff. VII, p. 234... 
Hefych. διχοτορμῶν" ἀνομρᾷν. — dixorepín* ἀνοώρφσις. Alii, nt 
J. C. Bosnet in Bibl, Hagana Clait. lV. p. 471. ééxoropeetv in locis 
laudatis N. T. pro removere ab officio, dimittere, procu a fe 
&e[feve iubere, ad imitationem hebraici πὸ (a Chron. XXVI, 21. 
Pf. LXXXVILLÓO. Thren. IIT, 54.) et ^?» (1 Sam. XXVIII 9. 
Genef. XVII, 14.) dictum effe putant. 

Aly A0, 6, fut, yam, 1) itio, a δίψα fitis. Mattb. XXV, 
35. 31. 43. 44. " IV, 13. "5. AN 28. raa a Hen 
sula seta» xj διψᾷν, quae 1 Cor. IV, 11. legitur, lignificat: 
inopia vidus laborare, coll. Apoc. VII, 16. 2) vehementer def- 
dero εἰ appeto, fummo defiderio alicuius vei feror, ad imitatig- 
nem hehraici ox, Pf. XLI, 3. LXII a. Amos VIIH, 1t. 
quanquam eodem fen(u dejay etiam. apud graecos (v. o. Χίος 
soph. Cyrop. IV,6.7. ὅτως ἐγὼ ὑμῶν ὀιψῶ »gnpizto oq, aMefchis, 
Dial. IH, $.) et fitire apud latinoa Scriptores legitur, v.c. Cic, 
46 Quist, Fr. 111) s. ftire bonores , Orat. VL, 30. füiens ἀγέλαι, 
Cf. Δ κοίτα, in. Dilucidd. Tkucgd. p. 383 et 837, et Gatakeri 
Opera Critica p. τι. Sic autem legitur in N. T. Matth. V, 6. 
δἰ ψῶντες τὴν dixasrivgy qui vehementi verag pietatia defiderio 
tenentur, Iob. IV, 14. ὁ μὴ διψήσῃ eio τὸν αἰῶνα eius defideriis 
plane fatisfaCtum eft. ibid, VI, 35. καὶ καὶ ἀψμήσῃ sime. nihil 
: P s it 









MiebtP'ampllus, quod'deflderet, Τὰ. UTI, 37. d£» vi; διψᾷ 
fi quis ad'verara fapientisim et felicitatem adfpiret. Apoc. XXI, * 
6. XXII, 17.. Sirse, XXIV, 33. Sapient. XI, 14. Suid. ἐδ 

οὐπεθύμησεν. — Hefach. Διψᾷν γὰρ τὸ ἐπιποϑῶν. Apud 
Euffathium ad Iliad. &, p. 254. ed. Florent. πολοάΐψιαν per πο. 
λυπόϑητον explicatür, Ὁ Ὁ Ὁ 10007 77 007 

^ AÍvO3., ew, ri, idem quod δάψα, fitis. Yn N. T. tantuta, 
legitur 2 Cor. XL 27. ἐν λιμῷ καὶ Aper in fame οἱ δεῖ, Xe- 
foph. Cyrop. VIII; 1, 12. Memor]; 4 13... ., 

— ΑΥ̓ΨΥΧΟΣ, 5 ὁ, y, ποῦ tam is dicitur, qui duplex δαὶ. 
po 7f, nam hic eít ex ufu erum homo fraudulenius atque 
' dolofuss- (Pf. XIl, 3. 1 Paral: ΧΙ, 33.) fed Romo imcon/tass,, 


ancipilis animi, qui dubius et incertus haergk. — Sic bis legitar, - 
in Ν T. Iacob. I, 8. ubi ἀνήρ. δίψυχοφ homo dicitur, qui mox. 
Íperat, mox animum abilcit, d ayesepusoc xoà ἀφήρικτος, ut. 


ecumenius interpretatur, qui dubius et, incertus haeret de. 
voluntate Dei ad iuvandum. ^ Sic dAjvxec legitnr etiam in 
Conftitutt, Apoft. VIl, τας γίνε δψυχος dy προσευχῇ. qv € 
iai 3g. . Λέγει γὰρ ὁ Mp ἐμοὶ Πέτρῳ ἐπὶ τῆς ϑαλῴώσσης, ὁλι-, 
γόπιςε; εἰς τί ἐδίσασας; Conf, Dougtaei Znaleffa Sacra p. 146. - 
Iacob. IV, 8. ὀλψυχοι vocantur, qui non yera et incers mente 
Deum colunt, quibus eft καρδία y dig esi at 9T. 
Hejgch. dobux;íav' ἀπορίχν, Conf Heifenii Novas Hpotha[es. 
ad Ep. Jacobi p. 421-5... 5. ss. 
c AIOT MOZ, ἢ, y pegÍeeulio, exagitabio, vexatio, » dx, 
quod vide. Speciatim dicitur. de por/ecutionibas, ob profe(fio- 
se religionua chriflignae, Matth. XIIL 31. Marc. IV τῆς X, 
40. A«t. VIII, «. ΧΙ, 5o. Rom. VIII, 35. aor. XIL το. 
2 Ehe. 1, 4. 2 Tim, III, 11. bo ab m tL 

. AYEK ΤΗΣ, &:6, perjeóntor, vesator, a üubw. Legitur 
jn N: T. feinel: τ Tim. 1.23. τὸν πρότερον duiwriy ὄντα qui 
e Wwwébkü, fot. se, 1) proprie: celerifer curro, adeoque 


interdum etiam de "SN adhibetur, tefte He/ych. bine — 


κοϑ' ὁρμῆς Φοὔγει». . VIIE, e. 126. 4fnab. VII, 
4.τι. Hinc 2)de vo dicitar, qui fugientem perfequitur. hoflili 
dinimo. - Hoc fenfa-dieitar. de feris, quas venatores perfequun- 
tur, sut de hoflr vel reo fugiente. ' Thucyd. 1, 137. Matth, 
XXIHb 34. καὶ διώξετε deé πόλοως ἐἰς *ólw. Interdum tamen 
letida patetet de omais peneris per/ecutionibus et vexationibus 
e$ fuitriés, inprimis ob religlonem: chrifisnam, adhibetur, 
v. e. Mattb. V, 10. 11. 12. 44. Luc. XXI, t2, Ioh. XV, 20. 
A&:. VII; 42. 1X4. 5. XXI 4. 7. 8. XXVB, 11. 14. 15. 1Cor. 


IV, 12. XV, 9. aCor. 1V.9, Galat. 1, 13. 23. (ubi dw» po- 


fitum eft pro 


- 


4 


διώξας, - Conf. Sirac. ΧΙΥ1,,}.)): 1V,29. V, E 


- 


, 


o E 4 9 


3. Hinc aspud-Graeeos (v.o- Folypem Lih. VIII. EN 
LU. ded ἐδίωξαν) διώκειν interdum notet: -aiqnein eo adige- 
fe, ut in exilinm abire ἐρξαῖμξ. adeoque etiam de iip, ufure 
patur, qui alios accu/ant, tem itepdunt , ut fit i. 4, aote 
pé», quafi duixery bh τὴν bugv. «Ηδ(γεῖ. διωκέμανος᾽ navyTO- 
píusvoc, in qua pofteriori fignificatione explicandus fortaffe 
erit locus Iob. .V, 16, ubi narratur lens PI fuam defen- 


coram fetedrig. 


WII Pr 3 Nd fg A Ju e ἔξω: 
ρων » 30. Ib. €. 7 895. εἴ c. 10. 
135. p- 940. τὴν Hen 5 inter UR ds ET di 4 


àniiery 205 fentur $3» rok. uliqutm üucem , "μον: . Luc. 
. XNH, 43. s nde idi αηδὲ διώξγτε nolite adire pumque fe- 
etári, Sic; etiam legitur apad ΧΟ M Mem. 1L, 8.5. xg] 
qe εὐγνώμονας διώκειν. 1d. de Mag. I » $- ᾿" ker 
διώκοντες. "᾿ Appian. B. Civ. L. TT. q1^et L. ΤΡ 
C£ dg rk Theocrit. AU et ΣΥ͂Σ "t. PX 
érfegui etiam apud: Latinós pro fequi poni ; ἘΠ 
b Horas Som. 5 9. d 1$. 4 magia et d 
&Prio et rac aliquid s ῬΑ, et ΦΉΜΗ teneor, an iy mirc 
 4ppeto, ὃ. Roni 5o. 31." XII, 13 τὴν dont 
" Φὶ κα bafi. ftudete, ibid. XIV, 10. τὰ Es 
διώκωμεν, 1' Cor. XIV, t dixere niv Evirpr bete voten 
' ftudiofi eftote." Philipp. E ti. διώλαι δὲ, εἰ «gj. καταλάβω» κα 
V. 14. κατὰ σκοπὸν διώκω ἀπτιΐξοτ in' flàádio curretis metats can- 
tingere et praemium obtinere; δ] obfervand&m, διωώκεαν nav 
ἀξοχὴν apud Graecos de curforibus uísrpari, 4ài [ἃ Wadio 
. relicti et quafi praevenfi eutfa velocioti praecnrrentem -sro- 
fequebantdr etmetem affequiftudebant. t Theff. V, ty. t Tim. 
V5 11. 2 Tim 1], $3. Hebe ΧΠ, f4. τ Pete. TIE vr. * niteat 
videntur Scriptores N. T. autores librorum V :T:' qui σῷ 51$ 
[bi ue uinntur, "v. c. M E : £e "s 
p. Jn. v. 440. τὰρ -ὠρετὰς i. ] 21. 
perequi. Sirac. XXVIB 8. — Suid. dubser* καὶ ἀντὶ τὰὟ bod - 
μεῖν xa) ἀρέγεσϑαι, — Miberts. Gloff. IN, T. p P. ἴορ. Mprers* 
ἐπκιποϑένταρ. - Cant. et Thom. M. δι h.v... 
. AGE MA, ποῦν τὸν 1) deirgtum, odiffum priscipis εἰ 
ratoris. ΕΠ nomen verbale a perf. pai. δέβογμαι, verbi Pers 
flatuo, decerno-. Luc, 11, t, d$q319a.04qups sage «ρώσαβος aUyPRR. 
promnlgabatur decretum ab imperatore Angnfo. d iir bbs T 
“ἀπέναντι TOV δογμάτῳν. 30408006 πράέτγωρι, ταν» "2L 
Theodot. pro chald. «n3. ponitur Den. 1j, 15. 
XIL g. 6. Herodian; Vil, το. 8. . 8) plac T 2 
graceptunm , inflitutum , flatutum. Act. XVI, 14. ge 
τᾷ δόγματα τὰ κεκριμένα ὑπὸ- τῶν ἀπορόλων. obfervare placita 
dg ritibus obfervaudig, quae deereta. erant. ab spoftolis. Ephe(, 
ὁ 5, τὸν νόμον niraio ἐν dose) legem mofaicsm cere- 
monis 


b 








b ᾿ m ό o ΠῚ 
monielen tun: variis ett praeceptia.ot inffifbiis; nbi támen 


besd panci. 7Xeadoreto. et Tivopkgiatio praeeuntibus, £x - 


: tun. participio καξαργήασς eonimngunt, et de religio 
"n xar jul vip oq ἐν mofesica ce» 
9. byuara * ἀροστάγμαγα 

Gc at, Qs) I. iac, vo ioi zr δόγμα. Plurs 

drj n: fiera Thef. Ectlefs E: lap: 939. — 
iden PERRA fat. ——— ἀπό ecu facio, 
aliis, 1.4. δόψμα τ' vel teres Diog 
Lait. Hi, $5. za esi 4 τὸ Joypnárícem del δόγμα τιϑένᾳ, 0g, 
τὸ MR wdpsc τυϑόναρ οἱ ubi: vid. Menag. Idem Vll, 33. 
4frrian. Dif. Epist. 1}. 7. 2 Maec, X, 8. XV, 36. Medium 

évynxrkona; patior. σὰ permitto ahi leges. imponi αἱ. 


edidia 
gini. Paro jagius. Sic Sic femel in N. T. legitur. Coloff. . 


$0. f. eie era cur: iteram: vobis imponi leges ofai- 
eas perrbi 


Soria, ὃν iu ien, vel dédu, 1) puto, axíflino , arbi» 


dror, imopisiotts falfa ver. k; noftrum: wv "Matth, 
ZH pc γὰρ, nds «Sani vt dor αὐτῶν εἰσακοαϑήσονται 
prolrxse raticudn exsudituns iri arbitrantun 


e. TN qom Qévracuhn εἶναι. «Luc. VII; 18. XII, 2. 4. 


11. XXIV, 91. loh. V, 4$. XI, 13. XIII, 29. XVI, Δ. 


ue XXVI, 91 ego olim officii met effe exiftimabam. 1 Cox. 


23. Proe. XXVIH, 24- καὶ dexe? nj ἐμαρτάνειν. /inacroon 


Qd. XXVL (δοκῶν δ᾽ Kyer 7d Kps/ne, “σὲ Perizon. ad. /feliae.. 


7 Xii As. imprimis vero in N. T. de iis dicitur, qui 
gunitam:. εἰ. animi. elationem 


Aliquid ger ver/uadent, 
Matth. 115 9:- Phil. iL I 4... 2) iudico; βαδιο. Matth. XVII, 36, — 


τί σοι δοπεῖὶ quaenam eft'tua hac de re fententia? ib. XVII 
i XXU, 42. τί doxe? πτερὰ σῷ χριεῖ: quid vobis videtur 
A kx, Luc. X, 56. XVII, 9. * διριῶ minime. loh. 539 
XV, 29. 1 €0r. XH, 33. ἃ dexspav. ἀτιμότρρα εἶναι τῇ 
σώματος niembr& corpori&, quae nobis maxime: vilis et 008.» 
tti x videntar. Hebr. .X, 29. doxé/ra iudices fitis vosmet 


ipfi. Senfu foceefi: fimténtiam fero contra aliquem. Matth. 


, XXVI, 66. tí. ὑμῶ; dexe?; quam iam. contra eum fenteotiam 
feria? 3) vislaór.. Hine imperfonale dowsitidtiur.:. AG XVII, 
39. ξένων διωμοιίων donus? κει οὐ γληὴς εἶναι peregrinorum Deo. 
rum annunclator effe videtur, .3.Cór. X, 9. fa. μὴ ἀίξω ne. vi» 
dean  Hinc.ro doyax quod videiar. 1 Cor. XII, 32. τὰ δοκᾶντα 
pÁ3.shemhra corporis, quae videntur etc, Sic et legiturapud 
Milan. V. H. 1, 35. IX, 32. ot ΕΒ. “δεῖνι. Vl, 51. dod nj 
δεκοήμν dino ὄζειν αὐτῶ, . 4) υοἷν, decermo »' placet mibi, 
bac.],. 4.. ἔδοξε κριοὶ υνἱίπωυ ef-et.spibi i AS. e τότε 
ἔδοξε τοῖς ἀποτόλοις tunc vifum e& A is ibid. vw 96.29 
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44. ἔδοξε δὲ νῦ δ ς énuidibeg aded Siue dotem Tel P'numere 
placuit. Hinc τὸ demsv abitrium ; voluntas. tiebr. XT, τὸ. 
κατὰ τὸ δοκῶν αὐτοῖς pro arbitria (ao, Chry/off. ad ἃ. 1. ἡδυνὰὴν 
πληρῶντες πολλάπις wo). 4 ὃ 96 συμφέρον ὁρῶντες... ΑΨ. 
Giojf. IW. T. p. 184. κατὰ τὸ θυπὲν" πκεὰὶ τὸ ϑέλημα. Thusyd. 
I, 84. κατὰ τὸ δοκῶν ἡμῖν. Simphic.in Epitlet. p. 315. Sysnemack. 
X Sam. XX, 9. δέδονται τὸ κακὸν, ubi τῷ r5» drctrno refpon- 
det. Pró cheld. u3x apud T^eodot. legitur Dan. (V 14; 3 Efe. 
VH, 13. καϑέάπορ θέδονταῃ ἐμοί, Eodem fenfahaud raro legi- 
tur apud Graecos, v. o. Xenoph: "fnab. IV, s. 10. -Dieg. Labrt. 


VII, 38. 4) ut latinum vieror ; fcio, cogwitum δὲ per/peiiam 


habeo. 1 Cor. IV, 9. δοκῶ δὲ ufa meo cognitum habeo. ibid. 
VL, 40. δοκῶ dà κἀγὼ πνεῦμα Ja» ἔχειν videor autem et ego 
tnihi divinitus effe infpiratus. : Sic et apnd Heredian. V, 8. s. 
srisord?oig dà εἶναι ϑοκῦσιν quoe (mater) fidifios effe (ciebat: 


| 6) ἐπ fumma diguitate εἰ auEforitate conflitutus fam, honorem 
. €otf;quutus fum, ita, ut otniffüm fit vel εἶναι τὴ, quod addicur 


Galat. 11,6. vel ἀβόχειν; aut aliud fumile verbum.  Sic-legitur 


- in N. T. Galat. TI, 2. ubi-e/ ἀσκᾶντες fünt apoftoli, quorem 


famma tunc. temporis erat auctoritzs apud Chriftianos, quo- 
rum nomina v, 9. leguntum ibid. s. 6 fleodor. per éseys 

interpretatur,  o/feph. 44. 1. XIX, 6. 3. wt de B. 1.1, 5. 3. 
Herodian. V1, 1.' ic doxsvrac καὶ ἡνία σεμνοτόάσες. Cf. Bar- 
ef. ad Eurip. Heraclid. v.819. et Wetfenii-N. T. T: 1L: p.a1g: 
Apud Jejchrnem Socr. dar dol Obfervavit Gel. Fi/churué 
in Indice fubieCto, Jense;y elégenter dicuntur ommis, quae emi; 
nint et excellunt in aliquo genere stque adeo celebratur fer. 
znonibus omnium, v. c. Dial. 1, 8. II, 2. ete. 7).Solet inter- 
dum eleganter pleansfiice poni; v- c. Mare. X, 41. οἱ deuswrég 
ἄρχειν, pro οἱ ἄρχοννες. | (Alii, ut Beza, qui cenfentur £ ex- 


' iftimantur imperare; nam deueir notat interdum esg/tri, exiffis 


sari, v. c. apad Thucyd. Vlll; go. Píutarch. Romal. p. t1. 
Pyrrho p. 4.6.) Luc. XXE, 24. víc αὐτῶν δυκεῖ sag neiduh 
quis eorum maximam potentiam habiturné eflet in.Chrifti re- 
πο terreno. : 1 Cor. Ill, 18. [V, 9. VII, 4o. demi ce», pro 
καγὰ ἔχω. ἰδ, X, ra. XI, 16. XIV, 37. Hebe. IV, 1. ne quis 
 veftrum deftituator. Huc etiam referri poteft locns Matth. 
111, 9. ubi u$ Mfyrs Aven, pro. μὲ λέγητε, di&um exifrimst 
Th. Gataker. Adverf. Mifceli. Lib..1,.c. 3. p. τοῦ. Hift. Sofaus. 
V. 5. οἱ ἐδέκεν πυβερνᾷν τὸν λαῶν, pro ei xvBepsütrec. Sbphect. 
“ἥδε. Flag. v. 1114. οἱ éaxsvrag εὐγενεῖς ψεφυκέναρ, pto suvs- 
$si; τεΦυηέτο. — Kurig. Heraciid. v. δός, τὸν εὐτωχοῖν daxsrra 


p3 s» JMenoph. Mein. V, 8. 3. IV, 4. 30. — : Hefych. δοκῶμ"" 
densvrac - ef. ἔνδοξοι. —. Óeusinat 


ὑπολαμβάνων. -— 8e e. Ω “ζῶ 
$e. — dew: Gray, vipíge. — ξέδοχται " ἐφάχη. ἐψηφίσατρ 
ἀιέγνμεα, P . E EET ' ' adici dee id 


. AO0EL 
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AR IM KT.» fat. dew, 1) proprie eft metatormmi, qu 
probentar et explorantur per ignem, an fint bona ac ii ipid 

πυρέω. (Ier. IX, 7T) Prov. VIII, 10. xgecíey dsdesuocjdvov, 
ib. XVII, 3. ὥσπερ éexitacera; ἐμ ἄργυρος. Sic legitur 


in N. T. ξ Petr. L 7. x pues dua πυρὸς ejévso 2) ἐχῆο δὲ 


iuo» .iuguiro, exploro alicuius rei naturam, vim et indolem, 
quod Latini uno verbo probare dicunt. Luc. XIV, 19. ssgeis- 
UA δεμιριάφα αὐτὰ cundnm mihi eft, ut ea probem. "Kom. 
XH, 3. 3 Cor. VIIL 8. ut amoris veftri ingenuitatem explo- 
rem. ibid. XIIT, 5. éavréc πειράζετε vosmet ipfos explorate, 
1 Cor. XJ, 28. éeupoqíre dà dyJperroc ἑαυτὸν quilibet exami- 
net et exploret fe, quo confilio et animo ad eoenam facram 
accedat. (Simplicius in Epilfet. p. 00.) Galat. VI, 4. Ephef, 
V, 10. 1 Τρεῖς V, 21: 1 Ioh. IV, τ. Aeque late patet vox 
113 lob. XXXIV, 3. PC XVII, 3. XXVI, 2. ler.IX, 7. Xenoph, 
.de Rep, dithen. ἢ], 4. doxquocem τὸς ἀρχῆς exatninare magi- 
firatus ambientes, qualem haCenus vitam egerint.. He/ych, 
 daugásuo? ἐξεγάφαρ..- 3) cogmo/co et experior aliquid fatfoex- 
emis, (οἷο, coguitum habeo. 2.Cor. VIII, 32. ὃν ἐδοκιμάσαμεν 
ἐκ ποδοῖς κοαλάκις σπεβειὰν ὄντα cuius ftudium experti fumus 
variia modis omni.tempore. Eodem modo 1n3 legitur, maxi- 
me fi de Deo ufaürpatur. ler. XVII, 10. Pf, VII; το. Hino 
énupaxQe 4) reum, probum εἰ dignum alli indico, eligo. 
» laudo, commendo, Rom. XIV, 22. dv ᾧ δοκιμάζε,. 
fj aliquid congruum voluntati divinae iudicat. 1 Cor. XVI, i 
ὃς ἐὰν ἘΚΕΙ͂ quoeeunque probatos iudicaveritis. (Jo/ep 
A. 1. Xlll, 2. g. 111, 4.3. Lecias. Scytha 8.) 1 Thelt. 1L 4. 
δεδοκιβιάσμοϑᾳ ὑπὸ τῷ Jas πιςευϑῆναι Té εὐαγγέλιον dignus iu«.— 
dicatus fum s Deo; cui committeret ingnus tradendi religio. 
nem. 2Macc.IV, 3. τῶν ὑπὸ rà Σίκωνος δοδοιωμασμένων. AXt« 
soph. Met. III, $. 00. ἐν τῶν dadowupacuévey καϑίτατῳ. 5) di- 
gno/co, difcerno, difcrimen facio, diiudico. Luc. XII, $6. ter. 
ree et coeli faciein dignofcere poteftis, hoe vero tempus 
quare non eodem modo difcernitis? Róm. II, 18. dewuscek. 
τὰ διαφέροντα nofti di(crimina rerum; diícernere vales;. quae 
bona et mala funt. 1 Cor. IIT, 13. Phil. 1, 10. (6) vola, 'ad- 
ie&to vero τῷ ἐκ ex eleganti graecifmo, solo, Rom.L, 28. ἐκ 
ddoxJuacay ἀξ ϑεὸν igge ἐν ἐκιγναΐίσει noluerant Deüm recte 
colere. Jofeph. A. 1.11, 7. 4. τὰ μὲν ἦν ὀγῤματα δηλῶσαι T^ - 
τῶν 59 diox(ua dur. Vide B'ctffewium N. T. T. 1L. p. 26. 1) 
Ice τὸς ϑεὸν eft i; ᾳ. wepsqev τὸν adv, ἢ, e dubitare 
de divitio auxilio et poteutia, et ex adiun&o : vemiti Deo. Hebr. 
AOXIMH, 3c; ἦν .1) proprie 1 probatio, explorato, exa- 
quen, an aliquid vere ita fit , ut effe debet. 2 Cor. VIL, 2, ον 
τιμὴ JA^jeec explaratio, quae fit per graviffimas ——— 
BM | 2)! 


᾿ ΄ 
' de ἢ ἧς ' 


- 
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4) id quod experientia faffa pale/cit et éog it; vareltefu et 
fpcBlata indoles alicmus vci. Rom. V,4. ἡ évupdh, ἡ 
dà δοωμὴ ἐλτίδα confantia nos probatós redditet: fpe&tatos 
et ita fpem facit. felicitatis seternaé. 2 Cor. II, Ὁ. κα) γνῶ 
χὴν δοωμὴν ὑμῶν ut snimum  veftrum erga; me. prbbum co- 

ent ib. IX, 12. &d τῆς δοιιμῆς τὴρ ῥιαπονέωφ. ταύτη 
eb gemuinamy et. voram. liberalitatem: veram. Philipp. 1l, 


$3. τὴν dà δοχιμὴν αὐγῇ. φινώφκετε ποθ᾽ fpockatem eius. in- 


tegritatem. Symmach. PC, LXVII, 31« épufiv épyopls. ar- 
gentum probatum. 3) argumentum , -ocumienium , honum, 
ex quo natura et. indoles alicuius roi cogno/citwr. Sic legis 
tur in. N. T. 2 Coc. XIll, 3. ἐπε) δυωωμὴν ζγτῶτο v8 dv: duo) 


" λαλᾶνεος χριοῦ quii docamenta quaeritis, unde- 


tis et intellagatis, me effe vere ἃ Chrifto miffam, «oll 


 eBp. XII, 12. ubi τῶ oyusia τῷ diresóAa vocantur. 


. . AORÍMION, ὦ, τὸ 1} proprieu omne mediane 7. ἐμ. 
frumentum, quo aliquid probatun,: βρεδίδδων, h. e. ἐπρίο. 
raiur as fit tale, qnaíe e[je debet, id, que. utimur y sé 
flt norma 'iudicaudi. δὶς v. c. catslluge, quo . 83C0- 
quuntur, qui hebraice w»xp et.5*h» dicitur, Alex. δοκίμιον 
vocarunt. Prov. XXVII, 21. et Pf. XII, 7. is. de 


" Sublim. S. 32. p. 174. ed. δον: γλῶσσα γεύσοιας dexáues, 


Dionyf. Halic. WEIL, p. ὅς. ed. Sy/». | Berodiaw. Π, ro. 
$2. δοκίμιον δὲ ςρατιωτῶν suarec, ubi vid. Irmi/ch. Eodewm 


. fenfu legitn Iacob. I, 3. τὸ δοκίμιον. ὑμῶν σῆς πίξοως calami- 


tates, quibus conftantia veftra exploratur, i. q. ασμὸς, 
2. 2) id, quod exploratione faffa opto, /pilleta 
et probata indoi £3 alcuins r^i, plane ut ὀσκικὴ, de quo fa- 
pta. Sic extat 1 Pet, I,. 7. τὸ δοκίμιον ὑμῶν. τῆς πίσοως fiden 
noftre 'explorate et . ^ Vide. praeter: JPetfleniusm N..— 
Tv T. Y. p. 682, δέον. Novas: Hypotkefes ad. Kpift. 15. 


ΔΟΚΙΜΟΣ, s,6, ἡ, 1) proprie tribuitur haec vox. mo- 
netis- ac: metallis," quae ab aurifabris in igne fpecCtata et 
probata funt. Sic χρυσίον δδωμον, 9 Chron. IX, 17. pro 
"inn. 30] et ἀργόριον óóxiuies, pro pavo »o2 t Chron. XK 
4: legitar. | Conf. Biel. Thefaur, bhilol. f. h. v. .Hinc 2) 


.metaphorice :- omnis, qui talis efl, qualis effe debet, I» dnt 
€nops. 


&atae. virtutis efl, probus, f/petinius ,: genuinus. 


᾿ ρει Y, 24. Otcon. YV, 1, Rom. XVI, 10. τὸν δόκιμον dy χρι- 


φῷ verum et fpeGuitum Chriftianum, 1 Cor. XI, 19. Zyx οἵ 
δόκιμοι Φανερο). γένωνγδι ἐν ὑμῖν ut. meliores e vobis eo faci- 


lius cognofci et diftingui poffint. 3,Cot. X, 18. ΧΗ, 7. - 


ἐχ ἵνα ἡμεῖς δόκεμοι Φανῷμεν non; ut ego appaream genui- 
nus apo&olos. 2 Tim. Il, 1τξ.. δόμιρμιος vocatür, qui munere 


cob. 


fao traderidi religionam chriftianam. ftrenue fongitus. Ia- . 


- 


— 


LI 


ἄς, M 
«οὗ. 1,. s2. done. dicinr, qui códfass-vranft. ia perfe | 
zendis malis, non fing allofione ad probationem sthletarote, - 


ut certe videtur Jac. Lydio in “ἴσοι. SS. e, 16" 3) ae 
rug ui ali probóiur. Rom. X1V, ig. sdpeces τῷ 
minibus. £He/yck. δόκιμον χρήσιμον, τέλφιον, 


ÀOROS, €, g; r) pr fie: "trabs, (tignum ligheum, un. | 
de δόχωσις contignatio, telum. Cohel. X, 18. FHe/gch. dos. .- 


πές. τὸ ἐν οἰκοδομῇ ξύλον. Polyb. VIII, 9. 3. Etym. IV. τὸ 
ἐν Ξόγην ἀγέχον Biov. Suid. τὸ μέγα ξύλον. 2) metupho- 

e, ut hebr. ΠῚ vitium et peccatum grate et snfigne de. 
notst, ufi δ eontrario xagQec vilium, feu crimen [eve 
Bgnificat, ut adeo formula: ἐν βάζειν τὴν 
é$9aXpé τινδὲ ant αὐτῇ, quae Matth. VII, $. et Luc. VI, 42. 


legitur et hebraicee 9 Ὑ25 n*fp "ΠΣ reeonde. de ii$ - 


dicatut, qui vel fe, vel alios a gravioribus vitiis et crimi- 
fibus imrbunes p ! 
piendo. Matth. VII, 3. 4. Luc. Vl, 41. Conf. Forffium 
de Adagiis N. T. cap. V, p. 781. 2 (7. 


,^ Ad A103, ἄπ, ον, dolofus, fraudulenius, qui non bona 


fide agit, & δόλος fraus, dolus. Legitur in N. T. femel. 


& Cor. XI, 13. ἐργάται ἐόλιοι do&ores fraudulenti, qui er- 
pores tradunt et blanditiis auditorum animos captant, qui 
ibidem *sudaxosoÀo, vocantur. — Sophocl. Α΄. Flagell. so. 
£7. Piut, 1158. Pace 1068. Xenoph. dnab. 1, 4, 1. 
Hejych. δόλιος᾽ πανῶργος. | | 

Δολισω, ὦ, fut. vow, rag Ὁ, dolo utor, deripio, 
& praecedenti duoc, Semel in N. T. legitur Rom. III, 13, 


Ti γλώσσαις αὐτῶν ddoAucay linguis fnis -dolofe egerunt, - 


Whi ἐδολιῦσαν eft pofitum pro ὀδολίεν .e dialecto Alexandri 


n4. Cbhaleidicae vel Atticae DialeCto. ἐδολιῶσαν tribuit Scho. 


liafies Lycophronis v. 21 et 252. Cont. praeter. Metflenivm 
ad h.l Cel.. Fi/cherum in. Anim. ad JZslieri Gramm. Graec. 
p» 192 feq. Caeterum in: verf. Alex. deAWe hebr. 5233 fra. 
duester egit, Num. XXV, 18. Pf. CV, 24: et τῷ p^5oa 
blanditus fuit, blandilogwentia, wfus eft, Pf. 
fpondet. 
'AdQAOS, s, δ, 1) dolus, fraus, quam quis facit aite. 
ti, callida machinatio, fimulatio, mu, hebr. no", 


Genef. XXVII, 34, lerem. V, 27. et mo, Iob. ΧΙ, 7. 


Marc. VH, 23. Rom. I, 29. τ The(f. I1, 3, ὅτε ἐν δόλῳ 
mec, ut fumum vobis facerem. 1 Pet, IL, v. IIl; vo, ka. 
vor. Me vagi τῷ ᾿Αποτύλῳ καὶ du) λύμῃ τῶν ἀδελφῶν demi 
fe^ τὸ x9j μηχανῇ. Hinc δόλῳ adverbialiter interdum po- 
mituwe pro- cime. Matth. XKVÍ,. 4. οὐ Marc. XIV, r, 5a 


τὸν 


[d 


καὶ δόπιμος τοῖς ἐνθρώκοις acceptos: Deo aeque "ac hg» 
ἐ , 2 L] 


τὴν δοκὸν ἐπ τῇ, 


eflant, inprimis admonendo et corri-' 


V. iQ. re- ' 
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τὸν ἰησὴν πρατήσωσι ϑέλῳ üt léfum caperent'clam, herhpe 
nodis binos, in loco privato,, quo fenfu δόλῳ hebr. 
€4n223 Devt. XXVII, 24. refpondet. Apud Jriflophanem 
Piulo v. 1159. δόλος opponitur ewAex τρόποις, et ab eo- 
dem in Aamis v. 1174. de sum Dang d AE 
2) perverfitas, impietas, improbitas omnis. Tob. I, 
^ É PAR ἐκ £s, omnis fceleris purus. . AC. XIII, τὸ. σλή- 
£c παντὸς dos. flagitiofiffimus. 1.Pet. lI, 22. ἐδὲ εὑρέ 
ὁόλος ἐν τῷ εόματι αὐτῷ nec impie locutus e&. Apoc. XIV, 
5. In libris apocryphis δόλος δὲ tribuitur, “φμὲ mom εἰ ve- 
ra et haud fucata in. Deum. pietate, v. c. Sirac. 1, 38. . 3) 
catachreftice fumitur in| bonam partem de prudentia εἰ pe- 
ritia rerum ,  folertia eb. cautione, quae its rebus gerendis 
legitime adhibetur. 2 Cer. XIT, 16, δόλῳ ὑμᾶς ἔλαβον pru- 
dentia mea vos cepi, (Formula haec Z4e/chyíi quoque eft 
Sept. c. Theb. v, 28. et Choiph. v. 555.) Schol. ad “ροίίοκ. 
Rhod. III, v. 89. δολόεσσα avr) τῷ Qpowug' ie γάρ ποτε 
ὁ ϑόλος καὶ ἐπὶ τῆς Φρονήσεως. .Mefckyl. Prometh. 476. Tor. 
rent, ad Horat. I. Od. ΠΙ, 28. Conf. Suwicer. Thefaur. Ec- 
clef. T. 1: p. 939. et Corn. Adami Exercitatt. Exeg. p. 724. 
AOAÓn, ὦ, fut. scu , adultero, corrumpo, depravo. Sic 
apud Pollucem Onom, VII, 169. δολῶν τὰ ἔρια. 2feiian. Hift, 
Anim. XVI, 1. βαφὴ yvyeía aA 4 δεδολωμένῳ. Luciam Her- 
motim. $9. Sic femel in N. T. legitur 4 Cor. IV, 2. μηδὲ 
δολῆντες τὸν λόγον TS 9ss πο adultetantes doctrinam chri: 
ftianam eamque errorlbus corrumpentes; quae vetba alil 
interpretes reddere folemt: non. dolo tra&amus religionem 
chriftianam, ita, ut wel vera taceamus, vel falfa admifces. 
mus, hominibus placetdi ftudio addu&i, ut deAs» fit 1. q. 
deAisv dolofe- agere, quam fignificationem non folum apud 
Alexandrinos Pf. XV, 3. (533) et XXXVI, 3. (p*»n3), fed 
etiam apud Graecos, v. c. pride Cyrop. I, 6. 19. habet, 
Hefych. δολώσει" ἀπατήφει. — ὅολο!" Q3sípes, πακεργαῖ, 
AOMA, Tos, τὸ, tNufius, donum, beneficium, res . 
to conteffa, ab inufit. δόω do, pro quo ufitatum eft δέδιε» 
μι. Mattb. VII, 11. ϑόματα éyaJ4 bona, ἢ. e. utilis mune. 
ra. Luc, XI, 13. Ephef. IV, 8. coll. Pf. LXVIII, 19. Phi- 
lipp. IV, 17. Saepius non legitur in N. T. 04s να 
AOZA, 756, ἡ, 1) lopisio, ftutentia de aliquo, fve bona. 
five mala, iudicium , exsflimatio, favor ,. & δοκέω puto, exi- 
fiimo. loh. V, 44. dar παρὰ ἀδήλων λαμβάνοντες καὶ τὴν 
dófav τὴν παρὰ τὸ μόνᾳ ϑεῖ  ὦχτεῖγε quos Ício humana 
auctoritate tantum regi et humano teftimonio plus tribue. 
te, quam divino. ibid. XII, 43. qy&ryeay γὰρ n. T. À. preee 
ferebant hominum favorem favori divino. Rom. III, 23. ows- 
psvroy τῆς ὀόξης τῇ Qeà carent Dei füvore et MIN ODE. 
c 


- 


ἃ "n BEEN E 
Sic etiam din. apud. (nmcos de ὁ iniope aeque. ac fama - 


ufarpatur, v. c. apüd. /4eliau. V; H« 1, 23. IV, .o.. VI, 9 
Ῥοίψυ. 11, 99. Qnm Conf, Spicil meus L Lex. Biel. P- 36. 


Hinc 2) uie celebratio, praecomium , ad. imitatio. ' 


nem hebr. 1125 V, 41. I Chron. XVI, 28. 29. Luc. II, 
14. dófa d» ὑψίστοις ϑεῷ laudandus et celebrandus in coelo 
Deus! ib, XVI, 1$. ez Svo dofav ϑεῷ laudare Deum. beheficii 
accepti auctorem. loh. V, 41, ῥόξαν παρὰ ἀνϑρώπων d λαμ- 
βάνω non ipis laudem- capto. 9 Cor. VI, 8. διὰ δόξης xj 


eripíag five glocia me fequatur, five i ignominia afficiar.: £.- 


The&. II, 6. ὅτε ᾧγτῶντος ἐν ἀνϑρώκφις ὀόξαν neque laudem 
bominum ceptavi. : Pertinet huc obfervatio grammatico- 
rum vett. a Thoma M. p. 247. alata, qui ὀδξαν ἃ xAéog 
ita differre iudicarant , , ut illud τὸν ἀπὸ τῶν wey ἔπαι- 
νον, hoc vero ψὸν ἀπὸ τῶν ἐγαϑῶν ἔπαινον fignifcet. 1 Tim. 
|, 17. Apoc. XIX, 7. — . Deinde vero latius pu haec 
vox apud N. T. Scriptores et in univerfum 3) gwidqwid prae- 
flans, eximium, maguum ἐβ. et ofnamento fuo i5. genere 
fignificat, unde δόξα non folum, ut hebraicum 3129, (Pf. 
C XLV; 12.) et ^a (lef. 1I, 10.) aliis fübftantivis ita iungitur, 
ut magnitudinis 'et praeftautiae dau exprimatur (Hebr. II, 


1: ΑΙ υ, xg] τιμῇ fumma dignitate. 2. Thef. 1, 9. χρὴ ἀπὸ : 


bre τῆς ἰσχύος αὐτῷ εἴ ἃ fumma eius maieftate remo- 
u 1 Thefl. II, 12. εἰς 'τὴν- ἑαυτὰ βασιλείαν καὶ ῥόξαν ad 
fummam eius felicitatem. Efther. I, 4.); fed etiam fimpli- 
eiter pofitum, praeflantiam εἰ exceluniiam exteraam vel in- 
ternam fignificat, y. c. Matth. IV, 8. 1 Cor XV, 43. prodit 


corpus excellens. 2 Cor. ILI, 7. dyav433 ἐν δόξῃ habuit prae- ᾿ 


flantiam quandam externam. ibid. v. 8. quanto magis mu- 
nus doCtrinae chriftiapae tradendae praeftans erit! Phil. 
Il, 2r. Coloff. 1,237. Hinc δόξα 4) dicitur /plendor, ful 
gor, jux corru/cans. Luc, lI, g. ὀόξα κυρία περιόλαμψεν αὐ. 
τὲς asap rs infignis circumfulfit eos. Luc. IX, 31. of 
ὀφϑέντες ἐν ὀόξῃ illutres magno fplendore afpectabili. ib. v. 
32. AG, XXII, jt. ἀπὸ ξης τῷ Φωτὸς ἐκείνε prae fplen- 
dore fulminis. 1 Cor. x. 40. folis alius eft fulgor, alius 


Innae. 2 Cor. lJI, 7. dud. τὴν ὀόξαν τῷ προφώπυ avrS τὴν x&-— : 


ταργεμένην. ob locem corrufcantem faciei Mofis, quae tamen 
aliquando defit. Sirac. ee 1. κάλλος ἐρανῶ δόξα ἃ RS pae 
ibid. L, 7. ἐν νεφέλαις δόξη Eodem πος modo. — 
«Ja, ufurpatur apud ΣΝ  Rucd- XXXI , 29,30. 35. 

“δίας et. vefljtus magnificus. Matth. VI, ao. ὅτι «dà a 
ἐν πώ dé ὦ x. T. Δ. Salomonis cultum quippe. 
De non accefliffe ad cultum unjus lilii. lef. XXXIII, 






OV 


, 3. 1, Macc. XIV, 9. οἱ γοανίσκοι ἐνεδύσαντο δόξας. 
Káher. MES 6) /wuma dignitas εἰ masas, qua aliquit — 
iba E 
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. ᾿ -- κἀς τῷ ΝΞ N 
privditas 98 e δεμίῶς βόες, qo alis aw. 
Quo in Ad αὖ Deo tribuitur, ut uh &niverfurh. fum- 





mám eius «maiefabem omitesque vius viriutes; φῇ fjeciatim: 


fummam eius potentiam: εἰ. bénignilatemm Üiynificet. Mutth. 


XVI, 27. Tóh. XI, 4. ὑκὸρ τῆς. dofic ϑοξ üt inaic(tas divina 
innotefcat hominibus, A. VII, 2. ὁ ϑεὺς τῆς δόξης Deus 
Optimns Maximus, Rom. Vf; 4. did τῆς ϑόξης τῷ ἑάτρὸς οἴλῃϊ. 
potentia. patris, loh. XI, 40. δόξα tmiracmiim notare vi- 
detur, divinse potehtise infigne doeuimentam. (18 verfio- 
ne Alex. défx eodétm fenfu τῷ iv, lef. XII, à. XLV, 24. 
et γῆι, lef. XL, 26. refpondet) Rom. IX, 43. τὸν πλῶτον 
τῆς δόξης fummam et ineffabilem benignitatetn, . Ephef. I, r1. 
ái; Keokvov τῆς δόξης αὐτῷ, iq. v. δ. δὲς Érosvev δόξης τῆς 
χώριτορ mets. ibid. 111,. 16. 2 Pet. 1, 3. Legitur etiam in 
verf. Alex. pro 3*8 Exod. XXXIII, 19. 8) de Chrifto u(ar- 
patur, ita, ut indicet /mmmam illam dignitatetm et malzfla- 
tem; qua Chriffus ae wativitatem apud Deum αὖ deferno 
ufus &fl,. et conditionem prac/lankiorem et feliciorem, quae 
humilers. t/u flatum poft reditum in. vitam eff fecuta. Matth. 
XIX, 28. orav καϑίσῳ ὁ υἱὸς τῇ ἀνθρώκε dx) ϑρόνα δόξης 
αὐτὰ cum federit Chriftus, fümma maieítate praeditus, in 
throno fuo,'coll. Matth. XVI, 27. d» rj δόξῃ τὶ wwrpog 
maieftate patris praeditus. Luc. XXIV, 26. χοὶ deskJaiv 
εἰς τὴν δόξαν αὐτῷ et pervenire ad füblimiorém conditiohem, 
ipfi a Deo, exantlata morte, deítinatam, Toh. 1, 14. 299 - 
ἐϑεασάμεϑα τὴν δόξαν αὐτῷ vidimus autem in eÓ maieítatem 
talem, qualis eft unigeniti filii. ibid. IT, 11. ἐφιανόρωδο τὴν 
δύξαν αὐτῇ dignitatem perfonae fase declaravit. ib. XVII, 4, 
Jifacóv ua τῇ défg 9 εἶχον po τῷ τὸν κόσμον εἶναὶ παρά aw 
illaftra- me illa dignitate, qua apad te ufus ἔχπι ab seter- 
no, ib. v. 22. ' ego promift ipfis felicitatern illam, quam 
mihi poft mortem deftinafti, coll. v. 24. et XIV, 2 feq. 
Singularis eft locas Marc. X, 47. ubi reghum terrenum, 
quod awfpicalurus trat Chrifjus ex; Iudaeorum opinione, δόξω 
dicitur. 4) de Chwiffiamis adhibetür, ità, ut pertim de 
omni felicitate Chriflianorum iw hac. páriter ac fuuka oita, 
partim κατ᾿ ἐξοχὴν de felicitate Chriftiauorum in vita futu. 
γᾷ. dicatur. Luc. 11) 32. elc dófav Auk cs Ἰσραὴλ et Hfrae. 
litici populi felicitatis auctor. ε Cor. IT, 8. Chriftus πόριος 
τῆς δόξης, h.e. auttor felicitatiá humanae vócitur. ibid. v. 
7. ἣν - - - ες δόξαν ἡμῶν per quatn rios ad felicitatem ad. 
ducete ab aeterno decrevit. Hebe; II, 10. a3 υἱὸς εἰς 06-- 
fx» ἀγαγόντα mültos homines felicitatis participes reddi- 
dit, — Rom. V, 3. ἐπ᾽ xdi τῆς δόξης 9c de fpe fumma 
fataree apud Deum felicitatis. 2 Cor. IV ,' 17. conditio 
beata, Chriftianerom- péit inortem. aneiy Bépk jc. ϑέξηφ 

vooatur. 
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vocatur. ἃ Thef. IT, 14. 2 Tim. TL, to. μετὰ δόξης αἰω- 


vs. Y Pet. V, 4. τὸν ἀμαῤαντινον Τῆς δόξης τέφανον. Δόξα 


etiam in libris apocryphis felicitatem et latum pro/perum 
Dotat, v. c. Sirac. IX, 16. μὴ ζιλώσεις δόξαν ὡμαρτωλῖ, in- 


terddrh etiam dignitatem , v. c. 2 Macc. XIV, 6. ἀφελόμε. 


γος τὴν προγονικὴν δόξαν. Conf, Spicil meum 1, Lex. Bie- 
liani p. 36. / 7) pet. metonymiam is, qui efl in honore δὲ 
dignitate. conflitutus, fpeciatim: magi/iratus, angeli. 4 
Pet. II, 10. δόξας. καὶ τρέμεσι βλαφφημῆντες angelos (alii: 


magiftratus) conviciis profcindere non erubefcant. Iud. v. - 


8. δόξας δὲ βλασφημᾶσιν, coll. v. ὁ. De angelis hac voce 
ufus eft Philo Lib. I. de Monarchia 'T. TT. p. 218. ed. Mass- 
gry, ubi δόξας vocat τὰς περὶ ϑεὸν δορυφορέσας δυνάμεις, x. 
T. k. 8) is, ex quo alter howortm δέ gloriam capit, | de 
quo quis gloriari poteft et. folet. 2 Cor. VIII, 23. ὀόξω 
xXpss$ dicuntur doCtores chriftiani, qui, quatenus omni mo- 


do veram religionem. chriftianam propagare ftudent, Chri. : 


Ro honóri fünt et laudi. 1 Theff. II, 20. Jus; γάρ des κα 
δόξα ἡμῶν καὶ χαρὰ de vobis gloriari et laetari poffum. Eo. 
dem {επί κῦδος ufurpatum legitur ab Homero Iliad. IX, 66g. 
ἐδυσεῦ, μέγα κῦδος ἀχαιῶν, et Gloria apud Macrob." Somn. 


Scip. 1. c. 1. et Paler. Flacc. I, v. 162. 9) id, quo alicuiue ᾿ 


maie/fas adumbratnr aut repraefentatur , i. 4. εἰκὼν xoi ἀπαῦ- 
γασμὰ τῆς δόξης. AC. VII, $5. as δόξαν Ja vidit fignüm 
aiqnod divini numinis. Rom. I, 429. ἤλλαξαν τὴν δόξαν τῇ 
ἀφϑάρτε 9εῖ ἐν ὁμοιώμαγι εἰκόνος ζῷϑαρτϑ ἀνθρώπῳ commut 

runt fortnam afpeCtabilem Dei immortalis cum forma f. ima. 
gine hominum mortalium. Ἢ Cor. XI, 7. eix$v xoj δόξα Jai 
vir dicitur, quatenus in eo fe quodauimodg exferit et quafi 
refplendefcit divina maieftas, i. q. ἀχαύγασμα. Vid. Grotium 
ad h. l. ibid. γυνὴ δόξα ἀνδρός ἐστὶν mulier refertex parte digni- 
tatem viri. Ita 31553 Exod, XXXUI, 18. coll. v. 20. fumitur, 
et in verf, Alex. δόξα τῷ ^;5ten Num. XII, 8. Pf. XVII, 1$. 
refpondet. Adde Toh. XII, 41. Apoc. XXI, εἰ, | Phavori- 
ss - δόξα, εἰκασμός. Hinc fattum videtur, ut κατ᾽ ἐξοχὴν π᾿» 


bes, fuper arca foederis compareus, praefentiae et maiejlatis — 


divinae [ymbolum , quam Hebraei 72*5w vocabant, non ἴὸ- 


lum ab Alexandrinis Ex3àd. XL, it 35. Levit. IX, 6. Ezech. : 


X, 4. fed etian a Paulo Rom. IX, 4. δόξα Jai εἰ κυρίε, εἴ. 
lam δόξα fimpliciter appellaretur, coll. Sirac. XLIX, 8. à 
Macc. 11, 8. Vid. P'itringa Obff. Saer. V, 16. p. 194. et 75a- 
Iemansi 'Tr. de Nübe füper arcà foederis, τὸ) Formula: eig 
δόξαν ϑεῖ ποιῶν, quae τ Cor. X, 31. legitur, lignificat: 
facere za, quae vérum Dei cultum promovere inter homines va- 
lent. — Διδέναι ῥόξαν τῷ ϑεῷ fuit folemnis formula in iudiciis 


. Fol 1, 
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Iudaeotam, ad iinistiorem zi m 122 vel nja35 3022 p Z 
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᾿ ΣᾺ. δοξαάξεσϑαι opponitur τῷ βλασφημεῖ 
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fof. VI, 19. fignificans: o emdore profeffione isgenua. Dei 
: eiue i IX, 24. - Dendun tamen διδόναι δόξαν τῷ 


ϑεῷ fimpliciter notat: reverentia Déi duci et regi. Rom. IV, 
20. 1 Sam. VI, 5. eique opponitur, AG. XII, 23. s διδόναι 
. δόξαν τῷ ϑεῷ, h. e. itreverenter fe erga Deum gerere, pati 
violari honorem Dei eumque fibi vindicare; — Ze/ych. δόξα" 


τ Φήμη. τιμῇ. — δόξας" ϑοκήσεις. 


», ὅ . 


ΔΟΞΑΖΩ, fut. azw, 1) proprie: iudico, opiuor, pretium 


. alicui vei flatuo. Sirac. X, 31. ἐν πραύτητι δόξασον τὴν ψυχήν 


es x9] δὸς αὐτῇ τμὴν κατὰ τὴν ἀξίαν αὐτῆς.  Hejych. δόξειαν 
ὕπολάβοι. lta enim δόξα in Scriptoribus graecis centies oc- 
currit, ut fit opinio, iudicium, v. c. Homer. Iliad. x. v. 325. 
"bi Euftathius per ὑπόληψιν explicat. Huc pertinet fortaíle 
Tocus Ioh. VIII, $4. dxv ἐγὼ ἐμαυτὸν δοξάζω, καὶ δόξα ns edi» 
dei, ἕξιν ὃ πατήρ μὲ ὃ δοξάζων nati ego folus de dignitate per- 
fonae meae fententiam pronuntiarem, nullius pretii effet ifta 


^, pronuntiatio, eft vero pater, qui poftulat, ut me reverenter 


excipiatis, feu, iuftum tnihi pretium ftatuit. 2) /audo, fer- 
montbus celebro, a[fen/u probo. Mattb. VI, 2. ἵνα δοξασϑῶσιν 
ὑτὸ τῶν ἀνθρώπων ut laudem captent ab hominibus. IX, 8. 
. XV, 31. Marc. IT, 12. Luc. II, 20. δοξαζόντες xoj aiv&vrac 


' ' voy ϑεόν, ibid. IV, 15. δοξαζόμενος ὑπὸ πάντων non fine omnium 


" laude. ibid. V, 25. 26. VII, 16. XIII, 13. XVII, 15. XVIII, 
43. A&. IV, 21. XI, 18. XllI, 48. Rom. XV,6.9. 2Cor.TX, 
13. 2 The(t. III, 1. ζνα ὁ λόγος τῷ 9s δοξάζηται ut doCtrinae 
vhriftianae praeftantia a quam plurimis agnofcatur. 1 Pet. IV, 

ioa ibid. v. 16... 3) 
illuffTro, feu, quocunque modo efficio, wt alicuius vira indoles, 
mU εἰ dignitas ubique agnofcatur et celebretur. loh. 

I, 4. yx &£ ὃ υἱὸς τὰ ϑεῖ dj αὐτῆς ut Chrifti dignitas 
illoftretur. ibid. XIT, 23. iam inftat tempus, quo maieftas mea 

ἃ pluribus agnofcetur, nempe propagatione doctrinae.meae. 


. bid. v. 2. ϑόξασόν' συ τὸ νομα illuftra tuam maieftatem per 


me. XIII, 31.32. XIV, 13. XV, 8. XXI, 19. A&.III, 13. 
4 ϑεὸς ἐδθύξασε τὸν παῖδα αὐτῷ iycsvy Deus Chriftum, filium 
faum, illuftravit, miraculo nempe, ab Apoftolis Chrifti no- 
mine edito, quo Iefum in vitam rediiffe et fumma poteftate 
gaudere apparebat. Rom. XI, 13. ubi δοξάζειν τὴν διακονίαν 
eft: gloriam ex apoftolatu reportare, feu gloriofum effe - 
muneri apoftolico. 1 Pet. JV, 11. Exod. XV, 6. ἡ δεξιαί ou 


. Madá£useu dy fai: 4) colo, cultum alicui praeffo. Matth. V, 


I6. xj δοξάσῳσι τὸν τατέρα. ὑμῶν τὸν dy τοῖς ἐρανοῖς et patrem 
*veftrum coeleftem fancte colere incipiant. Rom, I, 21. χ᾽ 
ὡς ϑεὸν ἐδέξασαν. 1 Cor. VI, 20. δοξάσητο τὸν ϑεὸν dy τῷ 


— δώματι ὁμῶν x. T. À. cultum Deo non folum animo, fed et- 
Adam corpore veftro praeftate. 1 Pet. II, 12, de£douo: τὸν 
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9 εὸν ad verum Dei cultum adducantur. Apoc, XV, 4. τίς αὶ μὴ. 
Φοβηϑῇὴ σα. καὶ dofiíog τὸ vous cu; 4) ad gloriam et digni- 
latem eveho, adduco aliquem in conditiosem admodum prae[lan. 
lem ac felicem, et fpeciatim: felicitate aeterng béo. Rom. VIIT, 
80. r5T56 καὶ ἐδόξασα hos etiam immortali felicitate donabit. 
Conf. fupra fubée£z, Efther. III, 1. ἐδόξασεν ó βασιλεὺς ' Any. 
Hinc δοξάςεσϑαι dignitatem et pracflantiam quandam habere - 
hgnificat, /ive externam, five iMternam, 2'Cor. III, τὸ, xo 
yxp ἐδὲ δεδόξχφαι τὸ δεδοξασμένον dy τότῳ τῷ μέρει nam prae- 
ftantia, quam habet religio Mófaica, externa et adventitia illa, 
nom eft praeftantia bac ex parte, fl nempe domparetur cum 
longe eminentiore praeftantia et dignitate religionis chriftia. : 
nae. I Pet. 1, 8. χαρὰ δεδοξασμένη΄ gaudium infgne, fumma - 
felicitas, i. q. χαρὰ ἀνεκλάλητος, Speciatim autem dofxéso Suy 
de conditione i//a praeffautifima, (umma dignitate , maieflata 
et felicitate ufurpatur, quae humilem flatum [lefu in his terrig 
poft refurreEionem et afcenfionem in coelum Jecuta eft. Ioh. VII, 
39. ὅτι ó igc9c ἐδέτω ἐδοξάσϑη quia Iefus nondum in coelum . 
adícenderat. ibid, XII, 16. ὅτε ἐδοξάσ ὁ σῆς poftquam ,ad 
ftatum maieftatis Iefus relatua erat. XVII, 5. et iam. redde 
mihi plenum maieftatis ufum , qua apud te ufus fum ab ae- 
terno. 6) vindico et arrogo mihi dignitalem εἰ munus, fumo 
mihi gloriam. Hebr. V, $. ὁ χριφὸς &x" δαυτὸν ἐδόξασε γανη- 
ϑῆναι ἀρχιερέα Chriftus non ipfe fibi arrogavit pontificis mu- 
nus. Nam óé£« haud raro mwnus et dignitatem notat, v. c. 
Δ Macc. XIV, 7. τὴν προγονικὴν δόξαν paternum munus, ubl 
statim additur: λέγω dà τὴν ἀρχιερωσύνην. Sirac. XLV, 23. χα 
προσέθηκεν ἀαρὼν δόξαν. 7) clemeister iratfo, benigne: habeo. 
1 Cor. XII, 26. a/ra δοξίζετε iy μέλος quando unum mem- 
brum fuaviori et molliori fenfu afficitur; (Cyprianus: laeta- 
fur) nam opponitur εἶτα πάσχει ἕν μέλος, ^ Apoc. XVIII, T 
ἐδόξασεν ἑαυτὴν oj ἐςρηνίασε mollem et luxuriofam vitam egit. 
Poteft tamen formula δοξάζειν ἑαυτὴν etiam de iactantia et ar« 
rogantia accipi. | Pre eae. s 

AOPKAZ, ἄϑος, $, dorcas, I) proptie: capgrea, (Gaz. 
la, Zintilope, hebr. *3x.) h. e. capra. fvlveftris, quam Graeci 
eo, quod acutiffime videat, ἀπὸ rz à£ δέρκεσϑαι, dorcas ἂρ- 
pellaverunt. Etym. M. Δορκὰς ταρὰ τὸ δέρκω, τὸ βλέπω. df). - 
δερκὸς yàp τὸ ζῶον xg] εὐόμματον. Conf. Bochart. Hieroz. P, 
L L. III, c. 25. p. 925. et Shawii Itinerarium P. 357. 2) no- 
men mulieris liberalitate erga pauperes clarae, AG. IX, 36. 39. 
Etiam apud Latinos hoc nomen, mulieribus tributum, in ds 
fuit, Reperitur in Infcriptione lapidis marmorei apud Gr. 
terum p. 891. n. 4. et Keinefium n/criptt. 1. XIL, n. 51- L. 
XIV, n. 61. Ibid. L XIX, n. 19. capreola reperitur. ᾿ 
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AGIS, εὡς, ἡ, 1) proprie: donatio, ip/a atio . 
quid alteri, a δίδωμι, in quo figuificatu haud infrequ 
hibetur a profanis auctoribus. 2) per metonymium: 
alicui datur, donum, munus, 1. q. d yu. Iacob, I, 
δόσις ἀγαϑὴ καὶ πᾶν δώρημα τέλειον quidquid ubique 
meris et perfecti doni eft. Vide Aei/rmii Novas Hy 
Epift. lacobi εἰ 541. ubi docuit contra /f"olfium, do 
pupa ἢ, L differre, ut illud dona minora, hoc aute 
fignificet. Alex. ufi fünt hac voce pro 155, Proy. X. 
ΠΡΌ, Prov. XXV; 14. 4fe/chyl. Perf. v. 1046. He/y 
δωρεά. 3) expen[ía , expen/um. Phil. IV, 15. ἐδεμίᾳ , 
«lx ἐκοινώνησεν εἰς λόγον δόσεως καὶ λήψεως cum null 
rationes habui accepti et expenfi, ἢ. e. nulla ecclefia 
cuniam mifit, quam ipfa expeníam ferret, ego vero 
referrem, — Hebraice effet: nos wp *43175Y, o 
Sclioettgenio in Hor. Hebr. et Talmud.p.8o4. Huc 
etiam illa Siracidae verba XLL, 24. ἀπὸ σκορακισμὲ 2o 
δόσεως a defraudatione accepti et expenfi. ib. XLII,- 
σις καὶ λῆψις παντὶ dv γραφῇ dilegenter literis mand 
etexpenfa. Jrriau. Epi. 11, 9. Dionyf. Hal. n 
V, 34. Zritmid, I, 40. Cicero Lael. 1, ratio accep 
datorum. - 

AOTHZ, s, ó, dator, largitor, qui alteri ali 
τῷ ex debito, [ive ex favore, a δίδωμι. ϑδπιεὶ legit 

. ἃ Cor.IX, 7. ἱλαρὸν γὰρ δότην ἀγαπᾷ ὁ ϑεὸς is enit 

placet Deo, qui laeto animo dat. Similislocus eft Pr 
$. ἄνδρα ἱλαρὸν xgj δότην εὐλογέϊ! ὁ Jacc, ubi in hel 
ΤῊ» 215, quem refpexiffe Paulus videtur. £e/ych. der3j, 

.AOTAALTDTE QD, &,fut. 7zw, 1) proprie: iu ἢ 
alios abduco et redigo. (ex dÀoc fervus et ἄγω duco. 
taphorice: durifer tra&fo. 1 Cor. IX, 27. δελαγωγῶ 
ps duriter tra&fo corpus meum, non parco corpori. Ni 
repugnarem , fi quis vertere mallet: cupiditates cor 
co, victisque et fübattis impero. Theophr. Ep. 36. V 
ville ad Chariton, Il, T. Pp. 319. ed. Lipf. : 

AOTAEÍA, «e, ἡ, fervitus, flatus et. conditio 
|. vel fenfu proprio, in quo tamen non legitur in N. T. 
taphorico, quo omni tribuitur, qui alicui rei obr 
obftrictus eft, et dura alicuius rei neceffitate tenetur, v 
VIII, 21. ἀπὸ τῆς δελείας τῆς Φϑορᾶς ab hae miferiac 
tate. Gal. IV, 24. εἰς δελείαν γεννῶσα cuius alleclae e! 
res fervi funt, h. e. [δ duro moderamine legis Mofa 
lat. V, τ. δυλείχ opponitur libertati chriftianae. 2); 
pofito pro concreto, /eruus, i, q. d$Aec. Rom. VIII, 1 
μὰ δυλείας fenfus fervilis, quem fervi vulgo haber: 
Vide Ruhnken, ad Timaei Lex. Plat. p. 215. 3) meta 
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—wiferia, falus e conlitio infslix. Hebr. IL, x. ὅσῳ Φέβῳ a 
vera, dux παντὸς τὸ (ἣν ἄνοχα, ἧσαν φελείας qui metu mortie 
^ eonRrichi vitam agebant mi(eram, feu, per omnem vitam 
infeliees erant. " Zu 1M 

. AOTARTRQ, fut. sap, 1) proprie: /ervio, feruus fum, 
minifiro, et de iis adhibetur, qui fant in poteftate et dominio 
peculiove akerius, five fint pretio emti, fixe hello capti, five 
ex fervis pati. Interdum etiam, ut latinum /eryire, de totis 
populis adbibetur , cum fnb alieno, ipperio funt.. Luc. XVI, 
13. udsic οἰκέτης δύναται δυσὶ κυρίοις dae Bullus verna poteft 
duobus fervire dominis, Ioh. VIIL 39. ἐδονὶ δεδελεύκαμεν voi; 
ποτὰ ncque cuiquam unquam fervivimns. AC, VII, 7. de lu» 
daeis fübie&tis imperio Aegyptiorum adhibetur. Ephef. VI, 7; 
AX Tim.VI, 2. Rom. IX, 12. 2) alicuius omine ago, inter- 

fk volantatis alftríus, et de &o adbibetar, pd mis 

ferio ulimur quotun due Τὴ negotio. Sic in NT; legitur Ad 
XX, 19. δελεύων τῷ κυῤίω munere apoftolico, mihi demanda: 
to, fungens. Vide infra fab daAoc. 3) offiia debita αἰ ΜΝ, 
pracffo. Luc. XV, 29. τοσαῦτα ἔφη, ὀδλούω do) ego tot annos 


flhum obedientem me tibi praeftitit fequitur: xo/ ἐδόποτε dv-- 


φολήν ee σαρῆλϑον. Rom. XIV, 18. dsAsver τῷ χριφσῷ di/eipá- 
ἄν. εἰ featorem Cheifi fe pracffare. Galat, V, 15. ad ῥιὰ 
vije- ὠγάπης θελούετα εἰλλ.ήλοις mutua fit inter vos benevolentis, 
Coloff.-IH , 24. ' 4y in/ervio alicuius commodis. Rom, XVI, 78, 
ὀνχβιιῷ δυλεύεσιν, dA τῇ ἑκοτῶν δυλοίᾳ non hocagunt,:dt€ 
frepügetur religio chriftians, fed fhis tantum commodis ib- 


feviunte 5) colo, culte divino profequor. Matth. VI, 24: ὁ 


dieu Oa Dui: δεχεύειν καὶ μωβωνᾷ non poteftis Deum re&e có- 
lere et: fimul Deo divitiarum cultuas praeftare. Rom. ΝΣ, δ. 
ése δολαύεν ἡμᾶς, fc. τῷ ϑεῷ, ut Deusw colsmus. Galet. TV, 8. 


dis ddode v0/g Aie $*ers coluiftis idola, Deor&m tiomine 


i&dipne. 3 Thef. BL e. JeAsóeu Jug ζῶντι καὶ αληϑινῷ. Νὰ 
ont xod, XX, $5. P XOVII, 7. Mslach. HI. 18. 6) addk Eius, 
deditus, obfivilius. fum. ajicui voi, apsran de, obnoxius /um, 
fudeo, i , Obedio, adiunS&n fimul notione fervilis cut 
iusdam conditionis et admodum duri moderaminis. Rom. Vb 
6. τῷ uxnéri ὀυλούεμι ἡμᾶς τῇ ἀμάρτία: ne in. pofterum vitiofl 
ἐδ ftudeatis. ibid. VIT, 3$. dwAsvo. Svus-obedientiam prae- 
fto voluntati divinae. ibid. δυλεύω νόμῳ ἑμαρτίας vitiofitatig 
di&tamini: pareo. Gal. ἝΝ, 9. eb πάλιν ἄρωϑον δελούειν ϑέλοτα 
δὲ οὐ ξετσι ftudium veftrum navaturi, ibid. v. 35. δελδύει obe 
fri&ta tenetur lege mofhicá, Philipp. IT, 22. Tit. III, 3. de- 
λεύοντερ ἐπιϑυμίχις x). 3dodcc ποριώλοως. Miciphron Epp.L, 13; 
σάδει delsvovrac, Polyb. XVIL, 13. raib. v8 σώματος émiduul- 
euc διλούομτα. Lucian. Hermotit 8. Diog. Eabrt. V1,66. Ktiam 
apud Latimos volwptatibas ede, erviré faepe legitur, e e 

. i " | Nn6«. 
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Stuecam. Ep. 30 àt 41. Cic. Lael 32. Saifuff. Catüin. LIT, 23. 
"Conf. El.. Palairet. Obff. Phil. in N. T. p. 476. 7) pruden- 
ter me accommodo. . Sic legitür, fi le&io fana, nec κυρίῳ 
reponendum eft, Rom. XII, 11. τῷ παιρῷ δελαύοντες. pruden- 
ter vos accommodate tempori, . obfequamini occafionibas, 
temporibus fapienter utimini. coll Cic. Epp. sd FamiL 
JX, 17. temporibus fervire.. Conf. [Wakefield Silvam Crit. 
P.TI, p:.31. ᾿ ZEE . : : ; 
ΔΟΎΛΗ, yc, ἢ, 1) ferva, ancilla, famula, a dsAoc. 2) 


femina , quae Drum religiafeé colit, eiusque mandata exfequi- 


iur. Luc. 1, 38. ἰδὲ ἡ δόλη »vpís praefto fum ad exfequenda 
Dei mandata, ibid. v. 48. τὴν ταπείνωσιν τῆς ὀόλης αὐτὰ. AG. 


P 


50T A02, δέλη, HA». Adieftivum /ervus, a, um, Comp, 


Φέλότερος. Semel in N. T.legitur Rom. VI, 19. παρεσήσατε τὰ 


ἔλη ὑμῶν, d8Àx τῇ ἀκαϑαρσίᾳ x. T. À. confecraftis membra ve- 
fira fervitio impietatis etc, | EU us 

c. : &OTAOZ, e, & 1) proprie: Jervus, mini/ler, homo nog 
liber. nec fui iuris, et. Dpponitur τῷ dAevJapec. Matth. VIII, 
9. ill, 27. 28. 1 Cor: VII, 21. 22. XII, 13. εἴτε ὀξλῳ, airs 
ἐλεύϑεροι.. Tit. II, 9. Apud graecos Scriptt. latius interdum 
patet et omnino eum fighificat, qui aliqua, quaecunque tandess 
ἈΞ, ratione: alterius imperio fubefl. Sic v, c. apud Xenoph. 
3Anab. I, 9g. 16. IE, 5. 11. fatrapa regius ὄδλος vocatnt; quee 
-abfervatio lucem aftundere videtur loco Matth. XVIII, 43...) 
gnetaphorice: exini/ler, orator, ,qui alicuius nomine agit, cu- 


. ἀ- 


. δος miniflerio aliquis utitur. Hinc in epiftolis Paulinis inpri- 


Βαίᾳ ὄξλος J'az et uppís byo3 xpiss.eíft honoris titulus, qui omni 
Anterpreti voluntatis divinae et. dolori religionis: crifiianae, 
4unaxime autem apo/lolis, tribui.folet; unde haud raro.cum vo. 


.. $06 dXécoloc permutatur, v.c. Rom. I, a. Galat. I, xo. coll. v. . 


1. Phil 1, r. Tit, I, 1. Iacob. I, 1. Ja χρὴ κυρία yos χριεὰ 
4e. lud. v. I. Apoc. 1, 1. τῷ δόλῳ αὐτῇ ἰωώννῳ. ibid. X, 7. 
“ἐς éavr8 δώλες, TÀc προφήτας. ibid. XV, 3. μωσέως dsÀn τῷ 


᾿ ges. Coloff. IV, 12. ὁ ἐξ ὑμῶν ὄξλος χριτῇ Epaphroditue, po- 


pularis vefter, doCor religionis chriftianse. 2 Tim. II, 24. 


- ῥβλον dà κυρίῳ 4 ds? μάχεσϑα; doCtor. is in non debet pu- 


gnax effe. Eodem fenfu in V. T. formula n* 332 haud raro 
ufurpatur, v. c. de Mofe, Exod. XÍV, 31. Num. XII, ?. lof. I, 


. *. de lofua, Indd. II, 8. Confer J/riemoet, /nnotatt. ad di- 


&a clajfica P. T. T. LI: p. 99. T. II. p. 16s. et. Heifenii Novas 
Hypothef. ad Epift. lacobi p. 85 feq. 3) di/cipulus, ex üfu lo- 
quendi Iudaeorum, qnorum difcipnli magiftros fuos. dominos, 
feipfos vero /ervos appellare folebant, Matth. X; 24. ὃς. Ioh. 
XIII, 16. ἐκ ἔτι ddÀoc μείζων τῇ xvpís αὐτῷ non eft difcipulus 

A | : magi- 
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magiftro fuo maior: Kas' ἐβοχὴν vero diAoc in N. T. di/cipu- 
his vocatur, qui nondum ad perfeflam et abfolutam dolfrinae- 
dicuius cognitionem et ad intimam cum praeceptore admiffus. 
eff familiaritatem: quem veteres philofophi Graecorum exo- : 
lericum appellare confüeverant, et τῷ Φίλος opponitur. Huc 
pertinere videtur locus Toh. XV, 15. dxéri ὑμᾶς λέγω δέλες, ὅτι ΄ 
ὁ Aoc ἐκ olds, τί ποιεῖ αὐτῷ ὁ πύριος ego vos non amplius ap- ^ 
pello difcipulos exotericós, qui non omnia confilia magiftro- - 
rum cognita habent. 4) ewitor, feBator. Luc. IL, 29. νῦν ἀπο." 
Xdesc τὸν dÀó» qo, δέσκοτα x. v. A; ΑΘ. IL, 18. ἐπὶ τὸς ϑέλες. 
gs fuper veros cuKores mieos. 'Ephef. VI, 6. &A' ὡς dzÀe; r£ 
χριτῇ ut vos veros Chrifti cultores et feCatores praeftetis. . 
; Petr. Tl, τό. Apoc. 11, 20. VII, 3. XIX, 2. 4. vrac οἱ ὅξλοες 
αὐτῷ οἱ Φοβέμενοι αὐτόν, 4) additfus, obnoxius, deditus, /Iu- 
. diofus, adiunCta miferide et fervilis conditionis notione. Toh. - 
VIIL 34. δῆλος ὄψι τῆς ἀμαρτίας vere vitiofitatis fervus eft, Ὁ 
Rom. Vl, 16. 17. 20. $re yep ὀῶλοι ἦτο τῆς ἑκαρτίας addicti 
olim vitiofitati, 3 Petr. lI, 19. d2Àe; τῆς Φϑορᾶς vitiofitatis fer-' 
vi. Eodem modo spud rlias. P. H. 1I, 41. τὲ πίνειν δδλος qui. 
fefe bibacitati ita dediderat, ut nullum in bibendo modum te- 
nere poffet, JDonyf. Hai. “μὲ. 11,3. dchill. Τὰ, L, p.25. 
Athenaeus XIl, p. 431. Conf. Bergler. ad ficiphr. Epp.1,13. 
ρ. 54. Thom. M. p:248. δέλοι οἱ ταῖς ἡδοναῖς κάτοχοι. 6) qui | 
πιοάεβε fe gerit, Matth. XX, 27. ἔξω ὑμῶν δῆλος reliquos moe 
deftta vincere fudeat, coll.Merc. X, 44. 7) qwi totus pendet 
al aliorum auttoritale et uiu, qui /ervili animo cfl praeditus. 
1 Cor. VII, 33. s) γϑεσϑο δῆλοι ἀανϑρώκων nolite nimis ab au- 
&oritate doCtorum veftrorum pendere — Similis locas eft 74e. 
Ban. P. H: IX, 19. οἱ ῥήτορες δδλοι τῷ πλήϑες εἰσὶ rhetores pen- 
dent a populi libidine. Eurip.Phoen. v. 405. ὀόλε. τόδ᾽ émTae 
n3 λέγειν, xri Φρονᾶ. 8) qui eft vilioris conditionis e& con- 
temtus. Phil. IL, 7. μορφὴν àdAs λαβὼν, ubi μορφὴ dsÀs con- 
ditio vitae Ie(a in his terris vilis et humilis vocatur. 9) qui: 
aliorum cemmodis infervit. a Cor, 1V, s. déAso ὑμῶν dia iyasy 
veltris tantum .infervientes' commodis tradenda religione: 
ehriftisna. / Eurip. Phoen. v. $59. νὺξ dà ésÀaser Bporois. ^ 
— AO T An, d, fut. ὥσω, t)in fervitutem redigo, fervituti : 
addico, fervitute promo. AC; VIL 6. xg] deAwewsi avróquod-" 
que fervituti illud fübiecturi effent. Medium δελόομαι, gua - 
partim de «o dicitur, qui^ e ipfe, mullo 4d exfgente, Jervituti - 
addicit, partim de co, qui alium fibi οἱ fuo imperio fubiscit. — ' 


Aelian. P^. H. ΧΗΣ, Ft. καταδολώσσως, ἧς ἐθολώσαντο αὐτὲς Νίκ. — 


xcdóvsc. aP&tr, Il, 19. Conf. Interpp. ad- Ζίομι. M. p.249. 
Hefych. δελωσώμενοι " ὑπονάξαντες. 5) rmetaphorice: éskoeuag- 
obedio, obnoxius, deditus fum, obfiringor, obligor. Rom. Vl 


Bc 22. . 


18. δῥελώϑητο τῇ ὡναϊοσίνῃ addixiftis voa virtutià ftudio. ib. 


- 


- 
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23. δυλωϑέντες ü Jag Dei cnlini addidi. 1Cor. VI, i5. 
i à δεδύλωται é ἐδελφὲς ἐν ττοις non obligatus eft Chriftianus 
hislegibus. Galat. IV, 3. ὑπὸ τὰ φοιχᾶα vu κόσμε quay δεδε. 
λωμένο πὰ ἀρ MoRciA T imperio fabieci tenebamur, Tit. II, 3. 
μὴ ονῳ oso δεδυλωμένας non vino deditas, Herodian. 1, H 
ἃς. ἐδελόλωντο δὲ τᾶσαν αὐτὰ ψυχὴν “-- ἀκήάλαφοι σώματος ghovaj. 
3) infervire. fiudea ajiorum commodis. "X Cor. IX, 19, τᾷσεν 
dpayróy dddiega omnibpa infervii ; ali teddpnt: omnibus me. 
agcommodavi, 

. &OXH, 3c, d, epulum, conuivium, . ut lempaxt pg- 
raum, a perf. med. ddógxa, verbi déxso 9a amguiter 4x6 - 
eis Bod 1. Mega Luc. V, 39. ὁκοίησε Pr dtt 

ui paravit m, coll. Genef. XXI, 8. 

ἐβραὰμ δεχὴν MN, qn hebr. b$s3 ΠΕ taa. "Las X »I3. 

cum convivium paraveris. Alex. pro 2040 
pofaerant Genet. XXVI, 30. Efther. I, 3 3ν quod interdum et- 
lam per πότος, Efther. V, 6. Dan. V, 10. et per- esu óc, 
Kftber. VII, 7. expofuerunt. ikangens V IIl, p. 348. F. 
dem fenfu vocabulo (radoxy utitur Diod. δῖε. XVI τος... 
“νεῖ. δοχή᾽ δέπνον, τ-- ext * Agicty- 

APAKQN, oyreg, δι 1) drdco, ferpns ingens, de quo. 
Bis. H. N. VIII, e. 12. quies lectu digna habet, 2) meta- 
' phorice: Satanas. Apoc, XII, 3. coll. v. 9. et alibi paffim in 
Apocalyp. Confer JPetfitnii IN. T. T. 1 

ΟΔΡΑ͂ΣΣΩ, f. APAT TO, fat. ἄξω, et Mediam A P. & 230- 
MAIL, -1) proprie: puso peii»  dpd£ puguns. Levit. H, 
2. V, 12. xgj danéepeves spsuc dor αὐνῆς πλήρη τὸν daa. 
Num. V,26. Ἡϊησ boe ὅπερ ἡ χεὶρ ὁράξηται, tefte He/y- 
€héo. Confer Es/igi, ad O Odsjf ὁ p. 707: 44; — Diod, 
XVIII, 12. Diongf. Halic. 1X, 21. 2) erripio, apprakendo, 

em manu inicia vetrako,i.q. καταλαριβάνω, et noftram 

einen erwi/cken. Sie in N. T. femel legitur I Cor. III, 19. 9 
d)acciusvoc τὲς σοφὸς ἐν τῇ vavspy/n αὐτῶν, h. e,Deus efücit,. 
Ὧξ homines, αὶ fibi fapientiffuni videntur, faa ipforum fa. 
tia capiantür et Mn, quam vana fit, agnofcapt, Similis, 
"ocus eft Iob. V, 13- ὁ καταλαμβάνων τὰς cv Qc ἐν τῇ Qeoxyaen. 

(0 peli» δὲ Parra ἐξέςῃσεν. . Polyb. fragm. kt. iQ, T. V. 
Opp. p. 56. ed, Sihspeighaeufer. .. Hejgche ὁρωσσόμενοι" πρῷ" 

vinta. : 

- APAXMBH, ἢ ῆς, ἡ, drachma, sumas, argeweus, fex obo- 
ias valens, leu, ad nofram monetam, Q&av& pars Ioachimi- 
ci, h.e. tres gxófli , einsdem valoris.qum qesario Romanor 
rum. Etym. M. dpxpgus^ «αϑιμὸς epe uévog y τὸ συνάϑροιςμα 

τῶν δξ ὀβολῆν. Euflaihius ad Il. γι, Ὁ. 319- 47. Differt ita- 
e a drachma V. T. quae fnit npmus eureus, ponderans octo- 
gefimam partem. uuqiae auri,. Ita enum. dischi : Aet 
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"v pier ἀν κι boobs cidypQ " τὰ 2 yii gi 
ἀργύρῳ oylayues «v er legitur in uc, XV, 
8. 0. Vid. Peillux. Onom. IX, 60 x 
194, et Κρίᾳᾳῳαι Diff. Mifcell. P. ΤΙ, p. 176. 

APÉMQ, curro, pro quo. adbibetur τρέχω, quod vide, 2 

. APÉHRIANQN, &, τὸν τὸν pro P nd etiam maxime in poetis 
dpexiva legitur, conf. Thom. dperáry et ibi Interpret; Ὁ 
p. 250. et — jn reti μὰ ad Scriptt. de Disle&is p. : 
152.) pd m. Jorig (a ἀρέπω decergo, colligo, visndemio, meto, 
SpUee τέρχω íec. Etym. M.) etiam per meton: iam ipfa. 
mejor, qui faíce rastit. Marc, IV, 29. εὐϑέως ἀπ ei: τὸ dpá- 
aver ftatim, meffores mittit, coll, Ioel. III, 13. ἐζαποκείλατε 
ἀρλάπανα, bebr. Ὁ} ww. Ápor. XIV, 14. δρέταχρν. ὀξύ, 1014. 
v. 15-- 19, "Po/gh. XXII, 10, 4.- 
͵ sspe 4, à 1) yo cwefus, fou oif curvandi, 
et quivis rapid ves rip PE v. 107. .— 
dplnor Pr og ibid. v. I118. δρόμῳ. £uviey dev. Καδμείας 
x3evés- . 2) ip/t locus, ubi decurfiones fiunb, is quo fe £urfu. et 
aliis aer ἐαφρέημβέμς emercebant veteres, fladiwm et circus , locus 

eii tipo ite inr Sie .v.. c, Hippodromus , feu. locus, 

ose 5 eque/ints fitbami, dolus: dipitur s Xesoph. Equit. 
ML 6. hom. M. 4pénoc καὶ ἐπὶ τὰ τρέχοντες καὶ ἐπὶ τῷ προ» 
πριμένᾳ τόφρ. τῷ βελομένῳ τρέχειν... Confer. ἔσο. ἐχμαϊὲ dgonift. 
SS- c. 23.3) metaphorice: esupaut δὲ itm .: qu ἔν | 
obeundsum et perficiendum. demandaiur. Sic legitar i dn. 
Aft. XIII, 25. οἷα dà ἀκλρίρε. ὁ Juguyge τὸν dpipr et- cüm- uo 
zeunere fuo füpgeretur Iobannes. Syrus : ὁρόμον benectranftu- 


lit: eéatoa2 minifterium fuum. ^ ibid, IXX, 24. τελειῶσαι τὸ 


δρώμον p nad. X936, ubi in fequentibus d τὴν διακονίαν ex« 
plicationis canís additur. 2 Tim. IV, 7. τὸν ὀρόμον. τοτέλεκαι — 
fatisfeci muneri meo apoftolico. - Saepius non legitur ip N. T. 

APOTZÍ AAA , 3965» ἅ. Drufila, Nomen proprium filiae. 
maioris Agrippae, fororis Agrippae iunioris, uxoris Felicis, 
praefidisIudeeae. Primum defponfata fuerat Epiphani, regig 
Astiochi filio, deinde vero, cum hic iudaicos ritus fiífcipere 
sSbnueret, poft mortem patris a fratre minori, Agrippa, Azizo, 
Emeflenorum regi, in uxorem data fuit, quem relinquens, ab- 
iecta religione patria, Felici, Pallantis, Neronis liberti , fratri, 
nupfit Conf. quae de hac foemina libidinofifüma memoriae 
tradidit /ofephus A. T. XX, 7. 1 et ὃν- Semel in N. T. .memo- 
ratur A&. XXIV, 24. 

ATMI, fulta, ingredior, exeido, Graecis dicitur, quid- 
quid vifoi fe fubtrahit, maxime quad aquam fabit: Hinc de 
folis occafu ex. vulgi opinione, . qui folem mergi putabat | 
m TEENS ρα. fub 4n. e E ie CERE " 
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A TNAMAT, fut. ἥσομαι, proprie, robuffus fim ( Xenoph, 
Cyrop. I, 2, 13. «καθ. IV, 5, 10), deinde 5) pof, valso, 
au&oritate valeo et poteflate aliquid efficiendi. ts legitur de 
Deo Matth. LL, 9. ὅτι &iveray ὃ ϑεὸς du τῶν λίϑων τέτων ἐγῶραι 
τέκνα. Ephef. III, 20. de Chri/fo Matth. VII, 2. de hominibus 
Matth; XVII, rg. Hinc dóvac3a; apud Graecos etiam. is dici- 
tur, qui autoritate st potentia im republica pollsk, v. c. Aelian. 
PH. XII, το. ἐδυνήϑησάν vore và néyma dy τοῖς EJAgem. 2) 
peritus /um alicuius rei, calleo. ΑΘ. XXVII, 43» τὲς δοναμό- 
μος κολυμβὰν qui artem natandi callerent.. Apud Lyfiam in 
Orat. Funebr. in Corinthios focios p. 27. ed. Taylor. oí ποιῶν 
ὀονάμενοι, portae, οἱ ehréiy δυνάμενοι, oratores. Xenoph. Hiff. 
Gr.1V, 18. 3) δύνασϑου is dicitur, cui aliquid iure fao com- 
petit et convenit , et per debere, dicere, dece , reddendum efi, 
quedizdmodum e contrerio ὁ ὀύνωσϑαν de 50," guod ποι «/t 
conueniens, iufium et licitum, ufarpatur, quo in fenfh 5* Gen. 
XLIIT, 32. Ruth.IV, 6. legitur. Matth. IX, 15. τοὺ δύνανται οὗ 
'wo) τῷ vuptpavec vevJev; decetne amicos (pon ieiunare 
Marc. lI, 7. τίς dvvara, ἀφιόγαρ ἁμαρτίας ; cui iure fuo compe. 
tit remittere peccata? Ioh. ΠῚ, 37. ἐ dévar, ἔνϑρωτος λαριβά. 
γεν ἐδὲν non debet fibi quisquam aliquid vindicare. AQ. IV. 
20, ἐ δυνάβμεϑα. γὰρ x. τ΄. A. non licet nobis reticere ea, quaé 
vidimus etaudivimus. . ibid. V, 39. J Ave Se ua rwkürd, αὐτὸ 
mec poteftis neo debetié. ieNita reddere eórum coepta et con- 
filia. 1018. X, 47. XXV, tit. 1 Cor. Xjar, 2Cor. XIII. 8. r Ioh. 
Ill, 9. ὁ ϑύναται ἁμαρτένι 
lairet, Obf. Phil, in N. T. p. 814, 4) /oléo, σὲ καὶ ϑύνασϑαι de 
£o adhibetur, quod rara Pers falet. Matth. V, 14. 4 δύναται xé- 
. Auc πρυβῆνα! non folet urbs in monte pofita etc. Marc. IX, 39. 
Ioh. V, 19." Apoc. [I, 2. καὶ 8ri 4 δύνῃ (δύνῃ werd τώϑος ie) évd 
γῇ δύνασαι — ἰονιιῶς déveay — «9j xard πρᾶσιν TR & καὶ e ei; y 
ddvy. Hortus /fdon. p. 93.) et ἃ moribus tuis alienum effe. 
Formam hanc Paff. vel Med. Indicat. Praef. fine ratione, ut 
multas alias ( V. J/e[Jeling. Οὐ. Var. ἵ, c. 30.) improbat Thom. 
Mf. eum ea ufi fuerint P/ato, Demoffkenes, I/ocrates, ac. Xeno- 
phon. Confer Georgii Hierocrit. N. T. P.L p. 118 et 184. et 
| doge i ΤΊ IE p 753. rep varié ΧΙ, 11. 7fgef. 
X), το. 5) facultatem o aliquid sntellegends et capirndi, 
ut Ὁ55 Pf. CXXXIX, 6. .1 Cor. HI, 2. ἔπ γαρ das Ta nau 
non ferre et concoquete poteretis, coll. Mero. ΓΝ. 33. πα. 
Sue ἡδύναντο ax£em auditorüm captmi fe accommodavit. 6) 


volo, i. Q. ϑέλω. Matth. XVI, 3. XX, a2: &vaa3«e τιῶν v6 


τοτήριον ; vultisne eandem miferam fortem fübire? Marc. VI, 
5. «gj ἐκ ἠδύνατο ἐκδὶ sdeuíny δύναμιν ποιῆσαι, et nolebat Chri- 
. ftus ibi ullum patrare miraculum. Hebr. IV, 15. Elegans eft 


hic verbi ὀύνασϑαι ufus, cuius veftigia etiam in optimis grae- 


«, 


ery ei peccare non licet. Conf. Ef. Pa. 


: “’ 
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eis Scriptoribus reperiuntur, v. c. Herodot. 1X, 44. VII, 133. 
ubi videndus Palkenarius, Alexandrini 4 δόνασϑαι sole po. 
. fuerunt pro liebraico vo racw/are, abnuere, Tob. VI, 7. ad imi- 
tationem hebraici 55» Genef. XXXIV, 14. E contrarío 34- 
Aer» interdum i. 4. ὀόνασϑαι, De alternante hoc fignificatd 
harum vocum expofuerunt £u/lathius ad Homer, 7I. δ᾽, v. 554. 
" p. 482. ed. Rom. et Camerarius ad. Sophocl. Electr. .v 482. 
Heyck. ὀύνασϑαι" ϑέλοιν. ἔϑελεν" γδύνατο. 7)interdum pleo- 
maftice ponitur, v. c. Ioh. VIT, 7. 4 δύναται 6 πόσμος μισῶν 
ὁμᾶς vos impiorum Iudaeorum odio non obnoxii eftis,' ibid. 
ΧΗ, 39. hd r£re ἐπ ἠδύνωντο πιφούειν ideo vero fidem ei de. 
.negerunt. - Homer. Il. 9", v. 100. ἐδέ Tig οἱ δόναται μένος je. . 
Qapijev. Ita et poffe apud Latinos, ut docuit CanterusLe&t, 
Nov. Τί, 2. : ^ "Hcr s 
SOATYNAMIZ, esc, ἡ, 1) potentia, facultas, vis éficiendi 
aliquid, et seque de facultatibus ingenii ac de viribus corporis 
Bfürpatur. Matth. XXV, 15. ἑκάφῳ κατὰ τὴν ἰδίαν δύναμιν pro 
foa caique facultate. ( Jàmblich. Vit. Pythag. το. Diodor. Sic. 
XiV,81) Luc. XXIV, 40. ὀύναμιν ἐξ ὕψες vires, quas Deus 
largietur ad munus spoftolieum rite fnbeundum. Coloff. I, 1I. 
dy πάσῳ duyéper ϑυναμέμονοι ut largiatur vobis idoneas faculta- 
tes et vires. : 2 Cor. Lg. ὑπὲρ δύναμιν fopra quam, vires hu: 
imariae fuftitient, füpra quam ferri poteft. (Conf. JFetflenii 
ΑΙ. T. T. II. p. 596) De corpore ufürpatum, ut robür, tígo- 
vem , firmitatem, foliditatem ὁ danke legitur Hebr. XI, 11. 
δύναμιν ἔλαβεν vigore uteri inftruebatur, nam ϑύναμκις, fi: muc 
lieribus tribuitur, robur, vigorhm uteri: ad procrsandos libe. 
fos fignificat. - 1 Cor. XV, 43. ὀψοίροται dv δυνάμει prodit cor- 
durans, tam firmum et valehs, ut adverfus omnet viri 
δέ: opponitur ibi ἐν «σϑενείᾳ. 2) ἢ Deo tribnitur, eius twq- 
Je/latem st oftuipotrutiam fignificat, "Mattb. XXII, 29. μήτε 
ϑύναμιν 3s8 neque omnipotentiam divinam. Rom. 1, 20. 3 
τὰ ἀΐδιος αὐτῷ δύναμις xo) Serge, AG.VIIL 10. ὅτός ἐςιν y di^ 
sapis ré ϑοῦ ἡ μεγάλη pereum fe exferit formi numinis maie- 
ftas. a Cor. XTII, 4. (2 dx δυνάμεως εξ ii vitam revocatus eft 
vi'divins Hinc δύνωμις 3a3, et δόναμις fimpliciter, interdum 
sp/e Deus dicitur, v, c. Matth. XXV1,64. xaO uayoy ἐκ δαξιῶν 
γῆς δυνάμεως fedentem ad dextram Dei Opt. Max. Marc. XIV, 
62, colL Luc. XXI, 69. xaJ fusvoc ἐκ δεξιῶν τῆς ϑυνάμξως Dag, 
Τοῦ. 1, s. Sic et ludaei Deum κατ᾿ ἐξοχὴν 1323 vocare fo- 
lebant, ut docuit Bauxtorfius in Lex. Taimud. p. 385. et 7i- 
£ritira Obff. Saer. L. 1$, c. 5. $.8. Exempla fimilia Graeco- 
fUm dedit ΔῊ Pajairet, Obff. Philol. p. 209. Conf. infra fub 
Asyalssóvy. 3) awxilium potentiffmsm. — AG. IV, 4. ἐν volg. 
ἄμει; quo auxilio? 2'Cor. Vl,7. ἂν δυνάμει εξ muniti au. 
xilio divino. 2 Cos. XH, 9. 5 ὀύναμις τῷ xp5s auxilium, quod 
e | : nobis 
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nobis Chriftus praeftat, ibid. XII], 4. ὠσόμεϑα σὺν αὐτῷ ἐκ 
δυνοίμεως Ja3 liberabimur ex his calamitatibus auxilio divino, 


' 4)permetonymiam effe&i : mracu/un, oflentum, fattum, (utn. 


mae potentiae divinae argumgntum, ad imitationem hebr. Tya) 
Devt III, 23. PCCVI, 2. CXLV, 4. CL, 3. Matth. VII, 22. xo: 


᾿ dy τῷ ὀνόματί σε δυνάμεις πολιὰς ἐπφιήσαμον 3, yonne raigacula 


inulta tua anCtoritate patravimus? ibid. XI, ao. 21..22. XIII, 


$4. 58, Marc. Vl, 5. Luc. X, 13. AG, IL 32. ἀυνάμεσι 


τέρασι χρὴ σημείοις. 4) facultas, vis et pote/las miracula pac 
tradi. - Marc. VI, 14. dix: vere dvepysciv aj dovaper dy αὐτῷ 
ideo fants miraculorum facultas e(t in eo. AG, V1, 8. wÀ3ex 
ὀυνάμεως inftruCtus. facultate misecula edendi. ib X,38. £y p 
c&y αὐτὸν ὁ ϑεὸς zvayueri ἁγίῳ xg] éuydue. - Com. V, 4, ao 
Τῇ δυνάμει ἰησξ Xpiss prO facultate mihi a Chrifto concgíis, 


Xia metonymiam: adiuacti, ἐς; qui ewingew/a facit- Lor. 


28. ἔπειτα δυνάμεις, hoc eft i.q. v. 1. &2l dà ὀΐδονται 
ἐνεργήματα ὡυνάμεξων. 7) celebratio, (mus Matth. VI, L3. ὅμ 
ex 8siy αὶ δύναμις tu enim es omni laude no&ra et celebra&iona 


dignus. Luc.XIl,4. ubi δύμωρες cum dfe permutatur, ita, qt 


ificet celebrationem maieflatis divinas. | tain V. T. legi 
ἔαρ 1», P. VIII, 3. *2 2398*. Alex. veqrion cy, - Sirac. LI, 
23. Vid. Spicilegium meum 11. Lex. Bici. p. 45. et infra fab 
κράτος. 8) vis, effatus, eficacia, et (peciatim, fi omtioni e& 
doctrinae tribuitur, eius vis e£ efficacia. animos aliorum come. 
vesdi, delefandi, emendandi et imbuendi ueri cognitione (igni- 
ficat. Rom.L 4. ἐν duya ues ita, üt bominibus certiffimse per- 
fuadeatur, ibid. v. τό, duvesuc γὰρ Ds ἐξιν ineft epim ei vis 
fumma falutaris. 1 Cor, L, 18, δύγαμις do&triaz, quae habet 
eb exferit vim divinam.. ibid. IT, 4. vis divina efficaciffigsa, 


2 Cor. IV, 7. Phil. ΠῚ, 19.9 τὴν ὀύναμικ τῆς ἀνωπέσφωρ. φμτῇ 


jm yim habeat eius refürreCtio ad homines emendandos et 
anquillandos. 1 Theff, I, 4. 2 Tim. III, ς. ϑύναρως τῆς οὖσαν 
(ac vera pjetaq, quae ffe vita et factis exferit. Hebr. VI, 4. 
δμναμεις μέδιοντας αἰῶνος virg et efficaciam doGtrinae de fatzra 
piorum. felicitate. Huc. etiam referenda funt lecs. Luc. IV; 
35. ἐν ἐξεσίᾳ καὶ δυνάμρι ἐπιεάσας, cum. vi et. auctoritate impe» 


pb rCor IV, to, ἐδ, τὴν wur fed quid, effecerint do. 


ina fua.. ibid. v, 2p. à γὰρ dv λόγῳ ἡ. βασίλώᾳ τὰ ϑεῖ, οὐδ 
dy duyxgua: inftitgtio in. neligione chriftiana non eft in. dictis, 
fed in faGCtis, feu, óry dew Relgions- Unterricht kommt es 
nicht darauf am, was mgn za leijlen verfpricbt, fonders was 
nan τοῖν Αἰ οἷς lei ftei.. Neg defunt exempla idonea e is el 
latinis Scriptoribus. Sic spud Zfocrat. Kvag. c. 3. ug de 
vi poefeos legitnr et apad Ciceronem. et Quint'iliangm Baud 
raro formulae: pofentía orationis οἱ potester dicere, occur- 


funt. 9) lberiag, animi. animus impauidas, i. ᾳ, παῤῥμτίν 
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Aft. IV, 33. μογάλῳ δυνάμει ἀπεδίδεν τὸ μαρτύῤιονκ. τ. λ, magna 
cum libertate animi teftes furgebant refurrectionis Chrifti. 


2 Tim. I, 7. s γὰρ ἔδωκεν ἡμῖν ὁ ϑεὸς πνεῦμα δειλίας ad dvsd- —- : 


pase. — Theophyl. ad h. l. va δυνατοὶ ὦμεν πρὸς τὸς πειρασμὶὲς 
καὶ ταῤῥησιαΐωμεϑα. 10) faepe aeque ac vires, regni apud 
Latinos, (v. c. Florum lV, 2.) exercitum, et copias imperii 
apud Graecos denotat, v. c. J/ocrat, Panegyr. c. 26. vapara- 
ἔασϑαι τὰς δυνάμας. — Thucyd. YV , 6. 26. p. 256. ed. Dukeri. 


Polyb. Hifl. V, 33. Melian. V. H. 11, 28. Hinc non folum . 


δυνάμεις τῶν ἐρανὼν exercitus coelorum (hdimithtionem hebraj- 


ci tma u2x Pf. XXXIII, 6. Genef. Il, 1 quod Alexandrini - 


mox seariv 72, *pxy8, 2 Paral. XXXIII, 5. Ier. XXXIII, 22. 


mox δύνα ιν τῷ sgxy8 ,.2 Regg. XVII, 16. reddiderunt). fiellas ᾿ 
εἰ fidera, corpora illà /plendida , quibus coelum infiruEum ἐξ" 
exornatum 61}, partim ob fplendorem infignem, partim ob  . 


multitudinem et ordinem, vocahtur, Matth. XXIV, 29. καὶ 
aj δϑυνώμεις τῶν ἐρανῶν σαλευϑήσονται. et fidera et ftellae loco 


'fuo movebuntur; conf JZetfienii N. T. T. I. p. 503. fed ^ 


etiam is/e angelorum chorus appellatur ita, numeri pariter 


et multitudinis ac dignitatis et praeftantiae eorumi rationé : 
habita, 2 Paral, XVIIL, 18. coll. Nehem- IX, 6. et 1 Regg. ΄ 


XXII 9. ubi aeque ac Luc. II, 13. ςρατιὶ (φρατιαὶ) τῷ spava 
(τῶν ἐρανῶν) dicuntur; unde lux aflfundi pofle' videtur loco 
2 Theil. I, 7. μετ᾽ ἀγγέλων δυνάμεως αὐτῇ , h. e. ftipatus ange- 
lorum choro. Conf. Por/lii Philol. S. p. 446 fq. ed. Fi/che- 


gi. t1) qui efl infigni dignitate praeditus, potens, prin- . 


s, magi/iratus, ' Rom. VIII, 38. $re δυνάμεις ne potentiffi- 
. mi quidem in his terris. 1 Cor. XV, 24. cum omnes, etiam 
| potentiffimos hoftes, fibi fubiecerit, Ephef T, 21. in quo loco 
tamen plerique angeíos intellegendos effe cenfent. Cf. Palef. 
ad Ku/eb. p. 254. qui oftendit, Graecos τὰ δαιμόνια appellare 
δυνάμεις γ et Latinos poteflates. Certe angeli Rabbinis mn5 
nbrps bw (vid. ;jaltut Chaddafch-fol.89. Col; 4.) et ab Eufeb. 
Praep. Evang. lV, 6. 4séiay καὶ ἀγαϑαὶ δυνάμεις dicuntur. 12) 


opes et facultates; unde in verf. Alex. pro 115 legitur Ezech.. 


XXVII, 27. Adde Prov. XXXI, 29. 2 Cor. VIII, 3. ὅτι κατὰ 


δύναμιν καὶ ὑπὲρ δύναμιν αὐθαίρετοι που folum pró opumtenui-' , 
tate, fed etiam 'maiori liberalitate; quam pro Wege | 


fponte contuliffe, Eodem fenfu παρα δύναμιν legitur apu 

lofeph. 4. I. YIT, 6. τ. dxdss xoj παρὰ δύκαμιν Φιλοτιμησαμένε. 
13) de fole; ornamentum , decus, fummus /plendor. Apoc. I, 
16. ὡς ὃ ἥλιος Φαίνει dy τῇ δυνάμοι αὐτῷ quemadmodum fol 
fplendet, cum eft in fummo lumine, feu in medio coelo, ἐ0]]. 
ludd. V, 31. 153332 ὕψη nwx3 Vid. fupra fub ὀόξα, 14) 
gnificalio et fenfus verborum , ut apud Latinos vis, poteffas. 


'1 Cor. ΧΙ], 11.' δὲν μὴ εἰδῶ τὴν" δύναμιν τὴς φωνῆς nifi fignifi- 


catio- 
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I cationem et fenfum verborum huius linguae intellexero. ' /4s- 
. ' lian. V. H. IX, 16. τἔνομα ex τὴν Ἑ“Δαδα δύναται nomen, in 
2 linguam graecam translatum, fignificat. In fcholiis et Lexi- 
Z cographis graecis δύναται (3epe eft: fignificat. 15) autoritas, 


'qua aliquis pollet. Apoc. III, 8. ὅτι μικρὰν ἔχεις δύναμιν exi- 
gua quidem tua eft:auCtoritas, ἢ. e. ut interpretatus eft Eick- 
* hornius, Grotium fequutus, licet ob exiguum eorüm, qui ad 
tuum coetüm coiverunt, numerum Ópprimi facile potueris. 
4165) κατοὶ δύναμιν adverbialiter, vi, per, noftrum: Kraft, ver- 
müg;. Hebr, VIl, 16, xarà δύναμιν ζμῆς ἀκαταλύτω vi imn- 


ΓΝ : — gmortalitatis. — . ^ | 
* : ATNAMODQ, à, fat. ὥσω, 1) corroboro, potentem reddo, — 
H "  . confirmo, a praeced. δύναμις. Alex. pofuerunt pro v», Pf. 
'L VIII, 29. et ^33, Cohel. X, 10. Dan. IX; 21. 2) idoneum 
3 yeddo, necejJaríis facultatibus εἰ viribus inflruo. Sic femel 


in N. T. legitur Coloff. I, 11. dv πάσῃ δυνάμει δυναμόμενο; ut 
omnibus idoneis viribus inftruamini. , ὁ 
|. ATNAZTHZ, s, ὃ, I) proprie: primceps im. civitate, 
genes quem praecipua in vepublica dignitas eff et au&toritas, 
| 'dynafla, unde δυναφεία eft Jummuym imperium, quaecuhque - 
| demum fit reipublicae forma. Thucyd. IIl, 62. Suyaseia ὀλίγων 
| |. ἀνδρῶν, h. e. oAuyapx la. Οοπῇ, Irmifch. ad Herodian. L, 1. 5: 
| ao p. 17. Duker. δὰ Florurs IV, 2. 92. et. Schweighaesferi Le 
" .. &icon Polybias. tL. h. ν. Alex. pro δ Prov. XXXI, 4. pofue- 
runt. 2) tyrannus, qui oppre[Ja libertate vim populo infert. 
$007 77* . Luc. L 52. καϑεῖλε δυνάςας ἀπὸ ϑρόνων deturbat tyrannos de 
EN s C tbronis. In verfione Alex. latius patet et omnem; qui vim al- 
| Τὺ geni infert, fignificat; refpondens hebraico y»»» lob. VI, 23. 
XV, 20. coll. IX, 22. μέγαν .x9j δυνάζην ἀπολλύει ὀργή. 3) 
a E aulicus, purpuratus, minifler regis.  ACt. VIIT, 27. δυνάςης 
| ,᾿ Κανδάκης dynafta reginae Candaces. Conf. lerem. XXXIV, 
| 10. ubi pro t**o eunuchus , cubicularius, aulicus in verfio- 
᾿ pne Alex. ponitur, et Genef. L, 4. πρὸς τὲς ϑυνάφας Φαραὼ, 
I" ubi if hebr. eft n»35 n*2-5w, 4) (peciatim ita Deus Opt. 
| | ]Max. dicitur, quatenus efl potentiffimus et eius imperio om- 
sia fubjunt. 1 Tim. Vl, 15. ὁ μακάριος xgj μόνος δυνάξης, 
ui 2 Macc. ΠῚ, 24. à πάσης ἐξυσίας ῥυνάςης, ibid. XII, 15. 
RS μόγας TE κόσμε duyáeuc, et XV, 23. δυνάςης τῶν spaxyey 
| vocatur. Phavor. Δυνάφης᾽ ὃ τύῤαννος x9] ὃ βασιλεύς. 

ΔΥΝΑΤΈΩ; ὦ, fut. Jew, 1) potens fum, ἃ δυνατὸς potens. 
2) potentem me prae/To et decíaro. Sic femel legitur in N. T. 
2 Cor. XII 3. ax δυνατεῖ ἐν ὑμῖν fed potentiam fuam qnam 

| maxime inter vos declarabit, | : 
| '. -ATNATOZ, δ) ἡ, τὸν I) generatim dicitur potens, qui 
Ϊ . aliquid efficere et' pracflare valet, qui idoneis viribus et facuita- 
| | tibus animi aeque ac corporis praeditus efl... Luc. XIV, 31. ei 
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ἐννατός dev an. pofüt, 2 Cor. XII, 10. τότε δυνατός eiu. tum 
[fum poteus, ἢ. e. tum habeo vires füperandi et perferendi 

omnia mala, Tacob, IIT, 2. Speciatim 2) Otinipotens, qui omnia 
eficere et praefiare valet, cui eft potentia illimitata, Sic Deus 
dicitur Luc.1, 29. ὁ δυνατός. Rom.1V, 21. 2 Cor.IX,8. 2 Tim. 
], 12. Hebr. Xl, 19. Neutrum τὸ δυνατὸν interdum fübítantive 
ponitur, et fignificat omnipotentiam , v. c. Rom. IX, 22. καῇ 


γνωρίσαρ τὸ δυνατὸν αὐτῷ, h. e. τὴν δύναμιν αὐτῷ, 53) validus, | 


efficax. 2. Cor. X, 4. rà ὅπλα δυνατὰ τῷ ap arma longe vali- 
diffima et efficacifima, ex hebraifmo, de quo vide infra fab 

4) is, cui aliquid licet, conveniens et decens efl. Αἴ, XI, 
17. ἐγὼ dà τίς μην δυνατὸς κωλῦσαι τὸν 9.ἐόν ; mihi profecto 
Deo repugnare non licebat. Huc etiam referrem locum Matth. 
XXVI, 39. εἰ δυνατόν és: fi conveniret voluntati tuae, coll, 
Luc. XXH, 42. εἰ βέλει. 5) po[fbilis, qui vel quod facile fieri 
potef, Matth. X1X, 26. παρὰ dà Sag πάντα “δυνατὼ per Deum 
fieri poflunt omhia. ibid. XXIV, 24. A€. IL 24. Rom. XII, 
18. εἰ δυνατὸν, τὸ ἐξ ὑμῶν quantum per vos fieri poteft. Galat, 


8 


| IV, 15. εἰ δυνατὸν ἢ fieri potuiffet; fi quis poftulaffet. 6) ut 


latinum potens, qui auBloritate, dignitate et opibus caeteris . 


omnibus praefiat, — Att. XXV, s. οἱ ἕν δυνατοὶ ἐν ὑμῖν princi. 


pes veftrae civitatis. Sed poffunt ἢ, 1. per rig δυνατὲς, fub. - 


intellecta voce κατηγορεῖν, intellegi idonei, inftructi ad accn- 
fandi munus obeundum. 1 Cor. l, 26. 4 veo) δυνατοὶ), 4 aoA- 


λοὶ αὐγανεῖς. Apoc. X, 15. χαὶ of πλέσιοι χαὶ οἱ δυνατοί, Eodem. 


4 


fenfu δυνατὸς et δυνάμενος apud Graecos Occurrit, v. c. apud 
Xrmoph. de Rep. Laced. 1, x. Sparta urbs δυνατωτάτη dicitur. 
Idem Hifi. Gr. Vll, 4. 34. οἱ δυνάμονοι eoi die civitatis vo- 
cantur. 7Xucyd. 11, 25. ubi Schol. of dovero/^ οἱ vÀsTQ δυνά» 


psvor, coll. Xosoph. de Rep. then. 1, 3. Sirac. XXIX, 25. 


Eodem fenfu potens apud: Latinos, v. c. Phaedr. 1; 24. 1. Cf, 
Krebf. Οὐ. Flav.. p. 259. P'itringae Obf. SS. Lib. III, c. 2. 
P. 516. εἰ Jetflenii N. T. T. 11. p. 6as. 7) q«i. valet aliqua 


ve, peritus rei culuscunque , qui artem callet, facultate prat. 


ditus, i. q. δεινός, cf. Küfferum ad Ariftoph. Nub. P. 5o: Luc, 
XXIV, 19. δυνατὸς dv ἔργῳ xj λόγῳ infignis miraculorum et 
dicendi facultate; ubi vid. Metflenius. AG, VII, 22. Mofes 
ϑονατὸὰς ἐν λόγοίς καὶ ἔργοις dicitur eodem fenfu, quo apud P/a. 
tonem, Thucyd. (1, 139.) et Xenoph. ὀυνατὸς λέγειν xoj πράφτειν 
i5 vocatur, qui rempublicam bene εἴ fapienter adminiftrare 
valet, dicendo ad populum et agendis Degotiis, vir peritug 
reipublicae gerendae. Cf. Xenoph. Mem. 1] 7. 1.. AR. XVIII, 
24. δυνατὸς ὧν dv ταῖς γραφαῖς facultate praeditus explicandi 
litteras facras. Rom. XV, 1. ἡμοῖς οἱ δυνατοὶ nos, qui prae. 

tiorem et certiorem religionis fcientiam habemus. if. 
lum eftiré τέξει, coll. a Cer. 9 — —. 
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otcido. Graecis Scriptoribus dicitur, quidquid vifui fe fubtra- 
hit, maxime, quod aquam fubit. Alex, Exod. XV, 10. Hinc 
fpeciatim. de folis occafu ufurpatur ex vulgi opinione, qui 
folem mergi putabat oceano. Marc. l, 32. órs ἔδυ ó ἥλιος 
cum oOccidiffet fol. Luc. IV, 40. ϑύνοντος T€ 9A/« occiden- 
"] te fole, coll. Matth. VIIT, 16, ὀψίας dà γενομένης. — Saepius 
1 in N. T. non occurrit. In verf, Alex. hebr. wt Genef. 
f XXVIII, rr. Mich, III, 6. fenfu eodera refpondet. 4 
1 lian. P. H. IV, 1. Xenoph. Znab. Il, ἃ. a et 6. Hefych. 


656 aO X 
— ΔΎΝΩ vel AT MI et ΔΎΩ, fut. ddew, fubeo, ingredior, 


^i ἔδυ" εἰσῆλθε, κατῆλθε, κατέδυ. Cf. Wetflenis N. T. T. 1. 

p. 456. | ELM 
; ATO, Attice ΔΎΩ, οὗ αἱ, τὰ, genit. δυοῖν, dat. δυσὶ, duo. 
" Matth. XXI, 28. τέκνα δίο. ibid, XXVII, $1. ἐσχίσϑγ εἰς dvo 
i! fciffum eft in duas partes. (Luciamss Toxari p. ΤΟΊ. εἰς δύο 
" διεκόπη. ldem Dial. Meretr. p.748. ἐς déo τὴν κεφαλὴν digp- 


, μένος.  Subaudiendum autem eft in hac phrafi usps, quod ad- 
* didit Polybius ll, 16. σχίζεται εἰς δύο μέρ.) ACt. XII, 16. ἀλύ- 
σεσι δυσί. 2) diffentientes, diffidentes. Ephef. IT, f$. ἕνα τὰ; 
δύο κτίσῃ ἐν ἑκυτῷ eic ἕνα καινὸν ἄνϑρωπον ut duas diffentientes 
partes in unam prorfus emendatam focietatem cogeret, coll. 
v. 14 et 16. 3) Δύο xej δύο bini, Eft modus loquendi bebrai- 
cus. Nam Hebraei carent diítributivis, quorum loco folent 
idem nomen bis ponere. Conf, /"orflii Philol. Sac. cap. XII. 
p.312. Sic Marc. VI, 7. ἤρξατο αὐτὰς &xosdduewv dUb x2j. δύο 
milit eos binos, hebr. &*2w c*5»w, Genef. VI, 19. 2o. VII, 
15. Graeci, cum fingulis aequalis numerus tribuendus εἷς 
utuntur vel vocula ἀνὰ, Luc. X, 1. ἀνὰ δύο, vel κατὰ, v. c. 
xara δύο apud Zelían. 77. H. 11, 25. 49. | 
 ATZBAZTAKTOZ,; 2; ὁ, ἡ; A roprie: gravis, por- 
tatu difficilis, ex particula infeparabili δὺς, quae in,compoli- 
tione azgre, difficulter notat, et θαφάζὼ fero, porto. ' Hefych. 
δυσβάςακτον" βαρύ.  Piutarch. T. IX. Opp. p. 625. ed. Reiske. 
2) metaphorice de legibus et praeceptis dicitur, quae obJer- 
vatu funt admodum difficilia vel impoffibilia, ut βαρύς. Sic 
bis legitur in N. T. Matth. XXIII, 4. δεσμεύεσι γὰρ Qop- 
τίχ βαρέα καὶ δυσβάζακτα, Luc. XI, 46. Φορτίῶτε τὰς ἀν- 
ϑρώπες Φορτία ὀυσβάτακτα homines adftringitis feveriffimis 
legibus. | 
: ATZENTEPÍA, ac; ἡ», dy/enteria, morbus, vifcera affi- 
ciens ac erodens, inteflinorum exulceratio, vel certe difficultas, 
ex δὺς et ἔντερον inteflinum. Legitur femel in N. T. AG. 
XXVIIL 8. δυσεντερίᾳ συνεχόμενον κατακώσϑαι torminibus 
laborantem decumbere, Polyb. XXXIl, 25. 14. 448. Gloff. 
IN. T. p. 193. ducsvrspla λέγεται καὶ ἕλκωσις τῶν ἐντέρων. Moc- 
ris: δυσεντερίκ ϑηλυκῶς» Ἀττικῶς. dsdayrép:ob, "EAyvec.: vn 
jecti- 


* 








x 


et Τὶ X.'p. 489. ed; Reiske. "T 

ATXEPMHNETTOZ, «5. 6, ἡ, explicatu difficilis, qui ab- 
aliis sson facile intellegi et capi.potefl, sel ob ipfius.gravitatew 
εἰ Jublimitatem , vel ob aliorum hebetudimem, i. q. δυσνόγτας,:. 


2 Petr. Lil, 16. Compofituri eft ex, δὺς et ἁρμηνεύω interpres — 


fer. Hebr.V, ΓΙ. περὶ κ. πολὺς ἡμῖν ὁ λόγος x9] duasppojvseróc 


de quibus multa quidem dicere poffem, fed difficiliora fün&,. d 


quam ut vos capere et concoquere poffitis. Saepius non 


legitur..in. N.. T. .. dirtemidorus III, 67. οἱ &vespe; — τοῖς πολ... .᾿ 


λοις δυσερμήνευτοι. — Philo-fib. de Somu. T. 11. Opp: p. 649. 
ἐλέκτῳ τινὶ xo] dvespuyvevro ϑέᾳ Bafil. T. I: Opp. p.13. 

2 ATZKOAOZ,sS δ, ἦγ I) proprie: homo more/us circa 
cibum, cui difficuller cibus gratws invenitur, ex δὺς et κόλον. 
dibus, Hinc 2) omo morofi ingenii, qui ubique habef, quod. 


reprehmdat, unde fere cum dvérporoc coniungitur. JXemopA, . 


. Cyrop.ll, 2. 1. 3).in genere: difficilis, multis difficultati- 
impeditus. Sémelin N. T. legitu£ Marc, Xj; 24. τῶς 


δύσκολον £s; quam. difficile eft! Xenoph. Oecon. XV, 10, — 


Hinc τὰ δύσκολα diffcWitates, labares, apud. Arrian. de 7. 
ναί. XVIII, 4. Apud Zfri/lot. Polit. Ill, 7. δυσκολία oppo: 
nitür Tj suxoAíe. Hefych. δύσκολοφ᾽ ἄγριος, δυσχορής. Ebyrn,. 
AM. ὁ dvcüpssoc, ὃ δυσχερῶς τινὶ ἐνέμονο. 6. 00 
: &TZKOAD2,; Adv. 1) moroj^, iiquo mimo. . Xtnoph, - 


Cyrop. Τί, 2. 2. 2) difficulter. » Ter.legitur in N. T. Matth. - 


XIX, 23. Marc. X; 23. et Lac. XVIII 24. .. udis 
^ 'ATEZMH, X, $,etin plut. AT ZMALE, intell. 3A/s, oc» 
£a/us. f/aljs , occidermy , plagis. coríi  eocidentalis,. regio, ver 
occidentem. fita, a δύνω vel δῦμι. Matth, VIIf,. 11. ἀπὸ ἀνα» 
τολῶν xoj ὀυσμῶνμ ab Oriente et ocridente; ἃ. e. e remotif- 
Ímie regionibus terrae, feu, ex omnibus gentibus. .ih, 
XXIV, 27. καὶ Φαίνεται ἕως δυδμῶν. et penetrat ad -oect» 
dentem. Luc. Xll, .54. νεφέχην ἀνατόώδλεισαν κπὸ δυσμῶμ nu» 
bem. ab occafu exorientem. ibid. XIII, 39. Apoc. XXI, 13; 
lo. 1, 4. à Ἵλία ϑοσμῶν, hebr. vou 2n. Xenoph. 7dnab, 
Vl,4.i1g.et Hift. Gr. νι... Ὁ NM 
. AMTZNOHTOZ,;s, 6, y, dificlis intellsRu, qui aepra 


juteliagi. potz/1. (ex δὺς difficulter, et νοητὸς intellepsbilis.) 88. —— 
mel in: N. T. legitur 2 Petr. 111, 16. ἐν οἷς de; δυσνόητά τῷ 


»* in qua doGtrina, 46 adventu Chri&i ad,iudicium, . fant 


quedam difüicilia ihtelle£u. Diog. Leirt. 1X, 18. dwrwé 


T? τε xgj δυσεξήγητον, 


' ATZOHMÍA, ας; 3, i)proprie opponi videtur τῇ εὐφγ- à 


píx , et fignificare execrationem , verba malé omiois, imprecae 
lionem, infauflans acclamationem. Plutarch. T.1I. Opp. p. 341. 


οὶ T. VliL p.323. ed, Aeiske. xod dacfia, couvisiun Ὁ 


iir 
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jettivuin δυσεντερικὸς legitur apud Plutarch. T. VI.Opp. p. 484: | 
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probrun , fan finira. (& δυσφημέω probra εἰ convicia ie 
aliquem sao, quod 1 Cor. IV, 13. in quibusdam codd. lo. 
eo' βλασφημέω et. 1 Macc, VII, 41. legitur.) In N. T. tan- 
tum legitur.2 Cof. VL 9. did ϑυσφηκίας χαὶ εὐφημίως five. 
male de me homines iudicent et loquantur, five bene. 
Kodem fenfu reperitur 1 Macc. VII, 38. 3.Efr. 1, 43. Dios. 
Halic. 4fntiqu. VI. c. 48. driflides 'T. 1. p. 4832. Hefych. 
δυσφημίας καποφχμίας, quae gloíía ad locum i fpe&tare, 
videtur. "Transiit baec vox etiam in linguam latinam dy/- 


ghemia. Sueton. fug. c. 92. s Nihil in. hoc quidem devi. 


tans, quam dy/phemiam nominis. V 

ΔΎΩ, videfopa ATNO. Ὁ — T B 
J. AMABKA, οἷν αἱ, rd, duodecits. "Eft iumerale cardinale 
indeclinabile, compofitum ex δύο dto, et δέκα decem. ; Matth- 
IX, 20. X, t. Apoc. XXI, 21. οἱ dudaxa vocantur κατ᾽ ἐξοχῆν' 
s numero fuo duodecim {μὲ difcipuli εἴ apofloli I. C. . Matth, 
XXVI, 14. 20. 47. AG. VL, 2. 1 Cor. XV; $5. tam, qui certo 


/ fumero in áliqua M ode. conftituti funt, folent a nurnero 


denofninari, v. c. ἢ 
yiri; decemviri etc. uu" : ] 
.. ΔΩΔΕΚΑΤΌΣ, ὁ, ἥ, τὸ, pro xp ier ΗΝ, & 
δώδεκα. Semelin N. T, legitur Apoc. XXL, 20. ΄ k. 
5DAEKAOT AON, s, τὸν 1) duodecim tribus, duodecim 
sribuum complexns., exidudaxo suodeclin, et QuA3 tribus. 2) 
wniver/us popuins indaicus, qni olim in.daoderint tribus divifus 
erat. Sic fetnel legitur in N. T. Act. XXVI, 7. ec ἣν τὸ duds. 
Sal uAov ἡμῶν ἐλπίζει καταντῆσαι nd quam pervenire fperat po- 
polus nofteruniverfus. ^:  . Pp P NM : 
᾿ΔΩ͂ΜΑ; Toc, «ὁ, 1) proprie notat totem aedificium, a de- 
μόω firno , aedifico, contra&e.pro δόμημα. — Etym. M. dina? 
τὸ οἴκημα, dx τὰ δομὼ x. τ. Δ. Theocrét. Idyll. 1I, v. 17. Eurip. 


XXIII 18. 19.23. Sic lat. ?rium- 


- ghe. v.203.- Phwtarch, IT. Vl.-Opp.. p. 111. ed.. Reiske, 


.G) felatrium , ἐρδέμιο plasum, obi aBsem ferepum naribus. ca- 
ptare folebant veteres." Ita'enim olim famma pars aedium fa. 


. bricata fuiffe conftat, ut homines in te&tis ambulare et ver» 


fari poffent, quod patet ex Devt. ΧΧΙΙ, 8. 2 Sam. XI, 2. 
Sic auten» legitur in N. T. Matth. X; 27. ἐπὶ r&v δεμάτων 
im te&is, ἢ. e. palam, praetente multitudine hominum, coll; 
8'Sam, XVI, 22. ibid. XXIV, 17. ó-éz) τῷ δώματος, (c. ὦν, 
qui in té&o- veríatur,;. Marc. ΧΙ 15.. Luc. V, το. — 

uc. 


vsc ἐπὶ τὸ δῶμα, coll. Marc. 1l; 4. ubi «&yy vocatur. 


XII, 3. XVI, 31. Alezandrini ufi fünt hac voce pro 31; Pf; 
CXXIX, 6. Ἰοῦ 1, 6: 8. 1 Sam. IX, 25. 26. qua eodem fenfu 
etísim ufus οἷ Herodiasn.:1, 6. 19. VIl, 1a. 12. «fefop. Fab. XL. 
Conf. δαλόν. de SN/o IV. T- cap..23.. Sinearz, Comment, 


^. 


M 
! 
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Eis. Gr. p. 385. IWeiflenius .N. T. T.1. p. 374- et.Ráaer. Fer, 
᾿ Dayenir. p. 12. De differentia inter dua. et ὑπερῷον fpeciss —- 
tim egit Strodimamus AW doge I. Different. Gr. $. 28. in Nos. 
vis Mifcell. Lipf. Vol..VIl, p. 638. 3) cwbiculum fuperius, 


quad yulgo ὁπερῷεν, et hebr. ποῦν vocatur. AG X, (dyifg — 


πότρος ἐπὶ τὸ ὀῶμα προσεύξῃσϑαι afcendit Petrus in folaríug 
ad precandum. Hieronym. ad Dan. Vl, 16. δώματα, inquit, 
' latine dicuntur .meniana vel te&a, five fularia et ἀνώγαμα, i. e, 
coenacula. idem tradit in Epiftola ad Ssynsiam et . Frotelam, 
Hejgch. δώματα " οἶκοι, (noo οἶκος) .οὐἰκήμωτα , ταμιεῖα "οἰξοῦφε 
μήματα. Le&u digni(lima de hac vocehabet Zrmi/ch, Excurf, 
ad Herodias. I, 12. 16. Vol. I. p. 909 fq. - | 
. ΔΩΡΕΑ͂, ἄς, 9, 1) beneficium, gratuitum donum. Ioh.IV, 
10. € ἤδαις τὴν δωρεὰν τῷ 9 εξ fi fcires, quale tibi jam contingit 
beneficium divinum. AC. II, 38. τὴν δωρεὼν τῷ ἁγίᾳ κυνεύματος 
bona per religionem chriftignam bominibas parta. ih. VIIT, ao, 
τὴν ἀχρεῶν τὰ δὰ dona Sp. S. extraordinaria, quae cap. X, 44. 
énpen τῇ ayls svsuparo , et XI, 17. δωρεὰ limpliciter voean; 
fur. Rem. V, 15. 17. τῆς χάριτος xoj τῆς δωρεᾶς,  (Vtraque 
YQx coniungitur quoque apud Diod. Sic.I1l,. 37 et 72. Jofeph, . 
ud. f. V, t, 16-) phef. IIl, 7. Hebr. Vl, 4. 2) gratia, beus- 
£nitatf i. q. χάριςγ cum. qua voce permutatur 2 Cor. IX, 14. 
coll. v. 4. Ephef. IV, 7. κατὰ τὸ uérpov τῆς δωρεᾶς T$ xpc8 
pro divérfo benignitatis Chrifti gradu. — 1n verf. Z'eodor, bia 
tantum legitur pro cbald. 23:23 Dan. 156. V, 17. ἫΝ 
^50P&AN, et accuíativus nominis δωρεὰ, qni adverbia, 
fcit, (abeudita praepofitione xar, et variis modis in N. T, 
ad imitationem hebraici t23n adhibetur. 1) graiís, gratuite, . 
noftrum: wwentgéidich. Matth. X, 8. δωρεὰν ἐλάβετε, δωριὼν 
dérs gratis contigit vobis baec facultas, ideo fine lucri ftudio 
eam exercete. 2 Cor. XI, 7. ὅτι δωρεὰν (h. e. μὴ λαθρν ὀψῴς 
γον v. Δι) TO τῷ D'as εὐαγγόλιον εὐγγγελισάμην ὑμῖν. ἄρος. XXI, 
' 6. XXII, 17. 2) ex beneficio, nuilo tterito meo. Rom. HI, 24. 
δικοαμάμενοι δωρεὰν remilfionis peccatorum beneficium a fola bens- 
ginitate divina, nec ullo noflro merito vel opere repetentes; fe^ 
quitur; τῇ αὐτῷ χάριτι,  Opponitur κατὰ ὀφάλημα Rom, I, 4. 
2.Theff.11l, 8. 3) Jive cau/a iu/tgy immerito, fime uilo-merite 
Mlius, cui male fit. lob. XV, 25. ὅτι ἐμίσησάν μὲ dupsdy imy-- 
snérito ne odio babent, Sic ran Pf. XXXV, 2. ubi Alezans: 
drini habent dpedv, fed Symmaclius ayaur/mg.-: Legitur etjam. 
in libris apocryphis δωρεὰν hoc fenfu, ut (it :- aula seceffitalg . 
€ogeute st urgente, fine cau/a idonza, v. c; Sirac..XX, 24. ubi 


Éyrus exo hsbet, coll Proy. XXIII, 25:et Spicil: ΠῚ Les. 
Jliel. p. 41 5 νι temere, fine ἐβ δέω» noftrum: ger, 
s fist Eget. .G - II.21. ἄρρηχριαλα Anpuis ἐξ 2 


vs? 


Ὁ, 'Δῷῶ — EK 


- ysy fruftrá Chriftus mortuus effet, Ita t1n Tob. I, 9. Ezech. 
VI, 10. quod interdum ab Alex. per μάτην redditur, v. o. 
Ezech. XIV, 25. "uw ? | 
^ ΔΩΡΒΩ, 6, fut. ew, et ΔΩΡΕΟΜΑΙ; Epw/, voce me- 
. dia, dono, largior, a dipsy, quod vide. Marc. XV, 45. édw- 
ἴσατο τὸ σῶμα τῷ ἱμσὴφ corpus lofepho donabat, coll. Matth. 
XVII, $8. ἐκέλευσεν cxodo37vaj τὸ σῶμα. 2 Petr. I; 3. 4- 
Saepius in N. T. non legitur. He/ych. δωρεῖται χαρίζεται. 
AdPHMA, roc, τὸ, donum, munus, beneficium , a δωρδων. 
Rom. V, 16. τὸ δώρημα» i. q. τὸ χάρισμα v. 15. Iacob. 1, 17. 
χαὶ πᾶν δώρημα τάλειον et omne donum perfeCtum. Saepius 
. non legitur in N. T. | | E 
ΔΩ͂ΡΟΝ» s, τὸ» 1) munus, dongm, beneficium. Matth. II, 
XI. τροσήνεγκαν αὐτῷ δῶρα obtulerunt ei munera. Ephef. II, 8. 
ϑεῖ τὸ δῶρον merum Dei beneficium eft. Apoc. XI, 1o. 
δῶρα πόμψεσιν ἀδήλοις munera fibi jnvicem mittent. Conf. 
(Schol. ad /friffoph. Aves $10. 2) omne facrificium, quod Deo 
offertur, i. 4. ϑυσία ex ufu loquendi Alex. Genef. IV, s. ἐπὶ 
qoi; δώροις αὐτῷ ὁ προσέσχε», pro quo in P'atic. legitur ἐπὶ ras 
, ϑυσίοαμς,. in quorum veffione haud raro hebr. 1335 Levit. II, 
1X, 7. 15. refpondet. Matth. V, 23. ἐὰν ly oos épgc vo δῶ 
es ἐπὶ τὸ ϑυσιαφήριον, ibid, v. 34. VIIL, 4. XV, ς. XXIII, 18. 
᾿ δῶρον τὸ ἐπάνω αὐτῷ facrificium quod arae imponitur. Hebr. 
V; 1. VII; 53. 4. IX; 9. ΧΙ, 4. 3) κατ᾽ ἐξοχὴν pecunia ilia 
δῶρον vocatur, quae gazophylacio immittebatur in u/nm tempfi 
ndr irse eti pauperum. Luc. XXI, 1. BaAoyrac τὰ δῶρα 
ὧν εἰς τὸ φαζοφυλάκιον. 4) per metonymiam contepti pro 
continente, .gazophylacium, in quod dona iniiciebantur. Luc. 
XXI, 4. ἔβαλον eic τὰ δῶρα τῷ Jes. Conf. Boifii Collatiom. p. 
261. et fapra ad γαζοφυλάκιον ditta. $) per üpfin reticetur 
. Marc. I, 44. coll. Matth. VIIT, 4. Rom. XV, 27. | 


E 


"BA; ak? vah? kem! particula, quae convenit exclamatio- 
nii, partim ἃ dolore, partim a rei novitate proficifcente, quam- 
que alii ab 4Xw /iso , alii vero ab hebr. n3 et nx ortam effe 
exifimant. In N. T.bis legitur. Mare. ἢ 24, f vi ἡμῖν x9 
σοί! ah quid nobis tecum eftnegotii? Luc.IV,14. In utro- 
que loco eft particula conquerentis, In priore gd bunrd 
liri omifit, in DORECICE vero vertit fige, A eflet ab 

y (αι legitur apud Po/yaen. 1I, 30. Achill. Tat. VI. p. 330.) 
.fed tunc fere cafus aut verbum additur, nec tunc d excla- 
mantis prae metu et dolore, fed répellentis aut imperantis. 
Admodum frequepter haec particula in poetarum (non folüim 
AES Kr ποῦ so tra- 
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tragicorgm , ut Ca/aubonus voluit.) libris invenitur, v. 6. — 
flopli. Plut. v. 8$5. (ubi eftvehementer mirantis, dvAgxrié», 


obfervante Schol. D'Orviilii)) «υἱῷ. 328. et 1495. legitur ta- - 


men etiam in oratione foluta, v. c. apud /frrian. Il, 24. IIb 
30. Alia loca dedit JPet/lenius N. T. T. Y. p. 554. 
'"EAN, coniunctio, quae conftruitur nunc cum optativo, 


nunc cum copiun&ivo, rariffime cum indicativo. Conf. P'iger. 


de Jdioti/mis Ling. Gr. p. m. $00. 1) eft conditionalis: ff 
v. c. Matth. VIII, 2. ἐὰν ϑέλῳς, δύνασαί με καϑαρίσαι fi vis, me . 


leprofum fanare potes. ibid. IX, a1. [V4 9. ἐὰν προσκυνήσεις - 


μοι. V, 13. et alibi paffim. 2) etfi, quamvis, etiamfi. Marc... 
VII, 36. 1 Cor.1V, 15. ἐὰν yap βυρίες ταιδαγωγὲς ἔχητε quam- 
vis enim decem millia paedagogorum babeatis. 3) exprimit - 
seti temporis , qudndo, cwm; pofiquam. Sic v. c. cum 


αν et ἐπὰν permutatur in locis Matth. VI, 22. 33. coll. Luc. . 
ΧΙ, 34. oh: VI, 62. ἐὰν ἦν ϑεωρῆτε quid quando videritis. . 


ibid. XII, 32. ἐὰν ὁψωϑῶ ἐκ τῆς γὴς poftquam exaltatus fuero . 


ἃ terra. - ibid. XIII, 20. ἐάν τινα πέμψω cum quem mifero. - 


ib. XIV, 3. ἐὰν κορευϑῶ. ibid. XVI, 7. t1 Ioh. 1I], 2. ὅσι ἐὰν 
Φανερωϑῇ.  Sic'quoque β Latinorum ponitur pro cum tempo- 
rali apud Virgil. den. V, 64. Cic. V'trr. TV, ax. Vide Mure-- 
᾿ &wm sd Catuli. XIV, 17. ,J) geminatom cum τὰ notat five; five, 
Rom. XIV, 8. ἐάν rs γὰρ ζῶμεν . - ἐάν τε ἀποϑνήακωμεν five 
vivamüs, five moriamur. ῥίαίο Crito. c. τα. Xenoph. Cyrop. 
1Π|, 3.9. 5) qnoties fequitur articulum poftpofitivum ὃς, ἢ, ὃ, 
εἰ ὅσος. ὁσακις, εἰ ὅτε». adhibetur pro potentiali ἄν et valet 
iq. . Matth. VIIL 19. óvy ἐὰν ἀπέρχῃ ἀποτύσοδε abie; . 


yis. . VI, 10. ἦν ἐὼν ΚΠ, u 39e quten intro- - 


ieritis. ibid. VII, 11. ὃ dày i£: 34« quocurique a 
me iuvari poffis. ibid. X], 33. yt ἐὰν 2 quidquid dixerit. 
Luc. X, 22. ᾧ ἐὰν βέληται cuicunque voluerit. "i Hug 111; 
92. «ὃ dein οὐτῶμεν. quidquid petierimus. Xenoph. Mets. Til; 
10. τν .6) interdum redundat, v. c. Matth. II, 9. iv ad» 
οὐτήσῳ ὁ ubc quem rogaverit filius. Marc. IV, 23. ἃ day 
Φανορωϑῇ. V'uigat, quod non quanifcfletur , coll. Luc. Vll 
1x7. 7) omittitur interdum, v. c. Matth. XVIII, 21. ante 
x ER e ubi iam Syrgs particulam conditionalem. re&e 
südidit. Luc. XL, 4, ante. πορεύσεται. τρὸς aurov, et ibid. 
XIX, 22. ante gderc.. 

'EAN MB, pra diverütate contextae orationis mnc eft 
1) cowiunBiio exceptiva, jfi. Iob. HIT, 22. ἐὰν μι $ ὁ ϑεὸς ^ 
αὐτῷ nifi adinvetur anxilio divino. Rom. X, 15. Homer. Odyff-. 
Δ΄, 159. 2) i mom. Matth. VI, 15. ἐὰν dà μὴ ἀφῆτε fi vero 


non remiferitis. ) particula. adveríativa, fed, aff, vero. . 


Matth, XII, 4. εἰ μὴ τοῖς NL aid Ὁ ἸΜΟΡΙΟ ἸΟΝΕ tantum. 
Luc. VI, 4. . Galat. M, 16. n 


4 
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CEN RES Me , ex diy, et particula enelitiea wap. 
Hebr. IH, 6. 14. Vl, t5. 

ἙΑΥΤΟΥ͂, ἧς, 5, contrste AT TOT, 3c. 9, fui ipfius. 
Nominativo caret. Solet hoc pronomen reciprocum: δὰ 
omnes adhiberi perfonas, et non tertige tantum, fed etiam 
primae et fecündae perfonae fignificationem induere, pr&eci- 
pue in numero ploràli, prout contextus et per(ona additi ver. 
bi facile docet. Sic tertiam perfonam indigitat Matth. X XIII, 
12. ὄφις ὑψώσει δαυτὸν qui autem fe ípfum exaltaverit. Marc. 
H, 8. ὅτι vro δικλογίζονται ἐν áavrex. Primae per(onae figui 
ficationém induit Rom. VIII, 23. ἡμεῖς αὐτοὶ dv δαυτοῖς τε. 
yicopsy. 1 Ioh. I,'8. δαυτὲς τλανῶμαν nosmet ipfos falli- 
mus. t Cor. Xl, 31. 7felian. P. H. 1, 32. Epitfet.. Enchirid. 
10. In fecunda perfona pro σεαυτὸς adhibetur AG. XII, 46. 
Matth. Ii, p μὴ ὀόξητα λέγειν ἐν avrei; ne cogitetis. ibid. 
XXIII, 31. τε μαρτυρεῖτε javreis. Rom. XIII, 9. dvernícex 
φὸν πλησίον cw, ὡς ἑαυτόν, Marc. XUI, 33. "felian. P. H. 
I, 34. Plura hnius rei exempla inveriies apud Perizon. ad 
Aelian. PF. H. 1,21. XII, 1. et. Fifcher. duin. κὰ VFeleri 
Grammat. p. 111 fq. 2) éavre) pro ἀλλήλων invicem, maso, 
inter fefe, alter alterum. 1 Thef. V, 13. eipyvevere ἐν ἑαυτοῖς 
concordiae mutuae ftudete. lud. w. 20. éxomoelensvrog dav- 
τὸς aedificantes vos invicem. — Ha/ych. ἕωστός" ἀδήλως. δὸ- 
phocl. περ. v. 193. καϑ' αὐτῶν. — Schol. ἀντὶ τῷ sav ἀδή- 
λων. Conf. Perizon. ad Arlian. P. H.T, 31. et Reitz.ed La- 
éian. T. IL. p. 98. 3) γίνεσϑοαι ἐν ἑαυτῷ ad fe redire, {πὶ com- 
gotem fieri, fe colligere, à. 4. δαυτῷ γίνεσϑαῃ apud ofeph. 44. 
J. Vl; 8. fia. AG. ΧΕΙ, 1t. Petrus γενόμενος ἐν ἑαυτῷ cum 
Petrus (qui antea obftupuerat) ad fe. ipfum regdiiffet. Conf. 
I'Orviile ad Charitos. VI, 1. p. sto. ed. Lipf. 4) ἔρχενϑα 
eic ἑαστὸκ proprie de iis ufürpatun qw, animis deliquium 
&d fe redrunt, ad aGiones uas attemdunt et revu éxcimo je iic- 
flm fiunt confcii, et opponitur formulis 8 wap ἑαυτῇ 4/05 
, ἀντὸς δαυτῇ εἶναι ;. deinde vero latius patet et omnino fignif- 

eat: fecum habitare. idcipere, vefipijcere, ad benam 

t'tdire. Sic legitur in N, T. Luc, XV, 17. ὡς δαυεὸν dà ἐλὺ ὦν. 
Conf. de hac formula differentem Sthwarzium in. Gomment, 
Crit. Ling. Gr. p. 388. 5) πρὸς ἑαυτὸν is. doxum fuam; wap 
ἑαυτῷ iw domo /ua., Luc. XXIV, 12. καὶ ἀνῆλϑε wode ἑαυτὸν 
ét rediit in domum faam. Vid. Kypke ad h.l. Ioh. XX, 10. 
ἔτῆλϑον ὃν πάλιν πρὸς δαυτὲς reverfi deinde funt domum di 
fcipul. Vid. Klsner, ad ἢ. 1. et Prov. XV, 27. ubi τῷ 1^2 in 
verfione Alex. (avrév refpondet. Adds Genef. XLIII, 31. t 
San. XXVI, 19. Jofephus 44: I. X, 10. 3. ὑποχωρήσεις πρὸς 
ἑαυτόν.  1ta quoque ad /efé redire legitur apud Plantum in 
Menaathm. V, 3. 11. obfervante Heumassso in. Poecie 'T. s 
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L p. 86. — 1 Cor. XVI, 3. σκρ᾽ ἐδυτῷ ri9érn in domo fas 
aliquid feporiat; ubi e£ i. 4. οἴκαδε; quae ut fynonyma iun- 
guntur apud Jo/eph. .4. 1. IX, 4. 4. Huc etiam referrem lo. 
cum Lucae XXIV, 13. obi πρὸς ἑαυτὸν ad ἀτῆλϑε, non ad 
JavpuiQa» teferendnm eit. 6) πρὸς éavrà» ftorjim, ab aliis fe- 
pardátim. Loc. XVIII, t1. «226g πρὸς ἑαυτὸν ftans remotu 

ab aliis, Con£. verf. fyr. 8.1. 7) καϑ' £aurév folus f/tor/um, 
ab aliis feparatim, nx9^ δαυτὴν fola. Iac. I, 17. vexpa dz: καϑ' 


ἑαυτὴν mortua eft, ἢ fola fpe&etur; ubitamen plerique inter. ' | 


pretes pleonaftice pofitum iudicant, AG. XXVIII, 16. avem 
xaJ δαυτὸν ut fepsrates a reliquis captivis maneret. In verf. 
Alex. refpondet haec. formula hebt. ^35 Gen. XXX, 4o. XIII, ' 
31. Zach. XII, 12. C£. Sckol. ad Homer. Jliad.a! , 371.. “4, thy. 
Prometk. v. 880. Sic /tcum Virgil. Georg. 1, 289. 8) aQ 
ἑαυτὰ [ponte, proprio itupul/u, propria au&qritate. loh. V 
18. ὃ &9' ἑαυτὰ λαλῶν qui fua inventa tradit, fua cogitate pro- 
fert. ibid. XT, $1. τῶτο δὲ ἀφ᾽ ἑαυτῶ ἐπ οἶτεν hoc vero non 
fine omine quodam dixit. ibid. V, 19. s δύνασϑου ποιᾶν ἀφ᾽ 
ézvri ἐδὲν nibil facere poffe propria au&toritate. — ἀφ᾽ dav- 
τῶν ex faa ipfius facultate, fuis viribus 2 Cor. III, $. i. q. 4 
ἑαυτῶν ibid. et παρ᾽ δαυτῶν apud Jofegh. 4. 7. 1V, 6. 5. — d 
Snvrs /uo exemplo. Luc. XII, 47. à ἑαυτῶν exemplum re. 
tentes δ eo, quod inter vos vulgo fieri folet. 2 €or. X, 7. 
ἐφ᾽ ἑαυτὰ ita, ut fe ipfam in exemplum adhibeat. Cf. Mark- 
laud, ad Lyfae Orat. XXXI. p.603. 9) haud raro orittitur, 
v. €. Marc. IV, 39. poft ταραδᾷ, et 37. poft ἐξέβκλεν. Conf. 
Feffelés Adosr/]. SS. ἵν, c. 15. Ἢ 
ἘΔΏ, &, fat. ἔσω, 1) fino, permitto. Matth. XXIV, 43. 
39] dx ἂν οἴκσο διορυγῆναι nec domum perfodi pafforus effet. 
Luc. V, 41. dx εἴκε λαλῶν non penmifit dieulgare. AG. XIV, 
16. 1 Cor. X, 13. ἐκ ἐάσει ὁμᾶς πειρωσϑῆνα!. 4) miffum fa- 
cio , dimitto, defifio ab a AG..V, 38. ἐάσατα αὐτὲς eos- 
que mifíos faciatis. lob. VII, 18. ἕως v/voc ἐκ és με: Exod. 
XXXIII, 9. ludd, ΧΙ, 37. a Mace. Vi, 13. Cf. Abrejch, 
Le£ff. Ariflaew, p. 368. 3) semitto. AG. XXVII, 40. εἴων εἰς 
σὴν ϑάλασσαν, ίς, ἀγκύρας, sahcoras.in. mare demiferunt. 
4) acqaiejco. $e re, nihil ultra πο, noRrum: ex bey «t. 
w&s brendem jer In hac rariori notione legitut Lue, 
XXII, 51. ubl ἐᾶτε ἕως τότε funt vesbs impedientis: noli. 
te ultra progredi, nolite virn facere. AME | 
EBAOMHKONTA, el, αἱ, τὸ, feptuaginta, ab ἔβδομκος 
feptimas. AG. VII, 14. XXII, 23. Kar' ἐξοχὴν vero οἱ ἐβὲν- 
μῆπκοντα feptuaginta idi difcipuli dicantur , quos Jefss praeter 
apoftolos defignaverat, ut per omnes. Indacae provincias reli- 
gionem traderent. chriflianam, Luc. X, 13. 37... .! 
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^ ἙΒΔΟΜΗΚΟΝΤΑ ÉD feptuagisitá fex: Componitur ek 
: δὲ fex. et ἀβδομήνοντα Jeptuagiata. Legitnr femel in N. T. 
A . XXVI ) 47. , .9 . - wo : ] 


L 


"EBAOMHKONTARKIZ, feptuagies, Matth. XVIR, 22. 
ἃ λέγω σοὶ Suc ὅπτακις, ἀξ. ἕως ἑβδομγκοντάκις ἑφτὰ non fe- 

- pties, fed feptuagies fepties ufque remittendüm et condonan- 
dum effe aliis praecipio, h. e. nori faepe tántum, fed quam 
faepiffime et femper. Latet iu verbis Chrifti fynecdoche, qua 
fpecies numeri eerta ponitur pro multitudine indeterminats - 
Similis locus eft Genef. IV, 34. ᾿ E 

| ἝΒΔΟΜΟΣ, ὁ, ἡ, τὸ, feptimus. ἘΠῚ numerale ordinale, 

^ ab érrd feptem. Ioh. 1V, 52. Ind. v. 14: ἕβδομος ἀπὸ xbagp ab 

Adamo feptimus. Apoc. VIII, τ. X, 7. XI, τς. XVI, 17. 

XXl,2o. 'H ἐβϑέμης fcil. ἡμέρα, fabbatum, Hebr: lV, 4. 
Philo in libro περὶ τῆς ἑβδόμης καὶ τῶν ἑορτῶν p. 1174. dev- 

. πέρα δορτὴ ἡ ἐξ ἡμερῶν ἐβέόμῃ.. Σάββατον αὐτὴν 'Efpaio: se- 

mplo γλωττῃ καλῶσιν. | : 

(en 'EBERP, ὁ, Heber vel Eber, nomen proprium ἄκλιτον, filii 
Salab, abnepotis Semi, ἃ qüo t2*33». Hebraei, Genef. X , à1. 
24. Luc. 11l, 35. ^  - | "A : 
. . EBPAIKOZ, 9,6, hebraicus. Semel in N. T. legitur - 
Luc. XXIII, 38. γράμμασιν ἑβραϊκοῖς litteris hebraicis. 
.' ἙΒΡΑΙ͂ΟΣ, s, ὁ, etiam BBPAÍOZ, n/a, aioy, Hebraeus, ἡ 
ex familia Heberi oriundus, ab £Bép. Hebraice *33v Devt.XV, ΄ 
12. Primos hoe nomine appellatus eft /fbrakamus Gen. XIV, 

.. 13. deinde Zbrahami pofleri, (qui tamen faepius Z/raelitae, di- 

&i, ab Ifraele,) ut diftinguerentur ab. Aegyptiis et aliis gen- 

. fibus profanis. Cf. Schmid. Ob/F. Hifl. Critt. in Epift. ad 

Hebratos Proleg, c. 1, Interdum tamen. Hebraei ab Iíraeli- 

tis et Indaeis diftingunntur in N. T. libris, v. c. 2 Cor. XI, 
22... Phil. III, ς. ex qno colligi re&e poffe iudicavit Caryp- 

, moviws in Prolegg. ad Exercitt. Philonn. in Ep. ad Hébs. p. 
. 81q. Hebráeorum nomen religioném magis defigoaffe, Iu- ᾿ 

. éaseorum veró et [fraelitarnm generis magis ac gentis fuif- 
fe. Inloco A&. VI, 1. Hebraei ab Helleniftis diftinguuntur, 
Ata,.ut per éBpaísc Iudaei intellegendi fint, qui, adhuc lin- 
gua hebraica et codicé hebraico V. T. utentes, omnes le. 

ges iudaicas et ritns religiofe obfervabant et in Palaeftina 
edem fuam babebant. Dicuntur etiam in N. T. v. c. in in- - 

fcriptione epiftolae Pauli ad.Hebraeos éfpa$; omnes de Iu- 
daeis Chriftiani, five nati et ipfo genere Indaei effent, five. 
profelyti. Conf. Eufzb. H. K. III, 4. De Hebraeis, ad quos 

Paulus eam, quae in N. T. exftat, dedit Epiftolam, doa 

Diff. 7. C. Hareubergii reperitur in.Novis Mifcell. Lipf. Vol. 

IV. Ρ' 1. In N. T. ter tantum legitur. AC. Vl, 1. 2 Cor. XI, 

" Y 22. 
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: 9e. Phil IIT, s. ὁβραίως ἐξ ἑβραίων qui utroque parehte 
Hebraeo prognatus eft. Sic apud Ly/am Orat. XII, p.214. 


de Agorato dsAec ἐξ δόλων qui utroque parente fervo natus . 


e. Conf. Klewer. ObfJ. ἐπ N. T. T. 11. p. 251. 


— C'RBRAÍZ, ἥδε, ἡ, hebrara.. AG. XXI, 40. τῇ ἡβραῖδε | 


ὡκλέπτῳ lingua hebraea, h. e. dialecto fyro - chaldaica, quae 


Hebreeis Chrifi tempore ufitata erat. Nam poft captivita- - 


tis babylomicae tempora obtinuit apud Iudaeos lingua fyro. 


chaldaica, ita; ut vernacula effet, lingua hebraea vero in fa- - 


eris et eruditi tantum "uterentur, ut vel ex vocibus στο. 


chaldaicis, in N. T. obviis, luculenter apparet. Cf. Light. 


fost. Hor. Hebr. εἰ Talmud. in loh. V, ἃ. AC. XXII, 2. 
XXVI, X14 | . ᾿ ᾿ ᾿ ᾿ ᾿ 


ἙβεαΙστί. Adverbium, Áebraice, lingua /yro - chaldai- 


es. oh. V, 2. XIX, 13:17. 20. Apoc. IX, 11. XVI, 16. 
Prolog. Sirac. áBpaX) Àeyéueva. Ὁ | | 

'Erríz20, fut. (sw, 1) proprie eft verbum a&ivum, et 
adducere, appropinquare | facere dotat, v. c. Genef. XLVIII, 


10. xgj ἤγγισεν αὐτὰς πρὸς αὐτὸν, coll. v. 9. fed in N. T. li- —— 


bris seque ac in Script. gr. ut Badge, ἐλπίζειν feze femper, 
ut neutrum feu medium ufürpatur, et appropisquare, accs- 
dere, advenire notat. Habet poft fe dativum, vel cum εἰς 
et ἐπὶ con(iruitur. - Matth. XXI, 1. ore ἤγγισαν εἷς iepo- 


eéAepa. Luc. XIX, 29. XXIV, 28. ΑΘ. ΙΧ, 3. .XXII, - 


6. ἐγγίζοντι τῇ δαμασχῷ, Non lemper tamen. motum. ad 
locum, fed diftantiam tantum notat. 32) de tempore ufür-- 


patum mox íin/lare, imminere, mox ade[Je, praefentem εἴ. 


fignificat. Mattb. III, 2. jyyxé γὰρ 3 βασιλεία τῶν Spa. 
γὅν inftant enim tempora Mefliae. ibid. XXVI, 45. δὲ $4- 


quxay ἡ ὥρα iam inftat tempus. Luc, XXII, 1. inftabat autem . 


fetum pafchatos, Rom. XIIT, 12. Hebr. X,25. Matth. ΧΧῚ, 34. - 


Luc. X,9. ΤΊ. Marc. 1, 15.. Eodem modo 31 ufürpatur Devt.- 
X, 14. ἠγγῥιασιν oj ἡμέραι TS ϑανάτε as. Thren. IV, 18. 
proximus fum. Philipp. IL, 30. μόχρι ϑανάτε ἤγγισε morti 


Eosimvs fuit. Pf. LXXXVIL, 5. 3 ce τῷ &g ἤγγισε. lob. | 


XIIL, 22. ἤγγισε δὲ εἰς ϑάνατον 3 ψυχή. 4) Formula éyy- 
ew τῷ ϑεῷ in V. T. libris de iis ufürpata legitur, qui templuns 
adibant cultus publici caufa. Matth. XV, 8. (ubi Syrus verba 


textus graeci ἀγγίζει μοι interpretatus eft S. ios οσῖ΄. 


hosorat me, h. e. cultum mihi praeftat.) Ief. XXIX, I3. ma- 
xime sutem de /acerdotibus, qui Aeg Deo offerebant: 
Exod. XIX, 22. Ezech..XLII, 13. 


tius- 


M 


᾿ς colite Deum pia et fan&a mente) partim adire Deum precibus 


ΒΒ -,ΕΥ 0 (y 


ed in N. T. libris partim - 
fimpliciter Drum colere, (v. c. Iacob. IV, ἃ. ἐγγίσατε τῷ ϑεῷ, 


— 
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eius eb. auxilium implorare, et optitsa gums vis ab eo 
Jistars Tznifieat; v. c. Hebr. VII, 19. δ᾽ ἧς ἐγγίζομεν τῷ ϑεῷ 
qua fpe freti optima quaevis a Deo fperamus. Conf. infra fab 
τροσέρχεσϑαι. 5) Deus dicitur ἀγγίζει» ἀνθρώποις, quanilo ho- 
sinibus favet eosque beneficiis ornat. lacob. IV, 8. xg] ἐγγεεῖ 
ὑμῖν et eum vobis, propitium habebitis. PC CXLV, 18. 1g. 


. Simili ratione occurrere apud Ciceronem legitur de Nat. Deor. 


I, c14. | 

prrPÁAOO, fut. ἄψω, infcribo id atramtmto vel 
alio modo membranae, chartae, tabuliea lapideis etc. 2 Cor. 
ἯΙ, 3. ἐγγεγραμμόνη ὦ μέλανι, ἐκ dy πλαξὶ λιϑίνως epiftola 
mon atramento inícripta tabulis lapideis. Formula ἐγγρά. 
Qew dv rai; καρδίαις et ἐν πλαξὶ) καρδίας σαρκίναες, quae ibi- 


dem legitur v. 3 et 3. fignificat: a/fe MUNI IE fir- 


ΜΡ imprimere animo et memoriae andare; ὑμεῖς ἔξα 
ἐπιπολὴ ἐγγεγραμμένη ἐν ταῖς καρδίως ἡμῶν veftrum προς 
recordor gratamque memoriam nunquam depono. id. 
Krebjii Οὐ. Flav. p. 296. qui fimilia loca e Zofepho .4. I. 
IV, 8. 12. et contra Apion. L. II, δ. 18. adduxit. 
ἜΓΓΥΟΣ, 2,0, ἡ, proquo apud Graecos interdum et. 


dam ἐγγυητὴς et ἐξέγγυὸς (v. c. Thucyd: YIL, 46. et ibi 92/7) 
ponitur, vox generalis eft, qnae /pon/ores, vades, praedes δέ 


JMeiu[fores compleCtitur, et omuem cuiuscusuque vei pro altere 


᾿ | ΤῚΣ εἰ fideiufforem figuificat, ab ἐγγύη fponfio, pe 


περί τινος ἀναδοχὴ, interprete Phavorino. Glo[f. Vett. /a- 
des: ἀνάδοχοι, ἔγγυοι. — Praedes: ἀνάδοχοι, ἔγγυοι. Hefych. 
ἔγγυος᾽ ανάδοχος. iberti Gloff. N. T. p. 175. ἀντιφωνητής. 
In N. T. femel, fed fenfu mietaphorico, legitur Hebr. VII, 22. 
ubi Chriftus dicitur fuiffe wpeirrovog x36 ἔγγυος melioris 
foederis fponfor, quam mofaicum fuit, h. e. aw&B'er ἴον σε 
praeftantioris do&riaae thofaica. , Vberius de hac voce ex- 
pofuit Saíma/ius in libro de Modo P'fárarum. | 

. "ETT TZ, poet. ἐγγύϑεν, ^prope, comiuus, — Adverbiotm, 
quod poft fe genitivum regit, interdum vero abfolute ponitur 
et 1) de loco et fitu ufürpatur. Luc. XIX, 11. διαὶ τὸ ὀγγὺς &v- 
τὸν εἶναι ἱερεσαλὴμ' quod iam prope Hierofolymam effet. Ioh. 


' III, 233. ἐγγὺς τὰ σαλεὶμ prope Salimum. ibid, VI, 19. XI, 18. 


2) de tempore, — Matth. ΙΝ, 32. ὅτι ἐγγὺς τὸ ϑέρος inftare 


geftatem, ib. v. 33. XXVI, 18. ὁ καιρὸς ὁ ἐμὸς ἐγγύς dew. Ioh. 


Il, 13. xoj ἐγγὺς ἣν τὸ πασχα inftabat autem feftum pafchatos. 


. $8) de «o, quod in promíu efl. Rom. X, 8. ἐγγός σε τὸ find 


dei propinqua tibi haec doGrina eff, h. e. ut ftatim additur z 
ἕξιν ἐν τῷ τόματί σε x9] dv τῇ x«pdíz δε obverfatur animo tuo 
et menti. Ita ἢ ἢ Devt. XXX, 14. 4) de eo, qui adefl alters 


- &uxilio fuo. Philipp. IV, s. ὁ κύριος ἐγγὺς, h. e. Deus femper 


"vobis 


E r | 0a. 4. 667 
vobis aderit auxilio fuo, nani adv; 6; baec verba pertirient, 
eoll. Pf, XXXIll, :8. CXLV, 18. 4) de flats et conditione 
alicuius rei ant hominis; Sic v. c. Ephef. IL 13. ὁ ἐγγὺς dici-. 


tur civitati et reipublicae iudaicad ad/criptus, et verba dyyíg - 


ἐγενήϑητο hunc fenfom habent: ex quoChriftiani eftis, accef- 
fiftis ad civitatem iudaicam, pertinetis ad verum Dei popu. 


lum ; ubt vid. W'etfleu. εἰ Schoettgenium. ibid. v. 17. αἱ ἐγγὸς,᾿ 


Indaei, oppotuntor vei; panpdv, gentilibus. Hebr. VI, 8. ager 
" wardpac ἐγγὺς vocatur; de quo loco vide füb κατάρα, — Hebr. 
VIII, 15: éyyóc ἀφανισμῶ mox evanefcens, mox periturus, 
Ariflides in Rom. p.212. x9j werdpac ἐγγύς.  Gaísm. de 
ptom. Morb. IV. ἐγγὺς ἀπωλείας. — Alia loca dedit Jakefield in 


Silva Criticà P. III. p. 161 fq. — Interdum etiam confangui- - 


nitatis et amicitiae propinquitatem exprimit apud Graecos, 
Y. C. Ewrip. Heracli ο V» 37* ' 3 ! 
'EIT'ÉTEPOZ2,x,e»,propior. Comparativns ab dd 


- pro quo etiam ἐγγίων legitur in verf. Alex. Ruth. lll, T2. Su-: - 


' perlatiens ἐγγύτατος Hinc ἐγγύτερον propius adverbialiter, 


. quod femel legitur in N. T. Rom. XIII, 11. ἐγγότεῤον ἡμῶν d. 


σωτηρία nunc enim propins nobis adeft felicitas chriftiatia, 
'ET BÍP 1, fut. ἐρῶ, 1) érigo, furgere facio δὲ iubto,, v. c, 
fedentem aut in terram prolapfum, aut ix lecto decumbentem ; 


et iyeipouag erigo me, /argo. Matth. XVII, 7. dyép9gyra οἵ. 
Εἰς vos, coli. v. 6. ἔχασεν dvi πρόσωπον αὐτῶν. Marc. X, 40. icd 
) 


ΙΝ, 42. AE. III, 6. IX, 8. ἡνέρϑη ἀπὸ τῆς γῆς, ibid. X, 


ὁ δὲ wérguc κὐτὸν ἤγειρε, λόγων ἀνάτηϑι. Matth. VIIT, 15. 1X. | 


2) excito , eupergefacio a. ommo. ᾿Εγείρομαι evigilo, exper- 
ifcor. Matth. VITI, ας. ἤγειραν αὐτὸν excjtárunt eum. ΑΕ, 

I, 7- coll. v.6: Matth. II, 13. ἐγερϑεὶς fomno excufío , ταρώ- 
λαβε τὸ παιδϑῶν. Marc. IV, 21. xg] xa3s/dg καὶ ἐγείρηται. 
Prov. Vl, 9g. 2frí/loph. Ρίωξ. v:140. ' Interdum additur ἐξ ὕπνα. 
Homer. Iliad. β΄, 41. Cont. Abre/ch. Le&lt. ent p. 148 
et 339. " 4itimonius : ἠγέρϑη. μὸν λεκτέον ἀπὸ , νέφη dà 
evo κλίνης. Hinc 3) ἐγείρομωαι reetaphorice: renuntio vitiofi- 
£ali , depowo vitam. celeflam, quae faepe. cum foreno graviore 
inScriptura fácéra comparatur, et eft vera mortis i . Cf. 
Gia[fi Philol, Sacra p. 13174: ed. Dathii. Rom. XIII, τα, ἐξ 
(xvs ἐγερϑῆναι renuntiandi priftinae perverfitati; Ephef. V, 
X4. ἔγειραι ὁ καϑεύδων virtuti iam ftudere incipe, impie; ubi 
tironum caufa obfervapndum, i'ys;jpuy irmperativam aor, r. medii 
habere fignificationem reciprocanz, excita te ipfum, 4) ἐν - 
£raho , i. q. ἀνασπέω. — Matth. XII, 11. κρατήσει αὐτὸ χαὶ 


ἐγερῶ; euih non extrabat? coll. Luc. XIV, ς. καὶ ὑκ εὐδϑέμς ὦ 


eiyacwáses αὐτόν: 5) reacdifico, reflauro, denuo exfirno. loh. 

ΤΙ, 20: καὶ σὺ ἐν τρισὶν ἡμέραις ἐγερεὶς αὐτόν; et tu tribus die- 

bus reftitues hoc templum? Etiam apad Graecos ἐγείρειν 5 
- 00. ,. 8p 
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ud Latinos excitare pro aedificare, ex € ponitur, v. c. 
Berodian. VIII 2. 12. .delian. Hifl. Anim. XL, το, Cf. Pet-.— 
fienii N. T. T. L p. 849. Adde 3 Esdr. V, 62. ἔγερσις τὰ οἴκε 
τῷ Ja. 6) mafri, oriri iubto, procrso, ftmgere, prodirt ía- 
tio, excito. Matth. Ill, 9. éyeipay τέκνα và Αβρααμ fobolem 
conciliare Abrahamo, hebr. ΣῪ c*pn Genet. XX XVIII. Luc. 
ILL, 8. coll. Matth. XXII, 24. Luc. 1, 69. «9j ἤγειρα πέρας σω- 
γηρίας et nafci iuffit potentiffimum fervatorem. AG. XIIT, 23. 
χαὶ. ἤγειρεν αὐτοῖς τὸν Δαβὴ εἰς βασιλέα dedit ipfis Davidem 
m, ibid. v. 232. ΚΕ γοίρομαι na/cor, orior, exorior, ἐχίο, 
prodeo. Matth. XL 11. sx ἐγήγερται ἐν γεννητοῖς quvamam 
nunquam inter homines extitit Iohanne baptifta vates excel 
lentior. ibid. XXIV, 1z. πολλοὶ 'ψευδοπροφῆται ἐγερϑήσονται 
furgent multi falfi doctores. ibid. ν. 24. Luc. VII, 16. infignis 
inter nos exortus eít propheta. Ioh. VII, $2. 7) famo, ex 
morbo erigo. lac. V, 15. xgj ἐγερεῖ τὸν κάμνοντα d πύριος et 
fanitatem corporis ei reftituet Deus, i. q. σώσει in antecedd. 
Nec tàmen repugnarem, fi quis τῷ ἐγείρειν b..]. notionem 
erigendi, animum fabiicere mallet, ut fit i. 4. ἐκιϑαρσύνεωι, in 
qua notione apud “εἴασα. P. H. 1L, 1. reperitur. Marc. L, 31. 
χαὶ possi Ov ἤγειρεν αὐτὴν et accedens eam fanavit, i. q. /are 
αὐτὴν, ut re&te interpretatus eft Theopkylattus. ibid. IX, 27. 
Eodem modo etiam av/sya: ufürpatnr. apud Hippocratem T.I. 
p. 7. ed. Faefii, et Thucyd. 11, 49. ubi Schol. ἀνατάντας. ὑγι- 
eixoyrae. 8) periculis eripio. aCor. IV, 14. καὶ ἡμᾶς δὰ σὰ 
ἐγερᾶ καὶ παρακήσει σὴν ὑμῖν et nos liberatürum effe e tot et 
tantis periculis una vobiscum, fi vobis fimilia accidetint, coll. 
c. I. 9. 10.. 9) ex smorruis excito, in vitam revoco, i. q. ἄνε- 
φείρω apud Zfpollodor. III, 10. 3. Matth. X, 8. Iob. V,21. AG. 
V,.30. 1 Cor. XV, 42. 43. 44. 10) ἐγέΐρομαι, feq. ἐπὶ, in/ur- 
o contra aliquem, hoffiliter invado. Matth. XXIV, 7. ἐγερ- 
Syoera, ἔϑνος dvi ἔϑνος infurget gens in gentem. Marc. 
8. Eodem modo ἐπεγείροσϑαιρ in. verf. Alex. Ief. XIX, 2. ufur- 
patur. 11) interdum sAssva ce, v. c, Matth. VHI, 26. IX, 6. 
7. 19. Luc. XIII, 25, in. quo.tatnen pofteriori loco commode, 
prgeeunte. Vulgato interprete, per istrare reddi poteft. 
"ETRPZIZ, εὡς, ἡ. Lsanumerandum eft.vocibus, quae 
gt aCtive et paffiva figaificant, et quarum exempla inter alia 
attulerunt Clericus. rt. Crit. T. L p. 389feq. et Móorefch. ΖΞ. 
“ἤν βαφμεί. p. 284. Igitur eft 1) excitatio, erefio, /urretEio, 
exfirutio, PCCXXXIX, 2. σὺ ἔγνως τὴν καϑιόδραν με xgj rjv 
ἔγερσίν uu, 4. Efdr. V, 83: ἐπὶ τῇ d'ydpaes τῷ oixu. Polyb. IX, 
14. f 2) tefurreBiio, reditus in vitam. Sic femel legitur in 
N. T. Matth. XXVII, 43. μετὰ τὴν ἔγερσιν αὐτῷ poft ce(urre- 
&ionem Chrifti. .Alit vertunt: poft refürrectionem eius, b. 
e; ab ipfo.faGam, q. d, poftquam Iefus ea re(uícitaverat Lais 
T | ua 
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fua virtute: quemadmodum apud Ovidim Fa/t, VI, 757. iniu- 
riaThefei eft iniuria a Thefeo HHlatw. PRIME 

ἘΓΚΑΘΈΤΟΣ, s, ó, $, 1) proprie ἐς dicitur, qwi /ub- 
fidet in. loco aliquo et infidias facit alteri, qui Graecis ettam dw. 
καϑήμενος dicitur, v. c. Polyb. V, 20. Sic Iob. XXXI, 9. &*. 
κάϑετος ἐπὶ ϑύραις γυναικὸς ἑτέρας. —Piych. ἐγκάϑετος" dve- 
δρεύων, ἐπιτηρῶν, ἐντόπιος. Cyrillus Lex. MG. Brem. apud 
Albert. ad ει νεῖ, 'T. L p. 1542. ἔφεδρος " ἐγκάϑετος, ἐτικαϑή- 


uevoc, κατάσκοπος. Lex. MS. Bibl. (οὗ. p. 471. &yxdSsroc- ὁ. ^ 
ἐδλιος, κατάσκοπος. Vid. Spicil. meum I1. Lexici Bieliami p. — E 
49. Alii vero non ex ἐν et κάϑημαι fedeo, fed ex ἐν et ya9f. |j - 


qu demitto , immilto derivandum effe putapt, ut próprie ἐγ- 
x&Serec dicatur, qui e/ca et reti pifces capit et fallit, nam ud 9. 
srw; etiam /imeam pijcatoriam et rete notat, quod im aqudm . - 
demitttu. Quocunque verog' modo derivetur; nam seque 
commode etiam ab ἐγκατατίϑημι depono, condo, deducere ali. 
quis poffet, tamen ex multís veterum locis aeque ac allatis 
Lexicographorum vett. interpretationibus fatis conftat, àyx«- 
Sere» 2) in univerfum omnern, 'qui- infidias alteri firuit quo. 
tuaque modo, dici, et fpeciatim: qui /ubornatus cfl ab aliis; " 
ut clam fubrepat ad. au/cultandos et explorandos alios et. tem. 
tandum aliquid, quo aliis noceat, et aeque late patere ac vo. 
cem eyXx3 gui, quae in infidiés'celocsre, 8d infidias aliis fa- 
cmdas /ubornare fignificat. Sie femel in N. T. legitur Luc: 
XX, 20. ἐπέφειλαν ἐγκαϑέτες miferunt fübornatos inbdiatores, 
ut ex fermonibus Iefu aliquid elicerent, quo ei nocere poffent; 
2 ἐγκαϑίζοντας dc Fvsdpov τῷ cogar: ῥισῷ, ut verbis Siraci 
IL 14. utar. Ioh. XIX, 11. ὀκύκλωσάν' us ἐγκάϑετοι. Io- 
fep. de B. L. VI, 5.2. »/chin. Socr. Dial. ITI, 12. . Pofyb. XTIT, 

ς, 1, Adverbium ἐγκαϑέτως fubdole et infsdiofe, legitur apud 
Diod. Sic. XVI, 68. Confer Jetflenii N. T. YT. 1. Ρ..792.. Ὁ 
ἘΓΚΑΊΝΙΑ, luv, rz, 1) fefium quodiu&que in memoriam - 

alicuius r^i initiatae, renovatae vel repurgatae inflitutum, ex 
ἐν et καινὸς MovMs. Suid. ἐγκοάνια;" δορτὴ, xa-9' ἣν ἐκαινυργ θη. 
τι. In verf. Alex. hebr. 7533 refpondet, qyae i^itiationes 
feu dedicationem. folenni conjetratione poraBlam. figntficat, fra — 
VL 17. Nehem. X!1, 27. pro qua voce hebraica in eadem'vera 
fione etiam éyxcvicuóc, Num. VIT, 10. 11. et ἐγκαῤνωσις, ibid; ^ 
v. 88. invenitur. 2; fpeciatim in N. T. fic dicitur feffum an- 
πον; offo dierum, incidens ἐπ diem 25. menjis Ci/lev (noftro 
Decembri refpondentis) in/Titutwm ἃ Iuda Maccabaeo (1 Macc. 
IV, $2. $8. 59. 2 Macc. X, 6. 7. 8.) in memoriam templi Hie- 
rofolymitani, a fordibus Antiochi Epiphanis repurgati, qui tem- 
plum per tres anuos pro/anaverat , íta, ut in. aris, Iohovi 
ex/iruktis, deaflfris /acrificaret, quod, tefle lofepho (A. I. XII, 
1. 7. ad quem locum vide obferv. δία έν» Φῶτα appetiaba: 
| iur, 
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tur, quia per totos kos offo dies [ucerngs. i domibus accmdu- 
bantur. Conf. Ottii Spicilegium ex lofepho p..211. In N. 
Τ. femel commemoratur Iob. X,22. éyévero δὰ γᾷ ἐγκαίνια dv 
τοῖς ἱεροσολύμοις καὶ xeu ἥν, ubi tamen nonnulli feftum in- 
tellegunt , quod Iudaei quotannis celebrabant in memoriam 
templi, a Sorobabele reaedificati et ab Herode reparati, quod 
in tertium meníis zfdar incidebat, qni refpondet noftro 


 . . Martio. 


" "ETKAINÍZO, fut. ἴσω,. 1) proprie: resovo rem, vetujla- 
te detritam, aut aliunde corruptam. 4) initio, inauguro, de- 


. dico, confecro,'" et inprimis de initiatione novae domus, feu 


templi ex(truCti ufürpatur, quo in fenfu apud Alex. hebr. 33n 
reípondet Devt. XX, 5. 1 Regg. VIII, 63. 2 Chron. VII, 5 
Hinc lux affunditurloco Hebr. X, 20. ἣν ἐναοκαΐνισεν ἡμῖν ὁδὸν 
quam viam vobis initiavit, h. e. primus eam ingreffus ef. 
]am, quia id; quod folemni ritu initiatur et certo ufui dica. 
tur, valorem, fidem et auctoritatem accipit, fa&um eft, ut 
ἐγκαινίζειν 3) etiam fignificaret, ratu facere, fancire, flabi- 
lire. et , confirmare, Sic in N. T. legitur Hebr. IX, 18. ὅϑεν 
ἐδ᾽ ἡ πρώτῃ (fcil. διαϑήκῃ, coll. v. 16 et 17.) χωρὶς odparec dy- 
κεκαίνιζαι ideo nec prius foedus fine (apguine, feu morte ani- 
malium, fanciri et ratum fieri poterat. Chry/o/i. BeBaóm qé- 


γονεν, ἐκυρώϑη. — Syrus : Za]. confirmatum fuit. 


EN 'EFKAAEAO, à, fnt. jou. Verbum iudiciale, iN iNS tOCO, 
accufo aliquem criminis coram iudice, cau/am infero, crimen 


. énteuio, i. 4, πωτηγορέω. — Conf. "hbrefch. Dilucidd. Thucyd. p. 


147.. Eliym. M. ἐγκαλῶ  ἔγωλησιν εἰσάψω καὶ καταδίκην. — He. 
fych. ἐγκαλῶν" αἰτιᾶσϑαι, προκαλεῖσϑαι. 1n hac vero notio. 
pe..apud Graecos fere femper cum genitivo, praemiífa prae. 
pofitione περὶ et κατὰ, rarius cum dativo conítruitur, ut do- 


. cuit Stoeberus ad Thom. M. p. 262. AG. XIX, 38. ἐγκαλεῖ 


vucay. ἀλλήλαις cauíam inter fe difceptent. ibid. v. 4o. XXIII, 


. 8.29. XXVI, 3. 7. Rom. VIII, 33. Polyb. Ill, 15, 7. 1V, 


41, τ. Xenoph. (yrop.1, 2, 1. - | | 
. ἘΓΚΑΤΑΛΕΓΠΩ, fut.sju, 1) proprie: celerius curro et 


. Glue. a tergo relisquo, unde dyxaraleleec o, (peciatim de sis 
- ufurpatur, qui (μπὲ is /fadio reli&i et cur/u /uperati. Herodot, 


VIII, c. 59. ef δέ γα. ταλειπόμανοι à ceQxvzvraj, ubi vid, 
Meffzl.et Vallenar.  aCor. IV, 9. διωκόμενοι a. ἐκ ἐγκατα- 
λειπόμενοι! perfequgntur nos, non tamen curíu fuperamur. 2) 
derelinquo,! defero,. ACC. 11,27. ἐκ ἐγκαταλείψεις τὴν ψυχήν πὰ 
εἰς &t« non derelinques animam meam in inferno. 2 Tim. IV, 
AO. Axuas ua ἐγκατέλιπεν, Hebr. X, a5. Polyb. IV, c. 15. et 
Excerpt. p. 1438.. Demoflheu. c. Theocrit. p. 507. 3) refervo, 
teliquem εἰ /nper Hitem facio... Rom. [X, 20. εἰ μὴ κύριος ἐγ- 


κατέ. 











E r. ὅγε 


1umerum piorum confervaffet, coll. ἼΔΕΙ uy: dejara 
ium in ip/o-difcrimint, de/lituo auxilio, non iuvo.. Matth, 
VII, 46. iva τίμε ἐγκατέλιπες; quare me deferuifti? coll, 

T XXIl, 2. Marc. XV, 34. 2 Tim. 1V, 16. Hebr. XIII, s. 
m modo 3, cui in verf. Alex. haec vox refpondet, ufur- 

































irm eg merentur, quae de variis verbi éyxaraAs/msiv no- 
ibas cones iid. Exc.ad Herodian. L 4. 18. Vol. I, 


UPKATOIKEQ, à, fut.5ow, Kabito, dnhabito, incola fum, 


XTO/XO ἐν αὐτοῖς, 

ἘΓΚΕΝΤΡί2Ω, ἴας ἴσα, 1). proprie: pugno, Jlimulo, et 
le emis ufurpatus, per calcaria flimulandis, unde ipfe ftimu- 
alear ἐγκέντριον dicitur, tefte Zefychio (ἐγκεντρίρις οἱ 

Ῥίζονται)" et κέντρον, ἀξ quo infra dicendum erit. - 2) 

riuium, feu taleam pungendo infero. εἰ domitto. in 
m aus arboris, quia arborem parumper incidi oportet, 
lea per iftam n inferi queat, . Phavorin. ἐγκεντρίξειν 

γχεντῶν quei α μβώλειν. Φυτῷ τινι κλαδίσκον ἑτέρα Φυτῷ, 
Χ,76. M, Zntonin. de fe ipfo XI, T. Theophraf. 
H,3. Hinc metaphorice 3) recipio aliquem in fo- 
» fimilitndine ab arboribus defumta. Et fic 
D de receptione gentilium ín coetum verorum 
- o XI, 17. 19. 23. 24. Saepius non legitur 


N^ Ik AHMA rog, τὸ, CFim£eM , cuius ali is accufatur, 
^ 4o. accu/atio, ab ἐγκαλέω accufo, Bis legitur in N. T. 
Xx Xi 20. μηδὲν ἄξιον ϑανάτα ἢ δεσμῶν ἔγκλημα ἔχοντα 
tamen nihil commiferit vinculis aut morte dignum. ibid, 
Eom ἀπολογίας λάβοι περὶ τῇ ἐγκλήματος locum [εἶ 
di contra criminationem obtinuerit. ΖΤῆμοψά, 1, 26, 
{εν γμια." πτοΐϊσμα, μέμψις, | 
w^. (Hem iig: Sua, fut. ὥσομα!.  Compofitum eft 
c ye ceri (quod eft a κόμβος, quod proprie moduns. 
] 0 duae res diveríae folent conftringi ac conno« 
i, teffe , Phavorino et rompe ad Homer. I1, X, p. 
5: De bic voce poft Thomam Gatakerum in. Adverff. Mi- 
E 8: 227. et Drefigium de Verbis Mediis N. T. I. p. 42. 
Vita iN et copiofe difputavit Cel. Fi chorus 1 Prol. 
'N. T. p. 18 feq. qui e locis Scriptorum et 
ticorum veterum docuit, vocabulum κόμβωμα non 
* quam ἐγκόμβωμα et ἐγκόμβωσις ( Nicet. 1Π1, 8. p.288.) 
| effe non modo de nodis et vinculis nodo/is, fed etiam 
3, quae nodis et vinculis adflringi folerent, et maxi p 
e 





legitur Genef. XXVIII, 15, Devt. XXXL 6. 8. Cae. 


mda habito. Semel legitur in N. T-2Pet.]L, 8... 
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de genere quodam brevis pallit, quod reliquis vef 
iniecerint et nodis connexum 'ex humeris deperid 
ἐγκομ βόομαι aeque ac κοριβόομαι eft partim: mod. 
vinculo conne(To , partim: induo veflem, quae nodi. 
ad/lringitur, palliolo me orno, et generatim αὶ ve/ 
tem induo, feu. fuper alias íuduo, uam pa/liola ill 
tur in partibus ornatüs muliebris a Iefaia ΠῚ, 22. 
interdum: afurpetur de vflitu /ervorum. Μά, Po 
JV, 18. Hefych. κομβώσασϑαι" soAírarOm. κόμβ 
cux. berti Gloff. N. T. App. p. 217. ἐγκομβώσασ 
σασϑὲ, περιβάλεσϑε, j ἀναφείλασϑε. .[am, que 
omnia verba induendi in linguis pri(cis omnibus e 
eos,transferuntur, qui funt ornati, praediti et inft 
re et virtute, ita etiam éyxoudde Sag metaphorice 
ornare et infIrueve aliqua virtute, fludiofut eff? ἃ 
tutis, quo in fenfü femel in N. T. legitur r Petr. V 
“πεινοφροσύνην ἐγκομβώσασϑα modeítiam induite, ἢ 
date, ut modeftia praediti et ornati confpiciamin 
SSibrandae- διάκρισις ad locum τ Pet. V, s. in JBíbl 
VIL, p. 953. et /Petflenii N. T. T. 11. p. 6965... Sit 
voce ἐμπορπέσϑαι ufus eft auctor. 5 Macc. VII, 5. 
ἐμπεπορπωμένοι ὠμότητα. Confer Drufii Prov. - 
m ig, 5π c d 
'ETKOTIH, ἧς, ἡ, τὴ proprie: ἐμεῖο, incifur 
πτῷ incido , et Tpeciatim de incifionibus viar et ἐπὶ 
itineris vel curfus ufurpatur, ut vel ex loco spp: 
Suidas f. h. v. attulit: χωρὶς ἐγκοπῶν xj xg: 
ἐπι βῆναι τῆς πέτρας. 2) omne impedimentum, oma 
ade alicuius rei retardat et impedit. Sic lk 
T. 1 Cor. IX, 12. ἵνα μὴ ἐγκοπήν riva δῶμεν τῷ δι 
Χρισὲ ne curfum evangelii impediamus, ἢ. e, ne i 
um obticiamus propagationi religionis chri(tianac 
in'N. T. non legitur. ( Ze/jch. ἐγκοπήν" ἔνεδρον, & 
ἘΓΚΟΠΤῺ, fut, ὄψω, 1) proprie: incido e£ ἐν 
pàáro, v. c. ἐγκόπτειν ὅδον acideré viam , faccre-fo 
ne hoflis praecurrere poffit, 2) metaphorice: zufc 
pedio, detineo, moror. AG. XXV, 4. iva μὴ ἐπὶ 
ἐγκόπτω ne te diutius oratione mea morer. Ro! 
faepius impeditus fum.. Galat. V, 7. τίς ὑμᾶς ἐνέκον 
men et rectius, ut opinor, legitur iu codicibus or 
tae ἀνέκοψε, fenfu eodem.  He/ych. ἐγκόπτει. 
I Theft. II, 18. καὶ évéxoysv ἡμᾶς Σατανᾶς. . 1 Pet. II 
μὴ ἐγκόπτεσϑαι τὰς προσευχὰς ὑμῶν ne preces vef 
cadant. Saepius non legitur in N. T. | He/gch. dv 
ἐνεποθιφύμην,  Phavor. ἐνέκοψεν" ἐνεπόῤιζεν. — 
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ET τς 88 
ἘΓΚΡΆΤΕΙΑ; ac, ἡ, temperantia, ab/tiaentid, continen. ^ ' 
tia, quae non folum in vi cernitur, qua quis fe ipfam a nimio ὦ ! 
cibo ac potu continet, fed in rationis in Ifbidinem atque in 
alios non reétos impetus animi firma et moderata dominatio. | 
ne, ut verbis Ciceronis utar de Invent: 1I, c. $4. et gtaece cw. E 
Φροσύνη dicitur.. “πᾶν. Rhodius περὶ παϑὼν py12. τὸ δύνασϑαι. 
κατέχειν τῷ λογισμῷ τὴν ἐπιϑυμίαν ὁρμῶσαν "ἐπὶ vic Φαύλας 
ἐπολαύσεις τῶν ἡδονῶν. Act, XXIV, 25: ubi iriprimis moderas Ὁ 
lionem, quae circa Venerem verfatur, feu caffitatem fignificat, 
ua voce etiam /'ulgatus ufus eft. Galat. V, 33. .3Pet. 1, 6." UE 
Suid. ἐγκράτεια" ἡ τῶν κακῶν ἀποχή. (Sext: Empir. PhyJ. T, - ἡ 
153. 1. 156. huic virtuti opponitur ἐκρᾳσία, Vide 7. D. . . - 
ueri Comm. de genuina. τῆς ἐγκρατείάς fignificationg.- 
ad. Petr. I, 6. quae exftat in “δὲς Soc. Lat. Jenen/. Vol. IL. — 


so .: ETOMA TI, fut. δύσομα, ab aliqua re miki tem- -——— — 
pero, ab/linco, dominor in omnes non retos animi impetus. δῖα. ' 
v.&. de dono continentiae, feu abftinehtiae ab ufuü' alterius-fe« . 
xus legitur 1 Cor. VII, 9. οἱ dà ἐκ ἐγπρατεύονται fi continere . 
fe non poffunt, nuptias faciat. De iis, qui in certaminibus - 
publicis certaturi abítinere iubebantur a Venere, vino'et ciUts - 
delicatioribus et vitam athleticam agere, (vid. EpiQfet. Enchirid. 
c.29. et Jac. Lydii A4gonif. SS. c. 3.) reperitur 1 Cor. IX, 2$. 
«ἂς δὲ ὁ ἄγων! ὄμενοῷ, πᾶντα ἐγπρατεύεται caeterum omnis cere 
tsturus abítinet ab omnibus rebus, quae ftudio fuo nocere et. 
ürmitati corporis inimicae effe poffent. Conf. Intetpp. sd “Ὁ 
JAdian. P. H. X, 2. ΧΙ, 3. | j ἜΝ ͵ às 
"ErkPATHZ, £o, 6, ἦν I) proprie notat eum, qui-pot- 
rejt, valens et validus, et in poteflate fua habet aliquid , qui 
tompos fit alicuius rei et ea potitur. (ex ἐν et πράτος robur, po- - 
temtig.) Sic v, c. apud medicos vett, Pu opponitur rg - 
ἀιρατὴς debilis, invalidus, imbecillis. -Conf. FeefiiOecop. Hip- — 
poerat,p. ro9. Zelian. 77. H. IV, 4. ὅτε ἐγκρατὴς ἐγένετο τὴΦφ ,΄ 
βαδιλείας regno potitus. 2 Macc, X, 15. 17. Sirac. XV, 1. dy- - 
κρατῆς γνώσεως τῇ váus. 2) temperans, abftinens, continens, . 
qui poteftatem habet. fui ipfius £t fuos affeEtus rationis dc reli- 
iomis imperio fubiicere novit, ' Sic'femel in N. T. legitue ^ 
: 1.1, 8. A. i a E To 
 "RTKPÍNO, fut. 2, catalogo ac pepe ln Gacen/eo: 
aliis, annumero , focium me addo. (ex.d» et πρίνω iudico, de-— 
trino.) Opponitur τῷ ἐκκρίνειν τινα, h. e. excludere aliquene ^ 
coebw ac feiumgere. Xenoph. Cyrop. 1, 2. 14. Conf. Budasd ^ 
Commentarii Ling. Gr. p. 966. .In N. T. femel legitur 2 Cor, . 
X, 13, 4 ydp τολιῶμεν éyxpivay ἢ συγκρῖναι δαυτές τισὶ τῶν éas- 
τῶς συνισκύυόντων, h. e. non poum. a me impetrare, ut me- 


nonnullis accenfeam admiíceamvey qi d& fe muluacpeaedigsre-- - 
ok. 1. ! Y .. . Ífoelnt - 
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folent. Huius fignificationis, apud Graecos obviae, muita 
exempla ///ztfienius ad h. 1. collegit, et reliqui interpretes e 
Budaei Commentariis et Stephani Thefauro repetierunt: Mi- 
hi haec tantum adípergere liceat. JDemoffhem. c. Leptn. p. 
489. edit. Reiske ἐγκρίνεσϑαι εἰς τὴν γερεσίαν in fenatum coo- 
ptarí. Xenoph, pBiü. Gr. IV, 1. 19. ἐγκρίνασϑαι eig τὸ φάδιον 
accenferi numero eorum, qui in ftadio currunt. Alia exempla 
dedit Kreb/ius in Ομ. Flav. p. 310. et Ven. Morus in Progr. 
in locum Paulinum 2Cor. X, 12— 17. Lipf. 1781. 4. Intez- 
dum tamen ἐγκρίνειν etiam notionem pra; ferendi habet, v. e. 
Polyb. XX, ἃ. Cyrill. Hierof. Catach. 10. πάντων ὄγκριτοι 
omnium  praeflantiffmi, — Hefych. ἔγκριτος᾽ ἐπλελδγμιένος. 
Suid. éyxplver* συντάττει. , 

ἘΓΚΡΎΠΤΩ, fut ύψω, 1)condo, tego, otculto. (ex ds et 
xpürrm abdo, ab/condo,) 2) immijceo, indo, depfo, fmbigo. 
In N. T; ufurpatur de fermento, quod cum farina cotnmiíce. 
tur. Matth. XIII, 33. et Luc. XIII, 21. ἣν A«fzc& γυνὴ d»éuge-- 
pev εἰς ἀλεύρε σάτα τρία quod, fc.fermentum, comufifcuit mu. 
lier quaedam cum fatis tribus farinae, Saepius in N. T. non 
legitur. 1n verf. Alex. hebr. δ» dep/rr? refpondetEzech. IV, 
12; Conf. Schultenf. ad Iob. XXX, 25. : 

ἜΓΚΥΟΣ, δ, ἡ, praegnans , gravida, 5 γυνὴ éyyecpe- 
giyy, παρὰ τὸ κύειν, τὸ κατὰ γαφρὸς ἔχειν, interprete auctore 
Etym. M. (ex ἐν εἴ κύω gravida /um , in utero 5673.) Semel 
in N. T. legitur Luc. IL, 5. de Maria ὅσῃ ἐγκύω, hebr. t2 lec. 
XXXI, 8. Sirac. XLII, 2. Jdthenaeus 1X, p. 387. Ewflath. in 
Od. λ΄. p. 450. 33. 

ἘΓΧΡΙίΩ, fut./cw, inungo, illino, i. q. ἐπιχρίω, ex dy et. 
xple ungo. 1n N. T. tantum legitur Apoc. III, 18. πο έριαν 
ἔγχρισον τὲς ὀφῷϑαλμεὲς σε collyrio inungas oculos tuos- Ier. 
IV, 30. ἐὰν ἐγχρίσῃ síBy τὴς ὀφϑαλμές σε, ubi hebr. x^ lace. 
rare re(pondet. Apud Graecos ἐγχρίειν etiam notionem pss. 
gendi, aculeo. feriendi habere, praeter Hefychiuwm (évxgpl/m * - 
τύπτει, ἐγκεντρίζε!.) Euflathius teftis eft ad Homer. Odyfi. B', 
p.102. Confer et JPtftenii N. T. T. IL. p. 163. 

ἘΓ ἢ, gen.duSetgus, peraphaerefin. Ego. Eft prono- 
men primae perfonae, cuius genitivi fingularis et pluralis nu» 
meri, interdum etiam dativus, more Hebraeorum pofleffive fu 
mitur, v. c. Matth. XXI, 13. οἶκός με templum mihi ex&rn&um, 
Marc. VI, 23. τῆς βασιλείας μα, Matth. II, 6. τὸν λαόν ua 'Icpa- - 
3A et alibi paffim. 2)interdum pleonaftice additur, v. c. Matth. 
VIII, 7. Marc. VI, 16. Act, XVII, 3. etc. 3) emphafeos gra. 
tia additur, v. c. Matth. III, 11. 14. V,22. 28. 32. 34. 39. 44. 
ἐγὼ dà λέγω ὑμῖν ergo vero (puriori$ doctrinae au&tor a Deo 
miffus) vos doceo, feu, vobis edico." Matth. XIV, 27. ἐγώ" 
εἶμι ego vefter, notus ille et ex ipfa voce aghofeandus. Marc. 
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XTI, 6. Ioh. XITI, 19. or: dyd εἶμι me εξ verum Meffiam, AG. 
VIIl; 22. iyd ὁ ϑεὸς τῶν πατέρων. 4 Cor. X, i. αὐτὸς δὲ ἐγὼ 
ταῦλὸς. 4)in épiftolis Paulinis pronomen ἐγὼ aliquando qui. 
dem seque ac s (v. e: Rom. IIl, 8; Cori I, 10.) ipfam. - 
apoftolum notát, interdum tàmen etiam alios homines, Iu. 
daéum v.c. àut géntilem; quoruni perfonam induit, v: c. Rorn. 
VIE, 8: 9. 10. iifeq: t Cor; X, 325: Eodem modo 545; Ga. . 
lat. JI, 4: de omnibus Iudaeis, ad religionem chriftianam con- , 
᾿ verfis, et Ephef. T, 4: $. de omni Chriftianorüim coetu expli- 
candum eit. | 5) nea perJoná, forma externa, habitus corporis . 
sei, oh. Vil, 28: καμὲ οδατὰ, xoj oldarh πόϑὲν εἰμὶ meam 
quidem perfonám et paréntes meos noftis. 6)7/ ἐμοὶ xgj cef; 
quid mihi tei, et negotiitecum eft? mitte metiwnc: Matth: VIIT, 
22. τί ἡμῖν καὶ σοῖς Marc. V, 7. Ioh: II, 4; Hebraicum ὁ Ὑπὸ 
255, Tof. XXII, 24: Tüdd. XI, 12. 2 Sam. XVI, ic. Ief. IV. 3. 
7) ἐγὸ eft vox annuehtis, affirmantis et declárantis fe paratum 
effe et pForhptum ad exfequenda imándata alicuius: Matth: XXI, 
40. dye κύριδ praeíto fum pater. ACt. IX, io. δὲ ἐγὼ κύρια. 
Eodem modo apnd Hebraeos *313 i Satn; III, 8: Num. XIV, 
40. *3« et 52134 .2 Sam. 1T, 20. XX: 1 Regg: XIII, 14. et^ 
ἐγὼ apud graecos quoque fcriptores adhibetür, v. c. Zfrt/loph, 
Nub. 221. 168: Equit. 32. Cebet. Tabul, p. 58: — ^. 
ἘλαφΦίζω, fut. (ro, ad. terràm profferno. (ab ὅδαφος fo- 
iui.) lta eniii cum Vulgáto Int; ad Luc. XIX, 44. genera- 
lis hüius vocis notio conftituenda effe Videtur; ut caufa appa. 
reat, cur veteres hoc verbo rion folum de fiominibus, qui folo 
-allidutitur εἰ humi fiernuntur, fed etiam de oppidis, quae fola. . 
aequantur , h. e; 24 deflruuniur , ut ad foli planitiem redigan- 
twr, ufifuerint: — Vtriusque ufus loquendi veftigia extant in 
loco,Luc. X1X, 44. xgj ἐδαΦιξσί σε, καὶ τὰ τόκνα σε dv σοὶ et 
te quidem (fc. Hierofolymam) folo aequabunt, cives vero tuos 
folo allident et interficient. Saepius noh legitur in N. T. 
Amos IX, 14. »«] ohiodouyasci πόλεις ἡδα Φισμένας, hebr. ΟῚ 
. mcs. Ief. III. 26. xaj δὶς τὴν γῆν ἐδαῷ,σϑήσῃ. Ηοί. X, 14. 
μητέρα ἐπὶ τέκνοις ἠδάφισαν.  Nahüm.III, 10. Pf. CXXXVII, - 
9. Hr/ych. ἐδαΦιῶσι" προσπρόέδεσι τῇ γῆ. — ηδαφίσϑησαν' εἰς 8dx- 
Qc ἀνῃρέϑησαν. Phauor. ἐδα Φιεῖ" προσκρέσει, τροσρήξοι. Apud 
Graecos interdum etiam pavire, complanare notat, v. c. Po- 
Iyb. VI; 33, 6. καὶ τὸν περὶ τὴν σκηνὴν τόπον ἡδάφισαν. 
ἜΔΑΦΟΣ, δος, τὸ, folum, fundus. ΗΠ γεΐ γῆ. In N. T. 
tantum legitur AG. XXTI, 7. &xscov εἰς τὸ ἔδαφος cecidi in fo- 
lum. in verf. Alex. hebr. »ρὴ Num. V,17. 1 Regg. Vl, 15. 
refpondet. Xesoph. Cyr. V1, 5. 8. 
'EAPAÍOZ, αὖα, αὖον, 1) proprie: fedentarius, qui fedem 
. oti fácile mutat, ab ὅδρα fella, fedes. — Xenoph. de rep. Laced. 
L; 3. Piutafch. T. X. p. 642. ed. Reisk. 2) inetaphorice: con- 
ΝΣ | Vv ftans, . 
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flaus , temax propofiti , qui /e non facile ab aliqua re alorem 
| fermonibus aut incommodis dimovthi patitur. 2 Cor. VII, 37. 
ὃς dà ἔξηκεν ddpenoc dy τῇ καρδίᾳ qui vero firmiter fibi propo. 
fuit. ibid. XV, 58. ἑδραΐοε γίνεσϑο conftantes manete in hac 
doctrina chriftiana. Coloff. I, 23. fiquidem in religione ma- 
netis firmi ἐς ftabiles. Apud P/utarch. 'T. V. Opp. p. 214. ed. 
Reiske de militibus dicitur, qui nihil fe moventes incuríüm 
hoftium excipiunt. Saepius non legitur in N. T. 4£E/yck. 
ddpozoi* emJ»pol, ἀσάλευτοι. — ἔδροῶον βάσιμον, sepsóv. Pha- 
yorim. ἕδροος . φαϑηρὸς, ἀσάλευτος, ἀκλόνητος. — | 
ἝΔΡΑΙΩΜΑ, rec, τὸ, 1) proprie: bafis, fundamentwm, 
eui aedificium innititur, flabilimentum, fedes, ab ádpouóm fla- 
bilio, firmo. 2) metaphorice: do&rísa primaria, ΕΙΣ 
caput, locus primarius. In N. T. tantum extat 1 Tim. LII, 16. 
φύλος καὶ ὁδραίωμα τῆς ἀληϑείας ptaecipuum vero et omnium 
confenfü graviffimum caput omnis religionis chriftianae. 
^O'EZEKÍAZ, 6. Ezechias, Hifkias, nomen proprium 
regis Iudaici, filii Achafi, qui hebraice sn*51n ett pim voca 
tur, a ^ptn robur meum, et ^s nomine divino. Legitur in N. 
'T. Matth. 149. 10. | | 
"BOERAOOPHEZKELTA, ac, ἥ,. vi etymologiae et ufus lo- 
quendi partim cu/tum Dei voluntarium εἰ /poutaneum, aut cul- 
ium divinum ab hominibus excogitatum et ad arbitrium kuma- 
sium fi&um, partim affe&latum religionis fiudium, quo quis fibi 
vehementer placet, qui excellere pietate cupit, lignificare poteft. 
Nam compofitum eft ex Jpyoxela externus cultus divisus, et- 
iam /uper Πίος Deorum cultus, et ἐϑέλω. "EJ4A vero, vel 
,' aliis verbis iunCum, vel cum praepofitione conftru&tum, non 
folum /ponte aliquid facere notat, (v. c. ἀϑελόδυλος qui e fpon- 
te in fervitutem dedit, ἐϑέλοχϑρος qui non lace[itus alteri ini- 
fuicas £/1) fed'etiam affr&are aliquid fignificat. Sic v.c. 495. 
λόπονος dicitur, qui vanae gloriae captaudae cau/a laborio/us 
videri affeat, ἐδελάφειος urbanitátem et ele, astiam affetfans, 
&SeAoco(pos afféfator fapientiae, et apud Toleti (p. 131 
et 151.) et Polybium (V. Ernefli GlofJar. Polyb. p. 135.) 43»- 
λοκακῶν milites dicuntur, qui armis abiettis fugiunt et fimula- 
to pavort hofti cedunt. — Confer Iet/lenii N. T. T. IL p. 290. 
In N. T. legitur femel Coloff. 11, 33. fed ibi defignat affetta- 
turn religionis fludium, τὴν ὑποκρινομένην οὐλάβεαιαν ἐν τῇ Dy- 
σκεΐᾳ, ut TheophylaRius interpretatur, Legitur praeterea haec 
vox in Epi/lola Epi/ceporum Orientalium (in Manfi colle&fione 
Conciliorum Τί 1V, p. 1380. et Theodoreti Opp. T.IV. ed. Ha- 
[enf. P. 1331.) qua Cyrillum conqueruntur mififfe κεφάλωμά τι- 
a μετ᾽ ἀναϑεματισμῶν, μετὰ πάσης ἐϑολοϑρησκείας, h. e. ita, 
ut rdg pletatem in religionis puritate fervanda aut 
orthodoxia defendenda fimularet, —Ze/ych. 4ϑελοϑρησκώαν - 
| 2 ἐ9ελο-- 


^ 


EN E 9 e ῃ.. 613 
ἐϑελοσόβοεν. — διά. ἐϑελοϑρησκῶ Mp ϑελύήματι σέβει τὸ 
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EO6EKAnD, fut. ce, volo. Vide infra ϑέλω. 

E6122, fut. (ce, a//uefacio, ἘΘΙΤΟΜΑΙ, a kefio. Xe- 
φορᾷ. de. Re Equ. HI, 8. Herodian. V, 7. ἡ. s'9iQs αὐτὸν τοῖς 
γυμνασίοις. Zdrlian. P. H. ΠῚ, 23. τὰ εὐϑισμένα quae fieri fo. 
lent. — Hefych. ἐϑέζαι" ὅϑος ποιεῖ; Semel in N. T.legitur Luc, 
IL 37. κατὰ ro εἰϑισμένον τῷ νόμε ex legis ritu, aut fecundum 
praeceptum legis mofaicae, nam ἀϑισμὸς, quod eít i. q. τὸ ci- 
ϑισμάνον, hebraico eavip refpondet in verf. Alex. 1 Regg. XVIII, 
38. quod alias per ἐντολὴ, νόμος, πρόσταγμα reddi ἔδεε. 

'EGONAPXHSZ, s, ὃ, aiicui genti, five maiori iili, five mi- 
sori regendae praefectus, fed regis auEToritate et nomine defti- 
iuius, qui interdum etiam 4vírporoc dicitur. Ex ἔθνος gens 
ct ἄρχων princeps. Sic v. c. praefe&us, quem Iudaei Alexan. 
drini habebant, ἐϑναρχης dicebatur, ut ex Strabone refert 70- 
Jephus A. I. XIV, 7. 2. et ibidem XIII; 6. 6. Simon, Iudaeo- 
rum pontifex, ἐθνάρχης vocatur, coll. t Macc. XIV, 47. XV, 

1.2. Lucianus in /Maerob. 17. ἀντὶ ἐϑνάρχε βασιλεὺς ἀναγο- 
βενϑεὶς Boersóps. — Conf. Kreb/, ad Decreta Romanotum pro 
lndaeis e Zofepho p.391. In N. T. femellegitur 3Cor. ΧΙ, 32. 
ὁ ἐθνάρχης apéra τῇ βασιλέως praefeCtus Syriae Damafcenae 
nomine regis Aretae, Conf. 2. G. Heyswii Diff. 2. de. Ethnar- 
cha 4fretae elrabum regis. PRulo. “μοβοίο infidiante. — V'iteb. 
155. 4. et 7. E. I, W'alchii D. de Ethnarcha Iudatorum Dama- 
ΠΝ Pasío iufidiautiws, in Ei. Diff. in ἴα “ροβοί.. 
ol. e. | à . 

'E€ NIE OZ, ὥ, δ, 1) proprie: gentilis, genti alicui pecu- 
Aaris et proprius, ab &3voc gets, Polyb. XXX, 10, 6. Dion. 
Halic. 'T. Vl, p. 838. 2) a vera «eligione iudaica εἰ chrifflia- — — 
na alienus, gentilis, ethuicus. Matth. VI, 7. ὥαπερ αὦἱ ἐϑνικαὶ 

tilium more, ib. XVIII, 17. ἔξω σοι, ὥσπερ ὁ ἐϑνικὸς eum 
gem pro ethnico, h.e. fuge eius commercium. — Saepius in 


N. T. non legitur. E | 
ἘΘΝΙΧΩ͂Σ. Adv. gentiliter , h. e, accommodate soribus 


ac ritibus gentilium, feu hominum, a Ay Mim iudaica aliena- 
τιον, ἃ praeced. " Semel legitur in N. T. alat. IT, 14. ϑνικῶς ' 
43e more gentilium vivis, ubi opponitur τῷ /daIxc. 

"EO NOS, soc, contra&te ὡς, τὸ, 1) Apt uc gens, satio. 
Matth. XX, 25. XXI, 43. οἱ ἄρχοντες τῶν dJvov principes po- 
polorum, ibid. XXIV, 7. ἐγερϑήσεται γὰρ ἔϑνος ἐπὶ ἔϑνος in- 

et gens:contra gentem. Αἐξ, 1H, 4. ἀπὸ παντὸς ἔϑνες τῶν 
ὑπὸ σὸν ἐρανόν. ibid. VH, 7. gens Aegyptiace, VIII, 9, gens  , 
Samarise tractum occupans. 2) gens tudaica, omiffo τῶν /«- 
dale», quod additur AC. X; 22. Sic legitur Luc. VII, 9. 


XXIIL 3. Ioh, XI, 48. 40. 51. 42, A€t, XXIV, 3. 10. ΠῈΣ 
Box / DS üm: 
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688 ΟΠ Βι, 
ἦλϑεν, ὦ εὑρήσα τὶ ἐν scoeffit eo confilio , st quid 
Ap ea ier ue ' Refpondet in hodfenfo hebraico πε, (quod 


Alexandrini fere. femper per εἰ, interéum tamen, v. «. Exod. 


XXXII, .30. per ἕνα reddiderunt,) et£hebraico ts 2 Sam. X X, 
80. lob. XXVII, $. Eadem ratione ei apud Graecos pro /ie 
vel ἕπως ponitün v. c. Afefop. Fab. t2. ed. Oxon. Homer. 1i. 


IH, 99. X; 19. ad g&em locum Ew/lathius p. 699, 41. &lqarray 
: eio τῷ εἰ avr) τῷ ὕχως, αὶ τωέτα τινὸς αἰνιδλογιαῇ συνδέσμα. 1) 


ut βαρυὰ Latinos (v. e. Zyrent. Hezvt. TIL, 1. 45. fi δὲ ro- 
irgil. 4. 1V, 192. Properi:11)29) au? sum? nirum? 
q« wérogov ; Mattb, Xi], Lo. eiijes; ses; σίέββασι ϑεραπεύειε; 
done uo Aer Marc. Vlil, 33. à. τ βλέπει, bw 
quid videst? Luc. VI, 7..ei ἐν τῷ σαββάτῳ Jegureuse 22. 
fanaturus eflet. ibid. XXII, 49. Á&. 1, 6. XXV, 20.:Pro 
A »em P an? io verf, Alex.legitur Géà. XVIL 17. lud. H, 22, 
«ἃ Sam. X, 22. Xenoph. de Re Equeftril, 1.9. Conf. Zeumies 
Ad τὰς μάμα p.490. 8) διωον ὃ pro εἰ μή; 1 Cor. VII, 16.4 
Ψὸν K»dpa cdaerg — εἰ rg» γυνοίμα οἱ anmUn maritum eu 
wixorem ad ehriffiansm religionem perducere poíis. 9) perfe 
Solum, aut coniunctum cum particula γάρ, utinam, e Δ᾽ parti- 
-cula.optandi, pro qua Graeci fere és pomere folent. Lue. 
XIX, 42. εἰ ἔγνμα utinam noffes! o ἢ cagnofceres! ib. XXII, 
49: εἰ Bélerutipam (ibiplaceret! Pálofirat. Vit. Apsllos. Vif, 
€. 6. ei-ydp «gj αὖ utinam tu quoque! -Kurip, Orek. v. 1209. 
Vid. Zeutiium ad .Pégerum p. 4&7 ἴεᾳ. 10) in iuramentis et 
gravioribus aifeverxtionibus vim habet abfolute negandi, et 
zeddendum eft per. nos, quod non ; omifa vero femper ef for- 


 ymula iurisiurandi, pro eius, qui loqaitur, dignitate fupplends, 
habe Marc. 


V. C. fía vivam ,' ita we Deus amct, ita Deus habear. 

ΨΊΝ, 12. ἐμὴν λόγω duly, εἰ ὀφϑήεεναι — — esnélo» certifíine 
vobis affirmo ,' nullo niodo 'videbunt miraculum. Syra Ü 
habet h, L aeque ac. Hebr. ΠῚ, 11. duecn dv τῇ ἀργῇ si εἰ ἐπε: 
Δλεύσονται εἰς τὴν πατάπαυσίν με iratus iuravi, quod, nunquam 


- introituri fint (a terram, quietis promiffam. — Imitati vero vi- 


dentur Marcus et Paulus Scriptores V. T- Nam éodem mode 
tit, vel fimpliciter po(itum, vel praemifía formula iurisiurandi, 
fumitur Genef, XIV, a3; coll. v. 22. XXV1,29. Mum. XIV, 38. 
FC LXXXIX, 36. XGV, 11. 11) ecce, Luc. XI 49. uy f 
ϑέλω; ei 30y drj fed quid optof ecce. iam accenfas: ef 
Alexandrini € po(uerunt pro, Gen. IV ,.14. lob: ΓΝ» ε8. XV, 
15. et nit, E2ech.1V,14. Apudgraecoe Scriptores fru&ra in 
hac fignificatione quaeritur, 12) Recte obíervavit Kreb/iis ad 
Schoritgeuii Lexicen N. T. p. 191. τὸ εἰ aeqne ac ἐὰν» maxime 
fequente ei dà μὴ aut fimili formula, apud exteros aeque acf» 
| | ! | cros 
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eros Scriptores ita pani; ut ad igteg?liatdm fentusaliquid fup. 
plendum relinquatur, quam figuram Grammatici σχῆμα ὠνανν. 
Merev vocant. Rom. 1X, 23. ibi poft εἰς ἀκιύλειαν e v, 41. 
:sppplenda eft formmia: ax ἔχει dfseiav.quis.eum hoc nomine 
vituperare. poteft  Sigiilis formula ad v. 33. poft verba eic δέ. 
. ὅκν e ferie grationis repeterida eft. . Le, X]IL, 9. κἂν μὲν ποιή- 
ey καρπὸν, fapple, καλῶς ἔχει bene εἴ. Huc etiam multi re- 
. ferunt locám Luc. XIX, 41. εἰ δπνως 29:03 ubi (übintellégen- 
. daré e(fe ftatuunt formulam: o' qam bone tecum ageretànr Cf. 
. Alex. Exod. XXXIl, 30. Euflatiium ot.Glack. ad Homer. lliad, 
«α΄, v, d Ncc g..et Küfler. ad Alriftop, 
t. v. ^ or E. ine Ut . zt 
ΑΓΕ, 1) él cgit in idem, ex él et ye, dictione 
-entclitóca. ea N, 9.- ye: Χο)" ΠΣ 8 γυμνοὶ δὐρεϑῃ. 
-φόμεϑα fiquidein etiaxi induti ; nón nudi reperiemur, " Ephef. 
-MH, 2. IV, at. Sic éiys pro éveil Kititur apud Philenem (ih 
lib. de congreffu quaer. erudit. gratia Opp. p. 424. de. Sára; 
Hanc Mofes, quod wilrere, et fterilem'ait et foecundiffimam, 
ἄγε τὸ πολυανϑρωλόνατον τῶν ϑνῶν 8E αὐτῆς ὁμολογεῖ jevécibay 
qeandoquidem frequetifimum orint?um nationum ex bac pro- 
genitam fatetur.) Dion. Halic: IV, p. 211. 1. 44. et περὶ v. 
᾿ Θυκπυδ. idi). Opp. T. I1; » 149. "17. Cohferetiam D; Whit- 
by Obtf. ad-Ephéf. ITI, 2. T. 1. Paraphr. p. 314. et Homáerg. in 
-Parergo Shor. p.294; 3) fi-tmodo; Galat, H1, 4. ἄγε χρῇ εἰκῇ 
dummodo fruftra. Coloff, 1, 23. Marc. 7fntos. de Rebus fois 
V, 94. ἄγε κοὶ ὁδῷ ὑπολαριβάνειν ng τράσδειν dummodo recte 
gps etagis. Lean. Iupit. Tragoed. 36. — Aelian. V. H, 
wA 24. 7 7-07 | 
.. Εἰ AR, fln autem, εἰ r A'P, f enim. 1 Cor. IX, 17. "ἢ 
' ΒΓ ΔΕ ΜΗ et R1! 5E MH' TE, fin minus, alioquig. 
Matth, VI, τ΄ d dà joj qo... ibid. IX, 17. Marc. 1I, 21, 22. Iob. 
XIV, 2. ei dà uj fi aliter (e res haberet. Lampe in Comment. 
ed h. L T. IIl, p. 104. verba haec ita explicat: preeterquam 
Autem , quod dixi vobis, proficifcor paraturus vobis locum. 
Poft;& dà μὴ et εἰ δὲ. uy γα femper omiffa eft integra fenten- 
[4 e ferie orationis Áicile fupplenda.  7/áucyd. 111,3. Epiatet, 
AEnchir, c. 13. Eurip. Iphig. in 4ul. 401. Conf. Interpp. ad 
.Figerum de Idiotifteis Ling, Gr..p. 494.feq. — 2 


» 
τα 


CV IH, 
4 eliam, etiam. .2 Cor. XL, 15. Hebr. VT; 9. Philipp. 
» 12. num eciam ὃ. an forta(Je, ut ὃ Philipp. IIl, 12. dw 
Mero )aoninn to exesptiva, aij, s 
|o RYOMH, 8): o exceptiva, δἰ, praeterquam. 
Metth. Xl,27. ἃ μὴ ὁ etia nifi pater. ibid. Kia 39. Xil, 
be 2. 


[7 .* 
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d MR 
— El καὶ, 1). μα (tiamf.. Matth. XXVI, 33. Luc. XI, 8. 
AVI $ a) ecl matin "ru 1V, 3. 16. V1 8. .3) 


9. E 


.57. XIV, 17. XVI,4. XXI, to. XXIV,-s2. 2) coniun&io a. 
veríativa, μά, uerum, Matth. XII, 4. 1 Cor. VII, 17. Apoc. 
IX, 4. Sic wifi pro frd crebro ufürpetur Latinis, v..c. Ci. 
Fam. Xll, τ. 4ditic. V., 134. ΧΙ, 6. 23- .3) Ei mg pot 
ἐκτὸς abundat, vc. E £or. XIV, s. XV, 3. z Tim. V. 19. 
Εἰ MHTI, sWfi forts. Luc. IX, τῷ. 1 Cor. VII, ς. ^ Cx. 


^ Εἴπερ, 1) fiquidem; dogsidem, quia. Rom, VIII, 
j ; 1. Gor. Do 3 Tee 1, 6^1 nA 3. ἐφ γιὸ Il. 
» 28. 2)ctÁ, quanquam. τ Cor Vill, 9. 3) Καὶ modo, 
KNom..VIIl, 17. Várticula περ valet ad conditionem limi. 
tandam et coercendam. | "E 
. Blnoz, Α farte, f qua ratione. feri poffet , ut, f 
qw modo, ACt. XXVII, 12. 2) st, pro va, it&, ut nop 
ubitantis fit, fed maxime. confüdentis, et confülinm £r. 
m et certum indicet: Rom. I, τα, XI, 14. coll. v. 11. 
hilipp. III, 11. | EB 
..BITR- EÍTB, fiet - fee , CN ium, εἶ «εἰ, vel duplices. 
tur,.ve] faepius iteratur atque vim habet partim /eparandi 
in oppofitis, partim..comisngendi et copulandi in iis, quae 
eadem Íunt natura et conditiome, Philipp. I, 18. «fra zye- 
(ce, εἴτα ἀλφϑείᾳ five in fpeciem, five fincere 2 Cor. 
Ν, 9. 10. XIl,.3. Y 'Thelf. V, το. Caloff. I, 3o. ers τὰ 
Xr] τῆς γῆς, ἀτε τὰ dy τοῖς dgnvex. 1 Cor. ΧΙ, ἃ' XV, 
31. 3 Theff. " 1$5.. bsórarr 21. 23. " ] 
. Ἐ TL, ΕἾ ΤΙΣ, Js quid, fi quis, quicquid, quisqu. 
Marc. XI, a5. 1 Cor. lll, 14. is! ΜΠ, 2 3.4 : 
εἰ ΤΎΧΟΙ, exempli gratia, verbi caufa 1 Cor. XlV, 
30. Vidg infre fob τυγχάνω.. "M 
^. ERÍA^0OZ, se;, GContracte sc, τὸ, 1) fpecies rei exterus, 
forma, facies et. omfiy ,. quod aculis cerni potefl. Luc. 1I, 22. 
πωματικῷ ἴδει forma, feu'fpecie corporez. Alii .vertunt: 
modo corporeo, in, qua fignificatione εἶδος legitur apud £i 
Fodian. V,'5. ei; οἶος dà. ridpeé φέφανον. Confer I. Ἢ. 
3Maii Οὐ. SS. l Ii, p. 39. 1X, 20. ἐὸ ἄδος r3 πρισύτε 
αὐτῇ ἕτερον fabito immutabatur facies"eius, ἢ. e. folis more 
refplendeícebat, coll Matth. XVII, a loh: V, 37. Ere «Ds 
wórs éqpxuata nec eius formam vidiftis; übi de-Ded fermo 
, eft, qui eft ἀσώματος. δὶς etiam. apud "(iraecos εἶδος xir dfe 
χὴν. de forma εἰ habitu corporis ufürpaturs v. c. apad. Xr. 
woph. de Rep. Athen.'f, Te, /frriau: de Venat. 1, ε. Τὰ eh 
torpora.: - Xonoph. de: Venst. 1l, 4... 3) afpifius ef onec 
W/us alicuius γεν; 1. q. ὄφις," 2 σόν, X; T. δ νεὼς γὰρ 
wspyrarüuav, d διὰ ὄΐξδες nos enim tant"em credimus, 'beec 
itu. futura effe, : (cdi hondam ipfi adfpieimus, h. e. nondum 
zem ip(up confecuti: (umus, (ou, tendum Muir Mecum 
Ἂ u 
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fotere. 3) gens, [Ricits, 1 Theil, V,-92.. ἐπὸ qavris dise 
πονηρῷ &véxsra ab omni imprehitatis e$ vitiorum genere 
abftinete, Gers) af ad h.l. uj vers 7. ἐκείνγε, 4 ἀπὸ παν- 
τὸς (Téqscds, liaud pauci famen. interpretes Paulum bis 
verbia Theííalonicenfes abítipere iuffiffe ftatuunt:ab omni, 

uod zgali fpeciem prae fe fert, nt'adeo οἶος fit: appartadía, 
Jpecies ser Schein. Sed hanc interpretstionem lingude τῶν 
tiones nop permittunt, quae tamen: nofttam-explicationem 
mirifice confirmant; nam elec eft . Conf, lofeph, A. T. 
X, 3. 1. τᾶν εἶδος πονῃρίαξι  Denopit ido. Veuat. 1X, 7. τῷ ait 
τῷ ἄδει τῆς ϑήρας χρῆσϑαι eodem venetionis genere uti. 
Etym. M. εἶδος. σημαίνει τρί» τὴν μερφὴν, (Schol. dll. β΄, 58.) 


uo4 τὸ σχῆμά (Eurip. Aeol. 38.). σηναίνει dà καὶ τὸ ὑπὸτξ γένες - 


κατηγερόμανον, παρ τοῖς Φιλοαόφῳς. Confer Wet/ienii N. T. 
"Es 1l. p. 307. E δ Ὑ Δ : ME: 
£150, vel Bla £O, d, νοὶ ΒΥΔΉ ΜΙ, fut. ἔσω, δον. 4, 
y,' praet. m. sM«, 1) videa, oculis ctruo, vijBitogto/co, 
Matth. LI, 2. Gdensv γὰρ αὐτὸ τὸν Ggépn. v. 9. 10. ΠῚ, 16, Marc. 
1, 10. .AQ. XII, 36. 1 Pet. I, 8. etc. , à) ἄμμος, .cómstereplot; 


Ho. Matth. XXVIII, 6. ἴδετῃ τὸν τόξον. Luc. ΧΧΈΝ, 39 — 
Γ᾽ τὰς χεῖράς ᾿ς -- eT Koj ἴδετε. loh. XX, Q7 


9) eudío, nam verba fenfüum in omnibus linguis invicem 
permutsptur. Luc. 1, 29. καὶ dà jvqa; Vulg. cum audi/et.. Adt, 
XIII, 41, ἴδετε οἱ ναταφρονγταὶ :andite contetoptores. 'Eo» 
dem modo »«3 lef, XXXIII, 19..coll. XXX, 19. ubi Mey 
τῷ νοῦ in vert. Alex. fefpondet. ^ ^4eíias. V. H. 1T, το, 
ἰδόντᾳ ὀιωλαγόμενον, (c. Ἡλάτωνᾳ. — Sophocl. Oedip. Tyr. v. 
$13. πρὶν lop ὀρθὸν ἔπος. Conf. M//aling. ad Herouat. P« 
155. Interigm latius patet et ormonino cognofcere aliquid en- 
fibus corporis Significat. loh. 1, 40. 47. Apoc. 1; 2. teu s 

ds quae refcivit (ive vifu (- auditu, Confer Gloffema in Edit. 
N. T. Matthari. 4) fequente aocufativo. peronae: collogwor 


cum aliqua, fümiliariter .aiqsin utor. Luc, VIII, 20. ἡ μή- | 


Typ c5, χὰ οἱ ἀδυλφοί σε éeyueciv Nin, ᾿δοῖν σε ϑέλε 
coll. Matth. ΧΗ, 41. Qyrévréc σε λαλῆσᾳ. lob. XII, 41 
«ὖριε ϑόλομεν. τὸν ᾿ησῶν ἰδεῖν fac nobis cum lefg.privatime 
colloquendi poteffatem. AG, XVI, 4o. XXVIII, ' E 
Jdim.I, 4. &odem fenfu ἰδεῖν legitur apud Lwcss. Dial. 
Nept. et. Merc, τι. Thucyd. 1V, 125. πρὶν τὸν Βρασίδαν 
Wy, h. e. interprete Scholiafte, πρὶν date τῷ Βρι» 
σίδᾳ x. τ. À. Cf. praeter Dukerum ad h. 1, Zbre/ch. in Av. 
Gar. Dilueidd. Tbucyd. p. 354. 5) vifo, contento. Rom. I, 
41. ἐπιποϑῷ γὰρ Hay ὑμᾶς. 1:Cor. XVI, 7. Philipp. I, 27. 
E Theff. lil, δ 4 Ioh. v. 14. 6) experior, wu/u cognofco, 
particeps fios Luc. 11, 26. μὴ v ϑάνωτον (e non moritu. 
rum effe. Hebr. ΧΙ, $.. naresédg, σῇ. μὴ ἰδεῖν τὸν Quse. 
RS 4 : δ τὸν 


t 


w- 
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vov ita, utnon fettiret moftis dolbres:et acerbitatem, fubito. 
mortüus eft, coll. PR LXX XIX, 49. nvo-nis ae 003.323 2. 
Adde Sophocl, Ele&ra* v. 405. εἶδε πατὴρ ϑανάτως ema. 
' Apoc. XVIll, 7. κα) xésOoc $ μὴ ἴω et nunquam lugebo, 
feu, mifera et afflicta ero. 1 Mace. XIII, 3. σενοχωρίας 
ἃς ἄδομεν: ΑΘ: Hl, 27. -XTIT, "95. 26,37. ᾿δοῖν τὴν διαφϑε- 
pd» in putredinem abite; 'putrefiéri.: Toh. III,/3. Mei βα.- 
/ φιλείαν τῷ Sas adoptsrir m foeietatem chriftiaham. t Pet. 
IIl, 10. ide/v ἡμέρας ἀγωαθφῷ vita felici frui. Pf. XXXIIL 12. 
Hac etiam. re&be refébbi ^"pote&t-formula: Aem τὴν ἡμέραν 
«pos vivendo attingere tempora: aliwius, quae legitur loh. 
VIH , 56. Ea m" τὴν ἡρόρων τὴν ἐμήν. — Polyb. Virtutt. p. 
1451. οἱ ὀψὼ ταὐύτήν Tini y) ἡμέραν, x. v. À. 17) animo 
c&rno, cogito, videe: aliquid -in ecflafi. Ioh. VIII, 56. xo 
εἶδε xg] ἐχάρη et animo laetabundus tempora mea vidit. 
» Hebr ΧΙ, τῇ. εόῤῥώϑεν rac Mwavys) ne ἰδόντος fperantes mo- 
do: prami&a.. Atb. ΧΙ, 6.. δοΙΕ. v. 5. ᾿Αροὸ L 12. 8) intelle: 
go, cogihb/co , ment» Vt xmtellegentia aliquid confsqnor. Matth. 
Ho16e:iX, 2. ἰδὼν 6 heso 9v sv! αὐτῶν perípiciens 16- 
fQ& eunüti' fiduciam. ibid; v, «4. 6. XIII, 14. καὶ 4 μὴ Xirre,. 
i£ q. . in anitecedd.-»&o)-J. k3- ψυνῆτο. ribld.:X X, 29. i3 eidérec 
TÀc:ypa(dc;;non reCte fehfüt litteraram. faersram percepi. 
ftis. Luc. Xl, «7. Galat. IH, 7. Eodem snodo net videre 
84 Cic. ed Fsmil.: Vl, 4. Spid, ἄδω" τὸ γινώσκω. Me fchin. 
ial II; 33. Homer. Iíiad. 4, 363. -Conf, Krebf. Obf. Flav. 
p.28. .9) /tío, [elentiam. «b nolitiam alicuius rei babeo. 
In hac fignificetione plerumque tempus perfectum οἶδα in 
1nodis .omnibus adhibitum invenitar. Mattb. VI, 8. οἷδε 
&p ὁ πατὴρ ὑμῶν ἂν χρείεν ἔχετε fcit erm pater vefter, qui- 
bus egeatis. ibid. v. 33.. 1 Cor. VIII, 2. εἰ δέ vic dens? eidévay 
τὶ fi quis fe infignem religionis chriftianae foientiam habere 
ia&at. .9 Cor. XI, 11.31. Xll, 3. 3.:Ioh. XXI, 14. τό, «7. E 
Gor. II, c1, Rot. VIIL, 38. lerem. XX, 13. 353 m5 mie. 
agnfer ει! N. T. Τὶ WM. p.132. 30) wovi per/onam. 
μᾶς. XXII, 34. ira νὴ ει μὴ εἰδέναι ua me tibi notum effene- 
gahis.. loh. 1, 32. adve dx dew αὐτὸν nondum mihi perfonae 
eius dignítas nota erat, feu, ignorabam, qualem períonam fus- 
tinetet.. Matth. XXV; 12, XXVI, T2. 74. Marc. 1, 24. 34. 
11)agsó/co-aiquem neun. effe, ad me pertinere, Matth, VII, 23. 
ὅτι ὑμῖν ἔγνων 0p o-punquam. vos pro meli habui, ib. XXV, 
12. Luc. XIII, 25. 24. 12) perpenilo aliquid, confidero, probe 
examiso et ad aniumm ffvoco.. A&t. XXIII, 5. ἐκ jdev, ὅτι 
ésly &pxtsps)ó non Trefte-rem perpendi, eum efíe pontifi 
cem.-Ephef. VI, 8. Coloff. IIl, 34. Rom. XI, 22. 1 Pet. 
i» 18. t Ioh. ΠΕ,. κ..ὄ JFirgil. Georg. 11, 458.0 fortunatos 
nimium, fua fi bona ΝΟΣ, agrioolae;: b.e, -dilegenter cogi- 
5 e tarent. 


Pd 





/ 


brent et-fecum expenderent. Conf. Abrefchii Dilucidd.. Thu. 
tyd. p-392. 13) delibero. AG.XV, 6. ἰδεῖν περὶ TE λόγω vio 
ut, quid de hac quaeftione dgcernendum effet, deliberarent. 
14) recordor, remini/cor, in. memoriam mihi revoco. 1 Cor. I, 
16. λοιπὸν dx oa, εἴ τινα ἄλλον ἐβάπτισα. 2 Tim. IIL 14. &- 
(sc memor. 1 Petr. III, 9. 15) praevideo, prae/cio, aute wo- 
οἱ, δὰ imitationem 78 wj Prov. XXII, 3. ^3 ^w3. Iob. 
XVIII, 4. εἰδως πάντα rà ἐρχόμενα ἐπ᾿ αὐτὸν praeíciens omnia 
fibi eventura. ACt. XX, 22. rà ἐν αὐτῇ συναντήσοντά μοι μὴ 
εἰδώς. ibid, v. 25 et 29. 16) po[/nm, valeo, didici, a[fwfa&us 


fum. Phil. 1V, Y2.6/da καὶ ταπαινῆσϑαι dy πᾶσι, οἷδα xgj περ 


βισσεύειν ἐν παντὶ (οἷο et inops effe et abundare omnibus re- 
bus. 2 Petr. I1, 9. poteft Deus pro fua potentia ac fapientia 
infinita variis modis ex omnibus calamitatibus fervare. Luc. 
XII, 56. 1 Tim. I1, 5. 1 Theff. IV, 4. 7delian. V. H. 11, 21. 


ix e/0a ἐξκοφύνασϑαι! non poffum declarare. Idem 4]. 44:1, - 


27. XIV, τς. 17) oleo. Matth. Vll, 11. olfare δόματα ἀγαϑιὲ 
é&idévaj non denegare foletis bona munera. Loca Luc. Xll, $6. 
2 Pet. 11, 9. quae vulgo ad hanc fignificationem adítruendam 
baud incommode adducuntur, tamen ambiguitate quadam 


laborare videntur, In V. T. libris νι" eodem modo ufürpatur 
lef. LVI, 11. ler. 1V, 22. 18) amo, foveo, alicuius curam et 
rationem habto, Y Cor. XVI, 15. oldare τὴν οἰκίαν ςεἰρανδ. 
benigme tra&fate familiam. Stephani. τ The((; V, 12. εἰδέναι 


τὰς κοπτῶντας dy ὑμῖν gratum animum praeftare doctoribus ve- 
fis. Conf. zbrefch. δὰ defchylum p. $43. Sic νὰ" Genef, 
XVII, 19. P£ XXXI, 8. XXXVII, 18. Amos ΠΙ, 2. 19) co- 
lo, veneror. 1 Theíf. V, 5. τὰ ἔϑνη rà μὴ εἰδότα τὸν ϑεὸν & 
vero Dei cultu alieni. 3 Theíff. I, 8. τοῖς μὴ εἰδόσι ϑεὸν qui 
ron funt veri Dei cultores. Tit. I, 16. Hebr. VIII, r1. X, 
30. Sic 1 Sam. II, 12. filii Eli vocantur su εἰδότες τὸν κύριον. 


Aclian, P. H. 1I, 13. ἐκ des 9asc. Cf. "dbrefch. LeR. Ariflaen. 


P. 20. 2) interdum reticetur, v, c. Luc. ΧΙ, 55. x9; ὅταν vé- 
Toy πνέοντα, Ícil. ἴδητε, coll. v. 54. 


EÍAQAEION, u, τὸ, idoleum, delubrum, fanum idolis... 
facrum. Defcendit enim ab ἄδωλον idoíum ; et vocabula in ἢ 


ey definentia notant τὸν icum aut zemplum, v. c. Βακχιεῖδν, 


Asaprazóy, Ποσειδωνεῖον, ἀσκληπεῖὸν etc. Semel inN. T. legi- . 


tur 1 Cor. VIII, 10. ἐν εἰδωλείῳ κατακείμενον in templis paga- 
borum convivantem. 3 Kíra II, 10. 1 Macc. I, 50. X, 83. 
$ Macc. IV, 16. “416. Gloff. Gr. p. 126. οἶκος εἰδώλοις, fc. ἱερός. 
Suid. ἘΝ Φωλεῖον" ὁ ναὸς τῶν εἰδώλων, εἰδώλιον dà τὸ ὁμοίωμα τὰ 
εἰδώλε;, ! 


- 4 
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ElAQAQOOTTON, s, τὸν 1) in univerfum ον, quod : 
dolis offertur, υἱβέριφ idolis matlata et ifmmolata, ex édwkov ' 
ido/urp, et. 9m sualfo, immoló. 2) deinde ar ἐξοχὴν τὰ eidw- 


τὰ 
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λόϑντα dicuntur carnes ὁ uilimis paganorum refiduae, Nam 
apud gentiles non tota viCtima comburebatur; fed tantum opti- 
máé' eius partes carnofae et pingués cremabeantur.. À carvi- 
bus refiduis inftituebatur epulum facrificiale lantiffjmum , ad 
quod cognati et amici invitabantür, aut interdum etiarn, quod 
ab avaris fieri folebat, earnes refidune in foro vendebantur. 
A&, XV 29. XXI, 25. 1 Cor. VIII, s; sap] dà τῶν εἰδωλοϑύτων 
quod ad carnes victimarum pagborum attinet, liceasthe nempe 
Chriftianis .&as edefe, coll. v. 4. ap! τῆς βρώσεως fv nn 
εἰδωλοθύτων. ibid. ν. et 10, X» 19. 28. Apoc. Π 14. 26. 
Saépius non legitur in N. T. 

EIAQADAATPELTA, à ἢ, 1) idololatria, cultus ff 
erorum, wp irr Deoram; ex aidoAov idolum; et λα» 
vein cultus. 1 Cor. X, 14. ᾧεύγοτε ἀπὸ τῆς εἰδωλολανρείας. 
4) wimius rebus lerrenárum amor, Galat. V, 206. 3) graviff- 
win fcelus quodcunque. — Coloft. IM, δι ἥτις ἐξὶν εἰδϑωλολαύροα 

use fünt praviffimá fcelerá, 1 Petr. IV, 3. Solémhe autem 
niffe Iadaeis, alia-quoque vitia idololatriae horhine infignire; 
' docuit StAorttgenius in. Hor. Hebr. et Talmud. T.I. p. 779. et 
Wetfiehius N. T. Y. ll. ρ. 254. : : 
^ EIADAOAATPHS, s, 6, t) idollatrà, idolorum cultor; 
ex ἀΐδωλον et λάτρις ferrus,— 1 Cor. X, 7. ubi timen ftri&iori 
fenfu de eo fümitur, qui coenis facrificialibus intererat et car; 
nes, e victimis idolorum refiduas, comedebat, 2) omsis, qui 
simis rerum ferrenarwn fiudio tenetur , admodum fceleflus εἰ 
demwpiws; nam ludaei; aliquem ináxime fceleftum defenpturi; 
eum idololattam vocabant. 1 Cor. V, 1ό. 11: VI, 9. Ephef 
V, ς. , Apoc. ΧΧΙ͂, 8. XXI; 15. , us 
EIADAON, s, τὸ E)proprie: fmaládcrum, imago, oma, 
wobis repradejenialur forma alituius rei five veras five 
Hae, ab εἶδος fpecies. — Hefych. εἴϑωλόν " ὁμοίωμα, εἰκὼν: ση- 
μοῖον, χαρακτήῤριον,) axiecidéc. — Lex. Cyrilli MS. Brem. solu, 
ἐπτύτωμα. De ftatuis et picturis ufurpatur apud Xenoph. Mem. 
IL 4. 4 Atlian.. V. H. XII, 64. Homer; Od. A; 415. Cf. Tob. 
- Kckhardi Technicam SS. p. 8o. $) falfi sumimis éimagro, quie 





' etiam hebraice t55x Num. XXXlil; $2. ἃ Chron, XXIII, 17. 


vocatur. - A&. VIl, 4t. χαὶ ἀνήγαγον ϑυσίαν τῷ ἀἰδώλῳ» h. e 


τῷ μόσχῳ. 1 Cot. XII, 2. sec τὲ εἴδωλα τὰ ἄφωνα. — Apot. | 


. 1X, 26. τὰ εἴδωλα ταὶ χρυδὰ »9] τὰ ἀργυρᾶ i. v. Δ. 5) deafien 
$dolum ; et ita per contemmntum dii gentilium vocabantur, qui 
fimolacra tantum tnuta, vita et nente deftitut& erant. t Cor. 
VIII, 4. ὅτι ἐδὲν εἴδωλον dv κόσμῳ numina pagatiorum effe mers 


ως, figmenta ibid. v. 7. ἐν τῇ συνειδήσει τῷ εἰδώλε accommodate 


pue dé idolis opitiohi, ibid. X; x9. 4) tdolorwm cultus. 
om. ΠῚ, 22. βδελυσσόμενος τὰ εἴδωλα ab idololatria abhorrens. 
2 Cor. Vl; 16. 1 Theft, I; 9. ἐπιτρέψατε πρὸς "τὸν Decr ἀπὸ τῶν 

εοἰδωλων. 
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disk. 1 Ioh. V; dt. Φυλάξαεε ἑαυτὲς £i τῶν εἰδώλων: 5) ^. 
vilima, quae idolis offertw , carnes vefiduae € vilimis ethni- 
corum, AC, XV, 20. ἀτέχοσϑαι arro τῶν ἀλισγημάτων τῶν εἰδώς 
λων» coll. v. 20. ἀξέχεαϑοι οἰδωλοθύξων. * Cf, Syrum et fopra. ἡ 
adaAey34sm dig — | —— | NIME UN 

ΕἸΚΗ͂. Adverbium. 1) ieruere, tnconfderate, [ine isla. c 
tiuÍa et ratione, Matth. V, 22. πᾶς ὃ opyicouavoc τῷ ἀδελφῷ 
αὑτῷ εἰκῇ omhis qui fratri [10 temere irafcitur. Coloff. 1], ':g. 
εἰκῇ Φυσιήμενος temere inflatus. Exod. XX 7. pro ἐπὶ paria» 

. Aquila habet εἰς εἰκῆ. Xenoph. gef. Il, ἢ. εἰκὴ κπινδυνούοντα. 
Polyb.T, 2$. εἰκῆ et dAoy/tw? coniunguntur, Zej/gch. ex^ xxolv 
pw 2) Pici irrite, fine effe, frut/u et utilitate. Rom. , 
XIII, 4. d γὰρ εἰκῆ τὴν μάχδιραν (ops? non tnim fruftra pla. : 
dium gerit. - 1 Cor. XV. 2. ewij ἐκιξεύσατε fine ulla utilitate- 
veftra religionem chriftianam didiciRis, . Galat. IIl, 4. IV, 
15. JXewoph. Cyrop. V4 τ. 6... Sic etiam utitur hac parti. 

cula -Zfguila pf CXXVII, 2. pro hebr. xwv Alexandrini 
hebént eic nárgw.  Hefgch, εἰκῆ" μάτην, ὅϑεν καὶ sinaios ὅ 
El KOZI, οἵ, ej, τὰ, viginti, nomen nüumeralé indecli. - 
-nsbile, Luc. XIV, 31. AG. I, τς, XXVII, 28. .Apoc. IV, 4. 
IO. ΧΙ, 10. XD, 4. — ἘΝ 
- ἘΪΚΩ, fut, efe, (edo, πόν repugno eb vefifío, actom. 
modo me alicgus volentati ac defiderio, Semel legitur in 
N. T. Galat. 1l, 5. eX dà πρὸς ὥραν. εἴξαμεν τῇ ὑτοταγῇ: 
quibns plane non cedendum exiftimavimus, Sapient. XVII, 
25. Xenoph. Cyrop. lI, 3. 6. — Hefych, εἴκομεν' ὑποχωρῶ» 
μεν) GYRO DUALSV, p 

EÍXO, fot. εἴξω, perf. med. obia, et attice loa, fomilis 
fw. lacob. 1, 6. ἔοικα κλύδων: ϑαλάσσης fimilis eft flu&ui ma. 
ris. ib. v. 23. ἔτος ἔοικα ἀνδρί, Saepius non occurrit in N. T. . 
Hefych. ἔρικαν ὡμοίωται. | | 

RÍIKQN; ὄνος, ἦν 1) imago, fimulacrum , effigtes, ab εἴκω. 
fimilis /um. — Mattb, XXIl, 42. τίνος ἡ εἰκὼν αὕτη", cuius haec, 


imago? (quae ab zfrriano Éyiizt. V, $. p. 300. χαρακτὴρ — . 


vocatur.) Marc. XII, 16, Luc, XX, 24. Apoc. XIII, 14. 15. 
(ubi videndus /etftenius.) XIV, 9. 11. etc, 2) non tat immq- 
ginem , feu cfigiem formae alicuius rei, led ipfam formam, 
figuram σὲ quafi tuliim. vei fignificat. Rom. 1, 13. ἐν óubid. 
pati δἰπόνὸς QJapri ἀνϑρώνε in itnaginetn formam et fpeciem 
hominis mortalis referentem. Apud 7acitum Hift. V, $. oc». 
currit fimilis formula, Deos in fpecies hominum rfhinpere. Hinc 
3) exempium, ad quod aliquid rffingitur. Rom. V1IT, 29. ubl 
vx» τῷ vis T$ Jis omnis ftatus et eonditio Chrifi et in his 
terris et in coelo vocatur, in cuítis focietatem Chriftiani veni. 
re debunt. 4) imago rei prrfella, et opponitur &vi alicuius 
m | ri 


"^ ἀπαύγαφμᾳ τῆς ὀόξης», x9] χαρακτὴρ 


βᾶς 
. τύπον. Lex. Cyrilli MS. εἰκὼν ὁμοία ἀρχετύπῳ» τῇ ἐσίᾳ, μὲν 


48 Ὁ. EI 

vei adenibratióni et .deliseakosi. Hebr. X, Y. dxslu γὰρ Eus 
ὁ νόμος τῶν μεϊόντων ἀγαϑῶν, ἐκ αὐτὴν τὴν εἰπένα τῶν πραγμά- 
«ey lex enim mofaica non fuit perfecta repraefentatio rerum 


faturarum , fed taptum. aliqua.eatum delineatio. Formula: 
αὶ eixdy τῶν πραγμάτων fignificat h. l. expre/Jum nen adunbra- 


"fem fignum , (ut verbis. utar Ciceronis pro Ceeíio c. V.) aut fo- 


lidam et expre/Jam effigiem rerum illarum futurarum , ut dicit 


" Cicero de Off. 111, 17. . 4) metaphorice: //imi/itudo, convenien- 


$ia, conformitas, et per metonymiam abfütraCti pro concreto 
és, qui habet fimilitudinem aliquam cut altero. 1 Cor. XL, 7. 
vir εἰκὼν Jas vocatur, quatenus irperium in uxorem babet, 
quetnadmodum Deus in omnes.creaturas.. ibid. XV, 49. xj 
xadae --- TS Prsparís üt hominis terreni imaginem retuli. 
mus, fic et aliquando hominis ooeleftis imaginem referemus. 
4 Cor. llL, 18. τὴν αὐτὴν εἰκόνα eodem modo, quo Mofis faciei 
fplendor augebatur. ibid. JV, 4. Chriftus eixwv τὸ Jai appel- 
latur, ob naturam fgam Deo fimillimam,' feu, quatenus eft 
' Typ. τῆς ὑπκεοσάσεως τῷ ϑιῖ. 
Hebr. I, 3. Coloff.1; 15. III; to, Sapient. Il, 23. Diog. Laert. 
Vl, $1. rdg ἀγαϑὲς ἄνδρας ϑεῶν ἔλεγεν εἰκόνας εἶα. Leciaf. 
Jmag. 28. εἰκόνα Jai τὸν ἄνϑρωπον εἶναι. "drtemid. Il, 37, HL. 
81. Hefych. εἰκών" xapuurdp, ὄψις. ld. εἰκόνα" xegaxri 


4 e 


psv εἶδος M4B3TIEGV. ^. 

ElIAIKPÍNEIA, efac, ἢ» 1) proprie: finceritas, puritas 
et candor rei, quae, ad folis /plendorem fpeffata, examem fert, 
ab εἰλικρινὴς», quod vide, Hinc ad animum translatum 2) ἐπ- 
tegritatem-vitae animique ingenuitatem, finceritatem, quaa op- 
positur malitiae et pravitati, artificiis et. aflutiae, fignificat. 
1 Cor. V, 8. ἐν αζμοις εἰλικρινείας xg] ἐληϑείας » h. e. pietate 
vera et non fucata. Opponitur ἐν (Ung κακίας xgj Sqpíns. 


χρὴ τῷ ὑποκειμένῳ ῥια φέρον ὅλον, iv ἑκυτῷ dà τὸ τὰ ὑποεικονεζν» 


.2 Cor. I; 12. εἰλικρίνεια 5.68 integritzs, quae Deo probatur. 


ib. I, 17. 4b. Gloff. N. T: p. 124. eiusguyelac" ἀνετιτηδεύτε 
Φονερώσεως τῆς ἀληϑείας,  Theophyl. ad ἃ Cor. 1, 12. eAmet- 
veia xaJaporyc διανοίας, xg] ἀδολότηφ ὁδὲν lyssag συνοσκιασμέ. 
νὸν xg] ὕπελον. ps 


BlAI£PINH2, boc, contr. ὃς, ό, ἡ, 1) proprielvi ety- 


 mologise: gui ad folem explicatus et /pelIatus purus reperitwr, 


et de mercibus ufürpatur, quarum puritas ad folis /pleudoeem 
exigitur, omnis. maculae expers, quafi ᾧ πρὸς αὐγὰς 3s. dva- 
exorsusvoc, ut Longinus de Sublim, c. 3. loquitur. De(cendit 


enim ab s/As vel ὅλῃ (δ; /plendor, et κρίψω Jecerno, iudico. 


2) deinde omnino, ut Latinorum /incerus , (Horat. 1. Ep. II, 
48.) purus, qui sihi! alicui admixtum Aabtt , et enu eeta- 
E phorico, 


- 
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horico, omnis vitil expers, integer vitae. Sic legitur in N. T, 
hilipp. I το. /ya ἦτε αλικρινεῖς ut fitis puri ab omni .vitiofi- 
tate. 2 Petr. Ill, 1. τὴν εἰλιχρινῆ διάνοιαν mentem finceram. 
Sapient. VII, 25. ἀπόῤῥοια τῆς τέ παντοκράτορος δόξης εἰλικρινής. 
Hefych. ἀλικρινές" καϑαρὸν, ἄδολον, ἀληϑὲς, Φανερόν. ( Cic, ad 
o Fr. 1L 8.) | Suid. εἰλικρινές" τὸ καϑαρὸν πρὶ ἀμιγὲς ὁτέρε, 
tym. M. εἰλικρινὴς σημοώνει τὸν καϑαρὸν xg) ἀμὶγῇ áráps, παρὰ 

τὸ 4A, ἡὶ ϑορμασία, χαὶ τὸ κρίνω, ὁ ἐν τῇ VÀg κεκριμένος. 
ΕἸ ΔΙΣΣΩ» βιιΐοθ Εἰ Δί ΤΊ Ων; pro quo etiam ἑλίσσω et 


iáMrro (v. c. Pf. Cli, 27.) dicitur, fut. (£e, voívo, convolvo, - 


circumvolvo , ab λέω volvo. Legitur femel in N. T. Apoc. 

IT, 14. ὡς βιβλίο εἷλισσόμενον ficut liber convolutug. . 
εἰμὶ, fot. ἔσομαι!» 1) fum. — Matth. XXV, 236. ξένος ἤμην 

hofpes eram. Cf. de hac imperfecti forma Fi/cheri sim, ad 


Ϊ 


Welleri Gramm, αν. p. 535. Marc. XIII, 6: λέγοντες ὅτι df - 


μι, fc. ὁ χριτός. Luc, XXI, 8. Ioh. I, 1. 3. 10. VIII,24. 28. 
XIII, 19. Lue. ἘΝ, 25. 27. A&t. ΧΗ], 25. rIoh.l, 2. Inpri- 
. mis notatu dignum eft nomen illad Dei ὁ ὧν καὶ ὁ ἦν καὶ 4 
ἐρχόμενος, quod legitur. Apoc. I, 4. 8. IV, 8. XI, 17. XVI, s. 
et hebraico "45 refpondet, quod ex opinione vulgari omnia 
haec tria tempora continét. 2) exifto, oribr, originem babeo 


* 


sa/cor. ACt. XVII, 38. ἐν αὐτῷ ἐσμὲν per eum vitam habemus, 


Ioh. 1,47. ἐκ vadapàr δύναταί τι ἀγαϑὸν εἶναι; oteftnee Naza- 
retha aliduid eximii exiftere? ib. VIT, 28. τόϑεν eiu) natales 
meos. ib. VIII, 23. XVII, 5. pé τῶ τὸν κόσμον εἶναι apte ται. 
dum conditum. 3) fio, evenio, accide, exorior, contingo, i.q, 
qiveuaj; quo verbo etiam Alexandrini hebr. ^*3 haud raro ex- 
prefferunt. , Matth. I, 18. XXIV, 8. πότε ravra ἔξαι; quando 
aec [ὑπὸ eventura? — ibid. XVE, 22. ὁ μὴ ἔξάι σοι τῶτο ne tibi 
accidat hoc malum. ib. XIX, 27. quale nobis continget prae. 
mium. Marc. ΧΙ, 23. ΧΙ, 4. Luc: 1, 66: Xll; 55. XXII, 49. 
τὸ ἐσόμενον quid futurum effet. Ioh. ]X, 16. χαὶ αχίσμα ἦν ἐν 
αὐτοῖς et diífenfia inter illos oriebatur. 2 Tim. Ill, 9. Cic. 
Marceil. c. 6. ex quo quidem- maximus eff fructus. — Herodian, 
II, 6. 4. πάλιν τυραννίδος ἣν δέος. Polyb, 1; 49. liL. 19. 4) ἴω 
turus fuv, Matth. XXIl, 23. λόγοντες μὴ εἶναι ἀναίξασιν. negane 
tes futuram effe reforre&tionem mortuorum. Marc. XII, 18.25. 
&/AÀ. εἰσὶν sic ἄγγελοι dy τοῖς ἐρανοῖς, coll. Matth. XXII, 30. Luc. 
XX, 36. AC. XXIILg. 5) praefens fum, ad/um, i. ἃ. πάρειρως 
Matth. VI, 30. σήμερον ὄντα hodie florentem. Marc. ΝΠ, 1, 
vepróde ὄχλε ovroc.praefente infigni multitudine. Ioh. IV; 
23. ἔρχεται ὅρα, καὶ νῦν diy venit tempus, immo iam adeft. 
ibid. V, 3$. ΧΙ], 31. 6) commoror , verfor, masto, habite. 


tth. IL 15. «gj ἦν ἐκεῖ et ibi commorabatur. ibid. v. 13. 14. . 


Marc. IX, $5. καλόν ἐσιν ἡμᾶς ws «ἶναι invat hic manere. Luc. 
1, 8o. II, 6. 40. Ioh. VII, 42- ova ἣν Δαβὶδ vico Davidico. 
Fol. 41. - ^ Xx Eodem 


r 


dabat, Chréftum figrticabat. Galat. IV, 24. Ἑρμοῦ 1V, 9. 


ac x.» 


Eodem rhodo fyriacum lom Ioh. I, 39. 40. adhibetur. Ale. 
xandrini 3v/* per μένειν, Genef, XXIV, $$. non folum, fed etiam 
pet εἶναι transtulerunt Iof. XXIV, 7. ἔπος, ΠῚ, τς. 7) vivo, 
ux eiu), moriuus, peremtus, /ublatus e vivis fum. Matth. LH, 18. 
ὅτι ἐκ εἰσὶ quia mortui; feu trucidati fant. Genef. XLLI, 36. 


' xy 3015, Alex. νσὴφ dx ἕξιν, coll. XLIV, 20. P. XXXVII, 


46. ΧΧΧΙΧ, 14. Eurip. Hippol. y.357. 4ficefi. v. 210. Hefych. 
ἐσόμοϑα" βιώσομεν et ibi 7iberti. Huc etiam referreme ob fe- 
riem orationis locum Rom. IV, 17. παλᾶντος τὰ μὴ ὄντα ὡς 
ὄντα vOcat ea, quae vita carent, ut vivant. $8) go, mme gero. 
Matth. V.l, 5. ἐκ ὅσῃ non debes effe, feute gerere. Etiam Ho- 
merus Il. X, 39. ἔξαι pofuit pro debet effe. 9) agno/cor, hsabror, 
aeflimor, reputor, deciaror, celebror. . loh. V, 31. 3 μαρτυρίκ 
ps ἐκ ἔξιν ἀληϑὴς tettimonium meum pro falío haberi poflet. 
Rom. liL, δῦ, εἰς τὸ οἴνωι αὐτὸν δίκωωον ut iuftus agnofcatur et 
celebretur, ι΄ Cor. ll, 14. μωρία γὰρ αὐτῷ és; ftulta ipfi vide- 
tur. 2 Cor. IV, 7. ἕνα 3 ὑπορβολὴ — — ἐξ ἡμῶν ut ab omni- 
bus, fummam religionis chriftianae efficaciam Deo txibuen- 
dam effe, nec hominibus, agnofcatur. 1: Tim. Ll, 7. ϑέλοντος 
slva; νομοδιϑάσκαλοι legis doctores haberi cupiunt, De hac 
fignificatione verbi s/vay, ut fiti. 4. doxes», νομίζεσϑαν, ὑπο 
βάνεσϑαι.» uberius difputavit ἡ ον βέως Philol. S. c. 36. p. 647. 
cd. Fifch. τὸ) metum fero, habeo et exero aliquid. loh. ΧΙ, 
$0. 3 ἐντολὴ αὐτῷ conj οἰώνιός ἐς; doCtrina eius habet vim ho. 
mines ad felicitatem aeternam adducendi. Rom. I, 16. dvajuc . 
$58 ἐφι habet et exferit vim vere divinam. Sirac. IV, 35. Kei» 
οὐσχύνη dófw xgj χάριςγ h.e. ἐπάγεσι δόξαν χαὶ χάριν. 11) 
dignitatem habeo et pretium, et μὴ εἰμ) abieffus Jum et couiem- 
ius. Rom. XII, 3. ravr) τὸ ὄντι ἐν ὑμῖν ne quis veftrum in 
dignitate et honore conftitutus, Hebr. VIIB 4. δ᾽ d» 3 ἱεροὺς 
non effet infignis, praecipua dignitate praeditus facerdos. 
1 Cor. I, 38. rà ὄντα Áomtues nobiles, honorati, vé με ὄντα 
viles et tenuis fortis homines , ignobiles. [τὰ mikil effe míarpe- 
tur ἃ 7ibul/..1, 5. 30. C£, P'allenar. ad Eurip. Phor. p.227. 
et JWetflenii N. T. T. Il. p. 105... 12) vocor, cognominor, 1. 4. 
καλέομαι. Matth. XVI, 18. ὅτι σὺ εἶ «έτρος tu Petrus vocaris, 
fett, confirmo tibi ad. tuum Petri nomen. lob. T, 45. σὺ sZc/pew 
tu vocaris Simon; fequitur: σὺ κληθήσῃ xwP&c.. 13) /Agrmifico, 
denoto , figwrate et /ymbolice repraefento. Matth. Xlll, 358. 39. 
qui. locus interpretationem fimilitudinis de lolio agri continet. 
Lac. VILI, 9. τίς s sj παραβολ αὕτη; quienam fit huius pare- 
bolae fenfas? ibid. v. 11. 124. Ioh. VIL, 36. τίς dem ὅτος ὁ 
Mo; ;. quid libi vult ille fermo? ibid. X, 6. AG. X, 17. τ ἂν 
ef τὸ opea quid fibi vellet hoc portentum, 1 Cor. X, 4. ἡ di 
πέτρα ἣν ὁ χριξὸς ilia uqua miraculofa, quamrpetra percuíis 


For. 





í 


, ( 
i , 


i » ic i E 691. 


Fortafe etiam hnp pertinent loca Lncse XV, 26.. XVIII, 36, 


Conf. Ca/auboniana p. 85.. 14) Bes licet, datur facuitas, iw 


ko, nou licet. Sirac. XIV, 17. ἐκ ὄφιν. ἐν &da ὠγτῆσαι τρυφύν. 
Hebr. [X, 4. περὶ y ἐκ 8i νῦν λέγειν κατὰ τάξιν de πδιραν πὶ 
figillatim dicerenonlicet. Loca graecorüm Scriptorum, hunc 


ufum rariorem verbi δἶναι confirmantia, dedit Perizon, ad /de- 


lias.-V. H. 1X, c. 2. 15)- εἶναι τὴ ναὶ τινὰ ἃ) fignificat: ma. 
gnum t/Je vel corte fibi videri, snagna. auBoritate et dignitate 
pellere. E contrario, εἶναι ddàv, ἴδια uydlv , ignobilem et con- 
temtwum ἐ{7ε, nihili gutari,. AG. V, “ὦ : 
qui fe infignem prophetam iactabat; coll. VIII, 9. λόγων εἶναι 
τινα davróv μόγαν. Galat. II, 6. οἱ doxivrac εἶναί, τι apoftoli pri- 
marii, magna auctoritate infignes. lofeph.B. I. I, 5. 3. Galat. 
Vl, 3. εἰ γὰρ done? ric εἶναι τὶ, μηδὲν ὧν pluris fe exiftimans, 
quam vere eít. 1 Cor. XIII, 3. ὁδέν er non habeo, de quo iure 
gloriari poflim.. 3 Cor. XII, 11. δ᾽ καὶ ἐθέν siu; quanquam me 
niliili effe haud igaoro, — Conf. Glaffá, Philol. Sacra p. 1293, 
ed. Dathii. [Pztflenii IN. T. T. II. p..219. 234. 488 et $05. et 
Schwarzii Comment. Ling. Gr. p. 414... Vid. etiam infra fub 
vÁ. ) εἶναι τὶ conditione giiqua uti. 1 Ioh. IIl 2. £zo éfxve- 
ρώϑη; τί daos qualis it.fütura noftre in coelis felicitas. 
nunc non poffumus vel capere vel definire. 16) εἶναι ai; τὶ 
effc ,, feu, fieri aliquid... Matth. XIX, 5. «gj ἔσονται οἱ δύρ εἰς 
espxua μίαν, pro σὰρξ μία, erunt ard e.invicem coniun&i, 
coll. Genef. II, 24., Marc. X, 8. .1 σον IU, 3. εἰς éAdogisóy dew 


pro dA«x;sé» ésev, minimi facio, nom curo. ibid. VI, 16. XIV, . 


22. 2 Cor. VI, 18. coll. Ier. XXXI, 1. Ephef. V, 31. 1 Ioh. 
V,8. Obfervent tirones, conítru&tionem. verbi s/vxy cum prae- 
pofitione εἰς mere hebraicam ejfe... Nam. Hébraei verbum 5*3 
folent fere cum particula 5 conítruere, v, c. Ief, XL, 4. XLIX, 
6. Conf. Por/iii Philol: S cap. 36. p.679 fq. 17) Formula: 
εἶναι dn τινὸς fignificat a) ab. aliquo origiwem vepetere, fobolem 


alicuige effe. . Luc. Ip 4, διὰ τὸ εἶνας αὐτὸν ἐξ οἴκε x9] πατριᾶς. 


A«pi)d qnia erat .« familia Davidis oriundus, Hebr. IT, 11. ἐξ 
ἑνὸς πάντες nius parentis foboles funt; colt. A&. XVIL 26, 
Homer. Iliad. v, y. τοῦ. Eanderm fignificationem, fed.diverfo 
fenín ; habet formula ix J«s εἶνα a Deo originem habere, Des 
filium effe , h. e, verum. Dei cultorem (δὲ a Deo amari ei 
beneficiis ornari. loh. VIII 47. ὁ ὧν ἐκ τῷ Jsa - - - ug dts 
omiies veriDei eultores gmplectuntur.meam religionem, quam 
vos refpuitis, alieni.quippe 3 vero cultg divino. 11oh.ÍV, 6. 
V,:19. b) fimilem alicui effe , imitari-aliquem , voluntati ali- 
Chius competienter fe gerere. loh. 11, 23. dx τῶν sare, fen 
ix τὸ κόσμε τότε Siva terrenum eífe, ita (eptire et agere, ut 
folent homines terreni: opponitur ἐκ. τῶν ἄνω, αἶναι ita agere 
et fentire, xut; Dens :yulb - ἘΜ, 44. ἐμᾷ Vs πατρὶ 
Bs Ax a 


λέγων εἶναι τινὰ ἑαυτὸν. 


e 
e τὸ 
αβέ- 
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δια BéAs dsà vos diabolo fimiles eftis fentiendo et agendo, ubi 
explicationis caufa fequitur: καὴ τὰς ἐπιϑυμίας τὰ πατρὸς ὑμῶν 
Θέλετε ποιεῖν. ibid. XV, 19. δἱ ἐκ τῷ κόσμε 37s (i vos fimiles 
elletis impiis et adverfariis religionis meae, ὅτι dà dx τῷ κόσμε 
£x ἔξε quia vero plane alieni eftis ab illorum moribus. ibid. 
XVH, 14.16. c) partem, membruté eff, ad alicuius numerum 
pertinere, Matth, XXVT, 73. καὶ σὺ ἐξ αὐτῶν sj etiam tu ex 
fe&atorum eius numero es, coll. v. 71. ' Marc. XIV, 69. 7c. 
Luc, XXil, 58. Ioh. VI, 64. x/A' εἰσὶν d£ ouv τινὲς funt autem 
e vobis quidam, ibid. XVIII, 17. 25. Colóff. 1V, 9. ὅς di» ἐξ 
ὑμῶν populari veftro, fcil. Phryge. 2 Tim. III, 6. ἐκ τέτων 
ydp εἰσι inter hos enim funt. d) oriundum effe ex aliquo loco. 
[oh. V1! 52. μὴ 22j σὺ ἐκ τῆς γαλιλαίας sj; an tu quoque Ga- 
lilaens es? e) alicuims rei fludiofum e[fe, amare aliquid. Tob, 
XVIII, 37. πᾶς ὁ ὧν ἐκ τῆς ἀληϑείας omnis, qui veritatem 
amat, qui veri ftudiofus eft. Galat. TIE, 9. o/ ἐκ w/sewe culto- 
res religionis chriftianae. ibid. v. 10. ὅσοι yap ἐξ ἔφγων νόμο 
&/z]» qui leges mofaicas obfervant. ' 11Ioh. III, 19. ὁτι dx τῆς 
ἀληϑείχς ἐσμὲν nos veros Chriftianos effe. 18) Formula : εἶναι 
ἐν τινὶ fignificat a) praeditum, inffruffum effe aliqua re, kabere 
aliquid, 2 Cor. III, 8. ἔξαι ἐν δόξῃ Babebit fummam dignita- 
tem. 110}. ll, g. ὁ λέγων ἐν τῷ Φωτὶ εἶναι.» fc. δαυτὸν» qui 
dicit, fe bene cognitam habere relfgionem chriftianam. Huc 
etiam pertinet locus At. VIII, 49. eic γὰρ χολὴν πικρίας ὁρῶ σε 
ὄντα, pro ἐν yap χολῇ πιχρίας w. f À. fümma enim animi pet- 
verfitate te inftruétum video, ΟἿ, δυο. ἀνδίαν. Diluesdd. 
Thucyd. p. 405. b) omni fiudio, et^ verjari in aiiqua. re, 
occupatum totum eje in aliqua re«. Rom. Xll; 17. ἐν ry dian- 
vía , fcil. 5», munere Diaconi re&e fungatur. . 1 Tim. 1V, 15. 
ἐν τέτοις (fc. πράγμασι) 1721 haec nieditare; in iis eito occu. 
patus. “ρίαν. //. H.1, 32. ἐν γεωργίᾳ οἶναι in agro colendo 
occupari. ibid. TV; R. ἐπεὶ δὲ ἐν táreie ἣν. ^ Sic:et Hebraei lo- 
quuntur, ut docuit Bix?torf. in Catatef.- Philol. Theol. p. 314. 
Horat. Sat.l,g.2. c) fubire aliquid , obnoximm ὁ{72 aliew vei. 
Luc. XXIII, 40. ὅτι ἐν τῷ αὐτῷ κρίμανε a? qui eandem poenam 
fübis. d) in flatu et conditione aliqua eff et ver/ari. Philipp. 
IV, τι. ἐν οἷς εἰκὶ quacungue demum condittone fruar. 1 ΤΏΙ. 
Il, 7. ϑυνάμκενοι ἐν βάρει εἶναι! poffemi quidéit ih honore et di- 
gnitàte efle, Eandem fignificationem habet εἰμὲ etiam cum 
adverbiis loci conftrutctum, v. c. Ioh. XII, 26. ὅπε siu) dyo), 
ἐκεῖ καὶ ὃ dixxovoz ὃ ἐμὸς ἔξαι fors froliis eadbtmi effe debet, ca- 
lamitates, quas ego fubeo, nec meus feCtetor fübterfugere 
debet. 6) e[/e cum aliquo ariffime éoniuntfum. Ioh. XIV, το. 
ὅτι ἐγὼ ἐν τῷ πατρὶ χαὶ ὁ πατὴρ ἐν ἐμφί dem, h, e. ἐγὼ “καὶ ὅ' 
πατήρ μὲ ἕν ἐσμεν εἰτὸ exfequor oral éx parte fidefiter volun-: 
faiem divin&m'et Deus per me vos détet weztlifaculic patrhc.: 
' ibid. 
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Wid.v. τα. 17: Hine ὁἐδίαι ἐν ϑεῷ Tol. I], $. Vyao. cum Deo 


comisen£ti isum {7}... h. e. Deum amare et eius praecepta obfer- 
vare, et a τῶν icifim amari et beneficiis ornari. Idem valet 
de formula: εἶναι ἐν χρισῷ, xuplu, h. e. verum Chriflianus 

effe e£ sndefeffo religionis ΠΑ ΣΑΙ Jludio αν πεῖς cum Chre- 
ffo íusgi DE 4. uéyem ἐν χριεῷ,, Ioh. Χ 4. Sic legi- 
tur Rom. VII, 3, XVÍ, 1t. 2Cor. V, 17. f) e numero ait- 
cuius εἶπα. Rom. 1,6. dv οἷς de καὶ ὑμεῖς 2. quorum numcyo «t: 
iam vos eflis. 19) way xara τινὰς adver/arí alicui, repugna- 
γέ. Marc. IX, 40. ἃς. γὰρ ἐκ ἔς, καϑ' ἡμῶν qui enim non aperte 


fe.noftrum adverfarium gerit. . 20) vay μετὰ τινὸς fignificat; 


8) alicuius a[fiduum comitem effe, cum aliquo vivere et vcr[ari: 


Matth. XVII, 17. &vo πότε ἔσομαι μα ὑμῶν : quoufqué vobrs. 


cum degam? Marc, {Π1|.14.. ἵνα wa; uar. αὐτῷ. Lug. XV, 3H. 
ἴα (emper mecum fuifti. Ioh. X[Il 33: . XIV; 9. “ Β) σὰ aliciiius 
garíibus flare, alicuius. [e&fatarem de. Mátth. XII; 30. ὁ μὴ 
ar» gar ép qui non eft a meis partibus. Opponitur ibi τ eio 
xard τινός. ibid. XXVI, 69. καὶ σὺ ἤαϑα μετὰ ῥησὰ et tu leCta- 
tor lefu fuifti;; ad quem locum tironum caufa notandum eft, 
pro $e, eras, Aeolice et Attice poni ὅφσϑα., Vid. “δεν Obff- 


. in N. T. p. 159. Georgii. Hierocrit. N. T, P. 1. p. 161. et ΔῸΣ 


Schiwar zii notas ad Olrarii Diff. de Stilo N. T. p.328." Eodem 
fenfu 32; fequente t», legitur r Regg. 1,8. c) res dicitur, 15 
que conflanter pertanemus et perfeveramus. 2106}5.. ν.2. ἀλή- 
eux ua. ὑμῶν ἔξαι εἷς τὰν, αλῶνᾳ vera religio, in qua petpetug 
perfeverabitis. d) comtingere, eyrriire glicui, 31oh. V. 3. hw 
' ὑμῶν χάρις contingat vobis omnis generis felicitas. : e) 


praefidie fuo aliquem tegere, oprm ferr? alicui, felicitati ali- , 


cmius promovere. Matth. XXVIID 20. καὶ ἰδὲ 439. με" ὑμῶν. 
alus πάσας τὰς ἡμέρας ego vero femper vobis auxilio meo sd: 
ero. Tob. III; ἃ. nifi adiuvetur auxilio divino. ibid. VII], 29. 
μετά τριος εἶναι explicatur per ἐκ ἀφιόναι τινὲ μόναν non. defti- 
tuere aliquem auxilio. A&. VII,9. Χ,38. XVIII 10. 2 Cor. 
XIIL 11. Philipp. IV, 9. et Deum vobis habebitis propitium. 


- Jofeph. A4. 1. X1, 6. το XV, 5,9. Cf. Marklandus ad. Lufiam 


549, Sic ^32, fequente 9x, legitur Genef. XXI, 20. XXXI, 3: 
um, XIV, 9. 3 Paral. I, 1. f) convivari cum" aliquo, , Luc. 


^ 


lo paradifo. conviyaberis. Iudd. XIV, 11. 21) ἄνα παρᾶ τινοῦ 


τε πε ο[76 ab aliquo. . loh.. VIT, 20. ori qp. αὐτὰ elu) κφκεῖνός 


με ἀπέφειλεν. ibid. IX, 10. ἔτος $ ἀνϑρώπος ἐκ Pei παρὰ ai, 


non e(t verus Dei legatus. ibid. v. 33. .22) evo πρός τινὰ 
ver/ari , r[Je, vivtre cum aliquo. Matth. XIIL, 56. ἐχὶ πᾶσαι 
“πρὸς ἡμᾶς six; ; nonne:omnes apud nos fünt? Marc. IX, τ 
ξως τότε πρὸς ὑμᾶς ἔφομκαί, quoufque vobiscum degam? colt 


abu caa. 
uoc 
^ 
4 


Mattb, XVII, 12... .22) eneay ey» τινι 8) adefje alicia , cum ali. — 
" " : gere x uem ; ; quo 


pt 


1,43. σήμεραν pat. ἐμὰ ἔσῃ ἐν τῷ παραδείσῳ hodie mecum - 
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que vivere. Coloff. II, 5. τῇ σαρκὶ) Ie, and τῷ πνεύματι σὸν 
ὑμῖν εἶμι corpore quidem abfüm, fed mente vobis adfum. Phi- 
lipp.1, 23. χρὴ σὺν χριτῷ ἄναι et cum Chrifto vivere, 1 Theff. 
' IV. 17. b) s partibus alicuius ffare, alicuius feBfatorem effe, 
et ex adiunCto :. perpetuum. alicuius. comifem εἰ. Luc. VIII, 
38. dva, σὺν αὐτῷ elfe in eius comitatu, AC. IV, 13. ὅτι σὺν 
vy Me ἤσαν cotnites et fe&tatores lefu fuiffe. ibid. Ν, 17. καὶ 
πάντες οἱ σὺν αὐτῷ et omnes, qui cum eo femper verfari fole- 
bapt et 3 partibus eius ftabant:^ ibid. XIV, 4. xgj οἱ μὲν ἦσαν 
. 9. T. À. alii Tudaefs favebant, apoftolls alii. 44) s d 
sivo; cum aliquo e[Je, ἀδ dlicuius partibus flare. Marc. 1X, 40. 
ὑπὸρ ἡμῶν de; 1s a partibus noftris ftare cenfendus eft. 25) 
εἶναι ὁπό vi feu τινὰ obnoxium effe, fubieBlum offe, parere alicui. 
Mattb. V1IT, 9. εἰμὶ ὁτὸ ἐξοσίαν fubieGts fum 'lienae poteftati, 
. Rom. III, 9. ὑφ᾽ ἁμαρτίαν εἶναι peccatorum poenis obnoxium 
effe. ibid. VI, ες. εἶναι ὑπὸ νόμον — ὑπὸ χαριν obftrictum effe 
legi Mofaicae — JrOUNE religionem chriftianam. Galat. IIT, 
. 30. 25. V, 21. t Tim.'NVI, x. 26) εἶναι τιν) 4) pertinere ad 
aliquem, habere aliquid fbi deflinatuss, ^ AC. IL 39. Vei yup 
δῶν καὶ Prov ys x. ad &os enim pertinet promiffio, vohis deffi. 
pata eft promiífa haec felicitas. b) po(fidére; abere ασωέ 
Luc. x9) ἐκ ἦν αὐτοῖς τέκνον et prole carebant. ib. XIf, χα. 
φίνι 1$; quis poflidebit? ^ c) contingere alicui, evenire , et 
axime de iis nfurpatur, quorum preces ratae fiunt. Marc. 
iL 23. 24. xoj Ka ὑμῖν et continget vobis. Luc. 1, r4. x93 
. Keg σρι χαρὰ et magno gaudio afficieris. ib. XIV, το. Efther. 
V, 6. ἔξαι σοι ὅσα ἀξιοῖς. ib. VIl, 2. d) praemium reportare. 
Matth. XIX, 27. τί ἄρα ἔσται ἡμῖν; quodnam igitur hine prae. 
minm habebimus? -e) alicuius cultorem e[Je. loh. XVII, 9. ὅτι 
σοΐ eic; nam (unt tui cultores, f)e/f? apad aliquem. AG. 
33. οἱσὶν ἡμῖν funt pir: nos. g) acd ab aliquo. 2 Cor. IX, 
2. εἰ ἄλλοις ἐκ alu] ἀπόξαλος, αἷδὸά ya ὑμῖν air ἢ alii non'agno- 
vernnt me apoftolum, taten' vos a ofcitis. Conf. Zgseri 
Philol. Thucyd. Paulin. p.354. 21) μὸν Tec ἢσπὶβοκξ a) ad 
Aliqum periinert, proprium v[Jé dlicmigs. Marc. XII, 23. τίνος 
pi Sd wi $, cülusnam mr E Matth. χα ; 28. 
. XIX, 24. τίνος i$2/; cuius effet? ertintrz'ad ajicwiss 
sumerum, ᾿ alicuius numero effe. E E26. ὧν éviv ὑμέ- 
var; e quorum nufnero fantHigmenaens etc. 2'Tim.Lr$. c) 
Jeflatorem, cultorem et difci, eril insi dd Rom. XIV, 8. 
T4 qup/s ἐσμὲν verps nos Chriftianos praettabimns. xCor.], 
12. ἐγώ sip; τὰ παύλε, pro γώ εἶμι ἐν μέρές rS ταύλε. iU. TIT, 4. 
- S Tim. II, ig. K'yve κύριος τὸς ὄντας αὐτῇ Deus amat. et benefi- 
ciis ornat omnes veros fuos cultores." Diog. La?r£. Vl, 3. xa, 
εὐϑέως Διογένες ἦν. d) afferre aliquid. Hebr. XII, 11. καὶ δοκεῖ 
χαρᾶς sa, ἀλλο. λύπης non videtur gaudium nobis pride 
; 9 
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immo triftitiam. e) convenire alicul, licere, AG. T. 7. 8x" ὑμῶν 
is veftrum iam non eft, tempus indagare. Eodem fenfu s/vaj 
"legitur Micha IIT, τ. £j ὑμῖν és: TE γνῶναι τὸ κρίμα. 48) 
Verbum hoc, curn participio alius verbi conftructum, redun- 
dat, . Luc. 21. ἣν προσδοκῶν expectabat. Matth. VII, 20. ἣν 
ἐδάσκων . ubi tamen; fortaffe rettius, quoque verti poteft: 
co rr ef pro more doctbat. Hanc enim vim verbum εἰμὶ, 
icipio conftru&um, quandoque apud probatiflimos 
Graecorum habere, clare docet locus Eurip. Herc. Fur. 312. 
Luc. PM ΧΧΟΙ, 8. Galat. I, 23. Iacob. I, 17. ubi vide Syr. 
Jul. Eodem .modo formula: x9 &swj haud raro redun- 

et, v.c, AG IT, 17. 21. III, 23- Τοῦ II, 14. VIII, 5. Ioel. III, 5. 
ΟΡ ΜΙ Philol. S. c. 33. p. 605. ed. Fi/ch. qui tamen male 

ας periphrafin atticam ad hebraifmos retulit, quae apud 
108 graecos Scriptt. reperitur, v. c. Thucyd. 1, 38. apé- 
avrÁ, ἐσμεν. Herodian. 1, 3. 10. κρατήσας ἣν. AMriftoph. Plut. 
w. 510 et 1082. Conf. Ob[]. Mifcell. T. 1, p. 149. 29) inter- 
lum elliptice deeft. Matth. XV, 5. ubi ante δῶρον fubaudien- 
dum eft ἔξω. Marc. VII, 4. xv ἀγορᾶς, fc. ὄντα, cibos in foro 
coemtos. jbid. XIII, 14. οἱ ἐν τῇ J«daix, fc. ὄντες. ibid. v. I5. 
rg ὀώματος ὦν. ἴμιο. 1,38. Phil. IL, τ. Hebr. X, 18. ἐκ 
(1c. isl) προσφορὰ non amplius locum habet facrificium 
pro peccatis. 1 Timoth. V, 13. ἅμα καὶ ἀργαὶ μανϑάνασι fcil, 
εἶναι, Vide Zlbre/ch. LeRt. Ariftaenet. p. 314..— elian. F. H. 
: buoy , fc. ὥν, Sophocl. Aiax Flag. 931. wbi po 
chol. 


Il, I. τὸ μειρᾶκι oc. 4 
1X7! dum eífe ὃν, iam re&e monuit S 


av. fubintellegen 

gr. ad Zlrriani Indica p. 650. 
I M1, 2o, vado. Ioh. Vll, 32. 36. καὶ ὅπε εἶμι “γὼ et quo 
ego vado. lta enim in utroque loco legendum 2ft loco im- 
preffi εἰμί, Quanquam non negari poteft, etiam Latinos effe 
pro venire dixiffe, v. c. Suetonium in /ugu[b c. 16, Εἰμὶ 
autem et εἶμ, faepe in codd. permutari, docvit Bentleius ad 
Fra, ta Callimachi p. 393. ed. Vltraiect. Cf. etiam liberti 

. Philol. p. 213. 

EÍNEKEN,; vel EÍNEKA. Vid. infa füb ἝΝΕΚΑ, 

εἶπα, Εἶπον. Vid, ἜΠΩ. 

giínmgr. Vide poft Εἰ. 

Eginnoz. Vide poft Ef. 

EiPHNETO, fut. εὐσω, et ETPHNETYOMAT, in pace 
vivo , pacem habro, pacem fatfor. vel colo, (ab εἰρήνη pax , feli- 
εἴξας.) Marc. IX, 50. εἰρηνεύετε ἐν ἀλλήλοις concordiae invi- 
cem (ftudiofi eftote, Rom. ΧΙ], 18. μετὰ πάντων ἀνθρώπων εἰ- 
ρηνεύοντες. 2 Cor. XIII, τε. ὁ Theíf. V, 13. Saepius in N. T. 
non legitur. Polyb. V, 8, 7. εἰρηνενομένη χώρα regio, quae 


fruitur pace. Hefych. εἰρηνεύσομεν γ εἰρηνικῶς διαίξομεν. -- 
eger 

























᾿ prie vinculum, ab ἄρω ne&o, quia pace animi hominum con- 


4 


Ezech. XII1, 1o. H 


, ventibus publicis Chrjfianorum. 4) pacis, feu comcordiae 


"Paulus Ephef. IV, 3. memorans συνδεσμὸν τῆς εἰρήνης, ut be. 
XIV, 32. rex copiis inferior, adventanié hofte, ἐρωτᾷ τὰ πρὸς 
et Sidoniis. Apoc. VI, 4. Luc. Xl, 21. ἐν εἰρήνῃ ds. τὰ ὑπαρ- 


φδοο ufi funt, ἢ. e. auCtoritate colendi facra fuo modo. ibid. : 


65  , ET 
εἰρήνευσις, quae vox in Lexicis vulgaribus plane neglecta eft, 
legitnr apud Zamblichum de Pita Pythag. c. 16." ^ 


» "€ 


EIPH NH, qc, ἡ, 1) pax tam publica, quam privata, h. 
e. immunitas ab hoftibus, fecuritas et tranquillitas civiwm. (Pro. 


me&untur et coniunguntur, ad quod etymon allufiffe videtur 
ye obfervat. H. Reiners in. Bibl. Brem, Claff. ITI. p. 969.) Luc. 
εἰρήνην pacem expetit, A&. XII, 20. ῥέξντα εἰρήνην de Tyriis 
xovra αὐτῷ tranquille fois fruitur, ACt. TX, 31. εἶχον εἰρήνγν 
XIV, 4. 1 Theff. V, 3.. liebr. 219 Ierem. VI, 14. VIII, 11. 
inc εἰρήνη ἃ) bonus ordo, 1. q. sur«- 


£íx. 1 Cor. XIV, 33. ὁ γάρ dem ἀκατάφασίας ὁ ϑεὸς, aA 
᾿εἰρήνης Deus enim vult, ut bonus ordo fervetur in con. 





jervandae fludium, | concordia. Matth, X, 34. Lüc. XII, 
I. ACL. VIL, 46. συνήλασεν αὐτὲς εἰς εἰρήνην concordiam 
ter ipfos conciliavit, Rom. XIV, 17. 1 Cor. VII, 1$. 

ἂν εἰρήνῃ κέκληκεν ἡμᾶς ὁ ϑεὸς αἰ concordiam colendam vo- 

'€avit nos Deus. "Ephef. IV, 4. Coloff. III, 15. εἰρήνη Jus 


. €oneordiae ftudium, quód Deo probatur. Hebr. XII, 14. 


4) pex metonyiniam: auffor comcordiae.  Ephef. II, 14. av- 
«0c ya de:y ἡ εἰρήνη ἡμῶν ipfe autem eft concordiae inter 
Judaeos et paganos auctor. ibid. v. 17. εἰρήνη do&tripa 
chriftiana vocatur, quae concordiam füadet, cotntgendat et 
adiuvat. 5) fynecdochice: ommis generis felicitas σὲ pro/pe- 
sias, five (it animi, five corporis in hac pariter, ; ας fa- 
fura vita; (peciatim: felicitas Chriflianorwm. Luc. I, T9. 


^. φἰς ὁδὸν εἰρήνης in viam, quae ad veram felicitatem ducit. 
. Ábid. XIX, 42. τὰ πρὸς εἰρήνην σὰ quae tibi falatifera effent. 


Yoh. XVI, 53. Rom. I; 7. II, 1o. III, 17. s,Theff. V, 33. é 
Oeo; εἰρήνης Deys omnis felicitatis chriftianae au&or/ Etiam 
apud Graecos εἰρήνῃ metonynmice pro faíute; felicilate, quia 
eft pacis effeCtus, dicitur, v. c, adelian. P. H. III, 18. XIV, 
11. Ex bac fignificatione explicandae etiam funtj falutatio- 


. nes Iudaeorum confüetae, v. c. εἰρήνη ὑμῖν, τοῖν Ge- 


ne(. XLIII, 23. h..e. /alvete, apprecor vobis omnis generis 
felicitatem. Luc. XXIV, 36. Ioh. XX, 19. XXI, 46. vepsós, 
feu vxaye εἰς εἰρήνην dbi feliciter, falvus. Marc. V, 9x. 
Luc. VII, so. VHI, 48. AC. XVI, 36. 1 Sam. I, 17. ludd. 
XXIIT, 6. Exod. IV, 18. Hinc interdum εἰρήνῃ fpecistim 


 Tranquillitatem animi, animum fiducia plenum fignificat, v. 


e. Luc; 11,29. Ioh. XVI, 33. ταῦτα λελληκα ὑμῖν, iva ἐν 
ἐμοὲ 
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ἐμοὶ ἐρήνην ἔχητε haec vobis praedixi, ut animos γεῖσος 
hac (pe erigam et folatio, ne animum, veftrum defpondea- 
tit... 6) boua vota, preces laetae, faufíla precatio. Matth. X, 
13. ἐλϑέτω ἡ εἰρήνη ὑμῶν ἐπ᾿ αὐτὸν bona vota veftra eventum 
habebunt; καὶ εἰρήνῃ ὑμῶν πρὸς ὑμᾶς ἐπιςραφύήτω bona vota 


veftra irrita erunt, Luc. Χ, 6. υἱὸς εἰρήνης dignus precibus . 


lhetis. Tob. XIV, 27. εἰρήνην &/qua ὑμῖν x. τ. À. difcedeng 


vobjs omhnigenarm . roue apprecor eamque certiffime . 
3 


protnitto. AG. XV, 33. μετ᾽ spas Chriftianis bene illig 
precantibus, Sic tztbv Genef. X VI, 29. 7) laus, cele» 

alo. Luc. II, 14. χρή ἐπὶ quc εἰρήνῃ celebretur Deus ab 
hominibus. ibid. XIX, 38. εἰρήνῃ ἐν ἐρανῷ καὶ ὀόξα ἐκ ὑψι- 
τοῖς. 8) εἰρήνη Ss8, feu ἜΝ Ty ϑεὸν favor, benignitas, 


benevolentia Deo, endxime 16 αι φας remiffome peccatorum 


εἴ trauquillitas et. fiducia amimi , quae ex Jenju. favoris divi- 


πὶ orifur, Ror. V, 1. εἰρήνην ἔχομεν πρὸς τὸν ϑεὸν a Deo, . 
ip 


nobis propitio, optima quaevis fperare poffumus, ibid, VIII, 
6. Philipp. IV , 7. xgj 3 εἰρήνη 35s et benignitas divina omni 
cogitatione humana tmnalor, "la dan Latini pacem Deorum 
dicere folent, ut docuit M/etfiemius ad Rom. V, τ. Conf, 
etiam Num. VI, 26. Ier. XVI, 4. — Phaver. εἰρήνη. d ἀγά- 
πη, ἡ πρὸς τὸ ὁμόφυλον γνησία διάϑεσις, xj ἡ πρὸς τές πῳ-᾿ 


Asuxvrac ἐχϑρὲς ἡσυχία. παρὰ rà ἄρω, τὸ λέγω, ἢ παρὰ. 
«ὁ 


épery, ὁ isi συμπλέχοιν. 


BIPHNIEKGQ3Z, ὁ, ἡ, vd, 1) concors, pacis fludiofus, qui. 


cogcerdiam promovet. Iacob, TII, 17. yj δὲ XxvuJey σοφία deiw 
egqvixd fapientia vero coeleftis eft pacifica, ἢ. e. concordia 
, poftulat et promóvet; Simili modo Sirac. IV, 8. ταὶ εἰρην 


verba blaeda dicuntur, et ftrmones folaiii pleni ,. doloremque - 


' pasperis permulcentes. — 2) qui felicilátems parit. dc efficit. 
hebr. XII, 11. ᾿καρπὸν ἐλ ον frottums. qui affert dim. 
mam felicitatem. PE ZEN | 
EKIPHNOTOIEQ, d, fut. $e», pacem facio, paco, re- 
concilio, pacis et, concordiae au&tar, /um. (εχ εἰρήνῃ pax, et 
πωέω facio) Coleíf. I, 20. εἰρηνοποιήσας removendis prifti. 
nis inter Iudaeos .ac gentiles difcordiis, .coll. Ephef. II, 
14— 16. — Saepius non legitar in N. T. Reperitur tamen 


haec vox in verf. Alex. Prov. X, 10. | 


. 


- 


ἘΓΡΗΝΟΠΟΙΟΣ, $2, 0, spud Graecos dicitur et, qui - 


alios seconciliat i». gratiam fuamque interponit operam, μὲ 


pax fiat (fic v. c. Fetiales α Plutarcha (T. VII. Opp. p.127. . 


ed, Reiske dicuntur εἰρχνοποιοὶ, qui erant oratores et inter- 
pretes pacis. Adde Xenoph. Hifi. Gr. VI, c. 3. 4.) legatus 

acis caua mi[Jus, qui a Latinis pacificator (Cic. Ep. ad ftt. 
ἂν,  Quinciil. Inflituit, Orat. XI, c. 3.) et pacifica perfo- 
sa ( &. ad 4fitic. VII, Ep. 12.) dicitur, et qui redit ipfe 


f 


ὶ 


Cum C 


4 
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cim inimidis in gvatiam, et omnino, qui eff pacis ac con- 
: tordíae fudiofus s Sic femel legitur in & τ tth. V, 9. 
Phaver. ὁ τὴν εἰρήνην ἐν ἄλλοις κατεργαζόμενος. 
"^ gifPQ,. Videífub'EPEO. Ne 
ΕΥ͂Σ. Praepofitio, regens femper accülitivum, et bomi. 
mibus et pronominibus praemia admodum vyarias fignifi- 
tationes habet. Primaria eft 1) iw, ad, cum accufàtivo, 
at modum ad locum denotet. Matth. IT, r1. ἐλθόντες eic τὴν 
οἰκίαν domum ingtefli. ib. v. 13. Φεῦγε ἐς aiyvrro» recipe 
te in' Aegyptum. ib: v. 14. 20. 21.22. HII, τῷ. 12. IV, 1. 
€. 8. 12. 18. V, 1. 29. 30. Vi, 6. 26. ete. 23) i$, cnm ab 
'fhtivo, ut fignificet motum in loco, et pogatur pro dy, cum 
o faepe permutatur. Matth. II, 23, xargaggsv εἷς vila 
παν vagapàr "habitavit in urbe, quae dicitur Nazareth. 
Marc. I, 9. elc τὸν fopdxvys ἐβαπτίσϑγῃ, pro ἐν τῷ ἐορδάνγ. 
ibid. TI; 1. ὅτι Med e ADEL: ὕπαγε εἰς Opi, 
pro ἐν εἰρήνῳ. ib. XT,'8. coll. Matth. XXI, 8. Marc. | 
Ioh. XX, 19. 26. coll. Luc. XXIV, 36. λον P7 
fc. τόκον. Interdum etiam pro ἐν ponitur, quando de loco 
non fermo'eft, v. c. A&. VII, 23. Vid. fupra fub e«4 Ale- 
xandrini τὸ εἰς faepe pro 3 pofuerunt, Geri. XXXVII, 30. 
XLI, 23. 2 Chron. XIX, 4. et ἢ pro 3 Hof VII, 2. pofi- 
tum reperitur. 4felian. V. H. VTL, 8. ὅτι Ἥ Φακίων εἰς ExBz- 
suya dxéJavs. Orpheus dm v. 500. Ue ἐς Sugayen, oov 
βαττίξτα 'T'irdy. Sophocl, /fíax Flagell. v. 80. ubi vid. Schol. 
Conf. Krebfii Ob/J. Flav. p. 8 et 21. P'echneri Hellenolex, 
. 258. Figer. de Idioti/mis μένα, αν. TX, 3.11. p. 2311. et 
Henpel. Can. 13. de Graecc. DialeBt. Propriet. p. 138, 3) :, 
ut caw/am finalem indicet. Marc. I, 4. exc ἄφεσιν ἁμαρτιῶν. Ὁ 
ib. If, 17. παλέσαι ὁμαρτωλὼς eid μετάνοιαν. Matth. VTIT, 1 
eic μαρτύριον αὐτοῖς. Ibid. X, 18. XXVI, 28. duxpvónaver 
ἄφεσιν ὁμαρτιῶν. ibid. XXVII,.7. eic rav rei; ξένοις a fe- 
.pulturam peregrinorum, Hac pertinent etiam loca N. T. 
. Ubi praepofitio el; ponitur, cum dereligione, cui aliquis ini- 
^ Patur et obfiringitur, fermo eft, v. c, Matth. XXVIII, 19. 
. Wbi Chriftiani baptizari iubentur εἰς τὲ ὄνομα TB varpéo 
xgí τὸ υἱὲ xg] τῇ dwís πνεύματος, h. e. eo confilio, ut 
rofiterentur et obfervafent' doCtrinam de Deo, Filio ac 
p. S. in litteris facris traditam. A&. XIX, 4. Rom, VI, 3. 
ὅσοι ἐβαπτίσϑημεν εἰς xpisiv, εἷς τὰν ϑώνατον αὐτῷ ἐβαττί. 
wyusy quotcunque baptifmo fufcepto initiati πιο religio- 
ni chriftjianae, nos etiam obftrinximus ad elus exemplum . 
mortem adeo ob religionem chrfíftianam fübeundi. 1 Cor. X, 
^ ^. 4) ἐπ) ut tempus, quo ud fif, fignificet. Rom. ΝΠ]; 
31. ec τὴν ἐλευθερίαν τῆς ὀόξης eo tempore, quo libertas 
gloriofs manifellabitur. $) ad, it», ut partim (ocwms no- 
tet, 
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tet, pastim finem et qvum. Luc. XI, 49. ἀποζελῶ εἰς. 
αὐτὸς προφήτας. Ioh. X1, 38. ἔρχεται eic τὸ μνημεῖον. Rom. 
ΤΊ, 4. eic usrdvyeut» σε ἄγει. x Cor. XIV, 36. εἰς ὑμᾶς uóysg - 
xarj»rgos τὸ εὐχγγέλιον. 6) ad, ita, ut cau/am efficientem 
ant commoventem figuificet, auf P'eranialjung. Matth. XII 
41. μετενόχφαν dc τὸ κήρυγμα ἰῳνᾶ vitam emendarunt ad 
lomse ekhortationehr, feu, lonaé orstione adüu&i ac com 
moti. Eodem modo '*ufarpatur Pfalm. XVIII, 45. 7) iux^. ὦ 
ta, apud, e. loh. IV, 5. coll. v. 6 etg. loh. XXI, 
Key ὁ byosic εἰς riy αἰγιαλὸν ftetit lefus iuxta littus. Rom. xv 
16. εἰς τὰ ἄνα μα λειτεργὸν εἰς τὰ ἔϑνη ut fim minifter apud. 
gentes. A&. 1I, 22. ησᾶν ἀποδεδειγμένον εἰς ὑμᾶς. Sic etiam 
&d pro apsd interdum refertur δὰ locum, v. c. Cic. pró Mw- 
rt8. C. 15. pugna navalis ad Tenedur," Idem Oxat. P*rr. 
JV, 8. interdum vero ad per/onas, Cic: Epp, ad “Ἐς. X, 18. 
Liv. X, 35. 8) tofitra, adver/us. Matth. XVIII, 15. édvduap. 
τήσῳ εἰς σὲ d ἀδελφός συ. Luc. VII, 30. eic δαυτὲς in fuam 
ipforum perniciem. ibid. XII, 10. ec ps? λόγον εἰς τὸν υἱὸν τῷ 
48 — τῷ δὲ εἰς τὸ ἅγιον πνεῦμα ᾿βλασφημήσαντι. ibid. XV, . 
18. contra Deunr et te peccati, AG, VI, r1. 1 Cor. VIII, 12. 
Sic ad pro adver/us P s Cic. pro Aefcio c. 4o. Div. 1, 7. et 
is pro contra dixit .Tácitus B I, c. 2. $.6. 9) coram. AQ. 
XXII, 50. ἔξγρεν eic αὐτὰς Paulum coram illis ftatuit, 2 Cor. 
VITI, 24. eic αὐτὲς ἐνδείξασϑεογ καὶ εἰς πρόσωπον τῶν ἐκχλὴη- 
σιῶν coram ipfis oftendite et coram facie ecclefiarum. Alex. 
Exod. XXIV, 7. εἰς. ὦτα αὐτῶν, ubi εἰς hebraico 5 refpondet; ὁ 
36) de, t. q. περί, . Matth. VI, 34. μὴ ὧν μοριμνήσητε eic τὸν 
αὔριον, m de futuro ne fitis folliciti. A&. 11, 29. Aa 
γὰρ λέγε; εἰς αὐτὸν David enim ifa de eo; ib. XXV, 20. ἀπο- 
μέμενος dà 449 εἰς τὴν wap) várs Aiaeiv. Rom. TV, ao. εἰς τὴν ᾿ 
ἐκαγγελίαν d διεκρίϑη. 2 Cor. XII, 6. Ephef. V, 33. ἐγὼ dà 
λέγω εἰς 2: pe«à» xg] eic τὴν ἐκκλησίαν. Hebr. VII, 14. Sic 5 pro 
b» ponitur 2 Sam. XI, 7. Pf. XCl 11. Obadiav. t. et ἐκ pro 
de apud Martial. Ep. 1, 68. Diod. Sic. X1, 50. εἰς ἐδὲν ἕτερον 
ἢ τὲ παρὸν λέγειν, ubi vid. A t . 11) erga. t Petr. IV, 9. 
Φιλόξενοι εἰς ἀδλήλες. Matth. XVI, Io. ἔργον καλὸν εἰργάσατό᾽ 
ei; ἐμὰ praeclarum beneficium mihi praeftitit. ΑΕ, V, 17. 
ἐλεημοαύνας ποιήσων el; τὸ ἔϑνος. με: Rom. V, 8. rjv ἑαυτῇ dyd- 
yv ei; ἡμᾶς. ibid. XII, 10. eic a Asc Φιλόφοργοι. 2 Cor. 1I, 4: 
ἐγάτην Feo wapeererípoe eic ὑμᾶς amore veftrum flagro. 712) 
Inter. Yob. VI, 9g. ἐλιὰ vara τί ἐφιν εἰς rocórzc; fed quid tan. 
tulum ad tantam multitudiném? 1 Theff. I, s. Matth. XIIT, 
33. ὁ δὲ εἰς τὰς ἀκάνϑας σπὰρεὶς inter fpinas confitus, coll. 
Marc. IV, 7. Marc. VIIÉ, 19. τὸς xévré ἄρτες ἔκλασα εἰς τὲς 
«εντακισχιλίος, Luc. XXI, 24 etc. 1 3) per, de loco, Matth. 
IV, 24. xg] ἐπῆἦλϑεν ἡ ἀχοὴ αὐτῇ εἰς ὃλην τὴν συρίαν et prosit 
| | | Ά 
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fama eins totam Syriam. ibid. IX, 2& XXVL -71. ἐξολιϑόντα 
&yroy εἰς roy κυλῶγα einem m per portam. Marc. I, 
39. V, 14. — in formulis iurandi. Matth. V, 35. urs εἰς ;epe- 
σόλυμα ἀμόσγς neque per Hierofolymam iurare licet. 14) pro, 
in ufui alicuiws. Matth. XX, 1..eic τὸν ἀμπελῶνα αὐτὰ hoc 
tonfilio, ut vineam colerent. 1 Cor. XVI, r. τῆς λογίας τῆς ἐς 
τὲς ἁγίας colle&ionis pro Chriftianis. 2 Cor. VIII, 4. IX, 1. 
ἢ διακογῖα 3 εἰς sc ἁγίας. Alio fenfu.(umitur Matth, XXVII, 
1C. ἔδωκαν ἀργύρια εἰς τὸν ἀγρὰν dedernnt pecunias pro agro. 
15) ob, proptcr, quum impulíos nos ab aliqua re fignificamus. 
Marc..l, 38. eic rra yxp ἐξελύλυϑᾳ huius rei caufa exivi. Luc. 
IV, 43. εἰς rero axssaAuay. Ioh. XV 4.37: Hinc εἷς τί pro. 
per quid? (eu, cur? Matth, XIV, 31. εἰς τῇ ἐδίφασας; fruc 
etiam perfinet formula: eic ὄνομα, Matth. X, 4r. ὁ δοχόμε. 
hoe προφήτην εἰς ὄνομα προφῷήτε qui humaniter excipit pro- 
hetam, quia propheta eff. ' In fequentibus eodem fenfu ex 
equa Óxais legitur ad imitationem hebraici στ) ut docuit 
Por filius Philoj, S. €. 40. p. 739 fq. Adde Num, XVI, 34. 
rXhph 903. /s pro propler dixit Plautus Οἱ, AG. 11. Sc. 
3. v. $6. delian. P. H, X, 6. ἐκωμῳδέντο εἰς λεντότγτα. ibid. 
IV, 9. eic τὸ ἄχαρι. 16) fub. Rom. XI, 32. συνόκλασεν ὃ 
ϑεὸς τὰς πάντας εἰς ἀπ εἴϑειαγ oonclufit Deus omnes (ub incre- 
ἀιυ ταζοῖᾳ» h. e. declaravit, omnes hómines peccato εἴ vi- 
tiofitati effe obnoxios, col]. Galat, III, 22. ubi verbum συγ». 
κλείω conftruitur cum τό. 17) ut latinum ad (Cic. de δέ. 
t£. 7. Liv. XL, 50.) fignificat u/que ad et de tempore in- 
rímis ufurpatur. Matth. X, 22. εἰς τέλος ufqpe ad finem. 
bs. XII, 19. zxsí/usva elo ἔτη voz, Ioh. XII, 1. eic τέ 
Aoc ἠγάπγαεῃ αὐτός. AG. IV, 3. ἔϑεντῳ εἰς τὴν τήρησιν e 
σὴν αὔριον. 4 Tim. LI, 124, — ἐδ ré zc perfona. Rom. 
XIH, 14. ei éi9uu/sg ufque ad pravas cupiditates. Hebr. 
11,3. Alexandrini 33 tpox per εἰς, mox per, ἕως traps- 
£ulerpnt. í Exad. XVI, 23. ,34.. Levi | XXy, 423. 52-. 18) 
quod attimet ad, ἷἱ. ᾳ κατά, Galat. ΠΥ I1. εἰς Gi, vos 
quod attinet, —Ephe(. III, 16. ἐς τὸν du ἄνθρωπαν. Huc 
iam multi interpretes referunt locuin Luc. VIT, 30. τὴν 
jw τῷ Jes εἰς ἑαυτὰς voluntatem Dei, quae ad eos per. 
tinebat. Xewoph. 4dnab. I, 9. 10. e δικαιοσύ uod sd 
iuftitiam attinet, ibid. II, 6. εἰς Φιλίαν, το) verfus. uc. VI, 
20. ἐπάρας τὰς ὀφφαλμὲς εἰς τὰς μαϑητὰς αὐτῇ, 8300) cum. 
AG, VII, 53. eic διαταγὰς ἀγγέλων praefentibus angelorum 
ordipibus, Eleganter de hoc rariore praepófifionis ex υἱα 
égit Irmifch, Excurf. ad^ Herodian. ἵν. 4.11. Tom. T. 
858. 4ι) abusdab εἰ circum/cribit wominativum. — Matth, 
. XIX, 8. xoj ἔδονται αἱ δύο εἰς odsgn nízv, pro σὰρξ μία, 
cóll. v. €. et Genet. IL; 24. ib. XXI, 42, ἐγενήϑηῃ eic psa 
n . . EE E Κ᾿ 1 
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γωνίας, hebr. 32 With am. Lue. To, 34. XIII, το. ἐγένετο 


εἰς ἑένδρὸγ μιόγᾳ. Rom. V, 18. εἰς κατάκριμα ---- "ἐς δικοέωσιν 
(je 1 Cor. IV, 3. ἐμοὶ δὲ εἰς ἐλάχιφόν dei. Hebr. TL; ς. 1Petr. 


' f 4. coli: Pf. CXVIII, 23. Sic.etiam Ὁ haud raro ett nota 
nominati vi, v. c. Genef. XXIV, 67. Levit. XXVI, 12. Devt. . 


XXI, 13. conf. Porflii Philol. S. p. 681. Interdum ex; etiam 
dativo exprimendo infervit, v. c. Matth. V; 22. ἔνοχος ἔται eic 
τὴν γέονναν τῷ πυρὸς, pro τῇ γοόννῃ ; nam ἔνοχος fere fempec , 
cum dativo conftruitur. a3] adverbiis iunctum faepe otiofun 
eit, v. c. AG. II, 39. οἵ eig μακραν, pro οἱ μακρὰν — εἰς ἅπαξ, 
εἰς glo, Homer. Iliad. a^, 213. 7felias. V. H. 1X, q1. εἰς αὔριον, 
εἰς τὸ παραχρῆμα. ' 23) Interdum deficit, v. c, 2 Pet. 11, 9: 
ἡμέραν ἐξ juápac,-pro ἐξ ἡμέρας εἰς ἡμέραν, br : Sic 
reticetnr Luc. IX, 2. ante πηρύσσαιν ; poft λέγω Ioh. VI, 71.et 
Φλυαρέω 3 loh. v. 10, et ante αὐχμαλωσίαν Apoc. XIII, to. fe. 
cundum ἢ. Stephanum. 24) verbisiunCtum regit accnfativum 
cum infinitivo, et aut conftituit gerundium in dum, aut infi. - 
nitivum in tempus finitum refolvit et reddendum, u^ ita si,. 
doriec , w/que dum, quod. . ACt. 11], 19. εἰς τὸ ἐξαλειφϑῆνα; τὰς. 
ἐμαρτίας ὑμῶν ut deleantur peccata veftra; Rom.I,eo. 1Cor.. : 
VIII, 10. 1X, 22. eic τὸ ἐσϑίειν χα) πίνειν ad edendum etbiben. 
dum. Ephel. I, 18. Ilf, 6. 4 Theff. 1,5. 11, 6. eic τὸ ἀπτοκαὶ 
λυφϑῆναι αὐτὸν ufque dum retegatur. Hebr. X1; 3. 1 Pet. III, 
1. 359) in honorem. Rom. XI, 36, ὅτι ἐξ αὐτῷ x9] d! αὐτῷ x9] 
εἰς αὐτὸν rà πάντα, ^ /feiian. V. H. XIIL, 21. eic ᾿Απόλωνα in 
bonorem Apollinis.. 26) Interdum verbum poft nomen accu. 
fativi cafus, a preepofitione εἰς re&tum, fubintellegendum eft. 
Hebr. Xl, "11. δύναμιν εἷς καταβολὴν σπέρματος- ἔλαβεν, pro dU« 
yajuy εἰς συᾶλαμβάνειν vel κατασχαῖν κι τ. Δ. Theocrik Idyll. . 
V» 98. ἐς χλῶῶναν. Schol αντὶ τῷ εἰς τὸ ἐργάζεσϑαι χλῶναν. 
Confer (zronovium ad: Gellii N. Αἱ VX,c..23.. - , . 
εἷς, gin , iy, genit. ἑνὸς, μιᾶς, ἐνὸς, 1) unus. Matth. 
XIX, 5. εἰς σάρκα μίαν nuum corpus. - AG. V, 32. xo] ἡ ψυχὴ 
μία. — Galat: 111, 20. mediator non eft ànlus partis; Deus vero 
e(t una pars.. Coloff. IIl; 15. RornvlIll, 10. ἐκ Ks; δίκαιος, ἐδὰ 
ὡς non eft iuítas, ne unus quidem. ]b. v. 12. ex ἕξιν ἕως évog 
ne unus qaidem, pro 44) ὡς. Exod. XIV, 28. non remanfit 
ex iis ^re 3 cell. Pf. CVI, 11. Exod; VIIL, 31. Sirac. XLVI, 
21. 2) primus, pro numerali ordinali πρῶτος. Matth. XXVIII, 
1. εἰς luv (fc. ἡμέραν) τῶν σαββάτων in primum diem hebdo- 
madis. 1 Cor. XVI, 12. κατα u/av σαββάτων primo quoque 
die hebdomadis. : Apoc. IX, 12. ἡ se] ἡ μία ἀπτὴῆλϑεν. Marc. 
XV1, 2. coll. v. 9. Ioh. XX, 19. AG. XX, 7. Caufa vero hu- 
ius fighificationis e lingua hebraica repetenda videtur, in qua 
*?« non tantum cardinale eff; fed et ordinale et primum fighi- 
ficat, v. c. Genef, ], 5. ni ct dies prius... Each, XXXIÀ τ. 


μιὰ 
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& τῷ μηνές. Pro nunerali ordinali legitur tamen apud Po- 
iam D. 1401. dy rj 1g καὶ εἰκρεῦ βίβλῳ. Herodot. IV, c. 
161. μίαν — ἄλλην — vpíryy. Thwyd. 1V, 119. et «πῶς pro 
primus apud Cic. de Sene&L. c, 5. uno et oftogelimo anno. 
Conf. Krebf. Obf. Flav. p. 75. 3) folus, snicus. Matth. XIX, 
17. udel; ὠγαϑὸς, εἰ μὴ ἧς δ εἰς nemo eft perfe&us, nifi folus 
Deus. 4) aliquis, qwidam, pro pronomine indéfinito ris, 
Matth. Vit, 16. d; γραμματεύς. ibid. XVIII, 28. ἕνα τῶν συν. 
δόλων αὐτῷ aliquem commilitonum füorum. ib. XVT, 14. XIX, 
37. ubi pro ἄς in duobus codicibus legitur νεανίσκος τις. Apoc. 


. Vili, 13. Interdum additur τῷ rl; pleonaftice. Marc. XIV, 


41. ἃς rl; τῶν wapsqyuóroy. ib. AU Luc. XXII, 5o. Sie 
*nx , I Sam, I, 1. sw vsu, 2 ' Sam. XIT, τ. Genef. XXVII, 44. 
E30 50s Alex. ἡμέρας τινες, Dan. 1I, 31. Cic. de Orat. I, 
6. 29. licut s»us paterfamilias.^ Exempla e Graecis dedit 

ergler. ad. Adiciphr. Epp. "b 3. p. 15. Herodian. Vll, ς. το, 


, eig τῶν νεανίσκων. — Herodot. IV, 71. V, τὸς. Thucyd. 1,85. 


Huc etiam pertinet locus Luc. V, 17. ἐν pug. τῶν ἡμερῶν ali. 
quande, i. 4. in lingua vérnacula dicitur eines Tages. €) idem, 
uxus idemque, τ Cor.1ll, 8. ὁ Quratoy dà χρὴ ὃ mori wv ἐν 
eic;y pro uno eodemque fuat habendi, pares funt. ibid. XI, 
5. ἐν γάρ si καὶ τὸ αὐτὸ τῇ ἐξυρημένῳ unum idemque eft, ac f 


1 C 


faía effet; ibid. ΧΙ, IX. τὸ ὃν xoj τὸ αὐτὸ πνεῦμα idem ille 


. fpiritus, 6) wnitus, comiuntfus. Hinc formula: ὃν ema figni- 
» ficat: ar&iffime cum. aliquo coniunctum e/Je , maxime confliis 
. animo, viribus, con/entire , eadem mente effe. loh. X, 30. ἀγὼ 


4 ὦ 


jo πατὴρ ὃν ἐσμεν egocum patreeandem poteftatem babeo, 


 jbid. XVII, 11. ye ὦσιν ἕν, καϑὼς ἡμᾶς, h. e. Iva μίαν πίστιν 


ἔχωσι ut omnes tueantur et profiteantur unam eandemque do- 
&rinam, quemadmodum doctrina, a me tradita, vere a te ori- 
ginem ducit. '1 Ioh. V, 7. 8. οἱ τρῶς ἄν εἰσι unam eandemque 
rem (fuo teftimonio confirniant. “Ἐν qtiejv concordem reddere, 
conciliare invicem, in unum coetum, fou focietatem cogere. 
Ἑρμοῦ II, 14. ὁ ποιήσας τὰ ἀμφότερα ἕν qui partes diffentien- 
tes, ludaeosac psganos;ibvicemconciliavit. — Huc etjam re- 
ferrem locum Iob. X, 16. ubi ufa ποίμνῃ aeque ac d; λαὸς t 
Macc. 1, 43. populasn. hominum 'focistatem, uhám tandem. 


: Low religionem profKtentem, fignificat, ut arab. ϑιλοῖο ἃ. οἱ 
o 


ran. Sur. X, 20. XI, 1160. XV], 93. 7) smusquisque. Apoc. IV, 
8. τὰ τέσσαρα Cx, ἕν xaJ' ἑαυτὸ quatuor animalia, unumquod- 
ue pro fe. lef. Vl,2. ἐξ πτέρυγες τῷ ἑνὶ, fcil. énavw. Lucian. 
eor. Iud. T. lI, p. 12. φκόπει xa3' ὃν (ἔχαφον) ἀκριβῶς. Poni- 
tur etiam éic δκαςός et &váxasoy, v. c. Luc. IV 40. 0 δὲ ἑνὶ ἐχκώ» 
€w ἀὐτῶν τὰς χέρας ἐπι,ϑεῖς. ᾿ AC. IT, 3. ἐκάθισε ἐφ᾽ ἕνα &xa- 
soy αὐτῶν, de qua. formula expofuit JPefeiiag. ad Diodor. Sic. 
XVL 35. . 8)4690y-9va unus aiterüns, jngulé fiügtios. 1 Thef. 


V, 81. 
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V, 11. oisodenéiro εἷς τὸν ἔνα, pro αἌήλες. — Exetnpla fimilia — 
. e Scriptt. gr. collegit Kypkius ad ἢ.1. 9) οἷς καὶ e sess ---— 
alter, pro ὁ μὲν — ὁ dà, ad imitationem hebraici sre ^j 
, Levit. ΧΙ, 8. 1 Regg. III. 25. 2 Paral. IIl, 17. Matth. XX, 21. 
XXIV; 40. 41. μία — κοὶ μία, Marc. X; 37. XV, 27. Inter- 
dum ponitur i1 — x94 εἰς — xj sie unus — alter — tertius, 
Marc. IV, Set 20. coll. Matth. ΧΕΙ, 8. ubi ὁ μὲν — ὁ dà — ὁ δὰ 
ponitur. Adde .Sopáoc/. Electra v. 696. /driffot. Ethic. VI, c. 
3. p. 91. Martial. Epigr. 1,20. 10) οἷς ua3 st, pro εἷς wa' 
ἕνα fieguli fingulatim, unus po/t alterum, Marc, XIV, 19. 
λέγειν αὐτῷ si; xad εἷς. loh. VIIL 9. ἐξήρχοντο si; καϑ' εἷς. 
Conf, Gabr. Mathefii D. difBcilis phrafeos οἷς xe3' εἷς Marc, 
XIV, tg. et Iob. VJIl, Ὁ. explicationem fiftens. Vpf. 1742. 
Ka3' εἰς finguli. Ioh. XXI, 25. 129" ἕνα savrec. 1 Cor. XIV, 
1. figillatim omnes, Effe vero καϑ' εἶ pro u«9' ἕνα manife. 
m foloecifmum, Graevius docuit ad. Luciat. Soloec. T. Εἰ, 
p. 755. Vide infra fab xaJeic. — 11) eX; wprosdsic nullus, werho. 
Matth, X, 29. καὶ ὃν ἐξ αὐτῶν αὶ πεσέτω ἐπὶ τὴν γῆν. 12) udi 
εἰς S£ His quidem , nullo excepto, mulus. Matth. XXVH, 14. 
Ioh.I,3. Act. IV, 32. Rom. 1II, 1o. 12. Hebr. en με, Num. 
XXVI, 65. et.*ni« i^, 2 Sam. XIIL 30. 13) ἀπὸ μιᾶς, fc. 
γνώμης. (Eufeb. H. E. ΠΙ, c. 11.) wnauwimi con/enju, ad uswm 
enses. Luc. XIV, 18. | Alii fupplent φωνῆς, uno ore, fenfa 
fere eodem; alii vero, ut Fuilerus Mifc. 1, 1. ὥραφ, ffatim, 
veprute. Οἵ, de formula απὸ μιᾶς Irmi/ch. Exc. ad Herodias. 
1l, 4.21. T. I, p. 861. 14) interdum reticetur. Mattb, VIII, ; 
8. XV, 23. ὁ δὲ ἐκ ἀπτοχρίϑη αὐτῇ (Sya) λόγον. ibid. XXI, 7. 
ἔκεκαϑισον ἐτάνω (ἑνὸς) αὐτῶν. Eodem modo *inix omittitur: 
Iudd, X1l; 7. 1 Regg. XVIII, 27. Con£. Porfiii Philol. S. c. 
4. p. 525. Xrebf. Οὐ. Flav. p. 4$. Interdum tamen fic et- 
| Graeci loquuntur, v. c. Xenoph. Mem. 1, 3. 31. Ly/iae 
Oratt. p. 208. 211 et 215. ed. Taylor. etiam Latini, ut docuit 
Vechnerus. Hellenolexia 1, ἃ. 3. p. 121. ed. Heufingeri. X. 
ElZÁTO, ut ἄξω, 1) introduco in locum. Luc: XIV,a21. 
XXII, 54. φρήγαγον αὐτὸν eic τὸν οἶκαν τῇ ἀρχιερέως. — AC, IX, 
8. XXI, 28. 39. 37. 2) affero. .Luc. II, 27. ἐν τῷ εἰσαγαγᾶν. 
τὰς yexeic τὸ πομόίον byosy allatum aparentibusIefum infantem. ἢ 
3) istromitto. ldh. XVIII, 16. καὶ εἶπε τῇ ϑυρωρῷ, καὶ εἰσύ- 
γὰγ4 τὸν sérperinffit ianitricem intromittere Petrum. Χοπκορά, 
Hif. Gr. 1,3. 13.et V; 4. 1. 4) infero. AC. VIL 45.3» καὶ εἰς". 
ἔγαγον. quam etiam intulerunt terrae occupatae gentium. 
Apud Graecos ὠσάγοσϑαι haud rero de rmercibus ufurpatur, 
quae importantur, v. c. apud Xenoph. de Vectigal. V, 40. $) 
produco aliquem, induco, palam propono, fijlo εἰ declaro alicut. 
Hebr. 1, 6. ésey dà πάλιν εἰσαγάγῃ τὸν πρωτότοκον εἰς τὴν olta-- 
μένην quum vezo in alio leco eum hominibus fitüt primoge- 
nitum. 
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nitum. Alii, Chry/oflomo prseennte; vertunt: cum ei im. 
perium in univerfum tradit, ὅταν ἐγχειρίσῳ αὐτῷ τὴν οἰκεμέ. 
yy». In notione producendi legitar ápud Polybium Exc. Leg. 
.. 93: p. 728. ed. Ernefl. εἰσαγαγόντος αὐτὲς ' Ayravío τὰ δημάρχε, 
EIZAKOT'O, fut. «ew, 1)audio, auribus percipio aliquid, 
i. q. fimplex dx&w. — Eurip. Phoen. v.96.et 1363, 2) exaudio 
retes alicuius annuendo, precibus alicuius aunuo, et inprimis 
Deo tribuitur, quam hominum preces non irritas effe iubet. 
. Matth. VI. 7. ὅτι ἐν τῇ woÀvAoyía αὐτῶν εἰσακεσϑήσονται ἴδ 0b 
prolixam orationem exauditam iri. Luc. 1, £3. e/cax4c33 1 
δέησίς σε. AG. X, 31." In verf. Alex. eodetn fenfu hebr. νυν 
reípondet Pf;IV, 1. 2. XXX, 30. Sirac. III, 6. .LL τς. 3) 
obsdio, obtempero, accommodo me alterins dolmiati, i. q. ὑτε- 
«ἕω. Siclegitur in N. T. Cor. XIV, a1. xgj 4d roc εἰσακέ. 
σονταί με fed neque fic mihi obtemperabunt. Devt. 1,43.xsj 
ἐκ εἰσηκέσατέ us xa] παρέβητα. ᾿ ibid. IX, 23. ubi hebr. vod 
refpondet. 1n eadem verfione Alex. pro *n4& Exod. XVL 2$. 
Devt. XXVIII, $8. legitur. - δὶς εἰ siraxés apud Graecos legi- 
tur, v. c. Thucyd. I, c. ταῦ. dv μύ fi ἐσακέωσι. ib. HII, 4. init. 
: Xenoph. Hift. Gr. V, 3. 12. 4) libero, eripio, i. 4. esie, ita, 
ut confequens ponatur pro antecedenti. Hebr. V, 7. xa e/ra- 
«εσϑεὶς axo τῆς εὐλαβείας et liberatus eft a follicitudineanimi, 
f. metu mortis. 2 Chron. XVIII. 3t. xá) κύριος ἔσωσεν αὐτὸν, 
fed in Aldin. εἰσήκεσεν αὐτῇ. Pf, LV, 16. καὶ ὁ κύριος εἰσήκε- 
σήν us pro hebr. *3r*eA* n$n*.  Iób. XXXV, 13. xj 4 μὴν 
εἰσακπέσῃ aO ὕβρεως πονηρῶν. ^. — - ν ' 

, BIZAE XOMATI, fut. ἐξομαι, 1) admitto, recipio, benigni- 
tér excipio, ab εἰς et δέχομαι accipio. a Macc. IV, 22. peri 
δξδεχίας καὶ βοῶν sicsdéx 33. Sapient. XIX, 15. Xenoph. Cy 
rop. V,5,2.. 2) benificiis afficio, adiuvo, tuor. 4. Cor. VI, 
17. xayu εἰσδέξομαι ὑμᾶς et ego ero benigniffimus erga vos 
coll. v. 16. et lef. LIT, 12. - | 

- EIZEIMI, vel ET'SIHMI, ingredior , intro, ex εἰς et 
εἶμι vel ἤμι vado, co.  ACt. Ill, 3. u£Aerrac οἰσιέναι εἰς τὸ 
ἱερόν. ibid. XXI, 18. .26. εἰσύήει. εἰς τὸ /apés. Hebr. IX, 6. 
εἰσίασιν οἱ ἱερεῖς. Saepius non legitur in N. T. 

EIZEPXOMAI, fat. οἰσελεύσομαι, nor. 2. εἰσῆλθον, 1) 
istroto, intro, ingredior, vel ab(olate pofitum, vel interce- 
dente praepofitione sic, ant addito adverbio ἔσω. Marc. Vf, 
26. καὶ εἰσελϑέσης τῆς ϑυγατρὸς avri c. Luc. VII, 45. ἀφ᾽ 3 
εἰσῆλϑον. AG. I, 13. — Matth. VIII, 5. ὠσολϑόντι δὲ αὐτῷ εἰς 
xaxegyaóu. Marc. Ill; 27. Matth. XXVI, $8. a9j εἰσελϑὺν Fn. 
2) irrtpo, clam intro. — ACU XX, 29. ὅτι ajasAavcovray μετὰ τὴν 
&Qi£lv ux λύκοι βαρεῖς εἰς ὑμᾶς fore, ut poftabitum meum fefe 
ingerant in vos, feu, clatn fe adducant lapi truces. 3) adeo, 
accedo, Marc, XV, 43. εἰσῆλθε πρὸς siAavev Pilatum ed 

᾿ , 3' 


b. 
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X, 3. XXVIII, 18. 4) aggredior, invddo. Marc. ITI, 27. ddele 
δύναται τὰ σκεύη τῷ σχυρῖ, εἰσελϑὼν εἰς τὴν οἰκίαν avrS, δέιβ- 


-— 


- &rátaj ner o poteft fappelleCtilem potentis, irruptione in eiu$ ᾿ 


domum fa€ta, diripere, coll. Matth. XII, 29. et Luc. XI, 24. 
Cont. Mfbre/ch. δὰ Adefchylum p. 2358. 5) prodeo, εἰσέρχομαι 


- ak τὸν δῆμεον prodeo i concionem, caufam alfurus εἰ dicendi cau- 


fa. A&. X 1X, 30. t» δὲ va/Às βελομένω εἰσαλϑοῖν ai; τὸν δῆμον 
cum sutetn Paulus vellét prodiread populum, fe fuámque cau. 
fam defenfnrus, —Pofyb. Hift. ΤΠ, 44. μετὰ δὲ τότως εἰσελθὼν ad: 
χός. Conf. Loeftizr. Obf. Philonian, in N. T. p. 220; 6) venio, 
pervenio: ACt, X, 24. εἰσῆλϑον εἰς τὴν κδμὸ ἀρείαν venerunt Cae- 
faream, ibid. XXTII,33. 7) /ubeo, intercedente praepofitio« 


— meri. Matth. VIII, 8. κύριε, Un εἰμὶ ἱκανὸς, iva με ὑπὸ τὴν eds 


i 


γὴν εἰσέλδης domine, non dignus fum, cuius dotnum intres. 
,Luc. VIII, 8. Videtur effe formüla hebraica Genef, XIX; 8. 
nop 5x» »3 Alex. εὐσῆλϑον ὑπὸτὴν ςόγην τῶν δοκῶν μα. 8) per« 
trito ," ἴδ metaphorico, compos, particeps fio. Matth, XIX, , 
17. εἰ δὲ ϑέλοις εἰσελιϑεῖν εἰς τὴν ζωὴν i pervenire cupis ad δ. 
licitatem aeternam, coll. v, τ6. Luc. XXIV, 26. καὶ εἰσελϑεῖν 
"οἷς τὴν δύξαν αὐτῇ. ibid. XI, $2. αὐτοὶ ἐκ εἰσήλϑετε, καὶ ríe 
εἰσερχομένες ἐκαλύδατα vos alieni mànetis ab hac cognitione, . 
et qui «d earn adfpirant, eos impedire conamini, £ebr.IV, 
I. ἰσολϑεῖν εἷς τὴν κατάξαυσιν αὐτῷ ftui felicitáte illa, a Deo 
nobis promiffà, ib. y. 5. 6. 10. 11. Huc pertinet étiám formi. 
la: slodpyoua; εἰς τὴν βασιλείαν,» feu dxAqolay: τῷ ϑοῖ, feu 
xosi, addwcor àd Yeligionem et felicifatem chriflianam, quae . 
legitur Matth. XIX, 23. 34. cuius loco interdum etiam fimpli- 
citer εἰδέρχομιαι ponitur, v. c. Rom. XI, 95. ἄχρις à τὸ πλήρω- 
μα τῶν ἐϑνὼν εἰσέλϑῇ, Toh. X, 9... Zdutonin. X, 8. χαὶ ài; βίον. 
“ἰσελεύσῳ ὅτερὸν.. Ὁ) incido ín aliquid. - Matth. ΧΧΨῚ, 41. νὰ 
μὴ εἰσέλθγεε εἰς τὸν épais μὸν ne incidatis in tentationem. Marc. 
XIV, 38. Luc. XXII, 40. 46. 10) redeo, fevettor. Luc. XVII, 
1. εἰσελϑόντὶ ἐκ τῇ ἀγρᾷ éum reverfatn ab agro. Apot. Xlit. . 
i1) ἐπ aliqua ve'niteri fuccedo.— loli. 1V, 38. xaj ὑμᾶς eic τὸν 
κότον αὐτῶν αἰσοληλύϑατε et vos inlaborem éorum fuccelfiftis, 
h. e. vos pergitis plenins iriftituere liofnities, iam elementa pri- - 
ma a lohanne'et mé edoctos, 12) Formula: εἰδέρχεσϑαι 45) 
d£ápy scu] duplici enr 10 titteris facris adhibetur, partim de 
co, qui femper vivit el verfátur in aliquo locó εἰ converJátur 
cum aliis, pattim de eó, qui mur fuo Füspilur coram aliis 
et publicam —R ; Ad itbitetionem forinülae hebraicae 
nux 115 Devt; X2 , 6, XXXI, 2. 2 Sam: XVIIT, t5. 16. 
XXIX, δι i Cliron. XXVIIL i. 2 Chron. 1, i6. Pf. CXXI, B. 
Ct. P'alkrnar. ad Eurip. Photn. ν. 547. AG. 1, 21,2» ᾧ (fe. χρόνῳ) 
εἰσῆλϑε 2j 439v. ἐφ' ἡμᾶς ὃ κύριός ἐσᾶς xpi; pef ome il- 
lud tempus; quo Chiiius fer(atus et munere füo funCtus eft 
’ ἢ, ἃ. ἌΝ | Yy inter. 
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inter nos, Tob. X, 9. χρὴ εἰσελεύσεται καὶ ἐξελούσοταρ, καὶ νο- 
μὴν εὑρήσει atque meorum fe&atorum focietati ad(criptus fem. 
per pafcua habebit. 13) εἰσέρχοσϑθαι eic rov κόσμον na/ci, ho- 
minem fieri, hebr. ΡῈ με’, Hebr, X, 5. διὸ ( Topple ak) 
εἰσερχόμενος eic τὸν μόσμον, λέγει ideo Meffizs, qui à Davi- 
de, ut homo fa&us, loquens fiftitur, coll. Ioh. I, 9. Signi. 
ficat etiam, de rebus ufurpatum, propagari isttr komings, is 
duci in res humanas. Rom, V, 12. coll. Sap. I1, 24. et XIV, 
14. Interdum etiam exoriri , exi/lere, v.c. 2loh.v.7. Marr. 
Antonin. Vl, c. 42. μεϑ' ὧν εἰσῆλϑον εἰς τὸν κόσμον quibuscum 
ego matus fum. Eodem fenfu apud Cebetem c. 20. formuls 
εἰσπτορεύεσϑαι εἰς τὸν βίον ponitur. 14) interdum εἰσέρχομαι 
ita ad animum transfertur, ut fignificet partim mentem /ubirt 
et animum , (c£. P'alkenar. ad Kurip. Phoen. v. 1379.) partim 
impellere , incitare aliquem , confilium alicui fuggerere , ut fit 
i. q. βάλλειν εἰς τὴν παρδίαν τινὸς, Luc. IX, 46. eicqA-9a δὲ δια. 
λογισμὸς ἐν αὐτοῖς mentem eorum fübiit cogitatio. ibid. XXII, 
| 3. εἰσῆλϑε δὲ σατανᾶς εἰς Ἰέδαν faggeffit Satanas ludae coní- 
lium. loh. XIII, 27. ludas magis eonfürmabatur in impio 
fuo confilio exfequendo, coll. v. 3. Simili modo JXesop&. 
Anab. V, 1. t1, ὥσῴοι αὐτὸς fübiit animum eorum baec cogi- 
tatio. 15) ingeror , immittor , inferor. Matth. XV, 11. τὸ 
εἰσερχόμενον εἰς τὸ sópa quod ori ingeritur. ΑΒ. XI, 8. δέ. 
ors εἰσῆλθεν ας τὸ ζόμα μα nunquam comedl. 16) pertineo, 
ich reiche απ einen Ort, in qua finguleti fignificatione hac 
voce ufus eft Paulus Hebr. VI, 19. ὅλτίδα εἰσερχόμένην εἰς τὸ 
ἐσώτερον TU καταπετάσματος, h. e. fpem, quae aliquando ex 
plebitur in coelo. : ; 
EIZKAAE'D, 8, fut. ἐσω, et ΕΥ̓ΣΚΑΛΕΓΟΜΑΙ͂, sus, 
íinirovoco, ex eic et καλέω voco, etiam infroduco. ACt.X,23. 
εἰσκαλεσάμονος ἦν αὐτὲς ἐξένισε, Vulg. introducens ergo tot 
excepit hofpitio. Saepius in N. T. nondegitur. Xenoph, Or. 
. , €os. IV, 15. Conf. P/alckeu. ad «Theocrit, p. 353. Phavoris. 
᾿ αἰσκαλέομαι" τὸ ἐπὶ Qua τινὰ δοξιῶμαι, ὃ gj tona pae 
ται κοινῶς, αἰτιατιπῇ συντάσσεται. ᾿ " 
EI'ZOAOZ, s, ἢ, 1) proprie:. víd , quae is aliquem lo- 
«um fert. Sic de aedium veftibulis et ianuis, per quas in- 
tratur, legitur apud Zeredias. L 15. 16. ἀκουλάσαντε,. a; 
τῶν οἰκιῶν εἰσόδες, ubi vid. Irmi/ch. Xewopb, Cyrop. Y, 3, 10. 
Prov. VIIL 34. hebr. nna in verf. Alex. re(pondet, 2) imgre[fus, 
introitus, aditus, idque tum localiter, tum metaphorice. AG. 
XIII 24. προκχρύξαγτος Ἰωάννυ πρὸ Hei τῆς εἰσόὸμ αὐτῇ ante 
adventum Mef(iae,h. e, antequam Mefflas unus faum snfpicare- 
tur; quae verba male Patres de nativitate Chrifti, billoria re- 
ugnante, intellexerunt. 1 Thef. H, 1. τὴν ἄσφδον ἡμῶν τὴν εἰς 
μας meam inter yos praefentiam npn inenem fuijle, 2 rt. 
pe Ξ A FE 
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cepiio, adeni[fio, exceptio. 1 "T'heff. 1, οι: ὁνοίαν εἰσόδον ἔσχομεν. 
«ρὸς ὑμᾶς quanta cám humanitate, Jaetitia, ftudio et obíequio 
doctrinatm meaus teceperitis. - Hebry X,- £u. 9v» efeedov τῶν 
ὁγίων receptionem it numerum civium. eoeletium: 4 Petr, 
} ti. x εὐσοθδέ ae δὴν αἰώνιον βασιλείαν τῷ μυρία ἡμῶν iyez 
wosh Saepius non legitut? in N. T. - ^ — . 

. &l211 HA A0, ὅ, füb ὅσω, 1) ῥω ξἰδῥρ Rire/alio, ds locum 
aliquem [αὐΐα, ex εἰς et vyldu /alio dito. 2) funno énrh-sm- 
κυ "πὸ feros irruoy Qelbriter dccedo et. iatroco, Sic bis in N. T. 

egitur. AG. XIV, x4. εἰσυκήθηδαν e τὸν ἔχλοι proüilierunt ad . 
turbam, ibid, XVI, 29. sierqóyoe , P'uigatus? (celetitet) in- 
trogrefus ef. 1n. χετί, Alex. pro hebr. i«fa lzgituf Amos V, 

19. καὶ εἰστηδήσῳ εἰς τὸν δίπον. rdeiéams V. ux ΠῚ, ὁ. 3, χω 

Soph Δηαδιῖ, ὦ, Ξ .. ; 4 

RKixttOPR TOMAI, fat, εὐσϑμάμ, 1) proprie: íníro, is 
grediory iniroro, et motum. localem fignificàt, (ex «/c:et πορεύοε 
ue tado.) Confttuitur vel cum praepofitione ele et ματα ναὶ 
cum sdverbio loci , aut deed ponitür...- Mare. I, 21, καὶ 
ec tay εἰς καῖε vasp.. : 40. εἰσποῤουεται ὅτε ἣν To τον. 
δίο». Phi. V1. 46, Xi 3. Luc. ΝΠ, 16. e/aitmopsudusvon tbid. 
XI,33. XiX; 10. XXII,.10. A, Ill, a, Vilh 3. safd vic οἷς 
suc eid τὐρανόμενθὲ dotnos ipttatis, :3) εἰσχορεύσμαι πρὸς Tiyv&y 
adeo aliquem. AG. XXVIII, 30. χρὴ infeddy sto ttáyra; τὲς eid- 
vopsvoudvet πρὸρ ἀὐφξὸν excipiené ormnes hamahiter; qui enm 
adirent, — 3) ífsgefor, immittors éstdor, ifefor; Mare, ΝΙΝ 1A 

18. τὸ εἰστορευόμενον exc τὸν ἄνϑρωτον, & divarra) αὐτὸν xtimecóg 

non quod oti ingeritur (Π e. οὐδέ et pofus, Qui étiam a Xestoph. 

Cyrop. 1, 6. 14. τὸ εἰσιόντα vocantur). polluére.homineni valet. 
4) eesopebec 9a; καὶ dUuiopeyer Du) lübere vivere ét verjavi. in 
Al(qua oco, (enverjari-cun aliquo. — AC 1X,-28. xo] ἦν uer 
αὐτῶν aÁrtéfsvóyayéo καὶ ἐκπορουδμονὸῤ ἐν jepecalin et libere 
OUrh iis veríabatut Hietofolymie, Hebraei dicunt i35 sert» 0*5. 
Cont. ἔργα fub aiféjogénd, 4). tnetáphorice: animum jubeo, 
occepo, Marc. VV, 19. xg? àj περὶ τὸ λοιπὴ ἐπιθυμίαι εἰσπκορευό. 
μεναι et reliquarum recum terrenarum cupidithtes dnimum 
oecupantes et: tenemes, . ibid. VlI, ig. éu.emitogeusroy αὐτῷ 
εἰς τὴν καρϑίαν.. ^ - ς- ἜΝ 3. 

ΒΙΣΤΡΕΧΩ, sot. 4, εἰσέφρωμον,, imirocurro, .ex εἰς ef 
τρέχω curro. Setnel in. N, T. legitar. A&. X11, ἐ4 "eicdpae 
μῦσα (partic, aot, 3.) poftquam intro«uenrrerat. Conf. ἦσο 
οὐ οί ad Herodias. 1l, 9. 7. p. 350; De iie qui «cui ite 
petu invadunt legitgt apad JXesopé. Áosb. V, 9. 1. . .» 

BÍZzQEPO, fat. εἰσοίσω; aOr. t. εἰσήνέγχα, 0) infero, ex 
siio loce iran/fera ἐπ alterum. Luc. V, kf. χαὶ dcfruv αὐτὸν εἰσι. 
syepy&iy et kndebánt eui domui iuferse, ib, v. ig. i Tim Vl f. 
&dày γὰρ eicyrágungas ὧν rit titqus nibil xnim intulimus (fen 

: y attu- 
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attulimus) in mundum, Heébr. XIfI, v1, 4) mo, permitto 
aliquem inciderey. benire, pervenire, . Matth. Vh, 13. Luc. XI, 
A. καὶ nq ασυνέγκῃς ἡμᾶς εἰς τὸν ᾿κειρασβὸν ne patiaris nos 
induci in.temtationem. s) Formula, εἰὐσφόραν εἰς. τὰς ἐκοάς 
τινος ingerere aliquid auribus alicuius, fignificat: wmarrare 
tradere alicui. aliquid. A€&. XN ,-ho. ξενίζοντα γάρ τῶκ 
(fc. ῥήκωτα. ) εἰα φέρεις sic τὰρ υἱκοὺς ἡμῶν novam' nobis et 
insuditam tradis doctrinam. — Xewoph. Mem. L, 1.2. Eurip. 
Daaüe 54. εἰς ὦτα Qipen Sophoci..Miax- Flagell. 149. Es 
vip. Bacch. 649. τὸς Abysc γὰρ ἀσφέρεις: παινὲς ἀεί. 
/. BiTA: Adverbium temporis et otdinis, deiude , poftea 
deinceps. Hefych. οἶτα * ἔχε;τα, μετὰ ταῦτα. Marc. IV, 17. 28. 
πρῶτον — ὁ diii ΒΕ Ὁ πὶ θεῖπος —-.. poftea. Luo Vlll 
τὰ. Ioh. XIIJ, 5. XIX, 37. XX, 37. 1 Cor, XII, 28. XV, 5.7 
y Tim. II, 25. 1], 1o. [acob. "Ὁ 15. —. Ihterdurh eft particula 
φυλογισικὴ., quae in argurnenti couclufione adhibetur atque 
fignificat: utquh iam vero fi, quam igitur. Hebr. ΧΙ, 9. ὅτα 
φὲς μὲν τῆς σαῤκὸς ἡμῶν νατέρας ὄἄχομεν καιδευτὰς, xoj dyetpt- 
σύέμεϑα iam vero, ἃ ium patres noftros naturales, nos cafti 
antes et punientes, reveriti fumus, — Alii tamen dra interro- 
grative explicant: ifane vero? in quo fenfu legitur pud Z/&- 
vat. Panegyr: c..32. p.82. ed. Mort, Xenoph. Mem, Ll, ἃ. 13. 
Vid. /fiberti Obf. Philol. p. 440. et Küfferi Ind. Ari&oph. in 
τα et ἔκοτα, Etiam Latinorum demde interrogationi quan- 
doque fervit. . Vid. Pirgif. fen. 1X, 781. Vs 241. 
. *miTE&. Vide poft Εἰ. An : 
ΒΙΤΙΣ. Videpof εἰ. . iue ve ap P 
.. gÍnoA. Vide'keQn, ^ "^ 
Ἐκ, fequeute confonante, ἐξ, fequente vocali vel diphthos 
. go- Praepofitio, tegens femper genitivum. Significat 1)^ 
$1 Íla, ut cas/am efficientem principalem. vel origiurm imdig* 
tet. Matth. 1, 3. 18. οὐρέϑη ἐν γκερὶ ὄχεα dg aye aroc do 
ibid- XXI, 24. τὸ Béttioua "odyre d£ épap8-3 ἐξ ἀν puri v 
baptifmus Fohannis uide otipinem duxit, ex Deone, an ex bomi. 
nibus? loh.1, r3. 1Π| s. VÍ, 65. Rom. Vy 16. XI; 46. n ἐξ 
εὐτῷ τὰ πάντα ταῖὰ eX $0-ouinia, quae fint, origiperh dacont. 
τ Cor. ll; 12. VII, 6, Huc etiam pertinet formule Iuinom 
propria: eive, ἕκ τος, -de qua fapre ezpbficam eft ad vocem 
dal 2e, tc» quunr.füppat principium cogno/cendi- . Matth. 
XIL 33. ἐκ γὰρ τῷ wapa νὸ δένδρον adottato] ε ἔγαξαι enim 
atboris indoles diguofcenda. eft. « Ioh, 1V, 6. dx τότε yi 
exousy. 3) €x; in fighificatione Kberasai. Rom. VIT, a4. rk 
pa ῥύσεται ἐκ τὰ σώματος 48 Saydtu véry ;"qui me libetabit 2» 
hoc corpore, vitiofitati obnoxio? :3 Cor. L, 10. ὃς hb τηλικότε 
Sasdra ἐῤῥύσαψο ἡμᾶς xn diera $ Sum. XIX, 10. Pf. XXIb 
n1. ΧΧΧΉΪ, ἐφ. 4); hrwm-detouns-wnde a/iquid pa 
. « ' : & . ; Ctick- 
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clfocituy. Matth. TI, 15. ἐξ ὠγύετε ἐκάλοσα τὰν υἱόν us. 1b. HI; : 
- AT- Φωνὴ ἐκ τῶν spay&y.: VIII, 18. dx τῶν μνημείων ἐξερχόμενοι; 
XII, 43., XXVIIT, '1. 1 loh. VI, 23. du Τιβεριάδος. A&t. XIX, 
16. 4)6&x, 4. db, et notat materiam, ex qua' aliquid. fit ae 
efiugitur,. Matth. Lll, 9. δύναται ὁ ϑοὸς ἐκ τῶν λίϑωωι Tray 
ἐγᾶραι τάκνα τῷ Αβραᾶμ, poteft Deus vel ex his faxis Abraha. 
mo conciliare poftatoa. ib. XXVII, 29. τλέξανπος «ἐφανον d£. 
&xa»9£u. . Rom. IXc2t. fignlus poteffatem hàbet ἐκ. τῷ udrS ' 
Φυράκατοι ποιῆσαι yyeve; ex e3dem maffh wafa formare. Ceu. 
1L, 23. Cantic. llI,.9.. 19b. KXXIII, 6. 6) «xy quum de copia: 
et. multitudise dicitnr, Matth. XIll; 47. καὶ dx παντὸς yávsgcvu- 
Pea XVI 9. . Ieh, Vl; 13. XVI, 14. 15. 1 Cor. IX, 7. 
ACGXV,14- 294», quum partitioni fervit, et idem eft ac. 
pars , quidam, aliguis.... Matth. VI, 37. τίς dà ἐξ vuv; quis 
velirum? ibid. XXL at. . interdüm veto τὰς omittitur, v. o. 
Matth.-XXIll,:34. xg ἀξ- αὐτῶν»... rode, ibid. XXV, 8. δάνε: 
gap» (σὴ ἐκ Ἐξ deii ,ὑμῶκ, Maro. IX, 17.. Luc. XI, 49. καὶ 4$ 
αὐτῶν ἐποκτανῆφ, ÍC. τινὰς ὶ foh. VUL, 46: Sic etiam Hebraet 
antur, v. 6.3 Regg: X; a3cngm *13x$ tabiyp novi, lef.- 
XVII, 4. - Cont. Porfii Philol, S. cap. 28... 8) 4.0. obisRiume- 
notapz..Rom. XIH, 11, "Terapns iam eft ἐγερϑῆναι ἐξ ὅενε,. 
Iob..VI, 26. ὅτι ἐφάγετε du. τῶν ἄρτων. Genef. 1l, 17; Proverb. 
ΧΗ 2. .9) eto, ite, wt /ubicBlym et per/onam fignit&icet. Matth, 
XXL, 10 dm adsevrog. νγκίων. 10) 4. ab, i^ ᾳ. ὑπὸ» et cau/anr 
éficientem-gnioat.« loh, Vl, 65. ddv. μὴ $ ὀελαμόμον αὐτῷ ἀν. 
τὸ κατρέρ uy nid ipfi Gt ἃ patre meo facultas data, ἴδ, X, 33- 


πολιὰ φρρλιὰ ἔργα. δειδα ὑμῖν ἐκ τῷ πατρός κα toülta intervosbes^ | 


^ ae Gc& miracula "patravi, adiuvante Deo. Matth. XV, 5. ὃ done. 
4£ dni volue qus imme adiuvari poflis. /félian, V. H. L, 22... - 
XII, $9,. Conf. Keitz.ad Lucian. 1. Ik p.355. 11) 3. ab 
ét-notat Aerminum temperis, et nonnanqustw rert&poteft, pofl. 
inde a, , Maitb. XIX; 13. dit κωλίκ μητρὸς inde ab utero mae 
tris, .Luc, Vlil 2T ét χρόνων Juayars; ib. XXUH, 4. ἐξ ἱκανῷ 
iam dudum, ΑΘ, LX, 33. d£ ἐνῶμ ὀκαιά. ib. XV, 31. XXIVy- 
16. a Cor. IV, 6. étaxnézso poft tenebras. Apoc. IX, 21. Cou£.. 
Hoogeven. ad Pigerum de Idiotiimia Ling. Grp. $80. qui do- 
cuit ,'bune praepofitionig αὔραν orationem. faepe.cum brevem, 
tum .conginnam reddere. Sic dicitar yrua-apud. Xenopíi. Cy-: 
top. le a6, - qeAdaoy dx «cw moéc das. δακῤῥων B. 6 rifiife, cum; 
Tio To4 . ἐπ. tow κόκαι αὐτῶν.  Conf.-etium Ger. XXXVII 
234. loj. X XIL:&:-: 13) δός Μαρ. XX, 23225; du deir καὶ 
ἐξ οὐρρνύμων ad-dextzam, et ad finiftram, ibid. XXI, 44. coll. 8. 
Sam, V], 2..P£ LXVIII. 5o. 43) ie; Luc. Xl, 13. πατὴρ ὁ ἐξ 
ὄὀραψῃ iaier coelefis, 2 Cor, ll, 4. ἀκ πολιῆς. 3à suc ἔγροψα: 
qáv admodum efféfins; ἴεν. in multas: afiione cansitu-. - 
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tus, fcripfi vobis, Ion. 1I, 3. ἢ Sam. XXV, 28. Σεπορᾷ. 


de Vepat. V, 21. οἱ ἐκ τῶν ψιλῶν. φύριφκέμενοι ui in locis 
nndis inveniuntur. Cf. Zewnium ad Xenoph. de Mag. Equit. 
Vili, 23. et J'igerum p. 583-14) ewm, ita, ut coniunttio- 
nem indicet, i: Tim. I, 5. ey» ἐκ καϑαρᾶς 
συνειδήσρως, ἀγωϑῆς καὶ τίξεως avureupire amor. coniunGtus 
cum mente fincera εἰς, Exempla e Graecis larga manu 
dedit Figerus 1. l. p.580 feq. qnibus .adde Devt. XXXIII, 
4. Thren. Ll, 3. lef. LVIT, δ. δια δ modo ex pro cwm po- 
Bitur de rebus mixtis, v. c. apud J"arron. de Re Kuft, 11], 
c. I6, Piin. H.'N. XX; τ, ex aceta coCta, pro: cum aceto 
. co&a. 15) gera i. g- d£. ' Luc. XVI, 9 di. v9. καμμῳνῶ, τῆρ 
αἀικίας, per re&um divitiarum fallacium οἴ. Rom, 1, 4. ἐξ 
&vatXqéNQ νεχρῶν per tefürrectiqnem.. ib, v, 17. du. τόξεως 
εἰς vísv per. βαριὰ erga credentes, coll, eap. ἘΠ, 22. .Ga- 
lat. IT, 16. βκαὶ ᾷκαῶται Av3porrec ἐξ Agen vépa, (dv deu τῇ 
ψφας iycs “χρικκ, ibid V4 5. — Conf, Abrefch. ad. df m p. 
401. et f£ LXXVI1, 7. lob. Vii, 14. 16) idem eft.ac yro et 
pritium notet. Matth, XX, 23. evuQuvijana μετὰ γῶν ἐργνεῶν 
ἐκ byapfe τὴν ἡμέρφιε cum paCtus eífetcum operariis (pro) de- 
pario in diem, coll. ν. 83. ibid. NXUM, 7. y d 
τῶν (foil, ἀργυρίων) τὸν ὡγρὲν τῷ sugupdsx.- AG; Di (8. ἐξ e- 
᾿σϑὲ τῆς ἀδικίας, — 17) proptet'et cau/nm Wotat dmptlientim vel 
fiis. Voh. VI. 66, ἐκ vv» ob hos femmowes.. ibid. XYX, τὰ. 
A&. XXVIII, 3. ἐκ eje ϑέρμης ob calorem. Rom, (V, 16. à 
fáro ἐκ πίζεως ergo ptopter fidem, fell, «ληρουόμω πνέμσϑα. 
Apoc ViI]l, 13. XV, iey v1. 21. tx 1o bnhum. HE ταὶ Éo- 
dem fenfu legicar apud: ZAucyd. IW, 74. du. «Xosuc μοτάξωσις 
ftanjs commutatio, quae propter feditionem accidít.. “αι. 
V.H. 8. Conf, ; [ednilch. Exeurf. δὰ Hrrodiqu. 1, 4. τι. 
Vol, I. p. 841. .18)./rcesdum, ad. -Mawh. XI, 347 ἐκ γὲρ τὰ 
πορισσεύματος Til καρδίας. τὸ τόμον; AaAetad. enimiTndolem tom- 
penit fe oratio. ibid. v. 37. fecundum orationem tuamxel cón- 
demnaberis veVsbíolyeris. Luc. KIX, χά. δκ τῇ φύμαωτές ct 
spa χε (ecindwm ludicium taum cendemnabo te. Loh- 1i], 
34. 4 wee ἐκ μέτρα, δίδῳσι τὰ πνεῦμαν Hebr, ρὸν Nue XXV], 
$6. quod Alexandrini da.tran(tulerut, Adde Ezech. Vil, 27. 
dob. XXX X, 26, ubi. Ὁ eadem (enf legitor. 19) fime, i. 4. 
xps lacob. IJ, 88. dev μοι. τὴν wéei» vo ἐπ᾿ τῶν ἔργων «y de- 
monftra .mihl.(uzm religtouis. chrifiadae qognitionem, quee 
nullis factis ceemprobasi poteft , feu ,"faQ&orqm fubfidio defi 
t&tem. Simlidifima b«ec, quae mihi videtár, ratia-locum 
e£plieandi, qii ointiunmr fere interpretum inpenia exercuit, 
mirifice confirmatur leftiane xweio quae loco £4 in baud pau- 
ci$.eodicibus reperitur, et m«rum glofferma fapit. Nec defunt 
loca e graecis Scriptt, in quilius ἐπ pra Te ponitur, v.c. 7f 
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fekyi, Aganietn, v. 1183. 1 καλυμμάτων ἔφαι δεδορκώφ, Sophocl. 


Trach. v. 1095. δείξω τάϑ' ἐκ καλυμμάτων. Certe hebr. Ὁ abs- 
qur natat: Micha Ill, 6. Proverb, XX, 3. Iob. XXI, $ 40) ut 
liebraicum Ὁ infervit periphfafi notinativi. loh. XVI, 17. ἐπ᾿ 
τῶν μκαϑητῶν αὐτῷ, pro οἱ μαϑηταὶ αὐτῇ. Vid. Judd. X, τι. 
coll. v. 12, 20 b) Interdum génitivl notam facit, v. c. Toh. 
IIL, 25. éx τῶν μαϑητῶν, em ταν μαϑητῶν. lta adhibetur quo. 
ue Ὁ Nah. lI, το. Iob. VI, 35. Ptov. XXVI, 7. Hof. V, 13. 
dem fit a Syris; 7frabibus (Conf, Schülten]li dfuimadv. minores. — 
àd Prov. et Hof. (. ) et Chaldaeis, v. c.Dan. IV, 13. a1) fer- 
vit periphrafi aifeffiei, v. c. à ἐκ vil spay& cocleffis. Luc. XI, 
13: loh. VI, 31.— ὁ ev ἐκ τῆς γῆς terrenus. loli, 111, 1. — 
τὰ ἐκ τῇ πόσμε matdana. x loh. IV, 5. « ei ἐξ ἐῤιϑείςς con- 


teutiofi. Rom. IT, 8. of ἐκ πίζεως fideles, Galat. Ill, 72. — ς΄ 


ol ix περιτομῆς circumcifi. AC. X, 45. — d ἐξ ἐναντίας (fcil, 
pspldoc ὧν) adver[avius. Tit, II, 8. Eodetn modo Ὁ εἰ 18 ufur- 
patur, v. c. Pf, X, 18; Y'ner m. terres. Ierem, V,6. ie 
- ^v»n ἕο /ylvefiris. Prov. VUL, 19. pto v1 via longinqua. 
Pf. XVI, 4. τς tomt202 libamina craenta. 22) adverblaliter 
fumitur, ex ufu loquendi non folum Hebraeorum, X aita Nol- 
dii Concotdantise Particc. Hebr. p. 462.) fed etiam Graecorum. . 
Vid. Figerum lu 1. P 579. Sic v. c. ἐκ δευτέρε fecundo, iterum. 
Matth. XXVI, 43. ira terfío. ibid, v. 44. ἐπ περισσᾷ tul-- 
tum. Marc. VI, 41. 68 Ισότητος aequaliter. 2 Cor. VII, τῷ. 
ἐκ ψυχῆς fincere, Ephe(. Vl, 6. ἐξ ἐνάγκης meceffario. Hebr- 
Vil, 12. 33) sbundat. Matth. XXHI, 25. γέμεσιν ἐξ dpxayie 
pleus ftnt rapina, coll. ν΄ 27. a Cor. VHI, 7. τῇ ἐξ ἡμῶν 
ἄγάπῳ amore noftto, coll. Pt CXIX; tg. Iob.IV, t3. ubi 5 
explet genitivum. Apoc. XV, 2. rdc νιπῶντας dx τῷ ϑηρίῃ vin- 
centeg beftiam, coll. c. XIl, 11. Te. XXV, 2. ^v» civitatem. 
3 Paral. XX, 4. f^ Jehovans. 24) ἐεὔεῖξ, uiscime poft ver- 
baet adieftivacopiae, nt Matth. XXTI, ro. Marc. VIII, s. Ioh. 
IL, 7. (coH. Matth. XXIII, 25.) XII, 4. Apoc. VIII, s. fpecia- 
tím ante Jay, Matth. XVIII, το, coll. Marc. XIV, 18.20. vd — 
f«, Luc. X VE, 24. λόγε, Luc. XX, 20. loh. Vl, 45: ὥϑακτο! τὰ 
ida Deo edo&i, AC. 1, 4: ἦν ἡκέσατέ ps quam a me audi- 
viis, Row. 1, 4. ἀνατάσεως νεκρῶν, pro ἐπ νεκρῶν. Eodem 
modo Ὁ omittitur Ief.],20. ante 54^, 1 Sam. XXVI, 15. an-. 
tecox3, Micha Il, 8. ante nb». Praepofitionem ἐκ etlam: 
apud Graecos interdum fabaudiendam relinqui, uno eoquein- 
ignl exemplo probavit Zeunius ad P'igerum Ll. 1. p. 220. 
EX AS3TOZA, y, ov, unusquisque, quisque, quilibet. In 
plorali: finguli. Matth. XVI, 27. «9j τότε ἀποδώσει ἑκάξῳ xa- 
τὲ τὴν wax£im adt. Luc. XII, 15. ubi Zxuavoc ἐ neminem lgui- 
ficat, ad imitationem hebraici v^, (cui ἕκαφος in Verfionibus 
. &raecis V. T. haud rato refpondet.) quod etiani, praecedente, 
; | aut 
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aut (equente, parbicola μὰ, ita sdbibetur, s. c. Gen. XXIITI, 6. 
Devt. XXXIV,6. τος. VII, 7. Juacoc ἴδον χάρισμα ἔχει dx 
τῇ 3s, Galat, ΨΊ,4. Hebg. IIT, 13. καϑ᾽ ἐκάσην ἡμέραν. quoti- 
die.. Videtur autem in his et fimilibus locis ἕκαφος (ut quis- 
que apud Tacitum Hifl. X, ao. S. a. pro.smus qr μπὲ pofitum 
effe elliptice pro sE ἕκατος. (Conf. Varr. LeAt. attb. XXVI, 
22.) Certe in aliis haud ram N. T. locis £xa«ec coniungi- 
tur cum εἶς, μία, i», A&. XX, 31. XXI, 19. 26: Apoc. XXI, 
31. XXII, 2. Éít vero ὅκαεος nomen colleCtionis, ideoque 
ut quisque apud Latinos (Accius Fragus. v. 89. ,,famulosque 


procurant qsisque (uos'*) non folum fsepe iungitur verbis 


piures numeri, (v.c. A&. II, G. καὶ XE, 3g. Ioh. XVI, 22. 
"Homer. Il. X, 215.) éd tiam apneCtitur-ad nomina pluralis 
numeri. Apoc. V,8. 2)interdum fumitur pro quidans, aíius, 
v. €. I Cor, XIV, 26. ἕκαςος ὑμῶν ψαλμὸν bs . διδαγρὴν Eye, 
4) multi, plerique 1 Cor. b 12. ὅτι ὅκατος ὑμῶν λόγει Ícili- 
eet multi veftrum dicerefaolent, Hefych. éndsoc" ἐνίῳς, Ja 
τέροις. ᾿ P 
'EBRASTOTB. Adverbium temporis, femper et υδέφωι, 
vc pa (ab £xasoc,) Semel in N. T. legitur 2 Pet. I; 15. σεε- 
- ῥάσα dà &xdi«ora (emper operam, dabo. . Zisrodot. I, 188. VIII, 
X15. Adthtmarws lV, p. 146. C.— He/ych. dieere" ἀεὶ, wap. 
ἕκατα, — Phrynichus p.58. πάντοτε μὴ λέγᾳ» &A. ὁκάτοτε xad 
διὰ παντός, Idem tradit. Tkom. M. (pb πέντε, εἰ Suidas lub 
076. E meu. end : M" 
"EKATQN, ad. τὸ, ων. Ef numerale cardinale 
indeclinabile. Luc XV,4. XVI, 6. 7. etc, Matth. XII, g. et 
Marc. IV, 8. vel ppf& ἑκατὸν vox yéuzuc e. ferie. orationis fup- 
plenda erit, vel ἑκατὸν centuplum fignificat et pofitugn eit pra 
ἑκατονταπλάσιον sut ἐπκτονσαίχαν., ut Theophra/ius loquitur. 
EKATONTAETH3J3, 4. δ, e& ERATONTAETHA, 
de, ὁ, $, centenarius , ceylum. annos habens , qui Gem. XVII, 
17. n2x-u» yivocatur,. ex duacá» contum et ἕξος aumas.. δε: 
mel in N.. T. legitur Rom. IV,.19. duarovraézqe τε ὑκάρχων, 
EXATONTAHAAJ3SÍQN, evec, ὁ, ᾧ et neutrum EXKA- 
TONTATDAAXION, oyoc. ceituplus, centupiex, cesmties pis- 


3 


t5. (ab ἑκατὸν ceutum:et πλαάσον, quod folum certa termina. 


tionis fpecies eft, ut p/éx, in ceutuplex apud Latipog) Matth. — 
XIX, 20. éxarevramAaclova λήψεται copiofe, largiter recipiet. | 


Marc. X, 30. ἐδν. μὴ AZ Bg éxarovroriacíova qui nom pro iis 
recipiat multo plure et maiora commoda et praemia, coll. 
Alex. 2 Sam. XXIV, 3. ἑκατοντατλᾳσίονα longe maiorem nume- 
fum, pro hebraicis t»n»a nu, quibus in eadem verfione 
3 Paralip. XXI, 3. ἐχατογταπλασίως refpondet. Luc. VI, 8. 
droízfa καρκὸν ἑκατοντακλασίονα protulit froCtum ceptu- 
plum. Saepius in N. T. non legitur. Xenoph. aid cur 

| : 3. 


πὰ d ys ^ 


md r. et Plat. IX. s 

LLol EM 83 ὃ, centurio, 8 uumzro. enilitum. 
dius, cwi.px pxaeerat. Praeerat enim, fere centgm pedibus et 
fahie&kua erat r λμλιάρχῳ, fen tribyno co x (ex ἑκα τῶν, 
centu et tu wy princeps, pracfeltus.), Legitur in. 
N. T. A&. X, 4 22. Y |, 33. XAVII, 9t ios. Hai. AIntiqu., 
Τί, c. 13 et LA. 

'REKATGONTAPXOS, » ὃ, idem et.ex lisdem. Legitur. 
Matt. Vut. $». A. 13, XXVI $t Lue- VH, 2. 6. etc. Xesopá,. 

» 3» : ἐν 
ἔκεκλλα, fut, aM, &ON 2. ἐξέβαλον, 1) eiicio, emitta.. 


citar, (Crbes án p. 24. bi t τὴς Tére καϑαρτικὴν. ΑΝ 
γαμιν, καὶ ἐκβέλικαι τὰ κακὰ os κα ἔχεσι, ib. c. 14. p.119." 
sapie ἐ 1a πάντα rà νησοποώνγτα. δὶς οἵ Latini eij-, 


eere et eieflamentuni ufurpant, ut. illud fit per alywm exceruere,. 
boc excrémcutaum fignificet.) «ΑΚ, XXVII, 38. ἐμβαδιόμενοι ' 
τὸν σῖτον εἰς τὴν ϑάλασαριν miicientes frumentum ex navi in. 
ἀραῖς. 2)«xpello, et.quidem de. violenta eie&ione dicitur, 
Sic. v. e. de daemonibns, qui vi sc potentia divina t expellehan-, 
tur ex obfeffis, ufuspatur Metth. VIL 32. χρὰ τῷ σῷ xil 
ἀαρμόνιρι ἐξεβάλομεν. Masc. L.34- De Luc. 1X, ete etc, de. 
eie&tiope vendentium et, emeotium ia templ o A rud A. 
Wie mpesraptt peo quo iine ^I Lio ta πάω, viet. 
quo «μέρ. 12. je 
M AR VIL, 40, ΧΕ, $Q. ipoglrud in etel. Poit. V. 
«το, p. 636. ed. Heinr. et Jfocr. ÉKoag. p. 281. ed, Wofá. 3X. 
«duco, i. iq dye. loh. X, 4 xj éra τὰ ἴδιαι πρόβατα idxpá.. 
4g et emiflo, (eu, edu&to grege, coll y. 3. Huc etiam re- 
dert Kvebyius ἐπ Ob/f. Klav. Ὁ. 33. locum Matth. XII, 20. les. 
δχ ἀβόλφ un yixos. τὴν πρίειν ufque duy, in igdiclo canam vin-- 
De qno conf infra ad πρίσις e& uec. — 4). emiito, quito, 
Matth, IX 38. ὅπως ἐκβάλῃ τ τὼν emittat operarios, Ἐ 6: 
dem fententia legitur Lac. Χ, 9. olloniss 1, 242. lavo, 
Bia Schol. dxecíAe, Ari flap. Fefp.211. lte et legitur, 
exizudere pro. ssittere apud Cic. ad. idi. XIV, 6, ad Attic 
V, 1. Philipp. X, $. 3 repe hob isbro a aliqum, abire et. di/ce- 
dere , ἐμεῖο et auftor íum, vago » et dx. 


ss 6£ βιαᾷβι Mor t a suis y T6. - — 
ndm i eder wx, aCiron Y Tam Mr an 
Χ, 3. εἰ fyrisoo «aal, quod notat rte Ln quoctíagne, 
suodo hoc fiat, five vi » five iufüz, fe ed Ma IX,. ; 
24. ded dà ἐξεβλήϑη ὁ ἔχλος dimiffa im γρῦπας Ape εὖ, . - 
ϑὲς τὸ m αὐτὸν ipae elc τὴν ipyr oraculo divino ade, — 


moni. 
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monitus difcefüit in δαίέγαιαι. — ibid. ν; 42. MB ev αὐτὸν di. 
mifit eum, AG. IX, 4o. AG. XVI, 37. καὶ vov λάϑρα ἡμᾶς dn- 
popa. coll, v. 36. ἐξελϑόντες κορεύεσϑε ἐν ἐϊρήνῃ. — Galat. 
V, 30. col. Genef, XXI, 14. Tacob. TH, 25. coll. Iof. ἘΪ, 15. 
, $6. Sic maritus Sirac, VIT, 36. diciter ἐκβαδλιειν τὴν γυναίκα, 
h. e iubere uxorem fibi res fuas habere: — /fe/chim. Dial. 11, 22. 
ὥφε καὶ ἐκβληϑῇναι ἐκ τῇ quuvucís. Vid. Falckenarisrm κεῖ Eran. 
Philon, p. 160. et ad Herodot. p. 379. 6) eximo, eruo. Matth. 
VH, q. ἐκβάλω τὸ κάρφος ἀτὸ τῇ ὀῷϑάλμδ cs eximatrs feftu. 
cam-ex' ocaío tuo. d v. 5. Marc. IX, 47. τ αὐτὸν, fc, 
ὀφϑαλρῳὸν, erue oculum tnum. 7) depromo, o, prods- 
c0, edo, Matth, XII, 35. ἐκ 78 T ϑησαρῦ inBdEen τὰ 
εἰγαϑὰ € bono animo non nifi bona prófert, colt. Lac. VT, 4;. 
éx TE Xya98 ϑησαυρξ προφέρει τὸ EYR Matth. XIII, $2. 
ὅφις ἐκβάλλει ἐκ TE Jyanvps αὐτὸ παραὶ nd] ταλαιδ qui depromit 
e promptuario fuo vetera et nova, Luc. X, 35. ὀπβαλον δύο 
ὀηνάρια, P'uigat. protulit" duos denarios, Confer IWakefeid 
Silv, Crit. P. 11. p. 34. 8) /peruo, contemno, et ex adiun&to: 
velicio, abiicio, cum contemtu repudio. - Luc, Vl, 23. χα) éxBd- 
λωσι τὸ ὄνομα ὑμῶν ὡς xovygáv et vos rionniíi cum exfecratibne 
mominent, ut fceleftos,  Poffent tamen Imec verbs quoque de 
excommunicatione explicari, et verti? et deleant nomina ve- 
ftra e tabulisTudaicis etc. Confer /f/berti Ob]J. SS. p. 119. et 
KH. Maii Obf. SS. P. TIL. p. os. Ioh. VI, 37. 8 κὴ ἐκβάλα 
ife ego eum non reílciam, feu, repudísbo. Fuit ἐπβάβειν 
verbum alim de hiftrionibus in thestro reteptum, qui non 
placentes explodebantur. Οὐδέ, Perizon, ad “εἴα. P. H. Τί, 
24. XIII, 17.  Sthol. Sophocl, ad Ordip. Colon. v. 628. ἐχ- 
βέλειν" καταφρονῶν. — Vid. Abrvích; ad "fefchyium p.512. 9) 
(nd A.eaSog rex aut princeps dicitur, cum de regno deturbs 
tur et vis et poteftas eius frangitur. Hic explica Ioh. XII, 
qi, γῦν ἡ ἄρχων τὸ κόσμε τότυ ἐκβληϑήσεται ἔξω iam Satanas, 
impiorum princeps, imperio fuo exuetur. ro) excíudo. Apoc. 
XI, 2. rjv αὐλὴν τὴν ἔξωϑεν τῇ vod ἔκβαλε ἔξω et omne fps- 
tium extra templi veftigia extraciude; dbi explicationis car. 
fa additur: xoj μὲ αὐτρῆσγς αὐτήν. Eoderá fenfu latinos men- 
fores verbo extraciudere ufos effe, ex Frostino de Agrorum 
Qualitate p. 39, ed. Goe/li .confta. Poteft tamen. £x Ga/&.err 
in loco laudato Apocalypfeos fignificare, su/lam habere aicu- 
i5 tei rationem ; quae elt opinio N'akefield in Silva Critica 
p: 46. Eichhornius in Commentario ad b.1. Vol. II, p. 5$. ver- 
tit: prorfus abolendum declara: qbvn profanum declara, coll. 
Dan. VI T, tt. fenfa fere eodem, — Caeterum de genuina ver- 
bi x23 notione eiusdemque ufu multiplici ac vera do- 
Quam fcripfit Differtationem 7."C, Leufchnerus, quae exftat in 


Novis Mifceil, Lig. Vol. VIII, p. 268. : 
| ^ "EKBA- 





| 
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ἜΞΕΝ ἜΠΗ μια," ἢ; 1) propio: situe, evnflo, ἀν ψαεβαί. 
vw exeo, evado. — Polyb. JIL, 7, 3 et 14, 6. 3) metaphoricet 
— evtuius , fiis ,-der endéiche dusgamg! imer Sache, plane, nt 
apud Latinos exitas proprie de offlis dicitur, per quae exitur 
foras, deinde wero «d eventum rerum tranefertur. In N. T. 
bis legitur "1 Gor. Xy/13. 4d ποιήσοι σὺν τῷ rupuché xg] 
τὴν ἔκβασιν fed affliGionibus veftris huno exitum dabit; obf. 
tamen haud pauci interpretes (ioerarionem, feu 1 ἔνα βοκενὶ, fen. 
fü eodem, interpretantur. Hebr. XI!T, 7. ὧν ἄναϑευρξννοᾷ 
τὴν ἔκβασιν τῆς ἀναθροφῆς ἐγ gam. bilari et tranquilla mente 
mortui, feu, matyrium paffi fint, confidqrate. Alexandrini 
hoo nomine mufpiam ufi fant." Invenitur tamen in libro Sa- 
pient. II, 17, s9j wevpdompusv τὰ dv ἐκβώψει αὐτῷ, ibid. VIII, 
8. XI, 14. apud Homerum Od. ὁ pn et: 4dpellonium i 1041: 

or, Bae: ' τὴν πλήρωσιν, γιὸ ajc. ἐἰ Δ ποηίσοι σὺν 

Ty πειρασμῷ xi: Tv: P Bau. ᾿ ἔγψοι. ἔκβασις" τόῤῥας i 
AireJásemn , ἢ 4x6 

eid Ag :d6 » eicflio, iaBtus, iaffura , ab incon "n 
olo. Ἔκ σοι 9 αὶ iain, fen, ἰαδέων αν facere, ent ee 
Bidacsay (qua vóocb Airifiotelts ed Nicom. III, 1. ufus e&)uar 
ἐξοχὴν πδυΐδο dicuntur, qui, ut.nsves, ventis procellofis agi- 
tatas et p levent, oneris navis s partem in mare eli- 
cient. Sio legitarin N. T. A&. XXVII, 49. τῇ ἑξῆς ἐκβολὴν 
(xoiivre: fequente die exonerarunt naveni , ne lübmergeretur, 
Seepiüs non légitur in N. T. Similis locus reperitur spud Io- 
uam 1, 5. roy o absum, Alex. soi ὀμβολὴν ἐποιήσαντο τῶν 

σκευῶν, Couf': Spankem. Obf. in Callim. p. 710. 

EXFAMÍZGO,fut. (eu, naptui colleeo, wwptum do, ah is 
et γαμίζῃ matrimeio inngo, Matth. XXIV, 38. γαμᾶντες καὶ 


ἐιγαμίξιντες. yes: [tw equo l2: eom ducentes 
uxores et tradentes: viris : 1Cor. ΝΠ, 38. é ἐκγωμί 

Mic ποιεῖ qui guptatn dat filiae. ἔφαν, non peccat. ' sert 
ὄισϑαι  sabcwe , πυρίηφε (radi ín aliculas potefiatem, Matth, 
xxt, 30. uhi. ἀκχαῤίζονναι bene" ipterpretatar Syrus, laa: 
WEN eon κοῦφα fient maritis, vocem vero anteceden- 
tem γαμῶσεν teapsfert j lemma «cipient wxore. Luc, 
XVII, 27. dvds ἐξεγαμίφοντο.: uxores ducebant et debentur 
nuptutn , ubi videridus Jf'et/irmins. - 

'EKTAMÍ K, suptun do, flam eloco, ex à et γα- 
μίφκαν, quod idem denotat. "bis in N. T. Luc. XX, 
34. γαμῶσι χοὶ ἐκγακίσπονται." id. v. 3$. In utroque loco 
pro ἐκγαρίσεονταρ i in baud paucis codicib ἀμγαμίανταιτε- 
peritur. x 

'REKTO- 
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| "REPOS A, t^, τὰν Dniver(um dicunimr, qui refs finca 
sb aliquo defendunt.) et psami(cue Bilios et adag omniuoque 
pafirras notat, et hoe. dia guas differre videtur ab ἔγγοχοι, qua 
. voce omaes, fignifican πὲ ἐπεὶ σὰ aliquo commasicant, 

five. tta, five f raecbtr/e (3a. Hand rero tamen 8 rumque 
v9cem. non folum quoad fignilpationem, fed; etiam in ipis 
«odicibus vetennm Soriptortm permotari, docuerant Erne/F: ad 
Callimack. T. L p. 237. et ad Homer. Odsif. γ΄, v. 133. Mori 
ΗΝ ffo. Panegyr. c. 16; p.43. D'Orville-ad Charitom. p. 327. 

mon. sd /fmmonium. de.Differ. p.69. Jie/ysh. ἔκγονα 

man κω. Etyes. M. ἔχγῳρον" ovi, Ef autem verbale 


a perf. med, éwyéyeve,: verbi ἐκγῴομαι euajcor , eriandus /wu.— 


In N. T. femel legitur 1 Tim. V, 4.44 δό suc χήρα τέκμα καὶ £x 
γόνα, ἔχρι quodü, qua vidua liberos ant nepotes habet, Ale. 
xandriui ufi funt hae vooe. pro. ; le XLIX, 15. 55, ον, 
ΧΧΙΧ, 1x94. XXXI, 13. χες, Xl, 9. LXV, 23. et aliia 
UE Loca giaecorum fcriptorum collegit finus. ΧΙ. 
«ἂς δι 
ἐν ἀφ τ ὥ,, fpi. guo, expendo,  iNfemo, impendo, 
fumtus facio, cenfumo. (ἂν à, god in compoütione vim gir 
gendi babet (cout. Zruniem. ad: igerum de Idietimis L erudi as 
bid p. 484.) et.damasee ntes faite.) )"Padirem ἐρδαχαν 
nd impendor, .cin(wok, exbaurior, το: FecippocO, 
posts nasce uapatur,. qui jotum. /t/£ dat alicui , ὑκδρν- 
€ dautév. Sic femel legitur in.N. T; 2.Cos. XIL 15. ἐγὼ 
ὦ ζῶσα, ἐακωνήσω, πρὶ ὀκῥιπκιμαϑηφερῳ, éóvàp τῶν tex» ὑμῶν 
ego vero lubontiffime fumtus faciam, imo me totum daho, 
faloti veftrae, me ipfam, meas A C i vitapr.adee, meam, pla. 
pe.exhauriam et profündem, "Ewdeseup pro conjmmere b». 
. bet. Polybius p e. de seme T b: €— xA 
ἐκδεδε αν μένε» 


ἘΚΔΕΧΌΜΑΙ . psoprie eft; Ri M. qual i 
állo /n/crperis, fece e: Taur ps: at. ed. Κα. 
lef. P; 142- aps pir ies τὸ ms ζω Aule pied. φηρχρειρᾶν 
φὸ δεύτερον, 2) ἐκ m γον US ἼΩΝ ἐκῤέξαρ.. ἀναμφνα». Idem: 

ἐκδέχιεταρ' τροσϑδοκῇ nébdi— 168. V, 8; drei qu τὴν 
τὸ ὕδακος κίνησιν comqpoliopef worin ioa tium, AG. 
XVII, 16. quos dum Athenis mane y Cor. 
XVL 11. Hebr. X, 13. XL, tc. A NP Vloco A Pet. 
IIT, 2Q. vide. fapra. ad €x 

ML 45». XI 3) ekcipia MOT pra e dle, fe ex iN 

1 Cor. XI, 33. CHR. e à γαῖ 

α9 4 qos ederent edet un, renlifito. din I: 
5a καὶ à perious 
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perilüs cibos, few, commtimis £t divitum et. paupetüm men- 
fa. Hine dod convivium. Sic etiatn excipere apud Latinoa- 
fimpliciter pofitum ufuüfpatur. 
|: ἜΚΔΗΔΟΣ, αἱ 4, ἡ, ον; eU, evidms, manifofius, et 
ex adiunGto :. qei eff excellens e$. infpnis in /uo genere, in. 
fgnis, ab dw οἱ ϑῆλος notus, manifefins, prrívicaus. Semel 
legitar in N. T. & Tim. III, 9. ἡ γὰρ ἄνοια αὐτῶν ἔκδηλος ἔσιρ 
wasi;y οἷς καὶ ἡ. ὑκείνων ἐγένετο nam eorum amentis: eodem 
modo evidens erit et infignis apparebit omnibus, quo et. 
iam illoruitY amentia manifefta fiebat, 3 Macc. IIT,.19, τὴν 
δὲ αὐτῶν εἰς ἡμᾶς δυσμένειαν ἔκδηλον Ctoijeaytec Tuum erga 
nos malevolum animum manlfeíto aliquo et infigni modo 
declararunt. ibid. VÍ, $4; ἔκϑηλον δεικνὸς ἔθνεσι, πολλοῖς τὸ 
σὸν κράτος, Polgb. Exc. Legat. 94. τῶν ἔκόχλόν τὶ πόπκοιηκέςἩ 
τῶν eximio aliquo merito infignium. — Conf, etiam Homer, 
lliad. ἐ, v. 2. et Lexicon Polybianwm ἴ h. v. — Hefych. luy 
Aeg^ Φανοερὸς ἢ ὑπρρέχων. Etym. M. διάδγλος, Φανερός.. 
" 'SKAHMEQO, ὦ; fut, jew, peregrinor, δ᾽ gente vel go. 
pulo meo peregre abjum, extra patriam dego. (ab duet δῆμος 
opus, utide ἔκδημος. quod Fiv/ychio idem eft ac £évoc.) In 


. T. fignificat: abdfe ab aliquo loco, migrare, difcedere em — 


aliquo loco. ἃ Cor. V, 6. didyusvree ἐν τῷ σώματι, ἐκόημῆμον 
τὸ τῷ xvpía quamdio in hoc corpore habitamuf, abfümus a 
Chrifto;: Emphafin latere h. 1. in-voce ἐκδηρμεῖν, fatis e locis 
N. T. apparet, in quibus horhines, qoamdiu in.hoc corpore 
hofpites funt, cum horninibus, in peregrina et ignota regio- ΄ 
he vérfantibus, et viatoribns, extra petriàm coeleftem pofi. 
tis, comparantur. Hebr. XI, 13.14. XIII, 34. a3 Cor^ V,g:- 
φύδοκδμεν μᾶλλον dndyuzcoy ἐκ τὰ σώματος malumus migrare 
ex hoc corpore, i, e: mori. ibid. ν,.9. εἴτε ἐνδημδντες, era 
éxdpn8vrse Üve vivamus five. moriamur, et in.hac et in fu- 
tura vita. He/ych. dndypai^ awedguary ἀναχωρεῖ. 
. 'BRKAÍAQMI, fut. don, 1) edo, dedo, patior, μὲ aliquid 
ἐπ alterius poteflatem veniat, et (peciatim de iis dicitur, qui 
dlios in v^ Uni hoffiam tradunt, (ab dx et δίδωμι do.) Po- 
lyb. 111, 4, Xenoph. 7/fsab. V1; 6.7 et 10. 2) eloco, lóco alícul 
aliquid, tnercede pala wiquid alteri utendum do, i.q. ἐμμσϑόω, 
et de agris, vineis, praediis, quae.elocantur, (Polyb. Vl, 17. ' 
4.: Herodias. ἵν 6..8.) neque ac ds kostinibus, qui mercede cón- 
ducuntur, ( Xenoph. de PtBlig. 1V, τς. 16.) et virginibus, quae 
wnptum dàántuw, (Xenoph. y IV, 5.17.) intetdum etiam 
de animalibus (v. o. egaís; Xenoph. de Re Equefiri 1I, 3. 32 
ufarpater. Cf, Perizon. ad. ^felian. P. H. XIV, 195. et Salma. 
fium de Modo Vísrar, p. 193 fq. In N. T. quater legitar de 
vinea, Matth. XXI, 33. 9j ἐξέθοσα αὐτὸν: γεωργοῖς et locavit 
eam vinitoribus. ibid, y. 41.: Mute; X15 t. Luc. XX, d 
ἘΠῚ ' , yeh. 


^ 
ι 
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^ "preffi ἐνδυσάμενοι d γυμνοὶ sipkDysinéSa fi vel depofaerimos 
oc corpus noftrüm, hon nudi erimus, | ibid. v. 4. ὁ JéAenay 
᾿ἐκδύσασϑα) nolütnus corpus norum plane deponere. 
"BEBE. - Eft adverbium loci, et quidem t) im /oco notsng 
ibi, ilic. Matth. II, 53. τς. καὶ Vy ἐκεῖ. Vi, 21. VIL, 15. 
-  : foh. Il, t. οἱ ἐκεῖ cirtum/lantes , ad/lahtes, Matth. XXV], τι. 
2) motum ad locum fignificans, f/fRc, εὖ, pro ἐκεῖσε. Matth, 
'Jl, 2a. ἐφοβήϑη £x; ἀπολϑεῖν veritus eft illo concedere. ubi 
vid. H^etflenius. ibid. XVII, 20. μετάβηϑε ἐντοῦϑον ἐπεὶ, ibid. 
XXVI, 36. Luc. XXI, ἃ. Ioh. XI, 18. XVII, a. 3. XIX, 46. 
Eodem modo tz* pro "nv (cui dxsT in verf. Alex. haud raro 
"refpondet, v. c. Genef. XIX, 20.22. XXIV, 8.) ponitur. Devt. 
131. 1 Sam. II, 13. δα. XVII, 18. Adde Herodían. ἘΝ, 8. 
4thtlau. P. H. ΤΙ, 13. Herodot. Y, τῶι. Thacgd. Vl, 71. 3) 
"Adverbium temporis, tunc, tuns, ad itnitationem hebraiel τοῦ 
Pf. XXXVI, 13. CXXXII, 17. Prov. Vill, 27. ^ Matth. V, 24. 
ἄφες ἐκεῖ τὸ δῶρόν σὰ ἔρπροσϑον và ϑυσιαςηρία tunc ftatim re: 
linque munus tuurh ἰὴ altati, Huc etiam refertem locas Matth. 

« XXIV, 51. Luc. XiH, 28. Hebr. VII, 8. QU interdum rédan- 
dat, maxime poft ira, v. C. Matc. VI, $5. ors Jxsay ὅτι ἐκεῖ dv. 
"Apoc. ΧΗ͂, 14. óvs τρέφεται ἐκεῖ, ubi alitur per tempus. 
Eodem modo toj poft ^v», Iof. XXII, 19. 1 52th. IX, 10 
'"Ezech:XXXVT, 28. Conf. Porfiti Philol. S. c. 27. p. $58- 

"E 2 interdum deficit, v. p, Matth, XXVT, 13..ante λαλγϑύσεται. 
arc, XIV, 9. ante χαὴ ὅ. Lue. V, 15. t3. A&. XII Ὁ oft 
διέτριβεν, Vulgatus: ibi commoratus efl. ib. XIV, 3. . 4. 

Ὁ 1 Cor.X, 27. Eodem modo tf omittitur Cohel. VIII, 4. ante 
qeu etTet. ipi ΤΙ 28. pa mn Cf.in univerfam inter. 
pretes ad 75om. IM. p. 281 fq. e j 

"EgKBIORN. Adverbium loci, notaus" 1) molum de leo, — 
illinc, ifflinc, indé, hinc, ab ἐκεῖ. Matth: IV, 21. «gj προβὲς 
ἐπεῖϑον et progtelfás inde, ibid. V, λό. 1X0. 27. XI, xz. XII, 
9. 15. Luc. XVI, 26. ubi τῷ évraG3«y opponitur. In verfione 
"Alex. ponitat pto hebr. tuo. Genef. XX, τὸ XXVIII, 2. 6. 
2) ibi, illic, , AC. XX, 13. ἐκοῖϑεν μέδοντες 'ναλαμβάνειν τὸν 

, *xUÀby ibi Paulum tecepturi. Sic ἐκεῦϑον Interdum etiam in 
- verf. Alex. pto tx ponitur, Exod. XXV, 2. 1 Sam. XIX, 23. 
- ἘΚΕΙ͂ΝΟΣ, δέ, evo, 1)is, ille, iffe. Ptononmén demon- 
"ftrativum." Ioh. XII, 48. ἐκεῖνος πρινεῖ αὐτὸν ille cohdemnabit,. 
. feu; puniet eurn. ^ ibid; XIV, 26. ἐκεῖνος ὑμᾶς διδάξει ille vos. 
docebit. 2 Cor. VIL 8. Iacob. IV, £5. ποιήσωμεν r&to, ἢ ὀκεῖν 
faciemus hoc aut illud. - 23) £a/is, 1. q. ronrrec. Matth. X, 15. 
5 wóÀe ἐκεῖ, Lutherüs: wincr fOlcheis Stadt. lacob. 1, 1. 
᾿ἄνϑρωπος ἐκεῖνος talis homo ubi videndus Pricaems. "Exsg | 
ἡ ἡμέρα in N. T. xat' ἐξοχὴν futurus "dits extremi iudicii, ut 
Nur vocatur, dicitur, quam etlam Hébraer txts 16 dicere 
Pk E ] Ded con- 


* 
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confaeverunt. Matth. VII, 20. Luc. X, 12. 2 Theff. I, 20. 
2Tim.I, 12. 18. IV,8. Sic ὁ eidw ἐκεῖνος eft futura vita, 
acerna. Lue. XX, 35. οἱ καταξιωϑόντος τὰ αἰῶνος dnsívs τυχεῖν. 
In utraque formula ἐκεῖνος non tam tempus futurum (ignifitat, 
quam notionem excellentiae, dignitatis et praeflantiae habet. 
Interdum tamen ih pronothine éxeivoc contemtus et $gnominiae 
notio latet. Matth. XXVI, 34. XXVII, 63. 

ἘΚΕΙ͂ΣΕ. Adverbium eb dxe/, ic, i/uc. Bis legitur 
in N. T. A&. XXL 3. ἐκοῖσο yàp ἦν τὸ πλοῖὰν ἐκοφορτιζάμενον 
σὸν γόμον. ib. XXII, 5. ric ἐκοῖσε ὄντας, — Alex. pro Cow inde, 
Iob. XXXIX, 20. fed 4quia pro-»3€. Devt. Xl, 11. Sophocá 
Ziace Fiágell. 200.: Atemon. ἐκεῖ δηλοῖ τὸ dy τόπῳ, τὸ δὲ ὀκεῖσῳ 
sek; τόπον. Idem, fed fufius, tradit Zhom. M. f. h. v. 

'"SKZHTEDQO, &, fut. jew, 1) proprie: .quaero, /fudio/s 
quatro, dilegenter. exquiro rem amif/am, eoccu[jts omnibus. locis, 
ἃ ἧτέω quaero et ἐκ, quod in compofitis di/egentiae et fIudil 
. notionem interdum habet, v: e. ἀκλαγισμὸς; acenrata rei cogi- 

tatio, Polyb. Χ, 6. ἐξευκρινεῖν, dilegenter explicare. Idem ἔχε, 
Legat. 141. - Hinc in N, T. 2) dilegenter εἰ fludiofe in aliqua 
rt confideranda et inquirenda verfor, dilegenter per[crutor, $t 
quiro, i. 4. ἐξερευνάω, cum quo permutatur 1 Petr. I, x0. veg) 3c 
σωτηρίας ἐξεζήτησαν xoj ἐξηρεύνησαν οἱ προφῆται. de qua felici. 
tate chriftiana dilegenter fcrutati funt prophetae; ubi Syrus 
utrumque verbum una tantum voce expreffit. V6 funt Alex, 
hac voce pro "pn PC XLIV, 22; Ezech. XXXIX, 14. 3) Jlagito, 
vehementer defidero. — Habr.XIE 17. κοόπορ μετὰ δακρύων ἐμ» 
ἀτήσας αὐτὴν, fc. μετάνοιαν, quanquam cum, lacrymis patrem 
. rogabat, ut immutaret fuam fententiam.  4).vindico, ultionem 
repeto, alicuius rei rafTitwiionem, vel pra ea Jatisfa&tionem po- 
βείο. ᾿Εκῴιτέομαι poenam. ἴωσ, Luc. ΧΙ, $0. Iva ἐκῴιτηϑῇ τὸ 
αἷμα πάντων τῶν προφητῶν ἱ poena.exigatur fanpuinis, feu 


τοοτεΐα violentae. prophetarum. ibid. v. $1, Sic Ezech. III, ᾿ 


I8. 20. oJua'adri ἐκ τῆς χειρός σε ἐκζτήσω. ἃ Sam. IV, xr. 
Cl D finm ub2w. 5) Formula: é ἣν τὸν. ϑεὸν ad imi- 
tationem hebraicae xn ον "ὯΝ v3, PC XIIL 2. XXIV,6. Tef. 
LXV, 10. Deum fun&e colyre, pium effe erga Deum fignificat. 
A€. XV, 17. ὅπως ἐκζμτήσωσιν τὸν κύριον ut omnes gentiles ad 
veram Dei cultum adducantur. Rom. III, 11. ἐκ dei ὁ ἐκ(γτῶν 
τὸν ϑεὸν Orhnes. s vera pietate deflexerunt. Hebr. ΧΙ, 6, x92 
τοῖς dxQprüciv αὐτὸν pie Jonwodóry; .yívarag et veris fuis cultori- 
bus remumeratorem fore. Saepius non legitur in N. T. 
'BKGAMBEOM AI, Zugy, expave/co , obffupe/co , aitoni- 
fus fum, flupore pescellor, et partim de eo ufurpatur, qui /?u- 
gore percellitur prae vetu, partim de eo dicitur, qui reverentig 
e£ admiratione, fluporis plena, percellitur. , Marc. IX; 15. 9j 
evO έως ὁ ἔχλος Μὸν αὐτὸν ἀξεϑαμβηϑ) et turba, Chriftum con- 
"οἱ. I. | Zz fpici- 
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fpiciens, reverentia erus du&ta filebat f. qniefcebat,. coll. J'irg. 
Zen. ἵν τος ἴη. ibid. XIV, 33. ἤρξατο ἐκϑαμβεῖσϑαι incipie- 
bat admodum angi, feu, metu ftupere. XVI, 5. 6. AGivum 
ἐκϑαμβέω, 9, omiffum fere in omnibus Theíauris Ling. Gr. 


' fignificans ffupore ac euet aliquem implere et percutere, trijli- 


tia et dolore animi afficere aliquem (ab ἐκ et de bee quod de 

quovis vehementiori nimi affc&u dicitur,) legi rSirac. XXX, 

9. et in Aquilae Fragmentts Iob. XX XIIL 7. pro nva. 
"REOAMBOS, v, 6 xg] ἦν ov, τὸν (éx ἐκ et ϑάμβος Με 


(^ por, affetfus; admiratione et timore enixdus) et a&ive, de ea, 


qui alierum in /fuporsm, Lerrorem el. sueium conücif ; (v. c. in 

Tkeodot. Dan. VIT, 7. ϑηρίον réraprov Φοβερὸν xoj d 
ϑαμβον, ubi chaldaico *»ryt berribilis, formédabilis , reipon- 
det) et paffive de co ufarpetar, qui efi terrore, admiratione εἰ 


. exetsi perculfus.. Polyb. XX, 10, 9. pofteriori hac notione 


legitur in Symmachi Reliquiis 1. Sam. IV, 13. ubi pro hebr, 
^5, ἢ, e. trepidus, timens, anxius, legitur.. In N. T. (e- 
mel tantum occurrit A&. III, 11. ἄνϑαρβοι popuius obfiupe- 
faíilus, admirabundas, attoniius. . Hefych. ἔκϑαμκβος" ἔκ: 
πληντος.. : ᾿ e t ἢ ᾿ 
ἜΚΘΕΤΟΣ,; 2,6, 4» ον, τὸ, Expofitus, et κατ᾽ ἐξοχὴν 


de infantibus recens satis ufarpatur, qaos interdum exponere 
. mos erat gentibbus antiquis. Gonf. Seneca πίνουν. V,33- 


(ab ἐκ et ϑετὸς pofitus.) Semel in N. T. legitar A&. Vl, το 
ubi ποιοῖν ἔκϑετα τὰ βρέφη pofitum eft pro éursdésuy τὰ βρέφη 
exponere infantes recens natos. ἐέείψεῖς, et Suid. ἔκϑοτα" 
ἐχριπτόμενκ. Co. : 

uERKAOGAÍPD, fot. epu, 1) expurgo, fummo fludio pur- 
qo aliquid, ita, ut nihil impuri amplius relinquaigr. (ab is 


^ et καϑαίρω purgo.) Sic v.c. ut hebr. sx, cui in verf. Alex. 


Tudd. ΝΊΪ, 4. refpondet, de metallis, ὦ /coriis purgetis., dici- 


' «ur. Conf. Pollucis Ónomaft. TII, c. 11. Xenoph. /iuab. I, 2, 16. 


3) metaphorice:. déposo, rcov omnt ,- quod efl vitiofumn, 
1 Cor, V,7. ixxnOdputa ἕν τὴν παλαιὰν ζύμην deponite prifti- 
nam vitiolitatem. Lucian. Dial. Jov. efefculap. et Hercesl, Vol. 


.. 11.ρ.40. ed. Bipont. ἐπιαϑαύρων. τὰν βίον. Id. in iz. ἄπ ΒΝ Vol 


TII.p.89. Symefus Ep. 121. Xenoph. Sytnp. 3, 4. Alia loca- 
tic pertinentia collegit 2. ἢ. Mn L. liL p. a62 (a. 


8) libero, ftparo. o'Tim. IL, 21. d&v $» wc équadepy dauror 


ἀπὸ τύτων qui liber manet ab omni vitiofitate. . Simili modo 
 Xtnoph. Symp. 1, 4. ἐνδράσιν ἐκκεκαϑαρμένως τὸς ψυχιάς. 


κκΑίῶ, fut. κύσω, exuro, inflamnto, iecerdo, accesdo. 
Paffivum éxxofopoy exardefto, iu/lammor, et per metaphoram: 
wmore turpi teneor, acfiu focdae libidisis corripior. — Sic femel 
iu N. T. legitar Rom. 1,27. ἐξεπαύϑησαν ἐν τῇ epifes αὐτῶν 
ἐν Ἄλλοις. libidinofe- exarferunt &rga fe invicem; ad nim 
ZI ES S locum 


am 


bj 
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locum conf: /V'etfiemium. Non plane alienus ab hoc noftro ὦ 
eit locus apu Sirac. XXIII, 23. ubi haec.leguntur: Horno, 
qui fcorta feCtatur, € μὴ καύσηται ἕως dy ἐκκαύσῃ πῦρ non 
"prius defiftit,.quam extinxerit ignem, i. e, libidinem fuam 
veneream; ex quo certe apparet, affeGibus et inprimis amo. 
ri et turpi libidini ignem et incendium metaphorice tribui, 
propter illorum vehementiam. Adde P/s;arch. T. IV. Opp. 
p. 74. et 498. ed. risks A | : 
'&KKAKB Q2, ὦ, fat. ἥσω, 1) proprie: cedo et fuccumbo 
laboribus, fegne/co: iefatígor , Ἡλι δ dd piger evado, ab ἔκ 
et κακέω, quod, ut latinum improbus fum, /Irenue laborare, 
indefeffo fiudio aliquid ageve fignificat; unt ab κακὸς, quod, 
sonente Qieario de S6ile. AN. T.. p. 99. de komíne ignavo et 
mtticulofo, qui poderà yeferat in certamine, dicitur. 2) meta- 
phorice: defum officio mro, wegiegens et ignavus fum, (πο i 
1t. offizio suo ddr nip Sie v. c. miles, qui arma abiicit et 
figna militaria delerit et fagit, ὀκκακεῖν dicitur. Luc. XVIII, r. 
q'péc và dar» yáyroro-TpocsUy so Day καὶ μὴ ἐκχακοῖν femper oran- 
dum effe neque fegnefcendum. 23Cor. IV, r. Galat. VI, 9. 
gd dà καλὸν ποιῶντες μὴ ἐκκακῶμεν conitenteg fimus in benefa. 
ciendo aliis. 2 'Pheíf; MI, 13, Polyb. IV, 19. πέμτειν τὰς Bey 
ϑείκς -— ὀξεκάχησαν íegnes fuerunt. 3) de/pondeo animum 
prae metu, animo- concido i& adverjie σὲ periculis. 2 Cot. IV, 
16. Ephef. IIL, 13. μὴ ἐκκακεῖν ἐν ταῖς ϑλλψέσί με ὑπὲρ ὑμῶν 
ne animum defpondeatis ob calaimitates, quas 'véftrum caufa 
rfero, Graeci eodem modo τῷ μον όρα utuntur, £je/ych. 
κακαὶ ὅμαν᾽ ἐἰμελῖμεν, ἀκηδιῶμαν. P addit αἰσαγορεύομεν. 
Hefych, ἠδημόνησεν᾽ ἐξεκάχησεν. — Suid. ἐξεκείκησα" ᾿απήγό- 
peusx. Bene de bac voce egit Swicer. Thef. Ecclef. T. 1. 


1047. ; » ; 

'EXKEENTÉO, vel'EkKENT AO, ὦ, fut. fow, pungo, 
fliomio, transfigo, transverbero, ex dx ot κενγέω pungo, flí- 
mulo, Verbum probum, quo aliquoties ufus eft Polybius, v. e. 
Hift. XV, 31. ef dà τὰς λόγχας προσεβείσαντες ἐξεχέντησαν. 
Polyaen. V, C. 3. In N. T. bis tantum legitur. Joh. XIX, 37- 
ὄψονγνω, οἷς ὃν ἐδοπέντηφαν videbunt, quem pupugerunt, coll. 
Zach. XII, 10. *»z37winie.— Apoc. 1, 7. οἵτινες αὐτὸν douéy- 
φῆσαν qui ipfum.transfixerunt. In verfione Alex. non folum 
verbo ^i , Iudd..IX, $4. Thren, IV, g. et »»y, Ief. XIV, 19. - 
fed etium τῷ 3*2 Num, XXII, 29. refpondet. Pojyaen. 1. V. 
63. n. 8. Polyé-XV, 33.4... 0, - 

'EXKAAZO, vel ἘΚΚΛΑΩ, à, fuf, kom, defringo, eX- 
feindo,. (ab ἐκ et κλέζω vel xAdo frango) i. q. ἐκκόπτω, cum 
quo vocabulo permutatur Rom. XI, 17. 19. 20. coll. v. 22. in 
quibus locis tamen metaphorice adhibetur ad defignandam ex- 


clnfionens Iudatorun incredulorum & populo Djéi, quos in anta- 
22 2 ceden. 
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cedentibus. cum ramis oleae comparaverat apoftolas. In verf. 
Alex. hebraico vov fidit, diffdit, Levit. I, 17. refpondet. 

JREK ABO, fut.dew, 1) proprie: foribus occisfis exche- 
do, sc detur alicui poteflas exeundi aut intrandi. (sb ἐκ et 
"πλείω claudo.) Polyb, XXV, 1, 10. Hinc 2) removeo, feiungo, ὦ 
arcto , prohibeo aliquem. Sic füumendum eft Galat. IV, 13. e 
le&ione recepta aA ἐκκλεῖσαι ἡμᾶς ϑέλεσιν cupiunt me fe. 
iungere a vobis et veffro amore. Paffivum ἐχκλείεσϑαι, as 
ferri » éripi, removeri, nos locum. kabere, fignificat. Rom 
ΤΙ, 27. ἐξεκλείσϑη ἡ καύχησις erepta. eft.plane. omnis glori 
andi materia. Táeodoret. ἐπ ἔτι χώραν Psi. Chryfofl. ἐπ ἔτι 
γὰρ ἔχει wospév. 8) cogo, imprilo ad aliquid... Zirrias. Diff. 
Kpi&tet. 1I, 22. p. 351. ubi de philofopho, ad varia munera vo- 
cato, dicitur: sic vocexog nc λοιπὸν ἐκκλείνται aic πορισμὰν, h. e. 
aegrotos denique curare cogitur .et rem :quaerere. Quem 
fignificationem fi fequamur et pro impreffo ἡμᾶς cum Besee- 
ἕο, Grotio, W'etflenio et Griesbackio leCionem ὑμᾶς recipi 
amus, feníus verborum Galat. IV, 17. «33.8 ἐκπκλεῖσαι nac Jé- 
λεσιν, ἦα αὐτὲς . pA Eve, eflet: re et impellere vos vo 
' Junt ad fe ipíos fettandos. Conf. Kaphelis ;duism. in JV. 7: v 
Polybio p. 515. Alberti Gloff. N. T. p. 98. ἐξακλείσϑη " ἀἐξέτε. 
ess, ἐξεῤῥίφη. Suid. ἐκκλείοξι" πωλύεσι, alpes — Phavor. 
ἐξονλείσϑη" ἀνεὶ τῷ ἀπέκλεισεν αὐτὴν (fc. καύχησιν) q xi. 
&r» παρὰ τῷ Δτοτόλῳ. j 

ἘΚΚΛΉΣΖΑ, nc, ἡ, dicitur ab ἐπκαλέω, ruoco, comvoco, 
et ut hebr. 5np generatim notat coctum, e promi/cns 
multitudine convocatem, five fit: confu/us, σε ordinaius, fve fil 
politicus, Jove acer. — Hefych. ἐκκλησία σύνοδος, συναγωτὰ 
πανήγυρις. Suid. ἐκπκλησίχν᾽ συναγωγὴν ὄχλε. δὶς v. c. A. 
VII, 38. concioIfraelitarum, ad audiendam .legem convocata, 
. etHebr.]I, 12. coetusIndaeorum, in templo Hierofolymitano 
convenientium, deum colendi cauía, éxnÀygís vocatur. Adde 
3 Paral. XIH, 3. PC XXVI, 5. 1 Macc. II, 56. Sirac. XXIV, t. 
XLIV, r5. et Xenoph. Hifi. Gr. 1, 9. et HI, 3. 8. Speciatim , 
vero fignificat ? coetum civium, rite εἰ ordine eignen e 
conciudends cau/a coemnióum , concionem ordingtam , ns 

ifiratus conuenit. ACL, XIX, 39. dv τῇ ἐννόμῳ rd rh émri- 
λυϑησοται in legitima concione dirimetur. C& Po/iux Owmom. 
Lib. Vill, c. 9. ὦ 9$. 96 et 146. 2) enultitudinem et turbam 
hominum tumuliuarie concurrentem, comcionoms inordinalmps εἰ 
confufam. | AG. XIX, 32. ἦν γὰρ καὶ ἐκκλησία συγκεχυμένῳ erst ὦ 
enim coetus confüfüs. 3) smiver/um. coetum ἀοξέγέπαιε chri- 
cam profitentium, per orbem terrarum. di/per/orsm. — Sic 

ritur in N. T. Matth. XVI 18. ἐπ) ταύτῃ τῇ πέτρᾳ οἰκοδὸ 
3 τὴν ἐμνλησίαν. 1 Cor. X, 32. xgj τῇ ἐκκλησίᾳ vu Jas. ibid. 
1,4. XI, 24. XI], 38. Ephef. I, a2. ubi Chriftus κοφαλ τῆς 
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agsgo/og vocatur. ibid. IIT, 10. 21. V, 33. 24.05. 27. 20. 32. 
Coloff. I, 18. 24. .1 Tim. IIL 15. Hebr. XII, 23. 4) caeium 
Chriflianorur, koc vtl illo oco ver/antium. AG. VIIL, 1. eccle. 
fia Hierofolymitana. ibid. IX, 31. 1 Cor. 1,2. 1 Theff. I, 1. 
Coloff, IV, 36. -Apoc. I, 4. 11. 20. Galat, I, 2. 4) paucos 
Ciriflianos, qui: ad snam familiam pertinent. Rom. XVI, 4. 
καὶ τὴν κατ᾽ οἶκον αὐτῶν dxuAycÍxv et familiam ipforum Chrifti 
nomini addictam. — Alii vertunt coetum Chriffianorum, domi 
ipforum cou venientium. Coloff. IV, 15. Pbileth, v. ἃ, 6):.cos- 
tum Chriflianorum, is aedibus privatis cultus diviui cau/a con 
venieutium. — 1 Cor. XI, 18. συνερχομένων ὑμῶν. dv τῇ ἐκκλησίᾳ. 
ibid, XIV, 19. 28. 33. 34. 35. 31oh. v. 6, In.quibus omni- 
bus locis male haud pauci interpretes vocem éxuÀsc/ac de tp/o . 
loco concionis, de aedibus, quae conventibus [acris Chriftianos 
vum. inferviebant , explicant, in quo fenfu latina vox ecclefia " 
in Codice Theodof. haud raro reperitur, Conf. Fabrottut in 
Notis ad Tit. de Paganis T. Vl. p. 278. 1) collegium pses-.— 
byterorwm. Eta Matth. XVIII, 17. ad quem locum eonferendus 
eft Malaeus. 8) interdum omittitur, v. c. AG. IL 41. xj 
φτροσετόϑησαν et additi funt coetui Chriftianorum, coll, v. 47. 
Fufius de hac voce difpotavit Swicerus in. Thef. Ecclef. T. I. p. 
1049 (q. et Tob. KEkckhardus in. Technica Sacra p. 70. 
EKKAINOQ, fut. v4, aor. I. ἐξέκλιγα, v)proprie: décfíue — 
vel defleffo a via re&fa et tramite, Alex. Malach. 1I, 8. d£exAK- 
y«rs ἐκ τῆς 009. 2) metaphorice: a virtutis tramite defictto, 
a vero. Dei cultu deficio. Plene diceretur ἐκκλίνω, dvo Jed. — 
Num. XXII, 32. aut. ἐχκλίψω ἐκ νόμε Jas. lob. XXXIV, 27. 
Rom. liL] 12, πάντες ἐξέκλιναν omnes declinarunt a via retta, 
bebr. **:n* 3o 532 Pf. XIV, 4. 3) vito, averfor , fugio. x Petr. 
III, 11. ἐχκλινάτω ἀπὸ xaxa valedicat vitiofitati,. Pf. XX XVI, . 
28. ἔκλινον ἀπὸ xax. Prov. IIL,7. v4p ^no. 4)fiqgio confor- 
lium alicuius et conjartudinem. | Rom. XVI, 17. καὶ ἐκκλίιατα 
ἀπ᾿ αὐτῶν et plane eorum focietate abftinete. 
EEEOATMBA20, à, fut. ἥσω, enato, natando evado «i 
is tutum pervenio, ex ἐκ et κολυμβάω nato. Sic femel legitur 
in N. T. AC. XXVII, 42. μή τις ἐκκολυμβήσας διωφύγοι ne quis, 
enatando effugeret. Diod. Sic. XX, c. 81. Dionyf. Halic. 1. V. 
c. 24. ἐξεκολόμβησεν el; τὴν γῆν. | 
'EKX OMI20, fut. ἴσα, effero, exporto, i. q. ἐκφέρω, qua. 
voce ab Ae/ychio et Suida explicatur. Vesbum proprium apud 
Graecos, (v. c. adelias, P. EH. VIII, c. 4. &Herodias. ΤΙ, 1. 5. 
Zirtemidor. Oscirocrit. 11, c. $4. Vide JFetflenii N. T. T. I. 
p. 699.) in pompa funebri, ut efferre apud Romanos, quod de 
mortuis, qui fepeliendi efferuntur, pene praecipue dicitur et 
meo Levit, X, 4. Luc. VII, 12. ἐξεκομίζοτο τεϑνηκὼς effere- 


batur mortuus. Saepius in N. T. nonlegitur. Hinc fubfítanti- 
| "vU. 
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vum ἐκκπομιδὴ elatio cadaveris, qu et ἐμφορὰ dieit&r. Vide 
Ἐξ. Spanhemii notas ad /rifloph. Piut. v. 1009. | 
^ "RkKOnT , fut. ov, 1) excido, exfcindo, exflirgo, ab- 
Jcindo , amputo, in fenía proprio, et mexime de arboribus 
ufurpatur. Mattb. TIT, το. τῶν ἦν δένδρον, pij ποιῶν καρπὸν κα- 
. My, ὀκκόπτοται omnis arbor, non ferens fructus bonos, digna 
eft, quae exftirpetur, feu, exfcindi debet. Nam déxxórrsreg 
ex graecifmo pofitum eft h.4. pro δῶ ἐκκόττεσϑαι, ut Matth. 
XXVI,.52. ἀπολᾶνται interficiendi funt , dé quo eleganti tem- 
oris praefentis ufu apud Graecos vid; Graevii Left. Hefiodd. 
: VI, 1. Matth. V, 30. Peejov τὴν χάρα abícinde manum, h. e. 
vita omnía-pravarum eupiditatum nutrimenta. ibid. VII, 19. 
XVIII, 8. Luc. ΕΠ, 9. XIII, 7. 9. Deoculis, qui effodiantue 
. aut excutiuntur, ufus eft hac voce Aeíian. P. H. ΧΗΣ, 23 et 
24. 2) metaphorice: excíudo aliquem e focietate et coetu, et 
adhibetur, ut dxsxÀxo , ad defignandam excluftonem e vero Des 
populo, e uumero verorum Dei cultorum. Rom. XI, 22. ἐπεὶ 
en ἐχκοτήσυῃ alioquin et tu privaberis beneficio, tibi per 
religionem chriftiunam oblato. ibid. v, 24. ἐξεκότης &ypie)anie 
exemtus es gentilium numero. 3) eripio, adimo, aufero, γε. 
suoveo. 2 Cor. ΧΙ, 12. ἕνα ἐκκόψω τὴν ἀφορμὴν ut omnem occa- 
fionem laudandi fe praefcindam. "Eodem fenfu vernaculum 
ab/chneideu , in formula: einem die Gelegenheit. abfchneidem, 
ufurpatur. Polyb. V, 104. το. Jofeph. 4. J. VIII, 12. 1. éxxé- 
' Nyac & τι πονηρὸν 3v ἐν αὐτῇ. — Terent, Hecyra IV, 2. 22. on- 
nes caufas praecidam omnibus. 4) impedio, irritum. reddo. 
x Petr. 1Π|, 7: εἰς τὸ μὴ ἐκκόπτεσϑαι (al. ἐγκόπτοσθαι, quod 
merum glofíema videtnr) rdc προσευχὰς ὑμῶν ne preces ve- 
ftrae irritae reddantur. Saepius in N. T. not legitur. Xe- 
-  woph. Cyrop. VI, 2. 7. oi ἐκκόψαντες τῶν τοξοτῶν xgj duovri- 
στῶν rac ἀκροβολίσοαις. . 
'EKEPEMAMAI, 1) ptndto ab aliquo, dependeo, in fenfa 
. proprio, ab ἐκ et χρέμαμαι pendeo. 2) metaphorice :' fotes 
&licui deditus et addilius fum, adhaereo alicui eunque fe&or. 
Slc femel in N. T. legitur Luc. XIX, 48. ὁ λαὸς γὰρ ἅπας d£e- 
πρόματο αὐτῇ ἀκόων omnis enim populus, ipfum audiens, ei 
deditus et eddiGtus etat. Alii vertunt: omnis enim populus 
ab eius docentis ore pendebat, (Pirgil. “ἐπ. IV, 79.) h. e. 
eum fumma cum attentione.et lnbenter audiebat. Conf. Zok. 
4Pibertí Οὐ). Philol. p. 198. et Suiceri ΤΆΔ, Ecclef. T. 1. p. 1065. 
Genef. XLIV, 30. Ψυχὴ αὐτῷ ἐκκρέμαται (hebr. nup) ἐπ τῆς 
eérs ψυχῆς. ; 2 
ἘΚΛΑΛΔΈΩ, ὦ, fut. aw, eloquor, fermone exprimo, effe- 
ro, divulgo, effutio, ab ἐκ et λαλέω loquor. Semel legitur in 
N. T. Act. XXIII, 22. παραγγείλας μηδενὶ ἐκλαλῆσαι cum man- 
"dato, ne cui diceret, feu magis ad verbum: praecepit enm, 
nemini 
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pemini eloquere iffa, quae mibi fignificafti. Infinitivns enim 
loco tmperativi pofitivus eft, ut faepe fieri foletnon folum in 
N. T. (v. c. Luc. IX, 3. ubi ἔχειν pro ἔχετε pofitum eft. Rom. 
XIl, 15. in vocibus χιαΐρεοιν et xAotey. 2 Tim. II, 14. ubi vid. 


Pulgai.) fed etiam apud profanos Seriptores, v. c. Homer. Od, ᾿ 


ϑ΄, 434. λ΄, 72.. π΄, 132. Hefiod. "Epy. 407 et 410. Pythag. 
“εν. Carm. v. 40.. Iudith. XT, 9. Demofthen. Olynth. 1. extr. 
Philo de Vita Mofis 'T. IL. p. 225, 28. 


Li 


"RE AAMIIQ, füt. ἄμψω: parum differt ἃ fimplici λάμπω, 


cum quo haud raro in codicibus permutatur, v.c. Dan. XII, 3. 
et notat: fwgere, effuigere, /plendere , emicare, corufcare. 
Xenoph: Hif. Gr. I, 1. 11. ἐκλάμπει ὃ ἅλιος. "delian. P: H, 
XIII, 1. ἐξέλαμπο ἐςρατῆς δίκην. (ΓΕ Irmifch. ad Herodian. 
h7.8.p.257. In N. T. femel legitur Matth. ΧΙ, 43. ovs 
οἱ δῥεχερι ἐκλάμψεσι ὡς ὁ ἥλιος ἂν τῇ βασιλείᾳ τῇ πατρὸς αὐτῶν 
tunc iufti admodum falgebunt ficut fol in regno patris fui, h. 
e. tanc pii fummo honore et felicitate in coelo & Deo orna- 
buntur, coll. Dan. XII, 3. Pístarch. Cicer. P. 861. D. Pato 
de Rep. IV. ἐκλώμψαι srosyacdpsy τὴν δικοιοσύνην. 

Ἐκλανθάνω, fut. dxXjow, oblivifci facio, immemorem 
seddo, oblivionem induco, facio ut e memoria excidat. IVa legi- 
tur apud Homerum 1l. II, 600. ubi vid. Euflathius. "Exkay3d- 
yeuay ,. fat. ἐκλήσομαι, perf. ἐκλέλησμαιγ oblivifcor. Semel in 
. K. T. legitur Hebr. XII, 5. ἐκλόέλησϑε τῆς. παρακλήσεως ; fie- 

dne potett ut vos oblivifcamini exbortationis? Polyb. V; 48. 
6. Id fchin. Dial. Ill, 16. Symmach. Pf. XII, Δ. pro nau. 

'£K ABT (MAT; fot. ἐξομαι, x) proprie: elígo, deligo, d»- 
Ietium facio e pluribus, et partim de sis dicitur, quae ob digsi- 
taltm et praeflantiam ab aliis fecermintur et feparastunr, partim 
(ciis gfürpatur, qui ad certwn s/um vel munus εἰ officium de- 
Jlinantur et feiunguntur. Ioh. XV, 19. ἐλ. ἐγὼ ἐξελεξάμην 
ὑμᾶς ἐκ τῷ κόσμε (δὰ ego vos fecrevi ab hominibus impiis. 
Marc. XIII, 20. Luc, VI, 13. καὶ ἐκλεξάμενος dv αὐτῶν δώδεκα. 
ibid. X, 42. τὴν ἀγαϑὴν μερίδα ἐξελέξατο optimam partem ele- 

it. Ioh. VI, 70. duodecim quidem apoftolos ego elegi. ib, 
IlT, 18. XV, 16. ἐχ ὑμᾶς ἐξελέξααϑέ us vos me non elegi- 


Á, D 


ftis doctorem et amicum. Admittunt tamen haec verba aliám , 


explicationem, ut nempe fen(us ita conftitdatur: non vos me 
amaftis, fed ego vos amavi, coll. 1 Ioh. IV, 19. AG. 1, 2. 
24. Vl, s. XV, 7. 22. 25. Iacob. ÍT, 4, Tam, quia ea, quae, 
praeftantia. rei commoti, elegimns, amare folemus et. diligere, 
factum eft, ut ἐκλόξασϑαι dy τιν), feu τινοὶ , plane, ut Latino- 
rum diligere, 2) etiam amare, probare, et ex adiunCto: benefi- 


ἀξελίξατο τὲς τατέρας ἡμῶν Deus tutelaris huius populi ad- 
amavit et multis infignibus praemiis ornavit maiores "reda 
ebrai- 


L4 
- 


ciis ρίαν, fignificaret. AG: XIII, 17.. ὁ ϑεὸς τὸ λαξ τὸότε 
ξ 


- 
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Hebraicum *^n3 eodem fenfa haud raro lepitor, v. c. Devt. 
IV, 31. ubi cum 52x permutatur. lef. XLI, 9. XLIV, 1. Iam, 
quia religio chriftiana iure meritoque inter (umma numinis 
beneficia, eiusque erga homines animi beneveli documenta 
' refertur, etiam ἐκλέξασϑαι in N. T. (peciatimet κατ᾽ ἐξοχὴν 
Deo tribuitur, quatenus pro volustate [ua benefica. hominibus 
^ felicitatem chrifiiónam non folum offert et. deflinat , [ed etiam 
vere cohftrt. Sic de ipía adduCtione ad religionem cbriftianam 
legitur 1 Cor. 1, 27. 28. ἐξελέξατο in Chriftianorum numerum 
recepit. De benefico decreto divino, homines per Chriftum 
emendandi , ufurpatum reperitur Ephef. 1; 4. ἐξελέξατο ἡμᾶς 
. dy αὐτῷ x. v. A. ab aeterno autem Deus, pro fuo in nos amo- 
re, decreverat nos per Chriftum reddere perfe&e fanCtos et 
virtutis ftudiofos. 3) /iudio/e appeto. Luc. XIV, 7. πῶς τὰς 
“«ρωτοκλισίας ἐξελέγοντο quantopere primam fedem affeCtarent 
et appeterent, '— Conftruitur haec vox fere femper cum ac- 
᾿ cufativo, ut elocis allatis fatis apparet; femel tantum cum 
praepofitione éy'ACt. XV, 7. occurrit, quam pofteriorem con- 
' ftruendi rationem, Alexandrinis quoque interpretibus ufurpa- 
tam, ( 1 Paral. XVIII, $5. 2 l'aral. VI, 5.) hebraifmum fapere, 
obfervavit iam Jor lius in Philol. Sac p. 662. Conf. Nehem. 

IX, 7. 1 Sam. XVI, 9. ubi ^n3 cum 3 conftruitur. 
'EK AEÍIQ, fut. spo, 1) proprie: derelinquo,defero, ab 
ἐκ εἰ λείτω linquo. Multis exemplis hanc notionem confir- 
mavit 7aylor ad Lyfiam p. 48 fq. 2) deficio , drfíno, ce[jo, 
^ finior. Luc. XXII, 32. ἵνα μὴ ἐχλείπῃ ἡ τίσις σα ne plane defi- 
,ciat fidesjtua. lerem. ΝΠ, 37. ἐξέλιπεν αὶ τίσις. ibid. Ll, 50. 
ἐξέλιτε (hebr. »19) πολεμεῖν, Hejych. ἐξέλιπεν" ἐπαύσατο. 


Hebr. ], 12. καὶ ταὶ ἔτη σε ἐκ ἐκλοάψασι et vita tus nunquam | 


finitur, coll. CII, 28. 3) smorior, ex/pifo, ita, ut fapplendua 
fit τὸν. βίον, quod addit "/ciphron lI. Ep. 28. Lyfias Orat. 
VII, c. 4. aut τὸ ζῆν, Polyb. 1l, c. 41. 3 Macc. I], 23. Luc. 


, XVI, 9. ὅταν ἐκλίπητε utcum e vitadifcefferitis, ubi videndus - 


J'/tflenius. | Sapient. V, 13. ὅτως καὶ ἡ μεῖς. γεννηϑέντος ἐξελί. 
vousy. ln verf. Alex. hebr. ϑηὰ, Genef. XXV, 8. XLIX, 33. 
Pf. CIV, 29. et m», Ier. XLII, 17. 32. refpondet. 4fpollod. 
Bibl. IIT, 4. S. 3. Σεμέλης dà διὰ τὸν Φόβον ἐκλιπέσης. Zofim. 
I, 70. μόλις ἐξέλιπεν. | Non femper vero apud veteres ἐκλείπ εἰν 
.de morte dicitur, quae fen/im ac lente obrepit, quae fuit plero- 


rumque doctorum fententia, fed baud raro'etiam de sorte υἱο- 


lenta, v. c. Thren. I, 30. σρεσβύτεροί μὲ ἐν τῇ sróker ἐξέλιπον. 
Jer. XLI, 17. 22. Hefych. ἐξέλιπον ἐξώλισϑον. Idem: £x. 
λείψει“ ὑφερεῖ, ἀπολεῖται. ἔκλειψις in. mortis fignificatione 

legitur apud P/utarcium Vol. Il. p. 419. 
EEAEETOSZ, 3,0», 1) proprie: elt£fus, feiun&'us a pís- 
vibus ad certum w/um, munus et officium, et de rebus aeque ac 
perjonis 
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perfonis adhibetur. (ab ἀχλέγομαῃ, quod vide.) τ Petr. I7, 4. 
ταρὰ dà 95 SxAsxroy a Deo vero deleCtüm. ib, v. 6. 2) exi- 
mius, maxime praeffans, ad imitationem bebraici *n55 Genef, 
XXIII, 6. 1 Tim. V, 21. 3 Tim. II, 10. ἐκλεκτοὶ ἄγγελοι an- . 
geli venerabNes, eximii, 3) carus, dileus, probatus, benefi- ᾿ 
ciis ornatus. Luc. XXIII, 35. δἱ ἅτός deiy ὁ χριφὸς ὁ τῇ Jag dx. 
λεχτὸς fi eft Meffias et Deus ei favet, ut iattat. Rot. XVI, 13. 
τὸν ὀκλεκτὸν dv κυρίῳ, 00]]. ν. 8. τὸν ἀγαπητόν us ἐν κυρίῳ quem 
amo ob eius in obfervanda religione chriftiana confenhem. 
1 Petr. 11, 9. γόνος ἐκλεκτὸν populus Deo valde gratus et acce- 
ptus. Ita *n35 , Num. XI, 28. et ^n3, Pf. ΟΝ, 6. Ief. XLV, 4. 
ufarpatur. Hinc ἐκλεκτὸς fpeciatim in N. IT. dicitur 4) verus 
Dei cultor, quem amat et probat, et maxime is, cui. offertur 
et coufertnr felicitas chrifliana, Chriflianus, verus Chrijiianus, 
Matth. XX, 16. XXII, 14. πολλοὶ γάρ εἶσι κλητοὶ, ὀλίγοι δὲ ἐκ- 
Asxro) nonomnesperveniunt ad felicitatem. chriftianam, omni." 
bus oblatam. 1 Petr. L, 1. ἐκλεκτοῖς omnibus, qui chriftianam. 
religionem profitentur. 2 Ioh. 1. sxAswrz. Matth. XXIV, 23, 


24. 31. Marc. Xlll, 20. 22. 47. éxAexro) fant veri Chriftiani. Ὁ 


Idem valet de locis Rom, VII, 33. Luc. XVIII, 7. Coloff, 
III, 13. &xÀsuro) 3«8 veri Dei cultores. ΤΙ 1,1. Apoc. XVH, 
14. Saepius non-legitur in N. T. r AE. 
&EAOLH, ἧς, ἡ, 1) proprie: efe&io alicuius ex promi- 
Jcua multitudine ad cerium u/um, munus ac officium obeundum. 
A&. IX, 15. σκεῦος ἐκλογῆς (pro dnAexrév) μοι ἐξὶν ἔτος inftru- 
mentum, quod mihi elegi, eft mihi hic. Aliireddunt: íin/irw- 
mentum eximium, praeftastimum, nam electio facile trans, 
fertur ad praeftantiam alicuius rei, quod nihil, nifi eximium, 
eligitur. . 2) umor, benevolentia , voluntas benefica, fludiums 
beneficia alteri conferendi. Rom, IX, 11. ἡ κατ᾽ ἐκλογὴν πρό. 
Jesi; benigna et propenfa Dei voluntas, i. 4. χάρις. 2 Tim. 
I, 9. Hoc fenfu ἐκλογὴ occurrit quoque apud Jo/ephum de 8. ᾿ 
L 11, 8. 14. 3) ipyum beneficium, quod alicuius. voluntati bene- 
ficae debetur, (i. q. χάρισμα) et fpeciatim, quod efi ἐπ addu. 
Rione hominum ad religionem et felicitatem chriflianam. Rom. 
Xl, 5. κατ᾽ ἐκλογὴν χάριτος. 1 T heff. I, 4. εἰδότες τὴν ἐκλογὴν 
ὑμῶν redeo in mernoriam acceffus veftri ad formulam chri- 
fianam, 2 Petr. |, 10. 4) abítracto pofito pro concteto: 
exigua pars, pauci, Rom. Xl, 7. ἡ δὲ ἐκλογὴ ἐκότυχιον .pau- 
cis ludaeorum contigit felicitas chriftiana, i. q- Aeipue v. 8. 
et κατάλειμμα ibid. 27. .— 
'EK A YQ, fut. oco, 1) proprie: exfolvo, folvo, di[folvo, 
ab ἐκ et λύω folvo. “πέσπίη. Liberal. Fab. a0. xarà βίαν ἐκλύς 
eavrec τῶν δεσμῶν. Zdrifloph. Pace X381. καὐχένας ἵππων ἔηλυον 
ἱδρώοντας. 2) nervo, debilito, defatigos ἀρία!ο. lojeph. A4. I. — 
ΝΠ, 11. 3. Xenoph. de P'enat. V, 5. Paffhivam "E 
) : : or, 


í 
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la[for ,^ defatigor , debilitor corpore, et fpeciatim de languore 
corporis, e fama, fiti et laboribus orto, uforpstur. Matth. 
XV,l32. μήποτε ἐνηλυϑῶσιν ἐν τῇ ὁδῷ ne in itinere; viribus 
exhanftis, fame pereant. Mare. VEHIT, 3. Refpondet hoc fen- 
fa in verf. Alex. hebraico *», 1 Sam. XIV, 28. 2Sam. XVÍ, 14. 
et ^e, Thren. II, 19. 1 Macc. III, 17. ἡμεῖς ἐκλελύμεϑα ἀσι- 
τῶντος σήμερον. ib. X, 82. Vide /Fet/lenii N. T. T.I. p. 426. 
Etiam apud optimosGraecos ἐκλύεσθαι de corpore ufürpatur, 
quod ad liberas actiones et fenfationes impotens redditur et 
exfolutum quocunque modo ; et ἐκλυόμονος imbecillis corpore 
dicitur Philoffrato Pit. Apollonii ἽΝ, c.42. €f. Fozfii Oecost, 

Hippocr. p. 1154. et Diod. δῖε. XIV. p. 322. Huc etiam refer- — 
rem locum Matth. TX, 36. ὅτε ἦσαν ἐκλελυβόνοι καὶ ddbustidves 
εἦσεὶ πρόβατα μὴ ὄχοντα ποιμένα quod effent languidi et difperfi 
tanquam oves, paftore deftitutse; fi leCtio fana, nec ἐσκυλ μένοι 


reponendum effet. Syrus vertit: cl] labore et moleflia defati- 


. gati. Ebr. Münfteri: sm, onere , [abere εἰ moleflia. de- 


fatigati, 5) ad animum translatum ἐκλύεσϑαι fignificat: 
frangi, debilitari auimo, et partim de iis ufarpatur in. N. T. 
qui animum abiiciunt ac de/pondent prae metu, partim ve. 
ro de iis dicitur, quorum vires anims exhauriuntur, qui (- 


 gtfcunt ἐπ officio βίο praeftando, ut fit idem quod ἐκκακεῖν 


Hebr. XII, 3. ἕνα μὴ wepxre , ταῖς ψυχαῖς ὑμῶν ἐκλυόμενοι ne 


' lali fiatis, in perferendis malis animum veftrum defponden-- 


tes. Eodem íeníu legitur ibid. v. $4. μηδὲ dwión ὑπ᾿ αὐτῷ 
ἐλεγχόμενος. neque animum abiicias ab illo caftigatus, hebr. 
$nni$1n3 ypri-5i nec aegre feras eius correCtionem. Prov. 


IHE, rr. Galat. Vl; 9. u3 énÀvóusye: fi in re&e agendo non 


defecerimus, i. 4. in antecedd. τὸ καλὸν πριῶντες xgj μὴ ἐκ. 
κποακᾶντες, ut adeo non ferri poffit verfio Lutkeri: ohne ΝΣ 
hbren. 1 Macc. ΙΧ, 8. xa] ἐξελύϑη et animum abiecit, coll. v. 
v. 7. Devt. XX, 3. μὴ ἐκλυέφϑι καρδία ἡμῶν, ubi hebraico 353" 


' refpondet 2 Sam. IV, τ. Conf. Krebf. Obf. Flav. p. 334et3917 


. 'BKMÁZ x0, vel 'EK MATT 0, fut. ἄξω, et ἘΚΜΑ͂Σ- 
SOMAI, extergo, abflergo, ab ἐκ εἰ μάσσω, vel μάττω, ab s- 
tergo. Luc. VIl, 38. ταῖς Jpi£) rc κεφαλῆς αὐτῆς ἐξέμασσα 


capillis capitis fai abftergebat, ubi vid. JVet/lenius. ib. v. 44. 


ἀξέμαξε. loh, XI, 2. X]I, 3. XII, 5. ἐκμάσσειν τῷ λεντίῳ abs- 
tergere linteo. Saepius in N. T. non legitar. Sirac. XII, 13. 
Thom. M. p. 649. ὀμόρξασϑαι καὶ ἀτομόρξασϑαι, vx ἐκμάξα-- 
udi ; E ibi Oudendorpius. Vide etiam Es/lathium in Od. 

» p. 084. 43. Fs 
SCEKMTETHPIZO, fut. (cm, nafo aliquem fu/pendo ad- 
ποῦ, ( Horat. Sat; 1, 6. 9.) /uwb/anno, derídeo, AP ex dx et 
μυκτὴρ πάις, quo vocabulo etiam Graeci infiguem UM 
| gu- 


^ 
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figürate appelfant, quia deridentes narés folent attrahere, 
unde μαχτηρίζο /nb/suno, quod Ier. XX, 7. pro hebr. 3»* “ἴῃ 
verfione Alex. legitur; pro quo etiam ἐχκμυκτηρίζειν reperitur 


Pf. 1L, 4, XXIT, 7. In N. T. bis legitur: Luc. XVI, 14. xo ΄ 


ἐξεμοκτήριζον αὐτὸν deriferunt eum. ibid. XXIII, 55^ . Vide 
Wetflemi N, T. 'T..Y. p. 266. : 

ἝἜΚΝΕΥΩ, ἢ 'EKNE 0, fat. jov et sav, 1) proprie: 
endto, ex undis emergo, natando effugio. (ex ἐπ et vío, pro 


quo et νεύων dicitar, sato.) Píutarch. 'T. I1. p. $7 ed. Reiske. 


Thucyd. 11, c. 9o. £vópac dà σῶν ᾿Αϑηναίων ἀπέκτειναν, ὅσο! 
p3 ἐξένευσαν αὐτῶν. Pindar. p. 123. ed. Stephani. y je 
ἐκνεύσας" ἐκκολομβήσας. 2) expedio me a re aliqua difficili 
et. periculofa, emergo:e malis inflantique periculo liberor. 
Earip. Cyclops v. $13. Hippolyt. 474. Ita et enatare le- 
ae apud Ci. Tw. Ν, 41. Conf. Pechneri Hellenolexia 

l, e. 4. p. 476. 4) ut latinum emergo et esato, ( Petrom. 
Satyr. c. $7.) difcedo, clam fecedo, inprimis, ubi pericu. 
lum imminet, /ubduco me e turba, i. q. ἀναχωρέω. In hoc 
fenfu femel lepitur in N. T. Ioh. V, 13. ὁ *4p /yc$o ἐξένευσεν 
lefus enim fe fübduxerat, feu, feceflerst. 7wgstws: le. 
fus eoim declinavit a turba conftituta in loco. — Battierii: 
fententiam, qui (in 2b. Brem. Claff. 'V, p. 90.) ἐκνεύειν 
h. l. effe vult, sutu fignificare, nutu iubere, merito reii- 
ciunt Molfis, Palairetes et Lampius: quemadmodum quo- 
que paulo longius petita eft Era/mi derivatio, cni d£évsu- 
cs eft a £sysóo peregriuus, ignotus fio. δικοί. Thucyd. 11, 
c. 95. ἐξένευσαν" ἐξεκαολύμβησαν, ἐξέκλιναν τῆς προκειμένης 
δδῶ. "Vnde viarum diverticula éxvedeer; dicuntnr. In verf. 
Alex. refpondet hebraico-*o, ludd.1V, 18. et 535, 2 Regg. 


H, 24. XXIII, 16. 3 Macc. III; 22. Eurip. Iphig. in Taur. ' 


1186 et 1530. C£. Palctonar. et Barnef. ad Eurip. Hippo- 
. v. 469. 822. Hemflerhuf. ad Lucian. T. 1. p. 306. et 
Orville ἀὰ Chariton. III, 3. p. 365. ed. Lipf. ) 

'EKNHOQ; fut. ἥψω, 1) proprie: ex ebrietate et. vino- 
lentia ad me redeo, di/cuffa crapula fobrius fio,- ab ἐκ et 
ne /obrius fio, vigilo. Genef. IX, 24. ἐξένηψε dà Nos 
ἀπὸ τῇ clys, 1 Sam. XXV, 37. Ioel. I, 5. ubi yps, y*p3 etuxs 
refpondet. .2) metaphorice: ad /anam mentem redeo, refi- 
pico, i.q. ἀνανήφω. 3 Cor. XV, 34. ἐκνήψατο δικαίως xo? 
py ἐμαρταίνοτα redite ad vos, et ne peccetis. 

| '"EKO1 21032, s, 6, ἥ, ov, τὸ, fpontaneus , voluntarius, 

|. Ab éxdv, qui fua fponte aliquid facit. Semel legitur in N. 

.. T. Philem. v. 14. Ja μὴ dc κατὰ ἀνάγχην τὸ dqu3óy as ἦ, 

δὰ κατὰ ἑκέσιον ut ne beneficium tuum ex neceffitate οἴ. 

fet, fed voluntsriüm. .Eadem formula xa9'. ἑκέσιον legitur 
in verfione Alex. Num. XV, 3. pro hebr. nq. 
: à | | vit. 
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Levit VII, 16. XXIII, 38. Xenoph. Mem. T1, s, 18. Pe- 


lyb. Vl, 14, 7. Suid. éxécin* ἃ ἐχ ὑπόκεινται νόμῳ, «Δὲ 
προαιρέσῳ. — Hefych. ἑκέσιον᾽ ϑελέσῳ διανοίᾳ, 

'EK OT2102. Adverbium, ab ἑκύσιος , fponte, wulla vi 
cogente , nitro, [ubenter , voluntarie. — Bis legitur in. N. T. 
i Petr. V, -2. évicxewsyrac μὴ ἀναγκασῶς, a. ἐκεσίας. 
Hebr. X, 26. éxssíac γὰρ ἀβαρτανόντωαν ἡμῶν nam fi nullis 
perfecutionibus coafti nec períuafionibus cedentes defece 
rimus a religione chriftiana. Hebr. »333a Pf. LIII, 6. 2 
Macc. XIV, 3. Plutarch. T. Vl, p. 554. Reiske. 

, ἜΚΠΑΔΑΙ, iam. dudum, iám pridem, iam olim.  Ad- 
verbit ab ἐπ et wdÀaj olim, pro ἐκ παλαιὰ χρόνε, ut πρό. 
καλαὶ apud Jjelias. P. H. XIII, 14. antiquiffimis t 
bus, loco τρὸ *xÀcus xpévs. ἴῃ N. T. bis legitur. 2 Petr. 
II, 3. οἷς τὸ κρίμα ἔκπαλαι sx ἀργεῖ quorum poena iam du- 
dum deítinata non ceffabit, ibid. ΠῚ, 5. &&vaAo; tempore 
creationis. — Plutarch. T. IL. Opp. p. 517 ed. Reiske, et 
T. VI. p. 59r. Defenditihanc vocem contra Phrysichum 
et alios multos, qui eam improbandam effe opinati funt 
propterea, quod ex przepo(itione et adverbio fit compo- 
fita, "berti in Obff. Philol. p. 463. et Schwarzins in Com- 
ment. Crit. Ling. Gr. p. 444. quibus addendus ef tfie- 
sius IN. T. T. Il. p. 703. : : 

ἘΚΠΕΙΡΑΖΩ, fut. ἄσω, vel ἘΚΠ | IPAQ, idem figni- 
ficat, quod fimplex wegd(w,' nam (x in.compofiis haud 
raro abundat. Significat autem 1) proprie: pericumm fa- 
£ere. aicuius rei efficlendae, tentare, experiri. 2) metapho- 
. rice: alicuius vim explorare, viriutis alicuius periculum 

facere , fententiam. alicuius explorare, vel, bono vel malo ant 
*;0, ut adeo in fingulis locis e ferie orationis videndum 
fit, quis fit; qui tentari dicitur? quae eius virtus tente- 
tur? et quo animo? Matth. IV, 7. ἐκ ἐκπειράσεις κύριαι 
. σὸν Jaóv cs ne illegitimo modo experiri velis virtutem Do- 
mini, Dei tui, coll. Luc. IV; 12. Devt. IV, 16. Luc. X 
25. ἐκπειράςζων αὐτὸν eius fententiam explorandi caufa. 1i 
Cor. X, 9. μηδὲ ἐχτειράζωμεν τὸν κύριον nec rebellabimus 
contra Deum, feu, deficiamus a vero Dei cultu. |n ver- 
fione Alex. refpondet hebraico πῷ3 Devt. VIII, 16. Pf 
LXXVIII, 18. 
^ ἘΚΠΕΜΠΩ, fut. spe, emittío, ablego, mitto, dimitto, 
abire iubeo. Bis in N. T. legitur. AC. XIII, 4. ἐκπεμῷϑέν- 
τας UO TE πνεύματος ἀγίε ablegati ἃ Spiritu Sancto. ibid. 
XVII, 10. did νυκτὸς ἀξόπαμψαν τόν τα Παῦλον xgj Σίλαν 
per no&em emiferunt Paulum et Silam. . Alex. pro hebr. 
now I Sam, XX, 20. XXIV, 19. adhibuerapt. .Xemopk. 
ΕἸ. Gr. IM, s, 6. Polyb. XX,9,2. 

| ἜΚΠΕ- 
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'EXIETANNTMI, vel 'EKTIETANNT'O, 'EKIIE- 
TA'0, vel EKIIETA'Z 0, fut. πετάσω, expando, exterído. 
Polyb. 1,44, 3. In N. T. tantum legitar Rom. X, 21. de 
Deo ὅλην τὴν ἡμέραν ἐξοπτέτασα τὰς χοῖρώς με toto die ex- 
pando manus meas ad vos, h. e. ad emendationem vitae be- 
nigne vos voco, ficut, qos amplexati et nobis adeffe vo- 
limus, ad eos manus extendimus. Prov. ]; 24. lef. LXV, 
3. Cf. Gíajss Philol. S. p. 934. ed. Dathii.: i 
; 'RKIHAA' D, 9, fut. 3cw; profilo, excurros. excurfio- 
mem facio. Semellegitur in N. T. AG XIV, 14. d£eryey- 
σαν (ita enim recte legitur in editione Griesbackiana loco 
vulgaris eidavjóyos) ei; τὸν ὄχλον. profilierunt ad turbam. 
Paitsph. de. Incrid. V]II, 14. 2 Macc, ΠῚ, 18. — Xenoph, 
UÜyrop. 1,4; 8.. Polyb. 1, 43, 1: et 6. )J 


"&REBDIIITO, fut. wrécu. praet; τέπτωχα, 1) delabor, 


Διο, excido, in fenfa proprio; AG.-XII, 4. xoj ἐξέπε. 
eor αὐτῷ aj ἁλύσεις dx τῶν χειρῶν et exciderunt ei catenae 
e manibus. ibid. XXVII, 32. χαὶ ὥάσαν κὐτὴν ἐκκεσεῖν et 
ewm in mare delabi fiverunt. Xenoph. Cyrop. Vy 4, 4. 2) 
iacido, impingo, impelor. AC. XXVII, 17. μὴ εἰς τὴν 

pri» ἐχπέσωσι ne pavis in fyrtes incideret. lbid. v. 29. 
μήεως εἰς τρωχεῖς τόπκες ἐκκέσωμεν metuentes, ne in loca 
afpera incideremus. Eodem δε hac voce ufus eft Poly. 


bius Bifi. 1, c. κι. . Herodot; VIII, 13. Eurigy, Helbs. 


1227. 3) appello savem ad terram, litus tango, A&. XXVII, 
46. εἰς νῆσον dé τινα de? ἡμᾶς dxwsceiv.appellendum nobis 
εἰ in.inífulam quandam. 114 etiam legitur apud 2) θεάν Sir. 
1, 31. ll 6€.  Lycophr. CafJamdr. v. 3084. 4) de.flort- 
bus smarce/centibus εἰ decidentibus ufürpatur lacob. 1, 18. 
χα τὸ ἄνϑος αὐτῷ ἐξέπεσε et flos eius flaccefcit ac'snars 
ceícit. Eadem Íententia legitur 1 Petr. ἔν 24. Ka b23 
lef. XXVIII, 1. 4. 5) de βεῆὲς nfurpatum, ut fimplex πὶ 
Tw , [ignilicat : — evaneftere,  difparere, fulgere ce[fare. 
Marc. Xill; 25. xgj οἱ ἀφέρες TE spayB ἔσονται ἐκπίπτοντες 


et ftellae de coelo cadent, h. e. fplendore (uo privabun- 


tur, coll. Matth..XXIV., 29. καὶ οἱ esépsc τεσῶνται ἀπὸ τῷ 
épayé. Conf. infra fub wírre. 6) ut fimplex rre irri- 
inm fio, evtutu careo. Rom, IX, 6, dx; οἷν δὲ, ὅτ; ἐκπέφτω» 
xsv ὁ λόγος τὰ Dax fieri autem non poteft, ut promiffio- 
nes divinae irritae cadant. δὶς 5j, vel fimpliciter pofi- 
tum, [οὗ XXI, 45. (Alex. &as/rre) XXIII, 14. (Alex. vf. 
ere) vel fequente "14, 2 Regg. X, 10. ludith. VI, 9. 
ἐλάλησα gj sÓày διαπεσεῖται τῶν ῥημάτων pa. Vid. quae 
infra ad πίπτω dicentur. Dionyf. Hai lil, 28. diérece» B4: 
Asvpa irrita facta fünt confilia, Eodem fenfu χαμαιποτὲς 
ise; dixit Piudarss Pyth, Od. VI, 37. et χαμοιπετεῖν Nea. 

. -, : μέ : | em. 
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Nem: Od. IV, 66. 7) amitto, /rufiror, iaEfnram facio, et fpe- 
ciatim de iis dicitur, qui ex felitiore ftatu perveniunt ad de. 
teriorem. Galat. V, 4. τῆς χάριτος ἐξεπέσατο bonorum, vobis 
per Chriftum partorum, iacturam feciftis. .2.Pét. III; 17. ἵνα 
. ,u3 ἐκπέσητο τῷ ἰδία ewprypi idoneae ac certae. fcientiae reli- 
^ gionis chriftianae.iaCturam feciftis. Apoc. II, 5. avy áévevt 
πόϑεν ἐχπέκτωκας (e vulg. le&ione) perpende, quantam fe. 
' ceris iacturam. (Alii, ut Pefairetus in Obf. Phil. et Cit. p. 
32, verlunt: quomode degeneraveris ; qua figti&cutiome ver. 
jo ἐκπίπτειν ulus eft Philoffratus Lib. V, p. 303. éavru dà xgj 
Ῥωμαίων ἕτως ἐκτίττειν quod a feet a Romanis adeo degene. 
raverit.) Sirac, XX XIV, 7. d£éxeeoy (ἐλπίδος) ἐλοίζῶντες df 
. αὐτοῖς. «ἀνίει. XII, 1. ἐκπκόπτωκε τῆς Αἰγυπτίων βασιλείαι. 
: Zdelian. V. H.IV, T. dx tgo τιμῆς τελευταίας xg] ἐπεῖϑεν isti 
. ; φασιν Cic. ad Attic, ΓΝ, Ep. G, ,,hon recordor unde ceciderim." 
Conf. JAbref/ch. δὰ Aefchyium p. 363. et Locfuer. Obff. Philonn. 
p.291. 8) c«effo, defino, deficio, aboleor. t Cor. XIII 8. f 
ἀγάπῃ ἀδέποτε ὑκτίκτει benevolentia nundusm ceffabit et uf& 
fuo carebit, TAeophyl. ad h. 1. ἐ διαλύεται, 4 διαπόστοτα,, $04. 
wors καύεται, GA. κοὶ ἐν τῷ μέλλοντι eim μένα, τῶν Kur 
dircyrey κατηργηριένων. | : 
ἘΚΠΔΕΊΏ, fut. ago, enavigo, navige ε loco. (ab ex et 
ze navigo. Legitur ter. in N. T. AC. XV, 39. ἐκτλεῦσαι 
eic κόπρον enavigavit in C&prum. ibid. XVIH, 18. ἐξέελει εἰς 
τὴν Συρ ἄν. XX,6. Xenoph. Eh ft. Gr. 1, 6; I4. Anab. V, 6, 9. 
Vide. M/et/lemii N. T. T.H, p. 552. on 
'EKIIAHPOnO, d, füt, ov, 1) proprie: impito, expleo 
*  adimpüo, et dicitur v, c. de-vafis, quae implentur, Exod. 
: XXXII, 29. ἐκπληρώσατεα (μὴ) τοῖς χεῖρας ὑμῶν. (ab ex e 
«ληρόω impíso.) 2).jati/facio promis, rem promi/Jam dry un 
In N. T. tantum extat A4. XIII, 32. ταύτην (foil. ἐταγγελίο) 
ὁ ϑεὸς 5wravAdporus τοῖς τόπνοις αὐτῶν banc promiffionem Deus 
explevit filiis eorum. βοίψϑ.1, 617. 1. ἐκεληρὸν τὰς ἐπ᾿ αγγελέας. 
ἘΚΠΛΗΡΩΣΙΣ. δως, ἢ, 1) impltito, expletio, comple 
.emeuium. (Ὁ ἐχπληρόω.) 2) fi de tempore dicitur, fimis. Le 
gitur in-N. T. femel A. XXI, 26. τὴν ἐκτλήρωσιι τῶν ἤμερῶν 
finitos iem effe luftrationis dies. Conf. infra ad πληρόν et 
“λήρωμα. Alio fenfu legitur haec vox apud δέοι Hai. 
dnt. 1. VI, c. 86. nbi ἐκυλήρωσις τῶν ἐπιϑυμιῶν Occurrit. 
'EXIAHZZQ, vel ἘΚΗΛΗΤΈΩ, fot, ἡξω, 1) proprie: 
&xcutio, et de ictu graviore dicitur. (ab ἐκ et vÀqece C τλητ- 
vw percutio.) :2) metaphorice: perte/fo, obflepesfacio, vehemem- 
cf animos BONS —— Mem. IV; $. m n Iv, 36. 
Ἔκ ελήσσομαι οὐ βωρείοο, re aliqua nova et injelita βαρεέο εἰ pra 
rimi είτε m exira me yapor. unde ἔνεληξις apud δὲν 
Jofirat. Vit. Soph.i, οἱ Ὁ εἰ f. 2. de ftatu attonitorum pen 
| atth. 
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Matth. VII, 28. ἐξεπλήσσοντο ἐπὶ τῇ διδαχῇ αὐτῷ omnes fupe. 
bant eius docendi rationem, ib. XIII, $4. XIX, 25. XXII, 
33. Marc. l; 22.- Vl,.3. VII, 37. X, 26. Xl, 18. ( wig. ad- 
mirari) Luc. IL, 48. IV, 32. IX, 43. AG. XIII, 12. ἐππλησ- 
σόμεγος ἐπὶ τῇ διδαχῇ τὸ 'κυρίε admitabundus miracula , quibug 
religio chriftiane propagabatur. Sap. ΧΙ, 4. 2 Maéc. VII, 
12. PC XLVIII, 6. 323n,. Alex. ϑαύμασαν» Aquila ἐϑάμβη- 
σαν, Symmachus ἐξεπλάγησαν. In verf, Alex. Cohel. VII, 
16. pro cxi legitur. Xenoph. Cyrop. Vl, 3. 4. Polyb, 1, 
63. 7. 4frlian. Κ΄. H. Xll, c. 41. ἐκπλαγεὶς ἐπὶ τῇ. παραδόξῳ 
Sig. Hefyck. ἐξεπλάγγ" ἐθαύμασεν, dféey. d. ἐκπτλαγείςς 
ϑαυμάσας. Suidas in voce Φόβος: τὸ δὲ ϑαυμάςον καϑ' ὑπορ- 
ΒΙῸΝ ἐςὶν ipee "Conf. Irmi/ch.. ad Herodian. 1, c. 
13. 1. 13, P. 400. E ] M] 

. 'EKIINEQ, ὦ, [τ εύσω, 1) proprie: ifi» ex/piro, etiam, 
9. c. apid Zriflotelem , rofpiro, /piritum duco, ab ἐκ et evém 
fpiro. Plutarck.,'T. VIII. Opp. p. 238. ἐκτνεῖν μαλακὴν «oj 
πραεῖαν αὔραν, 2) nt latinum ex/piro, morsor, exhalo.aeieans, 
emitto fpiritum, ita, ut omifum fit ψυχὴν aut βίον» ut plene - 
ride apud Euripidem Oreft. v. 406. ἐξέπνευσεν ᾿Αγαμέμνων 
βίον. et ibid. v. τ163.μἐκπνέων ψυχὴν ἐμήν. Id. Phoeniff. v. 1475. 
Eodem fenfu Juuóv ἀεοτνέειν dixit Homerus Ody/J. Π], 522. et: 
ex/pirare animam Virgilius Aen. I, 882. Marc. XV, 37. ὁ dà 
iyesc ἐξέπνευσεν. ibid. v. 39. Lue. XXIII, 46. Saepins non - 
legitur in N. T- Eodem 4hodo elliptice dxzvév ponitur 
nd Phoen. v. 1168. Sophocl. 44i. Flag. 1048. afn- 

ἑ ὶ, L 32. : € € 
'BEKHOPEYOMAI,.füt..svcajey, 1) proprie: egredior, 
exto. . Matc, ΧΙ, 19. édfexopeusro ἔζω τῆς πόλεως. XIIL 3. - 
lob. V, 29 2) proficifcor, venio, decedo. Matth. III, ς. v. 
TS ἐξετρρεύοτο πρὸς αὐτὸν ἱεροσόλυμα tunc copfluxerupt ad euim 
cives Hierofolymitani. A&. XXV, 4. ἑαυτὸν dà μέδλιειν dy τιΐ- 
xa éxxepavac Jay. (e autem propediem Caefaream profe&uruin 
effe, Xenoph." “πο. VI, 6.34. V, 1. 5. 3) proferor , prova- 
sio, Matth. IV, 4. ἐπὶ παντὶ ῥήματι ἐκπορευομένῳ dia σόματος 
Je, de ctus loci fenfa vide fub ὁγμα. Matth, XV, 11. τὸ" 
ἐκπορσυόμενον ἐκ TS σόματος qDod ex ore prodit. Marc. VIL 
15. τὸ ἐππορευόμονα &v ἀνθρώκι faCta et dicta humana, quae 
ex indole anie provemiunt, Num, XX XII, 44. τὸν dmropauc- 
μενον du τὸ τὁματὸς ὑμῶν, Devt. XXIII, 24. 4) egeror, eitcior. 
Matth. XVI, 91. τῶτο δὲ τὸ γένος. du. duvopavere; hoc enim 
£enus daetbonum non eiici pote&. — «gatus h.l. nos eiici- 
tur. Marc. VII, 19. xgj εἰς τὸν épedpmo üwropedera;, de excre-.- 


mentorum egeftione; coll. Matth. XV, 17, Eodem modo 42a 
apud Syros exire et esici potat; v. c. Matth, VIL 12. et Ie. 
' » 


7 
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IX,.54. 35. ubi τῷ ἐκβάλλειν refpondet. 5$) erumpo, pro. 
yumpo, Sic v. c. de fulgurum et tonitruum eruptione legi. 
tur Apoc. IV, 4. καὶ dx τὰ ϑρόναε ἐκπορεύονται ἀτραταὶ καὶ βρον- 


e 


ταί. 6) divulgor, dimaso, ismote/[có, de rumore et fama. 


, Luc. 1V, 37. καὶ ἐξεπορεύετο ἦχος περὶ αὐτῇ εἰς πάντα τό. . 


τὸν τῆς περιχώρε et eius fama dimanavit per omnia locz 
finitima. 7) verbo εἰσποραύομαι iunCtum fignificat: δέβετι 
vivere et ver/ari in aliquo loco, tonver/ari cum aliquo.  A& 
JX, 28. καὶ ἦν uar. αὐτῶν εἰσπορευόμενος καὶ ἐκτορευόμανος à 
, ἐερεσαλὴμ et libere cum iis verfabstur Hierofolymis. Conf. 
fupra fub εἰσέρχομαι. 8) ἐκτορεύεσϑα) παρά τινος αὖ aliqw 
. mitti , ab aliquo origiwem habere. . Yoh. XV, “6. τὸ- πνεῦμα 
φῆς ἀληϑείας ὃ ταρὼ τῷ πατρὸς dxwepsusra, fpiritus ille ve- 
ritatis, qui a Deo vobis mittetur et originem habet, ὃν 
ἐγὼ τόμψω ὑμῖν παῤῥὰ τῷ πατρός. — n fignificatione ewa- 
wahdi legitur Apoc. XXIL, 1." ποταμὸν ἐκτορευόμενον ἐκ τῇ 
Ópóvs τῇ Das. : | JE RM | 

ἘΚΠΟΡΝΕΎΩ, fat. εὐσω, fcortor , is fcortátionem totas 

effandor , in foedam libidiuem proiectus fum. (ab duet πορνεύν 

cortor.) Semellegitur Ind. v. 7. de civibus Sodomae, Go- 
smorrhae et finitimarum civitatuni, qui, toti ἴῃ fcortationem ef- 
fafi; peffimam libidinem exercuerunt, τὸν ὅμοιον rérorc τρόξον 
ἐκπτορνεύσασαι. In verf. Alex. refpondet hebraico ποῖ Genet, 
XXXVIII, 24. Num. XV, 39. ludd. 1{, 17. et aeque ac illud 
baud rato etiam de idololatria adhibetur. Conf. Spieilegium 
1. Lex. Dieliani a me editum p. 41. ᾿ 

'EKIIT Y 0, fat. ὅσω» 1) proprie: ex/pso. (ab dx et eros 
fpuo-) 2) metapltorice, ut latinum re/puo, contumeliofe reiici, 
vepudio, contemno, aver/or. * Sic in N. T. femel legitur Gal. 
IV, 14.:xgj τὸν πειρασμόν us τὸν dv τῇ σαρκί ps ἐκ é£ewrocan 
bed ine ob has afflictiones meas non reieciftis, f. repu- 

is. 

ἘΚΡΙΖΟΏ, 9, fat. vw, eradico, exflirpo, radicitus ev 
Jo, et ex adiun&o: funditus deleo, penitus defiruo et everto. 
(ab dx et ῥιζόω radices figo.) Matth. XIlI, 29. dxpiQpayrs aas 
αὐτοῖς τὸν airov, ib. XV, 13. Luc. XVII, 6. depo ye eradi- 
cator. lud.v. 12. ϑόνδρα ἐκριζοϑέντα arbores eradicatae, h.e 
homines plane inatiles, prorfas inepti ad virtutis ftudium. in 
verfione Alex. hebr. vri? , Ierem. I, 10. et *p»; Zeph. II, 4. 
refpondet. ] 
| ἜΚΣΤΑΣΙΣ, ew ,-j. 1) proprie dimotio vei alicminsi 
loto vel flatu, is quo erat, ab d£íey,u de flatu deiicio. Sic v. c 
Theophra/ins de Caufis Plantarum IV, c. 6.8x«aciv appellat im 
mutationem: feminum quorundam, quoad vim genitricem. 
Plutarch, 'T. IX. p. 727 feq. Reiske Fusacic ϑερμότητος — εἰ- 


(uv. $)meniis almalio, cum hominis vigilantis fen/us pee 
« p» au. 





! ; 
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ρίαν ce(Jant , ut nibil fibi propiuquum videant, et. animus a 
corpore ad. tempus fece[fif]e videtur, corporis omniumque rerum 
externarum plane oblitus, et totus convertitur ad imagines intus 
obizctas, feu, ut verbis zfpuleii utar', ad tiaturam ram redit, 
quac efl immortalis et divina, feu, cum quis ἐκτὸς TS σώματος 
efl , ut Paulas 2 Cor. XII, 2. 3. loquitur, ecflafis, eine Ent- 
zückumg.  ACt.X, το. ἐπέπεσεν dv! αὐτὸν Éueuaig extra fe ra. 
ptus et ibid. XL, 5. καὶ εἶδον ἐν ἐκφάσει ὅραμα et contigit mihi 
in ecítáfi vifum. ib. XXII, 17. γενέσϑαί us dy ἐκσάσει. 3) Iu» 
por , admiratio, quo quis extra fe ipfum rapitur et mentis ab. 
alienationem patitur. Marc. V, 42. xg]. é£éeysay ἐκφάσει μὲ- 
γάλῃ et admodum obftupuerunt. Genef. XXVII, 33. é£érg dà 
Ἰσηβκ ἔκξασιν μεγάλην. ibid. XVI, 8. &/xa'dà αὐτὲς τρόμος xg] 
ἔχφατιςγ ubi ἕκξασις itüaporem cum magna laetitia coniunctum 
fignificat. Luc. V. 26. za? ἔκτασις ἔλαβεν ἄκαντας. AC, 111, t0, 
᾿ἐτλησϑησαν ϑάμβες xg] ἐκθάσεως. Alexandrini pofuerunt 
pro 1109n, Devt, XXVIII, 28. Zach. XII, 4. et mv, TIerem. 
V, 30. interdum etlam ei notionem /omni gravis et profundi 
fubiecerunt,. v. c, Genef. 1I, az. XV, 12. Polyb. 1l, 56. 6. 
ubi vid. Scineeighaeufer. Hefych. Φρενὸς ἕκφασις, ὃ eic ἑαυτὸν 
μὴ ὧν. — ldem: ἔκσασιν᾽ ὕπνον, Φόβον. — Suid. ἔκξασιφ᾽ Day. - 
μασμὸς, ἀΔοίωσις. Gloff. Brem. ἔκτασις Sauple. 
ἘΚΣΤΡΕΦΩ, füt. jw, 1) proprie: inverto, ich kehre 
auswürts, et in alium habitum muto, et au&tore AM/b. Obff. Phi-, 
lol. p. 412. de veftibus dicitur, extrinfecus fordidis, quae ita in. 
vertuntur, ut interior veftis fiatexterior et tota novam acqui- 
ratfaciem, Zfri/loph. Nub. v. 80. ἔκεῤῥεψον ὡς τάχιςα τὲς φαυ.. 
τὸ τρόπες, ubi Schol. ἀπὸ μιταφορὰς τῶν ῥυπεμένων ἱματίων. 
καὶ ἐκαρεφομόνων, ᾿Ἐκορέψαι δὲ ἱμάτιον, τὸ ἀϑιάξαι τὸ πρὸς 
τὸ ἔσω μέρος ἔξω, Hefych. ἐξέφρεψεν' μετέβαλεν. CF. Cafaub. 
ad Zheophr. Char. cap. XXII. 2) perverto, corrumpo, de 
petverfitate animi et motum. Sic femel legitur in N. T, Tit, 
Ill, 11. εἰδώς. ὅτι éfécpas ra, ὁ τοίῶτος fciens, quod talis homo 
plane perverfus fit. Devt. XXXIL 20. ^9» $2830 *à *3, 
Alex. ὅτι γενεὰ ἐξεςραμμένη éslv. Confer etfienii N. T. Ν᾿ 


Il.p.378. 2 

EKTAPÁZZO, vel'EXRTAPÁT TO, fut, áo, contur. 
bo, perturbo , commoveo. (ab ἐκ et ταράσσω turbo.) Plutarch. 
T. VI. Opr. p. 545. Reiske. Semel in N. T. legitur A&. XVT, 
20. ὅτοι- οἱ “ἄνϑρωποι ἐκταράσσεσ, ἡμῶν 'φὴν φόλιν ifti homi- 
nes cohturbsnt civitatem noftram, Vide Wetflenil N. T. T. 


1L p. $56. | " 
x TEÍNO, fat, ἐνῶ, " exctethdo, profendo, gorrigo. (ab 
dx et τείνω tedo.) Matth. Vil!, 3. s) ἐπτείνας τὴν χᾶρα ὕψα» 
᾿ 4 αὐτῷ extendens toanum tetigit eum, feu fimpliciter, tetigit 
eum ;' nam verba éxreivag τὴν χᾶρα ex hebraifmg plamé abun- | 

J ol. 7, | . ᾿ Ass ! HER dant. . 
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deut, Iudd. XV, 15. 3np» 115 nbn. 2 Regg. Vl, 7. Conf. 
J'orftium de Hebraifmis, N. T. cap. XXVIII, p; 710 feq. qui 
máültis docuit exemplis, Scriptores facros, cum dicendum eft, 
aliquem manu peregiíffe aliquid, folereiaddere, ipfum exten. 
difle manutn. Confer tamen Zwrip. Elefr. 824. et Georgii 
Findic. N. T. ab Hebr. p. 359. Matth. XII, 13. 49. xoj ἐκτεῖνας 
τὴν χέρα αὐτῷ ἐπὶ rdc pa yrzctum porre&a ad difcipulos ms 
nu, feu: fimulque demonftratis extenfa manu auditoribus. i) 
XIV, 31. XXVI, 5r. Marc. I. 41. Ill, $. Luc. V, 13. VI, τὸ 
Ioh. XXI, 18. dxravéi; τὰς xégdz σε potriges manus alteri, ἢ, 
e. non poteris manibus tuis uti, manus tuse erunt ligatae. Alii 
explicapt: cruci affgeris. Male. 3) demitto. A&. Xx Vir 3o 
ὡς ἐκ πρώρας μελλόντων ἀγκύρας éxreiveryquafi vellent ex pfo 
ancoram demittere. 3)Formula ἐκτοίνων τὴν χεῖρα, quae, ut 
fupra docui, ante alia^verba, actum fignificantia, haud raro 

leonaftice ponitur, in N. T. tamen interdum «) fignificat, de 
Deo ufürpata: potentiam fuam. exferere..— AG IV, 30. dv rw 
τὴν χεῖρά σε ἐκτείναιν σὲ εἰς ἴχσιν, xg] σημεῖα χοὶ τέρατα. CL 
Gla[fi Philol.'S. p. 934. ed. Dathii. B) manus ereHione gsm 
^ dars, feu, fileuiium imperare. AG. XXVI, 1. τότε 2 πιαῦλος 
ἀπελογεῖτο, ἐκτείνας τὴν χεῖρα tum Paulus figno dato fui de- 
fenüionem ita egit; ubi vid. Metflenius. — y) manus alicui inii 
cere violentas. Luc. XXII, $3. sx dfereivara τὰς χεῖρας ἐπ᾿ ἐμὲ 
non apprehendiftis me. Eadem formula legitur Ierem. Ll, 25. 
— ἀκτενῶ τὴν χεῖρά us ἐπί σα. Ezech. XXV, 7. 1 Macc. ΧΙ, 39. 
42. ludd. IX, 33. 

'EXTEAEQ, 9, fat, cw, perficio, ad perdaco , ὦ 

dx et τελέω, quod idem fignificat. Luc. XIV, 29. καὶ μὴ Ισχὲ 
οντος ἐκτελέσαι, ubi de eo fermo eft, qui iaCto fundamento 
perficere aedificium non poteft. ibid. v. 30. Praeterea none 

iturin N. T. Alexandrini pro 5*5 complevit, ab/olvit. Det. 

XXII 45. Polyb. X, 26. τ. 


'EKTEÉNEIA, a6, ἡ, 1) proprie: extemfo, ab ἐκτείνα. 
Herodiam. Vl, 2. 8. 2) intenfio, perpetwitas , a[Eduum alics- 
ius rei poni Semel in N. T. legitnr AG. VI, 7. ἐν ἐκ- 
τενεΐς λατρεῦον fummo ftudio colit Deum. Eandem fignifica- 
tiopem vocabuluin dxravía- habet; quod legitur Iudith. IV, 7. 
ἀνεβόησαν πρὸς τὸν ϑεὸν dv ἐχτενίᾳ μαγάλῃ. 2 Macc. XIV, 18 

- In verfione Alex. non reperitur. JJe/yrch ἐκτενίαν  συναχῆς 
ποιδῖν τὸ αὐτό, — Suid. ἐκτένοικ᾽ ἡ συνέχεια. 

ἘΚΤΕΝΕΣΤΈΕΡΟΝ, intenfius, vehementius, Eft neutrum 
comparativi adverbialiter pofitum, ab ὀχτενὴς, quod vide. 

Semel in N. T. legitur Luc. XXII, 44. ἐχτενέζορον προσηύχετ 

-ardentiffime precabatur. Swid. enrsvísepev: dvepyuTrwerrspe, 
ἐτιμελόφξορον, 


, 
8 
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'SEK TENH2, doe, 6, Jj; ἃς, τὸ, 1) proprie: exten/us. 2) 
saten/us, ἀδάμας, emixus, ardens, vehemens. AC. ΧΙ], 5. προσ. 
ευχή dà ἦν ἐκτενὴς nrdentiflimae, enixae preces fiebant. 1 Pet, 
JV, 8. rjv sic ἑαυτὰς ἀγάπην ἐκτενὴ ἔχοντες mutuus fit inter vog 
et ardentiffimus amor. Oecumenius ad ἢ, 1, ἐκτενῇ, διαρκῆ, 
ari πολὺ διατείνεσαν. Polyb. XXII, x. 4. Saepius in N. T, 
non occurrit. —Zefych. exrevéc* διατοταμένον, 


ἘΚΤΕΝΩ͂Σ. Adverb. vehementer, impen/a, fedulo, afi. - 


due, totis viribus, ab ἀκτενής. Tantum legitur in N. T. : Pet, 
Ll 22. ix καϑαρᾶς xxgd[a &A3Àsc αγατήσατα ἐκτενῶς purs ac 
fincera mente vos invicem diligite impenfe, affidue. Pro he2a 


braico n;1n3 legitur lon. III, 8. in verf. Alex, et loel.T, 14. pro. " 


wi 


ajnrbw (prm habent Alexandrini χρὴ wexpkfars πρὸς πύριον. 


ἐκτενῶς. — Marc. “θη. I, 4. Polyb. XXXI, 22. 12. δειγεῖς 
rii * προϑύμως ἢ ὀικτεταμένως.. Suid. ὁλοψύχως xg] xpe- — 
᾿Ζυμῶς. . , 
'EXTI OHMI, fut. 914», 1) expono, fenía proprio ; .(ab 
dx et τήϑημι pono) et fpeciatim de iis ufurpatur, qui exponunt- 
infantes, Sic in N. T..legitue AG. VII, 21. ἐκτεϑέντα δὲ αὐτὸν 
&velAsro αὐτὸν x ϑυγάτηρ Φαραὺ quem expofitum. Pharaonis 
filia faftulit. Sapient. XVIII, 5. «gj ὄνος ἐκτεϑέντος τέκνα, 
Eurip. Phoen. ν. 25. ὀίδνσι βωκόλοισιν ἐκϑᾶναι βρόφος. et v. 36. 
“είίαα, Κ΄. H. 11,7. Confer etiam JPetflenii Ν. T. T. 1I. p. 
496. 2) ut latinum exponere, metaphorice: fiarro, explico, 
Dur ignota eel non fatis intelleFfa funt , doceo accurate. ΑΕ, 
l, 4. ἐξετίϑετο αὐτοῖς καϑεξῆς ordine iis omnem rem narya- 
vit; feu.omnem ordinem rei géítae fumma cum fide expofuit, 
ibid. XVIII, 26, ἀπριβέφερον αὐτῷ ἐξέϑεντο τὴν τῷ Jas ὁδὸν ac. . 
curatius enm in religione chriftiana inftituerunt. ib. XXVIII, 
23. οἷς é£er/Juro διαμαρτυρόμονρς τὴν βασιλείαν τῷ Sas. Sae 
pius in N. T. non Jegitur. Theophr. Char. Prooem. 2. ἀχκϑήσω 
cw xarà γένος. Alexandrini pro nha Iob. XXXIX, 15. Giof- 
πε: ἐκτίϑημι᾽ τὸ λέγω. | ME "e 
EKTINAZZO, fut. ἄξω; excutio, ab ἐκ et τινάσσῳ qua- 
tio. ' ACt. Xlll, sr. οἱ dà ἐκτιναξάμονοι τὸν κονιορτὸν τῶν πολῶν 
αὐτῶν ἐπ᾿ αὐτὲς excutiebant pulverem pedum fuper illos; quo 
ritu a Jefu praefcripto Matth. X, 14. Marc. VI, rr. indicare vó- 
lebant apoftoli, fe nihil in qu rib cum ingratis ac praefractis 
contemtoribus religionis chriftianaé commercii effe. habituros. 
Idem valet de formula ὀχτινάσσεσϑαι τὰ ἱμάτια, quae legitur 
AG. XVIIT, 6. nam etiam exculere: pulverem veffimentorum. 
fammi contemtus fignum erat. P/utarch. T. 1I. p« $74. Keiske, 
ἝΚΤΟΣ; ὅ, ἥ, τὸ, fextus, ab 8ξ iex. Matth. XX, 4. 
XXVII, 45. Marc, XV, 22. Luc.I, 26. 36. XXIII, 44. Ioh. 
IV, 6. XIX, 14. ὥρα dà occi ἕκτη. Sed fine dubio loco ἕκτῳ 
reponendum eft τρίτῃ) ob locum qessom Marc. XV, ax. et 
δᾶ 2 Uc 
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140 CERO 
Luc, XXIII, 44. praeeunte Beza, Cainerario et Theophyláto, 


qui mendi originem fecte repetiiffe videtar a confuetudine ve-- 


terum, numeros non verbis, fed fignis arithmeticis et litteris 
exprimentium ,. at adeo ἢ. l etiam T' in «. mutatum fuerit ab 
aliud agente librario. Conf. 7f. Ca/aubosi ἘΠ n tod 
. CX..p.«. 58g, — ACt. X; 9. περὶ ὥραν ὥκτην, — Hora ifta fexts, 
quae noftrae meridianae refpondet, erat una ex tribus illis pre. 
candi horis inter ludaeos olim receptis, (de quibus bene ex. 
pofuit M/olfius in Curis Philol. ad Ac. III, 2-) et a Iudaeis 55ae 
ΩΣ precatio meridiana vocabatur. Lege Origenen: de Orat. 
δ. 36. et Sam. Ba/nagium in Exercitt. Ánti- Baron. p. 347. 
Apoc. VI, τὰ. IX, 15. t4. XVI, «2. XXI, 2o. 
CEKTOS. Adverbium, regens genitivum. Significat 1) 


' extra, ab ix, vel ἐξ. Si praemittitnr ei articulus, nomina(cit, 


'To ἐκτὸς externum. Matth. XXIII, 26. ἵνα γένηται καὶ τὸ ὀπτὸς 
((c. μόροο) αὐτῶν καϑαρὸν tum. etiam exteriora eorum pura 
erüupt. 1 Cor. Vl, 18. ὀκτὸς τῷ σώματός egivadcorpus non per- 
tinet. 2 Cor. XII, 2. 3. ἐκτὸς TH σώματος extra feipfum confti- 
tutus. Eurip. Phoen. v. 42. τὰ ἐκτὸς τῶν καπῶν quae ad infor. 
tuaia nihil pertinent. ibid. v.731:. ἐκτὸς τάφρων. 2) prarter, 
excepto... AC. XXVI, 22. ἐδὲν ἐκτὸς λόγων, ἂν οἱ προφῆται £Aa- 
λήσαν neque quidquam praeter ea docui, .quae vates praedixe. 
runt. I Cor. XV, aT. sxvoc τῷ ὑποτάξαντος αὐτῷ excepto eo, 
qui ei omnia fabiecit. In verf. Alex. τῷ ^25 fror/im reípoudet, 


.. quod fequente praepofitione yo eft praeter, ludd. VIII, 26. 


XX, 15.17. et τῷ ^2 vo praeter, 1 Regg. X, 13. Δ Chron, IX, 
. 18. XVll 19. 4) ἐντὸς et μὴ excepto, praeter, wifi, nifi forte. 
1 Cor. XIV, $. ἐκτὸς εἰ μὴ διορμηνεύῃ excepto ni(i interpre- 


tetur. ,ibid. XV, 2. ἐκτὸς οἱ μὴ εἰκῆ ἐπιςείσατα hifi forte 
fruftra religionem amplexi eftis. 1 Tim. V, 1g. .Xemopá. 


. « £hfi. Gr. 1, 3, 2. Conf. loca e Luciano, quae Kyptiws 


in Obfervv.. Philol, T. 1L. p. 229. excitavit. . Hefych. s»- 
τός" ὀέίχα, πάρεξ ἢ ife. Conf. etiam Thom. M. íub ἔξαενσ 

p.m. 328. - | 2 
'EK TPEIIQ, fut. és, 1) averto, converito, deflefo, detor.- 
queo, diflorqueó.  Paffivam ewrpéxouo, declino, deleto, detor - 
queor, diflorquaor, et partim de iis dicitur, qui avia defleltum£ 
€t declinant, ut omiffum fit τῆς ód&, quod additur apud Zfeliass. 
V. H. XIV, 49. ἐξετρπετο τῆς ὁδῷ διψήσας) et omittitur ab 
“γί ορᾷ. Plut. v. 838. Xenoph. Anab. V, 4. 8. (Schol. Sophocd. 
EleCtr. v. 351. éxrpéwety^ τὸ πταρακλίνεν τῆς 6d... Hefych. ε:ε.-. 
xA/vey. Conf. //aikenar, ad Herodot, IV, 12. p. 386.) unde ese- 
τροπὴ flexus tramitis, anfraffus viae, — Xenoph. Hift. Gr. VIE, 
Y. 19; partim vero de iis ufurpatur,. quorum membra luxantiee- 
et € fitu priflino extorquentur, ita, ut figura priftina plane im 
mutetsr , unde ewrpom) [uxatio. Hebr. XIL, 13. fe μὴ τὸ χω- 
| 9» 








— 


- "EX | | $t 
λὸν ἐκεραπῇ ne pes claudus magis luxetür, fnebur potius. Cf... 


Carpzov. Exercitt. Philon. ad Ép. ad Hebr. p. 594. Huc perti- . 
net gloffa in 4foerti Gloff. Ge. p.185. ἐπτρκπὴ ἐκπέσῃ. dx | 


ἐκτρότομαρ 2) metaphorice: a vía veritatis et virtutis . 
I Tim. I, 6. ἐξέτρόπησαν ak; ματομολογίαν déflexerunt δὲ va- 
pas et inaneg diíputationes. ibid. V, 85. ἐξεσρώπῃσαν óvízn 
τῷ σατανᾶ iam enim quaedam ἃ recta via declinarunt, Satanam 
fecutae. 2 Tim.IV, 4. ἐπὶ dà τὸς αὖϑυς ἐκτρκκήσῳωτωα. 1) 
averíor, fugio, caveo, vito, abfiineo, metaphora defumta ab 
iis, qui a via. declinantes fugiunt aliquem gbvinm. r£ Tim. 
VL 3o. ἐκτροπόκοναος τὰς βεβηλες xeveipuvíac devitans profa- 
nas ac vanas quaeítiones. “ει. P. H. ΧΕ, 26. σὸν &y- 
ópe ἐκτρεπόμενος. Epi&et. c. 38. coniunxit tenquan. fybpony- 


ms Φεύγερ, xgj durgéwscOa; τὰ βλαβερά. Cont Fifcher. δὰ 


Platos. Phaedon. S. $7. p. 442. ed. tee, Generatim de hac 

voce disputavit. JP'el/lrsius IN. T. T. IL. p. 316. εἰ 343. 
EKTPEOAQ, fat. Aye, 1) proprie: &o,nuivio, eumtrio it 

de a puero ad aduitam actatem n/que. (ab ἐκ, quod. in compofitis 


Zütifinualiogem interdum fignificat, et γρόφω aio, πωένίο.) Po-. ' 
Jyb. XIL c. 2, Xenoph. zinab. VII, 2. 18. "frifloph. Ran. 1480. . 


2) tduco. Ephe£ V1, 4.. ἐκτρόφοτοιαὐτὰ dy παιδαίᾳ καὶ veJecía. 
xvpís difciplina falatari et monitis, ad pietatem in Deum per- 
tinentibus, educetis eos potius.  Zrsflopk. Nub. 1383. 3) 
utilitati ac commodis alicuius omni smodo pro/picio. Ephef. V,,. 
29. XR. ἐκτρέφει xoj ϑάλπει αὐτὴν, Ííc. τὴν ἑαστῇ. γυναῖκας 


ἜΚΤΡΩΜΑ, roc, τὸ, partus. abortivus, foekus immaturms, ὦ 


qui hebraice Ὁ. dicitar, quafi cadivus, decidit enim ut fruCtus 


immaturus, ab ἐωτετρώσκω abortum facio. Vid. FoziusOecon. ἢ 


Hippoct. voc. ἀκτιτρώσκειν. Alek, Num. XIT, 12. Hefych. ἔκτρω- 
pat vady νεκρὸν, ἄωρον, ἐκ βολᾷ yuya[xóg. — Attici- ἕδρες ab- 
ortivos ἀμβλώματα et ἐξαμβλώματα; etiam ἐμβλωϑρίδια vaca- 
vere. Conf. Interpretes ad Thom. M. p.319. et Fifcherws Prol 
XXXL de Vitiis Lexicorum. N. T. p.15.. In N. T. femel legi- 
tur 1 Cor. XV, 8. ubi Paulus fe ipfüm Purgupe vocat, ἢ. e. ia- 
gnum, qui elogio nominis apoftolici bonoretur: its enim 
iple explicat v.9. éyd γώρ εἰμι ἐλάχιαος. τῶν ἀεοςόλων, ὃς ἐκ 
εἰμὶ ἱκανὸς καλεῖσϑαι ἀπόφολρς. Tézophwl. ad b. ]. ἐπεὶ αὐτὰς 
ἀνάξιον τῷ οἶναι ἑαυτὸν ᾿Απόφολαν Meer xoj ὠκόβλητον, ὕτως idv- 
τὸν ὠνόμασεν. Paulo'poft aliam aliorum explicationem fgbii- 
cit: Τινὲς δὲ -- Φιόχ, χαὴ αὐτὸς Sex roc τῶν ἀκονόλων. Sic.et- 
ἴδν apud Hebrseos homines viles et deterioris conditionis 

cum. (beta 
3. et qui Romae. extra numerum XII. in fenatum allege- 
bantur, diCti fuerunt “δον ἑνὶ, tefte Surtonio in Offavio 
c. 35. Confer loh. Floderi Paslus ἔκτρωμα τ Cor. XV, 
'8. iiufiratus. Vp£. 1269. 4. et Wetfieyii N. 'F. T. IE p. 165. 
ι Ἐκ. 


.M 


abortivo comparantur. Ioh. ΠῚ, 16. Cohek VI, 


δ᾽. | EK 


᾿ς SEO R' Pt, fut; ἐβυοίσων sor, 1. ἐξήνεγκά, v) efferó, espor- 
£o. (ab ἐκ et Φέρω fero.) AG. V, 15. ἐκφέρειν τὰς ἀσϑενέϊς ex- 
portarent aegrotos. 1 Tim. Vl, 7. opponitur rp eic épery. 5) 
eft verbum funebre et ut latinum efferre, fignificat: efferri 
snortutim ς aedibus ad m, unde dxQopa elatio cadace- 
vis ad tumulum. — Polyb. Vl,.51. AG. V, 6. καὶ ἐξενέγκαντι 
ὄϑαψαν et poftquam extulerunt, fepelierunt, ib. v. 9. καὶ d£. 
σεσί 48 et v, 10. Xrisbph. Mem. μα. 42. Conf. Ez. Spasks 
ad zfriftogh. Plot. v. too9. et Hemfterhu/. ad 1. L p. 360. πα 
non Metfienii N. T. T. M, p. 483. Swid. éxdepév" ταφὴν, à 
φῇ ἐπ) μνήματος venir sedis Idem: ἐκφέρεσθαι" dx τί oin 
ἐπὶ μνήματος ἀπφέρεσϑαι. idet. Thom. M. p. 324. et ibi [»- 
'terpp. 3) affero. Luc. XV,22. ἐξενέγκατε rjv ςολὴν τὴν πρό 
ἴσην afferte togam optimam. 4) profero, edo, ἐκ lucem profe 
so, ryaxime de terrae fertilitate proventuque fructuum. δὲν 
garch. de Educat. Puerorum c. 4. S. 10. γῇ yeupyy3eisa γε» 
ψαΐες καρπὸς ἐξήνογπο. Xenoph. Oscon. 16,5. et 17; 10. Gene. 
I, 12. ἐξήνεγκεν ἡ yj βοτάνην χόρτε, Hebr. VIL, 8. dufépers 
dà ἀκάνϑας καὶ τριβόλες qui vero protulerit fpinas sc tribe 
los. Sic et efferre apud Cic. de Clar. Or. c. 4. ,2ger----— 


-Wberiores efferre folet.^ Vide J'etfewi N. 7: T. 1.— 
pP.495. . ἮΝ 0. 
ἘΚΦΕΎΓΩ, fut. σύξω, 1) proprie: effugio per 


ἘΦΕΒΎΓΙ fequestem, 
| fecuritatis cau/a aufugio, fugieudo evado, ab ἐκ et Φεύγω fugio 
A&. XVI, 27. νομίζων ἐκπεφευγέναι vc dec jní/uc exiltimaos εὖ. 
fugiffe vin&os. | ibid. XIX, 16. es γυμνὰς καὶ τοτραυρατισμέ. 
vs ἐκφυγῶν ἐκ τῷ οἶκε ἐκείν. 2 Cor. XI, 33. καὶ 6 
^ φὰς χεῖρας αὐτῶν et ita effugi manus eorum. Eurip. Phoen." 
. 3232. e pil γε Φεύγων ἐκφύγῃς πρὸς αἰϑέρα. Homer. IL. ζ΄, 51. 
ὑτεχφΦύγοι “κα. χάρας ἡμετέρας. ins. Ital. 1X, v. ς6Ί. Ó»» 
firas — evafifie manus. *^ In verfione Alex. refpondet τῷ 0t, 
Iudd. VI, 11. “τὸ, lob, XV, 30. et ez», Ief. LXVI, 7. 3 
3netaphorice : : e/fugio, devito, evddo, et inprimis de mali te 
eninentis evafione dicitur. Luc. ΧΧΙ, 36. ya καταξιωϑῆτε ἐκῷν- 
qi ταῦτα πάντα τὰ βμέδοντα γενέσϑαι ut digni babeamini, qui 
latis omnia haec imminentis mala. Eurip. Phoen. v. 1219. 
dxvéfsvys γῆ. ibid. v. 1701. ποῦ γὰρ ἐμπφεύξῳ λέχος. Aler. 
Prov. X, 19. ἐκ ἐκφεύξῃυ ἁμαρτίαν: Interdum ἐκφεύγειν, omifi 
formula κρίμα ε8, quaeadditur Rom. 1T, 5. fignificat : evttart 
poenas divinas. Hebr. H, 3. κῶς ἡμᾶς ἐκφευξώμοθα; quomo 
do nos a poenis divinis immunes erimus ἢ (Eodem modo φεῦ: 
yer ponitur Hebr. Xll, 25.) ni& ftataere velimus, ἐκφεύγειν εἰ 
οἰ ποφεύγειν ac Φεύγειν effe b. 1. in fénfu forenfi, apud Graecos 
haud raro obvio, ubi notet: ab/oílvi, liberari a.porna is, 
. &io. (Zfrifloph. Vefp. v. 991. ἔντως ἀπέφυγε. — Schol. γενόμενες 
ἐκτὸς τιμωρίας. ib. v. 988. Conf. Thom. M. fub Quim.) Er 
ὃ : t 








E K ! ^. 43 
Aerrriséc autem ἐκφεύγεσϑαι pro ἐκφεούγοσϑαι κρίμα S43 legi- 
tur apud Sirac. XVl, 15. éxQev£ere, ἐν ἀρπάγμασιν ἁμαρτω- 
λὸς, coll. 2 Macc. VILI,.35. 3ε8 κρίσιν ἐκεέφευγας. 
 EKOOBE' 0, fut. yoo, terrorem et metum ἐπί είο, per- 
terrefacio, exterreo, ab dx, quod hic fignificationem auget, et 
Φοεβέω terrefacio, terrorem iucutio, — Semel in N. T. legitur 
2 Cor. X, 9. ἕνα μὴ δόξω, ὡς ἂν ἐκφοβῶν ὑμᾶς διὰ τῶν ἐπιξολῶν 
ne quis exiftimet me litteris tantum vobis terrorem incutere 
conari. Alex. pro **»n3 Devt, XXVIII, 26. Nahum. II, tr. 
Zeph. III 13. Polyb, XIV, το. 3. Piutarch. T. 11. p. 875: et 
1V. 129. ed. Reiske. "et 2 
ἜΚΦΟΒΟΣ, s,6,5, ov, τὸγ metu δὲ terrore perculfus, 
erterrefa&tus , conflernatus , ex iisdem, i. q. ἔμφοβος. In N. 
. bis legitur. Marc. IX, 6. σαν γὰρ ἔκφοβοι erant enim con- 
fternati. Hebr. XII, 21. δεφοβός εἰμι, xo ἔντρομος, coll. Devt. 
IX, 19. *n33: *5, Alex. χρὴ ἔκφοβός εἶμι. | 

'EX 0 T'Q, fut, ύσω, gigno, germino, progermino, etiam ἢ 
neutraliter: sa/cor, μά τ Αι et de foetibus (Eurip. Phoen. v. 
7 et 958-) seque ac proventibus terrae et arborum ufurpatur, 
ab ἐκ et Qio βέβεο, produco. — Matth. XXIV, 32. ὅταν ἤδη ὁ 
»λάδος αὐτῆς γένχται ἁπαλὸς x9] rà QUAS dxfuj cum rami 
eius teneri fiunt et folia, prógerminant. Eadem fententiale. 
gitur Marc. XIII, 28. Saepius nom extat in N. T. nec in ver. 
Bonibus graecis V. T. reperitur. Hefych. ἐκφῦναι - ἐκβλαφῆ- 
σα!, γαννηϑῆναί, Hinc ἐκφόσεις furculi. lian. V. H. I, 34. 
Philo de Opif. Mundi T. 1. p. 9, 9. ποτάλων ἐκφύσεις. 

'REKX E'Q, fut. I. ἐκχέσω et dxxasom, fut. 2. ἐκχεῶ, 1) ef- 
"νιον in (εἴα proprio, et dicitur partim de rebus.liquidis, 
quae e vafe effunduntur, partim de ipfis vafis, unde quid pro- 
funditur. Apoc. XV], 1. ἐκχέατε τὰς ἑπτὰ QudAa; rs ϑυμὲ τῷ 
Jsii εἰς τὴν γῆν. ibid. 2. 3. 4. 8. 10. 12. 1 T 2) effundendo «t 
profusdendo perdo. — Matth. IX, 17. καὶ ὁ οἶνος ἐκχέιται et vi- 
num profufum periret; ubi non folum éxxelc3aj τῷ avvrypet- 
σϑαι opponitur, fed etiam in Codice Cantabrig. axoAureylo- | 
co ἐκχᾶται e gloffemate legitur. Marc. II, 22. 3) profundo, 
h. e. disiicto, abiicio, ὁ do diffipo. loh. ll, 15. καὶ τῶν 
ποδυβιεῶν ἐξέχεε và κέρμα et effudit menfariorum pecuniam. 
Aor. I. ἐξέχεε ionice ponitur pro é£éxsve; et hoc pro ἐξέχευ- 
σα, tanquam ab ἐκχεύω. 4λ ἐκχέαι αἷμά τινος hem fa $4- 

sem alicuius, fignificat : aliquem interficere, occidere, Α It 
20. xg] ors éfaxciro τὸ μα ςεφάνε. Rop. Ill, 15. ὀξᾶς οἱ το- 
δες αὐτῶν ἐκχέαι μα. Apoc. XVL, 6. Genef. IX, 6, ὁ ἐκχϑδαιν 
μα ἀνθρώκα. Ρῇ CV, 36. ἐξέχεαν ἅμα ἀϑῶον. Vid. fupra 
ad μα diCta. 4) metaphorice: commuhnico cum aliquo aliquid, 
in aliquem confero aliquid , largiter do ac diftribuo aliquid co- 
piofe , inffruo aliqua τό. ACC. IL, 11. 18. ἐκχεῶ ἀπὸ τῇ vyav- 

| paróc 


“-- 
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naró; με ἐτὶ πᾶσαν σάρκα copiofe inftruam homines ὌΡΗ 
meo. ibid. v. 33. ἐξέχεα τῶτο, ἴς. πνεῦμα. Tit. Il, & 3 ἐξέ- 
x eev ἐφ᾽ ἡμᾶς πλεσίως quem nobiseum largiter communicavit. 
Theophyl. ad h.l. δαψιλῶς férs μετέδωκεν. P( LXVIIL, 29. ἔκ. 
aso ἐπ᾿ αὐτὸς τὴν ὀργήν es. lob. IV,23. ἔκχεον τὲς ἄρτως σε. 
Sirac. XVII], 11. ἐξέχεεν ἐπ᾿ αὐτὲς τὸ ἔλεος αὐτῇ. ^ Homer. Τί. 
vy, v. 618. raksc δ᾽ ἐπὶ δέρατ᾽ ἔχευαν ὀξέα. Schol. ἐπέχευαν' 
ὀχ ψιλῶς. ἔπεμψαν; ἐπέχευαν ἀϑρόως, ἡ μοταφορὰ axó τῶν ὑγρῶν. 
ro modo effundere apud Latinos.. Conf. Ernmefli Clay. 
Cic. f. h. v. : E." 
BEkxT'Q,vel'gRx T NO, fut, ἐκχύσω, 1) effando, e 
proprie, ut ἐχχέω, eft rerum liquidarum, quae eifunduntur 
e vafe, in quo continentur. Xenoph. Cyrop. VII, $. 6. 3) 
- effundendo εἰ profundendo perdo, male ἐξ temere profundo. 
ic Luc. V, 37. καὶ αὐτὸς ἐκχυϑήσετωι καὶ οἱ ἀσκοὶ cxeAsvra. 
3^ profundo. Luc. XXII, 20. ἐν τῷ cánar/ us, τὸ ὑπὲρ ὑμῶν 
. éxxjuvdusvoy fanguine meo veftrum cau(s profufo. Matth. XXVI, 
:28. Marc. XIV,24. Huc pertinet formula: ἐκχύνον ciui τι 
γος aliquem occidere, trucidare,. Matth. XXIll, 35. ard» caps 
— δίμαιον, ἐκχυνόμενον ἐπὶ τῆς γῆς Omnis iniu(ta caedes, com- 
 miífa in terra. Luc. XI, $0. Herodot. VII, e- 140. Afe/ckyf. 
Eumen. 6όι. Cf. fupra ad ἐκχέω dicta. 4) per metaphoram: 
proiicio , riiciq, et de rebus aliis dicitur, quae initar aquae 
effunduptur. ACL 1, 18. καὶ ἐξεχύϑη πάντα rà ex ids αὖ- 
τῷ et effudit omnia vifcera fua. 5) largiter impertior, com- 
euunico liberaliter cum aliqua aliquid, fumta metaphora ab 
aquarum effufione, ΑΕ. X, ἃς. ὅτι καὶ ev) τὰ ἔϑνη ἡ δωρεα 
. v8 ὁγίε πνεύματος ἐππέχυται etiam cum gentilibus dona Sp. 
S. communicari, Rom. V, 5. 3 ἀγάπη τῇ Osx ἐκκέχυται ἐν 
ταῖς ναρδίως ἡμῶν amor Dei abunde nobis.declaratus e& 
Theophyl. ad h. 1. ἐκκέχυται" ἀντὶ τῷ δαψιλὴς καὶ πλεσία Qu 
yeroj. 6) ἐκχύεσϑαι, ut lat. effundi (Curtius V11L, 5. ,in amo 
rem virgunculae effufus.' Livius XXXIV, 6. ,,ne abrogatale- 
ge effundaptur ad luxuriam.*") fignificat: effu/e ruere is ab 
quid, fludio i&genti flagrantique cupiditate aliquid facere, et 
maxime de to ufurpatur, qui fe in flagitia coniicit εἰ praectps 
. in perniciem ruit. Sic femel legitur in N. T. Iud. v. 11. x 
τῇ πλάνῃ τῇ Βαλαὸμ μισϑξ ἐξεχύϑησαν et pariter ac Bilet- 
mus mercedis cauía fcelera quaevis patrare parati funt, 0’ 
lyb. Hift. V, ῳ τοῦ. ἐξεκέχοντο εἰς τὲς βασιλῆς impenfe 00: 
uerunt reges. . Excerptt. e Polyb. de Vit. et Virtutt. Lib, 
31. p. 116. ed, Ern. οἱ δὲ eic ἑταίρας ἐξεκέχυντο. ' Excerptt. 
ex Diod. Sic. T. 1I, p. $98. καὶ πρὸς vàc αἷἱσχίξαρ séevao xut 
guo 4rifloph. Vefp. 1460. Polyb. Exc. Virt. p; 1451. 
odem modo apud Latinos effundi ponitur, v. ὁ. Tacit, ist. 
L, 54. Curt, VIII, 5. —.In verfione Alex. ἐκχύνεσϑαι enm 


Ea 


«- 











EX o - BA , 745. 
raro irruere 16. fenfa. proprio, impetum facere, notat; v. c. 
Tudd. IX, 44. XX, 37. adde Indith. XV, 3. (4.) et in libris apo- 
crypbis ἐκχύασϑαι omnino ἐς dicitur, qui ninsius cf in re-ali- 
qua, v.c. Sirac. XXXVII, 32. ἐκχύεσϑαι ἐπὶ ἐδεσμάτων infa. 
tiabili cupiditate inhiare cupediis, i. q. erAsesdecDaj in. eadem 
orationis ferie. Conf. Spicil. meum IL Lex. Biel. p. $9. 
'"EKXQPE Q, 8, fut. jew, excedo, discedo , vecedo, ab ἐκ 
et χωρέω cedo, abeo. Semel.in N. T. legitar Luc. XXI, 2r. 
καὶ οἱ dv μέσῳ αὐτῆς ἐπχωώρείτωσαν et qui erunt. in illa ürbe, 
(nempe Hierofolyma) diícedant. Num. XV, 44. ἐπιχωρήσατα 
^ ἐκ μέσῃ τῆς συναγωγῆς ταύτης, Amos VIT, 12.in verf. Alex. pro 
n1 aufugit, effugit ponitur. Aelian. V.H. VIL 21. μικρὸν ἐκχω- 
μῆσαι τῆς 653. Plutarch. Opp. T. ἮΙ, p. 638. Réiske. Phavoris. —- 
ἐκχωρῶ * τὸ dxBalyo. (ita enim legendum loco impreffi ἐν φούνω) 
dc Δημοσϑέγης, na] ὕτω μὲν τότε παρ᾽ ἡμῖν ἐπκοχωρηκότων, ἀντὶ) 
τὸ ἐπβάντων. —— ) ; wo 
ἘΚΨΎΧΩ, fut. fw, animam efflo, ex/piro. (ab ix et 
ψυχὴ anima.) AG. V, S. πεσὼν ἐξέψυξε humi prolapfus εχ 
fpiravit, coll. v. 10. ibid. XII, 33. Saepius in N. T. non le. 
gitur. In verfione Alex. metaphorice de amimi defeBfione e$ 
Ja mma trifiitia adhibetut, v.c. Ezech. XXI, 7. καὶ ἐκψύξαι — 
váy πνοῦμα. — Hefych. ἐνψύχεσι" KerroSuuboi. : 
^ "RKQ'N, ὄντος, á, foemin. BKOTZA; yc, ἡ, neutrum 
'BKXO'N, ὄντος, 70, voluntarius, qui fpotite aliquid facit, sb 
eu cedo, won rüpugso. Bis legituretantum in N. T. Roni, 
VH, 20. sx" dxso« non fua fponte. 1 Cor. IX, 17. εἰ γὰρ éxdn 
Tire πράσσω fi enim volenset lubenter rnumnere meo apoftolico: 
fungor. Opponitur lbi τῷ Exe. Hefych. ἑκών" ϑέλων, Ba- 
λόμενος. Οἱ, Thom. M... h. v. et ibi Interpretes p. 290 feq. 
᾿ FAAIA; ας, ἥ», 1) olem arbor να et femper virems. 
€um oleis eleganter ób fummam et perennem dignitatem ac 
praeftantiam comptrantur prophetae, feu do&tores infignes, 
Apoc. X1,4. τοί εἰσιν aj δύο ἀλοῶαι, coll. Zach. IV, 11. 12. 14. et 
Gía/fii Philol.Sac: p. 1109. ed. Datkii. Τὸ ὄρος τῶν éAquiv mons 
olris confitus, smons olivarum, duobus paíTuum milibus diffans ab 
Hierofot yma verfos orientem, péftotam fere no&em a templi 
lucernis, igneque, in altari bólocauforum illie perpetuo tucen. 
te, illuminatus, ip cuiuslatere erat Bethanis, in ipfo vero montis 
vertice fita erat "big vid Matth. XXT, 1. XXIV, 3. XXVI, 
30, Marc. Xl, 1. ete. Piutarch. 'T. VI. Opp. p. 86. ed. Reiske. Io- 
' δρᾷς. A. I. &KX,8. 6; B. KV,2.3et 12.3. Conf. P. Giebelkau/en 
D, hiftor. philol.:de nionte olivarum Lipf. 1704. 4. 2) oliva, 
oleae fruttus. Iacob. ΠῚ, 12. μὴ δύναται συπ ἐλαίας Tace $ 
num poteft ficus olivas producere? Xenoph. Oecon. 19,13, - 
3) metaphorice: coefus verorum. Dei cultorum, verus Dei po«— 
. pulus, Rom. ΧΕ, 17. 24. — Thom. M. ἐλάκ καὶ ἐπὶ τῇ xp. 
zi E πῇ 
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gi καὶ ἐπὶ τῇ δένδρα, κρεῖττον ἢ diosa. — Vid. a.b. 1, Intet- 
pretes. Suid. &Axa' ὁ Ἡχρτὸς, ἐλαία dà, τὸ δένδρον. Conf. 
— Duker. ad Thucyd. VI, 99. et αζ, ad ΝΙ]1,8ι.. 
. ἜΔΑΙΟΝ, s, τὸ, t) oleum vulgare, quale iucernis fuffun- 
ditur, liquor ex olivis expreffus. Matth. X XV,3.4. 8. Oleum 
lenit et mitigat dolorem, vsinusque ad fanitatem perducit. 
Hinc Lac. X, 34. Samaritanus vulnera hominis, qui in latro- 
nes inciderat, oleo perfndiffe legitur. Luce. XVI, 6. Xenoph. 
Symp. 1l, 4. 2) oleum. nreliofun et maiore arie. paratum i 
variis floribus et aromatibus , quo capst sungi folebat, wngnes 
tum. — dthenalus Deipnofoph. XV, c. tt. p. 688. ed. Ca/aw. 
Marc. Vl, 13. καὶ ἥλριφον ἐλωΐῳ πολλὲς ἀἐῥώφξες et ungebant 
"multos aegrotos oleo, coll. Iacob. V, 14. lue. Vil, 46. ἐλαίῳ 
rj» κεφαλὴν με iu XAenpac. 3) fruGius olzarum adkuc ex ar. 
boribus. pendens , i. q. ἐλοώα, Apoc, VÍ, 6. καὶ τὸ Kou x9j 
τὸν οἶκον μὴ ἀδικήσῃς. lam, quia unguentis delibuere fe ve- 
teres folebant, msxime in conviviis, ubi fe hilaritati dabant, 
et oleo, feu unguento apud Iudaeos facerdotes, prophetse, 
reges.ad munus fuum inaugürabantur, faCtum eft, ut ἔλαιον 
4) metaphorice omnem felicitatem , dignitatem et pro/perum 
rerum flatum fignificaret. Hebr. 1, 9. ἔχρισέ͵ σε  Jacc ἔλαιον 
ἀγαδυάσεως fumma te Deus dignitate et felicitate orsavit. 
PC XXIII, 5. XLV, 8. Iob. XXIX, 7. Con£. Glaffi Philol. 
: Sac. p. IxIo. ed. δα δὶ, | 
. "'EAAIQN, ὥνος, ó, olivetwn, locus oleis confitus εἰ abun- 
dans. Speciatim ita dicitur mons, fitus ad orientem urbis 
, Hierofolymae et templi, valle tantam intermedia et torrente 
Kedron ab urbe diremptus. (Jofephus de B. L. V, 2. 3.) Lucas 
A&. T, 12. itinere Sabbati, quod feptem,sc dimidio ftadiis de- 
finiebatur; Jofepkus(A.1. XX, 8. 6.) vero quinque ftadiis mon- 
tem ab urbe difare dicit. , Vterque recte. Nam hic fpatium 
metitur ad primam, bafin Oliveti, ille vero ad locum Oliveti, 
unde Chriftus in coelum.afcenderit., Varias arbores pa(centes 
habebat, pslmas,; ficug, cedros, praefertim oleas, a quibus 
nomen habet. -. - ΝΣ ! 
᾿ς ἘΔΑΜΙΤΗΣ, s, ὦ, plar "ELAMITAI, v, αἱ, Klami- 
tà, incola f. civis proviuciae Elymaidis, regionis fiae saio- 
ris, fitae iuter Mediam ei Mifopotamiam prope Sufiam. Vnde 
in V. T (v. Ó Tet XXI, 23. Jerem, XXV, 29.) Alam et AMadai, 
.1. e. Elamitae et Medi paffim iunguntur. Olim univerfa Per- 
fia Elam vocabatur, ab Elamo, Seri filio, tefte Zofepho A. I. 
L 6.4. Hefych. ἐλαμῖναι" πάρϑοι, ἢ. e: wápsay; Semel com- 
imemorantur in N. T. A. IL 9. πάρϑοι χοῦ μῆδοι xgj ἐλαριῦται, 
Xgj οἱ κατοιχῶντες τὴν μεσοποταμίαν. ubi vid. Wetfieuius. 
ἘΛΑ͂ΣΣΩΝ, vel EAATTQN, vos, ó, é ον, τὸ, Com- 
parativug ab ὁλαχὸς, pro quo ufitatum eft juxgec, parvus, exi- 
| gus. 
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gnus. . Hinc refertur 1)ad aetatem, ot fignificet minorem na- 
ts. Rom. IX, 12. ὁ μείζων δελεύσει τῷ ἔλασσον! maior ferviet 
fastu minori; quae verba fümta fünt ex Genef. XXV, 22. 2) 
ad dignitatens et indolem, at fit: vilior, deterior, et de rebus 
seque ac perfonis adhibetur; Ioh.ll, 10. τῆς ἄνϑρωπος τρῶς ' 
sey τὸν καλὸν οἶνον τίϑησι, καὶ ὅταν μοϑυσϑῶσι, τότε τὸν dÀda- — 
ev omnes folent primum praeftantins vinum apponere, et ubi 
fat biberunt, vilius. Hebr. Vll, 7. τὸ ἔλαττον ὑπὸ τῇ xpeirre- ^. 
γος εὐλογεῖται ei, qui eft minori dignitate, a maiori benedici- 
tur. Epitfet. Enchir. c. 35. ἔλαττον ἔχειν deteriore eífe condi. 
tione, Xesopk. Mer. L, 6, 11 et 12: “4|6. Gloff. N. T. p. 106. 
ἐλάσσονι" ἥττονι, μοιροτέρῳ. — Apud Graecos. ἐλώσσων. inter- 

dum de fpatio breviori adhibetur, v. c. Xenoph. Cyrop. IL 4. 
3T. ἐλάσσων ἡ ὁδός. — Hejian. P. H. VIIL, o. 11. | 
| 'SMAATTON, γεὶ ἜΛΑΣΣΟΝ, Neutrum ab ἐλάσσων, 
quod vero propter omiffam praepofitionem ek, vel aliam, ad- 

: verbialiter ponitur (conf, /e//sling. ad Diod. Sic. L, 32.) et fe- 
re eft particula temporis. 1 Tim. V, 9. χήρα καταλεγέσϑω μὴ 
ἔλαττον ἐτῶν ὀξήχοντα, vidua in catalogum referatur non in-- 
fra fexaginta annos nata. Thucyd. 1V, 64. Vide JFetflenii N. 
7: T. IL p.341. | | N 

'"EAATTONÉQO, ὦ, fat.Jcw, 1) generatim: minor /unm— 
altero, five quantitate, five artate, five dignitate, five alia 
uacunque qualitate, ut; quis fit huius verbi in fingulis locis 
enfus, femper e ferie orationis diiudicandum fit. (a compara. 
tivo dAdrras.) 24) fpeciatim: minus babeo, careo, egeo. Sic 
femel in N. T. legitur 3Cor. VIII, 15. 49] ὁ τὸ ὀλίγον ἐκ ἡλαν- 
φόνησο qui parum collegerat, non minus habebat, non penuria - 
faborabst. Verba fant petita ex Exod. XVI, 18. (* vvoum 
^*bna. ^ 

. "FAA T T Gad, fut. dew, generatim: minuo, diminuo, 

minorem veddo vel facio, uque demam modo. (ab ἐλάττων, 

de quo fapta.) Thucyd. ἦν 42. Sic v. c. ἐλαττῆσϑαι fignifi- 
cat: missoreim c/Je wumero, apud Xenoph. Hift. Gr. 1, 5. 9. — 

carere, deflitu. ^ Sizao. XXV, 3. ἐλαττέμενον συνέσει. ibid. ἡ 

XLVI, 27. Hefych, ὁλαττόμανον Xersóperov.— 2) fpeciatim: 

inferiorem aliquem reddo, reddo deteriorem e£ iniquam alicuius 

conditionem. — Hebr. 1L, 7. ἡλάττωσας αὐτὸν βραχύ τι παρ᾿ ὧγ- 
γέλες ad. bteve tempus eum deterioris conditionis effe voluifti 
angelis. Eodem modo Alexandrini verterunt verba hebraica 

Pf. VIII, 6. Ἐπ ΜΘ veyp s»*onn.. Hebr. 11, 9. τὸν dà βραχύ r2 ἡ 

up. ἀγγέλως ἡἠλαϊτωμένον, ubi τῷ ἐλαττῦσϑαι opponitur seQa- 

s$c3a δόξῃ xo) τιμῇ. Eodem fenfu legitur apud J/ocratem Pa- 
megrr. cap. 47. p. 127. ed. Mori. Conf. etiam Symmachum 
2 Sam. III, 1. et Abrefchii dnnotatt. in Ep. ad Hebraeos pag. 
90. 3) ἐλαγτῶσϑαι inferiorem. haberi, decre/cere, de t0 di- 
: | citur; 
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citur, cyius gloria et autoritas smmiunitur.  Yoh. III, 40. 
ἐκεῖνον δεῖ αὐξάναιν, ἐμὲ δὲ dÀarrscOa, ille tlebet στείοθες 
auCtgritate, ego decfefcere. “μεσον, Caryf. Hift. Mir. 
c. t, Exempla e Diod. Sic. collegit Mustke in Obfl. Philol 


. 193. i: 
B RA AS ΝΩ, fut. ἐλάσω, perf. SAyAena, Ty impello, vi agi- 
to, propello, v. c. ἐλαύνειν ἔππον equum calcaribus additis im. 

ellenre. Conf. Bach. ad Xznoph. Sympof.1L,27. /delias. P... 

I, ? ἐλαύνει». xam remum agitare. Luc. VIII, 29. ἡλαύ. 
ysro ὑπὸ τῷ δαίμονος eig τὰρ ἐρήμες a daemone agebatur per loca 


deferta, lacob. IL, 4: ὑτὸ σπληρῶν ἀνέμων ἐλαυνόμενα naves, 


quae ventorum vehementia agitantur. Zjoms..O4d.'ó, 502. 7fri- 
floph. Equit. 1119. 2 Pet. IL, 17. νεφέλαι ὑπὸ λάλατος ἐλαυ- 
véuaya nubes a vento huc illuc agitatae. 2) per metonywiars, 
omiffo fübítantivo ναῦν, quod additar a Xenoph. de Rep. Athen. 
I, 2. 20. navigando et remigando provekor, quafi remis navem 
propello. i. q. κυπτηλατέω. Marc. Vl, 48. καὶ aDav αὐτὲς Ba- 
σανιζοιένες dy τῷ ἐλαύνειν vidit eos laboranteg in navigio pro- 
vehendo. Ioh. Vl, rg. éAyAaxórsc ὡς ταδίως εἰκοσιπέντο 
ve&ti ftadia fere viginti quique Thucyd. 115, 49. VII c. 108. 
ἀναζεύξας ἤλαυνεν ἐπὶ τὰς Ἴωνας. Homer. Odylf. y, v. 157. 
1 Regg. IX, 28. ἐλαύνειν εἰδότας ϑάλασσαν.. Apud Graecos 
ἐλαύνειν interdum fimpliciter notat: proficifci, expediliogem 
agere terra. Conf. Reitz. ad Lucian. Opp. T. II. p. 724. 
ἘΛΑΦΡίΑ, «c 3$, 1) proprie: levitas posderis, leu ome- 


vis, ab ἐλαφρός. Hefgch. ἐλαφρία " κωφότης. . 2) metaphorice: 


Íevitas animi, incon/lantia, qua aliquis fubito fine iufla cau/a 
confilium fuum mutat. — Sic femel in N. T. legitur aC L 17. 
μῇ τι ἄρα " ἐλαφρίᾳ ἐχρησάμην ; num inconflantiae accufari 
poffum? Alii vertunt: uum vanum et mendacem me σεβ ἢ Re.- 


'fpexit huc fortaffe H»/ychius hac glofía: ἐλαφρῶς" μωρία. 


ἘΛΑΦΡΩ͂Σ, d, ὃν, 1) proprie: fevis pondere, ita, ut 
avi et ponderofo opponatur, poriatia facilis , agilis, celer. 


" 
Strmopá. de Venat. IV, 1. Lucian. de merced. c is P. 456. 


Φέρειν τὸν Quydv , ἐλαφρόν τε otoj εὔφορον. — Alex, pro Ὁ» Tob. 
UCXW, 18. Befych. ἐλαφρός" asfdcnurec, nXfoc. Idem: ἐλα- 
Qpx' và uj βαρέᾳ 3 κῦῷφα. 3) metaphorice: quod facile tole- 


΄ sari, perferri. οἱ /uflineri potefl. & Cor. IV, 12. τὸ γὰρ dn. 


Φρὸν τῆς ϑλίψεως ἡμῶν levitas (nam nentram τὸ dAaQpev pzo 
fübftantivo ponitur) praefentis calamitatis.noftrae, feu, leves 
illae afflictiones noftrae. 3) ficilis, facilis ob/ervatu. Matth. 
X1, :0. Φορτίον us ἐλαφρόν é€; men doGtrina facilis e. Sae. 
pius non legitur in N. T. 
'BAKAXISTOS, Ím, ον. Superlativns ab ἐλαχὺς seres. 
Significat 1) minimum, ratione quantitatis. Iacob. Til, 4. ser- 


᾿ἄγεται ὑπὸ ἐλαχίνυ πηδαλίκ dirigitur a minimo quovis guber- 


naculo. 
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naculo. 2) minimam, ratione qualitatis, v. c. flatus, digni- 
tatis, praeflantiae, aeffimationis. In.hoc fenfu dicitur de 
ptrjona aeque ac de re, — Mattb. IL, 6. ἀδαμῶς ἐλαχίφη εἶ ἐν τοῖς 
ἡγεμόσιν j5ó& nequaquam minima es praefecturatum Iudaeze, 
ib. V, 19. μίαν τῶν ἐντολῶν τέτων ἐλαχίξων vel unum horam 
praeceptorum, quae vulgo leviora et nullius momenti haben. 


tur. ibid. ἐλάχιφος »ληϑήσεται pro meo illum non agnotco, . 


Refpexit b.l. Phavorin. dax soc* 6 ἔσχατος xgj ἀπεῤῥιμμένος 
εἰς τὴν γέενναν. ibid. XXV, 40. 49. τῶν ἀδελφῶν μὰ τῶν éXa- 
xíswy uni e minimis meorum cultorum, Luc. ΧΙ], 26. XVI, 
το. ubi τὸ ἐλάχεφον vocantur opes terre(tres, coll. v. 11, Pha. 
"vor. ad h.l. ἐλάχωφος᾽" χρὴ ὁ ἐκίγαος πλξτος. ὁ πισὸς ἐν ἐλαχίξῳ 
Luc. ΧΙΧ,.17. 1 Cor. IV, 3. ἐμοὶ dà si; ἐλάχιςόν ἐφὶ equidem 
haud curo , minimi id facio, pro ἐμοὶ δὲ éAaxsóv dei, ad imi- 
tationem hebr. vv»5; Hagg. 1,9. ibid: Vl, 2.. κριτηρίων dÀae 
x/sw» eitisne indigni, qui dirimatis caufas minutiffimas? ib, 
XV, 9. ἐγὼ γάρ εἰμι ὁ ἐλάχισος τῶν ἀφξοεόλων ego fum.apo- 
ftolorum minimus  He/ych. ἐλάχιρος μικρὸς, πάνυ Usspoc; 
ἔσχατος. | 
'EAAXISTOTEPOS, a, oy. Comparativus a foperlativo 
ἐλάχιφος denuo formatus, minimo minor, Semel in N. T. le. 
. gitur Ephef. III, 8. ἐμοὶ dà ἐλα χιφογέρῳ mibi autem minimo 
minori, feu, sdmodufn indigno boc beneficio. Simili modo ab 
ἐλάχιςος formatur novas (uperlativus ἐλαχιφότατος apud Sex- 
tun. Empiricum IX, p.627. πρώτιφος, Diog. Laert. I, 28. et a 
βέίζων, μειζότερος, 3108. v. 4. ét apud Latinos ssinimi(fimus, 
pejemifimus et pofiremiffimys. Conf. Fabricium ad Sext. &mpir. 
1.1, Vatkenaer. δὰ Theocrit. 4doniaz. p. 234.1. et W'etflen. ad 
locum Pauli. ü 
J 'SRAAD, vid. 'EAA TN. : 
' EAE AZAP, 6, Elealar. Nomen proprium hebraicum in. 
declinabile viri, qui fuit filius Eliud. Matth.I, 15. Hebr. Ἔν δε, 
h. e. Deus efl auxilium, ex 5 Deus et tv auxilium, 
"EAET RIZ, ete, ἢ, reprehenfio, redargutio, certa demone 


ffratio, argumentum , probatio, ab ἐλέγχω. | Semel in N. T. : 


tantum legitur 2 Pet. IT, 16. ἔλεγξιν δὲ ἔσχεν τῆς ἰδίχφ mapuve- 
μίας fed correptus et redargutus fuit ob fuam vefaniam et im. 
pietatem. Nam ἔλεγζιν ἔχειν eft i. 4. ἐλόγχεσϑαι. Hefych. et 
Phavor. ἔλεγξιο' ὀνείδησις, ἀτιμία, ὕβρις, ἢ Qavápuais τῶν κε- 
xpupuévyery. | 

. ἜΛΕΕΧΟΣ, δ᾽ ὁ, 1) proprie: demonfiratio, probatio, 
quae fit argumentis certis et rationibus indubitatis, qua rei cer- 
tiludo efficitur , argumentum, i. q. Day£a. Gloffae : probatio, 
ἔλεγχος. Epiffrt. apud Arrianum III, το. dy3ad' ὁ ἔλεγχος τὰ 
πράγματος, ἢ δοωμασία τῷ Φιλοσοφίντος, «delian. V. H. Vil 19, 


^ 2) ρὲ 
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2) fpes et perfuafio animi, quae idoneis argumentis fwmatnr et 
nititur, i.d. ὑπκόφασις, cum quo permutatur Hebr. XI, s. ἔξε 
dà πίξις --- πραγμάτων ἔλεγχος 4d βλεπομένων elt autem 
fides — certa de rebus perfuafio, quae oculis non cernun- 
tur, ubi vid. Met/lemius. 3) redargutio, convitlio, corre- 
ptío. 2 Tim. HI, 16. πρὸς ἔλεγχον ad refutandos et profli- 
gandos religionis chriftianae adverfarios. Saepius in N. T. 
non legitur. In verfione Alex. hebr. πηι, [εὖ XXVII, 3. 

Hof. V, 9. et ^n»1n, Iob. XIII, 6. XXIII, 4. refpondet. 
'EAETX20, fut. éy£u, 1) certis et iudmbitatis argumentis 
alicui aliquid perfuadeo et. demonflro ac. diffentientes refuto. 
Ioh. XVI, 8. ἐλέγξει τὸν κόσμον περὶ δικαιοσύνης x9] κρίσεως 
perfuadebit hominibus de innocentia mea eosque de vi ac po- 
teftate Satanae fracta edocebit, 2 Tim. IV, 2. Tit. I, 9. xg? 
πὲς ἀντιλέγοντας ἐλέγχαιν et contradicentes refutare. 1 Cor. 
XIV, 24. ἐλόγχεται ὑπὸ πάντων refutatur ab omnibus, fc. qui 
haCtenus habuerat falísm de. Chriftianis opinionem. 4 
VI, 86. αὐτὸ τῇ ἔργον ἐλέγχει. Cont. Suicer. Thejaur. Exclef. 
T.I p.:082. 2) arguo, ronviMco, v. c. maleficii , criminis, 
iniuriae. Matth. XVIII, 15. ἔλεγξον αὐτὸν μεταξὺ «3 χρὴ αὖ- 
τῷ μόνον argue illum intra privatos parietes. lob. VIII, 9. 
xgj ὑπὸ τῆς συνειϑήσεως ἐλογχόμενοι convi&i confcientia, feu, 
— male fibi coufcii," ibid. v. 46. τίς ἐξ ὑμῶν ἐλέγχει pe περὶ 
ἁμαρτίας: ib. XVI, 8. 4Aéy£e τὸν vep) τὴς ἁμαρτίας 
convincet ludaeos de incredulitate. "lian. VF. N. XM, sr. 
rifloph. Plut. 514. dtkenag. Legat. pro Chriff. c. 2. d μέν 
τις ἡμᾶς ἐλέγχειν i n. $ μικρὸν ἢ μεῖζον &dmavrac. 3) rtpre- 
hendo, vitupero convitium , exprobro. Lpc. III, 'g ἐλεγχύό- 
^ μενος ὑπ αὐτὰ περὶ ἡρωδιάδος cum reprehenfus effet ab eo 
ob matrimonium cum Herodiade. 1 Tim, V, 20. τὲς ἁμαρτάνον- 
τὰς ἐνώπιον πάντων ἔλεγχε peccantes obiurgatione publica 
emendare tenta. Tit. 1, 13. d/ ἣν αἰτίαν ἔλεγχε αὐτὲς ἀπο- 
τόμως quam ob rem eos fevere obiurgz. ibid. ἴ1, 15. Iacob. 
IL, 9. dAeyxóusvo, ὑπὸ vóus ὡς ταραβώται. Genef. XXI, ας. 
«ἤλεγξεν ἀβραδμ τὸν ἀβιμέλεχ. Herodian. VII, 1. τς. "felian. 
ν΄. H. VV, 26. 4)cafüigo, punio aliquem. Hebr. XII, 5. μιη- 
dà ἐκλύα ὑπ᾽ αὐτῷ ἐλεγχόμενος nec animum abiicias, fi tibi a 
Deo mala et calamitates immittantur, Apoc. ll, 19. 419, ὅσες 
ἐὰν Φιλῶ, ἐλέγχω καὶ παιδεύω. 2 Sam. VII, 14. ἐλέγξω αὐτὸν 
ἐν ῥάβδῳ ἀνδρῶν. Iob, XIII, 10. 2 Paral. XXVI, ao. $) ἐπ 
Íucem protraho, manifzflo, con/picuum reddo. (Verbum pro- 
prium de iudicibus, qui ex reis verum exquirere ftudent fci. 
fcitando et per vim tormentorum. Vnde éAéyxerv haud rs- 
ro fci/citari notat(conf. Ernefli ad Callimachum Hyms. ἐπ De- 
Íum v. 88. et ἔλεγχος eft examen. — Xenoph. Anab. liL, $4. 9. 
IV, 1. 17.) Ioh. lii, 30, Ja jj ἐλεγχϑῇ τὰ ἔργα αὐτὰ - row: 
$5 ΄ cua 


J 


» 
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fpica Sant eius opera, coll. v. a1. 7yx Φανερωϑῇ τὸ ἔργα αὐ- 
vi. Ephef. V, 11. μᾶλλον δὲ καὶ sSÀéyxesrs potius in lucem 
protrahite. ibid. v: 13. τὰ dà πάντα ἐλεγχόμενα vro τὸ Φωτὸς 
Φανερᾶται Omnia manifeftantur, ὦ deteguntur a lumine. 
νιον. Oneirocr. 1, c. 68. τὰ κρυπτὰ ἐλέγχει. Herodian. 
III, c. 12, £ 11. ἐπιφάμενος, ὡς εἰ λάϑοι $ ἐπ, βελὴ xoi. μ 
ἐλογχϑείη, 4delias. P. H. XM, ς. Alia exempla habet Zísme. 
rus Ob[f. Sacr. T. I. p. or. JFetftenius, N. T. T. 11. p. 254. 


et Raphelius in Zfnnott, Polyb. p. 547. Phavor. ἐλέγχω". τὸ 


κεκρυμμένον ἀτόπημα τινος eig Quo ἄγω, χρὶ ἁπλῶς τὸ, τὸ 
ἀλγϑὲς Φανερῶ. : 


ἘΛΈΕΈΙΝΟΙΣ, ὁ) ἥ, τὸ, paffive: μην, miferabilis, gui 


ita efl in mijera conditione , μὲ cius a/petfu commoveantur alii 
ad corimi/erationem, 1. q. ἄϑλιος, ab ἔλεος mifericordia. Bis 
tantum in N. T. legitur. 3 Cor. XV, 19. ἐλεανότεροι πἄντων' 
ἀνϑρώπκων ἐσμὲν miferrimi omnium hominum effemus. Com- 
parativus h.l. ponitur pro füperlativo sAsemóraroc. Apoc.III, 


1T. ταλαύτωρος xgj ἐλεεινὸς aerumnofus et miferabilis. Xe. - 


sopk. /fnab. YV, 4, 7. Suid. ἐλεεινός᾽ à ἐλέες ἄξιος. Hejych. 
SAsemol- ταλαίπωροι. ldem: sÀsemu: eherpá, — οἰκτρῶς" 
ἐλεεινῶς. - Gloffae:. ἐλεοινός mijer ,, miferabilis, deteflabilis. 
Caeterum cónftat, vocabulum ἐλεεινὸς apud Graecos inter. 
dum *tiatn active de eo ufurpari, quf eff ad mifericordiam 
proclivis, . qui mi/eriam alterius fentit ac. dolet propterea, 
v. e, apudeZZcrodias. I, 4. 3. Φύσει τὸ ἀνθρώπινον ἐλεεινὸν ἐν 
Trib τῶν ὁμοφολων συμφοραῖς. 

'EAE E' 0, ὦ, fat. 7 
comnoveor, alterius miferia tangor, commiferor: — Hefych. 
ἐλεεῖ. οἰκτείρει. — "EXsdouoy , Suo, muifericordiam  comfequor. 
Matth. V, 7. ὅτι αὐτοὶ δλεηϑήσονται nam mifericordiam con. 
fequentur. ibid. IX, 27. ἐλέησον ἡμᾶς miferere noftrum. Ad- 
fcifcit enim ἀλδοῖν accufativum etiam apud Graecos, v. c. 
4elian. P. H. XII, c, 31. XIV, 40. Matth. XV, 22. XVII, 
19. XVIII, 33. XX, 30. 31. Marc. V, 19. X, 47. 48. Luc. 
XVI, 24. XVII, 13. XVIII, 38. 39. Pf. VI, 2. CXXII, 3. 
2) beneficia in aliquem confero, clementius tratlo, mifericor- 
diam ipfis. fatis demon/lro, et fpeciatim de beneficio divi- 
s0 dicitur, quod efl in adduBfione hominum ad religionem et 

ftlicitatem chri fiam. Rom. IX, 15. ἐλοήσω, ὃν ἂν ἐλεῶ pro 


lubitu diftribuo beneficia. ibid. v. 16 et 18. Xl, 30.. γῦν δὲ 


ἡλεύήϑητε nune vero beneficio divino affecti eftis per rece- 


Ptionem in ecclefiam chriftianam. ib. v. 31 et 22. XII, 8. 


ὁ ἐλεῶν cui cura aegrotorum ac miferorum commiífa eft. 
1 Cor. VII, 25. de ἡλεγμένος ὑπὸ κυρία πιστὸς εἶναι cni be- 
neficio divino munns docendi eft demandatum, 2 Cor. IV, 
t. καϑὸς ἡλοήϑημον quod eft. füptmam Dei beneficium. REL 

| pP. 


um, I) mi/ereor alicuius , mifericordia. 
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- lipp. lI, 27. δ᾽ ὁ ϑεὸς αὐτὸν ἡλέησον fed Deus ei fanits- 


tem reftituit, ὁ Tim. I, 13. 16. ἡλεήϑην fed condonavit 
mihi peccatum Deus. 1 Petr. II, 40. ef ἐπ ἡλεημένοι, νῦν 
δὲ ἐλεηϑέντες olim, Ííc, ante converfionem ad religionem 
chriftianam ,, miferrimi, nunc sutem beatiffimi bomines. 
lud. v. 2a. sc μὲν ἐλεεῖτε διακρίνόμενοι. Eodem fenfu cr 
(cui ἐλεεῖν haud raro.in werf. Alex. refpondet, aeque ac 
un Num. Vl, 2$. Pf. VI, 3. Prov. XIV, a1. 31.) uforpe 
tur. Exod. XXXIII, το. .Hof. II, 3. Cf. etiam Alex. 
Prov XXII, 9. Ief. XLIV, 22. LII, 8. LIV, 7. qui das 
interdum etiam pro a*on besefecit, .Iob. XXXIV, δι. et 
bpn condonavit , égnovit, pofuerunt, v, c. Ezech. VII, 4. 
9. VIII, 18. . Xeuoph. de Rep. “εν. I1, c. 16.  Phavor. 
,ἀλεῶ" οἰκτείρω, κατοικταίρω, "a , οὐιτίζομαι. 
"EAEBHMOZT'NH, 36, ἦν I) proprie: besignitas 

inopes δὲ miferos,  iudium Jublecasdi egenos , nn /srion din 
i 4. οἰκτιρμός. Hoc feníu extat apud Callimachues, Hyms. 


' jn Delum v. 1$2. ubi vide Spauhemium, οἱ in werüone 


"Alex. ubi hebraico npax,, lef 1, 27. XXVIII, 17..et tn, 
Prov. IJI, 3.. XX, 28. refpondet. 2) per. metonymiam: 


" ipfum: bemeficiun, | flips erogata pauperibus. Matth. VT, 1. 


ubi tamen pro ἐλδημοσύνην reGius legitur Jmog/vgv. ib. v. 


. 9.3. 4. ubk vosiv. ἐλεημοσύνην βίρεμε erogare  pauperibur 


fignificat, i. q. διδόναι ἐλεημοσύνην, quod legitor Luc. XI, 
41, XII, 33. A&. IIL, a. αἰτοῖν ἐλεημοσύνην. ib. v. 3. 10. 
πρὸς τὴν ἐλεημοσύνην Ttipls rogandae cauía ib. IX, 36. X; 
2. 4. 31. XXIV, 17. . Haec pofterior figuificatio e lingva 
hebraics petenda effe videtur; nam vocabulo hix non fo. 
Jum benignitatis et mifericordiae, fed /lipis etiam et bene 


: ficii notio ineft, v. c. Dan. IV, 24. duxpríae σε' ἐν ἐλογ. 


μοσύγαις λύτρωσαι. Adde Sirac. III, 13. XXE 12. XL 
I9. Diog.La?PWrt. V, 17. ἐλεημοσύνην ἔδωκεν. Conf. Spas. 
Jm. ad Callim. 1. 1. et Porflfium in Philol. S. c. IL... 
JCRAEH'MON, 0yoc, 0, 3, mifericors  6enignus, qui alio. 
vum miferetur. eorum. fublevando miferiam, αὖ ἔλεος. Bis 
tantum in N. T. legitur. Matth. V, 7. μακάριοι, οἱ ἐλαήμο. 
ss;. Hebr. 11, 17. ἕνα ἐλεήμων γόητα «gj wwOc ἀρχιερεύς. 
"Alex. pro $n, Pf. CIII, 8. CXI, 4. am, Pt. CXLV, 
8. et ^*on pofuerutt Ierem. III, 1a. p x 
ἜΛΕΟΣ, 5, ὁ, 1) mi/tricordia, benevolsutia, . quae je 
fa&is exerit. Mattb. , 23. χρὴ τὸν ἔλρην praeceptum 
de mifericordia exercenda. Tit. III, $. κατὰ τὸν αὐτὰ ἔλεον 


pro faó erga nos favore. Hebr. ἵν΄, 6. ya λάβωμεν ἔλεον 


ut eius mifericordiae participes reddamus — 2) pietas ise 
Deum, probitas. Matth. IX, 13. ἔλεον ϑέλω καὶ 8 ϑυσίεν 
pietate et integritate vitae magis delector ,. quam nd 

) i ibid. 
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pid. XII, 7. Sirac XLIV, 27. Tofephns dvje ἐλέως vo. 
catura-b. e. pius, integer vitae. 1 Macc. I1, $6. Aag. ἂν 
τῷ ἐλέει αὐτῷ. ἐκληρονόμησο ϑρόνον βασιλείας x, T. A. ob pie 
fsteg fuam Davides imperium perpetuum ac perenne eft 
confecutus, Eodem fenfu. hebr. np1x [οἵ Lvl, 1. Ezech, 


XVILL 19. in verf. Alex. refpondet ad imitationem hebrai.. j 


ci θη Prov. XIX, 22. Hof, VÍ, & e 
ἜΛΕΟΣ, dee, contracte δες, 76, 1) mifericofdia, in 
fenfu a&ivo, /doler/ de alterius “ναίο, et qb eo liberandi 
ἐρίων; defidesium ,, $enignitas ,. favor ,. benegolentía, Luc, Ι, 
.50. πρὶ TP δῆφος,. αὐτῇ, εἰς. γργεᾶς γενεῶν., ibid. . v.. 78 dia 

σπλώγχρι 


« ἐλέες, Deu. per, famam. Dei ri muifericordiam. | 


1 Petr. 1,3-- 2), per metenymiam: ipfum. Deneficium , πα. 
wime quod P? addu $e ad religionem e f" iitatem 
v ftbioitás: Hp, 5g. ἀμεγάληψα. κύριὸς τὸ dioe 

NT d αὐτῆς φυρή eus pam, tanto exorpaverit benefi 

cio. ib. σπο 72. πούσαι, ἕλος μετὰ, τῶν πατέρων ἡμῶν, coll. 
Ἂς; 47: δ' χοιήαας τὸ ἔλεος. μετ᾽ αὐτὰ qui mi(ericordem et 
benigmum ἰς οἱ. .praettitit. Formula haec videtur exprefía 
effe ad hebraicam vba Gb «on nix», Genef. XXIV, 14. 
EM X, 23. σκεύη ἐλέες. homines, quibus a. Deo defina- 
beneficinm. religionis chriftianae. Eodem modo 

ai lirinde e: verba τῷ. T Me, Rom. XI, 31. et ὑπὲρ 
i 6, Rom XV, 9« ships [2 afeliitats quat. alicuius 


benignitags debetsr, ad lY A6. εἰρήνη ἐπ' noris 
"pM Tim, ess li, 1, ὦ, Χ 3 H 806. Xoj εἰρήνη. 
Ted ὧν à. HAE ἊΣ Tad. y. .2.. Sie oun ΟἿ], 4..:3). “ἐῷ- 


, fila prosa 54. μινησϑ ναὶ Ac ἸΒΟΙΏΟΓ promiffos 
rum Er »Áterum ad imitatiqnem hebraici 0n 
4 Paral, VI, 42.:332Y 7m. 1905. 2331, ; 

JEAERTYOGOEPREA, «63 ἧς. 1) proprie.: AMiberias, qua quis " 
fui juris et pro. iubita, lvere pott/l,- talus, oppofitus fer- 
vituli. viyili et di iege ,, ab, ἐλούδϑερος, quod vide, Sed in 
boc,ienfu in, N..T: no legitur, Irequeittifiime tamen ita 
legitur in exterorum. qriptorum münRfentis, Ín N. T. 
emper metaphorice, adbibetur, ita, μὲ 2). Spiel Jiber- 
tates hriflianam ín. abf vitis ei sitglegendes ritóus muo- 
Jaicio, immugitgbem, a.a de heo i τ 2 
ἐξεσία in- aliis locjs : TA , 29. Na τί dap, 1 
ἐλευϑερία "TS xplveray. si 76 ΚΝ qui. rM 
τὶ, ini jue diiüdicari j t sf éoerceri libertas θά, jud 
be ue Aliter entienti p Galat, IL, 4. V, I. e- 


« TE vóuk πολιτείαν κα 


Un Sd 6 Án τὴν. 
bi. E m p ἐλευθερίᾳ, ἐκλήϑητε,  Theodoret. 36 


fà γόμε δελείας ed epu dara. 3) liberas à Jervitute δὲ du: 


fo- imperio. vitioftatis. ΠΣ fron . et immuniías a A ἀρ πόδι 


Vel, 7. ᾿ bb "99 


cae Imperio, quae | 
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vem poris per Cheiffóm nobis parta. “ὦ Cor. TIL, v4. v 4 
'φὸ E κυρία, das; ἐλευϑεῤία per-religionem chrifianain 
orania impedimenta verum cognóftendi tolluntur, toll. v. 
16. lacob. I,'24. νόμος τέλειος 6 τῆς ἐλευϑερίας lex. chriftia- 
ma, quae homines'vere et perfeCte liberos 'a viffofitate red- 
dit. fJacob. JI, r2. διὰ 'νόμον ἐλευϑερίχς fecundum religio- 


. pem, quae homines (an&os et integros poftulat ac reddere 


valet. 1,Petr. I1, 16. ^4) βίης Jelicifimus bratorum im. co 
lis, qui eff. in immunitate εἰ liberqtione: àb omnibus hui 
vitas aerumnis et molefliis. Rom" ΙΓ, 21. εἰς τὴν ἐλευϑερίαν 
τῆς ῥέξης τῶν τέκνων τῇ ϑεῖ in. beatiffitham Hberáationem ve. 
: sorum Dei cultorum "αν huius vitae áetumril* et "moleftiis. 
4) libertas agendi pro Inbitu. à Petr. 1h; το. ἐχευϑθερίαν - αὖ. 
τοῖς ὀπαγγεϊδλόμενοι» ubi fermo eft de fsffis'doGoribüs, qui fi- 
bertatis praetextu licentiam vitae ii fügitis quibuséis per- 
petrandis promovebant. Diog. Làtrt. Vll, f. 121. fA3o9ipfes 


᾿ ᾿ἀβεσίαν αὐτοπραγίας vocat. Phavor. ἐλευϑερίς δεῖν ᾿'χρὴράτων 
“ἡ ἐλὰν- 


ἐπλῆ δόσις» ἢ ἀρετὴ ψυχῆς εὐδαπάνητος εἷς τὰ καλοὶ — 
ϑερία ἐξὶν ἡγεμονία τῷ βίε, αὐτοκράτεια ἐπὶ γι, πες «ἃ 
"wu9' éuvróy, dv βίῳ ἀφειδία, ἐν χρήσοι καὶ κτήσει ἔλανϑ ἔρλξτης. 
'EAET'OEPOZ, dpa, ον; 1) liber, non fervus aut siiahti- 
pium, a fervitule inmuhis, ive fit ingentis (ein FreygcDohree 
ser) five libertus et manumi//us (ein & rtg Príforis 
 fignificationis exempla funt Galat, TIT, 28. wx iSi δύλος, Ji 
᾿ἀλεύϑερος non fervi et liberi refpe&tus habetur uHus. Ephet 
VI1,8. Coloff. ITI, 11. Apoc. VI, rs. X1H, 16. XIX;18. ἘΠῚς 
etiam refero Galat. IV, 32. ubi ἡ ἐλευϑέρά Sara, uxor legiti- 
1a etlibera Ábrahami, vocatur, quia opoonitur τῇ παιδίσκῃ, 
. eoll. v. 23 et 30. Pofteriorisfignificationis exempla haec fant: 
Ioh. VIII 33. ὅτι ἐλούϑεροι γενήσεσϑε vos in libertatem $Inéi- 
cabimini, 1 Cor. VIL;21. ἀκ, si «9j ϑύνασαι ἐλεύϑερος γόνάσϑαι, 
μᾶλλον χρῆσαι. ib. v. 22. Alex. pro "usn masunmt//us, Exod. 
XXI, 2. 5. 26. 27. etc. 2) ex adiun&o: qui fui iuris εβ ἐξ fo- 
cuítatem ng! orci quod libet, immunis, won obligatus, wos 
: coa us, πον fnbielius. Matth. XVII, 26. Kpxye ἐλεύϑεροϊ ela 
οἷ υἱοὶ igitur immunes funt liberi, fc. & cenfü pendendo. Rom. 


|^ WII, 3. ἐλευϑέρα de)v dx νόμν muller, mortuo marito, foluta 
eft ab obligatione legutn matrimonil. I Cor. VII, 39. ἐλουϑές 


isiy, ὦ ϑέλει γαμηϑῆναι. ibid. IX, “1. ἐκ elu) ἐλεύϑαρος, 

. e. μὴ ἐκ ἔχω ἐξεσίαν, v. 4. 5. lbid: v. 19. ἐλεύϑερος γὰρ ὧν 
, ἐπ πάντων quanquam equiderh fumma guudeo libertate et ne- 
mini obnoxins fum, 3) liber a vitiofitate εἰ erroribus, Stmnrn- 


πὲς a peccandi libidite, loh. VIIT, 36. ἐὰν ἕν ὁ υἱὸς ὑμᾶς dAev- 


, ὄντως δλεύϑεροι ἔσεσϑε fi igitur filiug voà in liberta- 
tem vindicaverit, vere liberi eritis. 1 Petr. II, 16. ὡς ἐλεύϑε. 
pe.  Solebunt aatem veteres phllolophi /apieátes E ve 
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dissi ipac.: Θόοξ. Dig: Tapes. VIS, δ. sar. ét Siciriot Tro. 
pu T.1. p. 1088. 4) que ofi rtmolus altius enge 
Viao. dAed2apo: ἥτε. τῇ dando. alieni eratis a virtuté- 
remi 5) ἐς, poet libertatem. et inpiBusitalem proi 
171 Iy, 36..3 e) Zw ApBouA 344 ἐλευϑέ. 
gu dei religio c na libertatem εἰ irnsmumitatent xb 
emni. fervitii iugo liberis fais promittit e£ larpitgr, . .' 
'RARTOEPGOO, ὦ, fat, ort. 1).lbezo, antiitto, Ketpi 
fate doub, L'q. exsleudapéty 80 zerbo Aléx. ufi font pro 
hebr. var Levit: X1X,.05) immunem praefta, et fpeciatin; 
in. (ibortatem chrifanaw Wisdico, .quae eft i imesnitateis 
isgia majaícae «t vitio abis. -EFrotunigue; dero imitério. loh. 
VH, 92. χρὴ 3 ἐλιρϑῳὰκ ' ἐλουϑερώσει üxSorkoll ν, 428 at 
«Rom, Vl, 18. οἱ..22: ἐλενϑεφωϑόντες. ἐμ efje &nuptlad, 
ibid... V 11, ΝΣ pa ἀνὸ TE νέμει. «ῆς sri ἀκαρεΐας. ibid. 
w.. 91. Galat. V7.1, ἃ, 3«4 fq: Zfrriah:. pito. ἘΠ 
a6. JV, τὶ Phawor.. ἀρᾷ" data uk c ro m δνηβμαῇ 
fep. D r1 MES *. . ,C ^ 
"EABTAIS, auc; ἡ. δδυεωῤῳε.. Nomen: verbale 2b inufir 
thào ἐλαῤϑιαυκαῖο, pro dae -nuuc ufitatum eft ἐρχυραι. : Légb 
tue in N.'E; femel AG... VII, Sari &sdliteway. τὺς wgaxeavan ads - 
λαυγμέκ, πόρὴ τῆς ἐλούσοιις τὸ inocencia (ie ἈΠ Da "qui mdi 
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pstribus. gr. collegi Sion Suicer. Th . δες 3. L; P 3689. 
[geh. οὔ εκ eo Frey i mri io δὴ 
aU E ρου y, e^ vburness; 4x tore fatis aua | 
——— ab: dÀéfae, ὁ, elopkas, wnuitnal mághae pir . 
ium: ebur; dens eléphantis, unde hebr; qti refpondet ih voríjone : 
Ales. Ezech. XXVII, 6. Conf; Es/lash..in ΤῈ ὦ, p.1287, «m 
ete, Hsddis 1469, 31. Keitz.. si Laos Opt 1 p.08. In N.H. - 
femel legitur Apoc, XVII, 10. disbec ὅλ eri. et oninia 
vaía eburuea;. quae apud xieteres megno.in- pretio. foiffé do 
cuit .Ayple im Qf. gos. T..IL p. 461: In. verfohecAiex, 
— Ail, 15. » (a Quvrivis, hebr. 16 *n3; et ibid. -V$; 
4. Mv ἐλοζιάντιψες commemorantur. Herodian. ἽΝ δι gt 
3$. éHejyoh. «ὀλεφάνορμι δ αδευμέ, " Hoiner. Tliad s, v. . 583. x. 

a CBATAT&IM, 6, &fepkim. ΚΙ bomen ne sir 
feit filins Abiod. Hebry ρὲ; Le. Dont /Aabiéet, 
rpm. 7 δὲ iet Deus nens s. rod, tap fenpie, 'Mistin b 
πος ΝΣ s "Vo ΟΣ Π07 
ἐδ 'EAIE'ZRP, ὁ; Kücür Nomen prbpiuii:x i Enid 
originis .bebrzicag Apte; c 62. Dens. auséunseneune ef ——- 

Conflatum ex 5x Deus et ^t» auxilimm/quo nomine | 
ὁ fut: raeter p rocurgtoremm demus Abrahami (eitefi XV, ἃ. 
et n MOM hdd k rrr losim Lucsil[ag: 
Er 'BRAI- 
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᾿ πδιούδ, "ἦν Jed: ούνθα φορεϑαι bebisicnr inde. 
slinsbile; confiatwis. ex *w.Zjens οὗ 313. gloria, laus, üt idet 
ede e laude. οἱ wrisbratione d digwijones. Puit füliué Acn, 
Mat : ' 
: EA I3ABRT. d ἡ, ΕΣ Women uxoris Zachariae σὲ 
matris Johaonis: baptilne; buc. I, 4. 7. 13.84. 36. 40. 41. 57, 
quod volgo. eanfiatum exiftiment ex bp et $2025 iuravit, ande 
idein fonare.putaiur.. ac Deus. ἱαμαυδέ: alii verc: dedácunt 
eo /ntevatit, — Séc.in -ufíbeés iof. Gr...IN; P. p. 37. 
explcetur ϑεῖῦ μὲ wàyrpewj. -. Bodom. bibise elis appel. 
"d uxor. Asconis- ix ΕἸ α Mraner. interpreti. 
'EAISESATOS; s, $,. » .Motnen proprium 
ἀείξε,. fili. Saphat, rRegg. ΚΙΧν 16*2 uL IE 
: IV, d» "Hebrasienm guspi, h. e. 4 Dra perd 
Ὁ ΑΙ ΣΩν vel sktice EAÍT TA, fet. 
0, Circwnvelvo, contolvo, camglics,. etiam pir icm 
] Piuiarck. E. VILL ΟΡ. pc6g2. Keishe de mari 
ambiente) ab δἰλέω ver/o, circumago. Dicitur maxime de 
vgítiinentis et voluminibus, quar expskía complieanear. — E. 
βιό. ἐλίξως᾽ πλέξας, sdijno, sphjon: Idem : areimesu- 
Φρεί(βόμιενος, .Plavor. ékífen ^ dapispibess. Tam, quia id, ἘΠ 
antet.expanGam fuit: complicgtur, evanefoit et gtulie- βιδενοί 
hitilrs dk/rdeo 2) meluphorzice notat ἢ akftvre, delere, -ttame- 
Keri faecrá. kebr. L,.42- ela) 'τερι βόλαιον d/ferc αὐτὸς fout: 
' Pains fo&omplicabis enelos,. h. e. eM CHE E 
inum et quafi pesiliit: . le XX XIV 4 : 
*e, “ἧς βιβλών: P& CI, 238. dos) S die nas 
Qi9BAKOE, δος, τὸ, MÁS, αὖ. ὅλκω ttaho, M nó 
Mtríhat. humores ᾿᾿ &pud antiquifmos peser gel nd 
pepprie: dicebatür:vulmas dalac ceuetitum ,. ricenti/- 
foe siaium, plagá r«cónsy. id quod ieciloetor du docuit δι. 
Jfathins. ad  δίομιν | ρα δ',. v. Qvi. p. 841. et Soubtrtut 
— ja Exeketit- de , P'uleeribus Cif 8. :0. poftea aubrim re- 
centioribus fariptoribuy fqmebatur.quóque pro ejcere, : ex: 
Vulnate |dinéursmiore et pirofundiore orto, ut pluribus dcmon- 
m im Ofcosom.: Kpp, iar Suid. τὸ vanv- 
μὰ qo. supov[eas.: ΟΜ σε, - nog: iei n YA y de 
04: τρῶσιῤ. : Theon Δ, “ἕλχας - 1 
ae yuépayob. δ Ter legitur. 4n NT fe. En id. Ry 
^o. man 7 ae ad tp cimes -uloera eius Hoge. 
"bant. Apoc. , 2. xg] ἐγένοτο ἕλκος πακὸν et exorti 
fent, eárbuncoli. M wn. ὡς τῶν diues adtov. In verf. 
Alex. hebr. prre refponiiet. 2r Regg. XX, 4. lob. II; 7. 
Amoyb. dr γε sque. UMVSY nu 
-ς "KARO; a, uri sion; eiteyoy exnícero. 'RAKGOMAI, 
Symp) cxwictren, ἀνε ον cea ὦ ἀρ ἕλκος, xs er 
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Semeb-ia Ni. leyitur Diu: XVI, 9o. dà Lazaro, $6 $4 — 
βλητὺ τρὸς τὸν πυλῶνα -δλιοσίς sapdvoc qm ad portam di, 
vitia imeubát ΠΑ τῶν mr Mn adis iii gr Med. 
Phot. Gent. * CQ. 143." E/XC. 3h Xtwopi . de Eq wefiri 
b 44V, 1. Pollo nom. T, 301. Ape dues : fd 
TAYTO, fot. veo, 1) trahe, estfaho, eveho, v. c. rete, 
ifcibus vefertum- "Boh: XXI, 6. χαὶ ἐκ ὅτ᾽ αὐτὸ ΠΝ 
χυσαν. ἀπὸ τὸ τλἦϑες iip ῷϑύων et non poterant ill 
ob plícimum copia: extrabetd. ' ibid. v r3. xgí efAuvda df: 
xruov ἐπὶ τῤ vet Tebé 'trakit ad terram. Phavor. ἕλποφον" 
σύρον. Alex." Habacl, «5. 4 Sam; XXII, 17... 2) trald 
ae invitam et weinifantoin , ab/frako, et inprimis de ijs 
di ; qui in ime Vapiuttár , -et abripiimtur in. forum ad 
indices.: AC. XVl, τὰ eDuitsay εἰς τὴν ἀγορὰν dx) vic api 
*ovrac pertrexerunt. ἰδ form ad ag Tdi Simili feníü 


ὄλκεαϑαι legitur aped Xswoph. Mem. 11, 6... 3) e vagina. ^ —- 


dnco, Jéringo, fi-de piadio fermo οὔ. - of. XVIH, το. ἔχων 
pompa, εἰλχόφου αὐτὴν (ecam gerens gladinm, diftrinxit 
illum- Eodear wmodo..vcece spud Alexándrinos fumitoe pra. ἡ 
hebreico *')w ludd. XX, ες, 17. 34.39. 46. 4) dwo, in fen- 
fe. metaphorieo, Ií;.e. 'efftio, ut*aliquis alicuius vei particeps 
fiet: Toh. ΧΙ, 32, πκώντγας Sata πρὸς ἀκαυτὸν Omnes veros 
ieos cultores dugam. ad esndom felicitatem, quam mihi Deng 
pu£ mortem deftinxrit. 8. metaphorice: abgum incito, al- 
licio. et impelo, alicui fuppedito vives. et occafionem alicuius ved 

varié; ὁ σόμψως ns, duse edrov nemo poteft fe&stop. 
treu feri; nif cui vires et occafionem fuppeditaverit Deus, 
f. brevius: sifi ei hoc berteficiam deflinaverit, coll. v. 65. 
dx. μὴ ἦι φεδοριόνην nsi ἐκ τῷ πατρός μα, Simili modo hebr. 
bn ufarpatap ludd. IV, 7. Ierem, XXXI, 3. Conf. δελισαν- 
Ὁ Comment; Crit. "Ling. Gr. p. 463. 

"RAY, I)psoprie::iwaho, atérako, extraho. — Hefych... 
Üxe* wipes, ὠἀνάγες — Alex. pro "t Iudd. V, 14. Theogn. 
Sino. v! Y30í. 3) οἱ gem vdpio et abduco, ἐπ. ims rapio. 
AU, ΧΡ, so, αἴλμον. αὐνὸν Kf τῷ [spl protraxerunt eum 
4 templo. : lacob. H, 6. κοὐ αὐτοὶ ἕλκεαιν ὑμᾶς el; τῷ 'κρ» 
Cjpa-et vos i» ius rapiant, Zfriffoph. "Nub. v. 1220. Imi-. 
tati (&in£. hene fignificationem αἱ verbi ἕλκω Latini, v. 
c. Gicmro. Grat, pro. Milese -e. XV. ,P: Clodius cum in iu. 
diplum detrahi non polftt.* Adde Liv. H, 27. cum a li- 
Éftoribus i&m jraherséwir: — Vid. fupra. ἀπάγω. M 

" BAAA3, ὄξος. d, Graecia, Hefiae, — Nomen regionis, 
quae Jue dicta s quodam rege, Hellene, filio Deucalionis.et 
eram Graecia vero poftea nuncupata ab alio rege, Γραικῷ, 

io Theffali, Caeopis feteeilgse, unde etiam incolae [v 
Z ; ; ' 1 
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di&i (nt. T oen! gt" Βδλητος.. Reglo-Esbe includitur ab orta 
Aegeo mari,.ab occafu Ionia, a theridie Cretico, a fepten- 
. triope Scardicig iugis, ab lllyriis δ Moefis, Strymoneque 
fluvio 4 Thracibus feparatur, Eigs tegiones, in quas dividi. 
^ tur, funtEpirus, Peloponnefus, Graecia proprie dict, 'T het- 
falia et Macedonia. Verum ip(a vox Ἑ Δ ὡς non femper eo- 
dem fignificatu fututa et. Antiquitus en tantum pars priícae 
Graeciae 'EAA,..appellabatar, «pee poé&rioribas Theffala 
"di&a e(t, et"Ehvsc infuper proprie. voesbantur, qui eam 
Theffaliae partem, inbabiterunt, ubi eft.urbs Larifía. Vid. 
. Cafawboni Diatrib: 33; Dionem Chrgfofl. ς. 12. et Saimafium ad 
i:Solinum p. 1oo.: , Deinde 'EAddec vocabulo contineri coepit 
Graecia. proprie fic-di&ja, (cont. &rnefti ad Sueton. Claudium 
csp. 16.) ubi Achaia, Peloponnefus £t. infülae. Provinciae 
Achaiae fuere Aetolia , Attica, Boeotie, Phocis. Doris, Lo- 
' .€r,' et Megaris. Provinciae Peloponnefi faüere Achaia pro. 
pris, Arcadis; Argis, Corinthia, Elis, Laconia, Mefíenis, 
et Sicyonia. .[nfulae. Graeciae fant Cephalonia, Corcyrus, 
᾿ς Creta, Cyclades, Cytherea, Delos, Eubose, εἰ aliae minores. 
Et hoc fenfu 'EAag intellegenda :díle-videtor, quse comme- 
. moratur A&. XX,.3. Caeterum obfervandum videtur, vocesa 
ἙΔας effe proprie, ádiectivum foeminisi-generis ab 4v, ut 
ab Xe». eít jx; apud /eíian. P. H. I]; c. 38. et primo unam 
tantum urbem, inPhthiotide ab Hellene conditam, ia ditare. 
efte. Cf. Hud/on. ad Thucyd. T, c. 3. T. 1 p. 291. ed. Bipont. et 
I. 1. Amnellii Helias e .facrís [4 N. T.. sdinfrata. 
(Vpfal. 752.) quae extat in Berg. Mu/co Duisburg. ἘΠῚ p.193. 
. EAAHN, yves, 0, 1) Graecus, e Graecia orimdas. Ἀπὸ 
quitus "EAhyvec dicebautur, qui antiqüam Helladem incolebant 
ipfis Hellenis temporibus; cum antem Hellenis pofteri admo- 
dum numero(i ac potentiffimi in omnes fere totius Graeciae 
civitates eduxiffent colonias, iode factum eft, ut, qui ex ge- 
nere Hellenico per totam Graeciatn difpecfi foerant, " EAsvsc 
dicerentur ,. et, cum caeteris Graeciae incolis immixti magis 
magisque praevaluiffent, circs primam Olyupiadum celebra- 
' tionem hoc Ἑλλάνων nomen pfo communi orpniom Graeciae 
incolarutn.agnofcereturg quae funt ipfa verba doCtiffmi Zind- 
Joni ad TEycyd. 1, c. 3. A&. XVI, 1. 3. ὅτε ay Sr ubi 
fermo eft de Timotheo, qui Lyftreníis fuit. AG 
I.Cor. 1 33. 23. Rom. L,. 14. Ego ve gj €— ad qnae 
pofteriora loca pertinent gloffae Fefgehtii : - : 
γιμοι, ἧτοι σοφοὶ, et Suisdat: ὕλην σοφές. Nam Graecia fuit 
olim omnis eruditionis fnater et homipum, belli pacisque arti- 
bus celeberrimorum, feraciffima, et apad exteros quoque Scri- 
ptores (v. c. Aeneam. Poliorcet. c. 24. ἐάν τε VRvec, bio τε 
βάρβαροι et) Gresci, tanquuim. bomines mitioris ingenii et 
| omni 


e 
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ἄνα ΕΘ Ὁ s*üfeiplina excnlti, Bebaris oppcwemter. 
i ag fynecdocheu: omnis, qui ε religioni. gentilium ad- 
Bas, geutilis, nn .circumci/uso, Iudaeisque opponitur. Ioh. 
VIL, 35. 3 διασπορα τῶν iA ave Iudaei undique inter gentiles. - 
difj Cont, Λε Sommelii D. quinam fint ÉArsc Ioh, 
VII, 35. demonftrantem. Lund. i775. 4. A&- XIV, 1. XVII 4. 
XIX, yo. Rom. L, 16. 11, 9. E: 11 9. isdaísg x9] VRayuc. ib. 
X, 19. 1 Cor. X, 32. Gala. IH, 3. τίνος ὁ avv ἐμοὶ ὅλην ὧν 
pec odit rn af prd olim qute Son vec αν 
religi iftianam) religionis gentilium. ibid. III, a8. 
Coloff. IIL,1s. Solebent autem Tode! oios populos diftin. 
guere in Iudaeos et gentiles, duos ideo $7.3v»«c vocabant, 
rM plurimae gentes lingua graeca utebantur. Sic 2 Macc. 
; 13. ὁδηνισμὸς et &Xapulucudc tanquam fynonyma con- 
iunguntur; et ibid. VL, g. rd ὁ Δι χνικὸ 333 fant mores pagano-. 
sem. Deprehenditur ufus bic loquendi apud Alexandrinos, 
qui Ief. IX, 12. ἔδληνας pro hebraico mes pofuerunt. Divi. 
nos Scriptores imipati funt Patres Graeci, qui &A.gyac nuncu- 
 paverunt omnes cbriftiana civitate non donatos, fpecistim 
gentiées. δίς v. c. Zuflinus M. et Tatianus foripferoant Aóyug 
πρὸς ἕδνα et /dfthanafius λόγον κατὰ ἐδήνων. Cyrillus Alex, 
pir» T i ys M . tm. 21. ἦ πολύϑεαος τῶν e είς τῶν à 
in. Mart. Kejp. "Δ, 42 et 74. p. 324 et 328. ed. 
berg. éAviopór diferte sieh opponit. 3) Helienijla, 
Indarus exira. Palaeflinam inter gentiles vives, qui linguam 
gc in lectione codicis ífseri adhibebat. Fuerunt sutem 
i&i et Apoftolorum aetate Iudaei per Graeciam, Afiam mi 
norem, Syriam et Aegyptum, ubi graeca lingua tunc verns- . 
oula erat, difperfi, qui in N, T. διωσπορὰ τῶν GRofwwv vocan- 
tur, v. c. Ioh. VII, 34. 1 Petr. I, 1. etiam aj dadsxa Φυλαὶ “ἐν 
v3 διαστορᾷ, lacob. f, 1. In hoc fenfu femel tantuni legitur 
in N, T. loh. XII, 20. ἦσαν δέ τενες dagyec dx τῶν ὠνα βαμνόν- 
ταῦ, ἵνα προσχυνήσωσιν dy τῇ ἑορτῇ, qui locus tamen admodum 
dubius eft et ambiguus; nam per ὥδγνος ἢ. l. aeque commode 
pagani religief intellegi poffunt, quos conftat interdum iti- 
' nara fecifle ad illnftriffima quaevis templa, non tam pagano- 
rum, quam ludseorum. Ct. interpp. ad A&. VIII,27. Profe- 
lytos graecos h. L intellegendes efle, probavit Croius zfnim. 
$m IN. I- cap. 31. Conf. Siwcer. Thef. Ecclef. 'T. 1. p. 1090. et 
Zoh; “πιεῖ D. sop) ἑλλήνων et édioyyisov, quorum in N. T. fit 
mentio. Vpfal. 1761. 4. j 
BAAHNIEOZA, 3, ὃν, Graecus, Geaecis vel Graeciae pro. 
priss, ab LRory. — Bis tantum legitur in N. T. Luc. XXIII, 28. 
γράμμασι» &Dapixom literis graecis. Apoc. IX, 11. d» σῇ .5- 
yia, fübintell, ytevet. in lingua graeca, Bis etiam legitur in 
verf. Alex. Ierem. XLVI, 16. L, 15. | UN 
P AAH- 


- 
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RAAHNH£, lle, d, 3) Graeca, proprie fic di&s natio- 
we ei religions talis, ab ay. , 2) fymecdoehioe : foemirta gev 
tilis , a culiu veri, Dei. alicha ,, et; apponitur malteri iudaicat, 
Sic Marc. VII, 26. mulier (yrpphoeni (Ia :éanpde vocatur. A& 
xvi 1$ x94 τῶν, Afadday, quamasv. Saepius non legitur. 
AB IN. 1. 45 4 1 deXQON. τοῦ ] 

BAAH NIETEA, ἃ, d, X) proprie: ἐς, qui graeca ling 
«titur, imifátur morcs-et inflituta Grakcorum, aemulus et ἢν 
dioe: Gran ab ἐΆ χυΐξω graece loquor, ( Xenoph. “460. 
VII, 3, 132) 3ilor etares aq inflifuta Graecorum, quemadmo. 
düm /sdfifc ev otat:.iudaico sore vivere. — Phavor. ἑλχνίζε᾽ 


. φὸ ὁληνιίως Qoo eio καὶ τὰ τῶν ἑδλήνων Φρονῶ, χαὶ Uk 


. jüdicav 


& μόνον ἐγὼ , AA Χρὴ Key Uarase ἔχειν ποιῶ. — idem fere 

it (kom. M. p..apD. ubicvide,.interpp. 2) Helleiflae xar 
ἐξοχὴν dióebantür Judaei, qui, pof exilii babyloniei tempo. 
rà inter dentiles.et maxisne Graecos difperíi.et extra patrim 
viventes ,. (e.ex parte conforeaversnt ad opiniones et more 
et inftjtuta Mc: ità,.ut etiam lingua graeca utertv 
tor, quae félici armorüm Alexandri M. facceffu ante Chriti 


' tempora communis. fere..omnigm Orientis populorum fact 


erat. Qoo factum ef, ut.nou, folum verüone Alexandrim 
loco codicis hebraici.in fypagogie utesentur, fed etism plane 
ignorarent Iinguem hebraicam.. Lingua eorum, vnlgo belle: 
niftica dicta, tantum-aberat, ut attica elegans et pura did 
poífet, ut potius plura nec obícura linguae hebraicie velt 
gia in ea compareant. d raga eri τα N, T. s ὁ 
i6, h. e. Iudaeis, in Palaeíftita viventibus, qui' hebrsice ἴθ. 
quebantur et codice. hebraico V. T. utebantur. AG. Vb t. 
ἀφένετο γογγυσμὸς τῶν ἐδ νισῶν πρὸς vio ὁβραίως.  Dewiidio 
hoc inter Helleniftas et Hebraeos dixi fupra δὰ vocem éfpase 
ibid. JX, 20. δλάλᾳ dà χαὶ avveQfrer πρὰς τὲς duse. In 
utroque locó Ss/mafiss in libro de Lingua Helleniflica psg» 
146 fq. (Lngd: Bat. 1643. 8. et in aliis deinde libris, c. de 
Funeve. Ling, Helleniflicae et Qpiegio Ling. Helleniflicae, ibid. 
eod.) nan nativitate Judaos, (ed pro[/tiytes graecos et Chri- 
flianos fees intellegendos εἶδ, fed absque ulla necefíitste 
wit. Aliorum virorum fententiss dilegenter receníuit 
Fabricits iu Lucie Evangel, p. 401. Mb. Gloff. N. T. Append. 
p. 211. "EAhapusi: ἘΔανιςὰς dà αὶ τὴν ϑρησκείαν, da τὲς 
dRapas) Φϑεγγομένερ καλεῖ, Locus At. XI, ao. alienus effe 
deor ab hac re; nam ibi fine dubio laco ἐλγνιεὰς reponen- 
um eft Z&.yvao, quod Griesbackins in ipfum textum recipere 
non dubitavit. Certe, & vox éSurisae fana effet, de geni 
libus neceffario explicari deberet, non repugnante uíu lo- 
me pam non folum 2 Macc. IV, 13. ὁδληνισμὸς gentili- 
Imuin , pagani[mum fignificat , fed etiam Jpflimus M. in Roe 


Y 


. 
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ad Ομ. o. 42 οἱ 74. ὁδιηνισμὸν chriftianse religioni óppo-^ . . 
"eri Wisfenii NT. T. 1L . 490. — 
EAAHNISTÍ. Adverbium, 1) ad imitationem Graeco-' 
- rim, riin εἰ mort graecantco. (ab iRavíqw) . 3) graece, lis- 
gus graeca. Ióh. XIX, 20c dest 1: q: γράμμασιν onus 
Luc, XXTII, 38. aut τῇ ὁλληνικῇ γλώσσῃ A poe: ἸΧ, 11: AC ——É 
XXI, 27. doped: οἱ (cishe graece? Xenoph. “ἴπαδ. ὁ 
VIL 6, y. Saepius-non legitur in N. T. A NA. 
'&AAOT EO, 4, füt. cw, 1) proprie: ju ralíones debit 
refero y expsn(/um foro , ex. dv et λόγοφ vatió.- Sic legitur Im 
N. T. Pbiletn. v. 18. e/ θέ v; ἡφίηφέ va, 3 dele, viro duol— 
ἐξλόγει fi vero quid circümvenit te, aut quippiam debet, illud. . 
míihiin rationes debiti refer. 23) ea ponon ἑπρπέο, (quod, 
etam proprie rationum verbunt e) de bez m pariter | 
ac mslefactorum annotatione et quafi. attributlone. Róm. V, 
13. duxpría δὲ 9 ἐδλιογεῖται, μὴ ὄντος »éus peccatum autem 
non imputatur, ἢ: e, non poena dignos homines reddit, non 
exiftente lege. Saeplus in N. T. non legitur. Htych. ye 
xaraAóyg6nA coc E E 
'EAMOAAM, ὁ, Kimodam. Normen viri &xl,rov, origine 
hebraionm (forte ex b Deus et ΡῈ) notum faciens, fie, at v, 
in fine adiectum, faperflunm fit, ut in vaep3aA su, σιλιωεὶμ, ant. 
ex 5u et o ein/uravit et afhxo m ees). Legitur in N. T. 
eme! Luc. 1II, 28. | | 
Ἐλπίζω, fut. (sv. Hoc verbum, quod vulgo Graeci: 
cum dativo conftraunt, in N. T. conftruitur vel cum praepofi., 
tone d», Matth, XII, 21. ut nv3 fed. 3 legitur Iudd. IX, 16, 
veleum praepofitione sie, Ioh. 45. 9 Cor. T, 10. Sirac. Π,0. 
ἄλνήατε sk ἀγαϑά, 2Regg. XVIII, 34. vel com ἐπὶ et qui. 
dem tam regente dativum; Rom. XV, 12. 1 Tim. IV, το. Ief- 
XLH, 4. quam accufhtivum, 1 Tim. V, 4. rPetr. 1, 13. Pf. IX, 
Jo. 2 Regg. XVIII, 24. vel fequente infinitivo, Luc. Vh 34... 
I Tim. llf, 14. vel denique poft fe 9r; habet, Luc. XXIV, 31. 
. A&. XXIV, 26. Vid. Por/lii Philol. S. c. 36. p.677. 1) pero, 
[po ἐκ aliquid feror, futurum Darm ex/petlo cum defiderio illa. 
potiundi ac frusdi. Luc. XXIIl, 8. x9) Pr vi σημεῖόν δεῖ 
ὑπ᾿ αὐτῇ γιγόμονον et fperabat, fore, ut.fe fpe&tante aliquod 
miraculum ederet, ibid. XXIV, 21. ἡλείζομαν ὅτι; avrüc dem 
6 μόλλων λυτρῶσϑαι τὸν jepagA. AC XXIV, 26. XXVI, T. 
Rom. XV,24. : Cor. M : Ἐπ ἐλείει o ἐπὶ uaevis is 
alis fperat. Hinc 3) dAmiQao day futursm effe Bignihcat, q 
Ee aliquid ezfpeCtamus. Heb», XI, 1. it; dà s/e;i ἑἐλυι- 
ᾧομένων ὑπόφξασις eft autem fides certiffima exfpe&tatio rerum 
futurarum et abfentium; fequitur: πραγμάτων ἔλεγχε à DÀs- 
πομένων. 3)fiducia ampleBor, fiduciam et fpem im aliquo col- 
loco.  & Tim. ly 10. ὅτι ἠλπκήιαμεν ἐπὶ ϑεῷ ζῶντι quia fidu-- 
ciam ᾿ 


162. . ., &. à 


᾿ dam ponimus in Deo Qc M, * ib, V. 5. VL &. μηβὲ donne 
ἐπ) vÀdTs ἀδηλότητα, Judd. XX, 36. ἄλκισων dei τὸ ἕνεδρεν. - 
Pf. IV, 6. dAzíenea ἐπὶ κύριο ;. XLIII, ἃς ἐ γὰρ ἐπὶ τῷ 
Tíía us ἐλτιῷ, 4) fidem pa. XL du τῷ ὀνάματ ν᾽ 
τινος Glicnins dotfrisam c f, mif: fe. Matth 
ΧΙ, 21, x9) dv νῷ ovipesu αὐτὰ ἐλειῶσι Miam priis eiw 
di(ciplinae.(efe adiusgest. iob. Mrs amqarir do be Sn 
sir iiie S -— radar Pom X ἣ ride 
euins Umma os a MRS- oma * 
viy Jed nt. φγαπᾷν πὸν D'uáv, φία 4 fes Dorn pd. 
ficat. . t. Petr, ΠῚ. δ. αἵ atwaiitegs. x αἱ dis ban e ia uo 3nn- 
M dea bulls fitirte, at in 
. ἜΔΕΙ, .. 8 gái " a 
differt a — ut iind. de, exfpe£tarione.fq wgiri slicuins 
honi, πρσδωᾳ anu Re, υἱὲ Suidas in interpretatur, dicatur, 
boc vero etia. bonam et in palam portet accipiséus de /mw 
& tcl, "; Thon M. dA sic dori nn, wgoadenin χρὴ ἐκ dnaeriood 
ἐπὶ má, quanquam oonítat, boq difcrimet non femper ob 
vatum effe ab optimisScriptoribus graecis;apud quos eg ek 
div cai frequentér etiam. in finiftram partem de metu adhibe- 
tar, ἡγκὰ non folgm apud graecos Scriptores formala ἐλεεῖς 
dyad3 occurrit, .v. c.- rrian. Kx Exptd. lex. VII, 35. οΡμιξανεῖ, 
son.poffe [uayitar viv. με. Epicur. p. 1087. D. cul refpondet 
latina, [pcs bona apud Pláutum Per/a YI, 3. 1. fed etiem ds 
TE apud Lucieeum Zcuxi. 8.) ut poft interpp. ad Tkom. M. 
ie docuit Zrmi/ch. ad Herodian. 1, c. 3. 11. p. 79 
e Bad. . T. vero femper im bonam partem accipitur, 
v. C, de fpe eid réfarreCtionis mortgorum, A&. XXIV » I5 
de fpe d secar felicitatis aeternae, quae Rom. V, 3. yj dri τῆς 
SE yc τὸ Jag vocatur. - I Cor. IX, 10. ἐπ᾽ dei ὀφείλει ὃ ὃ see 
τριῶν &porpizy.. Tit. L, 2. I1, 7. Hinc dAwie 3) sar ἐξοχὴν in 
IN. T. dicitur jbes felicitatis ChriBianorum futurae et aeternas. 
^ Bom. ν,4 coll. ν. 3. ubi ἐλεὶς τῆς δόξης v& Sas vocatur. ibid. 
XIL 12. τῇ qnem χαίροντες fpes felicitatis Chriftianorum futu- 
vae ad gaudium vos excitet. Ephef. II, 12. dAw/da μὴ ἔχοντας. 
Hebr. VI, τε. col). Tit. HI, 11 ubi ἐλεὶς (ἧς αἰωνίᾳ dicitur. 
I Theff. IV, 13. 3) per metorymiam: res /perata, ἐἰϊοιαῖ 
! épfum quod [peraiuf. | Rom. VIII, 24. dw); dà βλαπομένῳ, ἐκ 
dv ἐλπὶς felicitas iam praefens, feu res, qnam habemus, non 
fperari pote; nifi quis (tatuere malit, dAxwX BAeroenéry pofi- 
tum effe pro ἐλεὶς τῶν βλεπομένων. 1 Cor. ΙΧ, τό. χοὶ ὁ ἁλοῶν 
τῆς ὀλτίδος αὐτῇ μετέχειν et agricola peroipere fruftnm, quem 
fperaverat. Galat. V, 5. ἐλτίδα δικαιοσύνης ἀπεκοεχόμεϑα pem 
sem divinum promiffum exfpectamus. 'Colo£. I, 5. διὰ τὴν 
ἐλπίδα τὴν ἀποκειμέγην ἡμῖν ἐν τοῖς ἐρακοῖς per felicitatem in 
eoslis, quam — 2 Theft. 1I, 16.. Ioh. VI, g. dis 


/ 
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VH, 4..— métoeypmüam: σάθον fpei, 44i foe facio 
Sic Hebr. VIT! ag. igio rer ny har dad quia fpem 


facit certiffiman felicitatis aeternáe etremiflionis peccatormm 
et opponitur legi Mofaicae abrogstaev. 18. quae nen perfecte 
tranquillare. animium' hominum poterat. - Verba ipía-funt; 
évecaqey] dà χρείετωός ἐλτέδες introünCta eft praeftantior 
do&trina, chriftiana nempe: Coloff. 1,27. $c dei xpieóo. ὧν vu 
ἢ ἀλεὶς τῆς déiyc quae eft doGrina chriftiana vobis: tradita, 
que felicitatis fpem facit. 4) fawcia és Denn. 1 Con 
I11,13.: 6) per metonymiam : partim'is, ἐπ quo: duciam ax 
fpem poninms, p. i$, de que beue /peramus, ACUL XXVII, 
20. ἕνεκεν γὰρ divrlec ἱεραὴλ propter Meffsam, in quo omnes 
VMraelitae fpem ac fiduciam faam ponunt, 1 Theff, 1], 19. τῷ 
yàg ἡμῶν éuk; nonne: vos eflis, de quibus optinxa qnaevig 


. fperare Dre! i Tim. L rz. xoj χρινῶ γ΄, τῆς ἐλπέῤες ἡμῶν. 


P(. XX ^D feemritas, quia firma fpes fecuritatem pigne- 
re folet. : Hinc 5v ἐλτάδ /ecnre, tuto, ad imitstionet hebraiel - 
no5* Iuddc XVI, 4. Prov. L 43. PC IV, το LXXVHL 58 
1οῖ XX X11, 9. A&. 11, 26. ἡ σάρξ κε κωτασχηνώσει ἐπ᾿ ἐλπίδι 


' corpus meum habitabit fecare. 


'EAT'MAZ, 4,0, Elymas. Noh eft nomen proprium, fed 
appellativum, e lingua arabica et perfice eyplicandum, in qua 


Ἷ 4 

ec KRiymon son folum /apiestem , qui res divinas et kuma- 
4 ; ; e ὦ 
sas fcrutatur εἰ carum coguitione efl confpicuus, fed etiam Ma-.— : 
gum, magücas.artes exerceutem, lignificat. Conf. verf. arab, 
Saadiae Genet, XLI, 8. Exod. XVIII, 19. Lud. de Dieu Cri- 
£ica S. p. 581. et Bocharti Hierozoicon P. I. p. 250. Alii ta- 
zen derivare malunt ab bebraico t25», in Niph. by», ab/cost. 
ditus, occultus fuit, quia Magi occultarüm rerum fcientia glo. 
riantur. Semel tantum in N. T, hoc vocabulnin legitur A&. 
XIIL 8..de Mago iJlo Bariefu; cui in Cypro infüla, Sergio 
proconfule praefente, oculorum ufum Paulus ademit, ubi di- 
ferte a Luca per 4 μάγος explicatur. Mod 
.*EAQ, capio. Verbum inufitatum, pro quo nfurpa 

t... 9, capio, quod vide fupra. 


5. "RAO, Eloi. . Vox fyriaca *n'is pro qua Hebraei dicunt 


*bst, afpirata ih medio ex more Graecorum omifís, fignificans 
Deus mi, et idem eft ac Θεέ us, (eu ὁ ϑεός uu; ut explicatur 
Marc. XV, 34. PC XXII, 2. coll. Mattb. XXVII, 46. ubi 7λὶ 
ponitur. , : "MP EE 
'EMATTOT, 46, 8, mei ipfis. ἘΠῚ pronomen primae — . 
eríonae, compofitum ex sai , genit. ab ἐγὼ, et αὐτῷ ab αὐτὸς 
ép/e, et tabtum in ἢ ri legitur ingenitivo, dativo et accu. 


4 


dativo, loh. V, 30, «ἃ ὀύναμαι ἐγ vei» ἀπ᾿ Apavrs ἐδὲν hon 


poífum 


Ἂς 
x * 
i t P φυ , E 
. 4 . 
764 ἐν EN... 


'poffam aliquid ex men fodius:valontaete (nsere.. ibid. VU, 17. 
ἐγὼ ἀπ᾿ suaur$ λαλῶ un. ἂχ, ἃ me invents, mei ingenii. ibid. 

/ LIT, 42. 94à γὰρ ατ᾿ ἐμκυνῶ ἐλήλυδα. nont propria au&toritate 
veni, meutn.negotipm'agens, . ibid. X, 18. dv" ἐμαοτε fponte. 
1 Cor. 1V,.4. δὲν ὁρκυτῷ σύνφυδα nilill milii copfeius fun. 


, Phavor.-duxurév vito λόγεναι nar? τὴν airencJenv, ὅτ 


div, Uvwwrlg αὐτὸς ἦ ὁ ἐνεργῶν xg) τάσχων. A 

COSRMDAFNA, δον. 2. ἐμέβχν,. 1) proprie; iugredior , $* 
tvo, in/cemtlo, ex ἐν αὐ βαίνω gradior, eo. Vols, V, 4. καὶ ὁ weurs 
ἐμβὰς qui primus fe aquae pifeimeiniiciebat. : 3) (peciatimef 
verbum nauticum ebdv eo dicitnry gas con/condst navigimn, vel 
abíblure pofitum, vel addito vocabulo) naigiiam-fignificante. 
Matth. VIII23. «9j ἐμβάννι αὐτῷ. εἰς. τὸ 'πλώον,, ibid. IX, 1. 


ΧΗ, 2. XIV, 29. 4.2." XV, '49.* Marc. XM, 3, Lue. VIil, 24 | 


Iob. Vl, 34.: Plutarch. T. T. Oppi p. $4 ed. Reiske; Pinigfrat. 
Fit. Soph. M. 31. f. 5. ἐμβῆναι ναῦν. 1 Maec. XV, 37. 2 Mica 
XIi, 3. Phavor. ἐμβαίνει" εἰ wp, τῆς" ἀν “πραϑέσεως ἐπὶ 
sonjasat; δυταῦϑα λαμβανομότης "-- ngj ἐπὶ νὸς xpj δτὶ οἴκο. 
'EMBA'AAQ, füt. αλῶν ἐφέϊείο, immilto, vonitáio, ex ἐν οἱ 
βάλω iacio, Semel in N. T. legitur Luo. XIL, €. ἐκβαλῆν ὁ 
vy yésyvay Coniicere in gehennam. Ter. XXXVII, 20. e 
᾿βάλοσαν αὐτὸν eic οἰκίαν τῆς Φυλακῆς, — delian. P.H. Xll, 1, 
χρὴ τὸς μὲν réro δράσαντος eic δεσμωτήριον ἐνέβαλε." 
'EMB A'IET D, fat. aw, intingo, zmmergo, ex avet Birra 
tixgo, mergo, immergo. Matth, XXVI, 23. ὁ ἐμβάψας μετ 
ἐμὲ ἐν τῷ τρυβλίῳ τὴν xps qui mecum manum in cafíno in 
üngit, h, e. qui mecqm convivatur. Marc. XIV, 20,6 épDa- 
wrónsvog ust ἐμὰ eic τὲ τρυβλίον qui intingit mecum ἴῃ citi 
num, fc. οὔ παι, σὸ ψω ίίον, quod additur loh, XIII, 26. ἐμ- 
P. ψωμίον. Saepius non legitur in N. T. Χορ. 
rop II. a. τ. PUN | AE ; 
|J ἘΜΒΑΤΕΎΥἊΩ, fut. φύσω, 1) proprie: pedem seftro, it 
. gredior, introeo, i. 4, ép sive , interdum etiam ver/or ἐπ᾿ ah- 
.quo loco, aetatem drgo. obambulo, Vnde apud: Alexandrinos 
ξμβατόύειν οἰ χωροβατῶν ingredi aliquam. tersmim protnifcue 
ufurpanrur. Io: XVII, 8.et XIX, 49.61. AMefehyl. Pev/. v-449- 
ἣν ὁ Φιλόχορος παν ἀμ ϑωτεύοι, Schoí, ἐνδιατρίβει. de U(yttalea 
Infula, quam Pan choreis gaudens incolebat. ΣΦ Αι Or. VI, 
p. 90. ed. Harduin. xard x pásto τονοῖς ὡρισ addo ποτὰ υὐμήρατοι 
x9] Jéu — videi ἀπ᾿ ἀγαθῷ τῶν ἀνϑρώπων ιἐμβετεύεαι τὴν 
γῆν, ἐκ τῷ ἐραγβ κατιῦσαι. - rfviffides Οὐ: ἐκ Minervam T. T. 
Opp. p. 19. ed. Οφπέεκί. :Auttor hiftoriae Máccabaeorutm de 
hoftili incurfuü atque irruptione, violentia in provincias et 
agros quatuor in focis:adhibuit. Lib. I cap. XH, 2$. XIII. 20. 
IV, 3t. XV, 40. Suid. ἐμ βαπούων" ὀτιβαίνων. --- ἐμβατεύ: 
exvyeo* εἰροελϑόντεσ, Ῥλαυοκ. ἐμβατοῦσω ἐσεβήναμ d 
pr εν. 





LEM | πᾷς 


| Bafye: laiversdono denrsesiesi.. 3) retient vie 
iue Q $nquifo , 39 elei J e£ affd uim. 4 Ν1- E 
τοι δτενα Sie; femel jt δὲ, AT Golf Δ], sg. ἃ μὰ 


ἑώρακεν Φμβατεύων qui indagandis rebus operam navat,.. qu 
non intellegit, in qoibos. neo h^: quomodo quaera 
intellegit. Erajfmo. arridet jj rtentia, gei" vertit2 
incedens faffuofe , ut metaphora: xdu&a fit a traglets cothragnts, 
qui ἐμβάδες dicnntur αὶ Locignoydti e rthant s ds iptireBant 
intragoediis ; qui fe 1s periana fol ebant. Sed'rette iam 
Beza idonei hod exemplum debdiredit. quo fiaéc, a πο: 
ftro loco plane aliena jigterpretatioy confirmetur. "Noftra, vel 
potius L. BofW' et ἄρκοι interpretatio, Ae/ychii anctoritate 
confirtnatüt, gui &uBatedgac explicat per Gieyaac, et Phivorisp - 
- cip dur jo um peur ) ἡ σκυπῆσαϊ. X noph. Symp. IV, 27. 
Yrs 4a τῷ; Υ̓ ἥκῃ *H τῷ αὐτῷ βιβλίῳ ἀμφότεροι ἔμβα: 

ied n. N51 τὸ μὲν ἐμβατεύειν Xod πολυπρᾶγιιο- ἡ 
γᾶν ἐγ τοῖς καλὰ ài e τῷ τῆς ἱξοῤίας. ἀρχηγἕτῃ παϑήκει, ubi : 
vid, Syr. "ΟΝ. Flav. p. 340 fq. /F'etfienzi IV: T. 
T. II. p.- - a qui Thef. Eccle]. T T.L x 1c97. 


'aMEISÁL, ΓΝ den , afcindes afcindege , «οὶ ς 
impomo, incedere εἴ iugredi onn poscis QU: deest ed 
émpanó nabi;fqcio.conjcésdrre aliquem eapigium, | Sic 

femel legitue: &k&. X XVI, G, ἐμεβίβααιν deus €; ei7ií i τ 
πλοῖδν,, ien esi aa -— án eam. εἰ πέδην. πο νία ῥᾷ H; rM ean 


D. verhone Al pre ΓΝ Ns "e 
verfione. Alex..féme tur ntl i: jn 
fh δὲ σὰ babe ie 293 on. ! 

^M PAR Itn fae, Al; vy prtó ΕΝ B 
te videnas et- céruendi pud et νὴ i. ek y fen 
d/o. Marc. VÍTI, 25. χοὺ iu el n si coater e εἰ. 
mate καὶ ἀνέβλεψε, ip aliis dés dva legitur) ryXaUvs? ἂν 
παγτας et potnit omis ciste ac dilt τ dete. KE Xx] ΕΣ, 
εἷς dà x dvéiatoy dto τῆς δόξης ἢ φατὸς dud»: 2)dntueoh, 
G/picio, vel'ab(olute t fimplieit&ts Y Véf cum Íntenfione, oc 
intendo, Jéril Pt m παρ dantenti Ar ignit niu £610 , intyjeb?" 
/u/picio. Matth. XIX, 26. 4p 8f ὑτὸϊξ οὐ, 
verterm (e:béfuslad ἐσεοιναίροπάϊαι; py X, 2i. a "XN. 63. ' 
Luo XX,aTq:RXTR 6s. ded Base. τῷ κἐτρ € regna intentienb — 
intnitus eft Petedm. Ioh. 1, 36. 4*4. A& bi t1; ὀιοβλέποντασ αὐ 
τὸν ἔρανον, col ». TO, εἰξενίζντες eo'«ày -8 lef, Vu! 4o. 
ἐμβλόψονεωι εἰς rdv: di d, XVH,7: ἐφϑωλμοὶ. aU: aig 
τὸν ἅγιον τῷ Ἰσραὴλ Bi iden, Sirac: ded: I$. ἔμβλε- 
*bos ax πάντα tà Jyps τὸ dbíca- Xrnoph. Mem. Yl adc τῷ, 
Cyrop.-l, 3. 2..ἕ Polyb, XV, 28. 3. .73) mnetaphorice : ronfdé- “ 
*o0, nimo costemplor i. q. πατανοέω, Matth, VD δ, ἐμβλό. 

zi ers 


Ll] 


᾿ς βριμώμενος ἐν ixyra. gtrogue loco férmo eft de [εἴα i 


-Ansb. IV; 8. 16, /Hos vérbo Feri μὰ fbut- Alexandri 


756 EM 
fj Hd eire E: ἀριοῦ, οὐαβάοενίε vam; rex 
2 "'xarivtlrera vie sépesteis. 9 Maec. ix in. | 


tid “μετ᾽ εὐσεβώας κ"ομωμένεις audaci évent ἔπαθον ἀν 
uev : d 


CR c» 


'EMBPIMÁOMAJI, ὅκα füt. xeepaj, 1) pr rie : frio 
in/remo, quo po Ass ἀρῆς eft Toh. XI, 33. n 
et βριμαόμαι fremo, unde Bpinacm Teonis och utor, et, ut bo 
, obiter cui Βριμὼ &  Greecih qn di&g eft δὼ rà ia 
καὶ κατατληκτικὸν τῇ δαί . 3) fequente dátivo ρεγίοπμ: 
éncrepo && acriter ΓΙ ᾿ ΜῊ ἐμδέο δὲ eonto, eum. velemnii 
At. βυενα toguninátiome iMerdico. Matth. IX, 30. χαὶ ἐνεβρι 
Τρ «ro αὐπηΐς:ο ὁ )yods, λέγων". ἐρᾶτο, A dee γινωσπότο et vitet 

4. interdixit; ne qnis Noc 118 re ifceret. , Marc. 1, 41. 
ἀμβριμῃαάμοιος αὐτῷ, coll Luc. V, i4. x9) αὐτὸς. pi? d 
αὐτῷ eat στῶν. Pf, Vil, tà. ES "APauilà ἀβῥιλέμενος. A 


δος: ἔμ μῴμενος. , Symmachus lef. IL. 13- ἡαθμμνπα 


αὐτῷ, he t 12 *»3. uid. δμβριριᾶται μετ᾽ ᾿αὐφηρότητες τὶ 
vue. “- : σαι pm. ὀῤγῆς λαλῆσαι. pese 
pu? dprit sÀnAgcsy, pir" icogyporgrog DHja ERN τἀ, ἐμ’ 


i βρηιῆσαι" ἐπ sii κελεῦσαῃ, ριστέξοα “μοὶ. FA - 


dem: sn quida βοτὰ «ποιλῆς. évred.ónarop, . Deinde de 
Tes v ἜΤΕΚΟΝ aninsi et mper n agi et pin 
me atinom feemaó, οἱ ex Ἀριμάομ | 
Xni Pis. Schol. id proc sind “κὰ τ ΟΝ ὅδῃ 39) ΤΩΣ 
minfér Indignór; iPafor, : Ware: XEV- 4. οὐ) β 
wii ef ei itidipnflantne: Hay. Parr dic πόρμοδη, ir 
fie vm Ere ER n ha in, verfione ie 
hre et Yon 31. ^9, ἐμβρίμησαι | 
hei it A onda bey ὀργήν par rn e 
m κρήματι |  uthewénter duituo JUEHROUMT ac per 
her, Ingeo motreo, [y tri ifia «ficor. Ioh. XT, 4 43. tprek 
quaro τῷ, τραύματι a 4510 qommotus ibid. v. 38. rA» ἐμ’ 












de triftalo et mifericor ἃ commoto ob mortem Lazari. 
dem mado ἢ» indignari interdum ad, tri transferat 
v. €. Genef. XL, 6, 4 Sém. EV asus ous | 
— RME D V, füt.-deM, obihe, tUNmE,. - φρήν ia N. T 
legitur Apoc. Hy 16. sw. δὰ ὁμόσαι ἑὰ εἰ «ὅματάς μὲ ero 
mam te ex ore meo, Ν, 5, reiicium, rephdiabo -fe; nulla am 
plius inter nos erit os eaim. h., 1. 
poris translatio: -tepidé éxíni-aqua ποιέει moet. 
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XXX, n4; εἰ 4ntérdüm. etiam vérbo compofito- ὁ 
XX, 1$... Prov. XXIII, 8. T at Phavor. 
Ad ok d ὅμωε... λει 4 C4Y SOLO 0o» (etse ies 
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"ÉMMAÍNOSAÍ; fequente daKvó ΩΣ o τὰν 
fanio ,. adverfus MAD S Pirakoodt ex dy et μὰν (yo pL 
"imfawo. Semel'tántui in N:- T: degitur À&. XXUL ar 1}. 
περισσῶς δὲ ἐμμαινόμενος αὐτοῖς, "ἐδίωκον "ad infaniam δἴχδο 
eos perfecntus fam. ^ In. hoc vete et Y ptiepofitio 
᾿ exercet virtutem. «8. κατά. forojch: Animadef. 

Vei funt P. T2 et 62t.': Αδαρ vr d Jegitür 
Piatarch. T. 11. p. σᾶ. TLVI. p. tied. Reste. 
εμέ pil δι, Immanuel, Ef nowen appellatiyun : 
Servatoris noftri Optimi Maxitni; Iefa (riti originis bebrai- 
' cae, compofitum ex 339» sobiscum t ^w Deus, fignificans Dess 
uobis ede/) et a5 03 beneficiis exarwat , i.q. μεϑ' ἡμῶν ὃ 
fis, nt Málfheeus I, 25. interpsetatnr pet Βείδαιασε eit ex Ief. 
Vit. 14. VII 8... Ef itaque idém quod σᾶς, h.e. auctor 
idit feratur » per quem PNE hostis bestog-ae 4 


NT ds dismauin: Duirfamutt jos in Todaes, 
qaorum alter: vicus; leu s. fai, 
quis ow caropsi ri-fitug, ποῦ procul wTibentade cad. lacam 
Ginctueth ἰὴ gip fuütes: 'etant- aqnaruin .calidarüim.da iqui- 
bus momen hsbaiffe videtur) cet» firagé exercitus Ántiaclii, 
& Inda Maccabaeó .peofratty nobilitatus; f. Maco. iH) 48. 
$1. Jofeph. À. 1. XM], 1. 9. X1V, 13. 2. ^ Alter vieus.eiuy- 
Hem nominié, (et idem illé, -de uo. Luc. XXIV, 15. eràt 
An οὐ Tuda fütefa ad octidentesh urbis: Hierefolymae fesza- 
εἶδα dontaxat fladiis ab ea diftans, p eiue Wiropone a. 
-etu$ tefte Δέον δύο X, c. 35. . SEP 
MENO, füt. νῷ pr. miiwo ἧς ΤῊΝ ᾿Ξ, (Xs 
hab. 1νν 712. Po. I, Lb Eae Thetaphoficé ?'fi 
Ine, prrfeteso τὸ 
pive maneo, * dura m αἱ cul RR vd fine: praepoft. 
tiene, iunc τ debe Bo cis τὸ εὐ A&. XIV; 45, 
ig Vaudven τῇ πίξει ἐξ, ἀξ non deffcerefit 
ἃ religione: vüfriftim: 'Galst, Ti ior R £x ἐμμένει 8) a xbs 
τοῖς γεγραμμένος ἐν τῷ βιβλ τὸ 4d Y qui non dilegerter 
cri 


obfervaverit Ounla y N- in libro legt: gis, coll. 
Deer XxVit do. "ni * EN VI1IlI, Ὁ. ἐνέμειναν ἐν Ἔ διαϑήκῃ 


ra viclent ἀρ ται mes, coll. lerem, XXXI, 52.  Sae- 
n non le turi NT. "Sirac. XXVIIT, T. ἔμμενε δια 33- 

Ab: If, τὰ. τῆ. y TU Φόβῳ αὐτῇ; Eodem modo 
Xraopk. de En "Athen; TL 147. ἐμμένειν fl συνϑήκαϊς, 
Agef. I, 11. 6 "faic: eov). Epilfet, Enchirid. c. 20. 
.. Cors. Mp. 1. ἃ 1n pactione manfit, Virgil, zen. 1, 
7 160. promiffis' mateas^ T5 VII, 647. ditis maneres, He. . 
"νὰ. ἐμμοῦναι" i nid ἄνα ἕως αὐτῇ, ἢ ἐπιμεῖναι. ἘΣ 

γί 
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Kretf. .0H-. Fio. 9. Sai. Dar. ad οι, 9. v7. et 


.. Markland. ad Ly fam p.592. ΄“. 
^ 'aMMOP, d; immor." Nomen proprium viri indéclina- 
bile, quod hebraiec. féribitur Ἴδη Genef. XXXIII, 19. et 
XIV, 1. Fuit autem pater Sichemi. 4A filiis Emrmoris 
emit Abrahamus tnogumentum,, in quo iple, Sara, Ifaac et 
:Tacob T» fuerunt. Semellegitur in N. T. A&. VILI, 16. 
'" '&SMOz, 3, ἐν» "m/uf y dg um. . Eit pronomen poffelfi vum 
ab àu3 mei, genitivo ab 4qw, pro quo frequentilfime tam in fa- 
'éfis, quam in exteris' Sept ufurpatur genitivus us, pro- 
nominis onialis ἐν, et quo ufi funt Alex. pto *z , 53, 
CA. et NR fixis et' affixi$, quae fini vocüm adhaerent, v. 
tc; Gén. XXIL, 18: XXVI, 4. XXXI, 31. etc: Ioh. VIII, $7. 
“ὃ λόγος ὁ ἐμὸς doGtrina, quam ego trado.; ib. XVII; 36. 
᾿ βασιλεία ἡ ἐμὴ regüuny meum. ib. XV, 8^ ypvjbed3a ἐμοὶ 
cgedyra] eritis cátiffimi mei difeipull : Matth. XX, 716. ἐκ 
Mfesí uo; ποιῆσαι ὃ ϑέλιν ἐν roi ἐμοῖς, (0. κτήμασ,» ἴ "χρό. 
dcs nenme δ᾽ mihi mes pecunia uti; tit lubet Τὰ 
aud, Íc. χρήματα». ut-vesnacutum, dak Meiuigz,. (unt-rés 
meae, bona men, colL. Luc. XV, 39; et /fióproi. Obíf, Philol. 
j^ 158. Matth. XXV,.27, — ioh. Vif) τῷ ἡ ἐμὲ dua d» 
εὖ,» ἐμᾷ doCtrina, quani ego trmig; noh eft.à ee invents, 
en Hütnanae originis, "Intesdum etium τὸ ἐμὸν diditur, guod 
b ipit poteflata. fitum, quad mihi convedit , wer ict. 
Matth; XX, 39.! ss ἔςξινι ἐμὸν (fc »μέρυφ) diva; non pof- 
«ἐπε equidem concedere; de quó joco widenllas Iolfus :in 
-Gusis Bbilol T; b: m.a94-- S fecnildg EC MC 
'EMILAITMONH, 36; ἡ, Mluflo ,Iudébrinn, i.:q. daerm- 


sul, ἐκταιγμὺς et JY t. (ab 4 iluda) Re&e, ἢ 
E , hos jooilam rarius x daa τἰςὰ μά 
ἑμξ ex codicum, verfionüm et patrutn aegopum Uum auctorita- 
: ) pet 1Π, 4. ἔτι ἐλεύσονται, ἐν pid μ᾽ οὔκται » ubi 
Ye rbà dy ἐμπωιγμονῆ,, live eim ἐλεύσονται jungabtur, ut pro 
: ey ἐμποιγμονῇ polita.lipt, five cum. 4pteixroy. canftruantury 
,ex,betraifio nos tam redundare, quam ipfius fententiae vim 
.aügere videntur, | .- : 
'ÉMITAITMOZ; ὃ, 0, illu/ío, quocunque illa fiat modo, five 
verbis, five faGis, ludibrium. (ab. épmoidw.) Semel tantum lee 
gitur in N. T. Hebr, XI, 36. ἕτεροι δὲ ἐμπομγμῶν 39]. μαςίγων 
méipav ἔλαβον alii ludibria et flagella experti font, Ajex. eadem 
, voce uli funt pro no» Ezech. XXII, 4. frequentius. tamen in 
xerlr, antiquis V. T. τὸ ἔμποαγμα legitur, v. c. apud Alex. Ief. 
LXVI, 4. Symmach. Theodat, Exod, I, 13: — Sapient; XIT, 25. 
. Sirac, XX VIT 31. ἐμπριγμὸς καὶ ὀνειδισμὸς ὑπερηφάνων, 2 Macc. 
VII, 7. ἐμπαιγμὸξ poenam eum ignominia et ludibtB coniun- 
- «&am fignificat, j 
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" —— *— "gMiáf- 


- 
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.— "RMTLAIZ Qu fot, φσω, 3) propele : donidro-alóquem δὲ ἴω 
alihrio habco, ΝΑ πῇ p db pics , five te, red contume- 


lia afficio,.ex ἐν εἰ παίζω (uio, Quod,eft a «dis pur, ut ideo 
9. 
M 


Υῇ etymologiae fitz aliquzm inflar paeri tr 
ewm dativo, Matth, XX, 19. ταραδῶσῳσιν αὐτὸν roi; Evae; εἰς 
τὸ ἐμποαξαι καὶ ματιγῶσαι tradent eum tilibus contumelia 
Afficiendum et caftigaudugp, - jb. XXVI] ; 29. 31. 41. Marc. X, 
34- -X V, 20. 31. οἱ αρχιρρξίς ἐμρίζοντες πρὸς ὁ ἥλες ἔλεγον. 
Luc. XIV, 29. πάνρες οἱ 2svosvrac ἄρξονται ἐμπαίζειν αὐτῷ et 
omaes videntes eum detideantj abi fermo, εἰξ de &o, qui, ia- 
&o fundamento aedi&cii ,- deficientibus fru. s) totam ftru. 
'€turam perficere non valer. ibid. XVIII, 32. xl 63. ΧΧΙΠ, 


AJ. 36... Aeque lpte patest verba hebrajca pnu, Pf. CIV, 26, 
iac Lig B enef. XXXX,. 4. 12. et xoa » Exod, 
2. ludd. XIX, 25. quibus endi refpondet in verfione 


Alex Et in libris apocryphis 4proscse2oy haud raro notatt . 


aadeli es coniwwelio/o poemarun et suortis genere affici eb vexá: 
fi, Y, f, 3 Mace- VII, 10. coll, v. 13. et νεγί. fyriaca. 2) de. 
Gipio aliquem , fa/lo alicuius /prm,. quia pueri facile fallantor 
et decipiuptur. ,.Sic legitur in N. T. Mattb. II, 16. τότε ἡρώ- 
vue ide», KU ἐνεκαίχιδη ὑπὸ τῶν μάγων tunc. Herodes intelle. 
gens» fe a. magis delufum effe. Eodem fepfu etiam Latint 
yoce éiludere utuntuc, v, c, Corsel, Hannib. c. 10. Cic. pro 
Quinti c/46., . . , ^ A ' 
'"EMHAÍXKTRHZ,; 8, 0, 1) irrifor, derifor, [curra; ab dge 
ταίζι Alluda.,, 2) lpeciatim: comtemtor religionis, homo, qui, 
€ onmino omues ves jerio tralandas , ita inprimis pietatem et 
religioxem ἐγ κίε e$ Iudibrio habet , qui a Hebraeis valgo yh 
yOCACRE , v. c. PE I, s, | Sic autem bis legitur in N. T. a Pet, 
Ill, 3. ari ἐλεύσονγαι. ἐκ᾿ dox, xta τῶν ἡμεβὼν ἐμποώίκται» ubi dec 
fcribantur falfi doctores, qui deridebant, quidquid de adventa 
Chriffi ad judicium, de refurrectione mortuorum eté. ab. apo, 
. folis tradebatur. lud. v. 18, ὅτι ἐν ἐσχάτῳ Χρόνῳ ἔσονται ép 


: Sdigray. Saepius non legitur in N.T. . 
, OBMIDRPIHATÉ2O, o fut. 4cw, 1) proprie: jnambulo, it. 
tedio, ab ἐν et περιπατόω ambulo. Hebr. s S355 Tob. 1, 7. 1L, 4, 
9) bepito, Ptrier in aljque [eco et prae/ens /um, vel fenfü pro- 

i9 9. vel fen(u metaphorico, ἴῃ quo ferel tantum legitur in 

T; Cor, Vb 16. ὅτι ἐνοικήσω ἐν αὐτοῖς, κοὴ Sureperarjoot 
ego femper inter-eos ero et verfabor, lí. e. ab iis mihi femper 
coitus praeftabitus Hoc enim. fenfu Deus dicitur habitare ít, 
ier homiues: quando ab hoiipibus pie et fancte colitur, et eos 
visiffun amat et beneficiis ornat. Cf. Levit. XXVI, 12. ubi verbá 
. &351na *n3'ntyn, in fequentibus. explicantur verbisto5h *3 
d ran oy eras. Adde Devt. XXIII, 14. 2 Sam. 


FW.l 7o Qee ^ ΤΠ CRMüÍM. 
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"BRMrfMTITAHMI, vel '&MIÍILAHMI, vel. ἘΜ πὶ. 
HAA2, fut. $9w, (nam utrumque reperitur. V. Reitz. ad Ly. 
ciae. "T. YT. p. 425.) 1) impleo, repleo. (ex ἐν εἰ πίμπληκι, idem 
quod τλύήϑω implto.) Prov. XX1V, 4. ἐμπίμπλανται ταμιθα di , 
παντὸς πλέτε τιμία. Ecclef. 1,7. In utroque loco hebr.sis 
refpondet, 2) ad fatietatem, large fuppedito, (v. c. Xenopk. 
"Anab. 1; 7 7: ἐμπιπλὰῤ ἁτάντωγ τὴν γνώμην replens animo 
omnium bona fpe.) et fpeciatim :: ad ΡΣ rar ii a 
menta et mutrimenta. ᾿Ἐμπίμκπλαμαι /atior. Xesoph. Syapd 
1V, 37. καὶ πολλὰ ἐσϑίων, μηδόποτα ἐμείκπλαιτο. — Sic: fend 
legitur in N, T. deDeo A&. XIV, 17. ὀμνπιπλῶν τροφῆς καὶ s 


Φροσύνης τὰς παρόίας ὁμῶν large vobis fuppeditans alimehtae — 


nutrimenta omnis generis, Pf. ClII, 4: τὸν ἐμπιπλῶντα v 
ἀγαϑοῖς τὴν ἐπιϑυμίαν: σε. CXLV, τὸ. ἐμτιπλδὲ πὰν ὧν 
ἑὐδοκίας. Prov. XIll, 25. — Phavor. ἐμπίπλαται" πληρῦτας 
xoprivera. “ SEE ps 

.. ἘΜΠΊΠΤΩ, fut, ποσῶμαρ" 1) proprie: imcido, ita, uti 
tuat motum rei localem, (ab ἔν et τίσσω cado.) Matth. Xll 
αι. ἐὰν ἐμπέσῃ eic βόϑονον ἢ infoveam inciderit. Luc. XIV, 
elc Φρέαρ ἐμπκεσέται in puteum incidet. Eadem conftru&iore 





eritgr in verfione Alex. Pf, LVI,9. ἐμποσῶται eic βόϑρον. l^.— 


. XXIV, 18. eyrecéiro, eig τὸν βέϑυνον. : Apud reliquos graecot 
Scriptores fere cum dativo conftruitur, v.c. 4delias. V. H. XII, 
23. ἀμπίπτεσι τοῖς κύμασι. 4) incurro, incido, in fenfu mete 
, phorico ;, b. e. is poteftatem alicuius venio, miáium aliquod tt 
curro, fubeo, f/uffineo, perpetior, adiuuCta tatnen fere fempet 
notione fortutti δὲ inopinati, unde Suidas ἐνέποσα per evviPs 
ἐγένετο interpretatus eft, coll. 4eíian. V.H. f, 34. Luc. X, 36. 
vá ἐμπεσόντος eic τὲς λγτας qui inciderat inlatrones. (afrrias. 
Epi£. 11, 13. ὅταν εἰς Aysac ἐμπέσωμον.) χ᾽ Tim. IIT, 6. 5s 
μὴ εἰς κρίμα ἐμτέφῃ τῇ dia és ne in criminatignes adver(ario- 
rum religionis chriftianae incurrat, ibid. v. 7. ἦνα μὴ eic ove 
— δισμὸν ἐμπέσῃ τρὶ ταγίδα τῷ διαβόλε. ibid, Vi, 9. :ἐμπέττεειν 
εἰς πειρασμὸν καὶ παγίδα x. τ. λ. incidunt in tentationem et la- 
ueos, coll. Prov. XIl; ε2.. Hebr. X; 31. Φοβαρὸν τὸ ἐμπεσεῖν 
e χέρας Jas ζῶντος terribile eit fübire graviffimas Dei poten» 
tifmi poenas. 2 Sam. XXIV, 14. ὀμποσξμα) εἰς χαρὰς xopis 
Prov. XXVII, r4. ἐμτεσᾶται eic κακά. 1 Mace, Vl, 8. eri 
δὲν eic ἀῤῥωτίαν, coll: Aelian. V. H. V, à.: 'Ῥλαυον. ékrizre 
λίγεται xgj τὸ περιπίττω, ὅτοι τὸ eic πράγματά καλιωζῶμαι. M- 
vera; ἐμπίπτω χαὶ τὸ ἐπιτίϑεμαι ἐπὶ κακῷ τιν), εἰς ταρὼ Lee» 
sSÀ&. x. τ λ. Schol. in Ἐρίξοι. Enchirid. c. 9. ἐμτίττοντα M- 
yeyray ὅσα παρὸ τὴν προαίρεσιν τὴν ἡμετέραν γίνεται; : ἦγεν ταὶ 
suxs3px. Conf. etiam füpra ad ἀἰὐσόρχομαι dicta. " 
EMILAEKQO, fot. éurAé£u, 1) proprie: implico, írretio, 
artificio ne&fo ac composo, ex sy et πλέκω contexo, cem 
$5 us Vihr- 


4 


E. M: TEN »- 


Vfirgttur de feniónl, γε θην; frondibus; (Δήδε. Ὁ. Ἤ ΧΕΙ, 
1. 7 cdpéllorumque ornamentis, (Vid, {πὰ Τὰ ἐμπλοκή.) 3) dec. 
πλέκποβαι metaphorioé ; sbiglicó me, (Cicer. ΟΥ̓ 1I, r1. nego. 
His implicantur) feu; ^imio /ludio in aliquid incumbo, dé». 
firisgor; immergor , obruor , immifctor alicui rei, planexutü 
noft?um: fich veripitimii, "Sic femel in N..F. legitüt 5 Tim. 
YI, 4. ddeic φρατεὐέμενος ἐμπλέπεται τοῦς. τῇ Bs wpmynaveion ne» 
3,0. qii militat, nimio ftudio in hutus vitae negotia που 
bit. 2 Pec. 1l, 20. téroic (fe. τοῖς nuce nati τὸ Pops) δὲ máu 
διε λακόντερ his vero vitiis iterum fe totos tradentes, feu, ite 
rum irretiti-- Prov. XXVIII, 18. ὁ dà σκολιοῶρ ὁδοῖς πορενόμρ.- 
bé Arte ITA Mirian, Epi. III, 25. Polyb. I, 17. Pig 
türth. du fni réfp..geronda p. ^89. ἢ. | 
"'"EMIIAMOD,"fut. jq», i) implto, reple, ixpleo, in fen... 
fa propitio, s. 6. yas wliquod aliqua materia plenum facto. (ab: 
ἐσ σὲ τλήϑω.)  ddelian. V.H. Ilf, 1, Genef. XLII, 24. ἀκελῷς 
ea và εἰ γεῖα. 2) metaphorice: ad /atietate si/que fuppedito, 
largiter et copiofe aliqua ve infirno, et.fpeciatim: ad /atietá- 
fem fuppedito alimetnta ἐξ mutrimenta. Pátlivam ἐμελήθομω δά 
Jatietattm edo, fatis.inflrddfbus fum. et feuor aliqua ve. Cone 
ftraitur com genitivo rbi et accufativo períonae, Luc. I, ς4. 
πεινῶντας dvézqcev ὠγαϑὼν pauperes largiter opibus inftruit, 
ibid, VI, 35. de] ὑμῖν οἱ ἐμπεπλησμένοι, ὅτι πονάσοτα vae vobis — — 
divitibus, ham síiquando ad. paupertatem redigemini, Pf. - 
CVII, 9. Ψυχὴν πεινῶσαν ἐνέπλησεν εἰγαϑν," lerém. XXXI, 
35.29] zhcay Ψυχὴν τανῶσαν ἐνέτλησα. Ioh. VI, 12. 9, di 


ἐνεελήσϑηεαν illis autem fatiatis, Syrus? οὐ ,20 et cum ᾿ 


fatarati effent... Omiffam eft τροφῆς, quod additur ab “εἰ φηδο 
V. Hi, XH, r. μετὰ δὲ τὸ ἐμπλησϑῆναι τροφῆς. Rom. XV 22. 
ἐὰν ὑμῶν πρῶτον ἀπὸ μέρα ἐμπλησϑῶ. fi priusex veftra confües 
tudine et colloquio gaudium et ἐγυέζυσι aliquem ex parteper4 ᾿ 
cepero. 'Jaígatus elegunter: Ái.vobis primum éx parte feuis - 
fas fio." Eodem fenfu vsir Pf. XVII, 14. ufürpatur. Exod, 
XV, 9. tusAjen τὴν ψυχήν us fatiabo. deflderiut theum, Ὁ 
"U CRMUÜAOKH; $36, ἡ. implicatio, plicetura, nodus, ab dpa 
φλέκω Nuplico. '"Enstexa) vbixov.artificio/a crinium compoflà 
Tio, Sodi, fea implicationes capillorum, quae n Paulo 1'Tim. n 9e 
πλέγματα, a reliquis veco'Graecis modo πλόκά ἀφο, ἐμπλόκιον, 
ztodó Póspuxec, modo denique sépuu Be et σκόρειος vocantur, 
Inter souHeruas Ornetienta refertur a Petro 1 Kpift, IIT, 4. ὧν 
ἔξω Sx; ὁ ἔξωϑεν (χόσμος) ἐμιτλοκῆς τριχῶν quarum ornatus . 
Bon debet effe externus, quippe qui continetur artificiofa crl« 
alium compofitione,. Confüevifle autem mulieres, tam graecas, 
quam rotnatas, vel: pectinis ope, vel acu crinali comam inor- 
bem fibere ac la/cincismega colligere; με. docuit Pottius 
À .Cce 2 '. ἐπ 


L] 


TRO |—— ἢ, Mi 


1 Vol. 1E, Epidtolsctm Catholicarum-N. T» 9«.965^quagginu 
Ὅν e(t, Confer etiam Hadr. Iuaium de Coma c. 8i 
ac de piura veterum L. Til, c. 9. εἰ ἐᾷ 4, T. 4. Obf. philol. 

- fuccin&as in, Cen/uram. Petrinam djmioxae. pog 1, Iop. LH. 3- 
in.D.Lupeg, P. lll. p. 60 fequ- . . .. ’ y up bue τ 

- EMBNEQO, d, fot. sóew,. 1) proprie. [piro /piriium du- 
£o, «ther holen i.q. πυρὴν ἔχων et opponitür τῷ ὀἐκηγόω apud 
Hippocratem: de. Flatibus c. 6, τὸ ζῶα, -— reTà μὰν dumvéoyra, 
sari δὸ ἐκπνέουτα. — Priftoph. 'The&nophor. v. 938. ὄμπερ ἐμ- 

^ qwe,» ubi Schol... τετέσε ἥῳσπορ ἐμενέω καὶ πνοην. ἔχρι, texécs. 
μέχρι ϑανάτε. — Eurip. Phoen. v. 1440. ἔτι γορ ἐμμαγόων, βρα- 
3». ---- Βίης ἕαπνες agimatus, eiuens, Escip. Phoen, v.. ὅθι 
Aelian. V. H. XII, 3. 2 Macr, VII, 5. XIV, 46; paa, ὁ τῶν 
Fey» ἔχωκ, ἥγεν ψυχήν. . 20 iu piros ἱπδρέρ, 1. αἱ ἀεφυ. 

. (Ww, cum quo permutatur. Sap. XV, t1. dgavavaavra etri 


ψυχὴν oiov x9). duuaysavra vysÜpe curixós. 
Gr. Vil, 4. 32. Jede τὴν ἀρετὴν duxvauana; ..klinc atiam.Jjevyne 
effive ufurpatur de eo, quod iw/latur , v. e. ἔμιενες αὐλός. Cf. 
erpretes ad .Thers, M. p. m. 303. . 9). i. q. fimplex τνόω- ct 
ub latinute [piros (ve Ce spud Senectus, i Thyefíc v, 50,3. fpita-- 
re fasguinem, «$i, Ital, XVII. v. 5Q4. fpitare. proelia; dira.) 
et asheio (v. c..apad Cicer. Orat, Catél. II, o. 1. et ad dettes. 
. IV, e 45.) metapborice fignificat: defiderio.alisuins rci/tagro, 
smice snedilor aquid , regens more verborum defiderá. gent 
' divum, Sic femel legitur. in N..T. Aet, 1X9 1. de Saplo dc 
— «véuy ἀπειλῆς xoj Qva (pirans.minag-er caedem.  Eodcm.fen- 
fu apud Graecos fimplex πνέων ufurpatar Theocrit. Idyl. XXV, — 
v. 82. Φόνον πνέοντες, pro quo apud Zfe/chylum Prometh. v. 
354. συρέζριη Qiroy logitur.. .wrip, Rhef. vi η86: ϑυρὸν' πναί - 
486. δὶς etiam mings Jua xvodo dixit Euripides.Phámif]. v. 
451. Confer et ibidem.v, 889. Chrefoft. Homil. 1. de duds. 
bus Pauli Opp. T. VI. p. 484. B. ed. Beudi. régayus dà ov^ 
τῷ καὶ ὀῆμοι uus πνόοντες, Eodem modo tn»; quad proprie 
ÁBirare valet , adhibetur Genef. XXVII, 43. 33335 3 none 
fpirang.in tuam morta , feu με μῦν ᾧ vind tibi mortem rai- 
mana. Alia loca Graecorum collegit. ἄκρα ix Οὐ, sce T. 
ll. p.43. iPtfleuius N, T. T.1l. p, 509. et /F/akefield in..SW- 
us Critica P.l,p.i29./fequ, ....:... τ. 0. E 
BMIIOPRYOMAL, fut. ace Uu ;. €) phoprie: iseedeo, eo, 
profici/cor, iter facio, i.q. fimplex measvopay: Polyb. XXVIIE 
XQ. 4. übi vid, Sclwesghaeu/er. — (Saphoel, Oedipus Tyr. v. 
464. ξένην ἐπὶ γοῶαν ἐμπορεύσετα, aes, XXXIV, 24. πάν 
τὸς αἱ, ἐμπορευόμενοι τὴν πύλην τῆς molem auri. , Speciatim 
vero de íis ufürpatun, qui itóneres -Ju/cipiamt y ἐποκρρέμγ σα «xc 
 eréetudae cau/a mare traicieutes; gogoliaatur., interdure adeo 
de syercióus dipfiso. quae.munc iouactenisoi- minc; enpóbtanine: 
τω ; ol. 


, 





“νὰ χα, τ 3) Ra 
Assn ki! uy hh 
da woe ΔΕῈ Sd v: nb, cibo 
Pisolii- bel veni δ PRu Rp A tvcdeustp wudttalas ej: πόδα, 
XXXIV, 16.21: Δ Chron. 8X; 14: Provobb. X XX, n4. et.bb^ 
ote JOH ju rA i date de Meeraphe- 
diae ὥριο." Sie ἈΝΤ. Ti Tatobr EV, 9. o): 2rvepeé- 
velud so? xepdj ϑωλαν ει turre dhtete ἀνε ncegmus et bre 
daéiStwüs; Xenoph: ruo Ri W; acd, ταν. 9) metapioriie 
bau ueédh(ativo perfonaaatowei dui dm ,"Wesdet nose bep, 
CP: -H. ΑΓ." JOXDXy 12) juae Mm es zs Saslo, acutae 
AUI PE ὙγΡεῖον Jacrs: xitcspéw 2 Pet, dE. 9. 
3997 s ianisdit irkae t yon" ὑμφερυύσοκραι fiétib fef. 
Anot bus dacri«(Mdio duet: vay caf dabebüht / feu; «6g 
decipere et fibi fe&tatotes conciliere:cgbibüoRtn ᾿φϑμηδϑδάες, 
dep. 460. Ενώ σεασῆς ἡ aperi] pura vàu39 κα- 
πατῶν, κακὰ at formajRap- ὦ 
fiantes. foeminas, e oe cras | eden ertinere huc,et- 
jim. vilétr. Schot. ad νὸν ἴντα v: 9533» cde ὃ 
᾿ρμεδεσϑ xa d ars, ei εγόμένοί Aoydu'roppi , xj j μῇ κατὰ 'Φ 
(Quos gyrsc, Δ ἢ τε ᾿λόγεξ κατήλεύννῥες, ἢ 'Cünf: Pot 
bur Ciithol. Vof.; MIS.. : 
E: orf A6, ἢ ; Y-svércatura , herotiatio, "m — 
s, qud br diicifur mávt Y? Vick δὲ tám. kn focu J dye 
τὰν, αὖ ἐν ét épie/tranfitus : | 
no Ief. XLV, 14: et imo, Yzéch: "xvi UNO 
:379: Vid: To Sir: paff. VpMeedalidÉeó de — 
iat dneréibus. URGiPhr, qifér n We hpertaMtur, "inc oipoh. 
Cr. v. e áaphdi3'mépi: de Vectigelr TIT, d. δρμτυρία καλῷ 
, QUAE dbtiitderdQor) affart,. . 2) quovis G/goTPuPN, 
i tria," 'Bic femel leottur'in N. 9A ΤΡ XXI, 
Ms γὴν ἐρὐοῥίαν, αὐτϑ' afius ad negotia tua, ^5 “Ὁ 
: CL LAEENT ΕΣ 5,71) prope: να αὰ vbredietn 
crier dir hern fus; enter Dre Ml ex en 
ers ndeiey Ὁ diivféeer πορίαν, * in hac Rgoi-- 
Ticatfotie iidbotiés pépcHiteY in verfloné Aex.: vi c: Djs 
XXXI), rg. Ie XXHI, $4. Ezech. XX VIT; 5; "Deforo hai. 
Pinatos T6. etiatn ufhrpaboma legitur apud Pelyb. X VH, Δ,' Ἐπ | 
Χρή ῬΑ, de AVeRig. ΠῚ, &. 2) merces. Xenoph. de Vo&i 
1 xod siad γὴν υποδιὸὶ δέχεται pL "eu serai igo 
iato, i.q. à opis. δὶς! femel 1 N. T. foh. t?, 16. 
gj ποιαῖχε τὸν ὁδὸν τᾷ "οῤίρές aa-o opel d te facite teíuts 
plur, coltbt divino detistüin, omm MN f. negotii. 
Yionis.'^ - 
ἜΜΠΟΡΟΒ, "T 0) iMi quii wir Vin (bus dicebatur 
Ὧν ἴω αἰϊδδὰ Misi! favi, ον. rmtrocde w - e Fej uh. ἐμὲ 
᾿ς ἀγορβδς " 










/ 





mec * M. 
| vp d n dbasplot »οὐδ. τλένε antis d doo Bee: eid. 
o X vmiM yen πλέων. ἐπ' -ἀξδκοτρίαρ, vewpr, -1dem tradit Phaesti- 
Tus οἱ Scho). vérifipph. ren μον τ .Antiquiffuna baeo Imius τῷ. 
parli utetides € bia. eft . , Conf chef. 
ΣΡ Ἄν Y. 99 - 4) mergatar, 
peviabriisedqew dtr de 4o dicitar; qm raria tralicit; ab 
Jieners. in μα gian terras. /ufcipit Lario ed: iospap- 
sundis mercibus cà megationdi «quip , (amd. τῷ e ave 
«it maxime. iter. paria. fignlácat): οι δ diífegt 4 
Aqui in. nrbe mant, nt peiem.merpstoris profiteatur, quanquam 
-— din em. et Phavorisum coniunctim et, nullo difcriaatup 
τερον, XE itas. codigos x Hefach. τρεγμαρρυκᾷξ, 
^» ἦν T εἶς. Jlv25onros , nup/es- dà. 9 ado» «Mens. 
reed XVIIT:3. κρὶ οἱ ἕμπορῳι δώ, ibid, τὸ Ili$: 38. 
nt inb legitur in N. T... TET 
ἜΜΠΟΡΟΣ, δ ds vv, τὸ, ΠΡΟ (x praeokddl) 
| Sesiel extat i" N^ q. "Matth, XHI; 45. ΡΥ senis. "ad 
"EMriPHéG, ; fat. y qU, inctudo., «remo, i , ab 
ἂν. et spin. áscehda. . antum' ín NT. 'extat ath Y Ti 7. 
giri» πόλιν αἰρῶν͵ ἐνέπρησε et utbem eordm igne de(truxif. 
T L8. καὶ τὴν 'τέλιν dvd YQ32A dv πυρὶ, hebr. vix3 n yej. 
rEodem modo etiam Hebraei τ p 8, c éyi ἐμπρήϑω in. vert. Alex. 
Tue m EXKL ie Mond. bos 6. XVII ἐπὶ Vt addere . βίδα, " C. 


sion E TE e de huj, ἀν theg- 1.14, Bae. d ^ 


- "BMIPOXOEN. , proto met gioitivini it, - 
. Aet ordi quodi m — L), Rd tempus bri. 


anie. Joh.L 15) ἔμ Aye prior, me | 
᾿ Hi et 30. ubi dieitur er pet pci. sin γόχονεν. . Indé. Z 
Juvgocdier αὐτῶν, fe. γενόμονε., v. Dicha v M. 2p. "i “ἢ 





κεν τὰς ἔρηροφϑαν, . Afchim, Socr ^ Dis. II, 13 et X2. τα 
λαλαψριόνα, [eue ἔμερεσϑεν Aqu, anit diia, [ug 
£65 (γον δε... 2) ratione lopi, coram, ἐφ conj petu, ad. 
-V, 24- Auges 2ue sii Jusiaeypls. coram 9 ad. ali 
XXIil, r3. Kuwpar en τῶν pica Aj A VI τ A 
Y το, Kmpos duy và fijpares corem tribu mi d 
St 3d logum anteriorém refecetur, in. qpa PEU zu (m 
interdum fine cefu if venitur, v. c. Luc. XIX, 4. "σὴ spe 
lKazjorÓ«y et procnrrit apte, — ihid. v ἐπορεύετο ἄμτρε. 
g3sy iter fuutn Ῥγοξεφμίας eft. Philipp. Ἢ I4. τοῖς dà Sape 
ἂν, Íc. ψμιόβεαιν, dsemroréuaves illit, pu Ante funt, inten- 
dens. Apoc [V, 6. μπροσδεν wg) ὕπισϑεν. 4) apud, ip qus 
tamen fignificatione faepe redundat. Matth. XI, 26. ὕτως iqé 
vare avdox/n dj ἐν συ baec faij tua fapiens ao benigna vo- 
justas. ib. ΧΊΩΙ, ἐς. &roto in doi ous ἔατροσϑεν τῷ τῶ 


Ἕ 5 


X, 1 Ἢ e tc. 


dyiwita emim non vultet decrevit. pster veter coeleftis, Luc. 


? IBMILT TY p, fut. deis fh/ puo, «ὀλίγα, τὰ iodicandum fup- 
TU 


ipm .contemtum, et diifert- ab drowrdóq , quod ex/gure. notat. 
(ab ἐν et ττύω /puo.) Hinc.metaphorice: qoutemno, contutme- 


liofe aliquem ἐγαξῆο, ignqminia, afficio... Conftruitur cut, prae- 


polfitione sic , V. €. Matth. XXVI, 67. τότε ἐνόπτυσαν sk; τὸ 
πρόσωπον αὐτῇ, func copnfpuerunt faciem eius, feu, in(pnerunk 
ip. faciem, eins, ut loquitur Petronius: y5.. ibid. XXVIl, 30, ἐμ- 
ττύσαντας εἰς adróv. . Hand faro vero regit dativum. Marc. X, 
44. xpy. ἐμετῴσεσιί αὐτῷ, ihid. XIV, 6s. XV, το. Interdum 
autem ablolute .patütur, v. c; Luc XVII, 2a. xj ἐμετυσϑή. 
σεται et confpüetur. , Num; XII, τά. Devé, XXV. ὁ. ubi he- 
Yetico. p" refpondet. Διο djarróe fere eum genitivo. cone 
Bec ME xarawrUt-apnd Drmeofihen. de Corpna c, $9. Fino 

um . Sed not femper bac fa&um effe , docet locus Af/iasi 
V. H. ἵ 15. à ἄῤῥην ἐμττύει αὐτοῦ, De duplici conitrüctione 
cm isti» et praepofitione eic vide exempla colletta ab Zeu- 
ὧν e Marc. XIV, 64. p. m. 478. et δ εἰ fnio A. T. T. T. 
P. ree | | 


E NETT " ; Ld 
M oA NH a, dq, 4. ἢ, ἐς, rà, 1) proprie: ob oculos 
pofitus, manife Ius, com/picuus, apertus, ab ἐμφαίνω reprac[ento, 


ofit&do. ' Sic legknr.tn N. T. ACt. X, 40. x94 idoxsu avrov ἐμ-᾿ 


φανῆ “γενέσϑαι et eum conlpicuum fecit; confpiciendnm dedit ; 
bi fermo elt de leí, qui.poft novam vitem apoftolis fe yi- 
stk vesat, coll. z Tim. IIl, 16. . He/yck. ἐμφανές" 
Φεοιρήν. Xtnoph. Cyrop. VIM, 7; 3. Polyb. XXH, 35, 7. 2) 
Sofsg,--imanifeflus , 'con]piesus , ii. (enfh metaphorico. Rom. 
Χ, οὐ. dpQuyje- τοῖς ἐμὲ' sup ἐπυρωτῶσε cognoverunt 
me, qui olim a véro ntei cuku alieni erant, h. e. gentiles, 
£oll. Ie£ .LXV, 1. Exod, ΧΙ, 14. épdiovie wdvors τὸ ῥῆμα τῦτο, 
ebr mbbebrsico. iix legitun  Igterdew etia do oo dicitus, 
quod εβ in/igne et illufive, v. c. apud Symmach Pf. XM, 6 
Tü£e σωτήριον ἐμφᾳρνές. , Pkavor, ἐμφανῶν τηλαμμῶν ἐμφά- 
Hid bacs Dir NR EEUE IRE ON CL PECORE 
.-"BMOAXNÍZO, füt.(cy, 1) proprie 9. cat/picieudum jut 
endo ,. ante oculos. pono, prac[eiutéri, filo ,, Vallivum éapavi- 
ζόμαι cptopareo, apparto, con[picuss exhibspr." Hefych, dptba- 
»ισϑήσονται", Φανήσοντῳ. Ioh! XIVs 23. τί γέγονεν, ὅτι ἡμῖν 
μόλλιεις ἐμᾷαν (οὐ ὁ εαυτὸν, χα) ὄχὶ τῷ, κόσμῳ; quare te nobis 
tantum vis copfpiciendum dare, που δαΐθηι reliquis Iudaeis ? 
Exod. X XILL 13. ἐμφάν σόν μοι σεαυτὸν, i. 4. alibi δῶξόν, ue 
σεαυτῇ δόξαν. ibid. v. 18. Matth. XXVII, 53. aoj αρα εγρθμ ἢ 
cay ποδλοῖς et comparuerunt, feu, vivos fe demonftrarunt mul- 
Sis. -Huc etiám referendus eft locus/FIehr. 1X, 24, ubi C 
| p Ud MINCE 75 Rus. 


p. 105. xaTaErüp es, ἐμπτύῳ coi δὴ ἐδεὶς τῶν, dex" 


ΠΣ ἜΝ | 
o $e, «Ῥάηϊὸ uit itr [aderdots éotnpárstt, dicfeir ipfani 
' coelum intraffe "d νῦν ἐμφανισϑῆναι rà προσώπῳ τῇ 318 ὑπὲρ 
ιν et nunt fe fritere Pbonfificem Deo hominam caufà," b; e. 
"Confervare nobis in éGelo tortis: fuse: vistutem. Xenoph. 
. Zgef. 1, 12. 3) 1n Spi forehíül, Otiffa voce daavtov, fib 
p o füdi&i, tómpartd ἐπ᾿ fudicio, vel accüfandi, vel caufura 
eam defendeadi càufa. 'AGC XXIV; τ. arivec dvapdviony 
wi Jyegóvi κατὰ τῇ. adis comparare coram prieftde- ΣΟῚ: 
"trà Paulum, "ibidz7XXV; 2 et 15. περὶ P ἐνέφανιψων' ὦ dpxcis- 
εἴς cuius caufá ip? adierunt fumkat 4 brdótes. . Los ac, 
pude decia, "Mosis: gr gnmentis demón/iro. Yoh. 27. 
»oj ἐμφανίσω. diri ἐμάστὸν et *6o, oM ἘΣ δ τον M fe 
Ore meum decláfabo. n: ἴδ 1. ἐμφανίζεδὴν | eo ipfe -- 
"hágd obfcure declarant. ΝΟ 2341, 12. ἐμ Φανίσας" o 
"wv declerans periurüm. sd dup" Speupead. 
JPhauyor. ἐμφανῆ J^ adi EL di tion d indicis fa- 
tio, indico et fignfficb Bet αἰ ται p es nükzivin , feu. (titruat 
AC. XXII, 15. νῦν £v ὑμᾶῖς ἐμφανίσᾶνε AT p, Pw 
gatus : nupc auttm notum fatite tríbuno et enata PA 34. ἊΝ 
War δνεφάνισαν wpib ns te mihi haec füdicatfe." "Saepihs noh 
legitur i in N. T. ERherIl, 24, καὶ αὐτὴ ἐναφάνισᾳ τῷ BadiAas 
ubi cuit! dyXÉi:et κήβαίφῷ perthathtut at tiebfaico 4nn Eo 
Vet, Diod. Sic. XA Vir. ἐμφανίσαι t wlan y ᾧ βασιλεῖ 
Polyb. Leg. X05. Πέρα, 4. I. X, 9,332 SAP 10, get i1 . 


w- wp 


"EMQORQ3, ον 6, ἡ, ὃν, E A) expav falus, perkeri- 
s, mriu percaljus,cab &v;et "Φόβος: temor; etus Lee X. XAV, 
| &. du óDuu dà χενομένων αὐτῶμ Quae cum eflent metu 
fae. AG. XXIE 9. XXIV, 25. Apos. XL 15: Cognstum haic 
xit ὄντρομες, cum qno conjungitur Sire, XLY, 2c. . 1 Maecab. 
- XIHI, 2. Reperitur. etiam apud. T/Maphraf- Cham. KX V; s. 
ἄκφοβες ὕπειξις. : xoc. 9) οὑβωρίαδας, αὐδάν αϑνοάμα. 
A. X, 4.. 6 dà. mant -—-— x DN vov que τῆ 
 bítugiefttne.: ZLE ern 


bip d, foe: TUNE Inflo, ΔΙ, ex Ἐν et 
Hif (n m » iffio, quod eft a. m. ΤΩ ca. mem legt- 
r in X, 22. καὶ τῶξο δἰπῶν, ξμαφύσησί (abre«) 
3o] λόγει Ne Xdfsts | πσυδῦμα coy his di&is afflavit eos hi$ 
yerbis : accipietis Sp. S. feti, djuemafimoduth vos nunc 4480, 
lta accipietis Sp:S:" Placuit enim Chrifto h.l. fymbolo aliquo 
titi. cu primitiva verbi hebrai£i ná* et draeci πνεῦμα Yirnifi. 
catione conveniefite,' Caetetum haüd raro ipfa vox' dodondy 
In. verf. Alex. legitur pro Biebralco bhiGeh. IL 7: Ezech. XX 
EU XXXVITL, 9. NA jr atiis locis, ubi fénfum exprellerunt 
lexandrihi, v v. C. zr Reg gg. XVII, 41. | ἐνεφόσησε τῷ ποίδα- 
E στρα) et Job. iV. at. nuin ad dap αὐταῖς, xa) dirti 


Ἢ 











ὶ EM ἴ-: EN ^om 


Sycizy..- "Eagienn hitisio Jh apud 3 Ῥ κεν: Tx D 
438. ed. Reiske. ih 
C"EMOTIQZ, 2, 6 kg) y, ev; i pioprlez 1) imijài; "S | 
defitás, aiturdfíis, i. ἃ "Dunst ὅς, px dy. et Qorlc ifi, et 
at ab ko nn éupyF gu Bs, Ἢ; Vic Aag infigsy fm- 
ehe d; "Git " ἀπά, AM Ἐν aod P φὰ 
εξ. Kuipor Ὁ ebur Υν ἐχ 
eese. - Sit c Meg um -. T audio) dà χὰ) Φόβον bp 
μφυτὰ Pia εἶν PM * Deifidtt verd ὃ bores. 2) er tus; 
extrinfecus Ape anifultinjiillaius. ' Sió do&rina, quabtim. 
ditur, docetur ét inftiffatur animi, po I diis vaestnp ht. 
ον. 1, 21. ἐν πρὰδτητι δέξασϑε τὸν ἢ ey ἀπ πη ὅ ΔΒ ἢ. 
o accipite do&trinttu yobis tradit lam. DAuEE oh 2m 
in N. * . Sié Sapteht. XT, td ἔμφυτος κακίχ ub» 
wi. Ws. f. 1*4, 0$, 5. - Herodot: IX, ga: Zufv?ec κἂν vj 
Winatio divinitus πῆξαι; ubi γ᾽ δὴ ἢ 5: ββρώαν. Et [δ΄ αἱ 
ties ^ ΠΕ Τὴ feripfie philofophorem V rarcorum. ἔμφξτας dpà 
Quae plaet'épt ich et cof udine anidis indftur. Coj ᾿ 


"inb. ad: m 138. Rrttenii N. TT. ΤΙ}. 
uis et di edd pas Pool uds Rpiffota lacobl p.669 18, 
Práepofifio fepent Aelii: vel'potius ablatitum 
&) Re cornpofitioredimominibus, protominibus stqe psrt- 
eipilg Prae λα τῇ figuiffcat 1) i tài dblátivo: ἃ) /oruei deno- 
tat, ἐπ qiso quid fit vel cft. Matth. 5 187 ἐν quvpl Vy uod. iti Vite 
ro habenti; ibid. IX, 5s. διδάσκων 89 τοῖς δυναγωγαῖς ἀὐνῶν 40. 
tens in eoram fyn agogis. roh. V; Q. JB) de'teénmrporr; quo 
bà e vet fit. Madii. Va L ἄν ἡμέραις. ἡρώῤε regnante Herodé, 
111,13: d» 7j Bà yy. ibid. X11, x. dv. ἐχείπῳ v worpb. 
τ. 2. ty on Erw. ibid^ xiv! f. eti "y- cato: fitum; endo ' 
ἃς cónditiohehi: gnificat- Matth, TV, 16. ὁ Joc à xad] usvoc “ἂν 
νκόγαι populus in tenebris verfans, XV, : 23: SEAT 1. dy P 
δέξῃ τῇ πατρὸς maieftateDei praeditus. Marc; TV, a. 
ϑρώπος ἐν “νεύματι d pri bhómo Obfeffüs s US Sic 
Ibid: v. 25. γυνή ἐς ὅσα iy βύσει d uerec tulier fluxu fabas 
hsborims. X, » 37. xuJwpsy ἐν τῇ δόξῃ cd." Luc. XXIL, 28. de 
ψοῖς πειρασμοῖς με. Foh. TX, ru Ὁ hei Jogo, σὺ ἐγοννηϑγὲ b 
ete. δ᾽ συμ ve/fítusi fignificat. Matth. s Vh ao. uiu 
αὐτῇ! com omni fplendido ac magnifico ortatu füo. ib. VIT, 1 
ὃν ivdé xe) jerky induti veftibus epelte ovin&. Máre. ΧΊΪ, 
i ἐν sol4aj. ᾿ Luc. Vif, 25. ἐν μαλωκοῖς ἱματίοις ἤμὶ reisen. 
oh. XX, 12: y ke. AG. T, τὸ. [7 δ" P. H.ÀX, c. 34. 
“εριτυχρὺν ᾿λαξεθαιμανύοις iy. ἐξωμίσι Φαύλωις 29] ἐνπάγαϊς. 
fen. ijo e. LX - 3) ἐκ eum aceufativo, loce ec. (Nam 
et rn Giraecos'isud faro alternarit.. Sit v.c. Matth; ΤΡ sf. 
um EE νέο pro βαπτίζειν do ὕδωρ, Herodet. ἵν, c. Σὰ 
le com doti ád faris Simon ἀλλ Xj 16. ὅς 


ÁF 






vui v 1 EB N ii dd 
fere ἐν μέσῳ λύκων. emitto.vos, Ut oues in -— luporum. 
XIV, 3. K 


τὸ - QuXang i it carcerem gem ned Rom. I, 

yum tiinfunulacrum. 1 Car. XV 19.34 πηκάτες ἐσμὲν 

χριτῷ. 1 S fret IT Aid. Tub ah Οἱ ᾿Αττσικοὶ χρᾷψ- 

pA ry. ἐν dyr i, ,v& εἰς. aftan.. PT IV, NA xac343s [1λά- 

ew» ἐν Σικελίᾳ. | Xenoph. de Venat. V, 8, $v τῇ ϑαλάσσυ, coll 
Χ,, 2ο. ubi in Ns rg.adhibetur εἰς rie JaXaccay "odem 


. amodo hebr. 3 haud.raro p good ponitur, - XXX, 33. 225 


νω Ἢ 


ἸΏ ΜΆ. Ierem. Xl 7. PL XIX, 5. et aliis dosi 3) 4, as ita, 
At caufam Pen μον jn/irumentalem et impulfivam lignifcet, 


M4. .5xé, .Luc. IV, I. ἤγετὰ dy τῷ wyesgeri..dnCtua eft a Spiri- 


- 


t9. Aen inffin&a Spiritus diícefüt, coll. Matth. IV, i «αἱ 
ὁπὸ τῷ τνεύματοῦ, L3 Ia. . A&. XX, 19. quae accide- 
tunt mihi ἐν. aie ἐπιβελοᾷς τῶν Jedolqy ab inlidiis Loading 
Toce 21. X9. ἡ ἤλϑεν ἀν τῷ πνεύματι et venit, us vel ag 
a Sp. 5... 1 Cor; IY. 6. ἐν ἡμῖν a nobis. . Phil IL has Eo; 
slem. modo. 3. ufurpatur Num. XXXV. nm a ny iuffus efte 
biqva. Haf 9X4, ΡΝ, sp bis a te mifericar am confequeimr, 
9 66: qe εἶς. Mare, V τῷ ὄχλῳ converíug 
furbam.. Luc.], t γήμας ΧΗ MIT EUNDCN 
45^ NCYTU,. 43. Rom V ls rig τὸ Jeg qn 
T Dei fedet... I, ΚΣ b τ ru uii end tiri LEN ᾧ 
Κι 1806 ὁ ad con: rdiam,nos Ipvitavit Deus; Sic 
Exod: V, a V E RD: "pu 353 verbi jm à Hof Yhz 7 
yum 350283 ad 179 . tnm, c vert 1, 35- et 
Am XLIL, ἢ 12. Ead Rsdr yii το. Ry pi τὸς ὃν Mas. 
Affunávog ad pedes provólntas. . 4) pesa q. παρά. AC 
.29. χρὴ τὸ μνῆμα αὐτῇ eso ἐν ἡμῖν οἱ 'elus eít apud 
qos, , ubi pro. ἂν .Cadex Cantabr. ser aue ex mero gloffemate 
. ibid. X11, εχ. deine ἐν ἐ d cuf. poet apud fe 


tag apüd i Il 44. Sic.a.ludd, XV, 4 


“0... «2.8 1 


Χ, 15, À Sp CAPS GY caram. Matth. 1X, 36. 


Tel ἘΝ Videt fuh. γήνομ bs XXV, 6. διατρἤψγας. ἐν αὐτοῦ 


; Sv σῷ, Ae coram Poenum. Luc. XVb 1 τς ubi gum ἐνώπιον 


ennütatur — 1'Tim.1V, 15.0a cu y avapd ἢ ἐν τᾶ. 
p h. e-ayoxiov πάντων. 4Xenoph. de de Rep. im L, 18- ἐν τῷ 
j«u Coram populo indice. Thucyd. id 53. ἐν rie δικαφαῖς, 
lias, V. H, XIV, 26, ἐν πλείοσιν coram pluribus. | 
Tighificatione, 3. qüoque gaudet ; apud Hebraeos. Genef. 
28. "it37533 coram omüibus venientibus. ,Prow 1; 17. 521} 
ram. oculis. Zach. ΤΙ, 6. 2) iuxta, ad, . Prope. Matth. um 
15, ὁφοὺς ἂν τόπῳ ἁγίῳ exercitum admotüm urbiettemplo. Luc, 
ἢ; 4. ὁ πύργος ἐχ τῷ Σιζωαμ turris iuxta Siloam, Ioh.X, 23. 
Ax Mp oh inxta tegoploni, nempe ip paries Salómonis. lta 3 
jj. 5u3 prope Telaim 13. Vl, 1. adelias. — 
NS HS ES $7.48 Puce ipxta MEUS, Cant. Rrite. ad 


Lucian. 


vx. t I 
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ἃς. Laden τὰ AE Pd ir, XIV, (ia ORA : 


9) ὅσα, πὴ iis wr Nx, T picco ub 

31.50. oiiobyiam i ire ἂν δέχ, χιλιάσιν cum decet Pe 
ibas. "Ioh. fi l, 81. &y deg 6t d ἀργααμέμα ουμι Deo; b. 

lio Ἣν paccope e unt peract &;, Rom. XV, a9. ἐν peievina 
x. T. À. 31« 2 Cor. XIII, 4. ἐν αὐτῷ nna:cum. οὐ, 


Hebr. 1X, 3$ P^ & dera. &Rerplg" rum fanguine aliega.  lud.. 


V. 14. piu χύῤιος ἐν aye Au Nep. X ΙΕ "Xenoph. Mets, Il 
9. 2- ἀν πέλξοςς x94 peer XX, 20. "33, tua7Mxag 


eres eum popnlo mul X2. ]ef. Vll, 34. Alex. i 
OP ind Ὁ Eee uo. le r 2 


etjam ἐν prp. For pofuet 
ὶ, q. πρὶν itá, . aea Ve lieCtam ὑῥξαιβςος,. 


$ iod bt L.16,. -9).dt 
om, 
eoi iy ^d ts 


7. καὶ καυχὰ» 
ΑΝ eo... i as Uv dne d 
reel facris. on ater lia ?. Phil. 5.30, 
ES Eus s ἐμοὶ et nunc.auditis deme... Ita 3 prq, ^? po» 
AR puse «ὦ: «ne; amplius; mecpm loquaris, "A3 233 Pf 
LXxXXvl 3.2 de. te. lob. XXVI. A4 etc. 19) erga. Maro. 
XX, 50. εἰρὴ ῥεπε ἐν δόλοις, concordiam exercete. erg X05 ine 
vicem., koh. X1l]; 35. ἐὼν ἀγάπην ἔχετε. 6v ἀλλήλοις ἢ 7 
vos pore pro(equimipi. Rom, XV, 5. τὸ αὐτὸ Qipaveis dv κὰ 
les.nt.fammus fitintes. vos TUNE conan ως 2 Cor. V. 
T rg ἐξ pui vari gii |'seftroe 1 Iob. Ur 
ἢ ἀψαπὴ wu-des 4» bn eun "Dix 
1) adver /85, conira. Math. VS RPM 2. ἐεοίγαρν' aus 


uo deer, " yl pro babitu, male snm traCtaverpnt-, Lbne . 


XXL, 433. 15j 4, Q λαῷ 7459» κα jmitaGionem hebraici » 


ut opinor. ( XV 12, 13 53 "uy b2a. nme DAS &ju8 CoD» - 


tra omnes et. aegro σθαι coDtra. eum. XIX, 2, Nus 
AXU, 7. v. 213. IVtpas. Phocion. c. 4» exta. 
prc Rn L.X nbi: μυμῦ - ὀρ σοφὲ Iudith, V1, 2, , 18) 
ἔπ, ες fuGieBhi.. Matth, XXIL 37. ὃν "5 sapi/g gu Lex). anie 
mo. integerrimo.. -Deyt.- VL, De Ma? lob. XIl1,:35.. Ax 
τόξῳ "Vaart e, x. hoc cognofce XV 30. dv Mk Tits 
pev. Hebr. XIII, 9, à οἷς Qe uen» exquibus nollem 


tatem pereepetunt:'"'Sirae. XXXI, 34. loco ἐν Syras iubet μὰ 
E Arabs e Sie à 2 Sam. "XIX, 4. 4. 1 ι Parál, XXVI, : 31 


mpla e guéenis et μμεϊ πο Scriptoribus habet Clefs Obf 
Lib . 1 c. 8. et Busitaunus dd "Phaedr. Fab: 34. ^i$3) bwen 
Matthi1T,6. sion esmiima ἐν voi; ἠγεμέψιν ῥόδον Inter elatíóftein 
et praecipua dudae oppida. ibid. Xl, g*25p pe? pg reg γυμνῶν 
inter hototnes. Luc. Vt, 36. ἐν ἡμῖν internos, AQ VIS 44. ὃν 
τοῖς βαγράψιν. ἡμῶν b&buerunt inter fe maioses οσθτὶ. ἸΘΝ. ΤΡ ΕΔ, 
ὀνκήνωσον ἐν ἡμῖν, habitavit inter Βύκ. am 34 sri ipn 


d JE Eq: a ve : ὁ qv "s 


"- 


15» BN 
sce» dy ἐκδγοῖς epe fjcihititr reos bipes Pera Y. M eru 
eoi. cuc in quorem gomeró'vod PME. 5 
αὖ] τὸς οἰκένοως ουρπροεβϑ αι licor fada: "Tot 6b: mE V 
τ᾿ a Regg. XVIII 4:76 niutlus eum f "fdoffis^ei 
Sad 3265 S5» Interomnes reges Arar Devt. IV, 27. Eft. 
$^ wy Alex; etam ; pro fn» dy pofaerant "evi XNAIT, vs. 
βαρ. Phoen. v. i. éamput ἐρανξ inter fiders coeli, 3big. ἢ 
463. tan. V. Ἢ; PX; “Ῥἰς. ad Div XH, Ep.'48 , 8." iss this 
"Bábem:s*^ Lio. XXI. ; SAN" ΒΟ 8 Itílise.: da3) "bea , d 
£riiporsz- Matth X μι ὰ τρισὶν od pne Tütrh Ἐγόα die? 
Merc. XV, * hohe iA τῷ. 5. Apoc, ΧΥΉΝ τοῦ Mub ettata 
éttule? refefudt fofmedlaià Χέγειν ὃν vréis, b: Le Sr ariténd, 
gite ; defiberáré; Matth. Tif, ΟΝ ete. 3 4." YXS 4. 
M doHah SV. ΒΦ ὁ δ΄ τάς ἡμέρας τοῖς toin ars ak ὡς 
Myyodo «toà yhhévrdg: "Boder moto ^5 ἢ ter ak 
gniléat et dé foco-Hethe ac: ^r voe jatus iid 
Arv intra!portes 6risz ^ De yt XC T, ia. i μη 
Atti imm he: ao SÀN 'etintid 4n cbe' dies*don di 1$) 
^o dd, cUnfWonerhni ; "que. colffixt a|iioià ;-fon Meier: A6 V) 
14. ἐν ψυχαῖς βδυβήχονφα Xdyre sid chpite : 
qae Rátior &ft hàec Yidnificatto ;"colus aiitem iade: 
pA AepéRrepotul: NGE TM Ried. Wepdghirém;fquls ἐν 
δ᾽ geb ehlcitemi ARI Mallet, GRE Mdéin; quod ἐπ} 
ApSEL Vh 8.1 16) pehi dé. tua 'drficimtpes nib tipi pHcspaft, 
Wah νιν τ ἀδόπιο δι à ἐν γᾷ διρχόνψι Toiv δαλιονένν' 
ftiricipem daemotriérrdm. Mice; XH, qi died ἐν τῷ τύ ούμεατι 
serio. AR 1V, ὁ; diri ἔνα τσασαι kg expe le Wnstm 
δὲς 118. "XVI, 28. 1T). ἘΠ 
Wal Lawfam- meritoridhPe ceni e Res P eid À 
Jb ehe) sai * aW be Beck. οἱ Aii titn S Mare XTV,, v. 
. VI AP oor ἀσίπην, ' AXI i4 Ἂν ΕΝ DE 
3'Gár: ym dd dregey Wow ἑφέροις λαλῇ. 
ΠΩΤΗΝ ri, 9. b ἐν inió αἵματι kótu. 
Tov. "lap. δέ ἢ: zi qa. re τῷ ἀλήρῳ pet.for- 
tinc Vp. Phoen: v $us. 18Y a iedanig Matth. 1X; 31. 
regi ic; riches oops pcs 
ione uc. ὃ 89 6 λόγος 
sráp! à NR Jd tranfitu, feft mot n Mom EM 
fut a Sam XX EV. 2, diferente itg eye 3 per orb» 
wet.itribas Ifraelis Lo&cll, 98. HT, τις etecc is in ἐν» 








et bert ados ul. id ABS gis is.iuraf aud 
v. figuifipet. "Matth. V4. 94 abi gtaien, mire 

é τῷ Marg μᾶτο: ép. edi flane nótiurare, set per doelum, nec 
rtegrgm. ib. X3 9q« Rot, 1G; ἀν χραϑ' per Clas- 
wn vobissilipmud y Av avtyeem οἰγόν. per Deum iuro, Ephef 
17- λόγῳ καὶ μαρτύρομαι 4v au per Ghriftum vos hortor 
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1c obtaftor,. 1'Thefe 1.),. v. Spordia ὑμᾶς 3) Ἰἀναμάλῶρφι 
ἐν zogáp μὲ. 1tà 3 lef. LXIL S. iuravit Iehova io*p*a:per dex, 
uam fuam. Hof. f, 7, [of 11 12, 1X, 18. 20) par, de: suadà eb 
tircumfaptis aliis ,- ebistio. v, c. et. fubiesio. Mattb. XHI, 4. 
XXIL, 1. locutug, eft. d» rapa βολφμά péfparobolas, Ioh. VIE, 1 

δῴῤόξασ μαρ dv muros. - Galat. ILI, 12: ἐν, ααρὶ μοσίτα,: Eph 

IV, 14. ἐν, rj pau τῶν ἀκϑιρώπων ἐν τῇ vavapy/g pégfraudern 
εἰ ANE gi suma -— m 6. Pindar: Nim. ΧΙ; 
22. ἐν λόγι pro sux Kqyav,. 21) pofí ,. 1. q. μετα. Matth. HI, 
De δὲ ΤΑ judgens deret pod ind tempus: Mats XIlk23; 
ἐν ἐκείναις 49 2d petios, ghiexpliostionis caufa additur: mere) - 
τὴν ϑλάφοκκαύτηψ. AC. VIII, 33. dv. τῇ ταποινώσει αὐτῷ pet- 
pefüs mailz ilis..Luc. ΧΙΪ, r. ἐν e/; quibus pesa&tis. ᾿ Ita.3 
rh) Evan tovc» poft: multos dies. Nam. XXVHI, 
26. le X Vi 14,. LII 9. Aurip, Phoen v.315.: 22). pro, loto, 
tiet , loq. arri. Rom. Xl, T2, éxeusuroío uc dv αὐτοῖς in(ertna 
es ramorum pxíeCtorum loco; ubi.vide verf. fyriac, — Eadeui 
fgnificatiope, 3 apud Hebraeos. ufurpari nan memi, nifi lo. 
eum Devt. X1X, 21. hac referre velis; fed fimili-medo legitur 
Genef 3 IER ferviam tibi feptem enge 5 pag Rachel, 
filia tua. ..Cang. VILL, 7.;-2 Sam. XXIV, 24. Siracfü. VEL 18. 
Xll, 5. Exempla e Graecis dedit Zruniue δὰ igerum de Iidios . 
tifmis Ling, Gr. p4592. v. c. Folgb. Exe. Leg. 83. A«fei» du Φέρνῳ 
KoAqy 2cpíax accipére dotisloog Coglen:$yriam. ld.in Exc; 
Peirelc. p. 131. déy,sa doy ἐν rapanaso-d yy, 0 τάλαντα quadrin« ὦ 
genta talenta depofat laco accipere. .23) pra, it.commodunm, 
YTheí(. V, 12. οἰδόνῳ Té κοτιῶψτκφ. du Üp;v-ut árhore et omnis 
generis.cultu profequamini, qui ldborant pro-vobis, feu, in coms 
modam veftyum. 24) propter, ob, i. q Syexa, Matth. VI, 7. quod 
exaudiantuy ἐν τῇ πολνλογίᾳ αὐτῶν propter prolixas preces fuas, 
Luc. X, 20..dy τότῳ μὴ χαίρετα proptetea ne gaadete,. "Hane - 
enim fignificationem habetév sre in N. T. ob. hebraifgsum; ut 
propiereg fignificet, y. c. AC XX£V, 10. Apud Graecos dv τὸν 
τῳ ἐπῤενεαν antcrta dumfigniticat. A&. VIL, 29. dy τῷ λόγῳ τότῳ 
ob hoc factam, (c. ob caedem Aegyptii. ibid.'v. 41. xgj qu 
Φραίνοντο ἐν τοῖς ἔργοις τῶν χειρῶν αὐτῶν. Epbef II; 13. Phi- 
lipp. [, 8. Coloft. IL 16, Iacob. I, λφ. ἐν τῇ τουΐδα αὐτῷ huno. 
Oblervatio religionis. chriftianae felicem reddet. Its 5 Genef. 
X Vlil,38 ΠΗ ΩΣ propter quinque; quod Alex. Ion.I, 14. pet. 
ὅνεκεν reddiderunt? Sirac. X], 2. ud αἰνέσεις ἄνδρα dv VAS 
αὐτῷ xj μῇ. pig ἄνϑρωπον dy eposel αὐτῷ, : Vide et Bur» 
wea". ad; Propert. p. 357. Hue etiam. referenda eft 
formnla ἐν ᾧ, quae in N. T. libris, ut. hebralcum «ue 
Genef. XXXIX, 9« 23, ^k gom guad , guia, quatenus, fi 
qviden βρη θα, 1. ἡ. AP δ, Rom. ΝΠ], 3. ἐν à. qc éer διαὶ, 
τῇς sepube imbecilitasiegia qudtipe sbosominum ier i 


ἐ 
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petérida, ibid. II, r. In aiiis N. T. locis ἐνῷ ubi vel 
uando figtiificat, ita, nt.ómiffüm-fit xpóvs; hon tàm ad imi. 
tztionem.hebn ^e. Iudd: V, 27. quain éx ipfo finguae grae. 
cae üfu- Conf. Piger. de Kdiotifmis Ling. Gr.p. m. 588: 25) 
quod attinet ad. i. 4. κατά, ἴδοι. I, Ὁ. ἐν τῷ οσδαγγελίῳ x. T. 1, 
d ad religionem chriftfanam -tradendsm κει θέ. Matth. 
XXIIL, :30- ἐν τῷ alkevi γῶν $5oyruy. Ioh. IV, 37. d» 49 
«iro ὁ λόγος div ἀλγϑινὶς quod enim sd hoc attihet, hac ín 
p proverbium eft veram.: r Cor: FX, 18., ΑΝ ΠῚ, 3. 
Il; 20. 1 Cor. Ut, 18. XI; 42. καὶ Mace XVI; 3. Iden 
étiam 3 fignificat PC, XC, ro. t532, quod ad illos, fc. annot 
attinet, et ἐπ apud Latinos. Cic. pro Lael. 6. extr; Caefar B. 
G. Vll, 2r. 1. 326) fecundum, iuxta, ad normam, ad fimih. 
tudinem, pro, i. q. κατά. Ἴλιο. I, 8. dy τῇ exer τῆς ἐφχμι. 
plac αὐτῷ, (scundum ordinem inirifterii facerdotafis. Rom. I, 
84. ἐν ταῖς ἐκ ϑυμίαις pro δατὰ τὰς ἐπιϑυμίας. tbid. IH, 26. 
d» τῇ ἀνοχῇ τὰ 968 pro lenitate divina. Ephef: IV, 17. gen. 
tiles vivunt dy irn d r8 γοὺς αὐτῶν fecuridurá vanitatem 
mentis» ipforum. Coloff. IL,'6. ἐν αὐτῷ veprtareirs eius exem. 
plo et gerenti converienter vivite. Hebr. IV, 11. ἐν τῷ o» 
τῷ owodé/yuari. Ioh, TIL, 21. 7focr. Panegyr. €. 10. p. 29. ed. 
Mori ἐν τοῖς νόμοις τυῖς ἡμετέῤοις τὰς xpféeic δποιήσαντο. 23 eo- 
dem modo legitur Genef, I, 26. Éither. I, 12. 1 Paral. ΧΧΙ, 
I9. 27) interdum ín'N. Το τ apud Hebraeos 3 effentiae 
grammuticis dictum wominativi, genitivi, accufatiei, dativi 
et abiativi nota reperitur et' pline abandat. Nota somina- 
tivi e& Ioh. LX; 30. ἐν tto ϑαυμαςὸν 'πιίγατη hoc fane eft, 
pro τῦτο ϑαυμαφόν... Sirac. ΧΙ, 22. dy μιαϑῷ οὐσεβῆς, prot 
μισϑὸς οὐσεβξρι. ib. XIX, γ. ἐν ἐλαττώσει, pro. ἐλάττωσις. 
Exod. XXXII, 22. ΜῈΠ v»*2 *» quod malus ille. x Regg. XIII, 
34. Ho(- XIIT, 9. 173 auxilium tuum. -——  Gewitivum ex- 
plet Rom. XVI, 7. ἐν xps pro f$. piss. x Cor. 11, 6. ἐγ 
* velt φελείθις perfe&orum. «2 Cor. XII, 3. Gal.f, 42. coll. Rom. 
XV1,16. Exod. XXII , 27. 492 4*3 principem populi tui. 
Num. IX, 3. Nehem. VIII, 8. — Daticym exprimit Ephef. 
Hi, 21. ναὸς ἅγιος ἐν κορίῳ templum Deo facrum. Coloff. 1,2. 
deyíoic xg) πιφοῖς ἀδελφοῖς dy apre. coll. A&. XVI, r$. Marc. 
J, 14. tricesera dy τῷ εὐμγγολίῳ, coli. Ioh. IT, 233. loh. XT, 16 
ἐν αὐτῷ ipfi. AG. IV, r2. d» dvD preis hominibus. ? Cor. IX, 
15. XIV, tt. 3Cor. IV, 3. VIII, x. Genef. 11,24. 1^eX3 ptt 
et adhaerebit uxori fase. Devt. XV, 2. ΠΡ proximo fao. 
1 Sam. XII, 3. —— — Mccs/ativum explet Matth. X; 32. ὅτις 
ὁμολογήσει ἐν duo) quicunque cónfitebltur ie.- A&. XV, 7. 
dy ἡμῖν ἐξελέξατο nos elegit. Iudith. VI , A4. 3 Ésdr. 3^ $ I. Ief. 
XLV, 1. 2. 12 *1n3. Galat. VI, 6. Genef. XXV, 26. et mt 
nus eius prehendit: ppi3 eslexneum favi; "Guliel. V, 9. 
Ua ei ud "EL x. 13 
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pops wulüitudineni Hber, V,.3. «ν΄ Jd lativmm exprimit 
ch. 1Π|,Ὑ1.. βαστάω dv. Udur; baptizo aqua, coll, Luc: Hi 


τό. Matth. V, 13. ἐν rín ἀλισϑήσεται; ibid. VII, 2. dv ἃ μέλ. 
ἥρῳ μετρεῖ. Rom. X,9. ἐν τῷ :ebnaz: — ἐν τῇ καρόΐϊᾳ eso - 


Ephef. 1,.3 feq. Nehem, [X, 4. 5ttà 5152 voce magna. lob, 
XV4H, 8. eren. XlV; 12. "rifiophl. Velp. v. 410. 28) in- 
terdum deficit. Iscob, V, io. τῷ 9 4:pto dy τῷ évéuani, uti 
et legitar in quibusam codicibus. Matth. VII, 22. ἐντῷ σῷ 

ματι veooDrsideay; ;nonne.in nomine tuo vaticinati fu. 


mus? AG.1, «g. rj ΑΝ διακύκτῳ αὐτῶν. Rom. XIII, 15, μὰ. 


uec. xo μάϑαιρ mon: in comeífationibus et ebristatibus, 
Sic etiam deficit.invragixeig, Hs. dé quibus vide fais loeis, 
Xmnoph. de Rep. (λίπα. 1, 5.0209 9p. "Vid. Lamb. BHo/. Ei- 
Vof. p. 494. Obf): Mij celi. idm fieiad. Y ok ἘΠ. p. 419. et Gosti 
kber. à Piston. -Menexken, c. 10, p. 39. 29) periphraGn fa. 
cit: adieBfivorum..: Lao. cl V, 34. λόγος dv ἐξυσίᾳ Ovatio-pótens; 
5 Cor. 11, 7: $ συφές demoedplw pro perm) lapientia abícon- 
dita. .1: Tim. Il, 7. ὀιδσμαλος ὃν. πίτέι gi) ἀληϑείᾳ doCkor 


fidelis e£ vetitstis ftudiofus. ibid, ἘΠ; 4. τέχνα. ἐν óxóra- 


“ἢν fcil. $vxn, . flick dpbedientes, Tit. 111, 5. ἔργων ἐν. δι» 
| .reCte"facborum. ἃ Petr. II, 9. évacpopy dv -ἀσελγείῳ 

hnfciva vivendi rati, ibid. v, "a τὴν d». ἡμέρᾳ (Íc. ὁμάςφῳ). τ' 

(jv delicias cotidianas. Sap. III 

dem modo 3 cum nominibus adie&iva circumfcribit. Exod.. 


I, 14. ΜΆ ΤῊΣ... v Pared. XXVI, 24. [εἴ LVI, 9. etc. 7de- 
lian. 30) Su fantivum ἡ 


V. H. X, 11. ἐν καλῷ ἐφ, bonum eft. 
huic. praepofitidhi additum interdum- pro adverbio ponitur: 
Mach. XX, τι, τό. ἐν ἀληϑείᾳ vere. Ioh. VII. 10. d» xpvrrg 
clam. A. XVII, 32. ἐν διπομοσύνῃ iufte ét aeque. ibid. XXVI, 


7. ἐν ἐκτανείᾳ, pro ἐκτενῶς. affidue. Coloff. IV, s. d» σοφίᾳ Ὁ 


enter. Hebr..Xl, 9. d» ταραβολᾷ, pto παρωβόλως, praeter 
depo (pem et exípeé£tationem. lacob. 1, 12. ἐν πραὔύτητα 
leniter, manfgete. Apoc. XVIII, 2. ἐν Jexit firmiter, robufte 
«c. Sap. Xl,.9. Exod. I, 13. 14- Ἠ1Β5 crudeliter. ibid. ΧΊΪΨ 
31. 10373. feftinanter. Pf. LXXXIV, 42, CXXXVI, 5-EX Xo 
4 Paral, XX1 , 20. 2x dy ὀεαίνῳφι non laudabiliter. Cohel. 1, 13. 


iv σοφίᾳ (apienter. Herodot. 1, c. 26. ἐν μέρει figillatim. - Pise 


dar. Olymp. VII, 126. dv ἀλαϑεοίᾳ, pro dàyJik, ib. .X, γ4) 
ἐν ὁόξα., pro dv foot. ^ Alia exempla collegit poft J2ei/ewium 
. Novis Hypothtf. ad Ep. Iacobi: p. 038. Fijckerus in Para 
ὃς, III. Platonés Cratyli Gr. et. Lat. /fouotatt. Critt. et Phi- 
bi. ille irati (Lipf, *793. 4-)-p. 4.. 3t) /sb- Rom. Il, 12. ὅσοι 
bv νόμῳ, fe. ἔντες, ὕμαρτον quotquot fab legis imperio viven- 
tts peccarunt. Exempla e Graecis collegit 'igerus in 1. 1. 
R m. 585. — 2) Verbo 'praemiffa infmito, feu infinitivo, 
tauod intero pus. fitum reíalvi- poteg ,. illud in tempus fini- 
ιν. ᾿ tum 


* 


«tt 
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tm vib.etfignifieet t) po/tquam, Eme. 1X, $& ἐν. 
γενέσθαι. τὴν. Φωνὴν" audita voce illa, .Ibid. XT, 37. dv δὲ͵ 
λαλϑσαρ poftdüam. finem dicendi fecerat. ibid. XIV, 1. 4 
ἐλθεῖν. XIX, τς. dv τῷ ἐπανελ εῖν αὐτόν. Sirsc. XXXII, a4. 
καὶ ἐν τῷ τοιῆσαιρ, P'ulgatus: pafl δα. . Hehraicom ἃ εἰ» 
iam its fumi, uotam e&. Sufüciat lycos Iot. V, 4. ποπᾷ 
font in itinere per.defertam«eisub .tnnwya- poftquam exi 
| Sat ax- Angry ptos 2) quum, i. q. ora, Luc. I, 8. dv τῷ ἑ 
par niene αὐτὸν quum. facris.opertretur.-ibidodb, 6. Vy v. ὧν 
dxieaia 3a] αὐτῷ vdt Gykéxcum. iminecetipfi populus; feu, u 
gerebipfüm. (λα δ IV, 18: ἐν τῷ vapeiyaf am ΒΩ Ld, 2. 152) 
cam vyesiretad illum. ib. CII, 22. »3232-9unt. cobgtegure 
tur. ΄ Alia. exemplé e Veteri. pariter.as: Novo: Τ᾽ δῇ. coli 
Vorfliss in. Phijol. Sac, e. 3a. p. τος... 3) due isisqes de 
Mattb. X11, 4: ἐν t& awsíperr «osov adum fereret, vel, inu 
ferendam. : 4) qd: propierta φκοὰξ quia! Lue. ἷ, 21. ἐδ. 
paqu dv τῷ χρονίζῃ αὐτὸν mirabantnry quod- diutius in tet- 
o morebatur. AG. VIH 6. ἐν τᾷ dxdem αὐτὸν" quia endi 
t..3 Paral. XVI, 7. to3ijna quia innixus es, ibid. XXVIIL 
6..-241v3 eo quod reliqáiflent. 4) A. AGLIM, δά ἐν τῇ err 
φρέφων ἕκατον ἀπὸ τῶν πονγριῶν Ugaty ficaemveriat fe anusquir 
que veftrüm a pravitatibus fuis. Syrus eleganter per d | 
fi exprimit praepofitionem. 3)In compofitione (ubi » fequen- 
. te confonente band raro im & mutatur, quod fivocslis vero 
intercedit, redit) nativàm (uam figniücatioregm (im) fere lem. 
er retinet, interdum. tamen fignificationem fuam intendit. 
e reliquis fignifirationibus,, quae buicparticulae in compo 
fltis verbis fere funt fübieCtae, elegante expofuit Zeus - 
, δῆμον hl:p.593. 0. DE " 
o CENAFEKAAÍSOMAIT, fut. ἄνομα, ig sinas recipio, is^. 
eis geflo, ampie£tor. (ab dv et Firmi bs. N. T. bie tat 
tnm legitur. Marc. IX, 36. καὶ ἐναγκαλισάμενου adr? eoque α΄ 
ulnas teoepto, dixit, coll. Luc. 11, 38) ἐδέξασο αὐτὸν εἰς τῷ 
ὀγκάλας αὐτῇ, ibol. X, 16.49) ὀγκαλισάμενος. αὐτά,  Víos elit 
etiarh prófanos aü&bobes (v. c. ἀλέα, Se. III, 48. βοάν. 
VIE p..312. .Mitiphrom. 11. Ep. 4.) hac voce, docuit 
ia Obf. Sac. T. L.. p. .752.. ᾿ δε ΝΣ ᾿ 
"ÉNÁAIOZ, 25:6; ἦν ον» τὸ, Yel ἘΝ ΑΔΙΟΣ, Áts 
pto quo etiam οὐνάλιφαίατί βίοι réperitus, dupliciter ufürpatu 
apud (raecós. . Dioitue. L) sharitimns, maxi adéacms. Esrif 
horn. "v. 6. ἐκλοιννι Φοήνεσαν ipaa χϑόνκ. Schol ἐντὶ τ 
&»:-ubi videmdés: Faickeuarius. 2) mariups, qui (A t 
mari εἰ vitét. (ab dy εἰ ὅλο, addo, maxe.). Τὰ dvi pifteos 0n 
U, 4 bslnae. mariaur; In N. T. taptam occurrit Jacob. IIl 
πᾶσα φύσις Ápmstusi reo) dvgidein, ὅς. diem, oun gesusrepir 
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liuh,et masinorum. : Fwgátus: catterarum, e vitio typogra- 
- phico, ut opinor, nam necellario reponendum eft ceforum, 
T DE RUE rut: 
.S.'ed- LOskRe, Vide Wetienit ἔνι 4. 1. 1l. p. 671... Hefuck. 
OE τὰ JeÀapre. —— : Pot sek 
ἜΝΑΝΤΙ, coram, ani. Adverbium, genitivum regens, 
ex ἐκ οἵ, ἀντὶ pro, conira, adver/us,. Semel legitur in N. T. 
Luc. 1, 8. ἔναντρ rà «€ coram Deo. .Refpondet in. verf. Álex, 
hebr. *385 "Exod. V], 12. *3523, Genef. XX XVIII, 2; et 335, 
Iob-XVl, 24. ... -Π,ρ΄ 
"RNANTÍON. Adverbium, notans idem quod ἔναντε, ab 
dvgytíoc, quod Vide. Copfiruitur cum genitivo. 1) coram, is 
con/pettu. Marc. ]l, 12. ἐναντίον πάντων coram omnibus. Luc. 
XX, 26. ἐναντίον τῷ λὰξ pe populo, Xenoph. Oeconom, 
W 8. Alex. pro *335, Genef. VI, 11. 13. VIL, 1, *2*, ibid, 
"ὃ XVb 4. 5. et 333, ibid. XXXI, 32. XLVII, 15. Hefych. 
ἐναντίον" ἐνώπιον. 2) apud. A&. VII, IO. καὶ ἤἄδωκεν αὐτῷ 
χάριν xo] φοφίαν ἐναντίον Φαραὼ et. effecit, ugratiofus effet 
fapientia. spud Pharaonem. Luc. XXIV, 19. ἐναντίον τῷ a8 
καὶ ταγτὸς τῷ À«X ludice Deo et univerfo populo, feu, Deo 
totique populo probatiffimus. Conf. infra fub ἐνώπιον. 3) cos- 
tra, adeer/us. — AC. VIIL, 32. κοὴ ὡς ἀμνὸς ἐναγτίον r8 xsípeye 
φος avróy ἄίιωνος utque agnus contra tonforem fuum ne vo- 
cem Quidem. emittit. Eodem modo 25} pto comtra, Ha. 
bac, L, 3 Prov, XXI; 40. Dan. X, 13. | 
'"RNANTÍOZ, as, o». Conftruitur vel cüm dativo vel cum 
 aemíativo, intercedente praepofitione πρός. 1) proprie? ex . 
edeer/o po/itus,. adverfus alteri qua locum et fitum, contra. , 
rias, oppo(itus, ex ἐν et ἀντίος adverfus. — Marc. XV, 39. 
Centurio ὁ zapasaxud d£. ἐναντίας, fc. χώρας ; αὐτῷ qui Chri- 
flo, ctnuci affixo, ex adverfo (tabat. Num. II, 2, παρομβαλ. 
λέτωσαν of viol ἰσραὴλ ἐναντίοι. 1 Sam. XIU, 4, ἐξ ἐναντίας, 
Timcyd. 1V, 33. ἐξ ἐναντίας — du τλαγίν à fronte — a latere, 
Hinc ἐναντίος πατ᾽ ἐξοχὴν de ventis dicitur, qui navigantibus 
adcer/um tewent, Matth. XIV, 24. ἦν γὰρ ἐναντίος ὁ ἄνεμηόἩ 
contrárius enim ventus erat. Marc. VI, 48. Act. XX VA 
διὰ τὸ τὸς ἀνόμυρ εἶναι ἐναντίως, Xenoph. de Rep. Laced. X], ' 
8. ἐκ τῷ ἐναντία. ib. δ. το, 2) hoflis, qui eft Koflili animo, ad« ᾿ 
ver/arias. 1 "Phelf. lí, 15. xg τᾶσιν ἰνθρώποις ἐναντίων apud 
quos eft &dverfus omnes alios lioftile odium, coll, 7acit. 
Hift. V, s. Tit. II, 8. iyu ὁ ἐξ ἐναντίας ἐντραπῇ ut adverfarii 
pudore zfficiantur. (Formula ὁ ἐξ ἐναντίαρ apud Graecos vul- 
go notat eum, quj contrariam fententiam fovet ac tuetur, ita, 
ut omiffum fit γνώμης, v. c- Diog. Laert. I, 84. Sext. Eme 
piír..ado. Ράψ 1, 66. 1L, 60.) Xenoph. de Rep. Laced. XI, — 
6. Idem de Aep. ἄμμε, I, 16. Hefych. ἐναντίοι" ἐδλήλοις dp - 
e 4e : 2 D d d : cores 
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brrec wpdc αλλήλες. "Idem Schol. οὐ Homer. Il. X, ν. Ὁ]. 
inc ré ἐναντίον dicitur, 'quod aliquem " laedit et. àffendit.et 
omnibus modis impuguat. | AC, XXVI, 9. vod ἐναντία vp- 
£a; multa moliri contra religionem chriftianam. jbid. XXVIIL 
17. ἐδὲν ἐναντίον ποιήσας τῷ λαῷ 3 τοῖς ἔϑεσι Vis πατρῴοις ni. 
hil contra populum et patria inftitnta commift. Ezech. XVIII 
I8. ἐναντία ἐποίησεν dv μέσῳ τὰ λαὲ μα, Nahum. lür. Boe. 

ὄμενος ἐναντία. Prov. XIV, 7. Ezech: XVIb y. 
JBNÁPXOMATI, füt. Zouoj, incipió, fncioo, au/picor, à 
dy et ἄρχομαι idem. — Opponitur τῷ ésrrsAéw. Galat. IIT, $. 
ἐναρξάμενοι πνεύματι initium a perfettiore doctriná chrifta- 
na feciltis, Philipp. E, 6. ἡ ἐναρξάμενός dy ὑμῖν ἔργον ἀγαϑὸν 
ui incepit in vobis opus bonum. ^ Saepius non legitur in N. 
. Alex. pro 5n3 Devt. TI, 34. 25. 31. adhibuerunt.  Ad& 
Plutarch. Cicer. p. 878. E. T. IL Opp. p. 199 et 640, T.IV. 

p,» 855. ed. Rüiske, iu E 

ἜΝΑΤΟΣ, v PPS P uer 
ἘΝΔΕΉΣ, doc, 6, ἡ, ὃς, τὸ, indigus, gs, 5095 
auper, hb ἐν et δόω egeo, opus habeo. Legitur feme in N. 
. AG. IV, 34. ἐδὲ γὰρ ἐνδεὴς τις ὑπῆρχεν neque enim inop 
intet eos .reperiebatar. — Ae/gch. bre: χρείαν Pm, 


πτοχθ. 0 
"ENABIÍMA, arbe, τὸ, argumeutam, ex quo aliquid dh 
'fo et tuto colligitur, iuditium manifeftum, documentum ctim, 
ab ἐνδεΐινυμι. — Legitur in N. 'T. modo 3 Theff. I, s οὐἱ ct. 
lamitates, quas Iudaeorum invidia perferebant Theffiloni- 
ceüfes, ἔνδειγμα vocantur τῆς’ δικαΐχς κρίσεως τὰ Dus, h.e. 
argumentum firmum, unde colligi tuto - poffit, aliqnando 
Deum graviffimas poenas ab adveríatiis religionis chriftistme 
ες fumturum, et Ciriftianos oppreffos felicitatis setertee pfe 
 ^mio ornsturum elfe. ᾿ diberté Gio[f. Gr. p. 148. dfe" 
ἐπίδειξι. — Hefych. ἀπόδειξις. . ^ 
— 'RENAEÉKN' tM, vel'hNABIENA?O, fut, δείζω. Με: 
dium ἐνδείκνυμαι,, Y) indico, oflesdo, wotum facio, patefttio 
evidenier et. per/picue demonfiro, documentum do, probo, [8, 
ut appartat omnibas et negari nequeat; ab dy et δείκνυμι offe 
ilo. Rom. II, 15. ἐνδείενυνται eo ipfo demonftrant: et decle- 
rant. ibid. IX, 17. ὅχως ἐνδείξωμαι dy. σοὶ τὴν divapi μὲ ut 
tu fis exemplum potentiae mese, coll, Exod. IX, 17. ibid. v. 
22.. 3 Cor. VIII, 24. Ephef. I1, 7. 1 Tim. I; 16. Tit. l5, 10. 
qísiy πᾶσαν dydenyundysc ἐγαϑῆν. ibid. IIT, 2: Hebr. V], 10. 
ὃς ἐνεδείξασϑε εἰς τὸ ὄνομα avri quam fatis probaftis, reli- 
gionis chriftianae praeceptis doGi, ib. v. 11. Sapient. XIb - 
A7. 2 Macc. IX, 8. Ae/chin. Dial. HI, 2.. νῦν ὃ παιρθς éyhi- 
ξασϑαι τὴν ἀεὶ phim πρός &u σοφίαν. Melian. V. H. XIV, 


5. dydei£ipaver, “ὅτι ἄξιο. Adya εἰσν. — .Herodiam, 1l, 10. 19- 
| | ΠΩΣ 
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Jofeph. Δ I. VIL, 9. 5. 2) re. ipfa gráejlo, exhibeo, facio, ma 
ἐξ 2 Tim. IV, 14. wo. μοι nci Phi 
mala intulit, multis me iniuriis affecit. Genef. L; 15 et 17. 
ὅτι πονηραί eo: ἐπεδείξαντο, ubi hebraico 5» refpondet. Eo- 
dem fenfu ἀποδοίενυμε. eb δοίκνυμε ufürpatur. : x 

"ENAEIZIZ, spo, ἡ, 1) demonfiratio, (cum aliquid di» 
gitis smon/iratur, Polyb. lll, 38, 5. ubi vid. Scheighaeu- 
Jtr.) ofieufio, declaratio, ab ἐνδείενυμι. Rom. Il, (25... εἰρ 
ἕνδειξεν τῆς θικριοσύγης αὐτῷ, pro Oma  ἐϑδείζηται τὴν *dixpa- 
οσύνην αὐτὸ, nt.abunde demonfiraret benignitatem füam, 
ibid. ὁ. 26. — Philo de. Opif. Muudi 'T..I, p. ὁ. ςο. et p, 
20. A. ed. Mahgry. De indicio f. delatione reprum -legitor 
epud PiuarthiT.- 1X. p. 919. übi vid. Reiske. 2) ipfum ar. 
gunentum εἰ /ignum, ex quo aliquid tuto ac certo coliigé pot. 
ef , fpevitueu, docamenturs, i; 4. ἔνδειγμα. 12 Cor. VIII, 24. 
τὴν ὃν ἔνδειξιν τῆς ἀγάπης ὑρῶν,. καὶ ἡμῶν καυχήσεως ὑπὸῤρ 
ὑμῶν εἰς αὐτὰς ἐνδείξασϑε idonea illis amoris veftri docu 
menta exhibete atque adeo demonítrate, laudem meam de 
vobis eife veriffimam, Philipp. ], 28. ὅτις αὐτοῖς μόν dei 
ἔνδειξες ἀκωλείας, ὑμῖν dà σωτηρίας calamitates, quibus vog 
afüiciunt, argumento fant, quod a Deo ipfis poenae gra. 
vifümae, vobis autem infignia praemia fint deítinata, So 
pius non legitur in N. T. Phavor. ἔνδειξις " Φανέρωσις. 

"ENAEKA, ol, nj, rà, undecim, ἄκλωτον, αὖ ἂν εἰ δέκα 
deem. Οἱ ἕνδεκα in Ν. T. xav ἐξοχὴν undecim. difcipuld 
ors dicuntur elliptice pto οἱ £vdena μαϑητῶ. Matth, 
"d i. 16. Marc. XVl, 14. Luc, XXIV, 9. 33. AC I5 

» 14. : . 

'ENAEKATOS, ἄτη, ev, undtcimus, ab ἕνδεκα. Matth, 
XX, 6. 9. Apoc. XXI, 20. 

'"ENAE XOMA I, fat. éfonay, admitto, recipio, etiam acci- 
pio» audio, fidem habeo, ab dy et δέχομαι capio. Suid. dydé- - 
ἔκσϑαγ' παραλαβεῖν, ἀκροίσασϑαι, —- ἐνδέχεσϑαι "παρα. 
ὀέχεσϑαι, τοίϑεσϑαι. Hinc ᾿ἐνδέχιοναι imperíonale fieri pot. 
efi , (Xenopk, Mem. I, 2. 22. IV; 7. 9.) s/w venit, fieri folet, 
contiSgit. Subintellegitnr vero xpypa, ut fit χρῇμα dydé- 
xeraj res. vel ufus admittit, 'feu capit; et τὰ ἐνδεχόμενα 
dicuntur apud Graecos, quae funt contingentia et. plerum- 
que furi folet, et Opponitur τοῖς ἀνάγκαίοις -—— interdum 
etiam, quae fieri poffunt , - v.c. apod Xenoph. Mens, 111, 9. 
t 3 Macc. XI, 18. à δὲ ἦν ἐνδεχόμενα συνηχώρησεν. In N. 
T. femel legitar Luc. XIli, 33. or. ux ἐνδέχοται (i. q. cap. 
XVII, 5... ἀνένδεκτόν de) προφήτην ἀπολέσϑαι ἔξω TMEAA 
non facile.fieri folet, ut propheta extra Hierofolymam moe 
ritur. 7hom. M. Eclog. P d μόνον ἀνδέχιετα dvr) v8 dv. 
δεχόμενόν ésiv, ἐδλὰ ng] ἀντὶ τῇ εὐμενῶς ἐέχοται, ng) ἀντὶ và 

| Ddda εἰ πλῶς 
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deu δέχεται ὃ ubi vide interpretes. "Vide et MMflenii N. 
| T. T. Ll. p. 749. : 

. 'ENAHMBE Ω, 5, fut. sao, 1) proprie: ds ροριώο «οι, 
domi maneo, in patria ver/or, inquilinus fun, mon pereginor, 
et opponitur τῷ ἐκδημόω. (ex ἐν et duoc popuins.) — Phavor, 
ἐνθημῶ καὶ ἐτιδημῷ σὺ αὐτό. οἷς ἐναντίον τὸ ατοδημῶ xgj dxégui. 
YEvéquoc ab He/gckio opponitur τῷ ξένῳ et a Poliuce τῷ dudxy pa. 
$) metaphorice: /uns δὲ ver/or perpetuo in aliquo loco. a Ca. 
V, ΟΝ dida nivrec dv τῷ σώματι cum vivamus in hoc corpon. 
ἐδ. v. 9. εἴγε ἐνδημᾶντος, εἴτε dudpusvrec five vivamus in ho 
corpore, five ex δὸ migremus et moriamur. ibid. v. 8. vé 
μῆφαι πρὸς τὸν κύριαν e£ perpetuo cum Chrifto vivere, Saepius 
non semis in N. T. Conf, fapra ad sxóyuén di£ts, et. M'etfis 
ἐμὲ N. T. T. 11. p. 19o. | 
ἘΝΔΙΔΈΣΚΩ et ENALAYZKOMAT, per reduplicatio 
mem pro ἐνθύω vel dvdvp induo, ab ἐν et doe, quod per. ἐμά. 
σασϑαι ἱμάτιον explicat auctor Ktym.. M. etdeducit.a dén ligo, 
uti fit a χόω χύω, ligari enim icd hominem, ut adeo, quae 
eft fumma linguae graecae ubertas, quatuor verbis -eiosdem 
originis utantur ad unam eandemque rem fignificsndam- 1n 
N. T bis tantu legitur. Luc. Vill, 27. xoj Juériev ἐπ dvadil- 
cuero nec veftem induebat: alii paffive: nec veftiri fe patiebs. 
tur. ibid. XVI, 19. xgj ἐνεδιδύσκοτο πορφύραν «gj βύσσον et in. 
duebat purpuram et byfinm. Alexandrini ufi fuerunt hac voce 
pro $35, 9 Sam. I, 24. cui opponitur exdidioxe apud cosdem 
Nehem. IV, 23. pro hebr, oes. - | 

"EN AIKOZ, u, 0, 4; ov, 00, iu/ius, aequo con/eutaneus, 

iuri Conveniens, ex 6&v, quod in compofitis haud raro cosvenien- 
. Miam fignificat, (v. c. Évvenos legitimus, ἔμμετρος ἐμᾷαπε ma- 
gnitudinem habens) et. δίκη ius, quafi δν díag ὧν» feu. δίκαιος. 
Bis tantum legitur ig N. T. Rom. lII, 8. ὧν χὸ κρίμα ὄνδρκόν isi 
quorum poena iufta non ceffabit, Hebr. I, 3. τᾶσα παράβαφαι 
xa] παρὰκοὴ KAxBsy' ἔνδικον μισϑακοδοσίαν iuftam delicto con- 
venientem poenam. ZPPych. Svdixev* ἀληϑὲς, ὀΐκαιαν, ἄξιον, 
Biuid. δίνης ἄξιον, δίμοωον. lib. Gloff. Gr... 96. &ydsxov* δίπομον. 
Idem tradit Schol, ad &urip. Phorn. v. 482 et $09. /fathol. IV, 
12, 71. Nemefis ἔνδικος “δρυνϑεῖσα Sac. Adverbium ἐνάϊκως 
ire meritoque reperitur apad Arifioph. in ub. v. 1382. 
. 'ENAGOMBHZIE, soe, 5, firuBlura, pilas, moles ereia ad 
monia 7 τα et fiemanda, ab ἐνδομέω, verbo inufitato, quod 
eft ex ἐν et δομέω, five díuo, firuo, exfirao. Semel legitur 
in N. T. Apoc. XXI, 18. «oj ἣν ἡ ἐνδόμησας τὰ τείχες suir3e 
Kxev;; eterat ftructura muri eius ex iafpide lapide; h. e. invi- 
&2 et impenetrábilis. Significat ἐυδέμησις etium omne, quod 
up e füperftra&tum eft, v. c. apud Jofepham 44. 1 
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'""NAOXA20, ful. ὅσω, gloriá et bonore condecoro, feli. 
citate orno, glorifico, glorio/e celebro et depraedico, ab ἐν et 
ἐνξίσω konoro, glorifico. Bis tantnm legitur in N. T, et qui-, 
dem in paffiva forma, 3 Theff. I, 10. ὅταν ἔλϑφ ἐνδεξζασϑῆναρ. 
ἐν τοῖς &yloi; αὐτῇ, h. e. quüm venerit, ut aeterna felicitate 
ia fum: honorém ornet veros Chriftiatos; nam éydofdcerag 
ἕν rti fignificat : ex alicuius five felicitate five miferia laudem 
fibi et gloriam parare, efficere, 4} Aii nos venerentur, laudent 
et celebrent , quia. alterius [ita felicitatis five miferiae auffores 
fumss. Exod. XIX, 4. ri^s5 353€. Ezéch. XXVIII, 23. 
2T heff. 1, 15. kxwo ἐνδοξασϑῇ τὸ is τῷ «υρίο ἡμῶν "Iycs χρι- 
«& ἐν ὑμῖν ut Chriftus aliquando ex aeterna veftra felicitste 
laudem fibi et gloriam paret. |. - $us NE. 
ἜΝΔΟΞΟΣ, δ) δ, ἢ, ον, τὸ, in univerfum dicitnr ὁ dy 
iv δόξᾳ, nam' ἐν in compofitis faepe idem valet, quod fignifi- 
cat extra compofitionem cum cafü fao, ut v. c, ἔντιμος, ᾧ ἐν 
τιμῇ ὧν. Sed pro divería vocabuli δόξω notione étiam deri- 
“ vatum. ἔνδοξος, admodum varie fumitur. 1) mitens, pulcher, 
[plndidus, magnificus. - Luc. VII, às. ef ἐν ἱματισρμιῷ ἐνδόξῳ 
ὕτάρχοντες qui veltibus fplendidis utuntur. lef. XXII, 18, τὸν. 
ἐφανόν δε τὸν ἔνδοξεν. Pf. XLIV, (XLV,) 13. 2) illuféris, 
konorgtus, qui e/1 'νεσρβηὶ nomimis, infigni auBloritate εἰ digni- 
tate praeditus , clarus, mobilis. 1 Cor. IV, 14. ὑμεῖς ἔνδοξοι, 
ἡμεῖς dà ripe vos. magni nominis et illuftres eftis, nos vero 
ignobiles et coptemti. Sic t?»nn35 principes et "yid iu 
aula regis, Ether. I, 3. ἔνδοξοι ab Alex. vocantur. Ief. , 8 
bio τῆς γῆς. Hift. Sufann. v. 5. διὰ τὸ εἶναι αὐτὸν dvdegóre- 
pe πάντων quod omnes dignitate antecellebat. Xenoph. Mem. 
l, 2, $6. Herodian. 1, 6, 17. οἱ πρὸ σὰ Ῥωμοῶοι μεγάλοι τε 494 
ἔνδοξοι γεγόνασι. Melian. V. H. Y, τι. 3) τὰ ἔνδοξα, fc, ἔργα; ' 
graeciara et infignia fala, miracula, quatenus [ust maieflatis. 
&divinge Rgnd. Luc. XIIL 17. καὶ τῆς ὁ ὄχλος ἔχαιρεν ἐπὶ πᾶσι 
Τοῖς ἐνδόξοις τοῖς γενομένοις ὑπ᾽ aura populus autem tot mira- 
culis infignibus &b eo patratis gaudebat, Exod. XX XIV, τὸ, 
ποιήσω ἔνόοξα (hebr. nio83), ὦ d γέγονεν. Iob. XXXIV, 24. 
ἔνδοξα καὶ ἐξαίσια. — Tef. ΧΙ, 4. ἀναγγόλατα dy voi; ὄϑνεσι và 
ἔνδοξα ys 4) met E" t8 cgi dgio vdd 
tutis et /aMfitatis ffudiofus. hef. 9,27. ἵνα παραξῆι | 
δευτῷ ἔνδοξον inrer duci i compararet et Fedderet fibi 
Coetum horminum, a quibusvis vitiorum fordibus liberorum, 
δὶ ἔνδοξος quidem cum: caeteris, μὴ ἔχεσα σκίλον, ἅγιος, 
ἄμωμος, mere fynonytnum eft; negari tamen non poteft, 
Ymaginem defumtam eífe 4 fpon(a, quae veftibus fplendidis 
ornatz iungitur fponfo. . M. fab voce ἐπίδοξος p. 342. 
felecit hane vocem, tznqustn fninus atticam ; fed contrarium 
erunt interpretes ad l. l. - ἜΝ . : NE 
. «^ SNNAT- 
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ἜΝΔΥΜΑ, ἀτῸῶ4, τὸ, 1) proprie eft ones fuftiminttm d 
vtflimentum, et refpondet hebr. v^ab δ᾽ ὀνόύω induo. Matth, 
], 25. xgj τὸ σῶμα τῷ ἐνδύματοσ ; nonne corpus pluris eft 
uam amictus? — ibid. v. 28. καὶ πὸρὶ ἐνδύματος τί μεριμνᾶτε; 
ami&u vero quid animo follicito eftis?.Luc. X1I,23. 1) 


fpeciatim : pallium, veftis fuperior, quod alias ἱμάτιον vocatur. . 


Matth. III, 4. s/xs i$ésua indutus erat; feu; vefte fuperior 

ntebatur, coll. Marc..1, 6. Matth. VIT, 14. ἐν ἐνδύμασι προβὲ 

qe. Cf. infra füb πρόβατον. . ibid. XXI, 11. 12. ἔνδυμα van. 

pro yayuxóy, veftis nuptialis, ibid. XXVIIT, 3. Alex. τὸ eo 

faepe per ἱμάτιον reddidemant. lob. XXIV, 1. Pf. ΕἸ], 1. 
i Tet. LXIHI, ὃ. / ^ J i: : 


f 


'&NATNAMÓnO, ὦ, füt, dcm, X) corroboro, valide, fr- 
mum et robufium reddo, vires corporis augéo, valetsdisem 
abilo. “Ἐνδυναμόομαι convalefco, 'valetudisem | recipio. St 
itor in N. T. Hebr. XI, 34. ἐνεδυναμώϑησαν ἀπὲ demus 

a morbis graviffimis convaluerunt. "Eodem modo ryvev po 





£onvalefcere' ufurpatur a Xenoph. Flift. Gr. VI, c. 4. 18. ἀποὺ 


(o ἄσϑεγείχς ἕτα ἴσχυεν, et ἐνισχϑεῖν pro valetudisem ridi 

' geperitur aliquoties ipn verflone Alex. 3)jm/fruo aim | 
cultate faciendi aut. perferendi aliquid, vires animi [uppedit 
et largior. Philipp. IV, 13. πάντα ἰσχύω ὃν τῷ ἐνδυναμῆντί à 
omnia praeftare poffom Chrifti auxilio adintus. I Tím.]; /2 
τῷ ἐνδυναμῴσαντί us χριφῷ Chrifto, qui me idoneis viribus 


inftruxit. 2 Tim. IV, 17. Hinc paffivum ἐνθυναμῶσϑαι nott | 


esovas vires animi fumere , corroborari, éres colligere. jut | 


VI, 16, ἐνόνναμῦῶσϑε ἐν κυρίῳ no) ἐν τῷ κράτει τῆς lryos 
ntamini virtute Chrifti eiusque potentiffimo auxilio. 3) (Ὁ 
flantem, veddo , confifmo in aliqua re, et ἐνδυναμᾶσϑαι confir 
mari , conflantem reddi. A&: 1X, 22. Σαῦχος dà καῖλεν iie 
ψαμῦτο Saulus magis confirmatus, nempe τῷ λόγῳ. Rom.1V, 
20. &À' dysduvauui3» τῇ vísei fed certiffimam fpem fovebat εἰ 
fiduciam... Eodetn fenfu dvluvausaÓa, abfolute pofitum, omi 
'fa voce τῇ τίχει, adhibetur in verf. Alex; Pf, LI, 7. ubi cunt 
ἐπολτίζειν pertnutatur. . 


ἘΝΔΈΝΩ, vel ἘΝΔΎΩ, fut. ὕσω, penetro ip aliqu" 
locum , fubro, ingredior , et. fere in malam partem adhibetur 
de iis, qui clam et fallaciter irrepuat et injmyant ft, it, υἱ 
fimu] a/istiae, audaciae et impudentiae notio in hac voc 
fateat. (ab ἐν et div, divo vel dva fubeo.)  Semel.legitur 12 
N. T. de falfis doGoribus 2 'Tim.1II, 6. éydévovrec al; τὰς οἰκία 
per domos reptantes. Aefych. dvdévag: εἰσδῦναι, ὁαελϑῶν. 

. Inde fübftantivum ἔνϑθοσις, quod Hefychius per κωτεδυσις inte*- 
pretatur, Karadóceg autem funt, eodem Ze/yckio tefte, d 
MJpiui τόποι x9] Bas. ; 


* 


'BNAT* 





EN t pt 991 


"ENATBIBS, éno, ἡ; veflitus, amilfus, et non tantum de 
veftibus proprie fio dictis, fed etiam de omnibus ornamentis 
corpóris adhibetur. Eft verbale'& fecgnda perf, perf. paffivi ὦ 
ἐνδόδυσαι, vehi ἐγῥύω induo, Sic legitur in N. T. 1Petr.IIL 3. — 
J ἐνάσσεως ἱματίων woduoc aut in ornatu veftium, quibus cor- 
pus induitur, E d x 

. RIS AGO, fÍnt,-iew, 1) proprie: induo veflimontum alteri, 
veflio altsraw. Medium contra dvdéona, me ip/e induo, mihi 
ipfe weflem iuduo. (ab.dy»et δύω idem.) Marc. XV, 17. καὶ ἀν" 
ϑύεσι αὐτὸν πορφύραν ἐξ induunt illum Parpore- ib. v. 30. xa] 
ἐνέδυσαν κὐτὰν τὰ ig&tn. Luc. ΧΙ 22.: XV, 22. μηδὲ τῷ co 
ματι, ví ἐχδάσδῳϑ neque corpori, quid vobis indgatis. ibid, 
XXII, 15. ἀπ ἐνδοδυμένον (idupo γάμῳ: . Eadem ratione Zfeliam. 
V. H. Nll, 1c.- ἐπεὶ ἐκ ἄβέλετο τὸ ἐμείνῳ ἱμάτιον dydUancJag. , 
Và. ad h. l..Perizonium. . Δ) metaphorice: iMiguo me, ornor, 
afcier. et pratditus /um-a(jqua ve, τον. Luc. XXIV, 49. ἕως j 
ὀνόσηαϑε ὀέναμικ ἐξ Y i«c, donec. in&ruamini virtgte divina, 
Rom. XHI, 12. ésdpecuade tà ὅπλα τῇ Φωτὸς et. fJumamus fen- 
fus, quos poftulat, religio ehriftiana, feu, factis ftudeamus, 
religioni chriftianae convenientibus. Ephef. VI, 11. ὀνδύσασϑαε 
τὴν κανοπκλίιν τὸ XJedinftruatis vog, (eu, utamini viribus omnis 
genesis, ques Dens fappeditat. Colo£f. IIL, 12. ἐνδύσασϑιε ἣν 
σπλαίγχνα ohtri elíuefacite igitur vosmifericordiae. 1 Con. ' 
XV, 53. δεῖ yap τὸ (QOuaróy τῦτο ἐνδύσααϑαι d apolny nam 
208 corpore hoe interitnro inffraCti debemus accipere corpus 
luteritus expers. Víurpatur hoc modo ipfum verbum hebrai- 
cum αὐ, Ie£ LI, 9. 5» 5625 utere virtute tua. ibid. LXI, 10. 
et siiis: in locis, Quae collegit. or/lius de Eabrai/mis N. T. 
δ. $.p.:157. Simili metaphora Homerns dixit dvem ἀλκὴν IL. 
VIIL 36. ubi vid. Zuftatlius. 3) ἐνδύω τινὰ partim ἐς dicitur, 
qui aliquem.do&orsm [squitur, qui alterum imitatur eique [Μὲ 
üs deri cosi, partim» vero εἰ tribuitur, qui arBi(fimis cun 
aliquo coniungitur vinculis. Galat. II], 27. ὅσοι γρὶρ sic χριδὸν 
ἐβακείαϑητο, xpisóv ἐνοδύδασϑε quotquot in Chriftum bapti 
z3ati eftis, ar&tiffimis cum eo coniunéti eítis vinculis, i. q- 
v. 26. υἱοὶ δεῖ ice. Rom. ΧΗ, 14. ἀνάύσασϑε τὸν κύριον lyosw 
χριπὸν imitamini fenfus et animum Domini noftriL C. Rarior ' 
e& hic loquendi ufus. apad exteros Scriptt. non tamen omni 
anCkositate deftitutus. ' Sic v. c. Dion. Halic. Zrchaeol. XI. p. 
689. τὸν Ταρκύνιον dueiyoy ἐνδυόμενοιᾳ ἢ, e. naturam et shores 
Tarquinii imitamini; Contrarium azedvacJay apud Lucian. ib. 
Ga. τῷ. ἀποδυσάμενος τὸν Πυϑαγόραμ. — Eodem modo in Scri- 
ptoribus exteris faepe legitur, Platonem, Pythagoram induere, 
h, e. fievi-difcipuium Pythagorae eb Platonis, fe conformare ad : 
tins exemplum, Tacit Annal. XIV, 52. XVl,28. 4) ἐνδύεσϑαι 
corpare inirui, 2 Cor. Vy 3. eqs καὶ ἐνδισρμενῳι εἰ χυμνοὶ " 

. ᾿ ger 
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ον C ρεϑησόμέϑα ἢ quidém: sotiplemus aliquando novum: corpus, 
nec plane nndj erimus. — Ckryfoft. Homil..X. in Ep. IT.-ad Cor. 
ἐνδυσάμενοι, Terísiy dp Supoisy χοὶ σῶμα ἄφϑαρτον λαβόντες. 
Sed lectio ipfa mihi admodum fafpeGa eft, et loco ἐνδῳσέμεναι 
ἐκδυσάμενοι reponehdumi:e(fe videtur. Vid. fupra (nb ἐκϑύω. 
'ENÉrEKQ, vid. infrafüub oEPO. v us 
'"ENEAPAy ἄς, ἦ, proprié, ut videtur, eft focug éufidia. 
vum, latibulum, tee Phavorito: ἐν 9 udOsyraj τινες, μέχρῳ 
ἂν ἕλωτιν, ὃς ἂν ἐπιβελεύσωσιν, fed deinde, ut lat; isfidiae, no- 
lat infidias, quác alicui fivuuntur, confilium /ubdalum, ab ἐν e 
ξϑρα fedes," fefio. | AC, XXIII, 16. ἀπόσας «δὲ vg» ἐνόδραν (pro 
d ἐνέδραν legnnt alii τὸ &vedpoy) cutn refciffet has in(idias. 
ibid. XXV, 3. ἐνέδρων ποιῆντες ἀνελεῖν αὐτὸν κατὰ rjv ὁδὸν infi 
diofe enm iri vis -oceifüni. Saepius trpn legitar in N. T. Alex 
pu pro 3*5 infidiae, infitiidrum locus, latibulsmi, — lof. 
^ WIL 2. 7. 12. 14. 19. Tudd. IX, 35. et. pro πὸ is//diae, Iof. 
^ WII 9. Pf. Χ, 8. - Formula dy&igaw weise; legitur apud 
Thucyd. MI, 9o. ipfa vox ἐνέδρα autem in notione T rupi" 
seperitur apud Pefodiss; IU, 5/4... VIE, 5. 8: δὲ VILI, 1. 5. 
| Hefych. ἐνέδρω'" ἔγκρυμμαν (h. e, milites, qui in infidiis abdun 
᾿ς tur ad circumveniendos hoftes) δολερὸν πακάϑισμα. 
^ '' "RNEAPET Q, fot. sdov, injidior, iuidias /Ir&o, ab ἐνέδρα 
ín/idíar, Bis tantum legitur in N. T. Luc, Xl, 64. dvsdgacesrec 
κὐτὸν infidiantes ei. AC. XXIII, σεν ἐνεξρεύασε γὰρ αὐτὸν vitae. — 
enim eius infidiahtur. Apud Res nore ἐνεδρεύαν fere — 
femper dativo iun&üm Trrvenies , (v.c: Diod. Sic XIX, c. 69.) 
interdum tamen (v. ὃ. apud P/utarck. Fabio p. τῆς. E.) etiam 
accufativum iun&Ctam habére, ut in Ν᾿. T. libris, doaiit Maff. 
ns ad Diod. Sic. XIX, c. 60. Alex. eo-ufi fut pro a3; lof. 
VIT, 4. 1 Sam. XV, 4φ. Pe/ych.dvsdgsder δόλαν μηχανᾶτα,, ἐγκά- 
3ηται,. xaráryps. Cáeterum botandttm, ἐνοδρεύει» proprie et 
vi etymologiae jn/idere fignificare et idem efle, quod ἐνέζ» 
cJay, atque adeo etiàm rhetaphorice in bonam partem de vo δὰ. 
hiberi, qui omni fiudio δὲ Δ ρα δία aliquid facit et findet ali- 
cui rei, quo in (θη Sirao, XIV, 723. nfarpatur, ubi bomines 
- jubentur dvedpsóew (Vulg. confiffere y ἐν aio ὑδοῖς σοφίας, 1, e. 
praecepta verae fapientiae dilegenter obfetvare. 
ἜΝΕΔΡΟΝ, s, τὸ, infidiae, qude alicui síur, conf- 
Hum fubdolum, i. 4. ἐνόδρα, quod vide. Semel legitnr in N. T. 
- AG. XXII, 16. ἀκέϑας dà τὸ ἔνεδρον (pro quo tamen in editio- 
' me Grirsbachiana τὴν ἐϑόδῥαν legitur) cum refeiffet has ἰοῆ- 
dias. Caeterum rà ἔνεδρον aeque late-patet ao jvídpa , ita, ut 
non folum focum, qui in/éroit infidiis «t e quo fiwnt infidiat, 
fignificet, v. c. 1 Macc. 1X, 40. fed etiam i/lwm ipfum denotet, 
" qui alteri infidias flrnit. Sirac. VIT, 14. 1 Macc. X, 80. ut 
μισεῖν expofal in Spicilagio meo II. Lexici Bieliami p. 65. 
| 'ENER. 
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EN . 0153 


CENEIAÉO G, fol. jeu, implite, incolvo. (ab ἐν et ao 


volvo, verfo.) Conftruitur vi preepofitionis,cum dativo. Oc. - 


corrit in N. T. femel Marc. XV, 46. ὀνοίλησε vj civiéy; involo - 


vit ipfum illa findone. . Alex. pro t5 involvere, operire, occul- 
tare adhibuérunt. 1 Sam. XXI, 9, xgj αὕτη ἐνειλχμένη ἂν ἱματίῳ, 


Artenid. 1, V4. βρέφη — dveiAsuaya τὰς χέρας τυγχάνει. — Pin- : 


tarch. T. V. p.435 et 463. ed. Reiske. — 


"SNR IMI, in/um, ex ἐν οἱ εἰμί, Phavor, ἔνεφιν" ἀντὶ τῷ : 


ἐντός ἐςιν, et ἐναίς ^: dvJéusyoc. Eins tantum participium voy, 
ὅσα, ὃν, et quidem in plurali, legitur Luc. Xl, 41. πλὴν rd ἐνόν: 
sa δότε ἐλεημοσόνην, h. e. e bonis veftris, feu, pro viribus et 


facmitatibus veftris diítribuite eleemofynas; ut rd ἐνόντα pofi. . 


tum fit pro κατὰ τὰ ἐνόντα χρήλατα, Yeu ἐκ τῶν ἐνόντων. Nul. 
lus enim dubito, banc laci vexati explicationem, quam praeter 
anfcoritatem Syri, Zheophylatli, (qui per ὑπάρχοντα inter- 
pretator). Boifii , (in Coilatione p. 332.) et Lamb. Bófii (in Ex. 
ircitt. Philol. iu N. T. p. 42.) ipfe loquendi μόνε κα Aus ulus: 
ὄνετιν" ἐντὶ «8. ἐνυκάρχει. ὡς YO, Kyasí μοι πλδεος. xaj Byeeip* 
ἐντὶ τῷ δυνατόν i4), Idem tradit TÉom. M. p. 307. et Be/ych, 
ἐγάν" ἐυνατὸν ἢ ἐγυκάρχον. Heliodor. Aethiop. IX, 25.) confir- 
mat, et lingwae ratio (nam κατα íaepe omittitur in talibus 
formulis. Sic v. c. rà ὀννατὰ pro viribus) admittit, praeferre 
fententíác, quam Kaphelius in Nolis Xenophonteis p. 93. pro- 
pofuit, qui và ἐνόντα interpretatur ea, guae in.poculis et pati- 
sis νοΐ, h. e. polum cibumque , τὰ ἐντὸς τῇ xerspía χροὶ wap- 
υΨψίδος, ut eft apud Matthaeum XXIIT, 36. (Cont. Markland. 


- 


ad Lyfiam p.194 et.559.) quae argutá magis, quam vera vide- ἡ 


tur, Cf. Suiceri Thef. Keclof. T. 1. p. 1120. et Wetflenii N. T. 
T.L p. 131. : | 
XA et EÍNEXKEN, Vide JFeijienii N. T. T. 1.p.680.  Prae- 
pofitio, regeris femper genitivitm. Significat 1). can/a, ób, 
propter γ et caüígm impulfivam indieaf, propter quat aggre- 
dimus ae fnfcipimus aliquid, five fit cau(ía antecedens, five 
finis et eventus, Praeponitur cum articulo infinitivit, et tunc 
u£-, dd hoc wi, fignificat. Matth. V, 10. Event» δικαιοσύνης 
ob pietatis ftadium. ibid. v. 11. ὄνεκον du3 ob mese doCtrinae 
tofeflionem, coll. Marc. VIT, 35. ' ibid. X. 18. 39. XVI, 35. 
IX, 5$. ἕνεκεν rara ideo, et v. 29. Marc. X, 7. 39. XIII, 9. 


"gNRKA et 'ENEREN, et per pthefin :atticam Ἑ ἐν & 


Luc. IV, 18. 5 sJyeusy quapropter, h. e. hoc confilio, hunc in, 


fiam. ibid. VI, 33. 1X, 24. XVIII, 29- XXL, :2; AC. XIX, 


32. τίνος Kvaxsv 5. quem in finem? ib. XXVI, 21. XXVIII, 20. 
Roni. VIII, 36. XIV,20. 2Cor. VII, 12. εἴνεκον τῇ Φανορωϑῆ- 


ya fed ut manifeRum fieret. 2) quod attinet. ud, quaetum ἡ 


attinet, vefpetiu. Homer. Οὐ), V, 191. Dion. Halie. VM, c. 8. 
3 Cor. ΠῚ, 16. ὅνακεν τῆς ὑπερβαλύδης δῥξηο quod attinet ad 


excel- | 
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excellentem illius, nempe religionis chriftianae, dignitatem; 
ubi ἕνεκεν neceffario referendum e(t ad praecedens dv τότῳ τῷ 
μέρει. — Animadvertit humo elegantem particulae ἕνενα ufum 
Beza. ad h. let Herodoti exemplo confirmavit. et poft eum 
Raphelius in Ob/J. Xenoph. p. 335. et &/. .Palairetus.in Obf. 
. Philol. Crit. p. 420. 3) Haud raro tamen omittitur.et fub. 
intellegitur. Matth.Il, 13. 78 ἀπολέσαι» pro ὄνεκα va ἀπολί. 
ex, üt occidat. ibid. XI, 1. ante v8. didéamer . Lue, IV, τὸ 
ante τῇ ἀαφυλαάξαι σα. ibid. 1, 25. ante ὠφελῶν. aCor.L,& 
ante τῷ ζῆν. 8 Petr. IH, 9: ante ἐπαγγελίας. — Bofeph. 4.1. 
XVIII, 9. 5. videndum itaque, ne, dum nimíum concedat cor. 
poris voluptati, ἀπολέσει τὴν» ἀρχὴν τῷ eumpsrüc, ÍC. ἕνελε, 


principatu excidat formae caufa^ Exempla huius ellipfeose — 


' graecis Scriptt. dedit L. Bof. de K/lipf Gr. Ling. p. 321. 
'"BNZPÜEIA, eive, d, 1) vis et virtus agindé, eficacia, 
potentia, fpeciatim de.Deo et Chrifto, e«tnipotentia dicitur, sb 
ἐνεργής. Phil. IIT, 2«. κατὼ τὴν ἐνέργεια» τῷ ἀύνασϑαι air 
Xgj ὑποτάξαι δαυτῷ τὰ πάντα pro virtute, qua fibi omnia i» 
jicere valet. Coloff. II, 12. die τῆς arcauc γῆς ἐμεργείας τὸ 9 
^ & T. À. fpe potentiae divinae, quae Chriftnm emortuis exci 
tavit, freti et füftentati. Ephef. I, 19. 20. δὲ ἐνεργῶν ἐνέρ- 
yeuxy fignificat vim et potentiam fuam exferere et demonftrare 
agendo. ibid. ΕΠ], 7. sera τὴν ἐνέργειαν τῆς δυναάμρως aut. 
2 Thef. IL, 11. πέμψει αὐτοῖς ὁ Saéq ἐνέργοιαιν πλάνης peenmittet 
Deus, ut fraudes fal(orum doctorum vim foam et efficaci 
jnter eos exferent. Sapient. XVIIL, 32. ὅπλων dvspyeio armo- 
rum vi 2) opera, auxilium, ip/a atfio, pim et cficaciam. 
tofixan ex/erimus. Ephet IV, τό, κατ᾿ ἐνέρψειαν ἐν μέτρῳ 9* 
ἑκάκε μέλες ita, utquodvis membrum pro virili parte confe- 
rat aliquid, feu, operam: fuam praeftet. Co 1, 29. κατὰ 
τὴν ἐνέργοιαυ αὐτῷ adiutus anxilio diviuo, quod potentifiime 
mihi ade&. 2 Theff, IL, 9..war' ἐνέργειαν τῶ σασανᾶ adiuvante 
eos fatana, Saepius non legitugin N. T. ἃ Mace. III, 29. 
'"ENEPLE' Q, d, Lut. $em, 1) optror, ago, tim e$ poli fle- 
iem meam exfero, efficiao. : Paflivam ἐνηργέομαι, Spa, efAcion, 
ab éyepyse-. He/uch. dvspyéi* πράττει. — dvapyciray: naracutim 
ὦτα. Matth. XIV, 2. djd τάτα oj δονάμεις ἐνεβγβαιν dy αὐτῷ 
ideoque tanta.in eo fe exferit virtus miraoglorum p 
rum, Marc. Vf, 14. Rom. VII, 9. ἐνῃργῶτεᾳ dv τοῦ μέλεσηι 
44599, b. e. exferebant fe per corpus, feu per a&iones corpo- 
reis. 2 Cor. IV, 12. ἁμὸν ϑάνατος ἐκ jut ἐνεργᾶται ἡ & (i 
ἐν ὑμῖν mortis periculum fe in nohis exferit, b. e. tangit, sf- 
fligit me; fed liberstio e pericula mortis in vobis fe exferit, 
b. 6. in veftram utilifatem redundat. Galat. IH, 9. . Paffivom 
dvspyéonag efficior. 3 Cor. 1, 6. haud raro aGive fumitur pro 
agere, operari , efficacem effe. Quam in vem praeter loca : 


/ 


| 


EN | ^ 
 praism allats, Hnec tautum addere placet; .Gálat. V, 6. τίσις 
à. ἀγάπης ἐνεργεμένη fides, quae fe benevolentia erga alios 
exferit.— » Theft. IE, 13. ὃς καὶ dvspyeivag- dv ὑμῖν τοῖς πισεύωσι 
quae etiam vim fuam falutarem exferit in. nobis credentibus, 
3 Theff. ΤΊ, 7. Sirac; X, 4. lofeph. AA. XV, c. &. p. 754. Edi 
Haverr. De formula: ἐνεργῶν dvépyeiay dixi fupra ad dvén- 
qua. adriemid. Ll, 3. — 2) exfequor , perfitio, i. q. ἐπιταλέω, — 
3 Cor. VIIE 1r. Ephef. I, 11. σῇ τὸ πάντα dyspysvrog sarà τὴν 
βελὴκ τῆς dvvdpawc αὐτῷ qui.femper voluntatem fuam, immu. 
tabilem et eff&ioaciffimara exfequitur, Philipp. H, 13. ὁ éysp- 
quu ἐν ὑμῶν καὶ τὸ dvepqeiv, fc. τῷ ϑέλοιν, cui viresdebetis ex. 
. fequendi hanc voluntatem veftram. 4) cum dativo perfonae: : 
adiuvo aliquem , auxilio alicui. /um, vires et facultates alicui 
largior i $, Galat. H, 8. ὁ γὰρ ἐνεργήσας πέτρῳ͵ εἰς &veco- 
jg» 735 περιτομῆς ἐνήργησε xoj ἐμοὶ εἰς τὰ ἔϑηνη Deusenim, qui 
Petrum, inter ludaeos munere foo apoftolico fungentem, ad- 
luvat , idem ille et mihi adeft, inter gentiles tradenti religio. 
sen chriftianam. Speciatim vero Deus ἐνεργέϊν ἐν τοῖς dyJoo» ^ 
σης in N. T. dicitur, cum iis largitur e$ concedit dona mira: 
ctulofa, facultatem ssiraculorum patraudorüm. ι Cor. XII, 6. 
ὁ ἐνεργῶν τὼ πάντα dy πᾶσι αἱ facultatem miraculorum patran- 
dorum οἰβηΐρηα largitur. ibid. v. 11. 4) Participium paffivi — 

ἐνεργώμενον. fignificat id, quod multe labors fit, opero/um, i, q. 
ἐνεργὸὰξ, adeoque, fi de precibus adhibetur, preces ardentes, " 
tixas, intenjas ct a(duas fignificat, Hinc lucem foeneratur 
locus Jacob. V, 16. σολὺ ᾿σχύει δέησις δια δι ξνοργεμένη magnam 
esi: vitu οἱ efficaciam habent preces piorum ardentes et a/fi- 
dxac3 qua pofteriori voce P'uígatus h. ]. utitur, quem fequu- 
tus eft Lut ; eene es ernflich ifl.— Alii dvepysudvy efficax 
tung uy fed Ὡς ra BOO πῦσο rr» tavtolo- 

giam frigidiffimam impingi. . ath. in Ody[]. 8 ,. p. 197, 40. 
ὅτ, εὐχῆς ἐνεργὲς ἔνδειξις τὸ v. 7. t Fortesffe etiam δέγσιρ ἐγεβ» 
ysuévy reddi poffet: preces, ex animo prompto etbenevolo pro- 
fuíac, ot ad b. L referstur gloffs He/ychii : dvegyeu*— ἑταίμως 

ZXpkTTES. τ΄ 5 i 

'ENE'PFHMA, foc, τὸ, 1) proprie: operatio, operatio 
effcax, effeffus, ab ἐνεργής. 4) facultas, vis ac. potefías ali- 
quid efficiendi ; etfpeciatim: facuitas hominibus dtvintbus data 
eiraculorum patrandorum, five cuiescungae generis, five cey- 
fae cuiusdam fpeciei, 4 Cor. ΧΙ, 10. Ke δὲ ἐνοργήματα δυνώ. 
psu» alii vero facultas miraculorum pstrandorum conceffa eft, 
Ad b. I. refpexit fine dubio Phavcrimus gloffa ἐνεργημάτων" 
ἐντὶ τὸ χαρια μάτων, coll. v. 4. quam fine dabio ex Zheadoreti 
fcriptis haufit. 3) eviraculum ipfum, cuius patrandé facultas 
4 Dro datur. 1 Cor. ΧΗ; 6. ὡκοωρόσως ἐκεργημάτων εἰσὶν varii 
generis funt iniracula, | Saepius non legitut in N. m. 
NEP- 
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'ENEPTHZ; doc, 4,74 ^ àc, τὸγ 1) proptie: faborio/us, 
operajus, ab dv et ὄρψον opus. 2). efficax, éffelium:habens; vim 
y 2s exjerens. — Philetn. v. 6. ὅτως 3 κοψωνία τῆς πίξεώς σε ἐν. 
φργὴς γένηται ἐν ἐκιγνώσει παντὸς ἀγαϑδ ut communis noftra 
religio, quam protitemur, exferat fe in σομει ὕοπο omnium 
bonorum. ln codice uno pro ἐνεργὴς legitur ἐναργὴς evédews, 
manif»fla, quae leCtio merum glofiema fapit, aut e verfione 
Vulgata venit, quae h.l. fenfam hand male expreffit. Hehe. 
IV, 12. ὁ λόγος yap τῷ Jas svepysjc minaedivinae funt e 
flmae. 3) aptus et idoneus ad: aliquid efficiendum δὲ agendum. 
1 Cor. XVI, 9. ϑύρα ΤῈ κε ἀγέῳγε μόγώλῃ καὶ ἐνοργὴς occafio 
opportuna et infignis mihi oblata eft. διὲς Polyb. δ. 11, 65. 
ἀλλ᾿ ἦν ὁμῦ παράταξις dvepyjc acies ad pugnam bene inftructa, 
Saepius non legitur in N. T. Hefych. ávegy jc δυνατὸς, ἰσχο. 
péc. Vide /Petflenii N. T. T. ΤΙ. p. 174. ME 
. "RENESTÓÉTA, vide infra füb 'ENIZTHMI. 
'ENETAOT E' 0, ὦ, fat.sc», 1) proprie: benedico, bonis. — 
ominibus pro/equor , bene ominor , nec differt ἃ voce sdÀoyto, 
unde et in verfione Alex. pro hebraico 5^3 aliquoties ponitur 
v. c. Genef. XII, 3. XVIII, 18. P6. X, 3. etc. 2) beneficiis 
afficio, béo. Nam verba, 436 dicere, eb, quae huic notioni 
cognata fant, fignificant, faepiflime pro ipía rei, quae verbis 
exprimitur, productione et efféntis apud Hebraeos ufürpantur, 
nt multis docuit (Tíd/fius in Philol. Sdc. p. 322 (α. ed. Dash. 
Paffivum dvevAeydopay , gap , beneficiis afficior, beor , bis tan- 
tam in N. T. legitur. A&. IlL, 34. dv τῷ σπέρματί σε ἐνευλογη» 
ϑήσονταῃ vaca; aj τατριαὶ τῆς γῆς per pofteros tuos, feu, per 
unum ex pofteris tuis felices teddentur omnes nationes tetrae. 
Galat. {Π|, ἃ. ὅτε ἐνευλργηϑήσονται ἐν σαὶ πάντα τὰ ἔϑνη,, ubi 
codices haud pauci εὐλογηϑήσονται, habent. : 
'"ENE' ΧΩ, 1) proprie: ín/Jo, inmminéo, infiflo, urgto. 2) 
érafcor, indignor, infrn/e iufidtor. : Marc. VI, 19. $ δὲ ἡρωδμὶς 
. évsigay αὐτῷ καὶ ἤἄϑελεν αὐτὸν ἀποκτεῖναι Herodiss erat ei in- 
feftaetoccafiónem e medio eum tollendi quaerebat. J/w/gatus: 
 snfidiabatur, Luc. XT, 53. δεινῶς ἐνέχροιν. infidias ei ftrmece, aut, 
edmodum indignabundi. Genef, XL1X;233. s» et odio pro. 
fequuti funt eum, Alex. καὶ dveiyov αὐτῷ. Eodem fenfa apud ex- 
teros Soriptoreelegitur, Conf. /Peffeitug. ad Herodot. VIL, 332. 
et /Abrtfch. ad Ae/thylum p. ςς. Fit/ych.dvéixyov* ἐχόλεν, ὡργξ 
ζοντο. — dy yer pyyocané; Kyxerray. ἘμΠ. ἐνόχειν' τὸ πατὰ τινὸς 
y. 3) ἐνόέχομοι ον τίηρον, captus e£ irretitus teneor, v. c, 
wayy, (apud /7árodot. TL, 121.) τέδαις, et metaphorice : ob/iris- 
ον, obligar. Galat: V, v. ag τάλιν ζυγῷ ϑυλείας ἐνέχεσϑε πο ite- 
rum iugum fervitutis (h. e. religionem mofaicarm) cervicibus 
veftrisimponi pstiamini, Saepius nonlegitur in N. T. He/gck 
dvéxeraj* συνέχεται —  dséyacOa^ κρατᾶσϑαι, VM. i 
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SNOXAE, Adverbium ex ἔνϑα hic, dbi , ἐδὲρ, et Bà pas. 
Bicula enclitica, quae faepe fungitur vice praeepofitionis s/paut 
&nilis, v, c. in e/gade, ἐγορήνδε etc, 1) híc. Luc. XXIV, A1. 
ἔχετόέ τι βρωσιμὸν ἐγθαδε; num babetis hic aliquid edulii? 
ác. XVl, 28. XV1I, 6. XXV, 24. Hefych. àvJada- ἐνταῦϑα, 
sie, Q) huc. loh. IV, 16. usdà ἔρχρεμφι ἐνϑαδε ἀντλεῖν nec 
f&ibi bac eundum fit ed.hauriend&t aquam. ibid. y. 16. xg 
ἐλϑὲ év3uds et buc redi. AC. XXV, ἢ. Hefych. ἐνθάδε" εἰς 
κῶτον TOv Tüx€y. . 3) ibi, i/lic. . AQ. X, B. εἰ πέτρος ἐν δε pe. 
vara, uum Petpugibi.hofpitio utetetr, Saepius non. leg:tur 
in y. T. Conf..Th&gw.. . M | Eciog. fub évrav3a p. 315 &. et 
W'esffenii N. T. T. 14 p. 829. - s cr 

ἜΝΘΕΝ, Adverbium fignificans kisc, ex ἔνϑα. hit, ibi, 
ilic. .Legitur τὰ beod paucis codieibus Luc. XVI, 26. pro 
ἐντεῦϑεν , ubi vid. PW eftenius. eios aM 

'RNOTME'OMAI, Zudj, fat. Yseuaj. De omnibus fere 
a&ionibus animi ufurpatur hoc verbum apud Graecos, tam 
defcendit ab ἐσ et Juuóc animus. Sic v. c. in verfione Alex. 
defiderare, cupere, optare, fignificat, Devt. XXI, 11. Iof. VIT, 
21. ubi pro pvin et 15^ ponitur, et poenituit, Genef. VL,6: pro 
tn». In N. T. libris fignificat 1) cogitare, iudicare, Matth. 
ἼΧ, 4. δα τί ὑμῶς ἐνθυμεῖσϑε πονηρὰ. ἐν ταῖς Rapdícuc ὑμῶν 


cur male de tne iudicatis εἰ exiftimatis? 2) con/s/ium agito; - 
weditor, aliquid animo agito meo, confidero, expende. Matth. 


1, 20. ταῦτα δὲ αὐτῷ ἐνθυμηϑέντος quod confilium cum apimo 
agiaret.— AGC X, 1g. τῷ δὲ Πέτρε ἐνθυμεμένα περὰ τῇ δρώματὸς 
Petro autem variis Ccogitatlenibus distracto et deliberante, 
quid fibi velit hoc vifum. — Saepius non legitur in N. T. Sa. 
pient. IIT, 14. μηδὲ dyJuus ei; κατὰ τῇ xvple πονηρά. Thucyd. 
Il, 40. "frifloph. Ecclef. 138. et Joftph- A4. I. XV, 5. 3. Conf. 
quae de hac voce bene difputavit Drefigius de P'erbis Mediia 
N. T. p. 260 fq. 


'"ENOYMHZIZ, su, ἡ» 1) cogitatio, épdicinm.. Matth, 
IX, 4. καὶ idv ὁ σῶς τὰς ὀνϑυμάήσεις αὐτῶν cum Iefus cogno. 
QWceret eoram cogitationes. ibid. Xll, 24, Nufpiam hoc voca» 
bulo ufi funt Alexandrini; eo frequentius vero eius loco ad- 
hibuerunt vocem-ésQuugua. — Thom. M. füb v. ἐνθύμημα no- 


mj ἐνθύμγσιφ per ἔνϑύμιον, cogitationem, explicat. Thucyd. . 


; C. 132. κατα ἐνθύμησιν τινα cogitatione quadam, (eu fufpi. 


"ione. Cf. etiam Po/Igeis Onom. 1, 231. 2) confilium asimi, 


εἴ quidem in malam partem. Hebr. IV, 12. ubi tninae divinae 
dicuntur πρτικὸς ἐνϑυμήσεν καὶ évvowv παρδίαρ, ἢ. e, cone 
demnare prava confilia et cogitata humaba. 3) excogitatio, 
!.cnium inventorjs (artificis. AC. XVII, 20. χάραγμα τέχνης. 
 *9j ἐνθυμησεως evJpssu ículptum arte et. ingenio ie 
j pu 
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Apud graecos Seriptt. ig/a res, inpenio excogitata, ἐνθύμημα 
dr. v. 6, apud Xewoph. de as pls. αὐτὸ 9. 

. ἜΝΙ» verbum imperfonale, quod per fyncopen atticam 
ponitur 1ὴ pro dec: inel, ab ὄνειμε infum..— /driflot. Rhet. 1U, 
£. I2. «PR. ἔπε μάλιφα ὑκοχρίσεως ἐνταῦϑα ἥκιεα ἀκρίβοαας ἔνε. 
3) pro is) efl, — Gulat. IHE, 28. «ἐκ ἔνε ἰεδαῖος ἐδὲ ὅλην κ΄ v. X, 
in religione chriftiana nihil valet, utrüm fueris ludaeus as 
paganus;-neque cónditionis neque ἰσχὺν ratio habetur. Co. 


lof. IH 11. lacob.1, 17. ap ᾧ ἐκ ἕν; παρα «γὴ in. quem 
non cadit mutatio. Saepius non legitur in N. T. Dubiterunt 


de hac notione ἔν. Sof. et Beza (qui adeo Galat. HII, 20. éd 
ro ἔνε reponere haud dubitabat), quoe fequutus e(t Koppins 
ol. I. N. T. p. 45. fed hanc fignifieationem Atticis effe longe 
nütatifimam, multis locis e £/atose docuit Schwarzius 1n 
Comment. Ling. Gr. p. 485. quibus addo Epiffct. Euchirid. c. 
2. ἀλλὰ ἔνι λόγος fed eft ratio, adeft ratio. Polyb. Exc. Leg. 
AVIL p. 1123. et XLIII. p. 1190. Zfrifloph. Piut. v. 348. E 
γὰρ τις, ἕνι τις κίνδυνος dv τῷ πράγματι eft periculum in hoc 
negotlo: ubi vid. Ez. Spashem. (Interdum 4; valere idem, 
quójd ἔξεφι» clare docet locus “4 ΐαη. P. H. XII, $1.) Pha. 
vor. ἕν," ἐξὶν, ὑπάρχει. ᾿Αριφοφάνης ἀντὶ τῷ bee. ἔνε φύσις, 
ὃν, ϑράσος. ᾿ ἼΩΝ MEME 
SORNIATTOS, 8; 0, 1) amus, intervallum feu fputiwm 
temporis, quo fol tur/um [uum conficit, ita dicum «rà τῷ ἐν 
δαυτῶν five εἰς ἑαυτὸν, ἰέναι, quod in fe recurrat ac redeat, 
feu, ut cum Z'irgilio (Georg. Il, v. 402.) loquar; i5 ff [na per 
veflipia volvatur annus. loh. TX, 49. rs dvixurs éxeiva. ponti- 


' fex iftius anni, ibid. v. $1. XVIII, 13. AG. XI, 26. XVIII, r1. 


Hebr. IX, 7. X, 25. κατ᾽ ἐνιαυτὸν quotannis. ib.X, 1.3. Iacob. 
IV, 15. V, 17- Apoc. IX, 15. 2) per fynecdochen; pofita 
temporis parte pfo tempore in univerfum, five certo, five in- 
certo, tempus fignificat. Íta Luc. IV, 19. κηρύξαι ἐμαυτὸν κυρία 
δεκτὸν ad edicenda tempora laeta et'faufta, nempe adventus 
Meffiae in-has terras; coll. Ie LXI, 3. ad quem locum 7Xeo. 
doretus: ἐνιαυτὸν nvpíe δεκτὸν τὴν προτέραν τὴ jue ταρεσέαν 
eiue χρηματίῷσϑαι. Idem Theophyl, et Procopius. Caeteram 
etiam hebraicum ^2«f fempus interdum fignificare, docetlocus 
Jef, LXIII, 4. 3) per tnetonymiam: fe/Iium incipientis amni, 
quod hebraice Num. XXIX, 1. n?1*n r:t* vocabatur, Galat. IV, 
lO. ἡμέρας καρατηροῖσϑο καὶ μῆνας καὶ καιρὸς xa] ἐνειυτάς. 
Alii, ἐνιαυτὰς latius patere exiftimantes, de feffis dicbus ex. 


« plicant, quae certis annis celebrabantur, qualis erat gu»sa* 


féptimus, feu /abbaticns, quo intermittebatür agrorum cultura 
et exaCtio debitorum, et fervi manumittebantut, (unde appel- 
labatur assus intermi/Bonis et remifioms) et aauus quinqua- 
gefimus , feo iubilarus. us ud 

/ o NíÍ. 
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e NÍET BM, fat. 1. dvejow; praet: évésgue," 1) proprie: 

' flüiuo intér , interpono, ab dv et Iowa flatuo, colloco, fijo, 
'g) infos. semrmirizo, fulüris /um,' et quidem in praeterito, plus- 
uamperfeCto et aorifto 2. Vid. fupra &v/cesu, 2. Theff. 1T, 2. 
b Urs évéeyiesv df ἡμέρα τῷ. κυρία quati utique prope adfit f. im. 


mineat dies ille follemnis. 2 Tim. ITI, z. or; ἐμσήσονται. παρα . ^ 


ya atro? inftare tempora periculofa, — 5) Participium &yssy- 
"8c, vix, ὀδὲ pro qho ionice, s extrufo, ἐνσφαοὶς, et contracte 
dyessc dicttufA et de Tempore praefentt et futoro ac senrminonte 
"wfürpatur, rmonente Ae/ychio: ἐνετῶτα" παρόντα, πφοκοίμενα, 
x dtr) 49 δνοϑωτός᾽ ἐπὶ fs παρόννος. "Rom. VIII,.38g. irs ἐν- 
esura, ἅτε μέδλοντα nec praelentia, nec.futura mala.  1.Cot. 
M, 523. VIE, 56. διὲ τὴν dvasBoas- ἀνάγκην ob praefentem. cala. 
itatem,^ Gfist. 1, 4v du t5 ἐνεξῶτος δῖνος», vid. fupra ad αἰὼν 
di&a. Hebr.1X, 9. eic tiywapóv τὸν ἐνεφηχόγα. 1 Macc. Xil, 44. 
3 Nacc. lll, 17.. Pladar.. Olymp. 1X, 8: Srxt: Empir. .Phy/. 
dl193 lofeph..4. 1. XV1,6. 3... . : 007 
(COENIEX,fot. jew, corrobora, tosforto, vires addo, ab 
dy et σχύω poffum, valeo.  1n.N. 'T. ubi bis tantum legitur, 
et tranfitive et intranfitive de corpore pariter ac snimoufur- 
qpator. - Lue. XXH, 43. ὥφϑη αὐτῷ ἄγγελος ἀπ᾽, epavs ἐνισχύων 
᾿αὐτὸν apparuit ei-angelus et animum .eius confirmavit, feay 
folatio replevit." Simili modb dnce ufürpatur 2 Maec. 1I, 
24. ἐνίσχυσαν καὶ ὁ διέψησαν τῆς εὐσεβείας. — lulgatus: fe ip/os 
confirenaritt , et a pietate non recefferant.  ACt. IH, 19. καῇ 
λαβὸν τροφὴν ἐνίσχυσον, fc. δαυτὸν, et cibo futnto fe refecit; — 
nam ἐνισχύει»ν ἑαυτὸν faepe eft: vires recipere et fumere, ./8 
*Téficere.. Genef, XLVIIB 2. bus pant, Alex, xo dvi χύ- 
σας ἰσραήλ, Conf. L. Bof. de Elipfi Gr. L. p. 58. et igerum 
de σης Linp. Gr. p. 183. ed. Zeus. ἔν. 
'ENNATOSZ, dry, ον, nonus, d, um. ἘΠῚ numerale ordi- 
nale, ab ἐννέα συ θη. Scribitur etiam interdum ἔνατος, éry, ον, 
Matth. X:X, s. XXVII, 25. ἕως ὥρας ἐννάτης ufque ad horam 
nonam, i. e. fertiam pomeridianam, fecundum noftrum horas 
numerandi morem. Act. I]L, i. ἐπὶ τὴν ρον τῆς wpecevxcijc τὴν 
ἐννάτην, pro Jeie3v ἡ ἐννάτη τῆς ἡμόραρ» fub horam precatig- 
his, quae erat nona diei, (eu noftra tertia pomeridiana. Sci- 
- Ticet apud Iudaeos dies dividebatut in duodecim horas et.nox 
in dnodecim hofas inaequales; nam prima hora diei incipie- 
bat ab orta folis, prima vero noctis ab occafu folis, Duode- 
cim diei liorstam quaedam tántum: commemorantur in N. T. 
nempe £ertia, Matth. XX, 3. incidens in noftr&m nonam an- 
temeridianat; /txta, Matth. XXVIL 45. quae nobis eft duo- 
decima, cam iant.adeft meridies 5 Jeptima, lob. IV, $2. quae 
vobis eft prima Botneridisna; asa, feu noftra tertia pome- - 
ridiana, quae .praecationi publicae apud ludaeqa deftinata 
07 | erat, 


$e ᾿ ἘΝ 


erat, et'qua offerebatur facrificium vefpertinum. Conf. Sans. 


- Petiti Varr. LeGt. c. 15. decima, Ioh. Ll; 40. a qua daze- tàh- 


£um horáe ad ogcafum folis reftabant; undecima; Matth. XX, 
6 et 9. cóll. Marc. VI, 35. . "TT ars s 
'"ENNEA, v; aj, τὰ, πού.  E& nnmerale cardinale in. 
declinabile: , Luc. XVIT, 17. -. | ἌΝ 
'"ENNENHKONTAENNÉA; sonaginta 'sovem , ἄπκλ)τω, 
ab ἐννέα. πουέμε et ἐννενήκοντα nosagimia, quod eft ex ὦ. 
wéa et ηκοντα (quse eft terminatio nnmerorum crefcentium 
per decem, ut in lingna latins gimiw. -Metth.- X VUH, τὰ. 


' 43. Luc. XV, 4. 7. Alexandrini pro Pun τοίη Genef : 


XVIE 24. peru 

"ENNBEOS, 8, ὁ, ut graecum πκυφὸς, proprie maium et far. 
dum notat. Vnde 4mmosius: Ἀμφὸς χρὴ 4vven poner 
fei; παλομοῖς ἐλέγετῳ, à μὴ Q9 uid. ἐννεός" Qu. 


᾿ς wee, umQics γωφὸς, νφχελῆς.μοτέδρεφ. . Idem Hefych, κωφός" 


« 


ὃς ὅτε ἀκέει» ὅτε λαλᾶ. In verfi. geaecie V. T. etin Scripto- 
fibus exteris haud raro pro é»vsóc ἐνοὸς per .» fmplex ἷ- 
tur, v. c. lef. LVL, 10. Prov. XVII, 58. Symmach. Hof. E 
ἡ. Xesoph. Anab. IV, 6. 33. quae hwuíus. vocabuli fcriptura 
probatur segna ager roni N. T. p. P. 2) ἰαάῤδ οὐρα 
fulmine quafi percufjus , obfiu , ON /[smma-vbffupe- 
falio facultdiem loquendi ademit. — Suid. ἐξυεγεύς." Hefgeh. 


. dpBpoyryJévrec* ἐννεοὶ γινόμανοι. Sic. femel logitur in N. 


T. AG. IX; 7. deyxacay dyves), Vulgat. fabeut fiupefatti. 
Eodem modo inde derivatum verbum «ewepesone; ufurpatur 
Dan. IV, 16. ) : "n a : : 
'ENNET20, fut. sveo , insuo, auiw ἐξ figeis peto, mais 
fignifico, ab ἐν et yadw nutunt do, οὐκ do /ipuam.  Semelie. 
itur in N. T. Luc.1, 62. ἀνένρυον δὲ τῷ πατρὶ αὐτὰ nutu qnie. 
veruntex patre. Alex. pro yp msffapit, annuit Prov. Υ τὰ 
eius vero loco ibid, Vl; 13. verbum ὀννύω, quod idem fighiti- 


' wat, pofaerunt. n ᾿ 


ἜΝΝΟΙΑ, a6, 5, 1)n0lio, imago rei, idea. Dieg. Lasrt. 
31I, €. 79. ἔννοιαν παλᾶ, Polyb. HT, 36. eic ἀληϑινὰς πρὶ Towel 
puc ἐννοίας ἄγειν ἑὲς ἀμώδντας. 4) cogitatig, cogitdium, fe/ns 
unimi, et (peciatim de pravis cogitationibus SU EM I Pet. 
V, ἃ: καὶ ὑμᾶς τὴν αὐτὴν ἔνψοιαν δελίσασϑα étiam v0s eosdem 
fenfus induite, feu fümite. Hebr.lV, 12. ubi comminatiohes 
divinae dituntur κριτικὸς ἐννοιῶν καρδίας, b. e, condemnare to- 
gitationes animi perverías. Saepius non legitur in *N. T. 
De(cendit ab ἐν et vic mens, unde ἐνγοέω mente concipio, co- 


, gto, attentus fum. Xmaph. de Rep. Laced, I, ἃ, 1. Caeterum 


apud graecos Scriptores &x»ea praeterea non folum coss 
animi ,( Hefych. βελαν. interpretstur) íed etiam imfelietfoen, 
émtellegeitiam üglificat,: — ^t oco 


! 


"ENNO- 


* * d 
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"SN δοινεῦ νι οἱ" δν ἡ "εν, b clo Piinius, Mpfbesqoi 


«is enticio. lag stista i quacinem 4 μορᾷίο' tumk/tante, Jed a má. 


ifraiw [egiitirmo modo ct tempore cogilury supe ἐχπλησίά, 
ilis, "chars. 19.) συ νόρμῥιᾶς ἐμκλησέα, u/Graeci ἡ ocant, 


l.c. X p. &t3-ed: Lipf. et Wet. 


fienii N. T. T. Il. p. 589^ Enrip. Phoen, * 1678. ἔννομον τὴ 

díngv. Aonopk. v bcd Té9v HifGe. H, 2. 51. Po » 
Il, 47. 3.. Prot: Sira :duac τῆς dyyónie. βιώσεως;  Hitic adverbium 
-ἀννόμως ltgidime im vert.Alex. Prov. XXX, 94: 2) /ubiBus 
legi, qui legem aliquam datam ebforvdt eique vonveientor viusf. 
'1 Cor, IX, 21, ἔννοβος χριεῷ potius obediens. legi, quamChri. 
tfu& tulit. Sic.et legitur apud Zfelian. V7. £:]l, c. 22. dvvogae- 


φέτες γενέσϑαι καὶ. αν κέας unda logibus.convdaienter.Man- — 
b E ^) 


tinenfes vixille andio; : /is/sck. ἔνπρβονε dx3eduoy. .." 

— RNNTXGOS 67-5 τὸν pro.quo etium BEN X103, 
85 0,:3 , oy, πὸς legitnr, soffurnas,. δὲ ἀφ omai dicitur, quod 
Soll e//? et-frazé folet rex. ἐν et γὸξ hox. : Homer. lliad. A, 714. 
ἄγγελος ἔννυχίάς.  SchoA ἣν νυάτ — Edrip: Hecub: v. 72.. ἕνγῷ. 
«ec ὄψι vito hoCtarna: πε μεή.. ἔφψαχορφ. ὡόπεέσρος, «ὐτονόχι. 
! Eyvex t», feu: ἐννύχιον, adverbialiter poGtum, proiara τὸν ὄννϑ- 
ἡρυηχρόνονγ (ftre ut apad, Ziescrib. IdyB. T, 15. et X, 48. 
m ACA wotitur pro: κατὰ: τὸ madaufpiyéy , :et Idyll, 
-— "onam gitur Eur P L dirus ὌΝ 

“αν λίαν. εἰ idem, 4 : γ 48. γενομένης ἡ 

goi; et exp. X XIV, τε: ὄρϑρε 'βαϑέος primo difueulo non. 
dam penitns difpalls tenebris moctursis, - In eodem fenfu 

Occurrit 3 Macc. V.,. 4... ἔννυχον- δόξασον. ὁκξ λήφενθα, τὸ 

φῦλον τέρας τῆς ὀὁλεϑρίας, quse:verba reQe vertiffe vide. 
tar.interpres latinus in Bibliis Polyglottis Londinenfibusz 
Anepu/culo.satatiuo,. (nam v. 3.-ded τὴν. ἐρχομένην ἡμέραν 


dicitur) exifünsntes fumul accepturam gentem terminum. 


mortigs- .—. bancs 
"NOIERQ; 3, fat. jew, 1) proprie incolo, inhabito, 
Jam st- verfor ἐμ aligno: (eco , ab dy et οἰκέων habito. Xenoph. 
«inab. V, 6. 13. Cirep. VlIT, 6. Δ. .2) metaphorice: ἐπε. 
vim meam ex/ero. Rom, ΝΠ|, 11, διὰ τὸ ἐνοιπὲν αὐτῇ 


- 


is ες XXIV, -ι..-μόαονύκτιον ids κατὸ TÉ μεσοῦν. ' 


ty«vusn. dy ἡμῖν propter fenfas illós. arimi pur religionem chti« . 
ftianam emendatos,. qui vobis-infung. : 2Cor: Vl; 16. ὅτε 4veo-. - 


xci ἐν αὐτοῖς καὶ ἐμἐρίπατήσω, ubi Deus habitare dicitur inter 
bomines; quatenus. ei cultus maxitne pias et religiofus δὴ ho, 
minibus praeftatur et ipfe eos viclffimsmat et beneficiisufficit, 
eoll. Levit. XXVI, 1x. 13. unde in utroque loco explicationib 
sanía additur : «gj ἔσομου. αὐτῶν Ses, gj. αὐτοὶ ἔσονταί pos λαό. 
Coloff. 1iI, 16. $ λάγορ τὰ xpue8 ἐνοικοίτ dp ὑμῖν κλησίως admo- 

Vol. I. S ont . Eee ὶ ,. : dun 





f . ΒΦ 
Aum Anil sse Weis dito dev urina vhibftisne y femper e$ ubi. 
4 xobi&;ekeppeditr Cant. δὲ χροάλᾳειν, àn Hor. EHoebr: ἀξ 
Tus ud, ed hel. ell po arf 1, get 24. ΕΣ 
ΠΥ ΟΣ AT. Ἐν QUE NE S γον 
'"EENQNTA. Δ)». Sid: "BASAL. IR MBA EE 
E ABS QT. Xuoram , 33 unitis, Men: astio.: ΕΠ REO; ΕΘ 
dior dig anibrror iy αἱν ὅς, riri «uyuk Dis legitue- in 
M. TA ἔρμος Ἵν, ddcisn Mia τα τηρᾶμν τὴν, Mdrgea τῷ vvebpca. 
mes ftudentes noníertare. anim fiudiorénmne?cóerfén(am. ibid. 
A 19 ec σὴ ἐνότοκαι Τῆς: iru anis imm unam emih- 
lemque religionem: adducammr. . .... 
DERNOXAED ὥς ft sew, i.q. fimplex ὀχλέω, Sholefliam 
ai: |ugotium -fatcffa ,- turbas facio; arbo, icem sb: dw et 
Ax Méon quod eit ab ὄχληριῤωσδα,. sisióitwo. - IN: T. tantum 
extat Hebr. XIL.X52 gj. sag: Mo πιπρίας' ἄναι: deoa ἐνοχλῷ τε 
Axoriatnr-hatho foeletos;qui-fuam impi ietatem diffeminet e£ 
sta «nujtos.nd defectiopem. a.religione. ierm (educat, τοῦ, 
Devt XXIX, τ. In verf Alex. wj iwieir om n bniinor- 
- 4a af eost re(pondet, , Ganef. XLV τ Gag. XLX, r4. 
ΧΧΧ, 13. et aheldaiqo. py3 .dimmiso affecit ;; mevmét , Dan. :Ví, 
pros Et , πο τ᾿ δαίφό..11, 23. δ: 
τὐπυφνοχλοι We aliu e;geaecis 
bus. dedit e ic: NAT NT.» ἜΣ - fsrfech. T. ig. 
954,20. Vakfhenise-N..T;-T. Wl. p. 49 
s HBEANO XQ and) 4; eT, 1) projrie atat ad frio, 
Alligatum:, ab ἐγέχερα adfrisgor. : Sip v.e. fegitur in buop 
pigramtatis-ab AL ;Stemiuo in 'Phe(aaro UK E. € b. v aliati 
dx. ,Ἀγκύρης ἔνεχον B&peg pomdus anchbose yin 3) dein. 
de artephorice-omnino- tum Sgniicm, dui teseiue 

syitiont; χα, vins φ ah/iritius, obsassus: Febr. IL τς. 

“αὶ 'ϑανσος τῇ QV. αν Qakelac qui perennem vitum ob- 
axaxiicforvituti »- feu, στὸ fervili ot mifeiripw óonditione ezant, 
alie yeh. ἔνοχρο": wpesiaps; τὰπονοίμαφαει! 3) fpeciatim.: rrusnb- 
Moxius poenae, damnandus, adiudicatus ad pornam /ubennadam., 
Ψπεύϑυνος, üt hir yel cintetprettur, Matth. V, 31. ὅνοχος Pay 
52 oplkei. poenae Gbhoxiuanit, jbid, «aa. dvexoc isa) rà σονα- 
Aplo —r εἰς τὴν γόενψων τῇ παρὸς ἴῃ τω edrii ttabendus — 
poene: gebennae digsus. eft:: XXVI, 66. ἄνοιφος Jura. dew 
4nOrtem : próteerui&. : Manc.; HT; ndn det ἔδωνία πρίσνως. 
ib X] V. 64. Ita. etcévénota, reum effe, arínin- teneri.apud 
Merbdotis VI, c.:$6. iegitur, Exod. .XXiL 3.15. £*$*, Alex. 
ἀνοχίός ἐξι. ᾿ Genef XXV iat. ἔναχας ν9 ἀνάειρ ὅταν. Non fem- 
[πῇ vero de freót» pornar, fed. εὔὐδια de'ventu voípae- dicitar. 

inc:4).qui peccat 9 rump aliquem laadit εἰ offendit quocum- 

que modo. :1 Cor. XI, 37. ἄνοχρος ἔφαρας σώματος xp) τὰ eiua. 


^: ra INT ís faccek in CEN: nius epspisac giten 
— — edit 
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dte eF BIBIU Medyilfiefis commitieret?Th Corpue ac fanguimetn 
Chrifti. Thcob. IT, 10. γόγονε' πάντων (fcil; νόμων) &voyoc is lae- 
fit e£ violavit omnes leges, Saepius non legitur in N. T* PA. 
vor. Byóxor " Üroirióc.: Caeterum obfervandum'eft, hanc vocerh 
coriftrui nune cat penítivo, tuhc ttrm datitó, nunc cum prae. 
Lapriais ic, de qua conftrüCtiotre vide Markland. ed Lyfiam 
, 508. ox dud su UE T ᾿ A 
mi Qm AXKM A , too, fo, htandalm, praátceptum, infHtsium. 
ἘᾺΝ vérlyale ἃ ρου αἱ perfona perf. paff. ἐνύόταλμαι, verbi d». 
VN mulio ,- ῬῬάσο ἕο, mandatum: impono. "Matth. XV, 
$4 pàyé$ ἀνθῥώτων praecepta et infütatá -ab homini. 
is^ ex erg profé&a: Mate. VIL ἡ. Coloff. Il, 23, 
ward "ἐξ ἀνὰ ματα a] διδασκαλίας, τῶν ἀὐθρώτπον. Saepius 
e dris: BON. ἘΠ΄ Alex. pro ny$o Job. XXIII, 12. fef. 


53 5" 

, RwTAOTÉZ10; füt.f)o, pollingoy lavando, condiendo, 
involvAido'corpus ad Jeptituram paro, corpus ad funis coni. — 
ponto'ét oruanientis fepulcrálibus orwo, ud funus neceffaría pro. 
turo, ἠδ ἐνεόφης, f/umbrís, ad funis pertinens. - Differtita. 
que a JrTer /epelire, in Jepulero potere; quanquam interduin 

etia m' de ipfa fépultura ddhibitum fatffe, ex Phavorino conftat, 

. quihabeéti ἐνταφιίζω" ἐνσοριάξω, δάπτα  Ornamenta cadavé- 
^ ris efférendi et'fepellendi; quod genus veftes fnsgnificae- ἐξ 

pretiofse: ererit , rM ἐντάφια, fc. 'κοσμήμωτα, Yoc&bantur:, conf, 

- Charito. L, c. 6. εἶδες mA droc ἐνταΦίων βασιλικὸς - - T γυναικί 
Meli, V. Ἡ, 1,,16.: SEufkip, Hélen. v1419: ἐντάφια devaj v. 
"py. Qui verb corpüs'componebant ad funus: et orratnentia 
fepultt&tiblis orriabárit, "funeratores, pollin&ores, é/raqiaet) 
vockBalitur: : Getief^L, 4. 3. Conf. Cuperi Obff. 1I, 9. . IFei- 

, Pei? N: 1’ ΟῚ, po$16, et Perizon. ud ilias. V. H. T, τό, 
I.N. £^bte legitür, 'Matth. X XVI, 12. “τῤῥὲ τὸ δυναΦ)άσαι ne 
ut me: moriturum honoris caufa ungetet, feü, quafi ad fune. 
rati&tretn' metri ποό t6gdenitm corpori meo sffudit. loh,. 
XIX, 4b.* κυϑιὸς ϑὸς iei τοῖς ἰυδαῖοις ἐσταιφιάςει» quomodo Iu« 
daei córpora ad féepilturam praeparare Molent, fc. lavando, 
arofriatibus ungendo, ltiteis involvendo et eorftringendo, 1t 
quo'opete maxime Aegyptiotam cura práecellebat. In ver. 
fioné Aléx. femel tegitur Genef. L, 3. pro bebraico vn, con. 
divit aromatibus torpora mortuorum , wt incorPupta mantant, 
Gloff. poffiiro, vepislA de νεκρὸν, cipómAent (ptO σαιροτλοκᾶ),. 
dvraQiddie , tapisorów. -Phavor. ἐῤτάφιε" tà krieg τωφῇ γι. 
γόμενα YÜxqyuaTa. τ᾿ zn ὌΧ 

' RNTAOIAZMOS, $, ὁ, ροϊδηδονα, praeparatio corpe. 
ris ad fepaliuram, fineratio, quum lavando, cotdiendo et liri. 
teis fepotéralibus involtendo corpus mox condendum przepa. 
fítut, -BR verbale a-primis perton petf. paff. Mibi apes c 

.Ahee2 . Verbi 
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verbi ivraQua du. Marc. XIV, 8. προέλαβεν μορίσαι μα 49 σῶμα 
ei; τὸν ἐνταΦιασμὸν haec unttio eft quafi cadayeris mei pollin. 
&ura propediem futura, feu, refpexifle videtur bac unctione 
ad tempus pollin&turae meae. Eadem eft fententia verborum 
Iob. Xll, 7. εἰς τὴν ἡμέραν ve ἐνταφιασμῶ μα τετήρηκεον αὐτὸ 
3d tempus pollincturae meae" refervavit. Saepius non legi- 
turin N.T. . |—— Ἵ : 
ENTÉAAQO et ἘΝΤΗΛΔΟΜΑΙ, £ut. ὅμαι, 1) πεαμαῖο, 
iubeo, praecipio, faciendum. iniungos, 810. ἐν et τάξιν mande. 
Marc. IV, 6. ὅτι τοῖς ἀγγέλοις αὐτῇ ἐντελῶᾶκαι περὶ σὰ angelis 
 fuistua caufa haec mandata dabit. ἰὉ. XV, 4. ὁ ψὰρ δεᾶς ἐνε- 
τοίλατο λέγων ita enim Deus praecepit. ib. XVII, 9. XX VIIL 
20. κάντα ὅσα ἐνετειλάμην ὑμῖν omnem doCtrinam, quam vobis 
tradendam iniunxi. Marc. XI, 6. XIII, 34. Luc. IV, 10, Ioh 
VIII, 5. XIV;31. XV, 14. 11. AC, 2. XIII, 47.. ἐντέταλται 
ἡμῖν κύριος. Praeteritum paffivi ponitur pro aCivo; in quam 
rem multa exempla collegit, Jenftus in LeGtt. Lncianeis p. 245 
feq. Hebr, IX; 20. v&ro τὸ aipa τῆς ἀιαιϑήκης ἧς ὀνοετείλατῳ πρὸς 
ὑμᾶς ὁ ϑεὸς hic eft fanguis foederis, quod iam vobiscum pan- 
go iuffu divino. Sed nec aliena eft ab h.l. fignificatio sromsz- 
tendi (PC. LXXI, 3.) aut pangendi, quam habet 53x Pf. CV, 8. 
ΟΧῚ, 9. quam pofteriorem notionem mirifice confirmatlectig 
διέϑετο, quam b. ]. Codex Regius e gloffeumste habet, Hebr. 
XI, 32. καὶ περὶ τῶν ὀξέων avri évereAure-et.de offbus fuis 
mandata dedit. Refpondet hebraico mix graesspit, iufRt, in 
verf. Alex. Genef. 1T, 16. III, 11. 17. V1;22. etc. Jderodot. ΠῚ. 4 
et 26. Hefiod. Scut, Herc. 94. Hefych, ἐνοτέλαφο". παρήγγειλεν, 
διιτάξατο, ἐσαφηνίσατο. 4) permitto, concedo, i.q. éeerpére. — 
Matth, X1X, 7. τί ἦν μωσὴς ἐνετείλατᾳ δᾶναι [e Bilan. cigreacls; 
cur vero Mofes conceffit uxorem, dato libello repudii, dimit. 
zs col v. 8. ubi loco éveralÀere ponitur dséraejer, Marc. 
4 3: COH. V. 4. "^ Quo ws 
ἘΝΤΕΥ͂ΘΕΝ. Adverbium, motum e fgnificame. 1) 
hinc, ab ἔνϑα hic, ibi, adverbio loci. δρροίμεις τῷ δκῷϑεν 
illinc, iflinc. — Hefyge, dueiJay* ἔνϑεν,. ἐκ τάτυ. Matth, X VII, 
eb ura y 3: ἐνεεύϑεν dxéi hinc illuc te dimoveas. Luc, IV.9. 
ll, 31. XVI, 26. Ioh. II, 16. XIV, 31. XVIII, 36. νῦν δὲ ἡ 
, βασιλείᾳ καὶ ἐμ ἐκ ἕξιν ἐγτεῦϑεν iam vero regnum meum non 
eft huius faeculi. Re(pondet in hac fignificatione hebraico nxo 
in verüone Alex. Genef, XXXVII, 17. XLI, τς. Iudd, V1, 18. 
2) íNinc. loh, XIX, 18. ἐντεῦϑεν. χοὴ ἐντεῦϑεν hinc atque illinc, 
wirimque, ex utraque parte, Apoc. XXII, 2. 49j τῷ zeraps ἐν. 
φοῦϑεν καὶ ἐγτεῦϑεν, ubi in quibusdam codicibus loco pofterio- 
ris ἐντεῦϑεν e gloffemate éx&Jsv legitur. Confer Wetfieui 
N. T. T.I p. 847. Dan. XIL 5. ὀτήκωσαν ὥς ἀντεῦϑεν τὶ 
xeikag ré ποταμὸ χρὶ εἰς ἐντεῦϑεν τῷ χεῖλος τὰ ποταμῶ. us 
d - ΧΙ, 
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CX, 24: Ezech. XL, 34. 37. Eodem modo apud Demo/the. 
serm et "friffotelem faepe ἔνϑεν καὶ ὄνϑεν reperitur. 3) ut la. 
tinum índe, exinde, pro ex hac ipfa cau/a, ob id ipfum, ex eo, 
ex: hoc fonte. ᾿ Iacob. IV, v. πόϑεν πόλεμοι χαὶ μάχαι ἐν ὑμῖν : 
sx ἐντεῦθεν, ἐκ τῶν ἡδονῶν x. τ. λ.. nonne fons omnium rixa. 
rum et contentiorum, quibus vos diftinemini , in veftris cu- 
piditatibus latet ὃ Saepius non legitur in N. T. 


'ENTETIÉIZ, wwe, 1) proprie: aditus, acceffus, quum. — 


alterum adimus et convenimus cuiuscunque rei gratia, collo- 

ium, ab ἐντυγχοῖνον adeo, convenio aliquem. — /felian. P. H. 
tv. 20. τερὶ τὴν πρώτην ἔντευξιν. ἃ Macc. IV, 8. d? ἐντεύξεως, 
PF'uigatus bene: adito regr. — Suid. et Lex. Cyrilli MS. Brem. 
KyrsoEi^ ἐνγτυχία. Hefych. ἀπάντησις.. Iam quum adire etcog-- 
venire aliquem faepe foleamus, ut aliquid vel petamus vel de. 
firecemur vel qnocunque modo gratia et auCtoritate contenda. 
mus, fattum eft, ut ἔντευξις partim in vita communi imterceffio- 
aem, qua cum altero colloquentes ei res amicorum noflrorum com- 
enendanmus, partim 2) preces fignificaret, quae pro aliis ad 
JDeum funduntur, deprecationes ad mala ab. alis avertenda. 
Sic legitur in N: T. 1 Tim. ΤΙ, 2. δεήσεις, πίροσουχαρ, dyrad- 


£e, εὐχαριξίας. | Lemicon Reg. MS. ab Aibertio ab. He/yehium "- 


T. Lp. 1261. laudatum haec habet; lyrsu£ic* παράκλησις προσι 


eiyopévy ug περὶ σωτηρίας ἑτέρων. 3) preces omnis generis, 


eciatim:: gratiarum atffio, i. q. evxXxpisía, τ "Tim. IV, 5. 
e yutQera; γὰρ διὰ λόγε Sa 9] ἐντεύξεως, h. e. per gratiarum 
attionem, coll. v. 4. uerd εὐχαρισίΐας λαμβανόμενον. Saepius: 
non legitur in N. T. Conf. infra fub ἐντυγχάνω, et Wetflenii 
N. T. T-XL p.323. - e | | 
ιν '"RNTIMOS, u, 6, ἥ, ov, τὸ, Y) proptie: carus, magni 
(o gretii; et dicitur de rebus venalibus, quae magso pretio. ven- 
δέν, cal opponitur δύωνος vilis, parci pretii, ab ἐν et 'vi- 
23 pretium, quafi ὁ ἐν τιμῇ dv, nam ἐν in cbmpofiltione faepe 
' idern valet, quod extra eompofitionem fignificat cum cafu fuo. 
Sic legitur in ver: Alex. Prov. XX, 18. σκεύη lvriua vafh pre 


tiofa, ubi in-hebraico e& p^, et apad Demofllenem in Diong-. .. 


 fedorum p. 1285. ed. Reískez &xiemdc Enripov πατέλρκον τὸν o?- 
Tov. . 2) metaphorice, ut lat, carus, qui is honore kabetwr et 
emagni aeflimatur, houoratus, aeflimatus vel aeffimagdus. Luc. 
VH, 5. ὃς ἣν κὐτῷ ἔντιμος qui erat ipfi admodute carus. Phi- 
Hipp. 11,29. καὶ τὲς τοιόνες ἐντήμας ἔχετε talesque virosin ho- 
nore habeté. zPet. IT, 4 et 6. Chriftus dicitur λίθος ἄντιμος, 
quia apud Deum in magno pretio eft, non fine refpe&a ad la- 
ides praeftantes, qui apad homines in magno, funt pretio. 
z Sam. XXVI, 21. ἔντιμος ἡ 'ψυχή με ἐν DOR por; σε. 3) il- 
Iufiris, nobilis; generofo [anguine παίμα. Euc. XIV, 8. μήπο- 
᾿ vs ἀντιμότερόρ σε 2 κεκλημένος ὑπ᾿ αὐτῷ ne forte quis te hone- 
ME ratior 


- 


1 
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ratior fit ab eo inwifatus. Sie apud Xenoph. Cyrop | B. 4, 
el ἔντεμοι praceres dicuntur. Conf. Thom. .M. Eclog, fub. ἐπί: 


"oigo, p. 358. 


'BINTOAH, 76,1, generatim omne praeceptum et. emaa- 
datum a fuperiori datum fignificat, quod ad obftrvatiauem aii- 
cuius rti adfiringil. Eft enim verbale a perf. med. évrgzoAa, 
verbi éyréA.onoy praecipia,masdo, Speciatim vero ita dicitur 
1) praeceptum divisum. Matth. V, 19, XV, 3. 6, uhi καὶ ἐντολὴ 
vi Js opponitur τῇ παραδόσει ἀνθρώπων. XXIII, 36.38. Luc. 
1. 6. πορενόμενοι ἐν τάσαις τος dyrpAcác-xgd δικρμοίμασι τὰ πυρί: 
eic. 2) interdiium divinum. Rom. 11,8, διὰ τῆς ἐντολῆς per 
interdictum divinum, ibid.v. 12. ubi ἐντολὴ diferte diftingui. 
tur à νόμος. quod praecepta de officiis complectitur. 3) αἱ - 
τολαὶ κατ᾽ ἐξοχὴν decem praecepta a J2eo pet JMofen [udaeis ra 
, ἅμα. Matth. XIX, 17. τήρχαον τὰς ἐντολὰς obíerva decem prae- 

. cepta, coll. v, 18 et 19. Marc. X, 19. τὰς ἐντσολας οἶδας * κὶ 
μοιχεύσεις etc. 4) mox de univer/a lege Mojaica, mox de fis- 
is doltriuae Mojaicae capitibus e£ praeceptis ufürpatur. Hebr. 
711, 16. ubi lex Mofis de eligendo fummo facerdote ἐγτολὴ 
σαρκινὴ dicitnr. ibid. v. 18. ἀϑέτησις μὰν. γὰρ γίνεται. “ροαγέσῃς 
ἐγτολῆς abrogata itaque eft lex Mofaice, quae οἰμῃίοουμι babe- 
bat. .5)promi(fio divina. loh. X, 18. ταύτην τὴν ἐντολὴν ἔλαβον 
was rx πατρὸς μα hoc praemium virtutis meaeuihi eft a Deo 
romiífum. 3x faepe apud Hebraeos promittere. notat, v. c. 
bt xuv. 4. CXXXIII,3. 6) doG&rina alicaius fidei. demanda- 
ta; -et fpeci&tim: do'rina chrifliana. loh. XII, go. 3. ἐντολὴ 
. ers hanc, quam mihi annunciandam demandavit, do&rinam. 
3 Petr. I], 21. 3x τῆς ταραὸρϑείσης αὐτοῖς ἁγίας ἐντολῆς, α tradita. — 
ipfis fanCtiffirga.doCtrina cbriftiang, ibid: 11, 39. 7) cosce[fo, 
permiffo. Marc. X, 5. πρὸς rjv σχληροχαρθίαν ὑμῶν ἔγραψεν — 
᾿ ὑμῖν τὴν ἐντολὴν ob contumaciam veftram vobis.non denegare 
voluit hanc veniam, coll, v.4. Vid. fupra. ad dvré&.e.  $)mas- 
datum, cdium homiuis, qui aliqua au£orüate ei poteflategolit. 
jc Luc, XV; 39. de. praeceptis paternis, xgj 4Jéxors ἐντολὴν 
σὰ παρῆλϑον neque unquam violavi praeceptatua. loh. ΧΙ, 57. 
δεδώκεισαν.οἱ ἀρχμερεῖς x94 Φαρισαῖοι ἐντολὴν. promn]garat fyne- 
drium magnum edictum, AC. XVII, 15. λαβόντος ἐντολιὰν πρὸς 
τὸν σίλαν xgj Ti&oSsay aqceptis. mandatis ad Silam et. Timo. 
theüm, Tit. L 14. ἐντολοῖς ἀγϑρώπων traditionibus humanis 
Phavor. ἐντολή παραγγελία. τίς δξσπρτική. Herodiag. IE, c- 5. 
f. 9. δίδωσι ἐντολάς, 

ENTONOZ Adverbium, acriter, magna. coutentiout, 
intentis viribus, enixe. (ab Svravog intemius, acer , vakemens. 
Xenoph. Anab. VII, 4; 4. ὅτι ἐντόνως τοῖς ςρατιώτομρ αἰ τῷτει τὸν 
μισϑάν. Idem Hitt, Gr. c. 4. S. 14. ἐντόνως ἔλεγον. — Vid. inírs 
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9 000 EP 
Matth. XXL, 49. éurgasuee dróv idée Crrevdelér iet- 
te iractabunt. filigm.meum.: Mata. (LL. 6..Luc. XVII, 3. τὸν 
Seiv uj: Φοβάμενος xo) ἀνῶρυπεν. μὴ. der xi peres nec Det re: 
verentia -— bamisdim verqqundia agebetpes ibid. να : XX, 
XII, 9. ubt. dg reuerentia ja.-phsentes adinilietur. 
Hi à ἐνερέσεταρ ας λάψαν. . Re im κατά. Alex. hebe. 
τή, Exod. X, 3. $e τ τίνος d βύλει ντραπῇγα ma, etüt verf. 
Symeach J Sam. XXV, 35. formulae *315» ὯΝ Ve. Nec de- 
faht exempfa μον τὴς pn "honifiestionistiu Sotiptori s exteris. Po- 
iyb. Bift. eee edge cd Μαχόδόγας $ ix dvrpéteé 3a. Χο. 
αὐγῇ. Hift. Gr. T, $17. τῷ δὲ καλῶ χὰ) τῶν enun" μηδὲν ἐν. 
eypeiriparec. - "Sophocl. Aiax Fltgell. v. go Z [t ὅτὼως ἐντρέ- 
gy τῆς συμμάχου: -— Hefych, dvrbéeeraj! μετατροπὴν λαμβάνα, 
τὰν eins Mper Eget, 25 Vide Wetftenii N. T. 


I. fü 

e^"0ENTPH OD; fab bo; isentélo, δ, et eai alo, en- 
γάρ D ro ihnetvior, ; dubd eiiin dativo tei uu 
LE ὁνῇ," ἐπ adidifcenda zc ut im rfr P 

ipiina, Sit: fémet leyitdr m Ν Ἐν 1 fiin. TV, 6. 
| piles re λόγοι 9o ἀν end qui inde ἃ puierd praeceptis "βίος 

δ᾽ E μοι imbutus τ: Kurip. Phoeu' v. an hia 
Mu ὄχι 9... 1. "m 9. ue 
qe. nc rad td μένος. Xoden modo inantriciepod 
Latinos; v..c. &enecam in ΠΣ Polybinm εὖ 2T ον, Ἐ- 
beralibus difciplinis, quibus nop imtaérióus eft tantum, féd aa 
patus. Piin. Epp. LX, 33. »homines inantritos mari.'5- SV 
liy Ltalicum Π 296, jAliz — ex- 7, iul n n linguseSeri- 

T.P p. 
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p. 320. ipf. MERE NL 
 CENTPOMQ32,. δ, ὦ, uia " τὸ; srtusfiles, roue 
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KM (Con Hongevan- ἃ ad Ver v je Moti ; Ge. II 
δὲ γενόμενος adici rmi Mofes. bid. XVÍ, ag. Hebr. 
xri 21. ἀκφοβός. sini pj ἔνγραμας, | Bict. Maeg. XE, 9. n 
ἔντρομος χρὴ. Sapient, XVILQ. ἔπ verf. Yhessot. 
hebr. Ἢ ἸΏ fremens , Dea. X, ἘΞ. — Adde Platarck. 
ΤΟΙ. p.677. ed. Riiske. 

'ENTPORDH, 36,J; 2» 1 verf vei jecnlis, con- 
verfio, ab ἐνερέτω averto. Hefy κώδων - 25 me- 
taphorice: psdor,. Pudefattio,. qtrecundio,, dio 








, praet. med. évrérgora, verbi dvr ἐπα αγρμαμθα aire eg erube/co. — 





1 Cor. VI, 5. τρὸς ἐντροατὴν ὑμῖν λέγ ad padorem vobis incu- 
i "m haec dico, Eadem fentemtie.repetitur 


ibid. XV, 34. 
P6 
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Pf XXXIV a6 x vlenicSuay ΕἼ e 'ibid. 
EXVIIT, 7. 19. LXX; 15. dre vade pani χρὴ ἄν. 


hebr. nb». Phavor; ἐντροκή ἐ 6st, Mery κατὰ νῶν d£ ] 
e amisi τινὸς κοτωϑυρῖν FEHMAMN: 3 Hist ἐλέγχε xg] € és 
μένη ide. 


7 «yevo | 
"ENTPTOKO,: ὦ, fat. bee, 1) proprie: Iuxuriofe, fpi. 
dide: εἰ. mollites me δὴν *t vivo, dilitiis plane [um deditus, 
pt, iud genio, "ab év, qnod hic vim habet intendendi, .et 
veu dn fu deliciis viso; luxni /am dediius ,^ quod eft a BP 
jux us, deliciae. Bic legitor apud Zirrodian: H, 3. f. da. rax 
"repavvidec dupfon καὶ ὠφειθέσι μεγκλοθωῤοοῖς eyrpo av ty- 
ranridis infiaitis et profafs largitionibus ad luzoriam abu- 
5 ubi vid. /rwei/chins. Xenoph, Hi&. Gr. IV, c. τ. δ. r3. Ex 
Mac figeificaHone ilinürandus eft lotus :3 Pet. Εἴ» 13. ἐν: 
vpoQovrae; ἐν. rig ὀγάσοως αὐτῶν, fen ὑμῶν, recepta nem- 
P bae le&iomepro'dv vai ἀπάταις αὐτῶν; 4 ne 
NJag.-ét fyriacas , probentibus Ava/mo, Lut Gro- 
4o. afibertio,: rek-Ob-loosm parslleinm Jud. v. 13. ut pró: 
-wiris vocis duet firaMicatione, quae ipd commode ὅδ᾽ 
eemviciis 3/55' [aorí$ primitivue tceleffae- chiftianae , quae ad 
&londem amorem. nutunm εἰ. verolendam mortis s Chrifli "e- 
dnoriam ἐμ ΔΕ ΕΣ erani, ae Be eleemo/ynis explicari poffit, 
vel fenfos itc In dgapis vefiris' uzirioo vivust et genio fumo 
y vel: elimofitis vefivís ad vitam mollem et ἔμπα: 
.' 3) obleilo me, voluptatem capio ex ali- 
edge 46 aliorme tóntamelia et. Sniutiis, unde interdum - 
etium .infultare., dlipdere, /uperbia elatum contumelia: aliquem 
efficere notat ,--quam fignificationem multis confirmare co- 
maus ef Σινα 1n Obif. Sacr. T. Il, N 416. et. Iremifch. 
ad: . 1M, ,5 fases. αὐνὸν βασιλμιώτνορον ἐντρυφῶν. ἐ 
“5 τῷ Καίσαρος ὀνόματε σαντα nimis regie fibi favere in μεθ. 
ris-nomine. -Hanc vero fignifioatiomem : poftulat le&io al. 
fera vul ,in loco Petri ' fapra ]andato, dvrpvplvrac. iv 
«E detrow iudrdv, quá .ítat 'maiot codicum optimae 
notae notherws, et Pi βοὴ , Bengelii et Griesbachió au&o- 
zitas, e m bees ipd fenfüs ensfeitur - — fee 
st. pttbnia emubpiudor. Eo vero minus huic interpretatio 
Σὴ fübferibere dubito, quo minus "hsec fignificatio "apud 
pogir agris infrequens eft. Conf. fef. LV, 2. LVII, : 
ἦνι ἐνετρυφήσανε ;-quanam. we vos oble&aftis? Habec. 
το μὴ μέν δ ἐν raa ἐντρυφύσει. — Confer Wafewii 
p. 7 


NE LANA at. dvrei fuir y: "OR 3. direi D 
proprie: adeo ὌΝ conyesio aliquem Pes Pep τῇ Ἢ 

carro: alicui , ΟΣ Ἄν μεν, b. Hif. IV, V. e τὸ. 
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extr. ripa δὲ εἰαῖν τῷ Bass ap. — UAM. 
re 3 2. apiept.. 3 EC dyégv ΕΥ̓ X9p . x94 Adespr 
αὐτῷ, ibid. XVI,.28. 'Hafgeh, àv ἐπὶ ". dgocápycarcus- Bác 
legitur in N. T. &£t. XXV, 24- sep] estan κὰ τλὲϑες τᾶν. ia. 
δαίων ἐνότυχόν με Ἴ gemere Inéasi. sdisennt me, 
vel precibus, vel, Paulum ᾿ς urb w2):gpwobss aliquens 
ago. "Hinc formula ἐνευγχάμοιαι yia. qnéo,.velfenín forenfà 
cey/are alicuius, agere, cf, commesdara figniGgat “Ναὶ fimplici. 
tec igtercedsre pro aliquo, gro copmode: alcuna /ncexe. alie 
gpid , .adiwugee, opem. ferra, i, 4. uno, vitbo dirsgevrevogé-. 
xm, digitar, Rom. VIL, 27. .ὅγι sra, Jain ὡσεηγχάκει ἀπὸφ. 
. &xymy, oll. v. 20. nam Spiritus: S. adinvat. Ghriisnos, pre- 
. og& fapientes, egsque. docet, quomodo. velantati divinae 
cnnvenjenter preeandum.fit.. ibid. v. 34. et. Hebr. VIL 25. 
Chri£fus . dicimr, ἐπευγχάμειγ .Àxàp ἀγϑρώφων, qna formole vim 
per ptiuim. 4t ast(euqoy meritorum. Cerifii , quam nobis beatie- 
vo jede ecoptus cow/ertiat , indisszi, .npl]ne. dubito, Nw βο- 
fija videtur haenforqaln u facerdote. Iudaeorum; facrifcium. 
pinculare in magnia annuis faris Deo publien &owioe.oferene 
teet ita pro populo, apud Deum intergedeute,.. Inpriore;loce 
eit; Qe xg) dciv ἐν data τῷ ϑεξ, ὃς pai dwxvwgine drip nés 
. qui iam (edet ad dextram Dei et mortis.fuae virtutem nobis 
.. 9anferset. In. pofteriore yego loco leguntur baec yerbe.: sáu 
. τοῖα $UV-eie. τὸ ἐντυγχάνειν, ὑπκὸρ, αὐτὴν nana, yivikin setesnum,. 
ut (eopec (it et maneas. capía, falptis eogumy. Confer. Matfe- 
: qu. N, TT. M, ὃς 6t, 3) f praepotitio ege Additur, 
Qt; acsu/o aliquam, verba. facio contro. giiquev defere apud 
isdicee, Rom. XI, 2. ὀνενγχάνει τῷ ei nago.só Ἰσραῆλ, eccu- 
fat pud Deum líraelitas. r Maco. VIIL, 33- ey.sv dro τορος 
᾿δενατρὶ σῷ (Digo. X, n. 63: Χὶ, 25. Ipterdpm in. libris spo« 
. ezyphis V. T. évreqggope abfolute IR: CELA, D6o3/Un 
94 Íigtifigat, v. .c-- 1,Mage.-X, 64. ubi οἱ ,vwyigaveunme adpar- 
fagiis qui; eue crimipeki eqni. Vongttur.. : ean 
(cC ENTTAIZAO, yeb'ENTT ATE ζω, fat, (P9. 0D dnval- 
ve et (peciatim de cadavenibug dicitur, quap;linteis iavolyun- 
tiir»: 8. dy: et uM rris; quad.idgm .Ügnificap Masth- XX VE 
40. ἐκαγύμξεν (codex unBaimbet dva sqen. Hoy du, dvevéiule» 
àv ^ ) 36076 σφε. καλλορῷ, δὶ ievoluit. illud: fidens 
ibgada. "Idem legiten Lue. XNII, 53, Hdetos de cadet ve 
voe tri3i(qua et δύνῃ in. utroque Jone sfhe eft) ufos. effa, 
Qbcuit Ayxterfies inileg, Telmnd,pusoBo. | 2) comua, ian 
inodum euicitrae Jeu— fInagsis sonvoluo,, 6: vq. cuieira, à.- 
evyruM sca. Ioh. XX, 7..4/À3 χωρὶς ἐντετυ ν εἰς ἕνα 
€t (ad ῥδοκθία. ἐπ aiquodecb conrolitugs » Sagpiws non. le- 
gitur in N. Ἧς κάλεσον dC Se ον ue os à 
SO 9 aN 2C d να gmhonss B EE. QS ve 
"ENTT- 
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.'guTTRÓO, dut, do, iaprimo figuram, incido, in/cul-.— 
po, formam et. effigiem exprimo, ab ἐν et τύπος figura, inta-. — 


0. Semel legitnr in N. T. 2 Cor. III, 7. ἐντέτυπωμένος à» M- 
pac lex, infelpta in tabulig lapideis. P/utarch. Τί VIII p. 672.. 
Reiske, |. hrifiot, da mundo O.. Eufiathius ad. Il. ὦ, 63." δ 
Juch- ἐντυπάμδναν" - ἐγγραφόμενογ. . 5, "T 
ENTBPIZOQO,fuüt.íco, contunelia afficio, probra in aliquena., 
iato,  zoutumeliofe aliquem £raBo,aby et. ὑβρίζω, qnod. idetm, 


figpificat. Sémellegitur in N. T. Hebr. X, 29. τρπνεῦμα τῆς χάφ, 


ρίτος ἐννβρίσας bxmefiwium divinum, contumeliofe τερμάϊζαγιϑ... 
Apud , exteros Scriptores, jw Bp/cev.cum dativo coriftruitnr,, 
quem. poftulat praepofitio ἐν, v... zelían. V. H. IX, 8. κρὶ ay. 
δην αὐταῖς opi πάντας. Reperitur tamen quoqne cum ac« 
cg(stiyo ἀρμὰ ὦ 

pofitione, sis confiraitur. 


. ENTUNIAZO, fut. dew,et'ENTIINIAZOMAI,I)ptOe : 


prie : fomnio,ab ἐνύενιον fomtiumy. Alexandrini pro tz5n Genef. 
XKXVII,6. 9. 1o. Zfrifloteies H. A.1V, 10. Speciatim vero de. 
iis dicitur, qui arquulo diuino.per [omuium dere aliqua üdmo- 
neniur. AG IL T. καὶ οἱ vpueBirppo ὑμῶν dyUm via ἐνῳπνιασϑ- 
cevray et feniotes veftri, ífomnia babebgnt, coll. [0Ε], 111, 1- 
Tho: niobn. [gdd. VII, 13. Alexagdr. ἐννπνιαράβην dydarviov, 


hebr. snobn guion. 2) fiui imaginor, utii, qui fomniant, i 


fomnia mihi fingo- Sic.legitur Iud. v. 8. ubi οἱ ἐνυκνιαξάμενα 
dicuntur falfi rcbus fomnia, vanas fcilicet opinig-. 
nes et erroreg ígCtabantur: quietiam a Ier. XXIII, a7. coll.: 
. v. 26. nion vocantur; (Adde XXIX, 8.).quos.etíiam nos in. 
lingua vernacula Zràwner. appellare ΠΟ επιδε; Eodem modé 
Latini vocém /omsiare etiam de ijs adhibent, qui vigilantes 
fomniant, v. c, Cigro de Divin, 1I, 11. ,, Nihil tam praepofte-, 
re, tam incondite, tam moníftraofe cogitari potet qnod. non. 
poffimus fosniare.*" Saepius nonlegitur in Ν. T. . 

ἘΝΎΠΝΙΟΝ, «ὁ, τὸ, 1) omnium, vifum, quod ín. omnis, - 
feu per quistem, dormisuii fe offert, ὅραμα. τὸ dy ὕπνῳ. ReGte 


rgonuit Schuwarzius in Commentariis Ling. Gr. p. 493- ἐνὔχνιον ἊΝ 


** 


non fübftantivum effe, fed, nomen adie&ivum neutrum elliptice 


pofitum, pro ἐνώπγιν εἶδος, ut. adéo ἐνύπνιον proprie ame. di-.— 


catur, quod per quistesm homini contingere: folet. 1n qua opánio-, 
ne me etiam cahfirmavit auctorjtas Phaverini: 'Eywyoy:? ἐφ᾿ 
eov τὶς ὑκνοῖ. — ld. τὸ dvóxvioy: dylora μὲν dridéquotiRQe, λέν 
γεται, xoj λαμβάνεγαι ἀντὶ v8 κατὰ vic ὕκνερ. ( Homer. Yl, β' " 
v: 56. Sie pa; ἐνύπγιον ὅλϑεν. ὄγειρρ6.) ἐνίοτε Qi ἔνρμά dex χαὶ 
δηλοῖ τὴν ὄψιν τὴν ἂν τοῖς ὕπνοις Qouvopdigu, ἥτρι τὸν. ὕνριρον- 
(Xenoph. .Sympot, 1V,. 49.) 2) fperiatim;  reve/qrio. divina, 
quat fit per /onmium, quáe etiam hebraice tf5n voaatnr 1. Sam, 
XXVIII, 6. 44, Sic femellegitur ig Ν Τὶ At, Jl, 17, eee 

: | τρεσβύ: 


t 


ephum A, 1; V, & 12. etibid.T, t. 4. comprae- 


- 
x / 


| gia | ᾿ΕΝ 


πρεσβύτεροι ἐνύπνια ἐνυκσιεσϑήσονται et (enioribus revelatio 
divina pet fomnia continget. : 

'EN GGIION. Proprie,ut recte monuit L. Bof. Ellipf. Gr. 
p.m. 443. non eft adverbium, fed rjomen accufativicafus, qui 
pendet ab omiffa preepofitlóne xata. Significat autem ἐνώπιον 
et ἐνωτὴ con/peium, ( Homer, liad. 4, v, 439.) unde ἐνώπην 
 elliptice pro xar' ἐνώπιον (fcribitur etiam.contraCte κατενώξιον) 
adverbialitet ponitur cum genitivo et figuificat 1) coram, in 
confpeR'u, hebr. 385, ab dv et onp vuitus, q. d. dv ὦπί. Luc 
V, 18. καὶ ϑεῖναι ἐνώπιον αὐτῷ, ibid. v. 25. VIII, 47: ἐνώπιον 
( φαντὸς τῇ Aiit. lbid. XXII, 14. ἐγὼ ἐνώπιον ὑμῶν ἀνωπρίνας' etc. 

2)apud. Luc. Xll, 6: καὶ ἂν. ἐξ αὐτῶν du ἕξιν ἐκιλελησμένω 
ἐνώπιον τῇ ϑεδ et nüdllumeorum eft in oblivione apad Deum. 
.— jb. XV, ᾿ς. AG. X, 31. αἱ ἐλεημοσύναι σα ἐμνήσθησαν ἐνώτιον 
"si Sax. vPet. IIT, 4. Apoc. XIT, 10. XVI, 19. 3) aate, de 
tempore. Luc. T, t7. de lohanne baptifts, nuntio adventus Mef- 
fiae, xg] αὐτὸς προελεύσσται ἐνώτιον αὐτῷ, coll. Matth, XI, io. 
et Ioh. I, 15.— de /oco. Apoc. IV, 4. 6. ἐνώπιον τὰ ϑρόνε. ibid. 
XII, 4. Eodem modo *535 fhmitur Efther. TI, εἰ. [οὖ XXXVI, 
7. nana Ἴ5 85, Amos T, 1. wy 3580 e»ernau, Zerh. VIII, 10. 
4) d. AG. IX ; 14. € βατάσαι τὸ (vend με dni τῶν ἐϑνῶν 
ut perferas doCtritram tneam ad gentes extraness, Apoc. VIIT, 
4. ἀνέβη ὁ κπατνὸς ἐνώπιον Dui fumus sfcendit ad Deum; ad 
᾿ jtnitationem lrebraici «12b Exod. XXXIV, 3 lof. IV, $. 
f^i 5385 "3. 8) conira, 1. ἃ. ἔναντι, Luc. XV, 18etar. 
3ruxproy εἰς τὸν ἐρανὸν xoj ἐνώπιόν σα contra Deam εἰ te pec- 
cavi. Similislocus eft 1 Sarh. X X, 1. 42e ^58 «iens, Nam. 
XVI, ἃ. 6)foperflnum eft et explet dativum. Luc. XXIV, 
fi. καὶ ὀφάνησαν ἐνώπιον αὐτῶν ὡσεὶ λῆρος ilia vifa fant haec 
delirámenta. A&. VI, 5;-Rom. ΧΙ, 17. Hebr. IV, r3. XIII, 
2I. etc. Efther. V, 14. 03 "δ ^33 2e*^,. 2 Sam. XVI, 19. 
Cont. Porflii Philol. S. p.049. ed. Fifckeri- 7) Reftat form 
la: ἐνώπιον xupís, feu ϑεῖῦ, hebraice vjn* 5385, quae duplici 
modo, fi re&e memini, in libris N. T. wfatpatur. Significat «) 
indice Dro, et fere ita ponit&r, ut indicetur, aliquid revera 
et manifefle tale effe, quate effe dicitur, i. q.évrec et. (Φανερῶς, 
Deus rerum intima vítu fho penetrat nec eius iadicinm 
ullo modo falli poteft. Luo. T; ὅν ἦσων dóneuo ἀμφότεροι ἐνώτιον 
φῇ 958, ἢ, e. vere probi et integri erant ipfo Deo indice. AG. 
^ IV, το. εἰ δίκοωωόν ἐξιν ἐνῴτωην τὸ Ded. ibid. VIT, a1. Apoc. HI, 
.2. Genef. VII, ε. 1 Ssm. Εἰ, 17. Vberius de hoc idiotifmo ling. 
hebr: expofuit Por/fiys Philol. Sac. c. XVII, p. 398. edit. rec. 
P) Deum teflor, per Dei fidem, ntf formula iurandi; i. q. μάρ» 
τὸς μα ἐφὶν αὶ ϑεὸς Rotn. l, 9. feu. κάρτωρα τὸν ϑεὸν rye 
et fimilis illi graecae νὴ τὸν Jad». 3 Cor. I, 23. Galat. I, 20. 
δὲ ἡράφω ὑμῖν, Μὴ ἐνώπιον τὰ Jas, ὅτι d vj | 


. ἘΝΩΣ, 
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, v 
. "gun S, 6, Enos; Nomen vici Waroy, vel ex lingmahe-- 
. braica explicandum, in qua vin infirmum, mi/erum etiam ko. 


muineus fignificat, ab τὴν ager, informat , afhTus fuit., vel. ex 
lingua arabics, in qua (e focietatem ἐμένα notat, ut adeo 
᾿ $ * « 4 4 « - : : 

Enos ita nominatus fit, quod tetopore, quo natus effet, Yocte- 
tates publicae primum inftitni coepiffent. Fuit aütetn filius 
: Sethi natu- maximus. Genef. IV, 21. Luc. II], 38. ᾿. 

'EN O'TÍZOMAI, fut. ἔσομαι, auribus prrcipio, audio, ab 
ἂν et ὅς) ὠτὸς» τὸ, auris. Verbum medium, quod ingenium 
interpretum graecorum fipxiífe videtur ad imitationem hebraici 


vta, (cui in verf. Alex. haud raro refpondet, Genef: IV, 23: ^ 


lef. I, 2. Iob..XXXIIIL, 1. Hof. V, 1.) ab v& auris, adeoque 
diale&o Alexandrinae et Macedonicae proprium eft, nec ullius 
antiqui fcriptoris au&toritate fe tueri poteft, quanquam fcri. 
ptores recentiorum temporum, v. c. Gregorium Naziaszeum, 


Cinnamum , Zonaram et alios ufu huius verbi deleCtatos effe — — 


conftat. Sapient. Vl,2. InN.T.femellegitur A€t. 1T, 14. dve- 
τύσασϑε τὰ ῥήματά μὰ auribus percipite mea di&a. .Ee/yck. éyo- 
᾿φίζι" ἐν τοῖς orrío δῴχα.  Copiofe debac yoce poft J/orftium 
in Philol. Sacr. c. I. p. 10 feq. eglt Fi/cherus in Prol. XXXI. 
de Vitiis Lexicorum N. T. p. 7 feq. i : ; 
'EN OQ Xx, à; Enochus. Nomen viri ἄκλιτον, hebr. 155, i.q. 
initiatus, devoíus, à rádice *3n initiavit, dedicavit. . Alb. Gloff. 
Gr. p. 36: ἐνώχ᾽ ἐγκαινισμός, — Fuit. filius Iaredi feptimus ab 


Adamo fcilicet in patriarchàrum linea, qui ob praecipuam ví. . 


tae integritatem vivus in coelum translatus, ἢ, e. praematura 
et infolita morte abreptus eiTe legitur Genef. V, 8feg. Luc.1lf, 
57. Hebr. XI, 5. De eius vaticinio, quod lud. v. 14. de ad- 
ventu doqwini ad iudiciut reperitur, poft Suicerumin Thefaur. 
Ecclef: T .. p. X331. bene expofuit C. F. Schmid .in Obfervatt, 
Criticis fuper Epiftola.Catholiea Iudae p. 59 teq. εἶ 

EX, &€«K. Praepofitio regens.genitivum eiusdem figni. 
ficationis et cum ἐκ. a quo differt folum, quod ponatur fe. 
quente. vocali vel diphtbongo, cum ἐκ legatur fequente 
confona, ^ Vid. ἀν, . 

"Rz, ej. aj, rà, fex. . Nomen .numerale indeclinabile. 
Matth. XVII, 1. μοϑ᾽ ἡμέρας wk. loh. XII, 1. Apoc. XIII, 
18. ἑξακόσιοι ἑξήκοντα δξ fexcenta fexaginta fex. | 

'&BZATTÉAAQ; fut. ελῶ,, 1) proprie: suntto, annuntio, 
iunotitiam aliorum perdaco, ab ἐξ et ὠγγέθδλω nunlio, δὶς v. c. 
de iis, qui per nuntios vel litteras alteri aliqnid produnt, ufus 
eft hac voce Demojilenes Philipp. T. p. 46. ed. Reiske: εἰσὶν ei 
πάντ᾽ ἐξαγγέδλοντος ἐκείνῳ Tap ἡμῶν. Hinc fübftantivum s£- 
ἄγγελος, tefte Hefychio, εἰς ἄγγελος, à τὰ ἔσω γεγονότα gi ἔξν 

: : γγελ.- 


-- 


^ 
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éy)ERwy.' Conf. Sehol. ad Hurip. Hippolyt. v. 276. JF 
ad Thwryd. VII, 34-:et Lexic. Amos d y. v. b ex a 
'$un&Vo: laxdo, celebro "praedico, i. ἃ. «“Φιαγγῶλιν. . Sic (e. 
mel legitur in N. T. 1 Pet. IL, 9. Grec τὰς ἀρετὰς ἐξαγγεῦλ. 
"rs "ut laudes ἐξ virtutes "Dei (fummam fcificet elus benigni. 
tatem, ,fapientiam.et potentiam,) .anruntiando celebretis et 
Jendibes, efferatis. In verfione Alex. reípondet hebraico ^56, 
quod eoderm fenfu ponitür Pf. IX, 15..LXXL 15..LXXTII, 28. 
ἢ ἜΧΠΑΓΟΡΑΖΩ, fut, £c», X) proprie: redimo, h. e. rem, 
quat alterius fa&a erat, dato pretio recupero δὲ uhi. indico, 
et eft verbum proprium de iis, qui aliqueti, pretio dato, ε 
fervitute redimunt, ab ἐξ et ἀγοράς emo. . Ita in N. 'T. non 
legitur. 2) metáphorice: libero et immunem.reddo. Sic Chri- 
fto tribuitur Galat. IIT, t3. χριϑὸς ἡμᾶς ἐξηγόρασεν ἐκ τῆς κα. 
τάρας τὸ νόμε, h. e, ut bene Koppius expofuit, Chrifto debe. 
mus, quod non amplius metuendae nobis 'fünt legum mofí- 
carum. comminatiorfes, feu, Chriftus morte füs cruenta ἐπ 
cruce effecit, ut non aniplius obftriCti tepeamar legi mofai. 
cae, quae poénas comminatur. ibid. IV, 4. fva τὲς ὑπὸ νόμον 
éfayoepícy ut ludaeos in libertatem chriftiannm vindicaret. 
3) toto animo réi alicui, deditus /wm , follicite aliquid ἐξ caute 
obfervo, prouti facere folent inetcatores. Ephet. V, 16. éza- 
γοραζόμανοι τὸν xoipó», eri αἱ ἡμέραι πονηραί elsi, h.e. ex mea 
fententia: quaerite apportunitatem fanéte vivendi et alios 
emendandi, hoc enim, quo vivimus, tempore multa (δὲ 
virtutis. impedimenta, Alii reddunt: di/ahione ἀπὲ alia art 
eripere uos periculo imminenti fludete, nam tempora funt ad- 
eodum, calamitoa, ex loco Daüiel, I, 8. ἅτι καιρὸν ὑμεῖ 
ἐξαγοράζετε, ad quem locum fchdlion vetus in edit. Bofian3 
habet: τατόφιν ὑπέρθεσιν Oup&oJa, diacxaduca, τῇ ἀνα βολὴ 
TZ κρωρὰ σκρπᾶντες TO ταρ ὑμῶν ζηγτέμενον. Alit aliter. Cont. 
Drefigium de Verbis Mediis N. T. p. 267 feq. εἰ ᾿ ει βεπὶ! 
N.'T. T.II. p. 255. Coloif. TV, 5. de oue τὸν καιρὲν 
quaerite τὴν πε eem ?ét ea dilegenter utimini. Ssepius 
non legitur in N. T." '' |] : 

'gZ AT 0, educos iriritto, difcedere iubeo. "Marc. VITE, 43. 
ἐξήγαγεν αὐτὸν ἔξω τῆς κώμης. ibid. XV, 20: κοὶ d£dysory as- 
. τὸν, ἵνα φαυρώσωσιν αὐτὸν δὲ eum ad fapplicium Cltrifti δάπχε. 
rurit, Lue, XXIV, 50. Ioh. X, 3. AC, V; 1ο. ἐξαγαγὼν αὐτὲς 
εἶτεν eos emifit, feu 'difcedere iuffit hisdittis.- ibid. VIT, 46. 
40. de edtü&tione lfraelitarum ex Aegypto. ibid. XIT, 17. τὸ; 
ὁ κύριος αὐτὸν ἐξήγαγεν ἔκ Ὅς Φυλακῆς quomodo Dens eum e 
captivitate liberaverit, ibid. XllT, 17. XVI, $7..39. ubi em- 
phatice ponitur pro fion/le ἐξ palam educere afiquem. 1b. XXI, 
38. Hebr. VIII, Ὁ. Saepius non legitur in N. T. Aeque Iste 
patet haec'vox upud exteros Scriptores, Sic v. e. icu 
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AN rodére reader gd rari dép ed. Wr à g 
P. 388. δήγαγον᾽ eri ἄκοργας. ME fych:- iiri 4 " «λῶν, 


Cgg «rPY 0; ὧν fat.dvs, εἰ ΨΑΤΑΤΡΕΌΜΑΙ, ταν" Y) 
MUN ergo, affero, &xtrdho; -Metth: V;29. ἔδεχε 
"mé rOV , f8. éDOuiAnir.;! evelle f. erae deufum? ubi vid. Mz. 
δή αν ibid. X VETT ge Réfposdet- foríitilge-hebraicae: y» Ὁ} 
| δέτε. Xl, 2v quit Adehndrini "per: ἐξόρυθα, : δι ϑολ μὸν 'et- 
prefferunt. 2) e/fgo, /tparo, ab ἐξ et αἱρέω capio, eigo. AG. 
JXSU 1,29». leo uéVde Ve: δὰ rg Aag ug) τῶν ἐθνῶν (elegi teo. 
dadgeis et getitilibus." 'Ne qufs h&nc "Bgnificetionem ," plerti-. 
«que-Lexicógraphilhot obfervatum; 'teriere in'dubium yocet, 
wddó loce Le le urbe uS ΤΟΥ - XLIY, 7. ubi 
9 manes Alex. refpondet. XPhoph. Cyrop. 1V, ς. 36 
ε΄ ἔχ. Hine ὀξέκόρσθος! eXemtüs fümero, v. c. ptaedhe, militi. 
büll δέξ, v.e. Xenope: Cy?opé 11, τς, "Homer. Diad. B; 227. 
4) bes πὸ dibio teillw vt bhricHió, erko vt eripio aliquem ma- 

gna οἱ σ perituMe) malo, cui fe expddéendo impar e/. AG. VII, 
IO. xoj ἐξείλετο αὐτὸν ἐκ κασῶν τῶν ϑλάμψεων. ibid. v.34. XH, — 
τι χροὶ Es PE tini χειρὸς ἡρώδε et liberavit tle éx potefta- 
«e Herodis; ibid; XXI, a7: Galat. I, 4.- Sáepius non legitür 
JhocN. T. — diciphron 1, ep. 9. ἐπ᾿ τῆς snigRc τῶν ἀγορανόμαν 
ἐξελένναι ἡρᾶς χειρός. ΠΣ} 6. 2. ed. Ret/ke: ἐξδί. 
Aero ix τῶν moy hu) πινῥύνων. ἡ Poli. XV, “ἡ. Eadem fignifl. , 
'&àtione fatis- conftat in verf. Alex. frequent!ffime occatrere, 
y. c.'peo 5*u^, Exod: TII. 8. Iof: mu q*5n. Pf. L, τς. XC, 
I5. 6v» 2 Sàm.'X  1],2. PE XXXVTI,'40.denique pro t»3, 
r'Regg. 1.12. CóBiel Vil, 26. — Phavor? ἐξαιρεῖσϑαι" rà dkav- 
. ) 0078 &oí/ X ΠΡ IN "E acm eu οἷν 


'EZAÍPD, fut. φρῶ, 1) tollo e medio, aufero, rimbveó..— 
(gb ἐξ et dipa tóllo)- 4) excontmunfco, e coris exchndo, viicio 
x ettlefia. 1 Car, Vj 2. x ψβαῤϑῷ de iiia ὑμῶν ὁ τὸ Teva 
Tiro Yorfeac ut e δοδίὰ hrifttanorátn:exeludatur; qui hóc cM. 
men commáfit. ibM. v. 121. Sdeplus non Jegitur in N. T. Cf. 
Devt. X VH; 9714 f9XXIIl; 21. - Hek c y* ἄρον, SEfAai- 
Abe. ᾿ ἀρὰν dighi de M voce Babet Bicfius in Thef&üro Phi. 
Jod. f.h. $. ^ Met à E cl. - 3 (C Lys E 

"HEALPÜDJ ὦ} ἔδει ἤσώ, ek Medfurà "i&ATTHOMATL ὦ 
Snob , eiideto ,expófto; depofco, sit aliquis "mihi dedatur, ii ᾿ 
wtrüemQne-Patteii; vel inmalam, nd Yéppficiuné, ad quarHio- 
ncm; adt hd certamen ? (Sic Tegitur apud Demoflleném de. Co- 
τοῦ €, 13. etájephum À.T. 11, 5.8.3, Alii loca, hunc figul- 
ficat confirmantis, collegit Irmi/th. ἃ Élorodian. 1, va, 13. 
p- $03 feq.) fel in bonam partem adhibetér, rogo, ut^ aliquis 
mihi tosdonttir auf vira! cana ab/olvatur, precibus et gratia 

: | : Vtniam 


venia. εἰ ἢ 


£6 ὁ kx 
εἰ falutem shicuius .imprtro.. Xyneple. Anab. L3. 5. 
κεν. p. 546. 21. ed. Reise. . Interdnm etiam d£ourzua 
paflive dicitur apud Graecos, v.c. Exc. Palyb. pcvo6. ed. Era. 
ubi ad verde rd fignificat- Semel legitur in N. T. 
Luc. XXII, 31. δὲ ὁ Σατανᾶς ἐξητήσατο ὑμᾶς Satanas poftuls. 
,vit vos fibi dedi, b. e. boc in votis habet, ut vos in poteft 
tem füaw? redigat. Nullo enim modo. locus laud. proprie ae 
.cipi poteft, fed metaphorice, ut vebementem 'sppetitum et 
"aniti delderium fignificet. — — Conf. M'etlegii N. T- T. 


. Ὁ, 805. 


* 


. ,"ERAÍONHZ. Adverbium temporis, pro quo dorice τε 
poetice ἐξατίνης, etiam ἐξάτιγᾳ, ponitur, figoificens z. /ubils, 
repente, ex improvifo, ab ἐξ et. ὥφνῃς /u&ito, quod ex ἄφη 
per fyneopen pro «Quse, abiecto σ et elifa littera a, ab Qai 
48 lucem profero, oflendo. Legitur in N. T. Marc, Xlll, 36 
Luc. 1L 13. IX, 39- AG..IX,.3. XXII 6. , In verfione Alex 
refpondet hebr, θα, Prov. Vi, τς. XXIV, 22. et yne Prov. | 
XXIX, τ. Habac, ]l. 7. Legitur etiam apud Xemepé. de Ri 
Equefiri VI], 4. VIII, 7. 131.  Aefychius et ex. eo Pkavor. ἐξ 
ayyc: fui. 0000 0 s,. 1s, "E 
ἘΞΑΚΟΔΟΥΦΒΩ, ὦ, fut. Jaw, feqwar, ἰα fignificatione 
tam propria, quam metaphorica, /effor, adkgereo , imifos, 


Indiofus fum, ab ἐξ. et ἀκρλυεϑέω fequor, Ter tantum legitur 


in N, T. aPetr. 1, 16, 4 γὰρ φεσοφιαμένῳς μύϑως diesoin33-- 
σαντος non ufus fam fabulis artificiofe-excogitatis. ibid. 11$ 
«gj ποῖλοὶ ἐξακολιϑήσωσιν αὐτῶν τῶς ἀσελγείως et moulti imit 
buntur laícivam eorum, νἱ γειά ϊ τλλίοποαι. ibid. v. 15. £&ew- 
λεϑήσαντες τῇ ὁδῷ τὸ Βαλαὰμ imitantur Dileami mores. Sire 
V, 2. μὴ ἐξακολέϑει rj ψυχῇ σε. lel LVI, 13, πάντες τῶς sini | 
αὐτῶν ἐξηκολέϑησαν. Polyb. XVII, to, 7. ῥᾳδίως ἐξαπολιϑῆσιν» 
Τα τοῖς ἐκεῖ Φίλοι. ᾿ "e 

^ "ERAKOZIOI, aj, & Jexctnti, ab S£ fex et xéomi, quo. 
£ft finis numeri poft centum a(que-ad rnille, Hebr. ni vc 
Genef. VIL 6. Bis legitur in Ν, T. Apoc. XiJL ἢ. XIV, 20 
: E p^ o0, Ew abu, proprie; se seg uecuiuns PALA 
dcwngo, ab ἐξ et ἀλεήδω ungo.. ..2) deinde omnino go 
linendo. deleo , penitus P "- Lr fnt, 










o, πὲ aula amplius vefligia fuper 
ψεμεουέο, quocunque modo hoc fiat. Polyb. Exc. Legat. 
T. IL. p. 739. ed. Ers. . Hinc in. N. T. tripliciter ufarpatur: 
&) de du Ct et condonatione peccatores. | AG. IIL 10, 65 
τὸ ἐξαλειφϑῆναι ὑμῶν τὰς ἁμαρτίας ut deleantgr, h. e. resaittan 
tur veítra peccats. Metaphora eít defumta a, creditore, qui 
debitorum nomina in fuis edverfariis confignat, fortem cus 
ufuris annotat, et ubi folverunt, litura induta nomina er 
pungit. Eandem fgnificetionem habet hebr. m. cui ἐξαλεί 
Qs in verf. Alex. cefpondet Ief. XLIUL 95. q^xu/5 E | 
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R6 Ll, 19- er. XVily 33. et dira 3 Mace 
Aenpox rac ὁμαρφίας ἡμῶν, coli. Ief. LIV a 22.' E de oblitt, 
' eaione ν᾿ feu exiinflione litterafum ín tabulis, quae cera Junt 
obiutiar, Apoc. ΠΠ, 5. καὶ € μὴ ἐξαλείψω τὸ ὄνομα dx τῆς βίβλᾳ 


᾿ς, φῆς wie et non expungam nomen, ἤξυτα indu&ta, e libro vifae, 


b. e.-per Ποῖ: inf&ram, illud libro vitae et in illo: perpe- 
tud leg&tur.- Cf. Hem/lerky/. ad Pollucks Onom. VI I. Se&. 55. 
Exod. AIL: u ἐξάλειψόν' ua ἐκ τῆς βίβλε. Devt. IX, 14. 
Ahenaens IX« p.403. F.. Xenoph. Hifi Gr. IL 3 . 80, γ) ἀςφ' 
abrogatione. legis. Coloff. Π, 14.. Eg day TO τ χωιρίγροφεν us 
abtogans legem'feriptam mofaicam. : Degsofthenes p. 408. ed, 
[Sez ὑμεῖς d ἔτι. σκοτεῖσϑδ, εἰ pj τατον. (fa. τὲν νόμον) 
ἐξαλόψαι., δ) ἐξαλείφειν δάκρυον ἀπὲ τῶν ὀφϑαλμῶν abíter- 
gere Jacrytuas: ab oculis," Apoc. Ν}}, 17. et XXI, 4. eft: re. 
movere catías lacryinarum ep, moeroris, calamitates, affli. '. 
&tiones et dolores, Cs Simmacki reliquias lef. XXV, 8 
Saeplus | 5on legitur in : | 
ES4AAOMAL, ex/iíso , Jubjilio, ab ἐξ et E vo» fafie. 
Semel legitur in N. T. AQ. III, 8. καὶ ἐδαλλόμενος ἔτη xoj πε; 
ματάτε! et.exfilieng ftabat et ambulabat. — Hr/ych. ἐξαλξνται». 
ἐμεηϑύσοδι: . Refpondet hebr. 353 Ioel. II, Adde Habac, 
EX et 1 Macc. ΧΙΗ, 44. AN Cyrop. Il, J, 1q.. fnb, 
» 21 
E RANAXTASIZ, 59» 3, refu/citatio, rafwrreltto , ἢ, 
fimplex ἀνώφασιφ, quemadmodum etiam ἐξαμαρτώνειν spud | 
Detofihenem sliquotiés, v. c. p. 259. ed. Reiske, pro fimplici 
ἁμαρτάνειν. ponitur. Semellegitur in N. T. . Philipp. IIT, 11. 
exec καταντήφα εἰς τὴν ἐξανάφασιν τὴν ἐκ τῶν νεκρῶν» ut ςοη» 
fequar aliquando beatam e mortuis refürrettionem; ex dvísy. 
P M guod vide. Polyb. IIl, 59. 4 
'ERANATÉEÉAAD, fut. in 1) proprie e(t lucis, fpecia- 
ΕΣ folis, lbnae et ftellardm; exorior, qpparere incipio, ab du 
Tél orior.". 2) quando de plantis aliisque uiusmodi 
: ufarpsturz esiaftoy, fucere/co, provenio. Matth. XIII, ς. οὐϑέως 
ἐξανότειλι rhox füccreverunt. S IV, 5. Saepius non legi- . 
tür ih NAT. Genef. IL 9: Pf. CXI 
: 'EXUANÍSTHMI, Tut: ἐξανωτήσι, 1) fergere fario, feu 
hoped "E£avísapaj furgo, ab ἐξ et ἀνίφημι , quod vide, Je. 
Jj. 1249. 3. edit. aisle: ic ἐξαναφήσας ὁ Κτησίας. 
PAbliqu. F.H. XIV, 40. ἐξανέςφῃ τῇ ϑεάτρα, 2) ἐχείέα, , Ῥγοούερ. 
Marc. ATI, 19. Luc. XX, a8. καὶ dfxyevjr στέρμα τῷ ἀδελφῷ 
αὐτὰ et'fratri fuo fobolegm prorreet. Sic fere eft Genel. XIX, 
39.34. 3) l£avísauay prodeo, procedo, noftrum: Uffentiich 
aufiretes, ACC XV, 5. ἐξενέξησεν dé τινες τῶν Φαρισαίων palam 
iain Y rom Chrif&iani , Ye p cm fectae quon- 
dgm addicti. Saepius non gitur i mA 
. F9. y; 'ER A- 


. ἀπα- 


va, ἂν etopíe qevét dog, 


» 
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-"BRERADATAD, ὦ, fot. joo, ty proptie: d reBfa via ab. 
duco, feduco, quafi ἐπὸ- τῷ πάτε ἀπκάγω, - 2) metaphorice: 
decipio , fallo, a virtutis et veritatis tramite aberrare facio, 
ad peccatum follicito, in errores induco. Rom. Vil, rz. καὶ ψὰρ 
ἁμαρτία ἐξηπάτησέ ma vitiofitas me ad peccatum follivitavit, 
ibid. XVL 18. ἐξαπατῶσι rig καρδίας τῶν ἀκάκων. τ Cor. ΠῚ 


᾿ς X8. μηϑεὶς ἑαυτὸν ἐξακατάξω ne alite vanas opiniones. 2Cor, 


Xl, 3. 2 Theff.11, 3. Saepius non legitur in N. T, |,Hift. Su. 


ann. v. 56. τὸ κάλλος ἐξητάτησό σε. Xenoph. Cyrop. V, 4; 10. 


Conf. Lexicon Xenophonteum f. h. v. Hefych, ἐξαπάτᾷ - χλευά. 
ζει, δελαάζοι, φενακίζει. Idem : ἐξηκάνησεν" ἐξεπλένησε». 
. "gRATINA. Αἀνεγδίυπι omiífum et negleftum. a Stepham 


— $n Thrjauro Ling. Gr. et aliis Lextcogtaphis, idem fignificans, 


quod ὀξαπίνγς (quod legitur apud Tkrocrít. ἴδω IK, 34. Cf. 
Schol. driffoph. sd Pínt. 336.' Hefych. ἐξακίνης, αἰῷν ὀξως, ἐξ 
en pvo.) et 8amvoioe (apud. Thucgd. 1, c. 117.) fübito, vepeute, 
praeter omnem vi eei Thom. M. ἐξαπιναίως" Θυκχυδίδηο 
Φίλων Red, τινες ἄλλοι" οἱ δὲ ῥηγτοριποὶ,, δξαπένης" τὸ δὲ ἐξάπινα, 


ax ἑλληνικὸν ὅλως. — Occurrit tamen aliquoties non folum in 


veff. Alex. v. c. pro hebr. ton», Pf..LXIV, 5. Iof. VII, 15. 
ptu» Nani. VI, 9.- XXXV, 25. led etlam in reliquis Setiptort- 
bus graecis, quorám loca collegerunt. interpretes ad Thom. M. 

. 320. et Kypke in Obf. Sacr. T. 1. p. 174. in N. T. femel 
gitur Marc. IX, 8. καὶ ἐξέκινα ep Bunponevor, iniri ἐδένα 


, ele. Shid.etex eo Phavorisus exponunt per ἐξαῤφνης. 


'ERAIIOPÉD, 4, et EZAYIOPHOMAI, Spo, E) ut 
fimplex ἀπορέομαί, im via fub/ifio," Qüum, quo progrediarn 
non pateat, ab ἐδ et ἀποῤῥέω, quod vile. 2) metaphorice: 
fnopia: confilíi laboro, ad. eas redaus fum angu/tias, s , quid 
flatuam, quidue agam, aut quo me vertam, plane ignorem, 
pro?/us animo concido, fpem omnem abiicio, defpero. ἢ Cor. 
1, 8. cs ἐξκπορηϑῆμω ἡμᾶς καὶ τὸ (gv ita, ut prorfus de vits 
defperaremus. ibid. IV, 8. &stepsjievot d. ἐκ ἐξακορέμενο; in- 
opes confilii fumus, fed non fpem penitus abiicimus ex tot et 
tantis malis eluCctandi, Saepius non legitut in N. T. Alex. 


: femel ufi funt hac voce pro 118 conflornatus, proríus perplexus 


feit. Pf. LXXXVIII, 18... Hefych. ξκεορηϑῆναι " ἐξαφανισϑῆ. 

ἘΞΑΠΟΣΤΕΗΛΔΩ, fut. eA? 1) mitte, emitto, abito, 
& me dimitto. (ex ἐξ et ἀπολο witto.) AG. VIE 12. ubi 
tribuitur Iacobo, etnittenti filios, ut emerent frumentum. lbid. 
IX, 3o. XL 22. XVII; 14. XXII, 2t. de Chrifto, qui Paultim 
ablegavit ad gentes remotiffimas, ut iis evangelium pr&aedica- 
ret. Galat. IV, 4. Polyb. TIT, 11; 1. et XX], 14 9. 2) dinit- 
£o cum contemiu eb ianominia," Luc. 1,53. tuj sAstSvrac éfe- 
πέξειλεν κενὲς et divites bonis exutos dimittit. ibid. XX, 10. 
δὲ 


ipa»- 


—- 


» ᾿ 4 
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defpovtaé τ ἀξκεέφειλαν κενόν. Ibid,Y. 11... Sic etiam-upul. 


Alex. Devt. XX, 19 et 29. ufürpatur de maritis, qui uxores: 


fpnas dimittunt et repudiant.. Polyb, X, 2. 4 M do, largior. | 
$ 


"Galat. IV, 6. ἐξατέςειλεν ὁ ϑεὸς τὸ τνρῷμα τὰ ply αὐτοῦ εἰς Tag, 
καρδίκς ἡμῶν indidit Deus animis noftris fen(us vere chriítia.. 
' nos. . Conf. Michal, 14. Saepius npn legitur in Ν, ΤῸ - 
. EEAPTÍZQ, fütísu, 1) ad finem perdmco, prragao, ab« 
[ρίνο, .ab ἐκ εἰ ἄρτιος perfeBius , integer. - λᾶς XXI, Pi dà 
ἐγένετο ἡμᾶς ἐξχρτίσαμ τὰς vi ! 
Oecumenius ad V. 1. πληρῶσαι. 5) peryette infiruo.. Hinc ἐξηρε͵ 
»σμόνος is dicitur , qu eft probe infirulfus , exercitatus et ver- 
fatus in aliqua ve aut /ctentia, i. q. κατηρτισ μένος. ἃ Tim. Ilf, 
17. πρὸς τᾶν ἔργον ἀγαϑὸν ἐξηρτισμένος ad omne do&oris mue, 
mus et officium bene. inítru&us. Saepiusnon legitur ip Ν, Τὰ, 
Diod. Sic. ΧΊΨ, 19. lofeph. 2. 1. 1, 2.5. Hefych. Sfapclde*. 
ψληροῖ, τελειοῖ, — Idem: ἐξαρτίσαι" ἐκλρομίσαι, τολοῷσαμ 


« ἈΒΑΣΥΡΑΠΤΩ, fut. co, 1) proprie ἵ 4. acpaztw fI. ^ 


remitto, refulgeo, fulguro. 2) metaphorice: ἐμῶν. figu. 
E emico ,. /plendzo , candidus et fulgidas fum , et UN dé 
egfibus et aliis rebus adhibetur, quae externa /pecie oculog, 
- quafi fulgore praefiringunt. — Sic femel legitur in Ὁ T. .Luc, 
Ix. 29- x2j ὁ ἱματισμὸς αὐτῇ λευκὸς éacpamryv et pallium eius 
candidum oculorum aciem praeftringebat. Apud Alexandrinos 
de armis corrufcis dicitur Nabum ΠῚ, 3. é£aegamróvruy ἔπλωνι 
Ezech. L 7. ὡς ἐξχεράπτων χαλκό. Ὁ zh ow 
'EEKATTHZ, ÁAdverb. /fatim, illito, continuo, sodeim mo« 
exwto. Eft compofitum ex praepofit. ἐξ et pronomine αὐτῆς, 
intelle&ta voce &gzo. .d ἐξ αὐτῆς ἄρας, unde etiam interdum, 
feparatim (cribitur d£ αὐτῆς, v. c. Marc. Vl; 2s. Legitür ini 
N. T. A&. Χ,᾽ 22. XI, ti. XXIIL, 3o. Philipp. II, 93. . ey» 
ehius et Suid. ἐξαντῆς" ταραυτίκα, οὐϑέως.. Alberti Glojf. Gr. 
AN. T. p. 214. e Codice Coislin. XXiV. té ἐξαντῆς τανταχϑ ἐν 
4$ γραφῇ ἀντὶ τὰ ταχέως usiraj. Cont. W/et/enii. N. T. T. T. 
p. 580. et Lexic. Polybianum f. h. v. NGC 
ERETEÍPnD, fut. «pd, 1) proprier excito, f&fcile, pro» 
duco, ab ἐξ εἰ, ἐγείρω:. Xenoph. Cyrop, VIIL ? € tito ἰδ 
Wvap ἐξηγέρϑη. Hift. Gr. Vl, 4,26. 2) a mortuis excíto. 1 Con. 
VI, 14. x94 ἡμᾶς ézevsper διὰ τῆς δυνάμεως αὐτὸ δὲ nos e mors 
tuis excitabit vi Porenuee fuse, 3) drm fervoy relis» 
uo. Rom, [X; 17- ὅτι εἷς αὐτὸ t&To ἐξήγειρα d« hoc ipfo cons 
lio fervavi te füperftitem, morti te non tradidi. Alii red 
dunt non omnino male: ídeo te regem coufiitui, Priorem 
yero explicationem confirmat ufus loquendi verbi ἸῸΝ /upers 
item εἴ, manere in vita, Exod. XXL, 21, ler. XXXII, i4. 
quod. in coniugatione Hiphilica legitur Exod, IX, 16. e qua 


pac perattia his feptem diebus, . 


' verba graeca in oratione Paulina defumta funt, nMi ava 


Q0! | Fff9 mmy 


s 
Lj 
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: es ÁAfex: δνεκὰ vro. δετηρήϑηῆς. Saeplus non legitur 
iRNT n o e e e e d 
^ "'&ag1IMI, vel ἘΞ. ΜΙ, exeo, egredior. (ab ἐξ et εἶμι 
vel yu, eo, vado.) " A&. XIII; 42. ἐξιόντων δὲ ἐμ τῆς συναγω- 
γῆς τῶν isdaiey exeuntes autem e Iynagogs Iudáeorum.: Alex. 
Exod. XXVIIE 35. pró s. 2) di/cedó, abeo. A&. XVII, τς. 
dfjica» réveérfi funt, ibid. XX, 7. μέλλων ἐξιέναι τῇὸῪ ϑπιαύριον 
poftridie abiturux. 3) evado, AC XXVII, 43. dv? τὴν γὴν ἐξ. 
μόναι ir-terram evadere. Saepius non: extat in N. T. Phavor. 
ὄἄξεικε" ἐκ ἐξελεύσοιαι λόγεσιν οἱ drrixel. U 

C'SERAETXAO; fat. (yu, redargho ; refello, erroris et crií- 
pninis cohvinco, δὲ ex.adiunCto: condemmno, punio, ut hebrai- 
mstil Tet. Tl, 4.'colf- verf. Alex, db dx et ἐλέγχω idem, 
Sine Fegitur in NT. Iud. v. r5. *gj ἐξελέγξαι (απὶ ἐλέγξαι!) 

. πχάνξας ré ἀσεβεῖς πὲρὶ πάντων. r9» ἔργων dasBalac αὐτῶν et 

' puuire omnes imp?os ob uralefatts, quae patrarunt.  Saepios 
AR eo dfi funt optimi graeci Scriptores, Xenoph. "Aro Sb. 
S18. Thucgd. TIL, 64. Desnoflhenes p. 92,9. -ed. Reiske. ^: 

ἘΞΈΉΛΚΩ, ἔπε ξω; iq. dfsÀx?w, 1) proprie: exírako, 
db/iraho, ab dx et ἕλκω traho. Alex. Genef. XXXVII 28. xo 

sÍXxucap (19 0905.) dx τῇ Adxxs. 4) metaphorice: ab/frako, 

. d:bripio, a fIidio εἰ Larnite virtutit abdnco. ἐδιλκόμενος abffra-. 
Bus p tramite veri et γε. Sic femel legitür in N. T. lacob. 

. 1.14. ὁπὸ᾿ τῆς Mfac déiSoulac ἐδελκόμενος pravis fis cupidita- 
tibus abftraCtus. — /felian. Hif. 4. VI, 31. ὁπὸ τῆς ἡδονῆς ἑλπό- 
μόνοι. Simili fenfüt trahere legitur apud Latinos, v. c, in illo: 
»trahit fua quemque voluptas." — P./ych. ἐξελπόμενος" tape. 
φόμενος, περισυβόμενος, Quomodo differat s &AsiQ», docuit 
Heifenius in Novis, Hypothefibus ad Kp. Iacobi p. $25 fq. 

'EAKAQ, vid.'P2AfTPÉEÉR. - | 
'"EZgÉPAMA, τὸς, TO, vomitus, id. quod per vomitum 
εἰμ «Jf. Vox infolentior, pro qua ufitatius £esrec et dus- 
| dic (Suid: Bueroc- d τῶν τεριττωμάτων κόνωδις. ἐμετὸς dà, αὐτὸ 
τὸ κενωϑέν. Prov. XXVI, τα. ef. XXVIIL 7.) ponitur, ai 
ἐξερζὼ »vomo., Zquil. Levit. XVIII, 28: quw tamen ufi (unt 
Diojcorídes VÍ, c. 19. et «11: Conf. quae dé hac voce fcripfit 
 Gatáker. in Operr. Uritt. p. 854 fq. et Bergítr. ad iciph?on. 
Lib. IIL Ep. 7. p. 292. In N. T. femel legitur 2 Petr. H, 22. 
κύων ἐξιςρέψας ἐπὶ τὸ ἴδιον ἐξέραμα canis feit ad vomitum 
foum; dictio proverbialis, in eos prolüta, qut, emendati per 
feligionem. ad priftinam vitiofitatem redeunt, defümta ex Prov. 

' XY, (1.1«57bp ἂν αὖθ, Michael /fpojlol. 1062. κύων εἰς τὸν 

ἴδον duhriv, dt] τῶν ἀπὸ τῶν ἀγαϑὼν εἰς τὰ κακὰ ἐτανακαμπτόν. 

τῶν. Conf. orjlii Diutvibe de Adagiis N.,T. c. 4. p. m. 774 fq. 
| ^. ἘΒΕΡΕΎΝΑΩ, 3, fut. ἡσων per/orntor, Jummo Indio 
^ indago, verfor in aiiqua re confideranda, ib ἐξ et ἐρευνάω in- 

. : s sefiigo, 
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me hige,. iniu denter. Legitur femel. in N. T, ΧΡ έν Iw 
t ΤῸ je. σωτηρίας. ἐξεζήτησαν καὶ ἀξηρεύμησαν οἱ προφξται͵ die 
cQua .(alnte i quicy erunt ac (crptati (9nt, omnii ftudio, nrephe- 
tas. 1 Macc. LI, 48.: IX, 26. καὶ ἐξεῴίτων n9j 5 (qpevgape, - In 
verf. Alex, tefgondet hebr, jun 1 δα, XXdl a3. Tire 
et "ph, 1 Paral. XL&, 5. eue 5. φᾶνε, jn. &pic 1. X« py; 
4 6, αἴτίῳς. ἐξερενιῶν aeg αἰρέσρως. πρλοδεν “ομών ΔΙ 
Oa: 18, ; 
αὶ JVBAEREOMA- AUC y quisi ὧν € 
- Ax et oae uesio,) ' Matth. VUL ag. mae; 
«eic; euveusqao. Qinos ipnyplae illius.grbis obylam,;ivesnnt,. ER | 
:fogmuls hebraica ethic mienph. ni indd. IV, 18- et XT. 3t ἐπ 3 34. 
Ab. Χ, «1. d X5 708 9. ΧΗ, τ4: XXI, 9s. Marc. 
e νὸν etc - τῷ epigr ; sertlgisd VIH,; a e MSS Vise 
-2):0ben, $50U60, profetjcot 347 
ost. d? rishcome ill rne cam ibid. ν-.32. αὑγνῶν Jk ἐξερχομένῳν". 
P nar d 3Mafà, yid Ὁ 12. Luc. X; 95-29 iri yd 
ὀδουϑῳὼν qutíttidie ) üm .peraret, . : ed» 44- 
Lo: Tic ale tjv pado . ppl prefitiíci in Galilgean.- fa X, 23 
λίβανον ρἀκοῖο Una.cum. ije profeftus eft... ibid. XV. 
for Ile 93. VIE « ΣΆ μιν". 7. :9) tdncor.. Hebr.:11L, 45. 
ve μόν E" tz Αἰ λῶ ρελάφοι νον ie ΨΗΙ "un 
ρου κτλ € E» or. 33. € 
pi hen ai ait fede: faa. ; ΧΙ, i320. Marc, V, 
A V1oag«9o. 13 a9«tdre δὰ γϑνοῦ io. ddavi -dévurayé fs Day 
ETC  ὐοθην acq i i Lne.VIIT, 3. 1 per 
Jj 19.66 ἡμῶν AD do. ὁ. nelís,. "fea abítsa focigtale, nest 


3tint: poe. ΠΡ 12..ὄ Eodem inodo fy rlachin. stis erkedi n 


o prb: avelli, NC. Matth. ,ViiL, ι:. ΙΧ, 28. vut docuit ' 
jim Leg, Syr, NT... h..s.: Sic-eiett patria, ex- 
pel δον" αι} a Diod. Sic. XH Me. T... .:p..579. ed. 
[M viret M. T, peor. Ὁ entier. Loc X σφ᾽ 
of 3 435 1:301 mitior. Luc. ς $9 
ind t yc dede» geofeóio non etaitterise carcere. Matth. 
X5 2f Ac X V 40. S Ee onec Ji» τῆςιϑυλακῆς. 5)protiso, 
prartpo. . Matth, VII, 28: ἐκ τῶν svqueiov ἀξερχόμενοι o fe- 
^opekrw ! prodenntes ibid. XXVII; $3. Foh. XL, 44. καὶ ἐξλ- 
ϑεννάπεδυγας. λᾶς. XXV.IL 3. 43589242 oo ϑέρμης ἐξελϑῆ- 
-q9 viperh ab eslosto, Αἰ ρλθνορέ μι fen prófikens. Ioh. XViTus. 
pélevsdnrd Masi ἢ exifig, "Mattb. XV, 18.19. ἐκ γὰρ τῆς 
eéípocevray ξιιλαγιανο πονηροὶ. ex animo prodire , deu 
peedcedi 4olent- cogitaM .rhala. .: Ive -fermonibug, qui ex ote 
prodedut., legitur Incob. HL. κα Apoc: XVI, 17. XIX, y. 
dB) ico, Q de fulmige fermó ef. . Matth. XXIV, 27. ὥσπορ 
"p 7 peri ἐξέρχρται, ὑπὸ εἰχωονολῶν. — fnlgér 








8. E &X 
fab okleüte emiesns. Ita sx Ezech. T, 1$. Zachasr.TX, m4. 
"4y)^emanos et in fenfu proprio profise, et metasphorico υἷε 
: meam exfero. Tdh: XIX, 34. xo] οὐδὺφ ἐξῆλϑεν αἷμα καὶ ὕδωρ 
τ et ftatim (anguis cum aqua emanavit. Apóc. XIV, 20. χοῦ 4£- 
ΤΣ àlus à ῥῆς ληνῶ Mart. V, 30. οὐϑέως dà ὁ σὰς ἐπι- 
de" σὴν ἐξ αὐτῷ diva uv ἐξελϑῦσαν Tefos vero ftatim cogno- 
"ens ex ἴδ virtutem emanafie;h. a hominem aliquem € mor- 
, bo convaluiffe ta&o fuo pallio," Luc, Vl; 19. ὅτι ὀύναμις᾽ rep" 
ὃ αὐτῷ ἐξήῤχετφ καὶ το. πάνταῤ nam omnes fanahndi vig in eo 
"feoxferebat. " 10) dimano, propagor, divsigor, et, ἢ dé lege 
-'férmo eft et: | prómlülpor.: Matth: LX, 26. 29) ἐξῆλϑεν 
iy Φήμη αὕνη “6 dimanstit. Vaiór"buiue rei. Marc. T, 28: et 
"fama quidern éiàs Yiatim peragravit vidinisGalil$eae tegiones. 
«uc. IV, t4. Vil, 17. loh. XXI,-25. Rem: X, τῇ, Y Cor. XIV, 36. 
ἡ ἀφ᾽ ὑμῶν 6 λόγος rà Sas dSASev, tiom w vobis propagata ei 
veligio- chriRiane ad :reli eoclefias? 1 Theff. 1, 8. Sic 
plane (xs Eftber. 1, 17. IX, 4.008. J'orftii Philol. δὶ p. 66. 
- ed. Fifchev. Luo. IL, 1:4 9A. prim promulpabstar decretum, 
Dan. Y, 13. ^ps» unm. Sic etiam Dattnis' exire dicuntur quae 
pobüci iuris fiant. 11) safcor. Matth/ TE; G. dw ed γὰρ΄ 
'werá) in te bnim na(cetur , 'coll.:Gesef XVII, 6. jon. cmn» vibe 
Gi. rado, Αιλαμ me. Job. X, d wil apio, s xod 
? gio, evado, me.. lob. X, 39. » τὴς 
Sra et fabdait fe saberes ihe "Gebhel. Vil biam Ὁ 
cigfa$ oie aeu tse, ἐξολεύρφοται νι πάνβα effogitt baec omni. 
729) perro, 'esansfto, praetereo; AG KV, a9. ὅτε aA ur 
| dA vlc τῆς ἐργασίαρ αὐτῶν evanuiffeooterà fias, &ege 
de hac fignificatione rariere differentem Abrefchium diuiwad- 
ver[J. ad Aef/chyIum p.6i2. et Reiske in Indice Graecitatis De- 
'ssofiheneae p. 325. £4) venio. Matth. -X IH, 49. ὀξελυΐσεννδι Qi 
venient angeli ;. übt tamen ὀξόῤκεσϑη plane sedunddt. 
Marc. 1, 36: εἰ τὸν 71ὰρ ἐξολήλιϑα ἰάόο΄ επί σὲ veut; 
ibi e gloffemate in quibusdam 5515: ὀλόλοθια fepktus, / 1 Ioh. 


JV,r. Interdnm ettam adirealiquem (irnifieat; T i. 
xoua. Marc; VHI, fr. x9) ἐξδϑον ol Φαβισάδ,, edit. 
XVI, 1. καὶ τροσαλϑύνγες Ὁ soie. ^ In vert Atux. refpon- 
det hebraico *u3 Exod. £I. 13. XVIII, $.: Num. X,9. .3 Chron. 
-KX, 10. εἰ. — — Reftant formáléc Quaedata loquendi - 
-3ibus N. T. propriae et feorfim expligandaet a) ἐβύρχοαϑαρ xod 
.πἰσέρχεσϑαι exise δὲ intrare , quae formiula partita de sp üfus- 
patur, qui femper -wiwit et ver/atwr in aliquo loco IW. convtrfa- 
"Br .curis aliás, partim de. éo, qui publicum munus gerit-et ma- 
ere. fuo. fungitur coram aliis, Eoh. X, 9. AG. 1,21. πᾶς 
APolioxcet. c. 24. καὶ μάλισα ἐν vdid wogkd(ssepadavo καὶ ὠνετο- 
ἡρϑύρτο εἰς οἰγρόν. r^ fupra ad eisfpyoua dicta. Ay ἐξέρχεσϑαι 
- δὲν τῆς ὀσφύοο ruvég aire e inmbis. alicuius, bh. e. ab aliquo z 
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£um ducere funm, origisem [nam repetere, Hebr. VIT, 8. καΐτορ 
ὁξζεληλυϑάτας ἐκ τῆς ec voc αβρααρ, quamvis et ipfi originem 
£rabant ab Abrahamo, feu, Abrahami pofleri fint.* Pormn- 
hebraica, ad quam forinata eft graeca: 31b» *ybno Nix* 
aeüef,, XXXV, 11. 1 Regg. VIII, 19. 3 Paral. Vi, 9. C£. 
infra füb ὀσφὺς et orflium in Philol, S. cap. 39. p. 114. ed, 
zec. y) ἐξέρχεσϑαι x τινὰς non folum ab aliquo originem re- 
tere ./uam, fed. etiam a/&uius legatum e/fe, ab aliquo mitti 
gnificat. Sic [oh, VIIL 42. ἐγὼ γὰρ ἐπ Jas ἐξῆλϑον xoi 3x, 
mbi ftatim fequitur: eJà. γὰρ, d^ Sgeyta SAdAuJa, XA éxsi. 
y6o με ἀτέφοιλε. ibid. XIl1, 3. XVI, 27. 28. XVII, 8. Lon. 
€& alio. fenfu reperitur 1 Tol. II, 19. ἐξ ἡμῶν ἐξῆλϑον, ἀξ 
Ax "σαν ἐξ ἡμῶν e noftro. coetu prodierunt, fed non erant 
vete e numero noftro, coll. AC. XV, 24. δὲ ἐξέρχεσϑαι ey 
μέσος TID μ Jeparare ab aliis, cum aliis ver/ari A 
Vb 17. δις, εξόέλϑενε ἐπ μέσῳ αὐτῶν χρὴ ἀφορίσϑητε quare πὰ 
lum cum paganis commercium babete, coll. Ie- LIT, 14. 4) 
ἐξέρχεσϑαι av), τινὰ, aggredi aliquem. Matth. XXVI, 55. 
αἷς av] Aye &pjAJera vos me aggreffi, eftis tanquam latrq- 
gem. Marc XIV, 48. Apud exteros Scriptores, v. c. De- 
wofthenem , verba ἐξέρχεσθαι et ἐξιέναι, abfolute pofita, figni. 
Jant: ad bellum proficici. Vid. Pigerum de [diati/mis Ljng. 
Gr. Ρ 240. ed. Zeut. : 
.  "ERESTIL Verbum imperfonale ab. ἔξειμι, licet, permi]- 
Jum εβ, leges. concedunt vel divinae vel humanae, venia da- 
tw. De «o, quod leges divinas concedunt , ufurpatur Matth, 
XM, ο. 4. 16. i2. XIV, 4. ἐκ ἔξεοί ao; ἔχειν ἀὐτὴν non licet 
tibi habere eam uxorem, De iegibus hwnanis et arbitraris 
zepetitur Ioh. XVIIT, 31. ἡμῶν ἐκ Ü£ssiy ἀποκτεῖναι ddéva. AC. — 
XVI, 21. XXII, 25. dass» perleges romanas, e inre ro- 
mano lieet. His.adde AG. XXL, 37. εἰ Kss/- μοι 3. num, pág-. 
miílum mihi eft? Matth. XX, 15. 3. £X. ἔξες! μοι; aut nan- 
88 eft in meo arbitrio pofitum? 1 Cor. VI, 12. πάντα ok 
Afac utor ego libertate chritiana, a Deo niihi coficeffa. ; ib. 
X, 23. Hinc participium s£óv,. fc, ἐφ), qnod ponitur pro 
ἄξια. AG. 11, 09. ἐξὸν μετὰ παῤῥησίας λαλεῖν liceat aperté 
et libere Md i otii tamen e£ox pd δ ως fieri 
otf ,. quad efl nofirarum viriyn, i, q. δυνατόν. Sic v.c. 2 
Cor. XII, 4 ἃ ἐκ ἐξὸν ἀνθρώπῳ χαλίσαι φυϊδυό enarrandis 
lingus bumana non fufficit, quae ab hominibus narrari et 
explicari non, poffunt. PÁguor. Kfasi* δυνατόν ds. — Cae- 
terum infinitivus ἐξεῖναι licere fübintellegitgr Rom, XIV, a. 
ante Qavyeiv κάντω. s , | 
-XqERETAZD, ue ἄσῳ.. . Omnjum. optime de genealogis 
h, v. expo£uit S. Ven. Morus ad' Jfocr. Panegyr. c. 41. p. 


. 4c9: qui nexum fjgnificationum,huius verbi itu conftituit: 1) 
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examipo, quaerendo et interrogando verum cognc/cere. Budeo, 
intrrrogo, inguiro. Matth. IT, 8. ἀκριβῶς. ἐξετάσατε wo: τε 
woudíis dilegenter exquirite puerum, ibid. X, τι. ἐξετάσατε 
τίς ἐν αὐτῇ ἀξιός ἐσὶ exquirite primum, ἀπ᾿ Quis in ea dignus 
teperiatur. Ioh. XXI, 12. ἐδεὶς dà ἐτόλμα ἐξετάσαι αὐτὸν nul- 
lus atitem eum interrogare audebat. Saepius noh légituür in 
N. T. 4e'ian. P. H. ἢ, ao. Herodian, VI1, 6.13. Polyb. 
V, 81. Alex. pofueruht prov, Devt, XIX, 18, et n3, P£ 
X1, 4. 5. 2) habito ekamine talem, qualis quisque eff , ἕπισες 
tio. Paffivum ZfsraQeusj /putfor. 3 tagno/co, fine notione 
exáthinis. 4) Paffivumi 8£erdconoq inventor , /um et verfor. in 
aliquo loco. . Compofitum eft ex praepofitiane ἐξ et: dpódQ» 
ínquiro, exploro, examino, etin (uos V. T. libris fat (ae- 
e occurrit, v. c. ler. XVII, 10. Pf. CXXXIX, 23. 'Sapient. 
I; 19. Phavor. ἐξοταζδμενοι" ἐρδυνώμενοί, doxpaqüpsver. 
Ydém ; ἐξετάζῳ" psv, ἐρωτῶ, " Confer Lexitom Xrwo- 
phonteum f. ἢ, v. . : 007 
"^ "ERHTE'OMAI, Sua, füt. Yceouaj, 1) proprie: edu, 
aliquid in confp.Éum produto, dux fum, praefum. (ab ἐξ εἰ 
ἡγέομαι duco.) | Hefych. ἐξηγεῖσϑαι" XyeivOu. 4) marro, enar- 


— ffo, expono. Luc. XXIV, 56. ngj αὐτοὶ dPyysyro τὰ dy τῇ $08 


et ipfi viciffim parrarunt, quae 1n' via àcdíderant. A&..XV, 
32. ἐξηγεμέγων 02x ἑἐποίγσεν ὁ εός. ibid, v. 14. KX1, 19. 
Alexandrini  pofuerunt prà 359 ludd. VIT, r3. 2 Regg. ἌΓΗΙ, 
$. 3) interpritor , explico. (Hefych. ἐξηγήσατο" ἡρμήνευσε. 
Idem Schol, Sopkoclis ad 4iac. Flag. v. 311. Xemopl. Mem. 
J, 2. $8.) ínffituo, edoceo, CXenoph.. Mer, IV, 3, 30.3915.) εἰ 
"maxime de iis ufürpatur, qui de rebus facris expotunt , ora- 
tula divina proponunt et-interprétantur. Hefych. LN 
$ qsp) ἱερείων xa δοσημείων ἐξγγέμενος. Cf. Hemflerknf. ad 
Pollucéim VII, 10. Se&.- 124. Jcffiling. ad Diod. Sic. XIH, 
35. JPetftenius N. T. T. Y. p. 841. lob.'I, 18. ἐχεῖνος ἐξηγῆ- 
σατο accu» àte nobia doctrinam de'Deo eiusque confilifs ex- 
pon ; ad our locum videndns eft Lanrpe, in Comrmenta- 
io 1.1.p. 3997 1. — . NU : 

, "ERHKONTA, &, aj, rà, fexaginta. Matth. ΧΙΠ, 8. 23. 
Marc. 1V, 8. 20. 1 Tim. V;g. ete... ^. — 

CEEHZ, deinceps, confrquenter.. Adverbium, quos te&e, 
ut videtur, ab ἔχομαι (quod intérdum fignificat ad. ,pro- 
xime /equor) deriyatür et de omni dicitur. quod proxithe et 
continuo fequitur. poft illud, quod praecrfferat, ta, Bt. loci 
BeQüe àc' temporis: continuum ordinem inhuat.  Subintellege 
ape κατὰ, quam praepofitionem fpbintellegendam effe pas- 
tet ex compofito LUN Luc. Vll, ir. καὶ ὀγένοτο v τῇ 
ifc, pro. dv τῇ καϑ' ἑξῆς ἡμέρᾳ, fiebát autem fequente die. 
Si ex auctoritate quorundam codicum h. L ἐν τῷ éff lege- 
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rétuk, omifftim: eta χρόνῳ, feu. xui: et per' deincepn, | 
pofita reddi deberet. ibid, 1X, 37. plenins legitur ἐν πῇ ἑξῆς 
AG. XXI, τ. XXV, 131. XXVII, 18. Saepius rio 
itur in N. T- Varias huius: adverbii notiones obfervavit 
orinus , SEPR., feribens, γενικῇ συντάσσεται. ,Δεκιανὸς, 
5s τριῶν ἡμερῶν: λέγωσι δὲ οἱ ὠντιπῷ 9j "ayr) τῇ αἰτεῖν ὁμού. 
υς ko] ἑπίσὴξ.. a Moi) ἑξῆς &petijo. , μετὰ ταῦτα — τὸ. 
«2 dori τῷ d καὶ κατὰ τάξιν. Vide etium, Co/aubd. 
Eiqnc p, 13Q. ' 
nu ἘΜΉΝ B, 8, fat, xcu, et 'EXhXE' OMAI, Epap, i) 
próptle: et ono, fonitsiny edo, ab ἐξ et ψζόω .foito, 
art quod e& ab χοὸς /ositus, PojyU: XXX, 4.7. 2) fi'de.do. 
Grind fermo eít, metaphorice tradi , doceri , latins yr roga 
yuli fghifcat. Sio f&iel legitur in. NT. 1 The&. 1, 8. «9' 
ἡμῶν ἐξ χα διλὄγας. rd wopls a. vobia, feu veftro exempl 
doBirin& chriftianic propageta ef jnter Chrifianos.in Ma. 
cedoniá ét 'Achala 5145 ἀχέω. faepe :/oqui. fignificat, ét Jada 
lebr. pa apud p een l b. XXXIX, 24. refpondet. 
Heft k. élu XaPro ^ detn: ἐξήχηται (ith enit rd. 
gonenduim eR d&po im pre | bryeir) d£xÀ3ev, ἐκηῤύχϑῃ. 
ἝΞΙΣ, “ας, dio us βμνάϊο wel. son/Metudins acquifitus, 
et de auimo aegwe. ac torpore adlitbetor, -ab Ji» Aabeo. -Hinic 
foterdum υἱύσὲ emi "n Lh 5... πον "s 
corporis et corptis:ipfütu, Alex. XIV, 9 1I, 
dar XXX, I3. πίνε, exercitationem , a/fuetutlinem , Heht. : 
Vol dai φὴν΄ ὅξιν γαῖ ufo, exércitatio&o ; — 
don ry rationcm figoiticat, Polyb. b; $1. 4. 
de. Rhet dfikooutus 1. p. 26.9. Hifsck. i. due, 
σις ν᾽ ἰσονήϑομιν. ὍΟΔΓ. quae, de bac voce recte mpridit 
ad "Mar. Zintosin, Vb, 14: p. 126... 
TXÍITHMI, fnt. ἐκφήσιο ; et ERT JTAMAI, E 
vr ri iret Bs p δὰ 
mosso , deiicio: dit, al pofitwa fletus 
᾿ €t conditibnem-aliculus. vei wmpo. "atlivur ἐξίεα μαι de flatu 
ribi. ioserhadiy tor e pr o rare .Sic v. c. de ἐὸς 
citut, viá st, apud Xenoph. dinab. 
L t, 14. rra dim τῷ μέσε, et de sis, qui fententiimn tn- 
fut, — Thucyd. I1, 61. ὀγὼ “μὲν αὐγός 6lps καὶ 4» ἐξίφαμλέ. 
Speciatidk vero "ad minum translatum fignificat ; . mentes 
emovto , in-tuentis. afienationem ago, quocunque modo hdc 
fiat, Conf. Forfi Otcon. Hippour. p.534: ^ :Hioc 2) ob/fut- 
facio, admirabundém; attowitum 'eb oU fpéfaifum. 'aliqum 
reddo, perci, "et ex fdiunéto: "dubium, éncerium vt am. 
big uum. iudicii aliquem reddo, Lut. XXIV; 29. xPg s9i-eEf- 
vygay ἡμᾶς γυναῖκές τιψες, b. e, dubios nós et incertos red. 
didernnt mulieres quaedani, fib haben. ene. iere. gemacht. 
i , .À 
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. A&. VIII, 9. καὶ ἐξιεῶν τὲ ὄϑνος τῆο onpapo(uc εἰ Samarite 
incolss nV tlie uibs ib. v, 1L. 3) ihterdum is ipe erm 

intranfitjvàm, feu paffivam .hebet et obflupefcr. 
' ge, admirari admodum, ationitum, wn T incertum {: 
fe. (i.q. ἐξίσαμοαι. Matth, XIL 23. «9j ἐξίξαντο wovrac el ἤχλα 
'et obfrupuit omnis: populos.) Marc. 11,.13., V, 42. «gj ἐξέ 
exoay- ἐκσέσει μεγώλῃ vehementer obftupuerupt. Formul; 
hebraica ,..cui haec graeca refnondet , legitgr Genef XXVI 
33. ΠΣ nn 15. ibid. VI, 5t. ἐξίσαντο xj j ἐϑαύμαφον. Luc. 
Ἡ, 41; Vi, 56 AG II, 7- t2. ἐξίκαγτε δὲ πάντας χοαὶ ἀπ 
πόρεν. ibid. VII, 13. 1X , a1. X, 45. XII, τς oll. Genef 
XXVIHB, 18; XLI ,.33. "Exod. XXHI, 27. Hejgch. ἐξίζεν 
vo* ἐθαύμαζον. ldem: ἐξέφην᾽ ἐϑοφύμασαν. ἐξεπλάγην. d) 
dwíawjo, mon compes mti /um, im/awia 4b furore correpta: 
fum , ita, ut. fubintellegatus τῷ Ve9e f. σὰ (pai , CXesopk 
Mim. 1,.3. 13.) aut. τῶν Φρενῶν, Jofaph., 4. I. X ζ 3. Marc. 
HE, 2r. 8Àeyo» γὰρ ὅτι. ἐξένη. negabstur enim íana meae 
efle. Phavor. égésyxeu* μαίνεται | C£ tt flegii. TN. LL 
lL p. 46$. 5) smwodum eso, mei k fiedbug sos emn, 
pins soih$ iribuo, quam. hominet moda |, fale," a Cor. V, 
.£3. εἴτε γὰρ ἐξέαυμεν, ag, fc. . deat. five gletiemar, 
facimus. Dei caufa;.(equitur: se. pr o MR UM, Tue 


, umodefte de nobia loquimur, facjmus.vefiri caufa. Hancim. - 
Jarprotetionam: idoniis. arjumentis-eogfirmavit Krebs ín 


Qbff. Fiev, p. 361 fq. : Ἂν 
UB EIRXTO, fut ὅσω, υλησαρκῖρα majori ἐπ viue 
-vaizo,; :sxaifs poí/um , δὰ i£, guod iu.-compofitione it rduts 


-miuiangendihabet, nt locuit d/cunin; ad J'Agerup de Idiotijmis | 


. és. Gr. p. 584. et Ioxdá safen, t "n irac, VIE 6. uq 5 
ἀξισχύσειρ ἐξᾷραι ápapríag.: F.H. .AV,18 et VE, 13 
"ubi vi, Perirosixs. 2) b q, dex. ὡχόφ em. waso. Sic 
femel legitur i in.N; T. ΒΟ ILL, 18. να ἐξ ξιαχύσηζχο κατηλδ. 
Ut magis magisque cógnoícere et intellegere. pofüitis. 
(o UBEOAOX, a, ἢν τῷ; 'prewtie se(pondek, labia a πρρινς 
φαόξης, ᾿φάροητιοιρατεῖδι if afliose exono 
eo, qpr.ofeBSone , ἑβμενα, nt: fRecintito apud eei. de :xpt- 
Mikiene militari, exitu iy cava dicitas, «ielian. DL. H. V, 1. 
A, rr. XIH, a2. Deiofken. p. 240 et:28]» ed. Reishe, Thu- 
ey. 1L, το, 1. 5. Ad 14« partim, de ipio (o, ᾳ guo exi 
ως, .exoundi via utusgatur.. Herodian, NiE,. 12. .14. di τὸ 
. -vfic. ἐδόῤος ὑπὸ 'τῷ qppdc. SpesreA Qe: Cors, Neg. Aunib. 
HA dl In: 'ptiori pátione legitar-etiar in N, T, Hebr. ΧΙ, 22. 


. πϑρὶ τῆς ἐξόδα mo vidi ἰσρριῆδ, de. exin Lfraelisarum ex. Ae 


E? pto. 2) πον, fxlius quaft ex- kac vita, omiffo «s Bis 
en vs ὧν. Luc. AX» 31. ἄλογοι wj« ξξφδον φὐτῷ, 34 ἔμελε 
wÀgpi ἐν, ἱερασᾳλ λει, difierunront ona. 40 dà marte, gen 

olymis 
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fólymis linmente: 2. S ἵἴ, 117^ μότὼ σὴν Modos ἀρὴν poft 
zneum ex hac vita difceffum. Nunquam :apnd Scriptores ab- 
tiquos de morte occurrere, reGte, nt. videtnr, monuit con- 


tra Aj/sérum T. I. p. 219. et Locfuerum.Ob[. Philam 9. 486. . 


Falkendr. ad Eweip..Phorn. v. 766. Legitur tamen ἔξοδορ hoc 
fénfa apud Jofepham 44. 7. IV ; D 2. Sap. Ill; 2. VH. 6. et 
exitus apud awt. de Mort. M *.'$0. ot, tile; exi- 
$9 eins audito; protinus fugit.' .-.NEV, 4. 109. Pf, 
Ep. Vi, 16 et 3$:acexceffus apud Gic; ἀρ μα. ἢ, ας. Fdiovius 
δα. IH, 2. 14. 


'SEOAÓSPEYO; fot. υύσω, fenditus, prnitus pondo, i 


veeito, exflirpo, extermina.. (2b ἐξ εἰ ὁλοϑρεύω perdo, 
vafto.) Hoc verbuin, epud Aleseniinoe- interpretes perquam 
tatum, quódque apud exteros Scriptores" fortaífe: fruftra 
uaefieris, (emel tantum legitar hw N: T. AG. II , 93. dfoAo- 
- ϑρευϑήσοται ἐκ τῇ Ang extermipnabitur e populo, h.e. privabi- 
&ur favore meo et σεν ἤπια poenis sflicietur.  ofeph. δι 7. 
VIH , t 1.'T. κἂν ἐξολοϑρεύσω 6a tà ἡέκορ,; Idem. tbid. XT, 6. &. 
. Ufürpat etiati v&eem Verivatam dfeAdXpsuris exétitinn: PT: 
ρουφαςν ἠφερησαρι Pf. XVIE, 4o. XXI, 97..:. 5.3 
'EROMOAOFB δι. 8, fet. yos, et "(REOMGAOTE a- 
MAX, üue. Verbutm hoc in-Sonptoribus graecis vel. plane 


NN 


,BOD, wel perraro reperiri, Jen/jas δ. δ γοπίο Litterdrio p. 19. 
"respi fafis tmmen refotatug eft ab Ki/nero in Ob. Sacr. - 


Ι, p. 19. ot^ Krebi: Ob(T. Flau..p. 8. x) confiteor, nec: ditett 
a fimplici voce épéAsyés, nam éfrin compofitione liaud raro 


3bundat, v. c. in. ἐξαρνοῦεϑαι. * Demofiles, p. 100. ed. Reisfie. 
dfauekoys- 


Kip. ibid.. p.6Xz. ἐξεγγνᾷν etc, Mattb. Lil, ἄν; 


ei rac prodr αὐτῶν fe τοι tonlitentes-Maro 1. s; AR. E 
* 


xoj ἀναφηέδλαναας, τὸς ἃ 


rra impu es et dechrantes faa malefacta, lacob. V, 16. tx E 


᾿ δογεῖσϑαᾳ ἀλλήλοις ri tapar itinera, Tofegh. 4, I: V. HL, 4. 6. 


4B. I. V, τοις. Gon£. Mdbre/th. ad. def chium p. $33. οἰ IFet-. 


à N. T. ἥν τ p- 260.“ 2) palam teor. Phil. II Ys 
Kir γλῶσσω ΡΣ δαὶ et sai pueda slam i 


Send HI, 5. x9) ἀξομολογήσο (in aliis: codicibus. 


v*tesptur. 
deserve) vrbe ὁμα! αὐτῷ dvi τῷ πατρὸς us ot eum ad.sie 


rtinere palum. profitebor.cotem Deo. 3) /posdeo, gromitto, . 


dureiurmdormé éb/lringo nílcui ; nam, qui alicui igrat et iuse- 
ἢ: ἐπι οἰνείησίδ,. ὁ σοπβέοξαε et profitetar aliquid. 
"Luc. OXXGIHE L6. od ἐξωμολόγησαιες protnifit, fcilicet. Iefum tya- 


- Mere eorum. manibus, qux& ῥὁἐμολόγησε dx τῷ doyvp(s, quod ex 


e ex fofipid yc rra Pan s hanc eit fria 

'«t ex VI, 54 S. fatis: prebavit 

- $n Obf. Fig. 9t »9 ἐς XIV, 45. κοὶ τᾶσα μμρρδθτι Ὲ 

Aerieoror τῷ: 9ai^ ct. ose bomines. inseiurando Ὁ abris 
: , € 


*- VE. OE 


:gant edltul divi&o.: Defümta 'enire' forth aec erba. ex It 


X, 03. 1105-53 v2un ὦ Ὁ... .4) cumidatire perfonae.: Jee- 
doo ericbro . gratéds ago ;- nem, gretiacom actio -e(t benef. 
- eiorsm confeffio, et qui alio lItudat et.celeBrat , virtiites.eo- 
rui fe agnofeere profitetur; Matth. X1, ἃς. &fenoAoysgsat) σοὶ 
wrep gratus te celebro: pater Luc. X, 31. Rom. XV, 0... ἠὲ 
.eivo--ddotnkopjeenafam ἐν ἔϑνοαι, κρὶ τῷ ἐπόλαιτέ cz ψιαλα. 
.-£odem modo Giébr. ΔῊ αν (guod. Alexandrini mox per 
- aissiu,. Genef. XLAX, & mox per. dona eyeu Jay .teddide- 
runt, v. c. 2 Sam. XXll, 5o. Pf. XXX, 13.2 κ᾿ Paral, XVI, 
iz dfenoloyézOq wyj alvi τὸν Apex, Δι θασδ V, 12. Vh 
24: : ἐδομολᾳγήσονται. Té ovduarí.ez. .Phimor. .é£ono 
αὀχαραέω. 1ὕ 77M e ἌΧ ον. Mex. bs XCV. 
6. Cut, 2. XC 
'F RON, vid. du 'nsEZTI. YES 
'mEOPEIZ42, fut.:(viwy; t) proprle:- ur dersida eii 
o, Jamrümewtwm £xigo. (ab ἐξ et dpnicm iurciuramdo «ὅ- 
finge) | Se Sed. :&' hoo fenfu. taniuut, ap&d. Scriptones : ext- 
.J0s fépesitur, v. p. Polybium: Hift. Vk, 18. 19. Demorilun. 
p. 1265. .vd. Rbishá: χαϑ' x3", Tek. Ἄκααρνεσέμὰξ. ro yoemucx ἀδον- 
Ais. st ἀδορκίζουτες.". 4) -adieiro,,. d stiano per no- 


amen: divinion: ve/igéoawm anion alickius. inito, sofern; wb- — 
' teflory dissfa oer women Dei veligimnp ;ago-qliqum ad 


ψεκτὰ. güiemi ἐδ -enanfianda, Siafemel. itap;i£n: N. T. 
f:Metth-3X XVI 62. (opxido aa-a ivi dag v^ avv ipis 
de: per- Down. xn “ἀεί ία. d a Legal: p. 
Ῥιιεδὰναῖ, afoophtis :: fxodem .feafu: imple ie 


xm s im C. Wr wo aro 


8968 ἀδορκεῖν apud ous das in δέρας δ 568. εἰ 


b) NV, 47." ... 
! EEdPENPTHES Z 8 ,- vir- propria ei: dn. 9^: atit 
Je»nma. Qe Ratsenis ^. dh dde Jacramentum. cexidit. (ab 
WMeogufowi) .2)' κατὶ ἐξοχὴν Ta. Hicebatar ,extofii/fo , /gii Jor- 
Nous adieysiiónis Jet: .abieffationis ὦ . ad -depeüesidos 
—wupios .gratiores eorbos: et diécienda, daria EX "SUP. S- 
Abus -hunumis. . Tales sinéantatiree , -ani  etihni Afsgweed) viel 
εὐσορκιταὶ .socabantgr, nonifelum intet. pagamds, ded: criam 
-inter lüdaeos:füife; e bean. AC. XIX ; .13. repissygipiver 
'JJédaley ἐξορ σῶν, comftat, ool: Luc, XI,3a9. ^ Z/au 3elin 
Diff. de Divinat. .Adalp!: : K': |T. c. 7. p. :526. icontendete 
/Quidem conatus. eft. Migs-éxorcilias Iudaeam: meros im- 
oftoreh.- füitfe ;-..fed. contra. ena eee adduxit Krebfius in 
*Obff.. clio. p. :236. lecum ! fvfepki 4. 4^ VIB,;2 $. . De 
exorcitis primae ecelefme chrHtiénze yide Spüvri Thef. Ec- 
ahy. 1 γε δὲ oiim iol —ÁP Me 


» 


τ τισιν... ς 


es — 











| το ἢ EX gag? 
| t. Vpfél. 17986, 4^ "Occurrit etiam Vox ἐξορπινὴξ apüd! — | 


ELucian. Epigramm. 33. ^ n E 
. ἘΞΟΡΎΣΣΩ, vel EROPT T T OQ, faf. ὄξω, 1) prrfodio,. 
Marc. Il, j. καὶ ἐξορύξαντας et perfodieutes tectam. De(fcendit- | 
ab ἐξ et ὀρύσσω fbdio. Reípondet in verfione Alex. hebr. 3p3. . 
2 Sam. Xl, 12. Herodot. VII, 116, 2) effodio. Galat. ΓΝ, 15. 
e ὄννατὸν, τὸς ὀφϑαλμὸφ ὑμῶν ἐξορύξζαντες ἄν. ἐδώκατέ μοι. 
quodfi fieri pótutffet, etiam oculos veftros effoifos f. erutos. 
dediífetis mihi: “48 formule, refpondente vernaculae, eisess. 
das Herz: aus dem Leibe geben, fummus'amoris ác benevolen.: 
tiae gradus indicatur; nwm oculis homini nibil carius, Sae — ^ 
pius hon legitur in N. *T. : ' Lap . ! ., 
ἘἘΒΞΟΥΔΕΝΌΩ, ὦ, fut. ὡσω, pro uikilo habeo εἰ faeio, 
contemino, |perno, vepadio, contumeliis aficio, ignominioje — . | 
£ratfo. (ab ἐξ εἴ ἐδενόω, quod eft ab ἐδείς.) Voce hac, quae. 
femel tantum im N. T. repéritur, Marc. IX, 12. ἕνα ves 
τάϑῃ κρὶ ἐξυδενωϑῷ at multis malis et .contumellis affcia- , 
tut, admodum fréqnenter Alexandrini ufi funt pro owb, — 
Judd. FX, 38. Pf- LIII, 6. ma, Pf. XV, 4. XXII, 25. et τη», 
P(. XLIV, 6. Cant, VIH, 1. 7. eto. He/ych. ἐξυδένωσας᾽ cima 
"REOTOENED, ὦ, fat. Jow, r) proprie: pro nikilo habeo. - 
εἰ aeflémo, five rem, five perfonam, nihili facio. (abé£ et ὁ9 εἰς, 
i.q, $dsio, wémo.) 2) fpeclatim ^ comtemno, tilipendo. Lac... 
XVII, 9. καὶ dfasdavavrac τὲς λοιτὲς aliosque contemnebant.— ^ - 
Rom. XIV, 3. 10. Hinc ἐξεϑενημένος ( Cor. 1, 28. homo 
. Bulhius numeri et loci dieitur, qui ab aliis contemnitur. 3) 
ex adiun&to: seglego, son curo. 1 Theff. V, 20. *poyraíoq 
p ἐξεϑενεῖζε! de quo loco vide infra füb «pepyrsía. 4) - 
cut contemtu reiicio et repudio. AG. ΕΥ̓͂, 11. ὁ λίϑος ὁ ἐξ 
Sasvy3el ὑφ᾽ ὑμῶν νῶν οἰκοδομέντων lapis reieCtus a vobis ae- . 
dificantibus, coll. Mattb. -XXI, 42. λίϑυν, ὃν ὠκεῤοκίμασαν el 
e/xodepniüyrec. Galat. IV, 14. καὶ τὸν παρασμόν μα du dfuJevj- 
cars tamen me ob has calamitates tneas non repudiaftis. 4) 
contumeliis et iynominia afficio, tratfo aMiquem vt. komthen 
vilem, i. q. dpvaíce, quae verba autem (e excipiunt Luc. . 
XXIH, r1. ἐξεϑενήσας δὰ αὐτὸν ὁ ἠρώϑης eov τοῖς ἐρατούμω» 
σε καὶ ἐμπαίξας Herodes per milites contemtui etm habuit 
et ludibrio; ubi d£Javs eft i. 4. βλάσΦφημίαις ἐξυϑονίζειν 
apud Píuarch. Paral. p. 308. τ Cor. XVI, 11. gj τις ἂν 
αὐτὸν ἐξυϑενήσῃ. 6) Pafüüv, dfuJevísuey, up, dt plebe, 
de populo: (πη, ignobilis, plebeius Jim. 1 Cor, Vi 
τὰς ἐξεϑενημένες d» τῇ ἐππλησίχ, τότες καϑίζεατε Chriftia- | 
nos infimae fortis, plebeios, iudices confituite. 7) £s 
Osvíouay viis, humilis et contemnendus /um. 2 Cor. &, 10. 
xg ὁ λόγος ἐξυϑονημένος et oratio eius humilis e&& ac — 
: lo 
. . ͵ 4 


« 


NUR 





820. R3 — 

lofa. . Saepiuy non legitur in N.T. με ρα, dModasal- φαρ» 

splver. ism ἐξεϑονόμανοι᾽ καταυτελ, τ Suid. ἐξεϑενῶ 

vs' avr ἀδενός δὲ Aepiqeua. In verf. Alex. refpondet hebr. 

m /previt, contemfit, iliufit, a Sam. ]l, 30. Prov. I, 7. Ezech. 

XXII, 8 et ot» reiecit, 2 Sum. VII 7. Χ, 19... - 
'BRaOTZÍA, ae, ἦν» 1) vis et potefias efficiendi aliquid 


facuitas. Matth.IX, 8, τὸν devra ἐξυσίαν τοικύτην τοῖς ay3po 


“τοῖς qui facultatem, seniraculo fanandi morbos, hominibus cor. 
cefferat. Marc. HII, 15. xoj ὄχειν ἐξυσίαν ϑεραπέύειν. τὰς véex. 
Luc. XII, 5$. AG. Vill; :9. Hinc d£soís in N. T. interdua 
orationi. et doirinat tribuitur, αὐ eius vis ad. per/uadzmdum d 
commovtndun et efficacia indicetur, v. c..Marc. 1, 27. Luc.IV, 


42 et 36. ' 2) libertas agendi, quae et Latinis soteffas dicitur. 


oh..X, 18. ἐξασίαν ἔχω Jaivay &UTÀM fc. Qoa», poteftatem hs 
beo vitam deponendi. ibid. XIX, 19. nefcin" meo arbitrio 
relictum effe, te vel crucifigendi vel abfolvendi? A&. 1, 7. 4 
ὁ τατὴρ ἔϑετο ἐν τῇ ἰδίᾳ ἐξουσίᾳ quae pater voluit effe fui ai- 
trii. ibid. V, 4. dv τῇ σῇ ἐξεσίᾳ ὑπῆρχεν. Rom.1X, 21. Spe- 
ciatim vero ita dicitar ἠδεγέας chrifliana iu obfervamdis εἰ 
seglegendis ritibus mo/aicis, εἰ w/urgatio s/ivs. ibertatis. 
1 Cor. ΝΠ, 9. 3) auiforitas, nomen , quo d y PDT 
et facimus , poteflas piena , Jollmaáeht. | Matth. VII, a9. sie ἐξ- 





acías ἔχων üt appareret, eum fümma au&oritate eífe praedi- 
tum. (conf. Hower, Iliad. α΄, 680.) ibid. XXI, 23. ἐν ποίᾳ dgu-.- 


ala ταῦτα ποιεῖς ; quanam auCtoritate, quo nomine hoc fecifüf 
ib. v. 24. 4) licentia agendi εἰ faciendi, ius. Matth. XXI, 2} 
agj τίς σοι ἔδωκεν τὴν ἐξῳσίαν ταύτην y et quisnam tibi concefít 
hanc licentiam, nempe eiiciendorum ex templo ementium d 


. vendentium ? 3 T.hefL III, g. Matth. IX, 6, Marc. ἢ, 10. Lu. 
V, 44. 1 Cor. IX, 4. 18. εἰς τὸ μὴ καταχρήσασϑα; τῇ ἐξυελι pa. 


— 


ἐν τῷ ευαγγελίω neo iure meo, poftulandi mercedem, utr. 
Diony/. Hal. dnt. 11, a6. Herodot. 111, 142. Diod. Sic. XVIL 
$4. Hihc 5) per metonymiam contenti pro continenti ; ip/at 
litterae, continentes [ummam εἰ pleuam poteflatem agendi. AG. 
XXVI, to, τὴν ταν τᾶν ἀρχιερέων ἐξεσίαν λαβών. (coll. cap. 
XXII, 5. ἐειπολὰς δεξάμενος.) ibid. v. 13. μετ᾽ ἐξεσίας χαὶ dx» 
φροπῆς τῆς παρὰ τῶν ἀρχιερέων. ibid. IX, 14. coll. v. 9. "d do. 
minium , imperium quod exercetur in aliquem: Matth, X, i. 








ἕδωκεν αὐτρῖς ἐξεσίαν πνευμάτων ἀκαϑάρτων conceffit iis Impe. 
rium in fpiritus malos. ibid. XXVIII, 38. ἐδόϑη μοι πᾶσα ἐξ 


σία omnia funt imperio meo fübie&a. Luc. IX, 1. «gj ἐξν 
v dt) «dura τὰ δουμόνια. ibid. XIX, 1. XXII, $3. Ioh. 
VIL2. XIX, 1t, AG, XXVI, :8. καὶ τῆς ἐξυσίας τῇ σατανᾶ, 
Ephet IL 2. ὁ ἄρχων τῆς ἐξεσίας τῇ oépoc diabolus, cuius im 
petio fubieCti funt omnes impii, Coloff. 1, 13. ὃς ἐβῤῥύσατι 
ἡμᾶς dn τῆς ἐξνοίχᾳ τὰ enérac qui nos ereptos voluit imperio 
, tene. 
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tenebratum.f, vitiofitati»s, Sitác, X, 4. d» χειρὶ ample Aun 
τῆς γῆς: ibid. XXIV,.12. 7) pet netonymiam: f/lud ipfnmt, 
vod alitum imperio fubscilune ἐν quod aíiquis poidet, iuris. 


— wétNo, itio, opes, facultates, i. q. dcín, vepiacía. - 1 Cor, 


TX; 15; εἰ ἄξλοι τῆς ἐδεσίας μετόχασε fi alii bonorum veftrotum 
participes fiunt. Vid. Ob. Hàlow/. T. VI. p. 104. - Luc. IV, 6. 
σοὶ dew. rjv ἐξυσίαν ταύτην Krkcoy omnea has provineias, ἐπι, 
perio meo fübieGss, tibi poffidendas'tradam. | ibid. X XIII, 7. « 


' Ore dx τῆς ὀξύσέας ἡρώδω dcsvum efle ex ditione Herodis. G/ofs 
᾿ fae: ἐξεσίκ" maiefias, ditio, poteflas. .8) admimi/iratio rei. 


yamiliaris. Marc. XIII, 34, xgj ϑὲς τοῖς δόλοις αὐτὸ τὴν d£ecíag 
et (ervis fais: adminiftrationem rei fatniliaris commifit; nam 
fequitür : χαὶ balzo 10 ἔργον αὐτᾶ. 9) praerogativa, dipnitas, 
Joh. h 12. ἔδωκεν αὐτοῖς ἐξεσίαν τέκνα Das γενέσϑαι conceffit 
41s hanc dignitatem , ut effent filii Dei; ubi Noms in Para« 
phrafi re&e per τιμὸν interpretatus eft. Huc etiam.referrem 
iocam.lIob. V, 97. Eodtm (δία d£scíe lcgitur x Macc. I, 13. 
XL 58. 10) princeps , qui eft in praecipua dignitateet auto. 
vitate conflitutus. "Gic Ephef: III, 10. ταῖς ἐξυσίαις ἐν ταῖς ἐπ. 
ορανίος angelis fpiritibus cel&oribus et nobilioribus in coelo. . 
Cf. (dprà füb voce ἄρχή. — 11).ommis, qui imperium babet, po. 
tens, et fpeciatim: qui magifiratun gerit. Matth. VI, 9. . 
καὶ ydp ἐψὼ ἄφϑρωτκός εἰμι ὑπὸ ἐξυτίχν parendum enim mihi eft 
tribuho meo. Luo. Vll, 8. XII, 11. ὅταν προσφέρωσιν ὑμᾶς 
4x) τὸς ἀρχὰς xy) rdg ἐξεσίες quando vero,trahent vos ad 
principes et tmagiftratus. Etiam Zlerodiaw. Ill, 5. 12 et 13. / 
coll. c. 11. δ. 11. ἐξυσίαν ab ἀρχῇ diftinguit, et Lib. V, 7.14. 
Swarixac dfyr/nc memorat, Rom, XIII, 1. 2. 3. 1 Cor. XV, 24. 
wàda» ἐξεσίαν potentiffimos adverfarios Chrifti. Ephef. I, 21. 
Coloff, 1l, 16. Conf. de hac fignificatione Z'alefium ad Kwfeb,. 
JH. B. V, 1. 4. et Krebf. Ob/J. Fav. p. 383. Eodem fenfu lati. 
num poteflas apud Juvenal. X, 99. fmmian. Marcell. XV, $, 
ASweton. Nero. 36. Claud. 23. 12) magifiratus officium et con. 
flitntio ,' das obrigheitliche /dmt, ἡ τῆς ἡγεμονίας οἰκονομία, ut 
TWodoretes interpretatur ad Rom. XIII, 1. ἐ γάρ dc; ἐξεσία ὦ 
μὴ ἀεὶ 918 magiftratus officium a Deo eft, quafi és? ἡ τῷ Sag 
ϑιατάγὴ γ) coll. v. ἃ. 33) velum, velamen, quo coput foemina. 
*wum tegitur, calyptra.. 1 Cor. XI, 10, ὀφείλει 5 γυνὴ ἐξυσίαν 
ἔχειν ἐπὶ τῆς κεφαλῆς διὰ τὲς ἀγγόλες debet foemina velamen. 
habere capiti impofitum ob exploratores paganorum. 760. 
'doretus per πόλυμμα exponit. Mira eft haec fignificatio et 
Scriptoribus exteris plane ignota, Paulus velum, aut quodvis 
aliud ornamentum capitis mulierum non ideo ἐξυσίαν vocat, . 
-quod fignum effet ac indicium ,. muliererh poteftati viri fub. 


.je&tam effe, quae eft plerorumque contorta ac nimis arguta 


interpretatio , pec quod ad imitationem hebraici 151. pepíss, 
veluti, 


D od 
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clum, Cankic. V, 7. IK. IIT, 23. quod a "0. h. e. dfe | 


vopisvery , dominari, peteflatem exercere. in. aliquem derivon- ἢ" 
dum effet, fed ideo, quia velam, quo maritatae, non vero 


. virgines, apud Indaeos uti folebant, eo magis hosoris figum 


atque argsumesium. erat, quo honeftiorem conditiolem nupt 
ram apud Iudaeos innuptarum fortuna.foiffe conftat, éfets - 
vero, ntíupra demoníftratum eft, etiam diguilatem, prae 
ativam omninoque omme, quod praefíagus et eximium (ἢ 
nifica. Eadem cauís comenoti Alexandrini Genef. XÀ | 
16. velamentum oris Sarae, uxoris Ábrabami, quod ab ip 
Mofe tz*3*» m5 dicitur, τὴν τιμὴν τῷ προσώξι clegintr 
vocarunt. Locus Pf. LX, 9. sd que: vulgo. proyoesot i» | 
terpretes, plane ab b. 1. alieríns eft. Cf. tarben, quo ola 
8 me in hsnc rem prolata fast in Spicibg. 1. Lex. Bules 
p. 31 ἴᾳ. -εὲ Rechenbergió Exercitatt. ie N. T. p. 665 
14) per ellipfin quandoque delicit, v. bit verbum dv - 
(4. Marc. X, 37. Apoc. VI, 4. VII, 3. ; T. coli τ $ 
XVIII, 8. XIX, 8. ' ᾿ 3 2 " , 
'EXOT 214220, fat. &gim, 1) cum dativo iunGm tranfit 
ve DM poteftatem alicwi do et facio, facultatem conctdo 
Cohel. V, 18. ἐξεσίασον αὐτὸν τῷ φαγεῖν d. αὐτῶν. ib. VL? 
καὶ ἐκ ἐξυσιάσει αὐτῷ ὁ aic τὸ Φωγεῖν. ἴῃ utroque loco be 
braico v*5u refpondet, 2)cum genitivo σοδβεοδαΠι: pt 
flatem habeo, ius habto, ἐπ poteffate habeo, dominus jum, ciim 
dominium et potefiatem exerceo; damiuor, fub potefiatan digo. 
Alex, pto 545 Nehem. IX, 37. Cohel IX, 1j. X,4 lu 
XXII, 25. xo) οἱ ἐξυσιάςζοντεξ αὐτῶν, ἴς. ἐθνῶν, qui gentibus 
imperant, I Cor. Vll, 4. ἡ γονὴ r£ ἰδίαι σώμωτος ss ἐζεῦν 
|-»»- γυνὴ uxor non habet plenam poteftatem in corjé 
aum, . ed mariti poteftati fimul fubiectum eft; fimlli mo^ 
nec maritus ius plenum et integrum babet in corpus fuut 
fed commune cum uxore fua. Hinc paflivum disi 
imperium, habetur. in. me, fubicius /um alteri, etiam pa 
me. in fervitutém ab aliquo vedigi. δία legitar iu N. T. 
τ Cor. Vl, 12. &À' «x ἐγὼ ἐξεσιασϑήσομαι ὑκό τινος [εἰ πεῖ 
ego me ab ullo alio' fubiugari patiar aut eripi "milii bir 
libertaterh meam. Saepius non legitur in N. T. Dion. Hali. 


! | 1X. c. 44. ἐξεσνέζων eft licentius agens, feu: fuam pott/t 


fem exercens. E art 
'E2OXH; ge, ἡ. 1) proprie: promiuentia, eminentia 
fignificatione propria, das /orragem. interdum etiam p* 


' metonymiam s/Iud ἐρίων, quod prominet et eminet, ab (9! 


emineo, Sic apud Alex. Iob, XXXIX, 28. ἐπ᾿ ἐξοχῇ τέτραι 
hebr, »5o-10-b».  2)metephorice: eminentia, praefjastio, ἔπ 
cellenta alicuius rei aut. per/onae, ab ἐξέχω" praeffo, excl? 
Sic femel legitur in N, T. AC XXV, 23. evdpaes rois κατ Ἢ 


ER $832 
33^ Zoesijc πῤλεως ana enm procetiIus civitatis, virin urbis 
(«RETUNISQ, fnt ἴσαν 1) proprie: διρρέξο tx (pmo, «s- 
pargeíaeio » i.q. alias dicitur ἀφυπυνῤζω, ablf.et ὕπνες πα. 
J'afivo ἐξυκνίζερϑαρ ui (unt Alexandr. pro hebr. Y», .1 Regg. 
IIL 15..et Ἣν, lob..XIV, 12. In 4dquilae ot Symmachi ἔτι. 
£mentis 4£vxvadava, pro bebr-y*pa legitur Pf. XVL, t7. Da. 
zanargat hanc vocem obyiam spud P/utarch. T. X, p. 15et 76. 
ved. Neiske T. V. p. 153. Thom. AM, p. 134. et Phrynichus p. 
96. ed. Pai, m διὰ atticam. et ufür vocum: a(u- 
j ids eb ducem caamengdarum, ὥρμα Ob. .Msfcell.. V1. 
A344.  2).i» vitam revoco, refujcito, . quia. (omnus. mos. 
&m.imago. Ioh. XL Lj; ad πρρούομοι ἦνα ἐξυπνίσω αὐτὰν. 
fed se ad illpt, ,refnfcitandum. abeo. Saepius .non legi. . 
int3, gu. 1. 00077 Ὁ. -᾿ xeu. quc. ΜΝ 
᾿ BATUNO; M, ἐν ἦν.ον, τὸ, experghfa us, excitatus 
rers wt pilauit. (ex iisdegu) In Ν Τὶ tastum legitur 
AGO 27. 9 db qeyépaxoc ὁ ξοαμαφύλαξ, "8 ídr. l1l, 2. 
"RRQ,. Ádverbium, regens genitivum, dedu&um aprae- . 
pofitione; ἐκ, ἐξ, : Significat - 1) foríg, Matth. ΧΗ, 46. εἰρήκει. 
σαν ἄξα foris ftant, ibid, v. 47. Apeqi IK Tl; κῷ ἔξω dà e/.ud- 
Xa. : Azwoph. Cyr. Vi, 5. 11. et 19.7.3) fonas. Matth. V, 
13. «ἰ qo βλφῆήνῳ Min. nif, ut eiiciatgr foras, "XUI, 48. 
τὰ δὲ anii. Hor ἔβαλον, Luc. VIII, 54. ἐκβαλὸμ ἔξω ἅπαν. 
τας. ibid. XXIL.G. - F'hoes..M, τὸ An xod deri σάσεως. καὶ 
ἐκὲ κρνήαεως.  Huk etiam pertinet- fürmule.-dfar serie eom 
eukegere iibert, foras ire iubere, quae legitur. AG, V, 34. 
deflsucs ἔξω βραχὺ σι τὲς ἀφοῤῥλμᾳ ποιῆσαι infit. Apofsolos 
psuljíper abduci. ρίξαν. V. ὦ X4, ψ, δάμαβεαι. VII, 8. Xe- 
Steph. Gyrop. IV, 1. 9.. ἔξω βελῶν. τὴν μάξθν ποιῶν extra telo- 
ram jactám abducere coliortem. :. Conf, int; 4d Pigerssá de 
ldiotifmis Lig. Gn.p. 270. .3).exin Matc. V, 10. ἥμα. μοὶ 
«αὐτὸς &xetdÀg ἔξω τῆς γερα extra regionem; . ibid. VIIt, 24. 
-A&t. IV, 15. ἔξω σονεξρία ἐκελϑύντορ, : 4) intetdirgi plane abun. 
dat, ant pro ἐκ pofitium.eft. Matth. XXL 17. ἐξηλϑον tiic 
/SWéAagc. ^ V. 89. e£/SnAen ἔξω. τῷ ap yao XXVI, γᾷ. 29) 
ageA 3o» ἔξω. Marc. XI, 19. 4) praepofito artienlo noeinàa(oit 
et valet exteruus, exterior, exiratus, ad: iiitationenriba- 
-braici ysn3. Ezech; KLVII2. : AQ, ΧΧ τ: εἰς το ἄξι. 
C feil. Zac). πόλεις in exteras rivitetes Hie ὁ dw ἄνϑρωκές 
. corpns bumasum, quali: externa pars betnigis,.et .o ür Ju 
Jree oui) pereo (διὰ asm, Rom. ΜΙ, 41. dai (αι '. 26. aA" 
εἰ καὶ ὁ ἔξω ἡμῶν ἄνϑρωπος ὀιαφϑείρεται quanquam eniti eop- 
pus nofirn atten per tot oai ttes (equitus:. 4A 6 
ἔσωϑεκ osaxcvaTO ἡμέρῳ xo] ἡμέρᾳ. (6) ὁ ἔξω quà remis 
ab aliqua re, ajiqud de δ μέρ ,. mn. ἔξωϊ apud .r&ecos 
:. Foi.t ( |. * QGgg faepe 
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:faepe idem valet, quad. S»so , xpi, fone , 
329. «si δὲ ro ἔξω ἀντὶ τὸ χωρὶς, et Sila. Thucyd. KL, a. 
v. V, 26. qui per áv46 interpretatus eft, Zaecian. Prometh. 
(δ. 18. xoj ἐξω (Jove παντὸς ἑτάναι procul ab invidia omni re. 
-motós; : vid. ad h. l.'interpp, | Eodem modo οἱ ἔξω exterty qu 
-extra domunr quafi degunt et patriam ,' in N. T. non folum in 
univerfum dicuntur, qui ad coetum quendam £t fotiet&tems nos 
uurtittent, fod etiam fpeéciarim vel pátwo alieni a relizione chri- 
Jiiawn , genties εἰ laudati, νοὶ ἐδ, qui yer arii dederent 
eligioni chriflianae, [ed- non /unt veri. Chrifli MTatores, vel 
.denique vuigus Chriflianorum ;-qui non admittitur ad teris. 
eng veligionmis chrifltianae cognitionem, ex ufuloqueridi pbilp(a, 
phorum graecorum ,. qui di(cipulos fdds in ὁσιογσρικὺς Jdtb i6 fu 
-Tspixdc diitinguere folebant, . Marc. IV, 17. ubi ei F£w.oppo- 
nuntur apoftolis , qui ad ἐσωτερικὲς Chrifti difcipilos pertine. 
'bant.; ubi vid. &eg/femids. ^ v Cor. V, 12.13. ad quenmi-locom 
Schoetigenius in Hor. Hebr. et Talrmnd; docuit, etiàm djudescor 
goce sot' ἐξοχὴν: vocale t*3thx, Coloi IV, «. «s Theil 
JV. 3063 τὺ πο vt tad nale "mI “ἢ 
-— ἜΞΩΦΕΝ, . Adeerblum,' regens genitivum ;^ab- óv5.. ed 
ex, a8, de,  Siguificab Ty vulva, axirinfecus, db exteribre move, 
foris, et praesnillo articolo; exfernss, éxtramms, ; 
Matth. XXII, 25..4n90pfcra τὸ ἔξωϑον c3 τοτηρίε arg etia 
externa poculi. ' Marc. Vii, 15. uddy aery ἕξι, εν" và: : 
wihil eftextra hominem ábid. v.g. Luo.'XL, 39. . δὲς ὁ ἔκ. 
«ve9s» pro exéerno legitur'apud Thocrit. Jadyll. X,.9.. 2) τοῦ. 
tsphorice: à ἔξῳϑον fpeciem externam, moreà exteras, me. 
un faciens fignificat: ^ Matth. XXIII 49. ἔξισϑεν μὲν Quireade 
“φοῖς ἀνϑρώποις dut ; Ἐς e. fimulstis quitlem pietatem, feu, 
-quentum .in'oeulos: incurrit, probi videmini: OppooPtur.ibi 
do ἔσωϑεν. 3) τὸ ξωθεν, ἢ opponitur τῷ KewJev, rorpus dae. 
unauim notat. ..Lüc. Nl, 40. sX' ὃ senouc τὸ ἔξωϑον «gj τὸ 
|Ken3av δεφίησες, nonne aríimus paritar-ac corpus a Deo, aucto. 
re füo; origibem repeturt? Interdum τὸ ἔξωϑεν ita ponitur, 
«mt séddendum fit: attinet ad » ad exteraum homi. 
sis flatum. 4 Cor. VIl, $. ἔξνϑον nda, quod ad cxtermum 
nitrum. £atum gttinebat, pugnandum nobis fuit et conflicten- 
-dum eum variis malis. - s Petr. IH, 3. ὁ ἔξωϑον xócpecorontus 
-Spulierum extermis opponitur v. 4. virtutibus et fenfibus, qui- 
erii rur hotninis proni iria 9»: ἄξωϑεν alienus ἃ ve- 
vMigtona ckriflédsa s. qui: triinet: ad coetum. Chriffianormn. 
"E Tit. IIl, q. 86 δὲ pits μοιῤτυρίιν αὐλὴν ὄχαν dec vao 
« Ὧι. .. ood ci... 4 $ov$Qv:.. zw ὙΠῸ 
v SBADBOREQ, ὥς fatzeo; vel xóm, fut. ὕσω» 1) pro- 
φεῖδι expello, extrado, eiicio, fedibwe expai/o, extermiuo , ab 
At εἰ ϑόω pel dios pello, iwüdo. AE. Vj, 45. ἐν τῇ κατοσχρέ. 
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ce τῶν ἀθνῶν ε ᾧ ὧν ἔξωσεν ὁ ϑεὸς ἐτὸ προφώτα τῶν πατέρων 
ΕΙΣ in occupatione terrae, gentibus. propriae, quas Deus ma« 
iorum .cauía Mya vy vel μπὰς uis POM 
góígerupt pro n*u3 expulit depulit, Jugavyit, Devt » 2. 
ri Hi s XV, 13. 14. et πη quod. Tide i Pf. XXXVI, Ἢ 
Yer. ΧΙ, 36. 2) impello, propello, et ipeciatim de navi igio. πα. 
.gátur, qnod δὰ littus impellitur. TAuyd, 11,: cy 9o.. raa δὲ &. 
Aag (fo. »40c) ἑπικαταλαβόντες ἐξέωσαν τρὸρ τὴν. γὴν ὑποῷευγ 
,σας. (Schol. poesi bod τὴν γὴν ox éxd/jaay. delían,. f 
.H. Ml, 17. , Vide /etflenit N, T... Τὶ Ην p.647 ἴδ, ᾿ Hinc 
Aem. quibus. nayes,.à recto curfu abréptae, aliorfum pra. 
untary, eer vocantur ab Herodoio lI, 11 ἃς, monente AZ. 
Lou pue. erpdott..ad- A& XXVII, SU go. Conf. D'Orville 
in o» Tl e 3: Y pr ed. VpE ; Mos d in N. T 
assum 91 6 gu θ 
Áoroy sn. AEN ἀδ Βεὴ bans fi D AD Lo ἠβ v 
s κὰν ἐξρκοις ἄπωσαμ afe Ré ΣῈ 
! ἐς om 
MCI dp 3A e CHerior, ἐ siis ron 
emativo T er id 
ran Me Me Vd. 12. . 113. XX O39: 
fAe T9. ἐξώταραν φῷ je quidem tenciras donfjowas fimus, formule 
«φρο garcerem Pies n εἰ teterrimunm opmique Íuce crisi 
εἰ, τὰν a pd F n ferias, gravífimas ac dirifimas Πρ οἰ πολι, — 
mri Jj idt. δ) proprie. diem tJlum ago et cele- 
mw e gis 4s Luc Login digpus Δ δ, ab. ἑορτὴ f: flum. 
dnd fa € Peru fint poi 3n feffum celebravit, feria-. 
48x efl. Exód. V,'1, XII, 14. Nahum. 1,15 coll. lef. XXX, 29. 
enopb. de Rep: a ἯΙ, 3. ἑορτὰ hy ορτὰς, prO quo ibid, 
$ s ἣν rae ἄγειν Ῥοίωι,. Plutarch. {1 p. $c3. εἰ T. V. p. 
vise 2) ex. "adiun&o: "D'um ;colg,- sop | Án ri 
£.. ας nima; occupor in vero Dei c 
Meque ddl «dia. ic femel legifor in ἊΣ T t Cor 
dear& eus) iam T hgitur eum y; amus, coll. fef. CXVL, 
"e δὲ loco Philonis, quem excitavit insi in Obf. Phijonu, 
. Β. 277- Quern idis ad b. 1. illutranddm attulit locugi Zhu 
. £d. 1, c. 70. dd tojv cio τὶ pm αι ἢ τὸ s Mevrà πρβῇ- 
|i 70V; tape sien e'a loco hoftro, .non folum. Vals 
Thucyd. let: 3 Dilueidd. Thucpé Lib. I, c. 70 P. 
. fed. et tiam. ΜῊ: ym adig bud P. as. atl 
ergue docuerüdnt, De verbo lpfo ἑορτά ey eiusque u S 
δ’: Scriptt. Teu digna babet /rmi/ch. Excür M pad 
gn. ὅν τῷ 3. p -8g5 feq... Fhavor, &prk * fà ἁπλῶς perd 
OPTH, 36; Ὧν 1) pfoprie: üt at. τ s parse. Gb apte 
i alicuius rei aut perfonde cau/d, quemá uto ek derivat 
verbum bopráqew | proprie Jeriari, I usi el. pro" ab »ri de 
gg à 
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lito ac guotidiato fignificat. Conf. Imi]: Exc ad-Hirogiam. | 
T, 7:3. p. 886. Iam qui ab opere vacare interdum foterhus in 
"honorem àlicuius perfonae aut eventus, factum eft, ut δόρτῃ 
2) quemhbet díem fem, Deo eiusque cultui aut memóriise is. 
fignis beneficii divims defliwatum, fignificáret, quo nou fofwmm ve. 
camus ab omni yet fed etiam nos küaritati fobriae dans. 
Luc.lf, jr. τῇ δορτῇ τῷ πίσχα feriiw pafthalibus. ib. XXII, 
"Ak ἢ δορτὴ τῶν ἀξύμων féftum azymorum. Coloff. If, τό. ἥ ἐν Hd 
; 4er pet ἑορτῆς sut refpeftu habito ad feftos diei. 3) 
fpecie ἴω dicitur βασι eri quos em fümina cum lio 
; δ δῦ ipee da eee uc X AXVIb 15. κατῆς τήν 
ξοῤτὴν pet acrh illo: afetistin. Luc. XXIII, 17. loh: IV, $i. 
coll. XIII, r. übi pleue 7] ξορτὴ τὰ | τἰάσχα dicitur. - 4) quando. 
dar qeo v. c, A&. Τὴ I. τὴν ἡμέραν 3 δὴν λνν f. 
6, d IT; Mu H rerrperi ái P do 
ὄνος ᾿εϑὲς 
E Morréafs ἃ &x, 3; 1) proprie :: pisatiatio, νὰ 
fios ab ἐεωγγέδω PA oin 4 Tim. f, 1. zx? à» yysihs 
e τῆς & Xx ὅσ confilio ut Hàrfnibné hibürftisre 
licithtein per ΘᾺ ὦ pártam. "Polyb. X XTV, ar ara 
Nehtnriphatu eg promijfo gratuita. et lacri seus ' facite. 
"Y111,:23. Χ ΧΕΙ, 21. ἐροσδεχόμενον τὴν 
Ee for exfgelieute promi/fum iusurs, feu, wt ajmsas poiicerd | 
eum petitis. Galat. WT, 17.18. ;Ephef. VE, : Rud L- s | 
"λῆς addita ic, promiffione. σ Tim. 1 tlg. H 
fzech. VIT, 46. either. IV; ?. Po ^ Ἡδ ἄντ ς 4; Dos 
"plóneatumi bp éviritüm promi onis. sibl ii 
nÀefreXicdda Ju τὴ τρὸς τὲς cd ae na 


"fe&tant, nühc évehtatu babere. 2 Pet. ΠῚ, sj. 32 de» ire 
Ko kA; ubi eft promiffam hoc eventu co robatum ἢ tb; v. 9. 
*u Bi δύνει ἡ κύριός τῆς ἐπαγγάλίας nom cunctatur Deus tà pro- 

milf Tuis veas) um Uh πάϊς, 4) Jf "Pp coc e illad 

08 pr omi/Jum ΟΝ Luc , 

bandit τὴν ἐπαγγε ἐλ δὲ τῷ rid ἊΣ nd ὅ 

"dabo vobis promi dona Sp. 5. A&. T, 4. 1.33 alat. III, Ln 

Hebr. IV, t. χαγκλαπομένης ἐπαγγελίας οὐτὰ adhuc fit 
bonum illud a Deo Pro. ibid. VI, τὰ. πκλγρανοριύντων 

τὰς ἐπαχγελίας qui: E μα ti funt bom, ipissDeo » promiffa. 
3b. X, 36: κορίδησϑε τὴν ελίιν praemii Ioco repottabitis 
nn am felidiatem.. ie ek. ἐπαγγελία. ὑπόσχεσις καὶ 

oy US füt: sia, Verbum ἐολύσημον 

eos, de quo bene et gegener expofait faglor Coni Mons 
ΠΥ, TI. - P ns 1) ptopfle: süntió, aunautio, desuutio, Ἰ. ᾳ. ὧν- 

i: "ayyt Ro, ex is) et éryAs sentio, quGd elt d s iras: He. 
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rodits. 1,6. 24; éxeryiKe τὴν Hoher , ubi vid. Irmift, 9 
étppero de Hefych. ἐταγγέδλωσιν" κολεύσωσιν. i Pe 
qi g- μελρίάρ. Χριορᾶ. Cyrop. VIL 4-1. 7éucyd: IIT, c. 16. 


IV, 11. xj ἐπηγγείλαντο αὐτῷ ἀργύριον düyoq et ei 
certam pecuniae lüummam fpondebant. AG VIT, $, Rom.IV, 
31. Galat. III, το. Tit. I, a. Hebr. VI, 13. X, 23, X] 11. XII, 


ie jue aeffandum /u/cipio, promitto, polliceor, /bondeo , fidem 
do. Marc. ^ 3 


36- Iacob, 1, 12. I], $. 2 Pet. Π|.10.. 1 Iob. Π,25. Sirac. XX, - 


23. 2Marc.1V,27. Conf. Demo/Ihenis Orat. eg) mapampse- 
Beas, T, LI, p. 131. ed. Taylor. 4) profiteor, et dicitur in. 
primis de jin gui aliquam artem εἰ difciplinam profitentur ; 
interdum etíarh malo fenfa de iis, gui /e aliquid habere, [cire, 
aut feci[fe iaffant.-. 1 Tim. 11, 10. ὃ πρόπει γυναιξὶν ἐπαγγελ- 
λομέναις JaecóáBasy ut foeininas decet, quae pietatetn profi- 
tentur." ibid. VL a1. ἦν (fc, γνῶσι») τινες ἐπαγγελλόμενοι 8 
quidam istantes, coll. Sirac, III, 26. γνώσεως dà «μοιρῶν ij 
4rayysÀ? fcieptía autem deítitutus, eam ne iactes, et Sap. 11» 
13. Zfriflot. Ethic. X; c. 10. τῶν dà σοφιςῶν αἱ ἐπαγγεβ ὅμονοι. 
Dewof . p- 938. ed. Keíshe: καὶ γὰρ ταῦτα δεινὸς ἄναι ἐπ... 
αγγέλετα.. — Diog. Lacrt. Prooem. (. 12. ὃ ταύτην, fc. σοφίαν, 
ἐπαγγελλόμενος. Xenoph. Mem, 1, 2. 7. ἀρετὴν ἐταγγεδλάμενος. 
Eodem modo promittere apud Latinos pro profiteri apud Ho- 
ratium 11, Ep. 1. v. 116. NE 

— 'SILATTEAMA, ατος, τὸ, 1) promi/fio, ab ἐπαγγέδλω, 
quod vide. 2Pet.TIT, 13. κατὰ τὸ ἐπάγγφλμα αὐτῇ προσδοκῶ. 
pov fecundum promiffionem ipfius exfpectamus. 2 rts pro- 
"εἰν prom/Jum, per metonymiam. 2Pet. 1,4. δύ. 

ἡμῶν xg) μέγιασα ἐπαγγέλματα δεδώρηται qua nobjs praeftantif- 
fina bona conceíía funt. Saepius non legitur ín N. 1. 


^gn AT Q, fut. ἄξων 1) proprie: ἐπάμοο, adduco, infero, —— 


accerfo, immitto, et eft vocabulum proprium, fi de fuüppliciis 
iminittendis agitur, ab ἐπὶ et ἄγω duco. — He/ych. ἐπάγει" drri- 
Φέρει. Sic legitur in N. T. .2 Pet. lI, 4. καταχλυαμὸν κόσμῳ 
ἀσεβῶν ivd£ac mundo impiorum inducens diluvium. Genet 
VI, 12. πάγω τὸν κατακλυαμὸν, ὕδωρ ἐπὶ γῆν, ubi hebr, a3 
refpondet. elian. V. H,, XIII, 24. 2) metaphorice: conci- 
No, contraho, et fere in malam partem de poenis et calamita- 
tibus ufürpatur , quas fibi aliquis faa culpa conciliat. Pet. IT, 
X. ἐπάγοντες éuvroig ταχινὴν ἀπώλειαν accelerantes (ibi fuppli- 


οἷα et poenas, Eodem fenfü.deyo ufurpatur non fojum in . 


ver. Alex. Genef. XX, 9. ὅτι ἐξήγαγες ἐπ' ἐμὲ χρὴ ἐπὶ τὴν βα- 


σιλείαν μὲ ἁμαρτίαν μεγάλην. — Levit. XXII, 16. fed etiam 
apud Demofihenem p. 424. ed. Reiske: ἐπάγοντος ἑαυτοῖς αὐ.- 
«ϑαΐρονον δελώαν. 3) dxavu ἐπὶ rad v] impudo alicui aliquid, 

: ; culpan 


- 


n 2 peto. *ogo.. Suid. ἐταγγέδλοται" ταρακαλό; a£. De- 
3) μα: Ρ. jd 22. ed. Reiske. 4) Medium ἐκαγγόδλομαι alic ud 


τὰ Thus c 


͵ 
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culpam coniicio, feu confero in aliquem, tribuo. Sic exftat 
A&t. V, 38. καὶ βέλεσϑε ἐπαγαγᾶν ἐφ᾽ ἡμᾶς τὸ diga τῷ dy. 
ϑρώπε rírs οἵ vultis in nos, transferre crimen caedis iftius 
viri, feu, nos réos caedis peragere. Saepiü& non legitur in 
N. T, Non ignorant vero hunc elegantem verbi ἐξάγειν ufum 
Scriptores graeci praeftantiffimi, v. c. Demojflhewes p. $48. 
edit. Reishe: ro&ro κακὸν «gj τηλριᾶῆτον ἀδίκῳς ἐπάγει τῷ, ἃ, 
é. efficit, μὲ infons pro autore tanti faciríoris. habeatur. 
lbid, p. 550. 27. Diorif. Hàl. 4fst. Vll, $73. 
^ "RHAT QNÍZOMAT, fut. /cosoj, 1) proprie: decerto οὗ 
aliquid, /ummo fludio et contentione certo, omnes vires ceria- 
gini impendo, ab ἐπὶ et ἀγωνίζομαι certo. Conftruitur cum 
dativo, vi praepofitionis. P/utarch. T. 1, p. 25€. et TT. III, 
P 200. ed. Reíshe. 2) metaphorice: omni ffudio el dileges- 
ἴα in aliqua re drfindenda verfor, conflans fum εἰ per/everc, 
Sic femel legitur in N. T. Iud. v. 3. ἐταγωνίξεσϑᾳ, τῇ irf 
ταραδοϑεῖσῃ τοῖς «ἁγίοις πήξει, h. e, ut conftantes maneatis nec 
enimum abiiclatis in calamitatibus, pro religione chriffisna 
fubeundis, eamque omni ftudio contra falfos doctores defen. 
datis et tueamini. Occuménius ad h. 1. παραχαλᾶ αὐτὲς ayer. 
ψίζεσϑαι καὶ ἐμμένειν τῇ καραϑθοϑείσῃ αὐτοῖς wise. Etym. M. 
ἐπαγωνιδταρ᾽ Φιλονειχκῆσει, προσκαρτερήσοι. ἐκ τὰ brayavicet. 
Befych. ἐπαγων,ὅἄται " Φιλονεικᾶ, (ουΐενς ἤεβιμκὴ N. T. Y. 


' Il, p. 133. 


BIIAOPOÍ20, fut.éleu, vero alios, congero aliquid, 
ex ἐπὶ et aJgoíQv cogo, ax eror quod et ab Ei cosiferíus, 
codcervatus, et apad Scriptt. exteros pi ad re femper d. 
ᾧ feripHises et colleBfione militum, v. c. Herodian. ΤΠ, 1,6. n 

οἰπὸν φρατιωτικὸν ἥϑροιδεν ἐκ τῶν dxei «ρατοτέξων, delia. 
V. H. XIII, 3. ἀϑροίσας γὰρ ὁβδομήκοῦτα μυριαῖδας πὶ τὲς ch 
Mac; Medium ἐταϑροίζομαι me congregoy 1. e. concurro, cot. 
tehio, confi«o, feniel occurritin N. T. Luc. XL, 39. τῶν dà ὄχλιν 
(a3 poicenfvav , ubi Pulgatus habet: turbis autem concurrem- 
tibus, nec differt a fimplici ἀϑροίζομαρ quod in eadem: figoificz- 
tione reperitur apud 4fe/ian. V. H. II, 1. et Herodias. ΗΠ, 4. 
Y1. ὅπερ Fi τε τῶν περικειμένων πόλσων «gj ἀγρῶν |J poo, ut 
adeo vana fit eorum opinio,: qui Lucam ]. |. emphafeos' gr 


. tia verbum compofitum ἐξαϑροίζομαι adhibuifie dicunt, ot 


nempe indicaret, ingentem confluxiffe multitudinem homi. 
num, qui fe coacervaverint et condenfarint. | Píularch. T. 
V. Opp. p. 479. ed. Reiskhe., ᾿ | 
^ 'EBAÍINETO, ἃ, d vel 'ETAINETO 2, Z, ὁ, Eypae 
eius, Nomen proprium viri, origine graecum, idem quod 
laudabilis, laudatus, laude digsius, ab ἐπαινέω laudo, reípon 
dens hebraico vr* et 553 Ezech, XXVI, 17. Fuit primus 
qui inter Aflae proconfufaris Incolas religionem m 
- ΤΑ 


4 / L 
Ξ * 


ἐπαΐνοτον (variant. codiceg; quorum quidam legunt ἐπαινετὸν 
cum accentu iti nltima fyllaba. — Sed reCtius ferjbi videtur 
dorotyarev , ἃ fides habenda eft Euffatkio ad Homer. 1i. β΄, p. 


ΝΣ E. | | $59 
fafceperat, laudatus. ideo a Paulo, Rom. XVI, s. desitacSe | 


237. Ícribenti: ἐπαινετὸς τὸ ἐκίϑοτον, xg) éxcveroc, uépiov.) 


τὸν ἀγωτητόν μὲ ὃς ἕξιν &vapx3 τῆς ᾿ΑΧχαΐαες εἰς χριξόν.  Sae- 
pius non commemoratur in N. T. παν τὸς 
'EÉTIAINEQO, 3, fut. 4o, laudo, probo, celebro, ab ὅται- 
γος, quod vide. Luc. XV, g. καὶ ἐπύνεσεν ὃ κύριος τὸν eixevé- 
μον τῆς ἀδικίας» ubi ἐπήνεσεν eít e vita communi illu&randum 
et reddendum: mirabatur eius caliditatem, won poterat ei dé- 
segre laudem calliditatis. Rom. XV, t1. καὶ ὁπωνέσατο αὐτὸν 
save οἱ λαοὶ et celebrate máieftatem diviram omnes populi. 
1 Cor. XI, 2. 22. Formula ἐ évoé:quae 1 Cor. XI, 17. 22; 
legitur, per μείωσιν vituperare, admodum carpere fignificat. 
Saepius non legitur in N. T. Suid. &xgve: εὐμενῶς ἐδόχιετο, 
cvyxarsriJere. ldem: ἐπτομνόσας᾽ ὑποδεδάμονος εὐχαρίφως. 
Conf. Perizon. ad Aelian. V. H. XIV, 2. qui mulis exemplis 


docuit, érouyeiy apud Graecos etiam gratias agere fignifica- . 


e 


re. Notionem approbandi confirmat locus Zhwcyd. 1V, 65. — 


ἑπαινοάαντων αὐτῶν ἑποιῶντο τὴν ὁμολογίαν. ᾿ 
ΈΙΣΛΙΝΟΣ, s, ὁ» 1) laus, celebratio. ὦ Cor. VIII, 18. ὦ 
ὁ ὅπαινες dy τῷ εὐαγγελίῳ dix πασῶν τῶν ἐκκλησιῶν nobilis et 
laudatiffimus doctor religionis cheiftianae inter omnes coetus 
chriltianos. ! Ephef. J, 12. eic ἔπαινον. τῆς δόξης αὐτὰ , fc. sx, 
quam ob rem laudanda et celebranda eft 'a nobis fumma Dei 
benignitas, ibid. v. 6 et 14. Philipp. L, 11. eic do£ay καὶ & 


ztmvey Jes, 2) per metonymiam effectuspro caufía: res, quae 


lasulem meretur, laudabilis, quae lasidem et bonam famam ac 
exsftimationem: conciliat, Philipp. IV, 8. & ric ἔπωος quidquid 
laudabile eft, .3) remuneratio, inutramque partem. 1 Cor; IV, 
S. καὶ τότε ὁ Evae γενήσαται ixdsq οἰτὰ τῷ Jas tunc quilibet 
iuftam remanerationem factorum (uorum reportabit. 4) fpe- 
ciatim: praemium virtutis: εἰ refe faBorum. Rom. Il, 29. 46 
ὅπαρος ἐκ ἐξ ἀνθρώπων, a3. ἐκ τὰ 3e8 telis certifime a Deo 
afficietur praemiis, ibid. XIII, 3. τὸ ἀγαϑὸν Toe καὶ efe 
ἔκα;νον ἐξ «αὐτῆς, (c. ἐξεαίας, ubi fermo eft de magiftratibus, 
qui ad id conftituti funt, ut praemiis ornent cives, legibus 
ebfequium praeftantes. Eodem modo voce éroavew ufüs eft 
Xenophon in Oeconom. IX, 14. οἵτινες exisxosuyrac τὸν μὲν 
ποιῶντα τὰ νόμιμα üxcuySciy, nbi ὀκαριῶν opponitur τῷ Qyuisv. 
1 Pet. Ll, 7. lI, t4. ubi ei ἀκδίεγσις opponitur, — Saepius non 
legitur in N. T. Etiam in pfephi(matibus Graecorum faepe 
occurrit ἐπαινῶν pro.praemtis afficere. : 

'E IL AÍPO, fot. xov, 1) attollo, eleva, erigo, ex exi et 
«ὥρω tollo. διά. ὑπώρω ^ po, AG. XXVI, 40. x9j ἐπάραντες 
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τὸν 'ἀρτέμενα τῇ πνέόσᾳ et fnblato et eréGo dd venti flatam 
artemone. Luctdn. Ver. Hifl. 11, 38. Pístarch. Thef. 9. E. 
Paífüivum ἐποάρομαι /ur/um vel ἐπ aítum.tollor, elevor, attollor. 
A€L.1, 9. καλταῦτα εἰτῶν βλετόντων αὐτῶν, ἐτήρϑη his dictis in 
eorum conípe&u in altum fublatus eft, i.q. Luc. XXIV, 51. ἀνε. 
Φέρατο εἰς τὸν ἐρανόν. Hac pertinentetium formulae fequentes, 
3n N: T. haud rato obviae: «) 6xaiper ὀφϑαλρὲς attollere ocu- 
los, quàm sepsixovroc adiiciunt Scriptt. N. T. quuntquempiam 


' quippiam vidiffe dicere inftituunt, v. c. Matth. XVII, 8. iré 


gavrac-dà τὸς ἀφϑαλμὸς αὐτῶν, ddéva δεν. Luc. XV b 23. Iob. 
1V, 35. VI, 5. coll. z Macc. IV, 12. xgj gpav οἱ ἀλλόφυλοι rii 
ép3alpic αὐτῶν x9j δον more Hebraeorum, v. c. Gen. XXIi, 


ΑΔ vasi iam. Dan. X; 5. 1 Paral XXL 16. Suntü- 


men loca N. T. in quibus haec formula aeque ac apud exte. 


ros Scriptores exprimenda eft in verfione, v. c. Lic. VI, 2o. 
x9j. αὐτὸς ἑκώρας τὸς ὀφϑαλμὲς αὐτῇ εἰς τὰς μαϑητὰς αὐτῷ, ἐλ 


qs εἰ difcipulos faos ita affatus eft. ibid. XVILL 13. ἐκ $e 


λὲν ἐδὲ τὲς ὀφϑαλμὲς eig τὸν ἐρανὸν sapo; ne oculos quiden 
ad σσεϊυση tollereaufus eft; ubi refpondet formulae hebraicae 
135 Dip 2 Sam. I], 22. lob. X1, 15... B) draigey τὰς xcipas 
attollere, eu elevare e expaudere mauns metaphorice ponitur 
pro preces facere. Iudaei enim ad coelug füblatis et expan(is 
tnanibos preces facereíolebant. Pfí. CXLL ἃ. Luc. XX1V. $0. 


— Np] ἀτάρας τὰς χέρας αὐτῷ εὐλόγησεν αὐτὲς et fublatis manibus 


hy 


4 


.ad Deum preces faciens, ii& bene preeatüs eft. 1 Τίσι. Π, 8. 


ἑπκαίροντας x&pac ὁσίες fanGas et nullis fceleríbus contamins- 
ias preces facere. Confer id. Reckembergii D. de χειραρσᾷ 


.. -orsantium in Fi. Exercitatt. in N. T. p. 14$. v) δεαίρει» x» 
Φαλὴν, quae proprie quidem eft caput is atum tollere, vai 


tum erigere, i. q. ἐνακόπεειν, fed deinde aeque ac dyanoxres 
metaphorice de íis ufurpatur, quorum animi moerore deietti /p 


^ -dattioris fortunas erigentur, v. c, Luc. XXL, 28. ἐπάρατε τὰς 


κεφαλὰς ὑμῶν, Cf. Krebf. Obf. Flav. p. 193. δὴ ἐπαίραν r3! 
Φωνὴν tollere vocem , istendere , plane! ut nos :- feine Stimmt 
erheben, pros esit. /larker Stimme /precheu. — Philofirat. Vit. 
4fpollon. V. c. 33. τὴν φωνὴν 4t&pac, vap ὃ ἐἰώϑει, ἔφη. ἢ» 
woffkenzs de Corona p. 322. fit. ed. Reiske: ἀλλ᾽ ὀκέρας Ti! 
Qusgy 3a] γεγηϑὸς xoj| λαρσγχίζων.  Eodemfíenfareperünret. 
izm in N. T. Luc. XI, 27. ὀπίρασά τις γυνὴ Φωνὴν ἐκ τῷ ὄχλε. 
AG. XIV, 11. XXII, 22. Sed in loco AC. II, 14- ubi legitur 
s*yps τὴν φωνὴν αὐτὸ xoj ἀκεφϑέγξωτο αὐτοῖς, quia praemit- 
titur verbo ἀτοφϑέγψεσϑαι, pleonaítice pofita formula vide 
tur ad imitstionem formulae hebraicae Ἦν fudd. IX, 1. 
XXI, 2. 3) Medium ἐν ύβεσϑαι, fc, τῷ Φρονήμαει, efferri απ: 
to, Juperbire, fafuofum effe etV/afiu inflatam infoleutius fe gt 
rere. Suid, ἐκαίρεσϑαι" τῷ φυαεϑαι 4. Cor. X; 5. irae 
ΠΣ vt 


. 


d L] 
) 
- 








zu od 
νον xar τῆς γνώσεως τῷ ϑεῖ qui fzftu inflati opponunb fe pro- 
págationi religionis chriftianae, ibid. XI, 20. ἔξ ri ἐπαίρεταμ 
ΠΣ Prov. ΠῚ, 5. ἐπὶ τῇ σῇ poor ἀραῖς ird 1. Mert. 
5. 4. ἐτῆρται τὸ φρόνημα. — Polyb, I, 20. ἑπαΐρεσϑαι τὴ δια. 
γοίᾳ.  4deliao. P. H VIII, 15. ἐκαρϑὲς τῇ οὐκραγίᾳ. "ide 
Weiflüwié N. T. T.1L p.208. ΄. M "E | 
BIAIZXYNOMAI, pudet me, erubefco, pudefío, igno. 
miniofum niihi aliquid duco, ex ἐπὶ δὲ οὐσηχόνομαι o. Con- 
fruitur apud Graecos, plerumque cum dativo, v. c. apud 
Herodot. IX, 189. Plutarch. Τ. LX. pag. 408. ed, Reiske. fed 
in N. T. vel cum: sccufstivo rei, cuius aliquem pudet, 
vel cum prsepofitione éw/ — Interdum etiam feqnitur in- 
finitivus. Quénquam vero generatum podoris notionem in» 
volvit, non noa tamen et eadem ratione in N. T. ufurpatur,- 
fed fere femper adiupCtam habet notionem, /ubterfugere, /ub- 
frahere je alicui, quod faeere folent quos pudet. Marc. VIII, 
38. ὃς γὰρ ἂν ἐπιιφχυνϑῇ με καὶ τὲς iuc Meyes — — xoj ὁ οἱὸρ 
τὸ ἀγϑρώπε, ἀπ αισιχυνϑήσοται αὐτὸν, coll. Luc. IX, 26. qui enim 
pudore fuffafüs me mesmque doctrinam dur vsts ipeng ua 
pum profiteri detreCtaverit, hunc nec filins hominis pro fuo 
eCtatore agnofcet et felicitate aeterna ornabit. Rom. IL, 16. 
8 6p ἑκαισχύνομαι τὸ εὐαγγέλιον τῷ 948 evangelii, doCtrinae 
chriftianae praedicationem fummo honori mihi duco. ib. VI, 
21. ἐφ᾽ οἷς νῦν ἑταισχύνεσϑε quorum nunc vos iure pudet, 
5 Tii, I, 8. μὴ ἦν ἑταισχυνϑῆς τὸ μαρτύριον τῇ κυρίι ἡμῶν ne 
muneris doctoris chriftiani tibi demandati partes deferas. ib. —— 
v, 12. &À' dx ἐτωσχύνομαι fed non fübtraho me his malis. ib. 6᾽ 
v. 16. χαὶ τὴν ἄλυσίν us ἐκ ἐπτῃσχύνϑη me vinctum nunquam 
defernit, Hebr. ἘΠ» 11. ἐκ ἐπαισχόνετου non infra fuam digni- 
tatem habet, ib. XI, 16. Saepius nonlegitur in N. T. , 


ἘΠΑΙΤΕΩ, ὥ, fut. 420, 1) proprie: im/uper rogo, poff 
aliud pedo, ex ἐπὶ et αἰτέω peto, etiam rogo, peto fimpliciter. 
2) κατ᾿ ἐξοχὴν flüpem peto, emendico,  Sic/femel legitur in N. 
T. Luc. XVI, 3. dweyráiv οὐἰσχύνοραι Éipem rogare infra meam : 
dignitatem habeo. , Eodem fenfa ufi fant hac voce Alexan- 
drini Pf. CIX, 10. pro hebr, 5»tuj. : 

'EILAKO AOT OÉD, ὥ, fut, jew, 1) proprie: pedibns fo. 
quor ewth, qui praecedit , fequor , fubfequor , ex ἐπὶ et ἀκολῳ.. - 
Ji», quod idem fignicat. Pistarck. T. L. p. 65 et 80. ed. 
Reiske, 2) metaphorice: tempore fum poflerior.  1'Tim. V, 
34. τισὶ dà χοὶ ἐτακολοϑῶσιν, fc. ἁμαρτία, aliornm peccata 
fant obfcuriora ét tantum fucceffíu tempotis et longo ufu co- 
gnofcüntur et deteguntur. Conf. infra ad spoxqw. .3) con- 
iuntius fum cum aliquo quocimque modo, fub/equor , comitor, 
Marc, XV1,29. διᾷ τῶν deasolodévruy σχμείων miraculis, quae 

. eorum 


τ 
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— eorum do£trinsin comitari Tolebant, Syrus? ums, Lo; 


— per figna quàe fecarnnt. üíÍ imitor, féquor exemplans ali- 
Chius, praeceptis aljcaius óbidientiam praefio. Polyb. ΜῈ, ?4, 4. 


Hinc éaxoAs3ely ἔχνεσί vro; veftizin'alicuius premere, b. e. 


imitari. 1 Pet. IL, 21. ὑμῖν ὑπολιμπένεν ὁπογραμμὸν: ἥνα ἐτα- 
«ολυϑήσητα τοῖς ἤηνοσιν gérs qui reliquit vobls exémplar εὐ 
imitandum propottum, πὲ infamous veftigils eius , feu, ut 
eius vitam imitando exprimamus. 4) operam do, fimdes. 
Τί. V, 10. εἰ xavr) ἔργῳ ἀγαϑῷ ἐτιρωλέϑησσ et omnis virtu: 
tis ohriftianae ftudiofs fuetit. Saepius nom legitur in N. T. 

ἘΠΑΚΟΎΩ, ἔπε ὅσω, t) proprie: audio, av/cmité, — De. 
emofthsn. p. 1142. ed. Keishe: (xaxsovrac τῶμ λεγομένων. 2) 
obiempero. Thucyd. I, c. 82. ἣν này ὁκακέσωσι τὶ τῶν πρεσβευι- 
μένων ἡμῶν. 1) exaudio, obtrmpero, anto alícuins precibus. 
ex dri et ἀχκέω. Semel legitur in N. T. aCor. Vi, 2. πωρῷῇ 
δεκτῷ ἐτήκεσά os hoc tempore laeto et faufto exaudio te. 
9 Paral. ΧΙΠ, 20. ἐτήκευσε Κύρως τῷ "Edex/a.: Lucian. Timon. 34. 
ἐπτακέσας τῶν εὐχῶν. Polyb. V, 109, 7. ᾿ 

'E"AKPOAOMAI, &naj, audio, nec differt a fimplici 
οἴκροαομαι., Semel legitur in N. T... A, XVI, 25. ἐπχεροῦντο 
dà αὐτῶν oí δέσμιοι audientibus eos reliquis captivis. Hinc 
fubítantivum évaxpéacic au/cuitatio, quod legitnr apud Alex. 
z Sam. XV, 22. pro 5. ΦΌΣ, | 


ἘΠΑ͂Ν. Particula conian&iva, po/fquam, fi ignificans | 


et tantum de tempore ufurpatur. Conflatam eífe ex ἐπὶ et av 


vel ἐὰν, clare docet locus Homeri Iliad. d", v. 412. ubi ἐπεὶ à. 


divifim legitur in eadem fignificatione. Covftruitur fere fem. 
per cum coniun&tivo ob vim particulae ἂν, feu div, cum qui 
compofita eft, In N. T. ter legitur. Matth, II. 8. ἐπὰν δὲ εν- 
$17« quem fi inveneritis — Lue. XI, 22. àvdv δὲ wwjeg avrov fi 
Aum vicerit, ibid. v. 34. ἐπὰν dà πονηρὸς ᾧ fin vitiatus fuerit. 





Caeterum obfervandum eft, pro-érav ionice faepe poni ἐπὴν 


v. c. apud JJomer. Iliad. &, 168. nam Iomes folent pro ὧν feu. 


δὲν ponere ἥν. Thom. M. p. 332. ἐπὰν καὶ ἐπειδὲν εὕρηται, ivl 
πλέον δὲ τὸ ἐπειδάν. Πλάτων ἐν τῷ δευτέρῳ τῶν πολιταιῶν᾽ day 
ἀνανεώσωμαι τὸν Θρασυμάχῳε λόγον... Conf. Gregor. de Dial. 
p. 910. E 

.— WIANATKE2. — Adverbium, arceffe, mecefJario, contis. 
.tum.ex ἐπὶ et ἀνάγκῃ aece(fitas, quod apud Graecos fat faepe 
occurrit, v. c. apud Ziemo/lheuem p. 706. edit. Reiske. — adelias. 


Hift. Anim. IX, c. κ᾿. et aliis in locis, quae collegerunt Paíai- - 





geius (in ΟδΩς Critt. p. 310.) et Kypkius (Obf. Sacr. T. ΠΡ 
75.)- Cum articulo adiective fumitur ex more Graecorum et. 


Bgnificat: quod atcefJacisum cf, quod iure pajiulars potefi; hi : 





| . Bm 2o». 
dx" dyéyuge ὃν. Bic-femel legilur ὮΝ T. A&.XV, 2$. aides 


vay» ἐπάναγκες τύτων praeter ea, quae vifa fant iure n vobig. 
ftalanda; übi' tamen Sa/ma/ius de foenore trapezitito p. 440. 
gendum eíle àv -ἐπάγκης contegdit, quod. merito ,refutant 

edd, bnsp et W'alfius in annotatt, ad h.l. Phavor. ἐπ᾿ ἀνάγ» 
usc ἔχω" ἀντὶ ev. ἀκάγχην Veg... -. WOES 

"BDANATQ, fk. ἄξω, 1)praprie: reduco, retroríung ago, 
furfum duco, provecho in aitum, et ípeciatim vel fimpliciter po^ 
fitum, vel .addito fubfjantivo ναῦς, provehere, feu fubducere 

«αυτής in altum mare, i, q. ἀνωπλέω, ex ἐπὶ et ἀνάγω /uür/um"^ ' 
duco, veho, perduco, reducó.. Sic legitur in N, T. Luc. V, 3. 
3pdrqosy αὐτὸν ἀπὸ τῆς γῆς ἐπαναγαγεῖν ὀλίγον, fc. ναῦν, rogavit. 
eum, ut a terra proveleret paululum navem. ἴδ. v. 4. ὀτανάς- 

Jays εἰς τὸ βάϑος. 2 Macc. XIL 4. ἐτανα χϑέντας αὐτὲς ἐβόϑι- 
σαν, Aenoph. Hift. Gr. Vl, 3. τ6. Plutarch. T. VIII. p. 747. 

-3. ed. Aeishe. 2) fubintelle&o ἑαυτὸν, me quafi retror/um 
ago, redeo, revertor. Matth, XXL, 18. ἐπανάγων εἰς τὴν πό- 
λιν cum rediret in urbem, feu Hierofolymam. Sirac. XXVI, - 

23. ἐπανάγων ἀπὸ δικαιοσύνης dk) ἁμαρτίαν. ἃ Macc. IX ,'a1T. . 

ἐπανάγων ἐκ τῶν περὶ τὴν Περσίδα τόπων. — Xenoph. Cyrop. JV, 

3. 2. Plutarch. T. VL. p. 21 et 455. ed. Reise, ^ — ^ 
ἘΠᾺΝΑΜΙΜΝΗΣΚΩ, fut. gvjev, in menoriam revoca; 

, €ommonefacio, ex ἐπὶ et dya,upyyjoxi in mentem revoco. — Legi- 
tut fernel In N. T... Rorn. XV. 15. ἐς ἐποναριμνήσκων ὑμᾶς tà 
tpentem revocans, quae funt vobig notiffima, .Demoflkenes 
p.24. ed. Keiske: wotwsp ἀκριβῶς εἰδότα ἕκαφον ὑμῶν ἐταγα- 
μνῆδαι βόλομῳᾳ. ΄᾿ A WM 

JEIIANAIIAT 0, fut. equ, requisfcere facio, do requiem, 
ex dxiet'dyazxUv, quod idem fignificat, Medium érayaradb-- 
pof, 1) proprie: requief/co, quiefco, refideo. Refpondet in verf. Ὁ 

Alex.hebr. 19v nixus, innixus eff, s Regg. VIL, 2. 17. Ezech. 

XXIX,7. Ewjflath. praef. Il. p. 1,20. 2) tnetaphorice: vias 

habto , vim wmedm exfero, ratus fumo, contingo alicui , even. 
ἐπὶ habto ; refpondet vero noftro beklriben. ' Luc. X, 6. dwa- 

γαναύσεται ἐπ᾽ αὐτὸν ἡ εἰρήνη ἡμῶν eventum habebunt veftra 
bona vota, feu, vere continget illi falus, quam apprecati οἴδίδ. 

Rarior eft haec notio, illnftranda fortaffe e locis Num. XI, 

25. 26. et 2 Regg. II, 15. ἐξαναπόπανται τὸ πνεῦμω "HA ἐπὶ ᾿ 

"EAcocsb , ubi ἐταναπαύεσϑαι, üt hebraicum m3, nihil aliud, 

quam vim (παρε sx/rerere, fignificare poteft. 4) acquiefto in 

aliqua re, gmlorior, innitor, confido. Sio legitur in N. T. 

Rom. IT, 17. ἐπαναπαύῃ τῷ νόμῳ lege mofalca glorieris; nata 

in fequentibus per wavxxsJaexplicatur, coll. Micha ΠῚ, 11. 

3» n11* by» Alex. καὶ dr) τὸν κύριον évayesadovye. — In verf. 

Alex. hebraico 153 refpondet, quod ab Alexandrinis mox 

, per évaveruseeDa, v. c. Ezech, XXIX, 7. max per vaqvoi34- 

»» 





844: - E I 


ναὶ vertitue, 2 Paral. XVI, 7. Adde 1 Maec. VIII, 13. Hero. 
dian, ΤΙ, 1. 3. «drrian, Epis T, p. 
' 'SDÁNÉPXOMAT, fut. δλσύσομοῃ, 207.2, ἐκωνῆλϑον, red- 
. €o, revertor, ex dvi et ἀνέρχομαι, quod idem ificat. Luc 
X, 35. ἐν τῷ ἐπανέρχεσδω na in reditn meo. ibid. XIX, 15. ἐν 
49 ἐτανελϑεῖν αὐτὸν cum rediiffet ille. Saepius non legitur 
in N. T. Alex. pro 35*) Gen. L, s. Levit. XXV, 15. pofaerunt. 
Plutarch. T. VII. p. 51. ed. Reise, ' | 
."EDANÍSTHMI, proprie qnidem eft: excilo, eyigo, fergt- 
γε facio, fed faepe etiam valet idem, quod medium érevfsaua, 
furio, injurgo, .v. c. apud Asdocidem Orat, de Myfteriis p. 22}, 
xaj lay τὶς τυραννεῖν éxavasy. ἴῃ N. T. tantum in forma me 
dia occurrit, ubi ὀτανίξασϑαι ἐπὶ swa kofliliter aliquem iüvadt- 
re ct aggredi, oppugnare fignificat, et fpeciatim.de iís ufurps- 
tnr, qui uwila lace[fiti iniuria contra aliquem infurgun£ et eam 
hoflilster peur qv et ita differt ab diua ; πὲ clarifime 
docet locus 77ucyd. ΕΠ, 39. ὀπανόφησαν μαϑδον 3 ἀπέςγσαν, δὲ 
quem lecum Scáo/. ἀπόξασίς ἐξιν, ὅταν τινὰς παπᾶς ταάσχοντος 
ἀτοτῶσιν. ἐπανάφασις δὲ, ὅταν τινὲς τιμώμενοι ngj ngdiv adims- 
pavor φασιώσωσι χοὶ ἐχϑρείωσι τοῖς μηδὲν ἀδπησασι. Οὐπέίοτ 
Wetfenii N. T. T. M. p. 372. Mattb. X, 21. ἐκανατέσονται 
τέκνα. ἐπὶ γονεῖς infurgept liberi adverfas parentes. (Wakefield 
. da Silva Critica P. II. p. 24. exiftimat, Matthaeus h. ἵν pariter 
ac XII, 41. refpexiífe morem bene notum caufidicis, liominum 


fcilicet e fedibus affurgentium, ut teftimonium-perhibeant in. 


caufa forenfi coram iudice.) Marc. XIII, ra. Saepius non le 
gitur in. N. T. Devt. XIX, τι. ἄ τὶς ὀτανατῇ wOpnrwec ὀεὶ τὼ 
πλησίον. Pf. III, x. Micba VII, 6. Herodot. 1 89. , Pistard 
T. VLII. p. 313. ed. Keiske. 
ἘΠΑΝΟΡΘΏΣΙΣ, saw, ἡ, 1)proprie: correffío tius 
incurvalum ejl, et v.c. de artubas depravatis, pravis arbuleulis 
et firpibus incurvis, quae corriguntur, dicitur, ex £1 et «vv 
ϑόω, quod vide. 2) omuis re/fitutio in integrum e£ meliori 
ffatum, et mox, ut v. c. apud Polybium , de damni reparation, 
^ mox de correllione erroris et fal/ae opinionis, mox denique de 
ern stéatione vidas rxórumque, vel addita voce Als, vel fimplici 
ter pofitum, ut apud Polybium L, 35. dirrian. Epi. TIT, 21. et 
JKenopb. Epifi. 1, S. ufurpatur. Io N.T. femel legitur 2 Tim. 
ΠῚ, $6. τρὸς ἐτανόρϑωσιν ad. alios emendandos; ad quem lo 
eum 7htodoret. vapaxaMi γὰρ καὶ τὸς ταρατρατέντας dvayel- 
da?» εἰς τὴν εὐϑεῖαν ὁδόν. Legitur praeterea 1 Maec. XIV, 34. 
3Efdr. Vili, 54. JDemojlhen. δ 101. edit. Reiske : oJ u- 
σις τῶν νόμων." lofeph, d. 1. Xl, c. €, p.503. ed. Haverc. dee 
sóp)uc;c τῶν περὶ fé πολίτευμα «αρανομηϑέντων. — Verbum 
ἑτανορδόω legitur apud feliau. 7. E. 1l, 17. - Plutarch. Ἕ 
“ E edu 
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$^ 5 
Á WC oto - Aug t 


ae '£. 4 — TP vBás — 
e puer. 19. VS (φαυλότγτα « ἀκρροϑοϑφδαχεν, etin dn. 


affith; - 2 Ju ἃ ἢ 
᾿ ΓἘπάχε. ertum me Yd gevüven, L2 £e) εἰ o 
kr/um, et varie u rpatur. ἢ a inn οοὗ et fignifi. 
um fupra, auper. "Matti. I; 9: uiívw s ἦν vé eis ἀνα 
per éaur domin, übi erat ἔην, b. V,o rd; πῶ EUN 
seid urbs füpér monte pofita. dbUXXE-*. .XXITI, 38 
- aene , I$ XXVIII, 4-Apoé: Vj. g. XX,s. -Sinié- οἱ 
bh 44. .2) ad (ctis ,Nicta, ad imitationem 
s. τ. 34 τ xh, 3. Erech. XXV 9;' Dah;- XI), 6... 
-5;uc IV, 39. xà briedé-Friyw: ἀῤτῆς ᾿ἐρϊαξοτὶ eiüg Mens aut 
 énxtà coput-Mus (L q. ὑτὲρ κεφαλῆς spud: Homer, Ὁ Odyft δεν, — 
; Se») e fehtetitia E. Sthinidii ,' qui pér dxdsts h. $^ hidieii 
artes δά qiihs-daput fila PecHhavirst, Tiott- mele id 
ρῶς quam] sra; ples quam, Uf ferihó. eit: de . 
"miro. Mart. XIV,55. déévare d) 4996 w pa Tra] d: ἐπάνω: τριὰ- 
δόδίων- δηνα δον sium sirbtebat: Ἠα Néndi plora ὈΔ ^y 
- defiariid. “ς Cor, ΧΑ 6. ὥφϑη de ρυπονσ μοὶ hi : 
pon ead ubpiuit plüs σῦκα Wuingentiefeatr av 
3 rice XC, 24. ἀνὸ εἰκοσωοτῖρ χροὶ ἐπάνω, ἢ). A y ut fit 
 d:igniifi ts eir yoioffatis Ioh. 1I: wr. drive Jedrrirr Se] 
fupra pego feu A bris mimrhtioe- δὲ γα πε οι, 
TXIX , 17771609 Aene dagon diedoto Miel: πόλεον cbitclidàm ti. 
bi potefatnü fh mir "USB IBI! 7v. 10. . Trà 55 (aft. 
&L. 33: * Put ep eoe -Jofephm uk: 1. 1V, 9. τῷ} ov 
"Ὁ "grrA PEN 0, ὦ, fo ew, gesérstii notar: fuffdenber 
fere", Yrarruh DE" I Macc. VIIT, ab | 
e res rendi Macc. XIM , »7.* ined ete 
ΡΝ Hd Macc. XT, 38» (ex WA ePao 
p fare feni veto opem odd auxilio /um , erópb Pese. 


2r PEN: ὑποβίϑὴρ Jubbbob "gWobunque ivi 


' snodó. E Tini vv ro. wj ϑλιβοβένοσιξ" δέγῥιησεν, 81}. : βυήϑεπὸν, 
Β operi tle sfilidtis: ibid. v; 16. Vwpyelti λει δ. iru 
clehter" Het, Quse fünt ad ψέξαι Miertandem he 

: ia. ibid, $e válz ὅ 


p nón  Meyibitr 
in'N. T. Polyb.-ly ab » T: Toig 
" δρομένο)ς ἐπφωῤκῶν, »}α). tali; HI ad Ys- 


- ciaw, "Fithoti, c, s. T.i p. vog cei. oni fend N. 
-T. T. 1I. p. Ρ. 342. Flfgch, bntegitu?  Ülpsul ,- χορηγεῖ, Boigok.- 
o "ETTAP XI ας: T M) proprie ef aditinijiratio provi&- 
eiae. cuiustt naque five majoris, five "anintoris, i. 4. drirposf, ^ 


"ib $ 5wn piod eri -pradfis OVÍRM RE. ἃ) 
cià, quae: ab. dlipuo , et ICE σεν : 
dra alum; der ῳ is "ditiones populj vóienus pu, 


"quam Graeci. nel γεμογίιν appell -À Proyincise .agtem 
Ton, im quas procuratores a Caelare populoque rona. 


si no 
ὦ πῇ 
“΄ bj 


l "- 


. 846 ,E£ 1 
οὖ snittebastpt ,: et fibers republica et aetite  Áugufü in 
duo defcripta genera erant, de quibus mpgitis expo it poft 
Krebjtm. in Qbj. ἔων, P. LA Pura Fifcherug. in. Prolaf. 
-XVIIL de Vitiis Lexicoram: N qui omnino legen. 
οι εἴ. la AN. T, δὶς ταρέυψι κι d XXIII,.34. 4 
.groíac ἐπαρχίας dele, quanam. provincia effet. ib, XXV, 1 - 
φῦ τῷ ἐπαρχίᾳ ταν κοῖαῃι ingreffue. P/utarch. Caef. p. 208 
"E. Δολοβέδλην ἔκριε; κακώφεως ixagy/og Polyb 1, Ἐπ, 1o. 
II,.19,59. Hefych, ἐπαρχία." qu. ἢ ταλρίρ. Conf. meum 
— L;Lexici. Bolian "id «48. 

CEHAT AR, periit praprie: ada evfiica, ci t 
«uri, flabniem, auile Num. XXXII, 16. ἐπαύλφις προβέ. 
Ἡιρμνιρπολομήαρμαν.. Melam. JFAH..l. 6.32. P . V, 38. Con. 
ten ad Chgriton. 1,33. P«282. dbi Metftensi. N. T. 
ILE Ops a p E 
.in uniseríam : . 208. » $5 qu 

guis pernotiat, — Pro. 1, 83. 4xen) esc dux . (bebes e) 
de ἔν XXXIV, 18. . r Sit aoc eb veiba AG. I, $0, τῷ 


and ren ἡ τἄπρολρρ Pay yp ir Se d 
, Polyb, M 15, Stt rtr or rte τατος ὦ x 
YesAB e d. As, καὶ φρατρᾳ κί “καὶ καὶ waaneg αὐλῷ, 
4 tie d y τὴν ν αὐλὴν τὀἀπφιανεθ.... στὴν us) cef 
S IR N.-. Adlyerbiema; ἐρᾶν defi raf νεῖ 
"snjiero die, .ex Acl tli alipn cran: tC Mum. Aie 
ve — d ἐπαύμεκε fell. docti) ch M Ae Ν. 
ὙἿν ubi (um hahet articulfm τῇ κ' inpelle kien 
ifte - Ni ΧΑ Mar XÀ, «ἐῶ. Nd 
tide. 2 ὁ ἡνᾷ} e * 
ΡΝ δὲς etiam: Urjtrog lof: TCR TOR 3-91. e 
* LUE». - sireco 5, ἽΕΙ 
ge eno ros did ἴδε, τὰ etiam. diim fcribitur apu 
J "'BD'-Aq TOUD(PG pra. κ᾿ φότῷ Gdprs 1) pro- 
" ἌΣ Mo, ek didtur: dé furübisty ife ipfaifardi deii 
idi : ret: práeterito palliviaDopepon,  vesbi 
i 4t-Quia fvr.dicitar. πρίν. 
pire ud E ME d itii d ὅτι κατέχον 
δαῦτο Scbol Lr Okvile ii Blu: v,-345« 4 avtoQorge 
“"εἰλημρόμϑιν φανερὰς dr "ini τῇ apr xgarydévrepi 2) pet 
: fyneedochen autem fgoifloak;.se./lagwati deliio, in ipfn f ἐπ: 
.qpitudine, et de ommbus ufarpstnr; qui i. quetis facinort 
ferien inprimis antem ἂν. dicis, qmoribus, qui - 
urlivi, et, clam fieri folent »Sie-iemel. legiti in. N, T. Ioh. 
SIL 4. eir y γρνὴ sa reiafpshr éxavreqépe. μοηζονομένη mu- 
hàeo in ipfa adujterii turpitudine depeahenía eft, col. μὲ 


* ubi d μοηρεξ ναφδιλημιμένη dicitur. Syris t reddidit UN 
edt es 
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r E ; TI ΄ ἐν τοῦς $4 
aprets, Cf, rifle. hdo/fefani V.H. XI, 15. XIV, TAJyck. 
dew nóto(épo ὁ Φανερῶς κατρληφϑαὶς, vwsiOtvoc γενόμενυς, 
. "BHAOPÁE, E, ὑ, ÉEpaphras. : Nomen proprium. visi, 
origine grseeun., quod-contrattum videtur ex "Exagppodrros, 
"t Awxar ex ΔΛιυνρωνὸργ Δημᾶρ Ἔχ 'ϑημηφριος. — Coloff.:t; 
l1V, 12. Bhilem. v;23, Vid. 'E€ef ponto, ne edo 


nd 


"EIAOPI'Z &., fut. ἴση, V) proprie dw 
Id yil; V, 9. aX saetaphoriee de pminibus ca (ürpatur, quí fsgi- 


tia fna cffutiunt palati, immaae δον cprrepti, et turpifwumig 


'quaeeis iue ulle-pudore dicunt et agunt: Sic (emel legitur! in 
'Ν. T: Jud. v. r3: ubi δ do&toreé voceatur κύμανα dype da 


Mary; Vra pkpvra- io davrav: ἀἰσρρύναρ,, d. e. fmilesuuifo . 


«dicuntds flufeibas maris aeltiagts, duod. qüleftere héquit ing- 
-:n0o ébollit σαι et iptum, Surpifima quaesis ἤνο 
dose:palam dicebtés et.agentes: Jefpexit Gne dubioIüdasle. 
cum lef. E Vigo, ve^ b2s* δὲν ὌΡΨΙ va his cac to 
atn aia 3920. "IConf. fapra δά αλοχύνῃ dita... 5:3 
cn AQaC A MOS, e, 56; Kouphrodétue. Nomen proprium 
viri, origine! graecum, (Mide Wn Agnió AN; T; T. 11. P. 27453 
fignilicans: veanjums, iucundus , onatippiir, vi. ἃ. ριομᾶ. 
Sympof. VII z4, 18. 95» ὀκὲ eta Φῤοόϊη Venus; iqums:iic 
di&a. ef. dvd. oi dQps :a: fpuma Amrisy €x .qpa. σαι nat- 
.saturs. Ῥδαύονν dva p6drtoc- 3jéss, ιϑαΐγαρις. Fuitdiie Pasdli 
-adintor in tadenda dottrina. chrifthina cec Philigfemüuy Ié- 
arus ad, Paslum| .Korte hio-idény fuit, quí.Coltd di:g. 
ANS 12... Philétnà sv,.m3; "Exod pig: Vocatur per abbrevaitió- 


nem. ' Nomen eiusi.lfis. tantum oégtirrit in N. E. PhjE X, . 


. ES: IV r8. Varius; coniectárag de «o: pbopbínit ;Flarreus 
$n. Miícell. Critt, Lib. À c: 6. 4 P: Got ; P (TU 


CERBSTSLPQOQ; fot- aps, xrif0,: v. C... e fomno, (uewophh. - 


. 4fhab.. Iv, 2329 48.) πομῶδο, invito; '3/M go, ex ὡὠπὰ et ἐγεί 
xcKo, Dicitr vero. haeo vox fere femper in. ΑΜ) pet. 
tam de £5 .,;.quiad. indignationem, viedkDanr, tusuiws,. 
, beum! et.p uttioh? s Sic NE ἐδϑαη, 5ic .bis.tantum,ie. 
itur in N; T. AR. XIIL 50..4oj ἐτξήφειραν διωγχκὸν ἐπὶ τὸν vàb- 


y οἱ excitürumo perfequotionàsa cóntra laudum. i XIV, 


. 27 dbrjyemal (i quibnsdan  codicibws additur .:dioryaevs , e 
gloffemate) τὰς ψυχὰς τῶν ὠϑνῶν xarà τῶν. ἀδελφῶν 'Conoj- 
farünt, Íc. ad pesfequutiometmm, geAtiles ; cuntez- Chrifti. 
-Ros. In vesf, : Alex; refpondet, bebr; £rpn, 5 Sam. II, 15, 
-XXII, 8. et b», 1 €isron. Vy;36..s Chsoo. XX1,. 16. lef 
XUL, 17. XLI, 19: In. eademi vesfion? legitur. etiega-paf- 


fivum érsye/pocDay de iis, qui aiquem  hoffiter aggrediustur 
 et'inusdunt, v. c. lef. XIX,.2.: tnb Qosyb *saaoacs, xy) 


ὀπεγερϑήσονται Αἰγύπτιοι ἐπ᾿ Alyosríus. τὸς 
S ἘΠΕῚ, 


΄ 


εἶα, οἷ ἐπὶ et ad pics. Jpumo. Hoc. fenhi et apud Mo/ehurs 


Pad 


: XVIII, 32. XXV 9 fira! 7if5 


$4t ^ EB | 


"igi. Adeorhietn.'quod proptiei.2) amfiquam, deinde, 
gue, nificat,,Qt eft adverbium temporis tem de- 
ferminati, quam indetermineti, ;confistum ex ἐπὶ et ai. Luc. 
MH, 1x. ἐπε) dà dads, πάντῳ vo. Meere φὐτῷ poftquam 
fÉnitemt orationem » Ese) apud Graecos pro. ἔξατε 
Lum Ix poni. docuit ebat ad Abr Cyrop. 

15; ' ofiquam vero: notat ἀρὰ em τ ταν τον 
d, 3. deis eam V. δ. Χ,. 17 Alex. Genef. XLVI, 31. p 
vv dpi aded ΡΩΝ ἐπί". ἐφ ἃ χρόνᾳ, 3.) con- 
junCtio cauíalis nami quod. — Math. 

« quandoquidea 


| pistinm: fanguinis. e&. . Marc, Ves 42.- ἐπεὶ ἦν vapurxm 


i. XXXV. 18. í i$] 2 ΟΝ 


4oonisfn erat parafceve. lob.. Xll ,29.. ΧΙΧ, 21. Lue. ΓΜ, 


'aCor. X11l,:9. Eebr.. Zu τς iic 5.23. Vlsa3. XL i j 


es, XIV, 39. 3 , lb;.86. Sic etiam legitur apud 
prem Dis etd Xrsiph. Anah. Vil, 6. .K6.- fr nete 


XI, p.548. D. Etym: M. ἐφεὶ — ἀντὶ “ἢ ἐπειδὴ — ἡνέω. ὦ 
rag παραλαμβάνεται," evrdso nde. Aisi, dus) ἡᾳέρα ἰδ, 


Φῶς. md εἷς, ἐκεὶ, ὅς... ἢ Ned) ἤθδαι, φυίρρε.. Heb. 


JX; 17. 4 " usfirora decim Sam-nnlam. viue babet. fein. | 
Diab.H, 8. v6. 16:357 4) alioquin, fije ry n partici. con- 
zütiomelis Rot. HL, (6. ἐπὶ τῶς zjvdc ὁ duoc td» x09» ; ib. 
XR 6. 28,1. Cor. V,' 10. ὁσωὶ ἀφείλετε. opa lp τῷ: uófpa. ἐξελ. 
Sul slibquir exeundu xis effet-e ce fpcitade bpsmana, ibid. 
ΧΡ ate lelir. X2. deri) Yn. ἐκαύσαντο ποροσφερόμονωι alio- 
.quih édifiiffent offerti victitziae. . ddurip. Jom. v. 439. Com. 
-dé bac nótione Er. &ohmjait Comment, δά, ipsis Olya: | 

Ρ odeur et Ztuwins. ad. Pigerum Ὁ. 3) 5c: ^ 
EHERAH, jdqm qued ΔῈ}, ες qno; ecmponittyeté 
quo pose etiam dicunt éreg, £) mitionem tet&poris, €. 
PESE nsleterminati, continet et fignificat 1 "i 
Xil Tram 1 ΤΣ ipd "I 8 dii, C 1 

y e py24$E Β,1,ῺΣ. . ; αι 

/B, -4...2) coniuiiciio: caufalis ; wm m quis 
siqm. Matth. XXD46 Luc. XL,6. 1 Gor. L, λ8. Ν', 2L XIV. 
^16: Phil. Il, a6. fckim, Secr. Dial, II, a AT In ett. Ale. 
RU pro 1?» queudeguisem, quia. Prov. 1. 24. Ezech 
Vil, '6; et. pro vii tr Premios wes, lerem. XXV. 





EilBIAHITES. Kaniunsio baec, uae femper cum indi- 
vatilro conftruitur; ufa nón difiert ab A eR a : κὰ 
φμαμε,. quoniam, 45d, εἰ fempl legituc in N. T. Luc. ], tr. 









re vuR.o) ἐπρχείμησάτρο δαριετα maltinggtéfi Tuat. yin 


Socr. Dial: IL, c. 12. éxrenhisepnol γ᾽ ἔμπρό -Aóqos at ἐ περὶ riri 


dein 4w aped. ἔκανε, YE icu ἐκειάγει 
γ. . 


binis - . rr 


: Ἐπ. ^ 84 


'a rte f TTRP,; quándoquidém, fiquidem, quoniam, quia. Con- 
$un&io ex ἐπεὶ δὲ sp, particula enclitica; Semel legitur in 
N. T. Rorn. Ilf, 20, ᾿ ᾿ ' 


"gHEIAQ,Y)proprle: intueor, ad/picio, oculos ad aliquem — 


dirigo.(ex ἐπὶ et ὀϊδώ vfdzo.) In vert. Alex. refpondet τῷ ον 


Genef. ΧΗ, 10. XVI, 13. In N. T. metaphorice et ἄνϑρωπο-. 


suc Deo tribuitur, quatenus res humanas curat et fruber. 
pat, et 2) inbonam fumtum partem fignificat? bvnignem r//2, 
beneficia exhibere, Sic reperitur Luc. 1,25. ἐν ἡμέραις al; ἐπ- 
sides ἀφελεῖν TO ὄνειδός na dv ᾿αγϑρώποις terhpore, quo fe ita' 
benighum praebuit Deus erga me, -ut auferret opprobrium 


meum apud homines. Cf. G/a(fsii δι οί, S. p. 964. ed. Dathii.: ' 


3) in malam partern adhibetur, ita, ut ira, vindtila et poena» 
Dei indicetur. AG. IV, 29. Pride ἐπὶ τὰς ἀπειλὰς αὐτῶν puni 
eos ob has comminationes. Saepius non legitur in N. T. tf. 
CIV, 33. ler. III, 8. Caeterum etiam apud Graecos éxe/ów 
de rebus cum triffibus st.acerbis, tum laetis et iucundis ufar- . 
pari, recte iam obfervavit Zhom. M. p. 335. τὸ ἐπεῖδεν" e. 
ἐπὶ τὸ πολὺ ἐπὶ) συμφορᾶς τίϑεται --- a£ δὲ x9] ἐπὶ dri9v-: 
μίας, ubi vide interpretes: ficut etiam δἰσείδαί metaphóárice 
famitur apud Zefiod. Theog. 51. mM END 

RYIEIMI, Juccedo, fequor, /uperUtwio, advenio, ex dvi et". 
ali. Vid. infra füb ἐπιών. | | 


'"&BEIZATOTLH, 5, 1) proprie fuperindu&tio, fuper- 


inirodutdo, ab ἐκασάγω alitui rei aliquid f/uperinduco, alivude-- 


inveho. 2) introdu&tio, ut fit porta, per quam quis inirodu- . 
titur, v. c. apud Zhucyd. VIII, c. 92. τεῖχος 7870 x9j πυλίδας 
ἔχον καὶ ἐσόδες, xgj ἐπασαγωγὰς τῶν πολεμίων. Cf. Wetflgnii . 
JV. T. T. Il. p. 410. 3) introduttio, fenfu metaphorico, v. c, 
de dottrina, ἴρε, confuetudine, Sic femel legitpr in N. T., 
Hebr. VII; το. SE dà κρείττονος ἐλπίδος fucceffit iam . 
praeftantior doctrina. Vocem hanc paulo rariorem, ideo-, 
que ab H. Slepkano in Thef. Gr. Lisg. T. 1. p. 74. he 
tlla auctoritate prolatam, adhiberi tamen a Jo/rpho Z4. I. 
XI, 6. 3. dé virgine, cum qua sliquis, dimiffa priore uxo- 
re, iterum matrimonium init, obfervavit Krebfius in Obf... 
Fiav. E 318. "OS : τῷ 
"EILEITA. Adverbium 1) temporis, deinde, po/fea, ex ἐπὶ. 
et εἶτα, Marc. VII, 5. ἔπειτα ἐπερωτῶσι» αὐτὸν οἱ Φαρισαῖοι.) 
Galat. L, ig. ἕποιτα μετὰ ἔτη τρία deinde poft tres annos. 4) 
ordinis, deinde. 1 Cor. XII, 28. ἔπειτα ξυνάμος. Hebr. VII, 2. 
) praeterea. 1 Cor. XV, 6. 7. 4) interdum abpndat, v. c. in 
Pola ἔπειτα μετὰ rsro , quae refpondet latinae deinde Ροβ- 
ea, (Liv, XLÍ, 24. Cic. pro Milone 24.) ac pofl ἀείπάε, ( Te- 
sent, ndr. IL, 2. 3.) quae limpliciter per deinde reddi debet, 
ita, ut alterutrum abundet, v. c, Ioh. XII, 7. Kzérra uera rure 
"οί. 1. , HhH | elapfo 


e 
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elapfo duorum dierum fpatio. — Lucia Lexighum- 21. εἶ, 
χα μετὰ τῆτο. Sext. Empir. adv. ifr. 9T Theophr. ἢ 
ΠΡ Til, 13. Zfrifloph. Ran. 1058. — CE. quae de bac par. 
ticula Dtvariüs obfervavit in libro de Gr. Ling. Partis 
p. 120. ed. Reufmatmi: et Zrunius «αὐ l'igerum de idiot. 
| Jmis Ling. Gr. p. 381. Hefych. ἔπεσα uera ταῦτα. 
. BIEXK&INA, Adverbium, régens genitivum ,'contn. 
&e pofitum pro-és' ἐκόῖναν íc. μόρη, s/que ad Vis paries, 
feu utra i/las, partes. — Duplici veto tnodo ufarpatur apu 
vetetes. 1) partieula temporis eft et potat: weimcrps, pof 
ea. 1 δος. IX, 3o. a(us ἀπὸ r$ σήμορον 19j ἐπέβεινα, 
. Pulgatus: κε deiwceps. In feq. explicatur formata: χοὶ 
ek τὸν αἰῶνα (cod. Alex. ἄχαντα, e gloífemate ) *phw. 
Alex, Ezech. XXXIX, 22. dvé-rgc ἡμέρας ταύτης ἐπέκανε. 
Micha IV, 4. eic νὸν αἰῶνα x9] ἐτέκανα. Exempla egne 
cis Scriptofibus sttulit Stephanas in Thef.. Ling. Gr. 1.1. 
p. 1214. 9) eft párticula loci, contraria fignificans, ve 
pe: trams, ultya, tis, éilra, inira, pro loci et loquentis 
gatione. . Zie/gch. ἐπέκεινα" tapexa?, ἀνωτέρω, ἐξωτέρω. Dici. 
Sic. II, €. 50. τὴν &tétava τῆς Σύρτεως διβόην Libye 
quae ultra Syrtes eft; ubi vid. Jf/effelingüum. Xigoph. Hifl. 
αν. V, 1. το, ἐσέκονα I ard Idem 4fwab. V, 4. ὃ. Conf 
. interpretes: ad 7A. /M. p, 336. εἰ Ifmi/ti. ad Herodas. 
II, 8. 13. Vol Ul. p. 253, In N. T.. femel legitur A& Vh. — 
43. καὶ natus) ὑμᾶς ἐπέκεινα Βαβυλῶνος vosque ultra (/w- 
gatus: trans) Babylonem relegabo, . | 
/ 'BHEETEYND, fat. wreva, exteudo, i. 4. ἐκτείνων ptt- 
rigo, protendo, ut Gloffüe interpretantur, ab ἐξ), quod ἴδε 
pe motum in lorum in cotnpofitis fignificat, τὶ ἐχτείνω tx- 
tende. Medium éseuralvouoy, feu ὀπεκτεΐνω ἐμαυτὸν exte 
do te ipfum, me porrigo et protetsdo, εἰ metaphorice: 
concilate curfu ad aliquam vem feror, fummo fiudio ewito^ 
omtibus. viribus coutendo , defiderio alicuius vei flagro. Sic 
femel legitur in N. T. Phil. 111, 14. τα μὲν ὀχίσω dM» 
Suvogsvoc, voi; dà ἔμπροσϑεν ἐπεκτοινόέμενος ad ea vero, quie — 
&.fronte.fant, contendens, fen enitens,  Imsgo defomti 
eft a curforibus, qui non folum citiffime enrrdat, fed Εἴς 
iam Otnnia corporis memibra, praefertim raput ac muno$ 
protendere folent, ut fcopum attingant, adeoque toti in id - 
jhcumbunt, ut ne ab aliis palma ipfis praeripiatur. Similis 
locus legitur apud Maximam Tyrium VIII, 2. εὐθὺ τῇ sj 
. 98 ἀνανεινόμενοι τῇ ψνχῇ. - Suid. ὀργοιωμένοις ἡ ἐκτεταμένοις 
ἐχιϑυμῦσιν, Idetn: συνορυγνώμεονοι" ὀπιϑυμᾶῆντες» draxrenopt 
s*. C£, quae de hac voce fcripfit Drsigius de Perbis Midi 
N. 7. 1, $$. p. 27). ' i "i 
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'à pisc TM2,5 ὁ. Vocem hene; quae in rulparibus 
Lexicis male amicuwum aut indufium redditur, a plerisque, et. 
iam graece do&iffimis, non recte intelle&am effe, docuit Cel. 
Fifcherus in Proluf.. ΠῚ. de. Zitiis Lexicorum N. T. p. 15 fq... 
Eft enim potius éxavdüryc tunica fupstior, togae et pallio pro- 
. pier, aique adeo igler. Jubuculam εἰ exteriores velles media, 
quam Attici χιτῶγα nominant, et differt a (wnica'altera, - 
(Graeci enim et Romani veteres gerere folebant duastunicas) 
quae cutem tangebat, et ἃ Latinis isteruía dicebatur et /ubu- 
cula, etiam indufium, ab .Atticls χιιωνίσκος, (Xenoph. Mem. 
IL 7. 5.. Theophr. Char. 25.) a reliquis Graecis ὑποδύτης, Sid. 


οδύτην τὸ ἐσώτερον ἱμάτιον, ἐπενθύτην dà τὸ ἐπάνω, οἱ Ἐπ. 


εὐθύτης τὸ ἐσώτατον ἱκάξιον, ὃ χα ὑποκάμισον λέγοτω. Con- 
firmat hanc ipfam explicationem ZTieronyruus Ep. 130. εἴ ρόϊξ 
eum Theodoretus Quaest. LXVI. in Exodum, (χιτῶν ὁ ἔξωϑεν) 
quibus addi poteit teftimonium, JMoeridis: χιτωνίσκος χιτὼν 
᾿Αττικῶς, wreduryc καὶ ἐπενδύτης Εληνικῶς. — Vide MA^ztflenii 
N. 7. T. IL. RA id 2) fpeciatim et κατ᾽ ἐξοχὴν ita dicebatur 
tuus se/timenti fuperioris & lino confeBli, quo pi/catores uti 
bant, qupd Suidas ὑποκάμισον vocat. Conf. Miebuhrii Iti-. 
strarium zfrabiae T 284. Tab.LVI. In qua fignificatione fe. 
mel legitut, in N. T. Ioh. XXI, 7. τὸν ἐπενάύτῃν isdisaro tunica 
feperiore fe füccinxit. Z'wigatus: ἐπείρα. Syrus: |aaZoo,, 
quod eft ipfum graecum vocabulum χιτών. Theophy/. ad h, L. 
ἐς) λινὲν τι ὀϑόνιον, ὃ of τε Φοίνικες καὶ ol Σύριο; Mit περιολίν. 
τεσιν ἑαυτοῖς. ΟἿ. etiam Salmaf. ad Tertull. de Pallio c. ς. p. 410. 
'EUBNA TO, fat. ύσω, fuperinduo, ex ἐπὶ, quod in coms . 
pofitis haud raro additionem et adieBlionem fignificat, et ad, 
infuper reddendum eft, (v. c. Priparpais cumulum metiendoad« — 
dere, Posh. IIT, 119. ἐπεξαμαρτάνειν priffinis peccatis nova 
addere, Demeffhen, p.595. ed. Reiske) et ἐνθύω induo: etiam. 
fimplicitef induo Plutarch. T. VII. p. 522 ed; Kesske, bis legitur, 
' fed. metaphorice; in N. T. 3 Cor. V, 4: 4Φ᾽ à s ϑέλομον dx. 
δύσασϑα) «Ἀν ἐπενδύσασϑοαι nolumus deponere corpas noftrum 
terreftre, fed rniovum et coeleíte corpus quafi fuperinduere 
cupimos. ibid. v. ἃ. τὸ ehtyrjfpiov ἡμῶν t0 ἐξ dpava ὀπονδύσω- 
σϑαι éxiroJuvreccoelefté corpus füper hoo non exutum cora 
pus induere cupimus.. Vid. fopra ὀνδόω. M 
 CEXIE PX OMA I, fut; ἐλεύσομαι, 1) proprie: /apereenio, prde- 
terea. advenio, etiam fimpliciter ddvenio, adeo, peragro, obto. 
(2 Macc. 1X, 17. Polyb. Il, 7,3. XXVII, 4.2.) 6χ ἐπὶ et ἔρχεο. 
pa venio, Αἴ, XIV, t9, ἐπῆλϑον δὲ ἀπὸ ἀντιοχείχς καὶ ἱκονία 
ἐκδαῖδε intérea fupervenerunt, feu, venerunt. fudaei Antiorbia — 
et Iconió. Alex. pofuerunt pro 113 ddvenire, Genef. XLII, 25. 
1 San XXX, 23. et nn acceffit, lef. Χμ, 4. XDV5 11. 2) 
hoftiliter- invado et aggridior, ym diefóiiem faeio.. rin 
Te - 2 . οἱ 
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, fcil. fere veniendi verba apud Graecos eum ét, adinnfto cafo 

| perfonae, notionem oflilis invafionis et incurfiotiis habent, 
v. c. ἐπιβαίνειν» ἐπιένα. Luc. XI, 22. ἐπὰν δὲ ὁ ἴδ᾽ χυρότερος 
αὐτῷ ἐπελϑὰν νικήσῃ αὐτὸν fed fi quis potentior adortus eum 
vicerit, Diogen. 11, f. 23. καὶ τηρῶν ἀμόνασϑαι, εἴ τις of ἐπέλ. 
Se. Herodian.l, 8. 12. γυμνώσας τὸ ξιφίδιον ἐπελδιόν vq aire 
δίως τῷ Κομμόδῳ, ubl vid. /Zrmi/ckius; Τὸ. XXIH, 6. 5) prar 
ter [pens accido. Luc. XX1, 35. ὡς ay; γὰρ δκελεούδεται in- 
ópinato enim veniet hic dies quafi decipula. Horst. I Ep.IV, 
14. grata füperveniet, quae non fperabitur, hora. - 4) acido, 

, evento, contingo ; in utramque partem, etiam in bonam, v. c 
Sirac. III, 8. coll. I, 35. fed in N. T. femper in malam partem 
de poenis, malis et calamitatibüs$ accipitur, ΑΘ'. VIII, 24. 
ὅτως μηδὲν ἐπέλϑῃ dx" ἐμὲ ἂν εἰρήκατο ne mihi evenisnt male 
a vobis denunciata. ibid. XIII, 40. uy ἐπέλϑη ἐφ’ ὑμῶς τὸ δ 
μένον ἐν τοῖς τροφήταις ne vobis eveniat praediftum a pro- 
phetis. 5) immineo, f/ub/equor , futurus fum. |; Luc. ΧΧΙ, 16. 
τῶν ἐπερχομένων τῇ οἶκε μένη quae Iudaeae imminent fatorum. 


Ephef. II, 7. ἦα ἐνδείξηται ἐν τοῖς αἰῶσι ἐπερχοβένοα; x, «.λ 


ut infigne quoddam documentum fammae eius benignitatis 
exftaret omni futuro tempore. Iacob. V, 1. ἐξὶ ταῖς rhÀaerw- 
píouc ὑμῶν &repxonéyar. " Cont. verf. Alex, lef. XLI; 4. ubi 


. ἀπεορχόριανα hebraico t2s315nit et ibid. XLI, 23. τῷ πὶ το. 


(pondet. 6) metaphorice ἐπόρχεσϑαι ἐπὶ τινα id dicitur, ca- 


ias vis ac virtus [ in aliquo ax/erit et operatur, feu, quo αἰ 


quis imbuitur et infiruitur. Luc.T, 35. πνεῦμα ἅγιον Exe) εὖ. 


δεται ἐτί σε Spiritus SanCtus te füperveniet, b, e. fingulari et 
mirabili ratione in te et per te operabitur. AG.1, 8. 4 


» € ^ 


λύψεσϑε δύναμιν ἐπελθόντος τῇ ἐγίε πνεύματος ἐφ᾽ ὑμᾶς acc - 


p dona Sp. S. in vos demiffi, f. quo vos imbuemini, coll 
: XXIV, 2 dvdóego 3a ἐύναμιν d£ ὕψες. Saepius non oc 
dig in N. T. Me ἀεέρχεται ' φὸ "d πολέμιός τις T 
. φινα ἔρχεται. ἐπέρχεται" τὸ παρίξαται καὶ dx] νἂν ἔρχεται, 
ἐπέρχετοώ μοι εἰτεῖν, (Deno "Μὴ p. 206. 10$0 et 1464. εὐ 
Reiske) καὶ ἐπέρχεται" τὸ δεύτερον ἔρχεται. ἐτέρχαοται" τὸ διέρ- 
χοται, χαὶ ἀναγινώσκα τὸ βιβλίον, ἢ λόγον ἐπέρχεται, καὶ τι 
acere, ἢ τόλλεται ὡς τὸ μῆκος ὁδῶ τοσόνδε ἐπέρχεται 
ἘΠΕΡΩΤΑΩ, ὦ, fut. $e», 1) proprie: itéruns aterrogo 


CXznoph. Cyrop, VIL, 2, 4.) deinde: isterrogo, fenfu bono, - 


fc. e eror aliquid dií(cam et me inftruam. Matth. XVII, 
10. Marc. VIL, 17. ἐκηρώτων αὐτὸν oj μαϑηταὶ avri περὶ τῆς 
παραβολῆς. ib. IX, 11, 98- Luc. lll, 10. AG. 1, 6. 1 Cor. XIV, 
$5. etc. Dan. II, 11. ὁ λόψας, ὃν βασιλεὺς ézapera, βαρύς. Iudd. 
' XX, 18. übi hebraico oV) refpondet. eroe Lc. 118. ἐτγ: 

ρώτων τὸν ϑεὸν, εἰ yoAsuaom ἄμεινον ὅζαι. Thom. Mag. ἐρωτῶ, 
πῤ-τἐπόκρισιι (χτῶ εἰχὰ, αὸ ἐφερωτὰ dà, isi μὲν ἀντὶ τῷ ἁπλῶς 
"ES. E d. οὖν NS 8p» 
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᾿ ὅρων" mplae dk, ἔσων ἐπὶ τῇ ἐρωνήσέι, δνέρῳ. dperhjan, xpo 


pay: 2) . propono aíteri folvendas et explicandas, 
et dieitur fere in malam partem de iis, qui captiofe aliquem 
: σψαπὲ in/idiaudi. et S/ndendi.auimo, et st.ewm confunde . 


, werr 
. ve oténuplicare sí Matth, XII, 10. XXIL 23. 35. £srypos 
| φσαν: ποιρώρων αὐτόν, ibid. v. 46: ἐδὲ ἀτόλμησέ τις ἀπ᾽ ése 


ee ἡμέγνας desparjoag κὐγὸν ἀκότι, Marc. XI] 28. Luc. ll, 46. 


— Nl, qo XX, 21. Ds captiofb genere interrogationis (ut vo. 


eat.Cie; "fcad. Quasi, 11, 16.) dporgy.et épsiryua etiam occüre 


. shaped Luciaxum Joye confut. p. 171. 3) rogo, peto, poftu- 


jo. - Matih, XVI, 1. ἐνηρώντησαν αὐτὸν cyueiby du τὰ ἐρανὼ éwi- 
é8$u αὐγοῖς mirecalum e coelo ab eo petierunt. Refpondet 
hebraico 5v in verfione Alex. Pf. CXXXVIE 3. 4) quaero, 
alicuius. vei ffudie ducor. Hinc ἐπερωτῶν τὸν ϑεὸν verat do« 
Birinar divinae, veré cultus divini βίο duoi fignificat. Rom. 
X, 230, ἐμφανὴς ἐγονόμην τοῖς ἐμὲ μὰ ἐπερωεῶσι innotui homi. 
nibus, qui a vero mei cultu alieni olim verant. €onf. Ief. 
LXV, 103 ce» - Thom. M. p. 368. fab ἐρωτῶ" τὸ dreparrio ἔς: ud 
καὶ ἐντὶ eg ἐνλῶς ἐρωτῶν (fc. τὸ ἀπτόπρισιν Jyr ri», ut in an 
tecedentibus expofüerat) xupíme dà, ὅταν ἐπὶ rj ἐρωτήσει, éró. 
pe dpevgee χρῶμαι... . | * 
BIMBPEÉTHMA; foo, τό. Vocabulum fine ullis su&ori. 
tste i Lexicis prolatam. — Defcendit a praeced. ἐκερωτάω e& 
3) proprie is/errogatiosem notat eftque i. 4. évepdryoso, qnod 
legitur apud Z'tscyd. ΕΝ, c.38. Ipfa vox dsspéryuu hoc'fenfaa 
legitur apnd Thscyd. Ill c. 43 et 68. τό ve ἐπερώτημα βραχὰ 
ὃν, ὦ τὰ μὲν ἀληϑῇ ἀκοχκρίνασϑαι u. τ. Δ. ibid. c. $4. τὸ dpol« 
τηρα σὺ βραχὺ vocatum. 2)) ροέίο, po/iulatio, regatio.. Dau! 
IV, 14. (17-) ubi in verf. Theodot. τῷ nri refpondet, 3) - 
fio. e$. ve/ponfie mutua pali gratia; [poufio et flipulatio; 


| pum coniralus, inducens obligationem .veciprocam,, quia fpon- 


fones fiunt, dum quis interrogat slterum, an velit nobis ali- 
quid praeftare, e quibus alter, qui interrogat, ftipulari dici 
tur, alter, qui refpondet, refpondere; et ex adiun&to: quaevis 
gromi[fio et obligatio, — Glo[J. Nomicae ; repere Bipulor. ἐπε. 
ρωτῶμαι" promitto, fpondeo. Ἠπ hac vero pofteriori figni&i- 
catione vox accipienda οὔ videtur in loco 3 Petr. HI, 21. εδὲ ὦ 


— beptifmus vocatur evvedjcengs ἀγαϑῆς ἐπερώτημα εἰς Jav, b.e — 


promiffio et obligatio. mentis purae fervandae coram Deo ad 
propofitam interrogationem facta, non fine refpeCtu ad ritum 
illam veteris eeclefiae, interrogandi baptizandos, an velint 
renuntiare prifünse vitiofitati; omnemque vitam virtuti chri- 
ftianae coníeerare; cui interrogationi, ab Epifcopo aut alio 
quodam fattae, refpondebant catechumeni, feque virtutis ve- 
rae ftudiis pelam addicebant; cuius exemplum eft A. VTIT, 
17. et in Juflini Mast, pol. 1l. $61. — Qecumenius ad h. 1, ag- 


jebs- 


er 
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ῥαβῶνα, ἐνέχυρον κρὶ ἐπόδαξιν. Saepius hon leghus in N. T. 
' Caeterum ob interpretes nonnullos, qui memoria lapfi-évegor 
ejua apud Theophilum.1. C. in flipulationis notione occnétere 
conter.derunt , ponenum eft, nec ἐμέναν , nec «ullam 
alium de 115. qui Jus Romanus graece ícripferunt, ésepoiryp um 

fed ἐπερώτησιν, flipulationem dixiffe. . Vide Theophiwe im -Sh. 
tulo de V'erborunt Obligatiosbus , qoi εἰ Jufllfutt. Lib. 1IL 
Tit. 16. et (q, et in Bafilicorus Ecloge Lib. XXIII, TK. 9. περὶ 
ἐπερωτήσεως etc, — Etfi autem ἐτέρώτγκω zpud ICto? nunquam 
occurrat, adhibent tamen atfine τὸ δεσρωτηϑὸν promi(jane ,: δ ἀν. 
ἐγγελμα et τὸ ro yy) Jàveinsdetn'figni&eationis. Deben autem 

hanc obfervationem 7. R. S. in Tbnepe Heiyetien T. ΠΡ. 440 (4. 
'. ἘΠΕΧΩ, fot. ἀφέξω, vel ὀκισχήσά!, i. ἃ. ἐτίσχω, 5} pre 
prie: inhibeo , retineo, cohibro, ab ἐπὶ et Fu. — Hefyth. ἐκ» 
σχεῖν, κρατεῖν ἢ κωλύειν. Thom. Mag.dséxw và wwldn.': 

Hifi. Gr. Vl, ς, 14. Hinc 2) fubhsfto, qua& infibeb-eur fmm εἴ 
gre um, moror per aliquod tempns in. aliquo loco, wel figgli, 
. citer pofitum vel additis vocabulis ἐμαυτὸν et.yphas: — AG 

XIX, 22. αὐτὸς ὀπέσχε χρόνον εἰς τὴν ᾿Αὐίαν siiqüsthdin re« 
manüt in Afja. . Xewagh. Cyrap. V, 4. τη. ἐγὼ γὰρ ἐπισίχηήσω 
ego autem moraábor. ibid. IV, 2. 6. καὶ ovs ὦ καὶ 'ακτεύωντος 
ἡ ἐπίσχωᾳ τῆς εὐ mee. Hinc ἐξάχεω: haud rato etiam ex/pe- 
iil fignificat. GeneC VIll, 10. 12.2 Maec. V, 24. 3) ἐπὶ 
δε ἐς oculis a/picio aliquem, oculos in we aer defiecas éenbeo, 

animadverto ,-"'tidto , obfervo, amiffo fübftantiva opaque. 
, 8.80. XIV, 7. ὀπόχυν. τῶς τὰς σρωτωιλιδίκς ἐξελόγοεντο cum 
animadverteret, quantopere primám fedem affectareht. Αϑ. 
IH, 5. ὁ dà ἐπεῖχεν αὐτοῖς ille vero. intentis ocults eos obfer 
τς wabat, Poteft vero h.l. et »gy et ὀφϑυλρμὸς. fabintellegi ἃ 
verti: dedita ad eos erat ip/ius mens cum oculis, quae (alit vet. 

ba Livii I, c. 9. “ Conf. IFef]eiing. ad Herodot. L,'c. 33. p. 40. 

4) omni animi cura et contentione ad aliquod attendo.  Omif- 

füm eft xsv. 1 Tim. IV; 16. rays auguro xo τῇ didoexaló 

animum attende tibi et doctrinae, :h. e. caute et provide alios 
dooeas et vivas. Sirac: XXXIV, 2. ὁ ἐπέχων ἐνυπνίοις. ) 
porrigo, exhibeo ,. teneo, habeo, poffideo,. et ex adrancto: 
prse me fero. Vhilipp. IL 16, λόγον ζωῆς ἐτέχοντος doCri- 
nam, falutarem prae vobis ferentes, feu, vita factisque fpe. 

Candam exhibentes et demonftrantes; (Conf. Mori Diatribe 

de Difcrimine fenfus et fignificationis in interpretando p. 5 fq.) 

fed poteft etiam reddis doifrinam chriftianam conflawter tmen- 
bes et obfervantes. Hh[ych. ἐτέχοντας" -sparüvréc. Suid. ἔπεχε 

Φύλατσε. Saepius nonlegitur in N. T. Hefych. lesse" ἐκέκεισο, 

Φρόσεχιε, κάτοχα, ἐκίμενε. Idem: ἐπεῖχεν' xposadéna, τροσαῖχεν. 

ἘΠΉΗΡΕΑΖΩ, ἔπε. άσω.  Copiofe de hac voce expofuit 
. Wafius ad Thucyd. 1,26. p. 329. T. ἃ, ed. Bipont. et Jst/te. 
NES 
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áius-N. T. T. Y. p. 312. Significat in univerfüm: iniuriam 
facio tam ve, quum verbis, socco, damno afficio, Sim infero, 
oiblenter trallo, — Hefych. évygsdQe Dulces: Idem: ἐπήρεια" 
βία. "Yoprimis autetn haec vox fenfa forenfi de iis ufürpaba. 
tut, qui aliquem deferebant apud iudicem ewmque in indicto ob-.— 
iret(abant et. ceiniinabantur , te(te Polluce Onomaf, ΝΠ, c.6. 
(τῶν d) du ὡκαςηρίᾳ ὀνομάτων ag] τὰ συκπαφαντεῖν, ἐργολαβεῖν, - 
ἐνεργολαβεῖν, ἐπηρεύζειν, κατα ψεῤδεσϑαι, κα΄ αψευδομαρτυροῖν.) 
et Herodian. VIE, 3. 4. In'N. T ter legitur. Matth. V, 44. 
προσεύχεαϑα (quip τῶν ἐπηρραζόντων ὑμᾶς xg) διωκάέντων ὑμᾶς 
' fupplicate pro iis, qui yos criminantur et períequuntur. Luc. 
V1, 38. 1 Retr. HH, 16. ἐεγρεώζτες con ἀγαϑὴν ὑμῶν d» xpstg 
&vaspotpjv qui calümpiantur. vos religioni chriftianae conve- 
Bienter viventes, Merodian. IL, 4. 16. τὸ αγδόνα. ἐτηρεώζφα dig, 
pyra μάναίις ἀγκλήμωσι ireprríxver, ubi vid. /rmi/ckius; Cont- 
fer et Lexicon Xywophoutfum f. h. ἡ. — 
᾿ς ἘΠῚ. Praepofitio, tegensgepitivum, dativum et accu(ati- 
vun, varias figoificatus admittit, qui faepe funt inter feita con- : 
qid: üt vix difeerni fatis poffint. Extra compofitionem et 
em Ι M ls T z Ὁ 
"^ Ἔ, cum genitiva canfiru&a, denotat: AN: 
7^ 4) a, ab. Mitth. XXVILL 14. ἐὰν ἀκυσϑῇῆ viro dx) τῇ ἤγε- 
pov« quodfi refeicerit praefes, AC. XXV, 9. κρίνοφϑαι ἐπ᾿ du 
venari y^ füdice, - un die forta(Te 2 pue M 
prayfeste , fuh meo praefidio. 2) coram, apud, in cos/pettu. 
Mari. XIII 9. xod irl feyenésov χαὶ βασιλέων. «αϑήσεσϑε cora 
proareatoribus et regibus fastuemini.. AC. XKIII, 30. λόγειν 
χὰ πρὸς αὐτὸμ ἐπὶ σὰ ut:apud te dicerent, 6 quid centra illum 
haberent, ib, XXIV, 19: ὃς ἔδει ἐπὶ σὰ παρᾶναι x9) κωτηγορεῖν. 
et v.90. XXV, 10. ὀπὶ τῷ Pánares καίααρος. ibid. ΧΧΝῚ, 2. 
ἃ Cos; VI, 1. ἀρίψεσϑαι ἐπὶ τῶν ἀδίε᾽ν καὶ ὠχὶ ἐπὶ τῶν ἀγίων 
corem iudicibus pagauis nec chriisnis. ib. τ, 6. 4clian, V. ff. 
VliT,s. ἐσὶ dpela- βελῆς λέγων. cprain febatu ereopegitico verba 
faciens. Xenoph. δὲ Gr. VI, 5. 38. Φεὶ μαρτύρων. Cf. D'Or- 
wille xd Chariton. Vill, c. B. p. 642. ed. Lipf. et y oie ad 
Dioder. Stc. XVH 93. 3) de, notata obie&wun. 2 Cor. VIL. 


14. ἡ "καύχησις jaw» ἡ ἐπὶ τίσα gloriatio. noftra de Tito. . —— 


fignificationem ἐπὶ habet cum dativo et a?écufa.. 

tivo conftructum, :ut infra docebitur. ra etiam 2 (cui 
ἐπὶ haud raro refpondet in «vert Alex. v. c. Genef. XLI, 3t. 
48. 44. XLIX, 1. 6) fumitur, Levit, V; at. ΒΓΙΓΧΧΧΥΗ͂, 3. 
2mofllen. p. 1392. ed. Reiske: ποινὰς ῥπὶ aero dwaivsc ποιξ 
CoucA. 4) ity 803 ita, ut focum vel origisemíRsnificet. Hebr. 
VIII; 4. si pày qdp ἣν ἐπὶ γῆς fi&nim. fuiffet de terra, h. e. fi- 
terreftrem originem babuiffet. Vulgo huc etiam referunt lo- 
cum Marc, XII 26, ἐπὶ τὰ Bate, (ed fjne dubio haec iine" E 
TEE LUC. . "- . enaa 


- ' 
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denda funt: sbi illam. de vyubo ardcàte lfloriam mareat. 1dem 
.xalet de loco Lüc. XX, 37. 4) i$, cum ablativo, innuens 
ocum. Matth. VI, 10. ὡς. d» ἐρανῷ καὶ ἐπ) τῆς γῆς, ib.v. 10. μὴ 
ϑησαυρίζετε ὑμῖν ϑησανυρὰς £x) τῆς γῆς. , ibid. 1X, 2. ἐεὶ κλίνᾳ 
᾿βεβλημένον in leCto iacentem. ᾿ ibid. XVI, 19. XVIIT, 18. τς, 
Marc. VHI, 4. ἐπ᾿ ἐρχμίας in deferto. 2 Macc. V, 9. Polyt. 





XXI, 9. 13. Xenoph. de Rep. Laced. XIV, 4. dx) ξένχς. ibid | 


XIIL 1. ἐπὶ egariac in exercitu. Apoc, I, 20., 6) is, de /ubi. 
&o. Ioh: Vi, 2. σημθα, & dxole dx) τῶν, ἀσϑενῶν miracula, 
quae in aegrotis patravit, Rom. I, I0, £a? gov. πρρσσυχῶν μὲ 
in precibus meis. 7) ad. Luc. XXII, 49., γῳόμενας dà ἐπὶ τὲ 
vóTs ad quem locum ubi venit, 8) íux/a, prope, denotans 
locum vel fitum. | Matth. XXI, το, χρὴ ἰδὼκ συκῆν μίαν dv) τῆς 
édà et cum vidiífet icum iuxta viam. Ioh. Vl, 21. r9 sAojr 
ἐγένετο ἐπὶ τῆς γῆς fubito navis adeft ferrae,. ib. XXI, Σ. £s 
τῆς ϑαλάσσης ad mare Tiberiadia, AC. X X,9; ἐπὶ τῆς ϑυρὰς 
sd feneftram. — Eodem modo.*5» fügitur,Num, XXV], ;. 
Vy» 2 Regg. IE; 7. 9) fub, de-tempote; in qua fignifia, 
£ione iungitur fere nominibus propriis et. fnbftantivis, οἵ» 
cium, aetátem, vel regimen figuificantibus. — Matth. ], 11, 
ἐπὶ τῆς μετοικεσίκς. βα βυλῶνος iplo exilii habylonici tempore. 
Marc. I, 26. ἐπὶ ἀβιάϑαρ τὸ ἀρχιερέως (ub ponti&catu AVia- 
tbari&  Luc.lll, 2, ἐπ᾽ ἀρχιερέως ἄννα xgj anm Qja tempore 
fummorum facerdotum Anpae et, Ceipbae. Luc, ΙΝ» 27. éxl 
"EXucacis Elifae aetgte. | ACt. XI, ag. ἐπὶ πλαοδίι imperinte 
Claudio Cae(are, 3 Efr. 4, 16. . Homer. Iliad. β΄, 391. ἐπ &- 
ρήνης. Schol. dy τῷ ncupQ τῆς εἰρήγηςι, dfrrian. III, c. 73. és 
pi meo tempore. Zeisan. P. H. XILL, 17- βασιλέαν ἔναρα 
σωφρόνως ἐπὶ xéupowea. Herodot. I, 15. Cf. Bjbf. Deem. Na«an 
Cl. IV, p. 150. 10) fuper: ita, nt curae aliquam aut discs 
lare ac propriwm munug fAgnificet. AG. VIII, 27. ὃς Ὁ, αἱ 
πάσης τῆς γαςῆς praefectag omnibos theíauris regiis. ib-XIl 
20. ὁ ἐπὶ τῇ καιτῶνορ enbicularius. Matth. IJ, 22. βασιλείε ἐπὶ 
τῆς ἰυδαίας. Apoc. IX, 41. -ἔχασιν ἐφ᾽ αὐτῶν βααλέα. Vati 
p" hujus fignificatianis larga mauu dedit Pigerss de. Jíiot 
Mis Liug.Gr. p. $93 4q. ed. Zeunii. 1») fuper, in. fign óc 
tione pofcflatis. Apoc. Xl, 6, ἐξεαίαν ἐπὶ τῶν ὑδάτων. 12: fe- 
per » localiter, ita, ut non “μοέμης ad ῥοαὶ Ggpificet , fec it 
aut fuper loco, feu fubieilo aliQvo, et;re(pondesat noftro: ef. 
Matth. IV, 6..ἐεὶ χειρῶν .apsdi σὲ thapibus te ge&abunt. ibid. 
XXIV, 30. ἐρχόμενον ἐπὶ τῶν νεφελῶν τῷ dqava in nubibus ad- 
ventantem, feu nubibus. vehentem. ibid, XAVI, 64. XXVII, 
I9. τα ϑημένυ dà auri ἐπὶ τῇ βήματος fedente autem eo ix tri- 
ljunali. Luc. ἐν, 29. ἐφ᾽ 5 αὶ sac αὐτῶν ὠκοδόμητο in quourbs 
extruQa erat, Aét. XI], 21. 13) fupra , jnnuens N ori 
tn, diguitaiem ct pPatrogativam. — Ephef. IV, 6. ἐς Joisusi 
y Cas ; sari 
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werijp nino; ὁ ἐπὶ πώννων unus eft. Déw ét gat omnium; 


qui eft fuprs.omnes; b. e. omnibus celfior et eminentior ' 


14) per, de fpatio laci, . de. tran/üu , feu vsotu Jaca. Apon 
XXI, 16. ἐπὶ sadíu» per ftadia;. fi nempe haec lectio fana edo 
quae in editionibus fere omnibns/reperitur, excepta. Grieshai 
chigaa, in qua re(tius, ut opiaor, $9! sadec legitur." 44) 
per, fignificans id, per quod aliquid efficitur, Mettlt. XVI, 
16. Jue dx). prae Ayo μαρτύρων i ἐριῶν € w&y.jjax ub 
per duos tresve teftes.de veritate, rei. canfti * Eadet n: 
do explicandus eft locos.2 Cor. ers B.loae 
dem IDE b quem aliquid fufeópi 

1) ad, innuens, ad,.y«l o quem, itor. 
Matth, XXVI n fms e ; quo vonfilio Buc venitti? Gals 
V, 13. eit κ᾽ ἐλευδερῖρ dui ire. voa sg libertatent vocati 
efie, e IV, g. ἐ γὰρ dxdAacsy-dpuXc. 9 ϑοὸς ἐπχάκωϑαρσίᾳ 
pon eo confilio Deus nos ad chriftianam religionem &düuxity. 
ut vitiofitati iiie mys. à Tim. Il A4.. Sap. 15 29." «φηΐοι 
dor. 111, c. ἃ, dv) AVUEQ '*e0 . copfiliQ, ut.ogojdeketux. Aegopki 


xp J'enat. Vb. NC ἐξιόχαι wena iexires. ubi vide 
cias A "inen. ^ 


unit. Eurip, P V 11589, du dg - Opeidecun 6d. dstim 
Mare. ἀλλ᾿ οὐἐψεφελέγω, 3). 6, φρυά, atis, ut ὃς 


local . 
i.q. «τρὸ, supa. Mat. XXIV, 33: ἐχυύο den ἐπὶ io ame proe 


red Rv a m Hb 39. loh; IU, 6,;* V, 94 (e?) f$ spo. 
ad portanr ovium. . A. IH iu » 1. iu dol payog ἐκ) τῇ 
πα τὸν y ri er laps. ibid. V, 9. ig! " Sip | ad fores. Jit. i 
Body: ἐπ᾿ mi roie. yip eiyat apud ipíos ; perinanere. fiv 
phu . iu afa.» 666. ndy', d πάτερ, κατ᾽ olov ἐπὶ rínveG 
3) contra » in-alicuips inmonmodgm » fou.ddmum, in 
quo feníu mung cum dativo, munc «um aceufativo adhibetur, 
Luc. ΧΙ, 42. τρέϊς ἐπὶ dua]. X8) ὀύρ ἐπὶ τρισί. ibid. y. $3. ee» 
“7 ἐφ᾽ vig. "e "ὦ ἐπὶ) πατρὶ ter contra filiam et filius con- 
tra patrem, | ACt. XL, 19. ἀπὸ ve βλάψεωφ τῆς γενομένῃς dw] 
y inde & perfecutione, Orta contra Stephanum. .'Aliatn 
hnius loci Muir ar probabiliorem vide infta n. 1o. Si- 
κῆ,. VII, 32. pep. sd. 1.11, 9. 1. τῦτο ἕδοξεν οἰωνὰν £s, 7j 
βασιλείᾳ φέρων λᾷ vifum eft. epptrs regnum aliqnid mali por- 
tendere. /elias; W. H. 1V, c. 5. ἐπὶ τοῖς Moliavideuc. συξρα,. 
τρύσκαι».᾽. ) d) notans m mL eT Matth. 
XVIII, rS ὁτι xe, iv αὐτῷ gaudet. de. illo. 
DE pin Bag ἐπ᾿ αὐτῷ. Luc. XIX, 81. ἔκλαυσεν da" χὰ 
ΧΙΙ, 


P as. d ri ταῦτα. ἦν dx. αὐτῷ ᾿γεγραμμένα. .4) (0. — 


ren, isnuens tigm.. Apoc. X, I. (€ ca πάλιν waePge 
TA ἐπὶ μον fons y cmt » 9*4 γλώσσκις καὶ ὶ βασιλεῦσι qo oie, 
6) erga. Matth. XVIII, 26. μαχροδϑύμησον ἐπ᾽ ἐμοὶ fis longa- 
nimus erga me, Marc. V) 34. ἐσελαγχνίσϑη da αὐτοῖς tniferi- 
—- motus. ef ecga ipíos. Lage, Vll, 15. XVIII T. . m - 


Ἀ 


*N 


i 


hj 
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dem fignificatiptie etiém cutn accufatfvo confi reperitur. 
^») in,quum Aatwn qaendanm rei fignificamus. Matth. XX 1V, s: 
πολλοὶ γὰρ. ἐλεύσονταρ. di). τῷ Ovónaví uu muktit-enim venient, 
qai fe. ἃ me miflos effe daftabunt; pco quo in sliislocis poni- 
tur ἐν τῷ ὀνόματί us: Ron /V; 14. qui nat peccaverunt ἐπὶ τῇ 
ὁμοώμανι ác παρωβάσοωρ 'Aüs rin fimilitadine transpreffionis 
Adami, .h. e. a, ut peccata eorum fimilia fuerint peccato Ada. 
$i. vCor.lX,pro:.— Demoflhentà g.533: ed. Reiske: γεγονότων 
χινῶν Be] συμΦοριῖς...:8) 9$, notens obiefum." Luc. 5,47. et ex- 
ultavit fpiritus meus ἐπὶ τῷ Jug τῷ σωφῆ ῤῥί ia. Matth. XITL 14. 
ἀναπληρῶται ἐπ᾿ αὐτοῖς 'προφητόα imfletur in illis oraculum. 
AG AIV; 90 τωῤῥησιαφύμθνον Vw! τῷ xopíg. Rom. IX, 33. πᾶς 
4 πιεεύων ἐπ᾿ αὐτῷ cibid. X; 11; XV» Va: ἐπὶ αὐτῷ ἔϑνη dia 
ὁ». . Cos: 1,9. τ Tim. FVy to. YPetr. H; 6. 11oh. HL $. xoj 
Sc: 6: ἔχων τὴν ἐκπίδα ταύτην ἐπ᾿ αὐτῷ. ^ Εἶδε etiam refeten. 
dus.eft locus: Marc. V; 33. videns ἐπα Π τ γέγονεν ἐπ᾿ αὐτῇ. 9) 


ΠῚ yr ben F'eepitn "ügnificet, "Matth. IV, 4. boc. 
V, 4 va ἐπ᾽ ὥρτῷ iov On pane folum xiitur homo, eAX ἐπὶ 
Φαντὶ ῥήμακι» fed eanibus rebus; Marc; Υ], 46. « qelp συνῆ.- 
κᾶν ἐπὶ τοῖς ἄρτοις mon-enim 'fapiéntiores evalernt per "Hi 

panes türarulofós;* A&. 1H, k6. dv) Τῇ φύγεν τ ἐνόματας αὐτῶ 
per fidere in aóuien eius," Plif. ΠῚ, 9g: ὀλῥανσύνην ax! τῇ vex. 
Cor, Vlt, 11. Masrm.i Tyr: Dift, XX VIE S. 6. βωτεύειν àv 


᾿ ἀξ νων. ubi: vieodus MorMandus. ΟΥ̓ etinm Hergler. ad 


Aiciphyun, ΒΒ. IE. Ep: 7. p. 304: - t0) poft. A&- ΧΙ, fo. vi 
τῆς d kfirato τῆς γενομένης ἐπὶ Στεφάνῳ poft Stephani: mor- 
tem , coll. c. ViIT, 4.^ Phil; FT, 27. Ade ἐπὶ λύπῃ aliam pof 
aliam triftitiam.- Herz EX, 17. enl vexpoti poft mortem teft» 
toris, Huc etiam referunt nonnulli locum Rom. V, 12. ἐφ᾽ ὶ 
τοντες Jixgro» pOft quer ómnes peecarunt. In dubium vo- 
cavit hanc fignificatiaohem γε ας in Lexico Schoetfgrmmiano 
p: 243: (ed cóntirmari poteft multis Scriptorum véterura 10. 
tie. /Sio'v, c. Melam P. HV, Sg. dv dpysmei* XIL, 1. Xr- 
nophide- Rep. Laced: XTU, 2. ἐπὶ víéréc' poft hos. Idem nai. 
Il;2. 3. ἐπὶ τέτῳ pof hanc: ddem. HHi. Gr. 1Vy v. 9. ἐμέρα 
ἐπὶ τῇ νυκτὶ τούτῳ. ' Aiiphrón ΤΙ, Sp. S.reisva ἀεὶ πλέοσι 
απ φερομένη. — Eurip: Phor, €. 1231: ἐπ ἄν γε δέξαιμ᾽ dT 

γαϑοίσιισόις κακά. [ηϊότάδπι etiam ἐπὶ in "hac fignificatione 
ἢανρ]ἰοἰῦον ponitur; 'v. c. Herodot, Vll, $5 ἐπδὲ ἀὐτὸς Ede- 


. An. Cont. Kypke Obff. Sacr T. H. p. 54, tr) praster, prat. 


huc-XVl, 26. χα. ἐπὶ 433; ἕότοις prieterea his exceptis. 
Goloff. 1I, 14. ἐπὶ πᾶῶσε δὲ rra τὴν ἀγάπην. - Ephet, VI, 16. 
praecipue vero. Hebr. VITl, 1. Cf. ἡδει εμέ N. T. T. E. p. 

δ. 12) 65, propter, ità, üt caufam impnifudm et moveutem 
flgnifitet. Marc;'lll, 5: coAAorénsvec ἐπὶ τῇ πωρώσαι τῆς xag- 
ín; αὐτῶν trXtis ob fammám eoram pertinaciam. € 


* 


E I t à 
V3, v, obftugefenhant omnes dii iuri wis DR 
19. εἰ μὴ Pi πορνείς Mi pre propter. tid 7 ekerium. AC XXVI, 
6. xoJ νῦν ἐπ᾿. ἐλγαξδι᾿ — —. (epus κρινόμενος, Tit. I; 2.. uti 
PAocs. Y. 543. Jp καὶ σὺ ualv»p cnius amore in(anis. diri 
F.. £ X141. Apelles ὀνελογεὶς ἐπ) τῇ παρωδόξῳ. ϑές.-. 
egd. 1, 143. éxli ew αἰνδόνῳ ob. «inpendens peticulum.. er 
W [feling.- “316. Died: Sie XIll, al. .- 33) E ente attintt φᾷ, A8 
V, 3$. cavete Vóbis 4v) voit dvopustes Tin i; qna4 attinet ad 
hos homipeés, vel ratiene horum hominam, Sio. etiam legi 
tor apud JXeyaph. ./dnab. V1, 6. 13: αὐ ἐπὶ .ewre quod ad bunc 
attinet, τῷ Jeamdém. Luc. ];, $9.:et.votarunt; eum. ἐπὶ χὰ 
ὀνόμων" τῇ wurpic αὐτῇ fecnridnm nodeen-parris eitssdibid: Vs 
$8. ev) dà to foparíde.. L9) Ju, de deepert. pirieon Ab 
vin duri vjirg ἐιαιλήκῃ TapsBovesJ.fecestornm (abt 
jr Seir tei cer rommií[bruus. rip, hoste 115. 
Aóten, αὐ 803: ἐπὶ pma .. 16) Jab, it&, uk. ad eagditioptg 
Ateldrnadis vadhibestor y. fnb : donditioas , «a Jege 
Rom. Vlll, 3o. ἐπ᾿ ιἐλείω ΜῸ hac fpei. conditione. . Huc. et 
ien a monnallis.refectus locug Hebr. AX, AT. ὀιαϑήπῃ. ἐπὶ νῷ 
$e? βεβκίκιεβλίρσῖθοι tom demin: ratdin:ef, fi, qui condis 
meuituj faál, -.- Sed vid. fapra n. 10; oXepaph., Μὲ... ΟΝ, 
l; 1. 17...Conf, frmifch. iiA d Bros . 1, 2. 2. Vol. 
i3 785: et Μη ς; ad Zucia a ale s 17) /apens 
localitez, Jbwésoneiwe ey cli get, fed. if aut fl 
pr loco, fe ie&fo align Ort eheisuis φ: auf. Matt 
Xo 16. dul ἱματίῳ rep. ibid. ἐπὶ πίνακι ἴῃ pati. 
na, Marc. II, 4 4, 4€ $6 enc xoráxemo t lefins, | ἐν τ | 
uo o pigs iacebat. ri 39. ἐπὶ τῷ χλωρῷ χόρτῳ. Ep 
, 20, Luc, ΙΧ, 44 44-3 Cor. 1 ian bs d |poe, V 2.4: * 
, III: Cum &oculativo LP | 
1) Ἃ ad; 3. 4. πρῥῥ» notans roc "vel. ;Hermjsuii ad quom 
£g. Latyt. 1], f. 69. f el. depo, dei πὶ rai. Feud 
Senes lpxeyre, — Polyb. Efi. 1, * dt et 55. 
Eurip. Phoss. v. 1584. Matth. Y. ! ; ko]. i en yenévag δὲ x3) 
— βασιλῶς ἀχϑήσεφϑε ad. procuratQreg et reges düceht Vos. 1b, 
ΧΙΙ, 28. esy ἐφ᾽ ὑμᾶς ἡ βασιλόα τὸ δεῖ pervenit. ad vos 


regnum Dei: Lue. X; 9. Ioh. T, 42. mbi Syrss £o babet. 
3 Cor. VII, s. ΑΘ. X, 11. καταβανον £x* αὐγὸν ad fe delcen- 
dens. 2) ad, iti | fighificatione Jacriimenti. Matth. VT, 27. quià 
poteft addere veT minimum és? jv 2x oy. αὐτῶν ; ad fistorar) 
fuam ? di aj ,. finem et confilium indicans, qoo quid faoia 
Matth. ] T. ud ivlTó βάπτισμα, ἢ. e. adeuntes piss 


pem eo confilio, ut ib eo baptizarentur. Syrsi:- 


δ baptizarentur. Similis locus eft apnd. Zo/?phum 4. I. 15 
. . inte μέν. 6 vi» ε ἐπ᾿ ἀγορὸν σίτυ venimus nunc eo condilio, 
ut 


Y 


"T mm 


τὸ VÁreietituim onsorpdsas: AMnopk. OtcodosizM;'1g. ἐπὶ ep 
a gnem petendmin , 4€ dPofyaan.. 9. 186. dud σονϑήκας ad fae- 
dus faciehidim, :Lun:VI-apg. ὕδωρ ἐπὶ τὰρ πόδας μὲ beso: 
— ad -lavandos pedes arihi gon ἀεὶ. ACC VATI; E reesi 
ap» Yoon. om dv Rep. ασεά; KIV, 6, ἐπ) vé 
kde i impediendl. caafe..: : Visje. J/alchenue. ad -Herédot. igo 
ante, ut -Rt* local (we. XS 17. ἐσέφησων ὀπὶ τὸν. τολωνα 
π᾿ «ἴδ oftitim «ea, οὐδε form. Tbid. ΧΙ, 11. éxésycav 
ἐπὶ τὴν οἰκίαν, ^ Apoc. Mi, iae, ἠδὲ — Pater acd K, 
apud, rope, ioxta. Matriz ΚΗ], ? φὸν. αὐγμιλὸ 


gti. Mars. IV; τ. ἴδιο "δὲν, g. Apoc. XV, 2. puces ἐπ) ener 


ϑἄλαυσνψαν; Luco Ns aq» devi vsAdy;os. δὶς évi in ScNpteri- 
eus exteris paífimeeeairit et quideni tripliol cafü. Cuin geni 


mee D Hill Vs, πὶ a9 ἐκὶ alode ad Aeforden- fiu- 


4drriua. Exyad. «ἄξει. L.c.30. 52b r$ Xonyuaple 
Dem ádntivo, drlion. V. 9, Uh e. a3: Clin: HyStu. im j* 
v. P845 Cum aceufatisó, δροᾶ Hrvimm, pado VI 65$ 
Débec! hano. obfervationeir. /f/pentio. in .Obff. Riilok ῳ.. σιν. 
6y contrir-adevrfas. . Matth. X321: "να $i 





᾿ φονῶς itrfürgers füti-ontes parentes. ibid: XXVÀ φᾷ. οἷς dut 
: A ure éoutra Iatronem, Marc. rina am ΧΕ ΤῊ 


"ini 15 Pos, rÀarei. eyes Mes ριοῦλῷ pP dev τὸ Uno 


) 6 dOWoE WR DPF fO NC ναι έμᾶς. AB. 


Xia τς Bii hin v IvPR TIRE et 4xcitarunt 


períed TH ἘΝ adverfus: Pa vum : Rom. Xd 55. ἐπὶ μὲν τὲς 
πιάόνγάξ ὃ &rotof.iay. . μεν ἡ». Phoen. ,. 445. ἐτὶ 
ya gri pstirwes duae ue ki , Ἢ Πρ da dod “δὶ deno 


Máré. 135,712. 44] τῶς γέγρ P ἃ υἱὸν T8 avO porre; 
t'eventum A πὸ τὲ ἫΝ de filto Dp A Cor. 
DE t ἥἄκχοιϑ pri Md Prid 0 )his omnibos, 
i NU A 4 D: τ κα τὸς liaec di- 
&untür. 5 Th Matth. XIV, 
Hen 4. arti MA. zt eerta, c eft erga ipfos. 
Vh 5. x piss I ἐ P Ὠχαρίσας benignus eft érga ingra. 


tos. ' '! Rom, 1X, 43. τὰν X2roy δόξης ἐπὶ ὀνεύη ᾿ὀλέες fümmam 
Xi eid erg eos qu. ea pphef fne “ἊΝ Rom, 
22, δτὰ » Tyra, Ephe 9) 15, 14npnueng 

: in. Matth XU e Ld £xeiday 4 fut ἂν ϑιεδν᾿ confifus 

mg in p e - A&. ΧΙ, 17. ote ἐπὶ τὸν κύριον. Hebr. 
VE 1. τα ἐπὶ τὸν Jafy, α΄ Petr 1, s. 12. , 10) in, fignifi. 


'€0s μοίμὰι ad locum. .. latth. XHL ς. ἄλλα λα dà ἔπεσεν ἐτὶ τὰ 


πετρώδης alia ceciderunt in loca lapidofs, ib. v. 26. et XVIIT, 
2-69 τὰ ὄρη vepsuDdic periipntes vagabltun. 11) ἐπ in /oco. 
pi bc XVIL 5 35. &o. rbi dÀjJ&ea; s) v0-a$96 erunt duae 

nitilentes in eodem Jodo, (cà pitrino. . Sed rgédi etiam pot- 


IESU | ᾿ . eft; 
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: uno, fimul: | 12) nier. Malt. Jl. Kan db ἄκηψει ἐπὶ 
volg ἀκάνϑας ilia vero ceciderant ibter fpinas ,. coll. Lue. VI, 
qp: ὅρον ἔπεσεν ἐν μέσῳ τῶν οιανϑῶν.  Aff.T, 21. ds ᾧ «οἰαῇδε 
9s καὶ ἐξῆλϑεν ἐφ᾽ ὑμᾶς. Οἵ, (upra füb εἰσέρχοκει. ":.9) cufits 
Hebr. VHT, 8. κοὴ συνεολόσω ἐπὶ ἐὸν οὗιοῦ JapayA «πρὶ ἐπὶ τὸν 
υἶεον Nds διοϑέήκην κομνὴν et pangara cum Yíraelitia:et. Indaeig 
.novuur foedus, 14) per, de terépore, indicans contiiuationeim 
£t durationem. ^ Luc, IV, ὃς. ἐπὶ ὅτη τρία por tres annos . il 

X VIII, s. és). πρόναν , :ἴο. τινὰ, Aper aliquod tempus, (Zíomer, 
. Hiad. β΄, 299 Od. δ» 192.) Δός XHL 31. ἐκν ἡμέρας wei 
| per plores, éc.:quadraginta.dies.. ibid. XX, 11. .XXVILL, 

1 Cor. Vii; 39. ὑφ᾽ ὅσον “πρόνον (7. quamdiu vivit. Galat:IV, y. 
Hebr. ΧΙ, 30. ἐπὶ ὁπτὰ ἡμέραρ. Herodian. V, 2. 4. uad orrep 
del πλεῖον τῆς ἡμέρας. — dean. P. Β.1Π,01. 1 Ἡ, 89i 
düja» τὴν γὴν ἐπὶ dio ἡμέρας. 1 4) propter, ob. Luc.: 1494 
srávrac οἱ παραγενόμενο; ἐπὶ τὴν ϑεσρίαν τούτην omnes, qoi 
praefentes erant ad.hanc rem videndaux — Hebr. XII, 10. às 
$3 vou Dépov.propter utilitatem. Apoc.T,7. κόψονται ἐπ᾿ αὐτέμ, 
ib. X Vli, 20 εὐφροώνω ἐπ᾿ αὐτήν. - 16) quod attinet ad. 1 Cor; 
VIL 36. «d dé ric ἀσχημονεῖν ἐπὶ Té». παῤθέόνον αὐτῶ. veuqtro 
Vid. fopra fub ἀἐσχημονέω. 17) /wbi.citca, circiter, connetans 
dempus. Marc. XV, 1. ἐπὶ τὸ πρωδ füb matutinum tempus, 
mane, lta.et(raeci 4) τὴν ὅν (Ὁ anromemn — A. Li], x. ἐπὶ 
τὸ αὐτὸ finu, eodem tempore; 168) /aper, innuens-Jocum vel 

. Matth, ΠῚ, τό, καὶ ὀβχόρανον ἐπ᾿ αὐτόν. ibid. XIV, 19. 
ἀναπλιϑῆναι ἐπὶ τὸς χόρτες. ν. 26. αὶ πὴν ϑέλασσων περικα- 
vévra in mari incedentem. ib. V, 15. ἐπὶ σὴν λυχνάν. 1X, 18. 
— aae τὴν, βχεῖραί σὰ ἐπ᾿ αὐτήν. XXÀ, $..Apoc. XIV, 14. 19) 
X fuper, indicans evestum vel pro/perumveladuer/um, νἱνα σης 

et poenam. ant beneficimm. Mattb. XXII) 35. ὅπας ἔλϑῃ ap. 
ὑμᾶς τὰν αἶμα ὀίκοωον ut & vobis vindifta fumatur qmuia ine 
iufae caedis. ibid. XXVH, 25. τὸ alos αὐτῷ dip ipse. nos - 
juemus iftam caedem. Luo. XIX, 43. XXI, 24: lob. XVIII, 4. 
A&. XVII, 6. τὰ αἶμα ὁμῶν ἐπὶ τὴν κοφαλὴν ὑμῶν culpa ve. 
ftrae perniciei vobis unice tribuenda.e&. Luc.1, 35. τνοῦμα 
ἄγον ἐκελούσατω ἐκίσο. ACC. I], 17. 18. XIX, 6. Galat; VI, 
16. εἰρήνη 4$. αὐνὸς illis contingat felicitas. $0) /upra, cum 
poteflatem vel dignitattm et imprsyium fignificat. 2 Theff. 1T, 4. 
ὑχεραιβόμενος. ἐπὶ πάντα Aeyónsvou ϑεὸν extollens fe füpra 
omneni, qni Deus vocatur. Hebr. Ib 7. κατέσγσας αὐτὸν ἐπὶ 
τὰ ἔργα τῶν χειρῶν σα ptaefecifti eum omnibus operibus ma. 
nuum tsarum. 21J)cum nominibus iunCtum adverbía circum. 
fcribit. Marc. XTI, 39. dv. dÀs3Seinc. afrac recte, veritati cote 
venienter locutus es,  ACt. X, 34. ἐπ᾿ ἀληϑείας κιταλαμβάνο- 
pg vere iam intellego » coll. XI Il. yUy οἾδα &À 39496 ; et 
Alex. Dan. I]; 47: Kodeni:modo £cero ad . Herennium ΓΝ, 
D e 242. 
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€; 33» win. veritate dicere. $Cor, 1X, 6. ὁ σπείρων és' ai». 
qiue, ἐπ᾿ εὐλογίκες xoj ϑερίσει Qui largiter ferit, largiter etiom 
metet. - Luc: XVIIL,j.. ἐπὶ χρόνον aliquamdin. Rom. VII, 1, 
ὑφ᾿ ὅσον χρόνον quamdiu. AC. XXVIII, 6. ἐπὶ κολὲ, fc. μέρας 

. «ove, Qin. coll. Zleródiss. L τ τ. 5.. 11}, 14. 6. . Exemple 
graecis Soriptt. vid. spud Figerum p. $96. et In indice Reisii 
jn Jemo/fhtmem voc. ἐπί. 92) interdum plane abundat, v.c. 
AC, Χ, τό, ἐπὶ τρὶς ; pro This, ter; Idem valet. de formuh 

" dri wialwmagis, amplius." AC. IV, 17. 2 Tim. ἢ, 16. lllo 
afbeiiqn. ἘΞ H. 1, c. 30. dri Mos vaocéd uus τὸ arp T χεῖ 
αὐτὸν ἔρωτός. Herodian, VIIL.6. 7. 23) formula ἐφ᾽ $ üpw 
fiat 1) quanquam. 3 Cor. V. 4. ἐφ’ ᾧ ἡ ϑέλομεν ἐκδύσι 
eda x: ἐπενύσαόϑαι quanquam hoc corpus noftrum no. 
lumus deponere, fed novum' ac coele(te corpus quafi ἴω 
perinduere, . Philipp. IV, το. ἐφ᾽ ᾧ καὶ ἀϑρονεῖτε quanqumm 
.et curse vobis fuit. Praeterea: vero. ἐφ΄ ᾧ etiam fignificat 2) 
proptirig! quod. Rom. V, 12. ἐφ' $ πάντερ ἥμαρτον quit 
Otanes peocarunt. Philipp. Ill, 12. ἐφ᾽ ᾧ xy » «d 
αχβιεῷ quia 8 Chrifto apprehenfus fam. Sed patitur bic lo 
.cus wdhüc aliam explicationem, de qua infra exponsn, 
Eodem modo "wa. ufürpatur Genef, XXXIX, .9. et 23. 
Cohel. ViL, 2. Z4om. AM ἐφ᾽. ᾧ ἀντὶ τὰ διότε vel ἃ χάριν. 
5) Jub qua conditivus. ἀἶτὶβορά, Ρίαξ. v. 1142; ἀφ᾽ ᾧ τὸ με- 
φέχαν αὐτὸς hoc ea cenditioné fecifti, ot partem acciperes 
Alia exempla huiusfiguificatus dedit Zvogeton. ad Pigeran 
p.600. Miumckherus δὰ Zénionin. Liber. Metam. p. 103. εἰ 
Berghr: δὰ drifoph. Piut. v. 1001. p. 174. Commod 
hinc ilu(trari poteft locus Pbil. IIT, 12. ἐφ᾽. ᾧ xo] xar 
Φϑην ὑπὸ τὸ χριεῶ, quem ita verto:. fub qua conditiot 
etiam ἃ Chrifto ad religionem chriftisram adductus fum d 
munus apoftoli, mibi benigne demandatum, accepi. 4) m 
re? quoconflio? qum in finem? interrogative. Matth. XXVI, 
' $0.4 ᾧ πώρει; quo Coníilio huc venifti? nbi molti codice 
habent ἐφ᾽ δ, quam lectionem etiam praefert Ca/aubost-. 
Certe ἐφ᾽ ὃ itaufürpatar apud Eurip. Oreff. 150. Lucids. P/^* 
domants p. 899. Achil. Tat. V1H, p. 423; et ἐφ᾽ Gxap spl 
apud. Dewo/lca. dc alfa Logat. p. gas. Thacyé, L' 8e 
, apud. Zeno e s p. 3233. d. L.-p. 88. € 
Zriflopk fib. ν᾿ η6ο. Vid. Sto/ck. /fatiq. Thyat. 1. c. 8. δ 8 
| 34) ἐπὶ τότῳ interea. dum hacc aguntur. Ioh. IV, 27. καὶ **! 
- τότῳ 3er οἱ μαϑηταὶ αὐτῷ interea advenerunt eius difcipul: 
Sic ἐν οἷς Luc. XII, 1. et ἐν τέτῳ 2Cor. V, ἃ: 25) dei vper* 
sov fuper. Luc. XXL, 35. τὰς καϑημένες ἐπ) πρόσωπον sach 

. φῆς γῆς omnes huius orbis incolas. . AC, XVII,26. 25) AU 
quando ἐπὶ per ellipfin deficit, v. c. ante ὅδωτος Luc. XVl, 24 
ante τῷ, 2 Cor. ll, 19-ek ente. τής. Aéyp AG, X, 29.1 CS. 








- 


Κ, 2, Relique, de hac prsepofiione moneti adhüc- 
ortsíle poflent, u quemlibet facile docebit, . ,. ! 
'&IIIBAÍNQ, fut. βήσομαι, perf. βέβηκα, 1) proprie: ἐπε 


(/7o alicui γεὶ δὲ pedem impono, aliquam yem caíco pedibts, 


»s*€mo, etiam iuctdo [uper re aliqua, ex asm) εἰ βαίνῃ gradiofs 
Acedo. Alex. Devt. 1, 36. vérg ϑώσῳ τὴν γῆν, e ἧς ἀτέβη, 
abi hebr. 301 «aicavit, refpondet, Pf. ΧΟΙ, 13. ἐπ᾿ ἀστίδα «9j 
βασιλίσκον ἐπιβησγ. Xenoph. Cyrop. 1104 3, 2]. 2) ajcendo,- 
Devt. XXXIIJ, 36. o ἐτιβαίνων ἐπὶ τὸν ἐρανόν. interdom ete 
iaxn, pra&efertim, quando tempora a f£áe mutuatur, treni 
tive, a/ciuders facio, ut multis exemplis docnit &r.«Schewi- 
diss ad Pindar. D/hm, p. 27. He/ych. ἐπέβησᾷν" . ἐπιβῆναι 
ἐποίησε, Homer. lad. 9', v. 129... Hinc 3) de fis ufurpa» 
tur, q«i equum , ajfinum aut. aliud animal confcendumt , . et 
per cos/cendere, vehi , infidere reddendum eft. Matth. XXI, 
4. évifapyxoc ἐπὶ ὄνον infideus afinae. ^ In verf. Alex. re-. 
fpondet hebr. 334 Geuef. XXIV , 61, éxéfqeev ἐτὶ sic. παν 
μήλες. . Num, XXII, 32. αὐτὸς ἐπεβεβύναι ἐπὶ τῆο ὄν. Eíther; 
V1, 8. -defchin. Dial. I, 4. éx£Beuva ex) τὸν ἥτπον ἐρϑὸς ὁτηκώᾳ, 
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V id. ad b. l. Fifcherums. 4) confceudo natigium. AC. XXI, 525. 


ἐπιβάντες ἐνῆχιϑημεν conícenfa navi prove&ti fumus, ibid. v. 
6. ἐτέβημεν εἰς. τὸ πλοῖον con(cendimus navem. ibid. XXVH, 
2. exipavreag δὲ πλοίῳ. Thucyd. |, 315.. Luctan, Sath.3. Ho« 
mes. Od, Í, 213.,]n fen(u trenfitivo legitur haec.vox apnd. 
Homer. Jliad, 4, v. 197. ἐελφοίμην ἂν ᾿Αχαιὲφ αὐτοννχαὶ νηῶν! 
ἐπιβήσεμεν ἀἰχαζῳν. 4) ἑηργεάίογ, vrwio, provenio, AGt. XX, 


18. ἐπέβην eic τὴν Aelar quo in Afiam ingreffnsfum.ib, XXV, - 


1. ἐτιβάς τῇ ἐπαρχίᾳ, l'ulgatus: cum venifjet in provinciam ; 
fed alii reddunt: eum iniiflet magiftratum in provincia. 4o- 
firm. T, p. 7. oi dà κόλακες — τῶν μεγίζφων &pxuv ἐπιβαίνασι. 
Demojflloty de Gorona p. 378. ed. Reiske: ὀπιβαίνασι. dv) τὴν. 
ἱερὰν χρόραν. — De varia conftruCtione huius verbi vide ZOr- 
vi/le ad Charitos. Aphrod. L, L. c. 3. p.304. ed. Lip Phavor. 
éviBadva: ταυτὸ ouvrsíves τῷ ἀναβαίνει ἐπὶ ἵπτπτε. πλὴν τὸ μὲν 
ἀναβαΐνει, cuvraequtu, μόνῃ αὐτιατιπῇ , τὴ νὰ ἐπιβαίνειν xgj ve» 
372 xg ordi. Aévyeray x9j ἐπὶ νηὸς ἐπιβαίνειν, ὅεν καὶ &xis 
βάτης vyoc λέγεφριω. | m i: e 

'EIIIBAAAQ,:fot. «Ao, 1) proprie: igiicio, ex ἐπὶ et 
βάδλω iacio. Y Cor. VII, 3s. ἐχ ἵνα βρόχον ὁμῖν ἐπιβάλω nons 
ut laqueum wobis iniicism, h.e. nimis-féweris legibus vos- ad-. 
fringaim. 2) émpono, Marc. XI, 7. καὶ &xiaAa αὐτῷ τὰ 
ἱμάτια, αὐτῶν et imponebant ei veftimenta fua. 3) ád/wo, v. 
c. papmrum novum veftimento veteri, i. q. ὀπιῤῥάττω. Matth. 
IX, 16. ἐδεὶς dà ἐτιβαῖλει ἐτίβλημα ῥάκες dyvéqu ἐπὶ ἱματίῳ. 


zac nemo vero ní(uit panni rudis affumentum panno vete- 


- 


ri; coll, Marc. Il, 91. Φέεξ)ς ὀτιῤῥώκτεν “- f. A, Luc. V, 46... 


- 


1 Hefych. 


-—. 
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Nefych. ἐπιβαλεῖν bru pyspes, féa ἐπιῤῥέψω. ᾧ admoveo. Voc. 
. IX, 62. ἐδεὶς ἐπιβαλὼν τὴν χεῖρα αὐτῷ ἐπ᾽ ἄροτρον nemo, qi 
manum üdmovet aratro. Huc etiam pertinet formula: ἐτι- 
βάλλειν τὰς “χεῖρας ex) τινεὲ dniicere, feu admovere alicui m. 
us violetias, υἱοίον εν aliquem arripere et capere, vim aliai 
énferve, (qua etiám tfi fant Homer. 1/, à, 89. et Zriffoph. Ly 
- ffir. v. 440. Vide Es/lath. nd Od. &, 2.47. t.) quae faepifim 
legitur in-N. T. Matth..XXV1,. 5o. Marc. XIV, 46. Luc. XX, 
19. XX1, 12. Joh. Vil, 30. 44. AQ. IV, 3. V, 18. XXI, 2. 
' Genef, XXII, 12. μὴ ersBdAgo τὴν χοῖρα σε ἐτὶ τὸ παιδάρια 
hebr. ἌΡ ΤΌΝ qn: nhun 5«.— Conf, Zdquit. et Symmack. los. 
VI, 9. Haud raro tamen ἐπιβάδλω etiam neutraliter accipit. 
et fignificat 5) rure, irrueré cum impetu, impetum [acr 
Cum impetu et. citato curíu ferri, qua ἐπιβάξλεν δαυτὸν im 
τινα. Marc. IV, 38. τὸ dà κύματα ἐπέβαλεν εἰς τὸ πλεῖν δ 
&us veto irruebant in navigium. Sic étiBaALer in librisso-- 
eryphis V. T. haud raro de militibus ufarpatur impetus he 
ten facientibus. 1 Macc, IV, 2. ὥςε ἐπιβαλεῖν ἐπὶ τὴν tht 
βολὴν τῶν ἰσδαίων. 2 Macc. XII, 9. τοῖς Ἰαρμνίταις νυκτὰ εἴν 
. βαλών. ibid.'v. 13. XHI, 19. XV, r. unde ἐπιβολὴ, ép e 
Hiefychio tefte. Huc etiam referrem locum Mart. XIV, 12. 
χαὶ ἐπιβαλὼν litus, quae verba vel reddi poffant: /ubilo d 
feflinanter. difce(fit et flevit , vel: cmm impetu, h. e. acriter t 
abunde fievit, i. q. alibi dicitur καὶ πικρῶς δπλομα. Sed ethic 
locus edeo incertae interpretstionis, ut temperare mihi n0? 
poffim, quin et aliorum explicationes addam... Zfór//diis ud 
"e/chylam p. 410. et Salmafius de Foenore Trapezitico 70 
quos et Kreb/ius fequutus eft in Obfervationibus Flav. p.0* 
unice veram huiusloci explicationem iudicarunt illam, quién 
βαλὼν (omiffa voce ἡμάτιον) redditur capite operto, vefit cap 
δὲ inicia, ex more Iudaeorum, quos in gfavi luctu Spertoct 
pite fleviífe, fatis conftat e locis 2 Sam. XV, 30. Ier. XIV, 
4. et aliis, quae collegit Bielius in Thefaur. Philol. f. v. £t 
sxÀuvTM;, qui απο explícationem novis argtmentis compre 
bavit, Aliietiam non incommode in auxilium vocant notio 
nem addendi, augendi, quam ὀκιεβάξλων per etymologiam b» 
bere poteft, ut adeo ἐκβαλὼν dxAcuev. fit: atiiciendo; b ὁ 
vehementer flevit, i:q, 525 V1 coll. 1 Sem. XX, 41. Ali 
szeddunt: ef coepit flere, non folum ex auctoritate ver 9f 
Syr. et Goth. Perf. Afrm. ut It. qaae (ecutae codicem Cantibr 
qui pro ἐκιβαλὼν ἔκλοωμε dat ἤρξατο κλαίειν, vertunt: εἰ cor! 
fire, fed ex ipfo etiam ufa loquendi. Nam és;pachen intet- 
dum fignificare éscipere , aliqmid' conari, aggredi, praeter lo 
cum Diog. Lairt. VÀ, c. 4. (ἐπέβαλε τερονίζειν conpit. cantilar! 
Suidas docet glofía: ἐπέβαλεν" ἤρξατο, ἐπεχείρισεν. Vnde 


Schol. Thucyd. 1l, p. 496. ed. Dskers ἐπιβολὴν per aor 
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4 $5 : 
explicaviG: De Jhom-in Fer. Davestr: f. 56: ἐκιβαλων refert 
ad vocem 35x eo fen(i, utPetrus fignificaretur iam dictum ὦ 
illud fibi obieciíle. ideoque-fleviffe. Ab hoc. parmi recedit 
βεβαίας, qui:N. T. IT. 1. p.632. ἐπιβαλωὺν vertit: cot anim- 
. advertiffet, (eu rem altius reputaffet, ita, ut omiffum Bit τὸν νῦν 
- feu τὴν διάνοιαν, nt. plene legitur apud /fterinm:H. 3. Galenum 
. de Pujf. Caufis IU. et fimpliciter dx; er apud Polyb. Ll 9o. 
Theophraft: Char. VII. ΕἸ. Palairet. in Obi Philol. p. 139. . 
poft ἐπιβαλὼν. νοσεῖ; ὀῷϑαλμὲς, ὄψεις, aut: aliam eiusdem 
figtti&cationis amHf(aixe(Te fnfpicatur.ef ipfa verba ita €eddit: 
«t eefpiciens, feu af/piciens πίω flevit. Sed hsec lufficiant. , . 
6) neutraliter, comptera, debere alicui, pertiswre ad aliquem . 
notat. Tob. VI, 13. ὅτι, ces ἐπιβαῆλει ἡ κληῤονομία αὐτῆς. E 
Macc. X, 30.. τῶν ἐψιβκλιοντός μα; λαβεῖν. 2 Macc, ll, 2. Po-- 
lyb. XVII 24..3,. Die Caff. 1, $6. p. 95. ed. Keim. Hinc. τὸ 
ἐπιβάλχον (fcil, μόρος, quod additur apud Demoflhenem p.312. 
ed. Kuske) Bgnifirat. id, quod-ad aliquem pertinet et iure. δὲ 
dabetur, quod aliquem contingit, ut Cicero loquitur, ratam par- 
tem et legitimam, lenta quo e(t apud ICtos,. de quo expofuit 
Grotius ad Luc. XV, τ. 4c μοι τὰ dxiZxoy μέρος τῆς ἐσίας 
da:mihi ratam partem patrimonii. Conf. Gataker, ad M. 
"Znitonis, Vll, 7. p. 209: JVetfieni .N. T. T. 1L. p. 758. 
JF efeling. ad. Died. Sic. 1, 1. et Olearium de.Stilo-N.. T. p, 
31 feq. In univer(um conferendus eft Phavorinus, qui omnes 

fere huias vocis notiones. collegit et exemplis.illuftravit. ^ ^ 
o "BniBAPE' OQ, d, fut. ἥσω, I) proprie: aggravo, onero, ᾿ 
OnAMS it$ponoy ex ἀπὶ et. βαρέω gravo. .2) metaphorice: mole. 

fius jsm:aiteri. 1 "Thefí. H, 9. πρὸρ τὸ μὴ éx/Bapseacf τινα 

dus» ne cuidam véftrum moleftus effem ftipendio sut.do. . 
narii accipiendis, coll. 3 Cor. XI, 9. XII, 17. 2 Thef. 

IIl, & dppian. Syr. P. 180. et B. C. IV, p. 978. ι'ἀπιβαρεῖν "E. 
| Taie ἡσυχακόαιν. . 4) Formula: ya 3 ἐπκιβαρῶ, quae a'Cor. 
Il, 5. legitur et παρενϑόσει includenda eft, refpondet latinee 
formulae: s6 qai graviss dicam. "Vulgo ad edyrac ὑμᾶς 
refertur, .ut és;fapuy fit: oNerare crimine, | culpam. tor-- 
ferre in aliquam. Saepius non legitur. ià N. T. ^. 9 

'RHIBIBÁZ220, fut, dro, impono, afcendere vel. concen 
dere facio, infidere facio, εχ ἐπὶ et βιβάζω fcandere facia, 
quod οὐ & Da/ve-eo.. Terlegitar in N. T. Lué. Xj 34. 
ἐπιβιβάσας δὲ αὐτὸν ἐπὶ τὸ ἴδιον κτῆνος impofuit eum iumem 
to fno, ibid. ΧΙΧ,..34. ἐπεβίβασαν τὸν ἰχαᾶν, ἴο, ἐπὶ τὰν 
πῶλον, impofuerupt lefam iumento. AG. XXIII, 24. Hu 
ἐειβιβάσάννες τὸν παῦλον ut ei-impofitum Paulum. - In νοΐ. 
fione Alex, refpondet hebr. 2*2*3. equitára. fecit , -vekendum 
impo/ui. 2 Sam. Vl, 3. 1 Regg. 1, 31;.0 Regg. IX, α8. ἐπα. 
BíBacav ἀντὸν. al, πρῶδος αὐτὸ ἐπλσὸ ἄρμα; χ. e oov ost 
... Κ7οί. 1.- Iii . ?RIII- 
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'& HIBAE'TIO, fot. £u, τ) proprie: japicio, istubov, ote. 
dos coniicio is aliquem, ab ἐπὶ et βλέεω video, 2) fpeciatim: | 
| ewm admirationis st eroerontige [rufa aliquemintueor, /u/picio. 
Sic legitur in N. T. lacob. IT, 3. «qj ἐπι βλέψητε ἐπὶ τὸν Q»- 
ρῶντα τὴν ἐσϑῆτα τὴν λαμπράν. 3) metaphorice? amore οἷ 
favore aliquem completlor, miferzor alicuius, /uccurro, opem 
fero alice, quali ocnlis benignis refpicio aliquem. Luc. T, 58. 
n ἐπέβλεψεν ἐπὶ τὴν ταπείνωσιν τῆς δέλης αὐτῷ benigne το. 
fpexit humilem conditionem fervae-fuse. "ibid. IX 38. ἐξέ" 
βλεψαι ἐκὶ τὸν υἱόν us maiferere fihi mei, coll. loco parallele 
Matth. XVII, 15. dAégeév ua τὸν υἱόν. Saepius non legiti in 
N. T. Refpondet vero in hac fignificatione hebr. 52$, Levit. 
XXVI, 9. ὀσιβλόψω ἐφ᾽ ὑμᾶς χαὶ εὐλογήσω. Pf. XXIV, 17. 
ὀκίβλεψον ἐπ᾿ ἐμὲ ug dAéyróy με, σὲ τευ 1 Sam. I, τί, 
δὲν ἐκιβλέτων ἐειβλέψῳης ἐπὶ τὴν ταπεοίνωνιν τῆς δύλῃς σε. | 
-Hta et fumitur a/picere xpud Latinos, v. c. Pirgil. Aene. 
Ji, v. 690. et BAérem (Eurip. Helena v. 1492.) ἐεύατοι 
Φφορᾷν apud Graecos, ut docuit Paíairet. in Οδῆ, Phild. 
p. 152 et. 181. εἰ Krebf. in Obf. Flav. p. 48. 
BHITBAMMA, ror, τὸ, . 1) proprie: omse, quod elem | 
sniicitur , adietfio , additamentum, sb: ἐπιβάλω inticio. — Pel- 
ων Onom. IV, 18. 3. 2)fpeciatim: quod affuitur, particula — 
panei aut corii, quae a/Juitur vefMibus aut calceis laceris et de-— 
éritis, quam Latini a/fumeutum, Graeci ἐτίῤῥωμμκ vocant. | 
Matth. IX, 16. édeic dà ἐνιβάδλει ἐνίβλημα ῥάπες ἀγνάφε iv 
ἑματίῳ ταλαιῷ nemo vero affuit " rudis a((umentam pen- 
o veteri. Marc. Il, 31. et Luc. V, 36. eodem fenfa legitur, - 
ut particulam paeni fignificet, quae pallio lacero affnitur, vw . 
redintegretur. Sic Iof IX, $. calcei Gibeonitarum, quibu 
:affutae erant variae corii particulae, a Symemacho vocantur 
ἐνιβλήματα ἔχοντα ὑποδήματα. Conf. Gronov. ad Zrrian. VI, 
29. p- 272. Hefych, ἐπίβλημα" wépn ἢ ῥάκος. — Suid. ἐπέβλῃ 
μα΄ τὸ τῷ προτέρῳ ἐπιβαλλόμενον. 

'"EHIBOÁQ, ὦ, fat. quw, vociferor, intenta et elata vot 
Joquor, inclamo, acciamo, ex dv) et Soám clamo. Semel legi- 
tur in N. T. A&. XXV, 34. ἐκιβοῶντες, nj δεῖν (ἦν αὐτὸν jr 
«fri vociferantes eum non oportere amplius γίνετε, Tiwyd. 
1Π, 59. 67. V, 6s. Dionyf. Halic. “πὶ. VI, 74. 

' A "BIIISOTAH, $e, ἡ. Vocabulum μόσον apad Graecos ae- 
que ac verbum , de quo recte monuit H. Step. 
in Thefanro Ling. Gr. T. I. p. 770. noh tam fignificare ἐπ δῖα: 
Airumre alicui, quam in univerfum : confilium capere, deliberari. 
Otatautem I) omae confilium rei ageudae et fn/cipi » pr9- 
pofitum, decretum auimi.. Polyb. V, 92. 3 Macc. 1, 7. évmpe- 
φήσας τῆς ἐτιβελῆς compos autem: propofiti fa&us. 52) cosf- 
lium adver/us aliquam imitum, infidiat, quo ipfo verbo Paige 
s à; ius | 
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perfpétto eorüm ahimo' infidibfo. "151 3. γενομένης ad 
τῷ ἐπιβελῆς . ἀπ δ᾽ Τὰν ᾿᾿ἰδαίων "quum' q à lüdaeis infidiae 


ftrierentur. ibid, v. το, X XIV, 30.-' Saepius non Tggitur 


in NT. "Alex. "Efther? IT, 22. αὐτὴ ἐναφανισε τῷ βα- 
σίζει τα τῆς uo. Thucyd. VIT A v καταπαύσωαι τὴν 
γάμων ; dbergz —Heodiaw. lll; 4. ὃ.. ^ Eefgch. ἐπἴθε. 
^ a ϑρὰς ἐτηρεά οδνν λοίδοδας, et dbi δέν. o 5 
J"RIIITAMBPE'Y Q, fot: δύσω, 1) ὀπὶ dativo perfónde: 
'a ff nitateh ineo cui aliquo, zcener: alicuius. Eo, ab ἐπὶ et'yau- 
Bpesw, duod eft καὶ γαμβρὺς; dua Vocé apüd Graecos non modo 
έν μήτ, Jocerufn, fed clan "Afknemi, coghatwn in genere, at- 
que adég interdu gxóris fratíeimt fignificsri , maltis dócuit 
Ezech. Spanheri: in. Cdrunent. ad Zuitani 1mp. p; 72. et 293. 
X Sam: XVIII, 22. ᾿ἐπιγάμβῥὝυσον τῷ βασιλεῖ, ibid. v. 27. Eft. 
ΙΧ, 14. dwydpfpsüg a] zo Kadiz τῶν "yalgy τότων, ubi refpoti- 
det hebraico verbo yr 3. 1 Macé. X, 54. 56. — Tofeph. A. F. 
XIV; 12. 1. 2) cum aecufativo perfonae: ifa iure uxo- 
rem'duco, et dicitur de üxote, quae ex bac lege, quia eft affi. — . 
nitate cognata, (ius Trvirutus vulgó vocant, ex Devt. XV,5.) - 
ducitur: Sic femel óccitrit Matth. XX11, 24. ἐάν τις ἀποϑα: 
5y; μὴ ἔχων cfxpu, ἐπιγαμ βρεύσει᾽ ὅ᾽ ἀδελφὸς ἀὐτῇ cl yoyar- 
κα αὐτῷ ἢ quis mortuus fuerit non habens liberos; 'ftatet 
eius affinitatis ide ducit uxorein eiüs." Re rídet in verlio- 
ne Alex. Geref. XXXVII, 8. helraicot2v*; qubd figüificat: 
uris defantzi absque libbis uxorih duxit; [eviri' vel aftriis 
proximi ἑὰς, et. officíüm praeflítit. "Subtatttivum. ἐκιγὰ βρᾶς 
apud Euy/eb. Hift. Eccl. X, 8. de Licinlo οἵα πε," qur forg- 
rem Conftantini in uxorem duxerat. τ, ΠΤ" 
* VRITÍTEIOZ, 4h, d, j, 09,70, tefrenus, terrtffrit , qii 
ab hüminibus originem repetit , liuius:orbis inguilinás, qui τὰ 
hauc terram pertinet et $n cà υἱυΐξ, ex ἐκὶ, Quod in compofitià 
haud raro commoratiouem in [bco fignificat (v. x. dmi proc) et 
ydo, contra&e yy tebrar? Stai émiyenc: à γήϊνος. r'Cor. XV, 
“οὶ σώματα dyes -opporruntur ταῖς efidae; ᾿ἐξερανίοις. 2:CÓr. 
V, i. ἡ ἐπύγειος ἡμῶν οἰκία ὙΞ΄ σκήνες. In utromué loco ἐπίγειος 
fragilitatis et incoriftarttiae notionem sdiutCtam hsbet.; Phil. 
II, το; évspuyo xv) ἐπιγείων καὶ καταχϑονίῶν omnes ubicuti- 
que locoruüi mente." Marc. ZIntonin. NT, c: 2. «X καῤπὸς 
τῆς ἐπιγείε cuoc. 2) inetaphorice et ex adTüntto: :vitio/as, 
imperfe&ius. lacob. TIU, 15. δοῷίκ ἐπτίγεισς fapientia Vitiofa, 
qualem homines vulgo habere fofent. Philipp: HI,'19.' ὁΐ 
τὸ ἐτίγεία (QpoySyrsc. ^3) τὰ ἐπίγειά ves plihaes et. obviae, 
quae facile in fenfus ipcurrünt et capi polfurt ub hominibus, 
quia in hominibus. zt ἐμέο homines vulgo eveniunt. TIoh- IIT, 
12. ubi' ῥα: rb Di viligíonis i mre 
| iia e 
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de. regtsuratione , quae in antecedentibus. efus tte: 
"et opponuntu? τὸ; éxsgavíuc,. feu doRrinae fublimsiori chri. 
idnae..— — Phóyox. ἐπίγεια" τὰ v p. 

T ἘΠΙΓΙΓΝΟΜΑΙ, Jupervenio,aducsio, exorier, oborior,ex 
iz) et γίνομαι, fto, ná/cor, ; AG. "XXV]II, &3. ἐπιψονομόνε νότι 
oborto, feu exortó δυῆεο. P'uigalus: flante. “κνγο. Ssepiu 
non legitur in N. T. Thucyd, IV, c..30. xgj ἀπὸ τώτα arvevas- 
sec ἐκιγενομένε poftesque ventus excitatus fuiffet." Ibid. III, 
14. μι ἄνεμος ἐπεγέγετο “ἢ Φλογί, Herodot. M 85. 

'É IIT IN (ÍZ K (i, fat. γνώσομαι, 1) fen/tt cogmo[co, πῇ 
"deprehesido, fentio, audio, comperio. AG. ΧΕ, 14. xoj ézryn. 
ἄα τὴν Φωνὴν τῷ Tlérgs auditu coguofcens vocem Petri. Luc. 
XXIII , 7. καὶ ἐπιγνὲς ὅτι ἐκ τῆς ἐξεσίας͵ ἡρώδε ἐξὴν et poftquam 
cognovit ex narratione aliorum, eum ejfe-e ditione Herodis. 
AG. XIT, 40, coll, v. 38. ibid. XXIV, 8. ἐκ,γινώσπκειν de iudi. 
ce adhibetur, qui ex reo, quaeftiore habita, veritatem atcuf- 
tonis cognofcit. A&. XXVIII, 1. τότε ἐπέγνωσαν σορπονε. 
runt. 2) i. q. fimplex γινώσκω, infellego ,' cogno/co inteluils, 
auimadverto. Marc. 1T, g. éxeyydo ὃ Mose τῷ πνεύματι αὐτῇ, ib. 
V, 30. ἐφιγνὰς ἐν ἑαυτῷ. Luc. Y, 4. ἵνα ἐπιγνᾷς περὶ ὧν κα- 
τηυχηϑὴς λόγων "τὴν m ut viritatém do&rinse , tibi 
traditae, cognofcas. ibid. v. 23, ἐκέγνωσαν intellexerunt. 

CAG. IX, 30. sx;yvóvrég re cognita, feu, intelle£is eorum 
infidiis. ib. XXV, 10. 9 καὶ σὺ κάλλιον ἐπ γινώσκεις oti tu 
optime noft. : 3 Cor, E. 13. ἢ χαὶ ἐπιγινώσκεταγ ἐλπίζω d, 

9r, qj ἕως τέλες ἐπιγνώσεσϑε ant quae íaCüs iam cogno 
viis, cognolcétis vero me perpetno talem, ut fpero. 2 
Pet. ἢ » 21. nbi cogso/cere. per. inflitutionem fignificat. ἢ 
fcio, novi, cognitum habeo. Matth- XI, 27. χρὴ ἀδεὶς évryoe 
sque τὰν υἱὸν εἰ py ἡ πατὴρ κι τι À. neque enim quisquis 
filium. fatis cognitum habet, nifi pater, etc.- Rom. ], 1 
sryeg TO σὰ δεῖ ἐπιγνόντες idonea praeceptorum 
divinorum fcfenfia. imbuti. 4) digwo/co. Matth. VII, ιό 
éTó τῶν xapxuy αὐτῶν ἐπιγνώσεσθε αὐτὶς e fois illos mori- 
bus et factis dignofcatis. ibid. v. 20. 4) diisdico. x Cor, XIV, 
37. ἐκιγινωσκέτω, ἃ γράφω Jai» düudicet, quae ego praeícripf. 
6) agnajco, quod fit ded vel illa perfona, vel baec vel illa res. 
Marc. VI, 54. Mattb, XIV; 55. Luc. 16. TE Ry. ἐπργνῶ. 
va αὐτὸν ne ab illis agnofceretar. AG. III, ro. IV, 13. XXVII, 
39. τὴν γὴν ἐκ. ἐπεγήσισεον nonagnoícebant terram, 7) /sfr- 
εἶθ» veneror , amo, amore et bewevolemtia compleBtor. 1. Cor. 
XVI, 18. evryvdeners i» τωέτες .Amate, colite et veneramini 
tales viros, coll. 1 Thef. V, 12. et Aysbii H.E. IV, 5. Matth. 
XVII, 12. xgj ἐκ ἐπέγνωσαν αὐτὸν ettamen plerique non vene- 
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tem, Ita v?» Exod. V, 2, 1 Sam. [L, 12. Jerem. II, 8. 8) Pat 
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fivuin éeryimiexoja Eq Αϑάσκοραι édoctor , ἐφ ΔΊ ἐμοῦ", accipio. 
gpplesniorem et perjelfiorem Cognitioném. r Cot. XIII, r2. réra dà. 
Ke wg ἐπφγνώσϑηὴ «tune itftitatione divina 


rfoikieri mod frqar, quelp:tbibi ism ljae invite vootigifle 
ταῦ. ᾿ * 8e 1h vita ὁ 
Lor, fed, tunc fuccedet; perfectior religionis cognitio pràez 


— €enti im iori, beneficiaDel.' GarAuveemm Tay opponi- | 


gr pabifenr 78, s&ebrari lomitimi 
ott. δέου Vl, 9. ex ἀψνρέμενο; toj-derrymnexóddvo: εἰ vide: 
Mu elle .obfcüri , tambn/ (uius ρίξαν, δ: 5. ^31 50 7o 


'dnir&ozik, e, 3,1) propriek fiw fir zogkeeNdi 
2) pz mekonyGipin CINE: zagaitia, agita, inu RO s 


ciatim : suaiot , ponjetrior, a6 exactor. cogsitio at /cjemiia, nam 
ἐξ) in cotmpofitis haud Arii figoi ode om. Hii 
20. διὰ γὰρ vóus ἐπίγνωσις ἁμαρτίας per libros V. T. omnes . 
peccàtótés efie edbcetnut ^CUlo11. 1,9. δα τλυρωϑῆτε' 739 ἐπ 
γνωσιν T). SaXigatoc αὐτῶ, ^A Tim. IE; 7. Formula xev d$ 
ἐν iyreoer ides figiificat, quod éxigiseiaxei, cogilb/cere, 4üftani 
et idouedehs cogiitionelu habere et teneko, Róm. L 48. ἐκ dex. 
κασαῦ τὸν Sé -Fyeiv ἔν. ὄπιγνώσοι refbuebant veram de Deq 
cogsitiondti, * Eodém tiodó Iacob: T4 ἔχειν dy mpostnroXy- 
Var pto xedbwiilyrniir ponitur, coli. v.9. ἔχειν: $8 δὲ 1 
[accenjéro. Tihcyd. I, χα et fti fpe Báberr, pro /perare. Sa 
infi 3. C.-e^31.* 3) fld. ipfiim ; quoil togno/citur. ' Hinc def. 
νδαὶρ a, fet υ τῇ Sau eft ver réligio , μέ ρίο cirifflang: 
Ephef. 717. δα ϑμῖν ἀνεῦβὰ dod Tag ΟἹ ῥεοκαλύψεως ἐν dvi. 
quic αὐτῷ velt Veftram rél!gionis chriftiánae cognitionem et 
Íclenti&m indies tiagis-msgisque nugere. Ibid. IV, 13. εἰς τὴν 
dvérgra τῆς [sait X2 τῆν ireyyddsuo t8 ole tu 943. 2— Pha. 
σον. ἐκίγνωσις" d neca τὴν τρῶτε γνῶσωι ri πράγματος κατὰ 
ὀύναβιν παντελὴς κεϊγαγόῃδις:" Polyb. Ili, 7, 6 et 51, 4. Ἴ 
. 'BDIFPAOH, lla» 9, iwcriptio eyiuscunque Mss Piu. 
Ing , ab ἐπιγράφω én/cribo, Pob. 115.9. 9 et 56, 4. : Specis- 
timy in N. T. e) de.infcriptione (Umfchrift) monetae. legitur 
Matth. XXIL. 20. Marc. X11,.16.. Luc. XX ,.d4. quas omes. — 
insperatoris. et 4titulunp veferebat... B)? de. eeripttane..incrsi-. 
«5 E. Οὐ quae referebat caufam. ortis ipfius, Macc. XV ,. a6, 
xg). ἦν d. Averni] cio mire atti ἐξιβαγβμοβμένη fimulque. 
caufz necis adicriptá erat his velbis, Syrus! bom ]z4A20 
"o » 9 : (tS tm. κα -- 
i222 io 1». et fcriptk est. caufa mortis pius in-, — 
fériptiohé illa, feu inftrp?o. Luc, XXIU, 48^ Mos eniüi 
erat Romahis damnati crihfert tabulae dealbatae nigris litteris 
inferibere, quae ei vel praeferebàtur;" vef, in loco füpplicii 
affigebatur. Vid, Syetos. Domit, e. το; ",ISaímafiun deModo - 


fura- 


Vfurarum p. 6β vati. Niguets Ji ; 
. "Titulo Sanctae LS, CVetp», A Q..hode 


. "gnirPAua; fuk. xn 6 Démo gari vcl fido ἀέιφαί 
chartae, menibr. μη odi nerd diisLabulge , snforiptiontus pomo, sb 
ἐκ) et γρόφια. jcvibo Merbusir proprinm οἷ. ἂς iuftriplignibus 
mongmentoram. . Xetopé. Cisty 1E v; .6 6. hab, V; 3; 6. 
Maro.-XV 96: x A, dvevaetby rig: niripd miri dueeyguM 

A£&t. XVJL.29) dv dmerérgawra, cui -ipfcrpfuhr erat Hs- 
"νεῖ. ἐπέγραψεν " ἐπεολχαίβοιζαν v ἐπύγλυγπαι, évrátovés. 129) we. 
Rue indo, ch guid wd Hebr, ἀν 16. 
xo] ἐπὶ ᾿καρδῆὲς αὐτῷ ἼΣΑΙ fh. Ejus 5 egiétthui ἀξ, αἱ ut 
αἴτὸ irihdereant ment pitis £4 à, üt πὸ dubr ddl 

fint: ibid, X, 167^ Clero Acad: Quáel rr. W,c. 1. το ille ia in 
etiim res tnfeslpias babebat. «cf pa reme 
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EN YMAIl, Ink. éridaza esthibso, sem 
oculis fubiicio.. Matih.: er 10.. paid «à γώμαρα và 

apre "oftendite. mibi numifma cenfüs.. Luc. XVII, 14- dude 
Té ἑαυτὰς τ iC E V nfpiciendpa yas. exhibete (ieerdoti- 





ia big. 49. AC. IX«39..:0) Wr atari la- 
tino djfentare , et f cat s, ofiem(ationis alignid 
3» X. 





Jpestandum. libr ic legitur; 
ag] * ρρορῆλϑ ἀκ οὐ ipta $ Uo 
e coll. fasc. E: I. "lta m fumitur 3Begg- XX, 13. 
Xenoph. de Mag. EAE! n et &. 0. ubi ἐπίδειξις oflenta- 
lionem dguihen. ἃ ΝΥΝ v 

bro, praeflo. facio iuba ΠΥ τὰ V1, X. equae ἐκ τὰ ἐρανὶ 
ἐχιβεῖξαὶ αὕτοῖς, is ut. "Eas qm aliquod e coelo illis fpectans 
bus edetet. - napl. e Laced, t 25,-τροέχεσαν μοίραν 
» τὴν πατρίδα ἜΣ s» Cyrop. VHI, 4. 4. dxidemyuun τὰ 
ἔργα φιλανθρωπίας. (ΟἿ, Irmi/ch. ad Herodian. 1, $. 24. 4) 
firmis et indubitulis awgumóntis. 'Wiguid. dernonfiro- Hebr. VI, 


17.. BsAéuayoo ὁ "ϑεὸς' ἐπιδεῖξαι T9 αβονάϑοτον τῆς βυλῆς aT) 


Beus volens.ademonftrare immutibilitatem eonfilii foi. * X. 


«ὙΠ, 4, 8.. .3) ΩΝ 











XVIII, 48. ἐπιδλικνῦζ. ÓrÀ τῶν $a9 i. collatione et interpreta- ' 


tione xatisiniorum: de Ghrifto-tir démenfitirs; X y-- 
süp..V, 5, 8. ᾿ΑἸμαδι, 9, m :Vide. 'yrtohii N. fi T. H. p. 
579. — Hefyeh ἀπιδεῤένυταρ 5 Quoeprtia"  Phavor. dide 
κνύειν ég] τὸ παῤῥησμίζειν καὶ͵ δεικνύει» τινα ἑαυτόν. Jdem: sz 
δειξον" ἀντὶ τὰ Φανέρωσον. ' "m 
JRHIAÉXOMAIT, Fet.éfogaj, 1) hofoitio aliquos ex cipio, 
b 4x) et Moa copio, fumo.| 3 ]oh. v. Yo, ὅστε αὐτὸς didi ye- 
1j τὰς ἀδελφὲς nec ipfe Cheiftianog μοίρας excipit. 2} exa- 
«gio hofputaliter et; amanter, excipio J«/cipio, admittq. . $ loh. 
0t 9 ἜΡΓΟΥ 8n ᾿ὀτιδόχρται ἡ ἡμᾷς. Biotrephes non admittit me 


meam- 
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En 875 . 
miemmqué doCtrinens Saepins non legitur in N. T. ' x Macc: 
XIL 8. Polyb. XXII, 1, $., " | 
, '"EHIAHMEMQS, ὦ, fut.3exu, s3)proprie: advena fum , pere- 
grisor, exira pairiam in alieno populo ver/or, ab ἐπίδηριος 
qui in alieno populo ver[atur. AC. 1I, 10. καὶ οὗ ἐπιδηρμῶντες 

ed peregrinantes Romanà, 4f//unaeus VIII, p. 361. F. 
2) comimoror , ver/or iu aliquo loco. AG. XVII, a1. χαὶ οἱ 
ἐπαδυμᾶντες ξένοι. 6ξ: ibi veríantes peregrini. Theophr. Char, 
ILL, 3. πολλοὶ ἐπιδημᾶσι ξένω. | Lucian. P. H. VL, 46. Eodem 
modo et fubítantivum 4sidyulx (impliciter commorgtiones im. 
loco aliquo. fignificat apud Demo/lbenem p. 1347. ed. Reifte: 
ἐπιδημία ξένων ἐ παν dv adrüJi peregrini non admodum 
saulti ibi CORR QUEM folebant. Confer Jst/lenii N. T. T. 1I, 
p- 405 et 5 e | |; 
EHIAIATAZXOMAI,vel'EUIAIAT K'ETOMATI, fut, 
ἄξομαι, in/uper. di/pono, mando vel ss seid aliquid, infuper 
addo, ex ἐπὶ, quod in compofitis haud raro additjonem, ad. 
ieffiontr notat, et per in/uper reddendum.eft, e. g. ésius- 
γγεῖν, dad duonen ,. ἐπισχχύειν, ot διατάττομαι ordino, colloro, 
di/pono, musndo,: praecipio. - Semel legitur in N. T. Galat. ΕΠ, 
15. $ ἐκιδατάσσετάι, quae verba non cum. S. V. Koppio. red. 
denda funt, aut rem promi(foni zonixariam inflitujt , nam 
tunc noh differret ab dJ«za7, & quo tamen hanc fenteptiam — - 
diverfam effe, additum. ἢ clariffime docet, fed: ve/ ἐν " 
cougs eL costrarias conditiones addit, quas Graeci ἐπιμαδήκην 
vocare folent: v. c. Jofephus B..1: X 3. ἀξιῶν τῆς ἐπιδιαϑής 
xyc τὴν ἀσϑηχηκ εἶναι κυριωτέραν... ibid. S. 6. coll. A. ἴα 
XVIL 9-4. : a d EN : 
. ἘΠΙΔΙίδΔΩΜΕ, ἔπε, ϑααρ, 1) proprie: ἑαίρες do, tefte 
KEuflathio ad Homer. Miad, & ,. p. 118. ed. Florent. ἐπιδιδόναι τὸ 
ἐπέκωνα τῶν προύχαρχόντων ἄνα τι. Xenoph. Cyrop. VIII, 9, 
10. Polyb. XXE, v4, 4... Sed ita in N, T. non ufürpatur. 2) 
loco alicuius vei. ajtrri aliquid parrigo ,. trado, do, exhibeo, 
Matth. VII, 9. y da» αὐτήσῃ ὃ υἱὸς arx ἄρτον, μὴ λίϑον ἐπιδώσει 
αὐτῷ qui filio loco panis, quem petierat, det lapidem. ibid. . 
w. 10.. xgj dd» ἐχϑὺν αἰτήσῃ, μὲ ὄφιν ἐπιδώσει αὐτῷ | ant 
pifcem roganti det anguem..,Luc. XI, 11.12. 3) fimpliciter? 
trado, porrigo. , Luc. IV, 17. καὶ drsdédy αὐτῷ βιβλίον dcofe 
et tradebatur ipfi liberIefajae prophetae. Ibid. X XIV, 30. 49 
πλάσας ἐπεὸίδε αὐτοῖς. ibid. v. 42, Ioh. XIIT, 26. AG: XV, 30. 
ἐπέδωκαν τὴν ἐπισολὴν tradiderunt epiftolam ; alii vertunt red- 
diderust ipfis epiflolam ; de qua notione, quanquem ab ἢ. 1, 
aliena, vid. /Pz/feíig. ad Diod. Sic. XIV, 47. Gloffae : ἐπιδίδωο 
pi porrigo.. Xenoph.iCyrop. L, 5, 1. . Conf. Taylor. ad Demo- 
flhenem T. YI, p, 609. — Salma/iys de Vífüris Ρ. 45. 4). permit- 
10, trado ,. concedo poteflati ek arbitrio alicuius. AG. XXVIIL, — 
E 15. 
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15. ἐπιδόντες (fcil; τὸ πλοῖόν vel ναῦν τῷ ανέμῳ : alü fupftent 
ἑαυτὰς hoc fenfu: μος totos abiicientes vel periculo ultro obii- 
cientes) ἐφορόμεϑα pecrmittentes navem verito' procellofo fe- 
yebamur, Simili modo Sis Italicus XI; v. 275. ,,puppim- 
que dat. vento. * Xesoph. 4g0f. 2, 29. Cont. przeter. Ei/me- 
' gum T. L Obif. Sacr. p- 482. JWetftrmisim N. T. T. II. p^ 64 1. 
. Reitzium ad Luciani Opp. T. I, p. 613." Phavor. ἐπιδῆδωρε" 
&yr) τῷ αὐξάνω, καὶ Pridídous: τὸ ἁπλῶς ὀΐξδωμι- dew τότιον ἐπί 
δοσις" καὶ αὔξησις καὶ δόσις. Conf. quae de fabitantivo ἔκδοσις 
habet /rmifch. Excurf. ad Herodian. 55:2. T. L p. 8553. * 
τ "BHIAIOPOODn, d. fut. gae, T)proprie: corrigo, emen- 
,&lo, integritati fuae reflituo, ex ἐπὶ et διορϑόω, quod ideier no. 
tat, | 2) is ordinem redigo, ordino, can/lituo.. In N. T. tahtnm 
legitur Tit. I, 5. propterea reliqui te in Creta ἵνα τὸ Ashirovra 
ἐπιδιορϑώσῃ ut a me fortaffe negle&s frt ordineni redigeres. 
Philo in Flaccum T. 1L. p. 535. 14. περὶ τῆς τῶν λεικόντων $v- 
διορθώσεως. BE ΣΙ do M RD | 
. - ἘΠΙΔΈΩ, fut. ὅσω, occido, demergor, ex ἐπὶ et ϑύω vd 
δῦμι occido, m*rgor. ^ De occa(n folis femel legitur in N. T. 
Ephet. IV, 26. ἥλιος μὴ ἐπιδυέτω ἐπὶ τῇ ὀργῇ ὑμῶν fol ne occi- 
dat füper ira veftra, 'h. e. nolite diu iram fovere, aut ei ἱπάπϊ- 
gere. Devt. XXIV, 15. ἐκ ἐπιδύσοται ὁ ἣλιος iv αὐτῷ, hebr. 
^ θη πον 5 πη. Philo de Eegg. Spec. T. Τί. p. 324» 44- 
ju] ὀπιδυότω ὁ ἥλιος τοῖς ἀνεσκολοετισμένοις. ' 
' ^ ἘΠΙΕΊΚΕΙΑ; ας, 3, bumasitas, lenitas, indulgewtia, cle. 
enentia, aequitas.  Specistim ei tribuitur, qui fummum ius mos 
pro/equitar in fna caufa, ftd. clemestem: ac lenem potius quam 
feverum fe praeftat, (ab ἐπιεικὴς, quod vide.) In N. T. bis tan- 
tum legitur. AG. XXIV, 4. de praefide romaffo, Felice, quen 
orator Tertullus precabatur, ut fe audiret τῇ £riensía pro fas 
, humanitate, h. ὁ." in audiendo facilitate; et 2 Cor. X, s. ubi 
Paulus Chriftianos hortatur et obteftatur. di« τῆς πραότχτος xgj 
ἐπιεικείας T4 y piss per lenitatem et clementism Chrifti, h. e. 
. fümmam eius erga omnes, peccatoresadeo, benignitatem. He. 
vodian, IV, c. 3. f. 4: Φαντασίαν yap τινα τῆς driemueiag darodsf- 
xvuro, μέτριόν τὰ καὶ πρᾷον δαυτὸν τοῖς προσιῶσι παρεῖχεν. ibid. 
. V, 1. f. 12. ἐπιείκεια δὲ od χρητότης. Baruch. YI, 21. Sap. TI, το. 
XII, r8. a2 Macc. 11, 23. Phavor. ἐπιείκεια dely ἡ διποώων 
συμφερόντων ἐλάττωσις, μετριότης dy συμβόλοις, εὐταξία ψυχῆς 
λογιφιπῆς πρὸς τὰ καλὰ gj ador p Confer €. F. Nefiler D. de 
ἐπιεικείς ii N. T. commemorata, Dudiff. 778. 4. et W'etffeuii 
N. T. T. II. p. 205. ) 2 
ἘΠΙΕΙΚΗ͂Σ, δος, 0; 9, ἐς» τὸ, 1) miis, clemms, fenis, 
humanus, indulgens, qui facile isiurias fert et condonat, et ἐπ:- 
terduià de iure [uo remittit ; idem fere quod πραῦς, a quo ts- 
rpen gradu differt, (ex ἐπὶ et φῴν cedo.) x Tim. ΠΙ, 3. epi- 
"EN RT ς fcopum 
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fropum oportet effe ἐπ κῆ, libetiter cedemtem ét de idrefao ᾿ 
lubentér remittentem. Tit. Tl; 2. rVetr. II, 18. ϑοσπόταν. 
ἐγαϑο! καὶ ἐπιοικαῖς heri benigni, aequi et humani, oppo- 
nuntur τοῖς oxeludiz. Pf. LXXXVL ς. ὅτι σὺ, κύριε, xpisoc xo? 
érreneic, hebr: n$63. ^ Opponttur ἐπιορεὴς τῷ wary et deni? 
4drifloph. Nub. 1440. Ariflot. Ethic. V1, 11. Dio Caffius" 
XXXVL 9. | Suid. ὀπιεικήφ" πρᾷος, μέτριος, — Hefych. ἐπιει- 
xa wavo λίαν wpauc. Etym. M. dwieucje maga -TO Glue nd 
ὑποροωροῖν».. καὶ Tv&p οἱ wpcsig ὑκοχωρᾶσι xg] ἐπ ἀντιτείνεσιν 
Gon£f. Saímafme de Foen. Trapezit. p. 223. et Ca/aubon. ad 
Polyé. 1, c. 14. — Neutrum τὸ FADE 8 fübftantive ufürpatur, 
et idem fighiBent, quod ἡ 4xis/uam man/urtudo, litas, ku- 
emanitas.. .Dhilipp. 1U,:$. τὸ ἐπιεηπιεὲς ὑμῶν γνωσϑήτω πᾶσιν ae 
JSyulerec gerité vos ite, πὲ lenitas veftra (alii fortaife.re&iig 
interpretantur, -vera:vefira sec fucata virtus chrifliang : nagv- 
τὸ ἐπιοιπὲρ vi etymologise ob/equium , doedientiam notare: po- 
teft, adeoque h..1. obedientiam, quae prac/fatur religioni lr; 
flíanaes,). innoteíeat omnibas. : Suid. ériemác* πρέπον, κα ϑῇ- 
x40» , T. . léem tradit: Ee/ychius. 4) active: qui alé- - 
quem sam, lemen et smaníuetum veddit, certe reddera 
potefi et μοβαίαὶ. - Iacob. HI, 17. ἡ ἄνωϑεν σοφία — sy ἐπ» 
anc. Caétetum leG&u digna de hac voce habet Zrmifeh. in 
Excurf. ad Herodias. 1,2. $. Vol. I. Opp. p. 792. IE 
'BUuÍEIMI,:vide infra füb'EDn1dN. . 
'"BÜIZHTÉDSO2, ὦ, fut, Jew, 1)/ummo cam fiudio ac arden. 
te defiderio aliquid: quaero ; etiam quaero fimpliciter; ex ἐπὴ 
quod in compofitis haud raro fignificationem vocis intendit, 
et Ópríp quaero. AC. XII, 19. ἐπιζητησας αὐτὸν. x9) μὴ εὐρὼν 
cum eum quaefitum noa reperiffet. Xemopk. Cyrop. 1I, 4, E. Ξ 
ονοβάεν. de Corona: p. 271. edit. Keifhe :. ἐποζφίτησε τὸν ἄν: 
ϑρωπον καὶ συλαβῦσα mx, T. À. 2) fludeo aliquid. con/equi, 
Bom. XI, 7. 9. £x; rra? ἰσραὴλ vire, ἐπ ἐτέτυχον quod confequi 
findet populus Ifraeliticus, non copnfequitur. 3) ut latinum 
regsiiro, fummo cum fiudio aliquid. efflagito, flagito, poftulo, 
prto. Mattb. XII, 39. γενεὰ πονηρὰ χαὶ μοιχαλὶς σημεῖὸν ἐπα 
(rra; improba gens atque adnlterina miraculum poftulat. ibid. 
XVI, 4. Marc, VIT, 12. Philipp. IV, 17. £x, ὅτι ἐτιζητῶ τὸ δόμα 
non nova munera a vobis poftulo. Jofeph. 4. 1. VI, 7. 4. 
xg] ὅτε ϑυσίαν ἐπιζητεῖ wap αὐτῶν. 4) cupio, in votis habeo, 
defiderio alicuius τοῖ flagro. AG. XIII, 7. ἐτεζήτησον ixicaj 
φὸν λόγον τῇ Os9 inftitui in religione chriftiana cupiebat. 
Phil, IV, 17. 4A ἐπιζητῶ τὸν καρτὸν τὸν mAsovacovra εἰς λόγον 
. μῶν (δά, ut uberrimos liberalitatis veftrae fructus perc M 
in votis habeo. Hebr. XI, 14. XIIT, 14." Diod. Sic. XVII, 
loi, 5) anxie et nimium aliquid quaero et cum foliicitudine 
poftulo εἰ flagito, i, q. papipyse. — Matth. VI, 32. παντα γὰρ 
ταῦτα " 
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καῦτα τὰ ive, ixi μτᾶ oiuamodi enim curs crucist . gentiles: 
Luc, ΧΙ, 30. 4) difcepto -de κε aliqua... AG, XIX, 30. εἰ δέ 
— Ti wag) ὁτέρων exicyreres ἢ dé rebug aliis. "à xen feu 
uaeftio vobis eft. , Saeping non legitur in N. T. ZZefyck. 
éxsgjrer ἠνόχλει, éraxeiper, éxerjpat. — ἀκιζιτῶν: ἀπολαρι- 
9 συνέχων, o0 0o s DN 
"gnroANATIOS, /s, ὁ, ἥ, ey, τὸγ (pro αὐὸ etatn-apad 
' Graeces àvi9averroz occurrit, h. e; Biefyckio interprete, πρόσ- 
δοκώμενος ere Jayéy) in univerfum ἐς dieitur, qui perpeteo sx- 
Jpefat mortem εἰ. in penpeiuo wortís periculo verjater, oe ob 
astatern, five ob enorbum, five. οὐ Yudicis. fritentiapt morti defi. 
natus et σα ξένα, ex ἐπὶ et Diserroc mors, . Semel legitur in 
N: T. 1 Cor. IV, 9. ox δειϑανατίες fimiles hominibns, iudicis 
fententia ad mortem damnatis, ἢ q. καταδιπαφζομέναες dv) Dusai. 
vb, fou καταϑίκες, ut Chryfoffeins interpretatur. - Scmfger 
ad Manil. p. 317. T*rtuleaum fecutus, (od fine omoi necefii- 
, tate, ἐπιϑανατίες vertit: aul befGins dmimabos f. beffiarios ; alii 
de gladiatoribus interpretantur, qui nortitcam/a a Romans 
alebantur. Vid, Lipf. Saturn. lI. e£ P'fmi Annal, Vol. Il. 
Lib. 6. cap. 6. . Rare haecvox occurrit epud Scriptores grae- 
cos, ut adeo vir doctus in Mi/ceil. (d T. ΠῚ, p.046. dabi. 
 taverit, an fit a probetis auctoribus'uíarpats. Sed reperitur 
apud Dionyf. Halir. I. VII. cap. 35. d2sv αὐτοῖς iQ; Puuluem 
τὲς ἐκτιϑανατίες,  Euflatbium.- ἴῃ. Flom.1i. f, p. 448,51. et in 
FPhefychii, Suidae et Etym. M. explicatioiibus.voeis ἐξίπηρα. 
(etenpe: Φϑαρτα, ϑνητὰ, ἐπιϑανάτιω, πὴρ γὰρ ὁ ϑάνατος.) Ad. 
verbiutn ἐκυϑυνωτίως legitur apud “αοι. V. H. XIII, 57. οἱ 
δὲ ἐπιϑανατίως ᾿ὦχον.  Adieftivum: ὀξιϑάνατος extat. apud 
Demoflkenzm p. 1325. ed. Reiske: ἐπυϑάνατος ἦν ἐμῶ ἀποὰγ. 
μᾶντος. Suidas et ex &o Phavor. éxidsiperoc^ προσδόκιμος 
«8 ἀποϑανᾶν. AMI . 
᾿ἘΠΙΦΕΣΙΣ, sw, 3, ímpoftio. Eft verbale a fecunda 
ríona perf. paff. àxiréSerray, verbi ἐπιτίϑημι, fimposo. Qua- 
ter legitür in N. T. de impofitione manüum, izi34cer τῶν χει- 
ρῶν, quae uno vocabulo x;&geSusís dieitur, hebr. τον n5*ro, 
et ritus erat folemnis et vetuítiffimus, quo'apud Iudaeos et pri- 
imos Chriftianos utebantur, 'qui preces pro aliquo faciebant fo- 
lemnes et fingularia beneficia divina ih &liquem conferebant 
&ut certe pollicebantur. .Genef. XLVITII, 14.2 Regg. V, 11. 
Matth. XIX, 13. Marc. V*; ς. Apoftoli utebantur hoc ritu in 
conftitutioneet inauguratione do&torum ecclefiae chriftiange, 
lisdemque a Chrifto dat» erst poteftas manuum impofitione 
conferendi dona extraordinaria Sp. S. 1 Tim.IV, 14. 2 Tim. 
- 3, 6. AG. VIIL 17. 18. Vndeinveteriecclefia impofitio ma- 
nüum una cum baptifmi ritu coniuncta fuit. 
"gn. 
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zCOBBIOT ΜΗ o, f;fat. deu; 1) defalrro, etmpio; concuptfa 
ex ἐπ) εἰ Ju ἣν animus. Matth. XIIT, 17. Luc. XV, 16, "e 
22, lacob. IM y2- ἐσιϑυριάτο ἀκ 9 ἔχατφ. Apoc. 1X, 6. For- 
mula ἐπρλυμῶν ἐξεϑομίᾳ admodem. defderare , [ymmo defides 
rio fetri figeifitat, — Lac, XXIL τς: ἐκιϑδυμῆς ὀποθύυμησαϊ τῆς 
re $9 πήσχα Qavaspa9 ὑμῶν admodum delideravihgnc agnugx, 
paíchslem vobiscum oomedere, .Videdehac loquendi-atione 
Pexiaonium nd.Santisi Mipervam 1V,3-D..p. 540feq. 2) gau 
deo» dejes, aigu γα, «αὶ Pet. T; 194 aig ἃ ἐπρτουμράφιν ἀγφελοι. 
zepanalasqujus do&rinae peg(crntatigne ipfangeli deleftane, 
tu inyerfigge Alex. refpondet hebraico-ysn.lef. LVIII, 2. 
3) /ptro,.nam quae cppimus, ea etiam /perare folemus. Hebr. 
J, 11, 4). afpiro, asbio. 1 Tim. Jl, f, d vi ἐπὶ ᾳκοκῆς. 0pdo, 
yerop». sels iie ρον τὰ f i gre pec afpirat, 
ΧΘΏΝ ambit prseítantiffimnum, 4) pe/Iuylo, fagito, «fflagito. 
A&, XX, 33-.apruwe.d. χρυσία. &Auutiaus ἐδεμὰς pcne 
a.nemine arggntum.ant aurum gut veftem poftulavi. . 6) fiu. 
dio/us [ums figo... 1 Cor. X, 6. καθὼς uexéos ἐτεϑόμησαν, 
fc- καμῶν, quemadmodum illi witiofitatis ftudiofi fuerunt. 
pMiheuaens AV, p. 198. τὸς ἐπιϑυμῶντας τῶν καλῶν. Xenoph, 
Syanp. VIIJ, £-. ΔΝ 7) pravas cupiddtates alo. Rom. VII, 7. 
ἐκ. ἐπιδυμήφες. ib. XII, 9, 8). ὀπιϑυμέω τινὸς amorc alicuius 


turpi flagro, cupio cups aliqua repr habere, Sic legitnr im N. 
T. Matth.-V,;ag. τᾶς ὁ βλέτων vuycino πρὸς kd τιϑυμῆσαῃ 


αὐτὰς qui foeminam afpicit, ita, ut türpi eius δίιογε flagret, . 
4triftoph. Conciou. κ. 6o. ἣν ueipex ἰδὼν. ἐπιϑυμήσῃ. Herodot. 
1, c. ult. p. 88. adritemid. Oneirocr. L, o, 26.. Ita ^9n. Exod. 
XX, 17. et cupere apud Latinos, v. c. Ovid..Metam. 1IL 353. 
Faft. IJI, δι. V1. i19, Conf. de hac notione Pifcwrum ad 
Piíatosis Phaed..S. 65. p. 491. ed. rec, et Metftenis Ν. T. T. 
Y. ἢ. 301. 9) diuidi τινὸς conirarius [um alicui ; L q. 
ἀγντίπειμαι, cnm, qua voce permutatur Galat. V; 17. ἡ γὰρ σαρξ 
SxiJuuei κατὰ τῇ πνεύματες, τὸ dà πνεῦμα κατὰ τῆς σαρκὸς vi- 
tiofitas cotittarla: eft. praeceptie reltgionis: chriffiange, quae 
omni improbitati adverfantur; fequitur: ταῦτα dà ἀντίκειται 
ἀδήλοις. ῥβαυον. ἐπιϑυμῶ" qMayopaj, ὀρέγομαι, ἐρῶ γ ἱμεῖ- 
βομοῆ, ἐφάαμαι, ἐπ,ποϑῶ. . 5 E E 2 Ε ^ € 


ἜΠΙΘΤ MHTH Σ, 8, ὃ, qui ardenti defiderio alicuius rti 
flagrat, qui tenetur alicuius. rei, defiderio, fludiofus, amans, 
ab ἐπιϑυμέω, quod vide. Semel legitur in N. T. 1 Cor. X, 


3 


6. εἰς τὸ jj: ἄνα ἡμᾶς. ἐτιϑυμητὰς κακῶν ne fimus impietatis 


ftudiofi. Alii reddunt: ne nimis appetentes fimns carnium ἢ 


viCtimarum. 'In verf. Alex. legitur tantum Num. XI, 34. pró 
"xp. Xenoph. “ροίορ,.28. . Demofüun. p. GÓt, ed. Reisket 


| ἐπκιϑυμηφαὶ τῶν ἡμετέρων dJuv xgj. γόμαΐν. , Suid. ἐπιϑυμηταή' 
£6 cH Tq ? U^ 


8.6. EU ^* 
πρόϑομοι. Confér SAU ΠΝ, T. T: Tl, p. fc. et Pollscie 


" ÀRHmieTMÍA, αἰ; ἥ, Vy defideriums, cápiditas, ab ἐπ ιϑυ. 
μέω» quód Vide. Luc. XXII, 45. ἐπιϑυμίᾳ: ἐκεϑύμησω thagno 
defiderio fíapravi. ῬΗ E 22. τὴν ὀφ)ϑυμίαν ὄψων εἰς “τὸ &*a- 
λῦσαι ardentiffimo moriendi 4efiderio teneor. 1 Thef TI, t7. 
dy πολλῇ dXiSunls. 2) tnis nimia et ΤῊΝ cupiditas etvcitata 
eerumexternarum fraudibus. Marc? TV, 19. χα οὗ Wep) Τὼ Ao. 
. T8 briOopíay. Roth. Vl; 12: VH, 3.9. XIH, 14. 39j τῇς σαρ.- 

sic πρένοιαν μὴ toéioe εἰς ἐπιϑυμίεξ: Tacüb. 1, T4- ὅκατος δὲ 
Te {τα ὑπὸ τῆς ἰδίας ὀϊκϑυβίες, δξελκάμρνος. ^ Dios. Sk. 
Xx p. 587.78» δὲ ἐπιϑομιῶν ἀσυσχόριενος. PidiS Phaeda.p. 
' 62. B. σοφοὶ ἀκέχεσι τῶν κατὰ τὸ σῶμα δκιϑυμιῶν πασῶν. 1) 
. fpeciatim τ /a/civia , wfunda libido, defidérium veneremm , im- 
gurus amor." Rom. l, 34.: t Theff- IV, 4. uy d$ «ἔϑει ἐπεϑυ- 
μίας. 2 Ῥεῖ, T5 18. ἐν ἐπιϑυμδας σαρπὸς, ὃν - 
- ΧΟΌΙΠ. 14.. 4) res defiderata, id , esius defiderio towrramr, εἰ 
fpeciatim ita dicuntur *es externae, ΤΣ libisini 6Jansicuniut 
et per fenfus eam incendunt. 1 loh. Ἦ, τό. 13. coll. v. Fg. Eo- 
dem modo fuübftantivum: ^&rr5, eub. ἐπιϑυμάα Cant. V, 16. in 
verf. Alex: refpondet, et mon res, quas ómanms , quibus ad. 
tnr et frritatur cupiditas, fignificat 1 Sam. IX, 20. Ezech. 
XXIV, 16, Hagg. I1, 7. 5) illad ipfum, md non pe 
lai, poftulatum , poffuiatio, "loh. VIIL 44. oj: τὰς éxiduglac 
TE πατρὸς ὑμῶν ϑέλετε ποιῶν" lubenter volontsti patris vefiri 
paretis, Galat. V, 16. xoj ἐπυϑυμίαν σαρκὸς d μὴ τελέσητε et 
defiderils vitiofitatis nie pareétis. 'Phavor. δειϑορίκ χαὶ ?ps- 
ρος dyÀSaI ὁρμὴν ψυχῆς κα) Ἀίνησιν. ἐπὶ vu. τὰ. 
᾿ ἘΠΙΚΑΘίΖΩ» fut. ἔσω; et tranfitiveet intranfitive ufnr- 
patur apud Graecos, jntranfitive fifamitur, fignificat: ἐπ θέ. 
γε, coní/cendere, five fponte ; five manibus aliorum /ublevatwm. 
2 Sam. XIIL 29. χὰ) πεκαάϑισαν avyp ἐπὶ τὸν ἡμίονον αὐτῷ 
ἔφυγον.  Tranfitive: colpcare, imponere, quafi infulore facere. 
Sic femellegitur in N. T. Matth. XXI, 7. καὶ ὀτειμέϑισαν αὐτὸν 
δπάνω αὐτῶν et collocaruot eum füper ipfis, fcilicet veftimen- 
tis, ἱματίων, (nam. αὐνῶν sd proxime antecedens /u&ri, non 
vero ad τὴν ὄνον xgj τὸν πῶλον referendum eft, ut adeo partim 
non audiendi fint, qui, nixi loco Tudd. XTI, 7. h. L enallagen 
numeri effe ftatuunt, qua pluribus indefinite tribuitur, quod 
uni illorum tantum convenit, partim fponte appareat, lectio. 
: fem codicis Cantabr. ἐπ᾽ αὐτὸν e gloffemate ortam efíe) coll. 
Luc. XIX, 35. Caeterum refpondet ésrxaSfdev hebr. 2*252 
I Sam. XIII, 29. XXII, 1. 1 Regg. !, 28. 44. 
à ἘΠΙΕΧᾺ Ε΄ 0, &, et mediam EHIKAREOMAS Span, 
ut. écouaj, 1) proprie: advoco, arce/Jo, rogo aliquene, wt ve- 
niai, ab dc) et iyi UOLO, SONNO. ; Med Hift, Gr. VI, 5. 
; 25. 
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A Θρᾳκῶν δυνάμεως. 2) cognomisor. Matth. 
X, 3. ὁ ἠπικληϑὰ ιϑεὶς Jada.  Lgc. XXIL 4...8.1,.23. X, 5. 
etc. Lucian. in Macrob. 1$. Appian. B. Parif. P: 2r —- 
ἐτίκλησες cggsomim apud Hofiod. Epy-xoj Ἡρμέρ, IV; aot. 3). 
stonsiso, voce, 4 llo omine. AG, XV, 17. ἐφ᾽ i pod 
ται τὸ ὄνομά ux SX αὐτὰρ qui nomjne,mep vocati funt, b. e. 
ut nornen τ religionem veri Dei profitentur, i. q. ὅτως ἐκ. 
s nari νὰ πύριον. Tacob. Π»7. Biaed ipie τὸ καλὸν ἔνομα, 
9 ἐπικληδὲν ἐφ᾽ ὑμᾶς contemtui habent, feu conviciantur no- 
gius honorificum, quo appellamini, h. e, nomen Chriftianorum. 
Nam y ufu loquendi. queden: ee XLV n ἰσρηχρσμρεαῖ 
enur , fuper πος οοτανὶ dicitur (v.c. Gene » 46. μὰ 
«aU 3.3 Sam. Vl 2, ? PER Vit 14.) et a Dto. vocari fi EE 
ficat: veram religionem profiteri, coll. lef. XLIII, 7. τότες ieu 
ἐπικόκληντ τῷ ὀνόματί μὲ Otnnes, qui ad. verum Dei p 
pertinent. ebr. ΧΙ, 16. διὸ ἐκ ἐπαισιχύνσται αὐτὲς ὁ 306. Dai; 
ἀσπιπαλώσϑαι αὐτῶν quare Denm nop pudet, quo minus vocs- 
tur, ἴδῃ appelletur Deus illorum. 4) inwoco, quia, qui invocs», 
tur, nominatur. 2 Cor. 1, 23. ἐγὼ dà μάρτυρα sov ϑεὸν diua. 
λῦμαι ἐπὶ τὴν ψυχῆν με ego Deum teftem invocof. facio con- 
tra caput meum, feu, Deum teftem appello contra me, ut male 
ream poena divina, nt vitam mihi eripiat, ni ita fit..Xmoph . 
hio. Gr. Ii 3. ἢ. 23. χροὶ Jesc ἐποκαλεῖτυ x9j SURE RATE 
ῥᾷν τὰ qrrvipayu, Vide Me fienii N. T, ἘΠῚ p. 180. 5) 
ees cn facio reíigio/a invocatione opemalicuius imploro, AG. L 
46. ug) ἐλιϑοβόλῳ τὰν σέβρανον, ἐπμικλέμενεν xgj λέγοντα εἰ 
Japidarunt Stephanum, qui its ad Deum precabatur, 1 Pet. I, 
17. εἰ πατέρα ἐπικαλᾶσϑε. Hinc fa&num ef; ut formnla ἐπι. 
καλεϊσϑαί τινα vel ὄνομά τινος fignificaret in univerfum: profi. 
teri religionem alicuius, aliquem vere [ane et pie colere. AG, 
A. 91. πᾶς ὃς ἂν ἐπικάλέσηται τὺ. ὄνομα κυρία σωϑύήσεται Omnis, 
uicunqng pja mente, amplexus faerit religionem chriftianam, 
lix evadet; ibid.1X, 14. XXII, 16. ἐξ καλεσάμονας τὸ ὄνο. 
μα; αὐτὰ ἴϊ) ut Chrifto. nomen dgs. Rom. X, 12. 13. He πῶς 
di» ἐπιριαλέσωνταμ 3 Cor, 1, 2. 2 Tim. IL 92 | 
formula »jn* tu3 μὴ legitur ΕΝ, 36. x ;$- $ pro- 
vocoa fententia indjcit nf: ad.i udictm /operiorem, fsipetio 
rer appello, noftrum : appelliren, etiam provocatiome ad /upr- 
riorem pofiulo aliquid, AG. XXV, 11. καίσαρα ἐπικαλῦμαι 2d - 
Caefarem provoca. . ibid. y. 10. xaiesgn ἐτικόμληφαι povocae 
tionead Caefarem pofoplafti, ut Romam deducans. ibid. v. 2t. 
v5 dà καύλε ἐκιπαλεοσαμένα τερηϑῆναι αὐτὸν oic τὴν séasBues dni 
γγωσιν Paulo autem provocatione ad Caefarem poltulante, at. 
affervaretur . eagnitioni; - -ibid. v. 24. XVI, 32. et 
XXVIIL 19... — T. "T. UJ. p. 626.. .Phavor.. 


ὀπηκα» 


N 


95 . iE 
ἐκικαλῦμαι" ὁ μόνον τὸ πρὸς βιήϑαάαν ἔι»α ταραπαλῶ, ἀλλὰ καὶ 

. ἘΠΙΚΑΛΎΜΜΑ, τοῦ *0, I) ρἔοργίδ: σε δ. tegs- 
ΦΗΦΝΕΗΡ. operimentum omhe, quo. aliquid tegilur et operitur, 
ἃ prima perí. praet, paff. éwmaxsAu mun," verbi 'δεικαλόπτε. 
eperic. . Alexandrihi hae voce ufi funt pro'wbr.tro5) fermer, 
Exod. XXVI, 14. XXXVEL-i9. 2) metaplioricez 1d; quo ai:- 
«uid defenditur eb excu/ater , vana excit/atio ,' prasctextus, i. c. 
«ρόφκοσις. - Sic femel legitur in N. T. 1 Petr. II, 16. καὶ μὴ ὡς 
ἐπικάλυμμα ἔχοντορ τῆς κακίας τὴν dAeuJepinynec tamen liber- 
tatis praetextu utefibes ad excüfanda peccáta. " Bodem modo 
non folum apud Graecos προκάλυμμα ülurpatar, nt multis ex- 
emplis:docuit Kyple in Obff. Sacr. T. IL p. 431. fed etiam nos 


, voce Deckmantel, pro Bejchünigung ; ubi folemüs. 


ἘΠΙΚΑΛΥΎΠΤΩ, fut. pe, 1) proprie: tego; obitgs 
operie , otculto, ex'dw) &t καλύπτω tego. Xminoph. de re versat. 


, € 1. MAex. pro "52, Genef. VII, 20. et $n 2 Sam. XV, 


- - 


50.. 9) e con/petis remoceo, quocunque modo hoc fit. 
3) metaphorice, fi de peccatis fermo eft: cosdomo, reniii- 
to, oblivioni trado. Sic femel legitur in-N. T. Rom. IV, 
4. ubi ὧν ἐτεκαλύφϑησαν dj ἁμαρτίαι idem eft qnod ὧν ἀφέ- 
ϑησαν aj ἀνομίαι in antecedentibus. "Eodem módo ^63 (u- 
mitur in loco Pf. XXXI], r. meun v6», e quo: faa fumfit 
Apoftolus. . E "M ] . . "P 


BHIKATAPATOZ, & ὁ, 9, ev, 96, t)propries vale. 


di&us, ex/ecrabilis, diris devotus, deteflabilis, ab ἐπὶ et κατά. 


parocuiris devotus. 1oh; VIL, 40. ὁ Sy Aoc 8et; 9 μὴ γύσκαν 
φὸν νόμον, ἐπικατάρασσυί εἰσιν (ed populus hic; quinón cogne 
fcit lepem, eft ex(eerabilis, feu nulltus plane preti. (Vbi ad 
je&ivum plurale confruitur cum nomine fobftántivo fingfari, 
quia eft colleCtivum.) Conf. Pocock, ad Poriats Mofis p. 185. 


^ 1n verf. Alex, refpondet hebraico **ie GehbF HT, 14. 17. Dew. 


AXVIL.s9. τό. τ San; XIV, v4. Adde Proverb. XXTV, 24. 
twibeuhh, Alex.-dvxeraparoc kawo.. Nonnunquam etiam 
reperitur Xtoparec, wv c.'apund Jofephim Δ. V6.3. 2) qui 
eff poenis obuoxius, puniendui gravi(ee: :Gifiat. TIT, τὸ. de 
κατάραγος κῶς, .ὃὲ Ux ἐὰάμένοι Hy wie tait yeypuuu£voic ἔν τῷ 
βιβλίῳ τῷ νόμα graviffime-.puniatut omnis, qui non conftanter 
et perfecte obfecvat omnia praecepta. legis Mofaicae — 3) /mwr- 
ficio. affeus y infamia. nbtatss. Galat. IH, 13. ἐπικατάρατος 


«ἂς ὁ nanus pereo de) EA j-quae -verba-defamta funt e Loco 


Devt. XXI, 23. ubi:de-fofpemfione homini noh Vivi, fed 


 füpplioio ias amte affe&i, fermo eft. Saepius non legitur 


um N. T. ? , aco 46. 2 
EIÍNEIMAIE, I) proprier $mponor, inipofMas fum, ἵπ- 
íac£0, adigceos «x dor εἰ 8 qi dec (ic v. 9 de pc 
* wes uper- 








iom nrw 
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- faperimpofito fepulceo" vid liac Vid Ioh. XI, 58. X/26; à». 


áneo ἐπ᾿ αὐτῷ i iden A impofi ei, -ibid. XXI, $ de pifce 
fuperimpofito , i νοι prunis, Xenoph. ' Oecos. 19, 
13. -Throgm. Semt. v. 421. πολλοῖς. "ἰνθρώσοις γλώσσῃ «“ϑύ 
su ὀκίκανναι (gnédiag.- 2: Macc. I, 21.. τὸ ὀπικαίμενα, íc. (ei 
gate , quee foperimpotta erant facrificia.. 2) metaphorice: 
srgeo, premo, . sie oggero , E: zudráugen. Lue V, r. d 
τῷ τὸν ὕχλον étnaieja, αὐτῷ cum urgeret eum turba ot. 
premeret, ut cogerethr'ravim cornfcendere et inde east do- 
cere, JXewopk. αἴθ δ, 1. 12. V,'a,.18. "GVoffae urget: 
ἐπεΐγει» xaraewaide, ἐπίκειται. — Thom. M. ἐτίνειμαι vivi, ἀν. 
4) τὸ βαρέως πρός τινα διαοικαι.. καὶ ἐκίκοιμαι. ἐντ). τῷ πλη- 
σίον τένος sej)uy. ἀριςείδης ἐν φῷ "Σκυρναϊκῷ πολυτριῷ dmi. 
φεΐμονα τοῖς λιμόσι ταξινοώριαι. 3.) vim 7) “εἶδ, violenter premo 
4t urgeo, irfSo, — A. XXVII, 20. χειμῶνος δὲ ἐκ ὀλίγυ ἐσ» 
Μειβμβόγυ gravi tempeftate incubaute navi, fen, eam urgente 
et in eam irraente. Iob. XIX, 3. ἐκ arxuvépevef uy dv£- 
xei9é μοι. ibid. XXI, 27. τόλμῃ Avínew-9á μοι. Phavor., 
évíxerTa* ἐμ gp ind m E éprrieer. ΤΕΣ, Grae; 
Cos ἐπικεῖσθαι ntur, . és pre pérfequuutur, v. , 
c, apud. Jofepkwn «4. 7. Vl, 14. S. 4. MD ivit v. c. verbit, 
per/safionibus , clamoripus plane ut no&rum: *viwem mit 
4hwas asliegem Sic v. o. de Iudaeis «eorumque. facerdoti- 


- bus, intenía voce urgentibus, ut Chriftus crucis fupplicio 


afficeretur, legitar Luc. XXIII, 33. οἱ δὺ ὀὁπέμκειντο φωναῖς μα. 
'γάλαις hi vero: magnis clamoribus intitere, - Jofegh. 4. I. 
XVI1II,6.6. wA μᾶλλον ὀπέχειτο ἐξιῶν κι τ. . ibid. XX, 4- 

3. μᾶλλον ἐνόκαντο BAac(ypsyrss. — Thucyd; VII, 71. Hero- 
lot. V, 104. "driftepk. Plat. 252. $) iwwmbo, de neceffita- 


te, inftar oneris graviffimi alicüi:ineumbente. 1 Con LX, 


36. ἀνάγκη γάρ nues ἐπίκειται neceflitatem enim mihi impo- 
fitam efle video. Vide JW'etftenii N. T. T. Il. p. 136. 6) fide le, 

fermo eft, notat: valere, nim kgbere obfiringendi. Hobr. 1X, 
10. μέχρι xups. διορϑ deque dxiusiuexa quae tantum tenebant 
ufque ad. NT ὧν euESR MOS fororum. Seepins: non le. 

itur in : 

νὼ ἘΠΙΚΟΥΡΕΙΟΣ, n, ἦ  Epitweus,: additus [etae yi 
CUT TOW, Quae'nomen. habet iab yiri Athenien£i  .phi- 


lofopho, XAenocratis opum. mel .occusrit in -N. T. 
AG. XVIb 18... — 

poetae iir a edd 4, entium, adiutorium, ab ὀπίπῳ, 
do» opem ' Vane rmoph. de Rep. Laced. 
I, Ἴ. et aen 11. mel k inr ia «ead T. Act. XXVI, 


42. éxmupía; ὃν τυχὼν τῆς ἀπτὸ Jes auxilium ergo 
a Deo: τοῦ quem locum pertinet fortafle glofía .He/ychii : 
dx rusplac βιηϑέκς, evnunyint., Thucyd. l, 82. —! 


,. 88» E uU 


ὁμᾶν καὶ ads παντὸς órmsplac deirJes. πραρε τὸς p. n 
ed. Réishe: .éwmaplay &xoheyinc μαγάλην ἔσεσθαι eec. δ 
pient. XII, 18. Cf. Wetfleni N. T. T. Il. p. 634— 

.— EIJEKPÍNG, füt. νῷ, 1) proprie: adisdio, ex ἐπὶ εἰ 
-upívu indico. 'a Macc. IV,.47. réreic Jévarev éxénpes. — 2) dc 
xerno iudicando, {πεν θαι fero, — de iudice, camíam arbi 
trante. Sic femel legityr in N. T. inem dear tanda 





406 ἑπέκρινε ψενέσϑα τὸ αἴτημα αὐτῶν Pilatus dcarevit tandes. 
votis eorum (atisfacere. Demofikes. p. 338.et 1477. ed. Reisk. 
br Dial 1Π, 22.. Herodias. V1, D. 4- Pisterch, νων. 
43- | 
'EHIAAMBANO, et medium '"BIIAAMBANOMA: 
conftruitur cam genitivo et accufativo, 1)proprie: suam pr:- 
dendo, apprekendo clementer εἰ hatmaniter , sio moceá: 
4indio, de qua notione vide Hem/Terhufmm in-Notis ad J acies. 
in Disl Marin, T. L p. 313. Matth. XIV, 31. 6 ησῶς éxrebec 
ev xe» d ἐξελάβατε αὐτὰ [εἴα protenfa manu apprehendit 
eum. Marc.'VILL, 23. «oj éxilaDeneyec τῆς χειρὸο τὰ 
Luc.IX, 47. XIV, 4. ἐπιλαβόμενος ἰάσατο αὐτάν. A. 
ΧΥΤΠ, 19. Xenoph. de Kep. Athen. L, 18. dsAanxrso Ja, τῆς 
xep*. Hinc 2) metaphorice z protego aliquem, twor, auxi- 
Jium alicui praeffo, opem fero. Hebr. I, 16. s γὰρ δήπι ey 
«γέλων ἐπιλαμβάνεται, A5 στέρματος ἀβρκὰμκ ὁπτιλαμβάνετα, 
aon enim angelis "eri praeftitit, fed po&eris Abrahami, 
ubi ἐπιλαμβανοσϑαι eft. 1. η.. βοχϑῆσαι τ. τῶ. Copt. Erw 
Jnterpr. Ν. T. p. 201. qui docuit, hanc effe unice veram et 
antiquam totius ecclefise graecae buius lociinterpretationen 
vulgarem vero de incarnatione, feu de af/wetiene naturae nz 
angelicae, fed humanae, explicationem octam.eífe sb. Latirs 
qui voce a/fumat, qua.ufos εἰ Puigatus, nitebantur. —ibá 
VIII, 9. ἐν ἡκέρᾳ eva Bepéro με τῆς χωρὸς αὐτῶν, ἐξαγαγεξ 
ἀὐτὰς ἐκ γῆς αἰγύπγε tempore illo, quo.eos, manu quafi pre 
lénfos, eduxi ex Aegypto: ubi metaphora (amta e& a natn. 
cibus et. educatoribus, qui pueros et infantes, fuae curae tr 
dito, mang eorum apprehen(a, ducunt et ab omni pericuic 
liberant. S Sirac. IV, 13. ἡ σοφία ἐπιλαμβάνεται τῶν ITEM 
adf». Conf i REA sr. Polyb. fh; v. - 4) £xcipia &i 
quim, kofpitio eecipia. IX, ad. Βαρμάβας δὲ, &xila opns 
vec αὐτὸν, ἤγαγε πρὸς. rie ἀκυχάλις Barnabas vero eum hofpire 
exceptum πεν ad Apoftolos, coll. ài apiid a: repe 
qnerém, Íi quis δειλαβόμονας h. 1 .ex "ΕΣ ebraicr 
dÀse»4Qav.Ítatuere mallet. 4) com/tquor, obiineo aééquo. 
quaf ipprehendewdo, affequor. Verbum. proprium de prc- 
exiis, ἐπ certaminibus publicis propofitis, plabe ut no&rum: 
ergreifen , eríangen. .ε Tim, VI, 12.. ἐπυλαβᾷ τῆς αἰωνία Qui 
ut 2kquando cgraémii loco pastigeps fas, $elicimtis aeterna 


Vea: Tes 


| 
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bid. v. 19; Ja ἐπιλάβωνται τῆς αἰωνΐίε ᾿ϑωῆς αἱ con UR 


weternam felicitatem. Zfean. P. H. XIV. c, 27. πρὶν ἢ 2v- 
νάμαώς τίνος 'δπιλαβέσϑαι. 54) vi aliquem prehenao, compre. 
tendo, capio. Luc, XXI1IL, 26, ἐπιλαβόμενοι σίμωνός τινος, coll. 


Matth. XXVII, 32. AG. XVI, 19. ἐπιλαβόμενοι τὸν vatÀovcor-,. — 
'eptum Paulufa. ib, XVII, 19. XVIII, 17. XXI, 3o.et 33. 


driflotel. Polit, V, 6, .6) ἐπιλαμβάνεσϑαι τινὸς λόγε capere 
fersnone incautum , aucupari verba alicuius crimínandi et ca- 
lumniandi cau/a , i, ἃ. παγιδεύειν et ἀγρεύοιν τινὰ λόγῳ. Luc. 
XX, 20. lya ἐπιλάβωνται αὐτῷ λόγε ut eum verbis;caperent, 
coll. Matth, XXII, τς. ὅτως αὐτὸν παγιδεύσωδιν ἐν λόγῳ, δὲ 
Marc. XI] 18. ἕνα αὐτὸν ἀγρεύσωσι λόγῳ. 17) vitupefo, car- 
go, reprehendo. — Xenoph. Hift. Gr. Tl, 1. 2ι, Meta. 1). 2. 51. 
Luc. XX, 26. καὶ ἐκ ἴσχυσαν $rikaéc2u αὐτῷ ῥήματος &yay- 
τίον τὰ Àa$ non poterant eius fermonem calumniari apud 
populum. Suid. ἐπιλαμβαάνεσϑαι" je, έαφεσϑαι Pha- 
voriqus: ἐπιλαμβάνομαι ἀντὶ τῷ ἅπτομαι τινὸς ἁμαρτόντος, 
Eodem-modo, arripere apud Cic. de Vat. Deer. ς. ὅς. Fin. 

4. Confer Ofear. ad Philoffrat. p. 12. ; 


'EIIIAANO ANOMALE, fut, ἐπιλήσομῶ, «ον, 2. ἐκελαϑό. 


psy, oblivifcor, et ex. adiunCto: megísgo,.non caro. Οοηῆρα. 
tur-cum. genitivo rei vel per(otae vel infinitivo facti. Inted. 


dum etiam accufativutn admittit, v. c, Matth. XVI, s. ἐξελῶ. 


Soyro ἄρτχρ λαβεῖν. óbliti erant panes fecum fumere, ' Mare, 
Vlll, ε4.- Lut. XII, 6. καὶ ἕν df αὐτῶν ἐκ lem ἐπιλελησμένον 


ἀνώτιον TS JaS neque tamem aliquis eotm a. Deo negligitus, - 


Eodem modo conttru&tum legitur verbum: hoc Sirac. XXIII, 
26. μήτατ᾽ ἐπιλαϑῃ ὀνώπιον αὐτῶν. — Phil IIl; 14. τὰ μὲν ὀπίσω. 
ἐπιλαγϑανόμενος, non enrans, quae a tergo fünt. Hebr. VI, 10. 
ἐπτιλαϑέσϑοι τῷ ἔρψε ὑμῶν χοὶ τῷ κόπε τῆς ἀγάπης ut vos care- 
re permittat praeriis-(tudii veftri imexetcenda benevolentia, 
Hebr. XIII, 2. τῆς Φιλοξενίας μὴ ἐτιλανϑάνεσϑε hofpitalitaéi 
femper ftüdete, ibid. v. 16, τῆς. dà εὐκοίαχςνιαἱ κοινωνίας μὴ ἐπι 
Aav3desqS'e. . lacob, 1, 34. . Saepius noti legitar.in N. T. Ia 
verfane Alex. fe(pobdet hebraico n2w Genef. XXVII, 35. 
XL, 28. etc. Paffive legitug quoque Sap.]l, 4. Sirac. IIT, 14. 
XI 1. et XLIV, 16... ΄. 2 


ἘπιλέτγωΩ, fut ἕξω, 1) dico; toro. ἘΠΙΛΔΕΓΟΜΑ 
ὕοξον, coghominor. 'Yoh. V, 2. καὶ λεγομένη ἐβραϊξὶ βηϑεσδὲ 
quae δϊίεο fyro- childaicg Bethesda vocátur. ἃ) eligo, Jt. 


figo; et in media forurà ξεϊλέγδυδι eligo, ad/ci/co, i. 4. ἐκλέγω, - 
fen ÍxMjouay. ACE. XV (40. χαῦλος δὲ Haee di δίλων D. i 


$a Paulus autem, adícito fibi Sila, abiit, Saepius non legitur 
in N. T, . Jfocrat.. Panegyf. c. 25. χολίεφ αὐτῶν ἐπιλέξαντες, 
HE ΝΠ, 204. V11J; 22. 1n POLEN refpondet liebrai- 
Ὁ se de ] , cQ 
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có ?n3 Exod. ΧΥΤΙ,9. XVIIT, 25. Τοῦ VIII, 3. Gíoffae: ἐε: 
Aéyoua: opto, deligo, eligo. ἐπίλεκτος - elefus, Tus. 
Ἐπιλείπωῃ, fut. ess, relinquo, deficio, defum, ex ἐτ. 
et λέπω linquo, deum, | Conftruitut cum dativo et accu(ati. 
vo, obfervante Thoma M. ἐπιλείπει μοι τόδε xgj ἀπιλ εἴπει uu 
Tóds , ubi vide interpretes. Semel legitur in N. T. Hebr. XI. 
32. ἐτιλάψει qp μὲ διηγέμενον ὁ χρόνος tempus me deficere: 
narrantem. (Cic. pro Coeíio 12. et pro Rofcio c. 42.) Simili: 
locus eft apud Zfthenaeum V. p. 220. ésriAefro: ἄν μα πᾶς χιρέ. 
yoc, οἱ ἐκτίϑοσϑαι βοληϑείην τὰς σεμνὰς τῶν Φιλοσόφων pia 
vec. Dionyf. Hal. X, 36. Hefych. ἐπιλείψει καταλεῖ Suid. 
ἐτιλεψει μὲ᾿ καταλείψει μα. svikerpes ua διηγέμενον ἡμέρα. Ci. 
᾿Αἰϑενεῖ Οὐ» Philol. p. 435.et Wetflenii N. T.'T. Il. p. 430. 
^M"ERIHIAHZMONH, 36, 3, oblivio, ab ὀκιλανϑάνορμιαι obli- 
οἷον.» illiusque perfeCto ὀπιλέλησμαι.. Semel legitur in N. 
^T. Tacob. !, 25. ἅτος ἔκ ἀκροατὴς ἐκιλησμονῆς» pro. diese, 
' hic non eft auditor obliviofus. Sirac. Xl, 28. κάκωσις vpac 
ἐτιλησμονὴν ποιεῖ τρυφῆς, — Adjectivum  &xiljogety legitar 
apud - Piustarch. 'T. VI. p. 31. ed. Reiske et Dios. al. Y. 
V. p. 527. Reise. "C M | 
^ "gHÍAOIDOZ,' x, δ᾽; ἡ» év, fO, veliquua Eft a perf. 
Aped. ἐειλέλοιπα, verbi émiertes relinquo, drficio, quod vide 
-upra. Semel legitnr in N. T. 1.Petr2 IV, 3. τὸν evíXorves 
ἂν σαρκὶ βιῶσαι χρόνον reliquam vitae vefrae partem con- 
famere in obfervandis praeceptis divinis.: Saepius ufi funt 
hac voce Alexandrini pro ^ni», Leyit. XXVII, 18. 3 Regg. 
AV, 7. "n. Micha V, 3. *wui5, Devt. XIX, 20. we. 
ler. XXV, 20. et ***€&; ler. XLIV, r4. Reperitur etiac 
pud exteros Scriptores, v. c. Demofllesem p. 1250. α 
: Keiske: τὸ ἐπιλοίτε dpyopls. Marc. /fetonis. IV, 31. Libas 
Or. XI. p. 371. D. ew Hen re qiue (e: xp 
n Eurip. Phoen. v. 859. 3. ἐπίλοιπος ἄφοως. ὁδές. Polpl. 
, lO. 3. x : p 
"BIÍATZIZ, ewe, 5, 1) proprie: foígo, ab ἐξκιλύω fei 
wo. ^2) explicatio, interpretatio, v. €. aenigmatis , -eraculi. 
(Heliodor. 1, 18. et IV, 9.) Legitur in N. T. tantum -2 Petr. 
1, 20. vaca τροφητόα «γραφῆς Μίας ἐπιλύσεως 9 qivera ipt 
prophetae igaorarunt verum fenfum oraculorum; a fe edi. 
torum; coll 1 Ep. I, zi. et 12. Haec, mea qualiscunque 
eft de ἢ. L fententia, quam paftulare videtur comma fe. 
quens 21. Sed verba haec ab aljüia.aliter explicantur, απὸ 
rum fententias dilegenter recen(gergnt et examinarnnt 1£c- 
fius in Curis Philol. e£ Cril. ad In 1. et Pottius ín Vo]. 1]. 
. Epp. Cathol p. 206'íq. Gen. XL, 8B. uhi quod τοὺς $ ef 
διασώφησις, in reliquiis /quilae ἐκίλυσις vocatur. Symm. Hot 
Il] 4. Nec aliter in Clementind 11. apud Cohter, T. I. PF. 
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dp». p. 087. Κι. H. K. V, 13... Épheabte, Syr. 'T. 1. 
. p-231. . : ' a 
Vic ΔΎΩ: fut. /cw, 1) propriet /ólvo, diffolvo, quae . 
int nodofa et vinculis conftciCta, (Xenoph. de Venat, VIL, 
. et 1X; 18.) etiam interdum; quae funt obfignata, v. c, 
Jexodiap. IV, 12. f, 14.. μαμρῖμος ἐπιλύεται τὰς ἐπιςολάς. 
(t compofitnm éx &r) εἰ Aóp /oívo, . 2) metaphorice: iw. 
erpretor, explico, quap (unt obícutaà et minus perfpicua. 
farc. IV, 34. xen ida» .dà τοὶ κμαϑδητοῖς. αὐτῷ ἐπέλυο my. 
ὃς privetjm vero difcipulis fuis. explicebat omnia intellectu, 
lffüciliore Alex, Genet: XLL 19. ἀνδρὶ ward τὸ ἐνύπνιον 
iaéAvcav, ubj in hebfaico eft "nW. imterpretatws efi. Cf 
“ἀφωϊία. Genef Xl. 8: et. Symmach. et. Theod. Hof: Ili, 4& 
Herodid&. IM, 12. X4. . '2dthenaeus X, p. 449. F: 3) rem. 
dubiam et iBtricatam di/geplo, dirimo Jtem et composno, trans. 
(go de γεε AG. XIX, 20. ai dd τε irspi ἑτέρων dsiQyraive, ᾿ 
dy τῷ ὀννόμῳ ἐπαληαίς. δειλαϑήσεται fi quid autem de rebug- 
aliis. difoeptatis, in legitima concione dirigmendum eft, Sae. 
pius. non legitut in N, T. P MMC 
C'EIIDMAPIT TPRÉD, ὦ, fut, 379, 1X). proprie! ?eflor, at- 
teflór , teffimenium, peyhibro, teflimonio confirmo, 'ex ἐπὶ et 
μα y ἀξβον. -ἰλονιο βρη. p. 915. ξῶ. et p. 1273, 18. ed. 
Reiskec-. Tta differt. ab ἀφιυμαρτύρεσϑαι, quod fignificat £e- 
ftem. aliquem. faetre et invocare. — Xenoph, Hif. Gr. ΠῚ, 4.. 
4. 4nuab. IV, 8. 5. Suid. ἐπεμαργύροντο᾽ μαρέυδιν ἐχρή. — 
cxqro, — Hefych, ἐπιμάρτυῤος" μάρτυς ἐπὶ Tpig γινομέδοις. 2 ) 
idoweis. εἰ graviff/umis argwumuntis aliquid demonfiroy, doceo 
et trado, Sic femel legitur in N. T. τ Petn V, 13. ἐπιμαρο͵ 
τυρῶν. ταύτην: εἶναι ᾿'ἀληϑὴ χάριν τῇ ϑεῖ gravilfimis argumen- 
tis vos docens, religionem illam, in qua perfeveratis, effe 
vere divinam, Alex. poíüerunt pro »*»3 τ Regg. lI, 42. 
Nehem. IX, 29. 30. NN. | 
ἘΠΙΜΕΑΈΙΑ, ae, ἡ, curd, procsatio, dilegemiia, ftu. 
dium, ab ἐπιμόλομαι curo» curam gero, unde ἐπιμελὴς. dile:- 
gens , 'feduíus, follicitus. Hoc vocabulum faepius Ín Xewo- 
phowute obvium, (Vide Lexicon Xesophontewm f. b. v.) Se 
mel legitar in N. 'T. de cura corporis Act. XXVII, 3, ἑκών: 
rpstiis πρὸς τὶς Φίλες πορευϑέντα ἐπιμολείας τυχοῖν εἰ per. 
mifit adire amicos, qui eius curam. haberent,  /fpelonius 
11, 399. Schol, à» ταύτῃ Ty νῇσῳ ναυαγήσαντες τ. 
μαλείας καρὰὶ τῶν "Hguuy. ἵ Macc, XVl, 14. 3 Mace. Xl 
23. Conf quae εὐ .ACt XXVIL, 3. .ὃχ Heródoto notavit 
Rayplulius p. 394. et Bielius in. Thef. Philol {. h,'v.. Hefych, 
ἐπιμέλεια σκεδή. — Suid, ἡ σπεδη" ἢ Φροντίρι 2:1 
'— "RHIMEÉAOMAI, et, EDIMEAEGMAÍ, Tag, ἐμϑὸν. 
curam gero. vtl. habro, Regit genitivam, Lue X, 24. πα. 
Kkk2 . ἐπεὶ 
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ἐπτεμελήϑη αὐτὸ et turam eios egit. ibid. v. 35. éwuuM. 
Syr: αὐτῷ cüram eius habe. In utroque loco fermo eft d 
bomine a latronibus vulnerato, ut adeo rece et eleganter 
Bac voce ufus fuerit Lucas, nam ἐπιμελείσϑοῃ xar ἐξοχὴν 
de idis dici, qui aegrotos vel vulneratos curant, ex ἐξ 
eiawo reCte obfervavit L. Bof. vim, ad Striptores Gra. 
cos p. 60. qui etiam monet, 4éwipsAsyrac di&os effe οὗ τὶ; 
τετρωμένες dy πολέμῳ ἐθερώπευσαν. Praeterea legitur τ Tin. 
111, $. πῶς éxxAycíag Jus ἐπιμολήφσεταυ, modo ecclefie 
dei curam geret; fea, quomodo coetui Chriftianorum pra 
efle poterit? Sabftantivum 4T;nsAyrjc in genere figrif. 
care eum, v aliquam rem adminifirat et regit, tradit Po. 
lax Onom. VIII, 84. Thom. M..brigéAonop wear ἢ (ri 
pasa. Conf, etiam Alex. Genef XLIV, 21. Prov. XXVII, | 
Ὡς, et Lexicon Xenophostenm f, h. v. ree 

ἘΠΙΜΕΛΩ͂Σ. Adverbimm, fellicite, dilegenter et «x 
rate, omni adkibita cura et fiudio, Ex iisdem, Tantus it 
N. T. extat Luc. XV; 8. χρὶ Orrsc ἐπιμελῶς σὲ r qut. 
rit. Vfi funt hoc adverbio etiam Alexandrini Vi, 5. 
VIII, a1. Vide et 4 Efr. VI, 20- 34. ΝΙΤΊ, 27. JXzwopk. Afem. 
II, 4. 2. εν III, 5. 14. ^ . ἐπιμελῶς" tirer ionge 

ἘΠΙΜΈΝΩ, fut. ἐρῶ» 1 ie: pehmanto ín. [oco ali- 
quo, moror, commoror aücabl, PiMEFer ἐπ alique loco. In. 
hac fignificatione fere femper abfolute ponitur. AGcX, 49. 
ἐκιμεῖναι ἡμέρας τινὰς ut aliquamdiu commoraretur. ibid. XV, 
34. ἐτιμεῖναι αὐτῇ remanere ibi, ibid. XXI, 4. ro. XXVII, 
12. 14. ἐπιμεῖναι ἡμέρας ὁπτά, — Interdum tamen additur τρί 
eia, ly τιν. 1 Cor. XVI, 2. ἐλείζω δὲ χρόνον τινὰ ἐκιμεῖα 
πρὸς ὑμᾶς, et v. ἃ. ἐτιμενῶ δὲ dy ἐφέσφῳ. — Galat. I, 18. Phi 
1. 24. τὸ δὲ ἐκιμένειν dv τῇ σαραὶ manere autem in boc corpe 
re, h. e. dintius vivete. Io verf. Alex. refpondet hebraico 
monpn cusQari, morari Exod. Xll, 39. Xemoph. Cyrop. |, 
EF 8. Hift. Gr. IV, 6. EY. 3) prgo, in/fo, ἐπββο. Ioh. VII! 
T. ὡς δὲ ἐπέμενον ἐρωτῶντος αὐτὸν quum vero pergerent ἰδ 
terrogando ipfatii, feu, inftantes interrogando. A&., XII, 16. 
é dà τέτρος ἐτέμενο κρόων Petrus autem pulfare fores pergebit. 
Rom. VI, 1. ἐπιμενέμεν τῇ ἁμαρτίᾳ; pergamusne peccare? 
3) perfevero, conf1ans fnm. ACC, ΧΕ, 42. ἔπειϑον αὐτὲς ἐκ» 
μένειν τῇ χάριτι ὃ εὖ hortati funt eos ad coníftantiam in religio. 
ne chriftiana. Rom. ΧΕ, 22. ἐὰν &xipeivge τῇ χρχγούτητι ἢ co»- 
ftans in recto huius benignitatis divinae ftudio mauferis. ibid 
v. 33. ἐὲν μὴ δπιμείνωσιν τῇ exicla fi deftiterint ab increduli 
tate fua. Coloff. I, 23. s? ya éxipáysta τῇ πίξει. 1 Tim.lV, i6 
Saepius non legitur in N. T. Aelian. P. H. X, τς. x&v uri 
ταῦτα ἐπέμεινεν τ hvyseig. lofeph. «4. Γ. ΝΗ], 4. ς. Xenopk. 
HS. Gr. li, 4. 6. ὁπόμωνε vojc σκονδοῆς. - 
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*E rH INEO, fut. sJow, 1) innto, suiu fignifico, ex ἐπὶ et 
som tutum do. Alex. Prav. XXVI, 24. Xznoph. Cyrop. V, 
» 12. 2) annuo, queni, con/entio. 'Yantum extat in N. T. - 
᾿ς. XVIII, 20. ἐκ éxéveucsv non annuit eorum precibus, non 
wtisfecit eorum voluntati. Eodem fenfu &z;vsUm fumitur 

Macc. IV, 10. ὀπινεύσαγτος dà τῷ βασιλέως. . ibid. XI, 15. 
LIV, 20. ἐπένευσαν ταῖς αυνϑήζαις. Lucian, Necyomast. 8. 
ϑοίψθ. XXL 3, 3... E 

EDÍNOIA; ac 3, per (e omnem cogitationem, confilium, 
ropofiiwse quodlibet , inprimis ingeniofe excogitatum, lignif- : 
:at, ab ἐπινοέω mente agito, cogito, excogito.  Kurip. Phoen. 
v. 421, TÍ* ἐπίνωαν AM sc; Sapient. XIV, 12. Hinc in 
utramque partem accipitur a Scriptoribus graecis, et quidem 
nunc in. bonam partem, v. c. apud hen. p. 1413. 4, ed. 
Reiske: τῆς ἀγᾳϑῆς ἐπινοίας παρὰ τῶν ϑεὼν ἐλκίδα ἔχων, nunc 
in malam de iis, qui aliquid excogitat et commini/cuntur, quo 
aíiis soceant, alios decipiant e& fallant, ut fit iviprobum aisi 
confilium , callide et in damtum aliorum inventum, fraus, do. 
lus. Ita femellegitur im N. T. AG. VIIL 22. ei ἄρα ἀφεϑη- 
σαταί cu ἡ ἐπίνοια, τῆς καρδίας σα ut tibi condonetur hoc im- 
probam tui animi confilium. In hac vero fignifieatione ad- 
hibuit hanc vocem Lucas, nou tam ad imitationem hebraici - 
1x* Devt. X XXI, 21. quod Alex. reddiderunt σένηρίαν, quam 
ex ipfo linguae graecae ufü, Nam ἐκννοέω. paflim de con/ilio 
maja, apud 7fs/ianum adhibetur Κ΄. H. XI, τ. Xv, 30. et fub- . 
ftantivum ἐκίνωα eodem fenfu, legitur apud Jofephum in fua 
ques vita S. 44. avvel; τὴν τῶν qeypaQéra» ἐκίνοίαν. Adde 
Sap. XV, 4, ἀνφιρώτωχ κακότεχνος ἐπίνοια, — Vide Wetfienü 
N. T. T.ÍE p.506. Hefych, pxxavaj: τέχναι, ἐπίνοια, Du- 
Asepara.. | S | 

EHIOPEEQ, ὦ, fut. cw, proprie eft /aepins iuro. Quia 
autem, quj faepius inrare folent, periurium plerumque 
committunt, factum ef deinde, ut ἐκνορχέω fignificet peiero, 
periuro, (quod tefte Cicer. de. Officiis III, c. 49. non tam ef& 
faljum iurare, quam quod ex animi tui feutentia iuraris., nos 
facere) falfum suro (i. q. ἐπίορκον ὀμνύειν apud. Hefiod. "Epy. 
xoj- Huép. 282.) iusiurandum. υἱοίο nec fervo. δὶς femel legi- 
tur in N. T. Matth. V, 23. μὴ éxiepwjcer hon peierabis, col.  . 
Levit. XIX, 12. ub *w3wn xà. 3 Efr.], 49. Sapient. XIV, 28. 
Demofllen. p. 1204. 20. ed, Reiske ; ἐδὰ Sede ἔδεισαν ὃς iv à 
xyse. ibid. p. 30. ἀδικῶντα xgj dsiepxivra x94 NVaudépsvov. 
lias. V.H. XILS riffoph. Nub. q01. Ran. το. Aeque late 
m fübftantivum ἐπιορκία Sapient, XIV, 245. felian. P. H. 

IV, 2, Etym. M. ἐκιορκαῦι δηλοῖ τὸ ὑπεράνω τῶν &pwonr γίνα- 
ὃς χρὴ νπερβαΐχειν. αὐτέρ. — Vide Lexicos Xenophonieum 


τ 
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'"níoPEgo3, 8, ὁ, ἥ, 0v, T0, ptrierus, et ἐς dicitur, 
qui non praeflat id, quod iurapit , insiurandum et fidem de- 
tam violat, et is, m falfa ipfo indicio /uo isramento a/fmat. 
He[ych. ἐπίορκον" ὅρκον μὴ Φροντίὦντα. ex dz) et ὄρκες iux 
iurandum. Tum late patere videtur in loco 1 Tim. I, τὸ 
N/soscuc , dxiópuoig.  Xtmoph. Age/. 1, τα. Zfriffoph. -Ram. 150, 
ἐκίορκον ὅρκον ὥμοσεν. Me/gck, dxiopuíx* Ψεῦμα, - idem: ixi 

epxoy , ὅρκον μὴ Φρογτίζηντα. Saepius non legitur in N. T. 
ἘΠΙΟΎΣΙΟΣ, fs, 6, ἡ, ον, τό. Vox ἅταξ Aeyenévyin 
oratione dominica Matth. VI, 11. Luc. XI, 3. nova et Graeci 
inaudita et ab evangeliftis, ut videtur, excogitata et effici» 
tefte Origene de Orat. 16. πρῶτον dà vr. Ieéov, ὅτε ἡ λέξις i 
ἑπιέσιος παρ᾽ ἐδενὶ τῶν ἑΔήνων Era τῶν σοφῶν ὠνόμαται, ἔτε ἐν 
τῇ τῶν ἰδιωτῶν αυνηϑ είς τέτριπται, αν ἔοίπε πεκλάσϑαι vri 
rwy Eoayyslusuy. | Eo minus mirandum eft, tam varias et in- 
ter fe diffidentes ferri fententias interprétum et veterum(A- 
berti Gloff. N. T. p. 2092. τὸν ἐπιόσιον, τετέφι τὸν μέδλοντε, τῷ 
ἐπιόντα, τὸν προσδοκώμενον, τὸν μὴ T9 ἐνετῶκτος οἰκεῖν, ἀλὲ 
τὸ ἀποδοϑησόμενον ἐν τῷ μέλλοντι τοῖς ἁγίαις, --- κα τὸν συνκῦν 
τὰ τὸ σῶμα ἡμῶν. Adde Swicer. Thef. Ecclef. T. E p. 1169. οἱ 
FP*tfien. sd Matth, VI, 11.) et recentiorum (quas enumeravit 
' et examinavit fius de Formore Tyaypszit. p. 195 ἴᾳ et 
SStolbergius Exercitt. Ling. Gr. p.223.) de notione huius vo 
cabuli , quod mibi quidem ab dx? ad et ἐσία effeutia , rici 

^ tía, vita derivandum effe videtur, ut ἄρτος ἐπ ιόσιος lit vidu 
f/ub/lantiae , feu vitae noflrae fuffentandae et. aleilae wikis, 
Jifficiens ac. mece[farius, vstfus. quotidiasis.  Confirmat bur 
interpretationem praeter an&oritatem Chry/offomi, Y 
in. Orat. Dominic.) Bafilii M. (πὰ Regulis brevior. 252.) The 
phyla&i (in cap. VI. Matth. qui interpretatur ἄρτον ἐπ) τῇ s 
X9) συτάσει ἡμῶν αὐτάρκη) et Suidae (ἐπιόφιές &proc^ à ἐτὶ ἡ 
Ὡσίᾳ ἡμὼν ὡρμόζων $ ὅ καϑημερινός.  Ydem tradit Ζύψηε. M. C. 
Küfler. ad Suidam, et Tospius in Epi/f. Crit. p. 140.) ipfa a» 
logia linguae (v. c, WsiAXviov eft, quod ad forcslar gestit, 
4τιτάφιον quod ad fepulturam pertinet) et verfio fyriaca, qui 

: ?ov» 9* 9, * - » ? 

,toturh locum ita reddidit: Las9oa cx.03929 aas C eod 
da wobis panem mece[fitatis noftrae hodie, coll. verf. fyr. Iacob 
M, 16. Sed harc explicationem nuper incert&m reddere cc 
natus eft Celeb. Fi/cherss in Protuf. XIL de Pitiis Lexicons 
N. T. p. 16. cui ratio et fententia eorum, qui ἄρνον dvdic» 
2b evangeliftis dici putant vifum po/flerum five cra finum, b.* 
. f$ ad vivendum cras, feu pofiridie aecífjarias, omnes verit 
. ts numeros atque partes habere videtur, ut nempe vox it» 
σιος formata fit ex foeminino participil Frsiu, utk aepiies 
Quctum eft ἃ participio foem. gen, verbi wegis ge, quam fes 
᾿ te 
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tentiam iam ante eum Schirarzium in Comment. Ling. Gr. p. 
543. amplexum effe et exornaffe notum eft. E 

ἘΠΙΠίπτωΩ, aor 2. ἑπέκεσον, particip. ἐπιπεσὼν, 1) 
proprie: incido, irruo, ilabor, ab ἐπὶ et πτίττῳ cado. Sed ita 
in N. T. non legitur, ni(i huc referre velis formulam 4»;- 
πίπτειν ἐπὶ τὸν τράχηλόν τινος, quae fignificat: aliquem am-. 
plexari et ofculari, amplexibus aliquem excipere. Luc. XV, ao. 
A. XX, 37. coll, Genef. XLV, 14. ἐπιπεσὼν ἐπὶ τὸν τράχης: 


, Aov Βενιαμεὶν, hebr. 333 *yex-by 0891 Genef. XLV, 29. X7. 
. φορῇ. ÜOcon. 18, 7. et Homer. Ody/J. XXIII, 208 et 241. 2) 
. $scambo, et ex adiuncto: premo, urgeo. ACC XX, το. ἐπέ. 


-— 


' Suula, et ibi. Irmi/chium. — Thucyd. LII, c. 87. νόσος ἐπέτεσε. 


wecay αὐτῷ, Vulgatus: incubuit fuper eum, coll. 1 Regg. XVII, 


21. Marc. IIL, 10. des τὸν λαὸν ἐπιπίπτειν αὐτῷ, ita, ut po- .— 


pulus enm urgeret, . Eodem fenfu ἀμκίπτειν ufürpari, fupra 
demonftratum eft. 3) admoveo me. loh. XI1I, 25. ἐπιπεσὼν 
dà ἐκεῖνος ἐπὶ τὸ ςῆϑος τῇ iyc$ propius fefe Iefa pectori ad. 
movens, (leu, reclinato adverfus pectus Iefü capite. Alii, 
praeeunte J/ulgato, vertunt: quí proximus Chriflo accumbe- 
bat, ut ἐπὶ πήττειν fit i. q. ἀνατίπτειν, fed haec fignificatio ufu : 
loquendi probari nullo modo poteft. 4) metaphorice de iis. 
ufurpatur, qwae animum aut corpus afficiust wo aliquo modo 
et occupant , ita; ut defignetur eorurh vis, copia, ve] btiam. 
impetus. Luc.I, 13. x94 Φόβος ἐπόπεσεν ἐπ᾿ αὐτὸν et metus. 
animum eius occupavit, coll. Exod. XV, 16. mr *àn 


"nà) nnum. C. X, 10. ἐπέπεσεν ἐπ᾿ αὐτὸν ἔκεασις extra fe. 


raptus eft, coll. GeneC, XV, 12. tax by nh53 ποτ, Alex. 
ἔκζασις ἐξέπεσεν τῷ ᾿Αβραάμ. AC. XIII, τι. ἐπέπεσεν ἐπὶ 
αὐτὸν ἀχλὺς xoj σκότος Oculos eius coecitatis tenebrae occu. 
parunt. ibid. XIX, 17. Eodem modo ἐμπίττειν ufurpatur. . 
Vid. Diod. Sic. XX, 11. Herodias. L| 4. 15. ἐπιπεαῦσα λειπο.-.. 


τοῖς ἀϑγναίοις. 4) ἐπιφίπτεοιν dicuntur, quae largiter alicui 


— contingunt et conceduntur. AG. VIIL 16. Evo γὰρ jv dw. ἐδενὶ 


αὐτῶκ ἐπιποττωχὸς nondum enim concef(a ipfis erant dorfa Sp.. 


* S. extraordinaria, coll. v. 18. ibid. X, 44. ἐπέπεσε τὸ πνεῦμα 


v0 ἅγιον ἐπὶ πάντας. ibid. Xl, 15. Interdum .et in malam pat-. 


, tem ufürpatur. Rom. XV, 3. αἱ ὀνειδισμοὶ τῶν ὀνειδιζόντων as, 


o ἀἑπόκπεσαν ἐπ᾽ ἐμὰ πνεῦμα κυρ 


ἐπέπεσον ἐπ᾿ ἐμέ, Saepius non legitur in N. T. Ezech. XI, ς. 
JA Bhavor. ἐπιποσεῖν" τὸ ἐπι έ- 

σϑαι καὶ τὸ περιπεσεῖν ϑλψεσιν ἢ τοιώφοις τισίν. Caeterum 
conítruitur haec vox vel cum dativo vel cum ἐπὶ, adiungente 
fibi interdum dativum, faepius tamen accufativum, ut exem- 
pla allata fstis docent. 2. die rt 
ἘΠΙΠΛΗΣΣΩ, vel'sninAHTTO, fut. J£e, »).pro- 
prie: imquiio, infligo, ex ἐπὶ et πλήσσω vel πλήττω percstio,. 
Hone. Liiad, «ἴ, 500, τόξῳ ἐκιχλήσσῳν. — Euflath, i«éov di, eri 
τὸ 


, 


SN 
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vei ἐπιπλήσσειν ug) κέζτειν λέγεται, — ἔτι δὲ xg) μαφίζειγ — 
ἀφ᾽ ὃ xgj τὸ λόγοις ἐπιπλήσσειν εἴρηται. 4) metaphorice, its, 
üt omiífum (it λόγοις vel ῥήμασι, duriter aliquem verbis traffo, 
increpo, obiurgo.  Conftrultur cum dativo. Semel tantum le. 
gitur in N. T. r Tim. V, 1. τροσβυτέρῳ κὴ ἐτιπλήξῃς in pro- 
veCtiores aetate ne inveharis, feu, eos cum feveritate et vehe. 
mentia increpare noli. JXemopk. Oecon. XIII, τ. .Dermojlkes. 
p. 203. et p. 1412. 1. ed. Reiske. — Hefych. πιπλῆξειν" ἐκεῖ, 
Suiv, ἐπιτιμῆσαι, ὑβρίσαι. - ldem: ἐπίπληξις᾽ ἐπιτίμησις.  Pla- 
vor. ἐπιπλήττω" τὸ τύττω, αἰτιατικῇ. 
.  "gninNíro, fut. ζω, 1) proprie: f/uffoco, i. q. esovvise, 
ex ἐπὶ et πνίγω /nffoco, praefaco, firangwio. 2) metaphorice 
de plantis et arboribus ἢ fermo eft, fignificat: incrementis d 
propagatiomi offitio, fertilitati obflo, am Fortkommen uud 
B'achsthum. kindern, eneco. Sic femel legitur in N. T. Lac. 
VIII, 7. xad. συμφυεῖσαι αἱ ἄκανθαι ἐπέπκνιξαν αὐτὸ et enatie 
fimul fpinae fuüffocarunt illud, quod feminatum fuerat. Fo 
dem modo etiam soxv/yo fumitur in N. T. ut fapra demo 
ftratum eft, 

. ἘΠΙΠΟΘΈΕΩ, 3, fat. om, t) proprie: eade de/idero, 
vehementer cupio, admodum experto, ab ἐπὶ, quod in compoli- 
tis auget et intendit notionem fimplicis ποθέν capio, defidero, 
LER eft a πόϑος defiderimmi. Rot. I, 21. ἐπιπυϑὼ qup ἰδεῖν 

valde enim defldero vos videre. 2 Cor. V; 2. Philipp. Il, 
26. ἐπιποϑῶν ἦν πάντας ὑμᾶς deliderio vos videndi affe&us eft. 
1 Theff. III, 6. ἐπιποϑέντος ἡμᾶς Meiv. 3 Tim. L, 4. 1Petr. 11, 2. 
τὸ λογικὸν ἄδολον γάλα ἐπιποϑήσατε. — Vide fub γάλα, .Hefqd. 
ἐτιποϑῶ᾽ ἐκιϑυμᾶ,  Luculenter antem haec propria verbi àr- 
ποϑεοῖ flgnificatio elucet eloco Pf. XLI, 1. ubi ufürpatur & 
cerva, cupiente fitim aqua reftinguere, ὅν πρότον ἐπιποϑεῖ! 
λαφες ἐπὶ τὸς πηγὰς τῶν ὑδάτων. kroc ἐπεποϑεῖ ἡ ψυχῇ κι 
πρὸρ σὲ ὁ ϑοὸς, ubi hebraico 33» refpondet et in feq. perdre 
explicdtur. Pf. CXIX, 174. pro ϑυησα, quod habent Ale 
xandrini loco *h3xn , Symmachus habet ὑξορενοϑύμησα. Vtetr- 
que locus fatis docet, verbum ἐπυποϑοῖν defignare eiusmodi 
defiderium, quod son patitur dilationem aliquam, — Hino 2)pet 
. metonymiam: admodum dijigo, impen/e amo. 3 Cor. IX, 14. 
xgj αὐτῶν δεήσει ὑπὲρ ὑμῶν éveroSuyrey ὑμᾶς quibus precibus 
pro vobis amorem fuam erga vos declarant. Philipp.L8. * 
᾿ (rrvo3U πάντας ὑμᾶς me vos omnes impenfe amare. Conf.de 
hac fignifcatione 7rmi/ch. ad Herodias. L, c. 4. δ. τι. p. 113. 
3) ἐπιποϑεῖν πρᾶς τινα contrarium eff alicui et adver/arium 
| d. 4. ἀντικεῖσθαι et ἐναντίον εἶναί. Sic legitur in N. T. lacob. 
]V, 5. póc Φιϑόνον ἐπιποθεῖ τὸ πνοῦμᾳ ὃ xargxesy ἐν ὑμῖν COD- 
tfarius invidiae ο οἱ refiftit fenfus ille emendatus religio 
. mem chriftisnam, dui in vobis eft, certé eife debet. n 
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Zoh. Floderi D. ad h. 1. Vpfal. 1773. T - Eodem ἴδοι ἐχιϑυ. 
piv, fequente praepofitione xara, Galat. V, 17. ufüurpatur, : 

ἘΠΙΠΟΘΉΣΙΣ, ace, ἡ, vehemens defiderium ei magnum, 
amor , &b ἐπκιποϑέω. quod vide. Bis tantum legitur in N. T, : 
2 Cor. VIl, 7. τὴν ὑμῶν ἐπικόϑησιν veftrum erga me amorem, 
feu ve(trum mei videndi defiderium, veftra vota, ut vobis red- 
dar, ibid. v. 11. ubl aeque e ponitur. In verf. Alex. 
non reperitur, Legitur tamen Ezech. X XIIT, 11. in 24fqui/ae, 
reliquiis, ubi hebraico 133» refpondet, Quo non folum vefe- 
mens defiderium in univerfüm indicatur, fed fpeciatim etiam 
amor ejfrenis hominum libidinoforum. Phavor. ἐκιπόϑγσις d«iv 
ὄρεξις ἐπιτεγαμένη vpoc τὸ ποϑέμεναν, — xy 

'"EBINIOGHTOSZ, 8, 6, ἡ, av, τὸς exoptatus, multum 
defidtratus, de omni v« ufarpatur, cuius videndae et confequen- 
dae defiderio aliquis tenetur et fertur, quam aliquis amat ef di- 
ligit, ab eodetn verbo.  Seinel legitur in N. T. Philipp. IV, t. 
ἀδελφοί μὲ ex rol stg) ἐτιπόϑητοι quos impénfe amo et vi- — 
dere admodum defidero, coll.II, 24. ’ 

'E IIIIIO 1A, ec, ἡ, defiderium vehemens cum amore can- 
iusZ'um, ab.eodem. Semel extat in N. T. Rom. XV, 23. éwi- 
ποϑίαν dà ἔχων τῷ ἐλιϑοῖν πρὸς ὑμᾶς ἀπὸ πολλῶν ἐτῶν delide. ^ 
rium autem vebemens babeéns veniendi ad vos a multis annis, 
Phavor. ἐκιποϑία" καὶ ἀγάπι,͵ ὃ ὃ Θ᾿ 


ἘΠῚ plos MAI, fut. eiue mae proficifcor — 
quem accedo, lo, peragro, ex ἐπὶ et πορεύομαι profici/cor, 
Semel legitar in N. T. Luc. VIIL, 4. τῶν κατὰ Sn dsiripson 
pb πρὸς αὐτὸν cum ex lis civitatibus ad eum proficifce» 
retur. In verflone Alex. Ezech. XXX]X, 14. hebraico *2q 
refpendet. Dios. Hal. X, 43. Maxim. Tyr. XXXI, 1. Plu- 
farc. Lgcurg.. p. 46. " 

. EnrP'PanTO, fot.cyo, infuo, affuo, ex ἐπὶ et ῥάπτω 
fto, confun, quod pro hebraico ^2n legitur in verf. Alex. Iob. 
VL 1$. Semelocourrit in N. T. Marc. IT, 2T. καὶ ὀδοὶς ἐπ» 
βλυημα ῥάκος ἀγνάφε ἐτιῤῥάκτει ἐπὶ ἱματίῳ παλαιῷ et nemo af« 
fuit panni rudis affümentum panno veteri. | 

'Enr'P'efn TO, fot. ἄγω, 1) proprie: ísiicío, fuperiicio 

proiicio, coniicio, ex àv) et Aera proiicio. Luc. XIX, 35. xo) 
ἐπιῤῥήψαντερς ἑαυτῶν τὰ ἱμάτια ἐπὶ τὸν πῶλον iniiclentes fua 
veftimenta faper pullum. Refpondet in verf. Alex. hebraico 
qus, Num. XXXV, 20.22. lof. X, i1. 3v, 3 Sam, XX, 12, 
et »»53, Iof, XXIII, 4. ler. XV, 8. Xenoph. Anab. V, 3» 16, 
2) metaphorice: émillersw v] ἐπι τινὰ fignificati alicuius 
curae demandare aliquid , permittere alicui curam vei alicuitis, 
I Petr, V, 7. πᾶσαν τὴν μέριμναν ὑμῶν ἐπκιῤῥίψαντες ἐπ᾿ αὐτὸν 
omnem curam veftram, quae inftar oneris vos premit, 

| eon. 
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coniloite in enm, h. e, curam omniam rerum veltrarum pet 
mittite Deo. Eodem modo apud Hebraeos ufurpatur es 
Pf. LV, 23. ἐπίῤῥιψον ἐπὶ κύριον τὴν μέριμναν ag, et 553 Pf. 
P $. q371 "Er » us Saepius non legitur in 


4 


"gr ZHMOS, s, 6, ἡ, ον, τὸ, 1) proprie: cwi fignam, 
feu notà impre(a efl, fignatus, ex ἐπὶ et aqua fignum, ποία. 
Opponitur τῷ ἄσημος cui nola sulla imprajja eff. Genet, XXX, 
42. Sio v. c. ἐπίσημος ἐσϑὴς eft veffis tejJeris auro textis vi 
purpureis clavata, et χιτὼν ἄσημος tunica fine clavo dicitur, 
ut docuit Suicerus in. Thef. Ecclef. T. 1. p. 1173. Speciatin 
vero, tefte Polluce Qnom. liT, 10. pecunia fignata, agyvpus 
zs)japaytéyoy, ἐπίσηαος dicebatur, v.c. apud 7ZEucyd. Il, c. 15. 
dipyopís ὁπισήμε ἑξακισχιλίων ταλάντων. Xenoph. Cyrop. IV, 5. 
14. 2) metaphorice: infignis, illuflris, nobüis, etquidem in 
utramque partem (ut lat. i»fignis et xcellttis): in deterioten: 
(nfamis, notabilis, inignite improbus, berlichtigt. — Mat. 
XXVH, I6. nbi Barrabas dicitur dézjuoc ἐπίσημος vinCtus i- 
fignis, Lucias. Rhetor. Praec. T. HI. p. 27. d/ryaev n 
ps ἐπὶ τῇ μοχιϑηρίῳ τῷ γρόπε. Polyb. XVII, 36 éroyaec τῇ 
Φιλαργυρίᾳ. lofeph. d. 1. V,2. £ τ. e Φὰ ἀδικημώτων 
ἦσαν ἐτίοσημῳ. et ἴῃ bonam partem: praeclárus, stemorabilis, 
Rom. XVI, 7. ubi Andronicus et Iuhias dicuntur ὀτίσημοι ἐν 
τοῖς ᾿Δποτόλοις infignes inter apoftolos, fed duttotes chritti 
. moe. Piutarch. Vit. Paral. p.307. et Fofeph. B. 1. V1, 3. 9. 38». 

: Saepius non legitur in N. T. Eftherz. V, ἢ. ἡμέρα μὲ éxin-- 
μος σήμερόν ἐφιν.. Opponitur in hoc fenfo νῷ ἀταρασύήμαντο, 
3Macc. XV, 36.. Hefych, ἐπίσημος" ἐκιφάν)ο, ἔνδοξος, v0» 
Qavísspos. ldem: dbísyua: τὰ ἐπὶ προσώτῳ (fortaffe legen 
dum eft πρώραις. Cf. infra fub παράσημο. σημεῖς, ἣ evQuw. 
4 εὔμορφα. Vide Wtflenit N. T. T. p 42. . 

ἘΠΙΣΙΤΙΣΜΟΣ, 8, ἅ, commeatus, cibarja, cibus, qv 
' quis in itinere utitur, ἃ verbo dwiaer(Qo οἱ ὀπισιτίζομαι εἶδα 
pratbeo, cibaria: cosquiro et, deporto. (Herodot, Vll, 176. Xe 
woph. Hifl. Gr. Yl, s. 13. ab. VIE, 1. 4. Tham. M. p. 105. 
. füb crga], ἐπιαιτίζαμαι " τὰ ἐφόδια ὁνλῶς λαμβάνω, 3 yiri 
tà Φαγεῖν Anu yo καὶ roc ἀπόέρχομαμλ Semel legitur in N.T. 
Luc. 1X, 12. xoj εὕρωσιν ἐπισιτιαμὸν et fibi cibum parent. Re 
Ípondet hebraico ^1x et 53*x in verf. Alex. lof. I, a 1. IX, t1. 
1 Sam. XXII, 10. et in verf. Aquilae Pf. CX XXII, 15. et τῷ τὸ 
Rehem. XIII, 4. quae vocabula hebraica, praprie quidem vesa- 
£ionem, fed deinde etiam metaphorice cibus, venatione as 
quovis eiodo partur, vialicum, comaodium, aiinuntum notant 
Con& Ahorr, Errias Daseaivin/es p. 199. ubi loca veterum 
collecta funt, in quibga haeo vox, a ἢ ᾿ d raphig plat 
neglecta, teperitury quibua adde Xrsoph, dial. I, 4. 9. ^ 

: ) 


- 
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x56. et Hif. Ur. VL, 2, 19. Demoflken. Ὁ. 380. 11. ed. Reis. 
ke: ἐπισιτισμὸν ἔχοντες ἡμορῶν τεσσαράχοντα. ibid, p.671. 18. 
et 909. 4. Herodian, VL 3. Hefych.séxioeriouóy* éQadiequás. 
Conf. IFetflenii N. T. T. Y. p. 713. EE 

'"EHIZEE HTOMALT, fut. dou, 1) proprie : a/pjcio, itt- 
Jpicio, circum/picio, def/picio, attentis oculis perlufiro, ea con- 
filio, πὲ feligam optimum, deligere cupio, npftrum: — fich nach 
eiwas um/ehen, ex ἐπὶ et σκέπτομαι video, /peculor. AG. VI, 
4. ἐπκισκόψασϑε ὃν ἄνδρας ἐξ ὑμῶν μαρτυρεμένες ἑπτὰ circum- 
fpicite igitur, feu elipite feptem viros probatos, 2)ímvi/o, 
vifito aliquem, ut fiatum eius cognofcam. Xenoph. Cyr. Vi, 4, 
τοι et VI, z, $. AG. XV, 36. ἐπιςρέψαντες ἐπισκεψώμοϑα τὰς 
ἀδελφὺς iterum invifamus fratres noftros. Ita *p5s Iud. XV, 
j. àv a Σαμψὼν τὴν γυναῖκα αὐτῷ, et ἐτισκοπέω apud 
4felian. P. H. 11, c. 35. occurrit. 2) vifito aliquem to confilio, 
at ei optem ftram et uccurram, et ex adiunGto: f/uccurro, opem — 
fero, profpicio, cura, beseficiis aficio. Matth. XXV, 36. $034. 
vy0& xg; ἐπεσκέψασϑέ asaegrum me curaftis. .( Xenoph. Mem. 
1i, I1 ; 10. Cyrop. V, 4, 5.) ib. v. 43. Luc. 1, 68. ὅτι ἐπε. 
vaxgj ἐποίηδα λύνρωσιν τῷ λαῷ αὑτῷ qui opem nobis tu- - 
lit et liberavit populum fuum. ibid. v. 78. ἐν ef; ὀποσκέψάατο 
ἡμᾶς dyareAy ἐξ ὕψερ qua miferise noftrae fuccurrit Mef- 
fias. ibid. VII, 16. ὅτι ἐπεσκέψατο ὁ ϑεὸς τὸν λαὸν αὐτῷ 
iterum favet Deus ludaeis. ACt, VII; 23. ἐπισκέψασθαι do 
ἀδελφὲς αὐτὰ opem ferre preffis et afflictis popularibus fuis, 
fid. XV, :4. Hebr. II, 16. ἢ υἱὸς ἀνϑρώτε, ὅτι ἐπισμέπτῃ — 
αὐτὸς et filius hominis, quod tantis eum: beneficiis affii 
ci. lacob. I, 27. ἐκισκέστεσϑαι épouse καὶ χήρας ἐν τῇ 
ϑλήψει αὐτῶν orphatorum et viduarum curam gerere. Eo- 
det modo ufürpatur 105 Ezod. IV, 31. Ruth I, 6. Pf. 
VIII, s. LXXX, 15. CXLIV, 3. Sirac. VII, 39. &j ὄκνω 
ἐπκισκέψτεσθαι Kdóucoy. | Herodian. 1V, 2. 7. /frtemid. 1Π|, 
22. Ariflides S. S. L p. 390, Phavor. éxiaxés ouo! tà 708. 
ϑεύομαι xoj κήδομαί rives. | 
EIIXERTAZO, fut. dco, fupelleBfilem itineris plasftris - 
, $nepowo, inflerno clitellas e$ onera iumentis impono. Mediuth. . 
. ἀκπιαυάζομαι mihi f/arcinas impono, vafa colligo, infiruo 
me sce[Jariis ad: iter faciendun, iter ádparo, quanquatà 
etiam medium interdum a&ivam fignificationem retinet, et: 
onerare iumenta. clitellis notat; v. c. apud Xewop&. Hifl, Gr. 
VII, 3. 18. ἐπισκευασάμενοι ὁνέσα dduvapee ὑποζύγμᾳ. ibid. 
V, 3. 1. rio δὲ ἕετερ ἐπφακαψασμένας. — — Polyb. VIT, 24. 
“λον ἐπισκευάσαι Died. Sic, XIII, 2. Fjefuck. ἐκισκευάσα- 
e3aj* hd Mn s vero baeo vox femel tan- ὦ 
tum in N. T. 'AQ, l, 15. ubl joco impreffi &xerueva- 
φάμεγοι refciibehdum qu éritxivatd vu, non i^ có. 
icum - 


- 
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dicum et verfionum veterum aaCtoritas fusdet, fed ipa (e. 
ries orationis poftulat, uti iam vidit Jfet/ieuius, qui a 
h. L omnino coanferendus eft. 

^ 'EHNISKHNÜOQ, ὦ», fut. uw, 1) proprie: ἐφ tabersac- 
lo vel in tentorio habito, inhabito, io, ex ἐπὶ et an. 
yów habilo, quod eft a σκηνὴ tabernaculum. — Polyp. 1V, 18, 
8. et 72, 1. 2) metaphorice: femper ad/um, praeffo /um, 
epe exfero me, δὶς legitur in N. T. 2 Cor. XII, 4 





e éxioxqvdog ἐπ᾽ ἐμὲ καὶ δύναμις Χριφᾷ ut. femper fe exi. 


rat in me auxilium Chrifti potentiffutum. Saepius non le. 
giter.in N. T. Cf. Gla(ti Philol. S. p. 915. ed. Dathii. 


ἘΠΙΣΚκΚΙΑΖΩ, fut. ὅσων 1) proprie: isumbro, obsmbro,- 


wmnbram facio, unbra aliquem tego, obduco umbram, ex ixi 
et qxi& umbra. Conftruitut cum dativo et accufáativo. Luc. 
IX, 34. ἐγένετό νεφέλη καὶ ἐκεσκίασεν αὐτὲς nubes obort 
Ὁδαπιργανὶς illos. A&, V, 15. x&y ἡ σκιὰ ἐπισικιάσῳ τρὶ εὖ 
T94 αἱ umbra eius faltem aliquem eorum feriret. Inter 
dut tamen fimpliciter notionem circumdasdi habere vide 
tur, v. c. Matth. XVIT, 5. γεφέλη Φωτὸς ἀτεσκίεσεν εὐ 
τὰς lucida nubes eos circumdedit: Marc. IX, 7. sem. 7. 
JH. Ml, x. 2) metaphorice: praefens alicw (σε et praeffo, 





eperor in aliquo, vim εἰ virtutem meam exftro,. ek fpecia-.— 


tim de iis dicitur, :qwi aliquem protegunt, tumtar et de 
Jendunt, ita, ut metaphora defumta fit ab umbra, quae ab 
aeítu defendit; in quo fenfü etiam apud Latinos obwmbrar: 
Wfurpari, S»rvius lam monuit ad 'irgil. dm. X, 223. εἰ 
: hebraicum 3:9 haud raro occurrere, carie docent loa 
P(. XCI, 4. CXL, 8. Ief. LX, 6. Hinc lncem foeneratur locut 
Luc. I, 35. δύναμις visa ἐκισκιίσει σε potentia altiffimi ob 
umbrabit te, h. e. futurum eft, 'ut virtutis divinae interven 
tu filium edas, i.q. in antecedentibus zveüpa yw» ἐπιλιό 


σεται ἐπὶ σέ. Syrus ufus eft voce ed texit, unde box. 


3hàlamum notat. Conf. Caflelli Lex. Heptaglott. p. 346 εἰ 
— 477. Varias veterum de hoc loco expofitiones vide apud 
euicerum in. Thefaur. Ecclef. 'T. Y. p. 1174. — Apud Graeco 
ad'riaxid doy etiam του maritd(e alicui gracflare notat, Ci 
de Rhoer Ferias Daventr. p. 57. 


; 


ἘΠΙΣΚΟΠΕΊΩ, ὦ, ἔνε, ἥσων 1) proprie: ís/picio, fpta- 


dor, lufiro, etiam invi/o, vifito, ex ἐπὶ et axexéo peto, cow. 


Memplor.  Demoflhen. p. 932. 25. οὐ, Reiske: ἐτεαχοπῆμεν, 9 
qt ἐξαιρβνταί τοϑὲν dx vÀos. clan. V. B. XI, 21. 2) curo, 
provideo, integritati alicuius vei pro/picio, caveo. Hebr. 

1$. ἐπιαχοπῶντες, μή τις Sqepuy ἀπὸ τῆς χάριτος Dus οὔτε. 
te et cavete dilegenter, ne ki: deficiat a religione chr 


fana, AXwoph. de Rep. Laced. II, 2, ^ Hinc fpeciatim ἐπι 
: . mm exevud 
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guoteiy efi: munere epifcopi fungi. 1 Pet. V, ai. Saepius nor 

legitür in N. T. Vide Lexicom Xemophont. f. h. v. PE 
ἘΠΙΣΚΟΠΗ͂, ἢν, ἡ, 1) proprie: ín/pe&io, vifitatio, ab 

ἐπισκοπόδω in/picio. 2) -omne munus, quo aliquis fungitur, 


 wegotium, alicuius curae demandatum, | ACt. T, 20. καὶ τὴν 


ἐκισκοτὴν αὐτῷ λάβοι ἕτερος et munus eius in alium transfe. 


patur. ta ep5, cui ἐπισκοτὴ in verf." Alex. haud raro re. 


| 3414 Un | 
- ἘΠΙΣΚΌΠΟΣ, a ó 1) proprie:. ig/pelfor, fpeculdtor, 


fpondet, fumitur Nom. Il!, 32. 1V, 16. Pf. CIX, g. 93) 


fpeciatim : owmmé musus. publicum ἐπ Ns chrifliona, sue — 


nus dolforis chriffigni. 1 Tim. lH, 2. ef ri; ἐπισκοπῆς ép: 
yeraj, καλὰ ἔργα ἐπιϑυμεῖ fi quis: ad' munus doctoris chri- 
fiani adfpiret, praeclarum munus defiderat. 4) vifitatio ad 
opem. ferendam, mamijeflatio besignitatis, collatio beneficios 
rum, Luc. XIX, 44. dv9' ὧν ἐπ ὄγψως τὸν καιρὸν τῆς ἐπ 

j« σὰ propterea quod non re&e uteris tempore, quo 
Deus tibl per me felicitatem éffett. Theophyl. ed b. 1. 43e 
ἐπτισχοκτῆς σε, Turci τῆς ἐμῆς eapsaíag, ὅτε ἦλϑον ἐπισκές 
ψασϑαί σε vaca. lta “ΡΒ Genef. L, 24. 25. Exod. 
111, 16. XIII, 19. quod Alexandrini per ἐπ σχοχὴν reddi- 
derunt. 4) mamifeflatio irae, viudi&ia, ultio porsae, vifita: 
tío ad pornas inferendas. ' Sic legitur in N. T. 31 Pet. II, 
18. dv jndpe δεκισκοεὴς tempore, quo Deus omnes adver- 
farios Chriftüsmerum graviffimnis poenis: afficiet, et ita fe 
Chriftisnis mírifice delectari palam declarabit. Itesum ad. 
imitationem lrebraici n558, quod in hae fignificatione. re. 
peritur le X, 3. lerem. VII, 12. X, 15. Sapient. XIX, 
34. ἐπισκοπὴ ἔφα! αὐτῶν. Sirac. XVIII, 20. 23: Hefych: ἐπὶ 
cxew$j: ἐχδῥιγαις. — Theodorek. ad lef. X, 5. ἡμόρὰν ἐπισκον 
«ἣς dicit effe τὰν τῆς τιμωρίας καιρόφν, — Ipfum. verbum dri 
σπονεν αἰ (εἰ notat, v. ὁ, apud AKuwnip. Iphig. in Taur. v 


SOY 


explorator , ab ὑπισκοψέω infpicio. Suid. ἐπίσκοποι" ἐκόπται, 


xar&cxore. ἃ) eit nomen generále oftimium eorum, qui turam. 


alicuius roi fuftiuent, ut ita dicatur quivis praefe&us, antifles, — 


euius curae adminifiratio alicuius fei commi/Ja efl, etrefpondeat 
hebraicis **»2, Ind. IX, 28. Nehém. XI,9. 14. *»ps, Num. 
XXXI, 14. et ^p50, 2 Paral. XXXIV, 12. 17. Aeque late olith 
baec vox patebat spud Graecos. Sic v.c. tefte Polluce, eerta- 
minum moderatores, qui profpiciebant, ut omnia re&teet or, 
dine agerentur, éw/esewo ἀγώνων et ἐπιμεληταὶ vocabatur, 
Apud Drmofikenem p. 42 1. 27. ed. Reiske : ἐκίσκοκος Minerva 


dicitur, urbem fusm gubernans ac tuens. Suida tefte, fub vo. - 


ce ὁείσκοτος, (Vide quoque StAol. efriffoph. fv. 1023.) apud 
Athenienfes ἐπίσχοτοι appellati, o£. eic τὰς ὑξηκόες πόλοις dui 
oxédacda τὰ παρ᾽ ixdsoc πεμπόμενοι qui mittebantur qr.otan- 


^ 
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nis in urbes, imperto fuo fabiectas, ut; quid » quoque age. 
retur, videtent, Jofeph, “4, I. X, 4. τ. Cic. ad ΑἸ... Vlls τι, 
^ Militare adeo verbum fait, quod ducibus exercituum aeque ac 
- regibus tribuebatur. Homer. Il. αὐ, 729. Hefigch. βασιλεύς, Cf. 
Tob. Exkhardi Techeicam Sacram p. 67. — Hinc in N. T. 3) 
antifles fummus et praecipuus doflor fingulorum coetuum chri. 
flianorum dicitur ἐπίσποκος, quia eius curae omnis falus Cbri- 
ftianorum commifía erat, qui interdum etiam wgesutepec ve- 
cabetur, obferyante 7heodoreto, ad Philipp. 1» τ. fcribente: 
ὀπισκόκεας tic τρεσβῳτέρας καλῶ. ἀμφότερα γὰρ εἶχον κατ᾿ ἐκᾶ- 
voy τὸν ποωυρὸν τα ὀνόμωτα t. quem etiam fequutus eft Oecurnenias 
«ἃ locum eundem. Nam poft apoftolorum demum aetatem in. 
trodu&um eft illud di(crimen inter epifcopos et presbyteros, 
et illi prae hia maiorem, dignitatem obtinuerunt, ut recte do: 
quit Suicerus in. Thofaur. Ecclef. T. I. p. 13182. AC XX. 28. 
Philipp. I, 1. 1 Tim. IIl,.2. Tit. 1; 7. 4) κατ᾿ ἐξοχν Chti- 
ftus dicitur ὁ ἐκίόχκοκος τῶν ψυχῶν ἡμῶν. i Pet. II. 25. quate- 
nus felicitatem cultorum fuorum omni modo curt et promo: 
wet et perpetpa felicitatis noftrae cauía manebit. pius 
non legitur in N. T. E" | 
, ἈΠΙΣΠΆωΩ, ὦ, fut. dew, et Medium 'g ΠΙΣΠΑΌΜΑΙν 
. Wpe, atirako vel attralendum curo, sb. dw) et ease traho. 
Demejfihen. p. 744. 9. ed. Reiske: ἐκισκασϑένεας Baéxs.. Xe- 
woph. Hift, Gr. Vh 4. 36. Semel legitur in N. T..1 Cor. VII, 
18. μὴ ἐτισπάσϑα, fc. τὴν ἀκροβυείαν, ne attrabat praeputium, 
feu, ne reficiat fibi praeputium. ΄)ιώραϊως: ue adencat, h. 
e. extendat praeputium. ^ Refpicitur. autem hac formula ad 
confuetudinem illorum temporum, qua Chriftiani e Iudaeis, 
quod ipfos puderet Iudaifmi et ne riderentuta gentilibus, in 
belneis publicis cum lasarentur, artificio fibi eeficiebant prae- 
putium; ut cutis ferro;i(quod ideo στασϑητὴρ dicebatur, Kpi-. 
pkanio tefte) opera chirurgi adduCta, glandem iterum operi- 
ret, ut teftatur Celfus de Medic. VII, 25. Sed iam. ente teem- 
pora apoftolorum confist, Iudaeos, tempore perfecutionia 
metu adduCtos, cuticulmm. attraxifie, ne a perfecutoribus. 
rng Wr ar" 1 Macc. 1; 15. ad quem locum vide Grotius. 
lofeph. À. 1l. XII, 9. r.. Hebraei tales vocabant t2*59»5, ut 
docuit Busxtorf. in Lex, Talmud. p. 1374. Omnino de. bac 
re videndus εἰ Stephanus [e Moyue ad. Var. Secra p. 766. 
Bariholinus de Morbis Biblicie c. 36. et J/edelius Kocercitatt. 
JMtd.. Philol. Cent. ; Dec. V. Extat etiam in ipit, rer 
Horis Hebr. et Telmud. Tom. L p. 1159. peculiaria Dif. 
Groddeckii de Indaeis praegutium attrahentibus. Alios fcri- 
ptores excitavit Fabricius in Bibliographia Antiquarie p. 382. 
Caeterum refpexit ad h. 1, Zie/gckins gloffa: uj: ἐπιστάσϑεν" 


μὴ dhavézp τὰ dépua.. | 
| E t1 ἃ 
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EBUBÍSTAMAI:, 1) fcio, peritus fap, cognitiosem babeo 

de rebus. AG. X,28. XV, 7. XVIIL 25. XIX, 25, XX, 18. 
ΧΧΙ 19. XXIV, 1o. XXVI, 26. 1 Tim, VI, 4. Hebr. XI, 8. 
lacob. IV, 14. lud. v. 10. Conftruitur cum accufativo wei aut 
períonae, interdum cum genitivo et, praépof, κερὶ, interdum. - 
fequitur or;, interdum fubiiciuntur particulae interrogativae τῷ 
ὡς, τῶς, interdum proinfinitivo adfcifcit participium, 4) is. 
£ellego. Marc. X1V, 68. ἐκ οἶδα, ἐδὰ ἐτίξαμαι, τί σὺ λέγοις nom 
capio fetífum verbornm tuorum, noftrum : 4cÁweifi nicht, «ogg 


* 


du damit fagen wi//fl. / 3) novi, de perfonis, AGt, XIX, 15. 
τὸν joy γινώσκω καὶ τὸν καῦλον ἐκίζαμαι. Phavor. ἐπίζαμρι * 
γινώσκω, Hefych. ἐπίζαμαι: δύναμαι, (Schol. Zrifloph.ad Aves 
V. 1452. σκάπτειν γὰρ ἐκ ἐκίξαμᾳ y τατέξι αὶ δύναμαι.) οἴομα!. — 
ἘΜΠΙΣΤΑΤΗΣ; s, 6, 1) proprie: quilibet praefettus, cu» 
vator, qui praeef? negotio, maxime publico, € ἐν τοῖς κοινοᾷ 
ἐφεεηκὸς πράγματι riyu ὅν fecundum Suidam et Harpocrat, 
Derivatur ab ἐπίσαμαι {εἰα vel. ab ἐφίξημε AS es et in. verf. 
Alex. adhibetur pro hebr. ^*p& pracfeftus, a Regg. XXV,19, 
lerem. XXIX, ,26. ποῦ, 2 Chron. II, 3..»115, 2 Regg. V, 
16. wi» exaffor, Lxod. V, 14, ^ princeps, Exod. L 11, et 
4333 andifles, dux, a Chron. XXXL, 12. Apud exterps Scri. 
ptores ita, vocantur mogüffratus , (.driflot. Polit. IV, c. 15.) 
certaminibus gymnicis pracfefti, (apud Xenoph. de Rep, Laced,. 
c. 8. δ. 4. ἐπτιόκται ἐν τοῖς γυμνεχοῖς ἀγῶσιν) duces.et praefe- 
Hi enilitiae. (Xenoph. Anab. 11,:3. 7- Addg Χοπρρῆ. Mem. l, r, 
18, ubi videndus Erse/fi, et 3 Efdr. 1) 8.) Sed deinde, ut vox 
latinatmagifler, quae etiam propriepracfzCum notat, et hebraie 
cytii *33, 9) magt/irum, dofforem, praeceptorem liguificatquem» 
&lmodum,etiam;apud graecos Scriptores épisavay, rue qii; ἐπ» 
fersiereet docere, aliquem, at Are dae ad PAdarchetms de 
Audiendis Poetis c. 3. p. 136, Solus Lucas hog nomineufus 
eft, pro,quo alij evangelifiae habent 928), V, 5..übi proéwue 
φάτα in quibusdam codicibus ἀιδάσκαλϑ legitur e gloffemate. 
ibid. VHIL, 24. ἐπιφάτα, étisxra. Syrus: «S c2 magifier 
nofler , magifler sojler. — Ibidem 45. IX, 33. 40. XVII.13, 
rius enitn in N. T..Lara.e Diod. Sic. huc pertinen. 
tia attulit Munthe in Ohff. Phil. p. 142. Alia dedit Kypke in 
Obif. Sacr. T. I. p. 2a.. Necignotum fuiffe Scriptoribus grae, 
cis banc s ic i ut Hewwannus. afferebat, clariffime 
docent teftimonig .Diomae M. fub voce διδάσκαλος et He/gchis, 
ita fcribentis: 4xusgrge* dQéxye ἢ ἐπαίτης, ἀπὸ τὰ dícasd 
ἣ ἐτίγροτορ ἢ διδασχαλοςν καὶ ὁ. tpxTAós uoj ὁ βραβευτὴς 
ἄρχων τις ᾿Αϑῆνψᾳ xg] ὁ ἐφεεηκῷς. Ltym. M. ἐπιφτάρωι — 
κοβλιέκις δὲ χρὴ ἐπὶ τὸ διίδασκαλε λαμιβάνετ ἡ λέξις. et Νίᾳγέξερ, 
ὀιδῴάκαλε, ἐπιεάτα, Jullatke ἐπ Qd, p.p. 041. 40, οἱ δὲ rele 
iue τὴν 


v 
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τὴν λέξιν xe) ἐπὶ τοαιδαγωγδ καὶ voulorplSs οἴδασι rs36094; — 
χαὶ γυμνασίε δὲ Φασὶν ἐπκιζάτης, ὃ ἐτιμελητὴς κι τι Δ. 
. ἘΠΙΣΤΗΕΛΛΩ; fot. sAo, tripliciter üfurpatur apud Grae- 
cos, de iis, qni aliquid mandant coram, Xenoph. Cyrop. IV, 
4, 12. V..5. 13. unde d'riseAd mandatum, quod coram datwr 
alicui, ibid. V, s. 3. frifloph. Nub. v. 608. — de iis, qui aiios 
uliquid facere iubent nuncio εἰ Ὁ, Xenoph. Cyrop. V; ς. τ. — 
Ge sis denique, gwi litteras ad aliquem mittunt, aliquem inbent 
per litteras aliquid ácere, Xenoph. Hift. Gr. TTE c. 1. 1. 4felias. 
(oW. H.Yl €. 5. mitto epiflolam, feribo; $n qua fighificatione 
fólutr apud Seriptores N. T. reperitur, A&. XV,20. 4À.' em. 
«ea, αὐτοῖ; fed praeciplendum ipfiseft perlitteras. ibid, XXI, 
26. irap] δὲ τῶν wericsuxóruy εϑνῶν ἡμᾶς ἐκετείλαμεὺ de Chri- 
ftianis vero e gentilibus per Htteras praecepimus. Hebr. XIII, 
92. διὰ βῥαχέων ἐνέφτωλα ὑμῖν brevibus vobis feripfi. Sseplus 
ton legitur in N: T... Swid. IeiclMasay" dvriaroas ὑτοτίϑε.- 
ταὶ. Etiam apud Latinos mittere interdum fitnpliciter effe, /eri- 
dere epifiolam, mittere, Cortius docuit ad Sa/Inflii Bellum (κά - 
. Jim. c. 43... Omnimo de hac voce legendus eft praeter Lexi- 
. tom Xénophonteum: 6. h. v. Perizonius ad zfeliau. V. H. IV, 
38. et Kreb/. Obf. Flav. p. 336: -. ’ 
^ ἘΠΙΣΤΉΜΩΝ, ovo ὁ, ἡ, ov, τὸ, fciens, peritus, fciem- 
éià praeditus, peritiar (ande con/picums, qut mom /olsm nixita πο- 
vit, fed et alios ea dottre potefl, ab ἐτίςάμαι peritus fum, fcio. 
Speciatim vero ita dicitur primdens, qui vitam f/mam refe fapien- 
térque moderari didicit. Sic femellegitur in N. T. Iacob: HI, 
13. τίς σοφὸς χαὶ ἐπιτήμων dv ópi; In verfione Alex. relpon. 
det PE ai. 2 T, 1 3 ΔΑ 6. Ief. V, di. SA XL, 
41. 3 Eftür. VIII, 4. Xeioph. Oron. 21) ς. op. ΠῚ 3; 7. 
Hefych. ὑποήμων᾽ σοφός. Sud. ἐπιπέήμονος" gabs UE 
! "gni THPÍZ2O, fut. (Ee, 1) proprie: flábilio; firmes 
uid reddo et flatuo, ne vacillet, nec cadat, ex: éx* et 4xplfe 
flabilio, NT flatwo, "Hine i xe) inmitor diilui fH. 
lex. 2. am. 1, 6. Σαὲλ ἐψοτήρικτο dx) τὸ ϑέρυ αὐτῷ. 4) iete- 
phorice: coffirmo, con/fantetn reddo. ' AC. XIV, 42. ériexgf- 
(rec vd; ψυχὸς τῶν μαϑητῶν cotfirmantes animos Chriftis- 
tiorlfti; ibid. XV, 33. καὶ διετήριξαν et cotifirmarunt eos in 
hac fufcepta religione, ibid.v. 41. &tiespfdwy tll) fexXqeíac. 
ibid. XVIII, 23. Saeplus nón fegiturin N. T... Ὁ h 
'EHISTOAH, 32, 7, 1) proprie: eptffola, Dtterae, quae 
dd aliquem mittuniu£, a perfr med, IríséAa, verbi. ἐπι ἔχω 
mitto, fcribo. AG. XV, 30. ἐξέδωκαν τὴν Peisolyy. ib. XXI, 
44; γράψας ἐπιτολὴν περιδχεσαν τὸν τόπον tire) feripfit epitio- 
Jat in hanc fententiam, ^ Rom. XVI, 22. 4 γράψας τὴν ἐπ,δε- 
Td meus, qui háncepiftolam féripfit. 2 Cor. X, ro. 
μὲν ἐνσιπελαὶ Daptiae ag) lexopet, übi-érigoXs] pt6 " 
2 ) . fola. 


, 
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ffoiá, iss illa némpe ad Corinthios, pofüiffe plerisque ví. . 
detur Paulus, e& üfa.lóquendi, nec-Graeci« irfolente, ut 
docuit “Μόνοι. Dilucidd, "Thucyd. p.134. fed nulla plane 
neceffitate cogente. - 2). /ikfrrae conhientes fummam potvflae ᾿ 
δε) Hine. fchriftliche ffollmacht | Beglaubigungs . Schreiben, 
AG: IX, 2. γψτήσκτο trap αὐτῇ étisolEà vic ϑαμασκάν. ibid, 
XXI, ξ. 3) üEferae conimendatitiae, Weritokj évearixd. Sio 
tnetaphoricé Corinthi, a Paulo ad. religionem chriftianam 
cÓnverf, vocantur 2:Gor. IH, 2. ἡ ἐπι ψολὴ (fe: δυφατιπὴ, coll. 
v. 1.) ἡμῶν ὑμῶς ἔνα vos etis mihi inftar epiftólae commeri " 
datitiaé, feu,' vos diícipoli met mihi! fumimae leudi efis, 
ibid. €. 3. Corinthi ἐκισολὴ. y pica! vocentür, b. e, coetus ad 
Chrifrom adduGtus Pauli minifterig. - - 
"^BHIZTOMÍZQO, fut. σαν 1) proprie: os oblaroeti Ju 
«epiflomio occiudo, frenis ore émmilis contineo et cor"ceo. Ve- 
bum ptopríium de ΔΙΑ ἰδ et. (afforibus, qut iumentorum γος 
rem freni$ compe(tunt, ex dti et $ína os. Blofych. ἐκιφοκ 
Quv^ Quasi» Hint ézieémous frenum, Hinc 3) metaphori- 
€e: coercto, ad filtitium veaigo, eefello, ta, ut obimutcfeenduri 
fft. Sic femel tantum legitur in N. T. Tit. I, 11. ὃς δῶ 4xuto. 
μέζειν, h. e. interprete nir i t dAéyMery σφοθρῶς Adi 
eiroxÀele αὐτοῖς τοὶ σόμωτα. — Demojtien. p. &5. 4 ed. Reiskes 
dxwepieiv. τὰς apri» ἀντιλέγοντας. — Hlojyth. ἐπιφομίζων". ἐλέγ, 
χων. Schol. Adrifiagh. Equic..v. 480. dvisenlVey* καταφιγάςοιν» 
Conf. d& hac voce ἐνερ κα τα ad: 4riloph. Vlut. p. 193. 
WP'rfienii N. T. T. ll. p. 370. et Krohy. Ot. Flao. p. 467. “" 
^ "BIIZTPEOQO, fut ée, et tranütive et intraufitive 
üfürpstur. Tranfitivefl Camitur, 1) proprie ef. fnberto, cows 
serto-Blterum , redire fürév; ex ὀπὶ et (9fipo verlo. - ἃ Santh 
XIX, 53. cut eftis ulthnk ὦ JuepéApay τὸν Sacb.énj Vide bo 
ssicou Xenophonteute. (, h.v, — Hinc 2) -érrastem 4n eiam γῶν — 
(wu a afcinmovtduco , (quo fenfu etiam apad:Grseéót o0. 
currete; docoit Arebfins ad. Pleturrhum de Audiendis Poe 
. $0.4 P582 et $peciatiur: avoco eninum alichius ἃ ργάυδ — 
£ate all hone latem ;; ad. Dram eiasque culti? — Luc. d, 16. 
uA dg τῶν υἱῶν iepsjÀ. éxsrpésjes de) sper δὲν ϑεὸν αὐνῶν 
nrultoa líraelitas ad verum cultum Dei reducet. AC, XXV, τᾷ, 
ed. ἐφιερέψῳ ἀπὸ exétar si; Φῶς reducere à Vitiofltate ad vir, 
tutem. !acob. V, ig. ἐών τιξ ἐν ὕμιν τλανγϑῇ ἀπὸ vic ἀλιμ 
Oase καὶ ἐειφρέψῃ vic αὐτόν; ibid. v.20. 6 ἐπιφρόψας duxi 
vali ia πλάνης édé-ad78, ^ Intrenfitive ἢ steipifar, omiffd - 
, fignificat .3) cont^rto me dd aliquid. Act. XVI, 18; 
x9) ἐτ γέψας τῷ τνούριαν; πε Puilog fé convertens, ad Δ 
, ritum dixit, Apoe. ἢν 15. Zaoh. V; t. - 4). pedem refero, ἐν: 
4o, vrvertor. Gebet. XLIV, ι4. Devt, XX; 4: Lüc. 1, δῶ. 
ev) or el se nées defd uiri "riti. ióy 4 red. 
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ierupt pa&otes, lendantes et celelyrantes Dew ; ubi in baud 
! yu codd, 23d érisprds e ura οὐ ii aar ibid. aes 4. | 
ΤῊΝ ὃς es eod 
M rk h. XXIV, i. wn XII, »6. ὦ nct ics refipi- 
fco» rtdso ad sua, ἐκ ream viam. vedacor, auoco. atiwm | 
' ΜΕΝ 4 pravitate ad koneflateng 4t vtrpum. Dei cultum.:; Luc, 
" XXII, 32. xoj σύ, vore ἐπιερόψας ubi agtoyeris fa&i rui atro» 
citatem. Matth. XIlL, 15. «o. émespd pau , ἴς. ἐπὶ τὸν κό | 
feu pod? quod. MAT A&. ride bi denies "s (as we- c 
cat: religionem chrsfliagam ample A 19. 
ἔχ, 35. XIV, 15.. 2 Cor-.IIl, 46. 1. Thefi, I, 9 ete. 6) Ῥεῖ 
3 fivum ἐπιτρέφομ copotyta me. ad aliquam, í eu aq aliquid. 
Matth. IX, 22. ὁ δὲ ἰησῶς ésecanQeia xg) Nov αὐτὴν tam lefas 
fe ad illam convertens.. Marc, V, Ao erase Du. ἐν τῷ ὄχλῳ, 
pro ἐπὶ τὸν ὄχλον. ibid. VIII, 39.- Juh. pes 80. 7) te com- 
serito, pedem refero , redeo, revertor, εἰ metaphorice: ite- 
guts animum applico ad. ajiquid,. e gr ut τς τ ἐκιτρέφῳ 
Galat. IV, 9..2 Pet. 11, 21. 22..1 ll, 954. αδοι. ἐκευράφητο 
voy dx) τὸν ποιμένα nanc rediiftis ad paftorem, Amos IV, 8. 
ἐκ ἐπειράφυτο. πρός με. De iis, quiad fe εἰ anam: memtems 
qedeunt , legitus apud Jetoffbenem p. 193. 24. ed. KRríshe 2 


r 
σκοψώμᾳϑα τὸς , ds). fie iterum invifamus fratres 
9) Formula — (uw rdc du) τινὰ lgnificat: aus. 
mum alicuius. propen/um facere s alice et. propitium, conciótemwe 
alieni ID ef gratiam, Luc. I; 17. ὀκισρώψαρ παρ- 


7 a E 
ἐπι prd ig erre. eie d dcn Cp dea wid 
| Mel deris repair de ende avr) τῆ. διωρ. 


: P ζαιστεοφι, $6, ἡ,. 4) propcios samo » redius K& 
wan μα αν νὴ ἄν ἦν eet sopééu. Derniin u(nrv 
Ezach. Vite . ἂν "Ire ps, hebr, 32e... 3) 
Podpbcdo: cura, dtéontio, ny phcatin animi ad aliquid , me 
. Bime.ad res bonas et divinas, cura remun meliorum. δία, 
1nel de converfione ad zeligionene chziftianam fippliciter per 
fitum occurrit in N. T. AG XV, 4: ἐεδιηγόμανει τὴν démo: 
Qd» τὸν «vay quam multi gentilium ,Cliri&iani fati effent, 
euntes, Lih, ésrpopa ὠνεριβαὶ, dmn, pent 
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ἰδέ menlis ct.cura le etiam appd- henem δ 1 
£4, edit. p yr Eop e mo ril ése». pe 
*rap! τὴν γνώμᾷν 3 TA dew ἐσιςραφη. yMesopá. Hift. Gr. V, |. 
2. 4. Suidas in v. ἐπισροφῆς Mera, dà κ ἐκιεροφὴ καὶ 3 

gor ic. Sore οὗ ἐς ΠΝ "Mee 
CRHAZTNATO, fut. afo, colligo ,-cegtego. qogo in esu 
diem. locum, ad. eundem. coetum conduco, ex ἐπὶ οἵ συνάγω, Matth, 

XX11h37. ποσάκις ᾿φϑέλησα ἐκισυναγαγξιν τὰ τέκνα σε, ὃν «ρό. 
στον ἐξισυναγαι ὄρνις τὰ νοσσία ξαυτῆς ;..Quoties-ineolas tüos ad 
£oetam civium meorum conducere volui, quemadmodum galli. 
mà capogregat pullos füos fub alas fuas? Luc. ΧΙ, 34. Matth, 
XXIV, 31. καὶ ἐκισυναξεαωσὲς ὀκλοκεὸς αὐτῇ et congregabunt 

. yeros Chrifti.cultores.. Maro. X11],.27.. — Pa/fivum ὀπισυνά: 
you cougrego mes ὑρηβιρο, οοαυενίο ad aliqwem Jecrum, coca, 
Marc. I, 33. 4 πόλις ὅλῃ dxwuoyqyudoq ἥν φρὸς. τὴν Sópav et 
omnes fere incolae urbiacongregati erantad oftium. Luc, XII, 
.&. Saepius non legitur in Ν, T. In vecfione Alex. réfpondat 
hebraico 5a; 3 Chron. XX, 26. v22, Pfalm. CXLVII, 2. v3 
x Regg. XVIII, 29. et 56x, εἴ, 1.11; τὰν διό, - Prfyb. T, c. 25. 
9. V, 95. 7. et Plutarch. T. 1X, p. 545. ed. AReiske.— ...., 

 'EDNIZT NAT QT H, 36, s, ποι differt ἃ vooebulo cevyoya- 

γ et 1) congrrgationem, colleionem im unum (locum vel cortum, 
án figni&catione. activa fignificat ^ (a praecedente ἐτισυνάγω.) 
2 Theil. II, 1. x9j ἁμῶν ἐς, συναγωγῆς ἐπ᾿ οὐτὸν quo tempore et- 
AJamad.Chriftnm congregabimur. 3) conventus quilibet, maxi- 
sue conyentus facer. Hebr. X, 95. ua dyxevkAeivtevrac τὴὴν dis. 
cv yowiy ükrüv ne fubdugatés vos comventibus facris Chri- 
Αἰακοῦ. Goníer. Hw. Sckoizii . φησί, de geniina.vocis 
àvicvvaty e vd ad Hebraeos X, aS.notions, in Vova Bibl. Lu-.—. 
buy. Vol. I. p. 44: et C..G. Hasbold- de wore ἐπισυναγω γῆς 
Ad Hebr... Í. Lipf. 1779. 4. Saepius nonlegitnt' in N. T. Nud- — 
piam Alexandrini hac voce ufi fuerunt, fed legitar a Mack: 
Klo 2, ἴος 99 συγαγώγῳ ὁ. ϑεὸς ἐσ ισυνᾳγωγὴν Tü And. Tbv. 13. 
84: Eleset- 1V, 39... - Phayor.. ἐτισυναγνγήν: τὴν. συμφωνώω 
ru aten ὁ Ατέρρχος, ex Tiodoretoad. Fabt..X,d5.— . 

— RHISTNTPROXO,]/makcurro e£ accurro y coscurpo, ex 
ἐπὶ. σὼ εἰ τρέχω curro." Semel legitur in N. T. Mare. IX, 
85. ἰδὼν db ὁ ἰησὲς ὅτι ἐπισῳντρέχρει ὁ λαὸς, F'uigatus: eb com 
οὐ γε Ie/us consurrentem, turbüt. 0 : E M. 

ἘΠΙΣΥΣΤΑΣΙΣ, ewe, , 1) proprie eft: congregato 
enu/torum qodem ioco, concur [ua , &oitín, item agyem, coetus, 
ab dwevyy/saua conuenio , coco, 9) confluxus ruuititudimis tu- 

. ewltnautis, coitio faffiofa, qua plures in aliquem in/urgunt et in- 
.£urrunt , j. q, cvspofpy , quam fignificationem etiam ὀκισυνίνα» 
pe babet apud Alex. Num. XIV, 3» coll. XVLI;19. AG-XXIV,. 
A2. - ἐκισύφασιν ποιῶντα ὄχλε, Aura aub comcur/um p 

» | 8 ae 
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bae facientem, teddidit, ex ufa linguae | latinae: conf: Gronov. 
οἱ Iuflis. Il, 7. Num. XXVI, 9. ἐν τῇ penu Kvpís , pro 
np» DM 3 E(dr; V, 20. ἐπιβελὰς ἃς xs] 
d'yiGos ace κοιέμεγοι. Sext. Empir. Kthit. p Tofesitis Con. | 
, tra Apionem f, 20. qnae ommia loca inferenda fant Thefauro 
Ling. Gr. a Stephumo collecto, qui nalfa auctoritàte: int vo- 
cem paulo rariorem ftabilivit." Vid. £amf. Bof. Anim./ad Scri. 
res Graecos p. 117. Cedex Coislisi. XXVL apud Aibertus— 
Dior Gr. p. 316. et Petfienit N Τ. T. H. p. 200." $3) ἊΣ 
eal hol confinunt ad aliquem et aliquem adeunt, di 
à Río « H perturbatio ex multitudine adewatium et prre or. 
$a, amiliaris et. amica incarfio cum temporis di et as? 
mi perturbatione conimtta , biais : Uebtriaufe, Ain 
fen dicimus, et Cicoro (Or. p. Archie c c. 6) quotidianés heri- 
wum impetus dixit, a Cor. XI, 28.5 δεισύφασίς μὲ καὶ καϑ' ἐμέ. 
e cotidianase perturbationes, ex multitudine sdeuttinm or 
ἕλε. Syrus fenfum loei non afíecutus effe videtur, reddent: 
EN xd ἴωμώλοο tfe ue quas df colidion 
conira me. Melius Letherus : da/s ich tiglich eworde muero 
m A asa LXX. Num, XXVI, 9. is crier 
in N. T. 
ME doe, à) ἡ, do, τὸν 1) proprie: qui fach 
“Μὲ fuppiantari et tueri, labricus, inftabilis ex 
ixi. et. ere Juppianto, evtrio, labefatio. pics τῷ 
Hinc 2) metaphorice: cds "ARX 
ian αδἷν Sic femel reda cad ie rd VII, x. 
ya ἐπισφαλῶς τῷ πλοὺς com effet 
Gíus; cwm iam wow effet oci iri pid Seir 
cuieie aj didvouy JS. Polyb. yv ^: et H, 3$ 
e Piuberck. T. 11. O Ope. P. P. $87. ed. Keishe.- 
Aje* βλαβερὸς, fr: 
ἐπ fat. ftia 4) proprie s&ive: velut Más 


velidws veddo, , ex s) et ἰσχύω umm voles. 
' Xenoph. Oscos. XL t3. .2). intranfitive » 9 
Gevaleo.  Girse: XXIX, t. ὀνισχύων τῇ χορ αὐτὰ 
6. ἐκίσχυσαν ὕπλοις καὶ ὀυνάμει. ^ 3) perfeotro, viens. 
ter inflo, nrg to et comténdo. Sic femel lepitur ia M. T. Lue. 
. AXIIL 5. oi p ἐκίεχνεν, Mieirie ut itti vehementer ini 
bet demoribus | m 
"EHIZQPET' 0, fat. siio; 1) roprie: is cumalum 
gra, coapgero, curado, averoetiw aggero, quibus verbis iz 
Gloffaríis explicatur, ex ἐπὶ et. ewpéw comeroo, quod a Μ'-» 
pic desrvus, -cumuius, — Plutarch. T. 1. p. 770. ed. Rt» 
be. 2) metaphorice: comparo wiki aliquid εἰ coniilio, 9t 


iunG» fimul multit&dinis notione, Sic (emel legis 5 


RE 


o E "n ENTE 

WN. T- 9 Tim. 1V, 3. κατὰ vd; ὀπιϑυμέκς τὰς Nine LL 

ὕσυσι rinde fecundum cupiditates fhas eligent fibi, 

irn cine mnltos doctores; ad quem locum Theophylg- 

Biss. vi ἀδιένρυτεν πλῆϑος. τῶν. διδασ κάλων διὰ σῷ ἐπισωρεύσφσικ 
4, καὶ δια τὰ ὑπὲ τῶν. λαῶν χοιρρτονᾶσϑαι. Idem fere 

πα μῶν. tradit. . Chrg/ofi. Ep.97. οἵ xard τῆς ἑαυτῶν 

mei φπισμρεύοντες »éAacw. Piutgre T. [X, p. 298- ed. 


ἘΠ ITATH, $e ἡ, VD proprie: ifutto, ordinatio, dis 
pofitio,. Ab d pe fen Me 2) gium, . prat. 
e«piyin, imperium. Rom. XV, 26. κατ᾽ dira vy τὰ αἰωνίως 9u8 
ex mandato Dei δεῖφγηὶ. 1Cor.VIL 6. 4 xar' ἐφταγὴν non 
ex imperio hoo dioo, Oppoenitur κατὰ wur. ibid. v. 8$ 
aCer. VIII, & x Tim. L 3. sax! ἐξιφαγὴς ϑεῖ, 1. g- xat ii 

unie 34i, coll. 1 Cor. Lr Titig pen τοὶ ἔλεγχα 
μετὰ πόσης ἐπιταγῇς et. redargue, oos (evevo. et graviter. Sao; 
pius non legitpr in N. T. Polyb. X1LI, drE:NXh 4 Bon oi 

'EHITAXZO, wel EDIT ATT Q, fat, ἄξω, 1) proprie: 
ron difpono, colloco, s dri ex ἐπὶ et τάσσω, vel sigle 

Xerbum in: re. militari, proprinm, 53 .oilitibus 

με priprem. δοίη, collocant: f : Xeuop if. Gr. T, MÀ d 

(είς ἐποτέταχτο, ἐν τάξει ἢ ὅτισϑεν, ἡκολὰ j^ ubi y p 
verti, Foigh. I, 21, 32. Mage. M 61. aséso ao ἐκεῖ ὀόναμεφι 
ibidi M.go-. 9) praecipio, frnperas mande, pup. o log. 
Φοῖς πνεύμασι ἀκιϑάρτος, dr ibid. V SAEI "y r3 
ἐγὼ ao) dgapyicon, Lue, 1V,6. Vill, 25. 31, 22. À 
XXII, 3 Pbilem. y... Gopltznitgr, : Um aceativa rei et 
dativo gyrionae RON cum ipünitivo ἐν, e. Mare, Vl, 27.29 

hehraiqo. mx. Gen f. KLIX, a5. EKfier. ΠῚ, yo. Thom. M. 
p-356.ds/rav uen. Ar Wc M UM ἐτσάστᾳ, ].xgoaváe- 
gw. . Hofuch, rait ἐν 

πιατελέω, ᾧ füt. s 1) Ρ19 ad finem perduco, 
perfieip, ab/olvo, ex 4r)-et vj βαρεῖ νὰ ς &em. XV; 28. 
atto A sint 1s:10Àdanc. bao ye Peta feu hoc wegptio O poftquam 
pecie τῷ faeso, , Cos. ΨΙΠ, 6. ὅτω xo] ἐφμτολ ἔσῃ εἰς ὑμᾶς 
299 τὴν, χάριν ταύταν. irte defongeretnr negatio ia indie 
tuto clligendi eleemofynzo., ies s alat. Ljo 3. 4 
pn γεννήμασι, vus. ogpni ἐπικηλεῖς CEerilsinin bic, nt 






alibi ἐνεργεῖσϑαι» ei. puicrum. vOCe,. "e. gm, more. 

tico,.0t bene,monait ad h.l Grofíus.)- Eodem mode * 
dvdoxes3o. tp yid fonds Dub A clim. Socr. D iel. 
M, 93. τῷ Àuze v9. À épecjnnir a. . Cyrop. LIT, 34 X, 
In verf. Alex, reípondet. bep. n jv» ^1 Sam. If], 32, et 33, 


Zaoh IV,9. 2). l4 xedoe facio, prato aliquid » findeo. ali» 
2E "ei Lago. ΧΕΙ, 22. Aicges ἀπιπαλμὰ βνατῳ, medici, aC 2 VR 


vw 


^» 


goa! E τί 


. VI9t.. διυιτελξνβες: ἀγιωσύνην. dy QD xdple kudesfos; feu 


djerát dabirhus fünCtitàti et reveréntiàe erga Deüm, Hebr, 


, 


VÀID, 5. μέδλιων ἐπιτελεῖν τὴν 'σχηνὴν΄ cut. exfirüere «vellet ta. 


 Bertmactilam Puederis. ibid. 1X, 6. τὸς Aergaféo ἐπιγελῦντες ἴω 


&h facieites i" BbE eféahker hác/€ocE Paslus bfes eft, nam 
próptie adhibetur dei tibus facris; Witxsme.ápdd Mtifoism; 
ut?Haphelius ad-h, h*docnlt: “ρίξανε. Z^ ΛΜΝ δὴ" ἠδὲ καϑ' 


ἕκαςον ἔτος ἐπετέλων αὐτῷ et quotannis facrg illi faciebsmt. 


Pésodet. 13, 37; 9pychslsz μυρίας Persii 1, 9, ϑυσίες 
£xtrs)doorec.^ Pflilo dc Somn. p. 6 3. r$: Festes τωρ ας. 
ierodian. 1/5. 4. 9 96lac ἐδ ἐτέλει; nbl vide Irm/thihtn jy 131. 
Τὰ iotione aedificanditlegitur 3KTdr. VT 4. Pro Sint'opers- 
fus ej! , legitur ip verf "Alex. Nuth. 4 ΧΙ; 2). 3) Weis 
034, accidere, ebeniré..— Y Petr. V, 9. eidirad 9« adr: τον duy 
βάνων τῇ ἕν ἀξαμῳ ὃμῶν ἀδελφότητι PriryersSoy Cogitietes 
easdem afflictione fratribus veftkis ῥεῖρ οὐ δὰ terraiifm or. 


bem evenire, f. aócidere. ' Xenoph. Mem: 1V,8. 9: ἴσὰς dd 
καῖον d9a| το E γήρως d'utraAeiy dig Tortzffe necefisrium erit 
δὰ évenire, qüae (eneCtutf accidunt "^-^ 75 0s 7 
“Ὁ ἘΠῚ THAETOS, eim, oy, 1) apüd graecos Scriptoral 
» Mig » idotenm , cónimodum, appártinifhotacc wb Bibi, 

» dptus, idónius.: Sapient, JV; 6. «J£ ὅϑὲν Viri arc? 1 Mace. 
IV, 46. ἐν τόπῳ dviridaló. Thuczd. VIIt£ δ8. Fhilofhat. Vit. 
ZMfpoll. VIII, 14." Pollux; Ohóm? Vy 136. ^ Héfgch: viridem 
lirigntv, ἀφέλιμον., 4) wecfavhis, dt τὰ dvirifuiih, qt 
[μὲ ad vivenduni wece/Jabia, viifus ; Vonmreatus; : GI rrr- 
ditior": ὠναγηοῦόν. ἡ Legitib i N. "P. tadtum'Iscob. S,a6. ei 
ἄρχε δὲ αὐτοῖς τὰ dSirjon PE σώμαξος nog autem δε Π|}}5, 
que ma córpoti tegehdo ét a]Efido me&fi(arin. Theophr. Cur. 
V. et XII. Xenoph. Oécón. HI; ^R re Ih 4. (9. μία, 
Sorrz Dial; I1, 1 0: uid. τὰ τιν δεδε o ΜῈ πρὸς Ῥρυϑὴν ἐῤῥόδα 
Poliux Osom, T, f. 168. ἐδελιόϑοσὰϑ dti ᾿ἀπ)τηδοῆνν -— P 
Xu Conf, IF MEAT TON o6. 10707 
CÜUEDBITÍÓRS*F: Και ϑήσῳ, ^n topfie: irren five id 
ftrinduni, "fve:dil fuftitiehddm , fe *Rd ex rquebaén et vbfer- 
eihdur. ^ "Età de (poftióng hbhisiis dicitor. Matti. ΧΧΊΗ, 
34:39] VririS xciv Dei 180: uoc vy ὐθρώνωών et Horfbfiiis ob 
fervahida-ipiangunt. ( Héroglon: Vy) 5. Theophr Wir: T.) 
fbid. XXVII,'39: VríSayay- bri φῆι, φαλῆν' αὐτῇ eonim im. 
ponhnt éapiti éips.  Marci1V/ 2X; lod Tua: ded γὴν λυχϑίον i 
1328; noyne, nk füper candelabFurli ponatur? A , XV, 10: 
28: μηδὲν πλέον δειτήϑεσθαι, Bdpoc ne Quid oneria vobis Hnpo- 
rhtbr. - Márc. TII 36- xoj ἐσύϑηκε rif aficevi ἔνυμα τέλρον: iP 
9547. Tnbrimis verp- In N; T -ufitrfátur: de impoffthione πὴρ 
itin a Chrifo et agoffolis uftaba. Nryie πον a: g*otis εἰ ἢ» 


. 





ffoi? «ilios sedit reitirnendos; Máx. TX, fo Maie V 





-cwe vUa νυν πα. ὧν ἀκ e o0€ —— o4 ὧν 
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23. Etc: Μὰ 26. ΑΔ ΧΧΎΠΙ, 8: ϑὲές vere — 
scciperett SpirftuimS.- A8» VH, "n XIX, 6: | ἑη πη δα, Ja 
filis 'benedicendurn, deirique vecens dà fignatis iini vis ectlefidé 
ΡΝ ὁ αν ἐς es A& VI, ES ὭΣ 4 ὅπ 
EQ: 2) énffigo » yic dv:9évreé et in2 
διδεῖ p Igpis et ped ed YT 23. Tode dà (94v 
τὲς αὖ Anis et fautor pon end Theodore; H7; E, ἘΠῚ — 
4: ξἀϊιϑίν ες τὰς μάξιγας. "Eodem nodo: imphnere ufurpattit 
de vsisiribss, v. c. pid Cic. acid IV, 24. 5 de:plagis apud 
Paley. IHax; 1X. 36. Cic. Pío Sextio $ 3 [γι addo , -ddiicio: 
Apoc. XXIL 18. ἐάν τις es dí pits ἔξιϑήσει "Foe " 
piedi jaa Puget rt Mtas ἀκ, e 
ponrt Deis 4) dà, trado, di/tribuo. 
KXVil;. 29. ipu Pages." ἐπὶ τὴν fefidy αὐτῇ et srundt- 
τεῦ s, dedrra t ad manum dextram &. XXVII τὸ, ἐπέϑεν! 
τὰ πρὸς χρείαν füppeditarunt neceffarià. Thon, M. p.33 
iin τὴν ἐκιξολὴν, avr] r$ παρέδωκα x x. T, À. Herodot. i 
4a. 7$) ἐκ ἴϑεμαι vel Gimpliciter politum ,; vil addita Voc 
Δειῥὰς, aggrillior , udorior, invà aliqem , Γ vel vi apertd, 
vilinfdiis.  AFCXVII, 16. xoj ἐδεὶς δειϑήσοταί σὸς et hemó 
teadorletur, Eodét: modó ἐπιτίϑεσθα, apud Palaephatum 41. 
Zbnoph. Hift. Gr. 1f, 4. t1. Diodor: Sic. XVII, 86. “διά. P. 
EHI τὸ. afriftóph. Pefp. τοὺρ. e£ alits multis locis ufgrpa- 
tu; qtiae collegit Biflius in Thefauro Philologico f. h. v. eb. 
ow δ) Fido. p.234. Vide ét 7'álckeüar; ad Herodot; 
τῇ 6. . Hejych. ἐπέϑεντο" ἀντέκειντο. "ἢ Ἔυνεπιτὶϑεσϑαΐ τινὰ 
iar adoriri Teu invade? alighem legitur apud: Álex. Pf. 
,7- et erüm etiám in vérf. Alex. cohftruitur haec vox 
t eth M v. c. Iudd: "x 48. ἐκέϑηκεν' aor) ἐπὶ τὸς Base) - 
mor enim Bitiva, 'SRe y X1, 17. ἐκέϑηκὰν αὐτῇ waipuac) — - 
ΠΌΤΟΝ, V fat. ἥσω, pio ium rei augeo. 
. ἐξενίμα" τιμήν. Demo los. p. 918. 23. edj 
Hike: Edd on ul 1 Ps tm pont ird Vii ! 
Mn 9, poenigi αι 7; XVIII 4 Ti c ὁπ 
mida Bi XXE p. 78. deir 3 φυγὴ xen 
B ch bliripl ""riuppiProq; ἣ τὴν τιμὴν ede — ἐπε 
S "ubapér dci d vepr o, obivrgo; incre: 
(pr Ühohr 


c. $ ira) ed. onijfer κα 

e epa. δὲ o ἅτερος ἐπετίμα αὐτῷ εἴ alter 
ios :hwec convicia." " 2 IN * Sic et legitur 
pit Thyc34. TV, c- 31. Difdn- V.H XS. Conf. V'alckenar.. 
dimmonium p. tO. dun UpChit, líné otighem Atticis pers 
quim familiareri eife. 3) additis minis Ῥ Δεοὶρῖο; intermirlor; 
inprdico- Matth; Xf, 16. χοῦ ἐπετίμησεν" αὐχοῖς, ἵνα μὴ (uvae 
pi» αὐτὸν qorjcuai interdixit autem llic, ne fe manifeftum fai 
Cert. 4 mosio; hbHtof, adkorior, ádmoniiouibus peris 
aliquene 


LU 


ι 


494. | KE Ik 


' aliquem revocare fKiudso a confljo fue, . -Malth. X Vlysa. qsfen 
ἀξιτιμᾷν αὐτῷ λέγων». ΤΣ sali admonuit his verbis; 
propitias tibi Deus fit Huc etiam referrezn locum Luc. XVII, 
3-, i peccaverit in te.frater, es , &xeríagaov adii...) cohibes 
eiicuius impetum, £gorrceo, infrin mt , pinio. Matth, 
VH, 96. ἐτετίμῃσε τοῖς ἐνέμοις fring B id aldoey vim; venti ma. 
isque compreffit, coll. Marc. IV, 39. et Nahum. T4 tu wi. 
Mic. IX. 25. Luc. IV, 35. 39 ^ drerítwe M — p fo]o ditto 
eobibuit vim febris. Xa ἀν Pf. m 31 v.g iri. 

joa, «οἱ κύριος pnniatte Deus! Ζαρὰ Τὶ Ti |a NAR. Con" 
"X If fuii N. T, T: [ p. 332 fequ, 

^ PA LLLI 9$, 3, Zu FÁ ide gia cosffii Ma; qui 

gae ab ἐ Pi a" i dem, qpod yon (apud 

punta ofít. 1. p. 337. Strá&, Lib, XlV. p.440) 
qel.síugua, et. AA. bs Ell Tig "quod i EE et 
ebiurgationzm. fignifica". Sic. femel àccurrit fo M N. T, 3 Cot, 
ἯΙ, 6. διανὸν τῷ τοιάσαι ᾿ἀπιτιμία αὕτῳ καὶ ἀπὰ τῶν zÀenyux 
δείαι illi poena baeca, p lerisque infli Dempe excommunid 
tio. Sapient. TII, τὸ, o( dà ἀσεβεῖς καϑὰ ᾿ἐλογίσαντα Kern im. 
τιμίαν." Sic etiam liher Philonis de Praermiis et l'óenis 5 
bitur περὶ ἄϑλῳν xoj ἐσιτι κῶν... Cf. P uicet. Tt» jaur. 

T. I. p. 11935. : : Apud Graecos ἐπητιμίς ffafum integritatis ἐν 
Vilis notat, et εἰ tribuitur, qui habct omnia iura δὲ privit gh 
5 civitas ipfi comce[fit; et in "ilium: eiectus dicitnr ars 


EM OMEN —— EGER mmu 


e τὴν ὀπιτιμίαν, τς «C. apud Demofthen. de: Corppa ξι Y 


;0d. Sic. XVIII, E 
BIITPÉ a ET e, ires: verto. aliquid ad att- 
tut, ex ἐπὶ et τρέτώ vcri. "Hinc 2) metaphorice: curat 
ἘΣ alicuius. committo aliquid: (Xenoph. Mem. ἵ, c.53 
c. 6 S. 38.) permitto, aliquid faciemdi, pote facio, rd 
aiquid: faciendum iniusgo: ( X-noph. Mem. 3) init 
eriori Iri baud raro legitur in N. Ts. €. hard 
ΠῚ, ar. dx/rpeé» p. v. 31. ibid. XIX d. Maa. V, 13. Dh 
DX 38. A£&. XXL, 39. "1 t Cor. ΧΙ 34. etc. Syamuk. 
Sam: X XIV, ἃ, pro hebr. va. ". Befgch. drirgnpen' (cite 
m x, 3) largier, fahper ior, y.c. io: uii. : 
ebr, Vl, 3. καὶ τῆτο τωήφρμαν, ἐάνμερ dui, ἘΠῚ 
τ bono cum. Dsg, . d aad E erm Tp 


RHITPODN. poor id 
dicic, oq din rr ree ire 


τρέτω, - IN T oig icit itür Tet zs 
pir. ἐξναίας xg) ἐπιτροπῆς cum Ui rteia fgmmam pateffzem 


continentibus. |. Con£.. fupra ad. JZvs/o. Polyb. - XIL, n ΩΣ 


ἴω tamen in loco Actorum ἐπισροκῇ etiam notio JY 


uam babet spud Pal I, ιν & AL epis bi XV. ἐν β 
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wA τ Ὁ το — 


loco τῳ τῷ “- WA Ὥς Vp CA. “Ὁ 


ὔ 


4 
i 


n A ) : Q5, 


4-2 tribui, "ut gay dnusyerdie tn τ intela, 
legantur itineris cqiies, qui Y. por "n ᾿ come; 
gms i-e ἄν, 5 


LEAL] 


'&AaiTPOHOX,. ἐδ. [bs D in νιν ewm ógnificat, 


enu curar, et tutelae aliquid committitar et. δὲ ar 
Ea ^ vin oed ae locó ΤΩΣ quadtiam. ἠὐ Αα at dt 
seénifiraudi , commiffium ,' precaralorem, sb eodem, «Speo 
ciatim vero ἵν M, T, Ka dicitar 2) procasaton sti rud: vn 


farniliaris , .quiex fartorüm wrat,.tefle - 


genere pleramque 

ls Outouoin: T, 4. diAon dà ag 35» de αξόῤ᾽ χρὴ de 
“γοῦτῳς. Videtur. autem ἴα differré ab ofusvéuec, üt fpe« 
eiathm in/pstfofem- villarum et. ROME. Xehepif. 
Orceh. XI, abt: vec) 9. Maith. XX. 8. Hefych daír pos 
ἀπο td wjesoriatojup[av χρὴ ὅλης τῆς ichite: Conf; Kyplke Obft. 
τι TE s 3^0 qu ode -:eodein-fenfg. wOcein osito wegd, 
ntem.elfe.in "Tzreumim et Tslmude, w. c. Genef. ΚΠ, 

36, E&her. 1, 8. 3) Infor pupilloruws, qui-mdeimifiraà rem 

suiliaeewes pupifi, éjusque Féxsimrs praecfi: Galat. 1V 2: 

axtó ἐξιτρέπκυς Vs) λαὶ cixevópac, Eodetn fenfu ἐπέτροᾳς abii 
lute: ponitur-apud: npa Mem. L, 8.40. 'e& χα; V. Hi. 
ΧΕΠν 44. By. izír ^ wpotorsV τῶν ᾿ὀρφανᾶᾳ, δι ἮΝ 
dona Denn T. T.H. p.225 fequ. :4) Wh pecunias ab va- 

dose? Domini curab , bhefaurarius.  Luco NIIT, 3- Suyrpówe 
decis. 2 Miáco..Xh, 1. Avahu ὀμότροτος và βασιλέως. HI, 
4. "Sio qui raditus -Caofaris cur&bam in. provinciis j- vulgi 
exndfris dignitatis viri, etiam és/spoxe. at Germa) dicebano 
tar. Conf. Briffoniuar 'de Regno^Pesfaruas p-693. . .. idu 


DUST TEXAND , δὸς, 2, ἐπροχον, τ) proprie, d cai 
Ὁ GUAitUE :." dd aliquem pervenio, ptrtingo, i 


foi ex Ag, εἴ tuyydya  affeguor, 
E i ipsr e τὸϊς ἐδ ἐργείοίν, ἐπηνγχάνωσο el. Mid 
Ἀόνιοι, ἀνογωβᾷσι. ibid.: VII; 4. κι ἐχ,τυγχάνεαι ! roig: πυλίοις: 
xirifopk, Nub. w.-195..53$9- 2) curb génitivo rel, Trtérdum 
etlutn. Sema lvo, Aeopk. Hift.Gr. ΙΝ, $. 19. confequot, 
(rin : to gos. fv, γε 'ex "volo potioP; Jur 4 

fori Rom. ΧΙ, Ἴ . sivc e alils cedd. 7 o n 
9» Kon eonfeq pütr unt. Herr T 14, iecit τῇ 

im x ib. XT, E "Jacob. IV, 2. «ϑαδρίον. non legitus 
in N, T. Prov. ΧΗΣ 28, rni ὀδλιας ϑήρας. " dud 
bs ἐσῃεύζεται NM LT. ron gà. ΤΠ, e. 3. VAxÉNOE 

P- 13 


do ir ih ry xxt. d Confer. Li 
feni V T. T Y ydus εἶ » : 
dm fats ann ak proprie: ped 'et dick, - 


tur de, f 6 I«cidi 
LICTH 5 Tote aet S Ἢ vYEVI, a 2^ Lon 


zd 


956 LAS RS 


οὖ «Fe; μῤε ἄξρων ἐκιρύδντων neqüe ftile; i Bas 
| ovde de coelis aid ἡ τὴν Erat ἐν Ka δὴ 
pos H. X1ll, 1 m Wes Oreste horjce : is- 
* δ ig w^ "Mess, 
ü 3ucdormdvsug: ubi: vid 


Mowita: 
33: per eite. deu in conprifum, ΠΥ ΚΤ 
4metaphorice: (Qy. 
| rie Tit. Hl, 11. τ it Tx M da ele à 
oiii UBER γα gretis: Dei ἐμ αφετίϑι omnibus homi. 
 bibus:ibid--HEs duis di: d ἐξρησότης ine 


ὑδρησότῳς n9] Qehen?9guwía. 
»"; Gont- ἐ i Kneürt ad Vds sg qe P. ea 
Apnd -Graetos.drspaoerday partim «de: jiseferpster, qui 
iesprani/d.ie. cum ἣν μάν. p; (Σιμά yr, VIS 5) Ἢ 
- tb. ΔΙΑ, 6,3.) partim anterá. da dis, 

'-Mesop. Kyrap. Ib, "I HÀ. armen 

εἶ t OREAOADAIA, iei» r) proprie viglariljo νὴ an 
veio et. riiv ux. T. folis, dMünme et ftellamm, ab árdu 
— j Hino:&pud veteres: mauimo.de iren appssitio 






$n" t 13) fpéemsdar ; masgfiag. 2 Thu. JI; Q^sg és 
᾿ς vedo ίας advbtitu, 'fplendate et blur E Conf. 
2 Su. VII, 43. v&-medén μεγωλῳσίνηξ, χα ἐδιφάναιν. ἃ 
Mabsy aid 45.. uu 2T. dDairdesn. xol ctos 
ipu: teo adcenins Gibrifi in lenttosve. 9 Tuo. ro. 
C mr pg geri 
pm guod e upog 

quine cer i rifti "nj fudicum ΩΝ j! A V], 1 ΣᾺ 
8. τοῖς κα berg Kk ἀπιφάϊερ SE Ne hel 

Ti. II, 13... Saepius Je giuk 
voce. expefüit roris ap Torn 3 tof 
'ÉIUI$AN pu E . Tt, 73^ ΤῊΝ Bu, 


ciduns, WC i ere 1 Ax δ gi feda 


uiris, 1 is wobj ése pl dimit 
Vn ? gie "Ad. o Cu it pe Tori giu r in NT 
idu excidii inda veratuür y NA a, bi aae drin 
"furima Dei maie .sabfpiy Fa ron 
di do Fui terribulis, du abs y 
MA re pande virg: ey 1oel^ Ἢ, 3r. Indd. Xlll , 1& 
abác. l, 7. Malach. I "M Hinc trpculentue ille Artio 
2x β ἐπιφανὴς. ir Exifavic dd μὰ ἱρά τα " 
uid. 1t, εἶν; "ἂν e Putin μὴ 
id ini | Prnt Wo rio vun Ἰ, ? a P 


'& n1- 


—— — M 





E: rit 


?"gTr90 MÓ Ds fuk «ὅσω, 1 ἀξ: fiuek 
neqne Ae Me meds δὲ ^ fes 
uod irn verf; "E |] itür 
lub χὸν — H i A npabtirta - Deco. aed herd 








Duívevra. 2) ile 


ron Mis C 
d mig pi oa d p. 
| Lm Nei 


e dirt 
EE AIC M EE 
1ddó, 'udittie. "." inp: b a T. x6: Vig ini Muy ἐπὶ : 
δεσμοῖς ng pube; cupit ' novis a ide tni 


iri etti ee mirer 
el legipet, in. N, 'T. Epbef. V. 24. 
tünc fimt LÁ Missae 


lis.* Hehc V Gilfoner faepe δὴν &püd Philonem; :do3 
i pie Philo À ; 
2 E Xia rj» dp) P", iin 8) jufiigo, irn 


dim "ES EE μὴ 
vid. M A de redit. I 4}. Hif. G Phe. 3» 
4. Pol PE y 9 prof Ind. v. 9, dx. isi 

κρίσιν i εἰμεν nd non ánfus: eft cóntra emp. rà, 
ferre iudiciurn "bíài iiv , Hni. proud pertinet formnlA 
ἐπι φέρειν iielky s aes üt latina eliión. inferré, figmificats 
crímén ao e Lr d Ji j, accw/are, Legitug 

in N. T Á XXV, T (ἂν ἐπέφερον Niro 


be V 
rmt afferré od, dbdd Kk i A ;. 6. 
Herodot. E. 5l X N^ |o a d ri pete 


10. ITI; s Abiit 

ties legitüt Apud ' frerótans, Y V. c  Veir: Ἢ .41. xo "n 

regm. 1V- » 34: Cont" fopra fub rbi νον, ioi 

cor apogei.t 

* imo rea 9, "het. m ἀξ: ρόβήζμε. ἌΝ 

dixit, vocéti tollo. "Defnde ^ i is -Aatuo Ἢ fus ἀΐξι 

A 4 e et" Φώνέῳ clama, XXIII, aie. οἵδ E 

φώνεν 1Π| Verb magals: dim i ohabant, AR. ΧΧ 

zoll. V. iP" fichhis: ἐνιφωΐν)" βοΐ, sipxqei- Vide Lo 

vis N. T. T. 1. p. 814. 2) acc MN ude. Aft XI i 

6 δὲ UN MAD i im Keri Obfecfapduhi; | ré doin 

S imei ΠΣ us phblicis da fuutn fecunda: AC 
ira ἐν τ Jrá pao, ipe figéMicaffe: Conf. Kreb/. ad 

Pista d P e erídis : foetis. e. 7: Ὁ. 103. , Saepiuá ὦ non le; 

itur in N 

Ξ do MW Tiiefro, lucefeoi * "Bis tantuni "legitur in 

N. T. Matth. XXVI. 1. "iripicxiiy, fc. ἡμέρᾳ, ut ple* 

ne lepit&r pud Hefodot. ὙΠ, 342: àbi videndus ἣν, fi 

(qui etíam-&P Diédor. S. XH, c. 18. de hac jus AA 

yit.) et PAfkthar — cám pirum! illwzitfet die j. Luc: XXII 

$4. σάββατον ὀνέφωσκε dics: fabbatl ippitelt, €f Cid. 


Exerc. 


οο, Ἂ E- T, | 
Kizerc. Amtibaren. Ῥ. 416. qui moantt, ànQdstur, ὅτε tee 
Qavexem ét éxifalvev, proprie de fidesibus diei, praeíerüm 
fole et luna. J. D. Michaelis in DetroseF. ie N..T. ΤΟΙ κα 
20. utrumque logum ex lingsa fyriaes ilufrare conati 
ef, in:qua jou, quod"proprie "aperire, patefacere notat , dt 
sole ,' diem praecedénté, atlilbetur: (Conf. Ei. Üireflonuti 
Syriác. P. 94. ét Afimawrd Bibl. Ortent. T. 1p. 212.) δὲ 
idoneis argumentis refutatus eft a. Mar hio in Afyimadver. 
ei Supplem. ad bunc Kbyuin "T. 1. p. 41: ed. gelr, 

VU CKulxEkIPED, 8a fub yo, 1) proprie; axem αὐ. 
fnov?o, vel inicio djicui rei, in mapup.[umo, ex ἐπὶ à 
χε manus; Zdelian. V. H. VII, c. 8. Axis dà res re 
χεσιὺ Plato Craty[. c. V. . 3) metaphorica; aggrai 
Opis ;." operam. nayo , , Myipio, . cowor-aljqui& fart, et i 
boriám. aeque ἂς malam partem ufurpatir, n«o fantum de 
Cónatu fruftraneo,* fed: etiam felice," ef bene facceiertt 
dicitdr. | Luc. {, ἔπάδητερ͵ mop] TAXA16 &yori dts 
ἄϑαι διήγησιν poftquàm multi aggreffi, funt, hiftoriam co. 
texere. AG. IX, 29. o7 δὲ ὁ τεχαίρεν᾽ αὐτὸν, ἀνελεῖν qui enn 
Occidere conabantur. "ibid. XiX;, 13., ἐπεχείρησαν δί τινε 
ἀτὸ τῶν περμρχὸμένων Iédalny dope. aqdelant vero qui. 
din Θ΄ cifcumforanéis Tudaegrum. exp | Bifych. te 
ἀμερεῖ τολιᾷ. ; Saépius: nop egit in; (T. 2 Macc. IL 
30. ζωγραφεῖν ἀπιχερῆντί. AA;woph. Merm. T d ap. Aria. 
γ΄. H. lI, rg Ete. TX. λό; ὅσα δὲ ἐξεχείρησεν (conatu 
eff) ἐταξαι ἐπὶ τὸς, /da ς, 2 Macc. ΝΠ, ἀφ hop 
ἐπι χϑρήσας qui, audes adverfus Deum. pugesre. g) alten 


verbo iunctum" pleonattice " ponitur. fé éxplícatur ὁς 


ud paucis interpretibus 1 Luc. ἴ ᾿ς rex (ggeuv ἐνε. 
ΤΑ δον » o P iru. conie fae , intet ΡῈ d 
Krebfius i Obf. Ἐὰν: p. 96. — Muntke,in. ΟἿΣ 44 T. 
e Diad, Si, p. x27. et Gíafus in. PAilgl δας; p. 19i. «ἢ 
müjtis exdmplis bang .füuam fententiath exomage coms 


PRU NEC NE UE : 

ΟΠ ἘΠΙχεΩ, fut. 'afops 1i, ido, ἢ 

fundo, Semel igitar ic Nd vac. X, 34. dixo 
m x Wunden *leum et viunm. exandrini pro r5, 
jen. AA - 18. etc. adbibgerunt, ἴρησρίᾳ Qro. ^^ 
ἢ. 2dnab. IV, 5, Í9. : ἼΩΝ T. VIII, p. ie. ed, Ayisk. 
(OEDIXORHIAEO, 4, foh. qqw, i. q. fimplem zsprré^ 1) 
-£horum duco, chori. dux sfum.:, . Verbum ola «ἐς iis pro 
prium, qui fnis fumtibus., chorpen inftruebass at -ornabtsi 
et quae ad ludos ef folemnitates publicas necaffaris eru 
fipminiftrabant ,,. de q90 Choragorum mnnere praeter " 
vfum de, P [uris 6. 8. P 48. Spomiuing, ad uli. Hr 
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ἐκ Diés, v..366. betie expofoit, /— CónT. infra füb wedievén. 
Nullam veto emphafin in hac voce Quserendem effe, cos 
tra Raphelinm et ' óifium re&é' docoit: Krebfius in : 
Ἐίαυ. B. 305; 5) metapborice: /argiter fuppeditó , fubnii- 
sifiro, largior. x Cor. IX, IO. 6 dtixopyysy σαέρμα τῷ 
eaípevri qui femeht ferenti fuppeditat,- coll.:Ief- LV, 19. 
ex quo haet yerba petita font; ubi it! hebraico legitor ug. 
Galat, III, 5. d ὧν ἐπιχυρηγῶν ὑμῖν πνεῦμα qui vobis lergi- 
tus ef bona pet" Chriftum: hominibus parta. 2 Petr, I, σε, 
fedet fleet dien. - a fet 3, 9. Feoiept esr Wa] 
v. d Bnet" fo.- 2 Petr. Τὶ 4. dixo are d» τῇ ὁ 
více ὑμῶν τὴν dper)y eutn trmà de religione cbriftiana s: ] 
fuafiohe toniüngite virtutis ftudium. : ? "iud officia e. 
einiflérid praeflo. Colóff. II, 19. δὲ ἃ τἂν τὸ σῶμα yv. 
χορηγέμδνον cuius eura omne- corpus (cóetus) ar&iffimh 
mutüis ὀξεῖ. iunCtum. Saepius "non occurrit in N. T. 
Cf. Wetfieuii .N. T. T. 1. p. 40t. - T se 


'BHIXOPNBTÍA, ας, ἥ, in univerfom : /appeditatio, fuB- 
minifiratio continua et copiofa weceJarioFum; interdum, etia 
i//a $p/a res, quae Juppeditatur, v. c. apud. Zojfimum I, 69. 
ubi de rebus efcalentis dicitur.. Tí N. T. bis tantum legi- . 
tur, partim de mutuo auxilio, de mutais officiis εἰ sminijie: 
siis, quae alter alteri praeftare debet, v. c. Ephef. IV, 16. 
did πάσης ἁφῆς τῆς δειχορηγίας vinculo focietetis, quod τῇ 
in mutno auxilio, feu iunCura, per qüam unumquodque 
membrum siteri fübuüniflrrat, quae ad: augmentum ip 
fpeCant; partim de auxilio, quod Chriftus hominibus prae- 
ftat. Phil..I; 19. an ue. n 

'EnixbiO, fut. ἴσων isungo, iuo, ab ἐπὶ et xplo linb. 
Bis tantum in N. T. reperitur. Ioh, 1X, 6. ἐπέχριδε τὸν πή- 
λὸν ἐκὶ τὲς ὀφϑαλμὲς τὸ τυφλῶ, et illvit lutum oculis coé. 
εἰ ilüns. jb. v. IT. χρὴ ἐπέχρισέ με τὲς ὀφϑαλμὲς et Vlevit 


oculos meos Lucian. de Scrib, Hifi. 62. 
'EHIGN, ὅσα, ὃν, fuccedens , fequens, advenións. Partl- 
cipium abVregus fuoctdo, fequor, füpervenio, advenio, quud 
praefertim de tempore faturo dicitur. , AC. VII, 56. rj δὲ 
ἐπιώσῃ ἡμέρᾳ die fequente. vel poftero. (Mppian. B. C. Y. 
p. 628.) ibid. XVI, 12. τῇ δὲ £tisoy, fcil. ἡμέρᾳ , coll; Prov. 
XXVII, 3. 3 ydp οἵας, τί ν τὴν ἡ ériea. Herodot; ἘΣ, 
4:. Aft. XX, rs. XXI, 18. XXHE, 11. eg δὲ ἐπιύσῃ vowtl. - 
fequente no&e. Saepius non occurrit in N. T. Alex, Dev, “Ὁ 
XXXII, 29. si; τὸν ἐπιόντα χρόνον, 1 Paral. XX, t. ἐν τῷ 
ἐπιόντι ἕτει.. Polyb. 1I, c. 44. XV, ἡ. et ap Hefych, ἐειῶ- 
σα" ἐπερχομένη.  Con£ JIrmi/ch. ad Herodian. Ii, 14. $. τῇ 
dà ἐπκιύσῃ πατολϑὸν οἷς τὴν σύγεληον: ^ s 00 -- NA 
. . ' : AIOI.. 


, "g19 MP E NH 


^ ἈΠΟΙΚΟΔΟΜΒΩ͂, ἃ, fut. dew ak grdprie: /A | 
ardifrim iai fundamentis. A mde y aga ti etr 
: . medifice. Interdum etjam. fimpliciter: aedifico, ἐς. 
 Jitso, |N. c. in verione Alex. Nuny XXXI, 38. ἀνόμετι 
fev τόλεων &c dxquedóngoua,. ubi hebraico 233 refponde. 
Xenoph, /fuab, 1], 4, 6. Al. Gr. Vl, 4412. Demofihen. p. 27$ 
41: ed. Reishe. 2) metaphorice: eageo, jfice, ia/irw 
agis magisque, perfetiorem. reddo, . AG. XX, 32 τὶ 
λάγῳ "τῆς χάριτες σῷ. dy ἐποικοδεμῆσαρ. ἀοξετίπλε chri 
4üianae, quae vos in- dies perfe&iorea: reddere. valet. τ (οι 
"Hl, 10, ἄδλος δὲ évomodopa), inagec δὲ Blamáru, τῶς iv 
sedoue 131ii continuant infitutionem, fed. videant, qua τν 
ione perfequantur. ibid. y. 12. 14, Ephef. II, ac. ires 
ϑοβηϑέντες fortaíle. teddendum eft: | acceffiffis. ad «omn 
Chriflianorum et in gumerym corum v | effis, quia ec 
tlefia cltriftiana (sepe .o;se; Jag in N. T. vocatur. Coloí 
ΠῚ, T. ὁποικοδομεῖσϑαι efte conffautesm. εἰ firmmm redii. Iod. 
v. 20. Saepius. non occurrit in N. T. &imili modo st 
dificatio ufürpatur a Cicerome Il. Orat. c. ᾿ς. Confer ἐξ 
iam Plutarch. T. IX. p. 285. et ibi notas ed. Arist | 
| 'BHOKE/AAQ, ποῖ I. dwexein, fut. .2Àd, i.q, ἐν 
sixre allido, impipgo, . impello,. et. inprimis de navigio 
dicitte, quod alliditur et cam vehementia ad littus, velin 
vada et fcopulos impellitur, ab ἐκὶ et dxéxos appello, hh 
N, T. tautum extat AG. XXVII, 41. ὀπώκοιλαν τὴν 95 
impegerünt navem, feu, allidebatur navis. Polyb. l, 20 (5. 
et IV, 41, 2. Zirrian. Exped. “ἄμα. ΤΊ, 23, 5. 

IV, 26. Cf. etiam Jeffeling. ad Diod. Sic. 1, c. 31. € 
Wetftenii N. T. T. YL. p. 649. Pro éxoxéAew ufarpstor 
etiam ἐξοκόζλειν et τροσοκέζλειν. Hefych, et Ziberti Gl]. 
N. T. p. 88. ἐκώκχέιλαν" ἐκανέκαυσαν." 


"M 
. 'SHIONOMÁZOQ, fut. ἄσω, co monis cognomen imp 








w0, ex ἐπὶ et ὀνομᾶςζῳ nomino. TOVOLLX 0110 cognonuner, 
item fum ,. uti καλέομαι. Legitur fic femel in N. T. Ro. 
II, 17. σὺ ἰεδαῖος ὀτονομδαν tu iudaica ftirpe ndtus es. “τ. 
| dui I, 27. Appian. B.C. IIL p. 999. Xenopk. Quot. 
; 17. NOMEN EM zT 
.. "RüOnTE YO, fut sórw in/picio eR, aitett d 
Wocurate aliquid in/picla " .confidero et οὗ Sis : ab ἐτὶ εἴ 
ζχτομαι video. 1 Petr. . Al, 12. δποπτούσαντες, pro ἂν ir 
εφτεύωσι, fc. τὰ καλὰ ὑμῶν ἔργα, coll. ib. TIL, a. piana 
sx. ἐν Φόβῳ ἁγνὴν. ἐναςροφὴν ὑμῶν. Saepius non leg! 
Ν. T. olyb.. V, 69, 6. XI, i2 13. ! Denofihee- 
-p. 169. 13. ed. Reiske: τὴν dà ταῦτα ὁποττεύεσαν XM di 
ἰξεσαν ὀύναμων. Homer. Οὐ). π΄, 140, Οἱ, ἘΣ. SP et 
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et Schol. ἃ driffepb: Reus ν- 157. οἱ Wetf/enü ΔΙ... T. 
P. 637. : Alexandrini pufpiatn hac voce mái. fant, (ed siia : 
ἐπ πτομα sdhiburrunt- . Semel reperitur in. verf. Symmachi 
Pf, X, 14. pro Bebr.u*an. Phavor.émewrssn' τὸ ép. ., — 
EI OHTHZ, s, δ, /pelator, teffis ocnatws, aliag αὐτά. 
rr39, b ésemvavo ,.. quód vide. Setmel extat in N. T. 2 Pets. 
] 86, «A ἐκόνται γερηϑέντες τῆς ἐκεῖνα μεγωλαόξτηερς fed ipig 
oculie no&ris vidimus fummam eins maieítatem. Píujareh. 
ὅπτο Jensaj. Apud-Graecos dwézryo ἐς dicebatur, qui curam 
adéi«uine τῷ habebit , prdefeidus, in[pe&or. Sic v. c. ἄϑλων 
dw malgra), ἐπίσκοτοι, ἔφοροι, τροστάται, etiam. ἄϑλων ἐπόπτρῃ 
vocubestur,. ἰοῦε- οΐμῳ Oxom.1IL,.c.-30.. Graeci etiam 
ὄπόπτας eos vocabant, qe /at bene. infliluti ad iu/piciendg 
eria adhibebantur. C£. Cafaub. ad «εἴδη, Vl, τς. p: 446. 
et Spanien, ad Adrifiopk, Rau, νυν. 757. . ΡΝ Μὲ, 
EIIOZ, sec, τὸ, Verbum, formo, item carmen, apud ex- 
teros Scriptores, ab Frw dico. In N. T. occurrit tantum foz- 
mua: ὡς Free εἰπῶν wt ila dicam, fi ita dicere aut, argwmen- 
tavi fassff, qua Graeci fere utuntur ad emolliendam fenten- 
tiam , fi quid audacius οἱ inufitatius dixilfe videantur. Pojyb. 
l, 1. 2. V 33. 7., Cf. .Jeffeling. ad Herodot. 11, 109. p. 129. 
Clerici rt. Urit. P.L. p. 114. Quin&&, Vlll, 3. Hebr. VII, A 
&gj αἷς Frac eim et fi ita dicere fas εἴ, Alii male: ut ver- 
bum nnum taotum dicam, nt breviter dicant. — Hie/ych. Frog: 
piae, λόγος, φωνή. Cf. Wetfienii N. T. T. IE p. 409; - 
"BIIOTPANWIOZ, v, ὃ, d, ov, τὸ» corleflis, h. e. coelurfs 
ishabitans, ud coelum pertinens , corleflem, feu dicinam origt- 
sens habens, coelitus demiffus, ab dx) et ἐράγιος coele/tis. Matti 
XVIII, 55. ὁ πατήρ a» ἐκεράγιος,) ubi ipfe Deus dxspdviec vO- 
catur, non, quod coelo, velut loco quodam, circumfcribatur 
et cohtineatur, fed partim ad furhmem eius maleftateri impe. 
riumque in omnes res creatas fignificandum, paftim ex opi 
bione ludaeorum, qui Deum e coelo maxime gloriam et prtf- 
videntiam fnam manifeftare exiftimabant. 1 Cor. XV, 48᾽ εἴ 49. 
ὁ ἐπερόνιος Chriftus dicitur, quatenus e coelo in hagc tetram 
venit, feu, divinam babet originem, coll. v. 47. lbid, v. 40, 
esters ἐκεράνιᾳ corpora coelefiia. fol, luna, ftellae. ibid. - 
v. 48. τοιῶτοι xgj ei ἐπῃρανιοι eiusdem natur&e-etiam: nos ali- 
quando erimus cíves.coelorum, fea Coela beati. Phil. II, 10. 
οἱ ἐπεράνιοι fanCti engeli et beatorum cbóruse. a Tim. IV, τᾷ. 
βασιλεία ἐπυράχιος fatura in coelo, feu füumma apud 
felicitas. Hebr. IIl 1. uÀfesuc ἐπερανίμ μέτοχον quibue feli- 
citas chriftiapa beneficio divirió eft oblata, ibid. VI, 4. γῆς 
lupeac τῆς ἐκυρανίε beneficii divini, h. e. religionis et áclicitu, — 
tis chriftianee. ibi. ΧΙ, 19. EH, 24. 9) τὰ (repéma fignifi, 
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€ant αὖ corium, 1. q. ἐραψὸς et vd ἄνω vel ponwn metapho. 
fice fümtam, ita, ut omiffum flt μέρην δώματα, feu οἰκήματ 
«&phef. 1; 3: ἐν τοῖς ἐπερανίοις , fc. rówén', bonis fpirituslibu 
jisque coeleftibus, quae adhuc in vita futura locutn habent. 
jbid. 9. 20. ἂν τοῖς ἐπερανίοις in coelo. klebr, IX, 92. £) oir. 
Xphef. VI, 14. dv τοῖς ἐπεραγίθις in a&re, queni daemonibi 
':bonis et pravis replétutn effe conftans fuit Iudaeorum opinio 
οἱ docuit Koppe ad Ephef. 11; 4: Eodem modo fumitur «9& 
ψός, ut infra docebitur, ut adeo non opus δέ eum Latkero it 
Wuere, ἐπσεράνιος pro ozapayiec pofitum effe: ^ y). ees inteliils 
Fe peii fublimes et. abfi "loh, lil, 12. Conf. ini 
dub δείγεος. . -." ' 
. 'gnTA, wf, ej, τά. — Numerale cardinale indeclinsbll. 
1) feptem. Matth. XV; 34.37. XXII, 25. Marc. VIlI, ς, δ. 
40. Sed hón femper certam numeri (peciem, feptem urit 
tibus conftantem, fignificat, baud raro etiam fynecdoclice 
4) indefiníftam multitudinem Gigüificat, pAures. Matth. XII, 45. 
Luc. Xl, 26. érrd ἕτερα πνεύματα multos alios fpiritus qulos. 
ta »2/ 1 Satn. Il, 5. φοῖρα KFraxay ἑπτὰ, ἢ, e. eise, uti Syn- 
machus tranftulitL. Ruth, IV, τς. lef. IV, 1. Suid, irrati» 
wloya* ἀντὶ τῷ πολυπλασίονα. τὸ γὰρ ἑξτὰ ἐπὶ κληήϑες τάττεται, 
3) pro ἑττάκις fepties, Matth. XXT, 22. ad imitationefa heir. 
vau Pf. CXIX, 164. Ptov. XXIV, i6. δ. 

οι ἙΠΤΆΚΙΣ, fephies, /aepe, Adverbium numeri, ab irá. 
Matth. XVlll 21. fue ἑπτάώχις. ibid. v. 22. Luc, XVII 4. In 
ver(ione Alex. ponitur pro y3y, Pf. ΟΧΊΧ, 164. (ubi Syn 
smackus mede habet, quemadmodum et fer, XV. 9. 1 
esc, pro ἑττὰὼ pofuit, tefte Hicronymo.) Prov. XXIV, 15 
ΤΩΛῸΣΡ »3u, Genef XXXIII, 3. lof. VI, ἐς. εἰ pro tony» 
Genet. ÍV, a4. db: uM 

ji "EXSTAKIZXÜAI Oi; ef, dj; Td, /epties milles frpitt 
Anilia, ex ἔπταχις feptiex et χίλιοι mslle, Semel legi Ip 
TN. T. Rom. Xl; 4. Alex, pro. is! nx»e Num. li], 32 
lob. L3.:. "M B ur 

" "griG, Verbuay anotnalum, quod iu praefenti non eftul- 
tatum , fed pro eo adhibetur λόγω: aor. ἃ. οἶχον» aot: 1: εἶπέ; 
Ínfinit. ἐπῶν, .particip. errév, tantum fant ufitata. 1) 4^ 
Matth. XII, 2. XXI, 90. XXVI, ἃς et 64. e$ edrac rette dii 
£ft, tes fe ita habet, uti dicis, i. ῳ alias xaAse, feu τάν pP 
ὄν. ᾿ (Its etiam Φήμ᾽ ὀφοὶ; pro ἐξα) legitur apud dfri/foph. Pisl. 
ir, 96. Adde Kurip. Hippolyt. v. ἃς.) Marc. Xil, 32. Rott 
XI, 46. et καλῶς εἶταο. Luc. XX, 39. Ioh. IV; 7. AG- L9 
txbrà εἰπὼν hifce vix di&is, kuc etiam referenda eft fortmok 
wid» dy ἑαυτῷ, vel ἐν τῇ καρδίᾳ, cogitare, Matth 1X«.5 coll. 
v. 4. et Marc, I1, 6. Matth, XXI, 39; Rom, X, Ó. quae kin" 
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expel died ezemplóm formulae, hebriiqné 1853 ^b, T 

Alexadürini vertpnt vel εἰπεῖν. dv διαμφίᾳ, (euet XYM, 7. vgl 

if Legis. Desc: Vill, Jy-vel denigus 49 sou seurg ,. ut Ei. nar 
2 den i X PCHmdo, Labels: 30er e e ὑμῦᾳ 

Lei i dnjixard M85 X94. dristart, feno. VQS 1379 Mepror- 







hengi.Ptopterea s, &tÉ che: ndítis, tamen . 
nondom habetis, εν "vs endeo " Prapofitam. [eir em, 
Mace. r$ Ss iP ν. 19. ΧΑ, 234. ἐρωτῆσ 
ὑμᾶς ipu de dà» 2 d eri Soll. Marc. ΧΙ, 20, 

: qrí uo efiam Ajexaudzini ^x per «rox 
vec Sg Fediiderunt Benet. ΧΧΙΧ, a. xod. XXI] S. 1 Regg, 


1l, eg Xo nop. m. Tid 19. Ac, 4G. 4) promirzo 
2t. εἰ φημ wii v fit mittas nobiss uk 

Midae. fedeaut,. PP fia GV Ia. udo ἐμοὶ ὑῳν ficut γαῦ 
Ms prog. it. Ini ΠΕ ΤᾺ IX, T4. Kui. JAEletra:v. 33, - 
di jc, Hog *5) ut Aat; dieh ( Tegenj. Phorm. IV, 

sir Miá t Brenwy ad: A ME Kleg.. 23, 15.) fubreo, 


sepia, Ni" qos 18fer. dica, 
Matti. Hl, 3-. gara: d. M — dn omnis 
enim, . quae ΔῊ infleript AE) BYRO 
boire αὐτῇ ipeyaiv. , i Rad "ἢ 20. Iacob. 


IL £t ὁ γὰρ eimi, je Qoysde e 
enim, iütérdixit ἜΝ d eere ad Js d omi ron. 
occi i Pe In e aeg ἘΣ non Fir braiqo, 
ἊΣ t : » J iS IY, 6, Aed ettam: 423 
es ie 5 V. 1r RorxorrA,,: Mhidol V, 87 et. nti neg, 
ey va 16. ἰὴ Ip : EeSidium odia Os 
(org 
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: i ear. eli P rius ig. ἴα. Tow. 
£ . MI 89: ees in eie ras 


oae e tib Quae jocá Y rre lunt: ehe 
adi fha intelleg eldà ὧν fitus ?Cor., V, ὃς d iro εἰχκὼμ X. 7 εἰν 


ecit.] potentilfim SIE eb uta p put tenebras ἔς 
ἀξ εὶ ῥέκεί α "Math; Ἵν: 3. eflite. y PANT fapide tip pene mi 










té -: 6) fndiéo, ἢ pieni. d er rra. : Mattb. XTl, 
i s τῷ eiróvoi «eh Ce Eo c Met jid. X 
20: X ΤᾺ Marc. Vil; 36. [x V, 14., Toh. XX, 5... 
iam " ex. per φπαραγγόδα ιν, Tof. ΜΠ ἃ νεγγέδλειν,͵ 


ἡ 


XLVIH, t. ava váy, Tof. If, 2. et doy yéA em, Tof, (a ^s 
feddidergnt, ἢ praedico, - .vaticinor. atth.. XVI ΠῚ, ΜΕ ἫΝ 
93c xs ficut; t praedixit. , ; jid. v. T: ids εἶχον cpiv., μι 
37. ὁ εἰτοὸν τοῖς υἱοῖς ἦσρ pg. ". 5 bris Matth. ΧΧΙΣ " τεν 
αὐτοῖς ἐν πάραβολάϊς eos docuit per. has parabolas. X»noph. de. 
γε équ. 1]. 5. Diog. La&ri, IL f. 10. ὃν εἶτα ἐκ τῇ $AÍs πεσεῖν 
«3a. 9 inieProgo , duas lionem propo Joivendam et explje 
Vol, f Mm ' candam,. 


€ 


Ld 
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vumdum Reb alise Wibquetm Miereojro. ! Wraett, XT, 5. ri 
ero) per di pulos enit interrogavit. ibid. , XIII, 10. 
atro interrogabant eüm. ' Luc. » A6. (xm voc) bir ba: 
| beo" quaeftiórem tibi AU ses Alex; "Dx guod 
Exod: Hi; r$: "vérterdnt ΡΣ "E (14 et 37. Yo) 
yojó. : Marc. TX; Y8Sex) álpév Té Vos ce. adfi quid em 
precibus difcipulos -8üos , ΟΠ. Τὰς, IX, 40. 39? ἐδεήϑην τῶν 
μαϑηνῶν d. Ioh. ἈΠ, 27. x19 τῇ drip et quid mil; éxpetsm; 
noto. "1F) voco, siühisio: - Tóh: X35 rey τα e Jai; 
igitur eos s La ea DEOR 1 Sa Xi Sb dóva: 
eje εἴπ ἐν -Rópibv ἰηδὸν Εἰ EUR oir Care, 
Eodem fenfu τῷ ^v arie in- verf. Alex, Ie. IV, 
ὃ. XIX, 58: LXT, 6. xus tX Xptople. Merry. 1E, 12. et 187. 
Ge: V; A 12). rcu i: !difprlpo per "s" Matth. 
XXVUI, 64. καὶ ἐὔτωσι τῷ wo. "Ibid.- Ju VR 
duith omittitur, *. c, Matth: XVb. ite or 
QibaadienduRE eR rSTb! «riy ἡμῶν" μᾶς. ν, n" ὝΕΣ dA 
᾿ βδρελϑῶν. ΑΔ ΧΙ»; LAM 54. ante xrjv Tappre εἶπε. 
fà) Tiectteftice iocus "nixime ih ifs lbcis; ubi cun verbo 
dixékpfvkodd, cá iar; quanqua& tuni fofi. fricomaiode 
per Jum ἣν (odis, , reddi póteft;, vt. Matth. R2 
Eur. XIV, 3.5: Pub sdk XXitt, τὰ 14. XXVI M ΝᾺ 
IV, Med ac τὸ xd J'Cahf. Ὁ μάν ἢ η» € 9 ra. 
eb 
τ ἘΡΑΣΤΌῸΣ, ἐδ Braffus fónfe, Meyer 
rin, 'fphifitans amalileis , retracbo ad 
é pli unio, "AQ: XIX, ha." Rom; X VU "x E 
^ EPTÁZOMA fi dois, 1) propite: per rálicum 
eto: agkum c colo, d 7 ftardm d*tro, Y. q. ew ας 
.[ 28. fnipir ργέζα d do TU REV] κα bi erato (n hodié 
cines med, " Thuc αὶ du toll: arn ἐφορές Detonon. 


vi ir | 2 v i od 5. Conf Shear z. 
ét prie d Wii ind. SA Y Si pos Y i2 TA » 


— tra i p an eld gytrà “μενον δα, 


8 ἡμέ, ΠΗ x Ra E e A ἔσϑάι pef 
Pra EAD dd ui [obs Aro: 1 ἜΣ 
$ Hvey δγὼ x^ τ΄ X, LAE ais bjsh 2r he DN ἃ labore 


riistiüuca, "viis pa ν᾽ δ δ δεν A Theft ΤΙ, Ὁ. iV, 
r1: ubi ταῖς ird ray Maditir. ἱπὸ δὶ épya μένος 1. d. καὶ ary 
nhercendrtus ', dud racha alteri "atat Jw mercedis condétiont. 
Korb. IV, 4. τῷ δὲ ἔργα TY x. τ: Bue mietcenário datur mer. 
&es hon Bénetitii, Ted debiti! n Ointhe; 3) labóro, bccipor 
quocunque negotio. ἃ, Theft. TIL, xo. ὅτι εἴ τις ἐ ϑέλει dgykcs- 
ea; uli ἐόϑιέτω Ti quis noh vült Taborare, noh comedat 
Fortula pue spud pem Quà bene expafuit Por. 
flus 
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flius de zngits WAT: c. το. ibid. v. Vt. τα. Xesoph. femi. 11, 
7, 12, 4) περοίίον et negotiando ets mihi facere jtudeo, 
i. q. πραγβατεύομαι. Matth. XXV, τό. εἰργάσατο ἐν αὐτοῖς, 
coll Luc. XIX, 13. Alex. τὸ "nb Wegotiàtio, Prov. XXXI, 
I8. reddunt ἐργάζεσθαι, reliqui interpretes ἐμπορία. Exem- 
pl» e profanis habet Feffejus Aldverf. Suc.1V. c. 3. $. 11. Huc : 
etium referendus eft locus Apoc. XVWI, 17. ὅσοι τὴν ϑαλα- 
Kx» ἐργάζονται, Formula ἐργάζεσϑαι "rjv ϑάλασσαν proprie 
elk: [nicare mare, navigare per mare, metaphora defümta ab 
colis, qui fülcos ducunt; fed deinde ib univerfum de ἐξ ὦ 
urpatur, qui vem marinam exercent, quaeftum faciunt navis 
gatiom εἰ in mari asgotiantur e£ mercaturam exercent. — Hine... 
apud Aficiphr. Epp. I, 13. JaAarrspyoc,pi/cator. Conf. Rapkut. 
in /fünott. Poljb. p. 130. diberti in Obff. Philol. p.495. ἡεί: 
fienii αν. T. 1. Tl. p. 810. Wakefield In. Silva Critica Ῥ. ΤΠ. p. 
189fq. et P-Wiffriing. Obf. Var. Lp. 53. 4: iflot. Problem. 
Se&t. 38. Probl. 2: σὲς τὴν ϑάλατταν dpyactuivóc. Arrian. Ex- 
ped: VII, 19.8. -5] per metonymiadi* /utrof , atquiro; com- 
paro mili aliquid, vel negotiando ,'vel opera manuaria, vel 
alio quocünque modo. Ephef. IV, 28. ἐργαζίμενος τὸ ἀγαϑὸν 
σαῖς ἰδίαις χερσὶν yi&tüm fibi comparet atte, feu operà manua: 
fià. loh. Vl, 47. ἐργάξεσϑε “μὴ τὴν βρῶδιν τὴν ἀποδαυμένην 
hon tutn οἱράτα peritarüm vobis σοτπηράγαξο. He/ych. et Phávor. 
&pTilearo* Vwoliitav;" ἐπράξατο. Herodot. I, 24. dfeian. H.' A. 
X,$0. drifloph. Equit: 83s. Hefiod. Ophs'a εἰ Dies v. 43. βίον 
&prceruy. Cont. Graevii Let. Es οὐδ; cap, à. p-8. Salmaj. 
de Kors. TYapez. p, ago. Valkenar. 'ad Herod. VIII. p. 651. 
Tta. etiàmi πω Genel? XXXI, 1. ubi Onkelofus «2p, ἘΖεοῆ, 
XXVII 4. Hint ἔῤγον pecuniae ufurain notat, ut docuit Sal- 
saüfiusde Pfuris p. 49." 6) ἐργάζομαι ti fiudiofus fum circa 
aliquid , 'operór; octupátas fum is aüqua re, operor, facio 
éxérceo ; 1. q. ποίδω. — Matth, VIT, 23: 'ἐῤγαζόμενοι τὴν ἀνομίαν 
improbitatig ftudiofi, hebr. yw *5v«a Pf, XV, 2. XXXVI, 13. 
Matth. XXVI, το, Zeyov γὰρ καλὸν εἰργάσατο εἰς dpà infigni 
feneficlo me affecit. Ioh. V,17. ὁ πατήρ us ἕως ἄρτι dpyácse 
Taj Ἀφγοὶ dpyaqopd] uti Deus femper operatür, itá et ego mu- 
neri meo feniper et omni ex parte fatisfacio, A&. X, 35. 1 Cor. 
IX, 13. οἵ r2. apii ἐργαῤόμενοι qui facra faciunt, facerdotes et 
Levitue, Ioh. VI, 28. ut ea faciamus, quae Deo placent. Rom, 
10. Sirac, XXIV, 35. οἱ diva πρᾶν ἐν ἐμοὶ qui mihl 
óperam dant. ibid, XXX, 13. ἔργασαι ἐν αὐτῷ operam da ei 
inftifuendo et educando. — /fntiphon Orat. XIV. p. 133. ἀνχγκέ- 
φέρον ἔργον ἐργάςεὐϑώ. Lyfias Orat. Zfreopag. Apol. p. 65; ed. 
Taylor. Plutarch. Publicola p. too. 7) miraculum facio» pa- 
ty, 2ὅο. Toh. VL, 3o. τί ἐργάζῃ, 1. ἃ. in antecedentibus τι 
ποιοῖς δημεῖὸν; Ibid. IX, 4. 8) ἐργάφισϑαι, fi opporitur τῷ 
M: I Mmm a qTisave, 
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visspew , fignificat: praeflare faa lege mofaica praejeripta, 


Rom.1V, 5. . »" SOR MN 
. ἘΡΓΑΣΊΑ, a6 7," I) proprie, ut opus (Ovid. Faft. YII, 


49. Seneca Ep. 86.) cultura agrorum; ab épy&couos Theophr. — 





de Caufis Plántar. TIL; c, 17 et 20. Xestoph. Otcon. V, 14. Vid. ὦ 


Bof. Objf. Critt. p. 6. 3) opificium, artificium, quod quaeflus 


. et panis lucründi c3u/a exercetur. AG, XIX, 25. ὅτι ἐκ ταύτης 


τῆς ἐργασίας ἢ εὐπορία ἡμῶν ési ex hoc opificio nos quaeinm 


noftrum facere. ' "heopkr. Char. c. 6. driftotel. Ethic. YV, 3. — 


3) per metopnymiam: (ucrum, quaeffus ex opificio , negotiatio- 


^ we, mercatura, aut quacunque opera próvepitus, plane ut fyria- 


cum Ie ; qued uegotiatiewem , mercaturam, quaeffum 


et Íucrum notat. AG. XVI,.16. 3ric dpyaaíay o/h3v παρεῖχε 
τοῖς κυρίοις αὑτῆς quae divinando quaeftum multum afferebat 
dominis fuis, ibid. v. 19. et XIX, 24. wapalyero τοῖς T&2w- 
ταις ἐργασίαν ὅκ ὀλίγην. . Xenoph. Meri. ΠῚ, 10. 1. frtemidor. 
Ομεῖν. I, 2. IL, 3. μεγάλας ἐργασίας χαὶ pacc λήψονται.. Vid. 
"Mirefch.. δῇ. Adriflaenet. p. 122 fq. et Scinceighaeu/er. 2d 
Polyb. 1V, 50. 3. 4) fudium, labor, opera, dilsgentia, quae 
alicui rei impenditur. Luc, ΧΙ], 58. doc ἐργασίαν, eft lati- 
num ; da operam, uti Pulgatus bh. 1. recte interpretatus eft, 
h. e. omnem impende dilegentiam,  Zermsogenes de Invent. 
III, 5 et 7. ἐργασίαν τῷ ἐπιχειρήματι διδούς. . Male autem hanc 
formulam explicavit Selma/ius de.Foesore JYapezit. p. 478. 
per u/üram debiti dare, ' Conf. Olearium de.Stilo N. T. p.314. 
cum notis Schtparzji, qui latinifmum in hac formula agno- 
fcit. 4) a&io, operalie, patratio, commi/fio. Ephe(. 1V, 19. 
si; ἐργασίαν ἀκαϑαρσίας πάσης ita, ut fummae impuritatis fce- 
lera patrent. In hac fignificatione frequenter apud Zft/chineris 
occürrit Dial. IL, c. 30. τρὸῤ ἐργασίας τραγμάτων μοχϑηρῶν.. 

. ἘΡΓΑ ΤῊΣ, δ᾽ ὃν I). operarius, qui duriores peragendo 
labores vi&um quaerit ,, max)me is, qui opus ruffícum facit et 


| Éerram colit, quemadmodum ἔργον, ut latinum opys, proprie 


de re ruflica et operibus ruflicis dicitur, quia agricultura prima 


hominum cura primumque negotium fuit.' Cf. Klofz. ad 7yr-. 


taeum p. 119. ed. Altenb. et /Polfium ad Libasit Ep. XLVIII, 
p. 136. Matth. XX, t. μισϑώσασϑαι ἐργάτας εἰς τὸν ἀμπελῶνα 
αὐτῷ, ibid. v. 2 et 8. Conf. Graev. LeGt. Hefiodd. c. Yo. p. $o- 
2) omnis, qui operam praeflat mercede condullus in ullo aliquo 


genere, mercenarius. — Matth. X, 10. ἄξιος γὰρ ὁ ἐργάτης τῆς 


τροφῆς αὐτὰ ἕξιν dignus eft, qui operam praeftat, victu, Luc. 
Y. 7. Iacob. V, 4. Sirac. XIX, 1, ἐργάτης μέϑυσος αὶ πλετισϑη- 
σεται.. Hefych. ἐργάται" of παρ᾽ ἡμῖν ἐργαφικοὶ παραὶ ἀττικοῖς, 
τὲς xap ἡμῖν ἐργχτας ἑκοῖνοι μισϑωτάέςς Adde Alex. lerem. 
XXXIV, 14. 3) opifex, artifex. A&. XIX, ἃς. τὰς ssp) τὰ 
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τοιαῦτα ἐργάτας qui in eiusmodi rebus erant operarii, feu opi- 
ffces, . 4) /iudio/us alicuius rej, deditus, qui verfatur in re 
aliqua. Luc. XII; 27. oi ἐργάται τῆς ἀδικίας improbi.." 2 Macc. - 
III, 6. οἱ ipréroy τῆς αὐκίας. Xtnoph, Meg. I, 1. 27. καλῶν 
xgj σεμνῶν ἐργάτης. $) κατ᾿ ἐξοχὴν doltor religionis, et (pe. 
ciatim.: religionis chriflianae. Mattb. IX, 37. ὁ μὲν ϑερισμὸς 
πολὺς, οἱ dà épys vog ὀλίγῳ multi funt difcendi cupidi, panci 
vero idonei doctores, . ibid. v, 38. Luc. X, 2. 2Cor. XI, 13. 
ἐργάται δόλιοι doGores dolofi. 'Phil.IIT, 2. βλέπετα τὲς κακὸς 
ἐργάτας cavete vobis ἃ falis doctoribus. 2. Tim. Il τς. 
.. ἜΡΓΟΝ, ᾧ τὰ, I) opus opté , quod eff ab aliquo effetium, 
produd'um εἰ procreatum cunque modo. Hebr. T, Xo. ἔργα 
TV χϑιρὼν a εἰσὶν οἱ ἐραναὶ coelorum Qrbes tu condidifti. ib, 
I, 7- xaráca4oos αὐτὸν ἐκὶ τὰ ἔργα τῶν χειρῶν cg dominum eum 
con(tituifti omnium rerum ἃ te creatarum, ibid. IV, 4 et 1o. 
Philipp.I, 6. € ἐναρξαάμονος ἐν ὑμῖν ἔργον ἀγαϑὸν qui inchoavit 
in vobis pae rum Opus, nempe emendationem per religio. 
nem chriltianam.: 1 Cor. XV, 58. ἔργον xugís religio chriftiana 
vocatur. Rom. XIV, 40. ἔργον 345. propagatio religionis chri- 
fianse, Inprimis antem eleganter ἔργον τινὸς εἶναι is dicitur, 
qui efl glicuus beneficii, qui omnia, quae habet , alters debet. 
Seneca Ep. 34. ..Philo Legat. ad Gaium p. 1000. ἐμὸμ ἐφὶ τὰ 
Mangovog ἔργον Γαϊὸος. Hibc lucem foeneratur locus t Cor. 
IX, 1. ubi Corinthii &pyay Pauli vocantur, quia eos imbuerat 
doCtrinae chrifianae coguitione, Conf. Scaliger. ad /Manil. 
1772. 2) aedificium, 1 Cor. III, 13. éx4«s ro ἔργον Φανερὸν 
qevapcara, qualé quisque aedificium fuperftruxerit, eventus do- 
cebit. ibid.v. 14 et 15. coll.v. 33, Non plane inufitatam effe 
hanc fignificationem, clare docent loca 3 Efr. VI, t1. oixado- 
μεῖτε τὸν οἶκον τῆτον xoj τὰ ἔργα ταῦτα ϑεμδλιῶτε. ^ ib. VII, 3. 
εὔοδα ἐγένετη τὰ ἱερὰ Kpya et, bene fucceffit ex(truCtio templi. 
Sueton. Domit, s. plurima et ampliffima opera incendio. ab- 
furta reftituit, In queis et Capitolium. Peilei, Paterc. 1I, 130. 
quanta fao fnorumque nomine exftruxit apera 2 ubi vid. Boecle- 
vus. 3) in univerfum fisguli hominis ruotus et attioncs, maxi- 
me externae, quibag vim [uam exerit, pitae inflituta et mores, 
fatfa et omnis eius vivendi ratio, τὸ ἔργα τῷ ἀνϑρώπε dicun. 
ter. Sunt autom si&iones hominum vel bonae, rectae et ho- 
neftae ac legibus divinis convenientes, vol pravae et perver- 
fhe. Illae vocantur ἔργα ἀγαϑὼ, (quibus tamen interdum re- 
firiGiori fignificatione beneficia, quae erogzntur in pauperes 
et in siferos conferuntur AG. IX, 36. 2 Cor. IX, & aeque ac 
formula ἔργα καλὰ Matth. XXVI, το, 1 Tim. Vl, 18. indican- 
tur) Ephef. IL, 10. Colofí- I, 10. «€ καλαὶ ἔργα, Tit. LI, 14. 
et ἔργα τῇ ϑ εἶ fata, quae Deo placent. Ioh. VI, 28. 29. : Hae 


vero vocahtur 7x ἔργα τὰ πονηρὰ, Ioh. 111, 19. Coloif. T, 21. 
: J8xpa , 
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νεκρὰ, Hebr. VI, 1. IX, 14. τῇ σκότες, Rom. XIIT, 12. τῆς 
σαρκὸς, Galat. V, 19.'et rà ἄκαρπα, Ephél. V, xr. de quib 
fingulis fno loco vide. Interdum vero de aCtiopibus humanis 
ih univerfum tam bonis, quam malis adhibetur. Galat. VI, 4: 
τὸ δὲ ἔργον ἑαυτξ δοκιμαζἔτω ἕκαφος dilegenter quisque omnem 
vitam fnam examinet. Rom. II, 10. '1 Petr. I, 17. Apoc. XX, 
12. 13. ἔργα τὲ νόμε faffa legi Mofaicae et maxime rituali. ejus 
“ραν confentanea. Rom. III, 20.28, 1V,'3. 6. Galat. If, 16. 
4) metonymice? spe homo, qui bene vel male agit et operatur. 
Jta famitur Rom. , 3. ubl magiftratus dicuntur Φόβος, ἐ 
γῶν ἀγαϑῶν ἔργων, ἀδλὰ τῶν κακῶν non nietnendi iis, qui bene 
agunt, fed iis, qui male agunt et operantur, $) /ceíus, flagi- 
"Hum , et Ípeciatim: inceflus, ΠΣ coscubitus. Luc. XI, 48. 
Y Cor. V, 4. ὅ τὸ ἔργον r£ro ποιήσας qui boc facinus (fcil in- 
ceftum) patravit. Ita opus , Ovid. Amor. 11. EL X. v. 35.et *31 
' Genef. XIX, 8. Tudd. XIX, 24. Conf. Hemfferhu/. ad "eritopk, 
Put. p. 217. οἱ Jolf. Curae Phil. 'T. 1I. p.528. Adde Aurrp. 
Phoen. v. 1081. nbi. ἔργον eft caedes, et Aenoph. Apol. 25. ἔργον 
ϑανάτε ἄξιον. ld. Cyrop. VH, 3, 6. HIM τὴς Yurouxóc Quae 
fe interfecerat. 6) miraculum, ut hebr. nv» Pf. CVII, 24. 
Matth, XI, 2. ra ἔργα τῇ xps miracula ἃ Chrifto patrata. 
Luc. XXIV, t9. δυνατὸς dy pye infignis facultate miracula 
patrandi. Ioh. V,'36. và γὰρ ἔργα 4 ἔδωκέ μοι πατὴρ mi- 
racula quornm patrandorum mihi pater facultatem concef- 
fit. ibid. IX, 3. ut' maieftas divina per eum inmnotefcat, et 
V. 4. oportet me miracula edere, quae in mandatis divinis 
habeo, feu, quorum facultatem Deus mihi dedit. Hebr. ΠῚ, 
9, Etiam apud Graecos ἔργον haud raro opas difficile vo. 
cator, tefte Mefychio: ἔργον δυσχερὲς, δύφμνολον. 1) cot- 
ptum, inceptum, cosatus. — AG. V, 38. fi coeptum ant con- 
filium eorum eft humanum. 8) siéritum, quod opss /tqui- 
. tur. Rom. ΧΙ, 6. ἐπεὶ τὸ ἔργον ἐκ Kr; dely ἔργεν, ubi ἔργον 
opponitur τῷ χάρις, Sed ipfa verba funt admodum fufpe- 


&s. Hinc 9) fruB'us, lucrum, praemium, merces laboris εἰ 


aGiforum, plane ut hebr. bv», Ierem. XXII, 13. et n*r5; 


ΨῈ 


Tef. XL, 10. 1 Χ1], r1. Apoc. XIV, 13. τὰ δὲ rs αὐτῶν ᾿ 


ἐκολεϑεῖ μετ᾽ αὐτῶν. Conf. Kypke Ob[f. Sacr. T. YL. p- 419. 
JO) munus, negotium alicui demandatum , res, in qua tra- 
Ganda ver/ater alicuius fludium, quemadmodum etiam apud 
Graecos, quidquid affidwe aliquis fact, id eius ἔργαν dici- 
tur. Marc. XIII, 34. Ioh. IV, 34. xoj τελειώσω αὐτῷ ἔργον 
et muneri mihi a Deo dernandato fatiefaciam. | ibid. XVII, 
4. τὸ ἔργον ἐτελοΐωσα ὃ δέδωκάς μοι officio, quod mihi in- 
iunxeras, fatisfeci. | i Cor. XV, $8. dy τῷ ἔργῳ τῇ κυρίε in 
negotio, 8. Chrifto 'vóbis inluncto et demandato. — Xenoph. 
Cyrop. X, 2, 13. Confer 7rmi/ch. ad. Herodian. Y; c. 1o 2. 
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Hing wtr* ἀξοχήαι μῆνα tradondé teisgrionem shesflidnaer, mu. 
quei geofiolscum | et ig/g- prdedieatio dóffriage. ihriffianae , iii 
. J. dicitur ἔρψον xXupls, 4 Cor. XVT, £o. γον vss) Phil; 
HI, 30. et fimpliciter épyes. . At. XV; 38. χαὶ y συνελδόντα 
aired eio τὸ is cum. [16 ad; propagatdan religionem 
chrictiathim itet Técidlot... hHipp. I, 33. ποτό uot καρπὸς ἔργ 
utilitaters afferrét muneri πιο, 1 ΤΉ Δ, 12. 11)' isdiuui- 
A 'Ehedf. I, 3. τὸ ἔργα τῆς τίσεως ftudium religionis chriftianad 
eognofcendae et Lecce du 2 Thef. 1, 11. Hebr. VI; τὸς 
τῷ ἔργε ἡμῶν 29) τῆς dyatyc íudii veítri in.exercenda bene! - 
volentis erga alios. . Conf. Swuicer. Thef. Erclef, T. 1. τς 1206; 
ym) molefiiain omnem ὡς mif/eriam. kWius vitae comple&itur:- 
Hebr. 1V,, το. κατέπαυσαν. ἀπὸ τῶν ἔργων αὐτὰ exantlatis felici. 
ter moleftiis huius vitae, quietem agit. 13): πες. lacob. 1,4; 
ἢ dà {παμονὴ ἔρψον. τέλειον ἐχέτω. i,-q. ἔργου τέλειον dew, fit 
res perfetta et omnibus nnmezis ab(otuta. ἰΧΡαορά. Cyrop; 
Vi, 1. js )4) vexbum , fermo. Apoc. I1, 26. ὁ τηρῶν ἄχρι Té. 
λας τοὶ ὄργα μὲν ubi ἔργα poni pro-Aéysc, iam: Grotius mo: 
nuit, : Huc etiam :L..Twe/fius in Vindicila Apocalypfeos re- 
tnlit locun Ioh. XIV, 16. coll. VIIL, 28. 1.5) interduti aliis 
fübftantivis additum πλεονάζει et periphrafin: additi fubltanti» 
vi facit... Sic v, o; Roi. 11, 15. τὸ ἔργον νόμε e& fimplloiter 
véuses./ex, coll. ν. 14: Sed fortaffe étiam ἔργον ἢ. 1. reCiod) 
per pe'aefcriptum , opere exprimendam, redditur. Ephef- IV, 
I2. ἔργον. ὀικμομίας, pro daxevíu. Sic apud Graecos τὰ ἔργα 
μέχης pro FAgUe; eb Phaedr. IV. Vab. 7. fi qua res effet cie 
1. **. Conf. K'echueri Helietolexiam Y, c. 8. et Spanhem. nd 
Zfriffáph. Pint. 1.895. 86) ipterdum tamen etiim omittk 
Usar οἷν; €: Rom, Tl, 14. τὰ τὸ vous fcil. γώ. 5 - 
| "RBEROÍ20, fat. (aw, 1) proprie » flabello ignem accendói 
Sid. ἐρεϑίζειν " τὸ τῇ ῥητίδι τὸ πῦρ witbrrey. 2) tnetaphori- 
ce: laes[fo, provoco, txcito, irrito, et quidem ἴῃ utratnque 
partem. In bonam partem Me inicitase, impellere legitur 2 Cor. 
IX, 2. ὁ ἐξ ὑμῶν ζῆλος ἠρέϑισε τὰς πλείονας veftrum Rudium 
᾿δά. beseficenti&m srga. pauperes provocavit. Suid. éps- 
ἵζει,» καρορμῆν ἐπὶ τὶ καὶ παραϑύγειν; In deteriorem par- 
tem, ut. fit i. q. πἀροῤγέζθεν ad iram et indipnationem alique 
progdocare , five verbis , five fa&lis , legitu? Goloff. III; 21. & 
ἐρεϑίζτε τὰ τέκνα ὑμῶν nolite durius tra&ctando liberos. ve- 
ἤτοι ad iram provocare. Xenoph. de V'enat. X, 14. 15 et27. 
Pol T, 40, 6. Homer. lííad. δ', S. Det. XXI, 22. Hefych. 
ἐρόϑιζε᾽ παρόξυνε, — ἐρεϑίζει' mapolóves, νηρύεται, λυπέϊ; 
κηρόεται. --- ἐρεϑίζοι" ἀδολεσχᾶ, χλευάζειγ σκώπτει, (aud 
xsray. Conf. W'etfiemi N. T. T. 1:5 το. -᾿ zm 
'EPEY A0, fnt. deo, de: i , fiemiter feleio.. Le» 
gitur in N. T. femel. A XVH, 41.4 wapa ἐρείσασαι 
i | ἔμεινε 


990 . (EO P. Y 
ἔμεινεν. εἱσάκεῦνος ac prora. quidem: d ipn Seni 
hs. Kelych.sépéiaty ' Rea ἐπιςγρίξαι: ^ Polyb. 11, 3- 
I5, 46..r, Piwtarch. T 1X. Opp. Nus ed. Reiske. od 
"EPE TT et. 'EFETTOMAI, fat. adféuay, 1) propries 
trudo: et de fente risa zt Dc ksepecioc d nia citue 
bevit; Xl, τὸ. rl πάντων. dried vd ὕδατα." Plutarch. 
T. VI..Onrp: py 6G-et T. E - p. 646. ed. Reiske. Pindar. Pyth. 
Y 40: Seed youtág ryyof, H ΒᾺΝ ᾿ἐρεύφετο" ἔβρυεν. Deinde 
r ρίαρμογδηι; de(nmtam.a fontis fcaturigine, plat. ut 
br, 3n Uf: LXXVilly 2. omi tefpondét ἐρεύγοσ . ibid, 
XiX,3. 2) figsificat.t. zlizere, eloqui y patam -pratoqui pie. 
en ur? pref-rr&. - Sir femel legitur in. N. 1: Matth. X TIL 
ἃς, ἐρούξοωαι. κμακρυμμένα. ἀπὸ κατ palam. 
feram abfconditá-a mando condito, . .Pf. CXL Vs. Ded dno 
«Ὁ πλήϑιρ τῆς χαησότητός σκ ps eps fec, "οὐδ." Alex. 
pam in Matác; Jegitur is puiZo 
CEPETSÁA8,q. διῶ γσω, 1) ἰαρο, isvefligo , meter, 
éoquiro . interduin etiam aliquid cups. magwa. aninsi ubtestions 
, quaero, metaphora 'defumta a foffuribus metallorum, qui int&- 
spas terrae caveruas per(crutantur; Per .fe.enim, ut rette tmo. 
, Suit Kreb/ous in Οὐ, Fi. p. 146 haec-vox nullam etnpbafin 
bebet; et guamennque inqui(itionerh , εἴν remiffiorem illam, 
five accuratiorem; figuificat, id'qüod praeter locum: lofeph, 
44. I. 1,6 7. arx 11Js. loca fatis'fnpergne docent, ubi verba 
deoqváv-additut μεχὰ πάλης ἀμῤῥιβείαδ, ἀκριβῶς, feu ἀκριβέςε. 
giv-* (οι. Μ΄, 80. ἐρενγᾶτα τὰς γραίφὼς vos legitis quidem lit- 
teras facras, εἴ ad ᾧ..). Swicor. Thef. Echlef. "A, T. p. tato, ibid. 
VIL, 52. ἐρεύνηφον conífule dilegenter et excute hiftorise judai- 
cae monumenta, 1 Pet, I, 11. 2).cagmofto, jcio certiffume; 
fem VII, 23. ἁ ἐρευνῶν, σὰς καράζας Deus; .qui exaCtiffime 
(cit intimos apimi-receffus, .: Apoe: V; 23.9 ἐρευνῶν να- 
Psp xgj καρδίας.". 1 Cor, II. 10. ἐρευνᾷ ?3 βάϑη τῷ εξ pene- 
trat .et perfpicit omnia. oxifilia TELA: Cont. Suiceri. ind 
. Ecclef. Ῥ. ἃ. p. 1211. 
ον CEPE' Q, e. fut: P pert NS n: projrie: dizo,; ort 
enuntio, pr: suntio; Marc. ΧΙ, ag; loh.1V, 48. I Cor-XIV, 23. 
Formola /dpzusv; eitformula transeuadi, 1-q. «/Zw quid er- 
e o? quid fequitur P. E ses colligi poteft exinde? Rom. VI, .1. 
II, 7. 1X, 14. 36. - l'ormula ἐρᾶν. κακῶς maledicere, rata 
alicui impr'cari: Luc. XII, το, Αἴ, X XIII, s. refpondet hebr. 
*'nt Exod. XXTI, 28. 2) abiitio, oppono. Luc. IV, 23. ἐρῶτέό 
μὸ; τὴν παραβολὴν in me vertetis hoc adagium. Rom. IX, 10. 
&péic ὅν μοι Obiicies mihi. 3) praedico.. Mattb. IL, 15. ἕνα as. 
ρωϑῇ τὸ ῥηθὲν ἀπὸ τῷ κυρία ut eventus conftatet oraculo divi- 
BO. Act. Il, 16. AIIT, 4C. Rom. IV, 1B. 4) iubeo , mado, 


graeftribo, . Matth. XIII, 30. ἐρῶ τοῖς Signis mamdaho πιεῖν. 


. foribus, 
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foribus. - [πιο ΤΙ, 34. κατὰ τὸ εἰρημένον ἐν νόμῳ xopls'ex prae- 
fcripto fegis divinse. foh. XII; 50; Αγηπορᾷ: Cyrop. IV, 5, 17- 
et Vil, 1; 4. ^ S) fnterrogo, quaeflionrm propono... Matth, 
XXI, 25. dpéi ἡμῖν, dixrí dv. ἐκ éxiseucare αὐτῷ, Marc. XI, 
— $t. Luc.XX, «. t Cor. XV,3$s. 6) promitto, polliceor: . 
Hebr. XIII, 5. αὐτὸς γὰρ ἔξρηκεν, $ μὴ σὲ ανῶ. 17) voco, mae - 
mino, appro; Yoh. XV; 15. ὑμᾶς dà ὄἄρηκα Φίλες ego vos 
appellavi amicos et tanquam tales tra&tavi, '8) denwniio. AG 
VIL 24. ut mihi nibil eorum eveniat, ὧν elpfxuars, quae mi. 
hi denenciaftis. 9) explico, aperio, detego. Apoc. XVII, 7. 
ἐγώ cet ἐρᾷ τὸ μκυσήριον τῆς γυνοωκός. 10) re/pondeo. Lac. 
XML 27..2 Cor. XH, 9. Apoc. VII, 14. Xenoph. Cyrop: 


1.5. - vdd 
“ἜΡΗΜΑ, ας, ἢ, d. 4. of ἔρημος» fc. χώρα, et notat 70. 
eue aliquem vel τγαβέμηε terrae, nontam inmcuitumet horridurh, 
quam risus habitabilem, folitudinem , locum vacuum quidem 
&b hominibus , pafcuis iamen et agris abundantem et arboribus — 
ébfitum, ab ἔρημος, quod vide. Matth. XV, 33. Marc. VIIT, 4. 
4 Cot. XI, 26: δρημίαι et πόλεις fibi invicem opponuntur; nt 
apud Zo/ephum 4. 1. 15, 3. f. 1. Hebr. Xl, 38. dv égyufeac τλικα 
νώμανο!. - Saepius non legitur in N.. T. Τὰ verfione Alex. te- 
fpondet hebr. 352*m defolatio, Ezech. XXXV, 4. et ibid. v.. 
9. τῷ ποὺ idem. Xemoph. Hift. Gr. V, 4. 41. “41παῦ. 11, 8.3. 
Etgm.: X. ἐρημία, καὶ τῶν ἐνοικέντων μονωϑᾶσα χώρα. : 
ἜΡΗΜΟΣ; s, ὃν ἡ, oy, τὸς 1) defertus, dejolatus, vaffus, 
devaflatus. | ACt. 1, 20. γενηϑήτω αὶ ἔπαυλις αὐτῷ ἔρημος fiat. - 
dornicilinm eius defertum. ibid. VIII, 26. αὔτη Ks; ἔρημος ad 
Gazam iam defertam. Conf. fapra ad γάζα. — Matth. XXIII, 
38. (coll. Zuiian. Orat: VIL, p. 424.) Luc. XTIL. 35. Neben. 
Il 17. ἱοβεσαλὴμ ἔρημος. 2) folitarius, non habitatus , inco- 
lis deftitutus, interdum etiam parum babitatus. Matth. XIV, 
13.15. coll. Luc. 1X, 10. 13. Marc. VI, 31. 32. 35- Xetioph. 
Cyrop. TIL, 2. 1. /fnab. 1, 5. 4. .4) fferilis , infoecundgs. Ga-. ἡ 
lat. iV, 27. 0r) πολλὰ rd τέκνω τῆς dpi us nam mulier ferilig 
hucusque iam foecunda mater erit. ita προ Ief. LIV, 1. 
Hinc fubftántivum. — ^ δ lode ced 
ἜΡΗΜΟΣ, s; j, fc. xdps, feu 53, quod. 1) in univer: 
fum notat /ocum , feu terrae traBlum, nec oppidis , nec vitis; 
nec incolis adeo celebrem εἰ frequentem , fed pafcuis abundans 
iem, et refpondet hebraico ^315 a*21 agere pecudes in pafcta. 
lof. XV, 61. Sid: “ἢ ' ἔρημος κυρίως ἡ poveSedoe τῶν dyomsy- 
τῷ» γῆ. Luc. XV, 4. AG. VII, 3o. - Cónf. Thead, Hafaeus in 
Bibi. Brem. Claff. I. p. $22 (4. 2) fpeciatim ità dicitur fom 
gior iile tra&us tribus Iuda, adiacens iacwi Zlfphaitidi au-oteay 
/um, et mox fimpliciter ἡ ἔρημος» Marc. I, 4.. loh. 1, 23. hos 
j ἔρημος τῆς Ἀδρίας, Matth. IH, 1. et- hebraice nv mm 
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ludd. L.16. vocatur. Conf. Relaudi Palaeftimam p:315- 3) 
longior ille tra&us terrag, per quem Ijraelstae per. agista 
antos pofl exitum ex Zdegypto iter faciebant Mofa die, AG. 
VIL, 36. 1 Cor. X, 4. Hebr. ΠΙ, 17. 4) folitudo, Jeceffus. 
Lac. I. 8o. καὶ ἦν ἐν ταὺς ἐρήμοις, ἢ. e. intra domus paternge 

nes fe continuit, nom prodiit in publicum. , Conf. 44. Rt- 
. ehesbrraji D. de voce, ἔρημος in Ei, Exercitait. $a AN. T. p. 
' 385. et Lexicon Xenophonteym C b. v. 

. ."RPHMO 2, & füt. gei, vaflo, dewaflo, dejertum eeddo, 
ἐκ folitudinem vedigo, .depopulor, ab ἔρημος. Diouyf. Ha- 
lic- fnt. XI, p. 690, Thucyd. V, 4. τὴν πόλιν ἐκλιπόντες, wi, 
ἐρημώφαντες. - Paífium ἐρημόομᾳ» ἔμρῃ, dé/olor , devaftor; 
et ex adiuhCto: diíabor, pereo, iniertco, f/polior , privor, ex- 
hawrior.. Matth, XII, 25. τᾶσα βαφιλεία, μερισϑᾷῴαα ui" áav- 
τῆς» épyusrm, ἢ. e. dilabetur, non poterit pegfiftere. . Luc. 
ΧΙ, 17. Apoc. XVII, τό. ἠρῃμωμάνην πκοσεσιν αὐτὴν xj γον 
μυνὴν exutam eam reddent et fpoliatam. "ibid. XVIII, 17. Κρ. 
μώϑη ὁ τοσᾶτος πλᾶτος periegunt tantae divitiae. ibid. v. 1 
Saepius non legitur in N. T. Sirac. XXI, 5. κατασληγμὸς 
xgj, ὕβρις ἐρημώσωσι πλᾶδτον, .Xenoph. gef. 1, 20. et. Zinab. 
TL 3. 6. ὃ : E i-i 

.- EPH'MOZIS, avc, , vaflatio, defolatio, b eodem, Ter 
tantim legitur in N. T. Matth, XXIV, 15. Marc. ΧΗΣ, 14. 
et Luc. XXl, 20. In prioribus locis occurrit formula 8&4. 
λργμ τῆς ἐργμωώσφως, ἀ8. 404, füprs.sd vocem βῥέλυγμα 
expofui. | d 
4, EPÍZO, fut. cw, y) litigo, certo, conttuda. rixor, ab 
ipie lis, rixa.  Adhiberi quoqge bono fenfa de iis, qui cum 
familiaribus contendunt ae diíputant, .docet locus feiiami 
U. HB. Y, 21. Hefych. et. Suid. 4afeuyrsc* Qulovemdoanveac. 
Sirac. ΝΠ], 2. μὴ Mo μετὼ ἀνθρώφε xÀsolw, ibid. Xl, 9. 
“Διωπεοηδος in v. aaa. ζγλῶν μέν ἐξὶ τὸ quy ἐκιϑυμίᾳ μιμκᾶ- 
«Jap, épljem δὲ τὸ pet. μάχης Φιλόγαριᾶιν, [2ὰ, quia liti. 
gantes et rixautes vocilerantur fere et Rrepitum edunt, 
binc. faftum eft, nt épíZern. ex. adinn&o etiam fignificaret 
4) clamorem tollo, firepitum edo. Sic (emel legitur in N. 
T. Matth. XII, 19. ἐς dp/cés 43k. πραργάσαι, ubi AMethiops: 
son (irepitum edet. meque .clamabit. 1m hebraico lef. XLI, 
3, unde haec verba defümta funt, legitar pyx* w*, Alex. 
ὦ κεκράξεται. » E ^ | 

. EPÍGORIA, εἰας, 1, et EPIGEIlAy ac, d, I) contrs- 
tio, rixa, altercatio, ab ἐριϑεύῳ “πῆρα, contemdo. Hefych. ἐρί. 
jas. ἡ διὰ λόγων Φιλανορκῆε,͵ Idem tradit Suidas. Páavor. ad- 
dii:.6 $oo y xataÀuiuo 3 καπολργίᾳ..2. Cor. XII, ac. Galat. 
Va 40. Iacob. IIT; τό. 4rifloteles do Repul. V5 3 et 3. 2) Btiws 
qno. ἐξ, rivandi fludium.. Philipp. 1,36. si δὰ ἐξ ἐριϑείας op- 
ub δ | ponitur 


| tx | 99$ 
nitur'zp ἐξ ὠγάτης. ibid, v. 17. ΤΙ, 3. Tacob. 14. εἰ 
sre ἐρίϑειαν ἐν τῇ καρδίᾳ ὑμῶν. 4) bodie ΤΑΙ 
Í.q. ἀπείϑεια. Rom. II, 8. τοῖς δὲ ἐξ ἐριϑείας inobedienti- 
bus vero et rebellibus érga Deum. j| EN 
᾿ ἜΡΙΟΝ, 8, τὸν [apa, line dubio ab e/pw we&'o. — Bis le- 
itur in N. T. Hebr. IX, 19. Apoc. 1, 14. Alex. pro ^n$. 
evt. XXIL, 11. ludd.: VI, 57. etc!" Alias dicitur quoque 
aipoe, soc, τὸ, àb eodem verbo. Apud Xeiiophoniem (v.c. 
Cyrew. V, 2; 7. Mepor. IL, 9, 4.) femper fere/pluralis le. 


CUR PIZ, /doc, ἡ, 1) contentio, lis, rixa, altercatio, et ap 
exteros Scriptores Eris, rixarun Des. Rom. XIII, 13. μ 
ἔριδι χρὴ ὅλῳ non iurgiis nec aemulationi, fc. indulgeamus, 
1 Cor. 1, 11. II], 3- In plurali ἄρεις pro, ἔριδες, 2 or. XII, - 
20. Galat V.2o. 1 Tim. VI, 4. Tit. ΠῚ, 9. Zefiod. Scuti 
Bere. v. 148. Oper. et Dies v. ag. - Xenoph. Cyrop. ΤΊ, 3,0. 
2) tium amor, rixandi [Iudium, Rom. 1, 29. peesc ὄριδ 
plenos iurgiis. Phil. I, £5. διὰ Φϑόνον χαὴ ἔριν üt occafione 
habeant mecum litigandi et rixandi, i. q. ἐξ ἐῤιϑείας, iv. 1 
Áccufativus ipiy vero pots eft pro ἔριδα, — — Hefych. ἕρ 
à: Φιλονεικίᾳ. Suid. ἔρις ἡ διὰ λόγων ἐκίψογος Qikovemln mui - 
μὲ τῷ ᾿Ατοτόλῳ, ἐκ τὰ εἴρω, τὸ λέγα. ὁ ἜΣ ἊΝ 
ἘΡΙΦΙΟΝ, s v); et . 7. | 
"RPIDCOS, t, á j, 1) proprie: Aoedus, koedulss, capet- 
la, foetus capraé «ecens , ut non folum εχ Hefychio, ' Kpipoc* 
ὅ juxpic αἷξ à ἐν τῷ ἔχρι Φωωινόμενος, γεν ὁ Pede fed etiam 
ex Pollucis Onom. I, 12. feCt, 250. apparet. Luc. XV, 39. C£ 
Wetftenii N. 7. T. T. e 1 2) metaphorice hosdi dicuntuf 
impii el. (celefii Matth. XXV, 32 et 33. fine dubio ob petulan- 
irum et libidinem vitaeque immunditier. C£. Ezech. YxxIV, 
16. 17. | RP 
'EPMÁS, 4, ὁ, Hermas. Eft nomen proprium viri orl- 
ine graecum, Dotrice pro Ἑρμῆς Hermes. Rom. XVI, 1 
otius hoc homeh contractum vult ex ἑρμόδωρος. Origene] 
aliique vetetum putarunt, bunc fuiffe Hermám, auGorem 
illius libri, cui titulus Pá/for. Sed cum hic liber multa in fe 
contineat sbfarda et a religione chriftiana aliena, verum vi- 
diffe mihi non videntur. | ME NL 
^ ἙΡΜΗΝΕΪΑ, ας, $, 1) interpretatio, explicatio, ab dp- 
pavaoc interpres. 2) facultas. interpretandi. et explicandi. X 
Cor. XII, 10. facultas interpretandi lingua vernacula et repe- 
tendi dicta ab aliis aliena et perepripa lingua, ἑρμηνεία γλωσ- 
ἐῶν dicitur. ibid. XIV, 26. facultatem interpretandi litte 
lacras, τὴν προφητείαν alias dictam , dguqvelay Paulug vocat. 
Saepius nonlegiturin N. T. -. . TE p 


^ 
Hoe sb ui o. o Cppyrgi! 
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7  ἙΡΜΗΝΕΎΤΩ, fut. eeu, 1} interprelor, explica, &xpono, 
àb eodem. Xenoph, Met. T, c. 2. S. 52. 2) fpeciatim: e /in- 
gua peregrina vel idiomate igtolo transfero et lingua couzime- 
niexnrimo, verto in ling&am vernaculam. Ioh, 1, 39. 43. xs- 
(xc o ἑρμηνεύεται πέτρος. ibid. IX, 7. Hebr. VII, 2. Alexan- 
ürini pofuerunt. Efr-1V, 7. pro chald. t233n , quod exponere, 
interpretari unam linguam in aliam fignificat, Hefych. ἐρμη- 

/ VeVoyrse" Qoxcovrse., a uu NN um 
UU ἙΡΜΗ͂Σ, δ, ὁ, contra tum ex 'EPME'AZ, s, à, Hermes, 

—Nomep viri graecum, figuificans 1) Mereurium,. gentium 
Deum commentitium, filium Tovis et Maiae, qui eloquentiae 
ét mercaturae praeeífe credebatur, et nüntius ac legatüs re. 
liquorum Deorum habebatur, ira di&um ἀπὸ τῷ εἴρειν dice. , 
ye, nuntiare. Hoc nomine infigniebatur Panlus ACt. XIV, 
12. ἐπειδὴ αὐτὸς ἦν ὁ ἡγάέμενος τὸ Àoys. Cont. Hefiod. Theo. 
gon. v. 938. et Opp. et Dies v. 77 — 8ς.. 2) ita dicitur vir 
Chriftianus, Romae verfans, cuius Paulus mentionem facit 
Rom. XVI, 14. ATO! aD 
ἧς ἙΡΜΟΓΒΝΗΣ, ac, uc, δ, Hermogenes. Nomen pro- 
prium viti, qui tantum 2 Tim, I; 15. commetporatur et pro- 


“ἢ prie'eum fignificat; qui ex Mercurio genus ducit, ex Ἑρμῆς 


AMercurius et γόνος genus. —, ; : 
ἝΡΠΕΤΟΝ, 8, τὸν proprie quiderh képtíle fignificat ; ab 
$pxem. wepere, Jerpere, fed deinde de 3ubvis  arimali, quod 
edibus sncedil (Xinoph. Mem. 1, 4. 11.) ufürpatur, ut bene 
focuit Graevius αὐ Caltimach. Hymn. in Tovem v. 13. Hefych. 
ἕρπετά' τὰ ἄποδα παρὰ τὸ εἰς rjv ἔραν παπτωκέναι. κφταχρη- 
φικῶς δὲ xgj ταὶ λοιπαὶ ry ἀλόγων du χαὶ ἄνθρωποι. γήϊνα 
γὰρ καὶ ἐτίγεια τάντα. ldem (δικοί, ad Homer. Odyuff. 4, v. 
4419. "Aeque late verbàm ἕρπειν apud optimos Graecos pa- 
tet, quod, in univerfutn ire, incedere fignifeat, v. c. apud 
Theocrit, T, τας. efefchin. Socr. Dial. III, το. Eurip. Phoen, 
Y, 41. Conf. Ca/aubonum.ad Zthenaeutmi Y, 22. p. 64. et Vil: 
Toi onium ad Zfpollon, Saphifl. Lex. Homer. 'T.1. p. 264. Le- 
. gitür in N. T. A&. X, x2. XI, 6. Rom. 1, 23. lacob. IIT. 7. 
. Caeterum obfervandum, ἑρπετὸν proprie adleCtivum effe, 
led' freqüenter, fübaudita voce Owp/ovy, fubftantive adhiberi. 
. ERPTOPOZ, d, ὃν, ruber, rubicundus, ab KosvJoc rubor, 
tuber color, Bis occurrit in N. T. A&. VII, 36. et Hebr. XI, 
49. 3$ ἐρυϑρὰὲὰ ϑάλασσα mare rubrum, (fie dictum, ut quibüs. 
. dam videtur, ab areua τὲ fuido rubro) feu Oceanus indicus, 
- Arabiam Perfidemque alluens, qui in duos dividitur finus. 
18, qui ab Oriente eft, perficus appellatur, cui ex adverfo 
eft fiáus arabicus. Plinius H. N. VLasetz4. Hebtaice 4:6 c 
vocatuür Exod. X, 19. XTII, 18. a copt&'algarum illic ctefeen. 
tip. 10 N. T. mare rubrum per fynecdochen de füperiore 
] : ' ἣν Ma 


! 
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ills finus arabici parte-dicitur, per quam Tíraelitae ex. ὧς 
vob. À .biae littus. profecti {πὶ Tent. H. Relands: ΚΗ ᾿ 
mari rubro in Ei. Diff. Mifce(l. P. 1. p. 59. et Hii. ad Diony, 
Orbis de fcript. p. 30 feq. Die mem 
᾿ς ἜΡΧΟΜΑΙ, fut. ἐλρύσομαι, nor. 2. ἤλυϑόν, per fyncopen 
JAJoy, perf. éAxÀAvuSa, 1) proprie : venio, id eft adveniy. Matth; 
Il, 2. x9j ἤλθομεν προσκυνῆσαι αὐτῷ et huc venimus eum falus 
tandi canfa. ibid. I 77. VI, 15. VIII, 9. ΧΧΝ, 6. 10. Marc, 
Xl, 13. 442» propius acceífit. Ioh. 1, 30. 47. ἔρχε xaj 1da. 
Apoc. V], 1. ὄρχα καὶ βλέπε propius accede et attende. (Eft 
haec folemnis animi intentionem ..excitantium formula ; 
Ezed. VIIL, 9. ^y xà, etiam Thàlmudiftis admodum £a. 
miltris n «n Bergchit Rabba .fe&. 45. Zokar in. Lev, 
cd. 116.) 1b.-3, 5. 7. eto. "Sic proprie dilert a πορεύομαι» 
quod ire, fe ie tiam dare δρυϊβυαῖ,, ut clariffime docet Jo« 
Cus Arriani Diff. ÉpiGet. 1, 25. λέγοι nor. πορεύᾳ —, z'ep&üvo-. 
μα!" lys, ἔρχομαιμ.. , Sequente eig, 1. ᾳ. εἰσέρχομαι intro. 
Mut 1i rs, VATI, 14. oll Lue. IV, 38. 9) profici/tar, o (Hee 
od. Tleogon. v. 972.) me ἐπ vians do, tendo--Mátfh..X V, vr 
uc. Il, 16. ὕλιϑον σπεύσαντες celeriter profe&i funt. ibid. 
4 XV, 20. Ioh. VI, 17. ἤρχοντο curfam navigii dirigebant; 
ik. IIl, 22. 3434 cogtinpabat iter. AC, XXVIIL 14- χρὴ «196 
ἐς τὴν ῥύμην ἄχϑομάν poftca Romam contendimus. Xenopi 
^nab. 1], 2, 5. e£ VII, 8, 12. -3) abeo, diftedo, i. q. «πέρ. 
14, quo verBo etjam, explicatur a Sof Homeri ad 11 ὡς 
5i. et Eurip. Hecu M 86. ΠΟ ἋΣ τ᾿ ἀκα 
neun" dris Matth. XÍU, 12. XVII, 3i. iQ — 
it Al erad def M. per ax/gxag 2p. fedeiderunt 4 E ; 
XXV, 5. 4) r£deo , revertor. Matth, Il A4. von ele γὴν 
kpsxk et-rediit in tergam, Jraeliticam, N irc LX, 14. reverfus 
udifcipulgg, Lyc. Xii 31. bi eum ἀνβλύων permutatur, 
coll. v. 36. 1 X, 7. χαὶ 3A9s. βλέπων εἴ dorpum τοῦτ 
fidens. ibid. XIV, 38. ἔρχομαι πρὸς ὑμᾶς redibo ad vos, 
Pro ἐξαναλεύσομαμ "Hinc ἄρχαμῶι κατ᾽ ἐξοχὴν in N. T.,d6, 


τ 
ἐλ 


"iti Chrifli ad sudicium extremum .üfürpetur ACC 1, 3i. ο. 


LCor. 1V,. 5. "KJ, 90... Eodem fenfu πορεύρμαι ufarpetuy,ut. 
Iifra docebitur. et hebraicum i2, quod Alex. mox per ἐπι» 
τρέφειν, Genef VIII, 11. mox per. ἐπανήκειν, Prov. V 
2. reddiderunt. 5) prodeo, 1 Cor. XV, 35. voíp dà σώμα- 
" £pXovray (pro ἐλεύσοντρι) ἐκ τῶν μνχμείωγ; quonam cora 
fce jnduti prodibunt ὃ fepulcris? coll. Ioh. V, ag. 
Mvigio vehor ,; traiicio , etiam appello. . Marc. V, 1. xod 3À« 
ἐν e rà πέραν τῆς ϑαλασσὴς x. v. M. et tralicientes la. 
2n appulerunt ad agrumi Gadarenorum, coll. Luc, VIII, 
XQ καϊΐέτλευσαν x. T. ἃ. loh, VI, 11 et 23. Its. $13 
Vupatur Ton, 1, ἃ. ubl Alex, πλεῦσαι habent. Philofir. Hs. 
: ' 5^ foic. 
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τοῖς. c. f. f. 3. ÜUrlp riv ὠκνανὸν ἐλϑὲῖν. “Ἢ ifferor, iufiror. 
Marc: IV, 21. prr χόχνος ἔρχεται; nüm lücerna infertur in 
τς cubiculum, feu affertur? ubi librarii vitiofe παίοντα et K-re- 
τῶι pofaerunt, ignorantes nempe hanc ràrlorbrn. fignificatio- 
&em verbi ἔρχεσϑαι.. [8 Hebraicum x3 dfurpatur 2 Regg. 
XXII, 37. lerem: XXVII, 8. Libau: Eptft; 358. $ 2à (fe ἔξε- 
.. φολὴ) Ἐρχοτὰμ affértüt hutem illa epiftolà. 44rT/220pli. Concion. v. 
27. ὁρῶ Τόνδε λόχνον drpocióyra.' Heliodor. Villyp. 395. Peni- 
ye pro afferri Latinis ufürpari, locis C$c. &d. Famil: XE, 24. 
dum tibi litterae'méase vertatt,* clare docet. 8) irruo, ἐκ: 
griio, cum vehemetifiu feror, inopinato et cur tmpetu. veaio, 
bg. κατόρχομαι, Mattli: VIL, ἃς. xt) 3A'dov οἱ ἐσναῤο) rüebant 
üvii exundantes, Its «12 de fluminum ruentium vi et impe- 
tu Tef. ETX7 (9. legitat. Luc. XII, 59. vá/2 ὥρᾳ 6 ἁλόττῃης 
Ἐρχοται qua hora fük irruptutas effet. ibid. XVII, 27. καῇ 7λ- 
. Gey ὃ xxaraxAvopni; loh: X, 12. λύκον ἐῤχόμενον confpetto lu- 
' po, irruente in gregerh, ib. XIV, 3c. Vid. /Abrejch. ifücidd. 
Fnocyi 0.443-" 9) mittor, tiunus leghitosis cobro. Matth. 
V, 17. 1X; 13. X, 34.35. Ioh. III. '2. ὅτι ἀπὸ 3sz ἐλήλυθας 
ῥιϑάσκαλος te elle &' Deo milfum do&orem. AG. IX, 21. x 
ὧδε eic Tio ἐληλόϑει, h.v. tiuc ideo mirus eff, ut iam tete 
tranftuljt Syrus. ' Xénoph.- Hift. Graec. 11; 3; $. “Ῥιῦδ. 11, 
:,. ὁ, 10) decido, delator, demittor,: AG. XL; 9. «aj 7λ3 
ϑὲν Kxpe énE, gro xxréBy. Hebr VI, ἢ, τὸν dX αὐτῆς 
τ κι ἐρχόμενον δετὸῤ qui irrigatur pluvià, faepius in eam 
decidehte; ubi YpxXónsvoy efti. ἃ. ᾿Βρέχόντα. Apoc. XL '& 
E) ya]cor, txortor, in lucem. edor, 1. ὃ; ἄρ νόμαι Wc ὁὲν κό- 
. epós Tob. ΧΙ, 417 laf γὰρ ἐκ τῆς γλλιλαδις ὃ χριξὸς ἔῤχιεται; 
jüm e Galilaea Meffüts'exóriti]rus eft? ibid. v. 42. col. v. 52. 
übi cum ἐγείρέσθαι 'pértiiutatür. ibid. €TI 25. ἀλλὰ ὀιᾶ rzri 
ἦλθον εἰς rfe ὥραν ναύτὴν fed leo hóthO Οὐχ fiin, ut. hem. 
. pe fübitein liaec àbz- Galat. tH, Yo. Ace? $ ἔλθη τὸ digas. 
. £3) otiür, zxiflo, fio; ἀὲ ribi: Matth; XVIIT, 7. ἀνάγκῃ γὰρ 
iiy ἐλϑιϊν ἐὰ ok&vd4AÀ ποὰ affer fieri botélt; quam ὑξ offen- 
fie exoriantur. ACE, VIT, rr. $A3« Ub λιμὸς exorta eft fames, ' 
ὁ Thelt- IT, 5. 22v 33g ἢ Bkoexifa. xpdrty nifi praécefferi 
defectio a religione cliriftiang, Apoc. ΠῚ, τὸν. 12 b) fum, 1. | 
q. εἰμ), cuius rarlórts (u$ exethplaviónriülla attulit /fbrefchiss 1 
ZInimadv. ad Zlefthytuifr p. 302. Hut a nonnutlis refertur lo- 
cus Matth. XI, 18. 9A9à yup ἡ. τι λ; i3) adfutn , immineo, 
ée tepore. Galàt. 1V, 4. ὅτε dà ἦλϑιε to τληρωμὰ τῇ 'χρόνε 
decurfa temporis à Deo deftindti. Luc. XXYl, 7. 14) tvenio, 
atcido, contingb alicul, Tn Utramque Pártem, oh. X ΠῚ, 4. 
bum Tefas fcirét «ζυγὰ τὰ ἐῤχόμενα' ἔτ᾽ αὐτὸν omnia, quae, 
ff eventura effént. Kuf ip: Poeti. v: 916 “ἐμοὶ τὸδ᾽ ἦλϑε xg]. 
. τοῖσ, Matth. X, 13. | 
: |. 4AA9é 


q 
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᾿αϑέτω ἡ εἰργνὴ ἐμῶν ἐπ᾽ αὐτὴν contingat illié felici; quai 
wpprecati eftis; coll. Devt. XXVHI, 2. 15. A&. XIX, 6. 
'Éodem modo venire, Circ. Nát. "Deor. TH, 14. Verr. IV, 17. 


fom. 115 8. v4 313, τὰ ἄγαϑα quia bonum exindé eyenjre “τ 


folet, coll. Ter, XVIf, 6. 153 futurus e^; inffo , ' infeghori 
Lue. V, 35. ἐλλύσονται ἡμέραι Fütirain elt. Yoh. V, 25. ἦρχε. 
ye pi καὶ 99y ἕξιν füturum eft tenipas et iàm quodammodo 
adett. - Act. XIIL 44.79 88 ἐρχομένῳ σαββάτῳ infequente ve- 
ro fabbáto.^ 1 Thef: 1, to. ἀτὸ τῆς ὀργῆς τῆς ἐρχομένης a fy- 
türispoenif. Tia i12 Ainos VIT, 11. IX, τ. Ὁ ἀν" ὁ ἐρχιό- 
μενὸς eft oil futüra.  Márc. X, 3o. Ὁ ἐρχέμενσς,, wan, ex 
pfejoquendi-Tadaegrora Me «t pramiffus et pruedi&tus ille 
. T. oraculis vocatur Matth. X1,:3. Luc. VII, 19. 20. 16) 
Wniifcftor , adnustio, innote/co, ad aures álicutus pérdbivio, 
Marc. 1X, 7. καὶ ἦλϑε Φιννὴ dx τῆξ νεφέλης et vox audita eft-e 
nube. lóh. XIII, 28. ἦλϑεν (uj) ἐκ ᾽ξ ἄρανϑ' sudita: eit coelt- 
tus vox. Jiene Syrus;b. 1. Noa]. pro 7λ96 pofuit. Rom, VII, 
ἔλϑέόσυς ὁδ. τῆς ἐντολῆς cognitie fingulis legis práeceptis, 
alat. 1H, 23.. τφὸ τῦ dà escorol ird promálpatieteti 
celigidnis cliríftiahae, ibid. v.-24. 7!wcgd. VIII, 96. ὡς. 34.9 
ed κερ) τὴν Eofoíav yeyssyuéyhs cüthi rerum ad Euboeafh geíta- 
eim πῃ ποῖα» alius éffet? wbi cosf- Duker. v?rfquente Wó, 
yregrietory Wesel aliquid." X Cor. XII, 1. éXeséopd, γα}. 
εἰς ὀπήασίας ptügredisr tanierr ἀὰ vifaz Cic, Verr. IV, t: 5 Pe 
wie nino *d' etc. 18) cum. praepofitione si; tonfttuctum: 
petvrnió ad-aliquid) in ütrimquepartem, sanci/cor, tonfequor, 
btiam'obnoxin9;/nm Micui ret. Ioh. V, 24. ἐς κρίσιν ἐκ Sàve- 
«aj non obnoxius erit infelicitati aeternae. — 1 Tim. IT, 4. κοῦ 
el; ἐκίννωσιν' ὁληϑυίας BA Dei» ut ad verse religionischriRiRbaé 
cognitionem addgcanturi 4 Tin. TII, 7. Eurip. Phóen. v.205. 
ψόϑε εἰς fppiy ἦλϑες defiderli compos fatus es. 10) aliis 
verbis additum interdum abundare videtur, v. c, Matth.15 23. 
sea] ἐλϑϑυ κου Μϑιόῶν: ibid. IX, 15. XXI, 18. Ephef. H τῇ. Ku 
vip. Bectibà V. 3. vf. μέλκδις ποῦδα σὴν κρύπτειν τάφῳ ἔλϑϑσ' 
νϑορβοιῖ. Anttpon, v. 1235: dpi νῦν τάδ᾽ ἐλϑύν.- Zach. I, a9. 
vf rd, ἔρχονται τυῆδαι; Il, 10. Apud graecos Scriptores div. 
Sy, "alils: verbia" addituin , ' interdum. per latim, e vellipió, 
vertendyr eft ;' conf, DPOrvill; 88 "Chariton, p. 4790. 29) Ir- 
ferdam οὐ ΒΡ; v. c. Matth. XXVII, ἃς. τὸ αἷμα κὐτῷ ἐφ᾽ 
ἡμᾶς x3] 8π| τὸ τὐκνὰ ἡμῶν Τὸ. ᾿ὅλϑ ἔτι, coll. - Matth. ΧΆΤΗΙ 
35. in nóbis et liberis noftris vinditetuür eius caedes." Thiet 
ἄν, r3: Ezech. XXXIII, 5. - 41) Formulas loquendi fingulas; 
quáe ad rotíóhes unWerlas referri'commode non poffunt, ifta. 
potiffimum teneto: «) ἔρχεσϑαι eic τὸν κόσμον eft Tortüla tu- 
daica; tobtya xi3, et notat: sa/ci- loh. 1, 19. ἐρχόμενον εἰς 
| | τὸν 


e. ^7 : , 


' ga$ | B P lá 


τὸν κόσμον, quae. verba nen'cum ἄνϑρωπον, fed cum Φῶς τοι. 
fruenda funt. ibid. III, ε9.. 1, 14. IX, 13. etc. : B) ἔγχεσϑ 
'eie τὶ, pro: fieri, evadere, etiam infervire aliu, Marc. Y 


“46. eic τὸ χϑίρον ἐλϑξαα in deterius progreífa, deterior fati, 


AG. XIX, 21. εἰς ἀτελεγμὸν ἐλϑοῖν in contemtum abire. Sic 
ἐπ contemtionem venire. Cac(,-B. G: IIl, x7... Phil.l, 12. ἔγχε 


. σϑαι dic προκοπὴν εὐαγγολία fervire incremento et propagatio. 


ni.evangelii,: Formula ἔρχεσϑαι εἰς ἑαυτὸν fignificat: ad ἢ 
reverti ,; ad [anam mentem redire. Luc, XV, t7, eis ἐκετὸν ü 
ἐλϑὼν quum'autem ad fe redüffet; alii reddunt: quum soten 
re$ fuas mature perpenderet, feu; ad conditionem fuam d. 
' "« 3» P 

tehdéréb. Syrus : cus Z0 ia po et cnto veniflet κὶ 
animam feu mentem (ag. ὡ Diod. Sic. XIII,.95. τοῖς Aetas 


- εἰς ξαυτὰρ, Kpxépavap ubi, vide Jeffaling- γ) Zpsyesda) ἐπί vm 


animo hoflis aliquem.adoriri t£ ibvaderey et inpeimis deis. 
Qicitur, gui alicui bellum inferunt. Luc. XIV, 31. Jofipl A. 
1. XIV, c. tk. ἐπὶ vaBarcdscdpyeroag. — Sic vehire adus: αἱ 
gum (yide Staverca ad.Cognuei. Nep. -X1X, 4. 5.) et, licet τ.» 
rius, venire ad aliquem. | Conf. Burmauu, ad Phaedr. l, fab. 
21. 5. Ἔρφχεσθαι ἐπί τί alicuius raj cnuja uenire, Matth. UI, 
3. .9) ἔρχεσθαι ὀπίσω τικὸς proprie eít:, pof? díiqum vetirt, 
faqui-aliquem, et ex adiunéto: zompore pperiarem ojo. Matti. 
Jil, 11.6 ὀπίσω μὲ ἐρχόμενος qui poft wme mugus adit; ft 
meo wuneti füccedit. lob, I, 15. pott-me furgit do&or, qui 
prior me fuit: fed deipde inetaphorice etiam notat: aliu 


 JeBfatorem ; di/cipulum efje, feu. fierás a gurrtibus alicuims fart 


Matth, XVI, 24. εἴ τίς 3éhe évíco ma ἀλϑέὼω [fi quis velit 
meam religionem feftari. Lgc, IX, 23. Simili modo 3*3» 
[equente nw aut *y»t, pfürpatuc 2 Sam, XVI, 17. . XVII 9. 
Prov. T; 11.: à) ἔρχεσϑαρ πρὸς Teva notat: adire. aliquem, tx 
getendge alicuius -rei- caua,.. Matth Ill, κα. potro: alicstut 


. dolyingm ample&i , je adicuius, dijciplisge ,et in/fstahioni tr 


det. Auer ly 47. loh. V, 49. VL 35. uhi.cum sisse d 
give permutatur, —— loh. XIV, 22. Jeus et. Chriftus dicon- 
tur venire ad homincs, qug formula: artis. ooniuattio, 
quae eft inter Deum, Chriftum. vetosque utriüsque. cultores 
et benevolentia figuificatur , .quse fe. idoneis: documentis de 
clarat. "EpgesJa, wgog Juov etc. .perruenige. ad. felicitates 
acterunm. — loh. XV. 6. . 23) Der ellipfig autem deficere py 
fatu Marc. VI, 4. poit ἀπὸ ἀγορᾶς, üjcut poft evo vei 
apnd 775 onhroft,. Char, e. . XVI. Reliqua, nexus orationis 
facile. quemque docebit. .. JPhayor. fgxopa^ ὅπως. aio pat 
giul. wopsveuaf, βαίνω» Dadiqu, οἴχομα,,, καραγίννμαι, ad" 


πνῶμαι “.. T. )o pue eod : 


ποὺ b 4 ^ sh ees ^ 


EgPn- 


Som * 





E.P EE ET 


. 'BPOT AD, 8, füL'aev, 1) fnlerrogo, prepdlio jos 
sene, five ad me inftruendum, aut aliufa, five ad Kiwi 
coufeflionem, — interrogando ferwtor et percontor. loh. X VB 
4. 23- ἐμὰ ἐκ dperjcers idi» habebitis idoneam et perfeam 
Ícientiam. ib. v. 30. xg s χρείαν ἔχεις Iva τίς σα ἐρωτᾷ, b. e 
tam aperte et fine involucris orationis loqueris, ut nobis. né . 
opus quidem fit te interrogare. . ibid. VIII, 7. Lue. XX, 3 
Pistarch. de puer. educ. VIL, 16. Refpondet hebnaico Ἴρη Devt, . ' 
ΧΗΪ, 4. 2 Mace, XVlb 2. Thomas Mag. ἐρατῶ" τὸ 'χπόωρισιϑ᾽ 
Φητῶ τῆια. 2) aro, rogo, pofiulo, psto, et tribuitur vel fape 
plicosiibus εἰ /ubmi/]v. aiiquid ab aítero expetentibus, v. c. f 
pem , AG. lll, 3. pace , Luo XIV, 52. ΤΑ ὐαβοα, loh..1V; 
47. «8 intercedentibus pro aliis, Matth, XVy 23. Luc. IV, 3g. 
Vll, 3. XVI, 27. vel invitamtiüus, v. c. ad coeham., Luc. V]I, 
36. ΧΙ, 37. vel Mande adhortantibus, 1 Thet, IU, 1, V, 12. 
2 Thef. 1l, 1. 210b. v. 5. vel denique Deum precibus adeun. 
tibus, loh. XIV, το. XVII, 9. 20. Eodem rhodo lebraicutt 
ijui, cui.époraw frequenter in verf, Alex. refpondet, v. c. 
Judd. ΙΝ, 20. XIII, 6. 18. Iof. IV, 6. 21. praeter isterrogaa- 
di et.orandi rogandique notionem ab Alexandrinis interdum 
etiam peroir&r redditur Exod. IlI,21. 1 Sam. T, 17. PELXXXV,. 
13. CXXII, 6... Conf. maxime de huius verbi varia ftraétura: 
in N. T. Stephani Thefaur. Gr. Ling, T. I. p. 1094. et Lexci-- 
con Xenophosicum f, h. v. WE ΟΝ 
ἜΣΘΗΣ, fo, , veflis, veflimentum quodcunque, ab Ja. 
indio, Tac. 1I, 2, ἐν ἐσϑῆτι λαμπρᾷ in yefte fplendida, dy ἐσϑῆ- 
vi jexapz velte fordida, feu tenui. buc. XXIII, 11. A€t.L, τον 
X, 3c. XII, 21,.3 Efdr, VHI, 73. | Thom. M. p. 370. ἐδ ϑὴς 
εὕρηται παρὰ λογογραφοις καὶ ἐσϑῆμα, τὸ δὲ ἔσϑησις παρέ. 
»οιητιῶς καὶ τισι τῶν ῥχτόρων. ἑξέον dà, ὅτι ἐσθὴς καὶ φολὴ 
διαφέρει. τὴν μὲν ἐσθῆτα ἐπὶ τῶν ἁπλῶς ἐνδυμάτων tárra. 
σϑαι, τὴν δὰ φολὴν ἐπὶ τῶν διωιφόρων σχημάτων τῶν ἐσϑήτων. 
Ktym. ML ἐσϑύής᾽ τὸ ἱμάξιον. Confer Schol. Sophocl. ad 
KRleifr. 271: A μι 
"SO NIIS, εὡς, ἢ, veflis, veflimetimm, αὖ éodeni Ses 
- mellegitar in Ν᾿ T. Lue. XXIV, 4. de veftibus, inftar fulguris 


- 


X 


r 


albicantibus, quibus indnti angeli mulieribus refurrectionis - . ' 


Chrifti teftes apparaerünt; /fquiía hac voce ufus eft lef. XXIII, 
18. pro ^en. Conf, (upra ad ἐσϑήῤ. ME 
'EzeÍio, fut. ev, 1) proprie: edos tbmedo, et hominis - 
bus aeque ac brutis tribuitur. Matth. XIf, 1. ἤρξαντὸ ty. 
s&y 086 καὶ daJÍey. ibid. XVi 31. καὶ γὰρ τὰ κυνάρμω i09 
etc. ' Ib, XXVI, 21. καὶ ἐσϑιόντων αὐτῶν cum fete cothedif. 
fent; fet vetgente ad finerh coena. ,Márc, 1, δ, κἀὴ ἐσϑίων. 
et cibus eius erat. Syrus bene: Ζοσί eul,] mwesoswo,. 
Foél , Nnn Formu: 


-- 


΄ i 
V i: ^ 


' s 


: ) I i 
, ᾿ . ν᾿ '] Ή, sS m ᾿ς 


Formula, ἄρτον ἐσϑίαιν, fignificat fimpliciter: οὐδέν pras. — 
dere, coesare, Matth. XV, 2. otav ἄρτον ἐσϑίναι quando cibum. 
eapiunt. Marc. VII, 2. Exempla huius hebraifmi dedit.P/orffiur 
de Hebrai(mis N. T. c. 37. p. 695 Ee xg] πίνειν eit: 
convivari, epulari, cotnare.. Matth, XXIV, 49.  Marc.Il, (6 
Luc. V, 30. 33.. ΧΙ, 45. 1 Cor. XI, 22. Videtur haec formuls 
expreíís eífe ad hebr. ninviv55x 2 Sam. XL, 11. 1 Regg. L 55. 
IV, ao. Ruth III, 37. Interdum tàmen 4c3/er χρὴ τίνειν Προ: 
ficat: cibis delicatioribus uti, intere[fé fplendidis conviviis, υο. 
Íuptuatiam et fecuram vitam agere. Matth. XT, 18. pre ἐδϑί. 
ὧν μήτε πίνων parco et modico vi&u, feveriori vitae affuetus, 
utebatur. (coll. Luc. VII, 33.) ibid, v. το. ἐσϑίων ug] Tw 
jaterdum non abftinebat a conviviis tempeftivis, Luc. XVII, 
27. 28. ubi fignificat: vitae huius voluptates feRari. — De fi- 
 cramentali manducatione; ut vulgo vocatur, ufurpatur ἐσϑίαν 
1 Cor. XL, 29. — ὁ ἐσϑίων Rom, XIV, 6. eft: quia ontsia pr^ 
enifcue edit , mulla 1d tmo/aicae ratione habitg. — 2) metipbo- 
rice ufarpatur Luc. XXIl, 30. ?ja. doSfyrs καὶ πίνητε iri τῆς 
φρατέζῃς us ut mecum faturae et aeternae felicitatis participes 
tis. 3) consumo ,. perdo, vaflo, abfumo. Hebr. X, 37. 
ἐσϑίον κέδλοντος ric Ózayavrís; qui confumtorus eft omnesid- 
verfarios religionis cbriftianae. Its 55« Devt, XXXIL, 2) 
metaphorice de igne ufürpatur, ficut écJ/ey apud Maximus 
Tyrium Dif, XXXVIIL et lat. vorare apud Corselium Sr 
.*um in rina v. 617. | | AP 

"EZAl, δ, Efl. Noten proprium &xlurev origine b 
braicum. Luc. 1IT, 25. ἫΝ : 

EZSOIITPON, s, τὸ, 1) /peculum, five metallicum , live 
vitreum, feu corpus, quod radios refleBlit ficque imaginm rt 
praefentat, i. q. κάτοκρον, qua voce ab He/ychiío et Duida er 
' plicatur, (ab éeówropey in/picio.) lacob. I, 22, xarave&y ἐν 
ἐσόπτρῳ contemplati in fpeculo, Sapient, VIT, 26, Sirac. Xll, 
19. Plutarch. T. VL. Opp. p. $28. ed. Reiske, “40 Γεσ8 
Od. XI, 2. et XX, 5. 2) in/frumentum, feu corpes pui» 
cidum, quod iumem aliquo immittit, five tranfmittii, quo 
Lativi /pecm/ar vel fpeculare vocabant, ita dictum, quod ex 
. lapide fpeculari fiebat, ut recte docuit L. Bof. in Exercitt- 
Philol p. 147. Hinc explica locum 1 Cor, X1II, 12. 
καν ἄρτι dj ἐσόπτρε nos in praefenti videmus tanquam pet ho 
' pidem fpecularem, ἢ, e. obfcure, (nam feneftrae, quam vete 
res e lapide fpeculari conficiebant, pellucidae quidem erant) 
fed tamen obícuriores noftris vitreis) noftra cognitio eft im- 
perfe&a. — Plinius H. N. XXXV, c. 18. veliti per lapidem — 
fpecularem intuentibus. Iudaeos eodem modo locutione n" 
a Üibpsoua videre per f/peculare, de cognitione mauca et 1m 
, perfe&ta ufos eífe, docuit Sckorttgenius in Hor. Hrbr. ad b. ls 


- 
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et WP'siffesius N. T. T. TI. p. 156 f Bene expofüit de hac 
formula JPoifias in Curis Philol. T.1L p: $08: et Buxtorf. 
in Lexico Talmud. p.171. quibus addendus οἷ Joh. jo. 
derus in Diff. de ῥήσει Paulina: βλέπειν δ daówrpu. Vpfal. 
1764. 4. et Δ Oidermasni D. 8e Specularibus veterum. 
Helmft. 1719. 4. j 


'ESIIÉPA, ας.» ἡ, vr/pera, a mafculino ὅσπερος, ve/ger, 


hefperus, ftella Veneris, quae poft occafum. folisapparet. Luc.- 


XXV, 29. vocc ἑστέραν de; vefperafcit iam dies. A&. IV, 2. 
ἦν γὰρ ὁσπέρα ἤδη, ibid. XXVIII, 23. ἀπὸ πρωΐ ἕως ἑσπέρας 
ἃ matetino tempore ufque ad vefperam. Saepius non legitur 
in N. T. Xemoph. Cyrop. 111, 2. 12. £N. Gr. Vl ς. ἢ... 
ἘΣ pP M, δ, ξ΄. On. Nomen viri indeclinabile hebraicum. 
Mstth. 1,3. Luc.Il], 33. ἘΣ : 
ἜΣΧΑΤΟΣ, 3, ov, 1) ultimus, pofirenus, extremus, five 
loco, live ienipore. Luc. Xll, 30. οἱ ἔσχατοι ἔσονται πρῶτοι, καῇ 
εἰσ, πρῶτοι οἵ ἔσονται ἔσχατοι formula, qua lefus aliquoties 
in orationibus fuis ad populum ufas eft, cuius fenfus, ut e 
ferie orationis spparet, hic eft: fpes veftra ac exfpectatio in 
vita futura fruftrabitur; qui (e longe remotos a felicitate aeter- 
nz iam arbitrantur, eam confequentur ; qui contra iam proximi 
ei fibi videntur, excludentur ab es. 'Ecyxray ἡμέραι et ἔσχα- 
voy τῶν ἡμὲρῶν, (utrumque enim legitur in N. T. pariter ac in 


verfione Alex. adexprimendam formulam t2*5»3 n*anx, Genef. - 


XLIX, 1. Ief. II, 2. et 327*5 m Ioel. IH, 1.) omne tempus futw- 
φήμῃ, five remolumy five nnmisnemns, (2 Tim. HI, r. Iac. V,3. 

4 Pet. III, 3.) fignificat, ut adeo e ferieorationis tantum defi. 
. miendum fit, quodnam définitum tempus in fingulis locis in., 
* tellegendum fit. Sic y.c. dies et tempora Melfiae, tempus orco» 
. somiae chriffianae dicantur AC Il, 17. ἐσχάται ἡμέρα). Hebr. 
. 1, ἃ. ἔσχατον τῶν ἡμερῶν» 1 Pet.I, 20. οἱ ἔσχατοι xpévo;, Gne 
. dubio, ex ufü loquendi ludaeorum, qui idem tempus c^n:' 
E31 appellare folebant. Ex eodem loquendi ufa dies p/ane 
- sltimi undi et tempus iudicii extremi vocantur 3j ἐσχάτη ἡ μές 
: ga, Ioh. Vl, 39. 40. 44. 44. ΧΙ, 24. et κακρὸς ἔσχατος, 1 Pet. 
: b $. 2)infimae Jartis homo, quiefl vilifámae conditionis, etiam 

is mode/le et fubmi[Je gerit tanquam infimum et viis mum. 
Y ΙΧ, 35. a! τις ϑέλοι πρῶτος ἦναι, ἔξω! πάντων ἔσχατος pri- 
v mum locum inter vos obtinebit, qui fe maxime fuübmiffum et 
£ modeftum geret. loh. VIll, 9. ἀτὸ τῶν τρεσβυτέρων ἕως τῶν 
2 ἐσχάτων et affeffores fynedrii et reliqua turba, feu, ab honora. 
* tioribus ad vilioris conditionis homines. 1 Cor. 1v, 9. ó Jug 
( ἥκιᾶς τὲς amocólag ἐσχάτες amádeizay etie Deus, ant nos 
. Apoftoli effemus maxime viles; abiecti.et pro nihilo habiti, 


^ 


. 


ΝΕ 


komines gofiremi legitue apud Cicerontim pro Ἰλοίοἷο c..47. 
: Nnn:3 | . Qe, 


Peres fant ii, quos iudex morti iam adiudicavit, Eodem fen. . 


᾿ 933 | ΕΣ. 


πων 


Geilisian N.A4.XV,14, 3) Neutrum τὸ Krxatm xj τὴ loa 


τὰ labítantive fumitur, deügoans witirsum Bve loco five ttn 
gore, extremitatem , flatum εἰ conditioner pofleriorem, «xir 


^ &uum,remoium. δὶς y. c. AC. 1, 8. et XIIL 41. ἔσχατον n 


o3] ἀδικία ἄκρα τὰ xw] reMin. — Vide: Lesicon. Ximopkostam 


,' -pancos interpretes fübiecifle video huic voci ia loco 110b. 
18. παιδία ; ἐσχάτη ὥῤα dc; tempus maxime periculofam rt 


» 18$ &xfr. 
. 4rriculofi(kme, etiam fammopere , ἐξα qt sikil fapra (ἅμ 


Pd 


' maxime pertinet, τὰ ἔσχατα ἴῃ libris apocryphis V. T. 
' ! x Adde Psov. V, ΕἸ, et He, 


^. ἘΣΧΑΤῺΣ. Advemium, 


- 27.) Latini im ultimis efft, in. extremis efe. cf. Pifcher. Prol 


iic lora maxime remota, entes remotiffimas fignificat; dequ 
formula, expreífa ad. hebraicam yw] nxp Xf XLVIII, X 


-,XLIX, 6. LXIL rr. expofoit Jor/Hus in PhiL Sacr. p. 45 


bd. Fi/cheri, contra quem. di(putavit Pétringd c. s. et 1{ 
ASchtaarz, in Monumentis Ingeniorum. T. Hl. p.291. Nam nc 
folum formula ez ἔσχατα τῆς γῆς in eadem (jgnificatione lep 
tür apud. Herodot. 1}, Ὡς. Themifl. X VL p. 307 A. fed etis 
apud.Latinos «timus et extremus pro maxime remoto pori 
.£ür, .v. c. Cie. IN. D. T, 42. Horat. 1. Od. XXXV, 20. Curtin 
IV, 9. 5. Matth. XII, 45. καὶ γίνεται t& ἔσχατα τὰ ax)pm 
ἐκεῖνες χειρότερα τῶν ἐριΐτων poftetior haec hominis illiuscor 
' ditio-deterior eft priore. Luc. XI, 26. 2 Petr 1], 20. colo. 
Vill, 7. et Thren. ἵν 9. 4) adverbialiter ponitur Marc. Χινύ. 
.22. ἐσχάχη πώτων ἀπόϑανε 9$ vue poft omnes, feu, uiam 
omntáüm mortua eft etiam mulier. 1 Cor. XV, 8. ἔσχατον 
firemo, ad extrezsum. Devt, XXXI, 27. ἔσχατον τῇ Jan " 
et v. 29. ἔσχατον τῆς τελευτῆς.  He[yck. ἔσχαεον" ἐσύτεϊσι 
-φρῶτον, rsÀevrogev, ὕφερον, vsaroy. Apud Graecos ἔσχατιν P 
'terdum latius patere et quidgwid im /mo genere fmm 
fignificare, Suidas au£tor eft: ἔσχατα" sand μεγαλα.-- i09 


h.v. Hinc lexarev, in deteriorem partem .íamtum, dit 
fignificare poteft maxime periculofum, quam notionem bir 





.publicae chriftianae adeft, Sed idem fenfus elicitur ex sit 


"iHa magis communi explicatione: iae aseff tempus illpd gt! 


di&um. Caeterum conf. quae de hac voce fcriplit 
in Conement. Ling. Gr.-p. $83. Me 
ἐπ extremam, Ῥ 9 





4fnab. 1l, 6. 1.) ab Krxerec ultimus. Formula, quae femelts 
-&m in N. T. Marc. V, 23. legitur, ὀσηγώτως ἔχεν, fignificat 
Animam agere, morté prasimum effe, ἐκ /unnmo vitae difcri 
verfari. Graecifimili modo dicunt dy ἐσχάτοις εἶναι, feu 
euo διακεῖσθαι, etiam daio9nvar/uc ἔχειν. ( Asian. P. H. 









XXXI. de Pitiis Lexicorsm N. T. p. 18. et Schnsaez. 
Crit. Ling. Gr. p. 589. Pauci tamen obferyarunt, quod tamen: 


mortis , ἡμέραν τελουτῆς lignificare; v. c. Sirac. 1, 13. 1} 
δας, ad. Digd. Sic. XVIII d. 
» 


^E —.,ET.  , 988 
ἜΣΩ, "Adeétbinm loe!, et. quidem. tigpifimt: 1) inire 


$xtro, in locum. Mare. XV, τό. &miyeyov αὐτὸν ἔσω τῆς αὐλῆς 


, wbduxerunt.eum intra aulam, pro ἔσω sic τὴν αὐλὴν, coll. XIV, 


* 
* 


X4. Mitth. XXVL 598. «8j εἰγελϑὼν ἔσω. Refpondet iu:hac 
fignificstione hebraico n*38*5 2 Paral. XXIX, 46 et 18. 2)im. - 


: $*xX5, mloco. Ioh. XX, 26. ἔσω εἶναι intus ,-dotni effe, pro 4$ 


^ xo εἶνα!, et opponitur τῷ ἐκτὸς οἶναι. ubi vid. Metftenius. 
^ AC: V, 15; fov, pto dy 36 δε μωῤηρίῳ. :-3) preemilfo articolo, . 

^ édie&is? vice eft ,-aut nonitafcit ex-afy loqaendi Alexandri. ^ 
: *orurm., «1 Regge Vl, ἐξ» γὸ σω- τῇ olus. Ὁ: ἔσω 'ἄνϑρωπῇς 
—Cünimas hominis dicitar ἴῃ. Ni T.-v, c. Rom. VII, 32. Ephef, 
^ JI] 4167 "Conf. füp?tt füb ἀνϑρωπὺς. ^ ΟἹ ἔσω. iH univerfum di 
; cunmtür, qui /untex focietate -y "abes ad coctus aliquem pe 


fismtz fpecratim: vero im N. T-Cleri/lianorum coru ad/eripti, —. 


- 4 ÜCÓr. V, 12. d) vis. Kei Spy nolvsra ; nÜnüe-vos in vita 
. communi de iis tantum, qui ad focietatem vefttain pertinent, 


. fudicare-foletis? Pe/ychius:.Kew), deréc, ἔνδον. 557 


"BEZ00EN. fdverbium loci, ab ἔσω inira, intus, intro, 


eR t) Prog ie rátione ermiiratiónie Jay ; jntrin/ocks-,. ab inte- 
; 746; Dus ἢ 


artibus, “νον Tunes heraus, — Marc. ΝῊ, 93.. ἔφωϑεν 


: jntrififécus, nempe éx énitho ἐκ τῆς xxpd/aé , ut v. 21. expli- 
esit. "Luc; XI, y." Alexemdrini pofaerunt pró n^at Genef. Vi, 
— 14. Lerit. XIV, 41. eb pro 85*335 r Regg. VI, 19.: 2 Paral. 


: H4 


Xenoph Jingb. 1,4, 4. - 5) intus , iniPa, in loco, vel 


- -próprle;- νεῖ inétdphorice. :Matth, VIL, 15. JowJer quod ad 
. enimmm.attihet, ibid. XXIRL, ἃς. 2). 28. a Cor. ΝῊ, 5. Apoe. 

148?» V,-£- Alex-pre mer intus, Exod. XXVIII, λό. 343) 
. eum articulo vel fumitur adie&tive, intorior, illernus, vel | 


VastiVive, GntA-mim y Pitepiusy pars detoFiof. - Cor. AV, τό. δ΄ 


. WodOdv ἄνϑρωπος anims tataén .recreatitr- : Luc. Xl, 39. 90.— 
- dou ar ὑμῶν "γέμερ dpyiwijo wo? πονηρίας infimus vefter fcatet.. 


rapita él ifiiquitate, --fbid.-vC4e. Ereoh, ΚΟ, 45.5 ^ ^ 


OU CJRSITRPOS, n, ev; inferior, ditiordus, intimus... Com- - 


patativhs ab Jew... Bis tatam legitur ip N. T. AC. XVL24.- 
δβαλὲν υδὺὲς 6. τὴν. ἐνιωνέρων Φυλωκὴν. cobiecit.eos iu interio. 
rem catcerem. Hebr. V], 19. εἰσ τὸ σώτσρον τῷ καταπετασμῶ» 
goc, "eit. μόρος," Mi eam l templi, qüáe eft póft- velamen, 
h. e. finfürh Fán&bFuili , ἀδοὰ etim hebr&ice Vocatur vh - 
ΞΘ ^in Levit. XVI, 2.'et ib. 4 15, finiplietéer n55395 tiatx 
Adde Nuih. XVIII, ». Exod. XXVE 49: -. vb e 
ἙΤΑΙΡΟΈ, ὃ, δ, 1) e» dali, ocíus , qui día 
cum. giifuo catio -vitae confwetudine vixit: Matth. ΧΕ, x& 
xoj sproQwrsmcs τοϊς ᾿δνάίροις αὐτῶν et fibi invicem accidit 
mantibis. Xenoph. “ὅδ. VIS, $; 15. Hif. Gr. V, 4,25. Αἱ 
emonius : ὅτοαροι 99. ἰδίωξ blot) vy sj uxlg vapadKyclot ἔχοντελ ὁ. 
καὶ £n qiuydaía véAsp xpéviy γεγονότες. Mefoth. ércipev: τ | 
um 0. 0 0 epyov. 


94 0 0o ET - 
ἀργόν, Piym. Mf. βωρϑὲο, evvsudeyc. 2) δοιίΐδαε, f0n t 


fenfu-proprio, fed eo, quo folemus in vita communi igsoto 
hac vocabulo compeliare. Matth. XX, 13. [δὲ paterfamilis 
Unum mercenariorum condu&torum ita alloquitur: érazps , ὦ 
ὠδικῶ σε amice, pon tibi iniuriam facio; ubi vid. Wtfteniu. 
jbid: XXIL, 12... 2'ewoph. M^m. I1 6, τς. Cyrop. VIII, 4, τὶ 
Hefych. et. Etyr, M. ὁταῖρος" Φίλος. 3) dijcipulus. Matth 
XXVI, 59... Etiam diícjpulos fic compellaffe magiftros spoi 
Graecos, (vid. Jamblich. Vit. Pythag. o. 30. p. 1&5. Lucak 
Fegitiv. p. 791. ' Suidas v. &cips, ὁ Πλάτων, ait, xgj e du 
Φιλόσοφοι τὸς γνησέες ἐρατὰς τῶν λόγιον, óradpnc ἐκάλεν.) mulis 
docuit βεέίξοι. εὐ 4fisan. P. H. VIL, a, et £Menagias ad Dig. 
Lari. lll, £. 8ι. Hinc éreugeln eft di/cipslorum caterva api 
Philoftrat. Pit. Apollon. VIII, c. 37..p. γος. Etiam Rabbi 
difcipulos t2»«3n appellare ooníaevetunt. Conf. Masi Üij. 
Bacr.Lib.T p. 16$. : 1, ,,, νὸν 7v , 
BTEPOTARIZOZ, A. d, qui diver/aa jinguae efi, ? | 

᾿ dingua peregrina utitur, barbarus, ex ὅταρος aiter, dior, 
et γλῶσσι ᾷρωα. PC CXIV, 1. 1»*, Alex. x Api: 
νξτερογλωσσες.. Ouo/ander ,6. Polybius XXIV.9. $ Send 
, legitur ip N. T. .1 Cot. XIV, a1. ἐν érageyMiao χαὶ ἐν xe 
Ay ἑτέροις λαλήσω τῷ λαῷ τώτῳ per Aiverfae linguae. homines 
, bt linguis barbaris loquar bmio populo, . Sed fartalle ire 
! e τὴ Bes runs ofitum Bro fnbífaptivo a ti, Lu 
goue γλώ 7e«, ego linguis peregrinis. ad eos verba scum. 
«uemadmodum. ACD » .puicri et bene mati [ut Fi 
etiam pro pro(e pulcra et proba;ponitur apud Grascom et ἂν 
“λίχορος pulcrum Peor Tm | T : Ε΄ d s 

6 STEPOAAASEAAE Q, Qs fut. saw, diver/am arri 
«i »ovam doffringga irado. Spnciaim t loBirinam. trado d 
sSatroducrre Buden aliruqm perm «t pura. eeligiont, chri 
ab cin dier " bis ἅἥτερας et. irs docto. 1 bos " : 
StepirpyalAge se), μὴ. ἑτερολιδωσπφλεῖν admonere quosdum, X 
^ Mienam doctrigam. inveherent, ibid. Vi, 3: ἐτοροῤιῤκυχαλιῖ, 
Ay προσέρχέφϑηι ᾧγκώνεσι λόγοις moie DM χρτῇ explicatur. 
epius non Eus ip i "OS iod fen TM 
SL EPOZTIERO, Z, fotu. Verbum, quod feme ou- 
£um occurrit ip loco a Cor. Vt. id " qíved y drap coérri 
κοῖς ἀνίσοις. Omnes vero confentiunt in fenfa borum verbo 
fum ita conftituendo:; se redratis ad, pagani/mum, ys inilem 
€i paganorum marts; [δὰ ἱπ modo bunc fenfum reperinndi εἰ 
eanfirmandi sdmodgm difientiont,' Alii, inter quos 7, 
Was, Thropiwiattum ex parte lecutus, eminet, quia ζυγὸς 00! 
folum iugum, per quod. iuchenta coniunguntur, fed etiam i9 
. librae fignificat , et caSpud; érspícyec Graecis lass. dicit 
, 0 inum. inclsat ἐπ alteram. partem, (Phot, Si 2 








i 


Ἄταροζιγοῖν proprié notare dicat jucfieare fe is altéram par- 


£em, ut adeo commode ad fropenfionem.volmntatis transferri 
pofüt. Aliis vero érepedbysis proprie e(t: eodem iugo. iunEIwis 
eb copulatum e[]e , alteram. ingá partem ἐγαΐσγε, et deinde, 
anetaphora duCts a» inmenti& quae pet'ingum coniunguntur, 


ear&ifim? cans aliquo coniuntTum effe s, [octetatem cum aliquo ' 


colere ,, fanilem cum ig/o do&irinam fe&zaudo οἱ fimiles snorts 


iuduendo. Ita Pius: solite iugum? ducere «cutn. infidelibus, . 


d6ehtmaexius, in Conwuni. Crit. Lig. Gro p. $91. cum Theado. 
seto faoleng, metaphoram ductam exiftlinit & iugo boum equo- 
znmye.in diverfa tendentium et alteram ingi partem diverfe 
£rabentinm, τὲ ὁτάραζυγοῖν. fit: difidis fudere, contentiones 
fetere; qgüam vero explicationem adrhodtim coattam ét argu. 
isi ominis Gratiotis feries refpuit, Mili X& videtur. Vox 
érepoguysiy oppofita eft .votibus époquysiy οἱ συζυγεῖ»» quae 


partim dé onimaliQus paribuk, idem iugum fubruntibus, partim 
«le tnililibys u(afpentur , qui ín acit in pent ete feu feris iu 


ter [e coniuntti funt, ut obfervavit Kypkius in Obf. Sacr. T. 1E. 
p. 454. etin uniwerfhitn figoifieant Mocietátim inire cum gari- 
bus. .- 'EraMiguyec « contrario de animalibus difparibus, diverfi 
At* (exus, ebdema iugo iunffis, ufürpater, v. c. Levit; 

,F8b. .. Hiafuadh. dvàpedUyae ^ οἱ μιὰ cvdpyásrac. — Hinc érege: 
duyeis metaphorice Afi:-s//ociare fh imparibus, focietatem inire 


1 3 , 
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e 


δὲ conmmusionem habere cum. aliis, qui. /unt.nobis dimiles e. - 


énfeviorts, certe effe debout, mullo plane ze(pectu habito indo» 
Jis.et copditionie pliordra. ' "Bene itaque et elegsnter ufus οὗ 
hae-oee Panlus in laco Iaigdato , et yerba, μὴ y/ved9a ἕτερο. 


κυγάννεο re artic, weddends funt: nolite fócietatetm inire - 


cum.pagánis, vobis plane imparibus, eorumqgue mores imita 
£i, ef itm confortfo, vobis iodigno ,-wi. .. : 

. ἸΒΈΕΡΟΣ, d, ov, L)utiainumua Mer , (Horat. IV. Od. 
X, 6. quoties te fpecolo- videris alterum, l5 e. diffimilem, ttt 


£atnfa ab eo, qui antea.fneras.). diyer/us, differens, diffimilis, : 


i.q. dog. LaccTXy.29.. ὀγένετῳ Τὸ εἶθος τὰ προσώπε αὑτῇ ὅτο- 
hnnotabatur facies elüs!, 1. q. ἡλωώδη. — Conf. varr. le. 
οι VIL, 25. 1Gor. XV, ielat-:], 6. rdrifiot. Rhet. 1L. 


σὸ γὰρ δεινὸν Krepoy τῇ Maui Quod bortibile eft, differta mife« . 


rabili ; et δία, X. ὁ Φίλος ὕτερος ὧν τὸ κόλακος. Hinc intér- 


dum ἕτερος 2). ἀἰεῖξον, qui won 4} confors ecclefiae mofirae εἰ ᾿ 


religioni Woflrae addifius , εἰμ fremder Religions - Perwandter, 
Rom. 1i, τ᾿ 3) alienigena, es a/ja familin εἰ tribu oriundus ; 
unde Alexandrini recte pofüerunt Exod. XXX, 9. pro ^t 
quod Num. XVII, 4.0). ger δΔογενὴς verterunt. Hebr. V 

16. ἱεροὺς ἕτερος facerdos, qui elt ex alia tribu oriundus, nop 


Levitica, -Huc etiam ree retulit Kreb/ius in. Οὐ). Fav. p-- 


193. opum AG. VII, 18. βασιλεὺς frepec réx ortus ex aliafa- 


milia, 


/ 
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a 


mila; ob loaim Ja li “4. Fg s. . ἃ dign, i. 
Matth. ΝΠ, 21. -X1,.3. coll. Luc; VIL το. Mattb. i 4 
XV, 30. “Ἕτεροι vrikqui. Matth. XVI, 4o. Cf. Schradtr 
Mu/aeum p. 351. 5) aiter, maxime Ἢ ptaeceflit el. . Him 
, VI, 24. Luc, V, 7. Vil, qr. XVH, 34.35. XVII το. Xesopk. 
Αδαδ. ^V, Ἴ, 11.᾿ e) scundus Lue. XIV, 29. eol. v. ^d 
XVI, 4. coll. v. 5. A " XX, I5. “ἢ δὰ id δι ἡβέρᾳ, fe 
&unda die. ibid. ΧΧΎΨΠΙ, 3. Xenoph. Cyróp. ΤῈ, 3, 10. et1V, 
DET NCC NS 
e, W'stfiznii N. p.430. B) peregrinus. ART, A 
xoj ἤρξαντο Aelia érópeuc γλώσεαις: οἱ Maeipiekant loqui. pe 
gn inis linguis, quas non didicerant, à jeep agir 
arc. XVi, 1. r€or. XIV, sx. xo) d» xa ἔσιν ὁτέρρις,. ἥν 
n x AA T Rasse, 3 τῶν fac, ᾿ἢ dpuspdvy viv 


; oer er Adverbium , aliter, diver Legitur ind i 
ἐδ T. Phil. ΠΕ, 15. εἴ d rigo φρενῶν δ quid. i | 
ntitig, . . x 2 
- "RTI Avena ἐδεαβοῖδν figmificans ,) adim, rtu 
gum, et futurum aeque ac. prueteriónm. at wraefqus τείμεϊ 
"tempus, Matth. XGIy 46, lev δὲ. αὐτῷ διλῶδτος. ibid s EVE, ἃ 
XXVIL 65: Fi div. a Fheff.. 11,5; Frob petias. dh. TV 
35. Fri rerpápguis-éev-mdhuo quatuor snpiüfeg:füot  et'mofía ve 
fit. A& 1L, 26. Aequislate iubeo ii pa -«continoxti 
varo tv apad Hebraeos p patet, quod wttam endum, de fotu 
my dicitar, . v. c. Ierem. Ville. jp e, 4.-- Cof. 
Giai Philol δον. p. 378. ed. Dádthsl. ».3] amplius, pratitité 
infuper. Matth. V, 13- εἰς εὐδὲν.. ολδύσι 


' : 16 
uum habet. 14 ΧῸΜΙ, 36. Muro. V,.95.. bmc. AIV, 


XVIII, 22. ἔτι ἕν σοι Aefusi. Xowoph. ὦσαρῖν, '2,. 72: 
6. et.33. 3) is pofiisim, pofkat. Luc. XVI, à vip ini 


"ἄγε. οἰκονομδῖν. poftbac Oeconomi amnere fang non Jun 


. Joh. VI], 33. Xu. 35. Xanoph: Cyrop. :V., 2,.3 4, /fuab. IV 5 


14.. 4) iam. Luc. ], 1 . Kr; ὡς ποιλίχῷ src pdí ing inis seneri 
etate. 4) imo etim. Helge, XL, 36" 6} oosep atetivis 
ditur, uti gcemanicum: -moch', o0 Wtinum etian. ! 

9. Kr. μᾶλλον xoj μᾶλκαν. Bebn: Vil 1 6. wagercienen τι 
τ Ioh. If, 29. “μένα. DiaL b, 3:5 32... 7 utendum redun 
Gak T 10. εἰ γὰρ ry ἀνϑρώποις ἤρου som. δορίδου bool Teasbis: t. i 
diuicav Kr. Schol. wAsevoke. «ὁ. ἔτι... 9) fubintellegen? 
Ἢ rin aiv? Matth. XE, τῷ vontendit. TAM: 4n Ó 


"^ '"RTOIMEZ£, fat. ἀσω, 1) peoprie τὸς pripiro σι 


; go, garo facio Wu Aliquid τα, prowtu. fit , refpondet gern 
' picis: in Brreiffchàft rierlied ts vurüfen, yon ΠΣ 


Sie v. c, in'N. T. de apparatione coenae 40t 
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citur Matth. XXVI, 1719. de militibus, qui parantür, AG, 
XXIII, 23. de pàratione loci, Ioh. XIV, 2. 3. Matth. XXH, 4. 
Luc, XVII, 8. XXIV, v. 2 ἡγοίμασαν, h. e. quae prseparar- 
da cursverdnt; ne nempe contradiest Lücas Marco XVI, x. 


Conf. dbrefciii Dikicidd. Thmcyd.p.431. —  Home?, Πα]. e, 


197. κόπρον ἑτοιβμασάτω Tupécy ΔΙΑ ἠελί τὸ. De formults 


ἁτοιμέζεν dio. et" ξενίαν 'vide fuly de εἰ ξεν, .1,ἀ61, τ. 
XII, 471. 2) coffigo.: Luc. XU, 26:3 δὲ ῥτδιμασάς, τῇσι says. 


quae οὐ ἮΝ doti tibé nfam fut. praefthbunt, 3) etisin fimpll. 
citer potum flprifivat: ἐν conoritiRm, pato corham. Mare. 
XIV, 15. éxsI ὑτοιμέσατο ἡμῖν, coll. Matth. XXVE '13:et τό. 
Kodem tnodo 55 nfocpatur Genef. XLHI, 16, 6i coh£' vest: 


Vulgatam. : 4) de/féso. Mattli. XXj n9. GA οἷ ἡτοίμαφα axi 


φῦ ὑκτρός uo wift quibus Bec Sic e pue deftinata fuerte, 
Lac. II, 31. ὃ ἡτείμασας zara wp 
deftiuafl om&ibus hominibus, Hebr" KI, 16. foire qd 


nóve wéXiy deftinaeit ipfis fedem it toeto. Génef XXIV, τ : 
ταύτην (fo: πωρϑένον) ἡτοίμασας τῷ ποδί σε τῷ Jcddw: “Ἠλὰ, c 


v. 24. Tob. ΝἹ, εθέ-  - n : | 
"ETOIMEAYYA, x0, d, pricnaraHo, (Ioph. JJ. E. X, 1. 


4} brómphitios wiilus abr éreniifco, - Legitur (emel in 


NUT Vphet. VE, 14. avion eréi Tic ἀἦϑας dv ὁτοιρμάσίᾳ T8 
sóteyys A fw τῆς elosjynpiinfierpedum armaturae δὲ γὴν dóftriia 


falutaríá, 4nimo veftro:fempe? obverfíats,: quse vódbis Terper - 


in profabü-fit uk. dv érmjcift uw. v, ): pofitum fit'pro ἐν τῷ 
οὐωγγελίῳ τῆς eibi ὁνόξμῳ OBI? - "Haec'mea eR qusliséáriqie 
de:loo loco obfeuro fententhi.Melioreim ignoro. Certe πα δ᾽ 
modo admittenda videtur eojum feptentia, qui ἑτοιμασζων. "| 
$U& YYa Ais. 3 conflántia in, religione chriffiana isterpretantu£, 
ob loca Dad. ΧΊ,- ἡ 20. 2t Efe. IE, 68. HT, 5. ubi ξτόιμάσ 

in verf. Alex: de bafi/etfundamerto sedium folemnlg yox eft, 
Nam fi vel éonceditur, voci Ztoddeíu aeque sc hebiáicig 2m 
et 1$ propriam fignifitittoneih effe firmitatis, et haec paritér 
ac alia eiusdear origitiis vocitzula ad: con/fantiati ac firmitatehs 
aními comteede" trhrisferri poffe, tamen haec obfervatio ἃ 
loco nófito alfent máneét, ἣν quo Paulàs de ipfis admintéulis 


verba: facit, inter quae ipfs' conftantia inreligione referzi nul. 


lo modo poteft. Nec poteft'quidem commode conftadtia íral. 


μασία diei ex ufu loquendi Alexandrinhorum, nam MK | 


ubt de:conftantía animi fefmo eft, Alexandrini pofuerunt 


μὴ xxpifa; ut adeo etiam Paulo ἑτοιμασία τἧς καρδίας dy τῷ δὸς ᾿ | 


x. T. À. ex buc rátione fcribendum feiffet. Magis fe fortaffe 
nonnullis probaret eorutà opinio, qui-verba δγσιμασίαν 48,50. 


ey yoMa religiotiem ipf&m, certam illany et fundamento, ἐδ 
ET j 


firmiter infitere poílie; fier, iuterpretentur. 


eroy πάντων τῶν λαῶν ποίη, 


! 


ἝΤΟΣ 


* 


Sd. E T ὥ EST Ὁ 


΄ , 


ἝΤΟΙΜΟΣ, 3. ον, et. ἙΤΟΙ͂ΜΟΣ, s, ὅ, 9, ον, τὴ; 
1) paratus ad aliquid agendum, omnibus meccfjariis ὁ 
eager , promptus, et de rebus aeque ac petíonis Brpatur 
Matth. XXII, 8. suc ὅτοιμός dei convivium pratum, feu it 
ftru&um eft. Luc. XXII, 33 . sara σὲ ὅτοιμός ἄμε καὶ εἰς €» 
'λακὴν xgj εἰς ϑάγατον τορρύεσϑαι paratus (nm tecum captivib- 


' tem non foldilh, fed etiam. mortem fuübire, Mate. XIV, 1s. 


ἀνώγεεν Üroiue» copgacplum bene inftru&tam, ᾿Αϑ. XXII 
35. ἕτοιμί ἐσμὲν T8. ἀμελῶν αὐτὸν eum yr pararimot 
n0s.. Formula ἐν ire Age paratum effe, i. 4. ὁτοίβῳς ἔχοι, 
legitur 2 Cor. X; 6.. Diondf. HM. "fnt. 11. IX, 35, P« 
nins p.569. Philo Leg. ad Cai. p. 584, 30. —.3 Cor. E Y 
«6 τὰ ἕτοιμα quae ab aliis pràeparata, feti σθσϑα funt. Gr» 
iio εἰς τὰ ἕτοιμα. politum effe videtur pro -érofjpust, CL eim 
Aetflenii .N. T. T. Il. p. 205...2) deflinatus. 1 Petx. Ls 
««ατηρίαν ἐροίμην ἀτηκαλιηῷ θῆναι ad MN: d 
pobis a Deo et inftar. pretiafiflitmi thefamri it roelis repe 
tam, qnae. nobis aliqnando, continget. Faye. ires ὦ 
$poxos , εὐτρεπισμένος. Conf. et Phervorigap. 
y BY S1MO2, parat, frhipt^ aiacrióur. Ainsi 


ἄσθμῆς meto Aes Labers f paratus. Βροίμως doeew prompisn 


^ 


e 
pne r in N. TT. e. KXI ea de diede e iind. 
Ain érojute, ^» prompto animo me" Sauer sc jai n p 
diar. 2 Cor XIL τα. ἐτρέμας cma d ip pde ὁμᾶφ decrevi advo 
venize, 1 Petr. IV, 5. 29 disease ἔχοννι προ, pro-r$ ἐσ 
MCI qui olim iudicium exerogbit. Sirio hic. exprimit με 


; de fuiirüs eft, Cont, Sai. Tex. Syr. p. 442. De 
Tr; 15: νῦν ἵν εἰ ἔχατο ἀτοίκας, . Aelian. Y. B el 12 P 
dgib, TII, 13. 2. Jofeph, A, L. X4 prey WE 
TQ 2,400. ἃς, 704,1). proprie: di eden 
"quod vulgo aasum folarems appellare eS bu 
“τὸν vocant, qua vooe.et He/ycis tajer. . Luc.1lat 
«ar ἔτος quotannis. ibid. j T. : 
» 23. G0 πολλῶν ἐτὼν ᾳ "aite a an ll, 1. & i^ 
dc. τρῶν, poft aliquot annos... A Tim. Pia 9. ἔλαττον ἐτῶν ü 
vr& γεγονῳία intra Annos fexaginta ἢ natas, 2). τὰ iren, COD 
Ta acte era, anni ,. víta, quacvis..durgtie.. Hebr. I, 12. pj τὴ 
ds o2 dx ἐκλέψοα, et TUN C HONOMIONIM (nae, nullus "ir 
its PETIT Proverb. V, Aleyandrini Δὸν 1 verteront. ἰ 
l; toet Is, . wed emi interdum, v. e. L es 
T ec TO ? κέλω, fc. ires, futuro anno euty. exícin 





ip 


. 3 Y, beue; ftáciter, euge, . belio, sello. Adverbiam, - 


un compofitionen) (aepe adhibetur tanquam patticuls 
-—- et polssientie vel approbantis.: lo compafitis vr 


) . 
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5050 felicitatem, mune facilitatem. denoks$, ab die fosse. 
Matth. XXV, δι. 23. οὖ δδλε ἀγαϑὲ x9) «à recte egifti, feu, 
bene tibi fit, o bone et fidelis! (4fmmonius: εὖ τὸ ὀρϑῶς ση- 
paive. ἔξω, pro beue, refe, legitur apud Horat. de γι Poet. 


328.) Lue, XIX, 17. pro s) in quibusdam codicibus sbys re- 


eyitur. Eu ποιῶν. τινα benefici aliquemafficere, Marc. XIV, 7. 
E: vpsccex felicem, beatum .4[Ja. AG. XV, 29. εὖ πράξετε 
felices eritis, non: elfe agetis ; hoc enkm fi Graeci indicare 


volunt, ponunt «0,.Íeu πᾳλῶς τριεῖν» ut reCte obíervavit ^ 


KrebJ. in ObfJ. Flav. p. 220. Ephe(. VI, 2. Ja εὖ eoi yéva- 


raj ut bene tibi fit. Devt. IV. 40. Formala οὖ Ka omitti-. 


tur intezdum, v.c. Lue. XIlL 9: poft verba x4» si» τοιήδῳ 
καρτόν. JXrmoph. Cyrop. V, $. ς. Homer. lliad. 1, 135, ἴᾳ, 
et ad h.l. Kwflath. 1 Sam. XIl 14.. Mech, οὗ; παλῶς, 


Mors ER TP NES LENA NR. t 

& 1A, ac ἢ, Évs, nomen propriwm uxoris Ademi, com- 
munis omnium hominum matris,quae ita appellata fuit, tefte 
Mofe , Genef. III, 20. »1753 tx nna 263 *5, eo. quod faerit 
mater omninm viventium. Hebraice eft mn a radice nw vi- 
&it. 2 Cor, XI, 3. 1 Tim. IL, 135. d 


ETAIQ(EAL 28, fat. ἔσω, et medium ΚΈ ΔΓΕ Δι 20. 


MAI, fut. σομαι, 1) proprie :.jaeiwm suutises affero, (aeta 
et. felicia aununtjo, ex δὰ bene, feliciter , et ἀγγέδλιω smntio, 
Luc. I, 19. χρὴ φὐαγγελίσασϑ αἱ. qe, ταῦτα, I. Thed. WE. 6. εὖ. 








exyeutapiss dui τὴν mem χρὴ τὴν ἀγάπην ὁμῶν. — Theophr. - 


Char. XV, 5. τὸν à | ὅτ, υἱός. σοι. γέγομφι, 
4trifloph. Equit. ὅλο, Iofeph, d. L.XX, 7. a- Conf. 1εηβὲ 
Fercul. Litier. p... et Schggrz, Comment. Ling. Gr. p. 595. 
Refpondet a fignificatione verbo *&» in ver&one Αἱ 
v. c. Iecem, X X, 15. τ Sam. XXXI, 9. 2 Sam. 1, 20. 

19.20. HiBq 2) fpeciatim: dofirinam ckriflianam , faigta- 
eer illam ac omni folatio plenifimam, aliis trado. Ita tribni 
tur Chrifo, Luc. IV, 18. εὐαγγελίσασϑαι πτωχοῖς. ibid. XX, 
1. et Chrifii difcipulia.et apoftolis. Lue. IX, 6. Act. VIII, 
25. ποῦδλὰς dà κώμας Σαμωρατὼν εὐηγγολίσαντο multorum 
vicorüm.Sámaritanorom incole& doétiia chriftiana imbue- 
runt..ibid. v..40, etc. Paffivum οὐωγγολίζιμκαι mibi dottrina 


chriftians. traditur. ^ Matth. “ΧΙ, $. πταχοὶ sóeyyellcovray. 


x Petr. IV, 6.. 3) auwuatio, doceo, inflituwo, trado. aliqui 
yevtío ,; tam ore, quam /criptis. In hoc fenfü bis tantum a 
vum pbíserunt Seriptores N. T. cum alias femper fere me- 
dium adhibuerint.. Apoc. PE dc εὐηγγόλισε τοῖς δαυτῖ ἀξ 
λοις τοῖς προφήτως. ibid. XIV, 6. εὐεγγολίσαρ τὸς κατοιεώγτας 
ἐπὶ τῆς γῆς. Luc. 1Π|,18. πολλὰ μὲν — — οὐχγγελίζοντο T6) 
λαὰν alia mnlta popnlum admonuit infitaitque, Luc. 1V;43. 


E 
XVIIL . 


γὐαγγφλίκαεϑαί pa ἐῶ τὴν βασιλείαν τῷ δῦ. ibid. VH 2. | 





d E * 
E ic * NN EE / ! "— ὐφον ES δ, 
ἌΞΕΙΝ, 42. ΨΗΙ͂, 12. etc! 4) ἑπδέο, cero aBquid tradi dite - 
vi ἐὲ atnwuhtiari. Ephet. Yl, 17. εὐηγγυλίσατν εἰρήγῃην 2. 7. ). 
vursvitque, ut doCtrina ehriftiaus concordise zuctor tradere. 
tnr ludaeis ac paganis. "AG. X, 36. dsvyyeldiosye, εἰρήσεν 
Wiá δὲ prs. 4) εὐαγγελίζεσϑαιρ is dicitur; cii gliquid pre 
wittitur. Hebr. IV, 4. za]. γάρ ἐσμὲν πὐηγγελισμένοι ad πο! 
nim pertinet illa promiffto pariter 3c' ad illos. ibid. ν. 6. 
«gj οἱ πρότερον aveyyshal'2Ivtec, ^ Caeterum confiruitür bsec 
vox plenunque cum dàtivà , intePdum tameg etísam cum sc 
vufstivo et praepofitionibus eic, dy, πρός.  Damnavit fre 
' Yinrari cum atcufatlvo temere, 7üom. M.; p. 379. ut multi 
docuit MBrhfchins in IBI MEET "Vol: 9T, 1l. p. ars. Vi 
dé et Ξε εν NT. T. ΠΡ 6γ 4. Ὁ... 
e] ΒΥ ΑΓΕ ΔΙΌΝ, ἦν, σὸν" 1) proprie eft vi-etymologm 
'et ex frequenti apod Scriptores atticos, (Lacan. Afo X 
Jfppian. B: C. TV; 9lf8.) maxime Ariftophanem, afa; qué 
tuitqne laetum 'ac Fanflum wnntiuni, (ex' ed et ἀγγελία ane 
fitio) interdum etiam praenciuwm, quod] fartuth wantiam (^ 
venlibus datur: Suid. τὰ ψάδλλιςα VieyyBRes. ^ iym. V. n 
a'yadac ἀγγελίας. δωρώμονον. - amer. Ilidd. £', v. $0. auti 
λιον δά aor Ft. - ΚΠ ΑΙ δ Ushd ἀγαϑῆς ἀγγελίάς diper, Conf. 
Ἐς. Spanhem.3n. Arifloph Pist. v. 264 ' Apui Xesogk. 8 
Gr. 1κ 6, 57. κγγέλια S306. notat: /acra facgre eucharifiti 
ὑδ εἰ ΘΝ laetam." Adde^P Sam. XVII 30. tf. Conf. fe 
᾿ δὲ Fer. Litter. p. 2 Τὰ. 72y fpecintim ita uivitor omis ἐν 
. "Bina divibà, inpritis vero dolirind ckrifWána, quae int | 
Uum quidérh voeatur eday gen tap! πῷ υἱῷ αὐτὸν Ron. Ἶ, 
cf et 3. abt dseyyéXioy τῶ 9/8 δεῖν, Rom.l; Ὁ: τὸ εὐχγγέλιν 
τῆς βασιλάας r8 S47, ἜΤΗ. ΑΨ, 332-1X, 355. XXIV, 1 
Marc. 1, 14. haud raro δλπὶ δϊν (implicttér ect acefydlioy dicittt 
v. «Mare. XIIT, το. XVI, "15. ét ὁ Aéyog 48 ζῤυγμλί, At. 
XV, 7,,:3) praedicdtid" et suflitutio in. veligionme ckrifiano 
wislnus fradendi rH ih chvi/fibmam.: ^ Rom. Ib; 16. X.1$. 
XVI, 34. κατὰ τὸ εὐαγγέλιδν με χροὶ τὸ "κήράγμα. — $ Cor. 1V. 
15. FXy V4 ἐκ τῷ δδωγγελς ᾿ δὲν itum δαροτε éx docendo 
evangelio. Glat.: I, 7. 34. ete. | 4) Imetonymice defignit 


















Singulds religtois chkifisnáe'purtes, v. e-hifloriam evangti- 
tam de vita, faBfié et Jass EC. Match. XXVI, t. Maec. ΧΙ, 
Y ta capitur. qnogtie in. infcriptionibhs Matthaei, Marci 

;ucae ἕξ pee pro pts de di&Nis, YaBlis «t τς C. pt 
Wdngeliffas conferipto|- TaXerdum promiffases fignificat, qui 
offer? religio cheifinga betta ei vei pet religionem din 
flimmam- hominibus pramifa. 1 Cor, IX, 33. Wa evygemyec τί 
sUtpyelfo γένωμαι "at partioeps fiam bótoreir, is religion 
chiriftiaàn hominibus ebletorum et promiffarüm. : Potett* 
Thes εἰκγγόλλοεν h, k eus 2 Reg Fruit c qrünrin het 
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seris tradendi. veligsonosn chrifilanant, per metonymigm fi. 
guificate; coll.2 Sam, IV, 10. Priorem explicationem Sy» 
rus et Chryfofigmius in. Homil. ad hz; 1. tuentur. — In aliis lp- 
cis de fingulis dogmatibus religionis chriftianae ufatpatur, v. 
c« 1 Cor, XV,-1, ubi caput, religionis cbriftiaeae de refurre.. 
Gione Chrifti et futura refarre&ione hotoinum fignificat. 4) 
projsffo religionis chriftiagae. Marc. VIIT, 35. X,29. ἃ Tim. I, 
8. Philem. v, 1 3. 6) quaelibet doffrina, etiam falfa et er TOR/G, 
Galat. I, 6. εἰς sregey avaqydjuey ad doCtrinama vera religione 
chriftiena plane alienam. -— Phavor. sveyyéluéy dei κήρυγμα 
τῆς νέας σωτηρίας. ἢ Ayoq περιέχων ἀγαϑῇ παρεσίαν w. t. X. 
^— RgTATTEAIZTHZ; δ, δ, I) dcctor religionis chriflia. 
su. AG, XXI, 8. ubi eft i. q. fiddoxaAoc, leu διάκογος sd. 
γελίε, 2 ΤΊ 1V, 5. 2)' Temporibus apo&olorum fpeciatim 
eranpeliftae dicebantur dottores chriftiani et apoftolorum ad: 
futores, qui; nulli ecclefiae particulariter ptaepofiti, ad varios 
Chriftianorutn coetus mittebantur et ab alio ad álium mferan. 
tes non tm prima do&trmae rudimenta tradebant, quam infti. 
tutionem apoftolornm contihuare lolebánt, ut diferte tradit 
Euftbius in. Hift. Ecclef. V, c. 9. Ephef. IV, 1f. ad quemlo. 
cum Theodoretus: ἐκᾶνοι wepióvrec duypurroy. — Ceífavit (δ δ. 
quentibus faeeulis officium iftad, nomen tamen retentum qua. 
tuor hiftorise evangelicae fcriptoribus tributum fuit. Conf. 
Swicer. Thef. Eck T. l. p. t234. et Steph. Middeibee D. de 
f£vangeliftis Eccleflae Apoftolicae. Hafn. 1779. 4. - 
£TAPEZTEO, ὦ, fut. ἥσω, placco, admodiim gratus 
fum, ex εὖ bene et ὠρετὸς placitus, gratus. — EUnposéiv τῷ Sed 
vitam /uam Droprobare, Dto placere ob pietatem et integritatem 
vitae. Hebr. XI, 6. χωρὶς dà πήξεως ἀδύνατον εὐαρεφῆσαι, fc. τῷ 


ϑεῷ, quod'additur v. 4. μεμαρτύρηται, avgpstyxávay τῷ Jag lauda. 


tur eiüs pletaset integritas vitae, Confequens enim h.L poft. 
tntn eft pro antecedente : ita fegeffiffe, ut Deo placeret. Genef, 


V,22.24. XVII, y. οὐαρεσήσεις ἐναντίον dii, καὶ γίνε ἄμεμπτος, — 


Pf. XXV,3. Sitac. XLiV, 16, Medium edapessouay, Guow, dele» 
δον, laetor aliqua re, proprie : Brlariter affetus [um, placide me 
habeo. Hebr. XII, 16. ρωαύφωις yap ϑυσίως sónpsqerra; ὁ ade 


nam haec fünt facrificia, quibus Deus maxime ἐσ οτος, 
Saepius non legitur in N. » JDiod. δίς, XVII, EJ 3. XX, 8o. . 


Philo de Abrah. p. 3654. 20 d 
ETÁPEZTOS, s, ὁ, ἡ ov, r0, Gtepius , talde gratus, 
bene placens. (ex lisdenu) ἃ Cor. V, 9. 4dpecoi αὐτῷ εἶνωι ut 
ei femper plaCesmus vitamque noftram [sang Éphe(. V, 
3O. Phil. IV, 18. ete. Sapient. IV, 10. Av/ych. avdgesoy: sravo 
αἰρέσκεγτα, Neutrum. t) avspatov, Rom. Xll, 2. fimpliciterita 
porfitur, ut omne, quod ἐν kontfium et. legibus divinis οηίδιν 
£aneum, ügniücet, .eoll.- Hebr, 21. et Sap, Doo. ! " 
j k 


! 
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5S &TAPRSTOS Adverbium, ad placitum, grate, iia, ut. 
placeamus. (ab iisdem.) Semel legitur in N. T. Hebr. ΧΙ, 
28. Antpsunysv eUnpésuc τῷ 9 εὖ colamus Dettm eo, quo poto. 
lat, modo. t - 
ETBOTAOZ, s, δ, Eubuius, nomen proprium vid 
graecum ,. qui commemoratur 2 Tim. IV, at. conflatun - 
ex ab bene, relie, et βελὴ confilium, ταὶ adeo proprie si- | 
rum prudentem, feu con/ultum, qui bene confulit, fignif- 
cet, εΦρόνεμον, συνετὸν, interprete KHefychio. Ewrig. Ri. 
v. 104. Julian, Or. L p. 19. ed. Spaukem. οὔβυλος Φύσει, τιν 
de n prudentia, confiliorums follertig.. Eurip. Phon. 
vy. 123 T. É . x 
. ETrENHZ, δος, 6, ἡ, δ, τὸ, 1). proprie: wobilis rato- 
me generis εἰ f'emmatis, mobili genere ürtus, iünfiri loco ustss 
et ex adiunGo: vir magnes et potens, princeps, dives. Lx 
XIX, 12, &vJparréc τις εὐγενὴς quidaw) princeps, feu potett 
Sic fumitu Tob. I, 3. ubi τῷ 5153 in verf. Alex. αὐγενὴς repo 
det. 1 Cor. 1, 36. ἐὶ Ae) duvarol, αὶ ποϊδλιὰ εὐγανεῖς, fc. bit 
ϑήσαν, non tnulti potentes et genere nobiles re]jigionem ciri- 
ftianam amplexi funt. Xewoph. Hifl. Gr. IV, 1, 4} 
Phoes. v. 44ς. Hefych, εὐγενής' ἐλούϑερος τῷ γέναι. διΡλυί. 
Sophocl. ad Kle&ir. ας. εὐγενής" ἀτὸ ἀγαϑὲ γόνως. Ἐυγενεῖ" 
ὧν j πατρὶς. κεριφανὴς καὶ τὸ γένος. Οοηξ, , Irmifck. ad Br 
vodiam. 1, 2. 3. Vol 1, p. 786. 4) ad animum trens&tt- 
tur et notat eum, qui efl geuerofus et mobilis ammo, init 
WWe«f, jq. γενναῖος. Sic legitur iii, N. T. A&. XVII, it. 
ubi Beroenfes dicuntur suyevésepo:, h. e. nobiliores animo 
et liberaliores "Theffalonicenfibus. Clrg/of. et Τιμορίμ! 
dxienécepe. — Cic. ad dtt. XIII, 21. Eurip. Phots. v. 1650. 
2 Macc. X, 13. ΤΣ 4L. I. ΧΙΙ, 7. ψυχᾶς εὐγενεῖς, Cf. et 





—— —R — — A LUUTLM-^-- Ξ ς τ 


lam Phavoriwi Gioffariuim fub εὐγενεῖς... Non re&e itaque f 
habet diftin&io 4fri/otelis Rhet. I1,. c. 15. del dà. εὐγενὸς μὲν, 
κατὰ τὴν τῷ vyÍvug dperjw" qévvaliy dà, κατὰ τὸ μὴ ἐξίσκεϑη 
ἐκ τῆς Φύσεως. ] 
ETAÍA, at, ἡ, ferena. tempeflar, ferenitas coeli, aifis 
Jtrenitas et tranquillitus, etiam ama A Polfuctim i.q. 18 
λήνη maris tranquillitas et posti malacia , ex εὖ e din, acc. 
fativo nominis (eU Iupiter, et metonytmice coríam vel ai". 
. Phavor. εὐδίων καὶ εὔδιον τὴν τῷ ddpec jpanías ἢ ἀβροχαν d. 
οὐϑρίαν. Suid. καὶ ἄνευ. ἀγέμων ἡμέρα. ἐδ 


mel legitur. in N. 
T. Matth. XVI, 2. sUdíu , (c. dee αὔριον, cras ferena erit [ἘΠ 
peftss, ubi χειμῶν; oppohitur, ut apud Zeophr. de fignisitt" 
peftatis ac Jerenitatis p. 123. et 128. Sirae. HI, 14. Zeit 

. H. IX, 18. Polyb. 1, 60. Xenoph. Cyrop. Vl, 1. 11. y 
' de hac voce Fofii Oeconom. Hipp. p. 151. et Jesi ἢ ; 


Y ὙὟ 


EN ET. ,., - s 


ΤΟΙ, p.428.  AuisQtivam οὔδιος legitur apud. Xemoph. ἘΠῚ. 

. 1, 6. 28. οὔδιος ἄνεμος. M 

BTAOXEKE D, 6, fut. jew, 1) proprie: ἐπ bona exíftima- 
tione [um apud aliqutm, bona fama utor, probor. ' Sed in hao 
fignificatione tantum apud exteros Scriptores legitur. InN. 
T. fignificat 2) bene /tnlío, benevojo et propeu/o [um erga οἱ: 
quem animo, et koc animo aliquid vola, cupio, vel deceya 
so. I Theff 11, 8. Rom. XV, 26. 27. Luc. XII, 32. Galat, 


L15.€olof.l 18. 3)drieBor, obeBor, probe, im aliqua. 5. 


st acquicfco. 2 Cor. XH, το. διὸ εὐδοκῶ ἐν ἀσϑεναίως ego 
laetor his calamitatibus et animo ,cCangmilo eas perfero. 
'Hebr. X, 6:8. Matth. III, 17. ἐν ᾧ εὐδόμησα quo, mirifice - 
dele&or, coll. 2 Sam, XXII, 20. Malach. II, 17. 2 Thef ' 
' lI, r2, asdexjoayrác dy τῇ οὐδοκίς fed potius do&rinae fpu- 
ει tiae affentiuntur, Polyb. I1, 58. XVIl, 33. 4) cupio, opto, 
et fequente aa4&ey, malo. 2 Cor, V, 8. οὐδοκῶμον μῶλον ma» - 
lo, Sitac, XXV, 18. 1 Macc, V], a3... Hefych. εὐδόκησαν ". 
,ἐβέλοντο, ἠϑέλησαν,. ἠγάτησαν.  Nuid. οὐδοκαῖν" συγκᾳτατί. 
JicJay  Phaver. εὐδόκησα xo] τὸ ἐϑέλησα xg] τὸ ἀναταύο- 
pap xoj τὸ ἀρέσκομα, — : Ses 
ETAOKTA, a, ἡ, bmevolmtia, amor, propen/a et be. 
signa erga aliquem voluntas. Luc. I], 14. dy ἀνθρώποις sido- Ὁ 
xíx infignem hominibus demonftravit favorem, Ephef.], s. - 
κατοὶ τὴν αὐδρκίαν τὸ IQeAduaro; αὐτῷ pro fua erga homines 
benigna voluntate. ibid. v. 9. Phil. I, 1$. δ εὐδοκίαν amore 
Pauli et religionis chriftianse duGti, i. q. d£ ἀἐγώπης, v. 17. 
ib. II, 33. Matth, X], 26. Luc. X, 21. 4) defiderium anii. 
Rom. X, tz. j uà» εὐδοκία τῆς ἐμῆς καρδίας equidem ex ani- 
mo opto. Theodoret, per ἐπιϑυμίαν explicat. ΖΤΑροράψ!. ἡ 
τφοδρὰ rS vain. 3) beneplacitum , obie&iatio , deietfatio. ἃ 
Theff. 1, 11.' οὐδοκία ἀγαθωσύνης virthtemi, qua Deus de- 
ECtatur: nifi interpretari malis: omne virtutis fiudiutm. 
Etym. intdit, εὐδοκία" evrjJes, βέλησις 3 βόλημα, γνώμην 
τροαίρεσις; - ἐπιϑυμίλ. "Phavor. εὐδοκία" τὸ ἐπ᾿ ἀγαϑοκοιΐᾳ 
rw Θεῖ ϑέλημκα παρα τὸ καλῶς dadóy 3a: ldem: οὐδοκίαν" 
“2» ἐπ᾿ εὐεργεσίᾳ βέλησιν ἔϑος st ϑείς γραφῇ xaAej. Suid, 
'Udexía' τὸ ἀγαθὸν ϑέλημα τῷ 3a8, (ubiungens verba ex 
2f. V, 15. et Ephef, I, 5... Eiym. M. ἢ ἀρίξφη καὶ xa eg τῷ 
Ja3 ἑκέσιοςς ϑέλησις. 2 
EYEPIEZÍA, ας, 3, beneficeniin, beneficium, ex εὖ bene 
t ἔργον opus. AC. 1V, 9. asejyscín ἀνθρώπε ἀσϑονᾶς benefi. 
cium in aegrotum collatum. ( FHefied. Theogos. 503. Herodian, - 
ΤΠ,6. 6. VI, o. 1. Thhcyd. 1, 138.) 1 Tim. Vl, 3. τῆς avep- 
yscíxc ἀντιλαμβανόμενοι et fant in eos benefici, beneficen- 
εἶδε. ἴα addicunt. — Sed alii svepyecíay, h. 1. de fida opera, 
$deli opetae pracfflationa interpretantur, ut ipíá verba ad 
) fervos 
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fervos refertur, qui opus. fsum ftrenue ek bene facinnt. 

epius non occurrit in N. T. Legitur vero 3 Macc. Vl. 5. 
μεγάλης cvapyecag axyueny. Sap, XVl, 24.. [n prieri loc 
beneficitntiam , in pofteriori ip/a beucficia. ( Thwyd. 1, c. 4t. 
IV, 11.) fignificat. Confer Lexicon. Xenophosnieaa f. h.v. 
.^ BTEPTETR D, ὅδ, fot. ὕσω;, bentfacio, beuefiriis oj 


6o, e«t in univerfum de iis dicitur, qui bene mirentar à 


aliis , iuprimis de univerfs. civitqtibus. Conf. fpauium. à 
Fu et Praeflantia INumi/m. VII, $39. — Legitur femel inN 


/T. A&. X, 38. de Iefa ὃς διῆλϑε οὐοργοτῶν. P(. XIII, 6. Sy. 


IU, s. Xl, 6. 14, Xenoph. Cyr. VII; 2; 6. gef. 91 
ETEPTE THZ, s, δ, 1) proprie: PbesefaBfor, befan. 


. dyad Spyoc, ἐἀγαϑοποιὸς, Hefychio interprete. ' 7friflot. Po? 


V 


H1, c. 10. ab οὐεργετέω benefacio. 2) erat cognomen perqui 
honorificum , quo ornabantur omnes, qui bello vel pace é 
tepublica optime meriti effent, reges maxime, (v. c. Pi» 
inaeus Evergetes) et imperatores. Refpondet latinae fora 
lae Pater Pairiae. Sic apud Philonem Legat. p. $49. ως 
dicitur ewryp xg εὐεργέτης, ad quem locum Mangeits docut, 
populum romanum paflim ita'appellatum effe. //zkis. Disi 
J2. Polyb. V, 9. 1IX,30.  Ipfum nomen, fen titalus everg^' 
tae, εὐεργεσία dicitur Xenoph. Hif. Gr. T, τ. 17. CE Spe. 
hens. de Vfu et Praef. Numifm. Diff. VIL. Paleut, Hift. Po» 
lem. p. 44. Interpp. ad 7kucyd. 1, 129. Iae]feiiag. sd Diod. δι, 
ΧΙ, 26. et IWet/lenii N. T. 'T.I. p. 804. Semel legitur inN.T. 
Luc. XXII, 25. xoj οἱ ἐδεσιάξοντες εὐεργέται καλένται et {1 
poteftatem exercent, honorifico titulo patrum patris 0 
hantur. 

gYezsTos, s, 6, ἡ, ον, τὸ; 1)proprie: beue vel ar! 





. pofitus, feu difpofitus, ex. εὖ et Jerég pofitus, quod eft11! 


yu. poso. 4)aptus, idoneus. Luc. ΙΧ, 62. ἐκ οὔϑετοι & 
εἷς τὴν βασιλείαν τῶν ἐρανῶν non aptus.eft meae difciplint 
ib. XIV, 35. ὅτε εἰς κοπρίαν εὔϑορόν dv non fimo accot 
modatum eft. Sic οὔὄϑετος τόπος opportunus locis, (Dii 
iSic. II, $7. Diofcor. II, 65.) πεδίον εὔϑετον plasitis it 
x3oupéc εὔϑετος, Pfaltn. XXXI, 6. ἡμέρα εὔϑετος, Hift: 

V. 15. β' atilis, bre ρίδορης, Hebr. VI, 7. φῴτεσα P 
Twy εὔϑεχον ἐκείνοις, δὲ ὃς καὶ yampysica] profe írege 
utiles iis, a quibus colitur, ubi .viq. .Met/feninr. Pertint 





ad h.l. gloffa in Zlisrti Gloff. IN. T. p. 113. edat 9 


pasov , εὐδόκιμον, ] 

EYOR' Q2. Advesium temporis, ab εὐϑυῤι 1) lege 
costinuo, illico. Luc. V, 13. οὐϑέως d λέερα ἀπῆλθεν, gri | 
VIII, 3. XXI, 2. ete. 2) «eleríter , propediem , primm, 
vi tempore, Mattb, Xlll , 5. χρὴ eudént. ἐξανέταιλε € | 
. M á ὃ 


* 
L 


D 


. 


- 
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ter quidem fasrexerunt. Did, XXIV; 3p. aéSduo δὲ μετὰ 


lem fusrex τὰ τὴν. 
ϑλλνηι τῶν ἡμερὼν ἐκείνων, 3 loh. v. 14. ἐλπίζοι δὲ ταχέως δεῖν τς 


σα. ἴρετο autem me propediem vifunum. te. -A&...XIT, τὸς, 

Apoc. IV, 2. In verf. Alex. refpondet hebreieo tone: Iob. : 

v 3 coll. lef. XLVIII, 3. ΟἹ, Gíe[fé. Phiiol, Sae. p. 316 fq. : 
" 9. — c7. τς τ Zn GIN Ww oo IS Pra 
. ETOT APOME'0, B, fat. jc, 1) próprie: reum cur- 


fum teneo, stB'o curfu utor, vel venio, ab sd SU; réffus et δρόμος. 


curfus, quod efta praet. med. δέδρομα, verbi τρόχα curro, un. : 


de. syJudgenec relia cucrens. . Conf. Gataker.'ad. M. zutonin, "ἢ 


P. 104.. 2) reo cur/n navigo, fecuudo-ento naeigo, i.q. οὐ. - 
JOyrAoén, quod legitur apud /irriasum de Venetione Hi ὡς. ! 
s 8... Dis legitur in. N. 1. AC. XVI, t1. aéSuédpouicagav eic - 
προϑράπην, P ulpatus: velfo curfu venimus Samotkraciam. - 
ibid, XXL 1. εὐθνὸρομήσαντες ἤλθομεν τὴν Kv re&to curfo 
navis utentes venimus: ad Con. ὶ tog s 
RYOTME JO, ὦ, fat. $cw, et medigm EY qTME OMAL, 
&uoxi,. 1) bono [um animo, lartor, animum recipio, ab εὔϑυμος,. 
quod vide. Act. XXVII, 22. vapo«y& ὑμᾶς εὐθυμεῖν iubeo vos , 
bono et forti, animo effe. ibid. v. 25. In verf. Alex. haec ; 
vox non legitur. Participio οὐθυμῶν͵ Symmachns ufus eft . 
pro hebraico 35 510 Prov. XV, ᾿ς. Eodem fenfa εὐϑυ- 
μεῖσϑαι legitur apud .Xeuoph. Hift. Gr, VII, 4. 36. dderryo-.. 
προιᾶντο χαὶ avJuuuvre.  efriflot. Rhut. Il, 2. 2) feléx fum, . 
pro/pero e£. [aeto rerum ftatu utor, per. metonymiam effe- 
&us pro caufa. Tacob. V, 13. εὐϑυῤεῖ rie ψαλέτω qui lae-. 
tiore utitur. fortuna, carminibus, divinam celebret benigni- 
Mgr unen opponitur τῷ κακοπκαϑεῖ. Saepius non legitur . 
in N. T. 


ETOTMOLE, s, ὁ, ἡ, ον, τὸ, j" &ft bono, hilari et for- 
£i animo; qui animum recepit, ab so bene, εἰ ϑυμὸς animus. Se- 
mel legitur in N. T. Act. XXVII, 36. οὔϑυμοιε dà γενόμονθε, 
qxyTs; cum vero animum recepiffent caeteri omnes, (cil. qui 
praeter Paulum in nave erant. Hefych. εὔϑυμον᾽" ὡπλῶν, sU-. 
v&y, εὐμενὴ, (Schol. Homer. ad Odyff. ζ΄, 63.) καλῶς ῥιακεί. 
puavoy. — δϑὔϑυμος᾽ παλόψυχος, εὔψυχος., ph. Cyrop... 
III, 1, 29. Hift. GraecalV, 3,1. 4gef. & 3. -. -. 


ETOeTMÓTEPON. Neutrum adiecivi sUJupog . adver- Ὁ. 


bialiter ufürpatum, hijarius, laetius, alacriore animo, cosfiden-: 
fius. Semellegitur in N. T. AG. XXIV, το. οὐϑυμέτερον τὰ" 
περὶ ἐμαυτῷ ἀπτολογῶμαι eo confidentius, feu maiore cum li. 
bertate animi, pto defenfione mei dicam, Xenoph. Cyrop. I], 
3» 5. Mem. ΔΝ, 8,3... ᾿ E 
ETOTNO,.fut. vj, 1) proprie: complano, reffum fa. 
cio, ab εὐθὺς ráffas. loh. ὦ, 03. evJyvara τὴν ὁδὸν và xv- 
Pol. 1. Ooo pio 


. 
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' pls cótplatiate fam Sbmini, h. ei praepsrate animos ho- 
minum.ad doétsinam chriftianam ample&tendam, Formuh 
. defumta videtur «wb Orientis repibus, ἄάϊΐ, iter fa&uri, 
praermitterent apparitores, qui via$ -complatgrent et pan. 
rent et. hiatuw. obftruerent. — Sirac.. II, 6. XXXVII, 19. 
XLIX, ro. Conf. Jenfíi Ferculum Litterarium p. 8. 2) 
geberno, 2lirigo, unde, o, αὐϑύνων Jacob. ΤΠ, 4. refforen, 
gubernatorem. satis, deg. Sttuermaun, fignificat. Karip. He. 
cub., 39. . Interdum' etiam .de asriga: et guberiatore apWi 
Graecos ufüfpatur: etiam de pa/iore; gregem 'agente, v. c. 
apud AXemoph. Cyrop. Ἐ, τ, 2. . Conf. Paikenar..ad. Euri. 
Hippolyt. v. 1226. p. 996.  Spaslew. ad. Callim. Hyne. is 
lovem v. 83. He/ychius;  e030vàq^. ἐξετάσαι, διορϑώσαι. — 
aÜJuvs," διοικεῖ, ἐλόγχαι, cure, xvBsps&. Thom. M. p.38 
«ἀϑύνω" κα). τὸ »ὐϑὲς ποιῶ, ὃ χαὶ ἀκευϑύνω λέγεται. Phe 
Sor. εὐϑύνω" τὸ xaT εὐθεῖαν &vm ag) ποβερνῶ. 
'&TOT EZ, n, ὃ, 1) praprie: refus, plasus, sos di. 
quus; Refpondet. hebraico ^v/* et opponitur τῷ σκολιὸς [rt 
vus, curvus. Hefych. εὖϑό" ὀρϑόν. Ini. Pollucis Osom. IV, 
- £ 160. p. 444. ed. Hemfterh. Matth. ΤΙ, 2. οὐϑείας vo 
vs τὸς τρίβος αὐτὰ complanate vins eius. — Conf. fupra & 
, — aó9ivo dicta, Marc. I, 3. Luc, Ifl, 4. 4. 22j ἔφα! τὰ exa 
. ek εὐϑέϊαν, ACt. IX, Tr. ubi platea Damafci, κατ᾿ or 
auJeix vocata, commemoratur, quae re&a patebat, ne 
curva et-lnflexa erat et cuius utrinque aedes aequaliter 1 
fe invicem diftabant, Talis etiam Athenis fuit, Paw/awn 
Attic. c. 49. Interdum tamen rhetaphorice ufürpatur εἴ 
tunc 2) oerwm , quod vere tale eft, quale effe debet, εὐδὲς 
indicat. Αϑ.. ΧΙΠ, 10. τὰς ódéc κυρία εὐϑείας metaphorict 
ro comfilifs divinis, veram felicitatem humanam. [ρει 
s. 2 Pet, Η, i5. εὐϑεῖκ ὁδὸς vera religio cbriltiana εἰ 
fumwanr felicitatem" ducens, i. q. ἐδὸς διποιοσύνης, V. 21 
Thom. M. Pp. 383. εὐϑές᾽ τὸ ἀληϑὲς, παρὰ μόνῃ τῇ Jul y" 
Qj εὕρηται. Hinc εὐϑὸς ἐνώπιον τῇ εξ fenfu morali fact 
ΤῊΣ, éateger dicitur, qui talem fe pracftat, resin Dai 
poftalat. Pf. XCIV, 15. lob: I, 1. übi Álex. δίκαιος vert* 
runt bebr. ^vi». -9 Regg. X, 1s. AG. VIII, 21. ἡ γὰρ παρ᾿ 
| δία συ ἐκ. ἔφ" εὐϑὲῖϊω ἐνώπιον vi Sas aliemus es a fenlbu 
animi, qui Ded. placemt. Conf orti Pbiol Sac. P. 54 
ed. Fift cheri. “ "uu j E 
; Ετ᾿ ΘΥ Σ. Adsetbium, pro. quó etiam apud Graeco: 
οὐϑυ interdum fcribitur, hoc tantnm difcrimine, ut *"* 
fequente confonante fcribatur, suJog fequénte vocali. Sk. 
das: εὐϑὺρ dvr) τῷ dy aM apxuríxd, et paulo pot: qi 
Ove κρὶ εὐϑέμρᾳ᾽ auqérepn d Adaynni: n a5 pui 
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τέγων... ἐ γὰρ σὺ παραχρῆμα σημαίψει, diat τὸ Ene n5) εἰς 
οἷν».. "Eaudem ;differentiam inter εὀϑὺς et só3U. obfervavit 
Phavorinus. Verum non perpetua eft. Nam FHeychius su-- 
ϑὺ παραχρῆμα exponit. Conf.' Rritz. ad Duciasi Amores c, 
42. T. IL Opp. p. 444. ᾿ Significst 1). próprie: ree, now 
oblique. — Suidas: εὐϑύόρ᾽ ἐξ εὐθείας no] ἀσκόπως. 2) fatim,- 
illico, protinus, "coufeflim, i. 4. εὐϑέως. Matth. III, 16. 
ΧΗ], 20. 21. loh. XIX, 34. XXL 3.' 3) mox, paulo: goft. 
Marc. 1, 12. 28. loh: XIIl, 32. H/gch. εὐϑό" ἐγγὺς, παρα. 
χρῆμα. eic εὖθ ὅαν, ' . i^ Í tos 
ETOTTHSZ, fyroc, ἦγ 1) proprie: reBitudo, ab só9dp 
vtífus; 2) metaphorice: aegsitas, fuflitia." Sic femel legi. 
tur in N. T. Hebr. 1, 83. ῥάβδος εὐθύτητος καὶ ῥάβδος τῆς βασι- 
λείας σε fceptrum rectitudinis eft fceptrum regni tui, h. e, 
iuftiffima eft adriainiftratio imperii tui.. .1ta "fw*b, quod 
proprie planitiers fignificat, ufurpatur Pf. LXVII, 5. Can- 
tic. I, 4. ELLE E ες | 
BR'YXAIPEQO, g, fut. Jew, 1) proprie: opportunitatem 
habeo ,| otium. ε(ἰ- mihi , vacat mihi hoc vel illud agere, ab 
εὔκωρος, quod vide. . Marc. Vl, 31. καὶ 433, Φαγᾶν γύκαίρεν 
ne quidem cibum capiendt otium ipfis erat." 1 Cor, XVI, 
I2, ἐλούσεται δὲ ὅταν οὐκωιρήσῃ venturus. tamen eft, cum tem- - 
püs opportsnum habuerit. Polyb. XX, 9. 4. 2) ut latinum, 
vaco, otium alicui rei doy fiudeo, .proclivis fum.ad. aliquid. 
A&., XVIÍ, 21. εἰς ἐδὲν ἕτερον γὐκαίρεν nulli rei tantopete ftu. —— 
debant, ad nullam aliam rem magis facti erant, quam ad rea. 
novas audiendas; Saepius non legitur in N. T.  Fifcherus 
in Prol. XXXI. de Vitiis Lexicorum. N. T. p. 9. verbum δὐς 
xa(geiy novum et a Macedonibus fictum habéri monuit, du. 
&us anétoritate Grammaticorum veterum, banc vocem da« 
mrantium, v. c, /Moerídis :. süxo«peiv'. udeic δἰρηκο τῶν παλαιῶν, 
"EAvss δέ" et Thomae M. p. 839. σχολὴν ἄγω καὶ οὖ σχολῆς 
ἔχω, d σχολάςν, τὸ δὲ δὐκαιρέϊν πάγτηι! ἀδέκιμον. — Etysn. M. 
τὸ sUmaugeiv βάρβαρον. —Aliquoties vero hac voce ufus eft 
Polybius, ut docuit Stoeberus ad Thom,. M. 1,1, Confer et- . 
iam JZetflienii N. T. T. I. p. 581. x jgasem . nu "P 
f TERAIPÍA, ἀφ; ἡ, opportunitas ,-tenrpefliuuth lempus, 
commoda occafio aliqwid.agendi. (ab eode themate.) . Bis le- 
itur in N. T. de Inda proditore, ὃς dffrer εὐκαιρίαν τῇ apu" 
dovor. ἐσῶν ἄτερ ὕχλα qui quaerebat commodam occafionem 
tradendi Iefum: fine tumultu. Matth. XXVI, 16. Luc. XXII, 
6. 'Refpondet in verfione: Alex. hebr...» Pf. 1X, 9. X, t. 
CXLYV,. τς. et iy. ver. Symmachi eidem Cohel. IX, 12. x 
Macc. XI, 42. ἐὰν LT εὔχω. Cic, de Offic. V, 49. HL 14. 
Poiyb, H,.13.29. 4t XVL 29. 3... porc 
σὸν ? NT 0002 - BTKAI. 
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. EYxA1p0, 2, 6, d; ev, v), fempefliuus, epportum:, 
commotus, cx: a) et »εμρὸς temporis opportusitas. Hebr.1V, 16. 
«ὕχαιρον βούϑειαν opportunum, fpe-atum auxilium, quod τοῦς. 
pore fuo fertur. Pf. CIV, 27. 155. t55x nn*, Alex. δῦναι ry 

jv σὔκπαιρον. 2 Macc. XIV, 29. XV, 20. Semel praetere 
legitur in N. T. Marc. Vl, 31. ubi ἡμέρα εὔκαιρὸς lecundum 
Kammondem eft dies feftivus eb (olemnis, quo abftiseturah 
boribus, ut tempus hilaritati detur, quem Hebraei Δ to^ 2. 
| pellare folent; (Gíaff. ett. si. * 3 σχολάξεσα,) fecundom 
alios autem des opportuuus, ut Beza, V'uigatum íecutus, vet- 
tit. Herodian. V, 8. καιρὸν eUycupev. eliam. V. H. ΧΙΠ, 26. 
ETRAÍPQOS. Adverbium, opportune, tempeflive, oppor. 
, innitate oblata, commoda occafione vel tempore , i. q. bxaaget 
in verf. Symmühi P. IX, 10. ab εὔκαιρος, quod vide, Bis ἂν 
tum legiturin N. T. Marc. VI, 21. x9 ἐζήτει πῶς εὐκαίρως aiti 
σαραδῷ, coll. Matth. XXVI, 16. a Tim. IV, 3. ἐπίξηϑι sas 
poc ἐκοαλρὼς infta five tempeftive five intempeftive, h.e. ott! 
tempore. Chéy/o/f. Homil. IX. T. IV. p. 371..de σοι sa 
Ko μὴ udi e , μὴ dv dieia μόνον» χἂν dy τοῖς κινϑύνας, Vil 
ἐν: δεσμωτηρίῳ FA κἂν c éfiévou πρὸς ϑάνατον. Sirac. ΧΥΠῚ 
2g Demon. p. 1414. ed. Reiske, — Xenoph. gef. 8, 5. Pol. 
45. | ' | 
ETzOr03, s, d, dw, vi, facilis, tolerabilis, et deomi 

dicitur, quod fine αἱΐο negotio fit, certe fieri poteft, ex «bet 9- 

πος labor. in N. T. tantnm comparativus suxexwrepec, 5, ^ 

facilior, tolerabilior legitur. Matth. IX, 5. ví wap ds εὐκοῖν 
τερον; quid'enim ef facilius? Marc. [1,9. Luc. V, 23. Mitt 

XIX, 24. Marc. X, 2$. Luc. XVE, τη. XVIII, 25. Seepiu 
. Pon itur in N. T. Pollux lX. extr. Polyb. xvii, bg 

ETAABEIA, ας, ἡ, 1) proprie: circum/peilio, cau 
qua quis utitur ad res capiehdas, quae porrigantur , ab εὐλαβὴν 

quod vide. 2) casto et circum/petio, qua. quis utitur ad τ 

iéndas, ad quosvis uegotium peragendam. — Arif 
ves v..376. p. 394. ed. Küfteri, 3 γὰρ εὐλάβεια σώζει τῶτε, 
E Hal. 4dnt. V, p. 286 et 306. VI, p. 365. Confet εἰ; 
iam Jui, Pollucis Guom, 111, f. 136. 173. p. 337. ed. enfer 

3) auxius metus, timor. Hebr. V," ubi ChriftuseicasstJe 

ἀπὸ τῆς εὐλα βέως; h.e, liberatus tandém effe dicitar 8 follici 

tudine animi, coli. Matth. XXVI, 37. Alii vero non omn 

ΒΟ incomraode vertunt : ob /uam erga Dewn pitiattm. 

xandrini ufi funt bac voce lof. XXII, 24. pro n3, 600 

Ezech. XIL 18. per ϑλήψις reddiderunt, οίψό. Ill, 103. P | 
' vi vpossiroc εὐλαβααν, Libanius D, iV. p. abs. A. "y M | 

ὐλαβείως καὶ δέδοικε. — Jofoph. B. ]. ΧΙ, 6.9. Conf. Kr). | 
Οὐ. Fiav. p. 313. 4) reverentia, religiofus timor, vert 
dia, religio, pistas erga θεω, — Hebe. 28. ubi iae | 
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colere iobemur serà udis x9) edAu Peine cum réverentia et re-.— 


Tigione. Saepius non legitur in N. T. "Conf. de hac voce 

ISteph. le Moyne ad Varia Sae. p. 393 feq. , 

^7" -B'AABBOMAE, gua, ij p ; 

vafa vitrea dut alia fragilia tougunt magna cum circum/peB io. 

πὸ, interdum étiam de ip/is is^ , quae facile capi eb peehendi 
Ct. Ca 


po[funt , | dicitur, 'ab οὐλα βής. γον, Exercitt. Philonn, 


ad Hebr. V, T. et J/. Caf/aub. ad. /friftoph. Equit. v. 253. Hinc . 


δ) éaute agb et Ín diiquo egolió verjor. efei/foph. Equit. v.2 
Ῥ. 186. ed. KJftevi Roy μὴ 
reor , tevereor, et exadiuncto: vito, fugio, declino 


"Bis legitur in N. T. A& XKHI, 10. εὐλοβκϑεὶς ὁ χιλίαρχος, Ὁ ἢ 


p διαστασϑῇ παῦλος ὠτ' αὐτῶν veritus tribunus, ne Paulus qb 


ipfis difcerpéretur.' -* Macc, HL 30. . H, 49. Hebr. XI, T. εὖ. | 


λαβηϑῶς xaregueunes 18270»: metu. foturi diluvii adductus 
(vel: reveritus divinut& monitum , vele ut evítaret fururum 


roprie de sir ufürpatur, gei 


06.. 3) timeo, metuo, ve. 


dibuviüm) preepáravit arcatn. — X ph. Mon; 1H, c. 6 g.et . 


i "wA ῥδλυβεσϑαι. τὴν ; XXX, 9. Pvepnaer Qu 
αὐτὸς τῶν eV Ak Benévev adtróy qui ilum reverentur, Dev. ἢ], 


4. t Sam. XVHL, og. — Hefych, εὐλαβώνϑα" Φυλάττεσϑ' 
5 ϑὰ iM J88 Jur af Qo- 


Put Y. iet . P. e . 4 5 : , 
Po &RYAARH3, £66, 80, 6, 3» ào, v0, 1) proprie, fi de re. 


7*5 T. 
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. egit »' “ποῦ cuparetur. Suid. 


' fus dicitur, notat id, quod facilem fui anfam praebet et com- 

"sodé prehentli dc tralfari potef?, et opponitur τῷ dVoXprrec, 
Sid. ὁ ὡς λαβὴν drntjdeic. — Reperitur bac prima et rariffima 
notione apud Lucianum T. E, p. 114. ed. Graev. Si de pero. ὁ. 


eis vero u(urpatür, eum proprje fignificat, qwi bene ac caute 
aliquid capit et prehendit, 3b εὖ et λαβὴ au/a, capuíus, quod 
a λαμβάνω capi. Lege Jf. Cafaubonum δὰ "riftoph. Equit, 
νυ. 17.  Quontum'autem, qui bene tenent, fen potius capiunt, 
$4 quod potrigitur, cante rem tra&tant, 'aCtum eft, ut 2) 
szhetaphorice et per fynecdochen: caulus, follicibus et circune- 
Jpettus: ἐπ rebus agendis et ed traB'endis, qui-confiderale 

Ó εὖ τῶν πραγμάτων ἐπιλαμβανόε 


^ μονοξ, Eu) προχείρως ψι τοιῶν. Idem tradit Etym. M. Hinc 


3) xat" ἐξοχὴν homo pius, integer vitas.ac veligiofus, qui cau. 


-te et circumfpe&te clica.ea verfatur, quae ad verum cultum 


Dei fpeCtan& — Luc. ἘΣ, 25. ἀνὴρ. δίκαιος κοὶ esAapyjo, ubi in 
quibasdam codicibus οὐσοβὴς foco. εὐλαβὴς e gloffemate legi» 
tur, ut recte iudicavit 7em/ius in Ferculo litterario p. 37. ΜῈ 
cha VII, 2. Alex. ἀχέλωλεὶ εὖλα βὴς (n*bn) ἀπὸ τῆς γῆς. Con- 
fer W'itfitnii N. T. T. L p:0664.. 4). profeiytus, qui , relicta 

ofsta avita religione, ad Indaeorum facra ita tranferat, wt 
 Deumr]fraelis verum, aeternum et unicum fummum numen effe 

A 4 : ! ᾿ Ὁ Un 2 agnoe- 


«4 


^ e 6, ὅ.2. Plato Phaedo. S. 30. sut wpürov εὐλαβηϑῶμεν τὸ 
φάϑος κὴ wlSunsv. Ed Euffle. v. i113. p. $76:ed. Κι, ' 


— 


- 
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agnofceret, praeter eius vero cultum, poftbabitis iadaicis legi- 
, bus ac infitutis, nil nifi Noachica praecepta admitteret. Vo- 
.. cabatur eiusmodi profelybus »vv ^3 profelytus portas , isque 
diverfüserat a pro/elyto éuffitiae, qui. p*y 3 nuncupari folebat, 
: quique totam religionem iudaicam ampleCtebatur ,, omnesque 
. fitus ac praecepta Mofaica obfervabat, (Confer Sal. Deylingi 
; Obf. SS. P. II, P. 463. et IVet flesii N. Jv. T, M. p.594.) qui 
^ $n eliis.loeis ὁ φοβύέμανος τὸν ϑοὸν, ACt, X, 2. XII, 16. 56. 
et.esBóuavoc τὸν ϑρὸμ, ibid. XIIL 43. $0. XVI; 14. XVIL 4. 
XVII, 7. vocatur... δὶς ἰορίαι AC. Π, 4. VIII, 2. Saepius 

non reperitur in N. T... « ΡΥ DE 
. BTAQOrEO, ὦ, fut. seu, 1) proprie; bewedieo, beu pre 
| or, bona εἰ felicia alicui-apprecór;ex εὖ et λόψος ftrmo, Matth. 
V, 44. adAoyoire τὲς Ἀαγαρωμένες; ὑμᾶς profpera quaevis pre 
camini iis, qui. vobis male precantur. Lao. VI, 28.. Rom. L 
34. εὐλογεῖτε τὰς diieiysuc ἡμᾶς, av)eyere καὶ pni. καταρῖσϑε 
9) fpeciatim de heuadi&tionibus propheticis-ufurpatur.et figu 
ficat: vi divina ..-divisiiur afflatus, divino fpiritu ΠῚ 
cui futura bona praedico. Hebr: XI, 20, wise πὰρὶ ᾿ 
' αὐλόγησεν ἰσαὰκ τὸν (xw παὶ σὸν Jem... Ibid. v. dA. ἕκατον vw 
᾿οἷων ἰωσηῷ εὐλογησα.. lta γ᾽ ρου  ΧΧΝΉ,.3."ς. ΧΆ, g. 
Devt. XXXIII, r, . 3) ΦΙΗΝῸ». digo. aliquem, 'et ex sdum(ta: 
beneficiis ajficio, bona in aliquem cog/sfo, felitem raddo,gmortu 
et. benevolentiam fatfis alicui demonfira. Matth: XXV, 34. 6t 
οἱ εὐλογημένοι τῷ τατρός μα adefte vos, quibus Deus fup 


felicitatem deftinávit, feu, cari, dile&i Deo. ME ᾿ ; 
., ἃ 


λογημένη σὺ dy γυναιξὶ feliciffima mulierum. Αι, Π; 

eéyra ὑμᾶς vos felices reddentes, . "Galat, IIT, 8..0. αὐλοῦ! 
wevra| ἐν σοὶ v&yrx τὸ 5Jvy,  Ephef. 1, 3. Hebr. VI, 14 εἰς 
Ita 43 ufutpator Pf. V, 13. XXXVH, 26. Ie LXV, 23. νυ 
nim, LXI, 9. Genef. XXVI, 0. Adde Sirac. I, 13. fec... 
Alex. et Suieeri Tis/aur, Ecclef. 'T. Lp. 1946. 4) grpisit 
Luc. 1l, 34. καὶ εὐλόγησεν αὐτὲς et gratnlatos eft ipfis talem 
filium. Hebr. VII, 1. xoj εὐλογήσας αὐτὸν et ipfi e 
eft vi&toriam. .5) sudo, ceirbra, Matth, XXL 9. κὐλογημέν 
$ ἐρχόμενος ἐν ὀνόριατ; κυρία Iagdandus, qui venit iuffu Domi. 
"Marc. XI,'9. Lhc. ἢ, 28. xd «Xéyqae σὸν ϑεὸν ὁὲ celeiusoit 
Deum his verbis. Iacob. WIL 9. ἐν. αὐτῇ εὐλογῆμεν τὰν JT 
Aingua, qua Deus s nobis laudatur. xta wj» Iud. V, 2 e 
'Aoqsira κύριον. Pf. XLIV, 22, εὐλογείτω πᾶσα αὐρξ τὸ 0" 
40 ἅγιον. δῖτας, XXXIX, τῷ. εὐλογήσατο. τὸν κύριοι ἐμ ἜΝ! 
“τοῖς ἔργοις αὐτὰ. ἡ ἤεσο. TIT, 30. Polyb. 1, 14. XIL 3.. 
-exempla e Graecis dedit /f/berti ad Gloff. N. T. p. 121. Kg 
'edkoysíre* ἐποωνφίτω. Ide: edAéyytay: ὕμνησεν. 6) rati 
:8go, i. 4. εὐχαριφέω. | Luc.TX, τό. δὐλόγησεν αὐτὲς gr aiias 


i egit pro panibus, Matth. XIV, 19. XXV1, 36. εὐλνγέσαεν 
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᾿ ἡ αὐλογητὸς tnde pofitum; etiamfi 


YE Ὕ | 501 


, alib xodicibus  οεὐχωριεήσας 6 gloffemate-wut e oco pursileip. 
z Marco XIV,-83. coll. v.:22, et Luc. .XXIL 17. 19. Lac. XXIV, 
254. ἐν wi edAeqezt.cum. modo: benedixiffet, . ? Cor. X,.16. Jy 
pk quem manibus tenentes, fea pxo quo Deo gratias 
-Agimns, .culi.. rr cer an E. 96. ed. Ομ, et Cosftitsdt, 
. "dpafi.. Vii, o. 26. ib. XIV,46;  1Sam. IX, r3: »335 "3 Deo 
-gratias.apere pro faetificio. . 2) honsfie et honorifice de aíiquo 
-loqnar, koncflane alicuius apud Bios mention facio, et oppe- 


. nitur τῷ. λοιδορέω, τ Cor. IV, τα. λοιδρρώμενο, εὐλογῶμον, ἡ Pet. 


.HI, 9. Copiofe de variis huius vocis fignificattonibus egit 
i Fonflius Philol. Seer.: cap. Vl, p. 204feq. cap. XVIB, p. 408. 
lcu AOTHTO2, Ξ, ὁν ἡ, 0», τὸ, 1) proprie :6enadi&ius, 
.Swiosliquis bene precaéus éf1,2 3 perf. praet; paff. wAsygray, vor- 
hi εὐλαγάω Denedico.. 2). mt heliraicura m3 faudatus: v 6L dudak- 
i dus, laudibus ceiebraudés , venerandus, etintn, «ni grutiae ageh- 
det. funt... , Ira femper in Ν. T, vel Deo vel. Chrifto tribuitur lag- 
. dando et;celebrendo-ob maieftatets -pariter.ac:béneficis iun&- 
-SJmete, au)1,,68. 'asAeviróc κύριος ὁ 3eloUtomjA; Rom: T, 35. 
- AX, $. a Cor. 1, 3. XL.34. Ephef. 1,75. pon τὸς ὁ ϑεὸς gratite 
| 49 funt, a nobis-Deo.O..M., τος L 3.- Hine incN21. 
» Jac som De afi. 
dectum; eft nomen Dei 0. M. ex uíá loquendi Iudaéorum, qui 


Deum xel 112. ταὶ 3 vitspn vocare felebunt. Mare. X1U, 61. 


σὺ ὦ ὁ χριτὸς € υἱὸς τὰ aUAyyru, ubi in aic codd. εξ τῷ «dXo- 
-yyra, in aliis vero Jer τὸ QWwreclegitur. . "^ 7 
JOY AOLÍA, ab ἦγ, 8) propriez. benediillio , «qua alis bene 
eprecamsr, appreentio boworgmur, et opponitutcel s evel ik , ub 
«αὐλογέω beue alicmi precor. . licob. Hl, το, ἐκ τὸ αὐτῇ τόβωψος 
ἀξέρχεται εὐλογίει xg] κατάρα ex cbdem oro prodit apprecatio 
.osorum et maledictio. .. 3) beneditzio propheticn. 'Hebr. XII, 
“17. de-Efavo ϑέλων πληροκομῆσαι rjv εὐλογίαν, : Vide fupra ad 

οὐλογέω de hac fignificatione diCka. ..3) /aus, celebratio, lauda- 
-£ia, 1. 4. ὅπιωχου. Apoo; V,34d. 13, ubi cum, vocabulis fa) et 
«δόξα permutatur. 'ibid. VIL t2. Sirac. HI, 9... Epdem fena aJ- 
λογία etiam fümitor-ápud Ζπνονά. M, 6.42, 4) in detériorerà 
partem : b/asndiloquentia, E Tes laudes gunfi vane d affstati 
im adtsbunm collata. Rom. XV I; I8. αὶ διὰ τῆς χῤηδολογίας x92 


-οὐλογέως x. T. A. oratione blanda et benevola homines feducere ἢ 


fiudent. ΖΑοόβραψ!, κα ἢ... 1, οὐλφγάες, vatás: κολακείας, ὅταν vd 


nk» ῥήματα Φιλίας ἢ, καὶ dh διάνοια dóka γέμαωσε. 6) gratioram ὦ 


g8ig, i.q. εὐχαριτία, τον, X, τό: ποπόριον cijo εὐλογίαις calix. 
evchesiftieus, pro quo Deo et Chrifto gratias agere folemus. 
Alii fenfu eodem visum c ἐμὴ 4n forulo/ nati confecras 
Xio.fit precibus ad Deutg fufis et.geatiarnm a&tionibua Conf. 
JBrue/?i Opuícala-Theologica p. 20fq. — Videtur a&tem Paulus. 
.hao formis refgexifie ex parte δ πίη loquendi Iudaeorum, 


quos 


"- CET 


' uos. onlicem in nne pafchali adhibitum 3335 c1» appellate, 
pof alios H..teíaudss monuit in Aatiquite Hebr Ῥ- 4051. et 
"Chriftum ritus quosdam indaicog in: inftitntione (actye coente 
.£etinere voluiffe, (atis eonftat. Ex hac vero appellatione 
-Sine:dabio fa&nti ἐξ, üt; facra coena adAey/ a veteributvoa. 
'tétur, ut docuit Syirerus in. 7lfaur. Kcclo[. T. b p. 1249 ὃς, 
. 6) &onum, qiiod. iss. aliquesm cosfertur , omm! generis, tam. 
-&ale,quam pirituale temporale st-aeterumra, eleemo/yna, bemf- 
Viu, munus. Cor, ΙΧ; e. πραικταῤτίσωσε τὴν προκατᾳγγολμὲ 
"aq. οὐλογίαν ὡρῶν ut praeparent murinsilind a vobis promiülun. 

phef. Ls: οὐλεγήσαρτἡμας dv vy οὐλοψές reves patri qi 

, otnnis generis beneficiis. feu (qms beneficiis, ες -Qriavit, 

: Gals. ἢ, (4 καὶ εὐλογίᾳ τὲ ἐβρεὰμ felicitas Abrahamo promilfs, 
da m Ges XXXHI i1. Iudd 1,15. τ Sam. XXV,az.. Pis. 

oor. sioyís t πσληϑοαμςς dyadam, i$ ἐπναγόεξητος ὡδέμενῳς, 1) 

o fertilitas; di de Agro fermio ei." Hebr: VÍ, 7. 43 — μετα 

-λαμβάνει oulaylac ἀπὸ τὰ Jas.sper & Deo foscundatus, Deu 
Buget eitis fertilitatem." APT rtilis apud Hebraeos ager ie 


atibus vocatáe Gen. XXVII, 37. 8) abundantia,copia. 9 Cw. 
.AX,s. Proc ἐς adÀoy/ap xoi μὴ ὡς πδουκοξίαν modo illud monu 


A wobis ργοπυ νι. St largum. et eopifum etc, ibis. 6.écre- 
} "e moyout, ἐπ᾽ εὐλόγίως χὰ). ϑερίσαι feminans legitet, 
Targitet.et metet y ubi. ἐπ᾿ εὐλογίας opponitur.eg φεινορόνυς. 
«Tt.» Prov. ΧΙ, ας, Ezech. XXXIV, 26.5532. ^pa: - 
ETMETAAOTOS3, x, ὁ) κα, ev, vi, facis ad imperiint- 
stem, qui libenter et copiofe aliquid dat-et Jargitur,cui opponi- 
diüt dveneráloroc qui. dificulter et mon libenter alis impertiur, 
eK sU et aaradíAnmya impertior. Repetritnr femelin N. T. Tim. 
VI, 18. edueredérac eva; ut fint liberales et benefici. ρον. 
T. IX. p. 190. ed. Reiske οὐμοτεϑετος arpéc dise», M. Δα ον. 
JIL 14. rà euaraforóv- χαὶ οὐκοιητικάν: et Polyb, XV, 6, 8.6 
conteCtura Sthyeighaew/eri. 505070070000 
- BTNÍXH. yo ἡ, Eunicr. Noten proprium matris Timo 
£hei, origine graecum, conflatum δὰ as et lag viBloria, et po- 
Eat. bene. vincentem." Semel legitur án N. T. a Tim. I, 6. ubl 
pro δὐνίβη quidam codices habent evyeixg. 6. ' 
.BTNOEO, E, fat. dcm, δεπεύρίας vel bene affethns jun, 
bene alicui cupio, fáveo, amico in aligmem fnm animo, .ex εὖ οἱ 
9eéto, quod a γῶς mes, — Semel legitur in N. T. Matth. V, 24. 
4σϑι εὐνοῶν τῷ ἀντιδίκῳ σα, h. e. tranfige cpm adverfario, con- 
, fice cum eo negotium conditione álínua, coll. Luc. ΧΙ, 58. 
In verfione Alex.'non reperitur. Legitnr tmtum in verfione 
quinta Genef, XXXIV, τς. Polyb. IH], 12. grdérera Puua 
δύνρησειν. — Demofik; c. driflocr. p. 4.4. Confer IWetfewii δ. 
- 7. 1-1, p.300. Phavor. aduosgévg * εἰρηκεύεεα, καλὲς dune 
μένη, Kj ἐν εὐωγγελίφ᾽ ἴσϑε οὐνοῶη τῷ aoruéno σε, ἢ eiie 


1 
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ae nde. ἢ Érüóc Muncev τῇ δίκη, ὠσανὰ τὴν ἐκώνε τά. 
y ὄχον. ELE LE "n ' " AED E QN aM 1m : P 

x ETROP, ἀρ $5, 1) benevolétiia, amicitia, ab elvec bens. 
polu3; "Polyb XXX, 1,6. Hefych, et Suid. εὔνοια" Aa. ^ 25 
φαΐ ad exiibinda quaevis offitla'promptus , fpeciatim flies 
— *én adminififandis segotiis, 1. q. Wísié.  Ephef. VI, 9. kef' ed. 
-vofat δελούοννές Tammià cüm fldelitate fervientes. - Lucas. in 
Bis accufat. p; 321. ἀνδράποδον οὔνεν n9) πισόν. p ig Pfut. 
vas. Zfriemid: TI, 54. "Conf. ΞΕ μεν. Obf. Sacr.'T. 11. p.229. 

W'etftenii N. T- T. 11. p. 958. εἰ. Rafhel, Annotatt: Xenoph, 
.9. 26t: £60.79). debitum iy edil cium marius, debita 
Sera tori, ut Joquitur Ovid. ; AXI, v. 139. : (δὲ. 
VII, 3. ubi coniuges iübentur fibi invicem τὴν oehenéssy 
εὔνοιαν (al. leg. rjv ὀφειλὴν) ἀποδιδόμαι debitnm. coniugale 
praefrare. Eodem mmodo Φιλότης ufürpatur ad Befiod. 
lroeogon. v. 12$. 306. etc. et χαρίζεσϑαι seque ἂς χάρις apud 
Graecos (v. c. drifloph. Equit. $14 Ἔδει s. 625,) haud raro 
de mulieribus adhibetur, obfequium concubitus praeftaptibus, 
tefte Scholia/la ad Pindar. Ht Od. 1I, B. 4.. Conf. Z. Maii 
ΟΡ, Saer. T. LI. p. 104. Palairet..p. 300. et Loe/ney.. Οὐ, 
Philon. p. 279. Tom. M. εὔνοια" χοι ἀπὸ τῇ ἐλάτφρνορ wpdo 
φὸν μείζονα, καὶ ἀπὸ τῇ μείζονος πρὸς ἐλάττον. ο΄. | 
:- ΕΥΝΟΥΝΙΖΩ, füt. (cw, cafiro, eviro, ewsuchum facio, ab 
,sóvixoc, quod vide. ' Matth. XIX, 12. εἰσὶν εὐνῆχοι, οἴτινες εὐ. 
ψυχίσϑησαν ὑπὸ γῶν ἀμϑρώκων qui exfetti funt ab hominibus, . 
jbidem occurrit quoque formula ὀὐνωχίζειν ἑαυτὰν, quae non 
fignificat: fe .ip/um caffrare, ut quibusdam vifüm eft; fed me- 
taphorice notat: plase reguntiare maírisonio, flimules libidi- 
sis frangere. 0 πω d DAC 
ET ΝΟΥ͂ΧΟΣ, s, ὁ, 1) proprie: eysuchus , /nado , ex/t- 
&fus, cui ante pubertatem membra virilia'exfeCta funt, nec fo- 
Jum teftes, fed et coles ipfe, fecundum. Hippocratem Apbo- 
zrifm. Vi, 28. - Conf. Euffatk. ad Homer. Iliad. 1, 44. p, 1256. 
. ed, Rom. Etym, M, et Pkavor., Matth. XIX, 12. eiciv οὐκὰ 
οὗνινρς εὐνεχίσϑησαν ὑπὸ τῶν ἀνθρώπων fant eunuchi ab homi- 
nibus exfetti. Áb his vero, quos Iudaei t2 t2*o*36 yocare 
folent, diftingunntur οὐνἔχοι οἴτιμες du pu μῆτρος ἐγοννή- 
Q'acáy ira ΘΟ ΕΠ nat?, hebr. mh t3sbs L| , et εὐγξχοι oir v6 
εὐνόχισαν dnavrdc did τὴν βασιλείαν τῷν ἐρανῶν qui ftimulos atno- 
yis ita frihgére didicerunt ; ut ἀΐα Veneris omni abftineant, 
et totos fe religioni chriftianae cotfecrarunt. Vide /Zei/fenió 
N. T: ΤΟΙ. p. 449. ' lám quia apud Veteres euntchi non tolum 
in gynaeceis adhibebantur foeminarum cuftodes, fed etiam 
graviffimis in oriénte murieribus preeficiebantur, hine fa£tum 
eft, ut οὐνᾶχος et muneris nomen effet, et dignitatis, et 2) 
gynaeeei ptaefeliupi , minifirum chDiculi ,iubicuarium figni- 


: caret, 
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£aret, anelis zeCte.putatur fuiffe eungcbus teginae Candaces 
ΤῊΣ "or 34 36. E et 39. commemoratur. . Is 
jenii IN. TV. T. Ll,-p.-5oG et Jeoticon, Xenophonteym f.b.v. 
(Caeterum reCté'auGtop, Ktys., M. nomen γύνῶχες (dequo el. 
nter expofuit.Fi/cherus Prolnf, XXÍ[. de Vitiis Lexicoren 
& T, p.8 feg.) originem .dgcere praecipit a nomine εὐνὴ ὧν 
dile, (eus, et ἔχειν" cni; to πος nomine segpe, às in vola 
eoe urbis et reipublicae enflos,notio carauds ek cu/lodisndi (d. 
je&a eft; ut adeo proprie dicatur, qui lefxm obfervat, iei 
Ccuílos, h.e. gynaecso praefedug i60 65 Ὶ 
| ᾿δΥ Δία, ας, ἡ. Efnomenpropríum nmüaliens, Philip. 
1V,2. oxigine graecam, éx aet ὅδὲς vía, ut idem. fjtac amr 
we Rrdipere ages; — 0008 00 ὑπ τ τ᾿ 
v cO YTOAOO, ὥ, fat. ὡσὰν, T) proprie: ter girofperum co 
dedo vel praebeb, aliuejn in vit reB'a duco, (Genet. XXIV, 49) 
let avedéonar, ἅμα), profpsra nere ufor, profperam iter πᾶς 
'detup, ab abedoc pervins, dter expeditum habens. * Hinc ess 
via facilis, iter profferum, ἢ καλὴ odoc, tefte Sida. 3 Etk. 
. VIH, 7. 51. * 3) metaphorice: felicem: aliquemi reddo «t forty 
-satans, cfficio, ut aliquis prüfpero resur /nccé(fu utatur, (Get. 
XXXIV, 12; Indd. XV, τῇ.) et' svoddous , Sua, profprrt a6 
. profpera fortuna utor, feitz fum et fortunatus. Prov. XVII 
" Herodot. VL, 73. ὡς qose 33 τὸ ἔργγμα eun fibi res bene ct! 
Ἔδει. 2 Máco. X; 7.: Conf. Giai Philol, Sác. p. r189. ed. De 
^othíi, et W'etfeuli N^ T. T. ΤΙ. p. 20. τ, projper r* 
rim. fucceffus , σὐπραξχ,, "interprete Hi/ychio. * Sirac. X. $ 
"Rom. 1, 16. «fre ἤδη ποτὰ εὐόδυϑήσοριαι wt contingat mihi Ut- 





"dem aliquando effe tam felici; 51Ioh.v.-2. wap? τάντων 9X 


μαΐ σε εὐοδῦσϑαι καὶ ὑγιαίγαν. — 3) οὐρδέοριαῃ labro opportusitt- 
"tem et commodifatem abendi: aliquid. "τ΄ οτ. XV, 3. ϑησν 
'píiiv ὅτι ἂν εὐοδῶφαι ut fert cdiusque res familiaris, als 
"ath feinen Glücks - Umfitinden tiun kann, i.q. καϑιυὸς qur 
"ré τιον AG TX, 29. ant. καϑὺ ἐὰν τίς, ^2 Cor- VII, 1* 
ffberti Gloft. Gr. p. 157.-3d b. I. refpiclens, ἐῤοθῶται " τροῦν 
'guvc εἰς τὸ rh wp - Hefych. εὐοδώσει" κατευϑυνεῖ. — οὐρὰν 
y^ ἥτοιμά REN nM 2 

"C BTIÁAPEAPOZ, aj b, ἦ, ον, T), vide ΡῈ τ ΠΡΟΣ, 
APUds Ππ|ι e dt a 

- E&TIHRIOHZ, déc, ὁ, d, δε. «o, T).obfequiofas, mori£t^ 
.qui facile idoneis rationibus. gar/aaderi, Mat pe emendari j 
fiit, ex εὖ et valJu.per/nadeo. Polyb, I, 68, 3. Aeuoph, Ner. 
.1}1, 4. 8. τὸς dexanénso κατηκόες. καὶ ονπτει3 εἷς. ἑαυτοῖς 120^ 
,σκευάξειν, ΡΝ οὐπεμδ δς' πριϑινές, . 3) qui altos morie 
,s0s et traffabües reddit ac efficit. Sic femel legitur in N. " 
- Wacob, Ill, 17. 4 ἐδ, ἔνωϑεν. eon εὐπειϑῃο faplepüs 00057 





^ 


 cultatum fuarum, pro fus quisque facultate. 
. Xesoph. Cyrop. 1, 6,10. Mem. 11, 7. 4. Alia exempla ra 
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m ἐᾷς 
-homiges obfequibfos. reddit, Jwigat&s : fuagibilis. ". 'Cónfer 
JP'egfienii IN. T. T. 1I. p. 673. . MOLD NA C 
^ cBTUÜBRÍZTATOZ, δ, δ, ἡ) ὃν, τὸ, drrumfláns,ciu- - 
δ δε ex'adiun&tot circumveniens, decipiens, metapliota de- 
fumtü a venatoríbus; belluem eirgümvenientibué, vel-hoftibus, 
hoftetti circumdanBibus:  /Terodot. T, 43. (ex εὖ et sreprisun cif- 
"cumflo, cing, eiriumdo,) Theophr. Char. e: 6. . Mínc defcendit 
“περβᾶσις. ^ Vérba. autem περίξασιν᾽ ποιῶν Graeci ufürpatnt de 
fpetfatoribus, qi cireumfiftunt aliquern et ciréulos faciunt cie 
'c&! fliquem, fpeétandi eaitfa. ' Conf: Salmafiiis de FGenore ΤῊΝ“ 
'pézit. p. 252. ΤΗΝ, T7 femel legitur Hebr. ΧΙ Ἢ τὸν evesgk- 
αὶ ὥϑον ἐςκροδανφδοοιξαῖη » quod-faclje rios cingit; h.e. pefH- 
Cit et decipit, blandithenta peccati, rijyddióAoc mapiicuduiy 


AE ye y! interprete CAry/ojlorio, cuiná interpretafiobis rátiones 


doneá&g dedit E//veriis in Óbff. Sacr. Τὶ ΤΣ, $: 7438. Alii δὐφε ἢ» 
φατον &uzprlav interpretantur peccatum; quo fücile aliquis'pol- 
efl it. tirbas, müleflias, curas εἰ τόν ας conjici, Tta ζ du th 
f. Sacr. T: H, p. 406; praeéunte TRWeophylatto : δὲ ἣν εὐκδλὼς 
“τὴ sk περιςάσαις (h. b. tefte He/ychio, ϑλάψεις, naplivxc, ἀνά. 
ec) ἐμπέστει. ' AHi-contra He/ychii .au&toritatem (εαπυπεοῆρ, 
qui εὐπερίσατον, εὔκολον, εὐχορῆ interpretatur, ut.OpponePur 
τῷ ἀπερίτατον difficile effc&u, quod non habet περιτάσες, wullam 
opportunitatem, na/la adivmenta.: Suidas et ex eo Phavorinus : 
εὐπερίφατον μωρὸν») fax loc πεῤιτρεπόμανον, xoj ὃ "AvdsoAog" 
"xgj τὴν οὐπτερίζατον ἀμαρτίχν. Conf. Ernsfiíad Hefych. Gloffas 
"Sacras in hac voce, et-Metffenii IN. T. T: TL. p. 433. ; 
'— ET'rÍOT] A; ac, ἡ, beneficentia, qua inopia aliorum fubla- 
vatur, sb εὐκοιδὲ berieficus, quod eft ab εὖ et ποιόω facio.  Se- 
"mel legitur ín N. T. Hebr. XTIT, 16. vix δὲ εὐποιΐας καὶ Μοιϑω- 
'wíac μὴ ἐπιλανϑάνεσϑε ftudete beneficentiae erga állos. Lau- 
datur baec yox rarior , quae ne quidem in' Verfionibus grae-' 
οἶς V. "T. reperitur, à Polfuyse Lib. V,17 140: qui eam non ad- 
modum probari fcribit; oceurrit. titnen apud 4feciphr. T, Ep. 
16. ubi vide Herglersm, Diog.Le?rt. X, o. Porphyr. de 4b/lin. 
Yi; 12. . Afia exempla reperies npud Reiózium ad Luciani [π|8- 


'gines c. 21. IT. II. Opp. p. 479. et /Petfleuium N. T, T. Ἡ, 

p.444. Said. εὐποιήε᾿ ἐλεημοσύνη Um 
-— RYHOPÉQ,,et ET HOPÉQMAT, ὅμαι, abundo, ab- 
wndo divitiis, habeo nnde commode vivam, cfl miki facultas, /up- 
tit mihi, ab εὔπορος perviíus, facilis, dives, Semel legitur in 
R. T. ACC. XI, 39. καϑὼς ηὐκορεῖτό τις quilibet po modo fa- 
elyb. V, 43- 


ditat El/nerug Obff. Sacr, T. 1 p. 409. et W'etflenius 


" gT'nO- 


-- -—— - ποτ - τ 
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- gYroPlA; ας, ἦγ) 1 : expeditas, cur- 
Jus facilis, ex εὖ ἧς Aj i )broprie: ron sceliar. 


.3) copia bonormm , ΣΕ divitiae, opas; :( . Cyrop. 
1i 3,6. Hift. Graec. IV, 8» 68.) τ γα api ep iot 
Givitiarwn. Semel legitur in N. T. A&. XIX, a5. ὅτι mpi ταύ. 


τῆς τῆς ἐργασίας ἡ avmopís ἡμῶν dei noftis ,. ex, hoc opificio 
magnum ad gos lucrum redundare, feu, vitam noftram ab- 


amde inftrui. ,agatws: acquifitio, reCtes puro. Imuenalis, 


&ilo ICtorum romanorum utens, cum de quaeítu et Shy. 


- -golle&ione loquitur, faepe hec voce nfag. eft, v. c..Sat 


315.134 222. Pro.55 u(gg et hac voce. /tquila Iudd. VI, 
«18. Iob. V, 5... Phapor. εὔπορος" πλέσιος, “πιο, φὐμράβητοώ ᾧ 
ἡμῶτορ, εὖ φραζτῶν εἰς Κρημάτων λόγον. 

:- ΒΈΠΡΕΠΒΕΙΑ,, ας, Jd e peBabilis σὲ aximins , pu 
-yitudo, decus, ab svr 
Semel legitur in N. T. Sob. T ΔΙ. χρὴ κἡὶ εὐπρέτεια τῷ προι ai 
fa. αὐτῇ ἀπκώλετα͵ et, decora ἴδῃ γ᾽ νῶν: fpecies perüt. 
Polyb. I, 4. 8. PC L, Δ. ler. X 9. t, εὐτρετὴς for- 


miofus h. Anab. IV, 1. iL, He[uch. εὐπρέπεια ^ εἰ- 
spud JXmopl y». pi hi 


sappia. Thom. 4M εὐπρεπὴς» καὶ ecsieg τὴν ὅ 
xew ἢ ὠροῶος. τὸ δὲ is καινόν. Vide I'etflenü N. T. 


T. 3k p.66) 661. 
ΠΡ ÜZAgKTOZ, 8» δ, 95 od, τὸ, acctptus, gratas, 


[s bene Plant, ex. si et τροσδέχρμαι [u/cipio, probo. Rom. 


4.16. da γένηται καὶ wpeeQopá τῶν ϑυνῶν εὐπρόσδεκτος at gen- 
tiles Deo. offerantur tahquatn. facrificium gratum. ibid. v. 31. 
8 Cor. VIII, J2. I Pet. ]], Plutarch. Τ. p B E ed. 
-Keiske, 2) laetus, fanfius , Íalularis.. 3 Cor. V Js vor 

-&wpic siwpócdenres iam φῇ illud tempus reri dns ca- 
AE uf. in fequentibus vocatur. Saepius hou Occurrit 


EP RPÓsrAROS e é, ἧς ον, rà, admodum. afduss, 
il affidet alicui vei , v. c. opificio , litteris; et ex ad. 
^v per i aliqua re laborat, ex εὖ et πρόσεδρος 

a occupatus fludiofus alicuius rei, unde προσο- 
ET afidustas. 3 Macc, IV, X3. ' Semel legitur in N. T. 1 Cor. 
HE τρὸς τὸ εὐπρόσοδρον 1 τῷ κυρίῳ [δῇ hoc, .ut indefef. 
duitatem in colendo Deo praeftare pofitis." In baud 


P acl veto codicibus &srégadpey loco àdwpócadpo» legitur. 


ὑπιίραδρος autem proprie dicitür, qui con/Tanter a/fidet, de. 


e qui a[fiduus cft in aliquo de is dí πονεῖ et Sii. εὖ- 


παῤεδρον" καλῶς πάραμένον Aie eb οἱ ποίδεόρος 


᾿ἀ[ηζον, item, qui z/l rum ide. s Áonore, unde v. c. 


vxpsejpo; vOCabantur, qui in eodem templo colebantur, 


'*. c. luno.et Minerva, ἴδῃ Apollo et Tüpiter. — Vtraque 


le&io aeque commodum fenfum fundit, üt, quaenam jprae- 
ferenda 


decorms P] gecore eximiur. | 
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ferendà fit, equidem dilüdicare non sudeam; Vide IPztffonis 
xd P UE 2 JA ) ; / Bele 
| ΒΥΠΡΟΣΩΠΕΩ, 9, fut. jc, 1) proprie: /peciofus ap- 
. garto, decorus fum et. /pecit- bonus, formo/us fum, ab ofa 
sec formo/us, venu/ius, (Xenoph. Mem. 1, 3. το, Suidas -. 
- αὐπρόσωπος, sÜnep(oc.) quod eft ex ab et πρόσωπον facies, /pe- . 
- dédes, forma, 23) metaphorice: me fpecie mea commendo, .aliis. 
* piacere  dnent et maxime de affentatoribus dicitur, qui alioruta, 

' benevolentiam captant, Sic femel legitur in N. T. Galat. VI, 

32. ὅσο; ϑέλεσιν εὐεροσωπῆσαι qui ludaeis placere ftudent, 
ChryJoflomus ad h. |. per δὐδοκιμεῖν interpretatur. Hinc argu. 
znenta suvpócwma apud rhetoricos vocantur argumenta popu- 
laria et plaufibilia, Conf. Kl/ner. Obf. Sacr. T. 11, p. 200. et. . 
Ktfienii N. T. T. Il. p. 236. e d ; 
ETPÍZKO, fut. dew; praet. aUpyxa y aor, 2. εὗρον; part. 
' epo, nOr. 1. med. adpéuyv, partic, εὕὑράμενος. 1) invento, γ᾿ 
perio. five quaerendo, five cafu fortuito, five res «ut perfona. 
amiffa fuerit, five non. Matth. XVIII, 13.x97 dày γένηται εὖ... 
ρῶν αὐτὸ, coll. v. 12. Luc. 1], 45. 46. XV, 4—-9. Matth, lI, 
$. 11. AC. VII, 11. Luc. IV, 17. 2) offendo, occurro alicub «Ὁ 
ex improvifo, forte éncido in aliquem, (eu aliquid. Matth. 
XV|ll, 28. εὗρεν ἕνα τῶν συνδέλων αὐτῷ offenditaliquem com- 
' spilitonum fuorum. ibid. XX, 6. XXIL 9. ro. XXVII, 32. 

. Joh. I, 46. V, 14. μετὰ ταῦτα εὑρίσκει αὐτὸν ὁ cse dy τῷ ἱερῷ 
* etc. lta x5 Genef. XXXV, τς. Num. XV, 32. 1 Reggs 
| XIII, at. Conf. Bocharti Hieroz, P. 1, L. 11, c. at. qui plure 
. huins hebraiftni exempla collegit. Adde Luc. IV, 17. spa τὸν 
' vézov; ἃ ἦν γεγραμμένον incidit in locum, ubi fcriptum erat. : 
3) metaphorice: experior , 'cormmperío, coguofco, iutellego, ftm- 
tío. Matth. T, 28. εὐρέϑη dv γαφρὶ ἔχεσα inventa feu deprehen/a 
efl certis fignis gravida. Parthenius icm μῷ C. 3$. p. 400. : 
οὐρόϑη ἔγκυος. Rom, Vll, 21. οὐρίσπω τὸν νόμον experior le- 

em, coll. v. 42. ubi cum βλέπιν permutatur. Philipp. Il], 9.- 
ἦναι αὐρεϑῶ dy αὐτῷ, fc. χριςῷ, nt verus Chriftianus effe reperiar, 

Y Pet. 1I, 22. ἀδὲ εὐρέϑῃ δόλος dv τῷ σόματε αὐτῷ, - Apoc, XIV, 
Ita ax» Cohel. Vll, 26 feq. Conf. Schiparz. ad Olearium 
Stilo N. T. p. 85. Huc etiam pertinet formula aópícnem, 

τὸν ϑεὸν cogno[cere Deum, ad verum. Dei cultum eiusque favo- 
vem pervenire. ACC XVII; 27. Rom. X, 20. οὐρέϑην τοῖς ἐμὲ μὴ 
dyreoi copiam verae religionis cognofcendae hominibus feci, 

olim ab.ea alienis. ΟἿ. SSuicer. Thefaur. Ecclef. T. ], p. 1264. 

4) vox judicialis: cosvinco aliquem dilegenter examinaudo, c&« 

pitalis criminis aliquem reum facio, Matth. XXVI, 60. καὶ ux 
sve» nihil criminis cepitalis exquifiverunt. Luc. XXIII, 2. vs. 

soy εὕρομον cauía elus cognita deprehendimus eum. ibid, XIX, 

4€. -Act. IV; az. aydávi εὑρίσκοντες nullum crimen exquirere 
"PE pote- 
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' poterant, .Tnterdihe- additur αἰτίαμ ϑανάνε, AQ. XII, 98. 
ditioy," Luc. ΧΧΙΪ, 4. et 14. κακὸν, AC, XXII, 9. S9 ὦ 
pretio rerum venditarüm in fummam reda&o εὑρίσκειν ufürpi- 
tur A&. XIX, 19, καὶ δυνεψήφισαν ταὶς τιμὰς αὐτῶν xo] εὗρον 
ap'jopí" μυριάδας πέντα: quorum pretio computato reperta fant 
' denariorum quinquaginta millia. Cont. Aaphel. Obl. Xenoph. 
p. 145. 6) acquiro, paro, comparo aliis aliquid, Hebr.1X, ix. 
ὐωνίαν. λύτρωσιν δύράμενος aeternae felicitatis caufa et auctor 
factus eft. Vide Wet/lenii N. T. T. IL. p. 416 1) nawijor, 
imipetro, confequor , oblineo, plane ut apud: Estinos invnurt 
pro adipi/ci et labore /uo aliquid con/equi ponitur. Conf. Gran. 
ad Ju/lin. XII, 8. Luc. I, 30. εὗρες χάριν παρὸ τῷ Qes habes 
Deum tibi benignum et propitium.  Refpondet.hebraicae for. 
mulae 31 «Xx» Genef. XIX, τς. Interdutn χαρὶς. 68 omittitun 
ut εὑρίσκειν». nude pofiturh, fit: con/equi , reportare favorm 
Dei et praemia. Rom. IV, τ. Luc. ΧΙ, 9, Orréire χαὶ api 
rogate Deunret accipietis, loh. XIl, 14. φύροὸν ὁ ἰησᾶς ow 


᾿ patus lefüs afellum. Act. VIT, 46. 4feliau. V.H.1Il, 17. Do. 
Hal. V, 49. 'V11, 37. Pindar. Jflhm. I, 60. Pyth. IX, 101. 


Conf. Bxdaei Comment. L. Gr. p. 161. Eodem modoufurpe 
tur «xp lob. XXXIII, 24. Prov. lil, 13. Hof. XII, 8. Ie LVIHl, 
rj. 8) &abeo. AG. VIL, 11. x9] 5x ἐν χορτάσματα V 
πατέρες ἡμῶν nec habebant maiores noftri, Quo vefcerentu. 
aper XVII, 14. ἀτώλατο dxó ci; καὶ duri d μὴ εὑρήσεν εν 
τά, "Levit. V, 11. ἐὼν dà uj evpíexg ἡ χοὶρ αὐτὰ ζεῦγος rp 
yy. ibid. XII, 8. 09) valeo, poffum. Rom. VII, 18. τὸ δὲ xrr- 
εργαζεσϑαι τὸ καλὰν ἐχ, εὑρίσκω facere id, quod bonam et ho- 
neftum efle intellego, nom valeo. 10) ferto, cos/ervo, [ait 
Mattk. X, 39. XVI, 25. Marc. VIII, 35. Luc. IX, 24. pern* 
tatur cum verbo codem. 11) δύρίσπομαι fum, exifto, 1. Q. eni 
et haud raro ábundat. Luc. XVII, 18. ὀχ εὑρέϑησαν ὑτοῖ 
d/xvrsc; nullusne ex illis rediit? Rom. VIT, vo. εὐρέϑη e ἡ 
ἐντολὴ καὶ εἰς ζωὴν» αὕτη eic Juyaroy lex , quae mihi felicittti 
caufa data eft, poenas mihi contraxit. AG. VIII, 40. (ir 
τος δὲ sUpá3 εἰς ἄζωτον Philippus vero: Afdodi erat. Galat. ἢ, 


17. Fatum hoc eft fine dubio ad imitationeri hebraici Xx?! - 


Genef. 11, 20. Exod. XXXV, 23. Malach; 11, 6. nbi permutt- 
tut cum 7*3, cui δύρίσκεσϑαι etiam refpondet in verf. Aler 

i Sam. VL 18. .Sirac. XX, g. Formula ἐχ s/píexst? 
^ fgniflcat: non amplius inter vivos, feu hitinterris «jt. Hebe 
Kl; φ. xoj/ sx; εὑρίσκοντο , hebr. »3323 Gen. V, 24. — Phor. 


δὐρίσκον" τὸ ἐτιτυγχιίνει»» τὸ ἐξετάζειν mg] ἐρεύνῃ καταλαμ | 


V6IV. 





"^  ETPOKATAQN, avos, δ, . De hac voce, quse multus | 


exercuit'interpretum ingenia, praeter coniecturas certi nil 
dici poteft, Omninm tamen maxime probabilis eft ἘΠ "i 
ES S- : , 
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tettitfs, qui-huc voce eubun, Tytis velanonil/fimas exoltadtems 
e£ cíeniem; indioare:exiftimünt, ut compofita fit ex a&pop eris, 
ventus, ab. oriente'flahs; .e6 fere ingentech nraciecomiinokios 
nem: et flüctmtiotenm 'excitims ,- ΜῈ AUR fiutfus, "Nofpigm : 
quidem hoc vocabuluni in. Seriptéribus graecis occurrit, fed 
hroe nos non moratas; rst nullus habenras éntiquuin foripte-. 
rem , qui rem-tantioem perfecutus fit 5; et rromine- ventorum 
apud veteres in primis infrequentia effe, isti conqüeftus eft 
A. Gellius Nott. Attic.1], 32. Corif. Etym. M. fub: rufov, et 
Tospius in Emendatt. ad Seídars P. 115 p^239^.— Pwigatus red. 
dit: euroaquilo, AG XXVII, 14:tuno φὐραπνύλων, feu eUpoexó- 
λων legendum effet; quam lectionem qui ex au&Uritite Pul. 
gti, Aethiopis et Codivis Aíex. mraeoptadt, ton novum elfe, 
voesbulà giaethe otiginis cam latinis doalefcere, exemplis voJ 
cabulóram Zirronotus, 2fniicalo, ΒΗ πέρ demonfeaditi AUR 
e coniectura legunt δὐρυκλύδων ventus i rro ,Ἰοάσὲ la 
teque flutfus viens. - Corfer Wetffenii N. T. T. EP. p. 641. 

'" ET ΡΥ ΧΩ͂ΡΌΣ, e, 0, ἡ; ον» τὸ amplus, βροτοί, longé 
jateque patens et feextendens, apium /patium occupant, ek eda 
poc Ittut et χώρα v$gio,  Legitur-femel. in N. T. Matéh. VIT, 
13: πλατέα ἡ δύλη xj εὐρύχωρος ἡ ὁδὸς ampla:eít porta: et fpa- 


. τοῦ eft vix; Cüm «λατὺρ permutatur etiám haud ráro in Ver« 
. fionibus graecis. 1 Chron. IV, 40. Pf. CIV, 2$. ief. XXXIII, 
. 21. Hinc εὐρυχιρία Blanities npud Xenoph. Cyrop. IV, τ. 8. 
. Scribitur etiám aupoxepoc , de qua varietate conf. Δι δεν ad 
— Biefych. T. l p^t528. — Hefych. avpóxepoy" μεγάλωρ πολύ. 
χωροῦν" "d Ξ PUN εν αν E ETE 


ET'ZEBRIA,; «e, 3, T) Pietas , revermtia, quae Deo prar- 


, flatur, citus divinus et quidem internus, ab εὐσεβὴς, quod vide, 
* "A€t. TT, 12. 3 οὐδοβεῖχ,, b. e. precibus noftris & Deo ob pieta- 


tem noftram exauditis; coll. Ioh. 1X, 41. 1 Tim. 1I, 2. ἐν «&. 


σῃ εὐσεβείᾳ, nbi tamen univerfa pietatis officia etexercitin tem 
erga Deum; quam érga alloà eórhple&i videtur. (Conf. Xe. 


, noph. Cyrop. VAI, 1,9. gef. 3, 5.) ib. IV, 7. 8. Vl, 3: ἡ wer 
' φύσέβοαν διδασκαλία ἀοξεγὶ πὰ ad Seram pietatem. ducens. v. 6 


bal -—— 0 


τυ T 
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et τι. 2 Τί. Πρ’ s. Tit. T, 1. 3Petr.T, 3. 6. 7. II, 12. dv οὐ. 
σεϊβείαις, pro dy εὐσεβείᾳ, fen ἀναςξῥοφῇ aya. In verf. Alex, 
refpohdet: hebraico m«* Prov. 1,.7. ^ lef. XI, 12, XXIII, 6. 
3) tpfa religio chriftíana, quue pietatem non folum commendat, 
fed. etiam Ῥγόνισνεῖ; τὸ μυτήριον 034 εὐσεβείας, ut vocatnr - 
1 Tim. IIT, τό." Sic legithr in N. T. 1 Tim. VI, $5. Veuscóytow 
πορισμὸν εἶναι τὴν σέβειν exiftimantibus, religionem chri. 
ftianzni quaeui fuo fervire debere. "^ ^ ^ v. ned 
ETzB5EO, 9, fut. σὰν, 1) religiofe colo, pins fum in 
Deum ,'ab eodem, ΑΘ. XVII, 23. ὃν ἔν αἰγνοῦνέες οὐσεβέϊνε 
quer igitar vobis ignotum cultu feligiofo prefequimini. irs | 
M toph. 
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φορᾷ, ΗΜ. Gr. L 1. τὸ... 2) gietatem exorcoo. erga aliqnom, 
- AP pietatis et: humagitatis aliis hominibus praelo. 1 Tim. 
» 4 μενθανέεωσαν πρῶτον «dy Xv οἶμον οὐσεβέϊν ' difcant 
prius in fuam familiam pietatem exercere, ut esm omni mo- 
do füblevent et tueàntur.  Sáepius non legitur im N. T. fe- 
fchin. Dial..IIL, 2. waf' μοι Iu κρὶ Tito εὐσοϑηϑῇν h. 6. ut re- 
€te. Fi/cherus interpretatus ef: et ut etiam. haec pietas a me 
praeletur parenti — ibid. $. 10. pietas in matrem sveéBea di- 
citur. Phayor. svaáBeus ἐςὶ ὀπιοκοσόνη περὶ ϑοὸν, ὀῴναρως 3... 
ρεπευτοιὴ Jai, ὁκόσιος ὑπόληψις ἐρϑὴ τῆς περὶ 33 κιμῆς. 
H RTZEBHS3, o9, ὥρ: á i, &g, T8, pins, religéo/ias , qui 
Deum. pit et rite colit, ab εἶ beue, redes et σέβω colo, venever. 
A&. X, ἃ. 7. XXII, 12. ἀνὴρ εὐσεβὴς κατὰ τὸν νόμον vir Deum 
fanGte colens fecundum legem Mofasicam, 9 Petr. II, 9. Sae- 
A RE in N, T. Xenoph. Mew, IV, 6, 3. Cyrop. 
19. s ἫΝ s 
ETZEBOS Adverhium, pie, religiofe, fmcrro pite- 
tis fee et. exercitio, ab εὐφοβές.. Bia tentum legitur in 
N. T. 2 Tim. ΠΙ, 12. πάντες dà οἱ ϑέλοντες οὐσοβῶς «ἣν ἐν 
p ieu hsec enim eít communis omnium verorum 
Chrifianorum fors, ut.-afüigantur. Tit ll, 123. σωφρόνως 
κφὴὶ ene xj sócepok. Xemoph. Mem. 11, 2. 13. et 1V, 
16.- 


3. e. ít 4 " á 
ΞΎΣΗΜΟΣ, s, 6, j, ev, vi, 1) proprie: isfiguis, bene 
. BMgsatus, et opponitur τῷ ἀσγμοῤ, .ex av et σῆμα Ágmsam, 
sola. , 2) clarus, per/picuus, bene. figaificans; e contrario 
ἄσημος non diflintfus, nos per/picuus, ob/curus. (Plutarch. 
de fer. num. vind. p. 564. B. Φωνὲς ἀσήμῳς. Diod. Sic. I, 
8) Sic femel legitur in N. T. 1 Cor, XIV, 9. εὔσχμον λό- 
qvey fermonetn, qui eft audientibus perfpicuus, cajus fen- 
fus » quolibet facile intellegi poteft. Porphyr. de ab/im. 
VL 4. (eset. Empir. adv. PB6orithm.. τῷ. Cf. Fegheiii Obfer- 
vatt. Herodot. et Polyb. ad bh. L  He/gch. evaguev* οὔῤηλον, 

.QQuye | 

^" &TZIAATXNOS, s, 6, j, ex, τὸ, 1) proprie: qui vo- 
buffis 4 et firmis vifceribus, ex οὐ εἰ ετλάγχνα vifcera. Cont. 
Ῥοϊβὲ Oecon. Hippoer. p, 154. 2) metaphorice: eir asimo- 
^ Jus , uninio fosti praeditus, quem. Graeok εὐκάρδιον » εἰνδρῶον 
vocare (olent, quibus vocabnlis expofuit Scholia/fes δορᾶο- 
εἰσ ad «fiac. Flagell. v. 412. In hac vero figaificstione apud 
os tantum Scriptores occurrit,. ut docuit J'or/lias in 
hilol, Sacr. c. II. p. 38. ed. Fi/cheri. In N. T. vero εὔσπλαγ- 
xec 3) dicitur wi/erícors , qui facile ad mifericordiam move. 
tar, benignus, facilis im iniuriis aiteri. condonandis, nam 
συλάγχνα etiam mi/tricordiam notat, ut infra-docebitur. Bis 
vero legitur io N. T. Ephef. IV, 32. s/veeJa εἰς yon 
ic . χρᾷξτοι. 


. 
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ETT dide 'χαριζάμενρι ἑαυτοῖς. 1 Petr. .TIL, 8. 
ral. αν. v. 67 κύριος Aser, εὖ εὔσπλαγχνος, μακρόϑυμορ. 

Heych. aUa Aa yyyer * irn ndi lta etim legendum eft loco 
linpteffi sDyAex, 

RISXHMÓNdI, decenter , houefle , compofite, decore. 
Adverbium ab εὐσχήμων, "quod vide. Ter legitur in N. T. 
Róm. XIIL 13. εὐσχημόνως περιπατήσωμεν agamus vitam ho- 
. neftàm et chriftianam. 4 Cor. XIV, 40. εὐσχημόνως ug] x&- 
Ta τάξιν. : Mx ἽΝ, 13. Jva περιπαΐηγε ἐϑαχη μόνως πρὸς τὲς 
3zo. , Cyrop. l, 18,1 "h et Memor. .IIH 12. 4 Hejych, éU- 
σχημόνως ^ qe Hd d havorinus addit σεμνῶς. ^ . 

——— UN : wes dus ἢ gd "aj moras rad 

fiti , der aed im Detragen , der. and, ab «V. 
a Xrhoph- Ugrop: M, 1. $:, Polyb: K dt T. Ay dt'la- 
tinum decor, ornatus. eXtévnus. Sic femel legitur in N. T: 
. 1 Cor. X1, 23. τὰ ἄσχήημονι ἡμῶν" «εὐσχημοσύνην. περισσοτέραν 
ἔχα ἠγδίῃθτα cotporis, quae vulgo indecora et vilta haben. 
fur, 'eó fnagis ab Bominibüs exorhnáari et 'excoli, olent ;.l. 4 
in m Tilü ἐᾷν epe ipe «spi rÜjàuey, — 7 

"ET ixHMON, οὐδὸς, ὃ, ij» ον, τὸν. 1) proprie 'et vl i ori. 
ginis eft: forgia 'eleganbi eb fpeciofa praeditus, bonum habitum 

Té f? fertns, qui. Pone fatem fequitur ct titium cavet, iw rnotu 
ἢ  gefiu corpóris, ex pend et σχῆμα ire effüs , habitus , forma. 
Aex.i Prov..XI, 25; Xeno k. de Ke Equefiri I; δ. 17. "Hefych. 

SUTX vec" εὖ σχήματα ἐν ὀρχήδει ποιδντες, 2) metaphorice: 
decorus ,' bene eorspojitws , 4, lecéns , qiri hone]ate. fequitur. et 
deilóPuti ἐπ᾿ onibus" | ἐξ affionibus. et "idibus? obtemperat, 
1 Cor. VIT, 35. «ρὲς τὸ εὔσχη fgsdeó óc ob decorum, ut 
feüiper honeftati ftudere poffitis. ibid. XH, 24. τὸ δὲ εὐσχή- 
diosa ἡμῶν membrá corporis; noftri, in quibus fpecjes hoiie- 
ftà eft, quae non arid opus eft, v. €; faciós, nanus, Sirac. 
: XXVI, 2$. ϑυγχτηρ χήμων, ἘΝ ym. M. εὐσχ loan" ὃ κόσμιος 

ἀειϑόμενος. m χὴν 'Cf. Schwarzii Comnient, Gr. 

LAnE- p. Oto. et clade ἢ Notas ed. QltdFiui de. Stilo N, T 
p.283... 3) in. honoré ' et dignitate toRffititus, dites ; 
gotta. Fani: XV. $3. ὐσχήμων᾿ peter ἐ; coll. Matth, 
XXVD, 5r n eq Adioieg vocatnr. 5n Syrus! habet ἱμὰς 
A£&.'XHI, $0. ψρνοκὰς τες εὐσχήμονας muliefe: 

neftes. ib. , XVII; τὸ. Phrynickus p: 146. soc xj par Ten 
"μὲν οἵ disiecta ἐπὶ | rl πλεσίε" καὶ ἀν ᾿ἀξιώματι ὄντος τάντυσιν, 
"οἵ δὲ ἀῤχάϊοι ἐπὶ τῷ καλῷ ἠα) 4 συμκέτρε, Suid. et Phavor 
it, gud ie Éd2: 72 is vi^inálo. Ὁ ᾿ἀλέσιοςν &A' ὁ κό 
δ μιορὶ ng) τειϑόμενος ^0 νόμφις: eu WRY.:'" Conf. temet 

Viierocrit. €. T, p. 133. Sim de Lisgia Bk 
vijlica 100, € Fidi Lipguae Bills. g. 442. 
τ EE Νὰ: 
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i Wrrünqa, ith valde, dcfiter, menter 'midgua 
£r coltenttiohb, itentis Ulribus, intéuto Clamore./ Advbrbium 
&b sbfovoz firmus, robuftus, validus, (Bippocr. Aphor. YII, 17. 
εὕτονα rà σώματα, 2 Macc. XII, 22: Conf. Fozfii Orcón. fiip 
bocr..p. 155.) quod &ft ab εὖ ét τείνω fénde: Bistegiturin N. T. 

üc. XXIH, 10. εὐτόνως (in aliis codicibus legitur, ἐντόνως, 
quod idem notat) xarjyegkvys; αὐτῷ" gravitér, feu, intento 
ledoduc διακατηλέγχιατο δημοσίᾳ τοι σ᾿ cohtentlohe virium, 
feü potenter Tudaeóos redarguebat'pub ce? δ ρὲ h. I babet 


ee? ; M cni. eI ἘΣ 
ΚΕ ortiter.. 'dHefy dh, εὐτόνως " angoplic, dix ρῶς." Iof. 
» 8. riSasds avia, Alex, χρὴ σημαέτωφαν εὐλόωως, — Wide 
Witfenii N. T. T3. P. 812: et Xenaph. Hier.9,6. ^ ^. 
"^ E'I'TPADHEALTA, ec, $,- 1) proprie, bepo fenfu, erbasi- 
jas tt élcgantia shórum ératiowisque coticinnitas dicitur, qi 
koininibus, quorum con/uetudine utimur ét dd quorüm arbilrinm 
itos'atconimodanius, grata eft et iucunda , comitas , hurhanitas, 
. fiflivi ioci, lepor jab ἐδεράπελος pidas, Yücifus, urbaxus, qui 
hd verba, mores ἐξ Bones dd'üliorani àr Mr itum faácie aitom- 
piodart et quafl best vektere sovit, ex εὖ ϑεμὲ et τρέτω verto, 
"triflaph, Ve[p. v. 407, Χόγος avrparskes, c(t interprete SékoÀ 
mpAoy/k πιϑανὴ x94 εὖ rerpaupéyy.. Cic. Sd Dis. Vll, 32. ;νεὐ. 
γραπελία litterárüm fecit; ut intellegeret (dsl effe. oy 
1L c. 41. μετὰ χαῤίτων dug ἂν avt ja rlw. Thoi. M. Tüb 
σκῶμμα: ἀὐτράδελον" τὸ μετὰ φεμνότητος χαριδϑτὼς Abyópayor. 
ont. Σοῦ, Ocotom, Hiüporr. p. 155, et P'avaffor. de Ludicrp 
Diffione p. 282, ed, Lipf. Iàm, cim, qài ürbanitatem (εξ φὴς 
tur moresque, sCtiories et-dicta ad aliorum arbitrium accom- 
modant, facile ad fcurrililatem et dicdcitátem delabantur, bine 
fil, ut, 3) in malim accipiatur, partem et /twrriitatem et dicaci- 
tálprs fignificet: Ze[ychius ἃς Β γῆι. M. εὐτραπελία" :xhQéryc, 
tepore M xia rin, ἀεμιδέυσίκν Sli fée] legiturjn N-T- 
Ephef. V, 4. ef. puo! τὰ ἡ εὐτραπελία et omnis Obfcoeta 
Wicacitas et in icengo- icyrriitas,nu 46 firi 5 ὁ ubitàmen 
"differt aUrpaziX/a a μωῤβολογία fic, uP f hac fit plus rufficita. 
 €is5 jn illà erormdenii wtacominis illgniéi ufriffot. Más. JT, 
A... ldem Eudg.. 31 ὃν ir... Vaid vite 
LL cxazyey doyapíNc. ot, βωμρλύχες ep p i0N 7-2. 
.18-. - CE JE: ffelimg iud lod. Sic. XX, Go. Motfumii iN. 7. T. 
JJ. B. 263. Bibi Brom- MC V. p.57. οἷς Fe chis Come phil 
yiri yay a rely ag tat obo ni s 
Fen ipí, δου. Vgl TA. p. 499. et.Grosov. de βξβεγ εν» 318 fq. 
4 ORÉTTIXOS, Au; Éxdiiiychus .Npppn:;proprium adole 
centis, a Paulo in vitaat.révecati,. Xil 9- origine grae- 
v et TvxX3 y: 


SU d. ftlix , fortungist, ex 4 die: eed H« 
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. J| TG] MT A, ees s], Dona. fama. et propia , exiflimatio 
ecusda ,. honarifioa eppollatio , aus, ab δυβηρμος, quod vide, : 
Tantum legitur ἃ N. T. 2 Cor. VI, 8. διαὶ δυσφη αἴας καὶ ad. 
« five bene de me ipdicent, five male loquantur, five 
"laudibus ime exoknent, five convicüs profcindant. Eode 
£enia Jegitur apud “Με - V. H. Il. 41. ἡ εὐφημία, d καλῖαα 
αὐτὸν χρηξὸν » Bola ἀφάλησαν, Apud, Herodian. I, 7. 11..de 
'fauftis acc maLidiilug uibus aliquis excipitur, ufurpatur 
et -El, XLI, &. CXXV, 8. pro hebr. 533 jn διαὶ fra» 
gentis extat. PAavor, εὐφημίαν: gua» » εὐλογίαν. 
B1OHMDZ,4, P), jJ, ov, τὸ, 1) proprie: ben opinge 
sp Vocabulum, 'quod, proprie in facris gentilium adhibebas 
pue quibus λόγος εὔφημος fermo bene ominatus dicebatur, 
(no, in. Jacris uti licebat. Quemadmodüm enlm Romani in (s. 
.Cri& turbari /aveye, figass iubebant, ita ef Graeci facra et 
quosvis conatus &oyoíc δυφή μοις adiuvari opinabantur. Deícep- 
dit ab εὐφήμέρ, quod.etiam proprie eft ssrbum facrorum et 
 hotat; /inguis favire, "h.e. vel tacere, νεῖ ab/linere verbis maie 
omiwatis, et u$ velbis fauflis rt bene 'ominatis. Sed quia «b. 
Appaliv. inanivbrfumetbieneiicere ; γαλὰ λαλῶν ν interpretibus 
ΕΑΝ Βίο et Svid , et (peciafim de ji3. dicitur, qui aíiis bene 
que'eoantur , (ηοβήθν. p. 806. L: 34. ed. Keiíske: sofyudy 
Alv καὶ Garnpdnp Buenos πήντα τἀγαϑὰ εὔχεσϑαι!) gratulatur, — 
ἐμέ, énprémis trà. Deuni, Nasdapty-et-celebrant, '(1 Macc. V, 
163. Symmach C. XKXU, tt. KXXHS, Y. Suidas e£ He/ych. 
a0p4A6 ^ Sit9udily-Sibc fa&tum e(t, ut εἴρη ον 2) etiam ip 
univerfom ormue fighifiparet, guo animar benevolum, amicum 
i prittum.aliéz Ágnificamus, &tque adeo sU(n Za Philipp. IV, 8, 
λόγοι Sly hh ,efinoner ; ^ quibus ἐὺ aliis Gene precamur , et 
venam des i$ δπὐθέεοείομοηε fignificamus: Droque pium et gra- 
4um dinem dtelragiuM, Gt adéo hoc modo ἐὐφημα differat 
ab ilivaivec , quod γα περ lagdabilid , duàe bonam famam pa. 
4itit? , quod comrátGebvtiuoi iata dücuit Ven, iStorr. in Ziff. 
wey ὃ ὅέαινοῦ.» UR κα ἢ τῶν λόγων eiufireecisy ἤγεν τὸ 
πολὲφ xo wp 4 λόγυς Myeiv. --ἰ ὡσαύτως 39] εὐφημῶ 
Φιμόνον τὸ daraus, vg] τὸ καλὰ qu) tpérorta λέγω, ubi. 
χε imerpretes. ^^^ ΚΝ ͵“ 
x &TeoorÉa, [7 fat. ἥσω, frilfus ἀδεννί οὐ fero , fumma 
fertilitute gandeo, fertilis fai et ferax, b ὔῷορος, quod e& 
ex (Bet Φορέω pelo, fero. Lac. ΧΙ, 16. 3»9poms-tiyóc wAs- 
ἐΐι Wipégyaev ἡ χώῤα divitis cuiusdam ager überem frugum 
genubret'provéntam: "Saepius noti legitur in N. T. He/ych. 
αὐφορῶν" κκλᾶς φέρον, - Binc fubitantivuth δὐφορία. feftilita- 
em ,. frntisum sibertafem notat apud. μέρη. J/. -H. 1M, 17. 
'Phijo:we Jit. Me. LLL τὶ He 163, 21. Pollux l, κι. "e 
| pp. e 


94. E T ' 
ἴα — εὐκτηρία, εὐθηνία, σὐκαρείκ, «ελοκαρκία. Hefych. εὐ. 
opa : i3 ría, καλὸς nidis. Eandem fignificationem Lia. - 
bet adiectivum εὔφορος apud Herodian. Y, 6. 3. 


ETOPAÍND; fut. evi, 17 in a&ivo : exhilaro, deleto, 
oblefto , laetitia afficio vel perfundo aliq&em. 2 Cor. II, 2. τίς 
' der ὃ εὐφραίνων ua; quis eft, qui exhilarét me? 4elian. P. H. 
Ἵ, 32. Herodian. M, 3. 19. Eurip. "ít. 788. Pf. CIIT, 16. a) 
Medium εὐφραίνομαι mà exhilaro , h. 6. Jaetor , delefor aliqua 
vr» hilaris fio, laeto fum animo, Luc: XV, 44. εὐφρανθῶμεν 
hilaritati nos dabimus. ib. v. 32. AG. 11,6. εὐφράνϑη ἴσο, 
δία με. ib. Vil, 4t. εὐφραΐνοντο ἐν τοῖλ ἔργδις τῶν χορῶν αὖ. 
τῶν deleCtantes fe manuum ipforum opere. Rom. XV, 10: Apoc. 
XII, 12. XVIII, 20. : 3) lactitíam teffor', iu iubila erumspo. 
Galat. IV, 27. εὐφράνϑητι φέϊρα καὶ ἐ τέτεσα, coll, lef. LIV, r. 
. a mg? 52). 4) fpeciatim de iis dicitur, qui vitam mollem d 
 juxurio/am agunt, magsifice epulantur vt laute convivautur. 
"Gloff. εὐφραΐνομαι " epulor, laetor. εὐφρασίχ" epulatio. Arab. 
A3, et hilarem effe et epulari notat. Luc. ΧΙ], 19. ev( paris 
vive, b. e. vitam mollem age. — //uigatus- vertit. per. epa/er;. 
ibid. XV, 24. 29. ἕνα μετὰ τον Φίλων naauQpny3w, ubi in Cod. 
, Cantabr. b xao ἐριεήσα legitur. ibid. XVI, 19. evdpgou- 
γόμενος ᾿ ἡμόραν λαμερῶς ephülabatmr. cotidie (plepdide. 
Apoc. XI, 10. Xen. Cyrop. 1,5. 2. ét VII, 4.11.. Ka now Devt. 
XIV, 26. XXVII, 7. ubi Pulgatus vertit : epulari , Alex. pu 
, ᾿οὐφραίνεσϑαι. Cf. El. Palairet. Obff. Crét.p. 196. et F/cheráEra- 
lu£ XXV. de Pitiis Lexicorum iN. T. p..19:fq.. 
|. BTOPÁTHZ, v, 6, Euphrates. Nomen magni et cele- 
berrimi &uvii, qui, in Armenia maiori ia imonta. (quew in- 
colae illius regionis Miugo/ vocant) ostiis, per Affyciam, 
Syriam, Mefopotamiam et urbem Babylonem finit in. mare 
Perficum. Nunc ab accolis Frat et a Turcis Marat/es, appel- 
latur. Noten accepit non ab.ev(/goses,- ut «fmbrofo piscebat, 
du ita diCtuts exiftimabat ideo,. quod fluvius hic amoenitate 
ua deleCtet, fed ab hebraico 1338 (hebreige etim. na dicitur 
Genef. IL, 14. ubi inter fluvios paradifi numeratur ) creva, 
au&us fuit; ilius enim aquae valde.crefcupt ex colliquatione 
v nivium jn montibus Armeniae, et terram circumiacentem 
foecundam reddunt , tefte Citerpsa de: Nat. D. 1l, c. $2. ita 
fcribente: ,, Mefopotamiam fertilem efficit Euphrates, in quam 
quotannis quafi novos agros invehit.* Fuit hic fluvius in- 
gens olim per multorum (seculorum iatervallum limes imperi 
zomani , unde bis commemoratur Apoc. IX, 14. XVI, 12. 
ETOPOZTNH, we, ἦν 1) proprie: laetitia, hlaritas, 
obiefatio, ab εὔφρων laetus, cuius mrens eft lalaris, ex εὖ beue 
. et Qpyv mens, : Hefych. εὐϑυμία. Iudith. Xll, 12. aiv d 
: OE MEL ) ἥμιν 
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ἑριῶκ εἰς εὐφροσύνην. οὗν. Sirac. ΧΧΧΊ, 93. Xenopk. Cyrop. 
111,4. 6. et Αρεβί. 9, 4. 2) ip/a laetitiae εἰ gaudii |ndirit. 
gaaecunque tandem fit... Sio bis legitur in N. T. AG. II, ag. 
felicitas illas, ad quam Chriftus, exantlatggporte, beneficio 
Dei pervenit , εὐφροσύνῃ vocatur, et ibid. ; 17. ita dicun. 
tur comoda huius vitae omnis generis , quibus homines maxi. 
me deleantur, v. c, cibi et potus. — Eodem modo δὐφρασύνη 
Sirac. XX XVIL, 4. felicem rerum flatum fignificat, et τῷ xou- 
ρῷ ἅλλψεως opponitur, et Efther. IX, 19. hebr. 25v» in verf. - 







Alex. tefpondet, coll. Sirac. XIII, 11. Conf. Spicilegium neum 


11. Lexici Bieliani p. 81. | . | 
ETXAPIZTEO, X, fat. ev, 1) gratias ago, feu per- 
falvo, cum gratidrum, atlione celgbro, ex εὖ et χάρις gratia, 
Luc. XVIl, 16. 2 Cor. I, 11. Jia πολλῶν ayxnpiey33 ὑτὸρ ἡμῶν 
per multos etiam gratiarum. actione celebretur pro nobis. 
ignota plane eít haec fignificatio probis antiquisque Scripto- 
ribus graecis, apud nos gralifiari χαρίζσϑαι fignificat. 
Dainparunt ideo plerique veterum grammaticorum hanc vo- 
cem (v. c. Thom. M. et Phrynickus p. 8. suxagiséiv sdelg von 
donna alrdl, G.A χάρι edévaj) et Saimafius in libro de Lin- - 
gua Kbllet. p. 98. eum interidioticas referre, illorum maxime 


auctoritate du&us, non dubitavit. Vide Fi/ceri 4simadvv. E 


ad, Weileri Grammat. Gr. p. 8. et dibert Οὐ, in N. T. p.88. 

itur tamen haec vox ip eodem fenfu apud Po/yb. (IV, 7a. 
Esc. Leg. MI. p. 1092. VIIL. p. 1104.) Demofilenem (pro Co. 
rona p. 326.) Diod. Sic. (XVI, 11. XX. p. 430. ubi vid. /zfe 


ing.) et Joféphum tefte Rapivlio εἰ Krebfio in Objj. Flav. p. .- 
run Aon uns »otsta & Jei/ienio. N. T. 'T. 1. ἢ 426. et . 


L C. Sckwarzio in. Monutmuesiis Inpesiorum T P. 300« 
2) preces teffando animo grato erga Dewn fundo, colo Deua 
gratoanimo ob beneficia collata. Iob. VL, 11. ubi de precibus coe« 
natoriie dicitur. ib. v, 33. Matth. XV, 36. XXVI,27. Ioh. XI, 47. 
.RY'XAPIZTÍA; «6j, 1) gratiarum atio. pro acceptis 
beneficiós , quan. Deo velaliis UO TU aiuti rali animi 
fignificatio, absixepsán. — AGUL XXIV, 3, φποδεχόμεϑα pared 
sreiexyc: sso upisínc agnoícimus cum omni gratiarum actione. 
3 Tim. ΚΝ, 3. 4. μετ᾽ οὐχαριςίχᾳ cum oratione pis gratiaram- 
que Deo agendarum fenfu plena 2 Cor, IX, z2. Apoc. VII, 
12. Polyb. VIII, x4, 8. 2) urbanitas et iugynditas in. /ermno- 
se icmptvata Brei gratia et koncflas orationis, et op- 
pomitur rj μωρολογίᾳ,. aiayporgri, et. εἰγραπελίᾳ. Ephef. V, 
4. Apud Xenoph. Cyvop, 1l, c. 2. 1. εὐχριτοι λόγω funt. [epi- 
di εἰ faceti [erryones ,. ut rete docnit Morus ad ἢ... — - 
EYTXARIZTOJZ, s, ὁ, ἥ, ον, τὸν 1) proprie: gratus, 


beueficiorum megyor, δὉ. εὔχαρις gratus, σγοίίοίις, lepidus, vel - 


.ex inufitato χαρσὺρ, quod eft a pract. pai. χοχωριται, verbi 
| | | Api" 


"- 
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χαρίζομαι gratificüóf. Xmoph. Cyrop. VIIL;3: 19. Conf. Pier 
fon ad Frodian. p. 441. 3) qui urbanis eff moribus, blandus, 
comis, placens et. placete fludens , i; ἡ. avypires , feu 
quemadmodum qeontrario apud Graecos ayipxes aeque δὲ 
ἐπχάριπον omne , Qiiod “δ ingrata εἰ ini&cundum, fpnificat, 
v. c. Homer. Odvff. 9', 336 d, 102. Prov. XL, 16. γυνὴ evogat- 
βιφὸς, hebr. ys titi mulier gratiofa. Sie, ut mihi quidem vi- 
detur; legitar etiam Coloff. Lll, 15. xoj ed x dpicos y bon2s blan- 
' di et comes invicem eftote, Alii vertuht: benefici et berales 
je, quo fenfa eft epad Diod. Sic. XVIIL, 38. ubi vidz Ms/- 
eling. lojrph. 4. T. XVI,6. 2... Alli reddunt: grati et accepti 
red Deo. Alii denique, praeeunte. Syro: gratias agit 
ἃ. feu Chriflo; nam propter originis vitm varia fignificare 
poteft. ; "E quas 
᾿ VT XB, Sc, ἧς 1) precatio, oratio, preces , 1. 4. προσευχρὴ, 
ab sÜycuaj. quod vide, ' Iacob. V, t5. ταὶ ἡ οὐχ tic πόσεως 
φύσει τὸν κάμνοντα et. preees cum fidacia/contuntétae fanabent 
gegrotantem. “Δ λὲν. Socr. Dial. HT. το. Xenoph. Sympoy. 8,5. 
Legitur etiam epud Alex. Iob. XVI, 17. Prov. XV, 8.29. pro 
bebr nan precatio. 2) votum omne; qua quis υαίδ rt promit 
fit aliquid praeflare Deo, (68 α et relipiof^ prowiffo Dso fa- 
Bia. X^nopk. Mm: IT, 2: 10. ubi εὐχὰς ἀπὸδιδόνα fetifcut: 
vota folvere. Thomas in. «oce ὀδχοιιαι » οὐχ d dy δεετηὴρίαυς 
ὑπόσχεσις. Specistith in NK. T; votum Nafrévatus témpara- 
tium fignifloat; quo Jud&ei-0b liberationqm; inprimis a-smorbe 
qiodam graviore, ast aiio peFiculo, fe obflringebánt per. nü- 
fd lempus vina abflinere ,: comam aítre, dec. accedere ad ca. 
aver, et quam plarimas alias objePvare cerrtimonius, a Bofe 
(Nàm. VL) praeftvipias, antequam villimas folrmnes Deo cas- 
derent. — "Yale - vóram terhporarium qoi coneipiebat, Naf- 
£rus dierum vocabatür; qui vero votum Firpetuam. fecerat, 
Nafiraeus. faecui dicebatur. De utroque votorum xpud Io- 
daeos genere copiofe-expofait Ravaneili in Bibliotheca δ. T. 
Ll. p. 352 fq. et 1514 44... Hinc οὐχὶ in. verf. Álex. toties re 
ondet liebr. ^»»,:Nurb. VI 2. ἐν ἐξ w3 ibid, v. 4. 7. 8. 9. 
(3. 13. 18. εἴ. AC: XVU, 18. a] vs 989 avxje erat enim 
Nafiraeus, feu vto Nafiruearus obftriébus tenebatur ; ubi vid, 
Wfleniws, ibid, XXI, 43. édyd» ἔχοντος ἐφ᾽ ὁμυτῶν voto 
- übnoxii erent. $aepins in. N; T. &on legitur. 
ΕΥ̓́ΧΟΜΑΙ, fnt. feuaj, i)oro, precor, ab εὐχή. Iacob, 
V, τό. εὔχεσϑε ὑπὲρ ἀλλήλων ét preces pro vobis invicem ad 
Deum fündite; übi Codex Alex. προσυύχεσϑα habet. — 1n verf: 
Alex, refpondet hebs.: VVetin Num. XI, 2. Dest. IX. 20. 26. 
Tob. XLIÍ, 8. to. 'Eandemr flgnificaWonera étistn habet apud 
Scriptores exteros, ubi mox cotbh. πρὸφ conftreitur , v. c. Xs 
foPh, Mem. 1; 3. 2. εὔχενν δὲ πρὸς τὸς ϑεύς, — ib. IV, ἃ, 56. 
| mor 


wyg*cme πὰ o --- 


' vas accommodum ufibns 


. Tofeph. 4l. 1. V, 1. 2. Alex, Prov. 


r4 
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T cum datiyo, Deo de, Corona. cap.-I. oic, ἄλρῖς εἴς" 
o αἱ πᾶσ᾽ dj πάσαις. ')opto. At. XUI. 89, rie ὃ 


τῷ Jed apterim utique a Deo. (suyisa3o; τῷ Jag proprie apü 
Grágcos botat : voti facere! Deo, vovere Dea, p m ἦι, Mers. 


1I, 2. !o.) ibid. XXVII, 29. γὔχοντο ἡμέραν γενέσϑῳ͵ opta: 
bant, ut fieret dies; Rom. IX, 3. 2'Cor, XII, 7. 3Iob. v... 
“ἔκ chin, Dial. ITE 6. ἐγὼ δὲ εὐξαίμην ὧν τὰ κοινὰ ταρτὰ εἰδέναι, 

er, ΧΙ, 22. ἐν τῷ τόπῳ d ὑμῶς εὔχεσϑε εἰσαλϑῶν, ubi bebr. 
Qu refpondet. ibid. XXil, 27. ἣν αὐτοὶ sUXove qi τις ψυχαῖς, 
atalogum variarum riotionum buius vocis dedit Phauorsngus. 


, 
H * 


«t Thom. Mp. 398... osx 
. RTXRHZTOS, $6, ἡ, ον, τὸ, utilis, perwtilis, altering 
uibus accomtiodus , e nou folum de rebus; fé etiam de pes- 
oni$ ufürpatur ,. pbi aUxpysoc eum )βοϊβρεξ, qui faciem et 
idoneuts ad negotiuih quoddam exfequendumn ,jrfe praeffat , p 
εὖ et xpxsác utilis, Tim. IL.a1. σκεῦος gU pysov τῷ ὀεφεοτῃ 
yen * ibid. IV, 11. dej yap μοι εἰς 
ἀζρήσος εἰς διαριονίαν eft. enim sihi perntibs ad. minifterium, 
Philem. v.. 11. τόν ποτά σοι ἄχρηςον, μυνὶ δὲ δοὶ καὶ ἐμοὶ εὔχρην | 
γον." Saepius δα legitur in N.T. Prox. XXXI, 13. ἐχρίψφεψ 
UE e "gis xen αὐτῆς, Xenoph. Cyrap. V, 2; 16. IMemot d 
» ὅν. S, Hoy:  δύχρησος". χρήσιμα, | s 
| ET wTXEQ; ὅν fut dow, 1) forti magnoque animo /up,: 
et prpprie dicitye de có, qué son εἰ guíilo , f.d beso. animo, 
ex ὃὺ, οἱ ψυχὴ anima, unde δὔψυχρῃ qnimofus, generofus, — 
Ale XXX, 31. Eodem modo 
εὐψύχως lamitur 2 Macc. VIJ, 20. 2) hilaei et laeto fum avi- 
so» éxhilaror, Sic femel legitur ign. N. T. Phil. M, 19, 29« 
x9Y9 ἐὐψυχῶ, vyoc τὸ περὶ ὑμῶν ut rebus veftris cognitis Iae- 
tari pofüm. Ὁ — "E Ἢ ἂς ὦ ' 
5, EY ΩΔΙΑ, ec, ἢ, X) proprie: bonus, grates et {μαυὲς 
edor, fuauitas odorís, fugetolentia, noftrum: IFobigerurk, ah 
εὐώδης bene olens, bemé fragrans. Hefych. εὐωδία" ἐὐροσροία, 
Feradian. 1, 12, 3. εὐωδίᾳ τῆς τῶν δαφνὼν ἀποίβορῶο, ubi vid. 


δ 5. Xenoph. Sympof.11,3. — 2) rogtaphoricez res quae-- 


vis jwavis, grata, iycunca. et. gecepta.: a Cor. Yo 15. xpisü 
εὐωδία ἑἐσμὸν nos lumus tlli, per quos Deus religionem prae- 
fiaptiffimam. chriftispam tanquam ípayem odorem, fpargit et 
ropágat, Alii minus.qommode: noftrum. x»upus apoRoli, 
cum Deo gratuq et acegptum eft. Kphef. V, 3. Joa/a τῷ Jew 
εἰς ἀσμὴν. δὐωξίας facrificium Deo gratum et acceptum, 1. q, 
ϑυσία δεντὴ κρὶ εὐώρεςος τῷ dap, Origo huius formulae lo- 
quendi repetertda eft ex opinione communi omnium gentiups 
qua Deum, auta fumi, de vittima concremata afiurgenfis, 
naribus captata, mirifiee delectari arbitrabantur. Phil. 1V, 18, 
ὀσμὴν εὐωδίας rem bene Olentem, heneficiuu, Deo gratum et 
RUM : τι ἔων ὦ εῷ ἀκ Ew ἃ EP - n . acce- 
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acceptum,  Refpondet hebr. formulae ním*5 n Levit 1,9. 
33. 17. I1, 2: Vl, 14. " OE DE 
(*' ET NTMOS, s, d, ἥ, ev, ri, fniffer, qui eft inlatm | 

finiffro, proprie fauftá ominis et ominis, ex εὖ et ὥνυμα, Aeol. 
pro ὄνομα nomeu, — Nam apudGraecos et Romanos (fecunda 
4. Gellium IN. A4, V, 12. et Cic. de Div. VI, 35.) laeva δαί. 
cía magis profpera habebantur. "Vide P'igefum.de Itiois; 
Lag - P. 9o. Barthium ad Statii Thebáid. Lib, WI. p.8o1fg 
et Hud/on. ad Thucyd. I, 126. Matth. XXy2s. ἐξ εὐανύμνι 
finiftris. AG:XXI, 3. καταλιπόντες αὐτὴν εὐώνυμον eut relir- 
queremus eam ad finiftram. Apoc. X, 3. Xenoph. de Rep. 1. 
ced. 11, 9. In verfione Alex. refportdet hebraico δῦ fiiit 
sanus, pars, vel latus finifirum, Exod. XIV, 32. 29, Nus. 
^. — XX, t7. Cant. IT, 6, et εὐθὺ 3 Regg. XI, tr. Confer Los 
cosi Xenophontem f. h. v. s E , 
" "RO KAAOMATL isfilio, Wrsuo:in aliquit, ex dx) εἰ sho 
pay falio. Semel legitur in N. T: A€&. XIX, 16. καὶ e(l 
ψος ἐπ᾿ αὐτὸς ἀνϑ et infiliebat In eos homo.  (Phiard, 
T. VI. p. 526. ed. Reiske.) — He/gchius, hunc locum fornfe re 
- " fpiciens: ἐφαλλόμενος" πηδήσας. CREER 
'RO ATIAE, E) femel, Adverblam aCus iterationem vt. 
gus refpondens noftro: eigma! für allemal, et fimul pt 
e&ionis notionem includit. Rom. VI, τό. de Chrifto rj &s* 
«τίς ἀπέϑανε ἐφάπαξ femel ác perfe&e morte fas expisvit ptt 
cata humana, Hebr. Vil, 27. ἐφάπαξ opponitur τῷ κα V^. 
ραν quovis die expiatorio, feu, quotannis, ibid.IX, 12. X,10. 
' — 2) fimul, uno-eodemque $empore et loco. 1 Cor. XV, 6. 9i 
Cbriftus poft (uam refürrectionem a mortuis vifus effe dicittr 
quingentis Chriftianis ἐφάπαξ fimul, uno eodemque tempor 
etloco. Saepius non legitur in N. T... 
ἘΦΕΣΙ͂ΝΟΣ, ἤν, ἴον, Ephefinus, ab"EQacec, quod v 
de. Legitur femel in N. T. Apoc. TI, r. τῷ ἀγγέλῳ τῆς Qui 
, "n aliis codicibus τῆς ἐν ἐφέσῳ) ἐκκλησίας. 
. ἘΦΕΣΙΟΣ, s iv, Ephefus, Ephefo ori&ndus, aut 40 
KEphejo advenit , ab eodem. ΑΘ. XIX, 28. 34. 39. XXL, 29 
τρύφικεν τὸν ἐφέσιον 'Trophisgmm, qui Ephefo advenerat cuz 
auiQ., . K x 
ἜΦΕΣΟΣ, s, f$, Ephe/as, Afise minoris urbs maritimt, 
celeberrima metropolis Ioniae, (πόλις Ἰωνίας deifayesary , Ut 
Stephanus eam vocat, Herodoto l, c. 142. Lydiae urbe εἶ! 
nam Lydia olim. fuit, quae ἃ colonis vocata fuit Tonia.) fid 
δὰ mare Tcarium , non procul a Cayftro, fluvio Lydiae, intet 
Smyrnam et Miletum, exftru&ta et condita fecundum Str 
nem ab Androcho Codro, A. M. 49oo. fecundum 7s isus IL. 
C. 4. ab Amazonibus. Olim váriis nominibus appe lata fart 
. hempe /flopr, T roianoram tempore, deinde Ortygia e y^ 
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ge, tefte Pfinio.H. N. V, 20. etlam Sümornion. et -Pteléit. 
Hodie a Turcis Tigena vocatur. Splendorem ei dedit haud - 
exiguum ornatiffimum Díabae templum ducentis viginti an- 
nis ἃ tota Afia fatum, tefte Plinio H. N. XXXV, 14..et 
Livio I, c. 41: et.inter mundi mirgcula s veteribus relatuti; 
ob quod ἐῤτέμιδος νεωκόῤος a Gráecis dicebatur. ACt. XIX, 35$.. 
Caeteram foiBle Ephéfios admodum foperftitiofos et maglcis 
artibus affuétos, praeter locum AG. XIX, 19. formula pro: 
vetbialis γράμματα dipécia clariffite docet, qua wotae et fore 
onwlae -magirae fignificabantur, quibus ad acerruncandos mon- 
bos, dacmones ete. uti folibant , formulae incántationum , drm. 
Da τινες ὀνυδεαρακολέϑητοι, interprete Suida, de quibue lege 
JXüffer. ad Suidam T. 1. p. 919. 7. C. Ortlob. D. philol, de 
Ephefiotum libris: ceciofis combu&is. Lipf. 1708. 4.- et TA. 
Gaíaáium ad Jàmblichsm p.290. Jn univerfum le&u digna de 
hac urbe habet J/7fJeíing. adv M: “μέρη. Itiner. p. 650: Gade 
ale ecciefiae Ephefinae flatu inprimis atvo Apofialico (Lipk./732. 
f gs F. Stofth. Syntagma D.' de -nominibus urbiüm Afise 


p. 6 fq. A M ME NR. : - 
EOETPETHZ, 8, ὁ, qui aliquid efingit et excogit 
issvetstor , i. q. ᾿εὐρετὴς, aMacc, VII, 31. ab ἐφευρίσκα, qu 
proprie de-eo dicitur, qui fingit, quae nou /uut, ut docet Schoj. 
:Sophacl. ad 4iac. Flag. v. 3074. εὑρίσκαι τις τὸ ὃν, ἐφευρίσκει τις 
τὸ κὴ ἄν. Semel legitur. in N. T. Rom. I, 30. ἐφουρετας κακῶν, 
h. e. malorum opifices, fcelerum inventores, ( P irgil, Aem. ΤΠ, 
X61.) facinorum repertores (Tacit. ΑἹ, IV, αἰ. 71.) el dz) τοῖς 
sung κακοῖς ὅτορω ποωνογομῖντες κακαὶ, interprete Suidd, 
j. 4. κακότεχνοι, Sap. L, 4. coll.Prov, XVL 2). Cf. Wetfienii 
N. T. T. II. p. 39. Me" : 
'EORHMBPÍA; ας, ἢ» 1) proprie: miniflerium diurnum, 
funtfio, quae unum diem darat, ἡ τῆς ἡμέρας ai dE inter» 
prete He/ychio , ab ἐφήμερος.» quod vide. Poly5. XXII, το, 6. 
ἐφυημδρεούει, du) τῶν ἔργων interdiu ftationem habere ad opers& 
2) omne miniflerium , ad flata tempora refiriium , nam ἡμέρα 
de quovis tempore ih N. T. ufürpatur. 3) ipía facerdotum 
clafiis, qui in hebdomadas fiagulas munere. factrdotali funge- 
bantur. Vide Jetflenii N. T. T. 1. p. 64$. Scilicet Davides 
omnes, e facerdotali genere oriundos, in pac quatuór fa- 
ynilias, feu claffes, diftribuerat, quae certia hebdomadum vi- 
cibus facerdotii munns obibant, 1 Paral. XXIV, 4. et quas non 
— folum Salomo, (2 Paral. VIII, 14.) fed ettam Nehemias(Neherm. 
XIII, 30.) confirmaverat. Infignis hanc in rem locus eft 
Jofeph. 4. 1, Vll, 15. 7. ubi ita de Davide: διεμιέόρισα δ᾽. 
κατὰ πατριᾶς, (hinc Suidas ἐφημερία pér πατριὰν interpreta- 
tus eft) καὶ χωρίσας ἐκ τῆς Φυλῆς τὰς ἱορᾶϊς, «dos τέτων und 
τέσσαρας πατριὰς, xgj ἐκ μὲν. τῆς Ἐλεωζάρε eiuíag ien 
! s 


/ 


f 
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dn dk via Ιϑαρορε darc, ἠμχαξζε 9 μέαν «χατρμὰν διῳμρμεῖσϑ, 

e Mi ἐπὶ ἡφέρας e τὐ δ τῶν harum clafiium, Dréefe: 
om highebat ,.. qui priuceps liturgiae aut. ephepuriae vocaba- 

tur. Poft exilium babylonicum diverfitatis aliqnid fuiffe 

quoad capita ephemerisrum , Lightfootus tradit in Hor. Hebr. 

εἰ .Talmad. ad luc. 1, 5. 8. . Saepius in N. T. non legitur. 

,— ΒΦΗΜΕΡΟΣ,: ὁ, ὁ, y, qr, τὰν idem quod éQsuépec, 
&)propeio; diem μῆς duran, diurqus, Viens 9n qmum dies, 
ex ἐπὶ εἰ ἡμέρα. — Víarpetur inprimia deenjmalculis. quae uno 
die curfum vitee ogüficiunt, tradente Kuf/atio ad Iomer. Od, 
Qr. v..95. et Befych.éduapov ζῶον ἅτω καλώμφοιρν, ὅπερ οὗ μίαν 
ἡμόῤαν. Febées diaciho ἐφήμοροι πυρργοὶ dicuntur, obíervante 
Fe: fio Oecou. Hippeen: p. 164. Cf. P'alkegat, ad. Eurip. Phoen. 
v; 1915. et Irmi/zh. ad Detndian. 1, 1. 7. 2) cetidianus, δὶς 
femel legitur ín N, T. laeob. II, 18, ἀφιπόμενο, τῆς ἐφχρέρο 
νροφῆς. deftitnti vio cotidiano, feu ad vitam faltentandam 
πεοορ πρό, i. 4. apta ὀσιῳσίε. "driflides T. IL. p. 309. τῆς 5f 
méps τ pow. Liotp/- Halig,..det. VIIL 41. Suston. IVero. 31. 
, diurnum vi&um. Vid. Gata&er. ad Marc. Zfutosin. 1V, 5$. 

p. 122 et 371. - . σὸς ἢ ᾿ 
^ SOrKNEOMAT, ἅμα, fot; [fouay, attingo, pertingo, 
ervenio, ex ἐπὶ ét ixydonog venio.  Legittr bis in N. T. 3 Con. 
| * 13. £pido og "bcp? ΘῈ ὑμῶν ἀξ ad vos progre(fus im , feu 
pervenerim, fcil. doctrina wea eb inftiftione. "ibid. v. 14. s* 
μὴ ἐφδινέμενω εἰς δμᾶς quafi ad: vos atrae non pervenerim 
dMibersi Gloff. W. T. p; 344. μὴ ἐφιλνόμονοι" uif καταλαμ Basé- 
ἅμενρι, (éu. mt fortaffe ex Fef/ychió refibendum eft; xy πατα- 
λαμβάνοντες. Mefych: ἐφιννδμενος". νοῶν,  QOdvv, ἐγγίζων, 
παρκγενόμενος, ἢ vvsc. Cf. Reiske [ndex Demofihemis T. b. v. 
y. 29t- ét Lexicon' Évnophontéun? Vol. YE. p. 431. 
0 ἘΦΙΣΤΉΜΙ, fob drisfou, et'EDÍSTAMAI, 1)pro- 
prie εἰ quidem in praefenu: (60 et colloso iuxta, admorto, 
oxRdkilue, ex ἐπὶ et ἵξεμι flatus. Xenoph. Cyrop. IV, 2, το, 
τ admovso, b. ὁ. accedo, et fpeciatini-de sis ufürpatur, qui 
guaater. [pem εἰ inopiggio fypervemiuni , et repente qllerurm op- 
primus, 4 noftri .dicuet: einem uncermuthet Kber deu 
Hals. kommen. Luc. ἘΠ, 38. dxisaga forte accedens. ibid. X, 40. 
4vis&ow. accedeus,. lbid, X X, 1, ἐπέτησαν οἱ ἀρχιεραῖδ repente, 
4&nguam ex infidiis profilienteg, oppreffernat eum pontifa- 
ees; , Eodem fenfu, fumitur Aft. IV, 1. XXHl, 27. ὀπιςες σὰν 
ise stnreveari ego, fuperveni cum militibus. 1 Theff. V, 3. 
αϑφυνδιος αὐτοῖς ἐφίκαται ὅλεϑρας. To/cnh. “4.1. X3, 7. τ. et IT, τε. 
p ἀλη E — Tv ταὶς gon Conf. 
δον, εν ucian. T. X. p. 67. 2.) impetum. fácio, ado- 
Air, iatada, AR, Vl, 1ρ. qoi ἐπιξάχτες συνήρπασαν αὐτὸν et 
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ems) ador. rspuprqui-enb: ibi. XVIL, J. ὀνιγένκοο Ue 


laevo; impetu in aedes Iafonis.:fa&to. Ierém. XX1, 5. fastis | 
a- 


λεῦς. βοβυλῶνορ ddcsuev ἐφ᾽ ἡμᾶς; ubi hebr. tonhe . | 

eit refpondet. Buh. VwíeyOi* ἐπενέχϑυτι. ἐπιτίϑηνι. 4) ath 
ad/Iare (apud Jirp. Men: 1V,702.) apparto /ubito ct ex impros 
vifo, de appsritionibus Dei et angelorum. 7^redst. Ike. t414 
εὖ Diony «τῇ oes ἐπισάντα τὸν Oui. Sapséve vifi ib] Deum 
apparentem et animum addere. ibid. V, 56. Dion. Hai. Vil, 


67... /dnair. Oli. ἘΠ, 3s. ef. Elfner: T. L. p. 469. et “πεῖ δε INL. 


T- ΤΟΊ. p. 661... Lac. ll, 9. ὥγγελος wwplfs ἐπέφη αὐτοῖς οὐρά» 
lusDomini apparuit ipfis. ibid. XK[V, 4. A&, Xil. 7. XXHh 
Yi. ὀπιεὰὺς αὐτῶ ὁ xdpeoc. 4) ad/io, prope flo. ACt. X), κεἰ 


é£rétyony ἐπὶ τὴν oitías-foribus aedium nmearem ad&abept. il, . 


XXII, 20; 29) αὐνὸς ἤμην éQesic ago qnoque adfabsm. Lyc; 
ΙΝ, 39. καὶ ἐπιφῷς πάνω αὐτῆς εἰ adftitit juxta illam. ' Gene(j 
XXIV,43: 1 Sam7 XX1I, 17. Lébanins Or. X. p. 466... Phi. 
lofirat. Vit. Soph. 1, c. 09. f. 4. ἐπιφάωμσος δὲ αὐτῷ τὸ ᾿Αεκλα πιῶ, 
6) iminiseo , inflo, impendro, de fempore. .2 Tiu 1V, 6,6 
xchpét τῆς duo dvaldosuc dpétgxs tempus mortis meae imint, 
met. Demo 9: 2397. S. ed. Reiske: τὸν ἀφυςηκότα τῇ πόλα 
sóvvev. 77 wrieb, Vexo, 1..q. ἐκέαμαι AG XXVI, 2. did 
φὸν éetév τὸν d usra Ob imbrem, qui nos urgebat et vexabst, 
eoll. XXVH, 20, Polyb. p. τος. 9X τὸν ἐφεεῶνα ζῷον. 8) 
perílo in negatio δὲ opere , omnes virss , amus urrvos futendoy- 
Wt praefixem -com/rquar. finem. — 1 "Tim. IV, 3. ἀπίεχϑι fatiafae 
εἷος muneri tuo, 0) interdum pleoraftice poni. videtur, v. Δ, 
AG. XXII, 15. Zwvag ard uer the ita allocutus eft.— : 

ἜΦΡΑΪΜ, ὁ, Ephraim, 1) eft nomen viri, filii fecundi 
lofephi, hebr. &*ásm, i. e. fruBifer, crefcens, cuius denomi- 
natjopis rationem dedit ipfeIofephus, pater, Genet XLI, $3. 
t» 5333 *3. 2) eft nomen appidi, quod in morte fer. 
tiliffimo tríbus Ephraim einsdem nominis fitum erat et duobus 
DM tantum Hierofolyta. diftabat ad defertum verfus 
Hierichuntem, hipo ah Epiphanio Haet. Lib. I. πέλις τῆς ἐρήμῳ 
appellatum. loh. ΧΙ, 44, Mibexii aur. Gr. p. i ἐφρς p 
χυξημένοςς ἢ καρποᾷορήαας, Nide WPetfiesi IN. T. T. 1. 


A» 


- '800A04, ἱερλαία, ie. apiriton, feu, fe dpjem aperi | 
i«us 


Verbum fyriacam vel bebraicum,' quod aliis e£ imp 

Ihitpeol nsu, per foncepen pro nnsrt, slils vero imperativus 
in Niphal nnn effe videtar, a fadice nna apereit. Semel legt. 
tur jn N. T. Marc. Vib 34. ubi Cürifjes: $fubet coecam, ut oet, 
velySyn, qus ipfa voce etiam bisdibersi "d N. 7. p. 35. 
explicatum. rópesitur, Gon, Ferfti? Páiel. iX. o. 3. p.099. 


hl 


9g Bx 


ed. Fiftheri, Laur. Fabricii celiquias Syras p. 303. et. ΖΕ. Cre-— 
eii Aden, Philol. Cris, Hia Po oen Wut 
"S XOPA.ae,9.. 0) inimicitia, odium, feunitas, ab ἔοϑος 
 odéuss. Lac. XXIII, τὰ. ἡροῦπηρχον ydp dv i952 ὄντας πρὸς 
δαυτὰς inter quos antea fuerat fimultss. 3 Efr. V, 74. ἐν éc3 p« 
gens αὐτοῖς. Galat. V, 20. Thucyd. 11, 68. Xenoph. Hifl. Graec. 
Ji, $. 8. 2) ἔχϑρα εἰσ ϑεὸν, feu rz Ja, in N. T. id dicitur, 
uod Deo valde dijplicst ck homines privat favore divino. Rom. 
Vin, 3. τὸ Φρόνημα τῆς σαρκὸς ἔχϑρα εἰς ϑεὴν, coll. v..8. οἱ 
δὲ dv cpu) ὄντες, ϑεῷ cpéray € dovavray. lacob. IV, «4. 4) 
per metonymiam: σα inimicitige et di/corsiae , id, quod 
inimicitiam efficit et alit. Ephef. 11, 16, ἀποκτείνας τὴν ἔχ᾽ 
ϑραν dv αὐτῷ caníam: dií(cordiae ludaeos inter. et gentiles 
lege mofaica morte íua (uftulit, coll v. 1$. Saepius noz 
legitur in N. T. NM ςῶ - 
ἘΧΘΡΟΣ, δ, ov, 1) inimicus, hoflis, adverr/arius, amus, 
qui alter adver/atur quasunqus ratiose, ab eodem. Matth. V, 
43. 44. X» 36. Luc. Vl, 27. 35. Rom. XII, 30. In N. T. fpe- 
elatim ἐχϑροὶ iy08 χρισν commemorantur, Matth. XXlI, 44. 
1 Cor..XV, 25. 26. Hebr. 1, 13. etc. αἂο communi nomine ve- 
pit, (ut verbis Ven. Mori in Diff. de Notionibus Vniverfis in 
"Theologia p: 14: utar) quidquid impedit ,-eerte impedire walet 
cognitioni m, tonditionem; {πίτιν et ἔργω καλὰ) fpem, poffe/fto- 
aemque felicitatis euiver/ae, ad quam adducere qos Chrifius e 
confilio «patris /ai debut atque voluit., Huc. vero Chrifti et 
ftolorum aetate pertinebant owes falfi dolores, maxime 
iudai/mi iuter Chriflianos acerrimi difeufores , (X Ioh. 1I, 18. 
Galat. V, ἃ. 8.) homines agio, (t Ioh. Ill, 6 — 12.) infefi 
chrifliano nomini inter os pariter ac gentiles, et. Chrifli 
Lar gp fummo odio BI TVARTES et vexagies, Satanas (Matth, 
[I1 39. et in apocalypfi paffim,) denique mors. (r Cor. XV, 
26) 2) imvifus, quem alii oderunt. ^ Hinc ὠχϑρὸς, vel nude 
politum, vel addita voce 9345, fignificat impium, /celeffum, 
qui caret favore divino. Rom. V, 10. coll. v. δ. Coloff. 1, 21. 
"Deioflhen. de Corona: p. 321. ed. Bafil. 1572. Fol. xo? 9 εοῖς 
ἐχϑρὼν ἀνϑρώπων. ibid. p: 347. τῶν αϑίπων τέτων ανϑρώτων 
χοὶ ϑεοῖς ἐχϑρῶν. “πήση, P. H. YI, 33. Sophocl. Gedip. Tyr. 
v. 1349. Eodem modo apud Hof. IX, 7. ποῦ 5. enimiritia, 
peccatum , feu. vitiofitatem notat. 

7 CBXIANA, we, 3, 1) vipera foemina, repens veneni prae. 
fenti/ismi et mocenti/ismi , ab Sa anguis, vipera mas... AG. 
 XXVIH, $.. 2) metaphorice iymbolum eft hominis impii, ἐα- 
Θεοὶ εἰ pernicio; Mattb. IL, 2. γεννήματα ἐχιδνῶν anguige- 
Aat , (Ouid. Met. II, $35.) h. e. pofteri parentum impsorum 
et ingratorum ergs-Deum; nem vipera ἐπ omnibus linguis 
imago ef horinis, qui laedit eum, a quo e£ beneficiis Fed 
t as. 








΄- 


"(kns. ( Enrip; Ioná y--1262. οἵκν ἔχιδναν qjvd^ ἔδῥφαρν adefclurt. 
. Ceocpkor. ν. θ18.. Gonf. etiam. Rechenbergii. Kxercitait. im 
IN. V. p. 64.) ibid. XII, 34... XXIII, 33. coll. y..32, .Lus, 
AH, y, Saepius-non legitur inN.T. .- — ...-.,» 
οι πῶς fut. je vel σχήσω, perf. Zeno, nor. 2. Krxan, 1) 
. habea, ρῳβάεῃν eff ili, stor aliqua re.- Matth, ILI, 4, εἶ 
. 79. ἔνδυμα veftimento utebatur, jb. v-9. παξέρα ἄχομφι ag: 
ab Abrabamo genus gofirep.deducimus. — ibid. XLI, τς XH], 
9. 44. XVIIT,.9- Mato-X, 22. 23. ..2).ig/iretius εἰ praedites 
fors ἃ de rebus, ad animun: pertipentibus..et fenfibus. non 
.fabiectie, fermo eft. Matth. VIL, G9; dc ἐξεαίαν͵ Pow. tanquaga 
vir, .fumma.anctoritate praeditus, ibid.1X, 6. ΧΗ], 9. 4 ἔχων 
re. qni eft intellegendi faeultate inen, et v, va. ὃ. 
facultates quas ljabet., jb. v, 29. ἐὰν ἤχητο sev, ΑΘ XXAV, 
316. . Huc etiam persinetloeus poe. 11,6. «Ax Tyre ἔχος fad. 
hoc-praeclarmr in te.efb- 4) aecipéo, halzo,snili adquid-con- — — 
,&e[]wn. | Matth, V4 6. τα uua dan dara. s- quodnam pragmiug 
"regortabitie?, ibid, καὶ Mc 9 Oye. baa τῷ παγρι ὑμῶν, 
ibid. XXVII, 65. δχρηο sssodkg! αὐπονῆι fint vobis qufodes. 
. Eher. Lj 11.. τὸ (hw ἀργύριον ὄχε,. Eurigi, Phoen. «,823-. 4) 
-Gbtíseo , acquirn , adipijcor ,.zon/equar. Mattb. XIX; 16. iig 
χω (in.aliis aJupovopoiue) τὴν suyiop «at . camfequar. felicita» 
-tení aeterham, col. Marc. X, 17. ibid. v. 21. x9j ἕξεις ϑησφῇ- 
gov et comparabiasibi 4hefanrum. Iob. V,24. ἔχοι ζωὴν αἰώνων 
obtinebit aliquando felicitatem aeterpam.- ibid. v. 39. qg. XJX; 
:31- Row. V, 2: τὴν Κροσαγωγὴν ἐσχήχφρεν x. T. À. copiam nacti 
fumns utendi boc beneficio diving. Phil. ΠῚ, 9.. In verfione 
Alex; Amos: Vb 13: ἔχον hebraieo πρὶ refpondet. — Hefiog. ὦ 
Dpg..et Mies v. 826: x24, rr» γέρας βααιληϊὸν ἄσχον.. pollo. 
Ἢ, τ. t; Conf, diberti Obf. Philol. p. a9g- . 5) 1. 4, παρέχμ 
pracbeo ,. αὔρα. .. 1. loh. IV, ag.-e Φόβορ upeuy ἔχει timor. 
fervilis cruciatum aiert., Huc egiam.commode referri poteit 
locus. Rom, L, 13. ἐν. τινὰ καρεὸν exa πὶ ex, me utilitas ad vos 
redundet. Herodot. V, c. 101. p. 429. 66. ἐξ cf/eling, «x ἔχοι» 
Toc ἐξήλυσιν ἐκ. τῷ: AceMc men praebente. zegreiTum. ex urbe. 
, Thucyd. 11. c. 6r. nbi Schol, ἔχον deg ^ παρέλροι. Homer. Had. 
.$& 5 v. 794... Cenb ddbrefch. Dilucidd. Thscyd. p. 212. Viger... 
. Jdiot. Léng.; Gt. p. 118. et 246. et Kypha Οὐ. Sacr. T; M. p. 


150. ÓXcompleBlot ,. continzo; Hebr.-IX, 4. de fan&o fanftq-. - | 


rum χρυσὰ; ἔχασα Jupe nipiev.in quo erat aureum thuribulum. 
ibid. φάμνος χραφῇ δχωσο τὸ μάννα. Apoc. XXT, 431... 1) omiflo:- 
apaurov, utor aliqua conditione, “με habeo, affeHius am, fortuna - 
aliqua ior, et manime de cenflitulione et valetudise tam boue, 
quan. adver/a, dicitus. Matth. IV,24; «ἄντας τὰς κακῶς ἔχοντας 
omnes male fe habentes. ibid. VIII, 16. IX; 12. Marc..1I, 34. 
κακῶς ἔχονεαρ seminis; νόσοις, ibid, XVI, 18 καλῶς ἔξεσει ΠΥ : 
"d An ὶ 10 


LI " ] 4 


δες δὲ Mebebunt. [ον ΧΡ, sa. iemjdiee p ieys melios fe. 
Waabebat, Mare..V, 3. ἐσχάτως ἔχει ἴὰ extremo vitae peri-| 
Glo. Vecíatur, — Mac. 11, τ. Act. XXIV, 93. XXVIII, 9. 
8) occupo aliquid et occupatam deneo, maxitae.Di de animo fet. 
unoéR.: Mare. ΧΑΛΕ; 9. εἶχε δὲ αὐτὲς σρόμαρ tanebst auimum 
«eoru et. Wr ven farina obftupefa&tio. fefiod. "Theog. v. 
, Sada δ d, Pario Js Oase. — Taterdam in. hac is 
tione: peffive ἢ umitar, νυ δι Matth. X1, 48, γδωμόνωον 
daemone agitatur, feu Gccupitusteaetue.: Cette FÉoecSas epud 
fGraecos-de eo ufürpetür, quí correptus «jt -etidenetem morbis, 
', c, àpud' Lucian. TM. -p. 48. ed. Aeifsz. supery dx uev. 
Da imo. veputo, habeo, pe so, im pretio et égnitate. babe. 
.XÀV, 5. XX, 26: 46. ὡς  eubré9 εἶφον pode ut 
beer reverebantur. Mere: xL. 40. AG. KE, a4. ἐδὲ 
ψυχήν: uic φιμίαν duavt B. Nobrvitem meatwXabti fatio. : 
H;a3g. deris Kxsté. - herr.) Laert. Phe Suns p. qu d. 
IColon: 1615.8. rwr προ p dg tide grs an Ζίμορε in 
Sentent. p. t9o. ev.-dà dye; c. ἔχω" Enid 
-16) wtor vare Aur e ὟΝ τι t2, 2. jou à e ἔχα qai 
otr utitur. $u2 Ko: qui -etitor-aceeptis. 1) refe. 
. Vpdjeb ; ἐν. 4. B aea Mate. XIV, 8. ὃ doyu» αὕτη pto 
"pro facültate fue; nhi malis, guod tarhán. Maii tedi pet, 
"weis füpplere e féqrfentibus; 'buc. XIV, κ4. loh; VH 6. ἴα 
κατηγορῶν hÓr3- wt.-acetfandi etim "inatefietm haberent, 
ἅ, ας. Vi, 42. μὴ χόντων εὐτῶν drelévu).cum neuter folvendo 
effet. ^ Luc. ΧΙ, 4. coli. Matth. X,s8. AQ, 1IV, c4. ἐδὲν ex» 
sdyrerméiy. Hebr.-VÀ, (3. IPeev. 1; 27. Xenoph, Bioms. 1, ἃ. at. 
ἔχοις ἂν μὲ διδάξαι τῇ δ᾽) vépisg. Kwig. Phoen. 43) et $43. . A- 
^fian. V. H:W, 11: Yivrod Vill, 3. 21, :Ita.&abere apad Lac. 
'nos, v. €. Cic. ad Fim:!T, 5.. Tertull. Afpéloget, e^ 30. Geiisn 
ΧΥΠ, 20: €onf- Neufsgrr.ad -Vechwtri: Helfflol. p. 4c9. et 
JP etfienii :N. T. T-M. p. 49497  139)i uti fatinttn bere πὰρ effe, 
6feh verhalten. AX H, 195 dt vero 
"pém it& (e habere; feu «ere -ita:effe, - AG VII, ἢ. εἰ e ταῦτα 
rit ἔχει num fee ef itd ntm atore-fé ita babet Z — ibid. 
EUM, 1r. εἰ ἔχω ταῦτα Krwpian dere fegife itii baberet, ἢ. e. 
'án;verus confenfus. effet oraeulorum V."F.et'fatorum et fato. 
. fum [^ *C:* Huc etitm' referant niontullii looi AG. XXTV, 25. 
"fé νῦν ἔχον. ut nunc fe tes habet... Sed:exesipla, quae. Aypte 
Οὔ. Sur: T. 1T. p^r ad hanc verfioném«defendendam pro- 
"tulit," aliena funt ab lioc lote, la que ὄχον phme abundat, et 
ἐγὺὴ νῦν ὄχον, pto τὸ γῦν poBttmeh, ἐν praefenté, qor ἐπέ, Ggarificat. 


ὍΣ Reitz. πὰ Lucian. 4fin. c:20 T. V. -Opprq. 36g. et 780. et. 


iper. p.245. 43) de tempore Üicitut: Aioepthen Ego, ver/or, 
Hec natus /um,  Tóh. VITI, 47. «revtiemvre. bey ir Kyen 
tunóndum annos-natus-es-quinquagints, abii; Vy. yputuervn 


ex τὰ 


Ces 0E X* — : . δηφ 

διατὶ Ha Fé jo iila; pet thiginta' et 88 ambos "n 
corréptus, d y. 6. ὅτι πολὺν ἤδη βόνον loci eura Jan tiit. 
tum témporisegifein morbo. διὰ. XI; 17. qeatübr iam; 
transegérat in' fepulcto. Alciphr, ἯΙ, Ep. do. τρίτην Er: 
μέραν ἔχων ἕν deer. Cf. Éeitz. ad Lucian. T. II. Opp 

αν. ad Eurip. Hejtb. v. 7 εξ 333. , 9) ao ἐν, pa 
Att, 1, ἐν σα dies rA ddoy fàbh 
Kypke ὃ ET. ^15) untifó χρήματι, ( Lué, 
SUL 1 i "dais ἶρις Μβόπγ αδιήάο, εἴ e cófitratio ἐδ 
ἔχω inops Ax cito γ΄, Lao notlofie vulgo 'explicattr 
locus Mat bud 2. irc ju) ip ἔχοι x. T.À. ut fententiam vitde 
contiguis continest loc modo: dives: eíllimo ne zütlu- Tel 
fuis 'augére. “ποιεῖς, |paügfler vefo haud ráró fua amiklt. (For, 
mula δ ἔχειν ἢ: f. eodem' ioi o üfü?patut, ut'mi/ Kaberé ἃ 
Juveniglem Sat. Ill. 268.. Midi Lore -— βιὰ Thien ed 
perdidit infelix Mil. Ja Cp£ Ὁ ii^ bi t5 pel prt 
tati us veftris, Ὁ τι ἕ Rob. pr Ay) de dtr. πὸ 
uendi apüd g ἐς Ἢ, EP 


ὯΝ ΕΣ aq ΙΝ gos 


Sore Ford (δή s (s bot drole Y A es 
nd. ad Lyfiam p.57? Pru ge iin Poe . 
fni N. ES J. i ; et Grüiiwiis ad Pic Epp. ad Div. VII, 
20. 16) fuffinio. ἃ Cor, 1, 9. d'réxpiis TE ϑανάτε ἐσχήκαμεν 


datinhfionei fnottls füffinuimus. "Phil. T, 30. τὸν r0» aoyivu 


ἔχοντες ideth. cértaxtén' fuffinentés. Coloft 1L τ. 17) j d, 
κατἔχω γ᾽ con/étvo; (M rin: Τ᾿ (9; ἔχων πίφιν cÓnftütis 
máne iti Yera Hfig né tnenda t 'trádéndi. ibid. III, 4- riu 
ἔχ joy?a, li eos fbi BFRRUN oBedientiae et hóneftatis ftu. 
dió, ibid, v M ἔχον UTC conltantes màneant in reli- 
gione: -ebrilt Mana," poc. AEn V aL yov, quam, nempe do&ti- 







nam, déc c driter' ipfa 'miffam fecerunt: nifi fup. 
plefe mall 'wApf Hen oh pn fitébántur. 18) J/tio, coghi- 
tum hbeo. Ἁ XXV, 46. » qaod domino fcribam, 
ignoto. Joh." IV, ir: d i ων τὴ ἐντόλας us qui tenet prae- 
cepta mea, 44//ian. rn 0. LX sx fo adivit et ne. 
fciebanf jenes, ?: "d 4. "nón habebant, 
quómodo 1e rent. Ee. for ΠΗ i d Acfchyl.. p. 478. 


iD credo, a εἰμορον pfo) ii et pbponitur τῷ ἀρνξμαῃ. J loh. 
23. τᾶς i ἀρνέμδνοξ᾽ τὸν ᾿οἵδῃ ν" E τὸν πατέρα ἔχει. Conf. 
iSyrim et ^Toh. V; 8. oc fénfü quoque Latinorum 4uabere 
nonnunquam Occ rrere nottüin. ΓΙᾺ 20) fignificat conjuetudi- 
nim' inatrimoniglemy  Cónverjati Wen coniugalem éqnque tum 
licitain,-tum dtlicitam. Matth. XIV, ἢ» ὃκ ἔξεσί σοι ἔχειν αὐτὴν, 
fc. φυναῖκα, nefas tibi eft, hàng id matrimonio habere. lta 
kabrrr pad! hun. ισόδ, τ, 63." Matth. XXII, 28. Marc. 

VI, 


* 


916 ^ EX 
Vil, 18.. 1 Cor. V, 1. des, quyaiug τινα τῇ πατρὸς͵ ἔχων aliqnem 


sem habere cpm noverca fgg, ib. VIt, a. Devt. XVIII 3o. 30- 
m MT E x9d ayjp fer ἕξοι i 2 Paral. Xl, 21. Le 
J'oikesay. ad. Herodot. 1X, 76. p. 2:6. IVatftenii N. T. 


aTQ ἐγαμᾶτο. — ἔχεν" ἐγογκμήμο. Alio fenfü formula 
ey ἄνδρα . Galat. Ἵν, 41. de muliere. foécunda dicitur, quae 
multos li eros babet. 21) i XoRAL,. fequente genitivo, adhae- 
geo ólicui s. coniun&ius ἐδῶ, vicinus , proximus fum; fequor, 
garticeps βρη, et in uniyetfüm de ἐς dicitur, qua quocu 
ysodp £Wn altero | [uni «ojiun&a. Marc; I. 38- εἰς. τὰς ἔχιο μένας 
χωμρπόλεις in vicos finitimos. Luc. ΧΙ 33. ej «pov καὶ αὖ. 
ον χορ τῇ ἐχομένῃ». j ἡμέραι Sod δι additur. ACt. XXI, 26 
die et oras et dig, lequente. AG. ΧΙ, 44. τῷ dà ἔχομέν 
ΡΝ omixo fabbato. I Macc- LV; 28 ἐχομένῳ ἐνιχοτῷ 
berg prom M, ἐγκαῷ Ur A ἐχόμενός tu. Judd. IV, τε. δὰ 
2 IV; c. "6 et HS Thucyd. ΗΠ, 6. poc Vidi tu ὙῬρώ. 
ΝΟ fych. Bern. áraj..— ἀχόμενα πλησίον, rm 
x inar: vrigwV.. Cont. JPetllegii N. T, 1s l.p. $51. εἰ 
p..405. et Albee)ch. notai fs Ep.ad Hebr. p. 416. 
Hiac τὰ dxiussa cou/tanlia, perfeveraatia i [s aliqua re. Hehr. 
VÀ 7. κετόσμεϑα, Ma «xóusya τῆς σωτηρίας perfua fumnus, 
vos conítanteg füre in religione c rifiana. Alii reddunt: 
"ἄρ οὑπὶ βιμέθ᾽ coniuntta . Junt, Alii verq: de faimie w- 
n ut. ἐχόμενα plane $huudet, , Cont. E entera ad Ji. 
floph. Plut. p. 472. et Wife ad Hérodof.l, c. 120. p. 
6o. 22) Verbum Zee, conftruttum cum aliqua praepofitio- 
um cim fuo cafu, reddendpm per illüd, verbum , ad cuius 
gnificatiohem expreílum. nomen proxime accedit. — Huiw 
Gblervationis, a Pigero de. ρων: Lin "5 Gr. p. 241 ὦ 


bs et s et ; Feffeiii Aver /f. acr. Li IT, c. 20. Hos. 
4 


ab. Heifenio- in JVojis: Hepoth iefibus ad Ep." lacobé p. 262 f | 


multis , exemplis cotifirmatae , .et iisdem verbis p ptolste, 
baec tankimi exempla jn. bris N- Ts. notare mibi licuit: 
Roni; 3. ubi Pe» ἕν dxhyvwlret ϑεὴὸν, pro'4vryyecuer 
3s0v, Deüm cognolcere et rete. colere. lacob. 11, rx. wi 
ἔχεν ἐν δριαυτοληψίμς. pihil aliud ett; quam προσωτολη- 
zrév y. ὁ. it Tim: 1 “ἐν d (réreyy. pto ὑποτάσσεπι, 
pofitam eft, plane. ut Thucyd. Il, c: 18. legitur iy» 
es Ὧν ὀργὴ fucten]eo His et i" [pe habere pro. /perare di- 
xit Saul. B. C. 3r. 23) € xem T) xoc, aiem is 
aliquem ere. ἐξ exercere. "loh, XIV, 31. ἐμοὶ xt 
ἔχει ὁδὲν fed in mé vim fuam exferefe non poterit, me vir- 
cere zr e nocere rion valebit. 24) ἔχειν 7) κατὰ τινὸς λα. 
bere, qucoz da aliqi μι τας ird » caufam. indiguandi εἰ qu. 
veudi t altero ᾿ Matth. V, 23. fi in templo memineris, 
te alteri effe invifur- Maie. XL 25. Apoc, Il, 4. 25) pon 





Δ N BODL I5 EE 
γρὸς 9th, dci ibo S diu Jub alipuid Εὐδόνε "MMiudfiis -Migkoi. 


ét, XXIV, 19. ἄτι ἔχοιον πρός με fi quid eontra tne prbferte 


Offent. “ Sed yo "pic hue fignifiowt ὁ αἰ &gbeo,- imde cag- 
um pred. defendant etie adverfüy diqumn 3 CórAV 1a. 
^x Byte πρὸς πὰς “αἱ v, Az ut: babetitis; quod: OMM 115, 
»u, ut poflitis ste difendere «U δα νη! nieath tue; 

Os: efc. 36) ἔχω" va! ἐμοινρὸν praefeius. (δι; inaofum, Mateh, 
'IH, Ὁ: dp XA? dioi? cpasibrag: perest^ mihl: milite — ay 
xev dy γα ρὶ)ν f: Ku Bpuov, uberuht gefldris Ptatidüm ἐγ, pro 
uo, Graeci etiam fimpliciter ἔχειν porneré fblent, : Cf. Pog/i 
)econ! Hipp. p. τοῦ. Matth.T, 18.25. XMIV, τοὶ U'üc-XXI, 23, 
ὑχόδ: XXL 22; 28) ἔχον ue" énvt3 fétuth Adifurere, odferyé, 
llatth: X;.50c —etiant pral/óntem σον ει, verfari com "if 
ΝΟ. Matth. XXVI 1i. Marc. II, 19. I XiV,7' 39) intexdtuh 
mittitum- 2 Có. V.H, ἐν, ὁ τὸ πολὺ, fo. Eo; dui multum 
.e; uitrà menfüritm práeferiptam collétrerats d v8 óAAyo», i 

e ménfurati quidei itta. habébat, Exod: KVf, (8. Relfs 
ua fparfim in hoc ipfo libro obfervditii reperiudtur, v. c iPga 
ipeiav , vide fub χρεία, ἑτοίμωφ ἔχω (αὐ ἑτοίμως etc. 

ἝΩΣ, ufque dum, don?c, ufque ad, et in univerfum indi. 
at Lerminum ad quem. — Specistim eft 1) adverbium temporis 
t cogiungitur cum norninibus genitivi cafus. Si infinitivis 
raemittitur  infeiénienre/artltlo E, {805 i terius Tini 
um refolvit. Adverbiis mitem'fi iuhpltur, facit, ut'nomitnutil 


aturam indgant. Matth. I, 17: 8st δα gidufqae ad. Davidetif, -. 


Y. IT, 15. Kec ξῆς τελευτῆς pido. At; VITI?q0. ἔων vd ἐθῶν 
e παισαβεῖαν' ufque ἀμ πὶ veniret in Caefareany. rCor. 1V, 14: 
v; ἄρτι ad hoc uftfue tEinpus; Floh: H, 9: 27 adverbium 
xi Matth, XI 34. ὅως- τὸ 6gav2; ἕως I. Ibid. X XIVy 30] 
uc. Hf, ts. etc; "Luc, XXIV, 40. Fac.ele BSus/sv nd -Bethaz 
lam. Arias. P. ΕΔ Xl) 42. ἕως εἰς τὰ γόνατα. "Cutt'adver: 
tis Yog ade, lab hfqüe, Duc. XXII, s. Mitt. XOCV HS Ἢ 
b YXL $5 3) Niverblüm tumet. Miti, ΧΨΗΣ, ar. 
vri niqué ad fepties: - ibid, X xr, 46.: ἕως th» Érrd ufo 
d feptem. 4) donec, u/que dum. Matth. 11, 9. Koc egy des; 
'y' Nota: pattléulie fd. εἴν non δε πῆγομ iítibvdllám "Inter- 
ectum Vea i, ut fpatítrü aut tenipas ufterlus exelutiity 
ed hagd 1 
juente non etur doritrariuai, Matti; 1,24. Iofephus- nt 
i(us et Maria uxore foh, ἕως ἃ ἔτεκε x. f. A. fed nec rii 
1t admodum probabile eft: ibid. ΧΧΊ 44. W'XV1II, 20. Ita 
"? 35s Vl; ΤᾺΝ ;Alis-exeripla habet ZVVoldius in. Concor? 
lantiis Partie; Νοῦν. 1 oc doe ; 


ἝΩΣ ἊΝ, doe Confirültur eaa fabtunftivo; - Mitth, 


IT, 13. ἕως ἂν ἐὔξω e ufque dur nova tibi mandatá: dederim, 
iBld. V; 18.46: 2; oc Made TX, Ὑ — fed) ἢ. qoia? Mates 
Pal. I. ' τὸν Qq4 | ΧΙ, 


éri colt 


rar [δα réferüntor gd tetripus praecedens, utdé^fes. - 


918 7^ ΒΒ, «Ὁ ΖΑ, 


1 
- 


ἃ 


XII, 20. coll, fef. XLI, 4. ubl 4A Alexandrini habent, Ac. 
Ib 35. ! Cor. 1l, 5. 

ἝΩΣ oT, foil. ire, ἐν ᾧ, relpondet hebr.» v» Genet 
pend 13. sre ad id temput, quo, i: 6, ufque dam, donec, et 
tum vel coni&né&ivam adíciícit,. vel indicativum. 
ii. ΧΡΉ 9. XVII, 3o. 24. Luc. XIII, a1. —interim dum. 
Matth XIV, 22. ἕως ἃ io, τὸς ὕχλες dum interim turbam 
dimitteret, ibid. XXVI, 36. ἕως V awsA dui Pod τητρ πω red 


dum abeo illac precandi oaufa. Dios. Halic. VII, 64. Ari. 


floph. Equit. v. 111. 
ἝΩΣ OTOT, dem adhue, quamdiu, heb. wrap z Sam. 


XXX, 4.. Matth. V, 35. ἕως ὅτε & ἐν τῇ ὁδῷ nov ovr dum ad. 
hec cum ilo in via es. — dome, w/qae Luc. XV, 8 
XXII τό. '8 Iob. IX, m 

ἝΩΣ HOTSE, quamdiu? Matth. XVII, 1* 


Marc. IX, 19. loh. X, 24. Ap iren ζως haud raro gae 


. din notat apud Graecos, v. c. τ IV, 3. sve Mm 


quamdiu vixit ocu 
|. 
| 2ABOTAQN, $, Sabulos. 1) Nomea proprium decimi 
filii Iacobi, et fexti ex Lea nati. Hebr. dicitur yio3y, a radice 
ba: habitavió cohabitavit, notans cokgbitationem, uo nomine 
snater, cum in hec fao filio egregium Dei donat fibi collatum 
afnoíceret, euth boni ominis caufa infignivit, prout ipfa hoc 
debo Genet XXX, 20. *w^M Κ σον h. e. ex eo mihi mariti 
em cQ tionem protnitto, 2 Arii metonymiam ion 
vos Sabnulonis fignificat, sp/am adeo iribum P oen 
Sabulonis pofler& in Palacflina, quae inter Hanf 
Aleris.et Nephthali interte&. erat. Matth. IV, 13. αὐ nn AT 
« βυλρὲν xj vatpS'aAen ; et v. 15. vj Qa elu. 
pius non legitur in N. T. “4. Gloff. Gr. 
ATO ριον. 
ei opidi 2,4, Minn Ih optem porti. 
torum, feu. operarum magiftri acum 43) parus, αι δα, 
ἃ radice «y mundisvit, ἐμ! βοαυϊὲγ vel hebraicum, av» fea 221 
mundus fuit. Alberti Gloff. Gr. p. 8. daxxcoc* dínmec. 
XIX, 2. 5.8 Wetfieuii N. T. T. Lp. 184. 
ZAPA, ὅδ. Nomen viri indeclinsbile, qui fuit ond pies 
ex Thamare fufceptus. Hebraice vocatur (s, i. e. ortas, 
eríus cfi, Memoratur in Genealogia Chriüi Matth, L 3. 
ZAPOTX. Vide 3APOTX. 
ZAXAPÍAX,.s, é, Sacharias. Nomen viri originis he- 


NM 


ec m mondes fui, € ρὲ umi diro 
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Alb. Gloff. Gr. p.7. ἀχαρίκο᾽ μνήμη xvpls).-ideo ei fortaffea — 
;arentibus inditum, ut femper Dei et praeceptorum divinorum . 
nemor viveret. Duo vero huius nominis in N. T. libri$ oc- 
:urrunt, Vnus fuit /acerdos et pater Iohannis baptifiae. Luc, 
l, 5. I2. 13. 18- 2I. 40. $9. 67. 1Il, 2. Alter vero fuit fi/ius 
Barachiae , occifs ἐπ templo, Matth. XXJII, 35. Luc. XI, 51. qui 
Juibus temporibus vixerit, variae funt eruditorum fententiae, 
4]ii enim intellegunt Zachariam, filium Ioiadae, fumrhi facer 
lotis, qui ob feprebenfa populi iudaici peccata iuffu regis 
ioafi in atrio templi lapidatus fuit. 2 Paral. XXIV, 20 — 22. 
Ne vero nomen pattis loiadae aliquem offendat; obfervat Gro- 
tius, multos Hebraeorum qnondám fuiífe binomines. Alii, 
repugnante hiftoria, intellegupt Saáckarians, prophetam, fili 
um Berethi, filii Hiddonis. Sach, I; 1. " Novam denique viam 
ingreffus eft Kreb/ius in Qb/f. Flav. p. $1. qui putat, hic intel. 
egendum effe Sachsriam, Baruchi filium, paulo ante excidt. 
im Hierofolymitanum in medio templo à zelotís nefarie in- 
erfecum, tefte Jo/epho de B. 1, IV, 5. 4. Cui opinioni né 
j)bftaret,.quod Chriftus Matth. XXIIL 35. non de re futura, 
ed praeterita lóqnatnr, verba ὃν ἐφονεύσατο reddenda effent: : 
uem occiderítis , aorifto pro faturo pofito; ex ufu loquendi 
Araecorum; a Ca/awbono ad Polybium p. 222. edit. Gronov, 
am obfervato. "Equidem fententiam, primo loco pofitam, 
naiori veri fpecie fefe commendare arbitror. Confer Maur. 
zaftens D. hiftor, crit, de Zacharia Barachiae filio Lipf. 720. 
y et Jotflenii N. T. T. 1L p. 499. | 
ZAQ, ὦ, 9c» Q9, imperf. ἔζων, ἔδις, fat. ζΐσομαι» aor. 
V. ἔζισα, perf, Qua, part, ζῶν, ζῶντος», inf. ὧν, 1) vivo, prae- 
ertim de.vtta hominum prasfente.. Matth. XXII, 32. ἐκ ὅξιν 6. 
ϑεὸς ϑεὸρ νερῶν, dA ζώντων. ibid. XXVII, 63. ἔτι div cum 
effet in vivis. fufinitivus τὸ. jv pro fubftantivo dij vita poni- 
rur Phil. L 21. ἐμο) γὰρ τὸ (gy χριςὸς omnem vitam meam im. 
pendo propagationi religionis chriftianae, ibid. v. 42. ei δὲ τὸ 
ὧν dy σαρκὶ «. T. À. fi magnam utilitatem ex vita mea Chriftia- 
norum coetus percipist. Hebr, II, S. διὰ ταντὸς τὰ (Qv per 
omnem'xitam. 2 Macc. III, 33,.33. VII, 32. Conf. Palairet. 
Obf, Critt..p. 440. . Ζῶντος ««j νεκροὶ omnes omnino homines, 
univer/utn genus humanum. ACb. XI, 42. κριτής. ζώντων καὶ νε- — 
xp&xliudex omnium hominum. 2 Tim. IV, z. coll. 1 Thef. IV, 
14— 17... 2) vitam con/ervo, ít uita comfervor , alor, fuffen- 
tor, vi&yni capio, liberor & peráculis vitae. Mstth. IV, 4. ἐπ ἐπ΄ 
ἄρτῳ. μάνφ' ἔσεται ἄνϑρωπος non pane (folum alitür homo, - 
Marc. V,.23. esc σωϑῇ καὶ ὥσεται. ACC. XVII, 28. dv αὐτῷ 
γὰρ ζὥμεν per eum confervatur vita noftrra. ibid. XXII, 22. 
XXVIII, 4. t Cor. IX, 14. ἐκ τῇ aveyysAle Qgy ex opera, quam 
pofuerunt in praedieanda, doctrina chrifiana, victum capere: 
: 04. 3 2 Qqs Δ.“ “0 s E. Cor. 
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2 Gor. Vl 9. ἧς ἀποϑνησκοντες καὶ δὲ μεν etfi cotidie in peri. 
culis mortis verfamur, tamen repente eripimur. 2 Cor. XIII, 4 
" ubi opponitnr τῷ ἀσϑιενέϊν Calamitatibus premi. Iacob. IV, 15. 
Aelian. P. H. 1I, 36. Ita. »:n Exod.I; 16. Num. 1V, 19. XIV, 
38. lof. VL.17. 3) it vitam redeo, revivifco, vitam recipio. 
Matth. IX, 18. Marc, XVI, 11. Luc. XXIV, 5. τί ᾧφττε τὸν 
Qyra μετὰ τῶν νδκρῶν y coll. ν. 6, ἡγέρϑη, et v.23. 10h. V,35. 
I, 25. κἄν ἀτοϑάνῃ, cycsra etiamfi mortuus fnerit, aliquan. 
' doin vitam redibit. ACL.T, 3. Apoc. II, 8. ὁ ἐγένετο νεκῤῥὸς xxj 
.oAgesy. ibid. XX,4. 5. 4) per metonymiam: /anitaters rec 
' gero, convalefco. Ioh. IV, 5o. 6 vic cs cj filius tuus fanitati 
.reftitntus eft. ib. v. 51. et 53. coll. v. 52. Simili modo Hebraei 
füum n»? ufurpant, Ief;, XXXVIII, 9. 1*5nb *n*1, Alex. xoj 
 &váe dx τῆς μαλακίας αὐτῷ, 2 Regg. XX, 7. nn, Alex. xgj 
ὑγιάσει. 2 Regg. 1,2. Zrtemid. IV, 5. 4) peretmis fum, per 
metaphorám. lob. IV; 11. ὑδὼρ ζῶν aqua fontalis et perenais, 
. et opponitur ffagnis. ibid. VIT, 38& Genef, XXVI, 19. Levit. 
XIV, 5. ubi ὕδωρ 'QUv a lofepho explicatur per πηγαῖον xj ἀὲν- 
y«ov ὕδωρ. Martial. Epigr. IT; 9o. fons vivus. . Eodém modo 
et nos j/bendig omne dicimus, quod fimilitudinem tantum 
corporis viventis babet, v. c. eis lebendiger Zaun. Sic etiam 
y Petr, II, s. :ίϑοι ζῶντες funt lapides naturales, non artifi. 
ciales, cujusmodi fant faxa, quae fuo modo vivunt. Hinc 
viva faxa dixit Pirgil. Aen. I, 171. ubi vid. Servius, et 
Ovid. Ep. VI. Heroid. v. 88. 5) felix um εἰ profpero τε. 
rum flatu utor; Ípeciatim: fruor felicitate Chriffianorum tt 
is hac vita (quae eft ín favore divino efficaciffimo et im. 
murnjitate a poenis peccatorum) δέ ís futura. Luc. X, 58. 
viro ποίει «gj «ἡσῃ, coll. v. 25. Toh. VI, 51. ὥσεται eic τὼ 
αἰῶνα femper felix erit, ibid, v. $7. ficat mifit me Deus 
omnis felicitatis auCtor, cui et ego omnem felicitatem meam 
debeo, ita, qui me edit, per me feliciffimus evadet. Ioh. XIV, 
10. ὅτι ἐγὼ ζῶ καὶ ὑμᾶς ζῆσεσϑε participes eritisaliquando feli- 
᾿ citatis, qua ego poft mortem apud Deum fruar. Rom. T, 17. 
ὁ δὲ δήκαιος ἐκ missae ζΐσεται verus Chriftianus ob faum religio- 
nis ftudium felicitate Chriftianorum beabitur. ibid. VI; το. ὁ dà 
i ὦ τῷ rm nunc agit apud Deum beatam. ibid. VIII, 


13. 1 Theft. 1], 8. V, 10. 7)1. q. (voro, vitam do, feu 
reddo, felicem reddo, ad veram felicitatem duco. Yoh. VI, κι. 


ἀγώ εἶμι ὁ ἄρτος ὁ cv ego doCtrina meahorines ad veram feli- 
. . Citatem duco, coll. v. 48. ἐγώ εἰμε ὁ ἄρτος τῆς μῆς. — ib. v. 7. 
ὁ (ὧν πατὴρ Deusomnis felicitatis auctor. Act. VIL 38. λόγια 
' ζῶντα doCtrina falutaris, i.q. λόγος ζωῆς, Hebr. X, 20. ὁδὲς 


.* $935 via ad felicitatem ducens. t Pet. 1, 3. PI. CXIX, σι. 


07: τὸ λόγιδν σε ἔζισά με. B) vere tlis fum, qualem me prof- 
teor.e£ qualis € t £0, tiOftine mito riae js ob. D, 26. 


—- 


τὰς 


͵ 
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πᾷς 0 (IX xa) "xut qc £n) et omnis verus meus cultornon 
in aeternum morietur. AG. VII, 38. λόγια ζῶντα, h. e. ut 
iam non igcommode reddi p feft. Ed oracula divina. . Sophoci. 
Oedip. Qynv A89-nevréin ζῶντα, Schol. ἰσχύοντα v j ἀληϑείᾳ, 
Roxm. 1. ϑυσία cusa viCtima vera et-notnine fuo digna. 
Hinc non » flum ζῆν interdum veracem et vatum ejJe δὲ certum 
eutstum habere fignificat. Hebr. YV, 12. ζῶν γὼρ ὁ λόγος τῇ ϑεῖ 
βρτιϊβιηιδς funt comminatiopes divinae: fed etiam Deus in tot 
N. T. jocis ὁ 9y vocatur, . quatenus verax. eft et exfequitur 


posa. quas miuatus, , Jebr.- Xx 31. quatenus verus ef. 


MD: Ν1..6. r. KI], 22. ad imitationem hebr. πὶ δε Iof. 
If, το. 1 Sam: XVII, 26. 36. PC XLI, 3. cui tn mortyj, 
: e. desti, 9nponantan Pf. CVL' 8. . Adde 1 Theff. 1,9 
Θεῷ ζῶντι, καὶ ἀληϑιχῳ,--: quatenus denique veracilfimus 4j 
fpes in. EU oh inepy/allit, 1 s IV, 10.. VI, 17. 9) 
mule qv ἐν σαν]. iv τινὶ et e κατῷ τὸ non folum de 1 
peer aid qui .ajkqnid. cum voluptae, frequenier δέ βρης 
Li " fed ttiam de $ü, Ἢ 4. ad alicuius gr^ 
"erigi pedis et yitam, accommodant, et in üniverfüm .. 
Bcant: gitam alicui setare, . Rom. VI, 2. πῶς ἔτι ᾧζσομεν ἐν 
αὐτῇ, Íc. Spapríe, ἀποϑαάνομεν; Pin ie vitiofitati iterum 
dediti funus; cgi Pw die XIV; 7. 8. ἐδεὶς γὰρ 
«ge énxri y n. T.À- pro.arbitrio Md et mo» 
WA Vita ne rio o eff c confecranda. Cor. V; 13. 
fala 8ο.: ὃ 4£ yop. pci x. a δι, αὐοά sitinet id vitam meam 
ahis terri, tola ooqnpata eft iv religionis gliritigniae ftudig. 
£oloft. 11, 22.- ὧο. ζῶντο ἐν κόόμῳ. ᾿Αψφαῖ a adbuc ohltricti effetis. 
feligiani-Mef, Rom..,Vllh, 12.13. sura σάρκα cj» vitiofitasi 
jn omnibus actionibus fu ispbtemperare, et, apponitur τῷ πνεύ- 


untes qf? XV qui S Tr i parem , neminem /uperiorem "p. 


did MÁdal.V».85, Sicapnd A vivere alicui apud Tr... 
Y. I, 19. ἣν ἐν οἴνῳ. Αἱοίρᾷν. εὖ 


lr. 28. ταξείζρη.. 

D sr d der, A re ia qe 3 v. ἜΝ ΒεΡΡ εἰς 
és (᾽ν Ty πῷ [m qi acultatibus e nig 
fais S B ad falutem civitatis. «du. Pol. IIT, c, 6. Sed 
interdum Qyy dy. rud. Miei inN. Aichpr, ad CWius ^r^ 
FEpiA M ttilam. 908; MKCOIMMODAINUS , V.C t. IL 20. gg dk 
ἐν ἐμοὶ Αριπὸς Chriftus. per qme. agit; et Qv τινὶ partim ἐς dici- 


tur, gui vitam fuam alicuius beurficio debet, Luc. XX, 38, 


sire; σδριαὐτῷ, φῶσιν pmpes epim vitam habent. beneficio 
diviso; partit, gui aliqua re gueieier » qnod noftri dicunt; 
lulehi, bufeelt soerden. at. V, 35. & i ἐῶμεν. σνεύματι ἢ ani- 
mamur do£trina chrjfiapa, animis noítps femper obver(ante, 
Hine $$», sbfolnte pofitum, 10) fi ficat : vivere honefle , εἰ 
digse: fo eivsqua praeceptis, et. (Ὧν fpeciatim dicitur homo 
periad sk pror /u5. AMRULALAS pet thligionem — 
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et oppohitur τῷ νεκρῷ. Rom. VI, r3. Apoc. Ill, 1. Immo 
: Deus ipfe ὁ ζῶν dicitur Hebr. IX, 14. quatenus eft. (anctiff- 
mum numen ét pietatem ab homipibns poftalat. x1) ew ὀγὼ 
infervit formulae iurandi: per tme iuro, ila ego θαι. Rom. 
XIV, 11. ubi hebraico *nravi3 *a lef. XLV, 23. eefpondet. 
"Num: XIV, 21. 28. Ier. ΧΧΊΣ 24. Ezech. V, ?r.- 
ZEBEAATOZ, 58. δ.) Sebedaeas. Nomen viri hebraicum 
*13! áut *:31; quod in fcriptis Iadaeorum faepius occarrit et 
munificum , liberalem fignificat, a radice 13 dotavit, dena- 
; ^ wit, unde *3: dos, donum. Fuit hie' maritus Salomes, ' pater 
Iohannis et lacobl, apoftolorum, (Mutth.-1U, 31. X, 2.) qui 
ideo in N.'T. κατ' ἐξοχὴν οἱ vh) ᾧε βεθοαόμ vocantur Math. XX, 
20. XXVI, 57. XXVII, «6. ete. ^ — to es 
" ZEZTÓOS32, ἢ, ὃν, 1) proprie: fervidus, a δίω feroso. 2) 
metaphorice: fummo alicuius vei ftudio flagrauw. | Apoc. lil, 
15. 16. dra ζετὸς nec totum probitateeminens. Ssepius pos 
legitur ih N. T. ' Conf. infra fab (je; Met/feii N. T. T. IL 
p. 763. et P'échneri Héllenolexiam Vb. 11. e. 4. p. 458. ^ 
᾿ ZETTOSZ, seo sc; τὸ 1) proprie: iuwgwm, i 
quo boves coniumguntur et aligantur- ad trühendum aratrmm ast | 
tehiculum, i. q. diré n ve vel ᾧὩήνυμω, iunge, coliungo, — 
topulo. 4felian. V. H.'1X, ag. Xenoph. Mam. 1, 1.9. 3) par 
torum, quae aliquo modo fibi convemiust. δὶς bis legitur in 
N. TT. Luc. II, 34. ζδγος τρυγόνων par ttrtat«m, hebe. tah spy 
Levit. V, 11. Alex. déiqec τρυγένων. ibid. XI, 19. γος 
Pv par bourn, qui iago coniumpuntir, hebr. 5583 x. tw 
ἃ Regg. XIX, 21. Alex, τὰ ζεῦγσς βοῶν. Herodot. Il, 19. 
Apud Graecos, dt apu Latinos par, latias interdum patet. 
δὶς v. c. ζῦγος Φίλιαν de duobus amicis. ápod Eurip. Hercnk 
Tür. v. 1403. de comiagibus apud Aeneph. Owcom. 7, 38. et 
apud Cic. Philipp. Xl, 2. iuge impiormm de Dolabella. et M. 
. AAntohio occutrit. flegrh. (eoyec" “σἂν và ἐζευγμένον. καὶ 
. ὄχημα, xo] ἐπὶ τριῶν χρὴ “ζεσσώρων δτάσσον. — Vide P'alkenar. 
ad Eurip. Phoen. v. 331. Dorvit. ad Clumit. p. 469. et Lexi- 
£on Xetóphonieum f. h. v. ἌΝ ΩΝ 
ZETKTHPÍA, lac, ἡ, vitculam, quo aliqaid cune aitero 
Ps iuneitur, iuntfara, áb eodem vetbo. - Serael legitur in N. T. 
ες A&. XXVII, 4o. τὰς cavxrjí/üc νῶν πγθαλίαν vincula guber- | 
.  wacülorum, Eurip. Helen. τς. σ᾿ Us 
ZET'3, ὁ, genit. διὸς, dat. dit; ace. día, ad differentiam 
praepof. did, vocat, ὧδ, Jupiter. Nomen proprium Dei titii 
inter gentiles, caeterorum Deorum regiset patris, ita ine du. 
bio vocati évór$ ἤν, vel, quod vitae au&or a gentilibus babe- 
retur, (conf. Mesag. ad Diog. Lairt. p. 45.) vel (ecundum Za- 
Blastium I, c. 11. quod primus ex liberisSaturni maribus vixe- 


rit. AG. XIV; 12. 2) ffhtua levis atque-imago. MEI 1:3. 
. : 4apeve 
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2 “0- 22H 9g3. 
ὁ ἱεροὺς τὸ deni rroc τρὸ τῆς πόλεως facerdos lovis, cni 81. 
: toe τὸν templum ere&a erant arte urbem. ' 

t P fot. rni 1) proprie: ferweo, . de fervore, ignis vi 

bwllio, per onematopoetam, quia liquor bullieàs fo. 

num A μα fimilem huie vesbo fibilenti cfw. Iob. X X XII, 19; 

Pintavck. T. WI. p.505. ed, Reiske. Pkavor. qo" «à: βρέ 
| si) λόγοται ἃ μόνον ἐπὶ ὑδάτων, &Ad καὶ τῆ. Suus. ὦ 


í κατοὶ μέμησοι Fé πατὰ τὴν ϑορμαείαν σῶν ὁδότων ἤχε. 2. ἐμ κι | 


phorice» fummo alicwins rei ftudio flagvo , gimus ardose fum, 
promus mm animo, A. ΧΥΠΙ, 25. die» πνεύματι flagsans 
ftedio. doctrinae 'divitae ulterius propagundem. - Rom, XII, 


s 


gba τῷ πνεύμων! animo fervente negotia enin peragi- - 


σοι Gloff. wes T.p. 908. τῷ τνούμασε 
"T pazmjv épynacíny..- Conf. Swice. Tio/aur. pm 
T. X, p. prp Philo de Fita jx 3. Ἢ. p; 119. 13. 

Lyonyf. Halic, dini. . p. 2246. ed. ys 

" ZHARTO, fuk ajow, i. q. eM . Eegitue tantum: in 
sonnuliis eodd, Apoo. [o ' Vide infr& ab. ἀλέω. m 
τὴς ΦΗ ΟΣ, wid, 1):9roprie: fe, οἴω ferveo, et Man 
«idt, tede: Hiyqn. δά, * qupd té φίω sa) λίαν γίνεται ζίλορ 
παῤτῆλος. Ἡ Hinc:inetaphoriee ad omnes omnino vehementie- 
ves abimi affectus tsansfertar eb fpeciatit in:N. T. notat 3) 
énvidigm. 'Eüyni. Δ. ὁ φϑόνος. — AU, ΧΗΣ, 45. ἐπλήσϑησαν Hn 
ὧδ. invidinxiaGti; Rom. ΧΙ, 13. μὴ ἔμιδι καὶ c Ἢ Cor. 
Wb 3. XIL οοἵὅλω pro des; pingues Galat. V, 20. Iac. 


Hl; 44.16. £A xo) dpidete. 4). isa, indigwatio. vektment, 


A. V, t7. ἐπλέσθησων ζβλε ifa. Cóminovebantük. ibid. XIH, 
φᾷ. admodum. ixafoebartar, ! Iob. Tig rg. éqMAoc τῶ ciue σὰ ἣν 
dignatio ob pias tuum violatum. T en X, 27. πυρὸς à 
E iraardentilli ms, feu poene scerrima δὲς nip Zach. VIII, 
' aprerdens st dn findisun ; tain ἴα bonam, quem in 
Shidi ὠγωϑῷ τινὸς δερϑυμία, xpi; Sore 7/006 


partem. - 
᾿ἀγγικομένη τῇ ψυκῆν. Romo Χ, κ᾿ ὅλος Jas ftudium.in defen» - 


. Jdenda vera seligioe-Mofhica; 2 Cor. VEL, φ. τὸν ὑμῶν ζῆλον 
drip dpi ftudium veftrum: xolunteti" meae fatisfaciendi. ibid, 
EX, 2. ὁ ἐξόμῶν. veftrwm fbftentapdi pauperes Chrifta- 
nos/ftudiGm. ΠῚ. 6. woes 4XAou.Rudio defendemdae 
zeligionis Medical reptus. Colo(t. IV, 13. ὅν, ἔχει πολὲν ζἢ» 
der. ὑσὲρ ὑμῶν meo:enim teftem habetssagui ftudii veftris com- 
7R0dis inferviendi, 1:Maoc. 1I, 58. colb v. 44: QA ec »éus fer» 


-won pvo lege-feu in lege tuende Itaquoque πὸ P£ LXIX, , 


"EO.Íumitun. 5$) amor.; S Cor. XE, 3. (aM γὰρ ὑμᾶᾳ Jas 

às Amore vere divino ves. tomphdon τ " " 
| 2:8 Ain, V fot sue, 9) ΠΣ Propries 6, 8 λυ, quod 

vide. - Deinde, ati in univerfum tem fJervoreitebae ftue ani. 

mi $goiflcst, ita fpeoiatits notet ΝΥ édio- αἱ iioidia-vencitar ad- 


-. d 


* 


Ἐπὶ vetus —. 


984: t : Ζ, ἢ Ls 
ot?fus aliquem. A. VIL 9. μι ώσαύκος peribviiam. Jb. XVI, 
5. (πλώσαντες δὲ, & letbio fana εἴ, 1.Gor, XIIL 4. ἡ. ἀγάτῃ i 
Aer beneuolus erga alioa odio et invidia (econpitari vn 
uum XXXVIL 10. PC. LXXILi 9 μάγοι Ue 
wii, ἐρίζει, quoti, Adou: ὀζήλεσον" ἐφϑήνησεν,. 3) 
petox: quaero, apprio, ij. q. ζητέῳ.' ἃ Coc. KH, pres 
B vá rre MM et precibus doas api 
te dona praeftentiote. .bi XIV,.1. 30. lanob. IV, οιφι 
xo) ζηλῶτα Ggranti Gimp Ado appetite Rurip. Hecub. v. 
sn ψάρι 4) Αᾷξον aliqnem, aliguius paries (equos. (uix. 
dan par EUN UMATENC ipfos. doG;ores: foRenrini, $* μὰ 
τιὐὐμριίμηφυαίεημίφαι, Οἱ 


2 009 0$ 
aT. pro insi ideo Seftgxm beriev.elentiam caput, fn 
adiuss partes peetseltera &ddent. ' Alireddunt: salt iocis 
T alii bonus y oer ric iple T ^ m un 
λὲν legiturapu M I.M S. Qr. t eae 
δε Mu mal - V) auo, amend ei hebrpniextia nori 
&or. 24Cor. X Une γὰρ ἡ ὑμᾶς QA q. θεῖ αὔκοξο vete üt 
πὸ vos comple&ion: . 1); fadio/ns Jw. »Apoc. 1I] 19- fe 
σοκ- ὧν xo] uaxavdgpev, Büde. 'virtàti - €t emenda: vilin i 
aut, fermo cutis ítudio. mentem :«c- ingenium mu; nt 
pofitum. ΡΟ μετ qWAE εματανόψαν. (In ap po 
' $fÀweoy legitur e quod idere- doge Vi 
in. Epati^t, p. 19. Adele κῶν τὸ 236209 guai» permr 

φϑονᾶ 3 cy ader. perl). inet KE NEUE 
᾿ φἐρωνείαν d amt. NA^ pai. poc πον 
Jaudio/us eeddor. .: Galatea 
quyTevs utinam Υρὸ »- Dm ἐν inm ape indi 
teremink 5; - Ἢ Ὁ 

e HAOTHE, A ἐξα in *nireripn € qu fbi 
£uius xei fequandae Mi cen/ervandae, h 
getet é r vulitio rung qain a du. 9 AG. rs. 20.39 
«άντας dy npvi jars xe at et. «p acergimi 
fores legis Mo(faicae fant ; Eundem pe formula i 
Ses habet;: quie: ibis JG X TL. 3« legitur: 3 Can XIV, 12, oe 
vf i26 ry SUMA SNC re michi rn 
εἶα Sp. 8. Galat;h31 4 (Ft. Load A i amid ipm εἰ 
virtatiechriftianag&udioflm. Ὁ Mace AV, adiit y fui 
Polgb. X, 25,12. iP iniaeth. /T. VL. p. a0. ede diciske 3). . 
cognomen Simopis/ werde Luo VL: εῷ A&. ID. 
ente converfionem & ir tonem, ehgjftíasam 

αἰκυκὶ κὐϊοεί ptas qat. - Aiotiquitug : vean? iar v T 
quidem ludaei, qui fomite! Dei. eligianiaqne $47 dis πὶ 
let.defendendae- étudie tepebentpr, yn 
-Pissha/us, cuiua hiftoria legiti Nu. : Ty, 9. μὰ 
toc mománe Anfigeieitater quoqus Jiominat ῥεῖ e 


00, 28. ets 
Xudaoos, focistat inter -fa ibn, qui tethporpime- 
kime Maccab et Chridi a iolialoremdde aetate omuia 


mtrociora facta; iopcimis es, arm dempli, numinis; deri. ed | 


tia:(anctitas :vieleki eredebatur, illico puniebent, nulla 
£prenfis xatione. habits, zelo, uti laCsbanty disino correpti, 
quo nomine ab'ipfis tüspiflima. fatta : patrata -fuille.latropuim 


aznoze, téftis et Jofepkns dé D, i..1V,. dE S tp an. 


ed Havercanmp. : ATAlis olim etiam fuera M apeftólns. 
"MY A ,-a0 5; 1). proprie: pori, eunifa,ict apud τοὺ. 
os desi de 4nuiéta peauniaria, quam:de poena nyc anen 
wt: itlonéis.exemíplis compzobavit xz. Spambem. ad 
Ῥ δεν. 1125:5 Adde. rdeliao..V.:41, 1V 14: | irme oper 
9). amne deirinuntum-et damuima, ghod aliquissuatiinr,- DA 
tà , item κε πόκία, 4d, quod alic. détnithemtum: affert.» AG. 
3 XVII, 1094 anapdijsa πὴν d/usdediry ewitane: háóc; quam 
pati fumiis,iacttrén... - Phil H ὅν φαῦτων yy peg dd τὸν oopisay 
€ gv .haeé fügiends , bis renumyi afia. ob.Chriftom x- 
imo, ib. v. 8. ἡγωμαμεύντα: Can (Rv mia immo vesdi renuntip 
ceruydet 84 oJonina eospmodis tesreajy.' ὍΝ quod pro;.damaop 
Ipbéó,:-hócfginost eseríor. Xenoph. de Vestig. dV, 5. i 
glas Aoy/ conis. , Apod drifotzlem:dedMozihus c. γι τᾷ 
epponitur. Joftph. AE Ἐν, 8: ph Canf. €Marktíass. ad. Lg- 
fitim-Orat. VIL p.:548. Suid. égsían ebpiimio - 


.5 EH Μισῶ, ὥ; ας, ww, 1) proprie, eimiB'o | aba M 


cunidriam ireogo, qikqroemarlt capttis, ἃ cipio. De inuj&a peca- 
iura lcgiturapud adelias.-.9. FH. VI, o. 3; ubi vill..Pefézaoypiet. 
3) damantiat detrimeniuim afforo, ἄνα affici, Jaado: 31uóa- 
pops Ape, iackárafe. facio, detrimentum. patior , et oppobitur 
v4 xspdaivev. Matth. XVI, 36. :5]v.49 Ψυχὴν αὐτῷ Dumas 
faetdetrimento feliciratis nnimáfei. . ddesodot. VIL, . 
ψυχὰν. ζημιώσεα). Mate. VAT 96: Auc IX, as. ; Car. - ds. 
Lin ceray:dettitneatutn patietur.:3 oc VIL, 9. ia dv qui- 
τε ἐξ $i, ut proimde nihil. ib veri.in 
di ieiuna cumacoiderit. iil MIL, de. ὧν ay A de 
kerie proptendqam omniumommdosüm huius. vitae, i 
Ἐν ns: lnoeqo πκμῶς δοδκότως diga "Eeyodas Vi 
j 9. oq AUTE. «d, "Eityodat.s δὰ 39. 
ων e ἀ urne pus av) brin mium ui m ἘΠ |j 
2? BH 9/30, Zenas. Y a ἈΜΌΝΙ £rae cum, 
(Kóanius Ep. σά; παριὶ τῇ ge mci alove)qui olim ἢ jegethe- 
Ísicem 'proíeffus , "potbea i igni a do&or vdigioni 
iae fuit, Tit Lis Sig Grotta volt rue qon ici prb 


rw doro, - 
Z8TÉO, à b Νὰ. ἦτ, ἊΣ props guter orem dep dito 
41 am »vel enfa pyoprio, vel metaphetrioo, .Ma 

ri cen d quaecit ectantem. .; LLuc. accu 


s 
^ 


d ZH 
τ᾿ 44. ubi enin Suid permotétir. Ibid, ΧΥ, 8. x») ὦτα 
ἐπιμελῶς, ἕως ὅτυ' you ibid. . XIX, ro. driien, πον τὸ 
«ὑπρλωλές. 2) omni ./iudio ων seetendo ad aliq ftem. Pro 
4moumdiite, accipiendam et:obtinendum; uou wer et 
Rain, erem de cre v uui fero ej. Ma Mash V » 33. 
dvére ἐρῶσιν τὴν βυσιλείων τῷ Jes Byadete τ τύνη 
Det. τ Macc. 1. 29. φγεδντες rii DEN PL. XXXI : D 
Ich. VH, "s dus ἐόξκω σὴν. Nik» ὡγεῶ (use gloriae tantum ftu. 
4det. A&.XUVI, τοι arcta die. ein eic τὴν uazsdeuiuy iter 
in Maoedoniam. paravimus. 'ACt. XVII, 47. ὦν ἂν τὸν -Jaov ut 
pecca t: y pem cognitiorii pieles poetam 
exteros Scriptores metap icepomitur pro ise e, 
pere, cognofcere, v.. c. -Kenapk. Mem. 1, 15. οἱ τὰ ϑεῖα Carus. 
von eiit etm palin ia Ἐς T. legitnt, v. c. Rom. X, 20. — 
3 Cor. X, 24. μγδεὶριτὰ διυτῷ Qyreiti non tam £036 , qaam εἰ 
liorum utilitati eLcoemodis profpicere delet. Bhilipp. 1T, 27. 
3) ence εἰ nimiam. aliquid .quaer gU Jm 1. 5. ne 
Me. Luc. XIL, 29. 1u | drrdes εἰ ἢ τί τῆχτε, eoluto 
᾿ doco parsilelo Matth. VI, 31. ει ἦν &x.T-h. 4) cwpis, 
to, tolo aliquid, defiderio ajicuius.rei feror. Matth. ΧΗ, 47- 
drevoé ew λαλῆσαι capiunt tecum collegati, eol. Lue. Vili, 
30. Máy ve ϑέλεκρεξ. Dé eupturientibusquialiquidcerta pre. 
tio parare cupiunt, legitur Matth. XIII, 45. ib. XXI, 46. 
αὐτὸν x a iuhentiffima ei manum inleciffent. Luc. 
-XHI, 34. Mew dpsfourin. elrsÀ cw mitt optabant intrare. 
Sob, 1V, 53. Deus volt α füisinfegerrimo anbmp coli. ib. Vilf, 
97 Orfesri na fruftra medefiderabitis, emrgebens oeralet iie 
wich durlcholn/chen. - Tta wpa3 v Chron. XXL 3. 9u0d Alex, 
᾿ς die» veddidéramt. Effhor.. 11i, 6; δ βομ, Plut.1v. 523. He. 
fach. diyráv " βόλεσϑιι, ἀντ ποῖ, “4) regnmiro, po/fulc. — Marc. 
HT, εἰ. dyrivrec wap" αὐτῷ eyulloy poftulántes ab eo mirece. 
dem, b 4. ὀπιζγεέω v: I2. "Luc. XI, τό. ΧΠ, 49. τολὺ cure 
Ddvrvor wap αὐτῷ abeo taulte repetentar.- Ioh. VII, so. ego 
Ἄρη pusiam vos, iuítum mihi homoremdenegantes, ἴ ed Deus 
"winlicaturoseft. Cori; 32:7 IV. 3: la egraecis Scri. 
ribus babet SiÁwarmiss ad Oleariim de V. T. p. 374. 
δὲ Wotfienins N. Y- T: Hz» ptt. - 6).vogo, 
to. Luc. ΧΕ 9. ὦ ρνᾶνε μον) . Sc tipa ϑίρερείως 
T 8... VII, 4. Dan. pi 3g. et 4 — M — in V. T. 
dé/pato , cur rdi re ekqua, et ex adiando: delibero, 
onfaltec Iob. IV, 23. reser ; 18 qua re. diípates cum ca? 
"ibid. XVI, 19. «ερὶ sév miller sanetndictder a 
invicem. Bine apud veteres difíputendi pruritu abrepti 
we) vocaliantur. Vid. Diog. Datri:iX;£69.^ Mare. ΧΙ, 18. Ha 
Cav πῶς ldrov ἀσυλύσοε» confoltabant, 482 ratione eum inter- 
MM: koc. XXL, 2, —— x 
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XIII, rr. ὀζέγει χαιραγωγὼὺφ ut ei necefitss imponeretur duel 
ab aliis. 9) quaero infidio/t st hoftiliter infidior. Matth. ΤΙ, 
13. ud Aer ydg ἡράδης ζητῶν τὸ ποιδίον τὰ ἀπολέσαι αὐτό. ibid; 
v. 20. Qrélb τὴν ψυχὴν τινὸς vitse alicuius infidiss ftrnerej 
tempus et occafionem alicuius interficiendi quaerere; ad imi 
tationem hebr. formulae *315i eus ^i ip» 1 Regg. XIX, 10. 
Iob. VII, 1i. coll-v. 19. Róm. XI, 3. Adde Exod. II, 1$: 
IV, 19. 1 Sam. XIX, 2, 2Sam. IV, 8. XVl, r1. 10) ὥγτόομαι. 
fum. Hebr. Mr ἐκ ἂν δεύτέρας ddipréiro τότος pofterior illa 
nori locum heabuiifet. i ἘΣ 
ZHTHMA, τοῦ, τὸ, quaeffio, et partim de ip/a ᾿ὀθυξάδοι 
se 0» difciptatione, partt voro dere coyirover/a, de qua.dis- 
putatur εἰ di/ceptatur, de di/puiationis argumento afürpatur, 
in t an pofteriori fignificatione taptum.in N. T. legitur. AQ 
XV, 2. τοῦ τῇ ὠιτήματος vére, Pulgatus: /epee kac quaeflio: 
me, ibid. ἈΝΤΙ, 15. εἰ. δὲ φίτημά é«) quia vero quaeftío eft, 
xx . ὄμπήματα τὲ ay deo du sg ind | 
Ἢ 34 pius nop legitur in N. T. or, μα 
λόγος PH. a; δάλεξις ἐπὶ τρέγμεντος: i a 


e φ 


ΣΗΤΗΉΣ ιν age ᾧ, 19 dif/putatio ,.di/reptalio, et ex ad. ' 
iun&o: aitercdtio, rixa, conteniio, quae ex difputatione oriri 
folet, i. 4. αυζήτησις, cum qua voce permutatur in codicibus, 
A&. XV, 2. loh. IIL 25. dyévero Ofrísis orta eft difputatio in- 
ter difcipules Tobanpis et quosdam Indseos. (Herodot. V, 21. 

γτησὶς τῶν à ἀαγέων dn τῶν Περαέων ἐγένετο. ib, 
L 54. ξτφαιν. μαγάλην απὸ σφέων γενέαϑαι.) 1 Tim L 4. cr" 
ve grrycec παρέχεσε quae rixis potins locum et ocasiones 
dant, coll. 4 Tim. IL, 23. 2) i. ᾳ (fpa, v e/lio, feu ip/g 
vis controvería, de qua di/putatur.. Aft. KXV, 20. &xegínsvet 
εἰς τὴν zepl'cócuv (yr30:9 cum bane omnem quaeftionem diiu. 
dicare non valereto, coll. v. 10... 1'Fim. VI, 4. στήσαις quae . 
ftiones fubtileé et insnes, quae Tit, III, 9. av σός VOe 
centur, Saepius mos legitur jiu N. T. : Proprie dirga;e actio, 
vtm quaerendi , sncefiigationem notaf,-y, c. apud Thucyd. b 
c. 20- αὶ gjrgew τῆς ἐληϑείας. VIII, ς7.. τῆς τροφῆς ζγτήσοι.. 
(ZILTÉWNION, s, τὸ, κίχαπέμα vel zizanis, nón quodiibet 
lolium, quod in frinento na/citwr, fignificat, quae fuit quorus- 
dam fententia , (Suid. Φιζάνιαν" sj: dv τῷ a/ro diga) (ed genus 
cuiusdam plantae, in Palaeffina woti/mum, cuius fermen 1rilito — 
sos abfimile erat et planta-ex eo emajcens. tandem viriditatem et. - 
buimum cum tritico habebat, frd feutinam nullum aut certe mos 
bosum proferobat, triticum ftcandarium, Afierieiizen. — Aliig 
eft genus fruimenti, in quod aliquando filigo, bordeum ,. e£ 
triticutm adeo vitio foli potiffimum degenerare folet. Conf. 
Pls. H. N..XVIH, 17.  Talmadici nominspt y»tv, (quam di- 
: cunt 


4 


€. 8398 - ΒΥ 
| sp. 545" 
étuot "effe vocem asibloau. -..Cerbe. arabienm ois et (9i le f 


loliym £ft, vel zizanium.) qnod fpeciem £antum tritici refert. 
Ct. Buxtarf. Lex. Talmud. f. h. v. Etymologia huius vocis 
eit incerta. Etym. M. iuo" τὸ ἄνευ cxepac συμπαρρι Φυέ. 


τς £pay τῷ σέτῳ, παρὰ αὐ ρίτῳ χρὶ τὸ avg, τὸ βλάατω, τὸ βλά- ! 


Ὅν τὸν σῆσον. ldem fere fradjt Phavorisus εἰ diberts (ἰοῦ. 


ἄγ. Ρ. 189. Legipur.tantym spud Matthaeum in.plureli. ΧΊΠ, | 


85. 20. 27. 29. 30. 35. 38. 49. ubi metaphorice ita dicuntur im- 
pii, qui aliquando in vita futüra a piis feparabantgr. — urus 
weitbxae. ΚΟ. eR Sea ον duum a7 
' "foPORBABEA, d, Sorobabei. "Notnen proprium indecli- 
jte vifi hebraipnm, i38 à'fad. m di/pir Bo ét 5n* Baby. 
fo: P^ quafi qui tempóre exit bábylonici rditup eft Puit priz- 
teps Tácerdotum, qui ta'cufmTofüa de exifte bhbylonico 1. 
dax fictus. Tehovae altaré éxitruxit. BEfr-I0],2. "Matth. 1,72. 
PIOS D DEC 
"Zdooz, s, 5,71) taligo., tenebrae. : Pülyb. XVIL, 3,7. 
Plutarch. T. VI. p. i26. ed. Reiske: — Héfych. Qepos* oxéres, 
og, pra, der o M) per iGetonymiam3: caram 1rwe- 
btcofes, tartarus; et eX'udidaéto r ima comdiio, fup- 
| plitia in tartdko ΜΕ πα. 2 Pat. TL, 4. τριρεῶς (ou ταρ- 
Tepic, pro ovo ἔφον, (coll..Ep.Tud.:v. 65 feo ἐν £oQ o, coll. 
Bapiené XVI 17.18: 15.22. οὐ vincula, .quibws'"in tartas 
cüeredrentur, eos damen vit. (Fostatfe ipfae-tenebrae hio fpe- 
-Ghtitarksnquam vinculis quo Tenfa «dopyuleins. tenebras axtij- 
fhnas dixit, — Vide FRoslstln, ad dpallon. hos |. I. σ΄ 218.) 
jbid. v. 13; eX ὁ M Φκότυρ εἰς αἰῶνα verjparu; quibus 
fapplieia in tartaro Tuftiüenda ceértiffime immineat. lad. v. 6. 
deossoit ἀδίοις Oxo φόφαν wériipauav. ibid. y. 13. :Saepins non 
Jepitur tà N. T. Ksym; WM: CóQot «σημοώνοι ds. τὸν dvccdy τό. 
wo? , ele) ὁμιχλώδη adj TOU eiddómw. Somsrns 13, v. 13. in 
Vleéenti defcriptione ὅπ 1 vi iren, indiget ετὸ, H. LX 
v'eurm vocat. φάῤταῤον ἠερόεντα, ζόφον (eptavza et 
Hom xo) Si fojesit εἰ Ἦρψεῖ ιζάφον". se pdenra “τὴν “Α,δὲ 
᾿ φόπον. ἡμηρλήδᾳ. Cont. Firg. 4m. Vly 134 9t 517. Confer 
Jieifenis 4y. É T2 Pda 
wsEgTIO2 4, d, b) propriez ésgum , du/yvuentms, qual 
dmmeutorum cervicibus. iasposstur, pro quo etjsm.sd. cvyév legi- 
tut.apud Aomaer. TMiad, 4; 706. a. rsen (ange. | immopius: 
Wuyoo Apoevexdk Qul τῶι βοῶκ.  delian. V.H. V, 14. de bove 
V0 ζυγὸν σογήφας φὺν ἀρότρῳ, vSam, Vi, 2. Io N. T. tantum 
E ice aecurtit.et.o ).agus, quod c(l svoiefüun δὲ durum, 
ificat. : Alex. 'Phren. Hi]. 37. Pindar. Pih. B; 23. S9 


ghe. dian Flag.956, . Specistim vera id. dicar .3) ut à 
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is 
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grün, (Floras ἘΝ, 12. t. Horat; Ti. Sal; VALC^QT )- imperitum, 
cui diiqguis fabieffas efl, ftrvitus, αι δ ἐν conditio fereilis. 
y πη Vl, 1, οἱ ὁκὸ ζυγὸν δῆλοι fervi ,. qii Junt fub imperio 
herili. -Conf. Lesit. XXVI, 15. Ie(?1X, 4. Polyb. IV, 82, 2; 
Varo τὸν ὡγὸν ἄγειν τὸς ᾿Ἀχαιούρ. ^ Phitarci. "T. ΗΠ. p. 4a 
ed. Keiskhe. | 4) lex', Braiftripta duriofaret' féveriora, et tpe 
ciatiux /ex .Mofdiica ceremoniaiis, das ipft Tudael wur Ὁ» 


vocare folebaht. AW. XV, 10. Gal: V, 1. ζυγὸς dekelag dài 


gum /trvile, (Cic.Phil. I, 2.) feu iugiet feroitutis. (Tuftin: VI, 
9. 7.) 5) quaelibet praecepta , leges et: praefcripta rellsionis 
ab hominibus ob/erva&da, fine notione rnoleftiae, ob oft». ob. 
fifingentem, quam. habent. Matti. XI, πὸ. ἄρατε τὸν ζυγόν 


.. 


μὲ ἐφ ὑμᾶς recipite mets praecepta, eam doGinam; nám : 


fequitur: xx] μώϑετε ἀπ᾿ ἐμῶ, ibld. v.30. ὁ γὰρ duyéc uhr 
χιρηξὸς mea enim dóftrina eft fuavis. Eodem modo Ieremias 
ufus eft hac vóce de praeceptis divinis, V, 4. 4. 'Phrea. HI, 


27. et Siracides de fraeceptis verae fapientiae divinas, VT, a4, ᾿ 


2 LI, 26. Adde Symmach. ad Hof. VII, 16. et. Lucianiih 
Fgitiv. p. 789. ac Platarch. 'T. VI. f. 45. ed. .Reiske. -bl 
de praeceptis'philofophiae adhibetur. Pertinet Huc glojfa 
Suidae: cbyóc: d νόμος παρὰ τῇ ϑείᾳ γραφῇ. καὶ 9 χριξόφ' 
ἄῤατε τὸν ζυγόν με. — Καὶ ζυγὸν τὴν τῷ νόμε βαρύτητὰ Φήσὶφ 
6 Δαβίδ, 6) denotat fcdpum, feu iranscerjam librae partens; 
ex qua utrimque lances peudent, den IJagballen , ob fimilitu. 
dinem eius cüfn iugo ζ΄ deibde «ero, pér fynecdochefi partíg, 
libram, flateram, trutinam. Apoc. VI, 8. felian, P. H. X, 6 
In verf. Alex. haud türo ponitue pro οὖ ef, XL, 12. et 
e» Levit. XIX, 56. Bof. XII, 4. Cónt'interpp.ad ZhoWs 
M. p. 4ια. Etym. M. ζυγὸς ἄρηται καῇ τὸ λεγόμενον dito τῶν 
ποιητῶν τάλαντον ἢ τρυτάν. 6 —. ἜΝ ες 
LT MH; 42, ) t) proprie: ferimentam ,, feu ferie n.» 
affa, quae acorem coniraxit:  Secüándum Etym. M. eít «ζω 
ftrveo, quia maffam fervere facit: Phayór. ζύμη" $0 λογδρεαὶ 
νον προζύμιον, Φύραμὰ dà τὸ μεμιγμένον ἄλευρον. Hofyth. male* . 
qur Φύραμα. Cf.interpp. ad Thom. M. fub dópaua:p. 903. 
atth. XIIT, 53. Luc. XIIT, ar. t Co& V, 6, μικρὰ ζύμη ὅλον 
τὸ Φύραμα ζὑμοῖ exiguum ferméntura totàm malati ferthen: 
tat. Formula, ut vídetur, proverbialis, rss elegahter h. lt 
de homine fceleftó ufürpatur, qui facile totum coetutn eorr 
rumpere poterat. Galat. V, 9g. Hinc 2) metephorice- omne 
fignificat, quod vim habet alíós corrtmpends et pervektehd 
five doffrinatn , erroribus peflif?vis plenam εἰ bravi: 
live vilam impiam. Matth. XVI, 6. ὁρᾶτε καὶ χροσόχοῖο de 
τῆς ζύμης τῶν φΦαρισδέων, coll. v: τα ét 12. übi verbis &9 723 
διδαχῆς τῶν Φαρισαίων explicatur. Marc. VII, 15. BXéesra 
ἀπὸ τῆς ζύμης Ῥῶν φὰρισιέων ag] 49g Cpu ἡνώϑυ, Tine; p» εἰ 
s . /nqe , 


990 | ZT i— 2 ὦ, 
Qe τῶν Φαρισαίων ie ἥτις delv ὑπόκρισις. 1 Ger: V, 7. τὴν τα. 
Uuq» removete a vobis illam hominem fceletum et in- 
ceítuofum. ibid. v. 8. ἐν ζὕμῳ παλαιᾷ --- d» QUag κακίας καὶ 
πονηρίας. Gal. Ν᾽ 9, μιπρὰ (ὅμη ὅλον τὸ φύραμα ὅμεν .& parvis 
initiis res magnae crefcunt, h. e. in loco praeíebti: fiadium 
veítrum, accommodandi vos voluntati d norem: iudaizan- 
tium, quod vobis nunc leve nec periculofam videtur, facil. 
lime vos puse a eügione chrifiama evertere poteft. Sae. 
pius non egitur in N 

ΖΎΜΟΩ, 6, fat. ud fermento, farinam aqua /abatiam 

acidam reddo, ἃ (Uuq, quod vide.. Matth. XIII, 3: 33. ἕως x "i 

puo ὅλον, Íc, m donec fit totum fermentatum. Luc. 
KU or 1 Co 6. Galat. V, 9. Refpondet hebr. γϑη 
Exod. XII, 34. 39. Levit. VI, 17. 

.Z29rPÉO, à, fut. fsw, proprie: vivem capio; q. d. τὶν 
ζῶντα, ὠγρέω vel ζωὸν à ἀγρεύω, et apud Giraecos non folum de 
animalibus viyis, uenatione captis, fed et de hominibus ufurpa- 
tur, qui vivi ἐπ bello capitintur et ad fervitstem abripimntur, a 

6c UiUuus et ἀγρόω, vel ὠγρεύω, vesor. Thucyd. 11, c... Ill, 

. Polyaen. p. urere μὲν ἀνγρέϑησαν, αἱ dà ὠμγργϑέντος 
ἑάλωσαν. To/oph. V . XIIL 6. 2. πάρ Paral. XXV, 12. Hefych. 
ζγρῶ" gura λαμβάνεμ ζωγρᾶται" ὧν βιχῴεται, λεμβάνοται. 
-- ἐζώγρον᾽ ζῶντας συνελάμβανον. Apud Graecos interdum 
ζνγρῶν etiam ügnificat vitam fervare alicui, $m wivis relin. 
quere, Vide Polyb. XV, 33, 5. In N. T. metaphorice ufar- 
patur, et quidem bis tantum. Luc. V, 10. de Petro ἐπὸὺ ri 
yv ἀνθρώκπες ὅσῃ ζωγρῶν.. b. 6. ab hoc tempore multos addo- 
ces ad religionem et felicitatem chriftianam, ex ufu loquendi 
Iudaeorum, de quo bene expofuüit Schoettgea. in Hor. Hebr. ΄ 
. et Talmud. T. I. P. 270. dem quoque fine dubio voluit .Sy- 


vus, verteng: [RN ὴς loo pijcaberis f, capies. ad si- 


fam. 2 Tim. II, 26. ἐξωγρημένοι Ve! αὐτὰ (fc. τῷ fia élu) eic 
và ἐκεῖνα ϑέλημα quibus antea ita capti et irretiti tenebantur, 
ut fe totos ad, eius voluntatem conformarent; imagine de- 
fumta : bello captis, ^ Sogar effe cipi jare " adeo 
TR & fnetapborice fignificet: imperio alicmius ube/jc. 
nf. de hae Poco in univerfum Z//elió Adveríaria Sacra T. I, 
p. 436. εἰ AMunthe Obf. e Diod. Sic. p. 14$. - 

ΖΩῊ, 3c, ἡ, 1) vita, praefertim vita, quam komines kis 
js terris ἄρ ici a dau vito. buc. XVi,25. AG. VIIL 23. ὅτι 
 eiperay ἀπὸ τῆς γῆς ἡ qu] αὐτῷ non amplius his i in terris vivit 
ibid. XVII, 25. uot didée πᾶσιν uv καὶ πγόὴν ipfe cun£tis 
vitam. et fpiritum tribuit. Rom..VIlI, 38. ire ϑάνατος, sre 
Qu, etc. 2) com/eruatio im vita, liberatio e periculis smor- 
δε, quemadmodum e contsario. ϑάγατος, , ub infra videbi- 

7 $3U0$, 


« : 
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£aus ,. moriis periculam haud roro fignificat, sCor. IV , 1x. 
Svo καὶ ἡ ζωὴ τὰ jas Φανερωϑὴ dv τῷ ϑνητῷ σώματι vt et- 
iam corpus softeum mortale beneficio Chrifti erento tnor- 
tis eripistur, et ita fimile reddatur corpori Chrifti, in vk . 
tam reyocati ibid. v. 12. $ ζωὴ ἐν ὑμῖν ἐνοργεῖται vobis 
prodeft liberatio & periculis mortis. Vide fupra fub da. 
3) fiuwitas, feu μοίεβας, homines in vitam revocandi, i$aelu — 
τῆς Que. . Ioh. V, 26. ὥστερ γὰρ ὁ πατὴρ Exe ζνὴν dv ἔαο. 
τῷ κ᾿ T. À. h.e. coll. v. 21. et idbente omni orationis fe- 
rie, quemadmodum Deus. vita. et facultatem habet mortuos 
excitandi, ita eandem: Meffiae quoque concefüt. 4) corpus 
immortale ind «t praeflantius, quo aliquando inirwemur, 
4 Cor, V, 4.. ὅα καταποϑῆῇὴῇ τὸ ϑνχτὸν ὑπὴ τῆς quic ut paula. 
tim abfumatur corpus mortale ab immortali. 5) peremuiiae, 
gerpetwitas. Apoc. XXIL 1. ποταμὸν ὕδατος «αὴς finvium - 
aquae perennis, 6) vis ageudi . die Wirk/amket, Thótig. | 
&cít. Rom, VHI, 10. τὸ δὲ πνεῦμα qud dui δβιαιοσύνην ani. 
mus omni vi fudet fanCtitati; ubi opponitur τῷ σώματι ve. 
— mp9 d duapríay.. 1) vivendi ratio. Rom. Vl, 4. dv κωνότη.᾿ 
τι ζωῆς περιπατήσωμον melins et convenientet praeceptis 
religionis chriffianae nobis. vivendum erit, Ephef. IV, 18. 
eirqorpuenóve; τὴς ζωῆς 76 Jes alieni a vita, quae Deo pla- 
cet. 8) omn gens felicitalés, ex ufa loquendi hebraico; 
madmodum e contrario J&varo; omnis geueris miferia 
dicitur. Speciatim vero in N. T. ζων vocatur ia) ut vita . 
(quae et Latinis, v, c. Ovid. Pont. IV ,. 6. 3. de vita beata 
et felici dicitur), felix ac tranquilla hüiws vitae conditio, 
vrra felicitas umana his in terris. Luc. XII, 19. ἐπ ἐν τῷ 
περισσεύειν τινὶ καὶ Cw] αὐτῷ dem non enim felicitas humana 
divitiarum abundantia paratur,: 1Pet. III, 10. ὁ 438p ϑέλων. 
ζωὴν ἀγαπᾷν qui beue beateque.vivere cupit in bac terra. 
p) felicitas hominum. futura in coriis, quae nunc dicitur ζωὴ. 
n Mas m e Ὁ 9. Χ ΙΧ, απ coll, v. τό. 
Col . Ill, 3. καὶ ' "ἡμῶ e ν τῷ χρνῷ et 
nondum íatig cognitam hsbetis futuram veftram felicitatem 
cam Chrifto apud Deum.:. joh. V,.24. 29. ei; ἀνάφάσιν Quijc 
ad felicitatem eternum, quac refürre&tionem mortuorum fe« 
πεῖατ. 2 Macc. VIL, 14. ἀνώξασις αἷς νην.  Chaldaeus Pf. 
Xx, $. hebr. to*"»n explicatur. per «n5» *^, — nuno.3 
Qui μέδλεσα, quse opponitur vj ζνῇ rj νῦν, τ Tim. LV, 8. 
— auno, et maxime frequenter, 3 4o) οἰωνιος, Matth. ΧΊΧΣ 
16. τί πωήσω Jvx ἔχω. Qui» αἰώνιον ; quid mibi faciendum efy 
ut confequar felicitatem aetergam? coll. Dan. XII, 2. t^ps 
ti» «n5... Ioh. ILI, 15. 46. 36. Gel. Ν]..8. à Tim. I, 16.7 
Vl, 12. 19. Tit. 1, 2. Ill, 2. v) felicitas hominum chriftisno, 
in hoc peiter np J'nlgen. viia. δῷς Vy o0, vévro. τὰ necs. 
ἜΝ. j της 


* 
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es digo ταύτης omnem do&trinani clirififinanr feluttferam, dh 
ganze chrifMiche Glückfeliskeitstehre. ' Roth. XI, vs. cung dx »e- 
τρῶν fumma felicitas. 9) cau/a, origo , fons, duffer felicita- 
tis Chriflianorum in hac pariter ac futera vita. - AC. XL, 18. 
gerdyoiay εἰς ζωὴν tranfitum ad religionem: ehriffianam fs. 
lutarem. ibid. XII, 46. xa ἐκ ὠξίες κρίνετε ἑαυνὸς τῆς αἴ. 
ψήν. ὀνῆς nec admittere vultis doctrinam chfiftianam falata- 
ret.- Hine Chriftus toties ir N. T. xár' ἐξοχὴν x ζωὴ voca- 
tur.. Ioh. 1, 4. ubi vid. Jrtftenius. XI, 24. Rom. Vir L,-6. τὸ 
dà Φρόνημα τῇ πνεύματός ζωὴ καὶ 6p) fehfus animi ernendats 
P". EA iru urerspr eiu hide Co. 
off. H1, 4. As/ych. ζωη ἡ πρὸς τὸ ζῆν xoprvía( Homer. 
ξ , 90. "Suid. Ps τὴν xrjv, τὴν doYuv) ἢ n 
Vol. à 1 . f 
. 5 ΖΩ͂Ν Ην 936, ἢ, 208, ci&gulum, quo xijg diffleentes εἰ ἴα 
αἰσγος, quibus orientales utebantar, collipabanter et confirzegs 
bantur, δὲ. quo nos folum viri, fed etiam mulleres itebaminr, a 
φυννύω cingo. Mitth. IH, 4. χαὶ ζώνην δερματίνην παρὶ τὴν 
ὀσφὺν αὐτῷ accinCtus cingtlo pelliceo. (quo uti folebant pro- 
phetae. 2 Regg. 1. 8. Confer J"etfiemii N.4 T. 'T. T. p. 257.) 
Marc. 6. AG. XXI, 11. Apoc. I, 13. περιόζωσμένον πρὸς τοῖς 
μαφοῖς ζώνην χρυσῆν. . ibld. XV, 6. περιεζωσμένοι dep) cx; «$33 
ζώνας χροσῶς. Hinc fmepius apud Homerwm commemoratur 
γυνὴ süctyec , v. c. Tad. IX, $86 et 663. ubi vid. Euftathian 
0) zona mufüria, cingulum deplicalum, margine conf/utim 
. et. cavam . loculi ufum prasffass. Hoc aptius erit ad multos 
numos portandos, quam marfapiurh, quia numi, in cinguli c$ 
vitate circa totum corpus diftributi, pondere fho non tantum 
p ne aurunt εἷς ogg peers Sri tnaio- 
renf eius metalli copiam. ' Mattb. X,9. μὴ nrjcyeSe specs: 
padà ἄργυρον εἰς τὸς ζώνας ὑμῶν, Marc. VI,S. Caeterum eias 
tnodi zonas, in quibus pecunia recondebater, non folum ufi- 
tatifftmas fuiffe apud Hebraeos, (ut docuit ante Drawniem de 
Veltitu Sacerdotum Hebr. Π, c.2. p.482. Bwxtosfius in. Lexico 
Zuwimud. f. 1245.) fed σαν apud Graecos et Latinos, patet ex 
"hiliami V. H. frapellentid fub ζώνη (τὴν ζώνην τὸ xposle) Phe 
tarcho in Dentrio p. 913. (μρυσῶς revrgatiocies ῥπεξωσμένος.) 
πος non Gellii N. A. XV, Fa. zona$, quas argentt ex- 
tuli. P/awto Mercat. V, τ. 84. ubi vid. Lambin. Sutow. Fstell. 
€ τό. Phauvor. (yy* ἡ τῷ ἀνδρὸς, ζώνιον δὲ vo. τῆς quyaunio, 
4. r. À.. Vide 2, Ε. ξαμενὶ ἔν. de cingufi$ eoruthque vario 
spud veteres αἴ, in El ZnaleDis antiquario - facris p. t — 280 
et Metfienii N. T. Τ. Τ΄ p» 369. "M 
ZD0NNT'O vel ΣΩ͂Ν NT M13, fut. cedo cingà, ab inufitato 
$9», Ioh. XXI, 18. ἐζώννυος σεαυτὸν te ipfam cingebss. — ibid. 
x9] Asoc ζώσω ve et alitis be Qinget: ᾿βιοριερείνη émet L: 
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M. T. Inverf. Alex. refpondet hebraicis ^3n, Exod. XXIX, 9. 
Iudd. XVIII, τι. et 5ex Nehem. IV, 18, Iob. XXXVIIL 3. 
Ade ' Symmachi ffagthenta ad Pf. DXXVE, το." . ie 

.ν Z£20T ORÉQ, dj futiioo, 1) proprie: vivum fortum-pq- 
zjo £f enitar. ζα ξανὰ uivum, animal, οἴ. γόνος generatio, . Vm: 
de. ζωογόνος vivipara. ". Synimack. Genet. ΠΙ; 4o.) Píutarck. 
TF: VAL. p. 923. ed. Reiske. -..Diod. Sic, L, 88. 5 2) confervo-ig. 
vita, ,ujpum ferio, confepop. Luc X Vlly.33. kaj-9s ἐὰν ὁπο- 
Asc εἰ A UTI, ζογδνήσει (al: ζῶσαι, al, ζωοποιήσει. αὐτὴν et qni 
vitam perdiderit mej oaufa, confervabit illam, A6. VII, 19,, 
εἰς τὸ 12, fendi e vivi feryarentur. '. Saepiüs non legi« 
tur ig N-]. . Relpondet in hac figniftatigne hebraico n»n, 


A »x ΑἿΣ , ἊΝ ; 
et πυρί, (quod πἴ' ων} apt Syros nón folüm vivificare, Cajo- 
κοιῶν, Ted etíàm vitam coujhrvare notat, Genef. VI, 19.) v. c, 
Tudd, VIII, 1g. ubi opponitur τῷ 333.0C£idit, et 1 Regg. XX, 
31. ubi cum x3 :conftruitur, ut in; loco Lucae cum ψυχή. 
Adde Exod. I, 17.18.22. 1Sam.IL 6. XXVII, 9. r1. Con£. 
A:Schwarz. Comment. Crit. Ling. Gr. p. 639feq. Pz//zlij Adverf 
Sact. V, c- 5. p 488' Wüftenii N. TT. L p.:728. et Suicer. 
Thejur- Ecclef. . L p. 13to. POE neo 
- VIO N, s, v, anima, rts corata omnis vità praedita, ct 
fpeciatiut ὁ βὰς ferd; a (πω vivo. — Alexandrini ufi fünt Pfalm. 
LXVI, 11: "Ezech.'X, 26..pro mn. Hebr. XIIL 11. 2Petr. 
Ii, τῷ... Iudf v, 10. Apoc. 1M. 9. το, etc. . Vide Lexiton Xsno- 
phonfewa f. hovis 0 030 D 
^, honora, à, fut, jeu, 1) proprie: vivifico, vitam [ar- 
gior, ex ζωὸς viyus et πριέω Acto. 2 progermiuo , foecundo. 
I Cor, XV, 36. 0 σπείρεις 8 gurroisiroy, ἐὰν uj ἀποϑαάνῃ femina 
in tarrafi fparfa noprifi pütrefacta revirefcunt. . Eodem modo 
Verbum vivi/cere, de. femine nfürpavit Plinius H. N. XVII, το. 
4). in &itari revoco, vitavi anii am reflituo- Ioh. V, 21. ὃς 9 ἐς 
λεὶ Woroit "Rom, ΤΠ, 1 το ὡοποιἥζει Xo τὰ ϑγητὰ σώματα 
ἡμῶν:. 1'Cor. XV, 22: 1 Tiur. Vl, 13. per Deum fgturum ho. 
minu Tudicem te obteftor;; : 2) metaphorice : wires idoneas 
alicui-ld£ Tay e J/uppedito." Toh. VI, 63. τὸ πνεῦμά det ζυοποιὰν 
vis divina ft; quae homini virei largitur, ut poffit ampledti 
inédmi téliglo lem falátiferam, 5) felicem reddo, falutem, affe. 
ro, felicitatem prómitto et offero, et dicitur fpeciatim de falute 
chritiana. 2 Cor. IIT, 6. τὸ πνεῦμά φωοποιεῖ religio chriftia, 
na e contrario fummam félicitatém liominibüs offert. Gal. ΠῚ, 
31, εἰ γὰρ ἐδῦϑη νόμος «ὁ δυνάμενος ζμοποιῆσαι ἢ lex mofaica 
hominem felicem reddere," h. e. perfe&e expiare valeret, 
Ib.XXXVL 6. | . a up J 
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" "g,' Conlun&lo variae fignificationis, 1) dislun&tiva, anf, 
vel. Matth. V, 17. 28. Marc. VII, 11. Ioh. IV, 27. Interdum 
bis ponitur ἢ — ἢ aut — uat. Matth. XII; 33. Luc. XVI, 13. 
Intérdum faepius repetitur. 1 Cor. V, 10. r1. XIV,6. . a)con. 
3an&io diftributiva.et enumerativa, aut. Matth. VII, q. 3 τί 


dn dE ὑμῶν &yJoertoc; aut quis.eft ex vobis homo? ib. XVI, 


46. ἢ ví δώσα ἄνϑρωπος; XX, τς. XXVI, 53. Eodem modo 
vernaculum, oder, in vita communi haud faro ufurpatur. 3) 
quam , poft comparativos 'expreffos. - Matth. XI, 22. , &vsxri- 
χορὸν ia, ἢ ὑμῖν tnitius füpplicium manebit, quam vos. ibid: 
v. 24. XIX, 24. ὐκοτώτσρον 3, — et poft μῶλον, AG V, 23: 
τοϑαρχεῖν de; Jap μᾶλλον ἢ ἀνϑρώπφις obediendum eft Deo me- 
gis, quam bominibus, 1 Tim. 1, 4. 2 Tim.III, 4. Xenoph. Cy- 


- sop. ΤΠ, 2.8. Ee os Acharn. 1077. 4) magis 


Tam, pro 

à ipfeos exempla collegit Y ad tod. 
Sic. ΧΙ, τὰ. Sic legitur in N, T. Luc, XVIIT, 14. κατέβη ἕτος 
(μδἌλον) dedimcumyávoc ait τὸν οἶκον αὐτὸ ἢ ἐκεῖνος defcendit ifte 
ia donium fuam magis iuftificatus, quam ille, b. 6. hic Deo pro- 
batus domum difceflrt; (eà veniam peccatorum confequutus eft, 
ille non item. Nam Hebraei folent pro negativo adverbio 
quandoque particulam comparativam ponere, Conf. αὐ Phi- 
Jol. Sacr. p. 414 fq. ed..Datkii, et JWetflenii. NW. T. T. 1. p. 781. 
Matth. XVIII, 8. (μον) καλόν σρι ἐφ) ἤ,. Luc. XVH,2. Ge 
pef. XXXVIIT, 6. dedixaierrag Θαμὸὰῤ ἢ éd, ubi in.hébraico eft 
y». Pf. CXVIII, 8. Tob. III, 6. διότι AusirsAac sreJavgsv 3 jv. 
5) coniunCtio caufalis, sam, emim. — Matth. XII, 29. 3 xe 
δύναται" pro τῶς γὰρ δύναται; 'O) adverbium interrogativum 
dum? as? namquid? ammon? 1 Cor. XIV, 36. 3 à ὁμῶν é 
λόγος S53 4£7X9sv$ num a vobis propagata eft doctrina chri- 
ftiana? ibid. IX, 6. 3 μόνος ἐγώ; an folus ego? Rom. II, 4- 
X^noph. Symp. 4, 51. et Cyrop. 1, 3, 15... 7) tifs. Ioh. XIII, 10. 
8 χρείαν ἔχει ἢ τὸς πόδας νάψασϑαι ei non opus eft, ut lavetur, 
nifi pedibngy ubl in codd. haud paucis ei μὴ e gloffemate legi- 
tur. AG XXIV, a1. ἢ περὶ inc ταύτης Φωνῆς. Xtnophb. Cyrop: 
VII, 4, 16. giconiungendi vim, habet, fignificans ef. 1 Cor. 
XT, 27. ὃς ἂν ἐσθ τὸν &pr'y τῶτον ἢ virg τὸ ποτήριόν τῇ xupis 
quicunque ederit panem huríc et calicem Domini bibetit, coll. 
v: 26et 28. Obfervanda maxime e(t haec particulàe digiunttivae 
fotib contra Pontificios, qui hoc loco ad commendandam 


: Communionem (δ un& fpecie àbutuntur.. Conf. Gia(fii Philo/. 


iSac. p. 524íq. et P'arías Leftiones ad locum Pauli in editione 
Griesbachiana Ν᾿, T. colleCtas. Ephet. V, 3. 3 Ἐλεονεξία, pro 
καὶ πλεονεξία, | ACC. T, 7. χρόνος 4 κὠρός. Conf. ΕΑ. Palairet. 
in Οὐ, Plálol. p.269. 9) potius, ut fit particula adig 

᾿ : . . . 00, 
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Luc. XT, 40 ον ἢ dgepirniy fed potíus difftdiug.. 10) 
omktithr interdàüm ) w c, poft rely ;; Mare: XIV, 72. et ante 


Bu üxdcn, 3 1oh.. 9. 4» οὲ ante Sa vis; Ἰοῖν XX, 14. coll. Luc. 


XVH, 3.. 1 Corr IX, r$... NS Ἄνω 
C8 EAT, 'ἀνέν θα. XT, 1T. 12. "dut etiam, Rom. II, τα. 


| en εἰν ἢ ΤΣ 2} lo Rom. IV, 2 080 " 


. Ἢ ΜΗ͂Ν, τάνδ) profr&o, i. q. » particula affirman. 


— tis, promitfenlissaet iurüptis. ' Hebr. UE, ra. κα μὴν εὐλογῶν εὐ- 


—- 


λογήσοι 55 ptoteGto turmis .te-ornsbo beteficiis: Saepius non 


' legitar in N: Tv ^ Refposdet hebr. τῷ Genef. XXH, 17. et cw 
: Mum. XIV, 23:35. Iudd XV, 7. “εἰ βορίς, Plut; v. 608. Polyb, - 


Vi 19: 86. ΧΡ" a8, akonopis. 71na5.H..3. 13. V], 1. 31. Suid. 
d μέν: ὄντως δή. Ἡλι. ἢ εἶτεν ἀληϑῶς, ὄντως. ΟἿ Fulleri 
Mifit. SS. 2cpi 3 5 cn omm το 


HIIRP,.quans ^Semel legitur. im eorgparatione Ioh. XI], 


43. ἠγάπησαν pov ἥπερ τὴν δόξαν τὲ Jes, ubi haec particula 
: compuratdi:negandi;vim habere videtur.- 'Cf.fupra fob 7. 


"HTOI, uet, five, particula xifeiun&iva, qu&e tuntum le. 
gitur Rom, VI, 16. ἧτοι 'duapríec εἰ; θάνατον ἢ ὑπακοῆς, ^ 
^ CHEBM£PN; ww, ὄν, 1) proprie: vide dux, ab ἡγέο 
duco. : Xenoph./fnab. 1V;.2/ 1:7. Hefgehzobpauov, ὀϑηγές, διωὶ 
ὁ γῆς $8 ἡγέμενοσ. 1 Cóhfée-P'alceuaread Herodot. Vy τᾷ. 3) 
dux exercitus. Thom, M: [αΡ᾽ βασνλαύς :. ὁ τάξεως φρατιωτικῆς 
ἡγέμενος. Tta tegltür «pud Χεποῤά, Cyrap; V; 3,.16 et Homer, 
lliad.6, v. 517. 3)-omuis dicitur, -penes quom fumma verum 
eft, δυδ' in facris, -fiva tivilibus, princeps, qui altis'pramfl, et 
(pochi ἤγέβόνοᾳ didebantor legati Curfaris, qui nomine δέ 


' aufterttate Cabfarum in provincias mittebumtur. ^ Scilicet. Jíbs- 


và fepnblica repionum; extra' Italiam. in. ditionem populi fo. 
mini redaCtarumy. (qus, vulgo provinelas romanas , Graecl 
vel Wynpyxac vel S5ptpov/acuppellant) duo genera erant; Aljae 
eon/tilares, caetefis Tere: mRióres, irt quibus etiam exercitus 
alebantur:. aliae peutüriae. 5 In has quotannis cum imperio 


: mittebantur propFasiores, dvrMpársen in illas vero procon/u- 


ἕξ, ἐνθύέξαενε, qui t&men commuher habebant luriwdiciio. 
nen, dit nempe iud dicérent in conwstibus et f(ümmuw impe. 
ζέσει exercetenk Proconfulibus etith-rel militaris $n proyiri- 
etis eura'erati permitéa , qus poteftéte' carebsnt. propraetores, 
Auguftus immutats reipublicae róthanae forma, eZum- vete. 
rem: rationem provinetbirum romanirum ità tnutavit, ut aliae 
effent Jenátoréae , sliae Caefareae; quarum. hae confuleribus, 
illae:autermi preetódnis tefponderent; Οὐδ provmdáias fene. 
torias mittebantpr et poteftatem babebant , poreftati proprae, 
torum veterum parem, procon/uks, ἄνϑύπατοι dicebantur, 
Duplicis auteni. generis li erant; qui mittebantur in CaiJarufs 
proviiicius. ᾿Ου πῆ tott provinciae regendae praeficiebán: 
SUME Rrr 2 . tur, 
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tun, legati. Caofavis , Ἐρεσβευταὶ ,: etiim jroprastorey et “ἦγὲ 
ἀόνες - appellabantur; qui^vero reditus; Caefüris curabant in 
provinciis ,. ii jracuratores, drírporan et. διοικηφαὶ diti Ennt. 
Cf. Fifcheri Proluf. XVII. de P'itiis LexxcorynmaV./T.. p- 17 fa. 
et: Kribf. Ob]. Fidp- μαι. quibus lhisbcobfervationem me de- 
bere gratus profiteor. Interdum iced rig θ᾽ πο οι 
hi. libris. »γοσεγαίοκες fratfaris ,.. v: .c.. Pilatus, ( Tacit. : 
ἂν, e. $4) Matth, XXVH,:2. Jofeph. d.i: XVHL 3. τ΄ 
Felix , AC. XXIII, 24. ἡγεμόνες dicuntur, nt. zdeo. ἡ γομόνες 
in.N. T. libris omnes..prue[ides σὲ procuratorét is. provencus 
appellentur. Matth. X, 18. XXVII, 2. 14. t Petr- If, 14. Hinc 
ἡ γομὼν 4) in univerfum dicitur praecipis, infignis, qui prae 
tipug aliqua, dignitate «t auBoritüte inter fuot floret. Matth, 
Il, 6. ἐν τοῖς ἡγεμόσιν idm inter praecipuas civitstes luda 
Jofeph. 44. I. X1, 4. 4. αἱ τῶν. srárpliiv 3eyapóves. - Xenoph. “διε. 
,VI, 1, 18. ie es NA Σ 
'HPEMONE Y à .fat.avcw, Y)proprie: dax vise fum. (b 
eodem.). 2) impero, regmo, prac/urs , et de omni, inprimis 
autem paullo maiori, poteftate, adhibetur ;^fperiatim vero de 
legatia Caefaris utriusque generis, qui nomine et auctoritate 
' Caefarum in provincias. tatnanas .roittehaptur. Luc. II, 2. ἡγὰ- 
"μονδῴοντος τῆς Zivpíag: xupule. ^ ibid. IJI) 1. ἡγαριονεύοντος wov- 
σίς πιλάτω τῆς ἰεδωίᾳς., Suepius non legitur in N. T. Hejydá. 
 ἡγεμοιεύσϑαι ^ ἄρχερδαρ Xenoph; Agel T, 4. 0. 
|"HTBMONIA, ἀφ o imperium, praefidivn; adneinifira- 
4io alicuius regionis cum fumma potefiaie, et fpeciatim: ip/us 
smperium imperatorum romanorum. Tantum legitur in N. T. 
Luc. HL, τ. ἐν ἔτει. πεντεμομδοκάτῳ τῆς ἡγεμοκίας τιβαρίω sotea- 
ρος anno decimo quinto imperii 'TAberii Οδεζσία. — Sie aped 
"lof.ph. 4. [. .XVIIL, 6, 9. imperatoressomani ἡγεμόνας vocan- 
tur, ubi iis etiam ἡγομόνία tribuitnr. Cont Kyphe OG: Sam. 
1.1. p.222.. Phavor.syauovía" wposucín, βασιλιαία, decarera. 
." HF EOMAI, Snay, fat.ijoopay, 1) propries duco, dix um 
Viae, feu itineris, praecedo, prateo, δὶς v. c.de oribas, 
qui.agmen ducunt, legitur apud ZWophr. Char. , 2. de 
Lbelli- -decibus- Homer, 1éad,.« , 481... , Gyrop. IV, 2 3. 
Exod. XIII, αἵ. δ, δ ϑρὰς ἡγοῖτο. κότῶνν. διμᾷ ἀγόμενος". προ. 
Aayépexpo. — 2) deoc, grinceps, pracfestus fam, ot raaxime de ὡς 
Afarpatur, penes quos. /puma rorum cfl, ἄνα im /acris, ἔνε λα ci- 
wilibus, AE. VIT, το, herétpsov ρὐτὸμ ἐχόμαγο» ἐπὶ ὥγοπτον xoi 
λον «dy οἶκον αὐτῶ; AXennph. Mem. 111, 2. 4, Polyb. L 25 et 45. 
atth. 11,6. ἡγάμφος fchriftus voontur, ἢ... e.rgx.et dominus ec- 


tlefige:ohriftianae,: Syrus ]2 So; De dolforibus, ecclefiae thi. 
᾿ Üianae pratfeitis, legitur Hebr, XII; p. pypewaere τῶν ἡγωμέ- 
vw» upaw redite ia memoriam doQorum vyeflrorum; ubi ex- 
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pecationis. esüfa 'additurr-oPrivec ἐλάλησαν ὑμῖν τὸν Xéyov TES 
Jes. ibid.v. 17. τείϑεσϑο τοῖς cric. 10. ν. 24: Hinc 
. fatum eft verbum ecelefiáfticum. 'Conf. Suicer. ΤῊ Ecelef." 
- T. Lip. 1315. Suid. ἤγθμα σε ἄρχω σε. Devt. I, τς; Efther.- 
| V, τὰς. 3) prueéipua dignilate eb. autoritate floreo , "'priiceps 
. et praecipuus fum n aliqua ve. Luc. X XIL 26. ὁ 3qspsvec ὡς" 
. ὃ διακονῶν princepé "inter vos ἴδ gerat ;tam modette, . 
ut miniftrum. At. XIV, 12. ἐπειδὴ" αὐτὸς "ἦν ἡγέμαενος- τῷ 
. λδγα cui fümnia erat. facuedia dicendiQué peritia, ib: XV, ὅ5. 
- ἄνδρας ἡγωομένως dv voliradtvAqQoi viros primarios, facile princi 
; 888 inter reliquos Ohriftianos. - 4) cenfeo, iudico, arbitror ;ex$- 
. flinte habeo, pulv. -Phil. Il, 3. ἀλλὰ τῇ τιποινοφ ροσύνῃ αἸἼ λας! 
ἥγκρονο! ὑπερέχοντας ἑαυτῶν fed modefte elios.quisque fe fu- 
periores ducat. ibid, TI. 8. ἦγβμαι ζημίαν damnum eife azbis - 
tror.. Iacqb. 1, 2. zac«y χαρὰν ἡγήσασϑε fummo gaudio vobis 
^ ducite. aPetr. I, 15. IT. 13. IIl, 9.15.. Eurip. Phoen, v: 563.. 
, “μεθ, Dial, Ἵ, 6. lob. ΧΙΧ, ri.  Hejych. ἡγᾶσϑαι dexév., 
γέμα ^ νεμίζα, ὑπολαμβάνω, λῳγίζομα, 4) honorem: βίος ha-. 
. teo, kanore ajiqium projegsor, τ Theff. V, 13. ἡγεῖσϑαι αὐτὰς 
 Oxspex7ispidcs ἐν ἀγάπῃ et fummo honore et amore eos pro«. 
: fequimini. -τ Hefych. dyspoq " Tgoyplvegoy. ^ " 
^. HAÉQ3, )proprie: /aviter.: Adverbium ab ἡδὺς fua». 
-. URS,. iucundus, dulcis, He[ych. γλυκέως,. 2) iubenter. Marc. VI, 
'" ào: XII, 37. ἡδέως avs 3x25 non fine volüptae fermone egidg ’ 
, gudiebat. 2 Cor. XI, 19. Saepius non legitur in N. T. 2 Macc. - 
" Yl, 28. ἡϑδέμο τὸν Νακοτϑείαν ὑποίσομον. ibid. Vl, 30: XI, 26. 
2 4felan. P. H. VIII, 12. ἡδέωφ ἥκεε. αὐτῇ! — Hefych. σὐϑύμως; 
^ δ ἰανοϑόύμον: Vide Lexicon Xenophontem fh. y. 7 ΄ 
s ἬΔΗ, iam, nunc; Adverbium temporis. Matth. III, 10. 
δὴ dé xoj'immo iam ,-fen, quin, immo etiam. ibid. V, 28. 
^ XIV, 15. Ron 1, τὸς ἤδη ποτὰ tándem aliquando. — Dienyf. 
— Hat. int. VW, 32. 51: XI, πε. 41. Libdnius Ep. 1083. 
ἦν CHAISTA, Inbentiffene , /uaviffime. . Adverbium ab ἥδισος, 
*, quod éft fuperlativus ab δὺς /uavisy iucundus, In compa- 
V sativo. ἥδιον, legitur a Cor. ΧΙ, 9. 15. ày9 δὲ 305b δαπανής 
^ em. Xenoph. Mom. 11,5, 10. oup Cea $e 
" — "HAONH, ον ἦ,) 1) proprie: Jucandítas; fuavikas, ab 
" 3&.fuavis, iundus.: :23) per metonymiamm : voluptas, delefta-. 
" Be, ebleBlatio et; vecreabio licita tant aeimi, quam corporis. 
, Prov.XVII, Y. 5) in deteriorem partem : cupiditas prava et 
(o qeruoería,  concupifcmtia, libidinofam. δὲ pravum defiderimm. 
—— Hefych. ἡ ἐπιϑυμία. . Luc. VIIT, r4. Tit. ΠῚ, 4. δελεύοννες ἐπι- 
Sopíanc xj sooo: ποιβίλομοι — Kfacob. IV, r. 4. 2Petr. 1I, 13. 
JXimoph. Mem. 1,2, 232. Saepius. non legitur in N. T. 
'HATOZMON,.s, τὸ, Wntha- hortenfis... Genua herbae 
mingris oderiferse; (a-Bie/caruz 10 41 SE 40. θλταβα οὐ, 
PSU ] a 
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eb Oppiano Haliet..IIL, 8. μίνϑη εὐύῤηνν et. ub Ovidio Mat, 
X, 729. aleus vocatur. Adde ΤΑεοράν. de.Caufis Plantarum 
VI, 22.) qua Iudaei pavimentum aedium. et fynagogatum cor: 
fpergere folebant, ex ἡδὺς fuavis, εἰ ὀσμὴ ador, | Alias ur 
dicitur, a Misthe, Cocyti filia. Strabo VIIL p.529. Pii 
H. N, XIX, 8. XXIX, c. 7. Iudaei» vocatur ΜΆ) Ὁ. cf. δώ. 
torf. Lex. Talmud. p. 1228. Legitur in N. T. Matth. XXIII 
$3. ἀτηδεματῖτε τὸ ἡδύοσμον decumatis mentham. Luc. ΧΙ, 2, 
Saepius non occurrit in N. T.. Msfoulinmm habet Hyg 
Foym, M et Phavur. ἡδύοαμος᾽ ὁ ὠρωματίτης κάλαμος. T 

. Eclog, p. 617. ivy: sx ἡδύοσμαν, — Gchol. Zrifioph. Ras. 
v. 1107. Conf. etiam Of. Celfii Hierobotan. T. L p. 54959. | 


᾿ς ἜΘΟΣ, δος, τὸ, 1) proprie: con/uetu. fedes, domicilium. 
Count. Irmi/ch. Excur/. ad Herodian. T, ἃ. 6. p. 195. et Xoniss 
sd Gregor. de DialeBlis p. 306. 3) mos, con/ustudo, indi 
ingenium, morum proprietas. — Plur. ἤϑεα, contra&oty r5 
morts. Hefych. ἤϑος᾽ γνώριμος vpóroc, ἀναφροφή.  Sendle- 
gitur in N. T. τ Cor: XV, 33. Φϑέρεσιν ἤϑη χρχφὰ ἐμλία ve 
s»ej corrumpunt bonos mores fermones pravi. Eft, υἱ cett 
plerisque videtur,' verfas'iambicus fenarius ex Mesendro Ὁ. 
$48. in Sententils Comicorum Graecorum, ab ZH. Stpl. 
(strno r559-) editis, et p. 78. collectionis Clerici : ubi Stple 
€i et Clerici notas infpice. Cf. Wetflenii N. T. T; 1L p.19. 
Adde Xenoph, Occon. x5 , 12. DC NC - 


: ἭΚΩ, ἔπε, ἥξω. venio, accedo, ita, ut motum loaien 
fignificet. Matth. ΝΗ], 11. XXIV, φως ' Interdum tamen 1 
* apud profanos folam , fed facros quoque au&ores, ine! 
praeteriti notione adhibetur, ot fit: Veni, acct(f, ad/uwn, 0 
Marc. VIIL 3. τινὸς γὰρ αὐτῶν μακρόϑεν qusc: , in aliis codd 
ms legitur. Luc. XV, 23. é adsa óc 98 ἥκει. Iob IV, 4? 
Ti cuc ἧκει ἐκ τῆς ἐκᾶχλας. lefum ,ex Iudaea veniffe. A. 
XXVIIL23. Jofeph. 4. 1.11, 3. το, βασιλεὺς dà ἀκέσας 19" 
ταῦ πρὸς Ἰώσητον τὸς ἀδρλφός. Xenoph. Anab, LI, 5. 2. IV] 
Yet Δ. 2) in reutidean yenio, sa/cor. Hebr. X, 7 et 9. As Vw 
ideo equidem natus fum. . Ioh. VIL, 42. ὀχ γὰρ ἐν τὸ Ju 
4E» x9j ἥκω ego à Deo miífas-füm ip 888. terras. Lo 
-V, 20. - Interdum famen etiam de fecondo Chrifti adventu! 
indicium adhibetur. Hebr, X, 37. Apoc.ll 35. 3) met? 
nice: ad/um, immpineo, info, fultirus fum. "Mattb. XXIV. 1 
καὶ τότε ἥξει τὰ τόλος ac tum finis inftabit. Luc, ΧΙΧ, 43. yit 
σιν ἡμέραι ἐπὶ σὰ imminet enim tibi tempus. Toh.]L, 4», 
evento, accido, obsenio. Matth, X XTIL, 46. ὅει Υξα ταῦτα gu» 
ἐπὶ τὴν yeysdy ταύτην haec omnia evenient Imicnatiott, Apoc 
XVIIL$. 4) ἥκειν πρός visa alicuius feBatoram furi, alcsi 
do&rinam. amp/si, - ob. Vl, 97. vpie. ἐμὰ iie, 1. 4 εν 
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πρός με. v. 35. 6) interdnm abundat, v. e. Luc. XIIT, 55. ξως 
ἂν 3fe, ὅτι εἴπητε donec dicatis: nifi malitnus ftatuere, poft 
32e omiffum effe fübftantivum καιρὸς, et vertere: donec tem. 
pus adfuerit; quo me verum Meffiam falutetis. Sed Syrus 

4 ψΨ ; d E 

vertit: «nal [nsn dowec dicatis. — Hefych. ἥκοι" ἄρχεται ἡ. 

| ἦλϑεν. Thom. M. ἥκω" καὶ ἀντὶ τῇ ἔρχομαι xg] ἀντὶ τὰ ἦλϑον, 

' ubi conf. interpretes. Omnium optime de vera huius vocis 

; poteftate expofuit Dateefius in. Mifcell. Critt. p» 3591. .΄. 

*H A1, ΣΙ Vox hebraica *5x Deus mi, 13b 5x« Deus, et 

. fuffixo primae perfonàe * , ex *xitego. , Legitur in N, T: Matth. 

*XXVI, 46. ᾿ Δ. | 

*HAEi,ó, El. Nomen viri hebraicum ἄχλισον. Fuit. 

! pater IÓfephi, mariti Mariae virginis. Commemoratur in N. 
T.Luc. 1h23. — mn v | : 

c — 'BAÍAS, s, ὁ, Klias, Eft nomen proprium proplietae, 
' qui aliag Thisbites ditus erat, ex inquilinis Gileadis, 1 Regg. 
,XVIL 1. Hebraice fonat ποὺμ, item aniie berti Gloff. Gr. 
- p. 8. ἦλίν" ϑεός μὲ κὐτὸς, ubi vid. Zfiberius, Matth. XVII, 12. 
Marc. 1X, 13. Luc. I, 17. Malach. IV, s. Conf. Swicer. Thef. 
Ec. T.L.p.i3131íq. —- . ^ 7 | Ns 
(o 'RITRÍA, ας, d, 1) flatura, die Leibes-Grüffe s ab ἡλίκος 
quantus. ' Gloffde: ἡλικία" τὸ μῆκος. Hefych. SAmln* μέάγεϑοςβ 
σώματος» pérpoy τι. Matth. Vl, 27. τίς ὀύναται 'τροσϑᾷξναι ἐπὶ 
τὴν ἡλικίαν αὐτῷ πῆχυν fva; quis poteft vel minimum adderé 
ftaturae fo2e? . Luc. Il, 52. XII, $2. τροέκοττε jxís. Sed 
, plurimi interpretes mmalunt intellegere omnia haec [oca de 
— aetate, quam de flatura, ut priorum locorum fedfés fit: quis 
, potefl efficere , ut aetati δὲ vitas fuae accedat: fpatium vel bre- 

, vijimum? pofterior vero reddatur: adolevit puer. Vide Wet- 

zwi N. T. T. 1. p.334. Luc. XIX, 3. ὅτι τῇ ἡλικίᾳ μικρὰς ἣν 

"erat enim ftatura exilis. Ab ““γ»βοέξείε de Plantis I; c. 4. Qv 

^ ψρὸς plantae ftipes dicitur ὅμοιος τῇ ἡλικίᾳ ἀνϑρώπεα. — 2) totius 

' vitat decur(íus , annorum fpatiis circumfcviptus , aetas , et fpe- 

— ciatim: aetas matura; adulta, virilis , vigor aetatis, loh. 1X, 
21.23. ἡλικίαν ἔχει habet aetatem iuítam, quae fcilicet ex legi. 
bus ludaeorum requirebaturad edendum teftimonium. Ephef, 
1V, 13. εἰς μέτιρον ἡλικίας nd aetatem virilem. (Lucian, Imag.. 
1. Philoftrat. Vit. Soph. 1, p. 543.) Hobr. Xl, 11. qxpX Xa» 

ὃν ἡλικίας iam aetate prove "Aefchin. Socr. Dial. I, 12. 

], 13. M rias. de Penat. V, τ. Plutarch. de Educ. Puer. 
VII, 1, IX, 16. XV, 1. Con£ L. Bof. ad Lucian. Opp. T. 1I. 
p. 154. et P'orflii Philol. S. p. 108. ed. Fifcheri. — 

'HAYKOZ, uy, oy, quantus, quam magnas, et tam inter» 
rogative, quam indefinite ufurpatur. Bis autem tantum in 

N. T. occurrit. Coloff. 1l, z. ἥλίμον ἀγώνα ἔχω περὶ ἡμῶν qo: 

um 
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tum certsmen pro vobis fuftineam. , Iacob. IIT, 5. ὀλέγον πῦρ 
ἡλίιην ὕλην ἀνάπτει; exignus ignis quantam materiam accen- 
dit? Hefych. ἡλίκον" ποταπὸν, μέγα, ὁτοῖδν.. ldem: xAZx»" 
μεγάλην, τηλικαύτην. | 
"BH AIOZ, s, ὃν 1) fol. Marc. XIII, 14. ὁ 34uoc σκοτισϑή. 
σεται fol obtenebrabitür. ibid,T, 33. ὅτε ἔδυ “δ᾽ ἥλιος quatn. occi- 
deret fol: ibid. IV, 6. ἡλία ἀνατείλαντος fole exorto. Apoc. 
VIII, 12. τὸ τρίτων τῷ ἡλίε tertia pars folis. ibid. XVl1, xa. «vs 
ἀνατολῶν 2s ab ortu folis. Cum folis fplendore compara- 
tur fplendor faciei Chrifti, cum transformaretur, Matth. XVII, 
2. etiam praeítantior ftatus, quo beati in vita futura fruen- 
tur. Matth. XIII, 43. 1 Cor. XV, 41. 2) /ux vel fplendor 
folis, radius folaris. AG. XIII, τι, μὴ BAézev τὸν ἥλιον, 
h. e. coecus, facultate videndi ptivatus. 4e/ian. Κ΄. H. XIII, 
1. Hefych. gos" ὁ ϑεὸς καὶ τὸ ἄφρον x 3 αὐγὴ καὶ τόπος» ἐξ 
ᾧ χαὶ ὁ ἥλιος ἀνατέβι . 2... 
ΔΟΣ, s, ὅ, clavas. De clavis, quibus damnati ad crz- 
cem figebantur apud veteres, . legitor femel tantum in K. T. 
Iob. XX, a5. ἐὰν μὴ do dy τοῖς χερσὶν αὐτῇ τὸν τόπον τῶν 3- 
λων, καὶ βάλω τὸν δάκτυλόν με εἰς τὸν τῴπον͵ τῶν ἥλων nifi vi- 
dero in manibus eius veftigium clavórum et immifero digi- 
tum meum inveftigium clavorum, Hinc προσηλξσϑαι ad cru- 
ctm figi, in.crucem agé denotat. Ceterum, quam late haec 
vox pateat.apud Giraecos, vel ex ipfo Zie/ychio intellegi pot- 
eft: ἥλες" λόγχας» καρφία, κέντρα. Conf. etium Bieli Tke- 
. faur. Philol. f, ἢ, v,. 
τος HMEPA; a6 7, I) proprie: dies, quatenus noti oppo- 
nitur et aljas dicitur artificialis dies. Matth. IV, 2. vqssuss; 
| ἡβέρος τοσδαράκογτα καὶ νύκτας τεσσαράκοντα, ibid. XIL 40. 
, 6, 12. τοῖς βακάσασι τὰ βάρος τῆς ἡμέρας καὶ τὸν καύσωνα. 
Marc. TI, 1. δ ἡμερῶν, fc. τινῶν, poft aliquot dies, feu inter. 
cedentibus aliquot diebus, lob. X[, 9. ἐχὶ δώδεκά εἰσιν dpa 
- $36 ἡμέρας ; Item fpatium 24 horarum, noctem cum die com- 
. prehendens, quod νυχϑήμερον et diem naturdlens vocant. 
Matth. VI, 34. XV, 22. XVII, τ. XX, 9. AG. XXVIL, 7. 
12.14.17. Sedhicobfervandae funt formulae quaedam; quae 
Scriptoribus N. T. propriae videntur, v.c. a) rjv ἡμέραν, pro 
καϑ' ἡμέραν, ἴειχ καϑ' ἡμέραν óxasqv, in diem, in fingulos dies, 
für jeden Tag. Matth. XX, ἃ: συμφωνήσας ἐκ δηναρία τὴν ͵)μέ- 
ps» paCtus eft cum iis denarium in diem, feu dies fingulos. 
2 Petr. Il, 13. τὴν ἐν ἡμόρᾳ τρυφὴν luxum quotidianum. 
ἡμέρᾳ καὶ ἡμέρᾳ fingulis diebus, cotidie. a Cor. IV, 16. Ad 
imitationem hebraicae formalae t4» t»í* .Pfalm. LXVIII, 2o. 
r25*) t2t* Etther. I1L.4. Conf. P'or/iii Philol. Sac. p. 307. ed. 
Fifcheri. ) ἡμέραν ἐξ ἡμέρας in diei , a die, i. e. quotidie. 
2 Petr. I],8. (Eurip. Rhef. 446, Sic quoque x' ec ἔτος ἐξ ἔτεος 
: | ' dixit 





v 
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lixit Zheacrit. Idyll. I1, 15.) Eodem vero tnodo uti -jjdpay 


n hac formula pro ei ἡμέραν pofitum reperitur, ita t2t* pro 
- 1» Ὁ legitur informuls, in facris.litteris admodum frequente;. 
iota Ἐπ Ξ οι, qua p quotidie alicui datur vel dandum efi, 
fignificatur. Exod. V, 13. Dan. I, 5. Adde ler. LII, 34. ubi. 
in verfione Alex. plena formula ἐξ ἡμέρας eic ἡμέραν legitur; 
δ) ὅλην rjv ἡμέραν quotidie. Rom. VHI, 36. ἕνεκα 98 ϑανατέ.. 
μδϑα ὅλην τὴν ἡμόραν propter te quotidie in mortis periculo. 
veríamur; ubi hebraicae formulae 24:3 5» Pf. XLIV, 23. reo 
fpohdet. 4) xa3' ἡμέραν, fcil. rxcav , (ACt. XVII, 17.) vel 
&xacv, (Hebr. XIII, 13.) fimgulis. diebus , quovis die, quotidie; 
interdum etiam /aepe. Luc. XVI, 19. Marc, XIV, 49,282" 3pd- 
ga» ἤμην góc ὑμᾶς dy τῷ ἱερῷ διδάσκων, h. e. faepius vos docui 
in templo: nif ἡμέραν de ip/o /abbati die accipere malis. De 
formula xaJ' ἡμέραν leCu digna habent interpretes ad Tfj. 
enam. M, p. 651. ᾧ ἡμέρας χαὶ νυκτὸς affidue, /aepe. — Luc. 
XVIII, 7. βοώντων "poc avrov ἡμέρας X9] νυκτὸς qui eum dinr-. 
nis nocturnisque, ἢ. e. affiduis precibus adeunt. r Tim. V, 5. 
Luc.XXD37. Thom. M. p. 630. νυκτὸς καὶ ἡμέρας &rrimoLAÉ. 
quoi, 1) dy μιᾷ ἡμέ «fimul, inopinato, Apoc. XVIII, 8. did 
τῶτο dy μιᾷ ἡμέρᾳ ἡξεσιν αἱ πληγαὶ αὐτῆς propterea fimul et 
tenquam uno agmine irruent in eam haec mala. Alibí dici- 
tur: μιᾷ ὥρᾳ; V. C. ib. v« 16. 16, 19. Ier. XLVII, 8. n« €03 93. 
Vide et Eurip. Herc. Fur. v. 508. et Alli beu dbi Taleb Corm. 
IV, 6. 2) lux diei. Luc. IV, 42. γενομένας δὲ ἡμέρας orto fole. 
ibid, VI, 13. XXII, 66. A&. ΧΗ, 18. Apoc. VIIL 19. a9] 5j. 
ἡμέρα μὴ Φαίνῃ τὸ τρίτον αὐτῆς nec lumen diurnum nifi tertiam 
luminis fni partem haberet. 4) κατ᾽ ἐξοχὴν dies piacularis. 
Iudaeorum. | Hebr. VIL, 27. καϑ' ἡκέραν quolibet expiationis 
die. ibid. X, 11, Etiam a Iudaeis diem illum expiationis, qui 
quotannis magna cum religione a Iudaeis agebatur; xar. ἐξ- 
οχὴν ΜῸ15 dictum effe, docuit Lakemacher ΟΠ, Philol. P. 1. 
p. 166. 4) [abbatum , etiam feffum , i. q. &ogry. Αι. TI, 1. 
τὴν ἡκέραν τῆς Πεντηκοοῆς, pro τὴν δορτὴν τῆς Πεντηκοτῆς, coll. 
Luc. II; 41. Marc. XIV, 49. Galat. IV, τὸ, ἡμέρας παρατηρέϊ- 
σϑι. 5) omne tempus in genere , five longius, five brevius, 
five futurum , five prazfens; i. q. χρόνος, feu καιρός. Luc.1l, ᾿ς 
ἐν τῶς ἡμέραις ἐκαίγοως per id tempus, feu i//is diebus, qua for- 
mula in eadem fignificatione ufi (unt Pirgil. en. 11, 340- et 
Liv, XXVII, 15. Luc. Il, 6. Vie bd ind aj ἡμέραι adeft tem. 
pus. ib. XVII, 22. ὀλεύδονται ἡμέραι futurum eft. ib. XIX, 42. 
ἐν ἡμέρᾳ σε ταύτῃ hoc faltem, tuo tempore. 1 Cor. IIL, 18. 
ἡ ἡμέρα y rst formula proverbialis, ut videtur, refpondens 
latinae: 
lis illa Graecorum : χρόνος πάντα eic Φῶς Φέρει, Eodem modo 


$ 
4 


wrum tempus docebit, [uo tempore apparebit, qna- — 
. etiam apud Mebraeos ufürpatur "85. 1 Regg. 11, PA erem. ! 


- 
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XXX, 3. Conf. Porflii Philol. Sac. p. τοῦ. εἰ Pfochtii Dis. 
tribe SeC $1. Huc etíam pertinet. formula: ἐν ταῖς ἡμέραις 
ἀκείνωις , quae indicat non folum, aliquid aceidiife ilo ip/o 
$empore, de quo in fingulis locis fermo eft, fed etiam aut: 
tten/es. et ante annos adeo plures, v. ἡ. Matth. ITI 1. Marc.hg. 
VIIT, r. XIII, 24. et innumeris aliis in locis, ut dotte obíer. 
vavit Kreb/. in Obff. Flav.-p. 6. Δὲ ἡμορῶν, fc. τινῶν διαγενορέ. 
yv, feu ὀμλϑεσῶν, poft dies aliquot interie&os, poít aliquod 
tempus.: Marc, lT, 1. πρὸ τότων τῶν ἡμαρᾶν haud ita pridem. 
AR. V. 96 XXI, 38. opponitur formulae d ἡμερῶν ἀρχαίαν. 
A&. XV, T. 8) tempus vitae et officii alicuius in N. T. hai 
raro ἡμέρα τινὸς dicitur; De tempore vitae , quod quis is ki: 
terris peragit , legitur haec formula Luc. XVII, 26. ἐν ταῦ 
ἡμέραις vite — dy cic ἡμέραις τῇ viu τῷ ἀνϑρώκε Noschi sett 
tel— temporibus filii hominis. ib. v. 28. Mattb. XXIII » 
εἰ ἤμεϑα ἐν τοῦς ἡμέραις τῶν πατέρων ἡμῶν fi maiorem nob 
τοι aetate vixiffemus. oh. IX, 4. ὅως ἡμέρα dsl»: quisi 


haec vita mea durat, coll. v. s. Luc. XV1l, 22. ériduuitt 
μίαν τῶν ἡμερὼν τῷ vii T$ dyJ pura idv aliquando vel unoói | 


mecum his in terris vivere et converfari defiderabiti. o. 
VIIE 56. de Abrahamo ἡγαδμάσατο ipa ἴῃ τὴν ἡμέρεν τῆν ign 
optabat aequalis meus effe. Alii reddunt: optat videre 
diem mewn natalem, (conf. Menag. ad. Diog. Latri. V: 41 
. Hefgch. ἡμέρα: vd γενόϑλια,) fenfu eodem. Huc etian refero 
formulam , quae legitur Luc. I, 7. κου ἀμφότεροι προβέβτατα 
ἐν toic ἡμόραις αὐτῶν ἦσαν et ambo provettae aetitis ertt 
feu, fenilem aetatem attigerant, ef eft locutio mere hebt 
ca. cuius exempla leguntur Genef. XVII, 11. XXIV, t. lof 
XXIHI, 1: Luc. I, 18. καὶ 4 vory με προβεβχκοῖα ἐν ταῖς 19 
fauc αὐτῆς. ibid. |l, 36. αὕτη προβεβυκυῖα ἐν ἡμέραις vto" 
C£. Por/lii Philol, Sac. p. 110 fq. — De temport offi kg 
tar Matth. XI, 12. ἀπὸ τῶν ἡμερῶν ἰωάννω Bewriss a tempore 
quo Iohannes baptifta munus ftum aufpicabatur. Hebr. Vll Ὁ 
Μήτε ἀρχὴν ἡμερῶν ἔχων de quo nec conftat, a quo acceperit 


facerdotjum ; ubi aj ja£pty tempus figuificant, quo qus jen 


, Br munere facerdotali, quod Luo. I, 23. ἡμέραι τῆς lerrepi 


vocatür. Hinc formula ἐν ταῖς ἡμέβαες, de rege ftt impet 


u 


tóre adhibita, ferefemper reddenda eft: fub imperio, vigneti 
di imperante, v. c. Matth. IT, 1. ἐν ἡμέραις ἡρώδε Bacüdws, , "ἢ 


I 4. Cf. Genef. ΧΙΝ, t. *D*3, Alex. ἐν v7 βασιλείᾳ. hh 
7) tempus calamitofum, acerbum et pA δι Macth. ΧΡ 


42. ὑδὶ de obfidione et excidia Hierofolymitin 
, Hebr. V, 7. ἐν ταῖς ἡμέραις τῆς σαρπὸς αὐτὰ tempor js 
ion Bit et Far uni his in terris perferebat. js calt- 
ers ay γὴν ἡμέραν quo magis grav! ' 
xhitàtés vobis intere oigo facile po citis. pt dur: 


Ν 
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Pf. CXIX, 84.. 8) tempus, quo per religionem chriflianam per. 
(δῖον religionis cognitio et virtus efl propagata. Rom. XIII, 
22. ἡ νὺξ προέμκοψεν, ἡ δὲ ἡμέρα wyyixev. notte ignorantiae et 
impietatis profligata, dies lucisreligionis chriftianae illacefcit, 
C£. infra fub yv£-et νότος, 1 Thefl. V, s. vo) ἡμέρας homineg 
religionis clíriftiabae fcientia fatis imbnti et emendati. Iudaeos. — 
tempora Meffiae diem κατ᾽ ἐξοχὴν vocaíle, docuit Sthoettge- 
nius in Hor. Hali. et Talmud. p. 471. .0) iudicium (. opinio 
hominis. Rariffima formula eft j ἀνθρωπίνη ἡμέρα, quae τ Cor, 
[V, 3. occurrits/va ὑφ᾽ ὁμῶν ἀνακριϑῶ καὶ ὑκὸ ἀνθρωπίνης ἡμέρας, 
quam ab Hieronytso in Ep. ad “ἰδαβαηε inter Cilicifmos Pauli. 
relatam verterem: an veftro iudicio, vel iudicio et opinione . 


ullius hóminis prober, confentiente Syro «alio 12 ES οἷ 


Gut ab ullo homine. ΟἹ, Αἰαβὲ Philol. Sacr. p.878. ed. Datkii 
et C. Sthoettgenii Diff. de ἀνθρωπίνῃ ἡμέρᾳ, Lipf. 1712. 4. . 
10) ἡμόρα, vel nude pofitum, vel additis fabítantivia xvpís, 
byaà χριτῦ, feu v6 υἱῷ τὸ ἀνθρόκε in univerfum tempus fignifi- 
«at, quo Chrifas infigm quodam eb peculiari modo vim et vir- 
£uteim. /uam, divisam exjerit εἰ ditciarat, quod quale fit im 
fingulis locis: intellegendum ; e (etie orationis tantum defi- 
niendum eft. Sicv. c. üfürpatur a) de vita, quam Chrifius hia 
ἂν terris peregit, σὲ docendés δὲ emendandis Mominibus. vd 
ad veram felicitatem adducradis totam impendit, Luc. XVII, 
22, Ioh. VIII, 56. de quibus locisiam fupraexpofni. f) tem- 
pns, quo Chrifius lenge yb propagabat per apoftalos do- 
Eirinam [nam [aiwtarem. AG. Tl, 20. γ) tempus excidii iudai- 
εἰ, feu defiructionis - Hierofolymorum et. veipublicae indaicae, 
quo Cbriftus infignia maieftatis fae divinae exhibuit .docu- - 
menta Luc. XVII, 24. 26 et 30. coll. Matth. XXIV, 9—28. 
Coras. Sur. XXV. d) tempus illud futurum, quo Chriftus redi- 
£urus eft iude» hominum. 1 Cor. 1, ὃ. V, $. a Cor, T; 14. Phi- 
lipp. ], 6. 10..: Theff. V, 3. 3 Thefi. II, 2. Idem tempus, quo 
Chriftus olim iudex omnium hominum -comparebit, vocatur 
EON, m N. T. ἡμέρα vpn ri ὙΠῸ: z^ ἐσχάτῃ ane 
o » 39. 40. 44. 54. ἃ κρίσεως, Niatih, A, I$. μὲ 

«dg, lud. v. "n: C. F. Schmid Dist. de Die Chrifli For- 
enuiisque fimilibus. Viteb. 1777. 4. 12) interdum fubauditur, 
Matth. XXVI, 27.98 dà πρώτῃ τῶν dcüpov; fc. ἡμέρᾳ » coll 
Msrc. XIV, 12. Luc, VII, 13. poft. ἐν τῇ áfsje, coll. IX, 37. 
A€&. XIX, 38. poft ἀγοροῦῶοι, et v. 40. poft σήμδρον: Ier, Μὲ}, 19. 
Conf. Viger:e- Idioti/mis Lisg. Gr. p. 45. ed. Ztsmii," — 
ἩΜΈΤΕΡΟΣ, lpa, sper, so/ler; εὖ ἡμεῖς. 2 Tim. IVj 

14. dvOécyus voie ἡμετέροις λόγομὨΣ impedire conatus e& dos 
Grinam a .nobis tradam. . Tit..IlL 14. οἱ ἡμότοροι qui 
unam. vobiscum religionem profitentur, .. Bic et. nos: di 
| | ] eu/rigen, 
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un/rigen, Lus us/re Religions - avene dicere Ío. 
lemus, - ji 
"H MHN, vide fub $. s 

x 'HMIGANH, d ὅος, 0, 3j, ἐς, τὸ, femiats, femimordems, 
femivivus , i, q. ἡμίϑνητες apud Polyb. XIV,.5, 7. εχ ὅχεισος 
dimidius et Javjc, ab aor. 2. ἔϑανον, verbi. Syjexw morior. 
Legitur. femel in N. T. Lnc. X, 30. ἀφέντες ἡμιϑανῇ τιγχα- 
voyrz. J'ulgat. abierunt femivivo salio. — Dion. Halic. fut. 
p. 1358 et 1728. ed. Reiske. — Apud friffepis. Bub. v. 504. 3- 
μεϑνὴο legitur ,. elifa. littera, Phavor. ἡμεϑνὴς μὲῷ λάφοται. 
ὁ ψυχαγαγῶν x3] 4303 τὸ ἥρωσυ ϑανών. Idem. tradit Tazetees 
in Lycophron. V. $II. ,. 

* "HMIXTZ, foem. ἡμίσεια, neutrum PRA dimidius. Ad- 
" je&ivum ex $u Jemi et ἴσος aequalis , (quafi utraque pars fbi 
aequaAis efi) qàod genitirum fingularis in ἐς et neutrum. p 
rale aa in 5 contrahit: conf. Fi/cker. Prola:. XXX. de: 

- Lexisorum N. T. p. τὸ ἴᾳ. et. JPatflenis N. T, T. V T 

| Marc. VI, 23. ὃ ἐὰν uei οὐτήσῃς δώσω σοι ἕως “ἡμίσες. τῊς fase 
« λάας ux dabo tibi, quidquid petieris, usque ei dim ἀρεῖ ἄρο 
mei. Formula wátata regibus, qua fignificabant , fe paratos 
eífe ad fatisfaciendum iis, qui vel maxima quaevis poftularint. 

E&her. V,.3. nobun xmy. Luc. ΧΙΧ, 8. τὰ ἡμίσχ τῶν ὅταιρ. 
χόντων μὲ dimidiam omnium facaitatum mearum partem, 
Apoc. XI, 9. ἡμάρας τρᾶς Ἀφ) ἥμωσνυ, ἴω: μέρος, tres,dies et 
dimidiüm. ibid. v. 11. Xll, 14.  Saepitis ποῦ legitur in N. 
T. €f. Thom. M. Eclog. p- 420 1 ed. Berhasd. — — 

'HMIGPION, ὦ, τὸ, ftmihora, horae dimidium, ex ἥμι. 
quc dimidius εἰὥρᾳ lora. Proprie adieCtivum eft ab ἡμιώριος j5- 
suikoram durans, Jemihorarias, ad formam ἀνώριος, παναίρος, 
sspe; μενμώβιορ, poupioc, ut fubintellegatur μᾶρος Moóva pars 
yes vel dis usé (patium, ut inaliis. Legitur femelin N. T. 
Apoc. VIIT, 1, ἐγάνατα σιγὴ ἐν τῷ ἐρανῷ ὡς ἡμιώριαων. Similis 
vox. eft ἡμιωβόλιον, ls. 6. τὸ ἅμισω τῇ ὁβολξ interprete Phasor. 
ες 'HNÍKA. Adverbium temporis,. quat , quando. Adhi. 
betur extra interrogationem , fed jaula in. E EMERIORRHODS 
Pe UE DE. T. a Cor. Ill, 15. 16. y oA e 

JQHIBEP, vide fab 3. 

"HII102, 5,0, ἡ, ox τὸ clemens , buigwas, placidus, ie- 
tiis, mitis.  Propriede parentibus ufuürpatar, qui lenes funt et 
benigoi erga liberos. δία v. c.legitur apud Hamer. Οὐ B, 
Yi WA πατὴρ δ᾽ ἃς ἤπιος ἦεν. Herodian. ΤΊ, 4. t. . Deinde vero 
ad omnes alios trsnsfertnr, qui fünf lenes et. lieuigni,: laben, 

que de iure fao cédunt, ut parcent sliigz . -Sic.autem bis 

itur in.N. T; 1 "Theff.:TL-7. dU. ἐγενήϑη ev 3200 fed ieffi« 
tps aos. benignos etiene& — 2 Tim. li, 24. ubi ἵππιον ναι 
δ ρει διε εν MON" Detnoftfusne qo: 1454. ($2. οὐ. aisi. 


Paw/a. 
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Pásfhnias Kao. 11, 18: Herodot. HT, 89.- Apud: Graécos in- 
'eridum ad. alius fes £ransfertur, v.c. ad medicamenta, quae 
Ῥάρμωκα irri vocantur, quum fine excitatione dolorum mor. 
os molliemt ac depellant. 'Ze/ych. ὅπια" πραόαγ “προσηνῆ, 
ιαλϑακὸὰ; 3usprs xpyc. Hinc fübfrantivum 7zsórgc. lénituis, 
anitas, “πρᾳότης, ut ab! Hefychie eplicatur, φάρα, s Arelib 
»miffam ,.:aocurrit "in: Addit. Efhes.;XIII; Ω. ἐκιεριέφορον dà 
to: gari πανότησος αεἰτθεξάγων. .΄ 00000 0. cn 

NP, Ey. s Nófnen proprium virt:belraicum ; (^9 ἃ radice. 
ePivigilare) qnod: vigilem: notat: .Legitur.in N. T. tar 
xm. Luc, H1, 382 ^  — MP T7725 

o HBEMOS, 4, .0y;5, ev, τὸ, Cratiquilué , quietus, mitia, 
víacidns; i. q. ἕπερος; :etrde rebus aeque sc rleríonis adhibetun, 
n N. E. femek legitur 1 Tim.II, 9.'Da ἤρεμον" καὶ), ἡσύχιον: βίον 
μάψωρν. Ὡς vitam tranquillam etquietam agarhus, Hine 3pe- 
veem. eft :. vitam agere quielam, apud Xenoph. de Rep..Laced. 
» 3.. Hefych. ἤρεμον" ἥσυχον, τρᾷον, ἥμερον, — Alberti Gloff. 
Ir AN. /F. p. a56. ἤρεμον" πραῦν ἐν εἰρήνῃ... «s 
. IP. ÁAHE,. $,.d; Herodes. Nomen proprium quorundam 
égitm.ludéeorum temporibus Chrifti εὖ apoftolerum, qui ἃ 
othaiíls imperatoribtjs.regium na&ti-funt tiínlum. Memóran- 
ur autem in N. T, tres huius nominis. Primus eft derodas 
Magnus ,, Afcalonita, ex ftirpe Idumaes, Antipatro pare na- 
u$,,et.rex Iudaege a .fenatu romano ad petitionem /stóuii 
leclaratus, per annos feptem “θὲ triginta regnavit, Clofipke 
£2. XIV, 15.3.0414... 4.) "Sub Εἴθε Imperio lóBarmes 
aptifta et Chriftug.mati.funt. Rex.crealutur A.. M. 3919. 
Kortuus eít anno, 3048, anpo Chrifti a; A:magis delnfus in- 
antes Bethlehemiticos trucidari iuffit. Matth.1L.:. 8. etc. Cf. 
Macrobii Saturnaj, 11, c.4. p. 270.. Contra mores patrios non 
olum ludos .quingpennales inftitui£ Caefgri, ( Jofeph. 4. 2. 
CV, 5.:f:.1.). fed-etiam, thestra Hierofolymis aedificavit (XV, 
. 1) et Iudos;Olympias:jntroduxit. ( XVI, 5. 3.) — Laudatur 
juidep, a, /a/epjto ab.bella feliciter. gefta, templi. Hierofolyui, 
ani exornationem,.et varia oppida condits,.fed idem eum 
rudéliffimurh ἂν e iniüftiffüimum fuiffe'fngehue fatetur. Eo 
nürtho regnum ihter füperftites eius tres filios (nam Zffexa- 
ἱγηνὴ atque Mliffübulum filios aeque ac Mariamncrs uxorevh ἐξ - 
nultós slios ipfé^e tedio faftulerat) ab' Zügw/lo ita divideba- 
"ur; ut Archelaus judaeam, Idumaeam et Samarjam fub ethnà 
"ka nomine iccipelepg, fmiipas vero Galilaeae et Peraé£i 
itque' Plllilgpus Batanaese, 'Trachonitidi ct Auranitidi fub 
omite" tetarchatuti praeelfént. “ον eft Herodes Zfntipas, 
Herodis M. BEN ex MarHiace , coniuge gentis Samaritanae, 
'etrarcha Galifdeàe, ὙΠ admodutn feéleftus." Non folutn enim 
nterfecit Iohannem bsptiftam, Matth. XIV, 4. fed FH 
ath mitit 
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miát. Aretem coniugóm et affamfit fibi Hirodisdom, fretri 
-uxorem, eo;adhgc vivente. (Jlofeph. 4. F. XVII, 5. 1.) Re. 
mam profectus eft, ut regiam dignitatem sb imperatore pete 
ret, et denique a Caligula in Galliam. relegabatar. (XVIII, 7.2) 
Addi&us faifle videtur doctrinae Sadducaeorum, ut apparet 
4óco Marc. ViIlI,.15. coll. Mattb. XVI, 6. — Tertius εἰ Heroin 
«grippa, primus, leu maior dictus, nepos Herodis M.ílin 
4triflobuli. Matrem habuit Berenicem, ceningem Cypro. 
Jacobum, fratrem lohannis, interemit et Petrum in vinci 
ceoniedlt.. ACt. XII, 1. 4. Paulo poft vero Caefareae mitt 
vitam finiit. AG. XIL  Eufzb. H. E. XIl, 1o. -TYofephus, qi 
xes eius deferipfit 44. 7. XVIII, c. 1 —9.: nufquam eum Hero 
dem appellavit, Fuit antem hib rferippa pater Agrippa Il 
feu minoris, cuius A&. XXV. et XXVI-tentio fit. Defimila 
et genealogia Herodiadum extat erudita et acburata Datrie 
Chr. Noidii de Vita.et Geftis Herodum, (eu Fírftoria llama - 
Ad: calcem Opp. Fl Fofephi, ed. Havercamp, T. ἵ|.0. 
Ádde Sal. Deyling. Obi, Sagr. P. I1... 26. p. 241 ἢ. L.G.- 
ofiiniasai Exc. Phil. de gente Herodum ,:qui praefertim it 
T. T. commemorantur, Bern. 1750. 4 et-Cellarii Vindicit 
ΕἸ. lofephi, f. hitorix Herodum contra Hardninum in Εἰ δὲ 
wiadem. p.207. - 5: “π΄: s^ pre | 
^" "HPOATANOÍ, ὧν, of, Herodiani, h. e. aulici et «in 
vegis Herodis. Commerorántur Mstth "XXI, 16, Marc. ἢ! E 
XII, 13. ubi ὄψεως, habet asj0in Aa22 ,. b. e. damefiicos Ere 
Cs, et interpr. Hebraeus Evang. Makthadi ovisian s^22 [m 
Herodis, quemadmodum: et Lutherus in vet(. Gerh. Herodis 
"Dientr. Sed: mnita de Herodianis reperiuntur feriteotirn 
divortia; Conf. Stolberg. Exetcitationes [0.. Gr. p.419. Sas. 
Petiti Var. Let. c.'18. loh, Steuchii D. de Herod?anis, quo 
rum mentio fit apud Matth, XVII: Marc. ΠΕ et ΧΙ Lux. 
"466. 4. Ioh. Floderi D; de Herodilinis, Vp, 1764. 4. * 
Chr. Fr. Sckntidii Eptfolàm de Herodianis, Lipf, 1704. 
C PWHPOAIAS, dde, d. Herodias.. ἘΠῚ nomen propr 
cOncubipnae Zerodis Zatipae, tetrarcháé, ᾿ Nop fuit filia Zr 
faé, regis Arsbum, ut Hieronymus. ad^ Matth. o. XIV. opi 
tus eft ,. fed filia Ziri/lobuli, qui filius fuit Zrodis M. εἰ ἴῃ: 
ter Philippi et Herodis Antipae, Agrippae msaicris forot. A& 
XII, 4. Nuptà fuerat Philippo, cul vivo per inceftas nuptit 
detraCta eft ἃ fratre Herode 4datipa. — Matth. XIV, 3. lp 
4. I. XVIII, s. 4. Eufeb. H. E. 1, 13... A Caligula cum Hir 
Antia Lugdunum Gallorum in exi[iujn iniffa e£. Atquelst' 
eit illa, quae Iohannis baptiftae inter indi Herodi primus 
fubminiftravit confilium.. MEE TX 
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"Poi, ewe, ὁ, Herodion: Nomen proprium viri" 


graecum, qui Rom XVI, 11. vocatur coghatus Pauli, 
H23AIAZ, 5,6, lefaías. Nomen proprium prophetae 


Iudaeorum oeleberrimi, hebr. 3»3»v/*, conflatum ex vvj« falus," 


Gwuocilism , et n nomine divino, ut idem fit, ac Dominus eft 
faíus εἰ avsiliuwn, | Mattb. 111,4. IV, 14. VIII 17. XIII, 14. 
XV, T.-9 fiber oraculorum lefaias. AG. VIII, 28. καὶ) dys- 
γένωσπκᾷ τὸν προφήτην» ἡσαῖκν. et legebat librum prophetae Ie- 
fajae. ibid, v. 30. . ᾿. - A 
AÀ3AT,-4, E/avus. Nomen viri hebraicqm Ax)yrov, hebr. 
ww». Puit autem primogenitus Jacobi filius, Hebr. XI, 20. 


XI], 26... Totus erat crinibus tectus, ἢ. e. hirfutus, unde no- - 


snen faum accepiffe videtur, nam (rc; cui. hebreicnm: pp 


refpondet, izgere notat. Cof, Syllogen Diff. Schuífen/. et 
Schroeder. P. Y, p. 531. Earidem ob caufam alias etíam *Ye 
pilofus, c rufus a pilorum rubicundo colore dictus eft. 
Per tnetonymiam caufae ἡσαῦ etiam ΠῚ pofteros fignificat 
Rom. IX, 13. Conf, /Petftrenii N. T. '1. Yl. p. 437. | 


HzTXAZ0, fut. ἄσω, 1) te quieco , fubfifto ἐπ 


sinere) non progredior (Xenoph. Znab. V, 4. 8.) otiofus /um, 
abflineo a laboribus et negotiis, ab Savxcequietus. Luc. XXIIT, 


56. καὶ τὸ μὰν c&BBaroy ἡσύχασαν κατὰ τὴν ἐντολὴν fed per 


Tabbatum ex lege ab omni operé céffabant. Hinc 2) vitam ago 
slacidam; quietam et modeflam. | 1 'Theff. IV, 11, xaj Qiiori- 
pécJaj ἡσυχάζειν. 3) fileo, taceo. Luc, XIV, 3. οἱ dà ἡσύχα. 
σαν illi vero nullum dedere refponfüm, coll. v. 6. Eodem 
fenfu non folum jevx&(&y legitur in verf. Alex. [οὐ VII, 1 
Nehem. V, &. et apud Graecos extéros, v. c. “ἹἿ}ρρέαη. B. 
jSyr. p. 149. Eurip. Medea 80. Diog. Lagrt, VM, c. 1. 
de difcipulis Pythagorae «avrasríky ἡσύχαξον» (cf. Elmer. 
Obf. Sac. T. 1, p. 242. Hom "Collat.'p. 235.) fed etiam 
ταύεσϑαι spud. Graecos haud raro legitur. 4) acquie/co, 
ita, ut non ámplius contradicam aut diffnadeam. ΑΕ. XI, 
18. ἀκμέσαντες δὲ ταῦτα ἡσύχασαν his dicis acquieverunt, 
coll. v. 2 ef.3. ib. XXL, 14. μὴ πειϑομένε dà. αὐτῷ ἡσυχάσα- 
μεν cum nullo modo perfuadeti poffet, nos quidem acquie- 
vimus. .Saepius non legitur in N. T. Eodem modo ἦσυ- 
χίαν Üyew.aliquoties apud Demoflhenem Philipp. 1 legitur. 

ἘΣ bred d) Prov. Mo 9. νίκα àv ΠΣ 
μνὴ κοὶ xo. 4) tranquillitas , vita quitia εἰ. modc/la. 
Ita capitur'2 Theíf, 111» 32. nbi Paulus iubet Theialoni- 
cenfes μενῪ jovxíne ἐργάζσϑᾳ,, h.e. ita res fuas agere, 
nt nullom frepitum edant neo aliis fe. immiíceant rebus; 
ubi oppenitar-feduliteti ambifiofse, . tumultibus, ercitantia 
: - "aptae 


"- 


HzTXxÍA, «, ἦν )proptie: quies corporis , ctfjatio ab ; 


UL] 
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. aptae 4) filentium. ACC. XXII, 2. παρέσχον ἡσυχίαν pruefi 
terunt, feu praebuerunt íilentium, ἢ. e. filebant- E con- 
"tratio: ἡσυχίαν παρέχεσϑαι filentium iniungere, apad Alex 
Job. XXXIV, 29. Pro ἡσυχίαν παρέχειν alias ponitur 3s 
χίαν ἄγον. Xenoph. Hift. Graeca Vl, 3.-23.. Conf. Spanicw. 
ad 2frifloph. Ras. ν. 324. ubi de filentio in tyfteriis genti 
fium fermo-*eft, et P'ef/eling. ud Herodot. 1, 86. 1 Tim. 11, τι. 
woy) ἐν 9eUX le μανϑανότω,,. coll. 1'Cor. XIV; 54... ibid. v. 15. 
εἶναι dv jevxít, pro σιγᾷν. Saepius non legitur in N. T. 
. "Lgftas Urat. ΧΙ, c. τᾷ. οὗ Riv 5. μόνονφες ἡσυχίαν $y». 
Herodian.l, 13. 4. "Mu/aeus ξο4. Ammotiius: ἤἥσυχέκχ᾽ ἕτὲ 
“μὰν curri» σημαίνει, órk δὲ τὴν érieineav, - Hefych. ἡσυχία 
γαλήνη, ἡραριίκ.. ΄. "DANS 
. HZTXIOZ,s,0, 9,0», τὸ, quittus, tranquillus. ΒΗ 
legitur in N. T. 1 Tim. I1, 2. χα ἤρεμον xaj ἡσύχιον Bios ἐπ 
γωμεν ut vitam tranquillam et quietarh agamus; ubi e pe 
x;oc ad tranquillitatem et pacem publicam transfertur, cua 
. civis 4b afiorum violentia tutus praeftatur, de qua etiam asv- 
age in verf? Alex, Iudd. ΠῚ, 11. adhibetur. 1 Petr. III, 4. 
ἡσύχιον πνεῦμα, ἢ, e. tranquillitas animi, alieni ab omnibus 
pravis cupiditatibus, mulieribus comtnendatur. 
.. HTOI, videfub ἢ. ^ ^. '.- IUE AME 
HTTAOMAI, vel. HZX4OMAI, aj, 1) proprie: 
vinoor , fuperor , inferior di/cedo, ab ἥσσων vel ἥττων  sminor. 
inferior. Comparat. ex μικρός. — Dicitur vero proprie de is, 
ui in bello ac praelio vili et fuperati funt, ἃ Macc. X, 54. 
ττηϑεὶς ὑπὸ τῶν lsdouwv. | Aelian, V. H. IV, ἃ. ἡττηϑεὶς vei 
τῶν προσοίκων βαρβάρων. Suid. ἡττηϑεὶς ἀπῆλιϑεν" ἀντὶ τὰ 
Φ : E] 743 “ὦ 2 Ἢ S. rbi 
ἅττον ἔχων ἢ νικηϑεὶς ἀπῆλθεν: vel de colluforibus, qui vie 
cuntur, e/chin, Dial. IL c."1o. dóvouT ἀν τὲς ἀντιπαέςοντας 
muéy ἡττάσϑαι ξ vel denique de iis, qui cau/a cadumt im :sdi- 
cio et condeminaltur. — Xenoph. Mem. IV, 4-47. ἐν τοῖς δίκας. 
plor; 4rrüro. — Polluz VIII, 73. 4x1 — — τὰ xxradaaoS évrco, 
— ἡττήϑη. a Petr. IL, 19. es Ti; ἥττηται, τέτῳ xg dal 
Auro, a quo enim aliqüis vincitur, eius fervus eft, Sententi 
vitae'Communis, qua a Petro eleganter demonftratur, foedif. 
fima et miferrima e téneri eum, qui peccatis indulget. 
2) yrrxc2e eleganfer de ὥς ufurpatur, qui cupiditatibus pra- 
vis indulgent et vitiofitati fervlunt. ἃ Petr. 11, 20. τοῖς «ud. 
vhavr τῇ κόσμε πάλιν ἐμπλακένεες ἡττῶνται ,, prb ἀμ πλέπονται 
. wg] ἡττῶνται γ vitiis, quibus olim renunciarünt, iterwm indul 
. gentes et fetvientea. Xenoph. Φροῖς Socv. 19. ; ὅλης πονηρὰ 
Sh ἡσσημένον, Iden Cyrop. VIII, 8: 2: 3Hfo$ 18 οὖνα vius 
deditus. Aelian. P. Η, Χ, Q. ἥττων γαερὺς vorax.Conf. "fbre/ck. 
Dilucidd. Thucyd. p. 570; ' 4) déterior füm, a Cor. XH, 13. 
$[ yip Puy, ὃ ἡττήϑητο, Ori) cds λοιτὰρ dxtkgcnc; quid 


enim 


£ 
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enim eff, in quo fueritis inferiores caeteris Chriftianorum 
:oetibus? , Saepius non legitur in N, T. Eodem feníu acti. ΄ 
rir grryoe legitnr apud Polyb. XV, 4. πάνταρ ἥττησε ταῖς ψυ- 
γαῖ; Apud eundem Excerpt. Legai-104. eit; jrram de Ae 
"tiam dicitur ,. qui alios ad filentium. redigunt, ἥττησῳν τὸς 
ἐγτιλέγοόντας.. - . x 5d x rur 

'"HTTHMA, τος», σὺν 1) proprie: dimínntio, (qua voce 
Vulgatus.atitut Rom. XL 13.) defeffus, clades,-ab ἡττάομαι, 
|uod' vide;: Aj condemnatio, fenía iudiciali, -l, 4, πατάψρρια, 
| v NOE *, e : 
tom. XI, 12. ubi Syrus. | Zozaos reddit, quam ipfam vocem 
ibid. VIL. 3. pro warewoa pofuit. 4) deterior flaws ek 
resditlo, i, q. &Akrrpsw, der Verfall, Sic. Jegitur in N. T. 
|! Cor. Vi, 2. ἤδη μὸν Ἀν ὅλως JrT4po:- ὑμῖν ἐσιν jam vero 
n univerfum haec οἷ -deterior eomditio veftra, feu, iam ὁ 
ioc omnino vobis eft: vitio vertendum, Saepius non oc- 
urrit ip N. T... — WEE es * 
 .HTTON, vel HzanN,ovoc, 6, ἡ, minor, inferior, de- 
erior. ' Neutrum 3eroy «el 3ccov advérbialiter ponitur. 1) 
witius. 2 Gor. XLI, 15, 310v ἀγαπῷμαι minuadiligor. 2) dg- 
nnum. L Cor. XL, 1T. εἰς ro γττον in deterius convenitig, h. e. 
ta, ut deteriores fiatis et faciatis maiores ad vitia et pec- 
ata progreífus, : Saepius, non legitur in N; T. 

HXÉO, 4, fuüt.ysw, 1)/omwm «do, fond; re/omo, foma- 
ws /um , ab 3x,es fonus. . X Cor. XIID 1. γέγονα χαλκὸς ἠχῶν 
(fem fimilis aeri refgnanti. : 2) /iregitum edo, fragore refono. 
uc. K XJ, 35. Jx oue ϑχλάσσης 2j σάλε maris fluctibus com- 
notis, vehementem fopum egentibus, Jonwr. Παρ, 1, 1577. 
jsepius non occurrit in.N; T, Hebr. nb3 Ier. L, 42. Hefych. 
poe: Quvé, yopa. Idem ἤχησεν ἐψόφησεν... NE 

HAXO3,s5,4, X) fauitus, fonus quicunque, et differt ab 
ho», quod /omuwm regercufjune notat, — Sap, XVIL, 19. unde 
Jatinis eft nomen Echo, “510 v. e. de tonitru legitur AG. II, 2. . 
(οὐ ἐγένοτρ ἄφνω ἐκ τῶ; ἐρωνῶ ἧχός repente autem exortus eft. 
le coelo fanitus, feu., auditum οἷ tonitru, . Hebr. ΧΙ], 19. 
τάλπιγγος ἄχῳ tubae fono... Píutarcie Sygspo/. VIII. p. 722. B. 
1). metaphorice: fassa, rumor. Luc. IV, 37. x9] ἐξεπορεύετο - 
lxoc Tap) αὐτὰ clc πάντα róToy τῆς mepixwos, P ulgatus: et 
livulgabatur fama do illo etc, coll. Margc.,I, 38. — Zkom. M. 
3x καὶ φχὼν ἐκ 3396: quem iterum turpiter lapfum effe, ex 
Acliau. V. H. IV; 17.- XII, 57. et aliis locia docuere ad h. E 
interpretes Rectius, pt videtur, 2 efchopelus faripít: x3) 
ποιητικόν" 33/06 κρινόν, χρὴ dà TO τῆς κραυγῆκ αντίφϑεγρμα χρὴ 
ἡνόμα ϑεᾶρε . . ὌΝ RET 


Fol. I. -" Et | ^ $ss x ^ ΘΘΑΔ. 


qom ᾿ ^ ΘΑ" 
.* u : ι ] e : " . 

UT OGAAAATOS, d, ὁ, Thaddaeus. Cognomen apoftoli Ia- 
dae, qti etiam Lebbaeus dicitur, fuitque frater germanus Simo- 
mnis Cananitae, et Jacobi minoris frater uterinus. Matth. X, 3. 
Marc.lll, 18. Origo vocis admodum incerta eft. - C£. Zaa. 

de Dieu Critica Sacra p. 335. & Wotflemi N. T. T. ἵ, p. 366. 

€AAAZEA; attice OAAATT A, 36; 3, 1) mare. Marc | 


* (9. E e. [EP 





JX, 42.- Luc. XX1, 25. Matth. VIII, 26. ἡ ϑάλαεσα fluctus 
marini, coll. Luc. VIII, 24. ubt “ὁ κλύδων τῇ ὕξατος dicitur. | 
Formula περιάγειν τὴν ϑάλασδαν καὶ τὴν Éypay terram δὲ mant 
circumire, quae Matth. XXIII, εξ. legitar, et latino terra αὖ 
“πανὶ (Plaut. Prolog. é& Pocuul. v. τὸ. Ammian. Marce. 
"XXII, 12.) fefpondet, eft proverbialis et de εἰς adhibetar, gs: 
multo εἰ magno /iudio aliquid faciunt ideoque longinqua sti. 
. ra fuf/cipiunt, ἡγίασα. Diff. Epiifet. III, 26. p.346. de Exe 
"Alex. Vil, 2. p. 275. 4Mihenaeus VII, c. 5. p. 278. Conf. EE 
Palairet. Objf. Phil. Critt. p. 72. οἵ Kgphe Obf. S&c. T.i. v. 
114: Θάλασσαν ἐργάξσϑαι eít idem, quod Juffinus XLIII, 3. 
-enare exeviere dixit.  Vtraque enim-formula de ῥὲς adhibetur, 
qui ex mari tt navigatione vitfum Juum quaerunt εἰ oc( merca- 
- durae vel pifcandi caufa smare oberrant, Apoc. XVIII, τ). He. 
' fiod. Theog. v. 440. C£. Weffeling. Obf. E, τς. 2) κατ᾿ 4£ex 
^smare rubrum; feu fuperior illa fimus arabic pars; per quas 
f/raelitae ex: Argypio iu drabiae. Νέας profeRii. /wmt, quie 
- vulgo ἡ ἐρυϑρὰ ϑάλασσα dicitur AG. VIL, 36. Hebr. XI 90. 
Bic autem bis in N. T. legitur. 1 Cor. X, t. «9j στάντος ài 
τῆς ϑαλάσσης δῆλϑον et omnes maiores noftri, Mofe duct, 
mare rubram trànsierunt. ibid. ν..0. et omnes profeffi fax 
fe feCtatores Mofis, nabem ducem per mare rubrüm fequente:. 
Conf Amos VIII :2, Micha VII, τῶ. 5) /acus, V 4. Aíun, 
'(lacus enim propier egre fpeciem maris refert) εἰ 
fpeciatim Jacus Tiberiadis, quae etiam ϑάλασσα τῆς γαλιλαία:, 
etiam ϑάλασσα τῆς τιβεριάδος nomitatur, Ioh. VI, 1. dieitur. 
et de quo ipfi Iudaei vocem t2* frequenter ufürpant , eumque 
inter feptem marie Hraelis reputant. Vid. Midrafch Tum | 
'fol. 4. τ. - Gondra:-Bàva Kama fol, 81. ἃ. Matth. VII 24. 
toll. Luc, Vill, 22. Matth. XIII, τ. Ioh. VI, τό. Sic Pawja- 
-Miae V, 7. lactim Afphaltidem vocat JuAanoxy vaxpdy. Ario: 
Meteor. I, 13. ὑπὸ τὸν Ἰαύκασον λίμνη ἣν καλῖσιν 6j ἀκ 33 
'λωτταν. E contratio λίμνη pro ϑάλασσα ponitur, tefte He/y- 
Chio: Ajuyy: ἡ OéAatok x9) ὁ wxsayóc. - Aeque late patet he. 
hreicum 25, quad deomit collecftonus aquarum Dan. XI, 45. 
Ezech. XX XII, 2. dicitur. 4) metaphorice: omse, quod /px- 
Cie maris refert, v. c. Apoc. IV; 6. XV, 2. ϑάλασσα oaAM 
'" mare vitreum, h. e. labrum ingens, aqua plenum, quod fpe- 
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lem τὴ πον γοέδγεμαξ, iale foit mne Quen in tábernaculo - 
:t templo Iudaeorum, aut fecundum alios pavimentum, teffel: 
is, ád inffar vitv-cryfisNini pellucldis; ftratum, de quo vide 
'luribus C. B. Michaelis D: qua naturalia quaedam et Artificiofa 
zodicis S. ex Alcorano illüftrantur. δ. 14. Exod. XXX, 1g. 
: Regg. VII, 25. 9 Paral. TV, 2. Gloff. MSS. in libr, 3 Regg. 
δάλασδα χαλκῆ, óorcerjp, eic ὃν ἔπλυνον τὰς χὥρας of ἱερᾶς 
ἐσιόπτες εἷς τὸ ἱερόν. — "c “τ 

ΘΑ ΔΠῺ, fot. Jw, t) calefacio, fovre, (unfle ϑαλεος calor, 
ftus. : defchin. DIBl TIT, 7. 11. 20.) ett eft proprie animaliam, 
ullis.vel ovis inoubantium eoque calorem tis impertientium, 
7. C, Devt. XXII, 6. καὶ ἡ μάτηρ 9aATS dx) τῶν νοσσῶν ἢ ἐπὶ 
"Gy vOv. Deinde'£ Regg. I, ἃ et 4. ubi cum ϑερμαίναν per. 
nutatur, de puella," Davidem, prae fenio frigefcentem, cale. 
acienté, adhibetur. "Hinc. 2) metspborice, ut latinum fovere. 
n uliverfüm notat: curam /olicitam alicuius gerere, diiquems. 
mni modo tueri εἰ defendere. Sic v. ὃ. de omni nutfiendi, 
ovendi et educándi cura eleganter ufurpatur, quam matres 
ut nutrices-infautfbus adhibent. r Thef ILy 7. ὡς ἂν τβοφὸς. 
λάλπν7΄ τὰ ἑαυτῆς τέκνα. |. Ad omnem curam corporis vero, fen 
'otius ad providam curam; qua Chrifrus fuos tuetur, et quanr 
naritus uxori füse edhibere tenetur, transfertur-Ephef, V, 20. 
UR. ἐκτρέφει καὶ ϑάλικοἱ aír)vxaS0e καὶ ὁ χριφὸς τὴν. ἐκκληο 
av, fo. ϑάλχπα,. Saepius non legitur in N. T. Hefych. 9xA- — 
re^ ϑερμαΐνω. . —.- gs , tow 

OAMAP, ἡ. Thapar. Nomen mulieris ἄκλισεν. Hebraice 
von, figniticans paíman. — Fuit haec uxor Her, primogeniti 
ludae, Genef. XX XVIII, 6. oum qua ipfe Tudas, infclus, quod 
urus (ua effet, poft mortem filii congreffus e(t et ex ea ge. 
nellos genuit, Pharefüm: et Serachum.- Matth. 1, 3. . Cf..Jzt. 
Renii N. T. T. k. p. 226. . dU m 
GAMBÉD, &, fut. Jav, 1) obfingefacio, flupora- wercelib, 
Daxuflenay, Buy, Pxpave/co, cbfiopufco. admiratione rapior.ej 
percellor, attonitus ju a JapBoc, quod vide, Matc. T, 27, 
no] ἐϑαμβήϑησαν πάντες et omnes obftupefa&ti, ib. X, 24. 32 
Conf. Theod. Pf. LIl 6. Sap. XVII, 5. ' 2) ϑαμβέω intranüitis 
ve ufurpaturm, ob/lupefio, f^upore et admiratione perctor, AG, 
1X, 6, τρέμων δὲ χρῇ ϑαμβῷὼν sre. Homer. Od. a, 333... ϑάμα 
βηδεν κατὰ ϑυμῴν.. Iliad. 9, 27. οὐ dà ἰδόντες ϑάμβησαν, a 
Hefych. ἐθάμβη" ἐξεπλάγη, ἐϑαμβήϑη., —. ἐϑάμβησεν᾽ dOnv. 
μασᾶη, ἐξεπλάγη, -- ϑαμβᾶ" ἐκπλήττει. ᾿.. jum 
GAMBOZ, δ᾽) 6, nti verbum Jauféa, generatim quiderri 
de omni gehenentiore animi commotiose dicitu?, qma qnis gua - 
extra fe rapitur, v. c. terrore, metu, fpeciatim vero deaftol 
siia, (eu. /amma admiratione, qua antmns percellitur- ntare 
patur. Lue, IV, 86.. V, 9.. AG. III, 40. Homer. Zi, 4, 19. et 
$ss 3 V5 815. 


'- 
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NJ, 815, Hefych. ϑάρβερ᾽ Sana, ἔππληδις. Idem tradit Pla 
porinss, ' A sci 
GANAZIMOSZ; «, 6, ἡ, ov, r0; etiam 6OAN KZ MOI, 
μη. ou, lethalis, mortifer, interdum idem, quod suvdovoix 
periculofus, perniciofus, ut docuit Forfius in Oecon. Hippocr. 
. p. 163. a ϑάνατος tors. Semel legitur in N. T. Marc. X VI, 18. 
xi» ϑανάφιμόν τι πίμσιν etfi lethale qnid biberint: ubi nos 
opus videtur cum Kypkio fubftantivum Qapuaxey fupplere. 
Diod. Sic. 1. c. 87. ἀστδες ϑαγάσιμεα ῥάπνασαι lethiferi afpidom 
morfus. "ltkenaeus LT, p. G1. B. LII, p. 83: Ε. Con£. “ει. 
ad AL/chy/um p. 380. Phavor. ϑανάσιμεν φάρμακον" τὸ 3à 
ψατὸν ἐμπφιῶν. - ἃ 
OANATHOGPOS, v, 6 ἡ, ov, τὸ, 1) mwortifer, lethi/». 
exitialis, idem quod ϑανάσιμος, ex ϑάνατος tors et Φόραω fera 
"Num, XVIII 23. Iob. XXXIII], 33. 2) metaphorice : adme- 
dum noxius et perniciofus, gravi/fimum damsam inferens. Legi 
tur femel in N. T. Iacob. III, 8. ubi lingua dieitur gesy & jw 
γατηφόρε plena veneno mortifero, quo graviffimae noxaeivü- 
cantur, quae linguae abufuü bominibus inferuntur. Male ham 
vocem pro poetica habuit Er. Schmidius » nam ufasce eft ali. 
uoties irae de Macc. c. 8 et 14. 9uvary op» ἐτεῖϑ εἰοιν. 
erodian. 111, 12. 7. IV; 12. 14. Lucian. Hermotim. 62. — a- 
thol. 1I, 24. 1. Xenoph. Hif. Gr. 1, 3. 1. : 
ΦΑΝΑΤΟΣ, δ᾽ ὃ, I)proprie: sors naturalis, quam 
cant, quae efi in Jeparatioue animi a corporc, vi éxirras 
“δα, a ϑνήσκω morior.  Luc.lI, 26. μὴ idéiv ϑάνατον fenon 
effemoriturum. Ioh. ΧΙ, 4. αὕτη ἡ ἀσϑ᾽ ἀκ ὃς, πρὸς ϑένε. 
τον hic morbus non eft lethalis, ubi «poc ϑάναταν politum et 
^ pro ϑανάσιμος, feu àv) Java ro, ut Graeci dicunt, v. c. delia. 
V. Hi VIIL 14. Adde aRegg. XX, τ. Xenoph. Cyrop. VIIL 
- 3. 3. Afgtf. X, 3. 2) mors violenta, /upplicium mortis, Bux 
ϑάνᾳτος , ut Xenophon in Hierone (1V, 3.) loquitur. Matth, 
X, 21. κταραδιίσει ἀδελφὸς adeAqoy ὡς Jüvarev frater ἔτι. 
trem ad mortem prodet. ibid. XV,.4. et Marc. VII, 1o. 
ὅ κακολογῶν vorépn ἢ μητέρα, Jayáro τελευτάτω, b. e. morte 
mul&etur violenta. - Phil. II, 8. μέχρι ϑανάτε, ϑανάτε dà «ao. 
pg. Apoc. IL, 23.' Exod. XXI, 17. AXouoph. Apot. Socrat. 32. 
φῶν dà ϑανάτων τῷ ῥῴτω ἔτυχεν. — felian. V. H. I, 30. ἄγασϑαι 


ἐπὶ ϑανάτῳ duci sd (upplicium mortis. Huc etiam pertinent - 


omnia N. T. loca, in quibus ὁ ϑάνατος yes yore mors Iefu vio. 
lenta et expiatoria ia cruce commemoratur; qua formula tamer 
haud raro £otum eius opus mediatorium , ut vocant, indicatur, 
e quo fructus ubetrimi ad genus humanum redundarunt. Co. 
loff. J, 22. Hebr. ll, 9. 14. IX, 16. ete, $3) permetonymiam: 
quodvis gravius malmm et prriculum mortis, 2 Cor. T, IC. ὃς ἐκ 
vyluxárs ϑανάτα ἐῤῥύσατο ὑμᾶς qui etiam ex illo tanto mortis 
x ^ — peri- 


-᾿ 
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pericnio nos liberavit, coll. v. get 9. Puigatus: périculo. ib. 


XV, 11. eic ϑώνασον παραδιϑόμοϑα mortis periculo expofiti fü. ᾿ 


znus. ib. v. i12. Xl, 23. dv ϑανάτοις κολλάκις» fc. ἦν, eram In 


variis mottis periculis praefentiffimis. Pindar. Pyth. Od. III, - 


V. 470. ἄνδρ᾽ ἐᾷ ϑανάτε κομίσαι.. Conf. El. Palairet. Obfervv. 
Critt. p. 418. : Huc pertinet etiam formula ἕως ϑανάτε, quae 
proprie quidem fignificat, vel cum fummo vitae periculo, Sirac. 
' IV, 33. Jdelian. V. H. Xll, 38. — deinde vero pro λίαν, σφόδρα, 
value, velvmenttr, ponitur Matth. XXVE, 38. περίλυπός deiv ἡ 
ψυχή με ἕως ϑανάτα valde triftis (fam. Ton. IV, 9. *5 336 3*5 
oy2-73», Alex. σφόδρα λελύτημαι (uc 9avirs. — judd: XVI, 16. 
κα). ὁλεγοψύχησεν εἰς ϑάνατον. Pf. LXXXVIII, 16. Lucilius 


Epigr. 19. σῶν — “ὦ uc Jaysre, — Cebes in tabula c. 18. xa- 


xoxoidyra μέχρι ϑανάτῃ.  Fotaula Xyp:-Jav&rs legitur. Apoc. — 


XII, 11. ἐκ γγώκησαν τὴν ψυχὴν αὐτῶν ἄχρι ϑανάτα non di« 
lexerunt vitim ἴδηι ufque ad mortem, h: e. adeo non dilexe- 
runt vitam fasm, ut periculis mortis fe exponere haud dubita. 
rent. Similislocus eft ladd. V, 18. Sabulon populus tta5 »^n 


Ὁποῦ, 4) pefis, morbus pefiferus.^ Apoc. IL 24. ἀποκτενῶ ἢ 


x , 


àv ϑανάτῳ (pro διὰ ϑανάγε) pefte necabo. (coll. LXX. lerem. 
XLV, 2. Ezech. XXXHL, 27) Ib. VI, 8. καὶ ἐν λιμῷ καὶ ἐν 
ϑανάτῳ. ibid. XVlll, 8. In verf. Alex, pro ^n3 peffís legitar 
Kxod. V; 3. 1X; 3. Devt. XXVIII, 21. cui etiam in verf, chald. 


nn15 refpondet Devt. 1. ]. lerem. XIV, 12, XXI; 6. 7. Caufa - 


in ea eft; quit peftilentia hebraice etiam nyo vocatur lerem, 


XVIII, 21. Conf. Fifchzri Proluf. XVI. de Vitiis Lexicorum ' 


N. T. p. 6'Teq. 4) omnis mi/eria et infelizitas , maxime quae 
eff vitiofitatis rt. peccatorum poena in hac pariter ac in futura 
vita. ' 1 Ioh, IIT, 14. μεταβεβήωμαμεν ἐκ τῷ ϑανάτε εἰς τὴν gorda 
ubi ϑαάνατος mifersm Iudaeorum et pagahorum conditionem 
ante converfiónei Δ religionem chriftianam fignificat. Rom. 
VII, 24. σῶμα rd ϑανάτε τότε corpus vitiofitati et peccatis ob- 
noxium. . loh. V, 24. μάναβέβηκεν du, τῷ ᾿'ϑανάτε eic τὴν ζωὴν 
emiferrimo ftatu in feliciffimum tranfit. Rom. I, 32. ἄξιοι Ja- 
γάτα εἰσὶν digni gráviffimis poenis divinis. ib. V, 12. 17. 2I. 


loh. VIIT, $1. 2 Cor. lII, 7. καὶ J&xovía rz ϑανάτε munus tradgg- | 


dae religio nismofricae, qnae poenas minabatur. ibid, VII, 


lacob. V, 20. 11Ioh. V; 16. 17. ἁμαρτία aoc Sysrov delictum, , - 


quod fnevittabili$ poena fequatur, fine venia vindicandum. Mi- 
lerrima'vitLoformn conditio poft mortem in'N. T. dicitur ὁ 34- 
γατὸς ὁ δεύγερος. Apoc.Tl, i1. X266. 14. XXI 8. Conf. etiam 
Gen. TI, 147 Exod. X, 17., Turgim, Hierof. in Devt. XXXTII, 6. 
vivat Rubeh in hoc faeculo ríec rhoriatur morte fecunda, qua 

moriuntur impii 3h munda fututo.. Zargum in Pf. XLIX, 11. 

quoniam videbit fapientes improbos, qui moriuntur morte fe- 
tunda et adiudicantur Gehennae, Vide N"etflemium ad Apos. 

* | Ν᾿ E 
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JI, εἰ. €) caufa.et aüfTor infelicitatis et emiferiae ," per πἀνξῖο. 
, nymiam. Rom. Vil, 13. πὸ ὧν ἀγαϑὸν ἐμοὶ γέγονε ϑώνατος lex 
Mofaica, egregia illa, praeclara et falutifera, caufa faCta ef 
miferiae meae, i. 4. jn fequentibus γέγονα χανοργαςζὄρμιενον Ja. 
γατον.  ib.VIll6. τὸ yap (pévqua τῆς σαρκὸς ϑάνατος, fc. ἐτὶ, 
feu ϑόνατον πκατεργάζεναι. . 7) interdum omittitur, v. c. Tob. 
XVIII, 31, κατὰ τὸν νόμον χρίγωτε αὐτὸν, fc, ϑανάτε, wt plene 
legitur apud fe/ian. Κ΄. .H. XIII, 42. nam κράνειν b. 1. de capi- 
tali iudicio intellegendum effe, patet ex Iudaeorum refbonfio- 
ne: ἡμῖν ἐκ ἔξετιν αἀποκτεῖιαι idéya, - .: 
ΘΑΝΑΤΟΩ, ὦ, fut. dev, 1) proprie: aliquem vita privo 
et interficio, etiam tapitis damno, morti adiudico et £rade, 
(Plutarch. Themift. p. 124. Β. Polybius Leg. 46.) ἃ ϑάκατες. 
Matth. X, 21. ϑαναγωώσυσιν αὐτὰς pto παραδώσεσιν αὐτὰς eic 3a. 
varey curabant eos morte mulCtandos, feu: fus opera (nem- 
teftimoniis perhibendis) efficient, ut morti addicantur. i 
XVI, $9. XXVII, x. Marc. XIII, 12. XIV, 45. Luc. XXI, 
16. καὶ ϑϑανατώσωσιν d£: dub: et quosdam e vobis occióest. 
1 Petr. HI, 18. Javareo3el; — — cerenpSoío. Xenoph. Anab. Y, 
6.2. Suidas: ἐθανατώθη ὡς ἔνοχος ϑανάτε ἐκρίϑη. 2) me. 
taphorice: graviter affigo, omnis generis malis excrmcio, ἐπ 
guortis periculum induco. Θανωτόομαμ ὃμαι, in rmertis pericnlo 
Jerfor, proflernor malis et calpmitatibus ficcambo. Row. V HI 
86. ἕνεκα σὰ ϑανατέμεϑα ὅλην τὴν ἡμέρακ propter tein perpe. 
tuo mortis periculo verfamur, coll. P ΧΕΙΝ,23. 3 Cor. Vlg. 
ὡς παιδευόμενοι χοὶ i] ϑανσατέμονοι quanquam premimur mali 
et calamitatibus, non tamen iis faccombimus.'. Similis locat 
εἴ P. CXVILL 18... 5). cokibeo, vi agendi privo, ἐξα snfrmo, 
uit nikil valeat atque noceat. Rom.VIIL 13. εἰ δὲ πνεύριατι τὲς 
πράξεις τὸ σώματος Javarzrsquodíi perreligionem chriftianzm 
vim vitiofitatis reprefferitis. Simili modo in iSesérutiis ors- 
bicis ad calcem Gramm. 2frab. Erpewii ed. Stkulten/ti p. 283. 
n. 28. legitur: 59:53 ΧΩ I religio occidit concu. 
pifcentiam. 4) ex alicuius poteBatc libero, in libertatem efc. 
40 tt vindico. Rom. VII, 4. καὶ ὑμεῖς ἐϑανατώϑητε τῷ νόμῳ ἴο. 
ἘΝῚ et liberi eftis ab. obligatione legie Mofaicae. Vide iníra 
fub νεκρὸς et γεκράω dicta, m Ὁ 
ΘΑπτω, fut. cju, λοτγ. 2. pali. dry, fepelio, humo, [. 
pulcro infero et, ut latinum /epelio, latifime patet, .et notat 
omues modos , qwibas corpns mortui deiitur εἰ transfertus ex 
eculig et con/pelTn viventium. in locwm,ubi pulrc[cat et con/uma. 
jur, ut Obfervavit Cuperus Obfervatt. L, 7. p. 44 feq. et 
IPeffeling. ad Diod.Sic. T.1. p..2293. Sic y. e. apud 4fc/iasas 
H. 4. X, 32. πυρὶ ϑάττων, εἰ V. H. IV, 1. dy βύραως ϑάεταν 
vexps Occnrrit. Interdum etiam ex ufa verfionis — 
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fignifigat: aromatibus corpus defunB'i condire, et otnitio cor- , 
pus ad fepulturam componere, ut fit idein; quod dvreQuaduv, 
Conf. Genef. L, 26. ubi in;verf Alex. pro hebr. $ni3o3n» et. 
aromatibus condiverunt eum, legitur χαὶ ἔϑαψαν αὐτόν. Matth... , 
VIII, 21.494 ϑάψαι τὸν πατέρα us et neceífaria ad funus patris; 
mei procurare. Eodem (θη ν. 22. et XIV, 12. Luc. IX,.59.. 
60. X VÍ1,23. xgj ἐτάφη et fepeliebatgr magnifice, feg, et ap-- 
paratiffimo efferebatur funere. Conf. Zornii Bibl. Exeget. 1,.. 
p- 33. AcG.1LI,29. V, 6.9, jo. 1Cor. XV, 4. Saepius nonle-, - 
gitur in N. T, E targa -—— 25 | 
€ APA, ᾧ Thara. Nomen viri ἄκλιτον, hebraice n^, for- . 

te a fyriaco n^n ex/peidavit. Fuit filius Nachoris et pater . 
Abrahami. : Commetoratur femel in N. T. Luc. II, 34. ^ c. - 

. €AP'PEnD, à, fnt, cv, 1) confido, fiduciam hábso, confi- . 
denter ago, bono fum animo, ἃ ϑαῤῥος confidentiá, audacia. . 
2 Cor. V, 6. Jadjavrse ὧν meyrora femper igitur bono animo , 
fumus, . ib v.8, Hebr. XIll, 6. des Jagjsvrac ἡμᾶς λέγειν 
adeo, wt nos copfidente animo dicamus. Prov. I, 2r. 
ϑαῤῥῶσα. λέγες Xenoph, Hifi. Gr. Il, 4, 6. 2) confidere. 
pajjam , confido alicui, fido, utrauen babe. 2 Cor. VIL, τό,’ 
956:49c oti ἐν παντὶ ϑαῤῥῶ ἐν ὑμῖν, coll. v.15. Apud Graecos, 
v. C. Aenophontem (Cyrop. V, 5, (3) in hac figpificatiope cum. 
accufativo conftruitur. 3) Jagóe εἴς rw simia animi fiducia 
utor, /uperbio, et ex adiuncto: iafolester rue gero erga ali-, - 

uem, aliquem a/pere ei duriter traifo.. 3 Cor. X, i, ατὸν dà. 

αἰὐῤῥῶ εἰς ὑμᾶς ablens vero .me infolentius erga vos gero, ut . 
fcilicet adverfarii mei crimipantur. Girjeofi. Quomuoy, xou- - 
πάζω,. κατεξανίσακοι ὑμῶν. 2 Cor. Χ, 2. τὸ μὴ παρὼν Sape. 
aeq ne praefens feveritate uti cogar. Phavor, ϑαβῥῷ᾽ ἐλπ dens 
προσδοκῶ, missum , πέποιϑα, ἢ avr] τῷ ϑάῤῥος ἔχῳ — καὶ avri 
τὰ ϑαῤῥαλέως. ποιῶ, — λέγεται dà καὶ ἀντὶ TE τολμῷ, X. T. À. 
Cf. etiam Duker. ad Thucyd. V. c. 3. et interpp. δὴ ZAom. M. 

Ὁ. 434. qui male formam ϑαῤῥεῖν et Mp ur Atticis propriam, fed 
ϑαρσεῖν et ϑάρσος iisdem inufitatam fuifle obfervavit. . 
ον GAPZ EQ, ὦ, fut. Jew, confido, fiduciam kabeo, bono Jum 
auimo, me colligo, .auimum fumo, a Jproc fiducia. Legitur 
in N. T.tantum ip imperativo Jagcer, pzo quo et ϑάῤῥει fcri. 
bitur (Melian, P. H. XIL, 1.) ne formida, bono fis animo, hebr. 
wy 5i vel sevn-htGenet, XXXV, 17. Exod. XX, 17. Ioel. 
I] 23. Matth. 1X, 2. 22. XIV, 27. Marc. VJ, so. X, 49. Luc, 
VII, 48. Ioh. XVI, 23. AC XXIII, rx. Saepiusnon legitur 
inN.T, Ipfa vox v pront legitor in verf. Alex. Prov. 
XXXbxr.. Thucyd. 111, 25. d94pasv. Schol. ἐλάμβαχον ϑαῤῥοξο, 

, Vide Lexicon Xenophonteum (ἢν. — | 
| »« ΘΑ͂ΡΣΟΣ; «oc, τὸ, fiducia, et ita differt.a ϑράσορ, quo 
endacia et teziccitas fignilcatur, ddimwaonius : θράσος μὸν » 
| | ὅν τῶν 
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deiy κἡὶ ἄλογος ὁριὴ, ϑάρσος ὃὲ ἴδλογος ὁρμὴ, ad quem locum Zim. 
' snott. demonftravit, innumeris in locis Dias voces confaías effe. 
in libris veterum auctorum. Conf. etiam Aóre/ch. ad Ae/ckyiam. 
Lib.III, p. 175. In N. T. femel tantum legitur AC. XXVIII, 
15. ἔλαβε ϑάρσος animtm cepit. Iob.-XVIl, 9. καϑαρμὸς 8 χό. 
ρας ἀνωλάβοι ϑάρσος. 1 Macc. IV, 35. Xenoph. Hieron. X, 5. 
Hefych. ϑάρσος" . ἀνδροία, Gvvaesía. Lex. Cyrilli MS. 3u- 
cec τὸ εὔλογον c μα τὴς ψυχῆς. Ἑϑράσος δὲ τένῳντίο. 
Conf. Irmi/ch. ad Herodias. Ll, 6. 15. p. 211. - 
ΘΑΥ͂ΜΑ, roc, τὸ» non folum miracuum, rem mira 
(Xenoph. “πα. Vi, 3. 14.) figmficat, fed etiam ἐμ (πη: ai. 
enirationem δὲ mirationem. δὶς femel legitur in N. T. Apo 
XVH, 6. καὶ ἐϑαύμασα ϑαῦμα ᾿μόγα et miratus fum πίη, 
*innem magnam, h. e. vehemehtef! mirstus fum, ex hén- 
ifmo, de quo multis expofuit Vor/iius in Philol. Sacr. c. 15. 
Conf. Alex. Iob. XVII, 8. ϑαῦμα ἔσχεν, hebr. 50», "νὼ 
XVIH, 29. Xrmoph. “σοί 11, 27. e£ V, 4. Τίμωγέ VII 
14. xgj οἱ μὲν woo) ἐν ϑαάματι ἧσαν xoj ἐππλήξα. Hyd. 
ϑαῦμα᾽ ἔκπληξις, ξένισμα. Idem: ϑαύματα, & οἱ Sup 
᾿ποιοὶ ἐπιδείκνυντα. Vide Ruhnhenium ad Timaei Lux. Pit 
ton. T. h. v. et Cajaub. ad Aihemariam Ρ' 223. “ 

' ΘΑΥΜΑΖΩ, fut. 4e, p. τεϑαύμαπα, Y) admiror. Lu. 
IV, 22. ἐϑαύμαζον ἐπὶ τοῖς λόγοις τῆς 'χρενος admirabintu 
. gratiam fermonis eius. Matth. XXII, 22. ἀκύσαντες Ho 

μασαν etc. Xemoph. de Rep. Laced. & 2. 2) miror, ποι ἣν 
tellego swodum e£ naturam rei, admirór vem ignotam, 
litam et inopinatam. «Sic v. c. de miraculis Chrifti afope- 
tur, quibus türba adftupebat, Matth. ΜΈΠν 47. IX, 8.3}. 
XV, 51. XXI, 2o. Marc. VI, 51. Luc. VIII, 25. ΧΙ, 14. ἀ 
praepropera morte Chrifti, Matth. XXVII, 14. Merc. X, 
44. et de miraculis per apoftolos editis, ΑΘ, ITI, 12. ΧΡ 
ph. de Rep. Laced. L 1. 4) /audo, eelibro. ( dnmosiu 
et Suid. ϑαυμάφω" airisrim dà τὸ ἐπαινῶ.) Θαυμάζομαι i 
dibus celebror , effitio, ut ab aliis lauder; laudem εἰ glori 
mihi paro.- Matth. VIIL, 10. ἐκόσας dà 6 yes; ἐϑαόμασε le 
füs baec audiens ]audabat 'üdem centurionis his verbis, ! 
eircumftantes dire&is. 3 Theff. 1, 10. ϑαυμασϑῆναι ἐν 717 
"roi; πιφεύσασιν ut celebretur ab ofnnibus veris Chrifüss 
quorum felicitatis au&or erit; ubi cum ἐνδοξασϑῆναι Pt 
mutatur. 4) fer metonymiam : colo, veneror, rtverton ἴδ 
noré afficio; (Sirac. VII, 29. ϑαύμαξε ἱερεῖς, coll. v. 3! 
ὀόξασον ἱερέα. - Xenoph. Cyrop. V, 2. s. eet in partem dete 
rlorem: mimium /ufpicio, colo *t ve&eror. Obtinet het 
notio in formula: ϑαυμάζον πρόσωπον, perfonam pu d 
gerfonarum re/prBums habere, quae de iis ufürpatur, qu^; 7" 


aliquid dieat et facial; nom vero quid fit, quod aliquis y^ 
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füciat, vident, et omnia gratiae et, ambitioni ἀσήξ, omnia: 
externa fpecie metiuntur , '3. 4. πρόσωτον λαμβάνειν. « lud. v.. 
16. ϑαυμαζοντες πρόσωπα ὠφελείας χάριν lucti caufa perfo- 
narum refpectum habentes. Eodem fenfa haec formula le-: 
gitur Devi X, 17. 2 Paral. XIX, 7, Iob. XXXII, 22, XXXIV, 
19. -Conf. El/ner, Ob(r, Sacr. T. IT. p. 430 feq. Valckenar. 
ad Eurip. Hippolyt. τος. Albrefth. Au&. Dilucidd. Thucyd. 
py. 306. et Paíairet.. Obff. Philol. p. $19. Hinc ϑαυμαφὸς 
venerabilis, fu/cipiendus, colendus, Sirac, XXII, 28. 3 Efr- IV, 


29. 4) indignor, aegre ftro aliquid. Marc. VI, 6. xgj ἐϑαύμα. - 


e (d τὴν απτιξίαν αὐτῶν et aegre.ferebat incredulitatem eo- 
rum, loh. V, 28. μὴ Ouvnacsrs' τῆᾶτο nolite aegre ferre hoc 
sme dictnm. ib. VII, 21. 8» ἔργον ἐτοίγσα, oj πάντες ϑαυ- 
pictae dix ro unum miraculum a me fabbato patratum efty 
quod omnes indignamini, coll. v. 23. ubi pro ϑαυμάςειν poni- 


tur χολᾷν, Gal. T, 6. Conf. 4dbrefch. Dilacidd. Thucyd. p. 306.. 


Apud latinos admirari quandoque adhibetur pro ob/iupere cum 
quadam invidia ad alicuins felicitatem. Vide Burmann. ad 
Propert. p. 338. — Verbum ϑαυμαςδιν vel fimpliciter poni. 
tur, v. c, Matth. VII, 10. IX, 8. vel iungitur cum accufativo, 
Luc. VII, 9. AG. VII, 31. “εἴη. V. H.1L c. 14. καὶ ἐϑαύμαξε 
τὸ δένδρον. vel cnm ἐπὶ, Marc. XII, 17. Luc. IV, 22. Cohel. V, 
7. Ἰοὺ. XLI, 1. Ief. XIV, 6. Polyb. Exc. Legat. 28. ϑαυμάζων 
ἐπὶ τῷ μηδένα ἀπαντᾶσϑαι. vel cam περὶ et genitivo, Luc. IH, 18. 
etaccuíativo, Luc. VIT, 9. AG. V1I, 31. vel cum di et accufativo, 
Apoc. XVII, 7. διατί ἐϑαύμασας. Marc. VI, 6. Aelian. .H. XII, 6. 
 XiV, 36. vel cum ὅτ.» Ioh. HI, 7. IV, 27. vel cum s Marc. XV, 44. 
GATMAZIOS, s, 6, ἡ, oy, τὸ, mirandus, mirabilis, ad. 
enirabilis, admiratione dignus, i. q. ϑαυμασὸς, quo ipfo voca. 
bulo ab fie/yckio et Moeride (ϑαυμάσιον ἀττικῶς, ϑαυμαςεὸν éÀ- 
ληνικῶς) explicatur, a ϑαυμάζω admiror. Neutrum-r0-J«vpde 
στον fübftantive fumitur, et onme fatum illufire εἴ infigne, et 
fpecíatim miraculum notat, Sic femel legitur in N. T. Matth. 
XXI, 15. de miraculis a Chrifto editis, et fpectatotes in fum- 
mam rapientibus admirationem, ἰδόντες τὰ ϑαυμάσια, ἃ ἐκοῖη- 
σε. PEL LXXVI, 14. ὁ ποιῶν ϑαυμάσια, hebr. «og tps», Pf. 
CVT, 24. καὶ τὰ ϑαυμάσια αὐτῇ dy τῷ Bo 3, hebr. notyba i*nikbbs, 
Sirac. XLl1I, 37. rd παράδοξα καὶ ϑαυμάσιε ἔργα. ibid. XLVIII, 
15. ubi τὰ ϑαυμάσια ἔργα cum voce τόρατα permutantur; e 


quibus locis fimul apparet, vocem ἔργα fupplendam effe, cam - 


ϑαυμάσιω fintpliciter pofitum reperiamus. Cf. Zefchin. Socr. 

Dial. 1, 4. Xenoph. “πα. 15, 3. 9... NE. 
GATMAZTOSZ, 9, ὃν, admiratione dignus, mirabilis, ad- 
mirabilis, admirationem excitans, i. q. ϑαυμάσιος, et ex adiune 
&o: novus, inopinatus, infolitus, a 9àupdqw. Matth. XXI, 42. 
xoj ds) ϑαυμαφὴ ἐν ὀφϑαλμοῖς ἡμῶν et mirum eft in ἰὼν" no- 
á ! ris 5 


-- 


* 
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ftris; ubi'foemininum ϑαυμαφὴ pofitum eft pro neutro S'ao- 
μαςὰν ex υἷα loguendi non folum Hebraeorum, qui neu- 
tro genere carent, fed etigm Graecorum. Sic v. c. Z7ome- 
eus Odyf.. XXII, 411. £y ὁσίῳ dixit pro ἐχ 9emv. — Cont. 
- l'orflii Philol. Sacr. cap. XL p. 282. ed. Fifcheri. Marc. 
ΧΙ ur. Ioh. JX, 30. ϑαυματόν dsr mirnm hoc: eft; uo- 
ftrum: das iff. doch fouderlar. 2 Cor. X1, 14. χαὶ αὶ Jav- 
paso» neque hoc mirum, feu nihil novi et inufitati eft. 
(Thucyd. 1, 16. Afri/lapk, Plut. 99. Libas. Ep.121.) x Pet. 
ll 9. ϑαυμασὸν Φῶς (umma et praeítantiiluma felicitas. 
Apoc. XV, 1. μέγα «αὐ ϑαυμαςόν. ib. v. 3. 
ΘΕΑ͂, ἃς, ἡ, Deg, a Jaoc Deus. Differt accentu ϑεὰὲ a 
pelaculum , quod ett a ϑεάομαι /peio. In N. T. dicitur 
e Diana tantam, AC, XIX,.27. 3$. 37. ubi loco τὰν Jai 
haud pauci codices τὴν Jaoy habent, probante Miíto et M- 
ficnio. Haud raro autem ϑεὸς de.Des adhibitum legitur apad 
Graecos, v. c. Aomer. {|. αἴ, $15: 4eliae. V. H. 1l, τς. ΧΙ, 1. 
Vide Euflathium in Il. σ΄, p. $73. 34. " Sicet apud G$cerosum 
de Invest, 11, 31. Diana Deug dicitur. Ensrip. Phoen. v. 7ci. 
et 705. | 

GEAOMAIL; quaj, fut. ἄσομαι» 1) fixis ac intentis oculis 
ofpicio et intueor ad rem aliquam confiderandam «t diiudican- 
dam, cum voluptate video, cum admiratione vasis Verbum 
olim proprium de ludis publicis, ad quos fpeCtandos coefiue. 
bat multitudo. Conf, Lucian. in Nigrin. T.I, p. 28. ed. Graes. 
Matth, ΧΙ, 7. τί ἐξήλϑοτα ϑεάφασϑαι; ad quodnam fpeCtact- 
lüm conveniftis? ibid. VI, 1. τρὲς τὸ ϑεχϑῆναι κύτοῖς Ofter- 
tationis caufa, ibid. XXII, 11. XXIII, «. Ioh. I, 34. 1V,35. 

" 2 Ioh. I, 1. IV, 14. Xemópb. Oecon. XX, 18. Memor. II, 1. 
32. 2) vidro fimpliciter, vel cerno oculis., Marc. XVI, ir. 
Ja. τοῖς ϑεασαμένοις αὐτὸν ἐγχγερρένον. Luc. V, 27. Ioh. VI, 
&. ἐπάρας τὲς ὁφϑαλμὲς χαὶ Juxsausvoc. jb. VIT, 1G. 3) is- 

. vifo, colloquor. Rom. XV, 24. ἐλτίζῳ dixsepsuépevec -Saaca- 
φϑαι ὑμᾶς fpero enim, in tránfitu me vos vi(urum. 

. GREAT PÍZQ, fut. (rw, 1) proprie: .exposo aliquid [ρε- 
ÉEaculo, in theatrum amnibus /peGasdum praduco, et dicitur v. c. 
de hi(trionibus, qui fabulas intheatro rifüi exponebant. a 34e- 
T9^v, quod vide. 2) palam, is con/peGia plurium aquid- facie. 
3) palam fupplicia et paetnas ab aliquo. [umo publicae $gmoeinias 
expono, i. q. παραδειγματίζα, quod vide infra. . Sic legitur fe- 
mel in N. T. Hebr. X; 33. ὀνεδισμοῖς καὶ ἥλλμεοαι Qaarpicone- 
voi opprobriis et affliCtionibus publice expofiti. 

. ORATPON, 5, τὰ 1) proprie  ἐδεσένεμῳ, Ii. c. locus, ἐκ 
quo diebus feflís αὶ εἰ /peElacula exkibebantur, a Jedoncg /peHo, 
intueor. lam, quia in graecis urbibus theatris curiarum vice 
utebantur qt in iis vel orationes habebant, vel eouletapen: de 
E rebus 
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pebhs gravioribus » δὲ cáufas difceptabámt, vel dernique.leges ! 


ferebantur, bella decérnebantur et pax confituehatur, (cant. 


. D'Orville ad Charit. ἘΠ, 4. p. 374 (eq: ed. LipC Tacit. Hitt. I5, 


qo. Jufiin. XXIL 2. Cic. pro Flacco οἱ 7. Jofeph. 74. I: XVII, 


6.. 5. 8.1. VM, 3. 3.) fatum eft; ut Jarpoy 2) fpeciatim jocum. 


publiaum fignificaret, ἐμ quo praefente populo iudicium exerceba- 
ἐπε. σὲ. quo ον omg) maxime turbata civitate, confluebat, de ve- 
bas gruviori di/cepiaturus, interdum etiam ip/am horyinum, 
concionem, in theatro congregatam. , A&. X1X,a9. ὥρμησαν δὲ. 


. ὁμαϑυμαϑὸν εἰς τὸ ϑέατρον omnes irruerunt intheatrum: ibid. 


wv. 31. μὴ δῶναι ἑαυτὸν εἰς τὸ ϑέατρον ne (e daret in theatrum, 
h. e. ne fe.exponeret multitudini fefocienti, coll. v. 30. 8sXe« 
μένε εἰσολϑῶν ei3 τὲν ἔμον. Longin. de Sublim. f, 14. Conf. 
Weifienii N. T. T. II. p. $85.. In theatris Graecorum exhibe- 


. bantur etiam homines, ludibrio.et ignominiae aliorum expo; 
. nendi et obiiciendi, et non folum apud veteres fapplicio.aff- 


Ye fmeercuvt. du 


ciendi, mdioris ignominiae caufa, in. theatrum deducebantur, 
fed etiam bomines morte pleétendi in theatro cam feris de- 
pugnare (Jyerepex ov), oculos plebis pafcendi cauís, coge- 
bantur; (Conf. Philon. c. Flacc. p. 329. f. 977: Sueton, Aug. 
c. 45. Jofeph. B. I. VI, 9. 3:) hinc 94arpov, quod per metony- 
miam, plane ut noftrum: Schau/pie/, haud raro omne /peGla- 
cuinti, id quod aliis [pelandum vel etiam irridandum exhibetur, 


— figmificat, (Diog. Lafrt, VIL, τ. Aefchin. Socr. Dial. IIL 20. 


ubi fabulae, quae aguntur in tbeatris, Jéarpa müyr» vocan- 


. twr) in N. T. fpeciatim 3) metaphorice dicitur ip/e homo, qui 
. ignomisiofo fuppiicio afficitur et ommium lullibrio, tanquam in 


theatro aliquo, expotiiur,ó ϑρατριζόμονος.  Hocfíeníu accipien- 
dum in verbis Pauli 1 Cor. IV, 9. ὅτι 3éavpey ἐγενήϑημεν τῷ 
πόσμῳ, h. e. fummam ignominiam, graviffima fapplicia perpefft 
fumus, feu publicae contumeliae exponimur. - Conf. Krebf..ad 
Decreta Rom. pro ludaeis p. 424 feg. Εἰ. Obff. Flav. p. 237. 
et989. dHefuch. 9éarpov: ϑέωμα αὶ σύναγμα. 

GETON; a, τὸ I) proprie: fume, κοραύνιου πῦρ, quafi 
divinus ignis, a ϑεὸς Deut. Apod veteres loca, a falmine 
tacta, Jéia vocabantur et hominum ufibusexemta erant. Luc. 
XVII, 29. à Bgs£s. τῦρ 294 Oéiev ἀν᾽ dpavs. Apoc. IX, 17. 18. 
lam , quia fulmen odorem ac vim fuifareem habet, et folfur 
apud veteres ad religiolas luftrationes adlibebatur, tefte PÁ- 
sio H. N. XXX, c, 14. fles. aD iex. D. 5.c.21. inde Jer 
2) notionem /ulfuris accepilfe videtur, quae reperitar Apoc. 
XIV,19. XIX, 20. XX,10. XXl, 8. feiian. V. H. XI, 16. 


dea. idm fülfüreum ípirat odorem, — Alex. pro hebr. δ5 158 


Genef, XIX, H Pfslm. ΧΙ, 6. lef. XXX, 39. XXXIV, 9 
M ον JadQux. — Conf. etiam. Phavoris. fub. Jéeuy 
[- ὺ ] ; : . ΄ i. 


" ΦΒΙ͂ΟΣ, 


- 


τοῦ e n 

. ΘΕΙ͂ΟΣ, Sein, ϑῶον, divinus, ad Drum pertinens, a. Deo 
originem [nam reprtens, éxcellemus , prae/fams , infignis , a. aec 
Deus. ^3 Petr. I, 3. τῆς ϑείας duyxaseg αὐτῷ divinae potentiae 
elus. 'ibid. v. 4. τῆς ϑαίας κοινωνοὶ Quasex divinae participes 
saturee. Hinc ro ϑὅον (übítantive divinitas, usien divisam. 
A&t. XVH, 29. τὸ 9éjeveiva) ὅμοιον numen divisum effingi póffe. 
Ita 36e» deipfo Deo ufarpstum legitur apad AuCtorem Páilo- ὦ 
patridis c.29. Lucian. de (δεν. c. κι. pro imagimib. c. 13. 17. 
et 28. Vide Kaphelii ?fumotatt, Herodot. ad h. 1. et MWetffeuü 
N. T. T. IL. p. 571. Saepius nonlegitur in N. T. Cf. Fsfcke- 
. sí Index in: Afefchin. Socr. f. h. v. Hefych. ϑὅᾶεν" τὸ dx Jas 

εἰφιγμένον. Suid. ϑαυμαφόν. ἜΣ | 
^ OEIOTHS3, σητος, ἡ, deitas, divinitas, divina vemeffas, 
i. 4. ϑεότης, ab eodem them. Semel legitur in N. T. Rom. 1, 
20. 3 τε ἴδιος αὐνῷ δύναμις χαὶ ϑαιότης. Sapient. XVILI, 9. 
— ΘΕΊΙΩΔΗ Σ, soc, 0, ἥ, ες, τὸν /M/ureus, a ϑᾶον, và, Λέ 
fiw. Legitur femel in N. T. Apoc. IX, 17. 

GE/AHMA;, τος, τὰ, t)ut latinumvolsntas, non tum facil 

tatem naturae intelleg entis appctendi δὲ aver/andi niiquiai figvi- 


., ficat,quam per metonymiarn ip/um volmtatis aC um, defaleriam, 


decreta, propofitum , et fpeciatira animi indaitiogrm óonevo- 
lam, i; 4. eddoxía, e ϑέλω volo. Ephef. L, tz. ard τὴν Bu» 
7i ϑολήματος αὐτῷ ex decreto voluntatis fuse benignse. ibid. 
v. 5 et'9. Galat, T, 5. Hebr. X, 10: ubi ϑέλημα 368 κατ᾿ dfeyjs 
seternum Dei confilium et decretut de reftitutione generis bu. 
mani per Chriftum fignificat. 1 Cor. I, 1. 3 Cor. T, x. δια ϑε. 
λήμκτος 948 quae fuit.divina benignitas. 1: Cor. XVE, 13. de 
propofito hominis dicitur. 2) obief'um volemiatis, illud ipfam, 
[er quis vult et pofiulat." AG. XIIL, 22. ὃς' κούύσαι πάντα τὲ 
ελήματά us qui omnia mandata mes exfequetur. Hebr. X, το. 
&bi 394Ayua obedientiam Chrifti notat, quam Deus poftuiabat. 
2 Paral. IX, 12: ἔδωκε τῇ βασιλίσσῃ τὰ Juljgarn, ἃ ἔνγηςεεν. 
In hac vero fignificatione θέλημα fpeciatim de Deoufarpatun 
Vel refpeCtu ad fillem 1. C. ut omne munus et officium, Chriffo his 
ἐμ terris a Deo demandatune, bignificet, adeoque idem fit, 

Js8, cum qua formula permutatur Ioh. IV; 34. V, 3o: 

| sip iii ei 49. Luc. de 4n. vel rente LEN Nes , i 
üt omn Mecicéqnd- en » honinibns & praejcripta, com- 
plectatur. Mattb. Vll, a1. ὁ «οἰῶν τὸ ϑέλημα τὰ tarpog ue qui 
" Braecepta divina exprimit vita fü&isque, ibid: XIL, 50. coll. 
Luc. VIII, 21. Ephef. VI. 6. z Thef. IV, 3: V, 18. AG. XXII, 
14. Hebr. X, 36. .s lah. IL; 17. Rom. xit. 13. 5) malo fenfu: 
Bbido, defMleriut cwiditatum pravavum. Luc. XXIIL, 25. τὰν 
΄ δὲ Noi» παρέδωχε σῷ Salina: αὐτῶν Iofüin vero eorumitibidi- 
.  Mitradidit, EpheC IL, 3. ϑέλημω τῆς oupitécdicitur. 4) perimiffio. 
᾿ Rom.L, 10, ἐν τῷ ϑελήματιτι Jes Dco. permittente, ux 32. 
(stra x d ; 5 ig- 


, 
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4) in/liptfus eatpralis.ad grocreandani: fobolem. Ioh. I, 13. 
ϑέλημα σαρκὸς et ϑέλημω. ὠνὰρὸς vodatur. ' P 2. 1 
OR/AHZIZ; suc, ἡ, voluntas, beniga voluntas; 1.q. 94. 
λημα, (ab eodem). Legitur femel iri N. T. Hebr. 11, 4. καρὰ 
τὴν αὐτῷ ϑέλησηων a Deo pro benignitate f8a nobis conceffis. 
Sap. XVI, 25. Pollus V, 169. Sékyon^ dvidupía , ὄρεξις, ἕ. 
poe, ἢ δὲ ϑέλησιρ. ἰδιωτικόν. ΘΟ ἡ | RYE 
ΘΕ ΔΩ, ἔπ. ϑελήσω, 1) volo, decerso, étgeneratimomnem — 
propenfionem voluntatis in aliquid(ignificat. Ita hbminibustri-. 
-büitur, Matth. T, 1g. V, 40. XXVII, 34. 2 Cor. VIIT, 9. qui non 
modo füperioreanno confilium cepiftis; ibid. v. 11. —et Dro, 
Y Tim. 1}, 4. Rom. ΙΧ, 23. De prava libidine legitur MatVh, 
XVII, 12. pro Inbitu male eum traftsrunt.  Interdumdeficit 
ἕνα polt ϑέλω, v. c, Matth. XX, 32. τή ϑέλετο ποιήσω ὑμῖν pro 
ἕνα ποιήσω ὑμῖν 1 φι vultis, ut vobis faciam? ib. XXVE, 14. 
XXVII 17. additur vero Matth. VII, 12. Marc. IX,30: X,34..— 
Luc. VI, 31. Ióh. XVII, 24. Infinitivusro ϑέλοιν fübfantive 
fumiturPbil. I1, 13. ὁ ϑεὸς γάρ éciw ὁ ἐνεργῶν ἐν ὑμῖν τὸ ϑέλειν - 
Deus excitat in vobis voluntatem emendandi vitam per religio. 
ném chriftianam. Conf. E/. Paíairét. Obff. Philol.p. 364. 2) 
fequente ἢ fignificat malle, ita, ut fubintellegatur τὸ μάλλον, 
1 Cor. XlV, 19. ἐν ἐωκλησίς ϑέλω πέντε kóysc - -- ἢ μυρίας 
λόγες. Similis locus eft apud Homer. lind. α΄ v. 117. βόλοιρι 
ἀγὼ λαὸν σόον ἔμμεναι (pov) ἢ ἀπολέσϑαι!. 530 deirlfor ali- 
ua re, gratum et acceptum habeo. Matth. ΤΧ, Y3.. XIT, 17. ὅλον 
ἕλω καὶ 5 ϑυσίαν pietate magis, quam facrifieiisdeletor. ibid. ᾿ς 
XXVII, 43. ei ye αὐτὸν ἃ bene illicuplt. Syrus? I2, 4 
eus fi deleatur ἐβα. Marc. XIf, 38, Hebr. X, 5. ϑυδίαν X94 
«ροσφορὰν. ἐκ Aene viCtimis et facriigiis non dele&aris, 
coll. P(. XL, 7 et 9. ubi bebr. ysn legitur, ibid.v. 8. ϑέλων 
cum voce δύδοκάν permutatur. Hinc frequenter ἐπ verfione 
Alex. ϑέλων hebraico y$n refpondet, 9. c. Pfalm. XVIIL as. 
2 Sam. XV, 20... 1 Chron. XXVIIL 4.* PC CXLVIL 10. 4) 
per fynecdochen: cupio, .defidero, opto, αι, ΧΙ], 38. 34- 
λομεν ἀπὸ σὺ awuéioy ἰδῶν cupimus atealiqnod prodiglutu edi, 
ibid. XIX, 17. 21. Ioh. ΧΙΙ, 21. XV, 7. ὃ ἐὰν ϑέλητε, αἰτή- 
σοσϑε. . 1 Cor. VII, 7. ϑέλω γὰρ πάνταρ ἀνθρώκες ve dang] - 
ἐμαυτὸν optarem quidem omnes bomines coelibes manere, ib. 
XIV, 4. Luo, XXIIL 8. 2 Cor. XI, 139. φόλων ζωὴν optane, — 
feu concupifcens vitam , coll. Pf. XXXIV, 12. LXVIL 94. v& 
K3yy rà rdc πολέμας ϑόλοκτα, ib. XXXIX, 10. οἱ ϑέλοντές ue: - 
xaxa. . Malach. Ill, 1. ὁ ἄγγαλος diadifugo, ὃν Uucig.9ékara, «Ὁ 
gtío, rogo, precor, voluntatem verbis Weclaro. Matth. XV, 
28. γενηϑήεω σοι qe ψέλδιο» pro 3Vkxans, eveniat tibi, um 
- ' : S. petiit, 


/ 
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étüfti, coll. v. as: ib. XX, ar. coll. v. 20. XXVII, £5. Marc 
L 25. X,35. ϑέλομεν fos ὃ ddp αἰτήσωμεν, ποιήσῃς ἡ mzv- loh. 

XVII, 24. πάτερ ϑέλω precor iam pater. . 6) /iudeo, operam 

— doy fludiofus Jum, coton, ! -Matth.-XVI, 25. ὃς γὰρ ἄν 9 ἐλὰς 
τὴν ψυχὴν αὐτὸ φῶσαι. ibid. XXIII, 37. Mare. VII,35- X, 4:. 
.44. Luc. IX, 24. XXII 30. Hinc 3sÀyra]»íns τ Macc. ΤΥ, 
42. fludiofi legis- Mo/aicae dicuntnr. Conf. Marktand., ad Ly. 
fiam p.579. 2). effeio indiam alicuius ταὶ, et ex adiuriGo: 
ἑοῖο ne, Coloff. 11,18. ϑέλων ἐν ταπεινοφροσύνῃ xod ϑρησκῶς 
«dy ἀγγέλων αβοξζκης humilitatem et-pietetem inagnem..r Tin. 
I, 1. ϑέλοντῳ iva, νομοδιδάσκαλοι iattant fe legis doctores. Cf. 
fupra ad vocem dJaÀoJegaxety a mne diCta, δὲ Tittmans. de 
-Veftigiis Gnofticorum in N. T. fruftra quaefitis p. 1320feq. 8) 
Aubenter et cupide aliquid facio. Ioh. VI, 21. ἤϑελον ἄν λαβαν 
οὐτὸν͵ ἐς" TO πλοῖον, h. e. cupide (ἐθελήμως) eum receperuntia 
navem, coll. Matth, XIV, 32. Marc. VI, 51. ut recte explicit 
. Glaffius in Philol. Sacr. p, 276. ed. Dathii.. Hinc ϑέλων eíi.a, 
ὅκωὼν volugtarius, qui lubenter et cupide aliquid facit; et adset- 
.bialiter: sro, /pante. "dejchyl. Choeph. v. 791. ϑέλοιν ἀμείψει 
lubens retribuet. Vide Adbrefch. in Zfefehyl. 1i, 14. p. 334. 
Lyfias Ora. XVIM, c... τὰς ἐλέγχιες 33 ϑόλοντες zrodexso Js. 

ziod. Opp. et Dies v^ 35$. 2 ὕει. [Ll 5. Aay Ox» γὰρ αὐτὰς 
'τότοϑέλοντας fugithoc ipfos volentes, feu, volentes nefciunt. 
.(Alü etiam non incomamaode reddunt: fugi? cos, qui fic flatuut.) 
odem modo «9 volews. ufurpavit Horat. 111. Od. 20. v. «4 
9) iubeo, fi de hero ant.domino dicatur; etiam perrmitta , τε. 
uiam do, con/entio. Matth. X1lI, 28. ϑέλεις ἕν ; permittiste ig. 
tur? A&. IX, 6. ndjre τί με ϑέλεις ποίσαγ, domine, qaid me 
facereiubes? Matth, XVII, 4. e3éAac fitibi ita placet. t Cor. 
"IV, 19. Iacob: IV, 15. 16) audeo. Luc. XVII, 13. Zu ἤϑελεν 
dl ric ὀφϑαλμὲς el; rov ἐρανὸν ἐκᾶρα ne oculos quidem attol- 

' lere audebat. Xemoph. 7fnab.TlT, 2, 160. 11) poffum , Y. q. de 
ψαμοῆ. Matth. IT, 18. «2j ἐπ 4943s παρακληϑῆναι nec confo- 
Tationém'ullam adtnifit." loh. VIT, 1. ἐ γὰρ ἤϑελον ἐν r$ is. 
'δαίᾳ trapivaéiv nec poterat Ín Tudsea degere; ubi Chry/:/. 
et: Cyrillus habent: ἐκ ὄχεν ἐξεσίαν,  virifloph. Aves v. $82. 
ἐκ ἐθελήσει μὰ A7 non poterit per lovem; ubi δοίοί, iz ἐϑε- 
λήσει" ἐντὶ τῇ ἐ δυνήσεται, — Hefgch. ϑέλειν"- déyae Dog. 15) 
etiam rebus inanimalis tribuitur et tanc vel et idem , quod 

. μέλλω, et futurum témpuds indicat; vel notionem fortsits in 
eludit. AG. 1, 12, τ΄ dv ϑέλοι τῶτη den; quem exitum haec 
omnia habebunt? ΑΗ reddunt: iffud tandem. quid eft ? feu, 
quid hoc rei efl ? ut nempe ϑέλαν ἢ, l-aeque ac βύλοσϑθαι 
pud Graecos plane abandet. . Conf. /fslian. P. H. ΤΗ͂, ao. et 

ise Animadvv. ad Auctores gr: Vol. IV, p. 694. loh. ΠῚ 

.8. τὸ ayévun exe- ϑέλοι, wvei, yentus, qup 

Er ids ἫΝ 15 


, ] 


9€ € : 1025 


4) 51A» faepfilime otlófünt eft, nequà otafroni .quicquam 
Mit: . Sic legitut in N. T. Matth. XXII, 3. J x ἦε. 
ὃν ἐλϑεῖμ. ib. XXIII, 44 Ioh.-V) 34. ὑμεῖς dà ἠϑελήσατα ᾿ 
γα ιανϑῆναι. Conf, fopra ἣν ᾿ὠγαλδιδομαὰ. ibid^ VII, 14. 
| Tim. IIl, 12. .Eerip. Oreft. v. 921. qui cenfuit Oreftem, 
ilium. Agamemnonis, coronandum, ὃς 79 ὅλησε riu wpeiv τα- 
“ρὲ» quod ultus fit" patrem. ^ Afriflolét. Polit, V, το. BíAs- 
« δ᾽ ὁ βασιλεὸρ ἄνα! QUARE, ἢ. Ἐ,"ἐφὶ φύλαξ. Etiam apud 
,atinos velle , αἰδδϑ ν εγθὶδ praegitfots.,, abundat.?- Ovid: He- 
oid. Ep. XXI, .v. 139. ,,fi tibi éoniugium" volvi promittere 
(oftrum ,** pro : fi'tibi promifi UA qoe CF. -Gatáker. ad 

M. Zihtonis. X,8. p. 356. et Palairet. Ὁ 
14) interdum teticetur et fabintellegi debet, ut oratio fiat cla. 
Jor et .intelleétn- Faciltoth ' Matth. Vj 34. μὴ ὁχιόσαι ὅλως, 
c. ϑέλετο, πὸ inrare omnino: velitis. δίς Sophod. Aiax 
"lag. v. 1058. "Schol. μὴ cuynepícev! μὴ ϑέλο συγλομίζειν, 
4€. XXill, 24. | Conf, Aaffatin 'ad -Hom. Iliad: 4, 322. 
6EMEAIOS,'s, δ, et ORME'XTON, s, τὸ, (confer 
Wetftenii N. T. T1. p. 1f0)- 1) proprie: bafis, funda- 
uentuts , eu. ima aedificii pürsy! cui. tota eius: fuperfiruEIa 
fi eoles, a prima. perf, perf. paff. - τόϑοιμάι pofitus ftm, 
rerbi τϑημε' poso. Luc. VI, 48.-49.' XIV, 29. A&. XVI, 
16. &«s σαλευϑῆνωη τὰ JauéAus ru δοσμωτηρία ita, nt con- 
:üteretur' fundamentum carceris. 1n verlione Alex.' re- 
pondet hebraico $015. Deyst, XXII, 22. Prov. VIIT, 10. 
re2, 1 Regy.. VII, g. et νον, Thren. IV, 11. Ezech. XIIT, 
t4. XXX, 4.. AXcnoph. Hifl. Ge. V, 45. À ud'graecog 
Scriptores haud raro edie&tive. furtiitur, v. e. in Tormulis 3«- 
ἐέλιος, λίϑος, -ϑομέλιον cpi! ' Pollux. Onom. Vll, c, 27. 
ὁ κατώρυχες δὲ λίϑοι, ὃς Opspoc πατωρυχίας λέγει, di ἑοῖς 
JsusMoig ἐντεϑέμοὐοι" καὶ ϑεμολίως. δὲ λίϑες αὐτὲς ὠνόῥῥοφον. 
Jdinc explicari commode poffunt Joca Apoc. XXI, 14. 1g. - 
2) metaphorice: firmitas, flabilitds, foliditas, Hebr. Xt, 1o. 
rjv τὰς ϑαμελέως ὄχεσαν ᾿“πόλιν fedeta fixaur, urber fràbi- 
em et firmam , h. e..coelum.. 3) dibitíae certae, perensiés, 
sec ἥηχαξ, nam ϑυμόλιον. ome notat, med certum eft. net 
facila perit. x Tim, Vl; 10: ἀποϑησαυρίζοντας ἑαυτοῖς Sail 
Ley Καλὸν εἰς τὸ μέδλον colligeéntes fibi thefaurom:magnum 
im futuros ufas. Eodem feníu- ufürpatur. vox SÉs« "Tob. 
ΙΝ) g. ubi de eleemofynis fermo eft: ϑόμα γάρ ἀγαϑὸν 
ϑησαυρίζεις σεαυτῷ sic ἡμέραν ἄναίφγκης. — Conf. E. Bof. Ex- 
ercitt. Ling. Gr..pv 229. et. J'akefield Ssivam: Critic. 9: 1. 
p. 20. 3. Petitus in Var. Lectt. c. 15. ϑομόλιον de pigwo- 
re, quod: npaül alins deponatur , accipit. 4) tpfum 'addifi- 
ium εἰ habitacalum, quod. fudamento- innititur . et' fuptv-.— 
fruitur, Sirac, ἢ 17. 8} Med Mm Βάοθεαι UNDIS ve 
| m. 


ff. Philol.p. 85 et 2 a 
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religio chrifliana dicitur, quae efl a Deo certifimis arg 
mentis comprobata. 2 'Tjm. Il. 19, ὁ μέγ. τοι «epadt; aa 
Jugc τῷ Jas ἕξηκεν fed tamen vera et ihconcuíía. manet re. 
ligio chriftiana inítar. aedificii firmi et.bene fundati, cu 
haec eít infcriptio. Olim, vero aedes fmgulas inícriptio- 
nes habuiffe, quibus ab aliis diftingaerentur,  demonéftravi- 
JFVaruzkros, Entwurf der hebrüifchen. ditrthuimsr — p. 16 
In. verfione Alex. JsuéAsv.-haud raro hebraico μι we sas 
fium, arx reípondet, v. € les VI, 5. Ie. XXV, 2. Hot 
VIII; 14. Amos 1» 4..7. 10..39. ε΄, 4) metaphotice: gr 
ga, praecepia , initia, etmunia alicuims dellyisaa, et Ípeci- 
tim: prima inflitulio in religiose chriffiand, prima eias το. 
dimanta. Rom. XV,.20o. jua ub dx' ἀδλόέμιαν. 9 φριάλιον οἱ 
ποδομῶ ne continganda taihi fit δῇ aliis. iam: coepta inf- 
tutio in doclrina.chrifiana..1 Cor. I], 10. ϑοριάλρν τέ 
Sexe. .ib.v. Dt. Segue) γὰρ ἀΐδιον, ἐδεὶς “δύναται dex, 
παρὰ τὸ κρίμενον nemo. poteft alia eJementa religionis cho- 
' fianae tradere, quam, quae Δ me tiadita ἔπε. ib. v. 12. 
Ephet. Il, 20. Hebr. V]. 1, μὰ πάλιν. ϑεμόλιον κατα βελό- 
e nec iterum repetentes elegmenta do&rinae chriftianae. 
Θεμελίσωῳ, 99, fut, eqw, 1) proprie: udo , funde 
mentum lacio ac pono, ἃ Jepéiuos, ἴδῃς ϑηρίόλιον, fu 
iun. De fundamentis aedifeiorum ufarpatur Matth. Vii 
᾿ς. τρϑομελίωτο ἐπὶ τὴν κέτραν fundata enim .fuerat. fupe 
petram; ubi vaJsuéliwro per dialeCckmm .ionicam eft mo 
᾿ἐτεϑεμελίωτα, augmento: abiecto. .Conf.. Fifchgri Anim. ii 
Grammat.. Gr. JP/elleri p. 185. et. Wefelingim. ad. Diod 
Sic. XVIII, p. 278. Luc. VI, 48. Reípendet hebraico sz: 
Jof. VI, 26, 1 Regg. Vll, ao etc.. Xeuoph. Cyrop. VAI, 5,6 
2) aedifico, exfiruo, hebr. 23 Eídr. VIl,.g. etiam, ἃ Do 
tribuitur, creo, fed ita, gt ümul netianem firmizatis εἴ 


diuturnitatis habeat adiguCtam, Hebr. 1, 10. ev za dpy:; 
τὴν γὴν. ϑεμελίῳρας ka. olim terram. creaffi ; «all. PC Cli. 
20. 3) metaphorioe: firmo , fkebilia, «oxfimo, ctktnm v. 
durabile aliquid reddo, ..9sueldóona , uua, flabilis et beu 
firomatus [um , cou[lans Ji, imagine defumta. ab — aedibus, 
fundamento íaxeg. faperftgmGia., Ephef. 1, 37.. ἐν aye 
τοϑομελιωμόνοι ut confkantea: fitis im benevolentia erga alior 
Colo. I, 23. τεϑεμεολιωμόέψοι χοὶ idee I Petr, V, ic 
Saepius non legitur iu .N. T. .Died. δίς. XV, X. ἡγαμονίε 
τεϑεμελιωμόνοι, imperium bene fundatum;et ftahile, ubi v 





^  dendus . JJefjclingins. 


GEOAlAAKTQZ, a, & 5, ov, τὸς 4. Deo edoftus , di- 
vinitus is/litutus) ex Jaic. Deus et &idunzüe, (quod proprie 
quidem id fignificat, qued di/ri εἰ doctri Rotefl, et. de rebus 

"n aeque 
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eque ac hominibus ufütpatur; deinde voro-idéin notat; qnod 
δδιδαγμένου qui dot'us iam eff; ut multis docuit Por tius in Phi, 
acr. C. I8. p. 400. ed. Zi/ther.) quafi dbaxro; ἢ δεδιδαγμένος 
πὸ ϑεῦ, Eudem' compo1itionis forma eft etiam in vocabulis 
ὐτοδίθακτος pro ὑφ᾽ ξαυτῶ: διδακτὸς, Homer. Odyff. /, v. 347. 
᾿απφροπαράδοτος pro ὑπὺ “τατρῶν παραϑεδομένος, τ Pet. 1 18. 
Μαομυέσητος εἴ ϑοοδύρηνοφ, - In. N. T. fpecioim ϑοόδίδακτος ἐν 
icitury gui fitis éntidutus 4Π ἐκ dotrina ckvifiiana. x Thef. 
V, 9. avrol γὰρ ducis: ϑευδδακτοί ἐσὺ ἴοτα (atia religione chr]. 
Hana edocti eftis de officio veítro. vos vicem àmandi; 
O8OAOTOB, s; 0, Zheologus. -- Theoóri nomen hpud 
réntileg enmmibwe tribuebatur, qui de Diis: eorumque natura et 
dfloriay omninogue vibus divinis, v. c.Vitibus facris, oracules 
t fimilibus, doBle eb /ubtiliter dicere, difputare et fcribere potà- .: 
ant, v.c..Pherecgté Syro: ( lofepk. Góntia' Apton. I, c. 2) 
Jomero et Heflodo, Jveyovíse auCtoribus; ( Herodot. Vl, c. 53.) et. 
zpimenidi. (Sext. Empir, Matlr.9. c. 29. et ibi Fabric.) Idetn. 
ere huius vocabuli wfus fnit apud veteris eccléfiae doGores, - 
αἰ, ut omnes γῆν divftarur colfultos , v. c. Scriptores P. 
LN. T. ita κατ᾽ ἐξοχὴν defenforts divinitatis Chrifti ϑεολόγας 
ppellabant, ut' bene docüit Suicer. in. The/aur. £cclef.'TF.T. p. - 
350 (64. Peculiaritér véro a patribus J'aéAvyoc di&tus eit D. 
annes apofloíus et ego (qui etiam itz appellatur in in- 
:xiptione 8pocdiyp/eos : fed titulum iftum non abipfo Iohanne, 
ed «b aliena manu appofitum effe, :iàm inter omnes conftat. 
'onf. JWolfií Caras Philol. T. IV, p. 369.) ob defenfam divini- 
atem Chrifti, et πα rli Naziaweenusy qui-adverfas Aria. 
ios divinitatem Chrifti propuguavit. 'Metffenius N. T. Ὑ ΤΙ. 
- 147. videtur eorum opinioni accedere; qui lobamilri ób 
ibrum oraculorumdivinorum, quem edidit, ϑαόζογος dictüin ef. 
e Ratuunt. Certe- laudst focum Y;uciani "lex, Yo. ubl Sacko. - 
ec dicitur, qui 22. Ha kb vocatur, ? kddé etiam Pístarcb. 
[om. IIT, p. 157. ed. Kdske. - 07^ 7 oo c o1. 
O9EOMAXETQ, 6, fat. Xsw, t1) sar Vy cum Deo pugno, 
ea Deum oppugno gipantum more, ex Jie et κάχομαι pino, . 
) aliquid, divinde voluntati adver/um, moliór, Taatuns legiti) 
n N. T. A&. XXBI, g. ubi verba, ag ϑεομαχῶμεν, fi genuina 
unt, ita vertenda erunt: soffrum uon eS Rmifare vim »t^virtu. - 
em divinum. — De- iis qui natura invita aliquid agere volartt 
egitur apud Xemoph. Gecon. XVI, 4. Caeterum verbum jxo- ^ 
Axxeiv, dé quo bene'egit Bucherss in Thefauro Theof. Phif. 
[. 11. p. 432. frequenter etiam in atiorum fcriptis reperitur, 
r. €. Philofirat. IV, τς. Arrian, Diff. Epi&et. ΗΠ, c: 26. 5 — 
Macc, VII, το. Eurip. Iphig. in Aul. v. 1409. Mat. 
ΘΕΟΜΑ͂ΧΟΣ, “4, ó ἡ, 1) proptie: cum Dro vel advir, 
τ Deum pugnans , Doun oppugnans, ex eodem,: Hoc fen. 
Pol. I. | T tt ij fu, 
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fe, ut videtur, reperitur in Symmachi reliquiis Iob. XXVI, ς. 


— &t Prov. XXI, 16. ubi hebraico cra gigantes ita refpondet, 


ut appareat, hum reípexiffe ad ea, quae de giganti. 
lira i nan we white τῶι , in nbulis meémoranter. 
.2) qui Dro eiusque volautati refragatur εἰ refifliere. comater, 
γέ:, a Dro inflitutas, émpugnans. Sic (eel legitur ia N.T. 


. A&. V,' 39. μήποτε «gj ϑεοράχοι εὐροϑῆτε verendum eft, ne 


Deus vos Farm rebelles puniat. . Conf. de hac voce Spas- 
Aumium ad Callim. Hymn. in Apoll. v. 25. 'et Clericus si 
Menasdrum in Eunach. y. 3... ue 
GECOINETZTOZ, s, ó, ἡ, affate divino a&us, div. 
eo quodam /piritu alatus, et partim de. heminibus ulürpatur 





— Quorum [en/us «t fermones ad vim divinam referendi [unt το 
. €. poetis, fatidicis, propketis, auguribus ,, ir etiam Jw. — 





dexrt vocantur, partim de ípjis rebus, aotiomibus, [ermonibu — 


et fcriptis, a Deo fugaeflis et divino infin&u satis , ex Jue et 
7d» fpiro, quod , ut latinum afffo, de Diis fpeciatim afurpe- 
tur, quorum vi homines interdum ita agi exiftimabantur, ut 
motiones rerum, antea ignotarum, infolito quadam modo cos- 
ciperent atque mente vehementius concitata in fermones füb- 
limiores et elegantiores vog CE Conf. Cic. pro Archia 
€. 14. P'irgil. Aen. III, 358. VI, 5o. In N. T. femel legitur 
2 'Tim. III, 16. πᾶσα γρωφὴ ϑεόενευτος omnis fcriptura divisi 
tug infpirata, feu, quae eft originis divinae. coll. 2 Pet. L3 


Syrus : «zz Ls «nao fcriptura, quze. per fpiritum 


fcripti «ἢ. Conianxit nempe actionem frribendi cum «δῖ 


ne infpirandi. Apud Písfarchum T. IX. p. $83. ed. Reli 
Suex à oi ὄνειρο; funt fomnia a Diis inmija. A 


ΦΈΟΣ, δ, ὁ, 1) proprie: Deus wuus et verus, rorum | 


omuiam,, quae exifiuut , creator et. veBfor , ita ditus ex ple 


 forumque fententia, a Jée currere, quia Deus virtute faain- 


finita omnia percurrit. 4b. Gloff. Gir. p. 6o. J«óv* ἀπὸ ri 
Déemagj κεριτρέχαν χροὶ μηδαμῆ ἑξάναι, aum ra πάντα τλῃρεν. 
Alias virorum do&orum de hujus vocabuli origine feotentiss 
collegit Wolfius in Theophyl. ad Afutolycum T. p. 18. 1 Tim. 
Il, 5. ὥς γὰρ ϑεός. Ioh. IV, 24. πνεῦμα .ó ϑεός. Marc. ΧΝ, 34 
4 ϑεός με, ὁ ϑεός μὲ Deus mi, Deus mi.  Nogninativus poni- 
tur loco vocativi ex ufu loquendi Atticorum. Sic Luc. XVIII, 
113 Ioh. XX,28. AG.lV, 24. Pes paid a coll. Pf, XVI, 
7. XXL, τ. Afriffoph. Concion. v. 128. ὁ περοίαρχος, ubi Bi/t- 
fes: rito δὲ ἀττικῶφ» ἀντὶ τῷ, ὦ περιτιάρχη γ ὥσπερ xoj ἐν ἐκ 
Ag. ὃ πως, ἀντὶ τῷ, ᾧ τῶι. ΟἿ. Y'echneri Hellenolexia Lib.]. 
P. HI. cap. 13. Marc. XI, 22. ἔχετε τίςιν ϑεῖ habete fidem in 
Deum. Luc. Ill, 38. σῇ «dàn τῇ 348, íc. v/$, Adami, filii Dei, 


. h. e. a Deo vreati, ibid. VI, 12. προσευχ ϑεῦ precesad Den 
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falae. ib TX, 80. τὸν χρισὸν τῇ 9a Chriftum Del filinm, Matth. 
XXIT, 31. rà τὸ ϑεξ quae Dei funt et Deo debentur. " Apoc, 
XV, 2. κιϑάρα Jas cithara; Dei laudibusdieata. — Dativus τῷ 
Jew ἐδ Tionorem, àd gloriam Dei. Rom. VI, 1o. Galat, 1I, 19. 
(gv τῷ Je fe fuanque vitam ad voluntaten.4t praecepta De£. 
accommodare, 2 Cor. V, 13. 3so religionis chriftianae promo.. 
vendae eaufa, ib. TX. 1t. 12. — Θεὸν τινὸς ἄναι alicuius tumen — - 
tutelar? effe. Matth. XXII, 32: ἐγώ εἰμι d ϑεὸς ἀβραὸὰμ ego füm.. 
ille Deus, quem Abrahamus coluit et propitium expertus eft, 
Lue.t, 68. Ac. XIII, 17 ἃ Cor. VI, (6. ἔδομαι αὐτῶν 3aéo, 
xgj αὐτοὶ ἔσονταί ite) λαὸς et ego ero ipfis numen tutelare, ip 
vero populus erunt:meae tutelae commiffus. Hebr. XI, 16. 
Apoc. XXI, 3; 2) er metonymiam: ip/a veligip, a JDeo bo.. 
minibus tradita, AO, XX, 3. ὥιλλωτὴς ὑπάρμων. ru Ja3 acet-. 
rimus legis Mofaicaé defenfór. Rom. X, 4. Hebr. III, 12. 
ἀποτῆναι ἀπὸ δεῖ Cyro? ut ἃ verareligiane criftiana deficiat, 
Et fic in aliis locis faepiffime. Eodem modo χῤισὸς pro veíi». 
gione théiflinna hand ráro:ponitur, nt ihfra decebitur.'3) qi, 
uawminis loco habetur. Hinc in N. T. tribuitur dis gentilium». 
cormmentitiis, feu idolis. Δ, VIT, 40. ποίησον ἡμῖν ϑεὲς finge! 
nobis Deos, h. e. &msulacra Deorum. Simili modo apud Pis. 
dar. Olymp. VII, 56: 34i; téemplam Apollinis et Charis. IV, 4. 
a polfrx, τὰ τὴς ἀφροδίτης lepóv fignificat. A&. VIL, 43. τὸ 
acpoy. τῷ ϑεῖ ὑμῶν ῥέμφαν. ib: XIV, 1T. οἱ πο] ὁμοιωϑέντερι 
ἐνϑρίόκοις πατέβησαν «ρὸς ἡ κἂς Dii, affamta hominum fpecie,: 
. defcenderunt ad nos. Galat, IV, 8. δᾶ, XXVIII, 6^ ἔλεγον: 
ϑεὸν αὐτὸν εἶναι habebant eum naturam suguftiorem et prae. δ 
ftautiorem humana. ibid. XIV, 11. 9 οὶ ξόραι dii peregrini. 
In verf. Alex, ponitur pro τοῦ ΙΓ XIX, 3.. — Tribuitur 
etiam zl/abolo, quem colurit et imitantur impii, ande etiam in 
aliislocisó ἄρχων τῷ κόσμε vocatur, v. c. ἃ Cor, IV, 4. ὁ ϑεὸς' 
τῇ αἰῶνος Yórs. Vide ipra fub edo». Sic'vocstnt Satanas sb 
ipfis quoque Iudaeis, ut docüit Schoetigasius. Hof, Hebr. T. I, 
p. 688. Catachreftice: etiam venter Deus hominum vocatur, 
hil-IIL. το. qnoniam, qui gulae indulgent, et cetionlam tan- 
tatn curant, de Deo faro vel plane non cogitant, Vide quae. 
ad ἢ. 1. fcripfit 7. Z. Maius in Obff. SS. Lib. Lp. 34. 4) me- 
taphorice: jui ἐμ, mandato et. autoritate Dei agit εἰ vicem 
Dei in his terris gerit. Sic v. c, magijlratus et tudices fab 
nomine ϑεῶν veniunt , .Ioh. X, 34. 35. col. PLXXXII, 6.. 
Exod. XXII, 47. Pf. XCVII, 8. etiam angeli e£ omgino griuci- 
pes. Y Cor. VIII, 5. Exod. VIL 1. Suid, θεός τὲς 'τῶν iadod« 
ων ἄρχοντας. " Apyovra rà À«8 av ἐκ ἐρέϊς κακῶς καὶ Jesc $ xe- 
xeAoydeec, x. T. A. Confer Clerici «γέ. Crit. P. il. S. 1, c, 3. 
5) aliiy vocabulis, maxime adiectivis, additür adexprimendum 
gradum füperlatiqum rei, de m fermo eft; et dide rei 
tta 1CU* | 
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alicutus praeffahtiam et'perfeCtiorier indicandem;. AQ. VI. 

26. ἦν ἀςῶος τῷ ϑοίοταοϊ puer admodum venuftns et formofr: 

2 Cor. 'X, 4. ὅτλα. doyara 359 arma potentiffitma et fortifim. 

Rom. I, 10. δύναμις 258 dci vim infignem et vere diviname: 

ferit. 1 Cor..L τς 1 Thef. 1V, 46. δάλπιγξ 368, quae Nutt 

XX4Vs 21, σάλπιγξ Φωνῆς μεγάλης vocatum Eodem modos: 

aes tov), ba, m et ajn* aüis vocabulis sdditae, haud nr 

mam rei.prar antium ei perfetEioner imdicant, v. c. Ge 

XXIII, 6. ^n mw) fumus pringeps. PE-XXXVI,7. nen 

- ssontes altiffisni. PC LX VIE, 11. 51 cili aitifimae, Cu: 

V11l,.6.33 n3nhw βρη 4 ἀγαε ρα, Tet. XXVIIIL 2.77 

yi Yom agmogdum robufia-et vglidg. Lon. Ill, 3, et ad. 

Kimchi. Eurip. Oreft. v1172. ῥώμην Sei riy ἔχω ur 

oddám.Dei, h. e.maxiguntp, haboitz "Conf. Porfü Pi. 
acr. p. 238. διε Adduer/aría SS. 1, c, 6. et. Storrii (δ 

ad Sysax. et ufnalog. Hebr.p. 258... Sjmlliter Arsbes i 

exeropls a. Schwtsnfio in notis ad Hariri$ Coskf. 1V,V^ 

p. 37. alleta docent. 6) interdum reticetur. Colof.1 1. ᾿ 

dy αὐτῷ εὐδόκηφε (ὁ Desc) πᾶν τὸ πλήρωμα (Jai) unart 

Beus:enim pro benignitate fua voluit, nt Chriftuseft don» 

nus omnis ecclefae, coll. LI, 3, ἊΝ Me ri 

, ΘΕΟΣΕΒΕΙΑ, ας, 3, es eutas , religio, guttis, qu 
. Deus.colitur, a ϑεοσοβής,  Semellegitur in N. T. 1T ll 
tO. γυνομξὶν. ἐπᾳφγγεὔλρμένοις ϑεοσέβαιαιν mulieribus que pe? 

tem profitentur, In verfione Alex. refpondet hebr. ov» Y" 

feu; *3w« Gen. XX, 11,;]ob. XXVIIE, 28, | Adde Baruch." 

42. Sirac. 1,22. Xesaph. Anab. Tly. f, d d gu. da 

.' 5 GEOSEAHZ, £a Sc, ὁ, ἡ, ἃς, τὸ, pius, veras Dio 
ter vel suitrix, religious, ex; Jede et σέβω tolo. loh [X3 
&R.' ἐάν τις ϑοοσέβὴς ἢ fed fi quis plug eft. . Saepius non kf | 
tur in N.. T. : Alexandrini pofüerunt pro ΘΟ ἮΝ ΝΜ" Bux 
XVIII, 21. Iob. ἔνε, 8. 1L.3. Iudith. XI, 36. Xmopl. Gr* 
VIL 19. Minor. lg, 165... 

, 6EOSTTIHZ;ec) ὃς, ὧν ἡ, ὃς, τῷ, Deo odiofus, “" 
fus, ex ϑοὸς et swyitr odio profeqtori — Semel lagitur in 
Rom. Í, 956. abitamen hsec vox duplici ratiene esplicart po 4 
Si ϑεοξυγξξς σμτὰ circumflexo ad fyllabm ultimam legit! 
fignifcstionis'páffieae. et frgnifiost Deo exeos, ( Puigat- D* 

. adébilis, . Hefych. ϑεοτυγᾶς" «κισέμενοι ἀπὸ Jet. Aibtri GA. 
I. TF. p. 95.1 Peicolyétc "pat SE μεμισημόνφι, obi videnét 
Zliberti, Sic Helena Diis uivifa:vucátut ϑεονογὴς 3b ἔφ 

Jvoad..v.:1213.) Sin ϑεοούγεις legithr, acuto in penalt.fgz : 

feat: qui iufe/lo in. Diéwh funt anitko;: Dei-oforcs, DI P7. 








g 


c0$ , -at ita.praeter Suidam (ϑεοσυγᾶς". prit? reales 


μισάμενοι xgj υἱ ϑεὸν suczyrsc: παρὰ. dà τῷ. ἀποξό . 
ἐχὶ οἱ ὑπὸ 353 μισόμεπαι,: pP. col uas ceo τὸν Jw.) Ἴ 
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fus et Oecumenius-explicarunt. ' Pollux Onom: I, 21: ἄϑεος" 
Sr ϑοομισὴς, ὁ δὲ' ϑεοευγὴς τραγικόν, C£. JPetflemi N, T. 

. 1, p.38... . . IAE ἐν ἃ 

O6 E O'T HZ , ητὸς, ἡ) proprie: divinifas, h. e. omnis virtus 
divina, qua in univeri creatore et flatore eff , in quo fenfu a 
plerisque haec vox fumitur Coloff. ΤΆ 9. ubi verba ὅτε, ἐν αὐ. 
τῷ X4roxéi πᾶν τὸ πλήρωμα τῆς ϑεότητος σωματικῶς valgo ita 
redduntur: in eo enim omms fumma divinitatis ineft corpo- 
raliter. ( Lucian: Jígromrn. c. 9. τοῖς Và τὰ δεύτερα χρὴ τρῖτα 
ἥνεμον τῆς ϑεότητος.) Sed aliis ϑεότης eft i. q. 9406 (qua ra» 
tione.etiam nos-faepe voéabulàüm Gotilieil ufurpamus; hoc 
fenfu: a Chrifto enim comprehenditur omnis coetus Dei , ut 
fit quafi eius corpus, coll. 1, 19. et Ephef. HE 30. 

GEO O1A02, s, ὁ) Throphilus. Nomen proptium (fre. 
quens Chrifti aetate. Conf. Fabricii. Bibl. Gr: UV, c. 1-.p-94-) 
viri, cui Lucas Evangelium fuum et &&ta Apoftoloruin inferi 
pfit. Luc. I, 3. A&. I, 1. ex ϑεὺὸς Denset Φιλόω amo, notans 
amicum Dei vel a Deo amatum, Φίλον 355, feu Jag Φίλους. 
Nomen xp&riss, quod ei Lucas T, 5. impofuit, inn uere videtoty 
um fuiffe virum in extatia dignitate conftitutum et primatem. . 
iliquem, chriftiange addictum religiohi, nam Act. XXIH, 26 
XXIV, 3. XXVI, 25. a Páulo tribuitür praetoribus romanis, 
Felici ac Feflo, et Luo. I, 4. inftitutns dicitur it doctrina chri- 
tiana.: Volgnt quidam, v.c. Bwxtorfius in Catalettis c« 14 
1ouren Oso(/Às non plopriümeffe, fedappellativum eta Luca 
»mnibus omnino Chriftianis attributum effe, quemadmodum 
»atres gíaeci in allocutionibus lüis adhibuerunt vocem Φιλόν 
xp1soi:' fed temc plnralis, 34ó(ikor ; nop lingularis, ponen« 
Jus fuiffet, ut reliqua nume fllentio praéteream, quae hano 
;»pínionem máxime improbabilem reddere valent. Bene de 
τος Lucae Theophilo éxpófitum eft in. Bibl; Brem. Cl. IV. 
*afc. IV. p. 747 fa. et a Petro Horrto in Mifcell. Crit. (beo- 
rard. 1738. 8.) Lib. L,/6/3-——9. ^. ^ m 

OBPAITEÍA,; ας, ἢν 1) proprie: apparitio, miniflerium, 
juod / eroi domino praeftant, a ϑεράπ ων miuiffers, famuíus. Xt- 
τορι: Cyrop. V, 5; το. Diod. Sic. 1L, c. $0. .2) ut latinum. 
'amulitiuns et forvitium , (Cic. pro Cotlió c. 33. Tüci. Aun. 
XII, i7. Sa/luft. de B. C. XXIV, 4.) fervi, miniftri, totunt. 
famulórum agmen, of ϑεράξοντες, abftratto pofito pro con- 
creto. Matth. XXIV, 45. ὃν κατέξησεν ὁ κύριος αὐτὰ dvi τῆς 
ϑεραπίας (in aliis legitur οἰκατίας, In aliis οἰκίας) αὐτῷ quem, 
praefecit herus famulitio fao. Luc. XII, 42. Diony. Haf. 
nt. 1, 83. ' Herodot. 1, 199. V, το. Herodian. VM, 1. 10. 
Pollux ἨΪ, 75. τὸ δὲ πλῆϑος τῶν οἰκετῶν ᾿ϑέρατεία," - Eodemv 
modo non folum hebr, 15» Yob.. 1, 3. ufarpatar, fed étiam 
Alexandrini ipfa voce ϑεραπεία nfi funt Genet XLV; i" ES 
| | hebr — 
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hebr. t*3? εἰ Piutarch. de Capiend..ex In, Ptil. p. 99. ca- 
τραπόα pro σατράπης oue Conf. Perizon. ad 4deliae. P. H. 
II, c. 2. et Adirefch. Dilucidd. Thucyd. p. 598-3) jJ anatio, 
eedela. — Luc. IX, 11. κὰ) τὰς χρείαν ἔχοντας ig 
aegrotosque inter eos fanavit. JXemopk. de A» xn/s IV, 
C. 2. τὸ σόμα ὑτερεμῶν ῥᾶται ϑερατείας. Apoc. 2. ubi 
tameri tmetapborice fumi videtur de /anatione anieui et remedio 
pravitatis. — Thom. M. g. 439. idi uec xaj 3 due zx 
sey ϑεραπόντων ἄϑροισμα.  Phavor. Jepareia* ἡ facie, ἀπὸ τῇ 
ϑεραπεύω, καὶ ϑεραπευτὴς παραγόμενον. ϑεραπεῖα χρὴ καὶ διαχο. 
vía, αφ' ἕ λέγεται καὶ ϑεράπτων. χαὶ Jepazem 3 ὑπκργία γῆ 
ὑπηρεσία, καὶ τὸ ἔλῆϑος τῶν ϑεραπῴῥντων. | 
OEPAIIE YQ, fut. saw, 1) proprie: sisifferiuss pracfi 
fervile, famulor, fervio, a ϑοράτων fervus, famulus. Diod. S. 
YL 20. 2) quodcunque oficium alicui prac[To, curam a&icus 
gero; 3 ἘΠῚ L, 3. ϑεραπεύετε τὸ ἔϑνος αὐτῷ lopaxÀ. Χρεσέ 
de Peg. 1V, 42. Mem. I, 4. 10. Aeque late patet vor f 
qaxea , quae apud fe/ckin, Socr. Dial. IT, 28. 41. de ow ox 
ya corporis adhibetur. 23) coío , vencror, cultum reiigio/un 
exhibeo, et fpeciatim de cultu Det externo adhibetur, (dequo 







' gtiam vocabulum ϑεραπεία adhibitum tur a Diod. Sic. I, 
yJ 


31.) v. c. A&. XVII, 35. dà ἀπὸ χειρῶν ἀνϑρώταν ϑεραπεύεται 
nec minífterio manuum, h. e. eo; quod maribus paratur 
golitaor. Xenoph. Mem. 11, 1. 28, ϑερατευτέον τὲς Jac. ldea 


. de Mag. Equit. VIL τ. IX, 9. le. LIV, 17. és? zÀgposcs 
' wei; ϑεραπεύεσι κύριον, hebr, »$n* 52v. Apüd Alexandrizos 


interdum de omui cuítu et veueratione adhibetur, quo adioiss- 


mines pro/equimur,, v. c. Prov. XIX, 6. XXIX, 7. col. Pk-- 


- (Hefych. ϑεράπων" oinéryc, 


es 


* [ 


^dofirat. Vit. Apoll. VI, c. 31. 4) /aso, medsor. Matth. III. :5. 
κακῶς ἔχοντας; ϑεράπευσεν. ὦ ΔΝ , 23. isrpà ϑεράτειτειι 
σεαυτὸν praeíta te talem , qualem te profiteris. ibid. V, 15.25 
ϑεραπεύεσθαι Uv. αὐτῇ ἀπὸ τῶν ἀσϑενειῶν αὐτῶν. Apoc. XIII, 
12. ἃ ἐϑεραπεύϑη καὶ πληγὴ cuius fonata erat plaga. Sapient. 
XVI, 12. ἔτε μάλαγμα ἐθεράπευσεν αὐτός͵ Xenoph. Oecos. Vll 
37. Jepuxadey τὸν κάμνοντά. Phavor. ϑεραπεύα᾽ τὸ δελεία, 
sx ἐξ τὸν δεσπότην ϑεραπεύει». χοαὶ ϑερατεύω᾽ τὸ τιμῶ" 
ἀγαϑὸν ϑεραπεύεις σοφιξὴν, xg] ϑεραπεύω τὲς Jat. xgj ϑερα- 
πεύω᾽ τὸ μαι. ὡς τὸ, σώματος μὸν ἀῤῥωτίαν ϑερκπεύα, τέχνγ. 
ΘΕΡΑΠΩΝ, evroo, ὃ, minifier, pains €rU&s , et Íoe- 
min. ϑεράπαινα, 36, 9, famula, ancilla, . Sumitur quidem 
hoc vocabulum generaliter jo quolibef minifiro ac /ervo. 
xm SM, axaAaJ e. Ὶ ν ϑεραΐκον. 

τερ᾿ δξλοι, υτηρέται.) interdum tamen fpeciatim de mini/iro, 
O£COWOWIO , cui cura rti familiaris apsid veteres commif/a. erat, 
de regum adeo suiniflris, .confiliariis, omninoque omnibos, 
quorum cura εἰ fide t àdmini/irandis negotiis wiimar, adhibe- 
; tur. 
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ὭΣ. Exod. V, 2t. VIÍ, 10. ac. 9l ἐναντίον τῶν ϑερακόντων 
Papa. ibid. XIV, 31. μαύσῇ τῷ ϑεράποντι Jes. Semel legi-/ 
ur in N. T. Hebr. ΠΙ, s. μωσῆς μὲν τιςὸς ἐν ὅλῳ τῷ olm αὐτὶ, 
ἧς ϑεράπων, coll. Num. ΧΙ], 7.. Etym. M. ϑεράποντας ix, 
ὕσπερ οἱ νεώτεροι δέλες, da πάντας τὰς ϑεραπευτικῶς ἔχον. 
"mc. Hom. Iliad. *', 78. Ἐν ΤΟ. in Od. α΄, p. 2319, 190. Con- 
er Lexicos Xenophont. f. Ti. v. s n ὯΝ 
ΘΕρίζΖΩ, fut. (rw, 1) proprie: me/fzm facio , meto, de- 
uefo et colligo fruges, etiam aeflatem, feu me[;s tempus in ali- 


(«o foco tran/igo , a ϑέρος, asfías, me[fis. — Hefych. Seplere - 


νδιατρίβει τῷ Dépes, καὶ aÀoz. — dmmonius: ϑερίξειν" diargf- 
jew τὴν τῷ ϑόρες ὥραν. Xenoph. Ocon. Ψ,0. Thom. M. p. 440. 
Jepícto* καὶ éyJeplcte, ἀμοτα βάτως τὸ Jépoc πα duiqo, (πίη, 
7. H. X, 6. ϑερίζοντα μὲν ἐν Σέσοις,» χορκάζοντα d' ἐν 'ExnBas 
ἄνοις) ϑερίζι dà neraDarixilc, τὸ λήϊον τόμνω, ν' ἃ. “γί βορῆ. 
dves v. $06. Plut. v. $15. In N. T. tantum in notione de- 
setendi ac colligendi fruges reperitur, Matth. Vl, 26. XXV, 
4. 26. ϑερίζων ὅτις ἐκ ἔσπειρας metens, ubi non feminafti, 
eu, falces in alíorum meffem iminittis; formula proverbtalis, 
n-/ucri fiudiofos adhibita, qui alienorum fructum laborum 
atercipimnt. Simile proverbiumlegitur apud Zfriffaph. Ku 
ΟἹ. € &Aórpioy du&y. ϑέρες, ubi videndus Cajaubonus. Luc. 
[Π,.24. XIX, 25. 22. loh. IV, 37. ἄξϑλος ἐξὶν ὁ στείρων, xoJ 
Ἅλος ὁ Sepictev alii ferunt, alii metunt: de qua formula pro- 
erbiali comf. Por/ii Diatribe de ddagiis N. T. p. 821 fq. 
d. Fifcheri, Iacob. V, 4. 2) metaphorice: y gu: "neam int-. 
endo, laboro in áliqua γε. loh. IV, 36. ὁ ϑερίζων μισϑὸν 
xj B&yer qui laborat in irftituendís bominibus, mercedetu 
ccipiet. ibid. ἵνα καὶ ὁ ewelpwv óp& xicópy , καὶ ὃ ϑερίζων ut 
tiam otnnis, qui mecum in tradenda etpropaganda religione 
hriftiana ullo aliquo modo laborat, in meae felicitatis focie- 
atem veniat. 3) metaphorice: fraffum. laboris percipio, mer- 
edem reporto. Ioh. IV, 38. ἐγὼ ἀπόφοιλλα ὑμᾶς ϑερίζειν, ὃ ἐχὶ 
uéic πεκοπιάκαξεα egO mifi vos, ut perciperetis fructus, nnllo 
bore veftro partos, (eu, ad finem perduceretis inchoata ab 
liis. 1 Cor. IX, τις ei ἡκᾶς ὑμῶν τὰ ααρκριοὶ ϑερίσομεν fi nos 
»ercedem a vobis flagitare vellemus, 2. Cor. IX, 6. Φειδομέ- 
vc x9) ϑερίδοι parum a Deo recipiet — ἐπ᾿ οὐλογίχις χροὶ Ja- 


ἃ 


Íce: magna eius erunt praemia. Gajat. VI, 7. 0 γάρ ἐῶν aseipp - 


νϑρωποῦ, τῦτο xgj ϑερίσοι ut fementem feceris, ita et metes, 


i, e. iuftam fatorum fnorum remunerationem accipient ali« ᾿ 


nando homines, Cállim. Hymn. in Cerer, v. 138. ubi viden- 
lus Spanhem, Galat, VI, 8. ἐκ τῆς σαρκὸς ϑερίσει 3opxv poe- 
ias huius vitiofitatis Deo dabit in futura vita, ib. dx τῷ xved- 
uxrec ϑερίσοι Qinjv αἰώνιον praemii loco accipiet felicitatem se» 
erngm, ib. v. 9. Eadem tnetsphora ufi funt Scriptores NS t 

i à ἢ ᾿ OD. 


1 
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Iob. IV, 8. Prov. XXIT, 8. Hof. VIII, 7. . X, 13. et graeci 
auctores , v. c. Stobaeus Strm. X. et “αν. Perf. v. 822 (4. 
4) metaphorice: poenis x nw impios, quorum vitiofitas niatu-. 
fitatem qua/i naa efl, rejeco infanabilia generis humani mmem- 
' bra. Apoc. XIV, τς. 16. coll. v. 19. Hof. VI, 11. Vide "7 ει. 
ffenii IN. T. T. 1I. p. 811. 


ΘΕΡΙΣΜΟΣ, ξ, δ, 1) proprie: reffis, h. e. a&fio smetem- 
di , opus rn/licam, demetendi /ruges maturas, à Supíde, meto. 
Matth. XIII, 30. ἐν καιρῷ τῷ ϑερισμᾶ. Iob. IV, 35. Asunog & 
σιν πρὸς ϑερισμὸν iam ad meffem flaveftunt. Xemoph. Oecos. 
18,3. | 2) per metomymiam: πες tempus. Ioh. IV, 35. 
. πρὶ 9 ϑερισμὸς ἔρχεται inftat tempus. metendi. ibid. v. 39. 
Matth. XIII, 36. uéxp, τὰ ϑερισμιδ — xoj dv κοαμρῷ T8. Je- 
£053. Marc.'IV, 29. 3) per metonymiam: &$ fais. 
$360, quae demetuntur, nt ϑέρος apud Demoffhen. p. 1243. 
15. ed. Reiske et κῃ Ief. KVIT, $. — Apoc. XIV, 1«. ἔτι 
ἀξηράνϑη ὁ ϑερισμὸς τῆς γῆς, ubi tamen per ϑερισμὸν τῆς 
γῆς metaphorice fsmpii intellegendi funt, qui ob vitiofitats 
maturitatem ἃ Deo poenis afficiendi et tanquam infanabilia 
humani generis membra re(ecandi (unt. Vide fupra fub 3 ρίζα. 
4) metaphorice: res, quae opus vel/negotium aliquod pofiulat. 
Matth. IX, 37. ὁ ϑερισμὸς πολὺς larga meflis eft, h. e. multi 
fant, qui difcere cupiuht. ibid. v. 38. dsj2yrs ὃν τῷ uupís τῇ 
ϑερισμῆξ, ὅπως ἐκβάλῃ ἐργάτας eic τὸν ϑερισμὸν αὐτῷ rogate 
Deum, a quo unice falus ecclefiae, h. e. propagatio religionis 
, Chtiftianae pendet, ut idoneos doctores religionis, vere disi 
me; ad fuos emittat, Luc. X; 2. Cf. SSchoettgestii Har. Heer. 
: | p. 95: | | 
OERPIZTHZ, ὃ, δ, meffor, à ϑερίζω. Xenoph. Hier. 6, 
10. Matth. XHI, 30. 39. ubi metaphorice hac voce defiguan- 
. turangeli, qui inftar mefforüm tempore iudicii homines 
eongregabunt et bonos a rhalis feparabunt — Saepius non le- 
Qitur in N. T.  Hi£. Drac. v. 20. 


᾿ OEPMAÍNA, fut. ϑερμανῶ, calefacio, a ép», calefacio. 
"PIrrian. Epitfet. lI, 32. Plutarch. de Virtute et litio p. 100. 
Paffivum ϑερμαίνομαι, calefio, excandefco. Herodian. VIII, 4. 
47. ὧν (ὅπλων) ὁ σίδηρος éJapuaivaro, Medium Jespuadvogay 
A guidciione reciproca, fme caísfacio, vel ad ignem, Marc. 
XIV, $4. 67. Ioh. XVIII, 18. 25. vel per veftes, ut fignificet: 
veflirí, veflibus removere imiuriam tempefiatis. Iacob. II, 16. 
ϑερμοίνεσϑε καὶ xtopraqsc98 opto, ut vobis fint veftes et ali- 
ijenta, coll. Iob. XXXI, 20. Hagg. 1, 6. . 
^ ΘΈΡΜΗ; se ἡ, calor, aeffus, a ϑερμὸς. calidus, | Legi- 
. tnr in N. T. tantum AG. XXVIII, 3, ἐκ τῆς ϑέρμης calore ex- 
citata, Alexandrini ufi funt hac voce pro cn, Iob. VI, 17. 
"uod d t7 7o Rn 
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nen, Pf. XTX, 7. etiam pro ipfo verbo t3bn Cohel. IV, 11, 
Sirac. XXXVII, 34. | P qM. n 
ΘΕΡῸΣ, sec, Té. Apud graecos quidem Scriptores (v.c. - 
AXrsoph. Hift. Gr. 11, 1. τ. AMofchin. Dial. III, 17.) et in ver- 
fione Alex. (Prov. VI, 8. XXVl, 1. XXX, 25. ubi, hebraico 
Y'b refpondet, et ler. VIII, 20. ubi pro ps "me[5s poni- 
tur) aeffatems εἰ me(Es tempus. fignificat,a ϑέρωγ cajefacio, 
quod eo tempore omnia magis caleant; fed in N. T. la- 
tius patere et veris tempus fimul notare videtur, v. c. Matth. 
XXIV, 32. γινώσκδοτε» ὅτι ἐγγὺς τὸ ϑέρος veris tempus ad. 
efie, intellegitis, Marc. XIIl, 28. Luc. XXI, 30. .Caufa ex 
Hebraeorum lingua peti poteft, in qua non reperiuntur 
figula vocabula, quibus ver et auCtumnus indicatur; unde 
ldsei dividebant annum in duas partes, y*p ver et ac/fatems 
et ^^ aucfumnum εἰ Ídemem. — Conf. Bochart. Eieroz. P. II, : 
libr, 4. c. 21. p. 593. « "n 
ORZZAAONIKETZ, doe, 0, ThufJalonicenfis, Theffalo- 
sig oriundus vel Thve[/alonicae incola, ἃ ϑεσσαλονίμηγ) quod 
vide, AG. X: X, 4. 1,2. 1 Thef I 1. 2 Thef. Li 1. — 
OEZZA.AONÍKH, yc, ἡ, Thv[Jalonica, civitas Macedo- 
nise celeberrima et metropolis, praefidis romani fedes, con» - 
dits à Philippo, Amyntae filio, A4 meridie habet mare, in 
cuius finu. condita fnit, a feptentrione et ortu Chabrim ἢ. 
vium, ab occa(u fluvium Echedorum. ' Olim dita erat Hali 
Emathia, etiam: Therma ( conf. Schol. ad Thucyd. 1. c. 6s. 
nomine tamen poftea, five a Ca[Jasdro, in honorem uxorig 
Thelfalonicae, Philippi filiae, fecundum Strabonem , (lib. 7.) 
Tzeizem et Zonaram, five fecundum Stephdnum Byzaniinum |. 
ἃ Philippo in memoriam victae 'gentis Theffalicae in Theffa. '- 
lonicen mutato.  Incolas habuit praeter Graecos et Romanos 
etiam multos Iudaeos, in fynagoga facra fua obeundi liber- 
tate donatos. Aliquando Venetis paruit, nunc vero Turcis 
et Salonichi vocatur. AC. XVII, 1. 11. 13. Philipp. IV, τό, 
2 Tim. IV, 10. .Etym. M. πόλις μακεδονίας , ἥτις AX ἑκα- 
Aéra, Κασάνδρε χτίσμα, ἢ ori Φίλιπεος dx& Θετταλὲς νικήσας 
truc ἐκάλεσεν, ἢ or: Φίλιππος ϑιεασάμανος κόρην sUTpsra ΄ 
ἔγημε, gi τεκῦῶσα τῇ eixosj ἡμέρᾳ τῆς λοχείας τόϑνηκον. 
ἐναλαβὼν ἂν ὁ Φίλιππος τὸ παιδίον ἔδωκα Νίκῃ τρέφειν,» ag] 
ἐκάλεσε Θεσσαλονίκχν x. T. À. | DEAE NM 
ΘΕΥΔΑ͂Σ; 3, ó, Theudas. Nomen impoftoris, qui fg 
prophetam aut Meffiam venditabat, tefte Lgca ACt. V, 36. et 
fub imperio Augufti poft Chrifti nativitatem vixit fecundum) 
Origeuem contra Celfüm Lib. 1. cap. 1s. p. 44. diverfus fine 
dubio, fi.chronologiae ratio habenda eft, a mago illo Theu.' 
da, cuius mentio fit; apud Jofeph. 44, 7. XX, s. 11. et ζω, 
ἢ. E. YI, cap. 11. qui exortus et. éxtinétus eft, Cupio, nni 
? | udae- 
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Iudaeam adminiftrante, poft mortem Agrippae. Cf. C'afawb. 
Exerc. dntibar. p. 175. Wetflenii N. T. T. IT. p. A88- — as. 
sage Hifl. des juifs VII, c. 12. S. 7. et Lardner. Lib. TI. de 
Fide ΗΝ. Evangel. c. Δ. Caeterum: ngmen Theudas Graecis 
seque ac Romanis in ufu fnit. Vide Cic. ad Fam. V1, xc. et 
Menagium ad Diog. Lairt. IX, c: 116. 3 
O€EQPED, 9, fot. eu, I) proprie: ejdeo, com/picio, ve! 
terno: oculis, five abfolute et fimpliciter, five intente, cmm ad- 
᾿ suiratione , voluptate, timore sut. flapore aliquid video. Ioh. 
XIV, 19. xgj ὁ κόσμος us ἐπ iri Jaupéi^ ὑμᾶς δὲ. Daeperré gs 
. Judaeis me non amplius videbünt, ego vero vobis me confpi. 
ciendum praebebo, feu, praefentiae meae efficaciffima, certifh- 
fna docamenta dabo.  A&. IX, 7. μηδένα ϑεωρᾶντες neminem 
videntes. Matth. XXVII, 9$, ACt. XXV, 24. Oseperre rzrcz. 
Marc. V, 15. καὶ ϑεωρῶσι et cum admiratione vident. Loc 
XXI, 6. ταῦτα ἃ ϑεωρῶτε haec omnia, admirabund: ;- 
tuemini. Apoc. X], 12. ἐϑοώρησαν αὐτὲς οἱ dy,Joo) ἀντῶς et 
cum.timore ac ftupore viderunt eos inimici eoram. A& VW, 
46. ϑεωρῶ cum voluptate confpicio. Sirac: XL1I, 24. ὡς παΐντα 
γε ἔργα adr ἐσιϑυμητὰ, καὶ ἕως σπι»ϑῆρος de] ϑεωρῆσα. Po- 
lyb. V, 18. ϑεωρέντες ἐκ τῆς πόλεως παράγεσον τὴν ὀύνα μεν. ib. 
VIII, 18. τὸ wpeyuarec ὑπὸ τὴν ouv ϑεαρεμένα, “ Conf. Gla[fii 
Philol. S. p. 215. ed. Dathii. 2) fentio quocunque modo, [ἐπ 
percipio aliquo , oct omnibus , et ex adiun&o: experior, sh 
cognofto, particeps fio. Sic v. c. audire notat Marc. V, 38 
Qewpéi ϑόρυβον καὶ κλαίοντας x9) ἀλαλάζοντας πολλοὶ, quemsi- 
inodum etiam m«3 pro »nv) Ier. XXXIII, 24. et videre po 
audire ponitur apud Trrent. Ems. 1I, 3. 84. Ioh. ΝΠ, 51. 
ϑάνατον 4 μὴ ϑεωρήσῃ εἰς τὸν αἰῶνα nunquam morietur ; "hebr. 
mou xS PC LXXXIX, 49: Cf. Porflii Philol. S- p. 716. 
ibid, XVII, 24. ?v& ϑοωρῶσι τὴν δόξαν τὴν ἑωὴν ἣν Idonsic μοι αἱ 
participes fiant dignitatis et felicitatis, quam miht poft mor- 
tem deftinafti, coll. c. XIV, 3. et Pf. XXVI, 8. vu Jscpe» με 
τερτνότητα Kupís. 1 Ioh. Ill, 17. 3) attente cou ; 
perpendo animo, Hebr. VII, 4. Jawpeire δὲ &réc con- 
fiderate vero, quantus hic fuerit, Jemoflhen. p. 19. 23. ed. 
Reisk. ϑεωρῶν καὶ σκοπῶν οὐρέσκω. 4) metaphorice: cogmo/co, 
. ax certis indiciis, documentis intellego, cognitum et Ῥενγρεξξειε 
' habeo, i. q. γινώσκω, cum quo pérmutaturIoh. XIV, 17. ὅτι ὁ 
Suupél αὐτὸ, sdà γινώσκει αὐτὸ quia praeffantiam eius atque 
vim non perfpicint atque cognofcunt. Ioh. IV, 19. Jsuos 
eri προφήτης a? σὺ iam intellego, te prophetam οὔθ. ibid. 
XII, 19. 45... Polyb. Vl, 3. 5) praevideo. A&. XXVII, το. 
ϑεωρᾶ, eri. μετὰ ὕβρεως x. τ. À. —  Pkavor. 9espsi- τὸ 38a 
ὁρῶ καὶ τὸ σκέττομαι. - "Opi μὲν ἐπὶ σώματος, Juups δὲ dri 
᾿ ΘΕΒΩ. 
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6E O0PÍA, αἱ; ἧ, ut latinum/pelidculum, de omsibus re. 
ws dicitur, gsae palans fiunt et goto s( con/picianiur. ab 
wnibws, & ϑουρέω. video. mel legitur in N. T, Luc, . 
.XIIL. 48. oí σσμπκραγενόμενοι ὄχλοι ἐπὶ τὴν ϑεωρίαν ταῦ: 
ἣν qui convenerant ad. hoc fpeCtaculum, nempe publicum 
ippliciam Chrifti. JXemoph, Hier. 1, 12. Hefych. Jappía* 
Vues ϑέα, — Thou. M. Jeuplu — καὶ πράγματός τινος κατανέῃ᾽ 
ig — Onpla δὲ καὶ καὶ ἐν. τῷ Ouxrpp da. yes 
] OHEH, 9 3, in univerfam, eft conditorium, et ΟΝ, ubi 
liquid reponitur, a τίϑημιε pone, repono. . Sic v. c. apud 
erus bora] σε, ( Xenoph. Occon. 8, 17.) ἐμέναν, "d 
ufum. (Sopkoci.. Eleüfr. v. 899.) etiam vagisam notat. lo 
CUI, 1L βάλε τὴν μαάχοιράν es εἰς τὴν ϑύήχην reconde 
ἰδάϊπα tugm in vagina. Saepius non γ᾿ Δὸν in. N. T. 
Yefych. ϑῆκαι σωροί. Polis 1l γ 302. efch.  Dilucid. 


OHAAÀZD,; fut, ice, 1) latio, lac prasbeo infantibus, 
"ammam feu papillam fugéndom praebe, ἃ ϑηλὴ: ἧς» 3, 
apilla, mamma. (ae continens , nacoc ὁ γαλεχῶν, interprete Ὁ 
"widsa.. Matth. XXIVs 19. en) τῶς ἐν aep) ἐχέσωις καὶ Teig — 
)γλαςέσαις vae gravidis et laCtantibus, Marc. XIII, 17. Luc; 
COXIII, 29. καὶ nasel οὗ ἐκ dOyAneav et ubera mammarum non ' 
actantia , uti Locrefius eanit, ibid. XXI, 23. In verf. Alex. 
efpondet hebraico p*3sn Genef. XXL, 7. Melian. H. 4. X, 8. 
XIV, 18. et 7. H. XIIL t. 2) intranfitive: /affeo, /ac fuga. 
latth. X XL, 16. ἐκ «ónaroc νγτίων καὶ ϑηλαζόντων ex infantium 
ideo et lactentiuni ore, coll. Pf. VIIL, 3. Luc. XI, 27. καὶ 
ιωφοὶ Ec ἐϑήλασας benta ubera,. quae fuxifti, : Thren. JI, 20. 
ἤπια Sides pardo. lob.llI, 12. διατί dà passo ἐϑηλασα 
P[utarca. Romswio p. 20. Ὁ. 7hom. M. et Mo/chopulus: Jy- 
idet τὸ ϑῆλυ μεταβατριῶς à Krenc, καὶ ϑηλάώσι τὰ τεχϑέντα 
μεταβάτως. .. Suid. ϑηλάζειν", ἐνεργητιπῶς ἡμᾶς ἀντιλαμβανό» 
uJa τῷ ῥήματος és) τῶν vaddíoy τῶν ϑηλαζόνετων. Λυσίας. δὲ 
τα J'a1/x66 ndocogvoy ἐπὶ γυναικὸς παρά χύσης Ἰάλα. Conf. Grae« 
ἐν»: ad Lueciam, Solet. T. IL. p. 134. εἰ Wetfienii N. T. T. 1. ^—— 
I 463. jh- abi ANE -« . M" | 
J GHABIA, «a£, 9, foemina, fotmella, fexus nomen, tam . 
n brutis, (Judd. V, 10. Iob. I, 3. 14: Amos Vl, 12. Xenoph, 
Mem. 1I, τ. 4.) quam in hominibus, ( Xenoph. de rep. Laced. 
» 4.) tefpondens bebr. n3p5 Levit. IV, 28. XV, 33. etc. à 3η- 

» fthamma, quod mamnias lacLiferas hàbest. Proprie εἰ 
Ooemininum adiectivi ϑῆλυς foeminens, ad foeminas pertinens, 
Xenoph. de vep, Laced. lI, 5: 3 Macc. Vli. 21.) quod tamen 
liam eft generis. communis, et in neutro habet 34A», de 
l0 mox dicendi locus erit, Rom. 1, 36.237. Ssepius non 
egitur in N. T. , DE TA 


ΘΗ͂ΛΥ, 


d Ι 


| qo36 00) 9-H . "5, 


τ ΘΗ͂ΔΥ, ex ,. τὸν άδαι quad Sat lug, et udfürpatur 
tam de bominibus, quam de brutis. ΕΗ neutrum a JyAx;, 
suc) ἃ, ἡ» vel ϑῆλυς, eia, υ, forminzus, et fabauditur τὸ γέ. 
ye; gesus. Alexandrini, adhibuerant pro 23p3.Geunef, 1, 77. | 
V, 2. VI, 19. pro nex. Genef. Vi, 2. et pro n» fiia, Exod. 
l1, 16. 22.. In N.. T. ter.tantum legitar. Matth. XIX, 4. 


Miro xgj 39ῆλο maículmm; et foeminam. Marc. X, 6. Galat. 
Ν᾿ 


28. Cf.interpretes ad. Zkom. M. p. 448. 

OHPA,; ac, 7» 1) proprie: vengtio, captura, a Jap, 3y- 
pos » 0» feras bellua. — Xenoph. Cyrop. 1, 4. 5. Hefych. ρα" 
ἀυνηγίάι, ἄγρᾳ.  2)omue infirumentum omsisque smackinatio, 
qua asimalia au νὲ au. delo capiuntur, Ípeciatim Jsgaexs, 
vete, quod befliis tenditur, «decipsia. idem quod. Jxpareos , 
Aelian. 7). " I, J. et ϑηρατικον, Xenoph. Mes, 1L 6. 33 
In verfone Alex. hebmico nu^ sefpondet. PC XXXV, ἃ 
Legitur in N. T. tantum Rom. ΧΙ, 9g. γενηϑύτω 3 τρέτηΣ 
αὐτῶν εἰς J7gav , ubi metaphorice id, quad permictens eftrt, 
notat. Verba ipía fumta fant ex:Pf. LXIX, 23. ubi tamen 


, ijn.contextu hebraico nullum xocabalum eft; quod grseco 


d4px refpondeat, mnec.in verfione Alexandrina ullpm re- 
peritur. m " , 

eupPg3in, fut. sóc», 4) proprie: VIVOC, ferat capio ; ab 
eodem, idem quod ϑγράάι.. eliam. P7. H. XIM, s.- 2) met- 
Rhorice: ertificio quidam .et. foliertia quaero, capto, fetfor, 
Gucupor , pelo, et comparo, coBcilià ssihé aliquid. — Yntecdur 
etiam in malam partém ufgrpatut, ut fit: infülefe ob/ervea 
quaero, injidior. Semel legitur in N. T. Luc. Xl, 54. xoj & 
φεέντες ϑηρεῦσαί τι du TE τόμκτος αὐτῷ veuantes aliquid ex ore 


, eius; ubi fermo eft de.Pharifaeis et legis peritis, infidiofe 


obfervantibus et aucupantibus dicta et fermones Chrifti, ut 
aliquid elicerent et baberent, caius eut accufarent,.fi minus 
confiderate aliquid diceret. Etiam apud graecos Scriptores 
ϑυηρούεν: metaphorice de iis ufürpatur,. qwi aliqmid captost, 
confellaatur , peiuns εἰ quaeruut. — Xenoph. Cyrop. 11, 4.8. 
V1H, 2. 1.. Mtrz, ΤΊ, 6. 8. de iis, qui euriofius aliquid. exqui- 

sunt e£ acrius invefligaunt.  Piate de Leg. Lib. 1, Vol. Vill. 
p. 10. ed. Bipont. Conf. Spicilegium meum 71. Laxici Bieliam 

p. 89. JPetflenii AV. 7. Τ, 1..p.. 733.. et Ireni/ch. ad Herodis. - 


, 3. 5» EX trs E NES s 
€HPIOMAXEQA, fnt. jco, cum bellwis vepugno, cum jt- 

fis pugno, ex ϑγρίον, fera, bellua et. μάχομαι πο. Ver- 
bum proprium de iis,. qui in indis ampbitheatralibus cum be. 
ftiis pugnaturi  committebantur, et Qe/fiorii vocabantur, eta 
Capitoitmo et Iulio Firmico arenari£, eo quodin areaa contra 
ias pugnabapt. . (irgeci.Owpriepa ped. nominant. Damnaban- 
tur vero ad beítias nequifimi fervi, hoftes infenfffimi et ho- 
c-r mines 











΄ ὶ i . 
o. δι αὶ (0.3? 3) 
mines pernicigíz ob, nritnina g?zyiffima, qM. Aitoiin. MN, S. 8. 
nterdum tamen generofi adoleften&es chm beftia: certatueti 
nierunt, ut de paene et Atbepienfibus teftatur zfriensizióy: 
Ovsrpoxpir.. Lib. L6. 9. Suston, T9. 6. 7^ In N. T. tantura 
egitnr 1 Ggr. XV,.3a, ei.sera ἄνϑρῳπον ἐϑηριομάχησα dy 
Dia cum exempli gratia Ephefi. cancertandum. mihi fuit 
um δε δ. Qnsnqust enit de bar Bet, cuti befis pugna, 
ophefi inità, nec in. ACtis Apoftolorum, . nec. alibi Waidquam 
elatum legitur, et. ideo Gratis et al (xc. Deyliug. Obf, - 
XS. gP. I. p» 342.) vérba .Bauli metaphorice de concertatiorié 
'auli cum botninibns impiig-eteferocibus (qui fsepe o ani 
nut efferatum mfi worey ferinos egm beftiis comparaüntüro cfl . 
- H. Maii Obf. SS. Lib. p.78. . Jetfteu! N. & T. Hi. p; 
69. et.Gia[ft PIgja S. p. 118 t.fq. explicare malunt, tagen 
b. difertam loci.commemoratippems uhi δος ϑηριοκα rm 
acta eít, et quis nec im aliis louísdeftterarit. boftep acerrimi; 
ui fe apoftolo opponerent, pec inuütetüm fuit, ut, qui Chrifà 
iomen profitbagtur, a tyrannis -bafüis obHcerentst, ut.ex 
"epici afureiana- φΕ δὶς Maxiyrum liquet, loeum Panh 
um. Cfry/afloma et. /dmbrofio, .praeeunte verfione ,fyriaea; 
in qud, haec "yerbà" legantur τ᾽ «moinsi- ETMSN luta], 
roiectus fnm feris Ephefi) de; comeertatipne, proprie fio di- 
ta,: Pauli apoftoli cum befiiis. in theatro. Ephe(no *expli.  . 
andum. efle..arbitrer, s t ὅρον ie NN s rS SL E uf 
ΘΗΡΊΩΝ, ἐς 104.1) fera, beligay beflia omuip genevie, 
“πὸ in. de/ertis &gst et [yluiss, avdip.cde, d, fera. Marc, 1; £3; 
gj Jv. nar τῶν Jyplav loca inculta et-vafta.peragtabat; -Acto 
( 12. XL 6: et ip. Apocalypfi allquoties,- 3) fpeciatita: aufi 
ιν quae mor/u Aerent , unde xar ἐξοχὴν ferpens ,. bee c 
enenata ita. dicitur. AG, XXVII. 45. coll, y. 3. Wbi- ὄχμόνα 
ocatur. 77«ogrnit. XXIV, 44.. Pe ehig.. Dial. IIL, δεν, Apud 
ntarchur in dil. de £apienda-4x. hoff. stili. p. 86. Crett dl: - 
itur χώρῳ. ἀφξηρος Ὦ. e. regio feris ngxiis et venenaiis cate 
uod et verum effe docet. Meurfius-in Creta c. 8... Said; Ju 
[a* καὶ ταὶ .Ógusza ,-Mxis, Φαλάψῳῳ, ὄφις. Conf.-Bocharty - 
Jierozoic. T. Ll, lib. MI. c. 2, at. P. Petitus ad Ziertaegm ὡς 
ur. Morb. 1. c. 4. p. 182." -Hinc ϑγριοριὸν Φάρμανου reme. 
ium Adyerfas venenum medicia: gnaecís. dicitur, quod vulgo 
tiam ϑηριοραὶρ (c. ἀντίδοχος, vocatur; 3) metzphoriee: Áomo; 
eris. fimilis s -.ferinis moribus imbutus, /aevas, cendriis.: . Ies, 
"retenfes ΤΈΣ. I, 12. sexe ϑηρία. salee-befféae voenittur , Ὦ. e. 
iomines , ferinam indolem habentes, fanguinem fiientes et 
üis tantum intenti commodis, — /4cháj.. Tut. VY. p. 487. fes 
dan. Epittet. Ib, c. q,- Conf. Jf, Ca/aub. ad. drifleph Ewnit, | 
'. 273. et in Zfrksaneum 1, 16..p. 49. Vide etiany TÉ. Gronii- 
“ποὺ. SM ; 4 ni. * 
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AMnimadu. Philol. εἰ Hifl. P; XTI. p. 149 fq; et Wetflemis N. T. 
T.H. p-371. Eodem modo 33e metaphorice de πονεῖν fer: 
wfürpatur apud Eurip. Phoest. v. 1315. Θηρίον. 20d in apo. 
calypfi aliquoties commetnoratur, (v. e.-cap. XII. et XIV? 
deítguare modo Antichriftum. cum eids regno, modo impe 
rium romsnum vulgo crediter. A5. E 
s 9HZATPÍTO, fot. foo, t) propriee TRefivrims compar, 
epes eb divitias collige eb recoido ín futurum tif/mm, ἃ ϑησαυρὲς 
ἐκείνως. ἴαις. Xi, ar. frio ὁ ϑησαυρίζων ξάαυτῷ haec fors 
erit eins, qui divitias corradit, fe ipfo tantum fretus. 23 Cor. 
XII, 14, Jacob. V, 3. ἐϑησαυρίσατε £y dex touc Wufpcuc nimis 
fero-divitias vobis cotlepiftis. ΒΕ XXXVIN, τό. ϑησαυσρ( 
καὶ S. γινώσπειγ» τίμι συνάξει αὐτά" 2) colligo, congero, para, 
comparo, . Matth. Vi, το. ul ϑηδαυρίζετα égiy 3. γὸ πυρὰς ἐτὶ ᾿ 
τῆς γσ: non tam curam sc laborem in tetrénrs divitiis οὐ. 
ligendis : et acquirendis: edhibete.. ibid. V. 20. yeah» 
. piv ϑησωσρὲς ἐν ἐρανῷ corbparate vobis bona'aeterna et coe. 
leftia, | Micba VI, 10. 2 Regg. XX, 17. PrOV-H, 7. χαὶ ὅτ 
qxupica σωτηρίαν. . Xenoph. Cyrop. ΝῊΠ, αἱ, τὰ. ^ De formi- 
cis ufürpetur apud sdefuwm.- P. H. 1, τῷ. εν. ϑχσαυρέ. 
vacy' συνάξασαν. 3) uti hebraicum ^xit,, (quod non tan- 
" tnm de opibus ufürpatur, fed etiam de quavis re alia, v. c. 
Amos HI, 10, Ἰω cnn toviRa) cemuío, aupo, et de cmiss- 
cunque reiicopia, etiani iupraiüe et ἀόχίαν, dicitm. Ron 
II, 5. ϑησαυρίζεις σεαυτῷ ὀργὴν in diet maiore poena te 4. 
mum reddis, - Prov. LI, 18. 9yoaupíQbair ἑαυτοῖς κακά. Det. 
xxir, j4. 34. Eufip. lon. v. 912, Diod. Sit. Lib. XX. 
c. 36. p. 761. ὁρῶν pra" Sd arid xar αὐτὸ To» Qive 
Philo is, Flaccum p. οὔθ C. διά τίνας ὑπερβολὰς 
xcXxav, € xe) ἐμᾷ ϑησαυριζόμενος. Apud eurdem Lab. II. 
Leg. 4dileg. Ὁ. 80. κακῶν ϑησαυροὶ aliquoties contmetoran- 
fur. Piawtus Mercat. AQ. Y. So. TE. v. 92: "Wide echwri 
. Hellemolexiam lib. M. e. &/ p.503. 1 Cof. XVI, 2. ϑυσαιρί. 
guv ὃ τι; àv: οὐνδῶται “δὲ wugeat.ilam pecanist; prouti ipfi 
opportauum. fuerit. 4) réposio, f'efervo, afferüo is futuros 
sus. 2 Petr. III, 7. ubi σου! δὲ terre: dicuntut τοϑησαυρισμέ- 
»w. πυρὶ, h. e. repofiti et affervati, ut aliquando igne de- 
fruantur. Saepius-non legitur in-N, T. ^^ ^ — | 
| eHEATPOZ, VW, ὃ, τὴ proprie, uti ffe/auras, (apud 
Firgil. Georg. IV, 23239. Cort. V, ἃ. Senec, Ep. 115.) recepta. 
culum. thejauri, loculus, eifin, arca, vil aliud vsjculum, ἴα 
quo opes εἰ res: pretio/ne ἐπ Fituros w/us reponuntur et a//iroum- 
fur , iq. γαζφυλάκιον (1 Maco. TIT, 38. 29.) et ἀτυϑήακχ. (Cf. 
Alex. Ezech. XXVIIL, r3.) . fta capitur Matth. I, 1r. ubi 
magi divumtur aperuiffe τὸς ϑη)σαυρὲς αὐτῶν thefauros fios, 
h. e. vafa, quae continebant res pretiofss, ibid. -XIIT; 5 ubi 
ermo 
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rmo eft de patrefamilias, atque adeo ϑησαυρὸς cellam onm 
toriam, promptuarium, ein Porraths - Gebánde oder Kanemner, . 
rnificat: conf. Z'irgil. Georg.1V, 328. Ita hebr. ^xin Bevt, 
XVIII, 12. lof. Vl, 19. a Regg. XX, 13. Herodot. IT. c. 121. 
: 450. Herodian. 1l, 6. 11. 1lI, 13. 9. Jofepk. 4. I. IX, 8,2. 
eJych. ϑησαυρός" εἰς & τῶν X9j χρημάτων. ἢ ἱερῶν c'rode» 
v οἶκος. 4) thefauruas b. e. copia opum, bouorum. δὲ serunm 
'etiojaeum , fpeciatim auri, argenté et coflium, quateuus ros 
ndi foleut et wsponi $u futurum n/um. Matth. Vl, 19. μὴ 9y« 
ευρίζετο ὑμῖν. ϑησαυρὰς dx) τῆς 9e non tate colligere etcom« 
ware vobis fudete opes terrenas. 3) ut latinum £he/durus 
e qualibet ve pretiofa et. cana, de orimi copia et mullitudina 
Morum omesis gttris. e£. γέρμα praefiastifimarem. e£ ad 
pius Pesce vitem; οὐ ad anime vitamque futuram. per. 
sentiuti. Sic v. οἱ bona aeterne ab coeléftia praemin, quaq 
omines.manent in futura. vita, . ϑγσαυῤῥὸς dv ὠρανῷ -vOcáDe — 
ir Matth, VL 2o. XIX, 21... Marc. X, 21.: Luc. XIL 33, 
qoe ἀνέρλφιττρο ἐν τρῖς spupex. ib. KVIIT, 22... Hebr. 
., 20. κχείζώνα, mAursy. ἡγμαώμκενος τῶν ἐν ciyVorter does 
wy praeferebat-omnibus commodis, quibus. in :sujs.Pberao- 
is frui poterat, 9 Cor. IV. 7. Ícientia peligionis :ahriftizs 
ae' ϑησανρὰς «ocatur., Colo(f. 1], 9. e£Jxsevgo) τῆς ead uc. 
gi γνώσεως thefaurl omnis fapientiae ac.ecognitionis. .. 7u5 
an. Or. 1V. g. 24$. σοφίας ἀχρίξες Juoaume.. Xenoph. Cy- 
op. VIII, Δ. io. ἤρα, 1, 6. 14, Ιν,:ἃ. 9. . 4) metaphos 
ice: amimus, .quia asirmus efi. velub receptaculum Cogitatio. 
um εἰ /en/uwam, five. bonorum, ἄνα malprum. Matth: ΧΙ. 
5. 6 ἀγαϑὲὸς ἄνϑρωτπος ἐκ τῷ dqnds ϑησαυρῶ, (τὴς καρδίας, 
uode gloífemate edditur) ἐκβάλλει τὰ ἀγαϑὰ bonus homo 
- bono animo nonnifi bona profert. ibid. 4x τᾶ πονηρῷ 
hyravpE , call.Luc..Vl, 45. SpeCant ad h. L verba apud, 
?havor. ϑησαυρός dev ἀγαϑὸς τῆς ky χριτῷ Φρονήσοως apery, 
qo ὀόξων Jas. ϑηακφρὸς πονηρός dev, ἐξ' ὃ προφέρει κατοὶ 
ἣν τῷ κυρίε Quvjv ἐγϑυμήσεις καὶ λόγας πονηρῶς. | : 
ΘέΓΩ vel alias OITT ANA, fut. 9/Zw, 1) proprie: tas- . 
105) conirelto. — Colofi. 11, 21. ugdà 9/yqc noli attingere impu 
um.. Hebr. XIL 20. χᾷν ϑηρίον 3/yg τὰ ópsc.  Confruitur, 
nim more verbotum fenfuum cum genitivo. Xewoph. Oyrop. 
03: 4. Eefgeh. ϑίγειν". ψαῦσαι, «ψασϑαι, ἅκτεσθαι. 2 
aedo, interficto. Hebr, XI, 28. ἵνα ud ὁ ὁλοϑρεύων τοὶ πρῳτό- 
rex ϑίγῃ αὐτῶν De angelus ille, ;mortis minifter, primo-, 
n hominnm et iumentorum interfigeret, coll Exod. 
» 24. 23. iod ] 
eAÍ(8Q, fat. Aye, 1) proprie: premo, et fpeciatim de 
efione dicitur, quae aff ex nimia frequentia et maititudins. 
wpwii.. Marc, ΠΙ, 9. ike μὴ ϑλίβωσιν οὐτὸν no nimis eum pre-, 
! merent 
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snerent:et urgerent. lta ἐνοϑλίβω ufürpatur Luc. V III, 4;. 
2) comprimo, conffrinzo, coarGo, anguium reddo, natn, qu 
. gremuntur, coarctantur. Sic. in N. T. de via ufurpatur. Matt 
WIL 14. ubi τεϑλι μένῳ ὁδὸς (1 $1 feu seséxogec). opponi. 
tur rj ὁδῷ εὐρυχώρῳ, atque adeo viam arctam et anguftam zo 
tat, 3) metaphotice:. s/Jigo, calamitatibus afficio, per/eque 
9: Pheít.I, 6. dvramodiya σοῖς ϑλίβεφιν ὁμᾶς ϑλάμψιν poen: 
fümere àb affügentibus'c5 perfequentibws vos. :OA/Bemay aj. 
go, -calamitatibus.afficior, maxime ob religiomtm chrifiianon. 
man qui afffigantur cxlaroitstibus; ita quafi coarCtaritur, x. 
quo-fe *értant, ignorent. 2Cor. 1,6. are dà 30a Bons 3x bs: 
enim afWigamur ob religionem chriftianam, coll. v. 3. repe. 
tide. τὲ παϑύματσα: τὰ 9:2 εἰς ἡ κας.᾿ iid, IV, 8. ἐν ταν 
ϑλιβόμενο femper.et ubique premimnr ἀπε} 18. . ibid. VII, 5. 
r "Thef. ΠῚ, 4. ἃ Theff. I, T. 1 Tim. V; ro. JA:Bog does; ρει. 
peribus atque égeais- Con£-Peawfu&. Notas ad yueti/r 
flolas! p» 13... Hebr. XI, .37.. óvepéuavés, ϑλιβόμανοι, use 
querat; Ref. XLIX, 26.. XlX;a0. P(-CV,«sz ete, Diod. Se. 
XL τς 66. of Μεγαρῶς. ἐϑλίβοντο τῷ vulpu Bien XY, c. 3t 
ϑλιβομένος φῇ oitébbln. Lucian. Nigrit. τ... Eiefych. ϑλίβει 
σέ, εὐέζα. Idem: JAffarar xaréimay tiró δὲ ἐεὶ σαφυλης 
λέγοσαι γὰρ παὶ ὅκα τὶς ἀλιγωρδὶ , tdgeru Idem tradit Las 
€yrilli MS. Bem. ou soon vto o9 Br. € 
(00 QSASFTIZ, nn) d); Tproprie: preffos campre(Bo, qu 
^ eft ἐκ rérum coatCtatiote, dx 9λίβι premo, comprisso et as. 
, firingà, ^ Heyci. 3khjuc: «ἐϑθωείς. 2) snetuphoríóée : oppnás, 
a/Jli&io , chlanitas, qua ulierams afficlo,: etiam dérumma, mj 
sia ommis generis, quii prenur, nia Ximr ob.veligionesm εἰν 
aam. AC. XT, 19:7ax8 τῆς ϑλίψεως τῆς γενομένης δὶ τεῷτα 
perfecutione exorta poft Stephent mortem.. 2 Thef Ε 
avrexoléyu, τοῖς. 9Mfseiv ὑμᾶς JÀAABv.póentis! ídmere ab τῆν 
gentibus et perfeqnetitibus vos. "Rom.:V, 3-4» ταῖς JAM 
fh-emtlibue malis ob profefionem religionis chriftisnae, qux 
Coloff. I, 24. ϑλύψεις τὸ xis vocantür. Ioh. XVI, 33. ἐν τ- 
πόσας; ϑλίψιν ἔχεν, Enultàe vobis àb' adverfariis religioz: 
ní&ae perferéndue etur calanithtés. ': 2 Cor. 1, 8. Apoc.I,9 
SA xps affti&itones ob Chriftum fabeundae. — De vari: 
atfiGionibus coniügutt ufurpatur 1 Gor. VII, 38. de adiitie 
Aibus-viduerum δὲ orpBanorum Iacob. 1; 27. 77) setas; pem 
vid, Paspertas , téhuilak: 2 Cor. VIIL 13. ὁ γὰρ ἵνα ΚΆ:: 
ἄγεσις». ὑμῖν dà Sed ee "nólo aatem; ut alli sbuhdent, vos ver 
ad paupertatem redigstülni:. Phil. IV,'14: copaemuvyeavré; 5 
τῇ ϑλίψει quod mihi, paupertate preffo, fuccurriftis. 4) doi: 
garturientium , alias οὐδὲν di&us. Ioh. XVT, wt. ὡς ἔτι μνηρε 
νεύει τῆς ϑλίψεως iam non merinit dolorem. partus; 77wigs 
(us: pre[furae , non otmhino male transtulit... 5) poena pecat- 
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oram, affliitio impiorum et in hac et in fufira vita. Rom, 


[; 9. SÀAJuc καὶ sevex plu ἐπὶ κᾶσων ψυχὴν ἀνϑρώπε τῷ κατι 


oyacopáva.ró κακόν. Θλίψις et ἐδνοχωρία haud raro coniun- 
untur.in Scriptoribus graecis, v. c. "friemidor. I, 68. 82. II, — 


2. 85. 0): ϑλήψις καρδίας moeror, triflitia, i. 4. apud nos 
leklemmung des Herzens. 2 Cor. II, 4. ἐκ γὰρ κολλῆς 9A ang 
aj συνοχὴς καρδίας ἔγραψα ὑμῖν soy ine multo moeroris et 
tiftitise fenfu vobis feripüi. — He/yéh. ϑλήψις" λύπη.. 


ONH zKn, fut. Sayznay; praet. τόϑνηκα, 1) proptie? t0. ; 


ior, a fut, r. ϑνήσωγ verbi inufitati ϑνάων a quo etiatp tem., 
ora formantur, inferto x ante ». Luc. ΥΠΙ, 49. τέϑνηκεν ἢ 
᾿σγάτηρ, σε mortua eft filia τάδ. "Ioh. XII, 1. λάζάῤος ὁ τεϑνη» 
ὡς Lazarus, qui fuerat mortuus: 'Infinitiv. perf. reJva£yag 
t contracte τεϑνᾶναι legitur AC. XIV, 19. $lex. pro n», 
ienef. L, 15. Exod. IV, 19.', 2) metaphorice ἀρ ἐσ ufurpatur, 
ui not amplius numerari et referri inter. homines. potefi , qui 
fficio fuo no1 fungitur; inutilis, ineptus. 1 'Tim. V, 6 ubi de 
idua luxoriofa dicitur ζῶσα τέθνηκεν nom poteft in catalogurh 
eraruüm et hoheftarum viduarum referri, Simili modo ra- 
γνγκῶς 'in libris apocryphis dicitur, qui eff pravis fludiis 
"pultus, dntalidus ad reEfe agendum, v. c. Batuch. TiI, 4. 
lbi reJvyxórsc fünt^iidem, qui in fequentibus duaprdvov- 
ὃς dicuntur, | j | 


GNHTOZ, καὶ, y, t1) joprle: mortalis, morti obnoxius, 
ragilis ét caducus, a ϑνήσκωνγ morior. Hinc τὸ 3vytév, fcil. 
dua; xxr ἐξοχὴν in N. T. dicitur corpus humawum mortale. 
ragile et caducum , quo in praefenti utimur. 1 Cor. XV, 55, 
qj τὸ ϑνητὸν viro ἐνδύσασϑαι αϑανασίαν et hoccorpus morta- 
e permutari cum immortali. ibid. v. $4. 2 Cor. V, 4... Alex, 
)νητὸς pofüerunt pro i253, Genef. ll, 7. pro *n; Iob. XXX, 
3. lef. LT, 12. τίς ὅσα ἐφοδήϑης ἀπὸ ἀνϑρώπε ϑνητοῦ,, Xenoph. 
γον. ΝΠ, 7. 3. Syenpof. 8. ag. AMefchis. Socr. Dial. IIl 
| et 17.., Conf. JPet/tenii N, T. T. ll. p$1.. 2) mortuus, 
. 4, γεκρός. Rom. ΠῚ, 11. Qeerogaet xof. τὰ ϑνητὰ odpa- 
ὦ ὑμῶν et noftra ccrpora mortua in vitam revocabit. 3 
netaphofice: quí. alicuius rei curam ἐξ fiudzsh abiecit , et 


peciatim: qui prava fludia reliquit, quafi ϑνητὸς feu. 96». 
od τῇ ἁμαρτίᾳ. Rom. VL τὰ. ἐν τῷ ϑνητῷ ὑμῶν σώματι in 


:'orpore veftro, quod mortuum eife debet peccato, coll. v« 
ll. 4) periculo mortis expofttus, et obnoxius, quemadmo. 


lum ϑάνατος ipfum periculum. mortís haud raro fignificat, . 


2 Cor. IV, 11. ἐν τῇ ϑνητῇ σαρκὶ ἡμῶν in nobis, qui coti« 
die in periculis tnortís verfamur, coll..v. 10. et 12. — Pha» 
vor, ϑνητός" Φφϑαρτός. ldem: ϑνητόν" καὶ πᾶν τὸ σῶμα, aie 
X3] τὸ ζῷον πνοὴν ἔχον χωρισθῆναι dubauáyqv, 

Voi, 1, ὁ 
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eoPTBEO, ἃ, fut. aw, 1) twauituor, prriurbo, tm- 
, bas excito, et fpeciatim de iis dicitur, φωὶ aiios ad ftwmnitum. 
εἰ feditionem commovent et concitant , ἃ JápuBoc tumaitus, tur-. 
ba. AG. XVII, 5. χαὶ óxAeronjcavrec ἐϑορύβον τὴν πόλων et| 
turba, fa(ta concitaverunt civitatem. Iulias. Panegyr. cap. 1 
Píntarch. Cic. p. 868. F. Cf. de hac fignificatione Drefígius. | 
de orbis Mediis N. T. p.287íq. 2) metaphorice de animo: ' 
perturbo , aliquem follititum εἰ timidum reddo.  DopuBéopz. 
ὅμαι. turbor, commowor animo, AG. XX, 10. μ ϑορυβάσϑε 
noliteturbari. 2Awyd. VI, 1x1. VIIL,96et $0. 4rrian. Epift, 
IV, 8. 3) ϑερυβέομαι lamentor, nacnias caso. Marc. V, 59. 
τί ϑορυβᾶσϑε xaj κλαίετε; -quid lamentamini et ploratisi | 
. Matth. IX, 23. per ὄχλος θορυβέμενος funt fine dubio prazficar, 
intellegendae, h. e. mulieres, mercede condu&ae , ut aliquo 
mortuo naenias ad tibiae modos canerent, flerent, capillos 
Ífcinderent, clamarent modumque plangendi darent alis qux 
hebraice n1331pn lér. ΓΧ 17. vocantur: cf, Bartholis, de Tünis 
'J'eterum c. 15. p. 274. Saepius non legitur in N. T. 
GOPTBROZ, s, ὁ», 1) proprie: firepitus, -— ef is 
n8 hominum turba, quae clamat , et ex adiuncto: /amme- 
tws, feditio, Matth. XXVI, ς. ἵνα μὴ ϑόρυβος γώγται dv τῷ | 


“λαῷ ne tumultus exoriatur in populo. ib, XXVII, 34. Marc. 
XIV, 2. ACU XX, 1r. μετὰ δὲ τὸ καύσασϑαι τὸν ϑόρυβον fe 
dato tumultu. ib. XXL, 34. XXIV, 18. ἄνευ ϑορύβε fine fire 

. ,pitu ullo. Alex. pro npinb firepitus, tumultudiio. Ezed 
Vr, 7. et pro n»n cíamor, vociferatio. ler. XLIX. 2 ' 
Plutàrch. Caef. p. 711: Β΄ 2) Marc. V, 38. καὶ 3avp& Sw ' 
pev, ubi ϑόρυβος vel ip/am turbam komisuim, quae firrp- 

, tum edit, Üignificat, ut fit idem, quod ὄχλος SopuBspayw. 
Matth. IX, 33. vel queruías voces notat, lamentationes , cas- 
dum naeiarum, quem praeficae ad modos tibiarum caue 
folebant. Conf. Zoh. Nicolai de LuBs Graecorum cap. 9. $.4. 
p. 114. et Geier. de Lutfu H-bracorum cap. 5. S. 16. et 19. 
Certe in verf. Alex. ϑόρυβος Prov. XXIII, 29. hebraico “Ὅν, 
(eheu! vox lamentantis) refpondet. 

ΘΡΑΥΩ, fut. ϑραύσω, 1) proprie: frango, confringo, ft- 
fio, quatio. Alexandrini pofüerunt pro χὰ fregit, comtri- 
vit. Exod. XV, 6. et pro »vx3 idem, Dex) XX VIII » 33 
fef. XLIL, 4. Xenoph. de vegat. Vl, 1. 2) metaphorice : a 
lore, mijeria et calamitate afficio aliquem, unde ϑραόομαι 

. metaphorice vel eft: 2imído et conflernato animo /wm, ἔτι. 
flis et anxius fum, doleo, vel malis εἰ calamitatibus pri 
mor et aficior. Duplicem adeo admittunt explicationem verbs 
Lucae 1V, 18. &xoseila; τεϑραυσμένες dv ἀφέσει, quae ab 
alis explicantur fic: μὲ /olatio eríigam animos, ob peccaia, 
vel ob aiias graviores aerummas contrifíatos, timidos et 

cos- 
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pori eb aliis vero, quorum feritentia Gb locum Ief. 
, VIII, 6. tnihi maxime probabilis videtur, vertuntur: ad vin- 
lcandos salamitofos. Devt. XX, 3. μὴ Φοβᾶσϑέ μηδὲ Jpaó- — 
ads. j Sam. XX, 33. ϑραύσϑη ἐπὶ τὸν Δαβίδ. Devt. XXVIIE ^ 
i3. Éqg ἀδικέμενος καὶ τεϑραυσμένος. . Hefych. τεϑραυσμένος" 
““πληγμένος. Idem: ἄϑραυσεν᾽ ὅπακυσεν. — ϑραύει" συντρί- 
le, — ϑραύφει" u3cei, ἀκολῆ. . Lex. Cyril MS. Brem. 
ϑραυσεν᾽ κατέβαλεν, ὥλεκεν, Comf, οι μεν N. T. T. L 
.. 6go. et Sehiwsighseuferi Lexiton. Polybiasum 1. b. v. 
GPEMMA, Τῶς» 79,. 1) proprie: alumnus, omnis, qui 
"ξέν, pro ϑράμμα, ἃ praet. paff. τόϑραμμαι, verbi τρέφω aio, 
wirio. .Sic v. c, Νείλῳ ϑρόμμα Ni alumnus, delian. V. H. 
;3. Deliberis interdum dici, au&or eft Hefych. θρέμματα 
ler τάκνα explieans. 2) fpeciatim ϑρόμματα, pecora , notat 
wimalia, quae.ab hominibus aluntur, βοσκήματα, πρόβατα, 
it. Hefych. interpretatur. /delian. P. H. XII, $6. Maxim. Tyr. 
Jiff. XXIIL p. 270." Cont: Jetflenii N. T. T. L p. 860. In 
V. T. tantum extat loh. IV, 12. ubi tamen haud pauci non 
'e£torà , fed domefRicos, famuittium intellegant. Conf, Kypke 
d h. 1. et Mais Obff. Sacr; Lib. IV. p. 7 fq. qui prowocat pat- 
im ad Zamb/ichum de Myfleriis SeC. IV. c. 1. p. 105. ubi ho- 
ines Jaw γεννήμωτα καὶ θρέμματα xoj παιδεύματα vocantur,-- 
artim ad Marmor Oxonien/r Num. 79.et Infcriptíonem Smyr- 
en/sm , quam illuftraeit Tob. Getberlethus p. 113 fq. Opu/cul. 
ibi ϑρέμματα ab ἀπελευϑέροις., τέκνοις et' ἐκγόνοις ita diftin- 
uuntur, ut fervoé intellegendos effe dubio cateat. 
ΦΡΗΝΒΩ, ὦ, fot. jam, lamentor, dolorem voce querula - 
c £riflá oratsone teflor , le/Jum facio, naeniam caso, a ϑρῆνος 
amentum , lucius, Matth. XL, 17. ἐϑραηνήσαμεν ὑμῖν, χοὶ dx 
κόψασϑε leffüm -feeimus, neque nobifcüm planxiftis. Nos 
iceromus : «bir kdber Beerüoni/S gejpielt, und ihr wolltet wicht 
wt klagen. Luc. VH, 33. XXIII, 27. dj καὶ ἐκόκτοντο καὶ 
ϑρήνων αὐτὸν quae plamgebant eumque lamentabantur. loh, 
(VI, 20. ὅτι πκλαύσετε xo] ϑρηνήσοτα ónéc, coll. Ioel. 1, $. 
;aepius non legitur in N,T. 1n verf. Alex. refpondet hebr, 
p , 2 Satn. E 17. Tlf 33. unde ma3t!po praeficae, lerem. IX, . 
6. Alex. ϑρηνέσαι.»- δηλ lammtum edidit, Toel. II, 4. Ezech. 
(XXII, 18. — n einlavit, ululavit, ler. LT, 8. MichaT, 8. 
't aliis fimilibus verbis. 4fefop. Fab. 122. -Homer. Iliad. w', 720. 
q. Hefych. 3pry&* πενϑᾶ;., ὁλολύζοι»"» ὀλοφύρεται. | 
G9? HNOSZ, s, ὁ, et Jiyroc, soc, uc, ro, lamentatio, la- 
nentum, cantus iugubris, cum quis dolorem et triftitiam non 
am lacrymis aut planCtibus, quam potius querula voce et, Ἅ 
trifti oratione teftatur, et ita differt à zA«uO'uc et ποπετός. 
Semel legitur in N. T. Matth. II, 18. ϑρῆνος καὶ κλαυϑμὸς x9] 
ὀδυρμὸς αὸλός, Alexandrini pro 531} /amentatio, a Sam. I, 17. 
: Vvva , lerem. ,. 
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' Jerem. VIL 29. et ^33 lamentum. lerem. IX, 17. Amos V, 16 
pofnerunt, Jofephus A. I. νη, I. 6. ἐκιταφίες σσογγραψαμε», 
ϑρήνες. Hefych. ϑρῆνος᾽" γόος. Quomodo apud Graecos Jp 
γος ab ἐκικήδειον differat, docnit praeter Etymol. M. f. h. v. E 
flathius ad Odyff. À. p. 1673, 46. | | 

ΘΡΗΣΚΒΙΑ, xe, ἦν religio, cultus rtligiofus, fioe etr. 
Deo exhibitus , fite idololatricus , five externus , feue smteruss. 
pietas erga. Deum, ἃ Joyrnsoe colo, veutror, quod eft a 95. 
σκος feligiofus.  ACt. XXVI, 5. de religione iudeica, et (pe. 
ciatim ea religionis iudaicae parte ufurpatur, quae in- extera: 
erat. Coloff. II, 18. ϑρησκεία τῶν ἀγγέλων famma religio, i 
4. ἐϑελοθρησκάα.  lacob.L; 26. rérs μάταιος ἢ ϑρησκπεία is te 
mere fe iactat cultorem Dei, ibid. v. 37. Herod$an. V, 7. 3. 
Saepius non legitur in N. T. Conf de hae voce Kl/merum i: 

Obf. Sacr. Vol. Il. p. 263..qui docnit, hanc vocetn apud Grxe- | 
cos haud raro etiam de /uper/litiofo ctu divino et filkyar--— 
moniis ufürpari. Glo/J Fett. 9pyeuda:. fuperfiitio , urtmo- 
eiae. Suid. ϑρησμεία: d λατρεία. | 

ΘΡΗ͂ΣΚΟΣ, s, ὃ, reíigio/as, cnltor Dei, qui etiam 9,5. 
σκευτὴς dicitur, etiam, qui ob/ervanais fignis excternis /aud'sta- 
tis putat, fe Jatisfacere religioni, fuperflitiofus. Semel legitur 
in N. T. Iacob. I, 26. dí τις don& ϑρῆσκος ὦναι ἐν ὑμῶν quicun- 
que veftrum ad veri cultoris Dei nomen adípirans. EHejfyd 
ϑρῆσκος᾽ εὐσεβὴς, δεισιδαίμων, ἑταρόδοζος, h. e. qui falfas ox 
siones habet de religione. ldem: ϑρίσκός᾽ (quod idem eft ac Jw 
0x06) περιττὸς δεισιδώμων. — Conf. Tittimansi Tr. de Vefojs 
Gnofticorum in N. T. fruftra quaefitis p. 120.fq. 

OPIAMBETO, fut. sje, 1) triunpkum ago, triumpho à 
aliquo, aliquem in triumpho captivum circumduco, et ex adiu 
Cto: vinco, mihi /ubiicio, & JolanBec triumphus. Con&üruitv 
cum accufativo perfonae. Coloft. Il, 14. ϑριαμβεύσας urs; Ὁ 
αὐτῷ triumphum de ijs agens per mortem fuam, feu mocte (a: 
in cruce cruenta omnes hoftes fuos devitit. Píutarch. Roms. 

.p.38. D. Coriolan. p. 231. Α. Phaworines εχ Hefgchio et 
Suida: ϑριαμβεύσας" δημοσιεύσας, πομμεύσας. 4) ἐνὶ | 
ve facio, vitoriam largior. Simili modo avragmei» non ío- 
lum /ufficienter habere, (ed etiam fatis bonorum fuppeditars. 

fignificat. Devt. XXXII, 9. κλγρονοκμῶν eft haereditatem aj- | 

gnare, lof. XVII, 14. et ὧν vivificare notat PC CXIX, 5o. 

inc Jexu ever metaphorice figüificat: effictre, «£ aliqui 
omnes difficultates feliciter /uperet. Sic legitur in N. T. 2 Cor. 
Il, 14. τῷ δὲ Jag χάρις τῷ πάντοτε ϑριαμβεύοντε ἡμᾶς dy τὶ 
χριςτῷ Deo autem gratias ago et decerno, qui nobis femper 
felices fucceffus dat in propaganda religione chriftiana, A 
vero plane aberravit Kypkius in Obff. Sacr. T. ἢ]. p. 243. qui 
reddit ϑριαμβεύοντι ἡμας ς triumphaati propter nos, ut ante 
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ἡμᾶς omiffum fit da. Aeque aliena ab.h. 1..οἱ gloffa Phavo- | 


*ini, ex Oecumenio.ad b. 1. feribentis: ϑριαμβεύοντι" Quyspsye 


"; κατάδηλον woivr;, ad quam vide notes rt/fí in- Gloffis . 


jacris Suidae p. 61. 


OoPIZ, φριχὸς, $; 1) pilus, h. e. teuuia filamenta, quíbus : 
latura σεβίυϊέ animalia. Hinc 2) pellis piloa animalium, .e€ . 


nterdurm ἐρία "ut quae ex pellibus.pilofis animalium Confe- 
fa eff. Matth. 111,4. αὐτὸς ὼ d ἰνάννης ὦχε τὸ ἔνδυμα αὐτῷ 
rà τριχῶν καμήλι ipfe autem lobannes indutus erat vefimen- | 
o ex pelli cameli, pro more prophetarum. ' Confer J/st/jeniá | 
V. Τ᾽ T, l. p.257. et a Regg. L 8. Marc. 1, 6. γν δὲ ἐνάμνχς 
vdeduévoo τρόρας (in aliis codd. dádjy») xausAu. Syrus bene 
AS 5 v P? * ed 
[pfe autem Iohannes WRIST: tozN (on CAMAS 
tdu&us erat veftimento pili camelorum. .2) capillus, (eu pi- 


ws, capitis crinis. Matth. V, 30; 4 ὀύνασαγ μίαν τρίχα λευκὴν 
' μεύλομνα» ποιῆσαι! non potes. vel unum crinenr nigrum album. 


'e reddere, ἢ. e. nibil. vales; tu non es dominus capitis tui... 


"ormula prowerbialis, nt videtur. Luc. VII, 38. καὶ ποὺς. Spa. 
" τῆς πεφαλῆς αὐτῆς ἐξόέμασσα et pedes eius capillis fuig 
bftergebat, honoris (cilieet , animique modefti ac fubmifli: 
eftandi gretia, σοὶ, loh. ΧΙ, a. et afpueit Metam. E. VI. 
Jide etiam .F. οί. Jrcheol. Orconom. N. F. p. 11 fequ. 


Ac. VII, 44. loh. XII, 3. τ Pet. HI, 3. Apoc. L, 14. IX, 8. ' 


Ie τρίχας γυνωωκῶν ut eomam mulierum, nempe depfiorem, 


t promiffiorem, .3) metaphorice: pro γέ is minutg e 


"ES 


wiius pretii. drifloph. Ran. y. 627. ἢ ea τῶν σῶν, 


ἱξιόν τι x9). τριχός. — Matth, X, 30. ὑμῶν dà χρὴ αἱ τρίχες. τῆα 
ἀφαλῆς ἠριϑμη͵ sei» veftrog capillos in. numero habet 
Jeus, bh. e. Deus lümmam veftrum αὐ diligentifliinam cu- 
am habet. Luc, ΧΗ, 7. XXL, X8. παὶ ϑρὶξ. ἐκ τῆς κοαφαλῆς 
| μὴ ἀπόληται et: capillus ex capite veftro non peribit, h. 
. nihil mali ac damni fentietis, feu, Deus ab ompi parte 
os tuebitur. At. X:XVIl1,. 34. sdayéc ὑμῶν ϑρὶξ ix τὴς κἢ" 
)ᾳλῆρ weceng, ft. eg τὴν v3», ne capilus quidem ullius 
eftruni in terram cadet, h, e. 86 minimum quidem damnum 
obis accidet, fen, in vivis-manebitis. Eodem modo He. 
raei, tam aique. de /giute et vita /scurum. effe volunt, di- 
unt? eapiílum ex capite eins mon ca/urum in terram, v. 4. 1 
am. XIV, 45. nx" teni noun ba* tax. 2. Sai, XIV, L1. 
' Regg. À 52. ut his et aliis exemplis demoa(travit Por (iius 

r Diatr; de Adegiis N. T. c. 6. . i AD 
6POÉRD, 9; fat. sap, turbo, tunnliuando clamo, accla-. 
i05 ϑροέομαι» Spap, turbor, turbulenbis clamoribus pertsrbor, 
repite percellor ac perierrefio, a ϑρόος clamor tumuituantium, 
uod e(t a praet, med. κόϑροα, verbi ϑρέω, vel potius «ἀρόρ. 
TS po 
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μα!» tumsltsando clamo. | Euflathius in ll. δ᾽, p. 377. 7- τὰ À 
^ ϑρόος προῦπόκειται ῥῆμα τὸ ϑρέω, quy οὖν ϑορύβῳ βοῶ sy Ac 
λῶ. ew πάϑεα ϑρεοομένης, καὶ ϑρυομένη σαυτῇ κακά. 2) 
ϑροέομαι animo perturbor, ρεγίδνγεβον animam ὧδ᾽ a 
Matth. XXIV, 6. ὁρᾶτε. μὴ ϑροῶσϑε videte, ne animum de- 
fpondestis, coll. Luc. XX1, 9. μὴ πτοηϑῆτο. Marc. XIII, 7. 
2 Thef. 11, 2. Ssepius nonlegitur in N. T. Alexandriai utun- 
tar τῷ JpocieJaj pro hebraico ἸῸΝ Cant. V; 4. quod 7Ζεοάσο. 
fion Yerem..IV, 19. per ταρώσσεσϑαι reddidit. berti Glofi 
Gr. p. 149 ϑροῦσϑαι" Sopofiéia Jay. "m 

| ΘΡΟΜΒΟΣ; s, ὁ, omnis gutta ἐκαίον, concretas εἰ vi/cida, 
Sit femellegitor in N. T. Lue. XXII, 44. àyésers dà ὁ ἑδροὶς «v- 
τὸ ὡσεὶ ϑρόμβοι diuxroo καταβαίνοντες dx) τὴν γὴν et (ador 
eius ut guttaé fanguineae deflüebat, h, e. non pro more lente 
. füllabat, fed ernmpebat quafi fanguis, et guttis grandibus or | 

humeCtabat. Similis locus eft apud Eurip. Hscmb. . v. 2/5 
In ícriptis medicorum graecorum adr&odum frequenter vo. 
ϑρόμβος de gutta Jf et coagulalj /aujpuinià, et de /agun 
€odpSlato in. univerlüm ufurpatur, v. c. Diofcoris. 1, c. τοῦ. 
Hejych. ϑρόμβος" cipx παχὺ πυκηγὸς ὡς. βυνοί. Cont. Foi 
Oecon. Hippocr. p. 167.  Vfürpatur tamen etiam de guizis 
iius cuiusvis ma//aé , v. c. de grumis arborum, ZXafcorid. 1, 
68. de guttis bitumtnis apud. Heredot. 1, 'c. 279. Confer IP«t. 
-fienii N. T: T. L-p. 939.  Hipe fübftantivum ϑρόμβωσις cos- 
gielatio apud: Diojcor. 11. c. 31. 9Axt&vot ϑρόέμβωσιφ., 

* 6PONOS3, s, ó, 1) proprie: thronus , h. e. folimm , δε 
fella auguflior cum {δίοδον feu fuppedaneo , quae bribuis, 
Μὲ aliis homimbus primariis, v. o. éudicibus, ἐξα suaxime rt- 
gibus, a praet. med. τόϑροα, verbi ϑράω /edeo, ut au&or cí 
"fthenaeus Lib. V. p. 192. ed. Cafab. ὅδ. ϑρένος μόσχον ἐλαυϑέ- 
pióc d«i xd édpa: σὸν ὁποκοῤίῳ, ὅτερ ϑρῆνον καλῶνεος., ἐντεῦϑεν 
ὠνύμασαν ϑρένον τῇ ϑρήσασϑαι χάριν, ὄναρ ἐπὶ τὸ καϑέζεσθη, 
“Ἐσσοσιν.  Poliux 1V, 19. 2. Apoc. IV, 2. — 6. etc. 4)) &- 
micilium , in. quo rex habitat , feu regéa eius. Hoc fenía coe. 
lüm ϑρόνος r$ 3s& vocatur Matth. V, 34. XXIII, 22. AG. VII, 
40. Apoc. XXII, 3. ex ufa loquendi Judaeorum Ief. LXVI, 1. 
quemadmoddm etiatn Sophociesin Antigonecoelnm vorat Aj 

pévec. Theocvit. Kiyll. VII, 93. Hucetiam pertinet locus Apoc. 
Il, 13. ubi ϑρόνου τῷ σωρανᾷ civitatem notat, ubi regnat vitio- 
fitas et idololatria, 3) per thetonymiam figni pro fignato: 
imperium regium, /umma maicflas, digwitas, potentia et as- 
&oritas, ad quam aliqmis εὐεξξως eft. ]n hac vero metapho- 
rica fignificatione in N. T. tribuitur Dee, tanquam /immmo ri- 
δὲ atque iudici, et Chriffo, futuro hominum iudici et omniam 
JJomino, in omnibus locis, ubi uterque federe legitur in tbro- 
no maieftatis, xaJfiiw “ἐν τῷ ϑρόνῳ τῆς δόξης; ieu peyaluev- 
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"rc. Miatth. XIX, 28. XXV, 31. Hebr. VIII, τ. XTE, 2. Apoc: 
,» 4. Ill, 21. etc. Ka3/ceni ἐπὶ ϑρόνος /ummo honore, infigni 
MecXorsitate et felicitate fret. Matth. XIX, 28. Luc. XXII, 3o. . 
uc. I, 32. καὶ δώσει αὐτῷ κύριος ὁ ϑεὸς τὸν ϑρόνον Δαβ)δ τῇ πα: 
oc αὐτὸ εἰ concedet ei Dominus Deus regnum Davidis pa. 
entis fui. ibid. v. $2. κωϑῶλε duvesac ἀτὸ ϑρόνων imperio 
leturbst principes. AG. IL 3o. Hebr. 1, 8. ὁ ϑρόνος σε, ὃ 
ἐσὸς.. e τὸν αἰῶνα tli αἰῶνος imperium tuum, o Deus, eft ae. 
ernum. lta wo» Pf. XLV, 7. ibid. LXXXIX, 46. dauíxpv- 
ac τοὶς ἡμέρας ré 9póvs αὐτῷ Conf. E. Palairst. Obft. Phi- 
Ol. p. $1. 4)s, qui throuo wulitur, rex, infigni dignitate 
t maieflate praeditus, Coloff. 1, 16. ϑρόνοι reges celfiffimi, 
int fecundum alios, asgel. Hebr. IV, 16. προσεῤχώμεϑα ky 
iar πὰ βῤῥησίας τῷ γϑρένῳ τῆς “χώῤριτος animo, fiducia pleno, 
Jeum benignum adeamus; nam ϑρόνος σῆς χάριτος ἢ. 1. pro 
pfo Deo benigno ponitur, quia a ludaeis fingebatur in thro- 
|o, vel opercplo arcae foederis, fedens. * Sid. 3pévoc: Φη- 
ly καὶ γραφή κεκάϑικεν ἐπὶ Jpóvs Anplà τὸ σπέρμα "laxyovís. 
γρόνον δηλονότι τὸ βασιλικὸν ἀξίωμα λόγων. καὶ ϑρόνοι ἀνο- 
κίας " fet ἄδικοι. κριταί. — Phavor. ϑρόνοι" ϑυνάμεις ἅγιαι, ἀχώ- 
igo PE nw A E SEP e 
OTAÁTEIPA, ev, «x, Thyatira, Vrbs Lydiae vel My- . 
iae parum celebris ad Lycum fluvium, Pelopia et Euhippa 
lim diGa, (tefte P/isio H. N. V, 29.» colonia Graecorum 
lacedonum.inter Sardes et Pergamum fita, Ex hac utbeLy-- 
ia, purpurerum venditrix, orianda fuit, AG. XVI, 14. et 
bidem una fuit ex feptem ecclefiis Afiae, in-Apocalypfi Io. 
iaannis I, 12. ll, 18. memoratis. A Turcis hodie vocatur 
fkhixzar, feu dkhi/Jar. Conf. IWeffeling. ad 4utonin. Itiner. 
. 336. et Büfckiupii /ffiam ed. 3. p. 77. Extat etiam pecu- . 
laris F. Sto/ch D. hiftor. de Ecclefiae Thryatirenfis tempore. 
ohannisApoftoli exiftentia (Francf. ad Viadr. 1739. 8.) recufa 
n Ei. Systage. Di/J. VII. de totidem nominibus urbium sdfiae 
2 Zpocalypfi. p. 73 fequ. Ne. : 
€TFATHP, Tépos;,. per fyncopen vpéc; ἡ, 1) proprie: 
iia. Matth. IX, 18. X; 35. 37. XV, 22. Aé&t. VII, a1. etc. 
1) per fynetdochen denotat; «am , quae ex pofleris alicnius or- 
um trahit, progeniem, unam ex  pofteris. Pluralis ϑυγατέρες 
'amilia, gofleri. Luc. l, 5. ἐκ τῶν ϑυγατέρων ἀαιιρὼν ex fami- 
lia Aaronis. . ibid) XIII, 16. ϑυγατέρα ὠβραὰμ quae ab Abra- 
hamo origimem ducit. A&. I], 17. ' Conf. Por/iti Philol. Sacr. 
cap. 24. p. ξο4. ed. Fifcheri. 4) incola urbis, five fexus ratio. . 
habeatur, ἔνε non. . Matth. XX], 5. &ware τῇ ϑυγατρὶ idv 
dicite incolis Hierofolymsrum. Ioh. Xll, 15. ubi σιῶν aeque 
ac in peiori loco, ipfam urbem Hierofolymam fignificat, et 
Μϑυγαφέρες eius incolas notst, fine ullo fexus re pettu. Sexus. 
tamen, 
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tamen refpe&ras babetur in loco Luc. XXTIT, 28. Ooyesrdos; . 
«σαλὴμ cives Hierofolymitanae, coll. v. 27. Eodem modo 
braei eos, qui religionem aut urbem aliqnam ineolunt, ei 
n», filiam, appellant. Sic v. c. Pf. CXXXVII, 8. *327n3 
bylonii, Ier. ΧΙ, 24. t:*oxr-n3 Aegyptii, Thren. 1I, 
Ief, XLVII, 11. LXII, 11. Conf. Porflii Philol. Sacr. cap. 5 
' p. 500 feq, 4) ϑύγατερ; ut hebraicum n3, eft vox amice cc 
pellantis, declarapntisque foeminae, quamvis alienae, armo 
et benévolentiam. Matth. 1X, 32. .Marc. V; 34. 
OTT ATPION, ἴα, τὸ; filiola, filia, diminutivum a 3v. 
edryp filia. Marc. V; 23, VII, 3$. Saepius non legitur in X 
«. Aihenaens ΧΗ]. p. $8). C 


ΘΎΕΛΛΑ, yc, 9j, procella, turbo, magua ac. turbulent 
1 fas, a ϑύω impetuo[t ruo, et &sJa paecella, turbo, (Te. 
fol g. ib ire Dice &4/.».) eo, quod impetu fertzr. 

egitur femel in N. T. Hebr. XIl, 18. καὶ JuéA.g, coll Er 
XIX, 16. In verf. Alex. hebraico 5s» refpondet Des. iV, 
i.etV, 23. (19.) Mriffoteles de Mundoc. 4. JuaJz δὲ vve- 
μα βίαιον, xgj ἄφνω προσαδλόμενον.  Homtr. Odgff. V, 311. 
"Immonius füb voce KeA* Dust δὲ Gas ϑύεσα zo] dps 
Hefych. 90s.a* ἀνέμε συςτροφὴ, ἢ ὁρμὴ 3 πκταιγὶς — pe 
τῶν ἀνέμων καταιγιδαδεις πνοαὴ καὶ cospotaj. “Β6. Gloti. Gr. 
p.185. ϑύυελα" Acta Np, ἄνεμος κυκλύμανος. 

OYiNOZ, η, e, thyisus, qui efl ex tbya confeifus, o. 
íretwus, & ϑύος» feu 3e , crus , peculiaris Cyrenaicae et Hm» 
qioniacae . Libyes arbor! odarifera, quae fufítui adhibebar, 
quam etiam a veteribus magni aeflimatam, εἰ- eswinaa aedis 
femplorum. veluflifimorum con/iruZa με. Theophraffes αἱ. 

-&or. efl, tefte Phigio H, N. XIII, 16. Semel comsaemorate 
in N. T. Apoc. XVIIL, 12. χρὴ πᾶν ξύλον ϑύνον et omne L- 
gnum citreum. Lectu digna de hac voce babet. Saesus/ins ai 
Solinum cap. 46. p. 667. et in Homon. Hyl. Iatr. e. 69. ife 
Jing. ad D'iod. Sic. V. c. 46. p. 667. Ceifius Hitrobot. Τ. IL p. 
32. et JPetflenius N. T. T. 1L. p. 828: 
| €*MÍAMA;, àrec, τὸ, 1) proprie: odorameniump , quei 
Jufitur, /ufimentum ex aromatibus incetn/um, thus, a Dogs 

-dfuffitum facio, fuffo.  Apo«. V, ὃ. Φιάλας χρυσᾶς, yemdea Jv- 

quanarov. phialas aureas, plenas fuffimentis. ibid. VHL, 3. 4. 
2j ἀνέβη à καπνὸς τῶν ϑυμιαμάτων. ibid. XVIII, 13. Con: 
verf. Alex. Exod. XXV, 16. ubi hebraico t2t/5 refpondet, εἰ 

Genef. XXXV]I 25. XLIII, 13. ubi pro hebraico na55 aromat: 

onitur, JP/utarck. T. V. p. 139. ed. Keiske et 'F. VL. p. 35$ 
Herodian. E, 12. 4. ϑυμιάμκαί τα χοαὶ ἀρώμωσι, ad quem lo 
cum bene monuit Zrmi/chius, utramque vocem ita differre 
ut ἀρώματα fint odóres, res beue olentes, v. c. herbae, plantae 
flores, fru&tas, ligna, grana etam, interdum coi inde 
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lea et unguenta, ϑομιάματα vero fint odores iidem, quaténus 


scesduntur ac cremantur. 2) per metonymiam: ip/a fuffitum | 


sciendi atfio. Luc, 1, 16. τῇ ὥρα τῇ ϑυμιάματος hora matuti- 


8. qua thus adolebatur. Conf Exod. XXX, 7. ib. v. 11. τῷ. 


'vaiagnpls.T8 ϑυμιάμωτορ altaris, in quo fuffitus fiebat, quod: 
ebraice vocabatur np ὝΒΡΌ n315 Exod. XXX, r, et de quo 
onfer JPetflenium Ν. T. T. 1. p. 64... ᾿ 
O€TMIATHPION, /s, τὸν» in univerfnm omse notat, is 
uo funt ϑυμιώματα, aut in quo fit fuffitio; nàm omnia verba, 
n 39:6» definentia, deloco qnovis dicuntur, quo quid eft aut 
it. 'Hinc interdum ai/tare f/uffitionis notat apud jh ens A. 1. 
II, 6. 8. et Philonem de Vita Mofis p. 668. ed. Parit Sed in 
V. T. libris, ubi femel Hebr. IX; 4. legitur, ϑυμματήβιοι non 
Ware fuffitus notat, quod in San&to ftetiffe e Lucael, 11. con- 
tat; fed thuribulum et acerram fignificat; nam non folum Pau- 
us adytis tabernaculi attribuit ϑυρματήριον. fed etiam idet ΠΟ. 
nen graecum, pro hebraico n^» in verf. Alex. por repe- 
itur 9 Cbron, XXVI, rg. Ezech. VIII, ει. Adde eliam. V. 
1. XIL, 51. Demoflhen. p. 617. 3. ed. Reiske. Thucyd. V1, 46. 
ibi ϑυλμωτήριον etiam vas notat; in quothuraadolentur. Conf. 
Ludov. de Diei Crit. Sacr. p.744... ^. | 
eTMIÁO, ὦ, fut. ἄσω, /uffitum facio, [uffio, odoramenta 
ticendo , ἃ ϑύω, quod idem fignificat. Conf. Schol. Zriffoph. 
"lut. v. 437-et Ca/aub. ad [frhen. Yl, 939. Legitur in N. T. tan- 
um in infiitivo Luc. E, 9. ἔλαχε τὲ Juuaca, fcil. uápoc, par- 
es futitemdi forte accepit. Alexandrini pro ^» adolevit, uff 


ws feci; Exod. XXX, 7. ἃ. XL, 27. lef. LXV, 3. 7. et pro, 


omine tmtp /uffitus, Exod. XL, s. adhibuerunt. 


O Y MOMAXEDO, à, fat. cw, 1) proprie: isfem/o anitmo 


Milusm meditor, vel gero, ex ϑυμὸς ira et μάχομαι pugno. Dio 
tuf. Elaí. dnt. V, 131. a) infenfo in aliquem. [um aniwto , ira- 
tus /un, q. d. dv ϑυμῷ μάχομαι, feu, animo bello, ut de Has. 
Mbale Cornelius Nepos cap. τ. loquitur. Conftruitar cum da. 
ivo et legitor in N. T. femel A&. XII, 30. ἦν dà Jupepex do 
ropíorg etat infenfo animo in Tyrios. Polyb. Exc. Leg. 69. 
T. IT. ed. Eeue/li p. 680. ϑυμομαχᾶντες ἐπὶ τοῖς γεγονόσι, Diod, 


Sic. XVII, 33, Confer Fstflenii N.'Y. T. ΠΡ. 448. et Schtoeig- 


kgeuferi Lexic. Polyb. f. Bb. v. | 

las emimi, quae appetit bona; et smála aver/alur. — Ita in exte- 
rorum Scriptorum libris frequenter legitus v. c. Hefiod. Opp. 
εἰ D. v. 13. διὰ δ᾽ ἄνδρχα Souéy ἔχεαιν in diverfaantem animum 
difrahünt.  He/ysh. Juuóc* ψυχὴ, vpeaipenic , ἐκιϑυμίᾳ. 9 
Macc, Vil; 9. Hino 2) pe» metonymiaum: quilibet vehzmen- 


1) proprie: aeimus, mens, leu, ea facul, ' 


— 


tior animi affztlus , et fpeciatim asiei excande/centia et vehe. — 


κορῶν» iracundia, ira sa/cens «t modo exiffeus, et ita s 
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ab ὀργὴ.» quod cupiditatem wlcifcendi iramque itveteratms 
fignificat, quanquam haec differentia non εἰς perpetu. 
. Vide Scholiaflen rifloph. ad Ram. v. 868. Diogem. Lair. 
^ Zen. S. 113. et. Menagii Comment. p. 303. Gk. Ταῖς 
Quseft, IV, 9. Its vero tribuitur Deo in N. T. quatem 
impios poenis afficit, Apoc. XIV, 10. ἐκ r$ elu τὸ wi 
φὰ JaS. ibid. v. 19. XV, 1. 7. XIX, τς. Satanae, qui ir 
immani et. nócendi cupidine in. homines fertur, Apoc. XII, 
12. et hominibus, qui ita iniufta aeftuant in alios. Luc. IV, 
88. ἐπλήσθησαν πάντες Juus omnes vehementer insti. A& 
XIX, 28. γενόμενοι πλήρεις Suus. 2 Cor. ΧΙ, 20. ww 
irae, ut latinum asisw. Galat. V, 20. Ephef. IV, 31. C- 
loff. IIl, 8. Hebr. XI, 27. Xenoph, de Re Equeftri ΙΧ, 4. 
Genef. XLIX, 6. Dan. III, r9. Hefych. Jup&' epny nb 
fab ϑομὸς dpy3c' ὁ μὲν. γὰρ ϑυμὸς ὀξὺς καὶ Oisyeypimms ! 
δὲ ὀργὴ βραδυτέρα μὲν, μονιμωτέρα dé. --- Θυμὸς xoi t 
fumma ira. Apoc. XVI, 19. XIX, ες. coll. Exod. XD 


11. Devt. XXIX, 23. et. Wetflesii N. T. T. IL p. 219 | 


per metónymiam caufae pro effeftu: poema, Rom ὁ 
ϑιυμὸς καὶ ὀργὴ poena gravifümas 4 ke: n9) 
sum, ex uíu linguae bellenitticae." Apoc. XIV, $ ἐπ 
etvs τῷ ϑυμξ ex vino venenato, (eu philtro. ibi& XV. 
XVII, 3. Hebraicum ^5n non folum costi, ied 
etiam vewemum notat Iob. VJ, 4, Devt. XXXIL se, " 
geri Suus συρόντων ἐπὶ τῆς γῆς, et. v. 35. Junk dps 
é οἶνος αὐτῶν. |n eadem verfione ϑυμὸς ico at^ 
Seum feípondet. Devt. XXXIL 33. ϑυμὸς svn σὰ 
τος. lob. XX, 16. Amos VI, 12. Adde Sapient. XVÀ *. 
' er MÓO, ὦ, fut. dex, ad iram provoco, irrito, V^ 
wt Aliquis excandefcat, a Juuoc ira. Θυμόομαι, «M se 
defzo, aimo graviter irafcor, legitur femel in'N. T. μι 
Π, 16. ἐϑυμώϑη λίαν excanduit vehementer. 


pro πη Genef, XXX, 2. lef. V, 25. Xewogpk. Cyr". Vs | 


$. et /fnaba/. 11, 5, 4." NE: 
^ O'YPA, ας, ἦν 1) oflum, issus e domo prm ὦ 
dur ingrefjus, ct proprie differt a πύλῃ, quod de poris 

ἄξων ufarpatur, v. c. apud Thecyd. IL 4. Sed faepe bel 
mifcue ponuntur non folum apad Alexandrinos; fed * 
épud exteros Scriptt. v. c. Sephociem in Re" 
«. 1268. — Hefych. τύλαι". ϑύραι. Matth. VI, 6. Merc ᾽ fa 
' Luc. XIII, 25. Ioh. XX, 26. τῶν Jugar κεελασμέννν. να 
petur hic pluralis fenfu &ogelari, perinde, ut LaUno- 
fores. Luc. XI, 7. ἤδῳ ἡ ϑύρα κέκλοκαι iam ferum qu 
eft. Τὸ feu «X πρὸς τὴν ϑύραν, fcil χωρία f: nie τς 
funt aute ianuar , hi. c. veflibuium, fou locus ai6 i, 
domns vacuus, per quem a via aditus accefíasque 9^. 





^ 


hebrsico &6^ π΄ 





᾿ | etr ᾿ " IO51: 
eft, ut verbis utar Gellii N. À. XVI, 16. i. 4. τὸ πρόϑυρον 
Genef. XIX, 6. Homer. Odyff. α΄, v. 103. εἰ τὰ iré d 
Zixioch. 19. Marc. Il, 2. ὧτε μηκέτι χωρῶν uyéà. τὰ πρὸς 


τὴν ϑύραν ut nec veftibulum caperet omnes. 2) metapho. 
rice: aditus ad rem aliquam, facultas alicuius rei, occafio, 


ut iansa apud Cic, de Orator. 1, 02,47. Ovid. Amor. ἘΠ, 


Eleg. 12. v..1 1, et fores apud Cic. XIII, BB. 10. amicitiae fores: 
aperiuntur." AG. XIV, 27. 0T: ἤνοιξε τοῖς ; ϑύραν wísgmo, —. 
ubi ϑύρα πίξεως aditum ad fidem chriftianam, fen, facnltatem ^ 
transeundi«adireligionem chriftianam notat. t Cor. XV1,9. 9c - 
pa γάρ μοι a véqys μεψάλη occabio fefe mihi offert ^i dg multos 
adducendi ad religionem chriftianam. Eodem feníu haec vox 
legitur 2 Cor. Il, 12. Coloff. IV, 4. ubi ,Sépa τῷ λόγε εἰ. 
occafio et facultas tradendae religionis chriftianae. Apoc. 
III, 8. ἔδυκα ἐνώπιόν σε ϑύραν ἀνεῳγμένην aditus ad me ti. 
bi patet. Sic nnb Hof ll 17. Symmach. εἰς. Jópay ἐλπυ 
dec. Piutarch. Sympofiac. II. Quaeft. II p. 636. ϑύρας ἐπὶ 
σεαυτὸν ἀνοίξας. Lecias. 'l. Il, p. 720. ed, Reitz. Conf. 
etiam JWefjeling. Obf. I, 31. et Sehuitenfium ad Harir. Cou- 
/ef-- HI, p. 190. ' 3) is, qui aditum et facultatem ad-ali- 
quam vem dat. Hinc boc nomine Chriftus fe ipfüm de. 
fignat loh. X, 7 et 9. or, ἐγώ εἰμι κὶ ϑύρα rav. προβάτων. 
ego fum ianua, quae dücit ad ovile, ἢ. e. per. meam do- 
Crinam tantum feri aliquis poteft civis coetus divini, 4) 
Formulae ἐσὶ ϑύρως ὦναι et πρὸ ϑυρῶν ὁσάνωι fignificant1 
propinquum «ffr , imminere, ade/fe, brevi futurum «e/o, infla- 
re, ut Latinorum 4s [/imine σά (Virgil. Aen. VIH, v; 
656.) et de.rebus aeque ac períonis et tempore adhibetur. 
Matth. XXIV, 33. γἱνώσκετε ὅτι ἐγγύς dew. ἐπὶ ϑύῤοως intel. 
legite, prae foribus sdeffe, fem inftare hoc. tempus. Marc. 
Xill, 39. Eodem modo formula ἐγγὺς πρὸ ϑυρὼῶν éemw apud 
Graecos de iis, guae im/idnt et. brevi futura funt, nfürpa- 
πρὸ τῶν ϑυρῶν ἔσηκεν, h. e. ἐγγύς éei, feu wipes, iudex. 
fubito aderit.nec morabitur.- Longe alio fenfa de Chrifto" 
Apoc. HII, ac. dicitur $syxa ἐπὶ τὴς ϑύραρ «9j κρέω fto an«. ; 
te oftium εἰ püllo, h. e. admitti cupio ad familiaritateth, 
feu πο homines emendandi et felices reddendi defide. 
rio teneor. Et paulo poft: ἐάν ric ἀνοίξῃ, τὴν ϑύραν, h.e. 
fi quis faletaria monita mea . admittat. 4) interdum omit- 
titür, v. c. Luc. XIII, 25. poft verba ἄνοιξον, ἡμῖν... | 
ΘΥΡΕῸΣ, 8, ὁ, /tuium forma maiori vague. oblonga, 
(unde Jofephus A. 1, VIIL 7. S. 2. fcuta Romanorum: so- 
cat ϑυρεὺς  ἐπιμῆκεις. ) quod totum. fere corpus tegebat, et 
corpori musitndo pariter ac hoflium telis repellendis accom- 
modatum ergi , ita ditum ἃ ϑύρα ianua, quis iannae fimi. 
| - litudinem 


“-“- 
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litudinem referebat. Differt ab ὠσεὶς clypeus, ferma orbis. 


lari ac paulo breviori , de qua vocum differentia J/rfJuingins 
ed Diod. Sic. T. 1l, p.' sor. conferendus eft, Vide etiam 
AMiberti Ob(f. Philol. in N. T. p. 374. Lipfiam de Militia Κο. 
suana 1. 1}1, p. 166. et. Elfnev. Obff. Sacr. T. ἢ, p. 231. qui 
non folum ϑυρεὸς ef igomen probae notae multis exemplis 
docuerunt, fed etiam Wifferentiam inter Óupsdy et acids lo 
pra notatam non,eífle perpetuam, re&e obfervarunt , variis 
Que exemplis (v. c. Polybii VI, 21. Diony/. Halic. dui. p. 
166.) probarunt, quibus adde Ex. Spanmhemiwm ad Τα αὶ 
Orat. p. 241. et Turiebí Adver//. SS. 1.11, c. 37. 2) met 
phorice: omme, quod impelus 5o/tíles repellers et irritos rt. 
dere vaitt. ^ Sic femel legitur in N. T. Ephef. Vi, 16. dysla- 
βόντες τὸν Supsov τῆς πίσεως fiducia in Deo eiusque potentií- 
fimo auxilio fit vobis clypei inftar, feu, efficiat, ut cajami- 
tates, etiam gravillimae, vobis nocere nulla ratione pofin 

GTPIZ, ἔθος, ἡ, 1) proprie: offio/um. | Diminutirm 








ϑύρα ianua. 2) fenefira, h.e. quaevis apertura miuor isst. 
so, locus patens in pariéte. — Hefych. ϑυρίς πῇ μικρώ, Ba 


tantum legitur in N. T. A 
ρίδος fedens ad feneftram. 2 Macc. III, 19. Polyé. XII, 25.5. 
Palacpi. de Incredib. cap. 13. 2 Cor. XI, 33. χοὶ dia ϑυρίδος 
ἐχάλασϑην et per aperturam muri demiffos fum. In verlione 


Alex, refpondet hebraico γεν Τοῦ IJ, ἐς. 18. Iadd. V, 23. 


4 Sam. Vl, 16. Confer Wt/lenii N. T. T. IL. p. 210. 


e GTPOQPÓZ, 8, ὅ, fanwae cuffos, iamitor, offiariw, αὖ 

Oups ianua et ὥρα cwra, unde ὄρος cuflos. Marc. XIII, 34 
Joh. X, 3. Alexandrini pro ^xv 2 Regg. VII, 10. Adi. 
Ezech. XLIV, 11. et Xenoph. Cyrop. VM, $, 23. Hifl. Grat. 


VII, 1, 26. Ἢ ϑυρωρὸς iamitrix, onera Nam mos ent 
Hebraeis, etiam foeminis uti ianítricibus. 3 Sam. IV, 6. 


, oh. XVIII, 16. 17. Suid. ϑυρωρός: ὁ Φύλαξ τῆς Oups. M 


yera xgj ϑηλυκῶς. — Caeterum obfervandum eft, veteribus ἢ" 
pitores fervos fuiffe, vel ancillas, quae ad intrantes et ex 
eunteg attenderent. et ianuas domorum interdiu no&uque 
claufas fuifle. Vide Pignorium de Servis p. 443. 

|, €TXÍA, ac, 3$, 3) proprie: mafatio pecudis ad efum vil 


ad f/acrificationem , facrificii ablatio, a ϑύα malto, nsn | 


offero. 3) metonymice: ip/a villima, ἐφ δα, quac 
iur i$ honorem Dei, p» eruentum ze refpondet be- 


braico:n23 Genef. XXXI, 54. Levit, III, 1. 3. 6. 9. Mattb. DX 


&. XX, 9. καϑήμενας ἐπὶ τῆς ὁ. 











13. Marc. IX, 40. πᾶσα ϑυσίᾳ ἀλ) ἀλισϑήσοταρ et omnis vt- 


23 fale condienda eft. Hebr. V, 1. VIII, 3. IX; 9. ὀῶρα καὶ 
ϑυσίας. ibid. VIL, 27. Jua/ac facrificia expiatoria, feu νἱ 
mas piaculares. Eodem fenfu legitar ibidem X, r. 11. A8. 


VIL 41. de facrifciis ufurpatut, quae vitulo aureo Vid 
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bantür. 3) ἃ τῷ ὁλοκαύτωμα opponitur, fighificat vi&fimaw:, 
cwiws pars tantwn arae impofita adolsbatur, reliqua. autetn 
gars Jagerdolibus et convivio /acro cedebat. — Marc. XII, 33. 
πλεῖόν dci πάντων τῶν ὁλοκαυτωμάτων χρὶ ϑυσιῶν praeífantius 
ef omnibus holocauftjs et victimis. 4) carmes υἱδῆμιαν κὶν 
refiduae, quarum pars a(fignata erat facerdotibus , altera au- 


tem convivio cedebat, 1 Cor. X; 18. ἐχὶ οἱ ἐσϑίοντες τὰς 9v- - - 


σίας, nonne, qui carnes refiduas victimarum edunt? Dewt, 
XVIII, 1. Hof. VIII, 13. 5) metaphorice: ortnis res, 120 
devola εἰ con[ecrata, quidquid im Dei honorem) praeflatur. e$ 
Jufapitur. Sic v. c. corpus Chrifti, quo acerbiffimog cruciá- : 
tus et infame crucis füpplicium , hutmanae falutis cauífa ex . 
decreto Dei pertulit, Jvc/x vocatur a Paulo Hebr. X, r3. 
coll. Ephef. V, 2. Rom. XII, I. καραφῆσαι TX σώματα ὑμῶν 
ϑυσίαν ζῶσαν ut corporibus yeftris verum Deo cultum praé- 
ftetis. Phil. V, 18. beneficium, in alios collatum, pietatis 
erga Deum declarandae caufa, ϑυσία δεκτὴ vocatur, coll. 
Hebr. XIII, 16. Phil. II, 17. ubi Jucía vel praedicationem do- 
. €trinae chriftianae, vel ipfos homines fignificat, qui per re- 
ligionem chriftianam Deo grffi et accepti redduntur, coll, 
Rom. XV, 16. r, Petr. II, 5. συσυματικὰς ϑυσίας facrificia 
quae animo quafi offeruntur, ἢ. e. pia animá fenfa et actiones, 
legibus divinis ,confentaneas. Vide Sthosttgeuium in Horis 
Hebr. et Talmud. in h. 1. Phavor. Jvcíx πνευματικῇ dsiv συν. - 
eidoq. καϑαρὺν ἐπὶ τὴν κατάφασιν TR VÀ ὡς ἐπὶ do ϑυσιαςήριον 
- μφίμδνον. 6) interdüm omittitur, v. c. Luc. Il, 22. poft «-' 
. ραφῆσαι τῷ κυρίῳ, Obfervaute, Palaireto in Obff. Phil. Crit. p. 
159. Eadem ellipfis reperitur Sir. XXXV, x. ϑυσιάζων eu 
τηρία, (cil. Juaíav. ibid. v. 2. ϑυσιάζων αἰνέσεως, Íc. ϑυσίαν. 
^ ΘΥΣΙΑΣΤΉΡΙΟΝ, s, τὸ, 1) aiítare, locus, in quo facri- 
ficia et oblationes fiunt , ἃ Na acrifico; (peciatim: ara 

. . hoíocauftorum , hebr. n315. Genef. VIII, 20. XII, 7. 8- XIII, 
14. 18. etc." Matth, V, 23. day &y προσφέρῃς τὸ δωρόν σα iv] 
τὸ ϑυσιχεήριον quodi offerss munus tuum in altari. Luc. ἵν 
ΣΙ. τὸ ϑυσιαςηρίε Ta Vans did altaris fuüffitus. τοῦ. IX, 
13. οἱ τῷ ϑυσιαφηρίῳ προσεδρεύοντες facerdotes, qui cotidie 
ad aram verfantur et minifterio fünguntur. Luc. XI, $t: με. 
ταξὺ rs Jucixszpís inter altare holocauftorum; de quo vide 
Wetflenium N. T. T. 1. p. 491. Hebr. Vll, 13. ἀφ᾽ ἧς ἐδεὶς 
προσέσχηκε τῷ ϑυσιαςηρίῳ ex qua nullus ad altare acceffit, 
feu munere facerdotali functus eft. .Apoc. XI, rz. per Jvuc;a- 
σήριον non intellegendum eft altare holocauftotum , fed alta- 
re füffitus, quo fanCtum (ναὸς) inftruCtum erat, 2) per me- 
- tonymiam : viB'íma piacularis, quae in ara offeriur..— 1 Cors 
IX; 13. τῷ ϑυφιαφτηρίῳ συμμερίζονται accipiunt partem carnium 
refiduarum victimarum, quae offeruntur. — Hebr. τὴν IO. 
N ft ᾿ ἔχομεν 


« 
- 
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ἔχομεν ϑυσιαφήριον habemus nos etiam. viCimam pisculimm. 
nempe Chriftum. 3) íp/um numen, quod religiojt colitur v. 
δεῖς, is ara oblatis. τ Cor. X, 18. κοινωνοὶ rà Jvracy. 
εἰσὶ fatentur palam, fe Deum colere, cuius eft altare. — | 
e fa, fut. je, 1) proprie: odoramenta actemáo, di: 
"odores adoleo , fuffo, l. 4. 9ujudw, unde ϑύωμα odorammim 
"C£. Graevii LeCones Hefiodeas c. 8. 2) ma&o pecudes, τι, 
ad efum, vel ad. facrificasdum , wi es immo, Mat 
XXII, 4. of ταῦρο με καὶ τὰ σιτιςὰ τεϑυμόνα tauri mei et tt- 
lia mea maCtata funt: AG. X, 13. ϑύσον xoj Φάγε mie 
ede. Luc. XXII, 7. de mactatione agni pafchalis adhieu 
. "coll. Devt. XVI, 2. 5. Act. XIV, 13. :8. r2 n ϑύαν ar; 
πὸ ipfis victimas immolaret. 1 Cor. X, 20. 3) ocdido, tne 
do, interficio, violenter vita exwo. Ioh. X, το. 
'" . ΘΩΜΑ͂Σ, Z,0, Thomas. Eft nomen proprium uns 
duodecim Chrifti apofolis. Marc. ΠΙ, 18. hebr. six. o 
7 geminum fignificat, unde graece dicitur d/óvue, lob. Jot 
" Matth; X, 3. Luc. VI, 15. Ioh. XI, 16. XIV, s. XX,34?7 
29. XXI, 2. A&. I, 13. He/uchius ,, Phavorisss et 40. o: 
^ Qr. p. το. ϑωμᾶς" ἄβυσσος ΒΝ Ὁ) ἢ δίδυμος (ct) Ove 
tamen nudum fuiffe cognomen Apoftoli, proprium autem 
"nomen Iacobus, cuius mentio fit 1 Cor. XV, 1. contend: 
Heumannus in notis german. ad l.l. et in ΑΝ. Greex 
T. Ill, p. 301. A de NM 
GO PAX, «xoc, ὅ, fliorax, 1) proprie: petu, mf 
corporis a collo usque ad umbilicum, ubi coftse dein 
quae etiam Latinis £horax dicitar. — friffotel. Hifl. Ann 
"6.7. Sic legitur in N, T. Apoc. 1X,9. 2) lorica, eua 
,'snaturde pars, quae pettus tegit , (Pollux: Onom. I, 10. {3} 
P gi. ed. Hemflerhuf. Diouyf. Halic. fnt. 1V, 16. How 
liad. γ, v. 332.) et deinde omne musimentum corpori. t" 
"ἔρυμα τῇ σώματος, ut vetbis utar Xzwophontis Cyrop. In? 
^» 4, Apoc. IX, 9. ὡς ϑώρακας σιδηρῶς. ibid. v. 17. 9995 
'wupivsc. Θώραξ duabus confabst partibus, quarum. nnt ἰδ 
. gum, alera peCtus tegebat. — Vide Poiteri Arcbaeol Gn 
" Tis. 3. C. 4. et Feithii Antiq. Homer. Lib. IV, c. 8 Ales 
drini hac voce ufi font pro πογεὶ Iob. XLI, 17. (26) & Β 
pow, feu 7150 1 Sam. XVIL 5. 35. [εἴ LIX, 17. jm" 
'taphorice: qwod inflar loricae militaris fe habet, feu; f 
impetus hoftiles repellere σὲ irritos reddere valet. Sic v" 
in N. T. Ephef i ; heff. γι 





» 14. ϑώραξ δικαιοσύνης. IT. 

ϑωραξ πίξεως. Sapient. V 19. ἐνθύσεται “ώραπα ducant 

. Vide fapra fub ϑυρεός. Hefych. ϑωώραξ 5 ὅπλον P sup x 

τῶν, $3305, σῶμα, λωρίκιον. — Gloff. MS. is Sap. Sues 
πολεμικὸν ἔνδυμα, ἀλυσιδωτόν. Lex. Cyril 415, Brat. 

gx£* ὅξλον τῆϑες) σκακαφήριον, λωρήμον.. TS 
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IKEIPOZ, s, ὃ, Jairus, ἘΠῚ nomen viri hebraicum 
vit, (Num. XXXII, 41. Devt. ΠῚ, 14.) fignificans eum, qui 
luctm dabit vel afferet, ἃ radice i lucidum effe, illuminari. 
Alberti Gloff. Gr. p. 38. ixipoc^ Φωτισϑες. Fuit unus ex 
praefectis fynagogae, cuius filiam Chriftus e mortuis exci- 
tavit. Legitur in N. T. Marc. V, 22. Luc, VIII, 41. 

TAKQB, ὁ, Jacob. 1) Eft nomen proprium durer pa- 
triarchae, filii natu fecundi Ifaaci, origine hebraicum, aipys, 
h. e. upplastator., vel plantam tenens, ἃ radice ap» /upplas- 
Hv, vel plantam pedis tenuit. Fuit vero ita dictus, quod 
in ipfo partu manu fua tenuerit calcem fratris fui praenaícen- 
tis E(avj. Genef. XXV, 26. Matth. I, 2. ΝΠ], 11. Ioh. IV, 
5,6. 12. etc, -2) metaphorice notat pofferos Iacobi, et efti, . 
q. ὁ οἶκος ixu9D , Luc. 1» 53. Rom. IX, 13. τὸν ἰχκὼβ ἠγάπησα 
lacobum et eius .pofteros màtoribus benéficiis affeci. ibid. 
Xl, 26. καὶ ἀποφρέψει ἀσοβείὰς ἀπὸ ixxv et avertet impieta- 
tem s Jacobi pofteris. 3) eft nomen proprium patris Iofe. 
phi, putfitoris Chrifti, Matth. I, 15. 16. 

1AKQBOEZ, s, 6, Jacobus. (ab eodem.) Duo hoc nomi. 
ne veniunt in N. T. ^ Alter fuit filius Zebedaei, frater Io- 
hannis, evangelifae et I. C. farhiliaris, qui ( Matth. IV, at. 
X, 2. coll. Marc. IlI, 17. Luc. VI, 14. et AG. 1, 13.) in apo- 
folorum numerum refertur, ab Herode; anno circiter poft 
aícenfum 1. C. decimo, gladio interemtus, alías maior di- 
Qus. — Alter feit filius Alphaei et Mariae, ad differentiam Ὁ 
prioris vulgo smitor vocatus, qui etiam apoftolis annumera- 
tür , (Matth. X, 3. XXVII, $6. Marc. ID, 18. XV, 4o. Luc. 
VL, 15. A&. 1, 15.) a Paulo (Galat. I, 19. coll. Matth. XIII, 
55.) nominatus frater Domini, (h. e. cognatus, eo quod fue- . 


rit eius confobrinus) auctor, ut videtur, Epiftolae Iacobi. ^. 


Conf. Pott, Prolegomena ad Vol. I. Epiftolarum Catholica. , 
Tüm, et Gabíer. de Iacobo, Epiftolae, eidem adfcriptae, au. 
ore. Altorf. 1287. 4. MR. 

"tAMA; τοὺ, τὸ, fanatio, medicamentum, medeía, etiam 
r'flitutio fanitatis miraculofa, ab oua; fano. — Ter tantum 
legitur in N. T. 1 Cor. XH, 9. χαρίσματα ᾿αμάτων dona ἴληλ- 
tonum, fc, miraculofarum , quaram exempla commemoran: 
tur ACt. V, 45. XII, 9. XIX, τὰ. Praeterea legitur ibid. v. 
28 et 30. - Alexhndrini ufi funt bac voce pro m«w^ Ierem. 
XL VII, 11. et pro x93» 2 Chron. XXXVI, 16. ler. XXXIII, 

. pro quo etiam ufi funt eodem nomine Symmachus et . 
Theodotion Prov. XVI, 24. et 44quila Ecclet X, 4. Polyb. 
VII, 14, 2. Plutarch. T. VIII, p. 31. ed. Reiske. — Hefych. ἴκ- 
μα" ϑερακεία. M ' 
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ἸΑΜΒΡΗ͂Σ, 8, ὁ, Jambres. Nomen proprium magi c 
iusdam aegyptiaci, qui una cum Tanue, liberationem popu: 
ifraelitici impediebat, ac Mofis suCtoritatem coram Pharaone 

raeftigiis fuis minuere conatus eft. Exod. Vil, 11 feq. 2) 
im. 11, 8. Videtur hoc nomen Ei y aegyptiacae , noz 
-hebraicae effe, ut iam rette iudicavit P/eiferus in Dubiis Va. 
xatis Cent. 1. p. 253. qui bene contulit vocem ἀμβρῆς, qu-- 
Aegyptiis; auctore Horo, Hieroglyph. 38. liórum facrum ro. 
tat, cuius interpretes fe profitebantur magi. Ju£gatas hunc 
£agum Mambrem appellat; quae nominis mutatio etiam in 
rabbinicis occurrit libris, unde etiam Grotius éolligit, grae. 
cum, quo ufus fuit Fuigatus interpres, codicem loco zs. 


βρῆς habuiffe μαμβρῆς. — Syrus habet «n3. — Nomina ipá 


, utriusque magi, qase nee iu fcriptis, 6 Mefe exaratis, c - 


in aliis V. T. libris repertantur, vel ex maiorum temdix-s, | 
(Theodoret. ad h. 1, fcribit: ed μέντοι réries ὀνόματα, ει ἐ 
τῆς Jeinc γραφὴς μεμάϑηκεν 4 Dép dwcceloc, ᾿ dA ἐκ ἧς 
ἐἰγράφης τῶν indie ddacnalÍnc) vel ex aliis libris, quos ἰὸν 
ga temporum feries nobis eripuit, heufiffe fanlam, sdmo- 
dum verofimile eft. — Certe hasee nomipa tum temporis non 
penitus latuiffe, varia, quae eorundem rceptigaem faciunt, 
fcripta et. ludaeorum (Vide Bwxtorf Lex. Tamed. co. 
945 fequ. et /Petftemis N. T. T. IL: p. 362.) et gentilium (r. 
c. Plinii , "pues, e& aliorum, quoram loca collegit G» 
tius de Pefíit. Rel. ΜῈ. 1, Ὁ. τό. p. 57. ed. Parif. τόςο. Fa) 
luculenter evincunt. Conf. Targum lonath, ad Exod. Vk 
I1. JVumenium, PhHofophut pythagoraédum, Lib. 3. τῷ 
$àya33 (ita fcribentem: và δ' ἑξῆς ἰαννῆς. x9] Ἰαμβμῆς a. 
ύπτιοι ἑερογραμματεῖς , ἄνδρας ὁδενὸς ἥττες puyrEOgm xpi». 
τες evaj ἐπὶ Ἰοδαίων ἐξελαυνομένων ἐξ ANitrS.  Maeam yo 
τῷ ἰαδοίων ἐξηγησαμένω ἀνδρὶ γενομένῳ Sag εὔξασϑα, is 
τωτάτῳ οἱ ταρατῆνωι ἀξιωθέντος ὑπὸ τῇ πϑοίϑες vm τῶν À. 


γυπτίων ὅτοι ἤσαν, τῶν δὲ συμφορῶν, ἃς ὁ Meccaec ἐπὴγε τῇ 
| Αἰγύπτῳ, τὰς νεανικωτάτας αὐτῶν δειλόσϑαι, ὥφϑησαν ὃσνε. 


τοί) εἰ Eu/eb. Praep. Evang. Lib. IX, p. 24τ.: Conf, εἶσαι 
Suiceri Thefaur." Ecclef. 'F. 1. p. 1430. 

ἸΑΝΝΑ͂, ὁ, Janna. Nomen viti hebraicum ab m» τὰ 
fpondit , item dfflixit, kumiltavit. — Fuit pater Melchi Luc. 
1117) 24. Saepius non commemoratur in N. T. 

ἸΑΝΝΗ͂Σ, B, ὁ, Janses. Nomen proprinm cuiusdam ms 
gi Aegyptiorum, qui Mofi, miracula coram Phareone eder:. 
cum Tambre reftitit, Exod. VIT, t1. 2 Tim. IIT, 8. quod a: 


quidem originis hebraicae effe, et ab n2 refpondit (ut figni: 


cet, vel ex libris facris refpoudentem , vel obloquemtem , οὐ τι. 


τς genitm) derivandum videtur, ab aliis véro'originlé- aeg yptiaci 
| ex 
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effe igdicatur , ex polane ,; quae vox gratiofum fignificat; ut. 


quodammodo conveniat cum 139^. Certe in Zaimude voca- 


tur xn. — Vide Z;ghtfoot, Cent. Chorograph. Matthaeg 
premifía c. 43. Conf. quae ad vocem ἐαριβρῆς 2 me notata 
funt, ἐξ Maii Obj. SS. 1. IL p.42 fequ.. - | | 


1AOMAI, ὦμαι, fut. «copa, medeor, fano, curo, valetu- 
disem reflituo, five per sedicamqpnta, live vi miraculofa. Luc. 


IX, 2. «gj i30 Je, τὰς ἀσϑενώντας. ibid. XXIL 51. ixcare αὐτὸν ᾿ 


et aurem, gladio avulfam, priftinum in locum reftituit. AG: 
1X, 34. ubi fermo eft de paralytico, cui integritas nervo- 


rum et ligamentornm, reficitur, ibid. XXVIIT, 8. de febre ef. 


dyfenteria affliCto, 2) paffive: /anor , valetudinem recupero, 
merbis eb quocunque corporis vitto liberor. - Sic y. c. de clau- 
dis, quibgs ufus pedem redditur, ufarpatur AG. IIL 1r. 
Marc. V, à9. ὅτι ἔσται ἀπὸ τῆς p& dives. ibid. Vl, 17. καὶ ἰκ- 
 Jzyvep axré τῶν νόσων αὐτῶν... 3) metaphorice in genere figni- 


ficat: ipo , .fsaio aliquo libere, et ad animum translatum? 


tfiio, πὲ aliquis redaat ad [anam mentem eb veram. pietatem, 


cnfolor , .laetstia efficio , tranquillum et felicem reddo, maxi- ΄ 
mt per semifRotem peccatorum. n XII, 13. ne pes οἶδ... 
dicans luxetur, 4x23 δὲ μᾶλλον. fed potius rettituatur, h. e. 


εὐ firmi maneatis in religione chriftiana. Iacob. V, 16. ὅτως 
iaJjra ut. vabis peccate remittantgr. 1 Petr. II, 24. ὃ τῷ «o 
juri; αὐτῷ αϑχία cuius cruciatus, pro vobis exantlati, fum. 


mam vobis perpeterupt falutem. Matth. XIIL 15. καὶ /xoo- 


καὶ αὐτὰρ, Coll. Marc. ÍV, 12. s] aq a37 αὐτοῖς τὰ ἁἀμαρτῆμα-: 
τα. Tuc IV, 18. ἰάσωσϑαι p συντετριμμένες τὴν καρδίαν 
ut folatio et laetitia afhiciam contritos corde. Eodem modo 
hebraicum δε de rem; geccatorum ufurpatur ef. VI, 10. 
Ubi conferenda e(t verlio chaldaiog ; et jug. remi[Jionem pec 
torum notat Sirac. XXVIII, 3. Adde etiam verf., Alex. 


3 Chron. VI, 30, et Sirac. Il], 3o. . Exempla fignificationis , 
metaphoricae verbi /&oway e Scriptoribus graecis een 
it 


Orat. 11, p. 354. Lucian. Gall. p. 264. Fugit. p. 789.) de 
δὲ μὴ in Comment. Crit. Ling, Gr. N. T. p. 685. et la- 
tini mederá. Broukkufins ad. Tibullun p. 23b. * 


''APBA, ὁ, Jared. Nomen proprium viri Xxursy, he» 


brajce ^3* ,. nonnullis idem quod dominans, dominator, a ra. 


dice 13 dominqri, aliis vero de/ceudens, a vs defcendit. Se-. 


mcl commemoratur in N. T. Luc. ΠῚ. 57. ME 

"ARIS «δος, 3, fanaiio, eedicatio, ab ἰάομαι fano. Ter 
tantum fegitur in N. T. Luc. XIIl, 32. /xaeu ἐπιτελὼ fano, 
.miedeor. be fanatione miraculofa legitur At. IV, 22. 30. 
Alexandrini pro n*12*1 /anatio, Prov. III, 8; et «235 Prov. 
IV, 32. XV, 4. XVI, 24. .Piutarch. T. V1IL Opg. p. 712. ed, 


Reiske, Hefych, ἴασιφ᾽ ϑερατόα. 


M. 
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^ 
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"AZ 012, «δὸς, ἡ, ia/pis, gemma diverfieolor, nam σἹ 
eft purpurea, alís caerulea, alia viridis, (quae, preti 
habita, a veteribus indica et πολύγραιιμος dicitur) alia seri i 
milís, fecundum Plisiam H. N. XXXVII, ς. Pfelins περὶ à. 
uy δυνάμεων ἡ" Ἰαστις Φύσει gus iners ὀλίγα ἐπετεινοιὶ 
γὴν χροιᾶν, χαὶ ἀρέξη μὲν ἡ πορφυρῶσα, δευτέρα δὰ ἡ (3er. 
φριοτέρα παράλουπορ, ici δὲ τις χροὶ ἀεροδιδὴς ἀνα ΔΑ δε, ΝΣ: 
Saimafium δὰ Epiphas. de ΧΙ]. Gemmis ς. δ. p. 99. ad calcea 
tractatus M. Hiller de Gemmis XII, in ρεδοναῇ pontificis He. 
bracorum et. Braun. de Peflitu facerdot. hebr. 31, c- 19. p. 56 
Yn Apocalypfi, tbi quatet occurrit, IV, 3. (ubi tamen δέ. 

ius in ἐλευ οἷ. T. p. 147. intellegit Ia(pidewm rabraz 
feu potius purpuream.) XXI, 11. 18. 19. hoc nomine adsuas. 
fem, gemmarum praeftantifimam, indicari, nom temere ic- 
dicarunt quidam viri doCti, hac maxime ratione du&i, qe 
partim in gemmarum recenfione cap. XXI, 18. E9. iafjo7 
tno loco nominatus legitur, partim ibidem v. & 1. eythese 
πρυταλζων huic gemrase ttibuitun — Accedit mfus loqui 
Alexandrinorum interpretum, qui Ezech. XXVHIL 1} qu- 


E dem /xcf;; pto hebtaico n5w* iafpis pofuernnt, fed Exod. 


XXVIII, 18. eadem voce pro tn^ adamante, et lef. LIV, 
32. pro 7515 pyropo ufi (dnt. MEE 

. ἸΑ͂ΣΩΝ, e&, ὁ, lafon. Ef nomen proprium υἱεῖ gtee 
*um eiusdem ternmíinationis et figuificationis eum partcipk 
fot n ie gnis dd en weédeor , pro quo “πε 
"Wfitatum eft /senay.— Fuit hic Pauli cognatus eiusdemq 
. fpes Beroese AG, XVII 5. 6. 2. 9. Rom. XVI, a1. 

"V ÓQ3ATPOZ, Κα, δ) medicus, qui per medicamenta meder 
. corpori, ab osa; (από, medeor, Marc. V, 86. Lue. VIILG 
εἰς ἰατρὸς wpocavaldoaea ὅλον τὰν Bóy in tneditos impendex 
omnes facultates fuas. Coloff. IV, 14. Luc. IV, 23. ἀκτρὸ ϑε. 
βάπευσον σεαυτὸν medice, cüra te ipfotn, h.e. praefta te«ales. 
qualem te iactas, feu confirma miraculo, te effe Meffarm. Bes 
de hac formula proverbiali egit Jor/fius in Diatribe de Ad. 
iis N. T. cap. V, p. 786. ed. δι κε — 

' "IAB, .enl 2cee! i, q. δὲ, et proprie de rei praefentis ex. 
hibitlone et demonftratione, v. c. Matth. XXV, 420. 43.25. 
ülürpatur. Adverbium ex imperativo aor. 2. verbi &dw cidro, 
fatum, et fere eft adtnirstionis nota, v. c. Ioh. I, 49. 26. ^h 
. 6 ἀμνὸς τὰ Jai ecce eghum Dei! ibid, XT, 56. 29» , πῶς éóe 
αὐτόν. Adhibetur etiam in affeverationibus, loh. XVI, 29 
Galat. V, 2. in admoaitionibas, ut fit idem, quod eogpsts € 
perpende, Toh. V, 14. Rom. ll, 17. et in conrmilerationis er. 
citatione, loh. XIX, $. 1d ὁ ἄνϑρωκος, Pt. v. 14. Ha ὁ βε:σ- 
KeUc ὑμῶν. 2) exempli caufa. Sic lacob. Hl; 3. ubi tamer 
in codicibus nonnuilis frequentius Mé male potum reperirur. 
í "AUR '" ΔΕ Αν 
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TAM &, es, ἡ, dfprBius, vifus, itemdadeae, Yérma, /pecidt;: 
't cuin de rerum fpecie, tnm de baminam fotma dicitnr, abi 
ἴδω vided, nt. contra Zhom. M. re&e ofteodit: Miberti in. Obff.. 
'hilol, p. 163. Semel legitur in N. T. Matth. XXVIIL 3, 2x dk 
δέω αὐτῷ ὡς ἀφραφὴ et eiug facies fülguris ritn fplendebat, h.e. 
dmodum nitebat.-. Couf. JP//Jeling. 'ad. Diod. Sic. Ilb c. 41. 


l. Lp. 219. In verfione Alex. refípondethebraico evo Dan. 


» 19. 15. Legitur praeterea apud /fri/feph. Plut. A&. TL. Sc. 4; 
. 122. . Pindar. Olymp. Od. X. v. 1909. Diod. Sic, L, 12. ᾧ 
6. Deos.horaipibus appárgiffe dv ἑερῶν. Quuv μορφαῖς, ἔφι δ. 
re eic φγϑρώπαν JHéap, Jj pov ἄλων μεξαβάλοντας, . Hefgch, 
la^ ὁ ὀμοιότηρ, μερίφη ν. dRI oi soi 
-- ἼΔΙΟΣ, /s, np 1) pramries fub, et dc omni, quod quis 
ure [uum votare potefl, etelio Miquo nodo ad aliquem pertimt, 
farpatur. lab. T, LE. εἰς fd Adis ἦλ:ϑε, καὶ οἱ Tros «ὁτὸν καὶ aab» 
ey, intet Zudatos (c, τὰ Hinoft h.L[sdaes, quam ob nataleq 
uatn vocare poterat et obdomigium illius, fibi competens, epll 
, 10. τὰ ἴδια, χριφᾷ vocatur) doCtoris. provinciam accepit, fed 
'opuíares eius (Iudaei) eum refpuerunt, "Ibid. X, 12. s sx eig) 
ἃ πρόβατά ἴδα cnius ncn funt oves propriae; ACt IV, 52. 
'* 1004 opponitür φοινὸν, quf pleribus commune. Τὰ JJ vvdq 
nimi alicuius indoles οἱ. natura. .. loh. VIL 44, dx τῶν δίων λα. 
€i pro fuo ingenioagit, i, q. τὸ ψεῦδος αὐτῷ, dei» oiueiow, — Of 


dio; τινὸς ἡ σῆμ έσνος ajiquiag ,. nmici et'cognati, (De c " 


dhibitum legitur apad Jalendem dathol, IV; ϑανάτες dà δίων 
! ἀδελφῶν ἢ τέκνων Jayposy. — Confer Sgíma/imm de-anyis cii- 
vaGtericis p. 121.) oremus, qui o partibus alcuiss flast, μας 
ores, Iob, XIII, s. prid d réc ἰδίας τὸς ἐν κόσμῳ quo fuit 
ΒΡ omnem vitam erga di/cipulos (apo/folog) fuos snimo bene. 


olo. , ibid. XV, 19. τὸ dv (pro do iss) ἐφίλει ut füoa eb. 


ui fimiles diligerent, A&.1V, 23. ἦλθον «rgóa τὴς ἰδίος ad Cliri- 
tianos Hierofolymitsnos redierunt. ibid. XX[V, 23. et ad h. 


. Raph Obíf. e Polybio. 1 Tin, Ν,.8. οἱ δό τις τῶν My 


᾿προνοῦϊ fi vero quie fuorum curmin bebetnulise. -— Te iiu, 


cil. οἰκήματα, atdes, domus, in que quit habitat et verfutwr..— 


1 


oh. XVI, 39. ἵνα awopru Ogre $uacóc αἷς t& ἴδια ut θα a. nje 
eiuntti domuum revertumini. ig. XIX, 27. ἀτ᾽ ἐνάνας τῆς ἡμό. 
ως ὄλαβεν ὁ μαϑητὴρ αὐτὴν dc τὰ Thi abillo tempore edt re. 
'epit difcipulus ia domum fuam... AQ, XXI, 6, in&vor δὲ ὑτ- 
ἰβεψαν eic τὰ Jd illi vero domam reverfi funt, E&het. V, io. 
I^a-b5a 19323 , Alexi qug eive 3d» eio τὰ i Ib. VI, 12. coll. 
: Regg. AXII, 7). 3 . V, 47 VE 82. 9 Macc. Vl, 21. 
tlelian, V. H, IIl, c. 24: ὅτῳν. ὁποσρόέφωσιν εἰς τὰ ien, h. 6. ὡς 
γᾶ oiseim ,. at loquitur Jjerodol, I, c. 109. Confer 7Fetflenii 
N. T. ΤΟΙ, p. 838. Similis loquendi ratio reperitur Matth. 
[X, z. ubi "T liín κα 


* 


* -Ὁ 


πόλι eppidum dicitur, ubi quis praecipue do-- 
Xxk2 -— ' mici- 


- 
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c 1 
mniellium ac fedem habet, coll. Polyb. X, 17 et 98. — Tit. 
1, ts. δος αὐτῶν προφήτης popularis ipforum poets. — Intelli: 
gittir Epimenides, poeta Cretenfis., Rom. VIII, 33. Tob. X. 3: 
2) peculiaris, /pecialis. Mutth. XXV, τς. éxacw xar τὴν Has 
éovaguy pro fus cuidsque facultate, AC. IT 6. τῇ ἰδίᾳ dud éury 
λα lingua., ibid: v. 8. XXV, 19. 1 Cor, VH, 7. ἕκατος τὸ 3p 
χάρισμα ἔχει.: ibid. XV, 35. 38. XIt, εἰ. ὀιαιρὲν Ἰδίᾳ duaco 
di£ribuens fingulis &ngulstiar pu Hinc τὰ ;)mium 
Ν᾿ T. voenntut offici , "quae ahi Fein. incuntbamb, «d 
omnino ea; quae funt ἀδιονίως ofcil. " r Theff. IV; x1. voz. 
gei». τὸ ἴδια et ugere, quae fant. vefti officit, 1. 4. ἂν, 
. quod opponitur τῷ πολυπραγμονῶν," et ab He/ychio per va He 
s p&acery, ydoydcer» explicator.: 3)- privates. Huo refec íor- 
snulam κα’ N/A», (Δ. χώραν, i$ loce privato, privmtiese, feoríu. 
Matth. XlV,- 23. 23. XVI, 1. ". XX, 173. KXIV, 3. Nic 
IV, 34. Vl; 51. 32. eto:- Conf; 2 Macc; IV, s. XIV π 
Diwhyf. Hal. nt: X, 65.. Polyb. TV, 8.'V, 89. τὲ Lars is. 
KEllipJ. Gr. p. 241.  Eendem fignificationem habet δίς, ki. 
ἑὥρᾳ, vel uep/li , Xeioph. Meu. 1, 3:63. 4) deffisatas. ita 
alühibétur de tempore,: 1 'Tim. If; 6. sodeR; MÁic teumore 1 
Deo conftituto.  Ckry/off. ad hil. ?eA^ τροσήμεσε, i. Ν], τς. 
Galat. Vi, 9. de loco, A&. l,25.-repsv2iyva; eic τὸν τόξον τὴν 
Wr abiit in locum, fibi definatum;! fc. fepulcrum, h.e.mor- 
tuus et fépultue eft. C£. infra fob vore. et de ofdine. 1 Cor. 
ΧΥ͂, 27. ἐν τῷ dp τώγματι 0o "᾿ 
- SA TÍTHS, s, ὁ, 1) privatas, quivitam priveasam as 
stc fungitur-nmiuntre publito, wis c.Uulcgo, pitbeius, unde Ae 
᾿χεύει» vitqm privatam agere, et ἰδιώνεία via privata, ab Zw 
i privatas, Bic v. c. Epitiet. c. 25. Xenoph. de Kip 
"aced. X, 4. ἰδιώτην oppohit τῷ ἄρχοντι, quemadmodum 7h 
φεὶ βφοίες Ep. 1l. τῷ “ρωτηγῷ , et Polyb. V; c: 60. 2διώτας m 
fes gregarios, feiungit ab. ἡγεμόσ, ducibus, pláne, nt pel 
vKsnoph. Cyrop. M, τ. to. VIIL 4. 23. et ivaliis 
gràecis Murray opponuntát τοῖς qeliruoogdec. Conf. Gerz. 
An. Hierecrit. N. 7A P. V. p. g9. οἱ ἤει βεαὶς B. Τὶ TAL p.161. 
: "Wide etiam Xenoph. Mem. 11; 6. τῇ. et Demofllen. de Cors. 
4.14. Befyth. Waifac-. τολίνας, éMiac. — Hinc ex adiunto 
.9) vrudeü, εἰδέεναλωιε,. vci díicuius ἐπερενέξωνε nott, 
rw. homines e Kcd cef νον καλὴ ue et rerum imperi*i 
off. -Muirqc* ὁ μὴ vejiga. Horis" éveipze, Epiit. 
C. 36. Φιλοσόφε ^ ἔχων, 3 δέτε. ipd; c. γι. Xemopá. de 
. Mag. Equit. VIIL s. abi ὁ ἰδιώτης τῶν πολεμικῶν opponitur ry 
 ἐσπητής. Idem in “δῦ. VI, 1.21. Conf. Hemferku/. ad Ls- 
ejas, 'T. E. p. 484. irmi/ch. ἔχειν, ad Herodian. T; τ. 3. p. 759. | 
Witfienli N. T. I. 11. p. 206..et Kreb/. Ob. Flav. p. 196. Sx 
-antem aliquoties legitur. iw N. T. A& IV -33:de ταν ern 
"Ma yo put- 
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ἰνϑρωποι ipd ela wol eos hotines Mlfiterétea 
't indo£tos, efe. .: 1. Cor. XIV, "A ἐνῳφληρῶν σὸν τόπην τι. 
διώτα qui eft imperitus, fen linguam peregrinatn pon intelle-, 
rit. : Eeodet feníp- -legitgr'ibid. v; 94... 2 Cor, X1,-6.. et δὲ xo) . 
διώτας τῷ λόγῳ , dA. d τῇ γνώσει, Ἰδὲ ἐδιόνης τῷ λόγῳ ἐς dici- 
ür, .qui.nints εἰρήνης ac fubtslis ef, qui popsíaribus et σα ὦ 
pins vulgi ascomtodati formpils. Jaquewdi. ct argumentis 
etit ion: e e de, egnaturiiia. orationis et [utilitate 


oxy, (οἴῤᾳῥῥν.:. C . quae. de Banjo. idiota monui ΄. 


Vto/ch greed UNA 4p. 196 fq. Jranaens in: Praefat, 
libri costra.Hiserefes ὃ... 8. Senbt qmicutn, ne viri rsen. 
γόνυ»... ὅτᾳ καὶ νειδμὰν Mdgeen,. «ups. potius fcribere velit 
ix Acocrdtoy- ἀληθϑρ tad doris Ssepins non legitnr in N; Dx 
., 14097, En! .con] ;Adserbium ,demonpirativum, ' 
iccenba didinguitwe-ab £idy, Qnod pod εἴ 42 fing. .ptàef. iniperat, 
j»aff. verbi ὥδω nideo, eulus-u elt p) ἐν seh: praefentis exhi- 
yitione αὐ dewoufirationic,... Mati. ΧΙ], 2.298. Luo. XXJL, 38. 
Act, VIXI.36: Hebe: I, x3. δα nan. Genef. XXIX, 9 et 25. 
X XXVEL 429. .2) 15: evitahdae vi JIovae res ynarratione aub 
aremsifhomso — Matth. T, 89« ἰδὲ καὶ eee ines dy γασρὶ. ἕξοι. ibid. — 
XXI, q, XXV, G Lur.L 31. II, 34. Ita 215, Iet VIL, 14. P 
har. LX,.9. 3) im eertfedlinis vei A[[everadicna,. Galat. 
ἰδ duoxrio», Dai, ὅτι αὶ sbeddons. Iacob. V;.4, Eu. v.14. Geaefs 
[, 30. KIL, 13. be gre ca 4) in promtikedinis obfe. 
deciargtiome. Loci l, 38. δὲ καὶ Ay πυρί φῦ λ amp praumtifimam 
»xfequendi volunie£eum. divinam. Aft. Χ, 19. ija- ge κύρὰς 
bebr. *522,.Ief. VE, 8. Hebe. X, 7. 9. Pf ΧΕ, Ges. XXXL, | 
Er. 5 cSdza, Il], 4 8. .:4} ποία, ottontionia et - admonitionis. 
Mecth. VII, 4. X, τό. ete» 6) Scriptores N. 1.bac parties. 
atun£ur. etiam. tum; cnm.remaliquama funpliciter narrant, its, 
gt pleonaftice pofita fit,:v. c.. Makth. XX,18.30., Luc. VIL i 
ande Syrus. hanc vote fere femper in: verfione faa omifit: 
Conf. "dbrejth. dnnotatt. in Aia ad Hebr. p. 416. εἴ Gronov, 


nd £do.. Vl, 325 T) iGeh.- Luc. ΧΙ, τό. δὲ díun.xgj à do. 


Ky spe λα oCtodecim, feu, ipfos OCtodecim annos, Devt. 

VAI, s Ἀγ ΚΑΒ χα ἢ} Alex, 23. τοσσαραίμοντω Éry, 8) de- 

vein. JANR S MR Matth. XXVIL $1. AG. ἢ, 10. Alese 
nt Genef. XV, 4, XXIV, a5. 

τ ὑφ αορὴ bear ' $dumaea , nomen regionis, trans 
lordanem (itae, Δὰ meridiom Palaeflinse prope Arabiam Pe: 
traeam ,, ab E-fava, (eu. Edom, (cuius. Rewi, nominis ratio 
expofita eft Giene. XXXV, 30). et pofteris eius inbabitstae.. 
lof. XV,.2.:31. XD a7. XIT, 7. repe ence a terra lírae. 
litice diftinCta erat, fed. tandem faCia eft Iudaeae pars et p 
vincia,:a Davide primum. pe qe - a Iohaune. Ts 
recuperata. Conf.- Zigktfost. Choregraphiam Marco 


N 
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afia cáp. t. . Gebet legitur jn. T. Mure. HT, 8. “τοὶ ἀτὶ 
τῆς spese; uhi fesmo- eílo. videtur 4e Iudaeis, Mb Ἴς 
deese partem. incoleutibus. | 
' "IAP(13, drer, d; ; fudor, (εὖ ως, ev; τὸ, ides ) hebr. 
nv, Genef, TH, 19. ande κάϑιδρος Íp//ns.ot ir ad {παίοντι 
esque, Ier. VIH, ἀ, Alex. Semel legitar ia N. T. Luc. XXII 
44. tybvare δὺ d Ξρὺς αὐτῶ dot ϑρέμβω οὕμωνοῦ stipes 
ée] τὴν γῆν οἴ eius fndor findilis'wrat"putis fangeroeis ad 
fem defluentibus. Ὁ Mace. H, rid. 1-66. Philo ad 
€w. T. II. p; 582. 7. M. db. 

- "S&KZAB RA, ἡ, Ifabel, Motriénpréprium ὥκλετον foemi- 
sie, admodum irípiae; "n ^uxarie Achabi , -— 
yum: regis "fülize; 'quae introdutbue" im lüselem nefandae ido- 
Jotatriae, gravis oppreffionis, turpisque fcortationis et ὦ- 
eantationis (3 Regg. XXI, 235.) te3, «oerte mifera gne 

oenam luit 1 Regg XXL. 03. 1. Regg: 1X» 3336; 0 
bebraics fonat 5xi»x, quafi in la bebitans, ex Οἱ um 
“δὲ 55s habitavit. 1 Regg. XVI, 4x, . Oecarrit in N. 1. e 
mel Apoc. 1l, 56. ubi tamem per antanaclafin spuferom ὃ. 
gnificare videtur,-quae impia et ἐμῦρα ilius fadu imits- 
tur, Vide Kickhors Commeni. ad:b. 1. .Vol..L p. 123. 1ε- 
fülei:fülíe malierem chriftianam e-fe&a-Gnofieprum, do- 
Cbr9 conatas ét οι K. Tablonshi án D.-de Trznbele 
stum P/eudo- Prophitt[u ad Apoc. II, od. Frf. ad Viadr. 1759.4 

*ARPEIIOAIS, sue, d; Hürapolis, "urbe Phrygiae x 
Msendrnm fovium, non provuk ἃ 'Colofis et Laodices ἔα 
latine :- [aera uf bs, ex lepéc factr, e& πολὶς urbs. De hac 3. 

, ghinus. feribit: πράπολις μεταζὰ Φρυγίας xe) Aodíüc vos, 
ϑερμῶν ὑδώτων. πολλῶν πλήϑεσα,, exà r9 dpa: πολλὰ E. 
οὐ JP» [féling. δ᾽ Zutoniu. Μένει. Je 337. de i N. T. 
T. Hl. p. 396. et Celarii Notit. Orbis. Afutiq. Il. p.t5s 
Semal:in N. T.'comtietoratar Coloft. ἽΝ, 13. εἴπας τῶν b 
λαοθικείᾳ καὶ ἐῶν Ey ἱεραπόλει.  " 

. TRPATRYA, ας, κα, 1) μον δνοίναι: ΦἸΘΟΝΡ -f/acerdohis, 
sb ἱερὸς facer. Hebr. ΨΠ,ς ΤῊ sire λαμβάνοντας -— 
dótiüin manciSeetes, Tn n fipnificatiore 
btalco 5333 in verfione Alex. his x 15. iof. 
XVII, B y epe erifotdiir, médio Lat. 
Ι, Ὁ xord' và sparelac Vox e: οἴ. ϑυρυύσαι ex more 
forte illi obtiglt officium | tunefís facerdotalis fofftuem ρεᾷ 
lendi. Eodem modo 1335, Num. Hl, 1o. XVIB,.7. “δ 





τὺ ftet. Polit. VIT; g. Saepius non legitur 1n N. T. 


IBPATRTMA; τᾶς, τὸ, t) Jacrrdotinm, arunus-ot aigu 
, das facer detis, ab ρωτεύω factedotie femgoy. 2 Με hoenines, /- 
vtrdotío: defliuati, facirdotem odo :wel-testas, tam. iu faní 
proprio, quam tuetaphorico. Alex, proq5 ewiti/fer, ioris 


ν. 


ΓΕ |^" 1683 
xod. XIX, 6, ἴῃ N. T. bis tantum legitur. 1 Petr.-H. 5. ubi 
ariftiani (spateuua ἅγια vocantur, non tantum ob füummam 
rum dignitatem et praeffantiam, fed etiam propter integri- 
tem et virtutig ftudium; nam facerdotes, quorum (umma 
at apud Indaeos auCtoritas nop nifi integri fcelerisque puri ἢ 
igi folebant. Easdem ob caun(as ibid. v.9. Bxe/Aegy ἱεράτευ- 
c, ὃ. e. facerdotes, regis dignitate inftruCti, appellantur, 
Ill, Exod..X1X, 6. et Tanchuma Fol. 33. 3. ᾿ ; 
igPATEYO, Fat, asam, Jacerdotis manere. fupgor, fom 
cerdos, ab ἱερὸῤ facer. Semel legitur in N. T. Luc4L, 8. ἐν 
ἡ ἱερωϑύοιν ἀὐτὸν cum: fungeretur facerdotio. Alexandrini 
ffaerunt,pro 115 mimiffravit iw [acris et politicis. Exod, 
XVIII, 1. 3. 4: 431- Num. Hi, 3. 4. Synefíus Ep. 57. et 67. 
igPEMÍAZ, fs, δ᾽, eremias. "Nomen hebreicum pro- 
ietae Iudaeorum celeberrimi, filii Helctae, Ter. I, 1. hebfaice ' 
5 vel 22355, ex es ditm, elatum e/Je et m* nomine divi- 
»  Mentio eius fit Matth. II, 1». XVI, τ4. et XXVIL 9. ᾿ 
| pofteriore loco vaticinium. de pretio venditionis 1. C. ex 
remiae oraculis affertur, qnod tamen' non apud Ieremiam, 
d apud Zacharlam XI, 12. 15. legitut; de qua re diveríae - 
nt virofum dottorum fentertiae. Ew/tb. Drm. Evang. X,: 
5. vaticinium illud olim in lérem?a extitiffe, fed 4 Iudaeis 
jitea fraudnlenter et impie fübhitum foiffe arbitratur, He — 
nymus, Origenes et Euthymius illnd ex libro quodam Iere- κ΄. 
iae apocrypbo defumturn fuiffe patent. — Alii perfuafümn fibi — . 
ibbent, librarios Ζριὰ in pe nutaffe. Sünt etiam, quibus. 
Ὁ accedere nullus dubito, qui Matthaeum, absque nominis 
oprii adiectione dis τῷ spo rs, pro more fao fcripfiffe cre- 
int, et nomen Ieremiae proprium a librario quodam indoGto- 
xtui infertam fuiffe. JM UM. ' j 
| IBPBT3, Aes» ὁ, 1) Jaserdos , j facrificia mallat et 
fert et ommno [acris operatur, ab o ale. Hinc in N. T, 
ibuitur, cum (acerdotibus Deorum gentilium, AG. XIV, 13. 
m facesdogtibua e gente Aaronis, Matth, VIII, 4. XII, 4. 
arc, 1, 44: Lugc.l, $..1oh. 1, 19. 3) κατ᾽ ἐξοχὴν, pum Ja- -— 
rdos. [udaeorum, i. q. xgxumosve. [τὰ legitur AG. V, 24. 
Jl, v. 92,6 v6 ἱερεὺς fummus facerdos, ubi in codicibus haud 
iucis e, gloffemste ἀρχιερεὺς legitur, plane ut Marc. 1, 44. 
ic etiam 113 in V, T. haud rara ponitur pro vt32 135, Exod. 
XXV, 19. & Begg. I, 8. Neque Latini ab hoc loquendi móre 
horrent , apud quos íaepe Pontificem pro Pontifice Maximo 
oni, Duker»s docnit ad Florww I, 13. lll, az. Adde Liv. 
;:4t. Conf. Spaskem. Di(C XII. de fa et Pracflantia Nu, 
i/matum p, 423. Huc pertinent etiem omnia illaloca, in 
aibus Chriftus ἑἱοροὺς dicitur, v, c. Hebr. V, 6. coll4 ut 0. 





τς fertilem foiffe, Strabo Lib. XVl. et Plin. H. 


ac, . BEES Od | 

ΨΙΠ, 4. Χ,: t. qui Iudaeorum maxime cau(a per ἀνῚθρωτντέ. 
ϑειαν cum fammo f&cerdote Iudaeorum à Paulo comparatur, 
quatenus morti fe tradidit e patris fui confilio, hotuines ex. 


^ plandi caufa, et ita quafi fe viétimam piacularetm pro homini. 


bus Deo obtulit, quemadmodum fammus facerdos cum vite. 
lorum et hircorum fangüine in (anCta fanttorum quotannisir- 
gredi folebat, ut expiaret populi iudaici peccata. Cf. Mori 
in Epitome Theol. Chrift. p. 143fq.. 3) metaphorice Chri/liai 
ob (umma pariter eorum dignitatem ac: fanftittem et vitae 
integritatem ἱερᾶς in N. T. vocantur. Apoc. 1,6. V, το. XX, 
6. ἔσονται ispeio τῇ ιϑεῖ. Cont. Suicer. Zhefaur. Kcclof. T. 1. 


P. 1442. pc 
igPiXQO, ἡ, lericho.- Nomen propriune indeclinabile 
(bebr. 1n*3*) civitatis Palaeftinae, fitae in tribu Beniamin in- 
ter Hierofolymsm (a qua urbe diftabat CL, ftadiis ) et lord. 
nem fluvium, s quo XVI. ftadiis diftabat.  Palmetis conftsm 
(unde τόλις Φωνίιων dicitnr, Devt. XXXIV, 3.) fontibus irri- 
guam , balfami viridarjis celebrem eiusque agrum admodum 
V. V. c. 14. tra 

dunt. Haec utbs, a Iofüa deVa(fata, lof. VI, 27. fed ab Hiel 
e pulvere et ruderibns excitata, 1 Regg. XVI, 34. pottea pro- 
pbetarom fcholis nobilitata,' 2. Regg. i 5. fab templo fecun- 


do urbs Iudaeorum poft Hierofolymam praecipua fnit, Me 


moratür in N. T. Matth. XX, 39. Marc, X, 46. buc. X, 10, 
XVIIb 44. XIX, τ. Hebr. ΧΙ, 3& — Stephan. ἱωριχϑς (fic etim 
fcribitur a Zofeph. B. 1, 1. 18. ς. ibid. 1, 6. 6. agi ἰεβεχεντε, 
ἄνϑα τὸ τῆς ἰεδοίας πιότατον , Qolyid τὰ πάμπολυν καὶ βάλοι 
βὰν τρέφε) πόλις μεταξὺ ἱεροσολύμων καὶ ἰορδάνο ταταμῖῆ. ἡ Ἰ» 
γροὴ ἱεριχῦντοςς. — "dMibertá Gloff. Gr. p. 12. ἱεραχώ" κατάβασις 


dvi, ἢ ἐξορία, ἢ ὄσφρησις» (a vo odor) ἢ 'σελήνη (375. 


. igna). ἌΝ | ᾿ 

ÍEPON, ὃν, τὸ, tempfum, locus facer, fücrariam, ({ὖ- 
' ittellige οἴκημα, ab πρὸς facer) quod "Deo eiusque cultui f 
- erum eft et dicatum. Sic AC XIX, 41. de 'fino Dianae adbi- 
betur. Speciatim vero in N. T. de tempío fecundo Hierofol 
mitauo ufarpatur, &bi fimul obfervandum eft, quod. re&e do- 
cuit Kypfe in Obff. Sacr. T. 1. p. 136 (q. nomina Jepoy et v1** 
in N. T. haud raro inter fefe ita differre, ut boc ip/sm twp 
aedificium , quod ex προνάῳ, fanBio et fau fauttoram confi 


. bat, fignificetur, illo vero exteriora templi aedificia CUT. 


omnilus atriis et conclavibüs indicentür: quae tamer voc 
bulorum diferentia b&ud rsro etism negligitur. Conf. d 
brus ad Thucyd. 1V, 9o. p. 201. et k. Obf. Pi 
lol. T. V. Obf. 6. Matth. ΓΝ, s. τὸ ἱερὸν totam templum Hie 
.rofolymitanum una cum aedificiis, extrinfeons adiectis ἐν 
ficat, quo latiori fenfu eo etiam vfus eft Jofeph- Β' en 


^ 


. 8 . : d 4 


1:τὦϑ..-,. Σοῦφ: 
Matth. XXT, 13. 14. 14. épmpli atviaw' erra fiic etiani 
egitur,apud Mare, XI, 1r, 15; Matth. XXVII, gr. fanBume-— 
f'antlornm. - Luc. Ἡ, 46. fynagogam , quae. fuit in qd ie c 
"li, fem. in conclavi, circa témplum aptato, Eodem ien(u οἱ, 
am occurrit foh. VII, 38... Coh. Sthoettgen. Hor.- Hebr. T. 1. 
» 266. A&, XXI; 23. 29. 50. partem teurpli Hierofolymitapt: 
yotat, quae SasB'uns vocatur. Hefych. ἱερόν" ὄνυγρον, ὠγαϑὺν,».. 
μέγα, 00:0», καὶ ναός. Conf. partim, quae. infr ad vaéc a me- 
mt fcripta ,.. partim qnae protulit C. ἢ Fleifcher.. in Diff. 1.4... 
le vera et genuina /spá et yas fignificatiane ex variis-SS: fox 
js. Hafn. 1732. 4 .. -᾿ ON AU EM 
 JEPOIIPEITHSZ, doc, ὃ, ἡ, lc, v0, auguRuss fauktitate, 
religionis: dignus , qui vài quod .ast&fuin. fer. pium. decet, δα... 
winibus chrifanis et religiofis conueniens, Cempofitum enim: 
Mt ex ἑερὸς facer, faMiius, ot πρέπτω convtuio, decorgs: fan. 
Semel legitur in N. T. Tit. IL, 3. ἐν. καταρήκατι ἱεροτροπᾶς: 
habitu, medeftis et chriftianis mulieribus egnveniente. λές: 
vaeus Vll. p. 389. E. - Philo omn. prob. efie liberam 1.1; 
p. 447. το. Jofiph..4. Ἀ. ΧΙ, 8. 5... Asubph. Symp. ὃν. 405. 
lEgPOZ; d, ὃν, facer, Deo dedicaiws. et'.devotas, fama - 
Tws, (μονοίαπδως. Hinc im N. T. τὰ ἑερὼ: euius Dei extera: 
eus et Jevitieus, et vd Japov vilNma, Jacrificiun,! duod Déo: 
fertur, 1 Cor ΙΧ, A9. of τὰ fep! (16. χρήματα) ἐῤγωςζριφ." 
^, ἐκ τῷ ἱερῷ ἐσϑίοσιν (hcrormto curgtores- (facerdotes. et. 
evitae) carnium -vifkigsarum | accipiant partes.. Conf. X». 
soph. Peuat,- V, 29. et Lyfiam p. 329. ubi τὸ δορὰ vafa. di. 
'nntur sliaeque ree faerae, in templo rppofitae. 2 Tim. Illy 
15. ὅτ; ὠσὸ βρέφυς và. apá γράμματα: oidxe quia ἃ puera ἂς 
as litteras. nofti; ubi libri V. T. và Jepá φράμματα νος: 
'antur; partim, quia de vero Dej euitu exponunt et a Iu». 
lacis fumma religione colebantur, -partím, quia in templos 
ἢ fynagegis .afferyar] folebant. Saepius τοῦ. legitur. in: 
N. T. Sud. [spóv: ἅγιον, τῷ Dep ὠἀνατιϑόμενον, ἱερὸν yáp: 
λόγεφι φῶν τὸ ὠνκτωϑέμενον το ϑεοῖ. ldem: jepoc λέγεται. 
«qj εὐσοβήῆω 5 : 
| i8POXOATMA, yos ἦ.: δὲ neutrum plurale ὡροσόλυμαι, 
vv, τὰ, (ut ἄβδηρω,"ωνς σάδομα εἰ γομόῤῥα)) pro quo etiam. . 
epseala) , ἡ, baud raro legitur, Hiero/olyma, ae, Hierofoly-- 
Wc, orm, et Ια αι. Fuit baec metropolis Palaeftinae, fitai 
fere in medio hujus regionis, in confiniis tribuum Iuda et: 
Beniamin, ita, ut pars-urbis ad hanc, pers ad altéram tribum 
Dertineret, wt adeo commodus effet omnibns Lfraelitis ad eam. 
inquam veli gionig.fedegn, acceífos. Eratntbs válde munita y: 
ita enim et. pofita fuit in duobus collibus, quorum alter, ex« 
celfior, -füuperiorem continens civitatem , .Siow vocabatur, in 
Quo etiam fuit anla regia, alter vero dicebatur 4a. 'Cont,.- 


Cela 


" 


1006. ῖ ΚΕ΄ 


Ομανὴ - Notit. Οεδ. Autiq. T. 1I. κα. 441. Olim Sein dit 
ο (Pf. LXXVU 3. Jo/epk. 4. 1. 1. & 10. $. 9. τὴν μέν ro 
λυμα Usspov ἐκάλεσαν ἱεβόσόλυμα. ihid, Vl, 3. 3.) et Melchile 
dechi, principis.Chananaeorum, (8 quo etiam copdita ei 
fertur; tefte Jo/epho B. I. Vi, c. 10.) fedes habetur Dit 
etiam fuit Abus; (Iudd: XIX, 10. 12. lo£ XV; 8. XVIL 25; 
erat enim, lebe(aeorum; gentis chanenaese, usque ad tempu 


' poft lofuse mortero, que ludaei urbem occuparunt, axe eiut 


s Davide expugnata, Poftea nomen Hiero(ulymorum (hàr. 
ἔτλαν o, quod alii ex av^ Áaereditas et cau perfcdu, ili 
vero ex 1? videbunt et ci ou pax conflatum exiftimant, 4i. 
Ομ. Gr. N. T. p. 11. depacalgu ὅρκᾳς egre) naf εὖ 
quod retinuit ufque ad tempus «feli Mdrieni, qui pirtem bit 
urbis, per Titum P/pafiauum vaftatée, exfruxit, unde Ai. 


^ Aelia Capitolina diCta Hodie à Tuscis voeatur πες 


4 


fích et Coud/cherif. Ὁ Chaldaeis quidem. evería fuit baecrá — 
quanquam propagnaculo gaudens- robuftifftmo et iis m» 
ut lebufaei eam νοὶ a.coecis etclaudis defendi pofle, Drrir 
eiusque copias ridentes ,. elati affhrmartenty fed pot euim 
babylonionm iternm exílruCta, aedünm fteu&tura et terri 
msguitieentia celeberrima fafta eg. Matth. XX, i. 18 Lc 
IK, 51: loh. ΧΙ, 5$.- 2) per metonymiam febiecti: ds D 
rofolymituni. Mitth. ll, 3. καὶ πᾶσα jsporélopa gni uiri f 
éragug 33, et omues Hierofolymitatii συ ed conteret 
jbid. 11i, 9. ἐξεπορεύετο veo avren ἐεριασέλωμα, coll. Marx. l4 
οἱ δεροσολυμῶται πάυτες.. ib, XXII, 37. spuanlqn, petiit 
$uvereivssa τὸς. τροφήτας. - Canf. i. Philol, Sac p. 
ed. Dathij..lam quia. Hierofolyma urhs primaria hi. 
hinc 3) umiver/a Judaeerum rcspuliica, [egibus ma/aici ig 
tuta et gubernaiq., ἱρεσαλὴμ vocatur & Paulo (alat. IV? 
eveuxd δὲ τῇ row ἱορδααλὴμ compáreri poteft ug repuilia 
ijudaica, qualis tnc eft, OUR deniqbe haec urbs eljet tt 
plo; cultu ac.revelationibas divinis admodum infignis en 
4) 3 ἄνω ῥρεαυλὴμ Galat. ΕΝ, 26. Paulo, dicitur «dre * 
respublica chrifiana et flarewtiffimas rerwm flatus in ru 
Meffiae. | Iudaei enim felicitatem, in regoa Meffiae exfpetu- 
dat , deferibere folebant imagihibug,. a .Uorentifümo rep» 
blicae iudaicae δέω defumtis, üt fere grberp fimilem Hier 
lymse; templum . fplendidiffimum et, qnae funt. relique: " 
raffe videantur. Conf, Jf/ctfteu. δὰ ἢ; 1, es Schoctiges. Dift « 
llierofalyma Carlefli , annexa Horis Febr, 1, p. 1205. Esien 


 r&epublica chriftiuna Hebr. XII, 22. isgereAga iete50t voce 


tue» et Apot, XXI, 2. δρεσαλὴμ souvQ et. ipid. Y. 10. ji" 
ἰεμυσᾳλήμ. rm 
Mawns, Hrs 


|: iapO 2 OA TMÍTH3, n, d, Hierofolymitan di 
lyssorum. citis vel impia, ab ἑεροαύλυμα, quod vide. lei 
e iJ * : 





ἜΝ; QE m x ^ Mi? 


n N. T: Mere.5, $: ἱερυσολυμῖχάι irdiatrüc.- oh. Vil, 4$; ἔλεγον 
v τινας: ὃς τῶν διροσολυμιτῶν.. Saepins non occurrit in N. T. - 
ÍgbozTAÉQO, ds few; 1y xis iun regen tem- 
ia compilo, àb ís oc, quod vi en. Opp. p. 1318 
, 27. ed, Reiské, pru P*». Ec eel Gia. N.: Tp 
i. Ἡροσυλᾷς" πλέττεις τὰ ἀναϑήματα, 2) ex sdiuntto: Hic 
ano, viólo religionem. Sic feine) legitur in N. T. Rom. Hl; 
2. ὁ BdsAoebünsvoc τὰ ada], ἴα MR qui abominaris idola, 
pfe factilegium committis , h: ὁ, tu veram illam" reigioném 
lolas, ad quai alios ab Idololatria: revocare tolaris. “ 


' Ine a rAO, ἃ, δ) ἡ, fücrileguss rerum facrarum ὁ £offi-. 


'ilator. ac depkagdator, qui πῇ a ir ain rs, abffinet,,. - 


τὰ ἱερὰ κλέπτων, interprete f. n ex lspóv-fderum et — 
es 20/19 3. ᾳ κα τῷν. AMA σ Semel Ἢ itür in N. T. 

21. ira ᾿εροσύλες, à dbi e 2. ΡΝ Phat, ' 
D - làmbüch. S. ΠῚ, 31. AXénoph. “1,1 ᾿ 


igpovbrEm, 9, fat. dew 1) nad jh prem 
imas malo «t-éMiin, /acria oparons Jacre. facio; 1. τὸς 
/erbum faorificiis ρέῤρειίδῃ, £j .:V, 3» τ. ibid. 8, 32. 
5, 20. Platarch. T. IV. Ὁ. 75. sg. "Reiske. ; Hfsch.. éepapye 


"ves ,. [ap& . ἐργάται. — ldem: isgupysvra." aper fiere 9» Sue 


/av. , Eodgm (en(a famitur Jabüantiyum Jegapyé 


aw. X, H..X, 3x: ΧΗ], 9.1.2) Jecerdotis umere μ digui- 


ate iufirulius- /um et; p eeiior Ji [wm Sic in N. 
᾿ legitnr. tantüm Rem, 16... japspyéyra τὸ εὐαγγέλιον, 
5 JOaà íAcerdotis, munere ers famgei m δα, tgadenda. πα ΟΣ 
hriüiana. - Ce. Suiser.  Thuf. I. P 1445. 
iuPOTZSAASM., aio/ras εἰς : 
igPOZzTH; yo ἥ, facerdotiim, BIENES facerdotale, fe- 
- bir ei ab ἱερὰς facer. - Hebr: VH, 11. δὰ τῆς Aowri- 
Ἑρασόνης quodf munere 'fiicerdotàli leviticó potuiffent 
Ls e expiari homihes, ibid. v, 19. 14 et 34. ubi Chrifto 





"rapa eroe ἱερωσύνῃ tribhitur,; ub eontihustiohein valoris fa- 


rificii, morte-pro ominibas"oblati, feu aétermam vim elus 
nortis ob ect. veniam. Saepius non legitur in N. T. Cf. 


Mex. x XXIX, 23. P T. 1I. P 401. xi 408. 


[. V. p. 651. ph Reiske. 

ΪΈΣΣΑΙ͂, 4,lf,f. P^ ai, f, Ifai, Nomen proprium 
patris Davidis, E m sis : RA radice "j^ it, exti. 
ἡ, quafi is, qui. exiftit, Pos lberti Gio] Gr. k 11. àcao]* ge 
ἰἄρεωμας Matth, T, 4. 6. Luc. I[I, 3a." Act. XIII, 22, εὗρον 


A«Bld τὸν TU eres], ἢ fcil. υἱὸν, inveni Davidem, Ieífae filium. 


nOR ud in 


. 4 t 


Rom. Xy, ia. " 3 τὰ Ἰωσαί. Conf. infra fub ib Me Saepius 
'"-R- 


tob8. IE ΔΗ͂ -— ILÉÁ 
- ΤΕ ΦΘ Δ, δ, nhe. E& nomen propritm iadecfinabile 
διῶ, Gileadis ex raeretzice,. indicis Tíraelig, origine hebraicam, 
hebraice fonang nns, a radice nos aperwit. Iugd. Xl, s. Se 
mel legitur in N, T. Hebr. Jb go WE 
: ᾿ς SEXONTAS, n, ὁ, Jtchowias. Eft nomen proprium fiii 
tegis lofiap, natu fecuudi,. regis Iudaeorum duodevicetimi et 
ab sb ehabenmo fexti decimi ;. qui ab Alexandrinis Iudaeis ἀνε. 
κὴκ». ὦ Regg. XXIII, 3.- 1, Paral. ΠῚ, H vel Ierelym , lerem. 
XXI, a4. EX XIV, X, ἃ Ip/epho, A4. T. X, 6. 7. Ἰοάκερεος. appella 
bator. Mnitb. I, 11. Ἰοχενίας alter, a. Matthaeo T, I2. com- 
rhenBoratus, fuit loakimi, filii Iofiae, filins, quem Zo/eph. ΑἹ 1. 
Xo & ἰωάχιμον, Alex&ndrini vero r Paral. IIT, ὑ 2 Paral. 
XXXVI, 8. isxovíay ELM ront πεν Ῥιοῖας xv. 
de. P'itiis Lixicorum: N. T. ἥν" 
ἈΗΔΣΟΥ͂Σ, 8, δ, efus. 1 S: men propridm: viti hebes. 
cum, fonans YvAm, (b. e. fervator 'ab 231 | Jersmvit, δε. 


^ uit). pro quo Sy, qui npn habent Patach genuba, Was 


dieunt:; 45. Gloff. Gr. p; τὸ, yes $e, 
. et ibid:' ad d 139: Se Coisil:' Save ei mz de Pay ἊΝ 


^ Mops  ἑβραΐων. Aij Gives λέγονται * Maeterer τὰν 
. Jed pecias "Conf. Sehnltén/.. Or pon y 8. "Im N. ^i 
T: bót trofnen tributufa Tegitoe 1) 4 bp Seraelitici 


dupi;' Mfofit^facceffori ,: quis Hráeltay ἐν Ctefrarg phonnil- 
fen: doxit. AR. Mi 45. "Hibr: 1; 8: Ὁ Jo Sr. 
vüturi noftro" O: M. . Ratie'nominiscImios;: Chrifto ipditi, 
rom arbitrio' hnmeno; féd.ivino toendato, (Lue. I, 31.) 
deíumta ab. ef&cio ;: exab Matth. h:21; ie-erbis: αὐτὸς γὰρ 

᾿ σώσει τὸν λαὸν αὐτῷ deri εΦβριύλαραιδν αὐξᾶν» AR. XX, ed 

lesu τὸν. "ἀπὸ. γαραρὲτ quod. .attinet ad. lefnan , » Qui eft a 
Nazareth. 2 Cor. 1, 59. üjesic, -nt Xpuoc,- de gclpiase chri- 
βία. de doirins dr. lefu uferpatur. Comf. variap icCtiones 
A. V, 4t. (ὦ TA CMe yijdam, ad. religionem .chriftianam 
cgnverfo, qui. nomen: p Aag n Maus sdintor fuit. 
, Colefi, Pe ,AL.. Sous. ditau. Éxeg. P. il. 

pl 415. 1) Qr eus du. 

ἹΚΑΝΩ͂Σ ἤν ivy 1 ) aiti ἀξ, 98/tac magsstudi- 
wis, qui pertinzt eo, quo debe Beer ife jas mg NA 
lick, genung, ex ixvéougu, οἵ videtur, natum. Luc. "xil 38. 
ἱμανόν ἐφ fati iam verBofhirr, müttarus dé formula , re- 
fpondens hebraicae 3^4 fufficit: tibi, et, nt tete obfervat Ls - 
cani, Scholiáffes aliquo ipco, tum. uferpator , cum alter rem 
ineptam et abfurdam protulit; quam tacére potius debuiffet. 
. 2 Cor. JL, 6. fkavóv τῷ τοιότῳ ἡ ἢ ἐπιτιμίῳ αὔτη j dió. -“λὲειόνων 

fufficiat ipft poena haec, a'plefisque ítn 'ofita. -iSymmuckus 
Prov. Am 8. διάτα ξόν μοι díaray Alex: "2 Ev à 





- . u , 
᾿ 


PK '"  . οὔθ 


(XX, 4... Simplic. in Epilfet. p. 14- Lucian. Thow.-10, 
Jefych. ἱκανήν ἀρκᾶσαν. 2) is, i quo funt, quae ie to » 
lebent, nt fit nouino fuo dighws , qui facultate. alicuius vei. aut. 
mtis pollet, idoseas, aptus, i.q. étsvég et dovarág. 3 Cor. I1, 16. 
uad πρὸς ταῦτοι τίς ἱκανός: fed -quis aptus eft et idoneus tali 
nuneri (pempe apofkolico) ? ibid. ΙΗ. 5. 43, ὅτ, ἱπανοί. dcpey 
ion 480 poífesus,.-2 Tim. ll 9. einvec. ἱκανοὶ ὅφοντφρ ug] 
répsc διδάξαι — Thucyd. 1, 73. «ἀρνία, ij. fs. IV,.4. enc 
Jópv Boc πρὲρ tiro ἑκανός. Con£ KuebJ.. Οὐ. δῖαν." p.. 391. 3) 3) 
ΡΣ i q; ἄξιο. Mattb. IL, 1t. δ ἐκ εἰμὶ ἱκανὸς τῷ dae 
ματα βακάσῳ "ὅξ.ηο dignus quidem fim, qui eiua: calceos. 
'ortem, coil. Iob. ] 37. ibid. VIA. & 1 Cor: XV, 9. ὃ ὃς ἐκ 
ἠμὶ Anvóc καλείαϑου ἀπόφελος qui. me riomine apoftoli: rh 
ndignum febtio. Aerodot. ΝῊΣ, 30. Dian. Halic. diat. 1 
frijlaenet, 11,19. 4) /atiy magees, ingens, wullus, E 
. 4. τοὺς, quéquo ette tempore fj afürpatur, idem eft ac /os- 
rus. Luc. Vll, 11. οἱ μαϑηταὶ αὐτῷ [Muse χα) ὄχλος “«φλὺς» et 
r. 12. ὄχλος πόλεμς ἱκανὸς, P'uigatus : turia civitatis mata. 
bid. VIII, 39. χοήρων /nmewe»,.coll. Metth; VIII, 3o. 3po (fry. we 
wr, Mate. X, 46. Matth; 2XXVHl, 12; ὠῤγύριω ἱπανὰ magnatn 
»écuniae e, Sic (amitur etiam in ver&one Alex. Eceah, 
» 24. ubi hebraico. 2.refpoudet. . £obf, Drsfium sd τ Macc. 
XIII, Un rap. Al y. 3, .8:: ἡδηρά. 1V, 8, sg. -— 
aue, VIII, ag; ds ἡμανῶν iam dndum, ib. XXIIL, 
» ἐξ ἑειινῶ, fo. χρόνο,- iam dudum. .Acb. VIL, 11. /xevg 
ὑρόνῳ diutius, indea longo tempore. ibid. IX, 33. ὡς dà ἐτληι͵ 
vro ἡμεόραιρ. ἐιαναὶ multo antem:tempore elapfo., ib. X1V, 9. 
KXVLI, 9. — Att, KX, 37. /navde δὸ ὀγένετο πλαυϑ poc. a. 
γῶν magnus vero, feu ingens Hitus-omninm exortus e. . ib. 
X Xll, 6. e innyo» fulmen admodnm lueidnm. ρέμα, Hift 
II, τῷ. Ápavdc .Qége. 3 Macr. 1, 4.. ἱκανῶς — — παρεκάλει. 
Hefych. ἱκανήν" πολλήν. 4) Formula fasenfis, rà dapdr λαμ 
βάνει, reddenda voce iuris romani, (ἀπ ἢ accipere, fatis dati- 
dum fibi curare, opponitur formulae /ugsé» διδόναι, quae de p. 
dicitar, qui /atís.datf im iudicia, .h. 6. ptaedes fi&endo, aut 
pecuniam deponendo. in iudicio iurat et'promittit, fe aliquid 
fa&urum effe,-et. fpecfatim cavet, ut aliquis iudicio fiftatub, 
ἢ opos fit. Sic legitur A€, XVIL, 9. πρὶ λαβόντες τὸ ἱκανὸν 
cum fideiufores accepiffent, da fe kinidngliche Caution ge- 


felit hatteu ; Syrus fene: des acunao, 6) τὸ ἱκανὸν mp. 


ei» fatisfacere. alicui , ere, quod pofciter , morem. alj- 
cui. gerere. Marc. ) 15. 6 δὲ aiuéroc βυλόμονος τῷ ὄχλῳ 
τὸ Íxnvor σοῆσαι Pilatus, ut prseftaret, quod a turba poftula. 


tum erat. Syrus: Pilatus vero voluit ANS [Pvt D» 
ἘΣ ΝΟΥΣ 


' E AR ^. 
31010 ' GEL Καὶ 


feme b or-qesice ἡ Polpb. Es Lag. 8. 1324. JDioc 

"IEANÓTHS, m , $4. fa fuffeitutin, idontilas , facultas 
δοκέων rti, ab AM quod side, Semel legitar in. N. T. 
4 Cor. Ill, 5, 4A. καὶ διανότης ἡμῶν ἐπ τῷ ϑεῖ facultas, par- 
tes ac perfonam: spoftoli agendi, a Deo eft; Me/ych. buc 
locum. fine dubio refpicieng, et ex:.eo Pávor. Ízavéryc 
ϑύναμιξ.» ἰσχύς. 

QIRANGO, &, fot. dew, fuficimtem reddo, ialoucus, 
aptum facio, facultatem alifenisis rei e[iclendae largior, ab /xa- 
vác. ἃ Cor, ΠῚ, 6. ὃς xo) isávprav ἡμᾶς ᾿ἀμειιόνες sani .&a 53. 
ec qui etism ros idoneis facaltatibus inftruxit,; ut effe pot 
' femus do&ores religionis chriftianae; Coloif, I, 12. ἑκανώει»" 

4) ὑμᾶς qui vos. per religionem COD TEE idoneos redii- | 
Saepius non Jegitar in. N. T. | 

QIERTHPÍA, s $j, 1) proprie: rEUR e/ivge, lane εἷσ 
et vittis obeolatus ai irapa, d sm fupplices nam ἔτει. 
bant et. ferebant, at declararrat, /3 ie dus Giserume mij 
cordis, zb ἑκέτης fappiey. Sthol. /driflopk. ad. Pint. v. 553. 
ἱκενηρία de) nu ddoc ἐλαίχο dphe' Fistisadinginr d οὗ dp fnersavesrs; 
ἐλαίας καρεῖχον κλάδον, Conf. Perixos. ad /felias. ἐξ δέ 1|, 
26. εἰ Kühnins εὐ Polluc. Onom. Vill, c. 0. C 96. 2) μία ὅγε. 
tio deprecatorin, preces "fupplices , quibus. alituius mifericor. 
diam imploramus 8ὲ de averimnda poma (40. calamitate roge- 
eas, /Mrplicatio, Mrbrecatio, Gic (emel tantum legitur in X 

(T. Hebr. V, 7. dejcte xa) iaerwpnc por hendisdyn, ἔωυρρῦκει 
ἔπι Semel tantam Alesandrini v(atparant hoc nomea. | 
Li, 3. (XL, 27.) λαλήσει dé cct. dores, ἑπετηρήε μαλακὰς. 

Legitür etiam 2 Macc. IX, 18. fcripfit (Antiochus) epiftolam. 

piscari τάξιν Vosa», ftilo "gia modo fupplicstionis fcriptzm. 

prohi Hera Aou, Lex . Cyrilló MS. Brem. iserw- 
49016 » 

"KMA3, ideo, ἡ, ἔπινον, de πρίν 
dunneflo. Semel legitur in N. T. uo Vil δ᾽ dai τὸ κὴ ἔχε 
. δεμάδαε idoneo hemore; feu ἄϊσεο deüitwta. erem. X Ι. 8. 

iefsch. inpéda: Briss: ὑγρασίων, " Ideme inpudg* bd 

Ín ; ὑγρὰ φαγών. Conf. Ottii Spicilegium εχ Jofepho πὰ 
JN, T. v. 149. δίων. T. VIII. Opp. p. $36, 738, et 789 
ed. Reiske, 

JKONEOM, ís, τὸ Πεονένεμα. Nomen τὰ celebetrimae 
-Àfise minoris, quae Xenophontis (/fnab. Lib. 1.) aetate ultime 
urbs Phrygiae erat; Steam (Lib. IL.) matres evo Lycao 
"mime adíóripte erat, (of. Prolemaens Tab. Af. I, c. 6.) aeta 
immani Martellisi (Lib. XIV.) ad.Pi&diamn pertinebat, regio 

hum Lycáoniae et PnLygia conterminsm, a Plinio deno 
(Z. N. yd in Cilicia collocatür. Pauli aetate ad Pilidiam 
Tdls peri 





: i 


Ü À A MEE . E dpa 
ertinuiffe videtus, - C£. AG. XIII, 1. XTV, 2.19. 9. XVI, ᾿ 
». 2 Tim. IIl, 11. , Mentionem eius: facit Cicero ad Appium - 
II, Ep. 5. Fuit tefte P/isio et Strabone toc. lgudd. urbs bo. 
16 condita, tpagna et frequens, et agro admodum felici, Dif 
erentia fitus, fuprs commemorata, a diverfo tempore, qo 
criptores vixerunt, et a variis divifionibus regionum, 
3omanos fattis, .orta videtur. Conf. Cellarii Notitía 
dut. T. Τ|. p. 201. Fetflenis Δ, T- T. ll. p. $41. εἰ JF 4jfo. 
ing. ad /fatónini [tinerarium p. 674. νον ΩΝ 

ἼἽΛΑΡΟΣ, s, ἐν, hilaris, lattus, promptus ad aliquid fa. 
Jendwm, qui animo hilari et pnompto aliquid fatit. Deducitur 
ib. Aa, quod propitium 474 ignifieat. Semel legitur in N. T. 

? Cor, 1X, 7. ἱλαρὸν γὰρ. δότην dyaTG- ὁ ϑεὺς is enim demum 
Deo placet, qui animo hilari nec invitus beneficia diftribuif, 
Alex. Prov. XXII, 9g. Xvdop ἱλαρὸν χρὴ δότηγ. Iob. XXXIIL 26, 
ἐσελεύσατοι «ροσύπῳ. Dapii.. Xenoph. Ap 8, 2.. M^mer. 1i, 
Me. Hefych. ἴλαρόφ᾽ περιχαρὴς τῇ ὄψει. Suid. εὔχαρις, draioo, 

ἹΛΑΡΟΎΗΣ, yre ἢ, γέ, prompiiudo. auium, ab 
λαρός. Rom. ΧΙ, ἃ ὁ ἐλφῶν, JAupótyr: beneficentia cum δὶ. 
aritete et' promptitudine ahimi. fit coniun£kta. Saepius non 
egitnr in N. T. Alexandrini peo M$* benevolentia Prov. X VIE. 
)3. pofaerunt. Píatarch. T. IIT. p. 614. ed. Reishe, 0. 

Erogo Rr ἡ με IAAONMAI, 1) ρίδοθ, reconsilio, - 
propitium. reddo, et ex. adiunCto: explo, remifKonom pescato-— ὁ 
um concilio, ab Aw et ἴλημι propitius fam." Hebr. Il, 13. 
dc τὸ JAdanend a; edo dnapeíns τὸ λαῦ ad expianda peccata ge- 
eris humani. : Refpondet in verf. Alez.- hebr. ^8», quod pro. 
orie eft degere, e con/pslluy removere, deinde vero expiári, 
Macare. PC.LXV, 4 LXXIX, 0. Aemoph. Cyrop. IU, 3» It. 

:t Oecon, V, 50. Eandem fignificationem compofitum £fÀd- 
rxoue babet Levit. V 6. το. 10... 2) Paff. plates, propitius : 
"addor, condomo. Luc, XVII[, 13. JAuoOy*[| (mp. wor. zr, ^ 
jf.) so, τῷ ἀμαρτωλῷ propitius efto mihi. peccateri; Pf. — 
XXVII, 42. Adowuetoy ταῖς epaptkue αὐφῶν, ibid. XXIV, 15. 
λάσϑητι τῇ ὁμαρείς μα. Dan: 1X, το. Conf &arch, Spanbem. 
d Callimazh. Hyms. in: Crrorem s. 139. — ch. Duieue- 
,ϑαι" ἐξελεῦσθαμ. Phacor. ἰἱλάσκω" τὸ ἐξευμε Id, 4. — 
7ϑητι". fAesóe  uor: γένοιθ. 

IAAZMOS, 5, ἐν 1) propitialio, expialio, feu affio, qua - 
lavfus εἰ offehfüs placatwr; ab eodem. Alex, pro nn he 
rondosatio, «emifio, PCLCXXX,4. Dan. TX, 9. et pro 52 
Num, V, 8. τλὴν τοῦ sipieo τῷ ἑλασαῖ, δὲ ὃ ἐξιλάσεται. 2 Macc. 
[Π|,.32. ποι μόνω δὲ τῷ εἰρχιορέως τὸν ἰἱλασμόν. He/gch. ἰλασμός" 
εὐμένεια, συγχώρησις, διαδλαγὴ, κανγαϑδλαγή. 2) id, quod 
vim eupiandé habet , io, qui explat, {εν βοΐ pro. pecca- 

. ; : : ἐξ 


- 


ἊΝ 


am ὁ 01A A 
dis àxpiandis ebfatüm , -vilinia espialoris. Sic bis Llegita 


in N. T. de Chrifo, ἰοὺ a Deo hss in terras, hoc con- 
fljo, nt humanaé falutis cauía mortem (ubiret. x Ioh. li, 
3 xgj αὐτὸς ἱλασμός de; περὶ τῶν ἁμαρτιῶν ἡμῶν et ipfe ex. 
piawit peccata noftra. ib. IV, 10; «τέφειλρ τὸν υἱὸν αὐτὰ 
Ἰλασμὸν περὶ τῶν ἁμαρτιῶν. ἡμῶν. — Hinc in verfione Alex. 
refpondet hebraico "Wn Jecrificium pro peccato. — Ezech. 
XLIV, 47. προσοίσυσιν 'λασμὸν, et novi oblatio pro reatu, 
Amos Vlil, 14.- E 
ἹΛΑΣΤΗ͂ΡΙΟΣ, ἔκ, ie, kabeus.vim propitiaudi ef ἐς. 
piasdi. AdieCtivum ab (Axgseuo;, unde neutrum, vo /Aecxps, 
fubftantive fumtum, (ut.eerpiev, χαριφήριον) 1) Omiíla voce 
QUua, feu legem, piaculum, Jacrificiums expiatoriums ef eun, 
«σπου vim expiandi et peccatorum remil]ionem Vamndi kebe!, 
fignificat. .Hinc de Chzi&o adhibetur Rom. ΠῚ, 25. ὃν τρι- 
ιόϑετο ὁ 9aoc λαφήριον quem Deus propofuit nobis expiatores 
fen virimam expiatoriam. Ita enim recte ἢ. -1, ζω δὲ duce 
interpretati funt e veteribus Chry/offomus, T'heophygiaiiat, 
ÜDrigeses et e recentioribus Kra/mas, Gleripss et alii, quum | 
plerique, Zheodorstu:s et Lutherum lecuti, de opsycm/o ar:as 
fotderis intellexerint, Hefych. iMaeypiow* maJdpsiu», ϑυσιαςτή- 
pit, Jofeph. de Maccabaeis S. 17. 3) fabintelleda voce ἐπί: 
Jeux, (quae additur Exod. XXV, 17. et XXXVII, 6. fecan- | 
dum ed. Complot.) feu πῶμα ( Philo de ἔα Máfs Lib. 1]. | 
«Ὁ. 668.) operckium arcae focderis, (ewamrea tabula, (eu. ismins 
Asae trgebat arcam foederis, ita vocata, quia folemni expian- 
.. hi quotennis inferviebat, fanguinem iuvenci, a fummo facrt- | 
* dote afper(üm, excipiens, Conf. Levit. XVl; 13. 15. 16. uii 
^ ῥδλαφήριον in verf. Alex. hebreico nya» refpondet. — Sic legitur. 
Hebr. IX, 5. ὑκεράναι αὐτῆς χερεβὶμ τῆς δόξης termed cerra τὸ 
“ἰλατήριον. Σ΄ | 
ι. ἝἜΛΒΩΣ, e, ὁ, ἡ, attiee pro /7Aaso 2 ὧν s. 1) ἀξίαν. 
εἷός. V. H. Yl, 10. ἴλφως τῷ προσώπῳ... ibid. 1X, 7. καὶ 9v. 
ἵχεας ἀεὶ τὴν διάγοιαν, χα) λότης ὑπεράνω πάσης. ibid. XIII, 26. 
XIV, 6. M. “διειουΐπ. de-*ebus εὶς 11,.3. p. 40. ubi vid. (ἰδέα. 
ev. Phfych. ἵλευς, ἰλαρός, 2) propitius, clmens, faciéis, ad 
. "igno/cendum paratus, ab dise propitius jum. Hifych. ἵλεως" 
«“ὐκενής. Hebr.-VIII, 12. ot& ἵλεως ὄσημαι fa adm, xU. 
σῶν iniquitates eorum non pubiam, fed condonabo eas. Sic 
Jer. XXXI, 34. XXXV, 3. ngj ἵλεως ἔσψιαι ταῖς ἀδικίκες αὐ. 
"rw, hebr. t23*b -nhow *». — Adde Páilofirat. Fit. 7fpollos. 
I; 4. Lucian, Toxarí p. 103. Vide et.Lexicom Χ πο. 
pkont. (. h. v. 3) ἵλεώς σοι eít vox-abominaptis et dehor. 
tantis, latine reddenda: Dvrws meliora! (Cic. Cato 14.) αὐ, 
koc! Deus.hoc averigt! je veteres Latini innuere volue- 





sunt per: profici! Di aurruncint!. i. q. εὐφήμει, εἴ 
ΕΞ | x 


hj 
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ἔχε"ςόμρ.] | ie fetnel. legitur in N.-T. Matth. XVT,22. ubi 
Petrus Chrifto, denunclanti difcipulis mortem; fibi impenden-. 
tem.;; zefpondiffe dicitur JAade σοι. κύρι6, foil, jmd; avertat ἃ, 
te hoc malum Deus! feu, upquaguam fiat!'et verba ἐ μὴ éco 
σοι rro adiecta funt velut interpretamentmm. | -(Conyenit par- 
tim cum Chaldaeorum.:on (vide praeter verfionem Syriacam. 


ad Mátth. 1. L in qua E jo legitut, Τοῤράηο, Gen. XLIV,' 


7. lof. XXIl, 39. Iob. XXXIV, IO. Efther, VI. I, C£ N. Fulleri 
Mifceil. .SS. 1, 2. ep Buxtorf. Lex. Talm. £222.) partimcum . 
Hebraeorum forniyla nh**n , fequente particula 5, quam Ale-. 
xandrini quide multis in locis (v. c. 2 Se XXL 17. 1 Pa-. 
ral. ΧΙ, 19.) cum Gymmacho ( 1 Sum. XX, 2, XXII, 1 1) E per: 
ἵλδως reddiderunt ; ἃ dSymmacko tamen (Iob. XXXI ie); 
per àvej explicata [sgitur et ab Alexandripis nunc verbis 
yévorro CIoi. X Xll, 2g. XXIV, 16.) expreffa ef, nunc ümpli-. 
ziter particulis 44d (Gene(. XVIIL 25. Symmash, ). et μηδαμῶς. 
(x Sam. ΧΙ}, 23. XX, 2.3} reddita. invenitur, . Eleganter pro 
nere fuo-et erudite de hac formula egit.Pi/cherus in libro de. 
Ver/ionibus Graecis Lébrorum, 77. T. dukterocum Hebraicae 
"&m Magifiris p, 413-íq.— ZEE 

'IAATPIK x, 8, τὸν ἐγείρων, Nomen regionis Eu. 
'opae, latiffimse, fitse "inter. ltaliams, Gegmaniam, Mace-: 
loniam et Thraciam. Habet ab uno,.latere mare adriatis: 
"um, .ab altero Dannbinm. ..;Di&at ab Hjergfolyma. mijlia- 
ibus germapicis circiter. 9$0. :Di£ta etiam .eit. Ziyrja pb. 
'yrio, Cadmi fjio. . Nuno A:Slavosia: dicitut.- , Víque .ad . 


lanv regionem Peulns religionem chrifüangm Bropagevi., | 


tom. XV, 19. ubi, videndus Jstfiegius,., .- 

. "1M 2, vrac, ὅσ 1) corrigia, (Cic. »Disis.. ΤΊ, 41) ἦκα d 
alceamenta vclerym aliggbguiuns e etiam σφυρωτὴρ T 
y. c. ab Alexandrinis Genef. XI 2 2 «οἵ TM M 

ef. V, 27.) Marc. I, 7. Lue, III, 16. at. ob, 

κανὸς λῦσαι TOV ἡμάντῳ τῶν ὑποάχμάτων cuius ubn dj 

jui folvam corrigiam.calceupentozam, b.e. qui. im di 

'um miniíterio fu ungere t re go rii RE Ai PM 


ndignum me DPe: apos. 
pé dei in PN Hop. X NL.in ob, p P Hrs [is 
Wicee. Thef. "Eejef ἼΟ. I. p/1450fg. enander Fragm, p. 40. 


"rod£uavoc γὰρ. δεξιᾶς. τῆς ἐμ τὸν ἱμάνξα διόῤῥηξα,, P 
arch, po. HN. 2. ἢ. 00$. B. , Suid. — Auer MX 
xA fu, s aov, οἷον E d τὰ iei : 2) lor dpi 
ἐπε, qua ἃ aliquis tgeditur, flagellum. .Sie le gitur in N. 
λέ, XXII, 25. ὡς dà προέτειναν αὐτὸν τοῖς ἱμᾶσιν» h, δ: οὕ, 
am in eo effent p'üt.eum flagris caederent 5, ubi. tamen 
'auci vocerp de ipfis vinaplis, quibus adftripgebatur verbéragaa 
Pol. 1. Yy? dus, 


V 
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dus, intellegost. Ewrip. Atdrom. 720. Zfriemid; IT, 54. Sae. 
pius non legitur in N. T. Hefych. ἱμάντες λῶροι, (ita etiam 
explicat Scho/. Zirifloph.- ad /Acharn. v. 724.) κάλοις Ve vt. 
Suid. λῶροι" ϑεσμοί, Idem: ἵμασον" ἐμάςφιξεν. 

-ἹἽΜΑΤίΖΩ, fat. (co, veflio, amicio, ab ἱμάτιον σεβις. 
In N. T. tantum legitur Marc. V, 15. et Luc. VIII, 35. 
partic. paff, /uariapévoc veflitus, de daemoniaco. ' Suid. με. 
τισμόνος" ἱμάτια ἐνδεδυμένος, Ὧν ᾿ 

'IMA'TION;'2; τὸ, 1) veffis, eeflimentum. Vocabulum 
generale, quod omnis generis veftimenta denotat, twm in 
teriora, quam exteriora, v. c. Matth. IX; τό. Xl, 5. ἄνϑρωτον 
dy μαλακοῖς ἱματίοις hominem, mollibus veftibus indutum. 
H&ud raro tamen, et femper additum voci χιτῶν, fignifcat | 
ve/tem fuperiórem, feu exteriorem, quae χοτῶν. faperindueba- - 
tur, ergo sut togam, cum fermo eft de Romanis, aut pasas, 
cum de Graecis et Hebraeis ufarpatur; hebr. ^v». C£. 4r 
Iob. 1, 20. Matth. V, 40. Pug. pallium. ibid. IX, 20. 21.XIV, 
36. ΧΧΙ, 7, 8. ἔξρωσαν ἑῥαυτῶν τὰ ἱμάτια dy τῇ ὁδῷ, facram ürt- 
nebant palliis fuis viam. — Mos enitn erat Hebraeis, veftimen- 
tum fubfternere regi, quo'ipfo teftabantur fabmiffronem ammi. 
2 Regg. 1X, 13. unde, et quia δαυτῶν additur, male nonnalii 
cogitarunt de laprtibus, feu firügslis, quae etiam interdum 
ἱαάτια dicuntur, v. c. a lian. 77, B, VIII, 7. Diod. Sic. 
XIV. p. 228. Vide D'Orviile «ἃ Chariton. p. 248. Matth 
XXII, ς. τῶν furi», ubi ploralis-pro fingulari pofitus ef, 
ut c; XXIV, 18. übi Syrus et Lütinus fingulari numero ver 
tmt et c, XXVIL 24. Conf. Gíafíi Philol. Sacra p. 64. εἰ 
Τα δέ. Matth. XXVI, 65. τότε ὅ ἀρχιερεὺς διέβῥηξα ru ἱμάτιε 
αὐτῷ tunc fummus facerdos dilacerabat pallium fuum ; quod 
ufitatam' erat prifcis, dolorem et indignitionem teftaturis. 
C£. Diod. Sic. I, ἃ. p. 65 Blerodias, T, c. 3. £.7. Marc. V1,56. 
Loc. VIII 44. De vefte interiore in N. T. ewunquatm legitur. 
—- Metaphorice: veflis aíba, vel son inquisata ef fymbolum 
ἐμνότενεία εἰ. /antfitatis. Apoc. IIT, 18. IV, 4. ibid. IIT, 4. 
e/ ὅπ ἐμόλυναν rà [uiris αὐτῶν qui fe not inquinarunt pecca 
Nri adbuc 2) interdum omittitur, v. c. Matth. ΧΙ, 8, 
ei τὰ μαλαχὰ (fl Turis) Φορθντες. foh. XX; 12. ddo ὠγγέλες 
ἂν λευκοῖς, fc. iparíox, κροϑοζομένες. Apoc. XVIII, τό. Arte. 
wuidor. Oueirocr: I1, 3. ἐν λευκοῖς ἐῤφέρεσϑαι — Mdelian. F. H. 
XI, 32. WAspys veftes purpureae. Homer. Odyff. VT, 27. 
καλὰ, fc. ἱμάτια. Alis exempla Boffus in libro de Ellipf- 
büs-Gr. collegit: ^ — ἢ MEN 

᾿ IMATIZMO2, s, δ, seque late patet ac praecedens ἡκά. 
τιον et qoem veflimentum quodcunque; five muliebre, five 
virile; five exterius, five interius, five chhndidum et pretiofum, 
five vile et fordidum, fignificat; haud raro tathen zar" ἐξοχοὺὶν 
uS de 
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de Jplendido aliquo veflimento ufarpatur, et ita differt ab íu&- 
τιον, ἃ quo defcendit. ᾿ διά. ἱματισμός" ἡ ἐσϑής. Alex. pro 
433 veflimentum, Genef. XXIV, 53. 1 Sam. XXVII, 9. ποῦ 
indumentum , Exod. XII, 55. et vs3b Prov. XXVII,'26. pa- 


fuerunt. — Pf XLV, τὸ. ἱμαλισμῷ διαχρύσῳ “περιβεβλημένη. 


Luc. VII, 25. οἱ ἐν ἱματισμῷ ἐνδόξῳ ὑπάρχοντες qui veftibus 
fplendidis utuntur. AC. XX, 33. τ Tim. 1I, 9. ἱματισμῷ πολυ: 
vsÀd. — 2) pallium , veflis exterior et /upertor: Luc. 1X, 20. 
39] ὁ ἱματισμὸς αὐτῇ λευκὸς ἐξαφράττων, coll. Marc. ΙΧ, ἢ. 3) 
£unica, veflis interior. Matth. XXVII; 347. Ioh. XIX, 24ὲ 
coll, v. 33. Ita vsa5, Pf. XXII, 19. | 


"IMEÍP4 et 'IME(POMAT. Hoc verbum; quod prae. - 


eunte Zul. Polluce (Onom. V, 165.) Stephanus et Grotius ae- 
que ac adieCtivum ζμόρος vel ἵμερος poeticum effe ftatuunt,. 
non folum faepiffime legitur apud Herodot. (11I, 123. VII, 44.) 
ut docuit Rapfhelius in Zmnolait. in N. T. ex Herodoto p.558, . 
fed etiam apud Aelian. ( H. 4. XIV, 25.) Polybium ( I, 66, 8. 
IV, 74s 3-) et Demoflhenens Opp. p. 422. 1: 6. ed. Reiske χρή. 
pro δὲ ἱμείρεσιν ἔχειν reperitur. ^ Adde quae Foifius in Qr, 
con. Hipp. p. 172. de liac voce habet, , Eít antem 1) cwpio, 
defidero, defiderio alicuius vei flagro, appeto., ab ἵμαρος defi; 
derium, cupiditas. Hefych. ἱμείρεται " ἐπιϑυμέι, 038. Idem: 
ἱμείρει 1 ἐπιϑυμόά, .ϑέλοι. Euwftath. in Iliad. £ 4 P* 966..8. Ale» 
xandrini ufi (unt hoe. verbo; quod more verborum affeCtuuts 
cum genitivo conftrüitur, pro n2n inhíavit y concupitit , lob, : 
111, 21. et Symmachus Pt. LXII, a. pro hebr. no3, quod idem 
fignificat. 4) amo. Sic femel tantum legitur in N. T. ὁ The 
Hi, 8. ἕτως ἱμειρόμενοι ὑμῶν οὐδοκῦμαν μεταδῶναι ὑμῖν ita amore 


veftrumi compulfi cupiebamus imperd &obis.. :Pro [nepóge- " 
n 


ve: nonnulli codices legunt ogerigóuavor , juod: verbum ,- quan. 
quàm Scriptoribus graecis plane ignotum, tamen in textam 
recipere non dubitavit Cel. Matthaei, Tbeopie;laCti. maxime 
iu&oritate ductus, — Hefyrfi. ipeipsriq' ὁρᾷ. — ueipec^ ἔρων 
rad, — ἵμαροι" ἐράφοὶ, ᾿ἀγαπητοί.. P jog ingens 
"I N A, Coniunctio caufalis, fignifieand : 1) sf, Temi ite 
licans cau/am finalei, vel finem. "Iva^ "μὴ né; "τα uforpittue 
loh. XVI, 1. favf« λελαληκὰ ὑμῖν, yis μὴ σπκανδαλισϑῆτε haec 
vero praedixi vobis, tíe offetidererhini. 'Matth. XIX, 13. Mara 
[, 38. Luc. 1, 4.etc. Conftruitur fere femper cum (abiuuttitoy 
interdum tamen.etiam cum ipdicativo, v. αι 1. Cot 1V,6. δᾶ 
κἢ Φυσιῶσϑ6- ibid: IX, 1g. Àpoc. XXII, 147/5:8eey. Sed it 
üoque apud exteros Scriptores, v. αι. Eopir. Iliad. «563. 
b Eris Key. Conf. Mat'íand. δὰ Lejiain p. 435; dorejch. 
in Ob/f. Mifceil. Vol. 1. T» TII. AM lar. Diale, ii Eu- 
rip. Reliq. p. 149.et Hemflerhuf. 
wi, adeo.«t, politum modaliter. et conilufiva icq lua, Luc, 


Yyy2a IX, 


"ς 


} 


Τακία, T. 1.5567. 0) ia ὦ 


ὙΧ, ἃ. 3. 39. 1 Cor. ΧΙ, 19. 1 Ioh. IJ, το. Lac. ΧΙ; 50. 


μεσϑῇ »κύλος ὀνηιὸς, coll, Luc, XVII. 2. λυσιτελᾶ 9f 775. 


1076 d IN 


IX, ἃς. ἦα μὴ ὥσϑωνται αὐτό. loh. V, 20. VI, 7. Rom 
80. Jya τᾶν φςόμα Φραγῇ ut adeo nemo poffit accufare Deu 
3 Cor. XIV, 13. jva διερμηνεύῃ ita, ut fimul interpretetur or 
tionem fuam. 2 Cor. VII, 9. Sic etiam apud Foner. Od. ἰδ 
«v. 136. ἐν dà λιμὴν εὕορμος» δ᾽ ἐ χρεὺ πείοματός ism. 3) οἱ 
κῶς, feu explanative et /p'cifice ufurpatur. notans: dsm, qui 
iq.$r. loh.XVIL, 3. avra δέ diy αὶ qur) αἰώνιος, ἵνα qma 
σί ca τὸν μόνον ἀληϑινὰν «ov hoc vero modo paratur felicia 
Aeterna, quod fcilicet amplectantur fide te, folum ver 
Deum. 1 Ioh. lll, 1. 23. abra ds] 3 ἐντολὴ αὐτῷ, iva τικεύτε 
ps». Luc. 1, 43. 1 Cor. 1X, 18. ἵνα εὐαγγελιζόμενος adaroe 
ϑήσω τὸ οὐαγγόλιον r3 xoc quod fcilicet gratis trado relire. 
nem cliriftianam. loh. XV, 8. Sophoc(. 4iax Flag. v. i6 
μιηδὸν μόγ᾽ dise. ἐχ ὁρᾷς, IV ὦ xaxz&. — Conf. Gla[fi Phi 
p. 544. ed. Datkii. 4) ἐκβατικῶς feu eventualiter, latine πὲ 
denda: δὲν iunc, unde eveniet, ita futurum efl, οἷο. lom 
in N. T. hanc particulam interdum ufgrpari, non femprni- 
πῶς aut ἀἰτιολομκῶς, iam faeculo IV. a nonnullis obíeritum 
eft, docente Chry/oftomo Homil. LV. in Cap. IX. Ioh e Μὲ 
Dama[ceno de Fide Ortkod. IV, c. 20. 1 Petr, V, 6. (υαιϊὰ- 
tis vos Deo Ὁ. M. fva ὑμᾶς ὑψώσει dy κοωρῷ ita got 
«vos fuo-tempore exaltet. Rom. XI, 31. ζα καὶ αὐπὶ δηϑοα 
uo eveniurum cf], ut etipfi mifericordiam confequantr. 3 





















etiim adhibetur in illis locis N. T. ubi praedico prop 
zum V. T. commemoratur, v. c, Matth, XXVII, 35. δὲ τὸ 
ρωϑῇ τὸ [yJivita ufu venit, ita impletum eft praeditum 
M heta — Non enim ideo praedictum erat, ut fieret. ἰὰ 
, 3$. XVIL 12. XIX, 24. etc. “ Eodem modo non fois 
ὅνως in N. T. ufarpatur, ut infra demonftrabitur, fed di 
wn adhibetur in V. T. v. c. Exod. XI, 9. lerem. ΧΧΥΙ, 
Amos H, 7. 5) que uoniam, i. q. ὅτι. Rom. III 9 
σωμεν τὸ κακὸ, ἵνα ὅλδῃη τὰ ὠγαϑιὶ male agamus, quit 99 
inde proveniunt. Huc etiam referrem Marc ΧΙ, 25. 97 
quia-etiam pateg vefter coeleftis. 2 Macc. Vi, 24. Κ΄ 
seda) τῶν νέων ὑπολαβόντες, 6) i. q. ὅτε fen era» cut; ap 
do, ut fit adverbium temporis. oh. XVI, 2. ἔρχεται 9^ 
&. Y. À. tempus erit Cutb, feu quo. ibid. v. 37 doe 
Toh.1V, 44. VL 39. 1 Cor. IV, 3. VII, 29. 1 Iob. I". 
Ita ἵνα efürpatur quoque apud Homer. Iliad.9,9.35 ^. 
Hymn. in Dian, v. 12. Exempla Scriptorum huc üt: 
dedit Giaffus Lk p. 376fq. 7) cosditionaliter politum D? Ἢ 
4,1. 4. εἰ, Matth, X, 24. ἀρκετὸν τῷ μεωϑητῇ» ud AA 
ὠδέσναλος αὐτῷ fufficit difcipulo, fj fiat telis, qualif t 
fter eius. ibid. V, 29. 30.. XVIII, 6. συμφέρει rh... 


& EX 


-— 
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.ec ovixóc, wapixerray. Ioh. ΧΙ, ςο. XV,8,13. 8) ἐιπιιρεγαίίυε 
umitur Éphef. V, 33. ἡ dà «γυνὴ, ἵνα Φοβῆται τὸν ἄνδρα uxor 
ero maritum reverenter tractet. z Tim. l, 3. 9) rogandi 
enfu, Marc. V, 33. !yx ἐλϑοὶν ἐπιϑῆς αὐτῇ τὰς xeipac. 10) 


nterdum abundat , Ioh. XVIII, a6. ZA. ἵνα φάγωσι τὸ πάσχα. 


bid. III, 12. &A' yu ew2y. Apoc. IX, s. a Ya βασαν,σϑῶσι. 
[ft haec loquendi ratio Iohanni Evangeliftae propria. 11) 


iaud raro etiam omittitur, v. c. Marc. 1, 44. ὅρα (ἵνα) uudavi- 


xdày ἄπγς, et ibid. XIV, 12. ante ἀπελθόντες. 12) Saepe 
nte ἕνα et ἵνα μὴ inferenda funt orationi aliqua verba, fi fen» 
entiam plenam et commode explicatam velis, 2 Cor. X, g. 
ix μὴ δόξω, ubi fupple: /ed id sos faciam, ne fcilicet videar, 
oh. I, 22. ante /y« ἀπόχρισιν ὀῶμον fupple: dic wobis, feu, 
ibere refponde. loh. Vlll, $6. ἕνα δ /pe fretus, ut videret, 
bid. IX, 3. ἀ ἵνα fed coecus. natus eft, ut; ubi tamen sf 
ventualiter fumendum eft. ibid. v. 36. jya πιφεύσω fignifica 
nihi, ut credam. ibid, XV, ἃς. 4/À. ἵνα πληρωϑὴ (ed oderunt 
ne, ut eventum haberet. 11oh.I], 19. &A' á« (ed non tan- 
jerunt, ut. Apoc. IX, 20. , ME 

INATÍ, feu divifim 2a τί ut latinum «£ quid ἢ ( Martial. 


[I, 37. "Cic. ad Aittic. VIT, 7.) quare? quam ob vem? quo fie? ' 


wo iure? Elliptica formula pro v/ γόγονεν, ἵνα; quid eft, 
uod? Hefych. ἵνα τί“ διατί, εἰς τί, Etym. IH. διατί. In ver- 
one Alexandrina refpondet hebraico n»5, Genef IV, 6. 
(Π, 19. Exod. V, 4. 9*»» Iob. III, 12. Ier; XIV, το. et 3575» 
lum. XXII, 32. In N, T. interdum eft. indignantis et expo-: 
wlantis, Matth, IX, 4. ἑνὰτί évJuueicOs πονηρά; Luc. XIH, 7. 
i&. VII, 36. Jvya τῇ ddiwéira. ἀδλήλερ; interdum dolentis, 


latth. XXVI, 46. ἑνατί us ἐγκατέλιπες; nonnunquam iuribus — 


dis nitentis et. confidentis, 1 Cor. X,:29. driffeph. Nub. 190. 
ace 468. Jofeph. B. T. VT, 24. d 


1durnH, feu'idnug, yo ἡ, loppe. Civitas Palaefti- 


ae eft, fita ih monte, ad mare magnum, feu mediterraneum, 
ontra extremitatem feptentrionalem tribus Dan, (Alex. Iof- 
IX; 14.) portu celeberrimo inítructa, quam Zugu/lus Hero- 
ἐς regno Cum aliis urbibus adiunxit, tefte 7ofepho B. I. T, 20. 
» Pomp. Mela 1, c. 11. et Strabone 1. XV1, T. YE p. 1100. 
d. Mimeloveen. Olim hebraice 15* diCta eft, quod eft a ^5, 
ulcrum ε{72. ut adeo nomen babeat a pulcritudine et elegan- 
a. 2Paral II, 16. Efr. IIl, 7. lon. 1,3. Nunc Jaffa, feu 
Gppho a barbaris appellatur. Nonnulli earh a Iapheté ante 
luvium conditam, et ab ipfo fic dicam fuiife perhibent, 
onf. Bochart. Phaleg. L. IV, c. 34. De fatis Ioppenfium fub 
eftio expofnit Zof?phus B. I. 1l, 18. 10. Commemoratur in 
I. T: ALIX, 36. 38, 42. 43- X, 5. 8.23. 32. XI, 5. X3. 


ἴορ.-. 


4 


N 


' c e D'Orvill ad Charit. 11, 8. p. 323. ed. Lipf. 3) aerugo, * 
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'LOPAÁNH Σ, 8, 0, Jordanes. Eft nomen proprium fluvii 
Iudaeae, feu terrae Canaan; maximi et celeberrimi. Oritur ex 


. Phiala lacu, ad' radicem montis Antilibani, deinde CX X. ítadia 


fub terra means, e fpelunca Paneadis ad radicem montis Liba. 
ni erumpit. Fluit inde in lacum Samochonitin, (ed, e lacu 
exiens, fluit per Galilaeam, et mare Galilaeae fecans, in lacum 
Afphaltitem, feu mmare mortuum, tandem exit, Peraeam a cae- 
tera Palaeftina dividens. Contra naturam reliquorum fluyio- 
rum tempore meffis exundare folebat. Genef. ΧΙΗ, το. lof. 
Ill, 15. r Chron, Xil, 14. 15. Cont. Harmar Beobackiengn 
Wüber den Orient T. 1, p. 228. Cellarii Notitia Orb. Antiq. T. 
Il, p. 418. et Bachiene Palaeftinae Defcriptio Vol. I. P. I αὶ 
$0—.62. Hebraice vocatur 71}, quod in «δ. Gloff. Gr. p. 


. 88. per κατάβασις αὐτῶν explicatur, ut fit a *5* de/cendit, quod 


etiam Aelaudo in PalaeftinaLib. I, cap. 43. placuit. : Alii hoc 
nomen compofitum effe putant ex *íM* ritws, detis, fisuims, 
et 13. Dan, lacu, feu voragine ad radices montis Libani. Sed 
rectius a *&* et 133, quod in lingua chaldaica eft i. q. ^ ill, 
ifle, feu wn, quafi ὁ ποταμὸς ἔτος. am fluvium principem 
alicuius regionis omnes populi non nomine proprio, 
vocabulo communi τοταμὸς appellant. Comnf. .Reland. l.l. p. 
271. Hunc fluvium tranfierunt I(raelitze Iof. III, 13. et ibi 
Johannes baptifta non folym baptizavit populum iudaicum, 
ad fe venientem, fed etiam ipfum lefum. Matth, IIl, ς. 6. 13. 
IV, 15. 25. XIX, 1: etc... | " 
102, $, 6 1)proprie et vi.originisz ome, quod milli 
fur, vel emittitur, mifsle, iaculum, /agitta, sb Apu nilo 


* Thren: IIl, 13. Alex..elejyayev ἐν τοῖς νεφροῖς με i96 qap- 


vpac αὐτῇ, hebr. Jopwn 555 filios pharetrae eius. — Homer. J- 
XV, 451. lam quia veteres fagittas, ut vulnus magis lethi- 
ferum hoftibus infligerent , veneno lethali tingere confueve- 
runt, (conf. Scklichteri Decimas Sacras p. 1 10.) fa&tum eff, ut 
Jóg 2) etiam venenum (et quidem illud maxime, quod animx 
lia venenofz fub lingua habere, et inftar fagittae et teli dein- 
de in bomines et alia animalia iaculari folent, unde etiam ! 
Te 3»gía vocantur. ' Vide Herodian. IIL 0. 10. et Dioftorid. 
ib. VII, paffim.) fignificaret, quod metaphorice de quavis r' 
s0xia et maximum damnum afferente ufürpatur. Sie Kom. 
13. ἰὸς ἀσπίδων ὑπὸ τὸ χάλη αὐτῶν venenum afpidum labis co- 


οὐ rum x feu, venenum quafi ferpentes et yes eiaculan- 
tur 


f/pidis venenum, hebraice 23x59 non Pí. CXXXIX, 3 
εἴς maxime periculofum, teíte Ariano Hift, Anim. Il, c. 24 
VL38. Iacob. lll, 8. lingua dicitur μεσὴ jg ϑανατηφοβε, b 
e. infignia et irreparabilia damna affert, ( Lucias. Fugittv. 19. 
"Aelian. H. 4: V, 31. 1X,4.) Conf. Pollux Onom. VI, £ 125: 
bigo 


, 
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 bigo, inftar vewenj metalla exedens e£ corrumpens, vitium me- 
talorsm , ab humore eb fitu contratium , unde ἰόω aerugine ob. 
ὦμο. Conf. Diofcoríd. V, c. 47 et 48. Hoc fenfu etíam ufar. 
patur ab. Alexandrinis Exech. XXIV, 6. 11. 12. pro hebr. nisbn 
fpuma ,- aerago. ift. lerem. v. 24. dd» μή τις ἐκμάξῃ τὸν 
ἂν, fc, rS χρυσίε.  Tacob. V, 3. ug) ὁ c αὐτῶν (nempe v8 χρυ- 
σὰ χαὶ τῷ ἀργύρεα) εἰς τὸ μαρτύριον ὁμῖν «ey. De auro etiam 
illud adhibet Τἀσοβοὶς v. 451.  Phavor. Ec τὸ φάρμακον, 
ἐκ τὸ 1i , o, ϑεραπεύω. ἰὸς δὲ τὸ βέλος δασύνεταρ du τὸ Pyus, 
τὸ τίμπω. ἕτως εὗρον παρὰ τῷ TQérQy. Idem: Nc: ὁ τὰ σι- 
έν. De triplici hoe, quem vox 4 admittit, fignificatu co- 
piofe egit Jar. Duportus ad Theophr. Char. c. X, p. 361. ed. 
Prtr. Needham. ἮΝ : ; 
ἸΟΥδαΐίαᾳα, «c, ἡ, fcil. γῆ, vel χώρα, quod additur 


Marc. I, 5. Ioh. 1lI, 23. 7udaea , nomen regionis Afiae maio. 


ris, quae prímitus dicta fuit Chananaea, & Cbananaeis, primis 
incolis, pofteris Chanasnis, filii Chami, Genef. X, 15. item 
Palaeflina, a Palae(tinis, feu Philiftinis, qui partem terrae hu. 
ius incoluerunt, deinde vero. nomen Zudaeae accepit a uda, 
quarto filio Iacobi, ex Léa uxore. Proprie quidem ftricte fa- 
mitur, et regionem complectitur, quam duae tribus, [uda et 
Beniamin, fciffo in duas partes regno, incolebant, et diftin- 
guitur a Samaria, Galilaea et aliis regionibus. Haud raro ta- 
men latius de omni Palaeftina, feu de omnibus iis regionibus 
Ufürpatur, quae ad duodecim tribus Ifraelitarum pertinuérunt. 
PLLXXVI, a. 3Chron. IX, 11. Stricte fuümta terminatur Iu- 
daea ab ortu, fluvio Iordane et mari mortuo, a meridie, Idu- 
maea, sb occafu, mari mediterraneo, et a feptentrione, tribu 
Ephraim. Iudaeae vero, late fümtae, termini funt ab oriente, 
Arsbia deferta et Ammonitarum ac Moabitarum regiones, & 
meridie, fluvius Aegypti et Beerfchebah defertum, ab occi- 


dente mare mediterraneum , a feptentrione Sidoniorum regio . 


et Damafcena, ac Libanus vel potius Antilibanus mons.  Legi- 
tur in N. T. Mátth. E], 1.5.22. 1V, 25. XIX, t. XXIV, 16. etc. 
A&. IT, 9. commemorantur οἱ xaruxivrsc τὴν ἰεδοώαν incolen- 
tes Iudaeam.- Intellegendi autem videntur Iudaei, per Nabu- 
chodonoforum, Babyloniae regem, in Chaldaeam abdu&i, 
qui libertate, ipfis decreto Cyri facta, in patriam redeundi, 
üti noluerunt, fed in Chaldaea remanferunt. Matth. IH, $. 
τῶσα ἡ ἰεδαία Omnes Iudaeae inoolae. Sic etiam ξόλις pro 
vibus et incolis urbis, et ἱεροσόλυμα pro Hierofolymitanis 
Ibidem ufurpatur. T 
IOTAAÍZn0, fut. ew, judaizo, h. e. Iudaeorum ritus ac 
"tores imitor, leges mo/aicas obfervo, cum Indatis facio, ab is- 
duc Indaeus. Verba enim Graecorum; in [dv definentia, fimi- 


litudinem vel imitationem eius rei notant, a qua derivantur, 
y. C. 





- 


- 
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v. C. δγμοσϑενίζεν j πλαφωνίδην, μκακοϑογίζριν, ἀττικίζειν, et 


hinc derivata fubftantiva μηϑισμὸς,, ( Thucyd. T; c. 95.) ἀττιω» 


opc, (Thucyd. IV, 133.) isdezenéc etc. - YApfa vox Adoidem,- 


quae etiam apud Zo/eph. A. I. 11, 17. 2. reperitur, femel legitur 
in N. T. Galat. H, 14. τί τὰ ἔθνη dvarquacem Iedoiquy; cnr φεῦ. 
tiles cogis legem mofaicam obfervare? : 

᾿ς ἸΟΥΔΑΙ͂ΚΟΣ, ἢ, óv, iudaicus, a Iudatis οεὶ βέμεπι ἐκ. 
bens, inter [udaeos receptus, αὐ μμάσεος pertinens , ab iekuw, 

' quod vide infra. Legitur in N. T. (emel Tit. 1, 14. 43 τροσ 
ἔχοντες ἰεδοώκοῖς μόϑως non attendentes iudaicis fabulis. 

"^ ἸΟΥΔΑΪΚΩ͂Σ, iudaice, more Iudaeorum. — Adverbium ai 
eodem themate , quod femel in Ν, T. legitur Galat. IL τῷ 6 
σὺ ἰεδοῖος ὑπάρχων, ἐϑνωιὼς (gc, xg) ἐκ indcmék fi tu, qui 

, Judaeus es, gentilium more vivis necaccommodate moribus et 

ritibus Iudaeorum. . | 


"IOTAAÍOS, s 9, Iudaeus, E& nomen gentile, quod, | 


proprie quidem et &riCte furatum, Aominom Ggnificat,ex trib 
Judg oriundum , aut, gui afl in umero civium rqqgui Ina; 
(2Regg. XVI, 6.) late vero. omen eun, qui μοὶ exilium 
babelonicum in Iudaeam redux: fa&us efl , five. fuerit de iris 
Juda, five etiam de.alia quadam tribu. ' Dan. II], 8. Efther.Ill, 
10. 2 Macc. IX, 17. - Primitus omnes pofteri Abrahami ditti 
funt TIfraelitae, ab Ifraele, feu Iacobo, patriarcha, usque ad 


. tempora Rehabeami, quibus, oum decem tribus ab eo defice 
fent et Ierobeamo adhaererent, decem: tribus appellatae (unt 


domus l/rael, (ed duae tribus, Iuda et Beniamin, domus Iués 





Hebraicum vocabulum eft *11»* a Juda de/cendens, a yi^ liit, | 
filio quarto Tacobi ex Lea. In N. T. libris Jedozec 1) in un. 
verfani dicitur homo, 4 gente ifvaelitica ortus et religioni n- 


faicae deditus, five civis fit Iudasae, five excéra patriam viv. 
Matth. XXVIII, 15. καὶ diaQqpíadq ὁ λόγος ires ταρὰ iius 
μέχρι τῆς σήμερον, Marc. VII, 5. Luc. VII, 3. Ioh. XVIII, 55. 
Galat, I1I, 28. ἐκ ἔνι /udazoc, ddà Shy. — ibid. IL, 14. Jedadoc nt 
tus Iudaeus, i.q. v. 15. ὁ Φύσει ἐωδοῶος. Ettalis opponituc prot 
elytis, et omnibus, a religione iudaica alienis, nec non Chri 
ftanis. A&.TI, 14. XIV, τ, 'XVI, 3. XVII, 17. Apoc. 1L 9. 
2) Iudaeus profeíytus, . A&t. ΤΙ, 5. ΡΝ δὲ ἐν ἱερεσαλὴμ xaro- 
κῶντες Iuddjo, ἄνδρες εὐλαβέις ἐπὸ παντὸς ἔθνος τῶν ὑπὸ τὸν spt- 
»ὃν, coll. v. το. ubi προσήλυτοι vocantur, h. e. homines genti 
les, religionem iudaicam amplexi. 3) qwi nom tanium womit 
efl. Indaeus, (μά re ipía, qui vitam religioni indaicae convmit 
tem. agit. Apoc. Π,0. τῶν λεγόντων ἱεδοίμς ναι ἑαυτὲς, καὶ ** 
εἰσίν. ibid.111,9. Hine Rom. II, 29. a Pau]o ὁ ἐν κρυττῷ * 
ijsbásec, h. e. Iudaeus, qui legem Mofaicam obfervat, opponi- 
tur τῷ ἐν φανερῷ isdoít ὄντι, h.e. homini, qui externa tantüm 
Iudaei infignia hahet. 4) qui quondam Zudaess fuil un 


ILLO .: | ger 


gioui wofaicae addi&us, A&. XIX, 34. XXI, 39. XXII, 3. 12. 
Galat. II 14. οἱ ᾿εϑοῶφε Chriftiani e Iudaeis. 4) οἱ jsdouo; di- 
cuntur zer" ἐξοχὴν proceres gentis iudaicas, Hierofolymae ma- 
sime degentes, a[fe[Jores Synedris mapni. Ioh. I, 19. ὅτε ἀπέ- 


ctas. οἱ ᾿εδοῶοι ἐξ ἱεροσολόμων íapeic «gj Mufrxg. ibid. V, τς. 


l6feq. VII, 1. 11. 13. IX, 18. coll, v. 13 et 32. XVIII, 12. 
14. AG. XXIIL, 20. coll. v. 14. ᾿ AM 


ἸΟΥΔΑΙ͂ΟΣ; ala, dioy, Judaius, iudaicus.  Adieivum ἡ 


abeodem. Marc. 1, 5. πᾶσα αὶ ἰκδαία xou. Tob. III, 22. AG. 
XVI, 1. quvouxóc ludaiac κιεῆρ. — ibid. XXIV, 24. Moy. Isdem: 
ἸΟΥΔΑΪΣΜΟΣ, ἅ, ὁ, JIndai/mus. 1) omnis flatus et 
conditio eius, qui eft gente et religione Iudaeus, &deoque legem 
mofaicam ob/ervat εἰ more iudaice vivit, ab lsddscw, ἢ, e. ζῶ 
ἀφ πῶς, Eíther. VIII, rz. 2Macé. II; 21. XIV, 38. 4Macc. 


IV, 36. ἐξόμνυσϑαι τὸν ᾿εδαισμόν. 2) acre fiudium religionis ἡ, 


iudaicae defeudendae εἰ propagandae. — Galat. 1, 13. ἐν τῷ ixdoi- 


σμῷ cum acerrimus legum iudaicarum defenfor effem. ibid, - 


v. 14. προύκοπτον ἐν τῷ ἱδδοσμῷ Üràp πολιὸς συνηλικιώτας dy 
τὴ γόγει με ftudio iudaicae doctrinae defendendae omnes mei 
sequáles Vel vini nin inferiores me erant: bir 
τερισσοτόρως (4 ori τῶν πατρικῶν μὲ παραδόσεων. 
jug Eon legitur in N. T^^ Conf. fupra ad Tedc/c» a me dicta, 
ἸΟΎΔΑΣ, a, 6, Judas. Nomen proprium hebraicum, 
(mim ab min celebravit, laudavit) 1) 8.1] natu quarti patriar- 
chae Iacobi, ita dicti a celebratione, quod non folum mater 
ob partum ipfius Deum celebrarat, fed etiam fratres eius eum 
celebraturi erant. Genef. XXIX, 35. XLIX, 8. Matth.1,2.3. — 
Metonymice po/ieri Iudae hoc nomine veniunt, et quidem poft 
obitum Salomonis, tribuum fciffura faCa, tribus Juda, quae 
cum tribu Beniamin in unnm regnum, iudaicum κατ᾽ ἐξοχὴν 
vocatum, coaluerat, hoc nomen fortita eft, poft reditum vero 


- 


de exilio babylonico omnibus (raelitis commune fuit. Matth. 


1,6. Hebr. VII, 14. VIIL 8. Apoc. V, s. VIL 5. Eodem no- τ 


mine etiam infigniti fuerunt 2) duo ex maioribus Chrifti, Luc, - 


Ill, 26. 30. 3) Judas, cognomine Bar/abas, feu Barnabas. 
A&. XV, 22. ᾿όδαν τὸν ἐτριαλέμενον βαρσαβᾶν, al. βαραββᾶν, 
seth. βαρνάβαν. 4) Iudas Galiíaeus, impoftor inter ludaeos, 


cuius mentio fit AC. V, 37. qui a Zofepho 4. 7. XVIIL 1.1. I 4-.— 


δας ὃ γαυλανίτης qui a Gaulone (infigni in Bafanitide et Batanaea 
regionibus urbe) erat oriundus, a Luca vero l. ]. (etiam.a 70. 


fepho 4. I. XVIIL, 1. 6. XX, ς. 2. et B. I. IL, 8. 1.) ἰάδας ὁ qa- 


λιλῶῶος vocatur, quia in Galilaea tumultus maxime excitave- 
rat, aut, quia Galilaea locus educationis et habitationis fuit, 


ficuti Apollonius ArgonauticÓn fcriptor, qui patria tius. 
erat, Khodius appellatur. Tempore cenfus ,& Quis (de. 


quo confer. füpra fub a&zeypa(3) afti, Indmeos ad rebellionem 
: Ξ ͵ ᾿ ] 8, Íolli, 


v 
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'  follicitavit. Conf. E. 4, Schu/zii Exercitatt. deIuda Galilaeo 
eiusque fe&a ad illuftranda quaedam N. T. loca. In Ei. Exe. 
citatt. Philolog. Fafciculo novo p. 104. 4) Indas, proditor le 
fa, qui ab urbe patria Karioth ἰσπαριώνης cognominatur. De 
quo vide plura fub nomine ἰσπαριώτης. Matth. X, 4. 6) fudo:, 
apoftolus, Alphaei et Mariae filius, I. C. confobrinus, frater 

ermanus Simonis Cananitae et uterinus Jacobi minoris, 1. 

or Epiftolae, quae fab eius nomine in librorum N. T. vols. 
mine fertur. Apof&olorum annumeratur collegio Matth. X, 
4. Duobus infignitus fait cognomifiibus ; nempe et Lebban: 
et Thaddaeus dictus eft, at adeo fuerit. τριόνυμος, ut eum ap- 
pellat Hieronymus Comment. ad Matth. X. Opp. T. IV, p.37. 
Conf. Eufebis H. E. 1, 13. ] 

IO TAÍA., «c ἡ, Julia. Nomen proprium mulieris chri. 
ftianae, forte Philologi uxoris, quae commemoratur a Paulo 
Rom. XV, 15. ἀσπάσασϑε Φιλόλογον ng) ἑελώαν. — Secundun 
alios eft nomen viri ixAÍac, ut ]evíag. — ) 

. IO Y AIOS, s, ὁ, [ulius. Nomeri proprium viri, centu 
rionis cohortis Augufae, qui Paulum vin&um in Italiam de- 
duxit. AC. XXVH, 1. ἑκατοντώρχῃ, ἐνόριωτι iuAlp, στείρης 
σεβασῆςφ. Graece lanmgino/ns , ab J«àoc lanugo. 


'"OTNÍA3, uw, δ, Junias. Nomen propriam viri pro. 
sius, feu /unianus. Fuit ludaeo - Chriftienus, generis propib- 


uitatg et vinculorum focietate cum Paulo coniunctus. Rom. 
Vl, 7. ἀσπάσασϑε xvipovixey- xgj lavíay. τὲς σογγενθῖς pz x9l 
συναχμολώτες με. Vulgo Iumiia (cribitur, nt fit uxor auto 
.for Andronici. . ) 
1OT3TOSX, s, ὁ, luffus. Nomen proprium, feu cogno- 
men potius, viri, latinum origine, 1) Zo/ephi cuiusdam, quie 
Bar/abas, feu Barnabas vocabatur. AG. 1,23. 2) Titi cuiu 
. gam, profelyti, Corinthi verfantis, cuius domus viciriaeratfynt 
gogae. AC. XVIII, 7. item 3) viri, nomen lefu gerentis, qU 
£ommemoratur Coloff. ΓΝ, 11. Saepias non occurrit'in N. 4: 
Fuiffe vero boc nomen nec Iudaeis incognitum; docuit Schot?- 
genius (ex Brefchit Rabba fet, 6. fol. 7. 1. ubi occurrit 580} 
Man Juflus, vir doHus.) et. Hieronymus in o SS. E- 
Clef. c. 14. ubi vid. Fabricius. bas 


ἹΠΠΕῪΣ, fee, à, eques, ab ὁ Jezoc equus. Pluralis if- 


πέος, sic. legitur in N. T. tantum AC, XXIII, 33 et 32- ς 

ἽΠΠΙΚΟΣ, y. à», equefiris, qui pertinet ad equitem. 8 
ἱππικὸν, fcil. πληϑος, feu τάγμα, equitatus, exercitus equ. e 
i. q. ἡ ἵππος, feu τὸ φράτευμα ἱππικᾶν. Oocurrit in N. T. femel 
Apoc. IX, 16. «gj ὁ dpiGuóc φρατευμάτων τῇ ἱετοι dvo μυριᾶ’ 
δὲς μυριάδων, Vulgatus et numerus exercitus equtfiris 128 
Amillies dena φαΐ δα, ubi pro ἱτπικῶ silii τῷ Zara, alii τῶν I6 


male legunt. Xemeph. Cyrop. VIIJ, 1, τῷ et IV, 3.3 o3 | 
J 


I 
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ἽΠΠΟΣ» 2,.9, )quus, (δὰ ἽΠΠΟΣ, ἡ, équitatus. Tac. 
IIl, 3. Apoc. ΝΙ,2. 4. 5.8. IX; 7.9..17. XIV, 20. XVIII, 13. 
XIX, 11. 14. 18. 19. 20. A NL 

IP 12 , 1doc, sec, et ene, ἡ, Iris, h. e. arcus coeleffis, variis 
coloribus imbutus, ex vcpercu[Fone radiorum folis apparens ἐπ 
tibt rorida et opaca, quac [ot oppofüa efl, ab εἴρω wuntio, prae- 
dico, nam poetae deorum nuntiam eam fingunt, aut; quod aliis, 
pluviam, aliis vero ferenitatem certo indicio fignificare vide- - 
batur, Hefych. ipu ἡ ἐν ἐρωνῷ ζώνη. Phavor. jpi* νέφες ὑγρός 
τῆς xar ὅμπτωσιᾷ, ἡλίς πηποικιλμόνα, οἷον τὸ τόξον. 2) omnt, ὁ, 
qud iridis /peciem refert. Sic in N. T.Jegitur Apoc. IV, 3. 
x9j ipi; κυκλόϑεν τὰ Jpove ὅμοιος ὁράσει apapuydivep et iris erat 
circa thronum fimilis afpeCtui fmaragdino. ibid. X, 1. «gj ἦρις.. 
fri τῆς κεφαλῆς et iris ih. capite eius. Saepius non occurrit 
in Ν, T, ! "M 

1ZAAK; ὁ. Nomen proprium patriarchae, filii Abrahami 
ex Sara; hebraicum ipdeclinabile, pnx* rí/us, ex littera lod, 
char&&teriftica nominis proprii, et pnx ri/it. Ratio etymi ha- 
betur Geef. XXI, 6. coll. XVIl, 17. XVIIL 12. Matth. 1, 2. 
VIII, 11. XX, 32. etc. ἊΝ | 

ἸΣΑΓΓΕΔΟΣ, s, 66,5, angalis fimilis, feu par, ἴσος 
ἐγγέλῳ, ut .$widds interpretatur, ex ἴσος aequalis, fimilis, 


tt ἄγγελος angelus, . Semel in. N..T. legitnr Luc. XX, 36, — 


ἰσάγγελοι γάρ εἶσι homines; quibus bee&titudo futura con- 
tingit, angelis Smiles erunt, maxime refpectu ad immor. 
ülitatem et corporis naturam, quo in fütura vita prae- 
Y erunt. Zierocles p. 40, Philo de «ἴδε! et Cain T. 1. p. 
164. 27.- | 
| ΣΑΣ ΑΝ » ὁ, l/af/char, nomen viri hebraicum, *2wiw* 
i, e, merces, vel praemium qfi ex v» efl , et 820 merces, quo 
δ ϑυ mercede conduxit, Wie apud ibertiun in Gloff. N. 
. P. 233. 6 codice Coisliniano CXLIX, per 4/0306 expo- 

litur, Infignitus hoc nomine eft filius lacobi ex Lea uxo-, 
ré, de quo legitur Genef, XXX, 18. ubi etiam ab ipía Lea 
raio denominationis huins datur his verbis; t*n*xw "] 
"2*, ἢ. e. Deus me praemio ornavit. In N, T. ubt fem 
Occurrit, Apoc. VII, 7. de pofteris Ifafchar, feu tribu Ifa- -. 
Íchar adhibetur. E 

"IZHMI, fcio, cogno/co, φονὲ, 1.4. ETZ HMI, ab eda /cio. 
In plurali ὕσαμεν, et per fyncopen σμεν /cimus, Trars fcitis, 
"fiis, per fyncopen iss, ἴσασι ciunt. AG. XXVI, 4.. ἴσασι 
TzvT&6 οἱ ἰεδαῖοι norunt omnes ludaei. Hebr. XII, 17. ε γὰρ 
hoftis enim, feu, fciatis vero. Saepius non legitur in N. T. 
Hefych. ἵςε" quvuamare, οἴδατο. «δ. Glo. Gr. N. T. p. 152. 
98 M yvore. : 
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— ἘΣΚΑΡΙΩΤῊΣ, e, ὁ, J/cariotes. Cognomen Iudae, qui, 
in numerum Apoftolorum cooptatus, (Matth. X, 4.) Chriftum 
turpiffime prodidit, Matth. XXVI, 47. et buius facinoris poe. 
nitentia ductus laqueo vitam finivit, ibid. XXVII, 15. εἰ 
laqueo rupto praecepsque factus medius difruptus eft, « 
effudit ompja vifcera (ἴα. Act, I, 18. Cognomen Jexapuri, 
quo. differentiae caufa infignitur /& Scriptoribus N. T. in. 

" certae originis eft, et fignificationis, — Nonnulli, et υἱ 
equidem opinor, reCe eum ita di&um putant &b oppilo - 

ni» ín tribu Iuda, quae occurrit lof. MV, 25. lerem 

'  XLVIIL, 41. et Amos]l, 2, ot ἰσκαριώτης fit i.q. ὉΠ} Ὅν 

Cariotkenfis, cuius pátria eft urbs Carioth. Haec fententis, 

, quae arrifit Pfeifero in Exot. N. T. p., r7. confirmatur codi- 

cum nonnullorum N. T. auctoritate, qui Ioh. V1, 71. XII, 4 

ro ἰσκαριώτης habent ἀπὸ xapuwrs. Codex Cantabfigienls 

atth. X, 4. etXXVI, 14. σπαριώϑης habet, et utroque loco 


Syrus Tzoa; suo fcripfit. Sed alii eum 'ita a ppellatum volont 


s tribu Z/a/char, quod de illa tribu fuerit; alii a proditione 
fua, quod Chriftum, mercede condu&us, prodiderit, a "€ - 
praemium , merces; alii a ^pe suendaciwm ; alii aliunde. Sed 
omsia haec incerta funt. Confer C. 44, Kieumamsi D. di 
vero feníu mominis Jl/cariotes cognominis Iudae proditoris, 
in Mi/cell. Groning. -T. IIL p. 598. et 2. Samberti vario: 
 deBlienes textus gr. Ev. Matikaa. p. 283 feg. — Legitur in 
N. T. Marc. Il], 19. XIV, το. Luc, VI, 16. XXII, ? 
lph, XIII, 3. XIV, 26. De morte Iudae proditoris, ἐξ 
qua etiam variae extant opiniones, conferendi íunt prs 
ter lac, Gronov. Exercitt. Acad. de Pernicie et Cafu Iudse 
Lugd. Bat. 1683. et 7ac. Perigge. Diff. de Morte Iudse et 
Verbo ἀκάώγχεσϑαι Lugd. Bat. 1702. 8. Scriptores, a "70 
fio in Curis Philol. in N: T. T. I. p. 390 et του. et Kot 
«hero in Anale&is Philologicis'in 4 "Evang. p. 480. laudi. 
. 1x03, vel"15 OZ , 3, οὐ» 1) aequalis, par, ícilicet qui-— 
ditate, numero, magnitudine , οἷς. lta dicitnr de mercede 
. ^ Matth. XX, 12. σερ ἡμῖν αὐτὸς dwelyene hos nobis pares fecift. 
Lüc. Vl, 34. Jua ἀπολάβωσι τὰ Jy» ut paria recipiant; ubi fe 
' mo eft de mutuo dato. De ditenfionibus, qua longitudinem 
latitudinem et altitudinem, ufurpatur Apoc. XXI, 16. τὸ ymw 
χριὴὶ τὸ πλάτος xo) τὸ UNroc αὐτῆς ἴσα dei. Alex. Ezech. XL, 5. 
XLV, ix. De paritate numeri .afürpatum legitur apud X 
φορῆ. de VeCtigal. IV, 30. de Venat. VI, 7. 2) idem, aeq. 
lis.et fimilis natura. loh. V, 18. /eoj ξαυτὸν ποιῶν τῷ wt 
aequalem fe/facienz*Deo.. A&. Xl, 17. τὴν ἴσην énpear ila- 
x$) iisdem' donis infruxit. //wigatus: eandem grattam de 
. dit. Philipp. 11, 6. sx! ὡρταγμὸν ἡγήσατα và εἶναι τα s 
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non repinam duxit, Dei perfonam foftinere, feu aequalem ' 
natura et saieftate Deo effe, i. q. dv μορφῇ Jas ὑκάρχειν, 
ui σα non, ut Quibusdam videtur, pofitum eft pro κατ᾽ 
les μέρη, feu, dv ἴσοις μέρεσι, h. e. ἴσως σὺν ϑεῷ, fed pro 
accufativo «δίς. fingularis Jsoy.. Conf. Alex. lob. V, 14. 
X, 10. XV, 16. vri Iureiurand. c. t. p. 42. ὄμνυμι, 
ἰγήσασϑαι μὰν τὸν ῥιδάξοντά ps τὴν τέχνην ταύτην Isa (h. e 
b) vevérgci» ἐμοῖσιν. Homer. 1l. &, 187. 0, 519. τὸν νῦν 
lea Seg ᾿Ιϑακήσιοι εἰσορόωσι. "delia. V. H. VIII, 58. Conf. 
Glaffi Philol. Saer. p. 65. ed. Dathii. 3) con/ongns. Marc. 
XIV, 56. xoj ἴσαι aj naptopíaj ἐκ ἦσαν íed teítimonia eoram 
non confonantia erant, feu, ut etiam non: incommode reddi 
poffet: non erant fatis fufficientia et idonea ad probationem 
eius, quod quaerebatur. ibid. v. $9. xoj ἐδὲ ἕτως loy » 5 
μαρτυρία αὐτῶν. Saepius non legitur in N. T. Hefych. ἴσον" 
ὑμοιον. πον 
ἸΣΟΈΤΗΣ, τος, ἡ, aequalitas, aequabilitas, aequalis vi, 
dfítudo, iwfla proportio, ab ἴσος aequalis. 2 Cor. VIII, 13. 
&À.' d£ ἰσότητος fed; ut fit par conditio veftra, feu, ut fiat ae- 
qualitas, i. q. in fequenti v. 14. ὅπως γένηται ἰσότης. In utro- 
que loco fermo eft de eleemofynis, iufta proportione a Chri- 
fianis diftribuendis. P/istarch. T. VI. p. 367. ed. Reiske, 
4) aequitas, id, quod aequitas poffulat. Coloff. IV, 1. c£ 
κύριοι τὸ. ὀΐκαφν καὶ τὴν ἰσότητα τοῖς δόλοις rapxart vos he- 
ri, quod iuítum et aequum eft, praeftate lervis. "Avisoc 
imequalis, pro imiw/lo et imiquo legitar apud Epi'et. Em- 
hir. c. 31. et Zfriflotel. de moribus V, $. | Adde Pollucis. 
Onom. V, S..108. Vocabula frov et δἤεομον etiam coniunxit 
Demoflhenes Or. c. Midiam p. 336. ed. Lutet. et ἰσότητα ac, 
ὀικωοσύνην Jamblichus p. 1a9. Vide M'akefield Silvam Criti- 
tam P.III, p. 122. Saepius non legitur in N. T. - 
!"d'TrI1MOSZ, us, 6, ἢ 9^» τὸ, deque pretiofus, eius. 
dtm preiii et. dignitatis, ab ἴσος par, aequalis, et τιμὴ pre- 
tium , . dignitas. Sic femel legitur in N. T. 2 Pet. 1,11. τοῖς 
ἰσότιμον ἡμῖν λαχῦσι rís;» qui nobiscum eandem praeftantifli- 
mam religionem, nempe chriftianam, profitentur. Ipfa vox, 
fed alio fenfu, reperitur etiam apud Za/ephwm A. 1. XII, 3. 1. 
Vide et Zeunium ad Xenoph. Hier. 8, 10. CMS" 
ZO v TXO2, s, 0, ἢ, ox, τὸ, usanimus ( Valer. Flacc. 
IIl, 571.) eodem, feu pari auimo praeditus, qui idem fentit, 
togitat et vult, quod aiter, ab ἴσος par, aequalis, et ψυχῆ, 
animus; Semel legitur in N. T. Phil. Il, ao. ἐδένα γὰρ. ἔχω. 
ἰσόψυχον netpinem enim habeo, qui eodem, quo ego, modo. 
in vos animatus effet. Chry/oflomus: feCte:' vST. isi ὁμοίως 
ἐμοὶ κηδόμενον ὑμῶν κρὴ Φροντίζοντω, ob.verba, quae fatim, 
fequantur sig ryelee τὰ περὶ ὑμῶν μεριμνῇσει. Ἐξερῃῖε εἰς. 
ja 
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effhciumt, ut ere&a ftet. Hinc in verf. Alex. faepe non fc 
' Jum hebr. pv! (in quo deficit 0593 et t2s31«63 Iob. X X Xl, € 
et lef.. XL, 12.) libravit, appendi! , pondtravit, 3 Sam. XT. 
26. Efr. VIII, 25. 26. fed, etiam chald. Ὁρῶ, quod idem nota. 
refpondet. Dan. V, 37. Iam, quia veteres, pecunia fignar. 
deftituti, pecuniam non mumerare, fed ponderare et appen 
dere folebant, factum eft, ut «jeaj τὸ ἀργύμον fignificaret: 
alicui dare pecuniam, ed imitationem hebr. bpu GeneC XXIII. 
16. Num. VII, 26, ἃ Sam. XVIII, 2. 1 Regg. XX, 39. S: 
legituc in N. T, Matth. XXVL, τς. οἱ dà ἔφησαν αὐτῷ τριάκοντα 
ἐργύρικ et illi dederunt ipfi triginta argenteos ficlos. Ali 
yertere malunt: εἰ i/i promiferuut, fe ipfi daturum trigin 
ta ficos argeuteos.  P'uigat. conflituerunt. — Syrus oxasoj 
fed magis placet prior eed Conf. Reitzium nd Lsax. 
Demon. c. 39. p. 388. T. 11. et Hutchin/on. ad Xzmopk, Cyrop. 
VIII, p. 585. Hinc 4) metaphorice: impato, retribwo, vtr 
do, in utramque partem, five hoc fiat beneficiis et praewss, 
fite poenis. Sic occurrit in N. T. AG- VIl,' 6o- ay eysgc x» 
τοῖς τὴν ἐμαρτίαν ταύτχν noli ulcifci hoc fcelus. — 6) /7aó;;;c. 
iweor , vim et aufforitaters addo, vatum facio, valforem reddo. 
Rom. III, 31. ἀλλὰ νόμον /sdusy fed legem potius ftabilimus, 
confirmamus et commendamus: übi-r9 xarapye» opponitur, 
et idem eft ac πληρῶν. Matth. V, 17. ib. X, 3. τὴν ἰδῖαν Gzaw- 
σύνην Qayr&vrac τῆσαι et fuam. ad favorem Dei perveniendi r» 
tionem tueri volunt. Hebr. X, 9. ἀναιρᾶ ré πρῶτον, ἕνα vid 
τερον «jog ut alterum illud ftabiliat. Eodem modo paff 
φαϑῆναι in N. T. ufurpatur, ut fite ratwm feri, verum com. 
bari. Matth. XVIII, 16. να dr) φόματος do μαρτύρων 3 19: 
ςαϑῇ πᾶν ῥῆμα ut per duos tresve teftes veritas rei comprobe 
tur. 2 Cor. XIII, t. Devt VI, r8. Alex. fa οήσῳ r3» da37- 
κὴν αὐτῷ, hebr. tn*Ya-tie t2*p3 qyp*.. ibid.IX, 5. 1 Sam. XV, 
13. Pf. XXI, 12. 1 Macc. lL 27. ΜΜὼν διαϑήχην, 2) firmam εἰ 
ceram animi per/uafioneni alicui largior. Rom. XIV, 4. ςεϑ.- 


σεται Gà, h, e; aliquando largietur ei Deus certam animi per- 


füafionem, non femper incertus haerebit 8)intrsnfitive: fo, 


: ét quidem de ftatiore locali. ^ Matth. Vl, s. d» ταῖς γωνίαις τῶν 


πλατειῶν ἑξῶτες. ibid. XII, 47.. AG. l ἔτ. Apoc. VIL, 11.257 
bant in circuitu throni; ubi eft ἐσήκεσων attice pro dexaecay. 
Vide Fifcheri Anivá. ad Wtileri Gramm. Gr. p.83 et τοῦ. Matth. 
XII, 46. ἐἰφήκεισαν ἔξω» nazi: plusquamperfectum et dsjaery et 
éisfxer fcribitur. Apoc. XII, 4. xj 6 δράκων Veysay et draco 
erecto corpore adftitit. Fictionem hanc effe, ex draconum na. 
tura duCtam, apparet e' Plinio H. N. VflI, 3. et Aeliano H. A. 
ΧΧΊ, 4. Medium Iexua; eandem notionem habet. A&. V, 


πάντες of ἄγγελοι ἐσήκοσαν κύκλῳ vii póvs et omnes angeli fta- 








29. ςαϑέντος AaÀere Jumma-cun fidnciatradite, Apoc. XVII, 
2 15. 
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(5, ἀπὸ μακρόθεν. ςἥσονται ab ea longe ftabunt. 8) de perfo-* 
tt Jubfifto , Ái/fo grejfum , confifloy ich flehe fille. Matth, 
K X, 32. xgj τὰς ὁ /yasc tum Tefus fiftensgradum. Marc. X, 49. 
Auc. Vl, 17, VII, 14. οἱ dà Basdqovrac Ésyoav. Eodem modo 
nedium feauaj Luc. XVIII, 40. σαϑεὶς δὲ ὃ ἰησᾶς, De febus: 
nhibcor , fiflor, defino, ceffo. Luc. VITL, 44. καὶ παραχρῆμα 
feu 3 ῥύσις τῇ opos αὐτῆς et ftatim cohibitum eft fanguinis 
»rofluvium, AC. ΝΠ], 38. «o4 ἐκέλευσε φῆναι τὸ ἅρμα et iuffit 
ifti currum. Conf, Alex- Genef. XX1X,34. 2 Regg XIIL, 18. 
)) circumfto, prope ad/Io, i. q. παρίζφημι. Marc. Xl, S. κα τινες 
ὧν &xei ἐφημάτων et quidam adftantium. lob. IíT, 39. Εδάς πὶ 
ignificatione participium. s«Jeig interdum ufurpatur. Luc. 
ΚΙΧ, 8. φαϑεὶς δὲ ζακχοῦος Zachaeus autem adftans. AC. XT, 
:3. ἄγγελον «xJévra angelum fibi adftantem. 10) /wrgo, per 
netonymiam confequentis. Apoc. XI, t1. xg] ἔξηταν £r) τὲς 
ródac αὐτῶν, coll ν. 8ὶ δὲ 9. Ita etiam ςαϑεὶς, ACE. II, 14. 
αϑεὶς dà πέτρος σὺν τοῖς ἔνδαπα lurrexit autem Petrus inter re- 
iquos undecim, ibid. XXVII, 2r. 11) vivo, verfor in aliquo. 
oco. "loh. lI, 26, μέσος dà ὑμὼν Esyxevinter vos autem verfatur, 
bid. VI, 22. ὁ ὄχλος ὁ éeyxol; turba, quae remanferat. Alex. 
iro 12v commoratus fuit, habitavit, Num.IX, 17. X, 12. 12) 
lo coram iudicibus, Jiffor tudicibus caufam def«ndéndi cauja. 
iG. XXIV, 21. dedo ἐν κυὐτοῖς, i. 4. v. 2C. ἑσὼφ ἐπὶ τῇ συνεδρίε, 
bid. XXV, 10. ἐπὶ τῷ βήματος κούσαρος ὅφώς εἰμι. XXV1,O ἕςη- 
x κριϑόμενος. Eodem modo medium, feu paffivum ἴσα μα ufur- 
atur Marc, XIII, 9. καὶ ἐπὶ ἡγεμόνων καὶ βασιλέων su3302035, 
i, e, ἀχϑήσεσϑα, ut codices nonnulli e gloffemate habent, 
λέξι, XVII, 22. καϑεὶς dà ὁ παῦλος, coll. v. 19. XXV, 18. 13) 
nuneris et officii caufa adflo, miniflro, apparro, paratus fum 
id miniflerium, mini/fer, Jum. Hinc οἱ ésurec i.q. οἱ aapesrac 
ninifiri, apparitores. Matth. XXVI, 73. coll. Marc. XIV, 70. 
lebr. X, 11. coniungitur cum verbo Aerrepyery, (ut ἸῸΝ cum 
"wj 2 Paral. V, 14.) quod mínifiraré fignificat, ἱερεὺς 8e3xe 
J^ ἡμέραν λατεργῶν pontifex apparuit coram Deo. Apoc. 
/IL, 9. VIIL 2. &yyéA«c, o? ἐνώπιον τῇ Qai δςήκασι angelos, Dei 
inira. Ita *3*8 5555 123 1 Regg. X, 8. et Genef. XLI, 46. 
Jevt. I, 38. Zach.IlI, 7. Adde Dan. VII, 16. Homer. Qdyft. 
(» v. 1185. luvina(, Sat. V, v. 63. 14) φῆναι interdum κατ᾿ 
ξοχὴν de tiavibus, portum tenentibus, dlhrpatur. Luc. V,2. x 
ἴδε δύο πλοῖα decora παρὰ τὴν λίμνην, ^ Homer. liad. 9', v. 43 
t 44. νῆες δέ τοι ἄγχι ϑαλάσσης ds30 . Conf. Ienfii Fercul, Li. 
et. p. 44. ' 15) de exercitu, obfidione wrbóm cingente, ufarpatue 
Matth. ἔχιν I5. cuc dy τόπῳ ἁγίῳ. | Vide quae fupra a me 
id βδέλυγμα dicta fünt. 16). στῆναι flare ín campo vittorem, 
Ephef. VI, 13. καὶ ἅπαντα κατεργασάμενοι 9v] ut omnibus ho-- 
tibus profligatis victores τοῦ Aun AT) φῆναι πρός τίνα; de mi- 
QVFo Lo co ^" 2zz ΤῸΝ litibus 
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. tibus ufutpatum, figuificat: sefiftére alicui impriss hof 
fortiter $i οὐδὲ Ephef. Vl, 13. πρὸς τὸ δόνασϑαι ὑμᾶς erm 
irpóc ταῖς πεϑοδείας τί δια BóAs ut poffitis re(iftete frandibusdis 
^ boli. ibid. v. 14. «re &v refiftite igitur. Exempla huiusín 
. loquendi e Xenophonte dedit Raphelius in ObIT Vhilol.inN.T. 
. e Xenophonte p.262... 18) αϑῆναι Kptrpon Dey Τὸ xprri fart 
gam tudice ἐς divitut, qwi ab/olvitur et cau/a fua won cadi, ἵν 
trzpide vultum εἰ fententiam indicis fuflinet, | Hinc explinlo 
, cum Luc, XX1, 37. »oj va93»aj ἔρεροσϑεν τῷ vis vi ανϑμτι 
et fübfiftere coram filio hominis, ἢ. e. et felicitetevaderepos 
nas, quas Chriftus iudex Tudseis infliget, coll. Pf. L 5. Ν] 
coufians fum, ger/évrro , perio, loh. ΝΠ], 44. καὶ & jus 
SX, etyxsy defecita pietate et virtutis ftudio, coll lii". 
6. Roni, V, 2. dv ᾧ ἐσήκαμεν quam, fcilicet religionem u* 
ftante* profitemur et obfetvamus. 1 Cor. XV, t. và t9 
Κατ in cuius profeffione etiam perltitiftis hucusque. 1t 
L, 24. 1 Petr. V. 12, lta "x Regg. XXIII, 3. κυ &9' 
ὁ λαὸς ἐν τῇ Du dxg. Dan, XII, 13. Hine ex adiuntio: 1! 
firmus, feu confirmatus fum is aliqua ve, et (fecistis ins T. 
de iis ufürpatur, qui fatis confirmati funt ia religim drifiz, 
"83, iia ut nos facile deficere ab ea poffint. — 1 Cor. X 12? 
δοκῶν és vay qui iam firmus eft In religiorechriftitm. 21) δι 
aa) incolumis tano, in "is 320 confervor. AG XXV. 1 
ἄχρι τῆς ἡμέρας ταύτης ἔξηκα divino vero adiutus siio» 
huc fum incolumis, coll. v. 41, Opponitur τῷ rétre^! 
ἕω priflino deturbari, 41) /uffiueo ,"perfero.. Apoc V5 
, "φῇ tic δύναται. (δυνήσετα}) cavas et quis poterit diei ii 
; o MA n füftinere? hebr. cap: *e et zy n : 
. 2. TRAC 
ἹΣΤΟΡΕΩ, ὦ, füt. jen, 1 née: ir fajeipo n 
di et infpiciemudi cau/a, eid obies at foc erleerrishr 
ft5, vi/a dignas et maxime mesworabiles, im/piciaw Hem... 
lium cognitionem et notiones suihi compórem, quod prp 
dicunt. Tacít, Annal. 1], c. 6o.  Tpfa itinera, boc confiliof 
pta) /copíay vocabantur et enatratio rerum, ques sion T 
| idit et praefens coghovity eft hi/foria, proprie fic dict. a 
Relfelefchreibung, Schol, Sophocl, ad Electr. v.319. IP S 
διέρχασϑαι τότες api τοῖς κοινοῖς, Thon. M. ἰσοβα" y 
γόκον διόρχομαι. Conf. Abr efchium Lib. I. Anum In. Hint 
€. 29. p. 207. et Budarus Cotmnient. Ling. Gr. p. 1071. 4. 
2) inguiro,, percontor, intefligo. Hefych. i ᾿ dpt )ni 
ταῦ ἀναπρίνατωι. — Copt. interpp. ad, 7165. M. p. 416. V H, 
ssemorabiles literis prodo et memoriae trado. up (tv 
ΧΗ, 49. τοῖς ὑπὲρ τέτων [sépsci κιφεύειν. 4) υἱάμο, p 
gno/to.  Sicfemellegiturin N. T. Galat.1], 18. yu ' 


Petrüim cotatà cognofcendi caufa, Hefych sop vs. 
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Bit ab fee Jeiens, perifus, quod eftab 199à; Jcio, ünde Jsbpéiy : 
intetdum etiam copsifionem habere fignificat, v. c, apud Po.» 
lyb. ΠΤ, 48. ἐχ᾽ ἱξορήσαντεο,, h.e. igna, ^— ^ — ^ 7 - 
1Z2XTPOZ, d, ὃν, T) proprie: robuffs, validas, robora 
"t viribus eorporis valens, ab ἰσχὺς, quod vide. Diog. Larrt.: 
[, f. 86. Xenoph. Mem. TI, 6. 12. ubi à ἀδϑενὴς opponitur τῷ" 
ἰσχυρῷ. Deinde vero latius patetacde pekJonis adhibitüm figni. 
ficat 2) opem, qui robore, virtute δὲ viribus valet, five fiwb* 
'orporisy Jive animi, praeflántem, potestem eb fortem, honoré- 
zc admirátione dignum, au&loritate ac poteutidexcellentem, divi. 
'em, nobilem, [τ in N. T. tribuitur Dro Ὁ. ff. qui infinita po- 
lentia pollet. : Apoc, XVIIT, 8. oti ἰσχυρὸς xémagc 0 Sao nam: 
ompipoteftis eft Deus Doraihns. De Chriffo adhibetur ob fün-- 
nari eiti$ preeftsntiam et dignitatem , tum ratione perfenae, : 
τη ratione officii, Matth: III, ταν Marc. 1, 7. Luc. IIT, 16, 
lgx ara, dà o (ry vopóréple uaverturus eft melongepraeftantior;" 
Tribultut etiam dWpélis, qui potentia ad viribus valent, etqui. 
Jem tum boris, turi malis; ^ Ápue. V, 3. ad 6doy ἄγγελον ᾿σχυ-' 
x» ib XVIII, 231." DeWominibus vero etiamaliquoties ufar-: 
atur in N. T. v. c. deeilite forti in-boflo. Matth; XE, 29. Lue. ^ 
Χ], 21, qui liebraice ἮΝ 4133, 2 Chrou. XXXH,21. ab. Alex; 
γολδμιφὴς δυνατὸς, coli. Tof. T, »41 et "a3 fimpfieiter vocatur? 
erem. XLV, 5. coll: Apoc, XIX, 18. De viffokibus ín bello" 
t ἐγίνην legitur Hebr. XI, 34: ἐγενήϑηϑδάν. ἰσχυροὶ dy χολδε 
ἐψ victores ih bello evaferint. .De kominióus, /atís rmati$ 
" velizione chréfliana. 5 1ob.1l, 14. otriotuptí ἐξε, "De homi- 
Wbüs poleitibes,. divitibus, wobilibus: dófirinh et ertditiohe, 
. Cor. I, 27. ba κατ σχόέῃ τοὶ ἰσχυρὰ, pro τὲς ᾿σχυρὲς, ut po-- 
entes, nobiles pariter sc efuditos pudore afficeret, coll. v. 19: 
t 46. ubi oup; vovefé), συφοϊ »erd opm, ϑυνάτο!, εὐγενῶς, 
'Ocebtat: ^ T Cor LV, t6; PXople opponitur τῷ ἀϑϑενῆς. ἢ. e, 
ilis et-cotegrtus. ^ Efrautet 3) etiam Veruni, Quas firmitate, 
obors dt ρνσυβάν νη, et redditur nunc fiPinns, bene mus. 
itus, nunc veheniens, pravis et magnes nünc prdeflans. 1 Cor 
, ὅς. ᾿Ισχυῤότερεν τῶν ἀνθρώνων ἐφὶ proejflastius elt ombibus 
apieritise bumanse inventis. Matth. XIV, 30. &yanoc ἰσχυρῷ 
entus vehemens, . 1t& ptrj, cal altas ἰσχυῤῥὲ refpondet in verf? 
Llex. v. aum ΧΗ, xr iet pron Viris! Exod; 
L, 19. ubi «Alex. νομὸς V. Luc. ,.14. “μὸς ἰσχυρὸς. 
vagna fames, coll. Genef- XLI, 41. Hebr. V,7. κραυγὴ ἰσχυ: 
δ magnum et velhetiensa ciatnor, ἢ. e& atdebtiffimae precesi 
oll. Da. Vl, 20. Apoc. XIVIIT, 16. ἡ τόλις ἡ ἰσχυρὰ urbs 
eue tnunita, quae ho(tinm infulrus ridebtit. Cf. /quil. 1 Sam; 
71, 18. ἐκ πόλεως. ley9pep:  δγὴριαιανᾷ, τος ερχισμένης. Alex, 
udd: IX, 41; et verff. vet& οὐ XIV, 12: Thucyd. 1V,'g. .ἐᾷ 
σχυρὸν érel xA, got zu 6. κ9ὴ ὡς Qarvjy βροντῶν ic: 
58 
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ὧν. Conf. Kofi Oeconom, Hipp. p. 178. 4) firsms, flabii; 
prints indubitatus, i. q. βέβωμος. Hebr. VL, 18. són 
πλησιν ἔχωμεν fpem certiffimam babeamus, i. 4. τὴν βεβαίεν 
mí — Hejych. ἰσχυρέν" βέβαιον. 5) feverps.. a Cor. Χ, τὸ 
^ ἐπισολαὶ ἰσχυραὶ litterae feverae, Sic etapud Xesopk. Hift. ( 
J, 7. 10. ψήφισμά ésiv. ἰσχυρότατον. | 
ἸΣΧΎΣ, veo j, 1) proprie: robur, feu virts corpori 
ἧς, ἱνὸς, ἡ, robur, et ἔχω habro- Apoc. XVIII 2. χυὶ ἂμ 
ξεν ἐν ἰσχύϊ et clamavit valide, vehementer, magn vox. 
Theod. Dan. ΠῚ, 4. «9j ὁ κήρυξ ἐβόα dv. ἰσχύϊ. 1V, 11. chili 
, Mna. 2) vires aninti, omnes facultates animi, quae is aim 
in/unt. Marc. XII, 30 et 33. Luc. X, 17. amabisetían&ec- 
: les Deum ἐξ ὅλης τῆς ἰσχύος σε omnibus virihos et facutiiu 
animi, J/wgatus: extotavirtutetua. Devt. Vl, s. mic Ὁ 
2 Regg. XXIIL, 25.. 3) praeffantia , maieflas , et, i» 
fi adhibetur, /umma Dei et infinita maiefLas et polentid, piti 
mum Dei suxilium. — De praeftantia et dignitate angde 
ufurpatur 2 Petr. IT, 15. ἄγγελοι ἰσχόϊ x9] δυνάμει ge (piis 
angeli vero maieftate et dignitate ntjores, DeDeooe 
currit Ephet I; 19. κατὰ τὴν dyépesuy 78 κράτες τῆς er p? 
fumma eius et effieaciffime potentia, ibid. VI, 10. ὁ re 1*- 
^ov6 τῆς ἰσχύος αὐεῦ potenti(fimo Dei auzilio freti lu pi* 
coniunguntur duo haec vocabula ef. XL, 26. Ale à 145 
ἐσχύος αὐτῷ, hebr. n» ystie, et -Dan. IV, 2. ehahi, ain "i^ 
, Theod. ἐν τῷ κράτει τῆς ἰσχύος μα, r— a The 1,9 35 "' 
τῆς δόξης τῆς ἰσχύος αὐτὶ remoti a fumma Dei qui t 
a Deo ipfo O. M. 4) /aus, celebratio, i. q. ὥχος, τιμή. * 
fumendum videtur Apoc. V, t2. et ΝΠ, t2. ubi cum dist 
μὴ, εὐλογία, et εὐχαριτίᾳ permutatur. Cf. infra ὧν xpr&—- 
. Phavor. ἰσχύς" δύναμες. — Male igitue irte utrumque Vrat 
lum difcrimen pofuit /mmonius, fcribene: ὀόναρυς x& 1". 
διαφέρει. - - α d niv φὰρ δύγαμις xgj ἀπὲ ἐπιπήμης 1502 
. μανίας «uj Jupz' καὶ δὲ ἰσχὺς mwé Φύσεως np] eir" 
ΠΤ ἸΣΧΎΩ, fat. dre, refpondet latino sajre, εἰ εῇ 1) 
IZXTnD, tut. 070, re et ' 
prie: robufius /um, robore corporis eaíto, ieqrisorin a 
et ex adiuncto: vajso, fanitate terporis frütor, i.q. 
priore fignifieatione legitur apud Alex, Iof. XIV, τ|. ὑῶν 
XXX, 13. ὑγιὴς «9j σχύων τῇ ἕξοι; in ροίξετίοῦθ vero PP. 
Matthaeum IX, 12. ὁ. χρείαν ὄχεσι οἵ ἰσχύοντες τῇ info: ᾿ 
— e καπῶς ἔχοντες hon indigent fani medico, fed segreti, eal 
Luc. V, 31: ubi loco ἀσχόονξες pofitum eft éyaiwtec. 177 
ef. XXXIX, 1. Ezeoh. XXXIV, 16. Adde Higpor. 40 
SeG.2. $.8. 2) per tnetonymiam ,. ad imitationem hebrat 
25: Pf XIIL s. Dan. VM, ar. prasvajes, vinee, aperit t P» 
lio dif cedo. ; Be. XL, 8. «oj. ἐκ Rrgeraa, fo gar. e ik 
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ta? ὦ saris yutay et'ton praevaluerunt contra illam, h. e. de- 
riCti funt, per Ayroryra. Conf, verf. fyriaca et aethiop. et 44£- 
"evi in Perículo Critico. p. 41. .Gleffae: ἴσχυαχ" praevaíui- 


» 


σχύω".ρεδευασίεο. Alio (anfa fümenda videtur formula ὥχύφιν, 


txT& τινοῦν quae A&. XIX, 16. legituz, quam plerique quidem: 
jer fuperare, [ubigere aliquem interpretantur, (δά Ἔσο reddere 


nallem violenter tratlare aliquem ,. partim :ob vocem saraxu-- 


).8UO1J, a qua di(erte diftiuguitun ' partim eb verba fequentia: 


ὕςδ. γυμνὲς καὶ TárjaupmE uévec- ἐκφυγξν s, T- À.. Syrus? 
* e... ΄ 209 E " Ἰ a t “" ' - ΟΝ ᾿ 
aj Vanao et deienit eos. 3) poffur, effictre ac praeftare ali- 


mid valeo. Matth. VIli, 5g. XXVI, 40 Mar C, V, 4. Luc, | 


; 


KIll,-24- 4x ἐσχύσεσιν non poterunt. ibid. XIV, 6. καὶ ἐκ 
σχυσαν ἀνταποχριδῆναι αὐτῷ πρὸς ταῦτα et non poterant ej 
id haec refpondere. : Ioh. XXL, 6. ἐκ ἔτι αὐτὸ ἑλχῦσοι ἴσχυσαν 
»opn amplius illud. trabere valebant; Phil. lV, 13, πάντα ἰσχύω 
»mnes viciflitudines perferre. omnemque conditionem fuübire 
raleo.. 4) au&foritate: valeo, iure et autoritate polleo, tatus 
WW. .Sio de. teltamento ufurpatur Hebr, IX, 19. μῇ ἰσχύει» 
rs Qj ὁ diaJéusvoc hon ratum eft, feu valet, quamdiu vivit 
lfponens. Simili modo exe de legibus ufarpavit 4fe/ían. 
V. H. 11, c. 38. παρὰ Μιλησίοις τὸν vónty rüToy lex oe, Hug 
tiam referrem locum AC XIX, 20: xard κράτος ὁ λόγος τῇ 
Jas ηὔξανε καὶ ἴσχῳεν fiG maxime crevit, b. e. propagata eft 
t invaluit, h.e. auctoritate crevit doCtring chriftiana. — 5) cal- 
eo aliquam artem, Ceo difciplinam: Luc» XVI, 3. σκάπταν dv 
7255 agriculturam non calleo. 6)pro/um, alicufus ufus fum. 
Tatth. V, 13. εἰς ἐδδὺυ ἰσχύρι ἔτι ad nihil valét amplius, nullius 
mplius virtutis εἴ. Galat. V,6. ἐν χρισῷ yas ὅτε περιτομὴ εὶ 
75,08: κι T. À. ip chri(tiana religione nec Iudaei nec gentilis 
atio habetur, coll. eap. VI, 15. | 
ἼΣΩΣ. Adverbium, quod 1) proprie flgnificat: aeguali- 


-À 


er, aeque, pariter; ab ἴσος, de quo füpra dictum οἷν Sic — 


egitur apud Demoflhuv. p. 35. 1.26. ed.' Reiske: ἴσως διοιλκιᾷν. 
) forta//e, probabiliter, ut credibile eft; 3. q. τάχα, ut- Hefg- 
hiWs interpretatus eft, advesbium dubitapdl.. «fri/fot. οί, 2. 
᾿μφιαβητῶντες πρᾳατιϑέασε ἀεὶ τὸ ἴσὼς καὶ τάχα. Hinc Ale- 
andrimi pro *os« forfitan, pofüerunt Genef. XXXIT, 21. Ter. 
(XVI, 3. . Adde Herodian. IV, c. 14..(. 16. Vf, 3. 6. /deiian. 
v. H. Xl, 8. 4friflot. Rhet. 1l, 12. et Zeunium ad Figer. de 
diotifmis Ling.Gr. p. 434. 3) certo, vere, fine omni dubiá. 
iic femel legitur in N. 'T. Luc. XX, 13. /ewc.esroy ᾿δόνγες dy- 
᾿ραπήσοντου hunc tamen teverebantur, coll. Matth. XXL 37. 
ντρακήσουται τὸν Qsóv us. Alex. pro 'me e/ique, profstfo. Ier. 
V,4. Hae particula non in dubia tantum re, 'fed etiam certa 
1fo$ fuiffe raecos , docuit praetor altos d:Mankerus gi ien 
: RN ibera 


^ 


/ 
! 


3094 : 1 T SA a I X 
l : 
Liberal, Miriam. οἱ 6. p; 46, Vide etiam Giafli βίο, δα, 
p. 426. ed. Dathii, . abe 
'ITAAÍA. ἂς, 5, Italis, fübinteBege γῆι feu ydp. An 
liffima et: foecundiffima regio Éutopase, ita di ab Iu: 
fege, circa Héréulis demum tempor, quae fepteotriones 
verfus Alpibus, riri Adriatico ortum verfas circamcints ei; 
ab occafu et, tneridie mare Tyrrhenum et Liguftinum tea 
nos haBet, Corhihemoratur in N. T. A&. XVIH, 3. XXVII, 
3.6. Hebr. XIH, 34. .Antiquia diGnu ef Be/peria, sh Hee 
go, fratre Atlantis, 4u/osia ab Aufono, Vlyfüs flio, «t 
Sabinorüm rege, Oenotro, Oenotria. | 
"ITAAIKQ2, ἡ, ὃν, Jtalicus , Vatihas, sb iraMe, Sed 
3r N. T. occurrit A&. X, τ. στεῖρα ?rajuxj cohors, eie 
fecundum Bezám , quae dicebatar ἐξα 24, cuius faepe Y 
"Tacitus in Annalibus, àd quem Lipfis videndus eff. Vii 
baec colors eadem effe, quae vulgo: mí/líaria 'coloriit 
tur,et primum genus eóhortium romararüt efat.. Οὐ 
MCV., peditibus, eguitibus foricatis CXLIT, et figs 5" 
bat aquilam, quod praecipuum eft; imperii rogani in" 
Conf. itfienii Δ Ti. 1l p.516. 7. 7 ; 
| VITOTRAÍA, «o 3. Zturaea, (abintellege si; τὶ 98 
Nomen cuiusdam regiopis trang Iordaném, ad aquionem. : 
Jaeftinae, prope. montem Hermonem:' Secundum P i 
"H. N. V, c. 33. eft pars Coelefyriae et eadem fulfe v : 
|» gum Zfuranitide.. . Vide Hadr. Relandi Palaeflis. Lib. c? 
. 106. gt Cellar. Notit, Orb. Antiq. Lib. TU, c. 13 el 
XancIturaeam, detraftam per Afmonaeos novo tegi?! » 
.€o, una cum "Trachonitide habuit, tetrarchae nomine | 
Jippus, filius Herodis M. Herodis Antipae frater. lw. e 
Olim, ut videtur; ipfiffima Geffurorum vel Geffüraenr 
gio fuit. Devt. If, 14. Iof: XIII, 2.  Ituraei faga 1 
et latrocini ΤΊ pragftantes fuiffe memorantur Cic. Phil, &^ ^ 
' TJNomen unde habeat, incertum eft. Nonnulli, inter "n sn 
-Relandus |. 1, banc regionem flc di&am volunt a P» * 


Kis filio, * Chron. L 31. Alii a voce fyriaca leu ΓΝ eet 
sons derivent, -Hióic dBerti Go. Gr. p. 48. Jia" tot 


ἸἘΧΘΎΔΙΟΝ, s, ré, 1) proprie: pifciwtt, rn 
tus, (δὰ parvus: pi/cicuius , ut loquirué Cic. Aat. Der. "i 
.Eft enim demigutivum ab. ἐχϑὺς péfois, tht. Vill P p 
-Plutarch. T. Χ. Ῥ. 138, ed. Reiske, g) pijt, V 9 7 
-paro multa verba apad Graecos habegt quidem ? jt 
mutivorüm, non item vim ac poteftatem, certe R^ po 
πὶ ubique, ut doemit Cel. Fi/ckerss in Anim g y. 
Gramm. Gr. p. (δι Vide etiam infra (δ τή. 9 ^, 
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is. tantum legitur. — Matth. ΧΥ͂, 24. aoi. ὀλίγα χϑώδα, coll' 
à ee i ac Marc. VII m^ ; n u ΒΡ 
ἸΧΘΎΣ, ve, ὅ, »{|ἰδ΄. ἀπρὶξ generis, hebr. 31. Genef. 
,.X0. a8, Matth. XVII, 37. χρὴ rou ὠφαιβάντα πρῶτον qoe 
ἔρον et pifram, qui primns afcenderit, accipe. Luc. V, δ᾽ 
x3 αν «37306 πολιὰ pifcium mnlgitudo magna, Iob. XXI, 6. 
X m MW ru 
"»XNOS, 4,70, i) proprie: imaptedis pars, planta 
^sdis, quae etiam Latinis vefligium dicitur. . Cf. Foefii Oecog. 


Jipp. p. 198. Le itur in hac propria figniiceione etiam apud : 


Mexandrinos Pf. XVLLL 37. ubi- hebraico νῬῃ 1 refpondet, 
ozech. XLIil, 7. Devt. ΧΙ, 24. pra hebr. à» písaía. 2) ve 
ἔῃ, fgnmm impre[fi pedis, eis μίασμα, ut bebraicum spy, 
juod propre písutam.gudis , deinde, vero etiam vefligium no- 
at. PELXXVIL 20. He/ych, ἴχνη wodoc: γάκος. — Idem tradit 


ychol. Eurip. ad Hecub. v. 1089. — Xenoph. de' 'enat. TIL, 8. 


(.7. 3) velim qi » tota, fignum. — Mefych. ἔχνος" 
248087, ic v. c. Eurian. T. L Opp. P- $80. ed. Reitz. τὰ ἴχνη 
ὧν. τραυμάτων, “ὩΡὶ videpdus ei 710. Nem/ferkuf. 4) meta- 
horices «xempían, exemplum; ad imitandum propofitum, 
netaphora, defumta.a viae ignaro, qui veftigia alterius pre- 
nit, et ita vise ducem fequitur, pe & recu via aberret et sd 
opofitum tandem perveniat terminum. Sic ter tantum legi- 
ur in N. T. Rom. IV, 12. tex: ῶσι ταῖς ἔχνεσι τῆς dw τῇ 
xpoutía πίσρῳψο τὰ πατρὸς δικῶν αἤραφξμ qui exemplum fidei 
mitaptür, quod relignit Abrahsmus, adhmc latus. 
| Cor. Xl, 38. € τοῖς αὐτοῖς qoe, fc. παριπατήσᾳμεν; non- 
ie. eadem. veftigia prefünus? — aPetr. dI, 21. iyu. ἐκακολυϑή. 
gre ταῖς ἴχνεσιν αὐτὰ ut xeftigiia eius infiftatis, feu, eum imi-. 
emini, . Copf, AMstflenius ad h. 1., qui docnit, eodem fenfu 
ipud. Graecos occurrere formulas: ἔχνεφι βαίνειν, εἰς ἴχνος 
ἔνα, et κα΄ ἤἔχνος € A. M 

!LOK G.A M. d. ἢ vel Jothqm. -Nomen. viri. ἄκλιων 


lebraicum toot, b, e. com/umuatus, ρον ως, atzns pesfeligs ὦ 


wit. Fuit filius //;ae, (eu Mfariae, regis Iudae. . Legitur in 
N« T. Mattb. 1, 9. bis. * . ᾿ 

CIGANNA, qe sp. Johanna, h.e. gratio/a Deo, vide ἰωάν- 
mc. Eft nomen proprium uxoris Chu/ae, procuratoris klero- 
Ns, quee Chriftum. foquebatur. ; Commemoratur in N, T. Luc, 
VAT, 3. XIV, 1o... : 

ΜΩΑΝΝΑ͂Σ, ἃ, ὅ, lohangas, Nomen viri hbebraicum, 
Rgmifcans gratiofem Deo, ex y geatiofus füit. . Inter maio- 
res Chrifii nameretur- Lac. IIT, 37. | : ! 
| "Aa ANNHS, &, 0, Johannes. Nomen proprium viri be. 
Lraicurm. iy^ (compofitum ex un gratio/us fuit, et ny», 
nomige divipo Adeoque ex etymologia hemintm notat, qui 
, "  wmor? 

l 
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: amore et favore gaudet divino. — Alberti Glo[J. r.p. 98. ioo. 
sys" dy ᾧ dei ἡ χάρις, ubi videndus “Δι εν εἰ.) quod Aexandri- 
ni per jwayyav , I Chron. Ill, 24. λωνὰ ; 2 Regg- XXV, 22. εἰ, 
 Jwdygye, 2 Chron. XXVIII, 12. reddiderunt. ἘῸΪ autem no. 
'men proprium r) viri , qui fuit fummus facerdos Iudaeorum. 
feu e genere pontificio. A&. IV, 6. λυάννην καὶ oc ἦσαν à 
ψένες ἀρχιδρατικξγ coll. 1 Chron. VII, 9. 10. 2) σροβοῖ ἃ 
evangeliftae, filii Sebedaei, fratris Iacobi, qui hiftoriam i 
vita, faCtis et fatis I. C. evangelicam , tres epiffolas et apo 
calypfin compofuit. Matth. IV, 21. Marc. X; 34. Apoc] 
3. 4. 3) focii itineris Pauli ac Barnabae, alias cognomin: 
Marci infigniti. A&, XTI, 25. XIII, 5. 4) fpeciatim prodr 
sus Meffiae, baptifta, hoc nomine infignitus füit. Με, 
. TII, r. XVII, 13. etc. de cuius carcere ac buta ye 
: rem Diff, fcripfit C. Cellarius, quae exftat. in EL Diff. ἀμ. 


P. 373. | | 
| ids, à, Jobus. Nomen proprium Z&wArres hebniem 
- ΡΝ, quod eft vel a radice 2s inimicum et oforem egit, isi 
enicatus efl, ut fit i. q. hoffibus exofus, patiens inimicitios, 
vel a radice 3*x defideravit, cupidus fuit) viri, cuius eximi 
"$n rebus adverfis patientia laudatur Iacob. V; T1. et cuius fit 
in ipfo libro Iobi narrantur. Fuerunt olim inter ipfos ludseos 
negsntes, hunc lobum unquam in vivis fuiffe, eiusque librum 
non veram hiftoriam, féd fabulam meram, ad inítituendum 
compofitam , continere. Sed contrarium alii probant ex & 
quod Ezech. XIV, 14. 20. cum Noacho et Daniele et spi 
Jacobum 1l. 1. cum Elia coniungitur, adeoque ex loco G 
XXV, 6. coll. Iob. I, 3. docere conantur, Iobum fuiffe εἰ 
Abrahamo eiusque uxore Kethura orandum. "Patria eius fü 
Vz, regio Arabiae defertae, et vixiffe creditur aute Mole 
I OA, d, Joc. Nomen propriem prophetae Tadseor. 
I H.A, ὁ, Joc. Nomen proprium | etae Iudaeorum 
- ' filii Pethuelis, Iocl. I, t. Hebraice fomat it^, quod eft τε 
a Ὅν", ταῦ, inufit, in Hiph. 5*1 vofuit, acquievit , vel dicitu 
projw πο:  Legiturlin N. T. AG. IT, εὖ. 

IQNAN, ὁ, ono. Nomen viri ἄκλωτον, idem fignificins 
quod /wvzc, quod vide,  Commemorattr in genealogia Chr 
fti Luc. III, 3o. ΝΜ... 

ἸΩΝΑ͂Σ, 6, δ, Jon. ἘΠ nomen proprium propi! 

΄. T. filii dmithai, hebr. n31*, h. e. columba, (quhe et Syri 
μὴ. dicitur) feu fecundum Hieronymum , dolens. Vixit fü 
Teroboamo, filio Ioafi, regeT(taelis, et δας patria erat Geth 
'Hepher. 2Regg. XIV, 24 fq. Matth. XH, 39. 40. ΧΥ͂Ϊ, 4. 
. Luc. ΧΙ, 29. 30.33. 2) patris Petri apofloli, pijcatoris. Nn 


XVI, 17. loh. I, 42. XXI, r5. σίκων͵ inya, Íc. v8, n^ 
: MM ; Sim», 


- 
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Simon, Tore fili, Muki ftatnunt, Aevi poni pro iuwsvs, per 
fyncopen , unde in ἐφ πον codicibus legitur σάννα.. P w- 
gia etiam habet Johannis. . 
IOPAM, ὁ, Joram. Nomenproprium filii Io(apbati, re- 
gis Iudae. Matth. 1, 8. 2Regg. VIII, 16. Hebraice t25153- 
dicitur, i;e. Deus eff excelfus ,' ex nn et t3 exerifus. Car 
Matthaeus: eum Vfiae patrem faciat, infra ad vocem 'O/ac 
notetum invenies. "  . ZEE ) 
IQ PETM, 6, Jorim. Nomen viri Exiurey, Origo et figni. 
fictio huius nornimis dübia eff et incerta. Forte ex rm et; 
tm quafi. Zehoya exaltans, feu exaltabit: aut ex t^i. rivi, 
fii, Legitur Luc. III, 29. in genealogia Chrifti. . 
ἸΩΣΑΦΑ͂Τ, ὁ, lofaphat. Nomen proprium regis Iudae, 
fllii Afae, admodum pii. Matth. I, 8. 1 Regg. XV,24. He- 
dos fonat eavins, h. e. Jehova eff iudex, feu Iechoya iudi- 
(abi. c — c ' A" ' 
. 102H set'inzH, vel 'In 3 H, 7.9 vel fofe. E& nomen 
Ideclinabile F) viri,.qui in genealogia Chrifti Luc. 1I, 29. 
commemoratur 2) viri, qui frater, h. e. cognatus Chrifti 
appellatur Matth. XilI, 55. Marc. VI, 3. Eius mater Maria 
erat. Matth. XXVH, $6. : Marc. XV, 40. 47. 3) viri, qui ab 
apoftolis cognominabatur Barsabas; Levit», natus in infula 
Cypro, qui fundum, quem habebat, vendidit et pecuniam . 
tradidit apoftolis. AG. 1V, 36... . . e 
. l0zHo, ὁ, lofeph. : Nomen viri. bebraicum Exiurey η04", 
1,6, recipist, a radice "(0 vel addet, ἃ radice »t* addidit. 
Septem huius nomihis in N. T. occurrunt... 1) Jofepá, Iacobi 
fllius uudecimus exc Rahele, patriarcha. Ioh. IV, 5. AG. VII, 9. 
Ratio huims nominis non obfcure traditur Gene(. X X X, 23. 24. 
ubi narratur, Rahelem precatam effe, ut Deus adhuc alium 
fii adderet (»o1*) filium. — liberti Gloff. Gr. p. 11. ἰωσήᾷ" 
προστιϑῶν. Interdum idem nomen etiam per metonymiam de 
Pofleris lofephi adhibetur; v. c. Apoc. VII, 8- ἐκ Quse inc*309, 
h.e. e tribu Ephraim, coll. v. 6. Pt, LXXVIIL 67. 2) Jo- 
ftgh, filius Ionas , pater Iuda, in genealogia Chrifti Luc. IIT, 
jo. 3) Jofrph, filius Iuda, pater Semei. ibid. v. 26. 4) Iofeph, 
filius Matathiae. ibid: v. 24. 5) loftph, maritus Mariae vir- 
&inis. Matth. I, 18. euius pater fnit. Zgzob, . Matth. I, 16. feu 
Heli, Luc. 111,23. qui ibidem pater Chrifti vocatur, quia Chri. 
fum nutriverst δὲ educaverat. 6) lofeph, Afrimathaeenfis, 
fenator, feu confiliarius (BsAasvrjo) honeftus Iudaeorum. Luc. 
XXIII, 40. qui a Pilato corpus Chrifti, morte affe&i, fepe. 
Bendum petierat. Matth. XXVII, 57. «8. 7) Jofeph,. qui et 
Bar/abas , cognominatus Ie/ius, una cum Matthia ab ecclefia 
Judicatur ad apoftolatam idoneus, loco Iudae proditoris, A&. 
I 83. Ἐν. ἢ. E..1I], c.33. de hoc Iofepho ex Papia —-— 
. quod, 


* 
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30d, ubi. venetiam tegtiferam aibi, pihil mole£i 
incommodi pertiderit. 

1023Í1A3, v, ὃν ]οβας.. Nomen proprium bebni 
Amuhi* idem, qnod égsis damiai, ex sin (guis et ntm Lc 
Fuit rex líraeliticus, filius Amon, qni. inter l(raes v 
δ) οἱ coitum rx &ituit. 3. n. XXXV, 1. Matth. 1, το. 1. 

JÀ0TA,. τὸ, laia. Namen litterao Hebraeorum onz- 
foinimae, Hinc proverbialiter de quavis reuinima εἰ ΓΕ 
ῥίφιε τοοπιερεί οἴοτραϊον Matth. V, x8. de Ομίῃς loci vero feri 
müde, quae infra in tela donatur, ὁ et mota a Füuje 
JV. T. T. Le 294. 





K 


EArc ι) δὲ rpm m (go, per concretionenitot 
quoa) ἐγώ. — Matth. i], 8. e x. $3.99. XU, 38. 2 Cor 35 
Ric xal ebiam «ἰδὲ, Luc. 1,.3. AG. VIU, το. 1 Cor. iot 
Et τ £tigm eut, Iob. Vll, 48.. x Cor. ΧΥῚ» 4. -Aleunia 

apro 2.0) εξ 333i, Gen. χα & . εὔδαν. XIL 6 prot 8Σ 
᾿ι Sam..L; 38. Tere. XiII,.26. ek pro 1n , Exoc. Hi, à 
Al 3. .2) itaque. ego. r Cer. Hl, a. 3) vicifin αι. μεὺ 
XXVI, ἐᾷ. zevuudé.aos λέγω, .4) ic etique ego, proh " 
deficiente. loh. Vl, $7. X; 15 ΧΙ, 9. XVII jn is μ᾽ 
“ XA9A. Adverhinm. quemadmodum, 
ex. xara-et, fecumium. quas. Semel legitur in δ. T. i" 
*KXVIL 10. xad avréza£é μοι ὁ πύμος fecpodum ex; V. 
praecepit mihi dominus.: Kregaenter-bvac adyerbium i» εἶ: 
Bex. reperitue pr ΝΡ ἀρρε τ αβομαυ ιν ποροι ap Geael. Vt 
.ι46. XVIL 23. XXI, $-4. eb. pro.3 fe ἐκχέρ. ol 
XIX, 8. Exod. XII, 35. XXXI, 28. . [n figguleri et^ 
tPhrguich, in. Kclag.. - Mosriset t AMajeapwins: τῷ ai wl 
"omma? χρῶνται s: ande ὠῤέποῖε,. " 
-  KAGAÍPEXM, «96,5, 1) deffceflio, ewafo» [U^ 
cdemalitio, αικαϑαηέῳ, quod vide, Legityr in N. T. ? 7 
eX, 4. πρὸς πολέας ἐχυμηκάσεο ad. deftroenda cpftell 
- Toca: veri Let 










e. "Donnties pr VET EE iA v" & e 
- " q6 ὃ . 
γΦή. . 4) ex adiméte: [ny pan 
rim, 2 Cor X, 8. d «tic. οὐρεῖν - e alba " 
οἸϑοώρασεν. at vobis: profi, ut vobis noces ". 
velas. nos legitur jRAN..T. E t Macc. [IL 44 coda | 


᾿ 5 
ἃ. 
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α,ϑοιρεσιν “τῷ Aag ἡμῶν repartbimus damnum, - populo . nor 
ro 1llatum. , : : : Ἐπ [ ) 07 

KAOAIPÉG, 9, fut.-1cxaJqanieu, δοτ. 2. xaJéiAor, par- 
cip. καϑφλῶών, -8). aufera, demo, et Ípeciatim:- deporio δ᾽ 
o fuperiores aliquid ex aito-detraho ,, noftcum: abschemen, . 
atini zefigere dicunt ; etlam detrahere , (v. c. Petron. Satyr. 


. 8. p. $15. et c, 12. p. 921.) ex«ard et oipée capio, apprá. . : 


endo, Y mutato-in 9, ob fequentem afpiratam, Marc, XV, 36. 
! ἔρχαται ἡλίας καιϑολδιν αὐτάν, ibid. v. 4. xgj xnJeAdy, αὐτὼν 
t refixum de cruce, /ufiin, 1X, 7, . AC. ΧΗ, a9, naJeMvrec 
πὰ τῷ ξύλα detractum de. cruce, Luc, XXHIL, «3... Alex. lof. 
(^ 27. χρὴ n)96Aon αὐτὸς ἀπὸ ξύλων. ibid. VIII, 39. Polyb. 
(90. «dntonis. Lib. fab. 15. ἢ τὸ alius καϑομιρήφει τὸ τῆς εἰδελ. 
γῆς. ubi vid. Muskerus, Jofsph. 4$. 7. VII, 9. 1. p. 233. et in. - 
7;ta fua p. 38. Hinc in univerfum de omnibus ufurpator, 
jnae e fublimi detrabuntur, -poteftate (aa deiicinntur et in 
iliorem ftatum rediguntur; uude in N, T. 3) metaphorice, ἃ 
le perfonis fersho e llere, debellare fignificat, v. c. AG. 
KLII, 89. «g/ καβϑελὼν ἔϑυῃ ἑπτ du. γῇ χοαναὰς et depulfs 
eptem nationibus Chenanseig. 3) defituo, deraolior. - Luc. 
II, 18: καϑελῶ pa τῆς ἀποϑήκας demolier horrea mes. Alex. 
rov, XXI, 32. χρὴ κωϑᾷλε τὸ ὠρῤρωμα. 1 Macc. V. ὅς. 4) 
leturbo, deiicioy poteflate privo, et fpeciatim de regibms et- 
'otentibus, reggo et poteftate.exatis, ufurpatur. Luc.L 42. 
tela duvpqac amd ϑρόνων de thtapis deturbat tyraepos, feu 
le regno et imperio deiicerefolet, (Conf, Perigon. ad 4clias. 
V. H. 11. c. 95. et /Z"etflenii N. T. T. I, p. 64. Aepeiov. unÓéi- 
uv "Akégaydpoes. — Herodian. VIIL 2. f. 11. 5) aodoritate et 
alore privo, effcio, «t aliquid pro séhilo ducatur. Sio AG. 
ΚΙΧ, 22. ade κοὶ καϑοαιρῶῦσϑωι rjv μεγαλειότητα αὐτῆς fatu- 
'üm effe, ut maieftas Dianae minunmtur. εἰ de(piciatur: ubi 
aJapeig do) e& i, 4, ec ἐδὲν λογισϑῆνα in. antecodeptibus. 
Syrus et etiam ipía Dea totiug dfjae, €. quam omaes geuies 
adorant , [arat defpettui haleBibir. 3 Cor. X, 4. λαγισμὲς 
βαϑομρῶνταρ ad τεΐᾳιαηάδα falfaa de.me opiniones, ubi vid. 
Wt ftenius. Saepius. von legitar io N. T. Simili modo χφϑάζ- 
peris legitur apud Philosem de Confuf. Ling. Vol. IIL. p.329. 
ed, Pfesfer, ft ipfa vox ueJaén. apud eundem de Arakomo 
» 380. εὐ. Pari * , ᾿ , : 
KAGAI P fut, egi , perf. suxddapse, past. paf. meve- 
Jagudvec ». 8) tuado. rem aliquam, a fordibus purgo, (viro, 
a φατὰ et αἴϑρι folo, quia purgando fordes tollag&ur.  Specia- 
tim, ut latinnm gurgare, quo recte ufus eft Zug. ob. XV,2. 
(conf. Sgíma/. Exerc. Pii. p. 584) de agricolis et vinitonihus 
ufürpater, cum inutiles ramos in. vitibus arboribuague falce 
* ΄ - ampue 


- 
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amputabt, ne vel nimis luxerient, vel fterile& Θὲ exsreíc 
fed ut.copiofiores fruttus ferant. Sic legitur in N. T. ls 
XV, 4. καὶ τᾶν ((c. π"λῆκαν) vé καῤπτὸν Φέρον, na3aga arri : 
«λείονα παρτὸν φέρῃ et onem palmitem, fru&um ferers 
purgat, ut plures froCtus ferat. Phavor. καϑαίρω᾽ à; 
ἐγνούω,: σμήχω, & (oris, 2) metaphorice expio, a pti 
€t poenis peccatorum liberum "efiicio; acid tu peccati 
culpa. . Sic. oocRrrit Hebr. X, 2. ἅπαξ κεκαϑαρμένες ptrí^ 
expiatos, liberos a petcatie eorumque poenis. Etiam 1: 
"Üraecos haec vox de /u/irationibus: et expiationibus juri: ἢ 
quenter adbibetur, v, €. apud Xenoph. /nab. V, 7. . ^ 
lias. P. H.. MT, s. 1V,.s. VIII, $: Conf. Raphili 05: 
JV. Tex Herodoto p. 628. Hinc 'χκαϑιρμοὶ) lufiratins 
gpisiions, do quibus 'erudite egit ;Sajmuf. Praef. εὐ G5 
Tabsíam p.25 fq. j ὌΝ NIME | 


KAGATIEP, I) fiut, ᾿ἰμεραρενμημησ e"  Confhtn án 
'praepofitione κατὰ et árticule-compo&ito ὅτερ. Ron ^ 
ubi pro-x«J«vep nonnulli cedlces ὥσπορ hábent. y Cor. X 


12. καϑάπεορ γὰρ — ἅτω oj. 9 Cor. L, 14. IT, 13.18. Vill v 
1 Theil. ΠΗ], 6. νῷ. IV, 5. Hebr. IV, A V, Mex 
ro "wk quemadmodum ,: ficat. Genef, XTI, 4 Ex h [ 





vo-p- 


I[,6. 16. 4. 2) fomili- tado, pari-vation?. Ron. W,f 
κωϑάτερ καὶ δα) λέγοι τὸν μακαρισριὸν i ὠνθρώτε pri τὴν 
. ne Davides felicem praediest:houminem. t Tbeff. ΠῚ: 
' ΚΑΘΑΠΤΩ, fut. d$, attingo, continge, ando? 
gendo καὶ et neutraliter.aàneBlo, feu appendo me, adkatr! 
"vade; ex-mard ἐξ &zxrw lango:. Semel legitur in N. T. 
XXVIII, 3. ἔχιδνα, ἐκ τῆς ϑέρμηρ ἐξελϑῦσα, καϑῆψε 7517 
αὐτῷ vipera, per calorein prorepens, invafit mantim εἰ ὰ 
haefit in manu eius.  J/uígádíus per invadere reddidit s 
cles Trachin. v. τοῦ. Copiofe et erudite de hoc loco &*" 
eiüs leXtiore egit Skicer. The/. Ezcief. T. Il. p. 506, P. 
saOirverda;" λοιδορῶσθαι, ὀνειδίδαν, πραῦνειν, (per 
ἐγγίζενν., Cenf. ipterpretes ad Them. M. p- 4. .. 
KAGAPIZQ, fut. (cw, 1) mundo, purgo, jordts p 
 Sngsisiafmuta toll, -duae ddhaerint vel injunt v^, 
ΧΧΗ͂Ι, 234; καϑαρίζενα τὸ ἔδωϑεν rs πονγρῖν καὶ ΤΊΣ τὴν n 
externa: calicum-et patinarum purgatis. Marc; Vif, 19-9... 
piov «ἄντω τὸ βρώαατω ctborüm purgamentam j ubi ἧς s 
fe expurgant ab omnibus cihis. Lac. [X, 39- Hinc me JE 
rice: 2) /amo, curo, a.morbo libero, et fpecistim de ἔα - 
-«furpatur. In hac vero fignificatione fümitut Matth. E 


a, y! 





Uvade, ua xaJapíra) potes me fanare a legrz; € *? v, 
φρίσϑητι muftidus efto; — ibid. X, 8. λετρὲς παϑ' ἅτε. E 
Marc. L, 40. 41. 42. L&c. 1, a7. V, 12. etc. 9 ^ 


^guem vel aliquid purum , muldum, a fardibui pyr9 X 
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II, 6, καϑαριεὶ avri) à ἱερεὺς raundnm iudicabit -illqm facer- 
s. lam.-quia, ut fupra ad voeem ax&Japroc obfervatum eft, . 
purus apud Judaeos non folum de rebns ufürpabatur, qua- 
n ufus legibus Mofsicis interdictus erat, fed etiam de homi- 
jus, a quorum familíaritate ac confuetudine per.leges iudai- 
; abfítinendum erat; hinc xxJ«pfcer, dé rebus u(acpatum, . 
nificat: declarare aliquid licitum nec dterdittum; dehomi- 
yus autem fi legitur, eft: décíarare afiquem dignum aliorum. — c - 
sfortiío et familiari cenjuetudiwe, nec ampüus gentilem. haben 
m effe. AG. X, 15. ἃ (fc. βρώματα) ὁ 3509 ἐκαϑάρισεν quae ΝΙΝ 
ΟΡ σα genera Deus pura et licita declaravit; ibid. XV, 9. 2 

TÍse: καϑαρίσας τας “καρδίας αὐτῶν religione chriftiana, - 
iam gentilibus tradi curavyit,'eos ad verum Dei populum per- 
iere palam declaravit-. ludaei enim fe καϑαρὲς, h. e, verum 
:4 populum appellare folebant, 4) in.upiveríum: /ibera, im. 
unen. reddo et fpeciatim,metaphoriee: emendo; a vitiis re« 
co, mente purum et intorrupium reddo, et ex adluntto ; ex- 
o, vemi[Jtonem peccalorum concilio. a Cor. VIT, 1. χαϑαρίσω» 
iy ἑαυτὲς ἀπὸ παντὸς μολυαμᾶ σαρκὸς καὶ πνούματοξ purge- - 
us nos ab omhi inquinatione corporis ac animi, Epbef. V, 
, καϑαρίσας τῷ Mirpw τῷ ὕδαφος dv ῥήματι emendans eos ba-. 
ifmo, quo doctrinae chriftianae et eius obfervationi obftrin- 
intur. Tit. I], 14, Hebr. IX, 14. 1 Iob. 1; 7. 9. Iacob.1V,8. 
cJupíceiv χείροις abftinere ab impie fatis, emendare vitam. 
ebr. 1X, 22. 23..ὄ ubi de luftrssionibus et expiatiopibus lega- 
jus et ritualibus fermo eft, quàe per (anguinem hircorum  . 
: vitulorum fiebant, Hinc in verfione Alex. τῷ sn expia-. 
ἐν Exod. XXIX, 36. Levit. VII, 15. IX, 15. et 325, Exod. 
XIX, 37. XXX, 10. refpondet. Sirac. XXIII, 9. ἀπὸ ἁμαροι 
(xc καὶ μὴ καϑαρισϑῇ. ^ ibid. XXXVIII, 10. aso πάσης ἁμαρτίας, 
χϑάρισον καρδίαν. Simili modo xa3c4pey apud Cebefem c. 15. 
ccurrit. ἌΣ 

ΚΑΘΑΡΙΣΜΟΣ, 8, 0, 3) proprie: purgatio corporis 
xterna, mundajio phyfica. à fordibus e£: inguinamentis. Ioh. 
[, 6. κατὰ τὸν καϑαρισμὸν τῶν, ἰκδοάων, pro' κατὰ τὸ ἔϑορ 
8 καϑαρισμξ τῶν ᾿σδοίων pro more ludaeorum lavandi re- 
epto, fc. ante et poft cibum captum, 2) pwrificatio lega- 
s eb ceremonialis δὰ imitationem hebraici ΠΕ £I Chron, 
(XII, 28. Nehem. XII, 45. cui καϑαρισμὸς in verfione 
Alex. refpondet. Luc. ll, 22, ej ἡμέραι τὸ καϑαρισμᾷ.. 
Scilicet puerpéra apud Iudaeos immunda habebatgr et ex 
egibus Mofaicis facrificio folemni purganda erat. Levit. 
XlL 3) bapti/mus. loh. lI], 25. περὶ καϑαρισμᾷ, fcil. at 
Chriftus iure.füo baptizare poffit, et an.baptifmus, ab eo - 
inftitutus, praeítantior fit lohannis baptifimo, coll, v. 22. 
33. et 26. 4) cwra, medeía, jaxatio, Ípeciatim Mominis 

: B '—*—odeprafi. 
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leprof. Mire, Y, 44. κχῷὴ φροσένεγχε περὶ ἐμϑερισεῖ. 
et offer folemrie facrifieium pro fanatione tum. Luc | 
f4. lta 332€ Levit. XV, 13. ufürpatar, quod ibid. XIV; 
Ip(um fscríficium ; pro fanstione leprofi offerendot, rc: 
Hinc 5) metaphorice : 'cepídtío, remiffio peccatorum, libe 
fle 4 petcatis eorumque. poenis. Hebr. 1,3. δὲ £svti oi 
pirnov “οιγράβενος Τῶν ἀμωρνιῶν ἡμῶν thorte faa homir* 
remiflionem peccatorum conciliavit, "Formule xeu: 
ποιεῖν legitur eodeni fenfu in verftone Alex. Toh. Vl ; 
9 Petr. 1l, 9. — Alex. t**85 explationes Exod. XXI, ; 
XXX, τὸ Adde Num. XIV, 18. 

XAGAPMA, Tfi, té, 1) latino perpamextum repe? 
adeodjue et proprie figifificat partim omne, ad pa 
dum et rgandsm adhibtmus , partim /ordes, qu 
gando Pur émis , & s&Jeípe pargo. lam Qui sse 
etiam expiare, [uflrare fignifieat, hine κάϑαρμα 207 
num gurgamesiem apud Petroniwm cap. 134. ubi ri. x 
pretes, piamentum feu omue notat, quo ad expli c 
mur. Sié v. c. ναϑώρμωρωα villimae dicebantur, puri 
᾿ labastur. ad expiandum populum, ( Hefych. xédysi' nx 
' plhov, ᾧ τὴν delay ἐκάϑαιρὸν ἐν ταῖς dxvpet[au) etam iom 
mes ignobiles et. /celerati, qui. publice. alebante t rojo 
pufte aliove malo graviore immolabantur ad. explavism v^ 
aut civitatem Deorumque iram dveriendam, Con. L5 
Esercit. Philol, i» N. T. p. 186 (). Schol. /frifor. 7 
V. 454. et ^tkarn. v. 44. Phawor. kuSupueta. (i^ 
ἐπὶ τῇ ua upret λοιμᾷ τινὸς. ἢ τινὸς érápac νέδυ Dupin 
ϑεοῖς. Τῦτο dà τὸ ὅϑος κρὶ παρὰ τοῖς ῥωμαίοις ἐτειμ'" 
Λέόγετγαι δὲ κοὶ καϑαρισμόφ. Idem: παϑέρματε᾽ Erit 3 
»«q ᾿Αϑηναῖοι λίαν γονεῖς xg) diypicue ngj ἐν 10i 0^ 
ρᾶς τινὸς ἐξελϑύσης τῇ tóleh Aoi λέγω, Tits fi" S. 
τότες, ἕνεκα τῷ καϑαρϑῆναι 8 μιάσματος, ὃς xg] (mo 
ναϑάρματα. Iam quias patti fordegs abiicere εἰ ui 
folent omnes, partith homines placulates viles erit ^^ 
fe&i, hinc x4Japaa 3) omnis homo vilis et abirEus, 8". 
lis: et contemtae conditionis dieitur. — Sic femel legitur 
T. 1 Cor. IV, 13. ὧδ sà9dpnara τῷ mésus (eriTin, 
tamen'in nonnullis codicibug περεκαϑέρμανα legitur Ὁ 
ne verti poteft propulium, quod vocabulum faepe s 
Plautum occurrit, v, c. Curc. I, 3, 34. ,,quid ais proud | 
- lofeph. B. 1.19, 4.4. Vide I'etflenii N, T. T. Il P. T. 

KAGAPOS, d, ὧν, 1) purus, mundus, qui egre x 
e$. inquinamentis, phyfice tülibus, a xaJaíp, Matth. nit 
- 89. ἀνετύλιξον αὐτὸ σινδόνι xaSapg involvit littteo à y 

Apoc. XV, 6. λίνον καϑαρόν. ibid, XIX, 8. 14. ΧΧΙ, 15 


eíoy καϑαρὸν (a Paral. IV, 16.) ὅμοιον onu 24 spp. D p 
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gatis famitue. Ioh. XV, 3. ὑμεῖς. καϑὰροβ io vos fimiles 
s talibus palmitibus purgatis, coll. v.2. Cf füpra füb xav 
fom. 2) licitum, won interdiftum ἐρίδων divinis, maxime 
faicis, praecipue, ἢ de cibis ac nutrimentis fermo eft. 
m. XIV, 20. πάντα μὲν καϑαρὰ orhnia ciborum gepera per 
licita funt, ubi τῷ κακὸν opponitur. Tit. 1; 15. τιέντα μὲν 
γαροὶ τοῖς καϑαροῖς. Luc. XI, 41. πάντα καϑαρὰ ὑμῖν dei 
nia veftra grata eront' Deo et accepta, Matth. XXIII, 49: 
in/ons, isnocens; in quem nullá caípa cadit, AC. XVII, 
καϑαρὸς ἐγὼ nulizm mihi culpam ttibuere poteftis. ibid, 
ζ, 26. καϑαρὸς' iy ἀπὸ v8 αἵματος frivtay ab omnim pers 
ie infons fum, Hift. Suf. v. 45. πκαϑαρὸς ἐγὼ ἀπὸ τῷ αἵματος 
της: Conftru&io huius vocabuli eutn praepofitione dà 
raica eft) nam Graeci addere ei genitivum fine Praepofi 
ne folent. Genef. XXIV, 8. καϑαρὸς ἔσῃ ἀπὸ τῷ ὄρη; τὰ 

4) ut ἀμίαντος Hebr. V1I, 26. probus, integer vitàt. phus; ὦ 
| fe peccatorum fordibas sois contaminavit, Mattb. V, 8: 
καϑαροὶ καρδίᾳ integri corde, feu animo, i. 4. xaSapoxdp: 
|, ut a Graecis appellantur, quibns mens eft pura et cafta, ' 
fpondet hebraicae formulae 33533, Pf. XXIV, 4. Conf. 
am Alexandrinos Getef, XX, $. Iob. XXXIII, 4. Ioh * 
II, 10. ὑμεῖς zaJ9apk dys, ἀλλ᾿’ x) πάντες vos' omnes, 


o excepto, puri et integri' eftis coll. v. rt. Tit. L; ᾿ς, 


e καϑαροῖς Opponübtur οἱ μομμασμένος χαὶ Aviso. 1 Tím: 
, 9. αρᾷ oU e animo bihil mali fibi confcio. 2 'Tim. 
. Sic ipfe Xenoph. Cyrop. VIII, 7. 3. p. 353. ed. Mori? 
ap ἔῤγα rttte fatta appellat, in quibus nihil vitii eu 

rehenfioni$ eft. Phavor. παϑαρὸς τῇ xapiík dev, ὃ μ 

μβανόμενος δαυτῷ dt) ἐντολὴς Dui ἀϑοτήσει ἢ ἐδιείψα. 4) 
feQ'us, finctrus, non fucatus, uerus, /uo nomine dignas. In 
b. I a7. ϑρησκεία naS2pà verus Dei cultus. 1 Tim. I; 5. 
καϑαρᾶς καρδίας animo fincero et hand fücato. 2 'Tjm. I1, 
, Malacb. I, 11. Pindar. Pytk. Od. V. init, καϑαρὼ ἀρετή, 
ud Diom. Halic. ΠῚ, p. $22. anima καϑαρὰ xg] ὠμίαντος 
itur, 6) quod vim purgaadi Sic Hebr, X, 22: 
xtifmus dicitae ὅϑωρ καϑαρὸν, fine dublp propter effe&um, 


KAGAPOTHS, rroc, ἡ, t) munditia, puritas, eaque 

| phyfica, vel ceremonialis et legalis, a 249409 purus. Se. 
d legitar in N. T. de puritate levitica Hebr. IX, 19. εἰ γὰρ 
αἷμα ταύρων xj) τρέγων — ἀγιώζει πρὸς τὴν τῆρ σαρκὸς na^ 
pétyra fi enim fanguis taurorum et hircorum «- vicit 
inditiem cofpoftis extefham et legalem. — Occurrit etisti 
reliquiis Symmachi Pf. LXXXVIII, 43. pro hebr. ^»: Ad 
"Xrwoph, Mom. IL, 1, 38. In verüone Alen, Pf, XIVIIL 5t. 
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fedes, Jedise , fubfellium, ex κατὰ et ἕδρα [εἰΐα, quod εἴ i 


- 
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$, vocabulum idem fignificans κωϑαριότης reperitur ; 
ebr. ^3 puritas. — 

. .KAGEBAPA, ἢ» I) proprie in genere: quaemqu /'. 


(oua jedeo. δὶς v. c, de fubfelliis vendentium furi: 
Marth. XXI, 12. καὶ τὰς καϑέδρας τῶν πωλέντων τὰς riii. 
et fellas vendentium columbas, {οἰ}. evertit. Marc. XL. i 
Xenoph. de Venat. IV, 4. ἐπὶ τὰς καϑέδρας τὰ λαγώ. Spe: 





. tim ita dicitur 2) (δείδω, ἴεα altior fella, in qua [ἀπ 


magifiri Iydacorum (aeque ac Sophiftae, Rhetores et 'i.: 


.fophi gentilium. — Vide Philoftrat. it. Soph. 1, 2. Inn: 


; Ioh. IV; 6. καϑ. ἐζετο aTwG ἐπὶ) Ty Ty fedebat ad fontem: 


.di&urus fuiffet et reperitur adeo in N. T. 1 Cor. 


'ter tantum legitur. Marc. XIV, 19. agj λέγειν wr 


δαί. VIL, 303.) legem populo taterpretabantar, aut itii 
ue di/Jerebant, cathedra, /uggeflus docentium. Hinc ocu" 
mice: pote/las docendi, munus e£ dignitas doloris rui 
Matth. XXILL 2. ἐπὶ τῆς μωτέως uadádpac ἐκάϑισανν τ 
ματεῖς x. T. À. h. e, fucceffores Mofis in munere οἱ ἀντ 
do&toris religionis futt lpgis periti, adeoque eoden s: * 
auctoritate pollent, quo Mofes, ut vel e fequentibus yt 
Idem vocabulum, quod in libris apocryphis V. T. iter 
omnem. conditionem. hominis et flatuns florentem, adortus 
et dignitatem (ignificat, v. c. Sirac. X1I, 12. (conf Sri» - 
ALexici Bieliani p. 63.) apud Scriptores graecos eccielatti 
faepe de dignitate et rmunere epijcopi ufürpatur, ut me doc- 
Suicer. in Thef. Ecclef. T. Π. Ρ. 9... | 

KAOE'ZQ, ut fimplex Kw, federe facio alterve. Y 
xadécouoa, me federe facio, h. e. fedeo, ex κατὰ εἰ &Qoua "-- 












XI, 20. μαρία dà ἐν τῷ οἴκῳ ἐκαϑέζετο Maria interes dom* 
bat, ex more fcil. lugentium. (Vide. Geierum de Hur» 
LuBy c. 18. Hefych. καϑέδραι" πένϑες ἡμόραι ἐπὶ 1597 
xoci, Adde Eurip. Iphig. in Zw. v. 1175.) Poprimis dc: 
tur de do&toribus Iudaeorum, qui docentes federe (o^ 
Matth. XXVI, 55. x«J' ἡμέραν πρὸς ὑμᾶς ἐκαϑεζόμην 037 
cotidie inter vos fedebàm docens. Luc,ll, 46. De Ν 
fedentibus Ac. Vl, 15.'o/ καϑεζόμενοι ἐν τῷ gyyedpiti c 
Homer. Iliad. d, v, 420 (ᾳ. Theocrit. Idyll. ΧΙ, 17- xad: 
νος ἐπὶ πέτρας ὑψηλᾶς. Merrian. Exped, Alix. Vli — 

ΚΑΘΕΙ͂Σ; vel, ut potius rectius fcribitur, κα i 
quisque figillatim, alius poft aium, pro xa ἕνα, εν ᾿ 


Ephef. V, 33. Plerisque καϑεῖς videtur vox helleniftict : 
quam.ex-xoj εἶτα el, feu εἷς καὶ εἶτα εἷς compolium ^. 
vit Blackswallus in Au&, Clafficis S. p. 424. ed. Wal. v A 







lon 
et coeperunt in are eam unus pof alium Sed je 
codices habent χαϑ' i πὲ etiim expreífum eft in d 


/ 


Es —O"$5 


bti Idem valet ds derum duobns locis Ioh. VIIT, — 
9- ἐξήρχοντο ὡς xa$éic, et Rom. XII, s. ubi ὁ καϑῶς, feu d 
καϑ' cc pofitum eft pro eic &xasoc unusquisque, finguli. Vide - 
omnino de bac formula difputantem Graeviuri ad Lucian, So- 
locc, Τ. 11. Opp. p. 755... — P 
ΚΑΘΕΞΗ͂Σ. Adverbium, ordíne, continua ferie, Innuit 
autem ordinem, five temporis, five loci, ex κατὰ et ἑξῆς, ab 
&£j ordo. Luc. , 3. xad'e£3c σοὶ γράψαι continua ferie, feu 
temporis ratione- habita, tibi fcribere. Syrus: cunabo 
ordine Jo. ^ ibid. VII, 1. ἀγένετο ἐκ τῷ καϑοζῆς, fcil. ὄντι 
χρόνῳ, et factum eft deinceps, paulo poft.  ACL IIT, 22-397 
τῶν χαδεξῆς» fc. “ὄντων et ordine fequentibus. ibid. XI, 4. 
ὁ πέτρος dfeilJero αὐτῷ καϑεξζῆς οἰ Petrus continua ferie iis 
expofuit. ibid, XVIIL, 23. διερχόμενος καϑεξὴς rjv γαλατι- 
xjv pop" peragravit ordine Galatiam, Saepius non legitur 
in N. T. ros 


XAGETAO. 1) dormio, de fomno naturali, ex.xera et, 
avis dormio , praepofitionis fignificatione negle&s, Matth. 
ὉΠ, 24. XIII, a5. XXVI, 40. 43. Marc. IV; 27. XIV, 40.41. 
xj καϑεύδῳ »g4 ἐγάρηται νύκτα καὶ ἡμέραν, h. e. et agit reg. 
fuas, ut homines vulgo folent. 2) mortuus /um, per euphe- 
znifmum et ob fimilitudinem quandam; quae morti cum fomno 
intercedit ad imitationem hebraici e», Dan. XII, 2. et 32v, 
Pf. LXXXVIIL 6. Matth, IX, 24. 8 γὰρ ἀπέϑανε τὸ κοράσιον, 
αὐλὰ καϑεύδει ubi ἀποϑνήσκειν a καϑεύδειν ita differt, ut illud 
fit mori, fie ulla [pe reditus is hanc vitam, hoc vero fignifi-' 
cet, mori, ita, ut mox in hanc vitam revoceris. Marc. V, 30." 
Luc. VIIL, 52. 1 Theif. V, 10. ers χκαϑεύδωμεν five mortui 
deprehendamur die illo extremo: ubi e contrario ypyyopeiv 
vigilare pro vivere ufurpatur. 3) metaphorice: ignauus, ne-. 
legens, fecurus Jum, et ex adiuncto: vitioftati et fceleribus; 
deditus /um , nun fecuritas et neglegentia eít foecunda fcele-' 
rum mater. 1 Theíf. V, 6. ἄρα ὅν μ καϑεύδωμεν ne itaque. 
fecuritatis, neglegentiae et incuriae reos nos faciamus, [τὰ 
fiertere apud. Latinos ufürpatur, v, c. Cic. ad “μές. IV, 3. - 
ἔ5πὴ2 Prov. X, s. Nahum. 1l], 18. Ephef. V, 14. &yeipay ὃ xa - 
aj dw» redeas ad te, vitiofitati dedite, feu, definas vitam fce: 
leítam agere. Conf, Suiceri πεῖ, Ecclef. T. 1l. p. τό. 

KAOHIHTHSZ, E, 0, 1) proprie ducem viae, antefigna- 
aum fignificat, et hebraico ^13 refpondet, a καϑηγόομαι viae 
dux fum, praecedo, praeco. , Pollux. Onom. Vl, gs. Phavor. 
καϑηγᾶσϑαά, ᾿ ἀντὶ τὸ ἡγᾶσϑαι, παρὰ 'Hpolóre. 2) metapho- 
rice: relfor , qui confilio alicui adefl, et prudentia aliquem re- . 
git, fpeciatim fummus dolor, magifler, i. q. ῥα ββί, δὶς bis" 
legitur in N. T. Matth. XXIII, 8. ἐς yap éem ὑμῶν ὁ καϑηγητὴῆς,͵ 

Vol. I. . '"^ ^ Aaaa. τ , unus - 


ΓΝ 


ε«{ 


: 
^ m 


— 4108 : ΚΑ 


&mas enith communis veltrum magífter elt. In coficibus non. 
nullis legitur ἢ. 1, ὁ διδάσκαλος, e gloflemate.' ibid, v. 10. oll 
ὁληϑῆτε καϑηγηταὶ, εἰς ydp ὑμῶν dyiy 6 καϑηγητὴς ὁ χριτὸς το: 
jue do&tore$ vocemini, unus enit eft vefter doctor, Chriftus 
, Eodem fenfu reperitur etiam apud Pímtarchsm de Di[/vimim 
admic. σὲ Adulat. c. 45. qui in Miexandro p. 667. tradit Leosi 
dam repudiato. paedagogi nomíme ob dignitatem et necefi. 
tatern vocatum effe Alexandri (cui plures praepo&ti fueras 
τροφεῖα xoj κοαιδκεγωγοὶ uy) Kissxalo. Aeyénayo-) nadpyrmm. 
Cf. eundem ia Sympo/. Lib. II. p. 634. et in Cic. p.874. Adát 
etiam Diotyf. Hal. T. 1. p. 1538. Phavor, ἀαϑηγητής διδάσκα. 
λος. — καϑηγητής diy ᾧ προπκαιδεύων τὸν προτοωδευύμεγον, ὑ» 
ϑάσκαλος dà ὁ τὸν ἐν τοῦῦ προτομδεύμασιν γυμνασϑέντα διδάσιισ, 
Conf. Jrtftenii N. T. T. L p. 482. | 
kAOHK20, convtiiio, pertineo, devenio. Hinc imperíonk 
mx dese comvenit, decht, confentaneum eft. . Pasticipium 
meutr. gen. τὸ παϑῆκον fuübftantive fumitur, officium, cw 
siens, decesís, quod efl officii aut partium alicuius. — lpfsvot 
Xx93xw» ex emendata le&ione femel occurrit in N. T. A 
XXII, 23. ἐ yàp καϑῆκεν (in aliis καϑῆκον) αὐτὸν ἐν fion enia 


fas eft, eum diutius vivere. Sirac. X, 46. καὶ κε jefoctt 


ἄνδρα ἁμαρτωλόν. Patticipium τὸ καϑῆκον legiturRom.h29. 
soi&y τὰ p) καϑήκοντα,, ubi τὰ μὴ καϑήκοντα per λιπότιτε 
profana, turpia, foeda, iudigsa quaevis fignuificant, col 
3 Macc. Vh 4. Diog. Lafrt. M, 25 et zog. Cic. Offcli? 
He/ych. καϑήκοντα" Ἐροσήκοντα, ἀκόλεϑα, ἀρμόφοντα. 
EAGHMAI, t) fedeo, ex κατὰ et 3uaq fedeo. Μακε ΤΩ 
κπαϑήμενον ἐπὶ τὸ r&Aévioy fedentem ad portitorium. ibi. 
Ι, 16. καϑημένοις otiofis fedentibus. Conf. Bergier. ad 4, 
ciphr. Epp. 1, 25. p. 102. ibíd. XX, 30. XXVIL 6i. 2) ss 
ftdeo, 'quod erat lugentium apud veteres populos orientsle 
Sic legiturin N. T. Luc. X, 13. πάλαι ἂν ἐν σιέχεῳ καὶ στοῦν, 
παϑήμεναι μετενόγδαν lam dudum faccis induti et pulverecon- 
fperfi, humi fedentes, edu ae rediiffent. Etiam apudopt 
thos graecos Scriptores κάϑημαι ponitur pro κάϑημαι X25 
v. c. apud Ewrip. Iphig. in “δ. v. 1175. Ari i ἔριδα, 
Lc.9. ΠῚ, 24. Alia habet Kypke in Ob/f. Sac. T. Il. p. τύι. 
3) at latinum /edeo, Cic. ad Div. XVI, T. habito, vivo, verfer, 
commoror in aliquo (oco. — Matth, IV, 16. τοῖς καιϑημένεις t 
χώρᾳ χρὶ cxx ϑανάτε verlantibus in caliginofa no&e. [πὸ 
I, 79. XXI, 35. τὸς καϑεμένες ἐπὶ πρόσωτον πάσης τῆς vic [π΄ 
pér omnes incolas huius terrae. oh. VI, 3. καὶ éx& ἐκάϑητο. 
et ibi commorabatur. AG. II, 2. ἢ ἦσαν καϑήμενοι in qüover— 
fabantur, feu convenerant. 2, Regg. XVII, 8. pro eo, quod 
eft in ed. Compint. ὅτε ἐκάϑητο ἐν Γεδσὼρ in Paticas.eglof- 





mate legitut ἐν τῷ 6d μὲ ἐν Γεόσέρ. δίτας. L, 26. - 
Ne n 
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V,s; t Mati; If, 59; Háno vero fignificatiohetn fine dubio - 
recepit verbum iftud ad imitationem hebraici. 5vu$ lef. IX, f 
Conf. P'or/lii Philol. δια, $. p. 170.fq. ed. Fifcher. Non ne» 
gandum autem eft, in bac locutione linguam graecam cum he, 
braea convenire. μήζίρῆν. L. Ep. ἃς. p. 102. καὶ καϑήμενον ἐπὶ 
rdi; ortmale dax ario λιμῶδες τοὶ ἀὐχηρὸν. éguyydveivy, βὶπ- “ 
dar. Olymp. I./Epod. 3; . Vide INVovam Bibl. Lubec. Vol. 11, 
p. 109 fq. 4) auditor /am.. Nam auditores olim fediffe, docto. 
res uatem et oratores. ítetifíe, conftat e Scriptoribus latinis 
οἱ graecis. :' Hinc apud Cic. ( Rofc., Mi. τι àd Div. V, 2.) fe. 
dentes opponuntur dicentibus, cum in feratu, tumin iudiciis, — 
et béne flare is dicitur, qui ita ftat, ut auditoribus ea, quae 
dicit; probet, Eandem confuetudinem etiam Iudaeis ἐς prie 
inis Chriftienis in conventibus privátis fuiffe, clare docet lo: 
cus 1 Cor. XIV, 3o. ddy dà dA. ron A o9 καϑημένῳ fi vero 
revelatio diviria contigerit aüditorum euidam, Lucem foene- 
rat liaeo obfervatio etiam locis Mare, I!T, 32i 34. et Luc. Vi 
17. nec refutatur argumentis à J'iiringa do Synag. P'etere p, 
706. prolatis, ut doceret, federe in cáthedris apud ludaeog : 
dottorum'tantum fuiffe; : Hunc enim ritum, fedinfynagogis 
tantum, obtinpiffe apad Iudaeos ultro éoncedimus. 4) fedea 
iudex, conjlitutus [um iudex. ludices enim (edere folebant 1 
ribunali, ut apparet ex Matth. XXVII, 19. καϑημόνᾳ δὲ avv 
ix) τῷ fparéc. Sic aütem ufurfetur Aét; XXIII, 3. καὶ ad 
tdg ; κρίνων ns παγὰ τὸν véperideo fedes hic iudex; .ut de 
ne ex lege iudices. — Philofiratus in. Pita «4pollonii VIII, 7. 
. 838. ed. Olsar. Uic γὰρ τὸ μὴ προκαταγιγνώσκειν μηδ 
ἥσϑαι πετασμένον, h. e. neque iudicem federe praeoccue 
lato animo. Hinc ὁ κα ϑημενὸς  {ξήρης, ipfuns iudicem fignifis 
at.  Thenmiff. Orat. 1. p. 12. ψῆφον ἤδη. ὁ μεϑύήμενος ecrpatrhs 
ἦτο. Petr eandem metanymriám, figno pofito proréfignate 
ιαϑῆσϑαι etiam Bgnifleat' 6) imperare, regnare, dominari, di 
mitatem δὲ auoridaten eigiam habere. — Callim. Hymn. is 
Jelum v. 219. quemadmodum etiam aw ΡΥ, XI, 8. pto 355 
onitur. Ex hac veró figuificatione explicanda e& formula; 
&95o9a dx δεξιῶν *8 Jev, quae toties in Ni. T. Chrifto tri- 
εἴταν, qui, fublimis in coelos elatus, cum Deo regnat e£ 
npetium in homines habet Commune, Matth. XXII, 44. 
XV Lb 64. — dx δεξιῶν τῆς δυνάμεως. Marc. X11, 30, 
uc. X X, 42. XXH, 69. καϑήμενον ἐκ δεξιῶν τῆς δυνάμεως τῶ 
ss. Att. li, 34. Coloff. TII, 1. Hebr. 1, 13. Cailim. Hymm — 
1 Apol. v. 3o. dbi de Apolline jta: Δύυμάτα vip, ἐπεὶ Δὲ 
"ξιὸο Jeey. — Etiam faJpcOa firpliciter pofitum imperarés 
jominaré fignifieare videtur: — Apoe, XVII, 1. 9. 15.. coll: 
.VIH, 7. : 
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εὖ &KAG ἩΜΈΡΑΝ, fc. ἑκάφην, (düod additorHebr. TIL, 13) 
feu. πᾷσὰν (AG. XVIL 17), quotidie, fingulis dibus, is dies. 
Matth. XXVI, 55. Luc. XI, 5. XVl, 19. τὸ καϑ' ἡμέραν. Ths 
£yd. Y, 2. lli, 37. Eurip. Hecub. 317. Sctibitut etiam cor. 
tracte x4274épey Dan. I, 4. Sirac, XLV, 17. | | 
|: KAOHMBEPINOSZ, 3, óy, cotidianus, diuruas, ab adve. 
bio καϑημέρων im dies, qmotidie. — Tantum legitur in N.T.. 
A&. VI, x. dy rg dixxoyíe τῇ κωϑημσρινῇ in diftributione ele. 
 £nofynarum cotidiana. — Iudith. ΧΙ], 15. εἰς τὴν καϑημερινῃ 
dÁouruy ἀὐτῆς. dMiciphron 1, 5. καϑημερινῆς ἐργασίας. — loftrk 
411. XI, 7.8. κᾳϑημερινὰς ϑυσίὰς. Thomas in v. &gfurs, 
ἀφημορινὸν,  καϑημεριρόν, — Etym. M. ἀφημερινὸς, ὁ seh. 
ρινός. Vide Jetftenii N. T. T. 1I. p. 491. | | 
τὸ KAO[z2, füt.Írw, 1) proprietranfitivez federe facon 
iubeo alterum , colleco, conftisuo. Medium xaJQouay tu [He 
-ve facio, h. e. fedeo , a ward et Sq in fede colloco,  Esítik 
ad Homer. p. 428. καϑίζειν proprie, inquit, δηλῶν τὴν εἰς «à. 
ἐνέργειαν. Yn hac vero proprim fignificatione nonnifi me» 
: phone in M. T. legitur, v. c. 1 Cor. VI, 4. Ephe 1,90. 
aSÍcous contra reperitar Matth. XIX, a8. Luc. XXII, Ὁ 
xg] καϑίσησϑε ἐπὶ ϑρόνων et fedeatis faper thronis, b. e. (ur 
ma dignitaté et au&toritate praediti fitis. Zfe/chin. Sorr. Dit 
HIK p. 162. 89: never δικαφοὴ avaxplvoyrac. (Sic Latini: idi 


tes Jedent, Liv. TII. c. 46. Cic. Fam. Y1, 15.) — Adde Aim. 
VF. H. Xll, το Herodian. IL, 3. 8. ^2) intranfitivey omit 
ἐμαυτὸν) (quod additur v. c. apud 4dtiían. P. H. 1V,22. VÀ 
t.) /edeo , confideo ,' ajfideoy infidro. Matth. XIII, 48. XXV, 
$6. καϑίσατε αὐτῇ confidete hic. ἴον. XII, x4. ἐκάϑισων it. 
MOTO, Yc. ὀνάρων. — AC. XII, 14. ἐκάϑισαν confederunt inte 
reliquos anditores, 1 Cor. X, 4. Thacyil. I, 36, καϑίζεσιν ἔτ 
φὸν βωμὸν, abi Schol. éavréc δηλονότι τεῦξε adícripfit. Zea 
. F.H. XII, 1. ὀκεὶ δὲ ἐκέλευσε πλησίον αὐτῶ τὰς ἀνθρώπος καϑ' 
. €. Diog. LaPrt. 1, $3. καὶ καϑίσκς εἰς τὸν ϑρόνον. 5) €. 
fynecdochen fpeciei: saneo, fub/ifto ἐπ᾿ aliquo loco, conmoror, 
verfor, (um, plane ut hebraicum 2v» [εἴ 1X5 τ. Ier. XXXVII) 
7.et κάϑημαι ac καϑέζμαι, de quo (upra dittum eft. AC 117. 
ἐκάϑισέ ro. ἐφ᾽ ἵνα Exacey αὐτῶν. quae aliquamdiu agitabstur 
faper eorum capit». ibid. XVIII, rr. "σά va ἐν, κυτὸν χα 
μῆνας ἐξ et commoratus. eft ibi per annum unum et fex men- 
fes. Luc. XXIV, 49. ὑκῶς dà ua Saure ἐν τῇ πόλει vosauten. 
. manete Híerofolymis. In verfione Alex, refpondet hebr. ^9 
 geregrinari , Ier. ΧΙΙ͂Χ, 32. et δ», Exod. XVI, 29. quod i! 
'aliis locis per μόνω, Genef. XXIV, 55. Pf. AX, 7. et πκαταρένν, 
Nur. XX, n XXII, 9. reddider ; Ka et federe apud Cic. x 
Fam. XVI,2. Adde Diony/. Halic. VIII, 16. 4) iudicem cov 
Jlituo, quia iudices in tribunali fedebant. loh, XIX, 15. Ἢ 


Ae 
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ueJiQese, fc. δηκαζὼς, hos infimos Chriftianos iudices. et arbi-. 
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ΧΗ͂, ὁ} XXV. aa Sie femel legitur 1 Cor. Vl, 4. τότες 


tros; conitituite. - -PAilofinat, J/3t. Apall. YII. p.115. τὸν yde.—— 


plym. ἐν da καϑύίζρει, " Vide Ietfleni? N. T. T. 1. p. 121... 5 
sid fra: ἐπὶ σῷ Spóye partim. tranfitive de 46 ufurpatur, gui 
alios amma mateflate ac poteflate i&/Iruib ac éis imperium con. 
ctilit, partim intranfitive de eo &£pfo ; qui 
gnitaté acimperio in/IruEfus efl. ^ AC. IT, 30. ori ὅρκῳ ὥμασεν. 
en $ Θεὸς, ἐκ παρπῦ rao ὀσφύας αὐτῷ κοιϑίσαρ ἐπὶ τῷ εϑρόγω 
τ fibi Deum iurelürando promiíifte,: fe ex' pofteris eium 
eollocaturum aliquem in thronum eius, feu, conftituturum ali- 
quem Íucoefíorem eius in regno.  Tran(itive vero h.]. sa34-. 
σα! acepiendam effe, ex praecedente ayasjsem fatis apparet; 
eoll 2-Paral. XX1lL.20. Matth. XXV, 51. de Chrifto futuro. 
homminmm iudice dicitur καϑίσει ὀπὶ ϑρόνε δόξης αὐτῶ. ibid. 
X1X, 28. de apo£olis καϑίσεσϑε día; ἐπὶ δύώδοκᾳ ϑρόνες, Οἷς 
infra fub «piv... Eod&m modo, et trapfitive:eh intranfitive 


ufurpetur 6) formula: φωϑίζεικ ἐν defag τῷ 358, quae in. N. T. 


partim Deo tribuitur, quatenus Chréfjwm pofi. reditum is vitans. 
et: cotlos Dominum. e$; moderatorem univer/s conflituit , partim 
Chrifflo ipfi, quatewus. fublimis inicorlos elatus fummam cum 
IDeo-st potintium.et ritatem kabet communefn, qua adiutus. 
Choviffémuos /uos femper tuethr et beneficiis ornat. eorumque /a- 
iwtéis perpetua cauja mauet, metaphora de(umta. a, regibus, 
quibus filii aut amici:dextri affident, honoris caufa, ut adeo. 
xeud qti». dx. δοξνῶν. dvvéo omnino fit: fecundus. ab. ajiquo. εἴ, 
alicui proximus effe potentia et -honere. — Ephet. 1, 20. καὶ ἐκάρ. 
ϑισαν (ie. αὐτὸν ὁ ϑεὸς) dv δεδιῷ. αὐτῷ ἐν τοῖς ἐκερανίοιφς. Hebr. 
L, 3. ἐκάϑιαεν ἐν. δεξιᾷ, τῆς μεγαλωσύγης dy ὑψηλοῖς, ib. VILI, £.. 
ὃς ἀκάϑισεν ἐν defe τῷ ϑρόνε τῆς μεγαλωσύνης ἐν τοῖς ἀρανοῖρ, 
ibid. X, 12. ἐκάϑισον. ἐν δεξιᾷ τ Seu, coll. Marc. XVI, 19. 
ibid. ΧΙ, 2, ἐν de£ia τῇ ϑρόνε τὸ ds. κοιάϑικαν. ; 
KAGIHMI, fut. καϑήσω, demitto, deorfum mitto, ex wxrdl 
et Dus mitto, Luc. V, Lg. καϑῆκαν αὐτὸν demifernnt éum. AC. 
[X, 23. καϑῆκαν αὐτὸν διὰ Teixsc demiferupt eum, per mnrüm. 
Paffivum xaSísuay demittor AC. X, 11. XI, 5. reperitur. Sae. 
pius non legitur.in N. T. Herodias, I1, 6. 14.— M 
KAGÍZTHMI, KAOIZTAD, velKAGIZT NO, fut, 
κατασήσω, aor, 1. κατέφησα, 1) proprie: /iffo, flatuo , conjfi- 
tuo, celloco in, aliqua loco, ex κατὰ et ἴξημι flatuo. Xenoph, 
“μαϑ. V1L, 7. 13. eic τὸ φανερόν σε καταςήσαντας in illaftri loco 
te ponentes, confpicuum reddentes. 2) aligmem con/fituen- 
dum vel fifteadum in aliquo Joco accipio, et ex adianQjo: pro- 
/equor. aliquem | fecnritatis cauía, deduco ali , aliquo. per- 
dssco ac perveho, einem das Geleite geben, Acher. an einem Ort 
binbringem, AGUXVIL 14. οἱ δὲ καϑικῶντος tàu ιχῆλον. Pul- 
ΝΕ | | gatus: 


^ 


*&figni poteflate ,' dis. 


! 
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gatus: dei dedecebant Faulam. ^ afrrian EB. Fud. Lib. εἹ. 

- e. r. zaraejcer αὐτὲς μέχρὶ καρμανῆῃς dedutkturum eos.ad Car- 
maniam.  Zrrodian. Π, 8. 10. εἰς τῆν ἔχοτξ οἰκίαν καϑικᾷι. 
Conf. :Budaei Comment. Ling. Gr. p. 413. et.Jetfienii N. T. 
T. Il. p. 562." 3) eficio, reddo, caufor.- - Pati. καϑίζαμα fa, 
fum, i. q. γίνομαι. eig. 2Pbtr, 1, 8. ἐκ &j'ydo, sdb 'ἀκάρτις 
uadÍsyci» non otiofos, nec inutiles nas reddit. Xmopk. n. 
Vif, 7. 13. Gwuvou παυτὸν κατας,σα.. ΟἿ. D'Orville ad Charit 
V, 6. p. 484; ad. Lip, Rom. V, 19. ἀκαρτωλοὶ xureyadgsn 
&l:.nire uo) multi funt peccatores fatti, . ibid. d/ucuer κατηταϑὺ 
σόνται οἱ oko! multi favorem Dei confequentur. Iacob. ill,6 
d yeci, nx gara. ἐν τοῖς μέλεσιν ἡμᾶν lingue eft: pars corpo 
ms no&ri. ibid. £V, 4. ἐχϑρὸς vir Qux καϑίζατα, (in quis 
dam codd. de») eft inimicas Dei. Eodem (fenfu wai 
Occurrit: apud :Kurip. Phorm. v. 87-551 et 973. Them m 
Orat. VIE p.94. ἀεὶ γὰρ do sAepr zadíara; λόγῳ... Ala, 

! dedit Palairet, in Ob]. Critt. p.:so3. - 4) ut latinum rash 
praeficio aliquam. aliss, emmeris vel nagofii- adminifikalium 
et curam alicui committo, no(irum: δα βίοι, beflellen.— uc. 

. XII; 42. ὃν κατασήαϑε ὃ πύριος ἐπὶ τῆς Qapaeafuc.edrü quen 
᾿ herus praefecit fervis fuis. Genef. XX XIX, 4. 25] seréer 
τὸν dx) τῇ djs xÓvi, hebr. tnsa-by vywpam. δ, v. Hero 
x&rísyes dizavjv; quis meáuüdicem et arbitrum. veftram con- 
ftituit? Exod. M, 14. τὸς σα. xavécyoay ἄρχοντα xgj δικακὴν ἐᾷ | 

ἡμᾶςς hebr. «sb» mtv Ὑσ uu qni m... Adde AGB. VIL? 

* Nebr. 1l, 7. VIL, 38. conftitüifti eum domifmm omnium rera 
creatarum, — V, 1. xadOÁcsra rà πρὸς σὸν 9 τὸν rei facrae prt- 
ficitur. Tit. 1, 5; Xenoph. de Ve&ig. V, τ. eipyvoQilagac κεν" 
ἐπίναι, Id. de Rep. Laced. ll, a. de Rep. Athen. ILI, 4. soak 
ᾳρχοι xod/savray.  Kurip. Phoen. v. 51. τ Phavor. sajiv. 

éroínxcs. «35a olyrov, — xa&d/cunay" ἀντὶ τῇ γίνοτα. — ταῦ 


3 ἀντὶ τῇ ὀείανυμε, «πω, 


ΚΑΘΟ, ficut, quemadmodwn, pro.eo quod , quatemus ,u 
xara Jccundum et $ quod. Rom. VHI, 26. καϑὸ ds] ficut opor 
tet. 2Cór. VIH, 12. καϑὸ ἐὼν ἔχῃ ric wpóodexroc, ὁ καϑὸ ὦ 
ἔχοι grata eft Deo promptitudo, qnatenus aliquis habet, nom 
quatenss nog habet. Legitur etiam 1 Petr. IV, 13. ubi loco. 
καϑὸ in gonnullis codicibus καϑοὺὶς e gloffemate reperitur. Le 

- xit. IX, 5. ἔλαβον καϑὸ ἐνοτοίλατο ΝΙ ωὔσῆς, hebr. ^vi ns sn? 
num ny. Cf Devarium de Gr. L. Partic. p. 176.ed. Reu/n. | 


KAGOAIROZ, y, ὃν, nuniver/alis, ex uev δὲ ὅλος to9^- 
Reperitur haec vox in infcriptioaibue epiftolarum Iacobi, Petri 
Jobannis et Judae, cum in éodicibns, tum in verfione ἀπορίαι. 
tum denique in editionibus praeftantiffimis, Complaten£, Ert 


fi, Colintsi, Suphanist Bengeli quae optem epidslt i 


ἣν 
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fist catfielicas vooakae, quia nom un] homiti' vel ecclefiag, fed — 
Chciflianis oranino omnibus, per«otbem terrarum diíper(is, aut 
füterg Chriftianis e Iudaeis: in(criptae füerupt.: Certe'ita dp 
boc vocebulo expofaerunt 7Weodéretus , (xaSolg) λέγονται 
woraj, οἱονηὶ ἐγμόμλιοι. ὦ qup. ἀφῳρισμένως ἔϑνει dy), 3 πόλει, 


| ἧς ὁ ϑεῖος Παῦλος, olov Ῥωμοωώρις καὶ Kop? ou, πρροφῳνεῖ ταύ- 
τας τὰς ἐπυκολὰς ὁ τῶν serv τὸ Kope μαϑητῶν ϑίασος, aJ 
᾿δαϑέλε gig πιροῖς, ἤτοι ἐμδαίδες τοῖς ἐν διασταρῷ, de Πέτρος, d 


bi 


| Wat τοῖς dxé σὴν αὐτὴν ríe ocpyeimvos; raküsiv ) Oecume- 
; f Gretias,- Wolfius ac eder tiis. .Con£ Swicer. Τα ΝΡ, 


ἀεί. Τ. 1, v. iyudu/vac e 
lRpitolnm Iacobi p. 173. 


& et Pott, in. Exerc. I. ad 
καθόλου, ommno , prarfus , penitus , oti dempors, . 


mni ex.paris, Adverbium ex vare et ὅλος tous, intelle 


VOCe τρόξα, feu xaóvs,. feu uépse. Μὴ ῳκϑόλε omnino non, 


Semel legitur in N. T. .A&4t-IV, 18. σαρήγψειλαν niri τὸ καὶ 


1 


99s μ διδάσκειν interdixerunt iis, ne omnino docerent, Sed 
Occreit-tamen. in fent, trium puerorum v. 20. et in. vert. 
Alex. 4mos IH, 3-4. et Ezech. ΧΗ], 4. 22.. XVII, 14. pro 
X35 habent τὸ ταϑόλῃ μή. Xenoph. de Egu. S 1. Gloff..MS,- 
Ὁ Cabt. SoripE. κωϑόλε". τὰ σύνλ — | X 
X A8 GIELAÍZ 0, fot. (dos armo, armis iduo, vel infituo, 
fea musio, — Paffivnm ador Mqouay armor , armis ἐν γον , et 
Omsino de eo dicitur, qni bene armatus et munitus eff, nam 
ὅπλα omnia compleGtitus, quibus. aliqnis repellit & fe hofiilem - 
impetum, Compoliturm οἷ ex κατὰ et ὅπλίζω, quod idem no» 
üt, In.N, T. teatum extat Luc. ΧΙ, 94. ὅταν ὁ ἰσχωρὸς μαϑὸ» 
VÀucnéysg cum quisberos bene armstus et munitus. Alex. len 


.XLVL, 9. 188, "trahi, καϑωπλισμκάνρι ὄχλοις. - Diod, Sic. Hi, 10, 


« Cyro. I, τ,4.. B Do Ὁ ὅν 
ἘΑΦΟΡΆΩ, ὧ, iniqtor, σοη(ρίεο, per/picio, five oculis. 
Corporis , fiue menta, i. 4. fimplex ὁράω. Semel in NL T. legi, 


tur Rom. .À, 20. »«ϑυρᾶταν. cop/picuumtur, oculis fabiiciuntur. Id 


verfione Alex. refpondet hebraico »w* Iob. X, 4. Nuts. XXIV, 
3. Xeuopk. Mem. IV, 7. 7. De conüreCtione verbi καϑορᾶν. 
*Ja, ot et alióreum verborum, videndi figwificationem baben- | 
Cum praepofitione.a1tó copfalendus e£ Παρ 1n Sie 
νά Critiea P. lE, Ρ., — TP NER 
KA6 Q1, to quod, fepmidem, quatenus, prout s im quan. 


Tum. Aüverbunm ex κακαὶ et ori fobintellege wépoe. Lac. L, 7. 


δαϑόνι καὶ ἐλισάβετ. ἦν ὥρα quippe Elifabeth (teris erat, " ibid. 
XiX,9, ÀG. H,.04. 25. παϑόσ; ἂν τις χραίαν & yos prout quis. 
que indigebat. ibid. IV, 3.5, :-δεφρὶβο nou oocurrit in N. T. 
Alexandrini (aepeufi fent pro ww» Exod. I, 13.37. X, 10. ΧΙ, 
37. pro 5 fecundum , iuxta, levit. XX VII, 13, et pro *à5 gro 
Fafione » Levit. XXV ,.16. . p om - eds 

: A : 





| 
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KAedz, 1) fest, | Adverbion 


comparandi , feu fimilitudinis. El faepe, ut rei πεῖτε poi. 
Jat, refpondet ὅτωξς, quod vel praecedit, Luc. XXIV, 24. ve 
fübfeqnitmr, Lac. XL 3o. XVII, 26. Ioh. T1], 34. Saepe tame 
omittitur frac, v. c. Matth. XXL6. XXV1,24. Marc. IX, καὶ 
XV,8.et tati verti commode poteft coupetienter tis, quare. 
v. c. Marc. XVl, 7. 2) pront, i8 quantam, quatem, i « 
zaSér,, Marc. IV, 33. μωϑιυὸς κἡ e. eusem prout, cuique »- 
Él —— πρῶ 29. za Buc γὐευρατέ τὶς prx 
cuique fagppetebst. 53) fiquidem , quoniam, propterea qmi 
lob. XVIL 2.'ka eo Diss αὐκῷ. dfesíap erársc casuic. ἴσα 
], 28. sa35c ἐκ ἐδοκίμασαν propterea, qüpd refpuebánt. 4) 
eum , pofiquam, AC VIL, 17. καϑὼς dà ἤγγικεν ὁ pus 
propinquante autem tempore. s Cor, V, 7..3Macc. 1, 21.1» 
ὼς δὲ ἐνηλώϑη TK τῆς ϑυσίες —:6. Naspíse indisom. καὶ 
qmod. A&. XV, 14. 1 Cor. 1, 6. 51ob. v. 3. : 


καί. Coniunctio, quae fere onmes coniun&iomm fpes 
exprimit pro cofitextse orationis vdrietate, et ef 1) copsist- 
. €8; et, Matth. 1, 17. 19. H, 3. 11. et infinitis alüs in loca 
2) etiam. Matth. X, 30. ὑμῶν δὲ καὶ ej τρίχας τῆς κεφαλῆς sp 
Ouxspévay εἰσὶ etiam capilli capitis veftri funt numerati. ib 
XV, 16 ἐνμὴν καὶ ὑμοῖς ἀσύνετοί ésa3 etiam vos adhuc δι 
eftis? Iob. Vlil; 19. s! 4uà ferra, xoj τὸν πατέρα κα jr 
ὧν ἢ me cognitum haberetis, etiam patrem meum cogi 
tum baberetis. ibid. XV, 20. Apoc 1l, t3. Xewpk de Mar 
Equit. V, 4. ad quem lógum refte docnit Zewsius, xoj; figt 
ficans etiam , & Grsecis quoque sb initio membri colloor.. 
Sic Hebraeorum Levit, VIT, 16. 'Thren.11l,32. .3)«t quid 
X Cor.lIl, 5. καὶ ὁκάφῳ ὡς ὁ κύριος ἔδωϑεντεῖ quidem, prono 
do virium, a Deo conceffarum, feu; pvo ratione tiuheris, aD« 
demandati. ' Hebr, X, 25. xo9j véssrg ukey et quidem tsrti 
Xuagis. Sicetiam apud Graecos χορ interdum vim habet expl 
candi, v. e. apud /fe/chinem Socr. Dial. I, 4. καὶ Ga τοῖα χῇ 
inp δἰργάφετο. 15. ἘΠ, 14. rond mad in upra 
€yd, p. 358. Sie*s s Regg. IX, 1.2 . VHI,9. 4 
adeo, Rom.123. χαὶ LAS καὶ πεν τς unus atque'3deo vo- 
,Jucrium, quadrupedum. Matth, IV, 22. καὶ τὸν sutéps atque 
adeo patrém. Ioh. V, 37. "Ita * 1 Regg. VIII, 27. 5) tih 
fimili mode, porro; Marc. TII, 05. xà ἐὰν οὐκία limili modo! 
fsmilia. ibid.IV,2s. 24. 26. Matth. XXIII, 18. 6) ut lat. 4 
(apud Sueton, Gab. c. 4. 'arrom, de R. R.1. c. 49.) contissk 
dive ; fume, δ. bunc, Matth. XVIII. xoj προσκαλεσάμενος 305 
và πουδίον tunc Téfas-advocavit puerum. ibid. v. 3. καὶ dr i 
tunc dixit. | Ibid; V1,/33. x«) vaüra «αὐτὰ προστοϑήσεται vr 
tunc haec omnia infuper vobis concedentür, fis XXV " 


ΚΑ | "ui 


K&: IL, 58:*3 Cor: ἘΠΕ, rr. Pxenptt 6oftáecn Scriptoribus 
ledit K/. Palaivet, in Bibl. Brem. Nov. Ci. IV; p. 442. et in Obf. 
"acr, p. 40. -Elsuér, Obff: Sacr: T. 1. p. $41: Apud Matthatum 
(XVL:4. «oj idem valere videtur ac ἡ.) τόνδ... Mdbrefchii let, 
frifiaen. p. 51... 1) ideo, idtirco, ipiter, ituque, "unité; pre: 
terea. AC ^ VIL 43. καὶ pstenil ὑμᾶς ἐπένεινα βαβυλῶνος 
ropteres ultra Babylonem: νά. relegabo. Luc. X1l, 29." xà) 
εἐδῖς μὴ yo, Coll. Matth? VI; 31. Matth. X, τὶ x9) apocwa 
ἐσάμενος, col. 1X,'37. 39.- ibid..-XV, da. xj pore. 9épraà 
deo adibant eut 'difcipult. ib: XXll, 36. Mare, IXj 5." x9) 
re/jcoksv σαηνὰφ vpsiy igitur figatnns' nobis tria taberfiacula! 
1t. VII, 34. 499 κατόβην. * €or. V,13. Galat. I1, 16. "ite 
evt. IV, 39. X, 19. lof. 1:9. Afex. ὧν, - Ka) habent etiam 
lex. pro hebr 3375» propémpa. lef, V, 35. Tere; XLIVj 
3. 8) «mifalis » uam, enim. v Cor. X1V, 32. 1 1ol. TH, ἃ 
«j ἡ ἁμαρνία dip d ἀνομίκ' ham peccatum 'eft sberrutio à 
6.8. Apoec L, 29. .«ἀσὴ ἔχοι, Etc I, 14. κοῦ Fei χαρά. vt 
. τι À; de eias enim nativitate: tu. cüm aliiá mukis gaude: 
is. Ioh. ἢ}, 13. Sic/v Pf. LX, «4: Genef. XXII, t2. «hh 
udd. VI, s4. Sirac. I, 377. καὶ ἀψοκαλύψα iam n Iüceim 412 
uando proferet Deus. ibid. ll, t7. xoj ví ποιήσετοι ngm quid 
acietia f 9) 'conceffiva ; οἷν y eiam/i, guamiis, Ben, 1. ν᾿ 
axep. Cohf. Graevii Dectt. Hefiodd. c. 8. et P'alener. 
purip. Phor. ν. 271. . Sie legitur in 'N, T. Luo. XVII 
. 492 μᾶιροϑυμῶν ἔπ aifoic--quanquam non ftatim praefto 
ἢ. - loh. IIl; 32. χροὶ € δώρμῆς καὶ ἥπκεσε, τῶτα . μαρνυρεῖ 
usnquam de 8, quse ipfe vidit εἰ 'audiwit, «teftimonium 
xhibet. ibid. Vy το; XVll; 54. «καὶ ὁ. πόσμοο. AG. ΝΠ, 5; - 
x) ix: ἐδῳκὰν: Hebr. ΠῚ, 9. καὶ εἶδον. Adde lol.:Vi,. 36. . 
V, 2. XI)Vy 3o. 1 Cor. XVI, 9. x9) ἀντικείμενοι wool 
namvis multi refiftant. Xenoph.. Hif. Gr. IIl, 5. 2. VII, s. 
o. omér. Odyft. 8, v. 349.. Modwn modo * spad He: 
raeos dfarpstur Cohel. IX, 16.3 Sam. 1, 5. . 10) adver/até- 
G; Vero, auteui, fed, afl, &. q. 48, δέ. Matth. XJy 1. 9) 
€ ὠρχήσωασϑε (ed vos non faltaftis. il v. F9. καὶ ) 
'd laudatur. : ib. XII, 39. χοὶ ἀγμεΐ» egit) αὐτῇ verum — 
iíraculum son dabitur ei. ibid.:XIHL, 30. XXV1,.60. XXVIE, 
4. loh, Vi, 70... Vil, 4. XIH, 1. AG. X, 28. χα) ἐμοὶ d 
0s 31 τ᾿ À, Sirac; XL1.-43. Tob. IIT, 16. dilige. Hift. Aniny, 
[, c. 24. δὸς ul sin ὀρποτῶν denéc ἐξ», yj ὃ γε νῆς ὠσπίδας 
r4 μᾶξδον.. Philofirat. Vit. Apoll. Lycz τ. x9j μὴ ὁμολογῶνεας 
»d non profitentes, quae effent. Siatiws Tbebaid. IX, v. 
99. ,,et quid plura loquar? * Cf. Eisser. Obif. Sser. T. 3 
. 313. Simili modo τ Cohel, I, 4. in ^um. 1 Regg. XIX, 9. 
1) tamen, et talent, inprimis in illis locis, ubi proximeprae 
edens xsj-per g&snquam. reddendum: eft. Majth. VI; 26. xoj 
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ὁ πατὴρ cndv et tutmen peter vefieficoelefis (ateniat eos. ὦ, 
VIL, 35. xgj ἐκ ἔσεσε neque ἂς tamen cecidit. ib. XII, 4. 
καὶ ἀναίτιοί σε et tamen culpa carent, ibid. Xill, 14. 9j ἡ 
po] συνῆτε et tamep. non intellegitis. Iob. ILL 11. χρὴ τὴν sa. 
φυρίαν κι΄ f. À. et pamen teftimgnium 'meum non admittit 
Phii. IV, 10. 4Q' ᾧ xo? ἐφρφνᾶτα de quo tamen (ΟΝ οἰ ἃ eratis: 
etslibi pluries. Bios [dylL 1, v. $9. «gj Θρὸς dpud, χρὴ ὁ ine 
wu σε διώκειν. Conf. Élsner., Obiíf. Sacr. T..L p.393. lu: 
psvt XXl-18. Cohel]. IX, 16. Ezech. XVl, 30.,12) dijs 

va; vel, aui, Matth, XII; 37. ubi codices. nonnulli ὁ ἰοῦ 
mate ἢ habent. Ioh. VI, 36. Rom. XIV, 7. Hebr-IX, τυ Βὰ 
JV, 16. καὶ ἅπαξ καὶ dio aut femel, aut bis, h, e. aliqpotie. 
Tit. III, 40. Conf. &.. Ptairet, Obff. Critt. p. 251. et 92 





. Eodem modo zt apud: Latinos pro. vef afurpatnny v. c. DM 


L 10.49: »Illa velim rapida Volcapus carmina üammatoreat, 
«f liquida deleat aupis-aqua-'5 Rxod X XI, 17. voit) esie 
ler. Xlll, 23. ^021 4t pardus. 13). «t, pro ζα, uyxime 
vesbum yóseda Matth. V, 15. xs] λάμπει ut Iucem preebes. 
Rom. X1, 35. καὶ ὠγταπορϑήσοται αὐπῷ üt.remunerationemae 
οὐρίαι. Llebr. Xll, 9. xoj-QXaoneu ut vivamus, Adde Mati. 
ΧΗ, 42. XXVI,.53. Lac. VIII, 1. A&. V, 7. los. Hil, *. 
τὰ κοράσι ἐπώλων ἀντὶ τῷ οἶνε xj ἔφιναν wh biberent. Ge» 
ΧΙ, 4. Interdum etiam. notat ita wf; v. c. Kph. iV, 26. «n 
(ar3s χαὶ μὴ Spagrivera igafcimini, fed. ita, ut nom peccets 
h- e. modum in irs fereate,, ne.im.peceatum defügat, Conit 
Pí. IV, 1$: 14) sthpe, inquam, in Oratione,. qme anb 
di&a vel repetit, vel clarius exponit, Rom. VIH, 23. : 
dual kirol.nnempe:uos ipíü. * Cor. XV; 29. Xeuoph. de t. 
Kqueftri Il, t. Piger; de Ídiot. L. Gr. p. $09 et $12. C.M 
sli .Concordagt. p. 293. 15) «t praecipue , et. enaxüme, pro 
Jertim, inprimis. Matth. VILI, 33. καὶ τὰ τῶν ὀπιμοιῴμ 


, we inprimis quae cum daemoniacis aGa eífent. Marc. Li 


κρὴ οἱ ἱεροσολνώτα,. ΧΥῈ, q..agj τῷ sárgp et praecipue P 
(ro. ACC: L, 14. x9 καρίρ. ibid XXVI, 22. καὶ μασι. | 
Cor. IX,. 4. καὶ oí eidsAipe) τῷ 30p/s xgj ag pec. Ephef. VL.U. 
Apoc: D; ἦν καὶ o/rivec αὐτὸν ἐξεκέντησαν, ibid. 11, 14. xoi ἢ 
dide Ita * lo£ II; ^1, ΥΩ maxime Hier! 
tem. 3 Sam. XXII, 1. eer ha. αὶ Regg. Xi, 1, agi Pb 
χυναῖκας d'Raepíae, xgj τὴν ϑογκτέρα. Φαρφώ, lodith. IV, 15 
Hlerodot, Vl, ο. 68, πᾶν σὲ. σῶμρι καὶ τὴν νιολήμ. — v6) in ott 
ἀὲουσο celativa repetitum; idem.eft ac.fgm — quam, cum ^7 
ium. Rom, Xj, 33. d βάϑις whiss καὶ σοφίας καὶ vw 
dax poris divitias cum fhapientiae, tam cogiiitionis De! 
dbid. XIV, 9. καὶ ἀτέϑανα xg) 2 ὦσε tam enortuus eft, Lv 
witmm rediit, Lyfias Orat. V; e. 4. 9. G2. Adde lof. VII, 


12 


"Eso: VIL 14. KI, 19, bo. ^47) in oratione compu 


L 
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tulo r9denoi 18e eft, Ac βεμέ," entdbdemodant 3... κα 
2w et; ante. .auródogur, ea, | ( Vicijim. Lue. XI, 4. &9) 
qup αὐτοὶ dM/ausy;.querbadmodnm et:nos condonamps; coll. 
Matth. Vl, 42»: ὡς nj ἡμεῖ; ἀφίεμεν. EpheC II, 1, 5. κωὴ 
ὁμᾶς -τ' χὰ) "ud ficut vas — fie, etiam nor. ^ Ioterdufg et« 
iam καὶ fine ulla partieuja, campatetionir praecedente , . fie; 
eodem nodo figni: δ. N14 Mat£h. ΧΕ, 46, Marg, 1H 
26. Adde 1 οἷ. lI, 27. 28. ]ta etiam » Hebraeorum poft 
» et^uk Ie! LIII, 7. va rne Kov Ales. Vroc "du iyb/jel 
τὸ πόμα. . Prov. Xy-25;:Num. 13,43€. .Hiefiod:: Glyp--w» 12g. 
AXemoph. Mesi. 31, 2.9. Z^wyd. Vili, νυ. Adde. Matth. VI, — 
το, Áo VII, $1 Gal. 1.9. .tleh IV,.57.; 18) intef? 

dum promóminis selativi óc quis oqnas »quodovicem . £nülineti 
Magth, KI, r6, 17. agh reussi: ce καὶ λέψασικι qrozd 
γροσΦαωψῶσιε ete. -Bti,ex mero. glóoffemate :codices nonnulli 
abent, praeeunte. Sy^o imterprete... Mate 11,715.. σαν vap 
δ, οἱ. ag) sio cO ouv. stor ioni enim mnlti; qui eum £u, 
"ὰ XB, aa. Mene jig aoo frac de Hii, a 
id. XIX, 43. 30eew fadpapcoobyofro.cdy sie. ibid: T, 49 
gj ἅγιον. φὴ ἔνομῳ αὐτῷ cuins women-eft.fen&tum. AG. VI; 
μ᾽, 10. Rois. 3M ,. 3." Merlin. Hift: Anim. I, το κα ς 
Afral vis. beuydee viles; n9) ἐρωδιὰς Eye. ceA uo. idum V: 


^ 


^ 


L VII, 17. XMl,40. Con£ E. Paire. ObK. Phüol — - 


LM et Noldd "Conrordd. Partic. Hebr... 299. pe 
erbium temporis ; quam, poflem, ignc, tum. Luc. b 
6. xg] ὑπέερεψεν ἐν οἶκον αἰτὴς poftea domum -eft rej 
erís. Matth..XX11,.20. «gj λόγοι αὐτοῖς tunc interrogavit 
os. Marc. 1l,.3. 12. Luc. VI, τό. ὃς xoà éyévero- srpodóx 
»c; qui poftea lefem prodebat. Aé&. X, 1τ6.- foh. 1V, 36i 
oít quatuor menfes inflat -meffis. . Devt. 1, 19. Ruth. b 
30) quando, cum, polt'vocabula, tempus figniticantía, 
uc. V, VT. καὶ uiri ἦν ἀμδάσκων cum dpfe doceret. ᾿ iix 
XII, 44. Matth. XXVI, 45. Wyyuev ἡ, ὥρα sig] 9 voc xi - 
, ἃ. Mate. XV, 25. «9j ἐφχύῤρῳσαν ἀὐτὸν cum eum cruci 
figerent: Luc, XUL, 44. «oj. σκότος dubyvaco: cum. tórec 
'ae fieret. : Xenoph. . Exped. Cyr: Y, p. 273. καὶ ἤδη τε 
' wap) πλήϑυσαν ἀγορὰν καὶ &fxovroy. Lucian. L. HI. Per. 
4,8. p. 133. nondum v*nim (οἱ oeriderat, xs) ἀπό τινοξ 
χες. viles x. φ᾿ A. Hom. Odylf. e, 262. rérpwroy Skaj 
V, xsj τῷ τἀνέλεςν πάντα. ita quoque κα Num. X, $4. 
f. II, 8. Amos. Vil, 9. 21) adverbium. locis quo, «bi; 
f. ob. IH, 23. xe) παρεγίνοντα quo confinebant, qui. ab 
2) baptizeri capiebant. Ak. VII, 6.. καὶ ϑολώσεσιμ αὐτὸ 


ji fervitute' premetur. ibid. v. 15. EX, 6. καὶ λαλυγϑήσφτα! .. 


» ibi tibi dicetur, coll. ΧΧΤ το. Matth, XX, 18. Hie. 
»folyemes jam adimus, ubi Meffas. tredetur. Tta v 2 Pm 
"E^ | AXXV, 
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XXXV, n4, obe abi mariebater, θεν XIV, 1. 22) taba 
vim affirmaudi, coreiganili , et iatemdendi ;-. émmo, quin. in. 
wuo. : loh. IV, 23. ἔρχεψμαι ὥρα wo) νὸν dei.venit tempus, immo 
lam adefy, ibld. V, 25. AG. XIX, 27; ὅλη d ἀσᾶι καὶ) ἡ casi 
»y immo totus. terarum orbis, 9 Cor. VII, 5. Xil τς ! 
Juh. IV, 3. Nec. sbhorret. ufas"loquendi κῶν 1 Regg. Vli 
Sq. Bum. XIV, 23. .22΄ b) φρακίο magis. Ioh. XUI, τς 
koi ὑμεῖς ἐφείλατε quant gagia vos debeti, Surus: etc. Iso 
23): particula nequadi, f negatigqnem. ponitur ; e«, δ 
qut. Matib. X1H, y i hanc τα ἃ Cor. XII, 2. 
Galat. IH; 28.: ἐκ Swaxpdeu, χροὶ ϑῆλυ nee mxfcoli nec foeni 
129 ratio habetur; -Ma. quoque » Levit: NOCV1, 3. Νααι ΧΥΪ 
34.24) :im interrogstiomibus mox pem aea mm? iore 
dtre, autem asbddendam- eft. Luc, X, 39. χα) τίς del μ τὴ. 
oy ; ecquis verb eft-pFoximns meus? Marc, X,,.06. 15 τ 
adj. σωϑῆναρν qui. sutem:poteft fereari? A. XXII *. 
a:Cor. V, ἃ, πρὶ ὑμεῖς -εφυκιωμένοι. Ken. ita, ^. 1 Sam. XX, 
32, derer. XXV, 99. apud, Graecos (maxime: in ipterrogr 
«dit: Vil, 10. p 385. "frifloph. Pace. y25 et. 894. et Alors. 
96.x ac Latinos ite etiem. ufurpari, docuit EX Palairit D. 
Brém. Nov. €laft. IV.p. 399. Conf. etjam. Iachwal, Autto- 
ses Cleff. $acr. p.394: ed, Malis. 35) vicis» e contrari. 
Sic occunnt non folumrin δ γος Makth. X, 33..fed etiam ἥδ». 
pliciter pofitum.. Matth; XVII, 33-: οὐκ: ides καὶ ed; τῶ: 
me aequem erat et.te Yicfim? lta x Indd. IX, 7. in vov 
a Sam. XV, 23. in. Soy: 20) pratierta, caeterum. Ur 
E 36. καὶ δὲ praewerea ícito. Conf. (oldi$ Concord. Pi 
tic. Hebr. p. 39i. 27) .particulai .exeituadé; -agt, 9n 
Matth. XXIII, 32« χοὶ ὑμεῖς. αληρώσατα, Luo. Vl, 31.3 
uJoc, JéAers, ibid. XX,. 3.29. etraté. μοι, - Conf. ξέν 
Obf. Sacr. 'T. I. p. 26g. et Palairet. ObR. Philol. p, 303. 7$ 
potius ,. fed. potius. Luc. ILI; κ4. ὠρὶ egneig de. τοῖς ite 
ὑμῶν (ed potins 6ontenti.ftis ftipendiis veftris, Sirac, XXL 
6. καὶ περὲ τῶν προτέρων ou δεύϑχτε potius de pritkinis depre 
care. Conf. Gajaker. ad. 2dntosin. 11, 4. 7. 38 b) fasst 
p. Cor. XV,. 29. τί xa βαττίζόντα ὑπὰρ τῶν. γεμρᾶν; ὃν 
V.30- a Cor. II,- 2; χὰ τίς dv) ὁ eu puívay μα... Ita et leg 
tur apud Chariítos,. VII, p. 125- Conf, Afore/ch, Diluad. The 
(yd. 1. P. 19. 29) x9] d» pro μᾶδλον ἢ, magis quam. Matth. D 
33. ἔλεον JéAs, πολ Lubin pietate magis, quam (μοί οι 
dele&or. lael. II, 13. fcindite corda veftra χρὴ μ ipetis oin 
Weg quam veítea veítras. Prov. VII, 1c. onf, Zipert 
Obff. Philol. p. 70. 30): $n/npet quogue, prasierea ero. Ad 
V» 42. 29] τὰ πγεῦμᾳ “δὲ τὴ (wet infuper quoque Spirits Fei 
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- &hs. Multa 6x profani habet Joh: 4orti-Obfs Philof; p. 62, — 


! $1) Daobus fübftantivis aut verbis interie&tum omitti inter- 
' dumdebet, ita, ut vel pofterius fubftantivum in genitivum 
: mutetur, vel verbum pofterius in'infiniivam. Prioris efus 

loquendi exempta fant' Mattb.-IV 16. ἐν χώρᾳ καὶ σκιᾷ. Save 

. r$, pto-éy χώρᾳ σίεᾶς Jayars in regione umbrae mortis. Act, 

XXIII, 6. πορὶ dk (loc ngj ἀνατάσεως νεκρῶν de fpe refürreCtio- 


nis mortuorum. Rom. 11, 20, τῆα yvocene τῆς ἀληϑέαξ ᾿ 


verae dognitionis. ibid. 1, ς. χάριν χοὶ ἀπτοτολὴν beneficium, 
quod eft in munere apoftólico. ibid. 11, 7. - Pofterioris vero 
. exemplum eft Rom. X, 20. "ἐσαΐχρ dà ἀποτολμᾷ xoj Tefaiag 
vero studet dicere, i. q. ὠποτολμᾷ λέγει», Interdum támen al. 
terum füb&antivum adieffive fumitur et verborum unum:ad. 
perbialiter, . AC. XIV, 13. τκύρες καὶ τέμματῷ tauros et vit- 
tas h.-& teuros vittatos. ibid. XV, 16. uera ταῦτα ἀνατρέψῳ 
x«j ἀνοιμοδομήδω, h. e. poftea iterum aedificabo. 32) καὶ haud 
raro inchoat fermapem, ità, ut tantum continuandi fermonig 
caufa additum. in verfione vel plane otnitti, vel per porro red. 


di poffit. Laüc. I, 23. 1g ἐγένατε, Abe v. 59. ib. ll, 46. ΙΧ, ι8. ; 


XIV, 1r. Ioh. II, 1. καὶ τῇ ἡρλόρᾳ τῇ τρίτῃ. ACt.II, 17. καὶ ἔξαι. 


Veruni quidem eft, Heliraeos fiaud raro 'inchoare fermonem — . 


ita, ut * vel 1103. praemittant,: prout poft Oleariem reCte ob- 
fervavit Bynaeus de Morte I. C. Lib. L c. I. p. 9. et a me ἴα. 
-àis probatum eft fapra ad. y/vouay, nec tamen defunt exerspln 
1uius loquendi ufus apud optimos vid A i v. C. 
Δαν. V. H. II, τ. xgj ταῦτα Σωκράτης πρὸς ᾿Αλκιβιάδην» et 
"p..31. καὶ τίς ἐκ ἂν irse τὴν τῶν. βαρβάρων σοφίαν: 33) 
nterdum-: abundat, v. ς.. ἤσοαι, V, 12..8ante ὅτως. 1 Cor. VIL, 
. ὡς. xg) ἐμαυτόν. ἃ Cor. T, 3. ὁ ac. «9j πατὴρ Deus pater. 
». ll; 2.- καὶ τίς biv5 Iacob. 1, 27. καρὰ τῷ ϑεῷ noj πατρί. ib. 
V, 15, καὶ ποιήσωμεν. Rom. Ill 7, in says. , Ioh. XVII, 25. 
2j ὁ πόσμες. Sirsc. VIII, 22. καὶ μὴ dvaQepéto co: χάριν ψευ- 
?, P wipates: nme forte referat tibi gratige fal/am,. | Luc 

liat. Mort. T. 1. p. 267. ed. Reit οὐκ οἶδα, 9, τὶ χρὰ Aévex. 
d.p.321. Hebraicum * faepius reduntlare, cum notum ef, 
im exemplis idogeis comprobavit /Vo/dius in Concord, Par- 
cularum Hebr. Chald; p. 309... 34) deficit interdum. Mattli. 
111, 4. ὕπαγε δᾶξον. — ibid. Vl, 24. ante &ywuaer, 1 Cor. 


V, 20. ante ἀκαρχὴ ἐγένετο. Tit. 11,4. ante QuAerínvus. Phil. 


I, 16. . ante τὸ αὐτὸ Φρονῶν. Rame. Ody£. y, 82. χοῶρα 
"A gsvat πετνυρέχῳ ἀνδρὶ ὡικαίῳ" — | 


Reftant aliae fignificationes huius particulae, quas in üingu- | 


ΙΝ. T. locisexplicandisadmittendas effe iudicarunt interpre- 
5 tantum non omnes, et quas, ne quid praetermififfe videar, 
eviter notabo: a) aliquando. 1 Cor. IV, 5. ἐς gj Φωτίσει, 
i aliquando in lucem protrahet. ibid, v. 7, εἰ dà.9j rn 

: ibid. 


! 


| 
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3oid. VIE, tr. 4t. 28.29. b) wis, Matth, XXViL ig. iib 

"^ voi 44) τῷ δικαίῳ dxevo niliil tibi rei fit rum Hoc Infonte. Marc 

ἕ, 24. V, 7. Luc. IV, 24. VIH, 28. Io. 11, 4. .A&, VI, τα 

Ita ^ Gen: [V, 20, Exod. lj 5. 6) quod aitinet ad. Ephet V 

43. καὶ ὑμᾶς et vos quod attinet. roh. II, 27. Apoc. Il, x 

καὶ ὁ καϑήμενος quod sttinet ad fedentem, ibid, VI 8, δι: π 

^ quoqüe ufüfpari , exemplis-Exàád,. XXX, .37. lef. LIX 2t 

Deniel.I, 20. probavit /Vo/dígz in.l.l. p.306. d) quamdis, t 

v hebr, Genef. XVIII, 8. à Régg XI, 3. -Hebh XIII, 4. χοὶ 

κοίτη «glayrog, 6) quanto magis. loh. VIT, t4. 3oj ὑμᾶς ἐδ 

Aere quanto mágis vos debetis. f) hoc e/l, id afl, dfrriras 

Matth. XlII, 41. χαὶ tic. miisytac τὴν κνοβίαν, hoc eft infis 

et fceleftos. Marc. l, t5. καὶ fry&ev. loh. VL.40. χαὶ ve 

5 ed αὐτόν. lbid. X, 33. AG. ΝΠ, 5. κα) τῷ σκέῤματι. ib. XXV. 

/ a0. xo] ἐπισρέφοιν. I Cor. XVL 16. Coloff. ll, 8. 1 Pet. 5. 

toll. Gen. X1Il, 15. Cohel. V, r7. τ Sam, XVII, 4o. Coi. 
Eick/pan: Nott. Philol. Theol. P. III. p. r8... - 

'KAIAOA2, 2, 6, Caiaphas. ἘΠῚ nometi proprinm, quo 

 elusdetn origibis effe videtur cuias nonieri π φῶς rede bo» 

tur; Bempe ex fyriáco 1euo Chald. «3*5 lapis, pelra, Fu 

pohtifer maximus Iüdseorum, e fe&t Saddncaeorum, (A8. V. 

᾿ς 17.) cuius plenum homen tefte Ext/rbio H; E. I, Yo. et Iof 

^0 AI. XVIII, 3. 2. erat ieyrec ὁ xeniar, fed cognomen 1 

" evaügeliftis folum:ponitur; quià forte vulgo notius fuit. D 

gnitatera pentificis M. eontcelferat ei P&ierius Gratus, ludut 

práefes, qui elus anteceflorem, Simonern, Camithi filium, π' 














^ ^  smoviti, Sed illo honore iterum privatus fuit a J/iteilio Syrit 


praefide, qui Ionathenem ; Ariani, pontificis M. filium, ei! 
fuccefforem conftituit. Cormtmemotatur Matth» XXVI, 3.5! 
Luc. Ill, 2. Ioh. Xb 49. XVIIL 13. χ4..28.΄ AG. IV, 6. 
᾿ς KAYFE. Adverbium; faltem. Luc. XIX, 43. καΐγε ἐν { 
ἡμέρᾳ cs ταύτῃ faltem nunc. Saepius non legitur in N. T. 
| . KAIN, 0, Cain. Eit noinen primogeniti filii Adami 
« pritui fratticidae. Hebraice fonat sp, ἢ. e. acquifitus, 2:77 
comparavit," acquiffvit. Rationem huius dettominstionis ded 
ipfa Hevit, Genef. V; r. trit-ni« viue 40956 quod. Alexstín 
' pi te&e reddiderunt dsryex py» ἄνϑῥωπον διὰ τῷ Sas, prov 
etiam lesitar in verflore. Vulgáta. Commemoritur in KT 
Hebr. Xl; 4&.* 1 Ioh, Hl, 1d. Ep. Tudae v. i1. τῇ ὁδῷ rz Καὶ 
ἐπορεύϑησαν lequuti enim (urit veftigia Caini; invidia nemp^ 
odio éfga alios et impietate, ὁ ot 
KATNAN, é. Cainàx. Nomen viri dujurep; hebt. 177 
quod vel a n35 pof/?dit, derivati poteft, vel ueptorantem ligo 
ficat, a 315 deplorare; Fait filius Enos, Gen. V, 9- coll. Luo 
ἘΠ; 37: fed buc. III, 36» aliud-eiusden mominis uii 








A 


C ΚΑ. C (— XII9 


x, fifids Arphaxsil, pater Seish, culüs tamen Mofes Gen, 
(|. ubi Semi pofteros recenfet, nullam ornino in textu he: 
raico trentionem fecit. "Sed Alexandrini interpretes, quos 
t, ut opinor, re&te fecutüs eft Lucas, Cainán intet Salaft 
t Arphaxad medium collocant, Conf. P/eríi Syntagma de 
raeca LXX. 'Interprr. Vetfione et Diflertatio de Cainane 
xphaxadi filios p. 9. MENS ME AE 


K AINOS, 3, v 1) recens , quod nuper faifum eft et acc 
dit, nondum ujurpatsm. — Derivatur a »gj et »U» quafi eupes.— . 


us, iam modo fatfus. ἹΚαινὸς et νέος ditierunt inter fe, uti 


ἐπ amd jung. «— Néoc fcilicet dicitur de iis, quae vivunt, cere - 


t quibus vita tribuilur, xeuyoc vero derebus inanimotis. Matth. 
X, 12. βαΐλσι οἶνον véoy eig ἀσκὲξ κοωνὲς fed vinum recens 


»niiciunt iu uferes recentes, adeoque integros et incorruptos. 


id. XXVII, 60. μνημῶον xavóy fepulcrum, 1 ak éxcifüm 
.nondum uferpatum, coll. Luc. XXIII, 55. à ἐκ ἥν Wddtis 
eic πεΐμανος. Ioh. XIX, 4r. )ta quoque ufürpstur dé pánno 
cente, quod veftimento veteri affuitur. Marc, II, 21. Luc; 
; 36, et 38. - Xenoph. Hif. Gr. VII, 4. 2). Phavorin, et 
Wd. καινόν" τὸ Vates] πατοσκευασμόνον, 2) novwm,. qualt 
eG. nOnd&en- vifu sec auditum fuit, inufitatum, infolitum. 


*c 


&. XVII, 1g. τίς ἡ καψὴ αὔτη $ ὑπὸ σὰ λαλεμένη διδαχήῃ — 


laenam eft nova ille do€trina, quam tradere foles? Marc, 
27. Said. καινόν * τὸ παράδοξον, Xenoph. Cyrop. 1, 6. 9, 


ας etiam referenda funt ex nonnullorum opinione loca. 


Petri ll]; 13. Apoc. XXI, 1. übi promittitur καρνὸς spayoà 
j vj , h. e. coelum et teria plane diverfa a praece- 


nte, qualis nondum vifa eft. /felian. V. H. If, 14. IV,- 


.. 3) peregrinus, incognitus, Matc. XVI, 17. γλώσσοως Aa» 
(esci παινοές linguis peregrinis ntentur; quibus fcil. anteá 


on ufi fuetunt, coll. AC. 1T, 4. λαλδν ἑτέραις γλώσσαις. 
oce ur de Rep. Laced. X, 


mili ratione ufus eft hac v 
8. 4) praeflams, eximius, perfeRus, excellens. — Matth, 
XVL, 29. ὅταν αὐτὸ τίν ha9 ὑμῶν sovéy, quo praeftan. 
1s vinum vobiléum bibam. Marc. XIV, 25. Hoc fenfa 
iam oeconomia cbriftiana, ' praeftuntiok illa et praeftantif. 
na, quae fucceffit oeconomiae mofaicae imperfeCiori, dw. 
fx κομνὴ vocatur Hebr. ΝΠ], 8. 13. 1X. τς, Eandeim ob 
ufam praeceptum Chrifti de benévolentia erga alios, vera il. 
et haud fucata, loh. XIV, 34. £vtoAj καινὴ dicitur, h.e. prae- 
ptum praeftantiffimum, quod Iefüs ab inepta explicatione 


itiquorum Rabbinortüm vindicaverat et priffino quafi fplendo- 


reftituerat. Apoc. V, 9. ἔϑυσιν qdijv καινὴν &aünüht cahticum 
imium de rebus ac beneficiis praeftahtiffimis. ibid. IT, 13. 
»u& xcuvóv nomen Ynfigne ac praeclarum. Tta quodüe τη 


, XXXIII, 3. ἔσωτε αὐτῷ $ophnais, Pf, XCVI, v, Iudd; (s | 
e 
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Vide Zm/pas. Not. Phil. Fheol.. P. III, p.-463.- 5) emenda- 
dus pér religionern chrifiianam, qui usteri perveríae fentiends 


V 


e- 


et vivendirationt plaue.yeuuntiavit et proprie tis tribuebatur, qs 
e Iudaeis εἰ gentilibus ad chriftianam religionem tranferant. Τὰ 
κοινὰ mova s/la fentjendi et. uiteudi ratio, quam [uadtt et com- 
mendat religio chrifliana 2. Cor. V, 17. & τις dv xor , καινὴ 
κτίσις quicunque amplexus eft religionerfi :chriftianam, is fe 


totum ad Chrifti voluntatem componere debet; debet piso 


ζῆν» üt v. 15. exprimitur. ibid, éyevs παινὰ ταὶ ravra iam fuc- 
ceffit et valet emendatio animi et vitae per religionem chriftia- 
nam, Gal. VI, 15. καινὴ κτίσις, Ephet. Il, 15. 1V,23. καινὸς ἂν. 
Jgwxoe. Eodem modo apud [udaeos, qui a culta idololatri- 
CO ad veram religionem trarfierat, nean n**3 vocabatur, docen- 
te Sckoeitgenio 1n. Hor. Hebr. et Talmud. T. I. p. 704. Nec 
diffimili plane ratione hac voce ufus eft. zfe/chines Socr. Dial. 
III. S. 18. Vide etiam JZetfleuii N. T. T. 1L. p. 244. 

| KAINQOTEPOZ, «, ey, recentior. Comparativus ἃ xcu- 
νὸς, Qui femel in N. T. legitur AG. XVII, a1. τὴ καινότορον 
aliquid, novo recentius, (collat. Theophr. Char. c. 8.) aut a/i- 
quid novi, ut cemparativus fit pofitus pro pofitivo, ut vecregos 
sini nid Orekt. v. 1327. τί dà νεώταροχ λέγεις; quid novi 

icis $n ἊΜ 

ΚΑΙΝΟΤΗ͂Σ, γτος, ἡ, novitas, flatus novus εἰ a priori 
diverJus, et ex adiun&o: praeffantia, et [peciatim : immutatio 


 Jen/uum animi, vitae morumque i, meligs,a καινὸς novus. Rom. 


VI, 4. ἐν κομωνότητι ζωῆς περιπατήσωμαν ot habeamus fummam 
et praeftantiffimam felicitatem in coelo. Ali reddunt: ut vi-- 
tam noyam et plane emiendatam per religionem chri(tianam 
agamus; quam explicationem tnihi certe feries orationis, ma- 


. Xitne comma $. non admittere videtur, coll. 2 Tim. 11, 11. Rom. 


XXI, 41. Ieh. VII, δ. 


VII, 6. Deum colimus d» καινότητι νεύματος, h.e. vel ani- 


mo, per religionem chriftianam emendato, (confer, quae fu- 


pra ad καινὸς dicta funt) vel ope religionis chriftianae, nuper 
introduCtae, Saepius in N. T. non legitur. Reperitur tamen 
haec vox apud Z^wegd. 111, 38. μετῶ xogvorgreg Aóya. Piu- 
tarch. T. VIIL. p. 214. .ed. Reiske et in verf. Alex, Ezech. 
XL VII, 12. d dd 

ΚΑΙΠΕΡ, etfi, quanquam, quamvis.  Coniunctio, com. 
pofita ex xo et παρ particula expletiva. Philipp. III, 4. καίπερ 
ἐγὼ ἔχων πεκοίϑησιν quanquam ego habeam fiduciam. ta et 
legitar Hebr. V, 8. VII, 5. XI], 12. 2 Petri Il, 12. Apoc. 
XVII, 8 ; 

KAIPOZ, à, ὃ, 1)tempus idque opportunum et conveméens, 
quo aliquid fieri folet et debet, opportunitas temporis, etita dif 
fert proprie a χρόνος, quod tempus quodvis fignificat. Matth. 
ὁ xaugóc à ἐμὸς xw παῖρετι nondum mihi 
5 . m . 9 E el. ἧς . - ΝΣ » . 6 oppor- 


/ 
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σρμδέξυησηι, elt: Hilerofolymam profillifceddi Yempois. " ibid. 
ὁ δὲ καιρὸς ὁ ὑμέξερος παντοτέ dei ἕτοιμος vobis autem Pihil 
eft, εμέ iter differatis; Galat. VI, 19. οἷς καιρὸν ἔχομεν οὐϊΐῃ 
oppqrtunitate non deftituamur, fcilicet aliis bemevolehtiam 
tioftram re ipfa declarandi. Ephef. V, 16. ἐξαγοραζὄμονοι 'τὸν 
a«póy "diligenter ntimini opportunitate hac ad vitam melio. 
rem redeundi Eurip. Orett. v. 698. Cof. etiam D" Or. 
veille ad Charitónem IV, c. 1. p. 419. ed. Lipf. eger cim 
ad JZ«cias. Dial. Mott. IV, Y. ac Hermolim. c. 10. et ]Pet. 
ffeséd N: T, T. II. p. 236. Apud graecós: Scriptores κωωῤῥς 
interdrini latius pátet et quamcunque rei agendae facultatem 
opporttitam notat: Ms 1V, go. Jofeph. À. 1. XIIE; 9. 4. 
ubi xewgóc et ἀφορμὴ ianguntnr.) Quae obfertatio, fi f 
videó, lucem foenerat loco Rom. ΧΙ 11. τῷ καιρῷ dseó- 
οντας. tempori fervite, h. e. opportunitàte vobis oblata ufa. 
mini. une pun cua vitiofus v et : loco' x. 
5 reponj debet. — Tefych. καιρός" χρόνος, ἢ Ὑέπος καίριος, 
E Lefüpws cetur ,' atii εἰ definitum. ^ AC T, 7. M 
xgj xpo, h. e. tethpus: certum et definitum οΧρόνοι καὶ 
xo4po) iunguntur in N. T. et SS. GG. (v. c. IDiog.'La?rti in. -' 
Strat, p. 343.) ut apud Chaldaeos 1v i2f; Dahiel VI τά, 
apud Latinos femipus et manus et apud nos ZW wmd' Stus- 
de. lnterdum etiam! pluralis xeupol pro fingulari! ponitu£, 
V, c, Eph. I, 10, 1 Theff. V, 1. «sp) δὲ τῶν χρόνων xo] τῶν 
xo4pu ad ipfum tempus certum et définituth quod attiriet, 
Eodem modo apud "Hebraeos ἸῸ} δὲ n» aüfarpantur Coheleth. 
III: feq. Nehem. X, 34. Adde Daniel Il, 21. Diod. Sic.'] 
q1. Huc pertinet etíam formula xard καρρὸν fuo tempore, quáe 
legitur Rom. V, 6. Xpisóc xard καιρὸν dxí2ave Chriftus tem- 
pore, a Deo definito, mortuus eft, refpondens hebraicae for. 
mulae 3 Tet. LX, 22. Tob. V, 26. XXXIX,21: Conf. Hem- - 
Jlerhuf. 3d Lucian. Disi. Mort. IV, c. s. et JPetffenii N. T. 7T. 
L p. 869. loterdunf καιρὸς fta indefinite ponitur in N. T. ἀξ 
. tantum ex ope contextae orationis intellegi poffit, de quo. 
n&t certo ac definito tempore fermo fit. Ὁ Sie v. C. vitae há- 
manae fpatium, quatenus tempore certo ἐξ α Deo definito: áb)W. 
υἱέων, κοωρὸς vocatur ACt. XVII, 26. ῥρίσας wpocrerayuéyso 
. Νομρὲς definiens hominibüs certa vitae fpatia. Galat. IV, 106. 
Κα: certis temporibus conflituta, xao) vocantur, quod ip. 
fum vocabulum hebraico t**y1» in verfione Alexandrina re- 
fpondet Levit. XXIII, 4. Num. IX, 3. 7. 13. De tempore ft. 
(cii extremi καιρὸς ufürpatur 1 Cor. IV, 9. ὦσε μὴ πρὸ καιῤὲ 
τὶ κρίνατε, ubi ftatim explicationis canfa additur: ἕως ἄν ἔχϑῃ 
ὁ κύριος, Matth. XVI, 3. Marc. 1, 15. tenrpora Me[fiae καιροὶ 
x&r ἐξοχὴν dicuntur. Maxime autem inemorabilis hanc in 
tem.eft locus Matth. XXVI, 18. ubi Chriftus verbis ὁ “ναιρός 
| F ol. 1, « Dbbb su 


Ha» | | KA | 
. sur dyyóc Aen Ves. ufas-eft, ut nof] ὁ xopis μὰ omiffam fit rz 
.axyéy , tempus, morti mese definitum, adeft: nifi ftatuere 
velis, κομρὸν h. D. per. metonymiam fubie&i afflidiones et cala- 
aitates fignificare, quae certo tempore perferuntur.' Certe 
. (Suidas monet fub ἘΠῚ " χρερὲς ἢ γραφῇ xaÀei τὰς συμῷφραρ. 
Conf, Kypke Obfl. Sacr. T. I. p. 136. et meum Spicilegium IT. 
exist Bielisni p. Q4. 8). aunt teme. Hnc pertiüct, & le 
"&io fana eff, Marc. ΧΙ, 13. & γὰρ ἣν καιρὸς σύκων non enim 
erst anni tempus, quo ficus fnaturae fiunt. Alii tamen παρὰ 
.eo fenfü fumunt,.vt fit: /oci .tractusque opportsaitas (Vid. 
Thucyd. IV, 54. extr. et ibi Schol, et cap. 9g. . Liban. Or. Vl. - 
p. 204. A. et Or. XI. p. 376.B.) et vertunt: neque etim erat 
ractus locusve ficuum ferax. Conf. Nou. Obff. Mifcele, afms- 
elod. T. 1. p. 64..et. 4«brefch. Lectt, Ariftaenet. p. 17. Matth. 
ΧΙ, 34. ὅτε δὲ ἤγγισε ὁ 3cupoc τῶν καρτῶν' appropinquante 
anni tempore, colligendis fructibus opportuno. Ac. XIV, 
17. κκαιρὲς χαρτοφόρες anni Pen rer feu. tempeftates, - ad 
fruges ferendas apta, 4) tempus brevey, i. q. ὥρα. Luc. ΨΊΠ, 
3. πρὸς καιρὸν migeve, non. conftantem ,eífe in religione 
ehriftiana, 1 Cor. VII, 5. "n m i. 4ᾳ.. πρὸς ὥραν. ἃ Cor. 
VII, S. εἰ Gal- IL, 5. 1 Thef. 1I, 17. πρὸς καιρὸν ὥρας ad 
"breve tempus ,(7Ae0d. πρὸς ολίγον) ubi alterutrum redundat. 
Kodem fenfu formula dec xps. occurrit Sirac. I, 29 et 30. 
«Hinc adieCtivüm πρόσκαιρον notat: quidquid per tempus breve 
durat, temporariun, won percune. 5) lempus in univerfum, aut 
pars temporis, (ive articulus vel momeptum temporis. Luc. XIX, 
AM φὸν καιρὸν τῆς ἐπισχοτῆςσο. 1 Tim, 1], 6 IV, 1. ἐν ὑξέρῳς και- 
gore. . 3 Cor. VL 2. ei ἐκτῷ. Hebr. IX, 9. εἰς τὰ καιρὸν τὸν 
— ἀνοφηκότα, Ρί, XXXVI, 20. ἐν xcupg πονηρῷ. 2 Macc. iV, 32. 
εἰληφέναι παιρὸν aux. — ibid, VIL, 20. μιᾶς ὑπὸ καιρὸν ἡμέρας. 
6) annus, , Αρος ΧΗ, 14. καιρὸν καὶ κοιρὲς καὶ Vuurv. καιρὲ 
tres.annas et dimidium (coll.' v. 6.. y33 3583 y*3333. 13». Dan. 
'VTI, 25. XII, 7.) qui fupra v. &. diebus, 1260. declarati fue- 
pant. Καιροὶ enim h. ]. funt duo. καίραί, ^ Pluralis enim in nu- 
meralibus valet duo, inftar dualis, Confer Storr Obff. ad 
adnaleg. et Syntax. Hebr. p, ὁ. ὁ 
ΚΑΙ͂ΣΑΡ, o6,.9, Gaefar. Voxbhaecprimnm fuit agnomen 
. Julii, Di&tatoris.primutn romanae reipublicae, et poftaiodum, 
.mutata imperii forma, primi Imperatoris et monarchae. No. 
mipig huius cum regno haeres fuit 4ugu/ius, et omnes dein. 
de , qui hunc infecuti funt, principes romani imperii fümini, 
Caefares fuere appellati , ficut iidem etiam Auguíti dicuntur 
-ab Zuguflo, Juhi Caefaris facceifore. In derivatione ipfius 
. nominis dubii haerent viri doCti. Alii Iulium itadictum effe 
, putant a caefo matris mortuae utero, quo prognatus eife di. 
citur. Sed gx Speton. Iul. 26 et 73. Aug. 4 et 7. patet, ma. 
t LEE : 
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trem Aurdliam ἁμῖν qutinquagenerio adhuc fuperftitemfaiffe. 
Alii a cac/arie, qué hic orpatés fuerit, hoc nomen derivant, 


Vide .Saimafsm. de Caeíarie Vitoram. Alii denique nomem. ὦ 


Caefaris Ortum elle exiftimant ex Afrorum, feu linguae pu. 
nicae ( Conflasiisus Mauafjes p. 11:.. Καίσαρες γὼρ ἐλέφαντας 
τοῖς (Pali xa Svr) voodbulo (3*3, quod interprete. Xe- 


μψ βίο P'offo pepprie tergum elephaus, deinde vero eriam (τῶ, - 


use » 6x corio elephaats cenfeium ligni cabat. In N. T. Cae. 
faris nomen tribuitur /fugu/lo,. Luc. lI, 1. - Tiberio; Luc. HI, 
1.) Claudio, Ac. XI, ag. 7flbert. Glofl. Gr. p. 39. καίσαρορ" 
uryeept épxornuje, . L 5a woe og o 7 ES 
KAIZAPEIA, ac; ἢν, Catfatea: ^ ἘΠ᾿ nothen duarum ue. 
bium, quae fn N, 'T. commemorantur, quarum. prior dicta eft 
Y) Cac/area Palarflinae, etiam Caefareá fimpliciter. Vrbs ma. 
fitima Palaeftirae, in littore maris mediterranei inter Ioppen 
et T yrum fits, olim, fi Plinio H. N. V, 14. fidés habenda, /4po/- 
lonía di&a, deinde vero πύργος feu Turris Strabonis appellara, 
Quum  veró Herodes Zdfralonita, pater Herodls tetrirchae, eam, 
Inftauraffet, in gratiám Caefaris Augufti Cae/aream nominavit, 


Conf. Jofeph. A. 1, XV, 9. 6. Fuit urbs Palaeitinae celeberrla ὦ 


tna et metropolis totius regionis fedefque praefidum romano: 
rum. Memoratur AG. VIII, 4c. IX, 30. X, r. 24.. XI, 1r» 
"Xll, 19. etc. Conf. Sam. Bafnaginm in Exetcitt. Antibaron. 

p. 369 feq. εἰ JPetffenii N.. T. Τὶ ΠΟ p. $c9. 2) Altera eft 
Cae/area Philippi , urba Phoeniciae, ita wd radices monti 
Libsni iuxta fontem Tordanis. Olim Lais (5) ludd. XVIII, 
28.) aut Le/chem (σὺ [of. XIX, 42.) ditta fuiffe perhibetur, 
deinde vefo Dan ,.(1» Iadd. XVIII, 29.) à Danitis, eam οὐ. 
cupapntibus, poftéa Paseas, vel iuxta' P/im. H. N. V, 15. 
Peneas, (non quidem a Panis fimulacro, ut vult Philoflor- 
pius Hift. VIT. c. 5. fed'a tnonte Paneo, füb quo iacebat. Vi. 
de Eufrb. H. E. VIT. c. 17.) fed a Philippo, ltutaeae tetrar. 


cha, et Herodis M. filio, ampliata et in honorem "Tiberli Cae. - 
faris Caefarea appellata fuit. Jofepk. 44. 1. XVIII, 2. 1, Hanc, - 


in Neronis honorem (Jofepgh. 4. 7. XX, οὶ 4.) νερωνιἔδα pofteà 
Agrippa iunior vocavit; hodie vero, delolata fere iacens, Bef- 
leng dicitur. Vrbem hanc quondam futffe fplendidiffimam et 
maxime pópulofam, tradit Joh. Phocas in Palaeftina c. 30. p. 45, 
΄ καὶ Φιλίππε Κωσάρεια, πόλις μεγάλη, κολύαν dpoc ἥτις περὶ τὸ 


χόλος τῆς ϑαλάσσης ἴθρυται, ἐν 9 καὶ λιμὴν ὑκάρχαι τάνυ ϑαυ. ". 


μάσιος,) τέχνῃ γεγονιὶὴ)ς ἀνθρωπίνῃ, ϑαψιλίᾳ χρημάτων ἢ γᾶ 
ἡῤώδε ἐπαρμέσασα *cep τῇ τότε καγασχευῇ. Mentio huius 


Caefaréene: fit Matth. XV1, 14. et Marc. VIII, 27. Vidé 


Maknighti- Comment. Harmon, in. IV Evangelia 'T. Yl. p. 


$31 feqü, ed. Kackersfelder et. Wetflenüi N. T. T. 1. p. 4a9. | 
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« KAÉTOI, 1) quamvis, liéet; ex ng) et τοι particula encli. 
οι, quae adverbiis et coniunctionibus addi folet. 2) ef te- 
 suts. Sie femel legitur in N, T. Hebr. IV, 3. καίτοι τῶν ἔρ- 
ἡῶν ἀπὸ πκταβολὴς nósne γενηϑέντων et tamen (aut, ut ali 
weddere malunt: ism vero) opera Dei istn inde a creatione 
huius univerfi abfoluta font, Tta καΐσο» ufarpatur quoque spud 
Demofik..de Corona p. 948. ed. Reiske: sabre σύγ᾽ ἔφησϑά 
gs ταῦτα λέγοντα s. T. À. et tamen affirmavifti, me hoc oratio- 
zy genere inimicitias itas conflare, — Vide Wtfitwüi N. T. 
AE p.397. 7 le | JS 
KAITOILE, feu, at etiam diviim feribitur, soj ves γε, 
1) qnanquam, ex xej, τῶι et ys. particulis encliticis. loh. IV, 
2. &. XIV, 17- 5 4) aqui eliam. . Act, X LH, 47. ποΐτοι γα ΜΙ 
, Μακρὰν ἀπὸ ἑνὸς áóxdea ἡμῶν ὑπάρχοντῳ atqui etiam facile ab 
unoquoque noftrum cognofci poteft, Apud Graecos καΐτοιγα 
atqui fignificare, docet locus Piatonjs in Phaedro Tom. X. 
. p- 310. ed. Biposi. xaireeya ὅρη αὐλήν. , 
." KATY, fut. καύσω, vel καύσομαρ. 1) rie: gro, exuro, 
et paffivum καίομαι uror, combaror. loh. XV, 6. καὶ eic πῦρ 
βχἌ;σι 29j καίοται et igni datur cremandus, Apoc. XIX, 20. 
eic rjv λίμνην τῷ πυρὸς τὴν καμομέμην. ibid. XXI, 8. 2) accen- 
do, sncendo et in. paffivo: accendor et ex adiunGbo: ardeo. 
Mattb. V, 15. καίωσε λύχνον accendunt candelam. Marc. IV, 
91. μήτι ὁ λύχνος καίεται ; num candele. accenditur? Ita sre. 
re apud Latinos pro accesdere pofitum reperitur apud Z'irgi. 
rn. VII, 275. af. Od. P^ 4- 1: et v3 Exod. XXXV, 3- 
vn van xb, Xesoph. Oecon; XVII, S. 3- καίειν wp. — fri- 
ftopk. Pace v. 1088, Epiftola lerem. v. 19: Hebr. ΧΙ], 18. xs- 
καιομένῳ τυρὶ gui ardere videbatür, — Apoc. VIII, 8. collat. 
Éxod. ili, 3. Devt. IV, τι. Verbs Pauli 1 Cor. XIIl, 3. xgj 
 ddy παραδῶ ré σῶμα uu ἦα καυϑήσωμαι, ita reddenda viden- 
tur: Siin torturam tradam corpus meum ; nam torturae ge- 
' nus erat apud veteres hoc, ut faces ardehtes admoverefftur 
corporibus maleficorum, ut faterentur fcelera, Fortaíle ta. 
"men χαύφιν ἢ, 1. in univerfum notionem excruciandi δὲ valde 
effigemmdi habet. 3) metaphorice: xalecJay de omi graviore 
 aninsi commotions ct. affeTu ufürpatur, fcut.meprzaiecJey de 
commotione animi ad mifericordiam, (Callim, Hyton. in Delum 
v, 201. ubi vide Erse/li;) et ad gandium ( conf, Abre/ch. ad 
4le/chylum p. 298.) dicitur. — Luc. XXIV, 33. dx d καρδία 
ἡμῶν πομομένη ἣν ἐν ἡμῖν; nonne fummo folatio afficiebatuc 
animus nofter? Simili modo ^»3 Pf. XXXIX, 4. ufurpatur, 
et incendere apud Cic. de Fin.1V,3. V, 19. Brut. go. 4) Cum 
lucerna ardente, λύχνῳ xocenáye , eleganter comparatur oh. 
V, 35. do&or infignis religionis, qni do&rinam faam longe 
lateque propagat et fpargit, quemadmodum lucerna DEM 
; . ucem 
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iecem (pa ἐξ, "fime. -XLVUT, τὶ νῶι jue siete ες 
Tp x5 ὁ λόγου αὔτϑ. ὑς λαμπὰς dxcdave. 

και κεῖ pro χαὶ dei, perconcretionem. atticam,, qua duio. 
voces, quarum prior inwacalem. defünit et pofterior ἃ vocali. 
iocipit, imn nnsui bis oa |y £i ibi , tbi am δὲ. σέ iie. 
Neun. il 33. vues ,$c ag odd qp ibid, X, nm | 
ΤΗΝ στο ἐδ funt: t Ruth. l, ]. pro ΠῚ 2) et illuc, AC. 
SCV II, 13. ἦλθον xdu&i οζλούοντες τὸν ὄχλον. τ 
UOEFSREUGBN. - Adverbium, ργο᾽ χαὶ ἐπῶϑον, pereandona 
coneretioneax utticmn, gt adxetu, pro wo. ὅποιταα. Ty δέ ἐξα. 
lnc; deloco. Maec. X, r. - A&. Vit, 4. XIV, 26. XX, 15. 
5) de. nd 41 Unde, it exeo Hemporey tuo, deinceps, ACD, 
KI, 39: TO tZu)*, 3 Regg. IH, 25. MUS 

K AK SI NO, ey. ee qr! et illo, etitns ilt, pro. καὶ ἐνᾶ. 
fec, pe éandem conéseWonematticam. Matth. XV, 18. XX, 4. 
KXIILE 29. Luc. XX, ts. fob. VII, 39. XIV, 12. Pro. tan5-ta 
ef: ΕΝ 15; 6. nbent Alexandrini scixeiperc, 'Iaterdum vertere 
poffis- sue iiü. Lue. zn 19. . 
DR deo. Rus vod sped rece bxad reo de α 

s dicitar, qui pericuum fubterfumit contra officium, 
de Rep.'Laced: EX, s. δὲ fpeciatim de militibus ufarpatur, ot 
infra adxanéc demonfebitur, in. N. T. libris: 3) malgnituiem — , 
drin nocendique euptulitatene, fou, ut verbis Cicerous (Tufcnl, - 
Quueft, IV, t5.) utar, ton/ustndinmm alteri nocedi nott. Sio : 
legitar: Rom. T, 50. essei, sane. Ephef. 1V, 531. Col. HE, |. 
8. Tit. UI, 4.: t Betri II, .*. coll. Prov. b 36. Suid. κακές del 
ἡ τῷ πακῶσαρ τὸν πόλαρ reli] σαρὰ φᾷ ᾿Απυσόλψ.. Hinc 2) 
ον vitiofitatém- δἰείνοέφης perserfitatem lignificat , quocun- 
que ssodo fe exftrentem.. ^ A&. VIT, 22. κοτανόησον ὧν πὸ τῆς 
i à$ τεόφηρ defeifce gir ab hac impietate tua. — 1 Petr. 
i, jac. b a1. 1 Cor. V,.8. κακία xg) vovypíx. 1) vexatio, 
cerra, ro moleflia; affillio , | i.q. κάχωσωῳ. Matth. VI, 34. de- | 
ποτὸν τῇ ἡμέρῳ ἡ κακία αὐγῆς fufficidt, ut fno quaeque dies vi. 
tio Jeboret, ( Hierongm. Ep. 147. ad: /fmaudsin) feu, ut fuá 
cuique diet affti&io ; toleftia et aerumna fit. -Haeo figuifi- 
,catio hebrsifmom fapit. Nam nx:non folum de malitia.et 
vitioftate , fed etiam de wesutione. quavis sb snalo quocumque 
ufarpatte- Coheteth. V,12.. XH, x. Amoe IH, 6, 1 Regg: 
XKI,/28! 3 Maee. VII, 435. X, 46. Conf. orylii Philol. SS P 
897 (eq. ed. Iü/chmi, « Sed tamen zaxé ;apud Thucyd. HL c. 
55. πῇ Hb opponitur : ἠδιοὴν 86 vtae ἄλλοις» πακίαν uà rào 


VEN ROHORIA;4 ác, ἡ, amnis prava agendi eonfacindo, 
senis mala , ingenii et morum. pravitwe,. Compofitum eft ex ' 
"alae et ἦϑος esas y. con/asiaiio 4. lefgch. κακοηϑεῖίας" 
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PN "Idem wowoy 9yc- »ακδεροτυς. "Semel idis ini 
N, T. Rom. I, 29. ubi tamen xaxogJe , rectius, ut videtür; 
nor de omni prava vonfurtudine γ᾽ fed de ea amisi vitiofdate, 
qnae iw parteis dejtriorsm onimin interpretari, fu/picionem de 
als habere et aliis infidiavi folst, de maligwitate , malrso. 
(titia , accipi debot, ut adeo cppopatur. τῇ οὐηϑαφ iuteprita- 
13; cdwilori, Certe Vulgatas reddidit: malgwitats , et Syrus 


qnagis definite habet: Maio ἰξβωῦωο. et. cogitationibus 


qualis; : afrifloteles Iib. IL. Rhetor. vitilm xaxoqJ ping fenibus 
Yibuit, qui, qàae fant aliorum, in peins-isterpretari folent; 
fonL.etiam Pelyb..V, c. $0, $. Addit. iiber. VIII τά. 84 
Me«c. III, 3a. Vll, 3« JPeifienii NT. T. a2. et Ἄγρίε 
Obff. Sacr.. T.. 11. p. 155. Adverbimta “4. vide apud 
defeph. A. L IV, ap. .196..ed. Haters, ... . 


^ KAKOAOTÉD, &, fot. fans. 3) Scopes: maledioo,, ow 


waia. itprecantle five maie de aique lend ; calumuiando et 
' eoutéchós pro/ciudendo, ex x0xàcinpius et Aéque-déco, ἰοφάον. Re« 
. "fpondet hebraico 5p Exod. XXI, 17, «oll. Lavit. XX, 9, 
- 4 Sam. ΗΪ,. r3. Mare. LX,.39. 29/ ὀυνήσεσ αὐτφλρὺ πακοληγῆσαι 
$5 et illice. pofft-enntemtii et conimneliafe de me- loq 
AG. XlX, 9. κακολογώνταρ τὴν "ὁδὰν impie de religiofle chris 
ftisma loquentes;.3 Maccab. IV, s. - 93 fignifieot omnino: 
fnala:iealtore et habere aliquem, we vrbis fint, five fatis, 
e«t ad wr ges alteri debiia ofícia, Matth. XV, Φ ὁ καποληγᾶν 
γτέρα Qui patrem, aüt mautem male. tráftavefit. 
Marc. "i re. .]n utsoque loco opppbsitur τῷ τρμᾷ», μὲ δῷ 
σῷ 332, Exod. XX, iz; Devt. XXVII 16. . 
; KAKODÁOEIA, eixc, ἡ, 5) prbptie: (fiiio, aerumna, 
vexatio, pa(fio, feu gerpe(ho malorum s-adotr/orum, a xane- 
“«τιοϑὴς aerumuo/as , quod eft ex x«xoc. malus et χάϑες pajEo. 
Sic apud graecos Scriptores xxuox& Oe legitur.de (abersbas 
et.smole/liis, quas ugrécolae in agris colendis, (Jod. Sic&, c. 
PESE bello (ibid. 1I, e. 1.) ef papi ἐπ itinere. (ibid, 
) pexferunt, — Desnofthen. y tame. 25. ed. Reiske; ποβλεὶς 
ety πακοταῦ εἰας εἰ ibid" 147 1. 58. τὴν πανονάϑοα; τῷ 
is Uxeveyxé.. Alex; pro rac»n /abor, wipes Malsch. 
J, 13. Suid. xauogaOea" Laglin να, Befych. μαχϑρίω.. 2) 
tolerantia malorum εἰ (aborum ἀδημὸ εἰ iraaquillo wm, i. q« 
Φπομουὴ et μαχροϑυμία,", cum 400 perrmutatur Iaeob. ME AQ. 
ὑπόδειγμα λάβετε τῆς ἰαμοπαϑείας χρᾷ τῆς MenpeOuu/n; τὸς qpo- 
| Qeiiuc exempla tolerantiae' et aonrantise | in adverfis (uftieen. 
dis pr3ebeant vobis prophetae. Saepius. non legitur in N, T. 
SURAKOIDA S0, int. m meirgatior et /nffiuto ,./uf- 
fero laberess afftor, &elero, αὖ iisdemy, Verbum proprium 
d» athletis. aut.militibus, gni itinera laagiafe facere, prete 
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Ghéthi ot tigilinrpelime coguntur. : Tofspk. da BT, L7 4. et . 
&' τὸ Adde zisifan. V.H. 1, 28. Herodian. VIII, 7. Polyaen. ' 
VHj-as. p. 646.:/Zofim. III 0B. p- 384... Sio-legitur la.N- T. ; ο 
2* "Ther. AT, 9. 4» ᾧ ἰἀκοκαϑῶ μέχρι δεογφῶν cuins caufsego ma. ^ 
lafaffero usque'ad vincula, "Iacob. V. 13« πανοπαϑέ τί 4 « . 
ὁὑμξν -cnadapatittr eliquis: inton-vos. .. Alexandsini pro 5x5 on. -: 
1V,:s0. Symmack PC CXXVI,2; 2) Aequo animo et conflas- 
tev:perfero molcffias et'talamitaies. s lrmoth: V, 3. σὺ ἂν, χα. 
—— ἐν φφρίμις ᾿ὠδὰ χριεῦ δὲ ibid« IV, 5. brevius : 
xuxoT d ». Suepius Son'legitur NOT. 7C τ οὗ 
. SAKOBOIEO, 4, fat. Jc», ' I)iuiuriam alter facio, . 
a ficio; lavdo.,-n&ceo,; ex καχὸν iniueia, et ποιόω. facio. , 
Óppasitur τῷ dye Soruén beneficiis affiéios v. c, Marc. IIT, 4. ὄξι.. 
c τοῖς. “άββασιν ἀγαϑονοιῆσαι 3 uaxoweryaa) y licetne fabbatis 
benevolentiam enia slios exercere aub neplegese.? Luc. VI, 9. 4 
1n hac vetodig&ificatione frequentillimt ia varflone dris : 
ne, «bi noa folumptzo vnm Genef. X XXI, 7. XLI, 6. 1 Sam. . 
XXV ,.34. et. yyniom , Getef: XXX1,.29. fed.etiam pro cbal:.- 
daico pti laefit ,' damno afecis,.: ira 3. 19: ofürpatur. -Ae-: ; 
soph. : Cyrop, VII 8,77... Memor. 111,5,26. .0). in genere: 
mule; δὲ impie ago ,- maléfacio.,..quemiádmpáum.e contrari 
: -etiam selfe et^ honc/]e: ager? lgmifieat , ut. (apra-- 
. vidisnüs- “Ὁ Petr. ΠῚ, 17. upéiéqov γὰρ αἀγωϑοπκοΐντας πασχειν,.. 
^d μπποφοιῦμτας melius eit; vos innocentes, qnam. fontes malg: . 
perferre. 3 Kob. v. 11. ὁ κακοκοιῶν. Jy; bipanug τὸν Sas ippius 
alienis eft avera Bei cognitione et amore : Asnoph. Clerou.. 
3.11: Saepius nob reperitarin N. T... - DE 
2c XOROrJOs, P4 ὁ, ἐν N. ἘΞ non ὅλαι ἀκρκούυς, υἱα,; 
ip/us, quat potius fgcinero/us, malgfiows; [colitis go. vwgd- . 
visq'eus dicitur;.om eedem themate. Ioh. fU ao. etie . 
Prep καποτοιὸς nii sdogibns.noftris malos. eflet: 1 Petrill, ^ 
14. d» ᾧ καταλαλῶσιν. ὁκῶν ὡς suxexeiiv qui: iam Nos. calu-. ! 
uiniintur tanquam nialeficos, ibid. v. 14. εἰς ἐπόίκηων μὲν κακὸν. ς 
. αοιίῶν.. ibid; El; 16. "IV; 15. : Polyb.-XN,25,^ t. Plutarch. T. 
X. p. οἱ Ὁ. ed. Ariske "Saepius. non ἰδ ας ἢ N, T... . 
*. KAK 03; ἡν 05 ^5) proprie apud: Gisaacos t: £guauus, pie 
gery timitiur cuminogue omnis; qui mwnsrünk officio /uowipla- - 
86. (9, wel cerio non omi x parte fatisfacis (Xen. Mem. LIE 1. . 
σὴ εἰ maxime de ewAifs-ufürpatun, gei.pericsiuns [ubterfugit 
.cant»a officine. : Etym.. M χακόρ᾽ dx) “πῷ de, ὁ Üxo pn 
*e] Qekyww; . Xenoph! Anab? Τί, 6.17.6 dw πολέμῳ xaxov. 
Eurjp. Phoen.-3092. Hemey. Odyff. d; N. 375. Iliad. μ΄, 279. - 
Haq equidem e M. T. libris refercem loca Matth XAX141. x«- . 
xi; γφωργὰς et XXIV, 48. ὁ κακὸς ἀῶλος,, ἡ formula multi 
. firvum, viliori preio.smtum, indicari opinaptur, ducti fortat- 
fe suCtorjtate anGtoris &igm. JU. uexéq', agi, 0x ccce t. 2) 00 
εν. : Xius, c 
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sius, mafigias, waletio(us. qui aliis seocaul. cupiditate ditum. 
Sio Tit. I, 12. - Créteníéi xoxa erred ipsum fioxise vocantur ab 
Epimenide, oh hunc. i in alios crudelitatem vet nocendL 


cupiditatem. "Conf Obf. Sacr. T. IL. p.379. Hinc τῷ 
ϑοκὸν,. fabftantive fagmtum, ita, ut fabiptelegatur TÓ πρῶγμμ, 
vim, iniuriam, quae alteri inferius, fignificat; etiam interdum 
cpntumeliam. Rom. Xll, 17. μχδενὶ κακὸν cir) τὸ maxi cwedéx- 
voc. nolite ulcifei-i initri&m, vobis "δέδια, à. q. v. 19. μὴ j dave 
vdc dxdixxsteo, . ib. v. οἵ. su) νικῶ Dv τὰ. nan, ἐλιὰ vita. dy τῷ 
ἀγαϑῷ τὸ κακὸν ne. vinecst te ininria, sb alis illata , petius-ipn- 
iueiofos beneficiis vince, : x Cor. ΧΗΣ, 5. Ἢ λογίζεται τὸ καμόνι 
Cf. inira fab Aey/canay. . XT hefí, V, 14. μή. τιρ᾿παρὸν Seri di 
* evi ἀποδῷ." ' τ Petr. HL, 9: Ioh. XVI1H, 43. gapripscey d'epi-98 - 
wins» demonfirz miht, in. quo: fit heeó contumelie. - Kurip. - 
Phoes. v. 477. παπῶν δὰ τῶν. wpl» uydeyóc μνείαν, bos ptilina- 
pum iniuriarum non ius memorem οἵδ. .: 3) éempius, vi- 
tiofus, fcelfius, fiágitiofsis, fcelerés wou-euigaria ens. 
Il, 2. « diy βατάσαι usa; neu potes perferre /ceis/los. Nec 
tamén repugnarem, V poem ἃ. 1, κακὸς de fais. et fpariis delo- 
* fibus, partim ob fequentia, partiti ob locum PhiL 1I, 2. ex- 
licere mallet. - Manc. VlI, 31. αἱ dialoyesuel οἱ καπρί. κι Cor, 
XV, 33. ὁμιλίμῳ xax. Θοίοῦ᾽ 11,9. ἐκυϑυμέαν nami». Tédnéu 
cwmen, /ceius infigaey faciuus, marte dignum, Matth, XXVIL . 
33. τί γὰρ 'x&xév-dtro(gos; quid autem morte dignum comumi- 
fi? Marc XV,a34. Luc. XXIII, 32... Act. XXIH, 9. . Rom. 
Xll, 4. proprnfio aaimi- ad peocatem:; pesodndi bido, Rom. 
VII, 21. vitiofitas, pervev[itàs et paccatem , Rom. I 30. HI, 9. 
ἯΙ, 8. VII, 19. TX, πα. XV, t9. 6 Cor. Vstp. Iacob: T, 1» 
3 Petr. III, 10, 31. 41ob. v. I5. . 4) enfauflus, ῬῬεγπέρίοίας, ad- 
bond talus, bie Eus, et τὸ καπὸν »a/u , adver/um » ΝΩΔΗΜΗ. 
ilofum, rui/evim,.u , Lue. XVl, 85. λάς σὰ κι 
ἀπέλαβον Lazerue. te advería perpeffus e&. AG. IX, 13. 
Ock kànd Poor sig graviter afüixetit.Chrifisnos, ibid. 
XV, 28. μηδὲν. Aries ege xaxéy tioli-tibi vim inferre, feu 
te necare, : VH, 5. ὅσαϑεν odi παπὸν nil mali paffíua 
ef. Apoc. XV ι ὅλκος καπὸν xgj ποπηρὸν ulcus: malum et 
noxium, "Hoc etiam referrem 1 Tim: Vl, so. mbi ve send gon 
folum vitis et peccata, fed etiam ipfa mala et inontomoda 
fignifiosre videntur, quse ex pravis. cupiditatibus oriuntur, 
In verf. Alex. và xams hebraico τὴς refpondet lef. XLVI, MG 
Jer. XIV, 8. XVI, το. : &urip. Pines. 1534 fq. καπῶν τοσῶνδε 
τοιχδ᾽ ἄχεω Φανεράί ibid, v. 1499. - Ὁ pi h. saxe/" ὀνειγχαῖς, 
πακοδοαίμονες. — 5). falus. . Phil. IL 4. λέει τὸρ ταπὲς épyé- 
τας cavete vobis afal(is. doctoribus, 5 
KAKOTPIO2, 156, ἡ, costracte. pro xszéspyes (ex 
ποχὸν mqium.et. ἔργρε ων in univer(um.. dicitus, nd 
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artibus. ac lic. 4615 mocst. . : ῥέλιες, xand.c 


Hefych. santigyec " 

ἐργαφθμανος.. Vude κακαργία de damno, quod hofli infrrigr,. 
adhibetur a Xenoph. Cyrop. Y 6. 19. et xaxspyety ef fynony.. 
mum T5 &(g9y ac t6xart,.moctre notat npud. eundem. de Ae 
Edqueftri Vl, 5. 6. et Mag. Equit. VUE v. 14, Speciatim.vero. 
xaxzpyas dicebeninr ssalefici , publicis flagitiis ingues εἰ ad 
Zu potnas damuandi, maxime füres, latroses, (. (diiian.: 

H. lil, 44. ἜΘΕΟΝ, d, 1o 23 ficsrii, piratae erc. Suid.. 


noX3Spyew ^ οἱ Agsaj, οἱ dysdgavrój. δὲς legitur In N, T. Los, 


QOEHESS do uasipyM y coll. Mere, XV, 21. ys : 
v..99. 30. 2 Tim. 1l, 9. dv ᾧ κακοχωϑῶ μέχρι decpá, de aac 
were, Demofthen. Ρ.. 733. οἀ, Reiske: 9wi; naudpyajo, voi: 
ποιτραλοίδμρ, τοῖς ὠτρισαύτῳς. ἴη verfione Alex, τῶν Cohet, 
VILE 12. et p Sh Prov. XXL15, te(be et. . Cop£. etiam. 
Symm frsgwenta Pf XXXV, 4 Vatfieni M, T T. " 
g 
i KAzOTXzEO, :$ fo. dein. mai ἀαύο. po fraffo Alia 
quer, vex. Pafli vata :eucnooi6 y or, male veson, ex, 
xenive malo, etg. habeo. In N. T. taptum legitur Hebra 
Xl, 37. »anexéusky: et ΧΙ, 8. In utroque ioco ἐξ sfüictis, 
qoocunque aali-gasere fermo ei, — 1 Regg. II, 26. πα ΧΆ ay 
"2 penne 55a Ales. ap) eri Jusno χήϑης dv πᾶδιν οἷς dxá«. 
mf 33. ὁ M. - ibid. XI, 39- Pro eadem voce legion 
49uodue, pe ilam: Exod. XXII, 32. lob. XXXVII 3g« 
Aeque Iste pátet fabitantivum wwe ,. quad de omhibus ya- 
Aás δὲ iscomwubpilis y. Lay aliquis ptamiitur, pro dou ^h 
ΒΡΩ͂ IX, 14. et. Devt. XVI, 3. in Aquilae reliquiis et P ΧΙ, 
3.5. im fragmentis Sy Symmochi reperitnz.. ' 
C AKA KO2 ὃς fütodas ,; 1) propries 'Forrumpo, pA 
reddo, pkyfite vitio, — Throphrafi, Efi. Fiant. 1, e. 15v del χρῇ, 
vé τήγανον κακῶται xg] ἀλλάττεται.....) male trao, affige,. 
vexo, malum alicui inferos et. ompipp de iis a. Qui: 
omnis generis iniuria aliquem afficinnt.. Sir&o. VIL 22. Táse 
£yd. 1, 33. Fierogiae. Vl, 6. τᾶ. .Sic de Aegyptiis, Ifrnelitas 
fervitute. prementibus , legitur AC. VII, 6. «9j wxugonaw det 
verpaxiwus et; vexabuot per q quadreginta apnos, ibid..v. 19, 
de Pharaone, .dyexeca τὲς πατέρας. ἡμῶν. — ibid. XII; r. mbi 
Fuíggtus per afffigrre reddidit. ib. XVIII, 10. s Petr. HL 13. 
Adexandrini: pro. 53» Exod. V, 22..23.. Nun. ΧΙ, 11. XVL.i 
et ^iv Exod, b 13, Nugy XXIV, 24. F oemnla , Lon di 
ψυχῆν τινος exacerbare aliquem, pr otecdes qii ad iram cà 
indigsationtm, ia ἢ. σαρορηζαιν, Ἢ itnr AG. XIV, 2. ugj dui^ 


uugax vno vx, ἐϑνῶν. κατὸ τῶν ἀδελφῶν. Puigatus: οἱ 


ad iracundiam concitaverunt animos gentium: Pesci dalM 
fisnos) .Eodem medo κακῶν, pude pofitum :rpater a 
m XVhwu —Á— ic hr 
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ἐν τὰς wide Spospeié Mid, ΄. $ et 8^5. -Ρή. C332; dunudd- 

93 pni à αὐτές, Foliex Onom, HL 4T Seepius. ver legi- : 
| tar in Ν' i 
. ΚΑΚΩ͂Σ. Adverbium a κακὸς waías. Noit sis ntife- 
T, wojefle , naturaliter et pbvyfice, et fpeciatim de male affe- 
Éhis corpore udhibetur; et adverfa valetkdins Wtmtibus, de qui 
bds etiam καχῦσϑαι apud: medicos eraecos ufarpari, exempla 
docent a: Βόν ἢ Orcón. Hipp. p. 184. allate.. Skc autem. ufur-- 
pstüé maxime in' foriptila να κῶν δ᾽ ex» ,:quae nüm.felum repe- . 

rur Matth, IV, 24. πάνταϑ᾽ ἑὰς κακῶς , "ícil. 
otnes, qui fe tale Mabent, hes segebtos » ibid. ΝΗΣ ,295.. 
ΒΑ. τῶ," Λ),.24. Mhrc. ἢν. .42. 44. H, ΤΊ Vf, ss -Luc. V, gt- 
, VI; a. fed etiam in Graecorum libris, «e. vfeliaw. Η, “3. XT, 
34. κακῶς εἶχεν καὶ PalleEoc ταϑνήξοσϑαι dv. Theophr δαν. 
πὸ fin. Adde Exech. &XKIU ,. φ΄. Cob£ Didi. Twdteri Yr. 
de Pefpertind morborum exacerbatione p. 103. Similis for- , 
wale οἷ Sgen «αἀὐχαν, 4886. Mat. X Vit; $5; dé daditnonia- 
x adhibetur. VPoigb. 1H,796.- X; 56. 24 t .Píui. 961. Ho. 
ver. 0d. 3', 274. .Ἃ) wilde, graviter, "Matth; XV, a2. 439v. 
nid ET pert ϑωιμονλίεταρ filia im ea male 4-daeimpone. vexatut.- 
odex Baflleenfis:et Origrnes'loco καφς babens dvd, quod. 
lofersa fepit. ibid. XXh,qv. wes; was; dwekícu arég- 
flos nate perdet. ΨΈΠΑΝ Pit. v. δ5."εἰ ww) Φράσεις 488, 
^ ὅπ e^ ὁλῶ κακὸν κακῶρ, - ibid'v. 498 ef 880. 7 ΩΣ 44. 1. 1l, 
X4. 2. ὑφ᾽ ὧν νακοὶ κακό dauRovre. ":Suphet: ax Flag. v. 
409. κακὲς κακῶς Qelpetzs. - Alia Joce dedit A. Palairet, in 
Οὐ. Philol. et/Crit. p.65. E. H. Maiks Obf. Sácr.. Lib. L p. 
68. et //akefieid in Silva-CHsiia P, TI. p; 42. - Eodem modo. 
firi» pro valde apud εἶσ" Ηρ: XIV , 40: legitur. 3) cóats- 
» "irriverpnter, ifhprobe, perperam. lob; XVIIL 23, δὲ 
saxo ἐλάλησα, μωρό μωρνύῤγσον ip) fü κακὸ proba, me ΤΣ 
ter locutum effe. A&. ΧΗ, 5. ubi ἐρεῖν κακῶς ef i; 4. Aoc 
deps?» v. 4. Conf, Exod. XXIJ, 28. Levit. XIX, i4. XX, 9. 
Jacob. LV, 3. νακῶς αἰτεῖζϑε uale petitis, » e. voluntati divi- 
5:6 non eonvenienten -. ' 
2 anc, ἡ, af iit ufo vexatio, eniforin. que eii. 
quis afiitur; iniuria, - T ülicu dnfvin a suo , quod 
vide. Semel legitur in N. T. AG. VIL, 34. δῶν ier τὴν ndus- 
ὧν rd Aui μὸ ἐν οὐγόπτῳ hatd^ignoro populi. met affictiosene 
ingAeg ypto. μά. ΝῊ, 82. τοτωλονπωρη μέγας φοῖς τὰ "TpEkU- 
kae xoj τῇ Eod x«xdeod. Conf, Airgier. ad Aiciphres. Epp. 
'*— bÓ6 p.27. "Alexandrini pofüeruut pto €y; Exod. lll; 7. 11. 
. — Adds Pf. XVIII, ἐο. NLIV, 90. Sirec. ΧΙ 8: ΓΑ μὰ wan 
J en* γαπείνωσισ, Gehnmpiqo- -' 
dk KAAÁMW, ῃ4.. $5 fomenti. eVimhus Jpn à, firme, 
5, 3uniÀ eat) quide, vc Sido an Rl phy 4exve irt jin 
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Ῥεῖ. ὅτι wd uud due usphez τὸ Bulle; «ἂν ταγύων, δ τὼ du 

τῶν ἀλοχτῶν λείψανα, ἐξ, ὧν περισσευμάτων dei γνῶναι, πόσος 3v. 
é καρπός. Schol. Theocrit. Idyll, Δ, 1. καλάμη" τὸ καταλειπό- 
μόνον καὶ περικειπόῥιενυν du τὸ ϑεριζομένα afr καλαμῶδερ.» xo] 
φῆς τρ᾿ ϑῆς. In'verflone Alex. refpondet hébreico τ. Exod. 
V, x2. XV, 1. Ief- V, 24. . Conf. Suimafii Exercitt, Plin. p. 
833.' Semel legitut-in Ν᾿ T- 1 Cor. BH; 19: ubi-tamen- meta: 
phorice do&tin&m vsnem et inutilem fignificat- Vide M/rtjfe- 
sii IN. T. T. M. p. 110; et Lexicon Ainophoateun ch. γ.. 0 55 
"€ AAAWOGBNEdus, 9; 1) propriet calamus, oruido, eb 
dieitur partim de desunt calamo, partis de adaatíco frutiss; 
evmibus soto, .Hr/ych. tXages* καυλὰς τΆ σίτε. De frutice - 
aquatico, arundine graclfi, quae *el Jevi sgitatur aura et faci. 
je frangitor, degitae Máttb, XT, 7: μὸν ὑπὸ ἀρέμυ ais liaoó. 
. ὅίσνον, ubi tamen pto televiore quscumqueet nulligs momenti - 
ufurpatur aeque ac Lác. VIE, 24. Nen ením'audiepndi font, 
«qui in utroque loco ardüédinem fyimboluth .bomimis incdnftesa 
is, levis, et Bde.dabikeífe arbitramtár. ^ Vide Wet/Ienii4V: Τὶ 
"RF. l. p. 386. : 2).pes metotymism:? bachíus, ex arnadims [aa 
sva  JaBius; Jtipio ;qwalen umperantes et proceres manibus 
re folebant pto-infigri maieftutiS, Conf. interpretes ad 
E hr. Char. cap. 4: Matth. XXV1I,39. 9j κάλαμον ἐπὶ τήη 
δεξιὰν οὐὐνῦ. οἵ bacálura ex aruhdine.dant.ad manum: ib. v. 90. 
et Marc. XV,' 19. * De baculo, ex ssundine δεῖνα fa&o, non 
vero de cslamo arematico cum JDudov, de. Dies (in Notis ad. ἡ 
Johannem c, 392-Hanc. vocem nofiram.explicaret quoque'it 
Jovis Matth. XXVI, 48. et Marc. XV. 36. ubi milites, Chri. 
ftus crucifbonmr abeto potsturi, siwAaue üfi effe narrantur. 
Jta n3» 9 Regg. XVIII, aj. Ie, XXXV1, 6. Ezech. XXIX, 6. 

€onf, Dai Coihii ἐϊενοδοί, P. 1T. p.312. : 3) per metonymiam 3 
arendo, [m bacuins- exarandint , ad e/um metiendi accommo. 
dabis, calamus mesforius, virga geometrica.  Apoo. Xl, x. . 
4j ddó 35 μοι πάλαμος ὅμοιος ῥάβδῳ. ibid. XXI, τς. εἶχε μέσραι 
φάλαμον χρυσῆν, 'δὲ v. τό: καὶ ἐμώτργασ τὴν πόλιν τῷ καλάμῳι 
Wzech. XL, $.'xo] ἐν τῇ χειρὶ τῇ ἀνδρὸς πάλαμος τὸ μέτρον ay- 
Lan δὲ du πνίχον x9) καλαιτῇ. Notat auctor.Etym. M. in meni. 
δεῖ παλαρμίδα fuifle. Καλαμίδας᾽ τὰς νῦν Aeyeudvac ὠλέναά. 
ded] ἐπὸ παλάμων γίνεταμ 5) calamus feriptorius, αφωπεῖο feri» 
ptoria, ein Screib - Rohr, non penna firigtoria , ut vulgo vere 
titur, praeeunte Lethero. Non omnes tamen arundines fe 
-lendis calamis. fcriptoriis aptl erant, fed, ut tradit P/smiss 
JH.-A. XVIL c^ 14. chartis ferviupt calami, Aegyptii maxime, — 
€egnatione quadam papyri. Sio autem legitur in N. T. 3 Ep. 
Joh, v. 1}. multa habui tibi fcribere, fed nolui pes atramentum 
wo? καλαμϑ fcribere tibi. In verfione Alex. σχοῖνος itmons [οἱδ» 
-bendi quoque initruyentum ef, . Jerem. VilL, 8. quo in Fred 
dois cues . 1368À2- 
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. πῷλαμὰς hebraico bt "fius refpondet: Θὰ KLTV, 2. bi in fy. 
, fiaca verfione lao lauod eft ab ebraico ap arundo , unde 


latinum canta ) legitor. Sic etiam calamas calamus - uforgetur apud 
Martial. VII, το. Cic. ad. tiic. VI, 8. et arundo apud Perfiarn 
Iii, 10.. .Adde γα. Sur. XXXI, 36: LXVIII, 1. et XGVI, 
3.494 - Thom. M: wliapoo dz) yput heo, καὶ ὀέναξ. — Conf 
. Suinnakzxium de. Oruamentit: Lsbrorum p. 313... 0d. Lew/ckner. 
et C.-B. .Michaclis. D. Maturalia qoeedam et avtificiaiia Co. 
décis S. ex Aicorano 5. P. λέ ἐρηφεριρ ει δη ens πἴος.- 
patur Matth. XII, 20. ubi. win euvsevanpsiévec οἷ fymbo. 
ium hominis imbecillis et DIET intellegendi inp re 
diti Hebraice ysx* hop e 
is ipeo, appelio. * q6 . 23. 
in. ze fontes ebieerm γρὴ XXVILg poe e XIX, us. Thw- 
eyd: Vl,'a:: Herod. 1, 6. -Fortaula: παλάσϑαι ὃν τινι ab aluo 
&omes aecipere sotst. Rem. IX, 7.4À. dciendx: κληϑήσηταῷ 
ew σπέρμα pofteri tei laeeidae voesbuntur, h. e, coll. v. Κ΄. 
Mascidse veri erunt pofteri.tui [εκ wyp; fequente 3 Genef. 
XXI, 12. — Praecedeute aet voce Pea, baud. raro 
per imponere, indere reddi poteit, v. c. Matth. L at. 29. παλέ- 
emi. νὸ ἄνομο αὐτῷ dps mmiyÀ. Lao. 1, i530 Jbor..s9 feerus 
.99: sÀ 30i» ὑπὸ τῷ ἀγγέλω momen, quod ieta ilii jmpofuerat.a» 
elus.. Genet XVi, rt. παλόσαρ τὸ ὄνορια αὐτὰ ἰσραήλο δά 
VIL 19. Plato Ῥαβέ. p.-279.C. τὸ μὲν ἔγομα. iadvin ünnÀdrn- 
psy. ^ ]de: in Cratylo p.258. Ewrip. Jon, γ4. Vide et Geor- 
M ἀσαρὰ N. T. ab. Hobrai/mis ΤΙ, €..9. S. 120. p: 270. et 
off. in Cwris Philol. sd Matth. 1, 19. '9) cognomino, cogae- 
«πε isepono, ἸΚκλέομαι cagnominor, cogsomeu habeo, d. q. dvo. 
Luc. Vili 2. μαρία ἡὶ πολεμένη t Mace. 





"PH 3. ᾿σίμων ὁ καλώμοχος Joach; Pzolo áote ἀρέννγς ὁ érmnlde 
psvec-iadó&. 


2 Maéc: X, "2. 3) aduoco, voco nd me; arcefo. 
Matth; AI, γ. λέϑρα; sehérac τὲρ quíyec . olam aeccerfitis magis. 
Sateninm. aeque :commode:per s»wcocare reddi poteft, ut: üt 
idem , ᾳυοά.. συγακλαῖκ. Matth. XX, 8. κάλεσον τὸς ἐργάτας 
iuflüt comvocare. operarios. ibid. XXV, .14. ἐκάλεσεν τὸξ 
Msc Φύλεο. .Luc.:XEX, «3. Certe Alexandrini non fálatma 
τὸ ^2: Exod. ViL:tt: perevraaAs;y reddiderant, fed etiam 
ss» pro. p*xya. eonegcatit, Iudd. IV, 123. pofuerunt. — Xe- 
wopk. dinab. 1, 3,4. 4) fenfu foreníi: cifa, -&t0cO , PFOUECO, 
eotiram: voríaden , vorbef/rhbeiden. | AG. 1V.. 18. xg] καλέσῃ» 
σὰς Giro. ibid. XXIV, 2c aUgqÓévree dàwirz evocato Tertal 
*o. Sio et sligaoties. epud Zerioflleneni, v. c. p. 1324. l. 15. 
οἱ dade tà, ed, Xeishe. 54) evoro, noftrum aus etuem Orie 
durass rufen, «t. ex adiun&o ; iubto wn Medus. fen rt- 
linquert 


/ 
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liudpere locum.  Matth.TT, τς. ἐξ αἰγύττε ὀκέλεσα τὸν υἱόν nu 
ex Aegypto evocavi filiom meum. Ioh. X, 9. καὶ τὰ ia vpd-. 
pere παλεῖ xaT ὄνομα xaj ἐξάγο; αὐτὼ et evocat eas pomina- 
tim εἰ adducit ad pafcus. Hebr. XT, 8. καλύώμενος ipasdu. mi» 
grare iuffus Abrahamus, 6) íneito ad. aliquid, offero, ad itni- 
tationem hebraicl ἢ}. quod de omni gesere bonorum. corse; 
que obiatione-ac deylisatione ufürpatur. Speciatim vero de iis 
ufurpatur, qw ad coemam et convivium. invitaninr; unde σὲ 
κεκληριόνοι convivae dicuntur, Matth. XXII, 3. καλέσαι τὰς. 
RexAyuévse eic γάμες ad invitandos hofpites. ibid. v. 8, of 
κέκλημόνοι ἐπ’ σὰν ἄξιο; fed non digoi erant hofpites, Ibid, 
v; 9. Luc, VII, 39. ὁ καλέαάς αὐτόν. Codex Cantabrig. xag 
^ xxréxero e gloffemate. ibid. XIV, 7. 8. 9. 10. 13. 17. 
44. loh. Hi, 2. 1 Cor. X , 27. & δέ τις καλεῖ ὑμᾶς τῶν &xl. 
φων ἢ vos ad epulas facrificales'invitat gentilis. — Xenoph, 
Mem. 1105.9. 4. 4inthol, 1, 70. 1. Eodem fenfu hebraícum 
pw; ufurpatur Efther. V, 12. & Sam. IX, 13. 22. et apud 
Latinos tocare (Cic. Ep. IX, 20. pro Muraeua 34. Sueton, 


* 


| Calig. 39. Vide Pechmeri. Hellenolexiam 1, 2. 3. p. 127.) 


aeque ac apud Homrrum πταρκκαλεῖν et apud Jfthewaesm 
xÀ5cs ποιεῖσϑαι adhibeti, 'docuit' F»ffelius in. Mdverariis 
Sacris Lib. IV, c. 3. δ' 9. et i ii ad Oppias. p. 
210. Conf. fupra füb ayrimmaAéw et infra füb Φωνέω. 7) Kar 
ἐξοχὴν Dtus et Chrifius. καλεῖν homines dicitur, quasdo ho, 
miniis μοι folum religionem σὲ felicitatem chrifliantm | of- 
fert, [ed etiam: uere confert, Marc. 1157. 17. Luc. V,'332. 
ix ey καλέσαι dmx/sg. Rom. VIII, 30. τόέτως xgj ἐκάλει. 
es hos etiam infüitui curavit in réligione chriftiana. ibid. 
IX, 12. ἐκ τὰ παλῆντος fed ex benignitate Dei, qui homi- 
nes ad felicitatem per religionem chriftianam invitavit. Ibid, 
v. 24. 1 Cor. 9. d ὃ ἐκλήϑητε per quem addu&ti eftig. 
fbid. VII, 15. dv εἰρήνῃ πέκλγκεν ἡμᾶς ὁ Sec Deus nos 
ideo ad religionem chriftianam perduxit, ut concordiam 
coleremus. ibid. v. 18. Galat. I, 6. V, 8. 13. Ephef. TV, 
:. 4. καϑὼς καὶ ἐκλήϑητε dy μιᾷ ἐλείδι τῆς κλήσεως ὑμῶν 
uemadmodum et vobis, sd religionem chriftianam addn- 
is, faCta eit unius eiusdemque felicitatis fpes. Coloff. TIT, 
15. I Thef. II, 12. IV, 7. V, 24. a Theif. I1, 14. τ Tim. 
V1, 12. 2 Tim. I, 9g. Hebr. IX, 15. 1 Petr. 1, 15. IT, Ὁ. 21. 
ΤΠ, 9. V, 10. 2 Petr. 1, 3. Sic etiam intellegendum eft 
hoc verbum in notiffimo illo loco Matth. XX, 16. qoAof^ 
"elc; κλητοὶ, ὀλίγοι δὲ ἐκλεκτοὶ multis quidem offertur felici. 

tas chriftiana, fed pauci ea potiuntur. 9) toco ad officium 
eligo, con/Hiuo aliquem ad. munus. Matth. IV, αἱ. καὶ éxd-à 
λεσεν αὐτὰς, COll. v. 19. καὶ λέγει αὐτοῖς, devra ὀπίσω μα, 
Marc. I, 2e. Galat. I, 15. χρὶ seMeas ἐμὲ τῆς χάριτος αὖ. 
] [ TÉ 
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ré et me pro fumma. fua benevolentia apoftolom. confti- 
tuit.. Hebr. V, 4. 'καλέμενος ὑπὸ τὰ ϑεῖ nifi ab iplo Deo 
eleftus. Καλῶν τινὰ dicitur etiam Deus, quatewus hortesssé 
in hac vita fortem aliquam et, conditiones ajignat, i.q. μια- 
ρίζειν, cum quo permutatur 1 Cor. Vll, 17. ὅκατον ὡς κά- 
xÀgyxsv 6 κύριος, Tw περιπτατείγω, COll v. 20 et a4. 4} 
KzAs» Deus dicitur, quasdo aliquid voluntate /wa potem- 
. diffima efficit ac iubet effe. . Rom. IV, 17. καλῆντος τὰ μὴ ὄντα, 
quae verba non, ut vulgo factum vidi, veterem: efficiemtis, 
ut, quae nen Just, effe incipiant ; fed potius: efficientis osmmia 
voluntate fua, et ed quae Junt, et futura. 1ta. quoque de Deo 
creatore mundi locutus ett Philo Lib. de Creat. Priucip. p. 728. 
B. coll. Lib. III. de vita Aofis p. 695. C. Eodem modo x 
' de Deo adhibetür Ief. XXII, 12. XLI, 4. Saplent. ΧΙ, 26. ᾧ τό 
μὴ κληϑὲν ὑπὸ σὲ διετηρηϑη. 10) Καλεῖσϑαι εἰς ad. imitatio- 
nem hebraici 652 [εἷς LVI, 7. Matth. V, 9. υἱοὶ ϑεξ 134g493)- 
σονται filii Dei erunt. ibid. v. 19. XXI, 13. Marc. XI, 17- 
Luc. I, 32. 35. 76. lacob. IT,.23. Conf. Porfiii Philol. Sae. 
c. 5. P. 155. ed. Fifcheri, qui bene adduxit locum Homeri Iadf. 
IV, 60 fq. ἕνεκα σοὶ καράχοιτιρ κέκλημαι, ubi Kuflatk. τὸ xéxAx- 
μὰ! ἀντὶ vs alu) xsrras Similiter vocari proieffz dixit Pales. 
4Irgonaut. V, v. 653. Adde J/olfium ad Liban. Ep. 30. p. T0 fq. 
: Cajaub. ad Theocrit. cap. 3. et Graevium ad Callim. Hymn. in 
Iovem v. 20. 11) xaAs;c Jay notum c//z, in ore omuinm ferri. 
Luc. I, 36. τῇ xaAsuévy φείρᾳ quae ob fterilitstem in ore om- 
nium fertur, 12) interdum reticetur. AC. XIII, g. ὁ xoj 
παῦλος, Íc. καλέμενος, feu, ἐκαλεῖτο, quod paffim, maxime in 
infcriptionibus, omitti, «δον εἰ docuit in Obf. Philol. in IN. TS 
p. 250.- 13) καλείσϑαι interdum redundat, v. c. Luc. XIX, 2. 
^ άνηρ, ὀνόματι καλέμενος ζἀκχιαιὸς, ubi καλέμανος in nonnullis 
codicibus et verfionibus omiffum eft. :. 
KAAAIE'AAIOSZ, s, y, bona, vera. el frugifera olea, ex 
κάλλος pulchritudo et ἐλαία olea. Semel legitur in N. T. Rom. 
XI, 24. ubi τῷ ἀργιέλαμος" οἰδά δεν opponitur et metaphorice 
verum Dei coetum, ecclefiam iudaicam fignificat. Non eft vero 
hoc vocabulum ᾳ Paulo inventum, ut quidam exiítimarunt; 
idem enim nomen babet Zfrí/lote/rs de Plantis ], c. 6. ' 
KAAAÍQN, oye, à, 9, mtlior, pracflastior. Neutrum 
τὸ κάλλιον melius. Eft comparativus irregularig a καλὸς pyl- 
cher, cuius neutrüm adverbiafcere folet, femel tantum in N. T 
obvium, A&, XXV, 10. σὺ x&J2uev ἐπιγινώσκαις uti tu optime 
nofli; nam comparativus faepe pro fuperlativo ponitur, ut 
exemplis inultis docuit G/laffus ἴὰ Philol. Sacra p. $0. ed. 
' Dathii. : MM. m 
KAAOAIAAZKAAOS, s, ὁ ἡ, Nonefatis wagier bo. 
νὼ ac hone/ia tradens εἰ. praecipiens, ex, καλὸς pulc ela 
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konefíus εἰ ὡδάσκαλος magiffer. In Νι T. tantem legitue Tit. 
IL, 3. καλοδιδασκάλως ut fint vita pariter ac oratione honefte- 
lis magiflrae. ΝΠ νυ: 
KAAOl AIMENEZ, bonus portus, noftrum: Guikafem, 
 "A&xxÀoc bemus et Ano», ὄνος, ὁ, ports. lta dictus fuit locus 
. "infulag Cretae, baud procul ab urbe Lafaea, AG, XXVII, 8. 
.quia commiodu£ erat ad appellendum. A Stephano καλὴ ἀκτὴ 
vocatur. | . - NC ES ] 
KAAOIIOLE'nD, B, fot. ye, et de iis, qui beneficia in 
"Bios conferimt, 'et de iis, qui vette atque Ronefle agunt, ufut- 
Vatur, -ex καλὸς, quod vide, et ποιέω facio, Semel in N. T- 
legitur. 2 Theff. Ifl, 13. ubi tamen in verbis: n). xuanjeyie 
Ναλόπκοιῶνγος ambiguitas quaedam litet, Alii enim vertunt: 
iu vette agendo ne laf et. fegnes fatis: ex aliorum vero fen- 
tentía Paulus Theffalonicenfes hortatus eít, ne fegnefeerent 
in benefffiendo egenis. ^ ' 5*5 7 end 
EAAÓOZ, ἦι «v, 1) proprie? pulcher, formo/us, qui eft 
"honefla fpecis e$ tonformattone partium ac colore probabil rats 
' ditus. Refípondet hebraico 585 in verf. Alex, Genef. XII, 14. 
XXIX, 17. 2) métaphorice i. 4. ἀγαϑὸς bonus, praeffans, pro-- 
batus, optabilis, et non folum de eo dicitur, quod bomtatem et 
praeflantiam internam habet, fed etiam de eo, quod accommo- 
datum efl ad finem. (uemdam fuum et. gtiie, et de rebus aeque 
ac perfonis adhibetur. Hinc in haud paacis verfionis Alex. 
locis pro hebraico 315 ufürpatum reperitur, v. c. Genef. T; 4. 10. 
Num: X, 20. Devt, XII, 28. εἴς; Quum, igitur tam i pateat 
hoc vocabulum et omne complectatur, quod tale eff, quale eje 
debet, varils modis pro diverfa fubieCti ratione inlocis fingu- 
- lis reddi poteft. Síc v.c. eft 4) latinum praeffans, bonus. 
Matth. VIT, 17. 18. 19. παρποὶ καλοὶ fruCtus boni, rites et fa- - 
lubres. ibid: ΧΙ, 24. 27. 37. 38. καλὸν σκέρμα bonum femen.  - 
ibid. v. 8.23. Marc. IV, 8.20. Luc. VIII, 15. γῆ καλὴ terra foe- 
cunda, folurti fertile. Matth. XIII, 45. καλὲς μαργαρίτας ma. 
gni pretii, praeftantes margaritas, Luc. XXI, $5. De pilsibds 
"bonis legitnr Matth. XIIT, 48.et de vino praettante Iob. IL, τὸ. 
. "Hebr. VI,s. καλὸν vavcanéyse S48 ῥῆμα dui ufa fuo cognove- 
'runt do&trinse chrlftianae praeftartiam. j Tim. VI, 19. b) /ua- 
vis, iutundus, Matth. XVI, 4. καλὸν ésiw ἡμᾶς ὧδε εἶναι pet- 
placet nobis hic. Marc. IX, ς. c) utis. Matth, XVIII, 8. x«- 
λόν σοι é&)y magis erim utilitati tu&e confules. (Targum Hie- 
rof. Genef. XXXVIIT, 26. ** 31s melius eft mibi. Plaut. Rue 
desit, IV, 4. 10. thtita bona eit mulier femper qnam loquens.) 
ibid. XXVl, 24. καλὸν ἣν αὐτῷ, δὶ ἐκ ἐγεννήϑη ὃ ἄνϑρωπος dxaz- 
νὸς fatius effet ilti Notnini non natum effe. Marc. 1X, 42. 43. 
45. XIV, 21. Luc. XIV, 34. 1 Cor. VII, 8. 26. 1X, 15. 1 Ds 
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5, 8. εἴδαμεν δὴ ὅτι καλὸς" ὃ νόμος non denepamuslegi mofaicae 
 Vtilitatem füam, Sirac. ΧΙ͂Ψ,3. d) idomrus, fufficiens. Ὡς. 
Vl, 38. μέτρον παλὸν menfura plena, iufta, — 6) vergs. x 
The V, 21. τὸ καλὸν πατέχετε. f) fidelis, qui emuueri /uo 
é καλὸς paítor 
fidelis, qui omni modo gregis faluti ict; opponitur 
σῷ μισϑωτὸς, v. 12. ibid. v. τῷ 1 Tim. IV, 6. καλὸς διάκονος. 
g) honorificus. Tacoh. II, 7. τὸ καλὸν ὄνομα nomen honorifi- 
cum. 3) xaÀó» dicitur omes, quod efl voluntati divimae con- 
 VEMEDS , licitum , hone/Tum , laudabile. Matth, V, 16. τὰ 8» 
.ÀA& ἔργα re&e et honeíte facta, ibid. XV, λᾶ ἐκ i9: καλὸν, i. 
. αἰσχρόν de, turpe: eft ac nullo modo conveniens, Rom. 
. VII, 18. 21. τῷ καλὸν opponitur τὸ κακόν. ibid. XIV, 31. τὸ 
καλὸν officium, ef 1, q. τὸ προσῆκον, 2 Cor. VIIL, 21. v9evosute- 
yv; καλὰ honeítati ftudeamus. ibid, XIIL 7. 1 Tim. V.10.24. - 
Tit. IH, 7. r1 Tim. IV, 4. τᾶν κτίσμα ϑεῖ καλὸν fobis enim 
.uti licet omnibus, quae Deus creavit. Galat. IV, 18. τὸ xa- 
λὸν virtutis ftudium.  Z5wcyd. III, 94. VIII, d bd bel- 
]um quoque brevi foturum, H κετασχῶν καλὸν dvaj. — eliam. 
P. H. lil, 23. "frifloph. Pace y. 277. νῦν ἕξιν εὔξασϑαι naAór. 
Vide JFtflenió N. T. 'T. 1. p. 424. 4) beneficus , bemesolus ; 
ἔργον καλὸν beneficium. Matth. XXVI, 10. ἔργον καλὸν εἰργά. 
σατο eic ἐμὲ infigne beneficium tnihi praeftitit. — Ioh. X, 32. 
πολλὰ καλὰ ἔργα ἔδειξα ὑμῖν multa benefica miracula inter vos 
patravi. ib. v. 433. Galat, Vl, g. καλὸν ποιῖντες μὴ ἐκκακῶμεν 
'án benefaciendo aliis ne fegnefcamus. Tit III, 8. 54) pro 
καίων. 1 Cor. Vll 1. δὰ 


ΚΑΛΎΜΜΑ, aroc, τὸν 1) omne tegumentum, tegmen , vt- 
"lamen, a καλύττω tego, velo. Sic de velamine, quod Mofesía- 
'^clei fuae impofuit, ufürpatur 2 Cor. III, 13, o4 ἃ καϑάτερ 
'pocqc ἐτίϑει κάλυμμα ἐπὶ τὸ πρόσωπον áaurt non vero faci- 
mus , quae Mofes fecit, velamen imponeris faciei fuae. Alex. 

Exod. XXXIV, 33. ἐπέϑηκεν dr] πρόσωπον αὐτῇ καλυμμο ubi 
eft in hebr. ^st». — In eadem ver(ioite legitur pto "v9 Exod. 
XXVII, 16. Num. III; 35. et pro ὅθ: Num. IV, 8. 10. ti. 
9) metapborice :, impediimenium quodvis; et lpeciatim: id, 
" quod veram et certám. alicuius rei cognitionem impedit. 3Cot. 
ἽΠ, 14. ἄχρε γὰρ τῆς σήμερον τὸ αὐτὴ κάλυμμα dri τῇ ἀναγνώσει 
᾿τῆς ταλαιᾶς διαϑήκης μένει nam etiam nunc manet illud impe- 
dimentum verum cognofcendi, cum libri V. T, praeleguntur. 
jbid. v. 15. κάλυμμα ἐπὶ τὴν καρδίαν κέϊται, et v. 16. srapicupé- 
vay τὸ κάλυμμα tunc auferentur illa impedimenta. 3) inter. 
dum reticetur, v. c. 1 Cor. XI, 4. κατὰ κεφαλῆς ἔχων fc. κά. 
λυμμα, quod etiam in duobus. codiclbus et verfione Coptica 
'e gloffemate additum reperitur. — Similis ellipfis mw 

; er. 
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Eher, VI, t2: ὀπέχρεγνον εἰς τὰ Ti tiger ver sefalós. 
y... d e 


Origenes s καὶ καταπεκαλυμμένος τὴν κεῷα : T 
. KAÀYnuT Ra, fut, ύψω, 1) operio, tego, v/]o. Matth. VITI,. 
24. eis s τὸ πλοῖον καλύπτοσθαι ἀπὸ τῶν πυμάτων üt navis tege- 
retur a flu&tibus., Luc. VIII, 16. xaAéxre: αὐτὸν qxaves, ibid, 
XXLII, 20. x Τοῖς B«voig, καλύψατε 3a; collibus dipetia,. 
operite nos, h.à. in montibus et cavernie perfugium quaerer. 
tis. Ín verfione Alex. refpondet hebraico n53 Genef. VII, γι. 
Num.1V,8. 9 fq. — Hojych. καλύπτειν" oxstágew , κρύκερινι. 
4A ietaphorice; a&/condo, occulto , aliorum. cognitioni jubdfu-. 
co, impedio, sie aliquid cognojcatwr, vel intellegatur. Matth, X; 
46. ἐδὲν γάρ ἐφι κεκαλυμμένον, ὃ ἐκ ἀποκαλυῷϑήσφται nihileft tag, 
occuljum, quod non aliquando manifeflabitur, .2 Cor, IV, 3, 4 
dà καὶ ξσικοκαλυμμένον τὸ εὐαγγέλιον ἡ μὼνγ dx τοῖς ἀπολλυμένοις, 
ἐς) κεκαλυμμένον ἢ doCtrinae, a nobis traditae, praeftantig qui. 
busdam incognita inanet, manet cantumacibus incognita, . 9X 
caveo, né quid appareat, eluceat et, fiat.; Hoc (enfu. at opinorsac- 
cipiendaeft haec yox inlocis [acobi V, a0. καλύψει πλῆϑος ἁμαροι 


τιν 1δ impedit multa peccata, δὲ i Petr. IU, 8. ἡ ἀγάπη saAd yer, 
“ληϑὸς Χμαρτιῶν qui ind aL cavebit quoque, ne.alii pecoata : 
committant. ' Saepius non,legitur in ST . | 
^ ΚΑΛΩ͂Σ. , Adverbium ἃ καλὸς pulcher, quod ut latinum. 
bene, cui refpondet, variae eft fignificationis et ufus. * 2). eft, 
ben? , et innuit praeflautiam , feu bonitatem rei naturalem et 
phyficam. Huc pertinet formula: καλῶς ἔχειν, quae, ut atinay; 
bene habere, de revale(centibus et profpera valetudine utenti... 
bus ufürpatut Marc. XVI, 18. ἐπὶ ἀῤῥώσες χέρας ex34asen. 
χοκὶ καλῶς ἔξεσι aegrotis manus imponent et bene habebunt, . 
| ΣΦ wo" 
Skres: Qiacwedoo tb /anabuntur, 2) sti deret ufi par eft 
le pibus divinis et oficio Convenienter. Ioh. XVIII, 2$. ubi τῷ 
κακῶς, h. e. irreverenier , coiumeliofe, opponitur. 1 Tim,, 
III, 15. οἱ yep καλῶς διακονήσαντες qui bene tnunere diaconi. 
funguntur. t Cor. VII, 37. a Petr. T, 19. Tacob. Il, 8. coll. 
V. ὅ. καλῶς ποιεῖτε yoluntati divinae convenienter agitis, he-. 
braice 33385 Ierem. IV, 22. Huc etiam referendus οἷ locus. 
Marc. VIT, 9. καλῶς &Jareira τὴν ἐντολὴν r& 553, ubi tamen 
«αλῶς per antiphrafin intellegendum eft; bene Jeilicet, h. e, 
pe[fme..— Cf. G. Wakefield Silvam. Criticam P. T. p. 160. Aliis 
καλῶς effe videtut improbahtis, ut legitur apud "riflopk. Ran. 
v. 915. ubi Scil. ὅτι x] νῦν τὸ καλῶς (ri παροιτήσει" ἀποσρε. 
Qipsvoc δὲ 49] καραιτέμενος ὁ Εὐριπίδης λέγει τὸ καλῶς. — Fote 
mula: καλῶς erréiy τινὰ aliquem laudare approbárz notat. Lue, . 
Vl, 6. sa] ὅταν καλῶς ὑμᾶς ἄπωσι of ἄγϑρωκοι vae vobis fi 
probemíhi impiis Tudaeis! 3) benigne, feneficé.... Sic famen, 
dum eft in formula καλὼς soc, quae apud Giuecos quidem 
Foo ccs " Cecec ^ ^ "^ '' BÜgnui- 
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fignificat: veffe-et fonafle agere, fed in N. T. fere' femper 


benefacere , benigne tralfare, i. q- a9 wv ποῖαι. Matth. V. 
4d: καλῶς móréira τοῖς mica: uas beneficiis afficite inimicoss 


veftros. | ib. XII, 12. ὥςὲ ὄξεςι τοῖς σάββασι καλῶς ποιέϊν licet. ' 


fabbato aliis bemefacere, coll. Marc. IIT, 4. Luc. VI, 27. 
Phil. IV. 14. καλῶς ἐποιήσατε gratum mihi feciftis — Eodem 
mod fürtiitur 595 Zachar. VIIL, 15. et apud Graecos xaAsec 


 qpárrev, vel dpay, v. c. Eurip. Hecub. v. 834. 4) ree, vere, 


vero 'convenieuter. ^ Matth. XV, 7. καλῶς προεφητευσεν ap^ 
ὑμῶν ἡσαΐας re&e de vobisvaticinatus eft lefaias. Mare. VII, ὃ. 
ΧΙ, 28. καλῶς αὐτοῖς ἀπεκρίϑη: ib. v. 32. καλῶς ἐπ᾿ ἀληϑείας 
erac. AC. XXVIII, 25. Luc. XX, 39. Ioh. IV, 17. XIIL 13. 
). Singulari modo hac voce ufus eft Iacobus II, 3. cósxeJe 
ΡᾺ καλῶς tu fede hic in Joco commodo et honorato. bi 
-K A!MB, et me, etiam me, per concretionem atticam, pro - 
X9j ἐμέ. loh. VII, 38. 1 Cor. XVI, 3. Vide in x«yw. 
- &A'MHAOS, s, ó, 3, Camelus. ἘΠῚ nomen animalis 
grandis ac tortuofi abhebraico b»3 (Genef. XII, 16. XXX, 43.) 
znutata liftera 3 in x et addita terminatione graeca oc, dequo 
bene expofuit Bochartus in Hierozoico P. I. Lib.2. c.2. p. 74 
fq. Legitur in N, T. Matth. IIl, 4. ἀπὸ τριχῶν καμήλε vefti- 
mento, 6 pilis camelorum confecto, (quod etiam facerdotes, 
et primi ordinis viros apud Perfías geftaffe, ex Ctefa Lib. X. 
Per fic. memorat Apollonius Hift. Mirab. c. 20.) ibid, XIX, 24. 


' Marc. X, 25. Luc. XVIII 25. εὐκοπωτερόν ἐς: κάμηλον διὰ τρυ- 
^ πήματος ῥαφίδος εἰσελϑεν facilius eft camelum per foramen 


acus transire. Formula proverbialis etiam in SS. Arabjcis 
(v. c. Coran Sur. VH, 41. 31.38.) obvia, de re, non tam ab- 


folute impoffibili, quam difficillima, quae formulae hebrai- .. 


cae tefpondet, quae legi poteft apud Bwuxtorf. Lex. Chaid. 
Talmud. f. v. «5*5 p. 1723. ἘΘΓΙΒῚ ΜΕῚΡ2 i^n 035. íutroda- 
cere blephantem per. foramen acus, et aeque, ac altera eie. 
phantem per foramen acus. transire de iis.ufurpatur, qui prae- 


. flant, quod difficulte?, vel prorfus non fleri peteft, ut do- 


οὐδὲ Porflius de A4dagiis N. T. c. Ζ Sed auctore 77,ephyla- 
&o &d h. 1. (κάμηλον τινὲς 3 τὸ $5 y (aciy, &.x TO παχὺ σχοι- 
vov, ᾧ χρῶνται οἱ ναῦται πρὸς τὸ ῥίπτειν ἀγκύρας) et Origene iam. 
olim quidam per κάμηλον funem cra/Jum nauticum , qui latinis 
fudess dicitur, intellexerunt, qni; fi fides habenda eft gram- 
maticis veteribus, proprie quidem κάμιλος dicitur. (Suid. κά- 
pyÀoc* τὸ ax JeQópoy ζῶον. κάμιλος δὲ παχὺ σχοινίον. [dem 
tradit Schol. Zrifloph, P;[p. 1030.- Conf. Sthefferum de Mi- 
lit. Nac. Κεἰ, p. 333.) interdum tamen etiam κάμηλος dici- 
tür. Phator. κάμηλος τὸ ἀχϑοφόρον ζῶον. κάμηλος xj τὸ 
ταχὺ σχοινίον, ἐν ᾧ δεσμεύωσι τὰς ἀγκύρας οἱ ναῦται. ὡς τὸ ἐν 


᾿εὐαγγελίᾷ, κὠμήλον di τρυπήματος ῥαφίδος διεχϑέϊν..͵ [dem 


fere 
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fere traditur.in Cod, Coislin. XXIV. apud 2fferti*in Gloff. 
, Gr. N. T. p. 205. Conf. ἀπ, Sommeiti D, de vera notione 
vocis xauxyAs Matth. XIX, 24. et locis pargllelis occurrentis. 
Lund. 1768, 4. Alia formula proverbialis, κάμηλον κατατί. 
yery ab(orbere, feu degluti?e camelum, Matth. XXIII, 24. ubi 
de Pharifaeis ferto eft, reperitur dicta de iis, qui graviffims 
peocata admitterenon dubitant,et funt in maximis negotiis et 
. ofdfelisadmodum neglegentes, — Refpondet hebraicae formu- 

lae :- 5o3 n »53, Corif. Porflium de Adagiis N. Tuc. 3. p. 773. 


^ XAMINOS, s, ó, ἡ, caminus, fornax, furnus. — Vox, 
apud Graecos faepius obvia, quae fpeciatim de forbpacibus ad-. 
hibetür, ubi metallaigni purgantur, v. c. apud Xesoph. de 
F'£Blig. V, 49- Diod. Sic. V. p. 294. κόπτασι τὴν wárpay v? 
τὰς tux 9ávrac λίϑες κοάκσιν ἔν τισι Φιλοτέχνοις κακίνοις. — Ale. 
xandrini pofuerüfit pto 70,32 Genef. X1X; 28. Ἐχοά, XIX, 18. et 
pro Ἢ Devt. IV, 29. lerem, XI, 4. -Necalio modo ufus ek 
hoc vocabulo auctor Apocal. I, 15. ὡς ἐν καμίνῳ κεπυρωμένοι. 
ibid. IX, 2. ὡς κάπνὸς καμίνε μεγάλης ut. fumus fornacis, fcil. 
gerariae, in qua ex inínera metalla excoquuntur, adeoque fu- 
inum denfiffimum exhafantis, 16227 3*5 *tp Genef. XIX, 
28. .2) metaphorice formula καμενος τὰ πυρὸς fornax, ubi eft 
ignis, ( Dan. III, 6. ἐμβληϑήσεται εἷς τὴν κάμινον τῇ πυρὸς,- 
chald. y3 1236) Matth. XIII, 42-50. adhíbetur ad defcriben- 
dum immitem et mi(eram conditionem peccatorum poft mor- 
tem. Cf. Glaffii Philol. S. p. τοῦς et 1098. ed. Dathii. 


| KAMMTO, fut. 9g», pro καταμύω, ( Xenoph. de lenat, 
V, 11. Vide Spanhem. ad Ca/lim. Hymn. in Dian. v. 9$. “44ὲ- 
lian. de Anim. lI, 12.) littera « ex praepofitione κατὰ per fyn- 
copen concifa et littera r ob fequens μὲ in & mutata, claudo, 
occhido, et fpeciatim aeque ac xaraude (Xenoph. Cyrop. VIIT, 
5. 12. Zfrifloph. J/ef/p. v. 92.) et nude pofitum, et addita voce 
ἐφϑαλμὲς, de iis ufürpatur, qui connivent , et oculos ciaudunt, 
ex κατὰ et μύω claudo. — (Suid. μόειν 8c) τὸ xÀAeley. — Hefych. 
Ave μαμμόύει. Schol. Lucias. Ep. Saturn. p. 414. ed. Reitz, 
χκαμρμύοντες, T8T ἔς, ὀφϑαλμὲς κλείοντες.)  Effehoc vocabulum 
e dialecto Macedonica et Alexandrina arceffitum, elocis ver-. 
fionis Alexandrinae Ief, VI, 1o. XXIX, το, Thren. IIL 44. 45. 
et Phrysichi Eclog. p. 150. Pat. demonftrare conatus eft 
Péftherus in Prolut. XXX. de Vitiis Lexicorum N. T. p. 20. 
Conf. tamen interpretes ad Thom. M. (ub βύειν p. 174. et Ez. 
Spanhem. ad Caílim. l.l. 2) Formula καμμύειν τὲς ὀφϑαλμὲς 
Matth. XIIL 15. AG. XXVIII, 27. defumta ex Ief. VI, το. 
metaphorice de iis dicitur, qui animum avertunt a cognofcen- 
da veritate. Conf. infra ad. ὀφϑαλμὸς et Giai Philol. Sacr. 
p. 1153. ed. Dathii. Saepius non legitur in N. T. 
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κάμνῃ, fat. sop» , praet. xextusxx, et per (yncopen 
κέχμηκα, 1 proprie: Íaboro cum defatigatione, multis labori- 
bus frangor, defatigor , fe[Jus fum, deficio siribus corporis. 
(Suid. κάμνειν" dr] τῷ cortiy χα). ἐργάζεσϑαι. — Hefych. καμᾶν" 
κοπιάσαι, ἐπιμελῶς κατασκευάσα. ldem: κάμνει, dpyesray, 
κοπιῷ. “εζελέν, Socr. Dial. 1, 1. πέκμηκα γὰρ χϑὲς βαδίσας 
Μεγαρόϑεν. “ννίαη. de P'enat. VIIL 3. Hinc 2) aegroto, smor- 
bo laboro. Pollux Onom.1ll, oq. Hefgch, κάμνει" νοσέϊ. Suid. 
axuvem ^ xo] ἐπὶ τῇ νοσεῖν λέγεται. Sic legitur in N. T. Iacob 
V, 15. καὶ ἢ εὐχὴ τῆς πίσεως ἐγερᾶϊ τὸν κάμνοντα εἴ preceg, cum 
fiducia coniunctae, fanitatem reftituent aegrotanti, τῷ ἄσϑε- 
yéyti, ut legitur v, 14. Hinc ὁ uZparoc morbus, Eurip. Oreft. 
v. 315. Zfrifloph. Táe/mophor. v. 413. πάκνει κόρη τις. 
ἄμνει" ἀντὶ τὸ ὑποκάμνο. Apud Aefohin. Socr. Dial. TI, 4-39. 
οἱ κάμνοντες Opponuntur τοῖς ὑγιαίνεσι, Apud Piétarchem de 
Puer. Educ. c. 1. S. 11. σώματι κάμνων eft cotpore laborans. 
Adde Xenoph. Mem. I, 2. 51. 1, 4. 3. Vide JPetflenii N. T. 
T. IL. p. 680. Hinc apud Graecos etiam de morientibus et 
mortuis adhibetur, tefte Hr/ychio, ἴ κάμνει" ἀποθνήσκει) et 
Suida (κάμνειν λέγεται dà χοὶ ἐπὶ τῶν ἀποθανόντων). ' Conf. 


Homer. Üdy[J. X, ν..475- 3) metaphorice: animum de/pondeo, | 


la[jus fio, fegnejco in officio praefiando. Hebr. XII, 3. ?va μὰ 
ne mbil ψυχαὶς s m rennum deincudcetia etlaffi fiatis 
in perferendis malis, Apoc. Il, 7. διὰ τὸ ὄνομά pa πεκοκίακας, 
xgj 5 Xíxpxac-propter religionem meam laborafti et non 
fegnis factus es. ' Saepius non legitur in N. T. Ioh. X, t. 
κάμνων τῇ ψυχῇ us. Hefych. wagév* ὀκνῆσμι. Vide BH/stfe 
wii N. T. T. 1I. p. 434. 
και MOI, pto x9j . ἐμοὶ, per concretionem atticam, ef 


" mihi. Alex. pro "τῶ Iob. ΧΙ, 3. Luc. I; 3. A&. VIII, 19. 


1 Cor. XV, 8. Conf. di&a ad καγώ. 


KAMIT2O, fut.s]po, 1) tranftive: fleo, ἐπβεξίο, incurvo, 
j.'q. γνάμπτω, Fortnula: κάμπτων γόνατα τινὶ aliquem adora- 
ve , feu cultum religio/un alicui praeflare notat. Sic legitur 

fn N. T. Rom. XI, 4. ἐκ ἔκάμ ψαν γόνυ τῇ Βαὰλ non adorarunt 
Baslem. — 1 Negg. XIX, 18. bvy2b ἈΚ "ws 52322753. 
Ephef. III, 14. τῦτοο χάριν κάμετω τὰ γόνατα! Ax πρὸς τὸν πα- 
τέρα ideo fupplex veneror Deum patrem. .2) intranfitive: s 
fiéfto et incurvo. — Rom. XIV, 11. ἐμοὶ κάμψει τᾶν γόνο mihi 
Omnes praeítabunt cultum religiofum. Verba defümta funt 
ex let. XLV, 33. τὺ »32n-5. Phil II, ro. Ja ἐν τῷ éxé- 
pars Nos πᾶν γόνυ κάμῃ ut Iefum flexis geuibus omnes ve. 
nerentur. Dan. VI, 10. Conf. etiam Schwarzii Comment. Crit. 
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X A5 Nj attice prowg) δὲν, et, quamois, ἘΝ απ, β' vel, et js, 
εἰ qerando,. faltem.se/, β' Marc, XVI, 18. Ioh. X, 28. lacob. 
V, 15.. Luc. XIlI,9. Maro Vl, $6:3va κἂν τῷ πρασπέδν ἅψωνται 
ut ἢ quis faltem fimbriam veítis eius taugeret etc.: 

κανᾶ, ἡ, Cana.: Nomen urbis. ἄνλιτον. hebraicum p, 
forte a 335 cannuü, rhhdine , illic. copiofe oreícente. Fuit 
vicus Galilaeae prope Capernaum; tefte Jofepho de Fita fua 
c. τό. dy κώμῳ τῆς γαλιλαίας, 3 προσαγορεύεται Καχῶ, — Iob. II, 
1.:Xz. IV, 40.XXl, a. Miberti Glaff. Gr. p. 56. κανᾶ rire 
cic, ἢ ἐκτήσατο, cutavau&op hoo voeabglanr a rad. n3 dedus., 

cendum exiftimavit, . Vide J/ct/lonii AN. T. Τ΄ I. p. 840. 

: KANANÍTIHZ; δ, 6,» Gananites, :.fea Cananita. . Fuit . 
cognonien Simonis, apoftoli, quod'tràxit non. a patria, quee 
fuerit Cana, vicus Xialilaeae , nam: tube xavíryc, vel xavadog 
írribendum fuiffet, conf. Relamdi Palsflina Lib. 3. p. 979.- 
fed ab. hebraico &3p i.e. zve/otes, Exod: XX, 49. Nam idem 
Simon , qui Mattb. X, 4..et Marc. H], 18. savavír3c dicitur, ἃ 
Luca ΝΕ, et AC. E; 13. ὁ Qumjc, e prifino vitae genere, 
dicitur. €aeterum in ütroque loco pro κανανίτης in nonnullis 
codicibus. xeavsvdio; legitur; quod etiam habet /f/b. Gla//. αν», 
Ὁ, 85. xavaqycxoc * 3exv)névec. MM MC j 
.. KANAAKRH, 36, 3, Candace. . Eítvox aethiopics, omni- 
bus Aethiopum reginis.et matribus regum Aethiopiae, ab 
Augufti temporibus ufque ad Vefpafianum aeque. commune, 
ac..Pharaonum, Antiocborum, Seleucorum. nomina regibus . 
Aeg ypti etc. proprinm olim fuit, ut apparet ex Strabone Lib. 
XVII. Pliniobib.. VlI,.e.29.. Cobf£. fob. Ludolf. in. Comment, 


.. ad Hifl. dithiop. p. 89fo. — Wetffenii .N, T, "Y. 11. p. 407. et. 


Sam. Ba/nagium in Exerciti. ZIntibar. p. 13. Eoderh nomine 
eciam. infignita fuit regina Aethiopum , Tiberii tempore re- 
:guans, 4036 A&. VIIT, 47. commemoratur, liberti in Gloff. 
«ἄν. IN. .F. p. 213. Kavdawyc^ d£ avaxiqpxQu* Kaydauxv Ai9Ío- 
, xag τᾶἄσαν τὴν τῷ βασιλέως μητέρα, καλξσιν᾽ erm Βίων dv π' 
τοις Αἰϑιακικῶν. Αἰϑίοπας τὰς βασιλόχς. πατέρας ἐκ’ ἐκφαίνα. 
:dux y oA. ὡς ὄνταρ υἱὲς ἡλίι παραδιδόσσιυ, dxaca δὰ τὴν. μητέρα 
«Azo; Καχδάκην. . Qon m x due TE 
K AN(AN; éyoc 0, 1) proprie apnd Graecos generatim re. 
guia et narma dicitur, et omne, cuius ope quantitas, pondus, 
dongitudo ,. [atitudo et reGlitudu alicuius vei digno/ci-et diiudi- 
cari potefl. Sic v. c..xavdy dicitur funis men/oxius, fabrorum 
segula (cont; altesar. ad Eurip. Hippol. να 468. et. Aquilae 
fragmenta Iob. XXXV HI, s. ubi hebraicum sp, feu funis, quo 
- fabri lignarii, eto, it. dimetiendis, lignis etc. uiuntur, ab Zdquila 
per. κανόνα, ab Aley. per aapráw.et a Symmacho per σχοωνίαν 
translatus extat. Adde Pf. XIX, 4, etlef. XXXIV, 11.) re- 
gula, ad quam prarducebantur (ineat, (conf. Salmafii aai ds 
CHEER. fn. 
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Plin. p. 917.) exames. ia libra, qued. fupra 2rutinam ejl et ae- 
ΑΝ ΩΝ fücit, (vide Pollucis lignis IV, c. 34. 5. 1.) 
etiam virgula re&a arunditea, (κάννη calamus) cuius in dima- 
tiendo olim w/us erat. Schol. Homeri ad Iliad. Ψ᾽, v.161.ó κά- 
'λαμος πορὶ ὃν εἱλεῖται. ὁ μῖτος 9 Ξεργικόφ. — Hefych. κανών" τὸ 
ζόλον, περὶ ὃ ὁ uir. 2) metaphorice; do&risa, ad qwam, 
ianquam ad normam, Jen/us- εἰ vitam: conformamus. — Galat, 
VI, 16. ὅσοι τῷ κανόνι σύτῳ φορχήσωσιν / qui banc doctrinam in 
vita.conformanda fequuntur. Apud Graecos κανὼν eleganter 
, Wühibetur de homine, guem tanquam ducem: sormamque οὐκ εξ. 

fimam /equimur. | Conf. Reiske in Indiec. Diou. Halic. et Stra 
bon. 1. Vl. fin. p..£99..: 3) fines con/Tituti εἰ defignati, lecus, 
feu. γερία, regula: quafi quadam defignata, quam ἴσα citra- 
Qu^ procedere son, licet. Sic legitur in. N. T.. 2 Cor. X, 13. 
xxr& τὸ μέτρον τῷ xayovoc, ἃ ἐμέρισεν ἡμῖν ὁ Jaéc μέτρε intra 
certos terminos, ἃ Deo mihi praefinitos; ubi κανὼν eít cer- 
tum/et finitum do&ori fpatium, und verbg dioecefis. Conf. 
Mori Progr. ad aCor. X, 12— 17. Lipf. 1781. 4. εἰ HBoyfta. 
Hllotration. N. T. e Verf. Syr. ad h. 1. ibid. v. 15. κατὰ τὸν 
:qiavóva ἡμῶν intra terminos meos, et v. 16. dv ἀδοονμίῳ κανάνε 
intra terminos alterius. Saepius non legiturinN. T. Apud 
Graecos curric&lum,teu fpatium iliud definétum ἐπ indis Olym- 
piacis, in quo curfores currere folebant, μανῶν dicebatur. 
ouf. Pollucis Onom. ΠῚ, 151. 

KAITEPNAOT M, ἡ, Capersaum. .Florentiffima Galilaeae 
Civitas, fita ad littus feptentrionale maris Galilaei baud pro- 
£ul .ab influxu Jordanis in di&um mare Galilaeae, in finibus 
Sabulos et Nephtalim, sd ditionem: Herodis Antipae perti- 
nens. Vide Lightfoot. Hor. Hebr. et Taimud. in Ioh. II, 12. 
(o . 1390. Hinc Matth. IV; 13. vocatur ἡ παρωυϑαλαασία ἐν ὁρίοις 

F pietati καὶ νεφϑαλείμ. Ioh: VI, 17. In hac urbe, in qua 
iynagogs erat, (Ioh. VI, $9.) lefas multum ver(íatus eft.et 
. Wabitavit, Marc, II, 1. et plurima miracula edidit. Hanc ob 

caufam aeque ao Nazareth et Bethlehem (haec, ratione. nati- 
:vitatis,: illa vero, ratione «educationis Chrifti) δέκ eius πόλιες 
dicitur apud Matthaeum IX, 1. et ibid. XI, 33. 3$ ὅως τῇ ἐρανὰ 
Sia3sia. dibrrit Glo[f. Gr. p. 40. καπερναώμ " κώμης παρά- 
aÀqcig. Hefych; χωυρῆν παρακλήσεως. — Hieronymus interpreta- 
tus eít viam, feu vitum confolationis,  Hiomnes hoc nomen 
conflatum effe iudicarunt ex *b» ricas et n5 confolatio. Vide 
᾿ς ἢ Sauberti Varias LeGt. textus Graeci Ev. Matthaei p. χπὰ ἴα. 
Caeterum oppidi hnius in.libris V. T. nulla fit mentio, five 
fub hoc, five füb alio pomine. Fuit igitur forfan ex eorum 
numero, quae Iudaei, Babele reduces, ftruxere. Vide Maksigáti 
Fors Harmon. ἱπ IF. Evang. T, IL. p. 185. ed. Ruckers- 
elder. m 
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posaríam exercto, lucri cauja hofpites excipio. Intcrdum etigi 
fignificat :- dinum d »flércaéyram. exercere farenfem. et. Jota 
riam, noftrum Aiken, δὲ de propolis algrpatür,, qui τόδ, ab 
aliis primut emtas, in foro εἰ tabernis ἀμ £t ita φυσείξωιῃ 
faciunt ,'ut docuit Salma/ius in libro de Vfuris.c. 32. et Peri- 
zotius ad zfelian. P. H. XT, Ὁ. a xewukac, ζαμᾷρ εἴ oninis gené- 
ris propoía. ^ Hefych. καπηλεύει" μεταπωλέϊ, ῥἰνοπωλέ καὶ τὰ 
πρὸς τας τροφὰς xoj πόσεις, — καπηλευοῦτάς πτραγμακευόμε-. 
γος, lam, .quia.caupones et propolae, maxime ij, qui vinüm 
vendunt, fere imsidienter agant , et non. fofim yinüm. aqua 
mifcent et corrumpunt, (Tel. 1, 22. af κά κηλοΐ 48 μίσγεσι τὸν 
üvoy ὕδατι. ἘΠ Plut. v. 434.) [εἀ etiem. alias merces 8 
ülterant et quibusvis artibus. lucrum captant , factum elt, ἢ 
καπηλφύειν effet idem, dod κιβδγλεύων, et omnino 2) meta- 
pborice; fraudulester agere, more cayposum eq. propolarum 
agere ,: admilterare , uitigrt, . corrumpere, quaeflus δὲ turpis 
lucricau/a aliquid facere fignificaret.. Non male itaque hoc 
verbo .ufus Ha Panlus, 3 Cor. II, 17. fcribens: s χέρ dopev, 
ὡς οἱ πολλοὺ,. xar apoyrac τὸν λόγον τῷ Jes, h.e. nos non, ut 
multi alij do&tores chriftiani, quaeftus. et lucri caufa tradimus 
religionem. chriftianam eamque corrumpimus, coll. c. IV, 2. 
μηδὲ doASvTac τὸν λόγοι r3 ss. Ἐκίατα apud Graecos ufurpa- 
tum hoc verbum noftrum reperitur de fophiftis, qui di(cipli- 
nas.et fapientam tquaeftui habebant et falí(a pro veris trade-, 
bant, (quorum auditoria Lucian. in Nigrino p. 35. ed. Graevii 
eleganter καπηλεῖα vacat) ut partim apparet 'e Philofteati Fit. 
poll, .Lib.I, c. 13. V, 36. partim exemplis.comprobatur , 8 
l. Bof. in Exercitt. Philol. in. N. T. p. 154. /Vetfltegio IN. 7 
T, Il. p. 1 83- et Schitzio ad Zdefchyl. Sept.. c.. Theb. v. 547. Be 
310. allatis. Sic etiam cguponari apud Latinos ufurpatnr, v. c. 
apud Enn£um tefte Cicerone de Officiis. I, 12. ubi cauponari ῥεῖ» 
lum eft: ob quaeflum pugnare. — Conf. Lorfner. Ob[j. Philos. 
p. 300. P alairet. Ob[f. Philol. et Crit. in N. T. p.419. IPake- 
field in Siva Critica P. ΤΠ. p. 74. εἰ Zoh. ,diberti Off. Philol 
$. 359. Peculiarem D. de voce κακξηλδύειν confcripfit.7..C. 
M, /cfimidt. Viteb. 1212. 4 i EMEN 
KAIINGS, £, ó, fumus, ne dubio ex xo/w et πνοὴ, quafi 
ix τῆς καύσεως vyoj. Hinc κάπνῃ camitus, fumarium, .et xa- 
vvícw fumum excito, καπνίζομαι fuso. — Alex. Exod. XIX, 18. 
ῬΡΟΙΝ,32, A&L II, 10. ἀτμὶς καπνὸ vappt fumi, feu den/us 
fumus, Rauchdampf. Apoc. VIII, 4- ὁ καπνὸς ry ϑυμιαμάτων, 
ibid. TX, 2. 5. 17. 18. πῦρ xgj καπνὸς xj Séo». ibid. XIV, τα, 
X9j ὃ καπνὸς τῷ βαφανισμᾷ αὐτῶν ἀναβαίνει eig αἰῶνας αἰώνων 
Déc 8 cruciatibus unquam ad refpirandum ct vires colli- 
gendas liberantur. (xev n'y» rbiy^ Ief, XXXIV, dicont | 
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S"EAIUNAAORDA, «, j, Cappadoria. Eit'Aflae, feu 
Watoliie regio, frumento et pecüdibns abundans, interfecta 
onto Eaxino, Artheniae minori, Citicize, Pamplryliae et 
Galatiae, quam "D iberius Caefar populo Romano ftipendlariam 
facit tefte J"el/ef; Paterc. 15,39. " Nomen flne dubio habet ab 
&mne ΣῊ ΤΑΣ απὸ 'vérfus occafum. w Galatia difcernitur. 
Piin. B, N. X1, c6. ^ Olim riominata füitLeucofyriz, ab albis 
Incolis, qui propterea dicebantur λευποσύροι, ad differentiam 
jllórüm, qui ültrá montem Taura habitabant, et ob nigredi. 
pem vocmtur μελαγοσύροι. Herollot. 1,72. V,49- Memoratur 
In N, T. taátuim A&. II, g. et s Petr. I, 1. Vide Cellarii Geo- 
graph' Plen. TIE, c; 8: ὦ 4. δ΄ 202. p. 288: . 
“ΚΑΡΔΊΑ, δῷ, 9; 1) proprie: cor, ea corporis pars inter- 
'sa, quae fere medium peBfus tenet et eft fons, unde arteriae 
Tanguiném hauriunt, et'quo'venae eum refündunt. Sed in bac 
figuiticatione in N. T. non reperitür. 2) venter, florsazhnes. 
AG. XIV, 17. ἐκπιπλῶν τροφῆς καὶ εὐφροσύνης τὰς καρδίας κἡ μῶν. 
"Vide fura ud εὐφροσύνη. — lacob, V, 5. ϑρέψατε τοῖς καρδέες 


μῶν, ὡς ἐν ἡμέρᾳ cüpay3é. [τᾶ quoque 35 ufürpatur Gen. - 


XVJE, s. "Tudd, XIX, s. et in. verflone Alex. καρδία, pro he- 
Treico γώ νη» potitur Plov. XXH, τᾷ; Habac. HI, r$. Sid. 
Yuüb «agdía*. Ol χαλαιοὶ τὸν φόμαχον καρδίαν ἐκάλεν, ἦνϑεν xo] 
ψαρδιωγμός. ubi' conferendus eft Ktflerus. ^ Eodem quoque 
fenfu ab Homerex(Fiiad; f, 201. y^, $03.) ἦτορ et xjp ufuürpátur, 
'et ab Enrip. (Fon. 1190.) ψυχή. | Cont, Th. Gatakeri “όνενί. 
tpijceil, ap. 16. p.543. 3) mediumi alicuins vei, (eu potius ἐπ- 
dYerius, quod intri quiddam efi, quia cor intrs pe&us hominis 
*ijuafi redonditurm ixcet, - Matth. X1E, 40. ἐν τῇ παρϑδίᾳ τῆς τῆς 
1n terra^ Nam καρδία, h. l. abundare videtur ad imitationem 
"hebraici 35 Devt. fV, 1. Ezech. XXVll, 4. Ion. H, 4. ἀπέ 
dioe pa εἰς βάϑη napdlac ϑαλάφσης. — Hefych. καρδίας ϑαλάσ- 
€3c: τῇ βυϑῦ. 4) animus hominis cum omnilus fuis facultati. 
Qus, cogitatibwibus, a/foBlibus et cupiditatibus, ex ufü loquen- 
di Iudaeornm, qui, quicquid de animo dici poteft, id cordi 
$ribuupt. Conf.For/lii Philol. S. 'p- 435. ed. Fifcheri, Ynter- 
Qurb fpecialiter exprtmit fingulas animi hdmant partes, ἐβέσί. 
Teliym, volumintem, defiderium, intentionem, memoriam, con- 
faientiam, cogitatiomes, etc. In fingulis tocis quid fignificet, 
e ferie orationfs' urfice definiendum erit. Interdum quoque 
animum candidum, fincerue et non fucatum κατ᾽ ἐξοχὴν figni 
fies. De atimo siniverje ufürpaturn legitur Matth. XV, 8. τοὶ 
χαλεσί με τιμᾷ, 9j δὲ καρϑίχ αὐτῶν πόῤῥω ἀπέχιοει ἀπ᾿ ἐμᾷ verbis 
quidem "magnani 'prae fe ferunt mei reverentiam et amorem, 
ἃ qua tamen animus eorum alienus eft, Eodem modo καρδία 


oppo- 


- 





K À HMM τες 


opponitur τοῖρ ῥήμασι apüd Plutarch. Catosé máióre p. 343. et 
τῇ γλώσσῃ apud Themiffium Or. XX. p. 239. Adde /M. 2isifo.. 
ein. de vtbus fuis IL, 3. Lucian. lov. Trazgocd. p. 203. lorefch. 
ad Ae/chyl. p.147..—- Marc. ἈΠ, 3o. 33. Luc.'X, 27: d£ ὅλης 
xxpdfic toto animo, h. e. candide δὲ fincere. Simili' fenfu 
ἀπὸ xapdix; ὅλας dixit. Theocrit. [έν XXIX, 4... AG. XV, 9. 
vj πίφει καϑαρίσφο τὸς καρδίας αὐτῶν; : Rom. X, 9. as gavcyc dy 
vj καρβίᾳ σὲ, et v. το. καρδίᾳ γὰρ πιπούξται εἰς δικοιοσόνην. Co- 
1011.:11, 2." 2 Tim. H, 22. Mattb. V, B. καϑαροὶ τῇ xil e; ubl 
vid. /F'etflemus.: Luc. XVI, 15. ὁ dà ϑεὸς γινώσκει τὰς uapdfa . 
μῶν: AG. IV,' 32. d xapdía xo] ἡ ψυχὴ μία concordia, funt 
mus animorum confenfus. 2 Paral XXX, 12.— De intefi 
eftt ufurpatur Ephef. 1, 18. τεφωτισμένες τὲς ὀφϑάλμὲς τῆς 
φ«αρδίας ὑμῶν, ubi pro xepdísc in fat müjtis codicibus τῆς δια» 
yoíag εἰ gloffemate legitur." Rom. I, 21^ dexoríe32 ἡ “ἀσύνετος 
αὐτῶν xapila. ibid. IL, 14. 2-Cor. IV, 6. 4 Pet. 1, 19. De 
voluntate reperitur Hebr. ITI, 8, μὴ σκληῤύνητα τὰς καρδίας ὑμῶν, 
vA Ct. XVI, 14. ἧς ὁ κύριορ᾽ διήγοιξε τὴν καρδίαν quae beneficio 
divino promte affentiebatur doctrinae, ἃ Paulo traditae: nam. 
διανοίγειν τὴν καρδίαν τινὸς eft, aliqnem promtum, pronum 
et paratum reddere; feu impellere 'ad aliquid. 2 Sam. VII, 
QI. κατὰ τὴν καρδίαν σὰ ἐποΐγφσας. De concientia fpeciatim ad- 
hibetur 1 lob. 111, 20, ἐᾶν μὴ κεταγινώσκῃ ἡμῶν ἡ καρδία f 
non damnat nos confcientia, ibid. v, 21. — De prapofito 
animi Y Cor. VIL 37. ὃς δὲ ἄσηκεν ἑδραϊος ἐν τῇ παρδίᾳ. De 
wremoria legitur Luo. 1T, $1; » μήτηρ αὐτῷ ἀιετήροι “πάντα τὰ 
ἑήματα ἐν τῇ παρὸΐᾳ αὐτῆς. Notio amimi Jfinceri δὲ candidi 
voci ναρδία interdum fuübticienda, locum maxime habet in for- 
muls ἐκ ἴευ" ἀπὸ καρδίας, toto animo, ferio, quae de eo ufur- 
atur, Cuius interni animi fenfus verbis et factis Fefpondent. 
Matth. XVIII, 35. ἐάν μὴ ἀφῆτε ἕπαφος τῷ ἀδελφῷ αὐνῇ. ἀπὸ 
"év πκρδιῶν ὑμῶν, h. e. ἐκ καϑαρᾶς καρϑίας, ut plene legitüt 
3 Tim. 1.» 4. 3 Tim. 1], 32. Matth, XXII, 327. Marc. Xll, 30. 
Rom. VI, 17. Marc. Zntóninus de Rebus Suis II, 3. ἀπὸ καρ. 
Wc εὐχιοίριφος 'τοῖς θεοῖς. Theocrit, 1dyll. XXIX, 4. Dev Vt, 
4. — Huc etiam pertinent: formulae-Jnquendi, im N, T. haud 
yara obwiae, v. c, 'a) ἔχειν dy τῇ xapdig τοῦ aliquem dmare. 
Phil T, 7. διῶ τὸ ἔχειν με ἐν τῇ καρδίᾳ ag bip: Ei fum- . 
mo me amore compleCtimint, Contra évaj ἐν τῇ Xápdlo τινὸς 
amari ab aliquo. 2 Cor. VII, 3. ὅτι ἐν τοῖς xapóiouc ἡμῶν Fre 
me tenerritmo amore vos comple&ti. b) πληρῶν τὴν καρδίαν qi- 
νὸς auttorerm alicui effe, confilitin fuppeditare, perfuadert, jin 
pellere. — AC V, 3. ῥιατὶ ἐπλήρωσεν ὁ σατανᾶς τὴν παρδῆὲν av; 
cur páífus este a Satana impelli? Conf. infra füb vXWpli.' c) 
&ya βαίνειν él τὴν καρδίαν τινδρ' in mentem venire, - AG, ΝῊ, 
c 93. dréBy dei τὴν βαρδίχν asd , fc, étaAeyirpés, Gonfilioin ce. 
: : pit. 
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pit. Vide.fupra ad φναβοόνω.. d) Bede εἰς τὴν χαρδίκν τινὸς 
confilium: alicui fuggerere δὲ inflillare faciendi aliquid. - Ioh. 
XIII, ἃ. τῇ διαβέλε 5óy βεβληκότος εἰς τὴν mapdíay ἰόδα φίμοινος 
eum diabolus iam Iudae Simoni lícariothae.confilium fuggef- 
fiffet lefum. prodendi. .Vide fupra fub βαΐλω., Similis formu- 
la eit. BXAkery ἐπὶ νόον» quae legitur apud Lucianum de Dea 
Syra p. 671. ἡ ἤρη — πολλοῖσι τὴν τομὴν ἐπὶ »óey ἔβα Δ... e) 
didéyog vi ἐν τῇ καρδίᾳ τινὸς, γεὶ, εἰς τὴν xapdíay τινος, efficere, 
ut aliquid. menti aliquips Jemper: obver/etwr.. Hebr. VILI, 10. 
—— aliquem commovere, impellere. Apoc. XVII, 17. - Vide fub 
dídpju. f)zí94u4 eic τὴν καρδίχν animo infigos repono aliquid 
in auima, tmnemori menie teneo. Luc. XX, 14. ubi tamen ab 
aliis per cenfli! uere , proponere fibi. vertitur. Hagg. IL, 19. g) 
λέγειν ἐν τῷ καρδίᾳ αὐτῷ cogitare, exiflimare. Apoe. XVII, 7. 
Sed de hac formula infra fuh Aye pluribus differendi locus 
erjt. 4) Deo tribuitur et fignificat voluntatem ; /en/um.. AG. 
XIII, a2. Ax9id ἄνδρα κατὰ τὴν καρδίαν μα Davidem virum fe- 
£undum feifum et voluntatem meam. 6) interdum. abundat; 
aut pro £ofo Áigmune.ponitur, id quod praecipue tum fit, 
uum pronomen ὑμῶν, ἡμῶν, αὐτῷ» vel fimile quid adie- 
Lou eit. Rom. XVI, 18. καὶ ἐξαπατῶσι τὰς καρδίας τῶν 
δκάκων, pro ἐξαπατῶσι τὰς ἀκάκες. Eodem pleonafmo utun- 
tur Latini, v. c. Δεγβωδ. Sat. VI. y. 9. Martial. XIV. Ep. 
191. Rom. IX, 2. ὀδύνη τῇ καρδίᾳ μὰ. loh. XIV, 1. μὰ ra- 
enacác3u ὑμῶν καὶ καρδία. — | ie | 
(co RARAIODNÓZTBZ, 2,4, ferutatar auimorum, qui vt- 
ram animi indolem et cogitandirationem cognitam et per [petam 
habet ,-ex. napdín cor, animus, et γνώφης qui aliquid cognitum 
habet. . Bis in. N. Ἔ. dicitur ita Deus. A l,24. XV,8. In 
verfionibgs graecis V. T. non reperitur...  . 
'. KAPIIGZ, 8, d, 1) proprie: omne, quod 8 terra nafcitur, 
fruBus, fruges, femen, adeosp[um, monente Euflathio ad Homer. 
Hiad, 4, p. $76. Aeque late patet hehraicnm **5, cui χαρπὸς 
in verfione Alex. refpondet, quod de omsi proventu terrae ufür- 
patum; vic. Genef. l; 11. 12.29. etc. Hinc in. N. T. adhibetur 
Ὡς frutibas arborum, Matth, IIl, το de fruCtibus vitis, loh. 
XV,,.2..ficus,. Matth, XXI, 9. Marc. XI, 14. Luc. ΧΠῚ, 6. 7.9. 
et de quovis frugum genere, Marc. IV, 8.- 39. Luc. VIII, 8. 
. XIÀ 3. Ioh. ΧΕ, 24. 2 Tim. Il, 7. Formula ὀιδόγαι. xxprày 
(o qrofegre fruB&um, i.q. Qépem xapsov, (Δίας. V. H. MI, 18. foh. 
Sil 24.) aut xxgzeQopeiv, quae legitur Matth. XIII, 8. et Marc. 
lV, 7, refpondet hebraicae *9 102. Conf fupra fob diówps. 
3) mataphorice.denotat can/eguens et effectum alicuius sei, in 
pim partem, quo fenfu etiam vox vernacula, Frucht, ad. 
.hiperi interdum folet, pop. folum in N. T. libris, fed etiam 
apud.graecos Scriptores, v. c. Demoftkenegi p. 8428. ed. Reiske: 
| ἘΣ ες φαύτης 


IN LI 


we CR 








' É A dw 


zuítyc (τῆς μελότηθ) «ic καρπὲς ἔδει καλὲς ug] qgevvoisg χαὴ πᾶ; 
σιν ὠφελίμες ἄνα... Hinc «) notat: faa, alffianes , dra ho- 
eninis in utramque paríem, five bona, five maía, qnatenus funt 
fructus. et figna animi indolis, aut effectus cognitionis, Sig 
V. €. xagoróv Φέροιν elt: fa&lis demonftrart,. quam utilitatem ex 
aliqua ve percperis. oh. XV, τό. ἵνα καρπὸν Φέρητς ut iara 
» palam factis demonftretis, quam ex mea difciplina et inftitu 

tione: perceperitis utilitatem, Matth. lI], 8. ποιήσατε καρπὸν 
ἄξιον τῆς μετανοίας fatkis vos praeftate vere emendatos, fa. 
VII, r6. ubi tamen per καρτὲς τῶν ψευδοπροφητῶν non tam 
mala ipforum vivendi ratio, quam ipía doCtrina falfa, quam 
vadebant, intellegenda eft. Luc. IlI, 8. Galat. V, 22: :xap; 
zóg “τῷ πνούματος. faCpa, quae poftulat religio chriftiana. Ephef. 
V.9.$ yop καρπὸς TS πνεύματος, Íeu.(wroc, fatta vero, quae 

roficifcuntur ex bac religionis chriffianse cognitione, Rom. 

1, 22. Phil. I, 11, vexAzpopévo: καρεῶν δικομοσύγης αἱ multa 
fpecimina pietatis veftrae chritianae edatis. Iacob, II], .17. 
 aepze) eyajoi reCte faGta. . B) commodum, utilitas, emolu- 
menta , quod ex re quapiam provenit. Rom. VI, 21, τίνα 
By καραϑν éixess rers; quid commodi et utilitatis indead vos 
redundabat? ib.I, 13. ζα τινὰ καρπὸν σχῶ καὶ dv ὑμῖν uf 
inter vos etiam, fey 6. vobis aliquam perciperem utilitatem. 
ibid. XV, 28. καρπὸς οἷξ pecunia, in ufus. paupernm .Chri- 


ftianorum e Iudaeis calle&a, fruCtus quafi inititutionis et . 


admonitionis. Paulipae... Phil. I,: 22. κηρτὸς &pys utilitas, 


quae ex Iuneris apoftolici adminiftratione ad Chriftianos ^ 


redundat. Hebr. ΧΙ], 11. καρπὸν εἰργνικὸν utilitatem fum- 
mam. Conf. Gataker. ad "Marc. Jntonin. VI, 30. p, 190. 
Simili fenfu laborum atque operum 'fruE'um dixit Curtius 1X, 


AT - 


- 
* 


6. 396. 9v) praemium. . Phil IV, 17. aA ἐπιώτῶ τὸν wwe — 


πὸν τὸν πλεονάζοντα εἰς λόγον Ópgv.fed opto, ut ,mujta. libe- 
ralitatis veftrae préemia reportetis. lacob.IIT, 18. καρπὸς di- 
πομοσύνης praemium fanctitatig vitae. Hof. X, 12, zpvyjaass 
εἰς καρπὸν ζωῆς,... δ) Formula καρπὸς x»eMwy, quae Hebr. XIII, 
35. legitur, ambiguitate aliqua laborare videtur. Vulgo qui- 
dem de /fermome, oratione (laudantium, b.e. (aude ip/a) qua- 
ἢ eftectu labiorum ex ufu lingbae hebraicae explicatur, inquá 
formulae 55 *yy et t^npiv man de verbis , ore prolatis, fer- 
mone haud raro. dicitur, ut docent loca Prov, XII, 14, et XVIII, 
40. Cf. Porflii Phil. Sacr, p. 23. Sed alii ἢ. 1. notionem /a- 
erificii , muntris, oblationis voci «aprés fuhiicere malunt,. ut 
.xaprrég χειλέων,. fen emumera, facrificium oris, fint. preces gra- 
tae , .gratiarsm atfioses, coll. Hof. XIV, 3. et Ie, LVII, 19. 
Sed prior explicatio mihi magis placet. 3) καρπὸς τῆς κοιλίας 


et xxpsóc τῆς ὀσφύος eít foetus hominis, qui comparatur inom- ' 


nibus fere linguig eleganter arbori, fructus producenti et fe- 
IINE / renti. 


x * 


114$ , K & 


reüti.- Luc: 1, φὰ d καῤκὸς τῆς κοιλίκο δ frn&tiis uteri διαὶ, h. 
e. infans, quem in' utero geftas. " Eódem thodo foetus, re- 


 Jpectu mátris, hebr. 153 ^5 vocatur, v. c. Thren. II, 2e. Pf. 


-—— 


ferendis ad/wetus. Xenoph, Mom 1, 2. τι In N, T. femel legi- 


CXXXI, 11. Micha VI, 7. Genef.-XXX, 4: Conf. For ftii 
Phil. Sacr. p. 461. ed. Fi/cheri.  Refpe&u patris fortws dicitur 
ὅ πᾳρπὸσ τῆς ὀσφύας, hebr. ral “55, fructus lumborum, quia 
jn luuibis eft origó fémtnis virilie. ACE. TT, 30. Conf. infra 
δ᾽ ὀσφύς. — Be/ych.aprde* τὰ τέκνα. Zfrifot. Polit. VI], 16. 
Eurip. Baéch. v. 130$... 4) interdum om&titur, v. c. poft- ev». 
ἰδγάν, Matth. VI, 26. coll. Luc. ΧΕΙ, 17. --γοῖ ποιᾶν, Matth. 
XEH; 23: (coll. v. 26. et ΠῚ, 8.) et, fecundum quosdam, pof 
gpopakew, Lue, XXT, 30. DAE JP | 

^ KAPIIOZ,.z,'0, Carpus. Eftnomen viri ptaevut, eutus 
mentio fit 3 Tim:1Il, r4. Vide JFetflenis N.T. T. M. p.366. 
"O)RAPDIOOOPÉD, ὦ, ας jr», 1) fráfun fero, et. eft 


"verBünt proprium de terra et terrae provertibus, a xaptwodé- 


o; ,' quod vide. - Marc. IV; 28: 3 γῇ κἀρκοφορᾶ terra fruCtum 
bx 4dInthot, 1, 6. τ. Diod. Sic. YII; δὲ, 9) metaphorice ss- 
*1am τη Vbi certa e MT is aum deduco et erum. 
y». 'ffe&um Jortior, fatfis aliqnid probo-ac demonfiro, at f$; 
iid: bona el reBgloi ehrifliande rosif?nianva RE DIO EIO. 
Nixtth. XHE, 23. ὃς xapwbopei qui boria opera profert. Marc, 
ἘΝ, o: Luc. ViI5'is. καρποφορξαιν dv πομονῦ et oonfisntes 
fant in virtutis chriftianae ftudio. Rom. VII, 4. x«agweqopei 
Τῷ 243 opera proferre, quae Deo proBantur, cui v. 5. oppo 
mitur καρποφορόϊν τῷ 'ϑανάτῳ facere cá, quae funp morte et 
miferiti; feu poenis divinis digna. Ὁ ΟΥ̓ I, 6. doCtrina chri- 
ftisna dicitur xxpre(Pepsusyov , quatenus-eiue cognitio exferit 
fe refte et honefte fattis. ibid. v. 10, καρενφορέν is dicitur, 
"qui faGis (uam religionis chriflenae . cognitionem  exferit. 
Saepius non legifur in N. T. 3 

" KAPIIQOOPOZ,'8,:0, f, 9) frugifer, fruGifer, fruges 
Jerens, ἃ καρπὸς fru&fus et Φέρω fero. PC. ΟἽ], 34. γῆν xag- 
'ποφόρον. ibid. CXLVIII, q. ξύλα xaptoQops. — Xenoph. Cy- 
op. Vl, 3. ἃ. 42) frugibus ferendis aptus, quod facit. ad 
Jiages. ferindas-at maturandas, Sic femel.legitur in 'N. T. 
Aft. XIV, 17. καιροὶ παρποφόρφ, tempeftetes frugiferae. Eu- 
fath.im Od.x,-»9528.9. ^ —  - s 
"' KAPTEPEQO,'U, fnt. Jow, forié fum amimo, ptrduro, pa- 
Fenter fero et toieranter perfero omnes labores ac molefTias, nec 
Sis: fuccumbo, et de militibus fere apud Graecos dicitur, qui fa- 
"mem, fitim, itinera ompesque laboresferunt aequo animo, its, 
"ut nallo modo frangantur etdebilitentur Conf. Xenoph. Hif. 
"Gr, 11, 2. G. IE, 7, 14. Inde waprepín olesantia malorum at- 
quo ánimo, ibid. VEI, 5. (9. et uaptspongo fortis, rebus duris 


qur 


L] 





— — - 


K.A Mug. 
tur Hebr. XI, 27. τὸν 459 ἀόρατον ὡς ὁρῶν dtapsípyes, omnia 
mala perferebat patienter, quafi oculjs videret Deum invi(ibis . 
lem.. Alii male reddunt ἐκαρτέρησε fpem fusm in Deo ponebat, 
qb verba Zkyci : ἐκρρκδόκεν" éxaprápsv, ἐποτήρεν. 'Prio. 
rem - explicatiphem confirmant loce.Sirac. ]I,. 3. 3 Macc 
VIL z7. 1εἴ XLil 44;- Goffae eM. xegrspéi muxpodupei, 
ówogéves. Conf, qudque Perizogium οὐ edeiian. V. Ἢ. Lib. 
XII-c. 1. ΟΝ I . T M a ᾿ 

ΚΑ͂ΡΦΟΣ; δῦ. «τὸ, V) propriee omr&e, qued /Icewun, ari- 
slum ac leve eft, feffua, herbae culmus, aut aliquid flipulae ins. ᾿ 
far, /urculus aridus, fragmes ligni aridi tene, Gen. VIL a1, 
Hefych. κάρφος" kxüpuwv, χόρτος, κεραία ξύλε λεπτὴν ἔνλοη 
λεπτὸν xgj ξηρόν. Bifeims ad “ἰγέβορα, -Lwyfifir. ν. 474. -ζύλου 


λεπτότατον --- xglj πεαφότατον, uti οἱ Latinis Φεσόχαν appellati 


notat, a κάρφω fieco, arcfacia. κάρφομια". ξηραίνομαι. ““Δεἰέαυ, 
H. A. 11, 165 34. IV,-33. Confer JP'etflenii N. T. T. 1.:p.339. 
2) metaphorice, ut. hebraicum t2o*p ote, quod efl suijiuys, mo- 
emuenii, (unde «pQeloyey apud Theophr. 'Char. 11. de adulato- 
te adhibetaur, ad quem locum plura habet Zwportws p. d 
et fpeciatim : vitiuns levius et faciie condonandum, cuiusmodi 
vitia ub Zjoratio I. Sat. IIL v. 73 feq. tubera et verrucae, et a 
Seneca de Vifa Beata c. 17. papulae vocautnr. Matth. VII, 3. 
τί dà BA deg τὸ κάρῷος τὸ dy τῷ οφϑαλμῷ v8 ἀδελφὲ cu; cur 
in aliorum vitilg tam.cernis acutum, cum tua pervideas oculid 
mala lippus ínunCtis, ut verbis utar Zoratii I. Sat. 111,.25, 
jbid. v. 4 et 5, ἐκβάλλειν τὸ sgip(Dec ἀπὴ τῇ, 0p aus τῷ x0sÀ- 
Q3 admonendo et corripiendo facere, ut àlter quoque a yitio 
leviore quodarb fibi caveat: *2108 *2*» 125, tzt*p 5t. Luc, VI, 
41. 42. (οι! Lrefte ad.Cgab ben Zoleir p. YoBfq.. Pov/Hium ὦ 


$e Adagilis N. T. cap. V. p. 281 feq. et 4fndr. Schotti Adagia- 
lis Sacra ad 1, l. ἜΝ | 

, EAT A... Praepofitio; quae extra compofitionem cum ge» 
ritivo et accufativo,conftruitur, Si conftruitut | 

l]. cum genitivo, fignificat: — — 

4 ἃ} 4, ab, de, ita, ut locum et terminum ἃ quo fignifi- 
cet, i.q. «ro. Matth. VIII, 32. ὥρμησε. «aea ἡὶ ἀγέλη, κατὰ. 
τὸ xpyuvs εἰς τὴν ϑαλασσαν. et Omnis grex a monte prae- 
ceps actus in máre rnit. Marc. V, i$. Luc. VIH, 39. 2 act 


^ NT, το. Dio. Caf. iFragts. p. 15. ed, Reimar. κατὰ τὴς πέρ 


τρας ἀβῥέφη. Ῥοίψαεν. p. 204; κατὰ σῶν κρημνῶν. Conf. Ca- 
Ἰφωρηπ. ad δεγαδοαδοι p. 233. ed. Almelowen. 4) adver- 
δα, conira. Matth. XII, 30. κματ' ἐμὰ 4e: adverfarius mihi 
ef.. Rem. VIIl, 31. τής χαϑ' ἡμῶν; ecquis tandem nobis 
obfit et noceat? ibid. v. 33. τί éyuaAéce κατὰ ἐχλοκτῶν 
S44; "quis. veros chriftianos accufere fuftineac? . Matth. V, 
T1. .dd , Qr qu. κἂν πονηρὸν fona. καθ᾿ ὑμῶν, d vos calur 


M mnien- 


HO ^. (KA 


, tmnieritur et conviciis profcindant. ibid. v. 33. X, 3 ΧΗ, 14. 
25, 32. XXVI, 50. XXVII, 1. Marc. ΠῚ, 6. IX, 45. ΧΙ, 28. 
XIV, $4.56. 57. Iud. v. 15. Sap. IV, 16. 3 Macc. Il, 27. Lu- 

. gian. T. 1. p: 255 ed. Reitz. Polyb. TX, 3, το, /felian. V. H. 
' TL, 6. τὸν κατ᾽ ἀύφξ κρίσιν. ibid. X, 6. Conf. /fíberti in Pe. 
! σίου Ctitieo P; 39. 3) de, ita, ut- obictfum fignificet. 1 
Cor. XV, 15. eri dpapruptonpey. πανὶ 08 ϑυῖ feítantesn de 
Deo. Palairet. in Obf, Philol. ad h. 1. duo loca adduxit, 
(quibus addendus eft locus Xenoph: Cyrop. 1,2. 16.5 quibus 
hic ufus praepofitiotiis- xar2; cum fecundo cafu conítructse 
confirmari poffit. Διά. V. H. V, at. 'φήμην τὴν κατὰ τὰ 
Μηδείας. Longin. de Sublimitate p. 36. ἂν ὅτε — — xara rà» 
ἀνϑρωπίνων παραϑέβενος unum adhuc exemplam de rebus ha. 
.amanis proponens. . Sed prior.locus. aliénlor.2 re noftra vide. 
tur. Plura exempla vide in /nd. Reishiano ad. Demofikenem. 
Nec tamen praetermittendum eft, particulam hebraicam '», 
vui κατὰ in ver(ione Alexandrina interdum refpondet, eodem 
fenfa legi Ief. XXXVII, 9. Ioel. ], 3. Genef. XVill, 19. 4) 
yer, cum /ocm denotat. Luc. IV, 14. 1a9' ὅλης τῆς eprxo 
ger totam regtonem vicinam. ibid. XXII, 9. διϑδασκων 
$&qo9 ὕλης τῆς isÓxíxc docens per-totam Iudaeam. A&. IX, 51. 
αἱ ἐκκλησίαι καϑ' ὅλης n lsdaí&c χἀὴ γαλιλαίας. 9$) per, in 
formuis iurandi , i. q. alias dy, Matth. XXVI, 63. ἐξορκίζυ 

' es κατὰ r5 Je per Deum te obteftor. Hebr. VT, 13. ἐπεὶ xor 

ἐδενὸς εἶχε μοίζνος ὁμόσαι, uoce καϑ' davr8 tun per nullum 
maiorem iurare poffet, per fe Ppfuüm iuravit. ibid. v. 16. xa- 
và τῷ μείζονος ὀμνύεσι.. Iudith. 1, 12. duose κατὰ τῷ Jove. 
Alex. 2 Chron. XXXVI, 13. ἃ ὥρκισον αὐτὸν κατὰ τῷ ϑεῖ 
hebraice c*0*»2. 12213 v. Adde lerem. ΧΟ ΥΧ, r3. Conf. 
Ind. Reisk. Graecit. Demofth. p. 433. 6) fuper, ἐπ, cutn accu 
. fativo et ablativo. Marc.iXIV, 3. κατέχεεν avrS κατὰ τῆς xe 
Φαλῆς effadit in capüt eius. t Cor. XI, 4. xarà κεφαλῆς ἔχων 
fuper, feu in capite habens tegurmenturn.': Si regit 
II. accufátivum, notat  - 

SUCI) 4, b, ita, αἴ caw/am et. aufforem-fignificet. Galat. 
T, 2r. or; ἐκ Kei κατὶ ἄνϑρωπον non eft ab homine inventum, 

abr Seal με: : 

Syrus: laa o Zon i non fuit ab homine, coll, v. 12. 
ἰδὲ παρὸ ἀνθρώτα ταρέλαβον αὐτὸ, ὅτε ἐδιδάχιϑην. 1 Pet. IV, 
14. κατὰ μὲν αὐτὲς βλασφημεῖται, κατοὶ. d ὑμᾶς ϑοξάζεται. 
Ita etiath in inferiptionibüs evangeliorum δὐαγγόλιον κατὰ 

- guxTOoZov, μάρκον, λεκᾶν, lwxvvyy evangelium auCtore Mat 
- thaeo, Marco, Luca et Iohanne, übi καῤὰ refpondet hebrai- 

. co 5, v.c. Pf. ITI, t. "125 "fero. Cont. Affeitug: ad Diodor. 

δέος. XIV; 12. et IVovam Bibl. Lubec. Vol 1, p. 162.fequ. 4 

, Macc. H, 13. ἐν ταῖς ἀναγραφαῖς καὶ rou) Barb Thy sari 

"ER Τὸν 


κ AX Σἶξι 
τὸν Neaplav. 4) ád, de loco, i. d. péc. Lüc. 2» 32. ψενόμενος 


xard τὸν τότον quum veniílet ad illum loeum, (Syrus: 


, * ν᾽ ? ἐπ 
loo «σιαδο]) ων 12 venit eo wbi erat) et v. 33. 249» 
Xar' αὐτὸν ad eum delatus. J/ulgatus: fecus.emm. Ita δὲ 
Nehem. VI, 3. 3 Regg, XXV; 20.- ἃ Sam. XV, 4. Xenoph. 
Hift. Gr. IV, 6. 14. κατὰ τόπον ἐγένετο. Cyrop. VIII, 4. 9. 
3) ad, de obir&o. 'Eph., Vl, 21. τὰ κατ᾿ ἐμὰ, Ícil. ὄντα, ut 
cognofcatià res tmeas, feu ad me fpeCtantes. Ipfe ftatim in 
fequentibus explicat verbis τί 'τράσσω 3 quid agam? ἔχειν . 
pla huius fignificationis habet E/jswer.' Obff. Sacr. Tom. II, 
P. 234. 4) apud , redditurque latine fere per genitivum, Aft, 
XXVI, g. τάντων τῶν κατὰ iadaíuc ἐϑῶν χαὶ ζητημάτων omnih 


— inftituta et dogmata Iudaeorum, Rom. XIV, 22. κατὰ σεαυὶ 
— φὸν Ks ἐνώπιον τῇ ϑε8, ἢ. e. cum folus es, nec aliurh teftem 


habes, hac certa tua animi perfuafione utere; nam xara ἕαυ- 


. φὸὲν eft feorfim, fojus.  Incob, H, 17. Éphef. I, 19. rjv καϑ᾽ 


ὑμᾶς TÍsiv veftram fidém." ACt. XXVIII, 16. τῷ δὲ aa0Ào ἐπέ. . 


᾿ χράπῃ μένειν xaÀ' ἑαυτὸν Paulo vero permittebatur feor(im, 


— 


feparatim ab alils habitare. ibid. XVII, 28. τινὲς τῶν καϑ' 


ὑμᾶς ποιητῶν quidam veftrorum poetarum, ibid, XVTII, ες. Ita 
b» Judd. III, 19. 2 Paral. Vl, 13. Dsn. ΝῊ], Δ. 5) antr. 
Galat. III, t. κατ᾿ ὀφϑαλμὲς ante oculos. Sic quoque ὃν po: . 
nitate J Sam. XXV, 24. Prov. XXIX, 5. 6) circa, de fem. 
gore. Rom. IX, 9. κατὸ τὸν xoqpóv. r&roy ἐλεύσομαι circa hoc 
tempus veniam. AG. XII, 1. κατ᾽ ἐκεῖνον τὸν καιρὸν circa 11. 
lud tempus. ibid. XIV, 1. κατὰ τὸ αὐτὸ, Ycilicet “μόρος χρό- 
γε, eodem tempore, ibid. XVI, 2$. xard τὸ μεσονύκτιον 
eirca mediam noCtem. Refpondet in hac fignificatione he. 
braico 5 Genef. XVIII, 10. Exod. XI, 4. Daniel IX, «1. He- 
rodian. ll, 7. O. καϑ' ὃν δὲ καιρὸν vd προειρημένα dy Ῥώμῃ 
ἐτράττετο. T) comira, adverfus. 1 Tim. I, 11. κατὰ τὸ av- 
ἀγγέλιον τῆς δέξζης fi quid) inquam, adverfatur doCtrinae prae- 
ftantiffimge. Sed quia κατὰ, cum cotra, adver/as figniti- 
cat, fere genitivo iungitur, rectius fortaffe verba κατὰ τὸ 
εὐαγγέλιον conftruuntur cum verbis commatis IO. τῇ Uyious 
yérg διδασκαλίᾳ, ita, ut poft dvr/xerre; comma ponatut. ' Eg- 
fip. Phoen. v. 525. 8) coram. Luc. 11, 31. xarà πρόσωπον 
κάντων τῶν λαῶν in confpe&tu omnium populorum. ἃ Cor. 
X, τ. κατὰ πρόσωπον praeíens, opponitur τῷ «wy. Galat. 


, Y, ar. κατὰ πρόσωπον, h. e. coram; palam, non clam, i. ἃ. 


V. I4. ἔμπροσϑον πάντων et refpondet hebraico *325, t Regg. 
f, 33. et *3:sX*, Ff. Ls 21. Eodem modo ἢ" apud Hebraeos 
Wfürpatur Exod. XVIII, 15. et ftetit populus au» 5» coram 
Moft. 1 Sam. XXI, 16. Levit. XXVI, 1. Confer /Zetflenii Ν᾽ 
T. T: I. p, 665. 9) cum. Mare. 1, 17. κατ᾽ ἐξεσίαν tels mad. 


E gas: 


Lj "8 


843. “ ΚΑ͵, 


μασι ἀκαϑάρτας ἐειζάσδει, cum potentia et au&toritste fpiri- 

tibus malis imperat. 1.Cor. IL, &. x«J' ὑπεροχὴν λόγε non 

cum excellentia fermonis. Hebr. Xl, 13. xara κίξιν ἀπτέϑανον 

$ro vivrec,cüin fide; feu, fide praediti, hi omnes mottui 

funt. Sic quoque 5y, fumitur Genef. XXXII, 12. Exod, 

XXXV, 22. Ezech, IV, 15. 10) e, ex. Luc. l, 18. xarà vl 
γνώσομαι Tire; unde, quo argumento veritstem dictorum 
taorum.cognoícam ? Κατα τί in. hac orationis ferie refpon- 
det hebraico "2. Genef. XV,8. Conf. Lamb. Bof. Exerc. 
L. Gr, p. 31. Ac. III, 17. ὅτι xar ἄγνοιαν ἐπτράξατε per im- 

prudentiam ita egiftis. Luo, VIII, 4. τῶν κατὰ πόλιν dre 

. gevenévov. wpóc αὐτὸν. qui ex variis urbibus veniebant ad eum. 
3 Tim..Vy 21. μηδὲν ποιῶν κατὰ πρόσκλισιν nihil faciens ex in- 
clinatipne, vel affe&u. Tit. llL 5. κατὰ roy. αὐτῷ ἔλεον. Phi- 
, Jem. v. 14. κατὰ ἀνάγκην -- κατὰ ἐχέσιον. Adde Luc. X, 31. 

Eandem .fignificationem 5» quoque habet Genef. XXVII, 40. 
Efther IX, 26. P. LXXXI, 6. cum exiret ΧΟ yeh» ex 
terra Aegypti. Zppiasws B. C. IL p. 833. κατὰ μὸν ἔχϑραν 
ἡδίαν ἐδὲν ἐργασώμεϑα. zirriani Exped. “δα. I, 17. 14. mar 
ἔχϑραν ἀποκτείνει». 11) jn. Phavorinus et He/yckius : κατοῖ" 
ἀντὶ rs ἐν, Cum ἐν permutatur A&, XXIV, 14. πᾶσι τοῖς 
κατὰ τὰν νόμον xg] τοῖς ἐν τοῖς προφήταις γεγραμμένοις omni- 
bus, quae funt in Dentatevcho reliquisque libris V. T. fcripta. 
In hac vero fignificatione ufürpatur a) de /oco, v. c. Matth. 
XIV, 13. 23. κατ᾽ ἰδίαν, fc. χώραν, privatim, in loco privato. 
Luc. X, 4. κατὰ τὴν ὁδὸν in via. ibid. XV, 14. κατὰ τὴν xx- 
pa» ἐκείνην in ila regione. ACL V, 15. κατὰ τὰρ πλατείας 
in plateis, ibid. XI; I. κατὰ τὴν ἰεδαίαν in Iudaea. ibid. XIII, 
JY. Eur:p.Phoen. v.143..xar' ὅρχ in montibus. v. 830. xard δο- 
ματα xgj πόλιν. et v. 1597. Etiam 5» incum ablativo quandoque 
fignificat, v. c. Devt. IV, 13. a Sam. IV, 7. Ezech. IX, 4. b) 
de fubie£'o, Rom. T, 15. τὸ κατ᾽ ἐμὲ πρόϑυμον, pro τρόϑυμός eius, 
feu προϑυμίαν ἔχω. Conf. Koppead h.l c)de tempore. Matth. 
J, 20. κατ᾽ ὄναρ ἐφάνη αὐτῷ in fomnio apparuit εἰ, Syrus: 


Éoxun. lias. V. H. 1, 13. xar' ὄναρ, Graeci interdum 


ὄναρ, nude pofitum, nulla praepofitione addita, eodem fenfu 
ufarpare. folent, ut docuit Rertzius$ ad Lucian. T. III. p. 393. 
Alexandrini utuntur formula καϑ' ὕπνον. Gen. XX, 6. XXI, 
1r. Matth. XXVII, tg. Ioh. V, 4. κατὰ xo«pov, ἴς. ἴδιον, 
fno tempore. AC, XIII, 27. κατὰ wav σάββατον fingulis fab- 
batis. I Cor, XVI, 2. κατὰ μίαν σαββάτων primo die hebdoma. 
dis. Hebr. I, 1o. κατ᾽ ἀρχὰς in initio. Rom. V, 6. d) in, ad- 
iunfti. AC. ITI, 32. κατὰ πάντα in omnibus. (7 νεψά, IV, 8t. 
VL 37. Vide iPetffenii N. T. 'T. IL p. 503.) Hebr. III, 3. 
VII, 20. καϑ' ὅσον in quantum, quatenus. Hebr. VII, 32. κα: 
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ταὶ τοῦ ζει» in tantàm. ' e) in, it», ut βγώνη et di/fribitioneim 
D. yrs et vel Buosoc, vel πᾶς fübintellezrendum fit. Conf, 
effelémg. ad Diod. Sic, XV, cap. 48. T. II. p. 3r. Matth. 
IV,-7. ποτὰ vórsc fiugulis in locis. Lue. IT, 41, πατὶ ὅτος 
BSngnlis annis, AC. XXI], 19. ward tà; συναγωγάφ. ibid. XX, 
0. πατ᾽ vhs; domatim, per fingulas domos. 1 Sam. VII, τό. 
zer Z:vuxurés, Zach . XIV, τό." »βορῆ. de Magift. Equ. ΠῚ, AI. 
Ἃ / ] JY. & “ὦ 3 
xarx (uÀxe Id. de Rep. Lac. XV, 7. κατὰ μῆνα. 12) inter. 
XA Gb. 2CX I, 21. τὰς κατὰ τὰ ἔϑνη πάντας ἰμϑαίες ones Iudaeot, 
qui inter gentes funt. ibid. XVIII, 14. vus τῷ x«3' ὑμᾶς la- 
gis, quae inter Vos valet. lta ὃν adhibethr Num. XXXI, 8. 
$ Samo XXII, 9. .2 Sam. IV,'2.. 13) per, a) de loco. Luc. 
 VILL, s. disdeva κατὰ πόλιν «oj κώμην peragravit fingulas urbeg. 
et vicos. ibid. v, 99. ἐτῆλϑε καϑ' ὅλην τὴν πόλιν κηρύσσων, 
(Aliud eit κατὰ τὴν πόλιν; alind xata πόλιν. Illud de unz ur- . 
be dicitur, hoc de plaribüs, ut mitis exemplis docuit Jf. 
flemius IN. T, T. T. p. 705.) ibid. IX, 6. δῥήρχιοῦτο κατὰ τὰς Ἀώ- 
μας.. Jührip. Püpen. v. 218. κατὰ πόντον, ióvioy per. mare ἴο- 
nium. -Nec alio modo fumitur hebruicdm 5» Zeph. Tl, 1$. 
Adde. Luc. XII, 22. XXlU, 5. AG. VH, 1: b per, de cau- 
ja iioi I1 Cor, XIl, 8. £A δὲ (δίδοται!) λόγος γνώσϑως. 
κατα τὸ Abr) πγεῦμω per-eundem fpiriturb; i, ἃ, fud ἐξ πυεύμω» 
τος, quibus verbis Paulus ibidem ufus eft, coll*v, 10. ubi bii 
éicitnr ἐν τῷ. πυεύμκετι, et'v. II. δὶ ?rysOna dicitut:bgeconr- 
mia dvapysi. 14) pofl, in formula:eX xx$^ aX-uius poft'aliurg. 
Marc. XIV, τ΄. Ioh. VHÍ, ὁ. Vide rss dict& fünt fupra in 
εἷς. Sic quoque b» Ie. XXXII, το. XXVII, is. Pf. bLXIR, 
28. t$) propter, ob, ad' iritatioffem hebraici b». Ezech. 
XXXVI, 18. Amos VI,6. 2 Paral. VIT, 16, ' Sic legitnr. in 
N. T.. Matth. XIX, 3. κατὰ πᾶσαν ofríxy 'ob quódcdnque cri. 
men. Iob. IH, 6. κατα" γὸν καϑορισμὸν τῶν Ἰεδαίων propter put- 
gatioriem ludaeorum. Rom. IL, 5. xard τὴν σκληρότηταά σε 
propter pertinacem illum; $himuoin tuum. ibid. IV, 4. κατ 
χάριν — “κατα ὀφείλημα! Phil. IV, 11- ovx? ὅτι καϑ' Ocdpyoi. 
λέγω non quod hóc propter inopiarà meari dicam,, 2 Tf. 
moth. ], 9. εἰ κατὰ τὰ ἔργα ἡμῶν. — Tit. ἯΙ, $. κατὰ τὸν αὐτῷ 
ἕχοον. ὦ Maccab. VI, 1r. | Polyb. Hif. XWI, 32, xata 
τίνα λόγον: quam ob 'cadfam? Homér, Odylt. vf, v. vr. 
τι κατὰ rpybiy-au ob'aliqued negotii, ^fc. mare. flaviga? 
tis; . Tinucgd. IV, 2$ 16) quatum ad, quod artius! ad 
quatenus. Rom. XI, 38. κατὰ μὲν τὸ δυαγγέλιον quod ad 
Chrifti doCrinam'attinet, '—— Κατα δὲ τὴν dxAoyjv πῆς 
nus vero funt Popuims, quem Deus fibi peculiarem elegit. 
. ibid IX, 5. κατα capxa'quatenus hufüanani naturem Tiabet, 
fea hot eft. "Eadem formula eodem fenfa legitur quó-: 
que ibid; I, 3. 1X, 3. et. A&.- II, 40, fofch. Sot. 1, 1ο 
Voi. I. | Dddd | 
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Eodem 
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Eodem modo hv Ruth. IV, 7. 17) fecundum. Matth. TI, £6. 


κατὰ τὸν χρόνον ὃν ἠπρίβωσε παρ᾽ αὐτῶν fecundum illud tempunt, 
quod accurate exquifiverat ab illis. ibid. IX, 20. κατὰ τὴν τίς 
«iv ὑμῶν γονηϑήτω ὑμῖν fecundum veftram fiduciam eveniat vo- 
. bis. ;Luc. II, 29. xar& τὸ ῥῆμά σὰ. b) fecundum, h. e. cosmos- 

sienter, ad montem et voluntatens alicuius, ex mandato e£ 
"praefcripto, ad imitationem hebraici ὧν lof. XXII, 9. Ruth. 
II, 13. Rom. VIII, 27. κατὰ 3«0y, uti Deus vult et ei placet, 
1. q. κατὰ τὸ JéAxua Jag ^ loh. V, 14. Syrus h.l. bere 


deb om euin, 4| /tusdem volimtateni Dei. ἃ Corinth: 


VII, τὸ. καὶ κατὰ -3aóy λύπη triftitia, quam Deus poftulat et quae 
fi placet. ibid. v. 9. Luc. 1l, 22. κατὰ τὸν νόμον μωψέως ex 
raeícripto legis Mofaicae. ibid. XXII, .56. κατὰ τὴν 4vre- 
Les Att, XXVI, 5. ἃ Corinth. XL..17. 4 λαλῶ κατὰ τὸν πύ- 
pie» non loquor ex mandato Chrifti. Rom. VIIL 1. x«ra σάρο 
κὰ et κατὰ χνεῦμα wspsrarsiv, Conf, infra fub axp£ et τνεῦ- 
ae. Matth. XVI, vj. Xenoph. de Rep. Laced. XV, 7: κατὰ 
τὰς νόμες βασιλεύεμι. Ewrip.Phoen. v, 804. c) fecundum, ad 
Jimilitudinem ,.0d exemplum, inflar, ficut. Galat. IV; 28. so» 
τὰ ἰσαὰκ eodem, quo Ifaacus modo. Ephef IV, 24. xard 
ϑεὸν ad fimilitudinem. Dei, Rom. XV, 4. κατὰ xomóv igeux 
μὲ Chrifto fimiles fiatnus. 1 Petti I, I$. κατὰ rov καλέσαντα 
ὑμᾶς &yuv.. Huc.pertiuet, etiam formula κατε ἄνϑρωπονν, de 
qua fupra ad vocem ἄνϑρωπος. expofui.. . Píatp. Apol. eap. 1. 
"ard τότως εἶναι me lig non effe fimilem, rrian. Exprd. 
iex. 11,.27. 10. ὦ πάτα τὰς ἄλλος BupBápec πολιτούοντες. 
Callim. Epigr. 1, 4. Exempla. slis Graecornm huc pertinen: 
fia habet. AJ. Palairrt. Obíl. Pbil. p, 357. et 380.  Addé 
' lob. I, 8. XLII, 15.. Sirac. Vl, 94: — Hefych. κατ᾿ αὐτόν". 
ὅμοιον αὐτῷ. ldem; zara cé' ὅμοιές σοι. 18) verfus, in, de 
mo!u ad jocum, . ut: ὃν. Genef. XXIV, 49. . Exod. IX, 232. 
1|Ssm.. XXVII, 10. Sic legitur. in N. Y. A&. VIII, 26. 
para μεσημβρίαν serfüg meridiem. ib. XVI, 7. ἐλϑόντες dà 
xard, τὴν Μυσίαν 4vsipaQev, κατὰ τὴν Ἐ,ϑυνίαν πορβδόεσϑαι. 
jid, XXVIIL 12. BAéry»ra: κατὰ λίβα. Vide ων. Ββλώτω: 
bil. III, 14. κατὰ σπσπὸσ. ἰοορὰπι verfas feror ad psimem. 
p Para; V, το, amer. 1l. 4, v, 484. : 19) w/que ad. t 
Cor. XIV, 31..3a32",Kya wovesq ad putt omnes. Ephef. V; 
[$, x49" ἕνα &xocec. -2Q) interduns maxime ante voces. tem- 
Qris ὥραν, Xc4pOy,. χρόνον, ἡμέραν, omitti folet. Matth. XX, 
2. σὴν ἡμέραν pro xaJ. ἡμέραν in diem, feu, in fingulos dies. 
Marth. XXIII, 37. et ACC 1, 11. ante ὃν τρόπον, coll. AG. XV, 
11, Marc. VI, 39. ante συμπόσια, Luc; XXH, 41. apte Afr 
βολῆν.. A&. VIII, a5. (ward) πολιὰς κρίμας, Apoc. III, 3. ante 
ποίαν ὥραν. lob, [V, 28. ὑμεῖς vrpermevarge (ua9)) ὃ su οἴδατε, 


^. 
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ἡμεῖς προσκυνῖμεν (u297) ὃ οἴδαμεν vos colitis Deam pro igno. 
ranti& veftra, nos. autem eum pro meliori noftra fcientia co» 
limug. ἃ Cor, III, 18. τὴν αὐτὴν εἰκόνα, pro κατὰ T. x. €. 60. 
dem.:modo, quo fplendor faciei Mofis augebatur, ^ut ad fimi- 
litudinem Chrifti..3 Macc. VI, 9. Sap. III, 5. X'noph. de 
Magiftro Equit..II, 3..xpi39u0v,. pro κατὰ ἀριϑμόν. ld. de 
Rep. . Athen. Il, 9. ϑυσίας, fc. κατά. Simili modo in V. T. 
i». quoque haud raro omittitur, nt multis exemplis do. 
tuit :JVoldigs in- Concotdantiis. Particularum Hebr: p. 560 
feq.- .Confer.quoque 4dlbesti Periculum Critionm p. 40. 21) 
elegantem periphbrafim facit genitjvi. ACC. XXVII, 2. rdc και 
εἰ “τὴν ἐσίαν rérug loca Aflae. Rom. T; 15. et acchfativi. ACt. 
XXL. τῷ παϑ' ἕν ὅκατον. Conf. Noídium 1... Plato Phaed. c. 
32..aj κατὰ τὸ σῶμα Pridüpley, proof τὰ σώματος ἐπκιϑυμίαι. 22 
periphrafin facit adietfivi vel cowcreti. 2 Cor. V]11, 2. ἡ κατὰ B 
Quc avrogcís profunda, h. e. umma paupertas. AC, XXV; a9. 
τοῖς. xt? ἐξοχὴν ὅσι τῆς πόλεως tibus urbis..Rom.IX, 11. 
ἡ xat duoyjy 3i πρόϑοσις. ibid. X, 2. ὥλος κατ' ἐτίγνασιν zelus 
φιβάφεα, ibid. XT, 21. οἱ κατὰ Φύφν κλάδοι naturales rami, coll. 
JPolgb.. M, $7; 23] adverbü naturam fecipit, nec ullum cafum 
τερίοιν. o, Ast. XIX, 20. κατὰ κράτος valide; Rom. VIT, 13. 49^. 
Soregasqd v valde, infigniter. 1 Petr. ΗΠ, 7. κατὰὶ γνῶσιν prudenter. 
.Péiyb.:Y, 12. κπατὸ σπεδὴν fefinanter. ibid. HI, 85.. Theophr. 
Char.c. 21. καϑ' ὑπερβολὴν. 24) τὸ κατὰ riv ves, fiatus alicuiue 
at fata, quae ouipiam .acciderust. auf. ad. aliquem. pertinent. — 
KEpbef. V1; at. Colofr. IV, T. 3 Efdra I, 24. Tob. X, 8. Thucyd. L, 
138; Confer ει βονές N. T. T. 11. p. 261. 24) οἱ κατὰ τἱ di- 
curitur apud Graecos, qui alíqua re praediti, ἐπ κω et affe 
[unb Rem. 11,7. Sí παϑ' ὑπομονὴν ἔργε ayxJà qui conftantes 
fuersipt 18 virtntis ftudia. 36) quandoque eft temporis particu: 
la, et pen quando, tum, quim; ubi optime, reddi poteft, v.c. 8 
Tim, IV. 1. κατὰ r3» dz«Qdyvérav αὐτὰ quando palam fe fegem .— 
hominum. demonfrabit, ubi conf, verfiopeni fyriácam, in qua 
ἂν loco κατὰ pofitum eft. AMe/chis. Socrat. Dial. IIL, 19. παν 
γὴν t2 ξέρξε διάβασιν tur, cam Xerxestraieciffet In Graeciam, 
entoph. de Rep. Laced. X, 9. “εάν. V. Hi. 11, 11. ᾿ 
" Confer in uhiverfum Lexicon Xenophonieuts ἐξ Glof/a: 
fium Polybidnum T, h. Ὁ ^.^ | " 
κλταβαίκω, fut. βήσομαι, acf. 2. κατέβην, imp. κατά: 
βα et κατάβηϑι. 1) proprie: defcendo, h.e. gradior. ex Jupe- 
fiore loco in inferioyem, per gradus e fummis in imà deferor,ex 
Balyna.gradior, «0, et κατά, quod hic valet idem, qiiod κάτω 
deor/um, ut in verbis quoque κατιόνα!, Κατασπᾷν etc. Matth, .- 
VII, 1. watazyri δὲ αὐτῷ ἐπὸ τῷ ὕρες degteilum. autem de 
monte, Eodem odo quoque legitur ibid. XVII, 9. Marc. 
| , bdd4a | IX; 
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ΠΧ, 9. Luc. VI, 17. Ioh. VI, τό. Á&. VIIT, 38. zatifgvay, fc. 


Wr) τῷ ὥρματος. Matth. XXVII, 42. καταβάτω vus ἀπὲ τὰ cao. 
$3 defcendat nunc de cruce, Luc, XIX, 4. Matth. XXIV, £7. 
Marc. XIII, 15. etc. 2) profici/cor e loco edito is regsonens wei. 
nus ediam et opponitur τῷ ἀναβαίνω, quod vide. Marc. 11], 
22. οἱ ἀπὸ ἱεροσολύμων καταβάντες. Luc. Il, $1. Xoj κατέβη 
gar αὐτῶὐ xgj ἦλϑεν eic vacapér. ibid. Xy 30. j1. Ioh. II, 13. 
IV, 47. 49. 5'- A&G. VIL 85. ΝΗΙ, I5. XVI, 8. XVII, 23. 
XXIV, 1. 22. XXV,6. 7. Eodem fenfu 1» ufürpatnt/'Genef. 
Xll, 10. XXVI, 2. Conf. C. B. Michaelis Diff. de Notionibus 
^ Superi etinferi. Hal. 1735. 3) tranfitive pro καξὰ βαίνει» aros 

' (Pindar. Pyth. VIH, 109.) et ft de via ofurpatur, e vocibus 
latinis ducere, ftrrz, reddendum. — AG VIIL 26. ἐπὶ «jv δόὸν 
τὴν xeraBeiyscay.(in uno codice legitur Qépscav) ἐπὸ /spaea- 
λὴμ ὡς γάζαν via, quae ab Hiérofolyma ad Gazam ducit, 
feu Gazam fert. — 4) delabor ; demittor , defluo , et . eít 

rerum inanimatarum, quase.motu alieno demittuntur. :- Matth. . 
VII, 25.37. χα᾿ “κατέβη ἡ βροχὴ delapfo, feu de/cendénte ( J/i- 
gil. Ecl. VH, 60.) deinde imbre.. Luc, VIII, 25. πατέβη λαΐ. 
Aa ἀνέμε elc orgy. λίανην (coll.-Homer. 1]. Q 19. Duker. ad 
Thucyd. Vl, c. 2. et Rhoer. in Fer. Dapeutr. p. 60... Ib. 126, 
$4. ἄπωμεν πὺρ καταβῆναι κπὸ τῷ Spxys iubeamus ignem cde 
coelo delabi,. ib. XXII, 44. fudor eius tanquam guttae fan. 
gninis κατα βαίνοντες ἐπὶ τὴν γὴν ad terram defluebsat. AC. X, 
It. XI, 5. Eodem modo ^^ ufurpatur de igne; de, ceelo de. 
cidente, 2 Chron. VI, 1. 3. de plavia, Pf. LXXII, 6. Adde 
Ief. XXXI, 19. LV, 10. et Tíb4/- I. Eleg. IT. v::31-- 5) na- 
ταβαίνειν ἀπὸ τινὸς originem ab aliquo repitere) peefix/ei-ab 
&liquo. Tac. ἷ, 17. omne beneficium verum «et. omme üx 
perfectum &vesdéy der. anra aivoy:.dzád τῇ. τοτρὸς τῶν; Quit a 

. Deo proficifcitur, omnis felicitstis'su&ore, Huc etiam per. 

- tinent loca N. T: in quibus Chriftus de coefo im has terras di. 

fctmdijje dicitur ; im qua formula latet fignilicatio orspínis.7e- 

' Ju longa. fublimioris. et boneficiá digini, quo Chrifiqs coritgg 
demi/jus conce[jus e hominibus vi diving, ut docnit S. Ven, 
DDoederíein in Opulc. Theol. dé νῷ Sp Chriflum δὲ 

coelo veni/Jz, Yoh. IIT, 13. et VI,38.' 0) Per ἀνϑρωποκάϑοαν 

Deus dicitur κατα βαίνειν ad honlines, quatenus prac/entjam 

fuam intr. homines infigni aliquo modo et fingulari aliquo opt- 
ve tficitndo dsciarat.. AG. VII, $4, κα). κατέβην ἐξελέοϑαι 
αὐτὸς et iam infigni aliquo modd redimaim et liberabo eosex 
fervitute aegyptiaea,. Eodem modo expticande quotque font 

loca: N. T. Matth. III, 16. : Marc. J, ro, Luc. Í1I, 22. et Ioh. ἢ 

. 83. 33. ubi Spiritus SanCtus columbae fpecie fe manifeftaffe 

legitur, fuper Chrifto requiefcens.. .Eodet fenfa:efcebfus 

Deo in V..E.tribuiturin otramque parteer; tam. in botum, 

P ᾿ς Exod. 


/ 
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Zxod. ΤΠ, &. tum in malam, Genef. XI, ς. 7. XVIIL 21. 
f XVII, ro. Sápient. XVIil, τς. Zugu/finus lib. XVI. de 
Jvit. Dei c. 5. ,, Deus defcendere dicitur, cum aliquid facit 
sica, quod praeter ufitatum naturae. carum mirabiliter 
aum prae/entiam quodammodo eius offendat, * Apud Grae-. ^ 
o8 quoque καταβαίνειν verbum proprium erat de Deorum ad 
igmipes adventu, AG. XIV, 11. Homer. lliad. IV, v. 24. 
πῇ. Ks/teri Notas: ad Suidam v. καταβάτης. In ver(oue 
Mexzandrina autem Devt. XXXI, 15. pro verbis hebraicis . 
Y 13 legitur χαὶ κατέβη κύριος. 

KATABAAAQD, f.xÀo, 1) proprie: deiicio, tmmi profter- 
V, deorf/ur íacio, etiam proiicio, v. c. femen in terram vel 
terum (M. Zfntonin. de rebus [uis 1V, 36. τῶν σπορμάτων vv... 
ἰς γῆν ἢ μήτραν καταβαΐϊλοβένων.. Iul. Pollux Onom. Il, 2.) et 


x adiuncto: occido, defirua, yinco, fupero, ex κατὰ et βάλ. ' 


»iacio. Sicv.c. wd bring ufarpatur apud Philoffrat. Vit. 
oph. I, c.g. χαλνῆν εἰκόνα κατέβαλον τῷ ἀνδρὸς» de feris, ἴα. 
ulis et fapittis proftratis, apud Xenoph. Cyrop.1, 4. 8. et IV, 
. 2. de victore, hoftem in proelio et certamine profternen- 
e, apud Zfrrian. de Exped. Alex. I, £6. et Herodot, 1X, 65. 
ἀτέβαλον πολλὲς τῶν Λακεδαιμονίων. | Diog. Lavrt. VI, 62. 
'onfer Eu/tath. ad: Homer. Il. 1X; 206. Simili modo bis quo- 
ue legitur in N. T. 2 Cor. IV, 9. κωταβαδλόμενοι, aJ. ἐκ 
ToU paye; deiicimur, fed non perimus, ἢ. e. femper libera- 
"ar e praefentiffimis periculis, metaphora defümta ab iis, 
αἱ in certamine cadunt ab adverfariis victi. Conf. E2. Span- 
tm. ad luliani Orationes p. 262. εἰ Lydii Agoniftica SS. c. 
$. Apoc. XII, 10. ὅτι κατοβλήϑη ὁ κατηγορῶν τῶν αδελφῶν 
μῶν nam vi&tuset proftratus eft accufátor fratrum noftrorum, 
oll. v. 7 feq- — Hefych. καταβαλᾶ᾽ dwouravéi , κκταλύσει» ve- 
ἥσει, ῥίψει. 2) καταβάδλομαι in inferiorem. lorum iacio, po- 
0, et ut verbum fimplex βάζλομαι apud: Zofeph. A. T. V, 1. 8. 
ft verbum proptium de fundamentis, guae τυρὶ gie exfiruem- 
Ὁ ponuntur. lofeph. A. 1. XV, 11. 3. ἀνελὼν dà τὰς ἀρχαίως . 
'susAMec, καταβαλόμενος érípuc, ἐπ᾿ αὐτῶν τὸν ναὸν ἤγειρα. - 
'ohyb. Hift. X, 24. Dionyf. Halic. t. MI, 69? Porphyr. ἀξ 
fb/tinent. VIIL, το. Sic legitur in.N. T. quoque Hebr. VE, r. 
ἢ πάλιν ϑεμέλιον καταβαλλόμενοι nec iterum fundamentum 
onamus. Conf, fupra fub ϑεμόλιον. ; | 
KATABAPEQO, ὦ, füt. ἥσω, i. q. καταβαρύνω, Y) pro- 
ie: potderé seo aliquem deprimo, leu vinco, degravo, ex - 
«τὰ et βαρέω grave. Luian. Dial. Deor. p. 314. 2) per me- 
aphoram: rholeflus fum alicui, moleffiam alicwi facio. — Sia 
emel in N. T. legitur 2 Cor. ΧΙ, 16. ὀγὼ d κατε βάρησα ὑμᾶς 
'on ἔπὶ vabis mercede exigenda moleftug. — Sic κατα βαῤύνον 
tfarpatur a Sam. XIII, 25. a s: 
᾿ς KAT - 
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KATÁBAZIZ, suc, ἡ, 1) βτρρεῖς : alfus defcemdends, 
defcen/ns , dejcenfio, ἃ παταβαίνω de/ctndo. Xenoph. Anab. V, 
4,4. 2) via ipfa, qua de aliquo loco de/cendi potefi , fem ἐο- 
eus, ad quem. de[cenditur | quemadmodum apud Alexandri- 

' nos Tof, VIIL 24. et X. 10. ἀνάβασις et apud 1. Caefar. de B. 
Gall. Il, 33. a/cen/ss de via ufurpatnr, ubi in montem afcen- 

' di poteft, et ibidem de D. C. III; 45. receptus pro via poni- 
tur. qua aliquis redit. Sic autem reperitur Luc. XIX, 37. 
ἐγγίζοντορ δὲ aívS. ἤδη πρὸς τῇ καταβάσει τὰ Opso TE» ἐλαιῶν 
cum autem veniffet ad radices montis Olivarii. Saepins non 
legitur.ia N. T. 7hucyd. VII, 44..esv3jc καταβάσεως. Xenoph. 
Cyrop. VIS 3, 1. sab. 111, 4 33. V, S 1. ᾿ 


n -KATABIBÁZQ, fat. ace, defcendere facio, vel cogas de-. 


sito , ex aito deiicio, dedico, deprimo, deburbo. Καταβιβά- 
«ouaj de/cendo, deiicior , deturbor , deprimor , ét opponitür τῷ 
 a&yxBidcsada, afcemdere, ex κατὸ deorum, in compofitione, 
et P.Béc cadere facio. Xenoph. Cyrop. VIT, 5,8. 1d. Hi- 
flor. Graec. 1V, 6, ς et 1. Hefych. narapeBzcovre; κατασαῶν- 
«sc,  Alexandrini-pro ^**n Devt. XX1, 4. lo(. II, 18. Ies. 

^L!.40. in N. T. bis tantum legitur. Matth. XI, 33. Luc. X, 
15. ἕως ὅδε καταβιβαφϑήσῃ usque ad infernum deiicieris, feu, 
ad infima deprimeris, h. e, miferrima et valde abie&a erit 
tua conditio. Sic Esech. XXXl, 16, oras xareB/Bacuv αὐτὸν 
εἰς ἄδε. Hebr. nhe Ὡς *vtn3.— Aquila Pf. LVI, 8. dv ὁρ- 
v7 λαὲς κατωβίβασον. ' | 

.KATABOAH; $e, $, 1) proprie: déieffio, ialfus, qui ft 

' ex aito deorjum, ab καταβαήλω deiidio, preflerno. Sic v. c 
. partim de firu&iione feu de mólitione legitur apud 7]w/. Pollu- 
ctm Onom. I, 1. 13. partim de /eménés deietfione nfurpatur apud 
Clement, Alex. Paedagog. 1l, c. 1o. — Hinc lucem foeneratur 
fortaffe locus Hebr. XI. 11. dira εἰς καταβολὴν σπόρματος 
ἄλαβεν, ubi καταβολὴ σπέρματος commode de eiaculations /e- 
snitis explicari poteft, ita, ut poft eic verbum cvAeg Bayer 

. vel xaraoxév feu aliud eiusmodi fuübintellegendum fit. Conf. 
fupre ad εἰς n. 2«. dicta. Hino 2) eft verbnm archite&toni. 

. cum: fundamentum aedium, cui [uper/iruitur aedificium, fun- 
datio, etiam firuffura tota, quo fen(u legitur 2 Maccab. 1T, 
$9. καϑόπερ γὰρ τῆς καρῆς αἰκίας ἀρχ,τέμτον; τῆς ὅλης nerae- 
λῆς Qpovriséovy. Ῥοίψϑ. Y, c. 36. ἐκ καταβολῆς ἐναυπτήγεν. 53) 

. eiusque vei prima molitio vel infliutio atque ἐφέξέα, i. q. 
&pX3. quemadmodum et καταβάλλομαι haud raro ordiri, ini- 
£u» facere notat, quo fenfu legitur apud Calfimachum (Opp. 

|p..514- ed. Erneffi) quem laudat Schol. Pindari ad Nem, Od, 
n $. Sic v. καταβολὴ *opsr3 medicis graecis dicitgr, quae 

Latinis imifium cet acce(Fo febris et wapezvrus. Καταβολὴ το. 
ραννίδος initium tyrannidis apud Polyl. ΧΙ}, 4« inns a 

MA ep 
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fephas B. Y. T, 14. 2. καταβολὴν voX£us dixit, et apud Pinda- 


e'urs5 loco, modo citato, καταβολὴ ἱερῶν ἀγώνων , ad quem lo- 
cum Schol. rjv xaragoAyv: rsrés: τὴν ἐρχήν. Suid. xar«Bo- 
Af ^ καιενέργησις. Sic frequens quoque eft in N. T; formula xa- 
ταβολὴ κόσμε, quse msmay imilia, creationem univerfi. notat, 
, Matth. Xlll, 35. ἀπὸ καταβολῆς κόσμε a mundo cotidito, feu 
a longo inde tempore. Luc. Xl, $0. Hebr. IM, 3. ab aeterno. 
Mattb. XXV, 134. Ioh. ΧΡ), 24. Ephef. 1l, 4. 1 Petr. 1, 20. 
Pf. XC, 2. Vide JPetfltenii N. T. T. 1. p: 406. Eleganter quo- 
que in N. T. ad hominum ortum atque ad geueris originem 
transfértur idem vocabulum, v. c. Hebr. XI, 11. ubi de Sara 
dicitur ὀύναμν ἔλαβεν εἰς καταβολὴν στόρματος, h.e. roburac- 
cepit ad procreationem fobolis, feu, ad fundationem familiae 
ἃς domus; uübi metaphora velduéta eft a fundamentis aedium, : 
ex ufi loquendi Hebraeorum, (733 Alex, Genef. XVI, 2, XXX, - 
3. per Texvosorety reddiderunt) Latinorhm (conf. Drakenbor- . 
Chius: ad- Silium Dalicum MV, 69.) et Graecorum; (vide Eurip. 
Piereul. Fur. v. 1264 feq. edit. Musgrave T. HI.) vel defumta 
a femine, in terram fparfo, cum quo. prolis generatio elegan- 
ter 4 veteribus (Cic. de Offic. I, 32. Finib. Bon. V, 23. Divi-' 
sat. I, 43.) ufürpatur, ut multis exemplis JPstflenius ad ἢ. 1. - 
docnit. — Quídqurd fit, tamen conftat, etiam apud Graecos 
καταβολὴμ ad generis originem, generandi acum. ( Eeliodor. 
Mf, rs. Plutarch, de placitis Philof. V, 7.) et hominum ortum 
transferri, veluti apud Píutarchum in libeflo πάτερον ὕδωρ 5 
qp χρησιμώτερον p. 956, d£ ἀρχῆς xgj ἅμα τῇ πρώτῃ καταβυ- 
Ag τῶν ἀνϑρώπων. et apnd Zrrianwm in Diff. Epiétet. 1, c. 13. 
V τῆς αὐτῆς ἄνωϑον καταβολῆς. Heliodorus adeo (JAethiop. 
IV, 8.) τὴν ἑατωβολὴν metooymiee ufürpavit pro ipfo: foris. 
Verba-eigs funt: καί uocxo] τροσωμίλει τότε ἃ κατὴρ ὁ σὸς — 
— ᾿ἐἘσκῚθόμην 7) παραχρῆμα, κσοφορήσασᾳ τὴν καταβολήν. Ele- 
anter οὐ docte de hac voce univerfe. difputavit 7. Schwrig- . 
er. in Emendationibus et-Obff. in Suidam Faíc. 1l. p..53^.— 
xd Wrtfienius N. T. T. EL p. 425. et JWakefield in Silva Crit. ἡ, 
P. 1]. p. 165. ἘΝ ΝΞ 
|: ΚΑΈΑΒΡΑΒΕΎΩ, fut. suy; Hoc verbum inter Cilici. ᾿ 
fmos relatum: ab Hieronymo Opp. T. IV, p.204. ed. Martian. ἡ 
et e certaminum ratione petitum, figrificet 1) proprie: dibi- . 
to bhabeo, feu praemio certaminis aliquem private εἰ fraudare, 
fen, zntentian ferra adver/us aliquem; qua ewm brabeo indigsum 
gronuncias, cum tamen dignus fit, ex κατὰ, quod in eompofi- 
tione, (v. c. it κασαγινώσκειν, "nara ψευδομαρτυρᾶϊν, ματατρλ- 
piv) heud raro cóntra, adverfus figuificat, et βραβεύω arbiter . 
εἰ moderator certaminis /um, viBtor» palmam decerso st tribuo. " 
ondras in Canone 35. Concil. Laod. κατα βραβεύειν γὰρ ési, 
τὸ μὴ vóv-vonjeovte ἀξιῶν τῷ Bonfels , δ. δεέρῳ ἀδόναι αὐτὸ 


&dixe- 


4 


: | 
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&hxsplys τῷ viwfonvrec. .Theodorct. ad. Coloff. Ii, 19. sare 
βραβεύειν per ἀδίκως βραβεύειν generaliter exponit, Vide 
Wetflenii N. T. T. 1l. p, 288. Sed interdum latius patet we 
4) non folum i»iqua condemnare , iniuria, contumalia ct de. 
mno afficere, circumvenire, fraudare, íed etiam. imperi. 
fibi in aliquem [wmere, fubiugare, iugum imponere , et iuis 
gartes inique fibi arrogare fignificat , et eft idem, quo: τιν 
βραβεύειν apud Polyb. Exc. Legat. 46. p. 1194.  Befyck. » 
γαβραβεύεται ᾿ warxupíverag. Suid. κατα βῥαβευέσϑι᾽ χαλ 
λογιζέσϑω, κατακρινέτω, καταγωνιζἔσϑω" τὸ aAa ἀγωνῴμ, 
vs ἄδλον σαφανῆσϑθαι λέγει ὁ ᾿Απότολας καταβραβεύεσϑαι. C. 
. Demoffh. p. 544. nlt. ed. Reiske et. Eu/fathium ad Iliad. 6,1 
399 feq. p. 124. ' In N, T. femel legitur Colo£t. 1I, 18. sre 
. Sua καταβραβευέτω, quae verba ab aliis redduntur: saw 
sdn/idiofe circumveniat e£ decipiat ; ab aliis vero: we υὐ ἰδ 
gun a falfis illis doBoribus iniposi patiamisi. |, Vtraque exi 
"tatio contextae orationi bene convenit. Sermo enim ef in 
omni loco de falfis doctoribus iudaizantibus, qui Colonie 
libertate chriftiana privare iisque novum iugum imponere omi. 
modo laborabant. Erudite de hac voce egit iss i 
Exercit. L. Gr. XXI. p. 102 feq. , Elfnerus T. II. Obi. Sac. 
p.262, et Joh. Floderus in Dii. explicante notionem ver 
xarxDpafsvew Col. ΤΙ, 18. Vpfal. 1273..4. 
KATAITEAETZ, £x, 0, annuncialor, nuncius, prat 
a καταγγέλλω, quod vide, In N.T. taptum legitur A& XVI. 
18. ubi Paulus Átheniepfibus ξένων δαιμονίων δοκῶ naeoy yas 
ναι peregrinorum Deorum annunciator effe videtur. Gloff 
delatef, καταγγελεὺς, ἐνδείκτς. ὀ ᾿, 
| — ΚΑΤΆΓΓΕΛΔΩ,; f. sÀd, 1) generatim notat: soiss /é 
cio, alteri aliquid annuncio, qu&e Junt ipngla, narso, ex* 
qi, nod h. l. fignificationem intendit, e£ àyyéRa su 
Polyb. Hift. X, 24. ner αὐξήσεως ἔνια εἰϑισμόνοις καταγ}ν 
Aen. "dn Zináb. Τί, 9. τι. Hejgch.. καταγγέδλεται ἡ 
φύττετα!. Ηΐϊπο ípeciatim 2) doceó, trado alteri sip 
graedico, et inprimis de doctoribus religionis chriftiant 
elim reconditae, adhibetur. Sic legitur in 'N. T. AG. I^ 
2.. καταγγέλλειν dy τῷ hys τὴν ἀνάςασιν τὴν ἐκ νεκρῶν Ch 
emplo Chriti veritatem doctrinae de refurre&tione a πο, 
tuis demonftrare," ibid. XIII, 5. κατήγγελλον τὸν qo f 
^ $a. ibid. XV, 36. XVI, 1j. 21. καταγγέδλοσιν ἄϑη. iD 
XVII 3. 13. 23.. XXVI, 23. 1 Cor. I], 1, IX, 14, ΡΜ], 
16, 18. Coloff. I, 28. . 3) memoriam: alicuius rei laudi 
ctisbra, commemoro... Rosn. 1, 8. ὅτι ἡ κίξις ἡμῶν sarete 
.Asrag ἐν ὅλῳ τῷ κόσμῳ Quod veftra in tenenda dottrina chr 
ftiana conftantia übique fere laudibus celebratur. Cor. X 
26. τὸν Jülvaroy 18 κυρία καταγγέδλοτε, ἢ, c.debatis BD 


-— 


᾿ EA .Vv . δε 
rare. mortem Chriftt elusque memoriam celebrare. ^ 4Y'0//ero. 
A&. XIII 58. διὰ τότα ὑμῖν ἔφεσις dpagrisy καταγγέλλσται 
per hnnc vobis nunc remiffonem peecatorum offerri, Sae. 
pius non legitur in-N. T. i 

KATKIEAAQ0,; ὦ, fut. 3av; derideo, irrideo, ludibrio 
habao, ex κατὰ et γελάα rideo. ; Matth. IX, 24. χαὶ κατεγέλων 
αὐτῷ ΗΠ autem eum irriferunt. Marc. V, 4o. Luc. Vlll, 53. 
Saepius non legitur in N. T. 4e/chin. Socr. Dial. II, 16.. Xe- 
soph. Mem. 11, 4. 2. Fere femper genitivo adiunctum legi, 
tur. 2 Paral. III, 1o. Prov. XVll, 5. Conf. Seberum 2d Iw. 
Pojiluc. Ouom. VIII. c. 7. P. 9o ed. Hem/lerhuf. Non opus 
itaque effe videtur, ut in Matthaei 1. l. poft αὐτῷ vocem τὸν 
λόγον, feu ταὶ ῥήματα, fabaudiendam effe 4tatuamus. 


KATATINGZKQ, fut. γνώσομαι, 1) proprie: cogso/co, . 


intellego, percipio, ex κωτὰ et γινώσκω. — Sed in hac fignifica- 


tione tantum legitur in profanorum monumentis, v. c. apud - 


Xenoph. Hittor. Gr. V, 4. 57. zarayvóyrac dà οἱ αἰχμάλωτοι τὴν 


epáXeixu, et eliam, V. H. TI, 17. XIIL, 1. XIV, 5. Hefych. xa- 


καγκῶναι " ἐπιγνῶναι, Adde Alex. Prov. XXVIII, 11. 2) de- 
cerno , vel flatwo adverfus aliquem, condenmo, reum pronun- 
cio, arguo, reprehetdo. Paffivum καταγινώσκομαι regrehendor, 
argwor, reprehenfione dignus fum, condemnor, erroris conviB'us 
fum. Ter tantum legitur in N. T. Gal. II, 11. ὅτι xxrsqyo- 
σμένος ἦν dignus enim erat, qui reprehenderetur; -/ujgatus: 


veprelenfibilis, quafi καταγνώσεως ἄξιος, 1 Ioh. ΠῚ, 20. 2X.- 


ἐὰν » καρδία ἡμῶν uy παταγινώσκῃ ἡμῶν ἢ cor noftrum nos non 


condemnet. eias. V. H. ΧΙΝ, τ. ἐδ᾽ ὧν καταγνοίην ἔγωγε, . 


voisróy τι ᾿Αριφοτέλες neque ego tale quid in Ariftotele fepre- 
henderim.  Po/yb. IV, x. Herodian. V, 1$. 1... Conftraitur 
haec vox ferefempegr in hac fignificatione cum genitivo, tefte 


Suida : Rorwyivibaum 7 γενικῇ. καταγινώσκω σε ῥαθυμίαν πολλὴν. 


καὶ νωϑρόττα, Hefych. καταγινώσκω " μέμφομαι. et: καταγνῶ- 
να!" μέμψασϑαι. in verfione Alex. refpondet hebraico v*ef453 
Devt. XXV, t. Conf. Irmi/ch. ad Herodian. I, 6. 15. p. 212. 
et JPetfleníi N. T. T. Τί, p. 719. ὁ JEN 
EATATO, KATAENTMI, vel kATArN YO, fut. 


κωτεύξω pro κατάξω, aOr. 1. 'χκαγέαξα, sor. 2. Βα, xavs- — 
de ypy , frango, cosfringo, perdo, deffruo, ex ward et ἄγω, — 


feu &yvous frasgo. Legitur in N. T. Matth. XII, 20. xdAa« 
μον. συντετριμμένον ὦ κατούξει arundinem contritam non 


plane confringet. Conf. fupra ad χάλαμος, riflaemet. 1, ^— 
^. loh. XIX, 31. ἵνα sarsaqpai αὐτῶν vu σκέλη ut fran- 


 gerentur.eorum offa. ibid. v. 32. et 33. (Scilicet crura cruci 
, afxorum frangebsntur, mortis eorum accelerandae cauía, 
ut docuit Lipfius de Cruce Il, 14.) Saepius non legitur in 
N. T. In verüone Alex, pro Yn» legitur Devt. XXXIII, 
ii | | Il. 


-, 
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XI. Conf. de hac'voce interpretes δὰ 2 om. M. fob sara- 
q4353/, οἵ Bieliwm f. h. v. Jus uiae UI οὖ 
τ ΚΑΎΑΓΩ, fut. ἄξων t) proprie: deduco aliquem e foco 
ὑεῖ regione altiore et fublimiore in qub: ber deorfum duco. 
Rtiam fimpliciter: deduco, duco, fine ullo ad locum altiorem 
refpe&u. | AG. IX, 30. κατήγαγον αὐτὸν εἰς καισαρείαν deduxe- 
runt eum Caefaream. ' ibid. XXII, 30. καταγαγὼν τὸν ταῦλον 
Paulum deductum. ibid. XXIIL, τς. 20. 28. Rom. X, 6. sar 
5i χρισὸν καταγαγᾶν, h. e. Chriftam e coelis in has terras de- 
ὦ ducere. Plutarch. Cíc. p. 867: E. 2) fubduco navem, nave de. 
erho, κατάγομου devekor, navem appello, et opponitur τῷ ἀνά. 
oua, folvo ὁ portu. Xenoph. /4wab, V, 1.6. Sext. Empir. adr. 
Phyf. 11, 68. Euflath. sd Od. α΄, 182. Luc. V, 11. xoj sara- 
γαγόντες τὰ πλοῖα ἐπὶ τὴν γῆν illi vero naves ad littus appelle- 
bant, feu, fübducentes naves. Act. XXI, 3. κατήχϑηρῶον eic 
τύρον Tyrum appulimus. ibid. XXVII, 5. XXVIll, 12. 4r 
ch; κατάγειν * ἐπὶ τὸν ναύφαϑμον ἄγαν in riavalis deducere, 
vel fabducere naves. Hinc καταγωγὴ latio wavium et καταγώ- 
iov locus, navibus appeilendis aptus. Conf. Salinaf. de Modo 
Fur. p. 220. | HERES I 

KATATOQNÍZOMAF, fut. copa, debello, $u certamine 

inco, drvinco, poteflati meae fubiicio quocunque modo, ex xarà 

, et ὠγωνίζομαι certo. Semel legitur in N. T. Hebr. XI, 33. 

κατηγωνίσαντο βασιλείας regua debellarunt, feu poteítati fuse 

fübiecerunt. Polyb. Il, 45. 4. Lucian. D. D. Xlll, τ. τὰ 3. 

Íx καταγωνιζδωενος. — /delian. P. H. IV, 8. σὺν ὀλίγοις παμπόλ- 
ὃν p μυριάϑας κατηγωνίσαντο. — Hefych. καταγωνίζεται" νικᾷ, 

. EAT AAÉQ, fut, ζήσω, religo, alligo ( Xenoph. Hifl. Gr. 
IV, 4. 10.) etiam obííigo, /igos circumligo, verbum propri- 
um de vulneribus, ex κατὰ et δέω ligo. "Tantam legitur in 
N. T. Luc. X, 14. xarídyas τὰ τραύματα αὐτῷ obligavit vul. 
nera eius. Refpondet hebraico vean Ezech. XXXIV, 4. 16. 
in verfione Alex. Sirac, XXVII, 21. : 

EATAAHAOS, v; ὁ, κα, tnanifefius, per/picuus, evidens, 
ex κατὼ et ῥῆλος idem." Semel legitur in N. T. Hebr. VII, 15. 
x9j περισφάτερον ὅτι καταδηλόν dei; et. magis adhuc manifeftum ^ 
eit. »€ 0p. Mem, I, 4. ξά. . Herodot. L $. Hl], 68. (Sophoch, 
Oedip. Col. v. 1277. 4rijloph. Plut. 1066. 

KATAAIKAZDQ, fut. sco, ius conira aliquem dice, con... 
demno, fenteutiam contra aliquem fero, reum pronunciv, i 4- 
καταχρίνω, ex asd, quod hic valet centra, et dix i» iudico. De 
fufta oondemnatione fontium legitur in N. T. Matth. Xll,.37. 
dx τῶν λόγων cu καταδικασϑήσῃ (in aliis codd. καταπριϑήσῃ ) 
tua te oratio arguet et condemnabit. De condemnatione .in- 
iufta infontium legitur Matth. ΧΙ, 37. ἀκ ἂν narsdimázaca τὸς 


x αναρτίες 
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K. A , ' : 31635: 
ἀμρωτίας nom eonderhnaffetis infonteg;: . Lue, Vf, 37. μὴ κατα. 
δικάζετε, καὶ ὁ μὴ καταδικασϑῆτε ne damnate alios infontes, ne 
idem vobis eveniat. -lacob. V, 6.. κατεδικάσατε, ἐφονεύσατε 
τὸν δύοοιμον,  Saspius non legitar in N. T. In verfione Alex, 
refpondet hebraico να Iob. XXXIV, 29. Pf. XXXVII, 33. 
et XCIV,21. Xenoph. Hifl. Gr. 1I, 2. 16. Thucyd. V, 49. 
Hinc fübftantivum καταδίκη condemuatio, xavxxpisig, interpre-' 
te Hefychio,  "feiian, P. H. XII, 44. XIII, 24. etiam mu/ta, 
quae trrogaiur. Thucyd, V, 4). et 50. Phavor. xaradixadto* 
299 ματαχρίνω, τὸ καταβαΐλα τινὰ ἀπὸ κρίσεως. καταδικάζο ou 


^ 


S'&vorroy. καὶ καταδίκα ζω" κατ αψηφίζομαι, ἀποψηφίζομαι ,΄ κα΄ — 


raxpiym, καταδιαιτῶν a 

KATAAIGKO, fat. dE», 1) proprie: perfequor 'fugien- 
tem hofliliter. laedendi auimo ; éx xard et διώκω idem, Xenoph. 
Hif). Gr. Y, 2. 6. Zdnab. YV, 2. 8. 2) infequer. aliquem 
praeeuntem,  proftquor. bono awimo aliquid confequemmdi. et 
obtinemndi cas/a. Sic femel legitnr in N. T. Marc. I, 36. 


καὶ κατεδίωξαν αὐτὸν et profecuti funt eum. Cyrus? eant 


eu» 000v et quaerebant ent. Aeque late apud Hebraeos 


patet verbum η11 Hof. II, 7. Pf. XVIII, 38. Devt. XVI ^ac. 
Hinc καταδιώκειν in verfione Alex. etiam pro-p*21" aff? 
quutus fuit, 1 Chron. X, 2. pro γι1 velociter ivit, loel, IL, 
4. et pro ὃ 1 Sam. XXX, 22. ponitur. ur 
KATAAOTAODO, 9$, fut. ew, et KATAAOTAOO- . 
MAI, Eua, 1) proprie: in fervitutem aliquem redigo, alte- 
rius aut mese poleflati aliquem fubiitio, fubiugo, fervituti 


addico, ex ward et δυλόω idem. Herodot. VIII, 144. κατα. . 


ὀυλῶσαι τὴν dA m. — Thwcyd. III, 20. ubi vid. Dw&erus et 
c. 70. Ália loca dedit Drefgius de Verbis. Mediis IW. T. p. 
294 fq. et. IWtfiesnius .N. T. T. 1I. p. 207 fq. In verf. Alex. 
refpondet hebraico λον ἢ Genef. XLVII, 21. Exod. I, 14. 
VI, $. 2) metaphorice et ex adiunCto: ís/lar fervi, fer.. 
vili modo traffo, acerbis legibus εὖ duris praeceptis ad/irín, 


. go. Sie bis legitur 1n N. T, 2 Cor. XI, 26. él τις ὑμᾶς κα΄ ὦ 


vadsÀo? ἢ quis vos fervili modo tractat. Galat. HI, 4. :Jya 
ἡμᾶς xaTadsiocwyre) ut iugum rituum mofaicorum nobis 
iterum imponant. Simili modo in fragmentis 7fquiae et 
Symmachi le(, XLIII, 25. [ὁ κατεδελωσάμην cs. ἐν ϑυσίομο, 
. Metaphoricam notionem haec vox etiam habet apud Xenoph; 
Cyrop, ITE 1. 13. οἵ Plutarch. Tom, V. p. ς΄. cd. Reiske. 
KATAATNAZTETO, fut, ajow, 1) iniufle fub potefla. 
tem. redigo e& f/ubiugo, per vim opprimo, ex xard, quod ip 
compofitjone haud raro in deteriorem partem accipitur, et 
ἑυνασεύω [wm princeps, domiuor. .Xenaph. Symp. 5, 8. 2) ex 
| ad- 


- 
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. adinn&o: feperinm durum , feu. tyrauniden exerceo: in. αδὲ- 
quem , feverius: tratfo. Bis tantam legitur in N. T. AR. X, 
38. imsvec πάντας τὰς καταδυνας ες ὑκὲ ϑιαβόλυ fanans 
.omnes, a dhemonibus male vexatos. lacob. IL 6. ἐχ᾽ αἱ κλύώ- 
ci καταϑὺν αςούεσιν ὑμῶν; nonne divites vos opprimere et 
feverius trate folent? Exod. I, 13. καὶ κατεδυμάφευον οἵ 
Αὐγύττιοι τὰς visc iopayA. Ezech. XVIII, 12. XXII, 7. 20. et 
Sap.l, το. Hinc xasadvvaseia violenta oppreffio Exod. VÍ, 7. 
ὁ ἐξαγαγὼν ἡμᾶς ἐκ τῆς κωταϑυνακξείας τῶν αἰγυπτίων. | Hefych. 
ταταδυναδεύω᾽ Duce. ubi vid. Alberti. Conf. omnino de hac 
. voce Weff-ling. ad Diod. Sic. ΧΙ, c. 75. | Ue 
KATAGEMA, vide füub KATANAGEMA, 
KATAGEBMATÍLO, fut; (ru, anathema εἴ declaro, vel 
gro anathemate habendum e[Je pronuntio, execror, pro execra- 
bili habeo, extremis diris ἐξ execrationibus devoveo, i.q. ar- - 
avyaJsuavíQe, cum quo in codicibus permutatur, a κατάϑεμα, 
qüod eft idem, quod ἀνάϑερια et καγανάϑομα. Cont. Stephani 
7». Ling. Gr. T. III. p. 1483fq. Semel legitur in N. T. 
. Matth. XXV', 74. (fecundum ed. Griesbackh.) de Petro: τότε 
ἤρξατο καχαϑεματίζειν, (in aliis codd. καταναϑεματίζαι») fcil. 
ἑαυτὸν, coepit fe ipfum diris devovere, Conf. infra fub κατ- 
«yaJsuariw. —- "P 
᾿ΚΑΤΑΙΣΧΈΝΩ, fat. υνῶ, 1) proprie: pudore " afficio, 
pudefacio. Καταισχύνομαρ pudefío, erube/co, ex κατὰ et αἱσ χύνω 
idem. Siclegitur in N. T. s Cor. 1,27. ἵνα τὲς σαφὲς καταν 
σχύνῳ ut pudefaciat fapientes, feu, qui fibi fapientes videntur. 
ibid. XI, 22.»aTc403:0vera τὰς μὴ ἔχοντας pauperes pudore af- 
ficitis. Xenoph. /fnab. MI, 1, 20. Memor: ἨΪΠ, $,98.. a) ex 
adiun&o: ad [ilentium redigo. Luc. XIII, 17. ἥμονσο 
dávrec οἱ ἀντικάμεναι αὐτῷ ad filentium redigebantur omnes 
adverfarii Chrifti, coll. v. 14. 3) ware χύνομαι! mendax ei 
vausus deprehendor, mendacii convincor , quia tedargutionis et 
deprehenfionis alicuius in mendaeio pudor comes eft. 2 Cor, 
VII, 14. ὅτι a! τι αὐτῷ ὑπὲρ ὑμῶν κακαύχημω d κατῃσχύνϑην 
quod fi quid apud illum de vobis gloriatua fum, ron fui de. 
prehenfas in mendacio; fequuntur enim verba: ἡ καύχησις 
ἡμῶν diyJsis ἐγενήϑη. Eodem fenfh legitur ibid. 1X, 4.- coll. 
τ. ἢ. Petr. III, 16. Jya ἐν ᾧ καταλαλῶσιν ὑμῶν ὡς παποποιῶν 
' καταισχυνϑᾶσιν. Confer. ea, quae dicta funt ad μα χύνομαι. 
4) :dedecoro, deturpo, deformo, foedum veddo, iu contemtun 
adduco , mimo. auToritatem alicuius vei. (Sirac. XXII, 4) 
I Cor. XI, 4. omnis vir operto capife precaps, vel prophe-. 
tans, zarcuecxóve τὴν κεφαλὴν αὐτὰ fe ipfam deprimit, feu, 
aon confüalit fose dignitati, Caput enim velatum et opertum 
ubiectionis fignum apud Iudaeos erat. Cf. Lakemacher Οὐ — 
δίας, P. HI. p. 209. ibid. v. 5. foemina, non operto, fed nudo 
| vr capite 
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capite precans et prophetans , warm xXdvey ris κἀ Φαλὴν dio. ᾿ 
τῆς dicitur, h.e. deformare faciem fuam, feu deturpare caput 
fuum. Foeminis enim caput denudatum probrofüm non fa: 
lum apud Graecos, (conf. Kapheiié Obf. Polyb. ad'h.1.) fed 
etiam afud Tudaeos habebatur, ut docuit Cárpzov. d SpA. 
«ckardum de Iure Regio Hebr. 9.350. et Wetfienius IN. T. T. 
JE. p.-145. - 5) frufiro aliquem fpe," fdilo, evemim privo. EX. 
XLV, 8. Prov. XÍH, 6. Tcr. 1I, $6. Rott. V, 5. 4 δὸ ἐλαὺ d 
xa taux ove fpes haec non irrita erit et inanis. ilid.IX, 38. 
πὶ X, ΤΙ. «ἄς δι πινούων ἐπ᾿ αὐτῷ 4 καταὶσχυνϑήσεται e ORUM. 
ui in eo fiduciam fuam ponit; fpe fua non fraftrabitur, h.e, 
daei fuae certiffitiutn praemium reportabit, falvabitur£, coll, 
y. 13. ubi per ro dnd explicatur. 1Petr;II, 6, Saepiug 
mon legitur in N. T. uM τ 
KATARAÍD, fut. adco, 1) αν, comburo, ure&do coi. 
fünio, ex τατὰ et καίω sro, Matth, TII, 12. XIII, 50. πρὸς ἠὲ 
Febr. XII, -12.. SPetr. ΠῚ, 10. Apec. VUI, 7. rpíroy τῶν δέν." 
ὅρων πατεκέη (act..2. pufk Thom, AM. et Morris z κατεκαύϑη, 
᾿Αντικὸν, κατοκάη, wxdv.) tertia ῬΑΡΝ arborüti combufis — 
eft. ibid. XVIT, 16. XVIII g. PiefycA. Warauolny ^narxQAd- 
qe. 2) ex adiun&to: οδοίΐδο, siríco, fiandijus perdo: "-τ Cor, 
HI, 15. εἴ τινὸς τὸ ἔῤψον κατακαήσοται. fi alicuius aedificinfa 
fuperftructum igtie comburetur, feu: delebitur. Sermo ibi e 
de doctrina vana et « religiose chriftlana aliena, Ín verfione 
Lon idee hebráco n*aun ceffare fecít, abolevit. 2 Regis, 
XXMHMl,$4.113. 5^. Le Tx 1 
KATAXAATYITQ, fot. of, obtego, operio/ tulo, obutíe 
alterum. — Mediutn. καγαπαλύκτομαι te ipfe -velo, ex werd et. . 
καλόπτω volo. "Tantum in forma medis et quidem bis legitue 
ir,N- T. 1 Got: XI,6. εἰ γὰρ' d κατανωλύπτοται (fe. ᾿ὐφαλὴν, 
qnod eüditur v? 7.) γυνὴ, καὶ πειράσιϑῶ wtenim , fi mülier tióu 
vult velare Caputifüum, etiam tondestur. ibid. v. 7. ἀνὴρ μὲν 
yàp ἐπ΄ ὀφεῖλει κατα υλύπτεσθαι τὴν κεφαλὴν vir quidem non 
debet €ekne δαρὰϊς füutn. In verf. Alex: refpondet hefraico 
. Sos Genef: X XXVII, 15. etc, Xenoph. Cyrop. Vl, 4, &.et Hif. 


ΨΎ 


Graec: 1, 4, ς. Hefych. κατακαλύπτων. πωρηχρύττων.. : 
|". KATAXKATXAOMAI, wey, füt. ἡσομαρ T) proprie? δόγυϊ." 

tem conira aligutin (ato, quo geftu fcilicet utuntur, qui alii ina 
fültant et adverfusalios gloriantur, €x κατὰ et kavxdena;glo-. . 
rior, hocqüe ab adv, ὦ idem; proprie: elata -cervite- mà 
ialto. Orituf enim ab αὐχὴν tervix. Hinc 2) glorier , adver-. 
fus aliquem íaEfo' me, et faepe eft idem, qued fimplex: weexile- 
uj. " Vi praepofitionis conftruitur eum genitivo. Rom. XI, 
, 18. μὴ κατακαυχῶ τῶν πλάδων, E/dó πατακαυχᾶσαι w. 9. A, noli 
gloriari et efferre té&^contra ramos. :Si vero contra gloriaris 
; etc. 


^ 
* 
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aMiefciyli PerC. v. 340. aocurrif. 


etc. ᾿Ἰασοῦ ΠῚ, 14. jj καταπαυχᾶσϑο nolite vos Chriftianos 


jaQpare; explicationis cau(a additur: xq ψεύδισϑο xata τῆς 
-ἀληϑείχοι pt in nonnullis codicibus fimplex verbum savycao-9'a 
:leco'compofiti καταχαυχᾶσϑε ponitur. Eodem modo: ufur. 
patur quoqne in.ver(. Alex. pro hebraico ὙΠ /asdibus (ἃ 


efferre Yor. 1.» 38. καὶ ἐν τῶς sjaeic ἐπατεκαυχᾶντο. Zach. X, 
12. 3)ex adiuncta 2 de/picio, (ontemtim tratto, nom metua. 


'Jacob. Il, 13.. καταπαυχαάται ὅλεος κρίσεως qui mifericordiam 


exercet, εἶ non metuendse funt poenae divinae. ἴῃ nonnul. 
lis codicibus h. 1. xarevx,eray legitur,.quod praeter h. L ia 


[i 


, 


oc 

KATAXKEIMAI, fut: eíeouay, quod mniseríe quidem spro- 
Jiratun iacere (Prov. VI, 9, AXIll, 34. Iudith. XUI, 15» 
Xenoph. Hifl. Gr..1V, 1, 13.) fignifieat et fimplicis κῶμαι no 
dionem obtinet, in N, T, fpeeiatini -duplici modo ufarpatur. 


A) de aegrotaMibus, qui 4aceut. iu leTo, et- latino decumbere 


refpondet, -. Marc: T, 30. κατέκειτο. πυρέσφεσα febre laborane 
.decumbebat. ibid. , 4..Luc. V:25) Τὸ πλιιύδιῳι, ἐφ᾽ ᾧ κατέ- 


serre lectum, in quo decybuerat, ^ koh, V,.4. ἐγ ταύταις πατέ- 


φδιτὸ xAMjJeg τρλὺ τῶν ἀσϑοενάντων in lis décumbere folebat 
ingens aegrotantiutg multitudo. ibid. v. 6 A&. XXVII, 8. 
joterdum additur ἐπὶ χραββάεφ. ACC. 1X, 33. Theopkraft. Char. 
AXVsi4e« Τὰ iaceré apud ie 1X. Ep: 20. ef. cubare apud 


^ Qvid. Baroid. XX, 164. et. ueranA/venay. :apud Pjaton. in Cow. 


οἷν. px 146. Vide /Pet/lenii M, T. Τ᾿ 1. p. $59. 2) de accuge 
dentibus men/ae, cibi capiendi cau/a, dif onmbo Accurnbo , i. q.. 
ἀνακοιμαι, quod vide. Marc. IL, 15. ἐν τῷ χαταμεῖσϑαι 

€um accpraberet. ibid, XIV, 3. Luc. V, 29. οὗ ἦτον per. αὐτῶν 


καταπρίμενοι (Cod, Cantabrig. ἀνακείμονφοιλ qui jacebant ἘΠ | 
Il], 
' qo. ἐν niuis. κατανίμενον, übi fertho eft de epnlis facrifica- 


«ae cum illis, ut loquitur Seneca de IraLib.JI. 1 Gon 
lihus. 'Theophr. Char. c: XXI, τ. . Diog. Laéri. VIE c. 1. ἐν 
φυμπόσίῳ κατακοίριονορ σιγῇ. Mitlenaens ὦ (a. ; Vide JPetffs- 
pit Ν, T, T. L. p. 560. Phávor. xerana/rag: ἐπὶ vedéttorv. Ὅπερ 
juo] ψρινῶς λέγεται, ὡς καὶ ᾿Αμφαφάνης" M δὲ se«tuusínavo, 
Wap! αὐτῷ", πῶρ δοκεῖς ) ἐὸν πλξτον xyomobyre. λέγεται χϑὶ ἐεὶ 
φῶν ὁφιωμόνων ᾿Αττικῶς, ὁμοίως τῷ ἀνάβωτα. ᾿ 
. πατάκλάῃ, vel Κατακλάζῃ, ξ ἔσῃ, frango, 
confringo, ex κατὰ et ἡλοιο, vel πλάζω frasgo.- Bis tantum 
legitur inh N. T. Marc. VI, 41. 1aríxAaae τὸς ἄῤτρς fregit pa- 
mes. loc. IX, 16. Demoffen. Opp. p, 1254. 23. ed. Reiske: 
KATARARÍQD, fut. οἴσω, itciudo, conciudo. Luc. IIT, 26, 
saréuisos toy lpayyyy dy d ἀθώα conclufit Iohannem in car- 
eere, δᾶ. XXVI, τὸ, πολιὸς τῶν ἁγίων ἐγὼ QuAanam κατέ- 
κλείσω ται τοϑβ Chriftianos carceribus tradendos curavi. Sae- 


pius non legitur in N. T. Oceurrit praeterea pro bebr. μὴ» 
Vs i in 


d 


| 
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in verf.Alex. Ierem, XXXI 4. 4v ἢ (fe, Φρλακῦ) κατέκλεισεν 


» 4 


αὐτὸν ὁ βασιλεύς. Sap. XVIL 2. 16. Herodian, V, 8. τ2.. Píe- 
£arch. Pabiic. p.99. C. Conf. Polluc. Onom. VIIE, 75. 

X ATAKAHPOAOTED, 8, fot. ow; 1) proprie: forfe . 
difiribuo, vel forte diftribwndum aliquid do, in harredilatem 
do, ex κατὰ et κληροδοτέω forte divido, quod a xAypedéryc, . 
q. d: δότης τὸ πλήρεα qui per fortem nliquid dat. Refpondet in 
bac fignificatione hebraico b*n3n in verfione Alex. τοῦ XIX, 
1. αὗται αἱ driupéteic ἧς κατοκληροδότησεν (ita legitur in Ald. 
et C. fed in Cod, Alex. κατεκληρονόμησεν) '"EXeschp ὁ ἱεροὺς, 
εἰ 1 Macc. ΠΕ 36." 3) ex adiuncto: poffidendwum a/fquid do, 

Sic femel legitür in'N. T. A&. X11, 19. κατεκληροθότησεν ad. 
τοῖς τὴν. γῆν αὐτῶν dominos et incolás terrae eorum fecit ; pro 
quo in nonnullis codicibt& legitur κατεκληρονόμησε, quae vem. Ὁ 
ba in codicibus vert Alex. haud rato permutantur, v.c. Devt; 
l, 38. XX, 16... Similiá vox eft κατακληρεχέω,. qae eodem 
ferifa legitur apud Pofgb. 84. Vat. elian. V". H. VI, s. 
, KATAKAHPONOMEDQ, ὅ fut.jew, forte difiribuo, fed 
forte difiribundwum do, &x κατὰ, κλῆρος fors et νέμω difiribuo, 
Occurrit femel in nonnullis codicibus A&. XIII, 19. pro xera- 
᾿χληροδοτέω. Quod vide. Devt. III, 28. Iof. XIV, 2. — 
CSRATAKAISRO, fn. ia, aor. 1. κατόχλινα, 1) facio, feu 
iubeo dij cusmbere;, rbeumbere, accumbere, veclinare aliquem, ex 
xarà , qnod interdum in compofitione locum inferiorem figni- 
ficat, et. κλίνω inciino. Luc. IX, 14. κατρυλίνατε αὐτὲς. κλισίχξ 
aya ποχτήποντα, facite jos di(cumbere (ita transtulit /'ugalus 
inter-pres) in fingulo duoque difeubiru quinquagenos. 3 Macc. 
l4 ἀσημόν τινὰ κατέκλινρν dy τῆ. σκηνῇ ignobilem quendami 
decu mbere fecerat in tentorio. «Ἰέᾳπ. P ..H. VIII, 7. zard- 
κυνῶν ayrimporwzac ἑκυτῷ. Cf. Moliium iu Notis ad Longum 
. 137. — Medium xaraxA/voua, recinato torpore iacro, drcym- 
0, srecutobo , difcumbo s accumbo , et bag on de (is ufürpa. 
tur, qui di/cumbunt cibi capiendi caufa. — Plene dicitur κατα. 
κλίνομαι εἰς τὸ δαῖπγον, feu, sic τὸ dgOle:w.. Tudith, ΧΙ, 14. 
Sic legitur in. N. T., Luc. XIV, 8, μὴ καταχλιϑῆς elc τὴν πρω- 
τοκλισίαν né accumbas in primo loco. ibid. XXXIV, 13. xg 
ἐγένετο ἐν τῷ κατακλιϑῆναι αὐτὸν μετ᾽ αὐτῶν et factum eft, cum 
coenaturus accumberet cum ipfis. Ῥίαίο in Conviu. p. 116. et 
Phaedon. p. 405: Achilles Tatius Lib. V, p. 339. Conf, J/«t. 
f'enit M. T. LJ L p. 7!3- n i : | 
-KATAKATYZO; fut. ὅσω, obruo, fubmergo, inusdo, ex 
xard et χλύζω [av0, abiwo, eíuo. — "'antum in paffiva forma le. 
gitur 2 Petr, 1IL 6. ὁ τότε κόσμος ὕϑατι κατακλυσϑεὶς ἀπώλετο, 
tertáà, qualis tum temporis erat; aquia obruta devaítata eft, 
Refpondet in verfiohe Alcx. hebraico-tow Íob. x. 1 WR 
| | : : 


΄ 


| " 
3168 . 2 ΚΑ, 
. LXXVHI, 20. Dan: Xf, τῷ. Sapient. X,.4; 19. Xesopk. de ve- 
«at^ , E n : p ] "NN 
EATAKATXRO, 8y ὁ. inundatio, diíucium, aquarum 
eluvies , & perf. paff. xaragáxAocua;, verbi. κατακλύζω 1nundo. 
Speciatim de diluvio Noackico quater tantum adhibetur in N. T. 
Matth. X XIV, 38. ἐν ταῖς ἡμέροως ταῖς πρὸ τὲ κατακλυσμῦ, coll. 
Luc. XV, 26. ibid, v. 39. Luc. XVII, 27. 2Petr. Il, 5. In 
verítone Alex. legitur pro hebraicis 5t, PC, XXXII, 6. Dan. 
IX, 26. et *sa3n Genef. VI, 17. VII; 6.2. 10. .32, Plutarch. T. 
Mp1 οἱ. Reise suras ips fi 
.;KATAKOAOTOEQO, à, fut. ἥρως /equor, fub/equor, ex 
κατὰ gt ἀκολεϑέως idem. Conftruitur eum dativo, Luc. XXIII, 
54. κατακολεϑήσαφαι dà xoj γυναῖκες mulieres autem fübfe- 
quentes , fcilicet corpus Chrifti fepeliendum. — Act. XVI, 17. 
de ferva, fpiritum Pythonis habente, arg κατακολεϑήσκασα τῷ 
᾿μαύλῳ xgj ἡμῖν. ΦΘΡΒΕΒΟΒ NES in N, T. Metaphorice, 
ut it alicuius auBtorttatemn./egui, legitue apnd Pob. 1I, 26, 9. 
etIL A470 τς o, συ 
- χκΑατακοαπτῶῷ, füt. όψω, I) proprié :.cogcido i& frw/fa 
εἰ particulas, comminuo, fciado, di/cingo, iugido, goncido, ex 
κατὰ et κόπγω fcindo: — Alex, Ief. XXVII, 9, εἰς λίϑας τῶν | 
ἣν xxraxéxoupdysc ὡς κονίαν λεττήν, 2Parálip. XXXIV, 7. 
Mery χαὶ εἴδωλα κατέκοψε, ubi hebraico: pr3 toumisdié ; Gtte- 
naavit réfpondet. "AddeDan. VIL, 33." Asian. P. H. IX, 9. 
: Xenoph. ΗΠ. Gr. 1; 5, 2: 2) percutio, conlwndo, cdedo, val. 
aero. ^ Sic femel legitur in N. T. Marc. V, $.de Obfeffo: κράζων 
x9) καταχόκτων éxoróy λίϑοις clanrans e& contundens fe ipfare 
lapidibus. Xemoph. de Equ, IV, 4... ^ — ᾽ν UM 
KATAKPHMNÍZD; fut. ow, praecipito,prüecipitem ago, 
vel do, par praecipitià et praerupta loca deiico, π χαταπρημνος 
ρτάσιερς. Semel legitur in N. T. Luc: 1V; ag. q& τὸ καταπκρη" 
uyítu adróv ut inde deorfum praecipitarent eum. Pro hebfaico 
quin legitur in verfione Alex. 2 Paral. XXV, 12. κατεχρῆμνι- 
ὧν adrüc ἀπὸ τῇ ἄκρε τῇ κρημνξ. — Xenoph. Ῥῆνον. L 47. dr- 
liam. P. H, XI, 5: Derhofiheu. p. 446.11. ed. Reiske: Conf: 
Ottii Spicileginm ex Jo/fpho in N. T- p. 143. /gch. xara- 
»ῥημνίζων" καταπρημνῶν.; 3. s ς n 
(CUKEATAKPIMA, aróc, 10; Y) proprie? votdemnátio, ftn- 
tentia tame iudicis, qae contra aliquem fertur, a κατακρίνω, 
quod vide. βείψελιμδτάκριμα" καταάκπρισις, καταδίκη. 2)por- 
. sa, condemnationem [equens, poena , iure infia. Rom. V, 16. 
ubi opponitur τῷ desAyus, Ine. remiffioni péccatorüm. ibid. 
v. 18. παλανρίμεξ! opponitur 3 Jaw ζωῆς, h. e. venia pec- 
"τ eatorum, quae hominus ἱκὸ famam felickatém ducit. 3)por- 
sna digsam, τὸ καταπρίσδως ἄξιον, ut explicatur in Af/berti (Hoff. 
AN. T. p. 102... Sic lggitutn N. T. Rom. VIII, 1.22d» ἄμα νῦν 
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δον πέπριμα Tc ἂν Xo nS nulla itaque poend digni funt 

Chriftiani, feu: nihil committunt, Prose quod poenae divi: 

mae iib fint metuendae. Simili modo Cic. in Orat, pro Sextio 

c. 36. ,hibil criminationis effe ih Sextium.* 

KATAKPÍNO, fut. νῶ, 1) proprie: confra aliquem iui 
déco, cómdemmo, fupplicio addico; potna dignum pronuntia, 
five hoe fiat in iudicio, five in vita cotifmuni, ex καταὶ con. 
ira, advtr/us et κρίνω indico: Matth. XII, 41. xo κατακρια 

ν σιν αὐτὴν eosque poena dignos fuo nempe: exemplo .pro- 

nuntiabunt, coll. Sap. IV, τό. κατακρινεῖ δὰ δίκαιος καριὼν 

τὰς. ζῶντας acsi. ib..v. 42. ibid. XX, I8. κατακρινῆσιν 
εὐτὸν ϑανάτῳ capité eum dathhabunt. ibid. XXVIL 3. ὅτε 
xcrexpíOy, ícil. Juvérw, eum effé capité damnatum. Marc, 

X, 33. XIV, 64. κατέκριναν κὐγὸν aja ὄνοχον ϑανώτε iu- 

dicarunt eum morte dighum effe. Làc. XL 31. 323. Ioh: 

VIIL το. 11. Rom. IH, 1. σεξυτὸν κατακρίνεις contra te ipfam 

judicas." ibid. VHI, 34. Hebr. XI, 7. Alex. Efther. l1, r. 

Symmach. Iob. XXXIV, 29. ubi Alex^ καταδικάζειν habent; 

2) adffu purio, poenà dfficio.  Korswbfvoho; interdum . ita 

differt m κρίνομαι, ut illud de poenfs peccatorum pott hanc . 

Vitam, hoc vero de malis et poenis peccatorum, in hac: 

vita luendis, dicatur. Marc. XVI, 16. d δὲ ἀπιξήτας» κατα- 
πριϑήσεται qui Chrifti formulam non ampleé£kitar. graviffi- 
me punietur, feu, aliends manebit a felicitate Chriftiano-: 
rum et in hac, ét in fütnra vita. Rorh. VIIT, 3. κατέκρι- 
νὲ τὴν ἀμαρτίαν dy τῇ σκρκὴ punivit φιλῇ peccata in cor- : 
pore Chrifti, Sed alii, Grotium (ecuti, interpretes καταν 
κρίνει» h-1. metaleptice- vel cstachreftice fumrendum effe fta. 
tuunt et fignificare pofeflate exuere , viribus privare, repri- 
sere, vel penitus. tollere et. "abolere arbitrantur, hoc fenfu: 
omneró vim: ademit vitiofitati morte Chrifli in cruce cruenta, 
Commendatur quidem haec explicatio verbis, quae proxime 
fequuntur; fed ufi loquendi plane deftituitur. 1 Cor. XI, 
42. Ira μὴ σὸν τῷ κόσμῳ κατακριϑῶκεν. Iac. V, 9.2 Petr. Il; 
6. Σόδομα τεφρώσας xarafpof/5 κατέκριναν in cineres redi. 
gens EAE punivit. Rom. XIV, 23. Szepius not legitar 
inN.T. 

EATÁKDPIZIZ; em, ἡ, 1) proprie: /emtentía, duae con- 
tra aliquem fertir, condetnnatio, damnatio, exprobratio, ebiur- 
gatio, reprehonfio, a πατακρίνω, quod vide: In pofteriori figni- 

. flcatione legitur in N. T. 2 (οὐ. VII, 3. ὁ πρὸς κατάκρισιν λέν 
γὼ nOn dico hoc, ut vobis fit oppfobrio. 3) pef métowy- 
miam: fes, pericwiun -condemnattomis ac^ poematum — áffe- 
rens; 2 Cor. HI, 9. nbi κατάκρισις lex Mofhtca dicitur, quae 
poenas peccantibus minatur et opponitur τῷ δικομοσύνῃ, few 
düGrinae chriftiarae , 'remiffronem peccatorum annuntíanti. 

'-Fol.. 1. Eeee KATA- 
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KATAR TPIESO, fut. escow, 1) proprie:- fuperior: eeus- 
do, aliquem iu potefiatem mcam redigo, praevaleo, [uperoy ex 
xard et xupisbe dominor. Sic legitur in N. T. A&. XIX, 16. 

) κατακυριεύσας αὐτῶν ἴσχυσα xar αὐτῶν et fubigens eos, 
fou , fibi fubiiclens, violenter eos tractavit. C£ (upra ad σχύω, 
Num. XXI, 24. Alex. κατεκυρέευσαν τῆς γῆς &vrs. . In eadem 
verfione pro-hebraico v&23 /ubigere, Juperare legitur Num. 
XXXIII, 22. 239. 2) tyrannidem exerceo ἐπ aliquem, imperio/e 
ago. Quanquam enim verba xupiscery et xaraxupisve fere pro- 
mifcue pfurpantut, tamen κατακυριεύειν plurimum fumitur in 
partem malam pro dominatu, feu imperio illegitimo, aut im- 


. perii abufu. 1 Petr, V, 3. μηδ᾽ ὡς κατακυριεύοντας τῶν κλγ- 


wy neque imperium ufurpate, aut tyrannidem exercete in 


. coetum chriftianam, veftrae curae demapdatum. Píalm,. X, 


IO. πκατακυριοῦσαι τῶν πονήτων. 3) negleCta vi praepofitionis 
fignificationem obtinet fimplicis xupssum , dominor is aliquem, 
poteflatem in. aliquem habeo et exerceo, Üine ulla tyrannidos 
notione. Matth. XX, 25. e/ ἄρχοντος τῶν ἐϑνῶν uaragupuausci» 
αὐτῶν principes buius faeculi in cives dominantur atque au- 
&oritate fua utuntur. Eadem íententia reperitur Marc. X, 
41. Saepius non legitur in N. T. Pro fimplici κυριδύω etiam 


. in ver(ione Alex. ge baud rato ponitur, v, c. Genef. 


], 28. IX, r. 7. Pf. LXXI, 8. C1X, 2. Sirac. XVII, 4. Eo- 
dem modo κατακοιρανέω ufurpatur apud Homer. Iliad.4, 332. 
u^ 3:18. Hefych. καταχυριεῦσαι" κατακρατῆσαι. 
ΚΑΤΑΛΑΔΕΏ, ὦ, fut. 4cw, 1) proprie: obíoquor, ἴο- 
quucitate obrwo, debiatero, contraloquor, contradico, ex xarà 
et λαλέω loguor. Nunv. XXl, s. P. LXXVI, 22. 2) famat 
alicuims detraho, obtrelfo, caiumuior, conviciis (ru cie Con- 
ftruitur vi praepofitionis cum genitivo. Tac. IV, 11. μὰ κατα. 
λαλεῖτε ἀλλήλων, ἐδελφεὶ, 6 κκταλαλῶν ἀδελφὲ x, v. . nolite 


- vos invicem calomniari et conviciis profcindere, fratres. Qui 


4 


enim famae frátris aliquid detrahit, etc., 1 Petr. ]I, 12. κατα- 
λαλξσιν ὑμῶν ὡς κακοποιῶν. ib, 1IT, 16. In verf. Alex. legitur 
pro hebraico 533 Pé. XLIIL, 18. (a1. XLIV, 17.) ἀτὸ Φωνῆς 
ὀνειδίζοντος «gj καταλαλῶντος. ibid. Cl, 5. pro hebraico ui^ 
calumniatus efl , lingua nocuit reperitur. Adde T'eodot. Prov. 
XXX, IL. 3) contrarie ago. lacob. IV, 11. καταλκλαῖ νόμο 
contrarie religioni chriftianae agit. Verba enim, quae dicere, 
i, figuificant, quandoqué ad ipfas aCtiones transferuntur. 
C£. Glaffii Philol. Sacr. p. 222. ed. Dathii, — — Phavor. κατα- 
λωλεῖν" τὸ si; ἀπόντα ὑπὸ τινῶν βλασφημεῖν. | 
KATAAAAIA, ἄρ, 5, proprie: oblocktio, deinde obtre. 
Ratio, qua alterius famae detrahitur, calumnia, et a ψιϑυρισμὲς 
ita differt, ut illud maledicentiam fignificet, cum quis palam de 


alis male loquitur, hoc vero obtreBationem occultam, infu. 
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furratióneha notet, ἃ κναταλαλέω, quod vide. In N. T. - 


tnum extat 2 Con XII, 20. καταλαλια), ψιϑυρισμοὶ, et Σ 
Petr. 1I, 4. x9j πάσας xaraÀauxc. Sap. Ll I1. «9j d'vó κατα. 
λαλιᾶς Φείσασϑε γλώσσης. Swidas nimis vage: κπαταλαλιά" 
dec τινὲς ὑπὸ τινὼν βλασφημία ταρὰ τῷ ᾿Αποτόλῳ. 
KATAAAAOS, v, ὅ, ἢ, oblocutor, οϑέγεξξαξον, calumnia- 
tor, qui alterius famae detrahit, Speciatim et κατ᾽ ἐξοχὴν,. 
qui palam alios, maxime αὐ νέες, perfiringit eb calumnia- 
tar, et ita differt a y,Jupieg /u/urrone. Ab eodem. In N. T. 
tantom legitur Rom. 1, 30. ψεϑυριφὰς, καταλάλες. — Pro sara- 
Msg; babent alii xexeAeAsc. Theodoretus a8 ἢ. l. οἱ διαβολοῦς 
Ms τῶν ἀπόντων ἀδεῶς κοχρηβόένο.. CF. Wetfienii N. 7. T. 

P228 | 
KATAAAMBANQD, fut. λήψομαι, 1) proprie: appre- 
hendo aíiqaid manu, vel iufirumesto, ex xarà et λαμβάνω cg» 
pio. 2) metaphorice: offendo, itvrnio, comprehendo, deprehen- 
do, :ch ertappe, treffz über ehwas an. loh. VIIL 3. γυναῖκα, ἐν 
poxsía κατειλημμένην mulierem, in adulterio deprchenfam, 
ibid, v. 4. αὕτη καὶ γννὴ κατοληήφϑη ἐπ᾿ αὐτοφώρῳ haec mulier 
in ipfo facinore adulterii deprelienfa eft. Exod. XXII, 4 “- 
lias. V; H. IIl, 19. καταλαμβάνει τὰν 'ApisoréAg Bad Ὄντος, 
Xenoph. Mem. I1T, 11, 2. Píato Phaedon. 24. “ἰδίοκέμ. Socr, 
Dial. l1l, 3. 3) opprimo, fupervenio, opinione citius occupo, 
ich komme einem. unver/chens. Uber. dem. Hajs. Ioh. XII, 35. 
ha μὴ σκοτίκ ὑμᾶς καταλάβῃ ne vos tenebrae opprimant. 1 
Thef, V, 4. ἦα 3j ἡμέρα ὑμᾶς, ὡς κλέκτης, καταλάβῃ ut hio 
dies, tanquam fur, vos opprimat. 1 Sam. XVII, 24. "fppian, 
Parth. p. 247 et 2355. "Herodot. IV, c. 8. CF. Kypkt Obff, 
Sacr. T. I. p. 398. 4) de morbis: corripio, invado, occupo, 
Marc. IX, 18. καὶ ὅτε ἂν αὐτὸν καταλάβῃ et ubicunque eum 
corripuerit , feu invaferit. Sic apud Zfe/ian. V. H. IT, 35. ése 
τινὸς ἀσϑενείχς καταληφϑείς, "Tralatio videtur petita ab ho» 
fle, invadente et' corripiente violenta ratione hoftem, Cf. 
Alex, Iof. X, 19. et Ier. LI, 42. et Zpollod. Bibl. 1, c. 7. $. 8. 
Herodot. V,98. 5) apprehendendo a/fequor, con/equor, nanci/cory 
accipio, et eft verbum proprium de curforibus in ftadio, qui 
metam contingunt et pags» propofitum confequuntur. 
Rom. IX, 30. ἔϑνη κατέλαβε δικωιοσύνην gentiles confecuti funt 
emiffionem peccatorum. 1 Cor. IX, 24. &re τρέχετε, iva 
᾿κταλάβητε, fcil. τὸ βραβεῖον, omni ftudio et vita veftra labo. 
rate, ut confequamini hoc praemium. Permutatur h. l. cum 
roce Aaufxvevaeque ac in loco Phil. IIL, 12. ei xg καταλάβω 
Xt confequsr prsemium. ibid. v, 13. ἐγὼ ἐμαυτὸν s λογίζομαι 
ἰατοιληφέναι nondum me metam contigiffe arbitror. 6) Κατα. 
leu Bavope comperio, di/co, certior fo, cognof/co, noftrum: 
rfahri, Krkundigsng eingezogén . AG 1V, 13. καὶ κα- 
| 6682 2 ταλα- 
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ταλαβόμενοι cutn audiviffent, eos illiteratos etindo&os bo. 
inines effe. In fequentibus cum, éziyivéuery permatstár. ibid, 
X, 34. ἐπ᾿ ἀληϑείας καταλαμβάνομου jam mihi, ipfa rel ve. 
ritate vi&o, certiffime perfusfum eft. ibid. XXV, 5$. ἀγα 
dà καταλαβόμενος, μηδὲν ἄξιον Savers αὐτὸν vevpaydva; ego 
vero cum cognoviffem, eum nihil morte dignum commi- 
fiffe. 7) s&raÀAauBdveua intellego. cognofco, u/u meo expe- 
gior, idem, quod συνήῆμιε et γινώσκω, — Ephef. IV, 1g. iva 
ἐξισχύσητε καταλαβέσϑαι ut intellegere et ufü coguofcere 
pofitis. 8) excipio, admitto. loh. I, 9. xo ἡ σκοτία αὐτὸ 
(fciL τὸ Φῶς) s κατέλαβεν fed homines, in tenebris ver- 
fantes, ton admiferunt , potius refpuerunt illum do&torem. 
Vide. JFetfienii N. T. T. I. p. 837. 9) Paffivo καταλακβά- 
sou4/, novo plane ac infolito modo, non fine refpeCtu 
tamen ad hiftoriam converfionis fuse AC. IX, 3 fq. u(as ef 
Paulus Philipp. III, 12. ἐφ᾽ & καὶ κατελήφϑην ἀπὸ τὸ χριςῖ 
' quo confilio, nempe, ut obtineam hoc praemium, a Chri- 
fto correptus, ἢ. e. ad religionem chriftianam adductus furn, 
Simil modo ufus eft hac voce “αν. V. H. III, 9. xeres- 
λημμένος ix 9e a Deo correptus, h. e. adflatus. — Ze/ych». 
καταλαβέσϑαι᾽ κατανοήσασϑαι!. (Cont. Lwias. T. T. p. «δῷ. 
'et ibi Gesner. — efchis. δοῦν. Dial. ITI, 16.) Φϑάσασϑαι, 
ἐἰφελέσϑαι. Suid. xaríAnBav' ἐπέλαβεν, ἐπέσχα τῆς ὁρμῆς. 
De hac compefcendi et. coercendi. notione conf. κργο[τΆ. Di. 
lucidd. Thucyd. p. $09. Phavor. καταλαμβάνω" λέγοται τὸ 
Φϑάνω χαὶ τὸ ἔχω αἰτιατικῇ. 9S) καταλαμβάνω del τὸ τότον 
φϑάνω, xg) τὸ κατέχω. καταλαμβάνομαι dà. ἐγοὺ ἐπὶ πάϑες. 
Copiofe de hac voce difputavit Do&t. 7rmi/ch. ad Herodian. 
I, : 1. Excurf. p. 8t1o0fg. ^" — 
| ΑΤΑΛΕΓΩ, fut. ἔξω, delepo, deleffum habeo, emumero, 
fecen/zo, et eit verbum proprium de militibus et civibus, 
qui in catalogum .militum .et civium referuntur. Xewopá. 
Hift. Gr. III, 4. 15. ᾿Καταλέγομαι catalogo ad/cribor, iu 
gibum et numerum referor. Jn. N. T. tentum legitur 1 Tim. 
V, 9. χήρα καταλεγέσϑω aj x. τ. À. in catslogum vidpa- 
rum, publicis füumtibus alendarum, nulla referatur etc. Cf. 
Dodweili Diff. Cyprian. V. S. 24. Xenoph. Cyrop. III, 3. 
. καταλέγεσϑαι ἐν τοῖς τακτικοῖς ἀριϑμοῖς. Id. Hift. Gr. 1, 
I. 24. Suid. καταλεγέσϑιο᾽ κατμταττέσϑω. Ῥλαυον. xara- 
λέγεν" τὸ τάττειν xgj ἐγγράφειν. i 
KATAAEIMMA, τος, τὸν 1) refiduum, reliquiae, v. c. 
qui evaferunt pugnam et cladem, qui etiam hebraice n^i di. 
cuntur 2 Regg. XIX, 41. ubi cum nv*batpermatator, a priet, 
peíl. καταλέλειμμαι ,' verbi καταλείπω relinquo. add. V, 15. 
3 Regg. X, t t. lef. XIV, 22. 2) pauci, exigui numero, exiga, 
quae magsuá e maítitudine velita efl, pars. Sic femel tt y T. 
2 egi- 
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legitne, Rom. IX, 27. κατάλαμμα σωϑήσοται p&ncl tatam ad 
coetum irf Aen Pace MT lef. H5 22. et 
veliquiae, iti . D 33. Sirac. XLIV, 19. Heych. κατα. 
Aenomo^ ὑγέρχεια,. μέ ! j 


ν᾿ Mápees . 

KATAAEÍnn, fut. Jw, 1) relisquo poft se, relinquo 
pofterés viis, noftrum: awrückaffen. AG. XXV, 14. ἀνήρ τις 
zoraAsAnepjiddvo: ὑπὸ QAnoc δέσμιος vir quidam reliCtus eft a 
Felice captivus. Luc. X3531, ἐ κατέλιπον ráxvu non relique- 
ront. Bbezos. Marc. XIV, 52. κοντα πον τὸν φινόῤνα reieCta (in- 
done. ἐν, Xil, 19. AG. XXIV, 27. 2) relinquo, de/ero, di(ce- 
dendo et recedendo, noftrum: werlaf/en. Matth. IV, 13. xava- 
πον κὴν vacapév. ibid. XVL 4. XIX, 4. XXL, 17. 2 Petr. HI, 
£5. xétraluxovrac eUOciay ójóv zecedentes a vja pacta. Marc. X, 
q. EphetV.31. 3) fimo, gatior. Luc. X, 40. péyyv us xard Aie 
δια κον εἰν folam me miniftrane patitur. ..4) n«giego, omiito, nou 
curas gefpono, AG. VI, 2. sataAetpelyrac τὴν λόγον σῷ Css 
neglecto officio Bé pansite ispum: tradendi, 5) reervo 
enisi, ΜΟΝ paitor κοὐδὲ tripiaut auferri. Rom. ΧΙ, 4. xetélrvov.. 

— dpaurQ d*ToucyMs ἀνέρης. 6) Καταλώπομοι /apsr/un, fu- 
£wris /wm. Καταλάκεσϑδαι dicitur promi/fio, ques nondum rate 
efl et aveuiem habuit; . Hebr. lV, 1. naratenapéqo τῆς dor 
γαελίας cum.adhuc füturum fit illud beneficium nobis a Dee 
$comiffum. Conf MKel/lesii N. T. T. Il. p. 396. 
. ^ KA TAAIGA7ZO,.fut, dom, lapido, lapidibus obruo, 1.0 
xot «À4J pfipldn. Alex, Exod, XViL 4." Num.-XIV, 10. et X«r«- 
jedóo JJemofiiun. p. 296. το. ed. Reiske, ex κατὰ et λιϑίζῳ | 
meni. Semel in N. T. legitur Lnc. XX, 6, τᾶς ὁ λαὸς κασαλ- 
, ϑασοι ἡ μϑὶς omnis populus nos lapidibus obruet. ΟΝ 

"^ KATAAAAELH, jo ἦν 1) proprie: coweméafio, permm- 
λαέέο, & καταΐλασσα commuto, permuto.  Hofych. xuaradumyqp" 
uasa», καταλαγμα. 2) metaphorice: secostiliatio, pa- 
eificasio, et dicitur de animis, in gratiam et concordiam red- 
rU poft iras e£ inimicities. — Ve/ych. uovradb. vy ipt L 
φιλία. Rom. IX, 1$. repudiatio Iudaeorum eft sar« » 
'σμα, h.e, ceuía confociationis paganorum et Iudeeornm in re- 
publica elriftiana, "Speciatlm kara/A«yy in N. T. 3) dicitur 
émmugitas a peccatis et po«mis peecatoruwm , quac Chrifto debe-. 
dur, ypxpiatio peccatorum. : Roin. V, 11, δὲ ὃ νῦν τὴν κατ 
γὴν ἐλάβομεν. 4 Cor. V5 18. 19: αὶ διικονίμ τῆς κατα Δ ιγὴφ᾽ 
munus tradendi doctrinam de memiílione peccatorum, per 
Chriftum parta, fen de modo ac.ratióne, qua Chriftiani favo- 
Tem Dei cdn(equi poffant ac debent, Genf. de hac voce Heme 
fleriuf. ad Thom. M.p.a35 fq. ^ τ΄ ; 

K ATÁAAAAZZO, νκαταδλάττεω, fut, ἄξω» ..1) 

"proprie: commujo, Derimuto, ex κατὰ οἱ ὐϑλάφσιν. ναὶ ἀλλάξο - 
we:muto, «ἀείίαι. V.H. V, 2. "τοὶ up. civ βίον κῳτήλλαξε. 
ὄχ. Plutarch. 





᾿ς 3174 - ΚΑ 
Piutarch. T. V. p. $36. ed. Reiske ὠκταϊλάστεῦ τὸ χρυσίον. 
ler. XLVIIL, 39. 2) vecomcilio partes, a /e $nvicem. diffiden- 
tes , effici, ut auwimi pof) iras-ac inimicitiam in gratiam et 00.» 
cordiam redeant : nam tunc animi mutantur, | KaraAórropa 
dn gratiam redeo cum aliquo, i. 4.. da. drrouas,: Sic legitur 
in N. T. 1 Cor. VIL τι. 34.7à avdgl καταδλαγήτω aut redeat ad 


maritum faurb, 4 Macc. !, 4. Vll, 33. dciias. V. H. HH, 0. 21.. 


Jofeph. A. 1. Vl, ». 4. VIL 8. 4. Iam cam ad Deemn traps- 
fertnr hoo verbum &»Jpevevadu;, neceffario Jsorpezoc et- 
pee eft, ut notio irae ac vindictae plane removeatur. 

eus autem dicitur καταβλ (σσοιν ayJporac ξαυτῷ, dun; vemiam 
peccatorum dat et horsities modum ac vationcm con/equends fa- 
vorem /uum docet. — Homines autem dicuntur .saraAt.ucgey Jay 
|oey Jag, quatenus habrut. Drum propitium, et immunes fut a 
pomis peccatorwn. Ram. V, το. κανη xygasv τῷ Sus. — ibid. 
sara A.aqávreo, cil. S«Q. . 2 Cor. V, 18. τῷ χκαταλλάξαντος 3- 


μᾶς δαυτῷ διὰ Myr χρῷ. ^ ibid. v. a9. ϑεός 7» ἐν χρεῷ, πό- 


μον ναταϊξλάσφοων δαυψῷ. fequuntnr verba: μὴ λογιζόμανας αὖ- 
^ ψοῖς τὰ καρωπφώματα αὐτῶν. ibid, ν. 3... Saepius nen legitur 


Ín N. T. ῥβανον. καταλλάττειν «3j dadydvrrew τὸ exc uuu — 


συνάγειν τινες κι v. Δ. Schol Thacyd. 1V, S9. τὸ sara. ay 
ya explicat per τὸ δια δλαγῆνα. " 

ΚΑΤΆΛΟΣΠΟΣ, ἃ, ὁ, j, reliquus, & perf. med. καταλ- 
Aorro; verbi xaraAeivo relinguo.. Comel legitur in N. T. AG. 
XV, 13. οἱ κατάλοιποι τῶν ἀνϑράσων reliqui homines, fcilicet 
& jadaica religione alieni, Alexandrini pro ^ni», : Regg: XX, 
3o. "uu, Efr.. Ht, 8. IV, 3. 9. et pro n*tied. Nehem. VII, 72. 
Jerem. XXIII, 3. pofüuerunt. Polyó. ἔξ, 14, 6. ΤΠ, οἵ, 9. 
Ü ΚΑΈΑΛΥΜΑ, ri, ré, 1) proprie: difjeietio, a su 
di[fofvo. 2) omnis locus, quicti aptus. Schol. Αγ βουνά. ad Pint. 
V. 142. καταλύω᾽ καὶ τὸ ἡ ατκύν , dQ' ὃ χοῦ τὸ κωτάλυμα, 
ὠνάταυσις. Speciatim in N. T. itadicitur 3) dever/orism, (Po- 
4yb. 1I, 36.) hon fimile tioftris promifcnis illis'et omni pere- 
Linh patentibus, (talia enim deverfaria Chrifti aetste in 

álaeftiná non erant; fed peregrinantes tum deverfsbantur 
apud cognatos et amicos, & quibus hofpitio excipiebantur) 
fed privatum, vel tota domus ho/pitis, vol pars «a, cnius s/us 
^grino eff conce/fas. — Sio legitur in N. T. Luc. 11, f. ubi 
AJocus, in quo Iofephus et Maria verfabsntur, cum natalis I. C. 
dies aderat, καφλυμα vocatur. — Conf. v. 15. et. Fef/lii Ad- 
verfaria Sacr. I, c. 10. S. 160. Cajaub. ad Theophr. Char. p. 20 
et 336. Elym. M. sevdAupna? τὸ καταηγμόγιον, X665, Tk 
φὸ πωταλύω, TO τελῶ τὴν ὁδόν. τῶτο δὲ ποιῶσιν εἰς naru-qui 
πορευόμενοι. Hefych. δηυμο" καταγώγιον. Eodem τ sars- 
λυσις ufurpátur apud Iofephum do Vita Sua c. 16 et 29: Vide 
Weafleuii N. T. T. FL p. 697. 4) cotaaculum, conclave, am 
"ON au pira 
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phnbes. foul cibum capiant. Sic de triclinio, quod ad agendas 
epulas paíchalesa Chrifto petebatur, ufürpatar Marc.-X1V, 14. 
(ubi Syrns habet. bio An domas conviuji) et Luc, XXII, 
28. Saepius non legitur in.N. T. In pofteriore hac fignlfica. 
fione reperitur quaque apud.Alexaudrinos 4 S&m. IX, 22: δὲ 
hebraico nzu* cubiculum, cotnaculum refpondet. 1n eadem ver- - 
fione κατάλυμα repéritur quoque pró héb?akfe ἢ Mabilacu- 
dumm, Exod. XV, 13.0; ler. XXV; 38 etpro-5n& 2 Sata. VII, 
6. unde; quam lato. haec vox pateat, fatis cognofcitur. 
-KATAATYO, füt.dos, 1) proprie::diffdivo, quod eolliga- 
tumet conpexum fait,.ex sce et Ad /o/vo, . tinc 2) dajirua, 
Stzréx, qnia, quae defüruustur, quafi difowantor, eiu: weva- 
λύσις." "κατασρέψαξ ,efesionc. — Hefych; mmoraMNUsag ^ nayaSa- 
λῶν. Mitth. XXIV, 4. σαὶ non foaditugevértur: ἐν. XXVI, 
Gr. δύναμαι παταλῦσαι. τὸν ναὸν. «d 3e: Potiünt déffruere tem- 
plum Lei; ubi τῷ αὐευῤομᾶν opponitur: "ibid. XXVIE 40: 
Maár CA Vy 29. Aet. νὰ 14. Luc. XX, 6. 2 €ot, V, k. div $ 
ἐπίγεια ἡμῶν οδιίκ τῷ σήήνος καταλυϑῇ ἢ hoc corpus no&rum 
terrenam deftructum ἐπονίς, Eft, V, I2 Phibofirat. Vit. So- 
phifb; e. 9. extr. μὴ πωναλοϑῆναι vd cus ὑπὸ vyjpec. — Hero- 
dian. V Hl, 4; f. & τὴν γόφυραν διφρήκεσαν xg) πωταλελύκεσανν 
3) abol«o, abrogo, vanum, irritum vtddo, anlloritate fua. pri- 
sto, aliquid imprdio. Matth. V, 17. ux. ἦλϑον. κατωλῦσαι vy νά: 
gay npur veni. hoc. confilio, ut sbrogsrem plane doCttinam. 
Mofaicam. ta di//olvere et-defiruere leges apad Latinos hagd 
tas. legitur, v.c. Cic. Philipp. ], 9, Con£o^Maco, 11, $9/1V, 
34, Δός V..38..merpAoD:esrty venum-et irritum reddetur, 
noftrunin: ts seird-ch merc/chlagrn, — ibid. v. 10. 4 δύνασϑιο xn- 
κολῶσα. αὐτὸ, Íe. và ἔργον ri 252, nont poteritis illud diffol- 
vese; Galat. II, 18. e yep ὃ πκτόλυσα, τοῦνα “ἀλιν οἰκοδομῶ 
ἢ quis. iterum defendit et commendat religionem: Mofaieam; 
quam abolendam effe iudicavit. - Rot, XIV, 20. a) ϑνόκοῦ 
βιώμωτος κατάλυο và ἔργου τῶ. 349 noli ciBoram ufa iupedt?é 
opagationem religtopis. chriftisnao, aut: irritum reddérd 
ei confilium.  Xestopk. Mem. IV, 4; 14. ὅτε καταλυϑόεν ab 
9i χόριδα. 1d. Hift^ Gr. ἢ, "à 10. Cyrop. VI, r, wy 4):diverto, 
hostium: mihi: paro, dn-deverforium meo vecipio. -;$uc. ἘΧ, 1a. 
XIX, 5. «εάν V. H- E 33V IM, τῷ. ΧΟΡΟΣ «(πῶν. 1, 8, 5. 
Reípondet in verüone: Alex. hebsico. p» Gee(, XXIV, 93. 
35. Iudith. XIV, 17. lo& H, 5. 1.0 . (UT 
- ΚΑΈΞΑΜΑΝΘΑΝΩ, fot, narupual ir dcctrate con/dlero, 
diigeuter contemplor, intueor, proba vagnao/to, α΄ κατὰ, quod 
dnterdum fignificationem auget, et uv difco. Sic femel 
legitur in N. T. Matih. Vi, 28. καταμώϑενο τὰ xn τὸ ἀγρὲ 
Jilegeuter contempliumini et confiderate lilia agri, eol. X 
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ΧΙ, 27. sarxvejeass τὰ κρίνα, - Genet; ΕΚ, av. XWXIV, 
1. los. XXXV. 5 sara μαϑ dà y hebr. βρη ^1) ὡς 
ὑψηλὰ axó as. Sirac. IX, 5. A ον μὴ καταμανϑανε. De- 
mofthenes p. 660. 22. ed. Reise; &pd- 9a ὁρᾶτα Καὶ ποτα βιοιν- 
Severa. ^ Arrian. Expod. Alex. V, αι. Ἐρόβιεε. 46. iGíoff. noc 
ταροιϑάγω" canfidera, Gloff. Lat. Ge. 4oufiderat. narmeeü, 
ὩΣ ΡΜ infr. 
KATAMAPTTP 2, à» dra is t9 
ga comira gigum, ipcnfo,, «um. fatio; ex. πρσὼ. εἴ. μαρευρέω 
aped Gonftauitur e&m genero, - Matth, XXVL 6a. εἴ Brel 
xaraMATURECI/; Md ex, Quorum hi te incuíant , πές re- 
(pondes ?- ihid. XXVII, 13... δια... xb. 66. .KV; 4..ὅλε᾽ eden 
eu χαγαραφτυρραγμ οὐ. Gant: νοοῖ Comte JAnig. ot IHals:he- 
bent h. 1. «ad ysgliv, - quod e£ Tmethm. interpretamentusr. 
Spepius, Bop. agitur ia. Ν T. ls vetfioue Alex. refpondet he- 
braico πῃ, fegegnte e, r. Regss XX, 49.13. et n» feq. 5, 
leb..XV, 6. .Prav. XXV, τῷ. : Hift .Safenn..v: 42; ψευδῆ μα 
ipropaptippea». -Déngfiben. p: 1115. at 960. 26. ed.. Rei che : 
ξαταμαμαρτῳρημρόμεμ τιληϑ3 νιμεα et. cósxictam teftimoniis 
veri; Pintarch, Tq. Vj, : p 59t. ed. Raise... s we - 
KA TA MYNQ,; füt. 4x» , RATAIROO., fUNABEO , ; commor'on"; 
ex κατὰ εἰ aépe maneo, - Legitur in N. T. iantum ja partici. 
pio AG. 1, 13. bear xareudseqveec ubgosamosabantnr. Conf. 
Alex. Num, XXUJ..9. Ie, 1I, 2a. uhi babraico 29» re(pondet 
- Judith. X. VL ge /edg9- mas αὐτῶν κατήβειναν. Ztmoffüen. p: 354. 
. 837. et ST. 3. ed. Reiske. Xenogh.- Cyrop. Vil, 1, 24. — 
: KATAMÓNAS. Adverbigm, ellifitioe potum, pro πανὰ 
&6 χώρας iv syégiomilius priuatiac /corfum, [sparatim, priod- 
tum, /olum. | Marc; IV, 10. ore di Ὥδωτο sarapivac: S μέρα, 
cum effet fingnlarig, Lac. IX, 18. id ὀγένετο, ἐν τῷ ἄνω ad 
€ov. αροαευχῤῥμονον. φρταμόναρ cum (aloe efiet, orandi ceufa. 
ius bon legiter in N. T. ἴα ver&ome Alex. sepetttar pro 
ΓΙ ΔῈΣ δὲ ϑ|2}). PC AV, 9. ler. KV, 17. Mioha VIL 14. et 
9m, Pf; CXLI, AG. 3 Mitec. XV, 395 :Phavor. κκταρόνας 7 xe 
Xepnpévpe. Addje Thucyd. i, 323 et p Pol, Exc. Leg La 
4148. Conf. Moti M. T. T. 1. p. 5 
;RATAAN Φ IM A, τος, τὸ, 1) qua?hrisa aderrfas al 
telerratig, Salsdiftüm, ex πρτὰ et. ἰνάϑεμα, quod. vide 
20 .abftra&a.pofita pro oneretoc. ras devota. σὲ ex/rivanda, 
malcdi&us , eax[psyaotlós.- ph ex adiun&to: smpius, a v 
chrifliana alieuus , poruis divivis. diguss.. . Sic femel legitur 
. ia NST. Apoe XXL, Sy «ed τὸν nare yuieun An. Ko: dei et 
pullos impius: erit amplius, col]. Zacbar. XU, 11. Potiet eb 
lam xeddi :.4urig 4rféetas surplus. docu lesbebst. — Sed baud 
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quam yoces magi uf h[ü receptam &t obrism; ex margine iare. 
páiffe opinatur. - .Cenf.Moifii Guras Crit. et Philol. Vol. IV, 
p. 613 fq. Zte/ych.'ava aua: ἐπάρατος » ἀκοινώνητος. " 
0 KATANAGBMATÍLO, füt. Ívs, extremis diris devaveo, 
valde .exfecror,. mula impretor, ex ποιὰ et ἐἀναθεματίζα. Se. 
mel begritur in N.'P. Matth. XXVL, 74. ées Sofero unrevyoder 
peur εν ἑαυτὸν tanc-eoepit fe ipfam devovere diris. Sed maior 
codicum numerus.habetaeraJeparicuo, quod etiam eagplint 
et .Grissbachius in'contextam. rapi 
KATANANÍTZED, fat: dow,: conjnmo., ab fumo, i.q. κἂν 
ταναλόο (Xemoph. Mem. 1, 2, 32.) ex κατὼ οἱ ἀϑαλίαμαι ddem. 
heiss side p ai 1h 'N. T. Hebr: 2d 29. δὶ ) eue dicitar. 
wi vog ue "Gb. pouwnas. fc. graviflimee ques 
s qeooantit Bert. IV, 34: 1X; 4. Ief, X, 13... Vigeci, 
» 35. : €onf, Giaffii Philol δεν. p; 1pbo. ed. Datis. ' ἴα 
verüone Alex.:refpobéet . n comedit , : I gear 
rice: 2on/emmfl , erdidit : Zachar. » is. Ig. 
Ziefgah. sasevákíionno *: dod fev ; nidos Vaio. . X KXIb 7. “ἃ 
EAT ANAPKO d, fat. ἡσω, 1) praprie: iohpt/ecie 
Sorpisiaue reddo;:ex ausdd et oa pito $orpore afficio, boc autem 
a velgony torptaloy 5.06: pifoia minus, vuius ea εἶ ngteia , ut 
propius accédeütem:et fe tangentem obtorpefaciit, et.qui ad- 
eo. alim bomines ríaviguntes.et.pifees ap Ct: Pul Hif. N. XR 
re afficere et defnesanierodebatus.. C 


96., 1X, 12. 2) intramfitive : oni UB terpore ebrigice α 
c0, et dicitor peoprie desorporis temabris, quae omnepa 
 fentiendi vim wmifatant n spiace tene 
brá torpida ep eniliasc/mfas, s Simplewsnpuao esent 
luxor, . y oes Alex. Iob. as XX 19. Gebef. XXXI, ag 


et 33. éniérs , . lofephi 
A. I. VIII, age vaáer 3) abtorpto cunt τ ον τον s10/0- 
fias alicui curo , ompri et suoleflióe jum: alicui.- Gic legitur in - 
N. T. 3 Cor. X1, 8; ὁ: nete s ti prp roc pa 
leftus fui, nempe exigen » ἵν 4. Yoga ὕ 
ἐμκυτὸν ἐφήρησω, coll;:verf. fyriaca. ibid. ΧΙ, 13.9€-14,.: Sae- 
pius non lem: is ΜΝ T.. Fiofych. et diberti Gloff. Gr: p- 8. 
uaecsdopmien" eg Gr fine. xui; 2 ΕΥ̓ ΤῸ Ha Cf. 
iani i Exerc. Gr. eap. Ρ. 348 áq, et vtféeuli 
&. T. T. II. p. 206 fq 

" KATANE YD, fub τῶν; μὲ ΘΉΝΝΩ, NAP aliqnid Jfarni- 
fico, ex ward. et τεύν,. Semel in N. T. legitur Luc, V, 7. «9j 
^ Φφοαγένευσαν τοῖς βεεύχος et figno illato xocarerunt focios. In 
:verfionlbus graecis V. 'P. plane non reperitnn hoc verbum, . 
pro quo ὠνγεύν .et- dtavatto freqnentins: popitur. . Saepius 
satém legitur Soripteribus —— v. .9« Spnd. ἐξα» 
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mow; Si. d, 4τ ek 424. iEiban. Or: XLIk Ppofer, Leciem. 
Afin. .48.. Hejgche iiutasi d συνϑέσϑαμ, ““τιϑεύεο" συγκα. 
“πει)έτοϑ αι. 

KATANORA, &, fat. sjones 4) avimadvepto , inielieero, 
copnojc., et de quacunqme mentis adver(ione ad. aliquid dici. 
twr; quocunque modo et cuiuscunque ue rej gratia ea frat, mt vol 
ecymi ratio ducet::nam eft οχ κατὰ et vodn intellego. , Matth. 
VH, 3. eos ók dv τῷ σῷ ὀφϑολμῷ ὃ nerusmsic-gSSviOrA vero vi- 
tia, quibus laboras ,..non animadyertie:- Lue VI,.41/ XX,2$. 
κατανοήσω. dà αὐτῶν. τὴν παφεργίαν, cognoícéns «αὐἴοσι eorum 
sppiet tmd A€t: XXVIL--39- sélrey. δέ aima mwravéso finum 
qtreridau; in litore pii emdp ois bsp '2. HMM Eu. 2) ) afpi- 
. Wo,'cowtemplor, ei tey-ebfervs , etiam 
flmplieitér video, fine ulla tha, d do rein τοῖον. wi(ai-obieGtis-ac 
oblatis. Luc..X1L:33: χῳτανοΐν τε τὸς ;Madka? contemplatoini 
cütvos. ibid. v. 37: arawf catre τὰ πρίνα veeptfidesatarlilia. -.A€b. 
VII, 31. vpocapx onis. δὲ αὐτῇ natapyegeor peopiusaccedente ad 
«onfiderandum boc portentum ; οὖ v. 32. ei dréÀ par aar aveiera, 
, €on eullebat prepimefpicere, ib. ΧΙ, Goekc ἣν aivesícng πεετα- 
9fey, lacob. L, 33. warwveuse τὸ" horret aimes ri 
dv debwrpo formam (uam natursiem in i 
ib, «(24m verfione Alex: legitur pr Mo eur XXXV l, 32, 
tuc, Gebef. XLII,9: Esod. I, εἰ. Ngi. XXXIL:g MI 
TAM XXI. 19. εἰς. ὥδει Tab.o. τῷ. sasmsesib ὃν xa] dy gudcq 


. ^ φῇ Muulvoc παρίβιολεν Fragen. . fofaph. ad. ΠΟΤ, ἃ. f.2. c. f. 


4 τ πόλει) derat. cux igirur Hefych. κατε; 
velivei smraiéveyr 73) prabe aitendo rt: dd: duiM MM row, 
m pondo; -examius, -- Rom. UV, 129,9 guravéges τὸ dav- 
φῇ ψῶμα dy νανεπκρωιμένον hon: perpendebat ;- corpus (aum i iam 
decrepitum en Hebe; IL. 3. wipes eran κὰν. anrócelas xj 
18pén vlc ογέας ἡμῶν iyw etendite quis σέ quan 
i ape ete. PC CXVILI, 18: παπανοήσα. τὰ ϑαφριάσια. is τῷ vé- 
ips es. De wente'et intelle&u etium ufurpatot Iudith. VIII; 13. 
4) ut omnia fere vesba videndi ot ongaé(eendit .curgm aiiciius 
S oyeero et δαίφα.. Mebs. X u4.. saraysausy-s.3dkso et cüremus 
$105 invicétn, áte, teta. .;Saepins-mon: leginuxin N. T. dei 
EVIL ». dsdpsc Ofueuos cipsirray , xqj ek seres: - 
COOKATANT AQ, ὧν ας you, D) propre AY. obviam 
. «nio; fn occur/um alicuius o. ex κατὰ σὲ lyséu, obviam re, 
do, fio. 2) venio, devestio, pervenio,. dé motu locali. 'A&, 
X, 15. κατηννήσαμον ürprinpd ir eenimum eontra Ching. ib, 
XXV, V3. κατήντησαν οἷς Kwhéslny Caefateat;vanatunt. . ih. 
XVT, 1... XVLIL 19. 24. "XXE 7. XXVIE ga; XAIVIHL, 13 
. 4Maccec IV, 44. sarayrícasrecrs- ᾿βασιλέως sido Τύρον... Palaeak. 
«e 1nered. e. ες. Diod. Slc. 111.34... AV, e. ὦ et 85. Sud. 
. "e ταραγάωνοῃᾳ. — Ceígch.noqursyotrucar: dine 
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vucay. 3) pironiio ed »' fen mitsphoericó ; Ἦ; ὁ. οὖν 
dimeo, conjequor , «t naucijcor aliquid, quali pertiugo ad 
datasm metam -—etiam ad.me res pervenit, res contingit milii, 
A€t. XXVI, 7i εἰς ἦν, fc. ὀπαγγελίᾳν — ἐλγίξει καταντῆσαι cux 
ius promiflionis.potiundae caufa. Philipp. LII, 11. éizoc xar- 
pred da si; τὴν d£evdenam τῶν. νεκρῶν hao fpe, ut cónfequar 
aliquando beatam e mortuis reforrefctionem.. 1 Cor. XIV, 36, 
3 sic Upác μόνως κατήντησον nempe,6 λόγος τὰ Ja; num ad vos 
folos tantum tradite eft do&rina chriftiana? Hac etiam refer« 
rem loca 1 Cor. X, 11.ek ὃς rà ríAg.sWu αἰώνων κατήντησεν Qai 
bus feriore aetate, tempore fcilicet N, T. vivere éoetigitj 
et Ephef. IV, 13. Saepius non legitur in N. T.  koy:h. 
κπωταντήσας: λαχῶνν κμληρώσας. ὁ δα. lll, 39. καταντηαάτων 
σαι». ἐπὶ κεφαλὴν ]uaf. 2 Macc. IV, 34. Vl, 14. Eds 
| KATANTEIR, ssc; ἦν» 1) proprie et vi etymologiae 
Compunttio, fodicatio. Eft eniin-s κωτανύσσω compungo, Sed 
in libris Graecóruis ita dicitur 2) dolor. animi vehemens αὐ gra« 
' wis.triflitia, metns.. Eofgch. κατάνυξις" sj λύπη, sjouxn. — Loo, 
Cysilli MS. Brom, ;.Matauéhen. - Apud Alexandrina in. 
tecpretes vere eerartiso 3) idem eft, quod vvgayuóo, a γύω, 
«id. vur&cw, et fignificat eporeme grauem. et ofundeew, et 
peipondet hebraico n5»*7'*15 , quod proprie iis tribuitur, qui [πε 
fomno profande fopiti. Vnde iidera graeci. interpretes Dan. 
X,9. 003 "53. βονε offufus fum. reddidernnt ἤμην narapavue 
μένος. apm,quia.fopor gravis homines omni fere rerum.ex«- 
ternerum [οὐ privat, binc factom eft, ut. ad imitasicdinehi hec 
braici »«n*n 164. XXIX, 10. κατάνυξ)ς 4} rpetaphorice- fupo: 
vai animi, feu. /latwn animi veri et falivelfique praviqui "s 
wefliuti fignificaret.. «δὶς femel in N. T. legitur Rom, XI, 8 
ddexsy αὐτῶς ὁ ϑεὺς πνοῦμα κατανύξοως, bh. e. pertilit Deus 
&Qs fieri verietfalfi boniquemalique fenfo deftitutos. — Chrgfor 
ffomus Homil. XIX. in Ep. ad Romanos p. 323. quem 5udas 
fob voce xaravvys compilavit: "Edomáy —- — κατανόξρως. ἐῶ 
ἀνέρψειων: δηλοῖ) ἐν. vri va ἔρησα. Τὴν γὰρ ἐπὶ τὸ xa^ 
qos ἔξιν τῆφ Ψυχῆς Φησι, τὴν ἀνιάγως 'ἔχασαν χοῦ ἐμεταϑέτωφ. 
ὥσπερ γὼρ ὁ ἐν, οὐλαβείᾳ πατανονυγμένος ἐκ &u εὐκόλως uaa, 
ὅτω ngj ὁ ἐν σονηρίά. κοτανυγεὶς ἐκ ὧν ῥφόίως μεταβάλοιτο. (δ. 
θεν notas ad GlofL Gr. in N. T. p. 116. et S. Ven. ζορρε 
N. T. Vol. IV. p. 398. | | ͵ 2T 
KATANTZ2Q, vel RATAN Y TT 0, fuat. ύξω, 1) pro. 
prie: compuniro, pungo, pusgeudo ρενδένο, lanciue, ex xarà 
et νύσσω pango, Hinc 3) wniverfe: dolere afficie, quocunque 
modo hoc fiat, et meramirrapSayr] παρϑίῳ metaphorice ἐς di- 
citur, qui commosetur et periwrbatur. amimo, animique dolo. 
rem. et trifliiam| [ent9t.. Sic. femel in. N. T. legitur AC. TI, 
37. sersveyyrny τῇ καρδίᾳ magna teiftitia fant xir τὸ: 
| ones 


nj κα 


tione; quod (cilicettirifhum fo crocifikiMfo fatis 1ntellegerent. 
Apud-Alexandrinos:sayavéscesSu,, et nüdo pofitum, et ad- 
dita voce »«péía , de o&i-adhibetur, qué prae mreerore , ams- 
mí anxietate ot metu ad. flentinm vedigitur ét de (latu mentis 
Weiicitur, et reí(pondet vefbis λιν, , agxius fuit, 
Genef. XXX1V, 7. δὲ nn23,:idem. Pf: CI 16. ἔνϑρωπον Té. 
wyta xs) “τωχιὸν, xo) πατανονυγμέμοὐ τῇ καρδίᾳ. Confer. etiam 
a et Aquilam ad Pf. pex Adde isi XIV, I. 4 κατα- 
adiuti d napriac. Weh. xaravósqra: scvysones , λυ- 
- idem : aasavdypsus. : ἐλυκήϑησακ.. Vide Keuchenteem 
I A naotatt, lad b. 1. p: 17$: bt U/etflenis W. T. T AL. p. 469. 

S EKATAEXIOO. Ga from, P visus ποὺν et iudico ak- 
quen, - Wégwor, etüem.dégnum vedao, "afüvgm iru ξιόομεαν, 
iua, dignus iudicor, vel. habeog, vel veddos, ex πατοὸ et ἀξίῳ 
liem. Sic legitur hi:y- T. AC. V, Ar. Xu ὑπὲρ τῷ ὀνόματος 
δωτηξιόδῃησαψ 'ἀτιμασϑῆσαι quod digni habiti faiffent, ut ob 
religionem chriftianam caederentur.ac contumelia aflicerentur, 
3'Macc. IIl, 21.."Po/yb. 1, 23,.3. Demoffhen: p. 3383. I1. ed, 
Reiske; πανχξῶτε. ταύτην ὁμοίως ὐξοῶς μενόχαιν τὴς 
Suig.: κκύαξιῶπτας  “τἰμὴς ἀξιίδοξαρ.. Cont Tem, M. (ub dfi. 
2) καναξιῦσϑαι nanti/e aliquid, con/tgai , Obtinope, i. q. rye 
wuyan.. Gonttrolter vel com: genitivo rei, vel cum infiuitivg. 
- Lue; XX; 35. παταξιοθέννες. τὸ αἰῶνος dudvk cuxsd) qui partie 

cipee faéti fant futdrae pof mortem refastettionis et vitas. 
Adterutra vox'h. l-abundat, 6s dfzvy: abundat apud Zpsélet 
. Euchisii;c. $0. bue XXI, 36. 9x nada had ys (in aliis eodd, 
legitar wxvicjcóoges) dnQioysiy ταῦτα πάντω si perra qim 
598) ut haec amata eventura. effocititis. feu afngene vobia 
épntinga. 9 'Pheff. L, καὶ ἐς τὸ καταδιωϑῆναρ vei; edy. ig Oe 
φῇ ϑυῦ at confequamini aliquando felicitatern sqtbsuam. 
pinus non legitur ih N,^P. - 'Coufer R/etflenis N. IR T. ium 
zn nud cadat &, fet. jeu, 1) proprie: somoulco 
bus. proculto , ex uard'e& πατέω calqo. "Sic in.N- Ἔ. legitut 
Matth. V, 13. »9j xasmraseipóu, ὑτὸ τῶν dxBSpiswey- ut eb: ho, 
minibus coneujcetar., ib. VIL 6. το weciv additus kind 
5. Xll 1. des. καεαπατεῖ» desse αἰ fe invicem.premerent 
übi videndus Wet/lesins. Polyb. L, 3 $.- Xeuopk. iere a rl n 
4 12. lob, XXXIX, 15.. 2) metap ici: 
wem traito, foediffime kabeo, turpiter dbgtor, et ex Tm 
, et de sebus apri ac perfonis dicitur. Matth. 

VII, 6. μήποτε καταπατήσωσιν αὐτὺς (cil, rc. μαργαρίτας) dy 
Τοῖς sadly αὐνῶν ne.margzritas peoculesht pedibus, h. e. ne 
&erpiter abutantur- lue Soin : Jenge fanGifima et. prae- 
füantiffma, | inesute- ipfis tekdita. ᾿ Hebr..X, 29. ἅ. τὸν 
els τῷ Jes waradoncke qui ignomiwiofe tracant Ghri- 
Sume Dei filinm, 5 db.. elus. peligioge- Mem c 
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Job. VY, 5. τὸ fdgard us κ«ατετατήϑησαν. 1 Waccáb: HI; 42. 
Horner. YMiad, d', 157. — καταὶ 0 ὄρκια πιο πάτησαν. — Enfta- 
Phrits ad h. 1. aroojy δηλοῖ καταφρόνησιν rà rid iei Bid. xe» 
τήσεις᾽ καταφρονήσας. — τατον" xertpposey, ὑβρίζειν. - 
-KATAHATZIZ, soc, $, 1) proprie: reqmies corporis, 
mitis laboribus defatigati, ut vires ami/Jas recuperet, à πατας 
«-κύω, quod vide, 2) per fynecdochest getéris : mam/io, habi- 
tatio. AC. VII, 49. τίς τόπος τῆς καταπαύσεις us; quis locus 
erit habitationis meae? coll. Ief. LX VI, r, sa» ttp mw, 
3) per metonymiam adiunt£ti: jorus, vel vegio permanfionis e£ 
kabitationis perpetuae. — Sic v. c, Hebr. 1lI, 11. πατιάναυσις Pa- 
laeftina dicitur, quam Deus Ifraelitis de(tinaverat perpetuum 
domicilium ; εἰ εἰσολεύσονται eic τὴν ματβατωλτίν ns non ingre- 
dierturterram Canaan, ipfisa me promiffam.' ib. v. 18. IV, 3. 5, 
Eodem fenfa Pf. CXXXI, 14. Sion mons κατάκαυσις τὰ Dau 
dicitur. 4) Καξάκαυσιρ τῷ 998 eleganter a Paulo Hebr. IV, r. 
4. 10 et 11. dicitür felicitas fiimma illaet praeftantiffima, veris 
, Chriftianis ἃ Deo poft banc vitam deftinata et promiffa. Perti- 
|  methucgloóffa Sisidae; qàam integram apponere plzcet: Kore». 
sraveic* ἡ τῷ σαββᾶτε ἡμέρα, (a Maec. XV, 1.) ἕν ἢ ὁ ϑεὸς κατά. 
παυσεν ἀπὸ πάντρν τῶν ἔργων αὐτῷ oj καϑ' ἣν ἰοϑοῶοι εἰσῆλιϑον 
εἰς τὴν γὴν ἐπαγγέλίας. καὶ 9 τῶν pari) βασιλέα. Vide Geírs. 
bachii Pr. quo quid Ebr, III, 7. IV, 11. xaratasosoc 9s ima- 
gine adunibretur, üifquiritur. Ien. 1792. 4. Saepius non le. 
pturinNT. ^ AM e. t U mE 
KATATTAYO, fuf. ajcw, ut latinam regquic/ro (conf. 
Servium ad P'irgil. Eclog: VIII, 4. et Fefjelil Adverfar, Sacri 
I. c. 2. S. 4.) et tranfitive et intrinfitive ofuürpatur in N. T, 
-'Tranfitive eft r) i as fücio, inhibéo, vemoveo, co/rcro, come 
pefco. Sic in N. T. legitur AC. XIV, 18. μύλες κατέπαυσαν 
τες ὄχλες» TE μὴ SUéry αὐτοῖς vix cotpeícuerunt turbam ; ne 
fibi facrificaret. PT. LXXXIV, 3. κατέπαυσας πᾶσαν τὴν ὀργήν 
σα, Cohel. X, 4. Tob. XXVI, 12. /9397 sS&tétrkous τὴν ϑάλασε 
σαν. Neh. IV, 11. Drrnofiltenes p. 808. v4. ed. Reiske: vr do —- 
τοῖς σώμασιν ἀῤῥωςήματα τοὺς τῶν ἰατρῶν τέχνωις πυταξαύξο 
ταὶ. Polyb.1, 9. 8. Thucyd. VIA, ΟἹ. Herod. b ΧἼ. Δλ)να. 
quie/cere facio, ad: tdem quietis, (ea lütum pirpoium conr. 
morationts perduco. Hebr. 1lV, 8. & γὰρ αὐτὰς Mese κατέξ 
παῦσεν fi enim lofua perduxiífet eos ád illattv fedet quietis. 
— Devt. ΠῚ, 30. ὅως ὧν xaravaóry κύριος ὁ ϑοὸς ὁμῶν τὺς ἀδελο 
Qi; ὁμῶν. Ἰοῖ 1, 13. 1$. IntranfitiVe fi fenritur, eft 3) σᾶ 
epere ceffo, quiefco, requiefcoy et ex adttinCto: frwor conditione 
libertab huius eitae aerumnis ἐξ miferiis.: Hebr. IV, 4. *a] se 
γέκαυσεν ὁ Jaoc dv τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ dxo πάντων τῶν ἔρω, 
qw» αὐτῷ et quievit Deus ab omni opere fno die feptimo, 
lta eif sd: verbum fümfit Páulus locum Genef. 15:1; nx 
as NE 
' 


1 


/ 
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Ων wie 102)0zo*35 sbeau 2, h.e. feptimo diead finem 
perduxit Deus omne opus creationis fuse. ibid. v. Io. xo 
αὐτὰς wrréraucey ἀπὸ τῶν ἔργων αὐτῇ, ὥσπερ ἀτὸ τῶν ἰδίων ὁ 
ϑοὺς is exantlatis huius vitae miferiis, quietem agit; quem- 
admodum Deus, abíoluto opere fuo, quievit, Saepius non 
legitur in N. T. 2E. 
KATAIIÉTAZMA, τοῦ τὸ, 1) proprie: asíaetum, velum 
' expaníum , quod rei alicui obtenditur , ex καταπετάν, καταπε- 
τάζῳ, vel καταπετάννυμι expando , extendo, item obtego, ob. 
υείο. cooperio. Matth. XXVII, 51. τὸ uaraméracua τῷ [epa 
velum interius templi fecundi, adyto, feu fan&to fanctorum 
oppanfum, quod Chrifto in crace moriente in duas partes fcif- ᾿ 
fum fuit, et κατ᾽ ἐξοχὴν καταπέτασμα vocatur. Hebraice n2*g 


dicitur Exod. XXVI, 3r. 33. ἃ s extendit , expandit. — Fuit 


ex hyacintho, coccino, purpura et byífo contextum, opere 
— Phrygionico, ita, ut denfitas eiag quatuor digitorum, altitudo 
vero cubitorum triginta effet. Marc. XV, 38. τὸ saraváracyue 
75 va8. Luc, XXIII, 45. Hebr.IX, 3. τὸ δεύτερον καταπέτασμα 
velum fecundum; nempe tabernaculi foederis, intra quod erat 
fanCtum fanCtorum, Dicebatur autem velum fecundum, ut 
diftingueretur a velo, quod in atrio erat, et «oc vocabatur 
Exod. XXVI 36. Iam, quia fanCtum fan&orum fymbolum 
faturae felicitatis in coelis apnd Iudaeos erat, verba: ecepxe. 
μένην (nempe ἐλείδα) εἰς τὸ ἐσώτερον (Ícil. μέρος) τῷ warae- 
τάσματος. quae Hebr. VI, ig. leguntur, reddenda erunt:. et 
haec fpesaliquando incoelo explebitur. Huc pertinet fine ds- 
bio gloffa in 44/5. Glo(T. Gr. p. 174. καταποτάσματος᾽ T$ πυλαΐα. 
2) metaphorice ita dicitur corpus Chrifli, hominum falutis cau- 
-fa in cruce interfeCtum, ipfo Paulo interprete Hebr. X, 20. ἐμὲ 
τῇ καταπετάσματος» τετές: τῆς σαρκὸς αὐτῷ, hanc fine dubio 
ob caufam, quia partim velum fancti (anctorum tempore mor- 
tis Chri£i non fine miraculo divino in-duss fcindebatur par. 
tes,- partim veto Chrifus, morte hominum caufa exantiata, 
ed (arnmmam illam felicitatem et dignitatem in coelo pervehit, 
uod cnm fancto fanCtorum spud Iudaeos comparari folebat, 
aepius non legitur in N. T. Confer M"etfienii N. T. T. 
1, p. 539. EO 
. KATARÍNO, fut. χόσομαι.» &Or. 1. paff. κατετέϑην, 1) 
proprie: ab/orbeo , ebibo, bibendo exhaurio , et non folum de 
iis u(urpatnr, qui potum ex vafe penitus bauriunt, fed etiam 
ad omnia transfertur, quae res liquidas abforbent etdeglutiunt, 
quafi,ex κατὰ, quod in compofitis interdum con/urtionem, 
ami/fonem et perditionem Gpgnificat, Ar eunium ad Piger. 
de idiot, Ling. Gr. p. 619.) et sva bibo, Apoc. ΧΙ, 16. ἤνοιξε 
j γὴ τὸ τόμα αὐτῆς χρὴ κωτέπιε ποταμὸν aperuit terra os et ab. 


for- 
/ 
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forpfit fluvium. 3) dagíutio, devore, de rebus folidis et aridis, 


Matth. XXIII. 24. x«roxísem κάμηλον deglutire camelum. For. 
mula proverbialis, de. qna vide diCta ad vocem κάμηλος. "dpol. 


 fodor. Bibl. l. g.,1, S».3. χρόνος κατέτιγε τὰ γαννώμονα. dr. 
liam. V. H.L 3. Poliux Onom. VI, 2. x«razíyey ἔνιοι «9j 


C ———— 


ἐπὶ τροφῆς λέγεσιν. , Cont. Bergier. ad /fíciphron. ἵν, ep. 22. 
p. 86. et Reitz. ad Lucian. T. 1l. p. 614. Eodem modo ab- 
forbere legitur apud Horatium Sermon. Lib. I], 8. 24. ridi 
culus. totas fimul abforbere placentas. .3) aqwis mergo, ob- 


ruo. Hebr. Xl, 2g. ἧς πᾶραν λμβόνταες οἱ οἰγύπτιοι κατεπόο ᾿ 


ϑησαν in quo mari Aegyptiis, idem consntibus, pereun. 
àum fuit.. Huc pertipet fine dubio gloffa, E/ychii: xare- 
vóJacay* κατεποντίσϑησαν, κατέπεσον. Polyb. 11, 41. 7. πό- 
λις καταποϑᾶσα ὑπὸ τῆς Myceit 4) paulatim abfumo, per- 
do, defiruo j^ exhawrro. ἃ Cor. IL, 3. μήπως τῇ περισσοτέρᾳ 


λύπῃ καταποϑῇ ἃ rTwSro; ne nimio lu&u et dolore abfama. . 


tur hic homo. ac pereat, feu, ne füccumbat moerori fao, 
2 Cor V; 4. ly& καταπρϑῇὴ τὸ ϑνητὸν ὑπὸ τῆς ζωῆᾳ Ut core 
pus hoc mortale paulatim abfümatur sb immortali. £efyck. 


καταποϑῆ᾽ καταναλωϑῆ. 4) metaphorice? ss(ferum reddo . 
foilicitando atque Ji ducendo ad vitiofitatem et quaevis dekirta, 
inprimis vero ad de/erendam religionem chriflianam. — Sic. 


tribuitur, diabolo 1 Petr. V, 8. qui leonis rugientis inftar 


- 


dicitur obambulage. et avide quaetere τίνα κατατίῃ quem - 


devoret. Sermo autem ef. de calamitatibus propter reli. 


gionem chriftianam, 6) tollo abrogo,: abojeo , finem impo. — 


$e. 1 Cor.XV, $4. καφετόϑη ὁ ϑάγωτος εἰς vixe;, mors in 
perpetuum fublata eft. .lef. XXVIII, 7. Saepius non legi- 
tur in N. T.. E: bo ἢ ὡς κι i . 

. KATAIlInTO, fut. σεσῆμαι» decido, procido, concido, 


' grolabor, procumbo, ex νατὰ et κίπτω cado. Bis tantum 


legitur in. N. T. .Act. XXVI, 14. πάντων dà ὑμῶν καταπα»- 


. φόντων 6i; τὴν γῆν quum autem nos omues decidiffemus in, 


terram. ibid. XXVIll, 6, xaras/zrew ἄφνω νεκρὸν .aut con- 


cideret repehfe. mortuus. Re(pondet hebr. 583 in verfione | 


Alex. Pf. CXLV, 14. Sap. VII, 3. Xenoph. Cyrop. IV, 5. 17. 
dz) τῆς γῆς κατατίκτοντες. ι 


, KATAITAEQ, fut. a/cw, irassmavigo , traiicio, appello - 
navem , Süvr dreuchor, ex κατὸ et τλέω nacigo. Sic femel le.- 
gitur.in N. ΤῸ ας. VIII, 26. «yj χραόπλουσαν εἰς τὴν χώραν. 


τῶν Γαϑαρηνῶν et, transnavigarunt, feu sppulerunt ad regionem 


Gadarenorum. Κατακλῶν apud Graecos καὶ ἐξαχὴν de nave. 
' Wfurpaturs ex alto in portum redeunte, unde exierat, y. c. apud, 


Demofihen. p. 886. ed. Reiske: ὅϑην ἐξέκλφυσε τὸ πλοῖον, dy- 
ταῦϑα xgj καταπλῶν αὐτὸ, ubi τῷ ἐκπλῶν opponitur adeoque, 
in portupe redire βρρολῆςαι, Aemophb.. Hii, Gr. V, 1. a0 et 1Π, 
ἮΝ : 4. i, 


/ - . 
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. τι UConf Sdhmáfjum de Modo Vfürasrom p. 357. Sab. 
ntivam κατάπλες mavigdfio&em ρίαν notst 3 Maec. IV, 
1o. Apud Lesacíasam: Dialogus infcribitue «ἀτάπλος, in. quo 
mpmbraee navigsstes ad inferos fiftantur. . Conf. Ifetflensé N. 
T. T. I. P. 706. Ἢ ᾿ 5 - i 
. KATAIIONEO,. à, fut. you, 1) labore conficio, fatigo, 
dibilito , ex κατὰ et πονέω laboro. Plutarch. 'T. (V. p. 96. ed. 
Reiske. lam, quia vóvoc non folum /aborem, fed etiam quaa- 
vis miferiam, calamitatem et vexationeis notat, v.c. apud 
Hippocrat. Aphor. II, z. VIL, 46. etiam verbum καταπονέω 
2) aliis molz[lias creare , alios affligere et vexare notat; v. c. 
apud Theopiw. Char. VIII, 5. x«rawovevrec τῶςς Ψευδολογίμς, 
et xaraToyéia Ja, generatim apud Graecos dicitur, qui affigi- 
iwr malis et afkidionibus Ne maxime vero, qui 1s- 
iuriam patitur, 3 Macc. VIII, 2. 3 Macc. I], 3. Sic autem 
bis tantum in N. T. legitur. A. VIÍ, 24. ἐποίησεν éxdf- - 
κησιν τῷ καταπονωμένῳ oppreffum et afflictum ultus eft, feu, 
oppreffi fe vindicem geflit. 9 Petr. [I, 7. d/xouov Λὼτ κατα- 
πονόμδνον ὑπὸ τῆς τῶν ἀϑέσμων dv ἀσελγείς xvaspaQac pium 
Lotum fceleratoram et libidinoforum converfatione eneca- : 
tum quafi. Conf. v. 8. Polyb. XXIX, 11. t1. et XL. 7, 3. 
4elian, V. H. III, 27. ὑπὸ πενίας xurwwovépasves. — Hefych. 
κατατονέμδνος᾽ πειραζόμαᾶνος. Conf. prster Aiberti Οὐ, Phi. 
lol. P 464. IP.ffeling. ad Diod. Sic. XIII, $5. Tom. 1. p. 585. 
et JPetflenii N. T. T. M. p. 400. τ 


KAT ATTONTÍZO, fut, (om, smmári demergo, ἐδ mare 
graecipito, Polyb. 11; 60. 8. XV, 2. 6. etiam /sÓbmergo, im- 
mergo, demergo. Diod. Sic. XVl, c. 34. Καταποντίίδααι 
Jubmergor , demergor in poti, feu mare; ex xa?à et πον- 
*Éw mergo, quod eft ἃ πόντος pontas, máre. Bis tantum 
legitur in N. 'É. Matth. XIV, 30. xj ἀρξάμενος κωτατοντί. 
ξεσϑαι iamque fabmergi incepit, ibid. XVIIL.6. συμφέροι 
αὐτῷ, ἵνα κρεμασϑᾷ μύλος ὀνικὸς ἐπὶ τὸν τράχηλόν αὐτξ, x) 
καταποντιοσϑὴ ἐν τῷ πελάγει φὴς ϑαλάσσηςφ ci prieftáret. fas. 
pehía ἴῃ. eollo eius mela afsaria sd mare. demergi. (V. 
LaBlant. de vita per/ecut. c. 15. p. sro. ibique interpretes, et 
We[feingium sd Diod. Stc. KVl. p. 160.) Fuit hoc: certum 
fapplieii genus; ufitstutà ἀρ Syfos, Grseces ( Diod. Sic. 
Jil. p. 259. . W'oiffi-zhwetdota T. 1V.'p. 213.) Aegyptios (10. 
feph. ε. pios. 1. 1- p. 16098.) et Romano$, quo teoe, maxi. 
fe parrictdas, in fluften, aut mare praecipitabamt, (Senec. 
Contr. V, 4.) it&', ut yel colo malefici gráve potidus appen. 
derent, (Conf. Cs/aab. ad Swreton. O&nv. c. 67.) vel ad pon- 
tum damriatum plumbo ?nvolvererit, sut sreulis inclderent, 
(V. Lgcophs. v, 239. et ibi Pptter;) aut denique euleo. infae.- 

a i ; rent, 


- 
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 rÉtl& (TásenM. S8 VITIO, 14.) Conts IBddiity. Antiqq Rem. —- 
H, 7: $. 1. ΠΕ &hildl. de whrávovriong fen. füpplicio febmer.- 
fronis ἀρυά snfiquos. ad "illafverdurs Matth: XVIIL 6. Ar ^ 
gentes 1755. 2. ὁ JPetfeni? IW. T. T. Lp! 441. Phavor. we... 
derósríÓo* xxredów, βυϑίδων ολύζω ς΄ enne tr a 
CUWATAPA; 26$, M'bipreiatios étíseràtlo, maledislio,. 
exetremáqique dirifima devotio, ex καρὰ et dpi divas; pripss, 
Iacobi ifi, to. éd τε αὐτϑ ξόματνς ἐξόρχοενωι οὐλογία o) πατέρα. 
2, Petr. II, 14. κατάρας τέκνα homines exfecrabiles. ἰὴ verfio- 
ze 'ANislandrita réfpotdet hébrsicis.nUon ; Genef! XXVII; 123. 
53. 79* , lob. XXXI, 9o. ét nito , Prov. H7, 33. Polyb. XVE, ὦ 
31, Jv XXIV, 857: S) porna divina, qeab' imprecátiólen) : 
et. vàledi&tionem fequitur. | Galat. IIT, 10. ὑπὸ. aa?ápey eje? 
poevis, lege Mofhica éofifitutis, funt obnoxii. ibid.vi rg: 
πατάρὰ τῷ νόμε lex mOfaitn, quae poetas^nWhetur, a qué 
nos Chriftüs liberavit morte fua'ctuente. in Créée, Ad'hane . 
fignifitationem' κεἰ εἢ αἰ εἶθ᾽ etiam:refertur teens 2 Petr, IT, Tj —— 
ubi καταρας τέκνα intelleguntur hobtinies, poena praviffimie) - 
za Do infigeidisy maxime dighi. ἴξα αὐ Deest: K1, 26. 
28. 29. Pf. UTX; r2. 18:e£ ?Pi«5 Malach. 11, ἃ. 3). permetony- 
miam 715, qui. md/editioni obnoxius eff, qui puniti , aut ,-gui 
füupplitià meretur, Y à. ὀπηκατάρατὸς:  Spetiathn vero: dicitur 
ita piaculum, hónio, gui pro diorum fMiute dewvovetur et? spincu2 
Inm Yit ; ut tum ipfius intiritu permictes dniniuewy a toto abus 
βορὰ avesrancetsi.  Sie-fümerem locam Galat, TII, 13. abt ἡ. 
Chriftus Dicitur factus effe κατάρα ὑπὲρ ἀνθρώνων, h. e. pier | 
culum pro hominum fhlute, morte nempe fua cruenta in ἀντ. 
ce.'- Conf. Schiareti Comment. '«Ling. Gr. p. $t. Sic etiain 
πο ufürpitar Devt. XX, 41. pro maiedifio, punito. Locus 
WMalbeh. !Il; 9. hac hon: pertinet. ' 4):fi dé-agris adhibétur; 
εν σέγην figrifieat ,- ex ἀΐων loquendi Hebréeorum. Θὲ 162 
itur in N. T. tiebr. VI, 8. 4y-— πωνάραφ. ἐγγὺς ager, uut 
mo» ób feerilitrtem: plane defertus et"devaftutus: ἐδ δεῖν. ὁ 
G£ Genef. TIT, 1v. VHT,21. ler. XLIV, 22. Saepius non is - 
phar im N.T. -' QOIS M t . 
COXATAPAOMAT, dye, fit deoaa. ^ TiAGve fümitar 


sut ef: Ty &xfecyon; diris ac oxitio deboves; mala: alicui impre- 
vóry (Xenoph. Anab. VIT; 7. 282 et ex adiusié&o: hoff et ἐπ. 
vitico atibno-erpa aliquem? fim et. ago, cowvioriyaliquem profcié- 
fo. ^ Gorfiraitur-&ünc- cuni dativo, nunc cum. accu(ktive, 
Wiitth. V, 44. εὐλυγᾶτα τὰς καταρωμόνάς ὑμᾶρ benigne et hug- 
. Yüamitet Cactate, qui v6s hoftiliter frife&aitut Luc..VL :98. 
Roh. XH, r4. Iàcob. Ill; 9. dy ar] zarágupeSa tingua ah- 
ttidiar Contra hominés. -Jesoph. afnab. V, 6; 3. voa) ἔνε- 
σϑ of ἐπαινεντές με, 6.0) ἔσεσϑε οἱ καταρώμενοι. πὶ 
fenfa-legiter quoque Ὑνε, Θοποῖ, XXVH,29. Nam, ΧΧΙΝ,9. 
ἘΞ ΞΕ ΙΕ - — Βοῦϊ. 


/ 
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Devt. XXIU, 4. οἱ 55 a. Sam. XVb & 7: 197^ete. 2) /wpra-. 
cor .alicai infecunditatem et erilitatem , íi de agris, πετῶ 
bus etc. fermo eg. — Marc. XL 21, αὶ συκῆ, ἣν καεηράσῳ, d£3- 
pore ficus illa, cwi imprecatus es, exami& — II. Paffive 
ufurpatur: fmsaledi&tioni /nbiaoto , 4xitio devotus et. obuoacises 
fpe. Matth. XXV, 4t. οἱ κατηρεμένρα homineg exfecrabiles, 
quas Deus poenae defigavit, íeu. homines .peflimi et fcele-. 
fliffimi, qui etizm .ab 4dsaso V.H. 1l, 13. κατάρατρε di- 
enntur. "o P NIE ME «^s ἜΣ οτος 
. .KATARTER, ἃ, ἔξ, jew, perf. κατήργηκα, 1) proprie. 
et generatim : ettojum., suutiiem, vel ineficacem reddo, qno 
' cunque modo lioc fiat, ex xara et deyép οὐὔο. Luc. XIH, 7. 
ur! qgj τὴν γῆν «arapyés quorfum terram inutiliter occapat,, 
feu terrae partem, quam occupat; inutilem reddit? Rom. III, 
84. μὴ τὴν κίων. τῷ. ϑεῦ xérapvjce; num veracitatem tollat, 
feu inefficacem reddat.divinam ? Gal. LI, 17.. Eurip. Phoss.. 
7200. 2) plane ccjjare facio. 1 Cor. VI, 13. καταργήσοι gt pla- 
ne ceffent, efficiet. Καγαργόρμαι defino effe, ce/fo, 3. q. ταύο.-. 
pa. curo quo permutatur I Cor. XIII, $. ubi γνῶσις et spe- 
(yreia aliquando καταργᾶσϑαι dicuntur. | ibid, v. 10. τότε τῷ 
ἐκ μέρας. καταργηϑήσετρῃ tunc imperfectio illa plane cefíabit.. 
9 Cor, {Π||.- διαὶ τὴν δόξαν τῷ προσώπα αὐτῷ τὴν καταργεμένην 
ob fplendorem faciei temporarium , qui aliquando defüt, ib. 
V. 14. τὸ καταργύμονον id, quod Snem habiturum erat. ibid. 
y..13. πρὸς τὸ μὴ ἀτενίσαι — — τὸ κατκργαμέχω quia (raelitae 
won ferre potetant fplendorem'vultus Mofis, -qui tamen ali. 
ndo finem babiturus erat. Galat. V, £1. ἄρα κατήργηται 
dablatum tunc effet. Eph. IT, 15. sq» ἔχοϑραν καταργήσας cau- 
fata difcordiarum et inimicitiarum foftnlit, 23) de legibus: 
ghrogo , aboleo , agftáritate privo, i. E &XVpóo, Qum QUO per. 
ssutatur Gal. II], 37. Rom. ΠΙ, 34. sépov ἐν καταργῶμεν) — 
opponitur: νόμον isapuay. ἃ. Cor. III, 14. ὅτε ἐν xpeew xarap- 
yéiray nempe abrogatwmn efie legem mofaicam religione chri- 
fiana.. Ἑρμοῦ, 11,15. τὸν νόμον τῶν ἐντολῶν ἐν ὀόγμασι παταρν 
οσας. Conf. fub ὀόγμα. 4) seco, defiruo,, interficio, perdo, 
tam in fenfa proprio, geiepdin cac var iq. xasgée 9t-Asa- 
λίσκῳ. Rom. Vl 6. ὅκα xarapyyJg τὸ σῶμᾳ τῆς ἐμαρτίας uf 
&eftruatur corpus, quo vitiofitati-indulgemus. 2 "Thef. II, 
8. ἀναλώσέι τῷ πνεύματι TE φόματος αὐτῷ κρὶ καταργήφει. 5) 
Aabiicia, depone. 1 Cor. XIII, 11. πατήργηκα τὰ τὰ vyyís de- 
pofni pueriles fenfus.ec cogitationes. 6) de hoftibus: οὐπαῦ, 
jepero, vita εἰ poleffgtem infringo, eo adio hofles , € quite 
Jcant pugnas, ut verbis utar Geli N. A. L. IX. c. 13.. p.458. 
.ed. Gronov... 1 Cor. XV,24. ora». xafagyyan qacay ἀρχὴν͵ καὶ 
πᾶσαν ἐξεσίαν x9j ϑύναμιν, ἢ. e. cum imperio fuo fübiecarit 
emnes , etiam potentiflunos et ferociflimos hoftes, coli. v 
ἊΝ ' |. 2ς, 
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24. ibid. v. 26. ἔσχατος ἐχϑρὸς καταρψῶτω & ϑάνατας ultimus 
ho&is debellandas eft,. mors. 2 Tim. I, wo. xarapyjoavrog 
μὲν τὸν ϑάνατον mortis vim et imperium in homines deftruen. 
tis. Hebr. ll, 14. fg dui τῷ ϑανάτε καγαργύσῃ τὸν τὸ κράτος 
ἔχουτα τῇ ϑανάτε, τοτόφι τὸν ὡάβολον ut morte fua vim dia- 
boli, domipi mortis, infringeret et debilitaret. 17) off/nde 
ac declaro , aliquid e/fe s,hiii δὲ nullius. pretii, pudore. aji-ío, 
1. 4. παζωισχύνω. 1 Cor. I, 28. fa τὰ ὄντα καταργήσῳ, coll, 
v. 27. ἦα τα ἰσχυρὰ κατωσχύνῳ. ibid. ll, 6, r&v xarapysud- 
μων qui tamen in bac δὲ nihil valent, f. nullius: pretii fun 
8) bero, liberum. τ immanem reddo... Καταργᾶσϑαι ἀτὰ 
τινὸς is dicitnr, qui (mmusis, liber ef. ab aliqua ve, acus 
son obnoxius ac deditus eff, nom amplius vem cut aliquo habet, 
Rom. Vil, 3. κατηργητα ἀπὸ τῷ vóus τῷ ανόρος legibus matri. 
monii non amplius oliftringitur. Syrus bene vertit: Zip.z] 
ἐν 2n e 3 o E ev 
libera fala e), et Otcumenius pee ἀπολέλυται, ἡλευϑέρωται 
interpretatus eft illud xarjpyyra. — ibid. v. 6. vuv] dà κατηργύ» 
ϑημεν ἀπὸ τῷ vopu non amplius obftringit noslex mofhica. (ἃ 
let. V, 4. κατηργήϑητε dxd τὸ xp íeiun&i etis a Chrifto, 
Theophyl. ἐδαμίαν κοινωνίαν ἔχετε μετὰ τὰ x 0:58, Saepius non 
legitur in N. T. Admodum raro occprrit haec vox apud ex- 
, teros Scriptores et quater tantum in verfione Alexandriná 
in prohibendi et impediendi.(ignificatione pro chald, bes, Erg 
IV, 21,23. V. 5. VL, 8.  Phavor. uwemapyü τὸ ἀποκαύω xg) 
πληρῶ. πατηργηϑη ydg ὁ νόμος, ἀντὶ TE ἀκεκαύδη. "ἂν 
| KATAPIOMEQ, & fut. ἥσω, annumero, connumero, ex 
xard et ἀριϑμέω numerg. ἈΚαταριϑιῦσϑαι σύν τισι aliquib 
annsmerari, [ocium e//? aliquorum. Semelin N. T, legitur AC. 
Li1$: κατηριϑμιημόνος ἣν σὺν ἡμῖν qut olitn Apoftolis ad(ce?. 
ptus érat,: Jambiich. Vit. Pythag. c. 6. S. 30. καὶ ara τῶν 
᾿ ϑεᾶν τὸν ἀ!υϑαγόραν ματηρίϑριαν, | Pintarch. Solon: p. 84. A9 
ripid: Troad. 812. i xod 


x 


τς KATAPTÍZO, fat. ἔσω, 1) proprie! reflitso vemig fuum ' 


Jopnne eut flatum, te/arcio, re/ftauro, quod corrupium, ruptam 
et di/Jolubun efl , reficio, repara, ex sara et dpríqm ínfiaura, 
Jercio, quod eft ab.&priec prr/cQ'us, omnibus partibus /nis cos. 


σας. Sic.in N. T. legitur. Matth. IV, 31, παγαρτίζοντας τὸ 


δίετυα retia (εἰ, Marc. I, 19. Efdra IV, 12. Neh.-IV, 2. He- 
todot. V, cap. 106, Vide W^tftenis N. JT. T. l. p.278. 2) 
metaphorice: emendo, a pravitate revoco et .averto , ον βθι 
Galat. Vi, t. fl quis.errore aut vitio quodam fuerit abreptus, 
Spéic οἱ πνευματικοὶ καγαρτίζετε rov Todiroy vos perfectioreg 
corrigite talem (umma cum animi manfuetudine. 7Heodoret, 

κολάζετε, ἀδλὰ διορϑέσϑε, Φηρίζατα, τὸ dRcixey ἀνατλη, 
μβῶτε. 3) ger feum reddo, fenfu morali, nam ἄρτιος eft i. q. 
EE o o Ffffá 7 —— φέλαιορ. 
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 elXewc. Ψὰς, VE, 40. Sarypricudiveg dà τὸς Bop ὡς ὃ διδέσιεε.. 
Aoc αὐτῷ difcipulo dutem adípirandtrm eft ad^ eam perfectio; 
nem, quam habet niagifter eind; ^T Cor. T, 10. 3rà δὲ κἀτηρὲ 
τισμένοι dy τῷ αὐτῷ vor? mmus fit inter vos εἰ perfe&us ani- 
thorum confenfüs. Sed KEffmerws ΤΙ Ἢ. Obff. Sacr. p. 76. ad 
h. l. monuit, καταρτίζειν apud Gráecos: interdum fignificare 
fite et cotitentione Jublata conciliàrr, unde &arapriddcreconctiiar- 
ior animorum dicitur, (conf. P'aikenar. ad Herod. V, 38.Jideos 

ué locuri noftrum vertere mavull: cofppoti aut conciliat 
coniunctiffimis animis et fententiis. Tdem quoque ftatuit dé- 
joco 2 Cor. Xl, 11. ubi tameri καταρτίζεσϑε plerique, et, ut 


" 
LI 


inihi quidem videtur, reCtius vertunt: 4dlpirate ad perfe&io- 
nemcbrifiamam. Hebr, XIII, dr. καταρτίσα ὑμᾶς ἐν ταν} ip- 
γῳ ἀγαθῷ, reddere vos idoneos ἀξ re facta , feu infttuete ἐξ 
Ornare vos omni virtute Chrifiana. 1 Petri V, τὸς Ze/gch. 
καταρτίσαι τολοιῶσαι, dc Id. καταρτίσω" ἐτελείωσας. 
Vide J'eJ/eling. ad Diod. Sic. XIV, ao. et IPitter. ad Thot. M. 
$n Φκοτετέλεχα. 4) [tppleo, perficio, addo, adiicio, i. 4. v pod- 
αναπτληρόω. τ Thef, ΠῚ, 10. xoj πρὶν idi τὰ ὑςερήματα et 
fi quid adhuc defit perfectioni veftrae, füppleam et perflciar. 
ig) cohicitine apto, conrpono, coggméMto, cosfiruo. crfo, etiatn 
paro, praepáro.  Bebr. XT, 3. κατηρτίσϑιῃ τὲς αἰῶνας ῥήμανε 
. S18 iufiu divino mundum creatum effe.^ Mitth, XXT, 16. xir. 
ρτίσά αἶνον lagdem tibt parati, feu celebrarig ab infantibus 
et lactantibus. Pf. VITL, 3. Rot. IX, 22. σκεύη ὀργῆς, κατηρ. 
τισμένα eic ἀπώλειαν hotnines, qui fe ipfos dnaft' dd poentifi 
tormpofuerunt, fea; qui faam fibi perniciem conttathnt, Blebr. 
X, 5. σῶμα δὲ κατηρτίσω μοι cofpus àutém mihi paraffi, eh. 
dedifti, Syrus; «xhac SN en |kwP corpore autem.it 
dnifti me. Pf, XL, 9. Saepius non legitur in N. T. Δεν. 
. φαταρτίσαῃ " κατασκουείααη. — Id. πωταρτάειν" ἐποΐδγοας; Pínkn. 
LXXIIL 17. LXXXVIII, 36. Aog 
" YATÁPTIZIZ, ἢ, 1) proprie: fefüpratio vH. crra- 
tá? , veflitutio rei in priffinum locum et flatum , ἃ xe 
uod vide. 2) pevfffWo. Sic femel in N. T. legitur 3 (όν. 
Xll, 9. τῦτο δὲ καὶ σὐχόμοϑα, τὴν JuSv κατάῤτισιν hoc sUto 
etiam ià votis habefhus, wempe petfé&tionem veftrám.. Ph. 
tarch. ΤΟΙ͂Ν. p. τό. ed. Rriste, “Θ᾿ E 
ἐν KATAPTIZMOZ2, 8, ὁ, 1) proprie: toagwieniütio, $8. 
flasratio, reflitutio, ab eodem. 4) emendatio, perféf9a, 
"érpollkommnung. - Sic in N. T. legitur Epbef. YV, 12. τρὸς 
v)» καταργισμὸν τῶν ἀγίεν üt Chriftiani in diés perfecitores 
reddantur. Saepius non legitur in^N: T. 
KATÀZEÍD, fut. εἴσω, 1) proprie: concutio, quaj/o, de- 
orum moveo, vel quidtio, ex xara et celo moveo, iniu it 
| - . liam. 
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Ape. V.H. 1I, 165. uteavac xpossyuv xg) uerateluy καὶ jwo- 


porvay τὰ rpg. ibid. VI, c. 7. aeiquóg τὴν πῤλιν κατέσεισαν. 
'hemi/t. Orat. ΧΙ, p. 150. τὰς xarageuJa(snag, fc. πόλος. —He- 
Kgch. xegagaies* ταραίσφειν. 2) χατασαείω τῇ χειρὶ, vel τὴν χεξ 
4 rugns commota fignum do, (Polyb. Hift. 1, η8. Interdum vj 
“οιρὶ ognittitur, v.c. Χεπορᾷ. Cyrop. V,4. 2.) mans filentivm - 
Ampero, ita, ut interdgm σεγᾷν addatur, interdum vero nude 
.pomatur. Mos enim erat olim Iudaeis et gentilibus mann 
Áignum dare et nuere, praefertim ad couciliandugm filen- ' 
tium. Aft ΧΙ, 17. χατᾳσείσας dà αὐτρῖς τῇ χωρὶ σιγῷν 
.dextra vero filentia iuffit, ut verbis utar Lucant Pharlal, [, 
"v. 99]. — ibid. XIIl, 16. κατασρίσας τῇ xx] εἶπεν. ibid. ΄ 
XIX, 44. χατρσείσας τὴν χεῖρα. ibid. XXI, 4o. Saepius nam 
legitur in N. T. "Eadem íormnla legitnr quoque, in Gre- 
or. Ny(Jeni libro de Refurrectione, (JJaff. Anecdot. Graec. 
tT Il p. 29.) ubi loco καβασείσασα in margine e gloífe. 
amate legitur καεασιγάσασᾳ. Joftph. A. L VII], 11. 2. Conf. 
Ir. prb cu ad Herodian. L, 9. 7. p. 809. εἰ Ietflenii N..—. 
. 1.1}. Ρ. 528. ἀν . 
. ΚΑΥΑΣΚΆΠΤΩ, fut dus proprie: /affodjo, defodio, 
deinde /wffodiendo everto, diruo, vaffo, de MO, tUtrÍO, ex 
κατὰ et σπάπτω fodio, Bis taotum legitur in N. T. A&. 
XV, 10. và κατορκρμμένγῳᾳ αὐτὴς ἀγοικοῤομήσῳ ruinas eius et 
diruta reftaurabo. Rom. X], 3. rà ϑυσιαφηριά σε xxrpécxe- - 
Na» altaria tua everterunt. In verfione Alexandrina refpon- 
det hebraicis yn3 defirwxit, demolitus «ftl. Devt. xil , t 
.Iudd. VIII, 9. θη idem 1 Regg. XiX, 10. 1 Chron. XX, 
.J. Adde Amos ΙΧ, I1. , Kenop Hifl. Gr. l1, 2, 14- Ly- 
fer Orat. XIII, p. 334. € xaracRa(Qsíq τῶν τειχῶν τῶν ua- 
«pe». ibid. fübfantivom καταφσχαφὴ SN AS notans oc- 
currit. 4feliam. V. H. IL, 6. Τλᾳογά, 1V,. τοῦ. Éurip-- 
Oref. v..293. ubi SuÁaja/fes: c0 κατασχάττων κυρίως ἐπὲ 


- - τόλδως. Hefych. ματασχάψαι κατορύξαι. 


KATAZEKET A29, füt- dge, 1) proprie: in/irmo aliquem 
rebus nece/Jariis, pracparo, adoruo, ex κατὰ et axsvig paro, 
-ix/iruo, orno, ἃ. σκεῦος vas, infirunsuium. — Binc κατασκε 
 fupellex, qua. domus infiruitur et adornatur. Diod. Sic. ΧΙ, 
62. Xanoph. de Re Equeftri c. 4. S. 17. sarsexsyacpávoc τάν- 
τα Omnibus infirutus. Memor. III, 11. 4. Sic ufurpatur in 
formula κατασκευάζειν τὴν ὁδὸν munire viam adaequando et 
- remoyehdo , quse offendere et remorari iter facientefn pof- 
fnt, hebraice: «wy n'a» lef. XL, 3. quae metaphorice de 
animorum prmeparatione ad adventum . Meffiáe reperitur. 
. Matth. XI, 10. Mare. 1, 2, Luc. Vil, 27. ibid. ], 17. λαὸς 


"zxaresxswxcuávec populus, jaftrnftus jis, quae neceffaria funt 


1Jic0s, 


- ad ampleG&endam religionem chriftignam. 2) «x/iruo, difico, 


^ o/€ ΄ 
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difico, fabrico. Hebr. TX , 2. σκηνῃ γὰρ κατεσκευάσϑῃ ἣ τρώ» 
vj füit autem exftru&a pars anterior huius templi, - quae 
, fancta dicitur, ibid. v. 6. rérwv dà Ürw πατεσκευ no: 
Pet. lil, 20. Phavor. κατασκευάζει" ὁ ναυτηγὸς τὴν ναῦν, 
Xenoph. Cyrop. Vl 1, 16. Herodian. V, 6. 13. κατεσκεύασο 
νεών. Hinc κατασκευὴ fübrica. Conf. Fifcheri index Palae- 
pu f. h. v. δὲ Zbre/ch. Ansiotatt. in Ep. ad Hebr. p. 171. 
'ón verfione Alexandrina refpondet hebraico ΔῊΝ 2 Chrom. 
AXXXII, s. Prov. XXIII, 5. Adde Num. XXI, 27. 1 Macc. 
"CV, 4. Phavor. ciiin v “ἐπὶ τῶν τεκτόνων, τὸ Üyprsup- 
Wa. 4) creo, au£for. jum. Hebr. lli, 4. τᾶς γὰρ οἶκος κατα- 
σκευάζεται ὑκὰὲ τινὰς, ἁ dà τὰ πάντα κατασκευάσας, 6 ϑεὸς 
'oninis familia. auCtorem et principem aliqdém Habet; Deus 
autem eft au&or utriusque familiae. Sapient. IX, 2. τῇ σο- 
Φίᾳ σε κατεσκεύασας τὸν ἄνϑρωπχον. Legitar quoque ín ver- 
fone Alexandrina pro hebr. wj3 lef. XL, 28. XLIII, x. 
(7&4 conflituwo, praeficio. Hebr. lll, 3. ὁ κατασκευάσας wsróv 
je, qui eum conftituit. ΤΩΣ vero pro o/x& reponendum 
eft οἰκότα vel a/«s/[s, quae fuit coniectura S. V. Mori in 
Notis ád Verfionem Gefmanicam huius epiftolae olim pro- 
"pofita. Alii, qui receptam lectipnem fequuntur, vertant : 
qui eft auCtor familiae, Saepius non légitur in N. Ἐς 
onf, de hac voce mniverfe Rriskii indicem Graec. Demo- 
'fthen..et Pkavor. Gloff. f ἢ. v. ^ — 2d DE 
' KATAZKHNO 0, 6, fat. den, 1) proprie: Áabito im 
"festorio, vel tabernaculo, íeu tabernaculum figo, ex sare 
'et σκηνόω ἐπ tabernaculo, i. e. umbraculo, conf/tip e frondi- 
' Bus, dego. Aemoph, Cyrop. VI, 2, ἃ.  Intetdum etiam 
'tranfltive apud Graecos ufarpator, ut fit ger tabernacnla dis- 
. tríbuere, v.c. apud Xenoph, Anab. 11, 3. 8. 2) habito, com- 
. ,fnoror, ver/or im aliquo joco, confideo, quie/co. AC. 11,26. 
'χαὶ ἢ σάρξ μα κατασκηνώσει dw ἐλπίδι cotpus meum fecure 
jacebit in fepulcro. Matth. XII, 22. ὅσε ἐλϑεῖν τὸ πετανὰὶ 
v8 ἐρανᾷ χαὶ πατασκηνῆν dv τοῖς νλάδως αὐτὰ üt adeo avescon- 
fideant, feu quiefcant in ramis ipfins,, Plerique interpretes 
&xtacx3v8y h.l, notionem widulandi, nidum fAvnéndi, fuübil- 
. ciunt; : fed ufüs linguae contrarium docet. Nem κατασκηνῶν 
. fefpondet in verf. Alex. hebr. 15ε|, quod in notione con/ides- 
(di. quief/cemdi de avibus legitur Dantel IV, 9. 18. Exech. 
AXVH, 23. et 2vj* 3 Chron. Vl, 3. Ezech. XXV, 4. ldem 
valet de reliquis locis Marc. 1V, 32. Luc. Xlll, 19. .Xs- 
Soph. /fnab. ΠῚ, 4, 20. : Saepius non legitur in N. T. , 
KATAZKHNQOZIZ; δως, 3, 1) proprie: ἐγμέογίονγα col- 
locádlio, a xaracuyvém tewtoriums figo, tabernaculum | pono, 
3) aedificatio, 1 Chron. XXVIII, 2. καὶ ἡταίμασα νὰ eic τὴν 
πατασκήνωσιν ἐπιτήδεια hebr. m235 ΠῚ 255. 3) ipums ten- 
. ᾿ torium, 
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Soritin, quod esI Pbliu?, domicilium , ' Rabitdcnlum d'todvil »dvi$. 
Sic bis in N. 'T. legitur Matth. VIU!, 5o. et Luc. ΙΧ, $9. 
wra "rerepa τῷ ᾿ἐρανᾷ ' πκωτασκηνώσεις, fcil. Kesci, ubi, nt recte 
docnit Fifcher.. Prol. 1X, de: Vitiis! Lexicoram N. T. p. 14 
'pef καταὐδκηνῶσεις non füut sidi cum ἄν νὰ et allis mul. 
tia intetpretibüs intellegéndl, 5 vox' pa latius pstére 
explicanda eft de locis omnibus , in quibus confident et quit- 
cust volucres. &oÉn , étiam interdiu, utae Ab omni corii τ᾽. 
^ "$sería, Quse lota teCte /atibe/a vel οὐδ δὰ üicuntur. ^ Nidi 
-attetn graece vooc;a) dicantur. — ZAeopfyl. sd Matth. 1. L. »3- 
vacx3ydcec: maréuíkc. axqvj γὰρ λέγεται Ceca οἴκησις. Pro 


KATA2ZKIAZ D, fut. ὅσω, übumbro, obttgo, tego, ex καὶ. 
gd ek σκιὰ utbra. In N. T. tantam extat: Hebr. IX, 5. xaos- 
piu waracauulqévra-vó λαδήριον Cherubim, qui tegunt operci. 
Jum arcae foederis. Platarch, T. Vl. p. τοὶ. et T. V. p. 408. 
-ed.: Keiskz. DELE ) j 
᾿ς XATAZKOIIE'O, à, fut. jsw, 8) proprie: /peculor, 
'exploro, ex κατὰ et σχοόω /peculor.. V(urpatur fpeciatim ut 
xorkcxeréó» in deteriorem partem de dbio/e explorantibus, 
v, 6 exploratoribus. bellicis (qui κατ᾽ ἐξοχὴν κατάσκοποι dl. 
cuntur) in verf. Alex. Iof. 1l, 2. 3. mbi hebraico Ἴπ ré- 
fpondet. Legitur etiam pro. bà$ 2 Sam. X, 3. ὅτως épau- 
ψήαωσιν. τὴν veluv. καὶ κατασκοπήσωσιν αὐτήν. lam quia ii, 


qui bellt tempore regionem, terram, sut urbem αἰ συλ ΄ 


explorant, boc ideo faciunt, ut hoftibus infidias ftruant, 
factum eft, wt κατασκοτέω 2) fignificaret ἐμβάδας firuer?, 
conari aliquid delofe erigere. Galat. H, 4. κατασκοπησαὶ T 
᾿ἡλευϑερίαν ὑμῶν ut delofe eriperent vobis libertatem: chri- 
fisnam:. ubi videndus eft- Ciry/offomüs. Saepius non le. 
gitar in N. T. 

| KATÁAZSEOTIOZ, u, 6, 9, explorator, feeculator, ἃ prae- 


ter. med. κατέσκοσα vetbl κατασκέπκτομαι. /peculor, exploróo. - 


"Semel i» N. T. legitue Hebr. ΧΕ, $1. de explotatoribus, a 
Iofua emifs: δρβωμένῃ τὸς κωτασκὄχες μοτ' εἰρήνης. In verf: 
' Alex. refpondet hebrhico 5a*n Genef. XLIl, 9. ἐξ. r Sam. 
XXVL4 Thuwyd. VÀ, 6 δος. VI. p. 256. A. JXtemoph. 
Cyr. I1, 3, 13. He[ych. xaraauomoi* κατοπτεύοντες, daf- 
βυλοι. 9 δόλων ἐξεχνέντα), dokepol, délos 
RKATAZOOÍ21n5D, fut. ἔσω, /dpientem aliquem reddo, et. 
jam íngenio/um aliquem. reddo ad aliquem iefe dum et op- 
Cerimendum, ex κατὰ et cec fapirntem reddo. Keraas- 
"Qiéoud, ingesfo/e et Joferiee aliquid excogito, /ophi/matibus 
e arghtis fallaciis utor- advtr/us aliquem, (Piutarch. T. I1. 
Ρ' 86. διοά,. δὲέ, XVII, p. 624.) et generatim: callide rt 
- iasfuliof/t liqui ciecmotnio δέ opprimo, Sic femel Β N. T. 
PX . | egitur 


- 


ΜΕΝ, παταολήν" πε 


Jag: | «Κα. 


legitur ΔΆ, Vi 19 . de :Pharaonez ὅτος- παφαφιθισέμανος, 
qévoc ἡμῶν, ridi EG πατέρας. aper 'hic dolis ntens qund 
. verfus Pu ue παῖ ram vexavit maioreg. pofttos. Deínmta 
VOX, h. L ex hae Alex. Exod. LI, 10. abi τῷ t:3nna 
dolo/« aget: , ΠΓΕΜΒΌΡΗΤΕ aliquem τοίροιάσε, (nam προς 
— etiam in, malam partem adhibetur de calliditate 
«t affutia) et in werüone Oskelofi τῷ 3435 Genef. XXVII, 
.95- Iof. IX, 4. De eadem re xeracoQiceqdoy | legitar In. 
.dith. M 9. éxnvíey αὐτρῖς ὁ βεαιλεὺς αἰγύττῳ xgj χατεσοφί. 
σατο αὐτάρ. ἐν πόνῳ xgj ἐν τλῴϑῳ, ibid..X, 20. o7 rid 
σας duvjcovray zaraco(ícacJay πᾶσαν τὴν γῆν. lofeph. A. I 
"VE 1. 4. "iciphron IIL .Ep. 4. Swid. adag ind 7 
᾿αἰτιατικῇ, i ζεχνασύμοξα, μηχανῇ τινι κακμσομᾶν, τὰ 
κατασοφισϑᾶσα: χλευασϑῶσα, τεχνασϑῶσα, (Conf. Em 
AM. p. 844. ed. Bernard.). Lex. d ee Brem. xaracoQpí- 
'σασϑαι!" «πατῆσαι ; κατατρχνασασ 
* "'KATAZTE AAQ, fut. 8Ào9, AOT. I. SCAM, I) pro- 
prie: ^contraho, is .anguflias redigo, εἰ ipprimis de veiis 
Afurpatur ,, quae contrahpntur, ὀχ κατ et séduy idem. e 
2) metaphorice: reprimo, *0erG60 s, «do, irguquilo, gi 
d4um reddo. Sic bis tantum in, N, T. Jegitur. AG. 
35. καταφείλας (nonnulli oodd. babent soracalzac . 8 glotie: 
mate) dà ὁ γραμματοὺς τὰν ὄχλον tg fcriba, cum popu- 
Tum tumultuaptem edaffet,! dixit, ibid. v. 36. δέρν dei» 


ὑμᾶς κατεφαλμένῳς ὑπάρχειν οροζζαξ vos quietos manere et 


mullas - turbas eexcifare. [n eadem fighifieatione reperitar 
quoque P(. LXV ,.8. in Jéquilgz fragmentis pro hebr. navim 
comprjmens, πάρη, et Macc. IV, 31. 3 Maec. VI, 1. Zo/epk. 
AA. L 1, 1. 3. XIV, 9. 1. -«όρυβον. navdcedi.aey. Phatqr. xaTasal- 
Aec' ἀντὶ τῷ φαταρργώσριρ. - Vide. JVetflónii N. T. T. 1l. p. 
589. 

.KATÁAZTHMA, το v6, habitus, “ας, mdr ridi 
παϑίςημι conflituo. ]u N. T. tantum legitur Tit. Il 5. 
κατασηματι ἱεροπραποίς in habitu cultuque corporis, qui 
Chriftianos decet. "Porphyr. de Abftinent. IV; c. 6. τὸ dà 
Φεμνὸν xax T) ματαφήμωτος ἑωρᾶτφ, ία γὰρ » εὔτακτος 


, &. τ Δ, Conf. Stephani 'Thel. L. Gr. Tom, Lp. 1773. et 


JVetfienii Ν. T. T. IL. p. -372- 

KATAZTOAH, 3o f$ 1) proprie: βοία, genus. veftis, 
8d talos usque demiffae ac deíluentis, a praet. med. xerésola 
verbi καταφέξλω, vel καταφάδλομαι amicio, veflio, oruo. Hrjgch. 


, maraswo): φολή, 2) vefljtus, amilfus, Semel in N. T. legitar 


1 Tim. IL, 9. ἐν κατρρολῇ κοσμίῳ habitus et ornatus corporis 


. fit mundas, decorus,-nec lunurfans.. let.. EXL. 3. xaT&aseAg 


δόξης. lofeph. B. ]. |I κανασολὴ x9] σχῆμᾳ αὐμκατφς. Ie- 
poat. liberti Glasl, Nb. 936. rbi 
e 
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φολῇ" cu, dydópewi. ᾿ Caeternpy notsndim- adhnc videtur, 
x&aTa€0À3v, nude pofitum , apud Graecos haud raro mad»//iaem 
ἐκ — ; stodefhiwn. habitum fignificare, ut exemplis docuit 
JFo&fiws in Oecon. Hipp. p. 197 — ΝΞ 
ΚΑΤΑΣΤΡΕΦΩ, fat. ἐψω, /ubverto, deiicio, proferue, 
everto, dirus, demolior, ex κατὰ et epéfw Gerto. Bis tantum 
legitur in N. T. Matth. XXI, 123. τὰς σρατέζᾳς τῶν κολλυβιφῶν 
xcTíspsie menías argentarlorum evertit. Márc. X], 15. σὰρ 
-xadJédpea τῶν πυλέντων gác wepisepac κατόσρεψε fabíellia ven- 
entium columbas ieepde à In verfione Alexandrina refpon-- 
det maxime hebraico y»5 Tob. IX, 5. Hagg. 11,22. Gen. XIX, 
34. 24. 29. AD SEE | up 
|" KA'TAZTEHNIAQ et KATAZTPHNIAZO, fot. voy, 
Jafcivio , luxurior, injolentius et lafcivius me gero adver/us ali. 
quem , ex xarà et φρηνιίω [uxurior , [afcivio, quod eft a «ρῆνος 
duos, deliciae. Semel 1n N. T. legitur 1 Tim; V, 11. ὅταν 
qu xavacpyyiacoe τὰ Xp, qausty .804V poftquam enim la. 
fcivierunt contra Chriftum, nubere volant. Sed hanc vulgarem 
"^ ánterpretandi rátiohem itis duram et incommodam mihi 
videri, ingenue fsteor;. ideoque vertere mallem: Jocupietati 
eleemo/ymis , a — colletlis, mwbere volunt, ut ποτα ρη- 
wis Bt locupletem feri, ἃ φρηνὴς turgidus, turgejcens prae 
nimia fucci copia. —.Hefgch. epaviivrec^ πευληφμένοι:. Sed nec 
haec fatis certa font. Vide JFetfleni N. T. T. ll. p. 342. 
KATAZTPOOH, 3c ἦν 1) proprie: - /ubverfio, everfio, 
defolatio. Eft enim verbale a perf. ned. saréspo(a, verbi xa- 
ταςρέφω tverto, fubverto. δὶς in N. T. legitur 2 Petr. II. 6. 
de funefto Sodomae et Gomorrhaé excidio, à; πόλεις τεφραί. 
cxq, καταςροφῇ κατέκρινεν quas urbes in cinerem redigeng 
' damnavit Deus ad everfibnem. — Hefych. καταςροφῆς" ἐρημώ- 
σεως. In verf. Alex. legitur pro hebraico 2255 Genef. XIX, 
29. 2) metaphorice: (plane ut καϑαίρεσις, qnod vide,) grave 
damsum, detrimentum. 12 Τίαι, II, 14. ἐπὶ καταφροφῇ ἀκεόν- 
χων non fine graviffjmo auditorum damno. Chry/o/ltomus ad 
- Ch. d. αὶ μόνον idi» ἐκ τέτε κέρδος, GA καὶ βλάβη πολλή. . Sae- 
pius nonlegitur in N. T." — | " 

. KATAZTPÓNNTMI, vel ΚΑΤΑΣΤΡΩΝΝΎΩ, fut. 
ὥσω, 1) profierno, Innné flerno, humi adfligo, ex κατὰ et 
φρωννύω, vel φρώννυμι flerno. Herodot. TX, 15. 2) per meto- 
nymiam: emeco, perdo. In. N. T. tentum extat 1 Cor. X, 5. 

.de líraelitis, qui κατεςρώϑησον dv ἐρήμῳ proftrati funt, feu 
ps tggeea Piso XIV, Ps cy» QO6y ihn 
,.Tnw^ acit, ac , 405 «uTaG ἂν τῇ 4 . 2Macc. ? 
] 2c i, 1y. Xll, 28. delian. H. A4. VII, 2. ἬΩΜΗ - αὐτὲς war. 
. ἕφρωσα. Znoph, Cyrop. YII, 3, 29. οἱ Πέρσαι πολιὸς κατεερών- 
rd ' yUcay. 
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rae Marg. Lennci. ἐπέκταναν. , Cf. Jungermann, ád Poffe. 
IX, 153. 
LATAST PO, fut. 2, t) proprie; detraho, deorfum tra- 
ho, facio, ut aliquis defcendat, delabatur aut deferatur, ex πα- 
rà et σύρω traho. — Symmach. 2 Sam. XlV, 14. κανασυρόμενον 
ὕδωρ. "flciphr. Ep. 1, 1. 2) aliquem invitum et vi abripio, per- 
£raho, et fpeciatirh de seis ufuürpatur; qui in ius rapiuntur, 
Sic femel in N. T. legitur Luc. XII, $8. μήποτο xeracópg σε 
«ρὸς πριτὴν ne te pertrahat ad iudicem, Eodem fen(u detr. als. 
γε üfürpatur apud Ciceronem pro Milone c. 14. cum in iudr 
-eium detrahi non poffet ** etc. 
] KATAZOAZQ0 velKATAZOATT QD, fut. ἄξω, 1) pro- 
prie: íuguio, οναξέα pecudes, ex κατὰ et σφάστω idem. — 2) oc- 
cido, isterficio. Sic femel in N. T. legitur Luc. XIX, 27. πα- 
vac pa£ &rs KutpurJév uc in meo con(pectu occidite. Died. Sic. 
XII, .c. 76. πάντας ἡβηδὸν zuaraqQa£avras. Xenoph. Anab. 1V, 
3, τὴ. 4delian. P. H. X[II, 2. 2 Macc. V, 12. Vll; 24. X, 17. 
In verfione Alex. reperitur pro 3^2 occidit. Zach. XI, 4. 
KATAZOPATLTÍZO, fat. ἴσων 1) figno, soto, fgnans im- 
primo rei, ex κατὰ et eQeoryíc idem. 3) obfgno, figillum. am- 
euío inprimo, Agillo munito, Sic (emel in N. T. legitur Apoc. 
V, t. βιβλίον κατεσφραγισιμένον σῷραγσιν ξετὰ liber obfigna- 
tus figillig feptem. Obfignabant (c. veteres libros, quos ig- 
fpici nollent. Conf. C. G. Schivarzii Difi..de Ornamentis Co- 
dicum Veterum 1716.edit. In verf, Alex. refpondet hebraico 
πη Iob. IX, 7. XXXVII, 7. Sap. Il, 5. Hejgch. κατεσῷρε- 
γίσϑη᾽ ἀπεκλείσϑη, ἐσΦραγίσϑῃ. ΝΣ 
^ ΚΑΤΑ͂ΣΧΕΣΙΣ; soc, ἥ, 1) proprie: occupatio, acquif- 
fio, étiam po[fz[fio , perpetua habitatio, i. 4. οἴκησις et xarelkg- 
| 9ic; ἃ κατέχω contineo, quod, faepe eft poffidere, incolere, inka- 
bitare, v. c. apud Zofeph. 44. I. 1, 11. 4. Il, 7. 2. κατασχεῖν τὴν 
᾿Χαναναίαν h.e. inhabitare Chananaeam. —. A&t. VII, 8. καὶ étys- 
φείλατο αὐτῷ düyay εἰς κατάσχεσιν αὐτὴν quanquam eam ali- 
. quando daturum in perpetuam poffeffionem et inbabitationem 
pel'icitus erat, Sic pro hebraico 1n κατάσχεσις legitur Ín 
verf. Alex, Gen. XVII, 8. Num. XXXIL. 5. δοϑήτω καὶ v3 αὔτη 
τοῖς α «érouc σε ἐν κατασχέσοι. 1 Chron. XIII, 2. dy πόλεσι aara- 


᾿σχέσ ὡς αὐτῶν. Tofrph. Δ. I. YX, 3. 3. ^2) per metonymiar 


"dat t ipfum, quod obtinemus ac poffidemws. δὶς v. c. AG. V, 

"45. αὶ κατάσχεσις τῶν ἐθνῶν eft terra Cansan, quam gentilibus 

' ereptam fibi in perpetuam poffeffionem vindicaverant Iudaei, 

. Eodem modo ^3mw ufürpatur Nehem, XI, 3. € nea vn uu, 
Baepias non legitur in N. T. — Mi 

*  KATATÍORMI!, fnt, jow; t) proptie: depono, diet 
colloco, reco&do, ex-xar& et τίϑημι pono: Marc. XV , 46 καὶ 
κατέϑηκεν αὐχὰν ἕν μνχμάῳ et recondidit, feu depofuit pss " 
2 k epul- 


ama BER pore terra a Ep 
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fepulero. Kodem fehfü apud Diod. Sic. XX, e, 94. κανταϑέμο- 
voy αἷς τὰς βασιλικὸς ϑήκας τὸ σῶμα. Xenoph. de re equ. VI, 7. 
x Chron. XXI, 27. κατέϑηκο τὴν ῥομφαίαν εἰς τὸν πολεὸν αὐτῆς. 


2) metaphorice: praefio, exhibeo. Hinc formula καταϑέσϑαι 
χάριτας vim fignificat ; : gratificari alicui, beneficiis aliquem βδὲ 


obligare, et.ob/iridum reddere, gratiam ab aliquo inire. AQ ὦ 


XXIV, 27. ϑέλων τὸ χάριτας κατωϑέσϑαι τοῖς "ladoieic. ὁ QE 
cupiens Iudaeis Felix gratificari. ibid. XXV, 9. Saepius non 
legitur in N. T. Diod. Sic. XV, 91. Simili nodo verbam 
κατα ϑέσϑαι et fimplex ϑόσϑαι etiam apud optimos graecog 
Scriptores, v. c. apud Thucyd. IV; 87. δόξαν καταϑέσϑαι Ly- 
fiat Orat. IL. p. 42. ed. Zuylor. ἐχϑρὰν καταϑέσϑαι, lofeph. 
44. 1. XI, 6. 5. εὐεργεσίχν καταϑέσθαι, Ar/chyl. Prom. Vin&- 
v. 781. χάριν ϑέσϑαι. Adde 1 Macc. X, 23. Φιλίαν καταῦέ. 
σϑαρ τοῖς [sdxion- Conf. D'Orvilie &d Charit. IV, c..5. p. 448. 
ed. Lipf. JFeiflenii, N. T. T. II. pag. 625. et Lexicon Xeno. 
ghosiewn ἴ. h. v. | | E 

KATATOMH, 0, j, 1) proprie: concifío, mutilatio, ἃ 
κατατέμνῳ in partes minulas feco, mutilo. Levit. XXI, δ. 
1 Regg. XVIII, 28. Glofae: κατατομή" concifio. Vide Harpo- 
crat, et Suid. in h. v.  Píistarch. T. VI. p. 350. ed. Reiske πα- 
ταμοὶ πολλὺς σχίσεις καὶ xararondc λαμβάνοντες. 2) ita dici- 


tu? circumci/io, nn Iudaeos recepta, et quidem non omnis, - 


fed ea, quam Chriftianis. fusdebant iudaizantes doctores. 
Philipp. 3. βλέπετε τὴν κατατομὴν ne permittite obtrudi 
vobis circumcifionem. Bene Theophs Í[, ad h. 1. μέγα καὶ τί» 
paev ἣν ἄοτε παρὰ Jadoíoic ἡ παριτομῆ. Ἰποὶ ἕν yOv ἤργησεν, 
᾿ἀϑδὲν ἄλλο καὶ κατατομὴ leiy, ἐπεὶ yap ἐκ dei vópauoy τὸ γονόμανον, 
τὴ" σάρκα καταφνέμνυσι, ϑεὰ alii κατατομὴν h.l. per metony- 
miam ipfos iudaizantes doctores, circumcifionem Chríffianis. 
fuadentes et obtrudentes, intellegendos effe ftatunnt, quae 
tamen explicatio ob verba fequentia κακὸς dpyarxc locum ha- 
bere nullo modo poteft. Alii de ipfis Chriftianis, mifetre et 
fine nlla fructus fpe mutilatis, xaravoujv explicant. Cf. Ga- 
takeri Adveríaria pofthuma e. 38. Saepius nonlegitut in N. T. 
KATATOREYQO, fut.aicw, fagitta imprto, vel conficio, 
tele configo.et confodio, iacuío transverbero, etiam fimpliciter 


confodio , transfigo, ex κατὰ et τοζεύω iaculor, quod eft a τόξον . 


arcus. Semel legitur in N. T. Hebr XII, 2o. ἢ βολίδι κατα» 
TofsuJQcsra; aut iaculo configetur: quae verba in nonnullis 
codicibus defunt. Alex.pro nn iacwiatus e/4, Exod. XIX, 13. 
Pf. XI, 3. et pro yn3 transfodit, transfixit, Num. XXIV, 8. 
Plutarch. 'T. 1V. p. 127. et T. VI. p. 650. ed. Reiske, * 
KATATPEXO, fut. Jgéfw, aor, 2. ἔδραμον decurro ad 
aliquem celeriter, adcurro, excurfionem facio, i. 4. ἐπιτρέχω, 
ex κατὰ οἱ ερόχοω curro. Sic femellegitur in N. T. AG. Mos 
m D κατέ- 


P d 


- 
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«ἀτέῤῥεμεν ἐπ᾽ κὐτὲς celoriter admovit militas n9gm cehtuzio- 


, pibus. In verfione Alex. refpondet hebraico 1 : Regg. XIX; 


30. Apud graecos Scriptores κατατρέχαιν fere fignificat: ko- 
fiiliter aiiquem incur/art , incwrfionibus énfoflare , nccere εἰ va- 
flare, grajari, v. c. apud Xenoph. Hif. Gr. IV, 7.6. V, 3. 1. 
(Conf. Cel. Zrmi/ch. ad Herodéan.], 10.4. et. Wetewi N. T. T. 
ΤΙ. p. 601. Suid. κατασρεχάντων᾽ Aqigopésouy , πορϑέντων. 


KATAOATn, füt.E, sor. 2. κατέφαγον; 1) proprie: de 
glutio, devoro, comedo , ex κατα et Φάγω edo. Matth. XTIT, 4 
xo] ἦλϑε τὰ πετεινὰ χαὶ κατέφαγεν αὐτὰ et comefta funt a vo. 
lucribus. Marc. IV, 4. Luc. VItT, s. Apoc. XII, 4. "Vide Jet. 
Juenii N. T. T. 1. p, 398. Xenoph. rinab.1V, 8, 12. Suidas e 
διδοῖ. Arifloph. Pac. 6. interpretatur «3póv; Φαγᾶν et xod 
thius πάντα (aysiv. 2? perdo, confumo, abfumo.. Apoc. XX, 
Ὁ. Up ἐκ τῇ ἐρανξ κατέφαγεν αὐτές. Ifa quoque 52x t Regg. 


c KWHI, 38. TUO κατέφαγε τὸ ὁλοκαύτωμα. lob. XXII, 20. τὸ 


κατάλειμμα αὐτῶν παταΦάγεται zUp.  Ἰρσηὶ enim ris ac gls- 


'" dio ow tribuitur apud Hebraeos. 2) 


ligurio, dilapido, per 
. hexuriam abjumo. Luc. XV, 30. uis iata in τὸν βίον με- 


7X πορνῶν, qut facultates tuas cum fcortis dilapidavit vel con- 


fumfit. De hac notione verbi καταφάγειν, quod eodem (en- Ὁ 


fo etiam apud Homer. Odyff. £, v. 12. legitur, cf. alkenar. 


: ad Eurip. Hippol. v. 626. et b din N. T. T. l. p. 162. Sic 
' 'etiam ufürpatur comedere apad. 


gcrob. Saturnal.T], c. 2. Ho. 
sat. 1. Ep. XV. v. 59. (Vide /"echseri Hellenofexiam P. II. 
cap. IV. p. 477.) et devorare apud Catul'ym XXIX, 43. devora- 
γε patrimonid. - 4) ad animum tradslatum καταφάγειν animum 
'res dicitür, qua animus diftrahitur, excraciatür et angitur. 
Joh. IL, 17. ὁ ὦλος τὸ olus σὰ κατέφαγέ usindignatione ob 


EE templum taum violatum conficior. 1n omnibus fere linguis 


orientalibus edere aliquem id dicitur, qmod moerore et indi- 
'gnatione afficit aut. dolorem affrrt, ut plaribus docui in 2i/. 
E Parallelifmo Sententiarum V. T. p. 26 (4.  $) metaphori- 
€e: cum ftudio aliquid facio a&t tratto, penitius aliquid cogno- 
Μεγ fludeo, Hinc explicandus eft locus Apoc. X, 9. 10. χαὶ 
κατέφαγον τὸ βιβλαρίδιον, ad quem re&Cte monet liberti in 
Obfr. Philol. p. 488. tnetaphorlce his verbis exprimi /Jadium 


' libelis illius argumentum cogofcendi avidiffimsw, seque ac in 


loco Ierem. XV, 16. ta Cic. ad Attic. VH, 3. ναὶ illos fi 


' bros devoraffi.* Plaut. /Afis. HI, 3. 50. Confer Pechneri Hil. 


"hieu lib. IL. "cap. 4. psg. 480 fequ. Saepius non legitur 
inN.T. 7. 57. 5 | 

KATASEPO, fut. κατοίσμ, 1) demilo, deiicio, eturlo, 
-eprimo, opprimo , ex κατὰ et Qépn fero. ΔΕ. XX, ο. xara- 


. fpapóuavoc ὕπνῳ βαϑεῖ, dushayegdoe sv [Ἰαύλυ de) πλεῶν. xor. 
: | p NS &ysx εἰς 


; K A. ΄ a9? 
ivax9ulo ἀπὸ τὸ Vera, drscw sito foporé opyreffer; Puutà 
diuttus^differente, fomnó graviore depreffus decidit! de tertia 
cofitignatlbns&- Fwlyatws reddidit: cmi merperetur - fomno 
gravi, difputante díu Paulo, dutfus fottho cecidit ete, Scilteet 
παταΦόροσϑαι ὕκνῳ βαϑεῖ fignificet : 4/46 fopiPi /ópfnd, /ómno 
profusidiore ób?ní, quam fignificationem interdum etiam xara» - 
Mon nude pofitum habet, (v. c. pud. Zfqsilam Pf. XXV, 

. pro hebraico t2^j) unde x4raQupk fonus aítws, opor 
pgeavit in &kapmentia “σαν pro hebraico ntj*^^, Genef. TB 
21. XV, 12. Prov. XIX, 15. et :dr&Qopáv fomnó profundo 55- 
Vuitus fim, apad Alex. Sophon. ἢ, st. CF, Kwpké Obff. Saór. 
T. ΤΊ. p. (0$. 3P-tffenii N. T. T. V. p. 591. et Zfbrefeh. Anim, 


“- 


" &d Aefchyl. p. 619. et Dilueidd, Thucyd. p.822. Altera vero) 


| φέρειν 5 
p 


£ormula καταφέῤεσϑι ὑπὸ τῇ Urys de' ils adhibetur, qué fonnto 
profundéosi obrutí δὲ v. fomxi deiiciunhér de loco fuo s prd. 
flerttuntur , et quufi-posdere fno cinculiiur, durch den Schiuf 
da» Uebeepoitkt. botontium, naíti xirdépo proprie σταῖς 
duco, difmro is [ocám inferiorem, deifoio. Vide Alex, Dum. 
V, 42. lef. XXVHE, 2. et Demoffhon. p. i186. 1. 15:ed; Reivfé, 
Hine παταφορὴς iltclivis apud Xehoph. Venat. X, 6. 2) ftro, 
appono, ἷ, 4. fimplex φόρων.  KeraQépay ψῆφον, pro quo. etiam 
dy apud Jofepfims stiquoties lepitur, feu ferra, ap. 
onere [uffragium, partim £s dicitur, qui fententiam condemna. 
torianm cóntra aliquem-fort , partitn vero i$, qui atiórdni fen- 
tentiae condennatoriae decedit st- afentitar. — Sic in N. T. legt- 
tur AC. XXVI, 10. ber iris ts! αὐτῶν wanjveysa ψῆφον, 
quae verba nón fant reddenda: et eum illi occiderentur, fet. 
tentiam contra eós.tufi, feu calctiló meo eos dàmnavi, fed:: 
probavi eaedem Chrifthanorum, cum oceiderentur, ht fit idefh. 
quod cap. XXI 20. ἤμην συνευϑοκῶν τῇ ἀναιρέσει αδνῶν. Cf. 
infra füb M IWetflewii N. T, T. 11, ν. 634. Saepius non 
: itur in wd : T DUE ὅν ] 
ule ΑΕ ΤΩ; fot; (uifoke), DEPO, cóufupis: aal 
aliquem, vel aliquo,.ex κατὰ et Φεύγω fugio. AC. XIV, δ. 
“κατέφυγον εἷς τὰς -40Adio- falutis cau(a pérfuperunt in urtboé. 
"Hebr. V1, 18. df καφψαφυγόντος qnx dd Deut confngimus, b. 4. ' 
in Deo fpem et fiduciam noflram ponimus. Conf. 2 Msco: X, 
48. ubi xatalpoy] ἐπῇ τὸν Qui» fiducfam in Deo: pofitarà figni- 
ficat, üt iath recte vidit Syrus interpres, Philo de Abrah. 
T.Tf. p. 95. Ali vertustz qui effegimus, fc. ed. μιώσματα 
Ti κόσμε, COH. ἃ Petr.Il 2o. nec Wegari poteft, κωταφαύ- 
yeiy interdati effe 1qiaroQubyes, dinDsóyes ec ἀκφεύγων et 
de'iis dfurpari, qui pericula praefentiffima effagiunt, Sae. 
'pius noh legitar πὶ N. Τ, 1n verfione Alex, fere femper in. 

WMdy MÀ et B aer con nótiote reperitur pro hebrsivis 
n3, "XIX, 36. Devt. IV; 42. pn^ iof. X, 27. -— et 
΄ s ub- 


T4 


1 . . K A 
fübftantivutn inde derivatum καταφυγὴ ihidem-de locis ufur- 
patur, ad quáe aliquis confagere folet, ut falvus fit et inco- 
lumis, fen de afylis. . P/utarch. Q. Rom, p. 390. B. Confer 
etiam Lexicon X«nophosieum ἴ, h. v. | AP 
KATAOOGEÍP2O, fut. ϑερῶ, 1) corrumpo, depraeb, vitio, 
quocunque modo hoc fiat, i. q. ἀαφϑείρωχ quod vide. 2) Spe- 
ciatim et metapborice: erroribus εἰ vitiis- animum imbw, — 
ex sarà et φϑείρω idem. Sic legitar iu N. T. a Tim. Ul, — 
$8. ubi commemorantur homines κατοφϑαρμένθει τὸν »à 
Quorum, animus ita perveríus .eít, ut veritatem- agnofcere 
et feqni nequeat. De depravatione morum xaraQJepso Ja 
reperitur in verfione Alex. Genef. VI, 12. 2 D'aral. XXVII, 
2. dSywid. καταφϑορά' ὁ d» ἀνομίως βίος καὶ παραβάσεσεν, 
8) perio, sifperdo, live corporaliter, (lef. XXIV, r. Genef, 
ΜΙ, 17. ἃ Mecc. V, 14.) live moraliter, mi/erum reddo et im. — 
." felicem , et ipeciatim de poenis peccatorum ufarpafar. Sic an- ᾿ 
-&m reperitur 2 Petr. Il, 12. dv τῇ φϑορᾷ αὐτῶν καταφϑαρή. 5- 
σονται per impietatem fuam fammam fibi contrahent mjferiam, 
feu, perverltatis fase aliquando graviffiraas Deo poenas da- E 
hunt. : Saepius non legitur ín N. T. Levit. XXVI,.39. za- |. 
ταφιϑαρήσονται διὰ τὰς ἁμαρτίας αὐτῶν. Suid. uarap3epga: d |. 
αὐώνιοο ϑάνατος, quae glofía pertinere videtar ad Pf. XLVAIE, |. 
ubi yid. Zhbeodoretus. Ὁ | 
EATAOIAEQ;.9, fut. zv. Interdum quidem in libris 
Scriptorum veterum de ἐὲς ufurpatur, qui aiios ofculanter iu. 
primis amanter sec unos fed pluribus émpertiunt ofculis ; (v. e. 
, apud Theophr. Char. XVII. Xenoph. Mem. 1l, 6. 33.) fed in 
Ν. T. non differt à voce fimplici QiAsiy et ofcwari, deofculari 
notat, ex ufu joquendi Alex. interprr.. qui bebraicum pw 
munc per καταφιλεῖν, (Exod. IV, 27. Ruth. I, 9.) nunc per 
φιλεῖν (Genef. XXVII, 26. Exod. XVIII, 7.) reddiderunt. Cf. 
Fifcheri Proluf. V. de Vitiis Lexicorum N. T. p. 15 fq. Ipfi 
'adeo evangeliftae utrumque verbum promiíene. ac indiftincte 
fuerunt, v. c. Matth. XXV], 48. 49. Marc. XIV, 44. 45. 
Lus ΝῊ, 38. 45. ΧΝ,' λὸ. XXII, 47. AC XX, 37. Sae. 
Í non legitur in N. T. Confer Lexicos Xanophontenm 
. Υ͂, Ἶ , ) , 
» KATAOPONE'O, &, fut. yeu, 1) contemno, dée/picio, 
a/pernor , /ptr&o, et ex-adianCto: contemtim nac digne atis 
ratto aliquem, de perfonis, ex κωτὰ et Φρυνέω feutio. Matth. 
XVIJIL.1Q. μὴ καταφρονήσητε ávoc τῶν pumps» τότων ne ved 
unam horum parvulorum contemnatis, t Cor. XI, 22. aPett. 
1], 10. supiór3Toc xaraQpevavrras, 2) per metonytmiam coníe- 
quentis: facultatem et tpateriam kabes contemniéndi, cas/am 
sáuci/cor contemnendi et parvi habendi, 1 Tim. 1V, 12. μηδεῖς 
;2.796 νεότητος κατωφρωότω cave, Da quis te ΒΡ daretnen 
bo oss . gam 


4- 


β 


. 367. ed. Rriske... 
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tuam opprobriis omerare poffit. 3) xazaQaesén τινὸς negle- 
gens fum in exfequendis alicuius mandatis εἰ iuis, non Jatis 
verecundiae praelo alicui, sos digne fatis revereor. — Matth, 
ΜΙ». 24. ἢ ἑνὸς ἀνθέξεται, καὶ 75 ἑτέρε καταφρονήσει. Luc. 
XVI, 13. 1 Tim. Vl, 2. uj καταφρονείτωσαν non denegent 
ipfis debita officia. 4)de rebus: garvi momenti duco, nullum, 
Gut faltem perexiguum pretium Jlatuo, son curo, abutor, Rom 
ἢ], 4. τῆς μακροθυμίας τῇ Jas καταφρονεῖς lenitate Dei abute- ᾿ 
ris. Hebr. XII, 3. αἰσχύνης καταφρονησαφτιοτγίεαι ignominio- 


faxn. aequo animo perferens.. Saepius nop legitur in N. T. - .- 


KATAOPONHT HZ, &, 0, coBiemlor , a praecedente, 

in N. T. tantum legitur Act. XIII, 41. οἱ καταφρονηταὶ vog, 
i fpernitis ac repudiatis religionem chriftianam; ex Habac, 
t $. ubi Álexandrini pro bebraico t*123 legiffe videntur 
t35332, .coll: Habác; If, 5. Sophon. 111)4. Conf. Pocock, No- 
tas iMifcellaneas ad Portam Mofis cap. 3. P/utarch. T. V. p- 
. KAT AXED, Tut. aan, effundo, 'perfundo, ex: κατὰ et. 
áo fundo. Bis tantum legitur in N, ht Matth. XX V]. 7: κατ- 
2655 ἐπὶ τὴν κεφαλὴν αὐτὰ et elludit fuper caput ipfiusaccum- 
bentis. Marc, XIV. 3. κατέχιοεν αὐτῇ, κατὰ τῆς κεφαλῆς. adri- 


᾿ floph. Acharn. 1127. Polyb. XXXIV, 11. 45. Plutarch. T. V. 


p. 414. ed. Reishe, : | 


. * 
de c νυ. “1 


. XKATAXOONIO, Í/n, δ, ἡ, fubterraneus, infernus, ἐμ. 
ftrnalis, ex xatd et χϑὺὼν terra. Semel in N. T. legitur Plil. 
IL, 10. ἑπερανίων, ἐπιγείων. κου - &10:09 ovv omnes omning 
ubique locorum mentes, ubi καταχϑόνιοι fant. manes, inferi, 
unbrac, quae ig locis, terrae fübiettis, verfari vulgo crede- 
bantur, et ab. H«fiodo (Opp. et Dies 164.) ὑποχιϑόνιοι vocantur. - 
Hefych. uuraagS0vuc* κατὰ τῆς 376» ἢ ὁ ζόης.  DionyJ. Halic. 
“μὲ. p. 259. ed. Reiske xuxroxJówo  εοί. 


, 4 , Pl , 


. KATAXPAOMAI, ὡμα, fut. σομα!, 1) proprie: abu- 
ἔργ» male utor », eX xara.et χρώρμρι Mur. . 4lelian. V. H. IX, 
9. Hefgch. καταχρᾶται κακὼς χρᾶται. 4)}. q. fimplex xpxo- 
peu utor  hensdmodups Εἴ apnd Latinos abufí faepé nibil 
aliud eft quam ui, Ὑ. c. spud Lig, XXVII, 46, Cic. de Nat, 
Deox. II, 60. ,.nos fagacitate canum ad utilitatem npftresn 
abütimur." 4 Cor. VIL 31, καὶ οἱ χρώμενοι τῷ κόσμῳ Pera, 
gc μὴ καταχρώμρνο, οἴ qui utuntür rebus terreni$, pares 
erunt iis, qui non iisdem ntuntur. , ibid. IX, 18. εἰς τὸ μὴ 
χαταχρήσασθαι τῇ dfscíg μὲ Ka, ut iure meo poftulan 

Aercedem non, utar. Saepius non legitur in N. T. 4e. 
Jias. V. Ἢ. ill, 13. & μόνον εἰς sóng χαταχρῶνται τῷ O1. 
Dionyf. Halic. V, 1$. 3 Macc. V, 22: Eujeb. H. E. ]IT. Ὁ. 44. 
.Cenf. ova ium meum fecundum Lexici Bieljani p. 101. et 
μἄγεδι A dt p.291 fq. DECR χὰ νυ : 


KATÀ- 


οὐ | K A 
^ KATRAVUTEXD,füt, dfe, re)rigéro , frigi)facio, vefotitto; 
ex xarà et ψύχω; idem. 'Semel in N. T. dm Lac XVI, 
44. δὰ βάψῃ ἄκρον τῇ δακτύλδ αὐτῷ Wiuróc, καὶ χαταψύξῃ 
ἡλῶέσαν με ut infingat extremum digiti füi in sqoem et 
-refrigeret linguam meam. — Alex. Genef, XVIII, 4. κατοεψύ.- 
ξατὰ (fc. ἑαυτὰς" ὑνὸ τὸ ὀένδρον. Ezech. XXVl, t9. πατα- 
ψύξει δ. ὕδωρ πολύ. Hinc κατάψυξις eefrigreriwm, L5 d 
satíó, apud Th«odot. Genef. III, 8. " Ádde κανοῦ, T. VI. 
p. 180. ed. Reiske. Ὁ 
"KATEÍAQAOZ;, s, 9. $, idolis refertus, refertus ἕξις. 
lis, aris et fimulacris idolorüm, et£ κατὰ et εἴδωλον idolusm. 
raepofitío κατὰ, adie&tivis iun&», msititudin/m iuterdum 
Gliculus σοὶ indicat, v. c. xzrx(ofoc plemus timoris , Polyb. Y, 
, 40. καταβόφρυχος crinium cincinnis οϑεοδξς. "Eutip. Phoen. v. 
145. κατάφυτος arboribus confitus, Polyb. XVII, 16. x&rayeuoc 
swercibus plenus, κατάῤῥοτος irriguus, κατάιπαλος vineis vefer- 


ius εἴς. Semel ἸΞ6. τς in N. T. A&. XVIL τό. ϑεωρῶντι κατ. ᾿ 
τί 


εἰδωλον ἄδαν τὴν 


tui admodum deditam effe, fed, cum videret totam clvitatem 
eíle templis, aris et fimülacris-Deorum refertam. .Syrms: 
t ον £ φ ^ »-7.5.. ΝΞ os à 3 s 
js so oio [naro quod civitas iota piena βὲ fmula- 
cris. Conf. Jdorefch: Atiwadv. ad "ads d "61a. ét ok. 
“ων εἴ Atheniárum urbs x4reldwAog cives dneteaerfrese 
A&. XVII, 16et 32. να 1748/3: ^ - ἊΝ 
' KATENANTI. Advetbium, quod cum gehitivo conftrui- 
tur et notat: t)e regione, ex adverfo, dute, éx κατὰ et ἔναντι, 
idem. Marc. ΧΙ, 2. ὑπάγετε εἰς rjv »oxv, τὴν κατένκντε ὅρῶν 
abite in vicurn, qui et vobís ex adverfo. In esdem fignifica- 
tione adhibetur ibid. XIl; 4t. XITI, 3. Lac. XIX, 30. In ver- 
lione Alex. refpondet hebraico nt", Genel. 1I, v4. 1V, 16. 
*1j, Exod. XIX, 2. Num. X XV, 4. νυν, Genef. L; 13. etc. 
2) propter, κατέναντι 8 δ guod , i.q. διότι, feu ἀνθ᾽ ὃ. 
Rom. IV, 17. κατέναντι ἃ ἐξίξευσεν Θεῷ proptereth quod fides 
habuit Dro. Karévkvri fíts notat proópttred "et in. coti, 'Cht- 
fiang Verf. Alex. 'Dan. ΤΠ, 7: coll. IE 47. et. JV, τς. Cou. 
Stharfenberg.ad Dan. Vi, 9. Saepius rion legitur in Κ΄. T. 
KA'TEN(IION.. Adverbium, tegens fenitivn , £s cos- 
fpeftu, coram. ἃ Cór. II, 17. saravariop τὰ 943 coram Deo, 
h. e. maxima cum réligióne., ibid. XIT, ἴδ. Ephef. Y, 4, Colóff. 
T3. lud. v.24. Sa&pius'non legituf in N. T. Alex. pro 
at e Levit, IV, 7. Je. 1, s. sa, fotDH, g. et siam 
Ot. 111, 7. "n Nor, "o LED ; t li 
COKATEROTZIATZ(, fit. £c, διὰ quod fimplex df 
erisu, gottatem habeo vel exercto it whos; tai? oris 
cH di ) E XMMOR: 


v 
* 


i), quae verba non vertenda fuhf, uti | 
quidam ópinantur: curh videret, totam urbem idolorum σε» , 


' 


Α 
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 * geteruam ét fanmuun. felicitatem, ibid. VII, 1o.. 11. IX, 1 ὁ ὁ 


i A , " χρζ 


“ον. Nem κασὸ i cómpoltione heud Taro abundat, ut fo- 
pra in voce werk Qai». iam. demonfttatum eft, et infra voce 
κωτέχειν pluribus docebitur.: Légiter antem, bis tantum in : 
N. 1T. Matth. XX, 2$. oj οἱ μεγάλοι φατοξεσιάζεσιν αὐτῶν 
et tnagnates peteftatem exercent ἴπ ΘΌΒ. Marc, X, 42. Conf. 
Gataker$ Advarfaria Mifeell. pofthuma I. c. 3... d 
XATERFA'20M Al, fut. dolia, 1) in re aliqua verfor, 
elabàro, octupor, tralfo rem; operám veisimpendo, ewe: Sache 
bearbeiten, et proprie de íís ufarpatur, qui opus euflicum fa 
οἷν. aut vene vudtm expolisnt, et.ormimino operam manyurns 
shatiant, ex sarà et ἐργάζομαι operor, Alex. Exod. XXXV, - 
33. x&rspyddesO nr: (wor) τὰ ξύλα. Devt. XXVIII, 39. dg. 
Φελῶνκε warapykes Xo (^29). Uzech, XXXVI, 9. ipi dp 
P. 816. 9. ed. Reiske: κατεργώςεσθάι ἐλόφωντα χαὶ σίδηρον, 
Phil ll, t2. μοσαὶ Φόβα x«9d τρόμε τὴν δαυτῶν σωτηρίαν να. 
vapqa so 9a omni, qua par eft, dilegentis, operam date, ut 
aliquando felicitate aeterna potisntini. 2) ago. facio, prae- 
flo, patro, in utramque partem. ἔστι. I, 27. τὴν ἀσχημοσό- 
yy) xaTEQOYXcousyo illegitimatn vétteregi exercentes. ibid. IT,, 
9; κατεργαζ(μόνῷ τὸ ἡκκὸν male agentis. ibid. VIl, 18. τὸ dà 
xerseydcecéoy ro καλὸν, coll. v. τῷ et 20. 1 Cor. V, 3. τὸν 
ὕγω τῇτο καταργασάμενον qni boc facinus patravit, eoll. v. x 
et 4. -» lnterdum serspyxcacSoy, nude pofitum , ma/e et 
impir agere notat, v.c, Rom. Vil, 15.0 17. quemadmodum - 
etiam ἔργον et ἐργάζεσθαι in deteticrem partetn ufürpantur, 
ut fupra dictum eft. —— His adde&adus eít.jocus 2 Cor. XII, 
32. τοὶ σημεῖα τῷ dxovóRs x&roppleDs ἐν. ὑμῖν exhibimr funt 
a.me documenta muneris mbi spoftoliei. J/ocrat. Exagor, 
€. IO. ὅσῳ nalis καὶ πλοίννος ἄξια nárenpydonvro. Thucyd. VIT 
e; 21. 3)efficio, affero, cotrinaho, cas/a et autor. fum, com- 
paro -alici& aliquid et: acquiro- Rom. IV, 15. ὁ yap νόμος 
ὀργὴν κατεργάζεται leges Mofaiese efficiant, ut homo pu- 
mimtmr, nempe quia. itterdiCbis occwüonem dant delictis. —— 
Alii vertunt: lex demeneimt, f. nwinatur poenas divinas: 
quod: fequentia non 'admittere videntur. ibid. V, 3. 3A/- 
due. ὑπομονὴν «ntaprydcérk, .calamitates funt conftantiae ad. 
minicula. ib. VH ,:g. xtrepyácave ἐν ἐμοὶ πᾶσαν ἐπκιϑυμίαν 
Omnis generis pravss cupiditates. in «e excitavit; coll v. - 
: ibid. v. 14. 20V, 18. 2 Cor, IV, 17. praefentes leves ca- 
amitátes αἰωνιόὐ θέῤῥῳ ὀδξης. καϑψεργάῷται ἡμῖν paraht nobis 


lacob. I; 3. 2ο.. Eufíp. Heraclid. v. 1045. .4) deffimo. i.q. 
érouiqu. 2 Cor. V5. ὁ δὲ κατεργασάμενος ἡμᾶς εἰς αὐτὸ ETE 
Deus autem eft, qui deftinavit nobis hanc corporum immu: 
tationett, ..9) profligo, conficio, profitto ,:et elegenter de . 
lis dicitur, qui bellut aut proeitum feliciter κά finem pet- 
Voi. 1. Ggzgzg , ducunt. 


* 
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| ducunt. Sic in N. T. legitur Ephef, V, 13. ὥσανγα πατορ- 


γαδάμενοι omnibus hoftibus vestris debellatis et profligatis. 
Conf. Jw/. Pollucis Onom. IX, c. 8. P. 1136. ed. Hemferke/f. 
et ibi interpretes et Irmi/ch. ad Berodian. 1, 9. 4. p. 336.- 
Suid. κατειργάσατο"  xanyyorlonro. ldem: κατεργάσασθαι" 
ayr) ré κατατονῆσα. Xenoph. Cyrop. IV, 6. 2. καταρψά. 
σατο τὸν λέοντα. Thucyd. iV, c. 85. Vide Hei/enii Novas 
Hypotbefes ad Ep. lacobi ἢ. 289 fq..et JIetfienii N. T. T. TI. 
p.249. Saepius non legitur in N. T. | 
KATEPXOMAI; fut. ἐλεύσομαι) 1) dejceado, desemio, 


-&d locum inferiorem me ceufero, et ut. xar«ficive maxime de 


iis ufarpatur, qui iw ewgiones δὲ .locm depreffiora proficifcam- 
tyr, — proficifcor, ex κατὰ οἱ ἔρχομοῃ venio. Luc..1V, 31. xe- 
φῆλϑεν εἰς κμπορναούμ. ibid. IX, 37: κατελϑέντων αὐτῶν ἀπὸ 


. φᾷ ὄρῳργ coll. v. 28. AG. ΧΕΙ, 19. κατολιϑον ἀτὰ τῆς isdaiuc 


εἰς τὴν κοισαρείαν. ibid. XIII, 4. In vonnullis vero locis, huc- 


' usque laudatis, κατέρχεσθαι etiam [commode per redire, ee- 


: rti reddi poffet, quam notionem etiam spud Graecos (v. 


c. Demoflh. p. 636, 24. Polyb. IV, 17. 10. 218. 2.) interdum 
obtinere, docuit zfbrefch: ad de/chyl. p. 404. Them, M. p. 
$11. κατέρχομαι, ὅταν eic τὴν πόλιν, ἀφ᾽ 3c ον, παν. 


᾿έλϑω. 24) venio, advenio, deferor, et de. iis- adeo. u(arpatur, 


ui e tari deveniunt in locmm aliquem contineoptis. AG. 
[I], $. κασελϑῶν εἰς Tuv τῆς eauapsíag in Samariae ur- 


. bem cum deveniffet, ib. IX, 32. deferri etiam ad Chriftia- 


nos, ibid. XIII, 4. XV, s. XVIII, 5. 92. XXL, το. XXVI, 


6. διαπλούσαντος πατήλθομον. Etiam apad Griccos πατέρ. 
xeeJa (sepe idem valet, quod fimplex ἔρχεσθαι, v. c. apud 
Herodian. IL, c. 3. S. 5. κατῆλϑεν. hr) «9 συνόδριον τῆς βὲ- 
λῆς, ubi vide interprt. 3) metaphorice: .orior, originem 


. duco, adiunGa tamen notione dignitatis et praeftantise eius, 


ἃ quo aliquid originem faam repetit. Iac. HII. 15. ἡ σο. 
Φίκ ἄνωϑεν κατερχομέγῃ fapientia coeleftis, a Deo, coeinm 
inhabitante, profieifcens, Saepius mom legitur in N. T. 
KATEZOÍD, fat. ἴδω» 2 devore, prarfus edo, conedo, 
extdo, ex κατὰ et ἐσθίω edo. 9) metaphorice; ad me rapio et 
in ufum mourn converto, /urripto, diripio, dilapido. Matth. ἡ 
XXIIE 14. »arorJPere τοὺς οἰκίας τῶν χλρῶν ad vos rapitis et 
in ufam ve&ram convertitis viduarum bona, Marc. XII, 40. 
Luc. XxX, 4T Conf. Pf. LXXIX, * Micha IH, ἃ. 3. Simili 
modo apud Zomerum Odyil. β΄, v. 237. κατέδαδι βιαίως οἶκον 
Ὀδυσσῆος. Conf. Züubmaus. ad Píagt. Moftell. I, 1. v. εἰ ἴῃ. 
et Jtflemii N. T. T. I. p. 489. 3) con/umo, perdo. Apoc.Xl, 
8. εὖρ κατεσϑέει τὸς ἐκϑρὲς ignis cortficit hoftes. Conf. fupra 


— -8d x«raQuyu. 4). πκωτεσϑίεῤ, τινὰ metaphorice notat: noc 
. rore aliquem et aegritudine afficere, feu iniuria afficere. ἃ UE 


ΚΑ. 1208 


ΧΙ, 30. s! rie κατεσϑίει ὑμᾶς. ἢ quis vos moerore afficit, Alit 
interpretes, v. c. JJ/vtfienius N. T. T. If. p. 208. vertunt: fi 
uis:bona veftra confumit et dilapidat. Galat: V, Pi e d 
δἥλες δάχνετε χαὶ κατεσϑίτε. Plutarch. ado. Cofot, T. YT. p. 
1124. οἀδλήλες κατεσϑίειν et p. 1125. ipa. μὴ tic πλησίον κὼ» 
rec 9í3àiy, Simili ratione Cohel. IV, 15. τύ 3 55s notat: 
moerore. confici, ut in Hiftoria Timuri T. L p. 294. ed: 
Manger: $33 oss. Adde Iob. XTX, 22. /friffoph. Vefp, 
V. 285. . Saepius non legitnr in N.. T. E 1 
KATESTOYNO, fat ve, : I) a e reum facio a5 
piant, i.q. αὐϑόκω. Plutarch. T. IV. p. 8o, ed. Keiske, 2) 
dirigo, κεϑῖα linca aliquem duco, i vello tramite incidere facio, 
fea 1x. ullam viam reduco, Sic metaphorice ufürpatur Luc.i 
1, 79: τὰ «αοὐευϑῦναι rie πέῤαο ἡμῶν ec ὁδὸν εἰρήνης ot diri. 
gat nos in viam falutis,*h. e. nt nos ad felicitatem aeternam: 
perdueat emendando animos noftros." o; Thef. IH ,.5. o dip. 
κύριος κἀτευϑώται ὑμῶν τὸς napdíuc eig rp ἀγάπην es Jas Deus 
exeitabit ir animis. veftris amorem erga-Deifta. Manila Prov, 
IX, 6, κυσευϑυνϑῆτα dv ὁδῷ .evvácemc. . Alex. 8f. XXXIX, 3.5 — 
kHnc.i& verfene Alex. ó κατφυϑύνων (fc. tjv δὲν. οὖς, dyu-: 
πίον Jes .Pf..V, 8). i$. dicitur, qui relie agit. " Prov. XV, 9. 
εὐχαὶ dà τῶν sareuDtvénruy.dewró, παρ᾿ αὐτῷ. Plutarch. T. VI 
p- 9 1. ed.-Reiske y surevdévem vic νέες τῇ κρίσει eic τὰ βελ." 
γέονα, . .3) metaphorice: . profperums fucceffum hirigior, fortu- 


- 440, et πακάυρϑυύνομαι poo/pera fortuna, Íou-pyrofponis /uccefk-. 


.bus κίοκ. 3 Y bet. 1,54 & κύριοο ἡμῶν bec xU κατευδύ.. — 
xay τὴν ὁδὸν ἡμῶν πρὸς ὑμᾶρ dominus nofter 1. €, annuet itine-:. - 
τὶ meo δὰ νοῦ. Saepius &oh. legitur in N; V. P(. C, 7. à κατὰ. 
aáJvusv. ἐνῴπυον τῶν 6 3àN eso κε, si.quem loeum refpitieos 
νας in gloffario fao babek: des: "rérox ev, ibid» 
CXXXIX, 13. Hof. IV, 40, Dan. IIE, 31.. VI, 28.. dyuila. 
Gen, XXXIX, Δ. SirsE XXIX, 24. XXXIX, 9; . Phavor?. 
κατευϑυνϑείησαν ' ϑυρδωϑοῦσ..  . - SÉeU8 n 

«^ KATEGIZTHMS,. fnt. "uardricjeit,/ fequente dativo 
períonae, .in/urgo sotira aliquim, invadió , amio or, ex seo 
τὰ; ἐπὶ, εξ ζηκι 10. Semen N. Ti-légioer AG XVI 
13: zarevé cav ὁροϑυμαϑὲν οὐ Ἰαδαΐὰ» τῷ" Παύνδῳ infartexan 


rünt Iudaei unanimiter in PCeulum. .0. 00. .22 ἢ s. 060 sl 
KATEXO, fut. παϑέξα, vel 227& τ. obeinoo adi 


ul padigr., nanai/cór, con/cquor, éx xwroet Lar abeo. Mattln 
Ts sona Sue ac odiko 9, δὴ κορκάσηζουῤἑεν: μὴν xMpovegía): 
αὐτῷ qcqidamus: eum: et eius "patrimonium azbtiseamus. Sic 
spud 3Xenoph. Symp, VII, 28. κατέχκιν ᾧ λάεν obticemealicuius! 
amicitiam et favorem,.et: /fliau, V. Hz Aen. erue cpi» 


n obtinere iniperium;: Iob. 2CX.Vl1, 1 7.,P£ Joe dl 25:2) Amó so, ^ 


Gggg 2 po[fideo, 


pe ΚΑ 

poffideo, PY q. ἔχω, 1 Cor. VII; 30. οἱ ὠγοράζονσες, ὡς pj stopux 
fiie quj emerunt, pares erunt nihil poflidentibus, . égll. 
let XXIV, 2. Ezech. VIZ, 124,13. 2 Cor. Vl, 12. sic μεῃ- 
dv. ἔχαντες,- καὶ wayra κατέχοντος nibil videmur pofhidere 
£t. tamen nihil nobis dee&.  Pesmutantur ἔχειν et xaréxjem 
in Callimachi Hymn. in Lavacr. Pallad. v. 12 et 74. et Apud 
Jofephum. A. E. I, 7. 1. H, 7. 2. Hine κατάσχεσις κοι 


) sishabitatio, duod vide. Adde Iof. 1, 1. Ezech..X 


434. Conf tffrmii N. T. T. TI. $ 192. 3) teneo , occs- 
po. Luc. XlV, 9. καὶ τότε ἄρξῃ maf! ὐσχόνης: vi Fojeiirel 
πότῳ" κατέχειν et σας tibi cum. ign otizia ultimurt fit oc- 
qupasdum fubíellium. Huc etiem referunt.nonsaulli. locem 
4. ΤΒρῦ, 1L, 7. ubi poft ὁ κανέρονν fi wpplent vocent dax», 
(ἀείαη, V: H Με ἢ L. ΧΙ, 8.) us. ἐν; qui uunc 
isnt imperiems - Sed re&ius buc refertur formula κατόχε- 


' φϑαρφόσῳ euorbo.teueri, h. e. acd effe , laboras, i. 4. 


upvásieo os qüse legitur Ioh. V ,u $, τὰ παταήξοτο y»- 
αήματι. t£irodéén. L, € 19. vívJe» κατεΐχοτο, ubi vid. Ivnsi-. 


friénfi ibid.-I, και τς. λοιμώδη νόσον “ἡπκακυχεῖν τὴν dead 


2 ritu rior, et excadiuntto: | impedioy σον oDÀ 
hibeo. "Le. IV, 42.. «oj: καξεῦξου αὐνὸν τῷ mé 'σορεύεσϑαρ 
ἀπ᾿ αὐτῷν. «Ὁ retipuerünt eum,, (bu retinefe .buch' conaban. 
tur, vel. precibus ititabent , ne.ab. iie difcedeset. * Philem. 
v. 13. ἃν γε -ὀβελ ép. πρὸς dpavci»cwueibyas. Rem. I, 18. 
τῶν τεὴν ἀλῴϑοιαν dy adn κατοχόντων véram religionem foe: 
leribus (nis impediehtium. αὐ Τ μος. Il, 6.79. «do m ἐόχον, 
πέος interprete- i inp Ah δὴ Seen, que euns Find 
impedit, quo milue opredeat. vom xat 
é&xev eodein :fénfi dicitur.:GeleC. XLI, 19. ἀδελφὸς ὑμῶν 
uvae Xs Ji rwido: τῇ" "e iri b. 13.3 Hec qubeirum 
qusbcJa τᾶ. μὴ " Xexsph. Cytop; 1, 4. 25) 
Φωνὴ, Phoen. v. £288. ! 9 (moria. tao grobe memini, 


ftrvo, (moria δαίδήναμε, plamà utcontitere: apud. /frno- 


bium contra Gentes Lib. II. eseeieéra: offen/as.' Sic in N. 
T» Iegitar dap; VIT, 15. uiudcavesc τὰν λόψον. satáy 00s ac. 
captato do&sieum , idm reconient,. &xGor. XV, 2. εἰ κατέ- 
xr; f. molo m oblti-eftis, 8 re&e meminiftis.. Die. 
uy/.- Halic; AM 1-29, Etitmn .apud:Graecos sérégge» in. 
terdum /círe notat, v. c. apud:iZKopkes/1; Char. 6. τ. Cf: 
Cajaub, dk. /Pthenadimm p.:ro..: 'Gcanflams maneo ἐδ aligua. re, 
dilegeuten-ob/ergo: 1.Cors ΧΕ, δασὺς wapgdévetc nazéyéta con. 
ftantes manete in do&trina,. » lebr3529. παξόχωμεν. fjv ino- 
λογίαν τῆς. ιὁλαίδος aua. xonf nb rmresmus dn fpe, Ec. 
IV, 14. πρατῶμαγ Tie perkoyíng Ibid YV 16 et ἐφ. T Theff. 
V, 21: εαὐκρλὸν soddAera íi bere.divitrümnfoerit, ad quod-vos. 
cohostatitun. xlifiitotuies erecitinne fexjuisméni illud. 7) οὐ- 


We. z E z :d " ligo, , 
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digo, devincio, obfivinga. Rom. Vit 6. ἐν ᾧ, fc: νόμῳ, xar- 
εἰχόμαϑα nunc liberati 1 lege, qua olim-obftringebamur. 8) 
navis curíum aliquo vif, τ y «seigio ad Jittus tendo, appeilere 
£esio, lta, ut omiffüm fitiddv, vel τὸ vÀomv. διῖο ἐπ N. T. 
legitur Act. XXVIL. 40. &xvelxor eic τὸν' ὠὐγιαλὸν direxerunt 
curfum navis ad littus. Saepius non legitur in N. T. Eodem 
modo legitur quoque παρέχειν apud Xenoph. Hift. Gr. H, τ, 19. 
νατασχῶὼν ἐπὶ τὴν 'ABapy/da. Philofirat. Vit. Apollon. IV, '& - 
33. ἐκέλευσο τὸν κυβερνήτην κατασχᾶν ἐς τὴν Amas. Homer. 
Odyff. κ΄, v. 455. et fimplex ἔχεν apud Thwcyd. ], c. 110. 
τλόσσαι ἐς οὔγυκτον, ἔσχον κατα τὸ Μενδήσιον κέρας, et tenere 
spud Liv. 1, 1, ubi vid. Grosov. Conf. Meiflenium N: T. T. 
II. p. 648. Suidas » κατόσχονγ τροσωρμίσϑησαν, " Sthol. Tha. 
cy d. 1V, $4, et 57. κατασχόντες, προσορβίσαντες. — Hefych. 
πατέχειν" κρατῶν, xwAÜev, cusfxev. Idem: saracyéáv* 
XaTaxparéy, κωτοιπόϊν, ὦ y: ed 

' KATHFOPEO, & fut. sr».  Generstim | hotat: /ogwi 
contra aliguem, et partim de ἐΐξ ufürpatur, qui aliquem in foro 
accu/aut et deferunt apnd iudicem, partim de iis, qui aliquem 
in vita communi reprehendunt εἰ facinoris reum agant, aut cri- 


minantur, ex κατὰ et ἀγορέω, vel ἀγορδύω loquor... Confttui. 


tur non folum cum genitivo perfonae, fed etiam cumgeniti- 
vo rei, vel fine praepofitione, (Luc. XXIII, 14. A&t. XXIV,8. 
coll. v. 15.) vel cum dir i e τορὶ (v. c. περί τινος xaTy- 
yopéiy τίνος» AC. XXIV, 13.) et κατά. (xaryyopéiy. τινὲς xara 
τινός. Xenoph. Hift. Gr. I, 4. 6. AG. XXIV, 8. XXV, 11.) 
Matth. ΧΗ, 10. ἵνα κατηγορήσωσιν αὐτῷ ut. caufam eum accu- 
fandi (feu criminandi, /ocrat, Panegyr. c.36. p.93. ed. Mori) 
captarent. ibid. XXVII, 12. dv τῷ κωτηγορῶσϑαι αὐτὸν ὑπὸ 
τῶν ἀρχιερέων, Marc. III, 2. XV, 3. κατηγόρεν αὐτῷ roa. 
Luc. Xl,'54. XXIII, 2. 1o. 14. Ioh. V, ἐς. &w ὁ κατηγορῶν. 
ὑμῶν μωσῆς ipfa fcripta Mofis vos reos agent, coll. v. 46. : ib: 
VIII, 6. A&. XXIT, 56. XXIV, 2. 8. 13. το: XXV, s. 11. 16. 
XXVIII, το. Rom. IT, 15. τῶν λογισμῶν κανηγορώντων condemns 
bunt eos fenfus officiorum naturales. Apoc. ΧΙ, το. Saepius - 
non legitur in N. T.'- Etyr. M. πατηγορᾶν" λέγεται xoi; τὰ 
xaTa τινὸς ἀγορεύειν.  Pkavor. κατηγορῶ" τὸ παριφῶ, αἰτιωτικῇ,. 
de τὸ, κατηγορέϊ σε ἡ ϑλίψις μικρόψυχον. — Aeque late pafet. 
fabftantivum E ) 
KATHTPOPÍA, ας, ἡ, quod non foni de accu/atione 
coram iudice, fed etiam de vituperio, criminatione et οδίγεξία 
Hone ufuürpatur, a κατηγορέω. Luc. VI, 7. Κα σύρωσι κατγηγοι ' 
ρίαν αὐτῷ ut haberent eum accufandi autcriminandi materiam, 
loh. XVII, 29. τίνα κατηγορίαν φέρετε κατὰ và ay Spira víT55 
quam accufationem affertís contra hunc hominem? 1 Tim. V, 
19. Tit. I, 6. κἡ ἐν κατηγορίᾳ dawtíx; qui vitse dif[oluta&non 
d: fel, 


v 
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rei agi poffunt. — Saepius nom legitur in N. T. Xemoph. 
Anab. V, 8, 1. Hift. Gr. 11, τι 24. ' 


. KATHTOPOS3, x, ὁ, omnis, qui contra, uliquem loquitur, | 
, St eum facinoris reum faciat, a κατηγορέω. Ioh. VILL 10. AG. 


XXIII, 30.35. XXIV, 8. XXV, 16. 18. Saepius non legi. 
tur in N. T... Conf. Alex. Prov. XVIII, 17. 2 Macc. IV, 5. 
KAT.HI OP, opo, ὃν idem, et ab eodem. Semellegitar 
de diabolo Apoc. XII, 10. κατεβλήϑη ὁ κκατήγωρ (alii habent 
κατήγορος) τῶν ἀδελφῶν ἡμῶν proieCtus, feu proftratas eft ac. 
enfator fratrum noftrorum. Diabolum homines coram Deo 
accufare, communis fuit Judaeorum opinio, cuius veftigia iam 
reperiuntur in antiquiffimo.carmine Jobi I, 6íq. II, 1 fq. unde 
Satenas et ^í1^bp, vel i?9pp dicebatur, ut multis docuit 
Schoettgenius in Hor. Hebr. et Talm, T. I. p. 1121 ὦ, 
|. KATHOELA, a y, 1) proprie: demi[fio vultus, five ex 
enoerore, Live ex pudore, five ex utroque enata, a κατχφέω vul- 
dun demitto, Xàrw Datus τὰ (xy... Vnde κατηφὴς qui vultu 
demiffo incedit, deor/um coniiciens oculos, live ex; moerore , five 


. -&x pudore, triflis, pudibundus, etiam morofas. — Arrian. de 


Venat. ΝῊ, 2. ἔγνων κύνα, ὅτις οἴκοι μὲν. κατηφὴς ἦν» καὶ 502») 


τῶν πλχοιαζῶντων ἔχαιρεν. Sapient. XVIL 4. Vox κατγφιᾶν 


' ' gultum prae moerore deiicere legitur apud. Plutarch. T; VI. p. 


7 


A53. ed. Reiske. .2) per metonymiam vel fynecdochen: ssoe- 
vor , triflitia, pudor, qui fe exerit vultu ad terras demi/jo 
. €t defixo. ᾿ 1n N. T. tantum legitur Iacob. IV, 9. ἡ χαρὰ ópar 


. eic κατφειαν, Íc. garasoa yr , gaudium veftrum in trifü- 


fiam, cum pudore coniunctam, convertetur. Z^ucyd. VII, 
c. 75. κατήφεια dá τις ἅμα x9] κατάμομψιο σφῶν αὐτῶν πολλὴ 
y. Piutarch. T. 111. p. 684. ed. Reiske. 7ο(ερᾷ. A. 1. I1, 6. 
15. Homer. liad, o, v. 498. x«vyQeiy «g? ὄνειδος, — Conf. /Zet- 
Jienii N. T. T. IL. p. 675. — Hefych. κατήφεια" φσυγνόνης, $ve- 
dec, αἰσχύνηγ αἰδώς, ἀνία. κα. κατηφεια σκυϑρωπότης. 
Eiyn. M. κατήφεια" ἀπὸ τῷ κάτω rà φάη BiAew τὲς évedico- 
μένεος ἦ λυτυμένες᾽ xgj κατηφής᾽ ὁ ὑπὸ αἰσχύνης κάτω νεύων 
τὲς ὀφϑαλμὲς e ὁ αἰσχυνόμενος. — Hefych. xarqQéa* κατο 
393, suyva. . Suid. κατηφής" σκυϑρωφός. 
EATHXE n, ὦ, fut. ie 1) proprie: /oso , is/ono, rt- 


E 
Ἕ 


ono tanquam tcko, ex xa 080, quod eft ab ἦχος /o- 


| 995. Lucian. in Iove Tragóedo p. 150. «9j 44 τῶτο μέτροις 


78 κατάδεσι, xg] μύϑοις κατηχῦσι., 2) inflituo, docto, et qui- 
dem ufürpatur de qualibet inítitutione, non folum puerorum 
et tironum, fed etiam perfectiorum, viva voce pariter, ac 
litteris et exemplo. Sic v. c. £u/eb. H. E. IV, 23. Diony/ii, 
Corinthiorum Epifcopi; epiftolam ad Lacedaemonios fcriptam 
ὀρϑοδοξίας κατηχητικὴν vocat. In N. T. fpeciatim de inftitu. 
tione in religione chriftiana ufurpatur. Luc.l, 4, ὅνα ἐπιγνῶς 

sep) 
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25pl ὧν κατηχήϑης λόγων τὴν ἀσφάλειαν nt intellegeres, quam 
certa et explorata fint omnia, quae edoctus fnifti. Act. xvm. 
2$. roc ἦν κατηχημένος τὴν ὁδὸν τῷ κυρία hic erat inftitutus in 
daCtrina chriftiana.. Kom. lI; 18. νανγχύμενος ἐκ τῇ vns do- 
€trinae Mofaicae haud ignarus, i Cor. XIV, 19. Ya xg ὅλ. 
Asc κατηχήσω ut alios imbuam quoque religionis chriftianae 
fcientia, Gal. VE, 6. κοινωνείτω dà à κατηχέμενος τὸν λόγον [τῷ 
᾿'κατηχῦντι omni beneficiorum genere do&ores veftros 'füble- 
vate. Jofephus in Vita (ua c. 05. xg4 αὐτός as πολλὰ κατηχῇή. 
σω τῶν ἀγνοεμένων. Lucian. Afin. p. 110. καὶ εἶπε κατηχῶν, ὅ- 


σα. ποιὼν μάλωςα ψυχαγωγάᾶν αὐτὸν δυναίμην. Vide plura apud. . 


7. C. Sthoarzium in Monumentis ingeniorum T. ΠΕ, p.294. 
et Ietflenium N. T. T. 1. p. 645. Hefych. κατηχήδω" oluode- 
οἴσω, fine dubio re ficene ad locum x Cor. XIV, 19. Idem: 
κατηχόμενος᾽ διδασκόμενος. — Phavor. κατγχήϑησαν᾽ dia. 
26930av. 3) κανηχέομαι fdma edoceor , audio, vel percipio. 
A€t. XXI 21. κατηχήϑησαν περὶ a3. — Vulgatus: audierunt 
dle te. ibid. v. 24. Saepius non legitur in N. TT. 


» 


ΚΑΤ᾽ ἸΔίαν, (c. χώραν, privatim, ftparatim, feorfm, — 


vide in dre. . 

κατισω, ὦ, fat. ὥσω, rubigine obduco, feu. confumo. 
ἹΚατιόομαι, 3naj, aerugine, ἴ, rubigine vitior et corrumpor, ex ' 
xata et iow idem, quod elt ab ἰὸς aerugo, vel rubigo, quae 
emetalla corrumpit et confiunit. — dfrrian. Diff. Epi&tet. IV, c. 6. 
dio ὁπλάρια ἐπικείμενα πωτίωτα, Semel in N. T. legitur Iacob. : 
V 3. ὁ ἄργυρος κατίωται argentum veftrum rubigine corruptum 
.eft et omnem fulgorem füuum.ac fplendorem amifit. He/ych. 
movriera" ἐῤῥύκωται. Cont Wetflenii N. T. T. IE. p. 677. 

ΚΑΈΙΣΧΎΩ, fut. ύσω, invalefco, praevaleo adver/us ali- 
quem, fuptro, vínco, ex κατὰ et ἰσχύω valeo, po[fum. Conftrui. 
tur cum genitivo, vi praepofitionis, ex .qua compofitum eft. 
Bis tantum legitur in N, T. Matth. XVEb 18. καὶ πύλαι. δα ὁ 
κανισχύσεσιν αὐτῆς et portae inferni viribus non praepolle- 
bunt contra eam, non eam vincent et expugnabumt, h. e. in 
maximis ac praefentiflirnis periculis fàdlvam eam praeftabo et 
contra potentiffimorum adverfyriorumimpetus tuebor. Conf. 
Pf. IX, 14. CVII, 18. lef. XXXVIII, xo. Luc. XXIIE 23. x92 
κατίσχυον αἱ Φωναὶ αὐτῶν xg] τῶν ἀρχιδρέων et vincebat eum 
tandem clamoribus populus, a pontificibus fubornatus, JDio- 
"i. Ha, VI, 87. ΙΧ, 46. Iofeph. A. Y. XVI, 3, 1. Polyb. 1, 
4, Ὁ. » 59. | 

KATOIKEQ, ὦ, fut, 3ew, 1) habito, inhabito, incolo do- 
mum vel locum, domicilium habeo, ex κατάγει οἰκέω habito. 
Verbpnm hoc proprie certum, fxum ac perenne domicilium apud 
Graecos defignat et opponitur τῷ σαροικέῖν, quod ad tempus 
alicubi manere ac commorari lignificat. Interdum tamen etiam 

E EE pro 


ὦ 





ἐ 


1208 "S κ ÁÀ 


pro commorari, hofpitari ufürpatur. Aliquando permetslepfin ' 
. fignificat: habitandi gratia iu aliquem locum migro, habitatsm 


concedo, ut fit i. 4. noftrum: /ich an eimen Ort fetzem oder. nie- 
deria[jes. — Conttruitur vel cum accufativo rei, vel cum prae- 
pofitionibus ec, ἐν εἰ ἐπί — Matth. Il, 28. κατῴκησεν εἰς wroJx 
Aeyopévgy ναζαρὸτ habitacula pofuit in urbe Nazareth, ibid 
]V, 13. κατῳχησὲν εἰς xe-spyasu babitatum conceffit Cape. 
naumum. Luc. XIII, 4. τὸς πατοικῶνταρ dy ἱερεσαλὰμ cives Hie 
rofolymitanos. Act. L, 19. 29. Il, 5. ἦσαν dà dv ἱεορεσαλὴμ κατ. 
em&vrsc ladcio; convenerant antem tünc temporis Hierofoly- 
mae multi profelyti. ibid. v.9 et 14. etc. Hebr. Xl, 9. de 
tentoria incolentibus ufarpatur. Κατοικῶν ἐπὶ πᾶν τὸ πρόσωπον 
τῆς γῆς ACC. XVII, 26. et mortaíicm , terrigenam , terrae inco- 
lam e/fe. 1n Apocalypfi autem III, 1o. VI, 10. VIII, 13. XIII 
8. 14. οἱ κατοικῶντες ἐπὶ τῆς γῆς funt adverfarii L C. et eius 
fectatorum, quatenus, ut νόσμος in Apoftolorum (criptie, op- 
ponuntur veris Chri(tianis, qui funt coelicolae. 2) meta 
phorice: declaro et maeifeflo pracfenfiam meam quocunque mo- 
do, et fic tribuitur a) diabolo, komisem οὐ βάφηξί, eumque, ex 
opinione Iudaeorum, variis modis vexanti, Matth. ΧΙ, 45. 


Luc. Xl, 26. b) Do, ad innuendam gratiqfam eius prac/en- 


tiam, ob quam ludaei credebant, eum habitare, quati throuo 
infidentem, in templo Hierofohymitano. Matth. XXILI, 21. 
Hinc, quando AG. VII, 48. et XVII, 24. negatur, Drum ha- 
bitare ἐπ templis manufa&tis, re&te docetur, nüllo looo circeme- 
fcribi numen. divinum adeoque falli ludaeos, qui numen coelo 
aut templo contineri et a reliquis locis remotum effe. (omnia- 


. bant, « Kpifl. Barnab. cap. 16. p. 49. Tom. L Patr. «ἔρο(!οί. 


- 


ed. Cotélerié : διὸ ἐν τῷ umronyraplo ἡμῶν ἀλᾳϑῶς ὁ ϑεὸς κατο;- 
xéi ἐν ἡμῖν. 6) Chriflo, qui Ephef. 1l], 17. dicitur κατωκνᾶν 
ἐν rdi; καρδίαις τῶν ἀνϑρώπων quatenus eius praecepta et ex- 
emplum femper obverfantur animis hominum; ecorumque 


. &Ciones dirigunt ompinoque vim faam falutarem inter ho- 


"Wt peccatum abfit et malorum focietas. 


münes exferunt. d) fewfibus anitni, quibus aliquia infrnttus 
elt, certe eífe debet. jacob. IV, ς. τρὸς Φϑόνον dsrisoSei τὸ 
πνεῦμα ὃ κατῴκησον dy ὑμῖν invidiae repagnant fenfus ehri- 
ftlani, quibus vos inftructi effe debetis. 6) coetui Chriflia- 
torum; qui Coloff. I; 19. et Il, 9, dicitur κατοικεῖν ἐν vp 
h. e. in et fub Chrifto contineri, ita, ut Chriftgs fit caput 
omnis ecclefiae eiusque falutis caufa perpetua. ^ Conf. (Ὁ 


. πλήρωμα. Ε) iuflitiae, feu pietati et integritati, quae traden- 


te l'etro II. Ep. III, 13. abiquando habitabit iu novo coelo at- 
que in nova terra, ut adeo iure noftro fperare poffimus; coe- 
le(tem iliam felicitatem, quae nos poft mertem manet, non 
folum fore fummam et perennem, fed etiam fic comparatam, 


. &ATOÍ- 


d 


ως πὰς - 
.-“--»..--- 
p 2-2 A 


L 


: K A ' X269 
GERA TOÍEHEZIB, secs ἡ, habitatio, commoratio, domici- 
ἔνι; five βὲ certum, fixum ac pereant, five temporarium, 8, 
xetongeám.  Formuls sarobnyciy ἔχειν ponitur pro κατοικεῖν, et 
notat habitare, commorari. Matc. V, 3. κατοίκγσιν εἶχον ἐν τοῖς 
μνηρεείος folebat jn fepulcris habitare. Saepius non legitur 
in N. T. Alexàndríni pro 3v», Genef. X, 30. .5 Sam. [Χ, 13. 
et n3u 2 Chron. VI, 21. adhibuerunt. P/utarch. Tom. IIL p. 
62. ed. Reiske. 

KATOIKHTHPION, ἀκ, τὸ, domicilium, habitaculum, 
ab eodern. Bis tantum in N. T. legitur. Ephef.JIIL, 22. κατοι. 
x572p:09 τῇ Ss& dy πνεύματι, pro mvauuaTiXOy , i, ἃ. γαὸς ἅγιος 
ἐν κυρίαν V. 21. templum Dei fpirituale, h. e. coetus, Deo 
facer, qui Deum pie et fautte colit et a Deo viciffim amatur 
et beneficiis afficitur. Conf. infra füb ναός. Apoc. XVIII, 2, 
Babylon dicitur fatta κατοικητήριον δαιμόνων domicilium. dae. 
monum, ἢ. e. deferta, devaflata et defolata, nam daemones 
locis defertis deleCtari a Iudaeis credebantur. Alex. pro 11525, 
2 Cbron. XXX,27. n3y, Exod. XV, 17. et 3v» Exod. XII, 
20. pofuerunt. , | 

K A T OIKÍA, ας, ἥ, habitatio, domus, domicilium, . habi- 
taculum, ab eodem. Polyb. V, 78, 5. XXX1, 3, τ. Plutarch. 
T. V. p. 128. ed. Reiske, In N. T. tantum extat AC. XVII 
26. ταὶς ὁροϑεσίας τῆς κατοικίας αὐτῶν certos fines regionum, . 


. quas iababitent, Sed alii interpretes κατοικίαν de ip/a vita 


humana in his terris interpretantmr, cüius fpatia Deus ita 
definivit, ut nemo fibi ea poffit propagare. Certe arabicum 


56602 . 


J^. quodin Hift. Elmacisi faepius occurrit, £empus vitae 


notat. 
XATOUTPÍz20, ἔμ. σὰς, repraefento aliquid tanquam in 
fpeewio alteri, feu imagino, qua voce Gellius ufus eft in No&, 
Att. XVI, 18. à κάτοαστρον /peculum. | Medium κατοπτρίζο μαι 
me ipfum intueor ἐπ /peculo, me, aut aliquid tauquam in /peculo 
intueor , i- 4. ἐσοττρίζομαι, feu ὁράω ἐμαυτὸν dv ἐσόπτρῳ, vel 
κατόκτρῳφ; Quod legitur apud /feltas. P. H. XII, 1. — Zirtemido- 
rus IL, 7. πατοντρίζεσϑαι δὲ καὶ ὁρᾷν τὴν éxurS εἰχόνα [ὁμοίαν dy 
κατόπτρῳ. — Diog. Lairt. 1l, 33. de Socrate: 7£/e δὲ καὶ τὼς νόες 
cuya x Uc πατοττρίζεσϑαι. — ibid. III, 39. de Platone: τοῖς μεϑύωσε 
συνεβύλευα κατοπτρίζσϑαι. — Alia exempla, huc pertinentia, 
habet Drefigius de Verbis Mediis N. 1.1, 68. p. 301. I. H. 
a Seelen in Maditatt. Exeg. P. 1. p. 160. εἰ J'etflenius N. T. 
T. X. p. 185. 2) clare. εἰ diflinite aliquid ptr/gicio st cogno. . 
fto. Sic femel in N. T. legitur 3 Cor. I1, 2 μεῖς δὲ πάντες 
ἀνανεκαλυμμένῳ προσώπῳ δόξαν xupís κατοπτριζόμενοι nos δ.- 
tem, retecta facie, clare et diftinCte, tanquam in fpeculo, glo- 
| riam 
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riam Domini perfpicimus, probe cónfideramus et dilegeater 
obfervamus, Alii vero, conferentes locum 1 Cor. ΧΕΙ͂Ρ, 12. 
vetere malunt: ex parte tautum cogwo/cimus emaieflatem Chri- 
fli. — Hefych. navowrpicerag*. dv αἰσϑῆσα Quvrácera; ἡ ὁρᾷ. Cf, 
L. Bof. in Exercitt. Philol. ia N. T. p. 156. et Ei/mri Obft. 
Sacr. T. 1. p. 142. | : 
KATOPODMA, rec; f0; quodvis falfum praeclarum εἰ 
pesfetfum , res. felicijer et profpero. fucceffu geflae , fpeciatin 
ses, bella et pace praeclare e£ feliciter geflae, ἃ καταρϑόω, quod 
Graecis eft: res bene εἰ praeclare gerere, felici fucce[fu mti, 
maxime ἐπ bello. Aelian. P. H. XI, 9. Xenaph. Mem. III, 1. 3. 
et Hift. Gr. VI, 4. 8. et ex adiun&o : vincere, .vitforem evade- 
re, apud Poíybium Hift. I1, 70. zfelian. P: H. V, xo. InN. 
T. tantum legitur A&. XXIV, 2. καὶ xaropSwucrwy γινομένων 
τῷ ἔϑνει τέτῳ διὸ τῆς σῆς προνοίας quodcontigit huic genti, ut 


multa feliciter et praeclare gererentur per tuam pradentiam, 


Sic Diod. Sic. XVII, $1. Philippum inter Deos relatum nar- 
rat διαὶ τὸ μόγεϑος τῶν ἐν τωὺς πράξεσιν κατορϑωμάτῳν ob ma- 
gnitudinem rerum, ab ἱρίο praeclare, prudenter et feliciter 
geftarum, Thom. M. ματορϑῶσαι" ἐπὶ πολέμε, xg) τῶν Toud- 
Twy x. T. 4. ubi videndi fünt interpres. Confer etiam Jet- 
fenii N. T. 'T. IL. p. 618.. x 


κάτω, Adverbium loci pariter ac temporis, notans: 1) 
deor/um, in in/eriorem locum, ita, ut motum ad locum figni- 
flcet.. Matth. IV, 6. βάλε σεαυτὸν κάτω mitte te ipfüm deor- 
fum. Luc.IV,g9. Ioh. VILI, 6. 8. κάτω κύψας fefe inclinans, 
feu inclinatus. ΑΞ, XX.9.— 2) infra, inferne, inferius. Marc. 

IV, 66. ὄντος τῷ τέτρε dy τῇ αὐλῇ κάτω cum Petrus effet in 
aula inferius; ubi tamen κάτω plane redundat. A&t. IL, 19. σῃ- 
μᾶα Br) τῆς γῆς κάτω opponuritur τοῖς τέρασι dy τῷ ἐρανῷ ἄνω. 
3) Adietlivi fignificationem obtinet, fi conftruitur cum praepo- 
fitione aut adverbio, praepofitionis vicem fuftinente. Matth. 
XXVII, 41. ἀπὸ ἄνωϑεν ἕως κάτω a fümma inde parte ufque 
ad imam. Marc. XV, 58. Ioh. VIIT, 33. éesiz ἐκ τῶν κάτω (c. 
papa ; Kee, i. 4. in fequentibus: ὁμοῖς du τῷ xécus réta lcs, h.e. 
' vos, quia terreni efti, fentitis et agitis, ut folent'homines 
terreni, nec mihi, e:coelo profe&o, et divina loquenti, fidem 
habetis. 4? eft adverbiüm temporis: imferius, pauio infra. 
Matth. II, 16. ἀπὸ dieric καὶ κατωτέρω et infra iftam aetatem. 
Sic apud Aelian. P. E. YIE. 17.9] ἔτι xav τῷ χρόνς, ib. V, 13. 
Diod. Sic. L. p. 4. nemo hiftoriam auxit serwráégo τῶν Maxs- 
δονιπῶν καιρῶν. ἴη Prolog. Sirac. abinitio: Ero ὃν dy χρόνοις 
κάτω véyovss, ^ Eodem modo etiam ἄνωθεν haud raro de tem- 
pore ufürpatur. Saepius non legitur in N. T. In verfione 
Alexandrina refpondet τῷ nw» et n955, .Devt. ἘΣΎ ΕΙΣ 
" ᾿ς Cohel. 


"M d 


Pulls am 
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Cohel. III, 21. nnb, Exod. XX, 4. Devt. IV; 89. V, get, 


«nnn inferior, Devt. XXXII, 22. lof. XV, 19. 
'ΚΑΤΩΤΕΡΟΣ, a, ov, inferior, comparat. a κάτω iufra, 
Semel in N. T. legitur Éphef. iV, 9. de Chrifto, qui κατέβη εἰς. 
τὸ πατώτερα μέρη τῆς γῆς» h. e. defcendit irt has terras, feu. 
homo factus eft. Ex ufu enim loquendi Hebraeorum per ed 
xaTwrepa μέρη τῆς γῆς» quae h.l. τῷ De, h. e. coelo oppo- 
nuntur, ip/a terra, quam inhabitamus, intellegenda eft, -Re- 
fpondet autem formulae hebraicae y5:t3 nt»nnb, quae apudTef. 
XLIV, 33. τῷ tot opponitur. Conf. Fifcheri Proluf. IL. de 
VitiisLexicorum N, T. ρ. 6 (4. ᾿ | 
: KATQTEPQO. Adverbium, infra, inferius, Vide. fab 
4. / ; 
ΚΑΥ͂ΜΑ, roc, τὸν arior, σέβας, calor mimius, five fit ignis, 
five olis , a καίω uro, ardeo. Apoc. VIT; 16. ἐδὲ uj πέσῃ év 
αὐτὲς ὁ ἥλιος, ἐδὲ τᾶν καῦμα, ubi tamep, quia fermo eft de fn- 
tura piorum conditione feliciffima, καῦμα metaphorice omnis 
eneris moleftias et affliétiones huius vitae fignificabit. Conf. 
la/fis Philol. Sacr. p. 1058. ed. Dathii. Simili ratione idem. 
vocabulum accipiendum eft per contextam orationem in altero 
loco; ubi occurrit, Apoc. XV], 9. «gj éhvuavíoS340xy οἱ Xy. 
ὥρωποι καῦμα μέγα. Saepius non legitur in N. T. E/ych. . 
καῦμα" κατικαυμα, 9 ϑῦμα, ἢ πύρωσις. Xenoph. Symp. Ti, 18. 
4fnab- Y, 7, 6. Plutarch. T. VI. p. 502. ed. Keisks, 
 KATMATÍZO, fut. (rw, 1)aecflu aduro et affligo, ardore 
tawgo, et proprie.eft ignis, vel folis, de quo nfurpatur Matth. 
XIIT, 6. $A/e δὲ ἀνατείλαντος ἐκαυματίσϑη etfoleexorto ardore 
tata funt. Marc. IV, 6. Plutarch. T. VI. p. 378. et T. VIII. p. 
46d. ed. Reiske, 2) metaphorice: excrwcio, emi/eriis obruo, 
calamitatibus afficio. Apoc. XVI, 8. καὶ ἐδόϑη αὐτῷ καυματί, 
σαι Tic ἀνᾷρώπος ἐν πυρί. ibid. v. 9. καὶ ἐκαυματίσϑησαν οἵ. 
mE καῦμα μέγα, Vide fnb καῦμα. Saepius non legitur 
in N. . : . Μ ; 
KAT212, ewe, ἦν ὠβίο, exuflio, crematio, a 2 pet perf. 
a(f. κέκαυσαι. verbi καΐω uro, ardro.  Semelin N. T. legitne 
Bebr. VL, 8. ἧς τὸ τέλος εἰς καῦσιν cuins tinis vel exitns eft, ut 
comburatur: ubi καῦσις eam exuftionem fignificat, quae fit ad 
emendandos agros, de qua J'irgi/ius cecinit Georg. 1, v. 84 (eg, 
In verfione Alexandrina ponitur pro 11b, Levit. VI, 9. chald. 
n3p*; Dan. VII, 11. et *v3lIef. IV, 4." XL, 16. et. fragmentis 
Symmacki occurrit 166. 1X, 8. pro n$?v. — Plutarch. T. VI. 
p. 481. ed. Reisk. : | 
ΚΑΥΣΟΩ, ὥ, fut. ὥσω, ardore kc , inflammo, accendo, 
'a καῦσις extflio. Bis tantum legitur in N. T. 2 Petr. IT, 10. 9o; 
yia dà καυσόμενα λυϑήσονται elementa vero igue deítruentur. 
JD UE: ibid. 
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ibid. v..12. Rgj eoa καυσώβενα τήκοταρ et elerhenta prae ae- 
ftu liquefcent. ᾿ 

ΚΑΥΣΩΝ. ὠνος, ὁ, Geffus, matime folis, ab eodem, i. 6. 
καῦμα.  thenaeus iT. p. 73. B. Mattb, XX, a2. τοῖς Pasa. 
σασι τὸ βάρος τῆς ἡμέρας x9) τὸν καύσωνα qui per totüm diem 
labore aéftuque folis defatigati fumus. Luc. XII, ςς. ὅτε καύ. 
cay Ja, aeítus fotugns eft, feu inftat tempeftes fervida. Hs 
cob. 1, 11. ἀνέτειλε ὁ ἥλιος σὺν τῷ xaceww , ubi tamen: καύσων 
de vento, admodutn arido atque urenté, explicari poteft, ex 
ufu loquendi verfionis Alexandrinae, in qua καύσων hebraico 
ta "p éwrus, ventus orientalis, refpondet... Hof. XIl, 1. Ioh. 

IV, 8. Ezech. X1X, 12. quà ipía voce ih eadem re.níus quo- 
que eit Zfqui/a Genef. XLI, 6.  Theodotios lef. XXVII, 9. et 

. (Symmachus Exod X, I3. ' 

KATTHPIA 
imprimo, etiam wurendo ampulo vel refeco. Καυτηριώζομαι cau- 
terio, feu ferro candenti amputor, r4jecor, etiam cawterio motor, 
a καυτήριον, quod, ut xaurjp, in/Irumentum chirurgicum-Ügni- 
ficat, quo putridae carnes aduruntur et ampulantur, interdum 
adeo de ip/o /ligmate inufio adhibetur. Iam, quia non folum 
facies et aliae corporis partes hominum fíceleratorum figma. 
tibus infigniebantur, ut notas turpis ac flagitiofae vitae habe- 
rent, factum eft, ut καυτχριχζεσϑαι ctiam metaphorice figpi- 
ficaret, malt fibi com/rium e/Je, et de omnibus adhiberetur, qui 
funt graviffimis fceleribus ac flagitiis dediti ac notati, omnem. 
que pudorem exuerunt, Nec e(t haec notio plane aliena a lo. 
co 1 Tim.IV, 2. ubi commemorantur homines κδκαυτηριασμό- 
yoi (κατὰ) τὴν ἰδίαν συνείδησιν, h. e. ut vulgo interpretantur: 
quo?um con[cientia notas turpis vitae inuflas habet, ὧν τὸ συνει. 
δὲς xve£xlerrrac ἔχει τὲς κκυτῆρας τὸ ῥυταρῶ B/e, (eu, ut ver- 
bis utar Ciceronis de (δ οἷϊο {Π1. c. 21. qui confcientise labes 
et vulnera in animo habent.  Zic/ychius quoque, ad h. I. fine 
dubio refpiciens, habet: χκεκαυτηριασμένοι " (βεβασαν:σμένοι) 
μὴ ἔχοντες rjv συνείδησιν ὑγιῆ. Sed magis tamen arridet mihi 

- explicatio huius loci, a Aeitzio ad Lucian. T.I p. 645. pro. 
pofita, qui mavult haec apoftoli verba de obduratione animo. 
tum et calli quafi obduB'ione iftorum hominum interpretari, 
ita, ut metaphora defamta fit a medicis, partem aliquam cor- 
poris putrem ferro candenti refecantibus et amputantibus, aut 
Wicera adurentibus. Iam, quia membrum, cauterio aduftum, 
emni fenfü privatur, xavrypia ec 9a, metaphorice fümtum, 
eleganter fignificat: dedoisi/fe et ad ob/tinationem, torporem 
et Jenjum confcientiae vitfum et plane exftinE um transfertur. — 
Confer Wtflesii N. T. T. II. p. 335. : 
|. KATXA'OMAI, ὅμα;, fut. ἡσομαρ, 1) proprie: glorior, 
inanis gloriae capidus fun et oftentator, eque orc aue iafto, ar. 

: fogo 


/ 


4 


"- 


4 


20, fut. &cw, cauterio noto, inulioue motam ὦ 
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rogo mihi aléqiid, ab αὐχέν glorier, proprie: elata crbice me 
falfo, ab αἀχρὶν xervix. Ponitwe autent. vel fimpliciter: νοΐ 
con(ütruitur cum ἐν; zepl, ὑπὲρ, tera, vel, omiffo ser, com 


- accufiativo folo, ut exerppla fequehtia fatis quemque docebunt, 


1? Cor. 1, 29. Ure 5j καυχήσηται! πᾶσα σὼρξ ἐνώπιον fU 9 εὖ, 
h. e. ne quis fibi, fuae fapientiae, doctrinae, nobilitaté ac po« 
tentiae tribuat, duod eft merui boneficium divitum. 2 Cor. 
X, 15. ἐκ. εἰς sd ἄμετρα. κευχώβερο! dy a&rplorc xótrei nof 
extra terminos treos gloriolswx quaero ex aliena Opera, - ibid. 
ΧΙ, 12. 1 00r. 1V, 4. τί direc uy λαβώνς ubi xevy&cag 
contractum dft ex lonido navideceg, :pro.quo etlam dieitur, 
extrufo c ionice, καυχάεαι, quod attice contrahitur in xavyeg 
ét καυχᾷ. . Galat; VÀ, 13. Ju d» εὖ vuirdon capx! καυχήσων.-. 
€x àk glorientur, qaod vos ad religionem iudaicam obfet. 
vandám meitaverint. Bphef.:H, 9. Yacob, IV, 16. νῦν δὲ tao. 
eda «dy ταἰς oqerehaus ὑλσ.. Praeterea ip dete'Sorem par- 
tem famitar dioc verbum queque Rom. 1l, 17. 33: 1 Cor: ΤῊ 
“ι. ἃ Gor, V, 10. τὸς ὃν τροσωπῷ κασχωμόνθς qui unice vebus 
externis glorimtor. ibid. X,-43. 16. ΧΕ, 18. 42) bono  fen- 
ἔα -- prütedico- aliquid de sur ek cM, latido, celebró. ὦ Cor. 1X; 
2. jw (fc. wpelboníuv) ὑπὲρ aif καυχῶμαι μαπεϑέσιν quam 
promptitudinem veftram Intidarefoleo Maccdoribos. ibid. VII, 
Y4. ἄ v) hist: ὑπὲρ ὑμῶν κομαύχημαι, ἃ "ὠτησχύνθην. Tb. X, 
τ,. ΧΙ, 16; ν8,..30. coll: νι 81 ἈΠ, 3, 6:0. ἐτ, Φ Theft. f, 
4: 3) gaudrosslartor. Rom, V, 2. ἀμ κάνχωώδεϑα Dre ἔλπε 
τῆς ἐόξης 199a, v. 3 et 1.73 Cor. 1,3. :Ó καύχιμάνδς, ὃν 
νορίῳ πανχάσϑω qui gaudet defua:felitftate, i4 él 'beneficio 
divino debere. patus agno(cdt eC profiteatur: Af Cor X, 17. 
ὁ: dà καυχώμενος γ dy κυρίῳ nuo Su qui fibi in aliquo place. 
re ναῖε, ineo plucéut fibi, ed caufa laboret. Galat, 
VI, 14. Phil: Il, 3: παυχώκενοι ἐν X ipie yos fpetn etflduciam 
noftrafn dn T, C. pónehtes, nam opponuntur ror; -eokdés: dy 
σαρκί. 4) ex Mdiün&o »- /abpe eb dilegenter capito; lacob, T, 
ὃ. 10. Saepius tión legitor in N. T. UR to T 
KATXMHMA,m, 90, ky thríaWko, iffantià, faffiio, a 
καυχάομαι glorior. 1 Cor. V,O. ἐ καλὸν τὸ xadxu ya vinspDiS 
eft gloriatio veftra. Sed poffent etiam ita reddi haec verba: 
fion eft IHiaec lionefta ploriitndi tnateria.- 53) idus; fehbrati 
gracdicatio, ét ex adiun&to! &üiedium, laetitia. Natn in verf. 
Alex. refpondet hébr; οὐ DeQt^X, 2v. X XVI, r9. ler. LI, 41. 
et^ nin laetitia, -eaudium , 4 Cheón. XVI, 27. 2 Cor. V, τῶν 
ἀφορμὴν διδόνγοφ ὑμῖν καυχήμαΐξος. ὑπὲρ ἡμῶν ut vobig materiani 
de tne lsetsnd?) atit laudes meas praedicandi: przebegm. — ibid: 
IX; 5. Ba μὴ τὸ καύχημα ἡμῶν τὸ ὑπὲρ ὑμῶν epit νη τῷ μόρεϊ 
τόξῳ τε Δ, qua vos hanc ob retn impertii, ναπὰ et fi&a res 
périatur, coll, v. 2. et 5. Phil: E, 26^ i, 2657 siae" 
: ij : riandi 
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riandi:et gandendi , id, de quo gloriari et r june pof/e nobis 
videmur. IV, 2. ἔχε: καύχημα, ARA" d πρὸς τὸν ϑεὸν, fc. 
ἔχει καύχημα, haberet, dequo gloriári iure fuo poffet, fed 
profe&o non habet id, quod vobis per Deum «ffirmo. 1 Cor. 
.IX, τῳ. ἢ τὸ καύχημά με ἵνα τις κεανώσῃ quam, ut eripiatur mi- 
hi gloriandi materia , :quod nempe gratis vos docuerim. — ib. 
v. 16. 2 Cor. I, 14. Galat. VL, 4. καὶ τότε εἰς ἑκυτὸν “μόνον τὸ 
καύχημα Üfei, καὶ ἐπ εἰς τὸν ἕτερον ut iure fibi de fua virtute 
tulari poffit, allis tamen fibi: non poftpofitis. Hebr. III, 
. καύχημα τῆς ἐλτίδος fpes lactiffima.  Ssepius.non legitur 
in N. T. Simili tamen fenfu ufürpatar 1 Pars, XXIX, 11. 
Prov. XVII, 6. Ἢ : iie ὁ 
KATXH212,; a0; ἦγ 1) ghoriatio, iaGantia, ἰαξίαείο, ab 
eodem. -.Attici Scriptores kavxw (cribere (olent, tefte &chol. 
Pindari Nem. IX, 17. lacob. IV, 16. γῶν dà καυχᾶσϑο ἐν 
φως ἀλαζονείαις ὑμῶν, TET κκύχχσις τοικύνη" δονχρώ é«i. nunc 
vero gloriamini pro veltra arnogsntia, omnis talia gloriatio 
prava eft. 3) /ams, celebratio, et ex adiuncto : Gaudium, Íae- 
litig. 2 Cor. VIL 4. eZ μὼ χαύχησις ὑπὲρ ὑμῶν multum 
gaudeo veftri caufa,  ib.v. 14. 3  καύχῃσις. ἡκῶγν à. dv? rírs 
ἀλήϑεις ἐγενήϑη. VIII, 24. τὴν ἂν ἔνδειξιν τῆς ἡμῶν καυχήσεως 
ὑπὲρ ὑμῶν ero αὐτὰς ἐνδείξωσϑο deangnfrate re ipís, (audem, 
. 888 vos cohdecoravi, effe veriffimam. — ibid. IX, 4. XI, 1o. 
| H.opTheft ll, 19. 2) matetig gloriandi zt. Ietitiwe. Rom. 
ἘΠ, 37. τῷ ἂν ἡ ναύχησις: i. q.v, 9. cf ἦν προεχόμεϑα; ib, XV, 
17. τος. XV, 31. 2 Cor. 1.12. καὶ γὰρ καύχησις ἡμῶν aory 
ds; hac autem de re mexime dagtor. δὶς: καύχϑοις interdum 
felicem ftatum, . profperum rerum. [ucceffum., tanquam cau/am 
laetitiae εἰ gaudendi materiam Üügnilicat ,. v. c. Sirac, Ll, 25. 
λατόνει dà καύχησις τοῖς ἀγαπῶσιν αὐτὸν amma autem eít ve- 
rorum Dei cultorum felicitas. Per eandem metonyiniam 40. 
Φροσύψη laetitiae et gaudii obielum ac maleréam, Sitac. 1, 7. 
IV, 13. 14. χαρὰ ip/am felicitatem, laetitiae fontem, Luc. II, 
IC. et Ἵπῷ ip/um malum, quod meisitur, Prov. ILE; 25. inter- 
dum etiam Dram notat, at Gen. XXXI, 53. qui etiam. Syris 
Más dieitur P XXXL 7. ^ — ^ Í 
. KBKXPEAl, ὧν, αἱ, Cmchreae. . Nomen urbis et portus 
Corinthiaci, orientem fpecCtantis verfus Afiam, in ifthmo Pelo- 
ponnuefi, ampli Corinthiorum.emporii. Conf. Pinii H. N.IV, 
E 4. Ietfieni N. T. T. 11, p; οὔ. et Gellar Geographiam 
len. L. 11. c. 13. f. 13. S. 401. p. 951 fq. ; Nowmeg videtyr, 
rtum ἃ κόγχρος milium, πων, quod circa eum locum il. 
dua copiofe crefceret. Strabo .1,.. VIII, p. 582. Key siqua) κύ. 
R3. καὶ Mui, ἀπέχων τῆς πόλϑως ocov ἑβδομήκοντα «spin. Tv. 
τῷ μὲν χρῶνται πρὸρ τὰς ἐκ τῆς Ασίαφ᾽ πρὸς δὲ σὸς ἐκ τῆς ir 
A t i 
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AMa&c ex Διχωῳ. Bistantum in N. T, occnrri-. AG XVIII, 
IS. κορόμενος τὴν na(al4» ἐν κεγχρεοῶς caput totonderatCen- . 
chreis. Rom. XVI, 1. De varia fcriptione huius nominis apud 
veteres xeyxpsa] et κεγχρειαὶ vide peter Thom. M. p. $20. 
ed. Bernard. Jl/affun ad Thucyd. VIII, c. το. "E NE 
, KEAPOS3, s ἢ, Crdrus, ab hebraico wv ado/evit, fufivit. 
Eft enim arbor odorata, ὁζωθης, ut vocatur ἃ T*eophra/io in 
Hifl. Plant. 111. c. 12. Olentem et odoraiam eam vocat irgil, 
Georg. 111, 4. 14. des. Xl, 137. Conf, εἰ Diofcorides 1, τοῦ... 
et Homerum. Qdyil. &, 59—61.  Vberiorem Cedrorum, màá- 
xime Libani, deícriptionem debemus C, 1. Tretwio, qui fcripiit 
Cedrorum Libani bifforiam duobus tomis Norimb. 1757 et 1764. 
4. — Semel baeo yox in N. T. reperitur Ioh. XVIII, r. 
ubi in haud paucis impreífis libris legitur. πέραν τῷ χειμάῤῥα 
τῶν náópev.trana fluvium cedrorum. Sed leCtionem hanc faj. 

fam εἴ εἰ τῷ xedpsv legi debere,, omni nunc dubio caret. 
KEAPQN, 409, 9, Ccdron. Nomen hebraicum declina- 
bile (/o/zph. B. I, V; 6. 1.) cuiusdam torrentis, e monte prope 
Hierofolymam defluentis verfus ortum et per vallem eiusdem 
nominis (Zofeph. B. L..V, 2, 3, et 12. 2. Α.1. ΝΗ, 1. 5.) inter 
duos roontes delabentis in.mare mortuum, Hebraice dicitur 
qp ἃ 5 sero/cene,, et nomen habebat.a nigro colore, tunj 
. ab umbro[s et obfcura valle, per quam decurrebat; tum ab ar. 
borum copia. quibus .obumbratus fuit, tum denique a limo et 
fordibus, quae. ex montibus et nrbe Hierofplymse inillum pro- 
fluebant. Semel taptum in N. T, commemoratur Ioh. XVIIL . 
ubi Iefes e. domo, ip qua epulas. pafcháles celebravetat et coe- 
nam facram inftituerat, egreüga dicitur πέραν r&. χειμάῤῥε τῷ 
xedpuv, Puigajus:. trans torrentem Cedron.. Ita enim lectio- | 
nem vulgarem 735 χομαῤῥε τὰν χέδρων fluvii, ad quem Crdrt 
plantatat 4ra5t, emendandam eile, jam rece iudicarunt Viri rei 
criticae peritiy.mi, Non enim gaudent Cedri locis bumilibug: 
et profundis, fed ficcis et monfanis, tete Plinio H. N. XVI, 18. 
Eadem tamen lectionja varietas reperitur quoque in verfione 
Alex. 2Sam. XV, 33. 2 Regg- X XIII, 6. Confer P. Zornii 
Opu/cula Sacra P..1I. p. 103. ges j 
KEIMAI, fut. ecouay, 1) proprie: pofitus /um in aliq&ià 
loco, iaceo,. fitus fum, etium repofitus, reconditus /wm, et prae- 
fertim de rebus ufürpatur, quae ordinis ratione habita collo- 
cantur, a xáe cubo. Matth. ΠῚ, 10. 3dy 3 ἀξίνη πρὸς τὴν ῥίζαν 
᾿ χῷῶν δένδρων κῶται fecnris iam imminet arboris radicibus. ibid. 
V; 14 σ(λις ἐπάνω ἔρας κειμένη urbs, in monte fita. ib, XXVIIT, 
6. ἴδοτα τὸν τόκον, ox. lnerro ὁ κύριος fpeCtate locum, ubi iace- 
bat Dominns. Luc. IL 12. xeipavoy ἐν Φάτνγ. v. 16. YII, 9. 
XII, 19. ἔχεις κολλα ἀγαϑ xeipava εἰς ἔτη πολλοὶ habes multa. 
bona repofita. coll. Homer. Π φᾷ." α΄, 124. ibid. TL “3 
; à and 
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loh. II, 6. ἦσαν d due? ὑδρίαι λίϑιναι SE κοίβκενιη aderant autem 
jbi fex hydtiae lapldese pofitae. ' ibid. Xl, 41. XIX, 29. XX, 
^ 8. 6. 7. 1a. ὅπε Éxerro τὸ σῶμα τῇ byos. Etiam apad graecos 
Scriptores κεῖσϑαι eff verbum proprium-de mortuis et vel. nv- 
de pofitum notat /epuitwm 472, saeert in fepuloro.  Kánc we. 
"svoc, ut apüd Latinos fitus- (Gellius :N. ΑἹ, XX, 6, 2.) et ia- 
«ens. (apud Silium tal. Li XVI, s. 3107) morie, (eu cafa- 
ver dicitur. Elan. P. H. 1, 16. XII, as. XIII, 1. Zhocyd.l, 
'43. Herodot. ΤΙ, v27. Conf. IVicolai de: Luétu Graecorum cs. 
tv. /220'feq.' et Ejsner. Obff: Saer. T. 1, p. 2182. loh. XXI, 
9. 1 Cor. IH, 11. 2Cor. III, 15. Apoc. 1V, 2. XXh, 16. 3) 
metaphorice , j. d. s/&?, et Jatutms ac conditionem alicuius roi, 
sut conflitutiowem ἐπ certo atu ac conditiose figoificat. 110b. 
"V, 19. ὁ κόσμος ὅλος ἐν τῷ πονηρῷ weira) ad modem molti vitio- 
' fitati dediti fant; five entm vocent πονηρῷ 4e diabolo, accom- 
modate ad ludaeorufn opitiohes, interpreterii,: &ive de vitie- 
ftat" humana explices, conceífa praeterea &mbiguitate qua. 
am in formule ὅλος ὁ κόσμος, quae seque-coinmode de komi- 
num. multitudine 3€ de gen lium turba explicari-poteft, támen 
tnanet hoe, κεῖσϑα) ὃν τινὶ fignificate, totum in a/iqua re efft, 
gror/us alicui deditum, in alicmiuà poteflate e/Je , ut fatis do- 
cuit Kaphelius in Obff. Potybiania p.714 féq- Formida. xe; 
σϑαι εἰς τὶ de eo adhibetur, quod futurtim ἐδ, dut deflinatum 
&fl alicui rei; Luc. H, 34. Proc κεῖϑαι ui$ τ λῶσιν͵, χαὶ εἰέψασιν 
΄ πολιν ἐν τῷ ἰσοαὴλ hic ex voluntatéet fermiffione divina erit- 
caufa miferiae at felicitatis multorufti Indaeorum. * Philipp. I, 
7. ὅτι δὶς ἀκολογίαν τὰ adtyyeA/e sea) Gemtndatam mihi εἴ- 
fe pravincfam defendendi religiouenr chPHtisnaos. -- 1- Thef. 
Itl, 3. ὅτι εἰς rzro:xsíus9« hanc effecdinthuriéin omntom Chri- 
ftianorum fortem, .coH. 2 Tii. III, 12; Adde 4 Macc. IV, 
τι. 31; τῶν ἐν ἀξιώμᾶτέ iapfyuv." Ewrip:Phgen. v. 1666, ἐν 
εἷδις κείμεϑ᾽, ἄϑλισι, «did. 5} de : publice proponor, 
Prowmuigor, feror. 'Nam ieges latae ini loco poblico propo- 
hebantür, ut adiri et $5 ormibàs cognofci pofíent. ι Tim. Í, 
Ὁ. Orc dntoiw  vóutc J'héTtot itt(ontfi legem non fcriptem effe. 
ἔβας Orat. Vl, p. 107. ed. Taylor. Uc ναδήῤγται o περὶ αὐτὲ 
καΐίμενος vójtoc- 2:94.11; 37. ὅσον δὲ (váuoi) ἐπ᾿ ὠφελοίῳ τῶν 
ἀδικάμένων κεῖνται ^ Vftitan. V. Η, ΠΡ 1. 1.4. Víurpatür si 
σϑὼι apud Graetos efium' dé "alils rebus, publiee propofkis, 
yv. C e praemils,"abud Thwcgd. IL 40. --:-:Phabor. serray 
λαμβέμεται no] ἐπὶ τὰ ve343i — νοεῖται bà mo? ἐπὶ τῷ φαϑνη. 
κέναι — εὕρητ di χαὴ ἂντὶ τὰ 4/5. - Mefycie κεῖταρ dal ἐπὶ 
κανῷ videro, τῆτο ἢ ϑαϑάνι ἢ ἀπραξχρ'  ...- : 
X KEIPÍA, ac, Y, fafcia quaelibet maior, Ya/cid, vinculum, 
etiám ἐμυοίωξίο, quae fitfa/ctis — Suri, Ἀειρία" » σεταργάνωσις. 
Gloff. P'ett. χειρία" φοραί. Etym. M. ie oxudves 74 exo 
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vfs, ϑέσμά,  Ske v, c; Prov. VIL, 16. ἴῃ verf. Alex. genns quod. 
dam lororum, quibus le&i fubtendi foleht, sería; vocantur. 


Etyrn. M. πειρίκ" σὴμαίναι τὸ σχοινίον τὸ ϑεσιιεῦοκ τὴν κλίνην. - 


Phavorinus ex Suida, ant potius e Schol. αν ΠορΆ, ad Aves v. 
817. xespía* εἶδος cwvyc ἐκ σχοινίων, παρϑοικὸς ἱμάντι, ἢ ϑεσμᾶσι 


fantes involvi olent: Kar' ἐξοχὴν vero ita dicuntur fa/cíae fe: 
pulcrales, (rà o90vix) quibus apud Iudaeos mortui ad morem 


infantum nofirorum inde a collo w/que ud pede$ vini eraut, quae . 


etiam xyp/a; vocantur, a κὴρ mors, fatum... Etym. M. κειρία " 
τοὶ ἐντάφια dsopí. Phavor. οἱ ἐπιταάφιοι δεσμοί. — Hefych. και- 
píaj ἐντετυλιγμένα ᾿ἐκιϑκνάτια. δὶς femel in N. T. legitur 
Joh. XI, 44. δεδεμένος τὲς τόδας καὶ τὰς χεῖρας κειρίαις pedes 
manusque visctus fafciis fepulcralibus, ' Conf. Ομ ρεγὲ Ορίετο. 
vatt. II, 9. V bin tr. de linteis /epníeralibus [. €. c. 6. et 7. 
le Moghe ad Paria Sacra p. 298. et Wetflenii N. T. T. I. 


.91&. - : 
KEÍPDO, fut ἐρῶ, tondeo, fado, abrado alterum, et pre- 
prium eft tos/orís, ut vel ex Iulii! Pollucis Onom. II, f. 33. p. 


169. apparet. "AC. VIII, 32. καὶ ὡς ἀμνὸς ἐναντίον τῇ xaípoy- 


“τοὶς κλίνας. Infigniuntur etiam hoc nomine fa/ciae, s ἐμ Ὁ 


voc αὐτὸν ἄφωνος et ficut agnus coram tondente, fc. mutus, 


Hebr. vt113 525} [εὖ LHI, 7. - Medium καίρομα duplicem habet. 
notionem. Eft enim vel ee tondeo, vel curo me tondendum, 
feu graebeo me alteri tondendum, et proprie de capite dicitur, 
upnde etiam nonnuhqeam vox xe aA, ant «43, aut fimile γος 
cabulum additur, De tonfura barbae legitur apud /feliawum 
VF. H.1H, τοι Sio autem bis legitur in N.T . A&. XVIIT, 18. 


κειράμενος yy κεφαλὴν dv Keyypsczc Aquila, qui raferat, νεῖ. 


radendüm curaverat caput fuum Cenchreis, (hebr. ΚΟ ὙΓΩΝ $0533 


' gSam. XIV, 26. Adde Iob. [, 20.) ex -more fcilicet eorum, 


qui votum Nafiraestus in fe fufceperent, cui qui obnoxii 


erant, non fe ipfi tondebant, fed a facerdote tondebantur.- 


Vide Num. VI, 18. et San. Petiti Var, Le&t. c.3.. σον. XI, ἡ 


6. οἱ γὰρ ἐ κατακαλύπτεται γυνὴ καὶ κειράσϑω etenim fi non ve: 
Jatur mulier, etiam fe tonderidam curet vel praebeat, Sequi: 


tur: s? dà αἰσχρὸν quyam τὸ κείρασϑαι ἢ ξυρασϑαῇ,) πατακαλυ.. 


ττέσϑω ἢ vero turpe e(t mulieri caput fuum tondendum, aut 
abradendum praebere, operiatur. Poena ícilicet olim erat 
meretricum et adultefParum, ut raío capite et abícifía coma in- 
cederent, ut re&e docuerunt Interpretes PeirUnii cáp. 103. et 
Barthius ad Claudianyns p. 1186. LeCu digià de hac vocesha- 
bet Drefigius de VerbisMediis N. T. 1, 70«p..307. et Strodi: 


mauus in Syll EE LAUUTAKM IM RCICAUN S; 10. ir Mi- 


Κεῖ. Nov. Lipf. Vol. Vil, p. 659. — Hefych. ssíge;: rígye. 


KÉAETZMA;,; aree, τὸ, (forma vulgaris, quae in verfio. — 


ne Alex. Proy. XXX, 27. occurrit, Attioi vece κόλευμα utuà- 


: Fol 1. . .— Hhhh ^.  ' ἔων. 
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tur. Vide Homjlerhuf. ad. γί βορί. Plut. p.430feq.) . 1) isf- 
fum, mandatum, αὶ κδλαύω iubeo, mando. — 2) cclew/ma, omis 
vociferatio et clamor ddhortatorius, quo folentexcitari homi- 
nes ad hoc, vel illud opus peragendum, hortamentum ad ala- 
critatem,; adkortatio, Sic v. c. apud Graecos de sautis et re- 
 exigibus ufarpatur, qui fe invicem ad remigandum exhortan- 
tur, v. c. apud Lacian. Tyrann. c. 19. Tom. I, p. 642. ed. 
Reitz. πέλευσμωί σι τῶν ναυτικῶν. — Hinc xsAsusge hortator, qu 
praetfi nautis εἰ remigibus, quos moderatur vel voce, pel mái 
Íeo, leu porti/cuo, mt remos eoders modo impellant, apad Xe. 
sogh. de Rep. Athen. I, 2. Conf. intetpretes Pollucis ad I, 
, et Schefftrum de militia navali L 1V, c. 7. Vfürpatur κό- 
μα etiam de duce, qui clamore, vel tubae fono milites ad 
cqeundum, iter fufcipiendum , aut pugnandum provocat; et- 
jam de clamore bellico, quo milites fe invicem ad fortiter 
pugnandum excitant, In ha Pi canone reperitur non fo- 
lum in verfione Alex. Prov. XXX, 27. de locufta éxcparsve 
ἀφ᾽ ἑνὸς κελούσματος οὐτάκτως, fed etiam apud Tkucyd. 11, 92. 
ἀπὸ ὀνὸς κελεύσματος ἐμβοήσαντες, ἐπ᾿ αὐτὲς ὥρμησαν. Conf. 
Berger. δὰ Alciphros. Epift. p. 89. Interdum adeo de fono 
sdbibetur, quo aurigae utuntur, équos ad velociorem excita- 
turi curíum, aut venatores in canum curfu regendo et mode- 
rando, v. c. apud XewogR. de Venat. VI, 20. N. T. tantum 
legitar 1 Τοῖς IV, 16. ubi Dominus die extremi iudicii de- 
fcenfarus dicitur ἐν κελεύσματι cum clamore excitatorio, ubi 
per κέλευσμα fine dubio metaphorice vís divina intellegenda 
eft, qua mortui excitati iu vitam redibuut , quafi die belebindh 
Stimme Gottes, ! : " 
ΚΕΛΕΎΩ, fut. ecu, 1) inbeo, smpero, ita, uti reges, et 
ui cum imperio font, a κέλω hortor. Conftruitur cum δοοῦ- 
tivo et infinitivo, vel cum dátivo, ofeph. 41. 7. XX, 6. 3. 
καλούε; dà xgj ro τῶν Σαμαρίων πρώτας. Matth. VIII, 18. 
ἐκέλευσεν ἀπολϑεῖν εἰς τὸ πέραν. XIV, 9. XVIII, 25. XXVII, 
$8. 64. Luc. XVIII, 40. duéAaveav αὐτὸν ἀχϑῆναι. AG IV, 
15. V, 34. VIII, 38. XII, 19 εἴο, 4) hortor, Juadeo , aullor 
fum, momo. Matth. XIV, 19. κελούσας τὸς ὄχλες ἀνακλ,ϑῆ. 
ya, - ibid. XV, 35. ἐκέλευσεν τοῖς ὄχλοις ἀναπεσεῖν dz) τὴν γῆν. 
Blerodot. 11], 36. Hif. Gr. IIl, 2. 14. Conf. J'affwn 
ad Thucyd. 1, c. 42. ri modo apud Latino& verbum isórere 
faepe eft /uadere, v. c. Curtium V, 5. 8. eos inbebat bonum 
. babere animurm,'*. et. vetare fobinde eft di//uadere, Cic. IV, 
Acad. cap. 36. οἵ me incognito adíentiri, vetas. 3) per- 
νέο, Matth. XIV, 28. κμόλευσάν με πρὸς σὲ dA.3éiv permitte me 
ad te venire. 4) omittitur interdum, v. c. 1 Tim. ΓΝ, 23. ante 
ἐκέχοσϑαι βρωμάτων. Conf. Palkrnar. ad. Herodot. p. 553. 
Etiam apud Latinos iubere interdum füpplendum effe, docuit 
£5 us exem. 
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exemplis Cironov, Obff. IV, 11; p. 28foq. "Adde Cicer. Lib, 


II. de Legibus 27. Phaedr. IV. Fab. 17. not veto dimitti, vers. — 
(iubeo) cruciari farhe.. Simili modo spud Terent. “μάν. ACC. 


111. Sc. 9. namque hoc tempus praecavere mihi mé,non te wlcifci 
fiit, ubi in priori ^membro pro /imit fubintellegi - debet 
cogit. ' ' B : 
 RuNOAGEÍA, ας. 3, E)proprie: vana de /e opinio, ina- 
sis et vana gloria, ex κενὸς vacuus, inanis, et δόξα gloria, opi- 
sio. Swid. κενοδοξίκ᾽ ματοΐώα vi; περὶ δαυτῆ οἴησις. He/ycht, 
μεν} défw' πονοδοξία. Interdum xevodatia univerfe vanam opi- 
sionem, errorem fignificat, v. c. Sapient. XIV, 14. ubi xsvodo- 
ξία eft i. q. ἀγνωσία Jas. cap. XIII, x. Nam PR Graecis faepe 
eft opitsio, ὑπόλγψιογ ut explicatur ab Ewflathio ad Homer. Tl, 
x, 325. et def d£av eft iudicare, opinari. Conf. Spicilegium 


meum Lex. Biel. T. I, p. 38. T. IL p.104. 2)vamae et inanis — 


gloriae fludiwm , aut omnino rerum vanarum /Iudiwm et cupi. 
ditas, πενῶν ὄρεξις, interprete Phavoriso. Sic femel in N. T. 
legitur Philipp. II, 3. «div κατὰ ἐρίϑοααν 3 πενοδοδίαν, fc. 
ποιῶτα, üt nihil agatis contentiofe et ambitiofe. Adde Zu. 
cian. Dial. ssort. X. c. 8. et Per. Hiftor. 1,1, c. 4. Piutarck, 
T. VIil. p. 164. ed. Reisk». | 


K£NOAOROSZ, s, 6,.5, non folum ἐς dicitur, quí vasa . 


gloriam captat et venatur e rebus iis, ἐπ quibus vera gloría ho- 
minis parum aut uihil pofita efl , fed etitm , qui nimis gloriae 
| Jindiojus eff , inflatus, 
ciens. Et ita fumitur Galat. V, 36. uj γινώμδϑα κενόδοξοι ne 
 fiatis vana tumentes, nt loquitur Z'irgil. Aen. XT, 854. ubi 
vid. Seroéus, Saepius non legitur in N. T. Polyb. XXVII, 
. 6, 12. et XXXIX, r, s. t | 
| — KENGOE, y, ὃν, 1) proprie: vacuis, itaiis, fenfü phy. 


fico, v. c. ut vafa, quae funt vacua liquore, abt alia quacum: : 


que re, aut locus inanis. - 2) metaphorice; de/litatus, carens, 
qui uihil accepit et habet , et (peciatim: fiomo tenuis conditio. 
| nis, qui deflituitur rebus, dd vitam dius neceffasíis, 
pauper, egenus. Marc. Xll, 3. «gj. aréseiAay κενὸν et inanem 
dimiferunt, coll. v. 34. Luc. XX, Io. 11. et I, $3. vAnrgyrac 
ἐξατέφειλε κενὲς divites liohis exuit, :aSuid, saygo* ἐφερημέγης, 
κακενωμόνης. 3) vanus, isutilis, fruffraneus, infruB wofus, 
irritus, 1.'q. μώτοαμος (quà Voce quoque interpretatus eft Sui. 
das) et ἀνωφολὴς et ix$pec, interprete Efefychio.  AC.TV, a5. 


᾿ἀμελότησαν usv& vána ineunt confilia, quae fcil. eventum habe. . 


bunt nullnm et irrita redderitur. Devt. XXXII, 47. 2x λόγος 
κενὸς ἔρος ἡμῖν; promiffio haec eventu fuo minime carebit.: 
Iob. XXI, 34. 1Cor.-XV, το. καὶ xpo aiti 3 ες ἐμὲ d κενὴ 
ἐγενήϑη beneficium divinditinon fruftra fait In me collocatum: 
ibid. v, 14. sev) δὲ χρῇ ἡ wMic-dusv-fraftea et fine nlla utilitate 
ps Hhhh2a : veítra, 


superbus et alios alto fupercilio defpi- 
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velrz religionem chriftianam amplexi eis. — ibid. v. 48. ὅσι 
6 κέπος ὑμᾶν ἐκ Kx κενὸς do κυρίῳ Deus inftis praemiis ornabit 
' weftrum religionis ftudium, 2Cor. Vl, r. 1 Theff. Il, t. Huc 
etiam pertinet formula εἰς xsvó», pro πενῶς, inca//um, frufiva, 
quae refpondet hebtalco p*^5 (quod Adexsudrini κενῶς lef. 
IX, 4. ματαίως Pfalm. LX ; I3. et διακενῆς Levit 
XXVI, 16. Pfaltn. X XV, 3. trauftulerunt:) et quandoque etian 
apud graecos fcriptores legitur, v. c. Diodor. δῖος. XIX, ὁ 
alat. II, ὦ. μήπως εἰς πενὸν τρέχω tie fruftra operam meam 
impenderem. Phil,TI, 16. ὅτι ἐκ si; κενὸν ἔδραμον ; 403, εἰς 
κενὸν ἐκοπίασα. 1 Theff. III, 5. eic κανὸν (pro κενὸς) γένγται ὁ 
. αὗκος ἡμῶν. Adde Iob. XXXIX, 16. Ierem. Vl, 29: 4) fa/- 
fus, mendax ,- fraudulentus, 1 Cor. XV, 14. κενὸν ἄρα τὸ xy. 
povna ἡμῶν falía effet doCtrina, a nobis tradita. Ephef. V, 6. 
. μηδεὶς ὑμᾶς ἀπατάτω κενοῖς λόγοις, ubi κονοὶ λόγοι eft.vel do- 
Grina, a vero aliena, vel do&rina, quae non 'habet vim ad 
pistens. Coloff. Il, 8. Sic κενὸς in verf. Alex. refpondet 
ebraico ^v mendacim, Exod. V, 9. a fallax , Micha I, 
4 1 et 313. mendacium, Hof. ΧΕ, 1. coll. Habec. II, 3. 5) 
o, qui ree iudicandi facultate deflitwitur, infipiens, im- 
trinus, [initus, qui alias ἀνόγτος, etiam μάταιος dicitur. 
cob. IL, 20. 8 ἄνϑρωγψε κονὰ, fc. Φρενῶν, feu νοὸς, o ftuite, 
feu a vera religionis chriftianae cognitione plane aliene! In 
hac vero fignificatlone refporidet xsvo; hebraico p^3, unde 
faxé , quod Hefyckius per πενὸς interpretatus eft. Plutarchus 
, de Sui Laude p. 541. B. ἀνοήτερ ἡγύμυϑα xoj κενές. Saepius 
nonlegiturin NN T... E , 
KENOODN/A, uj d, clamor de rebus inanibus, di/pnte- 
tio vana de ribus, quas nullam kabent utilitatem, fpeciatim: 
quae nullam kabrat vim ad pietatem, i. q. xeveayopía , ἃ κενὸς 
vanus et Φωνὴ vox. Legitur in N. T. r Tim. VI, 20. ἐντρετό- 
μενος τὰς βεβῆλες uéveDuvínc , ubi in nonnullis codicibus e 
ψοφωνίας novitates vocum legitur, quae vocabula faepe invi- 
'cem permutata reperiuntur. Conf. Jf/zfJeling. ad Diod. Sic. 
II], 48. Praeterea femel adbuc occurrit 3 Tim. I1, 16. He- 
(Με. κανοφωνέας" ματανφλογίας. Syid. save(ptevín ᾿"μκταιοῷα- 
vís, ἀσέβοα, irs» τὰ aiperi&, Vide Wetflenii N. T. T. ll. 
p. 353: | | | | 
' EBNOO, à, fat. sew, ΠΑ μας, HU vacusfacio, 
i.q. éxusvóe apud Jofepham B. 1, H, xo, S. 2. κενὸς vacuus. 
ler. XIV, 2. ΤῸΝ Mx ἐκενώϑησαν portae eius vacuae fa- 
Gase funt. Zscgd. 11, 70. xj ἰζάφφιγος dal de] τὸ κενόμενον. 
ibid. VIII, c. 57. xavuJ'ewv τῶν νοῶν. 3) icet depri. 
950, TWinuo, ttunrinuo. δὶς in N. T. legitur Philipp. IJ, 7, aA' 
davriy ἐκένωόσεν fed fe ipfum ad ftetum tennem depreflit, feu, 
ut alii circamícribete malunt: ufu-tuaietatis divinae, hnganae 
s DAY | 5o .mmturae 
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naturae communécatee, plenario liberrime fefe abdicavit. Sic' 
etiam apud Hebraeos cnp» tvsx dicuntur homines tenuis 
conditionis. ludd. IX, 4. XI, 3. 1 Cor. IX, τς. ἢ τὸ καύχημκ 
ps ἕνα τὰ aut, ut quis deprimat, aut minuat laudem, 
mihi debitam. 3) imetilem reddo, n/u [uo et. effcÉfu privo, et 
xsyscSDay toli, aboleri, privari efftÉu, 1. ἡ. καταργεῖσϑαι, 
cum quo verbo permutatur Rom, IV, 14. κεκένωται ἡ τίξιρ 


χοῦ πατήργηται ἡ ὀπαγγολίχ. 1 Cor. 1, 17. ἵνα uj κενωϑῇ ὁ ΄ | 


exvpéc τὰ χριςῦ no-do&rina de morte Chrifti vim fuam amit-.- 
tat, h. e. ne vig do&réinae de morte Chrii propria et quafi 
infit adfcribtur artificio hürmaáo. 4) eficio, st iar ag 


jum, canum εἰ fiffam reperiatur εἰ appareat. 2 Cor. IX, 3. - 


ἵνα μὴ τὸ καύχημα ἡῤῶν τὸ ὑπὸρ ὑμῶν κπεναϑῇὴ ne laus, quam 


vobig tribui, fl&s reperiatur. He/ychius, hunc loeutn fine ἀπ. - 


bio refpiciens, xeywJé* μάταιος ἀτοφανϑῇ. Saepius non le- 
gitur in N. T. : ᾿ ᾿ 2 : 


KB'N TPON, s, τὸ 1) proprie et generátim eft: quidquid - 


pungit, aut vim pangesidi habet, à κεντέω pnugo. Sic v. c. κέν. 
spev dicitur aculeus , quo apes, vt/pae et veueatae beflias pust- 
gunt et [asedunt.. Apoc. IX, 10. xgj ἔχυσι ép&c ὁμοίαις σκορπίοις 
xg] ἌΡΤΟΣ ἦν ἐν ταῖς ἐραῖς αὐτῶν et aculei erant in caudis ea- 
rum. "Vfüurpatur etiam de calcaribus, quibus eqni punguntür, 
cum ad celecioxem cur/um incitautur, teite Phauorino et Suida. 
Adde Esrip. Phoen: v. 183, Xenoph. Cyrop. V1I, v, 15 et Pol- 
.luc, Onom. 1 214. Speciatim vero ita dicitur /limuius, (eu 
pertica cum cu/pide aeuta,. qua boves agebantur et. comcitaban- 
ἔων, quae hebraice ^3? 1555 (Iudd. Ill, 31.) et a Graecis vul. 
go βετληξ (Oppian. de Pifcat. V, ἃς 5 et βέκεντρου (.Eu- 
flath. ad Homer. Ii. ᾧ 134. 'T. I1, p. 629. ed, Rom. 1542. fol) 
vocatur. .Cou£. Scheffer. de. Re, Vehiculari 1, 14. Columella 
VI, c. 2, et C. Sthoritgenii Schediafms pliilol. facr, de ftimu- 
lo boum. Fratcoft 1717. 4. Huc pertinet fogmula proverbia- 
lis, τρὸς κέντρα Aaxrlzey adwer/ws fimulos:calcirgare, quaé 
bis legitur in N. T. Á&. IX; 5. et XXVL 14, cuius fenfus 
eft: refiflere potentioribus δὲ repugnanilo fuperioribus plus ab». 
effe Los quam prodeft . per renifum e£ contumaciam [^ ipum 
laedeze, — Hefych. πρὸς κέντρα λακτίζει" παροιμίᾳ ἐπὶ τῷ κὶρ 


τὰ τῶν ἐναντίων τι Avery ἢ vpírrew. ' Bena'dé hac formula 


provérbiali, etiam apud Graecos (v.c. Pipdar. Pyth. Od. 11, 
173 — 575. coll. ἢ τὴ Eurip. Bacch, v. S iut obvia, (cf. 
Schlitz, ad JAe/chyl; Phometh. Vin&. v. 323.) egit Porflius de 
Adagiis N. T. o. 12. p. 82. éd. Fifceri et Wriffenius N. T. 
T. ti. p. 635. Suid. κέντρα: τὰ τῶν ἵστων ἐλῆχτρα, Hefych. 
xéyrpoy* δόρυ, μάςιξ (κέντρα etiam n erant, 
Plato Phaedr. p. 347-) xj 19 dv σιδήρῳ ἀδαμάντινον, ᾿ Phavor. 
xévrgou λέγεται, 3 es ép eta] Tiros — daa; δὲ κέντρον Eo 
j e 


ἊΣ Li 


4 


᾿ Φιδήριον, ᾧ νύσσονται ἕσποι. 
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ἄδλος τὸ ἀπλῶρ. nayrkv,. εἷς ap] βέκεντρον ^») τὸ περὶ φεέρμοιν 

"ὁ xgj τρυγόνος. Blur ad κέντρον 
λέγεται χροὶ auoprís. dà «9j σΦηκὸς xo4 ὁτέρων. Conf. de bac 
voce Saima/ium in. Exercitt. Plin. p. 1074, qui docuit, Graecos 
zévrpoy vocare in omni materia nodofam dnritiem, quae ictus 
refpuit ac ferro findi frangique nequit, 2) metaphorice: vis 
laedendi ac nocendi, omne, quod nos vexat, aut poteflatem is 
sos exercet, Sic autern legitur in N. T. (Cor. XV, ςς, πὸ σε; 


. Sévars, τὸ κόγτρον; ubi iam eft, o mors, tua vie et, acerbi. 


tas? non fine reípe&u ad inem poeticam Iudaeorum, 
T angelum mortis fagittis infiraunt tanquam venatorem. 
Conf. Pf. XVIII 5. 6. ΧΟῚ, 3. ς. 6. ibid; v. $6. τὸ dà κέντρον 
σὰ Javars, ἡ ἀμαρτίχ, peccatum antem -cauía eft, eur mors 
vim nocendi bominibus habeat. Saepius non legitur in N. T. 
KRENTTPÍON, wv, ὁ Vox origine latina, a ceníium 
duCa, uti Drcurio adecem. Centurio, ita dictus a numero mi- 
litum, cui.praeerst. Graece dicitur ἑκατόνταρχος. Oocurrit 


.Àn N. T. tantum Marc. XV, 39. 44.45. Phavor. xsvropfey* ὅκα» 


, 


φόνοις τὸ ὅνδιτον. . 

"* ΜΕΝΩ͂Σ, fru/ira, temere, fine caufa idonea, ἃ κενὸς, quod 
vide. Adverbinm hoc, plane omiffum in H. Stephani aliorum- 
«te Thefauris Ling. Gr. feme) tantum reperitur in N.'T. Ia. 
90b. 1V, 4. 3 δοκεῖτε ὅτι κενῶς ἡ γραφὴ λέγει: tum putatis te- 
mere dicere? Reperitur praeterea apud 4rrias. DiK. Epictet, 
1 » 17. P. 204. in ri prin eim Pf. TL, 1. pro p*» et ip 

verf. Alex. Te" XLIX; 4. pro p*»5. Polyb. Fragm. gr. 130. 
KBPAÍA, .ne, ἡ, 1) ργορεῖς :, cormiculum, virgwia in- 
Μβεχα, etiam εονημ,. ἘΠῚ deminutivum ἃ κέρας cornes. 3) omnis 
alicuius vei extreinilgs ek eminentia, — Schol. ad Nicandri Ale- 
xipharthacs v. 424. p. 86. κεραία λέγεται τὸ ἄκρον. χοὶ τὸ 
ἄσχατον. Sic v. c. de extremitate infulae legitur apud PÁi- 
jofirat Vit. Soph.. I, c. 21. f. 2. et de extregnitate antennae 
apüd Wicet. iy Andron, Comnen. 11. c; 4. extr. p. 28. Alia 
oca hue pertinentja dedit Scínsgrzius in Comment, Ling. Gr. 
P. 716. 4) war. ἐξοχὴν extremitas. litterae, apex. litterae, 
Teu minima alicuius litterae particula, Matth. V, 18. lora 6v 
περοήα 3 μὴ σαρέλϑῃ στὸ vi vóus non lota vel litterae 

apex e lege peribit, b, e- omnes omnino leges morales, a Mo- 
fe promulgatae, etiam minimae, obfervari debent. Luc. XVI, 
37. ἢ T8 vóps μίαν περαίαν πεσᾶν quam legis vel unum api- 
cem intercidere, b.e. omnibus omnino prophetarum de 
me oraculis fhus conítabit eventus. — Saepius non legitur 
in N. T. Hefych. xspuín* ἀρχὴ "ppnaroc. Gloff. Fett. we- 
$e vpXupuroc ἄκρον. Conf. Lighifooti Hor. Era i 
p se mud. 


rórapxns, ἢ ταγματάρχης ὁκατοντάδος. πέντον γὰρ παρὰ Ῥω» 
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Talmud. in Matth. V, 18. 'olfii Cu/auboniana p. 79. Wt. 
flenii N. T. T. I. p. 295. εἰ Miberti notas ad Gloff. Gr. 
N. T. p. A01- RE: | 

 KEPAMETSZ, δος, sttice ως, e» figulus, 2 κέραμος, 
quod vide. Ter t»ntüm legitur in N. Y. Matth. XXVII, 
ἡ. τὸν ἀγρὸν τῇ κεραμέως agrum figuli. ibid. v. ro. Rom. , 
IX, 41. 3 ἐκ ἔχει ἐξεσΐαν 6 "um ς τῷ πηλδ᾽ In verfione 
Alex. refpondet hebr. 4st lef, XXIX, 16. XLl, 35. Thren. 
- IV, 2. δὰ P : " 

KEPAMIXKOZ2, ἡ, ὃν, (pro' quo etiam xspauemoóc dicl 
folet, Vide Lexicos Xemophomtemm. Í. h. v.) fiiis, figli- 
sss, ab eodem. Seme] in N. T. legitur Apac. II, 27. τὸ 
σχεύη τὰ xspayisa vala fictilia, : | 
. KEPÁMIOS, £s, jv, figlinus, fililisu ab endem.. Kapa. 
puew, [s τὸ, (fubintellego σκεῦος, ἀξ avyyesev, ut. difcitur e 
Schol. vdrifloph. Vefp. v. 614. Eodem todo figlia, pro va/& 
fiffé/ia, ponnntur apnd Zuvenal; Sat. X4 Y.25.) eft vas figlinum 
eninscunque magnitudinis «t, u/us, amphora fiiis, srcous, 4 
fumo fabricatus, in. quo. agua, (/frriau. EpiCtet. 1l], 9.) 
tisum ( Polyb. 1V, c. $6, Alex. lerem. XXXV; 5. wepaiuor 
wi, pre 555) /cyphus. ΧΙ ΤῊ, 12. pro 533 [οὖ V. xo. XXX, 
- eg.) qrortabater. Diog. Lairt. Vl, c. 2. Xrnoph.. Anab. Vl, 

'" 9. ib. 2.2. Vide Hetflemi N. T. T. I. p. 626. .Interdu& 
quidem certam men/uram -delgoat et & plerisque fiatoitur, 
e(fe;oteüfüur&e nomen, quam Romani ampkoram: vocant, ca« 
pientis oo congies: fed. men(üra.certe.in.M, T. locis defi» 

. wiri.gullo modo.poteft. : Legitur anteto"Marc. XIV; 13. ἄν, 
τς Ogesroe ποραΐμον ὅβατορ (daes hy aliquis urceum, aquarium (ut. 
loquitur Gedius: ΜΝ. A.. X, c. 34.) gestans. Lue. XXII, 10, . 
Saepius non repexitue ia M. T. Ch.mapdgioy: τὰ τῷ oiyg 
3; ὕδωτοι Φαρινίον, .'Confes Leicon Arnaphonseum f. b. v. 

KE'CANOS; e, ὁ, 1) ploprie: ferra flgalaris, e qua vaía 
fiffilia fiunt tà pier ine dubio a vepedi €t ἕρα terra. v 
legitur i verfione: Alex.'o Sam. Ὁ 48. guecy κοράμο, pro 
hebr: "xi^ *5.: Ii." Pollux Onóm, VI, 4 ^at ems sata d 
«ay xspauíoy épyeliy ὕλη. :2) pef metonymiam: quidquid & . 
terra figslant fieri fo(st , caía fitila, tefie νεῖ. uépauec" 
«ἴϑος wg) κὰν ἔφρακον, : Speciatit vero ita dicuntur, in 
fingelati 'maxinie numeró, "nunc -teBMuis,  dómus, vo τέγος, 
($ φέγη, tefie. Polluce 1.1. VIL, c. 169. (gj αὐτὸ δὲ τὸ τέ. 

— wee ὦ póvey' οἱ νῦν κέραμον ὀνομώζυσιν, ἀλλὰ qa) ᾿Αρισοφαίς- 
γῆς ἔοικα καλεῖν) nunc, et quidem ἔδρα femper in plurali 
nümero, gula, quities féffum tegitur. Thucyd. 1l, 4 et.— 
48. Herodias. 1; 13! 16/ VIF, 12.12. Sic átitem femel legl- 
tur.in N, T. Luc. V, 19. 64 τῶν. κεράμων pot tegulas; feu 
: ᾿ pavi« 
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pfvimentüm ἰοδὶ domus. Ita téguít« apad Gellium N. À. X, 
15.et Cic. Philip. 1,4... 5. 

KBPANNTYQ, vel E&PANNTMI, fat. ἀσω, 1) proprie: 
wni/ceo, immifceo, et Ípeciatim de iis ufarpatur, qui vino 
aqua mifcent et dilaunt, ( drif/fopk. Plüt. v..3139- ub: poculm 
. aequali portione aquae et vini temperatum σὸν ἴσῳ xeje 
μένον dicitur) ad imitationem hebraici 30» Prov. IX, 2. Iei V. 
22. unde τὸ ἄκρατον mérum, vinum carenc dilutione, Vinc ἢ 
$nfundo, effundo. Conf. Th. Gataker. Adverlar. Mifeell, c; 


Par ed. Londin. et Ca/aubonus ad, efthenaeum p. 34. Sic bs. 


1 N: T. legitur. Apoc. XIV; το, καὶ αὐτὸς πίοτα ἐκ vi ih 
v3 ϑυμῆ τῇ Ji, τῇ xsxspazuÁvy dupiru ἐν τῷ ποτηρίῳ τῆς ἐν 


γῆς αὐτῇ bibet hic quoque es vinojrae Dei, némperhero inf» 
fit; 6. ἐν v τοτηρίῳ, ib 


fo in calice irae eius. ibid.-XV 
pace, xspcara αὐγὴ διτλὲν iu. pocalo, 4n quod"Infudit, ipfure 


dite ipfi duplum; ubi ftatim. explicgtur ^verbis fequentibut: 


πο) ϑιπλώσαζα adry διτλὰ word: τὰ ἔργα αὐτῆς, coll. v7. 
' KR'PAZ, ὦτορν τὸ; 1) proprie notat coruu animalis, in qu 
vobur eft. Apoc. V,6. épvfev ἔχον πέρωνα ὀπτὸν ubi tane 
per feptem cornua agai infinita Cbrifti- potentia metephorie 
jefignatur, Idem valet de loco Apoo;XIL -3: δράκων ἔχων τὶ 
pore dino. ΧΊΣ, I. 1T. 'AVII, 3. 7- 14. τό, 2) exirtman; Μν 
frensdias, omuis eminentia, C promintutig, ἀνακῖτθ corum 
füniram referens, Bic jn N. T. adhibetue. Apoe, IX, 13. υ 
'.. altari cornua tribuuntur, h. e, eminentime, e quatuoe altsris1o 





gulis affabre promi&entos; quaeetklebraeis miss» Exod. XXIX 


. 8. vocabantur, ἄν τῶν vecedqiev πὲρέτων σῷ. Jusincypls τὲ χρ' 
᾿ 6€ τοῦ ἐνώπιον τῦ ϑιῶ τ Regg, 40. ἐπελάβετο τῶν ust 
᾿ ϑυσικφηρία, h.e. apprehendebet: amíülae prominentes altis 
Urnuum formam dabentes. ibid IL, 28.. P. CXVIIUL; 27 h 
fephus.de. B. LV, $2356. ὁ Bec terjetqernec ἴθρυνν, 
See XY yutylue,- Dicitur yi - Ls vidistis 
de extrema parte phalangis; (Δ Mace. XV, 290 areusr 
Suida) ien e apud PÁilofersi, Vit, Apollon, IL, c 4) 
et aliarum.rerum, nt doenit Sckwaraiss in Comment. [{0Ὸ’ 
Gr. p. 777. Gu) δ. in Pork. pd κέρατα, τὼ ἄκρα, αἱ {δ 
, Xaj. Hefych. κέρωφ᾽ μοφαλὴ, ϑρ)ξ,. «ἀλᾳργᾷ, ἢ τολέμο pio 
x» ἡ ἐξοχή. ldem: πέρωτα" τῆς Φόάλαγγος «d ἄκρα, xoi M^ 
era μέρορ.. Suid. κόρας" «à μέρος τῆς Φάλαγγος ἐν τῷ T 
ni τῷ rófs.. lam, quia;cornma prse. qeliquia corporis prt? 
us eminent iisque aniinalia praecippnum.(üugs rolur exferunt 
factum eft, nt χέρας 3) metaphorice. eflet; robar, pottullé 
imperium, et per metonymiam : s/Iuflris, seinen, potant; Τὴ 
Luc.!, 69. ἤγειρα. κέρας axrypíac nafci iuffit regem, feu pote 
- tiffimum πὶ illuftrem falvatogem ig.faroilia Davidis. lta ΤΥ 
Ufurpatur 1 Stn. I, ret 12. ἃ Sam. XXII, 5. Pf. ex 







"* 


K. E a 1154 
17, Exeth- XXIX, 31. Lex. Cyrill AS. Brem. Kdiz καὶ «4. 
$e del x9] ἡ δύναμις πολλάς. idem: Képag* wavrox3 tà Ba. 
σιλέων λόγεται. Conf. Porflii Phil Sacr. c, 3. p. τού. ed. .Fi- 
feheri.  Ktiasy apud Orientales et alios populos eoreu fym- 
boluwm potentiae , raboris ac imperii fuifle, docuit δρήμώναω- 
fous:ed. Banta/a p. $65. et Ex. Spauktm. de Vfu. et Praef. Nu. 
müiíünatwm p.346.  Swid. xépas" $ 


gov. Idem: eyualvet xj τὴν ὀόξαν ». 7. À.—. Pe d 
JKRPATION; sm τῦ, 1) proprie: copwicufm. Deminu- 
tivum a κόρας coruu, 8) figna, et quidem non:tam filiqua Ie» 
pminum, qualem habent pifa, fabae ete. fed fratus arboris 
vaticae filiquiferse, feu Cemtoniae, (de qua confer O/. Cel 
Αἱ -Hierobat, "T. [;p. 227.) im Syria et: ludaea. admodum fre: 
uentis, fed adinodum tenuis, 400 mon folum natriebantur et 
fest, ot glandibus fit ih- bis oris, fed. etiam fer - 
vi et tenuioris.conditipsis$ homines. Ita vero diCtus éft afor: 
ya2, quod isfiarcornicali curvatus:eft, Hebraeis πε dicitur, 
qna ipía Yoce Luc..XV, τό, Syris et «frabs quoque αϑ fatto 
Nos.vulgo Zokannis - Brot vocamus, qnod olim illo Iohannem 
bapti(tam ufum effe cpinio erat. .::Indael hodierni Borbshors 
vocant et.in officinid AXylocaraga dicitur, quod corruptum efe 
ea. Xylocóratia. Sex ip Colwmellam: de Re Rofticz V, c; 
X0. et Pülniam H..N. XV, c. 24. Saimafivm in Exercitt..Plmi 
p.:460. et in Hyle-Iiivica p. 112, Bochart. in Hieroz. P. T. p, 
T08. Steph. (e May&: nd Varia Serra p. 26. et Ca/asbonum ad 
Ptrfaln Sat. 3.p. 364... Semel legitur it N. T. Luc. XV, 16. 
ἐπεϑόμει γεμέναρ τὴν sorény aor8 ἐπὸὶ τῶν περατίων., ὧν ἤσϑιον 
of. χοξοιιοὶ cupiebet fatiari.filiquis, quibus fues faginsbantur. 
^; KERAAÉÍNÀ, lot. evi , aor. 1. éndpdaua; vel XEPAHO); 
fut deoyaot. 1. dnéplson, 1) proprie: siegotiaudo et mercando 
γι facio et acgaiiro, jaerpr, dew Pd fcio, ἃ κέρδος. Íucrum. 
Mattb. XVl, 26. ἐὰν τὰν -méauov ὁλεν περϑήσῳ ἢ vel. tota. 
zundum iycratus foárit. ibid. XXV, 17. ubi cum vo» v. 16. 
permutatur, et Syrus modom, qao lueratus fit; indicavit voce 
Y qi M « ! NES 
esM] negotiando lucraíus efl, qua etiam v, 20 εἰ 22 ufus 
efL- ibid. v. 20 et a& Mare, VIIL 36. Luc. IX,25. Iacob. 
IV; 43. . Hinc rà swegdoiven lucrum apud ΑΔεΐπη, V.H. XIV, 
44. . Hefych, xagdoéve πορίζει.. Conf. Salmafam de Modo 
Víucarum p. 129. ..2) sotor, con/equor, particeps fio. Phi- 
pp. ML, 8. /vm:soputés πορθήσω nt bonotum; per Chriftum par- 
torqme, particeps fisim. Jdeiian. V. H, H, το. 3) evito, effu: 
gio, ubi dedamsmo 4liquo et incommodo aut periculo fermo 
eit, AG. XXVI, 21. ἔδει napdjoa, τὴν νβριν ταύτην so] φιμίων - 
jc est et — 


N 
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et ita evitare- hapc moleftiam:et ia&uram. δὶς apüd 7é/epib. 


Δ. 1, 11, 3. 9. τό γε μιανϑῆναι rác χῶρας αὐτὸς κερδαίνει 5 et. 


in Φιλήμονος λεγψάνοις, γ. p- 392. ed. Clerici : χρὶ γὼρ πό- 
xy4 ὧν μογάλα e iio Diog. Lafrt. VIL 1. nf. 
iri d "efchyl. p. 35. Ialefaid in Silva Critica P. 1], 
159. et JPeüffeasi IN. T. T. II, p.644. Eodem modo iscre- 
£u ig ελοαε ρίψῃ in: Verrem L, 12. σὲ Siatism Tbek. 

4) metaphorice: οὐ frügem vetoco, ἐπ. θα wir. 
ets d tiae vism perdue feu vesaco, /órvo, et fpevcia- 
tim de iis adhibetur, qwi aliquem ad rei m. et falutem 


^. chwiffisum edincont, t fit idem, quod ceca. Matth; X VIII, 


I5. duépdqanc τὰν ἀδελφόν σε lucratua oa rien tuum, h. e. 
ad frngem eum revocafti. i Cor. IX, i ἦνα τὸς πλώογας περ. 
δήσω (in nonnullis codd. legitur σώσω) ut quam plurimos ad 
' religionem et falutem chriftranam perduram., ibid. v. 20-21. 
32. ubi «um eee pe . 3 Petr. III, 1. fa... dd 
τῆς τῶν γυναικῶν βἀναξροῷης ἄγου λόγν κε ΠΡΌ; coll. 
1.Cor. Vil, 16. Ssepius non. legitnr in N. 

KEPAO2, δὸς, 285, τὸ, 1) proprie: luces, quacfius 
cuiuscunque geuerisy qui-vedit ex uegobiando εἰ mer cando, aut 
eperam jugm aliis lomo. Τίς, 1, τε. ὠσχρὰ πόρδες 
terpis lucri canfa. — Interdum κόρῥος nude pofitum apud 
cos. turpe lucrum, ἐπ turpi minifleria vcl fraude et calliditate 
«owparaium , ; fignificat, v. e. e Diop. Laért. 1, οὔ. Es, 
per fynecdochen: quaevis sitilitas ves defiderab. 
lis, utilis et falMtaris, Philipp. I, 31. ἐμαὶ τὸ ἀποθανδν népde; 

mors futimam mibi π πόδε affert, coll. v. 23. ibid. I1], 7. 
- &riva ἦν utt πέρα obfecestio legis:Mofuigse, uae mihi mult 
commoda attaliffet. Saepius nom legitur in-N, T. — 4elían. 
V. H. IV, 7. ἐκ ἦν ἄρα τοῖς καποῖ; τὸ ἀκοϑανῶν κέρδος 
Píato Apol. Soc ϑαυμώσιον πέρδας ἂν. diy Ouverte. Vide 
Molf. sd Libanii: Epit. LV. -Lexicow Xeuophouteum €. b. v. 
W'akefitid. in Silva Critica P, UII. p. tto. et. Mbrofck. ad. 4r. 
feel. . 133. Hefych. πόρϑος." σόμῳσις: , φόλεια. 

'KEPMA; το τό. Ef.nomen colfe&ivum, (ut iudi 
fervavit Poliux in-Onom. VII, 170: et 1X, 87.) quod. p 
quidem notat sumos δὲ argeutsos e£. aereos. πεένωΐος (a 
in minuta fruta concidere) e£ viles (v. c.oboles, chaícos et altos) 
quibus perrynlabantur aunsi maiores εἰ pretiofiores, velut dari- 
ci, tetrachmae, didrachmse; deschmae et alii ; : (Sw. κέρματα᾽ 
φὰ Aerróreata, fc. νοβίσματχα.) deinde vero 1etine tet, nec 
folum sumos complectitur, quibus μον σήν ai, viram 
etiam eos, qui permntati (uat aique πωνημδνίδε pro permmta. 
tione dati, at verbis utar Fiftheri in Proluf. X. de VitiieLexi. 
corum N. T. p. 13 fq. Certe necefíe eft, et notio. vocabuli 
δέρμα fam lute peteat.apud lobeumem -(Erang. Íb15. nsi ru 


/ 
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soA.oBisov ἀξέχερ τὰ πέρμα wy. τ. X. tuumol i ; 
vertit, numis ex iis in terram deiectis ubi in duobus codd. 
et Origenis Comment. τὼ κέρματα legitur, quod eft merum. 
interpretamentum) ubi fermo eít de namulariis, in porticibus 
templi Hierofolymitani federitibus, ut permutatione numo. 
rum vilioruim et.minutorum didrathmis, aut femificlis quae- 
ftum facerent. Gloff. Vett. κέρμα" aes. Hefych. κρματα " χρή- 
ματα, 'Sthol. Ariflosh. in Plutum v. 379. πόρμασιν" soníoua- 
σιν. Saepius:non legitur in N. T. Conf. lenit Ν, Τ᾿ 
T.L.p.848.^ 7 e is PU ees iy 

' KEPMATIZTHZ, 3,6, namularins, argentarius, qui 
maiores et pretiofiores numoq miniis et vilibus permstat , won 


fine quas[fu, i. pus he et spass ire, a κερματίζω, quod 


interprete He/ychio οἱ eit: eic λεκτὰ Ukupeiy γεν eig uo 
πρὰ Sueraí x Eadem fignificatione gaudent iisdem tefti- 
bus verba compofita djaxsguarícem et χατακερματίζῃν. Semel 

in N. T. legitur Ioh. 11, 14. xa] τὲς χερματικαρι καϑημόγες. Hi 
argentarii, a Matthaeo | 12. κοδυβισαὴ di&i, ideo in 


templi Hierofolymitapi porticibus fedebant, nut ficlum fan. 
 €tuarii pro aliis numis permutarént. Scilicet pecunia, 


| quae 
aerario témpli ex lege debebatur, numis iudaicis folvenda 
erst, qui ut femper in promptu effent Iudaeis, fedebant in : 


atrio témpli argenterii, qui numos iudaicos, graecis et lati- 


nis, longe vilioribus, son fine quaeftu permutsbant. Cf. 


ISalmaf. de Vfaris p. 497 fq. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ, «i, vé. Sabftentivum hoc, feu potius 
adieCtivum nomerr, ad.quod fübaudiendum eft χρῆμα» vel wpa- - 
vua, vel etiam ῥῆμα (4friffpph. Ran.v. 818. κεφαλαίῳ ῥήματι) 
notat 1) proprie: caps, capitulump, ἃ κεφαλὴ caput. 4) ot 
latinum caput, /uuma xei, ad quod omnis ves xedit , praeci- 
puusms, primarium, /umemarius. Hebr. VIIl, s. κπεφάλομον 
dà ἐπὶ τοῖς λεγομένοις fumma autem-di&torum eít, feu, ut rem 
fummatim complectar. Teophyi, vngási, ἵνα wo τὸ uávyieos 
xo9j συνεκτιπόταρον, — Polyb. Hid. ILL 5. rac ἐπιφανεξάτας τῶν 
πράξεων ἐπὶ κοφαλαίῳ διεληλύϑαμεν, Suid. κεφάλαιον ὁ Ad. 
σολος Παῦλός Quac — KoQaAovev dà ἐπὶ τοῖς λεγομένοις. ἸΚεφα.᾽ 
Acuov éxéi τὸ μέγιφον Mera. Hefych, ἐν κεοφαλώώῳ᾽ ἐν συντόμῳ. 
Vide A'etfienii Ν, T. T. IL p. 411. Speciatim vero πεφαίλαιον 
3) in computatione adhibetur, quando plures numeri in unam 
fummam copntrshnntur, et fignificat /ymmanr pecuniae , caput 
is re pecuniaria, i. ἢ. spud nos eis Capital, et opponitur in- 
terdum ufurig et foenori. Sio in N. T, legitur AG. XXII, 28, 
ἀγὼ πο κεφολοώς τὴν wol vea» ταύεην ἐκτησάμην Tasgne 
equidem pecuniae fumma comparavi mibi ius civitatis. . Ita 
vi ^ ufurpatur Levit. VI, s. Nugs 1V; 2. V; 7. JE 8049 

tmíd. 
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zirtemitk. T; 18. καὶ γὰρ τὸ χρήμογα zaules καλεῖται. — Pin- 
farch. in: Zriflide p.333. €? χιλίων καὶ τριακοσίων ταλάντων 
ἀεφίίλαιον ἀνήγαγον. Conf. Krebf. Obff, Fiav, p. χὰ. 
|» KBOAAAIÓDO, à, fot, dcm, 1) proprie: ἐπ capita, feu 
fummam redigo, vel colligo, /uwummatim et capitulatim attingo 
δὲ repeto, i. q. ἀνακεφαλαιόαι, a xa(psiicuon, quod. vide, Ths- 
£yd. Vl, c. g1- πολι ταρεὶς τὰ néywa καραλαιώαῃςς ibid. VII, 
C. $3. κεφαλακῶντος ἀκ. m .Heradot. ΤΠ, .c..159. ^ Sirac 
' 3OCHII, 9. κεφαλαίωφον λόγον ἐν ὀλίγοις sadi. Te]geh. zaqe 
λαίωσον᾽ cuvrójec φυνάγῳγε. Suid. κεφαλαίωσεν" αυντόμησον, 
συμάγαγα. Deiüde vero, quemadtiodum ἃ γαξὴρ derivatur 
gaepídeiy , hr. ε. εἰς τὴν γας [en rrrety, (ut interpretatus eft 
Schol. /friftoph. Equit, 373. Vide UNE Vefp. 1519." Diog. 
Lüért. VIT, 172.) et a γνάϑος,. γναϑόω»γ quód eit interprete 
Hefychio elc γνάϑες τύπτω, ita etiam xapokousv figniücat: ca- 
«t vulnerare ) ferire, catdere. " Sic femel:in N.. T. legitur 
' Marc. XII, 4. λιϑοβολήσαντες ἐκεφαλωίωσαν, F'ulggt. vt fiium 
in cápite vulneraverunt, conlentiente verfione arabica, Copio- 
fe de hoc locó, variis modis tentato, difputavit Zflbertt in 
Obff. Pbilel. in N. T. p. 174—183. et E/fner. in Coramenta- 
rio ad Mareum T. HI. p, 196... 7.7. 77€ 


KEQAAH, 3, ἡ, I) proprie: capuf, Matth. V, 46. VI, 

17. X» 3o XIV, 8. 11. (ubi κεφαλὴ de mortuo ufürpatur ae- 

que ac I Regg. XVII, $4. 2 Regg. ΕΝ, 8. ludith. VIII, x5. 

Vus eft his locis Zrillerus in Notis ad Thom. M. Eclogas p. 

$27. ed. Bernard. ad Iabefattandam insthem- Thomae M. obfer. 

vationem , 2s(5A3? de vivió tantam hominibus δὲ brutis, de 

nioftuis vero xpavhr nfürpsri-) ibid. XXVl,. 7. XXVIL, 29. 

50. 37. 39. κινῆντες vds κεφαλὰς αὐτῶν. (Formula £e τὴν 

wspaXyv, :quàe praeter h. 1. Mare. XV, 29. legitur, notat: 

Videre, irridere aliquem , (Theen.-YI, 15.) ad imitationem for. 

tulad' hebraicae vi^ v«sri DX XID 8. lob. XVL 4. δὶς 

Sirace XII 447. de maleyoto aliquo dicitur κινῆσαι τὴν κοφαλὴν 

kÜrg «gj δετκρονήσοι tai; “χερσὶ, dé aterius nempe calamitate 

t adyerf& fertina, fbid. XHI, 9. Etiam spud Graecos et 
Latirfós freqüenter commemorsatür hic partim irstorum, par-. 

tim itfióy cun acerbitate: illudentium ; Vo Hemer. Tl. 

κ΄, 285. et 396. 9', 442. 'irgril. Aen. X11, 894. ubi.vid. /aCerda 

et Petron. c. 92: 66 113.) Marc. VÍ, 24. 25. 237. 28. XV, το. Luc. 

VU, 38. 85] ssPuÀy abundat, coll. v. 44. ibid. v. 46. XII, ?. 

(OXXh 18.28 Mrdonre τὰς xspaluic 0j», h. e. animum veftrum, 
suoerore deiectum, fpe laetiokg fortunae recuperate et erigi- 
te^ Conf, fapra ad dvanti/irrer et ὁπαίρω di&. loh. XIIL 9. 
XIX, 5. 30. κλίνας fjv: κυ Φλὴν vapébens τὸ πνεῦμα inclinato 
*apite éxfpiravit. "ibid. XX, 12. πρὸς τῇ κεφαλῇ in Joco, ubi 
caput 


. ΧΙ 1o. Luc. 
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caput eius iscüerat.' Syrus benez mois] eto A cervicalibus 
eÍus, feu ab.eo loco, ubi cervicalia pofita fuersgot, AG. XVIIP - 
18. XXL, 24; XXVII, 34... Rom, XII, 20. (conf. fub ἄνϑραξ 
*di&a.) 31 Cor. XL 4. κατα κεῷαλης ἔχων, fübintellege suslÀuu- 
μα, (Efther. VL, 12.) vel fimile quid ,- in capite babens tegu- 
mentum. ibid. v.7. XTI, 21. Apoc: 1, 14. IV, 4. IX, 7. 17. 
19. ubi tsmet pro κεφαλὲς videtur legendum effe κέντρα. 
ibid. X, x. XIL 1. 3. XIV; 14. XVII, 3. 7. 9- XVIII, 1g: 
XIX, 1... 3) tropice pet fynecdocben ponitur pro toto cor- 
pore ,pro ip/o homine et tota perfona, " AG. XVIII, 6. τὸ aliua 
ὑμῶν ἐπὶ τὴν κοφαλὴν ὑμῶν in vos recidat huius pertinaciae 
poena, coll. Matth. X XVII, 25. τὸ a/ux αὐτῷ ἐφ' ἡμᾶς χροὶ dx? 
và τόκνα ἡμῶν, et 2 Sam. I, 16. 1 Regg. 1; 32: 1 Cor. XI, 4. 
καταισχύνει τὴν κεφαλὴ αὐτῇ fibi ipfi iniuriam facit, feu im- 
minuit dignitatem fuam, Hift. Suf. v. $4. ἐψεύσω eic τὴν σεχυτῷ " 
«οφαλήν. Habac. II, 12. Prov. X, 7.  Hüc etiam refero for- 


' mulam πλίνοιν τὴν κεφαλὴν αὐτῷ alicubi quicfcere, et habitacu- 


Ium ac domicilium habere. Matth. Vill, 20. ὁ δὲ υἱὸς τῇ d»- 
ϑρώπε ἐκ ἔχει, xs τὴν κεφαλὴν κλίνῃ fed Meffias non fedem. 
fixam ac propriam habet, ἄοικός dei, ut Theophylaffus expli: 
cat, sos /uo utitur tefo, ut Hieronymus interpretatur. Eadem 
formula legitur quoque Luc. IX, 58. — [τὰ etiam apud Grae- 
cos adhibetur κεφαλὴ (v. c. apud dfelian. V. H. X11, 8. Piudar:; 
Olymp. VI, 103. VII, 123. Pyth. XI, 53. ubi vid. Schol, Zfri- 


* floph. Plut: v, $26.) et κώρα apud Eurip. Orelt. v. 237. 294 et 


477. 3)omne, quod extremum ant fammum.efl, pars alicuiuy 
rei promineis, i. q. τὸ ἄκρον. Hinc κεφαλ γωνίας eft lapis 
ungularis, quo beni aedificium; Matth. XXI, 42. Marc' 

XX, 17. A&. IV, 11. 1 Petr. 1L 7. Hehraice 
n38 vehe Pf, CXVIII, 33. ubi Symmachu£ voce &x0oyayiaio: ung, 


: eft. Conf. fnpra ad sxgeyeviaiog dicta. Adde Αράς, XVliL 9» 


Genef. VIII, 5. XI, 4. 4) metaphorice: graecipua aufforitate, 
et dignitate can/picuus, qui imperium habet, princeps, domigus, 
quemadmodum etiam apud Latinos. caput dicitur, quidquid eft 
praecipuum et in genere fuo princeps, v. c. Apa Ciceronam, de 
Oratore I, 39. Lucanum 11, v. 844. Σ Cor. X]; 4. ὅτε waprg 
eydpos ἡ κεφωλὴ ὁ xpieóc de; — — ὁ ϑεὸς maritus fummam 
reverentiam debet Chrifto, eandem debet uxor marita.gnem-  - 
admodum Chriftus Deo. inferior e&. ibid. v. 4 per wefaásy, - 

Chriftus et v. 5. maritus ex plerorumque intetpretum fententia, - 

intellegendus eft. Ephef. I, 22. κρὶ αὐτὸν ἔδωχο nsQal dp. ὑπὲρ. 
πάντα τῇ ἐκκλησίᾳ ipfutmque dowinum omnium Criftianorum. - 
conftituit. ibid.IV, 15. V, 23. MAL: quip. (5) χεφαλ τῆς: YUveti--— 


νὸς, ὡς καὶ ὁ χριφὸς xapalà τῆς ἐμηλησίες Que 


gubernat et regit ecclefiam, ita et maritus uxorem 
΄ | regit 


L 


d 


΄ 


£ 
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regit confiliis fais. Cótoff. 1, 1g. IL so. 19. “βαορίαι Bbnle - 
» i 


gitur in Ν᾿ T. AddeIef. IX, r4. Iudd. X 
φὸν ó,Àads εἰς κοφαλὴν xoj εἰς e«pxyyév. .Threm.], 5. Alex. 
zeQaljv. Symmash. ἄρχοντας, —  Hefyth. κεφαλή" «τὸ σύνγ- 
Sec καὶ ὄνομα, σῶμα, ψυχὴ, vec. ^ ... 
KEQAALZ, ἴδος, j, 1) proprie: capitulum, capiteile, 
ἃ κεφαλὴ caput. 2) eft latinum umbilicus, (conf. interpretes 
ad Horat. Epod. XIV, 6.) h. e. /ummitas, (eu extremae partu 
baculorum , columnarum, íeu j, trus » quibus membrana 
librorum circumvolutac erant. Baculi antem, circa quos mem. 


branae convolvebantur, in partibus extremis habebant capitel- 
. la, h. e. figuras, capitum formas referentes: die hervorragen- 


des Euden des Stübgens, über welches den Alten die Bücher 
gerollt wurdes. — Conf. Fuller. Mifeell, Sacr. Lib.'1I, c. 10. et 
1. H. Maii Οὐ. SS. Lib. HT. p. 135... 3) ip/um volumen, πόμα. 
brana.. |. Sic femel in N. T. legitur Hebr. X, 7.. ἐν κεφαλίδι β,- 


BMs γέγραπται πορὶ ἐμὰ in. volamine librl de ine praedictum 


eft, coll. Pf. XL, 8. ubi hebraica 90 ὉΔΌΣ Alexandrinl red- 


diderunt dv κεφαλίδι βιβλίε, "dIquiia dv ἐλήματι» Symmachus — | 


d» τῷ τούχιει» h. e. ἐν τῷ βιβλίῳ, interprete Hefychio et Moe- 
Vide; Incertus autem dy τόμῳ transtulit. Pro n*535 volumen 
reperitur etiam in verfione Alex. Efdr. VI, 2. Ezech. 111, 1.2, 


. et 3. in fragmentis /fquiíae Tef. VIIT, x, ler. XXXVI, 2. et 


Symmachi reliquiis Zachar. V, 1. Suid. κεφαλὶς Pig: ὅπερ 
τινὲς éiÀgud Φασιν. "Ey 229a βιβλία γέγραπται περὶ d25. 
Scho/. ad Ezech. II, 9. in ed. Bofiana: κεφαλὶς βιβλίε" ἀντὶ 
φῷ τόμος, Urw γὰρ τὸν τόμον üfpai: προσαγορεύεσιν. Conf. 
MWetfieni N. ΤΊ. . 1I. P. 419. ᾿ i 

KHN202, v, ὁ. Ef quidem vox latinae originis, (a 
esn/to) 4 praefidibus romanis Iudaeis in ufum recepta, ut καὶ 
«np, δινάῤιον, quaé tamen non, ut latinum ces/us, as/fimatio- 
som faculiatum et bonorunr, T eegpens tributa peudebas- 
fur , aut defcriptionem fignificat, qua /iguilorum cipium nomi- 
μα, gets et habitatio con/igwabantur in tabulis pubiücis, (ed 
potias notet tributwin , in /ingwis capita imperaium et émpof- 
ἔνθ.» quotuniis folvendum, Φόρον nsalundy, quod nos Kopf- 
giíd vocare folerina;.  Gío/. P'ett.. tributum capitulare, à. 


 wsQuOuor, κῆνσος. Conf. Ca/aubosi Exercit. Antibar. XVE 6. 


p. 399. - Salinaf. ad Scriptores Hiftoriae Auguftae p. 215.1 et 
JKrebf. bf. Flav. p. 49. ᾿ Matth. XVII, 2$. XXII, 17. 19. 
séjusgis τὰ κήνσα numi genus in capitationis tributo pendi fo- 
Hitum, nethpe dyvdpnm, coll; Marc: ΧΗ, τῷ. Hefych. uxvooc' 
aoc νομίσματος, ἐκικόφάλαιον. Marc. ΧΙ, 14. ἔξος, κῆνσον 
nocups disaj, í j; wbi tion. folum in Cod; Cantabrig. évixe- 


T 1€ * 
δο ’. t 


Ὶ. κατόξησαν αὖ 
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QdAsse» legitur, fed etis: Syrus rette vettit -1a,5 «2825 
Ssepius non legiturIn N. T. — ^ MP 

K H 1102, s, à, hortus, etiam ager et omnis terra, quae 
tolitur, etiam villa, omsinoque omnis cin arboribus, oleribus 
etc. confitus , et aeque late patet ac hebraicum 1, Nam hor- 
torum cultura, ut. recte obfervavit Scfivarzius in Comment, 
Ling. Gr. p. 782. illis temporibus in ferendis arboribus et o]e- 
ribus ien rede et foli ipfius cura, quam in multitudine 
et varietate florum et herbarum, potius verfabatur. Luc. XIII, : 
19. ἔβαλεν εἰς κῆπον éxvrà, coli. Matth. XIII, 31. ἔσπειρεν ἐν 
τῷ ἀγρῷ αὐτῷ, et Marc. IV, 31. óray σπαρῇ ἐπὶ τῆς γῆς. loh. 
ΧΥ ΤΙ, 1. ὅτε ἦν κῆπος ubi erat villa, quae Matth. XXVI, 26, 
ysSJoxuny3 dickur, ib. v. 26. XIX, 41. Jofeph. A.L.IX,10. 4. 
Rex Vias ἐκγδεύϑη dk μόνος: dy τοῖς davtü κήποις, coll.X, 3.2, — ^, 
Xenoph. Occon. IV, 13, κῆποι — οἱ παράδεισοι καλέμενοι. — Sae- 


x 


ius non legitur ip N. T. .Phavor. κῆπος" ὁ κατακνεύμενορ ᾿ 
vro πρὸς. Υ ἰὐμαθβουδὴ παρὰ τὸ κέτω, τὸ πνέω. 


|. , KHIOTPOZ, 8, δ, hortulanus, ἑπ(ροῆίον villae, ὅρος 
, 79 κήπε, a κῆπος horius, villa, et spec ἐπ ρεξξον, quod eft 
| ab ὁρᾷν videre. — Polyb. XVII; 6. 4. Attice fcribitur χγπὼ» 
góc. Conf. Lucian, Opp. T. I. p.551. ed. Reiiz. et Iul. Pol. 
fuc. Onom. I, 222. VII, 140.. Semel legitur in N. T. Ioh. 
XX, 15. éxéyg δοκῦσα, ὅτι ὁ αγπορός dc: ila putans, ina 
᾿ fpectorem villae effe. . ! 
KHPÍON, s, τὸ, favns, x πηρὸς cera. — Hefych. κηρίον ὦ 
τὸ τῶν μελισσῶν, xgj εἶδος xÀaxivres. |n N. T. tantum le. 
.gitur Luc. XXIV, 42. καὶ ἀπὸ usjuccís κηρία et aliquid de 
apiario favo. Alexandrini pro. 325, quod /yívame, iter 
favsm notat, Σ Sam, XIV, 27. pro ^x, idem, Prov. XVI, 
24. pro 85, quod deffilationem et fynecdochice ον. no.. 
tat, pofuerunt, Prov. XXIV, 15. XXVII 72... Adde Siraa 
XXIV, a0. Xenoph. Anab, IV, 8. 16. Oecos. 7, 34. ot. Wetfie- 
nii N. T. T. I. p. 829. VNPT ἂν 
KHPTIMA, τος, τὸ, 1) proprie? praeonism, prociama- 
tio, qnae fit publice alia et Jomora voce per praecomm, demum- 
ciatio publica, (Demoftkum. P- 917. 24. ed, Reiske. Thucyd, IV, 
€,.134- κῆρυγμα ἐποιήσατν.) etiam edilfem ip/ntn, ptr. praetoneps: 
proclamatun, (Xenoph. Aget L 33.) a r4 ; qued vide, Cf. 
Pollux in Onom; 1V,.12. í, 92 et 93. In N. T. transfertur δὰ 
prophetas et doctores seligionis ehriftisnae, et eft. 3) colerta. 
tio, exhortatio, praedicatio. Matth. Xll, 4t. marevégcay eie σὲ 
Sypoyius iuv& ad lonae exhortationem ad frugem redierunt, 
* Luc. ΧΙ, 32. coll. Ion. IlL, 3. 3) dofirina , quae traditur , εἰ 
fpeciatita de religiane chriftiana adhibetur. VL 25. 74 
. δῆρυγμα bye xps do&rina, quam 4. C. cum bis iu terris vite. 
: ἫΝ ξοῖ, 
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ret, tqadidit, i q. εὐαγγέλιον τῇ δεῖ; t Cor XV, 14. πανὸν 
' epx-T0 κήρυγμα ἡμῶν falta effet doGtrina a me tradita, 2 Tim. 


IV, 17. 4) ratio et modus difirendi, doceudi st tradendi aii- 


uid. rCor.I, 24. ἡ μωρίᾳ τὰ κηρύγματος modpns tradendi re. . 


igionem chriftianam, qui, quia oni eruditionis et fübtilit;- 
tis fpecie caret, plerisque ftultus videtur: eis ungelehrter md 
wngekünflelter P'ortrag. ibid. IL 4. xg] ὁ λόγος μα χρὴ τὸ χή- 
ρυγμὰ pa. ? munus tradendi et docendi religionem chrifli- 
“σα. Tit. 1,3. ἐφανόρωσε τὸν λόγον αὐτὸ ἐν κηρύγματι ὃ dst 
φεύϑην ἐγώ. Saepins non legitur in N. T. 
^. K HPTZ, ὑκος, ὃ, 1) proprie: praeco, caduceator, qwi fo- 
ΝΟΥΣ voce publice quid proclamat , (egatus et gend Deorum, 
st εἰ principum, qui eniitituc, ut exponat et perferat eorum 
mieudas. Dan: III, 4. Genet. ΧΙ, 44. Adhibebantur prae- 
cones (de quorum officiis peculiarem libellum edidit ἢ, F. 
Scherer. Argent. 24$. 4. et. P. G. Mofebath Frcf. 167. 8. it. 
Harles Yen. 760. 2 δρυδ veteres ad convocandum populum 
ad facra, (/Tomer. lliad. IV, 192.) ad foedera et inducias, et- 
iam aj bella indicenda.' - Eorum otficium témpore" antiquiffi- 
mo quoque fuit victimas ad altaria ducere et mactare, ut 
vonftat ex Homero Od. XX, 311. [n ludis publicis et certa- 
minibus Graecorum non folum nomina et munia fingulorum 
proclatabant, fed etiam vi&oribüs brabeum adiudicabant, 
jisque coronas imponebant (vid. Cic. V. Ep. 12.) et apud Grae. 
cos certe honéfto loco erant, nec exigua dignitate et auCto- 
ritate gaudebant. Conf. Po/lux IV, 12. f. 92. et VIIT, 9. f. 12. 
Khodiginus in LeCtt. Antiq. Lib. XXI, c. 16. p. 1168. et Exzeck. 
Spashem. ad Iuliani Caefares p. 140. tinc in. N. T. bene 
' transfertur 3) ad /egatos Dei et praecones verbé divini, et fpe. 
ciatim ad doffores ii iri chriflianae, : Y Tim. Il, 7. ἐγὼ 
κήρυξ καὶ ἀπόφολος. 27 
Φκχωσύνης κήρυξ vocstur, quia οοδονος fnos ad emendandan 
pravam ipforum vivendi rationem cohortatus eft. Saepius non 
legitur in N. T. — Hefych. xiguxsc* οἱ ἄγγελοι, oi. διάκογοι οἱ 


rag ὑπηρετικὼς ἐπιταλῶντες πράξας. — Confer etiam Lexicon 


ΔΝ f. h. Υ. / ' ' 

' ΚΗΡΈΣΣΩ,; νοὶ ΚΗΡΎΤΤΩ, fot.éfw, 1)proprie: prar. 
cONEIM Qgo, praeconis munere fungor, prauconium facio, fonord 
voce publice aliquid. prociamo, α πήρυξ, quod vide. Xenoph. 
Kf. Gr. VI, 2, 21. C£. "ει βεκέέ N. T. T. 1. p. 254. 2) 
per-metaphoram: imfler praeconis clama, vxclamo vekementer. 
Ἄρορ, V; 3. ἄγγελον πηρύσσοντα dy ᾧ ἢ μεγάλῃ. Aemoprh. Cy- 
voy. V. 4,» 14. 3) aemunucio aliquid ica auiYoritate. Luc. 
IV, 18. κγρύξαι αχμβαλώτος ἄφοσιν “- πῃηρύξαι ἐνιαυτὸν κυρία 
. βεκτὰν ad annuntiandem captivis libertetem '— δὰ edicenda 

tempora ἱαρία ac faufta. 4) dévglgo, di//tmiso; — 4. 
π᾿ ὃ; οἱ " διαῷχ- 


*- 


im. I, 11. 2Petr. H, s. ubi Noachus. 
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. 1 " : 
ἀκΦημίζω, cum quo perimntatur Marc; L,:46. ἤρϑιαεο χυρύσσειν 
voa καὶ διαφηῤίζαιν τὸν λόγον. ibid. V,20. ἤρξατο Suri 
ἐν τῇ δεκαόλει, ὅσα ὀποήμσεν αὐτῷ ὁ Jyésc. ibid. VIL, 36. Luc, 
Ψ11,39.  $) nomiue alterius eohortor ad aliquid, moneo, iu. 
bro, cómmendo, [/usdeo. Morc. I, 4. κηρύσαων βάπτισμα με. 
φανοίας nomine.Dei cohortatus eft homines ad füfcipiendum 
baptifmum et emeéndandos animos. | AC. X, 37. μετὰ τὸ B&. 
ττίσμα B ἐκήρυξεν ἱνάννης poft baptiftnum, ad quem cohortax 
tus eft Iohannes. * Rom. ]l, 21. ὁ πηρύσσὼν μὴ xAérrey qui 
aios a fürtis abftinere- iubes. ' Galat. V, 11..e ξεριτομὴν Pr; c 
κηρύσσω ἢ. cosmmendarem et permittesem circumcifionem. 
1 Petr. IlT, 19: etc. 6) doceo, in/tituo, trado doEfrinans divi- 
sam, et fpeciatim de religione chriftiana: ufürpatur, ut fit 
idem ," quod . ὀιδώακϑιν et εὐαγγαλίζεσθα.  Marth. XXIV, t4. 
κηρυχϑήσεξαι τὸ εὐαγγέλιον T8STo, Merc. XIIL 10. XIV, 9. 
A&. X, 42. καὶ xepirytia» ἡαωῖν κηρύξαι τῷ λαῷ: Rom. X, 15. 
quc dà uxpíteciy ; quomodo: vero tradent religionem chriftia. 
nam? rCor. IX, 37. XV, 12, 2 Tim, IV, 2.-etce. Ἅ E. 

KHTOZ, s06, 56» τὸ, ' 1) próprie: cetus, balaema, bellua 
marina ingentis magnitudinis, 2)deindeeft vocabulum gene- 
rale et non certam fpeciem pifcis determinat, fed quc-mibet 
pi/cem magnins et inufitatae solis fignificat, Hincin verfione 
Alex. 118 ἢ Ion. II, 1. per x$rec redditur; adde Ion. I, 17. 
Il 1o. - Hefych. wiyroo: ϑαλάσσιος buc πταμμογέϑης. . Idem: 
wyróscou' μεγάλη, refpicjens fine dubio locum Aomerilliad. B', 
v. 5&.. ubi vid. Eu/lathius. in N. T. tentum legitur Matth, - 
XII, 40. de pifce, in quo latuit Ionas, qui tamen noa fhit pro. 
prie cetus; huius enim guttur nimis anguftum eft, quam ut 
totum hominem deplutire poffit; (ed canis marinus," Carchá- 
rias dictus, quem alii Lgmiam et Lomnam vocant; a gulae va- 
flitate; ἀπὸ τῇ Kxeiv μέγαν λαιμόν. "x 

ΚΗΦΑ͂Σ, ἃ, ὃ, Cephas. Ef cognomen Simonis, filii 
Tonae, epoftoli-I- C. Vocabulum.non graeoum εἰ awo τῆς 
κεφαλῆς, ut Barosius 'T'. L. Annel, aum. 31. voluit, fed fyro- 
chaldaicum, nempe a »a2 /apés, peira , ut it. idem quod τέ. 
vpoc., Ioh. I, 43. 1 Cor. L, 12. III, 22. IX, 5. XV, $. Galat, 
1l, 9. ἜΣ ἫΝ "Er LET "Tet . 
KIBOT GZz, $, ὁ, generatim quamcunqve arcam notat, qua 
aliquid includitur, et tefte. Thoma M. p. 532; apnd veteres ita 
differt a x/ey, ut κιβωτὸς δὲ κιβώτιον fit. du £UAu, xíoy dà 3$ πλο- 
xr». Conf. Sgüierium ad Thom. M. 1.1. et aikenar. ad Tkeo- 
critmm p. 434. — Hefych. wuBwréa v Adpyag ξυλίνη q σορός. Suid. 
λώρναξ᾽ uícy alc ὑποδοχὴν csartlw καὶ χρημάτων. — 4Mthen. TII, 
p.84. A. Dioftorid. l1E, 26. . 3ade in N. T, transfertur «) ad 
defignandam arcam. foederis, in i reppfitam , laminis 
. aureis undique obduCjam,. in qua tabulae legis, urna aurea, 

Vol. 1. Iiii Manna 
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Manna heben, et virg: Aéronis affervabsmtnr , et quze ἥ x 
βωτὸς τῆς διαϑήκης Hebr. IX, 4. Apoc. XI, 19, hebr. san Ww 
Iof. III, 14. vocatur, Erat alta et ista cubitum et dimidium, 
longa vero duos cubitos et dimidium. Exod. XXV, 1o. f) 
ad navem, uulla arte fallam, in quam /e recepit Noachus, que 
hebraice 538 Genef. Vl, 14 — 19. VII, 1. ' 9 fq. a. Zofephe, 
4fpollodoro et aliis λάρναξ,, eta Philome δύλενον ἔργον μέγιω 
vocatur. Matth. XXIV, 58. Luc. XVIT, 27. Hebe. XJ, 7. 1 Petr 
ÍII, 20. Saepius non legitur in N. T: 

^ ΚΙΘΑ͂ΡΑ, α΄. ἡ». cithara. Inftrumentum muficum anti- 
quiffimum triangulare, ut videtur, euius inventor Zabal, filius 
Lamechi, vulgo habetur, coll. Genef. 1V,21. πο H.. N. VII, 
$6. eft /fmpkionis inventum. Habebat chordas , quae digitis, 
vel pleCtró pulfabantur et celebrandis Deorum laudibus olim 
dicata fuit. Memoratur in N. T. 1 Cor. XIV, 7. Apoc. V, ὃ 
XIV, 2. XV, 2. ἔχονταρ κιϑάρας τῷ 968 manu tenentes ciths- 
ras, quibus laudes Dei canebant, t2^3*6en ^*& *55 r Chron. XVI, 
42. aChron. VH,6.. Saepius pon legitur in N. T. Alexan 
drini ufi fant bac voce pro “159, Iob. XXT, x2. XXX, 31. Ief. 
V, 12. (Jofeph.. ΑΙ. 1. VIL, 12. 3. καὶ μὲν κινόρα͵,- δέκα χορδαῖξ 
Miynudva ^ τόπτεται πλήχερῳ.) pro n5*33, Iob. XXX, g. et pro 
05) ( rs l.l. νάβλα ὀδοκα φΦϑόγγυς ὄχεσω, voi; dantis 

ἥδεται.) 1 » $. | 

τ κιθαρίζω, fat. /zo, citlua, etiam lyra cago, citharam 
pul/o, ἃ κιϑιίρα, quod vide. Bis tantum legitur in N. T. 1 Cor. 


ΠΟ XIV, 7. πῶς γνωσθήσεται τὸ αὐλέμανον καὶ τὸ sSapicópayor: 


qnomodo cognofcetur, quid tibis, ant quid cithara canatur? 
Ápoc. XIV, 5. ϑαριζόντων ἐν ταῖς κιϑάραις αὐτῶν pulfantium 
eitliaras (ues. — Alexandrini pro 133 mass puifavit fides, sut 
iafirumcutum mufoum , ad in/irumtntum muficum cecinif. 1e. 
XXIIL 16. Xenoph. Men. Ill, 1, 4. 
ΚΙΘΑΡΩΔΟΣ, ὦ, 6, citharordus, qui cithara ἰδὲ, ἐ 
Jua fimul voce accinit , ex wSulpa cithara, οἵ déc, pro asd 
cantor, quód ab dede caso. Bis legitur im N. T. Apoc. XIV; 
2. καὶ Φανὴν ἤκεσα ϑαραθῶν et vocem, feu cantum audivi 
citharoedorum. ibid. XVllI, 22. xey - Φωνὴ κεϑαρῳδῶν κοὶ 1*- 
σικῶν. Phavor. κιϑαρῳωδόφ᾽ ὁ μετὰ κιϑάρας χων. Κιιϑαρισηθ᾽ 
“ὁ ταύτῃ χρώμενος, h. e. qui citharam tentum pulíat, non etiam 
accinit. Vtraque vox etiam in linguam latinam transiit, €o- 
demque difcrimine legitur apud /arronem de Re Ruf. 1.1.3: 
,,Non omnes, qui habent citharam, fant citharoedi.^ Ci. 
err l, c. 343. - ] ) 
K1AIÉÍA, ac, 94, Cilicia. Nomen: regionis maritimse 
Afiae minoris, fea Netoliae, Cappadociae, Pamphylise, Syriae 


et mariCilicio interlectue, ita dictae a Cl/ice, Phoenicis filto- 


Nunc Carmania yocatür; Huius metropolis fuit Tar fus (quae 
ΝΣ E ᾿ τὸς ^ mna 


- 
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sune Ame dicitut) Pauli patria, A&. Vl, 9. XV, 25. 41. XXI, 


39. XXIL,3. XXIIl 34. XXVII, 4. Galit.T, 31. C£. Cellarii ἢ 


Gearg. Plen. Lib. IH, Ὁ. 4. f. 3. p. 195feq. ᾿ 
ΚΙΝΑΜΩΜΟΝ et KINNAMQMON, s, τὸ, cinanomune, 
feu cinngmotum,, etiam icishamum. — Cortex aromaticus (qui 
ad odores fpargendos adhibebatur, Lucan. X, 166.) atboriw ià 
Aetbiopia maxime,, infula Ceylon et montibus Malabaricis 
naícentis, de quo locus clafficus eft'apad P/in. H. N. XII, το. 
f. 45. et copiofe egit ϑαύναβες in Exercitt. Plin. paffim , in- 
pritnis p. 1304 fq. et Homon. Hyl. Iatr. p. τῆς. Wetflenius 
N. T. T. M. p.829. Legitur femel in N. T. Apoc, XVIIT, r3. 
καὶ κινάμωμον καὶ ἄμωμον καὶ ϑυμιάματα, ubi duae lectiones 
mihi qnidem in. ünam coaluiffe videntur, ut aut legendum fit 
xoj xívvuev ἄμωμον, aüt xj κινάμωμον : nam κιννάμωμον εἴ - 
κίννακον ἅμωρον, ipfa etymologia tefte. Conftat porro, £u 
pov Graecis di&um effe or/ne arosia, quod fiucerum et non ad- 
uiteratum e/]ct, unde /foienus dmomnm pro cinhamomo patuit. 
Qui vero leCtioriem, a Griesbackio recepte, defendunt, tuen- 
tur fe auctoritate Pliuii HN. Lib. XH, c; 13. (4momum par- 
vus (fl frutrs, uvae inflar ex ligno in fe ipfum convolutus) et 
ἄμωμον de herba quadam “γα (quae a Statio M[Jyrium pra- 
men. dicitur) intellegunt, quae integra τὲ radic? fua nixa βο- 
τρυώϑης erat, et θᾶ modo comvoiuta, ibique cohaerens, Sed 
hodie verum amomur ignoratur. Conf. Saímafium ad Solinum" 
p. 4co et fq. Caeterum πιννάμωμον refpondet hebraico soap. 
in verfione Alex. Exod. XXX, 23. Prov. VIT, 17. Cant.lV, r4. 
Semel tantum ufi funt Alexandrini hoc nomine pro atv "3p 
calamo odorato, Fra D) Ier. VI, 20. Vide et Sirac. 
XXIV, 17. Pistarch. T. ViIL p. 768. et X. p. 116.ed. Reiske, 
Hefych. κιννάμωμον " ἣν τῶν λιβανωτῶν ἢ τῶν ἀρωματικῶν, λι-. 
βάνιον, καὶ ὄρνις, καὶ πόα εὐωδεψάτη. : 
ΚΙΝΔΥΝΕΎΩ, fut. ecu, periclitor, in periculo σον ον. 
Κι, νδυνεύει metuendum eff, periculum eft, a κίνϑυνος periculum, 
Luc. VIT, 23. κοι ἐπενδύνευον ut periclitarentur. AG. XIX, 27. 
tiro xiyduysusi ἡμῖν τὸ μέρος elc ἀπελεγμὸν ἐλϑεῖν pericnlum 
eít, ne hoc opificium noftrum in contemtum abeat.. ib. v. 40: 
xo] γὰρ κινδυνεύομον ὀγκαλεῖσϑαι «desuc περὶ τῆς σήμερον non 
fine caufa metuendam nobis eft, ne feditionis poftulemur de 
hodierno concurfa. 1 Cor. XV, 30. τῇ xgj ἡμεῖς κινϑυνεύομαν 
πᾶσαν ὥραν; cur etiam nos femper in praefentiffimis periculis 
verfamur? Saepius non legitar in N. T. Alex.Ion. 1, 4. τὸ" 
᾿πλοῖὸν ἐκινδύνευσα τὰ συντριβῆναι. Sirac, XXXIV, 12. πλεοναῖ. 
κις ἕως ϑανάτα ἐκινδύνευσα. Ρίαξ. Oth. p. 1069. B. /frrian. 
EpiGet. III, 37. p. 115 Alia exempla habet Schmarzins 
in Comment. Ling. Gr. p. 785. et Vet fewius N. 7. T. II. 


P. 585: : ; 
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KÍNATNO2, e, d, periculum, dcrimes. Rom.VITII, 35. 

'a Cor. ΧΙ, 36. κινδύνοις ποταμῶν, κινδύνοις Àgsuy 'u. v. . pericu- 
. lis a luminibus et per latrones, eto. (Graeci fine dubio fcri- 
pfiffent: πινϑύνοις κατὰ ποταμὲς — λῳσάς. Confer Polyb. I, 
' 29 4. Saepius non legitur in N. T. Alexandrini pro ^x» 

enguflia. P(. CXVI, 3. 

ΚΙΝΕΩ, 9, fut. ow, 1) moveo, quatio, agito aliquid. 
, Medium πινέομαρ Buoj, me moveo, Íeu vim libere agendi et sm 
enovendi habeo. Matth. XXVI, 39. o/dà παραπορευέμανο; ἐβλασ- 
Φήμεν αὐτὸν, κινᾶντες τὰς ua alac αὐτῶν praetereuntes autem 
convicia iaciebant in eum; motantes capita fua. Formula 
κινεῖν τὴν καφαλὴν motare caput, quae hebraicae vit v*55 (Pf. 
XXII, 8. CIX, 25. Iob. XVI, 4. etc.) refpondet, de irridea- 
tibus alios et infultantibus ufürpatur, praeter. h. 1. et Marc. 
XV, 29. reperitur quoque Sirac. XII, το. XIII, 9. A&. XVII, 
48. ἐν αὐτῷ γὰρ ζῶμεν xgj κινέμεϑα «9j ἐσμὲν per ipfam enim 
vivimus et vim nos libere movendi habemnus et, fumus. 47γ- 
rias. Diff. Epictet. I, 13. Conf, Drefigium de Verbis Mediis 
N. T. I, 70. p. 310f. 2) per fynecdocben et iy Duk di- 
“πουεο, remoto, tollo, moveo loco, i. q. ἀσοκινόο. odias. 
Vi, τ. 6. Apoc. Ib $. xg suvjon τὴν λυχνίαν σὰ ἐκ «8 τόσι 
αὑτῆς. qui locus metapborice de remofione (ἃ Paral. XXXV, 
15.) epifcopi Ephefini a munere intellegendus effe videtur, 
ibid. Vl, 14. καὶ πᾶν ὄρος xoà νῆσος ἐκ τῶν τόπων αὐτῶν ἐκινή. 
ϑησαν et omnes montes et infülae loco fuo deiiciebantur, 
Etiam hunc locum plerique de infigni imperiorum et regno- 
tum mutatione metaphorice haud male interpretantur. Huc 
etiam pertinet locus Matth. XXIII, 4. ubi Pharifsei et do&o. 
, res Iudeeorum dicuntur colligere onera gravia et difficilia 
portatu eaque imponere humeris hominum, quae tamen ipfi 
Τῷ δακτύλῳ αὐτῶν αὶ JéAsci wy$ca; ne digito quidem movere 
ac. ferre conari volunt, ἢ. e. diCtant aliis difficilia praecepta, 
fed ipfi ne minimum quidem obíervant. 3)permoveo, excito, 
incito, concito, et, fere in deteriorem partem de ἐς ufürpatur, 
qui altos ad iram irritant, aut ad Jeditionem concitant. ΔΕ. 
XXIV, 5. καὶ κινῶνται τάσιν πᾶσι τοῖς ἐμδοίοιῃ τοῖς κατὰ τὴν οἰκω. 
μόνην et feditiones concitantem inter omnes ubiqueTudaeos. 
Hinc :3577« feditiofus apud Polyb. Exc. Legat. 8o. Maxim. 
Tyr. Diff. XIll. p. 136, ςάσιν sivaiz , πόλεμον κινεῖς. — Conf. 
Reitz. ad Lucian. Opp. T.IIL p.177. Paflivum K«véouag coin- 
moveor , turbor, legitur Act. XXI, 30. ἐκεινύϑη va ἡ πόλις ὅλῃ 
. urbs tota commovebsatur: ubi non folum additur: xoj ἐγένετο 
συνδρομὴ τῷ Àas, led etiam v. 3t. avait oy cum σογχύεσϑαι 
permutatur. Longus Paftoral.IV. p. 242. ὅλῃ ἐκινεῖτο καὶ πόλις. 
Herodias.Y, 3. 15. Saepius non legitur in N. T. Zefgch. suv- 
ϑέντος  épyicJávroc. ldem: κύγμα" κίησις, ταραχὴ; ὁρμᾷ. 
Conf. quoque “γε οἷ. ad Herodias. 1, 3. 15. p. 86. 5 
, K1NH- 
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' ΚΊΝΗΣΙΣ, τως, ἢ, motio, commotio, 1, q. «ἰνημὰ, a κινέως 
“βόυδο. ln N. T. tantum extat Ioh; V, 3. ἐνδεχομένων τὴν 
v3 ὕδατος κίνησιν expectantes aquae motum. Xesopá. de vent. 


x X; 192. : ^ 


x13, ὁ, Kir. Nomen propfium indeclinabile viri, qui . 
«commemoratur in N. T. A&. ΧΙ, κι. .Fuit filius Abielis, 


pater Sauli, primi regis in Ifraele. «.Sam. IX, s. Hebraice 


dicitur v/*p a rad. nup durus, difficilis fuit.: Kc, κιὸς, ὁ, no- 
sen appellativum eft et fignificat vermem, qui in /igno et fru- 
snento nafcitur. ic ES 

"KAAA0O0Z, s, 0, 1) proprie: ramas arboris et. quidem 
lener 6t flexibilis, 2. πλάω frango, quia ramus tenet facile 
frangitur, interdum tamen dicitur κλάδος generatim romus - 
arboris, aut plawtae, etiam duriu/culus. Sic v. c. Matth. XIII, ἢ 
32. »kado; tribuitur Lampíanae adólefcenti. ib. XXI, 8. XXIV, 
32. ὅταν ἤδη ὁ πλάδος αὐτῆς γένχται ἁπαλὸς, καὶ và QA ἐκ. 
Φόφ ubi eius rami tenerefcunt etfoliaprogerminant. TAeephr. 
Hift. Plant. I, cap. 2. farmentunsz, quod quoque anno gignitur, 
"λάδον appellat, Marc. IV, 32. xoj ποιεῖ κλάϑδες et erigit, feu : 
profert ramos, coll. Pf. ], 5. XIII, a8. Lac. ΧΙ, 19. 2) 
κλάδοι . metaphorice. /obofes, pofleri. Rom. XL, 16. οἱ xAsdet 
funt Iudaei, pofteri patriurcharum, quj ibidem ἡ ῥίζα. vocan- 
tur: ibid. v. 17. 18. 19. 21. Saepius non legitur in N. T. Eo- 
dem modo ^x3 et, ^trh ufürpatur apnd lef. XT, t. Theophraft. 
Char. XXI, ἃ. xAdéoc: μολιταῖὸς foboles Melitaea; ubi videndus 
Ca/aubonus in Notis p. 153. Cf. quoque 7aüteuar. ad. Kurip, 
Phoen. 88. et Zfiberti Ob&. Philo). p. 332. SS 

KAA'ZQ, vile KAAD.. — 

KAATO0, fut'xÀnóau, 1) fiso, lacrymor, et dicitur partim 
de. oculis, (conf. Pe/lux Onom. VI, 44.) partim de homini-, 
bus, In N. T. de hominibns tantum adhibetur. Matth. XXVI, 


. 25. ἔκλαυσε πικρῶς. effufe flebat, Marc. V, 38. xAa/avrac praefi-- 


cag. ibid. v. 39. XIV, 72. XV, τὸ. πένϑῆσι χὰ) κλαίεσι. Luc. VII, 
33. 32. 38. VIII, $2. XXII, 62. Ioh. Xl, 31. πάγει εἰς và 
μνημεῖδν, ἵνα κλαύσῳ ἐκεῖ. ibid. v..33. XVI, 20. κλαύσετε χω 
ϑρηνήδετα. ib. ΧΧ, 11. 13. 15. AG. IX, 39. XXI, 13. Rom. 
XII, 15. κλαίειν. perd κλαιόντων, fcil, χρὴ, vel ds;, in. focieta-. 
tem doloris aliorum. venite. lacob. 1V, 9. Apoc. V, 4. 5. 
XVIII, 9. pro xAadcoyra; codices. nonnulli habent χλαύσωσι. 
ibid: v. tf. xkadcsc; pro xAxíso., — Vtraque lectio eft mesum 
interpretamentum. ib. vw 15 et 19. 2) deflto, deploro, lacry- 
mis proftquor, et conftraitur partim cum aecufativo, (v. e. 
apud Zefiod, "Egy. v. 221. et lofsphwo paffim) partim cum 
praepofitione ἐπί, Con£. ZAbrefch. δὰ Jef/chyl; p. 593. Matth. 
Il, τῷ. ῥαχὴλ κλαίεσα τὰ τέκνα αὐτῇρ Rahel lagebat mortuos 
filios, Luc, ΧΙΧ, 41. ἔμλαυσεν dx' αὐπῇ λέγων bis ds de- 

! | : plora- 
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ploravit-faturam eius lortem. ibid. XXTIL 28. Iacob: V, 1. 
lerem. XXIL, 19. ἐδὲ μὴ κλαύσονται αὐτόν. ibid. XXXIV, s. 
Genef. XXXVlL, 35..3) doleo. Phil. III, 18. vv» dà xoj shear 
λέγω nunc vero non fine fummo animi dolore repeto. 4) 
mifer fum st infelix. Luc. Vl, 21. μακάριοι οἱ «λαίωστες vis 
beati, qui iam calamitofi et aernmnofi eftis. ibid. v. 34. en 


. φαῤβϑήσετε xgj κλαύσετε nam admodum mifera erit veffra cox» 


- 


ditio.- 1 Cor. VII, 3o. οἱ κλαίουτες dc μὴ κλαίοντες mifer 
nunc ac felicibus : olim erit conditio. Saepius non le- 
gitur in N. T. E ! 

ΚΛΑ͂ΣΙΣ, 06 slice avc, 3, fratiSo. Eft verbale a 3 perf. 
praet. paff. κέκλασαι ,-verbi κλάω frango. Formula xAdao τὰ 
aru fraliio panis, ex πὰ linguae hebraieae, de qua infra ad 
formulam πλάσαι ἄρτον exponetur, comam fignificat, et partim 
de communi coena, partim doe celebratione /ücrae cormae, feu 
dominicae, in N. T. adhibetur. Luc. XXIV, 35. ἐν τῇ πλάσα 
vi upra inter edendnm, feu fuper coesam., ut loquitur Swetos. 


, Vefpaf. cap. 22. AG. 11, 42. ἐν τῇ wAacer τῷ ἄρτε. Syrus: 


, - Y .^ y " 

laiaoh lano et in fratfiose excharifliae, coll. AG. XX, 
7. et 1 Cor. X, 16. Saepius nonlegitur in N. T. C£. δον βὲ 
PhiloL S. p. 691. ed. Fijcheri. 

KAA'ZMA, τος, τὸ, fragmentum, et'fpeciatim: fragmen- 
ism, feu fru/jum panis, ἃ 1 per. perf. paff. κέκλάσμαι, verbi 
«λάζν. Matth. XIV, 20. XV, 37. Marc. Vi,43. VIII, 8. £9. 20. 
Luc. IX, 17. Ioh. VI, 12. 13. Saepius non occurrit in N. T. 
In verfione Alex. refpondet hebraico n9 fru/lum, Levit. 11,6, 
VI, 21. ὃν fragmen, f/egmentum, ladd.1X,53. 1 Sam. XXX, 
12. et t"nína frwfa, Ezech. XIII, 19. ἕνεκεν κλασμάτων 
ἄρτῳ. Xenoph. de. Venat. X, 5. Hefych. πλάσματα" συντρίμ- 
para, ϑρύμματα. Idem: ϑρύμματα κλάσματα Éprs. 

ΚΛΑΎΔΗ, ye, ἡ, Cláuda, feu Claude. Nomen infalas 
admodum parvae, prope Cretam, ad angulum lateris eius 
anítralis et occidentalis fitae. Ptolemaeus (III, 7.) eam νλαῦ. 
δον vocat, fthenaeus πλαύδιον, aliis γαῦλος et qasdec dicitur. 
Conf. Sa/maf/íi Exercitt. Plin. p. 384. et interpretes ad A& 
XXVH, 16. ' 

KAATATA, ac, ἡ, Claudia, E& nomen proprium foe- 
minae piae, qnae-memoratur 2 Tim. IV, ar. 

ΚΛΑΎΔΙΟΣ, a, ὁ, Clasdius. Nomen viri latinum 1) 
gsinii/ Romanorum imperatoris, filii Drufi, hominis per- 
verfi et, tefte Suetonio et Eutropio, vino, luxuriae et om. 
hibus vitiis deditifimi, qui memoratur in N. T. A&. XI, 
28. et XVIII, 2. Anno fexto imperii eius erat faces illa 
magna, de qua vaticinatus erat //gabus (A&. Xl, 28) et 
2»nho nono imperi omnes ludaeos Roma expulit. AG. 
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XVIII, a. Suelos. Cland. c. 25. ,,Jadstos, impélfore Chre. 
fle a(fdue temuitnattes, Roma expulit^' Tandem cum im 
peraííet anbis 13. mepf. 9, et diebus 28. interfettus eft vene... 
»o ab uxore Agfippina. 2) tribuni rorani, qui-AG. XXIII, . 
26. vocatur Claudius Ly/las. ' EL. 
K AATGMOZ, 8, δ, fletus, ploratus, a κλαίω, πλκόσω 
fleo, intetpofita littera ὃ. Matth. IT, 18. ϑρῆνος xoj κλαυϑιιὸς 
κοῦ édupuoc. ibid. VIII, 12. πλαυϑικὸρ καὶ ὁ βρυγμὸς τῶν 05dv- 
των, coll, ΧΗΐ, 43. 5o. ΧΧΙΙ, 13. XXIV, 51. XXV, 46. et 
Luc. XIIT, 38. Act. XX, 37. ἱκανὸς dà dvdvero κλαυϑμὸς πάν. 
twv . Gmhes acriter flere. ' Saepius soti legitur ἢ N. T. Alex. 
pro 5353 Genef. XLV, 2. 2 Sun. ΧΗ, 36. Iob. X VE τό. ad. 
hibuerynt, | E "n 
^ κλάῳ, &, Vel κλάψω, fut. cow, 1) frango, in partes 
mino. Hefych. κλῶν" συντρίβων, κωτασπῶν. In hac vero figni. 
ficatione taentumi de psnibus in N.. T. üfarpatum reperitur, 
qui aped ludaeos ad modum placentatum erant ita tenues 
et fimul duri, ut non fcinderentar; fed frangerentur. Hine 
. formuls »Axea, τὸν ἄρτον in N. T. ἃ) notat: panem fran- 
gere, is partes comminuere, Matth. XIV, 19. καὶ xAadde 
 ὅϑωκα τοῖς ua Dare vi; ἄῤτως fta&osque panes dedit difcipu- 
lis popalo diftribuendos. ibid. XV, 36. XXVI, 26. Marc. 
VIII, 6. XIV, 22. Luc. XXII, 19. XXIV, 50. AG. XXVII, 
95$. Conf. Xenoph. Anab. VII, 3. 11. B) frangere panem δὲ 
aliis uure, ut diftribuatur, difiribuere panem intcr alios. Marc, 
Vil, 19. ὅτε τὸς vévre ἄρτος ἔμλαάσα εἰς τὰς mevrumayAMec 
quum quinque panes diftribui inter quinque millia. 1 Cor. 
ΧΕ, 24. καὶ εὐχαρισήσας ὄμλασο, coll. Metth. XXVI, 26. ubí 
additur xej ds τοῖς μαϑητκῖς. Τοῦ LVIIL, 7. eri 292^ c*$, 
coll, Ezech. XVHI, 7. 1^* 3935 1555. Adde Ier, XVI, 7. 
Thren.1V, 4. y) edere panem, in. partis comminutum. 1 Cor. 
X, 16. τὸν ἄρτον ὃν κλῶμεν, ἔχ) κοινωνίκ τὰ σώμάτος τῷ Χρι- 
e$ ἔφσι: panis, quem edimus in S. coena, nonne eft fruíitio 
corporis Chrifii? 4) commare, edere , cibum capere. AG, XX, 
11. κλάσας ἄρτον χαὶ γευσάμενος, ubi alteratrum mihi redun- 
dare videtur. Speei&tim vero Imec formula de celebratione &S. 
coenae ufurpatur A&. I1, 46. κλῶννές τα κατ᾽ οἶκον ἄρτον pet 
demos privatas apapas, feu S. eoenam celebrabant. ib. XX, - 
7. Conf. dé bae formula Vorftii Philol. Sacr. p. 689 fq. ed. 
Fifcheri. 42) metnphorice: isterficio. 1 Cor. XI, 23. τὸ σῶ- 
p& τὸ ὑπὸρ ὑμῶν κλώμενον corpus meum, quod pro vobis in- 
terfücietur, feu morti tradetur. In codicibus nonnullis et 
verfionibus pro xAduevey legitur δεδομένον ct ϑρυπτόμενον, 
coll. Luc. XXII, 19. Manfit apoftolus in allegoria, quia pa- 
Bir quom C. fregit, meminerat, Saepius nom legitur in. 


' KABIZ, 
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KABIZ, εἰδὲς, ἥ, 1) clavis, a κλοίω tlasdo. Apoc.1X, 1. | 


ἃ κλεὶς τὸ Φρόατος clavis putei. ib. XX, 8. τὴν sÀev (al. κλεῖ 
;: utraque enim forma recepta eft apud Graecos. Cf. inter. 
pretes ad Thogy, JM. p..530.) r8 ἀβύσσω. 2) metaphorice: p 


teflas, facultás regendi, agendi, gubernandi, imperium, asd. | 


ritas, etiam occafio, aditus, Matth. XVI, 19. δώσω σοι TX c 2i 
(al. κλεῖδα) τῆς βαδιλοίας τῶν ἐρανῶν tibi concedam potet 
- tem et imperium in ecclefiam chriftienam. Luc. XI, 52. ἤρατε 

vjv κλεῖδα τῆς γνώσειος adimitis et freecinditie aliis occafio- 
nem perveniendi ad cognitionem. Alii vertunt: vobis com. 
miffum eft manus docezdi populum verat ad falutem viam; 
et provocant ad ritum Iudaeorum, quibus folemne erat, docto- 
ribus cíavem fymboli loco tradere, quae poteftatem publice 
docendi er facras litteras aperiendi five interpretandi defigo- 
yet. Conf. Pitringa Ob(T. Sacr, Lib. T. Dic II. c. 1. ᾧ 7. εἰ 
Vrjni Anale&a Sacra T.I. Lib. V. cap. 34 fq. Apoc. | 18 
ἔχω τὰς κλεῖς τὸ ade ng] vs ϑαγάτα facultatem habeo liberandi 
4 morte et pernicie, aut dominandi inferis. Conf. praeter 
Hi aiarun ad b. 1. C. G. Schwarzii D. de Diis clavigeris ad 
'ilufrandum Apoc. I, 18. Alt. 1728. 4. ibid, III, 7. 0 ἔχων 
τὴν χλεῖδα τῷ (οἴκει) Δαβὶδ qui eft dominus. ecclefiae chriftia- 
nae. JAichhornio in Comm. ad bh. 1. Vol. I. p. 132. sie τὰ 
Δαβὶδ funt eaedem sc κλεῖς τῆς βασιλείας τῶν ἐρανῶν Matth. 
XVI, 19. ut fenfus verhorum exoriatur hic: qui ad regnut 


divinum, quoAgnos voluerit, admittere poteft. Saepius non ' 
Similis locus eft apud. Tef. XXII, 22. does 


legitur in N. 
αὐτῷ κλεῖδα os Δαβὶδ, ubi fermo eft de Eliakimo, palatii Hie 
rofolymis praefecto, cuius poteftas claye exprimebatur, bt 
mero imponenda, vel vere, vel per inttextam epomidi figuram. 
Ct. P. Waffeling. Obf. Lib. I, c. 3. et Aoi Notas ad Disd- 
erai. Crit. Saér. p. τό). — d- d 

.. ΚΔΕίΩ, fut. xAs/ow, 1) claudo, concíudo, occludo, inch 
ne detur alicüi poteftas intrandi vel exeundi. Sic dicitur v^ 
de ianua, Matth. VI, 6, κλείσας τὴν ϑύραν σα clam, occult; 
intra privatos parietes; ibid. XXV, 10. Luc. XI, 7. Ioh 
XX, 19. 26. AG, V, 25. XXI, 3o. Apoc. XX, 3. ΧΧ, 2, 
2) metaphorice: impesdio, cohibeo, reprimo, deuego. Sit 
in N. T. legitar Matth. XXIII, 33. ἀλρώτα τὴν βασιλεία 
τῶν ἐρανῶν ἔμπροσθεν τῶν ἐνϑρώπων ρταροϊηάἰεῖα. hominibus 
viam ad doctrinam et felicitatem chriftianam. Luc. IV, 25 
ers duÀsís2g ὁ ἐρανὸς nubibus pluviem denegantibus. T lob. 
Jil, 17. καὶ κλείσῃ τὰ σπλάγχνα αὐτῷ ἀπ᾽ αὐτῇ et immileri 
cor9 eft erga eum. Apoc, ΠΙ, 7. κλαίει καὶ ὀδεὶς ἀνοίγει. ibid. 
V. 8. χρὴ ἐδεὶς δύναται κλεῖσαι αὐτὴν nemo tibi liberum ad tne 
situm aecladere poteft, ibid. XI, 6. Saepius non legit"! 
1n IN. 1. . i : 
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KAHMMA, τος, τὸ, fufium, αϑδόο fevandi; a 1 pert. 
praet. paff. xésÀsmuay, verbi xAérrw furor. Semel in N. T: 
legitur Apoc. IX, 21. ἐ μετενόησαν ἐκ τῶν πλεμμάτών αὑτῶν.. 
Alex. pro n335 Exod. XXII, 2: 3. Genef. XXXI, 39 Xenoph. 
Oeconom. XIV, $. Thucyd. V, 9. Demofihen, p. 236. 2. et 736. 
5. ed. Reiske, | i | 
K AEG IAS, &, é, Cleophas. Nomen proprium viri, quod.' 
vulgo tale e graeca lingua deducunt, ut fit compofitum ex: 
«λέος gloria et πῶς omnis, quali fumme gloriofus, (ed einsdem 
originis eft cum aAQ aec, quod hebraico bn refpondet. Lit. 
tera n autem,quendo nomina in aliam linguam transferuntur, 
aut plane abiicitnr, aut mutatur in 4, aut denique per κάσ πα 
pronuncistur, ut ex nob fit Qaaán. Fuit hic Cleophas, qui alias. 
etiam vocatur "fiphaeus, frater germanus Iofephi, mariti ma. 
tris Iefu et maritus Mariae, fororis matris Iefu, pater quatuor 


apoftolorum. Luc. XXIV, 18. Interdum contracte fcribitur - 


χλωκπκᾶς, ἃ. loh. XIX, 25. μαρία; κἡὶ τὰ nÀerz&, íc. γυνὴ, Maria, 
Clopae uxor. MA m 

KR AEOSZ, se, Té, gloria, celebritas, fplendor nominis, fa- 
94, (845, ἃ κλείω celebro, laudo, (Homer. Odyli. ρ΄, 418.) cele-, 
ὄνοι reddo, Semel in N. T. legitur 1 Petr. 1I, 20. wosv γὰρ 


— *Moc , fc. dsl; quaenam enim erit Jaus veftra? Alexaodrint 


- 


nofuerunt pro νου, Iob. XXVIIL 22. Adde XXX, 8. 
cyd. 1, c. 25. κλέφα ἐπόντων τὰ wap) τὰς ναῦς. ibid. IL, c. 45. 
tyr. M. κλέος δόξα, ταρὰ vé χλέω,. τὸ δυξάζῳ. — Hefych. 
xAéec* ὁόξα, τιμὴ, φήμη ἀγωϑή. ΟἿ, etiam Thom. Δ. Ἑοῖος. 
fub ὀόξα p. 246. ed, Bernard. p 
KAEIITH3, $, d, 1) fur, εἰ omnino is, qui clam "TU 
avfert et /ubducit, ἃ πλόνστω furor. Matth. VI, 19.20. XXIV, 
43. Luc. ΧΙ, 33. 39. Ioh. X, 1. ijo. XII, 6. 1 Cor. VI, 10. 


: 3 Thef. V, 2. àx κλέπτης dv vene) fabito et inopinato. ibid. ' 


ξ 4.1 dde ΙΝ, 15. H Petr.III, 10. Apoc. III, 3. XVI, [^ 
9) metaphorice: q«i furig inflar a/iis magis wocet , quam /a- 
luti σού projpicit , qui xd decipit «t fallit. Ioh.:X, 8. 
Apud Graecos xÀérrev non folom firari sut furtim f. 
fà, led etiam ex adiuncto fallere , circumvenire , decipere το». 
tat. Hower. Iliad. &', 131 fq. £', 217. Cf. et Genef. XXX, 
20. 36. 2 Sam. XV, 16. . Saepius son legitur in N. T... - 
.| K AETIT 0, fub. Ape, 3) furor, furto aufero, furtim fur- 


. Fipio, et non folum de iis ufuürpatur, qui fores effringendo, 


muros perfodiendo, aut latrocinando aliena ad fe rapiunt; fed 
etiam, qui omnino pravis artibus et aftutis confiliis aliis ros 
fuas adimere et eripere oopantur, Matth. VÍ, 19.20. XIX, 18. 


Marc. X, 39. Luc. XVIIL 20. loh. X, 10. Rom. Il, 2t. XIII, 9. ' 


Kphef. ΙΝ, 28.΄ Suid. πκλέπταιν»", τὸ τὸ ἀδδότρια λώϑρα d Qou- 
βόσϑαι. τὸ vagaley coda. — Etym. M. κλέττω " τίϑεται 9) 
si 


) 


S 


i 
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dv) τῷ dfuxard» καὶ ve pei ir Horner. Ἰ πὰ, a^; v. 132. 
. Skhol. Sophoci. ad Electr. v. $6. 23) clam aufero, /ubdeco, et 
omnino clancuium aiiquid facio, feu facio aliquid , tgnaro et 
non asimadvertents co, qui illud fivri wolebat.: Matth. XX VIT, 
64. μήτοτε ἐλϑόντες oi μαϑηταὶ αὐτῷ κλέψωσιν αὐτὸν ne diíci- 
puli corpus eius fgbducant. ibid. XXVIII, 13. : Eodera modo 
333 uíorpatur 2 Sam. XIX, 42. lob. 1V, 12. Prov. 1X, 11. 
Tob. 1, 31. ἔϑαψα αὐτὲς πλέκτων clanculum eos fepeliebam, 
coll v. 22. Pindar. Pyth. Δ, s, 7. κλέπτων dà ϑυμῷ deua. Oc- 
cultans tamen animo pavorem. Xesoph. Anab. IV, 6. 12. nA4- 
“τειν. τῷ $psc clam occupare montem. “δα. V. H. ΠΙ, 47. 
 πλόπεων τὴν τῶν ἀϑηναίων τώχροιν, ubivid. Perizen. ita et- 
iam fwriim apud Latinos clescuíum, teffe notat, v. c. apud 
Firg. Aen. 11, :8. Cf. Armi/ch. ad Herodiae. T. 1L p. 7. 
KAHMA, rec, τὸ, palmes, farmenium , virga vitta, for- 
taíle a xav frasgo, quia eft /ragéilis. loh. XV, 4. Cam pal- 
màtibus comparantur omnes Chrifti affeclae, et ipeciatim apo- 
ftoli. ib. v. 2. 5. 6. Saepius non legitur in N. T. In verfione 
Alex. refpondet hebr, 55£»:, Ezech. XV, 4. Náh. Il, 3. ὉΠ). 
propaginte , palmites, Ezech. XVII, 6. 7.23. XIX, 11. et 
2*3 idem, Toel, l, T. etc. Afpollodor. Hl, 34. T: xÀÁ»as ἄμ 
válu, Xemoph. Orcom. XIX, 8 εἴ 9. Confer δὲ Poilluc. Onom. 
,b237. et VIL, 144... A Ὁ 
KAHMHZ, ἐντος» ὁ, Clemens. — Moraen propriam viri, 
: qui commenioretur Philipp. IV, 3. "E MM 
' EAHPONOME', ὦ, fut. σα, 1) proprie: haereditatem 
adeo, fortis vel haereditatis iure obtiaso, kawredito , ex κλῆρος 
frs ditas, ot végo tribuo, po(ideo. Galat. IV, 30. 8 yap 
μὴ κλχρονομήσῃ ὁ υἱὸς τῆς παιδίσκης nara τὸ νυ" τῆς ἐλευϑόρας. 
2) γάξέονξ quacunque aliqaid pé Visit adipiftor, potior; po. 
Jideb, itu tamen, ut interdum adiuncta fit. notio poffeffionis 
. legitimae ac perpetuse, aut coniun&tionis, qualis intet. libe. 
fOS ac parentes effe folet. Matth. V, 5. κΧηῃρονομήφοεσιν τὴν 
4v. Conf. fupra ad γῆ di&a. - ibid, XIX, 29. &9j qwev αἰώνιον 
πληβονορήσει et felicitatem aeternsth. confequetur. ibid. XXV, 
34. Marc. X, 17. τί wenjow ἵνα -Cujv aliviev »ληρονομήσω; qua 
zatione.ud. fututae felicitatis poífeffiohem pervenire poffum? 
Luc. X, 2$. XVIIL 18. “τ Cor. VI, 9. το. XV, 50. Gelat. V, 
23. Dacielau Ja à λγρονομήφοσι alieni manebtnt a felicitate 
aeterna.- . Hebr. I, 4. ὅσῳ 4 irspoy "ufi αὐτὲς xsuAqpovéus 
πεμ 0y60& qno maiorem pfae iilis confequutus eft dignitatem. 
ibid. ν. 14. Vl, 12. uAgpevegdtvrwy τὰς ὀμφαγγελίας qui obtinue- 
fuüht bona promifa. ibid. XII, 17. 1 Petr. ΠῚ, ὁ. Apoc. AKI, 
1. Saepius non legitur in N. T. Sic etiam v^* ufarpatur Ge- 
nef. XV, T 8. ludd. À 19. et ns, Prov. ΧΙ, 29. XIII, 22, 
lef. XLTIX, 8. 1 Macc. Il; τοι Sirac. IV, 14. Mua “᾽ 
: ay. 


d 
^ 
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iav. ibid. VI, 2. ὄνομα πονηρὸν χαὶ αἰσχύνην χα) ὄνειδος vÀyoe- 
γομῆσε;. ibid. XX, 2ς. Polyb. Hi&. IL, 27. iX, 33. Xv, ds. 
XVI, 23. κληρονομῶν Quay. — Suid. κληρονομῶ" τὸ κατοξεσιάς. 

w, τὸ πτῶμα. ᾿ : p 5 
KAHPONOMÍA, ἰκς» ἦν 1) proprie: haereditas, patri- 
wostium, bona, a pareute relitla, quae cedunt liberis, res, hae- 
reditate acquijita, ab eodem. Matth. XXI, 38. x2] κατάσχωμεν 
si» πληρόνομίαν αὐτῷ , ubi χληρονομία vinea dicitur, quae pars 
patrimoniierat. Marc. XII, 7. Luc. XII, 13. εἰπὲ τῷ adsA dg ua 
μερίσασϑαι μετ᾽ dpi τὴν πληρονομίαν iube fratrem mecum parti- 
ri haereditatern aequis conditionibus, ibid. XX, 14.'Hinc 3) 
omne, quod quis perpetuo haereditatis quafi iure habet εἰ 
det, pof/efio. — AG. VIT, ς. καὶ ἐκ ἄϑωκεν hóvi κληρονομίαν ἐν 
αὐτῇ non autem ipfi ceonceffit in ea agrum peculiarem et pro. 
prium. Hebr. Xl, &. Sic etiam deterra, quaeunicuique fami« 
liae 1fraelitaram in Palaefinae divifione contigit, nbn» et nei 
ufurpatur Iof. XIII, 23. 28. et apud Sirac. XXIV, 1 1, zÀypovo- 


. la locum, ubi aliqnis habitat, fignificat, . Iam, quia n5n» in 


V. T. fpeciatim de occupatione et poffeflione Palzeftinae et fe- 
licitate, qua in hacterra ína fruebantur ludaei, dicebatur, hinc 
κληρονομία in N. T. 3) generatim: felicitatem omnis genesis, 
bona, beneficia, et fpeciatim : felicitatem, per Chrifiums homini- 
bus partam, ἐπ hac pariter ac fstura vita, fignificat, AG. XX, 
42. καὶ diva, ὑμῖν κληρονομίαν ἐν τοῖς ἡμιαρμέόνοις πᾶσι et vobis 
donare cum omnibus Chriftianis feíicidatem αἀσέσγπανε, Galat, 
IIl, 18. εἰ γὰρ ἐκ vóus ἡ κληρονομία fi legis Mo(faicae obferva. 
tione Abrahamo bonus promi//a cantigerunt." Ephef. I, r4. ὕς 


. dei ἀῤῥαβὼν τῆς κληροχομίας ἡμῶν qui eft quafi pignus futurae 


noftrae felicitatis. Future Chriftianorum felicitas xur' ἐξοχὴν 
dicitur xAypoveuínin N. T. ibid. v. 18. et Coloff. IIT, 24. inter- 
dum tamen additur &woc, v. ὁ. Hebt. IX, 1$. aut ἀμίαντος, 


M 


&Q apros καὶ ἀμάραντος. 1 Petr. 1. 4. Sirac. XX1l, 28. fva σὴν 


? ew 


xÀygoyoj/ny, αὐτῷ αυγκλχηρονομήσῃς ut, etium aliquando felicioris - 


eius conditionis particeps fias, coll: v. 27. 4) participatio, 
i q. μέρος, μετοχή. Ephef. V, 5. ἐκ ἔχεις κληρονομίαν ἐκ τῇ 
βασιλείᾳ τῷ Jex non particeps erit futorae, per Chriftnm par- 

tae, felicitatis. Saepius non legitur in N. T. 
ἘΛΗΡΟΝΟΜΟΣ, s, ὁ, 1) haeres bonorum, 
45, ad TUN MEME DIT haereditatem pervenit, aut ewi forte al. 
quid obtigit. Abeodem themate. Matth. XXI, 38. Marc. XI, 
7. Luc. XX, 14. ὅτές dei ὁ πληρονόμος hic eft-futurus haeres 
paternarum opum. Galat.1V, 1. 3) gui sud μα νά x ane f. 
particeps fit alicwius vei, dominus, pofje/Jor. Sic in N. 1. legi- 
tur Rom. IV, 13. «à κληρονόμον αὐτὸν elya τῇ κόσμε at pofteri 
eius occaparent ac pofliderent terram Canaan. ibid. v. 14. κλῃ- 
ρονόμοι dicuntur, qui confequuntur favorem Dei et Rec 
ibraha- 


N 
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Abrabami ροϊοτία ργουν ἤἥλῃι. ibid. VITE, 17. εἰ δὲ τέχνα, «σὴ 
κληρονόμοι; κληρονόμοι μὲν ϑεῖ quoniat filii fümus, etiam hae- 
redes aliquando erimus, ἢ. e. füummae apud Deum felicitatis 
cam Chriíto participes. Galat. III, 29. κληρονόμοι haeredes fe- 
licitatis, Abrahama promiffae. ibid. IV, 7. »Aygorónoc 3a ἀὲ 
xpfrs accipiemus bona, a Deo nobis per Chriftum promiffaet 
parta, Tit. III, 7. Hebr. 1,3. ὃν ἔϑηκε κληρονόμον πάντων quen 
Dominum omnium conftituit. ibid. VI, 17. XI, 7. iyévaro xÀ3- 
ροενόμαος reportavit. praetnia huius fidei. Iacob. Il, s. Saepius 
non legitur in N. T. AÁequelste patetapad Latinos vox Z7ae- 
rés, quae, Fefloteíte, de domino ac poffeffore ufarpatur. 
Gloff. Philoxen. Heres, κύριος, xÀqpevépte. - | 

| ΚΛΗ͂ΡΟΣ, 2, 6 1) proprie: /órs, ita, at non folum /or- 
'4itioneni, (Xenoph. de Rep. Athen. 1, 2 e£ 3.) fed etiam in 
itemtum, quo fortítio fit, fignificat, Sic v. e. lapilli et calculi, 
qui in vas coniiciuntur.ad fortiendum, vel dif&ribuendo ali- 
“ quid inter plures, vel confultando (eu fci(éitando voluntatem 
divinam, κλῆρος vocantur Matth. XXVII, 35. βάλλοντος wA3oes 
iata forte. ibid. xg. 4x1 σὸν ἑματισμόν μα ἔβαλον κλῆρεν et de 
véltimentis meis (orter iecerunt, Marc. XV, 34. Luc. XXHI, 
' $4. ubi loco xAgge in codd. nonnullis κλήρες legitur. Ioh. 
XIX, 24. At I, àv. ἔλαχε τὰν κλῆρον τῆς διακονδες ταύτης et 
fortitione accepit hoc munns, sut, ut equidem reddere ma- 
lim: et obtinuit hoc munus; at κλῆρος h. .I. .plane abundet. 
. Νά. v. 35: Aa Beiy τὸν κλῆρον τῆς διακανίχς᾽ ταύτης ut forte ac- 
cipiat hoc munus apoftolicum, ibid. v. 26. ἔδωκαν κλήρες av- 
«ὧν et iecerunt fortes, (hebr. 5313.30» Devt. XVI, 8.) ub κλῇῆ- 
pu tabulas notant, in quibus fcripta erant nomina candidato- 
eum muneris apoftolici. ibid. ἔτεσεν ὁ κλῆρος ἐπὶ ματϑίαν et 
fors defignavit Matthiam, Dios. Sic, 1. IV. T. 1. Opp. p. 287. 
ed. Me[jel. Piitofiral. Fit. 4poll. 111, 30. Hem. E. ἡ, 175. €at- 
dm. HB. in Jov. G2. Hefych. κλῆρος" τὸ βαλλόμενον. eic τὸ Àa- 
. xeivs ἢ ψῆφος. — Phavor. »λῆρός de: ayude, ὅ τις ἐμβάλλοι τῷ 
| Oyyelw τῷ Anus , ΨηΦᾺ τυχὸν, 3 δακτύλιος, ἢ βῶλας ἀρέρης 
«.»ν.λ. 2) quidquid alicui Jorte obvenit, (4delian. V. H. VI, 
4.) et generatim omne, quod alicui cantingit, five foris hoc 
fiat, five haereditate, [ive alia soda, . Sic v.c. in N. T. κλῆρος 
vogatur o) felicitas Ghrifliaworum et in hac et im. fitura. vita. 
A&. XXVI, 18. r5. λαβέϊν πλῆρον dv. τοῖς ἡγιασμένοις ut acci- 
piant felicitatem illam, quae. veris Chriftisnis deftinata eft, 
col, XX, 32. dva ἐληρονομίαν dv τοῖς ἡγιασμένοις «ἄσι.. Co. 
lpff. 1; 12. τῷ /nayuaayt; ἑμᾶς εἰς τ" μερίδα τὰ «λήρε τῶν ἀγίων 


τ δν rv Φωτὶ qui participes vosreddiditifelicitatis Chriftianorum. 


f) costas Chriftianorum , curae. aicmius demandatus. 1 Petr. 
V, g. κηδ' ὡς κατακυριεύοντος τῶν υλήρων ne vero tyrannidem 


exerceatis in coetam Chriftianorum, cuius regendi et inftituen. 
: ) di 
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di vobis demandatum efr offücium. Ttahoncioonm, admodom : 


vexatum, Grotius explicuit, quem fecnpti fant omnes fere in- 
terpretes. Nec negari poteft, populum ifraeliticum, Deo pe- 
culiarem, n^n» vocari Devt. IV, 20. IX,'19. Nonnulli tamen, 
offenfi maxime numero plurali, per xÀypse facwitates et opes 
intellegi malunt, quibus ne abutantur, apoftolus hic adhorte- 


tur presbyteros. ' Kt profecto κλῆρος et κλῆροι apud Graecos. 
(Hefod. y .37.. Dion. Caff. XX; p. 255. LV; p. 799. ed, - 
e 


Reimaeri. Homer. Od. 4", 85.) omnes opes ac divitias alicuius 


fignificat, five agris illae con&ent, (Devt. X,9. Num. XXVI, - 
32.) five nummis, aliave quacunque re; fpeciatim vero agros, - 


praedia , (/4elias. P. H. Vl, τ. Diog. Latrt. L, 53. ed. Mena. 


gii.) quoniam olim agri forte dividebantur colonis,  Z/ych." 


xA3pec* Sala. Δωίά, κλῆρος" κτῆμα, soin. Etym. M. λέγε. 
vay "rapa Αϑηναίοις κλῆρος xg) μέτρον γῆς. Conf. Graevii LeCtt. 
Hefiod. c. 8. p. 42. Perízon.ad /delian. V.H.11,61. et Span. ad 
Callim. Hymn. in Delum.v. 281. Hymn. inPallad. v.142. 3) 
gars, portio, quae alicui iure debetur. ACt. VIII, 21. ἐκ ἔς; σοε 
μερὶς sdà κλῆρος non particeps fieri huius facultatis mereris. 
2 Sam. XX, 1. Eurip. Pho. 845. Hippolyt. τος. Hefych. xAg- 

pos* μέρος. — κλήρων" μερίδων. — Idem :- ἐν κλήρῳ ἐν papídi, 
KAHBOQO, ὦ, fut, ὥσω, 1) proprie: fortior, fortess mit- 
(o, duco Í-iacio, a κλῆρος fors.  Demoflhes. p. 997. 16. ed. 
Reiske, Xenoph. Cyrop. IV, 5, 18. et 1. 6, 19. 2) forte eligo 
aliquem. Demoflhett. p. 1136. 1. Tam quia κλῆρος etiam id no- 
tat, quod alicui ullo. aliquo modo «ontingit, etiam xÀzgav 
3) fignificat: conferre aliquid is aliquem, dare, tribuere, lar- 
iri alicui aliquid, οἱ paffivam feu- medium χλγρέσϑαι non 
olum de eo ufürpatur, qui forte eligitur, aut per fortem aliquid 
adipi/ciiur, fed etiqm omnipo de vo, qui aliquid accipit, con/e- 
witur e£ po[idet. Sic femel legitur in N. T. Ephef. I, 11. dv 
; χρὴ ἐκληρώϑημεν cuius beneficio nobis etiam contigit, feu, ut 
"Grotius vertit: ius pofleffionis regni coeleftis accepimus. , /f/- 
ciphros 111. Epift. 49. daíuem ἐκλγρώσαεό us. 4deiian. Hift. 
Anim. 1» 13. xAsgsia Jay τὸ λέχος.. Hefych. πληρώσει" μερίσοις 

Phaver. κληρῶται" deupeéiray. u 

ΚΛΗ͂ΣΙΣ. ew, 4, 1)proprie: vocatio quaecunque, Tpecia- 
tim: invftatio ad aliqnid, oblatio alicuius rei, ἃ καλέω toco, in- 
vito, offero. Sic v. c. deinvitatione ad convivium legitur 3 Macc. 
V, tq. etapud Xenoph. Sympof. 1, 7. ἐποινέντες τὴν. κλῆσιν invi- 
tationem : àd coenam recuíantes: de invitatione ad auxilium. 
apud Pojyb. I1, $0, 7. Rom. XI, 29. τὰ χαρίσματα καὶ ἡ κλῆσις 
rs 2s beneficia, quae Deus hominibus offert, Nonnulli ide 
κλῆσιν de fingulart i/lo beneficio, quo I/raelitae populus Deo 
peculiaris declarabantur , unice intellegendum effe, ftatuunt, 
nefcio quo iure? Ephef. I; 18. ἡ ἐλπὶς τῆς κλήσεως felicitas 
j aeterna, 


LI 
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seterns, ad quam homines invitantur religione chri&iana, 2) 
pet metonymiam: illud ip/um, ad quod quis invitatur, et qud 
offtrtur , (lic v. c. ipfa coena, ip/um convivium, ad quod qui 
invitatur, κλῆσις vocatur Iuditb. XII, 1 1. ubi eft i. q. πότος, sx 
συμεόσιον, plane ut arabicum elcOVo énvitationem et conm 
notat) et fpeciatim in N. T. religio chrifliama et felicitas omis, 
per Chriflum hominibus parta et in hac eb in futura vita. Ἐρθεί, 
IV, τ.. ἀξίως περιπατῆσαι τῆς κλήσεως» ἧς ἐκλύϑητα ut vitia 
agatis dignam religione et felicitate chriftiana, vobis oblats 
jb. v. 4. Phil. III, 14. ἡ ἄνω κλῆσις felicitas aeterna eaque coe 
leftis, praemit'loco viCtori propofita. 4 Theff. 1, tr. ἦα ὑμᾶς 
ἀξιώσῃ τῆς κλήσδως ὁ ϑεὸς ἡμῶν ut Deus, quem veneramur, voe 
felicitatis chriftianae participes reddat. 2 Tim. I, 9. Hebr. IIl, 
Y. κλήσεως ἐπερανία μέτοχοι quibus contigit effe tam felicibus, 
Chriftianos fieri. 2 Petr. 1.10. κλῆσις eum ἐκλογὴ permutatur. 
3) pro xÀgróc, addutfus au religionem chrifiianam. | 1 Cor. I, 
: 46. βλέπετο yap τῆν κλῆσιν ὑμῶν confiderate omnes, qui e vo- 
bis amplexi funt religionem chriftianam. . 4) /ors, conditio 
hominis externa, flatus externus, quein Do»us cuique a(ignt- 
tit, v. c. batales, fexum, ut fit aliquis Iudaeus, gentilis. fer 
vus, liber, etc. £ Cor. VII, 20. ἕκαφος d» τῇ κλήσει, 7 dx 
Syra, ἐν ταύτῃ μενέτω quilibet veftrum maneat in eaconditio- 
ne externa, in qua fait, cum Chriftianus factus eft, coll. v. 17 
feq.et21íeq. Saepíus non legitur in N. T. Bene de hoc vo 
eabulo expofuit S. Ven. Tittmannus in Prol, f. de Vocsbuli 
Oeconomiae Salutis p. 10 feq. et S. V. Deederiein. in Inftit. 
"Theol Chrit.$.2335 Δ΄ ! 

KAHTOZ, 3; ον" I) tjoeatus, iuvitaíus ad aliquid, etis 
is, qui mandatum ad officium aliquod obrundmm accepit, eieffus 
' conflitutus, & 3 perf. praet. paff. sáxAyra;, verbi καλέω, Sic 
Paulus Rom.], 1. 1 Cor.I, 1. fe vocat κλητὸν ἀπόσολον riteco* 
ftitutum apoftolum. 2) fpeciatim ἐς, cui de/finatum et obiat 
efl. beneficium religionis chrifianae, five illud vere accipiat, P 
sepudiet. Nam etizm apud Iudaeos fingularibus beneficiis! 
Deo prae caeteris hominibus ornatus vocatus dicebatur, V^ | 
lef. XLVIIT, r2. ubi Deus populum iudaiewm vocat pb * 
xÀyrà, mi care! cuiego meprae aliisbenignum praebeo. Mt 
X X, 16. voÀ.0) γάρ εἶσι κλητοὶ) λίγοι δὲ duAsuro! multis quidem 
offertur religio et felicitas chriftiana, fed non omnes etm 10" 
ple&untur et confequuntur; ubi diferte sAxro) diftinguuntur * 
τοῖς ἐκλεκτοῖς, ut illi (int, quibus deftinatem et oblatum 66 be1^7- 
cium, hi vero, qui illud acceperust gratoet pioanimo. io. A^. " 
14. Rom. Il, 6. κλητοὶ ἰησὰ x;piss per I. C. addu&ki ad religio 
nem chriftianam, coll. 1 Regg. I, 49. ibid. v. 7. τοῖς s^ 
ἄγίοις. VII, 28. τοῖς κατὰ πρόϑεσιν κλητοῖς σι quibus benign! 
Dei voluntate oblata eft Chriftianorum felicitas. 1 Cer. 
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κπλγτῶς, isdem τὸ καὶ i30: qui ex Iudaeis et gentilibus ad 
religionem chriftianam beneficio divino funt tradutti. Jud, 
v. t. Apoc. XVII, 14. Saepius non legitur in N: T. Conf. 
füpre füb καλέω. | | 

K AÍ BANOSZ, s, ὁ, attice κρίβανος, clibanus, non omnis 
generis fornacem notat, fed ífpeciatim fornacem, iw qua co. 
quuntur panes hordeacei, et refpondet hebraico *»an Gen. XV, 
17. Levit. I], 4. XXVI, 26. Hot. VII, 4. 6. 7. Bis tantum ἰΆ 
N. T. legitur. Matth. VI, 30. καὶ αὔριον ὡς κλίβανον BaXóps- 
yoy fed cras in fornacem mittuntur. Luc. XII, 38. Etym. M. 
κρίβανος σημαίνει τὸν κάμινον, νϑα Gwruy τὲς ἄρτες, παρὰ τὴ 
up; (τὸ κριϑάριον) καὶ τὸ βαῦνος ἡ κάμινος. ΟἹ dà Δωριᾶς xA. 
βανον λέγεσι. «Schol. Zrifioph. ad Plutum' v. 76$. Eadem fere 
tradit Zhom. M. fab πρέβανος p. 554. ed. Bernard. ad quem vide 
interpretes. Swid. κλίβανος" ἡ κάμινος, día. — Phavor. Φέρ- 
voc * ἡ κάμινος. Conf. Wttfienii N. T. T. IT. p. 335. 

K AÍMA, aroc, τὸ, 1) proprie: coeli. iclinatio, plaga 
totli, clima ,-a πλίνω inclino, 2) tralfus terrae, regio, et 
quidem, ut Aoppius in N. T. Vol. IV. p. 310. mo- 
nuit, rd κλίματα proprie olim dicebantur partes terrae, ἐπε" 
ter aequatorem et polos mediae , circulisque aequatori paral- 
felis invirem diftinEae, - Ter tantum legitur in N. T. Rom. 
XV, 23. ἐν τοῖς κλίμασι τάτοις in his regionibus. 9$ Cor. 
X], 10. ἐν τοῖς κλίκασι τῆς ἀχαΐας. Galat. 1, 21. τὸ κλίκα- 
τα τῆς συρίχς καὶ τῆς κιλικίας, διέά, κλίμα" τόπος. Vide 
Wetflenti N. T. Τὶ, 1L p.99. et Lexicon Polybianwmn (h.v, 

K AÍNHM, gc, καὶ, leifus, in quo reclinare poffumns, ita di- 
ftus a κλίνω inclino, reclino.' Dicitur autem in N. T. «) de /efo 
&ricliniari , is quo comedentes ad men/am iacebant , fru accum- 
bebant. — Theophr. Char. XXI], 4. Marc. IV, 21. Vll, 4. Luc. 
Vlil, 16. XVII, 34. B) de ieffo cubicuíari, in quo dormiestes 
aut aegroti decumbebant. Matth. ΤΧ, 2. 6. Marc. VII, 30. Luc. 
'W, 18. Si a κράββατον diftinguitur, notat lectum mollem et 
pretiofum, quo honoratiores et divites uti folebant, v. c. AG. 
V, 15. ἐκφέρειν τὲς ἀσϑενεῖς καὶ τιϑέναι ἐπὶ κλινῶν καὶ pap- 
βάτων afferebant ei aegrotos, lectis impofitos, pauperes et 
divites. Eodem modo Cfcero quoque difcrimen pofuit inter 
lettum et grabatum , de Divinat. lI. c. 56. Interdum tamen 
permütantur hae voces invicem; unde He/ychius κλίνην pee 
πράββατον, Suidas per τὸ κραββάτιον interpretatus eft, Apoc. 
1, 22. βαλλω αὐτὴν εἰς κλίνην in morbum eam coniiciam ; tha- 
jamum moechantium in le&tüm aegrotantium convertam, h.e, 
graviffimas poenas ab ea exigam. Hinc apud Xenoph. Hift. Gr. 
V, 4. 58. κλινοπετὴς eit, qui decumbit, Syris morbus dicitur 
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T. I. p. 74.) et aegrotus ἴω; bo proie£fus in leBimn., Vtian 
Hebraei habent 22u5 *» 23w pro aegrotavi£ 2 Sam. XIII, ;. 
Conf. etiam dicta a me ad vocem as, et Spicilegium // 
Lexici Bieliani p. τοῦ. Saepius non legitur in N. T. nw 
fione Alex. refpondet hebraicis ὉΠ» 2 Sam, IIl, 3r. 1,1 
Pf. VI, 7. 633» Devt. ΠΙ, 11. Iob. VII, 13. et 3245 2 Chro. 
XVI 14. | | | 
EKAINÍAION, ἅν, τὸ, leffulus,  Deminutivum a κλίη ἡ 
Bus. — Hefych. κλινίδιον" κράββατος; ὑποκορις,: πῶς. InN. T.tu- 
tum occurrit Luc. V, 19. et 34. ubi tamen ἃ κλίνη non differre 
videtur, coll v. 18. Diony. Halic, VII, 68 et 26. “εἰβο. 
Lyfiftr. 915. Pollux Onom. X, 32. | 
-  KAfíNR, fut. ;v&, 1) proprie: iscíimo, reclino, defith, 
Matth. VIII, 20. et Luc. IX, 48. 6 dà υἱὸς τῷ ἀνϑρώτε ss ἔχα, 
zs τὴν κεφαλὴν κλίνῃ filius hominis non habet, ubi corptt 
füum reclinet, feu, ne fedem quidem habet propriam. Luc 
XXIV, 5. κλινεσῶν τὸ πρόσωπον εἰς τὴν γῆν vultum ad terim 
deflectentes, feu; oculos attollere non audentes. Ioh. XIX, 3o 
μας. IX, 12. $ δὲ ἡμέρα ἤρξατο κλίνειν appetente vefpera. ibi 
XXIV, 29. wéxA xsv ἢ odia dies iam inclinat, feu vefperalcit 
i. q. in antecedentibus τρὸς ἑσπέραν dei Κλίνειν, ut &roxv- 
very (Herodot. IV, 181.) et ἐγχλίνειν (Iirrian. Exped. Aler 
III, 4. 4.) eft verbum proprium apud Graecos de fole, in ve 
fperam inclinato, (unde apud aftronomos /o/is κλίσις et ^ 
ex reperitar) quemadmodum etiam apud Latinos ἑπείίκαι 
(Curt, VI. c. 11. 9. La&ant. de Mort.Perfecut. c. 24.) et pii 
Hebraeos 583 (ludd. XIX, 8: 1:5 0183“ 3», fcil. 3t ad 
yefperam, coll. v. 9. et 11.) et n33 Terem. V], 4. s471 
ἑμέρα, ἴο. eic ἑσπτόραν, quod additur ludd. XIX, g. 2) in /t- 
am verto, fugo, recedere cogo, aut fecundum alios, 06] 
suclinare, deprimo. Hebr. XI, 34. παρεμβολὰς a/Rorple & 
vay, fcil. eic Φυγὴν, hoftium exercitus in fugam verteru 
fen, ut alii reddunt, exercitus peregrinorum deprefleru 
Abfolute hoc verbo in eadem fignificatione ufus quoi* 
eft Homer. liad. &', v. 37. τρῶας à ἔκλιναν Δαναοί, Οὐ, 
9, 59. ubi Schol. xAivay* eig Φυγὴν ἔτρεψαν. Conf. Ei, Pk 
lairet. Obf. Philol. p. 491.* Sic etiam apud Liv. I, 12. ^. 
gitur: inclinatur acies. " 
K AISÍA; v, 3, di/cubitus, ordo difcumbentium et oni 
locus, ubi aliquis recumbit , aut is quo difcumbitur, 22 pe 
perf. paíf. κόκλισαι, verbi κλίνω inclino, réclino. Semelin V. T. 
legitur Luc. IX, 14. κατακλίνατε nüric κλισίας ἀνὰ vayrpirt 
difcumbere facite omnes per quinquagenarios ordines. ^9". 
gatws: per convivia, coll. Marc, Vl, 39. συμπόσια, cvi 
3.Maccab. VI; 31. Jofeph. A. 1. XII, 2. p. 594 ay 
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Hefyehius et Suid. κλισίχ" σκηνή. — Eiym. M. κλισίχ" σημαίνει 
ὃν £y dwprjy, ( Bomer. Miad. & 329.) χαὴ τὸν ϑρόνον ( Homer. 
Odyt 9,123.) χαὶ τὴν ἔπαυλιν) ἀπὸ τῇ dy αὐτῇ κλίνεσϑαι τὼ 
Spénpara. -]ογερᾷ. Α͂. T. XII, 2. 192. E 

-EAOIIH, 39) ἦν, fartum, ipfa furaudi a&fio, a praet. med. 

“κέκλοτα, verbi κλόπτω furor. Matth. XV, rg. xÀAoroe Marc. 

^V1D $5. Saepius non legitur in Ν T. Alex. pro 233 Genef. 

XL, 5. Hof. IV,2. Prov. IX, 17. Vide et Sapient. XIV, a5.: 
Sirac. DUI ag. Xenoph. Cyrop. Y, 2, 6. Phavor. κλοκοή" παρὰ. 
Aeyehuef.it o S dl ἀπο, 

aun N , (voc y: ὃ, fitus , . fiuBfuatio y procella, a xÀOu 
efib; abino, lavo. -Bis tantum légitur in N. T. Luc. VIII 34. 
ἐποτίμησε τῷ ἀνόμῳ xo] τῷ κλύδωνι τῷ ὕδατος filentium impera. 
v1€ Vehtu et maris aeftui.- Iacob. I, 6. ὁ γὰρ διακρινόμενος ἔοικα 
xXJdos: ϑιλάσσης dieu Κομένψι 12) ῥιπιζομόνῳ qui dubitat; fimi- 

li» dft-flu&ui maris, ventis hinc inde agitzto. He/ych. uÀódwy-- 
sj ἐπ ῦδωτος Qipl; ἢ κυμάτων σφοδρότης. - Alex. pro ^70 Ton. 
1,4. τὰ τ; Adde Prov; XXIII, 34. Polyb. l, 27, 4. et X,. 
Δ, 3. Apud graecos Scriptores : aliquando ria vel humo. - 
seem in genere nbtat, (v. c. Hippocrat, de. Victus Ratione I. 
{{14: δ᾽ i4.) quin pro ipfo accipitur fsari , 'et Buvio opponi- 
tut, (^c. Max. Tyrium Diff. XL, p. 399. Sapient. XIV, 3. &.y 
Kpfatn tuoque tempsHlatens, quae efficit tollitque fluCtus, κλύ. 

duy dixit. Ariffoteles de Mirab. Aufeult. T. Tl. p. 234. et Zo- 
saras Annal. XIV. T. I. p.95... AE. 

' RÀTAONÍZOMAT, fut. /couaj, : τ) huc et illuc fiu&ibus 
agitor (t 4alTor , /Iuiuo, et proprie eft maris, ventis agitari, 
aut ndvis, quae fFuGuans quaque verfum circumfertur, a κλύδων 
fiuffus.. 3) metaphorice partim'de δσ' ufutpatur, qui magnis 

'et valefuentibus calamitatibus opprimitur, (lef. LVII, 20. Sic 

v, ei. πλύδων elt i.q. 9M ic 1 Maec. VÍ, Ταῦ ubi vid. Vulgatus. 
Conf. G/a[fi; Philol, Sacr. p. 1075.) partim vero, ut latinum 
βεθέμανε ( Tacit. Hift. 1, c. 40. Cf. I. F-Gronov. Obff. II, c. g.Y 
d&:£5 adhibetur , qw dubius Γ΄, incertus et ánceps- haeret aul 
vedditur. Sic femel in N. T. legitur Ephef: IV, 14. xAvdwyi- 

μενοι "σαντὶ ἀνόμῳ dédnanoMacagitati omri-vento do&trinae; - 
coll, lacob. T, 6. Oppian. Halievt, IH, $05. νόος δέ οἱ ἠύτε χῦμα 
εἱλεῖται, ad.quem.locam vide Rittershuf. £. 281. — Cf. Mbrefeh, 
Le&t. nk Pe 48. El/ser. Obff. Sacr. T. H. p. 313. et 
4fióerti Obf. Philol p.370. Hefych. uAvduvígerag" ταράττέταρ, 
“αρακρδεται. " ME M LX EM . : : ] 

CEAQGIIAZ, ἃ, ὄν Clopas.. Nomen Siri:.contraftum ex^ 
KAsóxac, quod vide fupra. Legitur in N. T. Ioh. XIX, 35. ^ 

εὐ E&wHen, fut. πνησιο:: ftalpo, "γέρο", ruritum facio, vel 

moveo , fStilla, 3.zvaw vel κνέν vel xvii rüdo, /calpo, fcabo, Ὁ. 
tillo Κνήϑομαι prurio, -9ruritu labore, Sedel in N. T. 

. Kol 1. | Kkkk:- legitur 
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legitur 2 Tim. IV, 3. xyySéusyw τὴμ ἀποὴν, pro-xaré τὴν wxoyy, 
, pruritu aurium laborantes, h. e.. cupientes audire ea tantum, 
quae voluptatem afferunt et aures pafcunt, .He/ych. κνηϑόμενω 
τὴν ἀκοήν᾽ Qyrsvrec τὶ ἀκᾶσαι xaJ' ἡϑονήν. Idem tradit dfiberti 
Gloff. Gr. p. 163. Chry/oftomas : bodie τὴν ἀκοήν᾽ τατές; 
τῆς ἡδονῆς χάριν λέγοντας καὶ τέρπονφας τὴν ἀκοὴν ἐπιῴρτῶντες. 
Conf. εβεμ N. T. T. IL p. 36ς. Hinc fübftantivpge πῇ. 
σις et κνησμὸς apud Plutgrckum T. Vl. p. 479. et 638. et. T. 
^ IX. p. 83. ed. Reiske. Sot 4 MD. ἢ 
, ΚΝΙΔΟΣ; s, $, Gnidus, feu Cwidus. Ῥέπίηίαϊα et prbs, 
ejusdem nominis maris Aegaei paululum. infra Cretam, Aa. 
AXVIL 7. Strabo XIV. p. 965. C.: Hemer. Hymn.in Apolli- 
nem v. 43. Ἅ ) RO HEC es τῷ 
KOAPANTHZ, s, δ, quadrant. Vox; origine latina, 
quae 1) generatim quartam cuiusque rei ραν. et ie (pecie 
quartam partem sumi/matis alicuius fignificat. Sic v. c.'gug-. 
drans romanus minimum erat numifmatis aerei romanietvale- 
bat quartam partem afííis femuncialis, qui pars denarii decima 
fexta fuit, Conf. Interpretes ad ων απ Inftitutt, Oratt. 
Lib. VIIL.c. 6. p. 747. et Jetflenii N. T. 'F.]. p. 309... 2) ia. 
N. T. ewinetum apud. ludsees vecepiuwn, qui chaleum akticunt 
dimidius , feu dvo Xsara aeqniparabat , notat. ,Scilicet, ut 
verbis utar Celeb. Fifcheré.Prolu, XIX, de Vitiis Lexicorum 
N. T. p. 10 fq. iudaici Seziptotes (vide JBsxtorf, Lex. 'U'aimud.. 
v. *o*x et Re/aud, Diff. V. de Numis Sauíritt. p. 189 ὧν de- 
nario quidem dant, ut Áttici drachmae, fex obolos, fed obo- 
lum, qui apud Atticos octo chalcos valnit, valuiffe tredunt 
quatuor affarios (1*»o*«) five dupondium, (1*21^52138 35.) ita, 
ut aífarii finguli octonis copftiterint numulis aeneis aliis, quo- 
rum quisque dictus fir ρα, Quum igitur as iudaicns pon- 
dere et pretio refponderit affi Romanorum femunciali fere 
dimidio, -et graeco Àexré» evangeliftge hebraicum nep^s red- 
diderint, quadrans δύο λεπτὸ aequiparaverit neceffe e(t, Bis 
tantum legitur in N. T. Matth. V, 36. ἕως ὧν ατοὐῷς τὸν ἔσχι κ᾿ 
voy κοδράντην domec- perfolvetis ultimum quadrantem, hb. e. 
omne omnino debitum, ἴδῃ creditori ad aí(em fatiefeceris. 
Marc. XII, 42. λεετὰ déo 6 dei uodpuvrqe. - He/ychius et Suid. 
χοδράντης" λετταὰ dvo, Sed fiberti Glofl, N. T. ποθράντην᾽ 
λεπτὸν e male intellecto loco Luc. XII, $9. Conf. Gronov. 
Mantiffa Pecun. Vet. cap. III. p. 427. Ez. Spanhkemii Dif. de 
fa et Praeftantia Numifmatum T.I p.20feq. AMewrfum 
ΤΟΣ Graecobarb, p. 950 fq. et Cangium Gloff. Med. (iraecit. 
p. 024. AE POM DEC 
: KOIAÍA,'a, δ» I).generatim et vi etymologiae: osse 
— quod efl cavum, locum cavum RAW E HDHE pt multis ex 
emplis docuit Seiogqeaius in Notis ad Oüarives de Stilo m 
pP 





K O E ^ 1251 


pz 468 fq. ' Defcendit eniti a xeiAec.cdUws, comavw4, Hinc 

2) aivus, feu venter. inferior, in quem excrementa viborum reci- 

, piuntur, vetstriruíts, et ita proprie differt a φόμαχος; tefte: Pol. 
itc 11202. οἱ Fozfio Oecon; Hipp. p» 209. Piitarch. Sympof. 
V Vl, 1. p. 700. ePtep aic κοιλίαν ἐχώρει διὰ φομάχε πᾶν τὸ πινέ- 

“μενον. "Herodian. l, c. 17. δ. 33. πορὶ ςόμαχον δὲ καὶ κοιλίαν τῷ 
Φαρμάκε yevouéys. ' Latini eandern differentiam vocuni /fema- 
chus et-ventriculus ob(ervant, v. c, Plin. H. N. 1L, 37. Cierro de 
N. D. [5 195. -Celf. IV, y. . Sic legitur quoque in N. T. Matth... 
IXV, 17.76/c rj κοιλίαν Ses; in ventriculum abit: Dam fequi- 

. tur: xoj slo ἀφεθρῶνω ix 2oeray. Marc, Vll, 19. 3) venter, 
tlbaruns receptüáculum , 3. ἃ} φόμαχοὶς. Matth: XII; 40. ἐν Tj 
aW TS νῆτας m - tomácho ceti, coll. Ion: II, t. ubi eft in 
hebraico c28»»,; quod préprie inteffina notat. Luc. XV, 16. 
ἐκοϑύμοι γεμίσαι τὴν βοιίλέων aÓ?9 cupiebat faturari, 1 Cor. VI, 
13. rl βρώματα τῇ κοιλίᾳ καὶ Li ποιλία τοῖς βρώμασιν efca perti. 
riet ad ventrem et venter cibis concoquendiset digerendis im. 
fervit. Apoo; X,9. 10. It nonnullis N. T. locis, ubi eadem - 
fipnifcatio valet; etiam per /wersums, comtrodum , utilitatem 
comthode reddi poflit, v. c. Rom, XVI, 18. δυλούωσιν τῇ áav- 
γῶν" κοιλίᾳ fajs tatum commodis inferviugf, — Phil. 111, 19. ὧν 
ὃ 5sbt 9 so qui gulàe indulgent et voluptatibus, aut? qui 
jaeri et fe&mách] caufa iudalfmum fasdent. . 4)-wterus matris, 
ubi contipitur eb-xontinetur. foedus: usque ad tempus partus, , 
Matth. XIX, τά. ἐκ χοιλίας μητρὸς ex utero matris, feu, inde 
a nativitate et prima. aetate. . Hebr. fan« 153m , Iob. I, 21. et 
ysn x5, Tef. XLIX, t. ' Luccd, i5. 41..ἐσκίρτησε τὸ βρέφος 

y τῇ sod/x αὐτῆςι Ml. v. 42.6 καρπὸς τῆρ: κοιλίας σε frattug 
uteri tui, ἢ, e, foetus, im/gns,.qui etidm hebraice joa *"5 vo: 
catur Micha V1, 4... Vide fupra di&ts ad. καρπός, Luc. 1l, 2t; 

“«ῥὸ τὸ συλδληφϑῆναι αὐτὸν ἐν τῇ xolM y. Ioh. I1; 4. AC Itl.2. 
IV, 8. Galat. ἢ 14. δ έβον. Cary/i, Hift; Mem, c. 25. 5) 
mulier , mater. , dt πες, apud Latinos, «« c. Claudian. Pane. 
gyt. v. 202; Luo XI, 37. uexapía dwoiMn ἡ Dasaraca σέ 
O'bédtam matrem , 4086. te utero geftavit ! ibid. X XII h 29. 
puxopua, αἱ «&pou » καὶ κοιλίαι di ἐπ ἐγέννησαν beatae fteriles et 
mulieres, quae non.pepererünt, 6) totwm corpus, et plane 

| abundat. * Ioh. Vil; 38. ποταμοὶ dx τῆς κοιλίκο αὐτῷ ῥδύυσεσιν. 
ὕδατος ζῶντος ex eius Corpore flamina aquse fontalis emana- 
bunt, ἢ, €. is ea doctriris in aeternum felix erit et abunda: 
bit omnibus bonis: obi mile et ridicule nontiulli tnetaphoram 
defumtam .putarunt.db amphoris, magnum ventrem habenti: 
bus. Saepiüs hon legitur in N. T. " 

..KOIM AD, 9, füt. Jae, facio dormire; vel cubare alie. ^ 

£m; fopio. Medium αἰϑιμδίομιοη, wjéxr, 1) dormio; obdormio, 
fopior, cubo, quaü mé dorinire inn Matth, XXV IIL, 13. ἡμῶν 
MC Kkkk2. 0l WORU. .! 
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κοιμωμένων nobis dormientibus. Luc. XXIT, 45^ Ioh: XI, τ. 
ei κακοίμητα), σωϑήσεται fi dormit, convalefeet. . AG. XII, 6. 
. Hefgch. ποιμηϑέντι" καταπλιϑέντι, 8 τάντως ὑκνώσαντι. Idem: 
ποιμηϑῆναι" κατακλιϑῆναι, ὑπνῶσα. Diog. Laert. VI, 62. 1X, 
92. κοιμώμενος vspiezárer dy τῷ ὕπνῳ. 4) metaphorice, et pt 
euphemiam : morior, fpiritum e€fflo, ex/piro, et partim de ἠϊ 
ufurpatmr, qwi humanitatis conditione ex/linguuiwr , partin 
vero de iis, qui oiolenta morie, eut acerbo fato perimunivr. 
Matth. XXVH, $2. πολλὰ σώματα τῶν πεχοιμημένων. ἁγίων multi 
ie defuntti. loh. XI, 11. λάζαρος ὁ Φίλος ἡμῶν κονοίμητα 
Éazarns nofter amicus mortuas eft. AQ. VII, 6o. XLI], 36. 
1 Cor. VIL, 39. ΧΙ͂, 3o. XV, 6. 18. »/. κοιμηϑέντας ἐν ocpisu 
martyrium pali, feu interfecti ob religiosem chriftianam, ἰδ 
v.20 et 51. I Theff. IV, 13. 14.:15. 2Pete. LII, 4. Sophocl. 
Kle&ra v. 510. ποντισϑ εὶς Μώρτιλος ἐκοιμάϑη. — Callim, Epigr. 
| X. T. I. Opp. ed. Ernefii p. 384. . Cob£. Joh. Meurfium in Ly. 
cophron. p. 206. Ioh. Maii Obi. 8S. Lib, IV. p. 118. et Bibl 
Brem. Claff. V. p. 872. Eodem «odo hebraicum τ, quod 
dormire fignificat, etiam m imotat Devt. XXXI, 16. 
XXXH, 5. 3Regg. XX, 21. lef. XIV, 8. (cf. Por/iii Philol. 
Sacr. c. 6. p. 190. ed. Fifcheri) et apud Rabbinos et Talmud. 
tix dormivit ponitur pro morisus efl, telte Buxtarfío in Lex. 
Rabbin. f. $51. Eunderaeuphemifmum fequuti funt: etiam 
. flatiniScriptores. . Conf. Taubmann, ad Plast .Amphitr. A. 1, 
Sc. 1. v. 148. et Lud. de la Cerda ad Virgil. Aen. X, v. 745. 
Hinc fepulcreta veterum πορρητήριο dicebentur. | 
KOÍMHZIZ, εἰς» ἦ». dormitio, fopar,' fonemus. gravis, 
quies, a κοιμάομα!. Semel in N, T. fegitur Ioh. X], 43. en, 
ep) τῆς κοιμήσεως τῷ ὕτνα λέγει eum de fomni fopore loqui 
. Legitur praeterea Sirac. XLVI, 22.. XKLVIII, 14. . 5, 1- 
KO1NOZ, 9, ὃν, 1) proprie: cowmnanis, ad. omues prr- 
Jinens, feu cmins omnes participes fent, publicus, et opponi 
tur τῷ ide. Sic apud Z/ocrkt. in Evagory.c.. 4. ἱσρὸν κοινὸν 
cim ap ad quod omnibus Graecis aditus patet. Pindar. 
Pyth. IIL 3. κοινὸν ἔπος publica vota. |ACt IL, 44. x9j enr 
 &xavra κοινὰ et habebant omráa. communia , coll. ved 
IV, 32. ubi verbis ἣν αὐτοῖς ἄταντα zoua opponitur sé$-ec f 
τῶν ὑπαρχόντων αὐτῶν ἔλεγεν ἴδιον εἶναι. T. » d» τὴν κοινὴν 
vs religionem, quam uterque noftrum profitetur. lud. v. 3. 
spl τῆς κοινῆς σωτηρίας de communi. noftra felicitate, Vide 
' ad h. L /offelingium. 2) metaphorice :. immundus, imquina- 
ius, pollutus, impuras, quia, quod e& demmune et a multo- 
rum manibus tractatur, facile fordefcit, Speciatim verd ufur- | 
patur de rebus, legaliter immundis, illicitis et iege Mojaica 
“ον ἰδές, quemadmodum etiam 'epud Hebraeos xDU ome. 
dicitur, guod «ox cft von/entaneum (ogubus e£ inffitutis Indato- 
* £n. 
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sum. Marc. VIL 2. κοιναῖξ χερσὶ rur ἕξι» ἀνίπτοις de Oíovrac 
aprsg manibus quamvis puris, tamen ante coenam contra in- 
ftituüta ludaeorum illotis, coenantes. ACt. X, 14. ἐδϑέποτε l'a. 
voy πᾶν xoivév 3 ἀκάϑαρτον nanquam comedi cibos, lege mo- 
faica interdictos. ibid. v. 28. ἔνϑρωκπος κοινὸς dicitur gentilis, 
homo profanus, a cuius familiaritate abftinendum erat Iudaeis 
ex praefcriptis legis Mofaicae.' ibid. XI, 8. Rom. XIV, 14. 
Hefyshius et Suid. κοινόν" τὸ ἀνάϑαρτον. 1 Macc. E, 5o. 65. 


;/ 


' Rofeph. A. 1. XII, 12. 13. ποινὲς ἀνϑρώπες. ib. XIIT, 1. 1. κοινὸν 


βίον. Apud eundem etiam xoweayíx aliquoties occurrit. 3) 
abominandus, deteflabilis, repudiandus. Hebr. X, 29. τὸ αἷμα 
τῆς διιϑήκης κοινὸν so yodpsyec mortem Chrifti contemnens, re- 
pudians, et ex adiuncto: deficiens a religione chriftiana. 
Saepius non legitur in N. T. Etym. M. ποινὸς σημαΐνει τρία» 
γὸν μεμολυσμένον οἷς τό Ὁ τὸ αἷμα τῆς διαϑήκης (ita enim 
reponendum loco impreffi τῇ χριφξ ob locum Hebr. X, 29.) 


' κοινὸν, ἡγησάμενος, — σημαίνει xo? τὸν μηδὲν πλέον τῶν XR 


διαφέροντα, (3 τὸ μηδὲν ἔχον πλόον τῶν λοιπῶν. Suid.) σημαίνοι 
χαὶ T9v ἀναμεμιημένον τοῖς πᾶσ. 

ΚΟΙΝΟΏ, 3, fut. jew, I) proprie: commimico, aliquid 
commune reddo, facio, ut aliquid ad omnes pertineat aut. plu- 
res eius participes fiant, a κοινὸς, quod vide. Thucyd. T, 59. 
κοινώσαντας τὴν δάναμων.. ^bid, IV, 4. τοῖς ταξιάρχοις κοινώσας. — 
2) metaphorice: ροΐηο, costamino, i&quino, mpurum. et -im- 
tnundum reddo, ita, ut fpeciatim de immunditie legali. feu 
de rebus dicatur, quarum ufas interdickus erat lege Mofaica. 
Hebr. EX, 13. τὲς κεκοινιμόνες pollutos contactu. cadaverum, 
eoll. Num. XIX, 9. 11. 12— 17. 3) iudico e£ declaro aliquid 
impurum et lege. Mojaica. intendi&f'um adeoque ex adiuntto: 


| auer/or.. AC X, 15. oU. μὴ κοίνε noli up impurum et . 


illicitam repudiare, coll. v. 28. ib. XI, 9. Huc pertinet glóffa 
Kefychii: μὴ xolvn^ μὴ ἀκάϑαρτον Mys, quae etiam in Alberti 


, Gloff. N.'T. p. 72. reperitur. 4) abominabilem reddo, inquino 


animum, privo favore divino, Matth. XV, xr. 18. 20. Marc. 
Vll, 15: 18. 20.23. 5 profano. AC&. XXL, 28. xsxoívaxa τὸν 
ἅγιον τόπον profanavit hunc fan&uim locum. Apoc. XXI, 27, 
πᾶν κοιμᾶν, prO πᾶς κοινὸς, Omnis profanus, impius, nam op- 
ponitur.z& γεγραμμένῳ dy τῷ βιβλίῳ τῆς ζωῆς. Saepius non - 
legitur in N. T. Suid. xowo;* uber. — Ziberti, Gloff. Gr. p. 
114. nsxolyuxsu* ἐμίανεν. 

KOINQNE Q, à, fut. ἥσω, X) tranfitive: communico, ἐπ 
commune confero, aliquid largior, smpertior, a wormvog focius, 
particeps. Rom. XIl, 13. ταῖς χρείαις τῶν eye ποινωνδντδρ 
eleemofynis füccurrite indigentiae Chriftianorum, ubixoveve . 
Theodoretus. explicat. per μδταδένρι χρημάτων. Galat. VL, 6. 
κοινωνδίτω δὲ ὁ κατηχύμενος. τὸν Àoydy τῷ καεηχῆντι ἐν πᾶσιν 
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᾿ ἀγαϑοῖς οταπὶ beneficiorum gehere do&ores veros fablevate. 
Phavor. κρινωναίτω᾽ ἀντὶ vu μοταδιδότω. 2) intranfitive: is 
communionem et focietatem alicuius venia, commercium cum ali- 
quo hab-o, particeps fio, participo, Rom. XV, 21. ei γὰρ rei 
πνευματικοῖς αὐτῶν ἐκοινώνησαν τὰ ἔϑνῃ fi enim beneficiorum 
fpiritualium, ipfis proprie deftinatorum, participes facti fus 
entiles. Philipp. IV, 15. ἀδεμία uot. ἐκκλησία ἐκοινώνησεν & 
ire δώσεως καὶ Ax esc cum nulla ecclefia rationes habui ex. 
penforum et acceptorum, feu, nulla ecclefia mecum commer- 
cium habuit, quod attinet rationes etc. 3 Tim. V, 22. uy 
κοινώνει &uapríuc &forplo; neque particeps fias peccatorum 
alienorum, ἢ. e. ne committas, ut alienorum peccatorum cul- 
pa ad te redundet, Prov. I, 11. lob. XXXIV, 8. Hebr. 1l, i4. 
ποκοινώνηκα σαρκὸς καὶ αἵματος habent corpus humanum. 1 Petr. 
JV, 13 2 loh. v, 11. Saepius non legitur in N. T. Thom. M. 
P. $38. ed. B-rnard. 4 μόνον ποινηνῶ qo; τὰ Óaivog, ἀντὶ τῷ uat- 
ἔχω σοι, ἀϑλὰ xg) κοινωνῶ σοι ὧν ἔχω, ἐντὶ τῷἙ ματαδίδωμι. TA 
rov dy δευτέρῳ τῶν πολιτειῶν τετραπλάσιον χρόνον τὰ xgj πόνον 
ἀναλίσκειν ἐπὶ σίτε παρασκευῇ, xgj ἄλλοις κοινωνᾶῖν. ἤγεν μετα- 
διδόναι τότε. — — χοαὶ κοινωνῶ ἁπλῶς τὸ μετέχω, πρὸς γενικὴν 
μόνον συντασσόμενον. Caeterum notandum eft κοινωνῶν etiam 
ἃ Graecis, quanquam rarius, genitivo iungi, v. c. /frtemid. 1, 
49. 2Jiod. Sic. 1, T4. et Long., Pafloraí. l. 1.. p.9. : 
KOINQNÍA, a6, 3, 1) communicatio, fpeciatim: com 
exunicatio beneficiorum, bemficentia, liberalitas, et per metony- 
miam caufíae efficientis pro effectu : ip/wm beneficium, eleemo/y- 
Sa, pecunia colletía, a κοινωνὸς, quod vide. Sic legitur in N. T. 
' Rom. XV, 26. χοινωνίαν καλεῖ τὴν dAegnosóyyy, 2 Cor. 1X, 15 
ἁπλότητι τῆς κοινωνίας εἰς αὐτὲς Ob integritatem liberalitatis 
veftrae erga ipfos et alios. Hebr. XIIL 16. τῆς dà εὐκοιΐχο xol 
κοινωνίας μὴ ἐπιλανϑάνεσϑε. Cf. D'Orville ad Chariton. p.135 
Phavor. κοινωνία" ἡ ἐλεγμοσύγῃς, 1) participatio, communis 
coniunBio, [οεἰσέας, conjortium, fruitio, focialis conver (αἱ, 
A €t. IL, 42. καὶ τῇ. κοινωνίᾳ καὶ τῇ κλάσει τῇ ἄρτε et communi 
ufu facrae coenae, quae a Scriptoribus ecclefiafticis κατ᾽ ἐξ 
οχὴν κοινωνίᾳ vocatur, v. c. apud Diouy/. Zfreop. Hier. Ecclef. 
cap. III. Chryfoftl. Homil, X. inIoh. Con£, Suiceri ΟΠ, Sacr. 
p. 101. et Ca/áuboni Exercit. Antibar. XVI, 30. p. 445. 1Cor. 
l, 9. κοινωνία Mak xps coniun&tio Chriftianorum curn Ie(u, 
.quae eft in felicitate, per Chriftum omnibus parts, qui reli- 
gioni chriftiarae convenienter vivunt. ibid. X, 16. ufus panis 
et vini in S. coena dicitur effe xomwvía rZ αἵματος xgj TS Tf 
ματος TE Ypis8 fruitio (i. q. μετοχὴ, interprete Chry/offomo, 
. coll. v. 17.) fanguinis et corporis 1. C. Poffis tamen commo- 
de etiam reddere: efficit et redditnos participes corporis et 
fanguinis I. C. 3 Cor. VI, 14. τίς κοινωνία, Φωτὶ vpic tte 
; q 
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quid commune effe poteft lucj cum tenebris? ubi cum voca- 
bulis μετοχὴ et συμφώνησις permutatur. (Sirac. XIII, 5. 19.) 
ibid. ΝΠ], 4. ΧΙΗ, $3. ἡ κοινωνία τὸ ἁγία πνεύματος participes 
iatis suxilii divini. Galat. II, 9. Ephet. IIT, 9. Philipp. 1, ς. 
ἐπὶ τῇ νοινωνίᾳ ὑμῶν eic τὸ εὐαγγέλιον ob conftantiam veftram 
in religione chriftiana. ibid. II, 1. 4f τὶς ποινωνίκ πνεύματος ἢ 
qua confenfio et coniunctio animorum. ibid. IIT, to. κοινωνία 
τῶν ταϑημάτων calamitstum focietas. Philem, v. 6. r Ioh. I, 
4. 6. 71. Saepius non legitür in N. T. Copiofe de hac vo- 
ce. difpatavit P. Schaffshau/en in'Diff. de Vera Notione 
Voeabuli xeivevís, Lipf. 1738. 4. et Joh. Floderus in Diff. 
fiftente vocabulum  xemw»ís in Scriptis N. T. ὁμώνυμον. 
V píal. 1726. 4. | 
"KOINQNIKOSZ, 3, ὃν, liberalis, qui lubenter opibus fuis 
aliorum paupertatem fublevat, libenter commwmicans, ἃ κοινωνός. 
Semel in N. T. legitur 1 Tim. Vl, 18, ubi divites:iubentuc 
eífe κοινωνικοί, Apud graecos Scriptores κοινωνιπὸς fere fem- 
per homiwem defiguat, qui efl ocietatis amans, et fe [u- 
benter ad aliorum | confuetudinem! demittit, hunidnus, nos 
auflerus et. fafiuofus. — Phavor. κοινωνικός᾽ TET Psi pisc, 
προσηνεῖς», ἀτύφες, συγκαταβατικὲφ, ἀπὸ τῷ εὐμεταδότες sl- 


ye, φοινωνίας.-- Vide Demofihen. p. 182. 16. ed, Reiske εἰ Po- | 


ἐν. 11.41.1. Ei. 
"KOINQNOS, &, ὁ, d, focus, qui focietatem inii cum 
aliquo, amicut, item, qui eiusdem rei particeps ἐβ cwm. aliquo; 
aut in communionem cum. aliquo uenit, .a κωνορ communis. Le- 
gitur in N. T. Matth. XXIII, 30. ὅν ἄν ἤμεϑα κοινωνοὶ αὐτῶκ 
ἐν τῷ αἵματι π, T. À. non fuiffemus focii eorum in profunden- 
do fanguine prophetarum. Luc. V, 1o. of ἦσαν κοινωνοὶ τῷ ot 
μων qui cum Simone focietatem inierant. I Cor. X, 18. xo;- 
γωνοὶ τῷ ϑυσιαςὴρίε sic! profitentur fe eo ipfo cultores Dei, 
cui facra fiunt in altari. ibid. v. 20. 4 ϑόλῳ dà ὑμᾶς ποινωνὲς 
τῶν δαιμονίων iva nollem autem vos participes fieri cultus, 
qui ídolis praeftátur. à Cor. I. 7. VIIL, 25. κοινῳνὸς ἐμὸς ἴον 
cius mens. Philem. v. 17. εἰ ἄν ἐμὰ ἔχοις κοινωνὸν quodfi me 
babés'amicum tuum. Hebr. X, 33. 1 Petr, V, 1. 2 Petr. I, 4. 
ϑεΐχς κοινωνοὶ Φύσδως divinae participes, naturae. Saepius 
nox legitur in N. T. Inverfione. Alex. refpondet hebraico 
43n fodalis, forius, comfors. Prov. XXVIII, 24. Tef. I, 23. 
Malach. ll, 14. 2 Regg. XVI; 1t. 
. "KOYTH, 6, 5, 1) proprie: cübile, leFius, ἃ weiuoj cubo, 
iaceo. Lue. XL, 7. καὶ τὰ παιδία ust dui εἰς τὴν κοίτην (pro 
ἐν τῇ ἘΠ) εἰσὶν et pueri mei mecum funt in cubili. Xenoph. 
de Mag. Equit. VII, 12. ἐκ κοίτης ἀνισαμένοις. 2 Sam, XI, 2. 
Ie£LVI,10o. 2) fpeciatim εἴ κατ᾿ ἐξοχὴν notat forum genia- 
lem, leR'um coniugalerh , et ex adiun&o : matrimonium. pun 
; 
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XIII, 4. 5 κοίτη ἀμίαντος torus coniugalis ne polluatur, ἴδα, 


ne violate leges matrimonii. Ita etiam apud Graecos κοίτῃ 
(v. c. Plutarch. T. 1I. p. 1153. .Charitos. 1I, 1. Lwecias. 


—. Pfeudomant. T. 1. Opp. p. 719. Conf. Stofch. Archaeol. Oe- 


conom. N. T. p. 17.) et εὐνὴ, et apud Latinos (v. c. Le 
&agt. de Mort. Perfec. c. 38.) cubile ul(urpatur, obfervar 
te El. Palairet. in Obíf. Philol. p. 495 fq. Hinc 3) cov 
cubitus, congre(/us venereus, maxime tllegitimus, i. 4. avs» 
σία. Rom. XIII, 13. p3 κοίταις xgj ἀσολγείοως. Num. XXXI, 


- 17. ἥτις ἔγνω καίτην (hebr. ὩΣ.) «ἄρσενος. ibid. v. 18. 35 
Levit. XV, 16. 18. κοίτη o*épuaroc eft concubitus, cum 


emiffüioone et immiffione feminis coniunctus, Levit. XVIII, 
23. πρὸς πᾶν τετράτεν 8 δώσεις τὴν κοίτην os. Gloff. Κεῖ, 
ποίτη, concubitus.  Kurip. Hippolyt. v. 354. κρυπτὰ γὲ κοί: 
τὰ τῶν σῶν λεχέων. Eodem fenfu svyj apud Zomer. Odyl. 
&, v. 126. Cf. El. Palairet. |. 1. p. 377. 4) per metalepfin: 
ipfa proles ex concubitu. Rom. 1X, 10. ἐξ. ἑνὸς κοίτην ἔχε- 
σὰ x. T. À. guns ex uno Ifaaco gravida faCa gemellos, 
pog et lacobum, peperiffet. Saepius non legitur in 

* KOIT QN, voc, ὁ, cubiculum, locus domus, rd ass 
bilia, ἃ κοίτη le&us, cubile, Semel occartit in N. T. AG. 
XII, do. τὸν ἐπὶ τῷ κοιτῶνος τῷ βασιλέως, Ícil τεταγμένον, 
qui. praeeít σοδίουϊο regis, cubicularius regis. Alex. pro 
^ n, "in cubiclum, conciase , 2 Sam. 1V, 7. XHI, 10. Toel, 
11, 16. etiam.pro 23v/o Exod. VIII, 3. .2 Regg. Vl, 12. 
Hefgch. et Phavor. κοιτών᾽ τὸ δωμάτιον. 


ΚΟΚΚΙΝΟΣ, y, ov, coccinims, cocco tistus, cocci colore ἰδ 


] butus, ἃ κόκκος coccus. Coccus autem, quo infectores utuntur 


fecundum Dio/coridem IV. c. 48. tinCtorius, frutex eft parvus 
farmentofus, cui grana velut lentes adhaerent, Haec delet 
'componuntur. Optimus eft Galatiaticus et Armeníacus, deinde 


^. Afiaticus et Cilicius, poftremus omnium eft Hifpanicus. Pis. 


H. N. IX, 41. XVI, 8. XXII 2. Heck κόκκος" ἐξ 8 Qoi 
βάπτοται τὸ χρῶμα. Legitur in N. T. Matth. XXVIT, 28. v9 


— éOquav αὐτῷ χλαμύδα κοκκίνγν circumdederunt ei chlamydem 


coccineasm. Hebr: IX, 19. μετὰ ὕδατος xgj dpis κοκκίνε Cum 


' aqua et lana coccinea. Apoc. XVII, 3. 4. πορφυρᾶν καὶ 2x2 


voy, fcil. ἱμάτιον, coll. 2 Sam. 1.24. ib. XVIH, 12. 16.. Sae 
pius non legitur in N. T. Alexandrini ufi funt hac voce pro 
yn aut n»btn, h. e. coccis vermiculus, (riam in oocco vertnis 
ineft, ad tingendum praeftantior cocco ipfoy lef. I, 18. Exod 
XXV, 4. Levit. XIV, 4. 6. 49. etc. pro ὅν}, a Chron. ll, 7- 
34. IIl, 14. et ^v dibaphum coccineum, Τοῦ, 1I, 18. 2 Samy b» 
44. Conf. Braun. de Vefitu Sacerdot, Hebr.I, c. 15 $- j 


^ 


- 
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Bockart. Hieroz, P. H. Lib. IV. c, 47. p. 624 Íq- et 'Safmafli 
Exercit. Plin. p. 193 fq. et 213. ADU EE | 

KOKKOZ, 5,.0, granuge cuiuscunque generis, bacca. 
Matth. XH, 31. πόκκος σινάπεως. XVII, 20. ἐὰν ἔχητε: mísim 
ὡς πόχκος σινάπεως ἢ vel tantulum fidei, feu, «νοὶ minimam 
fidei (miraculofaé) partem haberetis. .Formula proverbialis, 
de qua infra ad civaz; uberius exponetur. Marc. IV, 31. Luc. 
XIII, 19. XVII, 6. Ioh. XII, 24. ὁ κομνος 78 σίτε granum trí. 
up I Cor. XV; 37. γυμνὸν κόκκον. Suepius non legitur in 
N. 


KO A20, fut. dco, punio, cafli£o, porais cotepe[co atque 
cohibeo petulantiam alicuius, (unde ὥχόλαφος qui nullis pomis 
conmpe/ci ac coérceri fe patitur, Prov XIX, ag. XX, 1. XXI, 11, 


Gon£. Irmi/ch, ad Herodian. I, $. 25.) eGam, ut τιμωρέω, vexo - 


duvius in/ontem. Ifocrat. Panegyr. €. 34. p. 00. sdeic ἡμῶν ὅτω 
priis οἰκέτας» ὡς dxéivo; τὲς dio ipee κολαάζεσι. Bis 


tantum legitur in N. T. A&. IV; 21. μηδὲν εὑρίσκοντες πῶς πο. 


λασωνται αὐτὲς quum nüllam in eos animadvertendi cauífam 
exquirere poíffent. 3 Petr. IT, 9. &éfxsc dà eic ἡμέραν upícamc 
xoAaceudvsc ryp&y impios in diem iudicii puntendos fervare, 
Thucyd. 1L, cap. 87. κολασϑήσοται τῇ τρεαέσῃ caule.  Phavor. 


; . woluQv' ἀμύνομαι, δοὐϑύνω, τίνω, ripspspuaj, " Idem: κολάζων " 


xj τὸ ποιδεύω, a 8 τὸ κεκολασμένον ἢϑος, τὸ πεποιδευμένον. 


^ 


«gj ἀκόλαςον" Td ἀπαίδευτον. 
. .KOAAKELA, asc, ἡ, adulatio, ad/entatio, a κολακούω 
adulor, quod a κόλαξ, ακος, ὁ, adulator, parajitus. 1nN.T. 
tantum reperitur I Thef. Il, 5. ἔτε γάρ vora ἐν λόγῳ κολακείας 
ἐγενήϑημαν nec unquam adplatione, f. adfentatione ufus fum : 


ὉΡΩ͂, Philol. p. 475.  Phauor. κολακία ἐςὶν ὁμιλία πρὸς ἡδονὴν 
ἄνευ BaArísa* ἢ ἕξις ὁμιλητριὴ πρὸς ἡδονὴν ὑπερβάδλεσα τὲ pé- 
v piov, ἢ ἔκαινος ὑπὲρ τὸ πρέπον, καὶ ἀπάτη. 

ΚΟΔΑΣΙΣ, suc, ἡ, porna; [upplicium, cruciatus, a κα- 
AaQw punio. Bis tantum legitur in N. T. Mstth. XXV, 46. 
απελεύσονται τοι εἰς κόλασιν αἰώγιον hi abibunt ad fupplicia 
aeterna. “δία. V. H. VIL, 15. 1 Ioh. IV, 18. ὁ Φόβος κόλα- 
σιν ἔχϑι metus mentem bumanam adfligit. Alii vertunt: me- 
tus eff impedimento amori, ut κόλασις h.l. fit obflaculum , im- 

edimentum, ΟἿ. Bof. in Exerc. p. 390. et d/berti in Obf. 


hiloL ad bh. 1. et in Periculo Critico p. 36. — Hefych. κόλασις". 


φικωρία. 


suanibus percutto, caédo et ἐμπόο,) colapkum alicui infligo, cola- 
phis cáedo, (quod Attici anCtore Thoma JV. πονδυλίζειν dixere) 
et ita differta faxíQ», quod fignificat os paima caedere, , faciem 


᾿ giana paíma costundere; πατάξαι τὴν γνάϑον azAj τῇ χειρὶ, 


inter- 


κολαϑί ΖΩ, ἴπξ ἴσω, 1) propos :'pugsis, feu convolutis 


' pam-Aéyoe κολακείας eft idem, quod xoAaxeia. Conf. Afberti 


/ 
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Ínterprete Suida. (a: κόλαφος compre/fa ia UM NONAS. 
Matth. XXVI, 67. καὶ ἐκολάφισαν cá eFieolsphos inue 
rent εἰ. Marc. XIV; ὅς. Conf. Fif/cheri Proluf. 1Il. de Vitis 
Lexicorum N. T. p. 5 fd. 2) metaphorice, et per fynecá. 
chen fpeciei pro pnl coutunmeliis acerbis aliquem vexit 
afficio, éguominiofe trao, gravi/ime affligo, poenis ak«. 
r1, 1I. 2Cor.'XII, 2 ui ermo κῷ de ἌΣ μεν δον" 
&ipne Pauli. τ Petr. 11,20. el Zgapravovrac χαὶ κολαφιζύμεκι 
vrousyéirs fi heri veftri malefaCtorum veítrorum poenas 1vo 
bis.fumunt. In nonnullis codicibus pro xoAaQicousvo:legitu 
xoÀacópsyo,, quae lectio ex interpretamento orta videtur. 
Similis formula eít εἰς πρόσωπον δέρειν, quae 1 Cor. ΧΙ; 2 
legitur. — Hefych. πολαφιζόμβενος ῥᾳειζόμενος.  Re&ius Tie 
phy. ad Matth. XXVI, 67. κολαφίζαν de? τὸ διὰ χειρῶν τλῆ: 
τειν συγκαμπτομένων τῶν ἀαχτύλων, καὶ Vw ἀφολόφερον em, 
(x τῇ χγρόνϑε κονδυλίζειν. 

ΚΟΛΛΑΩ, ὅ, fut. Jap, 1) proprie: gístiso, congluliso 
aggiutino, glutine iungo, a κόλλα gluten, glutiuum. — Pindar. 
' Olymp. V, 29.508 dà ςαδίων ϑαλαμὼν ταχέως ὑψιίγυιον dias. 
. Medium κοδλάομαι 2) metaphorice, tralatione faCta ab iis, quie 
vifco aut glutine iuncta funt, ut hebraicum p2*, fignificat: ad4- 
haerere, coniungere fe cum aliquo, adiungi, a/fociari, familian- 
ter aliquo uti, Jequi, fiudere, fe&fari, et de Omni ar&tiore cor 
iun&ione cum re aut perfona ufürpatur. Luc. X, I. ror se. 

- ψιορτὸν τὸν ποδληϑέντα ἡμῖν. pulverem sdhaerentem calceis εἰ 
. veftimentis. ibid. XV, 15. ἐχοδλήϑῃ dy) τῶν πολιτῶν applicuit 
fe civi illius regionis. AC. V, 13. τῶν δὲ λοιπῶν ἐδεὶς drops 
κολλᾶσϑαι αὐτοῖς nullus autem procerum audebat fe afífociart 
, dis. ibid. VIII, 29. χολλήϑητι τῷ ἅρματι τέτῳ fequere, ít 

comitare hunc currum, ibid. IX, 26. ἀπειρᾶτο πολᾶσϑαι τῶς 
μαϑητοαῖς conabatur familiariter cum Chriftianis verfari. ib. 
28. κολλᾶσϑαι αδοἦοφύλῳ fámiliariteruti gentilibus, ib.XV^ 
34. κοϊδληϑόντερ αὐτῷ fequentes eum. Rom. Xll, 9. xeu 
τῷ ἀγαϑῷ ftudete aliorum commodis infervire: t'Cor. Vli 
ὁ κολλώμενος τῇ πόρνῃ x. Y: Δ. qui cum meretrice rem hab 
unam quafi cum ea conftituit perfonam. ib. v. 17. ὁ δὲ κοῦ 
μενος τῷ πυρίῳ ἕν πνεῦμα ds qui addictus eft cultui domiti, 
arCtifime cum eo coniunctus eftquoad animum. Saepiusno - 
legitur inN.T. Eodem fenfa »235 quod nt arabicum ^M 
proprie aggíutinari notat, in V. 'T. ufarpatur, v. c.Ter. Xlll 
X1. Devt. XXVILL 6. κολληϑύήσονται ἐν σοί. Ruth. 11,8. x 
ληϑητι μετὰ TOV prr ps. 2 Regg. XVHI, 6. ép 
γῷ κυρίῳ... Sirac, XIX, 12. ὁ κολλώμενος πόρνας.  Piutarü. 
de Polyphil, T. IL. p. 94. διὸ δεῖ μὴ ῥαδίως xposdéxso3a] μη 
ψολλᾶσϑαι τοῖς ἐντυγχάνασι. E 
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KOAAOTPION,. f. KOAAYPION, e, τὸ, collyrium, 
1) proprie: parvus panis, paftilius, panis cinericius, a κολλύρα 
pasis, qui pseris datur, fruflulum panis, panis cinerp co&us. 
Phavor. κολλύρα" τὸ ἔλαττον TE &prs. τινὰς δὲ τὴν κολλώραν «l- 
δος ἄρτε. ὃ τοῖς παιδίοις διδόασι. ldem: κολλόριον" ἀπὸ τῷ κολο-͵ 
Bów. xRuf γὰρ ὁ ἄρτος. --- κοδλέρια᾽ τῷ κολοβὲς ἔχοντα τὰς 
ἐροίς. τῶτο dà xoj ἐπὶ τῶν ἄρτων δύναται λόέγεσϑαι, καὶ ἐπὶ τῶν. 
ἡατρικῶν φαρμάκων. 2) medicamenti geuus, quod in oculorum 

cibus Jjumebatur,  Parabaturin oblonga, nonnunquam or- 
biculari forma ex (podio, et coloris cinerei erat. .Diffolgtum. 
vehículo convenienti fecjbus et lippitudini oculorum oppone- 
batur. Nomen fuum accepit aut a forma et colore, quem cum. 
xoA.0p« communem habebat, aut, ex aliotum fententia, ab ef- 
feCtu, quia fluxiones oculorum inhibebat, a xeAde/ Ynhibro et. 
gác fluxio. Multa vero huius medicamenti (quod oculis male. 
affectis illinebatur) genere commernorantut apud veteres, v. c. 
Cel/uns de Medic, Vl, c. 6. Pauiuss Adeginct, 111 c. 45. Hippo- 
crat. de Victu, Acut. c. 68. Diofcor. 1, c. 2. p. 130. Pis. H, N. 
XXI, c. 20. Cf. etiam St. Blamard. Lex. Med. p. 75. Saima/. 
Exercit. Plin, p. 182 et 936. et Clericum it Hift, Med; Lib. 1l,. 
C.'I. p. 612 fq. Semel tantum legitur in N. T. Apoc. 11]. 18. 
xgj κολλόριον ἔγχρισον (fapple xaTA) τὲς, 0p JaÀ usc σε oollyrio 
inunge oculos tuos, ἢ, e. ad fanato men£em redi, ad idoneam. 
cognitionem adípira, ludaei, qui etiam κολλόριον civitate fua, 
donarunt, eodem fenfü voce 1mbhp et nm'p ufi funt, tefte 
Sthoettgenio in Hor. Hebr. et Talm..p. 1103. 
τῶν 


. KOAA TBIZTHS, 2,6, trapezita, gumularius, meu/a- 
rius, qui numos numis permutat cum quodam lucro pro navata 
optrd, a κόλλυβος, quod non folum sumum minutum , (Schol. 
Ariffoph. ad Pacem v. 1199. ἐδὲ κολλύβε᾽ eidoc εὐτελὲς vogía xs 
τος ἀντὶ τὸ" ὠδὰ ὀβόλα) fed etiam pecunias permutationets [τὴν 
epyupí« ἀλλαγὴν, tefte Polluce Onom. III, c. 9. ΝΉ,. 30.) ἜΣ 
ficat. Damnarunt hanc vocem grammatici, v. c. Moeris, Tho. 
mas Mag. p. 108. et Phrynichus p. 82. qui Atticos voce ἄργυ- 
φαμοιβὸς in hac re tantum ufos efle docuerunt. Κολλυβιφὴς di- 
citur apud Graecos etiam παρματιςὴς refpectu nummorum mi- 
nutorum, quos permutabant, et τραποζτης refpectu menfarum, 
quibus affidebant. Conf. Sa/ma/iumn de Vfaris p. 494 feq. Qui 
in N. T. commemorantur xoAAvB;saj , Matth. XXI, 12. Marc. 
ΧΙ], 15. et Ioh.-H, 15.in porticibus templi Hierofolymitani fe- 
debant et permutatione numorum viliorum didrachmis aut fe- 
mificlis quaeftum faciebant. Quilibet enim Iudaeorum annua. 
tim vicefimo quinto die menfis Adar dimidium ficli ad tem. 
pli cultum perfolvere tenebatur, pro legis Mofaicae vi Exod. 
XXX, 13— 15. Vide Lightfootum ad Matth. XXI, 12. P^ 
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M. p. $39. κολλυβνὴς ἐπὶ «à ἀργυράμοιβὲ φησὶν ὁ Μένανδρος x. 

T. À. Vide δὰ h. 1. interpretes. | 
ROAA'TPION, s, f), vide KOAAQ'YPION. ὁ 
KOAOBÓOD, 5, fat. scu, 1) proprie: ssutilo, detrunc, 

amputo, ἃ κολοβὸς tmmtilus, esancus, truncatus, ((Xenopl. 


Cyrop. 1, 4, 11.) hocque a xeAéw amputo, decurto. Sic le 


gitur in verf. Alex. 2 Sam. IV, 12. 494 πολοβᾶσε (hebr. Ἰχ 9) 
τος χεῖρας «Urs, xa] τὰς πόδας αὐτῶν, et apud S k 
et Theodot. lef. XXVII, 20. pro ^xp. ' Zfrrias. Dill. i 


" Epi&. 11, c. 10. κἀκολόβωται τὸ σῶμα. Polyb, 1, 80, 15. 


Hinc κολοβότης decertatio in fragmentis /quilge Exod. V], 
9. κολοβόχειρ sutilus manu, Levit. XXI, 17. πολοβόῤῥιμ ms- 
tilatus$ παίο, ibid. xeAcBóxspxoc cauda miutilatus, Levit. XXII, 
33. Lex. Cyrilli MS. Brent. xoÀoBo;* déxiunéwrer, αἰκριντηριο. 


4&y decwrto, comtraho, abbrevio, Matth. XXIV, 22. 


cn. 
xoj οἱ a]: ἐπολοβώϑησαν αἱ ἡμέραμ πεῖνα nifi abbreviarentur 
dies ill, fc. excidii Hierofolymitani, nemo füperftes ma. 
peret: ibid. dà δὲ τὸς ἐκλεκτὲς πολοβωϑήσονταῃ aj ἡμέρα 
ixeivay fed propter ele£tos contrahentur, feu breviores red. 
Sere dies illi. Marc. XIII, 20. — Saepius non legitur in 
KOAOZZAl, ὅν, αἱ, Colofjae, five Coloffe sut Colo[fis. 
Vrbs celeberrima (βόε. H. N, V, cap. 41.) Phrygiae maioris, 
regionis Áfiae minoris, fita ad Lycum et Maeandrum fluvium, 
haud procul aLaodicea et Hierapoli; quam ob rein Paulus Lao- 
dicenfes per Coloffenfes (alutari iuffit et epiftolas invicem com- 
municari. Coloff. IV, r$. In antiquiffimis et optimis codicibus 
fcribitur urbis huius nomen πολασσαὺ, quam fcripturam Milliss 


ignoque in N. T. fto fecutus eft. Conf. Ce/larii Geogr. Autiq. 


Il, p. 133. Caeterum haee urbs magna et populofa, quae, 


. teíte Theophylatfo, etiam Chonae dicta eft, deltruCta eft terrae 


riotu cum Laodicea et Hierapoli, tefte Orofío, (Lib. VIT, c. 7.) 
tempore Neronis , anno Chri&i 66. adeoque Paulo apoftolo ad. 
huc vivente, unde apud Ptolemaeum non reperitur. Seuíel le- 


gitur in N. T. Coloff. 1, 2. | 


ΧΟΛΠΟΣ, s, ὁ, refpondet hebraico p*n et eft 1) pro 
prie: gremium , fcu pars imferior corporis inter femorum cor. 
píexum, x Regg. III, 20. ita diCta fecundum grammaticos ve- 
teres, vel a κοῖλος caves, quia cavus eft, vel a καλύττιν occul- 
to, quia veftibus tegitur et occultatur, Hinc àpud Graecos 
ttiam wierus κόλπος dicebatur. Conf, interpretes ad Cu/m. 


. Hymn. in Lov. v. 15. et Spankem. ad Callim. Hymn. ifí Delum 


V. 214. 2) finus, petitus, aistersor corporió pars, quae efl inier 
duo brackía. Ruth. 1 5) 16:.s Regg. XVIL το. loh. XIII. 
23. ἣν di ἀνακείᾳενος εἷς ἐκ τῶν τῶν αὐτῷ ἐν τῇ κόλτῳ τὸ 
^re recumbebat antem unus difcipulorunr lefu in eius gne: " 

x , 6. E 


- 
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 &. proximus ἴδ acrurhbébat. Scilicet veteres in. conviviis 
accumbebant, ita, ut caput altetius finum quafi et pectus al. 


terius fibi quam proximi occuparet et expleret; et apud Ro. 
manos etiam illi, qui erant cariflimi, in finu domini accum. 


bebant. Xiphil iu Dios. p. 348. (Γξ Ρ, &ornis Bibliotherg ^ 
«πείθου. Exeget. T. L. p. 536 feq.) "-Huc pertipent etiam . 


formulae loquendi fequentes: a) ἀποφέροσϑαι ai; τὸν κόλπογ 
TE &fpaap duci in isum Abrahae, h. 6. deferri i» locum;gbi c 
adibrahamo cotnare feu felicitateacterna frui pofi Luc. XV 

83. f)iv τοῖς κόλποις τῇ ἀβραὰμ εἶναι i [inu Abrahae ejfe, feu 
prosimum no accumberey ἢ. e. una. cum .edbrahamo 
frui fiicitate aeterna. Luc. XVl, 23. xg] Migspov dv τοῖς 
κόλποις αὐτῷ, prO dv τῷ κόλτῳ αὐτῇ. Ndrb etiatn apttd Grae. 
cos κόλκως᾽ de ühius hominis finu dici ,^demonftravit Reit», 
ad Lwcias. Opp. T. II, pag. 246. Adde Diog. Laert: X, Ὁ. $5. 
Confer JoÀ, Flodéri κόλπος τὸ ἀβραὰρ Luc. XVI, 22. 23, 
Vpfal. 1764. Ὁ εἶναι εἰς τὸν κόλεκον rw metaphorice no: 


tat: cwm aliqua araifime coniünfIum ἘΠ, alicuius familiaris 
kate uti, ducta imetáphorá ex more eónyivandi Hebraeorum. - 


Ioh. I, 18: 6 ὧν εἷς τὸν κόλκον τῷ Ὑὰτβὸς qui eandem ttm Deo 
. habet naturam et tüaieftatem, feu, Qui cum D$o eéftconiun? 
Ciffimus, i. 4. v. 2: ὁ ὧν ἐν ἀρχῇ πρὸς τὸ Jaóv.  Forthlfe tav 
nien:h.l'metephors petita eííe poteft a parentibus, Jiberos 
parvulog blande in finu reporentibus, ut fit: qw efl fius Dei 






"Hl 


- LJ 


. patris dibeffifimus. — Cont." Elfneri Obff. Sacr. p. 299." Gerte. 


apud Lutioos ἐν fisu-mut gremio effe dicebantur ii, qui -admo- 
dum "diligebautnr' e£. fabnsliaritate alicuius intima frubaoiur, 


- $ 


v. €. Cic. 'XTV, Ep. 4. - Ty vero fis in finu femper et.com, 


plexu meo.'*' Id. pro Cluentio c..5. et.pro Caelio cap. à4. 
3) per metonymiam; ut fisus (apud Horat. IL Serm. 1IL 1734 
Virgil dm. 1,534), pars anterior veftis labiorit, quae 


vel gremium tegebat etrebus éxcipiendis ed portandie apta erat. | 


]ta et p*n ufurpatur- Roth. III, 1$. Exod. IV, 6. 7. Prog. VI; 
27. XVI, 33. Lue. VÀ, 38. uérpav. καλὸν, dagsc; εἰς κὸν κόλπρν, 
ὑμῶν menfuram bonam dabümt in finuth. veftra; ybi formum 
la διδόναι εἰς τὸν κόλπον. «τινὸς metaphoriée de quavis retribu-. 
(ione et remuneratione, de praemiis (2 Sam. XII, 8.) pariter ac, 
poenis ufürpatur. lef. LXV, 6. ἀνταποδώσω. εἰς. TOW κόλπον 
- αὐτῶν vàc duppriag. lerem. XXXII, 18. PL LXXIX, 12. Polyb. 
ΠῚ, 33,2. et XXH, 21, Xo. 4) finus naris, littorum curvitate 


opticiu/us, eis Meerbu/em, quem ]tali.hodie. Goffo vocant. AG. . 


XXVII, 39. κόλπον dé τα xarevéux finum quendam in litore 
animadverterunt, Saepius non legitur in N. T. Xewoph. Hiff, 
Gr.1, 4, 4. IV.8, 10... Demofiken. Opp. p. 1237. .]..0. ed. Rei/ke: 
περὶ τὸν ἀργολικὸν κόλεον. Eodem modo /inus adhibetur apud 


Virgilium den. 1), 33. Hefychins : κόλπρς, ποῖλος τόπος Sapa- d 


JaAac. 
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ϑαλάσϑθας: Phavor; Κύλποο' — — éRysraj δὲ E ὁμοιότητα: 
. vivos -ἀπὸ ϑαλασσίε uólws, 0c ἐφ’ ϑάλαστα δύο ἀκρωτηρίων. 


Jdem: πόλεος' κατιὶ τὰῤ παλαιὸς κυρίος ϑάλασσα ὑπὸ dxpe- 


φηρίων περιεχομένη." Copiofe de hac voce difpatavit Ff 


Wus in “νον. SS.'IV, c. 4. 


'' EOATMBZ OQ, ὦ, fut. ἥσω, nato: Semel'in N. T. le —- 


᾿ Tar A€. XXV1l,43-inéAsusav dà τὲς Quvauévsc κολυμβᾷν iuit 
Wt, qui natare poffent, etc: Conf. Symmach. tef. XXV, ut. 
Phavor. κολυμβᾷν᾽ οἱ Δωριεῖς κολυφᾷν λέγεσιν, ἀπὸ TE κόλδο 


U dei κολοβὲς ᾿φΦαίνεσϑαι "τὲς ἐν ὕδατι, ny] μὴ ὁλοτελεῖς. Οου 
ü s ι. 4 . 


Thom. M. fab'yeiy. p. 6247 ed. Bernard. ^ 
, KOAT MBHOVA, €) ἦν» 1) roprie: focus, ubi nator 
αν a κολυμβαω sato. . Le 24. 1: XV,3. 3. 2) p^ 
Gua, fofa fovendis pifcibus- dejlinala ét.apta. Refponcet 
hebraico n222 in verfione Alex: 3 Regg. XVIII, rz, Nehets 
ΠῚ, 15. 16. lef. VIb 3. et apud Syntnacimns Cant. VII, 4. 3i 
in Alexandrina verfione eft A/avy. . Ioh. IX, 7. 11. $ χολυμβῖ- 
"Sox. T σιλωδμ pifcina, ἴῃ, αμᾶπι fe fous Silpam effündebat; 
2) locus, , arte. firudus, αὐ aguas recipiendas, ubi lavatur 
balncum, εἰ fpeciatini; gedifiiwm [uper thermas; Teu aqua! 
esedicatas, exfiruGÉuts, ubi homines [8 layaMt, loh. V,2. Syrus. 


T CS us ^ ] : : 
Yasatisio) paper, ib:ve4. 7. Saepius mou legitur In NT. 


Suid. κοχυμβήϑρα" ὁ κόλυμβος. é κόλυμβος δὲ. ὁ T λότρε. 
-* ΚΟΛΔΏΝ ΕΑ, ἂς, ἣν Colonia. Nomen latinum, civitate 
gtueca donatum, cuiusmodi multa in N« T.leguntur, it 


ἐξα. e(t& Latinis urbs, quae.a civibus, aliunde ddductis, di 
bitabitur, v. c. Cajonia- Agrippinenfis, feu, ut' vulgo dic^ 


eürl; Colgnia:Agrippiná, a colonia Agrippinae Iuliae "Cit 
dii imperatoris uxoriw, aufpiciis-duCta; nomen accepit $e 
mel' legitur-haec vox in N. T. AG, XV 1d. aporg τῆς μι} 
ὀῤφ τῆν Mkcsdov/ac ἀόλις, κολωαία ptinix:phrtisiMacedonise urbh 
Coloni tomena.  Non.erntautem Philipp? pooprie colonia Γ΄ 
niana; fed urbs futis italicl οι Scismsanz«Monumehts D 
geniorum T. LI, p. 06: et Spauimium de V.(u:et Praet NU 
πὴ Diff.'IX, $14. - 7 ὌΝ ἜΧΟΥΣ NE 
ko Xa, ἃ, füt: ἡσώ, omatus fum, (Xenoph. de Republ. 
Laced.- XT, 3- Id. de ReEqueftri V, 8.) conidem σον mort v 
lüerum, Plutarch, T. VI p. 717'et 718: ed. Reiske. a κόρῃ ὧν 
ma: ln N. T. tantum legitur 1 Cor. XI, :4. t3. ἢ ἐδὲ αὐτὴ d 
Φύσις διδάσποι ὑμᾶς ^ot ἀνὴρ uày,! ἐὰν xong, ἀτιμία αὐτῷ ἐπὶ, 
γυνὴ δὲ, éd mop , δόβα αὐτῇ ἐσιν» annon ipfa rei natura 905 
gc docet, quod viro; fi comsm alat, dedecori fit, contri 
vero thulieri, (i^ corta" indedgt, decofum fitf 
S'alnafi Epiftolam"'d& Caefarie Virernin et Coma Maier 
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— L-. B. 1644.8. Sid. κομᾷ" γαυριᾷ, -néjo Qpeiir. (Eiym. M. 


^ 


xoudy σημοίνει ὑπόρηφανεύειν. Conf. alkenar. ad Zmmoni 

p. 128.) «sQavoray, χλουφοροῖ, pais ὑπερβολῇ κραμώταῃ,. 
"teprucía χρήματα. way (2d eus RMCNE -- 
KOMB , 30.3. οορεῷ ; coma. 'caefaries ,et. curious: culta 
hominis, 8. sopáp orgq. : Semel in'N. T. legitur 1 Com ΧΙ, 15. 
ὅτι: ἡ κόμη &vxh περιβολρῴς δέδοται “αὐτῇ oom enim Ioco vela» 
minis ipfi data eft. Alexandrini pofüerunt pro v*5 gem 
Num. VI, 5. Ezech. XLIV, 20, et pro. ^N liarg , capitis 
oynamentum, Ezech. XXIV, 23." Suid. κόμη» ii ἣν τῆς 
κδφαλὴηςρ, coll.'Eev. XIX, 21. loh. L 40. Potyb. I rd j » T. , TE 
"OROMÍ2D, füt. lr , porto, fero viko, apporto, adveko, 
adduca; Luc. VIL, 37- λομίσασὰ ἐλάβαςρὸν “μύρα. afférebs va. 
P anie Arsen A Ex "x MEAE 22. M ἐδ. 

διάδημα. τῷ ᾿Αλεξάνδρῳ ἐχόμιδεν. Efdr. IV, 5. τῷ βασιλεῖ καὶ 
affe πάντα, ibid. ^ i AUAM Eurip, Phoei | 

v. 1655. "Hejych.. πομίζων"" ἐπιφέρων. üiüm .Kog/gonoy, 
"füb:xoulronds dttite dojuzuaj, porto, ftro aliquid, quod meurt 
efl, Teu, in. méuhs ufim.affexo. mibi, eb fpecistim 1) ricipion 
Tw anfeg meum. fuis, -S&CcHpet'o ; fe dditum accipio. Matth. 
X v4. x] ἐχϑωὼν d ἐκομίσαά μην ἂν τὸ ἐμὸν σ ἀκ οἴ Κα 
verfus ego recepiffei ρδοιή απ meam cuni foénore a tneufa-" 
τῆν; Hebr. Xl, 19. de. Abrahamo ,' qui» ΕΠ σι fuum ἐκομίαατο 
ἐν vapafeAg:.praeter omnem exípeGtakioner recepit, Gehet: 
XXXVII 20.3262, (hebr. np3) παρὰ" τῆς γυναροὸς. 09. 
adiu sna: "Hof. 11, g. ,ποριδμαι σὸν vini» us καϑ' "ὥραν asc 
2 Macc.-X, τι. .Ctbes Tab. c. 21.dg) vro: Fnós τὰ ϑέματακ 
ἐφ᾽ à ἐδὰν ἠωλύει τὸν. ϑόμανον dám. -xe/encBay, Fly. X, 
24» 3.. Alia loca.dedit Kypké in Ὁ Saor^ * I .p..127-. 
et Krsbf. in Obff: Flav. p. 385. ^3) atefpio, reporte, confe: 
, Obtineo..-. Hebr. X, 36, κομέίσησδε φὴν ἐπχγγολίαν cona 
equamini, quod. vobis promifínex eft; ^ ibid. Xl, 40. ἐπ den 
μόσωεντο rjv ἐπαγγελίαν non acteperunt!ifiud ; quod: ρλοτοῖῶι 
farm ipfis erat: .1:Petr. 1,9. κομιζόβοκδι τὸ φέλες τῆς mesi. 
regortantes . praemis fidet veftrae, ibid. V, 4; ποριυλυϑει ἐὸν! 
. ἀμαράγγινον ijo δόξης τόφανον praewiii Joco feportabitis itm; 
marce(cibilem felicitatis coronem.. (Dixit quoque: us OU vy 
xows; pro moj/es,' Hyrodotus in. AHuterpe c. 101.) 2 Ῥεῖγ; TT, 
*3. κομιέμεποι μισϑὴν ἀδικίας inftas impietatis poetws-Juent; 
2. Macc. VIIf, 33. τὸν Bev τῆς ϑυσσοβοϊάς ἐκομίσατο μισϑόν. 
x Macc. XIII; 39. τὸν φέφανον voy. χρύσξν 'ποκομίσμεθα.. 'T'ob. 
VIE, 14. -frrian; Exped, Alex.' V, 29. τὰ" 192a τῶν πόνων 
of ré Ra) θη κεκομεσμένοι, 3.0 mercem, feu veniustratio- 
nen. diipto s in. atramqué :pétlem, aede poenis aeque ac 
virtutie et reCtp factorum -praemiis. wforpeturs «4 Cor." V; 
' 10. ἕνα κομίσηται ἕκαδος τὰ dii τῇ σώματος πρὸς ἃ ἔκραξεν," 
M * P t δ 
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ὅτε ἐγαϑὸν, dire καπὸν ut quilibet reportet mercedem eordm, 
uae in hac vita fecit, five recte, five male fatorum: Ephef. 
I; 8..3: dd». τὶ ἕπκασος: vorjog ἀφαϑὸν, ro Mejcdiro; ταρὰ τὸ 
κυρία quilibet tete faftorum psaemia.& domino accipiet. Co 
ΠῚ, Ὡς. ὁ. ὠδικῶν πομιώται, ὃ gd/uyes irat agens hui 
iniufitiae fuae pOenab dabit Deo. Saepius wor legitur in'A 
T. Levit. XX, rT. ἁμαρτίαν wejvrog ραοεμεξ poenam. faft. 
uebuant. " ' e . CENE. b E ἐθοῖν ] us 
., KOM'YO2;, καὶ, ὃν, proprie de vélfitu et babitu corporis 
üfürpatir et fignificat: venq/Pum, "bellum, eleganigmn ; . Polyb. 
,XXX1,20,,3. ad animüm vero translatum fiomisem ingenio 
Jum notat. Vide Phaverin&m (ub p. v, Bic adverbium 
κοῤψῶς Delle, brut, eleganteey venufte, leido, et. 11. compare 
Gvo κρμψότερον͵ melius, quod femel.in N. T. legitur Ioh. 
) 52. ἐκύϑετο͵ BV.gUaQ. αὐτῶν τὴν ὥραν dv $ κομψότεριν 
ἔσχε fcifcitatus εἰ ab (i$ ligram, qua fe melius, habere (h. 
e. convalelcete , Cic, ad Faxalliar. XVI. Ep, 2a.) coepiífet. Ay- 
“κῶς habet RW di e. convaluit, /auitaté voflitmius rk. Ke- 
Ju ΔΕΝΗΝ βαλτιώτερον, AAaQpótépov, .—' 7^ 
sOEOWNIEQ,etEONLAZOy, fut.&cw, T) próprie: pulvert 
Cinfpé?go, pulvere impíso, κ' μονίας pulvis, . lob. X XXVIII, $8 
Alex. pro. s$9 «et. cisis (τέρῷα, c redd; intesprete. Hifychio 


T 


. Bhemift. eal: VIL]p. 91- σὸς ἀγγέλας. τὸς du τῶν λΣήροακείων xe. 


xevanévso Symmach. a Satin. 1, 2. ies 8 ὧν nimis κεκονιασμέ" 
»ój. mw), quip swv/a, uon (Jofeph. 451. EV 8. 3. - Diod. 
Sic, XX, μι Al redo Hfoffaiug.) et πόνις nonsfolum puloerem 
fed- etiam. emicem notat, (con£ Devt. XXXVII, $, AmogIh L 
Lex. Cyrilfi-MSs κονίᾳ d λαυνῳεία.) etiam-nb*izw 2) desibaro 
calce ebduoer? notat et rbfpondet bebraico *wdimieit, οὐδοε de 
aléavió Deut. XX Vlli2,:4. Sic bis legitug in N. T. Malt 
XXILL $7: xuélupont ers Todforo:waxovivmvotc iimiles. eftis ie» 
pateris deslhetia, ἢ ex δ 5 it.tastbin pireftis, feu pictt 
tis fpeoic, alios tallitix. ;Selebane feiliaet, Inda, quibus 10. 
terdittumi erab. losa ásittiunds, adire... ub epollaerentur , fepul- 
cra czict ; 2901: temperat, obdncere-et ita. fignare. Con 
Pocock. Nott. Mifcell q75.:. &£t. XXIII, p. varygec xsxowad- 
ves paries« ciloe .ohdb/tus, metaphorice is dicitur, qui aliis 
mendacio pietatis imponit ,. hypocrita, quem Stra. vocat 
. hominem, ad fimWitudinem .parietom extrinfedus cultum. 
. Phat, savigy. 1dyera τὰ διὰ τιτάνεως λρρέκιν: sod rog vti 
v τανις δὲ Myerorj vot agfjeteq, et κονρνεωαν μένος ογοῖχθον 9 
asfésu ψοχρισμήνορ. ^ Conf,.otiam Thens, AM. 45:501. cd. Btt^ 
nard, . -" P "M coe ei ἐν δὰ; ὶ ME 
eb C EU KONI- 


/ 
* 


ἔχειν dixit quoqné Arrianus P Epift. τῇ, & jb. dà. 
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KONIOPTÓOS, $, δ, pulvis, puleir excitatus et in aerem 
elevatus (i. q. xóvic ὀρτή.  Componitur enim ex κόνις pulvis et' 
ὅρω excito, concito). Legitur in N. T. Matth. X, 14. ἐκτινάξα. 
Τὰ τὸν κονιορτὸν τῶν ποδῶν ὑμῶν excutite pulverem pedum ve- 
ftrornm, et hoc modo fignificate 115, vos nihil amplius com- 
mercii cum iis habituros effe. Luc. IX, s. X, 11. AG. XIII, 
51. XXII, 33. κονιορτὸν βαλλόντων εἰς τὸν ἀέρα pulverem in 
aerem iacientibus; qua a&ione fymbolica, apud ludaeos re- 
cepta, fumma alicuius abominatigfit defiderium eum e medio 
tollendi fignificabatur. Saepius non legitur in N. T. Inver- 
fione Alex: refpondet hebr. ΡΩΝ, Exod, IX, 9. Ief. V, 24. et 
^5» Devt. IX, 21. Xenoph. yrop. Vl,3, 3. Polyb. V, 8, x. 


᾿ς Phavor. πονιορτός᾽ ὁ χῦς, παρὰ τὸ pm, và ὀιαγείρω w. v. À, 


ΚΟΠΑΖΩ, ἔπι. ἄσω, 1) pone: quiefco gravi defatigatus 
labore, a κότος labor. Elefych. uówacev* ἡσύχασον. Idem: à. 
. Tagev^ ἐπαύσατο... 2) ce[jo, fedor, de quiete rerum inanimata- 


rum, quae vehementem aliquam commotionem fequitur: Sic ' . 


. tertantum legitur'in N. T. de vento, Matth. XIV, 32. Marc. - 
1V, 39. εἰ Vl, $1. dxéxacs» ὁ ἄνεμος ledataeft tempeftas. 7/ul- 
gates: ceffavit ventus. Genef. VIII, 3. καὶ ἐκόπασε τὸ Üdwp, . 
pro hebr. 32v. Ion. 1,11. 12. ἡ ϑάλασσα κοπάσει, pro hebr. 
pov finit, quievit, tranquillus fuit. Sirac. XLIIT, 28. Hero- 
dot. VII, 19r. | cu 
| KOIIETOZ, 5$, ὁ, planius, moeror et [ufus, qui peius 
 tundendo indicatur, a, κόπτομαι plango, hocque a xórrw ferio, 
taedo, percutio, eo quod plangentes pectus ire et percute- 
re folebant.. Semel in N. T. legitur AG, VIII, 2. καὶ ἐποιή- 
σαντο κοπετὸν μέγαν ἐπ᾿ αὐτῷ eumque vehementer luxerunt. 
In verfione Alexandrina refpondet hebraico 4505 Genef. L, 10. 
ἐκόψαντο αὐτὸν κοτετὸν μέγαν.  Efther. IV, 3. Ief., XXII, 12. 
iony/. Hal. “μὲ. 1I, p. 9o. κοπετὸς ἔχεσα χὸὴ ϑρήνες γυναριῶν. 
Macarius Homil. XV, p. 184. πλόσιος ἀνὴρ ἐὰν «ποϑάνῃ, para 
yn jd xoqj ϑρήνε «9j xorerü ἐκκομίζεται κι T. λ, Hefych. o-. 
“ποτός᾽ κομμὸς, ϑρῆνος μετὰ ψόφε xepuy. Conf, Geierum de 
Lucu Hebr. c. 14: S. 4. 
XOnH, $c, ἡ, D proprie: /e&o, incifio, a praet. med. x4. 
|. worx, verbi xóvre, caedo, Jrindo. .3) caedes, firages. In N. T. 
 tantumlegitur Hebr. VII, 1, ἀπὸ τῆς κοτῆς τῶν βασιλέων caefis, 
vi&is et profligatis regibus, coll. Genef. XIV, 17. ubi hebraico 
n125 refpondet. ' z 
KOII1A0, 8, fut. ἄσω, 1) proprie de opera maaumm dici- 
tur eftque laboro, teoleflos labores traffe, quibus corpse defati- 
gatur ac vires exhauriuntur, ἃ κόπος labor gravis, moleflía. 
Sic v. c. fpeciatim ut /abor apud Latinos (v. c. J'irgil. Georg. 
I, 150.) de agricolis ufürpatur Iob. 1V, 38. y dvássia ὑμᾶς 
Pol. 1. L11i ^o. QepQe - 
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ϑερίζεν ὦ ἐχ ὑμεῖς κοκοπκιάκατο ego vos mifiad roetendos fro. 


&us, quós non confeviftis. ibid. ἄλλοι κακοπἄκασι alii colue. —- 


runtarva. 2 Tim. IL,O. τὸν κοπιῶντα γεωργὸν qui tellurem ex. 
ercendo victum fibi parat. Conf. Po/Iucis Onom. L, 12. Ili, 
c.5. AddeAG. XX, 35.. 1 Cór. IV, 12. Ephel IV, 28. Luc 
V, 5. Xll,27. 2)optram impendo, et fpeciatim de do&or: 
bus inn Hn chriftianae adhibetur, Rom. XVI, 6. ὅτις τὸ; 
λὰ ἐκοξίασεν εἰς ἡμᾶς quae nos omnibus modis. adiuvit. ὃ 
- v. 12. τῆς κοπιώσας ἐν κυρίῃ quae multum religionis chriftiane 
cauía laborem curamque lufceperunt. x Cor. XV, 10. τεριϑ- 


, 


meo propsgandi religionem chriftianam effeci. ibid. XV], 16. 
τῷ συνεργῆντι xg) κοτιῶντι. — Galat. IV, 11. poproc eio xaxozís- 
xa εἰς ὑμᾶς me fruftra vos inftituiffe in religione chriftíans. 
PhiL II, 16. ColofL. 1, 29. 1 Theff. V, 12. x Tim. IV, io 
V, 17. ideo enim nullam tnoleftiam fubterfugimus. ' 3) fati- 
. gor, defatigor, labori cedo, im ipfo labore defetifcor , et ex 
adiun&o : mifer /um. — Mthenaeus |. X, p.416. Zfriffoph. Aves 
v.735. Matth. XI, 28. οἱ κοτιῶντες dicuntur hotnines preffi 
'et fratti peccatorum et legum Mofaicarum onere, Ioh. lV, 6. 
. wexeriaxdc ἐπὶ τῇ δδοιπορίχ ex itihere feffus. Apoc. II, 5. 
2 Sam, XVII, 2. aóréc κοκιὼν wg] ἐκλελυμένος. lerem. XVII, 
16. lef: XL,28.30.31. XLVI, 1. Phavor. κρτιῶ" μοχιϑῶ, dps. 
, ΚΟΤΟΣ, s, ὁ, 1) labor gravis, qui defatigationem εἰ mo- 
lefliam comitem habet, opera manuum, ad la/étudinem u/que mo- 
lefla. 2 Cor. Vb s. dy κόπο;ς, ἐν ἀγρυενίωως, — ibid, ΧΙ, 29. 21. 
dy xóre καὶ nóx Je. Ez ThefiLil,g. 3 Theff. IH, 8. 2) opera, 
quae impenditur. alicui wegotio, fiudium, ardor. δὶς v. c. de 
do&oribus religionis chriftianze ufürpatur 1 Cor. HI, 8. &xs- 
'φὸς dà τὸν ἴδιον μισϑὸν λήψεται κατὰ τὸν ἴδιον κόπον quilibet au- 
tem pro opera, quam impendit muneri fuo, reportabit ἰδ! 
praemia, ibid. XV, $8. ὁ κόπος ὑμῶν dy xupíp veftrum religio 
"nis chriftianae ftudium, 1 Theff. I, 5. ὁ κόπος τῆς ἀγάπης at- 
dentiffimum mutuae benevolentiae ftudium. — ibid. III, 9. ὁ κό- 
iy opera Pauli in in£tituepndis Theffalonicenflbus. Apoc. IL 2. 
per metonymiam: dus laboris, abore partum et acqui 
fitum. Huc pertinet formnla οἰσέρχεσϑαι εἰς κόπον τινὸς fs 
Gum laboris aliorum percipere, quae legitur Ioh. IV, 38. et 
locus 3 Cor. X; 15. ubi verba ἐν αὐδοτρίοις κόπος de iis expli- 
canda funt, qui aliorum inftitntione ad religionem chriftianam 
accefferunt. Sirac. XIV, 15. ἐχὶ ἑτέρῳ καταλεάψεις τὲς πόνες 
es; xgj τὲς κόπες c& sie διοάίρεσιν πλήρεα, ubi κόποι εἰ πόνοι di- 
vitias, opes, labore partas, fignificat, ut iam vidit Syrgs in- 
terpres, qui verba rs κόκες συ exprefht per ama. h. .e. 
. 2. 7.. Opts 


Ι 


σότερον αὐτῶν πάντων éuoríxca. miiorem operam impendi tr - 
dendae et propagandae religioni chriftianae, feu, plus ftudio 
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opes; feenltates tuas, Eodem fenfa hebraicum 9.35 nfurpatnr. 
Pf. CÍX, 11. alii diripuerunt 127*3*.. Iam quemadmodum κόπος 
apnd Graecos interdum defatigationtm , quae laborrin gravem, 
fequitur , fignificst, v. c, apud Xesoph. de Re Equeftri IV, ας. 
ita in N. T. κόπος generatim 4) mo/e/liam omnis generis, in-. 
con;rodum , aerwmtam notat, ad imitationem hebr. oov Pf. 
LXXlI, 16. lob. V, 7. XVI, 3. etc. Matth. XXVI, 10. τί 
κόπες παρέχετε τῇ γυναικί; cur ne otium faceffitis mulieri 2. 
Marc. XiV, 6. Luc. XI, 7. μή μοι κόπες πάρεχε noli mihi mo- ' 
leftias creare. ibid. XVIII, 5. Gal. VI, 17. Hebr. VI, 10. 6 . 
. πόπος τῆς ἀγάκης moleítia in exercenda benevolentia erga alios, 
" Apoc. XIV, 13. οἱ κόποι fupt omnes moleftiae huius vitae, 
Saepius.non legitur inN. ΤΌ Eodem fenfu reperitur. quoque 
formula .zóvoy παράχιαιν Sirac. XXIX, 4. et κάματον παρέχειν. 
apud Longum Paftoral. Lib. III, p. 72. βὼ 
ΚΟΠΡΙΑ, ac; ἢ, fimys, flercus, fimetum, a κόπρος, idem, 
Luc..XIll, 8. χα βάλω κοκρίαν et ftercug iniiciam. .Pro. . 
κοπρίαν habent codices nonnulli κόπρια, quod eft a κόπριον 
fterquilinium, flercus. ibid. XIV, 35. Ere δἷς κοπρίαν ab3a- 
τόν dsy neque fimo accommodatum eft.. Saepius non le- 
gitur in N, T. Alexandrini pro nhv/x 1 Sam. IT, 8. Nehem. 
11, 12. pro 9» 2 Regg. IX, 37. et pro "mo purgamentum, 
fordes. Ie V, a5. Σ΄ | "AE "M 
-ΚΟΠΡΙΟΝ, a, τὸ, flercus, fimetum. | Vide κοπρία. 
KOnT2, fut. o, 1) proptie: fcindo, feco, findo, am- 
pulo, cacdo, fuccido. . Paffivum Κόκτόμαι caedor etc... Heso- 
᾿ dian. JV, II. IO. Matth. XXI, 8. ἄλλοι δὲ ἔκοπτον uAddsc ἀπὸ 
τῶν δενδρων alii vera caedebant ramos de arboribus,  Ca/lien. Ὁ 
Hymn. in Cererem v. 41 et-46. Marc..X1,8. ^ Hinc apud Grae- 
cOS κόπτειν etiam vuinerare.. [auciare notat, v. c. apud Ho- 
enerum Od yl. ἡ, v. 528. interdum adeo latius patet ac genera- 
tim vexare, moleflia afficere ignificat, v. ὃ, .1 Macc. XII, 44. 
ἕνα τί ἔκοψας πάντα τὸν λαὸν raTOV$ l'uigatus: ut quid vexa: 
fti univerfum popolum? Conf. Duker. αὐ Thucyd. VIL, 13. 
2) tundo, pulo. Paflivum xomroua pulfor, tundor, Theocrit. 
Idyll. XXII, 15. 16. ϑάλασσα xowrouéva πνοιοῖς τε x9) ἀβῥή- 
κτόισι χαλάζαις. Medium κόπίτομαι me ipfum tundo, ferio, per- 
cutio, etc. ( Herodot. Vl, $8. κόπτεσϑαὶ τὰ μέτωπα) et ex ad- 
iuncto, quia plangentes pectus fuum, aut caput (Ezech. XX, 
43. Homtir.lliad. f, v. 34.) percutere ac ferire, folent, plango, 
iugeo, admodum .dojeo. Hefych. xómrev* TÓwvwy, ἐλαύνων. 
Schol. ad Zrifloph. Lyfiftrat. v. 397. P- 545. ed. Küfteri : Kó, 
qren κοινῶς μὲν τὸ διομρεϊν, παρ ἀττινοῖς δὲ TO xpzew καὶ πλήτ- 
vuv, οἷν κόπτειν τὴν ϑόραν. Καὶ κόπτειν τὸ ἐλαόνδιν καὶ σῷυ- 
ροχοπῶν. -Κόπτεσξαι δὲ κεφαλὴν 'χαραὶν, ὅτι ἐντρλῶς, λέγεταρ 
t Lilla xóxra- 


Ι 
/ 


1 


L] * 
: * 4 y 


1268 TE K O 


/ 


sbrres Da] κατὰ μόνας ἐντελῶς» καὶ κόπτεσθαι τὸ τενϑεῖν, 93ay 


κοπετὸς, τὸ πένϑος, ὁ θρῆνος. Eadem fere tradit Ew/lathiu; 
P. 899. lin. 62, et 1256. lin. 6, Matth. XI, 17. xaj ἐκ ἐκόψα. 
σϑε et non luxiftis. ibid. XXIV, 20. κα) τότα lora TECH 


αἱ Qua] τῆς γῆς et tunc plangent omnes tribus terrae. Cohd 


; 7. Conítruitur etiam cum accufativo. Luciam. de /arij 
T. 1. Opp. p. 369. ed. Graevii, πκενϑῆσι τὸ ἱερεῖον, xgj xóvro. 
ται κεριφάντες ἤδη παφονευμένον, Luc. VIII, 52. χων ἂ 
“φάντες «9j ἐκόπτοντο αὐτὴν Bebant autem omnes et plangebant 
iHam. ibid. XXIII, 27. Genef XXIII; 2. κόψασϑαι Σαῤῥαν. 
ib. L, το. Dicitur etiam cum praepofitione ἐπὶ, ad imitatio 
mem bebraici *3*e 5b» «56 Ief. XXXII, τώ. Apoc. l, 7. χαὶ 
βόψονται ἐπ᾿ αὐτὸν vaca; αἱ Φυλαὶ τῆς γῆς et plangent poenis 
αὖ vh &tae omnes e ferae h. e. proe Lg XVIII, 
9. κόψονται ἐτ᾽ αὐτῇ οἱ βασιλεῖς τῆς γῆς. 2 Sam. XL, 28. £x- 
Ware ἐπὶ μὴν ἄνδρα αὐτῆς. Zach. XIl, 10. πόψονται ἐπ᾿ αὐτῇ 


, -worsTOy, εἰς ἐπ᾿ ἀγαπητῷ. 


KOPAZ, 4065 6, corvus , ita di&us vel 8 voce et fono, 
uem edit; vel a κόρος πέσεν, quia.colore niger eft. Hebraice 


'dicitur 33» Genef. VIII, 7. Prov. XXX, 17. Semel in N. 
- T. legitur Luc. XII, 24. xaravogcare τὲς κόρακας conídera 


te corvos; ubi tamen fpecies pro genere pofita effe vi- 
detur. , 


XOPAZION, ἔμ, τὸ, puella, virgo, quae sondum. nsp/il, 


: a μόρος puer et κόρη puella. Cf. Εοξβὲ Oeconom. Hipp. p.212. 


Matth. IX, 34. Ὡς. XIV, 11. Marc. V, 41. 42. VI, 22.28. Re 
fpondet in verfione Alex. hebraico 1173 1 Sam. 1X, 11. XXV, 
42. Ruth. III, 2. Damnarunt hanc vocem grammstici ve 
feres, qui monent, antiquos et prabos Graecorum Scri 
ptores pro ea ufos effe bis: πκόριον," κορίσπῃ, πάρῃ, xep- 
διον, κορίσκιον. — Pollux - Onom. 1I, 17. κόρον, “μὰ "T 
cxioy* τὸ δὲ κορώσιον οὐτελές. Phrynichus p. 24. Dai. j 
πορίδιον, ἢ κορίσκη λέγωσιν" τὸ δὲ ποράσιον παράλογον. Idem 
fere Thomas M. tradit et Croius Obf. SS. p. 261. Rep* 
ritur tamen haec vox apud 2frrianum (Diff. Epi. IIl, c 
2. p. 266.) Lucianum (fino c. 6. p. 116) Laertium (VL 
61.) et alios, quorut loca collegit διλισονπίως. in Com 
ment. Ling. .Gr. N. T. p. 804. et Georgius in Hieroctit 
P. l p. 127. Zfrriawus wopacíley quoque adamavit in Dif. 


 Kpifiet. I, c. 18 et a8. - ! 


KOPBÁN, KOPBANÁZ, à, &, Corbauas. Hebrsice 

dicitur 1235, h. e. munus, res oblata, s radice 294 7€ 
*. ,*N e & 

ceffit, appropinquavit, in. Hiphi: obtulit, et fyriace lacio2 

Generatim notet 1) omne donum, munüs, quod alicui efe 

| j uf. 


3 


— 
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fur. 2) fpeciatim, "ut. graecum dupey, munus, Deo:obla- 
fum, feu off.rendum, ves; . Deo facrata εἰ dicata, iia; wt 
μέλ! wtitaiis inde ad qwenouam redundet; Sic ip N. T. 


legitur Marc- VII, s1. κορβᾶν, 6 de: δῶρον (fcil. fem, feu — 


isaj) ὃ ἐδν ἐξ dps ἀφοληϑῆς Corban, ἢ, e. Deo dicata Grx 
a me, quibus a me utilitatem .perci queas. Eodem ma. 
do hanc vocem: interpretatus e& Jofephus. A. I. IV, e. 4. S. 
4. et Libro L contra :Appionem p. 1047. 93) colle&tive fu. 
mitur pre ip/o ἐλοίσηνο facro, ex multorum donis colleElo. 
Suidas οἱ Pkavor. &epBavac* wapa. Isduíoc ὁ ἱερὸς ϑησαυρός. 
Jofephus: de B. L .11,-9. 4... 4) εἢ i. q. γαζοφυλάκιον et σὲ» 
cosditorium tum vaeforum /acrorum ,.: tum. mumorum obíata- 


vem ad templi cónfervaléonem. et comparatio. rerum ,-ad. 


' ifm: divinum. nece[Jariarsm , fignificat. "Sic in N. TT. le. 
gitur Mattb. XXVII, 6..dx ἔξεσι βαλοὼ αὐρὰ eic τὸν xopPa- 


/; 


v&».non licet illa. coniicere In -thefaurums factum.. Syrus: 


fio Δι locus ob(ationis, Vokantur abter h. . πορβανὰς 
tredecim arculae, feu ciftae; nurhorum γεσερίδουϊα,. in quae 
ficlj immittebantur,-quae in atrio mulierua erant, et a for- 
ma,fua Tubde, ni5TU vocabantur, de quibus legi meretur 


Hadr. Relawd. de. Spoliis Templi Hierofolymitani in arcu: 


Titiano, (Trai. ad Rhen. 1716. 8) cap. 12.  Throphyl. ad 
locum fatthaei: κορβανᾶν ἔλεγον τὸν ἐν τῷ ἱερῷ ϑησαυρὸν, 
εἷς ὃν E Bav τὰ ᾿τῤοσφεέῤῥμενα τῷ ϑεῷ dpa. Conf. Stol. 
birg. Exetcitt. Ling. Gr; X. p. 282, ὌΝ ptas rm 
KOPE, δ, Core. Nomen proprium virl'indeclinabile, he- 
braicé nip à δ} ῥήάδναγε fe, calvitium fibi inducere. — Fuit 
^ hic filius lizhar, nepos Casthi, frat;yueliá Mofis ac Aaro- 
His, auCtor et concitator illorum cóninratorum, qui con- 
tra Mofen rebellarant et a terra abforpti funt. Num. XVI. 
' Sémel metooratür tn N. T. fod. v: ri. ἜΝ. ; 
. ROPENNTMI, KOPENN'f'o, vel KOPE 0, fat. ἔσω, 
vel ow, 1) faturo ,. fatio, éxfatio. ^ Att, XXVII, 30. xopa* 
σϑέντες δὰ τροφῆς cibo deinde expleti. - 7felian: V. Hi. I, 4; 
ὃν διαλειμμαάφων ἐκορέσϑησαν. Symmack.: P. XXXE, 46. He- 
fgch. πορέσα πληρῶσαι, - χαρτάσαι.. - Hinc t xópoc: fatietas, 
Efther. XVl, 3. πλησμονὴ, xopracín,: rpuQy. Hefychio in- 
terprete, 242) ex adiuncto: Unido ,"üffiso emmibts copiis, 
ita, st nihil amplius reflet expetendum. 1, Cor. IV , 8. ἤδη 
κεκοβεσμένοι dcs. iam ex opinione veftra abundatis omni box 
norum genere. Saepius non legitur in N. T. Cf. Irmifcit 
ad Herodiam. 1, c: 13. δ. τὸ p. $93... - .. . ἰ 
' KOPÍNOGIOZ, ὅκα, tov, Corinihius, a^ όρινϑος. Bis.tan« 
tum legitur in N. T. AG. XVIII, 8. 2 €or. VI, 11. 


.KOPIN- 
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εἶ "KOPINGO3, s, ἡ, Corinthus; ' Vrbs Graecorum anti. 
jnifima, quam He/le« condidiffe fertur.- Conf, fpollodor. 
Bibl I, c. 7. S. 2. et Scho. fpollón, Khod. Argonaut. I 
'w. 118. Fuit metropolis et capat Athaiae, et empofius 
᾿ς JGraeciae celeberrimum et opulentifümum, fita in iíthw 
-Peloponnefi inter duo maria, Aegacenr nempe et onions, 
unde poeti graecis ἀμφ, ϑάλασσος et διϑάλασσος, et La 
nis bimaris: dicitut, v. e. orat. Od. 1:7. v. 2. laftru& 
erat duobus portubus, ad navium. fratiopes aptiffrmis, Cen. 
chreo et Lechaeo; priore utebantar ad negotiationes Afit. 
mas, pofteríore vero ad Italicas, tee. Ntrdbode - bib. VIII, 
3. 582. Nome sccepit. a Corintho ;" Maratisonis ; vel. Pelo. 
Wis. filio,. eius conditore, vel- potius: iuftauratore. ..: Bello 
AKJichaico a Lucio Muremio funditus 'vaftata et deleta fuit, 
fed a lulio Czefare poftmodum reftituta; "Hodie vulgo di- 
our Corestko, Fercse esin Gersen' vocant. Legitur in N. 
T. A. XVIII, Y. XIX, i. 1 Cor. L 2. 9 Cor. L. h 23. 2 
Tim. IV, 20. Conf. Cellarii Geogr. Plen. L. ΤΠ. c? 15. € 
33. P. 949. i E δὰ ον (δὲ ^ NOSE 4 Mugs qM E 
. KOPNH'AYOS, /s, ὁ, Cornelius. "Nomen proprium viri 
. latinum a corss. | Fuit cestwrió ex cóborté, quae dicebatur 
italica. A&, X; 1. 3. 7. 17. 21. 32.24. 2$. 30-31. " ^" —- 
^. KGOPOZ, s, ó, cores. .EÉítingmaen. meufürae aridorum, 
conveniens cum. ^» Hebraeorum, quae continet decem ephzs, 
(aut fecundum Zofephum A. LXV, c. 9. S. 2. decem me 
dimnos atticos) fen modios triginta, h. e. 4320 ova. Se. 
fel in N. T. legitur .Luc. XVI, 7. ἑκατὸν κόρες σίτ cen 
tum coros tritici, In verfione Alex. refpondet hebraico 5 
2. Chron, 1I, το. . XXVII, 5. et 9n, quae eft eadem menfu 
τα com coro. Levit. XXVIL, 16.. Num. XI, 31. -Hefjd. 
κόρος μέτρον Ti cyrmóv. Cf, Epiphamius de Meníur. et 
Ponder. p. 540. ed, Bafil et ὦ Moym? in Variie Sacris P 
47V, ἄληκται — ὁ πόρος ἐκ τῆς ἐβραϊκῆς διαλέκτῳ. καλετα 
“χόρ. εἰσὶ δὲ μόδιοι ταν "m P x | 
|" KOZMEQOL Jyfut:.3e», 1). proprie: ordise di/pomo, 
ordinem redigo, compono, & πόσμος ordo.. Hefych. κεκόσμῃ 
ταὶ τέτακται. — κοσμῆσαι" διατάξαι, €jaay. Suid. xecpti 
διατάττει, — Alexandrini. pro 43» ordinavit , digefit, di/pofuth 
Ezech..XXlII, 41. Speciatim 2) ormo, quia ornatus de- 
bet effe compo£itus et. ordinatus et de rebus aeque ac bo- 
minibus ufürpatur. Matth. XH, 44: e/xoc . κεκοσμημένος ba 
bitaculum, feu domicilium ornatum. -Lue. XJ. 25. XXL, f 
de .templo Hierofolymitano ,' ὅτ, λίθοις καλοῖς x94 ava T 
μασι κεκόσμηται. .2 Tim, IL, 9.. μετὰ αἰδὸς καὶ σωφροσύνῃ, 
ποσμεῖν δαυτὰς ita, ut verecundiae et modeftiae- PUE 


l 





κα, o ovem 


háübeant, órnent (Ὁ, Apoc. XX1, 2. 19. "elidn.. V. H. VIIL- 
10. πόλιν ἐκόσμησε. ibid. XI, 9. εὖ κεκοσμημένη ἀσπίς. 9). 
dedloruo, pare, inftruo, pragparo, i.q. κατασκευάζων. Matth. 
XXV, 7. παὶ ἐκόσμησαν τὰς λαμπάδας αὐτῶν adornarunt lu- 
cernas foas, "Exempla Inculenta e Diod. Sic. dedit Masthe . 
in Obfervatt. in N. T. e Diod. Sic p.88. 4) exfírwo. 
Matth. XXIII, 49. νοσμοῖτο τὰ uyyusik τῶν diuahbor et ex&rui- ΄ 
[15 monumenta fnfontibus. Sed alii reddunt: exornate mo- 
numenta propbetarüm occiforum a Iudaeis; ( Xemoph. Mem. Ὁ 
li, 2. 13, ἐάν τις τῶν γονέων τολευτησάντων τάφες μὴ κο- 
cnp$. Eurip. Oreft. v. 611.) 811} vero: honores fepulcrales ' 
exhibetis prophetis, «qui fünt infontes occi Nam, ut: 
probáre comatus eft fPle in Obf. Sacr. T. L p. 117: προ 

cus» τὰ uywnusim fignificat: vittes ob/ervare, qui im konorem 
eworiuoram, | vtl in ípía fepullura, vel poft eandem,  fole-- 
ees funt. Sed prior explicandi ratio magis placet ob prae-. 
cedens οἰκοδομεῖν, cum quo ἢ, 1. permutatur: 54) metapho- 
rice: ormamenium, decms quaero. 1 Tim, II, .10. ἀλλο d 
ἔργων ἀγαθῶν, δ, κοσμεῖν ἑαυτὰς, potius in recte factis or- 
namentnm fuum quaeraot. 1 Petr. ΠῚ, 5$. 6) cokose/1o, de- 
cori fum, honorens concilio. "Pit. IL, 9. sa τὴν ἀιδασκαλίαν 
TU 9ε8 κοσμῶσιν ἐν πᾶσιν Wt vitam inftitnant, quae religio- - 
ni chriftianae fit decori. Saepius non legitur .in N. T. 
Thucyd. M, c. 42. ej τῶνδε xo) τῶν φοιῶνδα ἀρεταὶ). duéau- 
σαν. Aenoph. Lüfi. Gr. V, 4, 33. Symp. 8, 38. 

τ KOZMIKOS, ἢ, ὃν», 1). mundasus, ad shundum pertinens, 
ferrefiris, ἃ κόσμος mundus. — Sic legitur in N. T. Hebr, — 
IX, 1. ἅγιον κοσμικὸν templum, ab hominibus exftructum, 


τὸ χειροποίγτον, ut^v. It et 24. vocatur. Píwiarch, T. ^. 


Vi. p. 455. ed, Reiske κοσμικὴ διάταξις, — 2) vitiofus, per- 
verfus. Tit. H, 11. &iJuuía; κοσιμκαὶ pravae cupiditates, 
m * gute vulgo oble&antur. Saepius non legitur " 
in N. T. | 

KOZMIOS, s, ὁ, ἡ, vel ΚΟΣΜΙΟΣ,, ἴχ» oy, 3) proprie, 
f de rebus dicitur: bewe compofitus, elegans, ornatus, et 
ἢ de períonis adhibetur: ordinis, /ludiofus, a πόσμος ordo, . 
ofnatus. Sic in N. T. legitur r1 Tim. ΠῚ, 2. ubi Paulus. 
epiftopum vult praeter,alia effe κόσμιον, h, e. ordinis ftu- 
diofüm et Chriftianos fubditos gravi difciplina regentem. 
Xenoph. “καϑ. VI, 6, 17. 2) decore vivens, decoro conveniens, . 
moderatus, modeflus, honeflus. — Herodot. 1, 65. — Zfrifloph. 
Plut. v. 565. ' 1 Tim. II, 9. dv καταςολὴ κοσμίῳ veftitus ea-- 
rum fit decorus, modeftus nec luxuriangs, ibid, III, 2. ubi 
1ó7)uev nonnulli interpretes reddunt per: decore viventem. 
Saepius non legitur in N. T.  Xewoph. Hier. V, τ. Conf. 


Perizon. ad zdefiam. V. H. XIV, c. 7. Gottübir. ad Plato. 
EDS | "2M ais 


- 


€- 


B qui locus ab aliis de doctoribusaut principibus Iudaeorum, 
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wis Phaed. p. 9o. Zrmi/ck. Excurf. ad Herodian. 1, 2. 3. v. 
788. Hefych. κοσμίες᾽ ἀνεπιλήπτες. ! | 
KOZMOKPATOP, opoc, 6, mundi domiuus, priu 
mundi. Gloff. Vett. κοσμοκράφωρ" mundi reor. ex πόσμος que. 
dus et wpároc potentia, robur, imperiwn. Semel in N. 1.8. 
gitur Ephef. VI, 13. πρὸς τς ποσμοκράτορας τῇ σκότες vi oaX 


vérs adyeríus principes hominum perverforum huius setis; 


aliis vero de geniis malis explicatur, a quibus haec foblon- 
ria gubernari credebant ludaei fuperfitiofi. Vtrique explia- 
. tioni favet ufns loquendi. Nam Iudaei, qui hanc vocem cis. 
" tate ἴσα donarunt, vocem ^ib*3pibrip partim de Satana, (qii. 
ludaeis etiani t35f» bw 4 dicitur, ὁ ἄρχων τῷ κόσμε ri 
Ioh. XII, 31.) et geniis malis, (οἴ, JWetflen. ad h. 1.) partis 
veto de regibus et principibus generatim ufurparunt. Con 
. Buxtorf. Lex. Talmud. et Rabbin. fol 1206. | 
KOZMOZ,s, ὁ 1) proprie: ordo, concisa coagnustt. 
fio et digeffio. Hefych. κόσμος᾽ κατάφασις, τάξις. Suid. κόσμις᾽ 
σημαίνει τὴν τάξιν. Thucyd. YIE, c. 77. ἦν dà dal κόσμος rin 
ποιμένων. 2) ornaiws, orsamentum, uadezicuéc, üt Hy. 
chius interpretatur. . 1 Petr. III, 3. ubj fermo eft de orn 
muliebri. ibid. v. 4. poft 4&/À' e v. 3. fupplendum eft ὁ xiva 
αὐτῶν ἔξω verum ipfis Πὲ ornamentum, coll. z Tim. Il, 10. e. 
LXI, 10. oc νύμφην καταπκόσμησέ με κόσμῳ. Sirac. XXXI 6. 
Diog. La?rt.l, f. 85. Hinc 3) tota baius usiverfi mackiss. 
coelum et terram compleRtens et quidquid wiriusque ambitu co. 
tinetur, κόσμος dicitur, quod nihil ea eft mundius, pulcrius εἰς 
ornatius. (P/is. H. N. Il, c. 3. nam quem κόσμον Graeci nomi. 
ortamenti appellaversat, eum' nos aperfeHa ab/olutaque eltgav 
tja, fam (ym. M. κόσμος" exualvey τὸ ἐξ ἐρανξ καὶ γι 
᾿κϑὴ τῶν ἐν μέσῳ σύτημα xgj σύγκριμα. Aeque late apud Lit 
nos sissdes patet, tefte Fe/lo. Matth. XIII, 35. ἀπὸ xarapos 
κόσμε inde ἃ mundo condito. ib. XXIV, 21. ἀπ᾿ ἀρχῆς xp - 
XXV, 34. Lue. XI, 50. Ioh.1, 10. XVII, 5. πρὸ τῷ τὸν xiept 
εἶναι! ante initia mundi, h.e, ab aeterna. ib. v. 24. A. XVII 
24. Joc ὁ ποιήσας τὸν κόσμον xo] πάντα τὰ ἐν αὐτῷ, ὅτος ἐμὴ 
᾿ χρὴ γῆς κύριος ὑπάρχων. Rom, I, 20. Ephef I, 4. Hebr. IV? 
. 1 Petr. 1, 20. Apoc. XVII, 8. 4) per fynecdochen: terr^ 
orbis terrarure, 1. d. γῆ, feu οἰκεμάνῃ. Aelian. V.: H. II, i$ 
2 Petr. III, 6. ubi fermo eft de diluvio Noachico : ὁ τότε xps 
ὕδατι κατακλυσϑεὶς ἀπώλετο. Huc etiam pertinet formuls í| 
' xec3a eic τὸν κόσμον, h.e. γεννᾶσϑαι nafci. Ioh.XT, 37. 965. 
τὸν κόσμον ἐρχόμδνος homo factus. ibid. I, 9. ubi verba éex* 
μᾶνον ai; τὸν κόσμον cum Φῶς, non cum ἄγϑρωτον iungen 
* funt. ibid. VI, 14. ὁ ἐρχόμενος eic τὰν κόσμον quem naíciturnn 
prophetae praedixerunt. ibid. IX, 39. X1I, 46. Rabbini etum 








omnes 
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omnes homines vouant th «a “Ὁ. Conf. Drifii Praeterita 


. Lib. IV. init, Eodem fenía gaudet formula εἰσέρχοσϑθαι εἰς «ὃν 


L 


xócpox, quae legitur Hebr. X,5. quam tamen multi de'sp/a. ene 
seris au/picatione in bés Herris interpretari malunt. Formula 
dy «à κόσμε εἶναι fignifieat: homines satum εν terrenae ri^ 
ginis f et ex adiun(to: humana tanium /apere, feutire eb 
agere, ut folent. homines, giebae addi&i. Yoh. VIIL 33. 5). Spe- 
ciatimi certus. terras kabilataeiambilus. Sic v. c. terra Canaan; 

triarcbis eorumque pofteris promiffa, νόσμος diciur Rome 
Iv , 13. ubi Abrabamus et pofteri eius dicüntaur κληροχόριοι τῷ 


κόσμε, Matth, IV, 8. Rom. L, 8; d ὅλῳ τῷ κόσμῳ fat.multisin:.— 


locis, feu, in univería Graesis; 3.Cor. I, 12. ὁ uóquoc omnea 


regiones etterras fignificat, in quas itinera fufceperat Paulus,. - 
religionis chrifianae propagandae eauía. 6) permmetonymiaty 


continentis pro.contento fignificat igeolas orbis. ferrarwm, fen 
honnes, et quidem ita, ut.«) generatim univer/um geuss hue 
manum denotet, fine nllo refpectu ed eg rir ἐπὶ gioném, 
aut indolem internam ac externam. Ioh. III, τό. 17. .V],.93. 
XIV, 31. XVII 21. Coran Sur- XXV, 1. XXIX, 6 et 10: 
B) fpeciatim vero, ut ssusdus apud Latinos, (v. c. - Lacan. IT 


' 583. IX, 443) magnam hominun multitudinem, ex cpütexte 


. erit, ibid. XV, 18. ei ὁ κόσμος ὑμᾶς μισεῖ i adverfarli religio- 


oratione definiendarh. Nominatim autem ite dieuntur komi- 


ss, quibus traditur religio chrifliana; Matth. XIII, 38. ὁ δὲ. 
dqpéc, Kei» ὁ κόσμος. Huc etiam referunt nonnulli loca Ioh«- 


TIL, 16. 17. et alia eiusdem generis ; — plebs, turba promi/cua, 
l. 4 ὁ ὄχλος. Ioh. ΧΙ], το. ὁ κόσμος. ὀπίσω αὐτῷ ἀτῆλϑεν, ib. 
XVIII, 20. — onnes, alieni a religione chriftiana eiusque ad« 


verfarii, Iudaei ΤῊΣ ac gentils, impii. 1 Cor, 1, az. XI,. 


31. ya μὴ σὺν τῷ κόσμῳ κατακριϑῶμεν. Rom. Xl, 12, πλᾶτος͵ 
κόσμε, L.q. xASrec ἐϑνῶν in fequentibus, ibid. v. r$. xaraa- 
γ κόσμε. Luc. ΧΙ, 30. τὸ ἔϑνη τῷ κόσμε gentes paganse, 
quae etiam aludaeistobtvn Mio vocartur. ἴοι. XII, 31. ó &p- 


xu τῷ xécns τέτα, h.e. diabolns, qui, quis su&or impieta-" 


tis omnis: etimpiorum princéps a ludaeig credebatur, etiam 
hebraice t2549 ἡ dicebatur, et 3 Cor. IV, 4. à ϑεὸς τῇ αἰῶνος 


véTs.' lam, quia diabolo etiam imperium in mortem tribueba, - 


tur δὲ auctor habebatur omnium impedimentorum propagsa- 
tionis religioni$ eliriftianse, verba: ἔρχεται γὰρ ὃ τῷ κόσμε 
ἄῤχων Ioh. XIV, 30, reddenda erunt: brevi moriendum mihi 


nis meae vos oderint. ibid. v, 19. XVI, 33. ἀγοὶ νενίκηκα τὸν 


 wóspoy ego adimam omnibus adveríariis doCtrinze meae vitx 


ae poteftatem vobis nócendi. ibid. ἔ, 10, ὁ πόσμος αὐτὸν ἐκ 
ἔγνω Iudaei eum refpuebant. ib. VII, 7. vos lüdaeorum odio 
et infidiis non obnoxii eftis. ibid. ΧΕΪ, 17. cuius Iudaei non 
participes fieri, feu, quam pon experiri poffunt. 1 Cor. VI, 2. 

d | 0 
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ef dag τὸν κόσμον Spies; Chriftiani génbllium iudices fede. 
b&nt. Galat. IV, 3. feryaix τῶ κόσμε prifna religionis ele. 
' menta; quae ladeeis tradebuntur. ibid; VT, 14. duo) wósu« 
ἀεαύρωαται ebe. nulla amplios Iudaeorum et religionis Mo 
faicse. mecum eít cohiun&tio.. Coloff. II, 8-30. αἷς ζῶντα 
ἂν κέσαν tanquam viventes adhuc intef lüdaegs. [nterdun 
fpecidtim mujltit&diuen impiorum notat, v. c. 1 Ioh. Hi 
13.:1V,-5 νοι, M. ἀόϑριος᾽ σημαίκει x9] τὸν πρὸς “λά. 
γην xj ῥενὼς ἄγοντα — ἀεὶ τὸν κόσμον ἀνταῦϑα vie vovr- 
pec: λέγα. | (Conf. Eraefli. ad gómnian. Marcell. ΧΙΝ, 8. 
Gesnfr. ad Claudias. .Lib. I, in Rufin. ΠΕ, v. 87.) Phavor. 
sóruon* vàg dy ὠτιείᾳ xgj dy ἁμαρτία ἀνϑρώπως λέγαι ὁ ᾿Ατέ. 
. €9Ào;, (1 Cor. XI, 32.) ja μὴ σὺν τῷ sécu κατακριϑῶμεν. 
1) res externae. et. humanae , commoda «b bona terrena, opes 
v. c, et honores etc. Matth. XV], 26. duy τὸν κόσμον ὅλον 
djey fi vel omnia boris terrena luctátub füerit. 1 Cor. 
VIL, 31. οἱ χρώμενοι τ κόσμῳ τότῳ qul utuntur bonis ter 
setis; 1 Ieh. 11, 14. lacob. 1V, 4. Φιλία v5 κόσμε nimius 
rerum terrenarum. amor.- "fbuipharag. p. 45). Harir. Con- 
fei. I. p. 38g. 8) massa copia, abundantia , multitudo. 18. 
cob, lil, 6. κόσμος τῆς ἐδιπῖκς inultitudo impiorum. 2 Petr. 
JH, 4. zarawÀecuoy κόσμῳ εσεβῶν drafac. Prov. XVII, 6. 
d κόσμος τῶ 'χρημάγχων,. Cheberum bene de voce κόσμος vuni- 
verfe xexpofuit Joh. Floderus. in DiffÍ. de Homoónymia voc 
buli νόσμος in fcriptis N. T. Vpíal. 1770. 4. P 
|: ROTÁPTOZ, sd. Quariu;, Nomen viri latinum. Rom. 
XVI » 23. Ξ ἢ M E 
' KOTMI, urge, hebraicum "810. Eft imperativi fecunda 
pt fing. nam, foerin, generis a radicd tsp /wrgere. Marc. 
"41. 7 - | ' 
.. KOTZTOAÍA, aj, 3, £uflodia. Vox origine latins, 
quae fumitur vel pro /oco, ubi aliquis cufloditur , vel per 
. metonymiam abftra&ti pro .c to, .pro. isis cutodicas, 
uo fenfü et cu/lodia apud irgil, Aen. IX, 166. ubi vid. 
a Cerda. Semeca Epift. 70. "Ter reperitur in .N. T, Matth. 
XXVII, 65. 66. et . XXVIII, 12. in quibns locis milites ro- 
mani intellegendi funt, quorum praefidium erat in arce An- 
tonia difpofitum, et qui caftodiam agentes munire iubeban- 
tur fepalorum Chrifti, ne difcipuli corpus Chrifti no&tu füb- 
ducerent. Suid. xsswd/m: τὸ τῷ δεαμωτηρίῳ ἐπικείμενον τρά- 
ταυμα, σύτημα φρατιωτικὸν, εἶφος.  Lie/ych. πεεωδία ey 
Jex «ρατιωτιπή. Idem» wassedíag" «εἴ τῷ ὀφαμωτχρίῳ drixea- 
μένε τρατεύματος, ἢ ᾳυναγωγῆφς ὁ. 
. koTOÍza,fut ἔσω, levo, allevo, fublevo, tollo, attollo, 
a πᾶφος levis. Gloff. Philoxeu. apud . Lahbarum Ῥ.. ἐν τὸ 
"S E A , (d 











ΚΟ .- Κ Ρ | 2075 


et avis. Sethel legitur iniN: T. AR. KXVH; 938. 
Quéov «}} vais alleviabant navem 'eié&is framentis. et aliii 
zr iu frhilles Tatius n In.p P.,153. ὅκως τὸ μὲν. Bu- 
“πτιζόβενον. 36 vac ᾿οἰναπεφίσαιμαν.. οἰψ. I, 30. sxphbaerss 
ὧν τῶν πλοίων. άνφα τὸ βάρη, μόλις ἐκόφισαν. τὰς ναῦς. Tn 
xerfione "Alex. refpondet μευ αἰ τὸ Ὁ τ Sam. VI; :5 Ion; 
d, 5. '1 Regg. Xll,-4. 9. 10:572 7 

: KÜOGCIMNGE, 5 ὁ wophinus ; canifiram, torbis, feu onmi 
eus vimine; a emis. "setipiendis tt tumidis. aptum, iti 
dictum fine dubio ανὰ “ἦν κεφόγητος -a levitate, vel a.xómsa 
eco, /ciuda, quia fit-ex & detis viminibune:.: In verfiane Alex; 
refpondet , hebraico bo! casifiram,: budd. VI, 19. Εἴ ^^, quod 


, idem notat, Pf: LXX X1, 7. coll..des. XXX4V, τὸ δὶ pru eadem — 


voce in Symmachi reliquiis eít πόνος, Ted in verfione Alex, 
wo ode. - Legitur. is. N. T. Matth XIV, 20. δώδεκα offa; 
““λήρεως duodecim cophinos itnplerunt, Soilicot ludaei, itigera 
facientes per geatikiuur sut Sanmaniténóorum regiones, ateban: 
tür his cophinis, lerge alimentis "inftractis, ne geutiliumrvi: 
bis. polluerentur. ibid. XVI, 9. Marc. Vi, 43. VILE τὸ buc. 
IX, 17. lob. V1,. 3. Suid. wópireo" dyysiov ewrAezzou, iym 
M. αὐλὴ" σημαίνει τὸ βαϑὸ καὶ κοῖλον χώρημα. - Conf, Jui 
ort. ad Thtaphr. Chr. IV, 3. p.282. .: ft et κόφινος nomen 
«€diusdam metifürae ,. tam EK OPURT quam liquidorum, quwe 
Mapiebat tred "choas; teíte HON κόφινος" μέτρον χω 
gór 'χόας τρεῖς. Gonfer Lexic enophonteum f. h. v. τ 

KPABBATOZ,s9, δ, δ paiioida le&us humilior et. vi- 
lior, loris. fubtentius, tuts hominem tuntum capiens , qei ; 
Graecis σκίμπερ, (Phmrnichus p. 20. σμίμπες λέγε, dau) 
wp: ἄββατος; Moeris : δπίμπες» ἀτγικῶς" κράββατες; éAqw- 
φῶς. * Hefych. σκίμπῳς  χράββατος.} etiam σκεμπόδιοι (h.e, - 
interprete ἐζοίγεδέο, εὐξαλὸς κλευίδίον μοισκοίτιον) :dicitur. c£ 
Kühn. ad Polucis. Onom. p. 1182..:et interpretes.ad Thom. 
M. p. 199. Legitmr in N. T. Marc. JL 4. 9. 11: 12. VI, 
85. Ioh. V, 8 —- 12: A&E V, 15. IX, 3}. Interdum omit- 
titur, .y. c. A&. TX, 34. τ-ρῶσον σεαυτῷ, ἴς. κράββατον, ipfe 
tibi le&um (terne. Conf. etiam δοίησατ zis Notas ad Ola. 
rium de Stilo N. T. . p. 284. ; 

KP AZQ, fut, κράξω, 1) clamo, veciferor,' vacens dntentam 
et elatam «do. Vfurpatur- de lugentibus et plangentibus, Apoc. 
. XVIIL 18. 19. de ingente metu perculfis, Matth. XIV, 26.30. 
de parturientibus, Apoe. XII, 2. de /w Tl ip et eperm aito- 
rum expetentibus, Matth. IX, 21. XV, 33. XX, 30.31. de /ae- 
£antibus et celebrantibus, Matth. XX], 9. 15.. Marc. ΧΙ 9. loh. 
Xll, 13. de turmultwantibus, A€t, XIX, 28. 32. 34. de indignan- 
tibus et.commotiis animo, ACt. VIL $1. X1V, 14. XXI, 36. etc. 
His adde locum Lucae XIX, 40. λέϑοι ψομράξονται puis cla- 
" : gmabunt; 
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tabuht; fotmols proverbislis, (vide Drei Proverb. CL TL 
Lib. IIL, 8$. ./Nonnes ἰὰ Diony(iac. Lib. XVL, 224. εἴπατε πέ- 
vpay. Eurip. Hippol. v. 980. (ausi πέτραι.) diCta de re, quae 
ctlari.ek negari nullomodo pelefi. De forma πεπράξονται vide 
Fifchori Anim, ad Jelleri Grammat. Gr. p. 122. 9) preces fe- 
cie, precibus adeo Dewn; Sic ufus eft hac voce lacobüs V, 4 
ubi merces operariorum retenta, aut decurt»ra dicitur xpecem 
fen clamare ad Deum, ἢ. e. auxiliüm. et vindictam Dei poftu. 
jare; nbi μισϑὸς pto ipfis gnerarüs, mereede conduttis, pofi- 
tum eft. Rom. VII, 1$. ἐν 9 x0é cone» ἐββὼ ὁ τασὴρ quibus 
fenfibus praediti Deum libere et animo; fidmeia pleno, filio- 
tum more, pregibus adire poffumus. Galat. 1V, 6. Sw. xe- 
mpx£oua*. ἐκ ἐπὶ Φωνῆς, eA. ἐτὶ voeJupluo καὶ συντένα καὶ 
ewudaíag εὐχῆς. PC ΧΧΧΉΗ͂, 1. ΧΧΙΧ, 8.. 3) palam dico, libe. 
ret profiteor. loh.. L, 14. . VII, 28. Rom. 1X,37. qyeafuc dà xpdce 
éràp r3 ἰσραὴλ lefalas vero libere hseccede Hraelitis pronun- 
tiat. Hefych. uónpeysc..Qoyapuc jusuaprüpsvoy. 4) tranfitive 
famitur : facio, st a/iquis elamet, (eu precas faciat. Galat. IV, 
G. xgd ov 2. v. À. b. e. qui fait, ut inftar filiorum, feu fiducia 
en quam filii in parentibus habent, ad Deum .clamemus Abba, 
h. e. Pater. ἜΝ : τ : 

v KPAIILA' ΛΗ; 906, 3, 1) crapula, ομικίς capitis ex; vine 
largiter /umto εἰ comujJatiane offenfio at. dolor, i. q.. μέϑη. 
Grammatici veteres, ut: dimmontus et 7hem. M. .diftinguunt 
quidem inter πκρωπάλην εἴ. nd34» , ut illud Gt $ χϑεσινὴ μέ- 
Jy, aut $ ἐκ τῆς χϑὲς γενομένης οἰνοποσίκο κάρωσις, aut, ut 
Eiefychius interpretatus eft, $ ἀπὸ χϑιζῆο μέϑης κεφαλαλ. 
yía) fed χρωπάλῃ, ut μέϑη, etiam de recenti crapula ufur- 
patur apnd veteres. wid. xpaerdÀg- ὁ ἐκ πκολῆς οἰνώσεως 
παλμός. KEiym. M. κραιπαλχ᾽ ὃ σημαίνει τὴν μέϑην. εἰ En- 
flathius : ὁ ἐκ μέϑης παλμὸς, 0 de) αἰνησις καὶ δίνησις τὸ 
κάρα» ἤγεν τῆς, κεφαλῆς. 2) per metonymiam: come[Jabio, 
feu nimia tibi potusque  inebriantis ingurgilatio, qua cra- 
pula conirahitur. Sic femel legitar in N. T. Luc, XXI, 
34. Eodem modo reperitur apud /fciphron, III, 24. ἡ γα. 
eje τῆς xparrdAyc ἐμπίμπλαται. — Herodiam. l, 17. 7. wpos- 
ϑόντος τῷ Κομμόδε ἐπὶ τὰ συνήϑη λετρά τε wg] πραιπάλας. 
Conf. quoque /rmi/th. Excurf. ad Herodian. 1, 3. 3. p. 817. 
Verbum κρωπαλάω cum μέϑη coniunctum eodem fenfa le. 
gitur apad Píwtarckum de Puer. Educ. c. 18. δ. 8. δέλων 
xoxo κρωταλώντων μέϑην ἐκ ἐξηλέγξαμεν. 

ΚΡΑΝΊΟΝ, /s, τὸ, cranium, calvaria, ἃ κάρηνον capul, 
quod per fyncopen xpyoy et per apocopen πέρα dicitur. He- 
— :braice n5i55 dicitur, eui voci refpondet quoque χρανίον in ver- 
fione Alex. Iudd. IX, 53. 2 Regg. IX; 35. Legitur in N. T. 
Matth. XXVIL 33. πρανίε τόπος locus calvariae, ubi Chriftus 

. M cruci 


Li 
LY 
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cruci adfixos eft. Marc. XV, 22. Luc. XXTIT, 53. Ioh. XIX, 
17. Saepius non reperitur in N. T. Suid. xpavíov* ἡ ποφαλή. 
Cf, etiam Thom. M. (Ὁ κεφαλὴ p. $26. ed. Bernard. — 
KPÁZIIEAON, δ; τὸ, 1) αἴ latinum fimbria, generatim 
omnem prominentem alicuius vei partem fignificat. Sic v. c. 
apud. Xenoph. Hift. Gr. III, 2. 13. et Eurip. Supplic. v. 660. 
de latere, feu cornu aciei; et Xen. 1.1. IV, 6. 8. de prominente . 
montis parte ufurpatur. Swid. xpxocvsda: οἱ πρόποδες, h. e. 
τὰ πρὔχοντα τῶν ὁρῶν» interprete He/ychio.. 2) fimbria, la- 
cinia' infimarwun partium. veflimenti, quali xpsu&pavoy εἰς πές. 
dev in terram dependens, hebr. 532, Devt. XXII, xr. He- 
fychius et Lex, Cyrilli MS. Brem. spdowadoy* τὸ ἄκρον T$ 
ἱματίε, Conf. Barsef. ad Ewrip. lon. v. 1423, 3) Specia. 
tim ita dicitut pannu/us, ex ora veffis apud Iudaeos drpen- 
dens, lacima, efl iw pallio. Hic pannus, qui hebraice 
n*x*x dicitur (Num. XV, 58. 39.) et quo utebantur Iudaei, 
ut fe a gentilibus diftinguerent, erat coccineus. He/ych. πρα- 
ovsda* τὰ dy τῷ ἄκρῳ τὰ ἱματίῳ κοκλωσμένα ῥάμματα. Legi- 


tur tantum in N. T. Matth, IX. 20. XIV, 36. XXIIY, ς. μεγαὰ- 


λύνεσι τὰ κράφτεδα τῶν ἱματίων αὐτῶν. Marc. Vl, 56. Luc. 
VIII, 44. Vide Brasn. de veftitu Sacerd. hebr. I, c. 5 P. 5$. 
et Jac. E/sueri Comm. in Evang. Matthaei T.II. p. 166. . 
KPATAIGZ, ἀ ὃν, I) proprie: rebufius, validus, a xpd- 
τος robur. Hefych. xnpatauxc" ἰσχυρᾶς. 2) potens, fortis. Sic. 
legitur fetnel in N. T. s Uetr. V, 6. ταπονώϑητε ἔν ὑπὸ τὴν 
πρατομὰν χεῖρα τὸ Jas fübmittite vos potenti et validae Dei 
manui, h. e. permittite vos totos fummae Dei poteftati, Omne 
enim, quod /umruum efl iu /uo genere, κρατομὸν dicitur, v. C. 
Sirac. XII, 6. ἡμέρα ἐκδικήσεως κραταιδ tempus ultionis terri- 
bile et valde grave. Conf. Prov, XXIV, ς. | 
KPATAIGQ, ὦ, fut. ὥσω, 1) proprie eft corpotis et no- 
tat: roboro, corrohoro, viribus potentem ac validum reddo, ἃ 
κραταμὸς robu/Ius, validus. 2) ad animum translatum xjarag- 
écJay gnificat: fortem et conflantem fe praeflare, etiam ἐμ το 
crementa. capere, proficere. Luc. l, 80. ἐκραταιίῶτο πνεύματι 
proficiebat fapientia et cognitione. ibid. II, 40. 1 Cor. XVI, 
13. κραταιῦσϑε fortés vos et conftantes praeftate. Paflivam 
h. l. pofitum eft pro reciproco, coll. 1Sam.IV,9.  Drefigius 
in libro'de Verbis Mediis N, T. 1, 75. p. 320. πραταιῶσϑαι h.l. 
verbum medium effe exiftimat, ut ir: ft firmum εἰ confiautem 
reddere. Ephet. IIT, 16. uparcum33vou eic τὸν ἔσω ἄνϑρωπον ut 
indies maiora fcientiae, intellegentiae et virtutis chriftianse 
incrementa capiatis. Saepiuv non legitor in N. T. 


ΚΡΑΤΕΩ, ὦ, fut. jew, 1) proprie: prehendo aliquid ma- 
su, apprehendo, tango. Matth. IX, ας. ἐκράτησε τὴς χειρὸς 
| αὐτῆς 
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αὐτῆς eins. manum prehendit, Marc. T, 3t, V, 41. 1X, 27. xpa- 
φήσας αὐτὸν τῆς. χειρός. Luc. VIII, 54. Genef. XIX, 16. ludd. 
XVL27. 2) mass prehen/um aliquid teneo. Apoc. I, 1. ἁ κρα, 
τῶν τὰς ἑττὸ ἀφέρας dv τῇ Jsbux, αὐτῇ. 3) ampitHor, Matth. 
XXVIII, 9. ἐκράτησαν αὐτῷ τὲς πόδας pedes eius amplexue 
fant. 1 Regg. 1V; 27. *53*3 ptnm. . 4) comprehendo, capis, 
ehendo, violenter manibus ἐπεξῆς, aut dolo. Matth. XIV, 
XVIII, 28. XXI, 46. XXIL, 6. XXVI, 4. fva τὸν byc& xpan- 
.ewci δόλῳ. ibid.v. 48. 50. 55. 57. Marc. III, 21. Vl, 17. az 
«λας ἐκράτησε τὸν lexvyy» miffis miniftrris, vel fatellitibus 

' prehendi Iohannem curaverat. ibid. XII, 12. XIV, r. 44. 46. 
49. 51. Act. XXIV,6. Apoc. XX, 2. 2 captum .tenco, reli. 
“20, cohibeo, impedio. Luc. XXIV, 16. οἱ dà o3aAÀgo! αὐτῶν 
ἐκρατῆντο oculi eorum capti tenebantur, ἢ. e. non videbant, 
quod tamen ante oculos erat. A&. II, 24. καϑότι ἐκ ἦν duvs- 
τὸν χρατεῖσϑαι αὐτὸν Ux αὐτῷ quia non poterat rforte captus 
'teneri in perpetuum. ' Nec tamen plane aliena eft ab ἢ. 1. no- 
tio vincendi et fuperandi, quatn verbo κρατεῖν vindicavit Peri- 
zon. ad ddelian. V. H. 1L, 4. Suid. κρατεῖν vmzv. Huc etiam 
pertinet formula κρατεῖν τὶ πρὸς éavróv , quae figuificat: reti- 
cere aliquid, continere et coercere linguam. — Marc, IX, 10. χαὶ 

, τὸν λόγον ἐκράτησαν πρὸς δαυτὲς οἵ reticuérunt hoc factum. 
4AMefchyl. Choeph. v. 78. πικρὸν Φρενῶν ςύγος κρατεῖ; δειλοί, κα- 

' λύττα. Hefych. κρατεῖ πρύπτει. --- Formula χρατεῖν τὴν ἁμαρ. 
'τίαν, quae ad eandem fignificationem referenda eft, flgnifi- 
wat: non remiltere, non condonare peccata, et opponitur τῷ 
ἀφιέναι. loh. XX, 33. ἄν τίνων κρατῆτε, (fc. τὸς ἁμαρτίας) κι. 
πράτηνται ἢ cui veniam peccatorum denegaveritis, etiam a 

. ' Deo x ἘΠΕ erit." 6) cuffódio, confervare fludeo. Apoc.ll, 
ἃς. πλὴν ὃ ἔχοτο κρατήσατα. ibid. ll, t1. κράτει ὃ ἔχοις. 7) 
ob/erva, ob/equium praeflo. Marc. VII, 3. κρατῆντες τὴν παρα. 
δοσιν τῶν πρεσβυτέρων. ibid. v. 4 et 8. coll. 1 Cor. Xl, 3. 
2 Thef. Il, 15. xparairs τὰς παραδόσεις obfequium praeftate 
do&trinae. , Apoc. IT, 14. 15 et 45. ὃ ἔχετο κρατήσατο praece- 
. pta mea vobis iamcognita fequamini. 8) /eGor aliquem, ar. 
Wlico me ad aliquem, ab alicutus latere non difceda... ACC LI, 
. 1I. πρατῆντος dà αὐτὰ τὸν πέτρον χρὴ ἰωάννην claudo autem ía- 
nato a latere Petri et Iohannis non difcedente. Coloff. II, 19. 
x9j 9 κρατῶν τὴν κεφαλὴν et deferit Chriftum, ecclefiae caput. 
" Apoc. II, 13. κρατεῖς τὸ ὄνομά us, ubi explicatioriis caufa ad. 
ditur xg ἐκ ἡρνήσω τὴν víc μα. 2 Sam. IIl, 6. Sirac: L, 16. 
'9) obtinto, conjequor, ajfequor. AC. XXVIL, 13. τῆς προϑέ- 
CS xéxgeraxévoy fe propofitum aíffequuturos effe. Hebr.iV, 
4. κρατῶμεν τῆς ὁμολογίας ftudeamus ; ut confequamnur illam 
promiffam felicitatem. ibid. Vl, 18. κρατῆσαι τῆς προκειμόνης 
ἐλπίδος ut..compotes fiamus.promifíae futurae felicitatis. 
t 1 Macc. 


- 
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1 Macc. T, 2. X, 52. 2 Macc. IV, το. V, 7. 10) impeto, do- 
misor, imperium obtíneo, i. q. ἄρχω. Apoc. VIT, z. ἀγγέλες 
uparüprac τὲς τέσσαρας ἀνέμερ τῆς γῆς. Xenoph.de Rep. Laced, 
1l 3. Conf. 7Aom. M. fub ἄρχειν et βασιλεύς. ΠῚ xpm- 
τοῦ" πυριδύει, ἄρχει. 11) pone ponitur Matth. XII, 11. 
Saepius non legitur in N. T. ς΄. pA 
KPATIZTOZ, y, ov, validiffimus , (ἃ Macc. IV, 12.) po. 
tentiffimus , ( Symmach. PC. XLIV, 14.) praeflautifimus, (PL; 
XV, 6. 2 Macc. IV, 12.) eptimus, (1 Sam. XV, 15.) a xp&rog 
vobur, potentia, imperiwn. — Hefych. wpdrisog* ἰσχυρότατος, 


| ^ δρνατώγατος. Vide et. Schol. Arifloph, ad Plut. v. 230. Legi: 


tur in N. T. Luc.T, 3. κράτιτο ϑοόφιλε optime Theophile. Nam 
κράτιφοφ, ἘΣ latinum optimus, virorum illuftrium et nobilium, 
princippm adeo nomen dignitatis erat. — Tkeophy/. ad h. 1. 
EE ἐπὶ τῶν ἀρχόντων ug] ἡγεμόνων. Vide Horrei Mi(cell, 


"Critt. Lib. I, c. 4. Hinc Felici et Fefto tribuitur A&, XXIII, 


26. XXIV, 3. XXVI, 25. Saepius non legitur in N. T. Adde 
Xenogh. de Rep. Laced. c. VIII, 1. 2. 5. et Lexicon Xenophon- 
feum ἴ h.v. " | | 
KP ÁTOZ, soc, contraCte sc, τὸ, 1) proprie notat robur 
porporis , et eft i. q. ἰσχὺς, tefte Hef/ychio, 2) vis, potentia, 
et de Deo aeque ac de hominibus ufürpatur. Act, XIX, 20. 
xarà πράτος (fcil. 9as) ὁ λέγος τῇ xvpls ηὔξηνεν iuvante Deoin 
dies tnagis augebatur Chriftianorum numerus : nifi κατὰ xpz- 
roc.adverbialiter fumere velis, ut. fit admodum, valde, vehe- 
eseter.. Coloff. T, 11. κατὰ τὸ κράτος τῆς δόξης αὐτῇ pro fum- 


. gna Dei virtute. — Aliis fübítantivis additum , quibus vis ac 


potentiae notio ineft, Tuperlativi locum tenet. Ephef. I, 19. 


xarà τὴν évipyeuay TE κράτες τῆς ἰσχύος αὐτῷ ad fimilitudinema 


fammae illius vis divinae, Ephef. Vl, 10. ἐν τῷ κράτει τῆς 
lax joc αὐτῷ. potentiflimo eius auxilio adiuti. Symmach. Prov. . 
XXIV, 4. Alex, Ier. XL, 46. ἐν κράτει ἰσχύος. lob. XXI, 23. 
Hefych. πράτος᾽ δύναμις. 3) per?metonymiam: opus potes- 
fiae, fafum, potentiam demonflrans. Luc. T, 51. drolgos xpa- 
τὸς ἐν. βραχίονι αὐτῷ — Formula mo/éiy κράτος, ut hebraica 
bir nip» PC CXVIII, 16. fignificat: infignia fa&a, miracula 
patrare, potentiam [uam — exferere. 4) poteffas, imperium. 
Hebr. II, 14. ὃ τὸ κράτος ἔχων ϑανάτε rex, feu dominus mor- 
tis. Ita vocatur Satanas, quia poteftatem homines interfi- 
ciendi a,Deo accepiffe a Iudgeis credebatur. Conf. Schoettgen. 
Hor. Hebr. et 'Talmud. p. 935. Formula πράτος ἔχειν impe- 
rium feu principatum tenere alicuius vei legitur apud Sophocl, 
“περ. v. 179. et “εάν. Suppl. v. 432, Miberti Obff, Pbi- 
lol. p.419. Gloff. Gr. 4d/berti p. 171. et. He/ych. κράτος" é£a- 


: Cz, βασιλέα. Adde Zfpollodor, Bibl. IIT, 34. 6. — 5) ut &- 


jaguc, laus, celtbratio, i. ᾳ. αἶνος et τιμή. 1 Tim. VI, 16. : 
| ἂν» : ᾿ us ij ^. TI 


l 


» 
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Yin) xo] xpdroc αὐνιον qui femper ab hominibus laudetur; 
feu, ut etiam commode reddi poffet: cuius fumma potenti 
ab omnibus femper agnofcatur et celebretur. à Petr. IV, 11, 
'M,'1t. Iud. v. 25. Apoc. 1, 6. V, 13. coll. IV, 11. et V, 1 
Saepius non legitur in N. T. Ita το fumitur Pf. VIII; 
LXXXIX, 14. TE 
'" KPATT A20, fut. ἄσω, clamo, clamito, vociftror, clase 
vem inconditum edo, ἃ κραυγὴ clamor. Matth! XII, 19. ἐὰ 
xpavyacer non ftrepitum edet. ib. XV, 23. Ioh. XI, 43, Φωνὴ 
μεγάλῃ ἐκραύγασαε. Sic etiam Efr. IIT, 135. δ΄ λαὸς dugasyart 
Per HEN , hebr, 15193 msn topwn my.  [oh. XVIII, 
40. XIX, 6. 15. A&. XXII 22. Hefych. κραυγάφει" Bos. 

ΚΡΑΥΓΉ, 36, ἡ, 1) vociferatio, clamor. Matth. XXV, 
3 ἐγένετο clamor audiebatur. ; AC. XXIII, 9. ἐγένετο à 
site μεγάλῃ, hebr. 55123 npyx. snnm» Exod. ΧΙ, 30. Apoc. 
XIV, 18. «9j ἐφώνησε κραυγῇ μεγάλῃ. De clamore plapger- 
tium et Ingenium legitur Apoc. XXI, 4. Ephef. IV, 31. κραυγὴ 
fignificat ftrepitumet clamores, quos edunt homines iracundi, 
aíperam et minacem orationem. Syrus bene reddidit per 
e 


ἰοῦ contentio , lis. 2) inten/ae 4t valde enixae preces. Hebr. 
V, 7. coll. PC V, 4. Suid. κραυγὴ ἐτὶ τῶν εὐχομένων" ἡ με 


τὰ τροϑυμίας χρὴ σπεδαίας διανοίας ἱκετείας ὃ, 

KPHAZ, ἕατος, et per fyncopen xgészoc, et contra&e 
μρέως, τὸ, caro, et fpeciatim de carne animalium dicitur. Plu. 
ralis χρέατα, per fyncopen xpáaz, et contracte κρέα, bis ὑπ’ 
tüm legitur in.N. T. Rom, XIV, 21. καλὸν τὸ uy Φωγεῖν χρέα. 
τ Cor. VIIL 13. In verfione Alex. legitur pro hebr. ^2 Prov. 
XXIII, 20. Ief. XXII, 13. Dtmoflhen. p. 1078. 1. 23. ed. Rtis- 
ke. Caeterum fubintellegitue ad eidwAóJuroy 1 Cor. IX, r. 

, KPEÍZZON, asttice EPEÍTT QN, ovoc, à, ἢ, melon 
ypraeffautior, excellentior , utilior. Comparstivus ab ayaJu 
bonus. t Cor. VIl, 9. 38. κρεῖσσον ποιοῖ magis utilitati fus 
confulit, — ibid. XI, 17. eic τὸ προῖττον ut faciatis maioresi 
pietate et cognitione progreffus. ibid. XII, 31. χαρίσματατε 
κρείττονα dona, quae magis aliorum utiliteti inferviunt. Phil 
I, 23. T0. γὰρ μᾶδδον κρεῖσσον hoc enim multo beatius eflet. 
Hebr. I, 4. κρείττων γενόμενος τῶν ἀγγέλων eo praeftantior f 
&us eft angelis. Hebr. VII, 7. τὸ ἔλαττον opponitur τῷ speit- 
Toy. ibid. v. 19. 22. X, 34. XI, 16. 35. 40. ΧΙ], 24. τ Petr. 
ἘΠ, 17. 2 Petr. II, 21. Conf. Falken. ad Eurip. Phoen. p. 337: 
et ad Hippolyt. p. 294. Saepius non legitur in N. T. 

KPEMAO, &, fut. deu, fu/pendo. - AG, V,'50. κρεμάσαν. 
τες ἐπὶ ξύλα incrucefufpenfum. ib. X,39. Inverfione Alex. 
te(pondet hebr. ὟΝ Genef. XL, 19. 22. XLI, 13. Iof. VIII, 2. 
Homer. Od yf, 3, v. 67. Paffivum Κρομοίόμαι, ὥμαι, JUD. 

atth. 


"4 
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Matth. XVIII 6. ζα νρεμασϑῇ μύλος ὀνηιὸς ἐπὶ γὸν τρώχηλον᾽. 
εὐτῷ ut fufpendereturin collo eius mola afinaria. Luc. XXIII, 
j9. εἷς dà τῶν κρομασϑέντων καπέργων unus, autem. maleticó, - 
"um , qui uns cum lefü erant füfpenfi, ς, ἐπὶ τῷ ξύλο. quod 
idditur AG. V; 30. X, 39. Medium κρόμάμαι. 1) peudea, AEG, 
XXVIII, 4. κρεμάμενον τὸ ϑηρίον ἐκ τῆς χειρὸς avrS viperam 
le eius manu pendentem. Galat. Il], 13. 2) σρέμασϑαι ἐν τινὶ 
netaphorice pesdare ab aliqua ve, pofitum. e/Je in aliqua re, 
'ontineri in aliqua rà, et de rebus ufüurpatur, quae ex. aliis, 
tanquam fonte, defluunt, et in quibus caput amnis rei eff 
sic legitur in N. T. Matth. XXII, 40. dv ταύταις ταὺς δυσὶν ἐν» 
τολοῶς ὅλος ὁ νόμος xg) οἱ τροῷγται πρέμανται his duobus prae- 
:eptis omnis religio iudaica continetur. βίο T.1I. ed. Maw- 
rey p. 420. ὧν αἱ τῷ ἔϑνες ἐλπίδες ἐκρέμάντο. Pindar. Olymp. 
Od. VI, τς. “ἥμκον, Od. XXIX, 17. Cic. in Pifon. c. 41. jin 
fententiis omnium civium famam noftram fortutamque μὲν» 
lere. * . Maimonides de Fandamento Legis c. l. S. 3. quicun- - 
jue fibi imaginatur, quod alius fit Deus praeter hunc, abnegat 
maximum fundamentum, 12 5n b3nv/ a quo omnia pendent, 

KPHMNOSZ, &, ὃ, locus omnis praeruptus , praecipitiune, 
[peciatim rupes praerupta, praecipitiem montis, quafi à τότος 
«pspsotusvog locus pendens, - Matth. VIII, 32. κατὰ τῷ wpyuys de. 
praecipitio tontís. Marc. V, 13. Luc. VIII, 33. Alexandrini 
ufi fant baa voce pro 5o 2 Chron. XXV, 12. Polgb. ΤΙ, ςς, 
6. zfrifloph, Plut. v. 69... Apud Piadar. Olymp. Od. IIL, 39. 
κρημνοὶ funt praerupti margines littorum et ripsrum. ἔων. 
Phoen. v. 1336. Ee/ych. xpyavéc* ἐξοχ πέτρας xoj épsc. 

KPHZ, yróc, ὃ, Cretenfis, Cretae. incola, vel ex Creta. — 
oriundus, a »pyr3, quod vide. AC. H, 11. ubi tamen Light. 
footus in Difquifit. Chorogr. ad Evang. Iohannis c. Iv. $. t. 
n. $. p. 935. Cheretaeos, gentem Philiftaeam , c*n35, Ezech; 
XXV, 16, Zephan. Il, $.6. intellegit. Cf. etiam Lakemachez . 
yum in Obff. Philol. P. II. n. 2. δ. 13. Tit. l, 12. xpsrec ἀεὶ, 
NpsUsay Cretenfes femper fünt mendaces. δίψος. xoyr(qem: 
ἐπὶ τὸ ψεύδεσϑαι xgj ἀπατᾷν. Krarrov dà τὴν λέξιν ἀκὸ τῷ rdg. 
Κρῆτας ψεύςας εἶνα!.  Creten(es autem ut omnino olim male 
audiebant, ita fides eorum pro fufpeCta habita, quia in infula 
Creta fepulerum Iovis oftendebatur, quem tamen univería 
Graecia tanquam reliquorum Deorum fuorum patrem cole- 
bat. Cf interpretes ad Callim. Hymn. in lovem v.8. The. 
faur. Diff. Theol Philol. T. II. p. 723. Caeterüm differt xpje 
a κρῆς, contrate pro xpéag caro, accentu. 

XPHZKHZ, yvroc, δ) Crefcens, — Nomen viri latinum, 
2 Tim. IV, 10. ᾿ ' 

KPHTH, ης, 5$, Creta. Nomen infulae, fitae in mari 
mediterraneo, ípeciatim in Archipelago et quidem in medio 

- Poi. 1. Mmmm huius. 
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huius. Infula hae fertilifhma et celeberrimis, de qua peculis- 
. rem libellum fcripfit Meur/ius, (Amftelod. 1675.4.) hodie dici- 
turf Cándia, vel ab urbe huius nominis, vel ἃ montibus (uis 
. occiduis, qui iam glim, Strabone te&e, λευκοὶ, feu candid 
appellati fuerunt. .Olim vocata fuit Hecatompolis,i.e.centum ' 
oppidis inftru&a, Poftea di&a eít Creta, aut a Crete Ν γι: 
pha, Hefperidie filia, aut a Curetibus, incolis, auctore Strabone. 
Memoratur in N. T. AG. XXVI, 7. 12. 15. 21. Tit. ἴ, ς. 
KPIOH, ἧς, sj; horde. Apoc. VI, 6, Hebr. πον Exod. 
IX, 31. Ruth. f, 21. Xenoph. /fnab. 1, 2, 23. Conf. Οἱ. Οἱ 
. Hierobot. T. IL p. 339... Hint adiectivum | 
KPÍGINO3 ἥ, ev, hordeaceus, quod legitur Ioh. VI, 9. 
33..coll. 2 Regg. IV, 42. Num. V, 15. Iudd. VIL, 13. Ezech. 
IV, 12. Xeuoph. “πα. V, ς, 21. ἄρτοις κριϑίνοις. 
.. KPÍMA, feu ΚΡΙ͂ΜΑ, τος, τὸ, 1) proprie: difcrelio, a 
πρίνω di/cerno, fécerno. 2) iudicium, quod de aliquo fertun 
, eut prosusgciatur, in utramqué partem. Speciatim: iudicium 
finifirum εἰ vigidum de aliquo, criminatio εἰ vituptrium. 
Matth. VIL, 3. ἐν ᾧ γὰρ κρίματι κρίνετε, κριϑήσεσϑα quod enim 
' de aliis fertis finiftrum et iniquum iudicium, in vos recidet. 
1 Tim. IIl, 6. /yu n3 sic κρίμα ἐμπέσῃ τὸ ὡαβόλκ nein crimi- 
nationem et vituperium calumniatorum incurrat; 3)/emientia 
iudicis ultima, ig utramque partem ; fpeciatim fententia iudi- 
cis condemuatoris. Rom. V, 16. rà μὲν γὰρ xp/uu , ἐξ ἑνὸς εἰ 
«ατάκριμα nam fententia condemnatoria, ob unius hominis 
peccatum lata, hunc effe&um habuit, ut homines poenes (ob- 
:; jrent. AG.XXIV, 25. καὶ τῷ μέλλοντος πρίκατος et de iudicio 
extremo fuper omnes aequo ac rato, olim a Chrifto publice 
ferendo. 4) facultas et poteflas iudicasdi. . Apoc. X X, 4. xg] 
κρίμα ἐδόϑη αὐτοῖς. 4) pora, fupplicium, quod fequitur fen- 
tentiam iudicis condemnatoriam. Matth. xxi, I4. διὰ τῦτο 
λήψεσϑε πορισσότερον xp/ua- ideo eo gravior olim erit veftrs 
poena. Marc. Xll, 40. Luc. XX; 47. XXIII, 40. ὅτι ἐν τῷ 
αὐτῷ κρίματι ef qui taten. easdem poenas das, feu fuftines. 
1b. XXIV, 20. παραδιδόναι τινὰ εἰς κρίμα. ϑανάτε fupplicio mot 
. tis afficiendum aliquem tradere. Rom. II, 2. 3. 111,8. XIII, 2. 
ἑαυτοῖς; κρίμᾳ λήψονται poenas dabunt Deo. 1 Cor. ΧΙ, 29. 
upíua ἑαυτῷ ἐσϑίοι gj τίνει is edendo etbibendo contrahit fibi 
graviffimas poenas. ἰδ, v. 34. Galat. V; 10. Bacacsiv τὸ κρίμα 
1, e. quod A«afiave;y xp/nx. — Hebr. VI, a. Iacob. Ill, 1. 1 Petr. 
IV, 17. aPetr. H1, 3. οἷ τὸ κρίαα ἔκπαλαι ἐκ ἀργεῖ quorum poena 
iam dudum deftinata non ceffabit, coll. Tud. v. 4, Apoc. XVII 
XVIII, δ. ὅτι lkpiyay ὁ ϑεὸς τὸ κρίμα ὑμῶν ἐξ αὐτῆς nam Deus 
ob iniurias, vobis illatas, poenas graviffimas ab ea fumfit. 
, ta vun famitur Exod. VI,O. et κρίσις 2 Macc. VII, 35. 36. et 
LX, 18. 6) crimen, feu omnis res, quae criminationem affert 
- | "a ' : fatus 
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. ewatas iudicis, unimudver fone dignus. ^ 1 "Tim: V, 12. Kgzdig-. 


xplua criminis reae. 7) his, vel cau/a , im-iecieimm dedua aut, 


deducenda. (Cot, Vl, "hri npluara Ésta: μεϑ᾽ ἑαυτῶν quodi.— 


controverfias habetis inzicedi. lob. XXX, 137 .8) decretum, : 


Τὰ χρήματα Jes deereta Dei, quibus fata humana reguntur, - 
i.q. aj ὁδοὶ τὰ Jai, cum qua formula permutatur Rom. Xl, 53.3 


dic ἀνοζερεύνχτα TE. xoínkra αὐτῷ quam jmperfcrutabilia fant: 
eius decreta! : Eodem .modo κρίσις. ei rationem notet ,. quar 


εις in. regenia. et gubornanda hae eérum uniter/itate-ulitur..— 


Sapient. XVII, 1. μεγάλαι γάρ as αἷ ἘΠ χαὶ ἀυσδιήγητοι; coll: 
Pt LXXIL, 1. 9ιεὶς κρίμα, ideo, 


vé πατάχρεμα. χα) τὴν καταδίιηγν» ὡς τὸ, χρίμκρε δίκαμαν κρίνετε. 
(Zacbar, Vil, 9/). σημωώνα καὶ «τὸς ἐξητασίεένες rk εν" λόγρο 


Phuvor, κρίμα" τὸ κατάκριμα». ἢ καὶ καταδίκη, ὡς. τὸ, εἰς xplum | - 


δαυτὼ ἐσϑίει oj τίνοι. Suid. κρίματα" αἱ οἰκονομία. -ΔΑβὶὲ 
(Pf. IX, 17.) γλωώσχται 'κύριος κρίματα ποιῶν. Οοπί. eundem, 
im voce ὀικωίωρμια,. — Hefych. κρίματα," οἰκονομία, Ψῆ αι, "δίκα. 
κρίμα" ἀκταπόδοσις Das. - pu P E 
|, ΚΡΙ͂ΝΟΝ, ε.. τὸ, lilius, maxime .a/bam; inagris crefveng, 
cuius tanta apud weteres erat dignitas, ut xat ἐξοχὴν ἄνϑοφ 
diceretur. Hebraice dicitar γύτω vel με et. navitu, a vivi ἴα, 

uod fex foliis conftat. Cant. II, *. 2. 16. 1V, 4. V, 13- lis. 

. IV. XXI, 1... -Bia taptum legitur in N. T: Matth. VI, 28. κατα: 
μάϑοτα rà κρίνα τὰ a*p&, Luc. X1], 37. In utroque loco fpe. 
cies liliorum fynecdochice pro floribus quibusvis ponuntur. 
Et videtur etiam olim xpívov commune nomen florum omis 
generis fniffe, ut vehe verfione Alex. colligi poteft, in qua 
Exod, XXV, 31. 33.34: Num. VIII, 4. κρίνον pro hebraico - 
mb flos ponitur, — A/ych.xplvya* ἄνϑη καλλιίενοα, εὐωδιάςοντα. 
Gio[J. in O&tatesch. κρίνα " ἄνϑη εὐωδιάζοντα, κρίνοις ὅμοια. ΟἿ, 
Ql. Grifii Hierabot. T. I. p. 383 .4.. Scacchi Elaeochrifin. My- 
rothec. I. p. 209. et C/. Sa/ma/ii Exercitationes de Homonymis 
Hyles Iatricae p.'23. X. | 

KPÍND, fut. ἐνῶ», t)proprie: fecerno, di/cerno. Homer. 

Itiad. 8',.«.: 362. xpi' ἀνᾶρας κατὰ Φῦλα, ubi Schol. κρῖνᾳ". διάς 
xps, duxxopyroy. Hefych. κρίναι" χωρίσαι τάξαι. (Ezech. 
οι 14) — χρίναι»"" ἀριϑμεῖν, χωρίζμν. a) iudico, iudiciwm 

ero ; 
sllud reium fity five temerarium et praepofferum.. Luc. VIT, 43. 
ἀρϑῶς ἔκρινας reCte indicsfti. loh. VII, 24. μὴ κρίνετε κατ᾽ 


ὄψον aA τὴν delay κρίσιν κρίνατε ne iudicium ferte fecun- — 


dum fpeciem externam, fed veritati convenienter (re ab omni 
parte bene examinata) iudicate. ib. VIIT, 15. 16. 1 Cor. IV, 5. 
μὴ npivete volite fententiam veftzam dicere. Sed faepius in 
.N. T. in malato pattem.ufürpatur, ut fit: finifire iudicare, ri- 
ἮΝ | Mmmtn 2 gidum 


c-tonfüe, loh. IX. 99s 
Saepius non legitur in N. T. - Etym. M. up; σημαίνει τῇ μὰν, b 6 


co, quid mibi de re quapiam videatur, five iudicium — ᾿ 


cu "ams Io c Ὁ, IDE: ΣΧ: 


, 


$6 KP. 
gidum αἰ δέ alicuius tenforem effe, tondemuare, reum. εἴ porua 


diguun àliquem sudisare, ut it idem , quod seraxplvaiy. δῖ. 


"Matth. VII, τ. 9. coll. Luc. VI, 27. Rom. iH, z. tbi cum xaTa. 


νεῖν permutatur. . ibid. v. 3. Rom. XIV, 3. 4.10. 13. €Coc. 

, 19. X, 29. Coloff. II, 16. lacob. IV, 11. xpíver et καταλι» 
Mi» invicem permutantur. Interdum xp/vety latine reddendum 
eft exprobrare, c ri de aliquo. Ἰοῖν VIII, 26..τοδ ἃ ἔχε 
μῶν λαλεῖν 29d πρίνοειν multa poffem de vobis conqueri 

et vobis exprobrare. Rom, XIV, 23. ἡ μὴ κρίνων ἑκστὸν qui 


. fibi nihil exprobrat. ες etiam referrem loca Luc. XIX, 22. 


1 


Rota. II. 27... 3) ἐναέδο, aiiudico. Luc. Xll, 47. τί δὲ «oj aD 
δαυτῶν 8 κρίνετε τὰ δίκοιον ; cut vero non ipt diiudicatis, quid 
verum fit, exemplütm petentes ab eo, quod inter vos vulgo 
feri folet? Ioh. VII, 34. VIII, 14. 16. A€&. IV, 19. κρίνατε, 
fc. aórg,iudicste ipfi. 1 Cor. X,8$. πρίνατε ὑμεῖς Ὁ (uus vos 

fi indicetis, an re&te feribsm. ibid. XI, 13. 4) /fatwo, ces- 


[^ exiflimo, habea, vel aeffimo. Αι, XII, 46. ἐκ d£/ec xpí- 


vera dauric γῆς numvía dfc, h. e. vos falute seterna plane in- 


, dignos redditis. ibid. XV, 19. διὸ ἐγὼ κρίνο quapropter ego 


fixtuo. (ibid. ΧΥΌΣ, 1ς.: el ssnpénaré με uy» τῷ rd aye ἢ 
se vere Chritianam eife exiftimatis. ibid. XXVl, 8. anrieoy 
spóuTt παρ᾿ ὑμῖν; num, vobis ineredibile videtar? aCor. V, 
Z4. 5) iudix fedeo, indicium exertoo , f/emteutiam ultimam pro: 
suncio ín, utramqué paritm , maxime autem de iudice dicitur, 

| fententiam condemnatoriam coutra aliquem. profert. Ioh. 

l, 51. κ ὁ νόμος ὑμῶν πρίναι τὸν ἄνθρωπον: num per leges 
veftras licet aliquem condemnare indiCta caufa? Toh. XVI, rt. 


: ὅν; ὁ ἄρχων Tu κόσμε &4j principem huius mundi con. 


demnatum, ἢ. e. imperio íao deturbatum, feu vim eius et 


. poteftatem frattam effe, . AG. ΧΙ, 23. κρήναντες capite eum 


damnantes; omiffum e(t ϑανάτω, quod additur apud '7frlias. 
PF. H. XIII, c. 49. ἔχρινάν με ϑανάτε, Hinc in haud pancis 
.N. T. locis κρίνειν de extremo indicio, /aper omges olm a Chri. 


. flo publice fereudo, adhibetuty quo, ut vitae rationis, quam 


isque geflit, jaftatn mercedem quilibet accipiat, etfficietur. 
oh. V; 23. 50. A&. XVII, 31. m.Il, 16. x Tim. IV, t. 
Jacob. II, 12. 1 Petr. IV, 5. Huc etiam pertinent loca 1 Petr. 
I, 17. ubi τὸν πρίνοντα pofitum eit pro c xpíve, fc. ἐν τῇ ἐσ χά. 
*y ἡμέρᾳ, h. e. aliquando integris vitse ius vindicabit et prae- 
inia addicet, (Pf. LXXII, 4.) implos vero graviffime puniet. 
ibid. 1]; 23. Apoc. Xl, 18. XX, 12. 13. —— Sunt praeterea 
alia loca, in quibus formula κρίνειν visdc; metaphorice famta, 
et ex adiuncto, notat: /aperiorem et praeflantiorem niiis effe, 
praecipug prae aliis felicitate, aufloritate εἰ dignitate frwi 
Matth. XIX, 28. ξρίνονσες τὰς ὀάδεπα Φυλὰς τῷ /epu3k praeci. 
pus prae reliquisIudaris' omnibos felicitate et diguitate frue- 
] “ εἰ ; - mini 





"NL ΡΠ DEN 


' saint: : Luc. xxi, 42 -Σ Cbr. ví, 2. ἫΝ wi ὄγιδε: φὸν ταόσμον | 
κρινῦδι; num σποδοῦ ὁ Cliritianos práe- érieilibus ps 
cipere: et praeftantig gandere ? dd ve (ubi ἀγγέλε 
m arbitrór ad univerfalitatem in Cani dam : κόσμος ἀρὴν ΤΣ 
λοι) coll; cap. I Vrg3i-wt Sirae, ΠΥ 116: Simili modo κρίνε 
iGfaeeos imperare, ἄρχειν notat,^ ffte Artemidoro ἘΞ, 
qi1bi: 6) pumio, poebas promeritas δε: εἴ meri 
mifertm, infrliem eeddo." Toh. T, [ νῷ xp/ysv op 
nut vwécmv. ibid, J. ig. o VTIT, so! πρίνωὺ et wid 
vean veftris. wid, XLI, 47.: Δ ΧΙ, 3:1. κατὼ T0 
ey ὑμῶν κρίνατε αὐτὸν fecundum ΙΝ yeftram eum pupité, 
AR. "VIL 7. XXI, 6n Rom. Il 12: /id vépietbsPoevhag" pr 
hao faa ' volunbitis divinse :cognitióne POSENT. 3; € 
$3. Xl,:31. 2 Thef. Πα Hebr.7X; 30 id 
1V,6. Apos. Vl, το; XVI; s. XVI, 8: M à Meri 


fVacu à. neranpfviv Ou ità. differt; "ut^ titii de 'poéjfiititi 
paie et malis huiae vitae; δὸς verb?dégó deut τ 
. seternis ufürpetur, v; &.- Gor, ΧΙ, 2. edih 9:35. - Tta em 
fümitir Goque 5 χα X X, 12. AA εἴ. f. C XVlr ; 
pe II, 8. JGOUMIH, 2x ὦ m ὁδένως᾽ rapi. 
ut Au l'attbá (9. c^ YA. 


XXVI, 5. " XLI, τό. aom aiieni din. P» Myffchen od t 
tán/am erndom Qeàli/0,- A&,-XXHl,'6. «Ἐρὶ' ἀνασώ 
ῳ γὼ πρϑϑμαὴ Ób am de refarreftione fnortqór 
τς indudictam. vocor? ibid: XXIV, ar XX; uk nm hod» 
spfysb og H^ dps ut Hierofói yrnis tua τ Ὁ nie praef $2 dtfeu. 
ptetur. jbil, v. 10-8tlo: XXVI, δ. Rom. ITI, 4." Córif. Bf. 
Palairet. Obff. ΡΨ. 393, et Ὁ ΜῈ ὝΑΥ L Ty xm, - 
8) -«ῥρβεσϑαΐ τῶν Yudfcir cOntendere ciem dlsquo, sus bi diei 
iubere , litem move ^ firprdre; Matth: V ; 48. καὶ τῷ ϑέλοὐνί Cc 
doi πριϑῆναι et fi quis velit' tecum ΜΕ κάτε: ! 1 Cor: MUR 1. i | 
in^verfione Alex. ea ^ad.i imitath wid εβ XT 
XXV, 4r. etIoel ID ὑπ ete uot 
foh 3X, T4 VAR ἃ. po a 
| gri dieu bed RR Tyr ta ἢ ϑιαλεγάβε 
| I Drs. deXetbie Medtis N. ^ TE ΧΙ." DA pra 
hio, pretium fatwbaliciivel Rom, MV Ὁ. δὲ 
βὰν tap ἡμέραν, ὃ δὰ tepíso; πῆραν ἠρίρεὐ μα: τὲ 
rant, -Mii$:omnes dies οὐήἀοίτι "haee d 


bày 
10) ὀρίνονν τὸν ψόβον ue » CoBtemaer?, S ds ἐν s aut di t 






fare: μονα. Iacob. IW; p. ubi ὑδαῦ xa 
Orcuniemius ἃ h.l. ὁ φατὰπρῆνις κ xábk 
propouo mihi aliqui i fo. -A&. TIT, 15 p 
iiri VIL pois fere otoli. d 15. t us $ 12 
Y. 53 IS, 2.8 "»ὰ ἀν 
τἰκήδο' nevera ua fire viaebet Ubi à. V Pb s DW 3f. 


hy 


^ 


wm. Job. Blot eder 
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«9)-kare ménjnily dy vidxapd|y αὐτῶν 12 or. T Ἐ Tit ULb-1s 
Gio etiam legitor-Indith. 1.3... 9 Maco. b? ἔκρινε ( Syra: bene: 


ceapizl) τας τλησίογ vic Sra B) παραλαλέσαί. Polybius 


ἮΝ; 0. 06. qexpmérag ἐμβαλεῖν οἷς Μαμήννία.. “μἴδαν. V. Hi 
M Plura exemple e Jofepho collegit Krebfius in Notig x 
Herren Romanorpm ptoludseis e Iofepho celleGta p. 174 fo 
ptiam fubüsntivum κρίσις notionem :solutatis «εἰ bow 
{δε μένει δίγασ, X xxt, 1$. Tob. Vil, 32. Cic. ad Fas. 
Po s mihi iudicatmm, ἃ bh. e. Pqbftitetam ei, inferprete 


e: pi ex ἡ, proprie: di ith, Jiparabios x κρὸν 
ἌΣ ítparo. 2)iudiciwm, quo uod 4e .aiiguo ferbuh, in πῆτε. 
regpartem.rloh. VII,24. τὴν dpoiky Wwny xplvara Λευι 
ipium facite. ibid VUL, τό, ἡ χρίσις sj dp pr did T. 
βορὰν "i des petisse yerugr ac certnm e[let;. j. q. 
tuae. ed13 ἡ βῳν. I Tim. V, 24 

sn tV 19. ἝΞ —Ü Foe: séoyrs nevig-vituperia diac 
curtis. Alii forta(ie: vertunz tere dnegrratis in. poe 
pas divipss. | pos Er ἘΝ] Y oi 4: SAX SxÓrdv βγάφφημου 
m sol ind 2$; à iitima /sgieniic οἰ quas proypysiaiar 


» iudicium σ. quo wa ὅς giiqua dacegnitan 
| ob., ΧΗ, 31« vow uie p T3 wigyab-TuTt 
κε vat Pia i eremi. ibid, X VE &. x τ. περὶ aglogon, 


6f. 
mici Morus, ὅν gua "Satanae; ;vim ae-putefas plene frange 
eed ps imminttetur.., imc xaT. ἐξοχὴν ρίας ἴῃ δή. T. de ἡναῤείο 
exirsmo , a Chrifto olim [uper omne anmeg. bprtinpe" puotise ferendo, 
ufur, ». Vi C. Mem n ἃς. dy Ἀκέρᾳ κρσεωρ.. ibid, ΧΙ, 22, 
us I. Ar: 42. sg fre: pro ἐν ἡμέβᾳ, ep(qene v. coll. v. 36. 
Atc. : Xu ἐν τῇ wie ia: nofjnollis codicibus 
rz ua tug jv ἡμέρῳ Ag e Abid. ΧΙ, 31. 83 Ioh. 
42: 9o; “ἃ Theii- 1, 5. I loh. 1V,. 17. 4) 
jum iudecinpt,. iudicandi aio. o. Mate AV, 4i 30. dvex« Ka 
dign ybi i-r quia Mesa Witir'a iem 
pu sos Conf Ri τ Dit. de derem Q p. 3«cet. Po 
picileg-Évabg. py d4.)intpllegendom cg exiltimant iud 
rt virorum iudiaiurh suinus , in. seqqugqut civitate «ftis 
tum, am mu nni privatge:et leyiptis: tidal cajae dif- 
ceptaban m. e cuins inftitutione ef, ra&ione vide Def: XXL 
iedya 1 Piu di IV, 8,14 et.384 ἧς AB. ἄς! cip. 201.5 
af. Obil.Flav. p..19fq. $ " 
χροιᾶς ralis tsjeculio. Piagor pleri "3 MIR ec ἐν τῇ 
No) t εἰς κρίσιν καὶ 8x VEA bs “ὁ καὶ tod d ray. Matth. 
19. ἀπὴ τῆς sgltauc τῆς dyes , Mies, Lag ari 
os ioodas 94. ang. verae 





s. κβᾳριγαι Stgpamentia- demonfrebit, . 


| 
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poenarom et infelicitatis vitae futurae. Ioh. V,.34. 20. ἀνάξω. - 
«c npícserc pro ἐγάφασις εἰς πρίσιν. - AG. VIII, 3g. ἐν TZ τατος. 
»ecé αὐτῷ » xploye αὐτῷ 3pJ3 ih maxima (ua mifenia liberatus . 
tandem eft a pocha ; ubi 4p/cj; poenas fignificat, quas Chriftus 
hominem caufa ex voluntate.Dei perferendas babuit. Hebr. 
X, 27. lacob. II, 13. (Vs 18.) 2 Petr, Ib 4. κρίσις κατ' ἐξοχὴν 
s vitae faturae fignificat. Iud..0.15. A XIV, 4. 
VÀ, 7* X VILI, 19. "X62. 4delian, V. Hi XI “43... Θ:σ.. 
itas, iuffitiae βιμέφιπ, Matth. ΧΧΗΙ,. 22. τὴν πρίσιν χαὶ τὸν 
xoi τὴν πίσιγ. Luc, XI, 42. Ier. XVIL.1 j, Xon» z)iergy 
euv8:8 μετὰ πρίσεως. Sirac, XXXIII, 34. 8yau κρίσεως μὴ πριήν 
ege μαϑέν.. 7). dofirina, praecepta diuisa, -Ad imitationem 
hebrsici veto, quod faepe idem e(t; quod.n315,.cum quo per. 
snutatur [οὐ ΧΙ], 1, 4. LI. Adde Exod. XV, $5; Devt...X1, 1, 
Matth. ΧΗ, 18. x9) πρίρυν «oic ἔϑνεσι nmeryysie? ut gentes do. 
Grina mea imbsat. ibid. v..20: $e ἄν ἐκβάλῃ. elo.vikoc if 


. wx etita longe Jateque propegsbit do&rinam divinam. . 
P) ToC 


piuy.non legitut ià N. We eue ri dea P x 
ΚΡΙΣΠΟΣ, δ, ὁ, Cri/pss. Nomen yiri latinum. Fnit 
Arm MOERS Corinthi, A&. XVIII, 8, baptizatus a Paulo, 
eor I, 13. DIS : τοῖς, ΟΝ ὡς 
— ΚΡΙΤΉΡΙΟΝ, ὦ, φὸ, 1) déaflerinm, iribunal, locus, ubi 
éudicimn exexcetur, 1. q, ὀρμισήριον (nam. vocabula, in ἤριον de- 
Gwentia, plezpmque Jor notant, v.c, eupasragioy, ésguorripuow 
eie.) o'malrw iudico... Yacob. 11, 6. KAuaen ὑμᾶς εἰς κριτήρια ra; 
ματι Mos. ddi trijtmajia; feu ad iudices 3 utrumque, enim notio, 
ποι 49 habet its yerf; Alex. Iudd, V, Xo: y 22752 *32^, 
silex; madvinibte dykupirrapíns. Exod, XXI,.6. tano cO- 
ram iudicibus: . Alex. πρὸς νὰ npirdoiv. Dan. VI, τὸ. et 26. 


, πριτήριον ἐκάϑισε. Hift. Suf. v. 49. αναφρέψο eic τὰ κριτήριον. 


Paufan. Corintix. H, 146. - Polyb. IX, 33, 13. et XV, 27, 2. 
ch, ngmrypiov^ dowpueelpsev , dteipiov... 8) cau/a foremfipy 
sontroverfia , ἐν indicio difceptanda,. lis, de qua iudicatur, 
& Cor. Vl, 3. φυῤξιαί ἐπε πριτηρίων djucx/sey y num. indigni 
efíis, qui dirimatis caufas, minwtiffimas? Sed poffent haec 
yerba etiam commodeiitareddi: nua indigni eftis, qui in 
minirpid fubfelliis ipdicigtn exerceatis. — Nam /ub/silia dicun- 
tur, in quibus mitiutíopa igdicia exercentur. ibid. v. 4. βιω- 
γικὰ μὲν ὧν κρτέριᾳ doy ἔχγεε ἢ quas caufas iudicandas babe- 
tis de'rebus, ad huius vitae nfom fpeGantibus. — Syrus: fn. 
Ita etinm 4frabs. Saepius non legitur iu N. T. : 
cEPIEH2, 8,4;.1) qii rom aliquam diiudicat , aut. iudi- 


ium iie axi feri, 8. mph. Iacob. IL, 4. ἐγέγεσϑε spera] διαλο. 


ψισμᾶν πονηρῶν, b. e. iudicatis (ecumdum pravaprincipis, digni- 
tetem fc, hominum. externo fplendore metientes. 2) ὁ ^: 
] 0 (4 


΄ 


. Iudith. XIV, 14. ἔκρουσε imperd 


LI [] ᾿ - 
1 N * 
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| r eltimam Jenteutiam pronuntiat in utramque partim, etin. 
ἢ 


tes abfolvit et praemtis ornat et fontes condemnat sc pu- 
nit. Sic antem in N.: T. uferpator partim; de hominib 


7oMstth, V, 24. Lüc: XII, 58. XVII, 2. 6. ubi ὁ πριτὴς vio ἐὰ- 


πίως pofitum eft pro ὁ wpirjc dde. A. XVIIL 1$. pastim 
de Chrifto; futaro hominum omnium judice, qui AG. X, 42. 
é ὡρισμένος ovà Vs Je κριτὴς ζώντων καὶ vexpsv dicitur; 
4 Tim. JV, 8. Tacob. V, 9. et de Deo.. Hebr. ΧΙ, 33. . Huc 
'etiam  pertinent'loca. Matth, XIf, 27. Loe. XI, 19. ὀμὲ σἂν 
αὐτοὶ ὑμῶν Krorrog npiraj hi vos convincant calumüiae vefrae 
et improbitatis vosque. conlemnent. 4) magti/iratas emnis, 
pracjes. Sic v. c. Procurator romanus spirjc diciturAE XIV, 


' 10. et ibid. principes Iudaeorum , qul:a Deo ip(b exeitati po- 


m Mraelitiéum.conhtra hoftes tuebenthir, legibus guberna. 

nt et eius lites dirimebant, x«v' ὀξυκὴκ. cesi. Suffetes 
(Liv. XXX, 1. S. 4. »Carthaginienfes fenatum Suffetes voca. 
verunt*) di&ti, πριταὶ appellantur AG. Xllf, 30. 4) πριτῆς 
ψόμε is, qui legem violat et defpicit.. Iacob. IV, r1. Saepius 


, non legitar in N. e ᾿ 


KPITIKG2, ἡ; 2v, 1) proprie eft gian ig sie 
di, aut iudicandi et. diiudicandi peritus, ἃ κρίνω /eserna, 
iudico.  Nam/adiéQVi ; ἐπ σὸς delinentia,. ollertiam pt pr. 
ritiam: alicuius vel indffeent, v. c. veyvmde, moomoz ete. . Pe- 
ἵν». XXXI, 4, 5. colhi-6, 5. AMibertí Gloff. Ge. p. 170. smen 
woc' διακριτιπδς, χωριφιοόφ. 4) qui déiudicát , iudicat, cou. 
gemnat et punit. ^ Sic femel legitur. in N. T. Hebr-IV, 12. 
ubi éomminationes divhiae dicuntur efie κὸς ᾿ἐφϑυρήσνων 
χα ἐννοιῶν καρϑίας, h.e; condemnare ndgo confilia et-sogitsta 
humana. Hoychius, ad:h. l-fefpicieus, upiixie ἐνδθόμήσδων᾽" 
Φιακρίνων λογεσμέάξι.. Σ᾿ : Ὡς OU à 
'ΚΡΟΎΩ, fat: ὅσω, 1) pulfo, de ojlio , atque ut χόστειν de 
in'roiturb sdhibetur, qui fores pelfut, . at^intronrittatur, cum 
ψοφεῖν, fen latinum erepare, de exittro wfürpetur, qui fores 
ferit et percutit, vit illo (trepituadmonelmber, qui foris fant 
cavere fibi atque abfiftere, neiaedantur, — Aptüd veteres enim 
fores non introrfum trehendo, fed in viam publicam. pellendo, 
aperiebantur. AMorrés: séwre τὴν Opa à: ἔβωθεν, jeter à 


ὃ Kvdo9sy. Conf. Graevisum ad ien. Soloec. T. II. p. 799. 


et Hem Berhuf. ad. Afriftoph, Plut. «^1 p.414 Sic etiam 

itur in N. T. Luc; Xll, 36. $e 443 xg) κρύσανεας, ἴς, 
τὴν ϑύραν, quod additur ibid. XII]; 24.. et. A&. XII, 13. coll, 
v. 16. ludd. XIX, 22. ἔκρεσαν ἐπὶ τὴν Sépxy. Cant. V, 2. 

ith. X 9 PR εκηνῆς, - Xeiogi, Symp. 
I, v1. κρέσας τὴν ϑύρων, εἶτε τῷ ὑκακόσιενν)᾽ wbi-vid. 
Bach. Ariflid. T. M. p. $34. Confer et Pssrfon. ad- Mosrin 
p. 2t!. 2) metaphorice -defignat flegrantiffmum αὐ: Fide 


l 





κεκρυμμῖνος elatb.. 1 κνὴ 3 din) ὑμῶν κέκρυπσια, o9 
expel ἐν πῷ ϑαξξ ει nondgm. fatis Ln αὐτί habetis doti: 


κ᾿: 1 p * 4 : 


᾿ N 


dafderium ,. εἰ fpeciatian : precandi -ardorim ,: eonflautidn et 
gerjeverantiam, Matth. VII, 7. ugéere κρὴ ἀνοιγήσοταὶ ὑμῖν, i.q. 


eire;rs κοὶ δοϑήσεται ὑμῖν. ibid. v. 8. Luc, Xl, 9. 40o.. Apoc. — 


Ili, 26.. Saepius nob. legitur in N. T... 


| 990. CONDE SOS UPS 
ον &APTHMT O2, N, ov, occultus , abfoonditus, abditus, etiami 


igho(us, iecognitus, inieruus, a xpUrTO occulto, »Matth.: VI, 4. 
ἐν τῷ κρυπτῷ» ita, ut alios.lateat: — ρ' βλέπων ἐν τῷ κρυπτῷ 
qgnem.ne occultiffima quidem latent, ibid. v. 6. ἐν τῷ χρυπτῷᾷ; 


b. c..dv τῷ raguslp.. vi: 68. κεκλῳαμάνῳ, "ibid. v. ig. Aia! 


pdés de) npux ris, δι. *yyuaSjaeruj nihil &m ignokut& ef, qu 


- . ν΄ 
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zion aliqnando in lutem. protrahatur.. Masc. 1V, ab. Luc. VUL . 


Vt. XI, 33. οὐ». κρυπεὰν, p£O eie Mporporfóron: ibid. XII, 2. 
Ioh. ViI, 4. ἐν κρυπτῷ ità, ut.fe (ubéncscgoulis hominum. 
ihid. v. 19. ὡς ἦν &p/v rw fine comitan meguo. ib. XVIII, 20. 
ἐν πρυπτῷ iotta priyatos parietes. Rom. 11, 36. ré. upumta ri 
avOoszey cogitst& hominum, éonfila et occgelte sb iis facte 
ib. «29.0 ἐν τῷ posa Indose qni sgimi pietate fe Jadaenm 
praeftet.... 1. Cat. ἐδ, 5. νὰ κρρεγὰ τῷ σείσας ab(condituin te- 
nebrie h. eximterserti homiouminfolem, quae alios fero fermi 
per idtety τὰς βυλὰς τῶν ἑαρδιῶν, ut Ji fequentibus explicatupy 
feu.sa κρυπτὰ τῆς saplínc, coll. e. XLV, 2s. δίτος, Iy88; ἘΝ, 21: 


A 


3 


9 Cor. IV, 2. zd.xpuens τῆς οἰσχύνης quae homines propteg. ^ 


pedorem folent, -twrpitet.. fata. , :3:Petr. Η1,..4: 4 pts 
φτὸς τῆς »apéing &v3pukes, intera animi indoles. "Sed faíp 
cpr, leco ἄνθρωπος hel. effe κόσρὀῥ legendum; cof. v. ᾧ) 
Saspius non legitar ip N. T... ἐστ 7 uo 5 « 
EPTIULO, fut. ye, abfcondo,oc/Wüito, abdo, aprum. cou 
[péllni , vek fcipntiae , tul in/uitibus- /ubduco ullo aliquo wmodo. 
Matth. V, 15:5 δύναταν πόλις κρυβῆναι oon noteft urba/effe isl, 
eonfpicu& ibid, XIII, 35. xewgemudyoa cé j 


 €uaie inde a wilhdo condito igtote faerat. ἐδ. v,44;dv οὐρα 


ind puroc: δφυ ye quatn. theíanruim, mum:abíconditum. reli. 


«uit; aut magis adbic.oscditavik X ib. XXV, 267. Luc. XVII 


34. καὶ ἦν τὸ fun virb πεκρνμαένεν Ge^wirar, h.e. non side 
baut, quomodo. baec dictà'a le(n cutw, *ülgari-Iudasorum.de 
Mefíia opinione et.V. T: ofaasleéboriliari poffent, : Nani 


MM ves :xaeitur 68. δ fententi& caius natura, caufa, fen- ^ 


LA 
fos, :modbs, sut ratio pen fatis ietellegituret capitur ab aliti 
Lac. XIX, 42, 20v dà ὀμρύβᾳ dvo νῶν ὀῷϑαλμῶν σὰ fed te nunc 


. Quidem:es. euras et conüderas. ^ ἐδ Vdl b 49. /jyséz à 
ssl dE sia, 


ἤλϑεν du τῷ (aps, le(us- vero "(obshixit fe eo 
egreffus. (culi. Herodign. I-4: 14. V, qc ar.. VH, 


8. τὰ.) ibib. XIL, 36. ag &iteld'ibh ἐρρώβη ax' αὐτῶν ct. dices 


deus abífcondidit fe ab illis, coil.-Dewh. VII, 20. ib. KIK; 38. 
κεκρυμμένος celat. CGaloff. HE, 4, 





N 


^ 
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ram felicitatem veftram eum: Chri£o in eoelís, coll x Ioh. 
IH, 2. 1» Tám. V, 25. Hebr. XI, 25. Apoc. II; 17. τῇ κάννο τὲ 
κεκβυμμένᾳ mannae-coeleftie, feu in foturos ufus magna copie 
repofitae ac reconditae: nen fine allufione partim ad vef 
him ,-im quo manna erat recondita, et quod in arca foedrit 
afferyabatur;: partim ad traditionem, qua du£ti Iudaei creb 
bant, arcam foederis; una cum urbs, qüae mennam coptinebt, 
imminente urbis ex MEDIAE per Nebucafnezárem, s Ieremi 
wien eic fuiffe abícondibam,. fore tamen, wt ea aliqnando 
pore Mefüae denuo. iu .lgcem protrahatus, . Vide lows 
. fol. 52, 82. Zumchuma p.83&3,.et Eitkhormié Corament. ad h.l. 
VoL L.p. 101 fq. : &poc.- VE S 16. (608. Ie. ἘΞ, 10. Ierem. 
XIIL 4.) Seepius nonlegitér in N. T. - 
Jii jpteudorem τὲ telncilitstnm ifie v etie a pra 
í vt $e tatem pt inmdtor, ἃ uposa lu 
aryfialins. . Semel legitur in N, T. Apoo: XKt, τι. ὡς M3y 
Meri etas. ri, ὦ i. 4. »suvra/P.oenie?. coll Sap. XIX, 20. 
-—  EPTZTAAKXOS; 5; d, D proptiet gídcise, et rt 
hebraico my gíscits- lob) Vt,16, πρόξεϊδου νυεγώς. 
spórndier* τὸ ὅδυγ' ὑνὴ : Ktyet, M. τὸ δα τὸ 
πρύας 7: bf iid eig. Gompofitum.enimr eft.ex. friguh 
, Rtitb et σώδλομαι conetero. --2-cryffalhur) Qeuxory ge 
nus. gerpmae, fiz dise, Quod initwr'glatiei üt pertucida, ant, 
xai Pair et longsévs nite deníari « v6teribus credebatur. 
nf. Püs. H. N. XXKUH , xp. 9. Statium. Lib. 1. :$yl«. ὦ 
v. 126. Adde Saimafium ad Solluum Ὁ. 205 fq.-et p» 1995. 
Bie;memeeratur ip. N: T. ἡ AN IV, ὅ. δὲ XXIlyr. — .- 
. XerOH,;, oci canit Teutbris i. q.. a ap, Xs 
Spp. :V$^9. . Adverblum a wpuQpéc occltws , Bor eit a api 
www Begttnr in N. T. Gtum-Ephet V, 12, τῷ ὠρυφᾷ γονόμε 
sis Ya jv viii αἰσιχρέν ἐφν. πο} λέγειν de figiuiip,: quae. oam 
pstrant; tel loqui turps videri/potetto :dtrverf; Alex. re(pon- 
det babraieis 5^3, Désto XXVII; 45.. ἄοδι ΧΗΣ, 1o. a 
ad. ab/condendum , 1o X X319." ons few ava ab/cond 
alan: ipdd. 1V, 21. Ruth; rea Hoyo 229093 * "dud pn, 
hnc; xpyredmc. Xsnopk. Sysmio y. Vi | 35 m ᾿ 
"KTA40MA!, ὥραι, dut. κῶμαι. δἰ porer? ecuirt 
fuii aliquid , meum facio gáceunque modo, - X, 9. κ᾽ 
κεήσηαϑε χρυσὸν ne couparetis vobis auram. «bes - XVI, 12; 
dredenuri) süvra joo ἡτῶμιῃ omaiuni proventuum. terree, 9006 
tolligo, decimas reddo: A &. V IH, 50,» δαὶ ντάσϑαι 
peefinis fihi compararel: 1 b é. 71. p. 4T. τ λίαν 
ege πῶν- ὅκα PA ὁ" dl vé.dei M": : atriffoph. t osi 
on.,v. $97. arietiam node m owe nota 
Graegos, v. c. apud deiopés de Rep. Atbén. Hi; 9. Af ΧΙ, 
M6. solureiny — ἐκρὴσώμεν iun civipatis. sona 


7 


x t ao τον 9t 


comparivi Géset. XXJHII, 19. '2) poffieorhabeo;:mt ex πὰς 
rano: graeditus, infirs'us {ἀπε .ntor. me re, cr Thef. | 
IV, 4. τὸ ἑαυτῷ σκανος. κτᾶσθαι dv cwn rai Peg τιμῇ. coPporé 
fao uti ad epis et-hóneftetis ftudium. Luc. XXL-1g. Ts 
a2 τὰς. ψυχαὶς ὑμῶν ἐν ὑπομονῇ fitis toleranti et radqdillo 
animo inffro&i. ZJe/ych. wrzoxuevos ἔχων. 3) ica rone 
"prácbeo alicuius vei, emendae et dia(fidensae... ACC. T,^8. ero6 
χοὸν ἂν dxryjaato. χρερίον ἐκ weSa τ "àx/xc, Το} Matti 
XX VII, 7.44. Gaape enim.in libris Το nón folum; fad: et ' 
jam ab exteris fcriptoribus deca s ipfe feciffe. Sir ap dicito 
A war Pu fuit, et. nem dedit. Sic apud. J9/t- 
pi A. 8-3. de Iodao: τῷ ἜΝ γένέ, τὴν Baq; 
ἐκτησατο τ ed vx à de regri, Davidis ftirpi re 
tuendi: et apud. Lyflat üfatore, é αἰαᾳσε,, 


caufa fuit, ut E ARE 2 ἢ Philol. acr... e: E 


ed. Dati. 4) cog/ervo, iueor, ( alu et. vy iei 


Luc. XXI, i s ῥὰς ψυχὰς ogtóy 
veftranr viam eret cll fU SX. A Sa προ μὲ 
nen legiti, 1b" 


[E THM "roc, 4, οἰ, eje μι ipd atit ac 
yiffidet, ϑονα, opes, facultates. Speciitini ét fàximo, fi αἰ Πα. 
* itur ab ὅπαρξις ; ϑονᾷ immo ila, "qualia. funt fuhdi, airo 
vinzta, praedia, dotus. etc. á κτίσμα», quod yide. JHe]ych. 
kifasra* wávrà τὰ es πέζοντο: ᾿ u/tath. ad 1l.'y. p. 685. xTj- 
μᾶτα, οἱ μὲν M 9" Ogsphv ahh ἐπὶ. ire ἡ fury acl" "Ouy- 
poc δὲ ἐπὶ τἰντών' ἄκλῶς τῶν ὑπ uw τῆς in verf. Alex, 
E ripondet nei he qo Pm e MA ob: b: XX, a9. yin opes, Próv. 
27. er, Prov, X ttt, Lo, οἱ eM iet XXXVI rav, 
| XXXI, 16. Hót. II, 15, Adde IK. bd 
25." In N. T. legitur Matth. X ἣν γάρ re ἯΙ 
2 fixa vA valde dives erat, Marc, Χ, 22. ACt.IL 4 
χτήματα καὶ τὰς ὑχᾷ A ἐπίπρασκον. ibid. V, 1. coll, $e 
s b cunr' vocs αὶ ay ΠΡΟΣ Sae. ar ed ἘΠ 
' Confer fe xichn Xenophonieum f. ) 

x risDs, soc, τὰ, quodvis iumimtypi,: pm qnodxon. 
nülli a xrs/ve occido dopioanb, 40 quod qdaedam pecudgm σ 
cidi'et müctari foleant, alii vero te£tius, ut opi&or, ἃ Arr: 

po[ideo deducunt, quod veterum opes praecipue in pecorürit 
poffafionp ebn&iterint. yr ibi, feü Y tarum sii yon, et» 
iat generatim olim opes, favnít pef e[tonem fignifiomlie et 
faiffe 1. 4. κτῆμα, ex He/ychio colligo, 
terpretatus eft, Vndé erc on imc voce ufi funt. pro 
n3p?pof/^[Hio, Génet X XV1, 14. Devt: HL, 19. Iof. 1, 14. Adios 
idem Iof. XIV, 4; In N; T. legitur Luc.-X,.34. ὀπηβαθάς 
αὐτὸν dri τὸ ἴδιον κεῆνοοι et/impofitum- eum "iumento. Syrus: 


pam Nx übel fiim "— XXIII, a4. irfr ü ΕΣ 


xemwperyojoersib ΄. 


1995.  -— | KR T | 


φῆσαι ptt&ie ininenta. τ Con, XV, 39. KA» dk vd κτηνὼ 
alio. vero corpore pecora fant inftruGs. Apoc. XVIII, 1». 
In verfióne Alex. aeque-late patet, nam.refpoodet bebni. 
.co ngn», Genet TIE, 34. Vi, .7, XL 5.0», Genef. 1, $2 
ΡΟ LXXVIII, $0. *n»2a Aumentum, Num. XX, 4 8. 11. γα 
Genef. XXX, 42... Ezech. XXIV, 5.. et any eeptile, Ge 
VIIL 29. He/ych. κτήσῃ feoxynara. . uidi ur$eec^ τὸ (on, 
&. v, À. Gloff. Pel. κτῆνος" tamentum, pecus. Etym. M. uri 
κυρίως ἐτὶ τῶν σφαζομένων ας βρῶσιν —— wnra) optimc ἐὲ χρὴ 
(vl τῶν ἀᾶλων. we us Re ded ee ἘΠῚ x 
"ktiToP, es δ, poffeffor, dominus. " ἘΠᾷΛ nomen ver. 
bleu tertia perfona perf. paff. κέκτηται, verb? 'κυάομαι pofi 
dro. Semellegitur in N. τ A&. TV, 41. ὅσοι yap κτήτορι 
χωρίων ἢ οἰκῶν ὑτῆρχον quotquot enim praedia aut domot 
babebant. Hefych. πτήτορες" οἰκοδεσ όται, κτίται. 
'. X TÍzaà, fut. Jew, 1) creo, condo, ee nihilo produco, item 
ex materia. P Tee cr prmo εἰ fabrizor, Sic de Deo ufar. 
patur Matc. X11, i ἀρχῆς πὐίσεως, ἧς ἔωτισεν ὁ ϑεὺς inde 
a mundo condito, feu ex qno homines fuerunt." Rom, 1; 25. 
πὰρο To xr/zxyrx magis, quam Denm creatorem. 1.Cor. XI, 
, I Tim, IV, 3. Apoc. IV, 1 X,6. — de Cbriftó Coloft. I, 16. 
| Kefpoád tin hacfignificatiorie apud Alex. hebraico κ᾿}, qnod, 
üti quamlibet vei prodüRionem fignificat, ita fpeciatirh notat: 
folo nutu ἐξ ifmptrio rcm aliquam wovam prodacere. Devt, IV, 
5a. P-LXXXIX, 15. 48.'ete.' 2) metaphorice; | mirabili vir- 
tuta aliquid eficio, muto, corPigo gc emendo, a«E'or wm, effor- 
ino, ἵ, ἃ. ?roiéw, ad imitatiónhm h braici κὰν PC LI, 12. If 
XLV, 7, 8. LIV, 16, Ephet, IJ, 16. κτισϑέντας ἐν vpisa ies 
] funt per religionem chriftianam emendati, quafi- facti xao 
ατίσι S Dont. infra fub “κτίσις, ibid. v. 15. Ava τὸς δύο i 
ἐν ἑαὐτῷ εἰς ἕνα καινὸν Xi perrov ut IudaeQs. et paganos dil 
fentientes invicem in uráfn novam focietatem cogeret ; ubl 
xriQey εἷς ἕνα eft i. q, ποιεῖν Syn, fei ἐνῆν. Ephef. IH, 9. τῷ 
τὰ πάντα xTicavti δια Ϊγσξ xpies qui Qmnem totos immntavit 
E Chriftum, ibid. TV, 24. τὸν κατὰ 9 εἰν κτισϑέντα quae εἰ- 


* 


ormata e(t ad' fimilitudiném Dei, fea a Deo. Coloff. III, 10, 
pius non legitur in N. T. P S 

.Q* X. TÍ213, 8886, 3» 1) proprie £rtaiáo, «46 1Jeus hoc δ» 
esrfum, et quac. in £o [unt,: produsst, aifus. condendi sun 
dim, i- 4. sos omoi, 2:3 pori, perf, ail. Jnsisa), vesbl asco 
crep.- Rom, 1,90. Aw? κε wéaps indem mondo condita 
. Gy pet metonymiam 3 ermefirag, ὦ Des ipntae εἴ pr 

ompis Neue Giu, witr/um, 1. qy, κέσρος. Marc. X» ὁ: 
evé« d. ἀρχῆς τὴς κτίφειις,. ibid. ΧΗ, 19. 9 Pett. III, 4. τ 
Rom, J, 25. ἐλάτρευσαν τῇ κτίσφ, παρὰ τὸν wrinuvrm, κοῦ 
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. v, 33. Rom; VII, 59. δερίεκε V, 36. et XVL g4 Ὁ 


4 huies mwiverfi, /em verum crentarum partes, v. c. 
homo, hominss,X vid. Ca/aub, Epi. 389: et Cartwrighti Mel. 
liicium Hebr. Il, 4.) genus humanun. Marc, XVl; 1$. χη. 
ρύξατε τὸ ἐὐαγήδλιον 'κάσγ' τῇ κτίσει tradite doCnam ehri- 
eget omnibus omnium gentium ac pationum hominibus. 

plerique interpretes ἢ. |. pariter ac-im loco Coloff. I, 
4... coll. v. 22. κσίσιν de gentilibus. tantum. interpretari ma- 
lant, quos ludaeos κατ᾿ ἐξοχὴν τ΄ Ὁ creaturas vocafle, ido. 


neis exemplis contprohavit Lighífootus ad locum Marci T.. 


Il. Opp. P. 468. -Comrnegdat hane interpretationem locus 
parallelus Mattb, XXVJII, 19. Coloff. I, 15. πρωτότοκος, κά. 
σης κτίσεως princeps Óinnium hominum, coll. Apoc. III, 
14. ubi Chriftus etiam dicitur ἡ ἀρχῇ τῆς κτίσεως τῷ Je 
caput ecclefiae a Deo coüditae. Hebr. IV, 13. καὶ sx ἔξι 
κτίσις ἀφανὴς ἐνώπιον αὐτὰ nullus homimim Deum latet. Sed 
fortaffe χτίσιδ babet bh. 1. rariorern fignificatiohem cos/ilio- 
yum animi, quae etiam hebraice 35 ^x* Gehef. VI, s. VII 
2*. Vocantur, ut fiti. q. v. 12. ἐνθυμήσεις καὶ ἐννοίας xag- 
dm. Fluc etiam:pertinet formule καινὴ κρίσις 2 Cor. V, 
17. Galat. VI, 14. qàae eadem eft curi formula καινὸς d 
ϑρωπος, Ephef. IV, 24. et fignificat homisem emondatgm δὲ 
piane immutatum per. religionem. ckriflianam, partim ad 
imitationem fórmulae indaicae ae n^», quam non fo- 


το} 


jum de ἐσ, qui eff in nóva plane et immutata conditione; 


fed etiam fpeciatim de vo ufnrpaot, qui ab idololatria ad. 


veram religionem transiit; partim vero refpe&u habito ad 
uvíoua Oeu, populi lftaeliticl nomen, Devt. XXXII, 6. 
Jef. XLTIT, 37. XLIV, 91. quatenus peculiaris Dei populus 
babebetur. Vide fipra füb χαινός. Kar ἐξοχὴν vero »γέσις 
de ludaeis et genbiiibus, ad chriffianams religionem comverfis, 
ufurpstur, v. c. Rom. ΠῚ, 19. 5j q2zp &xoxapadonía τῆς uv 
σεως τὴν ἀἐνοκάλυψιν Τῶν υἱῶν τὰ Sax ἀπεκδέχοται Chriftiae 
hi enim, variis et graviffitmis calamitatibus preffi, avide 


exfpeGant füturem Chriftinnorut in-éoelis felicitatem. ibid. - 
V. 20, 21. 22. τᾶσα ἡ κτίδις otnnes per omhem terrarum or. . 


bem difperfi Chriftiani. Conf. IVoef/elt, Opufenla ad Interpret, 
Schipturae Sarrae Vol. T. p. 124 ζ M, (fura. Hebr, IX, 


11, ε ταύτης τῆς πτίσεως" non huius ftrocturae, non ab homi-.. 


nibus fabricatum, ij. 4. &xeipowonjrs: Nam »ríde etiam en 


- T edd. aedificare notat in verlione Alex. Levit. XVI, 16. 


w ποϊήσεις τῇ σπηγῇ Τῇ éxriopáyg αὐνοῖς. 3 Efr. IV, 43. «τῇ 
e τὴνι πόλιν. ΠΑ wrívua : diee( erai. $) ordinatio, fid- 
tutum, inflistum, t Petr. 1I, 13. ὑποτάγητε ὃν τασῃ ὦ 
“τίσει fabiicite igitar vos omnibus ordinationibus etinftitetis, 
quae inter homines .locum babere debent, h. e. magiftratibes, 
» Es regi" 


- 
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| regibus, nt in feq. explicktur Sie b. 1. iam fgterpretati-font 
Oecumenius, Lutherus, Grotius, Wolfius, elii, et rne ac.con. 
venienter ufui loqueodi, Nam sr/$jw notat. etiam su/fituer:, 
.erdisare, Sirac. VIL, 16. γεωργίαν ὑπὸ ὑψίξε ἐκτισμένχκα. ibid 
XXXVII, 1. 72. Saepius non legitun is AX T. : E 
KTÍZMA, τος, 19, creatura, omne a Deo produffem εἰ 
eium, fpeciatim: homo, ab eodem. Legitur in N. T. ttn. 
tum 1 Tim. IV, 4. τᾶν πτίσμα Sas καλὸν omnibus a Deo in 
ufus hominum creatis oti licet. lacob. I, 18. ἐταρχὴν τῶν 
αὐτὸ κτισμάτων, Apoc. V, t3. VIII, 9. Legitar pggéterea Ss. 
pient. IX; 2. XIII, 4. 5. "Hefych. «τίσμα" wofanua.- 
KTIZTHZ, 8, ὁ, et KTÍSTHZ, a, 6, creator; condi- 
for, a xríQ creo. ' Semel in N. T. legitur 1 Petr. IV, 10. * 
queo κτίξῃ καρατιϑέσϑωσαν τὰς ψυχὰς αὐτῶν commendent atque 
totos fe tradant Deo, fideli creatori. Legitur praeterea in ver. 
fione Symmachi lef. XLIII, 15. pro hebraico 1332. Iudith. IX, 
13. 2 Macc. 1, 24. He/ych. κτίσης᾽ πωητὴξς, πλάφης, Ὁ 
'" KTBBIA, «6,7, 1) proprie: aíea,, lufus lege, indus itf 
ferarum, ἃ κύβος, quod proprie eft cubus, corpus mathbemati. 
pum, πᾶν τετράγωνον, ut Hefychius interpcetatus e(t, deinde 
x ig is (udo alsage, quae formam quadratam habet. Pollux 
11,945. Lex. Cyri MS. Brein. κύβος" πᾶς τετράγωνος Jj 
oc. Hinc κυβεύω in alcatefferis (udo, aleqm iacio, ds ψάφαν 
i ἀςῥωγάλων xoaíqu, fecundum Znusosium ; et κυβευτὴς aíe- 
tor, qui alea ludit. Conf. Methagium ad Diog. Laert. de. Vit. 
Philof. Prooem. n. 2. p. 8. ed. Meibom. lam, quia aleatotes 
. nonnunquam alitibus pravis utuntur in tefferis iaciendis, ut 
collufores cireumveniant, (/felias. V. H. VII, 12.) factum eti, 
pt κυβείκ 2) fignificaret fallaciam et aflutiam in udo tefjera- 
yum, et per fynecdochen : omsem fraudalentiam et-ver/atian, 
qua utuntur homines, alios decepturi. Suid. xvBeín' πανερ' 
ἡία. Sic femel legitur in N. T. Ἑρμοῦ IV, 14. ἐν. τῇ κυβείᾳ 
^ «y ἀνϑρώπων pet fraudulentiam doctorum. (cf. Gaafer. ad 
J Mart. pne I, 8. p. 9. et Eisneri Obff. Sacr. T. II. p. 215) 
^ SSalmaf. πυβείαν interpretatus eít de aiomibus: temerariis (d 
- fortuitis, quae wullo certo confilio explorantur. Nam xvBedey 
(ut ixxvBevew Polyb. I, 87. .1Π1, Q5. ἀποκυβούει» Diod. δῖα 
XVII, 30. et ἐναποκυβεύειν Diod. Sic. XVI, 28. ubi vid. Mjt- 
ling.) etiam apud Graecos ἐς dicitur, qui praeceps im porut- 
lum ruit, eb. qui incerto cajui. vem exponit, (Zfrrias. Dii. 
Epi&et. p. 443.) tefte Suida, (xvBeves' eie κίνδυνον. vperyli) 
. et apud Horat. Od. II, 1.6. legitur: ,,periculofae plennm opus 
aleae traCtas.^ Copiofe de voce κυβοία expofuit poít δεν 
bium (in Opusculo de alea veterum Lipf: 677. 8.) Morss in 
Diif. Po&er. ad Ephef. 1V; 11 — 17. (Lipf. 1792.) e ΤᾺ 


4 a 


4 





XY v 295 
γε τὰ Difb Philol, Crit, de sugek dvJpévw» ad Eehef. IV, - 


|. 


μ quae reperitur ih; Tempe Helyetica T. III. p. 412. 
KTBEÉPNHZIE, eus, 3, gubernatio, ἃ πουβερνάω guberno, ,' 
mel in N. T. legitur 1 Cor. XII, 38. δὶ κυβορνήσεια, quia 
ter χαρίσματα referuntur, mihi quidem nmiunus presbyteri εὖ 
stiflitis ecclefiae et facultatem, bene, prüdenter hoc munere fun, 
ridi, fignificare videtur. In verfione.Alex. refpondet he- ^ 
ἴσο, δι πῇ intellegentia, confilia prudentia. Prov. I, 5. ΧΙ, 
μ XX,21. XXIV, 16. Hefych. κυβερνήσεις" προνοητικαὶ ἐπι. ὁ 
μὰ (h. e. intellegentia et prudentia, qua aliorum faluti et 
»mmodis profpicimus) «9j Φρονήσεις. Priorem interpreta« 
;nem etíam profert Zfiberti Gloff. Gr. N. T. p. 132. po(te- 
rem vero Lex. Cyrilli MS. Brem. .Gioffae in Prov. Salom. . 
Béprgdsv' ἐκιχήμην τῶν πραττομένων. Plutarch. T. VI. p. 
ι6, ed. Reiske κυβέρνησις Jas. ibid. T. IV. p. 298 et 900. ' 
ΚΥΒΕΡΝΉΤΗΣ, s, ὁ, Cubernator navis, qui ad clavune 
det et ssavis curfum dirigit, à κπυβερνάω, quod proprie οἷ 
go wavem. Hebraice dicitur ban Ezech. XXVII, 8. 27. 28. 
is tantum legitur in.N. T. AG. XXVII 11. ubi κυβερνήτης 
yxuxA3pp diferte diftinguitur, quanquam apud Graecos sv- 
ερνήτης interdum etiam domiti natis, qui fua pecunia na- 
" infiruil, fignificat, Vide driffeph. Equit, v. $41. Apoc 
ΝΠ, 17. Xenoph. Oecon. VlH, $4. TED 

KTKAOOGEN , i9 circuits. Adverbium, regens geniti- 
im, ἃ xoxÀos circulus, orbis. « Legitur in N. T. tantum Apoc. 
J. 3. κυκλόϑεν' τῇ ϑρόνε in circuitu throni  ibid.v.4.8. xv- 
ἰόϑεν καὶ ἔσωϑεν. ib. V, τι. Alexandrini ufi fgnt pro 3550 
Regg. IIL 1. VI, $. 6. et 3396 Tof. X XT, 44. Iudd. II, 14. 

X TKAO 0,8, fut. éco, 1) cingo, circumcingo, circumdo, 
vculo incíudo, a praeced. Ioh. Χ, 24. ἐκύχλωσαν Ey αὐτὸν οἱ 
cio: cinxerunt ergo eumTudaei. Act. XIV, 20. Polyb. Hift 
T, 27- οἱ xvxAZvreg αὐτὴν (íc. τὴν ϑάλασσαν) ἄνεμοι. Diod. Sic. 
.VIIT, $9. .2) ebfidions cingo, obfideo urbem. Luc. XXI, ao. 
"ay ἤθητα xonÀs, ὑπὸ ς“ρατοπόδων τὴν ἱερεσαλὴμ quando 
ideritis Romanorum exercitum non procul ab urbe caftra . 
ietari, ac-prope iam adeííe, ut ea obfidione.cingatur. E& 
nim 8.1. vox κυχλεμένη, ut reCe monuit C: F. Krumbholz 
)pp. Subfeciv. L p. 36. non participintn praeteriti, fed prae- 
"ntis, quod per Enallagen pro participio futuri temíporis 
mi debet. Hebr, ΧΙ, 30. 18 «οίχη ἱεριχοὴ κυκλωθέγτι. Apoc. 
.X, 6. Saepius non legitur in N. T. — - | 

ΚΎΚΛΩΙ, pro dy κύχλῳ, (quod plene dixit Xesophop 
wrop. VIIT, 4, s. ac zirrianus Differt. EpiCtet. I, 8. 3.) is 
ircuity, circumcirca, undique, a κόκλος orbis, circuitus. 
Iatth, TIT, 34. siipelé cpi icta πύκλῳ et cum circaumípe-- 
iffet undique. ibid. VI, ὁ. rdc κώμας xénAq-vicas iniimnot, 

: t ' jeu 
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feu circümiacentes. Vide ad b. L FHeypelium. ' ibid. v. 36 
eic τὲς κύκλῳ ( Cod. Cantabr. Freya) ἀγρὲς καὶ καάέμας in Ὅσο 
et vicos vicinos.:, Luc. IX, 13. Rom, XV, 19. Apoc. Il, & 
VIL vr. Seepius non reperitur in N. T. Adde Gen. XX, 
4. XLI, 48. Xenoph. Cyrop. VIL, 1; 19. et quae Eí/nerz'u. 
bet in Obff. Sacr. T. L p. 148. 
^ KTAÍnQ, fut. ἴσῳ, volvo. Medium KvAleuay me volvo, w 
eoíuto, Semel in N. T. legitur Marc. IX, 20. éxvA/ero a» 
ὧων fpumans fe volutabat. Po/yb. XXVI, 10, 16. 

K YAIZMA, τος, τὸ, volutabrum, pro quo et xojuepa (xi. 
Pollux 1, 183.) dici folet, ἃ κυλίων volvo. in N. T. tantes 
legitur 3 Petr. II, 22. ὗς λασαμένῃ ei; κύλισμα βορβόρε. ἴ: 
ἐπισρόψειν, fas lota ad volutabrum coeni.revertitur. Formot 
proverbialis , apud Iudaeos recepta, di&a in eos, qni pr:ft- 
nis fceleribus denuo affuefcunt, et in impietatem relabuntu:. 
Cf. Schorttger, Hor. Hebr.-et Talmud. ad h. L et Posflium à 
Adagiis N. ?', cap. IV; p. 776. ed. Fifcheri. — 

z exu s bird ἢ» ὃν, mstilatus cor. 
. wore, que/s Latini debilem dicunt. Speciatim ufurpatur à 

DN s wann. debilem habet, et de clandlo, Hefych gv. 
Aec^ we)lc, καμπύλοςς Suid. ὁ ποτηρωμένος ἃ μόνον πὸ 
«Ἀὰ καὶ χᾶραν. Conf. Suidam (ab voce βόλυτος, ει. i: 
voce Ci/4nius et Forfii Oecon. Hipp. p. 330. Legitur iv N. 
T. tant/ Matth, XV, 30. 31. susc ὑγιοῖρ mutilos iam f«nos- 
ib. XV 111, 8. sv&oc opponitur τῷ δύο χεῖρας ἔχοντι. Marc 
IX, 44. Saepius non.legitur in N, T. Confer EiJfmeri Coo. 
mer. in Matth. T. TI, p. 5r. 

/KTMA, Troc, τὸ, I1) fiufius, impetus profisenti:. 
Matth, Vlil, 24. dee τὸ κλοῖὸν xaM ree On (ré τῶν xvuare 
- wt navis fere flu&ibus operiretur et fübmergeretur. ib. XIV. 
24. Marc. 1V, 57- AC. XXVII, 4t. Poly6. X, τὸ, 3. Hyg 
κῦμα᾽ ὕδατος ἐπιδρομὴ Bux. Alexandrini pro bx Pf. XLII, $ 
fef. LI, τς. Ierem. V, 22. 2) metaphorice Iudae v. 13. »- 
ματα ἄγρια ϑαλάσσης HuCtus faevi, feu ae(uantis maris ci-- 
cuntur Áomines impetuo/i, inquieti, turbarum ámantes et - Ὁ; 
varum cupiditatum furore agitati, ἀκατάταυτφοι. apap. 
(2 Petr. II, 14.) Conf. Ie(. LVII, 20. et quae de metaphoria 
p aed verbi xvgaive fcripfit Cel ναί κα, ad Herogim. 

».4. T. p. 89. . 
| SRHMBAAON «, và, cyntbalum, feu pelvis concaua aexes 
quae, colla alii pelvi, fonum fundebat muficum,, ἃ κυμιβὸς o 
vus, lofephus 4. I. VIT, c. 12. ἴ.. 3. κύκμβῃλα dv πλατέα x5 
μεγάλα χάλκεα. — Hefych. κύμβωλον" dde; ἐργάώνα μυσικᾶ. Cl 
Lampe pd Pss et. Vitrai. 1703. 12. et AJiifii C.de Cymbe-.- 
lis, ad calcem Eiusdem Fertuitorum Sacroram. Rotterod. | 
1727. 8: Sethel.legitur in N. T. 1 Cor. XHI, 1. yéyora xz» 


| ET 000.0 Xp 


βαλον ἀλαλέῶν fimilis effem cymbalo tianienti, b. e. pihil 
proficerem. omni eloquentia, mea et. facundis, Cf. Plinii, Hi. 
IN. Lih. 1, p. 8. ed. Bigonj. Xesoph. dere equ. 1,3. —- 
KYMINON, κι τὸ, camisum /giivup, vomanum, fen cu- 
mium. [omina langiort, τς, 8 Botanpicis vocatur, et det herba. 
riter.gg femine. ufarpatur.. Vide Qf Cfi Hierobot. P, Lp. 
516 feq. Hebraice dicitur 45, pro quo Alexandrini. Bocca 
co ufi 3faat- lef. XX VUL, 25. 27. Hanc vosem deje exigua 
et t,8/l/ims piane mvomesti adhibuerunt. Sariptores graeci, tefte 
Eefughéo (κόμμαν; [ita enim loco κόμβινον ex. Photii Lex. M8. 
reponendum, git) wena dm) μιρηλόγε ἕταττονλ et camini nimia 
cura. in prowepbiuq; whiit et pro indieio hominis illiberalis at 
fardide pagca bahita.fuit; (conf. Theophr doc i-is Ae; sa ) 
"Arifoph. ad. Ve[pus..13afj. ot Snamkem. ad 
14-9 ράφι «myvorgÍcye τὰ, , Qué», ut docui. Meer 
ad Zieifieph Tut, p. A93. Hinc luceni foeaeratur icq Mah. 
XXIII, 23. χποδεκατῆτε τὸ Tógavoe Slecinatin qumingm., M 
pias eon legitur o N. T. οἱ 
-— XKTANAPRION, ls τὼ D propia: * edil, qui in. "deli- 
ciis feft, «t.a canibus magnis ac w diignuitur Demi 
mukivqQ ,8-AU09 IN. “ D, ζῶ, bu oy λέγα": (.Au- 
aiam. N.H. Xll, 45), Θαῤπκομτος νὰ ὁ κῳρῳδὸς dca] i au- 
«βίον aVzuy.- Xenoph. Cynop, Y Vs di. θαυ φλιορπάρ. - Dam. demi | 
nativas. apud (iraacog faepe yri api Sh. J'heophraff. Chit. 
XXL, τι Quater tabindegitug in. NzT./ Mattb) XV , 26. 31. 
4t Maro, VIT 29, 38. πᾶσ loca -expliganda fnnt € cQnu 
dine yeterum,. canje vogabulo dabgnandá. bomiaew. a 
et eontenttibileg. . [n up (8 4 iude ZW: B1 ἃ 
AAKADPIQ3. 9, ὁ, Cyprius, t5; upqe.otiendus ko ve. Ὧν 
pei inopia, inge, gnodiwide, degitarin-N. T. A& 1V, 84. 
eie gt XXI,.46 secun lge2 og ! : 
ΕΣ I&YnPOS, FA d Üpres. Infijs-in pis Aeris. meditet- 
xanei inter Ciliciem et ὀστέα fita, quag& eh. coeli clemat- ᾿ 
tiatn eiríols éestiliotem, plim dicta eft Aaris. Abtindatonan 
folu: fremepto; φρο et vino genenafiffimo, fed e£ etian. 
aere et. gemmtis, aryftalla zaxitse ataSecachate, clara. (oiim 
própries reges haut, deinde Vonptisasgito : np Tunis. 
Conf. Colarii Geogr, Pleny; Mi e. :3o L A XD et ρων 
bBbram.de C Imo. tur in-l4:1. XL- :X9. ΧΕ, 4. 
XV, 39. ΧΧΙ,4. XXVII, 4. pea AUAM emen aria 
23$ cderiLetae, bobrem fetwutia, età qqa upguentum.cypsinum 
tins et: ΔΟΊΗ τ hir, avit meson fuciout Alexsn- 


Ἐπ Dues A 

RET. b ἢ aid Arv ἄς, ieglino anrrininaius st 
pm Jum. Legitur.in:N. "E. denen log, u-cseriehe? (sopa νό- 
e σα ἐμ ya üireing iet οὐ ΤΆ; ipqn fum digeVsaqui 


incur- : 
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' Bncurvatus folvam corrigiam calceamentorum eius. Iob. VIII, 


6. ὁ dà ᾿ησᾶς nérp κύψας lefus autem deorfum fe incorvans. 
ibid. v. 8. Saepitds non legitut in N. T. Alexandrini ufi fant 
hac voce pro nn, Exod. IV, 31. XI, 27. np íncurvavit ver. 
ticem, t Regg. 1, 16.31. Nehem. VIH, 6. et *^3 procubuit 
doto corpore, 1 Regg. XVIII, 42. Hefych. κύπτει" κάμετε, 
duvrüv xAlven ^ 

ΚΥΡΗΝΑΙ͂ΟΣ, αἴ, ev, Cyresarus, Cyrethe orifus, vel 
Cyrenes incola ;n κυρήνη, quod vide. Legitur in N. T. Matth. 
XXVI, 32. εὗρον ἄνϑρωπον κυρηναϊὸν Yrveherunt hominem 
Cyrenaicum. Marc. XV, 21. Luc- XXIPE, 26. A&. VI, 9. τῶν 
ἐκ. τῆς συναγωγῆς τῆς λεγορμόνης Κυρηναίων Scilicet: ludaei, 
-qui Cyrenes et in/ Libyae Cyrendicae, feu 'pentapolitanae re- 
giomb- urbibus fedeg feas fixerant, peculiarem fynsgogem, 


- feu collegium; Hierofolymis habebaht, in quam ablegsbantur 


ἵ 


-f'adiorum cáufa, ibid. Xl, 40. κυρήναῦο, Iadaei Cyretiaicl. ib. 
ΧΙ, 12 Saepius non legitar in N. T. nom 
XTPHNH, ye, 5, Cyrene, 1) Vrbé Africae celéberrittia, 
1Getropolis Libyae Cyrenaicie, δὲ inter 'Aegyptura et Li. 
bystmi Martmafíéim. Scilicet Libya, repfo Afriche , dividitur 
in Libyàm füperforer ét ihferiorem, fetrin Libyam Cyrenei- 
«am et Marmaricam. ? Libya Cyrenaica dift εἰς etiam 'penta- 
polis ,' (eu regio postapéliland ; (có. Potponium Melam de 
διέ Orbis I, c. 4'et'g. et Thi Netus Po[ri.- Ammian: Mar- 
«61. Lib. XXII, c. 16.) a quihiue ntbibuy fcilicet, Ptoftmaide, 
rfmol; ^ Berenice, Jfpollonia et Cyrénr, ἃ' qua Cyrenaiea di- 
δὰ ef. — Vrbe Cyrene, onius Cant Hebodótus 1V,*:6. 256. 
164. et multis aliis in locis mentionem iniecit, fic.di&& e£ 
Cra, eiusdem regtndis forte, et'exftru&s eff a Batto, Po- 
Jymnefti filio. "Conf, Stiththorfl; Geogrüphia Africae He. 
rodotea p. 139. Semel tantum in N, T: memorstur /&& 1f, 
-Io. καὶ τὰ ul de γῆς κατὰ ἸΚυῤήθην et Libya CyPenai- 
“δὰ, coll; Zofepho A.'T. XIV, 4. 5: δὲ cofitrii- Appionet 1l, 4. 
ie quibus locis &ffparet, magritim Iudaébrei nttinerum a Pto- 
"letnaeo in Libyutti Cyrenaicatm per*viei ábduCtim fuiffe, 2) 
'Fuerunt et aliae ejusder? nGminis ürbei c ane ih-Media ,.cu- 
ius inentio fit ὦ R&g «X V5 o. et Amós T5. alter Pulag. 
. fins, phtriasSimbnis, qBi Chrift? eracem portavit, - Matth. 
XXVII, 32; quatn. Sagitlórius in'ttiflória Pafüepis inter De. 
-epeleos civitetes tesenfet... 1 o I Zo Deus NIA 
UC TE TPAÉNTOOS P4, 16D. fNomemn viri TathiamorPleriai elus 
-motben fuit- P. .Suipioa "Quirinus , ut in^inforiptione apud 
Mwratorium Thef. Nov. p. DCLXXI. & apud'Surten. "Fiber. 
3c. 49. "commerhorsiae: See JoApho Ve. 1! K VIT, 6.57 ff. τ. 
fuit fenator-remantis, qui; pel ofntiés tioriorüm: gradus "ad 
'epstulatum ufque provectus; eau pateisr militibus e coufite 
e-4 2A " unc . A -"opo- 


! 
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"oponio; viro. equeftris ordinis, in Syriam teiffus eft a Cae- 
are, ut ius redderet populo et ut cenfus facultatum ageret. 
"aCtus autem eft Syriae praefes. eo tempore, quo Archelaus. 
b Augufto in exilium elevatus et ladaea in provinciam Sy. 
iae redacta erat, anno fc. 759. poft Romam conditam et 50. 
mperii Augufti; primus, 401 poft mortem Agrippae a p. V.. 
7. 745. praefes Syriae factus fuit, Titus, feu Titius," lofeph. 
i. I. XVI, 8. 6. Hunc fecuti fünt anno .746. Saturninus et 
"olwmtius. Jojeph. A. 1. XVI, 9. 1. Saturnino fucceffit Qiin-- 
ilius P'arus anno 750. ib. ΧΙ, ς. 2. Huic vero Qwirinus, 
jui femel commemoratur in. N. T. Luc. II, 2. de, quo adeun- 
us eft P. Horreus in Prooemio ad Mifcellanea Critica. Leo- 
ard. 5738. 8. ἊΨ 
ΚΥΡΊΑ, ας, ἡ, Cyria. Nomen proprium foeminae chri- 

tianae, sd quam Iohannes epiftolam, quae in noftris libris 
ecunda eft, exartvit. ἃ Iob. v. 1. ἐκλεχτῇ Kupía καὶ τοῖς TÉ- 
voie αὐτῆς Cyriae chriftianae εἰ líberis eius. ib. v.[5. Non in- 
ifitatum autem eft hoc nomen proprium, quod in Gruteri In- 
criptionibus et. Martyrologiis, ut latinum Cyría in Gorti-In- 
criptionibus, occurrit. Sed alii, quia κυρία apud Graecos do-- 
ninam [ignificat, foeminam, ad quam lohannes epiftolam 
uam: exaravit, honoris cauía ita vocatam eíle exiftimant. 
confer C. A4, Kriegelii Comment. philol. de.&vg/« Iohannis, 
Lipf. 1758. 4. 1 

KTPIAKOSZ, 3, ὃν, 1) dominicus, ad dominum perti- 
2085, ὦ domino originem trahens, domini iu[/u, vel ἐπ domi- 
μὲ" rue moriam peragendus, (eu celebrandus, ἃ κύριος dominus. 
Quia vero in Ν᾿ 'T. Chriftus κατ᾿ ἐξοχὴν κύριος vocatur, hinc 
νυριακὸν eft 2) omne, quod ad dominum nofirum I.C. ptriinet, 
ab eo originem trahit, aut iu/Ju et in memoriam eius peragit- 
tur. Sic bis legitur in N. T. 1 Cor. XI, 20. ubi κυριακὸν δεῖν 
"yov COena dominica eft, facra coena, ita di&a, quia in me- 
moriam et iuíffu et inftituto Chrifti celebratur,  Zflberti Glof- 
far. N. T. p, 13r. κυριακόν" τὸ dy ἐκκλησίαις &pisoy, Apoc. I, 
1o. ἐν τῇ κυριακῇ ἡμέρᾳ die folis, in memoriam refurre&tionis 
I. C. cult 
qui etiam nunc κατ᾿ ἐξοχὴν dies dominica dicitur. — Ewftb. 
Orat. περὶ τῆς ἡμέρας κπυρικκῆς p. a. edit. Iasi, κυριακὴ ἐκλήθη, — 
ὡς κυρία τῶν ἡμερῶν. πρὸ γὰρ rS δεσποτικξ τάϑες ἐκ ἐλέγετο 
κυριακὴν RA πρώτη ἡμέρα. ^ Vide Suwiceri Thefaur. Ecclef. 
fub vocibus πυριακὴ πάσχα, ἡμέρα. Eichhornius in Commen- 
tario ad b. 1, Vol. 1. p. 39. ex articulo rj coniieit, cogitan- 
dum effe ἢ. 1. in fpecie de die dominico pafshali. 

KTPIET 0, fut. δύσω, 1) proprie: dominor, anBoritatens 
et potefiatem in aliquem, vel in aliquid habeo et exerceo, aut. ' 
a(fe&lo et arrogo, ἃ κύριος, quod vide. Luc. XXII, 25. οἱ Ba- 

^. ' '"Nnàna σιλ εἴς 


ui divino loco diei feptimi ab apoftolis cenfecrato, Ὁ 
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σιλεῖς τῶν ἐθνῶν κυριεύέσιν αὐτῶν gentium reges dominar. 
für lis. Roin. XIV, 0.΄ ἵνα xgj. νεκρῶν -χοὶ ζώντων κυριεύσῃ. 
2 Cor. ἵ, 24. ἐκ᾽ ὅτι κυριεύομεν ὑμῶν τῆς πίσφως non dio, 
quod mihi imperium in vos arrogem, quod per.me ad& 
&i eftis ad dd δὲ τὰ chriltianam. 1 "Tim. Vl, 15. xis 
τῶν κυῤιευόντων dominus dominorum. 2) metaphorice: tz 
fto in aliquem, bim fneam et poteflatem bxrrceo, valeo, ti 
geo, obligo. Rom. VÍ, g: ϑάνατος αὐτῷ ἐκ ἔτι ποριεύει mors 


in eum non amplius valet, feu immortalis vivit.et in se | 


ternum fedet ad dextram Dei. (Conf. Dan. 1I, 28. "Vi, 24) 
ibid. v. 14. ἀμαῤτία γὰρ ὑμῶν & πυριεύσα vitiofitas in vos nal 


. lam poteftatem exércebit, feu vos ad peccandam coget. ibid. 


VII, 1. ὅτι ὁ νόμο; κυριαύεξι leges matrimonii vim obfigandi 
habere. Hinc νόμοι xpi: leges dicantur, quae adhuc ist vao- 
γε fuut. Conf. Elsttr.'Ob(f. Sacr. T. Il. p. 33 feq. — Saepius 
non legitur in N. T. VN ; 
KTPIOZ, /s, δ, 1) generatim omnem notat, qui aufori- 


tatem, vek poteflatem habet , five fit fumma et illimitata, five 


inferior et limitata, five fit ratione dignitatis et honoris, 
fivé refpeCtu iutis," dominii ac poffeffionis, a πῦρος aufio. 


. fitas.  Diícrithen enim, quod 4mmonius et fuliss Pollux 


Onom. T, t. f. int&t χύριας et δεσπότης pofuerunt, nihili ef, 
ut vel exempla docent, a Keiskio in Indice Graecitatis De- 
moftheneae p. 426. copiofe colle&a. .Sic v. c. apud Xexopl. 
de Rep. Laced. IV, 6. occurrit κύριος διαλύειν, li. e. qni liabet 
poteftátem dirimendi. ibid. VIII, 4. κύριοι ἐκπιράττειν καὶ κα' 
Ταταῦσαι. ibid. X, 2. κύριοι ἀγῶνος. Idem de Mag. Equit], 
lI. κὔριοι TOV Víwv, h. e. parentes, tütoré& ac curatores. 
Idem Hift. Gr. II, 3. 7 et Yr. &ópioc εἰρήνης κἀὶ πκολέμε. ibid. 
VII, 3. Get 7. etc. Hinc in N. T. fpeciatim 2) χύρίος, vel 
nüde pofitum, vel addita ' voce ϑεὸς, dicitur Deus Optimu 
Maximus, penes quem'füumma omniam rerum poteftas ef, 
et qui fumma gaudet auCtoritateet poteftate, ad imitationem 
bebraici *y^M dominws, quod etiam Deo tribuitur Gend 
XVIII, 3. 12. XIX, 2. τῷ. et cethtutn aliis in locis. Matth. 
IV, 7. ἐκ ἐκτειῤάδοις κύριον τὸν Sady Ga. ibid. v. το, XI, 55. 


Ld 


ἧς γῆς. XXII, 51. 44. εἶχεν ὁ κύριός fi 


 Ἀύριδ τῷ ἐρανξ xo] τ ; : 
κυρίῳ με. Marc. ΧΗ; 36. Luc. XX, 42. Rom. 1X, 27. XII. 19. 


* Cor, IV, 19. X,26. τῷ γὰρ κυρίε ἡ γῆ wo] τὸ πλήρωμα αὐτῆς. 
Ephef. VI, 4. etc. Huc etiam pettinet formüla: ἐνοίκιον x7 


τ οἶα, quae, fubftantivis vel adieCtivis addita, vim füperlstiri 


babet, ad imitationem hebraicae n$3* *55* Genef. X, Ὁ. Luc. 
1, 15. μέγας ἔνώπιον κυρία, ἢ. e. valde inbgnis, maximopere 
praeílans. Jdem valet de genitivo xvpís, aliis fubftantivis 
adiecto, v. c. Luc. IL, 9. δόξα κυρία fplendor infignis. Perti- 
net huc etiam locas ACt. XVIII, 45. 526 ἦν χατηχημένος τε 
, . 0 


4 


, 
3 
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. ὁδὸν v8 κυρία. hic bene inftitutus erat in do&trina divina. In 
verfione Alexandrinà permultis in locis refpondet hebrai- 
co'nin*, 'Genef. XX, 18. XXI, τ. XXX, 3o. XXXII, 9. 
nios et rns, Iob. XIX, 2:1. XXXIIT, 26. 5, Iob. V, 8. 
1X, 2. XII, 6. etc. et my. Pf. CXV, 17. CL, 6: Etiam apud 
: (Graecos ὁ κύριος pro Deo dicitur. — Vide M/zffeling. ad Dio- 
, dor. Sic. I, 65. et Palairet. Obff. Philoft p. 68. Item Deae vo- 

: cabantur Dominae, v. c. :7fis apud Iucenal. Sat. VI, v. $29. 
et Cybele apud Palerium-Flacé, 11,232. 3) Speciatim iri N. 
T. dicitur ííe Chriflus, partim ob divinam eius naturam ac 
legationem, partim quatenus eft dominus ecclefine chriftia- 
nàe, et per metonymiam religio chriftiana. Matth. ITI, 3. Luc. - 
I, 43. 76. II, 11. 9c és) χριςὸς κύριος. Hebr. 11, 10. ACt. IX, 17. 
35. ofrivsc ἐπέςροεψαν ἐπὶ τὸν κύριον Chriftiani. 1 Cor. VIT, 22. 
ὃ γὰρ ἐν κυρίῳ κληϑοὶς diAe; qui beneficio Chrifti fervus ad re- 
ligionern chriftianam adduftus eft. ib. v. 39. μόϑον ἐν κυρίῳ 
; modo Chriftiano nübat, convenienter praeceptis: religionis 
chriftianse. 2 Cor. III, 16, ἡνίκα δ᾽ ἄν ἐπισρέψῃ πρὸς κύριον 
. cum acceíferint Ifraelitae ad religionem chriffihnam. ibid. v. 
17. ὁ dà κύριος τὸ πνεῦμά dci, h. e. per κύριος intellegendum 
eít τὸ χνεῦμα, religio Chrifti praeftantiffima, quae in fequen- 
. tibus vvsUgx xupís vocátur. ibid. v. r$. rjv ΠΕ xopa prae- 
; ftantiam doCtrinae chriftiange. Ephef. VI, 10. 1 Thetf. II], 8. 
ἐὼν ὑμεῖς φήκητα dy 2upíp εἴς. 4) pof/e[for, dominus, herus, ra- 
tione iuris, dominli ac poffeffionis: Sic κύριος opponitur τοῖς 
δόλοις, feu οἰκέταις. Matth. VI, 24. X, 24. Ephef. VI, s. Coloff. 
]V, r. Luc. XIX, 33. οἱ κύριοι τῇ πώλε, Galst. IV, τ. πύριον' πάν. 
τῶν ὧν quanquam eft futurus pofTeffor opum paternarum. Cf. 
Paíairet. Obíf. Philol. p. 432. et r Regg. XVI, 24. 5) pater. 
"Matth. XXI, 30. coll. v.28. Ita rris Genef. XXXlI,35. Fot- 
taífe huc etiart, pertinet formula ὁ κύριος τῆς οἰκίας paterfami- 
lias. Marc. Xlll, 35. quae refpondet hebraicae n*»3-b5v3 - 

Exod. XXII, 7. Indd. X1X,22. Conf. Menar. ad Diog. Laert. 
VI, 39- p.240. ét Elster. Obff. Sacr. T. I. p. τό. 6) dorsi- 
$iu$ , ratione honoris ac reverentjae.. Sic maritus dicitur do- ᾿" 
minus utoris. I Petr. TIT, 6. Con£^Gérief. XVIH, 12. et Τοῦ. 
LIV, 5. ubi κύριος in verfione Alexandrihà hebraico 5913 re- 
fpóndet. Etiam apud latinos fcriftotes mariti appellantur 
domini, v. c. Virgil. Aen. 1V, 215. Ovtd; Amor. 11, 2. 32. Vide 
Feffelii Adverfaria SS. V, c. 2. p. 427. 7) eft nomen Ronoris, 
quo olim aliquando ignoti, nulla conditionis ratione Παρ (αν 
appellati funt in congreffibus. Tob. IV, το. ΧΕ, a1. XX, 15. 
A€&. XVÍ, 30. coll. Genef. XIX, 3. 8) Imperator Komanus, 
Caefar Aupgufias. AG. XXV, 26. coll. v. 12 εἰ 21. Confer 
Spanhtm. de Τα ac Praeftantia Numifmatum p. 729. 9) ma- 
gifter, do&or, i. ᾳ. διδάσκαλος et καϑηγητὴς, ad imitationem 
) 07 hebraici 

/ » 
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hebraici 53, quod dominum et doctorem notat, quemadmo. 
dum e contrario difcipuli fervorum nomine veniebant. Matth. 
VII, az. 4 zac ὁ λόγων μοι κύριε, κύριε non omnes, qui fe meos 
feCatores et difcipulos profitentur. ibid. v. 22. VIIL ἃς. coll 


, Marc. IV, 58. Matth. XXI, 3. XXVIII, 6. Ioh. XIII, 15. 14 


ὁ διδάσκαλος καὶ΄ ὁ móprec. ibid. v. 16. XV, 15. 20. XX, 28. 
XXJ, 7. 2 Regg. 1L, 3. 9. 16. VI, 5. Interdum reticetur, v. 
£- Iac. II, s. ubi ante «$c ῥόξης fapplendum eft xupís, auctori. 
tate Cyrilli Alex, Xll, 13. 'T. 1. p. 318. non autem ἀνδρὸς, ut 
vifum εἰς Schoettgenio φὰ L.. Bof. de Ellipf. Gr..p. 20. 

. KT PIOTHZ, τητος, ἡ, 1) proprie in abítraCto: domisa- 
fio, dominatus, fumma autloritas.et potefias, a κύριος. 2) in 
concreto i. q. κύριος, qui ef. infigni poteftate praeditus, εἰ ἐκ 
magna dignitate ac honore conftitutus. Sic legitur in N. T. 
Ephef. I, 21. ubi Chriftus effe dicitur Uwapávw πάσης xvpiery- 
Tob, übi xupiór3c , aeque ac praecedentia vocabula, ax, ἐξε- 


^ 


σία, δύναμις, pro concreto κύριος pofitum e(t, ita, ut oftendit 


tur, nullum eorum, qui in hac rerum natura potentes, illu. 
ftres et auctoritate infignes funt et habentur, exclufum effe 
imperio Chrifti. Idem valet de loco Coloff. I, 16. 2 Petr.II, 
10. commemorantur χυρόξητος xara pevayreg, h. e. homines, 
angelos contemnere haud duhitantes. Eorum enim opinio, 
Qui Gnofíticos h. L intellegendos eífe arbitrantur, qui obfe- 
quium denegabant magiítratibus, nec commate 11. nec loco 


. "parallelo Iud. v. 8. coll. v. 9 feq. adiuvatur, An vero in utro- 


que loco de principibus geniis malis, aut de angelis genera- 
tim fermo fit, hiftoria duce deftitutus equidem definire non 
audeo. Nec fatis mibi conftat, ad quemnam locorum N. T. 
hucufque ellatorum pertineat glo(fa Phavorimi haec: Κυριό- 
τητές εἰσι δυνάμεις ἅγιαι λειτεργικαὶ xupís. | 
ΚΥΡΟΏ, à, fut. cw, '1) proprie, fenfu phyfico: robo 
s0, firmum, robu/ium facio, a κῦρος robur. lam cum xop« 
etiam aufToritatem, ratam fidem, edilum adeo fignificet, v. 
c. Herodot. VI, 109. Thacyd. V, 38. etiam κυρόω 2) notat: 
au&oritatem do, ratum facio vel habeo, fancio. — Sic legitur 
in N. T. Galat. IJL, 15. ἀνϑρώπε κεκυρωμένην διαϑήκην 50x 


., &J'erei, ubi διαϑήκη κεκυρωμένη vel eft teftamentum confirm 
tum et lege ratificatum, vel promiffio iurata et folemnis, cer- 


ta et rata. Etiam apud Graecos κυρᾶσϑαι dicuntur res, qat 
lege confirmautur, aut ullo aliquo modo autoritate gublica mw 
tiiuntur, v. c, apud Thucyd. VIII, c. 69. Aelian. V. Ἡ. H, 9. 
XIID 24. Hefych. xupo* βεβωῶ. Phavor. xvpoi" βεβαιοῖ, τ» 
so; Conf»'etiam Alex. Genef. XXIII, 20. Levit. XXV, 30: 
et /iquilae reliquias Genef. XXIII, 17. et 1 Sam. XV, 15. 
3) idoneis argumentis aliquid probo. 2 Cor. 1I, 8. διὸ vapeur 
λῶ ὑμᾶς, κυρῶσαι εἰς αὐτὸν ἀγάπην quapropter rogo eei 
p^ πᾷ popu. 


, 
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publicum ipfi amoris veftri documentum detis, ut certior red- 
datur de amore veítro. Saepius non legitur in N. T. Conf. 
interpretes ad Tom. Mag. p. 561. : 


, Ml « 


. KY QN, κυνὸφ, ὁ, ἡ, 1) catis, fine dubio a xów in utero. 


geflo, pario; eítenim animal πολυτόκον. Luc. XVl, 21. dÀ- — 


λα x9gj οἱ κόνες ἐρχόμονοι ἀπέλριχον τὰ ἕλχῃ αὐτῷ canes tantum 
ulcera eius lingebant. Huc pertinet.locus 4£z/ani Hift. Anitn. 
VIII, 9. τρωϑέντες δὲ Ese: τὴν γλῶτταν Φάρμακον, ἧπερ ἦν 


περιλιχμώμεγοι τὸ ud μέρος. eic ὑγιδέαν ἐπανάγεσι. 2 Petr, , 


11, 22. κύων ἐπιερέψας ἐπὶ τὸ ἴδιον ἐξέραμα canis reverfus ad: 
vomitum fuum, ἢ. e. canis, quod ipfe vomuit, reforbet. For- 
mula proverbialis apud Iudaeos, de hominibus, ad priftinas 


fordes ac flagitia redeuntibus, folemnis. Conf, Prov, XXVI, , 


11. et Porflii Diatriben de Adagüs N. T. c. 4. p. 774 ἡ. Iam, 
quia canes inter animalia impura apud Iudaeos referebantur, 
etiam κύων métaphorice 2) homisem profanum et impium no. 
tat. Matth. V1I, 6. μὴ δῶτε τὸ ἅγιον τοῖς κυσὶ, h. e. ne do&rí. 
nam divinam et longe fanttifimam tradite hominibus profa. 
nis ac impiis, Apoc. XXII, 15. ἔξω οἱ κύνες, ubi μετ κύνες intel. 
legendi fünt partim. omnes, a religione chriffiana alieni, (quem. 
admodum etiam ludaeis r*3*5» canes omnes illi erant, qui ex- 
ra ecclefiam iudaicam vivebant. Conf. Schoettgen. Hor. Hebr. : 
. et Talmud. p. $145.) partim peccatorum ac vitiorum /ordibus 


golluti et contaminati, Speciatim κύων in N, T. dicitur 3) im- - 


pudens. Hinc Philipp. IIL, 4. doCtores iudaizantes, impuden- 
ter doCtrinam fuam Chriftianis obtrudentes, πόνος vocantur. 
Hefiod." Egy. v. 67. κύνεον νόον» ubi Mofchopul. τὴν κυνὸς dy- 
λονότι ἀναίδειαν ἔχοντω. — Adde Callim. Hymn. in Cerer. v. 64. 
Homer. lMiad. &, v. 325. ibique Scho/ion, À', 362. Odylf, e, v. 
248. Hefych. κύνες" ἀναιδεῖς, Saepius non legitur in N. T. 
ΚΩ͂ΛΟΝ, &, τὸ, 1) proptie: artus corporis, quodvis 
euembrum corporis humani , fpeciatim vero pedes, οἵ, crura. 
( Eurip. Phoeg. 1195. ubi vid. Schol. Apollod. 11, 5, 8.) He- 
fich. sAa* πόδες, σκέλη, 0sà, μέλη, xapuídsc. Conf. Bar- 
n^f. ad Eurip. Iphig. in Aulid. v. G14-et Kuffer. ad “εἰ βορᾷ. 
Ras. v. 1400. 2) per (ynecdochen: «eorpus integrum, etiam 
cadavtr, quod Graecis τὸ πτῶμα et σῶμα dicitur, Sic fe. 
mel legitur in N. T. Hebr. IIL 17. ὧν τὰ κῶλα ἔπεσεν ἐν τῇ 
ἐρήμῳ quorum corpora conciderunt in defertis, feu, quorum 
cadavera prociderunt in deferto. Num. XIV, 39. ἐν τῇ 
ἐρήμῳ TaUTQ πεσεῖται T& κῶλα ὑμῶν, ubl hebraico ^35 re- 
fpondet. Adde Levit. XXVI, 30. Σ Sam. XVII, 46. Ief. 
LXVI, 24. j ' 
ΚΩΛΎΩ, fut. jc, generatim eft: impedio quovis todo, 
et. (“δὲς et verbis, quo minus aliquid fiat, ita, ut mox per pro- 
hibere, inhibere"nox vero per vetare, interdicere ct disaatre 
it 
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δὲ reddendum. Mattb, XIX; 14. Marc. TX, 58. 29. X» 14. 
Luc. UL 29. χαὶ τὸν χιτῶνα μὴ κωλύσῃε ne tunicam quidem 
denega. ibid. 1X, 49. $0. Xl, 52. XVIII, 16. XXIII, 2. x». 
λύοντα diffuadentem. Act. VIII, 36. X, 47. XI, 17. xoXoca 
tdy ϑεὸν Deo repugnare. ibid. XVI, 6: XXIV, 23. XXVII, 
43. ἐκώλυσεν αὐτὲς r8 βελήματὸς prohibuit eos ab ifto cov. 
filio. Rem. I, 13. ἐκωλύϑην variis obftaculis impeditus füm. 
t Cor. XIV, 39. κρὶ τὸ λαλεῖν γλώτσαις μὴ κωλύετε et dono 
linguarum quavis opportunitate oblata bene ufamini. For. 
taíffe tamen τὸ κωλύειν reCtius per repudiare, fpernere reddi 
deris. t Theff. 11, 16. κωλόειν de perfecutionibus intellegen. 
dum eft, quibus Iadaei propagationem religionis chriftianae 
inter gentiles impedire conabantur. t Tim. IV, 4. πωλσόνταν 
interdicentium. Hebr, VII, 23. 2 Petr. II, 16. 3 Joh. v. 10. 
Saepius non legitur in N. T. 3 Esdr VT, 6. chafd. 5r Pah. το. 
fürc fecit , impedivit. et ib. v. 33. chald. i5 odio perfeqsi. 
KGMH, yc, ἦν» 1) propriéz vicus, págws. Matth. IX, 


: 85. περιῆγεν τὰς πόλεις τάσας χαὶ τὰς κώμας. ib. X; 11. XIV, 


14. XXI, 2. Marc. VI, 6. 36. 56. VIII, 27. ΧΕ, 2. Luc. V, 


τ 17. VIII, r. κατὰ πόλιν χαὶ κώμην oppidatim ef vicatim: 


/ 


Ομ ἄμφοδον, χωρίον. 
X0OMOILOAZIZ, ave, 9, oppidum ruflicanum, feu pagt--— 
. Mum, b. e. oppidum, inter urbes ac vicos medium, moenius ^ 


ib. IX, 6. 12. 42. 56. XIII, 22. XVII, 12. XIX, 20. XXIV, 
143. 28. 2) urbs, oppidum minus, [ed moenibus cinffmm, 1. 
q. πόλις. Marc. VIII 23 «t 26. coll. v. 22. Ioh. VII, 42. axi 
βηϑλεὲμ τῆς κώμης, ers ἦν ὀαβίδ. ibid. XI, 1. 2a τῆς κώμης 
μαρίας xg] μάρϑας ex urbe Mariae ac Marthae. Syrus: 


ἴδιο, ibid ν. 30. et Lue, X; 38. Alesandrini bac voce uf 


fant pro ^» arbs, civitas, τ Chron. XXVII, 35. Ief. XLII, 
IL. et n**àp idem. lerem. XLIX, 25. 3) per mefonymiam: 
incoíae vicorum et pagorum. AC. VIIT, 25. κολδς vs κόμας 
τῶν δαμαροιτῶν εὐηγγελίσαντο et incolas multorum Samarita- 
norum vicorum doctrina chriftiana imbuerunt. Saepius non 
legitur in"N. T. Hefych. κῶμαι" ἀγυιαὶ, dóuog. ldem: κα" 


, .on cinfum, 1. ἃ. nos dicimus: ^in Flecken. In N. T. tan- 


arcu bauen ENS. 
* 


tum legitut Marc. I, 58. Multos teles vicos, qui ob smpli- 
tudinem et incolaram multitudinem urbibus fimiles erant et 
oppida appellabantur, in Galilaes fuiffe, tradit Jofepkws de P. 
]. III 4 4. 4. 1 ᾿ 
τ 65, s, 6, οὐἀηρ (αι, h, e. convivii fuxwrio/unm, 
in quo nimio potu ac ciborum u/u, iocis ac geflibus impudias, 
faltationibus et cantilenis foedis ἐξ ab horieflate omti remotis, 
pudori et. fanita& ntntius remittebatur.  Sipge dubio riomen 
habet a κώμη virus, dnde κωμάφζω ebrius prr vicum dre 
- oW ες ole- 
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Solebant enim fodales horuraconyiviormm lIuxurióforüm ebrii, 
coronis reditéhiti, cim facibus et inftrumehtis muficis per pla- 
teas difcurfitaré et inter lafcivas cantilenas et obfcoenss fal. 
tationes sd amicarum füYes concürrere. Suid. κῶμοι"  wéaj, 
ὀρχήσεις μετὰ μέϑης. — Hefych. κῶμοι" τὰ ἀσελγῇ ng] πορνιπὰ 
ἄσματαγ συμπόσια , wdoj. Etym. M. κωμὸς esi μεϑυςικὸς αὐ- 
λὸς ἐγχρονίζων οἍοις καὶ κυμβάλοϊς κα) αὐλοῖς καταϑέλγων τὲς 
dxerugóyác. Plara de hac voce vide apud Chr. Goitl. Schwartz. 
in Diff. de Comeffationibus Veterum, Altorf. 1744. 4. Lamb. 
Bf. in'Obif, Philol; in N; T. p. 117. et iberti in Obf. Phi. 
lol. in N. T. p. 330« et ad Gloffar. Gr. N. T. p. 112, Ter. 
rantum legitur in N. T. Rom. XIII 13. sj κώμοις »oj μάϑαις. 
Μμέϑας et πώμες coniunxit quoque Dio Caffius l. LXV, p. 734 
Galat- V, 21. 31 Petr, IV, 4. ὀῤνοφλυσγίαις ; κώμοις, πότοις. 
Praeterea reperitur Sapient. XIV, 43. 2 Macc. VI, 4, et apud 
Ariflársetum T, Ep. 37. Ib 20. — Zfrifloph. . Thefmophor. v. 
907. ad quem locum vide Bowrdinum. Kcuov bonum olim 
"habuiffe fignificatuni, contendit Jfenr. a Seelen in annotatt. in - 
N. T. ex Plutarcho p. 15. et Spankemius ad Zdriffoph. Plutum 
V. 1041. , 

ΚΩ͂ ΝΏΨ, πος, ὁ, ἡ, óulex vinarius, (eu inufeae par- 
vae, aut vermiculi alati /pecies, dui, in vino acefcehte naius, 
eodem álitur. et tutritur, tefte Zfrifloteie Hift. Anim. V, 19. 
ei dà κώνωπες dx σκωλήκων, οἱ γίνονται ἐκ τῆς περὶ vd bfeo — 
ἐλύος. ibid. IV, y. .ΑΑ fcriptoribus Talmudicis t*n5* vocatur; 
etiam wp3. Conf. Buxtorf. Lex. 'Talm. p. 342 et 927: et Vor- 
fiium de Adagüis N. T. cap. III. p. 771 feq. Semel legitur 
in N. T. Matth. XXIII, 24. οἱ dsA(Qovrac τὸν κὠνῶκα vos cu- 
licem vinarium percolatis. De huius formulae proverbialis 
fenfü vide di&a ad JA/dv. Convenit illud proverbium ara- 


bicum apud Meidanium 114. 334 Qaxiae Us x 
edit elephantem, et fog ocalar culice, De alia vocabnli κώνωψ 
notione expofüi in Spicileglo Il; Lexici Bieliani p. 114. 
Suid. κώνωψ᾽ αἦδος μοίας. . 


ΚΩ͂Σ, », ἡ, vel, ut etiam in libris veterum fcribitur, 
κόως et κόως Cos, Coos, Cous. Infula maris Aegaei, five ma- 
ris Fcarii, inter Cycladas celeberrima, quae nunc Stawcor 
appellatur. Pertinet ad Ioniam Áfiae ac vicinae Cariae obia- 
cet. Celebrata erat apud veteres non folum Aefculapii cultu 
et Iunonis aede, fed etiam Hippocratis (qui hinc Cous dici. 
tur, et Apellis natalibus. Frumento et vino abundat et 
aére gaudere dicitur a&deo falubri, ut incolae, nimia feneCu- 
te confecti, mortem fibi olim cicuta et aliis modis accelera- 
ent. Dicta etiam olim fuit Meropis, teíte Swidá: xoc 4 

' ! νῆσος» 


bd 
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γῆσος, ὅϑεν Ἱκεοκράτης d iarpoc, ὅτις xg] μεροπὶς À 
Memoratur femel in N. T. Act. XXI, 1. do rdv wav. ned 
cufativo κῶν habent nonnulli codices x&. Vtroque enim mo. 
do. pronuntistur, obfervante Stephauo et Efa/mo ad h. 1. Cf 
. Plin. H. N. XI, 22. et Cellarij Geogr. Antiq. T. 11, Lib. 3. «. 
2. p. 22. ^ 5 | 

. xnzAM, 6. Cojam. Namen propriqm viri hebraicun 
ἄχλιτον, fignificans divinantem, a coop divisavit. . Semel me 
moratur in N. T. Luc. IIT, 28. 

K0n002, & 0, j, etiam xo (poc, ὴ, ὃν, I) proprie: ob- 
tofus, hebts, ἃ κόττω. Sic legitur apud Zomerum lliad. X, 
v. 390. κωφὰν βόλος telum obtufam. 4) qui /em/um amijit  ni- 
hil.jentiens, et de homine: vitiatas facullate aliqua corporis, 
debilis, emutilus. Hefych. πωφάν" κωφὴν, ἀναίσϑητον. — χα- 
Φεῦσαι" ἀνμισϑητῆσαι. κωφός" ἀσϑενής. Homer. Il. ὦ, v. 54- 
χωφὴν γαῖαν terram, nihil fentientem. Conf. alkenar. Auim- 
advv, ad /mn:onium Lib. Il, c. 14. et Segaar Obíf. Philol. in 
Capita XI. priora Evangelii Lucae p. 38. Hine fpeciatim 3) 
fardus , ἴω audits deflituitur, ita, ut omiffam fit ταὶ ὦτα. 
" "Matth. Xl, 5. κωφοὶ ax£sc:i. Marc. VIT, 32. κωφὸν μογιλάλον. 
ibid. v. 37. Luc. VI, 32. Alex. pro en furdus Exod.iV, τι. 
etLevit. XIX, 14. adhibuerunt. Homer. Hymn. in Mercaur. v. 92. 


E 4) mutus, qui loquela deflituitur, ita, ut ocniflüm fit ryv γλῶσ- 


σαν: nam, qui fardi naícuntur, etiam muti funt, Cf. Zenjii Fer- 
culum Litterar. p. 32. Hefych. κωφός" Era λωλῶν, irs αἀκύαν, 
ἐννεός. Matth. IX, 33. 33. ΧΙ], 22. XV, 30. 31. Luc. T, 22. ΧΙ; 
14. Sic Alex. Habac. II, t8. εἴδωλα κωφὰ, hebr, tovs y τον, 
ubi Symmachus habet ἄλαλα. 5) mutum faciens. Luc. XI, 14. 
- «gj αὐτὸ (fcil. &upnóviey) ἣν κωφὸν et illud daemonium mutuam 
reddiderat hominem. Sequitur enim: τῷ daunov/s ἐξελϑόντος 
ἐλάλησεν 6 κωφός. 6) furdum reddens. Marc. 1X, 25. τὸ πνεῦμα 
τὸ ὄλαλον καὶ κωφόν. δαδρίῃ5 non legitur in N. T. 


"FINIS TOMI PRIMI. 
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Libri fequentes librariae jWeidmammiae Lipfiae fumtibus 
" funt editi coemtive: pretisque -quae indicavimus" . 
eM venduntor. : 


"PF bulfedas 'Tabülae quaedam geographicae et alia eiusdem argumenti 
Specimina, € Codd. Biblioth. Leidenfis nunc primum arabice edi- 
dit Frid. Theo. Rick, 8. maj. 1791. 1 thi. 4 ge. 

- αν - Idem liber, charta belg. .opt.' , 1 chir, 165 gr. 

Beocharti, Sam., Hierozoicon, five de animalibus facrae fcriptura. 
Recenfuit fuis noris adie&is E. F. C. Rofentnüler, 111. "Tomi, 
4 aj. 1793 “ποῦ. in 19 dir. 

-'- -- Hem liber, charta fcript. " . * 23 thlr. 

Brckeri, lac. , Hiftoria critica Philofophiaé a mundi incunabulis ad 
noflrram üsqüe aetatem. deducta, Edit. fecunda, Volümine VIto. 
acceffionum et fupplementorum, àuttior. VI Volumina, 4 maj. 
1767. : ia , 9.54 » eal ss n - 2 "54$ thlr. 

- -- - lidem liber, charta fcript. |... ,,, τ 30 shi. 
- ὦ, - - Ejüsdem libi Appendix,. acceffiones, obfetvationés, 
éniendationes, ilfüftrationes atque Supplementa exhiberís. Operis 
integri Vol. Vltum, 4. 1767. ΕΝ 207 55 thlr. 

"Bos, Lambeitj Ellipfes gratcaé." Gum priorum editórum fuis« 
qué animgdygpfiónibus cdidit. Godofr; Henr. Scháfer, 8 inaj, 
chárt "imémbranácea, ftriptoríà, nec nom bibula. ^ ^' 

Codex 'Theodefjanus .cum perpetuis commentariis Jac, Gothofredi, 

 Praemicunti? ,Chronótogía accuratior, ᾿ Chronicon hiftor,, et 
i "Prolegomeáa. ' Sübjiciuntdr ' notitia dignitatumi, Profópogtsphia, 
. Topographia, Indéx' rerum 'e£ Gloffar. riomicuri. Ops poft- 

' humum diu in' foro et fchola defideratum, tecognitum et ordi- 
Dstum ad "ufum Codicis luftinianei, opera et ftudio Antónii 

:  Marvwillii. Editio nova in ΜΙ Tonos digefta, collata cum 

' Codd, MSS. antiquiffimo Wircebürgenü, Gothano et libris edi 

' "tis, iterum recognita, emendata," variorumque obfervatt, au&a, . 
quibus adjecit füas Ioa. Ὁ ἄπ, "Rilier..— Fol. 1736 — 45$. 

ene Mr ; NR EE αἱ thlr. 16 gr.. 

"Codéx epiftólaris Rudolphi 1, Ron, Regis, Bpiftolas CCXXX 
aüetdotas continens. ἔχ Cod.. Mípto membranaceo Siblioche 
publ. 'Lrevirenfi" etuit —— cotre&is infüper, et Supplement: 
au&is a Geber[o "editis, aliis XV. — — Au&ario duplici &pi- 
'ftolar., et chártarum," ad res Boheiiáé fub γένει! Oltoraro 

"SR. TEC geftus, et. ad /Ele&iones Regum German. faec. ΧΙ] et 

τς XÍV per&nentium, ex Tabulario fan&ori Mogusil, ec. Colón. 

' inftruxie, [uci publicke, comiriodlsque utentium confignavic D, 
Francifc. lofeph. Bodmatm,'y maj. tgo6. — — ivhlr. fgg. 
-- o.c ddem fiber, chara feripe. gall. : '^ τᾷ thir. - 
Epilieli Differtationum αὖ Arrisno digeftarum libri IV. ^ Ejusdém 
Enchiridion et ex deperditis fermonibus Fragmenta. - Poft lo. 
Uptoni plerumque curas denuo ad Codicum Msprcorum fidem 
gecen- 


pur letipa NOS adnotspionibua, indicibus ilto(ieavit 
Lo. Schweigháufer. 1I Volusaina, 8 maj. 799. 1g thlr. 
e 2 -2'- ldem liber, charta belgica., : 30 thir. 
Etiam 'fwb. flifulo : 
Epificteae Philofophiae Monumenta; Ill Volümins. .8 maj. 

E Euwfebii Pamphili, Cacfar, Palaeft. Epifcopi Praeparatio evangelica. 
Franciscus Pigerüs ex MSS. Codd» ct laudatis ab ipfomet E 
febio fcriptoribus recenfuit ; Latine vertit, notis illuftravit, Edi. 
nova, juxta Parifinam anni 1628 adornata, I und indices 


ἐλ ὦν Ἔρ], 1688. 12 thir. 
"Fulhanà Zigabeni Commentarius in. IV Evangelia, Graece εἴ 
* Latine. Textum graecum .nynquam «entes editum ad fidem 
. duorum Codicum membrana. bibliothecarum SS. Synodi Mo 
pres , , guenüs au&oris aetate. fcriptorum, diligenter recenfuit' et repe- 
tit verfióne latiga, loann. Hentenii fuisque ad Je&is animadver- 
fionibus' edidit Chriftanus Frid.' Matihaé:; V "Tomi, 8 5j. 
us 1792. . ΄ τ thi: 
Fabriai , lo. Ajb., Bibliotheca latina nünc'melius dele&a, re&ius 
. digefta ἐξ aü&a diligenti Io. Aug. E III Tomi, 8 mij. 
1773. 14: : 3 thlr. P 

"-- - - ldem liber, charta féript. ὁ 4 thin, 16 
| Freytagii , Frid. Goth. : Adpsgratus litcefarius ; vi libri win 

' antiqui, partim rari récenfentur, ' colle&us. Hn Toni f: 


a 
-$* e fade a (€ 


maj. 
1753 —55. 2 th[r- Ἢ 
Grgorii , Nazünzeni, theologi, Opera, ἢ ac; B jus ' Pránsei 


- ΝΣ Micbaelig in regio ,Cenobiarcha $ Ts Regiis go 

Ζ * tit, inendavit intCrpregatus ett, una cu doáifi mis LM 

rm JVicttae Strroiiis: B  Pftli, anii et Ehae' Cretenfis cpm- 

 meptaris. Autta ét haec editio. quam. Anultis ejusdem, re 

| ᾿ γον Epiftolis nunquam: ἘΠῚ editis, ex. igterpretatione 'Éed. 

| Morelli. Graece. et atu I Voll, Fol,. ] .g eir. 

e Gloffsae facrae. Grgece Ex univerfo illrus pere ἸῺ ufum 

É interpretat. Vet. εἰν oxi; "Telf, « E d ndavit. notisque. il il 

᾿ς lgftrayic L C. G. Er i. "Acceíf. sloffae facrae in Píalmos et 

xin NM 'MS, Biblioth. Fayrinspís;cosiunftim "ndum. — m 

wo CORBSHÉ. d us Lue Ee uos ede . ERA 4, l.thit. ui gr. 
US ας dd dy in Lexicon ex odice MS. "Bibligtheras, d y, Msr rci 1 efticucu 
s b omnibus Mufuri correctjoni bui ed Sünplpaiis 

ox θὲ Hefychei δ ῥτθηθαι., Au&ore Sie 8 maj. p 

Ross τὰ 2 this, 1 12 gr 

-OV-.- Wem Riga shes fgipe 7, ον ἃ Vj E 

Hoogeuten,,, Henrig,. [jo Cujus. Darticularum ling ruge σιβθοῦθη,; In 

νη epito redegit. Ghriffianus. Godgfr. chiilz.. Kd em fecugda, 

, qnitomhio , SGrodat m 

A et emendatior. 8,m4]J. 1896, lr ope t: 12 thir. 


ας παι Mem. UbNr ἐμὸν ἰδεῖ πες sco us ΓΝ Er 
«οἱ *i'" i ata * à 4 dta 29 . 3 Me 4i. dir 
(wt esie ^i os ERA. Y ode vehe 7^ s Suppl rigen, 
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donet , Guil; Poefeos Afiaticae commentariorum Libei VI. cuui 
Appendice i recudi curavit Io. Gottír. Fxnborn. 8 maj. 3771- 


. 2 ihlr, " 
Kiryur , Dr. lo. Gott(,, de Provocutione » fedem Romanam. | 
8 maj, 1785. 2-5 E HE. 


Za8gniii, Lucii Coeli five Caecibi Fitmjani , Opera omnia quae 
- fuperfunt, Io. Georg. Jf,Alihius recenfujt ec cuiticis '€nmmen- 


tariis cum aliorum, tum fuis illu&ravit. 8. 1 thlr. 4 gr. 
Ligpenii, is sings realis hilofophice. IV Tomi, .fdL 
4 thi. & gr. 


"Meufdii, los, "Geo; " ᾿ Bibliotheca Killodea: iinftrufta ia. b. Burc. 
Gotth. S/ruvio, au&a a b, Chu. Gott. Budero, nine vere μὰ 
, digéfta, amplificata et emendata, . ut .. paene novum opus videri 
poffit. X4 Volumi&i, in XXI] pertea divifa, cum Indice Aib 
, &erum ec Rerum, 8 meh 1282 01904. : 2.3 τί! .1á gr. 
.7 «7 - dem libez,. charta. feriptoriae.- , «. ' — $14.thlr. 
Moshrimi, io. Laurent. a, de Beghardis. εὖ Beguinabus..Coingen- 
terius. Fragmentum. ex ipfo/MS. auCtoris celebgrrimi libro πάϊς 
dit, dupl. appendite, comiplurtum diployoatwmn: vaziet. - lec , 
notis aliis et indice necefírio ioeupiteri Ge. Henr. Martini, 

8 na. 17907. ., Vi '  4.ihlt. 
Qedrihe, 1o, fo Arm, Contuli de. Scriptoribus rivos 
Latinee prinzum VI faeculorum,ad BibJiothecam Faürici : latinam 
.&ccommodati. — Praefatus εἴ εἰ editionem curavit A. ἢ]. L. 
digeyen. ἃ που 9.5 750 ss oon 07 3 Ls αι 16 gi 
.-oro-o- ddem diber , ; chacta fcript. UJ ἃ μοὶ τὸν ἃ rhln ΛΑ ρτ, 
Owini, Cafimiri, Camimentarii de. Scriptarabus, ecclefise entiquis, 
illorumque Ícriptis;tam impreffis quam. gynufctiptis, :adhuesex-' 
tantibus in celebrieribus Eufopae Bibliatheuims):s Bellarmino; Hof. 

[ Jfevine, Pbal. καρ, Guil.Cavro, Lud: Eli$:de Pin, ec aliis 
omiffs , ad annum MCCCCLX vcl ad artem .sypographiesm? in-- 

; oveütam. etc. Iib Voll. fol 1229. ... . $53 . o dii. 
Setennati, Jo, Prid. ; MCorpus "Fradigionum  Fuhlenfrae, swedine 
«. €chronol, digeftum, compla£tens :omnes cet. fingalas 'linperato. 
rum, Regum, Plincipum,. Comitum, aliorumque fidelius. 

donationes in. ecclefia  Fuldenfem collato$ ab anno ub ; 

. ni& fuae DCCXLIV ad finem .usque Ssezuli: Xil. etc, coanmap- 
ps :geogr. et fig. δριμεῖς: fel. 724. 507 -&hlr, 9 gr. 
- jn Vindemiae,: Beeroriae, "b. oj veterum. manumentorüa ell 
^ Germaniam facram praecipue. fpe&bibtium Collectio Εἰ ἐς 111. 
- λρςεἀ,. Confpe£tus .zrium νετυδ! ἢ fbdicum, ex illis, daos in 
,"jpía Martyrii campo, vbi-S.. .Bonifacius, "Archiepiscopus ,. cum 
fociis gloriofe occubuit, mamug ;fidcliurU récollegerune- ac* ih 
.uSacrar'um. Fuldenfe deportarunt, c. fig. aeneis. fol. a thlr. τό στ. 
Gthleusneri, 1. F,, Additsmenta ed novi Lexici graeco - lat, in N. 


T. editionem primam. 8 m A: ι8.. : 16 gr. 
-t.. ldem liber, charta. Cript, | thlr. 
' - » * » ldem liber, charta belg. 8 chlr. 12. gr. 


. Shot. 


9 


Schornesianni, C. G. T., Bibliocheca hiftorico.s liteteris Patrum 
Lainorum as 7edwiano principe usque aed Gregorium M, et 
Jfdoruv d ; ad biblioth, Fabricii latinam accomro- 


dus. Tom. I εἰ 1." 8 maj: 1797 —94. 7 ες ἃ thir. 16. gr. 
0---- ldem liber, charta ícript, δ΄ ταῖν. 16 gr. 

. &ahrocklsi , loh. Matth., .ACa  facerorhrn fecularium Academige Vi- 
tebergeníis A. C. 1862. «4 maj. 1803, ^ 1 thir. 12 gr. 

ἐν ». - Idem liber, charta belg. 2 thlr. 4 gr. 


Senecae, L. Abpaci, Philofophi, Opera emnis, quae fuperiun, 
: recogüpvit et illuftravic D. Frid. κὰν Ruhbkopf. Vol. 1.- Π} 


: 8 maj. 1797 -—21803. " . εὐ, ἃ chlr. 129r. 
.- - - - ldem liber, éharta feript. 6 τιν. 4 91, 
| 7 5 - ldem dBiber,.«herta belgica. T 9 hir. 


Simplicii: Commentariws in:Epidehi Enchiridion. — Accedit Enchi- 
» ; ridi Paraphrafis chiiftianz εἰ Nili Enchiridion. Graece et Lz- 
tine. Omnia ad veterum Codicum fidem recenfuit et, varieri- 
. te. Le&, brévibusque notis illuftravit Io. ᾿ Sekweighatufer. Dr To 
αι δ... ὃ inaj. 1800. : n 6 chr. 
---.» ldem liber, charta belgica, Ve , vo thir. 
Eliam fub fitulos 

Epidileas Philofophtae Monumenta. Vol. IV et V.- 
$iobaecs ,| 1oh., Sermoues e MS. Codicibus emeddàtos et sucos 
ep Nicol. aat ἜΡΙΣ Ima: Sermo ] — XXVIE) 8 mj. 
2 ταῖν, 13 στ. 
Sti, Chrift. , Clavis dr fan&ae Veseris "Teftamenti voc 
. bulorum fi ignificationes tunt-generales et. fpeciales ordine con- 
/,. &inno exhibens, .tim tjromum, quam homiletices ct exegefeos 
cultdtam ftudis apprime inferviens ac'fabinde Concordantis- 
^ pumv vicem [füpplens, cui accedit breve Di&ionarium Chaldaeo- 
» tahmudicó.rabb nicum Searum edita cura loh, ἘΠῚ. Eifceri. 

. 8majy 575$.et 

Ejusdem Clavis linguae fanftae Novi Tefamenti etc. Quintum 
'edita cura 1. Fi: Fifaheri. ἃ τα]. 1752. Duas, ÜUlavws . 7th. 
E (Clavis Νὰ T. feparatim venditur: . 2070 3 tblre 12 gn) 
εἰν ve Phaverén: GloíTae-facrae, aed Cum .tpicilegio glof- 
' farum. facrarum Hefsthis ox Eryiaol! M..Gopge(lit, emendavit et 
nous τονε Li Chr. Gortl, Erzmü. ' Akceflic diffeccatiun- 
- Qulaj de.gloffis facris. Suidae ec Phaworini, $ maj. 1786. 18g. 
T'eftemenoam,: novum,.graecum ,.ita sdornaocm, ut Texcus probz- 
',teruni. editionui medullam, ,morgo variantium decionum in Its 
- «lmffes. diftribatarum . locorumque  peralielorum -dele&um  exhi- 
ι. UDeat, curante Andr... Bulligio, 8.1737. . |o gg 
Titimanni , si Chrift. ; Opus theologica. 8 maj. 1 
: E E j uir 








ἐὰν πω, 





